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OF   THE    PRONUNCIATION 


THE   ITALIAN  ALPHABET. 


A, 

B, 
C, 
C, 

E,' 
E, 

G, 
G, 

Hy 

I, 

J, 

M, 

0,' 
0, 
P, 

Q, 
R, 

s, 
s, 

T, 
U, 
V, 
Z, 

z, 


SOUNDS  IN  ENGLISH 

EXAMPLES 

all. 

fama,  casa 

bee, 

be  ceo 

cliee  (before  e,  i), 

cencio,  ceffo 

kay  (before  a,  o,  w), 

camera,  conto,  cnrro 

dee, 

dito 

e  (open,  as  in  met), 

erba  ,  erto 

e  (close,  as  in  great) 

cena,  seno 

cf-fav. 

fino,  filo 

jee  (  before  e  ,  i  ), 

gemma,  giro 

gay  (before  a,  o,  M). 

gara,  goffo,  gufo 

acca, 

macchia 

ee, 

pira,  pino 

e;%  (?//,  in  yieW) 

iioja,  studj 

el-  lay, 

lato 

em-may, 

mono 

cir-nay, 

nano 

o  (open,  as  in  pot), 

nolle,  morte 

o  (close,  as  in  bone), 

sono 

pee, 

pena 

coo, 

quanto 

er'-ray, 

riso 

es'-say  (s  sharp), 

serva 

es-say  (  s  soft  ), 

resa 

tee, 

tetto 

oo,  (  u  in  rude  ) 

puro 

vee, 

vena 

zeta,ds,  (in  bids), 

zelo 

»    ts,  (z  in  chintz], 

zitto 

Ingl. 

~\                   * 

VOWELS. 

A  has  but  one  sound  in  Italian,  that  of  the  english  a  in  far;  as, 
fato,  /ate,  caro,  dear. 

E  has  two  sounds,  the  open  and  the  close;  the  open  is  that  of 
the  english  e  in  met ;  as,  fermo,  firm,  and  the  close  that  of 
the  english  a  in  fame;  as,  seno,  womb. 
I  is  always  pronounced  like  e  in  be;  as,  vino,  wine. 

O  like  e  has  two  sounds,  one  open,  the  other  close.  The  first  is 
that  heard  in  the  english  words,  not,  nor;  as,  nolle,  night, 
forte,  strong  ;  and  the  second  is  that  of  the  english  o  in  the 
words  note,  pore;  as,  amore,  love,  porno,  aw  apple.  —  E 
and  O  in  these  volumes  with  the  circumflex  accent,  are  to  be 
pronounced  open;  unaccented  or  with  the  acute  accent,  they 
are  pronounced  close;  as,  erto,  steep,  morte,  death,  pe'na, 
pain,  s6no,  am. 

U  has  invariably  the  sound  of  oo  in  the  english  word  coo ;  as, 
cubo,  a  cube. 

J  is  considered  as  a  vowel  in  Italian.  At  the  end  of  a  word  it 
sounds  like  ee  in  the  englisb  word,  bee,  each  vowel  pro- 
nounced separately  be-e;  as,  lempj,  temples,  spazj,  spaces. 
In  the  beginning  or  middle  of  a  word  it  is  pronounced  like 
y  in  the  words  yield,  year,  young;  as,  jena,  hyena,  noja, 
annoyance. 

CONSONANTS.  —  The  Italian  consonants  are  pronounced 
like  the  English,  except  c,  g,  h,  s,  z. 

C  before  e  or  i  is  pronounced  like  ch  in  the  words  chess,  chief; 
as  cena,  (pronounce  chay'-nd)  supper,  cibo,  (chee-bo)  food. 
—  In  Italian  as  in  english  c  followed  by  a,  o,  u  is  pro- 
nounced like  kj  as,  carta,  paper,  cono,  a  cone,  cupo,  sombre. 

CC  preceding  e  or  i,  sounds  like  ch  in  the  word  achieve,  that 
is,  the  former  c  is  pronounced  like  t,  and  the  latter  retains 
its  ordinary  sound;  as,  accento  (pronounce  atchent- to)  accent, 
faccia  (fdt-che-a) ,  face. 


CH  before  e  or  t  is  pronounced  like  k,  or  like  c/t  in  the  english 
words  chemist,  chyle:  as,  cheto,  chi'no,  pronounce  kay'-to, 
kee-no. 

G  before  e  or  »  has  the  sound  of  j  in  jest  or  g  in  gin ;  as,  gelo 
(pron.jay-lo)  frost;  giro,  (jee-ro)  turn;  giorno.  (jee-or-no) 
day  ;  gemma,  gem. 

G  followed  by  a,  o,  u  is  pronounced  as  in  english;  thus,  galto, 
a  cat,  golfo,  a  gulf,  gusto,  taste.  —  If  gg  comes  before  the 
vowel  e ,  or  i,  the  former  g  sounds  like  d  and  the  latter 
like  j  in  jest;  as,  6ggi,  to-day. 

GH  is  pronounced  like  g  in  give  or  gh  in  ghost;  as,  ghetto, 
Jewry,  ghirlanda,  garland. 

GL  before  fl,  e,  o,  u  is  pronounced  hard  as  in  english ;  as,  gladio, 
a  sword,  gleba,  a  glebe,  globo,  a  globe,  gluline,  glue. 

GL  has  a  liquid  sound  like  that  of  I  in  pavilion  or  II  in  bril- 
liant, whenever  it  is  followed  by  the  vowel  t'.;  as,  egli,  gli, 
(pronounce  ay-l-yee,  V  yee]  he,  the,  him.  It  has  always  the 
same  sound  when  gli  precedes  another  vowel:  as,  bigliardo, 
billiard,  voglia,  will,  wish,  moglie,  wife,  ciglio,  eye-brow, 
cigliuto,  heavy  browed. 

GL  is  pronounced  hard  as  in  english  when  it  preceds  the  vowel 
i  followed  by  a  consonant;  as,  negligente.  Anglicano,  negli- 
gent, Anglican. 

GN  in  the  syllables  gna,  gnef  gni,  gno,  gnu  has  a  liquid  sound 
similar  to  that  of  ni  in  the  words  banio,  companion,  pinion, 
onion;  as,  compagno,  a  companion,  bagno,  a  bath ,  s6gno , 
a  dream,  agnello,  a  lamb,  ignudo.,  naked,  incognito, 
incognito. 

GUA,  GUE,  GUI,  are  pronounced  like  gwa,  gway,  guee  in 
english;  as,  guancia,  cheek,  guerra,  war,  guida,  guide. 

H  in  italian  is  never  sounded.  See  page  286. 

S  in  ilalian  as  in  english  has  two  sounds,  the  hard  and  the  soft, 
or  the  sharp  and  the  flat.  Belwen  two  vowels  it  has  gene- 
rally the  flat  or  soft  sound  as  heard  in  the  english  word 
ease;  thus,  viso,  o  visage,  r6sa,  a  rose,  arnese,  harness.  Ac- 
companied by  a  consonant  or  at  the  beginning  of  a  word, 
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it  is  always  pronunced  sharp  as  in  pulse ,   search  ,  class; 
examples,  sarto,  o  tailor,  fresco,  fresh.,  asso,  a  plank. 

SC  before  e  or  i  sounds  like  sh  in  the  english  words,  shake f 
shell,  sheer  j  as,  scelta,  a  choice,  scena,  a  scene,  scirro,  a 
scyrrhus. 

SC  folloved  by  a,  o,  u  is  pronounced  sk,  as  in  english;  thus 
scandalo,  scandal. 

SCH  is  always  pronounced  like  sk,  or  like  sch  in  the  english 
words  school,  scholar;  as  scheletro ,  a  skeleton,  scherma, 
fencing,  schiavo,  a  slave,  schifo,  a  skiff,  schiena,  the  back, 
schioppo,  o  gun. 

Z  in  the  beginning  or  body  of  a  word,  has  generally  its  soft 
sound,  that  of  ds;  as,  Lazaro,  Lazarus,  Zodi'aeo,  the  Zo- 
diac. —  Exception ;  Z  is  pronounced  sharp  like  r  in  the 
english  word  chintz  or  like  ts  in  benefits,  when  it  precedes 
i  followed  by  another  vowel;  as,  zfo,  uncle,  grazia ,  grace, 
spezie,  species. 

ZZ  is  generally  pronounced  hard  like  ts;  as  fazzolelto,  a  hand- 
kerchief, bellezza,  beauty. 

OBSERVATIONS.  —  In  orthography  and  pronunciation,  as  in 
many  other  respects,  the  Italian  language  approaches  nearer  to 
perfection  than  any  other  idiom  in  Europe.  In  it  there  are  no 
silent  letters  and  no  diphthongs:  every  letter  is  pronounced, 
and  each  letter ,  however  it  may  be  combined  with  others .  is 
always  articulated  distinctly  with  the  sound  that  is  peculiarly  its 
own.  Thus  the  two  letters  that  form  a  double  consonant  are  each 
pronounced  separately ,  and  two  or  more  vowels  coming  in  suc- 
cession are  articulated  one  after  the  other  as  they  come  under 
the  eye.  Examples:  Borea  (pronounce  bo-ray-ah)  Boreas,  fiore 
^(fee-oray)  flower,  voi  (vo-ee)  you,  tuoi  (too-6-ee)  thy,  terrore  (ter- 
ro-ray)  terror,  imme'nso  (im-men-so)  immense. 

ACCENTS. 

There  are  two  accents  in  Italian,  the  grave  (')  and  the  acute  ('). 
The  GRAVE  ACCENT  is  placed: 
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1  .  On  nouns  ending  in  td  and  til  which   have  the  singular 
and  plural  alike;  as,  liberta,  virtu  (contracted   from   libertdde, 
virtude),  liberty,  virtue. 

2  On  the  first  and  third  person  singular  of  the  future  of  all 
verbs;  as,  amero,  I  will  loice,  amera,  he  will  love. 

3.  On  the  third  person  singular  of  the  perfect-definite  of  all 
those  verbs  in  which  the  first  person   of  the   same   tense  ends 
with  t\vo  vowels;  as,  canlai,  /  sang  ,  canto;  he  sang,  credei  ,  / 
believed,  crede,  he  believed,  finii,  /  finished,  fini,  he  finished. 

4.  To  distinguish  between  words  alike  in  orthography  but 
different  in  signification;  as,  di,  day,  di,  of;  si,  yes,  so,  si,  one's 
self;  e,  is,  e,  and;  la,  there,  la,  her,  the;  li,  there,  li,  the,  them; 
da,  gives,  da,  from;  pero,  therefore,  pero,  a  pear-tree;  ne.  neither  - 
nor,  ne,  of  it,  of  them;  leste,  heads,  teste  ,  just  now;  Cola,  ab~ 
brev.  of  Nicola,  Nicholas,  cola,  there;  costa,  shore,  costa,  there. 

5.  To   signify    that  the  vowels  thus  marked  are   shortened 
and  pronunced  in  one  sillable  with  the  preceding  vowel  ;  as  cio, 
this,  that,  gia,  already,  giii,  below,  piu,  more,  puo,  may,  can, 
qua  ,  qui  ,  here. 

The  following  words  are  always  written  with  the  grave  accent; 
caffe  ,  coffee,  cosi,  so,  thus,  orsii  ,  come,  come  on,  oibo,  fie. 


A  final  vowel  bearing  the  grave  accent  has 
always  a  much  quicker  and  sharper  sound  than  when  it  is  not 
thus  designated. 

ACUTE  ACCENT.  —  This  accent  is  used  only  on  the  letter  i,  in 
the  terminations  ia,  io,  to  indicate  that  the  two  vowels  are  pro- 
nounced in  two  distinct  syllables;  as,  magia,  magic,  desio,  desire. 

These  few  cases  are  the  only  ones  in  which  the  accent  is  used 
in  Italian.  In  this  volume  howerer  the  emphatic  syllabe  of  every 
Italian  word  of  two  or  more  syllables  will  be  found  accented. 
When  the  stress  of  the  voice  falls  upon  the  vowels  a,  i,  u,  it 
is  marked,  except  in  the  above  cases,  with  the  acute  accent.  E 
and  O  close  are  marked  in  the  same  manner:  but  when  these 
letters  are  open,  the  circumflex  accent  is  employed  (e  6)  to  in- 
dicate at  once  the  pause  of  the  voice  and  the  open  sound  of 
the  vowel, 


NOUNS.    GENDER.    NCMBER. 

There  are  but  two  genders  in  Italian;  all  nouns  whether  they 
relate  to  persons,  things  or  abstract  qualities,  are  either  mascu- 
line or  feminine. 

Nouns  ending  in  o  are  of  the  masculine  gender,  and  form 
their  plural  in  i;  as,  libro ,  libri,  book,  books,  fanciullo,  fan- 
ciiilli ,  boy,  boys. 

Nouns  ending  in  a  are  feminine,  and  form  their  plural  in  e: 
thus,  donna,  woman,  donne,  women,  casa,  house,  casa,  houses. 

Nouns  in  e  are  some  masculine  others  feminine,  and  all  have 
their  plural  in  i;  as,  padre,  padri,  father,  fathers,  madre,  madri, 
mother,  mothers. 

Nouns  ending  in  a  or  ii  with  the  accent,  as  also  those  ending 
in  ie  3  are  feminine,  and  are  the  same  in  the  singular  as  in  the 
plural;  as,  cilia,  city,  cilia,  cities;  virtu,  virtue,  virtu,  virtues; 
effigie,  effigy,  effi'gie,  effigies. 

Nouns  ending  in  t  are  part  masculine  part  feminine,  and  have 
no  distinction  of  number;  as,  eclissi,  eclipse,  eclissi,  eclipses. 

Words  ending  in  ca,  ga  have  die,  gJie  in  the  plural ;  as,  mo- 
naca,  m6nache,  nun,  nuns,  verga,  verghe,  rod,  rods. 

Dissylables  in  co  and  go  (except,  porco,  Greco),  take  chi,  ghi 
in  the  plural;  as,  fuoco,  fire,  fuochi,  fires,  luogo,  place ,  luoghi, 
places  (p6rci,  hogs). 

Nouns  in  co,  go  of  more  than  two  syllables,  if  preceded  by  a 

consonant  take  h  in  the  plural;  as,  seniscalco,  seneschal,  seni- 

scalchi,  seneschals,  albergo,  hotel,  alberglii,  hotels.  —  Preceded 

by  a  vowel  they  are  mostly  wrillen  without  the  h;  as,   amico , 

.friend,  amid ,  friends,  Teologo,  a  Divine,  Teologi,  Divines. 

Nouns  ending  in  do,  gio,  pronuuced  in  one  sillabe  form  their 
plural  by  supressing  the  o,  or  by  changing  io  inlo  j;  as,  bacio, 
kiss ,  baci,  kisses,  sliidio,  study,  sludj,  studies.  —  When  io  is 
accented  and  forms  two  distinct  sillables ,  the  o  is  in  the  plural 
changed  into  i;  as,desio,  desire,  desii,  desires. 


AUGMENTAT1VES,  DIMINUTIVES,  etc. 

A  considerable  number  of  Italian  nouns,  adjectives  ands  verbs, 
admit  certain  post-fixes  or  changes  of  termination,  which  mo- 
dify in  a  variety  of  ways  the  idea  expressed  by  the  primitive 
term.  Thus  one  added  to  a  word  annexes  to  it  the  idea  of  lar- 
geness, etto,  that  of  smallness,  uzzo,  uccio,  pettiness,  paltriness, 
accio,  ugliness,  odiousness  ,  ino ,  ello,  pretliness  ,  slenderness  , 
sightliness,  otto,  slurdiness,  stoutness,  vigour;  ame,  ume,  quan- 
tity, number;  eyyiare,  acchiare,  ellare,  repetition,  continuity. 
Examples: 

Libro,  a  book,  libretto,  a  little  book,  librettmo,  a  pretty  little 
book ,  libro'ne,  a  large  book ,  librdccio,  a  great  ugly  book.  Fan- 
ciullo,  a  boy,  fanciulle'Mo.,  a  little  boy,  fanciullmo.,  a  lovely  child, 
charming  boy,  nice  little  fellow.  Ruscello,  a  brook,  ruscelleftoj  a 
rivulet ,  a  stream ,  ruscellelt/no ,  a  streamlet ,  a  rill.  Sapiente , 
saccente,  a  savant,  a  wise-acre ,  saccenluzzo,  a  would-be-wise 
man,  a  smatlerer,  willing,  sapientone.,  a  Solomon,  an  ark  of 
wisdom.  Vedova,  a  widow,  vedovo'na,  a  large  or  fat  widow,  an 
old  or  respectable  widow,  vedove£ta_,  a  tidy  little  widow,  a  smart 
or  pretty  widow;  \edo\6tta,  a  buxom  widow;  vedove//o,  a  young 
or  interesting  widow,  a  poor  dear  little  widow.  Vecchio,  an  old 
man,  Vecchione,,  a  fine  large  old  man,  a  hearty,  grave  or  vene- 
rable old  man;  vecchieMo,  a  little  old  man,  vecchidMo,,  a  sturdy, 
stout  old  fellow;  veccbiiizzo^-Mca'o,,  a  shabby,  mean  little  old  little 
man,  \euchierello,  a  poor  little  old  man,  a  much  to  be  pitied 
old  man,  vecchidccio,  a  bad  or  odious  old  man,  an  old  wretch. 
Vecchiume ,  a  heap  ,  mass  or  quantity  of  old  things ,  a  lot  of 
lumber.  Giovine,  a  young  man,  a  youth;  giovinefto,  a  lad,  a  boy; 
giovince^q,  a  stripling,  a  slender,  lilhe,  graceful  youth;  giovi- 
notto,  a  strapping  youth,  a  fine  young  man,  a  good  looking  or 
gentlemanly  looking  young  fellow;  giovinastm,  a  wild  or  wicked 
youth,  a  scamp.  Mano,  a  hand;  manmo,  a  soft,  white,  delicate 
little  hand,  an  aristocratic  hand;  mandccia,  a  coarse,  ugly  hand, 
a  plougman's  hand ,  a  great  mutton  fist.  Voce ,  a  voice;  \oc\6ne, 
a  strong,  manly  voice;  vocfna^  a  soft  voice,  a  sweet,  low,  lady- 


like  voice.  Bestia,  a  beast;  bestio'ne.,  a  great  beast,  a  brute;  be- 
stiona'cczOj  a  brute  beast,  a  great,  ugly,  nasty  beast;  bestiito/o,, 
besliola,  a  small  animal,  a  little  creature;  bestio/mo,  a  beautiful 
little  creature,  a  pigmy  animal,  and  insect.  Cane,  a  dog;  cagnetto, 
cagnuolo,  a  little  dog;  cagnolino,  a  pretty  little  dog,  a  lapdog; 
cagnaca'o,  a  villanous  dog,  an  ugly  cur;  cagnoMo,  a  strong  or 
powerful  dog;  a  bully,  a  paid  or  hired  bully.  Donna,  a  woman; 
donnaccia,  a  wicked  woman;  domcciuola,  a  silly  woman,  an  old 
wife.  Uomo,  a  man;  omicciuolo,  a  puny,  weak  or  paltry  fellow. 
C6rpo,  «  body;  corpiiscolo,  a  small  or  diminutive  body.  Gente, 
people ,  folks;  geniuccia,  low  people;  gentawje^  a  lot  of  people. 
Plebe,  plebeians,  lower  orders;  plebaglia,  the  mob,  rabble,  po- 
pulace, dregs  of  the  people.  Poeta,  a  poet;  poeiuzzo,  a  rhyme- 
ster, a  paltry  poet;  poeta'siro^  a  poetaster.  Canzone,  a  song; 
canzoncma,  a  little  song.  Lume,  a  light;  lumicino,  a  little  light, 
rushlight,  taper.  Cagione,  an  occasion ,  a  cause;  cagionce'lla ,  a 
slight  cause.  Povero,  a  poor  man;  pover/no^  poverefto^  poor  little 
fellow,  poor  little  man.  Bene,  well;  benmo_,  pretty  well;  benone,, 
quite  well,  perfectly  well;  (bem'smwo,  very  well),  Rischioso , 
dangerous,  hazardous;  rischiose'fto,  somewhat  dangerous,  rather 
hazardous.  Rosso,  red;  rossigno,  rossiccio,  inclining  to  red ,  red- 
dish. Bianco,  white.,  biancasfro,,  whitish,  of  a  dirty  white;  bian- 
colino,  of  a  delicate  white.  Verde ,  green;  verddj/no/o,  greenish. 
Abbruciato,  burnt;  abbrucial/ca'o,  superficially  burnt;  abbruciac- 
chidto,  burnt  here  and  there,  broiled,  Radunato,  met,  assembled; 
Tadunaticcio ,  mustered  by  chance,  picked  up  here  and  there, 
chance-medley. 

Baciare,  to  kiss;  baciucchidre,  to  give  rapidly  many  little  kisses 
one  after  the  other,  to  pour  a  shower  of  kisses.  Saltare,  to  jump, 
-leap;  sa\telldre,  saliicchidrej  sallerelldre,  to  skip  here  and  there, 
to  frisk  about,  to  trip  it  on  the  light  fantastic  toe,  to  trip  or  go 
tripping  along.  Mordere ,  to  bite ;  morseggidre ,  morsecchidre,  to 
bile  often  or  gently,  to  champ,  gnaw,  nibble.  Cantare,  to  sing; 
canierelldre,  to  sing  in  a  low  voice,  to  sing  by  fits  and  starts, 
to  warble,  chant,  hum.  keep  humming.  Rubare,  to  rob;  rubac- 
chidre,  to  steal  by  little  and  little,  to  pilfer,  to  continue  pilfering. 
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OBSERVATION.  —  Previous  to  entering  upon  the  study  of  the 
following  pages,  the  student  will  do  well  to  copy  out  and  commit 
to  memory,  at  least  one  example  of  each  of  the  above  inflections. 
Acting  thus  he  will  have  learnt  before  hand,  and  before  he  pas- 
ses the  threshold  the  exact  import  of  more  than  eight  thousand 
Italian  words- 

VERBS. 

Italian  verbs  are  divided  into  three  different  conjugations, 
which  are  distinguished  by  the  termination  of  the  infinitive. 

The  first  conjugation  comprehends  all  those  verbs  which,  in 
the  infinitive,  end  in  are;  as,  amdre,  to  love;  the  second  com- 
prehends those  which  end  in  ere  or  ere;  as  temere,  to  fear,  cre- 
dere, to  believe;  and  the  third  includes  those  ending  in  ire,  as 
sentire,  to  feel. 

The  verbs  of  these  thre  conjugations  are  varied  or  conjugated 
with  the  auxiliary  verbs  avcre  to  have,  and  essere  to  be. 

CONJUGATION  OF  THE  AUXILIARY  VERBS  A  VERB  AND  ESSERE 


Avere, 


IJiFIMTIVE. 

to  have. 


PRESEfiT    PARTICIPLE. 

Avendo  ,  aventc  ,  having. 

PAST  PARTICIPLE. 

Avulo  ,  -a,  -i ,  -e,         had. 
INDICATIVE. 


sere. 


JKFIMTIVE. 

to  be. 


PRESEfiT    PARTICIPLE. 

Essendo ,  being. 

PAST  PARTICIPLE. 

Stato  ,  -a  ,  -i ,  -e,         been. 
INDICATIVE. 


lo  ho, 

I  have. 

tu  hai, 

thou  hast. 

egli  ha, 

he  has. 

ella  ha, 

she  has. 

noi  abbiamo, 

•we  have. 

voi  avete, 

you  have. 

•eglino  hanno  , 

they  hare. 

elleno  hanno  , 

they  have. 

IMPERFECT. 

lo  aveva  , 

I  bad. 

tu  avevi  , 

thou  hadst. 

egli  aveva  , 

he  had. 

noi  avevamo, 

we  had. 

voi  avevate, 

youd  had. 

eglino  avevano  , 

they  had. 

lo  sono, 
tu  sSi  , 
egli  ,  ilia  e, 

I  am. 
thou  art. 
he  ,  she  is. 

noi  sianio  , 
voi  sietc  , 
eglino  sono, 
elleno  sono, 

•we  are. 
you  are. 
they  are. 
they  are. 

lo  era, 

ti;  eri  , 
ella  era , 
noi  rravamo, 
voi  eravate, 
eglino  erano, 


I  was. 
thou  •wast, 
she  was. 
we  were, 
you  were, 
thev  were. 
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lo  ebbi  , 

I  had. 

Io  fiii  , 

I  was. 

tu  avesti  , 

thou  hadst. 

tu  fosti  , 

thou  wast. 

egli  ebbe  , 

he  had. 

egli  fu  , 

he  was. 

noi  avemmo, 

we  had. 

noi  fi'immo  , 

we  were. 

Toi  aveste  , 

you  bad. 

voi  foste, 

you  were. 

eglino  ebbero  , 

they  had. 

elleno  furono  , 

they  were. 

FDTDRE. 

FUTURE. 

lo  avro  , 

(  shall  have. 

Io  saro, 

I  shall  be. 

tu  avrai  , 

thou  •wilt  have. 

tu  sarai, 

thou  wilt  be. 

ella  avra. 

she  will  have. 

egli  sara,  . 

he  will  be. 

noi  avre^mo, 

we  shall  have. 

noi  saremo, 

we  shall  be. 

voi  avr6te, 

you  will  have. 

voi  sarete  , 

you  will  be. 

elleno  avranno, 

they  will  have. 

eglino  saranno  , 

they  will  be. 

CONDITIONAL. 

CONDITIONAL. 

lo  avrei  , 

I  should  have. 

Io  sarei  , 

I  should  be. 

tu  avresti  , 

tbou  wouldst  have. 

tu  saresti  , 

thou  wouldst  be. 

egli  avrebbe. 

he  would  have. 

egli  sarebbe, 

he  would  be. 

noi  avremmo  , 

we  should  have. 

noi  saremmo  , 

•we  should  be. 

voi  avreste, 

you  would  have. 

voi  sareste  , 

you  would  be. 

eglino  avrebbero  , 

they  would  have. 

eglino  sarebbero  , 

they  would  be. 

IMPERATIVE. 

IMPERATIVE. 

abbi  ,  abbia  tu  , 

have  (thou). 

sii  ,  sia  tu  , 

be  thou. 

abbia  egli  , 

let  him  have. 

sia  egli  , 

let  him  be. 

abliia  ella  , 

let  her  have. 

sia  ella  , 

let  her  be. 

abbiamo  noi  , 

let  us  have. 

siamo  noi  , 

let  us  be. 

abbiate  (voi), 

have  ye. 

si  ate  voi, 

be  (ye). 

abbiano  eglino  , 

let  them  have. 

siano  elleno  , 

let  them  be. 

SUBJUNCTIVE. 

SUBJUNCTIVE. 

PRESENT. 

PRESENT. 

che  io  abbia, 

that  I  may  have. 

che  io  sia, 

that  I  may  be. 

che  tu  abbia, 

—   thou  maysl  have. 

che  tu  sia  ,  sii  , 

—   thou  mayst  be. 

ch'  egli  abbia, 

—   he  may  have. 

ch'  egli  ,  ella  sia  , 

—  he  ,  she  may  be. 

che  noi  abbiamo, 

—   we  may  have. 

che  noi  siamo  , 

—   we  may  be. 

che  voi  abbiate, 

—   you  may  have. 

che  voi  siate  , 

—  you  may  be. 

ch'  eglino  abbiano 

,        —  they  may  have. 

ch'  eglino  siano  , 

—  they  may  be. 

PERFECT. 

PERFECT. 

.  che  io  avessi, 

that  I  might  have. 

che  io  fossi, 

that  I  might  be. 

che  tu  avessi, 

—   thoumightsthave. 

che  tu  fossi  , 

—   thou  mightst  be. 

ch'  ella  avesse, 

—    she  might  have. 

ch'  egli  fosse, 

—   he  might  be. 

che  noi  avessimo  , 

—  we  might  have. 

che  noi  fossi  mo  , 

—   we  might  be. 

che  voi  aveste, 

—   you  might  have. 

che  voi  foste  , 

—   you  might  be. 

ch'  elleno  avessero 

,        —  they  might  have. 

ch'  elleno  fossero, 

—  they  might  be. 

COMPOUND  TENSES. 

COMPOUND  TENSES. 

ho  avuto,  -a, 

I  have  had. 

s6no  stato,  -a, 

I  have  been. 

avevo  avuto,  -a, 

I  had  had. 

era  slato,  -a, 

I  had  been. 

ebbi  avuto,  -a, 

I  had  had. 

fiii  stato,  -a, 

I  had  been. 

avro  aviito,  -a, 

I  shall  have  had. 

saro  stato,  -a, 

I  shall  have  been. 

avrei  aviito,  -a, 

I  should  have  had. 

sarei  stato,  -a, 

I  should  have  been. 

abbia  avuto,  -a, 

I  may  have  bad. 

che  sia  stato,  -a, 

ecc.    that  I  may  have  been. 
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CONJUGATION  OF  THE  REFLECTIVE    VERB  LUSINGARSI 


INFINITIVE 

Lusingarsi,  to  flatter  one's  self 

PRESENT    PARTICIPLE 

Lusingandosi,  flattering  one's  self 

PAST    PARTICIPLE 

Lusingatosi  ,  flattered  one's  self 

INDICATIVE 

PRESENT  lusfngati , 

Io  milusingo  ,  I  flatter  myself  lusinghisi, 

tu  ti  lusinghi,  tbou  flatterest  thyself    lusinghisi, 

egli  si  lusinga,  he  flatters  himself         lusinghiamoci, 

ella  si  lusinga,  she  flatters  herself 

noi  ci  lusinghiamo  ,  we  flatter  ourselves 

voi  vi  lusingate,  you  flatter  yourselves 

eglino  si  lusingano,  they  flatter  themselves 

IMPERFECT 

I  flattered  myself 
thou  flalteredst  thyself 
she  flattered  herself 
we  flattered  ourselves 


CONDITIONAL 

Io  mi  lusingherei,         I  should  flatter  myself 
tu  tilusingheresti,         thou  wouldst  flatter  - 
ella  si  lusingherebbe,   she  would  flatter  - 
noicilusingheremmo,    we  should  flatter - 
voivilusingbereste,(ro  you  would  flatter  - 
eglinosilusingherebbe-  they  would  flatter  - 
IMPERATIVE 

flatter  thyself 
let  him  flatter  himself 
let  her  flatter  herself 
let  us  flatter  ourselves 

lusingatevi,  flatter  yourselves  (ves 

lusinghinsi 


lo  mi  lusingava, 
tu  ti  lusingavi , 
ella  si  lusingava, 
noi  ci  lusingavamo, 
voi  vi  lusingavate, 
llleno  si  lusingavano, 

PERFECT 

lo  mi  lusinpai,  I  flattered  myself 

tu  ti  lusingasti, 
egli  si  Insing6 , 


you  flattered y 
they  flattered  I 


let  them  flatter  themsel- 
SUBJUNCT1VE 

PRESENT 

che  io  mi  lusinghi,  that  I  may  flatter  - 

—  tu  ti  lusinghi,  —  thou  mayst  flatter  - 

—  egli  si  lusinghi,  —  he  may  flatter  - 

—  noi  ci  lusinghiamo,  — we  may  flatter  - 

—  voi  vi  lusinghiale,  —  you  may  flatter  - 


themselv     —  elleno 


no, 


themselves" 


noi  ci  lusingammo , 
voi  vi  lusingaste , 


PERFECT 

che  io  mi  lusingassi,     that  I  might  flatter  m. 
thouflatteredstthyself  —  tu  ti  lusingassi,        —  thou  mightst  -  - 
he  flattered  himself      —  egli  si  lusingasse,    —  he  might  -  - 


eglino  si  lusingarono,  they  flattered  thems 

FUTURE 

Io  mi  lusinehero, 
tu  ti  lusingberai, 

egli  si  lusinghera,  he  will  flatter  etc. 

noi  ci  lusiogheremo,  we  shall  flatter  etc. 

voi  vi  lusingher^te,  you  will  flatter  etc. 


we  flattered  ourselves   — noicilnsingassimo,  — we  might  -- 
you  flattered  yourself    —  voi  vi  lusingaste,      —  you  might  -- 


—  eglino  si  lusingassero —  they  might  -  - 

COMPODHD  TEASES 

I  shall  flatter  myself    Io  misonolusingato,-a,  I  have  flattered  myself 
thou  wilt  flatter  etc.    Io  m'ero  lusingato,  -a,   I  had  flattered  myself 
Io  mi  fui  lusingato, -a,    I  had  flattered  myself 
Io  mi  sar6  lusingato, -a,   I  shall  have  flattered  m. 
lomisarei  lusingato, -a,  I  should  have  flattered- 


eglinosi  lusingberanno,  they  will  flatter  etc.    che  io  mi  sia,  fossi  lusingato,  -a,  ecc. 


DIZIONARIO 

ITALIANO-INGLESE 


I)iz.  Hal.  Ingl. 


ABBREVIATIONS  USED  IN  THIS  VOLUME. 


1.  verbof thefirstconjugation 

2.  Terbof  the  second  conjuga- 
tion 

3.  verboflhelhird  conjugation 
abb.  abbrev.  abbreviation 
adj.  adjective 

adv.  adverb:  adv.  exp. adver- 
bial expression 
adverb,  adverbially 
ogr.  agricolture 
atg.  algebra 
anal,  anatomy 
ant.  antiquated 
arch,  architecture 
aslr.  astronomy 
hot.  botany 
conj.  conjunction 
eliem.  chemistry 
def.  art.  definite  article 
ent.  entomology 
f.  noun  feminine 


fij.  in  the  figurative  sense 

fp.  feminine  plural 

fort,  fortfication 

gtogr.  geography 

geom.  geometry 

gr.  grammar 

her.  heraldry 

inter,  interjection 

iron,  ironical 

t'rr.  verb  irregular 

»i.  noun  masculine 

nif.  1st.  noun  masculine,  2d. 

feminine 

nip.  masculine  plural 
mar.  marine 
wcch.  mechanics 
med.  medicine 
mil.  military  science 
mm.  mineralogy 
tints,  music 
myth,  mythology 


orn.  ornithology 
part,  participle 
past,  past  time,  perfect  tense 
pharm.  pharmacy 
phil.  philosophy 
phys.  physics 
prep,  preposition 
pron.  pronounce 
proti.esp.proverbial  expression 
pron.  pronoun 
poet,  poetical 

ref.  rf.  vnrf.  verb  reflective 
r/i  rhetoric 

s.  p.  sing.  plvr.  singular  plural 
sury.  surgery 
va.  verb,  active  regular 
vet.  veterinary  art 
vn.  verb  neuter  regular 
vulg.  vulgar 

—  marks  tberepetilionoftbe 
Italian  word 


Fate,    met«,    Wte,    n6t«,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 

Sena,       vico,        tei ,        roma,     fiiune ;- patio -petlo;  pello,  e,  i,     nolle,     oeuf;    -    mano ,     vino. 


DIZIONARIO 

ITALIANO-INGLESE 

COLLA  PRONUXCIA  SEQNATA 

PER  AMBE   LE  LJNGUE 


A,  sf.  first  letter  of  the  alphabet;  prep,  at, 
to,  in,  on,  by,  for,  of;  e  a  casa  il  vostro 
padr6nn  ?  Is  your  master  at  home?  e  an- 
dato  a  Como,  he  is  gone  to  Como;  vi  e  an- 
dato  a  cavallo,  he  went  on  horse-back;  tor- 
nera  di  qui  a  un'ora,  he  will  be  back  in  an 
hour;  battello  a  vapore,  a  steamboat;  lo 
vendo  a  peso  ,  I  sell  it  by  weight;  a  due 
franchi  la  libbra,  at  two  francs  a  pound:  a 
buon  mercito,  cheap  ;  a  contante,  for  cash, 
for  ready  money;  crucciato  a  morte,  vexed 
to  death;  imparatelo  a  mente  ,  learn  it  by 
heart;  a  che  pro?  of  what  use? 
A  baboccio,  adv.  inconsiderately,  incautious- 
ly, thoughtlessly,  headlong 
Abaca,  sf.  Indian  hemp 

Abachiera,  sf.  a  woman  skilled  in  arithmetic 
Abachiere,  abachista,   sin.  an  abacist,  arith- 
metician, accountant,  a  calculator 

Abaco  .  sm.  the  art  of  compulation,  arithme- 
tic; (arch.)  abacus,  plinth 

A  bacio,  adv.  northward,  toward  the  north 

Ababa,  sm.  abada.  a  sort  of  rhinoceros 

A  bada,  adv.  v.  Bada 

Abadessa,  better  Badessa,  sf.  an  abbess 

Ab-anlico,arfi<.  (/«/.)  from  the  6Iden time,  from 
time  immemorial,  anciently 

A  bardosso,  adv.  v.  Bardosso 

Abastanza,  belter  Abbastanza,  adr.   enough, 
sulTiciently 

Abate  ^abbale),  sm.   an  abbot,  the  prior  or 
head  of  an  abbey;  an  abbe,  a  Romish  Priest 

Abatino,  sm.  a  little  abbe,  spruce  abbe 

Abatista,  sm.  abaptiston  (Ike  perforating  part 
of  the  old  trephine) 

Abatoue,  sm.  a  fat  abbe;  stalely  abbot 

Abava,  sf.  great-great  grand  mother 

Abavo,  sm.  great-great  grand  father 

Abazia,  badia,  sf.  an  abbey 

Abbacare,  en.  1.  to  puzzle  one's  head,  get  be 


ABB 

wildered;  va.  to  look  carefully  into,  exam- 
ine  closely 

Abbacchiare,  va.  1.  to  beat  down  (fruit)  with 
a  pole  (Abachista 

Abbacchiere,  Abbacchista,  sm.  Y.   Abachie're, 
Abbacinamento,  sm.  a  dazzling,  glare,  hallu- 
cination (ale,  bewilder 
Abbacinare,  va.  1.  to  dazzle,  offuscate,  hallucin- 
Abbacinalo,  adj.  dazzled,  dimmed,   halluci- 
nated 

Abbacinalore,  -trice ,    smf.  he   or   she    who 
_  dazzles,  hallucinates,  bewilders 
Abbaco,  sm.  v.  Abaco 
Abbadare,  better  Badare,  vn.  1.  to  mind,  take 

care,  pay  attention 

Abbadessa,  better  Badessa,  xf.  an  abbess 
Abbadia,  better  Badia,  sf.  an  abbey 
Abbagliaggine,  sf.  v.  Abbagliamento 
Abbagliamento,  sm.  blindness,  mental  error 
Abbagliante,ar/;.  dazzling,  glaring,  bewildering 
Abbagliare,  va.  1.  to  dazzle,  6verpdwer  with 
•  light;  vn.  to  be  dazzled,  gel  bewildered  ;  la- 
sciarsi  abbagliare,  to  let  one's  self  be  blin- 
ded, beguiled,  imposed  on 
Abbaglialore, -trice ,   smf.  one  or  something 
dazzling,  eye-dazzling,  transplendent,  glar- 
Abbaglio,  sm.  dazzling,  error,  mistake     (ing 
Abbaino,  sm.  a  dormer  window,  skylight  (ling 
Abbajamento,  sm.  a  barking,  baying,  griimb- 
Abbajare,  vn.  1,  to  bark,  bay,  yelp;  carp:  ab- 
bajare  alia  luna;  to  bay  the  moon,  to  iitter 
vain  threats 

Abbajatore, -trice,  smf.  a  barker;  an  impor- 
tunate or  clamorous  person ,  a  detractor , 
carper,  dun 

Abballare,  Imballare,  ta.  to  embale,  pack  up 
Abballatore,  Imballatore,  sm.  a  packer 
Abballinare,  va.  r.  Abballare 
Abballoltare,  va.  to  put  to  the  vote 
Abbalordire,  va.  to  stun,  stupefy,  bother 
Abbambagiare,  va.  1  to  stuff  with  cotton,  quilt 
Abbancato,  -a,  adj.  furnished  with  benches, 
thwarts 


nor,  rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do ;  -  by,  lymph;    p5is«,  boys ,    foul,  fowl;    gem,  as 

forte,     ruga ;  -  forle  .  ottf,    culla ;  -  erba ,  ruga ;  -  lai ,     e,    i ;  poi        fausto;  gemma,   roca. 
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Abbandonamento, sm.  abandoning,  forsaking, 

abandonment;  profligacy :  dejection 

Abbandonante,  adj.  who  abandons 

Abbandonare,  r«.  1.  to  abandon,  forsake,  give 

up,  leave  off,  quit,  relinquish,  give  6ver ; 

abbandonarsi,  to  give  one's  self  up  or  6ver 

Abbandonatamente,  adv.  desperately,  violently 

Abbandonato,  adj.  given  up  or  over ;  forsaken 

Abbandonatore,  -trice  ,  smf.  one  who  aban  • 

dons;  forsaker,  deserter,  relinquisher 
Abband6no,  sm.  the  forsaking,  leaving,  deser- 
tion ;  in  abbandono,  adv.  in  confusion ,  in 
dis6rder ,  to  the  mercy  of  winds  and  waves 
Abbarbagliamento,  sm.  dazzling,  hallucina- 
tion, mental  error  (stupefy 
Abbarbagliare ,  ra.  1.  to  dazzle,  hallucinate, 
Abbarbaglio,  sm.  v.  Abbarbagliamento 
Abbarbicare,-arsi,  vnrf.  to  take  or  strike  root 
Abbarbicamento ,  sm.  the  taking  or  striking 

root 

Abbarbicato,  adj.  rooted,  inveterate 
Abbarcare,i'«.l.  better  ammassare,  to  heap  up 
Abbarrare,  va.  I.  to  bar,  barricade,   stop  up 
Abbaruffamento ,  sm.  a  scuffle,  scrape,  row 
Abbaruffare,  va.  4.  to  jumble  together  ,  put 

in  confusion; si,   to  scuffle,  wrangle  , 

quarrel 

Abbassamenlo ,  sm.  abbassagione  ,  f.  abase- 
ment, fall 

Abbassare,  va.  \.  to  abase,  bring  down,  lower, 
humble;  —  gli  occhi,  to  look  down,  cast 
down  one's  eyes 

—  vn.  1.  to  abate,  come  down,  decline 
Abbassarsi,  vrf.  to  fall,  fall  off,  sink;  to  cringe 
Abbassato,  -a,  adj.  come  or  brought  down 
Abbassatore,  -trice ,   smf.   e  adj.   one   who 

abases,  brings  down;  lowering,  humbling 
Abbasso,  adv.  below,  down;  e  abbasso,  he  is 
below,  he's  down  stairs;  abbasso  i  cappel- 
li,  hats  off;  —  i  Socialistit  down  with  the 
Socialists  t 

Abbastanza,  adv.  enough,  sufficiently 
Abbatacchiare,  va.  1.  to  be"at  down  (fruit) 
with  a  pole  (priest 

Abbate,  sm.  abbot;  man  in  h61y  orders, abbe, 
Abbattere,  va.  2.  to  beat  or  batter  down,  to 
6verthrow ;  to  subdue  ,  depress ;  to  beat 
down  the  price,  abate ;  abbattere  la  vela  , 
to  strike  sail ;  -ersi  in  uno  ,  to  meet  with 
a  person  by  chance;  miabbattei  in  un  vec- 
chio  amico,  1  happened  to  meet  with  an 
old  friend  (dejection 

Abbattimento  ,  sm.    overthrow  ,  depression  , 
Abbattit6re,  sm.  a  feller ,  destroyer4,  bragga- 
docio, bully  (confusion 
Abbatuflolare ,  va.  1.  to  jumble,  throw  into 
Abbattuta,  sf.  demolition,  pulling  down,  fell- 
ing, cutting  down 

Abbattiito,  adj-  depressed,  cast  down 
Abbazia,  sf.  v.  Abbadla,  badia 


Abbecedario,  sm.  an  abecedarian,  A,  B,  C, 

hornbook 

Abbellare,  van.  1.  to  grow  or  make  handsome1 
Abbellimento,  sm.   an  embellishment,  orna- 
ment 

Abbellire,  va.  3.  to  beautify,  paint,  set  off 
Abbellito,  adj.  addrned,  beautified,  painted 
Abbellitore, -trice,  smf.  beautifier,  embellisher, 

decorator 

Abbellitura,  sf.  v.  Abbellimento 
Abbenche,  benche,  conj.  though,  although 
Abbendare,  va.  1.  to  bind,  bind  up,  swathe 
Abbertescare,  va.  i.  to  fortify  with  battlements 
Abbeverare,  va.  1.  to  water,  to  give  drink  to, 

to  saturate;  —  i  cavalli.  to  water  horses 
Abbeveratfccio ,  sm.  the   united  remains  of 
what  others  have  drunk  (pond 

Abbeverat6jo,  sm.  a  watering  place,  horse 
Abbiadare,  va.  d.  to  give  a  feed  of  oats,  to  feed 
Abbicare,  va.  i.  to  heap  up,  pile  together 
Abbicci,  sm.  the  alphabet,  A,  B,C;  non  saper 
1'  abbicci,  not  to  know  B  from  a  bull's  foot 
Abbiente,  adj.  moneyed,  well  off,  capable 
Abbiettamente,  adv.  abjectly,   meanlj,  basely 
Abbiettare,  va.  1.  ant.  to  debase,  humiliate 
Abbiettezza,  sf.  abjectness,  meanness,  despi- 

cableness 

Abbietto,  adj.  abject,  vile,  despicable 
Abbiezione,  sf.  abjection,  vileness,  meanness 
Abbigliamento,  sm.  dress,  finery,  attire 
Abbigliare,  va.  i.  to  dress,   adorn,  deck  out; 

furnish;  abbigliarsi,  to  adorn  one's  self 
Abbigliatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  dresses, 

adorns,  decks  out 

Abbinare,  va.  \.  to  couple,  y6ke,  unite 
Abbindolamento,sm.  a  cheat,  deception,  trick 
Abbindolare,  va.  1.  to  bind  round ;  to  come 
round  (a person),  to  deceive,  cheat,  beguile; 
— arsi,  vrf.  to  get  puzzled,  to  lose  one's 
reckoning 
Abbindplatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  binds 

round,  deceives,  cheats,  beguiles 
Abbindolatura,  sf.  v.  Abbindolamento 
Abbioccare,   vn.  (low  Tuscan)  belter  Chioc- 

ciare,  to  cluck 

Abbiosciare,  vn.  to  fall  off,  decline,  get  dis- 
heartened; — arsi,  vrf.  to  become  feeble 
and  dispirited 

Abbisognante,  adj.  needy,  indigent,  in  want 
Abbisognare,  van.  4.  to  want,  need,  require; 

che  vi  abbisogna?  what  do  you  want? 
Abbittare,  va.  1.  to  bit  the  cable 
Abbitumare,  va.  1.  to  cement ,  to  unite  with 

bitumen 

Abbiura,  sf.  abjuration,  recantation 
Abbiurare,  va.  1,  to  abjure,  renounce,  recant 
Abbiurazione,  sf.  v.  Abbiura 
Abbjiira,  sf.  v.  Abbiura 
Abboccame'nto,  sm.  an  interview,  parley,  c6n- 
lerence 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    piqwe 

Seno,      vino,        lai,      roma ,     flume  i  -  patto-pello ,  petto .    e,  i,     nolle,     oeuf;     -     mano,     viua. 
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Abboccare,  fa.  \.  to  catch  in  the  mouth;  to 
fill  to  the  brim  (for 

Abboccarsi,  «•»•/".  to  have  an  interview,  to  con- 
Abboccato,  adj.  of  an  agreeable  flavour,  sweet 
Abboccatojo  ,  sin.  the  mouth  or  dpening  of  a 

kiln 

Abboccatore  ,  -trice,  smf.  a  meddler,  a  busy- 
body, v.  Appaltatore 
Abbocconare  ,  da  1.  (little  used)  to  cut  into 
morsels  (saturated 

Abbombarsi ,  vrf.  to  imbibe  ,  become  imbued, 
Abbominabile,  adj.  abominable,  odious 
Abbominamento,  SHI.  abomination,  detestation 
Abbominare,  ra.  '1.  to  abominate,  abhor 
Abbominalore,  -rice,  smf.  an  abominator 
Abbominazioue,  sf.  abomination 
Abbominevole,  adj.  v.  Abbominabile 
Abbominio,  sin.  abomination,  aversion 
Abbominoso,  adj.  abhorrent,  detestable 
Abbonacciamento,  SHI.  a  calm,  stillness 
Abbonacciare ,  ra.  \.  to  calm,  still,  appease 
Abbonacciarsi,  vrf.  to  grow  calm,  become  stil- 
led (subscription 
Abbonamento,  SHI.  impiovement,  agreement, 
Abbonare,  va.  \.  to  make  good,  to  admit  (an 

account) 

Abbonarsi,  i-rf.  to  get  better,  improve;  —  ad 
un  giornale  ,  to  subscribe1  for ,  or  become  a 
subscriber  to  a  journal 
Abbondamento,  sin.  (ant.)  plenty,  abundance 
Abbondante  ,  adj.  abundant,  abounding  with 
Abbondaptemente  ,  adv.  abundantly  ,  plenti- 
fully 

Abbondauza,  SHI.  abundance,  affluence 
Abbondanziere,  $m.  a  city-victualler 
Abbondare,  va.  1.  to  abound  with  or  in 
Abbondevole,  adj.  plentiful,  v.  Abbondante 
Abbondosamente,  adv.  (ant.)  copiously 
Abbondoso,  -a,  adj.  (ant.)  copious,  plentiful 
Abbonire ,  va.  5.  to  make  up  ,  complete ;  to 
Abbordaggio,  sm.  the  boarding  a  ship    (calm 
Abbordare,  ra.  \.  to  board  an  enemy's  ship ; 
—  uno,  to  step  up  to  a  person,  to  speak  to 
him,  accost  him 

Abbordellare,  ra.  (from,  bordello,  a  bad  house) 
to  change  ,  turn  into  a  bad  house,  a  house 
of  ill  fame 

Abbordo,  sm.  approach,  access,  nearing,  land- 
ing, (sea)  coming  to;  andare  all'  abbordo  , 
to  board  (a  vessel) ;  uomo  di  facile  abbordo, 
a  man  of  easy  access 

Abborracciamento,  sm.  cobbling,  botching 
Abborracciare  ,  belter  Acciabattare  ,  va.  \.  to 
cobble,  botch;  —  arsi,  vrf.  to  do  hurriedly 
and  biinglingly,  to  eat  like  a  hog 
Abborraccione,  sm.  cobbler,  botcher 
Abborrare,  vn.  \.  v.  Errare 
—  ra.  to  superadd  needlessly,  to  over-stuff 
Abborrente,  adj.  abhorrent;  abhorring;  de- 
testing 


Abborrevole,  orf/.16athsome,6dious,abhdrrent 
Abborrimento,  SHI.  abb6rrence,  aversion 
Abborrire,  5.  to  abh6r,  detest ,  16athe 
Abbotlacciarsi ,  vrf.  to  tope,  guzzle ,  to  drink 

or  eat  to  excess 
Abbottare,  i-a.  to  puff  up;  -arsi,  vrf.  to  be 

puffed  up,  inflated  with  vanity  or  pride 
Abbottinamento,  sm.  pillage,  sacking,  revolt 
Abbottinare  (from  bottino),  ra.  to  pillage 
—  si,  vnrf.  to  mutiny  (  buttons 

Abbottonare ,  ra.  1.  to  button ,  fasten  with 
Abbottonatura,  sf.  buttons  and  button  holes 
Abbozza ,  sf.  (mar.)  stopper  ( a  short  piece  of 

rope  used  for  making  something  fasf}  as 

the  anchor  or  cables ) 

Abbozzamento,  sm.  a  rough  draught,  a  sketch 
Abbozzare,  va.  1.  to  sketch,  delineate 
Abbozzaticcio ,  adj.  half  sketched,  half-b!6wn 
Abbozzato,  abbozzo,  sm.  sketch,  outline 
Abbozzatore, -trice,  smf.  he,  she  who  sketches, 

delineates 

Ahbozzolarsi,  vnrf.  to  form  its  cocoon 
Abbracciaboschi,  sm.  a  h6ney-suckle 
Abbracciamento,  sm.  an  embrace,  a  hug 
Abbracciare,  ra.  1.  to  embrace;  comprehend, 

contain ;  chi  troppo  abbraccia  nulla  strin- 

ge,  grasp  all  lose  all 
Abbracciata,  sf.  v.  Abbraccio 
Abbracciato,  -a,  adj.  embraced,  encircled 
Abbraccio,  sm.  (pi.  —  i)  embrace;  brace;  ac- 
colade, the  dubbing  a  knight 
Abbraccioni,  adv.  with  an  embrace,  embracing 

each  other,  one  another 
Abbraciarc,  abbragiare,  ra.  to  set  on  fire 
Abbragiamento  ,  sm.  conflagration  ,  burning 

to  red  hot  coals,  combustion 
Abbrancare,  ra.  1.  to  gripe,  grasp,  grapple; 

to  clasp,  cramp  or  chain  together 
Abbrancat6re  ,  -trice  ,  smf.  one  who  gripes  , 

grasps,  grapples 

Abbreviamento  ,  sm.  shortening,  abridgement 
Abbreviare,  ra.  \.  to  abridge,  shorten 
Abbreviativo,  -a,  adj.  abbreviating,  shortening 
Abbreviatdre,  sm.  an  epilomist,  abridger,  ab- 

breviator  (phrase 

Abbreviatura,  sf.  abbreviation  ( of  a  word  or 
Abbreviazione,  sf.  a  shortening 
Abbrezzare,  rn.  T.  Abbrividire 
Abbrivare  (from  riva),  rn.  \.  to  get  under  way, 

leave  the  shore,  make  head  way 
Abbriccagnolo,  sm.  a  plant  imported  from  the 

Indies 

Abbriccare,  better  Scagliare,  va.  1.  to  hurl 
Abbrividire,  rn.  3.  to  shiver  with  cold,  to  get 

chilly,  become  chilled 
Abbrivo,  sm.  sea-way,  headway,  run 
Abbronzamento  ,  sm.  the  imbrowning  ,  tan- 
ning, making  sunburnt,  tawny,  scorched 
Abbronzare  (from  bronzo),  ra.  i.  to  imbrawn, 

tan,  sunburn,  make  copper-coloured 


ndr,  rude;  -  fall,   son,   bull; -fare,    do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,   foul,  fowl;    gem,   as 

forte,     ruga;  -  forte,     oeuf,  cuUa )  -  erba,  mgaj  -  Iti.     e,    i,  poi,  faotlo;         gemiu»,     rouu 
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Abbronzatello,  -A,  adj.  slightly  sc&rched,  tan- 
ned ;  rather  brown 

Abbronzato,  adj.  sunburnt,  tawny,  sc&rched 
(Abbrostire)  )  to  singe,  scorch,  broil ;  to 

Abbrostolire,  va.   )     crisp,  toast,  dry  up 
Abbrostitura,  sf.  a  singe;  (he  action  and  ef- 
fect of  scorching,  broiliag,  crisping,  toasting 
Abbruciacchiare,  ra.  1.  to  scorch  superficial- 
ly, to  burn  here  and  there,  to  broil 
Abbruciacchiato  ,  -a,  adj.  burnt  here  and  the- 
re, broiled 

Abbruciamento,  SHI.  a  burning 
Abbruciantp.orfj-  broiling,  burning,  scorching 
Abbruciaticcio,  -a,  adj.  superficially  burnt 
Abbruciare,  va.  to  burn,  consume,  (broil) 
Abbrunamento  ,  sm.  the  action  of  imbr own- 
ing, darkening 

Abbrunare,  ra.  1  to  imbrown,  tan,  darken 
Abbrunarsi,  vrf.  to  put  on  mourning 
Abbrunire,  va.  5.  to  make  or  turn  brown;  rn. 

to  become  sunburnt 
Abbruscare,  va.  to  singe  a  hat 
Abbrustiare,  va.  1.  to  singe  (a  fowl),  to  scorch 
Abbrustolare  ,  va.  1.  to  toast ,  crisp  ,  parch  ; 

—  del  pane,  to  toast  bread 
Abbrustolato,  -a,  adj.  toastod ,  crisped ;  pane 

abbrustolato,  toast 
Abbrutire,  fan.  to  brutify 
Abbrultire,  ra,  to  make  ugly ;  vn,  to  grow  ugly 
Abbucinare,  va.  to  deafen  with  clatter,  talk 
Abbtijare,  -arsi,  vnrf.  to  grow  dark;  va.  to  hide 
Abburattamento,  sm.  bolting  of  m6al,  sifting 
Abburattare,  va.  i.  to  b61t,  sift,  tease 

si,  vrf.  to  fidget 

Abburattatore,  an.  a  b61ter,  sifter 
Abdicare,  t-a.  to  abdicate,  resign 
Abdicazione,  sf.  abdication,  abdicating 
Abdollao,  sm.  sort  of  egyplian  melon 
Abdomine,  better  Addomine,  sm.  the  abdomen 
Abduttore,  sm.  abductor,  abducent  muscle 
Abduzione,  sf.  (anat.)  abduction  ;  (impulse) 
Abecedario,  sm.  A,  B,  A,  horn  book 
A  bel  dilelto,  adv.  designedly  ;  to  one's  fill 
A  bell'  agio ,  adv.  at  one'  s  leisure ,  at  one'  s 

ease 

Aberrazione,  sj.  aberration,  deviation 
Abesperio,  00*11.  from  or  by  experience  ,  ex- 
perimentally, knowingly 
Abetaja,  sf.  fir  plantation,  pfne  wood 
Abete,  Abeto,  sm.  fir  tree,  pine 
Abetello,  sm.  post  of  scaffolding 
Abetina,  sf.  v.  Abetaja 
Abetino,  -a,  adj.  of  fir,  deal 
Abiello,  sm.  v.  Abbielto 
^Abigeato,  sm.  horse  stealing,  sheep  stealing  , 
Abigeo ,  sm.  a  cattle  stealer  ( etc. 

Abile,  adj.  clever,  able,  skilful,  proper 
Abilila,  sf.  ability,  address,  capacity,  power; 
gli  fece  abilita  at  pagare,  he  conceded  him 
the  time  necessary  lu  enable  him  to  pay 


Abilitare,  ra.  1.  to  enable,  qualify ,  empower 

Abilitativo,  adj.  that  can  enable,  capacitating 

Abilitazione  ,  sf.  a  making  skilful;  enabling, 
qualifying 

Abilmente,  adv.  ably,  cleverly,  commodiously 

Ab  intestate,  adv.  (  of  heirs  )  intestate;  suc- 
cessi6ne  ab  intestato,  intestacy  ,  intestate'  s 
estate. 

Abissare,  va.  \.  to  engiilf,  precipitate;  ruin 

Abisso,  sm.  abyss,  gulf,  pit,  hell 

Abilabile,  adj.  habitable 

Abitacolo,  sm.  poordwelling;  binnacle,  bitlacla 

Abitamento,  sm.  the  inhabiting,  residing, 
dwelling 

Abitante,  sm.  an  inhabitant ,  resident,  dwel- 
ler ;  adj.  inhabiting,  residing  or  living  in 

Abitanza,  sf.  v.  Abitazidne 

Abitare,  t-a.  i.  to  inhabit,  reside,  live  in 

Abitatfvo,  -a,  adj.  habitable 

Abitato,  -a,  adj.  inhabited,  resided,  peopled 

—  sm.  a  peopled  place 

Abitatore,  -trice,  smf.  an  inhabitant,  dweller 

Abitazioncella,  sf.  small  snug  lodging  or  house 

Abiiazione,  sf.  habitation,  dwelling 

Abitevole,  v.  Abitabile 

abito,  sm.  habit,  custom  ;  c6at,  dress,  clothes  ; 
habit  of  body,  temperament  ^complexion, 
pigliar  1'  abito,  to  take  the  cowl 

Abituale,  adj.  habitual,  customary 

Abituare,  ca.  1.  to  use,  accustom,  inure,  ha- 
bituate 

Abituarsi,  vrf.  to  accustom  one's  sel%becoma 
habituated  •  (inured 

Abituatezza,  sf.  the  state  of  being  habituated, 

Abituato,  adj.  inured,  accustomed,  habituated 

Abitudine,  adv.  a  habit,  disposition ;  habitude 

Abiluro,  sm.  an  bumble  abode 

Abiura,  ec.  v.  Abbiura 

A  bizzeffe  ,  adv.  in  great  abundance  ,  in  lots 

Ablative,  sm.  ablative  case 

Abluzione,  sf.  ablution,  purifying 

Abnorme,  v.  Anormale 

Abolibile,  adj.  abolisbable 

Abolire,  ra.  3.  to  abolish,  annul 

Abolizione,  sf.  abolition,  disuse 

Abominabile,  ec.  v.  Abbominabile,  ec. 

Abondante,  ec.  v.  Abbondante,  ec. 

Aborigeni,  smp.  aborigenes,  first  inhabitants 

Aborrevole,  adj.  loathsome,  odious,  abhorrent 

Aborrire,  ua.  to  abh6r 

Abortire,  1.  -tire,  5  -tirsi,  vnrf.  to  miscarry, 
have  a  premature  accouchment,  fail 

Abortivo,  -ticcio,  adj.  abortive,  untimely 

Aborlo,  sm.  an  abortion,  a  premature  birth 

Abosina,  sf.  sort  of  plum 

Abosino,  sm.  a  plum  tree 

Abrasione,  sf.  erasing,  rubbing  off  or  out 

Abrogate,  va.  1.  to  abrogate,  repeal 

Abropazione,  sf  abrogation,  reversal 

Abroline,  Abrotano,  sm.  v.  Abrotino 


Kite,    meU,    bite,    note,    t&be,    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -   far,    pique, 
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Abrotino,  sm.  wild  w6rmw5od,  southernwood 
Abrupto  (ex),  adv.  abruptly,  suddenly,  without 

giving  notice,  without  the  usual  forms 
Absida,  sf.  apsis 

Abside,  sm.  apsis  (abuse 

Ahusaccio  ,  sm.  a  great  abuse,  a  crying  out 
Abusamento,  sm.  the  abusing,  misusing,  mis- 
employing 

Abusare  ,  van.  1.  to  abuse,  misuse,  use  ill, 
misemploy',  trespass  on;  £g!i  abusa  del  suo 
potere,  he  makes  a  bad  or  overbearing  use 
of  his  power;  vrf.  -arsi  della  pazienza  di 
uno  ,  to  wear  out  or  tire  out  a  person's 
patience 

Abusione,  sf.  abuse,  ill  use,  ill  usage 
AbusivamcTite,  adv.  abusively;  overbearingly 
Abusive,  udj.  abusive,  impr&per,  unauthor- 
ised ;  moneta  abusiva,  base  coin,  unauthor- 
ised money 

Abuso,  sm.  abuse,  misemploy  ;  disuse 
Ahulelo,  sm.  (hat.)  yellow  marshmallows 
Abuzzago,  heller  Bozzago,  sm.  a  buzzard 
Acacia,  sf.  (hot.)  acacia 
Academia,  oc.  v.  Accademia,  ec. 
Acanino,  an'j.  (from  cane,  a  dog)  cruel,  bloody 
Acanto,  sm.  (hot.)  acanthus,  bear's  foot 
Acaro,  sm.  mite,  cheese  or  finger-worm 
Acattolico, -a,   adj.  heterodox  ,  not  Catholic 
Acca,  sf.  the  letter  H ;  cio  non  valeun'  acca, 
it's  not  worth  a  straw  (soiree 

Accademia,  sf.  academy,  university;  musical 
Accademicamente  ,  <ulv.  academically  ,  in  an 

academical  manner 

Accademico,-a,  adj.  academical ,  sm.  an  Aca- 
demician, member  of  an  academy 
Accademista,  sm.  pupil  in  riding,  artist 
Accadere,  vn.  2  /»•»•.  to  happen,  befall:  accade 
spesso,  it  often  happens  ;-ersi,  v.  Convenire 
Accadevole,  adj.  that  may  lake  place,  happen 
Accadimento.sm.  chance.accident,  occiirrenc« 
Accaffare,  arraffare,  va.  i,  to  snatch,  gripe, 
wrest  (imputation 

Accagionamento  ,  sm.  an  imputing  ,  taxing  , 
Accagionare,  va.  to  tax  with,  accuse  of,     (to 

occasion) 
Accagionatore,  sm.  an  accuser,  imputer,  ar- 

raigner 

Accagiii,  Acagiii,  sm.(hot.)  mah&pany,  acajou 
Accalappiare,  va.  \.  to  ensnare,  catch,  inveigle 
Accalappiato,  -a  ,  adj.   niosed  ,   caught ,  en- 
trapped 

Accaldare,  va.  1.  to  warm,  heat,  overheat 
Accalorare,  va.  \.  to  heat,  animate,  incite, 

excite 

Accampamento,  sm.  camp,  encampment 
Accampare,  vn.  -arsi  ,  vrf.  to  encamp,  dress 
the  tents;  va.  to  bring  into  the  field ;  pro- 
duce 

Accampato,  -a  ,  a<lj.  encamped;  drawn  out; 
produced,  introduced 
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Accamuffare,  va.  to  make  suspicious;  to  'dig- 
favour,  discountenance 

Accanalare,  va.  \.  to  channel,  chamfer,  flute 

Accanalato,-a,  adj.  fluted,  channelled,  cham- 
fered 

Accanare  l.,-ire  3.,  sguinzagliare  ,  va.  1.  to 
unleash,  let  slip;  -irsi,  vrf.  to  get  furious, 
enraged,  rabid 

Accanato,  -  nf  to,  adj.  (from  cane)  rabid,  furious, 
obstinate  ,  dogged:  battaglia  accanita,  an 
obstinate  b!6ody  battle 

Accaneggiare,  va.  v.  Accanare,  Accauice 

Accanfrsi ,  vrf.  to  chafe  ,  get  furious  ,  to  be 
desperately  intent  upon  ;  to  fight  with  ra- 
bid fury,  to  hold  to  with  d&gged  tenacity 

Accanitamente,  adv.  rabidly,  furiously,  ddg- 
gedly 

Accannare,  va.  to  seize,  to  take  by  the  lurfat 

Accannellare,  va.  I.  to  wind  upon  bobbins  or 
spools 

Accanlo,  pr.  adv.  beside,  by,  near       (mente 

Accanlonamento  ,  sm.  cantonment ,  canton- 

Accantonarsi,  vrf.  to  be  cantoned 

Accantonato,  part. adj.  cornered,  having  cor- 
ners 

Accapacciamento ,  sm.    the   wrapping  in   a 

•  mantle,  muffling  up 

Accapacciarsi ,  vrf.  to  wrap  one's  self  in  a 
mantle  (thinking 

Accapaccialo,  -a ,  adj.  dulled  ,  stunned  with 

Accaparrare,  va.  to  give  a  person  earnest,  to 
engage  with  earnest,  to  hire 

Accapellarsi,  vnrf.  v.  Aceapigliarsi 

Accapezzare,  va.  1.  to  bring  to  a  close,  wind 
up,  end 

Accapigliarsi,  vrf.  to  take  one  another  by  the 

.hair,  to  fall  together  by  the  ears 

Accapitolare,  va.  (book  binding)  to  stitch  the 
head  bands 

Accappaccialo ,  adj.  wrapped  in  a  mantle, 
muffled  up,  hooded  ,  (nat 

Accappare,  va.  to  pluck  or  cul_the  wool  of  a 

Accappatojo  ,  sm.  dressing-gown  ,  bathing- 
dress,  gown 

Accappiare,  va.  i.  to^atch  with  a  (tiding  or 
running  knot,  to  noose,  to  ensnare 

Accappiatura,  sf.  n6ose,  gin,  running  knot 

Accapponare,  va.  1.  to  capon,  make  capons 

Accappucciare,  va.  to  dress  in  a  hood  or  cowl, 
to  put  on  a  hood,  to  hood 

Accappricciare,-arsi,  vnrf.  to  shudder,  be  hdr- 
rified  (wheedling 

Accarezzamento ,  sm.  a   caress,    caressing, 

Accarezzare,  v«.  1.  to  caress ,  fondle  ,  coax, 
t6ady 

Accarezzevole,  adj.  fond,  endearing  ,  flatter- 
ing, bland 

Accarnare  1. ,  -nire  3. ,  va.  to  flesh,  to  dash 
deep  into  the  flesh  (fish 

Accarpionare,  va.  1.  to  pickle  carp  or  other 
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Accarlocciare,  ra.  1.  to  twist  up  in  a  conic 

form  ;  to  put  in  a  piper  cup  ;  to  dog's  ear 
Accartocciarsi,  rn.  1.  toshrivel  up  like  a  p4per 

ciip,  to  take  a  conic  or  cartridge  form 
Accasamento,  sm.  a  taking  up  house,  marriage 
Aecasare,  ran.  to  build  hous  es,  to  take  a  house 

or  a  wife ,  to  settle  in  life  ;  —  le  figliuole, 

to  marry  daughters,  to  settle  them  in  life 
Accasarsi,  vrf.  to  settle  ,  begin    house-k6ep- 

ing,  marry 

Accasato,  adj.  married,  settled ;  full  of  houses 
Accascare,  rn.  \.  to  chance,  T.  Accadere 
Arcasciamento,  sm.  the  sinking  of  heart  and 

limb  consequent  on  old  age  or  illness 
Accasciare,  -arsi,  vnrf.  to  become  feeble  or 

dejected  through  age  or  infirmity,  to  sink , 

decay,  decline,  fall  off 
Accasermare,  va.  to  put  into  bkrracks 
Accastellamento,  sm.  (mar.)  the  fore  castle  , 

hindcaslle 
Accastellato,-a,  adj.  haying  a  fore-castle  and 

hind-castle  (catarrh 

Accattarramento  ,  sm.  the  catching  a  cold  or 
Accatarratiira,  sf.  a  bad  c&ld,  rheum,  catarrh 
Aecatarrare,  va.  to  catch  a  c61d  or  catarrh 
Accatastare,  va.  to  pile  up  wood,  to  heap  up 
Accatabrighe,  sm.  a  quarrelsome  fellow 
Accattaldde,  sm.  a  seeker  or  fisher  for  praise 
Accattamento  ,  sm.  T.  Accogli§nza ;  begging , 

beggary,  mendicancy,  mendicity 
Accattapane,  sm.  a  beggar 
Accattare,  ran.  \.  to  borrow  ,  to  beg  ,  to  ask 

alms  ;  to  procure  ,  seek  for  ,  impetrate ;  — 

I6de  ,  to  seek  or  fish  for  praise ;  —  pane  , 

to  beg  one's  bread 

Accattato,-a,  adj.  b6rrowed;  procured 
Accaltatore,  sm.  a  beggar,  seeker,  borrower, 

collector 

Accatlatozzi,  sm.  a  beggar 
Accattatiira,  s^.  the  begging,  asking  alms;  beg- 
gary, beggarliness,  trash,  rubbish 
Accatteria,  sf.  v.  Accattatiira 
Accatto,  smf.  loan,  alms,  collection,  gathering, 

sum  collected 

Accaltone,  sm.  a  big  beggar,  impostor,  rogue 
Accavalcare,  va.  to  get  upon,  mount,  ride 
Accavalciare,  va.  to  ride  or  sit  astraddle  upon, 

to  be  astride  upon,  to  back 
Accavalcioni,  arfi\  astraddle,  astride 
Accavallare,  va.  to  pile  one  upon  another 
Accavigliare,  va.  1.  to  wind  on  bobbins 
Accecamento,  sm.  blindness,  error,  oversight 
^Accecare,  va.  1.  to  blind ,  vn.  to  become  blind 
Accecato,  -a  ,  adj.  blinded,  beguiled,  deceived 
Accocatore, -trice,  smf.  he  or  she  who  blinds 
Accedere,  rn.  i.  to  appr6ach,  to  accede 
Acceffare,  ra.  i.  (from  ceffo,  snout),  to  catch 

with  the  teeth,  to  seize,  snatch 
Accegia,  sf.  a  woodcock ;  pigliir  1'accegia,  to 

dance  attendance 
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Acceleramento,  sm.  celerity,  swiftness,  speed 
Accelerare,ra.  t.  to  accelerate,  speed,  despatch 
Accelerarsi,  vrf.  to  hurry  one's  self ,  hasten, 

make  haste ;  to  become  accelerated 
Acceleratamente,  adv.  expeditively,  speedily 
Accelerativo,  adj.  expeditive,  accelerating 
Accelerate,  part,  and  adj.  accelerated  quick- 
ened, hastened;  moto  accelerate,  accelera- 
ted motion 
Accelerat&re,  -trice,  smf.  one  wluraccelerales; 

what  hastens,  expedites,  quickens 
Accelerazione  ,  sf.   acceleration ,  hastening  , 

speed 

Acccllana,  sf.  linsey-woolsey 
Accendente,  adj.  inflaming,  kindling 
Accendere,  ra.  iVr.  2.  to  kindle,  light,  set  on 
fire ;  —  una  partita,  to  6pen  an  account ;  ac- 
cendete  il  fuoco,  la  candela,  light  the  fire  , 
Ihe  candle;  mi  permetlete  ch'io  accenda  il 
cigar ro,  allow  me  to  light  my  cigar 
Accendersi,  vrf.  to  begin  to  burn,  catch  fire, 

kindle 

Accendevole,  -ibile  ,  adj.  inflammable ,  com- 
bustible (ble 
Accendibilissimo,-a,  adj.  sup.  very  combiisti- 
Accendimento,  sm.  a  setting  on  fire,  burning 
Accenditdjo ,  sm.  a  lighting  stick ,  kindling 

brand 

Accenditore,  sm.  a  kindler,  lighter;  he  she 
that  inflames  (sign 

Accennamento,  sm.  a  nod,  beck,  wink  ,  hint , 
Accennante,  adj.  that  hints,  beckons,  indicates 
Accennare,  va.  i.  to  beckon,  nod,  wink ,  hint, 

indicate,  point  out 
Accennal&re,- trice,  smf.  he,  she  who  beckons, 

nods,  hints 

Accennatiira,  sf.  nod,  sign ,  indication  ,  hint 
Accenno,  sm.  T.  Accennatiira 
Accensare,  va.  to  lei  (a  property}  on  a  lease 
Accensibile,  adj.  inflammable,  combustible 
Accensione,  sf.  burning,  fire,  v.  Accendimento 
Accenso.poef.  acceso,-a,  adj.  kindled, inflamed 
Accentare,  ra.  to  accent,  to  mark   with  the 

accent 

Accento,  sm.  the  accent ,  the  pause  of  the 

voice;  accent  (the  mark  or  point  indicating 

the  pause  of  the  voice) ;  accent,  tune,  strain, 

note,  voice,  accord 

Accentrarsi,  vrf.  to  concentrate,  to  centre  in, 

to  be  united  in  a  centre 
Accentuate,  adj.  accentual,  pertaining  to  ac- 
cent 
Accenluare,  va.  to  accenluate.place  the  accent, 

to  lay  the  stress  on  the  accented  sillable 
Accentuate  ,  accentato,  -a,  adj.  accentuated, 

accented 
Accerchiamento  ,  sm.  a  hooping  ,  encircling , 

encompassing 

Accerchi4re,  va.  to  encldse,  encompass,  hoop 
Accerchiellare,  va.  to  hoop ,  bind  with  hoops 
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Accerchiellato.arf/.hAoped,  bound  with  hoops; 

round 
Accercinato  (from  cercine) ,  adj.  with  many 

plaits 
Accerrare  ,  va.  to  wind  ,  reel  into  skeins,  to 

unite,  join 

Accertamento,-tanza,  smf.  a  confirming,  con- 
firmation, assurance,  certainty 
Accertare,  i>a.  \.  to  confirm,  assure ,  certify, 
to  ascertain;  —  -tarsi,  vrf.  to  assure  one's 
self,  to  be  or  become  assured 
Accertatamente,  adv.  surely,  with  certainty 
Accertazione,  sf.  the  ascertaining,  confirming, 

assuring,  establishing,  confirmation 
Accerlello,  sin.  a  kestrel,  small  hawk 
Accerto,  sm.  v.  Accertamenlo 
Accesamente,  adv.  ardently,  eagerly,  fervidly 
Acceso  (/Vow  accendere),parf.  andarf/.  lighted, 
lit,  burning,  heated, inflamed,  red-hot,  fiash- 
ing ;  ( commercial)  not  extinguished  ,  not 
paid,  open';  fuoco  acceso,  a  lighted  ff  re;  co- 
16re  acceso,  a  lively  or  flashy  c&lour 
Acccssare,  vn.  \.  (ant.)  to  cease,  stop  ,  desist 
Accessible,  adj.  accessible,  approachable 
Accessione,  sf  accession,  addition,  access,  fit 
Accessit  (a  latin  word),  accessit  (distinction 
granted  to  him  who  not  having  obtained  a 
price,  has  approached  the  nearer  to  it) 
Accesso,  sm.  access,  admittance;  fit,  paroxysm 
Accessoriamente,  adv.  accessorily 
Accessorio,  -a,  adj.  accessory 
Accestire,  vn.  (agr.)  to  sprout,  shoot,  grow 

bushy;  to  cabbage 

Accetta,  sf.  hatchet,  axe  (come 

Accetlabile,  adj.  acceptable,  agreeable,  wcl- 
Accetlagione,  gf.  -amento,  sm.  v.  Accettazione 
Accettante  ,  adj.  inf.  accepting  ,  approving  , 

receiving 

Accettare,  va.  \.  to  accept,  approve,  receive; 
—  una  tratta,  una  lettera  di  cambio,  to  ac- 
cept a  draft,  a  bill  of  exchange 
Accettatore,  -rice,  smf.  accepter 
Accetlazrone,  sf.  acceptance,  receiving,  accept- 
ation ;  an  acceptance,  a  draft  accepted 
Accetlevole,  belter  accettabile,  adj.  acceptable 
Acceltevolmenle,  adv.  with  pleasure,  willingly 
Accetto,  -a,  adj.  acceptable,  pleasing  ,  agree- 
able, grateful,  welcome;  hailed  with  pleasure 
Accetto,  sm.  acceptance,  acceptation 
Accezione,  sf.  acceptation 
Acchetare,  va.  \.  toj  hush,  quiet,  still,  tran- 
quillize ,   calm  ,  appease;  —  -arsi ,  vrf.  to 
tranquillize  one's  self,  become  calmed,  hu- 
shed, appeased,  tranquil  (calm 
Acchetato,  -a,  adj.  hushed,  quiet ,  appeased  , 
Acchiappare,  va.  1.  to  catch,  seize;  to  trick 
Accliiappalo,  -a,  adj.  caught,  tricked,  gulled 
Acchiocciolare,  va.  1.  (from  chiocciola,  a  snail) 
to  force  a  person  down  into  a  squatting 
posture arsi,  tr/".  to  shrink  like  a  snail, 


to  dodge  or  cower  down  ,  to  sit  brooding  , 

moping 
Acchiiidere,  va.  2.  irr.  (preterit :  acchiusi)  to 

enclose;  vi  acchiudo  la  mia  accettazione  a 

due  mesi ,  I  enclose  you  my  acceptance  at 

two  months 

Acchiuso,  a,  adj.  enclosed,  (included) 
Accia,  sf.  thread,  flax;  axe 
Acciabattamento,  sm.  a  botching,  bungling 
Acciabattare,  va.  \.  to  botch,  bungle,  cobble  up 
Acciaccare  ,  va.  \.  to  crush  ,  squash ,  bruise, 
j)6und  (front 

Acciacco,  sin.  infernally,  illness;  outrage,  af- 
Acciaccoso  ,  adj.  sickly  ,  unhealthy ,  infirm  , 

disabled 

Acciaino,  sm.  steel  (to  sharpen  knives) 
Acciajato,  -a,  adj.  steeled,  tipped  with  steel 
Acciajo,  sm.  steel;  pennad'acciajo,  a  steel  pen 
Acciajuolo,  sm.  a  steel  (to  strike  a  light) 
Acciapinare.ua.l.  to  dA  hastily  (get  angry  ant.) 
Acciare,  va.  1.  (altnost  obsolete)  to  mince,  hash 
Acciarino,  sm.  steel  (to  strike  a  light,  etc.) 
Acciaro,  sm.  steel,  (poet.)  sword,  poniard 
Acciarpare,  va.  \.  to  cobble,  botch,  bungle 
Acciarpatore  ,  -trice,  smf.  cobbler,  botcher  , 

bungler 
Acciarpinato,  -a,  adj.  clumsy,  bungling,  done 

or  written  hastily  and  without  care 
Accidenlale,  adj.  accidental,  fortuitous,  casual 
Accidentalmente.arfu.  accidentally,  by  chance 
Accidentario,  -a,  adj.  accidental ,  contingent, 

incidental 
Accidente, sm.  accident,  chance,  hap;  accident 

(philos.);  misfortune,  stroke,  paralysis,  sud- 
den attack  of  illness  ,  apoplectic  fit,  death; 

accidente  I  gli  venga  un  accidenlel  death  to 

him  1  Devil  to  him  I 
Accidentuccio,  sm.  a  trifling  accident 
Accidenza,  sf.  v.  Accidente 
Accidia,  sf.  idleness,  sloth,  indolence 
Accidiare,  vrf.  to  indulge  sloth,  to  be  sluggish 
Accidioso,  -a,  adj.  idle,  listless,  slothful;  s.  a 

sluggard,  drdne 

Acciecare,  va.  \.  better  accecare,  to  blind 
Accigliamento ,  sm.  contraction,  knitting  of 

•the  brows,  frown 
Accigliare.ra.  9.  to  tame  down  a  bird  of  prey 

by  sewing  up  its  eyelids ;  — arsi ,  to  knit 

oue's  brows,  look  sullen 
Accigliato,  -a,  adj.  gloomy,  austere,  sullen 
Accigliuto  ,  -a ,  adj.  having  long  and  bristly 

brows 

Accignere,  va.  to  prepare,  dispose 
Accignersi ,  accingersi ,  pref.  irr.  to  gird  up 

one's  loins  ,  prepare  one's  self;  —  a  fare 

una  cdsa,  to  set  about  doing  a  thing 
Accignimento,  sm.  the  preparing  one's  self 
'Accileccare,  va.  to  balk,  trick,  disappoint 
Accincigliato,  -a,  adj.  fringed;  ornamented, 

bordered  with  fringes 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;   -   fare,  do  ;- by  ,  lymph;    poise ,  boys  ,  foul ,  fowl ;    gem,  as 
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Accincignare,ua.  to  gird  up,  to  tuck  up  one's 

dress 

Accingere,  va.  v.  Accignere 
Accinto,  -a,  adj.  girded,  girt ;  prepared,  ready 
Accio,  i'i»ij.  that,  to  the  end  that 
Acciocche,  conj.  that,  in  order  that 
Acciottolare,  va.  \.  to  pave  with  pebbles 
Acciottolato,  sm.  place  paved  with  pebbles 
Accipigliarsi,  vrf.  to  scowl ,  frown,  to  put  on 

a  frowning  look 

Accipigliato,  -a,  adj.  scowling,  lowering 
Accircondare,  va.  i.  v.  Circondare  (sever 
Accismare,  va.  \.(from  cisma)  to  cut  asunder, 
Acciuffare,  va.  I.  to  take  by  the  hair,  to  catch, 
seize;  —  -arsi ,  to  take  each  other  by  the 
Acciuga,  sf.  belter  alice,  anchovy  (.hair 

Acciugata,  sf.  anch6vy-sauce 
Accivanzare,  v.  Civanzare 
Acciveltare,  va.  lo  coquet,  decoy,  entice,  allure, 

tempt,  seduce 

Accivettato,  -a,  adj.  cautious,  wise  by  expe- 
rience 

Accivimento,  sm.  a  furnishing  with  every  thing 
Accivire,  ra.  3.  (little  used)  to  provide,  procure 
Acclamante.arfj.  who  applauds,  claps,  huzzas 
Acclamare,  van.  1.  to  applaud,  clap,  acclaim, 

to  elect  by  acclamation 
Acclamatore,  -trice,  smf.  one  who  applauds, 

acclaims 

Acclamazione,  ,v/'.  acclamation,  applause 
Acdino,arf;'.  (ant.)  inclined, addicted ;  v.  Dedito 
Acclive,  adj.  acclivious,  declivous,  sloping 
Acclivita,  sf.  acclivity,  declivity,  slope 
Accludere,  accluso,  v.  Includere,  inciuso 
Accoccare,  va.  I.  to  notch  the  bowstring,  place 
the  arrow  ;  accoccarla  ad  iiuo  ,  to  play  one 
a  trick 

Accoccatijsmp/.  Tcg]els(of  silk-manufactures) 
Accoccolare,  va.  \.  -arsi,  vnrf.  to  seat  a  per- 
son squat,  to  sit  or  be  seated  squat 
Accodare.wi.l.  -arsi,t>/»rf.  to  fdllow,  or  cause 
4o  follow  each  other  head  to  tail  in  a  string 
(as  beasts  of  burden,  etc.) 
Accodato,  -a,  adj.  accompanied,  followed 
Accoglienza,  sf.  welcome,  kind  reception 
Accogliere,  va.  2.  irr.  (accolgo,  accdgli,  acco- 
glie;  part,  accolsi),  to  welcome,  make  wel- 
come, receive,  entertain ;  to  assemble,  better 
raccogliere,  (to  approach,  arrive);  -rsi  belter 
Radunarsi,  raccogliersi 
Accoglimeqtaccio,  sin.  a  cool  reception 
Accoglimento ,  sm.  welcome;  kind  or  favour- 
able reception;  assemblage,  union 
Accogliticcio, -a,  adj.  chance-medley,  muster- 
ed by  chance,  picked  up  here  and  there 
Accoglilore,  -trice,  smf.  receiver;  gatherer 
Accoiitalo,  sm.  the  order  or  office  of  acolytes 
Accolito,  sm.  acolyte 

Accollare,  va.  \.  to  yoke;  —  -arsi,  to  take 
charge  of,  undertake,  becdme  responsible  for 


Accollatario  ,  sm.  undertaker;  one  who  takes 

charge  of,  or  becomes  responsible  for 
Accollato,  -a,  adj.  yoked,  undertaken;  vestira 
accollato,  a  dress  that  covers  up  the  bosom 
and  neck,  a  wrapper 

AccoMlo,  sm.  jut,  jiilty,  projection  in  a  build- 
ing (supported  by  consoles  and  corbels) 
Accolpare,  accolpato,  v.  Incolpare,  incolpato 
Accolta,  sf.  a  gathering,  miisler;  v.  Raccolta 
Accoltellante,  sm.  v.  Accoltellatore 
Accoltellare,  va.  1.  to  stab  with  a  knife 
Accoltellata,  coltellata,  sf.  stab  with  a  knife 
Accoltellatore,  sm.  a  knife-man,  a  cut-throat 
Accolto,  -a.,  adj.  welcomod,  received,  gathered 
Accomanda,  sf.  trust,  prbperty  confided,  de- 
posit, sum  placed  in  a  trading  concern, 
share 

Accomaadagione ,  sf.    protection,   auspices, 
care,  trust,  charge,  keeping,  guardianship 
Accomandante  ,  sm.  a  sleeping  partner  in  a 
commercial  concern;  a  share-holder  in  a 
joint-stock  company 

Accomandare,  va.  1.  to  recommend  ,  to  con- 
fide (a  thing)  to  the  keeping  of,  to  hand 
6ver,  give  in  charge,  deposit,  consign,  re- 
mit; to  belay,  lo  brace  with  a  rope,  to  lash 
Accomandarsi,  vrf.  to  recommend  one's  self, 
to  entreat  the  protection  or  solicit  the  kind 
offices  of  a  person 
Accomandatario,  gm.  the  acting  partner  in  a 

joint-stock  company;  a  trustee,  an  agent 
Accomandato,  -a,  udj.  recommended,  handed 
6ver,  confided,  remitted,  deposited  ,  given 
in  charge  or  in  trust;  referred  to 
Accomandigia,  sf.  (ant.)  v.  Accomandacione 
Accomandita,  sf.  a  partnership  or  joint  slock 
company,  consisting  of  active  and  sleeping 
partners,  the  latter  answerable  only  to  the 
extent  of  their  engagements 
Accomenda,  sf.  money  or  goods   confided  to 

the  master  of  a  vessel  lo  trade  with 
Accomezzarsi,  vnrf.  to  unite  by  the  middle 
Accomignolare,  va.  to  form  in  the  shape  of  a 

roof,  lo  acuminate 

Accommiatare,  va.  to  dismiss  (in  a  polite  or 
friendly  manner),  to  let  (one)  go,  give  leave 
lo  go;  —  -arsi,  lo  lake  one's  leave,  take 
leave  of,  to  bid  good  bye,  say  farewell 
Accommiatalo,  -a,  adj.  dismissed 
Accomiatatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  gives 

leave,  dismisses,  sends  away,  bows  out 
Accommialatura,  sf.  v.  Commiato 
Accomodabile ,  udj.  that  may  be  settled,  ad- 
justed, brought  to  an  accomodation 
Accomodarnento,  s>n.  adjustment,  composition 
Accomodare,  t«.  1,  to  suit,  lo  make  commo- 
dious, or  convenient,  to  accommodate,   to 
put  in  order,  adapt,  adjust;  to  adjust  a 
difference,  to  arrange,  compound,  compro- 
mise ;  —  arsi,  to  come  lo  a  compromise  or 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    liib;    -    fir,    pique, 
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composition  ,  to  get  reconciled,  to  acc6m- 
modate  one's  self,  to  sit  down  ;  accomoda- 
tevi ,  sit  d'Jwn  ,  be  seated;  la  s'  accomodi , 
(respectful ) ,  please  to  be  seated^  pray,  sit 
down,  do  me  the  favour  to  sit  down 
Acco  modal  am  ente,arft.  suitably  Just,  exactly, 

a  propos 

Accomodativo ,  -a,  adj.  suitable,  that  can  ac- 
commodate 

Accomodato,  -a,  adj.  fitted,  adapted;  conve- 
nient 

Accomodatrice  ,  acconciatrfce,  sf.  tire  woman 
Accomodatura,  sf.  adjustment,  agreement 
Accomodazione,  sf.  v.  Accomodamento 
Accompagnamento ,  sm.  the  accompanying,  a 

musical  accompaniment;  a  suite,  relinue 
Accompagnanle.urf/'.  accompanying,  attendant 
Accompagnare ,  va.  \.  to  accompany  ,  attend, 
escort;  to  accompany  on  a  musical  instru- 
ment; to  join  with,  unite,  match; arsi, 

to  acc&mpany  one'  g  self,  to  play  (one's  self) 
the  accompaniments,  to  take  a  companion 
or  helpmate,  to  get  married 
Accoinpagnalo,  -a,  adj.  accompanied 
Accompagnaldre,  -trice,  smf.  he,  she  who  ac- 
companies; a  companion;  he  she  that  plays 
the  accompaniments  (train 

Acconipagnaliira,  sf.  accompaniment,  suite, 
Accomunagione,  sf.  t  the  jpulting,  having  or 
Accoiiiuiiaiuenlo,  urn.  J  enjoyng  all  things  in 

common;  community 

Accoiuunare  ,  van.  I.  to  put  all  things  in 
common ,  to  enjoy  in  common;  to  live  in  a 
community;  —  -arsi,  to  treat  each  other  as 
comrades ,  to  live  on  a  c6mmon  footing  of 
equality,  to  be  S6cialists 
Acconcezza,  sf.  suitableness,  ornament,  dress 
Acconciamenle,  adv.  befiltingly,  becomingly 
Acconciauiealo,  sm.  an  arranging,  adjusting 
Acconciare,  va.  1.  to  make  fitting  or  befit- 
ting ,  to  make  cdmely  or  becoming  ,  to  lit , 
adjust,  set  to  rights;  to  set  in  order,  deck, 
adorn  ;  to  prepare  ,  pres6rve  (  cook  ) ;  — 
i  capelli ,  to  dress  or  deck  one's  hair ;  — 
\in  gi6vane ,  to  find  a  young  man  a  situa- 
tion or  a  wife  ;  —  le  ragioni ,  to  settle 
disputed  accounts ;  questo  vino  vi  accon- 
ciera  lo  stomaco,  this  wine  will  put  your 
jtomach  to  rights  ;  —  uno  pel  di  delle  fe- 
ste,  to  give  one  a  thrashing,  to  dress  him  ; 
-arsi ,  to  deck  one's  self  out ,  to  prepare 
settle  or  place  one's  self;  acconciarsi  del- 
1'anima,  to  settle  one's  spiritual  concerns  , 
prepare  for  death 

Acconciatamenle,  adv.,  belter  acconciamente 
Acconciato,  -a,  adj.  fitted,  adjusted,  decked 
Accoociatore  ,  sm.  one  who  sets  to  rights  ,  a 
peace  maker,  reconciler  ^adjuster  ;  a  hair- 
dresser, altirer,  decker  out 
Acconciatrice,  gf,  a  tire-w6inan,  milliner 


Acconciatura,  sf.  an  ornamented  head  of  hair, 
an  ornament  for  the  head;   perdero  I' ac- 
conciatura,  to  miss  one's  aim,  be  balked 
Acconcime,  sm.  the  act  or  expense  of  putting 

in  order  a  farm  house  and  farm 
Acconcio,  sm.  befittingness,  convenience,  gain 
Acconcio  ,  -a,  adj.  fitted,  adjusted  ,  dressed  ; 
befitting,  becoming;  suitable,  apt,  disposed; 
in  acconcio,   a  propos;  discorso  die  cade 
in  acconcio,  a  seasonable  or  suitable  dis- 
course, a  word  in  season 
Accondiscendere,  iv.  Condiscendere. 
Accone  ,  sin.  (mafi)-  fl?t  bottomed  lighter 
Acconfarsi ,  vrf.  \.  bet.-"  confarsi 
Acconigliare  ,  va.  to  draw  up  the  6ars  into 

the  galley 

Acconscntimento,  sm.  consent,  assent 
Acconsentfre  ,  va.  3.  to  consent,  agree  to  ;  to 
assent,  to  cede;  chi  tace  acconsente,  prov. 
cxp.  silence  gives  consent 
Acconsentito,  -a,  adj.  consented,  approved 
Acconsenziente,  adj.  consenting,  assenting 
Accontare,  v.  Antoverare,  informare,  etc. 
Accdiitentare,  v.  Gontenlare 
Acconto,  »m.  a  conlidant,  trustworthy-  friend, 
a  correspondent  (obsolete);  instalment,  sum 
in  part  payment 

Acconvenirsi,   vn.  to  become  ,  be  pr6per,  re- 
quisite, fit,  convenient,  expedient 
Accoppare,  va.  \.  to  knock  down  (a  bull) 
Accoppiabile  ,  adj.  susceptible  of  being  coup- 
led ,  paired,  yoked  or  matched 
Accoppiamento ,  sm.  the  act  of  coupling  or 
placing  in  pairs,  the  state  of  being  matched 
or  arranged  in  pairs ;  a  pairing  ,  coupling, 
copulation 

Accoppianle,  adj.  that.unites,  pairs,  couples 
Accoppiare,  va.  1.  to  couple,  yoke,  pair, 
match,  unite  ;  —  -si,  to  be  or  join  in  pairs 
Accoppialo,  -a,  adj.  coupled,  matched,  paired 
Accoppiatojo,  sm.  leash,  lialher  strap,  string 
Accoppialore,  sin.  that  couples;  a  matchmaker 
Accoppiatura,  sf.  coupling,  pairing  ,  union 
Accorame'nto,  sm.  (from  cuorc),  heart  sorrow, 

grief,  a  taking  to  heart,  grieving 
Accorare  ,  va.  \.  to  grieve  ,  to  afflict  deeply, 
to  pierce  lo  the  heart;  — si,  to  be  deeply 
afflicted,  grieved  to  the  heart,  agonized 
Accoralo,  -a,  adj.  deeply  grieved  ,  afflicted 
Accoratdjo  ,  sm.  any  thing  heart-rending 
Accorazi6ne  ,    sf.    deep    grief ,    s6rrowing  , 

sadness 

Accorciamento ,  sm.  a  shortening  ,    a   con- 
traction 
Accorciare,  va.  1.  to  shorten,  cut  short;  to 

contract,  abridge; si,  to  shorten,  shrink, 

shrivel  up,  become  short 
Accorciatamente,  adv.  in  a  w6rd,  briefly 
Accorciativo,  -a,  adj.  shortening,  contracting 
Accorciato  ,  •  ta  ,  adj.  shortened  ,  abridged 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,    do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,  fo"ul ,  fowl;     gem, as 
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Accorciat&re  ,  sm.  shortener  ,    abbreviates , 

abridger 

Accorciatura,  sf.  shortening,  abridgement 
Accorcievole  ,  adj.  that  may  be  shortened 
Accordabile,  adj.  that  can  be  made  to  agree; 
reconcilable,  grantable,  admissible,  allowa- 
ble; (music)  tunable 

Accordamento,  sm.  accordance  ,  c6nsonance, 

unison,  accord;  harmony  of  parts,  keeping 

Accordanle  ,  arfj.  agreeing ,  harmonising,  ac- 

c6rdant;  sm.  a  peace-maker,  mediator 
Accordanza,  sf.  agreement ,  v.  Accordamento 
Accordare  ,  ra.  i.  to  tune  (a  musical  instru- 
ment), to  put  in  tune;  to  cause  to  sound 
in  unison,  to  reconcile,  bring  to  an  agree- 
ment ;  to  make  agree  ,  (pram.) ;  to  concede 
acc&rd;,  grant ;  rti.  to  be  in  unison  ,  to  ac- 
c6rd,  agree,  — si ,  vnfr.  to  concur,  agree, 
come  to  an  agreement,  harmonize;  e'ssi  non 
possono  accordarsi  fra  loro  ,   they  cannot 
agree  among  themselves;  le  virtii  s'  accor- 
dano  fra  loro ,  the  virtues  agree  or  har- 
monize •with  each  other 
Accordatamente,  adv.  unanimously 
Accordalo  ,  sm.  harmony,  v.  Accordamento 
Accordato,  ta,  arfj.  agreed,  tuned,  reconciled 
Accordatore  ,  sm.  a  tuner  (of  musical  instru- 
ments'); a  harmonizer,  peace-maker,  recon- 
ciler ,  promoter  of  concord 
Accordatrice  ,  sf.  she  who  reconciles  ,  tunes 

(a  musical  instruments) 
Accordatura,  sf.  harmony,  unison,  consonance 
Accordellato,  sm.  sort  of  woollen  cloth 
Accordevole,  adj.  reconcileable,  compatible 
Accordo  ,  sm.  agreement,  compact;  consent, 
harmony,  accord,  keeping  (fine  arfs);  met- 
tere  d'accordo,  to  make  friends;  reconcile; 
siamo  d'accordo,  we  are  agreed 
Accorellalo,  -ta,  adj.  (probably  from  giusta- 
cuore,  sort  of  waistcoat  or  corset)  spruce, 
trim  ,  foppish;  looking  as  if  coming  out  of 
a  band-box 

Accorgersi,  vrf.  2,  irr.  (mi  accorgo ,  s' ac- 
corge,  past,  m' accorsi ,  part,  accorto)  to 
perceive,  to  be  sensible  of;  io  m'accfirgo,  I 
perceive;  misono  accorto,!  have  perceived 
Accorgevole,  adj.  v.  Accorto 
Accorgimento.sm.  shrewdness,  circumspection 
Accfirre ,  v.  Accogliere 

Acc6rrere  ,  vn.  2  irr.  (io  acc&rro  ,  past ,  egli 
acc6rse,  part,  accorso)  to  run  up,  to  crowd 
to;  to  pursue 

Accorrimento,  v.  Concorso 
Accorr'uomo  (excl.)  help  1  help  I 
Accorso,  -sa,  adj.  run  to,  followed  close 
Accortamente ,  adv.  slily,  warily,  cunningly 
Accortamento,  v.  Accorciamento 
Accortare,  v.  Accorciare 
Accortezza  ,  sf.  wariness ,  finesse  ,  cunning , 
tact 


Accortinare,  va.  (from  cortina)  to  curtain;  to 

inclose  or  furnish  with  curtains 
Accorto,  -ta,  adj.  wary,  subtle,  shrewd  ,  cir- 
cumspect,  prudent ,  knowing,  wise;  fare 
aqcorto ,  to  advise ,  warn ;  male  accorto  , 
indiscreet ,  unwary  (ing 

Accosciarsi  ,ttrf.  \.  to  squat,  sit  dow  cower- 
Accostamentb,  sm.  approaching,  approach 
Accostante,  adj.  pliant,  supple,  conformable, 
approaching ,  nearly  like ;  vino  accostante, 
stomachic  wine  ,  bracing  wine ;  argomento 
accostante,  a  stringent  argument 
Accostare  ,  va.  \.  (from  costa  a  rj'6,  a  coast) 
to  approach  ,  to  bring  near;  — arsi,  vrf. 
to  approach,  to  go  near;  — ad  uno,  to  step 
up  to  a  person,  to  go  close  up  to  him;  que- 
ste  due  opinion!   si  accostano  ,  those  two 
opinions  almost  touch  each  other 
Accostatura,  sf.  union,  join,  juncture 
Accostevole,  adj.  of  easy  appr6ach,  accessible 
Accosto,  adv.  beside,  close  to,  hard  by 
Accostolato,  adj.  ribbed 
Accostumanza,  sf.  custom,  habit,  practice 
Accostumare  ,  va.  t.  to  accustom,  inure;  to 
train,  train  up;  vn.  to  be  used,  accustomed, 
in  the  habit  of;  — si ,  vrf.  to  inure  one's 
self,  become  accustomed ,  get  practised 
Accostumatamente,  adv.  usually,  as  usual 
Accostumato,  ta,  adj.  accustomed,  customary; 
usual ;  trained  ,  well-bred,   distinguished; 
virtuous ,  moral 

Accotonare,  va.  \.  to  make  silky,  raise  the 

Accotonatore,  sm.  he  who  naps  cloth       (nap 

Accovacciarsi ,   accovigliarsi ;  vrf.  to  stick 

one's  self  in  a  cove,  to  lie  down  in  a  hollow 

or  lair,  to  dodge  ,  crouch,  cower  down, 

burrow 

Accovacciolarsi ,  v.  Accovacciarsi 
Accovonare  ,  t'«.  1.  to  bind  up  in  sheaves 
Accovonatiira,  sf.  the  binding  up  in  sheaves 
Accozzam£nlo,  sm.  a  striking  together,  clash; 
a  gathering,  an  assemblage,  an  odd  meeting, 
omnium  gatherum;  a  heterogeneous  mass 
Accozzare,  va.  1.  to  unite  oddly,  lug  together, 

to  rake  up,  get  together,  to  amass ; si, 

to  clash;  butt;  meet,  encounter 
Accreditare ,  va.  1.  to  give  credit  to ,  bring 

into  repute 
Accreditarsi ,  vrf.  to  get  a  name,  bring  one's 

self  into  repute 

Accreditato,  -ta.arf;'.  accredited,  legally  auth- 
orised ,  creditable ,  estimable,  cried  up 
Accrescere  ,  va.  2.  irr.  (accresco ,  -sci ,  -see , 

past,  accrebbi ) ,  to  increase,  augment 
Accrescente,  adj.  increasing,  augmenting 
Accrescenza,  sf.  T.  Accrescimento 
Accrescimento,  sm.  increase,  gr6wth,  addition 
Accrescitivo,  -va,  adj.  increasing,  augmenting 
Accrescitore,    trice,  smf.  an  increaser 
Accresciuto,  -la,  adj.  augmented,  grown 


Fate,    mete,    bite,    n&te,    tube,    -    fit,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 

Seno,       vino,        lai ,        roma.     Came;  -  patio-petto,  petto,  e,  i,     nolle,  oenfi     •    mano  ;    vino. 
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Accrespare ,  accrespatura  ,  v.  Increspare  ,  in- 
crespamSnto  (down 

Accucciarsi ,  vrf.  (  of  dogs )  to  crouch  ,  to  lie 
Accucciolarsi,  vrf.  v.  Accucciarsi 
Accudire ,   vn.  3.   to  look   after ,    take  care 

of,  mind 

Acculare ,  va.  to  drive  (  one )  to  a  place  from 
which  there  is  no  escape;  to  drive  (  one) 
into  a  corner;  to  bring  (one)  to  a  stand 
Accularsi ,  vrf.  1.  to  sit  on  one's   rump  as 
dogs  ,  cangaroos  etc. ;  to  squat  down  ;  be  a 
squatter;  to  take  up  one's  I6dgings  vulg. 
Acculatlarsi,  vrf.  to  sit  down  like. a  dog,  etc. 
Accumulamento,  -anza  ,  smf.  accumulation 
Accumulate,  va.  1.  to  accumulate,  hdap  up 
Accumulatamente,  adv.  abundantly,  in  lots 
Accumulate,  -ta,  adj.  heaped  up,  accumulated 
Accumulator,  -trice,  smf.  an  accumulator 
Accumulazione,  sf.  v.  Accumulamento 
Accuorare,  v.  Accorare 
Accuparsi ,  vrf.  to  become   glAomy  ,  sullen  , 

th6ughtful 

Accuratamente,  adv.  accurately,  with  care 
Accuratezza,  sf.  accuracy,  care,  attention 
Accurate,  -ta,  arfji.  accurate,  -with  care 
Accusa,  sf.  accusation,  accusal ,  charge 
Accusabile ,  adj.  that  may  be  accused 
Acciisamento  ,  sm.  the  accusing;  accusation 
Accusante,  adj.  accusing;  smf.  an  accuser 
Accusare  ,  vu.  1.  to  accuse  of,  charge  with; 
to  indfct,  arraign,  impeach:  to  tax,  blame, 
repr6ach ;  —  un  ministro  ,  to  impeach  a 
minister  ;  —  un  fatto  ,  to  avow  ,  or  own  a 
fact;  —  una  lettera ,  to  ackndwledge  the 
receipt  of  a  letter;  —  -arsi,  vrf.  incolparsi, 
to  tax,  blame  or  accuse  one's  self 
Accusative,  sm.  the  accusative  (case) 
Accusato,  -ta,  adj.  accused,  accused  of,  charg- 
ed with ,  etc.  (former 
Accusatore,  -trice,  smf.  accuser,  plaintiff,  in- 
Accusatorio  ,  -a ,  adj.  accusatory,  accusing  , 

containing  an  accusation 
Accusazione,  sf.  accusation,  charge,  blame 
Accusazioncclla,  sf.  slight  accusation,  charge 
Acefaliti ,  smpl.  (history)  Acephali ,  Acepha- 
lites  (sects  who  refused  to  fellow  some  noted 
leader ) 

Acefalo  ,  -la,  adj.  acephalous,  headless 
Aceraja,  sf.  a  wood  of  maple-trees 
Acerbamente  ,  adj.   prematurely  ,    crudely  , 
unseasonably  ,  tartly  ,  with  acerbity  ,  bit- 
terly, acridly,  harshly,  austerely,  pertina- 
ciously, doggedly 

Acerbelto,  -a,  adj.  tartish,  green,  sour,  crude, 
Acerbezza,  sf.  acerbity,  tarines,  asperity  (coy 
Acerbire,  va.  3.  -are,  va.  \.  to  exacerbate 
Acerbita  ,  -ade ,  -ate  ,  sf.  acerbity,  tartness  , 
harshness  (harsh 

Acerbo  ,  -a ,  adj.  sour,  unripe  ,  tart ,  crude  , 
Acero,  sm.  (hot.)  a  maple-tree 


Acerra ,  sf.  acerra  ( a  vessel  in  which  incense 

lias  been  burned) 
Acei  rare ,  va.  to  heap  up,  to  pile 
Acerrimamente ,  adv.  very  harshly  ,  sourly , 

bitterly 

Acgrrimo,  -a,  arfjf.  very  sour,  tart,  harsh 
Acertello,  sm.  kestrel 
Acervare,  va.  to  heap  up,  to  pile 
Acervo,  sm.  (poet.)  heap,  pile,  T.  Mucchio 
Acetabolo,  sm.  vinegar  cruet ;  acetabulum 
Acetato,  -a,  adj.  acid,  acidulated,  sour,  tart 
Acelico,  -a,  adj.  (chem)  acetic ;  acido  acetico, 

acetic  acid 

Acetire,  vn.  3.  (acetisco ,  etc.),  to  sour ,  beco- 
me acid 

Aceto,  sm.  vinegar 
Acetosa,  sf.  sorrel 
Acetosella,  sf.  wild  s6rrel ,  dock 
Acetosita,  -ade,  -ate,  sf.  acidity,  sourness 
Acetoso,  -a,  adj.  acetous,  acid,  sourish 
Acetiime,  sm.  subacid 
Achille,  sm.  (anal.)  the  tendon  of  Achilles 
Achillea,  sf.  (hot.)  milfoil 
Achittarsi,  vrf.  \.  to  tacke  the  16ad  (at  bil- 
liards) 

Achitto,  sm.  lead  (at  billiards),  first  stroke 
Acidaro,  sm.  sort  of  ancient  hat 
Acidezza,  acidita,  sf.  acidity,  tartness 
Acidificare,  va.  to  make  acid 
Acidire,  vn.  to  grow  sour,  shSrp,  acid 
Acido ,  -a,  adj.  acid,  sour,  tart,  pungent,  bitter 
Acidulo,  -a,  utlj.  acidulated 
Acidume,  sm.  acids  in  general,  acetum 
Aci forme,  adj.  aciform,  needle-shaped 
Acinifdrme  ,  adj.  aciniform,  having  clusters 

like  grape-stones 

Acino,  sm.  kernel  of  a  grape,  raisin  st6ne 
Acin6so,  -a,  adj.  ful  of  grape-st6nes 
Acirologia,  sf.  impropriety,  inaccuracy  in 

language 

Acma,  sf.  crisis  (med.);  acme,  height,  pitch 
Acolito,  sm.  v.  Accdlito 
Aconito,  sm.  aconite,  wolfs  bane 
Aconzia,  sm.  acontias  ,  dart  snake ,  anguis  ja- 
Acope,  sm.  acopis,  precious  stone  (culi 

Acori,  smpl.  running  ulcers  on  the  face 
Acqua  ,  sf.  water;  —  piovana,  rain  water;  — 
d6lce  ,  fresh  water  ;  di  mare ,  marina ,  salt 
water,  sea  water,  beryl;  —  fresca,  c61d 
water ;  acque  mineral! ,  mineral  waters ;  — 
di  latte,  buttermilk,  whey;  —  nanfa,  orange 
flower  water,  —  r<5sa,  rosata  ,  rose  water; 
—  della  regina,  Hungary  water;  —  cedra- 
ta  ,  lime  water,  lemonade ,  —  morta  ,  sta- 
gnant water  ;  nndare  per  acqua  ,  to  go  by 
water;  attignere  acqua,  to  draw  water;  prov- 
vedersi  d'  acqua  (war. ),  to  take  in  water; 
cascata  di  acqua,  water-fall;  linee  d'acqua, 
water  lines  ;  mezzo  pieno  d'acqua  (mar.), 
water-logged;  molinoad  acqua,  water  mill; 


n6r,  rude;  -  fall ,  s6n,  bull;   -    fare,  do;  -  by,  lymph;    poise  y  boys,  foul,  fowl;    gem,  as 

forte,     ruga ;- forte ,  ocufi  culla  ;-     erba ,  ruga;  -  lai ,     c,     i;  poi  fatisto ;  gemma  ,  rosa. 
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.  giuocbi  d'acqna,  water  -works;  tromba  tor- 
binosa  d'acqua,  waterspout;  impermeabile 
all'acqua,  water  tight ;  corridojo  dell'acqua. 
•water  way  (»»«»•.);  a  prova  d'acqua  ,  water 
proof:  —  viva,  spring  water,  living  water;  a 
fior  d'acqua,  on  a  level  with  the  water ;  — 
c6ncia ,  sugared,  sweetened  or  acidulated 
water;  farun  buco  ntill'acqua,  pestarl'acqua, 
to  beat  the  water,  beat  thfi  air;  lavorarsot- 
t'  acqua ,  to  work  under  groud  ,  stealthily  ; 
la  nave  coroinciava  a  far  acqua,  the  ship 
began  to  leak  ;  voglio  far  acqua,  spander 
acqua,  I  will  make  water,  piimp  ship,  piss; 
voglio  vedere  1'  acqua  chiara,  I  will  see  it 
out,  see  to  the  bottom;  lasciate  1'acqiiaan 
dare  alia  china,  let  things  take  their  course; 
avremo  dell'acqua,  we  shall  have  rain;  1' ac- 
qua mi  veniva  alia  bdcca ,  my  teeth  liegan 
to  water;  egli  slelte  tralle  due  acque,  he  wa- 
Tered  ,  remained  undecided;  diamante  di 
prima  acqua,  a  diamond  of  the  first  water; 
cameriere,  dell'  acqua  fresca,  waiter,  some 
cold  water  :  Samuele  ,  acqua  per  la  barba  , 
shaving  water,  Sam 

Acquacchiare,  vn.  1.  to  Itae  vigour,  strength 
Acquacchiarsi  ,  vnr.  to  stoop  or  lie  close  to 

escape  observation 

Acquaccbiato.  -a,  adj.  faint,  low  spirited 
Acquaccia,  sf.  bad,  corrupted  ,  muddy  water 
Acquacedralajo.sm.  dealer  in  lime  water  and 

lemonade 

Acqnaforle,  sf.  acquafortis 
Acquagliare,  va.  \.  to  curdle,  turn  into  whey 

and  curds 
Acquajo,  sm.  a  waterer,  sprinkler,  irrigaler; 

a  conduit,  sewer,  drain,  water  lube 
Acquajo,  -a,  udj.  draining  ;  solco  acquajo  ,  a 

drain,  sewer,  a  deep  draining  furrow 
Acquajolo ,   */«.  be    wbo    waters   meadows , 

cloth,  etc. 

Acquajuolo,  -A,  adj.  aquatic,  aqueous,  watery 
Acquapendente  ,  >/.  side  (of  mountains) 
Acquare  ,  va.  \.  to  inundate,  bathe  (ant.);  to 
provide  ( it  ship )  with  water,  to  take  in  water 
Acquario,  sm.  v.  Aquario 
Acquartierarsi,  vrf.i.  to  take  up  one's  quarters 
Acquarzente ,  sf.  brandy 
Acquastrino,  sin.  a  marsh ,  swamp 
Acquala,  sf.  supply  of  fresh  water  (on  board); 

a  watering  place  for  ships 
Acquatico,  -a,  -tile,  -tivo,  -a,  adj.  aquatic 
Acquato,  -a,  adj.  mixed  with  water,  watered 
Acquattarci,  r/V.  1.  to  squat,  sit  squat,  cower 
--Acqualtato,  -a,  adj.  squat,  crouching 
Acquaviu'ijo,  sm.  dealer  in  brandy 
Acquavite.  sf.  brandy 
Acquazzdne,  sm.  a  sudden  and  heavy  summer 

shower,  a  clashing  down  rain 
Acquazzoso,  -a,  adj.  pluvious,  rainy 
Acquedotto,  sm.  aqueduct,  water-conduit 


Acqueo,  -a,  adj.  watery,  aqueous 
Acquereccia,  sf.  ewer,  basin 
Acquerella,  sf.  small  or  soft  rain,  light  rain 
Acqueullare,  va.  1.  to  paint  in  water-colours 
Acquerello,  sm.  prepared  water-colours ;  thin 

watery  wine,  hog-wash;  v.  Vinello 
Acquerugiola,  sf.  drizzling  rain.  Scotch  mist 
Acquetare.  ra.  1.  to  appease, pacify,  tranquil- 
lize, quiet 

Acquetla,  sf.  small  rain  ,  light  plensant  sum- 
mer shower;  wine  and  water;  poison 
Acquicella,  sf.  rivulet,  drizzling  rain 
Acquid6ccio,  sm.  T.  Acquedotlo 
Acquidoso,  -a,  adj.  humid,  moist,  wet 
Acquiescenza,  sf.  acquiescence,  compliance 
Acquiescere,  CM.  2.  to  acquiesce  ,  yield 
Acquielamento,  sm.  quiet,  rest,  tranquillity 
Acquietare,  va.  1.  to  quiet,  v.  Acchelare,  -arsi 
Acquirenle,  .«>«.  acquirer,  purchaser,  buyer 

adj.  acquiring,  purchasing 
Acquisire ,  va.  5.  v.  Acquistare 
Acquisitive,  -a,  adj.  acquisitive 
AcquisiHzio,  -a,  adj.  acquired  extrinsically, 

adventitious,  not  essentially  inherent 
Acquisito,  -a,  adj.  v.  Acquistato 
Acquisitore,  -trice,  v.  Acquistalore,  -trice 
Acquisizione,  sf.  acquisition-,  purchase 
Acquistabile,  adj.  acquirable,  obtainable 
Acquistamento,  sm.  purchase,  acquiring 
Acquistare,  va.  I.  to  acquire ,  purchase 
Acquistato,  -a,  adj.  purchased,  acquired 
Acquistatore,  sm.  -trice,  sf.  purchaser 
Acquislevole,  adj.  acquirable,  attainable 
Arquisto,  sm.  purchase,  acquisition,  acquest 
Acquit rino,  sm.  marsh, swamp,  bog 
Acquitrinoso,  -a,  adj.  marshy,  swampy 
Acquoliba,  sf.  small  rain,  water;  mi  viene 

1'acquolina  in  bocca,  my  mouth  waters 
Acquosita,  sf.  aquosity,  waterincss 
Acquoso,  -a,  adj.  aqueous,  watery- 
Acre,  adj.  shaip.  sour,  pungent,  acrid,  harsh 
Acredine,  sf.  acrimony,  sharpness 
Acrem6ote,  adv.  sharply,  severely,  harshly 
Acrezza,  Agrezza,  sf.  tartness,  sharpness 
Acrigno,  -a,  adj.  sourish,  tartish 
Acrimonia,  sf.  acrimony,  severity 
Acrimonico,  -a,  adj.  acrimonious,  corrosive 
Acrimonidso  ,  -a,  adj.  acrimonious  ,  sharp, 

bitter,  corrosive 

Acrita,  sf.  sharpness,  tartness  ,  pungency 
Aero,    a,  adj.  (poel.)  sharp,  biting,  pungent 
Acrobato,  sm.  rope  dancer 
Acromatico,  -a,  adj.  acromatic 
Acromio,  sm.  top  of  the  shoulder,  acronium 
Acronico,  sm.  the  acronical  rising  or  setting 

of  a  star 

Acroslico,  sm,  an  acrostic 
Acroterio,  sm   acroteria,  small  pedestals 
Acuire,  m.  5.  to  sharpen,  give  sharpness  to; 
—  I'intelleUo,  to  sharpen  the  wit 


'Fate,    mete,    bite,    n6t«,.  tube;   -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 

Seno,       vino,         Ini ,     roira,         Puire :- pnlto-petlo,  petto,  e,  i,     nuiit,atitfi     -     maao,     vino. 
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'Acuita, sf.  acuteness,  sharpness,  acumen, wit 
Aculealo,  -a,  ai/j.  aculeated,  pointed,  prickled 
Aculeo,  sm.  sting,  prickle,  goad,  stimulus 
Acume ,  sin.  a  sharp  point;  acumen  .  sharp- 
ness of  wit 

Acuminare,  va.  to  sharpen,  edge,  point 
Acuminate,  -a,  adj.  acuminated 
Acuslica,  sf.  acoustics  . 

Acustico  ,  -a  ,  adj.  acoustic  ,  auditory  ;  neVvo 
acustico,  acoustic,  auditory  nerve;  cornetta 
acustica,  ear-trumpet,  hearing-trumpet 
Acutamente,  adv.  acutely,  sharply 
Aculezza  ,  sf.  aculeness,  sharpness,  •wit,  acu- 
men 

Acuto,  -a,  adj.  acute,  sharp,  pointed ;  angolo 
aculo  ,   an  acute  angle:  accento  acuto,  the 
acute  accent;  voce  acula ,  a  shrill  voice; 
feblire  aciita,  an  acute  fever 
Acuziangolo,  SHI.  acute  angle 
Ad,  )>rc;>.  used  before  a  vowel  for  A,  to ,  at; 
ad  uno  ad  nno,  one  at  a  time,  one  by  one 
Adacquabile ,  adj.  that  can  be  watered,  irri- 
gated, sprinkled 

Adacquamento,  sm.  watering,  irrigation 
Adacquare,  va.  \.  to  water,  wash,  bathe 
Adarquato,  •  a,  adj.  watered,  mixed  with  water 
Adacquatiira,  sf.  a  watering,  sprinkling 
Adagiare  ,  va.  1.  to  set  a  thing  down  slowly 
and  carefully;  to  place  a  person  in  a  recli- 
ning or  easy  posture  ,  to  set  him  dolvn  at 
his  ease;  to  accommodate,  to  make  snug  or 
comfortable;  adagiarsi,  to  sitdoxvnat  one's 
case,  to  recline,  to  be  in  any  easy  p&slure, 
to  take  one's  ease;  to  act  slowly,  and  loi- 
tering)} 

Adagiato,  -a,  adj.  seated  in  an  easy  p6sture, 
at  one's  ease  ,  snug  ,  comfortable ,  well  off, 
in  easy  circumstances 
Adagino,  orfc.  softly,  not  so  fa's!,  gently 
Adagio,  sm.  an  adage;  (mug.)  adagio;  —  adv. 
slowly,  softly,  at  one's  ease;  adagio,  ada- 
gio, gently;  voi  andale  tanto  adagio,  you 
go  so  slowly,  so  leisurely 
Adagissimo,  adv.  (superlative  of  adagio)  very 

slowly 

Adamanlc,  sm.  adamant,  diamond 
Adamantino,  -a,  adj.  adamantine,  hard 
Adamica,  adj.  terra  Adamica,  land  won  from 

the  sea 

Adamiti,  »m.  pi.  (church  history)  Adamites 
Adarce,  sf.  adarce 

Adasperare,  adasprfre,  v.  Inasprire 
Adastarsi,  vrf  I.  to  loiter,  amiise  one's  sell 
Adastiamenlo,  sm.  spile,  envy,  j6alousy 
Adastiare,  va.  1.  (little  used),  to  envy,  hate 
Adattabile,  adj,  that  can  b« adapted,  Applica- 
ble, apposite,  suitable,  fit 
AdatlabiliUi,  ,s/.  aptitude,  fitness, suitableness 
Adattacchiare,  va.  \.  to  adapt,  or  adjust  ill;  to 
missaply,  misarrange 


Adattamenlo  sm.     )       adaptation  ,    fitness  , 
Adattanza,  sf.         )         aptness,  application 
Adaltante,  adj.  who  adapts,  applfes 
Adatlare  va.  1.  to  adapt,  fit,  suit,  adjust 
—  -arsi,  vi- f.  to  accommodate  one's  self  to 
Adatlazi6ne,  sf.  (litt/e  used)  adaptation 
Adattato,-a   I  adj.  adapted,  suited,  fitted,  fit, 
Adalto,-a      j  proper,  suitable,  capable,  apt 
Adatlevole,  adj.  v.  Adattabile 
Addanajato,  better  danajoso,  -a,   adj.  monied 
Addarsi,  vrf.  3.  to  addict  or  give  one's  self  to 
Addaziare,  i>a.  (customs)  to  lay  a  duty  on 
Addebilire,  addebolire,  v.  Indebolfre 
Addebolimenlo,  v.  Indebolimento 
Addecimare,  decimare,  va.  \.  to  tithe 
Addecimatore, -trice  ,  smf.  tither,    one  who 
collects  tithes;  t(thing-man 

Addensare,  va.  1.  to  make  dense; si,  to 

become  dense,  get  thick 
Addensamento,  ec.  v.  Condensamento,  ec. 
Addentare,  ra.  i:  to  seize  with  the  teeth,  dash 

one's  teeth  into,  to  pinch,  Wte 
Addentato,-a,  adj.  bitten,  seized  with  the  teeth 
Addenlellare.ua.  1.  (archil.)  to  leave  projecting 
bricks  or  toolhingstdnes  at  c6rners;  to  den- 
ticulate, dovetail,  notch,  indent 
Addentellato,  sm.  toothing  stone,  projecting 

brick,  dentil,  indentation;  adj.  indented 
Addentrarsi,  vrf.  to  penetrate  deep,  to  go  or 

plunge  far  into 

Addentro,  indentro,  adv.  within,  inwardly 
Addestare,  van.  \.  to  awake,  rouse,  stir  up 
Addcslramento,  sm.  a  training,  preparing 
Addeslrare,  va.  1.  to  train,  teach,  form,  in- 
struct; to  prepare,  discipline,  drill ;  to  break 
in,  manage;  to  squire,  h61d  the  stirrup;  — 
-arsi,  to  prepare  one's  self,  to  get  prepared, 
used,  trained,  to  exercise,  practise 
Addestral6re,  sm.  a  gentleman  iisher,  a  squire, 
a  groom;  one  who  teaches,  trains,  disciplines 
Addetto, -a,  adj.    dedicated,    destined,   em- 
ployed, occupied,  engaged,  attached 
Addi,  adv.  on  the....  day;  addi  sette  Luglio, 
on  the  seventh  July  (close 

Addiacente,  adj.  adjacent,  contiguous  ,  lying 
Addietro  ,  ado.  behind  ,  back,  behindhand, 
backwards ;  tornar  uii  passo  addietro ,  to 
step  back,  return;  lasciare  addietro ,  to 
leave  behind;  ne' tempi  addietro,  in  the 
past;  per  lo  addietro,  heretofdre,  hitherto; 
essere  addietro  con,  to  he  behind  band  with, 
ignorant  of  (adjective 

Addiettivamente ,    adv.    adjective! y  ,   as    an 
Addietlivare,  va.  to  use  adjectively  ,  in  the 

manner  of  an  adjective 
Addietlivo,  sm.  adjective 
Ad<Jimanda,Addimandanza,s/'.  v.  Dimanda.ec. 
Addimandare,  va,  4.  to  ask,  question 
Addimandatore,  sm.  -trice,  sf.  a  questioner 
Addimandita,  sf.  (ant.)  demand,  question 


n6r,rudc;-   fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,    foul  .fowl;    gem ,  ai 
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Addimesticare,  va.  1.  to  time;  -arsi,  to  fami- 
liarize one's  self,  gr6w  familiar 
Addimesticato,  -a,  adj.  tamed,  tame  ;  familiar 
Addimesticatura,  $f.  taming;  intimacy 
Addimostrare,  v.  Dimostrare 
Adilio,  adv.  adieu ,  good  bye ,  fare  well ;  dire 

addio  a,  to  bid  adieu  to 
Addirimpetto,  prep.  6ver  against,  opposite 
Addirizzamento,  sm.  direction,  reformation 
Addirizzare,ra.  \.  to makestraight, straighten, 
to  correct,  put  in  the  right  way;  to  decide, 
determine;  -arsi,  to  direct  one's  steps  to 
Addirizzatojo,  sm.  bodkin  (to  dress  the  hair) 
Addirizzat6re,  -trice,  smf.  straightener 
Addirizzatura,  sf.  the  parting  line  of  the  hair 
Addirsi,  vrf.  5.  to  suit,  befit,  becSme 
Addisciplinare,  v.  Disciplinare 
Additamento,  sm.  a  pointing  out;  addition 
Additante,  adj.  that  points  out,  indicates 
Additare,  DO.  1.  to  point  at  with  the  finger ;  to 
Indicate;  additatemelo,  point  him  out  to  me 
Additato,  -a,  adj.  pointed  out,  indicated 
Additatore ,  sm.  a  pointer  out,  an  indicator    • 
Additto, -a,  adj.  obliged,  bound;  v.  Addetto 
Addivenire,  un.  3.  to  happen ,  to  come  by 

chance 

Addizionale,  adj.  additional 
Addizidne,  xf.  addition,  increase,  supplement 
Addobbamento,  sm.  6rnament,  finery,  attire 
Addobbare,  va.  \.  to  deck,  decorate,  adorn 
Addobbato,  -a,  adj.  adorned,  decked,  decorated 
Addobbo ,  sm.  ornamental  furniture ,  deco- 
rations 

Addogato,  -a,  adj.  (from  d6ga)  striped 
Addogliare,  van.  1.  v.  Addolorare        (dolcfre 
Addolcare,  addolciare,  anf.v.  Addolcire,  rad- 
Addolcimenlo,  sm.  softening;  mitigation,  ease 
Addolcire,  va.  5.  to  sweeten ,  milden ,  soften  ; 
ease,  mitigate,   alleviate;  il  sugo  di  certe 
firbe  addolcfsce  il  sangue,  the  juice  of  some 
herbs  sweetens  the  blood 
Addolcilivo  ,  sm.  lenitive,  sedative,  softening 
Addolcito,  -a,  adj.  sweetened,  softened,  dased 
Addolorare,  va.  1.  to  afflict;  —  si,  to  grieve 
Addolorato,  -a,  adj.  afflicted,  agonized,  sad 
Addomanda,  sf.  v.  Dimanda,  domanda 
Addomandanle,  sm.  demandant,  petitioner 
Addomandare,  ra.  1.  to  call,  send  for,  ask 
Addomandato,  -a,  adj.  sent  for,  requested 

—  sm.  the  person  sent  for,  called 
Addomandatore, -trice,  smf.  questioner 
Addomesticamento,  sm.  (he  act  of  taming 
Addomesticare,  va.  1,  to  lame,  familiarize 

—  carsi,  vrf.  to  grow  familiar 
\Addomesticato, -a,  adj.  tamed,  tame,  familiar 

Addomesticatore,  sm.  he  who  tames 
Addomestichevole,  adj.  tameable 
Addorainale,  adj.  abdominal,  abdominous 
Addomine,  sm.  abdomen,  lower  belly 
Addoparsi,  vrf.  i.  to  hide  one's  self  behind 
Addoppiamento,  sm.  a  doubling,  redoubling 
Addoppiare ,  va.  1.  to   double,  double  up, 


f&ld,  redouble;  — arsi,  to  be  or  becSme 
redoubled 

Addoppiato,-a,  adj.  doubled,  folded,  redoubled 

Addoppiatura,  sf.  a  doubling  up,  redoubling 

Addoppio,  adv.  doubly,  v.  Doppiamente  (ness 

Addormentamento,  sm.  afallingasleep;  drowsi- 

Addormentare ,  w».  i.  to  lull,  put  to  sleep, 

cause  to  fall  asleep,  — arsi,  to  fall  asleep; 

to  get' benumbed,  to  sleep  (sleepy 

Addormentaticcio,  -a,  adj.  a  little  drowsy , 

Addormentato,  a,  arlj  sleepy,  asleep;  drowsy, 

lazy,  lagging;  stilled,  lulled;  far  1' addor- 

mentato,  to  play  the  simpleton 

Addormentatdre ,  sm.  an  opiate;  a  drawling 

droning  tiresome  person ;  a  cajoler,  a  toady 

Addormire,  vn.  3.  v.  Addormentare  ; irsi , 

to  die 
Addossamento ,  sm.  the  charging  with ;  the 

charge 

Addossare,  va.  \.  (from,  dosso  back)  to  put  on. 
a  back  load  ,  to  load ,  lade  ,  charge  ;  —  un 
negozio  ad  lino,  to  charge  a  person  with  a 
business ,  to  confide  it  to  him;  —  la  colpa 
ad  iino ,  to  lay  the  blame  upon  a  person; 

arsi ,  to  undertake  ;  —  un  impegno  ,  to 

take  up6n  one's  self  an  affair  or  obligation 
Addossato  ,  -a,  adj.  loaded,  charged ,  under- 
taken 

Addosso,  A  dosso ,  adv.  upon  6ne's  back ;  se 
io  vi  metto  le  mani  addosso ,  if  I  lay  my 
hands  upon  you;  andare  ,  venire  addosso 
ad  uno  ,  to  fall  upon  a  person ,  to  pitch 
into  him ;  il  freddo  mi  si  caccia  addosso  , 
the  cold  begins  to  seize  me ;  non  ho  da- 
naro  addosso ,  I  have  no  money  about  me; 
recarsi  addosso ,  to  bring  upon  one's  self  ; 
far  1'udmo  addfisso  ad  uno,  to  menace  or 
bully  a  person;  porre  gli  occhi  addosso, 
to  cast  an  eye  up6n ;  abbajare  add6sso , 
to  bark  at ;  gridar  la  croce  addosso  a  uno  , 
to  defame  a  person ,  to  say  all  the  ill  we 
can  of  him  ;  aver  il  diavolo  addosso  ,  to  be 
in  a  terrible  humour 
Add6tto  ,  -  a ,  adj.  (from  addurre)  br&ught , 

adduced 

Addottoramento  ,  sm.  the  act  of  giving  a  di- 
ploma, or  conferring  a  degree;  the  giving 
or  taking  a  Doctor's  degree 
Adottorare  ,  ta.  1.  to  admit  to  the  degree  of 

a  doctor;  —  arsi,  to  bec6me  a  doctor 
Addottorato,  -a,  adj.  entered  d6ctor ,  learned 
Addottrinamento  ,  sm.  the  act  of  instructing 
or  lecturing  ,  the  making  erudite  ;  tuition  , 
instruction,  erudition 

Addottrinante,sm.  teacher,  lecturer,  professor 
Addottrinare ,  sm.  1.  to  instruct >  teach,  en- 
lighten ;  to  make  erudite  or  wise ;  —  arsi , 
to  acquire  knowledge  ,  improve  one'  s  mind 
Addottrinatamente ,  adv.  learnedly  ,  eruditely 
Adottrinatissimo,-a,(irfj.  very  learned,  erudite 
Addottrinato,  -a,  adj.  learned,  well  informed 
Addottrinatura,  sf.  learning,  tuition  erudition 
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Addrappato  ,  -a,  adj.  adorned  with  splendid 
drapery,  or  hangings  (dietro 

Addrielo  ,  addreto  adv.  poet,  behind;  v.  Ad- 
Adduare,  van.  \.  (ant.}  v.  Addoppiare 
Adduceole,  adj.  mf.  adducent  (of  the  muscles); 

adducing 

Addiicere,  va.  2.  (ant.)  to  adduce;  v.  Addurre 
Adducfbile  ,  adj.  addiicible  ,  that  may  be  ad- 
duced 

Adducitore,  sm.   trfce,  sf.  alleger,  adducer 
Addurare,  van.  i.  v.  Indurare,  induraisi 
Addurre,  va.  2.  /»•»•.  (adduco,  adduci,  adduce; 
pass,  addussi,  part.  add6tto)  to  bring,  con- 
vey; to  adduce,  allege  (briught 
Addutto,  -a,  addotto,  -a,  adj.  adduced,  alleged, 
Addutlore,  sm.  abducent  muscle,  abductor 
Ahduzione,  sf.  (anat.)  abduction 
Adeguamento,  sm.  equalizing,  miking  alike 
Adcguare ,  va.  \.  to  equalize,  to  make  equal 
or  alike  ,  to  bring  to  a  par  or  balance ;  to 
appraise,  estimate                       (adequately 
Ad  i-'imtamente,  adv.  equally,  proportionately, 
Adello,  adeno  ,  sm.  sort  of  fish  somewhat  re- 
sembling the  sturgeon 

Adempibile,  adj.  that  can  be  fulfilled,  executed 

Adempiere  ,  adempire  ,  va.  2.  irr.  to  fulfil , 

perform  ,  execute  ,  acc&mplish  ;  adempire 

un  comando,  to  execute  an  6rder 

Adempimenlo,  sm.  a  fulfilling,  performing, 

executing,  accomplishing  (piere 

Adempire,  va.  5.  to  fulfil,  execute,  Y.  Adem- 

Adempitore,  sm.  fulfiller  ,  perfdrmer  ,  accom- 

plisber 

Aderapiuto,  -a,  adj.  fulfilled,  executed 
Adenografia ,  sf.   adenography  (that  part  of 

anatomy  which  treats  of  the  glands) 
Adenoideo,  -a,  adj.  (anat.)  glandular 
Adenologfa,  sf.  adenology  (the  doctrine  of  the 

glands ,  their  nature  and  uses) 
Adenolomia  ,  sf.  adenotomy ,  a  cutting  or  in- 
cision of  a  gland 

Adenzione.  sf.  ademption,  revocation  (of  will) 
Adepto,  adetto,  sm.  an  adept 
Adequare,  v.  Adeguare  (  quately 

Adequatamente  ,  adr.  equally  ,  exactly  ,  ade- 
Adequato,  v.  Adeguato,  ec. 
Adoquazione,  sf.  equality  ,  equalization,  pro- 
portion, supputation,  calculation 
Aderbare,  ra.  i.  to  feed  with  griss,  put  out 

to  grass 

Aderente,  adj.  adherent ;  sm.  an  adherent 
Aderenza,  sf.  adherence,  attachment,  c5inci- 
ding;  agreeing  with;  accepting,  acceptance 
Adergere,  va  (poet.)  v.  Ergere 
Adcrimento  ,  sm.  adherence  ,  accepting  ,  ac- 
cordance 

Aderire,vn.  3.  to  adhere,  stick  to  a  party,  an 
opinion,  to  coincide,  agree,  approve, consent 
Aderito  ,  -a  ,  adj.  attached  to  a  pSrty  or  opi- 
nion, coincided  with,  consented  to 
Aderpicaro ,  vn.  to   climb,  to  climb  up,  to 
clamber;  (of plants)  to  creep 


Adescamento,  sm.  bait,  allurement,  seduction 
Adescare,  va.  \.  to  bait  (a  hook);  to  attract, 

entice,  allure,  egg  on,  inveigle 
Adescato,  -a,  adj,  allured,  enticed,  inveigled 
Adescatdre  ,  -trice  ,  smf.  he  ,  she  that  baits , 

allures,  entices,  inveigles 
Adesidne  ,  sf.  adhesion  ,  adherence ,  uniting , 
coinciding,  coincidence,  agreement,  appro- 
val, consent 

Adesivo,  -a,  adj.  (med.)  adhesive 
Adesso,arfu.  now,  at  present,  at  this  instant; 
adess'  adesso  ,  directly,  presently,  just  nolfr 
A  destra,  adv.  on  the  right  hand 
Adetto,  adepto,  sm.  an  adept,  proficient 
Adiacente,  adj.  adjacent,  contiguous,  near 
Adiacenza,   sf.  nearness,  vicinity;  adjacent 

place 

Adianto,  sm.  (bot.)  maiden-hair,  fern 
Adieltfvo,  aggetlivo,  sm.  an  adjective 
A  dilungo,  v.  Dilungo 

Adi  mare,   va.  to  cast  down; arsi,  to  go 

down 

Adinamfa ,  sf.  (med.)  adynamy,  weakness  oc- 
casioned by  disease 
Adinamico  ,  -a,  adj.  (med.)  adynamic,  weak, 

destitute  of  strength 

A  Dio,  addfo,  adv.  adieu,  farewell,  good  bye 
Adipe,  sm.  v.  Lardo.  grasso,  pinguedine 
Adiposo,  -a,  adj.  adipose,  plump,  full  of  fat 
Adiramento,  sm.  a  getting  angry;  anger 
Adirare  ,  va.  I.  to  irritate  ,  make  angry  •  — 
-arsi,  to  get  angry,  fall  into  a  passion,  ba 
angry ;  si  adiro  fieramente ,   he  got  very 
angry ;  he  flew  out  into  a  terrible  passion 
Adiratamente,  adv.  angrily,  in  a  passion 
Adirato,  -a,  adj.  angry,  irritated,  wrathful 
Adire  ,  va.  5.  to  take  possession  of  an  inher- 
itance 

Adirevole,  adj.  irritating,  making  angry 
A  dirimpetto,  adv.  opposite,  facing 
A  diritto,  adv.  directly,  straight;  deservedly 
A  dirittura  ,  adv.  instantly,  immediately,  di- 
rectly, at  once 

Adir6so,  -a,  adj.  irascible,  hasty,  irritable 
A  dismisura,  adv.  beyond  measure 
A  dispetto,  adv.  in  spite  of,  in  despite  of 
Adito,  sm.  portal,  entry,  access,  ingress 
Adizione,  sf.  the  entering  upon  an  inheritance 
Adjutdre,  sm.  a  coadjutor,  assistant,  protector 
Adjutorio,  sm.  v.  Ajuto 
Adjuvare,  v.  Giovare 
Adizzare,  adizzante,  v.  Aizz4re,  ec. 
Adnata ,  sf.  ( anat. )  adnata  (one  of  the  coats 

the  eye) 
Adnalo,  adj.  ( lot. )  adnate  ( pressing  close  to 

the  stem  or  growing  to  it) 
Adobbare,  v.  Addobbare,  ec. 
AdoccbiamSnto,  sm.  the  looking;  a  look,  glance ' 
Adocchiare,  va.  \.  to  eye.  gaze  upon,  stare  at 
Adolescente,  adj.  adolescent;  sm.  a  youth 
Adolescenza,  adj.  adolescence,  youth          (ed 
Adombrabile,aoj'.  that  may  be  traced,  delineaV- 
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Adombramento  ,  sm.  a  shading  ,  shadowing  , 

overshadowing,  a  shade,  trace,  umbrage 
Adombranle,  adj.   casting  a  shadow  up6n , 

overshadowing,  offiiscaling,  darkening 
Adombrare,  va.  1.   lo  cast  a  shadow  upon, 
to  darken;  fig.  to offiiscate,  blind  ;  to  trace, 
shadow,  delineate,  sketch;  to  fancy,  imag- 
ine; lo  take  umbrage  at;  to  start,  shy 
Adombrato ,  -a,  adj.  shided,  darkened,  ob- 
scured; shadowed,  foreshadowed;  traced, 
designed,  sketched;  startled,  astonished 
Adombratore,  sm.  he  who  shadows,  traces , 
delineates,  draws  (bramento 

Adombrazione ,  sf.  adumbration ;  v.  Adom- 
Adonare,  va.  v.  Abbassare,  domare,  ec. 
Adonestare  ,  belter  cooncslarc  ,  va.  1.  to  pal- 
liate ,  veil ,  disguise;  to  give  an  air  of  de- 
cency and  justice  to 
Adonico,  adj.  (cersif.)  adonic 
Adonide,  sf.  (bot.)  adonis 
Ad  onta,  (sm.  a  dispelto)  adv.  in  spite  of, 
in  despite  of,  notwithstanding :  ad  onta  dclle 
preghiere  paterne,  notwithstanding  (or  in 
spile  of)  his  father's  prayers 
Adonlare ,  va.  1.  to  put  to  shame  ,  to  affront 

arsi,  vrf.  to  feel  hurt;  get  angry 

Adontalo,  -a,  adj.  affronted  ,  offended,  vexed 
Adonloso,  -a,  adj.  insulting,  offensive 
Adoperabile.arfj.  employable,  capable  of  being 

used,  fit  or  proper  for  use 
Adoperamento  ,  sm.  the  using,  making  use  of 
Adoperare,  t>a.  1.  to  use,  employ,  make  use  of 
—  -arsi,  vrf.  to  exert  one's  self,  make  every 
effort;  to  work,  fag,  try,  endeavour;  to  con- 
tribute; a  coloro  che  amano  Iddio  tutte  le 
cose  s'adoperano  in  bene  ,  Sll  things  work 
together  for  good  lo  Ihem  who  love  God 
Adoperato,  -a,  adj.  used,  employed,  exerted 
Adoperatore,  -trice  ,  smf.  he  ,  she  that  uses , 

employs  ,  makes  use  of 
Adoperazione,sf.  v.  Adoperamento, operazidne 
Adoppiamento,  sm.  the  giving  opium  ;  sleep 
Adoppiare,  fa.  1.  to  administer  6pium,  lull 
Adoppiato,  -a,  adj.  lulled  to  sleep  with  opium 
Adoprare,  va.  \.  to  use  employ;  v.  Adoperare 
Adorabile,  adj.  adorable,  worthy  of  adoration 
Adorabilita,  sf.  adorableness 
Adoramento,  sm.  adoration,  worship 
Adorando,-a,  v.  Adorabile 
Adorante,  adj.  adoring;  smf.  a  worshipper 
Adorare,  ra.  1.  to  adore  ,  w6rship;  (fo  pray) 
Adorato,  -a,  adj.  ad6red,  worshipped 
^Adoratore, -trice,  smf.  adorer,  worshipper 
~Adoral6rio,  sm.  (ant.)  a  heathen  temple 
Adorazione,  sf.  adoration,  worship 
Adordinarsi,  vrf.  (ant.)  to  prepare  one's  self 
Adorevole,  adj.  better  adorabile 
Adorizzare,  v.  uniper.  (poet.)  lo  be  or  get  shady 
Adornamento,  sm.  drnament,  finery,  attire 
Adornare,  va.  1.  to  adorn  ,  deck  ,  embellish  , 

set  off 
Adornatame"nte,  adv.  elegantly,  with  grace 
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Adornato,-a,  adj.  adorned,  decked,  set  off 
Adornalore, -trice,  tmf.  he,  she  who  decks, 
.adorns 

(Adornatura),sf.  I  dress,  embellishment.deco- 
Adornezza,  sf.      I  ration,  ornament,  elegance 
Adorno,  sm.  ornament,  finery,  attire 
Ad6rno,-a,  adj.  adorned,  set  off,  decked  out 
Adolare,  v.  Dotare 

Adottamento,  sm.  an  adopting,  adoption 
Adollare,  va.  1.  lo  adopt 
Adottatore, -trice,  smf.  adopter 
Adotlazione,  .of.  adoltamento,  sm.  adoption 
Adottivo,-a  adj.  adoptive,  adopted 
Adovare,  ra.  \.  to  make  oval,  egg-shaped 
Adovrare,  va.  \.  v.  Adoperare 
Adozione,  sf.  adoption;  v.  Adottazione 
Adraganti,  adj.  (bot.)  tragacanlh;  (pharm.) 

adraganlh;  sf.  (pharm.)  adraganlh 
Adrento,  adv.  (poet.)  within,  inwardly 
Adrieto  (poet.  v.  addielro),  ado.  bcbinl,  back 
Adro,  -a,  (for  alro,-a,)  adj.  black,  dismal 
A  due  a  due,  adv.  cxp.  Iwo  by  l\vi 
Aduggere,  va.  2.  (used  only  in  the  third  person 

sing.  Pres.  Indie.  :  adugge)  v.  Aduggiare 
Aduggiamenlo,s?H.  a  damp  or  blighting  shade 
Aduggiantc,  adj.  lhat  casts  a  blighting  shade; 

damping,  blighting,  withering 
Aduggiare,  ra.  \.  to  cast  a  blighting  shade 

up6n  ;  to  damp,  blight,  wither,  dispirit 
Aduggiato,  -a,  odj.  shaded,  blighted,  damped 
Aduggialore, -trice,  smf.  that  darkens,  damps 
Adugliare.  ra.  (mar.)  to  coil  up  a  cable  ,  etc. 
Adugnare,  ra.  v.  Adunghiare 
Adulante,  adj.  flattering,  adulatory 
Adulare,  ra.  1.  to  adulate,  flitter 
Adulatore,  -trice,  smf.  adulaler,  flatterer 
Adulatoriamenle,  adv.  flatteringly,  in  a  flat- 
tering manner 

Adulatorio,  -a,  adj.  adulatory,  flattering 
Adulazi6ne,  sf.  adulation,  excessive  flattery 
Adiiltera,  sf.  an  adulteress 
Adultcramente,  adv.  in  an  adulterous  manner 
Adultcramento,  sm.  adulterating,  adulteration 
Adulterare,  vn.  to  commit   adultery  ;  ra.    to 

adulterate,  doctor,  mix 
Adulterate,  -a,  adj.  adulterated,  mixed 
Adulteratore, -trice,  smf.  adulterer,  adulteress 
Adulterazione,  sf.  adulteration,  forgery 
Adulterino, -a,  adj.  adulterine,  begotten  in 
adultery;  spurious,  counterfeit,  adulterated 
Adultero,  sm.  adulterer,  one  guilty  of  adultery 
Adu!to,-a,  adj.  adult,  grown  up;  sm.  an  adult; 

scudle  per  gli  adulli,  adult  schools 
Adunamento,  sm.  the  act  of  uniting  or  bring- 
ing together;  the  assembling,  meeting;  an 
assembly,  meeting,  (parliament) 
Adunanza  ,  sf.  a  meeting  ,  assembly  ,  convo- 
cation 

Adunare,  ra.  4.  to  assemble,  bring  together, 
convoke;  — si,  to  come  together,  assemble, 
meet 
Adunata,  sf.  assembly,  meeting;  v.  Adunanza 
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Adunat6re, -trice,  smf.  collector,  conT6ker 
Adunazidne,  sf.  v.  Adunamento 
Aduncare.  ra.  \.  lo  make  adiincous,  to  curve, 
croo*.  bend;  —  -arsi,  to  become  adiincous, 
to  get  curved,  hooked,  bent 
Adunco,  -a,  adj.  crooked,  hooked,  aduncous 
Adunghiare,  ra.  1.  to  seize  with  the  claws,  to 

lay  hold  of  wilh  the  talons  or  nails 
Adiinque,  adv.  then,  therefore 
Adusare,  r«.  1.  adusarsi,  vr.  v.  Assuefare.as- 

suef.irsi 
Adustare,  va.  1.  to  parch,  scorch,  crisp,  char; 

to  dry  up,  burn  up,  to  make  arid  ,  adust 
Adustezza     I   sf.  aduslion,  aridity,  dry  ness  , 
Adusiidne     j     drought,  parching,  scorching 
Aduslivamente,  adv.  in  a  dry  burning  manner 
Adustivo,  -a,  adj.  parching,  schdrching,  dry 
Adiislo  ,  -a  ,  adj.  ;uiust ,  parched  ,  sc6rched  , 
burnt  up,  dry;  campi  adusli,  burnt  up  fields 
Aer,  aere  (or  arial,  sm.  air,  wiud          (tune) 
Aereo,  -a,  arlj.  aerial,  of  the  air 
Aerificazione,  sf.  aerification 
Aeriforrce,  adj.  aeriform 
Aerimanle,  sm.  a  diviner  by  the  air 
Aerimanzia,  sf.  aeromancy 
Aerimetn'a,  sf.  acr6meiry,  pneumatics 
Acrino,  -a,  adj.  v.  Celeslino 
Aerodinamica,  sf.  aerodynhmics 
Aerolito,  sm.  aerolite,  aerolilhe;  atmospheric, 

meteoric,  falling  stone 
Aeromanzia,  sf.  v.  Aerimanzia 
AenSmetro,  fin.  an  aer6meter  (vigator 

Aeronauta,  SHI.  an  aeronaut,  an  aereal  na- 
Aeroso,  -a,  adj.  airy,  sprightly  ,  gay,  light, 

polilp,  civil,  offhanded;  v.  Disinvollo 
Aerostatica,  tf.  aerostatics 
Aercslato,  sm.  aerostat,  air  balloon  (on 

Aescare,  adescare,  va.  \.  to  bait;  allure,  egg 
Afa,  if.  the  suffocating  or  stifling  feeling  pro- 
duced by   close  air  or  sultry  heat;  sultri- 
ness ;  closeness,  hot  stifling  air;  far  afa,  to 
annoy;  be  tiresome  ,  to  damp  one's  spirits 
Afaticcio,  v.  Afaluccio 
Afalo,  -A, adj.  withered  ,  dried  up,  blighted  , 

drooping;  sickly,  puny,  meagre,  thin 
Afaluccio, -a,  adj.  sickly,  languid, feeble,  weak 
Afelato,    a,  adj.  languid,  tired  out,  exhausted 
Afelio,  sm.  (plur.  afelj)  aslr.  aphelion 
Aferosi,  sf.  (yram.\  apheresis 
Affabile,  adj.  affable,  civil,  polfte 
Affahiliia,  -ade,  -ate,  sf.  affability,  courtesy 
Affabilmenle,  adv.  affably,  condescendingly 
Affaccendarsi,  rrf.  ^.  to  bustle  about,  make  a 

fuss,  to  occupy  one's  self 
Affacccndato,  -a., adj.  biistlingabout,  occupied, 
hiirried  ,  fussy  ,  very  busy,  6ver  head  and 
ears  in  business 

Affaccellare,  ra.  1.  to  cut  a  dfamond  facet  wise 
Affaccliinare,  I-H,  1.  (frnm  fiiccltino,  a  pdrter) 

to  loll,  fag ,  drudge  ,  to  work  like  a  slave 
AITacciare,  in.  1.  to,  smooth,  plane,  level 
—  arsi;  vrf.  to  step  up  to,  come  close  up  to, 


to  present  or  show  one's  self;  to  face  ;  af- 
facciatevi,  come  up,  c&me  he>e;  affacciileyi 
a  questa  fineslra,  come  up  lo  this  window, 
lAok  but;  affacciarsi,  to  offer  one's  self,  be 
an  aspirant ;  v.  Offrirsi  (mente 

Affacciatame'nle,  adv.  b6ldly ;  v.   Sfacciala- 
Affagollare,  infagoltare,  r«.  to  biindle  up 
Affaitarsi,  affailato,  (on/.)  v.  Abbell/re 
Affaldare,  ra.  to  plait,  fold,  double 
Affaldellare,  i-o.l.  lo  pack  up,  wrap  up,  en- 
close 

Affalsare,  va.  \.  to  falsify,  adulterate 
Affamare  ,  va.  \.  to  famish  ,  starve ;  to  excite 
an  appetite,   cause  hunger;  affamdre  una 
citta,  lo  starve  out  a  town;  rn.  to  bo  dying 
wilh  hunger,  starving 
Affamatfccio,  -a,  adj.  half  starved,  famished 
Affamato,  -a.orfj.  famished,  starved;  voracious 
Affamatuzzo,  -a,  adj.  starved  looking,  mean 
Affamigliarizzare,  rn.  \.  T.  Addimcsticare 
Affarofre  ,  rn.  5.  to  be  very  hungry,  famish- 
ed;  to  starve,  die  with  hunger 
Affangare,  rn.  \.  (from  fango,  mud,  mfre),to 
get  muddy,  or  muddied,  to  become  miry: 
ra.  to  muddy,  soil ;  to  splash  wilh  mud 
Affannamento,  sm.  ?.  Affanno 
Affannante  ,  adj.  grievous  ,  disquieting,  suf- 
focating 

Affannare  ,  rn.  1.  to  breathe  with  difficulty, 
to  be  suffocated,  stifled;  to  feel  that  tight- 
ness of  breast  or  difficulty  of  breathing  which 
is  c6nseqnent  on  sharp  b6dily  pain  or  in- 
tense mental  agony;  to  be  grieved,  agitated, 
anxious,  agonized;  M.  to  gri6vc,pain,  dis- 
quiet, agitate;  afflict,  agonize 
—  -arsi  ,  vrf.  to  fret ,  grieve  ,  vex  one's  self, 
to  be  uneasy,  anxious,  agitated;  to  strive  , 
strain,  try,  fag,  endeavour 
Affannato,  -a.nrf/'.  suffocated;  agitated,  anxious 
Affannatdre.sm.  that  is  anxious,  causes  anxiety 
Affann^vole,  adj.  v.  Affannoso,  ansioso 
Affanno,  xm.  a  breathing  gaspingly,  shortness 
of  breath, agitation  of  mind,  intense  anxiety, 
mental  agony;  anguish,  s6rrow,  affliction 
Affann6ne,  tm.  a  fussy  fellow;  meddling  person 
Affannoneria,  sf.  eagerness,  care,  trouble 
Affannosamente,  adv.  wilh  anxiety,  restessly 
Affannnso,  -a,  adj.  suffocating,  stifling,  sultry: 
piinful, distressing,  grievous,  vexatious,  sad 
Affardellare,  ra.  \.  to  make  up  into  a  bundle 
Affare  ,  sm.  affair  ,  business  .   station  ;  c6me 
vanno  gli  aflari?  how  is  business?  ufimo 
d'  alto  affare,  a  great  or  high-born  man 
Affarello,  sm.  a  smail  matter,  slight  affair 
Affarsi,  rn.  irr.  to  suit,  become,  v.  Confarsi 
Affaruccio,  sm.  a  trifling  business,  petty  affair 
Affasciare,  ra.  \.  to  bind  up  in  fagots,  tie  up 
Affascinamento,  sm.  fascination,  bewitchery 
Affascinanle,  adj.  fascinating,  bewitching 
Affascinare  ,  ra.  \.  to  fascinate  ,  charm  ,  en- 
chant, slupify,  bewith;  (mostly  used  in  this 
last  sense) 


nor,  rude ;  -  fall ,    son,    bull ;  -  fare,  do ;  -  by,  lymph  ;  poise  ,    beys,    foul ,    fowl ;  gem  ,  as 


AFF 


—  36  — 


AFF 


Affascinatore,sm.  bewilcher,  magician,  wizard 
Affascinalrice ,  sf.  she  who  fascinates  ,  a  fas- 
cinating lady,  a  charmer;  she  who  be- 
witches, a  female  magician,  an  old  bag 
Affascinazione,  sf.  fascination,  bewitching 
Affastellare,  va.  1.  (from  fastello ,  a  fascine 
or  fagot)  to  make  up  into  fagots,  to  bundle 
up,  to  huddle  or  jumble  together 
AfTaslidire,  va.  3.  v.  Infastidire 
Affatare,  v.  Fatare 

Affatato ,  -a,  adj.  charmed  against  balls,  ar- 
rows, etc.,  fated,  invulnerable 
Affalicamento.  sw.  fatigue,  tiredness  ;  toil 
Affaticante,  adj.  hard  working,  indefatigable 
Affaticare,  va.  I.  to  tire,  fatigue,  weary,  ha- 
rass ,  tease ,  plague  ,  importune ;  vn.  and 

vrf. arsi,  to  strive,  try,  endeavour 

Affalicato,  -a,  adj.  weary,  fatigued,  harassed 
Affalicalore.sMi.ahard  working  man;  a  pains- 
taking woman ;  a  drudge  slave 
Affatichevole,  adj.  laborious,  painstaking 
Affaticoso,  -a,  adj.  laborious,  indefatigable 
Affatto,  a/t>.  quite,  entirely,  thoroughly,  per- 
fectly; niente  affatto,  nothing  at  all 
Affalturamenlo,sm.  sorcery,  witchcraft,  spell 
Affatturare  ,  va.  \.  to  bewitch,  charm  ,  cast  a 
spell  over,-  affatturar  vino,  to  adulterate  or 
doctor  wine 

Affatturato,  -a,  adj.  spell  bound  ;  adulterated 
Affatturatore,  -trice,  smf.  sorcerer,  sorceress 
Affatturazione,  sf.  witchery,  sorcery 
Affazzonamentn,  sin.  ornament,  embellishment 
Affazzonare,  va.  1.  to  adorn,  set  off,  deck  out 
Affe,  adv.  by  my  faith,  in  faith,  faith;  on  my 

word,  upon  my  honour 
Affegatare,  vn.  \.  v.  Accorarsi 
Affermamento,  sm.  affirmation,  confirmation, 

confirming 

Affermante,  adj.  who  affirms,  confirms 
Affermare,  va.  1.  to  affirm  ,  maintain,  assert 
Affermarsi,  vrf.  to  strengthen  or  establish 
one's  self;  to  become  firm,  get  consolidated 
Affermatamente  ,  affermativamente  ,  adv.  af- 
firmatively, assuredly,   positively;  rispon- 
dere  affermativamente,  to  reply  in  the  af- 
fermative 

Affermaliva,  sf.  affirmative 
Affermativo,  -a,  adj.  affirmative,  positive 
Affermato,-a,  adj,  affirmed,  averred,  confirmed 
Affermatore, -trice,  smf.  that  affirms,  asserts 
Affermazidue  ,  sf.  affirmation,  assurance 
Afferramento  ,sm.  the  act  of  grasping,  clutching 
Afferrante,  adj.  who  grasps;  grasping 
Afferrare,  t-a.  1.  to  grasp  ,  grapple,  clutch, 
-gripe  ,  lay  hold  of;  to  seize  ,  catch  ,  com- 
prehend; to  come  to  soundings,  cast  anchor 
Afferrato ,  -a,  adj.  grasped,  seized;  landed 
Afferralojo,  sm.  a  grappling  iron,  hold-fast,etc. 
Affertilire.  va.  Z.  to  fertilize,  to  make  fruitful, 

productive 

Affetlamento,  sm.  an  affecting ;  affectation 
Affettare,  va.  (with  the  first  e  close,  from  fet- 


ta  ,  a  slice) ,  to  slice  ,  to  mince;  to  fold  or 
plait  cloth;  (with  the  first  e  open)  to  affect, 
desire,  covet;  pretend  to;  vn.  to  be  affected 
(in  one's  manners,  dress,  etc.) 

Affettatamente  ,  adv.  most  eagerly  ;  very  af- 
fectedly 

Affeltato,  -a,  adj.  sliced;  affected,  artificial 

Affettatore,  sm.  an  affected  person;  a  folder; 
one  who  slices,  cuts  in  slices 

Affettazione,  sf.  affectation;  studied  manners, 
mannerism 

Affettivo,  -a,  adj.  affecting,  touching,  pathetic 

Affetto  ,  sm.  affection,  passion  ,  movement  of 
the  soul;  affection,  inclination,  emotion  of 
the  heart ;  liking  ,  attachment ,  affection  . 
tenderness,  love  ;  desire,  wish 

—  -a,  arf;'.  disposed,  affected,  inclined;  well 
or  ill  dispdsed,  (fond) 

Affettuosamente,  adv.  affectionately,  heartily, 
tenderly 

Affeltu6so,  -a,  adj.  affectionate,  fond,  kind 

Affezionare,  va.  1.  to  create  an  affection  for, 
excite  a  fondness  of,  to  enamour,  to  attach; 
affezionarsi,  to  get  food  of,  to  like,  to  take 
a  liking  to  ,  to  become  attached  to 

Affezionatamente,  adv.  affectionately 

Affezionato  ,  -a,  adj.  affectionate,  attached, 
fond ;  inclined 

Affezi6ne,s/.  affect! on, attachment,  tenderness 

Affezionevole,  adj.  fond ;  affectionate,  loving 

Afflaccare,  va.  \.  v.  Fiaccare 

Affiatare  ,  vn.  i.  to  pay  liibute  or  rent  as  a 
feudatory 

Affiato,  sm.  adj.  feudatory;  tributary 

Affibbiaglio,  fermaglio,  sm.  a  buckle,  clasp 

Affibbiamento,  sm.  buckling,  clasping,  faste- 
ning 

Affibbiare  ,  va.  \.  to  buckle  ,  clasp  ,  billion  , 
hinge;  afJ&bbiarla  ad  lino,  to  play  one  a  trick 

Affibbiato,  -a,  adj.  buckled, fastened, buttoned 

Affibbiatojo  ,  sm.  button-hole  ,  eye  ,  hook  , 
tag,  etc. 

Affibbiatura,  sf.  buckling,  hooks  and  eyes 

Afficcare,  va.  1.  Ficcare 

Affidare,  va.  i.  to  assure,  give  confidence, se- 
cure ;  affidarsi  di ,  to  have  affiance  in .  to 
rely  upon,  trust  to,  confide  in;  non  vi  affi- 
date  all*uomo  di  cui  tutli  parlanobene,  do- 
n't trust  (to  )  the  man  of  whom  every  one 
speaks  well 

Affidato,  -a,  adj.  confided,  entrusted  ,  trusty, 
trust  w6rthy  ,  true;  sm.  a  trusty  friend 

Affidat6re,  -trice,  smf.  one  who  assures,  con- 
fides, entrusts 

Affievolare,  ire,  T.  Affievolire 

Affienire,  vn.  5.  to  be  stunted 

Affievolimenlo  ,  sm.  T.  Indebolimento 

Affievolire  ,  va.  to  weaken,  enfeeble,  make 
weak;  fii.  to  weaken  ,  get-feeble  ,  become 
weak  (weakly 

Affievolito  ,  -a  ,  adj.    weakened  ,   enfeebled  ,. 

Affiggere,  vn.  2.  trr.  (affigo,affige,^as<.  affis- 
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si,  ec.)  to  slick,  fasten, to  stick  up,  nail  to; 
to  tie  ,  bfnd  ;  to  fasten  one's  eyes  upon  ,  to 
gaze  or  stare  at;  to  stimulate,  stir  up;  vn. 
to  stand  still,  stop;— un  foglio o cartello  al 
muro,  to  stick  up  a  bill,  post  up  a  placard 
Afliguramento,  sm.  a  recognizing,  recollecting 
Affigurare ,  va.  \.  lo  recognize  or  recollect  a 
person,  etc.  by  the  figure  or  external  form; 
to  imagine;  -arsi,  to  figure  to  one's  self, 
conceive,  imagine 

Affilare  va.  1.  to  whet,  sharpen,  make  sharp 
Affilarsi,  vrf.  to  be  in  a  row,  march  in  file 
Affilato,  -a  ,  adj.  sharp,  pointed,  sharp-set; 

viso  affilato,  a  long  thin  face 
Affilatura,  sf.  the  edge,  sharp  edge 
Affileltarc,  va.  \.  to  lay  snares,  catch  in  a  net 
Affiliate,  -a,  smf.  a  person  affiliated;  adj.  af- 
filiated, ad6pted,  associated 
Affiliare  ,  va.  1.  lo  affiliate;  io  receive  into  a 
society,  and  initiate  in  its  mysteries,  plans 
or  intrigues 

Affiliazione,  sf.  affiliation 
Affilo,  a-filo,  adv.  in  a  straight  line,  right  line 
Aflinamenlo,  sm.  perfection,  refinement 
Affinare,  DO.  i.  to  refine,  to  purify  by  fire;  to 
whet,  point,  sharp-set,  sharpen;  —  -arsi  , 
vrf.  to  bfcome  refined,  purified 
Affinalo,  -a,  adj.  relined,  purified;  elegant 
Aifinatojo,  am.  a  crucible,  melting-pot 
Affinatore,  sm.  a  purifier  of  gold,  a  refiner 
Affinche,  conj.  to  the  end  that ,  in  order  to 
Affine,  adj.  near,  akin,  kindred,  analogous 
Affinita;  -ade,  -ale,  sf.  affinity,  nearness,  clo- 
seness, kindred,  alliance,  relation  ,  simili- 
tude, resemblance  (ness 
Afficcamcnto,*m.  a  becoming  hoarse,  hoarse- 
Affiocare,  vn.  to  get  hoarse,  (to  become  weak) 
Affiocalo,  -a,  adj.  hoarse 
Affiocatura,  sf.  belter  affiocamento,  hoarseness 
Affiochire,  va.  5.  v.  Affiocare 
Affione,  sm.  opiate  prepared  with  amber  and 

saffron 
Affiorato,  -a,  adj.  damasked;  ornamented  with 

Dowers 

Affirm  are,  va.  \.  letter  affermare,  to  affirm 
Affisare  ,  affissare  ,  va.  \.  to  fix  one's  eyes 
updn,  lo  look  at  steadfastly  or  intently  ;  to 
gaze  at;  lo  post  up  a  bill  or  placard,  to 
affix,  —  si,  to  fix  one's  attention,  to  attend 
to,  mind,  be  intent 

Affissamenlo,  sm.  a  gazing  at,  stare;  an  affixing 
Affissi6ne  ,  tf.  aff.xing  ,  application;  the  act 
or  expence  of  sticking  up  or  posting  up  a 
bill  or  placard 

Affisso  ,  sm.  an  kfCx  (gram.)  an  affixture ,  a 
placard ,  a  bill  posted  up,  play  bill;  (the 
ancient  name  of  a  corporation  of  tradesmen 
in  Florence);  adj.  affixed,  fastened,  attach- 
ed ;  stuck  or  posted  up  (farmer 
Affiltaju61o,sw.  a  tenant,  lease  holder,  tenant 
Aftittante,  affillanziere  ,  sm.  a  landlord,  he 
who  lets  out  (land,  etc.)  on  a  lease 
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Affittare,ra.  \.  to  let,  to  let  out  on  a  lease,  etc.; 
to  hire,  rent ,  to  take  on  a  lease  ,  to  farm  ; 
affittarsi,  to  let ,  to  be  let;  casa,  podere  , 
camera  ad  affiltare  ,  ad  affittarsi,  bouse, 
farm,  room,  to  let 

Affiliate,  -a,  adj.  let,  let  out;  taken,  rented, 
hired;  ho  affitlato  unappartamento,  I  have 
taken  an  apartement 

Affittatore  ,  sm.  he  wo  lets  out  a  farm  ,  etc.  ; 
he  wo  charters  a  ship,  the  chartering  par- 
ty, freighter 

Affitlevole.arf/.  that  can  be  let  out,  taken, rented 
Affittirsi ,  vnrf.  to  thicken  ,  to  become  thick 

or  dense 

Affitto  ,  sm.  the  letting  or  renting;  the  rent 
or  hire;  v.  Fitto 

a,  adj.  affixed,  fastened,  stuck  up 

Affi  ttuale,  sm.  a  tenant,  renter,  16dger,  farmer 
Affittuario  (law),  v.  Affillajuolo 
Afflare,  va.  \.  an.,  v.  Soffiare,  spirare 
Afflato,  sm.  poet,  brealh.  inspiration,  afflatus 
Affliggente,  adj.  afflicting,  painful,  sad 
Affliggere,  va.  2.  irr.  laffligge,  past,  afflisse, 
part,  afflitto)  to  afflict; — si,  rrf.  to  grieve 
Afflitlivo,-a,  adj.  afflicting,  afflictive,  grievous 
Afflitto,  -a,  adj.  afflicted,  sad,  melancholy 
Afflizione,  sf.  affliction,  sorrow,  pain,  grief 
Affloscire,  va.  "a.  to  make  flaccid,  flabby 
Affluente,  adj.  abundant,  affluent,  flowing 
Affluentemente,  adv.  abundantly,  richly 
Affluenza,  sf.  a  crowding    or   flowing   in,   a 
concourse,  throng,  rush;  affluence,  great 
abundance;  affluenza  di  venlo,  d' idee,  di 
popolo  ,  a  rush   of  wind  ,  throng  of  ideas, 
crowd  of  people,  influx  of  visitors  (bondare 
Affli'iere,-fre,  va.  ant.  v.  Abbondare,  soprab- 
Afflussionalo,  -a,  adj.  (med.)  having  an  in- 
flammation of  the  cheek,  or  on  the  chest; 
having  a  calarrhal  inflammation 
Affliisso,  sm.  afflux,  flow,  rush  of  humours 
Affocalistiare.ra.  1.  to  shade  with  dark  colours 
Affocare,  va.  \.  to  set  on  fire,  inflame 
Affocaticcio,  -a,  adj.  rather  inflamed 
Affocato, -a,  adj.  of  a  fiery  flashy  colour,  burnt 
Affogaggine,  sf.     \a  stifling  suffocation,  dif- 
Affogamenlo,  sm.  I  ficulty  of  breathing 
Affogare,  va.  \.  to  stifle  ,  suffocate  ;  affogare 
I'M.  e  -arsi  vrf.  to  be  stifled,  get  suffocated, 
choked,   drowned;  affogare  uno ,  to  stifle 
a  person;  —  una  fanciulla,  to  marry  a 
girl  ill;  affogare  in  un  bicchier  d'acqua, 
to  get  drowned  in  one's  own  spittle;    — 
di  sete,  to  be  stifled,  choked  with  thirst 
Affogato,  -a,  adj.   stifled,  suffocated,  clicked; 

close;  uova  affogate,  poached  eggs 
Affollamenlo,  sm.  crowd,  throng,  concourse 
Affollare,  va.  \.  to  crowd  or  huddle  together; 

arsi,  vrf.  to  crowd  or  rush  together,  to 

press,  to  throng 

Affollataroente,adu.  in  a  crowd,  lumiiltuousljr 
AITollalo, -a,  adj.  crowded,  thringed 
Affoltamento,  sm.  over-haste,  precipitation 
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Affoltare,  ra.  1.  to  rusb  upon,  oppress;  tw. 
-arsi,  vrf.  to  dash  forward,  rush,  hurry;  to 
puzzle,  eat  greedily,  bolt 
ArTolt.V,  ,  ff.  fiiss,  great  eagerness 
AffondamcDto,  sm.  a  going  or  sending  to  the 

bottom,  a  sinking,  foundering 
Aflbndare,  va.  1.  to  sink,  send  to  the  bot- 
tom; en.  to  sink,  founder,  go  to  the  bot- 
tom; —  una  fossa,  to  sink  a  ditch;  deepen 
a  drain  (deepened 

Affondato,-a,  adj.  sunk,  foundered,  wrecked, 
Affondatura.sf.  sinking,  digging  into, deepening 
Aff6ndo,-a,  adj.  ant.  deep,  low.  bottom 
Affondo,  sm.  irretrievable  failure,  bankruptcy 
Affondo.a  fdndo,  ado.  thoroughly 
Afforcare.i'fi.  i.  to  moor  accross ;  hang,  gibbet 
Afforestierare,  van.  to  give  ,  have  or  assume 
the  appearance  of  a  f&reigner;    to   make 
or  become  quite  a  stranger 
Affornellare,  va.  to  suspend  or  hold  up  the  oars 
AffortiCcame'nlo,  s»i.  (little  used),  v.  Fortiflca- 
Affortire,  va.  5.  ant.  v.  Forlificare        (mento 
Afforlunato,  -a,  adj.  v.  Fortunato 
Afforza,  adv.  heller  a  forza,  by  dint  of 
Afforzame'nto,  sm.  v.  addition  of  strength,  cor- 

roboration 

Afforzare,  ca.  1.  lo  slrenghlen,  T.  Forlificare 
Afforzificare,  ca.  1.  v.  FortiQcare 
Affoscare,  ca.  1.  v.  OITuscare 
Affossarae'uto,  $m.  the  entrenching;  a  trench, 

moat  entrenchment     • 
Affossare,  va.  I.  to  entrench,  surround  with 

trenches 
Affossalo,  -a, adj.  entrenched,  surrounded  with 

trenches;  occhi  affossati,  hollow  eyes 
Affossatura,  .«/".  v.  Affossamento 
Affragnere,  affrangere,  to.  2.  (affrango.pasf. 
affransi,  part,  affranto)  to  break,  smash, 
splinter;  fracture;  beat  down;  le  violate 
Affralare,  -ire,  ca.  I.  3.  to  weaken,  enervate, 

make  frail; frsi,  lo  become  enfeebled 

Affralimcnto  ,  sm.    weakness,   enfeeblement , 

enervation,  frailty,  infirmity 
Affrancabile,  adj.  that  may  be  freed,  set  free, 

emancipated;  releasable 
Affrancante,  adj.  liberating,  exempting 
Affrancare,  ca.  1.  to  free  ,  set  free  ,  emanci- 
pate; to  liberate,  exempt;  to  make  lithe 
and  vigorous;  — carsi ,  erf.  to  get  freed, 
obtain  one's  liberty,  become  vigorous 
Aflrancalo,  -a,  adj.  freed;  sm.  a  freed  man 
Affrancazi&ne.s/"  enfranchisement,  liberation, 

discharge,  release 

Affrangere,  ra.  2.  JIT.  v.  Affragnere 
Afi>anto-a,  adj.  broken,  w6rn  down,  used  up 
Affrappare,  ra.  1.  lo  cut,  mince,  cabbage 
AOratellamentoswi.  j  familiarity,  intimacy,  fel- 
Affratellanza,  sf.      I  lowship,  brotherly  love, 

common  fool  of  equality 
AffraU'llarsi,  vrf.  \.  to   become  comrades    or 

chums;  to  live  together  like  brothers 
Affreddare ,  ca.  1.  to  cool ,  make   cold  ;   en. 
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anj  vrf.  —  arsi,  to  cool,  get  cold,  to  become 
lukewarm,  to  slacken,  flag 
Affrenamenlo,  sm.  check,  restraint,  curb 
Affrenare.ea.  \.  to  curb,  check,  bridle,  restrain 
Affrenatore, -trice,  SHI/",  restrainer;  one   who 
curbs,  checks,  bridles  (wind) 

Affrescare,  en.  1.  (mar.)  to  blow  fresh  (of  the 
Aflrrellamenlo.sm.  -anza,  sf.  haste,  hurry,  fuss 
Affreltarc,  va.  \.  to  hasten,  speed,   despatch 
—  -arsi,  vrf.  to  make  haste,  to  hurry 
Affrettalamente,  adv.  in  a  hurry,  hastily 
Affreltatore, -trice,  smf.  a  hastener,  iirger  on 
Affretloso,  -a,  adj.  hasty,  hurried,  fiissy 
Affrico,  Affricano,  sm.  south-wind 
Affriltellare,  va.  4,  to  fry  eggs;  fig.  to  kill 
AtTrontame'nlo,  sm.  affront,  attack,  assault 
Affrontare,  va.  1.  to  affront;  to  face,  to  attack 
the  enemy   in  front;  to  affront  or  insult  a 
person  ,   to    pitch  into   him  ;    —  -arsi ,   to 
attack  each  other  in  front,  to  dish,  to  meet 
face  to  face  ,  to  encounter 
Affronlato,  -ta,  adj.  affronted,  assaulted,  en- 
countered ;   face  to  face  ;   battaglia    affron- 
tata,  a  pitched  battle,  general  engagement 
Affronlatore  ,   sin.  affronter  ,   aggressor,  as- 
saulter 

Affronto,  sm.  an  affront,  insult;  (a  rencounter) 
Affumare  ,  ca.  i.  v.  Affumicare 
Affiimato,  -ta,  adj.  smoked,  smoky;  abject 
Affumicamento,  sm.  a  fumigating,  fumigation 
AlTumkare,  ca.  \.  to  fumigate,  smoke  dry 
Affumicata,  sf.  ant.  v.  AfTumicamenlo 
Affumicato,  -ta,  adj.  smoked,  fumigated 
Affuocare,  ca.  1.  v.  Affocare 
Affusolare,  va.  v.  RalTazzonare,  abbellire 
Affusolato,  -ta,  adj.  bedecked ,  whirled 
Affusto,  sm.  (artillery)  carriage  (of  a  gun) 
Afobfa ,  sf.  v.  Inlrepide'zza 
Afonia  ,  sf.  aphony,  loss  of  voice  or  speech 
Aforismo,  sm.  an  aphorism 
Aforisticamenle,  adv.  apboristically 
Aforislico,  -ca,  adj.  aphoristical 
Afretto  ,  -ta  ,  adj.  sourish  ,  tartisb.  ,  acrid 
Afrezza  ,  sf.  acritude  ,  acridness  ,  tartness  , 

sourness 
Afrizile,  sf.  (mini)  aphrizite  (a  variety  of 

black  tourmalin  ) 

Afro  ,  -a,  adj.  sour,  sharp,  harsh,  biting 
Afrodisiaco  ,  -ca  ,  adj.  (med.)  aphrodisiac, 

aphrodisiacal 
Afrodile  ,  sf.  ( myth. )  Aphrodite  (a  mame  of 

Venus ) 
Afrogala,  sf.  (the  Lombards  call  it  lattimele) 

whipped  cream 

Afronflro  ,  sm.  salpetre,  v&lalile  salt,  soda 
Afta,  sf.   (mcd.)  aphtous ,  ulceration,  sore; 

pi.  afle,  aphtae 

Aga,  sm.  an  Aga,  Turkish  commander 
Agalassia  ,  agalattia  ,   agalazia  ,   sf.  (  med.  ) 

want  of  milk 

Agalloco,  sm.  (hot.)  agalloch ,  agallochum  , 
aloes  wood 
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Agamo,  -ma,  adj.  (bot.)  igamous         (stians) 
Agape  ,  sf.  love  feast  (  of  the  primitive  chri- 
Agapeti,  sfp.  virgins  living  in  sisterhood 
Agarico,  am.  agarick,  mushroom,  drug 
Agata,  sf.  agate  (precious  stone) 
Agata,  if.  needle  full  (of  twine  for  netting) 
Agatoso,  -sa,  adj.  agaty 
Agavano,  SHI.  (but.)  agave 
Agazzare,  vn.  \.  v.  Arrovellare,  acciappiare 
Agente,  SHI.  agent,  steward,  factor,  minagcr 
—  adj.  acting,  that  acts  ;  active 
Agcnzia,  sf.  agency  office;  (agency) 
Agevolamento,  sm.  the  act  of  facilitating 
Agevolare  ,  va.  I.  to  facilitate,  make  easy 
Agflvolalo,  ta,  adj.  facililaled,  made  easy 
Agevole  ,  adj.  easy,  very  easy;  without  any 

difficulty,  facile,  manageable;  conquerable 
Agevolezza  ,    sf.   facility  ,   ease  ;    mildness  ; 

facilencss 

ARpvolmenle  ,  nilv.  easily,  with  ease 
AggalTare,  va.  \.  to  catch,  snatch,  lay  hold  of 
Aggan^herare ,  va.  \.  to  h6ok  (into  an  eye)  , 

to  clasp. 

Agzavignare,  va.  \.  to  gripe,  grasp,  seize 
Aggocchire,  vn.  5.  ant.  v.  Umiliarsi ,  abbas- 
Aggegnare,  v.  Andar  a  genio  (sarsi 

Aggelare,  i-«.  1.  to  congeal,  freeze 
Aggelato,  -ta,  adj.  frozen,  congealed,  iced 
Aggelazione,  sf.  congcalament ,  frost,  jelly 
Aggentilire,  va.  5.  to  render  genteel ,  elegant 
Aggcltare,  vn.  4.  to  project,  jut  out 
Aggellivo,  SMI.  adjective 
Aggelto,  SHI.  projection,  jutting  out          (fast 
AgglH'rmi«liare,  va.  4.  to  clutch,  grasp,  hold 
Ag^hernnato,  -ta ,  adj.  (her.)  barred,  crossed 

•with  stripes  of  a  different  color 
Agghiacciamento ,  sin.  frost,  extreme  c6ld 
Agghiacciare,   va.  4.  to  freeze,   to  turn  into 

ice  ;  to  congeal ,  ice  .  chill ;   agghiacciare  , 

—  -arsi ,  DIM/,  to  get  frozen,  become  iced, 

chilled;  agghiacciare  di  freddo ,  to  freeze  , 

be  frozen,  starve 

Agphiaccialo,  -ta,  adj.  frozen,  chilled;  folded 
Agghiaccio,  sin.  a  sheep  cote  ;  v.  (Kile 
Aggbiailamento,  SHI.  numbness,  chill 
Agghiadare  ,  -ire,  vn.  to  be  benumbed  with 

cold,  to  be  chilled ,  frozen  .  starved 
Agghiadalo,    -ta,   adj.   benumbed,    frozen, 

chilled 

Aggiacenza  ,  sf.  appurtenance  ,  appendage 
Aggiacere  ,  (ant. )   vn.  2.  irr.  to  suit ,  beco- 
me ,  befit 
Aggiardinalo,  -ta,  adj.  gardened;  dressed  and 

cultivated  as  a  garden;  with  gardens 
Agginocchiarsi ,  vrf.  4.  v.  Inginocchiarsi 
Aggio,  mn.  agio,  exchange,  discount 
Aggio^are,  va.  4.  to  yoke,  put  on  the  yoke 
Aggiogalo,    ta  ,  adj.  yoked 
Aggiogalore  ,  -trice,  smf.  one  who  y6kes 
Aggiogliato,  -ta,  adj.  mixed  with  tares,  darnel 
Aggiornare,  van.  \.  to  fix  a  day,  to  adjourn; 

to  make  a  day  of  night;  — arsi,  to  be  day, 


to  dawn;  aggiorna  ,  s'aggiorna  ,  si  fa  gior- 
no,  day  breaks,  morn  appears 
Aggiornato,  -la,  adj.  adjourned,  appointed 
Aggiolaj."Jio ,  s»i.   agiotage,    slock  jobbing, 

jobbing 

Aggiotalore  ,  -trice  ,  smf.  stock  -jobber  ,  mo- 
ney jobber,  jobber 

Aggiramento,  sin.  a  circumventing  ,  a  fraud 
Aguirandola,  sf.  v.  Girandola 
Aggirare  ,  fan.  4.  to  surround  ,  to   go  or  get 
round  sto  enclose  ,  hem  in  ,  beset,  circum- 
vent; —  uno  ,  to  come  rolind  or  deceive  a 
person,  to  make  a  nose  of  wax  of  him; 
aggirare  , -rarsi ,  vnrf.  to  roam,   ramble, 
strangle;  to  get  bewildered,  lost 
Aggirala,  sf.  a  turning  round  ,  swindling 
Aggiratore,  -trico ,   smf.    rambler,    scamp; 
circumvcnler,  parasite, charmer, bewitcher, 
cajoler 
Aggiudicare,  va.  4.  to  adjudge  ,  adjudicate, 

award 
Aggiudicatario,  -a,  smf.  (of  xales  by  auction) 

purchaser;  (adminlttralion)  contractor 
Aggiudicato,  -ta,  adj.  adjudged,  awarded 
Aggiudicazione,  sf.  adjudication,  award 
Aggiugnere,   aggiiingere  ,  vn.  2.  (aggiungo, 
aggiuuge  ,  past,  aggiiinsi ,  part,  aggiunto) 
to  add;  to  overtake  ,  join ,   unite,  v.  Rag- 
giungere  ,  congiungersi 
Aggiugnimento ,   SHI.  the  act  of  adding,   v. 

Aggiiinta 

Aggiugnit6re  ,  -trice,  smf.  he,  she  thai  adds 
Aggiiinta  ,  sf.  addition  ,  increase  ,  augmenta- 
tion ;  sesta  edizione    con  aggiunle  ,  sixth 
edition  with  additions 
Aggiunlivo,  -a,  adj.  v.  Addieltfvo 
Aggiunto,-a,  adj.  added  ,  joined,  united;  sm. 
en  epithet,  adjunctive,  adjective;  an  adjunct, 
colleague,  surrogate ,  assistant 
Agginzidne,  sf.  addition,  adjunction,  pendant 
Aggiurare,  va.  4.  ant.  to  adjure 
Aggiusiabile,  adj.  that  may  be  adjusted 
Aggiustamenlo,  sm,  adjustment,  agreement 
Aggiuslare,  va.  4.  to  adjust,  arrange,  settle, 

set  to  rights  ; arsi,  to  agree,  come  to  a 

settlement;  aggiuslare  i  cannoni,  to  point 
the  cannon;  —  un  conto,  to  adjust  or  sell!* 
an  account 

Aggiustalamente,  adv.  pr&perly,  fitly,  rightly 
Aggiustalezza  ,  sf.  justness  ,  exactness  ,  pro- 
priety, accuracy,  correctness;  — di  niente, 
right  mfndedness,  clearheadedness 
Aggiustato,-a,  adj.  adjusted,  settled  ;  shrewd 
Aggiustatore  ,  sm.  an   adjuster  ,  a  settler ;  a 
minter,  he  that  weighs  and  sizes  the  money 
Aggiustevole,  adj.  that  can  be  adjusted 
Aggtobare,  va.  4.  conglobate,  conglobe^  to 
gather  into  i  ball ,  to  collect  into  a  round 
mass 

Agglomerare,  va.  4.  to  conglomerate,  to  gath- 
er into  a  ball  or  round  body 
Agglutinare,  ta.  4.  to  conglutinate 
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Aggobbire,  vn.  2.  (aggobbfsco,  -isci, -isce)  to 

become  hump-backed,  get  hunch-backed 
Aggolpacchiarsi,  vnrf.  v.  Avvolpacchiare 
(Aggomicciolare)   >  va.  1.  to  coll  up,  wind  up; 
Aggomitolare         \     to  make  into  a  clew  or 

coil; arsi,  to   coil  or  gather  one' self 

up;  to  muster  in  platoons,  form  into  squares 
Aggomitolato,  -a,  adj.  coiled,  wound  up 
Aggottare ,  va.  to  pinup  ship,  to  empty  the 

water-ways 
Aggradevole,  adj.  agreeable;  to  one's  liking, 

to  one's  mind,  acceptable,  pleasing 
Aggradevolmente ,  adv.  aggreeably 
Aggradimento,  sm.  pleasure,  consent,  liking 
Aggradire,  va.  5.  irr.  (aggradisco,  -isci,  -isce) 
to  receive  with  pleasure  ,   accept  willingly, 
to  like  ,  be  pleased  with;  to  please  ,  to  be 
acceptable 
Aggradilo,  -A,  adj.  received  with  pleasure, 

accepted  willingly,  acceptable,  aggreeable 
Aggraduirsi,  vrf-  3.  to  make  one 's  self  agreea- 
ble to ,  to  worm  one 's  self  into  the  good 
graces  of 

Aggraffare,  va.  i.  to  clutch,  clasp,  snatch,  hook 
Aggrampare,  va.  1.  to  hook,  seize;  v.  Aggrap- 
Aggranare,  vn.  ant.  v.  Granire  (pare 

Aggranchiarsi,  vrf.  1.  (from  granchio,  a  crab) 

to  get  stiff,  cramped  or  crooked  from  cold 
Aggranchiato,  -a,  adj.  cramped,  stiff  with 
cold^dila  aggranchiate  ,  fingers  cramped 
or  crooked  from  cold 
Aggrancire,  va.  3.  v.  Grancire 
Aggrandiruento,  sm.  aggrandizement,  increase 
Aggrandire,   va.  Z.  to    enlarge ,  aggrandize , 

make  gre4t ; irsi ,  to  become  large  or 

great 

Ajjgrandito,  -a,  adj.  enlarged,  raised 
Aggrandit6ro,  sm.  magnifier,  amplifier 
Aggrappamento,  sm.  the  act  of  grappling 
Aggrappare,  va.4.  to  grapple,  grasp  ,  hook; 
—  -arsi ,  to  cling  to;  aggrapparsi  ad  una 
rupe,  to  cling  to  a  rock 
Aggrappato,-a,  adj.  grappled,  stuck  to 
Aggrappolare ,  va.  1.  to  cluster ;  to  collect 

into  a  bunch 
Aggrappolato  ,-  a ,  adj.  clustered  ,  collected 

into  a  bunch 

Aggraticciare,  DO.  i.  to  entwine  ,  interpene- 
trate, embrace  ; arsi,  to  become  inter- 
woven, get  intertwined  (nare 
Aggratigliare,  va.  \.  v.  Incatenare,  imprigio- 
Aggravamento,  sm.  surchage,  aggravation 
Aggravante,  adj.  aggravating 
Aggravare,  va.  1.  to  make  onerous  or  griev- 
ous;  to  lay  too   heavy  a  load  upon,  to 
weigh  upon,  weigh  down,  oppress,  aggrie've, 
aggravate ;  le  mandorle  aggravano  il  capo, 
almonds  cause  a  feeling  of  heaviness  in 
the  bead  ;  aggravarsi,  to  grow  heavy,  6ner- 
ons,  grievous  ;  to  feel  aggrieved   aggravat- 
ed, angry                                            (heavy 
Aggravate  ,  -a  ,  adj.  aggravated  ,  aggrieved  ; 


Aggravazione,  sf.  aggravation,  heavier  weight 
Aggravezzare,  va.  1.  ant.  to  aggrieve,  to  bear 
hard  upon  ,  to  oppress  ,  to  impose  hard- 
ships on 

Aggravio,  sm.  a  painfully  onerous  weight,  an 
oppressive  load,  a  grievous  or  unjust  impo- 
sition; aggravation,  grievance,  injury, 
wrong 

Aggraziare,  va.  \.  v.  Graziare 
Aggraziatamente,  adv.  with  a  good  grace 
Aggraziato,-a,arf;'.  pardoned, graceful, genteel 
Aggredire.M.  5.  to  aggress,  assault  feloniously 
Aggregamento,  s»i.    I      A™re»azi6ne 
Aggreganza,  sf.         )v' 
Aggregare,  ra.  \.  to  aggregate 
Aggregate,  -a,  adj.  aggregated 
—  sm.  aggregate,  assemblage,  mass 
Aggregazione,  sm.  aggregation,  association 
Aggreggiare  ,  va.  1.   to  gather  together  ,  to 

form  into  a  herd  or  flock  ; arsi,  to  herd 

together,  to  become  gregarious 
AggressionBjS/1.  a  felonious  assault;  aggression 
Aggressore,  sm.  assaulter  ,  aggressor,  felon 
Aggrevare,  va.  \.  poet.  v.  Aggravare 
Aggrezzare,  vn.  \.  ant.  v.  Agghiadare 
Aggrezzire,  vn.  3.  v.  Inlirizzire 
Aggricciarsi,  vnrf.  to  be  struck,  overpowered 
with  horror ,  to  shake  with  fear ;  to  have 
one's  hair  stand  on  end  from  terror 
Aggricchiato,-a,  adj.  v.  Aggranchiato 
Aggrinzare,-ire ,  t>».  1.  5.  to  wrinkle,  get 
wrinkled  (rutted 

Aggrinzato  ,  -a  ,  adj.  wrinkled  ,  shrivelled  , 
Aggrizzarsi,  vnrf.  v.  Intirizzire,  irrigidire 
Aggrizzato,-a,af//.  stiff  with  cold;  v.  Intirizzito 
Aggrommare,  vn.  1.  to  get  covered  with  tar- 
tar, crust  or  wine  lees 

Aggroppamento  ,  sm.  a  knotting,  knot,  group 
Aggroppare,  va.  \.  Aggruppare 
Aggroltare  ,  va.  \.  to  6pen  a  ditch,  raise  a 
ditch  bank  or  ridge;  —  le  ciglia,  to  knit 
one's  brows 

Aggrotlescare,  va.  \.  to  paint,  carve,  orna- 
ment grotesquely  (grotesque 
Aggrottescato  ,  sm.  a  grotesque  ;  a  figure  in 
Aggrovigliare,  -arsi ,  vnrf.  to  curl  up,  shrink 

up,  become  twisted,  entangled 
Aggrovigliato,  -a,  adj.  entangled,  twisted 
Aggrumamento,  sm.  clot ,  concretion,  curd, 

coagulum,  coagulation 
Aggrumare  ,  vn.  \.  to  clot,  concrete,  curdle  , 

coagulate 

Aggrumato,  -a,  adj.  curdled,  coagulated 
Aggrumolare, va.t. to  collect, hdap,  put  together 
Aggruppamento,  sm.  the  forming  a  knot;  ga- 
thering into  a  bunch,  grouping  together 
Aggruppare,  aggroppare,  va.  \.  to  knot,  form 
a  knot, tie;  to  makeup  a  packet,  parcel,  or 
rouleau;  to  group,  gather  into  a  group 
Aggruzzolare ,  va.  \.  to  h6ard,  heap,  pile  up 

litlle  by  little 
Agguagliamento.sm.  a  making  equal,  tallying 
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Agguaglianza,  sf.  equality,  conformity 
Aggnagliare,  va.  I.  to  equalize,  tally,  balance, 
make  equal;  to  make  even  or  smooth  (tely 
Agguagliatamente,  adv.  equally,  proportiooa- 
Agguagliatore,  sin.  that  equalizes ,  smooths 
Agguagliazione,  sf.  conformity,  equality 
Agguaglio,  sm.  poet,  touch-stone,  comparison 
Agguanlare,  va.  (from  guanto ,  a  gloved  to 
lay  one's  hands  upon,  to  seize  and  hold 
by  force;  to  reef 

Agguardamento  ,  sm.  a  looking  at,  revolving, 
Agguardare,  va.  1.  ant.  to  consider,  examine 
Agguatare  ,  va.  \.  v.  Guatare 
Agguatevole,  adj.  v.  Insidioso 
Agguato  ,  sin.  lurking  place,  ambush,  ambus 

cade ;  essere  in  agguato,  lo  lie  in  wait 
Aggueffare,  va.  v.  Azgiungere 
Agguerrirc,  va.  3.  to  train  up  or  inure  to  war 
Agguerrfto,  -a,  adj.  disciplined;  inured  to  war 
Agguindolamento,  sm.  the  act  of  reeling  off; 

an  artifice,  deceit,  imposture 
Agguindolare,  t-a.  to  reel  off,  *ind  up;  fiy.  to 

lead  by  the  nose,  v.  Aggirare,  -arsi 
Agguindolo,  sin.  v.  Guindolo 
Agguslare,  vu.  \.  to  please,  give  pleasure 
Agherbino,  sm.  ant.  v.  Garbino,  libeccio 
Aghetla,  sf.  litharge,  vitrified  lead 
Agbelto,  sm.  a  lace,  (to  lace  a  corset,  etc.) 
Agghiaccio,  sm.  helm,  rudder,  tiller 
Agliiforrue  ,  adj.  needle-shaped 
Aghir6ne,  sm.  a  heron 
Agiamento,  sw.  ease,  conveniency;  easing 
Agiamina  ,    sf.  barbaric  work ,  insertion  of 

metals 

Agiare,  va.  1.  v.  Adagiare 
Agiatamenle,  adv.  with  ease,  commodiously 
Agiatezza,  sf.  easy  circumstances,  the  state 
of  enjoying  or  means  of  procuring  the  con- 
veniencies  and   comforts  of  life  ;    wealth , 
comfort;  a  respectable  competency 
Agiato  ,  -a  ,  adj.  at  one's  ease  ,  in   easy  cir- 
cumstances, well  off,  wealthy;  comfortable, 
snug,  commodious,  ample  ;  slow 
Agibile,  arf;'.  feasible,  practicable 
Afile,  adj.  agile,  lithe,  nimble,  quick 
Agilila,  -ade,  -ate,  sf.  agility,  nimbleness,  li- 
theness  .  quick 

Agililare,  va.  \.  to  make  agile,  lithe,  nimble, 
Agilmente,  adr.  nimbly,  litbely,  actively 
Agio^sm.  convenience,  leisure,  ease,  comfort 
(house,  water-closet);  agi,  the  convenien- 
cies  and  comforts  of  life  ;  prender  agio  ,  to 
take  one 's  ease;  dar  agio  ,  to  give  time  to 
pay;  (ire  una  cosa  a  bell' agio,  to  do  a 
thing  at  one  's  leisure,  at  one's  ease;  a  vo- 
stro  agio,  at  your  leisure,  when  convenience 
will  permit ,  at  your  perfect  convenience; 
(fare  i  suoi  agi,  to  ease  one's  self) 
Agi  re,  ran.  3.  (agisco,  agisci,  agiscet  to  act, 
dperate,  perform;  to  act  as  an  agent  or  actor 
Agitamento,  sm.  agitation,  shake,  shock,  stir 
Agi  (ante, <!<(;'. that  agitates, stimulating, stirring 


Agitarc,  va.  \.  to  agitate,  move,  stir,  shake, 

jog,  stimulate,  excite;  agitare  una  que- 

stidne  ,  to  agitate  a  question;  —  una  lite  . 

un  negozio,  to  carry  on  a  law-suit,  a  trade 

Agitatore,  sm.  agitator,  inciler,  stimulater, 

exciter,  caballer,  one  who  stirs  up  and  keeps 

alive  political  excitement 

Agitazioncella,  sf.  a  slight  agitation 

Agitazione,  sf.  agitation:  political  excitement 

Agli ,  prep,  and  def.  art.  mas.  pi.  ( before  a 

rowel)  to  the,  at  the 
Agliaja.  sf.  T.  Ghiaja 
Agliajo,  sm.  a  place  planted  with  garlic 
Agliata  ,  ^/'.garlic  sauce;  (prate,  balderdash) 
Aglietto.sm.  young  garlic;  confortarsi  con 

gli  aglietli,  to  feed  upon  vain  hopes 
Aglio,  sm.  garlic 

AffDftj  sf.  poet.  T.  Agnella;  a  she  lamb 
Agnascenza,  sf.  first  derivation 
Agnatizio,  -a,  adj.  agnatic ,  pertaining  to  de- 
scent by  the  male  line 

Agnato,  -a,  smf.  a  kinsman  by  the  father's 

side  (agnation 

Agnazione,  sf.  relative  by  the  father's  side, 

Agnella,  agnelletta,  agnellina,  sf.  a  little  she 

lamb,  lambkin;  pannoagnellino, flannel, etc. 

made  of  lamb's  wool 

Agnellajo ,  sm.  butcher;  one  who  sells  lambs 
Agnellatura,  sf.  the  bringing  forth  lambs 
Agnello,  agnelletto,  agnellino,  sm.  a  lambkin, 

a  little  he  lamb 

Agnellino,  -a,  agnino,  -a,  adj.  of  A  lamb 
Agnellotto  ,  sm.  a  sort  of  diminutive  dump- 
lings stuffed  with  lamb 
Agnelluccio,  sm.  belter  agnelletto 
Agnizione,  sf.  recognition,  recognizing  (theat.) 
Agno,   sm.  poet,  agnello,  a  lamb,  a  swelling 

in  the  groin,  a  bubo 

Agnocasto,  sm.  agnus  castus,  a  species  of  shrub 
Agnolo ,  sm    T.  Angelo ;  agnel   (old  french 

gold  coin) 
Agnus-dei ,  sm.   X^nus  Dei ,  a  wax  (mage  of 

the  lamb ,  etc. 

Aso,  sm.  (agocchia  anl.)  a  needle;  the  (mag- 
netic )  needle ,  the  hand  of  a  clook  ,  the 
gnomon   or  stile  of  a  sundial ,  the  tongue 
of  a  balance,  sting  of  a  bee,  etc. 
Agognanle,  adj.  greedy  after,  (ag6g  for,  vulg.) 
Agognare  ,  vn.  1.  to  be  in  an  agony  of  de- 
sire; agognare  a,  to  covet  eagerly  ,  long  for 
greedily,  to  burn  for,  sue  for,  aspire  to 
strenuously,  struggle  to  possess         ( sired 
Acognato,-a,  adj.  longed  for,  passionately  de- 
Agognatore  ,  sm.  he  who  longs  or  sues  for  ; 

an  aspirant 

Agonale ,  adj.  of  wrestling  ,  of  the  agonists  ; 
agonali,  of  the  Agonalia;  smpt.  the  Agonalia 
Agone,  sm.  4  large  needle;  a  packing  needle; 
the  arena  or  lists  of  the  agonists,  or  athle- 
tes ,  a  boxing  ring,  wrestling  ground  ;  a 
fight,  combat,  wrestling  match  (gle 

Agonia.  sf.  agony,  anguish;  struggle,  last  slrng- 
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Agonista,  $m.  an  athlete,  •wrestler,  boxer, 

agonist,  gladiator 
Agonistico,  -a,  adj.  agonislical 
Agonizzanle,  adj.  dying,  at  the  point  of  death 
Agonizzare,  rn.  1.  to  be  agonized,  torn  with 

anguish;  to  be  in  the  last  agonies 
Agonc  teta  ,  sm.  agonolhete  ,  an   officer  who 

presided  over  the  games  in  Greece 
Agorajo,  sm.  needle-maker,  seller;  needle  case 
Agostare,  t«.  1.  to  ripen,  to  grow  ripe,  to  be 

matured 
Agoslaro,  sm.  an  old  gold  coin  of  the  Emperor 

Frederick  • 

Agoslino,  -a,  adj.  born  in  August 
Agosto  ,  sm.  august  (month) ;  ferrare  agoslo  , 
to  get   up  a  pic  nic  parly  on  the  first  01 
august;  ierr  agoslo,  a  feasting  in  August 
Agoli,  sm.  (mammalogy)  agouti 
Agramenle,  ado.  harshly,  sharply,  severely 
A  gran  pezza,  adverb,  by  far. 
Agrario,  -a,  adj.  agrarian  ,  relating  to  fields 
Agreslare,  va.  1.  fig.  (liltle  used)  to  embitter, 
exasperate;  to  make  lean;  vn.  to  grow  lean, 
thin 

Agreslamente  ,  agreslemente  ,  adv.  coarsely  , 
roughly  ,  rudely  ,   unpolitely  ,  uncouthly , 
boorishly,  churlishly,  clownishly 
Agreste,  -a,  adj.  agrestic,  rustic  ,  rural,  rude 
Agrestezza,  sf.  rusticity;  tartness,  sourness 
Agreslino,  -a,  adj.  sourish,  sharp ,  tartish 
Agresto  ,  sm.  sour  grapes ;  the  juice  of  sour 
grapes  ,  verjuice;  far  agreslo,  to  put  by  , 
hoard  up 

Agrestuine,  sm.  sourness,  acids  (in  general) 
Agretto,  sm.  garden  cresses,  Indian  cresses 
Agretto,  -a,  adj.  sourish,  somewhat  acid 
Agrezza,  sf.         I    sourness  ,  acidity  ,  sharp- 
Agrestume,  sm.    \       ness,  tartness,  acids 
Agricolo,  -a,  adj.  agricultural;  industria  agri- 
cola,  agriculture,  husbandry 
(Agricola,  sm.)     I  husbandman,  farmer, culti- 
Agricollpre,  sm.    \  valor,  tiller,  countryman 
Agricoltura,  sf.  agriculture,  farming,  tillage 
Aghfoglio,  alloro  spinoso,  sm.  holly 
Agrigno,  -a;  arlj,  sourish,  sharp,  harsh 
Agrimensore,  sm.  a  land-surveyor 
Agrimensura,  sf.  mensuration,  land-surveying 
Agrimonia,  sf,  agrimony,  liver-wort 
Agriotta,  sf.  egriol,  wild  black  cherry 
Agripersa,  sf.  marjoram 
Agro,  sm.  sour  juice,  lime  juice;  tartness 

a  ,  adj.  sour ,  acid  ,  tart ,  charp  ,  bitter  , 

harsh,  hard,  rough,  rude,  crabbed,  i!l-na- 
lured,  acrim6nious,  cross-grained,  cross 
Ag?ad6lce,  adj.  sweet  and  sour, sharp  and  mild 
Agronomfa,  sf.  agr6nomy,  agriculturism 
Agronomico,  -a., adj.  agricultural,  of  agronomy 
Agronomo,  sm.  a  scientific  cultivator,  an  a- 

gricullurist 

Agrostemma,  sm.  (hot.)  rose  -  campion  ,  cam- 
pion-rose; corn-cockle 
Agroslide,  sf.  (hot,)  bent-grass 


Agrume ,  sm.  acid  fruils  in  general,  lemons, 
dranges,  limes,  etc.;  pot-herbs;  fig.  bitter- 
ness, crosses,  vexation 
Aguadianza,  v.  Agguaglianza 
Aguardare,  va.  i.anl.  lolooka-head.spy,  mind 
Aguastare,  va.  1.  to  spoil,  v.  Guastare 
Aguatare,  i-<i.  1.  to  watch,  spy,  wait  for 
Aguatatore,  sm.  he  who  peeps  ,  spies  ,  lies  in 
Aguato.  sin.  liirking-place,  ambush         (  wait 
Agucchia,  sf.  needle 
Agucchiare,  va.  1.  to  sew,  stich 
Agucchiatore  ,  -trice  ,  sm.   seamster ,  seam- 
stress, sewer,  stitcher 

Agnglia,  guglia,  sf.  a  steeple,  obelisk,  needle, 
(eagle,  ant.);  pintles  of  a  rudder ,  scuttle 
hinges,  googings 
Agugliata.  sf.  a  needle-full 
Aguglione,  letter  pungiglione,  sm.  a  sting 
Agugnare,  va.  1.  to  covet,  aim  at;  v.  Agognare 
Agumentare,  va.  i.  v.  Aumentare 
Agouti,  sm.  (mam.)  agouti,  a  little  pig  of  Su- 
rinam 

Agurare,  agurarsi ,  ran.  1.  v.  Augurare 
Agulame,  sm.  nails,  tack,  points,  (in  general) 
Agutello,  sm.  lack,  point,  very  small  nail 
Agutelto,  -a,  adj.  ralher  pointed,  sharp 
Agutezza,  agiilo,  sf.  v.  Aculezza,  chiodo 
Aguzzamento,  sm.  a  sharpening,  pointing 
Aguzzare ,  va.  i.  to  whet,  sharpen,  edge, 
sharp  set;  polut,  give  point  or  poignancy 
to;  aguzzare  i    suoi  ft-rruzzi  ,  to  sharpen 
one's  tools  ,  prepare  one's  self,  strive;  — 
1'appetito,  to  sharpen  one's  appetite 
Aguzzato, -a,  arf/.  whetted, sharpened,  pointed 
Aguzzatore,  sm.  wbetler,  sharpener,  grinder 
Aguzzalura,  sf.  whetting,  sharpening 
Aguzzelto,  sm.  ant.  chief  favourite,  factotum, 
bravo,  bully,  confidant,  toad-eater,  minion 
Aguzzino,  sm.  a  low  officer  over  convicts 
Aguzzo, -a,  adj.  sharp,  pointed;  acute 
Ahl  ahi!  inlerj.  ohl  ah!  alas  I 
Ahibol  oibo!  inlerj.  faugh  1  fie!  humph  1 
Ahi ne,  oime,  inlerj.  alas  1  (the 

Ai,  prep,  and  def.  art.  pi.    masc.  of,  at,  to 
—  sm.  ignavus,  tardus,  the  sloth 
Aimel  interj.  v.  Ahime 
Airone,  s»n.%a  heron 

Aissare,  t'a.l.toirri  late,  provoke, anger,  seton 
Aita,  ailare,  ecc.  v.  Ajuto,  ajulare,  ecc. 
Aizzamento,«»i.  a  chafing,  irritating,  angering 
Aizzare,  va.  1.  to  stir  up  or  sling  (a  person  or 
animal  to  anger,  to  goad,  to  fury,  to  irritate, 
chafe,  enrage;  to  provoke,  instigate,  set  on 
Aizzato, -a,  adj.  enraged,  chafed,  set  on 
Aizzatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  provokes, 
chafes,  instigates,  sets  on  (inciting 

Aizzoso,  -a,  adj  provoking,  vexing,  slinging, 
Aja,  sf.  a  threshing  floor;  garden  plot,  par- 
terre, area;  governess;  inenar  il  can    per 
1'  aja,  to  beat  abo"ut  the  bush,  to  protract 
Ajare,  va.  I.  v.  Inajare  (full 

Ajata,  sf.  threshing-fl6or  full  of  sheaves,  barn- 
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Ajato,  adj.  andar  ajato,  to  ramble  idly  about 
Ajetta,  sf.  small  threshing  floor,  hot-bed] 
Ajo,  sm.  a  preceptor,  a  (yoiing  gentleman's) 

tutor,  a  (young  prince's)  governor 
Aj6ne,  sm.  -v.  Ajato 
A  josa,  adv,  abundantly,  in  lots 
Ajudicare,  va.  1.  v.  Apgiudicare 
Ajuola,  sf.  small  barn  floor,  furrow,  trench 
Ajuolo,  mil.  a  net  to  catch  small  birds  in  a 
barn  yard;  lirar  1*  ajuolo,  to  be  covetous, 
near,  gathering,  thrifty  (cour 

Ajutamento,  ajuto,  sm.  help,  assistance,  siic- 
Ajutanle,  adj.  sturdy,  helpful,  powerful 
—  sm.  a  helper,   an  assistant ;  — di  campo, 
an  Aid-dc  camp;  — generalo,  an  Adjutant- 
general;  —  maggiore,  an  adjutant;  —  chi- 
riirgo,  an  assistant  Surgeon 
Ajulare,  va.  \.  to  help,  aid,  assist,  succour,  be 
h6lpful  to;  — arsi,  to  be  helpful  to  one's 
self,  to  avail   one's  self  of,  make  use  of; 
ajuta  te  die  il  cielo  tiajulera,  help  yourself 
and  Heaven  will  help  you 
Ajutarello.  sm.  a  little  help,  slight  assistance 
Ajutalivo,  a,  adj.  helpful,  serviceable,  useful 
Ajutalo,  a,  adj.  assisted,  helped,  relieved 
Ajutaldre,  -trice,  smf.  helper,  assistant 
Ajulevole,  adj.  favourable,  kind,  propitious 
Ajuto,  sm.   help,  aid,  assistance,   succour; 

ajiili,  auxiliary  troops,  supplies 
Ajutorio,  sut.  (anal.)  adjulorium,  humerus 
Al,  prep  and  dcf,  art.  mas.  sing,  (before  a  con- 
sonant) to  the,  at  the 

Ala,  sf.  a  wing;  a  yard,  the  wing  of  a  build- 
ing or  army;  baiter  le  ali ,  to  flutter,    to 
bait;  far  ala,  la  make  room,  6pcn  the  way; 
ala-basso,  the  down-haul  of  tho  stay-sail; 
ala-a  bordo,  boat  rope  or  guess  rope  of  a 
boat's  moorings 
Alabarda,  sf.  halbered 
Alabardata,  sf  a  thrust  with  a  halberd 
Alabardiere,  sm.  halberdier 
Alabasliino,  -a,  adj.  of  alabaster,  alabaster 
Alabastro,  sm.  alabaster 
Alaccia,  sf.  a  large  ugly  wing 
Alacrita,  sf.  alacrity,  gaiety 
Alacrcmenle,  adv.  cheerfully,  with  alacrity 
Aladinisti,  spl.  aladinists,  free  thinkers  among 

the  Mahomcdans 

Alaggio,  sm.  (mar.)  towage  (action);   towage 
(price) ;  (of  canals)  tracking ;  strada  di  alag- 
gio,  tow-path,  towing  path,  track-road;  (of 
canals)  horse-path:  corda  di  alaggio,  tow- 
line,  tow-rope,  towing-rope 
Alamanna,  sf.  kind  of  sweet  wite  grapes 
Alamanno,  -a,  smf.  and  adj.  German 
Alamaro,  sm.  ornamental  lacing   in  the  form 

of  a  button-hole,  frogs 
Alamire,  (unit.)  alamire,  the  lowest  note  but 

one  in  Guide's  scale 
Alano,  sm.  a  hull  Jog,  mastiff 
Alapazza,  sf.  v.  Lapazza 
Alare,  sm.  an  andiron 


Alare,  fa.  1.  to  haul,  pull,  drag,  low;  vrf.  alar- 
si,  to  put  on  wings,  become  winged 
Alalerno,  sm.  a  privet 
Alato,  -a,  adj.  Dinged 
Alat6ro,  sm.  hauler,  puller,  tower 
Alba,  sf.  break  of  day,  dawn,  aurora 
Albagfa.  sf.  vanity,  ambition,  self  conceit 
Albagioso,  -a,  adj.  conceited,  haughty,  vain 
Albana,  sf.  kind  of  white  grapes 
Albanella,  sf  sort  of  bird  of  prey 
Albardeola,  sf.  spoon-bill,  (a  water-fowl) 
Albarello,  sm.  v.  Alberello 
Albatico,  v.  Albana 
Albatrella,  sf.  v.  Corhczzola 
Albatro,  sm.  v.  Corbezzolo 
Albalro,  s»i.  klbatross  (the  largest  of  sea-birds) 
(Albedine),  sf.  I    whiteness,  brightness, 

Albeggiamento.  sm.  |       lustre,  splendour 
Albeggiante,  adj.  whitish,  some  what  white 
Albeggiare,  vn.  I.  to  become  or  be  whitish; 

to  dawn 
Alberare,  t>a.  \.  to  raise  the  standard ,  hoist 

the  flag 

Alberato, -a,  adj.  hoisted,  set  up,  unfurled 
Alberatura,  sf.  masls,  masting,  mast-store 
Albercocca,  albicocca,  sf.  an  apricot 
Albercocco,  sm.  apricot-tree 
Alberclla,  sf.  aspen-tree 
Alberello,  sm.  small  vase,  phial 
Alberese,  sf.  lime  stone 
Albereta,  sf.  alberelo,  sm.  a  grove  of  aspens 
Alberetto,  sm.  a  little  tree,  dwarf  tree,  shrub 
Albergamenlo,  albergagione,  smf.  v.  Albergo 
Albergare.ua.   1.   to  lodge,  to  receive   into 
one's  house  or  hole! ,   to    accomodate  with 
lodgings,  to  harbour;  vn.  to  lodge,  lake  up 
one's  lodgings,  to  stop,  reside,  dwell,  nestle 
Albergato,  -a,  adj.  lodged,  harboured;  resi- 
ded, dwelt;  full  of  hotels  or  mansions 
Albergalore  ,  sm.  the   proprietor  or  landlord 

of  a  hotel,  an  innkeeper,  hotel-keeper 
Albergatrice,  sf.  a  land-lady 
Albergheria,  sf.  v.  Alhergo 
Alberghetto,  sm.  a  little  hotel,  an  inn 
Albergo  ,  sm.  a  hotel,   large  inn;   lodging, 
dwelling;  prendere  albcrgo,  to  stop  or  put 
up  at  a  hotel  ;  stare  ad  albergo ,  to  be  at  a 
hotel,  to  be  slaying  at  an  inn 
Alberfno ,  sm.   a  dwarfish  tree;    denaritis; 

(mushroom) 

Albero,  sm.  tree;  (mar.)  ship's  mast;  —  ge- 
nealdgico,  family  tree;  —  nano,  dwarf  tree; 
far  salire  sur  un  albcro  (hunting),  to  tree; 
al  priroo  cblpo  non  cadel'albero,/jroi).  cxp. 
at  one  stroke  falls  not  the  oak 
Albicante,  albiccio,  -a,  adj.  whitish 
Albicocca,  sf.  apricot 
Alhicocco,  sm.  apricot-tree 
Albijjesi ,  smpl.  (church  history)  Albigenses  , 

Albigeois 

Albiligiistre,  adj.  as  while  as  the  privet-flower 
Albinaggio  ,  sm.  ( law)  escheat  to  the  crown 


nfir,  rude;  -  fall,    son,   bull;  -  fire,  do;  -  by,  lymph;  poise,   beys,   foul,    fowl;  gem,  as 


ALB 


—  44  — 


ALI 


(of  the  property  of  an  alien  deceased) ;  au- 
baine,  prize.  God-send;  wind-fall 
Albino,  -a,  arlj.  whitish  ;  jm.  an  Albfno 
Albidne,  sf.  (poet.)  Albion  (England) 
Albo,  -a,  poet.  adj.  •white,  turbid,  tipsy 
Albinato,  sm.  v.  Albinaggio 
Alb6ne,  sm.  kneading-trough 
Albdra,  sf.  a  species  of  l,eprosy,  albora 
Alborare,  va.  v.  Inalberare,  ecc. 
Alboraltarsi,  vnrf.  (little  used)  to  becSme  tu- 
multuous, to  mutiny,  revolt 
Albore,  sm.  aurora,  dawn 
Albore,  sm.  a  tree,  V.  Arbore 
AlborStto,  sm.  (littfe  used)  commotion,  insur- 
rection 

Albiigine,  sf.  albugo, whitespot  (on  the  cornea) 
Albugineo.rtf/;  (nnat.)  albuminous,  albugineons 
Albuginoso,  -a,  adj.  albugineons,  white 
Album,  sm.  an  album  ,  a  scrap-book 
Albume,  sm.  the  white  of  an  egg,  albumen 
Albumina,  sf.  albumen 
Albuminoso,  -a,  adj.  albuminous 
Alburno ,  sm.  white  hazel-tree,  sap 
Alcade,  alcaldo,  sm.  Alcade,  Alcaid,   Spanish 

judge 

Alcaico,  adj.  (greek  and  lot.  vert.)  alcaic 
Alcalescente,  adj.  alkalescent,  alkaline 
Alcali,  sm.  alkali 

Alcalino,  Alcalico,  -a  ,  adj.  (e/iem.)  alkaline 
Alcalizzare,  ra.  1.  to  alkalize,  make  alkaline 
Alcalizzazione,  sf.  alcalizalion,  alkalizing 
Alcanna,  sf.  alkanet,  red  dye,  henna 
Alcanzo,  sm.  a  courier,  postman 
Alee,  sm.  an  elk 

Alce"a,  sf.  vervain,  mallow,  alcea 
Alchenna,  sf.  v.  Alcanna 
Alchermes,  sm.  (pharm.)  alkermes 
Alcliimia,  sf.  alchemy,  alchymy 
Alchiraico,  -a,  adj.  alchemical,  of  alchemy 
Alchimfsta,  sm.  an  alchemist 
Alchimislico,  adj.  alchemistic,  alchemistical  ; 

sophisticate 

Alchimizzare,  vn.  \.  to  practise  alchemy 
Alcione,  sm.   king-Gsber,  halcyon,  alcedo 
Alcionide,  adj.  halcyon :  sm.  halcyon  days 
Alcionio,  sm.  alcyonium 
Alcool,  sm.  (cftem.)  alcohol 
Alcoolizzare,  rn.  t.^chem.)  to  alcoholize 
Alcorano,  sm.  the  Alcoran 
Alcova,  sf.  alcovo,  sm.  an  alcove 
Alcunamente,  adv.  (seldom  used)  by  no  means 
Alciino,  -a,  pron.  and  adj.  somebody,  some; 
alcuna  volta,s5metimcs;  non  ne  ho  alcuno, 
I  have  none 

Aldebaram  ,  sm.  (aslr.)  aldcbaran  ,  the  bull's 
Aldermanno,  sm.  alderman  (eye 

Aldino,  -a,  adj.  aldine  (edition) 
Aleatico,  sm.  v.  Leatico 
Alegpiare,  vn.  \.  to  flutter,  flap,  try  to  fly 
Alena,  sf.  breath  ,  respiration 
Alcnamento,  sm.   breathing,  respiration 
Alenare,  vn.  1.  to  breathe;  sm.  breathing 


Alen6so,  -a,  adj.  belter  ansante 
Alepardo,  sm.  v.  Leopardo 
Aleppe!  inter,  (ant.)  oh!  alas  1  (Dant.) 
Alerione.sm.  spread  egale  without  feet  or  beak 
Alessifarmaco.  alessiterio  ,  sm.  counterpoison 
Aletta,  sf.  small  wing,  pinion,  fin  (of  a  lish) 
Alettromanzia,  sf.  alectryomancy,  (an  ancient 
practice  of  foretelling  events  by  means  of 
a  cock) 

Aleuromanzia,  sf.  aleiiromancy  (a  kind  of  di- 
vination by  meal) 

Alfa  ,  sf.  alpha  ,  first  letter  of  the  greek  al- 
phabet, beginning 

Alfabeticamente,  adv.  alphabetically 
Alfabetico,  -a,  adj.  alphabetic 
Alfabeto,  sm.  alphabet,  A,  B,  C,  (horn  book) 
Alfana,  sf.  (poet.)  a  mare 
Alfido,  (ant.)  alfiere,  sm.  bishop  (chess) 
Alfiere,  sm.  ensign-bearer  ;  bishop  (chess) 
Alfitomanzia,  sf.  alphilomancy  (divination  by 

barley-meal) 

Alfo.sm.  alphus,  vitiligo  (a  species  of  leprosy) 
Alfonsine  ,  adj.  fpl.  (astr.)  alphonsine  tables 
Alga,  aliga,  sf.  sea-weed,  sea-grass 
Algebra,  sf.  algebra 
Algebraico,  -a  ;  algebrico,  -a,  arf;.  algebraic, 

algebraical 

Algebricamenle,  adv.  algebraically 
Algebrista,  sm.  an  algebraist 
Algente,  adj.  (poet.)  algid,  cold,  chill,  freezing 
Algere,  rn.  2.  irr.  to  be  c61d,  freeze,  shiver 
Alg6re,  sm.  algor,  extreme  cold,  chillness 
Algoritmo,  sm.  algorithm,  the  art  of  numbers 
Algoso,  -a,  adj.  full  of  sea-weed 
Alguazile,  sm.  alguazil 
Alia,  sf.  wing  (of  a  building) 
Aliare,  vn.  \.  to  fly,  flutter  about,  turn 
Alibi  ,  SOT.  (law)  an  alibi ;  provar  1'  alibi ,  to 

prove  an  alibi 

Alice,  better  acciuga,  sf.  an  anchovy 
Alidada,  sf.  alhidade,  cross-staff,  quadrant 
Alidire,  va.  5.  v.  Dissennare 
Alido,  alidere,  ec.  v.  Arido,  disseccare,  ec. 
Alidorato,  -a,  adj.  golden-winged 
Alidore,  sm.  v.  Aridita 
Alieggiare,  vn.  \.  v.  Aleggiare 
Alienabile,  adj.  alienable,  transferable 
Alienamento,  sm.  alienation,  separation 
Alienante,  arf;.  who  alienates,  sells 
Alienare  ,  va.    \.  to  alienate,   transfer ,  part 
with,  make  over  ,  deliver  up;  to  estrange, 
turn  away;  alienare  un  bene,  to  alienate  a 
property;  —  gli  affetti ,  to  alienate  the  af- 
fections; alienarsi ,  to  become  estranged, 
parted,  severed 

Alienatamente.  adv.  giddily,  th6ugbtlessly 
Alienatario   sm.  (law)  alienee 
Alienato,  -a,  adj.  alienated,  parted  with, sold; 
alienated  ,   estranged ;   out  of  one's  right 
mind,  deranged,  distracted,  crazy 
Alienatore.sm.  who  estranges, alienates.turns 
away 


File,    mete,    bile,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Alienazi6ne,  sf.  alienation,  transfer,  making 
over,  sale;  alienation,  estrangeuent,  aver- 
sion ;  alienation  of  mind,  distraction,  men- 
tal derangement,  temporary  madness 
Alieoo  ,  -a  ,  adj.  alien  ,  foreign  „  far   from  , 
averse;  non  sono  alieno  da  far  cio,  I  don't 
feel  disinclined  to  do  that ;  sarebbe  cosa 
dal  n6stro  proposito  troppoaliena,  it  would 
be  too  foreign  to  our  subject 
Alfgero,  -a,  adj.  winged,  bearing  wings 
Alimentamento,  sm.  aliment,  alimenting 
Alimenlare.  ra.  1.  to  aliment,  noiiristi,  feed 
Alimenlare,  adj.  alimentary,  nutritive;  siighi 

alimentari,  nutritive  juices 
Alimentario  ,    -a,  adj.  alimentary;  dutto,  ca- 
nale  alimentario,  the  alimentary  duct;  pen- 
sione  alimentaria  ,  a  maintenance  ,  an  ali- 
mony, a  provision 
Alimentato  ,  -a,  adj.  alimented  ,  nourished, 

maintained 

Alimento,  sm.  aliment,  food,  nourishment 
Alimentoso,  -a,  adj.  aliment, il,  nutritive 
Alimo,  sm.  alimos,  common  liquorice 
Alina,  >•/'.  small  wing 
Alinero,  -a,  adj.  black-winged 
Alinevbso,  -a,  adj.  having  snow-white  wings 
Aliosso,#m.  small  bone,  ossicle,  osselet,  cockle 
Aliotto,  sm.  end  of  a  sleeve,  cuff,  ruffle 
Alipede,  adj.  wing-footed,  swift,  fleet 
Aliquanto,  -a,  adj.  aliquant ,  unequal  part  of 
Aliquuto,  -a,  adj.  aliquot,  aliquot  part 
Alisei,  sinpl.  venli  alisei,  the  trade-winds 
Alisi,  s/.  a  halo  (round  the  sun,  etc.) 
Alismo,  SHI.  alisma,  water  plantain 
Alitare,  vn.\.  to  pant,  puff,  blow,  breathe  short 
—  sm.  a  panting,  piifting,  breating  short 
Alito  sm.  breath,  light  breath,  breathing;  a 
slight  smoke ,  light  vapour;  alito  di  vento, 
a  breath  of  wind  ;  riaver  1'alito,  to  breathe, 
to  recover  one's  self 

Alituoso ,  alitoso  ,  -a  ,  adj.  odorous  ,  incense- 
breathing 

Aliveloce,  adj.  swift-winged,  swift 
Alia,  prep,  and  def.   art.  fern.  sing,  before  a 

conson.  to  the,  at  the 
Alia,  .«/'.  an  ell;  yard;  (a  hall,  square) 
Alia  buona,  adverb,  certainly,  truly,  in  truth 
Alia  carlona,  adverb,  carelessly,  coarsely 
Allaccevole,  adj.  attractive,  v.  Alleltevole 
Allacciamento.sm.  a  lacing, noose;  allurement 
Allacciare  ,  va.  1.  to  lace ;  to  tie  or  lash  to- 
gether; to  bind,  noose  allure,  inveigle,  en- 
tangle; allacciarsela,  to  be  presuming,  to 
make  believe 

Allacciativo,  -a,  adj.  adapted  to  lace,  tie,  allure 
Allacciatore  ,  -trice ,  m/.  he  ,  she  who  laces  , 

ties,  binds 

Allacciatrice,  sf.  an  alluring  woman,  a  syren 
Allaceialura,  sf.  a  tying,  fastening,  buttoning 
Alia  cieca,  adverb,  blindly 
Alia  distesa,  udccrb.  at  length  ,  at  full  length 
Allagamento,  sm.  inundation,  overflow 


Allagare,  va.  \.  to  overfJ6w ,  inundate,  flood , 

submerge  ;  fig.  to  come  like  a  deluge 
Allagazione,  sf.  an  overflowing,  submerging, 

flood 

Alia  larga,  adverb,  aloof,  at  a  distance 
Alia  lunga^  adverb,  at  the  long  run 
Alia  mano,  adverb,  of  easy  access  ,  tractable, 

manageable 

Allampanare,  vn.  v.  ardere,/fy.  lobe  famishing 
Allampanato,  -a,  adj.  meagre,  starved-looking 
Alia  pazzesca,  adverb,  foolishly,  like  a  fool 
Alia  peggio,  adverb,  at  the  worst 
Allappare,  va.  \.  to  prick  the  tongue,  sting 

the  palate 

Allantoide,  sf.  (anal.)  allautold,  allantois 
Allargamento,  sm.  an  enlarging,  extending 
Allargare,  va.  1.  to  enlarge ,  to  widen  ,  broa- 
den, amplify,  extend;  allargar  la  rnano,  to 
become  open  handed,  generous  ;  allargarsi 
con  uno ,  to  open  one's  mind  to  a  person; 
allargarsi,  v.  Farlar  distesamente 
Allargato,  -a.  adj.  enlarged,  abundant,  copious 
Allargatore,  sm.  enlarger,  amplifier 
Alia  rinfiisa,  adverb,  confusedly 

Allarmare,  va,  1.  to  alarm; si,  to  become 

alarmed 

Allarmato,  -a,  adj.  alarmed 
Allarme,  sm.  (from  alle  armel  to  arms!)  a- 

larm;  fright;  allarme  (also  ,  a  false  alarm 
Alia  scapestrata,  adverb,  dissolutely,  loosely 
Alia  sfilata,  adverb,  one  alter  another,  in  file 
Alia  sfuggiasca.  adverb,  stealthily,  furtively 
Alia  sfuggita,  adverb,  by  the  way 
Alia  spicciolata,  adverb,  apart  from  any  main 
body,  delachedly,  despersedly,  in  a  scatter- 
ed manner,  one  by  one 
Alia  sprovvista,  adverb,  unawares,  unexpect- 
edly, without  previous  preparation 
Allassamento,  sm.  ant.  v.  Rilassazione 
Allassare  ,  va.  \.  ant.  to  tire,  fatigue 
Allato,  adv.  beside,  by;  allato  allato,  close  by 
Alia  trista ,  adce-rb.  coldly,  in  a  cold  manner 
Allattamento,  sm  a  suckling,  giving  suck  to 
Allattante,  sf.  a  nurse,  a  wet  nurse 
Allattare,  va.  \.  to  suckle ;  vn.  to  suck 
Allattatrice  ,  sf.  a  nurse,  a  wet  nurse 
Alia  venlura,  adverb,  at  random,  without 

settled  aim  or  purpose ,  at  hazard 
Alia  volta ,  v.  Volta 

Allavorare,  vn.  \.  to  work;  v.  Lavorare 
Alle  ,  prep,  and  def.  art.  fern.  pi.  at  the , 

to  the 

Alleanza  ,  sf.  alliance  ,  league;  1'  alleanza  di 
grazia,  the  covenant  of  grace;  far  alleanza, 
to  form  an  alliance,  to  league 
Alleato,  -ta,  adj.  allied;  sm.  an  ally 
Allecornire,  vu.  3.  to  make  or  render  dainty; 
(fir/.)  to  allure,  entice  (gnare 

AHeOcare,  -carsi,  vn.  1.  to  take  root;  v.  Alli- 
Allegabile,  adj.  that  may  or  can  be  alleged 
Allegacciare  ,  va.  1.  to   tie  tight ,  hard ;  to 
fasten  ,  to  bind  fast 


nor,  rude;  -  fall,    sdn,    bull;  -  fare,  do;  -  by ,  lymph;  poise,    buys,    foul,    fowl;  gem,  as 
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Allegamento,  tm.  allegation;  setting  on  edge 
Allegire,  va.  t.  to  allege,  cite;  to  set  the 
teeth  on  edge ;  to  alley ;  CM.  to  unite  in  a 
league  ;  to  knit,  set,  form 
Allegalo,  -ta.  adj.  alleged,  allied  ,  allojed 
Al  legal  ore,  -trice,  tmf.  an  alleger,  qudter 
Allegazione ,  tf.  allegation,  quotation 
Alleggerixenlo ,  cm.  a  lightening,  easing, 

relief 
Alleggerire,  m.  3.  to  lighten,  soften,  mitigate, 

ease ,   relieve  ; irsi ,  to  take  off  one's 

clothes  (eased 

Alleggerite ,  -la ,   adj.  lightened ,  unloaded , 
Alleggerilore,  tm.  (tea)  a  lighter,  tender,  flat 
boat  (levialion 

Alleggiamenlo,  tm.  a  lightening,  easing,  al- 
AHeggiire ,  to.  1.  T.  Alleggerire  ;  —  nna  ni- 
ve  ,  to  ease  a  ship ,  lighten  a  vessel ;  —  la 
gomena,  to  ease  the  cable 
Alleggiito ,  -ta ,  adj.  tightened ,  eased ,  alle- 
viated (relieves 
Alleggiatore ,  -trice,  tmf.  he,  she  who  eases, 
Allegoria ,  tf.  an  allegory 
Allegoricamenle,  adj.  allegorical!? 
Allegorieo,  -a,  adj.  allegorical ,  fignraliTe 
Allegorisia,  tut.  an  allegorist 
Allegoriuare,  va.  \.  to  allegorize 
Allegramente  ,  adc.  giilv,  cheerily,  sturdily 
Allegramento,  tm.  T.  Allegrezza 
Allegrinte,  adj.  joyous,  mirthful,  cheery 
AUegrare ,  allegrire,  ta.  1.  to  rejoice ,  gladden, 
cheer ,  make  joyous ;  allegrarsi ,  T.  Ralle- 
grarsi  (blithe 
Allegrativo*,  -a,  adj.  gladdening,  diverting, 
AUegratore,  -trice,  tmf.  cheerer;  he  she  who 

gladdens,  makes  joyous 
Allegretto,  -ta,  adj.  rather  lively,  gay,  merry 
Allegrezza ,  tf.  rejoicing ,  joyonsness,  cheer- 
fulness 

AUegn'a,  tf.  mirth,  gladness,  merriment,  glee 
Allegro,  -a,  adj.  cheerful,  Hvely,  gay,  mirth- 
ful, merry,  blithe;  cheery,  sprightly,  brisk, 
quick  ,  smart;  cm.  (mat.)  allegro 
Allegruccio,  -a.orf/".  good  humoured,  sprightly 
Alleloja ,  CM.  Hallelujah 
AUenamento ,  cm.  breathing  time,  breathing , 

respite 

Allenare,  m.  i.  to  get  out  of  breath ,  to  be- 
come breathless  or  sbortwinded ;  to  faint 
away ,  languish ;  va.  to  put  in  breath  ;  to 
give  heart,  courage,  buoyancy;  to  strength- 
en, nerve ,  invigorate ;  allenare  nn  cavallo, 
to  breathe  a  horse,  to  make  him  (by  exer- 
cise) long  winded  and  strong ;  allenarsi ,  to 
take  breath,  to  stop,  pause,  breathe 
Allenalo,  -ta,  adj.  out  of  breath  ,  blown ,  un- 
nerved ,  heartless ;  in  breath ,  nerved ,  vig- 
orous, hearty 
Allenire ,  no.  5.  to  soften ,  mollify ,  mitigate , 

alleviate 

Allenitore,  -trice,  tmf.  softener;  he,  the  who 
softens,  mftllifies,  alleviates 


Allentaraento,  -tanza,  rmf.  relaxation 
Allentare,  ra.  i.  to  slacken,  relax ;  allentarsi, 
to  slacken  ,  get  slack  ,  give  way ,  becSme 
relaxed,  softened;  allenlale  il  freno,  slacken 
therein;  la  cdrda  s' allenta ,  the  cord  is 
gelling  slack 

Allenlato,  -la,  adj.  slackened,  relaxed 
Allenlatura,  tf.  a  relaxation  of  the  intestines, 

an  incipient  rupture 

Allenzamenlo,  *w.  v.  Legatura,  fascialura 
Allenzire,  ta.  1.  to  bsndage,  swathe;  v.  Fa- 
Alle  prese,  adverb,  v.  Presa  (sciare 

AH'erU ,  adcerb.  upon  one's  guard ;  state  al- 
1'erla ,  bewire  ,  be  upon  your  guard  ,  keep 
a  sharp  look  rat 

Allessamento  ,    cm.    lessalura  ,    f.    boiling  , 

slewing  (stew 

Allessare,  va.  1  (  belter  lessare ) ,  to  boll ,  to 

Allesso  ,  -sa ,  adj.  boiled ;  cm.  boiled  meat  ; 

T.  Lesso 

Alleslire ,  5.  -tire ,  tw.  1.  ( allestisco ,  tisci , 
tisce  ,  etc. )  to  prepare .  to  make  or  get 

ready; t/rsi,  to  prepare  one's  self,  get 

one's  self  ready 

Allestilo,  -ta,  adj.  prepared .  ready 
Allettajudlo,  cm.  a  decoy-bird 
Alleltamare,  ra.  i.  T.  Letamare 
Allettamento  ,   tm.  allurement ,    attraction  , 

lure,  chirm 

Allettinte,  adj.  attractive,  fascinating 
Allettare  ,  ra.  1.  to  entice  ,  allure  ,  attract 
deed?;  allettirsi ,  to  lake  to  one's  bed  (as 
a  sick  person) ;  to  nestle  ,  find  a  couching 
place ;    to   become  bedded  or  lodged ,   as 
standing  corn   beaten   down   by   a    hail- 
storm ( bait 
Alletlativa ,  tf.  allurement ,  attraction ,  lure, 
Alletlato,  -ta,  adj.  allured,  enticed,  decoyed; 

taken  to  his  or  her  bed,  bed-ridden 
Alletlatore,  cm.  -trice,  tf.  eoticer ;  allurer, 

seducer 

Allellerato,  -ta,  ant.  adj.  lettered,  learned 
Allettevole,  adj.  attractive,  alluring,  seductive 
Allevamdnto,  cm.  bringing  up,  education 
Allevinte,  tmf.  he  she  who  rears  ,  brings  up 
Allevare,  ra.  4.  to  rear,  breed,  bring  up,  edu- 
cate ;  —  un  figlinolo,  to  rear  a  child;  —  le 
pecore,  to  breed  sheep 
Allcvita  ,  tf.  (rural  economy)  breeding ,  the 

raising  of  a  breed  or  breeds 
Alleralo,  a,  adj.  brought  up;  bred,  edncited 
—  cm.  v.  Allievo 

Allevatore,  cm.  foster-father;  T.  Natritore 
Allevatrfce  ,  tf.  fdster-mother ,  nurse,  T.  Bi- 

lia,  nut  rice,  levalriee 
Allevatnriccia,  tf.  a  neglect? d  education,  bad 

training 

Alleviagione, */:-iamento,  cm.  alleTialion.ease 
Alleviire,  ta.  1.  to  alleviate,  lighten,  ease 
Alleviatore,  CM.  reliever,  alleviator 
Alleviazione,  tf.  alleviation,  ease,  relief 
Allezzare,  en.  l-eller  puzrare,  v.  Lezzo 


FaU,    mete,    bite,    not*,    tube;    -    At,    met,    bit,    not,    tab;    -    far,    pique, 
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Alii,  prep,  and  def.   art.   masc.  pi   at  the , 

1o  the 

Allianza,  sf.  family  alliance,  kin,  kindred 
Allibbire,  va.  3.  (ant.)  to  be  dismayed  ,  pale 
Allibramento,sm.  a  booking,  registry  (census) 
Allibrare,  va.  1.  (better  registrare)  to  book 
Allicere,  va.  2.  v.  Alletlare 
Allfdere,  n.  (used  only  in  the  3.  person  sing, 
of  the  present  and  fret. :  alh'de,  allise,  and 
in  l!:e  past  part,  alliso)  to  bruise 
Allictare.  va.  \.  to  gladden,  rejoice,  please 
Allievarsi,  vrf.  \.  to  sbool  up;  get  buoyant 
Allievo,  am.  a  pupil,  scholar;  foster-child 
Alligamenlo,  sin.  the  taking  root;  settlement 
Alligalo,  sm.  an  enclosed  letter;  v.  Incluso 
Alligatore,  sm.  alligator:  crocodile 
Allignare,  vn.  1.  to  take  root;  grow 
Allignato,  adj.  rooted,  growing,  thriving 
AH'  impaizata,orfrer'».  headlong,  rashly  .heed- 
lessly, thoughtlessly 

All'improvvisla,  adverb,  suddenly  ,  unexpect- 
edly;  impromptu,  off-hand 
Allindare,  i.  -ire,  5.  va.  to  make  spruce,  neat, 
clean,  terse  ;  to  set  off;  allindarsi,  vrf.  to 
deck  one's  self,  out 

Allindalo,-a,  adj.  made  dapper,  neat;  terse 
Allindatore,  sm.  embellisher,  polisher 
Allineamento,  sm.  line,  straight  line;  (mil.) 

dressing,  line 

Allineare,  va.  I.  to  draw  out  in  line  of  battle 
Allinguato,-a,  adj.  talkative,  chatty 
Alliquidire,  rn.  5.  (belter  liqnidire)  to  liquefy 
Allisciare,  ra.  \.  (belter  lisciare)  to  smooth , 

sleek 

Allistare,  va.  1.  r.  Listare 
Allilerazione,  sf.  alliteration 
Allivellare,  va.  v.  Livellare 
Allividimento,  sm.  the  gelling  livid ,  lividity 
Allividire,  rn.  3.  (allividisco,  -fsci,  fsee,  ecc.) 
to  become  pale  and  livid,  to  get  paleas  death 
Allo,  alli.agli,  alla.alle,  def.  art.  and.  prep. 
at  the,  to  the;  alle  sei,  at  six;  agliscolari, 
to  the  scholars 

Allobrogo,  JIB.  clown,  country  bumpkin 
Allocare  rn.  1.  poet,  allogare,  to  locate 
Allocca,  sf.  a  dull,  stupid  ,  moping  woman 
Alloccaccio,  sm.  a  great  ugly  owl;  (a  solitary'1 
AHoccare,  ra.  \.  to  spy,  watch,  lie  in  wait  for 
Alloccheria,*/1.  an  owl's  awkward  flight  moping 
Allocco,  sm.  an  owl ;  a  moping  fellow,  dance 
Allocuzione,  sf.  allocution,  address 
Allodiale,  a,  adj.  allodial,  allodian, freehold; 

terre  allodiali,  allodial  lands,  freeholds 
Allodio,  sm.  a  freehold,  freehold  estate 
Allodola,  sf.  a  sky  lark;  -letta,  a  little  lark 
Allogamento  ,  sm.  -gioae ,  sf.  the  letting  :  a 

lease 

Allogare,  ra.  1.  to  place,  locate,  settle;  —  da- 

nari,  to  put  money  out  to  interest ;  —  terre, 

to  let  lands,  etc.,  on  a  lease;  —  una  ffglia, 

to  marry  a  daughter,  settle  her  in  life 

Allogalo,-a,  adj.  placed,  located ,  settled  ,  let 


Allogatore.sm.he  who  places,  lets;  a  landlord 
Allogaiione,  sf.  lease 
Alleggeria,  sf.  v.  Allogaio,  alloggiamento 
Alloggiamento,  sm.  lodgings;  rooms,  quarters; 
cantonments  ;    lodgment ,    entrenchment  ; 
alloggiamento  d'inverno,  winter  quarters; 
porre  gli  alloggiamenti,  to  encamp 
Alloggiante ,  *m   he  who  gives  a  lodging ,  a 

landlord,  a  host 

Allogciare.  fa.  i.  to  lodge,  accoaaoJate  with 
lodgings  ;  rn.  to  lodge,  take  op  one's  lodg» 
ings;  I'alloggiano  gratuitamente,  they  lodge 
him  gratis:  cbi  tardi  arriva  male alloggia, 
he  is  ill  lodged  who  arrives  late,  last  come 
last  served ;  allo? giarsi  (mil.)  to  open  an 
intrencbment,  effect  a  lodgment 
Alloggiato  ,  -a  ,  adj.  lodged  ,  quartered ,  in- 
trenched ;  dove  siele  alloggiato?  where  are 
you  lodged? 

Alioggiatore  ,  tm.  he  who  gives  a  lodgingj  a 
host ,  innkeeper ,  landlord  ,  lodging-house' 
keeper 

Alloggio,  sm.  a  lodging,  lodging  house,  lodg- 
ings ;  cattivo  alloggio,  bad  lodgings;  bell'al- 
loggio,  splendid  rooms,  comfortable  lodgings 
Allogliato.-a,  adj.  stupid-  doll 
Allongamenlo,  sm.  v.  Allungamento 
Allonlanamento,  sm.  allontananza ,  sf.  the  act 
of  sending  or  slate  of  being  far  away,  the 
going  or  being  off  and  away ;   removal , 
absence,  distance,  remoteness 
Allonlanare  ,  ra.  i    to  remove ,  to  send  far 
away  ;  -arsi ,  to  go  or  be  a  great  way  off; 
to  withdraw,  to  keep  off  or  away 
Allontar.alo,  -a,  adj.  remote,  off,  far  off 
Alloppiare,  ra.  1.  to  drug  with  opium ;  to  liill 
Alloppio,  sm.  v.  oppio ;  pigliar  1'alloppio, 

to  die 

Allora,  adv.  then  ;  at  that  time;  d'allora  in 
qua,  since  that  time  ;  all6ra  quando,  allor- 
quando,  when,  wilst 
—  sm.  a  sort  of  pe"ach ;  (a  quiz,  mask) 
Allorche,  adv.  when,  whilst 
Allorino,  a,  adj.  of  laurel ;  sm.  a  little  laurel 
A116ro,s»B.  a  laurel ;  —  spinoso,  v.  Agrifoglio 
Alldlta.arfc.poef.  (anf.)tlien.  attbat  m6ment 
Alluciare,  ta.  1 .  poet,  to  eye,  gaze  on,  stare  at 
Allacignolare,  ra.  1.  to  make  wicks;  twist 
Allucignolato,  -a,  adj.  twisted  like  a  wick 
Allucinare,  ra.  1.  to  dazzle  ,  impose  on ,  de- 
ceive, delude 

Allucinarsi,  vrf.  1.  to  be  hallucinated,  to  err 
Allucinazione,  sf.  hallucination 
Alluda,  sm.  soft  leather,  sheep's  skin 
Alludello,  sm.  (cheat.)  alndel 
Alludente,  adj.  allusive,  hinting  at 
Alludere,  ra.  3.  irr.  to  allude,  bint  at.  refer  to 
Allumare  ,  ra.  1.  to  ignite  ,  Hgbt ;  to  set  fire 
to  ( a  train  etc. )  v.  Accendere  ,  illnminare 
Allumatore,  sm.  he  whe  ignites,  lights 
Allume,  sm.  alum 
Allumigra  ,  sf.  alum-pit 


nftr,  rude; -fall,   son,    bull;  -  fire,    do;  -  by,  lymph;   poise,  b^s,  foul,  fowl;    gem,  as 
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Allurainare,  ant .  v.  llluminare  ,  etc.  (  dying  ) 

to  ,alum 

Alluminatura,  sf.  (dying')  aluminp 
Alluminoselto,  -a,  adj.  slightly  aluminous 
Allumindso,  -a,  ailj.  aluminous,  of  alum 
Allunamento,   sm.  the  ciirvity  of  the  deck  ol 

ships 

Allunato,  -a,  adj.  (sea)  curTed  like  a  crescent 

AllungameDto,  SHI.  a  lengthening;  distance 

Allungare,  va.  4.  to  lengthen,  stretch;  prolong; 

allungare  un  vestito  ,  to  lengthen  a  coat; 

—  i  liquori,  to  dilute  liquor;  far  allungar 

il  collo,  to  tantalize  ,  keep  in  expectation; 

allungarsi,  v.  Dilungarsi  (away 

Allungato,  -a,  adj.  lengthened,  diluted;  off, 

Allungalore,  -trice,  smf.  he ,  she  wko  lenght- 

ens  ;  (mar.)  liittock 

Allungalura,  sf.  lightening,  stretching 
Allupare,  vn.  \.  to  have  a  wolf  s  appetite 
Allupalo,  -a,  adj.  as  hungry  as  a  wolf 
Allusione,  sf.  allusion,  hint,  implication 
Allusive,  -a,  adj.  allusive,  hinting  at 
Alluriare,  va.  1.  v.  Allagare 
Alluvione,  sf.  alluvion 
Alma,  poet,  (anima),  sf.  the  soul 
Almadia,  sf.  Almadie;  a  bark  canoe  used  bv 
the  Africans;  a  long-boat  used  at  Calicut 
Almagesto,  sm.  almagest 
Almanaccare ,  vn.  1.  to  write  almanacks;  to 
wonder,  puzzle  one's  brains,  try  to  find  out 
Almanacco,  sm.  almanack,  calendar;  far  al- 
manacchi ,  to  build  castles    in  the  air ;  to 
fancy,  wonder 

Almanco,  belter  almeno,  adv.  at  least 
Almiraglio  ,  almirante  ,  ammiraglio  ,  sm.  an 
,  admiral;  an  admiral's  ship 
Almo,  sm.  (an(.)  v.  ammo ;  adj.  (poet.)  excel- 
lent, great 

Almucantaro,  sm.  (astr.)  almucanlar 
Alno,  sm.  v.  Ontario 
Aloe,  sm.  aloes,  aloe  tree 
Aloelico,  -a,  adj.  aloetical,  like  aloes 
Alone,  sm.  a  halo  (round  the  sun  or  moon) 
Alopecia,  alopezia,  sf.  the  falling  ot  the  hair 
Alosa,  sf.  shad  (fish) 
Aloscia,  sf.  hydromel ,  honey  and  water 
Alpe,  sf.  a  high  mountain;  pi.  le  Alpi  (geogr.) 

the  Alps 

Alpe'slre,  adj.   like  the  Alps;  rough,  wild, 
picturesque  ;  alpeslre  deserto ,  a  wild,  a 
wilderness 
Alpigiano,  alpigino,  -a,,  smf.  an  inhabitant  of 

the  alps ;  oof;,  of  an  Alpine  mountaineer 
Alpino,  alpigno,  -a,  adj.  Alpine,  of  the  Alps 
Alquanto  ,  adv.  somewhat ,  in  some  degree  , 
Tather;  p/ur.  alquanti,  adj.pr.  s6me,  some 
little,  some  few;  ne  ho  alquanto ,  I  have 
some  (of  it) ,  ne  ho  alquanti ,  I  have  a  few 
Alsi,  (ant.)  altresi,  adv.  also;  likewise,  too 
Allalena,  sf.  a  swing,  see-saw  (bascule) 
Altalenare  ,  van.  \.  to  swing  ,  see  saw,  send 
up  and  down 


Altaleno,  sm.  a  swing-gate  or  bridge,  a  lever, 

swipe 

Altamente,  adv.  hfghy,  greatly,  remarkably 
Altana ,  sf.  small  light  tower  (on  a  building) 
Altare,  sw.allar;  scoprir  gli  altari,  to  betr4y 

secrets 

Allarello,  sm.  a  little  altar;  a  lecturn 
Altarino,  sm.  litlle  altar,  v.  Inginocchiatojo 
Altazzoso,  -a,  adj.  v.  Altiero 
Altea,  bismalva.  sf.  marsh-mallows 
Alterabile,  adj.  alterable,  changeable 
Alterabilita,  sf.  changcableness 
Alleraraente,  adv.  haughtily,  disdainfully   • 
Alteramento,  sm.  v.  Alterazi6ne 
Alterare,  ra.  1.  to  alter,  change,  deteriorate 
Alterarsi ,  vrf.  to  become  perturbed  ,  get  an- 
gry, fly  into  a  passion 
Alteratamente,  adi\  angrily,  furiously 
Alterative,  -a,  adj.  alterative  (med.) 
Alterato,  -a,  adj.  altered  ,  changed;  irritated 
Alterat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  alters  , 

changes 

Allerazioncella ,  sf.  a  slight  alteration  ;  per- 
turbation ( tion 
Alterazione,  sf.  change,  alteration,  adultera- 
Altercare,  vn.  \.  to  dispute,  quarrel,  wrangle 
Altercativo,  -a,  adj.  contentious,  quarrelsome, 

wrangling 

Allercazione  ,  sf.  altercation,  dispute,  brawl 
Alterello,  -a,  adj.  rather  tall,  somewhat  high 
Alterezza   I  sf.  haughtiness,  stateliness,  pride, 
Alterigia    {       insolence,  arrogance 
Alternamente,  adv.  by  turns,  alternately 
Alternare,  van.  1.  to  alternate,  change  in  turn 
Alternalamenle,  -ativamente,  adv.  alternately 
Alternativa,  sf.  alternative  ,  option  ;  alterna- 
tiva  crudele,  cruel,  dire  alternative,  dilemma 
Alternative,  alternate  ,  -a,  arf/.  alternate  ,  by 

turns 

Alternazione,  sf.  alternateness,  alternation 
Alterno ,  -a ,  adj.  (oeom.)  altern ,  successive , 

alternate 

Altero,  -6so,  -a,  orf;'.  haughty;  lofty,  noble 
Alletto,  -a,  adj.  v.  Alterello,  alticcio 
Altezza,  .</".  height,  elevation;  highness;  a  sua 
Altezza  Reale  il  principe  di  Galles  ,  to  his 
Riyal  Highness  the  Prince  of  NVales 
Alticcio,  -a,  adj.  half  seas  over,  tipsy 
Allieramente,  adv.  haughtily,  loftily 
Altierezza,  sf.  pride,  loftiness,  haughtiness 
Alliero,  -a,  adj.  haughty,  stately,  lofty 
Allifremente,  adj.  boiling,  boisterous,  roaring, 

violent,  stormy 

AltifronJoso,  -a,  adj.  leafy  or  tufted  at  lop 
Altimetria,  sf.  allimetry 
Allipossente,  arf;.  very  powerful 
Altisonante,  altisono,  -a,  adj.   loud-sounding 
Altissimo,  adj.  very  high;  sm.  the  Most  High 
Altitonante,  adj.  loud  or  high  thundering 
Altitonanza,  sf.  a  loud  or  high  thundering 
Alliliidine.  sf.  altitude,  height 
Altivolaote,  adj.  soaring,  high-flying 


F4te,    mete,    i»ite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit.    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Alto  ,  -a,  adj.  high,  tall,  lofty,  elevated,  sub- 
lime, loud;  casa  alia  ,  a  high  house;  la  Ca- 
mera alia,  the  House  of  Lords  or  Peers,  the 
high  house,  upper  house;  u6mo  alto,  a  tall 
man ;  uomo  alto  sei  palmi ,  a  man  six  feet 
high ;  leggete  ad  alta  voce ,  read  loud  or 
aloud;  in  alto  mare  ,  on  the  high  seas,  on 
the  open  sea;  dire  alte  cose,  to  draw  the 
long  bow  ,  to  romance  ;  alto  sonno  ,  deep 
sleep;  1'alto,  sm.  the  great  deep  ;  T.  Altez- 
za;  far  alto  e  basso,  to  do  as  one  likes 

Alto,  adv.  high  up;  aloud,  loudly;  —  (mil. ) 
halt,  stop,  stand;  fare  alto  (Jinif.)  to  halt , 
to  make  a  halt,  to  stand,  to  make  or  take 
a  stand 

Altramente,  adv.  6tberwise,  in  other  respects 

Altresi,  adv.  also,  likewise,  too 

Altreltale,  adj.  such ,  similar,  such  like ;  bal- 
lerine  ,  modiste  ed  altrettali,  dancing  girls 
and  milliners  and  such  like  persons 

Altrettanto,  adv.  as  much,  as  much  again,  as 
much  more;  gli  deste  una  libbra,  datemene 
altretlanto,  you  gave  him  a  pound,  give  me 
as  much;  gliene  deste  tre,  datemene  allret- 
tante,  you  gave  her  three,  give  me  as  many 

Altri ,  pron.  sing,  (altr'  uomo)  any  body  ;  no 
da  voi  ne  da  allri ,  neither  by  you  nor  by 
any  one;  io  non  ho  accusato  altri  che  voi , 
I  have  not  accused  any  one  but  you;  altri , 
(instead  of  cki,quale),  altri  ride,  altri  pian- 
ge,  one  laughs  another  weeps  ,  some  laugh 
others  weep;  altri  (the  plural  o(altro)  others 

Altrieri,  sm.  the  day  before  yesterday 

Altrimenti,  altramenli,  adv.  otherwise 

Altro  ,  -a,  adj.  and  adv.  other,  quite  another, 
quite  different;  sm.  something  else,  another 
thing;  6ccone  un  altro  ,  there  is  another; 
parliamo  d'allro,  let  us  talk  of  some  thing 
else;  volete  altro?  do  you  want  any  thing 
•else?  non  siete  da  altro,  you  are  good  for 
nothing  else  ;  lull' altro  che,  quite  different 
from;  per  altro,  yet,  however,  in  other  re- 
spects; e  egli  ricco  ?  altro,  is  he  rich?  very 

Altroche,  adv.  (seldom  used)  except,  unless 

Altroude,  adv.  elsewhere,  in  or  from  another 
part;  on  the  other  hand,  besides,  however  ; 
T.  D'altronde  (place 

Altrove,  adv.  somewhere  else,  to  or  in  another 

Altrui,  pron.  others,  other  people;  perche  vo- 
lete crucciare  voistesso  ed  altrui?  why  will 
you  torment  yourself  and  Others  ?  altrui  (di 
un  ailro  uomo);  non  bisogna  bramare  1'al- 
trui,  we  must  not  covet  other  people's  pro- 
perty, etc. 

Altura  ,  sf.  a  height ,  an  eminence ;  sulle  al- 
lure, upon  the  heights 

Alturetta,  sf.  a  small  eminence,  a  knoll 

Alluriera.at//.  f.  (mar.)  of  the  high  seas;  na- 
vigazione  alturiera,  proper  navigation 

Alturiere,  adj.  in.  (mar.)  of  the  high  seas;  pi- 
loto  alluriere,  sea  pilot 

Allutto,  adv.  exp.  wholly,  quite,  entirely 


Aludello,  sm.  v.  Alludello 

Aluma,  if.  v.  Allume 

Alunno,  -a,  smf.  pupil,  scholar,  (foster-child) 

Alveare,  Alveario,  sm.  a  bee-hive 

Alveo  ,  sm.  the  channel  or  bed  of  a  river,  ete. 

Alveolare,  adj.  alveolar,  alveolary 

Alveolato  ,  -a  ,  adj.  alveolate ,  resembling  a 

honey-comb 
Alveolo  ,  sm.  narrow  bed  of  a  river;  alvfiolo 

de'  denti,  the  sockets  of  the  teeth 
Alvino,  -a,  adj.  (poet.)  of  or  from  the  belly 
Alvo  ,  sm.  (pod.)  the  belly,  the  vomb 
Alzaja,  sf.  a  towing  rope,  cable  (rise 

Alzamento,  sm.  the  raising,  lifting,  a  rising, 
Alzana,  sf.  v.  Alzaja 

Alzare  ,  va.  1.  to  raise  ,  hoist ,  lift  up  ,  exalt; 
alzar  la  bandiera  ,  to  hoist  the  flag  ,  raise 
the  standard ,  commence ;  —  lo  coma ,  to 
get  proud,  become  presumptuous :  —  la  voce, 
to  raise  the  voice,  cry  aloud;  —  un'  opera, 
to  cry  up  a  work  ;  —  il  prezzo,  to  raise  the 
price  ;  alzare,  vn.  to  rise;  ove  piuil  terreno 
alzava,  where  the  ground  was  or  rose  high- 
est; alzarsi ,  to  get  up  ,  rise  .-  mi  alzo  alia 
cinque ,  I  rise  at  five ;  si  iilza  il  sole ,  the 
sun  is  rising 
Alzata,  sf.  v.  Alzamento;  alzata  di  terra  (e»- 

gineering)  embankment,  bank 
Alzato,  a,  adj.  raised,  lifted;  risen,  got  up,  up 
Alzato,  sm.  ((/com.)  front,  ortographic  project- 
ion 

Alzalura,  -zata,  sf.  a  raising ,  elevation ;  ris- 
ing, rise 

Amabile.nrf/.  amiable,  lovely, agreeable;  sweet; 
palatable;  persona  am&bile,  an  amiable  per- 
son ;  vino  amabile,  wine  of  a  mild  agreeable 
flavour 

Amabilita,  gf.  amiableness,  mildness          (lj 
Amabilmente,arff.in  an  amiable  manner, kind- 
Amaca,  of.  a  hammock,  cot,  suspended  bed 
Amadore,  sin.  Amadrice,  sf.  v.  Amatore,  Ama- 
tri'ce  (nymph 

Amadrfade,  sf.  (mithology)  Hamadryad,  wood- 
A  mala  pena,  adverb,  hardly,  scarcely 
Amalgama,  sf.  amalgam 
Amalgamare,  va.  \.  to  amalgamate 
Amalgamazione,  sf.  amalgamation  (will 

A  mal  grado,  adverb,  in  spite  of;  against  one's 
Amalincuore,  adverb,  grudgingly,  reluctantly, 

unwillingly 
A  mal  punto,  adverb,  unfortunately,  unluckily, 

unseasonably 

Amandolata,  sf.  amygdolate,  milk  of  almonds 
Amandorla,  gf.  v.  Handorla 
Amandorlino,  s;n.  a  small  almond 
A  mani  giiinte,  adverb,  with  closed  or  clasped 

hands,  in  a  supplicating  posture 
A  mano  a  mano,  adverb,  by  degrees,  as  (city 
A  man  salva,  adverb,  without  risk,  with  impii- 
Amante,  adj.  loving;  sm.  a  lover,  loved  one, 
sweetheart,  gallant  (love 

Amantemento ,  adv.  lovingly ,  tenderly ,  with 
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Amanuense,  sm.  an  amanuensis,  copier,  scribe 
Amanza,  sf.  mistress,  sweet-heart;  wish 
Amaraccio,  -a,  adj.  very  biller  ,  disagreeable 
;  Amaraco,  sm.  (bot.)  marjoram 
Amarame,  sm.  refuse,  dregs,  trash 
Amaramente,  adv.  bitterly,  painfully 
[Amaranto,  sm.  amaranth;  wine  made  of  ma- 
rasca  cherries;  flower  gentle;  d'amaranto, 
amaranthine 

Amarasca,  sf.  egriot,  black  hard  cherry 
Amaraschino  ,  SIM.  marasquin,  liqueur  made 

of  marasca  cherries 
Amarasco,  sm.  black  hard  cherry-tree 
Atnare,  va.  \.  lo  love,  be  in  love  with;  to  be 
fond  of,  to  like;  io  amo  Maria  Bruno,  Hove 
Mary  Brown ;  non  si  ama  di  esser  mal  trat- 
tato,,  one  don't  like  to  be  ill  treated  ;  amar 
per  amore  o  d'  amore,  to  love  (in  the  lowest 
sense  of  the  expression;  amar  meglio,  to 
like  better,  to  prefer;  meglio  amarono  di 
morir  alia  battaglia,  che  viverinservaggio, 
they  preferred  dying  in  the  tented  field  to 
living  in  slavery 

Amareggiamento,  sm.  bitterness,  embittering 
Amareggiare,  va.  \.  to  imbitter 
—  vn.  1.  (seldom  used)  to  grow  bitter 
Amareggiato,-a,arf;'.imbittered,  rendered  bitter 
Amareggiola,  amarella,  sf.  mother-wort 
Amaretto, -a,  adj.  tart,  sm.  tart,  crackers, 

biscuits 

Amarezza,  sf.  bitterness,  affliction,  grief 
Amarezzare,ta.  1.  v.  Amareggiare,  marezzare 
Amaricare,  va.  1.  v.  Amareggiare 
Amariccio, -a,  adj.  sourish,  tart,  rather  bitter 
Amarificare,  va.  4.  fig.  to  imbitter 
Amarilli ,  amarillide,  sf.  (bot.)  amaryllis,  daf- 

fodil  lily 

Amarire,  va.  5.  v.  Amereggiare 
Amaritudine,  sf.  bitterness,  affliction,  grieT 
Amarizzare,  va.  v.  Amarezzare 
Araaro,  sm.  v.  Amarezza 
Amaro,-a,  adj.  bitter,  grievous,  sad,  cruel 
Amarognolo,  -a,  adj,  rather  bitter,  embittered 
Amarore,  sm.  v.  Amare'zza,  amaritudine 
Amaroso,  sm.  v.  Maroso 
Amarra,  sf.  (mar.)  mAoring,  seizing  bridle 
Amarrare,  va.  4.  (mar.)  to  make  fast,  to  lash; 
to  h61d  fast;  to  hitch;  belay;  nip      (rulent 
Amarulento,-a,  adj.  bitter,  rather  bitter;  vi- 
Amasio,  sm.  (/at.)  a  wooer,  suitor,  gallant 
Amata,  sf.  sweet  heart,  mistress,  kept  mistress 
Amatissimo,  adj.  very  much  16ved 
Amatista,  sf.  an  amethyst 
Amatila,  belter  matita,  sf.  black  lead  (pencil) 
Amatiro,  -a,  adj.  amiable,  lovely,  lovesome 
Amato,  -a,  adj.  loved,  beloved,  dear 
Amatdre,  sm.  a  lover;  an  admirer,  an  amateur 
Amatorio,  -a,  adj.  amatory ,  loving,  amorous 
Amatrice,  sf.  a  sweet-heart ;  a  mistress 
Amattamento,  ant.  v.  Accennamento 
Amaurosi,  sf.  (med.)  amaurosis,  gutta  serena 
Amazzone,  sf.  an  amazon 


Amazzonio,  -a,  adj.  amazdnian,  pertaining  to 

or  resembling  an  Amazon 
Ambage,  sf.  ambages,  circumlocution 
Ambasceria,  sf.  an  embassy  ;  a  deputation 
Ambascia,  sf.  shortness  of  breath,  pain,  anxiety 
Ambasciadore,  -drice,  -trice  ,  smf.    v.  Amba- 

sciatore 

Ambasciare,  vn.  \.  to  pant,  palpitate;  grieve 
Ambasciata  ,  sf.  negotiation  ,  commission  , 

errand 
Ambasciatore,  -trice ,  smf.  an  ambassador , 

ambassadress 

Ambascioso,-a,ad/.  steeped  in  grief,  sorrowful 
Ambassi,  srnp.  ambsace,  double  ace,  two  aces; 

aver  fatto  ambassi  in  foudo  ,  to  he  entirely 
.  and  I6tally  ruined 
Amhe,  pron.  and  adj.  plf.  both 
Ambedue,  ambedui,  ambediio,  pron.plur.  mf. 

b6th,  adj.  plur.  both,  v.  Ambo,  ambe 
Ambiadura,  sf.  v.  Ambio 
Arabiante,  arlj.  ambling 
Ambiare,  vn.  \.  to  amble,  p&ce  (hands 

Ambidestro,  -a,  ad),  ambidexter,  using  both 
Ambidiie,  ambidiii,  ambidiio,  pron.  plur.  mf. 

both 

Ambienle,  adj.  ambient,  sm.  the  ambient  air 
Ambiguamente,  adv.  ambiguously 
Ambiguila,  -ade,  -ale,  sf.  ambiguity 
Ambiguo,  -a,  adj.  ambiguous  ;  doubtful 
Ambio,  sm.  amble,  easy  pace 
Ambfre,  va.  5.   (arabisco.-isci, -isce),  to  de- 
sire ardently,  wish  for  eagerly 
Ambito,  sm.  better  broglio,  sm.  cabal 
Ambizioncella,  sf.  slight  degree  of  ambition 
Ambizione,  sf.  ambition  (desire,  eagerness) 
Ambiziosamente,  adv.  ambitiously 
Ambizioso,  -a ,  adj.  ambitious ,  aspiring ,  de- 
sirous 
Ambliopia  ,  sf.  (med.)  ambliopy  ,  dullness  or 

obscurity  of  sight 
Ambo,   pron.  plur.  mf.  both;  ambodue;  v. 

Ambedue 
Ambone,  sm.  ambo  (sort  of  pulpit  in  the  early 

churches) 

Ambra  ,  sf.  amber;  —  grigio-cane,  ambergris 
Ambrare,  va.  1.  to  perfume  with  ambergris 
Ambretta,  sf.  purple  sweet,  sultan,  musk-pear 
Ambrogina,-ambrosina,s/'.  best  sort  of  almonds 
Ambrosia,  sf.  ambrosia  (sian) 

Ambrosiano,  -a,  adj.  of  st.  Ambrose;  (Ambro- 
Ambrosio,  -a,  adj.  ambrosial;  fragrant 
Ambulacro,  sm.  ambulatory,  a  place  to  walk 

in  (as  an  arcade  or  portico) 
Ambulanza,  sf.  ambulance  (a  movable  hospital 

for  the  wounded  in  battle) 
Ambulare,  vn.  d.  vutg.  v.  Fuggire 
Ambulatorio,-a,  adj.  kmbulatory 
Ambuslione,  sf.  ambustion,  burn,  scald 
Amen,  v.  Ammen 

Amenamente,ao'«j.agreeably,pleasantly,mildly 
Amen  due,  amendune,  -uni^  v.  Ambedue 
Amenita,-ade,-ate,  sf.  amenity,  agreeableness 
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Amenizzare,  ra.  1.  to  make  agreeable,  pleas- 
ant  ,  charming  ;  ameiiizzare  1'  argomenlo  , 
to  enliven  the  subject,  to  treat  it  in  a  live- 
ly, -witty  or  humorous  manner 
Ameno,-a,  adj.  pleasing,  sweet,  charming 
Amentc,  amenza,  v.  Demente,  demenza 
Amento,  am.  ament,  amentum 
Ameos  ,  ammi ,  am.  (bot.)  ammi ,  ammios  , 

bishop's,  wort;  (pharm.)  ammi,  ammios 
Ametista,  sf.  Ametisto,  sm.  Amethyst 
Ametistino,  -a,  adj.  amethystine 
Amfibio,  anfibio,-a,  adj.  amphibious 
Amianto,  sm.  amianthus,  asbestos 
Arnica,  ,«/".  a  female  friend  ;  a  mistress 
Amicabile ,  adj.   amicable;  accomodamento 

amicabile,  an  amicable  arrangement 
Amicabilila,  sf.  friendliness 
Aroicamente,  ado.  v.  Amichevolmente 
Amicarsi,  vrf.  1.  (uno)  to  gain  the  friendship 
of  (a  person);  ra.  to  reconcile,  bring  to  an 
agreement,  make  understand  each  other 
Amichevole,   adj.  amiable,  gentle,   polite, 

affable 

Amichpvolmente,  adv.  amicably,  like  a  friend 
Amicissfmo,  -a  ,  adj.  very  friendly  ;  a  great 

friend  of 

Amicizia,  ,tf.  friendship,  amity,  good  will 
Amfco,  -a ,  smf.  a  friend ,  a  well-wisher ;  a 
companion  ;  egli  e  un  suo  amico  ,  he  is  a 
friend  of  hers ;  egli  e  il  suo  amico  ,  he's 
her  eicisbeo 

—  -a,  adj.  friendly,  propitious,  favourable 
Amidaceo,-a,  adj.  starchy,  consisting  of  starch 
Amido,  sm.  starch 
Amidoso,  -a.  adj.  containing  starch 
Amigdale,  .•>/.  tonsil,  amygdale;  almond-like 

gland  in  the  throat 
Araissibile,  adj.  that  may  be  lost 
AmissibHila,  sf.  the  possibility  of  being  lost 
Amissione,  sf.  loss 

Amista,  -ade,-ate,  sf.  amity;  '(friendship) 
Amistanza,  $f.  a  sudden  and  light  friendship 
Amitto,  sm.  v.  AmmUto 
Ammaccamento  ,  sm.  the  act  of  bruising,  a 
bruise,  a  contusion  (bruised 

Ammaccare,  r<i.  \.  to  bruise; arsi,  to  get 

Ammaccato,  -a,  adj.  bruised,  crushed 
Ammaccatura,  .if.  a  bruise,  contusion 
Ammacchiarsi,  vrf.  to  dodge  into  a  jungle  or 
bush,  to  lurk,  skulk  (jungle 

Ammacchialo  ,  -a,  adj.  hid  in   a  copse    or 
Ammaestrabile  ,  adj.  mf.  teachable  ,  apt  to 

learn 

Ammaestramente,  adv.  in  a  masterly  manner 
Ammaestr amento,  anza,  tfm.  teaching,  train- 
ing (ster 
Ammaestranle,  smf.  teacher,  instructor  ,  mi 
Ammaestrare,  ra.  \.  (from,  maestro,  a  master 
to  teach  ,  tutor  ,  instruct ;   to  train  ,  form 
discipline,  drill 

Ammaeslrativo.-a.arfj-  instructive,  informing 
Ammaeslrato,-a,  adj.  taught,  trained, informec 


Ammaestratore  ,  -trice  ,  smf.  a  teacher  ,  in- 
structor,  g&verness 
Ammaestratiira.-trazione,  sf.  v.   Ammaestra- 

mento 
Ammaestrevole ,  adj.  tractable ,   teachable  , 

docile 

Ammaeslrevolmente,a<fu.in  amaslerly  manner 
Ammagliare  ,  rn.  1.  (  from  maglia  )  to  cord 

(a  bale),  to  bind  up  as  by  netting 
Ammagrire,  rn.  5.  (ammagrisco,  -isci ,  -isce) 
to  get  thin  (person);  to  become  lean  (animal) 
Ammainare,  ra-  1.  to  take  in  sail,   to  brace 

the  yards  . 

\mmajarsi,  vrf.  1.  ant.  to  deck  one's  self  with 

flowers  ;  be  covered  with  green  boughs 
Aramalare,  un.  1.  to  fall  sick;  rn.  to  make  ill 
Ammalaticcio,  -a,  udj.  sikly,  weakly,  infirm 
Ammalato,  -a,  adj.  sick,  ill,  unwell ;  diseased 
Ammalatuccio  ,  ammalazzato,  -a ,  adj.  sickly 
Ammaliamento,  sm.  a  bewitching,  witchcraft 
Ammaliante ,  adj.   bewitching,   fascinating; 

persona  ammaliante,  a  fascinating  lady 
Ammaliare,  ra.  1.  to  cast  a  spell  upon,  bewitch 
Ammaliato,  -a,  adj.  bewitched,  fascinated 
Ammaliat6re,sm.  enchanter,  wizard, magician 
Ammaliatrice,  sf.  witch ,  sorceress  ;  charmer 
Ammaliatura,  sf.  witchcraft,  fascination 
Ammaliziare,  ra.  to  make  mischievous,  arch, 

sly,  malicious 

Ammaliziato,-a,  adj.  gr6wn  malicious 
Ammandorlato,  -a,  adj.  lozenged,  made  loz- 
enge-wise (shackle 
Aramanettare ,  ra.  \.  to  handcuff,  manacle  ; 
Ammanettalo,  -a,  adj.  handcuffed;  shackled 
Ammanieramento  ,  sm.  mannerism  ,  affected 

ornament 
Amraanierare,  ra.  \ .  to  embellish  with  studied, 

affected  or  far-fetched  ornaments 
Ammanierato,-a,  adj.  mannered,  ornamented 
Ammanieratura,  sf.  mannerism,  embellishing 
Ammanajare ,  ra.  1.  to  behead  with  an  aie 
Ammannajato,-a,  adj.  beheaded 
Ammannamento.swi.  a  preparing,  getting  up 
Ammannare  ,  ra.  1.  -nire  ,  ra.  5.  to  prepare, 

get  up 
Ammansare,  ra.  \.  -ire,  ra.  5.  to  tame,  milden, 

make  gentle;  rn.  and.  vrf. irsi,  to  grow 

mild  or  gentle,  to  relent 
Ammansalo,-a,-sito,-a  adj.  mildened,  tamed; 

s6ftened,  appeased 

Ammantare,  ra.  1.  to  thr&w  a  cloak  upon,  to 
•wrap  up  in  a  mantle  ;  to  cloak  ,  palliate  , 

disguise ; arsi ,  to   cloak   or  disguise 

one's  self 

Aramantatura,  sf.  a  cloaking,  covering,  cloak 
Ammantellare,  ra.  1.  v.  Ammantare 
Ammanto,  sm.  cloak,  mantle  ;  covering 
Amrnarcimento,  sm.  putrefaction  (v.  Marcire 
Ammardre,  rn.  5.  (ammarcisco,-isci,-lsce) 
Ammarezzare,  ra.  v.  Marezzare  (trized 

Ammarginarsi,  vrf.  i.  to  heal  up,  become  cica- 
Ammaricare,  ran.  1.  v.  Rammaricare 
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Ammarinare,  va.  1.  (mar.)  to  man  (a  prize); 

to  iniire  to  the  naval  service 
Ammartellare,  va.  1.  to  torment,  make  jealous 
Ammascherare,  va.  \.  v.  Mascherare 
Ammassamento,  sm.  a  heap,  mass,  accumu- 
lation 

Ammassare,  va.  1.  to  amass  ,  heap  up,  accu- 
mulate ;  —  arsi,  vrf.  to  muster,  come  toge- 
ther, meet 

Ammassato,  -a,  adj.  heaped  up;  crowded;  dense 
Ammassatore,  sm.  an  accumulator;  heaper  up 
Ammassicciare ,  va.  1.  to  heap  up,   accumu- 
late ;  to  make  massy,  massive,  solid 
Ammassicarsi,  vrf.  1.  to  harden,  get  compact, 

become  massive 

Ammasso,  sm.  heap,  mass,  bulk,  accumulation 
Ammatassare,  va.  1.  to  wind  into  skeins 
Ammaltamento,  sm.  (mar.)  the  making  signals 

(by  means  of  flags,  etc.) 
Ammatlare,  va.  \.  (mar.)  to  signalize,  to  make 

signals  to  (by  means  of  flags,  etc.) 
Ammattire,  vn.  5.  to  go  mad,  become  derang- 
ed; va.  to  drive  mad;  distract 
Ammattito,-a,  adj.  driven  mad ;  become  insane 
Ammattonamento,  sm.  a  paving  with  bricks 
Ammattonare.va.  1.  to  pave  or  floor  with  bricks 
Ammattonato,  -a,  adj.  paved  with  bricks,  floor- 
ed with  tiles;  sm.  floor,  pavement  ,  square 
Amraazzamento,sm.  killing, murder,  massacre 
Ammazzare, t'a. \.  to  kill,  murder,  massacre; 

(to  make  nosegays) ; arsi ,  vrf.  to  kill 

one's  self  (gerer 

Ammazzasette ,  sm.  a  bully,  braggart,  swag- 
Ammazzatojo,  sm.  slaughterhouse 
Ammazzatore  ,  -trice,  smf.  he,  she  who  kills, 

a  murderer 

Ammazzerare ,  v.  Mazzerare 
Ammazzerato ,  -a ,  adj.  hardened ,  dried  up , 

Indurated 

Ammazzolare.va.l.  to  make  nosegays,  bouquets 
Ammelmare   ?  vn.  1.  to  sink  in  the  mire,  stick 
Ammemmare  )      in  the  mud,  get  entangled 
Ammenare,  va.  to  shake,  brandish 
Ammen  ,  ammenne,  amme,  sm.  amen,  so  be  it 
Ammencire,  va.  3.  to  make  thin,  flaccid,  flabby, 
vn.  to  become,  get,  grow  thin,  flaccid,  flabby 
Ammenda,  sf.  amends,  compensation,  reform 
Ammendabile,  adj.  that  may  be  repaired 
Ammendamento,  sm.  amendment,  bettering 
Ammendare,  va.  1.  to  amend,  correct,  refdrm, 
meliorate,  better ;  to  indemnify  for,  repair; 

arsi,  vrf.  to  mend,  improve,  get  better 

Ammendato,  -a,  adj.  amended,  improved 
Ammendazione ,  sf.  reformation,  correction 
^Ammensare  (from  mensa) ,  va.  1.  to  add  or 

annex  to  the  income  of  a  bishop 
Ammesso,  -a,  adj.  admitted,  received 
Ammettere,  va.  2.  in:  (ammetto  past,  ammisi, 

part,  ammesso)  to  admit,  receive 
Ammezzamcnto,  sm.  middle,  division ,  half 
Ammezzarc,  va.  1.  to  divide  in  two,  halve 
Ammezzatore,  sm.  divider  in  two  equal  parts 


Ammczzirsi ,  vrf.  to  grow  6vcr-rfpe ,  faded , 

withered 
Ammiccamento,  sm.  a  wink,  a  hint  given  by 

shutting  the  eye  (with  a  significant  cast) 
Ammiccare,  va.  1.  to  wink,  beckon  with  the  eye 
Ammiccatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  winks 
Ammigliorare ,  va.  1.  v.  Migliorare 
Amminicolare,  va.  1.  to  prop,  aid,  further 
Amminicolato,  -a,  adj.  propped,  aided,  fur- 
thered 

Amminicolo,  sm.  adminicle,  help,  furtherance 
Amministragidne,  tint.  v.  Amministrazione 
Amministrare ,  va.  to  admininister,  rule;  to 

administer,  furnish,  afford,  distribute 
Amministrativo  ,  -a  ,  adj.  administrative,  ad- 
ministerial 

Amministratore ,  -trice,  smf.  administrator, 
administratrix  ;  trustee,  agent  (ment 

Amministrazione,  sf.  administration,  gdvern- 
Amminuire,  va.  5.  v.  Diminuire 
Amminutare,  va.  1.  v.  Sminuzzare 
Ammirabile,  adj.  admirable,  wonderful 
Ammirabilita,*/".  admirability,  wonderfuluess 
Ammirabilmente,  adv.  admirably;  wonderfully 
Ammiragliato,  sf.  admiralty,  admiralship 
Ammiraglio,  sm.  an  admiral ;  a  looking-glass 
Ammiralita ,  sf.  the  whole  body  of  naval  of- 
ficers, v.  Ammiragliato 
Ammiramento,  sm.  v.  Ammirazidne 
Ammirando,  -a,  adj.  most  admirable,  wonder- 
Ammiranza,  sf.  v.  Maraviglia  (ful 

Ammirare,ua.  1.  to  admire,  — Arsi,  to  wonder 
Ammiratissimo  ,  -a  ,  adj.  very  much  admired 
Ammirativamente ,  adv.  admiringly,  with  ad- 
miration 

Ammirativo,  -a,  adj.  admiralive,  of  admira- 
tion orwdnder;  wonderstruck,  enraptured; 
punto  ammirativo  (I)  note  of  admirer 
Ammiratdre,  -trice,  smf.  an  admirer 
Ammirazi6ne,  sf.  admiration,  surprise 
Ammiriere,  sm.  (little  used)  an  admirer 
Ammiserare,  va.  to  make  miserable;  to  bring 
low ;  vn.  to  become  miserable,  to  be  brought 
Ammissibile,  adj.  admissible,  receivable  (low 
Ammissibilita,  if.  admissibility 
Ammissione,  sf.  admission  ,  reception 
Ammistione,  sf.  ant.  mixture,  mixtion,  medley 
Ammisurare,  t'a.  1.  v.  Misurare 
Ammitto,  sm.  amice,  amict  (liare 

Ammobigliare  ,  ammobiliare,  va.  1.  v.  Mobi- 
Ammodare ,  va.  to  m6derate  ,  to  keep  or  con- 
fine within  due  bounds 
Ammoderato,  -a,  adj.  v.  Moderate ,  ecc. 
Ammodernare,  va.  1.  to  modernize,  newfashion 
Ammodernato,  -a  ,  adj.  modernized 
Ammodestare,  va.  1.  ant.  to  render  modest 
Ammodulato ,  -a  ,  adj.  tuned  (  of  musical  in- 
struments) 

Ammoggiare,  vn.  \.  (from  moggio,  a  bushel), 
to  grow  exuberantly;  to    yield  abundant 
crops;  to  gr6w  or  increase  in  number 
Ammogliainento,  sm.  taking  a  wife,  marriage 
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Am  mogliare,  i<a.  \.  to  marry  (a  son) ;  — arsi, 

to  take  a  wife,  to  marry,  get  married 
Ammogliato,  sm.  married,  hiving  a  wife 
Ammog)iat6re,  sm.  a  match-maker 
Ammoinamento,  SHI.  dalliance, fondling  caress 
Ammoinare,  va.  \.  to  caress,  fondle,  coax 
Ammollamcnto  ,  sm.  a  steeping,  soaking,  s6f- 

tening 

Ammollare  ,  va.  \.  to  soak ,  saturate  ,  steep  , 
wet,  moisten,  mollify,  soften  ;  ammollare  il 
venire  ,  to  lubricate  ,  or  6pen  the  bowels; 
en.  to  be  s6aked,  steeped,  moistened,  mol- 
lified, softened,  calmed 
Ammo)lato,-a,orf/'.  steeped, softened,  nullified 
Ammolliente,  adj.  emollient,  s&ftening     (soft 
Ammollimento,  SMI.  mollification,  the  making 
Ammollire,  va.  5.  to  open,  relax,  soften,  calm 
Ammollitiro  ,  -a,  adj.  laxative  ,  moistening, 
6pening  (cated 

Ammollito,  -a  ,  adj.  relaxed ,  sdftened,  lubri- 
Ammonccllare ,  va.  i.  to  heap  up,  to  pile  to- 
gether 

Ammoniaca,  sf.  Amm6nia  (volatile  alcali) 
Ammoniacale,  a<ij.  amm6niac  ,  ammoniacal 
Ammoniaco,  sm.  ammoi.iac 
Ammonigione,  sf.  v.  Ammonizinne 
Ammonimento  ,  sm.    admonition  ,  warning  , 

gentle  repr6of 

Ammoni re,  va.  5.  ( ammonisco,  -isci ,  -fsce ), 
to  admonish,  warn,  counsel,  advise        (ed 
Ammonito,-a,arf;'.  warned, admonished,  advis- 
Ammonitore, -trice,  smf.  admonisher,  monitor 
Ammoni  lorio,  -a,  adj.  adm6nitive,  admonitory 
Ammonizioncella  ,  sf.  a  light  admonition 
Ammonizione,  sf.  admonition,  advice 
Ammontamento,  sm.  heap,  h6ard,  mass 
Ammontare,  va.  \.  to  heap  or  pile  up;  en.  to 

amount,  ascend  ,  come  to 
Ammontatamcnle  ,  adv.  pell-mell ,  confusedly 
Ammontato,  -a,  adj.  amassed,  heaped  up 
Ammonticare,  va.  \.  to  heap  up  confusedly 
Ammonticchiare,  va.  4.  to  heap  up  ;  —  -arsi , 
to  crowd  together  (heaps 

Ammonticellamento ,  sm.  the    making  small 
Ammonticellare ,  va.  4.  to  make  small  heaps 
Ammontonare,  va.  \.  v.  Ammontare 
Ammorbamento,  sm.  illness;  contagion,  stink 
Ammorbante  ,  adj.    sickening  ,  contagious  , 

stinking 

Ammorbare ,  vn.  \.  to  fall  sick  ;  smell  strong 

Ammorbatello,-  a,  adj.  a  little  spoiled,  stinking 

Ammorbidamento,  sm.  softness,  effeminacy 

Ammorbidare,  i-a.  \.  -dire,  3.  (ammorbidisco, 

•Isci ,  -fsce,  ecc.)  to  s&fte'n,  to  make  downy 

and  soft,  to  render  delicate   or  effeminate ; 

irsi ,  vrf.  to  become  nice  ,  delicate  ,  to 

get  soft  and  effeminate 
Ammorsare,  ro.  v.  Morsecchiare 
Ammorsellalo,  sm.  minced  meat  and  eggs 
Ammortamento,  sm.  extinguishing,  extinction 
Ammortare,  va.  \.  to  deaden,  allay,  moderate, 
to  quench,  extinguish,  stifle 


Ammortimenlo  ,  sm.   (med. )  mortification, 

v.  Ammortamento 
Ammortire,  vn.  3.  (ammortfsco  ,  -isci ,  -fsce), 

to  become  languid,  to  fill  into  a  swoon  , 

to  fall  off  or  away,  to  decay;  sink;  ammor- 

Ursi,  to  go  out,  be  extinguished,  to  sink  or 

fade  away 
Ammortizzare  ,  va.  4.  (law)  to  redeem ,  buy 

up  (an  annuity) 
Ammortizzazidne,  sf.  extinguishing,  sinking; 

cassa  di  am  mortizzazione,  the  sinking  fund 
Am  morzare  ,  va.  1.  to  put  out;  extinguish, 

smother ;  to  allay,  lay,  deaden  ;  la  pioggia 

ha  ammorzato  la  polvere,  the  rain  has  laid 

the  dust 

Ammorz  atore  ,  sm.  he  who  quenches ,  extin- 
guishes, allays 

Ammoscire,  im.  3.  to  fade,  languish;  fall  away 
Ammostante,  sm.  a  grape-presser,  vintager 
Ammostare,  va.  1.  to  tread  the  wine  press; 

to  press  or  tread  out  the  juice  of  the  grapes 
Ammostatojo ,  sm.  wine- press,  large  trough 
Ammostal6re,-trice,  smf.  he,  she  who  treads 

the  wine-press  (pes 

Ammostatura,  sf.  trampling,  pressing  of  gra- 
AmmoliDamento,  v.  Ammutinamento 
Ammotinare,  v.  Ammulinare 
Ammottamento ,  sm.  the  tumbling  down  of 

clods  and  earth,  a  mouldering  ,  crumbling 
Ammottare,  vn.  1.  to  crumble  down,  roll  down 
Ammovere,  va.  5.  irr.  v.  Togliere 
Ammovimento,  sm.  v.  Avvicinamento 
Ammozzamento,  sm.  clot,  concretion  (of  earth) 

into  bard  lumps  (from  want  of  moisture) 
Ammozzare ,  va.  1.  to  harden,  to  form  into  a 

mass  (of  earth)  cohering,  to  form' into  hard 

lumps 

Ammozziccare,  ro.  \.  to  cut  to  pieces ,  massacre 
Ammucchiare,  va.  1.  to  heap  or  pile  up 
Ammuffare,  vn.  \.  to  get  m6uldy  or  musty 
Ammuinare,ammuinamento,v.Amraoinare,ec. 
Ammunire,  ammunimento,  v.  Ammonire,  ec. 
Ammusarsi,  vrf.  \.  to  meet  face  to  face 
Ammntare,  ammutire,  vn.  l.to  becftme  dumb 
Ammutinamento,  sm.  mutiny,  sedition,  revolt 
Ammutinarsi,  vrf.  to  mutiny,  revolt 
Ammutinato,  -a,  adj.  seditious,  mutinous 
Ammutinatore,  sm.  mutineer, revolter deserter 
Ammutinazione,  sf.  v.  Ammutinamento 
Ammutolire,  vn.  3.  (ammutolisco,-fsci,-isce), 

to  be  mute,  become  dumb,  speechless 
Ammutolito,  -a,  arf;'.  dumb,  mute,  speechless 
Amnesia,  sf.  loss  of  memory 
Ammistia,  sf.  a  general  pardon,  an  amnesty 
Amnistiare,  t'a.  \.  to  pardon  by  amnesty,  to 

pardon 

Aranistialo,  *m.  person  pardoned  by  amnesty 
Amo,  sm.  a  fish-hook 
Amomo,  sm.  amomum,  aromatic  drug 
A  monte,  adverb,  high  up,  upwards,  v.  Monte 
Amorazzo,  sm.  irregular  or  illicit  love 
Amdre,  sm.  love;  —  divino,  the  lore  of  God; 
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amore  umano,the  love  of  man,  human  love; 
—  fraterno,  brotherly  Idve  ,  —  carnale, 
sensual  love;  —  sentimentale,  sentimental 
or  Platonic  love,  — di  se ,  self  love;  — 
proprio  ,  selfishness;  —  mio  !  my  lovel  my 
dear !  per  amor  mio,  for  my  sake  ;  per  1'  a- 
m6r  di  Dio  ,  for  God's  sake;  far  all'  amore 
con  una  damigella,  to  pay  one's  addresses 
to  a  young  lady;  andare  in  amore  ,  (said 
of  animals)  to  be  proud,  hot,  in  heat;  un'6- 
pera  fatta  con  amore,  a  work  (jof  art)  exe- 
cuted with  a  fond  enthusiasm;  langui're  di 
amore,  to  be  love-sick;  languente  d'amore, 
love-sick;  Am6re  (my Ik)  Love,  Cupid 
Amoreggiamento,  sm.  a  love-affair,  courting 
Amorcggiare  ,  t a.  to  court ,  make  love  to  ; 
egliamoreggia  quellasignorina,  he's  court- 
ing that  young  lady 
Amoretlo,  sm.  a  slight  attachment,  little  love 

affair 

Amorevole,  adj.  kind,  obliging,  bland,  benign 

Amorevoleggiare  ,  to.   1.  to  shew  kindness  , 

treat  wilh  kind  and  delicate  attentions  ,  to 

caress,  fondle 

Amorevolezza,  sf.  kindness;  blandness;  kind 

and  delicate  attentions 

Amorevolezzina,  sf.  kind  words  ,  fond  endear- 
ments; adj.  kind,  considerate,  flattering 
Amorevolezzoccia,  sf.  a  hug,  rough  embrace, 
rustic  kindness  (gracious 

Amorevollssimo ,  -a ,  adj.  very  kind  ,  most 
Amorevolmente,  ado.  with  kindness  ,  lovingly 
Amorevolone  (all')  adverb. ,  in  a  very  kind  or 

gracious  manner 

Amorfo,  -a,  adj.  (natural  history)  amorphous 
Amorino.-sm,  a  little  love;  small  cupid    (ette 
Amorino  d'Egitlo,  sm.  (hot.)  reseda,  mignon- 
Amorosamenle,  adv.  lovingly,  amorously 
Amorosello,  -a   I  adj.  amiable ,  preposessing 
Amorosetto,-a   (  genteel,  pleasing,  lovesome 
Amoroso , -a  ,  adj.  loving,  amorous;  padre 
amoroso  ,  a  loving  or  affectionate  father  ; 
sguardo  amoroso,  an  amorous  regard,  a 
look  of  love;  amoroso;  sm.  the  lover  (theat); 
sweetheart,  gallant ;  v.  Amante 
Amorolto,  sm.  rising  love,  fondness 
Amoscina,  sf.  damson,  damascene  (plum) 
Amoscino,  sm.  (hot.)  damson  tree 
Amovibile,  adj.  moveable,  removeable 
Amperlo  ,  sm.  (hot.)  a  white-thorn,  hawthorn 
Ampiamente,  adv.  amply,  fully,  widely 
Ampiare,  va.  v.  Ampliare 
Ampiezza,  sf.  extension,  largeness,  amplitude 
Ampio,  -a,  adj.  ample,  large,  wide,  spacious 
~4mpiogiovante,  adj.  fit  for  many  things 
Ampioreguante,  adj.  ruling  a  vast  empire 
Amplesso,  */«.  embrace,  clasp,  fond  pressure 
Ampliamenlo.sm.  v.  Ampliazi6ne 
Ampii4re,  va.  1.  to  enlarge,  extend,  amplify 

arsi,  to  dilate,  amplify,  enlarge  upon 

Ampliativo,  -a,  adj.  enlarging  ,  ampliating 
Ampliazione,  sf.  enlargement,  ampliation 


^.mplificare,  ru.  1.  to  amplify,  (exaggerate) 
mplificativo,  -a,  adj.  exaggeratory 
mplificato,  -a,  adj.  amplified,  enlarged 
Amplificatore,  sm.  amplifier,  magnifier 
\mplificazione,  sf.  amplification,  exegesis 
Lmplitiidine,  tf.  amplitude 
tmplo,  -a,  adj.  v.  ampio 
Ampolla,  sf.  a  phial,  vial,  glass  vessel    (glass 
Lmpollelta,  sf.  small  bottle,  sand  glass,  bdur- 
\mpollina,  .sf.  a  small  phial,  a  bubble  in  glass 
impollosamente,  adv.  in  a  bombastic  manner 
\mpollosila,  sf.  bombast,  fustian,  turgidity 
Ampolloso,  -a,  adj.  bombastic 
\mpolluzza,  sf.  small  vial,  hour-glass 
Amputare ,  t-a.  1.  (sury.)  to  amptate;   —  un 
membro  ad  alciino,  to  amputate  a  person's 
limb ;  farsi  amputare ,  to  have  a  limb  am- 
putated 
Amputate,  -a,  smf.  person  who  has  had  a  limb 

amputated 

\mputazione,  sf.  (surg. )  amputation  ;   fare 
un'amputazione,  to  perform  an  amputation; 
fare  1'  araputazione  di  un  membro,  to  am- 
putate, to  cut  off  a  limb 
Amuleto,  sm.  amulet,  charm,  talisman 
Amunire,  ra.  3.  (litlle  used)  to  dismiss  (pub- 
lic functionaries);  to  remove  (from  office) 
Ana,  sf.  (med.)  mixture,  equal. mixture;  ad 
ana  ad  ana,  adverb,  by  or  in  equal  portions 
Anabattista,  smf.  an  Anabaptist,  a  Quaker 
Anacardino,  -a,  adj.  of  anacardium 
Anacardo,  sm.  cashew-nut,  anacarJium 
Anace,  sm.  belter,  anice 
Anacoreta,  sm.  anchorite,  hermit,  recluse 
Anacoretico,  -n,adj.  of  an  anchorite  or  hermit 
Anacoretizzare,  «».  1.  to  live  like  a  hermit 
Anacreontico,  -a,  adj.  anacreontic 
Anacronismo,  sm.  anachronism,  error  of  time 
Anadiplosi,  sf.  anadiplosis,  reduplication 
Anafora,  sj.  (rhet.)  anaphora,  repetition 
Anagallide,  sf.  chick-weed  (herb) 
Anaglifico  ,  -a,  adj.  anaglyphic  ,  of  chased  or 

embossed  work 

Anagnoste,  sm.  anagnostes.a  reader  at  meals 
Anagogia,  sf.  mystical  sense,  ecstasy 
Anagogicamente,  adv.  mystically 
Anagogico,  -a,  anagorico,  -a,  adj.  mystical 
Anagrafe,  sf.  census  (of  the  population) 
Anagramma,  sm.  an  anagram 
Anagrammatico,  -a,  adj.  anagrammatic,  ana- 
grammatical 
Anagrammatista,  sm.  anagrammatist,  a  maker 

of  anagrams 

Anagrammatizzare',  t;a.  1.  to  make  anagrams 
Anale,  u<lj.  anal 

Analema,  sm.  (geom.)  analemma,  orthographic 
projection  of  the  sphere  on  the  plane  of 
the  meridian 

Analetti ,  smp.  fragments,  select  pieces  ,  ana- 
grams 

Analfabeto,adj.  ignorant  of  the  alphabet,  not 
hnowing  B  from  a  bull's  foot 
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Analisi,  sf.  analysis ;  far  1'analisi,  to  analyze, 
to  parse 

Analista,  sm.  analyzer;  resolver,  critic 

Analitico,  -a,  adj.  analytical 

Analizzare,  tx».  \.  to  analyze,  decompose 

Analogia,  sf.  analogy 

Analogicamente,  adv.  analogically 

Analogico,  -a,  analogo,  -a,  adj.  analogical 

Analopsmo,  SHI.  aualogism 

Anamorfosi,  sf.  (painting)  anamorphosis 

Ananas,  sm.  pine-apple,  ananas 

Anapeslo,  sm.  an  anapest,  a  poetical  foot  com- 
posed of  two  short  syllabes  and  a  long  one 

Anapeslico,  adj.  (vers.)  anapestic 

Anarchia,  sf.  anarchy 

Anarchico,  -a,  adj.  anarchical 

Anarchista,  adj.  v.  Anarchico;  sm.  an  anar- 
chist, an  anarch 

Anar^iro,  adj.  (greek)  moneyless,  peony  less 

Anassarca,  sf.  anasarca,  universal  dropsy 

Anastomizzarsi,  vnrf.  to  anastomose,  to  com- 
municate with  each  other  (us  Ike  arteries 
and  veins) 

Anastomosi  ,  sm.  anastomosis  (the  inoscula- 
tion of  vessels) 

Anatema,  sm.  a  person  anathematized,  excom- 
municated with  curses;  sia  analema  ,  let 
him  be  accursed 

Anatema,  sf.  excommunication,  an.'ithema 

Analematizzare,  va.l.  v.  Scomunicare 

Anatocismo,  sm.  interest  upon  interest 

Anatomia,  notomia,  sf.  anatomy 

Anatomicamente,  adj.  anatomically 

Anatomico,  -a,<irfj.  anatomical;  sm.  an  ana- 
tomist 

Anatomista,  sm.  anatomist,  dissecter 

Anatomizzare,  va  1 .  to  anatomize,  dissect 

Analra ,  sf.  better  anitra,  sf.  a  duck 

Anatrare,  rn.  to  cackle  (as  a  duck  or  goose) 

Anca,  sf.  the  hip-bone,  hip 

Ancajone  (from  anca,  hip  )  ,  adv.  limpingly  , 
haltingly;  andare  ancajone,  to  limp,  halt 

Ancella,  sf.  maid  servant,  waiting-maid 

Anche  ,  adv.  also,  too,  likewise ,  even;  quan- 
d'ancbe,  even  if;  ne  anche  (neppure  ),  not 
even 

Ancheggiare,  vn.  1.  to  wag  one's  legs,  hips 

Anchilosato  ,  ancilosato,  -a,  adj.  (med.)  an- 
chylosed ,  immovably  united  or  fixed  (as 
joints  of  bones) 

Ancbilosi,  xf.  v.  Ancilosi 

Anchina,  sf.  belter  nanchina,  sf.  nankeen  (a 
Chinese  cloth  of  a  permanently  yellowish 
cotton) 

AnciJere,  va,  2.  irr.  v.  Uccidere 

Ancile,  sm.  (roman  antiquity)  ancile,  sacred 
buckler 

Ancilosi,  sf.  (med.)  anchylosis  (stiffness  of  a 
joint  naturally  movable) 

Ancino,  sm.  v.  Uncino,  riccio  marine 

Ancipite,  adj.  amphibious,  middle,  two  edged 

Auciso,  -a,  adj.  poet,  belter  ucciso,  killed 


Ancis6re,  sm.  v.  Uccisdre,  ammazzatore 
Anco ,  adv.  also,  yet ;  per  anco,  as  yet 
Aucoi,  better  oggi,  sm.  to  day 
Ancora,  sf.  anchor;  —  di  marea,  flood  an- 
chor; —  seconda,  best  bower  anchor,  best 
bower;  —  al  tergo  ,  sea  anchor;  —  affor- 
zata,  small  anchor;  —  di  speranza,  da  ri- 
spetto  ,  sheet  anchor  ;  gettare  1' ancora  ,  to 
cast  anchor;  scidglierc  1'ancora,  to  weigh 
anchor;  stare ,  essere  all'  ancora  ,  to  lie  or 
ride  al  anchor 
Ancora,  ado.  yet,  still,  also,  even,  again;  egli 

e  qui  ancora,  he's  yet  here 
Ancorato,  -a,  adj.  of  the  shape  of  an  anchor; 

anchored,  lying  or  riding  at  anchor 
Ancoraggio,  sm.  the  anchoring,  anchorage 
Ancoramento,  sm.  anchorage 
Ancorare,  vn.  \.  to  anchor,  cast  anchor 
Ancorche,  con;,  although,  even  though 
Ancoretta,  sf.  a  small  anchor 
Ancorolto,  sm.  (mar.)  kedge,  kedger 
Ancrdja,  sf.  a  crone,  hag,  an  ugly,  old  woman 
Aacudine,  incuJine,  sf.  anvil 
Ancusa,  sf.  orchanet  (drug  and  dye) 
Andamenlaccio ,  sm.  a  bad  gait,  walk,  pro- 
ceeding 

Andameoto,  sm.  gait,  carriage ;  mode  of  walk- 
ing, proceeding,  acting 

Andante,  adj.  going,  sm.  (mus.)andanle,  mod- 
erate movement 
Andantemente  ,    adv.   without   interruption ; 

fluently 
Andantino,  sm.(mu$ic.)  andanlino,  a  somewhat 

slower  movement  than  andante 
Andare, vn.  1.  irr.  (pres.  vado,  vai,  va,  vanno, 
subj.  che  io  vada  ,  ec.)  to  go ;  —  a  piedi, 
a  pie,  to  walk,  go  on  foot;  —  a  cavallo,  to 
ride,  go  on  horseback;  —  a  vela,  to  sail; 
—  a  galla,  to  be  buoyant,  go  adrift;  —  per 
mare  ,  to  go  by  sea;  —  all'  incontro  ,  to  go 
to  meet;  —  in  collera ,  to  fall  into  a  pas- 
sion; —  di  cdrpo  ,  to  go  to  stool;  a  lungo 
andare,  at  the  long  run;  al  peggio  andare, 
at  the  worst;  questo  non  mi  va,_that  don't 
suit  me;  come  va  (la  sanita)?  how  goes  it? 
.  ne  va  il  collo ,  life  is  at  slake ;  far  andare 
un  negozio,  to  carry  on  a  business;  —  a 
monte,  to  break  off,  interrupt;  andar  a  ge- 
nio.to  be  to  one's  mind,  to  please;  la  porta 
va  chiusa,  you  must  shut  the  door,  the  door 
must  be  kept  shut;  andarsene,  to  go  away; 
to  decline,  fade,  fall  off,  to  wear  out,  disap- 
pear; me  ne  vado,  I'm  going,  I'm  off;  tutto 
vi  va  a  seconda,  every  thing  prospers  with 
you 

—  sm.step,  walking;  gait,  pace,  walk;  di  quel- 
1'  andare,  so,  at  that  rale  ,  just  so;  a  gran- 
d'andare,  with  long  stride  ;  andari,  garden- 
walks 

Andata,  sf.  step,  walk,  pace ;  stool  (med.) 
Andataccia,  sf.  a  copious  stool,  evacuation 
Andalo,  -a.,  adj.  gone,  by-gone,  elapsed,  past; 
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andato  a  male,  gone  to  the  bad,  cast  down, 
emaciated 
Andatdre,  sm.  walker,  traveller;  —  di  nolle, 

a  night-walker 

Andatura,  sf.  gail,  carriage,  manner  of  walking 
Andazzaccio,  sm.  violent  epidemical  disdrder 
Audazzo,  sm.  a  new-fangled  mode  or  affair,  a 
passing  or  ephemeral  fashion ;  an  influenza 
Andirivieni,  snip,  meanders,  windings 
Andito  ,  sm.  passage  ,  gallery,  c6rridor,  en- 
trance 
Andrienne  ,  sf.  sort  of  gown  formerly  worn 

by  ladies 

Androfobo  ,  sm.  a  misanthrope  ,  misanthro- 
pist (kind 
Androfobfa,  sf.  misanthropy,  hatred  to  man- 
Andrfigino,  sm.  andrdgynus,  hermaphrodite 
Androide,  sm.  an  androldes,  wooden  man 
Andromeda,  sf.  (astr.)  Andromeda  (a  northern 

constellation) 

Androne,  sm.  a  p&rtal ,  long-covered  gallery, 
c6rridor,  entry,  lobby;  hall;  an  alley, 
avenue,  passage  (hay 

Andropogono,  sm.  (hot.)  andropogon,  camel's 
Androtomia,  sf.  dissection  of  man's  body 
Aneddotista  ,  smf.  relater  of  anecdoles 
Aneddoto,  sm,  an  anecdote  (less 

Anelante,  adj.  panting,  out  of  breath,  breath- 
Anelare  ,  vn.  1.  to   pant,  be  out  of  breath, 
breathless ;    va.  to   desire  ardently,   wish 
Eagerly,  long  for  impatiently,  to  burn  for, 
be  athirst  for  (asthma 

Anelazione ,    sf.  a   difficulty   of  breathing , 
Anelito ,  sm.  v.  Ansamenlo 
Anelletto,  Anellino  ,  sm.  small  ring 
Anello,  sm.  a  ring  ,  link  ,  ringlet ,  (thimble); 
anello  delta  catena ,  a  link ;  dar  1'  anello  , 
to  give  the  ring ,  affiance  ,  betroth 
Anellone ,  SHI.  a  large  ring,  long  link 
Anell6so,  -a  ,  adj.  poet.  v.  Anelante 
Anel6so,  -a,  adj.  aslhmalical,  short-breathed 
Anemografia  ,  sf.  anemograpby  ,  description 

of  the  winds 
Anemologfa  ,    sf.   anemology ,   the  d6ctrine 

of  winds 

Anemometro,  sm.  anemometer,  wind-gauge 
Anemone,  sf.  anemolo,  sm.  anemone 
Anemoscopio,  sm.  an  anemoscope,  wind-dial 
Aneto  ,  sm.  anethum  ,  dill 
Aneurisma  ,   sf.  aneurism  ,    dilatation  of  an 

Artery 

Aneurismatico,  -a,  adj.  (med.)  ancurismal 
Anfanamento,   sm.   a   rambling   incoherent 
i  speech;  prate,  nonsense  ,  balderdash 
Anfanare ,  vn.  1.  to  beat  about  the  bush ;  to 
talk  at  random ;  —  a  secco ,  to  talk  like  a 
drunken  person 

Anfanatore,  sm.  one  who  talks  balderdash 
Anfaneggiare,  vn.  v.  Anfanare 
Anfania,  sf.  balderdash,  trifles,  wild  nonsense 
Anfesibcna  ,    sf.  amphisbaena   ( a   genus   of 
amphibious  serpents ) 


Anfibiolfte,  sm.(min.)amphibiolile,  the  f&ssil 
remains  of  amphibia 

Anfibo,  -a,  adj.  amphibious 

Anfibola  ,  sf.  (min.)  amphibole 

Anfibolo,  sm.  ambiguous  phrase 

Amfibologfa ,  sf.  amphibology 

Amfibologicamente ,  adv.  ambiguously 

Anfibologico ,  -a  ,  adj.  ambiguous ,  doubtful , 
obscure 

Anflbraco,  sm.  (i-ers.)  amphibrach 

Anfigena,  sf.  (mm.)  amphigene,  leucfle  ,  Ve- 
suvian 

Anfimacro  ,  sm.  (vers.}  amphimacer 

Anflprostilo  ,  sm.  amphiproslyle  ,  an  edifice 
wilh  columns  in  fr6nt  and  behind 

Anfisbena,  sf.  v.  Anfesibena 

Anfisci,  snip.  (;/eo<7r.)amphiscii,  amphiscians, 
inhabitants  of  the  torrid  zone 

Anfiteatro,  sm.  amphithealre 

Anfitrile  ,  sf.  amphilrile  (  a  genus  of  marine 
mollusca ) 

Anfizi6ni,sp»i.  (Grecian  history)  amphiclyons 

Anfodfllo,  sm.  v.  Asfoddlo 

Anfora ,  sf.  amphora  ,  a  Greek  or  Roman 
vessel  conlaining  seven  gallons,  a  measure 
conlaining  thrfie  bushels 

Anfratto,  s;«.  a  narrow,  dark,  intricale  place 

Anfrattuosita  ,  sf.  v.  Andirivieni 

Anfrattu6so ,  -a ,  adj.  meandrian  ,  winding , 
having  many  turns 

Angarfa,  sf.  ant.  angariation,  forced  service 

Angariare,  va.  4.  to  tax  vexatiously  ,  ext6rt 
tyrannically  ,  task  unmercifully  ,  oppress 
wantonly 

Angariato  ,  -a,  adj.  vexed  ,  oppressed  ,  over- 
taxed (tioner 

Angariatore  ,  sm.  wanlon  oppressor ;  exlbr- 

Angela,  sf.  angel  (speaking  of  a  woman) 

Angeletla,  sf.  liltle  angel  (of  a  woman) 

Angelica,  sf.  (hot.)  angelica 

Angelicale,  adj.  v.  Angelico 

Angelicamente,  adv.  like  an  angel 

Angelichezza ,  sf.  ant.  angelical  beaiily,  elc. 

Angelico,  -a.,  adj.  angelical 

Angelo,  sm.  an  angel;  —  decaduto ,  fallen 
angel;  —  cusl6de,  guardian,  tutelary  angel 

Angelolatria ,  sf.  angel-worship 

Angeluccio,  sm.  a  little  angel 

Angere,  va.  angersi,  vrf.  poet,  to  grieve 

Angherfa,  sf.  a  taxing  vexaticusly,  a  grinding 
impost ;  hfgh-handed  injustice,  wanton  op- 
pression; per  angheria  ,  out  of  spite  or 
rancour;  vindiclively,  oppressively 

Angheriare  ,  va.  \.  v.  Angariare 

Angina ,  sf.  better  schinanzfa  ,  sf.  angina  ,  a 
quinsy  (angina 

Angin6so,  -a,    adj.  (mod.)    attended   with 

Angiolo  ,  angioletto,  v.  Angelo,  -uccio 

Angiografia ,  sf.  (anal.)  angiography  (a  des- 
criplion  of  the  vessel  in  the  human  body) 

Angiola ,  sf.  v.  Angela 

Angiolessa,  sf.  (painting)  a  female  angel 
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Angiologfa  ,  sf.  angiology  (a  treatise  on  the 

vessels  of  the  human  body) 
Angiotomia,  sf.  angi&tomy;  (surg.)  the  open- 
ing of  a  vessel  (as  in  bleeding);  (  anal.)  a 

dissection  of  the  vessels  of  the  body 
Angioscopo  ,  sm.  angioscope  ( an  instrument 

for  examining  the  capillary  vessels) 
Angiosperme  ,  sf.  (bot.)  angiosperm  (a  plant 

having  iis  seeds  inclosed  in  a  pericarp) 
Angiporto  ,  sm.  a  blind-alley 
Anglicanisms,  sm.  the  doctrines  of  the  Church 

of  England 
Anglicano  ,  -a  ,  adj.  anglican,  pr&testant ;  la 

chiesa  Anglicana  ,    the   Church  of  England 
Anglicismo  ,  am.  anglicism 
Anglo,  -a,  (poet.)  smf.  Englishman  ,  english 

•woman 

Anglomania ,  sf.  Anglomania 
Anglomano,  -a,  adj.  infected  with  anglomania 
Angolare,  adj.  angular,  having  corners 
Angolarmente,  adv.  angularly,  with  angles 
Angol.ito,  -a,  arf;'.  having  angles 
Angolelto,  sm.  small  angle;  nook,  c&rner 
Angolo  ,  sm.  an  angle;  a  c6rner  ;  —  aculo  , 

an  acute  angle;  in  un  angolo,  in  a  corner 
Angoloso,  -a,  adj.  angnlous  ,  full  of  angles 
Angore,  sm.  (poet.)  anguish,  grief,  pangs 
Angoscevole,  adj.  painful,  afflictive,  grievous 
Angoscia,  angoscianza,  sf .  \  anguish,  pain, af- 
Angosciamento,  sm.  )    fliction,  anxfety 

Angosciare,  ra.  1.  to  grieve,  vex,  torment 

arsi ,  wf.  to  grieve  ,  fret ,  be  uneasy 

Angoscialo ,  -a  ,    adj.    torn    with   anguish  , 

distressed 

Angosciosamente,  arfr.  painfully,  with  grief 
Angosci6so  ,  -a  ,  adj.  sorrowful ,  anxious , 

grieved 

Angue  (/me/. ) ,  sm.  a  snake 
Anguicrinito.-a.arf/.  (poet.)  having  serpents 

instead  of  hair 
Anguilla ,  sf.  an  eel 

Anguillaja  ,  sf.  eel-pond  (vines 

Anguillare ,    sm.  a  long  espalier  of  propped 
Anguillelta,  anguillina,  sf.  small  eel 
Anguinaglia,  anguinaja,  sf.  the  groin 
Anguria  ,  sf.  T.  Coc6mero 
AngustamSnto,  sm.  v.  Ristringimento 
Angustare  ,  va.  I.  to  narrow,  pinch,  hamper 
Angtstarsi  ,  vnrf.  to  become  strait,  narrow, 

hampered 
Angustia,  sf.  straitn ess,  narrowness;  straitness 

of  circumstances  ,  narrowness  of  means  , 

pecuniary  distress  ;  want ,  indigence,  pain, 
suffering 
Angustiare ,  va.  \.  to  pinch  ,  press  ,  hamper, 

distress  ,  oppress ,  vex  ; arsi ,  vrf.  to  be 

grieved  ,  chargrined  ,  distressed 
Angustiato  ,  -a ,  adj.   distressed  ,  harassed  , 

plagued 

Angusti6so,  -a,  adj.  afflicted,  vexed,  anxious 
Angusto,  -a,  adj.  narrow,  pinched,  hampered 
Aniee  ,  sm.  anise-seed;  anise-water 


Anil ,  sm.  (bot.)  anil 

Anile,  adj.  poet,  aged,  (  advanced)  in  years 
Anima  ,  sf.  the  soul ;  life  ;   thought ,  mind  , 
imagination;  nou  vi  era  anima  nata,  there 
•was  not  a  soul;   1'anima  umana  e  spirilo, 
the  soul  of  man  is  a  spirit;  udmodi  anima, 
a  pious  man  ;  —  bassa ,  vile,  a  base,  grov- 
elling ,  mean  soul;  funesto  all' anima,  soul- 
distrcying;    per  1'anima  mia,  for  the  soul 
of  me;  essere  anima  e  cdrpo  d  uno  ,  to  be 
hand  and  glove  with  a  person 
Animadversidne,  sf.  animadversion 
Animalaccio,  sm.  a  great  ugly  animal;  fig.  a 

brute  beast,  great  animal,  stupid  fellow 
Animalcule  ,  sm.  animalcule  (  a  little  animal 
that  cannot  be  discerned  without  the  aid  of 
a  magnifying-glass) 

Animate  ,  sm.  an  animal ,  fig.  an  animal , 
booby,  stupid  fellow;  adj.  animal,  living, 
sentient 

Animalesco,  -a,  arf;.  of  the  nature  of  animals 
Animaletto,  -lino,  sm.  little  creature,  animal- 

cula 

Animalettucciaccio,  sm.  a  nasty  little  animal 
Animalipiante,  smpl.  v.  ZooOti 
Animalita,  sf.  animality,  animal  life 
Animalizzare ,  va.   \.  to_animalize ;  to  give 
animal  life  to;  to  endow  with  the  prdperties 
of  animals 

Animalizzazione,  sf.  animalization 
Animal6ne  ,   sm.  a  large  animal ,   unweildy 
beast;  a  heavy  faced  man,  a  clumsy  fellow 
Animaluccio,  animaluzzo,sm.  a  small  animal 
Animante  ,  sm.  a  sentient  beting,  an  animal 
Animare,  va.  1.  to  animate,  eucoiirage  vivify 
Animato,  -ta,  adj.  animated  ,  lively,  spirited 
Animatore,  -trice,  sm.  he,  she  whA  animates 
Animavversione,  sf.  chastisement ,  reproof 
Animazi6ne  ,  smf.  animation,  animating 
Anime,  sf.  anime,  a  resin  of  an  amber  color 
Animella,  sf.  sweet-bread  ,  sucker  ol  a  pump 
Anime'tta ,   sf.    animetta  ,    the   cloth   which 

covers  the  cup  of  the  eucharist 
Animismo ,   sm.  animism   (the  doctrine  that 
the  phenomena  of  the  animal  system  are 
produced  by  the  soul ) 
Animista  ,  smf.  animist,   one  who  maintains 

the  doctrines  of  animism 
Animo ,  sm.  the  Intellect ,  understanding  , 
mind;  volgere  nell' animo  ,  to  revolve  in 
one's  mind;  furar  gli  animi ,  to  captivate 
the  minds  and  hearts ,  to  make  one's  self 
popular;  dir6  1'  animo  mio  ,  I'll  speak  my 
mfnd  ;  fatevi  animo  ,  pluck  up  heart ;  non 
vi  perdete  d' animo,  dont  lose  your  spirits  ; 
fatelo  ,  se  vi  basta  1'  animo  ,  do  it  if  you 
have  the  courage  ,  if  you  can ;  falelo,  se  vi 
da  1'  animo  ,  do  it  if  you  can  find  in  your 
heart  (or  bear)  to  do  it;  grandezza  d' animo, 
greatness  of  soul;  di  buon  animo,  willingly, 
with  all  my  heart;  animo  1  courage  1 
Animosamente  ,  adj.  boldly,  rancorously 
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Animosita,  -ade,  -ate,  sf.  animosity;  rancour; 

boldness 

Animoso.  -a,  adj.  bol'd,  spirited;  overbearing; 
warped 

a,  (bram6so),  adj.  desirous,  eager  (Bocc.) 

Animuccia,  sf.  a  poor  creature,  little  creature 
Anise,  aniso,  sm.  T.  Anice 
Anisetto,  sm.  anise-water,  anise  seed 
Anisocidi ,  smpl.  the  spiral  of  a  screw 
Anitra,  sf.  a  duck  or  drake;  —  maschia,  a 

drake;  —  femniina,  a  druck 
Anitraccio,  sm.  -itrella  ,  sf.  a  duckling 
Anitrina,  sf.  duck-weed;  duckling 
Anitrino,  sin.  duckling,  young  duck,  drake 
Anitrio,  anitrire,  sm.  neighing  (of  a  horse) 
Anitrire,  vn.  5.  belter  nitrire,  to  neigh 
Anitroccolo  ,  sm.  v.  Anitrino 
Annacquamento,  sm.  a  watering,  diluting 
Aunacquare ,  va.   1.  to  dilute,   to   mix  with 
water,  to  water;  weaken,  spoil;  annacquare 
il  vino  ,  to  put  water  into  wine,  to  baptize 
it;  un'  idea,  to  dilute  or  drown  an  idea  in 
a  deluge  of  words 
Annacquaticccio,  -a,  adj.  mixed  with  a  little 

water 

Annacquato  ,  -a ,  adj.  mixed  with  water  , 
weakened,  spoiled;  solo  annacquato,  a  wa- 
ding sun 

Annaffiamento,  sm.  v.  Inaffiamento 
Annaffiare,  to.  1.  to  water;  v.  Inaffiare,  ec. 
An  naif ,  ammo,  adj.  annual,  yearly,  every  year 
Annali,  amp.  annals 

Annalista,  sm.  annalist,  writer  of  annals,  etc. 
Annasamento,  SHI.  a  smelling,  scenting 
Annasare,  va.  1.  to  smell,  come  to  a  trial  with 
Annaspare,  va.  \.  to  wind,  reel  into  skeins 
Annaspicarsi,  vrf.  to  get  puzzled,  bewildered 

(in  one's  thoughts) 

Annala,  sf.  a  year,  whole  year;  year's  profits 
Annebbiamento,  sm.  cloudiness  ,  gloominess 
Annebbiare,  va.  \.(from  nebbia  fog)  to  cloud, 
darken,  dim,  to  blight,  blast,  mildew;  t'n. 
to  become  mildewed;  — arsi,  to  gel  turbid, 
miiddy,  blighted,  blinded 
Annebbiato,  -a,  adj.  clouded,  foggy,  mildewed 
Annegamenlo,  sm.  drowning,  ruin  (denial) 
Annegare  ,  van.  i.  to  drown,  to  be  drowned, 
get  drowned,  drown  one's  self;  egli  cadde 
nell'acqua  e  s'  annego  (  o  annego  ).  he  fell 
into  the  water  and  was  drowned;  quel  gio- 
calore   si  e  anncgato,  tbat  gambler  has 
drowned  himself;  annegare,  annegazione; 
T.  Negare,  Abnegazione 
Annegato,  -a,  adj.  drowned,  suffocated,  denied 
Annegazione,  sf.  abnegation;  selfdenial 
Anneghittimento  ,  sm.  laziness,  poltroonery 
Anneghillire,  anneghittirsi,  vn.  5.  to  grow  lazy 
Anneghitlito,  -a,  adj.  grown  lazy,  cowardly 
Annellide,  smf.  (natural  history)  annelid,  an- 

nelidan;  anellidi,  pi.  annellida,  annellata 
Anneramcnto,  sm.  blackness,  blackening 
Annerare,  va.  \.  to  blacken;  blacball;  tar- 


nish, defame;  annerire,  vn,  e  -irsi,  vrf.  to 
get  black,  blacken 

Annerato,  -a,  adj.  blkckened,  disgraced 
Annerimento,  sm.  blackness 
Aunerire,  t-«.  5.  to  blacken,  tarnish,  defame 
Anneritura,  sf.  blackness,  black  spot 
Anoesso,  -a,  adj.  annexed,  conjoined 
Annestamento,  sm.  a  grafting,  inoculating 
Anneslare,  va.  \.  v.  Innestare 
Annestatura,  sf.  grafting,  insertion 
Annettere,  ra.  2.  (past.  part,  annesso,  -a,)  to 

annex,  unite,  join;  to  connect  with 
Annevare,  co.  \.  to  cool  with  snow 
Annicbilamento,  sm.  annihilation 
Annichilare,  va.  \.  to  anihilate,  destroy,  annul 
Annicbilarsi,  vrf.  to  be  annihilated,  lo  cringe 
Annichilato,  -a  ,  adj.  annihilated,  annulled 
Annichilazione,  xf.  annihilation,  destruction 
Annichilire,  va.  5.  to  annihilate 
Annidare  ,  vn.  I.  to  nest ,  huild  a  nest,  settle 
Annidarsi,  vrf.  \.  to  nestle,  settle  one's  self 
Annidato,  -a,  adj.  nestled,  niched, settled,  fixed 
Annientamento  ,  sm.  annihilation  ,  reduction 

to  nothing 

Annientare,  va.  \.  to  annihilate,  destroy 
Annighittire,  annighiltirsi,  rn.  5.  to  grow  lazy 
Anniversario,  rm.  anniversary 
Anno,  SMI.  a  year,  a  twelve-month ;  —  bises- 
tile,   leap   year;  —  scolaslico ,   academic 
year;  —  santo,  jubilee;  mezz' anno,  half  a 
year;  1'anno  scorso,  last  year;  1'anno  ven- 
ture ,  next  year;  di  qui  a  un  anno  ,  in  a 
year;  all'anno,  by  the  year,  a  year;  capo 
d'anno,  new  year's  day;  animate  di  un  an- 
no, a  yearling -,  grave,  o  pieno  d'anni,  in 
years  ,  full  of  years ;  verd'anni ,  the  prime 
of  life;  sono  anni  e  anni,  many  years  ago; 
ella  ha  died  anni,   she  is  ten  years  old; 
buon   capo  d'  anno ,  I  wish  you  a  happy 
new  year 
Annobilimento,  sm.  nobilitation,  the  making 

noble 

Annobilitare,t)a.  annobilire,  v.  Nobililare 
Annodamento,  -tura,  smf.  the  tying,  a  tie,  knot 
Anuodare,  va.  \.  to  tie,  knot,  join,  conjoin 
Annodinia,  */.  absence  or  cessation  of  pain 
Annojamento,  sm.  ennui,  weariness,  disgust 
Annojare,  va.  \.  to  annoy,  weary,  tease,  im- 
portune; —  -arsi;  vrf.  to  feel  annoyed;   be 
wearied,  displeased,  disgusted 
Annojato,  -a,  adj.  annoyed,  wearied,  teased 
Annojosamente,  adv.  tediously 
Annojoso,  -a,  adj.  v.  Nojoso 
Annolare,  va.  \.  v.  Noleggiare 
Annomare,  va.  \.  to  name,  call;  v.  Nominare 
Annona,  sf.  victuals,  provisions,  stores 
Annonario,  -a,  adj.  of  or  belonging  to   pro- 
visions 

Annoso,  -a,  adj.  of  many  years,  old,  ancient 
Annotare,  va.  \.  to  note,  remark,  annotate 
Annotatdre,  sm.  annotator,  who  writes  notes 
Annotazione,  sf.  annotation,  remark,  note 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,     ndt,    tub;    -   far,    pique, 


ANN 


—  59  — 


ANT 


Annotino.  -a,  adj.  annual,  yearly 
Annoltare,  vn.  -arsi,  -irsi.iw/1.  togr6wdark; 

annolla,  better  si  fa  noite,  night  falls 
Annottatri,  -a,  udj,  benighted,  fast  asleep 
Annoveramento,  sin.  enumeration,  detai  I 
Anuoverante,  .SHI.  enumerating,  computing 
Annoverare,  va.  \.  to  number,  count,  suppute 
Annoveralo,  -a,  adj.  reckoned,  told,  counted 
Annoveratore,  sin.  reckoner,  teller,  computer 
Annovurevole,  adj.  that  may  be  counted 
Annovero,  sm.  reckoning,  calculation,  number 
Annuale.    a,  adj.  annual,  yearly 
Annuale,  annuario,  sm.  year's  allowance 
Annualila,  sf.  annuity 
A&nualmente,  ado.  yearly,  annually 
Annuario,  -a,  adj.  yearly,  that  returns  ev  ery 

year,  coating  yearly 
Annubilare,  va.  1.  to  overspread  with  clouds, 

vn.  lo  get  cloudy,  to  become  gloomy 
Annugolare,  annubiare,  va.  1.  to  grow  cloudy 
Annuire,  vn.  3.  (annuisco,  -isci,  -/see)  to  nod 
approbation  ,   to  consent  ,  accede ,  yield  , 
assent 

Annularc,  adj.  mf.  annular ,  annulary,  ring- 
like;  eclissi  annulare,  annular  eclipse 
Annularuieute,  ado.  like  a  ring 
Annullare,  va.  \.  to  annul,  suppress 
Annullato,  -a,  adj.  annulled,  repealed,  void 
Annullatore,  SHI.  anniiller,  repealer,  suppris- 
Annullazione,  nf.  annulling,  repeal          (sor 
Annumcrare,  va.  I.  v.  Annoverare 
Annuuziauienlo,  sm.  prediction,  announcing 
Annunziare,  va.  1.  to  announce, slate,  predict 
Annunziato,  -a,  adj.  announced,  stated,  told 
Annunzialore.-ciatore,  -trice,  smf.  anno~un  cer 
Annunziazione,  .^annunciation,  Lady -day 
Annuuzio  sm.  announcing,  news,  prognostic 
Annuo,  -a,  adj.  annual,  yearly 
Annusare  va.  I.  to  come  lo  a  trial  with 
Annuvolare,  vn.  \.  -lire,  3.  to  grow  cluudy 
Annuvolalo,  -a,  -lilo,  -a,  adj.  cloTidy ,  dark 
Ano,  .sm.  ilio  anus 

Annodino,  -a,  adj.  anodyne,  lenitive 
Anomalia,  sf.  anomaly,  irregularity 
Anomalistico,  -a,  adj.  v.  Anomalo 
Anomalo,  -a,  adj.  anomalous,  irregular 
AnoniJe,  .if.  anonig,  rest-barrow 
Anoiniiiu,  -a,  adj.  anonimous 
Anoressia  sf.  anorexy  (want  of  appetite  with- 
out a  loathing  of  food) 

Anoruiale,  adj.  andrmal,  abnormal  (ec. 

Anotumia,  .s^.  anotomisla,  nm.  v.  Anatomia, 

Ans;i ,  sf   lianille  (round);  (geoyr. )   creek, 

bay;  vaso  a  due  anse, a  two-handled  vessel; 

dare  ansa  a,  to  give  a  plausible  handle  lor 

Ansamento,  .SMI.  panting,  shortness  of  breath 

Ansante,  udj.  panting,  uut  of  breath 

Ansarc,  vu.  1.  to  pant,  be  o~ut  of  breath, 

breathe  short  (handles 

Ansato,  -a,  adj.  ansated,  having  a  handle  or 

Anseatico,  -a,  adj.  (yenyr.)  Hansealic,  le  cit- 

ta  Anseaticbe,  the  Uanse  Towns 


Anserellosw.  yoiing  goose,  green-goose 
Anseri ,  sm.  pi.  cbestnuts  boiled  and  after- 
wards dried 
Anserino,  -a,  adj.  anserine  ,  resembling  the 

skin  of  a  goose,  uneven 
Ansia,  sf.  v.  Ansieta 
Ansieta,  sf.  anxiety,  anxiousness ,  pang 
Ansietato,  -a,  adj.  (seldom  used.)  anxious,  an- 
guished, distressed 
Ansima,  sf.  v.  Asraa 
Ansimare,  vn.  \.  v.  Ansare 
Ansio,  ansioso,  -a,  adj.  anxious ,  uneasy 
Ansiosamenle,  adv.  anxiously 
Angola,  sf.  ring  (in  the  inside  of  a  bell)  on 

which  bangs  Ibe  clapper 
Anlagonismo,  SHI.  antagonism 
Antagonista,  SMI.  an  antagonist 
Antarie,  sfp.  crane  ,  cable  to  raise  weights 
Antartico,  -a,  adj.  (yeoyr.)  antarctic 
Ante  ,  adv.  and  prep,  (latlji)  before,  v.  Avanti 
Antecedente  ,  SMI.  and  adj.  antecedent ,  fore- 
going 

Antecedentemento,  adv.  previously 
Anlecedenza,  sf.  precedency,  priority 
Anlecedere,  va.  2.  irr.  v.  Precedere 
Anlecessore,  sin.  (antecessor)    predecessor 
Antedelto,  -a,  adj.  aforesaid;  foremenlioned 
Antediluviano  ,  -a,  adj.  antediliivial,  antedi- 
luvian, sm.  antediluvian;  one  who  lived  be- 
fore the  deluge 

Antelminlico,  -a,  adj.  vermifuge 
Antelucano,  -a,  adj.  before  day-break 
Antemurale,  sm.  rampart,  parapet ,  defence 
Antunato,  sm.  fore-father  ,  ancestor 
Antenna  ,  sf.  long  straight  trunk  of  a  tree  , 

shaft  (lance) 

Antennato,  -a,  adj.  provided  with  antennae 
Antenne,  sfp.  antenne,  feelers,  antennas;  yards 

of  a  ship 
Anlennetta,  sf.  small  sail-yard,  little  feeler, 

horn 

Antenora,  sf.  name  yicen  by  Danle  to  a  place 

of  punishment  for  traitors  (two 

Antepenultimo,  -a  ,  adj.  antepenult ,  last  but 

Anteporre  ,  va.  2.  (antep6ngo,  ec. )  to  prefer, 

put  before  (ro 

Anteposizione,  sf.  a  preference,  placing  befo- 

Anlepassati  ,  ampl.  forefathers  ,  progenitors, 

dead  ancestors 

Anteposto,  -a,  adj.  preferred,  placed  befdre 
Antera,  sf.  (hot.)  anther,  the  top  of  the  sta- 
men (containing  the  fertilizing  dust 
Anteriore,  adj.  first,  prior;  SMI.  anterior,  front 
Anteriormente,  adv.  previously,  before 
Antescrillo,  -a,  adj.  above  written,  aforesaid 
Antoserragli,  sm.  fore-inclosure,  field-gate 
Antesignano  ,  antessignano  ,  sm.    standard- 
bearer 
Anli   (  Greek  prefix  signifying  against)  anti; 

(latin  prefix  meaning  before)  ante 
Anliabolizionisla,  smf.  antiabolilionist ,  one 
who  opposes  abolition 
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Antiandare,  r»i.  1.  irr.  to  go  before,  precede 
Antibacchico,  sm.  (rers.)  antibacchius 
Antibagno,  sm.  a  place  before  the  bath-room 
Antibraccio,  avambraccio,  cm.  fore-arm 
Anlicaglia,  sf.  old  musty  matters,  antiquities 
Anticagliaccia,  sf.  old  stuff,  lumber,  rubbish 
Anticamente,flrfr.  formerly,  in  the61den  times 
Anticamera,?/".  antechamber,  entrance -cham- 
ber, hall  (v.  Atrio 
Anlicasa,  sf.  c6vered  space  before  a  house , 
Anticato,  -a,  adj.  inured,  used,  accustomed, 

seasoned 
Anticheggiare,  m.  i.  to  follow  6Id  customs, 

manners,  etc. 
Antichetto ,  -a ,  adj.  rather  61d  ,  a  little  6Id- 

fasbioned 

Antiche'zza,  antichilade       j  sf.  antiquity,  old 
Antichita,  antichitate          |     times,  ancients 
Antfchi,  smp.  ancients,  ancestors 
Anticipatamente  ,  sm.  v.  Anticipazi6ne 
Anticipare,  va.  1.  to  anticipate,  forestall ,  be 
befdre  hand  with  ;  — una  somma,  to  pay  a 
sum  befdre  hand,  in  advance 
Anticipatamente, adv. before  hand,  in  advance 
Aanlicipato,  -a,  ad/,  anticipated,  been  before 
Anticipazione.  sf.  anticipation 
Antico,  -a,  adj.  ancient,  very  old;  sm.  v.  An- 

tenati 

Anticoncepfre ,  va.  5.  to  preconceive,  to  con- 
ceive or  form  before-hand ;  opinione  anti- 
concepita,  better  preconcetta ,  preconceived 
opinion 

Anticognizione  )  »f.  foresight  foreknowledge, 
Anticonoscenza  )      prescience 
Anticon6scere,  va.  5.  irr.  to  foresee,  foreknow 
Anticonsigliere,  sm.  guardian  of  the  laws 
Antic&rrere,  va.  2.  IIT.  to  outrun,  outsrip 
Anticorriere,  belter  foriere,  sm.  a  fore-runner 
Anticorte,  sf.  outer  c6urt,  fore-court 
Anticostituzionale,  adj.  anticostitutional,  op- 
posed to  or  against  the  constitution 
Anlicostituzionalmente,arfu.  in  an  anticonsti- 

tutional  manner 
Anticresi,  sf.  ( law ;  of  immovables )  gage , 

pledge 

Anticristiano,  -a,  adj.  antichristian 
Anticristo,  sm.  Antechrist,  false  prophet,  the 

man  of  sin 

Anlicuore,  sm.  heart  burn,  anticor 
Anlicursore,  sm.  forerunner,  precursor 
Antidata,  sf.  antedate 
AntiJatare,  va.  i.  to  anlidate 
Antidemocratico,  -a,  adj.  antidemocratic,  an- 

tidemocratical 

Antidetlo,  -a,  adj.  foretold,  aforesaid 
AiHiilicimento  ,  sm.  prediction,  foretelling 
Antidire,  va.  5.  to  predict,  prognosticate 
Anlidotario,  siw.  dispensatory,  pharmacopia 
Antidoto,  sm.  antidote,  counter-pMson 
Antiemetico,  adj.  antiemetic,  allaying  vomit- 
ing; sm.  antiemelic,  a  remedy  to  check  v6m- 
iting 


Antiepiscopali,  smpl.  (hist,  of  England}  anti- 
episcopalians 

Antiilogistico,  -a,  adj.  (med.)  antiphlogistic; 
sm.  antiphlogistic 

Antifona,  sf.  anthem 

Antifonario,  sm.  anthem-book,  singer 

Antifosso,  sm.  (fortificazione)  advance-fosse, 
ran-foss 

Antifrasi,  sf.  antiphrasis 

Antigiudicare,  ra.  1.  to  prejudge 

Antiguardare,  ra.  1.  to  foresee 

Antiguardia,  sf.  vanguard 

Antiguardo,  sm.  van,  van-guard 

Antignstare,  ra.  1.  v.  Pregustare 

Antiliberale,  adj.  opposed  to  or  against  the 
principles  of  liberals;  illiberal 

Antiliberalismo  ,  sm.  views  or  principles  op- 
posed to  liberalism 

Antilogia,  sf.  antilogy,  contradiction 

Antimeridiano, -a,  adj.  antemeridian  ;  alle  10 
antimeridiane,  at  ten  before  noon,  in  the 
forenoon 

Antimettere,  ra.  2.  i'rr.  to  prefer,  put  bef6re 

Antimonarchico,  -a,  adj.  antimonarchical,  op- 
pdsed  to  monarchy 

Anlimoniale,  adj.  antimonial,  of  antimony 

Antimonio,  sm.  antimony 

Antimurare,  va.  1.  to  make  a  parapet  wall 

Antimuro,  sm.  outward  wall,  parapet 

Antinazionale ,  adj.  opposed  to  the  national 
honor  or  welfare 

Antinazionalita.s/'.  opposition  to,  or  inconsi- 
stency with  the  national  good 

Antindme,  sm.  first  name 

Antinomia,  sf.  contradiction  between  two  laws 

Antipapa ,  sm.  antipope 

Antipapista,  wlj.  inf.  antipapal,  antipapistic, 
antipapistical 

Antip4sto,sm.  anlipast,  foretaste,  first  course 

Antipalia,  sf.  antipathy,  natural  aversion 

Antipatico,  -a,  adj.  antipathetical,  repulsive 

Antipatizzire,  ra.  1.  to  have  a  dislike  or  an- 
tipathy to,  to  feel  an  aversion  for  or  to 

Antipensare,  ra.  1.  to  premeditate,  consider 

Antipensato,  -a,  adj.  premeditated 

Antiperistasi ,  sf.  antiperistasis  (the  opposi- 
tion of  a  contrary  quality ,  by  which  the 
quality  opposed  acquires  strengh) 

Antipodi,  sm.  the  antipodes 

Antipodicola,  smf.  antipode  one  who  lives  on 
the  opposite  side  of  the  globe 

AntipoHtico,  a,  adj.  ill-advised,  wrong-judged, 
not  politic,  contrary  to  the  public  welfare 

Antip&rre,  ra.  2.  irr.  te  prefer,  put  before 

Antiporta,  -o,  sfm.  the  entrance  door  of  a  ves- 
tibule, a  portal, the  first  of  two  double  doors, 
a  room  door ,  glass  door 

Anliprendere,  va.  2.  irr.  to  seize  before  hand 

Anliquaria,  sf.  antiquarian  study 

Antiquario,  sm.  antiquary,  virtudso 

Antiquato,  a,  adj.  antiquated,  6bsolete,  61d 

Antique,  -a,  adj.  v.  Antico 
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Anlisaggio,  sm.  preliminary  essay,  foretaste 
Antisapere,  mi.  2.  irr.  to  foreknow,  foresee 
Antisapevole,  adj.  prognosticate 
Antisaputa,  sf.  foreknowledge,  foresight 
Antisapiito,  -a,  udj.  foreseen,  foreknown 
Antiscorbutico,  -  a,  adj.  antiscorbutic 
Antiserraglio,  sm.  duter-c6urt,  paled  enc!6sure 
Antisociale,  adj.  antisocial 
Antispasi,  sf.  antispasis,  a  revulsion  of  fluids 

from  ouc  part  of  the  body  to  another 
Antispasmodico,  -a,  adj.  antispasmodic 
Antiste,  sm.  prelate,  ruler,  chief,  head 
Antitesi ,  .</'.  antithesis 

Antiteto,  am.  (greek)  antitheton,  an  6pposite 
Antitrinitarii,  sw/i/.  antitrinitarians  (heretics 

who  denied  the  Trinity) 
Antivedcre,  va.  2.  irr.  to  foresee,  forebode 
Antivedimento,  sm.  foreboding,  foreseeing 
Antivedit6re  ,  -trice  ,  antiveggente,  smf.  one 

who  foresees 

Antivedutamente,  adv.  with  foresight 
Antiveduto,  -a,  udj.  foreseen,  anticipated 
Antiveggenza ,  sf.  foresight ,  forekndwledge  , 

forethought 

Anlivegjjente,  adj.  foreseeing,  foreknowing 
AhtivegmSnte,  adj.  forestalling,  forecasting 
Antiveleno,  sm.  v.  Antidoto 
Antivonereo,  -a,  adj.  antiven6real 
Antivenfre  ,  vn.  3.  to  be  beforehand  with,  to 

have  the  start  of,  to  forestall,  anticipate 
Antivigilia,  sf.  the  day  before  the  eve 
Antlia ,  sf.  pump 

Anlofllo,  sm.  (greek)  a  lover  of  flowers 
Antologia,s/'.anth61ogy, collection  of  poems, etc. 
Antonomasia,  sf.  (rliet.)  antonomasia 
Antonomastieamente,  adv.  antonomastically 
Antrace,  sm.  anthrax,  scap,  blotch 
Antro,  sm.  cave,  cavern ;  cavity  of  the  6ar 
Antropofagfa,  sf.  anthropdphagy,  the  practice 

of  eating  human  flesh 
Antropofago,  sm.  antrop6phagus,  cannibal 
Antropologia,  sf.  antrop61ogy 
Antropomorfismo,  sm.  antropomorphism 
Anularc,  sm.  ring-finger;  adj.  annular 
Anzare,  vn.  \.  to  pant,  palpitate,  breathe  short 
Anzi ,  prep.  ado.  before;  rather;  6ven;  also, 
nay,  on  the  contrary;  aim  la  mia  morto  , 
before  I  die;  mi  tratlava  anzi  da  padre  che 
da  padrone ,  he  treated  mo  rather  like  a 
father  than  a  master;  procurate  d'emularll, 
anzi  di  sorpassarli,  try  to  equal,  nay  to  sur- 
pass them  ;  c  ricco  ?  anzi  6  povero,  is  he 
rich  ?  on  the  c6ntrary,  he  is  p6or 
Anzianato  ,  sm.  eldership,  dignity  ,   office  of 

the  elders 

Anzianith,  sf.  ancientness,  antiquity,  seni&rity 
Anzianitico  ,  sm.  (ant.)  v.  Anzianato 
Anziano,  sm.  ancient,  senator,  elder 

a,  adj.  ancient,  very  61d,  antique 

Anzicho,  conj.  adv.  bef6re  that;  sooner  than, 

rather  than 
Anzichend,  adv.  rather  than  otherwise 


Anzidetto,  -a,  adj.  foresaid 

Aocchiare,  va.  \.  v.  Adocchiare 

Aoliato,  -a,  adj.  (seldom  used)  oily,  oiled 

Aombrare,  ra.  v.  Adombrare 

Aoncinare,  va.  \.  to  make  or  become  crooked 

Aonestare,  va.  v.  Adonestare,  coonestare 

Aorcare,  va.  to  strangle  with  a  cord 

Aormaro,  va.  \.  to  track,  scent,  seek 

Aorta,  sf.  (anal.)  aorta,  the  great  artery 

Aortico,  -a,  adj.  aortal,  aortic 

Aosmfa,  sf.  want  of  smell 

A  paragdne  (di),  adverb,  in  comparison  of, 

compared  to 

A  parte,  sm.  (theat.)  a  s&liloquy,  an  aparte 
A  passo  a  passo,  adverb,  step  by  step ;  s!6wly, 

regularly 

Apatfa,  sf.  apathy,  insensibility 
Apatico,  -a,  adj.  insensible,  apathetic 
Apatista,  sm.  apath\st,  one  destitute  of  feeling 
Ape,  (apa,  ant.)  sf.  a  bee 
Apeliota,  sm.  east  wind 
Apepsfa,  sf.  dispepsy,  indigestion 
Aperire,  va.  3.  to  open ;  v.  Aprire 
Aperitive,  -a,  adj.  (med.)  aperitive,  opening 
Apertamente,  adv.  openly,  frankly,  publicly 
Aperto,  -a,  adj.  opened,  open,  frank,  clear, 

evident,  plain;  a  braccia  aperle,  with  open 

arms 

Apertore,  sm.  6pener,  he  who  opens 
Apertiira,  sf.  aperture,  opening,  hole,  fissure, 

—  (mu,«.)6verture;  far  apertura,  to  give  an 

opportunity 

Apiare,  apiario,  sm.  (ant.)  v.  Alveario 
Apice  ,  sm.  apex,  top,  height,  summit 
Apicolo,  cm.  small  peak,  little  6minence 
Apiressia,  sf.  (med.)  apyrexy,  intermission  (of 

a  fever) 

Apfro,  -a,  adj.  incombustible,  inconsumable 
A  piii  non  posso  }  adverb,  with  all  one's  might, 
A  piit  potere      )     with  might  and  main 
Apnea,  sf.  want  of  respiration 
Apocalfsse,  apocalissi,  sf.  apocalypse 
Apocino,.«7«.(6o«.)apocynon,ap6cynum,  dog- 
bane, dog's  bane 

A  p6co  a  poco,  adverb,  little  by  little 
Apocopa,  -pe,  sf.  elision,  apocope 
Apdcrifo,  -a,  adj.  ap6cryphal,  doubltul 
Apodittico,  -a,  adj.  apodictical 
Apodo,  adj.  apodal,  feetless 
Apofisi ,  sm.  (anat.)  pr6cess  (protuberance  of 

a  bone) 

Apogeo,  s»n.  apogee 

Apografo,  sm.  apograph,  transcript,  copy 
Apollinari,  adj.  pi.  (from  Apollo),  giuochi  a- 

pollinari,  apollinarian  games 
Apollinaristi ,  smpl.  Apollinarians  (heretics 

who  denied  Christ's  humanity) 
Apollineo,  -a,  adj.  of  Apollo,  of  music 
Apologetica,  sf.  apologetics 
Apologe'tico,  -a,  adj.  apologetic 
Apologia,  sf.  defence,  justification,  apology 
Apologista,  sm.  apologist,  defender 


n«r,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  pSUe,  boys,   foul,  fowl;  gem,  as 
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Ap61ogo,  sm.  apologue,  moral  fable,  allegory 
Aponeurosi,  urn.  aponeur&sis  (expansion  of  a 

tendon  in  (he  manner  of  a  membrane) 
Apoplessia,  sf.  apoplexy 
Apopletico,  -a,  adj.  apoplectic,  of  apoplexy 
Aposiopesi,  of.  reticence,  preterition 
A  posla,  adverb,  intentionally,  on  purpose 
Apostasia,  sf.  ap6stasy 
Apostata,  sm.  apostate,  renegade  (gade 

Apostatare,  vn.  to  ap&statfze,  bec6me  a  rene- 
Aposlatn'ce,  sf.  ap&state,  renegade,  revdlter 
Aposlema,  .«/".  tumour,  abscess,  imp6sthume 
Aposlemare ,  vn.  \.  to  suppurate,  draw  to  a 

head 

Aposlemato,  -a,  -oso,  -a,  adj.  festered,  suppu- 
rated, gangrenous  (scess 
Apostemazione.s/".  a  getting  purulent,  an  ab- 
Apostilla,  sf.  marginal  note,  v.  Postilla 
Apostolato  ,  sm.  aposlleship,  apostolate 
Aposlolicamente,  adv.  apbstolically 
Apostolico,  -a,  adj.  apostolic;  sm.  the  Pope 
Apostolo,  sm.  apostle 
Ap6strofa',  apostrofe  ,  sf.  apostrophe 
Apostrofare,  va.  I  to  put  an  apostrophe 
Apostrofatamente,  adv.  with  an  apostrophe 
Apostrofatura,  sf.  the  pulling  apostrophes 
Apotfigma,  sm.  an  apophthegm,  apothegm 
Apotedsi,  sf.  apotheosis,  deification 
Apoticario,  sm.  apothecary 
Appaciam6nto,  »m.  v.  PaciGcamento 
Appaciare,  va.  i.  to  appease,  pacify ,  reconcile 
Appacificare,  DO.  \.  to  pacify;  vn.  to  become 

pacified,  reconciled 

Appadiglionare,  va.  1.  to  pitch  a  tent,  camp 
Appadiglionato, -a,  adj.  encamped, -tented 
Appagabile,  adj.  that  may  be  satisfied . 
Appagamento,  sm.  contentment,  satisfaction 
Appagante,  adj.  satisfying,  that  satisfies 
Appagare,  va.  1.  (appago,  appaghi,  appaga), 
to  satisfy,  content,  gratify ,  please;  appa- 
garsi,  to  be  satisfied  or  contented 
Appagato,  -a,  adj.  contented,  pleased,  satisfied 
Appago,  sm.  (ant.)  v.  Appagamenlo 
Appajare,  va.  \.  to  match,  pair,  join,  couple; 
to  pair,  match,  range  in  pairs;  to  couple; 
—  arsi,  to  pair,  to  become  ranged  in  pairs 
Appajatojo,  sm.  a  place  for  d&?es  and  pigeons 
to  couple  (menlo 

Appajamento,  sm.  appajatura,  sf.  v.  Accoppia- 
Appalesare,  va.  \.  to  discover,  declare,  reveal 
— arsi,  vrf.  to  discover  one's  self,  thrdw  off 

the  mask 

Appallidire,  vn.  5.  v.  Impallidire 
Appallotloll4re,  va  Mo  form  into  small  balls 
^Appaltire,  va.  \.  to  let  or  lease  out  (a  public 
work,  job,  contract);  appaltare  una  strada 
ad  uno,  to  confide  the  making  of  a  road  to 
a  person,  to  give  him  the  job 
Appaltatore,  sm.  a  contractor,  the  undertaker 

of  a  public  work 

Appaltazione,  sf.  cdnlract  for  letting  or  leas- 
ing out  a  public  work  or  job 


Appalto,  sm.  a  government  or  other  public 
work  ,  a  contract,  undertaking,  job;  torre 
un  appalto,  to  undertake  a  job,  a  public  -wftrk 
Appallone,  sm.  a  fussy  busy  fellow,  one  who 
meddles  with  every  thing;  a  cheat,  an  im- 
postor 

Appam6ndo,  sm.  (anat.)  v.  Mappamondo 
Appancacciarsi,  vrf.  (from  pancaccia)  to  git 
idle  on  the  benches  of  promenades  ,  public 
squares  or  coffeehouses;  to  be  a  crony,  a 
village  Solon,  a  chatty  fellow 
Appanciollarsi,  vrf.  (from  panciolle)  to  sit  at 

one's  ease,  leaning  back  on  one's  chair 
Appannagfrio,  sm.  appanage  (nish 

Appannamento,  sm.  dimness,  offuscalion,  tar- 
Appannare,  va.  \.  to  dim,  offiiscate,  tarnish, 
dull;  —uno  specchio  ,  to  dim  a  looking- 
glass;  appannare,  vn.  to  stick  in  the  bird 
lime,  be  caught 
Appannato, -a,  adj.  dimmed,  tarnished,  offiis- 

cated;  snared,  caught  (heavy,  massive) 

Appannal6jo,si»i.  that  which  dims,  or  off  iiscates 

Apparameoto,  sm.  ornament,  altfre;  gli  ap- 

pararoenti  pontifical!,  the  pontifical  robes 

Apparare,  van.  \.  to  prepare;   to  adorn;  to 

learn  (belter  imparare) 
Apparato,-a,  adj.  learned,  prepared,  adorned 
—  sm.  decoration,  6rnament ;   preparation; 
apparatodi  guerra,  the  pomp  of  war;  grande 
apparato  d'eloquenza,  a  great  parade  of 
61oquence 

Apparatiira,  sf.  v.  Addobbo 
Aparecchiamento,  sm.  preparation,  goods 
Apparecchiare,  va.  \.  to  prepare,  make  ready; 
— arsi,  vfr.  to  prepare  one'self,  get  ready; 
apparecchiar  la  tavola,  to  lay  the  cloth 
Apparecchialo, -a,  adj.  prepared,  got  ready 
.Apparecchiat6jo,.<m.  toilet,  dressing-table  (res 
Apparecchiat6re, -trice, smf.  he,  she  whoprepa- 
Apparecchiatura,  sf.  I  preparation  ,  prepara- 
Apparecchio,  sm.       j      live,  disposition 
Appareggiare,  va.  \.  v.  Pareggiare  ecc. 
Apparentarsi,  better  imparentarsi 
Apparente,  adj.  apparent,  visible,  remarkable 
Apparentemente,  adv.  apparently,  probably 
Apparenza,  sf.  appearance,  aspect ,  look;  in 

apparenza,  apparently,  by  all  appearance 
Appare>e,  vn.  2.  t'tr.  v.  Apparire 
Apparigliare,  va.  \.  to  match  (horses) 
Apparimento,  sm.  apparition,  vision 
Apparire,  vn.  3.  (apparisco, -isci,-fsce,  part. 
apparso,  apparito)  to  appear,  come  forth, 
shew  itself,  one's  self;  comincia  ad  apparir 
)'  aurora,  the  aurora  begins  to  appear 
Appanscente.orf;'.  visible, remarkable;  showy, 

gaudy,  flkshy,  gorgeous 
Appariscenza,  sf.  splendid  appearance,  portly 
figure  ;    slateliness ,    magnificence ,    gor- 
geousness 

Apparito, -a,  adj.  appeared,  become  visible 
Apparilore,  sm.  (ram.  ant.)  sergeant,  bailiff, 
constable 
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Apparizione,  apparita,  sf.  apparition,  vision 
Apparso,  -a,  adj.  appeared,  evident 
Apparlamento,  sm.  apartment,  suite  ofrooms, 
rooms,  apartments;  (large  room  ;  apartment) 
Appartare ,  va.  ^.  to  separate,  to    set  aside, 
place  apart,  segregate;  appartarsi,  to  with- 
draw one's  self,  retire  from 
Appartatamente,  adv.  separately,  aside,  apart 
Appartato.-a,  adj.  separated;  apart,  set  apart 
Appartegnente      I  adj.  bel&nging,  pertaining, 
Appartenente        |      concerning,  befitting 
Appartenenza,  sf.  appurtenance,  pertinence 
Appartenere,rji.(appartengo,-tieni,-tiene,  ecc.) 
to  belong,  appertain,  pertain,  concern,  befit, 
become  (make  fade 

Appassare,  va.  \.  (far  appassire),  to  wither, 
Appassato,-a,  adj.  withered,  failed 
Appassionamento,  xm.  ardour,  love,   passion 
Appassionare,  va.  \.  to  impassion 
Appassionarsi,  vrf.  5.  to  become  impassioned; 
to   be  eager  about  ,  or  passionately  inter- 
ested in  a  thing 

Appassionatamente,  arfi'.  passionately,  eagerly 
Appassionatezza ,  sf.  passion,  love,  ardor, 

eager  or  vehement  desire 
Appassionato,  -a,  adj.  v.  Passionate 
Appassire,  appassirsi,  vn.Z.  (appassisco,-i'sci, 
-isce.-iamo, -ite, -iscono),  to  fade,  wither 
Appassito,  -a,  adj.  faded,  withered 
Appaslare,  ro.  \.  to  knead,  paste,  stick 

tarsi,  vrf.  to  stick  to  (as  paste),  to  adhere 

Appastato,  -a,  adj.  kneaded,  pasted,  stuck 
Appellabile,  adj.  appealable,  susceptible  of 

appeal,  that  may  be  appealed  from 
Appellagione, -azione ,  .«/". -amento,  sm.  ap- 
pellation, name,  title,  denomination ;  (legal) 
an  appeal  (peals 

Appellante,  smf.  appellant,  he  she  who  ap- 
Appellare,  van.  1.  to  appeal  to  a  higher  c6urt; 
to  cite,  (o  summon  before   a  magistrate ; 
to  call,   name,  poet,  better  chiamare ,  no- 
rninare;  appellare,  appellarsi  da  una  sen- 
tenza,  to  appeal  from  a  judgment 
Appellative, -a ,  adj.    that  may  be  appealed 
from  ;  am.  an  appellative ,  generic  name ; 
lasciare  il  proprio  per  1'  appellative,  to  quit 
a  certainty  for  an  uncertainty 
Appello,  sm.  a  call,  a  call  in  judgment,   an 
appeal,  appealing;  a  calling  out,  challenge, 
fleiial;  fare  appello,  to  bring  in  an  appeal, 
to  appeal ;  far  1'  appello ,   to  call  6ver  the 
names,  to  call  or  count  the  bouse  (legis.) , 
to  call  the  roll,  {Mi/if.) 
Appena,  a  pena,  adv.  hardly,  scarcely;  a  gran 
pena,  a  mala  pena  ,  with  great  difficulty; 
appena  egli   cube  proferite  queste  parole, 
che  la  voce  gli  manco,  e  cadde  morto ,  he 
had  scarcely  uttered  these  wdrds,  when  his 
voice  failed  him,  and  he  fell  dead 
Appenare,   vn.  1.  to  suffer,  be  in   pain,  be 

distressed;  va.  to  pain,  distress,  tease 
Appenalo,  -a,  adj.  afflicted  ,  distressed  ,  tired 


Appendere,  va.  2.    »Vr.   (appendo,  past,  ap- 
pesi,  ecc.)  to  hang  up,  affix  to,   append, 
suspend,  annex;  appendere  alia  croce  ,  to 
nail  to  the  cross:  —  alia  parete,  to  hang 
upon  or  to  the  wall:  v.  Appiccare 
Appendi'ce,  sm.  appendix,  addition 
Appendizie,  sf.  pi.  better  vanlaggi,  patti,  sm. 
pi.  conditions  which  the  tenant  is  to  perform, 
besiite  paying  the  rent  ;  as   to  supply  the 
owner  with  fowls,  eggs,  ecc. 
Appenneccbiare,  va.  1.  to  fill  the  distaff 
Appensare,  fan.  \.  to  premeditate  (little  used) 
Appensatam£nte,  adv.  designedly,  on  purpose 
Appeso,  -a,  adj.  appended,  suspended 
Appestare,  va.  \.  to   infect,  bestink  (vulg.); 

bring  the  pest 

Appest4to, -a,  adj.  infected,  tainted;  bestiink 
Appetente,  adj.  desirous,  greedy  or  eager  after 
Appetenza,  sf.  a  slight   appetite;  appetency 
Appetibile,  adj.  desirable,  to  be  wished  for 
Appeli're,  vn.  to  desire  earnestly,  to  long 
Appetitevole,  adj.  (seldom  used]  v.  Appelitoso 
Appetilivo, -a,  adj.  v.  Appelitoso 
Appetito,  sm.  Appetite;  —  canino  ,  a  canine 
appetite;  appetito,  fig.   ardent  desfre.  im- 
petuous wish  ,  sensual  passion ;  —  disor- 
din&to,  a  disordinate,  disorderly  or  unruly 
.    passion;  biion  appetito,  I  wish  you  a  good 

appetite 

Appetito,  -a,  adj.  longed  for,  eagerly  desired 
Aapetit6so,  -a,  odj.   appetizing,  alluring,   at- 
tractive (tency,wish 
Appetizione,  sf.  appetency,  appetite;  appe- 
Appettare,  van.  \.  ta  hive  at  heart;  take  an 
interest  in;  (to  put  one  thing  for   another) 
Appetto,  adv.  prep,  opposite,  facing ;  abreast ; 
compared   to;  a  petto  di  v6i    egli   non  e 
ch'  un  bambino  ,  he's  but  a  baby  to  you 
Appezzare,  va.  \.  to  cut  in  pieces 
Appiacere,  w*.  2  v.  Piacere 
Appiacevolire  ,  va.  5.   (appiacevolisco  ,-isci,) 
to  soften,  appease;  to  make  mild,  pleasing, 
agreeable 

Appianamento,  sm.  v.  Spianamento 
Appianare,  ra.  \.  to  smooth,  level ,  facilitate 
Ap'pianato,  -a  ,  adj.  levelled,  smoothed  ,  faci- 
litated 

Appianatdjo,  sm.  roller,  garden-roller 
Appiastrare,  va.  1.  to  plaster,  stick,  daub; 

arsi,  to  stick,  adhere,  bec6me  glued  to 

Appiastrato,  -a,  adj.  daubed  6ver  with  any 

thing  viscous 

Appiastricciamento,  sm.  conglutination 
Appiastricciare     |    va.  \.  to  plaster  or  stick 
Appiastriccicare    |    together   with  any  thing 

viscous  or  clammy 

Appiattamento,  sm.  tbe  act  of  cowering  down 
and  hiding  one's  self ;  abiding,  concealment 
Appiattare,  va.  \.  (from  piatto,  flat,  squat) , 
to  flatten  ,  make  flat,  to  squeeze  down  or 
in,  to  crush  ,  make  squat ;  to  secrete ,  to 
bide  in  a  hole,  corner,  cove,  etc.;  to  con- 
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ceal;  appiattarsi,to  squat  down,  dodge  into 
a  bush,  bide  one's  self,  skulk,  lie  concealed 
Appialtataoiente,  adv.  stealthily  ,   underhand 
Appiattato,  -a,  adj.   flattened;   lying   squat, 
concealed;  come'l  serpente  sta  appiattato 
nell'  erba,  as  a  serpent  lies  hid  under  the 
grass  (hook 

Appiccagnolo,  sin.  hook,  crook,  peg,  tenter- 
Appiccamento,  am.  the  act  of  hanging  up 
Appiccantc,  adj.  sticky,  viscous,  glutinous 
Appiccare,  ra.  1.  to  hang,  hang  up,  suspend, 
attach,  hook,   to  conjoin,  stick  together, 
unite,  cement ;  appiccarsi,  le  become  stuck 
or  hooked  together,  to  meet,  become  at- 
tached;  to  seize  on;  appiccate   il  vostro 
mantello,  hang  up  your  great-coat :  le  live 
s' appiccano  al  tetto,  the  grapes  are  sus- 
pended to  or  from  the   roof;  s'  appicca  il 
fooeo,  the  fire  is  kindling;  hanno  appic- 
cato  il  fuoco  alia  casa,  they  hare  set  fire  to 
the  house  ;  appiccar  la  zuffa ,  la  battaglia, 
to  come  to  blows ,  give  battle ;  appiccare 
un  ladro,  to  hang  a  robber:  v.  Impiccare 
Appiccalfccio,  -a ,  adj.  sticky,  sticking,  vis- 
cous, cleaving,  catching;  male  appiccatic- 
cio,  a  contagious  disease;  un  appiccaticcio, 
a  dangler,  an  importunate  fellow 
Appiccalivo,-a,  adj.  contagious,  catching 
Appiccato,-a,  adj.  hooked,  hung  up,  stuck 
Appiccatojo,  sm.  v.  Appicagnolo 
Appiccicaticcio  ,  adj.  v.  Appiccatfccio 
Appiccatura,  sf.  fastening,  joining,  union 
Appicciare,  appiccicare,  t>«.  1.  to  tack  or  stick 
to ,  to  superadd  ;  pani  appicciati  ,  rolls  or 
loaves  stuck  together ;  v.  Piccia 
Appiccinfre  ,  fa.  5.  to  make  smaller  ,  lessen, 
diminish;  — frsi,  to  become  (still)  smaller, 
to  got  diminutive 

Appicinito,  -a,  adj.  made  smaller,  contracted 
Appicciolare,  va.  1.  -ire,  5.  v.  Appiccinire 
Appiccionarsi,.f)/.  (burl.)  to  become  pigeon 
livered ;  fig.  to  be  duped,  pigeoned,  fleeced 
of  money 

Appicco.sm.  adhesion,  union,  junction;  hook, 
means  of  attaching  or  sticking ;  dare  ap- 
picco,  to  give  a  pretext 
Appiccolamento,  sm.  diminution  ,  lessening 
Appiccolare,va.  1.  appiccolire,  ta.  5.  v.  Appic- 
cinire 

Appie,  appiede ,  adv.  at  the  foot ,  below  ,  at 
the  bottom ;  apple*  della  pagina,  at  the  bot- 
tom of  the  page 

Appieno,  adv.  fully,  completely,  quite 
Appigionamento,  sm.  hire  (of  a  house),  house 

rent 

~~Appigionare ,  va.  1.  dare  a  pigione  ,  to  let 
(rooms,  or  houses);  appigionare,  pigliar  a 
pigione,  to  rent  or  hire  (a  hou^e  or  apart- 
ment) (let) 
Appigionasi,  sm.  bill  (of  a  house,  rooms  ,  to 
Appigionato,  -a,  adj.  hired,  let               (root 
Appigliamento,  sm.   union  ,  junction  ;  taking 


Appigliare,  va.  to  stick,  cling,  hold ,  adhere  ; 

v.  Appiccare,  attaccarsi ;  appigliarsi  a,  to 

betake  one's  self  to  ,  to  stick  to,  abide  by 

Appigliatura,  sf.  union,  junction,  connexion 

Appiglio,  sm.  pretext,  pretense,  c61or ,  show 

Appigrirsi,  vfr.  5.  (m'appigrisco)  to  grow  lazv 

Appillottarsi,  vrf.  \.  to  linger,  loiter,  be  wedded 

to  (a  place) 

Appinzare,  va.  1.  to  prick,  sting,  pique 
Appio  ,  sm.  apium,  parsley,  smallage 
Appiola,  sf.  api,  v.  Appiuola 
Appiolina,  sf(bot.)  anthemis,  camomile 
Appidmbo  adv.  like  a  plummet,  perpendicu- 
larly 

Appisolarsi,  tnrf.  to  be  drowsy,  to  nap 
Appiuola,  sf.  golden  pippin  (apple) 
Appiuolo,  sm.  golden  pippin  tree       (plauder 
Applaudente,  adj.  applauding;  smf.  an  ap- 
Applaudere  ,  va.  2.  in1,  applaudire  ,  5.   (ap- 
plaudo,  -disco,  -isci,  -isce)  to  applaud,  to 
clap;  applaudirsi,  to  strut,  look  big,  enact 
the  swell,  be  on  good  terms  with  one's  self 
Applaudimento,  sm.  an  applauding,  applause 
Applaiulito, -a,  udj.  applauded,  clapped 
Applauditore,  sm.  -trice,  sf.  he,  she  who  ap- 
plauds, claps,  extols 
Applauso,  s>».  applause,  plaudit,  praise 
Applausore,  sin.  applauder,  approver 
Applicabile,  adj.  applicable  ,  suitable 
Applicamento,  sm.  application,  applying 
Applicare,  va.  1.  (applico,  applichi ,  applica) 
to  apply  ,  to  lay  on  or  over ,  to  adapt ,  to 
assign  ,    appropriate  ,  adopt ;  to  touch  at , 
ply  between ,  (sea) ;  applicare  la  mente  ,  to 
apply  one's  mfndto;  — km,  vrf.  to  apply 
one's  self  to  ,  lo  set    about ,  study  ;  appli- 
catevi  a'  vosiri  studj,  apply  yourself  to  your 
studies 

Applicatamente,  adv.  with  application, intently 
Appicatezza,  nf.  application,  sedulousness 
Applicato  ,  -a  ,  adj.  applied,  addicted ,  prone 
Applicazi6ne ,  sf.  application,  care 
Appo,  prep,  near,  by,  with,  among;  appo  i 
Roman!,  with  or  among  tne  Romans  ;  appo 
noi,  with  us;  v.   Appresso  ;  appo  ,( ( for  a 
pgtto  di),  in  comparison  of,  compared  to 
Appoderamento,  sm.  farming,  cultivating  land 
Appoderare,  t-a.  \.  (from  podere)  to  farm ,  to 

cultivate  land 

Appoggiaraento  ,  sm.  a  leaning  ,  an  arm-rest 
Appoggiare ,  va.  1.  to  lean  (a  thing  against 
another),  to  rest;  to  stay,  prop,  buttress, 
b61ster  up,supp6rt;  to  sgcond;  appoggiare" 
la  labarda,to  lean  or  rest  the  halberd  against 
the  vail,  to  bully  or  sponge  a  dinner ;  —  un 
muro ,  una  pers6na,  to  stay  or  prop  up  a 
wall ,  to  back  or  stand  by  a  person;  —  una 
mozi6ne,  to  second  a  motion,  (legis):  ap- 
poggiarsi,  to  lean  or  be  leaned  against ,  to 
depend,  rely  or  stay  one's  self  up6n 
Appoggiato,-a,  adj.  pr6pped,  supported,  sec- 
onded 
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Appoggiatojo,  sm.  any  thing  to  lean  upon  , 
the  arm  or  back  of  a  chair  or  form ,  the 
arm-rests  of  a  carriage ;  bannisters  of  a 
stair  case,  etc. 

Appoggiatura.s/".  aleaning,  rest;  v.  Appoggio 
Appdggio,  sm.  a  prop,  stay,supp6rt;  favour, 

countenance,  auspices,  protection 
Appollajare.va.  \.  toroost;(/i</.)  to  lodge,  settle 
Appomiciare,  va.  1.  to  rub  with  pumice 
Apponere,  apponersi;  v.  Apporre,  ec. 
Apponimento.sm.  -zioniv/".  addition, appendix 
Apporro    ( appdnere ) ,  va.  2.  irr.  (appongo  , 
apponi ,  appone,  -iamo,  -ete  ,  appongono  ; 
past,  apposi;  future ,   apporro;  part,  ap- 
posto)  to  appose,  set,  (apply)  subjoin,  add, 
append  ,  affix  ;  to  impute  to  ,  tax  with,  lay 
the  blame  upon;  apporsi,  to  gaess, conjectu- 
re, divine  ;  se  ionii  appongo,  if  1  conjecture 
right;  voi  non  vi  apponeste  ,  you  did   not 
guess,  -were  not  right;  apporro  al  solo  ,  to 
find  fault  with  the  sun 

Apportante,  adj.  bringing,  carrying,  causing 
Apportare,  va.  1.  to  bring,  carry  ;  report,  an- 
nounce, state;  to  land,  bring  to;  v.  Pigliar 
pdrto 

Apportato,-a,arf/.  brought,  carried,  announced 
Apportatore,  sm.  apportatrice,  sf.  messenger 
Appositamente.nrft'.  appositely,  appropriately 
Appositiccio,-a,  adj.  v.  Posticcio 
Appositivo,  -a,  adj.  apposite,  addible 
Apposito,-a,  adj.  apposite,  appropriate 
Apposizione,  sf.  apposition,  addition 
Apposta.  a  posts,  adv.  on  purpose,  designedly 
Appostamento  ,  sin.  a  lying  in  wait ,  ambush 
Appostare,  va.  1.  to  lie  in  wait  for;  appostare 

un  colpo,  to  place  or  plant  a  hit 
Appostataraento  ,  adv.  designedly  ,  purposely 
Appostato,-a, adj.  watched;  lurking, watching 
Appostatore,  sm.  one  who  lies  in  wait  for ;  a 

liirker,  spy,  insidiator,  assassin 
Apposticcio,  -a,  adj.  v.  Posticcio 
Apposto,  a,  adj.  set,  placed,  affixed,  imputed 
Appostolato,  v.  Apostolato,  ec. 
Appratire  ,  va.  5.  to    change  into  meadow- 
ground,  to  appropriate  land  to  the  produc- 
tion of  hay 

Apprendenle,sm.  a  learner,  schfilar,  apprentice 

Apprendere ,  va.  2.  in1,  (apprendo,  ec.  past, 

appresi,  part,  appreso)  to  learn,  study ;  to 

take  hold;  apprendersi,  to  hold,  to  become 

attached,  take  root 

Appremlevole  ,  adj.  apprehensible  ,  fit  to  be 

learned 
Apprendimento,sm.  learning,  the  actoflearn- 

ing,  study ;  apprehension,  fear 
Apprendista  ,  sm.  a  learner  ,  one  who  learns 
Apprcnditdre,  sm.  v.  Apprendente 
Apprensibile,  adj.  conceivable,  intelligible 
Apprensi6ne,  sf.  apprehension,  fear 
Apprensiva,  sf.  faculty  of  conception,  idea 
Apprensivo  ,  -a  ,  adj.  apprehensive  ,  fearful; 
apt  at  learning,  sharp,  intelligent 


Apprensorio ,  -a  ,  adj.  who  learns ;  seizes , 

grasps 

Appresentare,va.  1.  to  sh6w,exbibit,  represent 
Appresentarsi,  vr  f.  to  sh6w  one's  self,  appear 
Appreso  ,  -a,  adj.  learned  ,  studied ;  seized , 

taken,  taken  with  ;  ignited,  kindled 
Appressamento,  sm.  approach,  drawing  near 
Appressante,  adj.  proximate,  that  approaches 
Appressare,  va.  1.  to  bring  or  put  near;  ap- 
pressare,-arsi,  vnrf.  to  c6me  near,  be  very 
near,  to  appr6ach 

Appresso,  prep,  and  adv.  near,  bard  by,  by, 
nigh,  about,  nearly,  at  hand,  wilh,  after, 
(afterwards);  appresso  a  poco,  nearly 
Appressoche,arfi>.  almost, nearly,  v.  Dappoichu 
Apprestamento,  appresto,  sm.  preparation 
Appreslantfi,  adj.  preparing',  that  prepares 
Appreslare  ,  va,  \.  to  prepare  ,  make  ready, 
set  in  order,  disp6se; arsi,  vrf.  to  pro- 
pare  one's  self,  get  ready 
Apprestalo,-a,  adj.  prepared,  ready,  in  6rder 
Apprestatrice,  sf.  she  who  prepares 
Appreziazione,  sf.  appraisement,  valuation 
Apprezzabile,  adj.  estimable,  valuable 
Apprczzamento,  sm.  estimate,  appraising 
Apprezzare,  va.  \.  to  value  ,  estimate  ,  rate  ; 
to  prize,  esteem;  apprezzarsi,  to  esteem  or 
prize  one's  self 

Apprezzativo,  -a,  adj.  commendable,  laudable 
Apprezzato,-a,  adj.  rated,  estimated,  valued, 

prized,  esteemed,  respected 
Apprezzatore,  sm.  -trice,  sf.  he  she  who  rates 

or  values  ;  who  prizes,  esteems 
Approbare,  va.  1.  v.  Approvare 
Approbazione,  sf.  approbation,  approval 
Approcciamento,  apprdccio,  sm.  approach 
Approcciare,-iarsi,  vn.  \.  (ant.)  to  draw  near 
Appr6ccio,  sm.  (fort.)  approach;  (mil.)  ap- 

pr6ach 

Approdare,  vn.  \.  to  come  to  shore,  come. into 
port ,  land ;  to  profit ,  be  good  or  useful ; 
v.  Far  pro 

Approdo,  sm.  landing ;  landing-place  (age 
Approfitlare,  vn.  \.  to  profit,  derive  advant- 
Approfondare.va.  \.  I  to  dig  to  the  bottom,  to 
Approfondire,  va.  5.  j  deepen ;  to  examine 

to  the  bottom,  search  out,  scrutinize 
Approntare,  va.  1.  v.  Apprestare,  allestire 
Appropiare,  -pri&re,va.  1.  to  apply  properly, 
to  adapt,  adjudge  ;  appropriarsi,  to  apprd- 
priate  to  one's  self 

Appropinquarsi,  vrf.  (poet.)  v.  Appressarsi 
Approposilo,  adv.  a  propds,  appositely 
Appropriarsi,  vrf.  to  appr6priato  to  one's  self 
Appropriate, -a,  adj.  appropriated,  fitted,  good 
Appropriate  ,  -trice  ,  smf.  one  who  appro- 
priates, appropriator 

Appropriazione,  sf.  appropriation,  adoption 
Appropriatamente,  adv.  with  propriety,  suita- 
bly, right 

Approssimamento,  sm.  v.  Appressamento 
Approssimanle.adj.  approximating, approach- 
ing, coming  near;  something  like 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;   -   fare,  do;  -  by,  lymph;   pSise,  b$s,  fdul|,  fowl;    gem,  as 
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Approssimare,  -arsi ,  v.  Accostare  ,  -arsi  ;  il 
tempo  si  approssima,  the  lime  is  approach- 
ing 
Approssimativamente,arfu.  by  approximation, 

by  a  rough  guess 
Approssimativo,-a,  adj.  approximative  ;  rough 

(not  exact) 

Approssimazione,  sf.  (ant.}  T.  Avvicinazione 
Approvabile,  adj.  approvable,  laudable 
Approvagi6ne,s/".(anf.)  approbation, approval; 
(proof)  (probation 

Approvamento,  sm.  approyanza,  (ant.)sf.  ap- 
Approvare,  va.  1.  to  approve,  consent,  (con- 
firm) 

Approvalamente ,  adv.  •with  the  approval  of 
Approvativo, -a,  adj.  approving  ;  of  approba- 
tion, approval 

Approvato,-a,  adj.  approved,  confirmed 
Approvatore,  sm.  -trice,  sf.  approver 
Approvazione  ,  sf.    approbation  ,  approval', 

liking 

Approrecciarsi,  vrf.  to  benefit,  improve,  rise 
Approveccio,  sm.  protit,  advantage,  gain 
Approvigionamenlo,  sm.  victualling  ,  supply 

of  provisions;  supply 
Approvigionare,  va.  \.  to  victual,  to  store,  to 

supply  (with  necessaries) 
Appulcrare,  va.  i.  (lot.)  y.  Abbellire 
Appulso,  sm.  (aslr.)  appiilse  (approach  of  any 

planet  to  a  conjunction  with  the  sun) 
Appunlable,  adj.  that  can  be  stitched,  polnt- 
ed ,  sharpened  ,  worthy  of  remark  ;  blama- 
ble,  faulty,  censurab'e 

Appuntamente.arftf.  precisely ,  exactly,  just  so 
Appuntamento  ,    sm.  appointment ,    salary  ; 
appointment,  assignation  ,  agreement  con- 
vention, accord;   reslar  in  appuntamenlo 
di ,   to  agree  upon;  ho  un  appunlamento 
per  le  tre  ,  I  have  an  appointment  at  three 
Appuntare  ,  va.  \.  to  baste,  tack  with  pins  , 
sew  with  long  stitches  ;  to  point ,  sharpen  , 
appunlare  una  cosa,  to  note  a  thing,  write 
il  down ;  —  uno,  to  blame  or  reprove  a  per- 
son; —  un  cannonc,  to  point  a  cannon 
Appuntatamente,  adv.  v.  Appuntamente 
Appuntalo,  -a,  adj. stitched,  pointed;  formal 
Appuntato,  sm.  a  sum  agreed  upon,  a  settled 
account;  a  payment  by  appoint;   adv.  pre- 
cisely, exactly 

Appuntatore,  sm.  noter,  critic,  censnrer 
Appuntatura  ,  sf.  blame,  censure,  note,  mark 
Appuntellare,  va.  4.  (from  puntello,  a  prop) 

to  prop,  stay,  support;  bolster  op 
Ajyiuntellato,  -a,  adj.  prdpped,  stayed 
Appuntino,  precisamente,  adc.  just,  exactly; 

ser  Appuntino  ,  Mr.  Critic 
Appunlo,  sm.  the  balance  of  an  account,  the 
balancing  ,  settling  or  closing  an  account  : 
blame,  censure,  note 

Appiinto  ,  adv.  precisely  ,  exactly ;  per  1'  ap- 
punto,  just  so,  mettersi  in  — ,  to  get  ready 
Appuntonare,  v.  Appuntellare 


Appuramento ,   sm.  a  purifying,  clarifying, 

cleansing 

Appurare,  fa.  1.  to  purify,  clarify,  cleanse 
Appuzzamento,  sm.  stench  (infection) 
ppuzzare  ,  va.  \.  to  infect  with  an  offensive 

smell ;  vn.  to  emit  an  offensive  smell 
Appuzzolare,  va.  \.  v.  Appuzzare 
Aprente  ,  adj.  opening,  that  opens 
Apricare  ,  vn.  \.  to   be   in  the  open  air  and 

exposed  to  the  sun;  to  bask  in  the  sun 
Aprico,  -a,  adj.  open  and  sunny;  sm.  a  sunny 

spot  sheltered  from  the  wind 
Aprile,  sm.  april  (a  month)  (cement 

Aprimento,  sm.  an  6pening,  chink;  commen- 
Apriporta,  sm.  porter,  door-keeper 
Aprire,  va.  5.  (apro,  past  aprii,  part,  aperto) 

to  open  ,  throw  open,  disclose,  unclose; 

aprirsi,  to  6pen  one's  self  or  itself,  to  burst 

open,  to  gape,  expand,  crack,  cleave 
Aprilivo,  -a,  adj.  aperitive 
Apritore  ,  sm.  opener,  porter,  box-keeper 
Apritura,  aprizione,  sf.  opening,  disclosure 
Apside  ,  sf.  apsis   (of  a  church);   apsidi  pi. 

(aslr.)  apsides,  the  two  points  (in  the  orbit 

of  a  planet)  at  the  greatest  and  least  dis- 
.  tance  from  the  sun 

-Apteri ,  smpl.  aptera  (insects  without  wings) 
Aplero,-a,  adj.  apterous,  destitute  of  wings 
Aqua ,  sf.  water,  v.  Acqna 
Aquario,  sm.  Aquarius  (sign  of  the  Zodiac) 
Aquatico  ,  -a,  adj.  aquatic,  pluvious,  watery 
Aqueita,  -ade  ,  -ate ;  v.  Aquosita 
Aqueo  ,  -a,  adj.  aqueous,  watery 
Aquid6ccio,  sm.  v.  Aquidotlo 
Aquila,  sf.  an  eagle  (stone 

Aquilina  (pietra) ,  sf.  (  min.)  aetites  ,  eagle- 
Aquilfno,  sm.  eaglet,  yoiing  eagle;  adj.  aqui- 
line ;  n  aso  aquiline,  an  aquiline  nose 
Aquilonare,  adj.  northerly,  boreal,  slormy 
Aquilone,  sm.  north  wind,  cold  wind,  aquilen 
Aquilolto  ,  sm.  T.  Aquilino 
Aquosita,  acquosita,  sf.  aquosity;  wateriness 
Ara,  sf.  (poet.)  altare,  sm.  an  altar 
Arabascare,  va.  I.  to  adorn  with  arabicwork, 

with  arabesques  (to,  ecc. 

Arabescalo  ,  arabesco,-a,  adj.  v.  Rabesci- 
Arabico,  -a,  adj.  arabic;  arab 
Arabile ,  adj.  arable 
Arac  ,  aracca ,  sm.  arack  (spirituous  liquor) 

arrack,  rack 

Arachide,  sm.  (hot.)  earth-nut 
Aracnide ,   sm.  (ent.)  arachnidan;  aracnidi, 

/)/.  arachnida 
Aracnoide  ,  aranea  ,  sf.  ( anat. )  arachnoid  , 

arachnoid  membrane,  serous  coat  of  the 

brain 
Aracnoidile  ,  sf.  (med. )  inflammation  of  the 

arachnoid  tunic 

Aragna ,  sf.  aragno,  sm.  a  spider,  a  cobweb 
A  ragi&ne  ,  adverb,  justly 
Aragnarsi ,  vnrf.  v.  Azzuffarsi 
Araldica ,  sf.  heraldry 
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Araldo  ,  -a  ,  smf.  a  herald 

Aramento,  sm.  ploughing,  husbandry,  tillage 

Arancia,  sf.  an  orange 

Aranciaja  ,  aranciera,  sf.  orangery,  6range- 

hduse 

Aranciata,  sf.  6rangeade  (orange-water) 
Arancialo,  -a,  adj.  orange  coloured 
Arancialo,  sm.  orangery,  6range-planlation 
Arancino,  sin.  small  orange,  china-orange 
Arancio ,    sm.  6range-tree;  adj.  orange-col- 
oured 

Arante,  sm.  and  adj.  ploughman,  ploughing 
Arare  ,   va.  1.  to  plough  ;  —  drilto  ,   to  walk 

straight 
Arat/vo,  -a,  adj.  plowable,  tillable;  terra  ara- 

tiva,  plow-land,  plo"ugh-land 
Aratore ,  sin.  a  ploughman,  husbandman 
Aratorio,  -a,  adj.  of  husbandry,  of  farming 
Aratro  (aralo,  aratolo),  sm.  a  plough 
Araliira,  arazione,  sf.  tillage,  ploughing 
Arazzeria ,  sf.  tapestry  manufactory 
Arazziere,  sm.  tapistry-worker;  tapistry-man- 

ufacturer 

Arazzo,  sin.  tapeslry,  hangings,  arras 
Arln'ntro,  better  laberinto,  sm.  a  labirinth 
Arbilraggio ,  sm.  arbitration 
Arbilrale,  adj.  (law)  by  arbitration 
Arbitrament  ,  sin.  arbitrement,  arbitration 
Arbitranle,  sm.  he,  she  who  decides, an  arbi- 
trator 

Arbilrare  ,  va.  1.  to  arbitrate  ,  decide  ,  judge 
Arbitrariamente,  ado.  arbitrarily 
Arbitrario,  arbftrio,  sm.  will,  free  will 
Arbilrario,  -a,  adj.  arbitrary,  free,  desp&tic 
Arbilrato,  sin.  umpirage  (judgment);  arbi- 
tration 

Arbilratore,  sm.  arbitrator,  arbiter,  iimpire 
Arlu'lrio,  sm.  will,  free  will;  absolute  power 
Arbilro,  sin.  umpire,  arbitrator,  arbiter 
Arhorato  ,  arboroso ,  -a  ,  adj.  full  of  trees , 
,  woody 

Arbore  (poet. ) ,  albero  ,  sm.  a  tree 
Arboreo  ,  -a ,  adj.  arboreous  ,  of  trees 
Arborescenle ,  adj.  arborescent 
Arboreto,  sm.  a  grove,  plantation,  wood 
Arboriforme  ,   adj:  arboriform  ,   having    the 

form  of  a  tree 
Arborizzazione  ,    sf.  arborization  ( the  figure 

of  a  plant  in  minerals  or  fossils) 
Arboscello,  arbusce'llo,  arbusculo  ,  arbusco  , 
s/n.  arbuscella,  arbiiscula,  sf.  a  little  tree, 
shrub 

Arbusteno  ,  sm.  wild  vine  (climbing  up  trees) 
Arbuslo,  sm.  arbule,  shrub,  dwarf  tree 
Arbuto,  sm.  arbule,  straw-berry  tree 
Area,  sf.  a  chest  or  coffer;  a  coffin;  sarcdph- 
agus,  urn,  tomb,  ark;  ark  of  the  covenant; 
un'  area  di  sciSnza  ,  a  yery  learned  man  , 
an  eminent  scholar 
Arcaccia  ,  sf.  old  chest ,  trunk 
Arcade,  arcadico,  -a,  adj.  arcadian 
Arcadore,  sin.  archer,  bowman;  knave,  cheat 


Arcafsmo,  sm.  ancient  phrase  ,  archaism 

Arcale,  sin.  arch  (of  a  door),  semicircle,  centra 

Arcaliffo,  sm.  calif,  caliph,  kalif 

Arcame,  carcame,  sm.  a  carcass  (skeleton) 

Arcanamente,  adv.  secretly,  mysteriously 

Areangelo,  sm.  an  archangel 

Arcano,  sm.  an  archanum,  a  hidden  mystery 

— a,  adj.  hidden ,  mysterious 

Arcare,  van,  \.  to  let  off  an  arrow,  to  shoot; 

to  arch  ;  to  cheat 

Arcasso,  sm.  the  stern-frame,  buttock  of  a  ship 
Arcata,  sf.  a  bow-shot;  a  strike  with  Ine  bow 
of  a  fiddle;  tirar  in  arcata  ,   to  inquire  ob- 
liquely, to  pump  (cheated 
Arcato  ,  -a  ,   adj.  arched  ,  vaulted  ,  curved  ; 
Arcatore,  arcadore,  sm.  a  b6wman,  an  archer 
Arcavola ,  sf.  great  great  grand-mother 
Arcavolo,  sm.  great  great  grand-father 
Arce ,  lat.  sf.  rock 

Archeggiare,  va.  1.  to  bend  (any  Ihinglinthe 
form  of  an  arch;  vn.  (mus.)  to  use  the  bow, 
to  scrape  ,  fiddle,  striim 
Archeggiato,  -a,  adj.  bent,  curved,  vaulted 
Archeologia,  sf.  arche6logy 
Archeologico,  -a,  adj.  archoeological,  relating 

to  archoeology 
Archeologo,  sm.  archoeologist ,  one  versed  in 

antiquity 

Archetipo  ,  sm.  archetype 
Archetto,  archetlino,  sm.  a  small  arch,  little 

bow;  the  bow  of  a  violin  ,  a  fiddle-stick 
Arcbibugiare  ,  van.  \.  to  shoot  with  an  ar- 

quebuse 

Archibiisata,  arcbibugiata,  sf.  gun-shot 
Archibusiera,  sf.  belter  feritoja,  sf.  a  loop- bole 
Archibusiere,  archibugiere,  sm.  arquebusi6r 
Archibuso  ,  archibugio  ,  sm.  handgun,  ar- 

quebuso 

Archidiacono,  sm.  archdeacon 
Archiera,  arciera,  sf.  loop-hole,  barbican 
Archiginnasio  ,  sm.  chief  Gymnasium 
Archimandrila,  sin.  the  bell-wether,  the  leader 

or  chief  of  the  flock;  archimandrite 
Archimiare  ,  va.  \.  to  transmute  metals ,  etc. 
Arcliipenzolare ,    va.  \.  to   regulate  by   the 

plummet 

Archipenzolo,  sin.  lead-plummet 
Architempio.  sm.  chief  temple 
Architetlare,  va.  \.  to  plan,  build,  to  lay  out 

on  architectural  principles  ,  to  contrive 
Archilettato,  -a,  adj.  planned,  built ;  devised 
Architctlo,  sm.  architect,  builder,  contriver 
Architetto,  -a,  adj.  of  an  architect,  belonging 

to  architecture,  architectural 
Architettonico  ,  -a,  adj.  architectural 
Archileltore,  sm.  -trice,  sf.  belter  architetto, 
architect,    builder;    founder,   originator, 
artisan 

Architellura ,  sf.  architecture 
Architrave,  sm.  architrave 
Arcliitravato,  -a,  adj.  having  an  architrave 
Architriclino,  sin.  high  seneschal 
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Archiviare,  va.  1.  to  register  in  the  archives 
Archiviato,  -a,  adj.  registered,  authenticated 
Archivio,  SHI.  archives ,  old  records-office 
Archivista ,  sm.  recorder,  keeper  of  the  rolls 
Archivolto ,  sm.  upper  contour  of  an  arch 
Arci,  a  prefix  contradted  from  the  Greeh  w5rd 

archi  signifying  capo  ,  grande ,  eminente , 

arch,  extra ,  over,  high,  etc.  as ,  Arciduca , 

Archduke,  Grand  Duke 
Arcibello,  -a,  adj.  most  beautiful,  extra-fine 
Arcibenissimo  ,  adv.  exceedingly  -well 
Arcibestione,  sm.  great  blockhead 
Arcibonissimo  ,    -a ,    adj.    super-excellent  , 

perfect  (fql ,  learned 

Arcibravo,  -a,  adj.  superlatively  brave  ,  skil- 
Arcibricc6ne ,  sm.  an  arch  villain ,  arrant 

scoundrel  (knave 

Arcibuffdne,  sm.  a  very  fool,  arch  fool,  arrant 
Arciconsolato,  sm.  the  dignity  of  First  Consul 
Arciconsolo  ,  sm.  a  First  Consul 
Arcicontento  ,  -a  ,  adj.  more  than  content , 

quite  pleased,  delighted,  overjoyed 
Arcicorredato,  -a,  adj.  extra-provided,  richly 

equipped 

Arcicredere,  va.  2.  to  believe  most  fully 
Arcidevolissimo,  -a,  adj.  most  truly  dev6ted 
Arcidevoto,  -a,  adj.  given  •wholly  to  devotion; 

superstitiously  devout 
Arcidiaconato  ,  sm.  archdeaeonship 
Arcidiacono ,  sm.  archdeacon 
Arcidiavolo,  sm.  the  chief  of  the  fallen  angels, 

arch-fiend 

Arciduca,  sm.  archduke 
Arciducale ,  adj.  archducal ,  pertaining  to  an 

archduke 

Arciducato  ,  sm.  archdukedom 
Arciduchessa,  sf.  archduchess 
Arcieloquentissimo  ,  -a  ,  adj.  most  eloquent , 

remarkably  or  superlatively  eloquent 
Arciepiscopale ,  adj.  archiepiscopal 
Arciere,  -o,  -a ,  smf.  archer,  female  archer 
Arcifallito  ,   -a ,    adj.   who    was   failed  ir- 
retrievably 

Arcifanfano.-a.sm/".  a  vantard,  romancer,  swell 
Arciflemmatico,  -a,  adj.  phlegmatic,  cold,  dull 

heavy,  sluggish  in  the  highest  degree 
Arcifondatore,  sm.  the  first  or  primitive  founder 
Arcigiullare,  sm,  a  juggler,  buffoon,  quiz 
Arcignamente,  ado.  gruffly,  sourly,  scowlingly 
Arcignezza,  sf.  griiffness,  crossness,  asperity 
Arcigno,  -a,  adj.  sharp,  crabbed,  harsb,_gruff, 

far  viso  arcigno,  to  look  grim ,  to  scowl 
Arcilodare,  va.  \.  to  cry  up,  extol,  magnify 
-Arcimajuscolo,  -a,  adj.  capital,  extremely  hu- 
~~ge,  ridiculous 

Arcimatto,  -a,  adj.  raving  mad,  stark  mad 
Arcimastro,  maestro,  sm.  head  master;  most 
distinguished  master,  master  by  eminence 
Arcimentire,  tr.  5.  to  tell  a  most  bare-faced  lie 
Arcinfernale,  adj.  more  than  hellish 
Arcinobilissimo,  -a  ,  adj.  most  noble 
Arcionato,  -a,  adj.  poet,  saddled 


Arcione,  sm.  saddle-bow  (saddle) 
Arcipelago,  sm .  (geog.)  archipelago,  jEgean  SB'S 
Arcipochissimo  ,  -a  ,  adj.  very  little  indeed  , 

next  to  nothing 

Arcipoeta,  sm.  the  prince  of  poets 
Arcipresso,  better  cipresso,  sm.  a  cypress  tree 
Areipresbiterato    I    sm.  dignity  ,  office  of  an 
Arcipretato  j       arch-priest  ,    arch-pre- 

sbyter 

Arcipretale,  adj.  of  an  arch  priest,  arch-pres- 
byter 

Arciprete,  sm.  arch  priest „.  arch-presbyter 
Arcisavio,  -a,  adj.  superlatively  wise 
Arcisinagdgo ,  archisinagogo  ,  sm.  the  chief 

of  the  synagogue 
Arcisolenne,  adj.  most  solemn 
Arcispedale,  sm.  principal  hospital 
Arcivescovado,  sm.  archbishopric 
Arcivescovale,  -ile,  adj.  archiepiscopal 
Arcivescovo,  sm.  archbishop 
Arcivoslro,  -a,  adj.  most  truly  yours 
Arco ,  sm.  bow,  arch,  ciirve,  semicircle 
Arcobaleno,  sm.  rainbow;  Iris 
Arcobugio,  sm.  v.  Archibuso 
Arcolajo.  sm.  reel,  winder,  yarn-blades 
Arconcello,  sm.  a  small  bow 
Arconte,  sm.  Archon ,  one  of  the  nine  chief 

magistrates  in  ancient  Greece 
Arcoreggiare,  va.  \.  to  break  wind;  (to  belch) 
Arcuato,  -a,  adj.  bent,  crooked,  arched,  curved 
Arcuccio,  sm.  cradle  tester,  top -head  (of  cra- 
dles) ;  cradling  (of  beds) 
Ardelione,  sm.  pander 

Ardente  ,  adj.  ardent,  burning,  fiery,  keen, 
eager,  amorous;  occhi  ardenti, keen, pierc- 
ing eyes;  raggi  ardenti,  burning  rays  ;  ca- 
vallo  ardente,  a  spirited  fiery  horse 
Ardenlemente,  adv.  ardently ,  passionately 
Ardenza.  sf.  heat ,  glow ,  intense  heat ,  fiery 
ardour,  ardency:,  eagerness,  burning  desi- 
re ;  nell'  ardenza  dell'  ira ,  in  the  heat  of 
passion 

Ardere  ,  en.  2.  ur.  (ardo,  -i,  -e  ,  past ,  arsi , 
arse ,  arsero  ,  part .  arso )  to  burn ,  blaze, 
glow,  be  ardent,  shine;  spirito  da  ardere, 
spirits  to  burn,  spirits   of  wine;   ardere 
d'am6re,  di  sd^gno,  to  glow  with  love,  burn 
with  rage;  —  va.  to  consume;  il  fuoco  arse 
m61te  case  ,  the  fire   consumed  ( or  burnt 
down)  a  number  of  houses 
Ardesia,  sf.  a  slate 
Ardiglione,  sm.  tongue  (of  a  buckle) 
Ardimento,  sm.  boldness,  daring,  hardihood 
Ardiment6so,  -a,  adj.  bold,  daring,  hardy 
Ardire,  m.  5.  (ardisco,  -isci,-isce,-iamo,  -ite, 
-fscono)  to  dare,  to  be  b61d  or  adventurous  , 
to  take  the  liberty ;  sm.  daring,  hardihood, 
boldness,  valour 

Arditamente,  adv.  b&dly,  Daringly 
Arditezza,  sf.  boldness,  daring,  hardihood 
Ardito,  -a,  adj.  bold,  brave,  daring,,  hardy 
Ardore,  sm.  ardour,  warmth;  fervour,  glow, 


Fate,    mete,    bite,    n6tc,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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warm  desire ;  cavallo  pieno   d'  ardore ,  a 
mettlesome  spirited  horse 
Arduamente,  adv.  arduously,  with  difficulty 
Arduita,  sf.  arduousness,  difficulty ;  steepness 
Arduo  ,  -a,  adj.  arduous,  difficult,  hard,  toil- 
some ,  perilous;  ardua  intrapresa,  an  ar 
duous  undertaking;  arduo  sm.  v.  Arduita 
Ardiira,  sf.  v.  Arsura,  cociore,  brnci6re 
Area,  sf.  area,  superficies  (extent) 
Areca,  sf.  (hot.)  arec,  areca  (  a  kind  of  palm- 
tree) 

Arefazione,  sf.  arefaction  (drying) 
Arella,  sf.  a  small  wooden  sty  for  swine 
Arem  ,  aremme,  sm.  harem  (the  division  al- 
lotted to  females  in  the  East) 
Arena,  sf.  sand,  gravel,  sand- bank  ;  arena, 
amphitheatre ;  le  bollenti  arene  di  Libia 
the  burning  sands  of  Lybia 
Arenaceo,-a,  adj.  sandy,  arenofe, arenaceous 
Arenario,  sm.  gladiator,  prize-fighter 
Arenarsi ,  vnrf.  to  stick  in  the  sand,  run 

aground,  get  stranded 
Arenga,  sf.  herring  (fish.} ;  harangue 
Arenosita,  -ade,  -ate,  sf.  sandiness 
Aren6so,  -a.  adj.,  sandy,  full  of  sand 
Arente  ,  adj.  v.  Arido 
Areolo,  areola,  smf.  artiola ;  v.  Ajetta,  ajuola 
Areometro,  sm.  are&meter  (an  instrument  for 

measuring  the  specific  gravity  of  liquids) 
Areonauta,  sm.  v.  Aeronauta 
Areopagita  ,  areopagito  ,  sm.  Are6pagite ,  a 

member  of  the  Are6pagus 
Areopago,  sm.  areopagus  (a  sovereign  tribu- 
nal at  Athens) 
Areostalico,  -a,  adj.  aerostatic;  pallone  areo- 

slatico,  an  afr  balloon 

Areostilo,  sm.  (arch.)  areoslyle  (arrangement 

of  columns  with  wide  spaces  between  them) 

Areotetlonica,  sf.  (mi7.)areotecht6nics (attack 

and  defence  of  fortified  places ) 
Aresta,  sf.  v.  Resta 

Arfasattfillo,  arfasatto,  sm.  a  16w-born  fellow 
Arganare,  va.  \.  to  wire-draw,  spin  into  wire 
Argano,  sm.  windlass,  capstan,  crane 
Argemone,  sm.  (hot.)  argemone,  prickly  poppy 
Argentajo,  argenliere  ,  sm.  silversmith 
Argentale,  adj.  silver-coloured,  silvery 
Argcntare,  t'a.  \.  v.  Inargentare 
Argentato,  -a,  adj.  6verlaid  with  silver 
Argcntatorc,  sm.  one  that  plates,  silvers  over 
Argenlatiira,  sf.  silvering 
Argenteo,  -a,  adj.  silvery,  silver-coloured; 
viisi  argentei,  silver  vases  ;  argentea  luna, 
the  silvery  moon 
Argenteria,  sf.  plate,  silver-plate 
Argentiera.  sf.  a  silver-mine 
Argentiere,  argentiero,  sm.  a  silver-smith 
Argentina,,";/',  (bot.)  argentina,   argentine, 

silver-weed,  wild  tansy 
Argenlino,  -a,  adj.  silver-coloured  ,  silvery; 

v6ce  argentina,  a  clear  silvery  voice 
Argento,  sm.  silver 


Argentorffero,  -a,  adj.  producing  silver 
Argento  vivo,  sm.  quicksilver,  mercury  ;  aver 
1'  argenlo  vivo  addfisso ,  to  be   always  in 
motion 

(Argfglia)   argilla,  sf.  argil,  clay,  potter's  clay 
Argigli6so,  -a,  argilloso,  -a,  adj.  clayey 
Argillaceo,  -a,  adj.  argillaceous,  clayish 
Arginamento,  sm.  the  raising  a  dyke  or  bank 
Arginare,  va.  \.  to  raise  a  dyke  or  rampart 
Arginato ,  -a  ,  adj.  guarded  by  a  bank,  mo- 
le ,  etc. 

Arginatura,  sf.  embankment,  diking 
Argine,  sm.  a  dyke,  bank,  levee,  mole;  met- 

tere  argine  a,  to  opp6se  a  barrier  to 
Arginetto,  sm.  a  little  dyke,  bank;  rampart 
Arginoso,  -a,  adj,  full  of  banks,  impediments 
Argnone,  sm.  v.  Arnione 
Argo  ,  sm.  (astr.)  Argo  navis  (rogant 

Argogliarsi,  vrf.  \.  (ant.)  to  grow  proud,  ar- 
Argomentaccio,  sm.  a  bad  argument 
Argomentare,  van.  \.  to  argue,  reason;  to  pro- 
ve by  syllogisms  or  arguments;  (syn.  argui- 
re),  toargue.tend  to  prove; — arsi,  to  equip 
one's  self,  prepare  (ner 

Argomentat6re,  sm.  arguer ,  disputant  rfiaso- 
Argomentazione,  sf.  an  argument,  a  dispute, 

discussion,  argumentation,  reasoning 
Argom^nto  ,  sm.  a  reason  ,  argument ,  syllo- 
gism, proof,  a  conjectural  argument,  sign, 
indication  ;  a  reasoning  ,  argument,  dispu- 
te; the  argument  or  subject  matter  of  a  dis- 
course; a  tool,  instrument;  (an  injection) 
Argomentoso,  -a,  adj.  persuasive,  convincing, 

powerful ;  ingenious ,  skilled  in  argument 
Argonauta,  sm.  argonaut 
Arguire,  va.  3.  (arguisco ,  -isci ,  -isce,  ec.)  to 
infer,  conclude,  argue,  to  blame,  reprimand; 
dal  numero  de'  delitti  si  pu6  argufre  (o  ar- 
gomentare)  la  civilta  d'un  popolo,  from  the 
number  of  crimes  we  may  argue  or  infer 
the  degree  of  civilization  of  a  people 
Argumentante,  sm.  reasoner,disputant,  arguer 
Argumentare,  argumento ,  v.  Argomentare 
Argutamente,  adv.  artfully,  siibtilly 
Argute"zza,  sf.  finesse,  subtility;  wit,  quibble, 

witty  conceit 

Arguto,-a,arf/.  subtil,  ingenious,  vitly,  piquant 
Argiizia,  sf.  siiblilty,  ingenuity,  piquancy  ;  a 
quibble  ,  bon-mot ,  joke  ,  witticism  ;  dire 
arguzie,  to  say  good  things,  be  piquant 
Aria  ,  sf.  the  air  ,  the  vital  air  ;  air  ,  mi6n , 
look;  (»ius. )  an  air,  tune,  song;  favellar 
in  aria,  to  talk  idly  ,  talk  to  the  winds; 
pigliar  1'  aria  ,  to  take  the  air ,  to  take  a 
walk  ,  a  ride,  an  airing;  aria  aperta ,  the 
open  air ;  bell'  aria  di  testa  ,  a  noble  air , 
beautiful  turn  of  the  bead,  lofty  mien;  aria 
infctta,  foul  air;  castelli  in  aria,  castles  in 
the  air;  fabbricalo  in  aria  (  chime'rico  ) , 
air-built;  schiflppo  da  aria,  air-gun;  imper- 
meabile  all' aria,  air-tight;  leggiero  come 
1'aria,  airy-light 
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Arianismo,  sf.  arianism 

Arianna,  sf.  (astr.)  Ariadne  (a  constellation 

in  the  northern  hemisphere) 
Aridamente,  adv.  dryly 
Aridezza,  ariditate   j  sf.  aridity, dryness.bar- 
Aridila,  aridilade     j  renness  ;  tiresomeness 
Arido,-a,  adj.  arid,  dry;  fig.  tiresome 
Arieggiare,  va.  \.  to  resemble,  look  like 
Arienlo,  v.  Argento  (ing  ram 

Arielare,  va.  i.  to  beat  down  with  a    batter- 
Ariele,  sm.  ram;  aries;  battering-ram 
Arietla,  sf.  a  little  air,  an  arietta,  a  song,  tune 
Arietiina,  ,tf.  short  air,  liltle  song,  sonata 
A  rilenlo,  adverh.  softly,  cautiously 
Arimane  ,  sm.  ariman  ,  ahriman  ,  arima  (the 

evil  genius  of  the  Persians) 
Aringa,  sf.  a  harangue,  speech;  a  herring 
Aringamento,  sm.  harangue,  long  speech 
Aringire ,  van.  1.  to   harangue  ,  to    make  a 

•speech 

Aringato,  -a,  adj.  harangued,  prepared,  ready 
Aringatore,  sm.  speaker,  orator,  haranguer 
Aringheria,  sf.  harangue,  speech,  discourse 
Aringhiera,  sf.  rostrum,  bar,  hustings 
Aringo     Ism.  arena,  lisls;  rostrum,    bar, 
Arringo    j  pulpit;  harangue,  tournament 
Ariolo,  sm.  diviner,  soothsayer;  y.  Indovi'no 
Ariona,  sf.  a  noble,  air,  majestic  appearance 
Arioso, -a,  adj.  airy;  •well  aired,  simny  airy, 
light, giddy,  gay,  -whimsical;  pretty,  grace- 
ful ,  charming;  casa  ariosa  ,  a  well  aired 
house,  a  house  in  an  open,  sunny  spot 
Arismetica,  arismelrica,  sf.  (ant.)  arithmetic 
Arista,  sf.  chine  of  pork 
Aristarchcggiare,  vn.  \.  to  crilicfse    severely 
Aristarco,  sm.  arislarch,  a  merciless  critic 
Aristoerata,  sm.  aristocrat 
Aristocraticamente,  ado.  aristocratically 
Aristocralico,-a,  adj.  aristocratical 
Aristocrazia,  sf.  aristocracy 
Aristotelicamente,  adc.  according  to  Aristotle 

or  to  his  philosophy 

Arislotelico,  a,ar//.oforbel6nging  to  Aristotle 
Aristotelismo,  sm.  Aristotelianism 
Aristula,  sf.  small  fish  bone 
Aritmelica,  sf.  arithmetic 
Arilmptico,  sm.  an  arithmetician,  accountant 
Arilmelicn,  -a,  adj.  arithmetic 
Arlecchinata,  sf.  harlequinade 
Arlecchino,  sm.  harlequin,  buffoon,  jester 
Arlotto,  sm.  a  dirty  glutton;  slovenly  fool 
Anna,  sf.  poet.  V.  arme  ;  ant.  v.  alma 
Armaccia,  sf.  cliismsy  weapon,  bad  arms 
Armacollo  (ad),  adverb.  acr6ss  ,  (slung  )  over 

the  sli6ulder,  in  a  sling 
ATmadiaccio  ,  sm.  a  bad  clothes  press ,  uglj 

cup-board 

Armadio.sm.  apress,  clothes  press,  cup-boan 
Armadiira,  sf.  armour  (arms) 
Armadureita,  sf.  light  armour 
Armajuolo,  armajo,  sm.  armourer,  gun-smith 
Armamentario,  sm.  arsenal,  armoury 


Armamento,  sm.  the  arming,  equipping ,  pre- 
paring for  sea;  an  armament 
Armare  ,  va.  \.  to  arm;  —  arsi ,  vrf.  to  arm 

one's  self 

Armario,sm.  a  clothes-press;  press,  (book-case) 
Armala,  sf.  a  fleet,  navy ;  an  army 
Armatamente,  orfr.'  by  main  force,  with  arms 
Armatetta,  armatella,  sf.  small  fleet,  army 
Armato,-a,  adj.  armed,  fitted  up,  provided  with 
Armatore,  sm.  privateer,  privateer  captain 
Armatiira,  sf.  armour,  cuirass,  breast-plate 
Arme  e  arraa  ,  plur.  armi  e  arme  ,  sf.   arms 
weapons  ,    armour  ;  arme   gentilizic  ,  coat 
of  arms,  crest,  arms;   muover  1' armi  ,  to 
begin  or  declare  a  war;  aH'arrai !  to  arms! 
arme  da  fuoco  ,  fire  arms;  arme  bianche  , 
swords,  daggers,  all  arms  except  fire  arms  ; 
fatto  d'  arme  ,  an  exploit ;  piazza  d'  arme  , 
Mars  field,  army  square;  far  il  yiso  dell'  ar- 
me ,  to  lock  daggers;   porlar  le  armi ,  to 
bear  arms;   pres«ntare  le  armi  (  mil.) ,  to 
present  arms;  aprirsi  il  passo  colle  armi, 
to  fight  one'  s  way  ;  levarsi  ad  arme  (cor- 
rere  all' arme),  to  rise  in  arms;    dar  di 
piglio  all' armi,  to  take  up  arms;  deporre 
1'  armi,  to  lay  down  one's  arms 
Armeggeria,  sf.  v.  Armeggiamento 
(  Armeggevole )  armeggiante  ,  adj.  fighting 
Armeggiamento,  sm.  a  joust ,  mock-combat , 

toiirnay 

Armeggiare,  vn.  \.  to  joust;  run  a  lilt;  stam- 
mer, hesitate,  to  rummage  like  a  silly  person 
Armeggial6re,  sm.  a  joiister,  tiller,  swordsman 
Armeggieria,  sf.  lilt,  joust,  mock  encounter 
Armeggio,  sm.  T.  Armamenlo 
Armeggio ,    sm.  a  rummaging   ( like  a  silly 

person) 

Armeggione,  sm.  a  fussy  or  meddling  fellow 
Armel ,  sf.  (bol.)  barmel,  the  wild  African  rue 
Armellfna,  sf.  the  fur  of  the  ermine,  ermine 
Armellino,  ermelli'no,  sm.  ermine  (.er 

Armentario.sm.  herdsman,  drover,  cow-keep- 
Armentario,  -a,  adj.  of  cattle 
Armento,  sm.  drove,  herd  of  cattle 
Armeria,  sf.  arsenal,  armoury,  place  for  arms 
Armetremendo,  -a,  adj.  poet,  dreadful  in  arms 
Armicella,  sf.  small  weapon,  trifling  arms 
Armiero,  -a,  adj.  being  in  arms;  sm.  esquire 

(a  knight's  companion) ,  armiger 
Armifero,  -a,  adj.  armigerous ,  bearing  arms 
Armigero,  -a,  adj.  warlike;  sm.  an  armiger 
Armilla  (armella),  sf.  bracelet,  armlet 
Armillare  ,  adj.  armillary  ,  like  a  bracelet;  la 

sfera  armillare,  the  armillary  sphere 
Armipotente,  adj.  mighty  in  arms,  warlike 
Armistizio,  sm.  armistice,  suspension  of  arms 
Armizzare,  va.  i.  (mar.)  to  cast  anchor,  moor 
Armizzo,  sm.  (mar.)  mooring 
Armoneggiare  ,  vn.  1.  v.  Armonizzare 
Armenia,  sf.  harmony,  concord,  union 
Armoniaco,  sm.  ammoniac,  gum  ammoniac, 
salt  ammoniacum 
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Annoniaco,  -a,  adj.  harmonized  ,  set  in  6rder 
Armonico,  -a,  adj.  harmonica!,  musical 
Arraoniosamente,  adv.  harmoniously 
Armonioso,  -a,  adj.  harmonious,  melodious 
Armonista,  sm.  harmonist,  musician,  compo- 
ser of  music 
Armonizzamenlo,  5m.  barmoniousness,  musi- 

calness,  agreement,  concord 
Armonizzante,  adj.  harmonizing  (mony 

Armonizzare,  vn.  I.  to  harmonize,  make  har- 
Armonizzato,  -a,  adj.  harmonized;  giovane 

bene  armonizzato,  a  well  made  youth 
Armoraccio,  better  ramolaccio.sm.  horse-radish 
Arnaldisti,  sm.  pi.  arnoldists,  disciples  of  Ar- 
nold of  Brescia 

Arnesario,  sm.  called  in  Lombardy  attrezzf- 
sla  ,  sm.  (theatre)  manager  (for  the  decora- 
tion, dressing,  etc.) 
Arnese,  sm.  gear,  harness,  utensils,  furniture, 

clothes  ;  male  in  arnese,  badly  dollied 
ArneseUo,  sm.  light  utensil ,  little  instrument 
Arnia ,  sf.  bee-hive 

Arniajo,  sm.  apiary,  a  stand  or  shed  for  bees 
Arnica  ,  sf.  (bol.)  arnica 
Arnione,  argnone,  rognone,  sm.  a  kidney 
Arnomanzia,  sf.  divination  by  the  inspection 

of  lambs 
Aro  (d'  Egitto),  sm.  (bol.)  Egyptian  bean,  co- 

locassia 

Ar6ma,  sm.  aroma,  fragrance 
Aromatario,  sm.  a  seller  of  spices,  a  grocer 
Aromalichczza  j  sf.  aromatics  ,  quality   aro- 
Aromalicila        |       malic 
Aromatico,  -a,  adj.  aromatic  ,  fragrant;  spicy 
Aromatico, sm.  perfume,  sweet  odour,  fragrance 
Aromatile  ,  sm.  precious  stone  of  the   nature 

of  myrrh 

Aroraatizzare,  va.  1.  to  aromatize  ,  perfume 
Aromalo,  sm.  Aromatics,  sweet-smelling  spice 
A  rompicollo  ,  adverb,  at  the  risk  of  breaking 
one's  neck,  headlong,  rashly,  precipitately 
Arpa,  sf.  a  harp;  —  d'Eolo,  an  Eolian  harp 
Arpagonare,  va.  \.  to  harpoon;  clutch,  grapple 
Arpagone,  sm.  harpoon,  harping  iron 
Arpe,  sf.  v.  Arpa 

Arpeggiamento,  sm.  harping,  arpeggio 
Arpeggiare,  vn.  1.  to  play  (on)  the    harp  , 

sound  tho  lyre;  harp  ;  to  arpeggiate 
Arpeggio,  sm.  (wins.)  arpeggio 
Arpese,  sm.  (arch.)  hdldfast 
Arpia,  sf,  a  harpy ;  a  ravenous  wretch 
Arpicare,  va.  \.  to  climb,  or  scramble  up ;  to 

meditate 

Arpicordo,  buonaccordo.  sm.  a  harpsichord 
Arpino,  sm.  hook,  grappling-iron 
Arpioncello,  arpioncino,  sm.  a  small  hinge 
Arpione,  sm.  a  door  or  window-hinge,  a  hook, 

tenter 

Arpisla,  sm.  a  harper,  minstrel,  harpist 
Arpone,  sm.  harpoon,  Gsh-spear,  spear 
Arra,  sf.  earnest,  earnest  money,  pledge 
Arrabaltarsi,  vrf.  1.  to  toil  hard,  endeavour 


Arrabbiamento,  sm.  rage,  rabid  fury 
Arrabbiare.tvi.  \.  to  become  rabid, get  furious; 

—  dalla  fame,  to  have  a  wolfs  appetite 
Arrabbiamento,  sm.  rage,  rabid  fury 
Arrabbiare,  vn.  \.  to  become  rabid,  get  fu- 
rious; —  dalla  fame,  to  have  a  wolfs  appetite 

Arrabbiatamente,  adv.  rabidly,  furiously 
Arrabbialello,  sm.  a  furious  little  fellow 
Arrabbiato,  -a,  adj.  enraged,  rabid;  meagre, 

thin 

Arraflare  ,  arraffiare ,  va.  i.  to  seize  with  a 
grappling  iron;  to  grapple,  hook  ,  snatch, 
wrest,  wrench 

Arraffato,  -a,  adj.  snatched,  wrested,  seized 
Arraraacciare,  va.  1.  to  drive  (one)  in  a  sledge 
Arramacciato ,  -a,  adj.  drawn  in  a  sledge; 

overturned 

Arramatare,  to.  \.  to  catch  birds  by  fire  light 
Arramparsi  ,  vnrf.  v.  Arrampicarsi 
Arrampicare,  -arsi,  vn.  1.  to  climb,  clamber 
Arrancare,  rn.-l.  to  go  lame;  limp;  to  row  hard 
Arrancato,  -a,  adj.  hard  rowing 
Arrancidire,  vn.  o.  (isco,  -isci )  to  become 

rancid,  musty,  old 

Arrancidito,  -a,  adj.  become  rancid,  musty,  old 
Arrandellare,  va.  \.  to  lie,  bind  fast,  url,  flic; 
Arranfliro,  va.l.  to  snatch,  catch,  gripe,  seize 
Arrangolare,  vn.  \.  to  gr6w  angry,  impatient 
Arrangolalo,  -a,  adj.  enraged,  furious,  hard 
Arrantolato,  -a,  adj.  hoarse,  harsh,  rough 
Arrapinato,  -a,  adj.  passionate,  hasty,  tiresome 
Arrappare,  va.  \.  v.  Arraffare 
Arrappatore,  sm.  -trice,  sf.  robber,  ravisber 
Arras  pare,  in.  1.  v.  Rasparo 
Arrata,  sf.  better  irra,  earnest 
Arrecare,  va.  1.  (arreco,  -chi,  -ca),  to  bring; 

v.  Recare 

Arrecatore,  sm.  -trice,  sf.  he,  she  who  brings 
Arredare,  va.  1.  to  rig  out,  furnish,  adorn 
Arredo,  sm.  rigging,  furniture,  ornament 
Arrembaggio,  sm.  the  act  of  boarding  a  ship 
Arrembare,  va.  \ .  to  board,  attack,  charge 
Arrenamento  ,  sm.  a  running  aground,  slick- 
ing in  the  sand , -stranding;  fig.  stoppage, 
diilness,  deadness,  stagnation  of  trade 
Arrenare,  vn.  i.  (from  arena,  sand)  to  stick 
in  the  sand,  run  ashore  or  aground,  to  get 
stranded;  fig.  to  be  stopped,  stuck,  stran- 
ded; va.  to  rub  with  sand,   polish  with 
sand-paper 

Arrenato,  -a,  atlj.  stranded,  run  aground 
Arrendamento,  sm.  a  renting,  lease,  tenure 
Arrendatdre,  sm.  arrendatrice,  sf.  renter 
Arrendersi ,  vrf.  2.  to  surrender,  to  give  in; 
(hot.)  to  bend ,  yield,  comply';  —  con  capi- 
tolazione,  (mi7.)  to  surrender  up6n  articles; 

—  a  discrezione,  to  surrender  at  discretion 
Arrendevole,  adj.  pliant,  flexible,  supple 
Arrendevolezza,  sf.  flexibilily,  docility 
Arrendevolmenle  ,  ado.  in  a  pliable  minner 
Arrendimento,  sm.  a  surrendering  ,  giving  in 
Arrequiare,  vn.  1.  poet.  v.  Riposare 
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Arreso,  -a-  arrenduto,  -a,  adj.  surrendered 
Arrestare,  va. l.to  arrest,  stop,  seize,  detain; 
—  un  ladro,  to  arrest  a  robber  ;  —  la  lan- 
cia,  to  place  the  lance  in  rest,  to  couch  the 
lance;  arrestarsi ,  to  slop,  be  stopped;  ar- 
restarsi a  mezzo  discorso ,  to  stop  in  the 
middle  of  a  speech 
Arrestatore,  sm.  one  who  arrests,  a  tipstaff, 

bailiff 

Arresto ,  arrestamenlo,  sm.  arrest,  the  act  of 

arresting  or  apprehending  ,  a  caption ;  a 

stoppage,  delay;  decree,  decision ,  (little  used) 

Arretare  ,  arreticare  ,  va.  I.  to  catch  in  the 

net,  to  insnare 

Arreticato,  -a,  adj.  ensnared,  caught  in  the  net 
Arretrarsi ,  vrf.  1.  ( m'  arretro ,  ecc. ) ,  to  go, 

fall  or  start  back,  to  recede,  flinch ,  recoil 
Arretrato,  -a,  adj.  g&ne  or  drawn  back;  left 

behind,  left  unpaid,  in  arrear 
Arretizzio,  -a,  ad;',  surprised,  oppressed 
Arrezzare,  va.  \.  to  shade,  shadow,  screen 
Arri !  arri!  hey!  hey  !  go  on  (speaking  to  a 

beast  of  burden) 

Arricchimento,  sm.  the  enriching,  growing  rich 
Arricchire  ,  vn.  3.  (arrichfsco  , -isci ,  -fsce , 
-iamo,  -ite,  -iscono),  to  get  or  grow  rich; 
va.  to  make  rich ,  to  enrich  ,  to  adorn  ;  ar- 
ricchirsi,  to  become  rich,  to  prosper,  thrive 
Arricchito,  -a,  ad;',  enriched,  grown  rich 
Arricciame'nto,  sm.  a  bristling  up  of  the  hair; 
a  sudden  horror,  a  fright  which  makes  the 
hair  stand  on  end ;  a  curling,  cnrl 
Arricciare  ,  wo.  i.  (arriccio,  ecc.)  to  bristle 
up  ,  stand  on  end ;  to  curl  ,  frizzle  ,  friz  , 
crisp ;  m'  arricciarono  i  capelli  ,  my  hair 
stood  on  end ;  arricciare  i  capelli  ,  to  curl 
or  friz  the  hair ;  —  il  muso  ,  to  turn  up 
one's  nose;  —  un  muro,  to  roughcast  a  wall 
Arricciato,  -a,  adj.  curled ,  bristled  up ,  irri- 
tated 

Arricciatura,  sf.  curling,  curls,  frizzing,  friz- 
zling, crisping ;  first  coat  of  rough  cast 
Arricciolare ,  va.  i.  to  friz,  frizzle  ;  crisp;  to 

form  into  small  curls  or  ringlets 
Arricciolato,  -a,  adj.  frizzled,  curled,  crisped 
Arricciolinamento,sm.  curls,  frizzling,  ringlets 
Arricordarsi,  vnrf.  T.  Ricordarsi 
Arridere ,  va.  2.  irr.  ( arrido  ,  past,  arrisi , 
part,  arriso),  to  smfle  up6n.  favour;  la  For- 
tuna  arride  alia  nostra  impresa ,  F6rtnne 
smiles  upon  or  favours  our  Enterprise 
Arriffare,  tn.  to  raffle;  put  to  stake,  jeopardize 
Arringante,  -galore,  sm.  haranguer,  orator 
Arringare,ran.  1.  arringo,  v.  Aringare,  aringo 
Ajripare,  va.'l.  poet.  v.  Approdare 
Arrischiamento,  sm.  a  risking,  risk 
Arrischiante,  adj.  daring,  adventurous,  fool- 
hardy 

Arrischiare,  ra.  1.  (arrischio,  -i,  -ia,)  to  risk, 
hazard ,  jeopardize  ;  en.  e  (  arrischiarsi , 
vrf.  to  risk ,  run  the  risk  ,  dare ,  venture , 
be  b61d 


Arrischiatamente ,   adv.  daringly,   adventur- 
ously, hazardously,  rashly,  with  great  risk 
Arrischiato,  -a,  adj.  risked,  hazardous  ,  per- 
ilous; dangerous  (rash 
Arrischievole.odj.  daring,  resolute,  fool-hardy, 
Arrischio,  sm.  v.  Rfschio 
Arrisicare,  va.  \.  Risicare,  risicato,  ecc. 
Arrissarsi  ,  vnrf.   to  wrangle  ,  quarrel ,  kick 

up  a  row 

Arristiarsi,  i-nrf.  v.  Arrischiarsi,  cimentarsi 
Arrivabile,  adj.    that  can  be  reached  or  at- 
tained to 

Arrivamento,  sm.  arrival ,  coming  (reaching) 
Arrivare,  vn.  \.  (from  riva,  bank,  shore),  to 
make  land,  touch  the  bank,  reach  the  shore ; 
to  arrive,  come  to;  to  reach,  come  up  to  , 
attain  to  ;  va.  to  bring  ashore,  to  help  to, 
to   reach  a  thing ;   da  Venezia  a  Milano 
s'  arrfva  in  sedici  ore  ,  you  come  (or  can 
come)   from    Venice   to  Milan   in  sixteen 
hours  ;  ci  sono  arrivato  alle  tre  ,  I  arrived 
at  three ;  io  non  arrivo  con  la  mano  quel 
ramo  ,    I  cannot  reach  that  branch ;  non 
ci  arrfvo,  I  cannot  attain  to  it,  reach  it, 
understand  it ,  it's    beyond   my    compre- 
hcnsion,  above  my  reach;  arrivatemi  quella 
cosa,  reach  me  that;  arrivar  bene ,  to  be 
veil  received,  to  succeed 
Arrivato,  -a,  adj.  arrived,  reached,  attained  to 
Arrivo,  sm.  arrivata,  sf.  arrival,  coming 
Arrizzare,  van.  \.  to  bristle;  v.  Arricciare 
Arroba.s/.  anarobe,  3.Trol)&, (weight, measure) 
Arrobbiare,  ran.  \.  to  dye  with  madder 
Arrocare,  vn.  \.  to  grow  hoarse ;  v.  Affioc4re 
Arroccare,  va.  I.  to  fill  the  distaff:  to  castle 
Arrocchiare,ra.l.  to  cut  in  pieces,  botch,  cftbble 
Arrogantaccio, -a ,  ad),   very  arrogant,  over- 
bearing; sm.  an  arrogant,  insolent  fellow 
Arrogante,  adj.  arrogant,  insolent,  proud 
Arrogantemente,  adi1.  arrogantly,  insolently 
Arrogantone,  act},  very  arrogant,  insolent 
Arroganza,  sf.  arrogance,  presumption,  pride 
Arrogare,  -arsi,  ran.  1.  to  arrogate,  pretend  to 
Arrogazione,  sf.  (law)  adrogation,  (a  species 

of  adoption  in  ancient  Rome) 
Arrfigerfi,  rn.  2.  frr.  to  add,  give  to  boot 
Arrogimento,  sm.  addition 
Arrolame'nto,  sm.  (mil.)  enlistment 
Arrolare,  ro.  1.  to  enrol  enlist,  register 
Arrolarsi,  ra.  \.  to  enrol  one's  self 
Arrolato,  -a,  adj.  enrolled,  enlisted,  registered 
Arrompere,  ra.  2.  irr.  v.  R6mpere,  allonta- 

narsi,  dirompersi 

Arroncare,  va.  i.  to  weed,  aberiincale,  root  out 
Arroncato,-a,  adj.  weeded,  rooted  out 
Arroncigliare,  va.  i.  v.  Roncigliare         (wet 
Arrorare,  ra.  1.  to  bedew,  moisten,  sprinkle, 
Arrosare,  ra.  1.  to  bedew,  to  sprinkle  or 

moisten  gently  (as  with  dew) 
Arrossimento,  sm.  blushing,  blush ;  shame 
Arrossire ,  ( -are)   rn.    3.  (arrossisco,  -isci) , 
to  blush,  redden,  become  red  ,  be  ashamed 
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Arrostare,  va.  1.  (from  rosta)  to  drive  awiy 
with  a  leafy  twig;  to  shake  the  air  (as 
•with  a  leafy  wig) 

Arrostarsi,  vnrf.  (from  rosta  ,  a  leafy  twig  , 
palm,  fan)  to  struggle,  to  be  violently  shaken, 
to  toss  one's  arms  about,  to  lay  about  one 
lustily  ,  to  twist ,  flounder,  strive;  va.  to 
shake ;  agitate,  stir 

Arrosticciana,  sf.  belter  braciuola  ;  chop,  steak 
Arrostimento,  sm.  arrostitura,  sf.  r6asting 
Arrostire,  va.  \.  to  roast;  t6ast,  broil 
Arrostito,  -a,  adj.  roasted 1,  toasted,  broiled; 

manzo  arrostito,  roast  beef 
Arrosto,  sm.  r6ast  meat 
Arrfita,  sf.  addition,  increase,  overplus 
Arrotamento,  sm.  sharpening,  grinding,  whet 
Arrotante.,  sm.  a  grinder,  knife-grinder 
Arrotare,  va.  \.  to  grind,  sharpen;  to  polish, 
smooth;  to  stretch  on  the  wheel,  to  rack; 
arrotarsi,  to  r611  about,  get-rubbed  together; 
become  p&lished 

Arrotdto,-a,  adj.  ground,  (sharpened  on  the 
•wheel) ;    racked ,  stretched  on  the  wheel, 
t&rtured;  dappled,  dapple 
Arrotatore,  arrotino,  sm.   a  knife-grinder;  a 

near,  greedy,  interested  man 
Arrdto,  -a,  adj.  from  arrogere  ,  surplus  ,  su- 
peradded,  6ver-plus  (a  roleau 

Arrotolare ,  va.  i.  to  r611  up  in  the  form  of 
Arrovellare,  vn.  'I.  to  get  warm,   angry,  fu- 
rious; ra.  to  make  (one)  mad  with  anger 
Arrovellatamente  ,  adv.  furiously,  with  rage 
Arrovellalo,-a,  adj.  furious,  boiling  with  rage 
Arroventamento,  sm.  the  making  red-hot 
Arroventare,  va.  \.  to  make  red  hot,  fiery 
Arroventimento,  sm.  the  getting  red-hot 
Arroventire,  vn.  5.  to  grow  red-hot,  fiery 
Arroventito,  -a,  adj.  red  hot ,   fiery,  burning 
Arrovesciamdnto  ,  sm.  overtkrow,  destruction 
Arrpvesciare,  to.  \.  to  turn  the  -wrong  side 
out,  to  turn  upside  down,  to  upset;  dyer- 
throw  ,    destroy;    arrovesciar  le  mani  sui 
fianchi,  to  set  the  hands  on  the  hips  (with 
the  elbows  projecting  outward) ,  to  set  the 

arms  a  kimbo; £rsi,  vrf.  to  get  upset 

Arrovesciatura,  v.  Arrovesciamento  (turned 
Arrovesciato,-a,  adj.  6verthrown ,  ruined, 
Arrovescio ,  adv.  against  the  grain,  jm  the 

wrong  side,  the  wrong  way,  inside  out 
Arrozzfre,  t<a.  3.  -zz&re  ,  \.  to  make  rough , 
or  rugged ;  vn.  to  become  rough  ,  rugged  , 
rustic,  coarse,  impolite  (impolite 

Arrozzfto,  -a,  adj.  made  or  become  rough, 
Arrubigliare,  vn.  1.  v.  Irruginire 
Arrubinare,  va.  1.  to  rubify,  make  red,  fill 
Arruffamatasse  ,  smf.  a  meddling  fellow;,  a 

pimp,  pander  (vulg.) 

Arruffare,  ra.  1.  to  disorder,  ruffle  the  hair: 
arru flare  lemalasse,  to  pimp,  pander  (vula.) 
Arruffarsi,  vrf.  to  take  each-6ther  by  the  hair 
Arruffato,  -a,  adj.  dishevelled,  ruffled,  loose. 
Arruffatore,  sm.  he  who  dishevels  the  hair 


Arruffianare,  von.  1.  to  pimp,  to  pander 
Arruffianalo,  -a,  adj.  of,  or  inured  to  pimping 
Arrugginfre,  vn.  to  rust ,  gr6w  rusty ,  get  co- 
vered with  rust;  va.  to  rust,  make  rusty 
Arrugginito,  -a,  adj.  rusty,  impaired 
Arrugiadare,  va.  to  bedew,  to  sprinkle,  moisten 

with  dew 

Arruotamento,  SMI.  sharpening,  \vhet 
Arruotaffirbici,  sm.  knife  or  scissors-grinder 
Arruotare,  va.  \.  v.  Arrotare 
Arruotolare,  va.  \.  v.  Arrotolare 
Arruvidare ,  vn.  \.  -dire  ,  3.  to  grow  coarse  , 

rugged 

Arruvidato,  -a,  adj.  rude,  rough,  rugged 
Arsella,  sf.  muscle  (shell-fish) 
Arsenale  (arsanale),  sm.  arsenal 
ArsenalStto,  sm.  a  soldier  or  workman  em- 
ployed in  the  arsenal 
Arsenicale,  adj.  arsenical 

rsenico  ,  sm.  arsenic,  violent  poison 
Arsibile,  adj.  combustible,  inflammable 
Arsicciare ,  va.  1.  to  scorch,  parch,  dry  in 

the  sun 

Arsicciato,  arsiccio,-a,  adj.  scorched,  broiled 
Arsi6ne,  sf.  conflagration,  excessive  heat 
Arsivo,  -a,  adj.  parching,  scorching,  caustic, 
„  burning 

Arso  ,  a,  adj. burnt,  consumed,  poor,  wretched 
Arsura.s/".  burning  heat,  misery,  great  distress 
Artanita,  sf.  (bol.)  sow-bread,  cyclamen 
Artatamenle,  adv.  artfully,  ingeniously,  in  a 

workmanlike  manner,  cleverly 
Art4to,  -a,  adj.  straitened,  hampered,  cramp- 
ed, artificial;  v.  Stretlo.ristretto,  artificiato 
Arte  ,  sf.  art ,   artifice  ,  skill ,  ability  ,  craft , 
finesse  ,  deceit ;  arti  liberali ,  the  liberal 
arts;  — belle,  the  fine  arts;  — meccaniche, 
the  mechanical  arts;  chi  ha  arte  ha  parte, 
a  man  of  art  will  live  any  where 
Artcfatto,  -a,  adj.  made,  done  or  got  up  with 
art,  artificial;  cosa  artefatta,  a  thing  of  art; 
stile  artefatto,  a  forced,  affected,  meretri- 
cious style 
Arteflce,  sm.  artificer,  artisan,  mechanic; 

•workman 

ArleficiatOj-a,  adj.  artificial,  artful,  fictitious 
Arteficello,  arteficiuoio  j  bungler,  unskilful 
Arteficiiizzo,  sm.  j  workman 

Arteggidre,  vn.  1.  to  make  use  of  artifice 
Artemisia,  sf.  (hot.)  mug-wort,  moth  wort 
Arteria,  sf.  artery 

Arteriale,  arterioso,  -a,  adj.  arterial 
Arleriotomia,  sf.  bleeding  from  the  artery 
Arterite,  sf.  (med.)  inflammation  of  the  arte- 
Arleriuzza,  sf.  small  artery  (ries 

Artesiano,-a,  adj.  artesian;  pdzzo  artesiano, 

artesian  well 
Artetica,  sf.  gout 

Artetico,  -a,  adj.  gouty  ;  sm.  a  gouty  person 
Artezza,  sf.  (ant.)  v.  Strettezza,  ec. 
Articella  ,  sf.  a  little  trade,  poor  business 
Articiocco,  better  carcioffo,  sm.  an  artichoke 
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Articina,  sf.  industry,  ingenuity,  finesse 
Artico  ,  adj.  arctic ;  region!  artiche,  the  arctic 

regions 

Articolare,  va.  i.  to  articulate,  pronounce 
Articolaro,  adj.  articular,  of  the  articulation, 

or  joints;  of  the  article  (gram.) 
Arlicolatamente,  adj.  articulately,  distinctly 
Articolalo,  -a,  adj.  articulate  ,  distinct ,  clear 
Articolazione,  sf.  articulation,  juncture 
Arlicolo  ,  sm.  article,  point,  term,  clause;  — 

definite  ,  the  definite  article;  —  della  fede, 

an  article  of  faith;  —  di  ragione,  a  clause; 

—  di  fondo,  the  leading  article  of  a  journal 
Arliere,  sm.  a  tradesman,  artisan,  mechanic, 

adj.  working,  following  a  trade;  gente  ar- 
liera,  mechanics,  artisans,  tradespeople 
Artificial ,  adj.  artificial,  fictitious,  artful 
ArliGcialmente,  ado.  artificially,  by  art 
ArliGciare,  artifiziare,  arlistare  ;  va.  \.  to  pro- 
duce by  art,  to  do  or  make  -with  art;  vn.  to 
be  ordered,  arranged  with  art 
Arlificiato,  -a,  adj.  produced  by  art,  artificial, 
affected;  stile  artiGciato,  an  affected  style, 
a  style,  that  smells  of  the  lamp;  liquori  ar- 
titiciati,  medicated  or  adulterated  liquors 
Artificio,  sm.  art,  industry,  artifice,  fraud 
ArtiGciosamente,  ado.  cunningly,  slily 
Artilieiosita,  sf,  artifice,  fraud,  ciinning 
Artilicioso,  -a,  tnlj.  artificial;  artful,  malicious 
Arlifiziato  ,  -a,  adj.  v.  Arlilicialo 
Arlifizio ,  sm.  a  preparation  of  inflammable 
materials  (the  composition  of  fire  works); 
fuochi  d'arlifizio,  fire-works 
Arligianesco,  -a,,  adj.  of  an  artisan,  mechanic, 

workman 

Arligianetlo,  sm.  a  little  artisan 
Arligiano,  sm.  artisan,  workman,  tradesman 
—  a,  adj.  of  a  workman,  tradesman 
Arligliare  ,  va.  1.  to  seize  with  the  claws  , 

blotch 
Artiglialo,  -a,  adj.  clawed,  armed  with  talons ; 

seized  with  the  claws,  clutched 
Artigliere,  arligliero  ,  sm.  cannonier,  giinner 
Arliglieria,  sf.  art.llery  ,  cannon,  ordnance; 

—  leggera ,  horse,  flying  artillery,-  —  di 
campagna,  Geld  artillery  ;  —  d'assedio;  bat- 
tering artillery;   pezzo  d'  artiglieria,  piece 
of  ordnance 

Artfglio,  sm.  claw,  talon,  nail,  clutch 

Artiglioso,  -a,  a<lj.  clawed,  armed  with  talons 

Arlimone,  sm.  (mac.)  mizzen  sail;  alberod'ar- 
timone,  the  mizzen-mast 

Arlista,  sm.  an  artist  (art 

Arlistamente  ,  ado.  skilfully  ,  cleverly  ,  with 
^Arlistico,  -a,  adj.  of  an  artist,  artist-like 

Arlftico ,  -a,  adj.  articular  ,  belonging  to  the 

.  joints 

Arlo,  -a,  adj.  (poet.)  narrow,  strait,  hamper- 
ed, cramped 

Artofilace,  sm.  (astr.)  Bootes  (a  northern  con- 
stellation) 

Artralgia,  sf.  arthritic  pain 


Artrite,  if.  (med.)  arthritis  (  inflammation  of 

the  joints) 
Artritico ,  -a ,  adj.  arthritic,  articular,  of  th« 

joints 

Artritide,  sf.  arthritic  disease,  gout 
Artrodia  ,  sf.  (anat.)  arthrodia  (a  species  of 

articulation) 

Arturo,  sm,  (astr.)  arcturus;  the  bear 
Aruspicare.  va.  1.  (-co,  -chi)  to  prognosticate 

as  an  ariispex 

Ariispice,  sm.  ariispex ,  augur,  diviner 
Aruspicina,  sf.  Hariispicy  (divination  by  the 

inspection  of  victims) 
Aruspicio,  sm.  divination,  augury,  6men 
Arzagogo  ,  sm.  (orn.  )  a  species  of  vulture  or 
Arzagola,  sf.  sort  of  water-fowl  (kite 

Arzana,  sf.  arzanale,  sm.  v.  Arsenale 
Arzente,  adj.  ardente;  v.  Acquarzente 
Arzica,  sf.  a  species  of  yellow  used   in  min- 
iature painting  (sticare 
Arzigogolare,  vn.  to  fancy,  devise  ;  v.  Fanta- 
Arzigogolo,  sm.  whim,  fancy,  chimera,  conceit 
Arzigogolone,  sm.  a  deviser  of  expedients  ;  a 

sly,  cunning,  malicious  fellow 
Arzillo,  -a,  adj.  lively,  sprightly,  bold 
Arzinga,sf.  sort  of  smith's  tongs  (for  griping 

and  holding  fast  round  bodies) 
Arzinuia,  sf.  (hot.)  star-wort 
Asbestine,  -a,  adj.  asbestine,  incombustible 
Asbesto,  sm.  (min.)  asbestos,  (amianthus) 
Ascaride,  sm.  ascarides,  intestinal  worms 
Ascaruola,  sf.  (hot.)  roman  succory,  endive 
(Asce),  ascia,  sf.  an  axe;  a  battle-axe 
Ascella,  sf.  the  arm-pit 
Ascendente,  ascendentale ,  adj.  ascending 
Ascendente  ,  sm.  ascendant,  ascendency  ,  in- 
fluence; superiority;  ascendent! ,  ancestors 
in  a  right  line,  forefa  thers 
Ascendenza,  sf.  rise,  ascent,  origin,  ancestors 
Ascendere,  va.  2.  t'rr.  (ascendo.ec.  past,  asce- 
si,  part,  asceso)  to  ascend,  rise,  amount  to; 
ascendere  una  montagna,  to  ascend,  climb 
or  go  up  a  mountain ;  la  somma  asccnde  a 
due  milioni  incirca,  the  sum  rises  to  about 
two  millions 

Ascendimento,  ascenso,  sm.  ascent,  g6ing  up 
Ascensione,  sf.  ascension,  ascension  day 
Ascenso,  sm.  the  rising  or  ascending;  acute- 
ness,  sharpness  or  elevation  (of  sound) 
Ascesa,  sf.  v.  Salita 

Asceso,  -a,  adj.  ascended,  risen,  amounted 
Ascesso,  sm.  abscess  ;  v.  Postema 
Ascela,  sm.  an  ascetic 

Ascelicismo,  sm.  asceticism,  the  state  or  prac- 
tice of  ascetics 

Ascelico,  -a,  adj.  ascetic ;  sm.  an  ascetic 
Aschio  ,  sm.  v.  Aslio 
Ascia  ,  sf.  v.  Asce 

Ascialone  ,  sm.  (arch.)  tassel,  hammer-beam  , 
bracket  (smooth 

Asciare,  va.  1.  to  square  with  a  hatchet,  chip, 
Asciata,  sf.  a  stroke  or  gash  with  a  hatchet 
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Ascii ,  impl.  (geogr.)  Ascii,  Ascians  (persons 
who,  at  certain  times  of  the  year,  have  no 
shadow  at  noon) 

Ascidj-'Mere  ,  va.  2.  irr.  to  absolve ,  acquit , 
pardon 

Asciolto,  -a,  adj.  absolved,  cleared,  acquitted 

Asciolvere,  sm.  better  colezione,  sf.  breakfast 

—  vn.  2.  irr.  belter  far  colezione,  to  breakfast 
Asciro,  SIM.  (hot.)  John's  wort  (Hypericon) 
Ascfssa,  sf.  absciss,  abscissa,  (gemn.) 
Ascismare,  va.  \,(frnm  scisraa)  to  sever,  cleave, 

cut  asunder 

Ascile,  sf.  nscites,  c6mmon  dropsy 
Ascitico,  -a.  adj.  ascitic,  ascitical,  dropsied 
Ascitizio,  -a,  adj.  foreign,  borrowed,  false 
Asciupappine,  sf.  v.  Asciugamento 
Asciugamenlo,  SIM.  asciugazione,  sf.  a  drying, 

dryness 

Asciupante,  adf.  drying,  wiping 
Asciugare,  asciultare,  va.  \.  to  dry,  wipe 
Asciupato,  -a,  adj.  dried  up,  wiped 
Asciugalojo,  SHI.  a  towel,  (napkin) 
Asciultamente,  adv.  dryly 
Asciuttezza,  sf.  dryness,  drought,  siccity 
Asciiitto,  sm.  aridity ,  siccity,  dryness 

—  -a,  adj.  arid  ,  dry;  lean,  emaciated,  mea- 
gre, thin  ;  penniless,  flat ,  insipid;  pane  a- 
sciiitto,  dry  bread 

Asciult6re,  sm.  T.  Asciuttezza 

Asclepfade,  sf.  (hot.)  asclepias,  swallow-wort 

Asclepiadeo,  orfj.  (vers.)  formed  of  asclepiads; 

SHI.  asclepiad 
Ascolta,  sf.  listening,  watch,  scout,  sentinel  ; 

dare  asc6lta,  to  lend  an  £ar;  to  mfnd 
Ascollabile,  adj.  that  can  or  may  be  heard 
Ascoltamenlo,  sm.  listening,  hearing 
Ascoltante,  adj.  hearing ;  sm.  a  listener 
Ascoltare,  va.  1.  to  listen,  mind,  attend  to 
Ascoltalore,  sm.  -trice,  sf.  an  auditor,  a  bearer 
Asc6lto,(ascoltaiione)sm/'.  hearing,  listening; 

dare  ascolto,  to  give  ear  to;  star  in  asc61to, 

te  stand  listening,  be  an  eve's  drdpper 
Ascondere,ascondimento;  v.  Nasc6ndere,  ec. 
Asconditore,  -trice,  smf.  a  concealer,  hider 
Ascosamente,  adv.  secretly,  under-hand 
Ascoso,  ascosto,  -a.,  adj.  hidden,  concealed 
Ascritlizio,  -ia,  smf.  one  engaged  to   go  out 

as  a  colonist;  adj.  adscriplitious 
Ascrilto, -a,  adj.  enr611ed,  registered,  counted 
Ascrivere ,  va.  2.  irr.  (ascrfvo  ,  past  ascn'ssi, 

part,  ascrilto ) ,  to  ascribe  ,  attribute  ;  to 

leckon^amongst;  ascrivcre  al  niimero  di,  to 

set  down  or  consider  among,  to  number 
Ascriversi,  vrf.  to  rank  one's  self  among 
Aselliano,  adj.  (anal.)  lacteal,  chyliferous; 

vasi  aselliani,  lacteal,  chyliferous  vessels 
Asello,  sm.  whiting  (a  sea-fish) 
Asfaltico,  -a,  adj.  asphaltic,  betuminous 
Asfalti'te,  adj.  asphallfte 
Asfalto,  sm.  asphalt,  asphaltura,  bitumen 
AsGssia,  sf.  asphyxia,  asphyxy  (suspended 

animation) 


Asfissiare,  va.  \.  to  bring  on,  cause,  occasion 

asphyxy 
Asfitico,  asfissiato, -a,  adj.  (med.)  asphyxied; 

smf.  an  aspbyxied  person 
Asfodillo,  sm.  asphodel,  daffodil 
Asiatico,  -a,  smf.  and  adj.  Asiatic ,  of  Asia 
Asilo,  SHI.  asylum,  refuge,  shelter 
Asima,  sf.  asimato  ;  v.  Asma  ,  asmatico 
Asimare,  va.  1.  to  be  asthmatic,  to  be  troubled 

with  asthma 

Asfmetro,  -a,  adj.  incommensurable 
Asimmetria,  sf.  asymmetry,  want  of  symmetry 
Asina,  sf.  a  she  ass 

Asinaccio,  SHI.  a  great  ass;  a  dull  stupid  fellow 
Asinapgine,  sf.  dullness,  stupidity,  silliness 
Asinaja,  sf.  a  stable  for  asses 
Asinajo,  SHI.  ass  driver 
Asinare,  vn.  to  journey  up6n  an  ass 
Asindeto  ,   sm.  ( gram. )  asyndeton  ( a  Ggure 

which  omits  the  connective) 
Asineggiare,  vn.  \.  to  play  the  ass,  bray  like 

an  ass 

Asinella,  sf.  young  she  ass;  f6al  (of  an  ass) 
Asinello,  sm.  little  ass  ;  young  ass  ;  foal 
Asinerfa,  sf.  stubbornness,  ignorance 
Asinescamente,  adv.  stupidly,  foolishly 
Asinesco,  adj.  stupid,  diiH 
Asinetto,  asinino  ,  SIM.  little  ass,  young  ass 
Asinino,  -a,  adj.  asinine,  of  the  nature  of  an 
ass;  brutal,  stupid;   voci  asinine,  asinine 
voices 

Asinila,  asineria,  sf.  v.  Asinaggine  ;  fig.  bru- 
tality, clownishncss,  stupidity,  silliness 
Asino,  SIM.  an  ass;  disputar  dell'  dmbra  del- 
1'asino,  to  dispute  about  trifles;  andar  die- 
tro  al  suo  asino,    to  trudge  on,  to  pursue 
one's  point  without  minding  what  others  say 
Asinone,  asinaccio,  sm.  a  great  ass,  blockhead 
Aslntote,  sf.  assinlolo,  SHI.  (yeom.)  asymptote 
Asma,  sf.  an  asthma 

Asmatico,  asmoso,  -a,  adj.  asthmatic       (hole 
Asola,  sf.  the  hem  of  a  button-hole;  hiitton- 
Asolire,  vn.  \.  (asolo,  ec.)  to  respire  or  breathe 
fitfully  as  the  air  or  breeze;  to  take  an  air- 
ing, sun  one's  self;  asolare  pei  contorni,  to 
%  ramble  about  in  the  environs 
Asolo,  sm.  breath,  breathing  ;  air,  the  open 
air;  date  asolo  a  quel  veslito,  air  that  coat, 
put  it  out  in  the  open  air;  darsi  asolo  ,  to 
lake  the  air  a  moment;  to  walk  olit 
Aspalato ,  aspalatro  ,  sm.  ( Lot. )  aspalathum  , 

calambac,  rose-wood 
Aspalto,  sm.  v.  Asfallo 
Asparageto,  sm.  bed,  plot  of  asparagus 
Asparago  ,  sm.  asparagus,  (sparrow-grass); 
questi  asparagi  non  sono  cotti  abbaslanza, 
this  asparagus  is  not  sufficiently  cooked 
Aspe,  SHI.  v.  Aspide 
Asperare,  va.  \.  v.  Inasprire 
Asperarleria,  sf.  the  windpipe,  throttle 
Asperella,  sf.  horse  tail  (herb)  (rude 

Asperetto,  -a,  adj.  somowhal  harsh,  rather 
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Asperge,  aspgrges,  sm.  v."Aspers6rio 
Aspergere ,  va.  2.  irr.  (hspergo  ,  -i,  -e,  past 
aspersi;  part,  asperso)  to  sprinkle;  —  col- 
1'acqua  s4nla,  to  sprinkle  with  h61y  water  ; 
—  disale,  dizucchero,  to  sprinkle  with  salt, 
sugar 

Aspergine,  sf.  better  aspersione,  sf.  sprinkling 
Aspergil6re,  sm.  he  who  sprinkles 
Aspergolo,  sm.  v.  Aspers6rio 
Asperita,  -ritudine,  aspero,  v.  Asprezza 
Aspermia,  sf.  want  of  seeds  (in  fruits) 
Aspero,  -a,  adj.  v.  Aspro 
Aspersione,  sf.  aspersion,  sprinkling 
Asperso,  -a,  adj.  besprinkled,  bedewed 
Aspersorio,  sm.  h61y-water-sprinkler,  brush 
Aspettabile,  riguardevole ;  arf;'-  remarkable 
Aspettamento,  sm.  aspettanza,  sf.  expectation 
Aspettanle,  sm.  waiting,  expecting,  standing 
by  ;  T.  Circostante,  spettante,  appartenente 
Aspeltare,  va.  1.  to  wait,  expect,  to  wait  for, 
look  out  for,  await;  non  p5sso  aspettare,  I 
cannot  wait;  aspetta  (tanto)  ch'io  tdrni, 
wait  till  I  return;  aspettare  a  gloria,    to 
await  impatiently ;  sm.  v.  Aspettazidne 
Aspetlarsi,  vrf.  to  bel6ng,  concern,  appertain 
Aspettativa,  sf.  expectation,  expectance,  hope 
Aspettato,  -a,  adj.  expected,  waited  for 
Aspettatore,  sm.  -trice,  sf.  he,  she  who  waits 
Aspettazidne,  aspettanza,  sf.  expectation 
Aspetlo,  sm.  look,  face,  appearance,  aspect; 
delay,  retard;  nel  primo  aspelto ,  at  first 
Aspide,  aspido,  sm.  aspic,  asp  (bliish 

A  spiliizzico,  adverb,  by  degrees,  little  by  lit- 
tle, bit  by  bit,  sldwly 
A  spinapesce,  adverb,  in  a  wavy,  meandering 

or  serpentine  manner 

Aspirante,  adj.  aspiring  to,  aiming  at,  sucking 
up;  tromba  aspirante,  a  suction  pump  ;  a- 
spiraute,  better  postulante,prelendente,sm/'. 
an  aspirant,  candidate 

Aspirare ,  va.  I.  to  aspfre  to  ,  wish  for,  aim 
at,  be  a  candidate  for;  to  aspirate  (gram.) 
Aspiratamente,  <nlv.  with  aspiration 
Aspirativo ,  -a,  adj.  that  requires  to  be  aspi- 
rated 

Aspirato,  -a  ,  adj.  aspired  to  ,  desired  ;  aspi- 
rated, aspirate  (pram.) 
Aspirazione,  sf.  aspiration,  breathing  out,  a- 
spiring;  aspiration(f/ieo/.);  aspiration(pram.) 
A  spizzico,  adverb,  v.  A  spiluzzico 
Aspo,  naspo.sm.  reel,  winder,  turning  frame 
Asporlabile.arfj.  that  may  be  or  is  to  be  car- 
ried off,  out,  away,  (portable, trans  portable) 
Asportare,  va.  I.  to  export,  transport,  carry 
•i  away 

Asportazione,  sf.  v.  Esportazione 
Aspramente,  adv.  harshly,  rudely,  bitterly 
Aspreggiamento  ,  sm.   the  act  of  provoking , 
provocation;  the  state  of  b6ing  provoked, 
irritation  ,  exasperation 
Aspreggiante,  adj.  embittering  ,  exasperating 
Aspreggiare,  va,  to  embitter ,  exasperate 


Aspreggiato,  -a,  adj.  provoked,  exasperated 
Aspretto,-a,ad/.  a  little  harsh,  sharp,  severe 
Asprezza,  sf.  harshness,  tartness,  bitterness; 
harshness,  gruffness,  kcrimony  ,  asperity; 
roughness,  riiggedness 
Asprigno,  -a,  adj.  sourish,  tart,  ascescent 
Asprino,  sm.  a  white  neapolitan  wine 
Asprita,  aspritudine  ,  sf.  v.  Asprezza 
Aspro ,  -a,  adj.  rough  ,  harsh,  tart ,  sharp  , 
sour;  rough,  rugged,  unevan;  rigid,  violent, 
gruff,  fierce;  coarse,  vulgar,  rude 
Asprone,  sm.  sort  of  black  spongy  tufa 
Aspriime,  sm.  sourness,  tartness,  acidity 
Assa,  assa-fetida,  sf.  assa-fcetida 
Assaccia,  sf.  bad  board,  plank,  shelf 
Assaccomannare,  ««.  1.  v.  Saccheggiare 
Assaettante,  adj.  who  darts,  lets  off  an  arrow 
Assaettare,  va.  \.  to  dart,  let  off  arrows 
Assaggiamento,  sm.  the  act  of  tasting 
Assaggiare,  va.  \.  to  taste,  savour,  try,  sound, 
assay  ;  assaggiar  1'oro,  to  assay  gold;  as- 
saggiate  questo  vino,  taste  this  wine 
Assaggiato,  -a,  adj.  tasted,  tried,  assayed 
Assaggial6re,  sm.  taster,  wine  tasler,  assayer 
Assaggiatiira,  sf.  tasting,  trj'ing;  trial,  proof 
Assaggio,  sm.  a  trial,  the  tasting  or  trying 
Assai,  sm.  a  considerable  quantity  ,  much,  a 

number,  considerable  number,  many 
Assai,  adv.  enough,  (more  than  enough)  in  a 
fully  sufficient  quantity,  much;  in  a  consi- 
derable or  great  quantity,  copiously,  large- 
ly ,  richly ,  greatly  ,  in  lots,  in  great  num- 
bers ;  far ,  vfery ;  assai  ricco  ,  very  rich;  — 
piii,  much  more,  many  more  ;  —  volte,  ma- 
ny times,  often ;  —  per  tempo,  very  early; 
—  vicino',  very  near  ;  d'assai,  by  much,  by 
many,  by  far;  piii  ricco  d'assai ,  richer  by  ' 
far  ;  uomo  d'assai,  a  man  of  weight,  talent, 
influence,  a  powerful  genius 
Assaissimo  ,  adj.  and  adv.  very  much,  many, 

extremely 

Assalimenlo,  sm.  assalila ,  sf.  assault,  attack 
Assalire  ,  va.  5.  (assalfsco  ,  -isci ,  isce  ,  past 
assalse  ,  part,  assalito )  to  assail,  attack; 
assault,  pitch  into  (familiar) 
Assalito,  -a,  adj.  assailed,  assaulted,  attacked 
Assalit6re,  sm.  assailer,  assaulter ,  aggressor 
Assaltabile ,  adj.  assailable ;  that  may  be  as- 
saulted, attacked  or  invaded 
Assaltamento,  sm.  assaulting,  attack,  assault 
Assallante,  sm.  and  adj.  assailant,  assailing 
Assaltare,  va.  \.  to  assault,  attack  violently 
Assaltatore,  sm.  -trice  ,  sf.  an  assailant 
Assalto,  sm.  assault,  attack,  onset;  darel'as- 
salto  ,  to  make  the  assault;  prendere  per 
assalto,  to  take  by  storm 
Assannare,  to.  \.  to  seize  with  the  teeth,  dash 
one's  tusks  into,  to  bite,  lacerate,  tear;  to 
backbite,  slander,  calumniate 
Assanno,  Azzanno,  sm.  the  biting,  the  bite 
Assapere,  va.  2.  irr.  belter  sapere;  fare  assa- 
pere,  to  infdrm,  let  know,  advise 
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Assaporame'nto,  sm.  tasting,  relishing,  savour 

Assaporare,  ra.  1.  to  savour,  relish,  taste  with 

pleasure,  to  eat  with  a  gusto,  drink  with  a 

zest;  to  enjoy  (ed 

Assaporalo,  -a,  adj.  savoured,  relished  enjcy- 

Assaporazione,  sf.  T.  Assaporamento 

Assaporire  ,  ra.  5.  to  give  a  relish  ,  savour. 

taste,  zest,  flavor,  v.  Assaporare 
Assassinamento,  sm.  assassination,  felonious 
attack,  high  way  robbery,  destruction,  ruin 
Assassinare,  va.  \.  to  assassinate,  murder,  to 
commit  a  burglary  or  highway  r6bbery;  to 
undo  ,  riiin,  destw  :  cane  assassino  ,  m'  a- 
vete  assassinate  ,  villain ,  you  have  ruined 
me;  invece  di  migliorarlo  egli  1'haassassi- 
nato  ,  instead  of  bettering  it  he  has  de- 
stroyed it 

Assassinato,  -a,  adj.  assassinated;  destroyed 
Assassineria,  -atura,  sf.  assassination,  ruin 
Assassinio,  sm.  assassination,  murder 
Assassino,  -a,  smf.  -atore,  -trice,  smf.  assas- 
sin, murderer 

Assavorarc,  va.  \.  to  taste,  relish, savour, enjoy 
Assazziare,  ra.  i.  to  satiate,  satisfy,  fill,  cloy 
Assazzione,  sf.  assation,  (chem.) 
Asse  ,  sf.  board,  plank,  shelf,  axis 
Asseccare,  ra.  1.  v.  Seccare 
Assecchire,  r».  (-isco,  -isci)  5.  to  grow  thin  , 

lean 

Assecondare,,  va.  1.  to  second,  v.  Secondare 
Assecurare.  ra.  1.  v.  Assicurare 
Assecutdre  .  sm.  v.  Esecutdre 
Assedere,  i-n.2.  irr.  (v.  Sedere)  to  sit  by  or 
with  one;  assedersi,  to  sit  down,  sit  one's 
self  down,  be  seated 
Assediamento,  sm.  siege  ,  blockade 
Assediante,  adj.  besieging;  gli  assedianti,sm. 

pi.  the  besiegers 

Assediare,  rn.  2.  to  besiege,  beset 
Assediatore,  assediante,  sm.  besieger 
Assedio ,  asseggio,  sm.  siege,   blockade;  por 
1'asscdio,  to  lay  siege,  to  importune;  levar 
1'assedio,  to  raise  the  siege;  voler  una  co- 
sa  per  assedio,  to  wish  to  have  a  thing  by 
any  means,  by  hook  or  by  crook 
Assegnabile,  adj.  assignable,  transferable 
Assegnamento,  assegno,  sin.  assignment,  con- 
signment, transfer  ;  allowance,  sum  allowed 
or  assigned,  income  ;  a  rendez-vous,  assig- 
nation; expectation  ,  expected  income;  un 
piccolo  assegnamento  annuo,  a  little  yearly 
allowance  ;    far    assegnamento   sopra  ,    to 
count,  rely  or  depend  upon 
Assegnare,  va.  1.  to  assign,  fix,  settle,  allow; 
to  assign  ,  commission  ,  constitute;  to  as- 
sign, adduce  ,  allege;  to  consign;  gli  asse- 
gnai  seicento  franchi  all'  anno  ,  1  allowed 
him,  or  gave  him  an  allowance  of  six  hun- 
dred   francs   a  year  ;  assegnare  il  tempo  e 
il  luogo,  to  fix  the  time-  and  place  ,  to  give 
an  assignation  ;  assegnare  ragione  ,  to  as- 
sign a  reason,  give  in  an  account 


Assegnatame'nte,  adv.  thriftily ;  specially 
Assegnatezza  ,  sf.    thriftiness  ,  sparingness  , 
thrift,  saving,  economy ;  reservedness  ,  re- 
serve ;  regularity,  order 
Assegnati,  sin.  pi.  assignats  (paper  money  o 

the  French  republic) 

Assegnato,  -a,  adj.  thrifty,  saving,  economi- 
cal ,  reserved ,  moderate ,  measured ;  assi- 
gned ;  il  posto  assegnatogli,  the  post  assi- 
gned to  him 

Assegnazione,  sf.  v.  Assegnamento 
Assegno  ,   sm.  assignment ,  allowance  ;  con- 
signment, trust;  v.  Assegnamento 
Asseguimento,  sm.  T.  Conseguimento 
Asseguire,  va.  5.  v.  Eseguire,  consegufre 
Asseguitare,  t'o.  1.  to  pursue,  follow,  persecute 
Asseguitdre,  sm.  v.  Esecutore 
Assembiare,  assembiamento,  v.  Assembrare,ec. 
Assemblea,  sf.  assembly,  meeting;  1'assemblea 

generate,  the  general  assembly 
Assembraglia,  sf.  sm.  clash,  shock,  onset 
Assembramento  ,  sm.  meeting  ,  assembling  , 

miister  of  troops  ;  troops  mustered 
Assembrare ,  ran.  to  muster  and  prepare  for 
battle  ,  to  bring  or  c6me  together ,  to  as- 
semble, meet;  to  couple;  to  resemble,  bet- 
ter sembrare 

Assembrarsi,  vrf.  to  assemble  ,  meet  together 
Assembrato,  -a,  adj.  assembled,  collected,  met 
Assennare,  ra.  1.  to  teach  sense,  make  prudent 
Assennatamente,  adv.  judiciously,  wisely 
Assennalezza,  sf.  sense,  sound  solid  sense 
Assennato,  -a,  adj.  wise,  sensible,  judicious 
Assennire,  ra.  5.  to  advise,  counsel,  warn 
Assensione,  sf.  v.  Assenso 
Assenso  (assento),  sm.  assent,  consent 
Assenlamento,  sm.  better  assenza,  sf.  absence 
Assentare,  ra.  1.  to  send  off,  keep  away  (to 

fawn ) 
Assentarsi ,  vrf.  1.  to  absent  one'  s  self,  be 

absent  (to  sit  down) 

Assentatore,  assentore,  sm.  flatterer,  fawner 
Assentazi6ne ,  sf.  mean  flattery,  fawn,  servile 

cringe  or  bow 
Assente,  adj.  absent 

Assentimenlo,  sm.  assent,  consent,  sanction 
Assentire ,  rn.  3.  (assentisco,  -isci,  -isce)  to 
assent ,  acquiesce  ,  to_consent ,  agree ;  va. 
to  consent,  admit,  allow 
Assentito,  -a,  adj.  skilful ,  prudent,  sensible; 

stare  in  assentilo,  to  beware 
Assenza  (assenzia) ,  sf.  absence 
Assenziato,-a,adj-  vino  assenzialo,  wine  me- 
dicated, mixed  with  wormwood  or  absynth 
Assenzio, sm. wormwood, absynth;  bitterness; 
assenzio  marino,  worm  seed  ,  santolina  se- 
»i<  i  contra  vermes  (get  late 

Assc  srsi,   vrf.  1.  to  grow  towards   evening, 
Asseiella,  sf.  a  little  board,  a  bed  board 
Asserenare,  ra.  \.  to  clear  up,  render  serene; 
to  exhilarate  ,  cheer ,  revive ;   asserenarsi , 
to  get  fair,  to  become  clear  and  serene 
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Asserente,  sm.  assertor,  maintainer,  affirmer 
Asserimento,  asserlo,  sm.  assertion,  affirming 
Asserire,  ro.  3.  (asserisco,  -isci ,  -isce)  to  as- 
sert, affirm,  maintain 
Assero ,  sm.  board,  little  plank ,  small  beam , 

joist,  rafter 

Asserragliare,  va.  \.  to  barricade,  obstruct 
Asserragliarsi,  vrf.  to  barricade  one's  self 
Asserrare  ,  va.  \.  to  press;  crowp  together, 

squeeze 

Asserlivamente  ,  adv.  v.  Affsrmativarae'nle 
Assertivo,  assertorio,  -a,  adj.  affirmative 
Asserto,  sm.  v.  Asserzi6ne;  adj.  v.  Asserfto 
Asserlore,  sm.  assertor,  vindicator,  defender 
Assertorio,  -a,  adj.  affirmative 
Asserzione,  sf.  assertion,  declaration 
Assessorato,  sm.  the  office  of  assessor 
Assessore,  sm.  an  assessor,  judge,  assistant 
Assestamento  ,   sm.   adjustment ,  fitting  ,  ar- 
rangement, regulation,  settlement 
Assestare,  va.  \.  to  adjust,  set  to  rights  ;  stow 
Assestarsi,  vrf.  to  agree,  suit,  fit  together 
Asseslatore,  sm.  a  slower  (sea) 
Asseslo,  sm.  v.  Assestamento 
Asselare,  va.  \.  asselire,  5.  to  make  thirsty 
Asselalo,  -a,  adj.  thirsty,  dry,  ardent 
Asseltamento,  sm.  arrangement 
Assettare,  va.  1.  to  adjust,  fit,  put  in  order  ; 
to  trim,  thrash  ,  dress,  ruin  ;  rn.  and  -arsi, 
vrf.  to  sit  down,  settle ,  become  consolidat- 
ed; to  set  to,  begin  (Ctly 
Asseltatamenle,  adv.  trimly,  neatly,  properly, 
Assettato,  -A,  adj.  adjusted,  arranged;  (sealed) 
Asseltalore,  sm.  regulator,  attirer,  follower 
Assetlalura,  sf.  stayedness,  self-possession 
Assellaluzzo,  -a,  adj.  dressed  with  affectation 
Assello,  sm.  v.  Accomodamento;  arrangement; 
a  little  plank ;  meltere  in  assetto  ,  to  set 
in  order;   tanto  che  le  cose   pigliassero  as- 
setto ,  till  matters  became    settled ;   male 
in  assetlo,  in  dis6rder,  ill  off,  ill  dressed 
Assevare,  rn.  1.  congdal,  thicken,  long  for 
Asseveranlemenle,  ado.  with  asseveration 
Asseveranza,  sf.  asseveramenlo.sw.  assurance, 

certainty,  asseveration,  assertion 
Asseverare,  va.  1.  to  assever,  asseverate,  as- 
sure, swear 

Asseveralfvo,  -a,  adj.  affirmative,  p6silive 
Asseverazione,  sf.  asseveration,  assurance 
Assibilarc,  ran.  1.  v.  Sibilare 
Assicella,  assicina,  sf.  a  very  small  b&ard,  a 

slave,  a  thin  shingle 
Assiciilo,  sm.  small  pivot,  hinie 
^Assicuramento  ,  sm.  assuring,  the  act  of  as- 
suring, assurance,  the  slate  of  feeling  sure, 
certitude,  assuredness 

Assicuranza,  sf.  assurance,  certainty  ,  confi- 
dence, boldness,  affiance,  trust 
Assicurare,  ra.  \.  1o  secure,  ensure,  make 
secure  ,  guarenlee  ,  shield  ,  protect;  to  as- 
sure ,  make  sure  or  assured,  certify;  as- 
sicurare  la  nave  ,  la  mcrcanzia  ,  to  ensure 


a  ship  ,  merchandise ;  —  la  vela  ,  to  16wer 
the  yards,  lake  in  sail;  vi  assicuro  che, 
I  assure  you  that,  etc.;  assicurarsi ,  to 
make  one's  self  sure,  lo  be,  feel  or  become 
assured;  lo  lake  courage  ,  be  confident ,  be 
persuaded,  sure,  certain 

Assicuralo,-a,  adj.  secured  ,  assured  ,  insur- 
ed ;  mercanzia  assicurala,  goods  insured; 
sm.  insured,  the  insured  person 

Assicuratore,  sm.  he  vho  assures,  secures  or 
insures;  he  who  insures  a  house,  ship  or 
wares,  an  insurer,  a  bailsman 

A  ssicurazione,  sf.  assuring  ,  assurance  ,  cer- 
tifying, ceriainty;  security,  guarantee,  in- 
surance, insuring;  sociela  d'assicurazione, 
an  insurance  company  ;  assicurazione  ma- 
rfltima,  marine  insurance,  ship  insurance; 

—  generale,  general  insurance;  — speciaie, 
special  insurance,  — conlro  i  danni  degli 
incendi,  fire  insurance;  polizza  d'assicura- 
zione, p&licy  of  insurance  ;  premio  d'  assi- 
curazione ,    premium    of  insurance ;    fare 
un' assicurazione  ,  lo  effect  an  insurance; 

—  sulla  vita,  life  insurance  (presence 
Assidenza,  sf.  (little  used)  assistance,  favour, 
Assiderare  ,  ra.  1.  to  chill  or  benumb  with 

cold  ;  rn.  to  get  chilled,  frozen,  benumbed 
with  cold,  to  be  starved 
Assiderato,-a,arf/.  chilled,  benumbed,  starved 
Assiderazione,  sf.  dullness,  numbness  (down 
Assidere,  ran.  \.  irr.  to  besiege ; '—  -si,  to  sit 
Assiduamente  adv.  assiduously,  sedulously 
Assiduiia,  -tade,  -tale,  sf.  assiduity,  diligence 
Assiduo,  -A,  adj.  assiduous 
Assieme,  adv.  v.  Insieme  (hedges 

Assiepare,  ra.  1.  to  hedge  in,  surround  wilt 
Assiepalo.-a.arf;.  hedged, enclosed, obstructed 
Assillaccio,  sm.  large  horse-fly,  hornet 
Assillare,  ra.  4.  lo  smart  from  the  sting  of  a 

hornet;  lo  chafe,  rage,  fume 
Assillilo,  -a,  adj.  stung,  chafed,  irritated 
Assillo,  sm.  herse  fly,  hornet,  stinging  fly 
Assimigliamento  ,  sm.  assiiuiglianza  ,  assimi- 

lazidne,  sf.  assimilation,  likeness 
Assimiliare,  va.  1.  v.  Assomigliare 
Assimilare,  ra.  to  assimilate,  chylify 
Assimilazione ,  sf.  the  act  of  assimilating, 

chylification,  assimilation,  di^'eslion 
Assimiglialivo,  -a,  adj.  v.  Assomiglialivo 
Assindacare,  ra.  v.  Sindacare  (tote 

Assinloto,sm.(0eo»».) asymptote;  adj.  asymp- 
Assiolo,  sm.  v.  Assiuolo 
Assioma,  assiomate,  sm.  axiom,  maxim 
Assiomatico,-a,  adj.  axiomatic,  axiomatical 
Assiomalicamenle,  adv.  axiomalically 
Assirocchiarsi,  vnrf.  to  become  like  sisters; 

to  agree  or  live  together  like  sisters 
Assisa,  sf.  livery,  device,  mollo  ;  (mil.)  uni- 
form, regimentals;  lax,  subsidy;  le  assise, 
(or  assfsie)  sfp.  the  assizes,  court  of  assizes 
Assiso,  -a,  adj.  seated,  situated,  silting 
Assistenle.sm/'.  who  stands  by,  backs,  assists, 
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attends;  smf.  an  attendant,  a  person  pre- 
sent, a  by-stander,  looker-on 
Assistenza,  sf.  the  assisting  ,  being  present, 
standing  by;  assisting  ,  helping,   assistan- 
ce, aid 
Assistere,  va.  2.  iVr.  to  stand  by,  be  present, 

assist,  attend;  to  help,  assist ,  sdccour 
Assistito,-a,  adj.  stood  by,  assisted,  helped 
Assistitore,  SIM.  helper,  assistant,  adjutor  (sea) 
Assfto,  sin.  board-partition;  weather  -board 
Assiuolo,  sm.  owl,  horn-owl,  ignorant  person 
Asse,  */».  ace  (  at  cards  );  asso  o  sei ,  neck 
or  nothing;  lasciare  in  asso  o  in  nasso,  lo 
.  abandon,  forsake;  asso,  better  asse,  a  plank 
Asso  (restore  in)  vn.  1.  to  be   forsaken,  left 

alone 
Assocciamento,  sm.  a  partnership  in  cattle,  a 

lease  of  cattle  for  half  the  profits 
Associare ,  va.  \.  to  Jet  or  hire  cattle  on  a 
lease  ;  fiij.  to  leave  a  troublesome  affair  to 
a  person 

Associare, fa. 1.  to  join,  (accompany);  to  unite 
in  a  company  ,  to  take  into  partnership, 
to' associate;  associarsi ,  to  associate  one's 
self,  to  become  a  partner,  member,  sub- 
scriber ;  lo  form  a  company  or  socfely;  as- 
sociarsi ad  un  giornale,  to  subscribe  to  a 
newspaper 

Associate  ,  -a  ,  adj.  associated  ,  subscribed  , 
sm.  3.  partner;  gli  associali  ad  un  giornale, 
the  subscribers  to  a  newspaper 
Associazione  ,  sf.  an  association  ,  a  society  , 
company,  partnership  ,  union  ,  commercial 
union;  a  funeral  procession;  I'associazionc 
delle  idee,  association  of  ideas,  association 
Assodamenlo,  sm.  a  consolidating,  hardening, 
(curdling),  firmness,  consistence  ,  solidity 
Assodare ,  va.  1.  to  make  hard  ,  firm  ,  s6lid; 
to  consolidate, strengthen,  fasten;  assodar- 
si,  to  get  firm,  compact,  s61id;   to  become 
confirmed,  to  persist 
Assodato,-a,  adj.  hardened,  confirmed 
Assoggettare,  va.  \.  to  subject,  subdue 
Assopgetlamenlo  I  sm.  subjection,  constraint, 
Assoggcllimento  j  obligation  ,    subordination 
Assolat(o,-a,  adj.  exposed  to  the  south,  sunny 
Assolalo,  -a,  adj.  exposed  to  the  sun,  siinny 
Assolcare,  ra.  \.  to  furrow,  plough,  trench 
Assolcato,-a,  adj.  furrowed,  wrinkled 
Assoldamcnlo,  sm.  the  enrolling  soldiers 
Assoldare,  va.  \.  to  enlist,  recruit,  raise  troops ; 
—  -arsi,  to  enlist ,  become  a  recruit,  enter 
the  army 

AssoUlalo,-a,  adj.  enlisted,  entered  a  soldier 
Assoldatore, -trice,  smf.  one  who  enlists,  re- 
cruits, raises  troops 

Assolfom're,  vn.  3.  ant.  to  grow  sulphureous 
Assolto,  -a,  adj.  absolved,  acquitted,  released 
Assolutamente,  adv.  absolutely,  p6silive!y 
Assolutismo,  sm.  absolutism  ,  the   principles 

of  absolute  government 
Assolutista,,  sm.  absolutist 


Assoluto,-a,a<//.  absolute,  positive,  (absolved); 
arbitrary;  poiere  assolulo,  absolute  power, 
principe  assoluto,  an  absolute  prince 
Assolut(irio,-a,  adj.  absolutory,  clearing 
Assoluzione,  sf.  absolution,    acquittal:   dare 

1'assoluzidne  altriii,  to  give  absolution 
Assolvere,  va.  1.  iVr.  (assolvo ,  past  assolsi , 
-e,-ero,  part,  assollo,  assoluto)  to  absolve, 
acquit;  to  free,  release,  to  abs&lve  a  p£n- 
ilent;  to  complete,  finish;  v.  SciSgliere 
Assomare,  ra.  *•  to  load,  put  on  a  back-load 
Assomigliamento,  sm.  resemblance,  similarity 
Assomigliante,  adj.  resembling,  like     (blance 
Assomiglianza.-agione,  sf.   likeness,  resem- 
Assomigliare,  vn.   1.  to  belike,  similar ,  to 
resemble;  va.   to  liken,  compare;  — arsi, 
to  make  one's  self  similar  ,  to  bec6me  like 
Assomigliativo,-a  ,  adj.   similitudinary  ,  de- 
noting resemblance,  similarity ;  comparative 
Assomigliazi&ne,  sf.  conformity,  resemblance 
Assomiglio,  v.  Ritratto  (sum  up,  end 

Assommare,  va.  I.  to  bring  to  a  conclusion; 
Assonanle,  adj. .accordant,  nearly  rhyming 
Assonanza,  sf.  assonance^  (sleep 

Assonnamento,  sm.  drowsiness,  sleepiness, 
Assonnare  ,  va.  \.  to  make  drowsy,  lull  lo 
sleep;  vn.  to  pet  sleepy ,  dull,  slow;  —-arsi, 
to  become  drowsy,  go  to  sleep;  non  as- 
sonnare  a  far  checchessia,  not  lo  fall  asleep 
6ver  a  thing  (lethargic 

Assopire,  van.  3.  to  make  or_bec6me  drowsy, 
Assopilo,  -a,  adj.  sleepy,  drowsy,  lethargic 
Assorbenle,  adj.  abs&rbent,  sucking  up.;  « 
Assorbere,  assorbire,  va.  2.  5.  I'IT.  (ass6rbo, 
assorbisco,  -isci,  -isce ,  past  assorbii ,  part. 
assorb(to)  to  absorb,  swallow  up  ,  suck  up  ; 
fig.  to  absorb,  swallow  up,  take  up 
Assorbimdnto,  sm.  abs&rption,  sucking  up 
Assorbito, -a,  adj.  absorbed,  swallowed  up 
Assorbitore,  sm.  thai  absorbs 
Assordaggine,  sf.  v.  Sordilk 
Assordamento,  sm.  stunning,  giddines  ,  deaf- 
Assordare,  va.  1.  -ire,  3.  ra.  to  stun,  deafen; 

assordire,  -irsi,  vnrf.  to  become  deaf 
Assordalo,  -ito, -a.orf/.  stunned,  deafened,  deaf 
Assorellare,  va.  1.  to  unite,  or  make  to  agree 
like  sisters  ;  assorellarsi,  vnrf.  to  live   to- 
gether ,  to  agree  like  sisters;  (fig.)  to  be 
paired,  suited,  nearly  related 
Assorgere,  va.  2.  irr.  v.  Sorgere 
Assorlinicnlo,  sm.  lot,  assdrtment,  suit,  set; 
un  grande  assortimenlo.a  large  assortmen 
Assorlire  ,  va.  5.  lo  sorl ,  roalch  ,  draw  lots 
Assortfto,  -a,  adj.  assorted,  suiled  mhlched 
Assorlitore, -trice,    smf.  one   who    assorts, 

matches,  draws  lots 

Ass6rto,  -a,  errf/.abs6rbed,  ingulfed^ taken  up 
Assottigliamento,  sm.  a  fining  down,  thin- 
ning, sharpening;  fig.  refining,  refinement 
Assotligliare,  va.  \.  to  fine  down,  make  thin, 
taper  off,  sharpen;  to  refine,  render  acute, 
teach   linesse ;  make  subtil;    assoltigliare 


Dor,  rude  ;-  fall,  son,  bull;    -   fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  beys ,  foul,  fowl;    gem,  as 
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la  vanga,  to  sharpen  a  spade  or  mattock; 
—  1'ingegno,    to  sharpen  the   -wit;  —  la 
borsa  ,  to  lighten    or  wrinkle  the   purse ; 
assottigliarla,  to  be  too  subtil,  to  be  over- 
refined  ;  assottigliarsi,  to  become  sharpened, 
thinned,  refined,  sharp,  acute 
Assottigliativo,  -a,  adj.  attenuating,  diluent 
Assotligliato,  -a,  adj.  sharpened,  fined  down , 

tapered  off;  fig.  attenuated,  impoverished 
Assottigliatore,  sm.  that  makes  thin  ,  sharp  , 
pointed;  a  thinner,  an  attenuator;  —  di 
borse,  a  purse-drainer 
Assottigliatura,  sf.  a  sharpening,  thinning 
Assozzarsi,  vrf.  1.  (m1  assdzzo)  to  get  dirty, 

nasty 

Assuefare,  va.  1.  to  accustom,  use.,  inure 
Assuefarsi,  vrf.  to  accustom  one's  self;  — 
alia  fatica,  to  inure  one' s  self  to  toil ,  to 
acquire  a  habit  of  industry 
Assuefatto,  -a,  adj.  accustomed,  used,  habit- 
uated,   inured,  practised;  —  al    freddo, 
inured  or  hardened  to  cdld 
Assuefazi&ne,  sf.  custom,  haljit,  use 
Assueto,  -a,  adj.  v.  Assuefatto 
Assuetiidine,  sf.  custom,  habit,  practice 
Assuggeltire,  va.  3.  v.  Assoggettare 
Assumente,  sm.  he  who  assumes  or  undertakes 
Assumere,  va.  2.  irr.  to  assume ,  undertake ; 

take  up,  exalt ;  v.  Esaltare 
Assunta ,  sf.  the  assumption  of  the  Virgin 

Mary 

Assunto,  sm.  the  thing  undertaken,  task  as- 
apmed ;  an  undertaking  ,  charge  ,  task ;  an 
assumption,  a  taking  for  granted;  pigliare, 
torre  1'  assunto  di  fare  checchessia,  to  take 
upon  one's  self  the  charge  or  task  of  doing 
a  thing 

Assunlo,  -a,  adj.  assumed,  undertaken,  exalted 
Assunzione,  sf.  assumption,  elevation,  exal- 
tation; the  assumption  of  the  Virgin  Mary 
Assurdita,  sf  absurdity 
Assurdo,-  a,  adj.  absurd 
Assurgere,  vn.  2.  v.  Sorgere 
Asia,  asle,  sf.  pole,   handle,  staff,  lance; 
asta  di  bandiera,  a  flag-staff;  —  del  com- 
passo,  the  leg  of  a  pair  of  compasses;  ven- 
dere  all'  asta,  to  put  up  to  the  hammer,  to 
.  sell  by  auction 
Astaco,  sm.  a  lobster 
Astallamenlo,  sm.  place  of  abode,  home 
Astallarsi,  vrf.  1.  to  put  up,  to  instal  one's 

self,  set  up  one's  abode 
Astante,  smf.  a  sick-nurse,  an  attendant  on 
-    the  sick  (.in  an  hospital);  a  by -slander, 
spectator,  looker  on,  assistant;  aslante, 
adj.  present,  standing  by,  lioking  on 
Astare,  vn.  \.  to  stay,  remain,  persevere 
Astaregia,  sf.  (hot.)  asphodel,  daffodil 
Astata,  sf.  thrust,  stroke  with  a  lance 
Astato,  -a,  adj.  armed  with  a  spear  or  lance 
Asteggiare,  va.  1.  to  write  heads  (of  letters), 
pot-hooks  and  hangers 


Astegnenza,  astegnente,  v.  Astenenza,  ecc. 

Astemio, -a,  adj.  abstemious,  sober,  abstinent 

Astenersi,  vrf.  2.  irr.  (m'astengo,  t'  astieni, 

s'  astiene)    to  abstain    from ,    to    forbear  ; 

astenersi  dal  vino,  to  abstain   from   wine; 

—  dal  ridere,  to  forbear  laughing  ;  soste- 

nete  ed  astenetevi,  bear  and  forbear    (sive 

Aster,  astero,  sm.  (bot.)   aster;  star-wort, 

Christmas  daisy 

Astergente,  adj.  cleansing,  abstergent,  abster- 
sive 

Astergere,  ra.  2  irr.  to  absterge,  cleanse,  wash 
Asleria  ,  sf.  (min.)  star-stone;  (  zoophites  ) 

asterias,  stai-fish,  sea-star 
Asterisco,  sm.  an  asterisc,  (in  printing*) 
Asterfsmo,  sm.  asterism,  constellation 
Asteroide,  sm.  (astr.)  asteroid 
Astersione,  sf.  abstersion,  washing  away 
Astersivo,  -a,  adj.  abstersive,  cleansing 
Asterso,-a,  adj.  cleansed,  washed,  abstergent 
Astetta,  sf.  small  pole,  staff,  lance,  spear 
Astiare ,  van.  1.  to  envy,  bear  ill-will,  be 

invidious 
Asticciuola,  sf.  a  little  lance  ,  shaft,  javelin; 

the  handle  of  a  brush 
Asticulo  ,  sm.  (building)  dowel ;  ( technology) ' 

gudgeon 

Astifero,  sm.  spearman,  ensign-bearer 
Astile ,  sf.  the  staff  of  a  lance;  (fig.)  lance , 

spear 

Astinente,  adj.  abstinent,  temperate,  sober 
Astinenza,  astinenzia,  sf.  abstinence 
Astio,  sm.  invidiousness,  envy,  spite,  rancour 
Astioso,  -a,  adj.  invidious,  envious,  rancorous 
Astivamente,  adv.  hastily;  v.  Prontamente 
Astore  ,  *ro.  a  gos-hawk 
A  stdrmo  ,  adverb,  in  a  crowd,  multitude  ,  in 
crowds,  swarms;  suonare  a  stormo,  to  ring 
the  tocsin 

Astraere,  astrarre,  va.  2.  irr.  (astraggo,  -i,-e, 
past  astrassi ,  fut.  astrarro,  part,  astratlo) 
to  abstract ,  to  detach  or  segregate  with 
the  mind;  astraersi ,  to  turn  away  one's 
attention  from 

Astragalo,  sm.  ant.  astragal  (archil.,  botan.) 
Astrale  ,  arfj-  Astral ,  starry 
Astranzia,  sf.  (bot.)  black  hellebore 
Astrattagine,  sf.  abstraction  ,  absence  of  mind 
Astrattamenle,  adv.  abstractedly,  abstractly 
Astrattezza,  sf.  abstractedness,  abstraction 
Astrattivo,  -a,  adj.  taken  in  the  abstract 
Astratto,  -a,  adj.  abstracted,  absent  in  mind, 
absorbed  in  thought;  eccentric,  odd;  nomi 
astratli ,  abstract  nouns;  am.  abstract  (op- 
posed to  concrete) 

Astrazione,  sf.  abstraction,  separation;  that 
operation  of  the  mind  by  which  it  forms 
abstract  ideas 
Astrea ,  sf.  (astr.)  astrea 
Astrettivo,  -a,  adj.  v.  Astringente 
Astrelto  ,  -a,  adj.  constrained,  forced 
Astrignente,  astringente,  adj.  astringent,  bin- 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -  fat,    met,    bit,    not,    tub;    -  fair,    pique, 
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ding,  costive;  stringent;  argomento  astrin- 
gente,  a  stringent  argument 
Astrfgnere,  astringere,  va.  2.  irr.  to  force 
Aslringenle,  adj.  astringent,  binding,  styptic; 

stringent 

Astringenza,  astringenzia ,  sf.  force,  violence 
Astrizione,  sf.  v.  Astringenza 
Astrolatria  ,  sf.  astrolatry,    the  worship  of 
Astro  ,  sin.  a  star  (the  stars 

Astroite ,  sf.  asilroites,  star-stone 
Astrolabio,  sm.  astrolabe,  cross-staff,  quadrant 
Asirolabismo,  sm.  the  influence  of  the  stars 
Astrologa ,  sf.  a  -woman  versed  in  astrdlogy 
Astrologare,  vn.  1.  to  astrologize  foretell 
Astrologastro,  sm.  a  bad  astrologer 
Astrologia,  sm.  astrology 
Astrologico,-a,  adj.  astrological,  of  astrblogy 
Astrologo,  sm.  astrologer 
Astronomare,  vn.  ant.  to  profess  astronomy 
Aslronomia,  sf.  astronomy 
Astronomico,  -a,  adj.  astronomical 
Astronomo,  astronomico,  sm.  an  astronomer 
Astruseria,  sf.  abstriiseness,  abstruse  notion 
Astruso,  -a,  arlj.  abstruse,  dark,  obscure 
Astuccio,  sm.  a  case,  box,  leather  box,  sheath , 
needle  case  ;  mettero  nelP  astuccio  ,   to  en- 
case, put  in  a  case,  etc. 
Astutaccio,  -a,  adj.  crafty,  sly;  sm.  an  61d  fox 
Aslutamente,  adv.  craftily,  slily,  artfully 
Astutezza,  sf.  cunning,  artifice,  finesse,  deceit 
Astiito,  -a,  adj.  sly,  ciinning,  crafty,  subtle 
Astuzia,  sf.  ciinning,  wiliness,  finesse 
Asuro,  sm.  vine_-grub,  magot 
Atante,  adj.  piiwerful,  robust,  vigorous 
Atarassia,  sf.  ataraxy,  tranquillity  of  soul 
Atare,  ant.  aiutare,  va.  \.  to  help 
Atalore,  sm.  atatrice,  sf.  v.  Aiutatore,  ecc. 
Atauto,  sm.  (arabic.)  bier  • 

Atavo ,  sm.  poet.  v.  Arcavolo 
Ateismo,  sm.  atheism 
Ateisla,  ateo,  sm.  an  atheist 
Atei'stico,  -a,  adj.  atheistical 
Ateneo ,  sm.  atheneum 
Ateroma,  sm.  atheroma ,  encysted  tumor 
Atiilc.  .KHI.  myth.  fig.  lover,  gallant,  sweet- 
lip.!  rt 

Atlante,  sm.  atlas  (geng.) ;  atlantes  (archil.) 
Atlantico,  sm.  (geogr.)  allantic;  adj.  allantic 
Alicia,  sm.  an  athlete,  a  wrestler 
Atletica,  *f.  athletics 
Alletico,  -a,  arf;.  athletic 
Atmoscafo,  sm.  (greek)  steam-boat,  steamer 
Atmosfera ,  sf.  atmosphere 
Atmosferico,-a,nrf/.  atmospheric,  atmosperical 
Atometto,  sm.  small  atom,  very  minute  object 
Atomico,  -a,  adj.  atomic,  atdmical 
Atomismo,  sm.  atomism,  the  d6ctrine  of  atoms 
Atomista,  sm.  atomist,  one  who  holds  to  the 
.  atomical  phil&sophy 

Atomo,  sin.  atom  ,  corpuscle  ,  mote  ;  in  un 
atomo  (o  attimo) ,  in  an  instant,  imme'di- 
ately,  at  once 


Atonia,  sf.  atony,  relaxation  of  the  solids 
Atonico,  -a,  adj.  atonic,  debilitated,  wanting 

vital  energy 

A  tfirto,  adverb,  unjustly,  wrongfully 
Atrabflo  ,  sf.  atrabiliary  humour,  black  bile, 

spleen 

Atrabiliario,  -a,  adj.  atrabiliary 
Atramentario  ,  -a,  arf;.  black  like  ink,  inky; 
ink,atramentarious,  suitable  for  making  ink 
Atrami-nto,  sm.  v.  Inchiostro 
Atrebici,  sm.pl.  the  fore  part  of  a  ship's  bow 
Atrepice,  sf.  (hot.)  orach,  clenoporiium,  goose- 
.  foot 

Atrio,  sm.  porch,  vestibule,  p6rtal,  atrium 
Atro, -a,  adj.  black,  gloomy,  dismal,  dreadful 
Atrflce,  adj.  atrocious,  terrible,  enormous 
Atroceraente,  adv.  atrociously,  horribly 
Atrocita,  -ade,  -ate,  sf.  atrocity,  cruelly 
Atrofia,  sf.  atrophy,  wasting  consumption 
Atrofico,  -a,  adj.  (med.)  atrophied 
Attaccabiln,  adj.  assailable,  liable  to  attack 
Altaccabili,  sm.  cloak-peg;  peg  or  pin  to  bang 

on  clothes 

Attaccagnolo,  sm.  v.  Appiccagnolo 
Attaccamani,  sm.  (hot.)  scratch-weed,  cleavers, 

goose-grass 

Attaccamenlo,  sm.  union,  connexion;  attach- 
ment, passion 

Attaccapanni,  attaccavesli'ti.sm.  v.  Attaccabiti 
Attaccare,  va.  \.  (atlacco,  attacchi ,  attacca), 
to  attach,  stick,  tie,  unite,  join;  to  attack, 
assault ;  attaccare  uno,  to  attack  a  person, 
to  pitch  into  him;  attaccarla  con  uno,  to 
provoke  or  insult  a  person ;  to  pick  a  quar- 
rel with  him ;  —  ad  uno,  to  play  one  a  trick; 
attaccar  lite  ,  to  wrangle,  begin  a  dispute, 
come  to  blows  ;  —  la  ziiffa,  la  battaglia,  to 
begin  the  fight;  —  in  croce  ,  to  nail  to  a 
cross  ;  attaccare  (afffggere)  un  carlello  ,  to 
stick  up  a  bill  or  advertisement ;  —  un'  ami- 
cizia,  to  form  a  friendship;  —  i  cavalli,  to 
put  the  horses  to;  attaccarsi,  to  attach  one's 
self,  to  becSme  attached  to,  get  fond  of;  at- 
taccarsi a'  rasoi ,  to  catch  at  straws  (like  a 
drowning  man)  (gious 

Attaccaliccio,  -a,  adj.  viscous,  sticky;  conta- 
Attaccatissimo,  -a,  adj.  very  much  attached 
Attaccato,  -a,  adj.  stuck,  attached,  attacked 
Attaccatura,  sf.  v.  Attaccamento  ;  attaccatura 
del  pane,  the  kissing  crust;  (painting  )joint 
Attacco  ,  sm.  an  attack ,  assault,  combat;  an 
attachment,  platonic affection,  love,  a  union, 
connexion;  a  cleaving  to,  uniting   with; 
dare  attacco;  to  give  occasion,  opportuni- 
ty, hope 

Attagliare,  fan.  1.  to  please;  attagliarsi,  to 
suit,  to  be  to  one's  mind;  cio  non  in'  atta- 
glia ,  that  don't  suit  me ,  it  is  not  to  my 
mind  (taste 

Altalenlare ,  va.  I.  to  please  ,  to  be  to  one's 
Attalianalo,  -a,  adj.  Italianized 
Attamenle,  <tdv.  aptly,  fitly,  suitably 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;    -   fare,  do;  -  by,  lymph;    p5ise ,  boys ,  foul ,  fowl ;    gem  ,  ai 
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Attanagliare,  ta.  \.  to  tear  off  the  flesh  with 

red  hot  pincers  ;  to  torment 
Attanaglialo,  -a,  adj.    t&rlured  alive 
Attapezzare,  va.  v.  T  apezzare 
Atlapinamento,  sm.  dejection,  extreme  afflic- 
tion, wretchedness 
Altapinarsi,  vrf.  v.  Tapinare,  -arsi 
Altappezzalo,  -a,  adj.  v.  Tappezzato 
Attaranlato,  -a,  adj.  bit  by  a  tarcntula  (ave- 
nemous  spider);  smf.  one  bit  by  atarentu- 
'  la;  (fig.}  restless,  furious,  rabid 
Atlardarsi,  vrf.  1.  to  grow  late,  be  late 
Attare,  va.  \.  to  adept,  fit,  apply,  suit 
Attarsi,  vrf.  to  suit,  one's  self,  comply  with 
Attastare,  i-a.  \.  v.  Tastare 
AUato,-a,  adj.  adapted,  suited,  applied 
Altecchimento,  sm.  growth,  improvement 
Attecchire,  vn.  5.  to  grow,  improve,  shoot  up 
Allediare,  va.  \.  v.  Tediare,  ledialo 
Alleggevole,  adj.  gesliculalive,  posturing 
Alteggiamento,  sm.  attitude,  gesture,  posture 
Atteggiante,  sm.    a  p6slure  master ,   panlo- 

mime  actor,  mimic,  buffoon 
Atteggiare,  va.  \.  to  am  mate  a  statue  or  pai  nt- 
ing;  to  represent  (an  action)  by  gesticula- 
tion and  attitudes,  to  enact  in  pantomime, 
to  mimick;  vn.  to  play  antic  tricks,  to  pos- 
ture, te  enact  the  buffoon  or  mimic;  atleg- 
giarsi,  to  put  one's  self  into  altitudes  ,  to 
be  too  gesticulative 

AUeggiatamente.arfy.  by  altitudes  and  gestures 
Atleggialore,  sm.  one  who  throws  himself  into 
attitudes,  or  gives  altitudes  to  a  portrait  or 
statue;  a  gesticulalive  person 
Altegnenza,  sf.  kindred,  kin,  relationship 
Altelare,  va.  \.  to  draw  out  in  battle-array 
AUemparsi,  vn.  1.  to  grow  old 
Allempalelto,  -a,  adj.  oldish,  rather  old 
Allempato,-a,  adj.  elderly,  aged,  in  years 
Atlempatollo,  -a,  adj.  old  and  sturdy,  hearty 
Allemperatnenlo,  sm.  temperance,  moderation 
Allemperante, ad/,  calming,  soothing, assuaging 
Atlemperare,  va.  1.  to  temper;  v. Temperare 
—  vn.  to  observe,  fulfil,  follow 
At lemperato, -a,  adj.  moderate,  calm,  tempered 
Attendamenlo,  sm.  tented  field,  encampment 
Atlendare,  van.  1.  to  encamp;  pitch  the  tents 
Altendato, -a,  adj.  encamped,  steady  ,  settled 
AUendenle,sm/".  and  adj.  who  wails,  expectant 
Atlendere,  van.  2.  f'rr.  (atlendo  ,  past,  atlesi, 
part,  alteso)  to  await,  lookout  for;  to  mind; 
attend,  pay  attention  to  ;  to  ex  pect,  wail  for, 
heller  aspetlare ;  attendere  il  tempo,  to  await 
the  moment,  look  out  for  the  opportunity  ; 
^^  la  promessa,  to  keep  one's  word 
AtTendibile,  adj.  to  be  attended  to,  worthy  of 
remark,  attention,  notice  ;  of  some  import- 
ance 

Altendimento,  sm.  attention,  care,  reflection 
Atlondildre,  »•»!.  who  minds,  attends  to,  awaits; 

—  delle  promesse,  a  keeper  of  his  word 
Allenebrare,  va.  \.  v.  Otlenebrdre 


Atlen^nte,  adj.  belonging  to,  akin;  sm.  a  kins- 
man, banger  on;  (retainer) 
Altenenza,  sf.  affinity,  relationship,  kindred; 

v.  Appartenenza 

Altenere,  vn.  2  in:  to  stick  to,  keep  to, 
abide  by;  to  keep  one's  word,  maintain 
one's  promise;  attenersi,  lo observe,  follow, 
hold  by,  stay  one'  s  self  upon  ;  to  belong  ; 
attenersi  al  consiglio  di  alcuno,  to  follow  a 
person's  advice  • 

Allentamente,  ado.  attentively,  diligently 
AUenlare,  van.  1.  to  attempt,  venture 
Atlentato,  -a,  adj.  tried,  attempted 
Altentato,  sm.  a  wicked  or  desperate  attempt, 

a  crime,  outrage,  misdeed 
Altentatorio,  -a,  adj.  illegal,  unlawful 
Attenlezza ,  sf.  the  looking   at  steadfastly  or 

intently,  v.  Atlenzibne 
Altento,  -tivo,  -a,  adj.  attentive,  careful 
All£nto,cm. (out.)  an  attempt, a  criminal  attempt 
Attenuanle.arf/'.  attenuating,  thinning,  diluent 
Attenuare,  to.  \.  to  attenuate,  weaken 
Allenuato,  -a,  adj.  attenuated,  emaciated,  thin 
Atlenuazione,  sf.  attenuation,  weakening 
Atlcnuto,  -a,  adj.  held  to,  abode  by 
Atlenzioncella,  sf.  little  attention,  care 
Atlcnzione,  sf.  attention,  care,  application 
Altergare,  ta.  1.  to  place  behind,  esteem  less 
Allerramenlo,  sm.  overthrow,  ruin 
Allerrare,  va.  1.  to  cast  to  the  earth,  lo  over- 
throw ,  prostrate,   ruin,  destroy ;  lo  cast 
down  :  —  arsi,  to  be  cast  down 
Atlerratore,  sm.  feller,  destroyer,  subverter 
Atlerrazione,  sf.  v.  Atlerramento 
Allerrimenlo,  sm.  terror,  fright,  dread 
Atleriire,  va.  5,  (altem'so,  -isci,  -isce)  to  cast 
down,  terrify,  alarm;  atterrirsi ,  lo  be  cast 
<lown,  to  despond 

Allerrito,-a,  adj.  cast  down,  terrified.dismayed 
AHerzare,  van.  5.  ant.  to  be  reduced  lo  a  third 
Alterzato,  -a,  adj.  reduced  to  one  Ihird 
Atlesa,  sf.  attention,  expectation;  in  allesa 
della  vostra  risposta,  in  expectation  of  your 
answer 

Alteso,  -a,  adj.  cautious,   prudent,  careful; 
atteso  il  lorp  valdre,  seeing  or  in  conside- 
ration of  their  value;  atteso  che,  seeing  that 
AUcslare,  va.  1.  lo  attest,  testify,  to  join  endj 
to  end;  allestarsi ,  to  press  close,  come 
near,  close,  come  to  blows;  ne  atteslo  il 
cielo,  I  call  Heaven  to  witness 
Alk-stalo,  SHI.  alleslation,  certificate,  proof 
Alleslalore,  sm.  a  witness,  atlesler 
Atleslazione,  sf.  attestation,  testimony 
Allezza,  sf.  v.  Altitudine 
Allicamente,  adv.  elegantly,  like  the  Athenians 
Allicciato,  -a,«rf/.  strong  limbed,  squat,  thick 
Atticismo,  sm.  atticism,  perfect  elegance 
Allicizzare,  tn.  1.  to  allicize,  lo  use  Atticisms 
Aliico,  -a,  adj.  Attic,  elegant,  delicate,  just; 
sale  atlico,  attic  salt;  (aic/i. )  attic,  attic- 
story 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n6l,    tub;    -   fir, 
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Atliepidfre,  tn.  to  become,  get  lukewarm  ,  to 
cool 

Attignere ,  va.  2.  irr.  (attfngo  ,  past  allinsi , 
•se,  -pro,  part,  atlinto  )  lo  draw;  la  fonle 
ove  egli  allinse  il  suo  sapere  ,  the  fountain 
•whence  he  drew  his  knowledge 

Atlifinime'nto  .  .tm.  the  act  of  drawing  water, 
acquiring  knowledge 

Attignilojo  ,  sm.  a  bucket,  that  with  -which 
one  draws  up  water 

Atiipuo,  contiguo,  -a,  adj.  contiguous,  adjacent 

Attillare  ,  va.  to  atlire  ,  to  dress  out ,  to  trim 
up  ;  —  -arsi  ,  vrf.  lo  dress  or  adorn  one'  s 
self  in  a  studied,  affected  or  dandyish  man- 
ner 

AtliMatamcnte  ,  ado.  ve;y  elegantly,  like  a 
dandy  or  Ifon,  with  affectation 

Atlillale'zza,  sf.  affectation  in  dress,  dandyism 

Allillalo,  -a,  adj.  dressed  out  like  a  doll,  dan- 
dyish ,  affected;  far  1'  allillato ,  to  play  the 
exquisite,  affect  the  lion,  be  a  swell 

AHillalura,  sf.  a  studied  or  affected  dress 

Allillatuzzo,  -a,  adj.  very  neat,  rather  affected 

Allimo,  sin.   a  m6ment,  instant 

Atlinenle,  adj.  contiguous,  close,  belonging  to 

Atlinenza,  ec.  sf. ;  v.  Altenenza,  ec. 

Attinfcre,  va.  2.  irr.  (allingo  ,  gi ,  -ge,  past 
altinse,/>nrf.  atlfnto)  to  attain  to,  arrive  at, 
reach,  sound;  touch,  hit;  lo  draw  ,up;  — 
coi-'li  occhi,  to  discern,  perceive,  see  clearly 

Allin<:il6re,  sm.  -trice,  sf.  who  drasvs  wine,  eic. 

Attinto,  -a,  adj.  drawn,  derived  from 

Atliraglio,  sm.  luggage,  equipage,  baggage 

Atlirare,  ra  \.  to  draw;  altirarsi,  to  attract; 
—  addosso,  to  bring  up6n  one's  self 

Altiiare  ,  va.  \.  (low)  lo  litigate  ,  plead  ,  sue; 
to  engage  in  or  carry  on  lawsuits 

Attitazione,  sf.  (law)  litigation,  pleadings 

Atlitudine,  sf.  aptitude,  skill;  attitude 

Atlivamente,  adv.  actively 

Ailivare.wi.  I.  to  carry  into  action,  effect;  or 
execution 

Atiiviii,  -tade,  -late,  sf.  activity 

Altivo,  -a,  adj.  active,  laborious;  enterprising; 
active,  lithe,  sharp  ,  prompt;  verbo  allivo, 
an  active  verb;  vita  alliva,  a  life  of  activity; 
debiti  altivi ,  ouls'andiug  credits;  debili 
passivi  outstanding  debts 

Attizzamenlo,sm.  the  act  of  poking  or  stirring 
up  the  fire;  a  stirring  up  anger,  provocation 

Allizzarc,  ra.  1.  to  stir  up  the  fire;  lo  irritate 

Attizzatojo,  sm.  a  large  foundry  poker 

Attizzatore,  -trice,  sinf.  be  ,  she  who  p6kes 
(the  fire)  (/ty.)  one  who  adds  fuel  lo  flame, 
or  stirs  up  anger,  provocation 

Alto,  sm.  act ,  action  ,  deed  ,  gesture  ,  move- 
ment; un  alto  d'eroismo,  a  heroic  act;  tra- 
gedia  in  cinque  atti,  a  tragedy  in  five  acts; 
metlere  in  alto,  to  carry  into  effect,  put  in 
execution;  pagabile  nell'atto  della  consegna, 
payable  on  delivery,  at  the  moment  of  con- 
signment 


Alto,  a,  adj.  apt,  fit,  pr6per,  adapted 
Alto  di-fede  ,  auto  da  fe  ,  sm.  (  a  solemn  day 
held  by  the  Inquisition  for  the  punishment 
of  her,etics) 

Atlollere,  va.  3.  (poet.)  v.  Innnlzare 
Atlondare,  va.  1.  to  make  round,  full,  plump 
Attonilaggine.s/1.  stupidity,  ddllishness,  bldck- 

ishness 

Altonito,  -a,  adj.  astonished,  amazed 
Atlopato,  -a,  adj.  full  of  mice,  rals 
Atlorcare,  va.  1.  to  pile  up  (wood)  in  a  py- 
ramidal form 

Attorccre,  va.  2.  irr.  (atldrco,  -ci ,  -ce  ,  past 
attorsi ,  part,  altorlo  )  to  twist,  wring;  v. 
Tdrccre 

Altorcigliare,  va.  to  twist,  wrap,  twine 
Attorcigliamento,  sm.  twisting,  twining     (up 
Atlorcigliato,  -a,  adj,  Iwisled,  twined,  wound 
Attorcimento,  sm.  twisting  ,  winding  up 
Altore,  sm.  an  actor,  player;  an agenl,br6ker, 

factor;  (law)  a  plaintiff 
Atloria,  sf.  management ,  administration 
Atlorneggialo  ,  nealo  ,  -a,  adj.  enclosed  ,  en- 
compassed, surrouuded,  beset 
AltornianienlOjjfm.  encl6sure,c6mpass,  paling 
Atlorniare,  va.  \.  to  surround,  beset,  enclose 
Altorno,  prep.  adv.  about,  round,  round  about 
Attorno  atlorno,  adv.  round  about,  all  round 
Altorrare.tMJ.  1.  (from  lorre)  to  heap  up  tower- 
like,  to  pile  op 

Atlortigliare,  va.  1.  to  twist,  twine,  wrap  round 
Atlortigliato,  -a.,  ad.  twisted,  twined,  entangled 
Attorto,-a,  adj.  wrung,  twisted,  entangled 
Attoscare,  tier.  1  to  poison,  embitter,  grieve 
Aitoscato,  -a,  adj.  poisoned 
Altoso,  -a,  adj.  childish,  fr61icsome,  stirring, 

waggish 

Attossicagidno,  sf.     )  poisoning,  giving  pois- 
Attossicamento,  sm.  (     on  ;  empoisonment 
Altossicante,  adj.  poisonous,  (venomous) 
Atlossicare,  va.  1.  (atldssico,  -chi,   -ca)  to 

poison 

Altossical6re,  sm.  a  poisoner,  empoisoner 
Altrabiccalo,  -a,  adj.  encamped,  under  lenls 
Attraenle,    adj.    attractive,  prepossessing, 

lovely 

Allraere,  va.  2.  irr.  lo  attract,  entice,  chirm 
Altraimento,  sm.  attraction,  allurement 
Atlrappare,  va.  \.  to  deceive, seduce,  surprise 
Allrapparsi,  allrappfrsi,  vnrf.  v.  Rattraparsi 
Attrappalo,  -a,  adj.  deceived,  surprised,  ta- 
ken in;   cavallo    attrappato ,  a  foundered 
horse 
Atlrapperfa.  sf.  contraclion  of  the  nerres, 

fraud 

Attrarre,  ra.  2.  irr.  to  attract,  draw,  entice 
Attrattabile,  attrattevole.  adj.  v.  Trallabile 
Atlrattiva,  sf.  attraction,  allurement,  charm  ; 
altratlive  personal! ,  personal  attractions, 
charms 

Altraltivita  ,  sf.  attractiveness  ,  the  pO"wor  of 
attracting 
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Attrattivo.  -a,  adj.  attractive ,  prepossessing , 

enticing 

Attratto,  -a,  adj.  attracted,  drawn ,  enticed 
Attrattorio.-a,  adj.  v.  Altrattivo 
Attraltn'ce,  sf.  she  who  attracts,  allures 
Attraversamento,  sm.  a  crossing,  traversing; 

a  thwarting,  impediment,  obstacle 

Altraversare,  va.  \.  to  cross  ,  traverse,  to  go 

through,  to  get  through  or  across;  to  thwart; 

attraversare  il  campo  nemieo  ,  to  traverse 

or  pass  thr6ugh  the  enemy's  camp;  — i  di- 

segni  di  qualchediino,  to  twhart  a   person's 

plans,  baffle  his  schemes;  attraversarsi  a 

un  disegno  ,  to  oppose  one's  self  to  a  plan, 

be  opposed  to  a  project 

Attraversalo,  -a,  adj.  crossed,  traversed, 

thwarted 
Attraversal6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  crds- 

ses,  opposes,  bars,  thwarts  ,  baffles 
Attraverso,  a  traverse,  adv.  across,  through  ; 
altraversolaforesta,  across  or  through  the 
forest 
Attrazione,  sf.  attraction,  drawing  to;  (med.) 

attraction;  (physics)  attraction 
Attrazzare,  fa.  1.  to  rig  a  ship,  to  rig  out 
Attrazzatore,  sm.  rigger  (of  a  ship) 
(Altrazzo)  attrezzo,sm.  tool,  instrument;    at- 
trezzi  di  cucina,   kitchen  utensils;    —  di 
guerra,  war  stores,  implements  of  war 
Attrecciare,  va.  1.  lotrecciare 
Attrezzare  ,  va.  i.  Attrazzare 
Attribuimenlo,  sm.  the  attributing;  an  impu- 
tation 

Attribuire,  vn.  5.  (attribuisco,  -fsci  ,  -isce, 
-iamo  ,  -ite ,  -iscono)  to  attribute  ,  ascribe, 
refer;  assign ;  attribuisco  ta  sua  malattia 
al  soverchio  uso  dell'oppio,  I  attribute  he  r 
illness  to  her  eating  too  much  opium      ' 
Atlribiursi,w/.  to  ascribe  to  one's  self,  claim 
Attribuilo,  -a,  adj.  atlribuited,  imputed 
Attribulivo,  -a,  adj.  attributable,  imputable 
Attribute,  sm.  attribute,  property,  essential 
quality;  gli  attributi  divihi,  the  attributes 
of  the  Divinity,  the  Divine  attributes 
Attribuzione,  sf.  attribution,  attributing 
Atlrice,  sf.  an  actress;  (law)  plaintiff 
Attrislamento,  sm.  sadness,  affliction  ,  grief 
Attrislanle,  adj.  afflicting,  grievous,  painful 
Attristare,  va.  \.  altristire,  5.  to  grieve,  sadden 
Atlrislarsi,  vrf.  to  afflict  one's  self,  be  pained 
Atlristato,  -stito,  -a,  adj.  grieved,  pained,  sad 
Attrislazione,  sf.  gri6f,  affliction,  trouble 
Attritamento.sm.  grinding,  pounding, mincing 
Attrilare,  va.  \.  attritato;  v.  Trilare,  tritato 
Attrfle,  -a,  adj.  compunctious,  sdrrowful  for 

sin,,  repentant;  sm.  (phys.)  attrition 
Altrizione,  sf.  attrition,  compunction;  attri- 
tion, rubbing  together;  v.  Trilameoto 
Attruppamento,  am.  mob,  riotous  mob 
Attrupparsi ,  vnrf.  to  troop  ,  to  collect  toge- 
ther, to  collect  in  a  mob,  to  gather;  to  get 
together  in  a  mob 


Atlrnppato,  -a,  adj.  get  together,  gathered  in 

crowds,  grouped 

Attuale,  adj.  actual,  real;  present,  effective; 
il  momento  attuale,  the  present  moment 
Attualita  ,  -ade ,  ate,  sf.  the  actuality  ,  the 
reality;    le    attualila  ,    present   realities, 
things  as  they  really  exist 
Attualmente,  adj.  actually  ,  now,  at  this  mo- 
ment, at  this  very  lime,  actually,  really,  in 
effect,  in  fact,  indeed;  egli  e  attualmente 
in  Roma,  he  is  now  in  Rome 
Altuare,  ra.  1.  to  actuate,  fulfil,  execute,  d6; 
to  bring  into  operation;  emb6dy  in  acts;  to 
act  out,  to  execute,  perform 
Attuariato ,  sm.   the   office   of  a   scrivener, 

registrar  or  notary 

Atluario,  sm.  a  scrivener,  registrar,  notary 
Attuarsi  ,  vrf.  to  apply  one's  self  intently 
Attuato  ,  -a  ,  adj.  acted  out ,  carried  into  act 
or  execution,  effected,  performed,  realized 
Attuazione  ,  sf.  actuation  ,  the  state  of  being 

put  in  action  ;  effectual  operation 
Attuccio,  sm.  a  puerile  act,  childish  action 
Attuffamento,  sm.  plunge,  immersion ,  dive 
Attuffare  ,  va.  1.  to  plunge ,  dive,  duck,  dip. 
immerse;  attuffarsi,  to  plunge,  dive,  dash- 
into  the  water,  to  duck ;  atluffarsi  ne'  vizi, 
to  plunge  headlong  into  vice 
Alluffato,  -a,  adj.  plunged,  dived,  dipped 
AUuffalura,  atluffazione,  if.  v.  AUuffaraenlo 
Attuffevole,  adj.  deep;  fit  for  plunging,  diving 
Attujare,  va.  1.  ant.  to  offuscate,  darken 
Atluoso,  -a,  adj.  active,  stirring,  fussy 
Atturarfl,  va.  1.  T.  Turare 
Altutare  ,  vat  \.  to  deaden  ,  blunt,  quench; 
to  soften,  calm,  still,  assuage;  to  compose, 
quiet,  to  beat  into  silence;  attutare  (smor- 
zare)  la  polvere,  to  lay  the  dust 
Attutarsi,  vrf.  to  gr6w  calm,  be  appeased 
Attutalo,  -a,  adj.  appeased,  calm,  composed 
Altutatore,  attutitore,  sin.  an  appeaser  ,  pa- 
cifier 

Altuiire  ,  va.  5.  to  still ,  quiet ,  silence  ,  U> 
impose  silence;  —  un.  uomo  irato  ,  to  ap- 
pease an  angry  man 

A  lull'  uomo  ,  adverb,  with  all  one's  might , 
with  might  and  main;  bard,  earnestly, 
laboriously 

Aublezia  ,  sf.  ( bot.)  sort  of  vervain 
Aucchiare,  va.  1.  to  sew,  work  with  a  needle 
Audace,  adj.  audacious,  bold,  insolent,  rash 
Audacemeote,  adv.  audaciously,  rashly 
Audacia,  sf.  audacity,  rashness  ,  temerity 
Audibile,  udibile,  adj.  audible 
Audienza,  audienzia,  sf.  v.  Udienza 
Audite,  va.  3.  v.  Udfre 
Auditivo,  -a,  adj.  v.  Uditfvo 
Audfto,  sm.  hearing  (one  of  the  five  senses) 
Auditorato,  sm.  auditorship,  auditor's  office 
Auditore  ,  sm.  auditor,  hearer,  master  of  the 
rolls  (v.  Uditorio 

Auditorio  ,  SIM.  auditory  ,  audience  chamber; 
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Audizi6ne,  sf.  hearing  ;  (  law)  —  di  teslimo- 

nj  ,  bearing  of  witnesses 
Auge,  am.  uslr.  summit,  apex,  acme 
Augi'Hatore,  SOT.  poet,  a  bird-catcher 
Augello,  sm.  poet,  a  bird;  v.  Uccello.uccelletto 
Auggiare  ,  ra.  1.  v.  Adugiare 
Augnare  ( tagliare  a  ugna  ) ,  va.  t.  to  cut  or 

cut  out  in  the  form  of  a  nail  or  shell 
Augnatt'ira.  sf.  ihe  cutting  or  clipping  a  bush 

or  tree  in  Ihe  form  of  a  nail  or  shell 
Augumentabile,  adj.  (little  vied]  that  may  be 

augmented 

Augiimenlare  ,  va.  d.  T.  Aumentare 
Augnmentato  ,  -a  ,  adj.  (little  used)  augmen- 
ted, increased 
Aujnimentazione  ,  sf.  augumento  ,  sm.  ( little 

iise/l )  increase 

Augnmentalivo,  -a,  adj.  (little  used)  augmen- 
tative, increasing 

Augurale,  adj.  augurial,  of  an  augur 
Augurante,  adj.  foretelling,  presaging;  wishing 
Augurare,  van.  I.  to  augur,  divine  ,  foretell , 
•wish;  vi  auguro  buon  appetite,  buon  viag- 
gio  ,   il  buon  anno  ,  I  vish  you  a  good  ap- 
petite, a  pleasant  journey,  a  happy  new  year 
Augnrato,  -a,  adj.  presaged,  wished 
Angurat6re,  augure,  sm.  augur,  soothsayer 
Augurio,  sm.  an  augury,  6men,  presage 
Aucurioso  ,  -a,  arlj.  ominous,  superslitious 
Augustalc,  adj.  imperial ,  augiist 
Augiislano  ,  -a  ,  adj.  augiistan  ;  confessi6ne 

augustana,  Augustan  confession 
Auj-'iistare,  rn.  i.  to  make  prosperous,  happy 

( lilt  If  wed ) 

Angusto,  -a,  adj.  august  (grand,  royal) 
Aula,  sf.  ruval  palace,  hall,  court 
Auledo,  sm.  flute  player;  v.  Flautfsta 
Anlcnle,  adj.  sweet  smelling,  fragrant 
Aulico  ,  -a  ,  adj.  aulic ;  to  ,  or  of  Ihe  court  ; 

Consiglio  Aulico,  Aulic  Council 
Aulire,  ran.  5.  to  perfume,  T.  Ollre 
Aulo.  KIII.  sort  of  ancient  flute 
Aulodia  ,  sf.  a  singing  accompanied  by  the 

flute 

Aumentabile,  adj.  augmentable,  increasable 
Aumenlamento,  sm.  increase,  augmentation 
Aumentante,  adj.  increasing,  augmenting 
Anmeniare,  ran.  \.  to  increase,  grow,  extend 
Aumentativo,  -a,  adj.  augmentative 
Anmentalo,  -a,  adj.  augmented,  improved 
Anmi'Mtatore,  SHI.  -trice,  sf.  increaser 
Aumentazionp,  sf.  augmentation,  addition 
Aumento,  sm.  growth,  increase 
Aumctlare,  aumettarsi,  ran.  \.  to  wet,  damp 
Aumiliare,  umiliare,  t-n.  to  humiliate,  humble 
Anna,  sf.  ell,  yard  (measure) 
Aunanza,  adunanza,  sf.  meeting,  assembly 
Aunare,  adunare,  van.  I.  to  assemble 
Auncicare.ra.  \.  to  carry  away,  steal,  swindle 
Auncinarsi,  vrf  to  bw,  bend,  turn  crooked 
Aunghiare,  augnare,  va.  1.  to  cut  angularly 
Aungbiatura,  augnatura,  sf.  angular  cut 


A  nn'ora,  adwl>.  together,  at  the  same  time 
Aura,  sf.  (poet.)  gentle  breeze,  air,  favor 
Aura  popolare,  sf.  popular  applause,  favor 
Anrare,  va.  \.  inanrare,  to  gild,  brighten 
Aurato,  -a,  adj.  gilded,  bright,  like  g61d 
Aurelia,  sf.  chrysalis,  first  state  of  a  maggot 
Aureo,  -a,  adj.  golden,  of  gold  ,  gilded 
Aureocolorato,  -a,  ffrf/^of  a  g6)d  c6lor 
Aureola,  sf.  glory,  crown,  blaze  of  light 
Aurdtta;  sf.  soft  wind,  zephyr 
Aurfrola,  sf.  auricle  of  the  heart 
Auricolare  ,  adj.  auricular,  t6ld  in  the  6ar; 
confessione  auricolare,  auricular  confessioo 
Anricome,  adj.  yellow-haired 
Auriculare,  adj.  auricular,  secret 
Aurifero, -a,  arlj.  producing  gold,  anriferons 
Auriga,  sm.  (poet.)  charioteer 
Aurigare,  m.  to  drive  or  conduct  a  chariot 
Aurino,  -a,  doralo.  adj.  gilt ,  g61den 
Aurispicio,  sm.  divination,  foretelling 
Aurizzare,  rn.  \.  to  turn  into  gold 
Auro,  sm.  (poet.)  gold  plate,  riches 
Aurora,  sf.  aurora,  dawn,  break  of  day 
Ausare,  rn.  I.  to  use ;  acciistom.  insure 
Ansare,  ausarsi,  rn.to  be  accustomed,  used  to 
Ansato,  a.  adj,  accustomed,  habituated 
Ansiliare,  adj.  auxiliary,  helping,  relievable 
Ausiliario, -a,  adj.  auxiliary  (of  troops) 
Ausiliatore,  sm.  helper,  reliever,  protector 
Ausilio,  sm.  (lat.)  help,  relief,  succor 
Auso,  -a,  adj.  (poet.)  b61d,  daring 
Ansonia,  sf.  (poet.)  Italy,  Ausonia 
Auspice,  sm.  prot6ctor,  patron 
Arjspicfna,  sf.  augury  (the  art  of  foretelling 

events  by  Ihe  flight  or  chattering  of  birds) 
Auspicio,  auspizio,  sm.  presage,  favor,  pro- 
tection, countenance,  guidance,  auspices 
Austeramente,  adv.  austerely,  rigidly 
Aasterita,-tate,-tade,  sf.  severity,  roughness 
Auslero, -a,  adj.  severe,  rigid,  mor6se,  grave 
Australe,  auslrfno, -a,  adj,  Sostral,  southern 
Austro,  am.  (poet.)  south-wind,  ausler 
Autentica,  if.  authentic  testimony 
Aulenticamente,  adv.  authentically 
AutenticAre,  va.  \.  to  authenticate,  pr6ve 
Autenticato, -a,  adj.  authenticated,  prAved 
Aulenticazi&ne,  sf.  authentication 
Autentico, -a,  adj.  authentic,  valid 
Autentico  (per),  adverb,  anthenlically 
Autocrata,  autocrate,  sm.  autocrat  (a  title  as- 
sumed by  the  Emperor  of  Russia) 
Aulocralico,-a,  adj.  autocratic,  autocratical 
Autocrazia,  sf.  autocracy 
Autografo,  -a,  adj.  autographal,  autogrkphic, 

autographical 
Autografo,  sm.  autograph 
Autdma,  automato,  sm.  automaton 
Automalico, -a,  adj.  automatic,  automatical 
Automalismo,  sm.  the  system  of  automatic 

or  involuntary  animal  m&lion 
Autonomia,  sf.  (i/reek)  autbnomy  ,  the  power 
or  right  of  self-government 
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Antonomico,  -a,  adj.  autonomian,  pertaining 

to  autonomy 

Aul6nomo,-a,"arfj.  autonomous 
Autopsia,  autossia,  sf.  (med.)  autopsy,  ocular 

demonstration 

Autoralo,  -a  (little  used),  r,  Autenticato 
Autore,  sm.  author,  inventor,  cause 
Aulorevole,  adj.  accredited,  authorized 
Aulorevolmcnte,  adv.  authoritatively,  with  full 

power 

Autorila,-t4te,-lade,  sf.  authority,  legal  power 
Auloritalivo,-a,  adj.  authoritative,  imperious 
Autorizzare,  va.  \.  -to  authorize,  empower 
Antorizzalo,-a,  adj.  authorized,  empowered 
Autorizzazione,  sf.  authorization,   the  act  of 
empowering,  giving  authority;  legal  po"wer, 
permission,  grant 
Actrice,  sf.  authoress 
Anlunnale,  adj.  autumnal,  of  autumn 
Aulunno,  sm.  autumn,    the  fall  of  the  leaf 
Auzzare,  tvi.  to  whet,  v.  Aguzzare 
Ava,  sf.  grandmother 

Avacciare,  avacciarsi,  fan.  i.  ant.  v.  Affrel- 
Avaccio  (o  tardi  o),  adv.  sooner  or  later  (tare 
Avale,  adv.  (ant.)  soon,  presently,  now,  this  mo- 
Avalle,  adv.  below,  down,  downwards  (men! 
Avallo,  sm.  (commerce)  undertaking,  guaranty 

(of  bills) 

Avambraccio,  sm.  v.  Anlibraccio 
Avanguardia,  sf.  vanguard, 'front  of  the  army 
Avania,  sf.  molestation,  exaction;  affront, 

insult 

Avanotto,  sm.  young  fry ;  novice,  simpleton 

Avanle,  prep,  and  adv.  poel.  before,  forward 

Avanti,  prep,  and  adv.  before,  forward, sooner, 

rather;   preceding;  il  giorno  avanti,   the 

day    before;    the    preceding  •  day;    andatc 

avanti  ,  go  on ,  speak  on;   non  bisogna  piii 

avanli,  that  suGfces;  a  van  lie  he.  before  that; 

Tcnile  avanli,  come  forward,  come  up,  step 

in;  andate  avanti,  io  vi  seguiro,  go  before, 

V  II  follow 

Avanticamera,  sf.  v.  Anlicamera 
Avanlichc,  adv.  v.  Avanli 
Avanliguardia,  sf.  v.  Yanguardia 
Avanzamcnlo,  sm.  advancement,  progress 
Avanzanle,  udj.  surpassing,  rising,  super- 
fluous 

Avanzare,  va.  \.  to  ouslrip  ,  outrun,  outdo, 
surpass,  excel;  to  advance,  forward,  dis 
patch;  to  remain;  il  piii  agile  avanza  il 
piu  forte,  the  swiftest  outstrips  the  slron 
gest ;  lalvolta  il  discppolo  avanza  il  maestro, 
sometimes  lliOscliolarJuislrips  (.or  surpasses 
_his  master;  avanzare  in  merito,  to  surpass 
OS  exceed  in  merit;  Silla  avanzo  Mario 
neU'arle  dclla  lirannide ,  Sylla  surpassed 
llarius  in  the  art  of  tyranny  ;  ritcnendo 
prigioni  quelli  die  avanzarono  alia  loro 
crudelia,  holding  as  prisoners,  those  whom 
their  ciuelly  had  spared;  a  me  n'avanzano 
pochi ,  1  have  but  few  remaining  ;  dopo  di 


y6i,  se  ne  avanza,  after  you,  should  there 
remain  any,  should  any  be  left 
Avanzarsi,  vrf.  to  advance,  piish  forward, 
thrive,  improve,  to  anticipate;  s' avanz6 
circa  trenta  pass!  verso  lui,  he  advanced 
about  thirty  paces  towards  him;  chi  vuole 
avanzarsi  deve  alzarsi  alle  cinque,  he  that 
would  thrive  must  rise  at  five;  che  uhtiia. 
e  avanzarsi  il  dolore?why  anticipate  grief? 
of  A  hit  use  is  it  to  torment  one's  self  be- 
fore the  time? 

Avanzaticcio,  sm.  remnant,  bit,  scrap,  remains 
Avanzatile,avanzevole,nnf.  v.  Soprabbondante 
Avanzalo,  -a  ,    adj.  advanced  ,   forward  ,  re- 
mained, left;  —  in  eta,  in  years,  old 
Avanzatore,  sm.  advancer,  forwarder;  he  who 
advances  or  makes  advances          (mainder 
Avanzelto,  sm.  small    remnant,  trifling  re- 
Avanzo  ,  sm.  remainder  ,  remains  ,    residue  , 
residuum  ,  remnant ,  savings  ,  clear  gains  , 
profit ;    ancient   ruin ,    relic  ;    metlere   ad 
avanzi  ,  to  carry  to  the  account ,  of  prolil 
(and  loss);  un  prezioso  avanzo,  a  precious 
relic,  valuable  remains, venerable  ruin;  gli 
avanzi  deltempio  d' Apollo,  the  remains  or 
ruins  of  the  temple  of  Apollo;  ne  bo  d'a- 
vanzo  ,  I  have  plenty  and  to  spare,  I  have 
more  than  enough 
Avanzuglio,  sm.  v.  Avanzaticcio 
Avaraccio,  -a,  adj.  very  avaricious  ,  sordid  , 
miserly;  — sm.  a  niggard,  an  odious  miser 
Avaramente,  adv.  sordidly,  avariciously 
AvareAlo  ,  sm.  a  little  miser;  -a  ,  adj.  rather 

avaricious 

Avaria  ,  sf.  average  ,  damage  at  sea  ;  inden- 
uizzared'un'avaria,  to  make  good  an  average 
Avarissimo,-a,  adj.  very  avaricious,  niggardly 
Avarizia,  sf.  avarice,  niggardliness 
Avarizzare.i-H.  1.  tosavesordidiy.be  niggardly 
Avaro,  -a,  adj.  avaricious,  miserly,  stingy 
Avaro,-a,  smf.  miser,  niggard,  pinch-penny 
Avarone,  avaronaccio,-a,  smf.  a  great  miser 
Ave  (/«/.).  good  day;  ave  I  hail  I  all  hail! 
Avelenare,  va.  1.  v.  Avvelenare 
Avellana,  sf.  filbert,  hazel  nut 
Avellano,  sm.  filbert  tree,  hazel-bush 
Avellere,  va.  2.  irr.  v    Svellere  f 
Avello,  *>«.  poet,  sepoltura,  sf.  tomb  ,  grave, 

sepulchre 

Ave  Maria,  Avemmaria, /nfcr.  hail,  Mary!  sf. 
a  bi-ll  rung  in   the  morning  and  evening 
twilight  to  announce  the  hour  of  prayer; 
Angelus  ;  beads  of  a  rosary  ;  vengo  da  voi 
stasera,  ali'Ave-Maria  ,  I'll  call  this  even- 
ing at  the  sound  of  the  evening  bell,  at  dusk 
Avena,  sf.  oats;  oaten  reed  ,  pastoral  pipe; 
avcte   dato    I'  avena  a'  cavalli  ?  have  jou 
given  the  burses  their  oats? 
Avente,  adj.  having,  who  has,  possesses 
Avere  ,    va.    and    aux.    in:    2.    (  ho ,    liai , 
ba  ,  ec.  vide  Introduction),  to  have,  pos- 
sess ,  hold  ;  ogni  cittadioo  cbe  avesse  sa- 
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rcbbe  stato  caccialo,  every  citizen  who  had 
any  pr6perty  would  have  been  driven  away; 
avendolo  per  santfssimo  uomo,  believing 
him  to  be  a  very  holy  man;  aver  fame,  s£le, 
freildo,  to  be  hungry,  tliirsly,  cold;  hoquin- 
dici  anni,  I'm  fifteen  years  old ;  aver  voglia, 
to  have  a  mind  ;  —  agio,  to  have  time ,  be 
at  leisure;  —  in  balia  ,  to  have  in  one's 
power;  —  in  pregio,  to  prize,  esteem  ;  —  in 
costume,  to  be  accustomed  ;  —  per  regola, 
to  make  it  a  rule;  —  a  sdegno,  to  despise, 
disdain;  averla  con  uno  ,  to  be  displeased 
or  angry  with  a  person  ;  aver  per  buono  , 
to  take  in  good  part:  aver  a  caro  che  ecc., 
to  be  glad  that,  etc;  ho  di  mestieri  ,  j 
want;  avere  a  avere  (esser  creditore),  to 
be  to  have,  to  be  creditor,;  avvi ,  vi  han- 
no,  ec.,  Idler  evvi,  vi  s6ao,  there  is,  there 
are;  ebbevi  di  quegli  che,  ec. ,  there  were 
s&me  who,  etc. 

Avere,  SMI.  property,  estate,  wealth,  inherit- 
ance, possessions;  ha  scialacquato  lutto 
il  suo  avere,  he  has  squandered  all  his 
property 

Aver'a,  sf.  sort  of  sea-giill 

Averno.  sm.  (poet.}  hell,  avernus 

Aversione  ,  avversione  ,  sf.  hatred  ,  aversion 
repugnance 

Averse,  -a., adj.  averted  ,  turned  aside,  removed 

AverUTi) ,  va.  2.  in-,  to  avert  >  turn  aside  , 
v.ard  off 

Averlimcnlo,  am.  the  averting,  turning  aside, 
warding  off 

Avidamente,  adv.  greedily,  eagerly 

Avidezza,  sf.  J  greediness  ,    avidity, 

Aviiiita,-ade.-ate,.«f.    j  eagerness, strong desire 

Avidn.-a,  n'/j.  greedy,  eager,  covetous 

Avina,  xf.  wood  lark,  meadow-lark 

Avironare,  va.  \.  v.  Circondare 

Avironato,-a,  adj.  surrounded,  enclosed 

Avito,-a,  adj.  (/Vomavi,  fdrefathers ,  an- 
cestors) hereditary,  inherited  from  one's 
forefathers 

Avo,  -a,  avolo,  -a  smf.  grand-father,  grand- 
mother 

Avocare,  va.  1.  to  appeal,  remove  a  cause 

Avocazkine,  sf.  appeal,  removal  of  a  causo 

Avopadare.ivi.  I.  ant.  to  be  an  advocate,  law  yer 

Avogado,  ic/feravvo  cato,  <nn.  advocate, lawyer 

Avogaro,  sm.  a  syndic,  defender 

Avola,  sf.  grand-mother 

Avolo,  JOT.  grand  father 

Avolterare,  va.  ant.  1.  v.  Adulterare 

Avoltojo,  avoltore,  sm.  viilture 

Avorio,  avolio,  sm.  ivory 

Avornillo,  avdrnio,  sm.  laburnum,  cylisus 

Avosetla,  sf.  (oni.)  hooded-cr6w 

Avulsione,.?/".  avulsion;  a  reading  or  forcib  le 
separation 

Avuljo  ,  -a,  adj.  aviilsed,  plucked,  pulled  off 

Avunculo,  am.  maternal  iincle 

Avvallamento,  sm.  cove,  cavity,  excavation 


Avvallare,  va.  i.  to  lower,  let  down 
Avvallarsi,  vrf.  to  desc6nd,  rush  into,  fl6w 
Avvallato,  -a,  adj.  lowered,  let  down 
Avvaloramenlo,  sm.  the  heartening,  strength- 
ening 

Avvalorare,  va.  \.  strengthen,  animate 
Avvalorarsi,  VH.  to  take  courage,  grow  strong 
Awampamento,  sm.  flame,  blaze,  blazing 
Avvampante,  adj.  blazing,  burning 
Avvampare,  van.  1.  to  burn,  bo  on  Ore 
Avvampato,  -a,  adj.  inflamed,  consumed 
Avvangare,  va.  \.  (ant.)  to  go  on  prdsperously, 

do  well 

Avvanlaggiamento,  sm.  the  gaining  advantage 
Avvantaggiare ,  va.  1.  to  advantage,  benefit; 
voi  m'avvantaggiate  in  questo,  you  have  th« 
better  of  me  in  this 

Avvantaggiarsi,  vrf.  to  derive  advantage 
Awanlaggiato,  -a.  adj.  favored,  advantaged 
Avvantaggio,  sm.  advantage,  gains,  profit;  dar 

dell"  avvantaggio  (at  play)  to  give  odds 
Avvanlaggioso,  -a,  adj.  advantageous 
Avvantaggiuzzo,  sm.  small  advantage,  pr&fit 
Avvanlarsi,  vrf.  \.  to  boast,  to  g!6ry  in 
Avvedersi ,  vrf.  2.  IIT.  to  perceive,  remark, 

find 

Avvedevole,  adj.  cautious,  circumspect 
Avvcdimeuto,  sm.  foresight,  caution 
Avvedutamente,  adv.  prudently,  cautiously 
Avvedutezza,  tf.  foresfght,  insight,  sagacity 
Avvedulo,  -a,  adj.  provident,  cautious 
Avvegnache,  con;,  though,  in  as  much  as 
Avvegnadioehe,  con/,  though 
Avvelenamenlo,  sm.  empoisonment 
Avvelenare,  va.  \.  to  poison 
Awtlenato,  avvenenato,  -a,  adj.  poisoned 
Avvelenatore,  sm.  erapoisoner,  imbitlerer 
Avvelenfre ,  va.  5.  to  empoison,  taint  with 

venom,  embitter 

Awellulato,  -a,  adj.  velvet,  velveted,  velvety 
Avvenanle  j  adj.  agreeable,  pleasing,  genteel 
Avvenente  j      charming,  prepossessing 
Avvenentem^nte,  adv.  elegantly,  genteelly 
Avvenenza,  sf.  elegance,  grace 
Avvenevolaggine,  sf.   (iron.)  grace,  elegance 
Avvcndvole,  adj.  genteel,  handsome 
Avvenevolezza,  sf.  elegance,  beauty,  graca 
Avvenevolmfinte,  adv.  gracefully,  agreeably 
Avvengache,  conj.  since,  whereas 
Avveniente,  adj.  future,  to  c6me,  advenient 
Avvenimento,  sm.  event,  accident,  c6ming 
Avvenire,  va.  5.  to  happen,  arrive,  befall;  — 
-irsi,  vrf.  to  light  upon,  to  suit;  m'avvennt 
d' inconlrarlo ,  I  happened  to  meet  him; 
m'avvenni  in  un   amico,  I  fell  in  with  a 
friend 

Avvenire,  sm.  future,   time  to  come 
Avveniliccio,  -a,  smf.  ed  adj.  new  comer,  ad- 
vening 

Avvenlamento,  sm.  rushing  upon,  hurling 
Avventare,  va.  1.  to  shoot,  Iling,  dart 
Avvenlarsi,  vrf.  to  rush,  fall  upon,  catch;  se 
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gli  avvento  addosso  come  un  cane  arrab- 
biato,  he  rushed  upon  him  like  a  mad  dog; 
questo  male  s'  avventa  ,  conversando  ,  this 
disease  is  caught  by  conversing  (  with  one 
another) 

Avventataggine,  sf.  imprudence,  rashness 
Avventalamente,  adv .  inconsiderately,  rashly 
Avventatello,  -a,  adj.  hair  brained,  giddy,  wild 
Avventatezza,  sf.  imprudence,  temerity 
Avventato,  -a,  adj.  hasty,  rash,  thoughtless 
Avventizio,  -a,  adj.  adventitious,  extrinsic 
Avvento,  sm.  coming,  accession,  advent 
Avventore,  sm.  customer,  purchaser 
Avventrinare,  vn.  i.  (of  horses)  to  be  seized 

with  belly-fretting 

Avvenlura,  sf.  accident,  event,  adventure 
Awentura  (all'),  adverb,  by  chance,  perhaps 
Avventurare,  va.  1.  to  hazard,  venture,  risk. 
Avventurarsi,  vrf.  to  hazard,  run  the  risk 
Avvenluratamentc,  adv.  fortunately  ,  luckily 
Avventurato,  -a,  adj.  lucky,  fortunate 
Avvenluriere,  sm.  adventurer,  volunteer 
Avventurosamente,  adv.  by  chance,  luckily 
Avventuroso,  -a,  adj.  liicky,  fortunate 
Avvenuto,  -a,  adj.  happened,  befallen,  arrived 
Avveramento,  sm.  averment,  confirmation 
Avverare,  va.  I.  to  aver,  affirm,  confirm 
Avverato,  -a., adj.  averred,  affirmed,  proved 
Avverat6re,  sm.  avveratrice,  sf.  verifier 
Avverbiale,  adv.  adverbial 
Avverbialmente,  adv.  adverbially,  in  the  man- 
ner of  an  adverb 
Avverbio,  sm.  adverb 
Avverdf re,  va.  to  make  green ,  verdant 
Avverificare,  va.  4-  to  verify,  confirm,  assure 
Avveritare,  va.  1.  to  aver,  declare  positively 
Avversamente,  adv.  unfortunately 
Avversare,  van.  1.  to  oppose,  be  against,  resist 
Avversario,  -a,  sntf.  adversary,  antagonist 
Avversario  d'ogni  male  (!'),  sm.  God 
Avversario,  -a,  adj.  adverse,  antagonist 
Avversalivo,  -a,  adversative 
Avversatore,  sm.  avversalrice,  sf.  adversary 
Avversazione,  sf.  opposition,  contrary 
Awersione,  sf.  aversion;  hatred,  dislike 
Avversila,  -lite,  -lade,  sf.  adversity 
Avverso,  -a,  adj.  adverse,  contrary,  inimical 
Avverso,  prep,  against,  opposite  to,  facing 
Avvertente,  adj.  prudent,  circumspect 
Avvertenlemente,  adv.  heedfully,  advisedly 
Avvertenza,  sf.  heed,  circumspection 
Avvertimento  ,  sm.  advice,  •warning,  counsel 
Avvertire,  va.  5.  to  warn,  advise,  inform 
Avyertire,  vn.  to  take  care,  observe,  mind 
Avvertilam6nte,  adv.  carefully,  with  caution 
Avvertito,  -a,  adj.  warned,  informed 
Avvertito,  -a  (stare) ,  vn.  1.  irr.  to  be  upon 

one's  guard 

Avvezzamento,  sm.  use,  hkbit,  custom 
Avvezzare,  va.  1.  to  accustom,  use,  inure 
Avvezzarsi,  vrf.  to  accustom,  use  one's  self  to 
Avvezzato,  avvezzo,  -a,  adj.  accustomed,  used 


Avvezzalura,  sf.  habit,  use,  custom 
Avviamento ,  sm.  setting  out,  beginning;  un 
negozio  con  buon  avviamenlo,  a  shop  with 
a  good  custom 

Avviare,  va.  \.  to  begin,  set  on  foot,  prepare 
Avviarsi,  vrf.  to  set  out,  advance,  go  forward 
Avvialo,  -a,  adj.  begun,  advanced,  getting  on 
Avviatura,  sf.  a  beginning,  setting  on  foot; 
setting  on  fire,  kindling  (alely 

Avvicendamento  ,  sm.  the  succeeding  altern- 
Avvicendare,  vn.  1.  to  alternate,  do  in  turns 
Avvicendarsi,  vrf.  to  change  by  turns 
Avvicendevole,  adj.  alternate,  reciprocal 
Avvicendevolmente,  adv.  by  turns,  alternately 
Avvicinamenlo,  sm.  approach,  coming  near 
Avvicin&nle,  adj.  approaching,  coming  near 
Avvicinare,  avvicinarsi,  vn.  \.  to  approach 
Avvicinato,  -a,  adj.  near,  close 
Avvignare,  va.  \.  to  plant  vines 
Avvignato,  -a,  adj.  planted  with  vines 
Avvilimento  sm.  abasement,  humiliation 
Avvilire,  fa.  5.  avvilare,  1.  to  vilify,  abase 
Avvilirsi,  vrf.  to  lose  courage,  despond;  s'av- 
vilisce  alia  minima  disgrazia,  the  least  mis- 
fortune dismays  him 

Avvililivo,  -a,  adj.  vilifying, debasing  ,  deject- 
Awilito,  -a,  adj.  humbled,  dejected         (ing 
Avviluppamfinto.sm.  enlanglemenl,  confusion 
Avviluppare,  va.  \.  to  entangle,  confuse,  wrap 
up,  involve;  non  voglio  avvilupparealciino 
nella  mia  disgrazia,  I  will  not  involve  any 
one  in  my  misfortune 
Avvilupparsi,  vrf.  to  get  bewildered 
Avviluppatamente,  adv.  confusedly 
Avviluppata  (all1),  adverb,  helter  skelter 
Avviluppato,  -a,  adj.  entangled,  wrapped  up 
Avviluppatore,  sm.  cheat,  shuffler 
Avviluppatura,  sf.  entanglement,  knottiness, 

intricacy 

Avvinacciato,  -a,  adj.  v.  Ubriaco  ,  inebriated 
Avvinare,  va.  1.  to  mix  with  wine 
Avvinato,  -a,  adj.  mixed  with  wine,  drunk 
Avvinazzamenlo,  sm.  the  gelling  tipsy,  half- 
drunk,  half  seas  over 
Avvinazzarsi,  vrf.  1.  to  get  tipsy,  bouse 
Avvinazzato  ,  -a  ,  adj.  half  drunk  ,  half  seas 

over 

Avvincere,  va.  2.  irr.  to  tie  up;  bfad,  fasten 
Avvinchiare,  avvinghiare,  va.  4.  to  tie,  clasp 
Avvinchiarsi,  ec.  vrf  to  embrace  one  another 
Avvincbiato,  avvinghiato,  -a,  adj.  intwined 
Avvincigliare,  va.  1.  to  bind  with  twigs,  twiae 
Avvincolare,  va.  1.  to  bind  with  a  lie 
Avvinto,  -a,  adj.  tied,  bound,  twisted,  fastened 
Avviottolire,  va.  \.  (ant.)  to  begin,  set  on  foot 
Avvisaglia,  sf.  interview,  parley,  combat 
Avvisamento,  sm.  information,  prudence 
Avvisare,  va.  \.  to  advertise,  advise 

—  (avvertire),  to  warn 

—  (riguardare),  to  look,  observe 

—  (mirare),  to  aim  at,  point 

—  (instruire),  to  instruct,  teach 
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Avvisare  (pensare),  to  guess,  imagine 
Awisarsi,  vrf.  to  foresee,  perceive 

—  (prepararsi),  to  prepare  one's  self 

—  (rincontrare)  ,  to  meet  face  to  face 
Avvisatamenle,  adv.  advisedly,  warily 
Avvisato,  -a,  adj.  advertised,  •well-advised 
Avvisalore,  sm.  I   adviser,  informer, 
Avvisatrice,  sf.  (   busy-body,  vainer       (news 
Avviso  ,  sm.  advice  ,  opinion,  advertisement 

—  (a  mio),  adv.  ci-p.  in  my  opinion 

—  (stare  sull'),  d    irr.  to  be  upon  one's  guard 
Avvistare,  va.  d.  to  examine,  observe  intently 
Avvistato,  a,  adj.  sightly,  pleasing  to  the  eye, 

striking  to  tbe  view 

Avvilicchiamento,  sm.  twisting,  twist,  knot 
Awilicchiare,  va.  d.  to  intwfne,  twist,  twine 
Avviiicchiato,  -a,  adj.  twisted  ,  intwined 
Avviticciamenlo,  sm.  avvilicciarc  ,  tvi.  v.  Av 

vilicchiamento ,  avviticchiare 
Avvitire,  i'a.  5.  to  plant  vines 
Avvitolato,  -a,  adj.  tortuous,  rough,  knotty 
Avvivamento,  SMI.  the  enlivening,  reviving 
Avvfvare,  va.  \.  to  brisk  up,  enliven,  revive 
Avvivarsi,  vrf.  to  recover  strength,  rekindle 
Avvivalo,-a,  adj.  revived,  rekindled 
Avvivalojo,   xm.  burnisher  (instrument  used 

in  gilding) 

Avvivatore,  sm.  reviver,  encoiirager 
Avviziare,  r«.  d.  to  make  vicious      (withered 
Avvizzare ,  avvizziro,  vn.  d.  3.  to  fade,  grow 
Avvi/.zalo,-a,  adj.  faded,  seared 
Avvocare,  ra»t.  d.  to  follow  the  law,  to    be 

counsel  in  a  case,  to  plead  (office 

Avvocarfa  ,  avvocheria  ,  sf.  (ant.)  advocate's 
Avvocato,  sm.  advocate,  defender  ;  avvocala, 

sf.  patroness  (protectress 

Avvocatore,  avvocatrice,  snif.  (an/.)  defender, 
Awocatura,  sf.  advocate's  profession 
Avvocazione,  sf.  v.  Avvocaliira 
Avvocolarc,  va.  (ant.)  persuade,  blind 
Avvocolato, -a,  adj.  (ant.)  persuaded,  blinded 
Avvogadare,   ra.  d.   (ant.)    to  plead,  follow 

the  law 
Avvogad6re,  sm.  procurator-fiscal,  solicitor 

general,  attorney  general 
Avvoggolare,  va.  d.  (ant.)  tojwist,  roll  up 
Avvolgente,  adj.  -winding  about,  rolling 
Avvol^ere,  ra.  d.  to  wrap  round,  bind,  turn 
Avvolgersi,  vrf.  to  turn  about,  wander 
Avvolgimento,  sm.  turning  round,  twisting 
Avvolgilore,  sm.  twister,  deceiver,  rambler 
Avvoloutatamente.oo'L'.  (unt.)  rashly,  headlong 
Avvolonlato, -a,  adj.   (ant.)  rish,  obstinate, 

headstrong 

Avvolpacchiare,  va.  1.  to  cheat,  beguile,  calcb 
Avvolpinare,  va.  1.  to  deceive,  cheat,  dupe 
Avvolpinalo,-a,  adj.  deceived,  cheated,  duped 
Awoltabile,  adj.  that  may  be  twisted,  wrap- 
ped up 

Avvoltacchiarsi,  rrf.\.lo  riimble,  rove,  wander 
Avvoltare,  ra.  1.  to  wrap  up,  bind,  lie,  turn 

round 


Avvoltato,  avvdlto,-a,  adj.  twisted,  entangled 
Avvolticchiare,  va.  d.  to  wrap  (a   Iking)  on 

itself;  to  involve,  to  wrap  up,  to  fold  up; 

to  blend  or  mingle  together 
Avvolto,-a,arfj.  wrapped,  wo"und,  bound,  folded 
Avvoltolatamenle,  adv.  confusedly,  iu  a  hurry 
Avvoltura,  sf.  perplexity,  winding,  confusion 
Azienda,  sf.  agency  office,  management,  con- 
Azigos,  sf.  (anal.)  azygos  (cern 

Azionista,  azionario,  urn.  shareholder 
Azione,  sf.  action,  deed,  share,  right;  inlen- 

tare  azione  ad  uno  (law),  to  bring  an  action 

against  one,  to  sue  one  at  law 
A  zonzo,  adverb,  rovingly  ,  rkmblingly  ,  in  a 

lounging  sauntering  manner 
Azoto,  SMI.  (diem.)  azole  (a  species  of  gas) 
Azza,  sf.  adz,  battle-axe 
Azzalino,  sm.  shrimp  (small  craw-fish) 
Azzampato.-a.arfy.  furnished  with  claws,  talons 
Azzannamento,  sm.  a  snap,  catch, bile,  seizing 

with  the  teelb  (snap 

Azzannare,  va.  d.  to  seize  with  the  teeth,  catch, 
Azzannato  ,  -a  ,  adj.  caught  with  the  teeth , 

bitten 

Azzardare,  va.  1.  to  hazard,  venture,  risk 
Azzardo,  swi.  hazard ,  risk,  danger,  trial 
Azzardoso,  -a,  adj.  hazardous, dangerous,  bold 
Azzeccare,  va.  \.  to  bit,  bit  tbe  nail  on  the  head 
Azzeruola,  lazzeruola,  sf.  (ant.)  crab-apple 
Azzeruolo,  sm.  (ant.)  crab  apple  tree 
Azzicarc,  va.  d.  (ant.)  to  stir,  shake,  remove 
Azzicarsi,  vrf.  to  bustle,  be  busy,  stir 
Azzicatore,  sm.  (ant.)  bustler,  stirrer,  fretter 
Azzimare  ,  va.  d.  to  adorn  ,   deck ,  set  off ;  — 

-ar«i,  vrf.  to  adorn  one's  self,  paint 
Azzimato,  -a,  adj.  adorned,  decked,  set  off 
Azzimella,  sf.  unleavened  bread 
Azzimina,  sf.  coat  of  mail,  cuirass 
Azzimo,  -a,  adj.  unleavened,  unfermented 
Azzimulto,  sm.   (aslr.)  azimuth 
Azzirone,  SIN.  a  large  spade 
Azziltarsi,  vrf.  to  stop,  break  off,  be  silent 
Azzollare,  fa.  d.  to  pelt,  kill  with  clods 
Azzonzare,  vn.  d.  to  rove,  wander,  roam 
Azzoppare,  VH.  d.  to  limp,  halt,  go  lame, hobble 
Azzoppato,  -a,  adj.  lame,  hobbling,  crippled 
tAzzoppire,  vn.  to  become  lame,  crippled 
Azzulfamento,  tin.  strife,  quarrel,  scrape 
AzzulTarsi,  vrf.  d.  fight,  cdme  to  blows 
AzzufTatore,  sm.  quarreller,  wrangler 
AzzufTino,  sm.  a  bailiff,  Serjeant 
Azzuolo,  sm.  dark  blue,  deep  blue 
Azzurreggiare,  vn.  d.  to  be  bluish 
Azzurriccio,  azzurrigno, -a    I  adj.    sky-c&lor- 
Azzurrino,  azzurrognolo,  -a  (    ed,  blue-azure 
Azzurro,  *»i.  azure,  ultramarine  (color) 

B 

B,  sm.  (second  letter  of  lite  alphabet)  b 
Oabbaccio,  babbaccione,  sm.  fool,  dolt,  dunce 
Uabbagigi,  sm.  tort  of  rush 
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Babbala  (alla),cufoerb.  (vulg.)  inconsiderately, 

blunderingly 
Babbale  ( alia) ,  adverb,  (vulg.)  carelessly; 

coarsely,  clumsily 

Babbeo,  babbionc,  sm.  blockhead,  dolt 
Babbo,  sm.  papa,  dad  (for  father) 
Babboriveggoli  ( andare  a),   adverb,  (logo 

to)  one's  last  borne;  to  depart  this  life 
Babbuassaggine,  sf.  stupidity,  absurdity 
Babbuasso  ,  -a  ,  adj.  foolish  ,  silly  ,  stupid , 

awkward 

Babbiiccia,  sf.  papooch  ;  turkish  slipper 
Babbuino,  sf.  baboon,  monkey,  ugly  man 
Babbiisco,  -a,  adj.  inf.  tall  and  big 
Babilonia  ,  babeie  ,  sf.  babel,  place  of  conlYi 
Babordo,  sm.  (mar.)  larboard         (.sion,  rout 
Bacaccio,  sm.  a  dead  silk-worm 
Bacajo,  sm.  owner,  proprfetor  of  a  silk-worm 
nursery,  one  who  rears  silk-worms        (  wit 
Bacalare,  sm.  (ironically)  great  doctor,  great 
Bacaleria,  sf.  bachelorship,  vanity,  conceit 
Bacamento,  sm.  maggotiness;  the  being  worm- 
eaten,  sickly 

Bacare  ,  vn.  to  be  worm-eaten  ,  full  of  -worms 
Bacarozzo,  sm.  small-worm,  griib 
Baccaticcio,  bacato,  -a,  adj.  -worm-eaten,  sickly 
Bacca,  sf.  berry  (small  fruit) 
Baccala,  baccalare,  sm.  slock  fish,  dried  cod 

Baccal'aTro    |  "»•  bichelor  of  *rls  >  8riduate 
Baccalaureate,  sm.  baccalaureate,   the  degree 

of  bachelor  of  arts 

Baccanale,  sm.  drunken  feast,  bacchanals 
Baccanario,  -a,  adj.  bacchanal,  bacchanalian 
Baccanella,  sf.  rout,  mob,  tumultuous  assembly 
Baccanello,  sm.  little  bustle,  noise,  uproar 
Baccano,  sm.  great  noise,  uproar,  tumult 
Baccante,  smf.  bacchant,  bacchante,  priest, 

priestess  of  Bacchus 
Baccara,  sf.  (hot.)  assarabacca 
Baccaro,  &;/«.  (bot.)  blue  bottle,  foxglove 
Baccalo,  -a,  adj.  drunk,  furious,  raging 
Baccella,  sf.  pod,  husk;  (fig.)  a  simple,  silly 

woman  (ninny 

Baccellaccio ,  sm.  big  pod,   hull,  (fig.)  great 
Bacci'llajo,  sm.  podder,  a  gatherer  of  pods 
Baccellerfa,  sf.  bachelor's  degree  . 

Baccellello,  sm.  small  pod,  oval  edge 
Baccelliere,  baccelliero,  sm.  bachelor  of  arts 
BaccelHna ,  sf.  ( bot. )  dyer's  broom  ,  dyer's 

•weed,  green-weed 
Bacellino,  -a,  adj.  producing  pods 
Baccello,  sm.  pod,  husk,  hull,  shell 
Baccellone,  sm.  hull,  great  dunce,  blockhead 
Baccbeggiare  ,  vn.  to  riot ,  racket ,  play  the 

bacchanal 

Bacchera,  sf.  (bot.)  foxglove,  blue-bottle 
Bacchella,  tsf.  rod,  slick;  —  da  fucile,  ramrod; 

—  di  (amburo,  drumstick; (j)am<.) rest  slick, 
resting-slick;  —  divinaloria,  divining  wand; 

—  magica  ,  conjuring    wand;  comandare  a 
bacchella,  to  rule  with  a  tight  hand 


Bacchettaro,  va.  i.(mil.)  to    flog  through 

the  line 

Bacchetlata,  sf.  stroke  with  a  switch,  rod 
Baccheltina,  sf.  bacchettino,  sm.  small  switch 
Bacchetto,  sm.  litile  bacchus 
Bacchellona,  sf.  a  bigoted  woman,  female  de- 

volee,  hypocrite 
Bacchelloncella,  sf.    I    i-,,, 
BacchelloDciDO,  Jn.  \    I'ttle  hypocrite 
Baccheltone,  sm.  bigot,  hypocrite,  devotee 
Bacchettoneria,  sf.      I  bigotry,  hypocrisy,  de- 
Bacchettonismo  ,  sm.  j      votion 
Baccheltuzza,  sf.  small  switch,  rod,  slick 
Bacclievole,  adj.  noting,  playing  the  bacchanal 
liacchiare,  va.  \.  to  knock  down  with  a  slick 
Bacchiata,  sf.  blow  wilh  a  stick,  cudgi-'lling 
Bacchico,  -a,  adj.  of  bacchus,  jovial,  drunken. 
Bacchifero,  -a,  adj.  bacciferous,  berry-bearing 
Bacchildne,  sm.   simpleton  ,    booby,  n.nny, 
Bacchio,  sm.  pole,  staff,  ciidgcl  ^block 

—  ^are  al),  va.  \.  irr.  to  act  at  random 
Bacco,  sm.  Bacchus  ;  (pud.)  winp 
Bacheca  ,  sf.  glass-case  ,  line   man  in  appea- 
rance 
Uacherozzo  ,  bacherozzolo  ,  bachcrello  ,  sm. 

small  worm,  grub 

Bacherozzola,  sf.  (but.)  sort  of  liver-wort 
Bachiera,  sf.  silk-worm  nursery 
Bachiocco,  sm.  doll,  ninny,  dunce,  blockhead 
Baciabasso,  sm.  bow  cap  in  hand  ,  reverence 
Baciatnano,  sm.  respect,  service,  compliment 
Baciamcnto,  sm.  kissing,  salute,  kiss 
Bacianne,  (poet.)  (-contraction  of  baciamoci, 
\.  pars.  plnr.  imperat.  of  baciare  ) ,  let   us 
kiss  one  another 

Baciante,  adj.  kissing,  fond  of  kissing 
Baciapile,  baciapolvere,  sm.  hypocrite,  bijot 
Baciare,  va.  \.  to  kiss,  salute,   touch    with, 
the  lips,  baciar  lascopa,  vulg.  to  bear,  have 
paliunce;  baciare  il  chiavislello  ,  to  depart 
hopeless  of  return 

Baciare,  sm.  kiss  ,  salute  with  the  lips  ,  buss 
Baciarsi,  vi-f.  to  kiss  one  another,  to  exchan- 
ge kisses 

Baciasanli,  sm.  a  devotee,  bigot 
Bacicchiare,  va.  1.  v.  Bac'niccare 
Bacicci,  sm.  (bot.)  glass  wort ;  sill-wort     • 
Baciato,  -a,  adj.  kissed,  saluled  wilh  the  lips 
Bacialore  .  sm.  baciatiice  ,   sf.  a  kisser  ,  one 

fond  of  kissing 
Bacignb,  sm.  kiss,  salute 
Bacile.  bacino,  sm.  basin,   wash-hand  basin 
Dacinclla,  bacinella,  sf.  small  basin 
I3acinetlo,  sm-  helmet,  casket 
Bacino,  sm.  basin,  wash-band  basin;  (mar.) 

dock,  dry -Jock 

Bacio,  sm,  kiss,  salute,  north  aspect 
liaciocco,  sm.  simpleton,  dolt,  blockhead 
Uaciozzo,  sm.  hearty  kiss,  Idving  kiss 
llaciuccare,  baciucchiare,  va.  ^.  to  kiss  rapidly 
and  repeatedly,  to  be  always  kissing  and 
Jaciucchio,  sm.  v.  Baciiiccio  (billing 
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Baciuccio,  *»»  litlle  kiss 

Baco,  am.  silk-worm  ,  worm  ,  maggot  ,  mite  ; 
(wrii-.l  passage  boat,  ferry-boat, horse  boat; 
avi're  i  baclii,  lo  be  saJ,  dejected,  gloomy  ; 
avere  itbaco  in  iina  cosa,  lo  have  a  fancy 
for  a  thing  ,  ha  il  baco  con  lui ,  he  cannot 
bear  (suffer)  him 

Bacnco,  sni.  apricot 

Bacolino,  am.  small  worm,  grub 

Bacolo,  SHI.  (pod.)  staff,  walking-stick,  trun- 
cheon 

Bacologia,  sf.  a  treatise  on  silk-worms 

Bacolojiico,  -a,  adj.  of  silk-worms 

Baciicco,  sm.  hood,  capuchin,  cowl 

Bacuccola,  sf.  wild  filbert,  hazel-nut 

Bada  istarc  a),  ni.  \.  in:  to  stand  trifling 

—  (lenere  a),  va.  -2.  in-,  to  amuse  by  prom- 
ises, keep  at  bay 

Bada^'in,  sm,  beguiling  look,  fond  glance 
Badalithi*',  badaliscliio,  v.  Uasili'sco 
Badaloccare,  tii.l.  lo  lounge,  lose  one's  time 
Badalona,  tf.  plump  fat  hearty  woman 
Ba.ialone,  am.  great  idler,  tritler,  large  Og 
Badaliiccare,  vn.  1.  to  skir.nish, dally,  lounge 
Badaluccare,  sm.  skirmishing,  diversion 
Badaluccalore,  sm.  skirmisher,  idler,  trifler 
Badalucco,  sm.  skirmish,  pastime 

—  (siire  a),  en.  1.  irr.  lo  idle  one's  time 
Badamcnlo,  sm.  delay,  poslp6ning         •_ 
liadaiu,  tn.  1.  lo  trifle  one's  time,  stay,  loiter 
liadare,  va.  to  mind  ,  observe  ,  lake  care  of, 

6>t!e 

Badale  a'  falli  vostri,  mind  your  own  business 
Badr-ila  sf.  silly  conceited  woman 
Baderna,  xf,  (mar.)  a  plat 
Badessa,  .</'.  abbess,  head  of  a  nunnery 
15a..ia.  sf.  abbey,  monastery,  nunnery 
Badialc,  adj.  \Jturl.)  easy,  commodious,  large, 

ample 

Badi^liaro,  r«.  lo  yawn,  v.  Sbadigliare 
Badile,  sm.  pick-axe,  mattock 
Ba.line,  sm.  v.  Spa'.liera 
Badiuzza,  sf.  small  abbey,  nunnery 
Baeria,  sf.  v.  Boria,  vain  glory 
BafTa  idi  buffa  in),  adverb,  worse  and  worse  : 

quel  clie  vien  di  ruOTa  in    raffa  se  ne  va  di 

bulTain  baff.t,  ill-gotten  goods  never  prosper 
Balli,  x  ni/i.  mustaches,  musiacbioes 
Baffuio.uc//.  musiachioed.having,  mustachioes 
Baga,  sf.  v.  (iiojello 

lia^a;;!ia,r/'  bagajjlie,/)).  bagaglio,  m.  baggage 
Baj:ar'i"l'>,  ba.'.i.-liccole  .  s//i.  small  baggage 
1',   .  '.liooi',  sm.  soldier's  boy,  blackguard 
Ba^u^liume,  sm.  great  quantity  of  baggage 
Bajiaro,  baghcro,  SHI.  v.  Bagaliino 
Batiiiscia,  sf.  worthless  woman,  strumpet, 

harlot 

Ba^ascio,  bapascione,  xm.  whoremonger,  bully 
Bagaiti'lU,  sf.  juggler's  trick,  liifle,  bauble 
Bagaiidiieie,  MH.  juggler,  buffoon,  trifler 
Bagattclluccia,  *f'.  a  mere  trifle 
Bagatlino,  sm.  farlhing 


Baggea,  sf.  a  stupid,  silly  woman 
Baggeo,  sm.  simpleton 

Bagaianaccio,  sm.  great  blockhead,  numskull 
Uaggianata,  .«/".  a  silly  act,  word,  or  thing 
Baggiane,  sfp.  court-promises,  fair  words 
Uaggianeria,  sf.  silly  thing,  foolish  speech 
Baggiano,  sm.  v.  Babbaccio 
Baggiolare,  va.  1.  lo  lean,  prop,  support,  rest 
Baggiolo,  sm.  prop,  support,  stay 
Bagbero,  sm.  farlhing  ian  old  Venetian  coin) 
Bagiana,  sf.  beans  just  shelled,  joke,  banter 
Bagio,  sm.  (poet.)  kiss,  salute 
Bagiola,  xf.  (hot.)  myrtle-berry 
Bagnuccbiare,  v.t.  1.  to  moisten,  wet  a  little 
Dahlia,  sf.  large  sea-tub,  bucket 
Bagliore,  sm.  dazzling  light,  flash  of  light 
Bagnajudlo,  sm.  bath-keeper,  dipper,  bather 
Bagnamenlo,  sm.  bath  ing,  sprinkling,  wetting 
Bagnaole,  adj.  moistening,  welling,  bathing 
Bagnare,  va.  1.  to  moisten,  wet,  damp 
Bagnarsi,  vrf.  lo  bathe,  go  into  Ihe  water 
Bagnato,-a,  adj.  wet,  moistened,  washed 
Bagnalore,  sm.  bather,  swimmer 
Bagnaliira,  sf.  bathing,  season  for  bathing 
Bagno,  sm.  bath,  bathing-tub,  cistern,  lank; 
bagne  (convict-prison) 

—  d'acqua  frcdda,  SHI.  cold-bath 

—  d'acqua  calda,  sm.  hot-bath 

—  maria,  bagno  marie,  sm.  balneum-mariae 
Bagola,  »f.  (hot.)  the  berry  of  the  lote-lree 
Bagnuolo  ,    sm.    small    bath  ,    fomentation , 

stuping 

Bagordare,  vn.  1.  to  tilt,  joust,  revel,  feast 
Bagdrdo,  sm.  pike,  lance,  revelry,  riot 
Baj z,*f.  joke,  derision,  banter,  bay,  roadstead 

—  (vuler  la),  vn.  2.  in:  to  spdrt,  joke,  rally 

—  (dar  la),  va.  1.  in:  lo  laugh  at,  mock 
Bajaccia,  */.  great  flam,  story,  trick,  joke 
Bajare,  vn.  \.  to  bark,  clamor  at 
Bajata,  sf.  joke,  derision,  raillery,  ridicule 
Baje  (far  le),  vn.  2.  i>r.  lo  sport,  fr61ic,  tiy, 

to  play  Ibe  wag 

Bajetta,  sf.  bombasin,  baize,  cove,  small  bay 

Bailo,  sm.  city  magistrate 

Bajo,  adj.  bay,  chesnut-color 

Bajocco,  sm.  roman  penny 

Bajoso,-a,  adj.  facetious,  jocise,  waggish 

Bajonaccio,  bajone,  sm.  great  joker,  banterer 

Bajonetia, «/".  bajonet;  caricarealla  bajonetU 
(wil.)\o  charge  wilh.lbe bayonet;  prender 
(d'assallo)  alia  bajonetta,  lo  carry  at  the 
point  of  the  bayonet;  piantare  in  canna  la 
bajonelia ,  to  lix  bayonets ;  bajonella  in 
canna  I  fix  bayonets  1 

Baire,  i'«.  5.  to  grow  pal.?,  be  confused 

Bajuca,  bajiicca,  bajiiccola,  sf.  trifle,  bauble 

Bajulo,  sm.  v.  Paccbino 

Baju61a,  bajezza,  sf.  frivolous  thing,  gewgaw 

Ualassa,  v.  Bardacca 

Balaiisla,  balauslra,  sf.  I  flower   of  Ihe  wild 

Balaiisiro,  sm.  j     pomegranate  tree 

Balaustrala,  sf.  balustrade 


nor,  rude;  -  fall,  son,   bull ;-  fare,  do ;-  by,  lymph ;    pffise,  bi^s,    foul,   fowl;    gem  ,  as 
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Balaustro,  sm.  (arch.)  baluster ,  banister 
Balbeggiare,  vn.  \.  v.  Balbeltare 
Balbeltante,  sm.  stammerer,  stutterer 
Balbettare  ,  balbelticare  ,  vn.  I,  to  stammer, 
stutter,  speak  confusedly;   (of children)  to 
lisp  (speak  imperfectly) ;  balbeltare  una  scu- 
sa,  to  stammer  out  an  apology 
Balbezzare,  balbuzzare,  vn.  1.  to  stammer 
Balbo,-a,  adj.  tongue-tied,  stammering 
Balbolire,  balbutfre,  vn.  5.  to  stammer,  stutter 
Balbuzie,  sf.  stammer,  stutter 
BalbuziSnte,  adj.  stammering,  stuttering 
Balbuzione,  sf.  v.  Balbuzie 
Balco,  sm.  (ant.)  v.  Palco 
Balconala,  sf.  small  railed  gallery 
Balc6ne,  sm.  balcony 
Baldaccbino,  sm.  canopy 
Baldamente,  adv.  b61dly,  courageously 
Baldanza,  sf.  boldness,  hardihood 
Baldanzeggiare,  vn.  1.  to  lead  a  merry  life 
Baldanzosamente,  adv.  in  a  b6ld  manner 
Baldanzosolto,-a,  adj.  somewhat  proud  ,  bold 
Baldanzoso,-a,arfj.  bdld,  haughty,  courageous 
Baldezza,  sf.  baldime"nto,(anf.)  sm.  b61dness, 

courage 

Baldo,  -a,  adj.  bold,  courageous,  haughty 
Baldore,  sm.  (ant.)  boldness,  assurance 
Baldoria,  sf.  wild-fire,  bonfire,  feasting 
—  (fare),  ra.  \.  irr.  to  live  sumptuously,  riot 
Baldracea,  sf.  harlot,  woman  of  pleasure 
Balena,  sf.  whale;  (atttr.)  celus;  osso  di  ba- 
Jena,  whale-bone  ;  pesca  dellabal^na,  whale- 
fishery 

Balenamenlo,  sm.  lightning,  flash,  blaze 
Balenare,  vn.  \.  lighten,  stagger,  reel 
Baleniere ,  sm.  whaler  (fisherman) ;  -whaler, 

whale-ship 

Baleniero,  -a,  adj.  of  a  whaler;  batldllo  ba- 
leniero ,   nave  baleniera,  whaler's  boat, 
whale-ship,  whaler 
Baleno,  sm.  flash  of  lightning 
Baleno  (in  un),  adverb,  in  a  trice,  instantly 
Balenoso,  -a,  adj.  abounding  vith  whales 
Balestra,  sf.  cros  s-b6w,  arbalist  quadrant 
Balestrajo,  sm.  bowman,  archer 
Baleslrare,  van.  \.  to  shoot,  dart,  vex 
Balestrala,  sf.  b&w-shot,   distance  of  a  bow- 
shot 

Baleslrat6re,  balestriere,  sm.  bowman,  archer 
Baleslrerfa,.*/".  company  of  archers,  b6wmen 
Baleslriera,  sf.  (fort.)  barbacau  ,  loop-hole, 

embrasure 

Balestro,  sm.  cross  bow,  arbalist ,  quadrant 
Balestro  (andare  sul),  vn.  1.  irr.  to  go  on 
~«pindle  shanks 

Baleslrone,  sm.  large  cross-b6w 
Balestruccio,  sm.  (orn.)  king's  fisher;  (arts) 
bow ;  aver  le  gambc  a  balestruccio  ,  to  be 
bandy-legged 
Balia,  sf.  wet-nurse,  nurse  ;   essere  a  balia, 

to  be  out  at  nurse 
Balia,  sf.  power,  authority,  command 


Balia  (essere  di  sua),  to  be  one's  own  master  ; 

darsi  in  balia  ai  piaceri,  to  give  one'sself  up 

to  pleasure 

Baliaccia,  sf.  bad  wet-nurse 
Baliaggio,  sm.  bailiwic 
Baliatico, sm.  nurse's  wages,  expence  of  nursing 
Balialo,  sm.  6ffice,  du  ration  of  a  bailiffs  6ffice 
Balio,  sm.  foster-father;  bailiff,  magistrate 
Balioso,  -a,  adj.  powerful 
Balfre.ra.  5.  to  suckle,  rear  up,  educate 
Bali're.ua.l.  to  govern,  rule,  command,  handle, 

wield 

Balfsla,  balh'sta,  sm.  engine  to  cast  st6nes 
Balistica,  sf.  ballistics 
Balivo,  sm.  inferior  judge,  city-magistrate 
Balia,  sf.  bale,  pack 

Ballabile,  adj.  suited  to  dancing;  sm.  ballet 
Baliaccia,  sf.  large  ill  made  bale,  heavy  load 
Ballacocca,  sf.  an  apricot 
Ballacocco,  sm.  an  apricot-tree 
Balladore,  sm.  ruin,  deck  of  a  ship 
Ballare,  vn.  1.  to  dance,  shake.be  unsteady 

—  in  campo  azziirro,  v.  to  dance  upon  nothing 
Ballata,  sf.  dancing-song,  dance 

Ballala,  tal  sonata  (qual) ,  proa.  exp.  like  for 
like,  til  for  tat  . 

—  (guidar  la),  vn.  \.  to  command,  rule 
Ballatojo,  sm.  gallery,  flat  roof,  platform 
Balla*6re,  sm.  ballatn'ce,  sf.  dancer 

Balle  (far  le),  vn.  1.  irr.  to  pack  off,  decamp 

—  (a), adv.  exp.  in  plenty,  in  great  quantity 
Balleria,  sf.  (ant.)  dancing,  art'  of  dancing 
Ballerina ,  sf.  dancing  girl,  dancer,  female 

partner 

Ballerfno,  sm.  6pera  dancer,  dancer,  haw 
Baller6nzolo,  sm.  a  skipping,  jumping  about, 

a  little  dance 
Balletta,  sf.  small  bale 

Balletto,  sm.  ballet,  dramatic  dance, interlude 
Ballo  (entrar  in),»:n.  d.to  undertake  (a  thing) 

—  (uscir  di),  vn.  irr.  3.  to  finish  (a  thfng) 

—  sm.  ball,  dance  ,  assembly  of  dancers 
Ballonchio,  sm.  country  dance,  round  dance' 
Ball6ne,  sm.  largo  bale 

Ballonzare     I  vn.  1.  to  dance  without  order!, 
Ballonzolare  j      skip,  jump  about 
Ball6nzolo,  sm.  a  silly  dance 
Ballotta,  if.  boiled  chestnut;  vole,  suffrage 
Ballotlamenlo  ,  sm.  v.  Ballottazione 
Balloltaro,  va.  \.  to  vote,  ballot,  toss,  bandy 
Ballotlazi6ne,  sf.  ballotation,  v6ting 
Ballotto,  sm.  soil  of  chestnut-tree 
Balneabile,  adj.  fit  for  bathing 
Balneario,  adj.  balnea! ;  slabilimento  balnea- 

rio ,  bathing  establishment 
Baloardo,  sm.  bulwark,  rampart,  bastion 
Baloccaggine,  sf.  trifles,  silliness,  nonsense 
Baloccamenlo.sm.  amusement,  diversion,  trifle 
Baloccare,  van.  1.  to  amuse,  gape  about 
Baloccatore,  -trice,  smf.  a  trifler.amuser,  be- 

gufler 
Baloccheria,  sf.  foolishness,  absurdity 


Fate,    mete,    bfte,    n6le,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    piqwc, 
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Balocco,  sm.  booby,  simpleton,  ninny 
Baloccone,  sm.  great  booby,  numskull 
Baloccone,  adv.  foolisly,  without  thought 
Biilogia,  sf.  boiled  chestnut,  vole,  suffrage 
Balogio,  -a,  adj.  silly,  foolish,  weak 
Balordaccio,  sm.  thickskull,  dolt,  simpleton 
Balordaggine,  balorderia,  sf.  stupidity 
Balordame&te,  adv.  foolishly,  stupidly 
Balordo,  sm.  loggerhead,  blockhead,  clown 
Balsamico,  -a,  adj.  bals'uuic,  mitigating 
Balsamina,  sf.  (hot.)  balsam,  (annual  plant) 
Balsamino.  sm.  balsam,  balsam  apple 
Balsame,  baliimo,  sm.  balm,  ointment 
Balsimare  ,  fa.  1.  to  embalm 
Balta ,  sf.  a  downward  push,  an  upset;  dare 

la  balta,   to  upset ,  overthrow  ,  overturn  , 

fig.  to  waste,  squander 
Balteo,  sm.  belt,  bald  rick 
Baluardo,  sm.  bulwark,  rampart,  bastion 
Baluginare,  vn.  \.  to  be  short-sighted,  unable 

to  see  far 

Balusante,  adj.  short-sighted,  unable  to  see  far 
Balza,  sf.  rock,  cliff,  precipice,  valance 
Balzana,  sf.  fringe,  furbelow 
Balzano, -a,  adj.  while-spotted,  giddy-headed 
Balzanle,  adj.  bouncing,  leaping 
Balzaro  ,  en.  \.  to  bound,  leap,  skip  ,  jump  , 

jolt;  vi  balzo  la  pal  la  in  niano,  you  had  the 

ball  at  your  own  foot 
Balzatore,  sm.  jumper,  leaper 
Balzeggiare  .  va.  1.  to  cause  to  bound,  leap, 

jump,  rebound 

Balzellare,  ta.  1.  to  skip,  leap  ,  bound  lightly 
Balzellato,  -a,  adj.  overburdened  with  taxes 
Balzello,  sm  additional  tax,  subsidy 
Balzelloni,  udc.  in  jumping,  frisking,  skipping 
Balzelto,  sm.  small  bound,  leap    . 
Balzo,  sm.  buubd,  leap,  jump,  rebound 
Bambagello,  sm.  paint,  rouge 
Bambagia,  sf.  barobagio ,  sm.  cotton;  tenere 

nella  bambagia,  to  pamper 
Bambagino,  sm.  dimity,  fine  cotton  cloth 
Bambagidso,  -a,  adj.  soft  as  cotton 
Bambinaggine,  bambineria,  sf.  childishness 
Bambinello,  bamberoltolo,  sm.  little  child 
Bambinesco,  -a,  uJj.  childish,  v.  Puerile 
Bambino,  -a,  smf.  little  b6y,  little  girl,  babe 
Bambo,  -a,  udj.  simple,  foolish,  stupid,  dull 
Bambocceria,  sf.  childishness,  child's  action 
Bambocciata,  sf.  (paint.)  picture  of  rustic  low 

life 

Bamb.'ccio     I  tm.  little  child,  simpleton,  piip- 
Bamb  kciolo  j      pet,  bad  painting 
Bamboccione,  sm.  big,  fat  child 
Bambola,  sf.  doll,  puppet,  looking-glass 
Bambolcggiamento,  sm.  childish  action 
Bainboleggiara,  vn.  I.  to  act  like  a  child 
Bamboleggiatore,  sm.  childish  person 
Bambolinaggine,  sf.  childishness,  puerility 
Batnbolino,  -a,  smf.  litlle  boy,  girl,  darling 
Bambolila,-ate,  -ade,  if.  (ant.)  childish  action 
Bambolo,  *m.  babe,  baby,  infant 


Bamboldne,  sm.  big,  fat  child,  fine  child 
Bambii,  sm.  bamboo,  Indian  cane 
Banca,  sf.  soldiers'  pay-ofGce,  v.  Banco 
Bancario,  -a,  adj.  of  the  bank,  payable  at  the 
bank  (feast 

Banchettaccio,  sm.  bad  bench;  low,  vulgar 
Banchettarc,  va.  1.  to  give  a  feast ,  entertain 
Banchetto,  sm.  small  bench,  banquet,  feast 

—  (fare),  vn.  1.  irr.  to  banquet,  feast 
Banchierc,  banchiero,  sm.  banker,  cambist 
Banchioa.s/'.  small  bench,  causeway,  foot-path 
Banco,  sm.  bench,  form,  bank,  counter  ;  banco 

d'  arena  ,  sand-bank  ;  banco  di  ghiaccio  ,  a 
field  of  ice 

Banconcello,  sm.  small  bank,  oak-plank 

Bancone,  sm.  great  bench,  plank 

Banda,  sf.  side,  band,  company,  troop,  gang; 
—  di  sotlovento  (war.),  lee-side;  —  di  so- 
pravvento,  weather  side;  bande  della  nave, 
sides ,  beams  of  a  ship  ;  bande  della  stiva , 
wings  of  the  hold 

—  (meltere  da) ,  va.  3.  irr.  to  put  aside  ,  re- 
serve 

—  (andare  alia),  va.  \.  irr.  to  go  to  ruin 

—  a  ban Ja  (passaro  da),  pa.  \.  to  run  through 

—  (da),  adv.  exp.  aside,  apart,  by 
Bandato,  -a,  adj.  girt,  bo'und 
Bandeggiare ,  ta.  1.  to  banish,  exile,  drive 

away 

Bandeggiato,  -a,  adj.  exiled,  banished 
Bandella,  sf.  iron-work,  hinger  of  a  door 
Banderajo  ,  sm.  ensign  bearer,   church  dress 

maker 

Banderese,  sm.  knight  banneret 
Bander6la,  sf.  bandrol,  weather-cock,  vane 
Bandiera,  sf.  banner,  ensign,  flag,  colors  ;  far 

la  bandiera,  to  cabbage  (of  tailors);  ban- 

diera  di  poppa  (mar.)  ensign;  —  di  prora  , 

jack  ;  —  di  pace,  flag  of  truce 

—  (a),  adv.  er/j.Jby  chance,  heedlessly 
Bandinella,  sf.  towel,  bed-curtain 
Bandini,  sm.  stanchions 

Bandire.ua.    5.   to  proclaim,  publish,  cry, 

banish 

Bandita,  sf.  proclamation,  privileged  place 
Bandilo,  sm.  exile,  outlaw,  bandit,  assassin 

—  adj.  exiled  ,  proscribed  ,  outlawed ;  tener 
corte  bandila,  to  keep  open  house 

Ban.litore,  sm.  public  crier 

Bando,  sm.  ban,  proclamation,  banishment 

—  (di  testa),  reward  for  arresting 

—  (trar  di),  to  recall  from  exile 
Bandoliera,  sf.  shoulder-belt,  bandolier 
Bandolo,  sm.  head  of  the  skein 

—  (ritrovare  il),  ta.  1.  to  find  the  way 
Bacdone,  sm.  a  large  metal  plate 
Bandono  ,  sm.  (ant.)  abandonment,  forsaking 
Baniani ,  snip.  Banians  (.Indian  idolaters) 
Bano  ,  sm.  a  governor   in   Croatia ,   Walla- 

chia,  etc. 

Bao  ,  sm.  (mar.)  beam;  —  maestro,  mid-ship 
beam 


nor,  ride;  -  fall,    son,    bull;  -   fin?,  d6j  -  by,  Ijmph  ;  poise,  b^s,    foul ,  fowl ;  gem ,  ai 
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Bao  Bao  (fare  il),  (low  tttscan)  to  hoot  after 

(a  mask) 

Bara,  sf  bier,  coffin,  litter 
—  (aver  la  bocca  snlla)  ,  to  have  one  foot  in 

the  grave,  be  61d  or  infirm 
Barabuffa,  sf.  racket,  riot,  noise,  fray,  quarrel 
Baracane,  sm.  barracan  ,  strong  thick  camlet 
Baracca,  sf.  barrack,  shed,  hut 
Baraccame,  sm.  a  kind'of  ribbed  or  figured 

cloth 

Baraccare,  va.  1.  to  build  barracks,  quarter 
Baracehiere,  sm.  sutler,  provider 
Baracciizza,  sf.  small  barrack,  shed 
Barare,  vn.  d.  to  cheat,  dupe,  overreach 
Bararia,  sf.  fraud,  deceit,  r6gnish  trick 
Baralro,  barato,  sm.  abyss,  hell,  pit 
Baratta,  sf.  contention,  contrast.  Dant. 
Barattamento.  sm.  exchange,  truck,  barter 
Baraltare,  va.  d.  to  exchange,  barter,  cheat 
Barattato,  ia,  adj.  bartered,  cheated 
Barattatore,  sm.  bdrlerer,  exchanger,  cheat 
Baraltazione,  sf.  barter,  truck 
Baratteria,  sf.  bartering,  cheating 
Baralliere,  baralliero,  -a,  smf.  barterer,  cheat 
Baratto,  sm.  truck,  exchange,  cheat 
Baratlola,  sf.  sort  of  water-fowl 
Barattolo,  sm.  a  medicine  pot 
Barba,  sm.  (ant.)  uncle,   (Lombard  word) 

—  sf.  beard,  root,  origin,  spridg 
• —  (farsi  la),  to  shave 

Barba  di  stoppa  (fare),  oa.  \.  to  play  a  trick 

—  (alia),  adv.  exp.  in  spite  of 
Barbabietola,  sf.  beet-root,  be'etrave 
Barbacane,  sm.  barbacan,  aqueduct ,  conduit 
Barbaccia,  sf.  ugly  beard,  shaggy  beard 
Barbacheppo,  sm.  simpleton,  blockhead 
Barhagia,  nf,  voluptuous  place,  slews 
Barbagianni,  sm.  owl,  stupid  man 
Barbagrazia,  : *f.  (burl.)  parlicular  favor ;  a- 

vere  in  barbagrazia,  to  take  lit)  as  a  great 

favor 

Barbaglio,  sm.  dizziness,  dimness,  wonder 
Barbalacchio,  sm.  numskull,  ninny,  fool 
Barbandrocco,  adj.  stupid,  foolish,  silly 
Barbano,  sm.  uncle,  v.  Zio 
Barbaramente,  adv.  barbarously 
Barbare,  vn.  \.  to  take  root,  v.  Barbicare 
Barbareggiaro,  vn.  \.  to  commit  barbarisms 
Barbarescamente,  ado    barbarously 
Barbaresco,  -a,  adj.  of  Barbary 
Barbarico,  -a,  adj.  barbarous,  savage 
Barbaric,  sf.  barbarity,  cruelly,  inhumanity 
Barbarismo,  sm.  barbarism,  impure  speech 
Barba.rila,  sf.  barbarity,  barbarism,  impurity 
~^~of  speech 
Barbarizzarc  ,  va.  \.  to  barbarize,  v.  Barba- 

reggiare 

Barbarla  a  uno,  -a,  va.  d.  to  play  one  a  trick 
Barbaro  (barbero),  -a,  adj.  barbarous,  cruel 
Barbarossa,  sf.  kind  of  grapes,  sort  of  wine 
Barhassore,  sin.  v.  Bacalare,  wfse  acre 
Barbata,  sf.  roots,  small  rools 


Barbatella,  sf.  laver,  sprig,  shoot,  twig 
Barbalico,  sm.  (ant.)  taking  root,  foundation 
Barbato,  -a,  adj.  rooted,  inveterate,  bearded 
Barbazzale,  sm.  curb,  restraint,  check 
Barbcrare,  vn.  d.  lo  whirl  about,  turn  round 
Barberesco,  sm.  groom  of  the  barbs,  barb 
Barbero,  sm.  barb,  barbary  horse 
Barbetta,  sf.  liltle  beard,  barbel,  small  roots, 

fetlock,  drag,  barbe,  barbel 
Barbellino,  sm.  very  small  barbel,  loach 
Barbicaja,  sf.  rooty  stump  (of  a  tree) 
Barbi  camenlo,  sm.  taking  root,  radicalion 
Barbicare,  vn.  d.  to  take  root,  strike  far  into 
Barbicato,  -a,  adj.  rooted,  inveterate,  deep 
Barbicazione,  sf.  a  striking  or  taking  root; 

rootedness 

Barbicella,  barbicciuola   »    .       ...       . 
Barbicina,  barbicola         j  '/'  sn 
Barbice,  sf.  (ant.)  ewe,  (female)  sheep,  v.  Pe- 
Barhic&ne,  sm.  main  root  (cora 

Barbi  era,  sf.  barber's  wife,  shaver 
Barbieraccio,  sm.  a  paltry  barber 
Barbiere,  sm.  barber,  shaver,  hair  dresser 
Barbierfa,  barberia,  sf.  barber's  shop 
Barbificare,  vn.  d.  ( -co,  -chi )  lo  spread  and 

multiply  its  roots  (of  a  plant) 
Barbigi,  snip,  whiskers,  muslaches 
Barbino,  sm.  miser,  pinch-penny,  gray-beard 
Baibio,  barbo ,  *MI.   barbel   ( Csh  found  in 

rivers) 

Barbocchio,  sm.  shoot,  sucker  of  a  reed 
Barbogio,  adj.  doting,  in  second  childhood; 

sm.  an  old  dotard 
Barbone  ,   sm.  gray  beard  ,    dotard  ,   vater- 

spaniel 

Barbolta,  sf.  sort  of  old  light  gaily 
Barboliare  ,  .vn.  \.  lo  make  a  noise  like  that 

of  boiling  water 

Barbozza,  sf.  chin  band,  cover,  horse's  un- 
der jaw 

Barbiiccia,  sf.  thin  beard,  v.  Barbicella 
Barbuccfno,  adj.  thin  bearded 
Harbujiliamento,  sm.  stutter,  confused  speech 
Barbngliare,  va.  \.  to  stutler,  slammer 
Barbuta,  sf.  helmet,  casque,  helmed  soldier 
Barbiilo,  -a,  adj.  bearded,  grown  up,  rooted 
Uarca,  sf.  bark,  b6at,  ferry-boat 
Barcaccia,  sf.  old  barge,  large  ugly  boat,  etc. 
Barcajuolo,  barcarolo,  barcaruolo,  sm.  boat- 
man ,  bargeman  ,  wateni.an 
Barcarola,  >f.  (inus.)  barcarolle  (b6at  song) 
Barcala ,  sf.  boat  load,  boat  full 
Bar  cheggiarc  ,  vn.  to  steer  the  boat,  barge; 
lo   be  at  the  helm;  (fly.)  to  manage  one's 
affairs  well 

Barchetigio,  sm.  (mar.)  boating 
Barchereggio,  sm.  number  of  boats  togelher 
Barchella,  barchellina,  sf.  j  small  boat,  skiff, 
Barclrellino,  barchctlo.  sm.  j      wherry 
Barchino,  sm.  little  boat 
Barco  ,  sm.  park ,  v.  I'arco 
Barcollamenlo,  sm.  balancing,  t&ttering 
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Barcollanfe  ,  adj.  16  tie  ring  ,  wavering,    re- 
clining 
Barcollare,  va.  \.  lo  waver,  reel,  stagger 

(mar.)  lo  pitch  ,  roll,  heave 
Barcollone,  adv.  in  staggering,  reeling 
Barcone,  .«m.  large  boat,  barge,  transport 
Barda,  sm.  horse  sleel-armor,  caparison 
Bardacca  ,  sf.  an  earlhcn  porous  vessel  used 
in  Egypt  for  conling  water,  by  exposing  it 
to  Ihe  north  wind 

Bardameniare,  va.  \.  to  caparison,  harness 
Bardamentato,  bardato,  -a;  adj.  caparisoned 
Bardana,  sf.  (but.)  biirdoc  (medicinal  plant) 
Bardarc  ,  va.  1.  v.  Bardamentare 
Banlascia  ,  bardassa  ,   sm.  bardash  ,  whore- 
monger, calamfte 
Bardatiira  ,  sf.  bardamenlo  ,  sm.  horsetrap- 

ping 

Bardella,  sf.  pack-saddjc,  pannel 
Barditllare,  va.  to  put  on  the  packsaddle 
Bardellella,  sf.  small  pack  saddle,  pannel 
Bardellone,  sm.sofl  saddle  (lo  break  in  foals) 
Bardico,    a,  adj.  bardic,  bardish  ,  pertaining 

to  hards  or  Iheir  poetry 
Bardiglio,  .vi/i.  v.  Bargiglio 
Bardo,  snt.  bard,  a  poet  and  a  singer  among 
the  ancient  Cells;  Bardi,  snip,  bards,  poets, 
priesis  iof  the  Gauls) 
Bardocucullo  ,  sm.  sort  of  cloak  with  a  hood 

worn  by  Hards 

Bardosso   (a),  ado.  •without  saddle,   bare- 
backed 

Bardotlo,  sm.  small  mole,  driver's  mule 
—  passar  per  bardollo  ,  lo  come  off  scot-free 
Bareggiare,  va.  \.  v.  Harare 
Barella,  sf.  hand-barrow,  litter,  portable  bed 
Barellare ,  va.  1.  to  carry  on  a  litter  ,  hand- 
barrow 

Barcria,  sf.  fraud,  roguish  trick,  v.  Bararia 
Bargagnare,  va.  \.  (ant.)  lo  negotiate,  trait, 

bargain;  to  cavil 
Bargello,  am.  police  captain,  sheriff;    dar  nel 

bargcllo,  to  meet  •with  a  bad  accident 
Bargia,  sf.  dew-lap  (of  oxen)  t 

Barpi»lio,  sm.  (m/n.)  hard  bluish  stone 
Bargiu'li  ,  tmp.    I  gils  ,   flaps  of  a  cock  ,  etc. 
Barglmno  ,  sm.   j       excrescence  on  the  neck 
liargigliiilo,  -a,  adj.  that  has  gills,  flaps 
Baricfna,  sf.  a  little  bier,  litter 
Barigello,  sm.  captain  of  the  police,  sheriff 
Bariglia  .  sf.  barilla  (a  plant);  (the  alcali 

procured  from  this  plant) 
Barigliondno,  sm.  small  barrel,  cask 
Bariglione,  sm.  cask,  barrel,  powdcring-tub 
Barile.  .sm.  h6gshead,  tun,  butt,  barrel 
Barilelta,.v/".  barilelto,  sm.    small  barrel,  keg, 
liarilotlo,  barilozzo  ,  sm.          flagon,  riindlel, 
Barlotia,  barlelta,  sf.  cask,  barrel  (of 

Barlollo,  bar!etlo  ,  x»i.  awalch) 

Barlo ,  sm.   barium   (the  metallic  basis   of 

baryta  ) 
Barite,  sf.  (min.)  baryta  ( the  heaviest  of  the 


earths);  solfato  di  barfle  ,  barytes  ,  heavy 

spar 

Barflono,  -a,  adj.  barytone  (musical  term) 
Uarletlajo,  sm.  cooper 
Uarlume ,    sm.  glimmer,   faint  appearance, 

spark;  tie  ho  un  barlume  ,  I  have  a  slight, 

faint  notion  of  it 

Barnabila,  sm.  (religions  order)  barnabite 
Baro,  barro,  sm.  cheat,  rogue,  knave 
Barocchio  ,  barocco ,  sm.  (from  baro)  v.  Ba- 

rattiere 

Barocciajo,  sm.  a  wagoner,  carter 
Barocciala,  sf.  cart-load 
Uaroccio,  biroccio,  sm.  wagon,  cart,  bar6uche 
Barocco,  -a,  adj.  (fine  arts)  odd,  irregular; 

in  Ihe  whimsical  style  of  the  XVII  and  XVIll 

century 

Baroccolo,  sm.  extortion,  sharking 
Baromelrico,  -a ,  adj.  (pi.  -ci ,  f.  -che)  baro- 
metrical 

Bardmelro,  sm.  bar&meter 
Baronaccio,  sm.  rogue,  cheat,  rascal 
Baronaggio  ,  sm.  barony 
Baronale,  adj.  baronial 
Baronare,  vn.  1.  to  beg,  mump,  steal,  spunge 
Baronata  ,  sf.  roguery,  ch6at 
Baroncello  ,   sm.   little  baron  ,  lilllc  rake , 

cheat 

Baroncio,  sm.  litlle  dirty  boy,  ragamuffin 
Barone,  sm.  baron,  vagabond;  —  di  Campo- 

fiore,  pick-p6cket 

Baroneria,  sf.  rdguery,  fraud,  imp6slure 
Baronesco,  -a,  adj.  baron-like ,  mean,  vile, 

roguish 

Baronessa,  sf.  baroness 
Baronelto,  sm.  baronet,  knight-banneret 
Baronevole,  adj.  n6ble,  great,  magnificent 
Baronevolm6nte,  adv.  nobly,  like  a  lord 
Baronia,  sf.  barony 
Barra,  sf.  bar;  bank  of  sand;   profession  of 

the  law 

Barrare,  va.  \.  to  bar,  obstruct,  prevent,  stop 
Barreria,  sf.  fraud,  deceit,  r6guish  trick 
Barretla,  if.  a  little  bar  of  metal,  ingot 
Uarricare,  va.  \.  lo  barricade,  slop,  obstruct 
liarricata,  sf.  barricade,  stop,  obstruction 
Uarriera,  sf.  barrier  bars,  palisade 
Darrfto,  sm.  the  voice  of  an  elephant 
Jarro,  sm.  potter's  clay,  china-jar,  v.  Baro 
Jaruflfa,  sf.  barulTo,  sm.  fray,  altercation 
Jarullare,  vn.  \.  to  retail,  buy  and  sell  again 
Barullo,  sm.  retailer  huckster,  inn-keeper 
iariizzola,  'sf.  sort  of  •water-fowl 
Jar/ellella,  sf.  joke,  plisas»nlr<,  jest,  banter 
Jarzellellare,  vn.  \.  to  jest,  joke,  rally 
Jasa,  base,  sf.  base,  basis,  foundation 
iasalfschio,  basalisco,  sm.  basilisk  (serpent) 
iasalte,  basallo,  sm.  (min.)  basalt 
Jasaliico, -a,  adj.  (min)  basaltic 
Jasalifno, -a,  adj.  basalline 
iasamenlo,  sm.  base,  pedestal,  basis 
iasare,  va.  i.  to  base,  ground 
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Bascia,  bassa,  sm.  bashaw,  pacha 
Basciataggio,  sm.  pashawlic,  the  jurisdiction 

of  a  pashaw 

Basciare,  va.  \,  to  kiss,  salute  \vith  tho  lips 
Bascio,  sm.  kiss,  (ant.]  north  aspect 
Base,  sf.  trick  (at  cards) 
Baseo,  sm.  simpleton,  dunce,  blockhead 
Basetta,  sf.  whisker,  mustache 
Baseltino,  sm.  small  whisker,  mustachio 
BastMtone,  sf.  man  who  has  One  long  whiskers 
Basilare,  a:/j.  (anat.*)  basilar,  basilary 
Basilica,  sf.  cathedral,  basilic 
Basilico,  sm.  (bot.)  s\vcet  basil,  basilicon 
Basilischio,  sm.  basilisk 
Basimenfo,  sm.  swoon,  fainting  fit 
Basimentuccio,  sm.  slight  fainting  fit 
Basina,  bas6flia,  sf.  pottage,  broth,  soup 
Basire,  rn.5.  to  dio,  expire,  breathe  one's  last 
Basito,  -a,  adj.  dead,  deceased,  defunct 
Basoso, -a,  adj.  stupid,  heavy,  dull,  sluggish 
Bassa,  sf.  sonata,  dance,  shallows 
Bassalle,  basalle,  sm.  basalt,  black  marble 
Bassamento,  sm.       j  abasement,  fall,  humilia- 
Bassanza,  sf.  (ant.)  \     tion,  disgrace,  misery 
Bassare,  ran.  to  diminish,  ajiate,  lower,  humble 
Bassaride,  sf.  v.  Baccante 
Bassato,-a,    adj.  lowered,    brought    down, 

bumbled 

Bassetta,  sf.  basset  (game  at  cards) 
Bassettare,  va.  1.  (ant.)  to  be  the  death  of,  kill 
Basselto,  sm.  cownter-tenor,  middle  part 

—  nrf;.  somewhat  low,  short 
Bassezza,  sf.  meanness  Idwness 

Bassilica,  sf.  basilic,  basilica  ,  middle  vein  of 
Bassilico,  sm.  sweet  basil  (plant)  (the  arm 
Basso,  sm.  depth,  boltom,  bass,  base-viol 

—  nrf;.  low  ,  shallow  ,  mean  ,   base  ;  bassa 
gente,  low  people,  plebeans;  mare'a  bassa, 
16w  water,  ebb  tide;  acqua  bassa,  shallow 
water;    panno    basso,    narrow    cloth;   te- 
nere  it  viso  basso ,   to  loot  down ;  il  di  e 
basso,  it  is  getting  late;  a  basso,  da  basso, 
adv.  below,  down  stairs,  yonder 

Bassone,  sm.  bassoon 
Bassorilievo,  sm.  bas-relief 
Bassdlti,  gmp.  mess  of  macaroni 
Bassotto,  s>».  a  short  stout  man,  terrier 
Bassoventre,  sm.  (anal.)  abdomen,  venter 
Bassura,  sf.  a  lower  place,  lowland,  16wness 
Basta,  sf.  basting,  seam  with  long  stitches 
—  adv.  enough,  h61d,  stop,  sufficiently 
Bastabile.nrf;.  (rtnt.i  lasting,  durable,  sufficient 
Bas'-agio,    sm.  (ant.)  man  of  all  work,  v. 

J?acchino     * 

Bastajo,  bastSro,  sm.  pack-saddle-maker 
Bastalena  (a),  ado.  with  all  one's  might 
Bastante,  adj.  sufficient,  enough,  competent 
Bastantemente,  adv.  sufficiently,  enough    (za 
Bastanza,s/".  dura'ion,  sufficiency  ,v.  Abbas  tan- 
Bastarda,  sf.  small  galley,  broth-pot,  kettle 
Bastardaccio,  bastardello ,  sm.  mean  bastard 
Bastardella,  sf.  stew  pan,  sauce-pan,  skillet 


Bastardigia,  bastardaggine,  sf.  bastardy 
Bastardire,  vn.  5.  to  degenerate ,  v.   Imba- 

stardire 

Bastardo,  -a,  smf.  ed  adj.  bastard,  illegitimate 
Bastardume  ,  sm.  a  race  of  bastards  ,  useless- 
shoots 

Bastare,  ran.  \.  to  suffice,  satisfy,  last;  poco 
mi  basta,  I  am  content  with  little;  mi  basta 
d'essere  stalo  ingannalo  una  volta,  I  hare 
been  caught  once,  it  is  enough;  falelo  ,  se 
ti  basta  1'animo,  do  it,  it  you  have  the  cour- 
age ;  una  risma  mi  basta  un  mese  ,  a  ream 
lists  me  a  month 
Bastato,  -a,  adj.  long,  protracted 
Bastena,  sf.  a  light  pack-saddle 
Basterna,  sf.  ancient  chariot 
Bastevole,  adj.  sufficient,  competent 
Bastevolezza,  sf.  sufficiency,  competence 
Bastevolmente    ndv.  sufficiently,  enough 
Baslia,  sf.  bastion,  rampart,  bulwark 
Bastiere,  sm.  pack-saddle  maker,  v.  Bastajo 
Bastimento,  sm.  ship,  vessel 
Bastingare,  sm.  (mar.)  barricading;   netting; 

TO.  1.  (mar. )  to  barricade 
Bastionare,  va.  1.  to  fortify  with  bastions 
Bastionato,  -a,  adj.  fortified,  strengthened 
Bastioncello,  sm.  small  bastion,  bulwark 
Basli6ne,  sm.  bastion,  bulwark,  rampart 
Bastire,  va.  3.  (ant.)  to  build,  v.  Fabbricare 
Bastita,  sf.  rampart,  fdrtress,  fortification 
^asto,  sm.  pack-saddle,  pannel,  ace  of  clubs; 
non  son  uomo  da  portar  basto ,  I  am  not  a 
man  to  pocket  an  affront;  serrare  il  basto 
addosso  ad  uno,  to  press ,  urge  one ,  to  lie 
hard  upon  him  ;  basto  rovescio  ,  a  valley 
between  two  mountains 
Bastonaccio,  sm.  club,  cudgel,  bludgeon 
Bastonamento,  sm.  v.  Bastonatura 
Bastonarc,  va.  i.  to  cudgel,  criticise;  basto- 

nare  i  pesci  (burl.)  to  row 
Bastonata,  sf.  drubbing,  cudgelling 
Bastonato,  -a,  adj.  cudgelled,  drubbed 
Bastonatore,  -trice,  smf.  ciidgeller  ,  one  who 

bea;s 

Baslonatura,  sf.  bastinade,  cudgelling 
Bastoncello,  bastoncino,  sm.  small  stick 
Baslonc  ,  sm.  baton  ,  staff,  club  ,  truncheon; 
—  di  comando  ,  the  staff  of  command;  — 
della  vecchiaja,  the  support  of  61d  age;  egli 
non  si  cura  del  bastone,  he  is  cudgel-proof 
Bastoni,  snip,  clubs  (at  cards) 
Bastoniere,  sm.  mace-bearer,  beadle 
Bastracone,  sm.  (burl.)  fat  lusty  man,  T.  At- 

ticciato 

Bastuda,  sf.  fish-net  (Tisedin  salt  pools) 
Batacchia,  batacchiata ,  sf.  bastinado 
Batacchiare,  va.  1.  to  eudgel,  beat  with  a  stick 
Batacchio,  sm.  stick,  club,  cudgqj,  long  pole 
Bitalo,  sm.  (o;i<.)  lappet  (of  a  hfcod)  doctor's 

scarf 

Batassare,  va.  (ant.)  \.  to  shake,  agitate 
Batata,  sf.  batata,  sweet  potato,  potato 
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Batista,  sf.  cambric,  fine  Hnan ;  fazzoletto  di 

bali'sla,  cambric  handkerchief 
Bal<5cchio,  sm.  blind-man's  staff,  bell  clapper 
Batolo,  sm.  lappet  (of  a  hood)  doctor's  scarf 
Balosla,  ,<f.  quarrel,  upr6ar,  noise 
Balostare,  vn.  \.  to  quarrel,  wrangle 
Batrachio,  sm.  (hot.)  crow-foot,  butter-cup 
Balracliile,  sf.  batrachite,  variegated  stone 
Batracomiomachfa,  tf.  balrachomyomachy , 
the  baltle  between  the  frogs  and  mice  (a 
burlesque  poem  ascribed  to  Homer) 
Balladore,  sm,  thrasher,  who  thrashes  corn 
Balisleo,  balisterio,  sm.  baptistery 
Battaglia,  sf.  battle,  fight,  encounter;  —  cam- 
pale,  pitched  battle;  —  navale ,  sea  fight; 
campo  di   ballaglia,  field  of  battle;  schie- 
rare  in  ballaglia,  to  draw  up  in  order  of 
battle ,  in  baltle  array;    presenlare  la  bat- 
taglia  ,  to  offer  bailie;  appiccare  ,  dar  bat- 
laglia,  to  give  battle 
Baltagliare,  van.  \.  to  fight,  give  baltle 
Ballagliala,  tf.  fighting,  bailie,  c6nflict 
Batlaglialore,  sm.  combatant,  warrior 
Ballagliere,  baltagliero,  sm.  combatant 
Batlaglieroso,  baltagliesco    I  -a,  adj.  martial, 

ballaglievolc,  (tint.)  j  warlike 
Battagliclta,  sf  skirmish,  slight  fight 
Batlaj;lievolmente,  adv.  (ant.)  in  a  fighting 

manner 

Batiaylio,  sm.  clapper,  tongue  of  a  bell 
Baltajilione,  sm.  battalion,  army 
Ballaglioso,  -a,  adj.   (ant.)  warlike,  martial , 

fighting 

Baltaglista,  sm.  a  painter  of  battles 
Ballagliudla,  battagliuzza,  sf.  skirmish 
Batleggiare,  en.  1    (ant )  to  biplize,  christen 
Balleggialo,  -a,  adj.  (ant.)  baptized, christened 
Balteggial6re,  sm.  (ant.)  baptist 
Battellanli,  snip,  boat-men 
Batlellala,  sf.  boat's  I6ad,  b6at-full,  fare 
Ballellelto,  sm.  small  boat,  skiff 
Ballelliere,  sm  boatman,  waterman 
Baltello,  sm.  skiff,  ship's  boat,  canoe 
Ballente,  adj.  beating,  palpitating,  etc. 
Ballente, sm.  folding-d&or.frameof  adoor,etc. 
Batlcre,  vanrf.  to  beat,  strike,  knock  —  bal- 
tere  alia  porla  ,  to  knock  of  the  d6or;  —  il 
bulirro,  to  churn; — la  campagna,  to  scour 
the  country;  —  il  grano  ,  to  thrash  corn; 
—  moncla  ,  to  coin   money ;  —  i  dinti ,  to 
shake  \vilh  cold  ;  —  le  mani ,  to  clap  ,  ap- 
plaud; —  il  nemico,  to  fight,  beat  the  ene- 
my; —  il  laccone,  baltcrsela,  to  pack  off; 
ballersi  (far  duello),  to  fight  a  duel;  bat- 
tersi  le  guancie ,  to   repent;  inlendo  dove 
egli  vuol  battere,  1  know  what  he  aims  at, 
I  see  his  drift;  batlono  le  dieci ,  it  strikes 
ten;  in  nn  bailer  d'occhio,  in  a  wink;  Don 
batter  parola,  not  to  speak  a  word 
Balteria,  ssf.  battery,  kitchen  utensils 
Uallesimale,  adj.  baptismal,  of  baptism 
Baltesimo,  ballesmo,  sm.  (poet.)  baptism 


Battesimo  (tenere  a),  va.  2.  irr.    to  stand 

godfather  godmother 
Ballezzamento,  sm.  christening,  baptism 
Uattezzanle,  adj.  christening,  baptizing 
Battezzarc,  va.  \.  to  baptize,  christen, name 
Battezzato,  -a,  smf  ed  adj.  baptized 
Baltezzal6re,  battezziere,  sm.  baptizer 
Battezzatorio,  sm.  v.  Battisterio 
Battezzone,  sm.  an  old  florenlioe  coin  (having 

on  one  side  st.  John  the  Baptist) 
Baltibuglio,  sm.  burly  ,  hurly-burly,   tumult. 

biistle,  confusion,  row,  uproar 
Balticoda,  sf.  (om.)  wagtail 
Balticulo,  SMI.  hind  part  of  an  armor ;  (mar.) 

driver 

Baltimore,  sm.  palpitation,  beating 
Battifianco,  sm.  stable-rail 
Ballifolle,  sf.  rampart,  v.  Bastia 
Battifredo,  sm.  wooden  tower,  bastion 
Batiifnoco,  sm.  sleel  (to  strike  a  light) 
Balligia,  sf.  epilepsy,  falling-sickness 
Ballilano,  sm.  wool-carder,  wool-stapler 
Ballilegno,  sm.  (en/.)  termes  ,  termite,  while 
Balliloro,  sm.  gold-beater  (ant 

Ballimano  ,  sm.  clap,  clapping,  a  striking  of 

hands  to  express  approbation 
Ballimento  ,  sm   beating  ,  striking,  clapping 

—  di  ctiore,  sm.  palpitation 
Batlinzecca,  sm.  coiner,  minter 
Baltipalle,  sm.  a  cannon  ramrod,  rammer 
Baltiporto,  sm.  plank  or  entrance  of  the  ship 
Ballis&ITia,  baltisofflola,  sf.  (burl,  ant.)  fright, 

start 

Ballisleo,  batlisierio,  batlislero,  sm.  font 
Battito,  sm.  tremor,  trembling,  palpitation 
Ballildja,  sf.  plainer  (frame  of  printers) 
Ballilojo,  sm.  leaf,  rabbet  (of  a  door  or  win- 
dow^, frame  of  the  door 
Batlilore,  baltitrice,  smf.  beater,  striker 

—  di  strade,  smf.  scout 

Baltilura  sf.  beating,  stroke,  thrashing 
Ballo,  sm.  rowing  boat,  small  ship 
Baltocchio,  sm.  blind  man's  staff,  bell-clapper 
Ballologia,  sf.  tautology 
Batldlogo,  -a,  adj.  tautologic,  tautological, 

tautologous ;  smf.  laulologist 
Baltuta  ,  xf.  beating ,  time  ( in  music ) ,  way ; 
accomodarsi  alle  ballute,  to  follow  the  opin- 
ion of  others,  to  cringe;  andar  per  la  bat- 
tula,  to  follow  the  beaten  path 
Batliilo,  sm.  platform,  leads  (of  a  bouse) 

a,  adj.  beaten,  trodden,  frequented 

Balucchieria,  sf.  sophistry,  siibtilly,  craft 
Baluffo,  baluffolo,  sm.  heap,  pile,  hoard 
Baiile,  sm.  trunk,  chest 
Baulelto,  sm.  small  trunk ,  portmanteau 
Baulla ,  sf.  sort  of  Venetian  mask  or  dress  of 

a  masker 

Bava,  sf.  slaver,  drivel,  slabbering 
Bavaglio,  JSMI.  bib,  slabbering  cloth 
Bavare,  va.  1.  to  drivel,  slaver,  slabber 
Bavella,  bava,  sf.  coarse  outside  of  the  silk 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -   fare,   d6;    -  by,  lymph;   poise,  boys,    foul,  fowl;    gem,  as 
Diz.  Ital.  Ing.  1 
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Bavero,  sm.  cape  of  a  cloak 
Bavelta,  sf.  scum,  dross,  excrement 
Baviera,  sf.  visor  (of  a  head-piece) 
Bavoso,  -a,  adj.  slimy,  slabbering 
Bazza,  .«/".  good  luck,  good  fortune 

—  (aver  di),  to  obtain  by  good  luck 
Bazzana,  sf.  tanned  sheep  skin,  leather 
Bazzarrare,  va.  \.  to  truck,  v.  Baraltare 
Bazzarratore,  -trice,  smf.  barterer,  trucker 
Bazzarro,  Bazar,  sm.  bazar,  bazaar 
Bazzecole,  sfp.  trifles,  bawbles,  toys 
Bazzesco  ,  -a,  adj.  c6arse  ,  v.  Ruvido  ,  Gros- 

solano 
Bazzica,  sf.  conversation,  company,  intimacy 

—  (uomo  famigliare),  intimate  friend 
Bazzicare,  va.  1.  to  frequent,  visit 
Bazzicature,  sfp.  trifles,  babbles,  toys 
Bazzichen'a ,  knicknack  ;  small    trifling   fur- 
niture 

Bazzolto,  -a,  adj.  halfdone,  not  done  too  much 
Bdellio,  sm.  bdellium  (  a  gum-resin  produced 

by  a  tree  in  the  East  Indies) 
Be,  cry  of  the  sheeh,  baa 
Be',  abbrev.  of  belli,  bene,  ec. 
Beante,  adj.  beatifying,  giving  felicity 
Beare,  va.  \.  to  bless,  beatify,  imparadfse 
Beatamente,  ado.  in  a  slate  of  felicity 
Bealanza,  beatezza,  ant.  sf.  v.  Bealiludine 
Bealificante,  adj.  blissful,  heavenly 
Bealificare.ua.  1.  to  make  happy,  beatify,  bless 
Bealificare  (gloriare),  va.  \.  to  glorify,  praise, 

exl6l 

Bealificato,  -a,  adj.  blessed,  happy,  beatified 
Beatificatore,  sm.  \  (poet.)  that  blesses,  makes 
Bealificatrfce ,  sf.  j     very  happy 
Beatiflcazidne,  sf.  beatification 
BeatiCco,  -a,  adj.  beatific,  blissful,  heavenly 
Beatitudine,  sf.  beatitude,  felicity,  bliss 
Beato,  -a,  ad/,  blessed,  hippy,  fortunate 
Beatone ,  sm.  beatona ,  sf.  v.  Bacchetlone  . 

Bacchettona 

Beatrice,  sf.  (woman),  -who  makes  happy 
Bebu,  sm.  lowing,  bellowing,  v.  Muggito 
Becca,  sf.  silk-garter,  list,  band,  tie 
Beccabunga ,  sf.  ( hot. )  beccabiinga  ,  laver  , 

brook-lime,  speed-well 
Beccaccia,  sf.  wood-cock 
Beccaccino,  sm.  snipe,  young  wood  cock 
Bcccaccio,  sm.  large  ugly  goat,  large  b6ak 
Beccaficata,  sf.  annual  feast  on  fig-peckers 
Beccafichi,  sm.  eater  of  fig-peckers 
Beccafico,  SMI.  (orn.)  fig-pecker  (delicate  bird) 
Becc'a  forbice,  sm.  (orn.)  avoset,  avosella 
Beccajo,  sm.  butcher,  cruel  man 
Bctcalaglio,  sm.  sort  of  play  like  blind  man's 

buff  (pettifogger 

Beccalite  ,  sm.  chicaner ,  wrangler ,  caviler , 
Beccamento,  sm.  pecking  (bill-full) 
Beccamorto,  sm.  grave-digger,  raven 
Beccante,  adj.  pecking  ,  striking  with  the  bill 
Beccare,  va.  \.  to  peck,  pick  up  with  the  beak 
Becciro,  sm.  v.  Beccajo 


Beccarsi  il  cervello,  vrf.  to  puzzle  one's  brain 

—  i  geti,  v.  to  lake  useles  pains 

—  su  una  cosa,  <>.  to  pain  through  industry 
Beccarello,  sm.  kid  (animal) 
Beccastrino,  sm.  maltock,  pickaxe 
Beccata,  sf.  stroke  with  the  bill,  hit,  bite 
Beccaleila,  sf.  trifle,  thing  of  no  value 
Beccatello,  sm.  bracket,  supporter,  corbel,  a 

sland 

Beccatina ,  sf.  little  stroke  with  the  bill , 
main-point  (poiot 

—  (averla  sulla  ) ,  to  touch  up&n  the  main- 
Beccalojo,  sm.  drawer  (of  a  bird  cage) 
Beccheggiare,  vn.  (mar.)  to  pilch  (to  rise  and 

fall ,  as  the  head  and  stern  of  a  ship  pas- 
sing over  waves);  to  heave  and  set,  to  send 
Beccheggio,  sm.  (  mar. )  pitching,  sending, 

heaving  and  selling 
beccherello,  sm.  kid,  small  he-goat 
Beccheria,  sf.  slaughter-house,  butchery 
Becchetto,  sm.  fillet,  hole  (for  shoe-lie)  prow 
Becchico,  -a,  adj.  pectoral,  for  a  cough 
Becchino,  sm.  v.  Beccamorto 
Becco,  sm.  beak,  bill,  head  of  a  ship,  hc-g6at 
still'  s  pipe 

—  (immollare  il),  i.  vn.  to  drink,  tipple 

—  in  molle  (metlere  il),  vn.  2.  irr.  to  prate; 
dirizzare  il  becco  agli  sparvieri;  to  attempt 
impossibilities 

Beccofrusone,  sm.  (orn.)  hooded-crow 
Beccone,  sm.  great  buck-goat,  b!6ckhead 
Beccoslorlo  ,  sm.  v.  Becc'a  forbice 
Beccuccio,  sm.  giillel,  spout  (of  a  jug,  etc.) 
Becera,  sf.  an  awkward,  clumsy  woman 
Bedeguar,  sm.  bedeguar,  eleganline 
Bee  (for  bevc),  he  drinks 
Bee  (for  bevve),  5.  he  drank 
Beeote,  adj.  drinking 

Befana,  sf.  imaginary  being  said  by  silly 
people  to  come  on  the  night  before  Epi- 
phany ,  and  bring  presents  for  children; 
puppet,  doll,  goblin,  bugbear,  fright  (ugly 
woman) 

Befanaccia,  sf.  hideous  spectre,  phantom 
Befania  ,  sf.  v.  Epifania 
Beffa,  sf.  trick  ,  joke,  trifle,  nonsense 
Beffabile,  adj.  v.  BeOevole 
Beflardo,  sm.  jester,  joker,  banterer 
Beflare,  va.  \.  to  quiz,  laugh  at,  ridicule;  so- 
venle  chi  cerca  beffare  resta  beflalo  ,  the 
cheat  often  falls  upon  the  cheater 
Beflarsi ,  vrf.  not  to  care  for,  laugh  at 
Be04to,  -a,  adj.  ridiculed,  laughed  at 
Beffat6re,  sm.  belTatrice,  sf.  jeer,  mocker 
Beffe  (farsi),  ro.  \.  irr.  to  jeer,  banter,  quiz 
BeOeggiamento  ,  sm.  ridicule,  derision 
Beffeggiare,  va.  \.  to  mock,  ridicule 
Befieggiat6re,  sm.  sc6rner',  scoffer,  mocker 
Beffevole,  adj.  desplicable,  contemptible 
Bega,  sf.  dispute,  contention,  v.  Briga 
Begbina  ,  sf.  beguine  ,  one  of  a  congregation 
of  half  nuns  in  Flanders 


File,    mete,    bile,    note,    ttibe;    -    fat.    met.    bit.    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Beghino  ,  bighfno,   sm.  a  beghard  ,  beguiu  , 

hypocrite,  canter 

Begliomini,  smp.  (hot.)  balsam,  balsamine 
Begole ,  tfp.  trifles,  v.  Bagallella 
Beitore.  sm.  drinker,  v.  Bevilore 
Bel ,  adj.  in.  ting,  beautiful,  fair,  fine;  il  bel 
m6n<1o,  the  fashionable  world;  il  bel  sesso, 
the  fairsex;fa  bel  tempo,  it  is  fine  weather; 
ho  bel  dire,  bel  fare ,  it  is  useless ,  in  vain 
for  me  to  say,  to  do ;  e  un  bel  che  ,  certo  , 
da  fame  tanto  strepilol   a  great  matter, 
indeed  to  make  such  noise  I  Bel  bello,  adv. 
softly,  gently 

Belamenlo,  belato,  sm.  bleating  ,  bleat 
Belandra,  belamla,  sf.  bilander  (small  vessel) 
Belante,  adj.  bleating,  crjing  ,  whining 
Belare,  va.  1.  to  bleat,  chatter,  cry 
Bel  bello,  adv.  exp.  gently,  softly,  discreetly 
Belfiivino,  sm.  benzoin,  aromatic  gum 
Bella,  if.  a  fair  lady,  a  beauty,  a  sweetheart; 

la  bella  dormente,  the  sleeping  beauty 
Belladonna,  sf.  (hot. )  bella-donna  ,  deadly 

ni;:  lit-shade 

Bellami-nte,  adv.  gently,  Admirably 
Bellatore,  sm.  (poet.)  warrior,  v.  Guerriero 
Bella-zazzera,  adj.  that  has  fine  ringlets  (ant.) 
Bel'eila,  $f.  mud,  mire,  filth,  slime 
Belletlo,  xin.  rouge,  paint  (for  the  face) 
Bellelto,  -a,  adj.  pretty,  genteel,  passable 
Bellettone,  sm.  muddy,  miry,  slimy  ground 
Bellezza  ,    sf.   handsomeness  ,    comeliness  , 
beauty  perfection;  euna  bellezza  a  vedeilo, 
it  is  a  fine  thing  to  see  it ;  fare  del  ben  bel- 
lezza, to  do  a  great  deal  of  good 
Bellicato,-a.  adj.  placed  in  the  middle,  centre 
Bellfco,  sm.  navel,  centre 
Bellico,  -a,  bellicoso,  adj.  warlike 
Belliconchio,  sm.  urabilfcal  string 
Bellicdne,  sm.  large  goblet,  bumper,  brimmer 
Bellicosamente,  adv.  valiantly,  bravely 
Bellicoso,  -a,  adj.  war-like,  martial 
Belligerante ,  adj.  belligerent ,  waging  war 

carrying  on  war 
Belligero,  -a,  arf/.V  Bellicoso 
Bellimbusto  ,   sm.  a  dandy  ,  a  fop  ,   a  band- 
some  but  good  for  nothing  young  fellow 
Bellino,  -a,  adj.  pretty,  smart,  pleasing 
Bellirico,  sm.  dried  Indian  plumb,  myrobalao 
Bello,  sm.  beauty,  the  beautiful,  the  suitable 
the  6pportune;  nel  o  sul  bello  dell'  eta,  in 
the  prime  of  life 

a  ,  adj.  beautiful ,  well  made ,  fair  ,  fine 

gracious  ,   genteel ,  agreeable  ;   farsi  bell 
di ,  to  plume  one's  self  with  ,  on 
Bellocchio,  sm.  (mm.)  star-stone 
Belloccio,  a,  adj.  beautiful,  well  made,  tall 
Bellone,  adj.  fine,  very  handsome,  beautiful 
Bellore ,  sm.  ant.  v.  Bellezza 
Belloso,  belluccio,  -a,  adj.  pretty,  neat 
Bellumore,  adj.  facetious,  lively,  merry 
Belo,  sm.  bleating 
Belone,  sm.  a  crying,  whining  child 


ella,  -ate,  -ade,  sf.  beauty,  T.  Bellezza 
elva.  sf.  (pnet.)  wild  boast 
elvcdere,  sm.  (arch.)  belvedere;  (bot.)  bel- 
videre.  goosefoot,  wild  orach 
elvicida,  sm.  wild-beast-hiinler 
elzebii,  sm.  Beelzebub  (a  prince  of  devils) 
elzulno,  sm   benzoin,  aromatic  drug,  resin 
erabe  (for  bene  bcnei,  adv.  well  we  1 
emmione,  sm.  chief  man,  v.  Uaggiorente 
emmolle,  bemolle,  sm.  (mus.)  v.  Bimolle 
emmollizzare ,  va.  I.  (mus.)  to  mark  with 
a  flat 

Jenacconciarndnte,    ado.    very  aptly,   fitly, 
pr6perly,  justly,  pertinently 
ienaffetlo,  -a,  adj.  affectionate,  fond 
Icnagurataraenlc,  adv.  auspiciously 
ienauguralo,  adj.  auspicious,  fortunate 
ienallevato.-a.orf;'.  well  brought  up,  educated 
tenandata  .  sf.  farewell-money  (to  servants) 
lenavventuratamente,  adj.  luckily 
ienavrenturato,  -oso,  adj.  liicky 
Jen  bcne,  adv.  very  well,  extremely  well,  very 

much  ,  quite,  entirely 
Jenccnare,  va.  t.  to  sup  well 
ienchc,  con;',  although,  though       (mannered 
Jencrealo  , -a,  adj.  well  bred  ,  polite  ,  well- 
ienda,  sf.  band,  fillet,  veil,  nun's  stomacher 
Jendarc  ,    to.   i.    to   bind,   to   blinfold,  to 

hioitwink 

)endatura,  sf.  the  act  of  binding 
iendella,  bendere.la,  sf.  small  band,  fillet 
Jondone,  sm.  lappets,  mitre-band 
3endiiccio,  sm.  child's  handkerchief 
Jene  ,  sm.  good  ,  profit ,  advantage  ,  utility , 
pr6perty ,    wealth,  happiness;   volcr   del 
bene  ad  uno,  to  wish  a  person  well,  to  like 
him  ;  un  uomo  da  bene  ,  an  honest  upright 
man;   aver    per   bene,    to    take   in    good 
part,   to  take  it  well  of;  beni  slabili ,  beni 
immobili ,  estates  ,  houses  and  lands  ;  beni 
mobili ,  chatties  ;  far  del  bene,  to  do  good; 
dir  del  bene  di  qualcheduno,  to  speak  well 
of  one;  chi  ben  fa  bene  aspclti,  do  well  and 
bare  well 

—  adv.  well ,  justly,  rightly,  right;  ben  tor- 
nalo  ,  welcome  home  ;  bene  arrivalo ,  wel- 
come to  town ,  etc. 

—  si    bene ,  yes    indeed ,  most   certainly , 
ben  vi    sta ,   you  richly   deserve  it;  bcne 
spesso  ,  very    often  ;  ha  guadagnalo   ben 
died  mila  lire,  he  lias  made  at  least  ten 
thousand  francs 

Benedetla,  sf.  electuary,  honey  of  conserves 
Benedellfno  ,   -a ,   adj.  Bcnedictiue ;   smf.  a 

Benedictine,  a  monk  or  nun  of  St.  Benedict, 

a  black  friar 
Benedetto,  sm.  falling-sickness,  lenitive 

a,  adj.  blessed,  much  wished  for 

Benedicente,  adj.  praising,  speaking  well  of 

Benedicere,  va.  2.  v.  Benedire 

Benedicite  ,  sm.  prayer  before  meals  ,  grace  ; 

dire  il  benedicile,  to  say  grace 


cor,  rude;  -  fall,   s5n,    bull;  -  fare,    do;  -  by,  lymph;   poise,  boys,  foul,  fowl;    gem,  as 
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Benedfre,  va.  5.  to  bless 
Benedilore,  sm.  -trice,  sf.  blesser,  praiser 
Benedizione,  sf.  benediction,  blessing 
Benefaliivo  ,  -a,  ad),  beneficial ,  beneficient , 

beneficent 

Benefatio,  sm.  (poet.)  benefit,  service,  favor 
Bencfallorc,  s>».  benefactor,  patron 
Bcnefattrice,  sf.  benefactress,  patroness 
Beneficaro,  va.  1.  to  benefit,  do  good  to 
BeneGcato,  sm.  beneficiary,  incumbent 

a,  adj.  benefited,  obliged 

Beneficatore,  sm.  he  that  confers  a  benefit 
Beneficente,  adj.  beneficent,  liberal  ,  kind 
BeneGcenza,  sf.  beneficence,  doing  good 
Bencficiale,  benelicale,  a/lj.  beneficial 
Beueficiare,  va.  \.  to  benefit,  serve,  oblige 
Beneliciario  ,  -a  ,  adj.  beneficiary  ;  sm.  bene- 
ficiary ,  one  who  holds  a  benefice 
Bencficiala ,  sf.  (llicat.)  benefit,  benefit-night 
Beneficiato  ,  sm.  beneficiary,  incumbent 
Beneficio  ,   bcnificio  ,    sm.  kindness  ,    favor, 

benefit 

—  sm.  living  ,  benefice ;  far  le  cose  a  benefi- 
cio  di  natiira  o  di  forluna ,  to  do  things  at 
random,  carelessly 

Benelicione,  sm.  benefice,  a  fat  living 
Bencficiollo  ,  bencflciello,  sm.  poor  living 
Benefico, -a,  orf/'.-bencGcenl,  liberal,  generous 
Benefiziare,  vn.  i.  to  be  useful,  advantageous 
Benefiziata,  sf.  prize-ticket 
Benefizio,  sm.  kindness,  service,  favor 
Benemercnte,  adj.  meritorious,  deserving  of 
Benemerenza,  sf.  desert,  merit  (reward 

Bcnemerilo,  -a,  adj.  well  deserving,  that  has 

•well  deserovd  of 

Bcneplacilo,  sm.  option,  good  will,  conve- 
nience; farcle  a  vostro  beneplacito ,  yon 
•will  do  as  you  may  like  best,  as  you  will 
Bencsscre,  sm.  welfare, -well-being,  prosperity 
Bcneslanle ,    adj.    healthy ,    in    easy    cir- 
cumstances, well  off 
Bencviso,  -a,  adj.  v.  Benvfsto 
Benevivcre,  vn.  1  irr.  to  lead  a  happy  life 
Bencvoglienlo,  adj.  benevolent,  kind. 
Bencvoglienza,  sf.  benevolence,  good-will. 
Benevolo,  -a,  adj.  affectionate,  kind,  benign 
Bcnefacienle,  adj.  beneficent,  doing  good 
Bcnfatto,  -a,  adj.  well  made,  elegant 
Bengalino,  sm.  (orn.)  bengaly 
Beniamioo,  sm.  pin-basket  (youngest  child) 

darling 

Benificante,  bcneficante  adj.  beneficent,  kind 
BeniGcenza,  bencficenza,  sf.  beneGcence,  dis- 
position to  do  good 

Benignila,  -tale,  -lade,  sf.  benignity,  goodness 
Benigno,  -a,  adj.  benign,  affable,  obliging 
Bcntno,  adv.  •well ,  tolerably  well 
Beninsierae,  adv.  harmoniously;  sm.  (fine  arts) 

ensemble;  uniformity,  harmony,  mass 
Benintenzionato ,  -a,  adj.  well-intentioned, 

well-meaning 
Beninleso,  -a,  adj.  well  understood 


Benivoglienza,  v.  Benevolenza 
Benlavoralo,  -a,  adj.  well  wr&ught,  perfect 
Benmontato,  -a  ,  adj.  •well-mounted  ,  riding  a 

good  horse 

Benna,  sf.  a  sledge,  low  carriage,  cart 
Bennato,  -a,  adj.  •well-born,  noble,  lucky 
Benone,  sm.  (burl.)  well-wish,  great  l&ve 

—  adv.  very  -well 

Bensai,  bensi,  ado.  exp.  yes,  certainly,  truly, 
but  (to  servants) 

Benservilo,  sm.  teslim6nial,  character,  (given 
Bentenuto,  -a,  adj.  well-kept,  well-maintained 
Benlornato,  sm.  -welcome,  velcome  homo 
Benloslo,  adv.  very  soon,  quickly,  shortly 
Benvislo,  -a,  adj.  grateful,  v.  Accetlo 
Benvoglicnle,  adj.  benevolent,  kind 
Benvolenlieri,  ado.  very  willingly,  heartily 
Benvolere,  va.  2.  irr.  to  wish  well,  v.  Amare 
Benvoliito,  -a,  adj.  beloved,  dear,  darling 
Benzoato,  sm.  (clicm.)  bcnzoale 
Benzoico  ,  -a,  adj.  (clicm.)  benzoic;  acido 
bcnzoico,  benzole  acid,  flowers  of  benzoin 
Benzoino  ,  sm.  benzoin,  benjamin  ,  gum  ben- 
jamin 

Beola,  sf.  (hot.)  v.  Betula 
Beone,  sm.  a  great  drinker 
Berbena,  sf.  vervain,  v.  Verbena 
Berber! ,  berbero,  sm.  barberry-bush 
Berbice,  sf.  ant.  sheep,  v.  Pecora 
Bercildcchio,  sm.  a  squint-eyed  person 
Bere,  bevere,  va.  2.  irr.  to  drink,  swallow 
Bere  (dare  a) ,  va.  \.  irr.  to  make  (one  )  be- 

—  o  affogare,  to  be  obliged  to  d6  (licve 

—  con  gli  occhi,  to  devour  with  one's  eyes 

—  bianco,  to  be  disappointed 

—  grosso,  not  to  be  nice,  not  view  closely 

—  un  affronlo;  to  swallow  an  affront 

—  un  uovo,  to  sip  up  an  egg  (hair 
Berenice  (chioma  di ) ,   sf.  (aslr.)  Berenice's 
Berellino,  berlino ,  -a,  adj.  gray,  grey,  grey- 
ish, ash-colored 

Berga,  sm.  dyke,  steep  bank,  towering  beach 
Bergamolta,  sf.  bergamot  ^pear),  essence 
Bergamdtto,  sm.  bcrgamot-lree 
Berghinella,  berghinelluzza,  sf.  low  woman 
Bergo,  sm.  sort  of  grapes  and  vine 
Bergolinare,  fa.  1.  to  pun,  quibble,  rally 
Bergolo, -a,  adj.  light,  fickle,  lively 
Bergolo,  sm.  basket 

Uericuocolo,  v.  Confortino,  sm.  ginger-bread 
Berillo,  sm.  beryl  (precious  stone) 
Berlina,  sf.  pillory ,   berlin  (coach);   mettera 

alia  berlina,  to  pillory 
Berlinga,  sf.  an  6IJ  milanpse  coin 
Berlingaccio,  sm.  shrove-Tiiesday 
Berlingajuolo,  bcrlingatore,  sm.  babbler 
Berlingamenlo,  sm.  prate,  tattle,  nonsense 
Berlingare,  vn.  \.  to  prate,  tattle,  babble 
Berlinghiera,  sf.  babbler,  talkative  woman 
Uerlinghiere,  sm.  great  talker,  glullon 
Berlmgozza,  sf.  country-dance 
Berlingozzo,  sm.  puff-pastry,  puff-tart,  pie 
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Bermudiana,  if.  (hot.)  berraudiana 
Brrn.icla,  bernicca,  branta,  tf.  barnacle 
Bernardino,  sm.  Bernardino,  a  monk  of  the 

order  of  St.  Bernard 

Bernesco,-a,  adj.  burlesque,  in  Berni's  style 
Bernia,  »f.  riding  hood  (formerly  worn  by 

ladies) 
Bcrniepgiare  ,   vn.   to  burlesque  ,  to  Imitale 

Berni's  style 

Bernocchio,  bernoccolo.sm  boss, bump, knob 
Bernoccoluto, -a,  adj.  full  of  knobs,  bumps 
Berrella,  sf.  berrelio,  sm.  b6nnet,  cap,  hat; 
—  da  nolle,  nfghl-cap;  —  da  prele  (f>rt. ) 
priest's  bdnnel;  trarsi  la  berrella,  fardi  ber- 
rella,  lo  pull  off  one's  hat,  to  doff  one's 
beaver:  avcre  il  cervelsopra  la  berrella,  to 
be  passionate,  hasly,  hot-headed 
Berretiaccia,  sf.  ugly  6ld  cap,  bonnet 
Berreltajo,  am.  cap,  b6nnet-mAker,  seller  ;  me- 
nar  le  mani  c&me  i  berrellai ,  to  be  quick, 
expeditious  in  dispatching  business 
BerreHina,  berreltuccia,  sf.  small  cap,  bonnet 
Berrellfno,  sin.  caldlle,  ca!6le,  coif,  small  cap 

a,  adj.  malicious,  r6guish-  dark  (obs.)   (cap 

Berrettona,  sf.  berreltone,  sm.  large  b&nnet, 
Berriuiila,  i  berrella  da  nolle), s/!(o(/s.jnfght-cap 
BerrovAglia,  sf.  v.  Sbirraglia 
Berroviere,  sm.  ruffian,  bully,  bailiff 
Bersagliare,  sm.  lo  shoot  at  a  mark 
Bersapliato  (da),  adj.  tormented  by,  made  a 

mark  for 

Bersapliere,  sm.  sharpshooter 
Bersaglio,  sm.  mark,  target,   butt,  peril;  es- 
sere  il  bersaglio  della  fortiina ,  to  be  the 
sport  of  f6rlune 

Bersi  una  cosa,  vrf.  to  believe  implicitly 
Berla,  sf.  chat,  raillery,  rammer,  beetle 
—  (dare  la),»a.  i.  iVr.  to  banter,  cheat,  imp6se 

up6n 

Bcrleggiamento,  sm.  m6ckery,  raillery 
Berlegjiiare,  va.  \.  to  mock,  ridicule,  quiz 
Berlegjiiatore,  sm.  m6cker,  v.  Beffal6re 
Berlelle,  sfp.  brace-bands,  braces  (straps  to 

sustain  trowsers) 

Bertesca,  sf.  mantelet,  m6vable  parapet,  per- 
ilous spot 

Berlescare,  va.  1.  to  fortify  -with  parapets 
Berlescone,  sm.  large  mantelet,  moveable  shed 
Berlins,  sf.  (or/i.)  jay,  jack-daw 
Bcrlolotlo  (a),  adverb,  •without   any  expense; 
mangiare  a  bertolotto ,  lo  eat  at  free  cost, 
to  be  sc&t-fre'e 
Berlcne,  sm.  keeper   of  a  whore;   cr6pped- 

horse 
Bertovello  ,  sm.  net  of  twigs,  bow-net ,  b6w- 

wheel 

Berliicci,  smp.  (mar.}  trucks 
Berli'iccia,  sf.  bertuccio,  sm.  monkey:  pigliar 
la  berluccia.  to  gel  drunk;  dire  leorazidni, 
i  paternoslri  della  berluccia,  to  swear,  blas- 
pheme, to  murmur  (against);  la  berluccia 
ne  porta  I1  acqua,  Kghl  come,  Ifghl  go 


Bertficcino,  sm.  small  monkey,  ape 
Berluccidne,  sm.  baboon,  ugly  fellow 
BerOizo,  beruzzolo,  sm.  peasanis's  breakfast, 

in  (he  fields;  sip,  small  draught 
Berza,  sf.  shin,  shank 
Berzaglio,  sm.  mark,  peril,  v.  Bersaglio 
Berze  (levare  le),  vn.  1.  to  run  away 
Bescio,  besso,   SOT.  (ant.)  simpleton ,  T.  Bab- 

baccio 

Bessa,  besseri'a  I   stupidity,  foolishness 
Bessagpine,  sf.  \   awkwardness,  silliness 
Beslemmia,  sf.   bcstemmiamenlo ,  sm.   blas- 
phemy 

Bestemmiare,  fan.  1    to  blaspheme  (curse) 
Beslemmiato,-a,  adj.  blasphemed 
Beslemmialoraccio,  sm.  great  blasphemer 
Bi'stcmmialore,  sm.  I   blasphemer,  impious 
BRStemmialrice,  sf.  \       wretch 
Beslia,  sf.  beast,  irrational  animal 
—  (enlrare  in),  vn.  1.  lo  fly  inlo  a  passion 
Bestiaccia,  sf.  nasty  beast,  grcal  blockhead 
Besliajo,  sm.  herdsman,  grazier 
Bcstiale,  adj.  bestial,  brutal,  beaslly 
Beslialeggiare,  t>n.  \.  lo  say  or  do  brutal  things 
Bestialita,-ate, -ade,  xf  bestiality,  cruelty 
Bestialmcnlc,  adv.  like  a  hriiie,  filthily 
Besliame,  sm.  callle,  herd,  flock 
Besliario,  sm.  wild-beasl  keeper,  fighler 
Besticciuola,  sf.  small  animal,  young  f&al 
Besliolina,  bestioluccia,  sf.  I   ,.,.,       ,  . 
Besliolino,  beili6lo,  »»!        I   lllll«  Creature 
Besliolucciaccia,  sf.  nasty  liitle  beast 
itestidne,  bestionaccio,  sm.  great  dirty  beast 
Bestiuola,  bestidla,  sf.  I  small  animal,  insect, 
Besliuolo,  sm.  (     silly  person 

Betel,  sm.  (bot.)  belle,  betel  (indian  plant) 
Beitola  ,  sf.  ale-house  ,   public-house  ,  cook's 

shop,  tavern 

Beltolante  ,  adj.  haunting  ale-houses  ,  public 
houses  ;  sm.  tavern-haunter  ,  tavern-man  , 
pot-man,  ale-knfght 

Belloletta,  sf.  small  public  house,  pot-ho~use 
Betloliere,  sm.  tavern  keeper 
Hellcnica,*/".  (ftoDbelony;  (fig.)  excellent  thing 
Belula,  betulla,  sf.  birch-lree 
Devanda,  sf.  drink,  draught,  potion 
Bevandaccia,  sf.  bad  drink,  sorry  liqnor 
Bevandfna,  bevandiiccia.  sf.  small  draught 
Beveraggio,  sm.  beverage,  drink-mdney 
Beveratdjo,  sm.  horsepond,  v.  Abbeveralojo 
Severe,  van.  2.  irr.  to  drink 
Bevereccio,  -a,  adj.  thai  is  drunk  wilh  pleasure 
Beveria,  if.  drunkenness,  v.  Sbcvazzamento 
Beverfno,   beverello.   bevirolo  ,  sm.  a  small 

drinking  vessel  (for  birds  in  a  cage) 
Bevero,  sm.  beaver,  v.  Castoro 
BeveronAccio,  bcver6ne,  »m.  horse-beverage 
Bevlbile,  adj.  drinkable,  p6lable 
Bevilacqua,  sm.  water-drinker,  member  of  the 

temperance  soc(ely,  teetotaler 
Bevim^nto,  sm.  the  act  of  drinking 
Bevildre,  sm.  bevilriee,  sf.  drinker,  tippler  * 
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Bevilura/bevizione,  sf.  (he  acl  of  drinking 
Bcv6nc,  -a.  smf.  great  drinker,  v.  Be6ne 
Beuta,  bcviiia,  tf.  drinking-bout;  ad  ogni  be- 

vula,  al  each  draught,  at  every  glass 
Bevulo,-a,  adj.  drunk,  swallowed 
Bey,  sm.  bey 

Bezzicante,  adj.  picking,  disputing,  scolding 
Bezzicare,  va.  1.  to  peck,  bill,  dispute,  scold 
Bezzicala,  sf.  v.  Beccala 
Bezzicalo,-a,  adj.  hen  pecked,  found  fault  with 
Bezzicatura,  sf.  pecking,  nibbling,  wound 
Bezzi,  snip,  money;  non  aver  bezzi,  to  have 

no  money 

Bezzo,  sm.  Venetian  farthing 
Bezzuarico  ,    bczoarico  ,  bezoardico , -a,  adj. 

(pharm.)  bezoardic 

Bezzuarro,  bezoar.  bezoardo,   sm.  (mod.)  be- 
zoar  (a  concretion  in  the  stomach  and  in- 
testines of  animals) 
Biacca,  sf.  ceruse,  white  lead 
Biada,  sf.  biado ,  sm.  (ani.)  standing   corn, 

corn,  6ats 

Biadajuolo,  tin.  c&rn-chandler 
Biadetto,  sm.  azure  blue 
Biaduli,  .imp.  the  stumps  of  wheat,  rye,  etc. 

left  by  the  scythe;  sliibble 
Biancare,  v.  Bianchire 
Biancaslro,  bianchetto,-a.  adj.  whitish 
Biancaslronaccio,  sin.  extreme  whiteness 
Biancaslrone,  biancone,  .tin.  deadly  white 
Bianchebraccia,  adj.  f.  while-armed 
Bianchcggiamento,  sm.  whitening,  whiteness 
Biancheggiante,  adj.  growing  while,  foaming 
Bianchegjjare,  ivi..  1.  to  grow  white,  foam 
Biancheria,  sf.  linen,  linen-cldlhcs 
Bianchezza,  sf.  whiteness,  paleness 
Bianchiccio,  -a,  adj.  inclining  to  white  pale 
Bianchimento,  sm.  bleaching,  whitening 
Bianchire,  van.  3._to  bleach,  vash,  grow  while 
Biancicare,  vn.  1.  v.  Biancheggiare 
Bianco,  sm.  while,  whiteness  ,  blanc;  white- 
wash: bianco  dull'  uovo,  while  of  an  egg; 
era  vcsiila  di  bianco,  she  was  dressed  in 
while;  dare  il  bianco  (ai  muri),  to  while- 
wash  (the  walls);  far  vedere  il  bianco   per 
nero,  to  make  believe;  lasciare  in   bianco, 
to  leave  a  blanc ;  lotto  bianco  ,  a  blank  (in 
the  lottery) 

Bianco, -a,  adj.  while,  pile,  pray,  wan 
Biancofiorilo,  adj.  hearing  while  flowers 
Biancolino,  biancuccio,-a,  adj.  whitish 
Biancomangiare.  sm.  blanc-manger  (ragout) 
Biancore,  sm.  whiteness,  v.  liianchezza 
.Biancoso,-a,  adj.  very  while,  while  as  sn&w 
~J)iancospino,  sm.  (but.)  hawthorn,  whitethorn 
Biancovestilo, -a,  adj.  dressed  in  white 
Biancume,  sm.  whilishness 
Bianic,  sm.  v.  Yagabondo 
Biasciare,  biascicire,  va.  \.  to  mump,   chew 
Biascic6ne,  sm.  one  who  mumps,  chews 
Biasimaro,  biasmare,  ta.  1.  to  blame,  ccnsur 
iJiasimabile,  adj.  blameable,  blame-worthy 


tiasimato,-a,  adj.  blamed,  censured 
Jiasimalore,  sm.  biasimatrice,  sf  blamer 
liasimcvo'e,  adj.  blameable,  reprehensible 
liasimevolmfinte,  ado.  reprchensibly 
Jiasimo,  biasmo,  sm.  b!ame  reproach,  fault; 
degno  di  biasimo,  blameworthy 

Biaslemmare  I    l<aB.  4.  (oa|.)  T.  Bostemmiire 
iiaslemmiare  I 
Jiavo,  adj.  faded 

Jib.ice,  adj.  bibacious,  fond  of  drinking 
Jibbia,  tf.  Bible,  holy  scripture,  legend ;  non 

mi  fare  una  bibbia,  pray  none  of  your  long 

stories  (or  speeches) 

bbiii,  sm.  wild  diick 

Jibere,  ran.  2.  nr.  (poel  1  to  drink  (lat.) 
iibila,  sf.  draught,  drinking-bdul,  cup 
iibitorio,  sm.  abducent  muscle  of  the  eye 
Jiblico,-a,  adj.  b.iblical^  scriptural 
JiblioQIo,  sm.  a  lover  of  books,  bibliophile 
3ibliografia,  sf.  bibliography 
itibli6grafo,  sm.  bibliographer 
Jibliomane,  s.  bibliomaniac,  b6ok\vorm> 
Dibliomania,  sf.  bibliomania 
Biblioteca,  tf.  library,  study;  —  ambulante, 

living  library 
3ibliotecario,  sm.  librarian;  sotto-bibliotcca- 

rio,  under-librarian 
3iblista,  sm.  biblist 
Bica,  sf.  rick,  slack,  heap,  pile;  montar  sulla 

bica,  to  fly  out  into  a  passion 
Bicarbonalo,  sm.  (diem.)  bicarbonate 
Bicchierajo,  sm.  drinking-glass  maker,  seller 
Bicchiaccia,  sf.  trifle,  v.  Bajucola 
Bicchiere,  sm.  drinking-glass 
Bicchierello,  bicchieriuo,  sm.  a  small  glass 
Biccbierone,  sm.  large  glass,  tumbler 
Bicchierotto,  sm.  prelly  large  glass 
Bicciaculo,  sm.  twy-bill,  two-edged  adz 
Uirciocca,  Bicocca,. •.•/".  hamlet  on  a  hill,  castle 
Bicciughera,  sf.  restive  borse,  miile,  ass,  etc. 
Biciancole,  sf.  see-saw 
Bicipiiale,  adj.  bicipital,  bicipitous 
Bicipile,  sm.  (anal.)  biceps {  adj.  bicipital, 

having  two  heads 
Bicolore,  adj.  bicolor  ,  having  two  distinct 

colours 

Bicorno,  bicornuto,  -a,  adj.  bicorn,  bicornous 
Bicornia,  sf.  bipoinled  anvil,  bickern 

BicSpidt10'  'a  |  adi-  bicflspid'  bic"sPidale 
Hi  dale,  sm.  foot  soldier  (ant.) 
Didcllo,  sm.  beadle,  mace  bearer 
Bidenlato,  -a,  adj.  bidcntal,  having  two  te/th; 

(hot.)  bfdenlale,  two  toothed 
Bidcnte,  sm.  pitch  fork,  pick-axe,  mattock 
Bidetlo,  sm.  pony,  pad,  nag 
Bidollo,  sm.  v.  Beola 
Biecamcnte,  ado.  with  an  evil  eye,  askew 
Bieco,  -a,  adj.  squinting,  grim,  bitter 
—  rimirar  con   occliio  bieco,  to  look  with  a 

rancorous  or  malevolent  eye 
Biennale,  bienne,  adj.  biennial 
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Biennio,  sm.  two  years,  space  of  two  years 

Bieta,  bietola,  sf.  beet  (root) 

Bietolone.  sm.  booby,  ninny 

Bielta,  sf.  wedge,  bhsil ;  essere  nna  mala  biet  • 

ta,  lo  be  a  makebale 
Biettone,  sm.  a  big  foot;  a  wide  chin 
Bifario  ,  -a  ,  adj.  bifarious  ,  two-fold  ,  (  bot. ) 

pointing  two  ways 

Bifedo,  -a,  adj.  (bot.)  bffid,  two-cleft 
Bifero  ,  -a,  adj.  (bot.)  biferous  ,  bearing  fruit 

twice  a  year 
Bifla,  sf.  an  optic  level 
Bifl6ro,  -a,  adj.  bifl&rous,  bearing  two  flowers 
Bifolca,  sf.  an  acre,  v.  Bubiilca 
Bifolcheria,  sf.  tillage,  husbandry,  ploughing 
Bifdlco,  bifdlco,  sm.  plougman ,  husbandman 
Biforcaraento,  sm.  bifurcation,  separation 
Biforcarsi ,  vrf.  to  be  bifurcate  ,  bifurcated  , 

forked  ;  (of  roads')  to  fork 
Biforcalo,  -a,  adj.  bifurcated,  forked 
Biforcazione,  biforcatiira,  sf.  bifurcation,  fork- 
ing, division  into  two  branches 
Biforco,  SM.  fork,  pilch-fork 
Biforculo,  -a,  adj.  bifiircous,  two-forked 
Biforme,  adj.  bilornied  ,  of  two  shapes 
Bifr6nte,  adj.  two  faced,  deceitful 
Biga,  sf.  two-wheel-carriage,  car,  cart 
Bigamia,  sf.  bigamy 
Bigatlo,  bigattolo,  sm.  silk  worm  ,  caterpillar 

—  (mal)  sm.  a  wicked  raan,  rascal 
Bigello,  sm.  frieze,  coarse  camlet 
Bigemino,-a,  (bot.)  bigeminale ,  twin-forked 
Biger<5gnolo,  -a,  adj.  somewhat  gray 
Bighellone,  sm.  blockhead,  dunce,  dolt 
Bigherajo,  sm.  buffoon,  merry-andrcw 

—  s»«.  threard-lace-maker,  seller 
Bigherato,  -a,  adj.  adorned  with  bone-lace 
Bigherino,  sm.  narrow  lace,  edging 
Bfghero,  sm.  bone-lace,  piirl,  thread-lace 
Bighfno,  bighiotto,  »m.  hypocrite,  beghard 
Bigiccio,  -a,  adj.  somewhat  gray,  greysh 
Bigio,  sm.  gray  color 

Bigiola,  sf.  (am.)  torn-tit,  titmouse 

Bigione,  sm.  bigia,  sf.  fig-pecker,  beccafico 

Biglia,  sf.  ivory-ball,  billiard-ball 

Bigliardo,  sm.  billiards,  billiard-table;  giuo- 
care  al  bigliardo,  to  play  at  billiards;  faro 
uoa  partita  al  bigliardo,  to  play  a  game  of 
billiards 

Biglielto,  sm.  bill,  note,  card,  ticket 

Biglione,  sm.  debased  coin 

Bigoglione,  bigoldne,  sm.  blockhead,  dunce 

Bigoucia,  sf.  vat,  large  tub,  pulpit,  chair 

—  (monlare  in)  vn.  1.  to  mount  the  pulpit, 
enact  the  moralist 

Bigoncina,  bigoncetta,  sf.  small  vat,  tub 

Bigoncio,  sm.  hat,  large  tub 

Bigonciona,  sf.  large  yat 

Bigonia,  bignonia,  sf.  (bot.)  trumpet-flower 

Bigordare,  va.  to  tilt,  v.  Bagordara 

Bigordo,  sm.  pike,  lance  (a  bigot 

Bigolteggiare,  vn.  1.  to  bo  a  bigot,  to  act  like 


Bigotteria,  sf.  bigotry,  act  of  bigotry 
Bigotlo,  -a,  adj.  bigot ;  bigoted,  smf.  a  bigot, 

devotee 

Bilancetla,  sf.  small  pair  of  scales,  balance 
Bilancia,  sf.  balance,  beam  and  scales;  dare 

il  tracollo  alia  bilancia,  to  turn  the  scale 

—  sf.  square    fish-net ,  square  hoop-fishing- 
net,  the  spring-tree,  bar  or  swing  bar  of  a 
coach 

—  (esser  in),  vaux.  to  waver,  be  irresolute 
Bilanciajo,  sm.  scale  maker  or  seller 
Bilanciamento ,  sm.  ponderation,  weighing; 
Bilanciare,  va.  \.  lo  weigh,  examine,  p6nder 
Bilancialo,  -a,  adj.  weighed,  examined 
Bilanciatore  ,  -trice  ,  smf.  pbnderer,  one  who 

weighs  in  his  mind 

Bilanciere,  sm.  pendulum,  fl/er  (of  a  watch) 
Bilancino,  -a  ,  smf.  small  scales  ,  splinter  or 

trace-bar  of  a  carriage  ,  postilion's  horse  , 

leader,  postilion 
Bilancio,  sm.  balance,  ledger,  parallel;  il  bi- 

lancio  batte,  the  account  is  right 
Bilaterale,  adj.  bilateral,  (law.)  (of  contracts) 

reciprocal 

Bilbocbetto,  sm.  bilboquet,  cup  and  ball 
Bile,  sf.  bile,  choler,  spleen,  wrath 

—  (far  montar  la),  va.  \.  irr.  to  provoke 
Bilenco,  -a,  adj.  v.  Sbilenco,  bandy  legged 
Bilia,  bilie,  sf.  packer's  tightening  stick 
Biliario,  -a,  adj.  biliary,  bilious 

Bilicare  ,  va.  \.  to  counterpoise  ,  set  in  equi- 
librium 

Bilicato,  -a,  adj.  poised,  weighed,  examined 

Bilico  ,  sm.  equipoise,  equilibrium  ,  bingo, 
swipe,  seesaw;  stare  in  bilico  ,  to  be  in 
see-saw,  ready  to  fall :  meltere  in  bilico,  to 
poise,  to  place  in  equilibrium;  tenere  in  bi- 
lico, to  poise,  to  hold  in  equilibrium 

Bilieltalo,  -a,  adj.  billeted,  quartered 

Bili'Dgno  ,  -a  ,  better  bilingue  ,  adj.  double- 
tongued,  false 

Bilione,  sm.  billion,  thousand  millions 

Bilidrsa,  sf.  chimera,  bug  bear 

Bilioso,  -a,  adj.  bilious,  ch6leric,  irascible 

Biliollalo,  -a,  adj.  speckled,  studded 

Billera,  sf.  jest,  trick ,  waggery,  merry  mis- 
chief 

Billi  bflli,  bflle  Wile,  chuck  chuck 

Bfllo,  sm.  (used  by  children)  bird 

Billa,  bielta,  (ont.)v.  Bella 

Biluslre,  adj.  of  two  lustres,  ten  years 

BImaoo,  adj.  m.  (natural  history)  bimanous, 
two-handed 

Bimbo,  sm.  baby,  plump  chubby  child 

Bime,  sm.  swine 

Bimembre,  adj.  having  two  members ;  doiible- 

•    natured 

Bimestre,  adj.  of  two  months 

Bimolle,  sm.  B  flat  (music.) 

Bin4re,  vn.  1.  to  twin,  bear  twins,  pair 

Binario,  -a,  adj.  binary,  two,  double 

Binascenza,  sf.  the  birth  of  twins 


nor,  rude; -fill,    son,    bull;  -  farr,  do;  -  by,  lymph1;  pmse  ,    boys,    foul,    fowl;  gem,  a* 
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Binato,  -a,  smf.  and  adj.  twin,  twin-born 

a,  adj.  of  two  natures 

Bindella,  sf.  ribbon,  riband 
Bindolare,  va.  1.  v.  Abbindolare 
Biodoleria,  sf.  winding,  artifice,  canning 
Bindolo,  sm.  swing,  see-saw,  turn,  deceiver 
Bindolone,  sm.  sharper,  knavish  flatterer 
Binocolo,  sm.  binocte,  binocular  telescope 
Binoculare,  adj.  binocular 
Binomio,  sm.  (alg.)  binomial;  —  di  Newton , 

binomial  theorem 

Bioccolato.bioccoluto.orf/.  fleecy,  flocky,  flaky 
Bioccoletto,  sm.  small  flock  of  wool,  flake 
Bioccoli   (laoain),  tf.  fleece ;  raccogliere  i 

bioccoli,  (vulg.)  te  watch,  to  be  on  the 

watch,  to  look  out,  to  be  on  the  look  out 
Bioccolo,  am.  flock  of  wool,  tuft 
Biodo,  sm.  a  rush  (for  making  mats) 
Biografia,  sf.  bibgraphy 
BiograDco,  -a,  adj.  biographic,  biographical 
Biografo,  sm.  biographer 
Bionda,  sf.  wash,  for  the  hair 
Biondare,  rn.  1.  to  give  a  light  golden  hue,  to 

make  fair,  yellowish 

Biondegglante  ,  adj.  gr6wing  fair,  yellowish 
Biondeggiare,  vn.  4.  to  grow,  or  be  fair 
Biondella,  sf.  (hot.)  ccntaury,  sponge-laurel 
Biondello,  biondetto,  -a,  adj.  somewhat  fair 
Biondezza,  sf.  flaxen  color,  fair  complexion 
Biondo,  -a,  adj.  fair,  light,  flaxen          (dare 
Biordare,  vn.  (ant.)  1.  to  tilt,  revel,  T.  Bagor- 
!  Bioscio,  -a,  adj.  speaking  indistinctly  ;  a  bio- 

scio,  adverb,  at  the  worst 
Biotto ,  -a ,  adj.  (ant.)  poor,  indigent,  T.  Me- 

SChJDO 

Bipartibile ,  adj.  biparlible  ,  that  may  be  di- 
vided into  two 

Bipartire,  va.  3.  to  divide  into  two  parts 
Bipartirsi,  vrf.  to  divide,  part  in  two 
Bipartite,  -a,  adj.  bipartite,  divfded  into  two 
Bipedale,  adj.  bipelalous,  of  two  leaves 
Bipede,  sm.  e  adj.  biped,  two  fooled 
Bipenne,  sf.  (poet.)  two-edged  axe 
Biquadrato,  -a,  adj.  (alg.)  biquadratic,  of  the 

fourth  degree 

Biquadro,  bequadro,  sm.  (mus.)  natural 
Biracchio,  sm.  rag,  titter,  v.  Biandello 
Birba,  sf.  fraud,  malice,  craftiness,  phaeton; 
(of  a  man),  beggar,  cheat,  vagabond,  thief; 
batter  la  birba,  andare  alia  birba,  to  mump, 
beg 

Birbante,  sm.  rogue,  scoundrel,  fdle  beggar 
Birbanteria,  sf.  knavery,  r6guery,  rascality 
Birbone,  sm.  big  lazy  beggar,  mumper 
Birboneggiare,  fan.  1.  to  mump,  beg 
Birbonerfa,  birbonala,  sf.  r6guery,  knavery 
Bircio,-a,  adj.  short-sighted,  squinting 
Bire"me,  sf.  galley  with  two  r6ws  of  r&wers 
Biribara,  sf.  squabble,  confusion,  tumult 
Biribfsso,  sm.  biribi  (game  of  hazard) 
Biricchinala  ,  sf.  knavish  ,  roguish  ,  rascally 
trick 


Biricchfno,  sm.  urchin,  a  naughty  boy,  a  low 

or  good  for  nothing  fellow,  a  wretch 
Birilli,  snip,  nine  pins',  skittles 
Biroccino,  sm.  phaeton,  curricle,  cabriolet 
Birocccio,  tm.  cart,  chariot,  v.  Baroccio 
Birra,  sf.  beer,  small  beer 
Birracchio,  sm.  calf  a  year  61d,  loin  of  veal 
Birrajo,  sm.  brewer,  beer  seller 
Birraria,  sf.  brewery,  beer-garden,  ale-house 
Birrerfa,  sf.  the  constabulary  force 
Birresco,  -a,  adj.  b6ld,  impudent,  of  beer 
Birro,  birroviere,  sm.  baililT,  serjeant    (man 
Birrone,  sm.  strong  beer,  ale,  a  stirly  police- 
Bis  ,  adv.  lot.  twice  ;  (at  Iliealre)  encore 
Bisaccia,  sf  wallet,  saddle-bags 
Bisanteo,  bisanlino,  sm.  bizantine,  spangle 
Bisarcavolo, -a,  smf.  great-great-grandfather 
Bisava,  bisavola,  sf.  greal-grand-moiher 
Bisavo,  bisavolo,  *m.  great-grandfather 
Bisbelico,  -a,  adj.  whimsical,  morose 
Bisbigliamento,  sm.  a  whispering 
Bisbigliare,  vn.  1-  to  whisper,  speak  low 
Bisbigliatorc,  sm.  whisperer,  miirmurer 
Bisbiglio,  sm.  whisper,  murmur,  rumor 
Bisca,  sf.  gaming-house 
Biscajuolo  ,  sm.  gamester,  gambler,  cheat, 

black  leg 

Biscantare          Ira.  1.  tphum,  sing  low,  often, 
Biscantarellare  )       again  and  again 
Biscanlo,  sm.  corner,  hiding  place,  duet 
Biscazza,  biscaccia,  sf.  gaming  house,  hell 
Biscazzare,  rn.  1  to  game  away  one's  estate 
Biscazziere,  sm.  gamester,  v.  Biscajuolo 
Biscazzo,  sm.  bischenca,  sf.  dirty  trick 
Bfschero  ,  sm.  peg  (of  a  stringed-instrument) 
Bischeruccio  ,  bischerello,  bischerellino  ,  sm. 

small  peg,  pin 

Bischetlo,  sm.  shoe-maker's  tool-bench 
Itischizzare,  rn.  1.  to  muse,  v.  Fantaslicare 
Bischizzo,  sm.  invention,  v.  Invenzione,  parlita 
Biscia  ,  if.  snake  ,  camminare  a  biscia  ,  to  go 

winding  about 

Bisci&ne,  sm.  large  snake,  great  serpent 
Bisciuola,  sf.  a  little  adder,  worm 
Biscol&re,  adj.  speckled  (wry 

Bisconlorto,  -a,  adj.  qufle  dist&rted,  crooked, 
Biscoltare,  ra.  1.  to  bake  bard  (twice),  perfect 
Biscoliello,  biscntiino,  sm.  sugar-cake 
Uiscolteria,  .</!  a  place  where  biscuits  are  made 

or  sold  ;  confectionery 
Biscottinista,  smf.  biscuit  maker,  seller 
Biscotlino,  sm.  biscotin,  sweet  biscuit 
Biscollo,  sm.  biscuit,  sea  bread,  sugar-cake; 

entrar  in  maiesenza  biscotlo,  to  put  to  sea 

without  a  compass 

a,  adj.  baked  twice,  revised 

Biscroma,  sf.  (nnis.)  demi-semiquaver 
Bisdosso  (a),  adverb,  bare-backed,  v.  Bardosso 
Ilisct'olo,  sm.  polisher  (shoe-maker's  tool) 
Biseslare,  vn.  to  be  leap  year,  dissect 
Biseslfle  (anno),  sm.  leap  year,  bissextile 
Biscsto,  sm.  bissextile 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Bisforme,  adj.  bi'f6rmed,  of  two  shapes 
Bisgenero,  sm.  grand-daughter's  husband 
Bislacco,  -a,  adj.  uncouth,  disjointed,  unac- 
countable 

Bisleale,  adj.  disloyal,  faithless ,  v.  Slcale 
Bislessare,  to.  \.  to  parlioil,  boll  a  liltle 
Bfslesso,  -a,  adj.  half  done 
Bislungo,  -a,  adj.  oblong 
Bismalva,*/1.  (bol.)  marsh-mallow 
Bismiilo,  sm.  (min)  bismulh 
Bisnipote,  tmf.  grand  nephew,  or  niece 
Bisnonno,  -a,  smf.  v.  Bisavolo 
Bis6gna,  *f.  bisojinamenlo ;  sm.  business 
Bisorrnare  ,  v.  unip.  1.  lo  -want,  need,  must 
(This  verb  takes  after  it  die  before  Ihe  fol- 
lowing verb  in  the  subjunctive  mood  ,  or  it 
is   preceded   by  the   conjunctive   pronouns 
mi,  ti,  etc. ,  and  the  following  verb  in  Ihe 
inOnilive  mood  wilhout  prep.)  Examples, 1st. 
—  Bis6gna  che  io  vada,  I  must  go;  bisogua 
ch'egli  venga,  he  must  come;   bisogna  che 
uoi  lo  facciamo,  we  must  do  it;  bisogna  che 
sappiate,  you  must  kn6w.  2nd.  —  Mi  biso- 
gna danaro,  I  want  money;  vi  bisognera  da- 
naro,  yon  will  want,  need,  or  require  money 
Bisognevole,  adj.  necessary,  needful 
Bisognino,  sm,  little  want;  bisognino  fa  I'u5- 
mo  ingegn6so  (prov.  cxp.)  necessity  is  the 
nidiher  of  invention 

Bisogno,  sm.  need,  want,  exigency,  lack;  avdr 
bisogno  di,  to  want,  need,  to  stand  in  need 
Of;  al  bisogno  si  conoscc  un  amico,  a  friend 
in  need  is  a  friend  indeed 
Bisognoso,  -a,  adj.  needy,  indigent 
Bisquadro,  sm.  (mus.)  natural 
Bissessuale,  adj.  biseious  ,  consisting  of  both 

sexes;  (bot.)  bisexual,  hermaphrodite 
B:ssillabo,  -a,  adj.  dissyllabic 
Bisso,  gm.  (/met.)  byssus ,  fine  linen,  or  flax 
Bissolile,  sf.  (min.)  byssolite 
Bissonte,  bisonle,  sm.  bison,  -wfld  ox,  buffalo 
Bistante,  sm.  mean  lime,  v.  Fraltanto        (ed 
Bislenlare,  i-n.  1.  to  suffer  from  want,  be  slint- 
Bislento,  sm.  penury,  indigence,  distress 
Bislicciamenlo.  sm.  quarrel,  dispute 
BisUcciare,  bisliccicare,  vn.  \.  to  dispute 
Bisliccio,  bisliccico,  sm.  piin,  quilible 
Bistinlo,  -a,  adj.  twice  dyed,  v.  Rilinto 
Bistondare,  va.  \.  to  make  roundish 
Bislondo,  -a,  adj.  rather  round,  roundish 
Bislori,  sm.  bistoury,  incision-knife 
Bistornare,  va.  \.  to  divert,  deter,  v.  Slornare 
Bistorla.  sf.  tortuosity,  flexure;  (bot. )  bistort, 

snakeweed 

Bislorto,  -a.  adj.  crooked,  oblique,  deceifnl 
Bislrallare,  va.  \    to  treat  ill,  v.  Mallrallare 
Bisiilco,  -a.,  adj.  cloven-footed,  forked,  bifid 
Bisiinto,  -a,  adj.  very  greasy,  v.  Inzavardalo 
Bilernato  ,  -a,  adj.  (bot.)  bilernate,  doubly 

ternale 

Bilono,  Km.  bump,  knob,  wart,  tumor 
Bitorzolato,  -a.,  adj.  full  of  bumps,  kn&lly 


Bitorzolo,  bitorzolello,  sm.  small  tumor 
Bilta,  sf.  (sea-lerm)  the  bite,  bill 
liilontdne,  sm.  very  large  fig 
Hitiimare,  va.  1.  to  bituminale,  biluminfze 
Uilume,  gm.  bitumen,  bitume 
liituminoso,  -a,  adj.  bituminous,  unctuous 
Biula,  sf.  plaster  (of  coarse  ingredients) 
Biulare,  «3.  \.  lo  plaster 
Divaccare,  vn.  1.  (mil.)  to  bivouac 
Bivacco,  sm.  (mil.)  bivouac 
Rivalvo,  -a,  bivalve,  having  two  valves 
Bfvaro,  sm.  beaver,  castor,  v.  Castorp 
Bfvio,  sm.  parting  of  a  r6ad,  cross  roads 
Bivenlre,  adj.  bivenlral,  having  two  bellies 
Bizza,  if.  wrath,  rage,  v.  Collera 
Bizzarramenle,  adv.  6ddly.  strangely 
Bizzarr£tto,  -a,  adj.  irritable,  somewhat  odd 
Bizzarria,  gf.  anger,  flash  of  wit,  whim 
Bizzarro,  -a., adj.  passionate,  irascible,  odd 
RizzefTe  (a\  adv.  erp.  in  quantity,  plenty 
Bizzoca,  bizzochera,  sf.  b:goled  6ld  maid 

—  bizzocc6ne,  sm.  hypocrite,  v.  Bacchett6ne 
Bizzuca  ,  bizzuga  ,  sf.  turtle,  t6rloise  ,  v.  Te- 

sliijgine 

Blandimento,  sm.  blandishment,  coaxing 
Blandire,  va.  5.  to  flatter,  wheedle,  fondle 
Blandili'vo,  -a,  adj.  of  blandishments,  caresses 
Illandizia,  sf.  caresses,  f6ndling,  wheedling 
lilando,  -a,  adj.  bland,  soft,  mild,  affable 
Blasfem&re,  va.  lat.  (pnet.)  v   Beslemmiare 
Blasfnmia,  sf.  (ant.)  v.  Besteinmia 
Blasfemo  ,    sm.    (pnct. )   v.    Bestemmial6re , 

—  adj.  (poet.)  blasphemous  (-trice 
Blasmare,  va.  \.  to  blame,  v.  Biasimare 
Blasonare,  va.  to  blazon,  deck 

Blasone,  sm.  blazonry,  art  heraldic 
Blasonisla  ,  sm.  blazoner  ,  one  versed  in  bla- 

zonery  (blab 

Blaterare  ,  va.  \.  to  chatter,  prate  ,  prattle, 
Blatla,  sf.  (cut.)  called  in  Tuscany  piallola,  sf., 

in  Rjme  bagherozzo  sm.  ,  in  Naples  scara- 

fone  sm.  cock-roach;  raill-molh 
Blefarfte  ,  bleforolalmia  ,  sf.  inflammation  of 

the  eyes 
Blenda,  sf.  (  min. )  blende  ,  m&ck  ore  (  native 

sulphurate  of  zinc) 
Blennorragta  ,  blennorrea  ,  sf.  (  mcd. )  blen- 

norrhoea  (inordinate  discharge  of  mucus) 
Bleso,  -a,  adj.  stuttering,  v.  Balbo 
Blinde,  spf.  blinds    palisadoes  (fnrt.) 
Blilo,  sm.  (bol.)  bllte,  strawberry  spinach 
Bloccare,  va.  1.  to  block  up,  blockade 
Bloccatura,  sf.  blockade,  shutting  up 
Blocco.sm.  siege,  lump,  blockhead 
Boa,  sm.  boa,  boa  constrictor 
Boarina,  sf.  (orn.)  waler-wag-lail        (grazier 
Boaro,  boalliere,  sm.  cow-herd,  cattle-dealer, 
Boalo,  sm.  bellowing,  lowing  (of  oxen,  etc.) 
Bobolco,  sm.  ploughman,  v.  Bifolco 
Bocca,  sf.  mouth;  taste,  aperture;  (mar.)  the 

extreme  width  ofaship  —  del  pico  (mar.)the 

cheeks   of  the  gaff;  —  di  fuoco  ,  gun  ,  can- 
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non;  —  dello  stomaco,  the  pit  of  the  stom- 
ach; stare  a  bocca  aperta,  to  listen  attent- 
ively ;  metlere  di  hocca,  to  say  more  than 
the  truth  ;esser  di  buona  bocca,  to  be  a 
great  eater;  esser  largo  di  bocca,  to  talk  at 
random  ;  parlare  a  bocca  aperta ,  to  speak 
too  much;  favellare  colla  bocca  piccina ,  to 
speak  wiih  caution;  dire  a  bocca,  to  inform 
by  word  of  mouth;  quando  mi  vide,  fece 
bocca  da  ridere  ,  he  smiled  ,  -when  ho  saw 
me;  ho  died  bocche  da  mantenere,  I  have 
ten  mouths  (peeple)  to  feed;  in  bocca  chiusa 
non  entro  mai  mosca,  nothing  asked,  nolh- 
ting  had;  bocca  a  bocca,  ado.  exp.  face  to 
face ;  a  bocca  baciata  ,  adc.  exp.  easily  , 
'willingly 
Boccaccevole  ,  boccacciano  ,  adj.  in  the  style 

of  Boccaccio 

Boccaccevolmenle,  adv.  in  Boccaccio's  style 
Boccaccia.'sf.  a  large  ugly  mouth 
Boccalajo,  SHI.  potter,  one  who  makes  decant- 
ers, jugs,  miij.'s 

Boccale, -cm.  decanter,  globular  glass  vessel  con- 
taining an  english  pint,  pint,  mug,  pot,  jug 
Boccalclto,  bnccalino,  sm.  small  decanter 
Boccalone,  sm.  large  decanter,  jug 
Bocca-porlo,  sm.  (mar.)  the  hatches 
Boccare  ,  tvi.    1.    to  mouth  ,  seize  with  the 

mouih,  eat 

Boccaia  sf.  mouthful,  gulp,  slap  on  the  face 
Boccala  (  non  ne  saper  ),  va.  2.  to  know  no- 
thing of  it,  v.  Acca 

Boccalo,  -4,  adj.  moulhed,  having  a  mouth 
Boccaliira,  ,tf.  (mar.)  Ihe  width  of  a  ship 
Boccellato,  sm.  sort  of  cake 
Bocceila,  sf.  small  bud,  billion,  phial 
Boccheggiameoto,  gin.  gasping,  death-gasp 
Boccheggi.mle,  adj.  gasping,  v.  Agonizzante 
Boccheggiare,  vn.  1.  to  gasp,  be  dying;  (burl.) 

to  eat  a  sly  bit 

Bocchclta,  sf.  small  mouth,  ear  (of  the  shoe) 
Bocchi  (far),  vn.  1.  irr.  to  make  mouths,  wry 

faces 

Bocchina,  sf.  bocchino,  sm.  pretty  little  mouth 

Bdccia  ,  sf.  bud,  billion  ,  pimple  ,  matrass; 

(pluy)  bowl ;  giuocare  alle   boccie  ,  to  play 

at  bowls 

Bocciaro  ,  sm.  one  who  makes  or  sells  (play) 

bowls 
Boccicata,  buccicala ,  sf.  (non  ne  saper)  to 

know  nothing  of  it,  v.  Boccata 
Boccino,  -a,  adj.  of  black-cattle,  of  6xen 
Boccioloso,  -a,  adj.  full  of  buds 
Bocciuolo,  bocciolino,  sm.  bud,  reed,  cassia 
Bocciuolone,  sm-  largo  bud,  billion 
B6ccola,  sf.  boss,  stud  (small  ornament) 
Bocconcello,  -cino,  sm.  bit,  liille  mouthful 
Bocc6ne,  sm.  mouthful,  bit,  pill,  bait,  bribe; 
boccone  phiotlo,  nice,  dainty  bit;  boccone 
della  vergogna,  bit  left  in  the  dish  for  com- 
pliments;  pigliare    il   boccone,  to  take  a 
bribe;  prendere  ,  chiappare  al  boccone,  to 


make  one  take  the  bait;   contare  i  bocconr 

ad  uno,  to  give  one  just  what  is  necessary 
Bocconft,  bocconi ,  ode.    flat  on  one's  face ; 

cader  boccooe,  to  fall  upon  one's  face 
Bocciiccia,  boccuzza,  sf.  pretty  little  mouth 
Boccuto.  -a,  adj.  wide  moulhed 
Boce,  sf.  voice,  word  note,  T.  Voce 
Bociaccia,  sf.  strong  voice,  loud  voice 
Bociare,  va.  1.  to  divulge,  publish,  trumpet 
Bodfno,  s.n.  pudding 
Bodriere,  sm.  shoulder-belt,  v.  Budriere 
Boffice,  sm.  piifl,  swell,  hard  biscuit 
BofDcione,  sm.  a  plump,  fat,  well-fed  man 
Bofonchiare,  rn.  1   to  miiller,  v.  Borbottare 
Boga,  boca,  sm.  boops  (fish) 
Bogara,  .if.  a  largfi  net  for  catching  boops 
Bogia,  sf.  (ant.)  slight  disease,  indisposition 
Boglienle,  adj.  boiling,  ardent,  inconstant 
Bnja,  SHI.  hangman,  executiouer 
Bojardo,  sm.  a  boyar,  russian  nobleman 
Bojera,  sf.  flemish  sloop,  small  vessel 
Bojessa,  .if.  cruel  woman,  hangman's  vife 
Bolare,  adj.  bolary,  of  the  nature  of  bole 
Bolarinenico,  bolarmeno,  sm.  (pliarm.)  bole 

ammoniac 

Bolcionare,  van.  \.  to  bull,  ruin  one's  self 
Bolcione,  sm.  buttering  ram  (war-engine) 
Boldone,  sm.  a  black  pudding 
Boldronajo,  Km.  -wool,  blanket-merchant 
BoUrone,  sm.  fleece,  wool,  blancket 
Bolero,  sm.  bolero,  a  favourite  dance  in  Spain 
Bolelo,  sm.  ( bot.  )  boletus  ,  a  genus  of  mush- 
rooms 

Bolgelta,  sf.  a  little  bay,  valise,  wallet 
Bolgia,  sf.  valise,  wallet,  budget,  bulge  or 

crack  in  (he  ground,  dark  hole  ,  —  far  bol- 

ge,  to  bulge  out,  v.  Rigoniiarsi 
Bolgicchino,  sm.  half  boot,  v.  Borzacchino 
Bolgicchira,  sm.  v.  Slivalello 
Bolide,  sm.  bolis  (a  fire-ball  darling  through 

the  air ,  followed  by   a  train  of  light  or 

sparks) 
Bolina,  ff.  (mar.)  bowline,  boline  di  maestra, 

main  bowls;  boline  larghe,  slowing  sheels; 

andare  alia  bolina,  lo  sail  with  the  wind 
Bo'inare^-a.  to  tack,  sail  in  the  wind's  eye 
Bolino,  sm.  burin 

Bolla,  sf  bubble,  pimple,  pustule,  blister 
—  sf.  seal,  stamp,  bull  (pope's  letler) 
Bnllare,  va.  1.  to  seal,  stamp,  brand 
Bollario,  sm.  collection  of  bulls 
Bollato,  -a,  adj.  scaled,  stamped,  confirmed 
Bollente,  adj.  boiling,  hasty,  fiery 
Bdllero,  sm.  (masonry)  larry 
Bollelta,  sf.  billet,  certificate  of  health 
Bolleltino,  sm.  small  bill,  note,  schedule 
Bolli  bolli  ,  sm.  tumult,  rumour 
Dollicamento,  bollicliio,  sm.  slight  boiling 
Bollicella,  sf.  small  bubble  (of  air  or  water) 
Bollicina,  sf.  little  blister,  pustule 
Bollicoso,  -a,  adj  covered  with  pustules 
Bollimento,  sm.  boiling,  bubbling,  ferment; 
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(of  must,  beer)  to  work;  bollire  a  scroscio  , 
a  ricorsojo,  to  boil  fast 
Boll/re,  I'M.  5.  to  boil,  bubble  up,  ferment 
Bollilo,  sm.  facliiious  crystal 
Bollilo,  -a,  adj.  Lolled 
Bolliliira,  sf.  decoclion,  brolh,  ebullition 
Bollizione,  sf.  bollore,  sin.  boiling, ebullition 
Bdllo,  sin.  seal,  stamp 
Bollone,  sm.  a  large  nail 
Bollore,  sm.  the  boiling,  impetus,  rage 
Bolloso,  -a,  adj.  blislery,  blistered,  pimpled 
Bolo.  sm.  bole  (kind  of  earth),  pill 
Bolsaggine.  sf.  asthma,  piirsiness 
Bolsioa,  sf.  piirsiness  ,  shortness  of  breath 
Bolso,  -a.  adj.  short-winded,  aslhmatical 
Bolzonare,  van.  i.  to  butt,  baiter,  shoot 
Bolzonala,  sf.  shot  of  a  bioad  beaded-arrow 
Bolz6ne,sm.batlering-ram,  broad  beaded  dart 
Bomba,  sf.  butt,  maik,  bomb;  per  tornar  a 

bomba,  to  reliirn  to  our  subject 
Bombanza,  sf.  feasting,  extravagant  living 
Bombarda,  sf.  mortar;  bombard,  bomb  ketch 
Bombardamento,  sm.  bombardment 
Bombardare.,  va.  \.  lo  bombard 
Boobirdiira,  sf.  mortar  platform,  embrasure 
Bombardiere,  bombardiero,  sm.  bombardier 
Bombare,  vn.  1.  v.  Rimbombare  (sip 

Bombare,  vn.  \.  (from  bombo)  to  drink ,  bib, 
Bombato,  -a,  adj.  convex,  curved,  swelled  out 
Bomberaca,  sf.  a  kind  of  gum 
Bombice,  sm.  silk-worm 
Bombilare,  vn.  1.  to  buzz  (as  bees) 
Bombere,  sm.  ploughshare,  v.  Vomero 
Bombeltare,  va.  1.  lo  sip,  tipple 
Bombo,  sm.  drink  (child's  asking  for  drink) 
Bombola,  sf.  a  pilchcr,  a  pol  for  viler 
Bombolelta,  sf.  small  bollle,  phial 
Bomere,  bomero,  sm.  ploughshare  ,  coulter 
Bomicare,  en.  1.  bomire,  en.  5.  v.  Vomicare 
Bomnresso  I 

Bopresso     j  sm-  (""""•)  a  boVs  8Prit 
Bonaccia,  sf.  calm,  tranquillity ,  happiness 
Bonacciare,  vn.  \.  lo  grow  calm,  still 
Bonaccio,  -a,  adj.  good-natured;  simple 
Bonaccioso,  -a.  adj.  tranquil,  good-nalured 
BoMeremcnle  ,  adv.  (ant.)  v.  Bonariamente  , 

h6nesily,  sincerely 

Bonamente,  adv.  seriously,  in  earnest 
Bonapartiano ,  -a ,  adj.  bonapartean  ,  perta- 
ining lo  Bonaparte 
Bonaparlismo,  sm.  Bonapartism 
Bonaparli'sla,  smf.  Bonaparlist 
Bonariaracnle  ,  adv.  affably  ,   kindly  ,  good- 
naturedly 

Bonariela,  -ade,  sf.  goodness,  good-nature 
Bonario,   a,  adj.  good-nalured,  simple 
Bonaso,  sm.  bonasus.  bison,  wild-ox 
Boncinello,  sm.  catch,  staple  (of  a  lock) 
Boneito,  bonelta,  smf.  boonet,  valise,  wallet 
Bonifieamenlo,  sm.  Ihe  bettering,  making  good 
BoniGcare,  va.  1.  to  make  good,  mend,  make 
up  for 


BoniOcarsi,  vrf.  to  grow  belter,  mend 
BoniGcato,  -a,  adj.  improved,  bettered 
Bonificazione,  sf.  accounting,  melioration 
Bonila,  -ale,  -ade,  bonizia,  (ant.)  J  goodness, 
Bonla,  -ale,  -ade,  nf.  {kindness, 

good-will,  benignity 
Bono,  sm.  cheque  ,  bond  ;  bono  del  tesoro, 

treasury  bond,  exchequer-bill 
B6nzo,  SIM.  bonze,  Chinese,  Japanese  priest 
Boole  ,  sm.  (  aslr. )  Bootes  ,  a  northern  con- 

slellalion 

Bora,  sf.  serpent,  boreas  (poet.)  north-wind 
Boracc,  sm.  borax  (artificial  salt) 
Boracico,  borato, bdrico,  adj.  (diem.)  boracic; 

acido  boracico,  boracic  acid 
Borilo,  sm.  (c/icm.)  borate 
B6rbigi,  sm.  and  adj.  simpleton,  v.  Borrace, 

Balordo 
Borbogliamenlo,  sm.  whisper,  noise,  tumull- 

uous  biirlybiirly  (low 

Borbogliare,  vn.  \.  to  whisper,  mutter,  speak 
Borboglio,  sm.  a  grumbling  or  rumbling  noi- 
se, uproar,  quarrel 
Borbon'gmo  ,  sm.  (med. )  rumbling  noise  (of 

the  bowels) 

Borbollamenlo,  sm.  murmur,  grumbling 
Borbotlare,  vn.  1.  to  mutler,  grumble,  scdld 
Borbottal6re, -trice, smf.  grumbler,  v.  Mormo- 

ratore 
Borbollino  ,  sm.  narrow-necked  bottle  ,  good 

dish 

BorbottiOj  sm.  murmuring 
Borbollone,  sm.  grumbler,  miitterer 
Borchia,  sf.  boss,  stud  (small  ornament) 
Borchiajo,  sm.  boss,  stud,  spangle-maker 
Borda,  sf.  (mar.)  a  kind  of  laline  sail 
Bordaglia,  sf-(ant.)  populace,  v.  Bruzzaglia 
Bordare,  va.  \.  ciidgpl,  board,  cfime  on  shore 
Bordata,  sf.  broad-side,  volley  ,  tack 
Bordalo,  sm.  striped,  variegated  clolh 
Bordatura,  sf.  (sea)  sheathing,  seam,  border 
Bordeggiare,  DM.  1.  to  veer,  tack  about 
Bordcllare,  vn.  1.  to  frequent  houses  olill  fame 
Bordelleria,  sf.  trifle,  foolish  thing 
Bordelliere,  sm.  frequenter  of  bad  houses 
Bordello,  sm.  house  of  ill-fume,  tumult 
Bordo,  sm.  b&rder,  hem  board,  deck 
Bordone,  sm.  slaff  (of  a  pilgrim)  bass  sound 
Bordoni,  smp.  first  wing  feathers,  down 
Bordura,  sf.  (her.)  bdrder,  bordure 
Bfirea,  sm.  (poet.)  boreas,  north  wind 
Boreale,  boreo,  -a,  adj.  boreal,  northern^ 
Borgala,  sf.  borough,  suburb,  market  town 
Borghese,  smf.  burgess,  citizeu 
Borgbesia,  sf.  the  cilizcns,  the  middle  classes 
Borghello,  sm.  small  borough ,  largo  village 
Borghicciuolo,  sm.  hamlet;  small  village 
Borgbigiano,  -a,  smf.  burgher,  village^ 
Borgo,  sm.  borough,  suburb,  market-town 
Borgognone,  sm.  borgognolla,  sf.  biirgonet 
Borgolino  ,  sm.  gabardine  ,  common  people's 

dress 
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Borgomastro,  sm.  borgomaster,  magistrate 
Boria,  sf.  haughtiness,  arrogance,  conceit 
Boriare  ,  tw.  boriarsi ,  vnrf.  \.  to  be  proud  , 

haughty 

Borione.  sm.  a  proud  man,  glorious  fellow 
Boriosello ,  boriosuzzo  ,  sm.  ,a  self-conc6ited 

follow 

Boriosila,  sf.  prfde,  self  conceit,  vain  g!6ry 
Borioso,  -a,  ailj.  proud ,  puffed  up,  haughty 
Borni,  snip,  corner  slones 
B6rnio.-a, nrij.  (nnt.)  short  sighted,  T.  Bircio 
Borniola,  sf.  unfair  decision,  mistake,  blunder 
Borno  ,  .tin.  (ant.  )  boundary,  limit,  bourn, 

sign.  Dante 

Boro,  sm.  (rhem.)  b6ron 
Borra,  sf.  hair,  etc.  to  stuff  chairs  ,  stuff 
Borraccia,  sf.  very  bad  stuff,  leather  bottle 
Borraccfna,  sf.  travelling  leather-bottle 
Borrace,  sm.  b&rax,  arlificial  salt 
Borragine,  borrana,  sf.  borage  (plant) 
Borrare.  vn.  1.  to  freeze,  fix,  v.  Agghiacciare 
Borratello,  borroncello,  sm.  ravine,  stream 
B6rro,  sm.  a  natural  ditch  cdvered  with  thorns 

or  bushes 

Borrone,  sm.  rush  of  water,  larg«>  ravine 
Borsa,  sf.  purse,  valise,  the  exchange;  tener 

borsa  strclla,  to  be  niggardly 
B6rsa  (far),  va.  \.  irr.  to  board,  layup  money 
Borsajo,  sm.  purse-maker,  seller 
Borsajuiilo,  sm.  cul-piirse,  pick  p&cket 
Borsellioa,  sf.  fob,  small  p6cket 
Borscllo  ,  borsellino  ,  sm.  little  purse  ,  bag, 

p&cket 

Borsdlta  ,  sf.  borsfglio,  sm.  fob,  small  pocket 
Borsotlo,  sm.  m6ney-bag,  large-purse 
Boruro  ;  sm.  (  rttcm. )  b6ruret,  a  combination 

of  boron  with  a  simple  body 
Borzacchino,  sm.  buskin,  half-boot 
Boscnglia,  sf.  woods,  underw6od 
Bosca°lioso,  -a,  adj.  woody,  full  of  \r6ods 
Boscajuolo,  sm   f 6 roster,  wAod-ranger 
Boscata,  sf.  gr6vo,  h&scage 
Boscato,  a,  adj.  woody,  full  of  tre'es 
Boschereccio,  -a,  adj.  rural,  sylvan 
Boschettiere  ,    sm.    woodman  ,    sportsman , 

hunter 

Boschctlfno,  sm.  small  gr6ve,  thicket 
Boschclto,  sm.  gr6ve,  small-wood 
Boschivo,  -a,  adj.  wood-land,  woody 
Bosco,  sm.  wood,  f&rest ,  plantation  of  trees  ; 

esscr  da  bosco  e  da  riviera,  to  be  fit  for 

any  thing 

Boscoso,  -a,  adj.  woody 
BdsToro,  sm.  (</eojr.)bosporus,  a  narrow  sea, 

a  strait 

Bosman,  sm.  (mar.')  boatswain's  mate 
Bossino,  sm.  small  box-tree 
Bosso,  bossolo  ,  sm.  box-tree 
Bossolajo,  sm.  box  maker,  seller 
Bossolelto,  bossolino,  sm.  small  box 
Bossoto;  sm.  box,  dice-box,  vote-box 
Bossolollo,  sm.  alms-box 


Bostrichfte ,  sm.  bostrychfte,  a  gem  in  the 

form  of  a  lock  of  hair 
Rolanica,  sf.  b6lany 
Bolanico,  sm.  botanist,  herbalist 
Rotanologia,  sf.  botanology 
Bolare,  v.  Yoldre 

Botarsi,  vrf.  to  devote  one's  self,  v.  Yotarsi 
Bolo,  v.  Volo 

Boiola,  sf.  cave,  trap-door,  place  under  ground 
Botolino,  sm.  nasly  lillle  cur 
Botolo,  sm.  cur,  whippet,  mongrel  dog;  egli 
e  di  razza  di  can  bololo  ,  he  is  very  reven- 
Botro,  sm.  puller  made  by  a  flood          (geful 
Bolla,  sf.  toad,  bi&w  ,  hit ,  Ihriist,  rcparlee; 
armatura  di  lulla  bolla,  an  armour  miisket- 
proof;  riccvere  una  mala  bolla,  to  receive 
a  severe  blow 

Boltaccfno,  sm.  small  flagon,  flask 
Bollaccio,  sm.  millpond,  flagon,  flask,  thrush 
Bollacciuolo,  -a.  adj.  thick  and  short 
Botlaglie,  sfp.  bools,  v.  Slivali 
Boltajo,  sm.  cooper 
Bottame,  sm.  v.  Bollume 
Bottana,  sf.  sort  of  linen-cloth 
Boltarga,  holtarica,  sf  sort  of  caviare 
Bolle,  sf.  cask,  barrel,  tun,  pipe  (of  wine,  etc.1; 
la  bo  tie  lion   puo  dare  se  non  del  vino  che 
ella  ha ,  you  may  know  the  horse  by  his 
harness 

Bollega,  sf.  shop  ;  rizzar  botlfga  ,  to  open  or 
set  up  a  shop;  giovinedi  boltepa,  shop-bdj"; 
comm^sso  di  botle'ga,  shop-man;  mariuolo 
che  ruba  nellc  bolleghe.shop-lifier;  andare 
in  giro  di  bollopa  in  boltoga  (per  fare  ac- 
quisti) ,  to  go  shopping:  stare  a  bollega, 
(f'j  )  to  mind  one's  business 
Boltepajo,  -a,  smf.  shop-keeper,  relailer 
Bollephella,  bolte).'h(na,  sf.  small  shop,  slall 
Bolteghino,  sm.  peillar's  box,  hawker,  pedlar; 

Idtlcry  office;  loltery  office  keeper 
Botteguccia,  sf.  shed,  stall,  pedlar's  stand 
Boltelli,  smp.  weekly  publicalions 
Botlicplla,  sf.  small  load,  small  barrel 
Botticcllo,  sm.  small  bSrrel.  cask 
Botlicfno,  -a,  smf.  small  load,  small  barrel 
Bolliglia,  sf.  bottle 

Bolliglic,  sfp.  (mar.)  quarter  galleries 
Rottigliere,  sm.  biiiler,  steward  (nors 

Bolliglieria,^.  butler's  pantry,  place  for  I'.q- 
Bottinajo  ,  sm.  a  nfghlman,  cleaner  of  chess- 
pools 

Bottino,  sm.  booty,  plunder,  pillage 
Boltino  (melterea),  va.  2.  irr.  to  pillage, 

plunder 

Bolto,  sm.  b!6w,  stroke,  toll  (of  a  belH 
Botto  (di),  ado.  cxp.  directly,  presently 
Bottonajo,  sm.  billion-maker,  seller 
Boltonali'ira,  bottoniera,  sf.  butlons  'of  4  suit) 
Boltoncello,  bolloncino,  sm.  small  billion 
Botl6ne,  sm.  billion,  bud 
Botloneria,  sf.  biitton-lrade 
Boltoniera  sf.  button  hole 
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Bottoniere,  sm.  v.  Bottonajo 

Bolluine,  am.  great  number  of  casks  ,  barrels 

B6ve,  buova,  »//>.  fetters,  shackles 

Bove,  sni.  (/locl.'i,  ox,  v.  Bue 

Bovicida,  sin.  ox-killer,  slaughterman 

Bovile,  sm.  ox  stall,  cow-house 

Bovina,  buina,  sf.  ciiw's  dung,  soil 

Bovino,  adj.  of  oxen,  of  ihe  breed  of  dxen 

Bozza,  nf.  swelling,  blotch,  rough  draught 

Bozzacchio,  bozzacchione,  sm.  blasted  plum 

Bozzacthire,  vn.  5.  to  grow  siiinled,  decay 

Buzzacchiulo,  -a,  adj.  stunted,  deformed 

Bozzaccia,  *•/'.  large  swelling,  blotch 

Bozzago,  bozzagro,  sm.  bdzzard 

Buzzare,  v.  Abbozzare 

BJZZC,  .</>.  bossage  relief,  proofs  (print) 

BozztMlo,  sm.  isea)  shell  of  a  b!ock,  top  block 

Bozzctio,  -a,  smf.  bud,  button,  roiigh-skclch 

Bozzima,  sm.  weavers'  starch,  gum-water 

Bozzimare,  va.  i.  v.  Imbozzimare 

Bozzina,  tf,  (ant.)  boiling,  v.  Bollitura 

Bozzininga,  sf  rallle  snake 

Bozzo,  nut.  rough  stone  ,  b!6ck  ,  free-stone;  a 

pool  of  spring-water  ;  cuckold 
Bozfolaraja,  .</'.  a  woman  that  sells  gimbleltes 

and  other  cakes  in  Venice 
Bozzolare,  va.  i.  lo  taste,  pick  up 
Bozzolaro,  *m.  sort  of  Venetian  cake 
Bozzoletlo,  am.  small  swelling,  tumor 
Biizzolo  ,  urn.  swcl  ing,  cocoon,   tumor,  mil- 
ler's peck  or  fee,  crowd 
Bozzolbs-o,  bozzoliilo,  -a,  adj.  full  of  tumors 
Braca  ,  »f.  (mar. )  stopper  ,  (.rudder),  span, 

breeching,  slajs 

Bracato,  -a   adj.  as  fat  as  a  monk,  very  fat 
Braccare,  braccheggiare,  va.  lo  scent 
Bracceiio,  sm.  small  arm 
Braccheggio,  sm.  scenting,  quest,  inquest 
Braccht'iia,  sf.  pack  of  dogs,  hounds 
Bracchetio,  sm.  pointer,  selling  dog 
Bracchiere,  sm.  huntsman,  keeper  of  dogs 
Bracci,  snip,  (mar.)  braces;  —  secchi ,  cross- 
jack  braces;  —  di  maeslra,  main  braces;  — 
di  j^abbia,  main  top  braces ;  —  di  trinchelto, 
fore-braces;  —  di  pappattco,  main-lop-gal- 
lanl-braces;  —  di   parrocchello  ,   I6re-lop- 
braces;  —  di  mezzana  ,  m  zzcn  braces;  — 
di  conlraraezzana,  mizzen-top  braces;  —  di 
belvedere,  mizzen-lop-gallant-braces;  —  di 
civada,  spril-sail-braces 
Braccia  dell'  aucora,  sfp.  (mar.)  the  (looks  of 

Ihe  anchor 

Bracciajuola,  sf.  j  armlet,  armor  for  the  arm 
Bracciale,  sm.      j     leather  cuff 
Braccialetlo,  sm.  bracelet,  v.  Smaniglia 
Braccialotli ,  snip,  bracependauts 
Bracciante,  sm.  handcraltsrnan,  day-laborer 
Bracciare,  t'a.  ^mcir.)  to  brace  the  yards  ;  —  in 
croce,  lo  square  the  yard;  —  sopravvenlo, 
to  brace  the  yard;  —  sollovenlo  ,  to  brace 
a-lee;  —  in  faccia,  to  back  the  sail;  brac- 
ciar  te  vele  in  panno,  to  bring  lo 


Bracciata,  sf.  armful,  embrace,  hug 
Bracciatello,  -a.  smf.  large  crackling  cake 
Bracciere,  sm.  lady's  gentleman  usher 
Braccicsco,  -a,  adj.  biachial,  of  the  arm 
Braccio,  sm.  braccia,  sfp.  arm,  cubit;  brace, 
brasse  ;  (mar.)  fathom  ;  —  secolare,  secular 
power;  spendere  a  braccia  quadre  ,  to  lav- 
ish ,  squander;  star  colic  braccia  in  croce, 
to  stand  ,  sit  with  one's  arms  folded,  lo  be 
idle,  lo  look  on ;  fare  alle  braccia,  to  wres- 
tle, traltenere  il  braccio  ad  uno  ,  lo  hold 
back  one's  arm  ;  stendere  ad  uno  le  braccia, 
to  hold  out  one's  arms  to  one;  predicare  a 
braccia,  lo  preach  ex-lempore 
Braccioliuo,  sm.  a  lilllc  arm 
Bracciuolo,  sm.  Ihe  arm  of  a  chair;  sedfa  a 

bracciuoli,  an  arm  chair 
Bracco,-a,  smf.  a  kind  of  short-tailed  setting 
dog  ;  bracco  da  seguilo,  a  blood-hound  ;  — 
da  fermo  ,  a  poinler;  —  da  leva,  a  quest- 
ing dog 

Brace,  sf.  burning  cinders,  red  hot  coals 
Brache,  sfp.  small  clothes,  breeches,  hose 
Brachesse,  sfpl.  (buri.).v.  Brache 
Brachetla,  if.  a  cod  piece 
Bracherajo,  sm.  truss-maker,  (iron.)  simpleton 
Brachiere,  sm.  Iriiss,  bandage,  suspensory 
Brachigrafo,  sm.  shorl-hand  writer 
Bracia,  sf.  red  hot  coals,  cinders,  coke 
Braciaiuolo,  sm.  a  coal-merchant 
Braciere,  sm.  brasier,  pan  for  burning  c6als 
Braciuola,  *f.  cbop,  sleak,  ciillet 
Braciuolo,  sm.  coke-maker  or  seller 
Bracmano,  sm.  Indian  philosopher,  brahmin 
Braco,  sm.  dirt,  mire,  mud,  slime 
Bracone,  »m.  big  breeches,  b6aster,  coward 
Bradipodo,  sm.  bradypus,  Ihe  sloth 
Brado,  a,  adj.  unsubdued,   wild  (speaking  of 

oxen) 

Bradone,  sm.  (ant.)  epaulfelte,  sh6ulder-knot 
Bradume,  sm.  crowd  of  oxen,  calves 
Braghe,  braghesse,  sfp.  breeches,  hose 
Braghiere,  sm.  Iriiss,  bandage 
Bragia,  sf.  red  hot  cdals,  burning  cinders 
Brago,  sm.  mud,  mire,  slime,  bog,  marsh 
Drama,  sf.  strong  desire,  ardent  wish 
Bramabile,  adj.  desirable 
Brsmangiare,  sm.  relishing  dish 
Bramanle,  adj.  wishing,  longing  for,  desirous 
Braraare,  va.  1.  to  wish,  long  for,  desire 
Bramalo,  -a,  adj.  ardenlly  wished  for,  coveted 
Brameggiare,  va.  \.  lo  desire,  wish  again  and 
Bramino,  sm.  v.  Bracmano  (again 

Bramfre,  vn.  3.  to  huwl ;  to  hiss 
Bramilo,  sm.  (anl.)  the  cry"  of  many  animals 
Bramosamcnle,  ado.  eagerly,  wishfully 
Bramosfa,  sf  earnesl  desire,  ardent  wish 
Bramdso,  -a,  adj.  desirous,  eager 
Branca  ,  sf.  claw  ,  talon  ,  gripe  ,  fang,  clutch, 
paw,  grappling  iron,  branch  ;  sc4la  a  bran- 
che,  a  branching  or  double  staircase;  bran- 
ca  orsfna,  sf.  (but.)  acanthus,  bear's  foot 


Bcr,  rude;  -  fall ,   s6n,   bull :  -  fire,  do ;-  by,  lymph ;  poise ,  bofi,  foul,   fowl;  gem,  as 
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Brancare ,  va.  4.  to  gripe  ,  seize  ,  v.  Abbran- 

care 

Brancata,  sf.  handuful,  small  number 
Branchelto,  sm.  small  flock,  herd,  dr6ve 
Branchiate,  adj.  of  the  gills 
Branchie,  sf.  gills  of  fishes 
Brancicamento,  sm.  touch  (action1),  handling 
Brancicare,  va.  4.  to  handle,  touch,  feel,  paw 
Brancicato,  -a,  adj.  handled,  touched,  felt 
Brancicalore,  brancicdne,  sm.  who  handles 
Brancic&ne,  adv.  gr6ping,  crawling 
Branco,  sm.  flock,  herd,  drove,  pack,  etc. 
Brancolare,  vn.  1.  to  grope  along,  liimble 
Brancol6ne,branc6ni,rjrfu.  groping  in  Ihedark 
Brancuccia,  sf.  branchino,  sm.  small  talon 
Branda,  sf.  (mar.)  hammock,  swinging  bed 
Brandello,  sm.  bit,  rag,  tatter,  piece 
Brandimenlo,  sm.  shaking,  brandishing 
Brandire,  van.  5.  to  brandish,  wag,  tremble 
Brando,  sm.  a  swdrd 
Brandone,  sm.  bit,  pie'ce,  rag,  tatter 
Brano,  sm,  bit,  pi6ce,  part,  rag,  passage;  la- 
cerare  brano  a  brano,  to  tear  to  pieces;  le- 
vare  i  brani  di  che  che  sia,  to  speak  against 
something,  to  vilify  it 
Brasca,  sf.  cabbage  (of  the  early  growth) 
Brasile ,  sm.  Brazil  ,  Brazil-wood  (for  dyeing 
.  red);  sort  of  snuff 
Brasilelto,  sm.  Brazilelto,  an  inferior  kind  of 

Brazil-wood 

Brassare,  vn.  to  fill  the  sails  braced  aback 
Brassata,  sf.  falhom,  measure  of  six  feet 
Bratta,  spalmatura,  sf.  mixture  of  pitch  and  tar 
Brallea,  sf.  (bol.)  braclea,  bract 
Bralteola,  sf.  (hot.)  bracleole,  little  bract 
Brattealo,  -a,  adj.  (bot.)  bractealc,  bracled; 

(of  medals)  overlaid  with  gold  or  silver 
Brava,  sf.  a  kind  of  vetch 
Bravaccio,  bravazzo,  sm.  a  blusterer,  bully 
Biavamenle,  adv.  bravely,  valiantly,  stoutly 
Bravante,  adj.  braving,  daring,  affronting 
Bravare,  va.  1.  to  brave,  threaten,  defy 
Bravala,  sf.  bravado,  bullying,  vaporing 
Bravatorio,  -a,  adj.  threatening 
Bravazzone,  sm.  a  noisy  swaggering  fellow 
Braveggiare,  un.  \.  to  enact  the  bully 
Braveria,  sf.  courage,  valor,  bravery 
Braviere,  sm.(orn.)calandra(aspecies  of  lark) 
Bravo,  sm.  a  brave,  hector,  cut-throat,  ruffian, 

assassin 

Bravo, -a,  adj.  brave,  valiant,  courageous 
Brav6nij,  sm.  swaggerer,  bully,  cut-throat 
Bravura,  sf.  bravery,  valor,  spirit 
Brazzctla,  sf.  (mar.)  braccpcndant ;  —  del  pa- 
•^ranchinetto  di  rizo,  reef  tackle-lye 
Breccia,  sf.  breach,  pap,  hole 
Breccia  (far),  va.  \.  iir.  to  persuade,  impress 
Brenna,  sf.  jade,  sorry  horse,  6ld  nag 
Brescialda,  sf.  a  demirep 
Breliine,  sf.  (ant.)  the  reins  of  a  horse 
Bretlelle;  sfp.  brace  bands,  straps,  braces 
Brelto,  -a,  adj.  barren,  niggardly,  covetous 


Brgve,  sw.  a  brief,  or  Pope's  mandate;  small 
relic  (worn  round  the  neck) 

—  brieve,  sm.  brief,  short  inscription 

—  atfj.  brief,  short,  concise 

—  adv.  briefly;  fra  breve,  sh&rtly 
Brevemenle,  adv.  briefly,  in  short 
Brevetlo,  rescrilto,  sm.  a  writ,  brevet 
Breviare,  va.  \.  to  abbreviate,  abridge 
Breviario,  breviale,  breviare,  sm.  breviary 
Breviazione,  sf.  v.  Abbreviazi&ne 
Brevicello,  brcvicino,  sm.  little  relic,  amulet 
Brevieta,  sf.  v.  Brevili 

Breviloquenle,  adj.  concfse,  comprehending 

much  in  few  words 

Breviloquenza,  sf.  brief,  forcible  eloquence 
Breviloquio,  sm.  sh6rt  disc6urse 
Breviti,  -ate,  -ade,  sf.  brevity,  conciseness 
Brezza,  sf.  little  cold  wind,  breeze,  gentle  gale 
Brezzeggiaro,  va.  to  blow  a  sharpc  breeze 
Brezzolina,  sf.  a  gentle  breeze 
Brezzol6ne,  sm.  a  cold  wind,  (a  bad  cold) 
Bria,  sf.  (anl.)  measure,  rule,  6rder 
Briachezza,  sf.  drunkenness,  ebriety 
Briaco,  -a,  adj.  drunk,  inebriated,  in  liquor 
Briac6ne,  sm.  a  drunkard,  tippler,  toss  pot 
Bricca,  sf.  a  sleep  craggy  place 
Bricchelto,  sm.  little  ass 
Brfcco,  sm.  an  ass,  4  large  coffee  pot 
Brfccola,  &f.  catapult  (war  engine) 
Briccolare,  va.  \.  tohiirl,  shoot,  thr6w  stones 
Bricconala,  sf.  r6guery,  cheat,  villany 
Bricconcello,  sm.  little  rogue,  libertine 
Bricc6ne,  -a,  smf.  rogue,  rascal,  vagabond 
Bricconeggiare,  va.  \.  to  lead  a  dissolute  life 
Bricconen'a,  sf.  roguishness,  knavery,  villany 
Bricia,  sf.  crumb,  chippings,  raspings 
Brfciola,  briccioletla,  sf.  I   small 

Brfciolo,  bricciolello,  briciolfno,  sm.  j  crumb 
Brieve,  v.  Breve 

Briffalda,  sf.  woman  of  ill  fame,  v.  Baldracca 
Briga,  sf.  trouble,  uneasiness,  pain 

—  ff.  a  quarrel,  dispute,  business,  affair 

—  (dar),  va.  \.  irr.  to  harass,  be  troublesome 

—  (darsi) ,  vrf.  to  w6rk  hard,  take  pains;  a 
gran  briga,  adv.  exp.  with  difficulty 

Brigadiere,  sm.  brigadier 

Brigantaggio ,  sm.  brigandage,  ruffianly  act, 

robbery  ,  plunder 
Brigante.orf;.  industrious,  intriguing,  officious 

—  sm.  party-man,  factionary,  brigand,  ruffian 
bandit 

Brigantfna,  sf.  coat  of  mail 

Briganlino,  sm.  briganline  (small  vessel) 

Brigare,  «an.  1.  to  solicit,  strive,  try  to  obtain 
by  indirect  means;  to  sue  or  canvass  for 

Brigata,  sf.  troop,  band,  company,  crew,  bri- 
gade 

—  (andar  di),  vn.  1.  irr.  to  go  together;  tro- 
varsi  in  brigala,  to  meet  together;  brigata 
di  starne,  a  covey  of  partridges 

Brigataccia,  sf.  bad  company,  crew,  set,  etc. 
Brigalella,  sf.  small  company,  small  party 


Fate,    mete,    bite,    n6tc,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Brigat6re,  sm.  canvasser,  competitor,  candi- 
date, busy-b6dy 

Briglia,  if.  bridle, reins, curb^check, restraint; 
a  briglia  sciolta,  headlong,  rashly;  correre 
a  lutla  briglia,  to  run  fullspead;  lasciar  la 
briglia  in  sul  collo  ad  uno,  to  leave  one  to 
himself,  to  give  him  rope  ;  tirar  la  briglia, 
(fty. ]  to  li'iKl  a  tiglit  rein  over,  to  keep  a  tight 
hand  over;  dar  la  briglia  alcavallo,  to  pivo 
a  liorsfi  the  bridle;   briglia  del  bompresso 
(mar.)  the  b6bstay 
Brigliajo,  sm.  bridle-maker,  seller 
Briglietla,  sf.  small,  li?ht  bridle,  snaffle 
Briglione,  sm.  groat,  heavy  bridle       (muzzle 
Brigliozzo,  sm.  ciivezon,  cavesson,  noseband, 
Brijioso^-a,  adj.  quarrelsome,  litigious 
Brillamenlo,  sm.  brilliancy,  splendor,  lustre 
Brillantare,  r«.-l.  tocut  adiamond  into  angles 
Brillante,  sm.  a  brilliant  (diamond);  — falso, 

false,  imitation  brilliant 
Brillante,  adj.  brilliant,  sparkling,  bright 
Brillantuzzo,  adj.  somewhat  shining 
Brillare,  vn.  1.  to  shine,  sparkle,  thrill 
Brillalo,-a,  adj.  cleansed,  pure,  clean 
Brillalojo,  sm.  sieve,  scarce,  boulter 
Brillo,  -a,  adj.  tipsy,  merry,  half  seas  6ver 
Brimbala,  sf.  the  brake  or  handle  of  a  pump 
Brfna,  brinata,  sf.  while-frost,  rime 
Brinare.  va.  \.  to  rime  (grass 

Brinajuola,  sf.  (bot.)  -while  couch  grass,  dog's 
Brinato,  -a,  adj.  gray,  whitening,  variegated 
Brincoli  ,  smp.  ( local)  counters  ,  tokens  (  al 

cards,  etc.) 

Brindare.tn.  \.  to  toast,  to  name  when  a  health 
is  drank,  to  drink  to  the  health,  in  honor  of 
Brinilisevole,  adj.  (it  for  a  toast 
Brindisi,  sm.  a  toast,  health  (in  drinking) 
Brinoso,  -a,  adj.  hoary,  white  with  frost 
Brio,  sm.  vivacity,  sprightliness,  spirit,  ffre 
Brionia,  sf.  (bot.)  bryony,  while  jalap 
Brioso,  -a,  adj.  lively,  brisk,  clever,  spirited 
Brisciamenlo,  sm.  v.  Tremito,  shivering 
Brisomauzia,  sf.  divination  by  dreams 
Brivido,  sm.  shivering,  ague,  piercing  cold 
Brizzolalo,  -a.  adj.  speckled,  freckled,  spotted 
Brizzolalura,  sf.  speckle,  speckledncss 
Brobbio,  brobbrio,  sm.  (ant.)  ignominy,  v.  Ob- 

brobrio 

Brocca.sf.  pitcher,  jug,  water-pot,  jar;  pitcher- 
•     full;  bush,  verdure;  andare  alia  brocca,  to 
perch,  light  on  trees  (said  of  birds  of  prey) 
Broccardo,  sm.  (law)  moot-case,  moot-point 
Broccare,  va.  1.  to  urge.v.  Spronaro 
Broccala,  sf.  encounter,  fight  (first  essay) 
Brocalello,  sm.  variegated  marble 
Broccatfno,  sm.  sort  of  brocade 
Broccalo,  sm.  palisade,  fence,  brocade 
Broccato,  -a  adj.  full  of  prickly  wood 
Brocchetta,  sf.  small  nail 
Brocchiere,  brocchiero,  sm.  small  buckler 
Brocciare,  va.  1.  (ant.)  to  spur,  prick  with  a 
spur 


Br6cco,  sm.  a  splinter ,  sboot  or  rush  that 

pricks,  skewer,  peg  ,  tack,  stud  ,  nail ;  dar 

nel  brocco,  to  hit  the  nail  on  the  head 

Broccolo  ,  sm.  sprout;  broccoli ,  smp.  brocoli 

Broccuto,broccol6so,brocc6so,-a,arf/.  knotty 

sprouted 

Broda,  sf.  swill,  hog-wash,  dirt,  mud,  blame; 
versarla  broda  addnsso  altriii  (vulg.)  to  lay 
the  blame  upon  another 
Brodaja,  sf.  th'm  soup,  slop;  (/fy.)  a  diill  prolix 

speech  or  writing 
Brodajo  ,  brodajuolo  ,  sm.  a  friend  to  broth  ; 

(fig.)  a  prolix,  dull  writer 
Brode,  xfp.  b6rders,  plat  bands  (in  gardens) 
Brodellato,  -a,  adj.  done  in  broth,  gravy, etc. 
Brodetto,  sm.  broth  mixed  with  eggs,  sauce 
Brodfglia,  sf.  muddy  water  (vulg.) 
Brodo,  sm.  broth,  soup 
Hrodoloso,  -a,  adj.  dirty,  prolix,  greasy 
Broddne,  sm.  sleeve-ornament 
Brodoso,-a,  adj.  abounding  with  broth;  with 

plenty  of  broth 

Brogiolto,  sm.  a  black  September  Cg. 
Brogliare,  vn.  \.  to  rise,  revolt,  embroil 
Broglio,  sm.  broil,  tumult,  Loise,  slander 
Brollo,  -a,  adj.  naked,  poor,  v.  Brullo 
Brolo,  sm.  garland,  kitchen  garden,  grounds 
Bromo,  sm.  sort  offish;  (bot.)  brome-grass 
Bronchi,  sm.  bronchia 
Bronchiale ,  bronchico  ,  -a  ,-adj  ,  bronchial , 

bronchic 
Bronchile,  sf.  (med.)  bronchitcs,  inflammation 

of  the  bronchial  membrane 
Broncio  ,  sm.  anger  ,  pout,  pouting;  fire  il 
broncio,  portare,  tener  broncio,  to  pout  (at 
one);  pighare  il  broncio,  to  get  in  a  passion 
Bronco,  .tm.  trunk,  stump,  stem 
Broncocele,  sm.  bronchocele  ,  goiter;  Derby- 
shire neck 

Broncone,  sm.  big  branch,  prop  (for  vines) 
Bronlolaraento,  sm.  a  grumbling,  muttering 
Brontolare,  va.  1.  to  mutter,  grumble 
Bronlolio,  sm.  murmur,  low  muttering 
Bronlolone,  sm.  a  grumbler,  brawler;  a  scold 
(man);  brontolona,  sf.  a  grumbling,  brawl- 
ing woman;  a  scold  (woman),  shrew 
Br6nzeo,-a,  adj.  of  bronze 
Bronzioo,-a,  adj.  bronzed,  brown,  snn-burnt 
Bronzfsta,  sf.  mcller,  fuunder  (of  brass) 
Bronzo,  sm.  bronze,  cast  copper,  brass,  i  sa- 

cri  bronzi,  the  bells  (of  churches) 
Brozza,  sf.  (low  tuscan)  pimple 
Brucamaglia,  sf.  nest  of  caterpillars 
Brucare,  va.  1.  to  browse  upon  ,  strip  off  the 

leaves,  take  one's  self  off 
Briicea,  sf.  (bot.)  brdwn-w6rt 
Bruciacchiare,  va.  1.  Abbruciacchiare 
Bruciaglia,  sf.  all  manner  of  chips,  shavings, 

only  fit  for  burning 
Brucianle,  adj.  burning,  inflamed,  bot 
Bruciapelo  (a),  adverb,  with  one's  gun,  pistol 
close  up 


nor,  rude,  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,    boys  ,    foul ,    fowl;  gem, 
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Brnciare,  vn.  1.  to  burn,  consume  •with  fire; 

to  ilch  sdrely,  to  smart 
Bruciala,  sf.  a  roasted  chestnut  (staro 

Bruciatajo,  urn.  cheslnuul-roaster,  v.  Caldarro- 
Bruciad'ccio ,  sm.   burning   (to  the  tasle   or 
smell) ;  ha  un  sapore  di  brucialiccio.  it  has 
a  taste  as  if  was  burnt;  ha  un  odore  di 
brucialiccio,  it  smells  of  burning 
Bruciato, -a,  adj.  burnt,  of  chestnut-color 
Brucio,  sm.  grub,  caterpillar,  worm 
Bruciolalo,  -a,  adj.  worm-eaten,  enamored 
Bruciolenlo,  adj.  burning,  fiery,  hot 
Bruciolo,  sm.  chip,  shaving,  small  worm 
Bruciore,  sm.  smart,  burning,  itch 
Bruco,  sm.  grub,  caterpillar,  tassel 
Brnghiera,  sf.  heath  (place  overgrown  wilh 

heath  or  shrubs  of  any  kind) 
Briigna,  sf.  plum,  prfine,  v.  Prugna 
Brugo,  sm.  (hot.)  heath  (shrub  growing  natu- 
rally on  waste  land) 

Bruire,  vn.  5.  (ant.)  to  rumble  (of  the  inte- 
stines) v.  Gorgogliarc 

Brulazzo,-a,  adj.  (ant.)  blear-eyed,  T.  Cisposo 
Brulicarae,  sm.  sdurce,  spring,  v.  Bulicame 
Brulicare,  van.  1.  to  swarm,  stir  up 
Brulichio,  sm.  buzzing,  hum,  swarming 
Brullamenle,  adv.  (ant.)  poorly,  in  bad  condi- 
Briillo.-a,  adj.  ragged   naked,  destitute  (lion 
Brulotlo,  sm.  a  fire-ship 
Bruma,  sf.  mid-winter,  sea-worm,  cabin-bey 
Brumale,  adj.  brumal,  of  winter,  wintry 
Brumaslo,  brumeslo,  sm.  sort  of  wild  vine 
Bruna  (alia),  adverb,  in  the  night-lime 
Brunali,  snip,  (mar.)  scuppers,  scupper-holes 
Brunimenlo,  sm.  the  aclion  of  burnishing^ 
Brunazzo,  bruneHo,  brun6tto,-a,  adj.  brown- 
Brunezza,  sf.  swarlhiness,  brown  color     (ish 
Brunire,  va.  5.  to  burnish,  polish,  correct 
Brunito,-a,  adj.  burnished,  polished,  revised 
Brunilojo,  sm.  biirnishing-slick,  burnisher 
Brunitore,  sm.  burnisher,  polisher,  glosser 
Brunilura,  sf.  burnishing,  polish,  gloss 
Bruno,  sm.  mourning,  mourning-clothes 
—  (essere  a),  vaux.  to  be  in  mourning 
Bruno,  -a,  adj.  brown,  dark,  gloomy 
Brnnozzo,  -a,  smf.  a  dark  man,  a  brunette 
Bruolo,  sm.  (ant.)  kitchen  pardon,  birth  (poet.) 
Brusca,  sf.  (hot.)  brush,  knee  holly 
Bruscamenle,  ado.  abruptly,  bliinlly,  rudely 
Bruscare,  va.  \.  to  prune,  v.  Debruscare 
Bruscello,  sin.  (local)  a  chattering,  babble  or 

gabbling  of  children 
Bruschetle,  tfp.  v.  Busch6lle 
Bruschelto,  -a,  adj.  sourish,  lart,  acid 
Bfaschczza,  sf.  ruJeness,  roughness        (wine 
Bruschino  ,  -a ,  adj.  of  the  colour  of  deep  red 
Brusco,  sm.  (hot.)  v.  Pugnilopo;  small  bit,  v. 

Bruscolino 

Brusco,   a,  adj.  sour,  stern,  blunt,  rough 
Bruscolino,  briiscolo,  bruscoluizo,  sm.  slip  of 
straw ,  trifle;   ogni   briiscolo  gli  pare  una 
trave,  he  makes  mountains  of  mole-hills 


Brusta,  sf.  lighted  c6al  (for  toasting) 
Bruslolare,  va.  1.  to  grill,  broil,  toast 
Brulaglia.sf.  a  multitude  of  beasts;  (/?</.)  rab- 
ble, mob 

Brutale,  adj.  brutal,  fer6cions,  passionate 
Brutalila,  sf.  brutality,  harshness 
Brulalmente,  adv.  biulally.  churlishly 
Brulcggiare,  vn.  I.  to  be  brutal,  grow  savage 
Bruto,  sm.  brute,  beast,  irrational  animal 
Brullamenle,  adv.  shamefully,  meanly,  dirlily 
Brullamenlo,  sm.  fillhiness,  nasliness,  dirti- 
ness, dishonesty 

Brullare,  va.  to  soil,  v.  Imbraltare 
Brullerfa,  sf.  (anal.)  v.  Bruttiira 
Brullezza,  brutliira,  sf  ugliness,  filth 
Brulto,  -a,  adj.  ugly,  filthy,  shameful;  brulto 
da  far  paura  ,  briitlo  come  il  peccalo,  as- 
iigly  as  sin;  briilta  azione, v.llanous,  base, 
wicked    aclion;  brulto   costume,  shameful 
custom 

Brulto,  sm.  T.  Brutlezza 
Bruzzaglia,  sf.  p6pulace,  rabble,  rascality 
Bruzzo,  bruzzolo,  sm.  twilight,  v.  Crepuscolo 
Biia,  sf.  (a  word  used  by  children)  ail ,  ail- 
ment 

Buaccio,  buacciolo,  sm.  greit  ox,  blockhead 
Buassaggine,  bua^gine,  sf.  v.  Balordaggine 
Bubalino,  sm.  young  buffalo 
Bubalo  ,  T.  BuTalo 

Bubulo,  -a,  smf.  wild  bull  or  cow,  T.  Bufolo 
Bubbola,  sf.  tuft,,  pcwet,  fib,  sham 
Bubholare,  va.  \.  to  bubble,  cheat,  swindle 
Bubbolone,  sm.  babbler,  swindler 
Bubboncele,  sm.  buboncele  ,  inguinal  rupture 
Bubbone,  sm.  bubo,  swelling  (in  the  groin) 
Bubiilca,  bubulcala,  sf.  an  acre,  v.  Ju^cro 
Buca,  sf.  hole,  hollow,  cave ;  buca  sepolcrale, 
Ihe  grave;  fare  una  buca  in  terra,  to  die; 
fare  una  buca,  to  embezzle  one;  dov'e  la 
buca  6  il  granchio,  no  fire  without  smoke 
Bucacchiare,  va.  1.  to  pierce,  v.  Foracchiare 
Bucaccia,  sf.  great  ugly  hole,  large  cave 
Bucare,  va.  i.  to  pierce,  bore,  make  holes 
Bucato,  -a,  adj.  pierced,  b&red,  holed 
—  sm-  wash  ,  lie,  a  washing  ,  the  quantity  of 
linen  washed  at  a  time;  grcmbiale  di  buca- 
to,  a  clean  apron 
Bucchero,  sm.  china-jar 
Bucchio,  sm.  biiccia,  sf.  rind,  bark,  skin,  peel; 

tulli  d'uoa  biiccia  ,  all  of  Ihe  same  cask 
Buccicala  (non  no  sapor),  sf.  to  know  nolhing 

of  it 

Bucciere,  sm.  (ant.)  butcher,  v.  Beccajo 
Buccina,  sf.  trumpet 
Buccinare,  van.  \.  to  trumpet,  divulge 
Buccinatore,  sm.  news-monger,  slanderer 
Buccincllo.  sm.  net  (to  catch  partridges) 
Buccioliaa,  sf.  thin  skin,  pellicle 
Bucciolo,  sin.  reed,  length  of  a  joint 
Buccioso,  -a.  adj.  thick,  skinned,  barky 
Bucciuolo,  sm.  peck  (of  a  bollle),  spout 
Biiccola,  sf.  curl,  lock,  ringlet 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Buccfllica,  if.  pastoral  poem,  rural  repast 
Buccolico,  -a,  adj.  rural,  agrestic,  bucolic 
Bucefalo,  sm,  bucephalus (Alexander's horse); 

(burl.)  a  jade  ,  a  sorry  h6rse 
Bucentorio  ,  bucentoro  ,  sm.  bocentaur,  state 

vessel  of  the  Doge  of  Venice 
Bucherame,  sm.  buckram  (strong  linen  cloth) 
Bucherare,  va.  to  pierce,  seek,  canvass 
Bucherato,  bucheraticcio,  -a,  adj.  full  of  holes 
Bucherattolo,  -a,  smf.  small  hole 
Bucherellato,  -a,  adj.  pierced,  bored ,  holed 
Bucherello,  buchino,  sm.  small  hole 
Buciacchio,  bucello,  sm.  young  ox 
Bucicare,  va.  i.  to  move,  stir.v,  Huovere 
Bucinamento,  sm.  buzzing,  -whispering 
Bucinare,  fan.  1.  to  whisper,  buzz,  hum 
Bucinatore,  sm.  news-monger ,  busy-b6dy 
Bficine,  sm.  net,  partridge-net 
Biico  ,  sm.  hole  ,  cavity  ,  hiding  place  ;   biico 
dell'uscio,  key-hole;  fare  un  buco  nell'acqua, 
to  have  one's  labour  for  one's  pains 
Bucolino,  sm.  small  hole 
Budellame,  sm.  the  bowels,  entrails 
Budellino,  sm.  small  gut 
Budello,  sm.  budella,  fp.  gut,  intestine 
Budriere,  sm.  cross-belt,  shoulder-belt 
Bjie,  sm.  ox,  diince,  block,  r.  Babbaccione 
Buessa,  sf.  cow,  ignorant  woman 
Biifalo,  sm.  v.  Bufolo 
Bufera,  sf.  hurricane,  whirlwind 
Buffa  ,  sf.  blast;  idle  stuff  ,  nonsense;   visor 
(the  perforated  part  of  a  helmet) ;  fare  una 
buffa,  to  play  a  trick:  prendere  a  buffa,  to 
take  in  jest;  lirar  giii  la  buffa,  to  lay  aside 
all  modesty 

Buffare,  va.  \.  to  blow  a  squall,  tell  idle  stories 
Buffaia,  sf.  a  puff  (of  wind) 
Buffeltare,  vn.  to  puff,  b!6w  • 
Buffeltaia,  sf.  a  fillip 
Buffello,  sm.  f.llip,  side-board,  buffet 
Buffelto,  sm.  french-roll ,  puff 
Buffo,  sm.  whiff,  puff,  giist;  comic  actor 
Buffonare,  va.  1.  to  play  ihe  buffoon 
Buffonata,  sf.  buffoon's  trick,  scurrility 
'  Buffoncello,  sm.  poor  jes'ter,  simpleton 
Buflone,  sm.  buffoon,  jester,  far  dosso  dibuf- 

fone,  to  pocket  an  affrdnt 
Buffoneggiare,  va.  1.  t«  play  the  buffoon 
Buffoneria,  sf.  buffoonery,  dr6llery 
Buffonescamente,  adv.  in  a  ludicrous  manner 
Buffonesco,  -a,  adj.  droll,  ludicrous 
Buffonevole,  buffoneggiaote,  adj.  jesting 
•  Bufolata,  sf.  buffalo-race  (  anciently  run  in 
Bufolo,  -a,  sm.  buffalo  (Florence) 

Bufolone,  sm.  unwieldy  buffalo  or  man 
Bufonchiare,  rn.  \.  to  grumble,  v.  Borbottare 
Bufonchiello,  broncio,  sm.  ill-humor 
Bufdne,  sm.  v.  Rospo 

Bugia,  sf.  falsehood,  lie,  flat  candlestick;  dire 
ana  bugia,  to  tell  a  lie;  le  bugie  sono  zop- 
pe,  a  liar  will  never  prosper;  le  bugie  ban- 
no  1»  gambe  corte ,  a  liar  is  soon  found  out 


Bugiadro,  -a,  (ant.)  v.  Bugiardo 

Bugiano,  -a,  adj.  ungenteel,  v.  Halcreato 

BugiardacciOj  sm.  great  villanous  liar 

Bugiardamente,  adv.  falsely,  without  truth 

Bugiardo,  -a,  smf.  adj.  liar ,  lying 

Bugiardone,  sm.  great  liar 

Bugiare,  van.  to  pierce,  bore,  lie,  fib 

Bugigalto,  bugigattolo,  sm.  small  bole 

Bugio,  sm.  hole,  cavity,  corner 

Biigio,  -a,  adj.  pierced,  bored,  v.  Forato 

Bugione,  sm.  great  lie,  falsehood,  untruth 

Bugiuzza,  sf.  white  lie 

Bugliare,  tm.  1.  to  come  to  blows,  revolt 

Buglione ,  sm.  (  anf. )  broth ,  soup  ,  confused 

mass 

Bugliuolo,  sm.  small  barrel;  tub,  bucket 
Buglossa,  sf.  (bot.)  bugloss  ox-tongue 
Bugno,  sm.  bee-hive 
Bugnola,  bugna,  sf.  straw  basket,  essere,  en- 

trare  in  biignola,  to  be,  or  get  angry 
Bugnolone,  sm.  large  basket,  hamper 
Bugnone,  sm.  bush,  brier,  bramble 
Bugrane,  sm.  buckram  (strong  linen  cloth) 
Bujaccio,  sm.  thick  darkness 
Buiccio,  bujelto,  -a,  adj.  darkish 
Bufno,  -a,  adj.  of  oxen,  of  the  breed,  of  oxen 
Bujo  ,  sm.  obscurity  ,  darkness  ,  night;  essere 
al  bujo  di,  to  be  ignorant  of;  stare  al  bujo 
to  be  in  darkness,  in  the  dark;  fare  le  cose 
al  bujo,  to  do  things  in  the  dark,  to  act  in- 
considerately ;  farsi  bujo,  to  get  dark 

a,  adj.  dark,  gloomy,  abstruse 

Bujore,  sm.  darkness,  obscurity  (anl.) 

Bujose,  sfp.  a  cant  word  for  prisons 

Bulbaro,  sm.  a  carp 

Bulbetto,  sm.  small  bulb,  onion 

Bulbo,  sm.  bulb,  6nion  ,  bulbous  root 

Bulbo,  -a,  adj.  v.  Burbero,  morose 

Bulboso,  -a,  adj.  bulbous 

Buldriana,  sf.  a  prostitute 

Bulesia,  sf.  pastern,  fellock 

Bulicame,  sm.  source,  spring 

Bulicamdnto,  sm.   a  boiling,    bubbling    (of 

springs) 

Bulicare,  van.  1.  to  boll ,  bubble  well  op 
Bulichio,  sm.  piirl,  purling 
Bulima  sf.  crowd,  throng  ,  press 
Buliroaca,  bulimacola  ,  sf.  (bot.)  cammock  , 

rest-harrow 
Bulimia,  bufalgia,  sf.  (mcd.)  bulimy,  bulimia  , 

voracious  appetite  (a  disease) 
Bulimo,  sm.  canine  appetite 
Bulinare,  va.  1.  to  engrave,  grave 
Bulino,  sm.  burin,  graving-tool,  graver 
Bi'illa,  sf.  bubble,  pimple,  seal 
Bulletta,  sf.  permit,  lottery-ticket,  bob  nail 
Bullctlino,  sm.  safe  conduct,  pass  ,  billet^ 
Bulsino,  bolsaggine,  sm.  heaves,  asthma^ bro- 
ken wind 

Biinio,  sm.  earth-nut,  bunium 
Buonaccio,  -a,  adj.  good-natured,  simple 
Buonaccordo,  sm.  harpsicord 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare ,  do;  -  by,  lymph;  poise,   boys,   foul,    fowl;  gem,  as 
Diz.  Hal.  Ing.  8 
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Bnonamano,  sf.  v.  Mancia 
Buonam^nte,  adv.  certainly,  truly,  indeed 
Buonavoglia,  sm.  volunteer,  free  r6wer 
Buondato,  -a,  adj.  (in  buon  dato) ,  c&pious 
Buondi,  sm.  good  day  ,  good  morning 
Buongustajo,  sm.  gastr&nomer ,  gastr6nomist 
Buongusto,  sm.  good  taste ;  taste,  nice  perce- 
ption (in  the  fine  arts) 
Buonino,  -a.  adj,  pretty  good,  good-natured 
Bu6no,s»«.  the  good;  buon  per  voi,  per  )ui,cc., 
it  is  well  for  you  ,  for  him  ,  etc. ;  e  buono 
prepararsi  alia  morte,  it  is  a  good  thing  to 
prepare  for  death 

Bufino,  -a,  adj.  good,  kind,  fit,  proper,  able; 
con  buona  grazia,  with  permission,  by  your 
leave;  alia  buon'ora,  -well  and  good;  lo 
eomprai  a  buon  mercalo,  I  bought  it  ch6ap; 
gli  fecero  buon  viso ,  they  received  him 
kindly;  di  buona  voglia  ,  villingly;  non  e 
buono  a  nulla,  it  is  good  for  nothing;  di 
huon'ora,  early;  tratlare  colle  buone,  to 
Ireat  with  mildness;  darsi  buon  tempo  ,  to 
lead  a  merry  life,  a  life  of  pleasure;  buone 
parole,  fair,  fine  words;  essere in  buon  sen- 
no,  to  be  in  one's  right  mfnd,  senses;  stare 
a.  buona  speranza,  to  hope  •well;  essere  in 
buona  ,  to  be  in  a  good  humour;  buona 
nolle,  buon  riposo,  good  nfght ,  I  wish  you 
a  good  night's  rest 

Buonpresso,  bompresso ,  sm.  (mar.)  bowsprit 
Buontempo,  sm.  case,  feasting,  pleasure 
Buonlempone,  sm.  a  lounger,  a  merry  Greek 
Bupresle,  sf.  (cnt.)  buprestes,  burn-cow 
Buranese, '  sf.  sweet  white  grape 
Buratlare,  va.  \.  v.  Abburaltare 
BurallellOj  sm.  bolter,  sieve,  searce 
BiuatlcrJa,  sf.  bolting-room,  sifting-place 
Buratlinajo,  sm.  puppet-player,  puppet-man, 

puppet-master 

Buratlinata,  sf.  puppet-play,  puppet-show 
Buratlino,  sm.  puppet 
Burallo,  sm.  bombasin,  sieve,  b61ter 
Burbanza,  sf.  ambition,  ostentation,  parade 
Burbanzare,  vn.  1.  to  b6ast,  be  vain-gldrioUs 
Burbanzesco,  burbanziere     I  adj.  proud 
Burbanz6so,burbanziero,-a  j  haughty,  16fty 
Burbanzosamente,  adv.  proudly,  haughtily 
Burbera,  sf.  crane,  capstan,  windlass 
Burbero,  -a,  adj.  surly,  austere,  crabbed 
Burchia,  sf.  plagiarism;  andare  alia  burchia, 

to  purloin,  to  c&py,  after  andther 
Burchiello,  sm.  wherry,  light  boat,  ferry 
•Burchio,  sm.  handle  (of  a  plough,  etc.) 
Biire,  sf.  ant.  the  plough -handle 
Bur6lla,  sf.  dungeon,  dark  prison  (ant.) 
—  sf.  piebald  horse  (prison,  Dante) 
':Burello,  sm.  coarse  stuff,  linsey  woolsey 
Burgraviato,  sm.  burgraviate 
Burgravio;  sm.  biirgrave 
Buriana.  sf.  hurricane,  violent  storm 
Buriano,  sm.  sweet  wine  (of  the  Buranese) 
Buriasso,  sm.  herald 


Burla,  sf.  trick,  waggery,  fun,  joke 
Burlare,  DO.  4.  to  quiz,  burlesque,  ridicule 
Burlarsi,  vrf.  to  laugh  at,  not  to  mind 
Burlato,  -a,  ad;,  laughed  at,  quizzed' 
Burlat6re,.  sm.  j6ster,  wag,  quiz 
Burlescamente,  adv.  in  a  liidricous  manner 
Burlesco,  -a,  adj.  burlesque,  ludicrous 
Burlelta,  sf.  burlelta,  comic  6pera 
Burlevole,  adj.  wretched,  despicable,  quizzical 
Burlone,  -a,  sm.  a  quiz,  a  jester 
Bur6,  sm.  bureau,  office 
Burocrazia  ,  sf.    bureaucracy ;   influence   of 

clerks  in  public  6ffices 
Burrajo,  sm.  butter  man,  dealer  in  butter 
Burrasca,  sf.  tempest,  slorm,  hurricane 
Burrascare,  va.  \.  to  debate,  discuss 
Burrasc6so,  -a,  adj.  st&rroy,  tempestous 
Biirro,  sm.  biiller,  v.  Butirro 
Burrone,  burralo,  sm.  precipice,  ravine 
Burroso.  -a,  adj.  biitlery,  lull  of  biilter 
Busarde,  sf.  (mar.)  breast-hooks 
Busare,  ta.  1.  to  pierce,  v.  Bucare 
Busbaccare,  va.  \.  to  cheat,  swindle,  cajole 
Busbaccherla,  busberia,  sf.  cheating,  fraud 
Busbacco,  busbaccone,  sm.  cheat,  swindler 
Busca,  sf.  search,  inquest,  quest,  seeking 

—  andare  alia,  vn.  1.  irr.  to  g6  b6gging      » 
Buscacchiare,  va.  \.  to  hunt  after,  trick 
Buscalfana,  sf.  a  worthless  nag 

Buscare,  va.  1.  to  endeavour,  to  get,  to  prowl, 

to  get  by  industry,  or  cunning 
Buscal6re,  sm.  buscalrice,  f.  searcher,  prowler 
Buschetle,  sfp.  little  slicks,  straws,  lots; 

tirar  le  buschelte,  to  draw  (straws),  lots 
Buschia,  sf.  nothing,  v.  Nulla 
Buscione,  sm.  bush,  bushy  place,  jungle 
Busco,  buscolfno,  sm.  v.  Briiscolo 
Busecchia,  sf.  entrails,  tripes 
Busecchi6ne,  sm.  garbage,  offal,  bowels 
Busilli,  busillis,  sm.  trouble,  difficulty 
Busna,  sf.  busone,  s»i.  sort  of  trumpet 
Biiso,  -a,  adj.  empty,  pierced,  bored 
Bussa,  sf.  stroke,  travail,  aftliction 
Bussamenlo,  sm.'  thump,  bldw,  knock 
Bussare,  va.  \.  to  thump,  beat,  rap,  knock 
Bussata,  sf.  a  knock 
Bussal6re,  sm.  kn6cker,  thumper 
Busse,  sfp.  b!6ws ,  beating;  per  paura  delle 

busse,  for  fear  of  a  beating 
Busselto,  sm.  polisher  (tool),  mallet 
Busso,  sm.  noise,  bustle,  box-lree,  dice-box 
Bussola,  sf.    mariner's    compass,    magnetic 

needle,  a  covered  gallery,  entry 

—  (perder  la),  vn.  2.  to  lose  one's  reckoning, 
be  quite  out 

Biissole,  sfp.  (mar.)  timber-boards 
Bussolelta,  sf.  a  mariner's  pocket  compass 
Bussolotto,  sm.  box-tree,  dice-box,  vote-box 
Bussone,  sm.  wind  instrument,  bass6on 
Biista,  sf.  a  book-case  (inclosing  one  volume) 
Buslino,  sm.  bodice,  corset;  slight  stays 
Busto,  sm.  bust,  corset,  stays  (body) 


File,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    fdr,    pique, 


BUT 


Bulirro,  sm.  biilter 

Butirroso, -a,  adj.  as  soft  as  butter,  v.  Burroso 
Buttapra,  sf.  bolargo  ,  caviare  ,  caviar  ,  slur- 
peon's  eggs  smoke-dried 
:Buttare,  rn.  \.  to  throw,  fling,  thrust  out  ; 
bultar  la  lancia  in  mare  (mar.)  to  heave 
out  the  boat ,  to  launch  the  boat ;  butlar 
•via,  to  Ihr6w  away 

'Butteralo, -a,  adj.  pock-marked,  pitied 
Buttero,  sm.  top  or  pock  mark;  stud-keeper, 

herdsman 

Biituro,  sin.  bitumen,  kind  of  fat  clay 
Buzzicare,  vn.  \.  to  m6ve ,  to  speak  softly , 

sneak  albng 

Buzzichello,  buzzichio,  sm.  little  noise,  buzz 
Biizzo,  sm.  (vtilg.)  the  belly,  pin-cushfon 
Buzz6ne,  sm.  (vulg.)  a  big-bellied  man 


C,  third  letter  of  the  alphabet.  As  numeral  C 

stands  for  100^ 

Ca,  sf.  (vulg.)  house;  ca  del  diavolo,  hell 
Cabala,  sf.  cabal,  secret  science,  evasion 
Cabalista,  sm.  a  cabalist 
Cabalistico,-a,  adj.  cabalistic,  mysterious 
Cabotaggio,  sm.  coasting,  cruising 
Cacacciano,  sm.  a  great  coward 
Cacadiibbi,  sm.  (vii/y.)  raiser  of  doubts 
Cacafretla,  sw.  a  reslless  officious  person 
Cacajuola,  cacaja,  cacacciola.  sf.  diarrhea 
Cacaleria,  sf.  (iron.)  knighthood,  cavalry 
Cacalocchio,  inter j.  (of  wonder)  hey-day  1 
Cacao,  v.  Caccao 

Cacapensieri,  sm.  (mtlg.)  raiser  of  difficulties 
Cacare,  van.  •).  (rtilg.) ito evacuate,  void,  go  to 
Cacasangue,  sm.  dysentery  (stool 

Cacasodo,  sm.  (I'tily.)  a  self-conceited  upstart 
Cacaslecchi,  sm.  niggard,  pinch-p6nny 
Cacata,  .</".  the  easing  one's  self,  a  failure,  no  go 
Cacatamente,  adv.  slowly  and  awkwardly 
Cacatessa,  sf.  a  low  prostitute 
Cacalojo,  sm.  water-cl&set,  privy,  n.°  400 
Cacatura,  sf.  evacuation,  discharge 
Cacavincfgli,  sm.  clown,  T.  Malnato,  ruslico 
Cacazibetto,  sm.  a  fop,  dandy,  swell,  musk-rat 
Caca,  caeca,  sf.  excrement,  filth,  6rdure 
Cacabaldole,  sfp.  caresses,  blandishments 
Caccabaldole  (dar),  va.  1.  irr.  to  fondle,  caress 
Caccao,  cacao,  sm.  c&coa-nnt,  chocolate-nut 
Cacc  aro,  sm.  (mar.)  the  mizzen-top-gallant-sail 
Cacchiatella,  sf.  a  thin  cake 
Cacchio,  sm.  the  first  shAots  of  a  vine 
Cacchione,  sm.  whitish  maggot  drone 
Cacchio  noso.  -a,  adj.  crawling  wilh  worms 
Caccia,  sf.  chase,  hu  nt, hunting,  hunting  parly, 
game  killed;  avele-avuto  buona  caccia,  you 
have  had  good  sp6rt;  faleci  gustare  della  vo- 
stra  caccia  (  cacciagione  ),  let  us  taste  s6me 
of  your  game  ;  dar  caccia  ,  to  give  chase; 
cfirrere  in  caccia,  to  flee,  fly  from;  andare 
alia  caccia  collo  schioppo  ,  to  go  shooting; 


in  caccia  e  in  furia,  adverb,  in  haste,  bustle 
or  confusion 

Cacciadiavoli,  sm.  v.  Scongiuratore 
Cacciaffanni,  adj.  enlivening,  merry 
Cacciagione,  sf.  game,  yftnison 
Cacciam6nto,  sm.  expulsion,  driving  out 
Cacciamosche,  sm.  fly-flap,  punka  (in  Hindo- 
Cacciante,  adj.  hunting,  pursuing  (stan) 

Cacciapassere,  sm.  scare-crow,  bug-bear 
Gacciare,  vn.  \.  to  chase,  hunt,  pursue,  drive 
expel,  banish,  thrust,  shoot  out,  tiiru  out; 
cacciare  un  vascello  ,  to   give  a  ship   the 
chase ;  cacciar  fuori  di  casa,  to  tiirn  out  of 
doors;  cacciar  un  grido,  to  cry  or  scream 
out;    un   chiodo  caccia  1'altro,  one  nail 
drives  another 
Cacciare  collo  schioppo  ,  ran.  to  fowl ,  shoot, 

go  shooting 

Cacciarsi  nel  capo,  vnr.  to  take  it  into  one's 
head;  cacciarsi  in  una  compagnia  ,  to  in- 
trude into  a  company 
Cacciata,  sf.  expulsion,  driving  out 
Cacciato,-a,  adj.  driven,  turned  out,  hunted 
Cacciatoja,  sf.  driver,  pincers,  puncheon 
Cacciatore,  sm.  hunter,  sportsman,  huntsman 
Cacciatrice,  sf.  hiintress,  expfeller,  driver 
Cacciavfte,  sf.  screw-driver  (earth 

Cacciu,  sm.  cashoo,  cashow,  catechu,  Japan 
Caccole,  sf.  blearedness,  viscous  matter 
Caccoloso,  -a,  adj.  blear-eyed 
Cacherello,  sm.  dung  (of  sheep,  rabbits,  etc.) 
Cacherfa,  sf.  nauseous  affectation,  effeminacy 
Cacher6so,  adj.  prim,  nice,  mincing,  jealous, 

fond 

Cachessfa,  sf.  cachexy,  bad  habit  of  body 
Cachettico,  -a,  adj.  cachectic,  consumptive 
Cachinno,  sm.  loud,  unrestrained  laughter 
Caciajuolo,  sm.  cheese-monger,  maker 
Caciato,-a,  adj.  seasoned  with  rksped  cheese 
Cacio ,  sm.  cheese;  confessare   il  cacio  ,  to 
tell  the  truth  of  the   matter ;  esser  pane  e 
cacio,  to  be  intimate;   mangiare   il  cacio 
nella  trappola  ,  to  commit  an  offence  in  a 
place  where  there  is  no  escaping  punishment 
Caciolino,  sm.  small  new  cheese 
Caci6so,  -a,  adj.  cheesy,  cheese-like 
Caciuola,  sf.  flat  round  cheese 
Cacofonia,  sf.  cacophony,  want  of  harmony 
Cacofonico,  -a,  adj.  disc6rdant,inharm6nious 
Cacografia,  sf.  error  of  orthography 
Cacologi'a,  sf.  cacology,  bad  speaking 
Cacotrofia,  sf.  cacotrophy,  bad  food  ,  bad  nu- 
trition 

Caciime,  sm.  summit,  top,  pitch 
Cadauno,  -a,/»-on.  every  one,  each 
Cadavere,  cadavero ,  sm.  corpse  ,  dead  b6dy; 
—  ambulante,  walking  ghost;  dissolterratd- 
re,  rubalore  di  cadaveri,  rcsurreclion-man, 
bddy-snalcher 

Cadaverico,  cadaverdso,  -a,  adj.  cadaverous 
Cadente,  adj.  falling,  declining,  we  k,  eta  ca- 
dente,  the  decline  of  life 


n«r,  rude; -fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,   b6ys,   mi,   f5vl;gem,ai 
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Cadenza,  sf.  fall,  cadence,  cadency,  pause,  tune 
Cadere ,  vh.  2.  irr.  to  fall,  happen,  befall; 

—  nell'  animo  ,  to  come  into  one'  s  mind  ; 

—  per  mano,  to  come  into  one's  hands;  — 
in  pensiero,  to  fall  into  one's  thoughts  ;  — 
in  disco rso  ,  to  come  to  talk ;  —  in  laglio  , 
to  suit  one's  purpose;  cadere  dalla  padella 
nella  brace,  to  fall  out  of  the  frying  pan  into 
the  fire 

Cadelto,  sm.  cadet,  younger  brSther 
Cadevole,  adj.  transient,  perishable,  frail 
Cadi,  .sm.  cadi  (turkuh  judge) 
Cadimento,  sm.  Tail,  overthrow,  ruin,  fault 
Caditbje,  sfp.  embrasures,  battlements 
Cadmia,  sf.  (min.)  brass  stpne 
Cadmio,  sm.  cadmium  (a  while  metal  resem- 
bling tin) 

CaduceOjSm.  (myth. )caduceus, Mercury's wand 
Caducila,  sf  fragility,  caducity 
Cadiico,  -a,  adj.  trail,  infirm,  decrcpid;  la  bel- 
lezza  e  tior  caUiico,  beauty  is  a  fading  flower; 
mal  cadiico,  falling-sickness 
Cadiita,  sf.  fall,  ruin,  misfortune,  disgrace 
Cadiito,  -a,  adj.  fallen,  ruined,  disgraced 
Caendo  (ant.)  pres.  part,  (instead  o/"cercan- 

do),  seeking 

Gaftitano  ,  sm.  caftan  (persian  ,  turkish  gar- 
ment) 

Caffare,  va.  \.  to  bring  out  an  odd  number 
Cade,  sm.  coffee,  c6  (Tee-house,  coffee-room 
Calleista,  sm.  a  regular  coffee-drinker 
Caffeltiera,  sf.  a  coffee-pot 
Caffelliere,  sm.  a  coffee-house  keeper 
Caffo,  sm.  caffa,  sf.  odd  number,  unique,  un- 
equalled, incomparable,  giuocare  a  pari  e  a 
callo,  to  play  at  odd  and  even 
Cafiira,  sf.  v.  Can  fora 
Caggente,  adj.  (ant.)  falling,  declining 
Caggere,  vn.  2  irr.  (ant.)  v.  Cadere,  to  fall 
Cagionaroento,  sin.  occasion,  cause 
Cagionante,  adj.  causing,  occasioning 
Cagionare,  va.  1.  to  cause,  occasion,  impute 
Cagionalo.  -a,  adj.  occasioned,  caused 
Cagional6re,  -trice,  «»(/".  causer,  author 
Cagioncella,  sf.  a  slight  cause,  motive 
Cagione,  sf.  cause  ,  reason  ,  motive  ,  pretext, 
excuse;  porre  o  cogliere  cagi6ne  ad  iino,  to 
impute  to  a  person,  lay  to  one'  s  charge  ;  a 
cagione  di  ,  on  account  of,  in  consequence 
of;  caltivo  Iavoral6re  ad  ogni  ferro  pon  ca- 
gioue,  a  bad  workman  finds  fault  with  every 
tool 

Cagionevole,  adj.  sickly,  infirm,  weak 
CSgionoso,  -a,  adj.  faint,  languid,  infirm 
Cagioniizza,  sf.  a  very  slight  cause 
Caglia,  subjunctive  of  calere,  to  care 
Cagliare,  va.  I.  to  fail  in  courage,  fear 
—  tin.  to  curdle,  v.  Quagliare 
Cagliato,  -a,  adj.  curdled,  struck  with  fear 
Caglio,  sm.  rennet,  coagulating  ingredient 
Cagna,  sf.  a  bitch;   la  cagna  frettolosa  fa  i 
cagnolini  ciechi,  haste  wakes  waste 


Cagnaccio,  sm.  a  great  villanous  dog 
Cagnazzo,  adj.  doglfke,  ugly,  livid 
Cagneggiare,  va.  1.  to  snarl,  gnash,  bluster 
Cagnescamenle,  adv.  in  a  surly  manner 
Cagncsco  ,  -a  ,  adj.  currish  ,  furious  ,  surly  ; 

guardare  in  cagnesco,  to  look  surlily 
Cagnello.  sm.  a  little  dog 
Cagnina,  cagnuolina,  sf.  a  little  bitch 
Cagno'.etti,  cagnolini,  sm.  puppies,  little  dog« 
Cagnolino,  s»».  pretty  little  dog,  lap  dog 
Cagnotto,  sm.  hector,  blusterer,  bully;  cagnotto 
di  corte,  a  mean  c6urt  favorite,  cringeling 
Caicco,  sm.  caique,  pinnace,  ketch 
Cainiacan,  sm.  caimacan  (turkish  dignitary) 
Caimane,  sm.  alligator,  crocodile 
Calna,  sf.  traitors'  place  (in  hell).  Dante 
Cala,  sf.  bay,  road  (for  ships)  a  ducking 
Calabdno,  sm.  policeman,  shoulder-clapper  , 

bum-bailiff,  v.  Sbirro 
Calabrone,  SOT.  drone,  hdrnet 
Calafao,  -ato,  SOT.  6akum,  calker 
Calafalarc,  va.  1:  to  calk,  pitch,  tar 
Calamajo,  calamaro,  sm.  inkhorn ,  inkstand; 

(mot/asks),  calamary 

Calamandrea,  calamandrfna,  sf.  germander 
Calameggiare  ,  van.  1.  (ant. )  to  play  upon  a 
Calainento,  sm.  descent,  going  down        (pipe 
Calamina,  sf.  (min.)  calamine 
Calamistro,  sm.  curling-tongs,  crisping-pia 
Calamila,  sf.  Idad-slone,  attraction 
Calamilk,  -ate,  ade,  sf.  calamity 
Calamilare,  va.  \.  to  magnetize 
Calamilato,  -a,  adj.  magnetic,  attractive 
Ca)amit6so,  -a,  adj.  calamitous,  miserable 
Calamitra,  sf.  (ant.)  load  stone,  v.  Calamita 
Calamo,  sm.  reed,  cane,  pen  (arrow.) 
Calanca,  -ar,  SOT.  printed  calico 
Calandra,  sf.  (orn.)  wood-lark 
Calandrella,  sf.  (orn.)  meadow-lark,  small  lark 
Calandrino,  SOT.  simpleton,  ninny 
Calante,  ac/J.  waning,  light  (not  of  full  weight) 
Calappio,  sm,  snare,  gin,  trap,  noose 
Calare ,  van.  to  lower,  go  down,  let  down, 
strike  sail  ,  decrease;  sul  calar  del  giorno, 
at  the  close  of  day,  at  nightfall;  la  lima 
c41a,  the  moon  wanes ;  i  prezzi  calano,  tho 
prices  are  (ailing;  calarla  ad  uno,  to  play 
one  a  trick;  questo  pezzo  da  venti  franchi 
cala,  this  twenty  franc  piece  is  light 
Calascione,  v.  Colascione 
Calata,  sf.  a  descent,  slope,  declivity,  dance 
Calato,  -a,  adj.  lowered,  descended,  cast  down 
Calca.s/1.  crowd,  throng,  multitude,  press;  in 
calca  ,  in  a  crowd  ;  mescolarsi  nella  calca  , 
to  mix  in  the  crowd;  uscire  dalla  calca,  to 
get  out  of  the  crowd 

Calcabile,  adj.  that  may  be  trampled  upon 
Calcagna  (voltar  le),  vn.  I.  to  run  away.  Ari. 
Calcagnare,  un.  1.  to  lake  to  one's  heels  (vul.) 
Calcagnfno ,  SOT.  heel  (of  a  shoe ,  boot(,  etc.); 

andare  a  calcagnini,  to  walk  slip  shoe 
Calcagno,  sm.  heel 


Fate,    mete,    bite,    ndte,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Calcame'nto,  sm.  tramplin?,  treadin?  up&n 
Calcara,  sf.  calcinatory  furnace,  glass  furnace 
Calcire,  va.  \.  to  tread  np&n,  crowd,  crush; 
(draw  nq^  to  trace,  counlerdraw;  —  sul  ve- 
Iro,  to  counterdraw  on  glass 
Calcare,  calcareo,  ralcario,  -a,  adj.  calcarious, 

chalky 

Calcaiamente,  adv  c!6sely,  in  a  crowd 
Calcalella,  .«/".  stipht  pressing,  treading 
Calcalo,  -a,  nrlj.  pressed,  cro"wded,  tr6dden 
Calcatore,  -trfce,  smf.  treader,  pr6sser 
Calcatreppo  ;  calcatreppolo  ,  sm.  (hot.)  star- 

thistle 

Calcatn'ce,  sf.  cockatrice,  cruel  woman 
Calcalura,  sf.  treading,  pressing,  trampling 
Calce,  sm.  shaft,  pole,  butt-end,  bottom 
—  sf.  v.  Calcina 

Calceddnio,  sm.  chalcedony,  whfto  agate 
Calcese,  sm.  (mnr.)  scijltle  of  a  mast,  rouund 
Calceslruzzo,  calcislruzzo,  sm.  cement      (lop 
Calcetlo  ,  sm.  sock,  pump,  cavar  i  calcetti  al- 

trui,  to  pump  a  person 
Calciante,  sm.  a  player  at  foot  ball 
Calcicare,  va.  to  kick,  v.  Calcitrare 
Calcina,  sf.  lime,  m6rtar;  —  viva,  quick-lime; 
—  fiorfta,  slacked  Ifme;  pietra  da  calcfna, 
lime  sione  ;  fornace  da  calcina,  lime-kiln 
Calcinabile,  adj.  calcfnablc,  that  may  be  cal- 
cined 

Calcinaccio,  sm.  rubbish,  ruins 
Calcinante,  adj.  calcinating 
Calcinare,  va.  1.  to  pulverize,  calcine 
Calcinatario,  -a,  adj.  calcinatory,  calcining 
Calcinalo,    a,  adj.  calcined,  pulverized 
Calci  natorio  ,  -a  ,  adj.  calcining  ;  forno  calci- 

natorio,  calciner 

Calcinatiira   calcinazione,  sf.  calcination 
Calcino,  sm.  a  contagious  disease  among  silk 

worms 

Calcio,  sm.  kick,  foot,  pole,  stall;  calcio  di 
fucile  ,  the  butt-end  or  stock  of  a  gun:  dar 
calci ,  to  kick;  calcio  (game  of)  football; 
dar  calci  al  venio  ,  to  kick  the  air,  to  -be 
banned;  mellere  il  calcio  sul  cdllo  ad  uno, 
to  put  a  foot  up6n  one's  neck 
Calciirante.arfj.  kicking,  restive,  cross-prained 
Calcilrare,  van.  \.  to  kick,  refuse  to  obey 
Calcilrazi6ne,  sf.  the  kicking,  resliveness,  re- 
sistance 

Calcilr6so,  -a,  adj.  apt  to  kick,  stilTnecked 
Calco,  sm.  an  outline  or  sketch  in  chalk 
Calco?r-»fia,  sf.  calcography 
Calcolabile,  adj.  calculable 
Calcolajuolo,  sm.  a  weaver 
Calcnl'ire,  va.  1.  to  calculate,  reckon 
Calcolatore,  sm.  accountant,  computer 
Calcolazione,  sf.  calculalion,  compulation 
Calcole,  sfp.  weaver's  tr6adle 
Calcoleria,  calculeria,  sf.  ciphering 
Calcoletto,  calculeito,  sm.  small  stone,  gravel 
Calcolo,  sm.  calculalion,  grkvel,  the  stone 
Calcoloso,  -a,  adj.  troubled  wilh  gravel 


Calc&sa,  sf.  beaten  path,  r&ad 
Calda  ,  sf.  T.  Calilana;   baiter  due  chiSdi  ad 
una  calda,  to  kill  two  birds  wilh  one  stone 
Caldaccio,  sm.  very  great  heat 
Caldajo,  -a,  smf.  small  holler,  copper,  kettle 
Caldajdne,  sm.  large  boiler,  copper 
Caldajuola,  sf.  kettle,  small  holler,  c&pper 
Caldamenle,  adv.  warmly,  wilh  ardor 
Galdana,  sf.  meridian  heat,  pleurisy 
Galdanino,  sm.  small  stove,  warming  foot-stool 
Caldano,  sm.  stove,  brazier  to  warm  rooms 
Caldanuzzo,  sm.  small  stove,  brazier 
Caldaro,  sm.  small  lioiler,  v.  Caldajo 
Caldarroslaro.  sm.  roaster,  seller  of  chestnuts 
Caldarrostc,  sfp.  roaslcd  chestnuts 
Caldeggiare,  va.  i.  to  f6sier,  protect,  egg  on 
Caldeggiato,  -a,  adj.  protected,  favored 
Calderajo,  sm.  brasier,  linker 
Calderello,  calderfno,  sm.  (orn.)  gfild-Fmch 
Caldcr6ne,  sm.  copper,  boiler,  largo  kettle 
Calilerollo.  sm.  lea  kellle.  pot 
Calderugio,  sm.  gold-finch  (singing  bird) 
Calderuola,  sf.  small  lioiler,  kellle 
Caliietto,  -a,  adj.  rather  warm 
Caldezza,  sf.  heat,  warmlh,  z^al 
Caldicciuolo,  sm.  low  fever  heat 
Caldiera,  sf.  sailors'  broih-pot,  stew-pot 
Calilino,  -a,  smf.  a  sunny  slope,  warm  spot 
Caldila,  sf.  (ant.)  heat 
Caldo,  sm.  heat,  ardor,  fire,  vigor 

—  -a,  orf;.  hoi,  warm,  ardent,  fervent ;  calde 
allesse,  hot  boiled  chestnuts;  caMe  arroste, 
hot  roasted  chestnuts 

Caldo  caldo,  ado.  exp.  immediately,  in  a  m6- 
Calduccio,  sm.  mo.lcrate  heat  (ment 

—  -a   adj.  lukewarm 

Caldiira,  sf.  hot  weather;  v.  Caldo 
Calefaciente,  adj.  heating,  warming 
Calefalare.va.  \.  to  calk,  pilch,  v.  Calafalare 
Calefatiivo,  -a,  adj.  calefadive,  healing 
Calefaltore,  sm.  ste'am-k.lchen 
Calefazidne,  sf.  calefaction.  the  healing 
CalefTare,  vn.  2.  (ant.)  lo  laugh  at,  v.  Beffare 
Caleidoscopio,  sm.  caleidoscope 
Calcrabac,  sm.  calambac,  cklambour  (wood 

used  in  cabinet  making) 
Calenilario,  calendaro,  sm  calendar 
Calende,  fp  calendi ,  ntp.  calends ;  aggiornare, 
rimetlere  alle  calende  greche,  to  put  off 
for  ever 

Calendula,  sf.  (bot.)  marigol»(0ower) 
Calenle,  adj.  (always  used  negatively)  non  ca- 

lente,  careless 

Calentura,  sf.  (med.)  calenture 
Calenzuolo,  sm.  (orii.)  green-finch 
Calepiuo,  sm.  a  cdpious  dictionary,  album 
Calere.v.  manop.  2.  I'IT.  to  care,  bo  concerned 
for,  take  an  interest  in  ;  il  vdslro  onore  mi 
cale,  I  take  an  interest  in,  I  am  jealous  of 
your  honor;  so  vi  cal  di  me,  if  you  care  for, 
or  feel  concerned  for  me;  di  quel  che  non  ti 
cale  ,  non  ne  dir  ne  ben  ne  male ,  meddle 


nor,  rude;  -  fall ,    son,    bull;  -  fire,  do;  -  by,  lymph;  poise,    buys,    foul,    fowl;  gem,  ai 
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not  with  what  dont  concern  you  ;  lo  melto 
in  non  cale,  I  euro  nothing  about  it ;   non 
me  nc  calo,  I  dont  mind  it 
Calesse,,  sm.  calash  (small  carriage) 
Calestro,  sm.  stdny,  barren  ground 
Caletta,  sf.  small  bay;  slice,  bit,  v.  Fe"tla 
Calettare  (carpenlry),vaA.  to  fasten  boards  and 

timbers  together  by  tenons,  or  otherwise 
Caletlatura  (carpentry),  sf.  the  act  of  joining 
by  tenons,  or  otherwise  ;  the  junction  thus 
made 

Calia,  sf.  gold-filings,  nothing,  tittle,  jot 
Calibe,  (lat.)  SM.  steel  (mod.) 
Calibealo.-a,  adj.  chalybeate 
Calibrare,  va.  1.  to  measure  the  calibre 
Calibro,  calibratojo,  sm.  calibre,  bore 
Calico,  sm.  chalice,  communion-cup,  calix 
Calicelto,  sm.  small  chalice  or  cup, 
Calicino,  -a,  adj.  (bot.)  calycine,  calycinal 
Calicione,  sm.  march-pane,  largo  chalice 
Calico,  sm.  calico  (white  or  unprinted  cotton- 
cloth) 

Calidita,  -ate,-ade,  sf.  v.  Caldezza 
Califfato,  SHI.  califate,  caliphate,  kalifate  (of- 
fice, dignity  or  government  of  a  calif) 
Califfo,  sm.  caliph 

Caligare,  van.  \.  lo  darken,  seo  dimly 
Caligine,  sf.  darkness,  mist,  obscurity 
Caligin6so,-a,  adj.  caliginous  ,  obscure ,  dim 
Calisse,  sf.  cheap  serge  (stuff) 
Calla^  callaja,  sf.  breach,  gap,  entrance,  pas- 
Callajuola,  sf.  a  purse-net  (sage 

Callarc,  (ant.)  v.  Calla 
Calle,  smf.  (poet.)  way,  road,  path 
Callidita,  sf.  cunning,  artifice,  v.  Sagacita 
Callido,  -a,  adj.  sly,  crafty,  dexterous 
Galligrafiii,  sf.  the  art  of  writing  well,  pen- 
manship 

Calli'grafo,  sm.  a  writing  master,  penman 
Callista,  sm.  corn-cutter 
Callo,  sm.  induration,  corn 
Callone,  am.  passage,  opening,  hole,  gap 
Callosita,  -ate,  -ade,  sf.  cal!6sity 
Call6so,-a,  adj.  callous,  hardened 
Calma,  sf.  calm,  tranquillity,  coolness 
Calmante,  adj.  assuasive,  lenient 
Calmare,  va.  1.  to  calm,  appease,  quiet,  still, 
allay,  soothe,  pacify;  calmarsi,  to  become 
calm,  appeased 

Calinato,  -a,  adj.  calmed,  appeased,  quiet 
Calmo,  sm.  calnella,  sf.  twig,  graft 
Calmuc,  sm.  sort  of  shaggy  cloth,  plush,  shag 
Calo,  sm.  descent,  diminution;  calo  di  fiume, 
di  monle,  the  current  of  a  river,  the  decliv- 
ity of  a  mountain;  calo  di  prezzo,  16wering 
nr  abatement  of  a  price 
Caldcchia,  sf.  the  top  of  a  flail  (fastened  to  the 

handle) 

Calogna,  sf.  (ant.)  calumny 
Caloraelano,  sm.  (pharm.)  calomel 
Galore,  sm.  heat,  ardor,  affection 
Caloria,  sf.  manure,  fit  slate  for  sowing 


Caloricita.s/'.  the  pr6perly  of  producing  he"al 
Calorifico,  -a,  adj.  calorific,  healing 
Calorico,  sin.  heat,  ca!6ric;  calorico,  -a,  adj.. 

caloric  (heat 

Calorificare  ,  va.  1  to  heat,  cause  ,  produce 
Calorificazione,  sf.  calorification  ,  production 

of  heat 

Calorimetro,  sm.  calorimeter 
Galorosamente,  adj.  ardenlly,  vigorously 
Caloroso,  -a,  adj.  fiery,  ardent,  glowing 
Caloruccio,  sm.  slight  feverish  heat 
Caldscio,-a,  adj.  soft,  tender,  weak 
Calotla,  sf.  inside  case,  cap  of  a  watch 
Calpestamento,  sm.  the  trampling  upon 
Calpestare,  DM.  \.  tread,  trample  upon 
Calpestata,  sf.  beaten  road,  high-way 
Calpestatore,  SHI.  trampler,  treader 
Calpestio,  sm.  stamping,  clattering 
Calpesto,  calpestato,  adj.  tiamplcd  up6n 
Calterire,  va.  3.  to  excoriate,  scratch  the  skin 
Galterilo,  -a,  adj.  galled,  seared,  hardened 
Calterilura,  sf.  a  scratch,  excoriation 
Caluco,-a,  adj.  (ant.)  miserable,  v.  Meschino 
Caluggine,  calugine,  sf.  down 
Calumare,  va.  I.  to  slacken  the  rope 
Calunnia,  sf.  calunniamento,  sm.  calumny 
Calunniare,  va.  \.  to  calumniate,  slander 
Calunniato,-a,  adj.  slandered,  accused  falsely 
Calunniatore,  -trice,  smf.  a  slanderer 
Calunniazione,  sf.  calumny,  imputation 
Calunniosamente,  adv.  falsely,  slanderously 
Calunnioso,  -a,  adj.  calumnious,  slanderous 
Caliira,  sf.  heat,  v.  Caldfizza 
Caluria,  sf.  manure,  manuring,  c6mpost 
Calvare,  van.  I.  to  make  or  grow  bald 
Calvario,  sm.  a  6alvary 
Calvello  ,  sm.  ffne  barley 
Calvezza,  sf.  baldness,  want  of  hair 
Calvinismo,  sm.  Calvinism 
Calvinista,  sm.  a  calvinist,  adj.  calvinislic  . 

calvinistical 
Calvizie,  sf.  calvfzio  ,  sm.  baldness  ,  want  of 

hair 
Calvo,  sm.  bald  part  of  the  head,  baldness 

a,  adj.  bald,  without  hair,  hairless 

Calza,  sf.  stocking,  blow-pipe,  strainer 
Galzajuolo,  sm.  hosier,  stocking-maker 
Calzamento,  sm.  shoes,  boots  and  stockings 
Calzante,  adj.  lhat  fits  on  easily  and  well , 

suitable,  right,  prdper 
Calzare,  s.  v.  Calzamento 
Calzare,  Da.  1.  to  put  on  shoes  and  stdckings; 

cid  non  mi  calza ,  that  is  not  to  my  mind, 

1  dont  like  that 

Calzari,  sm.  boots,  shoes  ond  stocking 
Calzato,  -a,  adj.  f.Ued  with  shoes,  stdckings 
Calzalojo,  sm.  shoeing-horn  ,  prop 
Calzetta.  sf.  silk  stocking,  fine  stocking 
Calzeltajo,  sm.  hosier,  stocking -mender 
Calze  (mczze),  sf.  socks  ,  short  stockings 
Calzino,  sm.  half-stocking,  hose;  tirare  il  ca- 

zino  (vulg.)  to  die 
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Calzo,  sm.  the  fitting  well  of  shies,  etc. 
Calzolajo.  calzolaro,  sm.  shoe-maker 
Calzoieria,  sf.  a  shoe  maker's  shop 
Calzoni,  ««)//.  breeches,  small  clothes 
Calzuolo,  sm.  chape  of  a  scabbard,  etc. 
Camaglio  ,  sin.  neck-piece  of  a  coat  of  mail 
Camaleonle,  cameleonte,  am.  cameleon 
Camamilla,  camomilla,  sf.  (hot.)  camomile 
Camamillino,  a,  adj.  of  camomile 
Camangiare,  sm.  esculent  herbs,  vegetables, 

piilse ,  dishes 

Camarlinjia,  *f.  waiting  woman  (ant.);  trea- 
surer (woman)  in  a  nunnery 
Camarlingatn,  sm.  the  pope's  great  chamber- 
lain's office 

Camarlingo,  SHI.  the  Pope'*  great  chamberlain 
Camarlingona,  sf.  (antiy.)  house-maid 
Camato,  sm.  switch,  slender  pole,  stick 
Camauro,  sm.  the  pope's  cap 
Cambellotlo,  sm.  camlet,  camelot  (stuff) 
Cambiabile,  adj.  fickle,  volubiio 
Cambiadorc,  sm.  cambist,  money-changer 
Cambiale  ,  .if.  a  bill  of  exchange 
Cainliiaiiienlo,  sin.  change,  mutation 
Cambiamonete,  sm.  money-exchanger 
Cambiare,  t-«.  1.  to  change,  barter,  transform; 
caiubiare  di  camicia,  to  change  shirts;  cam- 
biare  la  guardia  (mil.),  to  relieve  guard; 
cambiato  in  un  lauro  ,  changed  or  turned 
into  a  laurel;   cambiarsi ,  to  change  color; 
caraliarsi  in  se  stesso,  to  change  one's  mind 
Cambiario  ,  -a,  adj.  of  exchange  ;  operazioni 

cambiarie,  exchange-operations 
Cambiato,  -a,  adj.  changed,  displaced 
Cambialore,  -trice,  smf.  he,  she  who  changes 
Cambiatura,  sf.  change  ,  relay 
Cambiavaliite,  sm.  v.  Cambiamonete 
Cambio,  am.  change  ,  barter,  exchange;  fare 
un  cambio,  to  make  an  exchange;  in  cam- 
bio,  adverb,  instead;  letlera  di  cambio,  bill 
of  exchange;  renderc  il  cambio,  to  render 
like  lor  like  ,  to  be  even  with  one  ;  cambio 
mariitimo,  bottomry 
Cambista,  sm.  cambist,  stock-brdker 
Cam  h  raj  a,  .if.  cambric  ,  lawn 
Cambrossone,  sm.  privet,  v.  Ligustro 
Camedrio ,   sm.  (bott)  germander,   englisb 

treacle 

Camelia ,  .-/.  (hot.)  spurge-laurel,  camelea 
Camera,  sf.  chamber,  room 
—  da  lelto,  bed-room;  —  terrena,  parlor;  — 
locanda,  furnished  lodgings;  —  di  poppa 
(  mar. )  after-cabin  ;  —  delle  gomene  ,  the 
cable-tier ;  —  delle  Tele ,  the  sail-room  ;  — 
delle  bagaglie,  the  slop-room;  camere  di  ri- 
spelto,  store-rooms;  —  di  commercio,  cham- 
ber of  commerce  ;  —  ottica  ,  osciira  ,  dark 
chamber  (camera  obscnra);  —  dei  Pari,  the 
House  of  Peers  ;  —  dei  Comuni ,  the  House 
of  Commons;  —  dei  Deputati*  Chamber  of 
Deputies;  cameraccia,  a  large  ugly  uncom- 
fortable room 


Camerale ,  adj.  belonging  to  the  chamber 
Camerata,  sf.  club,  society,  room-full,  chum 
Cameretta,  sf.  small  room,  closet,  water-cldsct 
Cameriera  ,  if.  lady's  maid  ,  waling-womam  . 

house-maid,  chamber-maid  (in  a  hotel) 
Cameriere  ,  $m.  valet ,  gentleman's  servant , 
waiter  (  hotel) ,  —  del  papa ,  pope's  cham- 
berlain 

Camerino,  sm.  a  small  room,  closet,  cabi» 
Camerista,  sf.  a  maid  of  honor 
Camerlingo  ,  sm.  chancellor  (at  Rome) 
Camerone,  tm.  very  lirge  room 
Camerotto,  sm.  cameruzza ,  .</".  a  sniig  room  , 

a  sitting  room 

Camice,  sm.  alb,  surplice,  priest's  vestment 
Camicetta,  sf.  small  shirt,  or  shift 
Camicetto,  sm.  small  alb,  surplice 
Camicia,  camisria.  sf.  shirt,  shift,  chemist 
Camiciajo  ,  sm.  shirt  or  chemise  maker 
Camicionc,  camiciotto,  sm.  iinder-waistcoat 
Camiciuola,  sf.  under  or  flannel  waistcoat 
Camino,  sm.  chimney,  chimney-piece,  hearth, 

fire-side 

Cammelliere ,  sm.  camel-driver 
Cammellino,  sm.  camlet,  camelot 
Cammello  ,  -a,  smf.  camel 
Cammellopardo,  sm.  camelopard,  v.  Giraff* 
Cammellotto,  SHI.  v.  Cambellotto 
Camme.o,  sin.  cornelian,  cameo 
Camminante,  sm.  a  traveller,  wayfarer 
Camminare,  tan.  i.  to  travel,  walk 
Camminata ,  sf.  walk  ;  hall ;  fare  una  cammi- 

nata  (meylio,  passeggiata),  to  take  a  walk 
Camminat6re,  -trice,  si«^.  walker,  rambler 
Cammino,  .sm.  road  ,  way,  journey,  march; 

T.  Camino 

Camo,  sm.  bridle,  halter,  rope 
Camojardo,  sm.  kind  of  camelot,  camlet 
Camola,  sf.  a  moth,  T.  Tarlo 
Camorro,  sm.  rustic,  clown,  T.  Vill&no 
Camosciare,  vn.  \.  to  dress  shammy-leather 
Camosciatura,  sf.  dressing  of  shammy-leather 
Camoscino,  -a,  adj-  of  shammy-leather 
Camoscio,  sm.  chamois  (wild  he-goat) 

a,  «dj.  flat-nosed,  T.  Camuso 

Camozza,  sf.  wild  she-goat,  chamois,  shammy 
Campacchiare,  vn.  1.  to  live  p6orly,  rub  om 
Campagna,  sf.  country,  campaign  ;  andare  ia 
campagna,  to  go  into  the  country;  metiers! 
in  campagna,  (mil.)  to  take  the  field;  en- 
trare  in  campagna,  to  begin  the  campaign, 
campagna  rasa,  a  plain,  an  open  country 
Campagnnolo,  -a,  s>nf.  a  countryman 
Campajuolo,  -a,  adj.  rural,  of  the  country 
Campale ,  adj.  pertaining  to  the  battlefield, 
arrayed;  baltaglia  campale,  a  pitched  battl* 
Campamento,  sm.  encampment,  camp 
Campana,  sf.  bell,  alembic,  curfew;  —  delta 
pendola,  clock-glass;  dell'argano  (HI«/.), 
the  barrel  of  the  capstern;  fonderia  di  caot- 
pane,  bell-foundry;  snonare  lo  campane,  U 
ring  the  bells;  su'onar  le  campane  a  fesU, 
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to  chime;  suonar  le  campane  a  mortorio  , 
to  toll  the  knell;  far  la  campana  d'  un  pezzo, 
to  do  a  thing  at  once ;  aver  le  campane 
grosse,  to  be  bard  or  dull  of  hearing 
Campanaccio,  sm.  a  small  bell  (to  hang  at  a 
cow's  or  ram's  neck);  montone  del  campa- 
naccio,  bellwether 

Campanajo,  s»i.  bell-ringer,  founder 
Campanella,*/'.  campanellino,campanello,sm. 
small  bell,  band-bell  ,  door-bell;  knocker, 
door-clapper  (in  the  form  of  a  ring);  cam- 
panella  (hot.)  bell-flower,  blue-bell  ;  calze  a 
campanelle,  stockings  that  hang  down 
Campanile,  sm.  steeple,  belfry 
Campanone,  sm.  great  bell 
Campanula,  sf.  (hot.)  campanula 
Campanulato, -a ,  campaniforme  adj.  (hot.) 
campanulate,  campaniform  ,  in  the  shape 
of  a  bell 

Cam  pa  re,  va.  \.  to  save,  rescue,  shun 
—  vn.  to  escape  ,  save  one's  self,  live;  non 

ne  camp6  uno,  not  one  escaped 
Campeggiamento,  sm.  camp,  v.  Accampamento 
Carnpeggiare,  vn.  \.  to  encamp,  lake  the  field, 
scour  the  country,  to  suit,  fit,  become, 
shine,  set  off, 'figure,  make  a  figure,  stand 
out;  argome'nto  in  cui  fece  campeggiare  la 
sua  eloquenza,  a  subject  on  which  he  made 
a  display  of  his  eloquence 
Campgggio,  sm.  log-wood  (for  dyeing) 
Campereccio,-a,  adj.  rustic,  rural,  wild 
Camperello,  campicello,  sm.  small  field 
Campestre,  adj.  campestral,  rural 
Campidoglio,  Campidolio,  sm.  Capitol 
Campfo,  adj.  flat,  smooth,  of  Ike  plain 
Cainpione,  sr».  champion,  pattern  ,  day-book 
Campionessa  ,  sf.  (burl.)  championess,  a  fe- 
male champion 

Campire,  va.  3.  to  paint  the  ground  (picture) 
Campo,  sm.  field,  plain,  space,  camp;  campo 
santo,  cemetery,  burial-ground,  church- 
yard; dar  campo,  to  give  room,  give  an 
opportunity;  mettere  in  campo,  to  propose, 
to  introduce  ;  a  campo  ,  out  of  town ;  levar 
il  campo,  to  decamp;  prender  campo ,  to 
acquire  vigor 

Cam  pore"  ccio,  -a,  adj.  rustic,  v.  Campereccio 
CamulTare,  van.  1.  to  disguise,  dissemble 
Camuflalo,  -a,  disguised,  feigned 
Camiiso,  -a,  smf.  a  flat-nosed  person 
Canaccio,  sm.  big  ugly  dog,  traitor,  villain 
Canaglia,  canagliaccia,  sf.  rabble,  canaille 
Canagliume,  sm.  the  dregs  of  the  people 
Canajuolo,  -a,  smf.  black  grapes 
Cafiale,  sm.  canal,  pipe,  channel 
Canalelto,  canalfno,  sm.  little  canal,  gutter 
Canapa,  gf.  hemp  (fibrous  plant) 
Canapaccia,  sf.  (bol.)  v.  Artemisia 
Canapaja,  sf.  field  of  hemp,  hemp  field 
Canapajo,  sm.  hemp-dresser,  seller 
Canapale,  sm.  rope,  bitter,  wicked  fellow 
Canape,  sm.  hemp-twist 


Canape,  sm.  sdfa,  settee 

Caoapello,  sm.  small  rope 

Canapiglia,  sf.  wild  duck 

Canapino,  -a,  adj.  of  hemp,  hempen 

Canapo,  sm.  cable,  cordage,  ropes,  tackle 

Canapuccia,  sf.  hemp-seed 

Canarino,  sm.  canary-bird 

Canata,  sf.  a  great  scolding 

Cauatteria,  sf.  pack  of  dogs ,  number  of  dogi 

Canattiere,  sm.  dog-keeper 

Canavaccio,  canovaccio,  sm.  canvass  ,  towel 

Canavajo,  sm.  biiller,  steward  of  the  table 

Cancellable,  adj.  that  may  be  cancelled 

Cancellamento,  sm.  cancellagione,  sf.  repeal 

Cancellare,  va.  1.  to  cancel,  rail  in,  erase 

Cancellata,  sf.  rail-fence,  railing 

Cancellalo,  -a,  adj.  cancelled,  railed  off  or  in 

Cancellatura,  cancellazione,  sf.  cancelling 

Cancelleresco,  adj.  belonging  to  chancery 

Cancelleria,  sf.  chancery  (court  of  equity) 

Cancellierato,  sm.  the  chancellorship 

Cancelliere,  sm.  notary,  registrar,  chancellor 

Cancello,  sm.  rails, lattice,  grating,  balustrade, 

chancelbar,  lobster 
Cancellone,  sm.  great  bar,  railing 
Canchero.sm.  the  cancer,  zounds  t  the  deuce  I 
Cancheroso,  canceroso,  -a,  adj.  cancerous 
Cancrena,  cancherella,  sf.  gangrene 
Cancrenare,  vn.  I.  to  gangrene,  mortify 
Caucren6so,  -a,  adj.  gangrenous  ,  mortifying 
Cancro,  sm.  cancer,  crab  (sign  of  zod.) 
Candela ,  sf.  candle,  light;  —  dl  cera  ,  waz- 
candle;  —  di  sevo ,  tallow-candle;  accen- 
derc.  una  candela,  to  light  a  candle;  leggere 
al  lume  di  candela ,  to  read  by  candle-light 
Candelabro,  sm.  chandeleer 
Candeletta,  sf.  small  wax-light,  taper 
Candellaja,  candellara,  sf.  candlemas 
Candelliere,  sm.  candlestick,  chandeleer 
Candellotlajo,  sm.  a  tallow-chandler 
Candelotto,  sm.  a  short  thick  candle 
Candente,  udj.  ardent,  burning,  shining 
Candi  (zucchero),  sm.  sugar  candy 
Candidamente,  adv.  candidly,  sincerely 
Candidamento  ,  sm.  whiteness,  v.  Bianchezza 
Candidate,  sm.  candidate,  udj.  made  white 
Candidatura,  sf.  candidature,  candidateship 
Candidezza,  sf.  whiteness,  v.  Canddre 
Candiero  ,  sm.  sort  of  drink  made  of  eggs , 

milk  and  sugar 

Candificare,  va.  1.  to  inflame,  make  red  hot 
Candi  re,  va.  5.  to  candy,  confect 
Candito,  sm.  candied  fruits,  preserves 
Cando,  -a,  adj.  (ant.)  white  ,  candid ,  v.  Can- 
dido 
Candore  ,  sm.  shining  or  snowy  whiteness, 

purity,  sincerity,  ingenuousness,  candor 
Cane  ,  sm.  dog ;  an  instrument  for  drawing 
teeth;  an  instrument  used  by  coopers;  (of 
fire  arms)  cock;  Kan,  Kaun,  Khan  (Persian 
governor;  tartar  chief);  (astr.)  the  dog-star; 
—  arrabbiato  ,  a  mad  dog;  —  di  guardia; 
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•watch  dog;  — di  casa,  di  cortile,  house-dog; 
—  barbdne, water-dog;  —  da  fermo,  a  poin- 
ter ,  selling  dog:  —  dacaccia,  hound;  — 
levriere,  grey-hound;  —  di  mire,  dog-fish, 
sea-dog;  orccchi  di  cane  (in  a  bonk) ,  dog's 
ears  :  esser  tratlato  da  cane  ,  to  be  treated 
like  a  dog :  aizzare  un  cane  ,  to  set  on  a 
dog;  menare  il  can  per  1'aja,  to  go  about 
the  bush;  raJdrizzar  le  gambe  ai  cani ,  to 
wash  a  Moor  while;  aver  rispello  al  cane 
per  amor  del  padrone  ,  love  me  and  love 
my  dog:  destare  il  can  che  dorme,  to  awake 
the  sleeping  dog ;  a  can  che  lecchi  cenere 
non  fidare  Farina  ,  be  that  will  steal  a  pin  , 
•will  steal  far  belter  things;  can  che  abbaja 
p6co  morde,  prov.  cxp.  a  barking  dog  seld- 
om bites 

Canefora,   sf,  canephora  ( pi.  canephorae), 
young  lady  carrying  on  her  head  in  a  basket 
•various  things  destined  for  sacrifices 
Caneslraccio,  sm.  an  iiply  old  basket 
Cancstrello,  canestreltino  |  sm.  small  basket, 
Canestretto,  canestrino     I    pannier,  hamper 
Canestriera,  canefora,  sf.  basket  woman 
Canestro,  -a,  smf.  pannier,  basket,  hamper 
Canevaccio,  sm.  v.  Canavaccio 
Canfora,  if.  camphire 
Canforato.  canforico,  -a,  adj.  camphorale 
Cangiabile,  adj.  changeable,  mutable,  fickle 
Cangiamento,  SHI.  change,  mutation 
Cangiante,  cangio,  -a,  adj.  changing 
Cangiare,  va.  \.  to  change,  alter,  shift 
Cangiaro,  cangiarro,  sm.  sort  of  turkish  dagger 
Cangiato,  -a,  adj.  changed,  altered,  turned 
Cangio,  sm.  v.  Cambio 
Cangrena,  if.  gangrene,  v.  Cancrena 
Canibale,  sm.  v.  Cannibale 
Caniccio,  sm.  a  hurdle  (texture  of  twigs) 
Canicidio,  im.  canicide,  dog  killing 
Canicula,  canfcola,  sf.  dog-star,  dog  days 
Caniculare,  canicolare,  adj.  canicular 
Canile,  sm.  dog  kennel,  dirty  house 
Caninamente,  adv.  like  a  mad  dog,  furiously 
Canino,  sm.  small  dog,  puppy,  whelp 

A,  adj.  canine,  dogfish,   currish;  denli 

canini,  Ihe  eye-teeth 
Canizie,  sf.  6ld  age,  v.  Canulezza 
Canna,  gf.  cane,  reed,  wlnd-vipe  ,  ell;  canna 
di  fucile,  the  barrel  of  a  gun;  canna  d'  6r- 
gano  ,  the  pipe  of  an  organ ;   canna  da  pe- 
scare  ,  a  fishing-rod  ;  canna  da  serviziale  , 
clyster-pipe;  giudicare  gli  allri  con  la  sua 
canna ,  to  measure  another  man's  corn  by 
one's  own  bushel 
Cannajo,  sm.  weaver's  drawer,  hurdle  to  dry 

fruit  on,  eel  basket,  witer  pipe-maker 
Cannamele,  sf.  sugar-cane 
Cannala,  .«f.  caning,  blow  with  a  stick 
Can nella.  ,</".  switch,  small  water-pipe,  spigot, 

cock  of  a  barrel,  cinnamon 
Cannellato,  -a,  arf;.  cinnamon-colored 
Cannellello,  cannellino,  sm.  tube,  syringe 


Cannellina,  cannelletta,  sf.  small  pipe,sfphon 
Cannellino,  -a,  adj.  seasoned  with  cinnamon 
CanneHo,  sm.  pipe,  reed,  spigot,  siphon 
Cannellone,  sm.  great  pipe,  reed,  etc. 
Cannelluzza,  if.  cock,  spigot,  spout 
Canneto.sm.  a  cane  brake,  cane  field,  reedy  fen 
Cannibale. sm.  a  cannibal,  savage,  rough  fellow 
Cannocchiale,  canocchiale,  sm.  telescope,  spy- 
glass 

Cannficchio,  SHI.  shoot,  sucker  of  a  reed 
Cannonamento,  sm.  v.  Cannoneggiamento 
Cannonala,  sf.  cannon-shot,  cannonade 
Cannoncello,  sm.  a  small  cannon 
Cannone  ,  sm.  a  cannon  ,  great  gun,  bobbin, 
tube,  leaden  pipe;  cannonedel  collo  (anal.), 
c6llar  bone;   cannoni  di  prua  (mar.},  bdw- 
cbaces;  palla  di  cannone,  cannon  ball;  col- 
po  di  cannone.  cannon  shot;  polvere  a  can- 
none,  gun-powder;  a   portala  di  cannone', 
within  gun  shot;  fuori  del  tiro  del  cannone, 
out  of  gun-shot;  appuntare  un  cannone,  to 
level  a  gun;  scaricare,  sparare  un  cannone, 
to  fire  off,  discharge  a  gun;  inchiodare  an 
cannone,  to  spike  a  cknnon 
Cannonecgiamenlo,  sm.  cannonade 
Cannoncino,  sm.  v.  Cannoncello 
Cannoneggiare,  va.  1.  to  cannonade,  to  batter 

with  ordnance,  to-work  the  great  guns 
Cannoniera,  sf.  embrasure,  port-hole 
Cannoniere,  sm.  cannonicr,  artillery-ma^ 
Cannoso,  -a,  culj.  full  of  reeds,  reedy 
Cannuccia,  cannuccina,  .«/".  small  cane 
Cannucciale,  adj.  living  in  marshy  places 
Cano,  -a,  adj.  gray-beaded,  v.  Canulo 
Canda,  *f.  canoe,  small  boat,  ship's  boat 
Canoccbia,  tf.  shrimp  (small  sea-fish) 
Canocchiale,  sm.  telescope 
Canone,  sm.  canon ;  rule,  church-law 
Canonica,  sf.  canon's  residence,  canoness 
Canonicale,  adj.  canonical,  spiritual 
Canonicamente,  arf;.  canonically 
Canonicalo,  sm.  canonry,  canonsbip 
Canonicbessa,  sf.  canoness 
Canonicila,  sf.  canonicalness 
Canonico,  sm.  canon,  prebendary 
Canonico  ,  adj.  candnical;  diritlo  canonico  , 

canon  law 

Canonista,  sm.  canonist 
Canonizzare,  va.i.  to  canonise,  declare  a  saint 
Canonizzazione ,  sf.  canonization 
Canoro,  -a,  adj.  canorous,  harmonious 
Canotto,  sm.  canoe,  skiff 
Cinova,  sf.  cellar,  tavern   ^ 
Canovaccio,  sm.  canvass,  towel 
Canovajo,  sm.  butler,  steward  (of  the  table) 
Cansare,  va.  1.  to  remove,  shelter;  cansar  di 
pericolo,  to  remove  or  rescue  Irom  danger 
Cansarsi,  vrf.  to  retire,  escape  from 
Cansatojo,  -a,  smf.  shelter,  refuge,  asylum 
Cantabilp,  adj.  tbat  may  be  sung,  musical 
Cantacchiare,  i-a.  \.  to  sing  low,  hum 
Cantafavola,  sf.  fable,  story,  talc,  romance 
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Cantafera,  sf.  ballad,  ditty,  v.  Cantilena 
Canlajuolo,  sin.  call  bird,  treble  string 
Cantambanco,  -a,  smf.  mountebank,  impostor 
Cantamento,  sm.  ringing,  tune  air 
Cantante,  adj.  singing,  that  may  be  sung;  un 

cantante,  a  professional  singer 
Cantare  ,  van.  to  sing  ,  warble  ,  crow  :  cantar 
bene  e  ruzzolar  male,  to  speak  fair  and  act 
foul ;  cantare   il  vespro  a  qualcuno ,  to  re- 
primand, scold  a  person;  far  cantar  1'orbo, 
to  give  some  mdney 
Cantare,  sm.  song,  poem,  lay,  strain 
Cantarello,  sm.  a  small  (chamber)  pot 
Cantarette,  sf.  (mar.)  stern  light  ports 
Cantaride,  sf.  cantharides,  spanish  flies 
Cantaro  ,  sm.  measure  of  150  Ib ,  hundred- 
weight (abbrev.  Cwt.) 
Cantata,  sf.  Italian  song  with  a  recitative 
Cantato,  -a,  adj.  sung;  messa  cantata,  high 
mass  (tress 

Cantatore,  -trice,  smf.  singer,  songster,  songs- 
Cantazzare,  r</.  1.  to  sing  often  and  ill 
Canterella,  sf.  cantharides,  call-bird 
Canterellare,  vn.  i.  to  sing  low,  hum,  warble 
Canterello,  sm.  tinsel,  v.  Orpello 
Canterino,  -a,  smf.  singer,  musician 
Cantero,  cantaro,  sm.  a  close-stool  basin 
Canteruto,  -a,  adj.  angulous,  hiving  corners 
Cantica,  sf.  poem  (in  cantos)  song  of  Solomon 
CanUcchiare,  vn.  \.  to  sing  low,  hum,  chirp 
Cantico,  sm.  canticle  ,  bjrnn,  holy  song 
Canftere,  sm.  dock-yard 
Cantilena,  sf.  song  ,  little  song,  low  tedious 
song,  drawl;  sempre  la  stessa  cantilena! 
always  the  old  story,  the  same  story  over 
•    again 

Cantilenaccia,  sf.  bad  song 
Cantilenare,  van.  \.  (iron.)  to  sing,  make  songs 
Cantimplora,  tf.  wine-cooler,  ice-pail 
Cantina,  sf.  cellar,  cave,  cavern,  gr6tto 
Cantinelta,  sf.  small  cellar,  ice-pail,  cooler 
Cantiniere,  cantiniero,  sm.  butler,  vintner 
Cantino,  sm.  treble  string  (of  a  violin,  etc.) 
Canto  ,  sm.  singing  ,  chant ,  canto ,  song  ;  — 
d'  amore,  love  song;  —  funebre  ,  dirge,  fu- 
neral dirge;  —  fermo  (gregorianoj,  chant, 
plain  singing;  —  del  gallo  ,  crowing  ,  crow 
(of  the  cock);  scuola  di  canto,  singing- 
school  ;  maestro  di  canto,  singing-master 

—  sm.  side,  part,  party,  corner,  angle 

—  mio ,  tuo  ( dal ) ,  adv.  as  for  me  ,  thee;  a 
canto,  a  part,  aside 

Cantonale,  adj.  cantonal 
Cantonare,  vn.  \.  to  retire,  T.  Incantucciare 
-JCantonata,  sf.  corner,  angle 
Cantoncelio  ,  cantoncino  ,  sm.  little  corner , 

angle 

Cantone,  sm.  corner-stone,  canton,  district 
Cantoniera,  sf.  street-walker,  prostitute 
Cantoniere,  sm.  mountebank,  quack 
Cantonuto,  -a,  adj.  (ant.)  angulous  ,  having 

c6rners 


Cantore,  sm.  ch&rister,  singer,  p6et 
Canton'a,  sf.  singing-gallery 
Cantucciajo  ,  sm.  biscuit-baker,  pastry-cook 
Cantuccio,  sm.  corner,  hiding-place,  biscuit 
Cantucciuto,  -a,  adj.  (ant.)  angular,  having 

corners 

Canutamente,  adv.  prudently,  djscreetly 
Canutezza^  sf.  h6ariness,  gray  hairs 
Canutiglia,  sf.  tinsel,  silver  spangles 
Canuto,  -a,  adj.  hoary,  gray-headed,  white 
Canzdna,  sf.  v.  Canzone 
Canzonaccia,  sf.  bad  song,  poetry,  singing 
Canzonare,  va.  \.  to  tell  idle  stories,  fibs,  to 

quiz,  laugh  at 
Canzona^Jra  ,  sf.  mockery  ,  banter  , .raillery, 

jeer,  scoff,  derision 

Canzoncino,  -a,  smf.  canzonet,  little  song 
Canzone  ,  sf.  ode  ,  song  ,   ballad  ;   mettere  in> 
canzone ,  to  laugh  at,  to  banter;  essere  in 
canzone,  to  be  laughed  at,  to  be  the  laugh- 
ing stock;  canzone  dell'  ucccllino  ,  tale  of  a 
tub ;  dar  canzone,  to  give  fair  words 
Canzonelta,  sf.  canzonet,  little  song 
Canzoniere,  sm.  a  song  book  ' 
Canzonina,  canzonuccia,  sf.  canzonet 
Caologia ,  sf.  chaology,  treatise   on  chaos; 

confused  treatise 

Caos  (caosse,  pod.),  sm.  chaos,  confusion 
Capacchione,  sm.  great  nonsense,  absurdity 
Capaccio,  sm.  large  ugly  head,  thick  skull 
—  -a,  adj.  obstinate,  stubborn 
Capace,  adj.  capable,  able,  fit,  ample 
Capacita,  -ade,  sf.  capacity,  power,  extent 
Capacitare,  va.  1.  to  enable,  qualify  convince, 

persuade 

Capacitarsi,  vrf.  to  be  convinced,  persuaded 
Capacitate,  -a,  adj.  convinced,  sensible  of 
Capaguto,  -a,  adj.  pointed,  sharp  (of  arm) 
Capanna,  sf.  collage,  hut,  16dge,  barn 
Capanna  del  camino,  sm.  mantel-piece 
Capannello,  -a,  smf.    J   small   cottage,   hut  ^ 
Capannelto,  -a,  smf.   )       troop,  band,  gang 
Capannisc6ndere,  sm.  bide  and  seek  (play) 
Capanno,  sm.  c6ttage,  cabin,  thatched  hut 
Capannola,  sf.  assembly  of  people,  club 
Capannone,  sm.  cottage,  bonfire 
Capannuccia ,  sf.  little  c6ttage,  hut;   manger 
(representing  that  where  our  Lord  was  born) 
Capannuccio,  sm.  small  cottage;  sort  of  turret 

on  the  top  of  a  cupola;  a  bonfire 
Caparbieria,  sf.  I  obstinacy  ,  stiib- 

Caparbieta,-tate,-tade,sf.  j     borness 
Caparbio,  -a,  adj.  obstinate,  stubborn 
Caparra,  sf.  earnest 
Caparramento,  sm.  v.  Caparra 
Caparrare,  va.  \.  to  give  earnest,  security 
Caparrone,  capa  ssone,  sm.  a  blockhead 
Capata,  sf.  blow  with  the  head,  salute 
Capeare,   vn.  \.  (mar.  colla  trinchettina  ,  e 
vela  di  straglio  di  maestra),  to  try  ( under 
the  fore-stay-sail,  and  main-stay-sail) 
Capecchiaccio,  sm.  hiirJs,  refuse  of  hemp 
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Capecchio,  sm.  coarse  tow,  wadding,  trash 
Capella,  sf.  (pod.)  young  (she)  goat 
Capellaccio,  sm.  head  of  hair 
Capellamenlo  ,  tin.  a  bush  of  hair;  filaments 

of  trees  or  roots 

Capellaltira,  capis-lialura,  sf.  head  of  hair 
Capelliera,  .«/'.  lalse  hair,  ciirls,  ringlets 
Capellino,  -a,  •  •<!}.  chestnut  or  hair-colored 
Capello  ,  SHI.  h:'iir :  capelli  poslfcci ,  rimessi , 
falsn  hair;   petlinarsi   i   capelli  ,   to  comb 
onv's  hair;  mi  si  arricciarono  i  capelli,  my 
hair  stood  on  end  ;  aver  le  mani  a  un  nei 
cai'i'-lli ,  tenere  alciino  pei  capelli,  to  h61d 
one  by  the  hair,  to  prevent  one  from  offer- 
ing the   liMst  resistance;  i  vostri   capelli 
sono  lr-j|i|io  luii^bi,  your  hair  is  too  long; 
avetealciini  capelli  Liaiuhi,  you  have  some 
prey    liuii-<s:   la^'liatcjiii   i  capelli,   cut  my 
fi-'iir ;  a  capello,  adrer!>.  exactly,  to  a  hair 
Capellulo, -a,  <i":j.  li;'m\,  long-haired 
Capeh-  nt.)  maiden-hair 

Capere,  run.  J.  //  c.  to  hold.  ?.  Capire 
Capeslro.  SHI.  halter,  villain,  bang-dog 
Capestriizzo,  sin.  swindler,  rascal 
Capevole,  adj.  capable,  capacious,  apt,  fit 
Capezzale,   am.   net.  -It-handkerchief  (for  Wo- 

ttnii. ;  bolster,  bed-side 
Capezzale  (ah,  adv.  cxp.zl  Ihe  point  of  death; 
essere  al  capezzale ,  to  be  on  one's  death- 
Capezzolo,  sin.  the  nipple  J±  (bed 

Capicerio,  SHI.  dean,  vestry^leper 
Capidojilia,  sf.  capidoglio,  sm.  kind  of  wha'o 
Capifuoco,  sm.  an  andiron 
Capita;  .if.  sciiffle,  squabble,  scrape 
Capillaie.  adj.  capillary  (resembling  hairs) 
Capillizzo  ,  .tin.  (ant.)  v.  Capellatiira;  (a*/r.) 

coma,  hair 

Capimeoto,  sin.  capacity,  comprehension 
Capinascente,  sm.  a  wig  like  nature. 
Capinero,  -a,  smf.  lorn-tit,  black-hooded  wren 
Capjparte,  -popolo  ,  sm.  head  of  a  party,  of 

the  people 

Capire  ,  row.  5.  to  contain,  comprehend  ,  un- 
derstand; vi  capisco ,  I  understand  you; 
DC  godo  tanto  che  non  capo  in  me  stesso  , 
(pella  pelle ) ,  I  am  so  glad  of  it  that  1  am 
out  of  myseli',  overjoyed 
Capisuldo,  sm.  bounty,  gratuity 
Capilale,  sm.  capital,  fund,  stock,  principal 
—  adj.  capital,  principal  ,  chief,  main;  stare 
in  <\Hiitai..' ,  neither  to  win  nor  lose;  fate 
capiuli>,  de)la  mia  amicizia,  depend  on  my 
friendship;  faccia  capitalu,  di  me  in  tutto  , 
dispose  of  me  in  every  thing 
Capitalista.  sm.  capitalist,   moneyed   indivi- 
dual ;  fund-holder 

Capitalim-nt.',  m/r.  capitally,  with  death 
Capilana,  sf.  admiral's  ship 
Capitananza,  capilaneria,  sf.  chief  command 
Capilanare.ran.  1.  to  appoint  chiefs,  command 
Capitanato,  sm.  captairny,  chieftainship 
Capitanato,  -a,  adj.  commanded,  headed 


Capitaneggidre.ra.  1.  to  lead,  command  troops 
Capitano,  sm.  captain,  commander 
Capitare,  van.  \.  to  arrive  at,  conclude,  finish; 
capitar  bene ,  male  ,  to  come  off  well  or 
ill,  be  successful  ,  unsuccessful  ;  fate  capi- 
tarequesta  lettera,  cause  this  letter  to  come 
to  hand,  be  delivered 
Capitato  ,  -a ,  adj.  having  a  head ;  growing 

with  a  head  (as  garlic,  etc.) 
Capitazione,  sf.  capitation,  poll-tax 
Capitello  ,  sm.  the  capital  of  a  colum  ,  head- 
band (of  a  book) 

Gapilo,  -a,  adj.  comprehended,  understood 
Capitolante,  sm.  member  of  a  chapter,  voter 
Capitolare,  en.  1.  to  capitulate,  treat 
Capilolare,  adj.  capitulary;  —  sm.  capitular, 
capitulary;  i  capitoliri  di  Carlomagno  ,  the 
capitularies  of  Charlemagne 
Capilolato,  -a,  adj.  capitulated,  agreed 
Capitolazione,  sf.  capitulation,  agreement 
Capitolino,  -a,  adj.  capitoline,  of  the  capitol 
Capitolo,  8»i.  chapter,  ( of  a  book  ) ;  chapter 
(of  friars  or  canons);  chapter-house,  head- 
band (of  a  book) 

—  sm.  old  poem'  composed  of  triplets ;  aver 

voce  in  capitolo,  to  have  credit,  interest  at 

the  board;  non  ha  voce  in  capitolo, he  is  a 

mere  cipher 

Capiloli,  imp. convention,  accord,  agreement; 

—  matrimoniali,  marriage-articles 
Capitombolare,  ni.  1.  to  tumble,  fall  headlong 
Capitombolatore,  sm.  tumbler 
Capitombolo,  sm.  a  tumble  head  over  heels 
Capilone,  sm.  coarse  silk,  silk-wad 
Capitozzolo,  sm.  v.  Coliotorlo 
Capiloso,  -a,  adj.  6bstinate,  headstrong 
Capitozza,  sf.  pollard  (oak  lopped) 
Capitudini,  smp.  meeting  of  aldermen 
Capiluto.-a.arf;.  large-headed  (of  cabbage,  etc.) 
Capiverio,  sm.  v.  Capoverso 
Capo,  sm.  head,  chief,  beginning,  end;  capo 
maestro,  head  master;  da  capo  a  piede , 
from  head  to  foot ,   from  top  to  toe ;  mi 
gira  il  capo  ,  I  feel  giddy;  vi  auguro  (o  vi 
do )  il  buon  capo  d'  anno  ,  I  wish  you  a 
happy  new  year;  in  capo  dell' anno ,  at 
the  end  of  the  year ;  non  ho  altro  in  capo , 
I  think  of  nothing  else;  si  raise  in  capo 
che,   he  has  taken  it  into  his  head  that; 
capo  per  capo,  item  per  item  ;  died  capi  di 
bestiarae,  ten  head  of  cattle;  capo  della  via, 
end  of  the  street;  da  capo,  again;  venire 
a  capo,  to  bring  about;  metier  capo,  (of 
rivers)  to  empty,  disbarge  itself;  far  capo, 
(ofpatlu,  roads)  to  end  in;  (med.)  to  draw 
to  a  head  ;  far  capo  da   uno  ,  to  apply  to 
one;  baltere  il  capo  nel   nn'iro.  to  knock 
one's  head  against  the   wall ;   non  sapere 
dove  si  dar  di  capo,  not  to  know  which  way 
to  turn ,  what  shift  to  make  ,  to  be  put  to 
one's   shifts ;  non  ne  trovar   ne  capo ,  ne 
coda  ,  to  make  neither  head  nor  tail  of  a 
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thing ;  fare  a  suo  capo,  to  have  one's  way, 
to  follow  one's  mind;  lavare  il  capo  ad 
tino  (fig.),  to  speak  ill  of  a  person,  to  scold 
one;  capo  di  latte,  the  cream  of  milk;  cal- 
zetle  ad  un  capo,  a  due  capi,  single,  double 
threaded  stockings;  rimaner  col  capo  r&tlo, 
to  have  the  worst  of  it,  to  come  off  with  a 
br6ken  head  ;  non  mi  rompete  il  capo,  don't 
tease  me  ;  cosa  fatta  capo  ha  ,  prov.  exp.  a 
thing  done  has  an  end 
Capobandilo,  SOT.  a  chief  of  bandits  or  bandilli 
Capocaccia  ,  SHI.  chief  hunter  ,  huntsman  (of 

a  prince) 

Capocchia,  sf.  head  of  a  stick,  pin,  nail,  etc. 
Capocchio,  -a,  adj.  dull,  stupid,  heavy 
Capocenso,  sm.  poll-lax,  capitation 
Capochino,  sm.  a  nod,  a  slight  bow 
Capocollo,  sm.  chitterlings 
Capocroce,  sm.  cross-way,  cvoss-r6ads 
Capocuoco,  sm.  head -cook,  kitchen-steward 
Capo  d'  opera,  sm.  a  master-piece 
Capofila,  sm.  first  s6ldier  of  the  file,  line 
Capofillo  (a),  adverb,  head  down,  headlong 
Capogatlo,  sm.  vertigo,  the  staggers 
Capogiro,  sm.  giddiness,  dizziness  (fig.),  whim, 

freak 

Capolavoro,  sm.  a  masterpiece 
Capolello,  sm.  head-hoard  hangings 
Capolevare,  vn.  \.  to  fall  hcad-fdremost 
Capolevalo,  -a,  arf).  fallen  head-foremost 
Capolino  ,  sm.  a  little  head  ;  far  capolino  ,  to 

peep,  spy  through,  a  hole  etc. 
Capolo,  sm.  handle 
Capoluogo  ,  sm.  chief-residence  ,  chief-town  , 

city;  (of  England)  county-town 
Gapomaestro,  sm.  architect,  superintendent 
Capomandria,  sm.  inspector  of  the  studs 
Capomese,  sm.  the  first  day  of  the  month 
Capomorto,  sm.  (cltem.)  sediment 
Capon  a,  sf.  a  headstrong,  obstinate  woman 
Caponaggine,  sf.  &bstinacy,  stubbornness 
Caponamenle,  ado.  obstinately,  stubbornly 
Caponar  1'  ancora,  rn.  to  cat  the  anchor 
Caponcello,  sm   a  self  willed  little  fellow 
Capone,  sm.  a  large  head,  obstinate  man 
Caponeria,  sm.  obstinacy,  stubbornness 
Capoparle,  sm.  head,  leader  of  a  parly 
Capoparto,  sm.  v.  Secondiua 
Capopiede,  sm.  error,  topsy-liiryy 
Capopolo,  sm.  p6pular  chief  (ral 

Caporale,  sm.  chief  commander,  (mil.)  cdrpo- 
—  adj.  chief,  principal,  capital 
Caporano,sm.  (ant.)  principal  man, head,  chief 
Caporfccio,  sm.  (ant.)  fright,  V.  Raccapriccia- 

menlo 

^Caporione,  sm.  chief,  alderman  of  a  ward 
Caporiverso,  adv.  v.  Caporovescio 
Caporovescio  ,  ado.  topsy-turvy ,  upside  down 
Caposcala,  sm.  the  top  or  bead  of  (he  staircase 
Caposcuola  ,  sm.  the  founder  of  a  particular 

school 
Caposella,  sm.  the  founder  of  a  sect 


CaposSldo,  sm.  bounty,  remuneration 
Caposquadra,  sm.  c6mmodore,  commander 
Capostfpite,  sm.  head  of  a  race  or  family 
Capotasio,  sm.  peg,  (of  a  stringed  instrument) 
Capotruppa,  sm.  chief,  captain  of  the  band 
Capolta,  sf.  cloak  (women's) 
Capoverso,  sm.  (he  beginning  of  a  verse 
Capovolgere,  va.  2  )  to  liirn  upside  down,  put 
Capovoltare,  va.  \.  J       on  the  wrong  side 
Capovolto,  -a,  adj.  turned  upside  down 
Cappa,  sf.  a  Spanish  cloak,  cardinal's  mantle, 
churchman's  cap,  hood,  cape,  scollop  (shell- 
fish);  mantle-tree:  (mar.)  primage;  cappa 
degli  albori ,  the  coat  of  the  mast;  cappa 
pel   timone ,  the  coat  of  the  rudder;  stare 
alia  cappa,  to  bring  (a  vessel)  to;  per  un 
punto  Martin   perde  la  cappa ,  proo.  cxp. 
the  merest  trifle  is  often  a  bar  to  success 
Cappare,  va.  \.  to  choose,  select,  pick  out 
Gappalo, -a,  adj.  picked  out,  selected 
Cappella,  sf.  chapel,  musicians  (of  a  church) 
Cappella  (maestro  di),  sm.  leader  of  the  choir 
Cappellaccio,  sm.  large  old  hat,  coarse  hat 
Cappellajo,  -a,  smf.  a  halter 
Cappellania,  sf.  chkplainship 
Cappellano,  sm.  chaplain,  almoner 
Cappellata,  sf.  cap  in  hand,  cringing  bow 
Cappellelta,  sf.  small  chapel,  oralory 
Gappellelto,  cappellino,  sm.  small  hat,  cap 
Cappclliera;  sf.  tat-box,  case 
Cappellina,  sf.  9m.\\  chapel,  small  bat 
Cappellinajo,  sm.  hat  stand,  rack  for  hats 
Cappello  ,  sm,  (  for  men  )  hat ;  ( for  women ) 
bonnet;    (of  cardinals)    hat;    wreath    of 
flowers  (for  Ihe  head),  wreath;  (fulconery) 
hood ;  ( of  mushrooms  )  pi  leus  ;  (distillery) 
cap ;  —  di  castoro,  castor  hat ;  —  di  paglia, 
straw  hat;  corddne  di  cappello  ,  hat  band; 
levarsi  il  cappello,  to  lake  off  one's  hat; 
mettelevi    il   cappello,  put  on  your  hat; 
aspetlare  il  cappello,  (falconery)  to  submit 
tamely  to  the  hood  (fig.) ,  to  be  led  by  the 
nose;  abbasso  i  cappelli!  hats  off!  col  cap- 
pello in  niano  ,  hat  in  hand;  col  cappello 
in  testa,  with  one's  hat  on  ;  calcarsi  il  cap- 
pello fin  sugli  occhi,  to  pull  one's  hat  over 
one's  eyes 

Cappell6no,  sm.  large  hat 
Cappelluccio,  sm.  old  hat,  mean,  coarse  hat 
Cappelluto,  -a,  adj.  tiifled.  tufty,  crested 
Capperi,  inlerj.  dear  me!  wdnderful  I 
Cappero,  sm.  caper  (pickle),  caper-bush 
Capper6ne,  sm.  hood,  carrier's  cl&ak 
Capperuccio,  sm.  short  cloak  with  hood,  cowl 
Cappietto,  sm.  loop,  narrow  band  of  silk 
Cappio,  sm.  knot,  —  corsojo,  running  knot 
Cappita,  inlerj.  v.  Cappcri 
Capponaja,  sf.  capori-coop,  hen-coop 
Capponare,  va.  \.  to  capon,  cut  off  ,  curtail  , 

disfigure,  cat  the  anchor 
Capponala,  sf.  birth-day  feast  on  capons 
Capponato,-a,  adj.  caponed,  curtailed 
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Capponcello,  sm.  smill  young  capon 
Cappone,  am.  capon,  soprano  (vul.) 
Capponie'ra  ,  sf.  (mil.)  caponniere  ,   cSvcred 

lodpment 

Cappdtta,  sf.  c!6ak  (women's) 
Cappolto  ,  sm.   cloak,  riding-hood  ,  capote  ; 

(mil.)  frock  c6at,  guard,  watch-coat;  fareun 

cappotto,  to  capot  (at  picket) ;  far  Tar  cappo  t- 

to  (SL  un  bastimenlo),  to  overset 
Cappuccelto,  sm.  small  cowl,  capuchin 
Cappucciajo,  sm.  hood,  cowl,  cloak-maker 
Cappuccino,  sin.  capuchin  monk,  cowl 
Cappiiccio,  SHI.  cowl,  cabbage,  lettuce 
Capra  ,  .<,/.  she  goal;   cavalcare  la  capra  al 

chino ,   to   run   headlong ,  to  hiirry  in   a 

breakneck  ruinous   manner  ,  to   have   the 

•worst  oT  it,  to  come  off  with  a  broken  head  ; 

salvar  la  capra  e  i   cavoli  ,  to  save  one's 

bacon,  to  run  with  the  bare  and  hold  with 

the  hounds ;  clu  ha  capre,  ha  coma  ,  pror. 

ox/).,  no  gain  without  pains 
Caprajo,  capraro,  sm.  g6atherd  . 

Capraria,  -aggine,  sf.  (hot.)  goats  rue,  th6rn 
Capreolare,  01/7.  (liot.)  claspered 
Capreoli,  smp.  (arch.)  caulicoles 
Capreolo,  sm.  (hot.)  cirrhus,  tendril ,  clasper 
Capreslerfa,  sf.  fr61ic,  wanlonnes,  freak 
Capreslo,  -a ,  smf.  rope  ,  haug-villain ,  v.  Ca- 

peslro 

Caprella,  sf.  yoiing  she  g6at,  kid 
Caprelio,  caprettino,  sm.  young  kid,  kid 
Caprezzo,  SHI.  (anl.)  caprice,  v.  Capriccio,  ri- 

brezzo 
Capricciare,  vn.  1.  (ant.)  to  quake  with  fear, 

T.  Raccapricciare 
Capriccio,  sm.  cold  shivering  ,  caprice;   aver 

capriccio  d'  una  cosa  ,  to  have  a  fancy   for 

a  thing 

Capricciosamente,  adv.  capriciously 
Capricciosita,  sf.  capriciousness,  strangeness 
Capriccioso,  -a,  adj.  capricious,  whimsical 
Capricorno,  sm.  Capricorn  (.sign  of  the  zodiac) 
Caprilico,  sm.  wild-fig-tree 
Capri  foglio,  sm.  (bol.)  eglantine,  h6ney-suckle 
Caprigno,  caprino,-a,  adj.  goatish;  dispular 

della    lana    caprina ,    to    dispute  about  a 

straw 

Caprile,  sm.  a  fold  or  pen  for  g&ats 
Caprio,  sm.  roe-buck,  wild-goat 
Capriola,  sf.  caper,  jump,  capriole 
Capriolare,  vn.  \.  to  leap,  cut  capers 
Capriolelto.  sm.  yoiing  roe-buck,  lawn 
Capriolo,  capriuolo,  sm.  roe-buck,  tendril 
Capripede,  adj.  goal-fooled 
Capriuola,  sf.  dde,  roe 
Caprizzanle,  adj.  irregular  (pulse) 
Capro,  sm.  a  buck-goat,  (mar.)  privateer;  — 

emissario,  scape-g6at 

Caprone,  sm.  large  ho  goat,  old  debauchee 
Capsula,  sf.  capsule,  pod 
Capsulare  adj.  cipsular,  hbllow 
Caplivare,  vu.  1.  v.  Cattivare 


Capto,-a,  ant.  adj.  taken,  smitten,  enamored 

Capuccia,  sf.  cabbage  lettuce 

Capuccio,  sm.  little  head 

Capzioso,  -a,  adj.  captious,  fraudulent 

Caraballole,  sfp.  riff- raff,  Irijles,  biwbles 

Carabe,  sm.  yellow-amber 

Carabioa,  sf.  carabine 

Carab'inata,  sf.  a  carabine-shot 

Carabinerfa,  sf.  gendarmery ,   armed  police- 

fdrce,  the  body  of  carabiniers 
Carabi-niere,  SHI.  carabinier,  policeman 
Caracal,  sm.  caracal  (a  species  of  lynx) 
Caracca,  sf.  carac  ,  carack,  a  Portuguese' In- 

diaman 

Caracollare,  vn.  t.  to  caracole,  to -wheel  about 
Caracollo,  sm.  caracole,  wheeling  about 
Caraffa,  sf.  decanter,  v.  Guaslada 
Caraffino,  -a,  smf.  small  decanler,  cruet 
Cara(T6ne,  sm.  large  decanter 
Carafta,  smf.  Caraite  (Jewish  sectary) 
Carambola,  sf.  (billiards)  cannon 
Carambolare,  vn.  i.  (billiards)  to  cannon,  to 

make  a  cannon 

Caramello,  sm.  caramel,  burned  sugar 
Caramcnte,  adv.  dearly,  tenderly 
Caramogio,  sm.  an  ugly  dwart,  a  shrimp 
Caramussale  ,  sm.  Turkish  merchantman 
Caratare,  v«.  1.  to  weigh  carefuly,  examine    • 
Caratato,-a,  adj.  weighed  minutely 
Caratello,  sm.  keg,  cask,  small  barrel 
Caralo  ,  sm.  carat  (  weight  of  four   grains  ); 
uno  sciocco  <Ji  venliqualtro  carali,  an  arch- 
fool,  a  great  fool 

Caraltere  ,  sm.  character,  disposition,  mark, 
print,  band-writing;  —  di  una  lingua,  the 
genius  of  a  language;  e  scritlo  tutlo  di  suo 
carallere  ,  it  is  all  in  his  (or  her)  hand- 
writing 

Caratlerfsmo,  sm.  impression,  characterism 
Caratteristica,  sf.  characteristic 
Caratlerislico,-a,  adj.  characteristic 
Caratterizzare,  ra.  1.  to  characterize,  mark 
Caravella,  */'.  Portuguese  giilley,  caravel 
Carbonaja,  *f.  coal  pit,  dungeon 
Carbonajo,  sm.  charcoal-maker,  coal-man 
Carbonarfsmo  ,  sm.  frcemasonery  (in  Italy) 
the  association  or  principles  of  (he  Carbonari 
Carbonaro  ,  sm.  a  freemason  (of  Italy) ,  car- 

Lonaro 

Carbonita,  if.  p6rk  chop  broiled,  pimple 
Carbonalo,  tin.  (clicm.)  'carbonale 
Carboncello,  sm.  I  carbuncle  ,    morbid  swel- 
Carbonchio,  sm.  |       ling,  smill  coal 
Carbonchi6so,  -a,  adj.  burnt,  scorched;  ter- 

Tino  carbonchioso ,  gritty  ground 
Carboncino,  carbonello ,  sm.  small  c6al 
Carbon e,sm.  c6al,  carbuncle,  mildew;  carbon 
fossile, pit-coal;  carbdnedi  legna,  charcoal; 
a  misiira  di  carbdni.in  abundance,  pressed 
down  and  running  over 
Carbonella,  sf.  small  coals 
Carbonico,  -a  ,  adj.  (c/iem.)  carb6nic 
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Carbonic,  sm.  (chem.)  carbon  (char 

Carbonizzare,  va.  \.  (chem.}  to  carbonize;  to 
Carbonizzazidne,  sf.  (clicm.)  carbonization 
Carbuncolo,  sm.  carbuncle,  coal 
Carburo,  s«.  (c/iem.)  carburet 
Carcame,  sm.  carcass,  skeleton,  carcanet 
Carcare,  va.  1.  (pod.)  to  charge,  load  . 
Carcassa,  sf.  carcass  (bomb),  skeleton 
Carcasso,  sm.  quiver,  hull  ,  hulk 
Carcato,-a,  adj.  (ant.)  loaded,  burdened 
Carceramento,  sm.  imprisonment 
Carccrare,  va.  \.  to  imprison 
Carcerario,  -a,  adj.  carceral,  belonging  to  a 

prison 

Carceralo,  smf.  andarf/.  prisoner,  imprisoned 
Carceratore,  sm.  bailiff,  c6nstable,  policeman 
Carcerazione,  sf.  incarceration,  imprisonment 

confinement 

Carcere,  smf.  prison,  jail  (gaol.) 
Carceriere,  sm.  jailer,  prison-keeper 
Carcinoma,  sf.  carcinoma,  cancer 
CarciofajajS/.  ground  planted  with  artichokes 
Carciofo,  carciofolo,  sm.  artichoke,  simpleton, 

ninny 

Carciofoleto,  sm.  v.  Carciofaja 
Carco,  sm.  (poet.)  charge,  16ad,  burden 
Carco,  -a,  adj.  weighed  down,  loaded 
Cardajo  ,  sm.  a  maker  or  seller  of  carders' 
Cardajuolo,  sm.  v.  Cardat6re  (combs 

Cardamindo,  sm.  Indian  cresses 
Cardamomo,  cardamdne,  sm.  cardamon 
Cardare,  va.  \.  to  card,  c6mb  wool,  slander 
Cardalo,  -a,  adj.  carded,  c!6an  ,  neat 
Cardatdre,  sm.  carder,  wool-stapler,  backbiter 
Cardatura,  sf.  wool  combing,  carding 
Cardeggiare  ,  va.  1.  (to  card)  ,  backbite 
Cardella,  sf.  small  carding  brush 
Cardelletto,  -ino,  sm.  g61d-finch 
Cardeto,  sm.  ground  covered  with  thistles 
Cardfaca,  sf.  (bol.)  raother-w6rt  ,  wild  palm 
Cardiaco,-a,  adj.  cardiac,  cardiacal,  cordial, 

reviving 

Cardialgia,  sf.  (med.)  cardialgia,  cardialgy 
Cardinalato,  cardinalatico  ,  sm.  cardinalate  , 

cardinalship 
Cardinale,  sm.  cardinal,  hinge,  pivot;  (orn.) 

cardinal 
—  adj.  cardinal,  principal,  chie"f 


Cardinalizzato,  -a,  adj.  made  a  cardinal 
Cardine,  sm.  hinge,  pirot,  p61e  (of  the  axis) 
Cardfle,  sf.  (med.)  cardflis  ,  inflammation  of 

the  beirt 

"Xlardo,  sm.  thistle,  carder's  c6mb,  card 
Cardoncello,  sm.  (hot.)  groundsel 
Card6ne,  sm.  thistle,  carder's  c6mb 
Cardo-salvatico,  sm.  (hot.)  wild  prickly  Ihistle 
Cardosanto,  sm.  (hot.)  hollyhock,  r6semallow 
Careggiare,  va.  \.  to  caress,  caj61e,  flirt  with, 
prize;  le  cose  lungo  tempo  desiderate  piii 
si  careggiano  quando  si  ricevouo,  the  more 


we  wish  for  a  thing ,  the  more  we  value  it, 
when  we  have  it;  careggiarsi ,  to  pamper 
one's  self 

Careggiato,-a,  adj.  caressed,  esteemed 
Carello  ,  sm.  cushion  ,  pillow  ;  the  cover  of  a 

close-stoot,  v.  Guanciale 
Carena,  sf.  (mar.)  the  keel  of  a  ship;  (bot. ) 
carina,  keel ;  dar  carena  (mar.) ,  to  careen 
Carenaggio,  sm.  careening, .calking 
Carenare,  va.  \.  1o  careen,  stop  up  leaks 
Carenato,  -a,  adf.  (bot.)  carinale,  carinated, 

keeled,  keel-shaped 
Carente,  adj.  (latin.)  needy,  destitute 
Careslia,  sf.  dearth,  famine,  scarcity  ;  a  tempo 
di    carestia  pan   veccioso ,   prop,  exp.,   a 
hungry  dog  will  eat  dirty  pudding 
Carestoso,  -a,  adj.  necessitous,  in  want 
Caretlo,  sm.  (bot.)  sedge,  narrow  flag,  rush 
Carezza,  sf.  caress, endearment,  fondness;  far 

carczze,  to  caress 

Carezzamenlo,  sm.  flattery,  cdaxing 
Carezzante,  adj.  fond,  flattering,  caressing 
Carezzare,  va.  i.  to  caress,  flatter,  c6ax 
Carezzato,-a,  adj.  caressed,  fondled 
Carezzatore,  sm.  welcomer,  f6ndler,  caj61er 
Carezzevole,  adj.  flattering,  attractive 
Carezzevolmente,  adv.  kindly,  lovingly 
Carezzine,  sf.  endearments,  kind  caresses 
Carezzoccia,  sf.  clownish  caresses,  hugs 
Cariare,  va.  \.  to  rot ,  to  make  ,  render  ca- 
rious; cariarsi.t'nr/".  to  rot,  to  become,  get 
carious 
Cariatide  ,  sf.  (arch.)  caryatid,  caryat;  ca- 

riatidij  sfp.  caryates;  caryatides 
Cariato,  -a,  adj.  carius,  rotten 
Caribo,  sm.  dance,  bill,  circular  dJnce 
Carica,  sf.  charge,  I6ad,  burden,  care,  office; 

dar  la  carica,  to  charge  (the  enemy) 
Caricinte,  adj.  charging,  accusing 
Caricare  ,  t'a.  1.  to  load,   charge,  burden, 
exaggerate  ,  blime  ;  (paint)  to  overcharge  , 
overdraw,  —  la  mano,  to  increase  the  d6se, 
to  give  a  strong  dose,  (/»/.)  to  overburden; 

—  Ja  memoria,  to  16ad  the  memory;  —  un' 
arma  da  fuoco ,  to  16ad  a  fire  arm  ;  —  un 
bastimento ,  to  lade  a  ship;  —  un  oriuolo, 
una  pendola,  to  wind  up  a  witch,  a  clock; 

—  il  nemfco,  to  charge,  attack  the  enemy , 
to   fall  upon  the  enemy;   caricar  uno  di 
bastonate.to  give  one  a  sound  beating; 
caricarla  ad  uno  t  to  play  one  a  trick  ;  ca- 
ricarsi  lo  stomaco,  to  clog  one's  stomach 

Caricato,  -a,  orf;'.  16aded,  charged 

Caricatojo,  sm.  a  charger 

Caricatore,-trfce,  smf.  loader,  freighter 

Caricalura,  sf.  a  caricature 

Carice,  sf.  (bot.)  sedge,  narrow  flag,  rush 

Carichetto,  sm.  a  small  charge 

Cirico,  sm.  load,  charge  ,  care  ,  blame  ,  nave 
di  carico  ,  merchant-man  ,  merchant-ship  ; 
dare  il  carico  d'  una  c<5sa  ad  alcuno ,  to 
intrust  one  with  s6mething;  dare  un  ca- 
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rico  di  bastonate  ad  uno  ,   to  cudgel ,  heat 
one  soundly 

Carico,  -a,  adj.  loaded,  full,  charged 
Carie,  sf.  caries,  rottenness,  cariousness 
Cariello,  sm.  narrow  silk  and  thread  riband 
Carino,-a,  smf.  and  adj.  my  darling,  my  dear 
Carioso,  -a,  adj.  carious,  rotten,  -worm  eaten 
Carisma  ,  sm.  (ecclesiastical  style)  a  gracious 

favor,  gift  (of  tlie  holy  Ghost) 
Carita,  -tale, -lade,  sf.  charily,  love,  affection; 
carila  pelosa  ,  selfish  charity;  mancanza  di 
carita  ,  uncharitableness  ;  per  carila  !  for 
charity's  sake  !  lo  fece  per  carita  ,  he  did 
it  out  of  charity  ;  domandare  la  carita  ,  to 
ask  chanty:  fare  la  carita,  to  give  alms;  la 
prima  carita  e  1' aver  cura  di'se,  charity 
begins  at  home 

Carilatevole,  adj.  charitable,  humane  ,  kind 
Caritalevolmente,  adj.  charitably 
Caritativo,  -a,  -tevole,  adj.  charitable,  kind 
Carlina  ,  sf.  (hot.)  sow  thistle 
Carlinpa,  sf.  (mar.)  kelson 
Carlino,  SIH.  carlin,  a  small  neopolitan  coin 
Carlista  (pi.  Carlisti ,  -e),  smf.  Carlist  (par- 
tisan of  Charles);  adj.  Carlist 
Carlona  (alia),  adv.  exp.  carelessly,  coarsely 
Carmagnola,  sf.  carmagnole  (jacket),  carma- 
gnole (revolutionary  song  of  1790);  carma- 
gnole (revolutionary  dance) 
Carme,  am.  (port.)  verse,  poem,  lay,  strain 
Carmelitano,  sm.  carmelite-mflnk 
Carminare,  va.  1.  to  card,  c6mb  •wool,  etc. 
Carminative,  -a,  adj.  carminative 
Carminato,  adj.  carded,  trimmed;  dssere  car- 
minato  senza  pettine,  to  he  soundly  beaten 
Carminio,  sm.  bright  red ,  cochineal 
Carmino  ,  sm.  carmine 
Carnaccia,  sf.  bad  flesh,  coarse  meat 
Carnaccioso,  -a ,  adj.  fleshy,  plump,  chubby 
Carnacciiito,  -a,  adj.  plump,  full,  fleshy 
Carnaggio,  sm.  provision  of  meat,  flesh  meat 
Carnagione,  sf.  carnation  .  flesh  color;  car- 
nagione  fresca ,  a  rosy  cheek  ,  blooming 
complexion 

Carnajo,  sm.  charnel-house,  churchyard 
Carnajnolo,  sm.  v.  Carniere 
Carnale,  adj.  carnal,  akin,  sensual,  humane; 
fratello,  sorella  carndle,  one's  6wn  brother, 
sister  ;  diletti  carnali ,  carnal  pleasures  ; 
amor  carnale ,  sensual  love ;  peccato  car- 
nale, fornication 

Carnalila,  -late,  -tade,  sf.  sensuality,  lust 
Carnalmenle,  adv.  carnally,  sensually 
Carname  ,  sm.  a  mass  of  putrefied  flesh 
Carnascialare,  carnescialare,  va.  \.  to  riot 
Carnasciale,  carnovale,  sm.  carnival 
Carnascialesco,  -a,  adj.  v.  Carnovalesco 
Carnatura,  sf.  v.  Carnagione 
Carne  ,  sf.  flesh  ,  meat ,  pulp  ;  —  grossa  , 
butcher  meat;   —  di  castrato,   mutton  ;  — 
di  manzo  ,  beef ;  —  di  vitello  ,  veal ;  —  di 
pesce,  fish ;  —  della  frutta,  pulp  (the  soft , 


succulent  part  of  fruit);  4ssere  in  carne,  to 
be  plump,  fat;  tornare,  rimeitersi  in  carne, 
to  get  flesh  ,   to  pick  up  flesh;  tagltare  fin 
alia  carne  riva,  to  cut  to  the  quick;  metier 
troppa  carne   al  fuoco  ,  to  undertake  too 
much;    moslrar  le   carni  ,  to  be  in  rags  , 
almost    naked;    non    essere    no    carne   ne 
pesce  ,  to  be  neither  fish  ,  flesh ,  nor  fowl ; 
far  carne  (burl. ),  to  kill ,   slaughter;  s6no 
come  carne  c  ngna  insieme  ,  they  are  like 
hand  and  glove  ;   tra  carne  e  ugna  non  sia 
u6m  che  vi  piigna.  prov.  cxp.  n6body  should 
meddle  with  another's  family  affairs 
Carnefice,  sm.  hangman  ,  executioner 
Carneo,  -a,  adj.  carncous,  fleshy,  of  flesh 
Carnesalata,  carnesecca,  sf.  pickled  pork,  etc. 
Carnescialesco,  -a,  adj.  of  carnival ,  merry 
Carnevale,  sm.  v.  Carnovale 
Carnevaleggiare,  va.  \.  to  riot,  revel 
Carniccio,  sm.  fleshy  side  (of  a  raw  skin) 
Carnicfno,  -a,  adj.  of  flesh  ,  of  flesh-color 
Carniera  ,  sf.  carniere  ,  sm.   carniSro ,  -a  , 

smf.  game-pouch 

Carnificare,  vn.  t.  (med.)  to  carnify 
Carnificazione,  sf.  (med.)  carniDcation 
Carniflcina,  sf.  t6rraent ,  place  of  execution 

(ant.);  murder,  slaughter 
Carnile,  adj.  ant.  of  meat ,  of  a  flesh-day 
Carnivore,  -a,  adj.  carnivorous  ,  voracious 
Carnosetto,  -a,  adj.  rather  fleshy,  plump 
Carnosita,  sf.  carnosity,  plumpness 
Carnoso,  -a,  adj.  fleshy,  muscular 
Carnovale,  sm.  carnival 
Carnovalegpiare ,  vn.  1.  to  revel,   to  act  the 

bacchanalian 

Carnovalesco ,  -a ,  adj.  of  carnival 
Carnume,  sm.  (surg.)  fleshy  excrescence 
Carnuto,  -a,  adj.  pliimp,  fat ,  jolly 
Giro  ,  sm.  dearness  (of  provisions),  scarcity 
—  adv.  dearly  ,  dear,  at  a  high  price ,  vi  co- 
slera  caro,  it  will  cost  you  dear 

a,  adj.  dear,  costly,  agreeable  ,  beloved; 

mia  cara,  my  dear;  mi  sarebbe  piii  caro,  it 
•would  be  more  agregable  to  me  ,  1  should 
prefer;  avir  caro,  tener  caro,  to  value  ,  to 
Caroba,  sf.  v.  Carruba  (esteem 

Carobolo,  sm.  v.  Carrobbio 
Carogna,  sf.  carrion,  carcass  ,  jade,  slut 
Carognaccia,  sf.  old  worn  out  jade,  hack 
Carola,  sf.  dance,  ring-dance,  ballad-dance 
Carolare.  vn.  1.  to  sing  and  dance  in  a  ring 
Caroletta,  sf.  little  ring  dance  in  singing 
Carolingio  ,  Carlovingio ,  Caroline  ,  -a  ,  adj. 

Carlovingian ,  of  Charlemagne 
Carosello,  carrosello,  sm.  tilt,  tournament, 

carousal 

Car6la,  s/".. carrot,  fib.  story,  falsehood;  pian- 
tare,  cacciare,  ficcar  carote,  to  fib,  tell  sto- 
ries, impose  up6n;a  me  nonpianterete  ca- 
rote; you  shall  not  make  me  believe  that 
the  moon  is  made  of  green  cheese 
Carotaccia,  sf.  notorious  falsehood 


n5r,   rude; -fall,   son,   bull;  -  fare,   do ;- by,  lymph ;   p6is>,  boys,   foul,  fowl;   gem,  as 
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Carotajo.  sm.  carrot  seller,  fibber,  quack 
Carolare,  vn.  1.  to  fib,  tell  st6ries,  boast,  draw 

the  long  bow 

Caroiidi,  sfp.  (anat.)  the  carotid  arteries 
Carotiere,  sm.  carrot-seller)  fibber  quack 
Carovana,  sf.  caravan,  quantity,  convoy; fare 

la  sua  carovana,  to  serve  one's  apprentice- 
ship, time 

Carpacco,  sm.  fur  cap  (Greek) 
Carpare,  vn.  \.  better  carpire,  va.  3.  to  snap, 

snatch  from,  seize  upon,  tm.  to  -walk  on  all 

fours 

Carpenteria,  sf.  ship  carpentry 
Carpentiere,  sm.  cart-wright,  carpenter 
Carpenlo,  sm.  \.  Carrala 
Carpiccio,  sm.  a  great  quantity,  great  many, 

dare  un  buon  carpiccio,  to  give  a  shower 

or  volley  of  blows  ,  to  bang  ,  give  a  sound 

thrashing 

Carpico,  -a,  adj.  (anal.)  carpal 
Carpine,  carpino,  sm.  a  lime-tree,  horn  beam 
Carpi&ne,  sm.  carp,  (pond-fish) 
Carpire,  va.  3.  to  snatch  away ,  wrest  from  , 

steal 

Carpita,  sf.  a  coarse  counterpane,  rujf 
Carpilella,  sf.  thin  light  blanket,  cover 
Carpito,  -a,  adj.  carried  off,  stolen 
Carpo  ,  sm.  (onat.)  wrist;  carp  (fish) 
Carpolito,  sm.  carpolile  (petrifaction  of  fruit) 
Carpono,  carponi,  adv.  on  all  fours,  on  hands 

and  feet 

Carradore,  carrajo,  sm.  cart-wright,  carter 
Carraja,  sf.  cart-way 
Carrala,  sf.  cart-load 
Carratello.  sm.  barrel,  hogshead 
Carreggiabile,  adj.  that  may  be  passed  with 

carts  ;  strada  carreggiabile,  cart-way 
Carreggiare,  va.  \.  to  drive  a  cart,  waggon,  etc. 
Carreggiata,  sf.  cart  road,  cart  way ;  uscfr 

dalla  carreggiata,  to  mistake,  to  be  out 
Carreggiatore,  sm.  carter ,  waggoner 
Carreggio,  sm.  number  of  carls  together 
Carretta,  sf.  cart,  car,  carriage  (of  a  cannon) 
Carrettajo.  sm.  carter,  driver,  waggoner 
Carrettare,  vn.  I.  to  draw  or  drive  the  cart 
Carretlala,  sf.  cart  full,  cart  load,  tumbrel 
Carrettella,  sf.  sort  of  gig  or  chaise 
Carretliere,  sm.  carter,  waggoner,  carrier 
Carrettino,  sm.  small  wheel -barrow,  dray 
Carrelto,  sm.  wheel-barrow,  brewer's  dray 
Carretlone,  sm.  a  large  covered  waggon 
Carriaggio,  sm.  baggage,  equipage 
Carricello,  sm.  small  car,  chariot 
Camera,  sf.  carder,  course,  race,  life 
Carrino,  sm.  cart ,  barricade  in  a  camp 
Carriuola,  sf.  truckle  bed,  calash 
Carro,  sm.  car,  waggon,  cart  load,  (asrr.) 

Charles'  wain  ;  mellere  il  carro  innanzi  ai 

buoi,  to  put  the  cart  bef6re  the  horse;  fare 

il  carro  colla  vela  (mar.),  to  shift  the  sail ; 

a  carri,  adv.  exp.  in  lots,  in  abundance 
Carroccio,  sm.  carroccio,  a  chariot  of  war  and 


triumph  (in  the  Italian  republics  of  the  mid- 
dle ages) 

Carrozza,  sf.  a  carriage,  equipage,  c6ach;  te- 
ner  carrozza,  to  keep  one's  carriage,  to  rf- 
de  in  a  carriage  (a  coach  may  go 

Carrozzabile,  adj.  through,  along  or  by  which 
Carrozzajo,  sm.  coach  maker 
Carrozzare,  rn.  to  go  in  a  coach  ,  to  c6ach  it 
Carrozzata,  sf.  c6ach  full,  coach-load 
Carrozziere,  sm.  coach-man,  v.  Cocchiere 
Carrozzino,  sm.  curricle,  small  carriage 
Carruba,  sf.  carob  (plant) 
Carrubio,  carriibbio,  carrubo,  sm.  carob  tree 
Carruccio,  sm.  go-cart 
Carriicola,  carriica,  s.  pulley,  wcalher-cock 
Carrucolare,  va.  \.  to  hoist  with  pulleys,  cheat 
Carrucolelta,  carrucolina;  sf.  small  pulley 
Carla,  s.  paper,  page,  bill,  bond,  map,  bill  of 
fare;  —  da  navigare,  a  chart;  —  marezza- 
ta  ,  marble    paper; —  pecora  ,  parchment, 
vellum;  —  straccia  ,  waste-paper;  —  siic- 
chia,  siigante,  blotting  paper;  —  da  leltere, 
letter  paper,  post   paper;  —  da  disegno, 
drawing-paper  ;  —  da  petiziooi ,  fool's  cap 
paper,  —  da  involli,  brown  paper,  wrap- 
ping paper  ;  —  con  colla  ,  sized  paper;  — 
bollata  ,  stamped  paper;  —  da  scrivere , 
•writing   paper;  —  da  slampa,  printing  pa- 
per; —  pesla,   papier  mache;  —  velina, 
•wove  papier;  —  monetata,  paper-money;  — 
costituzionale  ,  charte  constitution,  funda- 
mental law  ;  la  Magna  Carta,  the  Great  Char- 
ter, MagriaCharla;  giuocare  alle  carte,  to 
play  cards  ,  or  at  cards  ;  dare  le  carte  ,  to 
deal  the  cards  ;  scambiare  le  carte  in  mano, 
to  give  or  make  believe  one  thing  for  ano- 
ther; far  carta  ,  to  give  a  bond ;  imbrattar 
carta,  to  blot,  waste  paper;  far  le  carte 
alia  scoperta  ,  to  speak  freely  one's  mind  ; 
fare  una  partita  alle  carte',  to  play  a  game 
of  cards ;  mescolare  le  carte  ,  to  shuffle  the 
cards;  dare  carta  biancaad  alciino,  to  give, 
to   throw  one   a  carte  blanche  ( unlimited 
power) 

Cartabello,  sm.  scarce  book,  manuscript 
Cartaccia,  sf.  bad  paper,  waste  paper 
Cartaceo,  -a;  adj.  of  paper  ,  paper  like 
Carlajo,  cartaro,  sm.  paper  maker,  seller 
Carlamo,  sm.  bastard  wild  saffron,  (plant) 
Cartanonnata,  sf.  virgin-parchment 
Carlata.  sf.  page 

Carlaluccia,  sf.   belter  cartuccia.  sf.  a  car- 
tridge  :  slracciar  (coi  denli )  la  cartuccia 
(mil.),  to  bite  the  cartridge 
Carteggiare,  va.  \.  to  glance  over  a  book  or 
chart,  point,  corresp&nd,  play  at  cards;  car- 
teggio  co'signori  B.  C.  e  C.a,  I  correspond, 
or  keep  up  a  regular  correspondence  with 
Messieurs  B.  C.  and  Co. 
Carteggio,  sm.  a  corresp6ndence  (by  letters) 
Carlella,  sf.  a  cartouch,  a  r6H  or  scroll,  in- 
scription, label,  portf61io 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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CartellAre,  vn.  \.  to  publish  manifestos 
Cartellfna,  sf.  small  label,  inscription,  etc. 
Cartello,  sm.  bill,  libel,  challenge,  manifesto 
Cartellone,  sm.  a  placard,  large,   posting  bill 
Cartesianismo,  SOT.  (pltil.)  cartesianism 
Carlesiano, -a,  adj.  (phil.)  cartesian 
Carliera,  sf.  a  paper  mill,  paper  ware-house 
Cartilagine,  sf.  cartilage,  gristle 
Carlilapineo,-a,-6so, -a,  adj.  cartilaginous 
Cartina,  sf.  small  piece,  or  bit  of  paper 
Cartismo,  sm.  the  political  doctrines  of  Con- 
stitutionalists 

Carttsta,  sm.  a  Constitutionalist 
Cartocciere.  sm.  cartouch  box 
Cart6ccio,  sm.  a  paper  cup,  cornet  of  paper 

used  by  grocers,  a  cartridge,  cartouch 
Cartolajo,  sm.  paper  merchant,  stationer 
Cartolare,  ra.  1.  to  page  an  account  book 
Cartolaro,  sm.  ship's  journal,  log-book,  dfary 
Carloleria,  .if.  stationer's  shop,  stationery 
Cartolina,  sf.  label,  inscription,  pocket-book 
Cartoniccio,  sm.  bad  paste-b6ard 
Cartone,  sm.   paste-b6ard,  cartoni  (paint. ) 
cartoons  (tridge 

Cartuccia,  carluzza.sf.  small  bit  of  paper,  car- 
Can'iba,  sf.  v.  Carriiba 
Caruncola,  sf.  carbuncle,  small  excrescence 
Carvi,  sm.  (hot.)  caraway,  caraway  seed 
Casa,  sf.  house,  home,  family,  (fig.)  country ; 

—  di  campagna,  a  country  house,  country 
seat;  —  di  cilta,  town  house;  —  di  com- 
mercio,  commercial,  mercantile   establish- 
ment ,  firm  ;  —  di  correzidne  ,    bridewell ; 

—  di  salute,   private  hospital;    amico    di 
casa,  friend  of  the  family;  faccendedi  casa 
household  affairs ;  esser  di  casa  ,  to  be  in- 
timate, well  acquainted  with;  fare  gli  onori 
di  casa,  to  do  the  honours  of  the  house ; 
restare  ,  trattenersi  in  casa ,  to  remain  at 
h6me,  to  keep  within  doors;  uscire,   sortir 
di  casa,  to  go  from  borne  ,  out  of  doors ; 
tornare  a  casa,  to  return  home,  logo h6me- 
ward,  (fig.1  to  come  to  the  purpose ;  aprir 
casa,  to  begin  house-keeping;  star  con  1'  dc- 
chio  a  casa,  to  mind  one's  business;  dove 
state  di  casa"?  where  do  you  live?    £  in 
casa  Roberto?  Is  Robert  at  hdme*  9  fuori 
di  casa,  he  is  out  of  doors  :  andate  a  casa 
maltdolta  (a  casa  del  diavolo)  (n//;/.1,  go  to 
the  devil ;  chi  fa  la  casa  in  piazza  non  puo 
soddisfare  ognuno,  prop.  exp.  a  man  in  pu- 
blic business  cannot  please  every  body 

Casacca,  sf.  jacket,  surlout;  voltar  casacca. 

to  turn  one's  c6at 

Casaccia,  sf.  iigly  house,  dirty  house 
Casaccio,  sm.  unlucky  event,  strange  accident 
Casaccone,  sm.  great  jacket,  surtout 
Casale,  sm.  hamblet,  village 
Casalingo,-a,  adj.  domestic,  fond  of  home, 

sedentary,  pane  casalingo,  househ61d  bread 
Casaliuo,  sm.  small  hamlet,  village 
Casalone,  jm.  61d  ruinous  house 


Casamatta,  sf.  casemate,  soldiers'  prison 
Casamento.sm.  large  house,  handsome  Iddginj 
Casare,  fan.  \.  to  marry ,  begin  bouse  kdeping, 

to  make  a  point  (backgammon) 
Casarellina,  sf.  small  house 
Casatella,  sf.  excellent  small  cheese 
Casato,  -a,  smf.  surname,  house,  family,  race 
Cascdggine,  sf.  drowsiness,  sleepiness 
Cascamento,  sm.  fall,  falling 
Cascamorto  (far  il) ,  sm.  to  make  desperate 

love  to  a  woman 
Cascante,  adj.  falling,  weak,  cascante  di  vezzi, 

dying  with  affectation 

Cascare,  vn.  \.  to  fall ,  lose  courage ;  cascare 
le  braccia,  to  be  discouraged,  disheartened, 
to  be  out  of  heart;  cascare  (altrui)  le  ve- 
stiraenta  di  dosso,  to  be  tattered,  ragged, 
in  rags;  cascare  il  cacio  su' maccher6ni,  to 
chance  most  luckily;  cascar  di  vezzi  ,  to  be 
lackadaisical  ,  to  die  with  affectation;  ca- 
scar dalla  fame,  di  sonno,  to  be  dying  with 
hunger  ,  with  sleep ;  le  sono  caduti  tiitti  i 
dcnti,  she  has  lost  all  her  teeth  ;  il  vento 
casca,  the  wind  falls,  abates  (bark 

Cascarilla,cascariglia,  sf.  (pharm.)  cascarilia- 
Cascita,  sf.  fall,  cascade,  water-fall 
Cascaticcio,  -a,  adj.  weak,  frdil^flckle 
Cascato,  -a,  arf/.  fallen,  cast  down 
Cascatojo,-a,  adj.  (little  used)  apt  to  fall  in  lore 
Caschetto,  sm.  helmet^  casque,  head-piece 
Cascina,  sf.  dairy,  cows'  pasture  grounds 
Cascinotto,  sm.  a  watch-cabin  in  a   field  or 
vineyard,  a  lodge  composed  of  stakes  and 
Cascio,  sm.  ch6ese  (thatch. 

Casco,  sm.  helmet,  casque,  head-piece 
Caseare,  ra.  1.  to  make  caseous         (caseous 
Caseazi6ne,  sf.   cheese-miking;  the  making 
Caseggiato,  sm.  a  large  house  or  building 
Casella,  sf.  small  house,  small  square,  cell 
Casellfna,  sf.  little  cell 
Casco,  sm.  casein 
Caseoso,  cacidso,  arf;'.  cheesy 
Casereccio,  -a,  adj.  domestic,  household 
Caserma,  sf.  barrack,  soldiers'  building 
Casetta,  caserella,  casellina,  sf.  smiill  house 
Casettino.-a,  smf.  small  country  house 
Casiera,  sf.  house-keeper,  woman-servant 
Casiere,  sm.  steward,  keeper  of  a  house 
Casile,  sm.  mean  habitation,  v.  Casipola 
Casimiro,  sm.  cassirae>e,  kerseymere 
Casina,  casioina,  sf.  small  house,  cottage 
Casino,  sm.  small  country-box,  summer-house, 

club 

Casipola,  casupola,  sf.  dirty  small  house,  hut 
Casirato,-a,  adj.  cheesed,  nice 
Casista,  sf.  casuist 

Caso,  sm.  case,  accident,  adventure,  chance; 
a  caso,  per  caso,  by  chance;  casa  che,  in 
case  that ;  dato  il  caso  ,  put  the  case ;  non 
fa  caso,  no  matter;  far  caso  di  una  cosa, 
to  value  a  thing;  essere  in  caso  di  morto, 
to  be  at  .the  point  of  death;  1'  immagina- 


ndr,  rude;  -  fall,  son,  bull;    -    fare,  d6;  -  by,  lymph;    poise,  boys,  foul],  fowl;    gem,  as 
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zione  fa  caso,  imagination  makes  that  seem 
true,  which  is  not 
Casoccia,  sf.  a  large  dirty  house 
Casolana,  sf.  sort  of  apple 
Casolaraccio,  sm.  old  ruinous  house,  hovel 
Casolare.sm.  an  old  uncomfortable  house 
Casone,  sm.  a  large  house 
Casoso,  -a,  adj.  fearful,  uneasy,  anxious 
Casotto,  -a.  smf.  snug  house,  sentry  box 
Cassa,  sf.  chest,  bos,  case,  coffer,  safe,  trunk, 
frame  ,  treasury  ,  slays  of  a  loom,  stock  of 
a  gun  ,  bee-hive  ;  (  printing  )  chase  ;  —  di 
lisparmio  ,  the  savings-bank ;  —  d'  ammor- 
tizzazione ,  sinking-fund;   conto  di  cassa, 
cash-account ;  cassa  da  morto, coffin;  tener 
la  cassa,  to  act  as  cashier;  batter  la  cassa 
(mil.),  to  beat  the  drum  ,  to  enlist;  batter 
la  cassa  addosso  ad  uno,  to  traduce,  revile, 
defame,  backbite  a  person 
Cassajo,  sm.  v.  Gassettajo 
Cassale,  adj.  deadly  (fever,  etc.) 
Cassamadia,  sf.  kneading-trough 
Cassamenlo,  sm.  annulling,  v.  Cassazi6ne 
Cassapanca,  sf.  a  chest  in  the  form  of  a  bench 
Cassare,  va.  \.  to  annul,  abolish,  cancel 
Cassatiira,  sf.  erasure,  cr6ssing  out,  oblitera- 
Cassava,  sf.  cassavi,  arrow-root  (tion 

Cassazidne,  sf.  cassation,  abolition,  annulling; 
coite  di  cassazione,  court  of  appeal;  ricor- 
rere  in  cassazione,  ( law )  to  sue  for  a  writ 
of  error 

Casserelto,  sm.  chest,  fort,  castle 
Cassero,  sm.  chest,  fortress,  quarter  deck 
Casserola,  sm.  sauce-pan,  small  copper  pan 
Cassella.sf.  casket,  small  box,  alms  box,  coach- 
box: —  da  viaggio,  dressing-case  ,  —  da  spu- 
tarvi,  spitting-box;  — da  pecchie,  bee-hive; 
andare,  stare  a  cassetta,  to  drive  a  carriage 
Cassettajo,  sm.  trunk,  box-maker,  seller 
Casseltino,  -a,  smf.  casket,  case,  drawer 
Casseltone,  sm.  chest  of  drawers,  bureau 
Cassia,  sf.  cassia,  purgative 
Cassiere,  sm.  cashier,  cash-keeper 
Cassilagine,  sf.  (hot.)  henbane 
Cassilfgnea,  sf.  (bol.)  bastard  cinnamon 
Casso,  sm.  breast,  chest,  shirt-breast 

a,  adj.  br6ken,  vain,  annulled 

Cassonaccio,  sm.  large  61d  trunk,  coffer,  box 
Cassoncello,  sm.  small  trunk,  chest,  box 
Cassoncino,  sm.  small  sepulchre,  tomb 
Cassdne,  sm.  great,  chest,  trunk,  coffer 
Casta  ,  sf.  caste  ,  distinct  order  of  society  ( in 

Hindostan) 

_Gastagna,  sf.  chestnut;  (mar.)  paul,  pawl:  ca- 
"~  slagne  vertical! ,  hanging  pauls  ;    cavar  la 
caslagnacolla  zampa  altrui,  to  make  a  cat's 
paw  of  a  person 

Castagnaccio,  sm.  chestnut-bread  (nuts 

Castagnajo,  sm.  one  who  gathers  or  sells  chest- 
Caslagnelo,  sm.  a  gr6ve  of  chestnut-trees 
Gastagnetta,  sf.  small  chestnut,  castanets 
Castagnino,  -a,  adj.  chestnut  color 


Castagno,   sm.   chestnut-tree,   brown-color; 

castagno  d'  India ,  horse-chestnut-tree 
Castagnuolo,  -a,  adj.  cheslnut-colored,  brown 
Castagnuolo,  sm.  small  chestnut  tree 
Caslalda,  sf.  a  nun  who  has  the  charge  of  the 

household  furniture;  a  fanner's  wife,  a  farm 
Castalderia,  sf.  the  managing  of  a  farm 
Castaldo  ( castaldione )  ,  sm.  the  bailiff  of  a 

manor,  steward  of  a  manor  house 
Caslamenle,  adv.  chastely,  modestly 
Castellana,  sf.  castellan's  lady  (lands 

Castellaneria,  sf.  castellany,  chatellany,  castle 
Castellania,  sf.  office,  dignity  of  a  castellan 
Castellano,  SKI.  castellan,  lord  of  a  manor, 

keeper,  governor  of  a  caslle,  ward 
Castellano,  -a,  adj.  of,  or  to  a  caslle 
Castellare,  SHI.  an  old  ruinous  caslle 
Caslelletto,  -a,  smf.  small  caslle,  forl 
Castellino,  sf.  cobnut  (boy's  game) 
Castello,  sm.  castle,  hamiet,  village 
—  sm.  rammer,,  heavy  club,  capstan ;  far  ca- 

stelli  in  aria,  to  build  castles  in  (he  air 
Cestellolto,  sm.  borough,  large  village 
Castelluccio,  sm.  small  castle,  fortress 
Castigare,  va.  \.  to  chastise,  correct,  punish 
Casligato,  -a,  adj.  chastised,  corrected 
Castigazione,  sf.  castigo,sw.  correction,  pun- 
ishment 

Castigli6ne,  sm.  borough,  large  village 
Caslimonia  ,  sf.  pudency  ,  pudicity  ,  shame- 

facedness 

Caslita,  -tale,  -tide,  sf.  chastity,  purity 
Casio,  -a,  adj.  chaste,  m6dest,  pure 
Cast6ne,  sm.  bezil,  collet  (of  a  ring) 
Castore,  sm.  (aslr.)  Castor,  Apollo 
Castore  e  Polluce  ,  sm.  ( meteorology )  Castor 

and  Pollux  ,  Saint  Helen's  ,  Fermo's  fire, 

corposant 

Castorio,  sm.  castor-oil,  castoreum 
Castoro,  sm.  castor,  beaver,  cistor-hat 
Castrafica,  sf.  trick,  waggery,  frolic 
Castramenlazi6ne,  sf.  the  art  of  encamping 
Castraporcelli,  castraporci,  sm.  gelder 
Castrare,  va.  1.  to  castrate,  geld,  curtail 
Castrato,  sm.  mutton,  eunuch 
Castrato,  -a,  adj.  castrated ,  gelded ,  curtailed 
Caslratura,  caslrazione,  sf.  castration 
Castrense,  adj.  earned  in  military  service 
Castro,  sm.  (poet.)  caslle,  fortress,  citadel 
Caslronaccio,  sm.  large  wether,  blockhead 
Castroncello,  sm.  j  young  wether,  young  fool, 
Castroncino,   sm.  I      hare-brained  young  man 
Castr6ne,  sm.  a  wether,  ninny,  dunce 
Castronerfa,  caslronaggine,  sf.  stupid  talk 
Castruccino,  sm.  an  ancient  coin  of  Lucca  (so 

called  from  Caslruccio,  lord  of  that  city  ) 
Casuale,  adj.  casual,  accidental,  fortuitous 
Casualita  ,  sf.  casualty,  accident,  chance 
Casualmente,  ailr.  casually,  by  chance 
Casuccia,  casiizza,  sf.  (batched  cottage,  hut 
Casucciaccia,  sf.  ruinous  old  collage,  hut 
Casuccina,  sf.  small  thatched  cottage ,  cabin 


Fate,    melc,    bile,    n6te,    tube;    -   fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -   far,    pique; 
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Casupola,  sf.  ugly  small  house  ,  dirty  collage 
Casuro,  -a,  adj.  ruinous,  falling  lo  ruin 
Casus  feederis  (latin),  Ihe  case  stipulated  by 

treaty 

Catacauslica,,  sf.  (geom.)  calacaustic  ciirve 
Calaclismo,  sm.  inundation,  deluge 
Calac6mba,  sf.  catacomb  ,  sepulchral  vSult 
Catacresi,  sf.  catachresis 
Calaciistica,  sf.  (pliys.)  catacoustfcs,  Ihe  doc- 

Irine  of  reflected  sounds 
Catadioltrica  sf.  (jihys.)  caladioptrics 
Caladiotlrico  ,  -a.  adj.  (plii/s.)  catadrioptric  , 

catadrioplrical,  reflecting  light 
Caladupa  ,  sf.  (local)  sluice  ,  flood-gate  ,  wa- 
terfall 

Catafalco,  fin.  calafalco 
Calafascio  (a),  adverb,  topsy-liirvy 
Catafora,  sf.  a  lelhargic  complaint 
Catafratta,  sf.  coat  of  mail 
Galafratlo,  am.  cuirassier,  soldier  in  armor 
Catalcssi'a,  .if.  (mccl.)  catalepsy,  calalepsis, 

insensibility 

Catalellico,  -a,  (mcd.)  cataleptic 
Catalelto,  am.  bier,  litter 
Catalopare,  va.  lo  insert  in  a  catalogue,  to 

catalogue 

Catalogo,  sm.  catalogue,  list,  roll 
Catapecchia,  sf.  desert,  wilderness 
Calaplasma,  sin.  p6ollicc,  cataplasm ,  plaster 
Catapulla,  sf.  catapult 
Cataratta,  sf.  v.  Cateralla 
Calarrale,  adj.  catarrhal 
Calarro,  sm.  catarrh,  defluction ,  c6ld;  aver 
il  catarro  di  una  cosa  ,  to  think  one's  self 
able  to  do  a  tiling 

Catarronaccio,  sm.  very  bad  rheum,  etc. 
Catarronc,  sm.  great  cold,  rheum,  catarrh 
Catarrosamenle,  adv.  -with  a  cold,  rheum 
Catarroso  ,  -a  .  adj.  calarrhal,  subject  to,  or 

troubled  with  catarrhs 
Catarlico,  -a,  adj.  cathartic,  purgative 
Calarzo,  sm.  waste  silk,  dirt,  filth 
Galasla,  sf.  pile    (of  wood),  funeral  pile 
Calastare,  ra.  1.  to  heap  up,  tax,  v.  Accata- 
"*    stare 

Calaslasi,  sin.  division  of  ancient  tragedy    • 
Calaslo,  sm.  tilho,  tax-book,  tax,  impost 
Cataslro,  s;«.  rent-roll  (of  a  manor) 
Cataslrofe,  sf.  calhstrophe,  fatal  end 
Cataiino,  -a  ,  pron.  nif.  (ant. )  each  ,  T.  Cia- 

scheduno 

Catcchismo,  sin.  ri'.lefliism,  principlesoffailh 
Catechfsta,  sin.  catechist 
Catochislico,  -3.,  adj.  catecliistical, instructive 
Catechizzare,  rn.  1.  to  catechise.,  interrogate 
Catccismo,  sm.  \.  Calechismo 
Gaiociimeno,  catecumino^  sm.  catechumen 
Categorfa,  sf.  category,  predicament 
("alt v'oricamente,  adc.  categorically,  f(5rmally 
(-ate^iirico,  -a,  w'j.  categorical,  categoric 
Catellino,  sm.  little  puppy,  whelp 
Catello,  sm.  little  dog,  whelp 


Catell&ne  ,  sm.  a  very  large  whelp;  catellon 

catellone,  stealing  along,  step  by  step 
Catena,  sf.  chain  ,bond,  fetter,  ridge;  —  di 
monti  ,  chain  ,  ridge  of  mountains;  —  da 
fufico  ,  pot-hanger  ,  pot-hook  ;  —  di  scfigli 
sotl'acqua  (mar.),  reef,  ridge;  —  del  cftllo, 
the  bones   that  bind  the  neck;  —  di  ferro  , 
an  iron  chain;  anello  di   catena,  a  link  of 
a  chain  ;  spezzare  le  catene,  to  break  one's 
chains;  esser  condannato  alia  catena,  lobe 
sent  to  the  galleys ,   to  be  condemned  to 
w6rk  at  the  oar  (on  board  of  a  galley) 
Catenftccia^  sf.  a  large  heavy  chain 
Catenaccto,  sm.  padlock,  bolt 
Catenare,  rn.  1.  to  chain,  fetter,  shackle 
Catenaria,  sf.  catenary,  catenarian  •vdult 
Catenella,  caleniizza,  s'f.  small  chain 
Cateralta  ,  sf.  Sluice,  flood-gate ;  (mcd.)  cata- 
ract; portcullis;  cascade;  le  catcralte  del 
cielo  sono  apfirle  ,  it  rains  pailfuls  ;  levar 
la  cataratta  da  un  occhio,  (surg,)  to  couch 
an  eye 

Calerva,  sf.  crowd,  pack,  multitude 
Catelere,  s»n.  (surg.)  a  catheter 
Caleta,  sf.  sort  of  fishing  line 
Cateto,  sm.  (geom.)  cathetus 
Catinajo,  sin.  potter,  earthenware-maker 
Catinella.  sf.  wash-hand-basin   v.  Bacino 
Catinellella,  -ina,  -uzza,  sf.  very  small  basin 
Catino,  si».  parlhen-basin;  kitchen-vessel 
Catobl6pa,  sm.  a  kind  of  serpent 
Calorcio,  sm.  b61t,  bar,  v.  Cbiavistello 
Catollrica,  sf.  catoptrics,  caloptrical,  (optics) 
Catrafosso,  sm.  precipice;  giddy  height 
Catragimoro^  sm.  (ant.)  dizziness,  whim,  freak 
Catramare,  va.  I.  v.  Inc.alramar'e 
Catrame,  sm.  tar,  liquid  pitch 
Catriosso,  sm.  carcass,  of  a  fowl ,  etc.) 
Cattabriga,  sm.  litigious  man,  chicancr 
Caltaneo,  cattano,  sm.  v.  Caslellano 
Cattare,  ra.  1.  to  captivate,  win  by  flattery; 

cattar  la  liraosina,  to  go  begging 
Cattedra,  sf.  chair  (uni'v.),  pulpit,  papal  see; 

ex  cattedra,  with  authority 
Catledrale,  sf.  cathedral,  episcopal  church 
—  adj.  of  a  chair  or  professorship 
Caltcdranle,  cattedratico,  sm.  lecturer,  pro- 
fessor 

Caltivaccio,  sm.  a  great  rascal,  scoundrel 
Gattivaggio,  sm.  captivity  .  v.  I'rigionia 
Catlivamente,  adv.  badly,  wickedly 
Cattivanza,  sf.  captivity,  wickedness 
Caltivanzuola,  sf.  knavery,  fr61ic,  trick 
Callivare  ,  ro.  \.  to  take  prisoner  captivate; 
cattivarsi  la  stima  di  uno,  to  win  or  capti- 
vate a  person's  esteem 
Gatlivato,  -a,  ad],  captivated,  subdued 
Cattiveggiare,  t-n.  \.  to  grieve,  lead  a  bad  life 
CatHvellaccio  ,  sm.  a  poor  wretch 
Gattivetlo,  -a,  smf.  ed  adj.  miserable,  pi'iful, 

a  poor  wretch,  a  cunning  little  rascal 
Cattivelluccio,  -a.  adj.  lean,  weak,  wan 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph  ;   poise,  beys,    foul;   fowl;   gem,  as 


CAT 


132  — 


CAV 


Cattiveria,  cattivezza,  sf.  bondage,  malice 
Catlivita,  -ate,  -ade.s/1.  captivity,  wickedness; 

recarsi  la  cattivita  in  ischerzo ,  to  laugh  at 

justice 
Cattivo,  -a,  smf.  and  adj.  captive,  slave 

a,  adj.  wretched,  bad,  wicked,  paltry 

Cattivuzzo,  -a,  adj.  r6guish ,  mischievous 
Catto,  a,  adj.  (ant.)  captive,  ravished 
Cattolicamente,  adv.  in  a  catholic  manner 
Cattolicismo,  sm.  Catholicism 
Cattolicila,  sf.  catholic  faith  (adherence) 
Callolico,  smf.  and  adj.  catholic,  pious 
Cattura,  sf.  capture,  seizure,  apprehension 
Catturare,  va,  d.  to  apprehend,  arrest 
Catuno,  -&,pron.  (ant.)  each,  v.  Ciascuno 
Caudatario,  sm.  a  train-bearer  ,  page ,  atten- 
dant 

Caudate,  -a,  adj.  tailed,  that  has  an  addition 
Caule,  sm.  (bot)  caulis ,  berbacious  stem  or 

stock 

Caulino,  -a,  adj.  (bot.)  cauline 
Causa,  sf.  cause,  motive,  reason,  origin;  — 

fisica  o  morale,  physical  or  moral  cause; 

sostenere  ,  difendere  la  buona  causa ,  to 

stand  for  the  good  cause. 

—  sf.  cause,  law  suit,  action:  difendere  ,  pa- 
trocinare  una  causa,  (law.)  to  plead  a  cau- 
se; avere,  non  avere  interesse  in  causa.,  to 
be,  not  to  be  concerned  in  a  suit,  to  reco- 
ver; parlare  con  cognizione  di  causa,  to 
speak  from  experience  ;  rinnegare  la  pro- 
pria  causa ,  to  apostatize  from  one's  own 
cause 

—  che  (a),  con;',  because,  for  this  reason 
Causale,  adj.  causal 

Causalita,  -ate,  -ade,  sf.  causality 
Causalmente,  adv.  with  cause,  reason 
Causante,  adj.  causing,  occasioning 
Causare,  va.  1.  to  cause,  occasion,  produce 
Causativo,  -a,  adj.  causative 
Causa  to,  -a,  adj.  caused,  occasioned 
Causatore,  -trice,  smf.  author,  causer,  agent 
Causidico,  sm.  a  counsel,  pleader,  advocate 
Caustica,  sf.  (geom.)  caustic  curve 
Causticita,  sf.  causticity 
Caustico,  sm.  caustic,  burning  application 

a,  adj.  caustic,  burning  ,  biting 

Cautamente,  adv.  warily,  slily,  craftily 
Cautela,  sf.  circumspection  ,  caution 
Cautelare,  va.  1.  to  caution,  answer  for,  bail 
Cautelato,  -a,  adj.  assured  ,  safe,  prudent 
Cauterio,  sm.  cautery,  powerful  caustic 
Cauterizzare,  va.  to  cauterize 
Cautezza,  sf.  v.  Cautdla 
Canto,  -a,  adj.  wary,  prudent,  cautious 
Cauzionare  ,  va.  \.  to  be  or  becdme  surely 

for,  (law)  to  bail  (a  person),  to  repI6vy  (a 

thing) 
Cauzione,  sf.  (law.)  bail,  security,  surety, 

warranty;  —  sussidiaria.  counter  security ; 

dar  cauzione ,  to  give  bail ;  ammettere  alia 

cauziorie,  to  admit  to  bail,  to  replevy 


Cava,  sf.  a  cave,  cove,  hole,  mine,  quarry 
Cavadenti,  sm.  a  tooth-drawer,  dentist 
Cavagno,  sm.  basket,  pannier,  hamper 
Cavalcabile,  adj.  that  may  be  ridden 
Cavalcamento,  sm.  riding,  going  on  horse-back 
Cavalcante,  sm.  rider,  postilion,  horse 
Cavalcare,  vn.  \.  to  ride,  cruize,  domineer; 

—  cfille  staffe  c6rte,  allaturca,  to  ride  with 
short  stirrups;  —  a  bisdosso  ,  a  bardosso, 
to  ride  bare-backed;  far  cavalcare  la  capra 
ad  uuo,  to  make  one  believe  that  the  moon 
is  made  of  green  cheese 

Cavalcata,  sf.  cavalcade,  riding 
Cavalcatojo  ,    srn.    a  mounting-block  ,  horse- 
block 

Cavalcatore,  sm.  horseman,  cavalier,  rider 
Cavalcalura,  sf.  any  beast  for  the  saddle 
Cavalcavia;  sf.  a  union  gallery  6ver  an  arch 
Cavalcheresco.  -a,  adj.  v.  Cavalieresco 
Gavalciare,  vn.  \.  to  ride,  sit,  stand  astraddle 
Cayalcione,  adv.  astraddle,  astride 
Cavaleggiero,  sm,  a  light  horse  man 
Cavaleressaj  sf.  (burl.)  a  knight's  lady,  horse- 
woman 

Cavalierato ,  sm.  knightood  ;  promosso  al  ca- 
valier4to  ,  raised  to  the  dignity  of  knigh- 
thood 
Cavaliere  ,  SM.  cavalier  ,  knfght,  hfirseman; 

—  della  Giarrettiera  ,  Knight  of  the  Gar- 
ter ;  —  errante  ,   Knight  errant ;  cavalier 
servente,  a  lady's  admirer,  a  lady's  favo- 
rite; —  d'industria  ,  a  sharper  ,  a  fortune- 
hunter;  da  cavali6re,  n6bly,  like  a  gentle- 
man ;  cavaliere,  a  raised  plat  form  to  plant 
cannon  up6n;  stare  o  essereacavaliere,  to 
domineer,  command,  be  or  stand  over,  fa- 
re, armare,  creare  cavalie"ri,  to  knfght 

Cavalierotto,  sm.  a  great  lord  gentleman 
Cavalla,  sf.  mare 
Cavallaccia,  sf.  a  jade,  hack 
Cavallaro,  sm.  muleteer,  hdrse-bey,  sergeant 
Cavallata,  .-if.  ancient  horse  militia 
Cavallereccio,  -a,  adj,  p6rtable  by  horses 
Cavallerescamente,  adv.  nobly,  gallantly 
Cavalieresco,  -a,  adj.  n6ble,  chivalrous,  gallant 
Cavalleressa,  sf.  (burl.)  v.  •Cavaleressa 
Cavalleria,  sf.  knightood,  horse,  cavalry 
Cavallerizza,  sf.  riding-school 
Cavallerizzo,  sm.  horse-breaker,  rider,  esqui- 
re, master  of  the  horse 
Cavalletta,  sf.   grasshopper,  16cust ,  cheat ; 
fare  una  cavalletta  ad  uno ,  to  play  one  a 
trick 

Cavalletto,  sm.  small  horse,  tressle,  hobby 
Cavallierato.,  sm,  knfghth6od 
Cavallina,  sf.  filly,  young  mare,  debauchery  ; 
scdrrer  la  cavallfna  ,  to  live  a  lewd  life ,  to 
be  a  debauchee 

Cavallino,  sm.  colt,  foal ,  p&ny,  nag,  cob 
Cavallino,  -a,  adj.  horse,  of  a  hdrse 
Cavallivendolo,  sm.  horse-dealer  ,  jockey 
Cavallo  ,  sm.  horse  ,   sand-bank  ,  a   knight 
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(at  chess);  —  birbero  ,  a  barb  ,  bdrbary 
horse;  —  marine,  a  sea  horse; —  ombroso, 
a  restive  or  skittish  horse ;  —  int6ro ,  en- 
tire horse  ;  —  da  r.arrozza  ,  cdach  horse  , 

—  da  tiro,  d'  attiraglio,  drift  horse;  —  a 
d6ppio  uso,  a  h6rse  fitted  to  ride  or  drive; 

—  di  razza ,  a  blood-horse ;  —  di  corsa ,  a 
race-horse;  —  di  caccia,  a  hiinter;  —  da 
sella  ,  a  saddle-horse;  —  delle  stanghe  ,  a 
wheel-b6rse;  —  del  postiglione,  a  leader; 

—  d'affitto',  a  kackney  hfirse  ,  a  back;  er- 
r6re  da  cavallo  ,  an  egregious  blunder ;  ne- 
goziante   di  cavalli ,  horse-dealer  ;  le  guar- 
die  a  cavallo,  the  horse-guards;  mediatdre 
di  cavalli,  horse-jockey;  corsa  di  cavalli, 
horse-race  ;  ferro  di  cavallo  ,  horse-shoe  ; 
finimenti  di  cavallo,  horse-trappings;  mon- 
tare  a  cavallo  ,  to  mount  a  horse  ,  to  get 
upon  one's  horse  ;  sinonlare  da  cavallo,  to 
alight  from  one's  horse;  attaccare  i  cavalli, 
to  put  the  horses  to ;  dire  nn  cavallo ,  to 
horse-whip,  lash:  fare  una  corsa  a  cavallo, 
to  take  a  ride ;  fare  una  cosa  a   cavallo  ,  to 
do  a  thing  in  a  hurn  ;  vi  andai  a  cavallo  , 
I  went  there  on  horse-back ;  cader  da  ca- 
vallo ,  to  fall  from  one's  horse  ,  to   fall  off 
one's  horse;  conoscere  i  cavalli  alle  selle, 
to  know  a  horse  by   his  harness;   lasciarsi 
levare  a  cavallo  ,  to  let  one'  s  self  be  imp6- 
sed  upon;  esserea  cavallo  (fig.),  neither  to 
lose,  nor  win;  paseersi  come  il  caval  del 
Ciolle,  to  feed  upon  air;  il  cavallo  fa  andar 
la  sferza ,  prov.  cxp.  the  thing  goes  the 
wrong  way ,  is  begun  by  the  wrong  end  ; 
andar  sul  cavallo  di  s.  Francesco,  to  go  on 
loot;  a  cavallo  donato  non  si  gnarda  in 
bocca,  prov.  cxp.  look  not  a  gift  horse  in 
the  mouth 

Cavall6ne,  sm.  greal-hfirse,  surge,  breaker 
Cavallocchio,  sm.  \vasp,  hornet,  exactor 
Cavalluccio,  SHI.  a  little  nag,  cob,  pad 
Cavamacchie,  sm.  scourer  (of  clothes) 
Cavamento,  sm.  cavity,  excavation 
Cavana,  sf.  a  cove,  covered  b6at ,  mooring 
Cavare,  va.  \.  to  take  off,  draw  up,  dig,  pull, 
pluck,  wring  ,  wrest;  —  nn  d6nte  ,  to  draw 
a  tooth ;  —  il  cappello.,  to  take  off  one's  hat; 

—  acqua ,  to  draw  water;  —  sangue,  to 
let  blood;  —  ulile ,  to  r6ap  or  gain   profit; 

—  gli  occhi ,  to  pull  the  eyes  out;  —  una 
fossa  ,  to  dig  a  grave  ;  cavar  di  bocca  un 
segr£ to,  to  wrest  a  secret  from   one  ,  to  get 
a  secret  out  of  a  person ;  cavar  denari  da 
qnalcheduno,  to  get  m6ney  from  one;  cavar 
le  mani  d'un  affare,  to  make  an  end  of  a 
business ;   cavar  uno  di  cervello ,  to  t£aze 
one  to  death  ;  cavare  i   calcelti  ad  uno ,  to 
pump  a  person;   cavar  uno  dal  fango ,  to 
raise  one  from  the  dirt;  cavar  buono  o  mat 
viso  di  un  affare  ,  to  succeed  well  or  ill  in 
a  business 

Cavastivali,  sm.  boot-jack 


Cavastracei,  sm.  giin-w6rm,  cfirk-screw 
Cavata,  sf.  ditch,  m6at,  pit,  digging 
Cavatina,  sf.  short  air,  song,  tune,  arietta 
Cavato,  sm.  cavity,  hollow,  hollowness 
Cavato,  -a,  adj.  dug,  concave,  extracted 
Cavatore,  sm.  digger .  delver  ,  miner ,  ditcher 
Cavatura,  sf.  cavity,  hole,  h611ow,  digging 
Cavaturaccioli,  sm.  cork-screw 
Cavazi6ne,  sf.  excavation,  cavity,  hdllowness 
Cavedine,  sf.  16ach  (fresh  water  fish) 
Cavedio,  sm.  (ant.)  court-yard,  v.  Cortile 
Cavelle,  sfp.  (vttlg.)  trifle,  sdmething,  any  thing 
Caverella,  sf.  small  hole,  cave,  cavity 
Caverna,  sf.  cavern,  antre,  den,  cave 
Cavernella,  cavernetta,  sf.  small  cavern 
Cavernosita,  -ade,  depth,  concavity 
Cavernoso,  -a,  adj.  civernons,  hollow 
Cavernuzza,  caverozzola,  sf.  small  cave 
Cavetto,  sm.  (arrh.)  cavetto,  g<5rge 
Cavezza,  sf.  halter,  hanging  rope,  bridle 
Cavezzina,  sf.  bridle,  reins,  restraint 
Cavezz6ne,  sm.  cavesson,  n6se-band 
Cavezzuola,  sf.  smill  halter,  wag,  r6gue 
Caviale,  sm.  caviary 
faviccbio,  -a,  sm.  peg,  pin,  spigot 
Caviglio,  -a,  smf.  peg,  pin,  ankle 
Cavigliuolo,  sm.  small  peg,  pin,  spigot 
Cavillare,  m.  \.  to  cavil,  wrangle,  carp  at 
Cavjllat6re,  -trice,  smf.  caviller,  chicaner 
Cavillazfone  j  (ant.)  sf.  pettifogging,  cavilling 
Cavillita       )     sophism,  subtlety,  quirk 
Cavillosamente,  adv.  captiously,  with  cavils 
Cavilloso,  -a,  adj.  cavillous,  captious 
Cavith,  ade,  sf.  cavity,  hole,  hollow 
Cavo,  sm.  cable,  rope  (to  fasten  a  ship) 

—  sm.  mould,  engraving,  mortise,  cape 

—  -a,  adj.  h611ow,  deep,  c6ncave 

a,  adj.  (cavato),  dug,  excavated 

Cavolesco,  -a,  adj.  of  or  like  cabbage 
Cavolo,  sm.  cabbage;  —  Core,  cduliflower;  tu 

nonhai  amangiareilcavoloco'ci^chi,  prov. 

exp.  you  have  to  d6al  with  one  wh6  is  not] 

a   fool;  portare   il  c&volo  a  legnaja,   to 

carry  c6als  to  Newcastle 
Cavolo'ne,  sm.  large  cabbage 
Cavretto,  sm.  chevril,  kid,  v.  Capretto 
Cavriola,  cavriudla,  sf.  caper,  capridle 
Cavriufllo,  -a,  smf.  he-g6at,  sh6  gdat 
Caiioso,  -a,  adj.  v.  capii6so 
Cazza,  sf.  crucible,  ladle,  potstick 
Cazzabagliore,  sm.  (iron)  dazzling,  dizziness 
Cazzare,  va.  I.  (sea)  to  haul  the  cible 
C4zza-scotta,sm.  (mor.)  the  main  sail  rope  block 
Cazzatello,  sm.  (vul.)  sh6rt  thick  set  man 
Cazzavelo,  -a,  smf.  sea-giill,  sea-mew 
Cazzottare,  vn.  \.  to  box.  fist ,  thump  (vulg.) 
Cazzotto,  sm.  thwack,  cuff,  blow  with  the  fist 
Cazzuola,  sf.  trowel,  perfume,  scent-bottle 
Ce  (for  ci  before,  ne,  lo,  ecc.),pron.  to  us,  us 
Ce,  adv.  here,  there 
Ceciggine,  sf.  cecity,  blindness 
Cecamente,  adv.  blindly,  groping  along 


n6r ,  rude  ;  -  fill ,  son  ,  bull ;    -   fire ,  do ;  -  by ,  lymph ;   poise ,  boyi ,  fuul ,  fowl ;    gem ,  as 
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Cecare,  va.  \.  to  blind,  obscure,  cloud 

Cecarola,  sf.  (mar.  a  little  sail) 

Cecato,  -a,  adj.  blinded,  darkened 

Cecca,  sf.  magpie  (bird)  v.  Gazzera 

Cece,  sm.  chick-pease,  vetch  (plant);  inse- 

gnare  a  rodere  ceci  (  vulg.  ) ,  to  show  one 

his  fault ;  egli  e  un  bel  cece  ,  he  is  a  fop  ; 

egli  e  cece  da  far  questo  ,  he  is  capable  of 

it,  (in  a  bad  sense) 
Cecero,  sm.  swan  (ant.)  v.  cigno 
Ceehesco,  -a,  adj.  dark,  obscure,  blind 
Cechezza,  cechita,  -ate,  -ade,  sf.  blindness 
Cecino,  sm.  chick  pease,  swan,  my  little  dear! 
Cecita,  -ate,  ade,  sf.  blindness,  infatuation 
Gecolina,  sf.  a  grig,  small  eel 
Cecolino,  sm.  a  blind  young  man 
Cedente,  adj.  flexible,  yielding,  ductile 
Cedere,  van.  2.  IIT.  to  yield,  submit,  give  up ; 

non  vi  cedo  in  nulla,  I  am  not  inferior  to  you 

in  any  thing,  I  am  as  good  a  man  as  you; 

?i  cedo  il  mio  luogo,  I  resign  my  place  to 

you 

Cederno,  sm.  (ant.)  lemon,  citron,  citron-tree 
Cedevole,  adj.  flexible,  pliant ,  docile 
Cedevolezza,  sf.  flexibility,  v.  Arrendevolezza 
Cediglia,  sf.  (gram.)  cedilla 
Cedimento  ,  sm.  sinking  ,  subsidence  ,  subsi- 

dency  (of  ground,  etc.) 
Cedizione,  sf.  cession,  giving  up 
Cedola,  sf.  bill,  promissory  note 
Cedolone,  sm.  placard,  posting  bill 
Cedornella,  sf.  (hot.)  balm-mint;  cedronella 
Cedrangola,  sf.  sainfoin,  lucerne  (herb) 
Cedrare,  va.  1.  to  season  with  lemon 
Cedralo,  sm.  lime,  lime-tree,  lime  water 

a,  adj.  lemon-tasted 

Cedria,  sf.  gum  of  the  cedar  tree 
Cedrino,  -a,  adj.  cedrine,  made  of  cedar 
Cedriuolo,  sm.  cucumber  (plant  and  fruit) 
Cedro,  sm.  cedar,  lime,  citron,  lime-tree 
Cedrone,  sm.  heath-cock 
Cedronella,  sf.  balm-mint  (plant) 
Ceduo,  -a,  adj.  fit  to  be  cut  down 
Cediito,  -a,  adj.  yielded,  given  up 
Cefaglione,  sm.  (of  palm-trees)  pith 
Cefalargia,.?/".  cephalalgy, accidental  head-ache 
Cefalea,  sf.  (med.)  headache 
Cefalica,  sf.  cephalic  vein 
Cefalico,  adj.  cephalic,  good  for  head-ache 
Cefalo,  SM.  mullet,  miller's  thumb  (fish) 
Cefaldpide,  sm.  (natural  history)  cephalopod 
Cefeo,  sm.  (aslr.)  cepheus 
Ceffare,  va.  \.  to  catch,  snatch,  v.  Ciuffare 
Ceffala,  sf.  box  on  the  ear,  cuff,  slap 
-Ceffalella,  -ina,  sf.  slight  slap  on  the  face 
Ceffatone,  -a,  sm.  terrible  slap,  a  heavy  blow 
Ceffautto,  sm.  a  blockhead,  muzzle 
Ceffo,  sm.  snout ,  muzzle  ,  ugly  face  ;   —  far 

ceffo,  to  make  faces 

Ceffone,  sm.  slap  on  the  mouth,  hard  cuff 
Ceffuto,  -a,  adj.  having  a  large  broad  face 
Celamento,  sm.  concealment,  hiding 


Celare,  va.  I.  to  conceal,  secrete,  disguise 
Celarsi,  vref.  to  hide,  conceal  one's  self 
Celata,  sf.  ambuscade,  helmet,  salad 
Celatamente,  adv.  secretly,  under  hand 
Celato,  -a,  adj.  concealed,  bcciilt,  latent 
Celato  (in),  ade.  exp.  clandestinely,  by  stealth 
Celatone,  sm.  a  great  helmet 
Celatore,  -trice,  smf.  one  who  hides,  conceals 
Gelebe,  smf.  v.  Gelibe 

Celeberrirao,  -a,  adj.  very  famous,  renowned 
Celebrabile,  adj.  praiseworthy,  laudable 
Celebramento,  sm.  celebration,  celebrity 
Celebrante,  sm.  officiating  priest 
Celebrare,  rn.  •!.  to  celebrate,  extol,  praise 
Celebrato,-a,  adj.  celebrated,  praised 
Celebrat6re,  -trice,  smf.  extoller,  praiser 
Celebrazione,  sf.  celebration 
Celebre,  adj.  famous,  celebrated,  illustrious 
Celebrevole  ,  adj.  worthy  of  being  celebrated 
Celebrila,  -ate,  -ade^  sf.  celebrity,  festival 
Celere,  adj.  (po.)  swift,  fleet,  nimble 
Gelerita,  sf.  celerity,  swiftness,  velocity 
Celeste,  adj.  celestial,  divine,  sky  blue  ;  i  ce- 
lesti,  snip,  (poet.)  the  celestials,  the  inhab- 
itants of  heaven 

Celestiale,  adj.  celestial,  heavenly 
Celestialmente,  adv.  celestially  divinely 
Gelestino,  -a,  adj.  blue,  azure,  sky  blue 
Ce\i3i,sf. waggery,  jest,  joke,  playfulness,  trick, 
quizzing,  raillery;  reggere  alia  celia ,  to 
know  how  to  take  a  joke;   reggere  la  celia, 
to  keep  up  the  fun 

Celiaccia,  sf.  a  bad  joke,  unhandsome  trick 
Celiaco,  -a,  adj.  ce'liac,  of  the  lower  belly 
Geliarca,  sm.  commander  of  1000  soldiers 
Celiare,  fan.  \.  to  jest,  joke,  sport,  quiz 
Celiatore,  -trice,  sf.  a  quiz,  jester 
Celibato,  sm.  celibacy,  single  life 
Celibe,  smf.  unmarried  man  or  woman 
Celicolo,  -a,  adj.  inhabiting  heaven 
Celidonia,  sf.  (hot.)  celandine,  swallow-wort, 

h6rned  or  prickly  poppy 
Celia,  sf.  cell,  cellar,  cave 
Cellajo,  cellario,  sm.  cellar,  v.  Celliere 
Celleraja,  sf.  cellarist  (in  a  nunnery) 
Cellerajo,  cellerario,  sm.  cellarist 
Celleraria,  sf.  office,  duty  of  cellarist ,  butler 
Celletta,  sf.  small  cell,  socket  (of  teeth) 
Celliere,  *»i.  cellar,  vault,  pantry,  buttery 
Celloria,  sf.  (burl.)  n6ddle,  pate,  head 
Cellula,  Celliizza,  sf.  small  cellar,  cell,  room 
Cellulare,  adj.      j  cellular,  full  of  little  cells', 
Celluloso,  -,  adj.  \     honey-combed 
Celonajo,  sm.  upholsterer,  carpet-maker 
Celone,  sm.  quilt,  rug,  cover,  carpet 
Celsilujine,  sf.  latin,  (little  used)  eminence 

(ant.)  Highness,  Excellency  (a  title) 
Celtico,-a,  adj.  Celtic,  pertaining  to  the  Celts; 
il  celtico ,  sm.  Celtic ,  the  language  of  the 
Celts 

Cembalo  ,   sm.   piano-forte  ,   cymbal ,  tabor  ; 
andar  col  cembalo  incolombaja,  to  blab  out 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub,    -    far,    pique, 


OEM 


—  135  — 


CEN 


one's  business  ;  fipura  da  cembali,  a  fright- 
ful  figure,  an  ill-looking  man 
Cembanella,  sf.  small  pipe,  v.  Connamella 
Cembanello,  sm.  small  labor,  tabret 
Cembolismo,  -a,  smf.  (belter  embolismo  )  em- 
bolism, intercalation,  insertion 
Cembra,  sf.  (arch.)  apophyge 
Cementaro,  va.  1.  to  calcine,  purify,  cement 
Cementato,  -a,  adj.  purified  cemented 
Cemenlat6rio,-a,  adj.  purifying,  purificatirc 
Cementazione,  sf.  purification,  cementing 
Cemento,  sm.  a  sort  of  sling,  cement 
Cemmanella,  sf.  v.  Cennanu'lla 
Cempennare,  ran.  1.  to  stumble,  v.  Incespare 
Cena,  sf.  supper;  la  santa  Cena,  the   Lord's 
supper;  andare  a  lotto  senza  cena,  to  go  to 
bed  siipperless 

Cenacolo,  xm.  supper-room  (scriptural) 
Cenante,  sm.  supper-eater,  supper-guest 
Cemin1,  ffi.  1.  to  sup,  eat  supper 
Cenata,  sf.  supper,  simpleton  (an(.) 
Cencerello,  sm.  small  rag,  t'ltter 
Cenceria,  sf.  heap  of  rags,  tatters,  etc. 
Cenciaccio,  sm.  filthy  dirty  rag,  bad  clothes 
Cenciaja,  sf.  worthless  thing,  thing  of  no  use 
Cenciajo.cenciajuolo,  sm.  ragman,  rag-picker 
Cenciata,  sf.  a  slap  with  a  rag  or  dish- clout 
Cencinquanta,  adj.  a  hundred  and  fifty 
Cencio,  *m.  rag,  tatter,  dish-clout,  non  dar 
fuoco  al  cencio,  not  to  lend  the  least  assi- 
stance; venir  dal  cencio,  to  loathe,  despise, 
disdain;  uscfr  di  cenci,  to  mend  one's  for- 
tune 

Cenci6so,-a,  adj.  ragged,  in  tatters 
Cencro,  sm.  venomous  speckled  serpent 
Ceneraccio,  sm.  lie-ashes,  essence  of  ashes 
Ceneracciolo,  sm.  coarse  bucking -tub  cloth 
Cenerario,  -a,  adj.  containing  the  ashes  of 
Cenerata,  sf.  lie,  lixivium 
Cenere,   smf.  (po.)  ashes,  dust,  cinders;  il 
giorno  delle  ce'neri,  ash-Wednesday  ;  co!6r 
di  cenere ,  ash-color  ;  di  color  di  cenere  , 
ashy,  ash-coloured;  covare  s6lto  le  ceneri, 
(of  fire)  to  sleep  in  its  ashes,  to  smdudler; 
covare,  guardar  la  cenere,  to  keep  the  fire 
warm  ;  andare  in  cenere,  to  be  burnt  or  re- 
duced to  ashes ;  ridurre  in  cenere,  to  burn 
or  reduce  to  ashes 

Cenerella,  sf.  light  supper,  small  company 
Cenercntola,  sf.  cinder-wench,  cinder-woman, 

scullion 

Cenerino,  cenericcio,-a,  adj.  ash-colored 
Cenerognolo,-a,  adj.  of  ash-color 
Ceneroso,  -a,  adj.  cinerulent,  full  of  ashes 
Cenino,  sm.  cenetta,  f.  little  supper 
Cennamella,  sf.  bag  pipe,  flageolet,  piper 
Cennare,  v.  Accennare 
Cennalo, -a,  adj.  hinted,  v.  Accennalo 
Cenno,  sui.  sign,  wink,  beck,  nod,  signal,  com- 
mand :  far  cenno  di  una  cosa  ,  to  hint  at, 
allude  to  or  touch  lightly  upon  a  matter; 
intendere  a  cenni,  lo  understand,  to  take  a 


Cennovanta,  adj.  a  hundred  and  ninety  (hint 
Cenobio,  sm.  a  monastery,  convent 
Cenobita,  sm.  friar,  monk 
Cenobitico,  -a,  adj.  cenobitical,  monastic 
Genotafio,  sm.  cenotaph,  empty  monument 
Cenquaranta,  adj.  a  hundred  and  forty 
Censalito,  -a,  adj.  (ant.)  ragged,  v.  Gencioso 
Censessanta,  adj.  a  hundred  and  sixty 
Censettanta,  adj.  a  hundred  and  seventy 
Censfto,  v.  Censuario 

Genso,  sm.  rent,  tribute,  reward,  census;  dar 
danari  a  censo,  to  put  out  money  to  interest 
Censorare,  ra.  1.  to  criticise,  censure 
Gensorato,  sm.  censorship,  6ffice  of  censor 
Censore,s»».  censor,  censurer,  critic,  inspector 
Censoria,  sf.  censure,  v.  Censura 
Gensorio,-a,  adj.  censorian,  censorious 
Censuale,  adj.  feudal,  pertaining  to  tenures 
Censuario,  sin.  copy-hdlder,  tenant,  renter 
Censuato,  -a,  adj.  taxed,  assessed,  rated 
Geosura ,  sf.  censure,  critique,   censorship; 
censure  ecclesiastiche,  ecclesiastical  censure 
Censurabilc,  adj.  censurable,  reprehensible 
Censurare,  t>«.  1.  to  censure,  find  fault 
Gensurato,  -a,  adj.  blamed,  criticised 
Censuratore,  sm.  censurer,  reprover 
Centaurea,  sf.  centaury  (plant) 
Centauro,s?n.  (myth.)  a  centaur;  (ash-f  centaur 
Centellare,  ra.  l.  to  sip 
Centellino,  centello,  sm.  rip,  smill  draught 
Centenaria,  sf.  (law)  centennial  prescription 
Centenario,  -a,  adj.  centenary,  centennial 
Gentesimo  ,  sm.  a  farthing,  a  cent  (American. 

coin);  —  a,  adj.  hundredth,  centesimal 
Centigrado,  adj.  centigrade;  term6metro  cen- 

tigrado,  centigrade  thermdmeter 
Gentigrammo.sm.  centigramme,  the  hundredth 

part  of  a  gramme 

Centilitre,  sm.  centiliter,  centilitre,  the  hund- 
redth part  of  a  litre 
Centimano ,   adj.   (myth.)  having  a  hundred 

hands  (as  Briareus) 
Cenlimetro,  sm.  centimeter  ,  centimetre  ,  the 

hundredth  part  of  a  metre 
Cenlimorbia,  centinodia,  sf.  (hot.)  T.  Cento- 
nodi 
Centina,  sf.  (arch.)  the  semicircular  wooden 

frame  on  which  a  new  arch  is  turned 
Genlinajo,  sm.  (/'/.  centinaja);  a  hundred  :  a 

centinaja,  by  hundreds,  in  great  number 
Centinare,  ra/1.  to  arch,  vault,  curve 
Centinato,  -a,  ndj.  vaulted,  arched,  circular 
Gentinatura,  if.  (arc//.)  (centina)  a  mould  for 
Centipede,  sm.  centiped  (an  arch 

Cento,  sm.  adj.  a  hundred;  lo  scontodel  dieci 

per  cento,  a  discount  of  ten  per  cent 
Centogambe,  sm.  wood-louse,  forty-feet 
Centomila,  adj.  a  hundred  thousand 
Centonchio,  sm.  chick-weed  (herb.) 
Gentone,  sm.  pitch-work,  rhapsody 
Centonodi,  sm.  (hut.)  knot-grass 
Centrale,  adj.  central,  of  the  centre 


n6r,  rude;  -  fall,    son,    bull; -fire,    do;  -  by,  lymph  ,    poise,  boys,    foul,  fowl;     gem,  as 
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tlentreggiare,  vn.  to  centre,  tend  to  the  centre 
Centrico,  -a,  adj.  centrical 
Centrifuge,  -a,  adj.  (phys.)  centrifugal 
Gentrina,  sf.  porpoise,  sea-hog 
Centripeta,  adj.  (phys.)  centripetal 
Centre,  sin.  centre,  middle,  bottom,  heart 
Centuravirale ,  adj.  centiimviral ,   pertaining 

to  the  centiimviri 
Centumviralo,  sm.  cenlumvirate ,  the  office  of 

a  centiimvir 

Centiimviri,  centovfri,  smp.  the  centiimvirs 
Centuno ,  sm.  a  hundred  and  one,   (ficj.)  a 

thousand  aud  one 

Gentupede,  5m.  centipede,  millepes 
Centuplicare,  va.  \.  to  centuplicate 
Centuplicatamente,  adv.  a  hundred-fold 
Centuplicato,-a,  adj.  made  a  hundred  fold 
Centuplo,  sm.  centuple,  a  hundred  fold 
Centuria,  sf.  (century)  company  of  100  men 
Centuridne,  sm.  centurion,  captain  of  100 men 
Cenuzza,  sf.  a  little  supper 
Csppaja,  ceppata,  sf.  rooty  stump  (of  a  tree) 
Ceppatello,  sm.  small  stump,  trunk 
Ceppo,  sm.  the  16wer  part  of  the  trunk  of  a 

tree,  slump,  block,  log,  stocks,  fetters,  chai  ns, 

stock,  origin;  cfippo  d'incudine,  the   block 

of  an  anvil;  ceppodicase,  a  block  of  houses  ; 

ceppi  tLrnorosi,  the  chains  of  love;  ceppo,  a 

blockhead,  a  christmas-box ;  ceppo  dell'an- 

cora  (mar.)  the  anchor-stock 
Cera,  sf.  wax,  wax-candle,  taper,  face  ,  look, 

appearance,  mien,  cheer 

—  (far  buona),  vn,  t.  irr.  to  feast ,  entertain 

—  (di  buona),  adv.  exp.  merrily,  with  j(y;  mi 
rallegro  vederla  con  quella  buona  cera,  I  am 
glad  to  see  you  look  so  well 

Cerajuolo,  sm.  a  wax  chandler 
Ceralacca,  sf.  sealing  wax 
Ceramella,  sf.  pipe,  v.  Cennamella 
Cerasa,  sf.  (better  ciriegia),  a  cherry 
Cerasta,  sf.  cerastes,  h6rned  serpent 
Cerate,  sfp.  (mar.)  tarpaulins,  tarpawlings 
Cerato,-a,  adj.  cerated,  cered 
Ceraunio,  cerauno,  sm.  (min.)  thunder-stone 
Cerbaja,  sf.  plantation  of  6aks,  v.  Cerr§to 
Cerbialto,  sm.  fawn,  yoiing  deer 
Cerbio,  sm.  stag,  hart,  male  red  deer 
Orboneca,  (cerbonea,  ant.),  sf.  bad  mixture 

of  wine 

Cerbottana,  sf.  a  long  tube,  an  e"ar-trumpel ; 
sapere,  o  intendere  per  cerbottana,  to  hear 
at  second  hand,  indirectly 
Cerca,  sf.  cercamenlo  ,  sm.  search  ,  inquiry; 

andar  alia  cerca,  to  beg,  to  go  begging 
Cercante,  adj.  seeking,  inquiring,  begging 
Cereare,  va.  4.  to  seek,  search  (stroll) ;  cercar 
d'alcuna  cosa  col  fuscellino  ,  to  seek  a  thing 
diligently;  cercar  il  nodo  nel  giunco,  to  con- 
jure up  difficulties;  cercar  d'uno,  to  enquire 
after  one ;  cercar  un  partfto,  to  look  or  seek 
after  a  good  match ;  cercar  brighe  ,  to  seek 
trouble 


Cercato,  -a,  adj.  searched,  sought 
Cercatore,  -trice,  smf.  seeker,  inquirer 
Cercatiira,  sf.  research,  perquisition,  inquest 
Cerchia,  sf.  v.  Cerchio 
Cerchiajo,  sm.  hoop-maker,  cooper 
Cerchiamento,  sm.  the  hooping 
Cerchiare,  va.  1.  to  hoop,  encircle 
Cerchiato,-a,  adj.  hooped,  surrounded 
Cerchiatura,  sf.  hooping,  encircling 
Cerchiellino,  sm.  very  small  circle,  assembly 
Cerchiello,  cerchielto,  sm.  small  circle 
Cerchiettfno,  sm.  very  small  circle,  plain  ring 
Cerchio,  sm.  circle,  hoop,  iron  ring,  garland 
—  sm.  circuit,  enc!6sure,  assembly;  in  cerchio; 

dare  un  colpo  quando  in  sul  cerchio  e  quan- 

do  in  sulla  botte,  to  give  one  knock  on  the 

hoop,  another  on  the  barrel;  a  cerchio, ad- 

verb.  round,  around,  about 
Cerchiolino,  sm.  small  circle,  small  hoop 
Cercine ,  sm.  a  slight  ring-like  cushion  for  a 

seat ,  for  the  head  (of  a  porter) ,  a  child's 

padded  cap  or  head  protector 
Cerco,  sm.  (po.)  circle,  enclosure,  circus 

a  (for  cercato),  adj.  searched,  sought 

Cerconcello,  sm.  (ant.)  v.  Crescione 
Cerc6ne,  sm.  sour  wine 
Cercuito,  sm.  circuit,  circumference,  compass 
Cere  ale,  ad/,  of  Ceres,  of  bread  jicereali,  grain 

of  every  sort 

Cerebello,  sm.  (anat.)  cerebellum,  little  brain 
Cerebrale,  adj.  cerebral,  of  the  brain  ;  conge- 

sti6ne  cerebrale  (med.),  congestion  of  blood 

in  the  brain 
Cerebro,  sm.  the  brain 
Ceremfinia,  sf.  v.  Cerimonia 
Ceremoniale,  sm.  v.  Cerimoniale 
Ceremoniere,  sm.  v.  Cerimoniere 
Ceremoniosamente,  adv.  v.  Cerimoniosamente 
Ceremoni6so, -a,  adj.  v.  Cerimonioso 
Cereo, -a,  adj.  waxen,  made  of  wax;  sm.  taper 

(for  churches),  wax-taper,  cierge 
Cerere,  sf.  (myth.)  Ceres;  (astr.)  Ceres 
Cerfoglio,  sm.  (hot.)  chervil 
Cerfuglione,  sm.  curl  of  hair  (hanging  loose) 
Cerimonia,  sf.  ceremony,  formality 
Cerimoniale,  sm.  ceremonial,  ritual;  adj.  ce- 
remonial, formal 

Cerimoniere,  the  master  of  ceremonies 
Cerimoniosamente,  adv.  ceremoniously 
Cerimonioso,  -a,  adj'.  ceremonious,  formal 
Cerinta,  sf.  (bot.)  honey -suckle 
Ceriudlo,  sm.  impostor,  swindler 
Cermatdre,  sm.  (ant.)  v.  Ciurmatore 
Cerna,  sf.  refuse ,  offal ,  scum ,  a  novice  (at 

play)   pickings,  selection;   far  cerna ,   to 

make  a  selection,  to  choose 
Cerneccbiare,  va.  \.  to  ch6ose,  pick  6flen 
Cernecchio,  sm.  curl  hanging  6ver  the  ears 
Cernere,  va.  2.       j    to    choose,    pick,   s6e 
Cernire.t'a.  Z.ant-  j     clearly,  cull, sift,  discuss 
Cernito,-a,  (cernuto,-a>,  adj.  set  apart,  picked 
Cerniera,  sf.  hinge,  turning-joint 


FaK,    mete,    WUr,    n&te,    tube;    -    fit,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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Cernit6jo,  sm.  a  stick  used  in  sifting 
Cernil6re,  sm.  sifter 
Ce>o,  sm.  a  large  wax  candle,  a  uinny 
Cerdna,  sf.  a  broad  laughing  face 
Cer6so,  -a,  atfj.  •waxen,  made  of  wkx 
Cerotlino,  cerottolo,  sm.  little  cerate 
Cerolto,  sm.  wax  taper,  cerate,  plaster 
Cerozza,  sf.  face,  air,  look,  appearance    (lone 
Cerpellone  ,  sm.  a  great  bliinder.  v.  Scerpel- 
Cerracchione,  sm.  large  green  6ak 
Cerrare,  en.  \.  to  fringe;  (fig.)  to  boast,  quack 
Cerretano  ,  sm.  charlatan  ,  quack  ,  juggler  , 

cheat 

Cerretanone,  sm.  a  quack,  a  great  empiric 
Cerreto,  sm.  wood,  forest  of  green  6ak  trees 
Cerro,  sm.  green  oak,  fringe,  lock  of  hair 
Cerruto,  -a,  adj.  full  of  green  6aks 
Cerlame ,  SHI.  (po.)  cimbat,  war,  fight;  sin- 
polar  certame,  a  single  combat,  a  duel 
Certamente,  adv.  certainly,  surely 
Certamento ,  sm.  (ant.)  certainty  ,  assurance, 

T.  Accerlamento 

Certano,  -a,  adj.  certain,  sure  (ant.) 
Certare,  va.  \.  (po.)  to  light,  combat 
Cerlezza  (certanza,  ant.),  sf.  certitude,  evi- 
dence 

CertiCcamento,  sm.  confirmation,  assurance 
Certificare  ,  ra.  \.  to  certify,  attest,  confirm; 
il  sottoscritto  cerliOca  che ,  ec. ,  the  under- 
signed certifies  that,  etc. 
Certificate,  sm.  cerliCcate,  confirmation 
—  -a,  adj.  certified,  attested 
Certificazione,  sf.  testimony,  attestation 
Certissimamente,  adv.  most  certainly 
Ccrtissimo,  -a,  adj.  most  certain 
Certitiidine,  sf.  certitude,  full  assurance 
Certo  ,  sm.  the  certainty  ,  the  certain;  pfglia 
il  certo,  e  lascia  1'  incerto,  seize  the  certain, 
leave  the  uncertain 

a,  adj.  certain  ,  indubitable  ,  positive;   e 

c6sa  certa,  it  is  certain ;  di  certo,  al  cerlo, 
per  certo,  adv.  most  certainly;  un  certo,  a 
certain  man  ,  a  person 
Cert6sa,  sf.  cartbusian  monastery 
Certosino,  sm.  a  carthusian  monk 
Certuno,  -a,  pron.  indef.  some,  somebody 
Ceruleo,  -a.  adj.  skj'-blue 
Cerume,  sm.  cerumen,  6ar  wax 
Cerusia,  sf.  (anl.)  surgery,  v.  Chirurgia 
Cerusico,  sm.  surgeon,  v.  Chiriirgo 
Cerussa,  sf.  white  lead,  ceruse 
Cerva  ,  cervia,  sf.  hind  (female  of  the  stag) 
Cervellaccio,  sm.  a  bad  head,  a  bad  memory, 

a  mad  cap,  an  eccentric  person 
Cervellaggine,  sf.  whim,  folly,  caprice 
Cervellata,  sf.  a  thick  short  sausage 
Cervellotto,  sm.  a  lively  genius,  a  wit;  (anal.) 

cerebellum,  little  brain 
Cervelliera,  sf.  a  helmet,  cksque,  head-piece 
Cervellinaggine,  sf.  giddiness,  freak 
Cervellino,  sm.  a  (woman'sl  cap,  an  odd  man 
a,  adj.  hare-brained,  giddy 


Cervello,  sm.  genius,  the  brain, brains,  judg- 
ment, wit,  talent,  ability;  stillarsi  o  bec- 
carsi  il  cervello,  to  rack  one's  brains;  esscr 
fuori  di  cervello,  to  be  out  of  one's  wits, 
or  beside  one's  self;  stare  in  cervello,  to 
have  one's  wits  about  one,  mettere  il  cer- 
v611o  a  parlfto  ad  uno,  to  bring  a  person  to 
reason  ;  poco  cervello  ,  little  brains;  bru- 
ciarsi  il  cervello,  to  blow  out  one's  brains; 
cervel  balzano  ,  a  Ifght-headed  half  wilted 
fellow 

Cervellone,  sm.  a  great  genius ;  singular  fellow 
Cervellotico,  -a,  adj.  light-brained,  hair-brain- 
ed, odd,  eccentric,  mad 
Cervelliilo,  -a,  adj.  of  sound  judgment 
Cervetta,  sf.  a  young  hind,  deer 
Cervetto,  cerviatto,  sm.  young  stag,  fawn 
Cerviattello,  sm.  very  young  fawn 
Cervicale,  adj.  cervical,  belonging  to  the  neck 
Cervic6so,  -a,  adj.  stiff-necked,  stubborn 
Cervice,  sf.  neck,  back  of  the  neck 
Cerviere,  sm.  lynx;  dcchio  cerviero,  lynx-eyed 
Cervietto,  sm.  young  stag,  fawn 
Gervino,  -a,  adj.  of  a  stag,  tawny,  deer-c61ored 
Cervo,  cervio,  sm.  stag,  hart 

—  yolante,  sm.  paper  kite,  flying  toy 
Cervogia,  sf.  beer,  drink  of  herbs  and  grain 
Cerzior4re,  va.  l.toinfdrm,  acquaint, instruct 

certify,  verify,  attest  (law) 
Cerziorato,  -a.arf;'.  assured,  certified,  attested 
Cerziorazione,  sf.  testimony,  attestation 
Cesare  ,   sm.  Caesar,  emperor;  o  Cesare  o 

niente,  either  all  or  nothing 
Ccsireo,  -a,  adj.  imperial,  cesarian  ;  opera- 

zione  cesarea,  (surg.)  cesarian  section  (the 

taking  of  a  child  from  the  womb  by  cutting) 
Cesarie,  sf.  (po.)  head  of  hair,  bush  of  hair 
Cerellamdnto,  sm.  carving,  sculpture 
Cesellire,  va.  \.  to  chisel,  carve,  sculpture 
Cesellato,-a,  arf/.  chiselled,  carved,  sculptured 
Cesellalura  ,  sf.  carved  or  chiselled  work;  (of 

metals)  chasing 

Cesellat6re,  sm.  carver,  engraver,  enchiser 
Cescllello,  cesellino,  sm.  small  chisel,  graver 
Cesello,  sm.  chisel,  graver,  burin 
Cesio,  -a,  adj.  "blue,  azure  (blue  eyed) 
Cesoje,  sfp.  scissors 

Cespicare,  va.  4.  to  stumble,  v.  Inciampare 
Cespite,  cespo,  sm.  a  turf,  bush,  sod,  furze 
Cespitdso,  -a,  adj.  briery  full  of  brambles 
Cespugliato,  -a,  adj.  bushy,  briery 
Cespuglielto,  sm.  small  bushy,  brier 
Cespuglio,  sm.  turf,  sod,  bush,  tuft 
Cespuglioso,  -a,  adj.  bushy,  full  of  bushes 
Cessagi6ne,  sf.  intermission,  cessation 
Cessame,  sin.  filth,  ribaldry,  rabble,  sciim 
Ccssamento,  sm.  discontinuance,  pause 
Cessante,  adj.  ceasing,  that  ceases,  remits 
Cessare,  rn.  i.  to  cease,  discontinue,  stop;  il 

temporale  cesscra  tosto,  the  storm  will  soon 

be  6ver 

—  ca.  1.  to  avoid ,  escape,  avert,  dispel;  ces- 


nor,  rude;  -  fall ,  son  ,  bull;    -   fare,  dA;  -  by,  lymph;    pffise ,  beys  ,  foul ,  fowl;    gem  ,  as 
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sire  la  fatfca ,  to  shun  work;  per  cessaie 
mali  piii  grandi ,  to  avoid  greiler  evils;  i 
lenitivi  cessano  il  do!6re,  lenitives  ease  (or 
assuage)  pain 

Cessarsi,  vnrf.  to  forbear,  beep  from,  abstain, 
refrain;  non  si  puo  cessire  dal  here,  he 
cannot  forbear  drinking 
Cessato,  -a,  adj.  ceased,  stopped 
Cessazione,  sf.  cessation,  interruption 
Cessionario  ,  SHI.  cessionary ,   bankrupt ,  as- 
signee 

Cessione,  sf.  the  cession,  conveyance  transfer, 
assignement;  —  di  beni,  (law.)  surrender, 
surrender  of  properly;  essere  ammesso  al 
beneffcio  di  cessione ,  ( law. )  to  take  the 
benefit  of  the  insolvent  act;  farcessi6ne,  to 
make  a  surrender  of  property,  to  transfer, 
assign 

Cesso ,  sm.  ceasing ,  putting ,  off ,  giving  up  , 
(ant.  in  this  sense);  privy,  necessary,  water- 
closet 
Cesta,.i/".  basket,  fishing-basket;  aceste,adu. 

cxp.  plentifully,  abundantly 
Cestaccia,  sf.  great  ugly  6!d  basket 
Ceslarolo,  sm.  basket  maker,  seller 
Cestella,  cesterella,  sf.    j  hand  basket ,  small 
Ceslello,  cestellino,  sm.  \  flat  basket 
Cestino,  sm.  small  basket,  dove-cot  (child's) 

g6-cart 

Cest/re,  vn.  3.  to  sprout,  shoot,  grow  bushy 
Cestito,-a,  adj.  thick,  bushy,  tufted 
Cesto.  sm.  bush,  iuft,  clum,  ceslus 

—  (bel),  sm.  (iron.)  fine  fellow,  nice  man 
Cestone,  sm.  large  wicker-basket,  hamper 
Cestuto,  -a,  adj.  tufted,  headed,  thick 
Cesura,  sf.  cesura,  pause  in  a  verse 
Cetaceo,  -a,  adj.  cetaceous 

Cetera,  cetra,  sf.  a  cithern,  harp,  lyre 

—  eccetera,  adv.  et  cetera,  and  so  forth 
Ceterante,  sm.  player  on  the  harp,  harper 
Ceteratore^ceterisla.sm.  harper,  harp-player 
Ceterizzare,  cetereggiare,  va.  1.  to  hftrp 
Cetina,  sf.  charcoal,  burning  pits 
Ceto.swi.  whale  (fish) 

Cetologia,  sj.  celology 

Cetra,  sf.  small  harp,  v.  Cetera 

Cetracca.  sf.  ceterach 

Cetrangolo,  tm.  (bot.)  citron 

Cetrarciere ,  sm.  one  with  bow  and  cithern 

Cetrina,  sf.  balm  (plant) 

Celriuolo,  sm.  cucumber,  v.  Cedriuolo 

Che  ,  pron.  re/of,  that ,  who  ,  whom  ,  which  , 
what ;  la  signora  che  canta ,  the  lady  who 
or  that  sings  ;  1'uccollo  che  canta,  the  bird 
which  o  that  sings;  il  signore  che  redo,  the 
gentleman  whom  or  that  (  see;  non  so  cbe 
fare,  I  do  not  know  what  to  do 

—  pron.  inlcrrog.  what?  che  dite  ?  what  do 
you  say?  che  c'e?  what  is  the  matUr? 

—  il  che,  pron.  rel.  which ;  il  che  mi  displace, 
which  displeases  me 

—  con;,  that,  because,  than ,  whether ;  spero 


che  verrete  oggi,  I  hope  that  you  will  come 
to-day ;  che  se  non  venite  presto  me  ne 
vado,  because  if  you  dont'tcome  s6on,  I  will 
start ;  che  veniate  o  no,  whether  you  come 
or  not;  piii  coraggioso  che  prudente,  more 
courageous  than  prudent 
Che,  arfc.  when,  as  soon  as,  after,  till,  until; 
finitache  avro  questa  letteraandero,  when, 
or  as  soon  as  I  have  finished  this  letter 
I'  II  go ;  aspettate ,  che  io  venga  ,  wait  till 
I  come;  che?  why?  che,  non  parlate?  why 
dont't  you  speak?  non  che,  but,  only;  noa 
ha  che  una  camera,  he  has  only  one  room; 
che,  16;  ditegli  che  venga,  tell  him  to  come 
Che  ,  sm.  matter;  un  bel  che,  a  great  matter 
Che  che  ,  checche  ,  pron.  rel.  whatever ;  che 

che  diciate,  whatever  you  (may)  say 
Chele,  sfp.  scorpion's  claws 
Chelidonia,  sf.  high  celandine  (plant) 
Chelidro,  sm.  sea-tortoise,  water-serpent 
Cbelonite,  sf.  toad-stone 
Chente ,  adj.  what,  how  (antifj.)  (que 

Chentiinque,  pron.  (ant.)  whoever,  v.  Qualun- 
Cheppia,  sf.  a  shad 
Chere,  or  chiere  (for  cerca),  3.  pers.   sing. 

press,  ind.  of,  cherere,  requires,  etc. 
Cberere,  va.  2.  irr.  (poet.)  to  require,  demand 
Cheriea,  sf.  t6nsure,  shaven  crown 
Chericale,  adj.  clerical,  of  the  priesthood 
Chericato.sm.  the  condition  of  an  ecclesiastic, 

the  clergy 

Cherichetto,  sm.  a  young  priest,  clerk 
Cherico,  sm.  clerk,  priest,  learned  man 
Chericone,  sm.  great  clerk,  very  learned  map 
Chericuto,-a,  adj.  who  has  the  tonsure 
Chericuzzo,  sm.  poor,  ignorant  priest 
Cheripo ,  sm.  (an  indian  word)  mother  of 
Cberisfa,  sf.  (ant.)  the  clergy  <pearl 

Chermer,  sm.  c6chineal,  kermes 
Chermisi,  sm.  crimson  ;  furbo  in  chermisi,  an 

arrant  knave 

Chermisino,  -a,  adj.  crimson-colored 
Chero,  or  chiero  (poet,  for  cerco) ,  1.  pers. 

sing.  pres.  of  cherere,  1.  seek,  etc. 
Cberubico,  -a,  adj.  cherubic,  angelical 
Cherubino,  sm.  a  cherub 
Cbesta,  sf.  (ant.)  demand,  question,  v.  Chiesta 
Chetamentc,  adv.  quietly,  noiselessly 
Chetansa,  sf.  receipt,  v.  Quilanza 
Cbetare,  vn.  1.  to  appease,  calm,  silence 
Chetarsi,  vnrf.  to  grow  calm,  be  silent 
Cbelezza,  sf.  silence,  tranquillity 
Chetichella,  chelichelli,  adv.  (vulg.)  silently, 

softly 

Cheto,-a,  adj,  quiet,   still,  noiseless;  acqua 
cheta,  standing  or  stagnant  water;   chetot 
state  cheto,  hold  your  tongue,  be  quiet 
Chetocheto,  adv.  quietly,  softly,  gently,  hush! 
Cheton  chetone,  adv,  exp.  noiselessly 
Chetone  adj.  silent,  gloomy,  reserved 
Chi ,  pron.  who,  whom  ,  whoever,  some,  be 
who,  she  who,  they  who;  chi  e  la?  who  is 
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there?  chi  avete  invitato?  wh6m  have  you 
invited  ?  chiunque  siale,  whoevei  you  may 
be;  a  chi  ?  lo  -whom  ?  da  chi  ?  from  or  by 
whom  ?  di  chi  e  questa  penna?  whose  pen 
is  this  ?  chi  fa  bene,  bene  avra,  he  who  does 
•well,  will  have  well  (do  well,  and  have  well)  ; 
chi  diceva  una  cosa  ,  chi  un'altra,  some  said 
one  thing,  some  another ;  chi  (fur  chiunque), 
whoever,  any  person  whatever ;  ella  non 
aveva  chi  la  consolasse,  she  bad  no  one  to 
console  her 

Chiabello,  sm.  (ant.)  nail,  v.  Chiavello 
Cbiacchiera,  sf.  idle  talk,  chit  chat,  nonsense 
Chiacchieraraento,  s/»    prate,  chat,  prattle 
Chiacchierare,  i-n.  1.  to  prate,  chat,  tattle 
Chiacchierata,  sf.  empty  talk,  tittle-tattle 
Chiacchieratore,  -trice,  sf.  chatterer,  littler 
Cliiacchierella,  sf.  prattle,  chit-chat 
ChiacchiiTina,  if.  the  prattling  of  children 
Chiacchierino,  sm.  a  silly-eternal-lalker 
Chiafdierio ,  sm.  v.  Ciculi'ccio 
Clii;u-L-hicr6ne,  tin.  great  babbler,  romancer 
Chiacchillare  ,  VH.  1.  to  prate,  chat,  chatter 
Chiaito,  sm.  (ant.)  v.  Briga  ,  piato 
Chiama  ,  sf.  (ant.)  appeal ,  call ,  calling  ,  vo- 
cation 

Cliiamamento,  sm.  the  calling,  invocation 
Chiamante,  adj.  invoking,  calling  upon 
Chiamare,  iv.  l.  to  call,  name;  come  vi  chia- 
mate?  what  is  your  name?  mandar  a  chia- 
mare, lo  send  for ;  cdme  chiamate  questo  ? 
how  do  you  call  this?  lo  chiamero   fnori , 
I'll  call  him  out,  I'll  challenge  him;  egli  vi 
far;'i  chiamare  in  giudizio,  alia  cdrte,  ho  will 
summon  you,  cite  you,  send  you  a  summons; 
piacque  a  Dio  di  chiamarla  all'  altra  vita, 
God  was  pleased  to  call  her  to  him;   chia- 
mare in  disparte,  to  call  aside;  chiamare 
in  teslimonio,  lo  call  to  witness;  chiamare 
in  ajulo,  to  call  for  help  ;  chiamare  a  rac- 
colta  (mil.)  to  beat  the  drum;  chiamarsi 
contento,  to  be  contented  ,  satisfied;  chia- 
marsi ofleso  da  allri ,  lo  think  one's  self 
wronged  by  another;  chiamarsi  vinto,  to 
yield,  give  in,  surrender 
Chiamata  ,  .if.  appeal ,  nomination  ,  calling  , 
reference  ,  note  ,  election  ,  vocation  ;  far  Ja 
chiamata,  to  call  over  the  names;  (mil.)  to 
cull  the  roll,  to  muster,  muster  up,  call 
over  the  musler-roll ;  lo  sound  a  parley 
Chiama'.o,  -a,  adj.  called,  named,  sent  for 
Chiamatorc,  -trice,  smf.  he,  she  that  calls 
Chiamazione,  sf.  v.  Chiamata 
Chiana  ,  sf.  a  standing  pool,  marsh 
Chianare,  va.  \.  lo  polish  coral  beads 
Chianalore,  sm.  one  who  polishes  coral  beads 
Chianlare,  va.  \.  v.  Accoccare 
Chiappa,  .«/".  a  h6ld,  catch  (ant.  in  this  sense); 

buttock,  breech,  fleshy  part 
Chiappare,  va.  \.  lo  snatch,  catch,  strike 
Chiappalo,  -a,  adj.  caught,  struck,  found 
Chiappino,  sm.  monkey 


Chiappola  ,  chiappoleria,  sf.  trifle,  bauble 
Chiappolare,  va.  \.  to  reject,  discard,  lay  aside 
Chiappolino,  sm.  a  silly  thoughtless  man, 
Chiappolo,  sm.  refusal,  refuse,  offals 
Chiara,  sf.  while  of  an  egg,  glaire" 
Chiaramente,  ado.  clearly,  plainly,  honestly 
Chiarare,  va.  I.  lo  clear  up,  resolve,  explain 
Chiararsi,  vrf.  to  grow  bright,  clear,  shine 
Chiarata,  sf.  medicament  of  white  of  eggs 
Chiarea ,  sf.   a  medicinal    potion   ( made   of 
brandy,  sugar  and  cloves  (light 

Chiareggiare,  v«.  i.  to  make  clear,  lo  enlighten, 
Chiarella,  .«/'.  wine  and  water  (UK/.) 
Cliiare'llo,  sm.  water  (oul.) 
Chiarcutana,  sf.  country  dance,  round  dance 
Chiaretlo,  -a,  adj.  light ,  pale,  reddish 
Chiarezza,  sf.  light,  splendor,  brightness 

—  sf.  clearness,  perspicuity,  evidence 
Cliiariticare,  va.  \.  to  clear,  explain,  clarify 
Chiarificato,  -a,  adj.  explained,  clarified 
Clarificazione,  sf.     clarification,  proof,  expli- 
Chiarigione,  ,••/.  cation,  declaration  ,  de- 
Chiaramunto,sm.        monstralion 
Chiarino,  -a,  smf.  clarion,  hautboy 
Chiarire,  van.  o.  to  clear  up,  make  clear 
Chiarita,  sf.  light,  splendor,  explanation 
Chiarito  ,  -a  ,  adj.  clear  ,   bright ,  luminous  , 

known,  public,  enlightened,  disabused 
Cliiaro ,    sm.  light,    clearness,   brightness; 

chiaro  di  luna,  moon-shine 
— a,  adj.  clear,  bright,  serene,  evident,  man- 
ifest, clear,  noble,  illustrious,  honest,  sin- 
cere, true;  far  chiaro,  to  enlighten,  to  light; 
far  chiaro  alcuno  d'una  cosa,  to  certify,  to 
inform  one  of  a  thing;  metier  in  chiaro,  to 
clear,  to  settle;  comfncia  a  far  chiaro,  it  is 
day-light,  the  day  begins  to  appear 

—  adv.  clearly,  plainly,  evidently 
Chiarore,  sm.  brightness,  lustre 
Chiaroscuro,  sm.  the  light  and  shade  (in  paint- 
ing, etc. ) 

Chiaroso,  -a,  adj.  clear,  bright  (sec  chiaro) 
Chiassajuolo,  -a,  smf.  gutter,  furrow,  trench 
Chiassata,  sf.  uproar,  clatter,  riot,  scrape 
Chiassatello,  sm.  |   lane  ,   blind  alley 

Chiasso,  chiassetto,  sm.    j     house  of  ill  fame 
Chiasso,  sm.  uproar,  noise,  riot,  clatter 
Chiassolino,  chiassuolo,  sm.^ilind-alley,  lane 
Chiassdna,  sf.  a  rdmpish,  boisterous  woman 
Chiassone,  sm.  a  noise-maker ,  a  boisterous 

fellow 

Chiatto,  -a,  smf.  Dal  bottomed  boat,  ferryboat 
Chiavaccia,  sf.  a  large  old  key,  bald  key 
Chiavaccio,  sm.  padlock,  boll,  v.  Chiavislello 
Chiavacuore  ,  sm.  stomacher,  boddice 
Chiavajo,chiavaro  j  keeper  of  the  keys,  lock- 
Chiavajuolo  ,  sm.    {      smith 
Chiavarda,  sf.  bolt,  iron  pin 
Chiavardare,  va.  \.  to  lock,  fasten  with  a  b61t 
Chiavare,  va.  I.  to  nail,  pierce,  drive  in,  lock 
Chiavato,  -a,  adj.  n&iled,  pierced,  driven  in 
Chiavalura,  sf.  nailing,  fastening,  shoeing 
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Chiave,  sf.  key,  clef,  tuning-key,  stop-cock 
—  comune,  maestra,  sf.  a  master-key 
Chiavellare,  va.  1.  to  nail,  v.  Conficcire 
Chiavellata,  sf.  a  -wound  caused  by  a  nail 
Chiavellato,  -a,  adj.  nailed,  fastened  with  nails 
Chiavello,  chiavo,  sm.  (ant.)  a  nail,  v.  Chi6do 
Chiaverina,  sf.  javelin,  spear,  half-pike 
Chiaperfna,  sf.  small  key,  scutcheon 
Chiavica,  sf.  common  sewer,  sink,  drain 
Chiavicaccia,  sf.  filthy  deep  sewer,  sink,  drain 
Chiavichetta,  chiavichina ,  sf.  small  drain 
Cliiavirina,  chiavicuzza,  sf.  small  key 
Chiavic6ne,  sm.  very  large  and  deep  sewer 
Chiavistello,  sm.  padlock,  b61t,  screw-vice 
Chiazza,  sf.  scab,  spot  (on  the  skin),  scar 
Chiazzare ,  va.  \.  to  speck,  speckle  ,  to  stain 

in  spots 

Cbiazzato  ,  -a,  adj.  spotted  ,  speckled 
Chicca,  sf.  (puerile)  dainties,  sweet-m6ats 
Chicchera,  sf.  a  cup  (for  tea,  coffee,  etc.) 
Chiccher6ne,  sm.  large  cup  (for  tea ,  etc.) 
Chicchi  bichiacchi ,  ec.  sm.  nonsense,  prate; 
un  chicchi  bichiacchi,  a  nonsensical  fellow 
Chicchiarata ,  sf.  the  cr6w  or  cr6wing    (  of 

the  cock) 
Chicchirillare,  vn.  \.  (ant.)  to  prate ,  jabber, 

trifle 

Chicchirfllo,  sm.  (ant.)  I  prate,  chat,  prattle, 
Chicchirlera ,  sf.  (ant.)  \     ndnsense,  idle  talk 
Chicco,  sm.  grain,  seed 
Chi  che,  pron.  whoever,  whosoever 
Chi  che  sia,  chicchessia  ,  pron.  whoever,  any 
Chiedenle,  adj.  requesting  (b&dy 

Chiedere,  va.  2.  irr.  to  ask,  beg,  sue,  inquire; 
vi  chieggo  una  grazia,  I  beg  a  favour  of  you 
Chiedibile,  adj.  demandable,  requfrable 
Chiedimento,  sm.  demand  ,  question  ,  entreat 
Chieditore,  sm.  demander,  asker,  petitioner 
Chieggia,  sf.  rock,  precipice 
•  Chi  6  re  re,  va.  2.  irr.  (po)  sf.  to  ask,  seek 
Chierico,  sm,  a  clergyman,  a  clerk 
Chiesa,  sf.  a  church,  cathedral;  la  Cbiesacat- 
tolica ,  the  catholic  Church  ;  la  Chiesa  gre- 
ta,  the  greek  Church;  la  Chiesa  anglicana, 
the  Church  of  England;  la  Chiesa  dominan- 
le  ,  the  established  Church ;  gli  Stati  della 
Chiesa,  the  ecclesiastical  States,  the  States 
of  the  Church;  fuori  del  grembo  della  Chie- 
sa, without  the  pale  of  the  Church;  in  fac- 
cia  della  Chiesa,  vith  all  the  ceremonies  of 
the  Church 

Chieseltina'.  chiesicciuola.sf.  j  small    church  , 
Chiesfno,-a,  mf.  chiesiu&Ma    (  chapel, 6ratory 
Chiesolastico,  chiesolastro,  sm.  a  canter 
Cliiesta,  sf.  demand,  request,  petition 
Chieslo,  -a,  arlj.  requested ,  sought 
Chiesuccia,  chiesudla,  sf.  a  little  church 
Chiglia ,  sf.  (mar.)  keel,  bottom  of  a  ship 
Chiliade,  sf.  a  thousand  years 
Chilifero,  -a,  arf; .  chyliferous  ,  bearing  or 

transmitting  chyle 
Chiliflcare,  va.  i.  to  form  into  chyle,  digest 


ChiliGcazi6ne,  sf.  chylification 

Chflo,  sm.  chyle,  white  juice,  (in  the  stomach) 

Chilfigono,  sm.  chiliagon,  a  plane  figure  of  a 

thousand  angles  ands  sides 
Chilogramma,  sm.  kilogram,  kilogramme 
Chilolitro ,  sm.  kiloliter,  kilolitre 
Chilometro,  sm.  kilometer,  kilometre 
Chiloso,  -a,  adj.  chylous,  chylaceous 
Chimera,  sf.  chimera,  wild  fancy,  illusion 
Chimerico,  -a,  adj.  chimerical ,  wild 
Chimerizzare,  va.  \.  to  build  castles  in  the  air 
Chimerizzatdre,  sm.  a  visionary,  dreamer 
Chimica,  sf.  chemistry 
ChimicamSnte,  adv.  chemically 
Chimico,  sm.  a  chemist 
Chfmico,-a,   adj.  chemical,  pertaining  to 

chemistry 
Chimifieare ,  vn.  1.  to  chymify  ,  to  form  or 

become  chyme 
Chimificazione,  sf.  cbymification  (the  process 

of  becoming  or  being  formed  into  chyme) 
Cbimo,  sm.  chyme 
China,  sf.  declivity,  slope ;  a  china,  adv.  cxp. 

in  a  sloping  inclined  manner;  lasciate  an- 

dar  I'  acqua  alia  china ,  let  things  take 

their  course 

—  china,  chinchina,  xf.  (bot.)  chincona,  cin- 
chon  ,  bark  tree;  (chem.,  pliar.)  quinquina, 
Peruvian  bark,  Jesuits-bark,  bark 

Chinamento,  sm.  declination,  inclination 
Chinare,  va.  \.  to  bend  ,  stoop  down  ;  chinar 
il  vfso  ,  gli  6cchi ,   to  look  down ;  chinar  la 
testa  ,  to  bow  submission ,  to  submit;  il  di 
chinava,  the  day  was  on  the  decline 
Chinata,  sf.  declivity,  descent,  valley 
China tamente,  adv.  aslope  ,  obliquely 
Chinatezza,  sf.  inflexion,  curvature 
Chinato,  -a,  adj.  bent,  bowed,  cast  down 
Chinatura,  sf.  ciir.-ily,  bending,  inflexion 
Chincaglia,  chincaglierfa  ,  sf.  hardware 
Chincagliere,  sm.  hardwareman 
Chinchesia  ,  pron.  ( ant. )  whoever  ,  v.  Chic- 
chessia 

ChioSa,  sf.  an  ambling  pad,  cob,  pacing  nag 
Chinevole,  arf/.  pliant,  supple,  flexible 
Chinevolme'ute ,  adv.  respectfully,  humbly 
Chinina,  sf.  (chem.,  pharm.)  quinina,  quinia, 

quinine 

Chino,  sm.  declivity,  slope,  bent ,  hollow 
Chino,  -a,  adj.  bent,  bowed,  cast  down,  low, 
deep  ;  cammina  sempre  col  capo  chfno  ,  be 
always  walks  with  his  head  down 
Chintana,  sf.  quintin,  tilting  p&st 
Chiocca,  sf.  tuft,  bunch,  cluster.  Ariosto 
Chioccare,  vn.  1.  to  cuff,  thump,  thwack  (MI/.) 
Chiocchetla,  sf.  small  tuft  (of  hair),  little  bunch 
Chioccia,  sf.  a  brood-hen 
Chiocciare,  vn.  i.  to  cluck,  cackle,  feel  unwell 
Chificcio,  -a,  arf;.  hoarse 
— a  (star,  fissere),  to  feel  unwell 
Chio'cciola,  sf.  snail,  shell,  female-screw 

—  (scala  a)  sf.  winding  stair-case;  soldato  , 
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pittore  da  chiocciole,  ec.,  a  fresh-water  sol- 
dier, a  dauber,  etc.;  far  come  le  chiocciole, 
Kg.  to  draw  in  one's  horns  ;  a  chiocciola  , 
arfi1.  exp.  screw-like 

Chioccioletta,  chiocciolina,  .if.  small  snail 
Chiocciolino,  sm.  small  screw,  cake,  biscuit 
Chiocco,  sm.  (pi.  ciocchi)  (he  smack  or  crack 

(of  a  whip) 

Chiodagione,  sf.  all  the  nails  ,  iron  work 
Chiodaja ,  sf.  nail-mould 
Chiodajuolo,  SHI.  nailer,  nail-maker 
Chiodare,  va.  \.  to  nail  up,  v.  Inchiodare 
Chiodato,  -a,  a>lj,  nailed,  fastened  with  nails 
Chioderfa,  sf.  nail  manufactory,  trade,  w&rk 
Chiodetto,  sm.  small  nail,  spigot,  peg,  pin 
Chiodo,  sm.  nail,  stud;  —  senza  testa,  clasp- 
headed  nail,  clasp-nail;  —  con  vile,  clincher- 
nail  ;  estrarre ,  cavare  un  cbiodo  ,  to  take 
out  a  nail  ;  conliccare  un  chiodo,  to  drive  a 
nail :  ribadire  un  cbiodo,  to  rivet,  clinch  a 
nail;  ballere,  far  due  chiodi  ad  una  calda  , 
to  kill  two  birds  with  one  stone  ;   aver  fis- 
so  il  chiodo,  to  have  made  up  one's  mind, 
resolved  ;  un   chiodo  caccia    i'altro  ,  prov. 
exp.  one  nail  drives  out  another  (new  things, 
persons  make  old  ones  forgotten) 
Chi<5ma,  sf.  -a  head  of  hair 
Chiomante,  adj.  hairy  ;  fig.  leafy,  full  of  leaves 
Ct)ioroalo,-a  adj.  hairy,  fibrous,  leafy 
Cbiominevoso,  -a,  adj.  hoary-headed 
Chiosa,  sf.  glossary,  comment 
Chiosare,  va.  l.lo  gloss,  comment 
Chiosat6re,  sm.  glosser,  commentator 
Chiosco,-a,  smf.  kiosk,  turkish  summer-house 
Chiostra,  sf.  dwelling,  abode,  habitation 
Chiostrino  ,  chiostricfno  ,  sm.  small  cloister  , 

convent 

Cbiostro,  sm.  a  cloister,  convent,  monastery 
Chiotto,-a,  adj.  (burl.)  silent,  taciturn 
Chiovagione,  sf.  all  the  nails  (in  a  work) 
Chiovare,  va.  1.  to  nail ,  lame  in  shoeing ;  to 

nail  op 

Chiovatura,  sf.  prick  of  a  nail  (in  shoeing) 
Chiovellato,  -a,  adj.  pierced,  with  nails 
Chiovello,  chiovo,  sm.  nail 
Cbiozzo,  sm.  gudgeon  (fish),  simpleton 
Chiragra,  sf.  gout  in  the  hands,  cliiragra 
Chiragrato,  chiragrdso  ,  -a,  adj.  having  the 
gout  in  the  hand,  or  subject  to  that  disease 
Chiragrico,  adj.  chiragrical 
Chirintana,  chirinzana,  sf.  country  dance 
Cbirografo,  sm.  bond  under  one's  own  hand 
Chiromante,  sm.  chiromancer,  palmister 
Chiromanzia,  sf.  chiromancy,  palmistry 
Chirurgfa,  tf.  surgery,  external  operation 
Chirurgo,  sm.  surgeon,  cbiriirgeon 
Chisciare,  fa.  1.  (agr.)  to  weed,  root  out 
Chitare,  va.  1.  (arif.)  to  quit,  leave,  cease 
Chilarriglia,-ina,  sf.  a  small  guitar 
Chitarra,  sf.  a  guitar 
Cbitarrisla,  sm.  guitarist,  guitar-player 
Chiucchiurlaja,  sm.  confused  noise,  nonsense 


nor,  rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poi»c ,  b.ys,    foul;  fowl;    gem,  as 


Chiudenda,  sf.  an  enclosure,  hedge,  palisading 
Chiudere ,  va.  2.  in:  to  shut,  close  ,  enclose, 
fence  ;  —  il  pugno,  to  clinch  the  fist ;  —  la 
via,  il  passo  ,  to  bar  ,  stop   up  the  way  or 
passage,;  chiudete   la  pdrta,  shut  the  door; 
chiude'tela  a  chiave ,  lock  it;  il'dolore  mi 
chiude  il  cudre,  I  am  ready  to  die  for  grief; 
non  avro  cbi  mi  chiuda  gli  occhi ,.  I  shall  not 
have  any  one  to  close  my  eyes ;   perduti  i 
buoi,  chiusa  la  stalla.  prov.  erp.  when  the 
horse  is  stolen,  the  stable  door  is  shut 
Chiudimento,  sm.  enclosure,  shutting  up 
Cliiunque,  pron.  whoever,  any  body 
Chiurlare,  v».  1.  to  hoot  like  the  cat-owl 
Chiurlo ,  sm.  bird  catching  with  bird-lime ; 

curlew,  a  stupid  fellow,  dolt 
Chi  lisa.  tf.  enclosure,  fortiGcation,  prison;  the 

conclusion  of  sonnets,  speeches,  etc. 
Chiusamente,  adv.  secretly,  by  stealth 
Chiusino.  sm.  cover,  lid,  stopple,  stopper 
Chiiiso,  sm.  close  enclosure,  fence 
Chiuso,-a,  adj.  shut  up,  enclosed,  covered 
Chiusura,  sf.  enclosure,  close,  lock,  closure 
Ci,  pron.  us,  to  us,  ourselves;  amaleci,  love 
us;  mandated,  send  us,  (send  to  us);  c'in- 
ganniarno, we  deceive  ourselves;  ciamiamo 
come   sorelle,  we  love  one  another  (each 
other)  like  sisters 

Ci,  adv.  here  (there);  veniteci(/brvenitequa) 
come  here  ;  vi  ci  condurro  ,  I'll  bring  you 
there 

Cia,  sf.  tea,  v.  Te 
Ciabatta,  sf.  old  shoe,  old  rag 
Ciabaltajo,  sm.  seller  of  old  shoes 
Ciabatteria,  sf.  trifle,  worthless  thing 
Ciabaltiere,-ino,  sm.  cobbler,  botcher, bungler 
Ciaccherino,  sm.  a  young  pig  (tare 

Ciacciamellare,  vn.  1.  to  prate,  v.  Ciaramel- 
Ciacco,  sm.  a  hog,  sponger,  freebooter 
Ciaccona,  sf.  a  chacoon  (Spanish  dance) 
CiaTare,  va.  1.  to  drag  the  anchor 
Cialda,.*/".   wafer,   thin  crackling  cake;  in- 
ciampar  nelle  cialde  (or  nei  cialdoni),  to  get 
drowned  in  one's  own  spittle 
Cialde tta,  sf.  cialdoncino,  sm.  small  wafer,  etc. 
Cialdonajo,  sm.  wafer-maker,  seller 
Cialdone,  sm.  a  thin  crisp  cake  rolled  up  in 

the  form  of  a  cornet  or  paper  cup 
Cialtrdne,  sm.  a  rogue,  swindler,  cheat 
Ciambella,  sf.  small  delicate  cake  ,  a  roll 
Ciambellajo,  sm.  cake-baker,  pastry-cook 
Ciambellotto,  sm.  camlet  (stuff.) 
Ciamberlano,  ciambellano,  sm.  chamberlain 
Ciamberlato,-a,  adj.  (ant.)  adorned  with  scul- 
pture 

Ciammengola,  sf.  trifle,  bawble,  silly  woman 
Ciampanella,  sf.  foolish  thing,  wild  prank 
Ciampaoelle  (dare  in),  v.  to  do  foolish  things 
Ciampicare,  ciampare,  vn.  1.  to  stumble 
Ciancerella,  -iilla,  sf.  a  bawble,  child's  play 
Ciancetta,  ,«/.  trifle,  t  y ,  gewgaw  ,  play  thing 
Ciancia,,s/.  jest, banter,  chat, chit-chat,  fiddle- 
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faddle,  n6nsense,  spdrt,  trffles;  darlacian- 
cia,  to  quiz 

Cianciafniscolc,  sfp.  trifles,  jests,  fooleries 
Cianciamento,  sm.  sport,  joke  ,  prattle 
Cianciare,  rn.  to  prate,  trifle,  tilk  Idly 
Cianciatore,  -trice,  smf.  babbler,  joker 
Ciancicare,  vn.  \.  v.  Cianciare 
Cianciero,  -a,  adj.  droll,  prattling,  chattering 
Cianciolina,  sf.  lillle  joke,  jest,  sport,  trifle 
Ciancione,  sm.  a  ribald,  chatty  fellow 
Cianciosamenle,  adv.  in  jest,  waggishly 
Cianci(iso,-a,  adj.  playful,  dr611,  prating 
Ciancivendolo,  sm.  a  bamboozler,  a  swell 
Cianciume,  sm.  swaggery,  empiricism 
Cianfrusaglia,,-caglia,  sf.  trash,  stuff,  riff-raff 
Cianghellino,  sm.  improper  conduct 
Ciangolare,  rn.  \.  v.  Chiacchierare, 
Ciangottare,  va.  \.  to  talk  idly,  atjrandom 
Ciano  (PSrsico),  sm.  (hot.)  corn-flower,  weed, 

blue-bottle 

Ciapperdne,  sm.  chaperon,  hood  (antiq.) 
Ciapperolto,  sm.  cloak,  mantle 
Ciappola,  sf.  a  round  or  flat  graver 
Ciappoletta,  sf.  small  graver 
Ciaramella,  smf.  a  tattler,  babbler,  idle  talker 
Ciaramellare,  tn.  \.  to  tattle,  speak  at  random 
Ciarla,  sf.  idle  talk,  prating,  chat 
CiarlamentOj  sm.  idle  talk,  nonsense 
Ciarlante,  adj.  full  of  prate,  chatty 
Ciarlare,  vn.  1.  to  prattle,  stun  with  talk 
Ciarlataneria,  sf.  empiricism,  loquacity 
Ciarlalanismo,  sm.  v.  Ciarlataneria 
Ciarlatanesco,-a,  adj.  quackish  ,  ignorant  _ 
Ciarlatano,  sm.  a  quack,  mountebank,  cheat 
Ciarlatore,  -trice,  smf.  babbler,  tattler 
Ciarleria,  sf.  chit-chat,  prate,  tattle 
Ciarliero,  ciarliere,  sm.  idle  talker,  babbler 
Ciarlone,  sm.  an  everlasting  talker, romancer 
Ciarpa,  sf.  rags,  titters,  old  clothes,  frippery 
—  sf.  a  scarf,  shoulder-belt ,  sling 
Ciarpame  sf.  heap  of  rags,  tatters 
Ciarpare ,  wan.  \.  to  botch ,  v.  Acciabaltare 
Ciarpiere.ciarpone,  sm.  a  bungler,  spoil-trade, 

busy-body,  shuffling  fellow 
Ciarpume,  sm.  v.  Ciarpame 
Ciascheduno,-a,  pron.  each,  every  one 
Cibaccio,  sm.  bad  or  c6arse  food 
Cibamento,  sm.  the  nourishing,  nutrition 
Cibare,  va.  \.  to  feed,  nourish,  give  food 
Cibaria,  sf.  victuals,  food 
Cibarsi ,  vrf.  to  eat ,  feed  up6n  ;    cibarsi  di 
frulti,  to  live  upon  fruit;  cibare  uno  di  spe 
ranza,  to  feed  one  with  hopes 
Cibario,-a,  adj.  cibarious,  nourishing,  of  food 
Cibato,-a,  adj.  fed,  nourished,  filled  with 
CiBazione,  sf.  eating,  food,  nourishment 
Cibo,  cibare,  sm.  food,  victuals,  aliment 
Ciborio,  sm.  pyx,  box,  sacred  vase 
Cib6so,-a,  adj.  fruitful  bearing  fruit 
Cibreo  sm.  ragout,  fricassee,  made  dish 
Cica,  xf.  nothing;  adv.  not  at  all 
Cicala,  cicada,  sf.  (ent.)  cicada,  cicade,  tree- 


h  6pper ,  frog-hopper  ;  chatterer ;   (  mar. ) 

anchor-ring;  tfirre  la  volta  alle  cicale,  to 

make  no  end  of  babbling,  to  tilk  incessantly, 

to  stun  with  talk 

Cicalaccia,  sf.  great  chatterer,  great  talker 
Cicalamenlo,  sm.  praling,  chatter,  idle  tiilk 
Cicalanle,  adj.  chattering,  prating,  tattling 
]icalare,  i'»i.  \.  to  prate,  chatter;  blab 
,icalata,  sf.  chit-chat,  prattle,  a  long  story 
Cicalatore,  -trice,  smf.  chatterer,  prater 
Cicalat6rio,-a,  adj.  talkative,  apt  to  prate 
;icaleria,  sf.  talkativeness,  prating 
Cicaleccio,  cicaliccio,  sm.  prattle,  chit-chat 
Cicaletta,  sf.  ?.  small  grasshopper 
Cicaliera,  sf.  a  talkative  woman,  a  gossip 
]icaliere,  cicalino,  sm.  a  babbler 
^icalio,  sm.  idle  talk,  prate 
]icalone,  cicalonaccio,  sm.  a  great  talker 
jicatrire,  sf.  a  cicatrize,  scar 
Cicatrizzare,  ra.  \  to  cicatrize,  heal  up 
Ciccantona,  sf.  street-walker, allurer,  deceiver, 

siren 

Ciccantone,  sm.  quack,  mountebank  ,  cheat 
Cicchera.  sf.  cup.  v.  Chicchera 
Ciccia,  sf.  meat,  flesh,  (puerile) 
Cicciolo,  sm.  small  bit  (of  juiceless  meat) 
Ciccione,  sm.  whitlow,  tumor,  boif 
Cicci6so,-a,  adj.  fleshy,  plump 
Cicciotlolo,  sm.  fleshy  excrescence 
Cicciuto,  -a,  adj.  fat,  plump,  full  of  flesh 
Cicerbita,  sf.  sow-thistle  (herb) 
Cicerchia,  sf.  vetch,  sweet  scented  pea 
Cicerone,  sm.  pica  (type),  a  Cicer6ne 
Ciccronearoente,  adv.  like  Cicero 
Ciceroniano,  -a,  adj.  Ciceronian,  resembling 

Cicero 

Cichino,  sm.  very  little,  ever  so  little 
Cicigna,  sf.  newt,  eft  (small  lizard) 
Cicisbea,  sf.  coquette,  gay  flaunting  -woman 
Cicisbeare,  va.  d.  to  cburt  the  ladies 
Cicisbeato,  sm.  cicisbeatura  ,  sf.   cicisbeism  , 

coquetry 

Cicisbeo,  sm.  cicisb^o,  a  gallant,  a  Lothario 
Ciclamino,  sm.  (bol.)  cyclamen,  sow-bread 
Ciclo,  sm.  cycle,  round  of  time,  revolution 
Cicloide,  sf.  cycloid,  geometrical  curve 
Ciclometria,  sf.  (geom.)  cyclometry  (the  art 

of  measuring  cycles  or  circles) 
Ciclopi,  smp.  (myth.)  Cyclops 
Cicl<5pico,  -a,  adj.  cyclopean,  cyclopic ,  per- 
taining to  the  Cyclops 
Cic6gna,  sf.  stork,  beam  (of  a  bell) 

Cicognino,  sm.  a  young  stork 

Cicorea,  cicoria,  sf.  endive,  succory 

Ci curare,  -ire,  va.  to  tame 
Cicuta,  sf.  hemlock  (plant) 
Ciecamente,  adv.  v.  Cecamente 
Ciecare,  ra.  1.  v.  Cec4re 
Ciechesco,  -a,  adj.  v.  Cechesco 
Ciechita,  -ate,-ade,  sf.  v.  Ceciti 

Cieco,  -a  ,  adj.  blind  ,  inconsiderate  ,  dark , 
obscure  ,  gl6omy  ,  misterious ,  hidden ;  un 


File,    mole,    bite,    n6te,    tube;    -Jit,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    plq«e, 
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cieco,  sm.  a  blind  man;  una  cieca,  sf.  a 
blind  voman  ;  ubbidienza  cieca  ,  implicit 
obedience  ;  cieco  d'un  ficchio  ,  blind  of  an 
eye,  one-eyed  ;  lanterna  cieca,  a  dark  lan- 
tern;  bastonate  da  cieco,  unmerciful  bl&ws; 
alia  cieca ,  like  a  blind  person  ,  blindly ; 
ginocarc  alia  cieca ,  to  play  blind  man's 
biiff;  i  ciechi,  the  blind:  giudicare  alia 
cieca  ,  to  judge  by  the  label ;  in  terra  di 
ciechi  chi  ha  un  occhio  e  signore  ,  prov. 
exp.  in  the  land  of  the  blind  one-ej'ed  peo- 
ple are  kings 

Ciecolina,  sf.  v.  Cecolina 

Ciecolfno,  am.  v.  Cecolfno 

Cielo,  stn.  heaven,  paradise,  sky,  day-light, 
country,  climate,  air  ,  deling ;  —  azzurro  , 
blue  sky  ;  —  limpido,  sereno  ,  clear  sky  ; 
—  nurolo,  nuvoloso,  oscuro,  cloudy  ,  dark, 
heavy  sky- ;  o  cielo  !  good  heavens  1  volesse 
il  Cielo  1  would  to  Heaven  ;  grazie  al  Cielo, 
thanks  lo  Heaven;  il  Cielo  me  ne  guard! , 
Heaven  forbid!  gli  nccelli  del  cielo,  the  birds 
of  the  air;  il  cielo  del  letto  ,  d'  una  stanza  , 
the  tester  (ot  Ihe  bed)  the  ceiling  of  a  room  ; 
cambiar  cielo,  to  remove  (to  another  coun- 
try) ;  toccar  il  del  col  dito,  to  compass  one's 
utmost  wishes  ( to  be  overjoyed  );  movere 
cielo  e  terra ,  to  move  Heaven  and  earth 

:  (to  leave  no  stone  unturned) ;  lodare  a  cielo, 
to  praise  to  the  skies 

Ciera,  cera ,  sf.  look,  countenance  ,  face ,  ap- 
pearance ,  cheer;  non  avete  buona  ciera, 
you  don't  look  well 

Cifera  ,  cffra,  sf.  cipher  ,  device  name  (in  a 
ring);  favellare  in  cffra,  to  speak  myste- 
riously 

Ciferisla,  sm.  a  writer  in  occult  characters 

Cifrare,  ixi.  \.  to  cipher-  write  in  ciphers 

Cigarro,  sm.segar ;  porta-cigarro,  segar-case 

Ciglio,  sm.  (pi.  cfglia,  f. )  brow,  eye-brow, 
sfght,  view;  aguzzar  le  ciglia,  to  look  stead- 
fastly ;  inarcar  le  ciglia ,  to  bend  or  raise 
tin;  brows;  increspare,  aggroltar  le  ciglia  , 
'  to  knit  the  brows 

Ciglione,  sm.  the  edge  of  a  ditch  or  hill 

Cigliuto,  -a,  adj.  heavy  eye-browed 

Cigna,  sf.  girth 

Cignalaccio,  sm.  large  wild  b6ar 

Cignale,  sm.  wild  boar 

Cignere,  cfngere,  va.  2.  irr.  to  gird,  embrace, 
inclose;  cfgner  le  braccia  al  collo  ad  uno , 
to  thr6w  one's  arms  round  a  person's  Deck; 
cignerla  ad  uno,  to  play  one  a  trick 

Cigno,  sm.  swan,  (fig.)  poet 

(Jign6ne,  sm.  under-girth,  belly-band,  girth 

Cigolamenlo  ,  sm.  rattling,  clattering 

Cigolare  ,  ni.  \.  to  rattle,  crackle  ,  creak;  to 
hip,  vhiz  (as  green  wood  burning) 

Cigolio,  sm.  crackling,  creaking,  whizzing 

Cigolo ,  cigulo  ,  -a,  adj.  (ant.)  little,  small,  v. 
Piccolo 

Cilecca,  sf.  balk,  trick,  disappointment 


Cileslrfno,  cile'stro,  -a,  adj.  sky-c61ored 
Cilicino,  -a,  adj.  like  or  of  hair-cloth 
Cilicio,  sm.  sack-cloth,  hair-cloth 
Ciliegia,  sf.  cherry,  v.  Ciriegia 
Ciliegio,  sm.  cherry-tree,  v.  Cinegio 
Cilindrare,  rn.  1.  to  calender 
Cilindrelto,  sm.  small  cylinder,  r611er 
CiHndrico,  -a,  adj.  cylindrical 
Cilindro,  sm.  cylinder,  r6ller 
Cilizio,  sm.  sackcloth,  hair-cloth 
Ciloma,  sm.  (ant.)  long  harangue,  v.  Sciloraa 
Cima,  sf.  summit,  top,  head,  ridge,  height 

—  d'u6mo,  sm.  an  eminent  man 

—  di  ribaldo,  sm.  arch,  arrant  rogue;  andar 
•  su  per  le  cfme  degli  a'.beri,  to  cavil,  to  frame 

sophism 

Cimare,  va.  \.  to  shear  (clolh),  behead,  lop 
Cimasa,  sf.  small  fillet,  ogee,  moulding 
Cimata,  sf.  the  process  of  shearing  cloth 
Cimato,  -a,  adj.  crafty,  cunning,  artful,  sly 
Cimatore,  sm.  shearman,  clipper,  shearer 
Cimatura,  sf.  down,  shearings  or  Hue  of  cloth, 

the  act  of  shearing  cloth 
Cimazio,  sm.  (arcfc.)  small  moulding,  ogee 
Cimba  ,  sf.  (po. )  bark  ,  boat ,  ferry-b&at ;  la 

cimba  di  Car6nte,  Charon's  bark 
Cimbalo,  sm.  cymbal,  labor,  tabret 
Cimbellare,  rn.  d.  v.  Cimbottolare 
Cimberli  (in) ,  adv.  exp.  in  a  good  humor  , 

half  seas  over 

Ciombottolare,  vn.  1.  to  fall  (on  one's  face) 
Ciombottolo,  cimbotto,  sm.  a  fall,  tumble 
Cimeliarca,  sm.  (litlle  used)  cimeliarch  (the 
chief  keeper  of  the  things  of  value  belong- 
ing lo  a  church) 

Cimentare,  ra.  to  attempt,  risk,  venture,  try; 
—  la  propria  riputazi6ne ,  to  exp6se  one's 
reputation 

Cimentarsi,  vrf.  to  face,  encounter,  engage 
Cimentato,  adj.  tried,  risked,  ventured 
Cimento,  sm.  danger,  attempt ,  trfal ,  essay  ; 
mettere  a  cimento  ,  to  hazard,  expose,  en- 
danger; venire  a  cimdnto,  to  come  to  a  trfal 
Cimcntoso,  -a,  adj.  hazardou^,  dangeroi^ 
Cimice,  sf.  bug  (fig.)  great  coward,  poltroon 
Cimiciajo,  sm.  a  nest  of  bugs 
Cimiciattola,  sf.  reddish  grape 
Cimicione,  sm.  a  great  overgr&wn  bug 
Cimiere,  cimiero ,  sm.  crest  (helmet);    aver 
cimiero  ad  ogni  elmelto,  to  be  fit  for  every- 
thing 

Cimino,  sm.  (bol.)  cumin,  v.  Comfno 
Cimiterio,  cimitero,  sm.  a  cemetery,  church- 
yard,  burying-ground;  pialfr  co' cimiteri , 
to  be  weak  and  infirm,  to  drop  in  the  earth 
Cimmerio,  -a,  adj.  (po.)  dark,  gloomy,  obscure 
Cimorro,   cimurro ,  sm.  strangles,  glanders; 

avere  il  cimurro,  (/?/•/.)  to  be  cross,  angry 
Cim6ssa,  sf.  selvage,  list  (of  cloths) 
Cfna,  sf.  a  medicinal  root 
Cinabrise,  sm.  red  chalk 
Cinabro,  sm.  cinnabar,  vermilion 


nor,  rude;  -  fill,  son,  bull;    -    fare,  do;  -  by,  lymph;   poise,  boys ,  foul,  fowl;    gem,  as 
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Cincia,  cinciallSgra,  sf.  (orn.)  tit  mouse, tomtit 
Cinciglio,  sm.  ornamental  fringe  of  a  belt 
Cinciglione,  sm.  large  fringe  of  armor 
Cinciuno,  sin.  a  curl,  lock  of  hair 
Cincischiare,  va.  \.  to  hack,  cut;  cincischiare 

nelle  parole,  to  hesitate,  stammer,  faultcr, 

to  be  at  a  stand 

Cincischiato,  -a,  adj.  hacked,  cut 
Cincischio,  sm.  slashing,  stammering 
Cinerario,  -a,  adj.  cinerary 
Cinerazione,  sf.  reduction  by  fire  to  ashes 
Cinerizio,  -a,  adj.  ash-c61ored,  gray 
Cingallegra,  sf.  tit-mouse,  torn -tit  (bird) 
Cingere,  va.  2.  irr.  to  gird ,  enclose,  embrace 
Cinghia,  sf.  girth,  cingle  (of  a  horse,  etc.) 
Cinghiaja  ,  sf.  ( vet. )  vein  n6ar  the  girthing 

place 

Cinghiale,  sm.  wild  boar 
Cinghialino,  -a,  adj.  of  the  wild  b6ar 
Cinghiare,  va.  \.  to  gird,  enclose;  sm.  (ant.) 

v.  Cinghiale 

Cinghiata,  xf.  a  stroke  with  a  strap,  a  lash 
Cinghiato,  -a,  adj.  girthed,  girded 
Cinghiatura,  sf.  girthing,  girlhing-place 
Cinghio,  sm.  circle,  enclosure,  circuit 
Cingoleito,  sm.  small  girdle,  cincture 
Cingolo,  sm.  girdle,  belt,  cincture 
Cinguettamento,  sm.  prattle,  tittle-tattle,  chat 
Cinguettare,  va.  1.  to  stutter,  lisp,  chirp, 

chatter  (as  birds  do),  to  chat,  prate 
Cingueltatore,  -trice,  smf.  a  silly  prater 
Cinguelteria,  sf.  prating,  gossip,  chit-chat 
Cinico,  sm.  and  adj.  cynic,  cynical,  satirical 
Cim'gia,  sf.  embers,  hot  cinders 
Cinfglia,  sf.  silk  velvet-twist 
Cinismo,  sm  cynicalness,  cynicism 
Cinnamo,  cinnamomo,  sm.  (hot.)  cinnamon 
Cfno,  sm.  (agr.)  a  wild  plum 
Cinocefalo,  sm.  cynocephalus 
Cinoglossa ,  sf.  ( hot. )  hound's  tdngue  ,  dog's 

tongue 
Cinosiira ,  sf.  (ash:  )  cynosure ,  ursa  minor  , 

the  little  bear  (sw6rd 

Cinquadea  ,  sf.  (burl,  and  vulg.)  sword ,  long 
Cinquanta,  adj.  fitfy 
Cinquante'simo,  -a,  adj.  fiftieth 
Cinquantina,  sf.  fifty,  fifty  (things) 
Cinquanlino,  sm.  (agr.)  sort  of  indian  corn 
Cinque,  adj.  five 

Cinquecenlesimo,  -a,  adj.  five  hundredth 
Cinquecentista,  sm.  writer  of  the  15th.  century 
Cinquecenlo,  adj.  five  hundred 
Cinquefoglie,  cinquefoglio,  sf.  (bot.)  clnquefoil 

(kind  of  clover) 

Clnquemila,  adj.  five  thousand 
Cinquennio,  sf,  the  space  of  five  ydars 
Cinquina,  sf.  five,  ffve  (things) 
Cinquino,  sm.  tw6  fives,  or  cinques  (at  dice) 
Cinla ,  sf.   enc!6sure,  circuit,  girdle,  belt; 

(ma)-. )  wale;  cinta  prima,  the  main  wale  , 

cinta  della  seconda  coperta,  the  channel  wale 
Cinlino,  sm.  under  petticoat 


Cinto,  sm.  girdle,  cincture,  halo,  small  close 

— a,  adj.  girded,  surrounded 

Cintola,  sf.  girdle,  waist,  cincture,  belt,  sash, 

starsi  colle  niani  a  cfntola,  to  stand  idle 
Cintolino ,  sm.  small    band,  girdle,   garter; 

avere  il  cintolino  rosso  ,  to  have  the  prefe- 
rence 

Cfntolo  ,  sm.  band,  girdle,  list  (of  cloth) 
Cintonchio,  sm.  v.  Centonchio 
Cintura,  sf.  cincture,  girdle,  string 
Cinturetta,  sf.  small  girdle 
Cinturetto,  cinlurino,  sm.  small  belt,  girdle 
Cinturdne,  sm.  waist-belt,  sword-belt 
Ci6,  pron.  m.  this,  that,  what;  con  tulto  cidr 

with  all  that,  after  all;  cio  non  ostante, 

and  yet 
Ciocca,  sf.  bunch,  cluster  of  flowers,  fruit,  etc. 

a  tuft  or  lock  of  hair;   ciocche  di  capelli 

d'oro  ,  golden  locks;  ciocca  a  ciocca ,  one 

lock  after  anSther,  lock  by  lock 
Ciocche,  pron.  what,  that  which 
Ciocchetta,  sf.  small  tuft,  lock  (of  hair) 
Ciocco,  sm.  log,  billet  (of  wood)  blockhead 
Cioccolata,  sf.  chocolate  (drink) 
Cioccolate,  sm.  ch&colate  (paste) 
Cioccolato,  sm.  v.  Cioccolata 
Cioccolatte,  sm.  v.  Cioccolate 
Cioccolatiera,  sf.  a  ch6colate-pot 
Cioccolatiere  ,  sm.  maker,  seller  of  chocolate 
Cioccuto,  -a,  adj.  full  of  clusters  or  flowers 
Cioe,  adv.  that  is,  that  is  to  say,  namely 
Ciomperfa,  sf.  mean,  base  action 
Cidmpo,  ciofo,  am.  carder,  mean  fellow 
Cioncare,  vn.  \.  to  tipple,  mkngle,  fell 
Cioncato,  -a,  adj.  drunk,  cut,  maimed 
Cioncatore,  sm.  toper,  drunkard 
Cionco ,  -a,  adj.  drunk,  cut  off,  mutilated; 

rimase  cionco  d'un  braccio,  he  had  an  arm 

cut  off,  he  came  off  with  the  loss  of  an  arm; 

un  coltello  colla  punta  ci6nca ,  a  blunted 

knife 

Cioncolare,  vn.  I.  to  waddle,  toddle 
Ciondolamento,  sm.  dangling,  hanging 
Ciondolare,  vn.  1.  to  hang  dangling,  bobbing 

about 

Ciondolino  ,  sm.  ear-ring,  drop,  bob,  pendant 
Ciondolo,  sm.  a  thing  that  hangs  dangling 
Ciondol6ne,  sm.  a  trifler,  loHnger,  idler 
Ciondolone,  -6ni,  adv.  in  a  dangling  manner 
Cidnno,  -a,  adj.  lazy,  simple,  low,  despicable 
—  sm.  a  good  for  n6thing  fellow 
Cionta,  sf.  (ant.  and  vulg.)  blow  with  a  stick, 

bastinado 

Cioppa,  sf.  (ant.)  petticoat,  tunic,  bedgown 
Cioppotta,  sf.  small  pettic6at,  bed-gown,  tunic 
Ciotola,  if.  cup,  goblet,  bowl 
Ciotoletta,  sf.  small  cup,  goblet,  b6w! 
Ciotol6ne,  sm.  large-cup,  goblet,  b6wl 
Ciottare,  va.  \.  (ant.)  to  flog,  whip,  lash 
Ciottato  ,  -a  ,  adj.  (ant.)  whipped,  lashed, 

scourged 
Cidtto,  am.  pebble,  sl6ne,  flint,  cripple 
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Ciotto,  -a,  adj.  lame,  maimed,  imperfect 
Ciottolare,  va.  1.  to  throw  stones  at,  pave 
Ciottolata,  sf.  a  blow  or  hit  with  a  stone 
Ciotlolato,  sm.  a  paved  r6ad,  highway 
Ciottolalo,  -a,  adj.  paved,  stoned 
Cioltoletlo,  nm.  small  stone,  (lint 
Cidttolo,  sm.  flint,  Hint  stone,  pebble;  lavare 

il  capo  co'  cioltoli,  to  backbite,  slander 
Ciottolono,  sm.  a  large  stone,  flint 
Ciovetta,  sf.  (ant.)  screech-owl,  v.  Civetta 
Ciparisso,  sm.  (but.)  sort  of  tithymal 
Cipigliare ,  vn.  \.  to  eye  askance,  to  look  at 

with  an  evil  eye 
Cipfglio  ,  sm.  a  rancorous  look;   guardar  con 

cipfglio,  to  frown,  to  eye  askance 
Cipiglioso,  -a,  adj.  irascible,  passionate 
Cip6lla,  sf.  onion,  head 
Cipollata,  sf.  ragout  of  onions  and  g6urds 
Cipolletta,  gf.  leek,  scallion,  chives,  onion 
Cipollino,  -a,  smf.  chives,  scallion,  shalot 
Cipollotto,  sm.  hair-bag 
Ciporro,  sm.  16bster,  v.  Granciporro 
Cippo,  sm.  cippus,  half  column,  index 
Cipresseto  ,  sin.  (agr.  )  plantation  of  cypress- 
trees 

Cipressino,  -a,  adj.  clove-tasted,  spiced 
Cipresso,  sm.  cypress,  (fin-)  nape  of  the  neck 
Ciprigna,  adj.  /'.  of  Cyprus  (fig.)  sf.  Venus 
Ciprino,  sm.  chub,  miller's  thumb 
Ciragra.s/'.  (ant.)  gout  in  the  hands,  chiragra, 

v.  Chiragra 

Circa,  prep,  about,  concerning,  near 
Circaintellezione,  sf.  (;>/i<7.)  full  comprehension 
Circdnse,  adj.  of  the  circus,  of  wrestling 
Circo,  sm.  circus  (circular  space  for  sports) 
Circolante,  adj.  circulating,  that  circulates 
Circolare,  vn.  1.  to  circulate,  roll,  go  round 

—  va.  1.  to  dispute,  oppose,  discuss 

—  adj.  circular,  round,  circulatory 
Circolarila,  sf.  circular  form,  circularity 
Circolarmenle,  adt>.  circularly,  round 
Circolalo  (circulate,  ant.),  sm.  circle,  crown, 

garland 

Circolato,  -a,  adj.  round,  circular,  rotatory 
Circola(6jo  ,  sm.  circulatory  ,  chemical  vessel 
Circolatorio,  -a,  adj.  circulatory,  circular 
Circolazione,  sf.  circulation,  rotation 
Circolelto,  sm.  small  circle 
Circollocuzi6no,  sf.  circumlocution 
Circolo,  sm.  circle,  revolution,  circuit 
Circoncidere,  ua.  2.  irr.  to  circumcise 
Circoocidimento,  sm.  circumcision 
Circoncignere.i'fl.  2.  irr.  toenc!6se,gird  Danle 
Circoncinto,  -a,  adj.  surrounded,  enclosed 
Circoncisiooe  ,  sf.  the  circumcising  ,  circum- 
Circonciso,  -a,  adj.  circumcised  (cision 

Circondaroento,  sm.  encompassing,  circuit 
Circondante,  ad;,  surrounding,  round 
Circondare  ,  va.  1.  to  enclose  ,  surround  ,  en- 
viron, gird,  b&rder 

Circondario,  sm.  boundaries,  environs 
Circondato,  -a,  adj.  surrounded,  environed 


Circondatore,  -trice,  smf.  one  who  snrrounds, 

encloses 

Circondazione,  sf.  surroQnding 
Circond6tto,  -a,  adj.  (po.)  drawn  around 
Circondurre,  ua.  2.  irr.  to  lead  around 
Circonferenza,  sf.  circumference,  circle 
Circonferenziale,  adj.  circumferential 
Circonflessione,  sf.  circumflexion,  turning 
Circonfl^sso,  -a,  adj.  bent,  circumflex 
Circonfletlere,  va.  2  »Vr.  to  bend,  bow 
Circonfluenza,  sf.  circiimfluence 
Circonfondere,  va.  I.  to  diffuse  around 
Circonfulgere,  va  2.  irr.  to  shine  round 
Circonfiiso,  -a,  adj.  spread  aroTmd,  ambient 
Circonlocuzione,  sf.  circumlocution 
Circonscdtto,  -a,  adj.  circumscribed 
Circonscrivere,  va.  2.  irr.  to  circumscribe 
Circonscrizione,  sf.  circumscription,  limit 
Circonspetto,  circospetlo,-a,  adj.  circumspect; 
uomo  circospetto  .  a  considerate  man;  au- 
dar  circospetto  ,  to  proceed  ,   deal ,  or  act 
with  caution 

Circonspezione,  sf.  circumspection 
Circonstante,  sm.  by-stander,  v.  Circostantc 
—  adj.  surrounding 

Circonstanza,  sf.  circumstance,  vicinity, neigh- 
borhood, v.  Circoslanza 
Circonstanziare,  vn.  \.  to  circumstantiate 
Circonvallare ,  va.  \.  (to  circumvallate)  to 

surround  with  a  rampart 
Circonvallazi6ne,  sf.  circumvallalion 
Circonvenire,  va.  5.  to  circumvent,  deceive 
Circonveniito,  -a,  adj.  circumvented 
Circonvenziono,  sf.  circumvention,  fraud 
Circonvicino,  -a,  adj.  circumjacent 
Circonvolgere  ,  va.  2.  lo  circumvolve  ,  to  roll 

round 

Circomvolnzione,  sf.  circumvolution 
Circoscritto,  -A,  adj.  circumscribed,  limited 
Circoscrivere,  ua.  2.  irr.  v.  Circonscrivere 
Circospetto,  -a,  adj.  cautious,  wary 
Circospezi6ne,  sf.  wariness,  ciution 
Circostante,  adj.  surrounding,  present 
Circostante,  sm.  a  by-stander,  spectator 
Circostanza,  sf.  circumstance,  particularity; 
—  aggravante,  aggravation;  —  altenuante, 
extenuating  circumstance;  con  circostanze 
aggravanti,  (law)  compound;  in  tali  circo- 
stanze,  under  such  circumstances 
Circoslanziare,  va.  \.  to  circumstantiate 
Circuimento,  sm.  circuition,  g6ing  rouiid 
Circuire,  t>ai».  5.  (po.)  to  enc!6se,  go  ro"und 
Circuita,  -ate,  -ade.  sf.  circuit,  circuilion 
Circuito,  sm.  circuit,  compass,  turn;  questa 
citta  ha  10  miglia  di  circuito ,  tliis  city  is 
ten  miles  in  circumference 
Circufto,  -a,  ad;,  surrounded,  enc5mpas»ed 
Circuizione,  sf.  circuition,  compass,  preamble 
Circumambiente,  adj.  (phys.)  circumambient 
Circumcignere,  va.  2.  irr.  to  surround,  gird 
Ciregeto,  sm.  (agr.)  plantation,  of  cherry-trees 
Ciriegia  ,  sf.  a  cherry ;  ciriegie  nfire ,  black 
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cherries;    ciriegie  duracine ,    hard-fleshed 
cherries;  nocciuola,  osso  di  ciriegia,  cherry- 
stone; le  parole  son  come  le  ciriegie,  che 
1'  una  lira  1'  allra ,  prov.  exp.  words  are 
like  cherries,  that  one  draws  another 
Ciriegio,  sin.  a  cherry-tree 
Ciriegiuolo,  -a,  adj.  of  cherry-color  or  taste 
Cirimonia,  sf.  v.  Ccreraonia 
Cirindone,  sm.  new-year's  gift,  handsel 
Ciriuola  ,  sf.  grig,  small  eel 
Ciromanzia,  sf.  chiromancy,  palmistry,  v.  Chi- 

romanzia 

Cfrro,  SOT.  curl,  T.  Riccio  ,  capellatiira 
Cirurgia,  sf.  (ant.)  v.  Chirurgia 
Cisale,  SOT.  land-mark,  boundary,  ridge 
Cisalpino  ,  -a,  adj.  (geogr.)  Cisalpine ,  on  the 

south  of  the  Alps 

Ciscranna,  sf.  folding-chair,  worn  out  things 
Ciscranno,  sm.  (ant.)  a  book-shelf 
Cisma ,  sf.  (ant.)  schism  ,  disunion,  discord, 

T.  Scisma 

Cispa,  sf.  blearedness,  viscous  matter 
Cispadano  ,  -a,  adj.  (geogr. )  Cispadane  ,  on 

this  side  of  the  Po  (with  regard  to  Rome) 
Cispardo,  cispicoso,   a,  adj.  blear  eyed 
Cisposita,  sf.  blearedness 
Cissoide,  gf.  (geom.)  cissoid  (nedicline 

Cislercense  ,  sm.  Cistercian  ,  a  reformed  Be- 
Cisterna,  sf.  cistern,  tank 
Cisternetla,  sf.  small  cistern  reservoir 
Cisti,  cistide,  sf.  (surg.)  cyst,  cyslis 
Cislico,  -a,  adj.  biliary,  cystic 
Cfslio,  sm.  (bol.)  rock  rose,  hip,  haw 
Cistitide  ,  sf.  (med.)  cystitis  ,  inflammation  of 

the  bladder 

Cislocele,  cistocelia,  sf.  (surg.)  cyslocele 
Cistotomia,  sf.  (surg.)  cysl6lomy,  the  art  or 

practice  of  opening  cysls 
Cilara,  sf.  (po.),  lute,  guitar,  harp 
Glare,  vn.  1.  to  cite,  summon,  allege,  quote 
Citareggiare,  vn.  \.  to  play  on  the  harp,  etc. 
Ci  la  redo,  cilarista  ,  SOT.  player  on  the  harp  , 

minstrel 

Citarizzare,  vn.  1.  to  play  on  the  harp,  etc. 
Citato,  -a,  adj.  cfted,  summoned,  quoted 
Citalore,  SOT.  qudter,  ciler,  enumerator 
Citatoria,  sf.  summons,  writ 
Citazione,  sf.  citation,  summons,  quotation 
Cftera,  sf.  (ant.)  lute,  harp,  v.  Cetra 
Citeriore,  adj.  near,  hilher,  hilhermost 
Citiso,  sm.  heath,  broom,  furze,  fern 
Citracca,  sf.  milt-wort  (herb) 
Citragine,  sf.  (bol.)  balm,  mint 
Citrico,  -a,  adj.  acid,  lemon-tasted,  citrine 
Citrini'zz;i,  citrinita,  -ate,  ade,  sf.  jaundice 
Cilrino,  -a,  adj.  lemon  tasted,  colored 
Cilriuolo,  citriolo,  sm.  cucumber 
Cilroniera,  sf.  orangery 
Cilia,  xf.  girl,  lass,  maid,  T.  Zilella 
Citta,  -ate,  -ade  ,  sf.  city  ,  town;  la  citta  do- 

lenle  (/;oe/.)  hell 
Cittadella,  sf.  small  town,  bfirough,  citadel 


Ciltadfna,  sf.  a  citizen's  wife 
Cittadinamenle,  adr.  politely,  citizen-like 
Cilladinanza,  sf.  freedom  ( guild  1  denizalion, 
citizens,  civility,  politeness,  abode;  ammet- 
tere  alia  cilladinanza,  to  denizen,  to  grant 
the  freedom  of  the  city;  essere  ammesso 
alia  citladinauza,  to  be  deniztd  ,  to  receive 
the  freedom  of  the  city 
Cittadinare,  va.  \.  to  people  a  town,  city 
Ciltadinatico,  sm.  the  right  of  a  burgess 
Cittadinello,  SOT.  a  liitle  burgess,  citizen 
Cittadinescamente,  adv.  like  a  citizen,  civil 
Cilladinesco,  -a,  adj.  of  a  citizen,  civil 
Cittadino,  -a,  smf.  citizen,  burgess,  patriot 

a,  adj.  of  a  citizen,  civil,  polile 

CiUadinuzzo,  sm.  low  mean  cilizen^burgess 
Cilladone,  sm.  a  very  large  city,  town 
Citto,  SOT.  bey,  lad,  yoiing  man  (vulg.) 
Cfltola,  sf.  a  little  pirl,  lass 
Cittolo,  sm.  a  little  bey,  lad 
Ciuca,  sf.  a  she  ass 
Ciuco,  sm.  ass 

Ciuffagno,  -a,  adj.  griping,  ready  to  seize 
Ciuffare,  va.  \.  to  catch,  gripe,  snatch 
Ciuffetto,  SOT.  small  tuft ,  lock  of  hair  ,  tener 
la  fortuna  pel  ciufletto ,  to  be  fortunate  ,  to 
fix  the  wheel  of  fortune;  pigliar  il  tempo 
pel  ciuffelto,  to  lake  time  by  the  fore  lock 
Ciuflb,  sm.  tuft,  lock  of  hair,  toupet 
Ciiiffolo,  s/p.  trifles,  nonsense 
Ciurlo  ,  sm.  pirouette  ,  a  whirling  or  turning 

about  on  the  toes 
Ciurma  ,  sf.  all  the  slaves  of  a  galley,  crew, 

ship's  crew,  mob,  rout 
Ciurmaborse,  sin.  cut -purse,  pick-pocket 
Ciurmadore,  sm.  enchanter,  impostor,  ch6at, 

swindler,  quack 

Ciurmaglia,  sf.  mob,  rabble,  blackguards 
Ciurmante,  SOT.  and  adj.  impostor,  cheating 
Ciurmare,  t'a.  1.  to  charm,  enchant,  c6njure, 

cheat  as  mountebanks  do 
Ciurmarsi,  tr/.  to  get  drunk 
Ciurmato  ,  -a  ,  adj.  charmed  ,   invulnerable  ; 
sono   ciurmalo  a  tutti  i   vostri  inganni ,  I 
am  proof  against  all  your  deceit 
Ciurmat6re,  -trice,  smf.  wizzard,  witch,  cheat 
Ciurmeria,  sf.  cbam,  quack,  tricks 
Ciuschero,  -a,  adj.  tipsy,  half  seas  over 
Civada,  sf.  (mar.)  the  sprit  sail 
Civaja,  sf.  all  kinds  of  piilse,  vote,  suffrage 
Civanza,  sf.  benefit,  profit,  gain 
Civanzarc,  va.  1.  to  provide,  procure 
Civanzaisi,  vrf.  to  supply  one's  self  with 
Civanzo,  sm.  advantage,  profit,  gain 
Give,  SOT.  (ant.)  citizen,  polite  person    (riage) 
Cfvea,  sf.  civeo,  sm.  (ant.)  sledge  (rustic  car- 
Civetta,  sf.  screech  owl,  coquette;  schiacciare 
il  capo  alia  civetla,  impaniar  la  civetta,  to 
catch  one  in  his  own  snare;  far  la  civetta, 
to  coquet,  flirt 

Civcttare  ,  tan.  1.  to  coquet ,  deceive  ,  flirt , 
dangle  after,  be  a  coquette,  play  the  wanton 
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Civelterfa,  sf.  coquetry,  flirtation 
Civettina,  sf.  a  small  owl,  little  coquette 
Civettino,  am.  a  fnp,  gallant,  dandy 
Civettismo,  sm.  coquettish  arts 
Civettone,  sm.  large  owl,  swell,  exquisite 
Civeltu61a,  civelli'ma,  sf.  a  little^  coquette 
Civico  ,  -a  ,  adj.  civic  ,  of  the  town  ,  city;   la 
guardia  civica  ,  tbe  national  guard,   the 
militia 

Civile,  sm.  a  register,  control  (book) 
—  nt'j.  civil,  pol/te,  decent,  snug 
Civilfsta,  sm.  jurisconsult,  civilian 
Civilita  -ate,  -ade,  sf.  civility,  politeness 
Civiliuzare,  va.  \.  to  civilize 
Civilmente,  adv.  civilly,  politely,  affably 
Civilla,  -ale,  -ade,  sf.  civility,  politeness 
Civire,  va.  3.  to  provide,  v.  Accivire 
Civorio,  sm.  pix,  v.  Ciborio 
Cizza,  sf.  (anl.)  v.  P6ppa,  mammella 
Clacche,  sfp.  clops,  galdches 
Clade,  sf.  (/jo.)  slaughter,  carnage 
Clamare,  w.  \.  (/;o.)  to  cry  aloM 
Clamazione,  sf.  clamor,  cry,  invocation 
Clamide,  sf.  Roman  soldier'  s  cloak 
Clam6re,  sm.  clamor,  outcry 
Clamoroso,  -a,  adj.  clamorous,  noisy,  turbu- 
lent, boisterous 
Clandestinamente  ,    adv.   clandestinely  ,    by 

stealth 

Clandestine,  -a,  arlj.  clandestine,  secret 
Clanpore,  sm.  clangor,  flourish  (of  triimpets) 
Claretlo,  sm.  claret  (light  French  wine) 
Clarificare,  va.  \.  to  clarify,  v.  Chiarificaro 
Clarinelto,  clarfno,  sm.  a  clarion  (trumpet) 
Classe,  sf.  class,  order;  (poet.)  fleet;  briccone 

di  prima  classe,  an  arch-r&gue 
Classico,  -a,  adj.  classical 
Classificare,  va.  \.  to  class,  classify 
Class!  ficazi6ne,  sf.  classification 
Claudicante,  adj.  (latin.)  hilling,  limping 
Claudicare,  rn.  \.  (latin.)  to  halt  or  limp 
Clausola,  clausula,  sf.  clause,  stipulation 
Claustrale,  adj.  claustral,  raonaslical 
Claustro,  sm.  (po.)  a  cloister,  monastery 
Clausura,  sf.  enclosure,  m&nastery;  (of  nuns) 

seclusion 

Clava,  sf.  (po.)  a  club  bludgeon 
Clavicembalo,  sm.  barpsicord,  pianoforte 
Clavicola,  sf.  (anal.)  clavicle,  clavicula,  collar- 
bone 

Claviforme,  adj.  (lot.) clavate,  clavatcd,  club- 
shaped  (used) 
Clavigero ,  -a,  adj.  keeping  the  keys  (little 
Clavo,  sm.  (po.)  rudder,  nail,  knob 
Clemalide,  sf.  (bnt.)  periwinkle,  cotton-weed 
Clcmente,  adj.  clement,  humane 
Clementemenle,  adv.  mercifully,  humanely 
Clemenlfne,  .«//>.  pope  Clement's  constitutions 
Clemenza,  clemenzia,  sf.  clemency 
Clericale,  adj.  v.  Chericale 
Clericato,  sm.  v.  Chericato 
Clero,  sm.  the  clergy 


Clessfdra,  clepsidra,  sf.  clepsydra  ,  hydraulic 

clock 

Cliente,  sm.  client,  dependent 
Clientela,  sf.  patronage,  clients,  partizans 
Clientolo,  clientulo,  sm.  client,  dependant 
Clfma,  sm.  climate,  clime,  region 
Climate,  climato,  clfmo,  sm.  (antiq.)  climate 
Climatgrico,  -a,  arlj.  climacteric,  climaclerical 
Clinica,  sf.  clinical  medicine,  clinical  surgery; 

Iezi6ni  di  clinica,  clinical,  lectures 
Clinico,  -a,  adj.  clinical  clinic 
Clipeato,  -a,  adj.  (po.)  armed  with  a  shield 
Clipeo,  sm.  (pa.)  shield, .buckler,  target 
Clistere,  clistero,  sm.  clyster,  injection 
Clisterizzare,  va.  to  clysterize ,  to  apply  a 

clyster 

Clfvo,  sm.  (po.)  hill,  declivity,  slope 
Clivo,  -a,  adj.  declivious,  sloping 
C\t2\&,sf.  (dot.)  sun-flower,  heliotrope,  tiirnsol 
Cloaca,  sf.  sewer,  drain,  sink 
Clorato,  sm.  (chem.)  chlorate 
Clorico,  -a,  arlj.  (chcm.)  chldric 
Cloro,  sm.  (diem.)  ch!6rine,  chldrin 
Clorosi,  sf.  (med.)  chlorosis,  the  green  sickness 
Cloruro,  »»i.  (diem.)  chlorid 
Co'  (for  coi,  con  i,  con  li),  pr.  with  the 
Coabitare,  rn  \.  to  live  together,  cohabit 
Coabitat6re,  sm   cohabitant 
Coabitazione,  sf.  cohabitation 
Coaecadgmico,  sm.  f6llow-academician 
Coaccusato,  sm.  ( law)  person  accused  of  the 

same  offense  (  willi... )  fellow-prisoner  ( for 

the  same  offence) 

Coacervare,  va.  \.  (po.)  to  heap  up,  pil<; 
Coacervazidne,  sf.  (po.)  heaping  up,  pile 
Coadiumento,  sm.  joint  aid,  mutual  assistance 
Coadjut6re,  SOT.  coadjutor,  helper 
Coadjutoria,  sf.  coadjiitorship,  mutual  help  , 

coadjutor's  6ffice 

Coadjutrfce,  sf.  helper,  4ider,  assistant 
Coadjuvare,  va.  \.  to  help,  assist,  succor 
Coadjuvato,  -a,  adj.  assisted,  helped 
Coadunare,  va.  \.  to  collect,  h&ard  up 
Coadunazione,  sf.  collecting  into  one  mass 
Coagulabile,  arlj.  congealable,  coagulable 
Coagulam^nto,  sm.  coagulation,  curdling 
Coagulare,  van.  1.  to  coagulate,  curdle 
Coagulativo,  -a,  adj.  coagulative 
Coagulato,  coagolato,  -a,  adj.  coagulated 
Coapulazionc  ,  sf.  coagulation  ,  congelation  , 

curdling 

Coagulo,  sm.  rennet,  riinnet,  coagulator 
Coalescenza,  sf.  coalescence,  union,  concretion 
Coaliziono  ,  sf.  coalition,  league,  conspiracy 
Coarlare,  va.  1.  to  restrict,  limit,  contract 
Coartativo,  -a,  adj.  astringent ,  restrictive 
Coarlazione,  sf.  contraction,  straitening 
Coatlfvo,  -a,  adj.  coercive,  compulsory 
Coatto,  -a,  adj.  f6rced,  compelled 
Coazione,  sf.  coaction,  f6rce,  compulsion 
Cobalto,  sm.  cobalt  (mineral) 
Cobio,  sm.  a  gudgeon,  v.  Ghiozzo 


nor,  r&de;  -  fall,   son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lynsph;    poise,  boys,   foul,  fowl;    gem,    as 
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Cobola,  sf.  old  Provincial  ballad 

Cocca ,  sf.   the  notch  of  an  arrow  ,  arrow , 

shaft,  a  cock-boat,  Ihe  tip  of  a  spindle 
Coccare,  to.  1.  to  notch  the  bowstring,  put 

the  arrow  on  the  bow-string 
Coccare,  vn.  1.  to  make,  faces,  play  a  trick 
Cocchetta,  sin.  little  notch 
Cocchiata,  sf.  serenade  (in  a  coach),  coachfull 
Cocchiere,  SHI.  a  coachman 
Cocchina,  sf.  country  dance 
Cocchio,  sm.  coach,  carriage,  chariot,  car 
Cocchione,  sm.  large  coach,  carriage 
Cocchiumare,  vn.  \.  to  mock,  trick 
Cocchiiime,  sm.  biing,  bung-hole 
Coccia ,  sf.  pimple ,  hilt  ( of  sword),  n6ddle  ; 

coccia  d'  uovo,  the  shell  of  an  egg 
Cocciniglia,  sf.  cochineal  (red  color) 
Coccio,  sm.  pot  sherd  fragment 
Cocciuola,  sf.  small  pimple,  burn,  scald 
Cocciuto,  -a, adj.  headstrong,  obstinate,  stub- 
born 
Cocco  ,  sm.  cochineal ,  scarlet ,  egg,  darling  ; 

(bo/.)  cocoa 
Coccodrillo,  sm.  crocodile,  alligator;  lagrime 

di  coccodrillo,  treacherous  tears 
Coccola,  sf.  berry,  pate,  noddle 
Coccolina,  sf.  small  berry,  hooping-cough 
Coccolone,  -i,  adv.  (essere,  star),  lo  lie  or  sit 

squat 

Coccoveggia,  sf.  a  screech-owl,  coquette 
Coccoveggiare,  va.  1.  to  lie  in  wait,  coquet 
Cocente ,  adj.  burning,  ardent,  smarting, 

sharp 

Cocere,  va.  I.  to  cook,  burn,  v.  Cuocere 
Cochigiia,  cochilia,  sf.  (an».)v.  Conchiglia 
Cocimenlo,  sm.  heat,  digestion,  smart 
Cociore,  sm.  burning,  smarting 
Cocitojo,  -a,  adj.  easily  cooked 
Cocitura,  sf.  decdction,  cooking,  burning 
Coclea,  sf.  screw-nut ;  female ,  hollow  screw ; 

(anat.)  cochlea  of  the  ear,  helix 
Coclearia,  sf.  spoon-wort,  scurvy-grass 
Cocolla,  sf.  cowl,  hood,  frock  (af  a  monk) 
decollate,  sm.  friar  wearing  a  hood,  etc. 
Cocollo,  sm.  a  kind  of  cowl 
Cocoma,  sf.  a  kettle,  boiler 
Cocomerajo,  sm.  (agr.)  water-melon  bed;  wa- 
ter-melon seller 

Cocomerello,  sm.  water-melon,  wild  cucumber 
Cocomero,  sm.  water-melon 
Cocuzza,  sf.  v.  Zucca 

Cocuzzo  I  sm.  crown  of  the  head ,  top  of  a 
Cociizzolo  (  spire,  of  a  mountain,  etc. 
Gftda,  sf.  tail,  the  end,  train,  series,  stalk;  — 
inlera,  (of  horses) switch  tail;  —  moiza,  bob- 
tail; —  di  rdndine,  (carpentry)  dove-tail;  — 
cavallina  (bot.),  horse-  tail ;  —  di  volpe  (hot.), 
tailed  amaranlhus,  fox-tail-grass  ,  fox-tail; 
—  di  Hone  (hot.),  mother-wort ;  —  di  tdpo 
(bot.),  mouse-tail ;  ( mar.  of  cables  )  point ; 
dalla  coda  liinga,  long-tailed;  dalla  coda 
mozza,  bob- tailed;  far  coda  romaua, to  fol- 


low one  laughing  at  him  ;  meltere  la  coda 
dove  non  va  il  capo,  to  intrude  one's  self 
every  where  ,  to  try  to  get  by  hook  or  by 
crook;  guardare  colla  coda  dell'  occhio  ,  to 
ogle  (one)  to  glance  slily,  to  cast  a  sly  glance 
at  a  person  ;  guastar  la  coda  at  fagiano,  to 
forget  the  cream  of  a  story;  lisciare  la  coda  , 
to  flatter,  cajole ;  far  coda,  to  attend,  to  fol- 
low; nella  cdda  sta  il  veleno  (prov.  exp.) , 
the  venom  lies  in  the  tail  (the  difficulty  often 
lies  at  the  end) 

Codardamente,  adv.  in  a  cowardly  manner 
Codardi'a,  sf.  cowardice,  pusillanimity 
Codardigia,  sf.  v.  Codardfa 
Codardo,  -a,  adj.  cowardly,  pusillanimous 
Codato,  -a,  adj.  having  a  tail,  tailed 
Codazza,  sf.  tail  end,  extremity  (train) 
Codazzo,  sm.  retinue,  train,  attendants 
Coderino,  -a,  adj.  of  the  tail,  having  a  tail 
Codesto,  -a,  prow,  this,  that,  v.  Gotesto 
Codetta,  sf.  little  tail 
Codiare,  va.  \.  to  dodge,  spy,  watcji,  pry 
Codiatore,  sm.  a  dodger,  spy,  informer 
Codice ,  sm.  code,  manuscript;  (pliarrn.)  di- 
spensatory 

Codicillare,  adj.  of  the  codicil 
Codicillo,  SHI.  codicil,  appendage  to  a  will 
Codico,  sm.  (ant.)  v.  Codice 
Codiglio  ,  sm.  codille  (a  term  at  ombre  when 

the  game  is  won) 

Codilungo,  sm.  (orn.)  the  long  tailed  tomtit 
Codimozzo,  -a,  adj.  docked,  without  a  tail 
Codino,  -a,  smf.  a  little  tail 
Codidne,  sm.  rump 
Codirosso,  sm.  kind  of  fig-pecker 
Coditremola,  sf.  water-wag  tail  (bird) 
Codognata,  sf.  quince  marmalade 
Codone,  sm.  crupper-strap,  long  tailed  duck 
Coduto,  -a,  adj.  tailed,  having  a  tail 
Coefficiente,  sm.  (alg.)  coefficient 
Coeguale,  adj.  coequal,  alike 
Coequalo,  adj.  (ant.)  v.  Coeguale 
Coercere  ,  va.  2.  ( latin )  te  coerce  ,  repress , 

compel ,  constrain 

Coercibile  ,  adj.  coercible  ,  that  may  bo  re- 
strained or  compelled 
Coercitivo,  -a,  adj.  coercive,  restrainable 
Coercizi6ne,  sf.  coercion,  restraint,  check r 

compulsion 

Coerede,  sm.  coheir,  joint  heir 
Coerente,  adj.  coherent,  consistent,  united 
Coerenza,  sf.  coherence,  consistency 
Coesione,  sf.  cohesion,  connexion,  adhesion 
Coesistente  ,  adj.  coexistent,  coexisting 
Coesistenza,  sf.  coexistence 
Coesistere,  vn.  2.  irr.  to  coexist 
Coetaneo,  adj.  coelaneous ,  contemporary,  of 

the  same  age  or  century,  equal  in  age 
Coeterno,  -a,  adj.  co-eternal 
Coevo,  -a,  adj.  coeval  ,  contemporary 
Cofaccia,  sf.  (ant.)  (v.  Focaccia)  bun,  cake 
Cofaccina,  cofaccetta,  sf.  (ant.)  small  bun,  cake 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -  fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Cofanajo,  sm.  a  basket  maker,  trunk  maker 
Cofanetto,  sm.  small  basket  or  trunk 
Cofano,  sm.  basket,  chest,  trunk  coffer 
Coffa,  sf.  (mar.  )  the  round  top,  basket 
Cogitabondo,  -a,  adj.  musing,  thoughtful 
Cogitare.  rn.  1.  (po.)  to  think,  muse 
Cogitative,  -a,  adj.  cogitative,  pensive 
Cogilazione,  sf.  thought,  meditation 
Coglia,  sf.  scrotum  ,  the  bag  which  contains 

the  testicles 
Cogliere,  ra.  2.  />>•.  to  gither,  take,  catch,  hit; 

—  il  tempo,  to  choose  the  proper  time; 

—  in  iscambio,  to  mistake;  —  sul  fatlo,  to 
catch  i  n  the  deed ;  —  cagione,  to  find  a  pre- 
tence ,  an  excuse ;  —  il  friitto  delle  sue  fa- 
tiche  ,  to  reap  the  fruit  of  one's  labour ;  se 
mi   avesse    a  cogliere   qualche   disgrazia , 
should  any  misfortune  befall  me;  la  nolle 
ci  cfilse  a  mezza  strada,  we  were  overtaken 
by  the  night  at  half-way  ;  per  la  rosa  spesso 
la  spina  si  coglie,  (firm,  exp.)  the  thorn  is 
often  plucked  for  the  rose 

Coglio,  sm.  (of  a  serpent),  slough  (pron.  sliiff) 

Cogliola,  .«/".  sort  of  plum  (Y.  Scoglio 

Cogli6ne,  sm.  v.  Testicolo 

Coglionare,  va.  (vul.)  v.  Beffare ,  deridere 

Coglitore,  sm.  gatherer,  reaper 

Cognata,  sf.  sister-in-law 

Cognatizio,  -a,  adj.  (law)  cognate,  proceeding 

from  the  same  stock 
Cognato,  sm.  brother-in-law 
—  -a,  adj.  allied,  akin,  related,  kindred 
Cognazi6ne,  sf.  kindred,  relation,  affinity 
Cognito,  -a,  adj.  (po.)  known 
Cognitore,  sm.  he  who  knows,  (/«m*.)rep6rter 
Cognizioncella,  sf.  slight  knowledge 
Cognizione,  sf.  knowledge,  science 
Cogno,  sm.  wine  measure  of  ten  barrels  (ant.) 
Cognome,  sm.  surname,  family  name 
Cognominare,  va.  \.  to  surname,  denominate 
Cognominarsi,  vrf.  to  take  the  surname 
Cognominato,-a,  atlj.  surnamed,  called 
Cognominazione,  sf.  surname,  family  name 
Cogn6scere,  ra.  2.  irr.  (an/..)  to  know,  v.  Co- 

noscere 

Cogolaria,  sf.  sweep-net,  wide  mouthed  net 
Cogoma,  sf.  a  kettle,  boiler 
Cojaccio,  sm.  bad  leather 
Cojajo,  sm.  a  tanner,  leather  cutter 
Cojame,  sm.  quantity  of  leather,  hides 
Cojetto,  sm.  leather  jerkin 
Coincidente,  adj.  coincident,  concurrent 
Coincide nza,  sf.  coincidence,  concurrence 
Coinddere,  rn.  2.  irr.  to  coincide,  concur 
Coito,  sm.  coition,  copulation 
Coil6so,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Pensier6so 
Co'l ,  col  (far  con   lo  ,  collo)  prep,  and  art. 

with  the 

Cola,  adv.  there,  in  that  place,  yonder 
Cola,  sf.  a  strainer,  colander,  filter 
Colafizzare,  ra.  1.  to  cuff,  slap,  box  (lot.) 
Colaggio,  colaggiuso,  adv.  down  there,  below 


Colamento ,  sm.  the  straining  through,  run- 
nine,  draining,  flux,  flow,  leakage 
Colanti,  sm.  running  knots  (sea.) 
Colare,  ran.  4.  to  strain  through,  filter,  drain, 
drop;  colar  a  fondo  nna  nave,  to  skiittle  a 
Colasci6ne,  sm.  Italian  lute  (ship 

Colassii,  colassuso,  adv.  there  above  (po.) 
Colata,  sf.  (mar.)  fair  curve,  h6llow  floor 
Colatfccio,  sm.  strainings,  percolation 
Colatio,  colativo, -a,  adj.  liquable,  dissoluble 
Colalo,  sm.  percolation,  straining,  filtration 
Colato,-a,  adj.  strained,  filtered:  aria  colala, 
a  wind  that  comes  through  cracks;  draught 
of  air;  vino  colato,  smooth  wine 
Colat6jo,  sm.  strainer,  c61ander 
Colatura,  sf.  filtration,  colature,  slalactides 
Colazioncina,  sf.  a  little  breakfast 
Colazione,  sf.  breakfast,  v.  Colezi6ne 
Colcare,  rn.  1.  to  lay  down,  stretch 
Colcarsi,  vnrf.  to  lie' down,  go  to  bed 
Colcato,-a,  adj.  reclined,  v.  Coricato 
Colei,  pron.  re/,  f.  she,  that  woman,  that  woj- 
man  there;  io  sono  colei  che,  1  am  she  who 
Colendissimo, -a,  adj.  most  w6rskipful 
Colente,  adj.  respectful,  reverent,  h6noring, 

(po.)  inhabitant 

Coleoptero,  coleottero  ,  sm.  coleopteran  (pi. 
coleopteral ,  insects  having  wings  covered 
with  a  case  or  sheath 
C<51era,  sf.  anger,  v.  Cdllera 
Colera  morbus,  sm.  the  cholera  morbus 
Colere,  va.  2.  irr.  (po)  to  worship,  revere 
Colericamente,  adv.  v.  Collericarnente 
Colerico,  -a,  adj.  v.  Collerico 
Coler6so,  -a,  smf.  (med.)  person  affected  with 
ch61era,  cholera-rafirbus  ;  adj.  ch61eric  (of 
cholera) ,  affected  with  cholera ,  cholera- 
morbus.  v.  Coller6so 

Colezione,  xf.  brekfast,  luncheon,  cold  colla- 
tion ;  f»r  colezione,  to  breakfast 
Colibeto,  sm.  a  little  story,  tale 
Colibri,  *m.  (orn.)  Immming-bird 
Colica,  sf.  cilic,  bowel-complaint 
C6lico,arf/.  affecting  the  bow-els,  griping  (fowl) 
Coif  mho,  sm.  (orn.)  pliingeon,  diver  (a  sea- 
Colla,  sm.  glue,  cord,  scourging;  —  di  pesce, 
Colla,  prep.  art.  f.  sing,  with  the    (isinglass 
Collaborare,  rn.l.  to  ass6ciate  in  labour  (par- 
ticularly literary  or  scientific) 
Co llaborat&re, -trice,  smf.  collaborator,  as- 

sdciate  in  literary  or  scientific  labor 
Collacrimare,  tn.  \.  to  mourn  or  weep  with 
Collana,  sf.  necklace,  string  of  pearls,  etc. 
Collanuccia,  collanvizza,  sf.  small  necklace 
Collaraccio,  sm.  large  neckband 
Collare.ra.l.  to  rack,  torture,  to  give  the  strap- 
pado, scourge 

—  va.   to  lower  or   hoist  with  a  rope ,  to 

upraise,  to  glue,  piste  together ,  join,  stick 

Collare,  sm.  collar,  neck-band,  ruff;   prender 

lino  pel  collare.  to  collar  one,  to  take,  seize 

one  by  the  collar 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull; -fare,   do;  -  by,  lymph;   poise,  bfys,  foul,  fowl;    gem,  ai 
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Collaretto,  sm.  cape,  collar,  shirt-collar 
Collarino,  sm.  small  collar,  Deck-band,  ruff 
Collala,  sf.  a  blow  or  cuff  on  (he  neck,  acco- 
lade ,  embrace ;  dire  la  collata ,  to  dub  a 
knight,  to  confer  an  order  of  knightood 
Collalcrale,  sm.  pay-master  general ,  relative 

—  adj.  collateral,  indirect,  near 
Collatore,  SHI.  advowee,  collator,  patron 
Collattaneo,  sm.  a  foster-brother  (prove 
Collaudare,  va.  1.  to  laud,  praise  together,  ap- 
Collaudazidne,  sf.  praise,  approval,  approba- 
Collazionare,  va.  \.  to  collate,  compare  (lion 
Collazioncina,  sf.  v.  Colazioncina 
Collazione,  sf.  conference  ,  parley  ,  collation, 

confronting ,' collation  or   bestowing  of  a 

beniCce 

Colle,  sm.  a  hill 
Collega,  sm.  colleague,  associate,  adjutor 

—  (ant.)  colloganza,  sf.  league,  alliance 
Collegamento,  sm.  binding,  union 
Collegare,  fa.  I.  to  bind,  connect,  unite 
Collegarsi,  vrf.  to  confederate,  league 
Collegatario,  sm.  (law)  cotlegatary 
Collcgalo,  sm.  a  confederate,  ally 

— a,  adj.  allied,  confederate,  united 
Collegatore,  sm.  a  leaguer,  binder 
Collegazione,  sf.  union,  connexion,  junction 
Collegiale,  sm.  and  adj.  collegiate,  collegian, 

collegia! 
Collegialmenle,  adj.  in  common,  unanimously, 

with  the  consent  of  the  whole  college 
Collegiare,  tn.  I.  to  consult,  decide  together, 

hold  a  consultation  (as  physicians,  etc.) 
Collegiala,  sf.  a  collegiate-church 
Colli'gialo, -a,  adj.  collegiate,  of  a  college 
Collegio,  sm.  college  community,  assembly; 
—  convilto,  college  of  boarders;  —  per  gli 
esterni ,  college  of  day  scholars;  il  Sacro 
Collegio,  the  Cardinals;  entrare  in  collegio, 
to  enter  college;  scacciare.espelleredal  col- 
legio, to  expel  from  college  ,   to  expel  the 
college;  sortire  di  collegio  to  leave  college; 
caricar  a  collegio  (  mar. ) ,  to  take  in  ,  to 
16ad  a  mixed  cargo  (steal 

Colleppolare,  van.  (ant.)  to  leap  for  joy,  join, 
Collera,  sf.  bile,  anger,  wrath,  passion;  ac- 
cesso  di  collera,  Dt  of  anger;  essero  in  col- 
lera,  to  be  angry;  andare  in  collera,  to  get 
angry,  to  put  one's  self  into  a  passion,  to 
fall,  fly  into  a  passion ;  far  saltare  in  collera, 
to  make  angry,  to  put  in  a  passion,  to  in- 
cense, to  provoke  (one)  lo  anger 
Collericamenle,  adv.  angrily,  in  a  passion 
Collerico,-a,  adj.  chdleric,  hasty,  irascible 
CoJ]er6so,-a,  adj.  lilious,  good  for  the  bile 
Coltella,  sf.  collection,  harvest,  collect 
Colletlajo,  sm.  c6llar  maker  or  seller 
Collellare,  va.  1.  to  collect,  obtain  by  contri- 
bution 

ColU'llivam6nte,  adv.  collectively 
Colletlivo, -a,  adj.  collective,  apt  to  gather 
Collullizio,  -a,  adj.  collected  here  and  there 


Collelto,  sm.  collar;  tippet;  a  little  hill 
Collettore,  sm.  collector,  gatherer,  exacter 
Collettoria,  sf.  a  colleclorship,  a  tax,  the  lev- 
ying a  tax 

Collezione,  sf.  collection 
Collicello,  sm.  little  hill,  hillock 
Collidere,  vn.  -2.  in:  to  clash  (against  each 

other) 

Colligiano,  sm.  mountaineer,  highlander 
Colligine,  sm.  cuttle  fish 
Collilungo,  -a,  adj.  long  necked 
Collimare,  vn.  1.  to  aim  at,  point,  strive 
Collfna,  sf.  a  bill,  a  little  hill 
Colline,  sfp.  a  r6w  of  small  hills 
Collinetto,-a,  smf.  a  little  hill  (fare 

Colliquare,  va.  \.  lo  liquefy,  melt. ,  v.  Lique- 
Colliquativo, -a,  adj.  (wed.)  colliquative 
Colliquazione,  sf.  melting,  v.  Liquefazione 
Collfrio,  sm.  (pliarm.)  collyrium,  eye-water 
Collisione,  sf.  collision,  clash 
Collo,  prep,  and  art.  (for  con  lo)  with  the 
Collo,  sm.  the  neck,  a  bale;  collo  del  piede, 
the  instep;  collo  di  moute,  top  of  a  mount- 
ain ;   rompersi  il   collo ,    to    break    one's 
neck,  decay,  fall  off ;  porlare  in  collo,  to 
carry  on  one's  shoulders  or  back;  aver  il 
braccio  al  collo ,  to  have  one's  arm  in  a 
sling;    allungare  o  delungare  il  collo  ad 
uno,  to  keep  a  person  very  long  wailing- 
for  dinner  or  for  any  thing  ,  to  give  him 
to  know  haw  bitter  is  hope  deferred;  getlar 
le  braccia  al  collo  ad  uno ,  to  clasp  one 
about  the  neck  (to  embrace  him) :  cader  di 
collo,   to  be  put  out   of  favour;   tirare  il 
collo  ad  una  gallina  ,  to  wring  the  neck  of 
a  hen  ;  fare  il  collo  torto ,  lo  assume  dev6- 
tion,  devduledness,  godliness,  to  be  a  bigot 
Collocabile,  adj.  that  may  be  placed,  s.tuated, 
settled  ^settlement 

Collocamento,  sm.   the   placing,  disposition, 
Collocare ,  fa.  1.  to  place,  arrange,    settle; 
collocare  una  figlia  ,  to  marry  or  settle  a 
daughter 

Collocate,  -a,  adj.  placed,  situated,  settled 
Collocatore,  -trice ,   SHI/,    one  who  places , 

settles ;  arranger 

Collocazidne,  collocatura,  sf.  the  placing 
Collocutdre,  -trice ,  smf.  collocutor ,  one  of 

the  speakers  in  a  dialogue 
Collocutorio,  sm.  the  parlour  of  a  coment 
Collocuzione,  sf.  conference,  interview 
Colloquintida,  sf.  bitter  apple  (purgative) 
Colloquio,  sm.  discourse,  conversation,  talk 
Collora,  sf.  (ant.)  anger,  v.  Collera 
Collotdrto,  sm.  hypocrite,  bigot 
Collottola,  sf.  the  nape  of  the  neck 
Colludere,  in  2  iVr  lo  collude,  impose  up6n; 

(law)  to  prevaricate 

Collusione,  sf.  prevarication  (law^ ;  collusion 
Collusivamente,  adv.  collusively 
Collusivo,  -a,  adj.  collusive,  fraudulent 
Colluvie,  sf.  (lot.)  a  crowd,  mob,  multitude 
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Colmare,rrt.  1.  to  fill  to  overflowing ,  pile 
up  ;  colmare  alcuno  di  favori,  di  Lenedizioni, 
to  16ad  a  person  -with  favors,  with  blessings ; 
colmar  di  pioja,  di   dolore  ,  to  overwhelm 
•with  jcy,  with  tirief 
—  r;i.  1.  to  overflow,  run  6ver 
Colmat.i,  sf.  the  act  of  filling  up  or  heaping, 

a  mound,  embankment,  bank 
Colmato,   a,  adj.  filled  up,  loaded  with 
Colmatore, -trice,  smf.  that  fills  to  overflowing 
Colmatura,  sf.  overfiilness;  6ver-measure 
Colmetto, -a,  adj.  a  little  raised,  embossed 
Colmfgno,  sm.  ridge  (of  a  roof),  top,  summit 
C6lmo,  sm.  height  ,  summit,    roof,  top;  nel 
colino  dclla  collcra,  in  the  height  of  anger 
— a,  adj.  over  full,  convex,  loaded  with 
Colo,  sm.  sieve,  boulter,  scarce,  strainer,  fan 
Colocasia,  sf.  (hoi.)  colocasia,  Epyplian  bean 
Colofonia,  sf.  colophony  (resin) 
Colomba,  sf.  (female)  dove,  pigeon  ;  (mar.)  keel 
Colombaccio,  sm.  wood-pigeon,  ring-dove 
Colombajo,  -a,  smf.  pigeon-house,  columbary  ; 
sviare  la  rolombaja  ,  to  disoblige  or  turn 
away  customers 

Colombana,  sf.  (agr.)  sweet  white  grape  (wine) 
Colombara,  sf.  dove-cote,  pigeon-house 
Colombario,  sm.  pigeon-holed  catacombs 
Colombella,  sf.  wood-pigeon,  yoiing  pigeon 
Colombina,  sf.  pigeon's  dung,  vervain  (plant) 
Colorabino,  -a,  adj.  of  pigeons,  pigeon-colored 

—  sm.  limestone,  yoiing  pigeon 
Colombo,  sm.  a  pigeon,  dove;  —  lorraiuolo, 
rock-dove;   —  torquato  ,  selvatico  ,   ring- 
dove, stock-dove;  pigliar  due  colombi   ad 
una  fava  ,  to  kill  two  birds  with  one  stone 
Colon,  sm.  colon  (the  largest  of  the  incstines) 
Colonario,  -a,  adj.  of  a  colony 
Colonia,  sf.  c&lony,  settlement,  settlers  ;  fon- 
daro,  slabilire  una  colonia ,  to  plant  or 
settle  a  colony 

Coloniale,  adj.  colonial,  of  the  colonies 
Colonico,  -a,  adj.  colonial;  relating  to  hus- 
bandmen (colony  in 
Colonizzare,  va.  1.   to  colonize,   to  plant  a 
Col6nna,  sf.  a  column,  pillar,  bed  p6st,  Gle;  — 
scanalata,  fluted  column;  —  t6rta,  spirale, 
•wreathed  cdlumn;  —  voltiana,  electrical, 
galvanic  battery;  lecolonned'Ercole  (geog.) 
Hercules'  pillars;  formaio   acolonne,  co- 
lumnar 

Colonnare ,  va.  1.  to  adorn  with  columns 
Colonnato,  sm.  a  Spanish  silver  coin 
Colonnato,  -a,  smf.  colonnade,  range  of  pillars 
Colonnello,  sm.  (mil.)  a  colonel;  (pron.  ciirnel) 

a  little  column 

Colonnella,  sf.  little  pillar,  prop,  supp6rter 
Colonnino,  sm.  v.  Coloonetta 
Colono,  sin.  a  planter,  colonist,  settler 
Coloquintida,  sf.  (hot.)  coloquinlida  ,  the  col- 

ocynth  or  bitter  apple 

Coloramento,  sm.  dye,  color,  tint,  tincture, 
dimness  (of  the  e}es) 


Colorare,  va.  \.  to  c61or,  dye,  piint,  stain, 

tinge,  adorn,  veil  palliate,  dispuise 
Coloralamcnte,  adv.  feignedly,  plausibly 
Colorato  ,  a- ,  adj.  colored  ,  painted  ,  glozed 
6ver,  plausible;  colorale  ragioni,  spacious 
arguments 

Colorazidne,  sf.  a  coloring,  veil,  disguise 
Coldre,  sm.  color,  complexion,  appearance; 

—  chiaro,   light  color;  —  cangiante  ,  chan- 
geable cfilour  ;  —  permanente,   durevole  , 
permanent,  fast  c61or;  —  chesbiadfsce.sva- 
nisce,  fading  color  ;  —  oscuro,  carico,  dark 
deep  colour;  —   appariscenle  ,  che  da  nel- 
1'occhio,  showy,  gaudy  colour;  co!6ri  all'a- 
quarello,  water-colours ;  coldri  ad  olio,  oil- 
colours  ;   venditore  di  coldri  ,  c6lor-man : 
senza   colore  ,  colorless;  sotto  colore  di, 
under  color,  pretext,  pretence,  of:  macinar* 
i  colori ,   (paint)  to  grind  colours,  paints; 
dar  colore  ,  (cards)  to  follow  suit ;  la  gio- 
venlii  vede  tutto  color  di  rosa  ,  youth  se«i 
every  thing  in  its  brightest  c61ours 

Colorelto,  sm.  slight  color,  blush,  pretence 
Colorifico,  -a,  adj.  colorific 
Colorire,  va.  5.  to  color,  v.  Colorare 
Colorisla ,  sm.    (pi.  -isli)  cdlorist ,  a  painter 

who  excels  in  coloring 
Colorilo,  sm.  coloring,  complexion 

a,  adj.  colored,  dyed,  painted 

Colorit6re,  sm.  painter,  limner 
Coldro,  pron.  dem.,  pers.  they,  th6se 
Colossale,  adj.  colossal,  huge,  gigantic 
Colosseo,  sm.  Colosseum,  Coliseum    (the  am- 
phitheatre of  Vespasian    at  Rome) 
Colossicotera,  sf.  a  machine  for  raising  Iarg« 

stones 

Colosso,  sm.  a  colossus,  enormous  size,  giant 
Coldslro ,  sm.  (  med. )  colostrum  ,   first  milk 

drier  child-birth 

Colpa,  sf.  fault,  offence,  error,  crime;  colpa 
mia.  my  fault;  dar  la  colpa,  to  lay  the  fault 
(or  blame)  on  ;  chiamarsi  in  cdlpa,  to  con- 
fess one's  self  guilty;  io  non  vi  ho  colpa, 
it  is  not  my  fault 

Colpabile,  adj.  culpable,  faulty,  blameable 
Colpabilmente,  ado.  culpably ,  criminally 
Colpare,  van.  \.  to  sin,  blame,  accuse 
Colpato,  -a,  mlj.  criminal,  guilty 
Colpeggiare,  ca.  1.  to  bit,  strike,  thump 
Colpettino,  sm.  blow,  little  draught 
Colpevole,  adj.  culpable,  criminal,  faulty 
Colpevolmente,  adv.  culpably,  criminally 
Colpire,  va.  3.  to  strike,  hit  the  mark. succeed 
Colpito,  -a,  adj.  struck,  beaten,  succeeded 
Col  pi  t6re,-  trice,*  nf.  be,  she  whohils,  strike* 
C6lpo,  sm.  b!6w,  str6ke,  hit,  act,  wound,  shot; 
colpo  fortunalo,  a  liicky  hit;  — di  or  da 
maestro,  a  masterly  stroke ;  —  di  mare ,  * 
surge  ,  a  breaker,  a  sea;  —  di  pistola  ,  a 
pistol  s*not;   —  di  furfle ,  a  shot,  a  gun- 
shot ;  —  di  pogno,  a  blow  with  one's  'list; 

—  di  venlo  ,  a  squall  or  gust  of  wind;  — 
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di  ritiro  (mar.)  ,  the  Evening  watch-gun  ; 
di  colpo,  ad  un  colpo,  adv.  exp.  at  once  , 
all  at  once 

Oolposo,  -a,  adj.  v.  Colpevole 
C61ta ,  sf.  collecting  ( of  taxes ) ,  gathering  a 
crop,  mill-dam;  far  cfilta  ,  to  hit  ,  wound  , 
to  draw  to  a  head 
Coltare,  ra.  v.  Coltivare 
Coltella,  sf.  a  c6ulter,  ciitlas,  dagger,  dirk 
Coltellaccio  ,  sm.   a  cleaver  ,   chopper ,  any 

great  iigly  knife  ,  old  studding  sail 
Goltellajo,  sm.  T.  Coltellinajo 
Coltellata,  sf.  a  cut,  stab  •with  a  knife;  fare 
a  coltellate,  to  fight  with  sw6rds  or  knives 
Coltelliera,  coltellesca.  sf.  sheath,  knife-case 
Coltellelto,  sm.  folding-knife,  small  knife 
Coltellinajo,  sm.  cutler,  seller  of  knives 
Coltelllno,  sm.  small  knife,  folding-knife 
Coltello,  sm.  knife  ,  dagger,  great  grief,  palm- 
branch  ;  (of  wings)  the  16  ngest  feathers;  — 
affilato ,  sharp  knife ;  —  ottuso  ,  spuntato  , 
blunt  knife;  —  a  molla,  clasp-knife  ;  —  da 
tavola  ,  table  knife ;  —  da  trinciare  ,  car- 
Ting  knife;  lama  dicollello,  knife-blade; 
arrotare  ,  afGlare  un  coltello  ,  to  sharpen  , 
whet  a  knffe;  mattoni  per  collello  ,  bricks 
placed  on  their  narrow  side;  servire  alcu- 
no  di  coppa  e  di  coltello ,  to  be  the  c6n- 
slant  attendant  (cup-bearer  and  carver)  of 
a  person 

Coltivabile,  sf.  arable  ,  tillable,  cultivable 
Coltivamento,  sin.  culture,  tillage,  worship 
Coltivare,  vn.  \.  to  cultivate,  till,  exercise 
Collivato,  -a,  ad/,  cultivated,  improved 

—  sm.  ploughed  land,  field 

Coltivatore,  sm.  a  cultivator,  ploughman,  en- 

coiirager,  fomenter 
Collivatrice,  sf.  cherisber  ,  promoter 
Coltivatura,  sf.  culture ,  tillage,  ploughing 
Coltivazione,  sf.  cultivation,  husbandry,  ciil- 

tnre,  worship 

Collfvo,  -a,  adj.  tilled  ,  ploughed 
Collo,  sm.  ploughed  land,  worship 

—  -a  (from  coltivare),  adj.  cultivated,  refined 
Col  to,  -a(fromc6gliere),  adj.  gathered,  caught 
Golt6re,  sm.  husbandman,  v.  Culture 
Coltrare,  to.  \.  to  plough  with  the  coulter 
C61tre,  sf.  coverlet,  quilt,  counterpane 
Coltrice,  sf.  feather-bed,  mattress 
Coltrice,  sf.  v.  Coltivatrice 

Coltricelta.  coltricina,  sf  small  feather-bed 
Coltricione,  sf.  large  feather  bed,  mattress 
C61tro,  sm.  coulter,  plcmgh -share 
Coltroncino,  sm.  light  counterpane,  quilt 
CoUrone,  sm.  coverlet,  counterpane ,  quilt 
Coltftra,  sf.  culture,  tilled  land,  worship 
Colubrfna,  sf.  a  ciilverin  (piece  of  ordnance) 
Colubro,  sm.  (po.),  an  adder,  snake 
Colui,  pron.  pers.  dem.  he,  that 
Columbaria  ,  sf.  vervain,  pigeon-foot  (herb) 
Coluro,  sm.  (asfr.)  colure  (circle  of  the  sphere) 
Com  (for  come),  adv.  how  ?  as 


Coma,  sf.  (po.)  head  of  hair,  comma 
Comadre,  sf.  v.  Commare 
Comandamento.  sm.  command,  6rder;  i  died 
comandamenti ,  (relit/. )  the  ten  command- 
ments 
Comandante  ,  sm.  commander ,  chief;  —  sf. 

commandress 

Comandata,  sf.  the  king's  command 
Comandativo,  -a,  adj.  imperative 
Comandato,-a,  adj.  commanded,  enjoined 
Comandatore,  sm.  a  commander 
Comandatrice,  sf.  commandress 
Comandita,  sf.  v.  Accomandita 
Comando,sm. command,  will,  injunction, (mar.) 
spun-yarn;  —  di  due  (mar.),  two-yarn,  rope- 
yarn  ;  non  ba  dieci  franchi  al  suo  comando, 
he  cannot  command  ten  francs;    a'vostri 
comandi,  yours  to  command,  at  your  service 
Comandare,  va.  1.  to  command,  order,  rule, 
bid;  comandare  a  bacchetta,  to  rule  with  a 
high  hand ;  comandare  il  rombo  (mar.) ,  to 
shape  the  course 

Comarca,  sf.  the  territorial  district  of  the  ci- 
ty of  Rome,  (Comarca) 
Comare,  sf.  a  midwife ,  a  gossip 
Comare,  va.  1.  (anf.)  v.  Inpannare 
Comato,  -a,  adj.  (po.)  hairy,  v.  Chiomato 
CombaciameBto,   sm.  joining  together 
Combaciare.  va.  \.  to  join,  fit,  unite  together 
Combaciarsi,  vrf.  to  kiss  one  another,  meet 
Combaciato,  -a,  adj.  fitted,  joined  together 
Combattenle.  sm.  and  adj.  combatant,  fighting 
Combattere,  en.  2.  to  fight,  combat,  besiege , 

harass 

—  en.  2.  to  contradict,  dispute 
Combattibile  ,  adj.  combatable,  that  may  be 

disputed  or  opp6sed- 

Combattimento,  sm.  fight,  battle,  combat 
Corabatlitore,  sm.  a  combatant,  fighter 
Combattitrlce,  sf.  a  virago,  fighting  woman 
ComLattuto,  -a,  adj.  fought,  disputed 
Combibbia  ,  sf.   (ant.)  noisy  revelry  (at  an 

inn,  etc.) 

Combinabile,  adj.  combfnable 
Gombinamento,  sm.  combination,  union 
Combinare,  va.  \.  to  combine,  join  together 
Combinat6re,  sm.  he  who  combines 
Combinazione,  sf.  combination,  union 
Combinito,  -a,  adj.  combined,  assembled 
Combriccola,  sf.  conventicle,  secret  meeting 
Coraburente,  adj.  burning 
Combustibile ,  adj.  combustible 
Combuslibilita,  sf.  combiistibleness 
Combnstione,  sf.  combustion,  conflagration 
Combusto,  -a,  adj.  burnt,  consumed 
Gombutta  (a,  or  in),  (vul.)  in  c6mmon 
Come,  adv.  so,  as,  like,  as  soon  as 
C6me  ,  adv.  interr.  how  1  why  ?  what  ?  come 
stale?  how  do  you  do?  come!  siete  amma- 
lato  ?  how  I  you  are  ill?  come  siete  suo  a- 
mico  .  as  you  are  his  friend;  vive  come  se 
avesse  mille  lire  sterline  all'anno  ,  he  lives 
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as  if  he  had  a  thousand  a  year;  1'  oro,  co- 
me il  fudco  ,  e  buon  servitore  ma  catlfvo 
padrone,  gold  ,  like   fire  is  a  good  servant 
but  a  bad  master;  di'temi  il  c6me  ed  il  per- 
che ,  tell  me  the  how  and  the  -why  ,  the 
means  and  the  m6tive 
Comeche,  conj.  however;  though 
Comechessia,  adv.  anywise,  in  any  wise 
Comedia,  sf.  comedy  ,  v.  Commedia 
Comediante,  sm.  comedian,  T.  Commediante 
Comentare,  va.  and  deriv.  ,  \.  Commenlare 
Comere  ,  rn.  5.  irr.  (ant. )  to  adorn,  beauti- 
fy (/at.) 
Cometa,  sf.  comet;  —  crinita,  haired  comet; 

—  codata,  tailed  comet 
Comelario,  -a,  ndj.  cometary,  of  a  comet 
Comiato,  sm.  leave,  v.  Commiato 
Comicamente,  adv.  comically,  merrily 
Coroico,  sm .  comic  writer,  poet,  actor 
—  -a,  adj.  c6mical,  ludicrous,  merry 
Comfgnolo,  sin.  the  ridge  (of  a  roof),  top 
Cominciamento,  sm.  beginning,  opening 
Cominciantc,  smf.  beginner;  adj.  beginning 
Cominciare,  va.   \.  to  begin,  commence;  — 
una  lite ,  te  commence   proceedings  ,  an 
hclion  at  law;  cominciare  a  fare  il  medico, 
to  commence  a  Doctor 
Cominciato,  sm.  commencement,  beginning 

a,  adj.  begun,  commenced 

Cominciatore,  -trice,  smf.  founder,  beginner 
Comincio,  sm.  (ant.)  the  commencement 
Cominella,  sf.  (hot.)  bishop-weed 
Comino,  .v»».  cumin  (plant) 
Comitante,  sm.  and  adj.  attendant 
Comitato,  sm.  committee;  un  comitato  della 
Camera  dei  Comuni ,  a  committee  of  the 
House  of  Commons;    essere  del  comitato, 
to  be  on  a  committee;  formarsi  in  comita- 
to (composto)  di  tutta  la  Camera,  to  form 
itself  into  a  committee  of  the  whole  house 
Comitato,  sm.  (po.)  comiliva,  sf.  train,  reti- 
nue, attendants 

Comito ,  sm.  (mar.)  captain  over  the   galley- 
slaves 
Comiziale,  adj.    coraitial;    morbo    comiziale 

(mod.)  falling-sickness 

Comizj  ,  snip,  the  comilia  or  p6pular  assem- 
blies of  the  Romans 

Comma  ,  sf.  c6mma ;  (  gram. )  this  point  (,) ; 
(wins.)  the  interval  between  the  major  and 
minor  lone 

Commacolare,  wo.  \.  to  stain,  spot,  soil 
Commallevadore,  sm.  a  joint  bail 
Commandam^nto  sf.  v.  Comandamento 
Commandante,  sm.  v.  Comandante 
Commandare,  t'a.  1.  v.  Comandare 
Commare,  sf.  v.  Comare 
Commedia.  sf.  comedy,  farce,  play-house 
Commediante,  smf.  comedian,  actor,  actress, 

player,  buffoon 

Commediare,  va.  1.  to  write,  act  comedies 
Commedina,  commediola,  sf.  little  comedy 


Comraedio'grafo  ,  commediajo  ,  sm.  writer  of 

comedies 

Commemorabile,  adj.  commemorable 
Commemoramento,  sm.  commemoration 
Commemorare,  t-a.  \.  to  commemorate 
Commemorative,  -a,  adj.  commemorative 
Commemorato,  -a,  adj.  commemorated 
Commemorazione,  sf.  commemoration,  public 

celebration 

Commenda,  sf.  commandery,  commendam 
Commendabile  ,  adj.  commendable,  laudable 
Commendabilmente ,  adv.  commendably 
Commendam6nto,  sm.  praise,  eulogy 
Commendare,  va.  t.  to  commend,  recomm6nd 
Commendatario .  sm.  commendatary 
Commendatfzia,  sf.  a  letter  of  recommendation 
Commendatizio,  -a,  ndj.  recommendatory 
Commendato,  -a,  ndj.  praised,  extolled 
Commendal&re  .  -trice  ,  smf.  a  commander  , 

one  who  commends  or  praises 
Commendatoria,  sf.  commandery 
Commendazione,  sf.  commendation, encomium 
Commendevole,  adj.  praise-worthy,  laudable 
Commensale  ,  sm.  a  table  companion ,  one 

who  eats  at  the  same  table 
Commensurabile,  adj.  commensurable 
Commcnsurabilitk ,  sf.  commensurabilily 
Commensurare,  va.  \.  to  proportion,  compare 
Commenlare ,   va.  \.  to  comment,   expound, 

annotate 
Commentario,  sm.  commentary,  book  of  c&m- 

ments  ,  memoir 

Commentate,  -a,  adj.  commented,  annotated 
Commentatdre  ,  -trice  ,  smf.  commentator  , 

commenler,  annotator 

Commentazioue,  sf.  (little  used)  v.  Commento 
Commento,  sm.  comment,  annotation,  exposi- 
Commerciabile,  adj.  negotiable  (lion 

Commerciale,  adj.  commercial ,  merchant 
Commercianle ,  smf.  trader ,  dealer  ,  trades- 
man ,  tradeswoman 
Commerciare,  vn.  \.  to  trade,  traffic,  deal,  to 

carry  on  trade 

Commercio  I  sm.  commerce,  trade  ,  intimacy, 
Commerzio  j  habit,  affair,  correspondence 
Commescolare  ,  va.  1.  to  commingle,  mix 

together 
Commessa  ,   sf.  (  ant. )  commission  ,  6rder  , 

charge  ,  v.  Commissi6ne 
Commessaria,  -riato,  smf.  commissaryship 
Commessario,  commissario,  sm.  commissary, 

executor,  trustee,  justice  of  the  peace 
Commessazione,  sf.  revelry,  debauchery 
Commessi6ne  ,  sf.  command,  drder,  charge 
Commesso,  sm.  a  b6arder,  clerk,  mosaic 
Commesso,  -a,  adj.  d6ne,  committed 
Commessura,  sf.  joint,  seam,  junction 
Comrnestibile,  sm.  eatables,  Tictuals,  food 
—  adj.  eatable,  fit  for  food 
Comraesti&ne,  sf.  mixture,  compound 
Commettcnte,  sm.  employer,  constituent 
Commettere,  va.  2.  ire.  to  6rder,  give  a  cora- 
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mission,  intrust,  commit;  —  un  delitto,  to 
commit,  perpetrate  a  crime;  —  una  cosa  ad 
uno  ,  to  commit,  intrust  a  thing  to  one's 
care;  —  discordie,  to  sow  discord,  to  set  at 
variance,  —  un  cavo  (mar.)  to  lay  a  rope; 
—  una  mala  creanza  ,  to  be  guilty  of  a 
breach  of  manners  ;  ho  commesso  al  vento 
le  mie  fatiche ,  all  my  pains  are  come  to 
nothing 

Commettiaiale,  sin.  a  fire-brand,  disturber 
Comrnetlitore,  sin.  employer,  perpetrator 
Commettitrice,  sf.  fomenter  of  quarrels 
Commettitura,  sf.  joining,  setting  (in  metals) 
Commezzamento,  -ezzo,  sm.  equal  division 
Commiatare ,  va.  I.  to  dismiss  ,  to  give  leave 

(of  departure) 

Commiato  ,  sm.  leave  ,  permission  dismissal; 
dar  co mm i at o,  to  dismiss;  chieder  commia- 
to  ,  to  ask  leave  to  go  ;  prender  comruiato  , 
to  take  leave,  bid  farewell 
Commilitone,  sm.  fellow-soldier,  comrade 
Comminare  ,  va.  1.  (law)  to  threathen ,  de- 
nounce (punishment) 

Comminato,  -a,  adj.  prohibited  with  threats 
Comminatoria  ,    comminaziouc ,    sf.    threat, 

commination 

Comminuzione,  sf.  comminution 
Commischiamento,  sm.  mixture,  compound 
Commischiare,  va.  \.  to  mix  together 
Commiserabile,  adj.  worthy  of  compassion 
Commiserabilmente,  adv.  pitifully,  wofully 
Comroiserare,  van.  1.  to  pity,  commiserate 
Commiserative,  -a.  adj.  compassionate 
Commiseratore  ,  -trice  ,  smf.  commiserator  , 

one  who  pities 

Commiserazione,  sf.  compassion,  pity 
Commiserevole  ,  adj.  sad,  deplorable 
Commiso,  -a,  adj.  v.  Commesso 
Commissaria  ,  sf.  commissariato ,   sm.  com- 
missariat, eommissaryship 
Commissariale,  adj.  commissariat 
Commissario ,  sm.  v.  Commessario 
Commissionario  ,  sm.  agent ,  commissioner; 
fareil  commissionario,  to  transact  business 
as  a  commission  agent 
Commissione,  sf.  commission,  order,  power; 
casa  di  commissions  ,  (agenzia),  commis- 
sion-agency 
Commistioue,  sf.  mixture,  compound,  infusion 
Commislo,  -a,  uilj.  mixed,  confounded 
Commistura  ,  sf.  commixture 
Commisturare,  va.  \.  to  commix,  blend,  mingle 
Commodamente,  adv.  conveniently,  easily 
Commodore,  ra.-l.  to  lend,  accomodate,  fit 
Commodatamente,  adv.  commodiously,  fitly 
Cbinmouato ,  sm.  a  gratuitous  loan,  lending 
Commodatdre,  sm.  lender 
Commodevolmente,  adv.  v.  Commodamente 
Commodezza,  sf.  conveniency,  proximity 
Commodita  ,  sf.  convenience  ,  conveniency  , 
opportunity,  occasion;  la  commodita  d'una 
casa ,  the  accomodations  ,  conveniences  ol 


a  house;  la  commodita  fa   I'  uomo  ladro , 
prov.  exp.  opportunity  makes  a  thief 
CommoJo  ,  sm.  convenience  ,   ease  ,  leisure  , 

profit 

—  adj.  convenient ,  useful ,  easy  ,  fit ,  good  , 
commodious  ,  opportune  ;  esser  commodo  , 
to  be  in  easy  circumstances;  con  cemmodo, 
a  vdstro  commodo,  at  your  leisure,  al  your 
perfect  convenience 

Commodoro  ,  sm.  (mar.)  commodore  ,  the  of- 
ficer who  commands  a  squadron  or  detach- 
ment of  ships 

Commorante,  adv.  dwelling,  residing 
Comruosso,-  a,  adj.  moved,  affected,  stirred 
Commotivo,  -a,  adj.  moving,  touching 
Commoto,  -a,  adj.  ()>o.)  moved,  v.  Commosso 
Coinmovere  ,  va.  2.  v.  Commuovere 
Cornmovimento,  sm.  tumult,  commotion 
Commovilore,  -trice  ,  smf.  mover,  exciter 
Commovitura,  commovizione,  sf.  (little  used) 

commotion 

Commozione,  sf.  emotion,  commotion 
Commozioncella.  sf.  a  slight  emotion,  etc. 
Commune  ,   adj.  and.  deriv.  v.  Comune  ,  co- 

munale  ,  ecc. 

Communire,  va.  5.  to  fortify,  v.  Rinforzare 
Commuovere,  t'a.  2.  ('/•»•.  to  move,  affect,  touch, 
agitate  ,  disturb  ,  stir ,  vex ;  commuoversi , 
to  be  moved,  feel  agitated 
Commutabile ,  adj.  commutable 
Commutamento,  sm.  change,  commutation 
Commutare  ,  va.  1.  to  exchange,  commute 
Commulativo,  -a,  adj.  commutative 
Commutato,  -a,  adj.  commuted 
Commulazione ,   sf.    commutation,    change; 
commulaziono    di    pcna ,  commutation    of 
punishment 

Comodamente,  adv.  v.  Commodamente 
Comodante,  smf.  (law)  lender 
Comodare,  va.  1.  v.  Commodare 
Comodatamente,  adv.  v.  Commodatamente 
Comodatario,  sm.  (law)  borrower 
Comodato,  sm.  (law)  loan  v.  Commodato 
Comodatore  ,  sm.  v.  Commodatore 
Compadre,  sm.  (vulg.)  v.  Compare 
Compadrone,  sm.  joint  master,  joint  or  neigh- 
boring land-lord,  etc. 
Compaginare,  va.  \.  to  compaginate  ,  join 
Compaginatura,  compagine  ,   sf.   compages  , 

structure,  connection,  contexture 
Compagna,  sf.a.  female  companion  ^company) 
Compagnare ,  va.  1.  v.  Accompagnare 
Compagnesco,-a,a(//.  of  a  companion, sociable 
Compagnessa,  sf.  (bur  )  companion,  partner 
Compagnevole,  adj.  sociable,  compauionable 
Compagnia,  sf.  company,  society,  companions; 
far  compagnia,  tener  compagnia  ad  uno,  to 
keep  one  company  ;    fruquentare  buona  o 
cattiva  compagnia,  te  keep  good  or  bad  com- 
pany ;   esser  piacevole  in  compagnia,  far 
buona  compagnia,  to  be  good  company;  una 
compagnia  di  commedianti  ,  a  company  of 
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stage  players;  — di  fanterfa,  a  company  of 
foot  soldiers  ;  —  di  negozianti ,  a  trading 
cSmpany  ;  la  Compagnia  dclle  Indie  Orien- 
tal! ,  (be  East  India  C6mpany ;  la  ditta  di 
Brown  ,  Ulack  e  Corapagnia ,  the  firm  of 
Black  ,  Brown  and  Company  (abbreu.  Co.) ; 
le  catlive  compagnie  corrompono  i  costu- 
mi,  //ror.  ex/>.,  evil  communications  corrupt 
good  m:\nners 

Compagno,  -a ,  smf.  a  companion  ,  cSmrade  , 
mate  ,  associate  ,   partner  ,   the  equal ,  the 
like;  questi  guanti   non  sono  compagni , 
these  gloves  are  not  fellows 
Compagnone,  sm.  a  boon  campinion,  tall  man 
Compagnfizzo,  *//i.  a  little  companion 
Companatico,  -a,  smf.   victuals  eaten   with 
Comparative,  a-//',  comparable  bread 

Comparaliilila ,    ,<tf.  the   quality  or   state    of 

bein£  comparable 
Comparagi-io,  sm.  v.  Comparatico 
Comparapione,  sf.  comparison,  similitude 
Comparare ,  va.  1.  to  compare,  assimilate 
Compara'ico,  sm.  spiritual  parentage 
ComparalivaTuerite,  adr.  comparatively 
Comparative,  -a,  adj.  comparative 
Comparito,    a,  a;lj.  compared,  assimilated 
Comparazioncfna,  sf.  slight  similitude 
Comparazione,  sf.  comparison 
Compare,  sm.  god- father,  compeer,  jdlly  fellow 
Comparigione,  sf.  appearance  (in  a  court) 
Comparire,  vn.  5.  to  appear,  show  one's  self 
Compariscenza,*/".  beauty,  appearance,  figure 
Compariscione,  (««'.)  sf.  v.  Comparizidne 
Comparita,  xf.  appearing,  shewing  of  one's  self 
Comparizione,  sf.  v.  Comparigione 
Comparsa,  sf,  appearance,  du'side,  sh6w  ;  far 
comparsa,  to  make  a  figure  or  show ;  cora- 
parsa  in  giudfzio,  appearance  in  a  court  of 
justice;  comparse,  sfp.  (theatre)  silent  char- 
acters 

Comparso,  comparilo,  -a., adj.  appeared,  seen 
Comparticipare,  va.  1.  to  share  with 
Compartecipe,  sm.  sharer,  copartner 
Compartimento,  sm.  compartment,  division 
Comparlire,  va.  3.  to  distribute,  divide 
Compartito,  -a,  adj.  divided,  shared 
Comparlildre,  sm.  distributer,  divider 
Comparto,  sm.  v.  Scomparlimento 
Compascuo,  sm.  common,  public  pasturage 
Compassare  ,  va.  i.  to  measure  with  compas- 
ses, p6nder,  consider,  duly  weigh 
Compassato,  -a,  adj.  considered,  measured 
Compassionamcnto,  sm.  compassion,  pity 
Compassionante.of//.  compassionate,  humane 
Compastionare,  r«.  \.  to  pity,  commiserate 
Compassionatore,  sm.  a  compassionate  man 
Compassii'me  ,.*•/.  compassion,  pity  ,  mercy; 
che  ha  compassione,  compassionate;  senza 
compassione,  pitiless  ,  pitilessly;  per  com- 
passiiMh-,  from  pity,  out  of  pity  ;  aver  coin- 
passione  d'uno,  to  have  or  take  mercy  (com- 
passion, pity)  upon  one;  muovere  a  cotn- 


passi6ne,  to  move  with  compassion,  pity; 
far  compassione,  to  raise  or  excite  compas- 
sion, pity;  6  meglio  deslare  invfdia  che  com- 
passione, it  is  better  to  be  envied  than  pitied 
Compassionevole,  adj.  exciting  pily,  moving 
Compassionevolmente,  adv.  compassionately 
Compassivo,  adj.  compassionate,  humane 
Compasso,sm.  compass,  compartment,  a  pair 

of  compasses;  compasso  rolondo,  callipers 
Compastorella  ,  sf.  fellow  shepherdess 
Compatible,  adj.  compatible,  excusable 
Compatibility,  sf.  compatibility 
Compaiimento,  sm.  compassion,  patience,  in- 
dulgence, forbearance,  excusing 
Compatire  ,  va.  3.  to  pity,  commiserate,  ei- 

ciise,  be  kindly  indulgent  tdwards 
Compatito,  -a,  adj.  commiserated,  excused 
Compatriola,  -oto,  -a,  smf.  a  compatriot 
Compattezza,  sf.  compactness 
Compatto,  s»i.  compact,  covenant,  contract 
Compatto,  -a,  adj.  compact,  firm,  solid 
Compaziente,  adj.  suffering  together 
Compazientcmente,  adv.  patiently 
Compazionc,  sf.  v.  Compattezza 
Compellere ,  va.  2.  (latin.)  to  compel ,  force, 

constrain,  oblige 
Compendiabile  ,  adj.  that  may  be  abridged, 

epitomized,  reduced  to  a  smaller  compass 
Compendiare,  r«.  1.  to  abridge,  retrench 
Compendiario,  -a,  adj.  of  a  compendium 
Compendiato,  -a,  adj.  abridged 
Compendio,  SOT.  abridgement,  compendium 
Compendiosamente,  ode.  compendiously 
Compendioso,  -a,  adj.  abridged,  summary 
Compcnetrare,  va.  and  rn.  1.  to  penetrate, 

pierce,  pervade,  permeate 
Compenetrazione  ,  sf.  penetration  ,  piercing- 
ness,  permeation 

Compensabile,  adj.  compensate,  rewardable 
Compensagione,  sf.  compensation,  amends 
Compensamento,  sm.  reward,  al6nement 
Compensare,  ra.  1.  to  compensate,  al6ne  (for) 
Compensalo,  -a,  adj.  compensated 
Compensat&re,    trice,  smf.  rewarder 
Compensazione,  sf.  compensition,  equivalent 
Compenso,  sm.  compensation,  expedient,  rem- 
edy,  way ;  in  compenso  ,  by  way  of  com- 
pensation ;  in  compe'nsodi,  as  a  compensa- 
tion (or;  matter  compenso,  to  find  remedy, 
to  satisfy 

C6mpera,  sf.  comperamento ,  m.  a  purchase; 
bargain ;  ho  falto  una  buona  coropera,  I  have 
made  a  good  bargain  or  purchase 
Comperabile,  adj.  purchasable,   that  may  be 

bdught 

Comperare,  va.  \.  to  buy,  purchase 
Comperato,  -a,  adj.  bought,  purchased 
Comperatore,  tm.  a  buyer,  purchaser 
Cumperazione,  comperalura,  .</".  v.  Compera 
Compero,  cdmpro,  adj.  bought,  purchased 
CompukMite  ,  adj.  competent,  qualified,    fit, 
suitable,  reasonable 
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Competentemente,  adv.  c&mpetently 
Competenza,  sf.  competency,  competition 
Compelere,  va.  2.  f'rr.  to  compile,  be  c6mpe- 

tent,  convenient,  to  suit,  belong,  dispute 
Competitore,  sm.  competitor,  rival 
Compiacente,  adj.  complaisant,  polite 
Compiacenza,  sf.  complacency  ,  complaisance 
Compiacere.ra.  2.  irr.  to  please,  comply  with 
Compiacersi,  vrf.  to  take  pleasure  in,  delight, 

deign,  condescend 
Compiacevole,  adj.  agreeable 
Compiacimenlo,  sm.  complaisance,  satisfaction 
Compiaciuto,  -a,  adj.  contented,  satisfied 
Compiagnere,compiangere,ra.2.  t'rr.  to  bewail 

pity,  lament 

Compiagnitore,  sm.  a  complainer,  lamenter 
Compianto,  sm.  lamentation ,  complaint 
—  -a,  adj.  lamented,  bewailed 
Compiegare,  va.  \.  to  f61d  together,  to  inclose, 

to  forward  (inclosed) 
Coropiegato,  -a,  ad;',  inclosed  ,  complicated  , 

intricate 
Compiere  ,  va.  2.  irr.  to  accomplish ,  finish  , 

end  ,  complete ;  —  un  T6to  ,  to  perform  a 

vow;  —  la  prome'ssa,  to  fulfill,  or  keep  one's 

promise;  —  il  proprio  dovere,  to  do  one's 
Compieta,  sf.  last  evening  prayers          (duty 
Compigliare,  va.  \.  to  embrace,  comprehend 
Compigliarsi,  vrf.  to  coagulate,  congeal,  join 
Compfglio,  sm.  (ant.)  bee-hive 
Compilare,  va.  \.  to  compile,  compose 
Compilaraento,  sm.  a  compilation,  collection 
Compilato,  -a,  adj.  compiled,  composed 
Compilatdre,  -trice,  tmf.  compiler,  collector 
Compilatura,  compilazione,  sf.  compilation 
Compiraento,  sm.  fulfilling,  finishing;  dar  corn- 
pimento  ad  un  lavoro,  to  finish  a  work 
Compire,  va.  3.  to  finish,  perfect,  complete 
Compitamente,  adv.  completely,  civilly 
Compitare,  va.  1.  to  compute,  reckon,  spell 
Compitazione,  sf.  spelling 
Compite"zza,  sf.  politeness,  refinement 
Compile,  SIM.  task,  reckoning,  account 
Compito,  adj.  complete,  accomplished,  polite 
Compit6re,  sm.  finisher,  perfecter 
Compitura,  sf.  (vet.)  seed,  sperm 
Compiutamente,  adt.  completely,  perfectly 
Compiuto,  -a,  adj.  complete,  ended,  finished 

perfect,  formed,  ripe,  accomplished 
Complacenzia,  sf.  (ant.)  v.  Compiace'nra 
Complanazi6ne,  sf.  v.  Appianamento 
Compleanno,  sm.  birthday,  birth-night 
Complemento,  sf.  complement 
Complessionale,  adj.  complexional 
Gomplessionare,  va.  4.  to  form  the  constitution 
Complessionato,  -a,  adj.  of  a  constitution; 

ben  Complessionato,  of  a  good  constitution; 

mal  Complessionato,  ill-made,  weakly 
Complessi6ne,.»/'.  constitution,  temperament, 

habit  of  body,  condition,  nature 
Complessivaraente  ,  adv.  altogether  ,  t6tally  , 

comprehensively 


Complessivo,  -a,  adj.  comprehensive,  exten- 
sive, total,  general 

Complesso  ,  sm.  complication  ,  assemblage  , 
mass,  total;  —  adj.  fleshy  ,  muscular  ,  sin- 
ewy, well-knit,  well-limbed,  powerful ;  nel 
complesso  ,  in  the  lump  ,  in  mass  ;  il  gran 
complesso  (anal.)  the  great  complex  (muscle 
of  the  head) 
Completamento,  SHI.  completion,  fulfillment, 

accomplishment 

Completare,  va.  1 .  to  complete,  make  up,  fill  up 
Completive,  -a,  adj.  completing,  completive 
Complete,  -a,  adj.  complete,  perfect,  whole 
Complicare,  ra.  \.  to  complicate,  to  make  or 
render  intricate;  complicarsi,  vrf.  to  become 
or  get  c&mplicaled,  intricate 
Complicate,  -a,  adj.  complicate,  complex 
Complicazi6ne,  sf.  complication,  mixture 
Complice,  smf.  and  adj.  accomplice,  accessory 
Complicita,  sf.  accessoriness,  accompliceship, 

the  participation  in  a  crime 
Complimenlare,  va.  1.  to  compliment,  flatter 
Complimentario ,  sm.  the  head  partner  in  a 

firm,  the  principal 

Complimentatore,  -trfce,  smf.  complimenter 
Complimento,  sm.  a  compliment;  far  un  com- 
limento,  to  pay  a  compliment;  senza  com- 
pliment!, without  any  compliments 
Complimentoso,  -a,  adj.  complimentary 
Complfre,  va.  3.  to  suit,  fill  up,  fulfill;  ci6  mi 
compie,  that  just  suits  me  ,  it  is  just  what 
I  want 

Complorare,  rn.  1.  to  lament  together 
Compluvio,  sm.  impluvium  ,  a  shallow  reser- 
voir for  rain-water  (in  the  houses  of  ancient 
Rome) 

Compongnte,  adj.  component,  sm.  a  compdser 
Componere,  ra.  5.  irr.  v.  Comporre 
Componicchiare,  ra.  \.  to  compose  little,  badly 

and  with  difficulty 

Componimento,  sm.  composition,  modesty 
Componit6re  ,  -trfce  ,  smf.  author,  composer, 

composer  of  music 

Compdnto,  -a,  adj.  grieved,  v.  Compunto 
Comp6rre,  va.  2.  t'rr.  to  compose,  write,  com- 
pound, adjust,  dispose,  arrange,  reconcile, 
conciliate,  finish,  terminate,  settle 
Comporsi,  vnrf.io  compound  (wilh  creditors) 
Comportabile,  adj  tdlerable,  supp6rlable 
Comporlamento,  sm.  behaviour,  conduct 
Comportare,  va.  \.  to  tolerate,  endure,  bear; 
il  mio  stato  non  compSrta  siffatte  spese, 
my  circumstances  do  not  allow  of  such  ex- 
pences 

Comportarsi ,  vrf.  to  condiict  one's  self,  bo- 
have,  act 
Comportatore,  -trice,  smf.  one  who  tolerates, 

endures ;  bearer 

Compartevole,  arf;".  tolerable,  supp6rtable 
Comporlevolmente,  adv.  tolerably,  pretty  well 
Comporto  ,  sm.  indulgence ,  respite  ,  a  delay 
of  payment  accorded  to  a  debtor 
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Composite,  im.  composite  order  (archil.) 
Compositojo,  sm.  composing,  setting-stick 
Compositore,  sm.  a  compositor 
Composizioncella,  sf.  a  little  composition 
Composizione,  sf.  a  composition,  agreement, 

adjustment,  settlement;  —  all'  amichevole, 

(law)  amicable  composition;  venire  a  com- 

posizione,  (law)  to  compound 
Com  post  a ,  if.  mixture,  composition;  stewed 

fruit,  slew 
Composlamente  ,  adv.  politely,  with  calmness 

and  self  possession 
Compostezza,  sf.  modesty,  sedateness ,  self 

possession,  dignity  of  demeanor 
Cornposto ,  sm.  composition,   mixture,  com- 
pound 
—  -a,  adj.  composed,  adjusted,  forged,  sedate, 

grave,  modest,  collected 
Compotazione,  sf.  a  drinking  bout,  debauch 
Compra,  sf.  compramenlo,  in.  a  purchase 
Com  p  rare ,  va.  1.  to  buy,  purchase;  —  caro, 

to  buy  dear;  —  a  buon  patto,  a  buon  mer- 

cato  ,  to  buy  cheap;  —  a  contanti,  to  buy 

for  cash,  with  ready  money;  —  a  credito, 

to  buy  on  credit;  comprare  la  gatta  in  sac- 

co,  to  buy  a  pig  in  a  poke 
Comprato,  -a,  adj.  bought,  purchased,  etc. 
Compratore,  sm.  buyer,  purchaser 
Comprendenza ,  sf.  (ant.)  comprehension,  v. 

Comprendimento 

Compreoderc ,  va.   2.    irr.   to   comprehend , 
Comprendibile,  adj.  intelligible 
Comprendimento, sm.  comprehension,  circuit 
Comprenditivo,  -a,  adj.  comprehensive 
Comprendilore,  -trice,  smf.  who  comprehends 
Comprendonico,  -a,  adj.  witty  (vul.) 
Comprendonio,  sm.  judgment,  wit  (vul.) 
Comprensibile,  adj.  comprehensible 
Comprensibilita,  sf.  comprehensiveness 
Comprensione,  sf.  comprehension 
Comprensiva.comprensivita,  sf.  apprehension 

(faculty)  comprehension  ,  understanding  , 

intelligence,  intellect 

Comprensivamente,  adv.  comprehensively 
Comprensivo,  -a,  adj.  comprehensive 
Comprensore  ,   sm.  one  who  comprehends  ; 

comprensori,  smp.  the  blessed  in  Heaven 
Compreso ,  smf.  (better  circuflo)  a  circuit, 

circumference,  compass,  extent 

a,  adj.  comprised,  included 

Compressibile,  adj.  compressible 
Compressibility,  ;>/.  compressibility,  compres- 

sibleness 

Compressione,  sf.  compression,  pressing 
Compressivo  ,  -a  ,  adj.  compressive  ,   having 

power  to  compress 
Compresso,  -a,  adj.  compressed,  close,  strong ; 

nebbia  compressa,  thick  fog 
Compressore,  sm.  presser 
Comprimente,  adj.  compressing,  restraining 
Comprimere,  en.  -2.  irr.  to  compress,  restrain 
Compro,  past.  part,  (for  comprato)  bought 


Comprobare,  va.  ^.  v.  Comprovare 
Comprofesso  ,   sm.  a  professed  monk  of  the 

same  order 

Compromesso,  sm.  a  compromise,  arbitration  : 
me'ltere  in  compromesso,  to  expose,  hazard 
Compromettere  ,  IYI.  2.  irr.  to  compromise , 
expose  ,   risk ;  compromeltere  1'  autorita  , 
1'  onore  ,  ecc. ,  to  expose  one's  authority  , 
honor,  etc.;  compromeltersi  ,  to  compro- 
mise one's  self,  be  compromised,  to  en- 
gage, promise,  take  on  one's  self 
Compromissario,  cumpromessario,  sm.  umpire 
Compromissorio  ,  -a ,  adj.  compromissorial , 

relating  to  a  compromise 
Gomproprieta,  sf.  (law.)  joint-pr6perty 
Comproprietario,-a,  smf.  joint-proprietor,  etc. 
Comprovamento,  sm.  approbation, ^  attestation 
Comprovare,  va.  I.  to  approve,  prove,  accept, 

admit 

Comprovato,  -a,  adj.  approved,  admitted,  etc. 
Comprovatore,  sm.  approver,  commender 
Comprovazione,  sf.  approbation,  proof 
Comprovinciale,  adj.  of  the  same  province 
Compto,  -a,  adj.  (ant.)  decked,  trimmed 
Compugnere,  va.  2.  irr.  to  afflict,  pierce,  vex 
Compugnimento,  sm.  v.  Compunzione 
Compulsare,  va.  i.  to  compel,  force  (law.) 
Compulsoria,  sf.  a  warrant,  compulsion 
Compungere,  va.  2.  in-,  to  afflict,  sling,  jcx 
CompunUvo,  -a,  adj.  causing  remorse,  moving 
Compunto,  -a,  adj.  contrite,  grieved,  stung 
Compunzione,  sf.  compunction 
Computable ,  adj.  computable ,  that  may  be 

calculated,  reckoned 

Computamenlo,  sm.  computation,  reckoning 
Computare,  ra.  1.  to  compute,  count ,  reckon 

amongst,  place  in  tho  number  of 
Computato,  -a,  adj.  reckoned,  counted 
Computatore,  -trice,  smf.  computer,  reckoner, 

calculator 

Computazione,  sf.  v.  Computamento 
Corapulista,  sm.  calculator,  reckoner 
Computisteria ,  sf.   accountant's    office  ,   ci- 
phering 

Compute, sm.  calculation,  reckoning,  account 
Compulrescere,  vn.  2.  irr.  computrire,5.  to  rot 
Comiina,  sf.  (ant.)  I  corporation,  ward,  com- 
Comune,  smf.         \       miinity 
Comunale,  adj.  c6mmon  ,  vulgar,  trifling;   in 

— ,  ado.  exf.  c6mmonly,  generally 
Comunalm6nte,  ado.  usually,  c&mmonly 
Comunalila,  (ant.)  v.  Comunanza 
Comunanza,  sf.  commonalty 
Comunare,  ran.  1.  v.  Accomunare 
Comune,  sm.  common  people,  commons,  public 
Coraune  ,  adj.  common  ,  that  be!6ngs  equally 
to  all,  usual  ,  ordinary,  indifferent,  vulgar, 
trivial ;  luogo  comune  ,  a  necessary  house  , 
privy;  in  comune,  in  common 
Comunella,  sf.  community,  v.  Accomunamento 
Comunemente,  adv.  usually,  generally 
Comunicabile,  adj.  communicable,  affable 
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Comunicabilita,  sf.  communicability 
Comunican  ento,  sm.  communication 
Comur.icanle,  sm.  communicant 
Comunicanza,  $f.  communion,  participation 
Coraunicare,  rcn.  1.  to  communicate,  impart, 
participate,  make  common,  to  frequent,  to 
put  in  common  ,  to  administer  the  sacra- 
ment of  the  Lord's  supper;  comunicarsi,  to 
receive  the  communion,  or  the  Lord's  supper 
Comunicativa,  sf.  a  facility  ofexplaining  one's 
self  in  teaching  ,  a  power  of  conveying  in- 
struction 

Comunicativo,  -a,  adj.  communicative 
Comunicatore,  sm.  he  who  communicates 
Comunicazione  ,  sf.  communication  ,  commu- 
nion 

Comunichino,  sm.  host,  consecrated  wafer 
Comunione,  sf.  communion,  participation 
Comunisrao  ,  sm.  communism  ,  agrarianism  , 

socialism 
Comunisla,  smf.  cdmmunist,  one  who  holds 

the  principles  of  communism 
Comunita  ,  -ade,  -ale,  sf.  community;  in  — , 

in  common 
Comuno ,  sm.  (ant.)  common  people,  v.  Co- 

mune 

Comunque,  comunquemente,  adv.  ndwever 
Con,  prep,  with 

Conato,  sm.  (po.)  effort,  attempt 
Conca,  sf.  a  large  wooden  or  earthen  oblong 
washing  vessel,  a  wide  shallow  trough,  a 
basin,  hollow  cove,  cavity,  shell,  canal, 
lock;  essere  una  conca  fessa,  to  be  sickly 
or  infirm ;  basta  piii  una  conca  fessa  che 
una  salda ,  a  sickly  person  sometimes  out- 
lives a  robust  man 
Concambio,  sm.  exchange,  return 
Concaraeralo,  -a,  adj.  voluted,  arched 
Concatenamento,  j.»i.  concatenation,  series 
Concatenante,  adj.  joining,  binding  together 
Concatenare,  va.  1.  to  chain,  unite  together 
Concatenate,  -a,  ad;.  linked,  joined  together 
Concatenazione,  sf.  concatenation,  chain 
Concausa,  sf.  joint  cause 
Concavalo,  -a,  adj.  concaved,  made  b&llow 
Concavita,  sf.  concavity,  hollowness 
Cdncavo,  sm.  hollowness,  concave  surface 
Concavo,  -a,  adj.  concave,  hollow,  vaulted 
C6ncavo  concavo,  adj.  double  c&ncave 
Concedenle,  adj.  granting,  allowing 
Concedere,  ra.  2.  IJT.  to  concede,  grant,  permit ; 

to  lend,  give,  produce,  pass 
Concedimento,  sm.  concession,  consent,  gift 
Concedilore,  am.  granter 
CoBcediilo,  -a,  adj.  conceded,  granted 
Concento,  sm.  concent,  harmony,  concert 
Concentramenlo,  sm.  concentration 
Concentrare,  va.  I.  to  concentrate,  contract 
Concentrate,  -a,  adj.  concentrated,  concealed 
Concentrazionc,  sf.  concentration,  meditation 
Concgntrico,  -a,  adj.  concentric 
Concepere,  va.  2.  irr.  to  conceive,  v.  Coucepire 


Concepibile,  adj.  conceivable,  imaginable 
Concepigione  ,  concepizione  ,  sf.  (ant.)  con- 
ception 

Concepimento,  sm.  conception,  idea,  notion 
Concepire ,  ta.  3.  to  conceive,  understand; 
—  odio  per  una  cosa  o  persona ,  to  take 
hatred  to  a  thing  or  person;  —  amore , 
gelosia,  to  become,  enamoured,  jealous  ;  — 
un'  idea,  un'  opinidne  ,  to  form  an  idea,  an 
opinion 

Concepito,  conceputo,  -a,  adj.  conceived 
Conceria,  sf.  tannery 
Concernente,  adv.  concerning,  upon 
Concernente,  adj.  belonging  to,  relative  to 
Concernenza,  .«/!  connexion,  affinity,  relation 
Concernere,  va.  2.  ('IT.  to  concern,  relate  to 
Concernevole.  adj.  concerning,  regarding 
Concertare,  va.  \.  to  concert,  settle,  adjust 
Concertato,  sm.  int  licence,  agreement 
Concertato,  -a,  arf;.  concerted,  contrived 
Concertat6re, -trice,  smf.  concerter,  contriver 
Concerto,  sm.  a  concert,  harmony,  agreement, 
convention;  di  concerto  ,  with  common  ac- 
cord, unanimously 

Concessibile,  concedibile,  adj.  grantable 
Concessional,  sm.  receiver  by  grant,  grantee 
Concessione,  sf.  concession,  grant,  permission 
Concesso,-a,  adj.  conceded,  granted,  given 
Concessorio,-a,  adj.  concessory 
Concettaccio,  sm.  bad  idea,  conception 
Concettare.vn.  1.  to  invent  or  say  witty  things 
Concettino.sm.  a  conceit,  a  concetto,  witticism, 

fr&thy  wit,  false  wit.  tinsel 
Conceltizzante,  adj.  full  of  flashes  of  wit 
Concettizzare,  rn.  1.  to  be  fanciful,  witty 
Concetto  ,  sm.  conceit,  thought, flash  of  wit, 
conception,  imagination  ,  id^a,  esteem,  re- 
pute, credit,  fame:  essere  in  concetto  di , 
to  have  the  reputation  of,  to  be  looked  up&n 
as  :  ha  perduto  il  concetto  appressodi  me, 
he  has  lost  his  credit  with  me;  adj.  con- 
ceived 

Conceltdne,  sm.  (iron.)  a  brilliant  thought 
Concettosamente,  adv.  in  a  witty  manner 
Ccncettcso,-a,  adj.  full  of  pleasant  fancies 
Concezione,  sf.  concepimento  ,  sm.  the  feast 

of  the  conception 

Concbetta,  sf.  small  tub,  trough  (pron.  trof.) 
Conchiglia,  sf.  sea  shell,  conch  shells 
Conchigliacco,  -a,  adj.  formed  of  shells 
Conchiglielta,  sf.  small  shell,  conch 
Coochigliologfa,  sf.  conchology  ,  the  natural 

history  of  shells 

Conchiliforme,  adj.  f6rmed  like  shells 
Conchiudente,  adj.  conclusive,  decisive 
Conchiudere,  va.  2.  nr.  to  conclude  ,  infer, 

end;  res61ve,  convince,  shut  up 
Conchiusioue,  sf.  conclusion,  consequence 
Conchiuso,  -a,  adj.  concluded,  settled,  ended 
Concia,  *f.  a  tan-house,  tanning  ,  seasoning 
Conciabrocche,  am.  mender  of  broken  ware 
Conciacalzette,  smf.  a  stocking-mender 
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Conciame'nto,  sm.  mending,  v.  Conciatura 
Conciare,  va.  1.  to  dress,  ad&rn,  triu,  mend; 
conciar  pelli ,  cu6jo  ,  to  dress   skins  ,  tan 
hides,  leather  ;  conciar  vini ,  to   adulterate 
wines;  conciar  la  terra,  to  manure  land; 
conciare  uno  pel  di  delle  feste,  to  give  one 
a  good  dressing  or  drubbing 
Conciatelti,  sm.  slater,  tiler,  thatcber 
Conciato,-a,  adj.  repaired,  set  off,  neat 
Concialore,  sm.  currier,  tanner 
Conciatura,  sf.  adjusting,  dressing 
Conciazione,  sf.  mending,  sewing,  dressing 
Concidere,  va.  2.  /rr.  (710.)  to  cut  in  pieces 
Conciero,  sm.  mending,  adjustment ,  repair 
Concij,'lio,  sm.  (po.)  council,  assembly 
Conciliabile,  adj.  reconcilable,  that  may  be 

conciliated 
Conciliabolo  ,  conciliabulo  ,  sm.  conventicle  , 

an  assembly  of  schismatic  prelates 
Conciliaraento,  sm.  conciliation 
Conciliare,  DO.  \.  to  conciliate,  reconcile;  con- 
ciliAre  la  fame  ,  il  sfinno  ,  to  procure  an 
appetite,  induce  sleep  ;  conciliarsi,  to  capti- 
vate, get  one's  self  good  will,  be  or  become 
reconciled 

Conciliare,  adj.  consistorial,  of  the  council 
Conciliamiente,  adv.  in  a  cdnsistory 
Conciliative, -a,  adj.  conciliating 
Conciliate,  a,  adj.  conciliated,  reconciled 
Conciliatore, -trice,  smf.  a  peacemaker 
Conciliat6rio,-a,  adj.  conciliatory 
Conciliazione,  sf.  agreement,  reconciliation 
Concilio,  sm.  council,  assembly  ,  consistory; 
—  ecumenico,  generale,  ecumenical,  general 
council ;  convocare  un  Concilio  ,  to  call  or 
convene  a  Council 

•Conciliuzzo,  sm.  sj'nod,  clerical  assembly 
ConcimAre,  t>a.  1.  to  manure,  Improve  (land) 
Concimato,-a,  ailj.  manured,  fattened 
Concimatore,  -trice  ,  smf.  manurer  ,  one  who 

manures  lands 

Concime,  gin.  a  mending,  manure,  c&mpost 
Concinnita,-ate,-ade,  »f.  (po.)  elegance 
Conci'nno,  a,  adj.  elegant 
Concio,  si/i.  agreement,  drnamcnt,  attfre, ma- 
nure, c&mpost;  venfrein  c6ncio,  to  be  pr&- 
per,  suitable  expedient, seasonable;  inc&n- 
cio  adv.  cxp.  ready,  in  readiness 
C6ncio,-a,  adj.  dressed,  set  off,  elegant ;  mal 

c&ncio,  ill-used,  in  a  bad  plight 
Concioffosseche,  conj.  i  since.se'eing. 

ConciofTossecosa,  conciossiache  J    in  as  much 
Concioffossecosache,conciossia-  ]    as 

cosach6* 

Concionante,  sm.  6rator,  haranguer 
Concionare,  ran.  i.  to  harangue,  preach  (lot) 
Concionat6re,  sm  haranguer,  preacher 
Concione,  sf.  harangue,  speech,  sermon 
Concisamente,  adv.  concisely,  briefly 
Concisi&ne;  nf.  the  cutting  off,  concision 
Concise,  a,  adj.  concise,  laconic,  short 
Concistoriale,  adj.  consist&rial 


ConcistSrio,  sm.  c6nsistory 
Concitamenlo,  sm.  emotion,  incentive,  tumult 
Concisare,  t-a.  1.  to,  stir  up,  excite,  prov&ke 
Concilalfvo, -a,  adj.  incentive,  encouraging 
Concitato,-a,  adj.  stirred,  moved,  provoked 
Concitat6re,-tn'ce,  smf.  an  instigator 
C'^ncitazi&ne,  sf.  concitation,  v.  Concitamento 
Concittadfno,  -a,  smf.  fellow  citizen 
Conclamazione,  sf.  outcry,  shout,  hubbub 
Conclave,  sm.  a  conclave  ,  a  close  assembly 
Conclavio,  sm.  cabinet,  closet,  small  room 
Conclavista,  sm.  member  of  the  c6nclave 
Concludente,  adj.  concludent,  decisive 
Concludentemente,  adv.  conclusively 
Concluilenza,  sf.  concludency,  conclusiveness 
Concludere,  va.  2.  i'rr.  to  conclude,  fix,  end, 

shut  up,  confine,  include 
Conclusi6ne,  sf.  conclusion,  c&nseqnence 
Conclusi6ne  (in)  arft'.  exp.  in  short,  finally 
Conclusionetta,  sf.  little  inference,  thesis 
Conclusivam^nte,  adv.  conclusively 
Conclusfvo,  -a,  adj.  conclusive,  decisive 
Concluso,  -a,  adj.  concluded,  shut  up 
Concoidale,  adj.  (mm.)  conchoidal 
Concoide,  sf.  (geom.)  conchoid 
Cdncola,  sf.  v.  Catino,  bacile 
Concoldre,  adj.  of  one  c61or 
ConcomilSnle,  adj.  concomitant,  concurrent 
Concomitanza,  sf.  conc6mitance,  union 
Concordante,  adj.  concordant,  conformable 
Concordanteme'nte,  adv.  v.  Concordevolmente 
Concordinza,  concordagione  ,  sf.  agreement, 

conformity,  concordance,  fitness 
Concordare,  ran.  to  reconcile  ,  make  friends, 
vn.  to  concord,  agree  together  ,  be  unani- 
mous, conform 

Concordatamente,  adv.  unanimously 
Concordato,  sm.  convention,  compact,  concor- 
dat (between  the  Pope  and  a  temporal  Sov- 
ereign) 

Concordato,  -a,  adj.  unanimous,  agreeing 
Conc6rde,  adj.  conformable,  like,  similar;  di 

Concorde  parere,  of  the  same  opinion 
Concordemente,  adj.  unanimously,  with  one 

accfird 

Concordcvole,  adj.  conformable,  agreeable 
Concordevolmente,  adv.  agreeably,  conform- 
ably, unanimously 

Concordia,  sf.  c&ncord,  unanimity,  harmony; 
mettere  a  concflrdia ,  tc  reconcile ,  make 
friends ,  di  pari  concordia ,  with  one  con- 
sent; di  concfirdia,with  one  accdrd      (rile 
Concorporare,  va.  1.  to  concorporate,  incorpo- 
ConcorporAto,  -a,  adj.  incorporated,  emb6died 
Concorrente,  adj.  concurrent,  ro-6perating 
CoDcorrente,  smf.  competitor,  rival,  opponent 
Concorrenza,  sf.  competition,  rivalship 
Concorrere  ,  vn.  2.  irr.  to  flock  to  (a  place) , 
concur,  cooperate,  dispute  (a  thing)  with; 
to  compete  for;  concorreranno  alia  meda- 
glia  quelli  soltanto  che,  ecc.,  the  medal  will 
be  competed  for  only  by  such  as  etc. 
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Concorrimento,  sm.  concourse,  confluence 
Concorritore,  -trice,  smf.  one  who  concurs 
Concorso,  sm.  concourse  ,  crowd,  throng;  — 
meeting  ,  competition  ;  !o  stato  di  concorso 
del  fallito  (law),  the  bankrupt's  estate;  an- 
dare  a  concorso,  lo  compete  (for  a  place,  a 
prize,  etc.);  dare  per  concorso,  to  give  away 
by  competition;  mettere  a  concorso,  to  put 
up  for  competition 
—  adj.  met,  agreed,  united 
Concotto,  -a,  arf;.  done,  digested,  concocted 
Concozione,  .*/".  concoction,  maturation 
Concreare,  va.  1.  lo  create,  produce  together 
Concrealo,  -a,  adj.  innate,  inherent,  natural 
Concreazione,  sf.  joint  creation,  production 
Concredere;  va.  2.  irr.  (ant.)  to  believe  with, 

intrust 
Concreditore,  -trice,  smf.  joint-creditor  ,  who 

intrusts 

Concrelare,  va.  \.  to  concrete 
Concrete,  -a,  arf;.  concrete 
Concrezione,  sf,  concretion,  coagulation 
Concubina,  sf.  concubine,  mistress 
Concubinario,  sm.  who  keeps  a  concubine 
Concubinato,  sm.  concubinage 
Concubinesco,  adj.  of  a  concubine 
Concubinetta,  sf.  little  concubine,  miss 
Concubito,  sm.  lying,  steeping,  together 
Conculcabile,  aJj.  deserving  to  be  trampled  on 
Conculcamento,  sm.  trampling  with  the  feet 
Conculcare,  ca.  1.  to  trample  upon,  spurn 
Conculcato  ,  -a,  adj.  trampled  under  foot 
Conculcatore,  -trice,  smf.  oppressor,  spiirner 
Conculcazione,  sf.  trampling  upon,  spurning 
Concudcere,  va.  2.  irr.  to  concoct,  digest 
Concuocimeoto  ,  sm.  v.  Concozione 
Concupire,  va.  2.  (po.)  to  covet,  desire 
Concupiscenza,  -enzia,  sf.  concupiscence,  lust 
CoDCUpiscere,  va.  2.  irr.  (po.)  to  long  for 
Concupiscevole,  -ibile,  adj.  conciipiscible 
Concupiscibilita,  -ate,  -ade,  sf.  concupiscence 
Concupiscivo,  -a,  adj.  concupiscible 
Concussare,  va.  \.  to  shake,  move ,  agitate 
Concussatore,  sm.  shaker,  commotioner 
Concussionario,  sm.  extdrtioner  ,  exacter 
Concussione,  sf.  concussion,  extortion,  shock 
Concussivo,  -a,  adj.  conciissive ,  shaking 
Concusso,  a,  adj.  concussed,  shaken 
Condanna  ,  sf.  condemnation,  sentence ;  pro- 
nunciare  condanna  ,  to  pass  sentence  ;  su- 
bire  condanna,  to  suffer  judgment;  subire 
la  propria  condanna,  to  undergo  one's  sen- 
tence 

Condannabile,  adj.  condemnable,  culpable 
Gendannagione,  sf.  v.  Condanna 
Condannamento,  sm.  sentence,  doom 
Condannare,  va.  1.  to  condemn,  sentence;  — 
in  contumacia  (law)  to  give  judgment  against 
one  in  a  state  of  contumacy;  —  opinion!, 
dottrine,  lo  explode  opinions,  doctrines;  — 
ad  una  multa,  to  fine 
Condannato,  -a,  adj.  condemned,  blamed 


Condannatore,  sm.  eondemner,  judge 
Condannatorio,  -a,  arf/.  condemnatory 
Condannazione,  sf.  condemnation  ,  doom 
Condannevole,  ndj.  condemnable,  blameable 
Condebitori,  snip,  joint-debtors 
Condecente,  adj.  decent,  becSming,  proper 
Condecentemente,  adv.  decently,  properly 
Condecorare,  va.  1.  to  decorate,  adorn,  deck, 

ornament 

Condegnamente,  adv.  worthily 
Condegnitii,  sf.  dignity,  worth,  condignness 
Condegno,  -a,  arf;'.  condign,  worthy 
Condennare,  va.  1.  (ant.)  v.  Condannare 
Condennazione,  sf.  v.  Condanna 
Condensabile,  adj.  condensable 
Condensabilita,  sf.  condensability 
Condensamento,  sm.  condensation,  thickness 
Condensare,  va.  \.  to  condense,  thicken 
Condensarsi,  vrf.  to  grow  Ihick,  condense 
Condcnsato, -a,  adj.  condensed,  thick,  dense 
Condensatdre,  sm.  (phys.)  condenser 
Condensazione,  sf.  condensation,  thickening 
Condenso,  -a,  adj.  (po.)  condense,  thick 
Condeputato,  sm.  fellow-deputy 
Condescendenle,  ailj.  v.  Condiscendente 
Condescend^nza,  sf.  v.  Condiscendenza 
Condescendere,  en.  2.  irr.  v.  Condiscendere 
Condescensione,  sf.  v.  Condiscensione 
Condescensivo,  -a,  adj.  condescending 
Condesceso,  -a,  arf;'.  v.  Condisccso 
Condicere,  DM.  2.  irr.  to  become,  v.  Confare 
Condimento,  sm.  seasoning,  sauce,  condiment 
Condire,  va.  5.  to  season,  pickle,  preserve 
Condiscendente,  arf;'.  condescending,  affable 
Condiscendenza,  sf.  condescendence ,  conde- 
scension, compliance 
Condiscendera ,  CM.  -2.  irr.  to   descend  with, 

condescend,  yield 

Condiscendimento,  sm.  descent  with,  deference 
Condiscensione,  sf.  condescension,  affability 
Condisceso,  -a ,  adj.  condescended  complied 

with 

Condiscepolo,  sm.  school-fellow,  condisciple 
Condisi,  sm.  (hot.)  white  hellebore 
Condito,  -a,  adj.  seasoned  ,  dressed  ,  pickled; 

condito  di  senno,  judicious 
Condito, -a,  adj.  (po.)  built,  raised,  erected 
Conditore,  sm.  founder,  author  (lot.) 
Conditura,  gf.  seasoning,  v.  Condimento 
Condividere,  c«.  2.  to  share  with  others 
Condivisidne,  sf.  division  among  several 
Condizionale,  adj.  conditional,  restrictive 
Condizionalmente,  adv.  cendilionally 
Condizionare,  va.  1.  to  enable,  qualify 
Condizionarsi,  vrf.  lo  qualify  one's  self 
Condizionatamente,  adv.  conditionally 
Condizioncella,  sf.  a  pretty  good  condition 
Condizionato,  -a,  adj.  fit,  able,  qualified,  con- 
ditioned ;  ben  condizionato,  well  conditioned 
Condizionato,  sm.  condition 
Condizione,  sf.  condition,  rank,  situation;  — 
implicita,  sotlinlesa,  implied  condition;  — 


Fate,    mete,    bile,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;   -  far,    pique, 


CON 


—  161  — 


CON 


resolutdria  (latv),  condition  siibseouent;  — 
sospensfva  (law),  condition  precedent;  vio- 
lazione  d'  una  condizione,  breach  of  a  con- 
dition ;  osservanza  d' una  condizione ,  per- 
formance of  a  condition;  inosservanza  d'una 
condizione,  non  performance  of  a  condition; 
sotlo  condizione  die  ,  on  ,  upon  condition 
that,  with  a  proviso  that;  senzacondizioni, 
unconditional,  unconditionally ;  fare  una 
condizione,  to  make  a  condition;  osservare 
una  condizione,  to  perform  a  condition  ;  nes- 
suna  cundizidne  va  esente  dal  dolore  ,  no 
decree  is  free  from  s6rrow 
Condizi6ne  (a),  adv.  ex/;,  updn  condition 
Condoglianza  ,  condolenza ,  sf.  condolence; 
ISltera,  visita  di  condoglianza,  letter  ,  visit 
of  condolence;  debbo  largli  le  mie  condo- 
glianze,  I  must  condole  with  him,  I  must 
offer  him  my  condolence 
Condolersi,  erf.  2.  irr.  to  complain,  grieve, 

condole  (with) 

Condoininio,  SM.  joint-power,  dominion 
Condonabile,  adj.  pardonable,  excusable 
Condonare,  va.  1.  to  pardon   forgive,  excuse 
Condonatore,  sm.  forgiver,  pardoner 
Condonazidne,  sf.  pardon,  forgiveness 
Conddre,  sm.  (orn.)  condor 
Condolta,  sf.  conduct,  deportment,  escort ;  — 
disordinata,  disorderly  conduct;  — regola- 
re, normale,  drderly .steady  conduct;  —  fran- 
ca, leale,  round  dealing;  —  da galantudmo, 
fair  dealing;  catliva  condolla  .  misconduct, 
misbehaviour;  cerlificatodi  buona  condolta, 
testimonial  of  good   conduct;  essere  uomo 
di    condolta,   to  conduct  one's  self  well, 
properly 

Condoltiera,  sf.  conductress,  manager 
Condotliere,  s>n.  conductor,  leader,  carrier 
Condollo,  sin.  conduct,  way,  road,  path,  con- 
duit, canal,  aqueduct,  pipe 
—  adj.  conducted,  done,  followed 
Conducente,  adj.  conducing,  contributing 
Condiicere,  va.  2.  irr.  v.  Condiirre 
Conducevole,  adj.  conducive,  favorable 
Conducibile,  adj.  conducible,  conducing 
Conducimenlo,  sm.  conduct,  management 
Conducitore,  sm.  couiJiictor,   teacher,  captain 
Conducitrice,  sf.  conductress,  governess 
Conduplicazione,  sf.  duplicate,  repetition 
Condiirre,  va.  2.  irr.  to  conduct,  lead,  bring, 
steer;  to  persuade,  induce,  bring  to,  accom- 
pany  to;  —  al  puscolo;  to  graze,  to  tend 
(grazing  cattle) ;  —  a  spasso  ,  to  take  one 
out  (for  a  walk);  —  a  fine,  a  compimento, 
to  finish,  complete,  acc&mplish;  —  a  buon 
porlo.lo  bring  safe  into  harbour ;  (fig.)  to  ac- 
complish happily  ,  prosperously;  —  in  un 
luogo,  to  go  or  come  to  a  place;  condursi, 
vrf.  to  conduct  one's  self,  to  behave;  condursi 
alia  presenza  di  uno,  to  wait  upon  a  person 
Condullibile  ,   adj.  (pltys.)  capable  of  being 
conducted 


Conduttibilita,  (p/i//s. )  conductibility 
Condulto,  sm.  (ant.)  conduct,  direction,  car* 
Condutto,  -a,  adj.  (po.)  conducted,  carried 
Conduttore,  sm.  conductor,  leader,  guide, 

guard,  monitor,  tutor,  tenant,  lodger 
Condultura,  sf.  journey,  transport,  carriage 
Conduzione,  sf.  v.  Conducim6nto;  (law)  loca- 
tion, leasing  on  rent 
Cones  labile,  sm.  the  lord  hfgb  constable 
Coneslabilerfa,  sf.  high  constableship 
Confabulare,  VH.  \.  to  confabulate,  chat 
Confabulatore, -trice  ,  smf.  pralter,  one  who 
talks  familiarly  (talk 

Confabulatorio,  -a,  adj.  belonging  to  familiar 
Coofabulazione,  sf.  confabulation,  confab 
Confacente,  adj.  suitable,  convenient,  proper 
Confacenza,  sf.  v.  Confacimento 
Confacevole,  adj.  fit,  proper,  just,  suitable 
Confaccvolezza,  sf.  suitableness 
Confacimento  ,  sm.  v.   fitness,  suitableness, 

propriety 

Confarsi,  vrf.  1.  irr.  to  become,  suit ,  agree  , 
fit;  siflatio  discorsonon  si  confa  ad  un  par 
vostro  ,  such  talk  don' t  suit ,  or  don' t  be- 
come a  person  like  you 
Confarrazione,  sf.  confarrealion  (the  solemni- 
zation of  marriage  among  the  Romans,  by 
a  ceremony  in  which  the  bridegroom  and 
bride  tasted  a  cake  of  flour) 
Confastidiarsi,  vrf.  1.  to  tire,  v.  Annojarsi 
Confederamento,  sm.  alliance,  league 
Confederando,  -a,  adj.  that  should  be  allied 
Confederarsi,  vrf.  1.  to  confederate 
Confederativo,  -a,  adj.  confederate 
Confederate,  -a,  adj.  confederate,  leagued 
Confederate,  sm.  a  confederate,  ally 
Confederazione,  sf.  confederacy,  alliance 
Conferente,  adj.  conferring,  besl6wing 
Conferenza,  sf.  conferimento,  in.  conference 
Conferire,  iin.  5.  to  confer  with,  consult,  im- 
part, best6w  ,  confer  ,  collate  ,  do  good  ,  be 
beneficial;  la  cavalcalaconferiscepiual  ca- 
valio  che  al  cavaliere,  riding  is  more  bene- 
ficial to  the  horse  than  to  the  rider 
Conferitore,  -trice,  smf.  conferrer  ,  one  who 

confers,  bestows 

Conferma,  confermazione,  sf.  confirmation 
Confermaroeuto,  sm.  sanction,  approbation 
Confermare,  va.  1.  to  confirm,  ratify,  approve 
Confermativo,  -a,  adj.  confirmatory 
Confermato,  -a,  adj.  confirmed,  approved 
Confermatore,  -trice,  smf.  confirmer,  altester 
Confermazioue,  sf.  confirmation,  approbation 
Confermo,    a,  adj.  v.  Confermato 
Conferva,  sf.  (bol.)  conferva  (tubular  ,  jointed 

water-weeds) 

Confessamento,  sm.  confession,  declaration 
Confessare ,  van.  I.  to  confess,   acknowledge, 
own ,  avow ;   confessarsi ,  to  confess  to  a 
priest,  to  confess  one'  s  self 
Conl'cssato,  -a,  adj.  confessed,  declared 
Confessatore,  sm.  confessor,  T.  Confessdre 


nfir,  rude ;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  do;  -  by,  lymph ;     poise,  boys,   foul,  fowl;    gem  ,  as 
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Confessionale,  -ario,  sm.  confessional,  confes- 

sionary,  confession-chair 
Confessionale,  adj.  confessionary,  pertaining 

to  confession 

Confessione,  sf.  confession,  declaration,  faith 
Confesso,  -a,  adj.  confessed,  ackn&wledged 
Confessore  (confess6ro,  ant.),  sm.  confessor 
Confeltare,  t>a. I.  lo  confect,  preserve,  sweeten ; 

confellare  uno,  to  fawn  upon  a  person 
Confettato,  -a,  adj.  confected,  preserved,  mixed 
Confellatdre,  T.  Confeltiere 
Confeltiera,  sf.  sweel-m6at  box,  crystal  jar 
Confelliere,  sm.  cdraflt-maker  ,  confectioner, 

dealer  in  preserves 

Confetto,  sm.  sweet-meat,  sugar-plum,  etc. 
—  adj.  confected,  preserved,  pickled 
Confeltura  |   sf.  preserves,  sweet-meats,  c5m- 
Confezidne  (       fits,  sugar-plums,  mixture 
Confezionare,  ra.  i.  to  confect,  preserve,  mil 
Confiocamento,  sm.  the  driving  in  nails 
Conficcare  ,  va.  \.  to  nail  ,  fasten  ,  thrust  in , 

drfve  in,  fix  (in  the  memory) 
Conficcato,  -a,  adj.  nailed,  fixed,  impressed 
Conficcatiira,  sf.  the  nailing,  fastening,  fixing 
Conficere,  va.  2.  irr.  to  consecrate;  to  confect 
Confidamento,  sm.   I  strong  hope,  trust,  con- 
Confidanza,  sf.        \     fidence,  faith,  parole 
ConOdare,  tn.  1.  to  triist,  confide ,  rely  upon 
Confidarsi,  vrf.  to  give  one's  self  up  to,  rely 

on,  confide 

Confidato,  -a,  adj.  conffded,  assured 
Confidejuss6re,  sm.  (law)  cobail,  cosurety 
Confidante,  adj.  confiding,  c&nfident 
Confidente, smf.  a  confidant, trust-worthy  friend 
Confidentemente,  adv.  c6nfidently 
Confidenza,  sf.  confidence,  trust ,  assurance  , 

sure  and  certain  hope,  intimacy,  se'crecy 
Confidenziale,  adj.  confidential,  trusty,  secret 
Confidenziario,  sm.  be  who  holds  in  trust 
Confido,  sm.  (ant.)  confident,  v.  Confidente 
Configgere,  ta.  9.  irr.  to  nail,  pierce,  fix  with 

nails,  T.  Conficcare 
Configurare,  ra.  1.  to  configure,  form,  disp6se 

in  a  certain  figure  or  shape 
Configurarsi ,  vrf.  1.  to  take  the  form ,  figure 
Configurate,  -a,  adj.  like,  made  like 
ConGgurazi6ne,  sf.  configuration 
Confinante,  adj.  contiguous,  bordering 
Confinare,  con.  1.  to  confine,  limit,  bound,  set 

bounds,  border  upon,  be  contiguous,  banish 
Conlinario,  -a,  adj.  of  the  confines 
Conlinarsi,  vrf.  to  confine,  limit  one's  self 
Confinato,  -a,  adj.  confined,  bounded 
Confinazi6ne,  sf.  the  establishing  of  limits 
Confine,  sm.  confines,  boundaries,  limits 
Confingere,  va.  2.  irr.  to  counterfeit 
Confirmare,  va.  1.  v.  Confermare 
Confisca,  sf.  confiscation  ,  f6rfeiture  ,  forfeit; 
sopgetto  a  confisca,  (law)  liable  to  confisca- 
tion ,  forfeiture;  incorrerc  la  confisca  di , 
perdere  per  confisca,  to  forfeit 
Confiscabile,  adj.  confiscable,  forfeitable 


Confiscamento,  sm.  T   Confiscazione 
Confiscare,  vn.  \.  to  confiscate,  forfeit 
Confiscate,  -a, adj.  confiscated,  forfeited;  —  a 
profitto  dello  Stato,  confiscated  to  the  king, 
queen 

Confiscazione,  sf.  confiscation,  forfeiture 
Confitente,  adj.  confessing,  acknowledging 
Confitto,  -a,  adj.  pierced  or  fixed  with  nails, 

stuck,  imprinted,  engraven,  crucified 
Couflagrazione,  sf.  conflagration 
Conflatile,  adj.  that  may  be  melted  (by  heat), 

founded  (in  a  mould),  cast,  smelted 
Conflato,  -a,  arf;.  (po.)  joined  together 
ConOItto,  sm.  conflict,  contest,  cdmbat,  fight 
Confluente,  sm.  and  arf;.  c6nflux,  conlluent 
Confluenza,  sf.  confluence.,  junction,  union 
Confondere  ,  ra.  2   irr.  to  coufdund,  jumble , 
mix;  to  confuse,  perplex,  discompose,  abash; 
to  destroy,  precipitate,  waste 
Confondersi,  vnrf.  to  get  confused,  perplexed 
Confondibilc ,   arf;'.  that  may  be  confounded, 

confused,  perplexed 

Confondimento,  sm.  confusion  ,  trouble,  ruin 
Confondit6re,  sm.  confounder,  destrqj-er 
Conformare,  van.  I.  te  conform,  assimilate 
Conformarsi,  vrf.  to  conform  one's  self 
Conformativo,  -a,  arfj.  conformable,  similar 
Couformato,  -a,  arf;.  conformed,  regular 
Conformazione,  sf.  conformation,  disposition 
Conforme,  arfj   conform,  suitable,  agreeing 
Conforme  ,    conformemente  ,  arfu.  conforma- 
bly to,  agreeably  to,  in  conformity  with, 
pursuant  to 

Conforme'vole,  arf/.  conformable,  agreeable 
Conformista,  smf.  conformist 
Conformila,-ate, -ide,  sf.  confdrmity 
Conforlabile,  adj.  admitting  comfort,  that 

may  afford  comfort,  consolation 
Confortagidne,  sf.     j   comfort ,  assistance, 
Confortamento,  sm.  \       ease,  relief 
Confortante,  adj.  c8mforting,  heartening 
Confortare,  t-a.  1.  to  comfort,  console,  hearten, 
corroborate,  fortify,  incite,  egg  on;  con- 
fortire  il  cane  all'erta,  to  egg  one  on  to 
do  a  thing;  confortarsi ,  to  h6pe  strongly, 
to  flatterone's  self  that;  conforlarsi  con  gli 
aglictti,  to  feed  upon  vain  hopes 
Confortativo, -a,  adj.  strengthening 
Confortato,  -a,  adj.  comforted,  strengthened 
Confortat6re,  -trice,  smf.  comforter,  cons6ler; 
a  buon  confortatore  con  dolse  mai  la  testa, 
prov.  exp.  it  is  iasy  for  a  happy  man  to  give 
(good)  advice  to  the  unfortunate 
Confortatorio,  -a  j   arfj.  consolatory,  comfor- 
Confortevole,         j       table,  strengthening 
Confortazione,  sf.   j     comfort ,    heartening  , 
Conforto,  sm.          j        6ase,  encoiiragement 
Conforterla,  sf.  a  place  -where   persons  sen- 
tenced to  death  receive  the   comforts   of 
religion 

Confortinajo,  sm.  ginger-bread  baker,  seller 
Confortino,  sm.  ginger-bread,  spice  cakes,  etc. 
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Confdsso,  sm.  (fort.)  barbacan 
Confrato,  confratello,  sm.  friar,  br6tber 
Confraternila,  sf.  fraternity,  brotherhood 
Confredfglia,  sf.  assembly  of  bad  people 
Confrirare,  confricarsi,  van.  \.  to  rub,  fret 
Confricato,  -a,  adj.  riihbed  against,  fretted 
Confricazione,  sf  confrication,  friction 
Confroniamento,  confronto,  am.  confronting 
Confrontare,  vn.  \-  to  confront,  compare 
Confrontato,  -a,  adj.  confronted,  compared 
Confrontazione,  sf.  the  confronting 
Confuagire,  vn."2  to  fly  for  help,  v.  Rifuggfre 
Confusamente,  adv.  confusedly,  pell-mell 
Conlusetto, -a,  adj.  s&mewhat  confused 
Confusione,  sf.  confusion,  trouble,  disorder; 

shame 
Confuso,-a,  adj.  confused, obscure,  indistinct, 

abashed;  alia  confusa,  confusedly 
Confulabile,  adj.  that  can  be  refuted 
Confulamento,  sm.  confutazione,/"  refutation 
Confutare,  va.  i.  to  confute,  dispr6ve,  refute 
Confulalfvo,-a,  adj.  v.  Confutatorio 
Confutato,  -a,  adj.  confuted,  disproved 
Confutatnre,  sm.  disprover 
Confutatririo,  adj.  proper  to  refute 
Congaudere,  vn.  2  /IT.  (po.)  to  rejoice  together 
Congedare,  m.  \.  to  dismiss,  give  leave 
CoiigeJo ,   sm.  leave,  permission,  farewell; 
(mil.)  discharge,  furlough,  fiirlow;  in  con- 
gedo  (mi/.},  on  furlough;  dar  congedo ,  to 
dismiss,  send  away,  t »«'/.)  to  discharge,  to 
furlough  ;  premier  congedo  ,  to  take  one's, 
leave,  bid  farewell 

Congi-gnamento,  sm.  collecting,  union 
Conpcynarc,  VH.  \.  to  connect,  join,  intrust 
Congelabile,  adj.  congealable  ,  tbat  may  be 

congealed 

Congelamento,  sm.  congelation 
Congelare,  raft.  1.  to  congeal,  coagulate,  fix 
Correlate), -a,  adj.  congealed,  concrete 
Congelazioiie,  sf.  congelation 
Congeneo,  congenilo,-a,  adj.  cognate,  begot- 
ten or  born  together 
Congenere,  adj.  of  the  same  kind,  congenerous 
Corigentura,  sf.  (ant.)  v.  Congiuntura 
Congerie,  'sf.  (po.)  heap,  mass,  congeries 
Congi  stione,  sf.  (metl.)  congestion 
Congcllura.  sf.  conjecture,  supposition 
Congelturahile,  adj.  conjccturable  ,  that  may 

be  conjectured,  guessed 
Congcltuiale,  adj.  conjectural,  hypothetical 
Congetlurare,  t'a.  1.  to  conjecture,  suppose 
Conghiellura,   sf.  conjecture,  guess;   falsa 
conghiettura,  mistonjecture,  wrong  surmis 
Conghiclturalc,  adj.  conjectural,  hypolhelica 
Copgktellurare,  va.  I.  to  conjecture,  guess 
Congliit'iluralo,  -a,  adj.  conjectured,  guesse 
Coiifihietluratore,  sm.  conjeclurer,  guesser 
Congiario,  «//i.  a  gift  to  the  Hdraan  soldiery 
Congialo,  congio,  sm.  (mil.)  leave,  v.  Conged 
Congiugare,  ecc.  v.  Conjugare,  ecc.       (unite 
Congiugnitore, -trice,  smf.  be,  she  who  joins 


]ongiugnitura,  sf.  a  joint,  ream,  juncture 
Congiugnere   I   va.  2.   irr.    to  join,  match, 
ongiiingere   I       annex,   cohabit,  be  near; 
—  in  matrimonio,  to  unite  in  marriage,  to 
conjoin 

}ongiungimento,  s»».  jiinctiun,  union 
longiunla,  sf.  wife,  consort,  partner 
^ongiunlamente,  adv.  together,  jointly 
]ongiunl(vo,-a,  adj.  conjunctive,  joined 
longiuntfvo,  sm.  conjunctive  (mood  of  verb) 
Longiunto,  sm.  a  relative,  relation,  kinsman; 

i  congiiinli,  the  near  and  d^ar 
— a,  adj.  joined,  related,  allied 
ongiuntiira,  sf,  union,  joint,  juncture,  crisis 
jongiunzidne,  sf.  conjunction,  conjuncture 
Conjsiura,  sf.  congiuramento ,  »i.  conspiracy; 
fare,  ordire  una  congiura ,  to  form  a  con- 
spiracy 

^ongiurante,  sm.  and  adj.  plotter,  conspiring 
longiurare,  van.  1.  to  conspire,  plot,  conjure 
^ongiurato,  -a,  adj.  conjured,  conspired 
longiurato,  congiuratore,  sm.  conspirator 
jongiuraziooe,  sf.  conspiracy,  conjuration 
jonglobato,  -a,  adj.  conglobate,  accumulated 
Conglobazione.s/7. co  nglobalion, accumulation 
Jonglomerare,  va.    1.   to  conglomerate,   to 

collect,  gather  into  a  round  body  or  mass 
]onglnmeralo,-a,  adj.  conglomerate 
^onglutinameuto,  sm.  conglutination 
Conglutinare,  va.  I.  to  conglutinate 
^onglutinativo,-a,  adj    adhesive,  viscous 
[]ongluiinalo,  -a,  adj.  united  together,  glued 
Lk>nglutinazione,  sf.  conglutination,  slicking 
Congratulare,  ran.  1.  to  congratulate,  rejoice 
with;  congralularsi  (rallegrarsiicon  alcuno 
delle  sue  felicita,  to  congratulate  a  person 
on  his  happiness,  good  fortune 
Congratulatore,    trice,  smf.  cong'ratulator  , 

one  who  offers  congratulations 
Congratulatdrio,  -a,  adj.  congratulatory 
Congralulazione,  sf.  congratulation 
Congrega  (congreganza,  ant.),  sf.  congre- 
gation 
Congregabile,  adj.  that  may  be  congregated, 

gathered,  assembled 
Congregamenlo,  sm.  assembly,  meeting 
Congregare,  va.  \.  to  assemble,  collect 
CongregatOj-a  ,  ndj.  congregated,  assembled 
Congregazione,  ,*f.  congregation  ,  assembly 
Congresso,  sm.  congress,  meeting,  assembly; 
il  Congresso  Americano,  the  American  Con- 
gress; il  Congresso   degli  Scieoiiati ,  the 
Scientific  Congress 

Congrua,  nf  income  (of  a  rector,  curate,  etc.) 
Congruamenle,  ado.  congruously,  suitably 
Congruenle,  adj.  congruent,  suitable 
Congruenza,  sf.  suitableness  ,  cougruence 
Congruila,  .if.  congrQity,  fitness 
Congruo,  -a,   adj.  cdugruous.  fit,  becoming; 

jus  congruo,  the  right  of  neighborhood 
Conguagliare  ,  va.  1.  to  equilfze  ,  make  even 
Conguagliarsi,  vnrf.  to  become  equal 


nor,  rude;  -  fill ,   son,   bull;  -  fire,  do;  -  by,  Ijmph;  p6iie  ,  boyi,   foul,   fowl;  gem,  as 
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CoDguaglio,  sm.  a  levelling,  balancing,  equal- 
ization 

Coniare,  va.  1.  to  coin,  bind,  lighten 
Coniato,  -a,  adj.  coined,  struck,  bound 
Conialore,  sm.  coiner,  author,  inventor 
Coniazione,  61/".  coinage 
Conica,  sf.  \gcom.)  c6nics 
Conicamente,  adv.  in  form  of  a  cone,  conically 
Conico,  adj.  conic,  c6nical,  in  the  form  of  a 

cone 

Conjetlura,  sf.  conjecture,  v.  ConghieUura 
Conil'ero,  sm.  (hot.)  conifer;  couiferi ,  smp. 
(hot.)  conKera;  conffero  ,  -a,  adj.  (bol.)  co- 
niferous, bearing  cones 
Coniforme,  adj.  coniform,  conical 
Conigliera,-ena,  sf.  warren,  rabbit  burrow 
Coniglio,  sm.  rabbit,  coney,  cony  ;  aver  i  co- 

nigli  in  corpo,  to  be  as  timid  as  a  hare 
Conigliolo,-uzzo,  sm.  young  rabbit 
Conio,  sm.  wedge,  coin  ,  puncheon;  femmina 
da  conio,  a  -whore;  conj  dei  peunoni  (mar.) 
the  cleats  of  the  yard-arms 
Conjugabile,  adj.  (gram.)  that  may  be  conju- 
gated (m6nial 
Conjugale,  adj.  c6njugal ,  connubial ,  matri- 
Conjugare,  va.  i.  to  conjugate,  join,  unite 
Conjugalo,-a,  adj.  conjugated,  married 
Conjugazione,  sf.  conjugation,  union,  joining 
Conjuge,  srnf.  (lat.)  consort,  partner 
Conjugio,  sm.  (po.)  marriage.,  matrimony 
Con  meco  ,  con  esso  meco  ,  prep.  and.  pert. 

pron.  with  me 

Connaturale  ,  adj.  connatural,  natural ,  con- 
form, suitable 
Connaiuralizzare ,  va.  to  connaturalize ,   to 

connect  by  nature 

Connaluralizzato,-a,  adj.  naturalized 
Connaturare ,  va.  1.  to  make  of  the  same 

nature 

Connazionale,  adj.  mf.  ofthe  same  nation 
Connessione,  connessita,  sf.  connexion 
Connesso,  -a,  adj.  connected,  joined,  linked 
Conneslabile,  Kin.  marshal! ,  v.  Coneslabile 
Connellere,  va.  2.  in:  to  connect,  join,  link  , 

tie;  non  conneltere,  to  talk  nonsense 
Connina,  sf.  (hot.)  wild-orach,  goose  foot 
Connivente,  «i/j.  conniving,  closing  the  eyes 

against  faults 

Connivenza,  */.  connivance,  forbearance 
Connotali,  snip,  description ;  prendere  i  con- 
nolati  di  uno  (potice\  to  lake  the  description 
Connovizio,  sm.  a  fellow  novice    (of  a  person 
Conuiibio,  sm.  (poet.)  marriage,  matrimony 
Connumeraru,  va.  1.  to  reckon,  number 
Connumerato,-a,  adj.  reckoned,  numbered 
Cono,  SHI.  a  cone  (geom.  figure) 
Conocchia,  sf.  distaff;  lilare  colla  conocchia , 

to  spin  with  a  disialT 
Conocchiala,  sf.  a  distaff  full 
Conoioale  ,  adj.  (geom. )  couoldal ,  conoldic  , 

conoldical 
Conoide,  sf.  conoid  (geom.) 


Conoscentc ,  adj.  knowing,  grateful,  easily 
recognised  ,  known;  un  — ,  an  acquaintance, 
a  well  informed  person,  cnnnoissieiir 
Conoscentemente,  adv.  thankfully,  knowingly 
Conoscenza  ,    sf.    kn6wledge  ,    intelligence  , 
acquaintance;  far  conoscenza  con  alciino  , 
to  gel  acquainted  with  one, to  make  acquain- 
tance wilh  one ;  godo  assai  di  aver  falta  la 
sua  conoscenza  ,  happy  to  have  made  your 
acquaintance 

Con6scere,  va.  2.  I'IT.  to  know,  understand, 
try,  taste,  relish;  to  take  c6gnizance(rico- 
noscere  ) ,  to  acknowledge;  —  di  n6me,  di 
farna,  to  kn&w  by  name,  by  reputation;  — 
di  vista,  to  know  by  sight;  —  d'amore,  to 
have  carnal  kniwledge  (of  a  woman);  darsi 
a  conoscere,  to  make  one's  self  known;  far 
con6scere,  to  make  appear,  to  prove;  cono- 
scersi  di  (/or iotendnrsii,  to  understand,  to 
be  skilled  or  a  connoisseur  in,  to  be  con- 
versant with 

Conoscibile,  adj.  kn6wable,  easily  known 
Conoscimenio,  sm.  knowledge,  judgment 
Conoscitivo,  a,oc//.  v.Discernitivo.intellettivo 
Conoseitore ,  -trice,  smf.  a  connoisseur  (in) 

good  judge  (of) 

Conoscilura,  sm.  knowledge,  sense,  judgment 
Conosciutamente,  adv.  knowingly 
Gonosciiito,  -a,  adj.  known,  noted  ,  notorious 
Conoslabile,  sm.  (ant.)  v.  Conestabile 
Conquassabile,  adj.  that  may  be  shaken 
Conquassamento,  sm.  v.  Couquasso 
Conquassare,  van.  1.  to  shatter,  bruise,  shiver, 

crush,  squash,  crash,  ruin 
Conquassalo,  -a,  adj.  shattered,  crushed,  ruined 
Conquassatore,  -trice,  smf.  one  who  shatters, 

crushes,  ruins 

Conquassazidne  ,  sf.  I  crash  ,    crush  ,   shock  , 

Conquasso,  sm.         \  shattering,  havoc,  riiin; 

andare  in  conquasso,  to  fall  to  ruin;  met- 

tere  ,  mandare  in  conquasso  ,   to  shatter, 

break  to  pieces,  destroy,  rfiin,  waste 

Conquidere ,  va.  2.  I'»T.  to  alflict,  cast  down  ; 

(poel.)  to  subdue,  cdnquer,  vanquish 
Conquidersi,  vrf.  to  grieve,  fret,_be  uneasy 
Conqufso,  -a,  adj.  (poet.)  cast  down,  grieved, 

subdued 
Conquista,  sf.  a  conquest,  acquisition;   fare 

una  conquista,  to  make  a  conquest 
Cooquistante,  conquislal6re,  -trice,  adj.  con- 
quering ,  victorious;   I' esercito  conquista- 
tore.  the  conquering  army 
Conquistare,  va.  1.  to  conquer,  subdue;  — 
un  paese  nemico  ,  to  conquer  a  country 
from  the  enemy 

Conquistato,  -a,  adj.  conquered,  subdued 
Conquistatore,  -trice,  srnf.  conqueror 
Conquisto,  sm.  v.  Conquisla 
Conregnare,  vn,  \.  to  reign  together 
Consacrante,  sm.  consecraior,  ordainer 
Consacrare,  va.  1.  to  consecrate,  devote, ded- 
icate; to  crown  (sovereigns) 


Fate,    m*(e,    bite,    n6l«,    tdbe;   -  fit,    met,    bit,    n6t,    liib;   -   far,    pique, 
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Consacrato,  -a,  adj.  consecrated,  sacred 
Consacrazione,  sf.  consecration 
Consangufneo,  -a,  adj.  near  of  kin,  related 
Consaneuireita,  -ate,  -ade,  sf.  consanguinity 
Consapevole,  adj.  cdnscious,  acquainted  with  ; 

far  consapevole.  to  impart,  make  kn6wn 
Consappvolma,  sf.  kowlcilge  ,  consciousness 
Consapevolmenle,  ade.  with  knowledge,  con- 
sciously, knowingly 

Consapienle,  adj.  (jit.et.)  acquainted  with 
Conscendere,  vn.  2.  irr.  v.  Condiscendere 
Conscienza,  coscienza.  sf.  conscience 
Cfinscio,  -a,  adj   cdnscious,  privy  to,  sensible 
Conscrillo,  -a,  adj.  c6nscript,  registered 
Conscrivc-re,  ro.  2.  irr.  to  enrol,  register 
Con  seco  ,  prep,  and  pers.  pron.  with  one'  s 

self,  with  him 

Consecrare,  consaprare,  ro.  \.  to  consecrate 
Consecrato,  ccnsagrato,  -a,  adj.  consecrated 
Consecraziftne,  sf.  consecration 
Consecutivame'nte,  adv.  consecutively 
Consecutivo,  -a,  adj.  consecutive,  successive 
Consecuzione,  sf.  acquisition 
Consegna ,    sf.  the  consigning  or  delivering; 
(mil.)  orders  (of  a  post)  instructions;  ca- 
porale  di    consegna  (mil.),  corporal   of  a 
relief;  pagampnto  neH'allo  della  consegna, 
payment  on  delivery:  consesna  ,   the  pass- 
port registrar  at  a  city-gate:    forzare  la 
consi'gna,  (mil.)  to  force  a  sentry:  levar  la 
consegna,  to  rev6ke,  to  recall  orders 
Consegnare,  r/i.l.  to  consign, Deliver,  commit; 

—  alia  memriria,  to  hand  down  to  posterity; 

—  alle  fiamme  ,  to  commit ,  consign  to  the 
flames 

Consegnalario,  sm.  consignee,  trustee 
Consepnaiivo,  -a,  adj.  fit  to  be  consigned 
Consegnato,  -a,  adj.  consigned,  marked 
Consepnatore  ,  -trice,  tmf.  consigner,  consi- 
gnor (trust 
Consegnazione  ,    sf.    consfenment  ,    deposit , 
Conspguenle  ,  adj.  following,  ensuing:  sm.  a 
consequent ;  adv.  per  conseguente,  in  con- 
sequence ,  therefore 
ConseguentPmenle,  adv.  consequently 
Consepiienza,  sf  consequence,  result 
Consepmhile,  ndj.  obtainable,  attainable 
Conseguimento,  sm.  acquisition,  attainment 
Conseguire,  van.  5.  to  obtain,  follow,  happen 
Conseguilare,  van.  \.  v.  Conseguire 
Consegiiitatore,  sm.  obtainer,  acquirer 
Conseguilo,  -a,  adj.  obtained,  acquired 
Consgnso,  SIM.  consent  ,  approbation 
Consentaneo.ofY;'  consenlaneous,  suitable,  fit 
Consenti  (  Dei  } ,  adj.  and  smp.  (  mylh. )  the 

twelve  superior  Gods  (of  heathen  Rome) 
Consentimenlo,  sm.  consent,  acquiescence 
Consenting,  vn.  3.  to  consent,  yield,  approve, 

agree,  to  allow  of 

Consentito,  -a,  adj.  consented,  complied  with 
CqnsenlitAre,  -trice,  smf.  one  who  consents 
Conseniienle,  adj.  consenting  to,  abetting 


Consenrie'vole,  adj.  disp6sed  to  consent 
Consepelire,  ro.  5.  to  bury,  inter  together 
Consepollo,  -a,  adj.  buried  together 
Conseppellire,  T.  Consepelire 
Consequ^nte,  adj.  T.  Conscguente 
Conserba,  sf.  v.  Conserva 
Conserrare,  ro.  \.  to  shut,  close,  lock,  press 

together 

Consertare,  vn.  \.  T.  Concerlare 
Conserlo,  -a,  adj.  iniwined,  united 
Conse'rva,  sf.  fellow  servant  (w»nan);  a  safe, 
pantry,  buttery,  st6reh6use;  conserva  d'ac- 
qua  ,  a  reservoir,  mill-pond;  conserva  di 
piante,  a  green  house,  hot-house;  conserva, 
conserve,  preserves,  preserved  fruits  or 
flowers  ,  pickled  cabbage  ,  etc. :  conserva  , 
fleet  of  merchantmen;  andare  di  conserva  , 
to  go  (in  company)  together;  far  conserra, 
to  lay  in  a  store 

Conservabile  ,  adj.  that  may  be  preserved 
Conservadore,  sm.  conservator,  preserver 
Conservaggio,  sm.  fellowship  in  captivity 
Conservagione,  sf.  preservation,  conservation 
Conservamftnto,  sm.  maintenance,  support 
Conservare,  va.  i.  to  conserve,  maintain,  pre- 
serve, keep;  conservatevi.take  care  of  your- 
self, mind  your  health 

Conservative,  -a,  adj.  conservative,  fit  to  keep 
Conservatojo,  sm.  magazine,  dep6sitory 
Conserval6re, -trice,  smf.  a  preserver,  main- 
tainer  ;  aconservalive,  m6derale aristocrat, 
t6ry 

Conservatfirio,  sm.  infirmary,  conservatory 
Conservazione,  sf.  preserving,  defence,  health 
Conserve'vole,  adj.  that  will  keep 
Conservo,  sm.  fellow-servant,  help-mate 
Conse'sso,  sm.  an  assemlily,c6mpany,  meeting 
Conseltaju6lo,  sm.  a  member  oTthesame  sect' 
Consettario,  sm.  a  fellow  sectarian,  sectary 
Considerabile,  adj.  considerable,  important 
Considerabilmente,  ado.  considerably,  greatly 
Consideramdnto,  sm.  consideration  ,  ndtice 
Considerando,  sm.  a  subject  to  he  considered 
Consideranle,  adv.  considering,  atlinlive 
Considerinza,  sf.  (ant.)  v.  Considerazione 
Considerare,  vn.  \.  to  consider,  mind,  obser- 
ve ,  reflect  up&n  ,  behdld  ,  view  ,  look  at, 
gaze  upon 

Consideratamfente  ,  adv.  considerately  ,  advi- 
sedly 

Consideratfvo  ,  -a ,  adj.   taking  into  conside- 
ration 

Considerate,  -a,  adj.  considerate,  circumspect 
Consideratore,  -trice,  smf.  a  considerer 
Considerazi6ne,  sf  consideration,  regard 
Considerevole,  adj.  v.  Considerable 
Consigliam^nto,  sm.  counsel,  advice 
Consiglianle,  smf.  adviser,  busy-body 
Consigliare,  va.  1.  to  advise,  c<Sunsel,inf<5nn; 
lasciatevi   consigliare  da  me ,  be  adviced 
by  me 
Consigliarsi,  erf.  to  consult,  res61ve;mi  con- 


nfir,  rude;  -  fill,   son,    bull;  -  fire,    d6;  -  by,  lymph;   p&lie ,  boys ,  foul ,  fowl ;    gem,  as 
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sigliero  con  mio  padre ,  I  will  consult  with 
my  father 

Consigliatamenle,  adv.  prftdently,  advisedly 
Consigliativo,  -a,  adj.  capable  of  advising 
Consigliato,  -a,  adj.  advised,  prudent,  cautions 
Consiglialore,  trice,  smf.  adviser,  counsellor 
Consieliere,  am.  a  counsellor,  adviser,  mate 
Consfglio,  sm.  counsel,  advice,  council,  reme- 
dy, resource;  —  private,  the  privy  council; 

—  di  guerra,  a  c6urt  martial ;  —  municipale, 
town -counsel;  —  di  Stalo,  council  of  Stale; 

—  di  famfglia,  (law)  coljncil  of  the  nearest 
relations;  —  del  minislrl  ,  cabinet  council ; 
essere  giudicalo  da  un  Consiglio  di  guerra, 
(mil  )  to  be  tried  by  a  court  martial;  un 
coosfglio,  a  piece  of  advice;  seguite  i  miei 
consigli.  take  my  advice;  pigliar  consiglio, 
to  consult,  to  resolve 

Consignare,  ra.  (nut.)  1.  v.  Consegnare 
Consignore,  sm.  joint  lord  (of  a  manor) 
Consimigliare,  ra  \.  to  assimilate,  liken 
Consimile  ,  adj.  similar  .  having   coraraon  re- 
semblance 

Consimilitudine,  sf.  common  resemblance 
Consiro,  sm.  great  affliction  (ant.) 
Consisiente,  ad;',  consistent,  firm,  viscous 
Consistenza,  -enzia,  sf.   consislence,  consi- 
stency, congrftily;  eta  di  consislenza,  ma- 
ture age  (from  thirty  to  fifty),  the  age  of 
firm  health  and  steady  habits 
Consistere,  en.  2.  irr.  to  consist,  exist  or  be 

together,  last,  bold  out,  stand  good 
Consislorio,  -oro,  sm.  ecclesiastical  court 
Consilo,  a,  adj.  ^po.)  planted  with  trees,  sown 
Consobrino,  *m.  cousin  german  (l<tt.) 
Consociazione,  sf.  alliance,  intimacy,  union 
Consocio ,  sm.  copartner ,  sharer ,  associate , 

partner 

Consodale,  sm.  companion,  v.  Compagno 
Consolamenlo.sm.  (consolanza.f.  ««<.)c6mfor 
Consolante,  adj.  giving  comfort,  consoling 
Consolare,  ra.  1.  to  comfort,  console ,  relieve 

—  sm.  and  adj.  consul,  consular 
Consolarmcnle,  ode.  in  a  consular  manner 
CoDsolalaiuente  ,  ado.  comfortably  ,   quietly 

easily 

Consolativo.  -a,  adj.  comforting  ,  consolator 
Consolato,  xm.  consulship 

—  adj.  comforted,  easy,  content 
Consolalore  ,  -trfce,  smf.  comforter,  console 
Consolatoriamente,  adv.  comfortably,  quiet); 
Consolatorio  , -a,   adj.  consolatory,  cdmfor 

ling 

Consolazi6ne,  sf.  consolation,  comfort 
-Console,  coosolo,  sm.  consul,  mayor;  console 

generate  (dipl.),  consul-general 
Coosoli. labile,  adj.  that  may  be  consolidated 
Consolida  maggiore,  sf.  comfrey  (.plant) 
ConsoliJamento,  sm.  consolidation 
Consolidate,  adj.  consolidating  ,  catagmati 
Consolidare,  t-a»».  1.  to  consolidate,  grow  firm 
Consolidativo,  -a.,  adj.  healing,  adhesive 


lonsolidito  ,  -a  ,  adj.  consolidated,  strong; 

fondi  consolidali,  (com.)  consols 
>onsolidazi6ne,  sf.  consolidation,  funding 
jOnsolo,  sm.  (ant.)  comfort,  relief,  alleviation 
!onsol6ne,  sm.  grand  consul,  lord  provost 
^onscmigliante,  adj.  v.  Consimile 
jonsomigliare,  va.  \.  to  assimilate,  conform 
onsnnante,  orf/.  harmonious, consonant ;  gf. 
a  consonant 

>onsonantemente,  adv.  conformably  to 
Consonanza.  sf.  harmony,  cousistency ,  accord 
>onsonare,  van.  4.  to  ting  or  play  in  unison, 

to  accord,  suit,  agree  ,  answer 
lonsono,  -a,  adj.  consonant,  agreeing,  enrapt 
^onsopito.  -a,  adj.  ravished 
^onsorella,  sf.  common  sister  ,  sister  (nun) 
^onsorte,  smf.  husband,  wife,  partner 
^onsorlerfa,  sf.  society,  family,  conformity 
jOnsorlo,  sm.  (on/.;  companion,  partner,  as- 
sociate 

Consorzio,  sm.  partnership,  firm,  society 
Conspergere,  ta.  2.  irr.  (po.)  to  besprinkle 
Conspetto,  sm.  v.  Cospetlo 
Conspicere,  va.  2.  irr.  to  look  round,  see  (lat.) 
Conspicuo,  -a,  adj.  conspicuous,  v.  Cospicuo 
Conspirare,  van.  \.  to  conspire,  complot 
Conspiralo,  -a,  adj.  conspired,  conjured 
Conspiratdre,  -trice,  smf.  a  conspirator 
Conspirazione,  sf.  conspiracy 
Constare,  v.  monop.  n.  I.  to  appear ,  be  evi- 
dent; to  consist,  to  be  made  of;  cio  consta 
di  diverse  parti,  it  is  made  up  of  several 
parts 

Constatare,  va.  1.  to  ascertain,  establish,  ve- 
rify ,  prove  ;  to  stale  ,  authenticate ;  —  le- 
galmente,  to  assign 

Consternazione,  sf.  consternation,  dread 
Constipato,  -a,  adj.  close,  crowded,  costive 
Constituente,  adj.  constituent,  conslituting 
Constiluire,  va.  5.  to  constitute,  appoint 
Conslituilo,  -a,  adj.  consliluled,  determined 
Constitutive,  -a,  adj.  constitutive 
Conslitutore,  sm  constitute^  appolnter 
Constituzidne,  sf.  constitution,  order 
Conslrelto,  -a,  adj.  constrained,  biiund 
Conslrfgnere  |  vu.  2.  i'rr.  to  constrain  ,  force, 
Conslringere  j     oblige,  compel,  tie,  bind 
Conslringimento,  sm.  constraint,  violence 
Conslruire,  va.  3.  to  construct,  build,  construe 
Conslrullo,  sm.  advantage,  profit,  effect,  gain, 

construction  ;  in  construtto,  in  effect 
Conslrutto,  -a,  adj.  built,  raised,  constructed 
Construtlura,  construzione ;  sf.  slriiclure 
Consuetamente,  adv.  as  usual,  commonly 
Consuetare,  vn.  \.  to  be  accustomed,  used  to 
Consueto,  -a,  adj.  accustomed,  usual 
Consuetudinario  ,  -a  ,  adj.  habitual ,  custo- 
mary 

Consiieludine,  sf.  custom,  habit,  use,  practice 
Consulare,  adj.  consular,  v.  Consolare 
Consulente,  adj.  (be)  that  is  consulted 
Consulta,  sf.  consultation,  consult ,  council 
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Consul  lire,  van.  \.  to  consult,  deliberate  ;  — 

insieme,  to  concert ,  contrive 
Consullativo,  -a,  adj.  v.  Consultfvo 
Consullato,  -a,  adj.  consulted  ,  deliberated 
Consullatore,  -trico,  smf.  consulter,  one  who 

consults,  asks  counsel  or  information 
Consnllazione,  sf.  consultation,  consulting 
Consullivo,  -a  ,  adj.  fit  to  be  consulted  ;  aver 
voto  consultivo,  to  have  a  r.ght  of  discus- 
sion (withifut  deciding1) 
Cousullo,  sm.  counsel,  advice,  perscription 
opinion  (of  barristers,  physicians);  uncon- 
sulto  d'avvocato,  counsel's  opinion 
Consultore,  sin.  consulted  counsellor,  adviser 
Consukoriamente,  adv.  prudently,  maturely 
Consultorio,  -a,  adj.  able  to  give,  take  ad  vice 
Consuma,  .*.['.  (ant.)  consumption,  absorption, 

•waste 

Consumable,  adj.  consumable 
ConsumamentO,  sm.  consumption  ,  affliction 
Consumanle  ,  adj.  consuming,  wasteful 
Consumanza,  sf.   (ant. )  wasting;  spending, 

decay 

Consumare,  ra.  1.  to  consume,  lavish,  waste; 
to  consummate,  perfect,  finish;  consumar- 
si,  to  pine  away,  waste,  long  for 
Consumalivo,  -a.,  adj.  consumptive,  consuming 
Coosumaln,  sm.  jelly-broth,  soup 

a  ,  adj.  consumed  ,  used,  accomplished, 

experienced,  consummate 
Consumatore,  -trice,  smf.  consumer,  waster 
Consumazione,  sf.  consumption  ,  waste 
Consumo,  sm.  consumption,  waste,  decay;  — 
inlerno  ,   home  consumption  ;  —  esterno  , 
foreign  consumption 
Consuntibilo  ,  adj.  consumable  ,  that  may  be 

wasted 

Consunlivo,  -a,  adj.  consuming  .  exhausting 
Consunlo,  -a,  at//,  consumed,  destroyed,  wast- 
ed, worn  out,  consumptive 
Consunzinne  ,  sf.  consumption,   waste,  con- 
summation, end;  dare  in  consunzfone,  (mcd.) 
to  be  in  a  consumption,  to  become  consum- 
ptive ;  tendenza  alia  consunzione  ,  (mcd.) 
consiimptiveness 
Consuocero,  sm.  the  wife's  father  with  regard 

to  (lie  husband's  father  and  viceversa 
Consuonare,  sm.  v.  Consonare 
Consur(ierc,  r/».  2.  irr.  (/><>.)  to  arise,  proceed 
Consussisienle,  adj.  existing  toghcler 
Consustanziale  adj.  consubslantial 
Consustanzialila  ,  sf.  consnbslantiality 
Consuslanzialmcnle  ,  adv.  consubstantially 
Consustanziazione ,  sf.  consubslanlialion 
Conlaliile,  sm.  accountant,  calculator,  recko- 
ner book  keeper 

Conlabilita,  sf.  accounts  ,  book  keeping,  ac- 
counts' office 

Contadinaccio,  -a,  smf.  great  clown,  rustic 
Contadiuella,  sf.  pretty  little  country  girl 
Contadinello  ,  sm.  smart  country  lad 
Contadinescameate,  adv.  v.  Villaname'nle 


Contadin^sco,  -a,  adj.  rustic  ,  rural 
Conladfno,  -a,  sm.  country-man,  woman 
Contadinollo,  sm.  a  fine  young  country  fellow 
Contado,  sm.  country,  fields,  county,  shire 
Contage,  sf.  (po.)  contagion,  plague 
Contagio,  sm.  conlagione.  /'  contagion,  plagu* 
Conta^i6so,  -a,  adj.  contagious  ,  infectious 
Contamenle,  adv.  (ant.)  v.  Acconciamente 
Conlamenlo,  sm.  account,  number,  recital 
Contaminabile,  «dj.  that  may  be  contaminated 
Conlaminamcnto,  sm.  pollution,  defilement 
Conlaminare,  va.  1.  to  contaminate,  defile 
Contaminatamente,  adv.  v.  Urutlamente 
Contaminate,  -a,  adj.  contaminated,  defiled 
Contaminalore,  sm.  polluter,  corrupler 
Conlaminazione,  sf.  contamination,  infcclioa 
Contanle,  adj.  counting,  ready,  prompt;  da- 
naro  contaole  ,  o  contanti ,  ready  money  , 
cash;  a  conlante,  in  ready  money 
Conlanza,  sf.  (ant.)  v.  Conlezza ,  knowledge, 

notice,  intimacy 

Conlare,  van.  I.  to  count,  calculate  reckon, 
value,  esteem,  prize  ,  repute ,  be  esteemed  , 
recount,  relate;  contarla  grossa,  to  relaU 
something  incredible  ;  conlare  senza  1'oste, 
to  reckon  without  one's  h6st 
Contaslevole,  adj.  (ant.)  litigious,  quarrelsome 
Contalo,  •&,  adj.  mentioned,  I  old  •  counted 
Contalore,  -trice,  smf.  an  accountant,  tiller 
ronlallo,  sm.  contact,  touching,  touch,  union 
Conlazione,  sf.  computation.  Y.  Contamento 
C6nle,  sm.  count  (foreign  title),  earl 
Contea,  sf.  county 

Con  leco,  camp.  pron.  with  thee ,  thyself 
Conteggiamento  ,  conteggio,  sm.  calculation  , 

reckoning,  account 

Conleggiare,  va.  -I.  to  count,  compute 
Conlpgna,  sf.  (ant. )  a  haughty  look,   proud 

demeanor 
Conlegnenza,  sf.  (ant.)  circuit,  environs  (of 

a  town 

Contegno,  sm.  circuit,  nook,  cfirner,  place, 
aspect,  behavior,  appearance,  pomp,  pride, 
gravity,  conceit;  camminar  in  contegno,  to 
walk  with  a  measured  haughty  pace;  start 
in  contegno,  to  look  demure,  distant 
Contegnoso,  -a,  adj.  staid,  reserved,  proud, 

grave 

Conlemperamento,  sm.  I  due  proportion,  conr 
Conlemperanza,  sf.        j      stilulion,  temper 
Conlemperare,  ra.  1.  to  temper,  proportion 
Conlemperato,  adj.  tempered,  prop6rtioned 
Contemplabile  ,  adj.  that  may  be  ,  or  worthy 

to  be  contemplated 
Contemplamento,  sm.  contemplation 
Contemplanle,  adj.  contemplating,  musing 
Contemplare,  va.  \.  to  contemplate,  meditaU 
Contemplaliva,  sf.  the  contemplative  faculty 
Contemplative,  -a,  adj.  contemplative 
Contemplate,  -a,  adj.  contemplated ,  beheld 
Contemplatore,  -trice,  smf.  contemplalor 
Coulemplazione,  sf.  contemplation 
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Contemporaneo  ,  -a,  adj.  contemporary 
Contemprare,  va.  \.  v.  Contemperare 
Contendenle  ,  smf.  conlendent ,  antagonist ; 

adj.  contending,  opposing 
Contendere ,  van.  2.  frr.  to  contend  ,  strive  , 

contest,  va.  to  prohibit,  bar,  hinder 
Contendevolmente,  adv.  contentiously 
Contendimento,  SOT.  dispute  ,  debate,  effort 
Contendilore,  -trice,  smf.  quarreller,  wrangler 
Conlenente,  adj.  containing,  v.  Conlinenle 
Contenente,  adv.  directly,  v.  Incontanente 
Contenenza,  sf.  contents,  countenance 
Contenere,t-a.  2.  to  hdld, include, comprehend, 

contain  ,  refrain 

Contenersi ,  vrf.  to  stop  ,  forbear ,  refrain , 
abstain,  to  contain  one's  self,  to  preserve 
a  serious  or  grave  manner  ;  —  da!   here  , 
dal  rfdere,  to  forbear  drinking,  laughing 
Contenimento,  sm.  capacity,  continence,  for- 
bearance, self-possession ,  mien 
Conlenitdre,  -trice,  smf.  container,  restrainer 
Conlennendo,  -a,  adj.  contemptible  (lat.) 
Contennere,  va.  2.  (po.)  to  contemn 
Contentabile ,  adj.  that  may  be  contented , 

satisfied 

Contenlame'nte,  ado.  with  pleasure 
Contentamento,  sm.  content,  joy,  pleasure 
Contentante,  adj.  satisfying,  pleasing 
Contentare,  va.  1.  to  content,  satisfy,  gratify 
Contenlarsi,  vrf.  to  be  satisfied,  content 
Conlentato,  -a,  adj.  contented,  satisfied 
Contentatura,  sf.  v.  Contentamento 
Contentevole,  adj.  satisfying,  sufficient 
Contentezza,  sf.  contentment,  satisfaction 
Contentfbile,  adj.  v.  Disprezzabile 
Contentfvo,  adj.  that  contains  or  restrains 
Contento,  sm.  content,  jcy 

a,  adj.  content,  joyful,  pleased 

Conten6to,  sm.  the  contents,  tenor,  substance 
—  -a,  adj.  contained,  comprised 
Contenzi6ne,  sf.  contention,  c&ntest,  debate 
Conlenziosamenle,  adv.  contentiously 
Contenzidso,  -a,  adj.  contentious,  litigious 
Gonterfa,  sf.  jet,  glass-ware 
Conterminale,  contermino,  adj.  contiguous 
Conterrainare,  va.  1.  to  border  up6n 
Contermine,  sm.  union  ,  junction  of  confines, 

bounds 

Contermino  ,  -a ,  adj.  conterminous  ,  conter- 
minal ,  contiguous 

Conterraneo,  -a,  adj.  of  the  same  country,  soil 
Contgsa  t  sf.  debate ,  contest ,  strife,  dispute  ; 
venire  a  contesa,  to  fall  out,  quarrel,  begin 
to  contend 

Coflfeso,  -a,  adj.  prohibited,  hindered 
Contessa,  sf.  a  countess 
Contfissere,  va.  2.  irr.  to  interweave,  intwfne 
Contessina,  sf.  a  little  or  young  countess 
Contessuto,  -a,  adj.  woven,  joined  together 
Conlestabile  ,  sm.  the  lord  hfgh  constable 
Contestare,  va.  1.  to  contest,  strive,  contend; 
(law)  to  bring  the  plaintiff's  declaration 


and  the  defendants's  answer  into  court ,  to 

refer  a  cause 

Conlestazi6ne,  sf.  debate,  contest 
Conlesto.  sm.  context,  concatenation,  series 

s.  adj.  interwoven  ,  fdrmed 

Contezza  ,  gf.  knowledge,  n6lice,  advice 
Conticfnio,  sm.  dead  of  nfght,  deep  silence 
Conticfno  ,  sm.  small  account ,  bill 
Contigia,  sf.  ornament;  contigie,  sfp.  adorned 

shoes 

Contigiato,  -a,  adj.  adorned,  embellished 
Contiguazi6ne,  sf.      jproximjty,  contiguity, 
Contiguita,-ade,-atp  (     vicinity,  nearness 
Contfguo,  -a,  adj.  contiguous,  adjacent 
Contfna,  sf.  intermittent  fever  (ant.) 
Continental,  adj.  continental 
Conlinente.orf/.  containing,  continent,  chaste 
Continent?.,  sm.  c&ntinent,  mainland 
Continentemente,  adv.  chastely 
Continenza  ,  sf.  the  act  of  containing,  c6nli- 

nence,  chastily,  deportment 
Contingente.  adj.  contingent,  casual,  eventual 

—  sm.  contingent,  share,  quota,  dividend 
Contingentemenle,  adv.  contingency,  casually 
Conlingenza  ,  ,«/".  conlingcuce,  casualty 
Contingere,  en.  2.  irr.  to  happen,  fall  out 
Contingfbile,  adj.  casual,  fortuitous,  eventual 
Contingibilita,  sf  casually,  eventuality 
Conlinova,  sf.  continual  leter,  v.  Conlinuo 
Continovare,  and  deriv.  v.  Continuare 
Conlinuamente,  adv.  continually,  always 
Conlinuamento,  sm.  continuation,  continuity 
Conlinuanza,  sf.  v.  Conlinuazione 
Continuare,  van.  I.  to  continue,  last,  persevere 
Continuato,  -a,  adj.  continued,  uninterrupted 
Conlinuat6re,-trice,swi/'.  conlinualor, successor 
Conlinuazione, sf.      I  continuation,  duration, 
Conlinuila,-ate,-ade  |     assiduity,  constancy 
Continue,  sm.  continuity,  connexion 

—  -a,  adj.  continuous,  continual 

—  (di,  del,  al)  adv.  rxp.  always,  etc. 
Conlista,  sm.  (pi.  -sti)  v.  Computista 

onto  ,  sm.  account  ,  reckoning  ,  bill  ,  compu- 
tation, calculation  ,  relation,  story;  conto 
aperto  o  acceso,  an  opened  or  6pen  account; 
—  spento ,  a  closed  account;  —  corrente, 
an  account  current;  conti  cliiari  amicfzia 
lunga,(  clear  accounts)  short  reckonings 
make  long  friends;  portate  il  conto,  bring 
the  bill  or  account;  fo  conlo  di  parlfre. 
domani ,  I  intend  to  start  to-m&rrow;  in 
verun  conlo,  on  no  account,  by  no  means; 
dugento  franchi  a  cooto,  two  hundred  francs 
on  account ;  udmo  di  conto,  a  man  ofweight; 
saldare  un  conto,  to  balance  an  account; 
verificire  un  conlo,  to  audit  an  account; 
fare  un  c&nlo,  to  cast  up  an  account;  conto 
di  vendita,  account  sales;  libro  di  conti, 
account  book  ;  per  conto  di ,  on  account  of; 
non  far  conto  di ,  to  despise ,  make  no 
account  of;  non  mi  torna  a  conlo  ,  1  don't 
find  my  account  in  it;  rendele  conto  di, 
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give  an  account  of;  a  buon  conto  ,  in  the 
mean  time;  al  far  del  c6nli  (fig.)  after  all, 
every  thing  calculated,  when  all  comes  to 
ill ;  (ale  conlo  di,  rely  tipun  ;  il  conlo  batle, 
the  account,  is  accurate,  right 
C6nto,  a,  adj.   known,  manifest,  polite,  pleas- 
ing, ready,  expert,  informed 
Conlorcere.  ra.  2.  irr.  to  twist,  writhe ,  con- 
tdrl,  to  turn  against  one's  self;  contorcersi, 
to  wrflhe  (with  agony) 
Conlorcimeuto,  sm.  contortion,  twisting,  etc. 
Conloreso,  sm.  T.  JU-ndiconto 
Con^tornare,  ra.  1.  to  sketch,  trace  the  con- 
lours,  draw  the  outlines  of  a  picture 
Contornarsi,  rrf.  to  have  rec6urse  to 
Conlornato, -a,  adj.  sk&lched,  outlined 
Conl6rno,  sm.  circuit,  circumference, outline; 
i  contorni,  o  dintorni  della  cilta,  the  envi- 
rons of  the  city 

Contorsione,  sf  contortion,  convulsion 
Contorlo,-a,  adj.  twisted,  crooked,  wicked 
Contra,  prep,  against,  6pposile  to,  facing 
C6ntra,  sf.  (tunr.)  lack:  —  carena,  keelson; 

—  C6cco,  middle-jib;  —  lande.  lower  links 
(of  the  chains);  —  maestro,  boatswain;  — 
marciapie  ,  the  stirrups  of  the  yards;  — 
mezzana,  mizzen  top  sail;  —  pappafico  di 
macslra,  main  lop-gallant  sail;  —  pappa- 
fico di  trinchetlo,  fore  top-gallant-sail;  — 
palarazzi  ,  preventer    backstays;   —    por- 
telli,  dead  lights  ,  sham-ports;  —  scolta, 
cluelintss,  clue  garnets;  —  sportelli,  hitches; 

—  stallia,  6ver  lay- days;  —  slrallo,  pre- 
venter-slay ;  —  tri  panic,  helm  port- transom; 

—  bitte,  the  standards  against  the  bits  ;  — 
capione,  sleamson;  —  marea,  counterlfde; 

—  asta,  the  back  of  the  stern  post;  —  asta 
interiore  di  poppa,  inner  post;  —  trozza, 
pravenler,  parrel 

Contrabhamlare,  ra.  1.  to  smuggle 
Conlrabbandiere,  sm.  smuggler,  intcr!6per 
Contrabbando,  sm.  contraband  goods  ;  entrare 
di  conlrahbando  ,  to  be  smuggled  in;  inlro- 
durre,  far  passare  di  contrabbando,  to  smug- 
gle in  ;  fare  il  conlrabbando,  to  smuggle;  di 
conlrabbando,  adv.  clandestinely,  silly 
Con'rabbasso,  sm.  (mus.)  counter-base,  bass, 

double  base 
Conlralibatleria ,  sf.   (mil.)   cross    battery, 

counlerbaltery 
Contrabbielte.  sfp.  (sea)  standards  supporting 

the  cable  bits 

Conlrabbilanciare,  ra.  1.  to  counter  balance 
Contraccambiare,  ra.  \.  to  exchange  ,  truck, 

return  like  for  like,  reward 
Contraccambi4to,-a,arf/'.  exchanged,  rewarded 
Contraccambio,  sm.  exchange,  reward,  return ; 
rendeie  il  contraccambio ,  to  give  like  for 
like,  to  be  even  with  one;  raddoppiaro  il 
conlraccambio,  to  repay  two  fold 
Contraccava,  sf.  a  countermine,  stratagem 
Contracchiave,  sf.  a  false  key 


Conlraccifera,-ffra,  sf.  the  ke'y  to  the  cipher 
Contracc6lpo,sm.  repercnssion, rebound,  recoil 
Contraccuore,  sm.  anguish,  heart-breaking;  a 
contraccuiire,  adv.  exp.  reluctantly,  unwil- 
lingly, against  the  grain 
Conlrada,  sf.  street,  country,  region 
Contraildanza,  sf.  country  ddnce 
Conlraddello, -a,  smf.  contradiction,  denial 
Contraddetlo, -a,  adj.  contradicted,  denied 
Contraddiare,  va.  \  to  oppose,  v.  Gontrariare 
Contraddicente,  adj.  opp6sing,  contradicting 
Conlraddicimento,  sm.  contradiction 
Contraddicilore,  sm.  a  contradictor,  disputer 
Contraddio,  sm.  and  adj.  (ant.)  v.  Conlrario 
Contraddire,  ra.  5.  to  contradict,  gainsay,  to 
be  contradictory  to,  or  inconsistent  with, 
to  disprove,  speak  against,  oppdse,  thwart 
Contraddirilto,  sm.  fine,  penalty,  mulct 
Contraddistinguere,  rn.  \.  to  mark,  note,  li- 
bel, contradistinguish  (self 
Conlraddislinguersi ,  vrf.  to  signalize  one's 
Contraddislinto, -a,  adj.  contradistinguished 
Contraddiitore  ,  sm.  contradictor  ,  opposer  , 

gainsayer 

Conlraddilorio,  adj.  contradictory,  opposed 
Confraddivielo,  sm.  prohibited  goods 


Conlraddilura,  sf. 
Contraddizione,  sf. 
Contraddimenlo,  sm. 

Contraddicimenlo.sm. 


contradiction,  opposi- 
tion ,  inconsistency, 
incongruity,  contrast, 
contrariety  obstacle; 


cio  fmplica  conlraddizi6ne  ,  it  implies,  in- 
volves contradiction ;  intollcranto  di  qual- 
siasi  contraddizione,  impatient  of  contra- 
diction 
Contraddote,  sf.  ( law)  jointure,  dower  (the 

gift  of  a  busband  fur  a  wife) 
Contraente,  adj.  contracting;  smf.  (parte  con- 
tragnle)  party,  contracting  parly,  contrac- 
tor, slipulator,  (law)  covenanter 
Coutraere,  ra.  2.  »'rr.  to  contract,  v.  Conlrarre 
Contraffaceole,  sm.  and  adj.  one  that  counter- 
feits, mimics,  or  infringes;  counterfeiting 
ConlrafTacimento,  sm.  counterfeit,  fdrgery 
ContralTacil6re,  sm.  a  falsifier,  imitator 
ConlralTare,  r.o.  1    irr.  to  counterfeit,  falsify, 

adulterate,  imitate,  ape,  infringe 
ContrafTarsi,  vrf.  to  disguise  one's  self 
GonlralTatlo  ,  -a ,  adj.  counterfeited  ,  altered  , 

disfigured,  disguised,  imitated 
Contraffalt6re,  sm.  counterfeiter,  mimic 
ConlrafTaliura,  sf.  counterfeiting 
Contra (Tazione  ,  sf.  counterfeiting,  counterfeit 
( tlu'ng ) ;  f6rgery  ( action  );  (of  copy  right ) 
piracy  (action),   pirated  c&py;    (of  manu- 
falurci-'r  marks)  imitation  ;  (of  patent  right) 
infringement;  fare,  commetterc  una  con- 
trafi"azi6ne  ,  to  make  a  counterfeit ,  an  imi- 
tation, infringement;  to  commit  a  forgery, 
a  piracy 

ConlralTodera,  sf.  stiffening,  lining 
ContrafTorle,  sm.  counterfort,  prop.  Iron-bar 
ConlraOorza,  sf.  re-action,  counler-f6rce 
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Contra  floss  o,  sm.  counter-drain 
Conlraduga,  sf.  counter-fugue  (in  music) 
Conlraggenio,  sin.  antipathy,  disinclination , 

dislike,  aversion 

Contragguardia,  sf.  a  counter  guard 
Contraimenlo,  sm.  the  contracting,  opposing 
Contraire,  van.  5.  to  resist,  be  contrary 
Conlrallellera,  sf.  a  countermand;  (law)  de- 
feasance 

Coniralliime,  sm.  false  light;  (paint.)  counter- 
light;  a  conlrallurae.arfu.  ex/>.  (paint.)  in  a 
counter-light,  against  the  light 
Contralto.  sm.  the  counter-tenor 
Conlramalia,  sf.  counter-charm 
Conlrammarca,  sf.  a  counter-mark,  check 
Contrammandare,  ra.  1.  to  countermand 
Contramroandalo,  sm.  a  countermand 
—  -a,  adj.  countermanded 
Conlrammarcia,  sf.   (mil.)    counter-march, 

counter- movement 
Conlrammarea  ,  sf.  an  unusual  tide,  counter 

tide 

Contrarnmina,  sf.  countermine 
Conlramminare,  va.  1.  to  countermine,  defeat 
Contrammiraglio,  sm.  rear  admiral 
Conlrammomento,  sm.  counterpoise,  equipoise 
Conlramuro,  sm.   (for.)  counlermure,  con- 

tramure 

Conlraunalurale,  adj.  contrary  to  nature 
Conlram'so,  sm.  T.  Conlrasfdrzo 
Conlraoperazione  ,  sf.  contrary  action  ,  c6n- 

trary  effect 

Contra  parte,  sf.  counterpart,  second  part 
Contraperlura,  sf.  (stirg.)  sort  of  incision 
Contrapolenza,  sf.  resistance,  opposition 
Conlrappassare,  vn.  1.  to  retaliate,  to  return 

like  for  like 
Conlrappasso,  sm.  retaliation,  like  for  like; 

(dancing)  counter-pace,  counter-step 
Contrappelo,  sm.  the  wrong  side,  against  the 
(hair  )  grain ;  andare  a  contrappelo  ,  to  go 
against  the  grain  (hair) 
Conlrappesam6nto,  sm,  equilibrium 
Conlrappesare,  va.  1.  to  counterbalance,  to 

weigh,  compensate,  examine 
Conlrappesalo,  -a,  adj.  counterbalanced,  •weigh- 
ed, examined 

Conlrappeso,  sm.  counterpoise,  weight 
Conlrappolizza,  sf.  counter  bond 
Contrapponimenlo,  sm.  opposition,  parallel 
Contrapp6rre,  ra.  2.  frr.  to  oppose,  compare 
Contrapporsi,  vrf  to  cross,  tbVart,  oppose 
Conlrapporzione,  sf.  opposition,  obstacle 
Coulrapposizione,  xf.  v.  Conlrapponimento 
Contrap|i6sto,  .fm.  resistance,  opposition,  pass 
— ~~-a,  adj.  c&nlrary,  oppdsed 
Conlrapprocci.sm/j.  (/or;.) counter-approaches 
Contrappuutista,  sm.  composer  (if  music) 
Conlrappiinlo,  sm.  counterpoint,  composition 
Contrargine,  sm.  a  dike. or  bank  parallel  to 

another 
Conlrariamenle,  adv.  in  a  contrary  manner 


Contrariante,  adj.  contradicting,  opposing 
Contrariare,  ra.  1.  to  contradict,  thwart 
Contrariato,  -a,  adj,  conlrailicied,  opposed 
Contrarieta,  -tate,  -tade,  sf.  contrariety,  op- 
position, spite,  invidiousness,  tribulation 
Conlrario,  sm.  the  contrary,  the  reverse 
—  -a,  adj.  contrary,  adverse,  untoward 
Conlrario  (per  lo ,  al),  adv.  cxp.  on  the  con- 
trary 

Conlrarispondere,  va.  2.  irr.  to  rejoin 
Contrarisposta,  sf.  counterplea,  rejoinder 
Contrarivoluzionario,  -a,  adj.  counter-revolu- 
tionary 

Controrivoluzione,  sf.  counter  revolution 
Contrarre,  va.  2.  »ir.  to  contract,  unite,  gain; 

—  matrimonio,  debiti,  lo  contract  marriage, 
debts,  to  run  in  debt;  —  abitiidini,  lo  coo- 
tract  habits  ;  —  amicizia,  to  contract ,   en- 
gage, knit  friendship 

Contrarsi,  vrf.  to  shrink  up,  grow  short 
Contrarte,  sf.  c'Sunter  plot,  cross-bite,  artifice 

opposed  to  another 
Contraruota  di  poppa,  sf.  (mar.)  inner  post; 

—  di  prua,  apron 

Contrascambiamento,  sm.  exchange,  truck 
Conlrascarpa,  sf.  (fort.)  counterscarp 
Contrascritla,  sf.  mutual  written  agreement 
Contrascrilto,  -a,  adj.  written  against 
Contrascrivere,  va.  2.  irr.  to  write  against 
Conlrasforzo,  sm.  opposite  force,  repulsion 
Conlrassenso,  sm.  contrary  sense,  misconcep- 
tion, misconstruction,  ministerpn:lalion 

Contrassegnanle,  adj.  indicative,  pointing  out 
Conlrassegnare,  i-a.  1.  lo  mark,  countersign 
Contrassegnalo,  -a,  adj.  Ci5unlersigned,  noted 
Conlrassegnatiira,  s^.  counter -signature 
Conlrassegno,  sm.  mark,  note,  token,  sign 
Conlrassigillare,  va.  I.Jo  counterseal 
Contrassigillo,  sm.  a  counterseal 
Contraslabile,  adj.  conleslable,  disputable, 

conlroverlible 

Conlraslamento,  sm.  dispute,  debate,  c6ntrast 
Contraslarapa,  sf.  cdunlerproof 
Contraslante,  adj.  opposing,  cenlending,  dis- 
puting 

Conlrastanza,  sf.  v.  Contrasto 
Conlrastare,  wi.  1.  to  resist,  opp&se  ,  contest 
Contraslato,  -a,  adj.  contested,  disputed 
Contrastal6re,  sm.  opponent,  disputant 
Contrasto,  sm.  contestation,  opposition,  c6n- 

trast 

Contratt4bile,  adj.  neg6liable 
Conlraltagliare,  va.  1.  to  counter-etch 
Contraliaglio,  sm.  carving,  engraving 
Conlrallamente,  adv.  in  a  contracted  manner 
Contrattamento,  sm.  T.  Conlratlazi6ne 
Conlrallante,  adj.  contacting,  in  treaty 
Conlrailare,  va.   1.  lo  contract,  negdliate; 

bargain 

—  (debiti),  va.  to  contract  debts 
Conlratlazione,  sf.  the  bargaining,  dealing 
Contrattempo,  sm.  an  untoward  event,  un- 
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pleasant  unforeseen  circumstance;  far  un 
conlratl6mpo,  to  perplex  a  business 
Contratlempo  (ill,  a),  nilv.  exp.  unseasonably 
Conlrattile,  adj.  contractile,  self  contracting 
Ontraitilita,  sf.  contractility,  contraclifoility 
Conlratlivo,  -a.,  adj.  astringent,  binding,  c6- 

stivc 

Contralto,  urn.  contract,  bargain,  agreement 
—  adj.   contracted,  impotent,  that  has  lost 

the  use  of  his  limbs 
Conlrallura,  sf.  contraction,  shrinking 
Conlravvalere,  ran.  2.  in:  to  be  equivalent  to 
Contravvallazione,  sf.  conlravallation 
Conlravvedere,  vu.  2.  irr.  to  look  at  with  an 

evil  eye 

Contravveleno,  sm.  counter-poison,  antidote 
Contravvenirc,  r/i.  3  to  contravene,  infringe; 
break,  violate  ,  transgress  ,  offend  against; 
contravvenfre  ad  una  liVge ,  to  transgress, 
to  break  or  violate  a  law 
Contravvenloro,  .sm.  infringer,  violator 
Cbntravverslta,  -tale,  -tade,  xf  contrariety 
Conlrawenzione ,   sf.  contravention  ,  infrac- 
tion, offence  ( against  the  regulations  of  the 
police);  esseru  in  coulravvenzione ,  to  in- 
frin^o  the  regulations;  commetlere  una  con- 
travvi-nzione  (law)  to  commit  an  offence 
Conlrazicne,  sf.  contraction,  shrinking 
C&ntrc  ,.«//>.  (mar.)  tacks  of  the  main   and 

fore  sail 

Conlribuenle,  adj.  contributing,-  concurrent 
Contrihuire,  va.  2.  to  contribute,  concur 
Conlribuilo,  -a,  adj.  contributed,  concurred 
Conlribulivo  ,  -a ,  adj.  conlribulive  ,  tending 

to  contribute 

Contritmio,  xm.       I  contribution,  quota,  pro- 
Contribuzione,  sf.    \      portion,  levy,  tax  ;con- 
tribuzioni  diretie,  direct  taxes,   assessed 
taxes;    contribuzioni    indirelte,    indirect 
taxes,  excise;  ulTizio  delle  contribuzidni 
indirette,  excise  oflicu;  irupiegalo  delle  con- 
tribuzioni indirelte,  excise-man;  esatlore 
delle  contribuzioni,  tax-gatherer;  soggetto 
alle  contribuzioni  indirette,  excisable;  esi- 
gere  le  conlribuzi6ni,  to  collect  taxes 
Conlributore,  sm.  coulribuente,  smf.  contrib- 
utor, co-operator  ^another 
Conlrimboscaia',  sf.   an  ambush  opposed   to 
Conlr'  impannata,  sf.  I  counter  \vlndo»,Ci)un- 
Contr'  inveiriala,  sf.   \     ter  frame 
CoDlrirsi,  vi-f.  5.  to  be  contrite,  repent 
Conirislamenlo,  sm.  sadness,  sorrow 
Conlristare,  va.  to  grieve,  alflicl,  sadden 
Contrislarsi,  i-nif  to  be  allliclud,  cast  down 
Contrislalivo,  -a,  adj.  afflicting,  grievous 
Contristalo,  -a,  adj.  afflicted,  sorrowful 
Conlristatore,  -trice,  smf.  afllicler,  vexer 
Conlrislazione,  »f.  v.  Contrislamento 
Conliiiamente,  adv.  contritely,  penitently 
Conlritare,  va.  1.  lo  pound,  grind,  pulverize 
Contrilato,  -a,  adj  pounded,  bruised,  criishec 
Conlrilo,  -a,  arfj.  contrite,  bruised,  crushed 


'ontrizioncella,  »f.  a  slight  contrition 
>6ntro,  prep,  against,  opposite  lo;  pro  e  con- 
tro  ,  pro    and  con  ,  for  and  against;  darst 
c&nlro,  to  falter,  contradict  one's  self 
]ontrocrilica  ,  sf.  critical  observations  on  a 

piece  of  criticism 

jonlrofirmare,  va.  I.  to  countersign 
Controllare,  va.  \.  to  oversee,  control  or  ver- 
ify accounts 
Conlrollo.  sm.  control,  counter-register, audit 

(of  accounts) 

!3onlrolloro,  sm.  controller 
Controprova,  conlrostampa,  sf.  counter-proof 
^ontr'ordine,  sm.  a  counter  order 
Jontrosdnso,  xm.  v.  Conlrasenso        (doubled 
jontrosiampalo  ,  -a,  adj.  (printing)  tlhmd , 
Controslomaco  (a),  adv.  v.  Controvolonla 
Controvare,  va.  \.  (ant.)  to  invent,  suppose, 

forge 

Controvato,-a,  adj.  feigned,  fabricated 
Conlroversia,  sf.  cdntroversy,  dispute 
Controversisla,  sm.  (pi. -sti)  cdntrovertist (on 
religion)  controversialist,  controversy-writer 
Controverso,  -a,  adj .  debated,  doliblful 
Con'rovertere,  va.  2    iir.  to  controvert 
Conlroverlibile  ,  adj.   controverlible  ,   dispu- 
Controvolonta,  ado.  against  one's  will   (table 
Coolriigiolare,  va.  \.  (ant.)  to  chop 
Contubernale  ,  adj.  (liilin)  conlubernal  ,  per- 
taining to  fellowship  in  a  mess  or  lodging 
Conluhernio,  sm.  (latin)  fellowship  in  a  mess 

or  lodging 
Contumace,  adj.  contumacious,  refractory;  sf. 

(/mi.)  v.  Contumacia 
Contumacemente,  adv.  refractorily 
Contumacia,  sf.  (law)  c&nlumacy,  contempt; 

(mar.)  quarantine 

CoDlumacia  (far),  tiff.  1.  irr.  to  be  in  quarantine 
Contumacialu,  adj.  pertaining  lo  contumacy 
Contumelia,  sf.  contumely,  abuse 
Contumeliosamente,  adv.  contumeliously 
Conluinelioso,  -a,  adj.  contumelious,  abusive 
Contiindere  ,  va.  ^.  lo  contuse,  to  bruise  by 

beating 

Conturbagi6ne,  sf.     I  perturbation,  trouble, 
Coutiubamenlo,  sm.    |  disturbance,  agitation, 
Conturbanza,  xf.  (ant.)  uneasiness 
Contuibare,  va.  \.  to  disturb,  perturb 
Conlurbalivo,  -a,  adj.  di»tiirbmg  ,  perturbing 
Conturbato,  -a,  adj.  disturbed,  perturbed 
Coulurbatore,  -trice,  smf.  a  perliirber 
Conlurbazi6ne,  sf.  v.  Conlurbameuto 
Contusione,  sf.  contusion,  bruise 
Contuse,  -a,  adj.  bruised,  contused 
Coniulore,  -trice,  smf.  (law)  a  joint-guardian, 
Conlultoche,  conlutto.  con;,  although 
Conlullocio,  adv.  however,  nevertheless,  yet 
Contuttosiaciocche,  v.  Uenche,  quanlunque 
Convalescente,  adj.  convalescent  ,  rec6vering 
Convalescenza,  sf.  convalescence,  convales- 
cency  ,  recovery;  esscre  in  convalescenza  , 
to  be  convalescent,  to  be  in  a  slate  of  con- 
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valescence;    entrare  in  convalescenza,   to 
become  or  gel  convalescent 
Convalidare,  va.  \.  to  strengthen,  confirm 
Convalidarsi,  vrf.  to  recover  one's  strength 
Convalidato,  -a,  arfj.  recovered,  corr6borated 
Convalidazione,  sf.  (Inw)  rendering,  making 
Convalle,  sf.  dale,  valley,  vale  (valid 

Convegna,  sf.  (ant.)  convention,  engagement, 

compact 

Convegno,  sm.  appointment,  meeting,  assem- 
bly, congregation,  v.  Convegna 
Convellere,  r«.  2   (merl.)  to  cause  distention 
Convenente,  sm.  agreement,  engagement,  fact, 

stale,  means,  way,  proportion 
Convenenza,  sf  convention,  agreement,  pro- 

p6rtion,  conformity 
Convendvole,  arfj.  suitable,  jiist,  convenient 

—  (il) ,  im.  conformity  ,  the  decent ,  the  sui- 
table ,  the  requisite ;  far  i  convendvoli ,  to 
pay  compliments 

Convenerolezza,  sf.  proprfety,  decency 
Convenevolmenle,  adv.  in  a  pr6per  manner 
Conveniente,  adj.  convenient,  fit,  decent 

—  (il)  ,  the  suitable ,  the  just 
Convenienteraenle,  nrfc.  convdniently,  fitly 
Convenienza,  tf.  convdniency,  conformity 
Convenfre  ,  va.  5   to  agrde;  suit ,  become  ,  be 

proper,  requisite,  fit,  convenient,  expedient; 
ci  conviene  partire,  we  must  set  out;  con- 
viene  ch'egli  lo  faccia ,  he  must  do  it ,  it 
is  right  or  proper  that  he  should  do  it 
Convenire,  va,  5.  to  convdne,  cite,  summon 
Convene,  sm.  (tint.)  convention,  v.  Convegna 
Convenlare,  ra.  1.  to  confer  a  doctor's  degree 
Conventazione  ,  sf.  the  crowning  (  of  poets  , 

doctors) 

Conventicolo,  -a,  smf.  conventicle,  mdeting 
Convenifgio,  smf.  (little  used)  convention, 

agreement 

Convenifno,  conventuccio ,  sm.  small  convent 
Convenlo.  sm.  meeting,  agreement,  c6nvent; 
frale  sfralalo  non  loda  il  eonvento  ,  a  run- 
away ni6nk  never  praises  his  c6nvent 
Conventa41e,  adj.  conventual,  monastic 
Convenulo,  -a, adj.  agreed  on,  settled;  il  con 
venulo,  il  reo  convenuto.  (/ntcl  the  defendant 
Convenzionale  ,  arfj.  conventional ,  belonging 

to  a  convention 

Convenzionire,  vn.  1.  to  agree,  stipulate 

Convenzione  ,  sf.  cSvenant ,  c&nlracl,   agrde- 

ment ;   convention  (  Fifnch  hist. );  conven- 

zi6ni  matrimonial!,  (law)  marriage  articles 

Convergdnle,  arfj.  ccnverging,  tending  to  one 

Convorgenza,  tf.  convergence  (genm.)      point 

Coavergere  ,  vn.  2.  i?r.  to  converge,  to  tend 

to  one  point 

Conversa,  sf  a  lay  sister  in  a  nunnery 
Conversamente,  adv.  on  the  c&ntrary 
Conversamdnto,  sm.  v.  Conversaziftne 
Convrrsanle,  arfj.  c6nvcrsant,  familiar 
Conversire  ,    va.  t.  to  converse,  frequent, 
keep  company  with,  be  familiar  with 


Conversatfvo,  -a,  arfj.  sociable,  affable 
Conversalore,  SOT.  visitant,  speaker 
ConversaziAne  ,    sf.  conversation  ,  conversa- 

zi6ne ,  behavior  ,  an  evening  party,  soiree , 

assembly 

Conversevole,  arfj.  sficiable,  companionable 
Conversione,  sf.  conversion,  transmutation 
Conversfvo  ,  -a ,  arfj.  fit  to  convert  or  to  be 

converted 
Converse  ,  -a,  smf.  convert,  serving-frfar  or 

nun  ;  il  converse,  the  c&nverse,  the  contrary 

—  -a,  arfj.  converted,  changed  turned 

—  (per),  adv.  erp.  on  the  contrary 
Convertere,  va.  2.  i»r.  v.  Convertfre 
Convertfbile  ,  arfj.  convertible  ,  transformable 
Convertimento,  sm.  change,  v    Conversione 
Converlire,  va.  5.  to  convert,  mak*  a  convert, 

change,  turn;  la  religione  converte  in  bene 
i  mali  delta  vita,  religion  converts  the  evils 
of  life  into   blessings;  convert/re  i  pecca- 
tori,  to  convert  sinners 
Converlirsi,  vrf.  to  turn,  be  converted 
Convertilo,  -a,  adj.  converted,  changed 
Converlitore,  sm.  converter 
Convertivole,  adj.  (ant.)  v.  Convertible 
Convessita,  sf.  convexity,  convex 
Convdsso,  sm.  and  arfj.  c6nvex.  convexed:  con- 
vesso-concavo,  convexo  c6ncave;  convesso- 
convesso,  convexo  c6nvex 
Cotiviare.va.  \.  (ant.)tn  c6nvdy,  v.  Cnnvogliire 
Convicino,  -a,  arfj.  adjScent,  v.  Circonvicfno 
Convincenle,  adj.  convincing,  clear 
Convincentemdnie,  adv.  convincingly 
Convincere,  vn.  2.  »rr.  to  convince,  persuade, 

overc6me 

Convincimdnlo ,  sm.  conviction  ,  persuasion; 
aver  1'  intimo  convincimento  ,  to  be  positi- 
vely convinced 

Convinciifvo,  -a,  adj.  persuasive,  convincing 
Convfnto,  -a,  arfj.  convinced,  persuaded 
Convinzione,  sf.  conviction,  confutation 
Convisital6re,  -trice,  smf.  a  companion  on  a 

visit 

Convitante,  sm.  an  invfler,  a  host,  or  h6stess 
Conviiare,  va.  \.  to  invite  lo  a  feast 
Convilato,  sm.  a  guest,  one  invfted  to  a  feast 
—  -a,  orfjf,  invited,  asked  to  dinner,  etc. 
Convitat6re,  -trice,  sm.  an  invfler^to  a  repast) 
Convitfgia,  .</.  (ant )  covelousness,  v.  Cupidi- 
Convflo,  sm.  banquet,  feast,  repast  (gia 

Convitlo  ,  sm.  the  living  together,  the  place, 
wherein  several  eat  or  live  together,  re- 
fec'ory,  c6llegc 

Conviltore,  sm.  a  fdllow-cdmmoner.  b6arder 
Convfva,  sm.  (ant.)  guest,  mess-mate 
Convivale,  arfj.  convivial,  of  a  feast 
Convivare,  rn.  to  eat  at  the  same  table 
Convivatore,  sm.  a  guest,  fellow-c&mmoner 
Convivente,  arfj.  living  together 
Convfvere,  vn.  2.  to  live  together 
Convfvio,  sm.  banquet,  v.  Convfto 
Conviziare,  ra.  i.  to  outrage  (lut.) 
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Convizialo,  -a,  adj.  offended,  outragnd 
Conviziatore,  SHI.  insiiller,  slanderer 
Convizio,  sin.  (po.)  insull,  reproach,  taunt 
Convizinso,  -a,  adj.  injurious,  iJutraging 
Convocabile  ,  adj.  couvenable  ,  that  may  be 

assembled 

Convocamento,  srn.  the  calling  together 
Convocare,  va.  \.  to  convoke,  assemble 
Convocalo,  -a,  adj.  convoked,  called  together 
Convocalore,  -trice,  smf.  who  convdkes,  calls 

together 

Convocaziono,  gf.  convocation,  meeting 
Convojtliare,  va.  1.  to  convuy,  escort 
Convdglio,  corwojo,  sm.  a  convoy,  escort 
Convoitoso,  -a,  adj.  (ant.)  v.  CupiJo,  avido 
Convolare,  vn.  \.  to  go  swiftly,  marry  again 
Convolgere,  va.  2.  irr.  to  wrap,  roll,  wind 
Convolvers!,  IT/',  to  wallow,  weller,  grovel 
Convollo,  -a,  udj.  rolled,  soiled,  plunged 
Convolvolo,  sin.  (but.)  bind-\veed,  convolvulus 
Convulsibile,  udj.  liable  to  convulsions 
Convulsibilita,  gf.  liability  to  convulsions 
Convulsionce'lla  ,  sf.  slight  convulsion 
Convulsione  ,  */.  couviilsiou,  spasm,  commo- 
tion; accesso  di  convulsioni,  lit,  paroxysm 
of  convulsion  ;  far  venire  ad  uno  le  convul- 
sioni, to  throw  one  into  convulsions;  cadere 
in  uno  accesso  di  convulsioni ,  to  be  taken 
with  convulsion. 

Convulsive,  -a,  adj.  convulsive,  spasmodic 
Convulso,  -a,  udj.  convulsed,  cramped,  shrunk 
Coobligare,  -si,  van.  to  enter  into  a  boud 

with  ai  other 

Cooneslabile  ,  adj.  that  may  be  palliated,  ex- 
tenuated ,  excused 

Cooneslamnnlo ,  sm.  veil,  glozing  over,  pal- 
liation, excuse,  subterfuge   • 
Coonesiarc,  vu.  \.  to  color,  palliate,  veil,  give 

an  air  of  decency  and  justice  to  an  action 
Coonestatore  ,  -trice,  smf.  exlenualor,  one 

who  palliates 

Cooperamento,  sm.  co-operation 
Cooperante,  adj.  co-operating 
Cooperare,  vn.  I.  to  co-operate 
Cooperario,  sm.  a  fellow  workman 
Cooperalore,  -trice,  sm.  co  operator 
Cooperazione,  sf.  co-operation 
Coordinare,  en.  1.  to  set  in  good  order 
Coordinate, -a,  a^j.  set  ia  good  order,  arranged 
Coordinator,  -trice,  smf.  a  wise  disposer,  re- 
gulator, arranger 

Coordinazi6ne,  */'.  order,  arrangement 
Coortare,  va.  1.  to  exhort,  hearten 
Coorte,  sf.  cohort,  body  of  infantry,  troop 
Coperchiare,  va.  1.  to  cover,  put  the  lid  on 
Coperchialo,  -a,  adj.  covered ,  with  the  cover 
Coperchiella,  sf.  evasion,  sly  deceit,  shift 
Coperchino,  sm.  small  cover,  lid 
Coperchio,  sm.  cover,  cdvering,  lid  (tonsure, 
Dante);  itsoverchio  rompe  il  coperchio.ogni 
troppo  6  troppo,  too  miich  of  one  thing  is 
good  for  nothing 


Copernicano,  -a,  adj.  Copernican,  pertaining 

to  Copernicus 

Coperla,  sf.  cover,  vrapper,   pretence  ,  pr6- 
te.xt;  coperia  da  lelto,  a  coverlet  or  quilt; 
—  di  lana  ,  a  blanket;  —  di  un   libro  ,  the 
binding  or  cover  of  a  book;  —  di  nave,  the 
deck;  sotlo  coperta  (fig.),  under  the  pretext 
Gopertaccia,  sf.  bad  cover,  coarse  wrapper 
Copcrlamente,  adv.  secretly,  by  stealth 
Copertina,  sf.  small  cover,  wrapper,  etc. 
Coperlo,s»»   covert;  al  coperto ,  sheltered; 

inetliamoci  al  coperlo,  let  us  take  shelter 
Coperlo,  -a,  adj.  covered,  obscure,  hidden; 
close;    parlar  coperto  ,  ambiguous  words; 
ado.  secretly 

Coperlojo,  sm.  cover  ;  roof,  trammel  (net) 
Coperliira,  nf.  cover,  covering,  lid,  mask 
Copia,  sf.  plenty,  abundance,  rishes ;  far  c6- 
pia  di  si),  (of  women)  to  grant  one's  last 
favour  (to  a  man) 

—  sf.  a  copy,  transcript,  imitation  ;  per  copia 
confurrue  (pub.  udm.  ) ,  a  true  copy  ;  tener 
copia  di,  to  keep  a  copy  of;  p render  copia 
di,  to  take  a  copy  of 

Copiuletlere  ,  sm.   letter-book;  copying  ma- 
chine ,  copying  press,  letter-writer  (an  in- 
strument lor  copying  letters) 
Copiare,  va.  1.  to  copy,  transcribe,  imitate 
Copialo,  -a,  adj.  copied,  imitated,  extracted 
Copiatore,  sm.  copier,  transcriber,  imitator 
Copiglia,  sf.  peg,  pin,  brad 
Copigho,  sm.  (ant.)  bee-hive,  v.  Compiglio 
Copiosamente,  ado.  copio  usly,  in  abundance 
Copiosila,  -ate,  -ado,  sf.  abundance,  plenty 
Copioso,  -a,  udj.  copious,  abundant,  rich 
Copista,  sm.  copyist,  imitator 
Copoliitof -a,  adj.  having  a  convex  top 
Goppa,  sf.  back  of  the  head,  cup,  bowl;  ser- 
vir  di  coppa ,  to  be  a  cup  bearer;   servir 
uno  di  coppa  e  di  coltello ,  to    fag  for  a 
person,  be  one's  drudge;  esser  una  coppa 
d'oro,  to  bo  worth  one's   weight  in   gold; 
coppe,  a  suit,  of  cards  (marked   villi  a  cup) 
one  of  the  colors  (suits)  oi  itMian  cards 
Coppano,  sm.  a  little  boat,  canoe 
Copparosa,  sf.  copperas,  sulphate  of  iron,  or 

green  vitriol 
Coppau,  sm.  (bol )  copaiva,  copaiba;  balsamo 

di  coppaii  (p/'iann)  copaiva  balsam 
Coppella,  sf.  coppel,  crucible,  earthen-pot 
Goppellare,  va.  \.  to  refine,  purify,  assay 
Goppellato,-a,  adj.  purified,  refined,  tested 
Coppella,  sf.  cupping  glass 
Goppettone,  sm.  large  cupping-glass 
Coppia,  sf.  a  couple,  pair 
Coppie,  sfi>.  (sea)  frame,  frames 
Coppiere,  copi»iero,  sm.  a  cup  bearer 
Coppie'lla,  sf.  small  couple,  pair 
Goppo,  sm.  pitcher,  tile,  cavity,  hollow  (of  the 

eyes) 

Copp6ni,  snip,  chips,  shavings 
Coprente,  adj.  covering,  biding,  dissembling 
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Coprime'nto,  sm.  a  c5vering,  the  act  of  cover- 
ing, the  copulation  of  animals 
-Coprfre,  va.  5.  irr.  lo  cover,  mask,  dissemble, 
—  una  giumenla  ,  to  ,  c5ver ,  leap  ,  serve  , 
horse  a  mare ;  —  la  voce ,   to  drown    the 
voice;  —  il  telto  di  tejjole,  lotfle;  —  di  ar- 
de'sia,  to  slate  ;  —  di  paglia ,  to  thatch  ;  — 
la  ritirala,  (mil.)  to  cover  the  retreat 
— ,  -frsi,  vrf.  to  put  on    one's   hat;  si  copra, 
put  on  j  onr  hat ;  si  copra  bene  il  seno,  cover 
up  your  bosom  ;  il  cielo  si  copre  di  nuvoli, 
the  sky  gets  very  cloudy 
£opri!6re,  sm.  that  covers,  entire  h<5rse,  etc. ; 
coprii&re  di  telii ,  a  tiler  ,  slater  ,  tbatcher 
Copritura,  sf.  covering,  cover,  pretence 
Copula  ,  sf.  copulation  ,  conjunction  ,  union  , 

coupling 

-Copnlare,  va.  \.  to  couple,  conjoin,  unite 
Copulalivamente,  ado.  conjunctively 
Copulative, -a,  adj.  conjunctive,  copulative 
Copulilo,  -a,  adj.  paired,  conjoined  ,  coupled 
Corabile,  adj.  v.  Cordiale 
•Coraggiue,  gf.  (hot.)  v.  Buglossa 
Coraggio,  sm.  courage;  heart,  b&ldness,  bra- 
very ,  darine,   will;  far  coraggio,  to  en- 
courage, to  give  courage  to,  to  inspire  with 
courage;  farsi  coraggio,  to  pluck  up  cour- 
age ,JU>  take  heart ;  rianimare  il  coraggio  , 
to  rouse  one's  courage,  to  stir  one's  spirit; 
armarsi  di  coraggio,  lo  summon  up  all  one's 
courage  ;  ave're  il  coraggio  di,  to  find,  have 
the  heart  lo  ;   perdersi  di  coraggio  ,  to  lose 
one's  courage;  su  vial  coraggio!  courage! 
cheer  up! 

Coraggiosamente,  adv.  courageouly,  b6ldlv 
Corapgioso  a., adj.  courageous,  bold,  manly 
Corale,  adj.  cordial,  hearty,  aflectiolale 
Corallajo,  sm.  a  coral  cutter,  polisher 
Corallifero,-a,  adj.  coralliferous  ,  abounding, 

in  coral 

Corallina,  sf.  coralline,  sea  moss  (sea-plant) 
Corallino,-a,  adj.  (po.)  coralline,  of  coral 
Corallo,  sm.  coral  (sea-plant) 
Corallume,  sm,  quantity,  nature  of  coral 
Coralmenle,  adv.  cordially,  sincerely;  chorally 
Corame,  am.  all  sorts  of  leather,  raw-hfdes 
Corampopolo ,   ado.   exp.  (latin)   publicly, 
Corarovdbis,  sm.  a  p6rtly  man  (openly 

Corano,  sm.  the  k6ran,  alkoran  (the  Mahom- 

medan  book  of  faith) 
Corata.s/'.  pluck,  milt,  liver  and  lights,  haslet, 

parts  near  the  heart 

Coralella,  sf.  liver  and  lights,  chitterlings 
~Coralell/na,  sf.  entrails,  intestines 
Corazza,  sf.  a  cuirass,  cuirassier 
Corazzajo,  sm.  maker,  seller  of  cuirasses 
Corazziere,  sm.  cuirassier 
Corazzina,  sf.  small  cuirass,  breast  plate 
Corazzonc,  sm.  large  cuirass,  breast  plate 
Corba,  sf.  basket,  basket  full,  curbs;  corbe 
di  una  nave,  the  ribs  or  skeleton  of  a  ship 
Corbacchiooe,  sm.  great  raven,  crow 


Corbaccbione  di  campanile,  sm.  ciinningblade 
Corbaccio,  sm.  ugly  bad  r4ven 
Corbare,  vn.  1.  lo  puff,  swell  with  pride 
Corbel  lare,i'a.  1.  to  quiz,  lo  make  fun  of,  laugh 

at.  rally,  banter 
Corbellatore,  sm.  mocker,  jester 
Corbellalura,  nf.  mockery,  quizzing 
Corbelleria,  sm.  a  Irille,  idle  stuff,  fudge 
Corbello,  sm.  a  basket,  small  basket 
Corbellone,  sm.  a  large  basket 
Corbezzola,  sf.  arbute  berry,  tree-strawberry 
Corbezzolo,  sm.  arhule,  slrawberry-tree 
Corbicioo,  sm.  small  yoiing  cr6w 
Cdrbo,  sm.  (poet.)  raven,  crow 
Corbclino,  sm.  sort  of  September  fig 
Coihona,  sf.  common  piirse  (of  priests  offlcia- 

ting  a  churcli);  mellere  in  corbona,  to  put 

asfde,  to  keep  for  one's  self 
Corcare,  corcarsi,  t;   Coricare,  coricarsi 
Corda,  »/".  rope,  siring  ;  corda  d'arco,  a  bdw- 

slring;    ballcrino  da  corda,  rope  dancer  ; 

corda  per  ballare,  dancing  rope,  light  rope  ; 

corda,  the  strappado,  corda  magna  (anal.) 

the  tendon  of  the  leg  ,  palla  corda,  tennis ; 

a  corda,  straightway  ,  directly,  in  a  line; 

strumeuto  a  corde  ,   stringed  instrument; 

meltere  in  corde  uno  strumeuto,  lo  string  a 

musical  instrument;  fare  alia  corda,  lo  play 

at  tennis;  tener  uno  sulla  corda,  to  keep 

one  in  suspense 

Cordaggio,  cocdame,  sm.  cordage,  rigging 
Cordajo,  sm.  a  rope  maker 
Cordeggiare,  vn.  \.  to  be  in  a  line,  even  with 
Cordelia,  cordellina,  */.  tape,  small  cord 
Cordellare,  va.  \.  to  twist,  twine,  interweave 
Corderia,  sf.  rope-manufactory,  rope -walk 
Cordiaco,-a,  adj.  of  the  heart 
Cordiale,  sm.  cordial ,  strengthening  draught 
—  adj.  cordial,  hearty 
Cordialita,  sf.  cordiality,  heartiness 
Cordialmente,  ado.  cordially,  heartily 
Cordicella,-ina,  sf.  small  cord,  pack-lbread 
Cordiero,  sm.  superintendent  of  a  rope-yard 
Cordigliero,  sm.  cordelier  (friar) 
Cordiglio,  sm.  girding  rope  (of  friar),  band 
Cordfno.  sm.  a  cobbing  bdard,  flat  bludgeon 
Cordogliare ,  van.  1.  (ant.)   to  pily  ,  lament 

grieve 

Cordoglio,  sm.  anguish,  heart-grief 
Cordogliosamente.odu.  sorrowfully,  bitterly 
Cordogli6so,-a,  adj.  sorrowful,  lamentable 
Cordonare,  fa.  1.  lo  surround,  bind,  gird  with 

a  cord  or  rope 

Cordonato,-a,  adj.  edged  round 
Cordoncello,  ino,  sm.  small  string,  twist,  lace 
Cordone,  sm.  string,  hat-band,  loop,  line;  rib- 
bon (worn  bj  knights);  — ombelicale  (anat.) 
umbilical  cord,  navel  string,  (bot.)  fiinicle, 
funiculous,  fuuicle-cliord  ;  —  sanitario,  san- 
itary  cordon;  —  del  campanello,  bell-pull , 

bell-rope  (maker 

Cordovauiere  ,  sm.  (ant.)  cordwainer  ,  shoe- 
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Cordovino,  »»t.  Spanish  leather,  Cordovan 
C<5re,  sm.  (po.)  heart,  core,  T.  Cuore 
Coregaia,  sf.  a  fart;  lira-  una  coreegia,  to  let 
Corcoprafia,  sf.  chor6graphy  (a  f-t 

•Coretto,  SMI.  sort  of  breast-plate  orSrmor  for 

the  breast 

Coriindolo,  sm.  coriander  seed 
Coriamiro,  sm.  coriander  (plant) 
Coribanle,  sm.  a  frantic  priest  of  Cybele.,  co- 

rybante 
Coricare,  vn.  (little  used)  to  go  to  bed,  lie 

dawn 
Coricare,  va.  \ .  to  lay  the  sfigar  cane,  vine,  etc. 

in  furrows  or  underground,  to  Jay  any  thing 

at  ils  lengih 
Coricarsi,  vrf.  to  lie  down,  stretch  one's  self 

horizontally,  stoop;  si  cririca  il  sole,  the  sun 

g6es  down,  is  selling,  disappears 
Coricdla,  smf.  (/jo.)  breaker  of  hearts,  Menz. 
Coridno,  sm.  little  heart 
Cordidalio,  sm.  fumiler,  fumatory  (herb) 
Corifeo;  sm.  chie7,  leader,  principal  man 
€orileto,  sm.  a  hazel  gr6ve 
C6rilo,  sm.  a  filbert  or  hazel-nut  tree 
Corimbifero,-a  adj.  (po.)  bearing  ivy-berries 
Cor/mho,  sm.  (po.)  cluster  of  ivy-berries 
Corinfestatrfce,  sf.  heart  tormentor,  Chiabrer. 
Corinlio,  corinto.  sm   and  adj.  (arch.)  Corin- 
thian order,  Corinthian 
Corio,  sm.  skin,  bide,  v.  CuAjo 
Corfsta,  smf.  (pi.  coiisli)  a  chorister,  singer, 
Corfzza,  sf.  (med.)  a  bad  c61d  in  the  head  , 

rheum 

Corlaja,  sf.  (ant.)  pluck,  milt,  liver 
Corna,  sfp.  (of  cdrno,  sm  )  horns 
Cornaccliia,  sf.  rook,  small  cr6w,  chatterer 
Cornacchiamenlo,  sm.  chit  chat,  prattling 
Cornacchiare,  vn.  to  chatter,  prattle,  prate 
Cornacchino,  sm.  young  cr6w 
Cornacchione,  sm.  a  great  babbler 
Cornamenlo,  sm.  a  tingling  in  one's  ears 
Cornamusa,  sf.  a  bag-pipe 
Cornamusare,  vn.  1.  lo  play  on  the  bag-pipe 
Cornare,  va.  \.  to  blow    (or  wind) ,  the  horn 

(ant.  in  this  sense) ;  cornare  gli  orecchi,  to 

tingle,  to  feel  a  kind  of  thrilling  sound 
Cornaia,  sf.  blfiw  with  the  horns;  menare  una 

cornala,  to  hit  with  the  horns 
Cornalore,  sm.  vho  b!6ws,  sounds  the  horn 
Cornatura.  sf.  a  set  of  hdrns 
Cornea,  sf.  cornea  (of  Ihe  eye) 
Corneggiare,  vn  to  butt,  brandish  the  h<5rns, 

shoot  out  horns 

€<5rneo,  -a,  adj.  h<irny,  corny,  callous 
Cornelia,  sf.  a  h6rn  (bugle),  a  cornet,  the 

standard  of  a  troop  of  horse 
Cornelto,  «»».  a  little  horn,  a  cornet,  a  bump, 

boss,  cornicle,  gherkin,  Clipping  glass 
Cornice,  sf.  cornice,  or  cornish,  trame  (crow) 
Cornicello,-a,  smf.  small  horn,  cornet 
Cornidno,-a  smf.  c6rnice,  gherkin 
Coruici6ne,  sm.  entablature,  large  frame 


Cornicolare,  adj.  horned,  shaped  or  bent  like 

a  horn 
Cornicolato,  cornicuUto,  -a,  adj.  like  a  horn, 

v.  Cornicolare 

Cornifero,  a,  adj.  horned,  with  horns 

Cornirtla,  cornia,  sf.  cornel,  cornelian  cherry 

Corniola,  sf.  (min.)  cornelian  (precious  stone) 

Corniolo,  cdrnio  ,  sm.    cornel ,  cornelian-tree 

Cornioluzza,  sf.  small  cornelian  (stone) 

Corno,  sm.  (coma,  sfp. )  hdrn  ,  pride  ;  —  di 

cervo  (pharm.)  hart's  horn ;  —  d'  un  eser- 

cilo,  the  wing  of  an  army  ;  —  d'un  Oume  , 

an  arm  of  a  river  ;  —  dell'  abbondanza,  d'A- 

mallea,  (mylh.)  cornucopia,  born  of  plenty ; 

—  ducale  ,  the  cap  worn    by  the  Doge  of 

Venice;  corna  di  lum&ca,  snail's  horns; 

recarsi  uno  sulle  corna,  to  hale  one;  far  le 

corna  ad  uno,  to  make  one  a  cuckold ;  portar 

le  corna  (fig.),  to  be  a  cuckold;   fiaccar  le 

corna  ad    uno ,  to  hiimblfl  or  bring  down 

one's  'pride;  suonare  il  corno,  to  b!6w  (or 

w(nd)  the  horn;  ritirare  le  corna,  to  draw 

in  one's  horns;  nonvale  un  corno,  it  is  not 

•worth  a  straw 

Cornucopia,  sf.  cornucopia,  the  horn  of  plenty 
Cornulo,-a,  adj.  horned,  having  horns 
Cflro,  sm.  ch6rus,  choir;  (north-west-wind.) 
Corografia,  sf.  description  of  a  country 
CorograOco,-a,  adj.  descriptive  ofa  country 
Corolla,  sf.  (hot.)  cdrol,  corolla  (the  inner  cov- 
ering of  a  flower) 

Corollario,  sm.  corollary,  addition 
Corollato,-a,  adj.  (hot.)  cflrollate,  corollated 
Corollffero.  a,  adj.  (bot.)  bearing  cor6llas 
Corollil'6nne,  adj.  like  a  corolla 
Cor6na ,  sf.  crown  ,  diadem,   royal   dignity, 
g!6ry,  honor,  circle,  wreath,  chaplet ;  (of 
lite  nobility)  coronet;  opera  a  corona  (for  I.) 
crown-works;  successione  alia  corona,  de- 
scent of  the  crown  ;  far  cor6na,  to  surround, 
attend;  dir  la  cor6na ,  to  say  6ver  one's 
beads 

Coronajo,  sm.  chaplet  maker,  seller 
Coronile,  adj.  ofa  crown,  coronal 
Coronamento,  sm.  coronation,  ornament 
Coronare,  va.  i.  to  crown,  ad6rn,  encircle 
Coronalo,  -a,  adj.  crowned,  surrounded 
Coronazione,  sf.  coronation,  drnament 
Coroncina,  coroneita,  sf._small  crown,  circle 
Coroncidne,  sm.  large  crown,  garland,  rosary 
Corpacciala,  if.  a  belly-full 
Corpaccio,  sm.  a  big  bulky  b6dy 
Corpacciiito,  -a,  adj.  corpulent,  big-bellied 
Corpacciulone,  adj.  very  cdrpulenl,  bulky 
Corpeltfno,  corpello,  sm.  small  doublet  waist- 
coat; corpelto  di  flanella,  flknnel  shirt 

SpS^sm.    |liUlew<Sakb6dy 

Corpo,  sm.  b6dy  ,  bulk  ,  mass  ,  society;   bello 

di  corpo,  well  made;  comballere  corpo  a 

corpo  ,  to  fight  hand  to  band;  nascero  ad 

un  corpo,  lo  be  born  at  once  (twins);  corpo 
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di  navfglio,  a  ship's  hulk;  corpo  di  guardia, 
corps  dc  guard  ;  andar  del  corpo,  to  go  to 
stool;  ha  il  diavolo  in  corpo,  the  devil  is 
in  him 
Corporate ,  sm.  a  corporal ,  a  fine  linen  used 

at  the  altar 

Corporate,  adj.  corporeal,  b&dily,  mortal 
Corporalila,  corporeita,  sf.  corporality  ,  ma- 
teriality 

Corporalmenle,  arfi'.  bodily,  really,  actually 
Corporazione,  sf.  corporation,  corporate  body, 

body  corporate 

Corporatura,  sf.  corpulence,  size,  figure,  form 
Corporeo,  -a   adj.  corporeal,  in  body 
Corpulento,  -a,  adj.  corpulent,  fleshy,  plump 
Corpulenza,  xf.  cdrpulency,  plumpness 
Corpiiscolo   corpusculo,  sm.  corpuscle  ,  atom 
Corpusculare,  adj.  corpuscular,  of  bodies 
Corpusddmini,  sm.  eucharist,  Corpus-Chrisli 
Corpiito,    a,  adj.  v.  Corpacciulo 
Corpuzzo,  sm.  corpuscle,  atom,  small  body 
Corre  (contraction  of  cogliere) ,  vn.  2.  irr.  lo 

gather,  reap 

Corredare.ua.  to  furnish,  equip,  decorate;  cor- 
redare  una  casa ,  to  furnish  or  fit  up  a 
house ;  —  un  haslimenlo,  to  equip  or  fit  out 
a  ship;  corredare  un  libro  di  note  ,  to  en- 
rich a  book  with  notes 

Corredalo,  -a,  adj.  equipped,  fitted  up,  trim- 
med, enriched 
Corredentore,  -trice,  smf.  one  who  co&perates 

in  redeeming 

Corredo  ,   sm.   furniture  ,  household   goods , 
utensils  of  husbandry  ,  ships'  s  rigging  and 
tackling,  complete  equipment,  bride's  dress, 
ornaments,  etc.;  (ant.)  banquet, feast,  repast 
Correggenle,  adj.  correcting,  chastising 
Correggere,  va.  2.  irr.  to  correct,  revise  ,  re- 
dress, chastise,  govern 
Correggersi.fm/.  to  get  cured  of,  mend;  cor- 

reggersi  del  here,  lo  leave  off  drinking 
Correggevole,  adj.  (ant.)  corrigible,  alterable, 

v.  Correggibile 
Con  eggia,  correggina,  sf.  leather-thong ,  strap, 

shoe  tie 

Correggiajo,  sm.  harness,  strap-maker,  seller 
Correggiante  ,  sm.  a  friar  wearing  a  leather 
Correggiato ,  sm.  a  flail  (girdle 

Correggibile,  adj.  corrigible 
Correggimento,  sm.  correction,  direction 
Correggiola,  -uola,  sf.  small  leather-thong 
Correggione,  sm.  large  leather-thong,  strap 
Correggilore,  -trice,  smf.  a  corrector,  revisor, 
j>iinisher,  prince,  master,  lord 
Correggilura,  sf.  revisal,  amendment,  reform 
Correggiuola,  sf.  knot-grass  (herb) 
Correggiuolo,  sm.  crucible,  T.  Crogiuolo 
Corregoare,  va.  \.  to  reign  together 
Correlalivo,  -a,  adj.  correlative 
Correlazidne,  sf.  mutual  relation  ,  conformity 
Correligionario,  sm.  one  of  the  same  religion 
Corrente ,    sf.    current,    stream,    use;    sm. 


rafter,  small  joist;  —  eleltrica,  electric  cur- 
rent; —  submarina,  underset;  —  d' aria, 
draught;  —  d'acqua  dolce  (  mar. )  a  fresh; 
andaretolla  correnle,  logo  with  the  stream; 
andare  contro  la  corrente,  to  go  against  the 
stream  ,  to  oppose  the  stream 
Correnle,  adj.  current,  general,  swift,  running, 
usual,  common;  aqua  corrente,  running 
water;  conlo  corrente,  an  account  current; 
prezzo  corrente  ,  price  current  ,  current 
price;  ai  due  del  correule,  on  the  second  in- 
stant; uomo  correnle,  an  accomodatingman; 
—  (  corn'vo  ,  hasty  ) ,  prone ;  a  penna  cor- 
rente, with  ease 

—  adv.  fluently,  glibly,  with  facility 
Correnlemenle,  adv.  currently,  hurriedly 
Correnlfa,  sf.  the  centre  or  current  of  a  river 
Correnzia,  sf.  the  headlong  course  ,  the  rush 

of  waters 

Correo,  sm.  an  accdmplice 
Correre,  vn.  2.  irr.  lo  run,  flow,  glide,  pass  on; 
correre  a  fiiria,  to  act  rashly;  correre  un 
cavallo,  to  run  a  h<5rse;  correre  il  palio,  to 
run  a  race;  corre  il  mio  trenlesimo  anno, 
I  am  in  my  thirtieth  year;  correre  addosso 
altrui,  to  fall  upon  one;  correre  la  posta,  to 
ride  or  drive  p6st;  al  tempo  che  corre  ,  as 
limes  are  (or  go);  correre  rischio  ,  forlii- 
na,  ec. ,  to  run  the  risk;  correr  nella  men- 
te,  perl'animo,  to  come  into  one's  head,  to 
strikeone  ;  corre  v6ce,itisre  ported;  fare  cor- 
rer voce,  to  spread  a  report;  corre  differen- 
ra,  there  is  a  difference;  monetache  corre, 
money  that  is  current;  correr  giostra,  1'a- 
ringo,  to  joust,  tilt,  run  the  gauntlet;  cor- 
rere una  forliina  di  mare  (  mar. )  to  scud  , 
to  run  before  the  wind;  correre  con  forza 
di  vele,  to  crowd  all  sails;  correre  al  largo, 
to  stand  for  the  oi'Gng;  correre  il  mare,  to 
infest  the  seas,  to  cruize;  correre  una  bor- 
dala,  to  run  on  board  in  lacking 
Correria,  sf.  incursion,  inr6ad,  attack 
Correspeltivamente,  adv.  correlatively,  corre- 

spondenlly 

Correspettivilk ,  sf.  relation,  conformity,  af- 
finity, reciprocal  correspondence      (sonant 
Correspeltivo  ,  -a.,  adj.  correspondent,  con- 
Correllamenle,  adv.  correctly 
Correllivo,  -a,  adj.  corrective,  assuasive 
Corretto,  -a,  arf;.  corrected,  correct,  exact 
Corrett6re,  sm.  corrector,  reformer,  rector 
Correltoria,  sf.  office  of  corrector 
Corretlrfce.s/".  monilress,  censurer.faull  finder 
Correzionale  ,  adj.  ( law )  relative  lo  misde- 
meanors ;  pena  correzionale,  penally  by  fine 
or  imprisonment;  tribunale  correziouale  , 
court  for  the  trial  of  misdemeanors 
Correzione,  sf.  correction  ,  reform,  (print. ) 
reading,  correcting;    casa  di   correzione, 
house   of  correction,  bridewell;  fare  una 
correzione,  to  make  a  correction 
Corridojo,  corridore  ,  sm.  a  corridor,  gallery 
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Corrid6re,  sm.  a  scout,  rdver,  cdurser ,  racer 
Corriera,  if.  mail-coach;  (mar.)  advice-boat 
Corriere,  tin.  courier,  messenger,  mail 
Com'gibile,  adj.  corrigible,  mendable 
Corrimento,  sm.  course,  race,  running 
Corrispondente,  sin.  a  correspondent,  trustee 
Corrispondenle  ,  adj.  corresponding  suitable 
Corrisnondentemente,  alv.  suitably,  filly 
Corrispondenza,  sf.  correspondence,  fitness 
Corrispondere,  vn.  2.  irr.  to  correspond,  suit 
Corrisponsale  ,  adj.  and  smf.  (law)  that  is 

surety  •with  another,  cosurety 
Corrisponsione  ,    sf.  remuneration,  reward, 

recompense 

Corritojo,  sm.  v.  Corrid6jo 
Corrilore,  -trice,  smf.  rover  ,  T.  Corrid6re 
Corrivo  ,  adj.  too  hasty  ,  6ver  credulous;   un 

corrivo,  a  silly  fellow,  a  dupe 
Corroborate,  adj.  corroborating,  fortifying 
Coroborare,  va.  \.  to  corroborate,  strengthen 
Corroborativo,  -a,  adj.  corroborative 
Corroborate,  -a,  adj.  corroborated,  comforted 
Corroboratore,  -trice,  smf.  fortifier,  strength- 
filer 

Corroborazione,  sf.  strengthening,  strength 
Corrodenle,  adj.  corroding,  wasting,  biting 
Corrodeie,  r<i.  2.  irr,  to  corrode,  gniw,  waste 
Corrodimento  ,  sm.  corr6sion  ,  wearing  away 
Corrompente,  adj.  corrupting,  vitiating 
Corrompere,  va.  2.  irr.  to  con  iipt,  infect,  spoil, 

deprave,  debauch,  seduce,  bribe 
Corrompersi,  vnrf.  to  change,  to  putrify 
Corrompevole,  adj.  corruptible,  perishable 
Corrompimenlo,  sm.  corruption,  depravation 
Corrorapitore,  -trice,  smf.  corriipler,  seducer 
Corrosione,  sf.  corrosion,  wearing  away 
Corrosivo,  -a,  adj.  corr6sive,  wearing  away 
Corroso,  -a,  adj.  corroded,  eaten  away 
Corrottamenle,  ado.  corruptly,  vitiously 
Corroltibilp,  adj.  v.  Corrultibile 
Corrotlo,  sm.  mourning,  sorrow,  grief 
Corrotlo,  -a,  adj.  corrupted,  bribed,  vicious 
Corrucciarsi,  vrf.  I.  to  be  in  a  passion;  per- 
che  mai  vi  corrucciate?  why  are  you  angry 
(in  wrath)  with  me  ? 

Corrucciatamente,  adv.  in  a  passion,  angrily 
Corrucciato  ,  -a  ,  adj.  full  of  anger  ,  wrathful 
Corruccio,  sm.  wrath,  passion,  liiry 
Corrucciosamenle,  adv.  wralhfully,  angrily 
Corruccioso,  -a,  adj,  choleric,  pettish 
Corrugare,  ro.  1.  to  c&rrugate,  wrinkle 
Corrugate,  -a,  adj.  wrinkled,  corrugated 
Corrugazidne,  sf.  contraction  into  wrinkles 
Corrullela,  sf.  corruption,  depravation 
Corrultibile  (corruttevole,an<.),of/;.  corruptible 
CorruUibilila,  -ale,  -ade,  sf.  corruptibility 
Corrullivamente,  adv.  v.  Corrotlamente 
Corruttivo,  -a,  adj.  vitiating,  seductive 
Corrutl6re,  -trice,  smf.  corriipler,  seducer 
Corruzione,  corruttura,sf.  corruption,  breach 
C6rsa,  sf.  a  course,  race,  running,  run,  heat; 
—  dicavalli,  a  horce-race;  —  a  campanile, 


steeple-chase  ;  —  per  somme  scommesse  , 
sweep-stake;  —  all'  6ra  (of  hired  coaches), 
fare  by  lime;  — a  piedi ,  foot  race;  alia 
c6rsa  ( of  hired  coaches  ) ,  by  the  fare  ;  ca- 
vallo  da  corsa  ,  a  race  horse,  racer  ;  corsa 
di  due  miglia,  a  two  mile  beat ;  a  corsa,  in 
running 

Corsale,  corsaro,  sm.  corsair,  pirate 
Corsalelto,  sm.  corslet,  light  breastplate 
Corseggiamento,  sm.  piracy,  pillage 
Corseggiare,  van.  1.  to  pirate,  cruise,  plunder 
Corseggiato,  -a,  adj.  pirated,  pillaged 
Corseggialore,  sm.  corsair,  pirate 
Corsesca,  sf.  demi-lance,  spear,  javelin 
Corsescata,  sf.  thrust,  wound  from  a  javelin 
Corsia,  sf.  (he  current  of  a  river,  the  stream, 
the  coursey  of  a  galley ;  a  wide  street  or 
passage,  outlet,  thdroughfare 
Corsidre,  sm.  courser,  steed,  war-horse 
Corsivamente,  adv.  cursorily,  hastily 
Corsivo,  -a,  adj.  running,  flowing;  stile  cor- 
sivo  ,    a  flowing  style ;   cariltere  corsivo , 
italics 

C6rso,  sm.  course,  fl6w,  tide,  career,  progress, 
race-course,  long  broad  street,  thorough 
fare;  andarein  corso  (corseggiare),  to  cruise 
about ,  pirate;  far  il  corso  degli  studi ,  to 
follow  a  regular  course  of  study,  or  studies; 
corso  delle  monete ,  currency  (of  coin); 
corso  legate,  legal  tender;  aver  corso,  lo  be 
(or  pass  )  current;  non  aver  corso  ,  to  be 
uociirrent ,  not  to  be  current ;  aver  corso 
legate  (fin.  ) ,  to  be  a  legal  tender;  dare  un 
corso  di  lezioni  ,  to  deliver  a  ciiurso  of 
lectures  ;  Corso.  Corsican  wine ,  a  Corsican 
Corso,  -a,  adj.  rim,  elapsed,  caught,  duped 
Corsojo , -a  ,  adj.  sliding,  running:  cappio 

corsojo,  a  running  knot 
Cortaldo,  sm.  (vet.)  a  docked  or  cropped  horse 
Corlamente,  adv.  briefly,  in  short 
C6rte,  sf.  court ,   banquet,   ball,   tribunal ,  a 
courtyard;  dama  di   Corle,   C6urt  Lady; 
allevalo  in  Corle,  Court-bred;  tener  corle, 
corle  bandila,  to  keep  open  bouse;  la  Corte 
1'  ha  assolto,  he  has  been  acquitted  by  the 
Court;  domattina  vi  sara  ricevimento  alia 
Corte,  the  Queen  (or  King)  will  hold  a  Le- 
vee to-m<5rrow;  jeri  sera  vi  fa  ricevimento 
alia  Corte,  the  Queen  held  a  drawing-room 
yesterday 

Corteare,  va,  1.  to  attend,  to  follow  in  a  bride's 
train  or  retinue 
orteccia,  sf.  bark  ,  crust ,  rind  ,  rough-cast, 

outside,  exterior  appearance,  skin 
Corlecciuola,  sf.  pellicle,  small  crust 
Corteggiam6nto,  sm.  courting,  train,  retinue 
Corteggiare  ,  va.  \.   to  c&urt,  pay  one's  ad- 
dresses or  one's  court,  to  atlend.fawn  updnj 
Corteggiato,  -a,  adj.  courted,  s6u^ht  after 
Corteggiatore,  sm.  one  who  courts 
Corleggio,  »m.  train,  suit,  retinue 
Cortegianamente,  adv.  in  a  courtly  manner 
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Cortegiancsco,  -a,  adj.  of  a  courtier 
Corlegiania,  sf.  finesse,  v.  Cortegianerfa 
Cortegiano,  sm.  v.  Cortigiano 
Corteo,  sm.  bride's  train,  christening,  feast, 

a  princely  retinue 
Cortese,  adj.  courteous,  kiad 
Corteseggiamento,  sm.   largess,   generosity, 

great  expense,  splendid  living,  train 
Corteseggiare,  van.  1.  to  live,  entertain  nobly 
Cortesemente,  adv.  courteously,  affably 
Cortesfa,  sf.  courtesy,  politeness,  favor 
Cortezza,  sf.  brevity,  shortness ;  conciseness 
Ccrtice,  sm.  bark,  rind,  crust 
Corlicella,  sf.  corticino,  m.  a  little  court 
Cortigiana,  sf.  a  courtesan,  (court-lady) 
Cortigianamente,  adj.  in  a  courtly  manner 
Cortigianello,  -etto,  sm.  litlle  courtier 
Corligianeria,  sf.  finesse,  tact,  court  intrigue 
Cortigianesco,  -a,  adj.  insincere,  fair  and  false 
Cortigianelto,-uzzo,  sm.  a  smail   courtier  ,  a 

would-be-c&urtier 
Cortigiano,  sm.  a  cdurtier  (judge,  magistrate 

ant.  in  this  sense) 

Cortigiano,  -a,  arfj.  of  the  court,  courtly 
Corlile,  sm.  a  court-yard,  farm-yard 
Cortiletto,  cortiluzzo,  sm.  small  court-yard 
Cortina,  sf.  curtain,  veil,  pix-cover 
Cortinaggio,  sm.  bed- curtain 
Cortinato, -a ,  adj.  enclosed  with   curtains, 
curtained 

6rto,-a,  adj.  short,  brief;  corto  di  Tista , 
short-sighted;  alle  corte,  in  short;  di  corto, 
shortly,  soon 

Cortusa,  sf.  (hot.)  auricula,  bear's  6ar 
Corucciare,  va.  \.  to  irritate,  v.  Crucciare 
Coruscante,  adj.  coruscating,  flashing 
Coruscare,  vn.  I.  to  coruscate,  flash 
Coruscazione,  sf.  coruscation,  flash  of  light 
Corusco,-a,  arf;,  coriiscant,  flashing 
Corvata,  sf.  (feud,  law)  base  service ,  statute 
labour,  contribution  in  forced  labour,  cor- 
vee (obligation  to  repair  the  roads) 
Corvetla,  sf.  curvet  (the  curvetting  of  a  horse)  ; 

a  sloop  of  war 

Corvettare,  vn.  \.  to  curvet,  prince,  frisk 
Corvettatore,  sm.  a  curvetting,  bounding  horse 
Corvo.sm.  a  raven  (carnivorous  bird);  aspet- 

tare  il  corvo,  to  expect  in  vain 
Cosa,  sf.  thing;  cose  rare,  curiose,  ciiri&si- 
ties;  cose  da  nulla  ,  trifles;  cosa  giudicata 
(law)  final  judgment;  cosa  di  poco  rili6vo, 
a  slight  matter;  che  cosaavete?  (che  c'e?) 
•what  is  the  matter  with  you  ?  che  cosa  vi 
fa?  (che  ve  ne  importa)?  What  matters  it 
to  you? 

Cosaccia,  sf.  great  thing,  bad  thing 
Coscendere,  vn.  2.  irr.  v.  Condiscendere 
Ciiscia,  sf.  thigh,  haunch  ;  coscia  di  castrato, 
a  leg  of  mutton;  —  di  manzo ,   a  round  of 
beef;  —  di  pollastro,  the  leg  of  a  fowl 
Cosciale,  sm.  cuisses  (greaves),  coach-axletree 
Coscienza,  (-enzia,  ant.)  sf.  conscience,  scru- 


ple ;  —  larga  ,  accommodating  conscience  : 
—  stretta ,  gnardinga ,  scrupolisa  ,  tender 
c6nscience  ;  —  netta,  clear  conscience ;  first 
coscienza  di,  to  make  it  a  case  (a  matter  flf 
c&nscience  ;  in  coscienza,  in  conscience, 
indeed;  senza  mia  coscienra,  without  my 
kn6wledge,  unkn6wn  to  me 
Coscienziato,-6so,-a,  adj.  coscfentious 
Coscienziosamente,  adv.  conscientiously 
Coscinetto,  sin.  cushion,  v.  Cuscinelto 
Coscritto,  sm.  conscript  (young  soldier);  adj. 
m.  (Rom.  hist.)  c&nscript;  Padri  Coscrilti, 
conscript  fathers  (the  Senators  of  Rome) 
Coscrfvere,  v.  Conscrivere 
Goscrizione,  sf.  (mil.)  conscription 
Cossellina, ,<*/".  cosellino.m.  v  trifle,  a  mere  no- 
Coserella,  cosettina,  sf.  thing,  gewgaw, 

Cosetta,  sf.  cosetto,  m        j     play-thing 
Cosi,  adv.  so,  thus;  la  cosa  e  cosi ,  the  mat- 
ter is  so;  cosi  ricco  come  voi ,  as   rich  as 
you  ;  cosi  tosto  come  ,  as  soon  as ;  cosi  co- 
me, as,  just  as  ;  sta  cosi  cosi ,  he  is  so  so; 
cosi    anlichi   come  rooderni ,  both  ancient 
and  modern  ;  cosi  e  cosi ,  so  and  so;  cosi 
fatla  gente,  such  people;  cosi  fattamente  , 
in  such  a  manner ;  cosi  non  fosse  ,  I  wish 
it  were  not  so;  cosi  nont'avessi  conosciiito 
mai,  would  that  I  had  never  known  you 
Cosme'tico.-a,  adj.  cosmetic,  beautifying 
C6smico,-a  ,  adj.  cosmic,  cosmical;   (a<tr.) 

cosmical  (rising  or  setting  with  the  sun) 
C6smo,  sm.  (jreefc)  the  wfirld,  the  whole  system 
of  visible  bodies  (including  the  earth  and 
Cosmogonia,  sf.  cosmogony  (stars) 

Cosmogonico,  -a,  adj.  cosmogonic 
Cosmografia,  sf.  cosmography         (graphical 
Cosmografico,-a,  adj.  cosmographic  ,  cosmo- 
Cosmcigrafo,  sm.  cosmographer  ,  descrfber  of 

the  universe 
Cosmologia,  sf.  cosm61ogy,  physical  laws  of 

the  world 

Cosmol6gico  ,  -a,  adj.  cosmological 
Cosmopolita,  sm.  a  cosmopolite,  a  citizen  of 

the  w6rld 

Cosmopolilico,  -a,  arfj.  cosmopolitan 
Cosmopolitismo  ,  sm.  cosmopolitism,  cosmo- 
politanism 

Cosmorama  ,  sm.  cosmorama 
Cosmoramico,  -a  ,  adj.  cosmoramic 
Coso,  sm.  a  silly  fellow 
Cos6ffiola,  sf.  busy-body,  intruder,  intriguer 
Cos6ne,  sm.  great  thing,  great  silly  fellow 
Cospargere,  va.  2.  I'IT.  to  sprinkle  ,  strew 
Cosparso,  -a,  adj.  sprinkled,  studded 
Cospergere,  va.  2.  I'IT.  to  sprinkle,  strew 
Cosperso,  -a,  adj.  sprinkled  ,  strewed 
Cospetto,  sm.  aspect,  presence,  sight,  "view 
Cospello!  inter,  zooks!  plague  on  it! 
Cospeltone,  sm.  blusterer,  bully 
Cospicere,  ra.2.  irr.  (po.)  to  look,  view,  mind 
Cospicuita,   sf.  conspicuousness ,  brightness, 
obviousness 


File,    mete,    bil«,    n6tc,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,piq'<r, 
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Cospieuo,  -z,adj.  conspicuous,  eminent,  n6ble  ' 
Cospirare,  vn.  1.  v.  Cohspirare 
Cospiralore,  -trice,  smf.  v.  Conspiral6re 
Cospirazione,  sf.  v.  Conspirazione 
Cosso,  sm.  bump,  pimple,  wart,  knob 
C(5sla  ,  sf.  rib  ,  side  ,  c6ast,  hillock  ,  the  back 

of  a  knife;   navigare  costa  c6sta  ,  to  coast 

along 
Cosla  ,  orfi'.  there  ,  in  that  place  beside  you  , 

where  you  Are;  via  di  costa,  far  off 
Costappiii ,  arlr.  yonder,  there  below 
Cosiante,  adj.  constant,  firm,  stable,  certain 
Costantemenle,  adv.  constantly,  steadily 
Coslanza,  sf.  constancy,  steadiness 
Costare,  va.  \.  to  cost;  vi  costera  caro,  it  will 

cost  you  dear 
Coslassii,  adv.  there  abfive 
Coslato,  nrfr.  breast,  side,  ribs,  flank 

—  -a,  adj.  cost,  paid  for,  obtained 
Cosli-gpiare,  va.  \.  to  coast,  go  side  by  side 
Costegjiialore,  SIM.  a  c&ast-pilol,  cdaster 
Costei,  prnn.  f.  she,  this  woman,  this  girl 
Costellato  ,  -a  ,  adj.  grouped  like  a  constel- 
lation 

Costcllare,  rri.  \.  to  shine  with  united  ra- 
diance; va.  to  unite  (several  shining  bodies) 
in  one  splendor 
Costellazione,  sf.  constellation 
Costereccio,  sm.  pikled  ribs  of  p6rk 
Costerella,  sf.  hillock,  litlle  hill;  p6rk-chop 
Costernarsi  ,  rrf.  •!.  to  be  dismayed  ,  affrigh- 
ted, astounded 

Costernato,  -a,  adj.  ast&nished,  dismayed 
Coslernazione,  sf.  consternation 
Costi,  adc.  there  ,  in  that  place,  near  yon 
Costiera,  tf.  shore,  length  of  coast,  c6ast 
Costiere,  »m.  a  coasting  pilot ,  c6aster 
Cosliero,  -z,ndj  sidelong,  oblique,  aslant,  bias 
Coslinci,  adv.  from  where  you  ire 
Costipamento,  sm.  costiveness,  stoppage 
Coslipare,  va.  I.  to  bfnd  ,  make  costive 
Coslipativo,  -a,  adj.  binding,  astringent 
Coslipalo,  -a,  adj.  constipated,  costive 
Coslipazione,  sf.  dual.)  constipation  ,  obsti- 
pation ,  cosliveness 

Coslitueiite  ,   w/j.  constituent  ,  that  constitu- 
tes, s.  an  Elector,  Nominator 
Costituire,  ro.  5.  to  constitute,  appoint,  elect, 
establish,  place,  fix;  costituire  una  dotfl,  to 
grille  a  dJwry;  coslituirsi,  rrf.  to  constitute 
one's  self;  costilufrsi  prigione,  to  surrender 
one's  self,  to  give  one's  self  up 
Costiluilo,  -a,  appointed,  placed 
Costitutiro,  -a,  adj.  constitutive,  essential 

—  sm.  essence,  nature,  existence 
Costiliilo,  sm.  examination,  interrogatory 
Coslitulore,  sm.  constitutor,  appointer,  a  con- 
Costituzionale,  adj.  costitulional        (stituent 
Coslituzionalita,  sf.  constitutionality 
Costituzionarc,  va.  1.  v.  Costituire 
Ostitutione,  sf.  constitution  ,  statute,   law, 

creation,  habit  or  temperament  of  body 


Costo,  sm.  cost,  expense;  senza  costo,  gratis, 

for  nothing 

Cfoto  ,  sm.  (hot.)  costmary 
Costola  ,  sf.  rib  :  —  di  eollello ,  the  back  of  a 
knife ;  stare  alle  costole  d'  alciino  ,  to  be 
always  at  one's  elbow 
Costolame,  sm.  costolatura.  f.  all  the  ribs 
Costoliere,  sm.  a  wood  knife,  a  hanger 
Gostolina,  sf.  small  rib,  chop,  cutlet 
Cost6ro,;»-yn.  mfp.  these,  those,  these  fellows, 

those  fellows 

Coslrettivo,  -a,  adj.  constringent,  astrictive 
Costretto,  -a,  adj.  constrained,  forced,  oblfg- 

ed,  bound  ,  lied  up,  confined,  close 
Costrignere,  va.  2.  irr.  to  constrain,  compel, 

bind,  tie,  shut  up,  lock  up 
Costrijrnimento,  sin.  constraint,  contraction 
Costringe'nle,  adj.  constringent,  binding 
Coslringere,  va.  2.  irr.  to  constrain,  oblige 
Costringimento,  sm.  compulsion  ,  binding 
Costrizione,  sf.  constriction,  contraction 
Costruire,  va.  5.  to  construct ,  construe 
Costrufto,  costrulto,  -a,  adj.  constructed 
Costrutto,  tm.  proOt,  advantage,  construction, 

order 
Costrultore,  -trice,  smf.  constructor,  builder; 

sm.  (mar.)  ship-builder,  ship-wright 
Costruttura,  sf.  structure,  building,  fabric 
Coslruzione,  sf.  construction,  order,  sense 
Gostui,  pron.  m.  this  fellow 
Cosluma,  belter  costumanza,  sf.  custom,  habit, 

use,  usage,  way,  politeness 
Costumare  ,  vn.  i.  to  be  accustomed,  used, 
wont,  in  the  habit  of;   quesle  cose  non  si 
costumano  in  Francia,  these  things  arc  no.t 
customary  in  France 
Costumare,  va.  I.  to  frequent,  yisit,  practise; 

to  instruct,  polish,  civilize 
Costumatamente,  adv.  politely,  genteelly 
Coslumalezza,  sf.  politeness ,  good  manners 
Costumato,  -a,  adj.  polite,  civil,  accustomed 
Costumazione,  sf.  instruction,  leaching 
Costume,  sm.  custom  ,  habit ,  practice  ,  man- 
ner, costume  (dress) ;  come  e  il  costume,  as 
the  custom  is  ,  as  is   customary;  avere  in 
costume  (or  per  costume )  di  ,  to  be  in  the 
habit  of;  1'imperatore  vestiva  il  costume  un- 
garese,  the  emperor  w6re  the  hungarian 
costume 
Costura  ,  sf.  scam  ;  spianar  le  coslure  ad  al- 

cuno,  to  give  one  a  sound  dressing 
Cosuccia,  -uzza,  sf.  trifle,  thing  of  no  value 
Colai  (for  cotali),  pron.  mp.  such,  etc. 
Cotale,  adj.  o  pron.  such,  such  a  one 
Cotale.  cotalmente,  arfu.  in  such  a  manner,  so 
Colanti  (due),  mp.  twice  as  much;  Ire  colanti, 

three  times  as  much,  as  mfiny 
Cntanto,  -a,  adj.  as  much,  as  many 
—  adv.  so  much  ,  so  long  ,  so,  so  very ;  ricco 

cotanto,  so  very  rich 
Cote,  cota,  sf.  whetstone,  whelter 
Cotenna  ,  cotica  ,  sf.  skin  of  the  head  ,  rind ; 


nor,  rude;  -  fill,    son,   bull ;-  fare,  do;  -  by,  lymph  ;  poise,   boys,    foul,    fowl,    gem;  su 
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(med.)  buff,  biiffy  c&at  of  blood,  biiflTy  c6at ; 
—  infiammatoria  (mcd. ^inflammatory  crust; 
far  cotcnna,  to  get  fat  (low 

Cotennone,  coticone  ,  sm.  a  thick-headed  fel- 
Colennoso,-a,  adj.  (med.)  biiffy 
Colesto ,  -a,  dem.  adj.  that,  this;   prendete 
questo  libro  e  quello,  e  dalemi  colesto,  lake 
this  book  and  that,  and  give  me  that  (other) 
one  near  you 

Colest6ro,  pron.  mp.  these,  Ih6se 
Cotestiii,  prow.  m.  sing,  this  man,  this  one 
Colidiana,  sf.  quotidian  ,  quotidian  fever 
Colidianamcntc,  adv.  daily ,  every  day 
Cotidiano,  -a,  adj.  quotidian,  daily,  every  day 
Cotila  ,  tf.  (anat.)  cotyla,  cotyle;  (  Gr.  Rom. 

ant.)  cotyla,  cotyte  (measure) 
Cotilcdone,  sm.  (bot.)  cotyledon,  seed-lobe,  na- 
vel-wort, kidney-wort;  (anat. )  cotyledon 
Cotilcdoneo,  -a,  adj.  (hot.)  cotyledon 
Cotiloide,  sf.  (anal.)  cotyloid 
C6lo,  sm.  (ant.)  thought,  v.  Pensiero 
Cotogna,  sf.  quince  (fruit) 
Cotognalo ,  sm.  quince-marmalade 
Colognino,  cotognolo,  -a,  adj.  like  a  quince 
Cologno,  sm.  a  quince  tree 
Colonalo,  -a,  adj: stuffed  -with  cotton 
Cot6ne,  sm.  cotton;  balla  di  colone,  a  bale  of 
cotton  ;  lela  di  colone,  coarse  cotton  cloth; 
refe  di  colone  ,  sewing  cotton;  1'  albero  del 
co!6ne  ,  the  cotton  plant ,  tree;  tessuto  di 
colone,  colton  fabric;   filatojo  di  cotone  , 
cotton  factory;  datura  di  cotone,  cotton 
mill ;  mo'rbido  come  il  colone,  collonous , 
cottony 

Cotonella,  sf.  (bot.)  c&lton-grass 
Cotonina,  sf.  coarse  calico,  coarse  colton  cloth 
Cotornfce,  sf.  v.  Coturnice 
Cotla,  sf.  surplice;  (ant. )  gown  ,  coal  (  of 

arms,  etc.) 

Coltardita,  sf.  an  ancicnl  upper  garment 
Collfccio,  -a,  adj.  half  seas  over,  half  baked 
Cotlimo  ,  sm.  contract  (at  a  stipulated  price, 
•whether  the  contractor  lose  or  gain)  job; 
pigliare  a  cotlimo ,  to  undertake  a  job  ;  la- 
vorare  a  coltimo,  to  work  by  the  job 
C<5tlo,  sm.  batch,  c6oking,  dressed  victuals; 
lavoro  di  cotto,  brick  work,  stone  or  haked- 
clay  work 

a,  adj.  cooked  ,  dressed;  ubbriaco  cotto  , 

quite  driink;  innamorato  colto,  desperately 
in  love 

Coll6ja,  sf.  v.  Cocilura 
Collojo,  -a,  adj.  easily  cooked,  or  smitten 
Cotlura,  sf.  the  cooking 
Ceturnalo,  -a,  adj.  wearing  buskins,  buskined 
Colurnice,  sf.  (orn.)  quail,  partridge 
Coturno,  sm.  buskin,  cothiirno,  tragedy 
C6va,  sf.  a  cove,  den,  lair,  tortoise  shell 
Covaccio,  -acciolo,  sm.  burrow,  cave,  den 
Covante,  adj.  brooding,  hatching,  devising 
Covare ,  va.  1.  to  sit  (on  eggs),  sit  brooding, 
hatch,  warm  up,  foment,  brood,  plot,  devise , 


tin.  to  lie  abed  lazily;  (of  water)  to  sUigna- 
te,  stand;  covare  il'fuoto,  la  cenere  ,  never 
to  stir  from  the  chimney-piece 
Covata,  sf.  a  brood,  covey,  hatch  ,  progeny 
Covaticcio,  -a,  adj.  ready  lo  sit  or  hatch 
Covalura,  sf.  hatching,  time  of  hatching 
Covazione,  sf.  the  silting  on  eggs,  incubation 
Covazzo,  sm.  (i;«/.)  home,  nest,  native  country 
Covelle,  sfp.  something,  v.  Cavelle 
Coverchiare,  and  deriv.  v.  Coperchiare  ,  ec. 
Coverchio,  sm.  v.  Coperchio 
Covertina,  sf.  horse  clolh,  saddle  cloth 
CovidosOj-a,  adj.  (ant.)  covetous,  v.  Gupido 
Covigliarsi,  vrf.  lo  crouch,  lie  squat 
Coviglio,  sm.  bee-hive 
Covile,  sm.  den,  cave,  haunt,  resort,  lair 
Covo,  covolo,swi.  den,  lair,  burrow,  kennel 
Covoncello,  -fno,  sm.  small  sheaf 
Covone,  sm.  sheaf  (of  corn,  etc.) 
Covrire,  va.  3.  to  cover,  v.  Coprfre,  ec. 
Cozione,  sf.  boiling,  cooking  ,  concoction 
Cozzare,  van.  1.  to  butt  (as  rams  do),  contend 
Cozzala,  sf.  a  blow  with  the  horns,  shock 
Cozzatore,  -trice,  smf.  one  who  bulls,  contends 
Cozzo,  sm.  bulling,  shock,  horns,  clash, clash- 
ing; dar  di  cozzo,  to  strike,  hit ,  hit  upon  , 
meet 

Cozzone,  sm.  horse-dealer,  jdckey,  agent 
Crabrone,  sm.  v.  Calabr6ne 
Cracra,  sm.  the  cawing  of  rooks 
Crai,  sm.  and  adv.  (ant.)  (lat.  eras)  to-morrow 
Cranio,  sin.  the  skull 
Graniologia,  cranologia  ,  sf.  craniology ,  cra- 

niognomy 

Craniometrfa,  sf.  crani^metry 
Graniometro,  sm.  craniometer 
Grapula,  sf.  habitual  debauch 
Crapulare,  va.  \.  to  lead  a  debauched  life 
Crapulone,  sm.  glutton,  debauchee 
Grapulosila,  sf.  hab.tual  debauch,  gliittoiiy 
Grassezza,  sf.  grossness,  fiithiness 
Grassizie,  sf.  thickness,  fatness,  grossness 
Crasso,  -a,  adj.  gr6ss,  fal,  thick,  coarse  :  igno- 

ranza  crassa,  gross  ignorance 
Crastino,  -a,  adj.  (po.)  of  to-morrow 
Cralera,  sf.  cralere,  sm.  crater,  cup 
Gravana,  sf.  (mar.)  a  small  shell  thai  adheres 

to  the  bottom  of  ships 
Gravalta,  sf.  cravat,  slock,  neck  kerchief 
Crazia,  sf.  a  Tuscan  penny 
Grcanle,  adj.  creating,  producing,  forming 
Creanza,  sf.  breeding,  educalion;  buona  crean- 
za,  good-brdeding,  polileness;  mala  crean- 
za,  vulgarity,  rudeness;  gli  insegnero  io  la 
crcaiiia,  I'll  teach  him  betler  manners 
Creanzare,  va.  1.  to  teach  good  manners  and 

good  morals 

Creanzato,  -a,  adj.  well- bred,  accdmplished 
Greare,  va.  1.  lo  create,  produce,  cause 
Grealivo.  -a,  adj.  creative,  productive 
Grealo,  sm.  a  servant,  dependenl;  crealure, 
the  world,  the  universe 


Fate,    rnelc,    bile,    nole,    tube;    -    fat,    met,    bit,    nut,    tub;    -    far,    pique, 
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Create,  -a,  adj.  created,  tired,  ffirmed 
Creatore,  tm.  creator,  maker,  Supreme  Being 
Crealnre,  -trice,  nrtj.  productive,  creative 
Creatura.  af.  creature,  favorite,  hireling 
Creaturella,  <sf.  liiile  creature,  poor  creature 
Creattirfna,  sf.  a  lillle  creature,  pood  creature 
Crcazi6ne,  sf.  creation,  nomination 
Cr^bro,  -a,  err//.  (;m.)  thick,  dense 
Credente,  nr/j.  and  s.  believing,  believer;  i 

crcdenti,  believers 

Crcdenza  ,  *f.  belief,  failb  ,  opinion  ,  credit , 
sideboard  ,  InilTet;  perdcr  credenza,  to  lose 
one's  credit  or  pood  name:  dare  o  aver 
credenza,  to  believe,  give  credit  to;  dare  a 
credenza,  to  sell  on  credit;  far  credenza,  to 
trust;  a  credenza,  upon  one's  credit  or 
word;  lettpra  di  credenza,  a  letter  of  credit; 
far  la  credenza,  to  taste 
Credenzialo,  ailj.  of  credit,  of  testimony ;  le"l- 

tere  C'edenziali.  credentials 
Credenziera,  ff.  s'debnard,  cup-board,  pantry 
CredAziere,  sm.  secretary  ,  butler,  confidant 
Credenzone,  sm  large  sideboard;  a  man  easy 

of  belief,  a  credulous  msn 
Credere,  van.  2.  to  believe,  think,  conffde ;  dare 
a  crrdere.to  make  (one)  believe,  to  impose 
upon  (onp);  farsi  a  credere,  to  think,  sup- 
pose :  crecio  di  si,  I  belfeve  so;  cr£do  di  no, 
I  believe  not;  volete  darmi  a  credere  che  , 
'would  you  have  me  believe  that,  etc.  ;  chi 
desidera  una  crisa,  la  creMe  facilme'nte,  what 
a  roan  desires  he  easily  believes 
Credevole,  atfj.  cr6dible,  believable 
Credfa  (peel,  fm-  crodeva,  credea,  \.  or  5  per. 
sing.  hnp.  of  credere ) ,  was  believing  ,  be- 
lidved 

Crcilibile,  adj.  w6rlhy  of  credit 
Credibility,  tf.  credibility,  probability 
Credibilmente,  adv.  in  a  credible  manner 
Cre'dilo,  sm.  credit,  trust,  reputation,  power 
Credit6re,  -trice,  smf.  creditor,  that  believes 
Crddo,  sm.  creed,  Article  of  faith,  belief 
Credulila,  -late,  -tade,  sf.  credulity 
Credulo,  -a,  ci'ij.  crt-dulons,  unsuspecting 
Credulo,  -a,  arlj.  belidved,  thought,  reputed 
CriHia,  nf.  a  smart  lively  country  lass 
Crema,  ff.  cream 

CremAre  ,  to.  and  n.  1.  (latin.)  v.  Abbruciare 
Cr^misi,  sm.  crimson 
Cremisino,  -a,  adj.  crimson  colored 
Cremnre ,  sm.  the  best  of  a  thing ,  essence  , 
flower,  extract;  crem6r  di  tartaro, cream  of 
tartar 

Cren,  creen,  sm.  T.  Armoraccio 
Creolo,  sm.  a  crfole 
Creosota  (essSnzai,  sf.  (chem.)  creosote,  kreo- 

sote,  flosh  preserver 
Crepaccialo  ,  -a,  adj.  clefl ,  crecked  ,   full  of 

gaps 

Crepaccio,  -a,  smf.  cleft,  crevice,  crack,  gap 
Crepacuore,  sm.  a  broken  hedrt,  agony,  grief, 
heart  sorrow,  heart-breaking 


Crepaggine  ,  sf.  (ant.  and  loir)  plague,  vexa- 
tion, ennui,  vre'ariness  to  death 
Crepapancia,  cr.  pnpelle  (a),  adv.  exp.  (vulg.); 
mangiare  a  crepapancia,  a  crepapelle  ,  to 
stuff  or  cram  one's  self  (with  food);  ridere 
a  crepapelle.tosplit  one's  sides  with  laughter 
Crepare,  van.  \.  to  crack,  chap,  split,  burst, 
die;   crcpar  d'invldia,  di  rabbi  a  ,  to  burst 
with  envy  ,  with  rage;  crepare  dalle  risa, 
to  die  with  laughing 
Crepato,  -a,  adj.  burst,  cracked,  cleft 
Crepalura,  sf.  crevice,  cleft,  chink,  rupture 
Crepitacolo,  sm.  rattle,  clapper 
Crepitante,  adj.  crackling,  sparkling 
Crepitare,  vn.  I.  to  crackle  (as  the  fire) 
Crepilo  ,  crepolio,  sm.  crackling;  (meJ.)  cre- 
pitation (of  bones') 

Crepolare,  von.  \.  to  crack,  split,  burst 
Crepolato,  -a,  adj.  burst,  split,  cracked 
Crepone,  sm.  coarse  woollen  crape 
Crep6re,  sm.  (ant.)  hatred,  spite,  malice 
Crepunde*,  sfi>.  play  things,  toys,  bawbles 
Crepuscolo,  sm.  the  twflipht,  crepiiscule 
Crescendo,  sm.  (mus.)  crescendo 
Crescente,  sm.  crescent  (of  the  moon) 
—  adj.  increasing,  growing 
Crescenza,  sf.  growth,  increase,  excr&scence 
Crescere,to»i.2.  irr.  to  gr6w, increase, expand; 

crescere  a  vista  d'occhio,  to  grow  apace 
Cresce"vole,  adj.  susceptible  of  growth 
Crescimento,  crescere,  sm.  augmentation 
Cresci6ne,  sm.  (bol.)  water  cresses,  cresses 
Crescilore,  -trke,  smf.  increaser,  gr6wcr 
Cresciiilo,  -a,  adj.  increased,  grown  ,  gr6wn 

up,  brought  up,  adiilt 
Cresciutficcio  ,  -a  ,  arlj.  pretty  well  grown  up, 

rather  plump,  strong-limbed 
Cresentina,  sf.  toast  and  oil  with  salt,  etc. 
Cre"sima,  crfsma,  sf.  chrism,  confirmation 
Cresimante,  cresimal6rc,  sm.  anointer 
Cresimare,  va.  1.  to  confirm  ,  anoint  (in  bap- 
tism, confirmation,  and  extreme  unction) 
Cresimalo,  -a.  adj.  confirmed,  anointed 
Creso,  -a,  adj.  (ant.)  (fur  credulo)  believed 
Cr^spa,  sf.  wrinkle,  fold,  plait,  pucker,  gather 
Crespamento,  sm.  crisping,  plaiting,  creasing; 

crespamento  di  capegli,  plait,  curl,  braid 
Crespare,  van.  \.  to  twist,  curl,  shrink 
Crespello,  sm.  fritter,  a  crisp  cake 
Crespftio,  sm.  barberry  (wild  plum) 
Crispo,  -a,  adj.  crisped,  curled,  frizzled 
Crespone,  sf.  c6arse  woollen  crape  (stuff) 
Cresp6so, -a,  adj.  curled,  frizzled,  crisp 
Cresla  ,  tf.  crest,  tuft,  top,  head,  summit; 
cresta  di  gallo,  a  c6ck's  comb;  rizzarc,  al- 
zar  la  cresta  (vulg.),  to  become  proud,  to 
get  puffed  up;  abbassare  la  cresta  (vulg.),  to 
be  crest  fallen 

Crestaja,  sf.  milliner,  tire  woman 
Creslomazia,  sf.  (greek)  chresl6mathy,  a  book 

of  extracts 
Crestdso,  crestuto,-a,  adj.  crested,  tiifled 


n6r,rude;-  fall,   s6n,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph; 


foul,  fowl;    gem.ai 
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Greta,  sf.  ckalk,  clay,  argil,  unctuous  earth 
Cretaceo,-a,  adj.  chalky,  clayey 
Cretinismo,  sin.  cretinism,  the  state  of  a  cretin 
Cretino,-a,  SHI.   a  Cretin  ,  one  of  certain  de- 
formed and  helpless  idiots  in  the  valleys  of 
the  Alps 

Cretoso,-a,  adj.  cretose  chalky 
Cri'a,  sf.  (rhet.)  concise  narration 
Criare  anrf  derivatives,  v.  Creare 
Cribrare,  va.  \.  (po.)  to  sift,  winnow,  debate 
Cribrazione,  sf.  cribration,  sifting,  discussion 
Crfbro,  *»i.  sieve,  boulter,  scarce 
Crfcca,  sf.  a  game  at  cards  ,  flush  of  cards, 

pair-royal,  creek,  band 
Cricch,  cri,  sm.  crack,  sudden  disruption 
Cricchiare,  en.  1.  to  creak,  crack,  clack 
Cricchio,  sm.  whim,  caprice,  y.  Capriccio] 
Crico,  sm.  (mec/i.)  jack  (a  machine  for  raising 

•weights) 

Crimenlese,  SMI.  high  treason,  great  offence 
Criminate,  adj.  criminal,  culpable 
Criminalista,  sm.  writer  on  criminal  matters 
Criminalita,  sf.  criminality,   criminalness , 

guiltiness 

Criminalmente,  adv.  criminally 
Criminarc,  va.  \.  to  charge  with  a  crime 
Criminatore, -trice,  smf.  accusant,  accuser 
Criminazione,  sf.  crimination,  charge 
Crfmine,  sm.  crime,  offence,  sin,  fault 
Criminoso,  -a,  adj.  criminous,  culpable 
Crinale,  sm.  ornament  for  the  hair 
Crinatura ,  sf.  (of  walls)  decay  occasioning 
Crine,  sm.  hair 
Criniera,  sm.  horse's  or  lion's  mane,  coarse 

hair  cracks 

Crinito,  crinuto,-a,  adj.  hairy,  long-haired 
Crino,  sm.  (commerce)  hair,  horse-hair 
Criocca,  sf.  dis6rderly  crew,  gang,  clique 
Cripta,  sf,  crypt,  subterranean  chapel 
Crisalide,  sm.  chrysalis,  aurelia 
Crlse,  sf.  crfsi,  sf.  a  crisis 
Crisma,  sm.  v.  Cresima 
Crisocolla,  sf.  gold  solder,  borax 
Crisolito,  sm.  (min.)  chysolite,  transparent 
Crisopasso,  sm.  (min.)  green  emerald    (topaz 
Cristallino, -a,  adj.  crystalline,  translucent 
Crislalizzare,  va.  1.  to  crystallize,  congeal 
Cristallizzarsi,  vrf.  to  coagulate,  concrete 
Cristallizzazione,  sf.  (c/ie/ii.)  crystallization 
Cristallo,  sm.  crystal;  (po. )  clear  stream 
Crislallografia,  sf.  crystallography 
Crislalo,  -a,  adj.  crested,  tufted,  Sannaz. 
Crjsteo,-ere,-ero,  sm.  clyster,  injection 
Cristianaccio,  sm.  a  bad  or  iigly  Christian 
Cristianamenle,  ado.  like  a  Christian 
Cristianella,  sf.  silly,  foolish  woman 
Crislianello,  sm.  a  silly  or  mean  fellow 
Crislianesimo,  sm.  Christianity,  Christian  re 

Hgion 

Cristianissimo, -a,  adj.  m&st  Christian:  il  R 
Crislianfssimo,  his  most  Christian  majesty 
(King  of  France) 


ristianita,  -ate,  -ade,sf.  Christendom,  Christ- 
ianity, ehristian  religion 

Iristiano.-a,  smf.  a  Christian,  believer;  par- 
tare  da  cristiano,  to  speak  like  a  Cristian  : 
farsi  cristiano,  to  embrace  Christianity 

—  adj.  Christian,  pious,  religious 
Iristianone,  sm.  large  (all  man,  simple  man 
Jristo,  sm.  Christ,  Messiah,  Redeemer 
Iritamo,  sm.  (hot.)  samphire,  sea-samphire, 

marsh  salt-wdrt,  grass  wort 
rilerio,  sm.  criterion,  good  sens  e 
Irilica,  sf.  criticism,  critique,  censure 
Iriticabile,  adj.  that  may  be  criticised  ,  cen- 
surable 

]riticamente,  adv.  critically,  judiciously 
]rilicare,  va.  \.  to  criticise,  censure 
Iriticato,  -a,  adj.  criticised,  censured 
]rilicat6re, -trice,  smf.  a  critic,  censurer 
Critichelto,  sm.  ignorant,  bad  critic 
]rilicismo,  sm.  criticism,  animadversion  ;  the 

criticizing,  animadverting 
Iritico,  sm.  a  critic,  censurer,  judge     9 

—  -a,  adj.  critical,  accurate,  capliou  s;  osser- 
vazi&ni  criticbe,  critical  remarks 

jrittogama,  sf.  (&of.)cryplogamia,crypt6gamy 
Crivellajo,  sm.  sieve  or  riddle-maker 
Crivellare,  va.  1.  to  sift,  riddle,  van  ,  exam- 
ine, discuss,  censure 
Crivellalo,-a,  adj.  riddled,  sifted,   discussed; 

crlvellato  di  palle,  riddled  with  balls 
Cnvellat6re, -trice,  smf.  sifter,  one  who  rid- 
dles (pram) 

Crivellatura,  sf.  riddling,  siftings 
Cmellazione,  sf.  (the  act  or  pr6cess  of)  sift- 
ing, riddling 

Crivello,  sm.  sieve,  riddle 
Crocaddobbato,-a,  adj.  saffron-colored 
Croccare,  vn.  I.  to  crack,  chat,  chatter 
Crocchiare,  va.  i.  to  strike,  tattle,  chat ,  clack 
Crocchio ,  sm.   a  meeting,  clique,  chatting 
party ;  stare  a  crocchio,  to  chat,  sit  chatting 
Crocchione,  sm.  prattler,  great  talker,  blab 
Croccia,  sf.  (ant.)  oyster,  v.  Osteri a 
Crocciare,  v.  Chiocciare 
Crocco,  sm.  an  iron  hook,  crook 
Croce,  sf.  cross,  trouble,  affliction;  gran  Croce, 
(knight)  grand  cross ;  il  segno  della  cr6ce, 
the  sign  of  the  cross;  in  croce  ,  in  forma 
di  croce,  a  mo'  di  croce ,  crosswise ,  cross, 
in  the  form  of  a  cross;  farsi  il  segno   della 
croce,  to  make  the  sign  of  the  cross,  to  cros  g 
one's  self;  porre  uno  in  croce  I/J/.),  bandir- 
gli  la  croce  addSsso,  to  revile,  detract, 
backbite  one  ,  to  cry  him  down;  far  delle 
braccia  croce ,  to  cross  one's  arms  ;   fare 
una  croce  a  un  debito  ,  to  forgive  ,  remit  a 
debt;  a  occhio  e  croce  ,  ado.  exp.  at  ran- 
dom ;  croce  dell'  ancora  (mar. )  the  crown 
of  the  anchor 
Crocellino,  sf.  small  cross 
Croceo,  -a,  orf;.  saffron-cdlored 
Croceria,  sf.  multitude  of  crusaders 


Fate,    mete,    bit*,    n6te,    tube;    -    fit,    met,    bit,    ndt,    tub,    -    far,    pique, 
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Croccsegnare  ,  to.  1.  te  sign  with  the  cross  ; 

crocesegnarsi  ,    i-rf.   to  assume   the    cross 

(engage  in  a  crusade) 

Crocesegnalo,  crocesignato,  sm.  a  crusader 
Crocesignalo,  -a,  adj.  marked  with  a  cross 
Crocelto,  sf.  small  cross,  croslet 
Crocevia,  sf.  cross-way,  road,  street 
Crociare  ,  va.  4.  to  sign  or  mark  with  tho 

cross;  crociarsi  ,  to  take  the  cross 
Crociata,  sf.  crusade,  crusades  lax,  a  cross 

way,  cross-roads  ,  a  cruise 
Crociato  ,  *>i>.  a  crusader 
--  a,  adj.  crossed 
Crocicchio,  sm.  cross-ways  ,  place  where  two 

or  more  r6ads  cross  each  other 
Crocidare,  crocitare,  vn.  1.  to  croak,  caw 
Crocte'ra  ,  sf.  (astr.  )  crosier  ,   tho  Southern 

Cross;  (mar.)  cruise,  cruising  place 
Crocffero,  sm.  crdss-  bearer;   -a,  adj.  (but.) 

cruciferous 
Crocifiggere,  va.  2  irr.  to  crucify,  torment 


Crocifi'sso,  sm.  crucifix,  adj.  crucified 
Crocifissoro,  sm.  crucifier,  tormentor 
Crocfna,  sf.  vervain  (plant) 
Crociooo  ,  SHI.  great  cross 
Crociuolo,  crogiuolo,  sm.  a  crucible 
Croco,  sm.  (po.)  crocus,  saffron  (plant) 
Crogiolare,  vn.  I.  to  boil  or    dress   nicely; 

crogiolarsi,  to  pamper  one's  self 
Crogiolato  ,  -a  ,  adj.  well  cooked  ,  delicately 

dressed 

Crogiolo,  sm.  gentle  stewing,  slow  cooking 
Crojo,  -a,  adj.  hard,  rough,  coarse,  vulgar 
Crollamento,  sm.  the  shaking,  tottering 
Crollante,  adj.  shaking,  tottering,  crumbling 
Crollare,  VH.  \.  to  shake,  jog,  agitate  ,  loss 
Crollala,  sf.  crollo,  sm.  shake,  toss,  jog 
Crotna,  sf.  quaver,  cr6tchet,  sharp  (in  music) 
Cromatica,  sf.  (nnis.)  chromatic 
Cromatico,  -a,  adj.  chromatic,  by  semitones 
Cromo,  sm.  (metal.)  chr6me,  chromium 
Cronaca,  sf.  v.  Cronica 
Cronica,  sf.  chronicle,  history 
Cronicaccia,  sf.  a  wretched  chronicle,  history 
Cronichista,  croufsla,  sm.   chr6nicler  ,  his- 

Idrian 
Cronico  ,  -a  ,  adj.  chronic  ,  of  long  standing  , 

tedious  or  difficult  of  cure 
Cronografia,  sf.  chron6graphy,  description  of 

time  past 

Cronologia  ,  sf.  chron61ogy 
Cronologico,  -a,  adj.  chronological  ,  of  time 
Cronologista,  cronologo,  sm.  chron61ogist 
Cronometro,  sm.  a  chron6meler,  watch 
Cronoscopio  ,  cronoscopo  ,    sm.  chronoscope  , 

cbron&meter 

Crosazzo,  sm.  crusado  (coin  with  a  cross) 
Crosciare  ,  I-H.  1.  to  rain  in  torrents,  pour, 

spout,  bubble  up,  crash,  crackle 
Croscio,  sm.  bubbling  up,  crash,  burst;  cro- 


scio  or  scroscio  di  tuono,  di  risa,  loud  clap 

of  thunder,  burst  of  laughter 
Crosla,  sf.  crust,  scab,  scurf,  surface 
Crostaceo,  -a,  adj.  crustaceous,  be!6nging  to 

the  Crustacea 

Croslata,  sf.  fruit-pie,  tart,  any  sort  of  pie 
Crostatura,  sf.  pavement,  incrustation 
Crostino,  sm.  toast,  small  criist  of  bread,  bimn 
Crostoso,  -a,  adj.  crusty,  full  of  crusts 
Grotalo.  sm.  Castanet,  cithern 
Grovello,  sm.  (agr.)  wine  of  impressed  grape* 
Cruccevole,  adj.  irascible,  passionate,  hasty 
Cruccevolmente,  adv.  in  a  passion,  hastily  • 
Criiccia,  sf.  pick-axe,  mallock,  hoe 
Crucciamento,  sm.  irritation,  exasperation 
Crucciare,  va.  \.  to  irritate,  exasperate 
Grucciarsi ,  vrf.  to  get  angry,  wrathful 
Grucciatamente,  ado.  angrily,  in  a  passion 
Crucciato,  -a,  adj.  angry,  provoked 
Crucciatdre  ,  -Irice  ,  smf.  exasperator,  incen- 

sor,  kindler  of  anger,  wralh 
Griiccio,  sm.  anger,  wrath,  spile 
Crucciosamenle,  adi\  passionately 
Cruccioso,  -a,  adj.  provoked,  angry,  hasly 
Cruciamento,  cruciato,  sm.  torment,  pain 
Cniclare  ,  va.  \.  to  torture  ,  excruciate  ;  cru- 

ciarsi ,  vnrf.  to  take  the  cross  ,  become  a 

crusader 

Crucialo,  -a,  adj.  tormented,  tortured 
Crucifiggere,  v.  Crocifiggero 
Grucio,  sm.  torment,  torture,  grief,  pain     • 
Crudamente,  adv.  crudely,  harshly,  cruelly 
Crudeliccio  ,    -a  ,    adj.    cruel  ,    barbarous  , 

inhuman 

Crudele,  adj.  cruel,  merciless,  ruthless 
Crudeletlo,  -a,  adj.  somewhat  cruel 
Grudelezza,  sf.  cruelty  .barbarity,  inuu- 

Crudelita,-tate,-lade        inanity,  cruel  action, 
Crudelta,-tate,-tade       rigor,  inclemency 
Crudero,  -a,  adj.  (po.  ant.)  cruel ,  rigid,  raw, 

sour 

Crudelto,  -a,  adj.  rither  crude,  unripe,  raw 
Grudezza  ,  sf.  I  crudity  ,   unripenness  , 

Crudila,  -late,  -lade  j     rawness,  indigestion 
Crudfvoro ,  -a ,  adj.  that  eats  crude  things , 

cruel 

Crudo,  -a,  adj.  raw,  unripe ,  sour,  hard 
Cruentare,  va.  1.  to  stain,  smear  with  blood 
Cruento,  -a,  adj.  bloody,  horrible  ,  dreadful 
Cruna,  sf.    I  eye  of  a  needle,  middle,  bottom, 
Gruno,  sm.  (      h6llow  (narrow  path.  Dant.) 
Gru6re  ,  sm.   (lot.)  v.  Sangue 
Crup,  sm.  (med.)  cr6up,  (vulj.  rattles) 
Crusca,  sf.  bran,  refuse,  dregs,  dross 
Crusca,  sf.  F16renline  academy  of  letters 
Cruscajo,  sm.  bran  seller,  buyer 
Cruscante,  sm.  one  who  affects  to  speak  or 

write  the  purest  Tuscan;  a  speaker  or  wri- 
ter blindly  obsequious  to  the  Academy  dtlla 

Crusca 

Cruscata,  sf.  a  cock  and  bull  story,  nonsense 
Cruscheggiare  ,  vn.  1.  to  be  fastidious  in  the 
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choice  of  words ;  to  speak  or  write  with 
blind  obsequiousness  to  the  Academy  delta 
Cnisca 

Cruschello,  sm.  fine  bran 
Cruschevole,  adj.  (iron.)  affected  in  the  choice 

of  Tuscan  -words 
Crusc6ne,  sin.  coarse  bran 
Cruscoso,  -a,  adj.  branny,  full  of  bran 
Cruslaceo,  adj.  crustaceous 
Cubare,  -si,  vnrf.  te  lie  down,  v.  Giacere 
Cubatto,  sm.  cubaltola,  smf.  bird-trap 
Cubatura,  cubazione,  sf.  (geom.)  cubature 
Ciibebe,  sm.  (hot.)  cubeb 
Ciibico,  -a,  adj.  cubic 
Cubfcolo,  sm.  (latin)  a  little  bed-room 
Cuhieolare,  -ario,  sm.  v.  Cameriere 
Cubitale,  adj.  cubital,  of  the  elbow 
Cubito,  sm.  cubit,  elbow,  bend,  angle 
Cubitoso,  -a,  adj.  (ant.)  desirous,  v.  Cupido 
Cubo,  sm.  cube,  die,  b6dy  of  six  equal  squares 
Cuccagna,  sf.  land  of  delight,  plenty 
Cuccaja,  sf.  nest,  v.  Nido,  covacciuolo 
Cucchiaja,  sf.  drag,  dredge,  rammer,  ladle 
Cucchiajera,  sf.  case  for  spoons 
Cucchiajo,  sm.  spoon,  spoonful;  un  cucchiajo 
d"  argento  ,  a  silver  spoon ;   prendetene  un 
cuccbiajo,  take  a  spoonful 
Cucchiaj6ne,  sm.  large  spoon,  soup-ladle 
Cucchiajala,  sf.  spoonful 
Cucchiara,  sf.  trowel,  rammer,  ladle 
Cdcchiarioo,  sm.  small  spoon,  te"a  spoon 
Cuccia,  sf.  couch,  dog's  bed 
Cucciare,  van.  \.  to  lay  down,  extend,  lie  down 
Cucciato,  -a,  adj.  stretched,  laid  down 
Ciiccio,  sm.  little  dog,  a  stupid  fellow 
Cucciolino,  sm.  pretty  little  dog,  lap  dog 
Cucciolo,  cucciu6lo,  sm.  puppy,  whelp 
Cucco,  sm.  egg,  favorite,  darling ;  yecchio  cuc- 

co,  a  dotard 

Cuccuino,  cuccolo,  sm.  cuckoo  (bird) 
Cuccuma,  sf.  (vulg.)  a  ketile;  malice  ,  wrath, 

rage 

Cucimento,  sm.  seam,  cicatrice,  scar 
Cucina,  sf.  kitchen,  victuals,  c6okery  ;  attrezzi 
di  cucina,  kitchen  battery,  utensils;   roba 
di  cuofna  (grascia),  kitchen  stuff;  serva  di 
cucfna,  kitchen  wench,  maid;  cucina  di  va- 
scello,  cuddy,  cook  room  ;  intendersi  di  cu- 
cina, lo  understand  cookery 
Cucinare,  van.  1.  to  c6ok,  prepare,  dress 
Cucinelta,  sf.  small  kitchen,  little  cooking 
Cuciniera,  sf.  cook-maid,  woman-cook 
Cuciniere,  sm.  (v.  Cuoco),  man  cook 
Cucfre,  va.  3.  to  sew,  stitch,  tack,  join  toge- 
ther ;  —  la  bocca,  to  silence,  to  hush  up 
Cucilo,  -a,  adj.  sewed,  stitched 
Cucito,  sm.  cucittira,  f.  seam,  suture 
Cucilore,  -trice, smf.  sewer,  tailor, seamstress, 

minder,  dress  maker 
Cuculiare,  va.  1.  to  mock,  laugh  at,  quiz 
Cuculiatura,  sf.  trick,  waggery,  quizzing 
Cucullato,  -a,  adj.  hooded 


Cucullo,  -a,  smf.  hood,  cowl,  v.  Cocolla 
Cuculo,  cucule,  sm.  (or».)  cuckoo 
Cucurbita,  sf.  cucurbite,  gourd,  pumpkin 
Cucurbilaceo,  -a,  adj.  (hot.)  cucurbilaceous  , 

resembling  a  gourd 

Cucurbilino,  -a,  adj.  bred  in  the  bowels 
Cucuzza,  sf.  g6urd,  pompion,  noddle,  pile 
Cucuzzolo,  sm.  summit,  top,  vertex,  apex 
Ciiffia  ,  ff.  coif,  cap  ,  head  dress  ,  bonnet;  — 

da  nolle,  nipht  coif,  cap;  uscirne  pel  rdtto 

della  cufGa,  lo  c6me  off.  lo  save  one's  bacon ; 

egli  nacque  con  la  cuffia ,   he  was  born  to 

pood  luck  (he  was  born  with  a  silver  spoon 

in  his  mouth) 

Cuffiaccia,  sf.  ugly  coarse  cap 
Cuffiare,  va.  i,  to  guzzle,  to  gormandize 
Cufficlta,  cuffina,s/".  small  biggin,  child's  cap 
Cuffione,  sm.  large  cap,  coif,  biggin 
Cuffiolto,  sm.  man's  cap,  bonnet 
Cufico,-a,a<//.cuDc;  caratteri  ciiGci,  cufic  cha- 
racters 
Cugfno,  -a,  smf.  cousin;  cuginomo  (ant.),  my 

cousin 

Cui  (di),  pron.  re/,  mf.  of  which,  wh6m,  whAse 
Cui  (a\  pron.  re/,  mf.  to  whom,  which 
Cui,  pron.  re/,  mf.  ace.  whom,  which 
Cujusso.  sm.  affected  use  of  Latin  words 
Culaccino.sm.  the  remains  of  wine  in  a  glass 
Culaccio,  sm.  degrad.  ofculo;  riimp^ 
Culija,  sf.  the  inside  of  a  diseased  fowl 
Colajo,  -a,  arf;'.  (vulg.)  troublesome,  tedious, 

teasing 

Culata,  sf.  a  kick  behind 
Culitta,  sf.  the  posterior  part  or  breech  of  a 

cannon,  gun,  etc. 

Culcggiare  ,  rn.  1.  to  strut ,  -walk  affectedly 
Culetta ,  sf.  a  b!6w  with  the  back  side ,  a  fall 

backwards 

Culice,  sm.  small  gnat,  little  fly 
Culinario,  -a,  adj.  of  the  kitchen;  arle  culi- 

naria,  cookery 
Culiseo,  sm.  v.  Colosseo 
Culla,  sf.  cradle,  (fig.)  infancy 
Cullare.va.  1.  to  rock  (the  cradle),  lull,  quiet 
Cullalo,  -a,  adj.  rocked,  lulled,  quieted 
Culminanle,arfj.  (astr.)  culminaling;  highest, 

prominent 

Culminare,  vn.  1.  to  culminate,  be  vertical 
Culminazione,  sf.  transit,  culmination 
Ciilmine,  sm.  top,  height,  apex 
Ciilmo,  sm.  stem,  sialk,  straw  (of  corn,  etc.) 
Ciilo  ,  sm.  the  backside  ,  breech ,  bottom  of  a 

glass,  pot,  etc. 

Cultella,  e  deriv,  T.  Coltello,  ec. 
Cullivamenlo,  sm.  culture 
Cultivare,  e  deria.,  v.  Collivare 
Cullo,  sm.   worship;  cultivated  land 
Ciilto,  -a,  adj.  cultivated,  improved,  dressed 
Cultore, -trice  ,  smf.  cultivator  ,  improver;  i 

cultoii  delle  letlere  o  dellescienze,  raende- 

v6ted  to  literary  or  scientiQe  pursuits 
Cuftura,  sf.  culture,  melioration,  dressing 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Curafno,  sm.  (hot.)  cumin  (plant) 
Cunuilare,  vn.  \.  to  accumulate,  pile 
Cumulatamenle,  adv.  abundantly 
Cumulativamenle,  arlv.  collectively,  inahdap 
Cumulativo,  -a,  adj.  cumulative 
Cumulate,  -a,  adj.  heaped  ,  piled,  accumu- 
lated 

Cumulalore,  sm.  accumulator,  hoarder 
Cumulazi6ne,  sf.  accumulation,  heap,  pile 
Cumulo,  cumolo,  sm.  a  heap,  pile,  store 
Cuna,  sf.  cradle  (fig.)  abode,  home 
Cuneiforme,  adj.  cuniform.wpdge  shaped;  ca- 
ratteri  cuneif6rmi ,  cuneiform  characters  , 
arrow-headed  characters 
Cuneo,  sm.  a  c6ne,  -wedge 
Cunfculo,  sm.  mine,  subterranean  -way,  rabbit 
Cunla,  sf.  (ant.)  delay,  v.  Dimoranza 
Ciinzia,  sf.  (lint.)  wild  marjoram,  sweet  rush 
Cunziera,  sf.  p&rfume-vase  ,  perfuming-pan 
Cuoca,  sf.  a  cook-maid,  v.  Cuciniera 
Cuocere,  m.  2.  irr.  to  cAok,  parch,  fret 
Cuociore,  sm.  smart,  itching,  burning 
Cuocilura,  sf.  the  dressing  of  victuals,  cooking 
Cad co,  sm.  a  cook,  man  cook 
Cuojajo,  sm.  leather-dresser,  currier 
Cuojame,  sm.  leather,  dressed  h\Ae&(in  general) 
Cuojo,  sm.  leather,  skin,  rfnd,  parchment 
Cuoprire,  va.  3.  to  cover,  v.  Cuprirc 
Cuore  ,  sm.  heart ,  life  ,  mind  ,   courage  ;   di 
cudre,  di  buon  cuoro  ,  adv.  exp.   heartily  ; 
di  tutlo  cu<5re,  adv.  cj-p.  most  heartily;  di 
mal  cudre,  a  roal  cuore,  arlv.  exp.  with  re- 
Jiiclance  ;  far  cu6re,  farsi  cuore,  te  chder 
up,  to  pliick  up  heart;  pregare  al  cuore,  to 
entreat  earnestly;  opprimere,  straziare  il 
cuore,  to  wring  one's  heart;  esseredi  buon 
cuore ,  to  be  good-hearted  ;  duro  di  cuore, 
bSrd-hearled ;  di  povero  cuore  ,  fiacco  di 
cuore,  faint-hi'irted,  chicken-hearted;  sen- 
tito  all'  imo  del  cutire  ,  heart  felt ;  dilalarc 
il  entire,  to  expand  the  heart;   le  sue  la- 
crime,  mi  andavano  al  cuore,  her  (or  his) 
tears -went  to  my  heart ;  non  mi  soffre  il 
cu6re  ,  1  cannot  find  in  my  heart;  vi  da  il 
cufire  di . .  ?  have  you  the  heart  to  ?  state  di 
buon  cuore,  take  courage  ;  me  ne  displace 
insfno  al  cuore,  I  am  heartily  s6rry  for  it; 
bacio  di  bocca  spesso  cuornon  tocca,  prow. 
exp.  a  kiss  of  the  mouth  oten  touches  not 
the  heart  (derare 

Cupere  ,  va.  2.  irr.  to  desire  (lat.) ,  v.   Desi- 
Cuperosa  ,  sf.   copperas  ,  sulphate  of  iron  , 

green  vitriol 

Cupezza,  sf.  depth,  profundity 
Cupidamente,  adv.  greedily,  eagerly 
Cupidezza  I  sf.  cupidity,  ardent  desire,  (ant.) 
Cupidigia  j       c&vetousness,  greediness 
Cupidine,  sf.  (ant.)  v.  Cupidigia 
Cupidino,  Cupidelto,  sm.  a  little  Cupid 
Cupidita, -ade  (cupidity,    immoderate 

Cupidizia,  sf.  (ant.)  j      desire,  covetousness, 
greediness 


Cupido,-a,  adj.  desirous,  covetous,  eager 
Cupido,  sm.  (myth.)  Cupid,  16ve,  god  of  l&ye 
Cupo  ,  sm.  depth,  abyss,    profundity,  bottom 
Cupo,-a,  adj.  deep,  hollow,  pensive,  taciturn, 

sdmbrc,  obscure,  bleak,  dark 
Cupola,  sf.  d6me,  cupola 
Cupoletta,  sf.  cupolino,  m.  small  d6me 
Cupreo,-a,  adj.  (lulin.)  cupreous,  coppery 
Cupresso,  sm.  (ant.)  v.  Cipresso 
Cupro,  sm.  (chem.)  cdpper 
Cura  ,  sf.  care,  solicitude,  treatment  (in  di- 
seases), a  curacy,  parish;  aver  cura  d'una 
cosa,  to  take  care  of  a  thing;  a  voi  ne  com- 
metlo  la  cura,  I  leave  it  to  your  care;  la- 
sciate  pure  a  me  la  cura  di  do  ,  leave  the 
care  of  that  to  me 
Curabile,  adj.  curable,  remediable 
Curabilita,  sf.  curableness 
Curadenli,  sm.  v.  Sluzzicadenti  (disease 

Curagione  ,  sf  cure  ,  curing  ,  treatment  of  a 
Curandajo,  sm.  bleacher,  whitener  (of  linen) 
Curante  ,  adj.  attending  ,  careful ,  attentive; 
non  curantc,  careless,  heedless,  negligent 
Curare,  va.  \.  to  take  care,  to  take  care  of, 
to  care,  mind,  value,  cure;  to  bleach,  whiten 
(linen   in  the  sun);  non  me  ne  cyrounfico, 
I  don't  care  a  fig  for  it;  curare  (medicare) 
una  piaga ,  to  dress  a  vound;  curare  un 
ammalato,  to  attend  a  sick  person 
Curata,  sf.  (anal.)  T.  Corata 
Curatela,  sf.  (law)  guardianship;  (of  idiots, 

lunatics)  cotnraitleeship 
Curatella,  sf.  (ant.)  v.  Coralella 
Curative, -a,  adj.  curative,  medicinal 
Curato,  sm.  pdrson,  rector,  parish  priest 
Curato,   a ,  adj.  cured,  attended  to ;  taken 

care  of 

Curatdre, -trice,  smf.  (law)  guardian  ,  trustee 
Curattiere,  sm.  (ant.)  v.  Rivendil6re 
Curazi6ne,  sf.  the  curing  (of  diseases) 
Curcuma,  sf.  Indian  saffron,  gamboge 
Cureria,  sf.  administration,  exocutorship 
Curia,  sf.  c&urt  of  justice,  Lar,  tribunal,  hill 
Curiale,  sm.  and  adj.  lawyer,  of  the  court 
Curialiti,  sf.  (ant.)  kindness,  civility,  v.  Cor- 

tesia 

Curiandolo,  sm.  v.  Coriandolo 
Curicciare,  va.  (ant.)  v.  Corrucciare 
Curiciattola,  sf.  little  cure,  remedy 
Curi6ne,  sm.  (Rom.  hist.)  curio 
Curiosaccio,  sm.  a  prying,  inquisitive  fellow 
Curiosamente,arfu.  inquisitively,  exactly 
Curiosetto,  -a,  adj.  somewhat  curious,  prying 
Curiosila,-ate,-ade,  sf.  curiosity,  rarity 
Curiosilatuccia,  sf.  little  curi6sity,  rarity 
Curioso,-a,  adj.  curious,  rare,  cdmical 
Curro,  sm.  a  r6ller,  a  wheel-bkrrow 
Cursdre,  sm.  liinner,  courier,  messenger 
Curricolo,  sm.  curricle 
Curiile,  sf.  curule  chair,  magistracy 
Curvaccigliato,  -a,  adj.  stern-looking  ,  forbid- 
ding 


n6r,  rude;  -  fall,    son,    bull; -fare,    do;  -  bj,  lymph ,    pois«,  b$s,    foul,  fowl;    gem,  ai 
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Curvare,  va.  \.  to  curve,  bo-w,  bend  ,  crook 
Gur?arsi,  vnrf.  to  stoop,  bend 
Curvilo,  -a,  adj.  ciirvated,  bent,  bowed 
Curvatiira,  curvezza,  sf.  bend,  cr6okedness 
Curvetto,  -a,  adj.  somewhat  bent,  cr6oked 
Curvilineo,  -a,  ad.  curvilinear,  curvilineal 
Curvit'i,  -ale,  -ade,s/~.  curving,  bending 
Ciirvo,  a,  adj.  curved,  crooked,  bent,  arched 
Cusare  ,  vn.  \.  (ant.)  to  pretend  to  be  in  tno 

right 

Cusarsi,  i-rf.  (ant.)  to  think,  reckon  one's  self 
Cuscinelto,  sin.  small  cushion,  work-box 
Cuscino,  sm.  pillow,  cushion  ,  soil  pad 
Cuscire,  ra.  5.  to  sew,  v.  Cucfre 
Cuscuta,  cuscute,  $f.  monk's  rhubarb  (plant) 
CusdfDola,  sf.  fright,  start  (from  fear  ,  etc. ) 

v.  Ballisoffiola 
Cusoliere,  sm.  (ant.)  spoon 
Cuspidate,  cuspideo ,  -a  ,  adj.  cuspidate  ,  cu- 
spidated 

Cuspide,  sf.  (po.)  point,  sp£ar,  javelin 
Custode,  sm.  keeper,  guardian,  monitor 
Custodia,  sf.  the  custody,  keeping, care,  case; 
dare  in  custodia,  to  commit  to  one's  care; 
avere  in  custodia,  to  have  under  one' scare 
or  charge 

Custodio,  sm.  (ant.)  keeper,  guardian 
Custodi're,  en.  5.  to  keep,  guard,  preserve 
Custoditamente,  adv.  carefully,  safely 
Custodito,  -a,  adj.  kept,  guarded,  preserved 
Custodilore,  -trice,  sm.  v.  Custode 
Cutaneo,  -a,  adj.  cutaneous,  of  the  skin 
Cute,  sf.  skin  (of  men  only) 
Cuterzola,  sf.  a  large  winged  ant 
Cuticagna,  sf.  nape,  v.  Collotlola 
Cuticola,  sf.  pellicle,  thin  skin,  cuticle 
Cutretta,  cutretlola.  sf.  (orn.)  water-wag-tail 
Cutler,  sm.  (mar.)  cutter 
Cuvidoso,  -a,  (ant.)  adj.  covetous,  v.  Cupido 
Czar,  sm.  the  czar,  tzar,  emperor  of  Russia 
Czarina,  sf.  the  czarina 


D 


D.  sm.  (fourth  letter  of  the  alphabet)  A;  (Ro- 
man letter  representing  500)  D;  d'  (con- 
traction  of  di),  prep,  of,  in;  d'  allri ,  of 
others  (or  others');  d'inverno,  in  winter 

Da,  prep,  from,  by;  vengo  da  Parigi,  I  come 
from  Paris;  scrilto  da  Roberto ,  written  by 
Robert;  da,  about;  vi  erano  da  venti,  there 
were  about  twenty ;  da,  to ,  etc.  I  before  a 
verb  in  the  infinitive  denoting  fitness  or 
adaptation) ;  da  mangiare  ,  to  eat,  fit  to  be 
-Eaten ;  gioje  da  donne  ,  women's  trinkets; 
donzella  da  marito ,  a  marriageable  girl; 
da,  like  (before  a  noun);  da  amico,  like  a 
friend  ;  da  uomo,  like  a  man  ;  da  (for  di ). 
before  an  adverb;  da  meno,  of  less  value; 
da  piii,  of  more  worth ;  da  for  in  casa  di , 
dajniozio;  at  my  uncle's;  da  me,  at  my 
house;  da  me,  by  myself;  lo  faro  da  me,  I 


will  do  it  by  myself,  al&ne;  da'  (abbrev.  of 
dai),  from  the;  da  (accented),  he  or  sha 
gives 

Da  allora  innanzi ,  orfr.  ex;),  from  that  time 
forward;  d' allora  in  poi,  since  that  time; 
d'  allora  in  qua ,  from  that  time  to  the 
present 

Da  banda,  adv.  exp.  aside,  apart,  separately 
Da  basso,  dabbasso,  adv.  exp.  v.  Basso;  parti 
da  basso,  pudenda,  the  parts  of  peneratioa 
Da  beffe,  adv.  exp.  in  jest,  not  in  earnest 
Dabbenaggine,  sf.  good  nature,  simplicity 
Dabbene,  da  bene,  adj.  good,  honest,  upright 
Dabbenuomo,  SM.  a  good,  honest  man 
Dabbudda,  sm.  (mus.)  psaltery  (kind  of  harp) 
Da  canto,  adv.  exp.  aside,  apart 
Da  capo  ,  adv.  exp.  again ,  once  more  ,  over 

again;  (mus.)  da-capo 

D'accordo,  adv.  exp.  agreed;  done,  granted; 
peaceably,  in  concord,  harmony,  uuion,  in 
keeping,  in  accordance  with 
Dacche,  da  che,  con;,  since,  as 
D'addosso,  da  dosso,  adv.  exp.  off,  from  one's 
back;  gli  tolsero  i   panni  da  dosso  (or  di 
dosso)  they  stripped  him  of  his  clothes,  they 
took  off  his  clothes;  non  so  come  levarmi 
d'addosso  questo  seccatore,  I  don't  know 
how  to  get  rid  of  this  bore 
Dartdovero,  ado.  in  earnest ,  seriously,  really 
Dadeggiare.wn.  1.  (little  used)  to  play  at  dice 
Dado  ,  sm.  die  ,  cube  ,  pedestal ;  giuocare  ai 
dadi ,  to  play  at  dice  ;   impiombare  i  dadi 
(mettere  dadi  falsi),to  cog  the  dice;  bossolo 
da  dadi,  dice-box ;  giuocalor  di  dadi ,  dice- 
player,  dicer;  il  dado  e  tralto,  the  die  is 
cast;  tirare  un  gran  dado,  to  run  a  great 
Daga,  sf.  dagger,  poniard,  dirk,  stiletto  (risk 
Dagherrotipia,  sf.  the  daguerreian  art  or  in- 
vention 

Daguerrotipo,  sm.  daguerreotype 
Daghetta,  sf.  small  dagger,  dirk,  poniard 
Da  indi  innanzi,  adv.  exp.  thence-forward 
Da  indi  in  poi,  adi\  exp,  since  that  time 
Daina,  sf.  doe,  female  deer 
Daino.sm.  deer,  buck 
Dili  a,  sf.  (hot.)  dahlia 
Dalla,  dalle,  dallo  ,  dagli,  dai,  prep,  and  art. 

from  the,  by  the 

Dallato,  allato,  adv.  beside,  near,  by 
Dalle  fasce  (dalla  eulla) ,  adv.  exp.  from  the 

cradle 

Dalli,  dallil  inlerj.  hit  him  1  give  it  him  I 
Dalmalica,  sf.  dalmatica 
Dal  vedere  al  non  vedere ,  adv.  exp.  in  the 

twinkling  of  an  eye 

Dama.  sf.  a  lady  of  rank;  draughts;  vuol  far 
la  dama;  she  sets  up  for  a  lady  ;  giuocar  a 
dama,  to  play  at_draughts 
Damare,  vn.  to  crown  a  man  (at  draughts) 
Damascare,  ta.  to  damask 
Damascato,  -a,  adj.  damasked 
Damaschetto,  sm.  gold  or  silver  cloth 


Fate,    mete,    bit«,    note,    tube;    -  fat,    met,    bit,    not,    tub;   -   far,    pique, 
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Damaschfno,  -a ,  adj.  damask  ,  of  Damascus  ; 

acciajo  damaschino,  damask  steel 
Damasco,  sm  damask  (flowered  cloth) 
Damegpiarc,  ra.  1.  to  cdurt  the  ladies  ,  Dirt, 

be  a  lady's  man 
Dameria ,  sf.  the  dignified  gravity  of  a  lady 

of  rank 
Damerfno,  sm.  a  would-be-lady's  man,  dandy, 

exquisite,  coxcomb 

Damigella,  sf.  a  young  lady  ,  maid  of  honor 
Damigello,  sm.  handsome  young  man,  page 
Damigiana,  sf.  a  large  bottle  containing  about 
four  gallons  (married  lady 

Damfna,  sf.  a  young  lady  (of  rank),  a  young 
Damma,  sf.  doe,  deer,  buck,  hind  (po.) 
Dammaggio,  mn.  (ant.)  v.  Danno 
Damo,  sm.  lover,  wojer,  gallant 
Damuzza,  -uzzaccia,  sf.  a  mean  lady,  upstart 
Danaro,  urn.  v.  Denaro 
Danda,  sf.  Italian  division  (arithmetic) 
Dangiero,  sm.  (ant.)  damage,  v.  Danuo 
Dannahile,  adj.  blamable,  damnable 
Dannabilmenle,  adv.  culpably,  blamably 
Dannaggio,  mn.  harm,  v.  Danno 
Dannamento,  sm.  T.  Dannazione 
Dannare,  DM.  i.  to  condemn,  erase,  damn ;  dan- 
narsi ;  erf.  to  damn  one's  self,  to  go  to  hell 
Dannalo,  -a,  adj.  condemned,  damned,  lost 
Dannatore,  sf.  condemner,  judge 
Dannazione,  sf.  condemnation,  damnation 
Danncggiamenlo  (dannio,  ant.)  sm.  damage, 

loss 

Danneggiare ,  va.  1.  to  damage,  hurt,  injure 
Danneggiato  ,  -a  ,  adj.  damaged,   hurt,  im- 
paired 

Danneggialdre,  sm.  whi  causes  loss  ,  damage 
Dannevole,  adj.  blamablo,  hurtful,  wicked 
Dannerolmenle,  adv.  disadvantageous^ 
Dannilicantc,  danneggiante,  adj.  hurtful 
Daunilicare,  ra.  I.  v.  Dannare 
Dannio,  -a,  adj.  (anl.),  hurtful 
Danno  ,  sm.  damage  ,  loss  ,  prejudice,  hurt  ; 
danno  demo,  eternal  damnation;  a  mio, 
a  vostro  danno,  to  my,  to  your  cost;  suo 
danno,  so  much  the  w&rse  for  him  (for  her); 
danno  ed  intoressi  ( lair  ) ,  damages;  recar 
danno  ,  to  bo  prejudicial ,  to  prejudice  ,  to 
do  damage,  injury,  hurt,  harm ;  esser  tenulo 
al  risarcimento  deidanni  ed  interessi,  (law) 
to  be  liable  to  damages;  risarcire  un  danno, 
to  make  good  a  damage;  liquidare  i  danni 
ed  interessi,  to  assess  damages  ;domandare 
la  rifazione  dei  danni  ed  interessi ,  to  sue 
for  damages:  soffrire  un  danno,  to  receive, 
to  sustain  an  injury,  to  sustain  damage 
Dannosamente,  adv.  burlfully 
Danuoso,  -a,  adj.  hurtful,  pernicious,  noxious 
Dante,  sm.  and  adj.  giver 
—  sm.  deer  skin  (kind  of  strong  leather) 
Danleggiare ,  vn.  \.  lu  imitate  the  style  of 

Dante 
Dantesco,  -a,  adj.  in  the  style  of  Dante 


Dantfsta,  sm.  imitator  of  Dante 

Danza,  sf.  a  dance  ;  menar  la  danza  ,  fo  lead 

the  dance,  manage  the  affair 
Danzante,  danzatore,  -trfce,  smf.  dancer 
Danzare,  vn.  i.  to  dance 
Danzetta,  sf.  a  little,  short  dance 
Da  oggi  innanzi,  adv.  exp.  from  to-day,  from 
this  day  ,  from  this  day   forward  ,  for   the 
future 

Da  per  lulto,  adv.  exp.  every-where 
Dape,  sfp.  (po.)  vfands,  delicious  meat 
Dappie ,  dappiede,  fjrft-.  exp.  from  the  foot; 

farsi  dappie,  to  recommence 
Dappocagxine       I  indolence  ,  cowardice,  ca- 
Dappochezza,  sf.  j  relessness,  helplessness 
Dappoco  ,  -a,  adj.  cowardly,  lazy,  helpless; 
un  dappoco  ,  a  lazy  ,  spiritless  ,  good-for- 
nothing  fellow 

Dappoi,  da  p6i,  arft1.  and  prep,  since,  after 
Dappoiche,  eonj.  since,  in  as  much  as 
Dappresso,  da  presso,  prep.  n6ar,  hard  by 
Da  qui  avanti,  da  qui  innanzi,  da  quinci  in- 
nanzi, da  quindi  innanzi,  adv.  exp.  from  this 
time  forward,  from  this  time  forth,  hence- 
forth, henceforward,  in  future 
Dardeggiare,  va.  1.  to  dart,  shoot,  cast 
Dardiero,  urn.  archer,  lancer 
Dardo,  sm.  a  dart,  javelin,  spear 
Dare,  ra.  1.  irr.  to  give,  present  grant ,  per- 
mit;  to  assign  ,  appoint ,  constitute  ,  com- 
mit; to  yield,  produce  ,show,  declare,  tell; 
to  strike,  beat,  dart,  announce,  bring;  dare 
addosso  ad  uno,  to  fall  upon  a  person;  dar 
compimento ,    to  complete,    finish;  —  da 
dormire,  to  give  a  night's  lodging ,-  —  da 
ridere,  to  give  cause  of  laughter,  —  il  buon 
viaggio,  to  wish  (one)  a  pleasant  journey; 

—  il  ben  venulo  ,  to  welcome;  —  la  buAna 
nolle  ,  lo  wish  (one )  a  good  night ;  —  dei 
calci ,  to  kick  ;  —  fastidio  ,  to  molest ,  an- 
noy; —  del  tu,  to  tlice  and  Ihou  (a  person); 

—  di  cozzo,  to  butt;  —  di  plglio,  to  catch, 
seize ;  —  in  prestanza,  to  lend ;  —  in  luce, 
to  publish;  —  la  baja,  to  jest,  'quiz;  —a 
credere,  lo  make  (one)  believe;  aver  a  dare, 
to  6we,  be  in  debt ;  —  che  dire,  to  give  oc- 
casion lo  talk;  —  le  carte,  to^eal  the  cards; 

—  nel  malto  ,  to  play  the  fool ;  —  dei  remi 
in  acqua,  to  begin  lo  row  ;  —  alia  banda 
(mar),  to  Ho  aldng,  lo  heel,  to  lay  gunwale 
to  ;  —  fondo  ,  lo  cast  anckor;  —  sopra  un 
banco  ( di  sabbia)  lo  rim   aground;  —  le 
vele  ai  venli ,  to  set  sail  —  la  volla ,  to  go 
about;  —  la  caccia,  to  give  chase;  —  de' 
calci  a  rovajo,  to  be  hanged,  lo  dance  upon 
nothing;  dagli  I    dagli  I   hit   him  I    give  it 
him  !  dare,  to  incline  lo  ;  questo  panno  da 
nel  rosso  ,  this  cloth  inclines  to    red ,  is 
reddish 

Darsena,  sf.  wet-dock,  dock- yard 
Darsi ,  vrf.  to  give  or  addict  one's  self  to ; 
darsi  la  briga  ,  to  give  one's  self  the  trou- 


nor,  rude;  -  fill,  son,  bull;    -   fire,  do  ;- by,  lymph;    poise  ,  boy  i,  fuul ,  fowl  j    gem,  as 
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ble;  darsi  attorno,  to  look  or  search  about; 
darsi  pensiero,  to  mind  ;  darsi  buon  tempo, 
to  live  merrily  and  carelessly ;  darsi  il 
cuore,  to  find  in  one's  heart ;  darla  a  gambe, 
to  lake  to  one's  heels;  darsi  pace,  to  quiet 
one's  self,  to  become  calm,  composed  Iran, 
quil 
Darlro,  sm.  (mod.)  disease  of  the  skin  ,  eriip- 

tion,  rash 

Dartr6so,  -a,  adj.  (merl.)  herpelic 
Da  scherzo,  adv.  exp.  in  jest 
Da  se  da  se,  adv.  exp.  by  (or  to)  one's  self 
Da  senno,  adv.  exp.  seriously,  in  earnest 
Da  s6Io  a  solo  ,  adv.  exp.  tele  a  tcte  ,  alone, 

in  private 
Da  sommoa  imo.orfu.  exp.  from  top  to  b6ltom, 

from  head  to  foot 

D'assai,  adj.  very  able,  preat,  clever,  eminent; 

ado.  exp.  by  far;  tenersi  d'assai,  to  assume, 

to  bo  assuming,  conceited,  to  think  one's 

self  a  great  man;  piii  ricco  d'assai,  richer 

by  far  (power 

Dassajezza,  sf.  (anl.)  capacity,  ability,  skill, 

Dassezzo,  da  sezzo,  adv.  exp.  at  last,  too  late 

Data,  sf.  date,  b!6w,  quantity,  gift,  kfnd 

Da  lanlo ,  adv.  exp.  of  such  capacity,  talent, 

skill  ,  ability  ;  epli  non  e  da  tanto  ,   this  is 

beyond  his  ability,  this  is  more  than  he 

can  do 

Datare,  van.  1.  to  ddte,  write  the  date,  reckon, 

begin,  have  origin 

Datarfa,  daterfa,  sf.  chancery  (at  Rome) 
Datario,  sm.  chancellor  of  the  pope  (at  Rome) 
Dativo,  -a,  adj.  dative 
Dato,  sm.  (pkit.)  datum  (pi.  data);  (ant.)  gift, 

present,  v.  D6no 

Dato,  -a,  adj.  given;  in  buon  dato  ,  in  abun- 
dance; dato  che,  suppAse  that 
Dalore,  -trice,  tmf.  a  giver,  donor 
DAltero,  sm.  dite  (fruit) 
Dattilifero,  -a,  adj.  (hot.]  bearing  dales 
DAltilo,  sm.  dactyle  (poetical  fool) 
Datlilrgia,  sf.  spooking  with  Ihe  finpers 
Datlorno,  adv.  about  v.  All6rno,  inlorno 
Da  ultimo,  adv.  exp.  lastly,  at  last 
Davanlaggio,  adv.  more,  moreover,  besfdes 
Davante,  davanti,  adv.  and  prep,  before 
Davanzale,  sm.  jiilling  out,  window  sill 
Davanzo,  d'  avanzo,  adv.  superabundantly 
Dauco.  stm.  (hot.)  wild  carrot  or  parsnip 
Davidico.  -a.  adj.  of  David  (prophet) 
Davvanlagjjio ,  adv.  more,  moreover,  besides 
Davvero,  da  vero,  adv.  exp.  indeed,  in  truth; 
dile  davvcro?  are  you  in  earnest,  serious? 
Daziare,  va.  1.  to  lay  a  duty  on 
Daziabile,  adj.  dutiable,  subject  to  the  impo- 
sition of  duty  or  customs 
Daziario  ,  -a  ,  adj.  of  (  relating  to  )  duties  or 

customs 

Daziere,  sm.  custom-officer,  collector 
Dazio,  sm.  tax,  toll,  duly,  impost,  excise 
Dazidne,  sf.  surrender,  giving  up,  donation 


De'  (contraction  of  Dei,  com/3,  dcf.  art.  mp.), 

ot  the 
De'  (contraction  of  deve  ,  5.  pers.  sing.  pros. 

inrf.  of.  dovere),  must,  ought  to 
Dea,  sf.  goddess,  beauty,  mistress 
Dealbazione,  sf.  dealbation,  whitening 
Deambulare,  rn.  \.  (latin}  to  walk  abroad 
Dflambulazione,  sf.  deambulaiion 
Debarcare,  r/i.  \.  to  rSpe,  storm  ,  fume,  rave 
Debaccatfire,  sm.  a  furious  raping  man 
Debbiare,  va.  \.  (ac/r.)  to  manure  with  wood- 
ashes 

Debbio,  sm.  (agr.)  wood-ashes  (for  manure) 
Debellamenlo,  sm.  v.  Debellazione 
Dobellare,  va.  1.  to  conquer,  suhdue 
Dcbellato,  -a,  adj.  conquered,  subdued 
Dobellatore, -trice,  s».'f.  conqueror,  subduer 
Debellaziono,  sf.  conquest,  defeat,  rout 
Dehile,  adj.  feeble,  v.  Debolo 
Dehilita,  ale,  -Sde.sf.  I  debility  ,    weakness  , 
Debilitamenlo,  sm.      (       incapacity 
Debililare,  va.  \.  to  enfeeble,  weaken 
Dehililato,  -a,  adj.  weakened,  debilitated 
Debililazifine,  sf.  weakcninp,  enervaling 
Dehilamente,  adv.  duly,  suitably 
Dehito,  sm.  debt ,  due,  duly,  obligation,  debit; 
far  debiti,  to  contract  debls:  riconnscereun 
debilo  ,  to  acknowledge  a  debt:  condonare 
un    debjio,  to  forgive  (or  remit)  a  debt; 
portale  questa  somma  a  mio  debilo  (mm.), 
carry  this  sum  lo  my  debit:  e  mio  debito 
il  far  cio,  it  is  my  duly  to  do  so 
Debilo,  -a,  adj.  due  ,  proper,  fit,  suitable ; 
pcna  debita,  condign  punishment;  bisogna 
fare  ogni  c6sa  a  tempo  debito,  we  ought  to 
do  every  thing  in  a  convenient  lime:  morl 
s6nza  debilo  successore,  he  died  without  any 
lawful  successor 
Debitore,  -trice,  smf.  a  debtor 
Dcbiluolo,  debiluzzo,  sm.  small  debt 
Debole,  adj.  feeble,  weak,  deTeclive 
Debolelto,  -4,  adj.  a  lillle  weak,  Iftnpuid 
Debolezza,  sf.  weakness  ,  debility,  incapacity 
Debolmente,  adv.  feebly,  weakly,  languidly 
Deca,  decade,  sf.  a  decade,  number  often,  ten 
Decacordo,  sm.  psaltery  (ten-stringed  inst ) 
Decadenza,  sf.  decay,  decline,  fall          (clfne 
Dccadere,  van.  2.  irr.  to  fall  nff,  decay  ,  de- 
Decadimento,  sm.  decline,  decay,  fall,  ruin 
Dccaduto,  -a,  adj.  fallen  off,  declined,  ruined 
Decaedro.  sm.  (geom.)  decahedron  ,  a  solid 

figure  having  ten  sides 
Decagono,  sm.  (geom.)  decagon,  figure  often 

angles 

Decalogo,  sm.  decalogue  ,  ten  commandments 
Decalvare,  va.  t.  to  shave,  tear  off  Ihe  hair 
Dccalvalo,  -a,  adj.  gr6wn,  made  bald,  shaved 
Decamerone  ,  sm.  Decameron  (Ihe  celebrated 

collection  of  tales  by  Boccaccio) 
Decampamento,  sm.  decampment 
Dccampare,  van.  1 .  to  decamp,  go  away,  be  off 
Decanalo,  sm.  a  deanery 


File,    mete,    bfte,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Decano,  tm.  dean,  chief,  senior,  elder 
Decantare,  va.  \.  to  extol,  cry  up,  write  up 
Decanlalo,  -a,  adj.  extolled,  cried  up 
Decantazione,  sf.  the  decanting,  pouring  off 
Decapitare,  va.  i.  to  behead,  decapitate 
Decapilalo,  -a.  adj.  beheaded,  decapitated 
Decapitazione,  sf.  the  beheading 
Decasillalio,  adj.  m.  decasyllabic,  having  ten 

syllables 
Decaslico  ,  urn.  decastich  ,  a  poem  consisting 

of  ten  lines 

Decembre,  sm.  december  (monlh) 
Decemvirale,  <n/j.  v.  Decenvirale 
Decemviri,  sm///.  v.  Decenviri 
Decennale,  adj.  of  ten  years,  decennial 
Decennario,  -a,  adj.  tenth,  of  ten 
Djcenne,  adj.  of  ten  years,  decennial,  great 
Decennio,  tm.  the  space  of  ten  years 
Decente,  adj.  decent,  becoming,  decorous,  Dt 
DecentemenU1,  u<l<\  decently,  becomingly 
Dccenvirale,  adj.  decemviral  (ten 

Dccenviralo,  sm.  decemvirate,  government  of 
Decenviri,  snip,  decemviri,  decemvirs,  ten 

rulers 

Decenza,  sf.  decency,  propriety,  decorum 
Decere,  v.  Convcnire 
Deccrnere,  va.  2.  IIT.  (-po.)  to  dccrde,  appoint 
Decesso,-a,  adj.  departed,  departed  from  life, 

deceased  ;  OH.  decease,  death,  demise 
Decevole,  adj.  decent,  becoming,  suitable,  Gt 
Decevolezza,  sf.  decency,  propriety,  civility 
Deccvolme'nlo,  adv.  decently,  properly,  filly 
Decezione,  sf.  deception,  cheat,  surprise 
DechiarAre,  va.  \.  v.  Dichiararo 
Dechinamento ,  sm.  dechinazione  ,  f.  decline, 

bending 

Dechinare,  rn.  \.  to  16wer,  v.  Dichinare 
Dechino,  sm.  decline,  v.  Dichino 
Decfdere,  va.  2.  iVr.  to  decide,  divide,  cut 
Deciferare,  to.  i.  to  decipher 
Deciferatore  ,  sf.  decipherer,   explainer  of  ci- 
phers 
Decile,"*-//,  (astr.}  distant  from  another  planet 

a  tenth  part  of  the  zodiac 
Decima,  sf.  the  lithe,  tenth  part 
Decimabile,  adj.  Uthcable,  subject  to  lithe 
Decimate,  adj.  decimal 
Decimare,  ra.  1.  lo  lithe,  decimate,  steal 
Decimalore,  sm.  lithe  gatherer,  assessor 
Decimaziune,  sf.  (mil.)  decimation,  the  select- 
ing by  lot  for  punishment  every  tenth  man 
in  a  company  or  regiment 
Dedmelro,  sm.  decimeter,  decimetre,  the  tenth 

part  of  a  Metre 

Dccimino,  -a,  smf.  cess-book,  tithe-book 
Decimo,  sm.  the  tenth  part,  a  simpleton 
Decimo,    a,  adj.  tenth,  fdaiish,  giddy,  thin 
Decimonono,  -a,  adj.  the  nineteenth 
Decimoquarlo,  -a,  adj.  the  fourteenth 
Dec  moquinto,  -a,  adj.  the  fifteenth 
Decimosesto,    a,  adj.  the  sixteenth 
Decimoseltimo,  -a,  adj.  the  seventeenth 


Dccimote'rzo,  -a,  adj.  the  thirteenth 
Decimottavo,  -a,  adj.  the  eighteenth 
Decina  (una),  sf.  half  a  score,  ten,  tithing 
Decipula,  sf.  snare,  gin,  bird-trap 
Dccisi6ne,  sf.  decision,  judgment,  decree 
Decisivamente,  tide,  decisively,  positively 
Decisive  ,  -a  ,  adj.  decisive,  conclusive  ,  final 
Deciso,  -a,  adj.  decided,  resolved 
Decisore,  sm.  decider,  detcrminator,  judge 
Declamare,  van.  I.  to  declaim,  inveigh 
Declamalore,  sm.  a  declaimer,  ranter 
Declainatorio,  -a, at//,  declamatory, expressive 
Declamazione.  if.  declamation,  harangue 
Declarat<irio,  a,  arf;'.  declaratory,  affirmative 
Declinahil.',  adj.  declinable 
Declinamcnto,  sm.  slope,  declivity,  decrease 
Declinare,  on.  1.  to  decline,  slope,  decay,  fall 
Declinalo,   a,  adj.  declined,  16wered    (dialing 
Ueclinalore,  sm.  declinator,  an  instrument  in 
Dccliiiatoria  ,  »f.  (law)  exception  ,  plea  to  the 

jurisdiction 

Declinalorio,  -a,  adj.  (law)  declinatory;  ec- 
cezione  dpclinaloria.  (/ate)  declinatory  plea; 
ago  declinatorio,(p/ij/s)  the  magnetic  needle 
Declinazione,  sf.  declination,  declension 
Declfno,  sm.  decline,  decay,  decrease,  slope 
Declive,  -o,  -a,  adj.  declivitous,  shelving 
Declivio,  sm.  slope,  steep,  declivity 
Decliviti,  -ate,  ade,  sf.  declivity 
Decollare,  va.  1.  to  behead,  decapitate 
Decollazione,  sf.  beheading,  decapitating 
Decomponfinte ,   adj.    (clicm.)   decomposing, 

separating  into  constituent  parts 
Decomponibile,  adj.  decomposable 
Decomposizione  ,   sf.    decomposition  ;    nello 
stato  di  dccomposizione,  ( chem.)  under  de- 
composition 
Dccomp6sto  ,  -a  ,  adj.  decomposed  ,  resolved 

into  its  constituent  elements 
Decoramento,  sm.  v.  Decorazione 
Decorare,  t-a.  1.  to  decorate,  adorn,  embellish 
Dccorazioue,  sf.  decoration,  embellishment 
Decoro,  sm.  decorum,  decency;  dignity 
Decoro,  decor6so,  -a,  adj.  decorous,  decent 
Decorosamente,  adv.  in  a  decorous  manner 
Dec6rrere,  t-n.  -2.  irr.  to  pass,  elapse  (as  lime); 
gli  interessi  decorreranno  dal  1.°  giugno, 
the  interest  shall  be  payable  from  the  first 
Jecorrimento,  sm.  v.  Corso  (June 

iecorso,  -a,  adj.  past,  elapsed  (as  time),  last; 

la  campagna  decorsa,  the  last  campaign 
3ec6rso,  sm.  c6urse,  stream,  passage,  lapse, 
past;  il  decorso  del'a  luna,  the  wane  or  de- 
crease of  the  moon 
Ji'cottino,  sm.  a  light  decdclion 
)ec5tto,  sm.  decozione,  sf.  decoction  ,  failure 
)ecolto,  -a,  adj.  boiled,  decocted,  digested 
)ecotlore,  sm.  an  insolvent  debtor,  bankrupt 
)ecremdnlo,  sm.  decrease,  decline,  decay 
)ecreplla,  -ate,  -ade,  sf.  decrepitude,  old  age 
)ecrepitare,  va.  1.  to  decrepitate  ,  to  dry  salt 
till  it  crackles  no  longer 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;    -   fare,  do;  -  by,  lymph;    p  ~ise ,  boys  ,  foul ,  fJwl ;    gem, 
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Decrepilezza.  tf.  decrepidness,  old  age 
Decrepilo,  -a, adj.  decrepit,  worn  out  with  age 
Decrescente,  adj.  decreasing,  decrescent 
Decrescere,  fan.  2.  irr.  to  decrease,  diminish 
Decrescimenlo,  sm.  decrease,  decline,  decay 
Decretale,  sm.  decretals,  decree,  statute 
Decrelalista.  sm.  v.  Canonfsla 
Decrelalmente,  adv.  decisively,  peremptorily 
Decretare,  va.  \.  to  decree,  enact,  establish 
Decretato,  decreto,  -a,  adj.  decreed,  enacted 
Decreto,  sm.  a  decree,  statute,  ordinance 
Decretorio,  -a,  adj.  decretory,  judicial,  dfefin- 

itire 

Decubito,  sm.  deciimbiture 
Decuplo,  sm.  tenfold  (quantity,  number) 
Decurio  ,  decuri6ne  ,  sm.  decurion  ,  corporal 

over  ten  men 

Decurionato,  sm.  decurionate  ,  office  of  a  de- 
curion 

Dedaleggiare  ,  rn.  1.  to  soar,  fly  aloft  and 
then  sink  and  fall ;  to  imitate  the  flight  and 
lall  of  Daedal 
Dedaleo,  -a,  adj.  Daedalean;  (hot.)  daedalous 

(applied  <o  leaves) 

Dedica,  sf.  dedication  (of  books,  etc.),  in- 
scription 

Dedicamento,  sm.  T.  Dedicazione 
Dedicare,  rn.  4.  to  dedicate,  consecrate 
Dedicarsi,  rnf.  to  de?6te  one's  self  to 
Dedicatoria,  sf.  dedicatory  epistle 
Dedicazione  ,  sf.  dedication ,  consacration  (of 

churches),  dedication-day 
Dedignazidne,  sf.  disdain,  T.  Disdegno 
Dcdilfzio,  -A,  adj.  yielding, surrendering;  that 

has  yielded,  surrendered 
Dedilo,  -a,  adj.  given,  addicted,  employed  in 
Dedizione,  sf.  yielding, .surrender 
Dedotto,  dedulto,  -a,  adj.  deducted,  drawn 
Deducere,  va.  2.  T.  Dedurre 
Deducibile ,  adj.  deducible  ,  inferable;  that 

may  be  deducted,  subtracted 
Dedurre,  vn.  2.  irr.  to  deduce,  infer,  deduct 
Dedursi,  vrf.  to  resolve,  determine 
Deduzione,  sf.  deduction,  inference 
Deessa,  sf.  goddess,  v.  Dea 
Defalcamenlo,  sm.  defalcation,  deduction 
Defalcare,  ra.  1.  to  deduct,  v.  Diffalcare 
Defaligare,  va.  \.  to  fatigue,  tire,  weary 
Defecare ,  t-o.  1.  to  defecate ,  to  clear  from 

dregs,  to  purge  of  lees  or  impurities 
Defecatione ,  sf.  defecation ,  purification  from 

impurities 

Defens6re,  sm.  defender,  v.  Difens&re 
Deferente,  adj.  deferential ;  (aslr.)  deferent , 
-fpliys.)  conductor  (of  electricity) 
Deferenza ,  sf.  deference,  submission,  respect 
Deferire ,  rn.  5.  to  pay  deference  to,  condes- 
cend, defer,  acquiesce,  denounce ;  —  un  giu- 
ramenlo,  (law)  to  tender,  administer  an  oath 
Defesso,  -a,  adj.  tired,  weary,  fatigued 
Defetlivo,  -a,  adj.  defective,  v.  Difeltivo 
Defezionare,  rn.  1.  to  fall  off,  desert,  to  for- 


sake one's  pirty  or  cause  ,  to  pass  6ver  t» 
the  enemy 

Defezione,  sf.  defection  ,  falling  off,  disloyalty 
DeCciente,  adj.  deficient,  defective,  -wanting 
Defieienza  ,  sf.  deficience  ,  deficiency,  want, 

defect 

Definfbile,  adj.  definable,  explainable 
Defmire,  va.  3.  to  define,  decide,  end 
Definitamente,  adv.  definitely,  precisely 
Definitive,  -a,  adj.  definitive,  decisive 
Definito,  -a.  adj,  defined,  definite,  clear 
Defmitore  ,  -trice,  smf.  definer;  he  ,  she  who 

defines,  determines,  ascertains 
Definizi6ne,  sf.  definition,  decision 
Definilivameute,  adv.  definitively 
Dcfinizionario,  sm.  a  book  of  definitions 
Deflagrazidne  ,  sf.  deflagration  ,  sudden  and 

sparkling  combustion 

Deflessione,  sf.  deflection,  deviation,  bending 
Deflorare,  tin.  \.  to  deflower 
Deflorazione,  sf.  defloration,  deflowering 
Deflusso,  sm.  defliixion,  flow  of  humors 
Deformare,  va.  \.  to  disfigure,  deform 
Deformazione,  sf.  the  disfiguring,  defacing 
Deforme,  adj.  deformed,  disfigured,  ugly 
Deformemente.  adv.  deformedly,  disagreeably 
Deformita, -late, -lade,  sf.  deformity,  ugliness 
Defraudare,  va.  1.  to  defraud,  frustrate,  balk 
Defraudalo,  -a,  adj.  balked,  cheated 
Defraudatore,  sm.  defrauder,  deceiver,  cheat 
Defraudazioue,  sf.  deceit,  irtifice,  guile 
Defunto,  -a,  adj.  deceased,  defunct;  il  defunto 

re,  the  late  king 
Degagna,  sf.  a  fishing-not 
Degen«ranle,  adj.  degenerating,  unworthy 
Degenerare,  rn.  1.  to  degenerate,  grow  base 
Degenerate  ,  -a  ,  adj.  degenerate ,  base ,  un- 
worthy 

Degenerazione,  sf.  degeneracy,  baseness 
Degenere,  adj.  that  degenerates 
Degli,  Degl',  prep,  and  def.  art.  mp.  of  the 
Deglutire,  va.  to  swallow,  v.  Inghiottire 
Deglutizione,  sf.  deglutition,  salivation 
Degnamente,  adv.  worthily,  justly 
Degnante,  adj.  humane,  affable,  kind 
Degnare,  degnarsi.rn.  1.  to  deign,  vouchsafe, 
condescend,  be  pleased  to  (accept),  esteem 
or  make  worthy 

Degnazione,  sf.  kindess,  condescension 
Degnevole,  adj.  affable,  kind,  condescending 
Degnevolezza,  sf.  affability,  condescension 
Degnevolmente,  adv.  condescendingly 
DegniOcare,  va.  1.  to  mike  worthy 
Degnita,  -late,  -lade,  sf.  v.  Dignita 
Degno,  -a,  adj.  worthy,  excellent 
Degradamenlo  ,  sm.  degradazione,  f.  degra- 
dation 

Degradare,  va.  \.  to  degrade,  lessen,  blend 
Degradante,  adj.  that  degrades,  degrading 
Degustare,  va.  \.  v.  Guslare 
Dehl  infer;,  ah  pray  I  alas  !  ah  bnt! 
Dei  (for  Devi),  thou  sbouldst,  must 
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Dfi,  prep,  and  dtf.  art.  mp.  of  the 
Dei,  smp.  (pi.  o/Dio)  (heathen)  Godi 
Deicida ,  sm.  (pi.  -di)  deicide  ,  one  concerned 

in  pulling  Chn'sl  to  death 
Deicdiio,  SM.  deicide,  death  of  our  Saviour 
Deicola.  sm.  (pi.  —  li)  worshipper  of  God 
Deificamento,  sm.  deification,  deifying 
Deificare,  va.  \.  to  deify,  worship 
Deificato,  -a,  adj.  deified 
Deifieazione,  ,«/".  deification,  apolhe6sis 
Deifico,  -a,  adj.  divine,  holy,  sacred 
Deiforme,  adj.  deiform,  of  godlike  form 
Deismo,  sm.  deism,  the  belief  of  a  deist 
Deis'a,  sm.  a  deist,  a  freethinker 
Deita,-ate,-ade,  sf.  the  deily,  the  Godhead 
Dejetlo,-a,  adj.  dejected,  cast  down 
Dejezione,  sf.  dejection,  lowncss  of  spirits 
Del,  dcf.  art.  ms.  of  (he 
Dclalore,  sm.  a  delator,  infdrmer 
Delazione,  tf.  secret  accusation,  delation 
Del  continue,  adi\  c.rp.  continually,  always 
Delebile,  adj.  that  maybe  b!6ttcd  out,  effaced, 

cancelled 

Delegare,  va.  4.  to  delegate,  depute,  intrust 
Delegate,  sm.  delegate,  deputy,  judge 
Delegate, -a,  adj.  delegate,  deputed,  appointed 
Delcgatorio,-a,  adj.  containing  a  delegation 
Delegazi6ne,  sf.  delegation,  deputation 
Delelerico-a,  adj.  v.  Delelerjo 
Deleterio,-a,a</;.  (med.  andc/tem.)  deleterious, 

deletery 

Dfiletlahile,  adj.  v.  Dileltabile 
Delettare,  van.  1.  (ant.)  to  delight,  v.  Diletlare 
Delfiniera,  sf.  a  harpoon 
Delfino,  am.  dolphin  (sea  fish);  dauphin 
Delia,  sf.  (poet.)  the  moon 
Delibamcnlo,  sm.  delibation,  taste,  essay 
Delirare,  va.  1.  (po.)  to  taste,  essay 
Delibato,  -a,  adj.  tasted,  tried,  defiled 
Deliberare,  v-a.  \.  to  deliberate,  hesitate 
Deliberatamenle,  ado.  deliberately,  -warily 
Deliberativo,-a,  adj.  deliberative 
Deliberate, -a,  adj.  deliberated,  concluded 
Di'lil>eral6re,  -trice,  smf.  one  who  deliberates 
Deliberaziooe,  sf.  deliberation,  consultation 
Delicamento,  sm.  v.  Delicatezza 
Delicatamenle,  adv.  delicately,  tenderly 
)>cliratt'zza,-ura,  sf.  delicacy,  s6ftness 
Delicato,  -a,  adj.  delicate,  gentle,  soft 
Delimare,  ra.  \.  to  consume,  corrode,  file 
Delineamenlo,  sm.  delineation,  sketch 
Delineare,  va.  1.  to  draw,  sketch 
Delinealo,-a,  adj.  delineated  (er 

Delineatdre,  sm.  a  delineator,  designer,  paint- 
Delinquenle,  sm.  a  delinquent,  offender 
Delinquenza,  sf.  v.  Colpa,  Delitto 
Delinquere,  van.  2.  irr.  (po.)  to  transgress 
Deliquio,  sm.  a  faintinj:  lit,  swoon;  cadere  in 

deliquio,  to  full  into  a  swoon 
Deliramento,  sm.  v.  Delirio 
Delirante,  adj.  delirious 
Delirare,  vn.  \.  to  rave,  be  delirious 


Delirio,  sm.  delirium,  raving,  madness 
Deliro,  -a,  adj.  delirious,  mad,  raving 
Delilto,  sm.  a  crime,  misdeed;  — di  lesa  mae- 

sta,  high  treason 

Delitlu6so,-a,  adj.  criminal,  guilty 
Delivrare,  va.  \.  to  liberate,  v.  Liberare 
Delfzia,  sf.  delight,  pleasure,  charms 
Deliziamento,  */».  delight,  pleasure,  joy 
Deliziare,  va.  1.  to  make  delightful,  to  delight 
Ueliziarsi,  vrf.  to  take  delight  in,  enjiy 
Deliziosamdnte,  adv.  deliciously,  sweetly 
Delizioso  (deliziano,  ant.),  -a,  adj.  delicious, 

sweet 

Dell',  com/),  def.  art.  mf.  sing,  before  awovct) 
of  the  (any 

Delia,  comp.  def.  art.  fern.  sing,  of  the  ;  some, 
Delle,  com/),  def.  art.  fern.  pi.  of  the;  sAme, 
any;  vi  sono  delle  d6nne  che ,  ccc.  ,  there 
are  some  women  who,  etc. 
Dello,  comp.  def.  art.  m.  sinr/.  (before  s  fol- 
lowed by  a  consonant)  of  the  ;  some  ,  any; 
mi  occ6rre  de  llo  spago,  I  want  some  pack- 
Del  pari,  adv.  exp,,  equally,  likewise  (thread 
Del  resto,  adv.  exp.,  v.  Reslo 
Del  liitlo,  adv.  exp.,  T.  Tutlo 
Deliibro,  sm.  (po.)  temple,  church 
Delucidazione,  sf.  v.  Dilucidazione 
Deludere,  va.  2   irr.  to  delude,  beguile,  trick 
Deludim6nto,  sm.  delusi6ne,  sf.  delusion 
Deluditore,  sm.  deceiver,  beguiler,  deluder 
Deliiso,-a,  adj.  deluded,  deceived,  balked 
Delusdrio,  -a,  adj.  delusive,  delusory,  decep- 
tive 
Demagogia,sf.;d6magogy,demagogism,  means 

cmplwed  by  demagogues 
Demagficico, -a,  adj,  demagogic,  demagogical 
Demagogizzare,  vn.  \.  to  influence  or  lead 

the  populace,  to  act  as  a  demagogue 
Demag6go,  sm.  (pi.  -ghi)  demagogue,  factious 

man,  leader  of  the  populace 
Demandare,  va.  \.  T.  Commettere 
Demaniale,  adj.  (of  lands)  beldnging  to  the 
Demanio,  sin.  crown-land  (crown 

Demarcazione,  sf.  demarcation;  linea  di  de- 

marrazione,  line  of  demarcation 
Dementare,  va.  1.  to  make  road,  infatuate 
Dementato,-a,  adj.  mad,  infatuated,  wild 
Demente,  adj.  mad,  foolish,  insane 
Demenza,  demenzia,  (ant.),  sf.  madness,  folly 
Demergere,  rn.  2.  irr.  to  sink,  v.  Sommergere 
Dfinerilare,  van.  \.  to  forfeit,  do  amiss 
Demerilevole,  adj.  unworthy,  undeserving 
Demerilo  (demerto,  poet.),  sm.  demerit,  piin- 
Demersione,  sf.  v.  Immersione  (ishment 

Ucmerso,  -a,  adj.  overwhelmed,  sunk  (tat.) 
Democratico,-a,  adj.  democratical    (ernment 
Democrazia  ,   nf.  democracy ,    popular   gov- 
Demolire,  no.  3.  to  demolish  ,  destroy  ,   raze 
Dc'inolito.-a,  adj.  demolished,  destroyed 
Demolizione,  sf.  demolition,  destruction 
Demone,  sm   v.  Demonio  (furious 

Demoniaco,-a,  adj.  dem6niac,  demoniacal, 
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Demonio,  sm.  demon,  devil,  evil  spirit 
Demonolalria,  sf.  demonolatry  ,   the  •worship 

of  demons 
Demoralizzare  .  va.  ^.  to  demoralize;  corrupt 

the  morals  of 

Demoralizzazione,  sf.  demoralisation 
Den  (for  debbono),  they  must,  they  should 
Deuajaccio,  sin.  bad  money 
Denajale,  adj.  worth  a  penny 
Denajo,  denaro,  s»i.  a  penny,  (pi.  pence),  mon- 
ey; avele  del  deoaro?  have  you  any  money; 
denaro  conlanle,  ready  money,  cash;  non 
ho  denari  in  dosso,  I  have  no  money  about 
me  ;  sensale  di   denaro  ,  money  broker  ;  il 
yaldre  ,  1'  equivalente  del  denaro  ,  money's 
wdrlh;   senza  denari ,  moneyless;   denari 
morli ,  money  lying  dead;  meltere  a  gua- 
dagno  i  denari,  to  put  out  money  to  inter- 
est; col  denaro  si  fa  lutto  ,  prov.  exp.  mo- 
ney makes  the  mare  go 
Denajoso,  denaroso,  -a,  adj.  moneyed 
Dendrilc,  sf.  dendrite,  arborescent  mineral 
Denegamento,  sm.  denegazione,  sf.  denial 
Denegare, va.  \.  to  deny,  v.  Dinegare 
Denigrare,  t-a.  i.  to  blacken,  tarnish 
Denigralo,  -a,  adj.  blackened,  tarnished 
Denigratore,  -trice,  smf.  defamer,  slanderer, 

detractor 

Dcnigrazi6ne,  sf.  blackening,  defamation 
Den  no  (for  debbono),  they  must,  ought 
Denodare,  va.  4.  to  untie,  undo  a  knot 
Denominare,  va.  1.  to  denominate,  name,  call 
Denominalivo,  -a,  adj.  denominative 
Denominator,  sm.  denominator 
Denominazione,  sf.  denomination  ,  name 
Denolare,  va.  \.  to  den6te,  mark ,  signify 
Denotativo,  -a,  adj.  expressing,  indicating 
Denotazione,  sf.  denotation,  designation 
Densamento,  sm.  densazione,  sf.  denseness  , 

density 

Densare,  va.  1.  to  condense,  v.  Condensare 
Densila,  -ate,  -ade,  *f.  density,  thickness 
Denso,  -a,  adj.  dense,  thick,  compact,  solid 
Deotaccio,  sm.  an  ugly  bad  tooth 
Denlale,  sm.  a  coulter,  ploughshare,  shark 
Dentate,  adj.  dental,  with  the  teeth 
Dentame,  sm.  a  set  of  teeth 
Denlare,  r».  1.  to  teeth,  to  cut  the  teeth 
Denlaruolo,  sm.  v.  Zanna 
Deniata,  sf.  a  bite,  a  nibble 
Denlato, -a,  adj.  having  leelh,  indented;  ruo- 

ta  denlata,  cog-wheel 
Denlalura,  sf.  a  set  of  teeth 
Denle,  sm.  tooth,  nolch;  —  guasto ,  cariato, 
-paries  tooth;  —  Cnlo,  false  tooth;  —  cani- 
no,  eye-tooth;  denli  incisori,  incisivi,  fore 
teeth  ;  denti  roolari ,  back  teeth  ,  grinding 
leelh  ;  denti  di  saviezza  ( del  giudizio),  wis- 
dom teeth;  slridor  di  denti,  gnashing  of  the 
teeth;  spazzetu'no  pei  denti,   tooth  brush; 
mal  di  denti  ,  tooth-ache;  spuntare  i  denti, 
to  breed  teeth ;  cavare  (estrarre)  un  denle, 


to  draw  a  tooth;  farsi  cavare  un  dente ,  to 
have  a  looth  drawn;  lener  1'anima  co' den- 
ti ,  to  be  on  the  point  of  dying;  moslrare  i 
denti,  to  shew  one's  teeth  ,  snarl,  put  on  a 
threatening  look  ;  pigliare  il  morso  coi 
denti ,  to  be  headstrong ;  stare  a  denta 
asciiilto,  to  be  without  eating,  to  be  starving; 
vi  alleghera  i  denti,  it  will  set  your  teeth 
on  edge 

Dentecchiare,  denticchiare  ,  r».  1.  to  nibble 
Dentellalo,  -a,  adj.  indented  (cut  in  the  edge 
into  points,  like  teeth) ;  (anat.)  denticulated 
Dentelliere,  sm.  tooth-pick 
Dentello,  sm.  indentation,  edging  of  lace 
Dentiera,  sf.  artificial  set  of  teeth 
Denlifricio,  sm.  tooth-powder 
Deutino,  sm.  small  tooth,  notch 
Denlista,  sm.  dentist,  tooth-drawer 
Denlizione,  sf.  dentition,  culling  of  the  teeth 
Dentro  ,  adv.  within,   inwardly;   o  dentro  o 
fuori,  within  or  without ;  yes  or  no  ;  risol- 
vere  o  dentro  o  fuori ,  to  resolve   one   way 
or  olher  (to  come  to  a  resolution) 
Denudamcnto  ,  sm.  denudazione,  sf.  denuda- 
tion, a  making  bare 
Denudare,  va.  4  to  divest,  strip,  eip&se 
Denudalo,  -a,  adj.  deprived,  divested,  stripped 
Denunzia,  sf.  denunziamento,sm.  denunciation 
Dcnunziare,  va.  I.  to  denounce,  accuse 
Denunziat6re,  sm.  denouncer,  informer 
Denunziazione,  sf.  denouncement,  accusation 
Deo,  sm.  (ant )  v.  Dio 
Deodalo,  adj.  given  by  god 
Deoneslare,  fa.  1.  Disonorare 
Deono  (for  devono),  they  must,  should 
Deortaldrio,  -a,  adj.  dissuasive  ,  dehortatory 
Deosculazione,  sf.  v.  Bacio,  Baciamento 
Deoslruire,  va.  3.  to  deobstriict,  to  clear  from 

obstructions 
Depauperamento,  sm.  depauperation,  imp6v- 

erishment,  exhaustion,  drain  of  wealth 
Depauperare,  t'a.  \.  to  make  poor,  impdverish 
Dependente,  adj.  depending  ,  c6nsequcnt 
—  sm.  a  dependent  (from 

Dependere,  va.  2.  irr.  to  depend  on,  proceed 
Deperdimenlo,  sm.  loss,  ruin,  destruction 
Deperimento.sm.  perishing,  dying  away,  with- 
ering, decline,  dwindling  away,  pining,  pi- 
ning away,  decay,  ruin 

Deperire,  vn.  3.  to  perish  ,  die  away,  wither, 
waste,  decay,  decline  ,  dwindle  away  ,  pine 
away,  go  to  ruin 
Depilalorio,  sm.  depilatory 
Depilazione,  sf.  (med.)  depilation 
Deplorabile,  adj.  deplorable,  lamentable 
Deplorabilmente,  adv.  deplorably,  wdfully 
Deplorando,  -a,  adj.  deplorable,  mournful 
Deplorare,  van.  \.  to  deplore,  lament, bewail 
Deplorato,  -a,  adj.  deplored,  pitied          {ner 
Deploralore,  -trice,  smf.  deplorer,  deep  mour- 
Deplorazione,  sf.  deploring,  lamentation 
Deponeute,  sm.  a  deponent,  verb  deponent 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 


DEP 


—  193  — 


DES 


Deponime'nto,  sm.  deposition,  testimony 
Depopulazione,  sf.  v.  Saccheggio  ,  spopolazione 
Dcporre  ,  ra.  2.  irr.  tojiep6se ,  deprive  ,  de- 
grade, to  quit,  lay  down  ,  resign 
Deporre,  wm.  1.  to  attest,  bear  witness,  declare 
Deportazi6ne,  sf.  transportation ,  exile 
Depositare,  ra.  \.  to  depdsit,  intrust,  consign 
Deposilaria,  sf.  a  c6nfidant,  depositary 
Depositario  ,  sm.  a  trustee  ,  dep&sitary,  c6n- 

fidant 

Depositeria,  sf.  depository,  treasury 
Deposito,  sm.  deposit ,  trust,  charge;  meltere 

in  deposito ,  to  deposit 
Deposit6re  ,  -trice,  srnf.  depositor  ,  one  who 

makes  a  deposit 

Deposizione.s/".  deposition,  evidence,  sediment 
Deposto,  sm.  v.  Altestazione 
Deposto,  -a,  adj.  deposed,   displaced,   laid 
aside;  dep<5sta  ogni  lema,  ogni  vergogna  , 
having  laid  aside  all  fear,  all  shame 
Depravamento,  sm.  v.  Depravazi6ne 
Depravare,  va.  1.  to  deprave,  corrupt ,  spoil 
Depravato,  -a,  adj.  depraved,  spoiled 
Depravatore,  sm.  corriipter,  depraver 
Depravazione,  sf.  depravation,  corruption 
Deprccabile,  adj.  merciful,  lenient,  pitiful 
Deprecative,  -a,  adj.  deprecative,  entreating 
Deprecazione,  sf.  deprecation,  supplication 
Depredamento,  sm.  depredation,  pillage 
Depredare,  va.  \.  to  ravage,  ransack,  prey  on 
Depredalore,  -trice,  smf.  ravager,  depreditor 
Depredazione,  sf.  depredation,  spoiling 
Depremere,  ra.  2.  frr.  v.  Deprimere 
Depressione,  sf.  depression,  abasement 
Depresso,  -a,  adj.  abject,  low,  dispicablo 
Depress6re,  sm.  (anat.)  depressor 
Deprimere,  va.  2.  irr.  to  depress,  depreciate 
Depurare,  ra.  I.  to  purify,  depurate 
Depuralivo  ,  -a ,  adj.  depuratory  ,  tending  to 

purify 

Depurate,  -a,  adj.  depurated,  purified 
Depuratore,  -trice,  smf.  purifier 
Depuratorio  ,  sm.  a  vessel  in  which  depura- 
tion takes  place 

Depurazione,  sf.  depuration,  purifying 
Deputare,  va.  1.  to  depute,  appoint,  delegate 
Depulato,  -a,  adj.  deputed,  appointed,  sent 
Deputato,  sm.  a  deputy,  delegate 
Deputazione,  sf.  deputation,  vicegerency 
Deredare,  va.  1.  to  disinherit 
Derclitto ,    -a,   adj.  abandoned,   forsaken, 

friendless 

Derelezione,  sf.  v.  Abbandonameato 
Deretano  ,  am.  hind  part.  v.  Diretano 
Deridere,  va.  2.  irr.  to  deride,  laugh  at,  mock 
Deriditore,  -trice,  smf.  a  derider,  m6cker 
Derisibile,  adj.  laughable,  ridiculous 
Derisione,  sf.  derision,  scorn 
Derisivamente,  adv.  with  or  through  derision 
Derisivo,  -a,  adj.  ridiculous,  ludicrous 
Deriso  ,  sm.  derision  ;  meltere  ,  prendere  in 
deriso,  to  deride,  to  scorn 


Deriso,  -a,  adj.  laughed  at,  derided 
Deris6re,  sm.  derider,  scoffer 
Derisorio,  -a,  adj.  mocking,  derisive 
Deriva,  sf.  (mar.)  lee-way,  leeboard 
Derivante,  adj.  deriving,  coming  from 
Derivdre,  vn.  \.  to  derive,  originate  in;  to 
spring  ,  issue  ,  rush,  flow;  (mar.)  to  sag  to 
leeward ,  to  fall  to  lee  way  ;  dalP  ozio  deri- 
vano  tulti  i  vizj ,  idleness  iss    the  root  of 
all  vices 

Derivative,  -a,  sf.  derivative,  derived  from 
Oerivazione,  sf.  derivation,  origin 
Derivieni,  smv.  windings,  v.  Andirivieni 
Derma,  dermide,  sf.(anat.)  derm,  the  organ- 
ized integument  or  skin 
Dermologta  ,  sf.  (anal.)  dermatdlogy ,  a  trea- 
tise of  the  skin  and  its  diseases 
Dermo,  sm.  (war.)  wart;  issar  la  bandiera  ia 

derrao,  to  hoist  the  flag  -with  a  waft 
Deroga,  xf.  v.  Dorogazione 
Derogabile ,    adj.   that    may   be    derogated , 

disparageable 

Derogamdnto,  sm.  v.  Derogazione 
Derogare,  ra.  1.  to  derogate,  disparage;  senza 
derogare  al  vostro  merito  ,  without  dispar- 
aging ,  derogating  from  your  merit 
Derogatore,    -trice ,  smf.  one  who  derogates , 

disparages 

Derogatorio,  -a,  adj.  der6gatory,  detracting 
Derogazione,  sf.  derogation,  lessening 
Derrata,  sf.  m  erchandise,  goods,  wares,  -ware, 
commodity,  dose  ,  portion  ;  questa  e  buona 
derrala,  this  is  very  cheap 
Derubamento  ,  sm.  v.  Rubamento 
Derubare,  ra.  1.  v.  Rubare 
Dems  ,  sm.  a  dervise  (dervis) ,  a  tiirkish  or 

persian  monk 

Desalare,  va.  \.  to  clear,  purge  from  salt 
Descendente,  sm.  and  adj.  v.  Discendente 
Descenso,  sm.  descent 
Desceso,  -a,  adj.  descended,  sprung  from 
Descheria,   sf.  chopping-table  (for  mincing 

meat) 

Deschelto,  sm.  small  table,  bench  ,  foot-stood 
Desco,  sm.  table,  board,  ordinary,  dinner  ta- 
ble, officers'  mess  table,  butcher's  chopping 
tible  ,  form  ,  chair;  fate  silenzio  e  riverita 
il  desco  ,    keep  silence,   respect  the  chair; 
slarsi ,  trovarsi  a  desco  molle  ,  to  eat  at  a 
table  without  a  table-cloth;  chi  non  mangia 
a  desco  ha  mangiato  di  fresco ,  prov.  exp. 
he  that  does    not   eat  at  dinner  time  has 
probably  dined  before 
Descrittibile,  adj.  that  may  be  described 
Descrittivo,  -a,  art"./,  descriptive 
Descritlo,  -a,  adj.  described,  represented 
Descrittore,  sm.  describer 
Descrivere ,  t>a.  2.  irr.  to  describe 
Descrivibilo  ,  adj.  that  may  be  described 
Doscrizione,  sf.  a  description,  picture,  sketch 
Desertare,  va.  i.  v.  Disertare 
Deserto ,  sm.  desert,  wilderness  ,  waste  cotin- 


nor,  riide  ;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  dA;  -  by,  lymph;     poise,  b£ys,    f6ul,   fowl;    gem,   as 
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try;  predicare  al  deserto,  to  preach  in  the 
•wilderness 

Deserto,  -a,  adj.  desert,  solitary,  laid  waste 
Desertore,  sm.  T.  Disertore 
Deservfre,  v.  Disservire 
Diserzione,  sf.  desertion,  forsaking 
Desiabile  ,  adj.  (po.)  v.  Desiderabile 
Desianza,  sf.  (ant.)  v.  Desio 
Desiare,  va.  1.  to  desire,  v.  Desiderare 
Desialo,  -a,  desiderato  ,  adj.  desired 
Desiccate  ,  -a,  adj.  dried  up,  T.  Diseccato 
Desiderabile,  desiderevole,  adj.  desirable 
Desiderabilmente,  adv.  ardently,  eagerly 
Desiderante,  adj.  desirous,  longing  for 
Desiderare,  va.  I.  to  desire,  wish,  long  for 
Desiderativo,  -a,  adj.  desirable 
Desideratore,  -trice,  sinf.  desirer,  wisher 
Desiderio,  sm.  desire,  earnest  wish,  longing 
Desiderosamente,  adv.  with  desire,  eagerly 
Desideroso,  -a,  adj.  desirous,  eager,  longing 
Desidia,  sf.  (po.)  sloth,  idleness,  indolence 
Designare,  va.  1.  to  design 
Designazione,  sf.  designation,  design,  sketch, 

first  draught 

Desinare,  vn.  \.  to  dine,  eat  one's  dinner; 
fare  da  desinaro,  dare  da  desinare,  to  pre- 
pare or  give  a  dinner;  venite  a  desinare 
con  me,  come  and  dine  with  me 
Desinare  ,  sm.  desinata,  sf.  a  dinner,  repast; 
un  trislo  desinare,  a  poor  dinner,  a  dull 
dinner  party ;  fare  il  desinare  ,  to  prepare 
dinner  or  supper 

Desinatore,  sm.  one  who  dines,  guest 
Desinente,  adj.  desinent,  ending 
Desinenza,  sf.  termination,  ending 
Desio,  sm.  (po.)  desiore  ,  sm.  (ant.)  desire, 

longing 

Desiosamente,  adv.  ardently,  earnestly 
Desioso,  -a,  adj.  desirous,  T.  Desideroso 
Desipiente,  adj.  desipient,  trifling,  foolish 
Desir,  desire,  desiro,  sm.  (po)  desire 
Desirare,  va.  1.  (po.)  to  desire 
Desistere,  vn.  2.  irr.  to  desist,  cease,  forbear 
Desolabile ,  adj.  that  may  be  desolated,  ruin- 
ed, afflicted 

Desolamento,  sm.  desolation,  destruction 
Desolare,  va.  1.  to  desolate,  ruin,  lay  waste 
Dosolato,  -a,  adj.  desolated,  ruined,  afflicted 
Desolatore,  sm.  a  desolater,  destrier 
Desolazidne,  sf.  desolation,  devastation 
Desperanza,  desperazione,  sf.  v.  Disperanza 
Despetto,  -a,  adj.  despised,  T.  Dispelto 
Despoleggiare ,  vn.  1.  to  act  or  rule  despot- 
ically 

Despolicamente,  adv.  despotically       (power 
Despotico  ,  -a ,  adj.  despotical ,   absolute  in 
Despotismo,  sm.  absolute  power,  despotism 
Despota,  despolo,  sm.  absolute  prince,  despot 
Despumare,  va.  1.  to  sciim  ,  to  take  the  froth 

from  the  surface  of  liquors 
Despumazione,  sf.  despumation,  clarification, 
scumming 


Desquamazidne,  sf.  (med.)  desquamalion,  sep. 

aralion  of  the  cuticle  in  small  scabs 
Dessa  (used  only  witch  essere  and  parere), 

pron.  f.  she,  she  herself,  the  same 
Dessi,  -e.  pron.  mfp.  they  themselves 
Desso,  pron.  MI.  be,  himself,  the  same;  e 
desso,  it  is  he  himself;  non  mi  par  desso, 
1  don't  think  this  is  the  same 
Deslamenlo,  sm.  rousing,  awaking 
Destare,  vn.  \.  to  awake,  rouse,  revive 
Destarsi.trnf.  to  awake,  resume,  begin  again 
Destatojo,  sm.  an  alarm  clock,  morning  bell 
Destalore,  -trice,  smf.  rouser,  inciter 
Desterita,  sf.  dexterity,  skill,  cleverness 
Destinare,  va.  1.  to  destine,  design,  intend 
Destinato,  smf.  (ant.)  v.  Destino 
Destinato,  -a,  adj.  destined,  fated,  doomed 
Deslinazione,  sf.  destination,  purpose,  intent 
Destino,  sm.  destiny,  fate,  doom,  lot 
Destituire,  va  5.  to  dismiss  (public  functio- 
naries), to  remove  (from  office) 
Destituto,  -a,  adj.  destitute,  forlorn,  poor 
Desliluzidne,  sf.  dismissal,  dismission,  remo- 
val (from  office) 

Desto,  -a,  adj.  awaked,  lively,  brisk 
Deslra  ,  sf.  right  hand  ,  side  ;  (po. )  hand  ;  a 
destra  ,  to  the  right;  sedere  alia  destra ,  to 
sit  at  one's  right  hand 
Destrale,  sm.  right  hand,  arm  ornament 
Destramente,  adv.  skifully,  expertly 
Desirare,  va.  1.  (ant.)  v.  Addestrare 
Destreggiamento,  sm.  T.  Dcstrezza 
Destreggiare  ,  va.  4.  to  contrive  skifully 
Destrezza,  sf-  dexterity,  sagacity,  tact 
Destriere,  -o,  -a,  smf.  courser,  steed 
Destro,sm.  opportunity,  6pcning,  conveniency, 
juncture  ,  close-stool ,  water  closet ,  privy  ; 
prendereildestro,  to  seize,  the  opportunity  ; 
il  farei  se  ne  avessi   il  destro  ,  I  would  do 
it,  if  I  had  an  opportunity 
— a,  adj.  skilful,  clever,  cunning,  dexterous, 
right,  upright,   propitious;   se  avessi  piu 
destra  forluna  ,  if  I  was  more  lucky ;  egli  e 
il  mio  braccio  destro,  he  is  my  right  arm 
Destrocberio,  sm.  armlet  for  the  right  arm 
Destruenle,  adj.  destructive,  ruinous 
Destruggere,  va.  1.  irr.  v.  Distriiggere 
Deslrutlore,  dislruggitore,  sm.  destroyer 
Dosli'uzione,  sf.  destruction,  desolation,  ruin 
Desudare ,  va.  1.  to  transude ,  pass  through 

the  pores 

Desumere,  va.  2.  irr.  to  infer,  conjecture 
Desunlo,  -a,  adj.  inferred,  gathered,  deduced 
Detenere,  va.  1.  irr.  to  detain,  hinder,  step 
Delenlore  ,  -trice  ,  smf.  detainer  ,    wrongful 

holder 

Detenulo,  -a,  adj.  detained,  detained  in  cus- 
tody, in  confinement 
Detenzione,  sf.  detention,  confinement 
Detergente,  adj.  detergent,  cleansing 
Detergere,  va.  2.  irr.  to  deterge,  cleanse 
Deterioramenlo,  sm.  deterioration 
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Deteriorare,  va.  1.  to  deteriorate,  waste 
Determinare,  ca.  \.  to  determine  ,  decide,  fix 
Delerminatamente,  adv.  determinalely 
Determinative,  -a,  adj.  definitive,  decisive 
Determinate,  -a,  adj.  determined,  resolved 
Determinatore,  -trice,  smf.  delerminator,  de- 
terminer, one  who  determines 
Determinazione,  sf.  determination,  resolution 
Delersivo,  -a,  adj.  detersive,  purifying 
Deterso,  -a,  adj.  cleansed,  purified,  washed 
Detestabile,  arfj.  detestable,  hateful,  odious 
Delestabilmente,  adv.  detestably,  hatefully 
Detestando,  -a,  adj.  ab6minable,  execrable 
Delestare,  va.  \.  to  detest,  abhor,  hate 
Deteslatore  ,  -trice  ,  smf.  delester  ,  one  who 

abhors 

Delestazionc,  gf.  detestation,  abomination 
Delonazi6ne,  sf.  detonation 
Detraggere  I  va.  2.  irr.  to  lessen,  deduct,  slan- 
Delrarre     j       der,  detract,  seize,  carry  off 
Detratlare,  va.  \.  (ant.)  v.  ricusare,  rifiulare 
Detratto,  -a  ,  adj.  lessened  ,  deprived  ,  slan- 
dered 

Del  rail  6re, -trice,  smf.  detractor,  slanderer 
Detralt6rio,-a,  adj.  detractory,  derogatory, 

defamatory 

Detrazi6ne,  sf.  detraction,  lessening 
Delrimenlo,  sm.  detriment,  hiirl,  injury 
Dctrimentoso,-a,  adj.  detrimental,  hurtful 
Detroncare,  va.  I.  v.  TroncSre 
Detronizzare,  va.  4.  to  dethrone 
Detrudere,  va.  2.  in:  to  thrust  down,  drive  in 
Detruso,-a,  adj.  sunk,  driven  in,  turned  out 
Delia,  sf.  debt,  credit,  good  luck  (in  play); 
buona  o  calliva  delta,  good  or  bad  credit; 
stare  a  delta  di  alcuno,  to  acquiesce  in  the 
opinion   of  a  person;  esser  in  delta  con 
uno,  to  agree  ;  aver  delta  ,  essere  in  delta  , 
to  bejiicky  at  play;   tagliar  la  delta,   to 
compound,  to  come  to  an  agreement;  stare 
della  delta,  lo  be  bail  (or  surely)  for  another 
man's  debt ;  a  detla  sua,  as  he  (or  she) 
says  (or  said) 

Dettagliare,  va.  i.  to  detail,  particularize,  re- 
late in  detail 

Dellaglio  ,  sm,  detail ,  particular;  detailed, 
particular,  circumstantial  account;  cntrars 
in  deltagli ,  to  enter  inlo  detail ,  to  partic- 
ularize 

Deltame,  sm.  dictates,  precepts ;  contrario  al 
dellame  della  coscienza;  contrary  to  the 
dictates  of  conscience;  sec&ndo  il  deltame 
della  ragione  ,  according  to  the  dictates  of 
reason 

Deltare,  ra.  1.  to  dictale,  suggest,  Itiach 
Betlato,  sm.  style,  composition,  adage;  com- 
porrc  con  bel  detlalo,  lo  write  in  a  One  style 
—  adj.  dictaled,  taught,  suggested 
Deltatorc, -trice,  smf.  who  dictates 
Deltatura,  sf.  style,  dictation,  diclatorship 
Detlazi6ne,  gf.  v.  Dellame 
Detlo,  sm.  word,  saying,  maxim  ;  dal  dello  al 


fatto  c'e  gran  tratto,  prov.  exp.  saying  and 
doing  are  IwA  things 

Detto,  -a,  adj.  said,  sp6ken ,  called  ,  named 
Detto  fatlo,  adv.  exp.  no  sooner  said   than 

d6ne 
Detumescenza  ,  sf.   (med.)  lowering  ,   sinking 

(of  a  swelling) 

Delurpare,  va.  l.to  dirty,  disfigure 
Deturpalore,  sm.  deftler,  corrupter 
Deturpazione,  sf  defilement,  ccrruplion,pol- 

liition,  foulness,  dirtiness 
Deulcronomio  ,  sm.   deuteronomy  ,  the  fifth 

book  of  the  pentateueh 
Devastamento,  sm.  havoc,  waste,  ruin 
Devastare,  ua.  •!.  to  devastate,  plunder,  waste 
Devastato,-a,  adj.  laid  waste,  ravaged 
Devastatore  ,  SHI.  a  ravaper,  despoiler 
Devaslazione,  sf.  devastation  ,  havoc,  pillage 
Devenfre,  en.  5.  to  proceed  (from  one  thing  to 

another),  to  proceed  (to  do  a  thing) 
Deviamenlo,  sm.  the  deviating,  deviation 
Deviare,  r«.  1.  to  deviate,  go  astray  ,  digress 
Deviate, -a,  adj.  deviated,  g&ne  astray 
Deviazione,  sf.  deviation,  swerving,  deflection 
Devoluto,  -a,  adj.  devolved,  transferred 
Devoluzione,  sf.  devolution,  transfer 
'Devolvere,  e«n.  \.  to  dev61ve,  fall  to 
Devotamente,  adv.  devoutly,  piousfy 
Dev6to,-a,  adj.  devout,  devoted,  attacked 
Devozione,  sf.  dev6tion,  pfety,  reverence 
Di,  prep,  of ,  with  ,   from  ,  than  ,  in  ,  by  ,  s' ; 
le  foglie  dell'albero,  the  leaves  of  the  tree; 
1'ombrella  di  Roberto  ,  R6bert's  umbrella  , 
sopraccarico   di  epiteti  ,  6verl6aded   with 
epithets ;   fu    ferfto    di  pugnale  ,  he  was 
wounded  with  a  dagger;  impcditelo  di  farlo, 
prevent  him  from  doing  it;   piii  rfcco  di 
me  ,  richer  than  I ;  ha  cinque  piedi  di  lar- 
ghezza,  it  is  five  feet  in  breadlh;  di  giorno, 
by  day;  di  nolle,  by  night ;  d'  inverno  ,  in 
winter 

Di,  sm.  day,  light 

Diabete  ,  sf.  ( mcd. )  dfabete  ,  excessive  dis- 
charge of  saccharine  urine 
Diabolicamente,  adt:  diabolically 
Diabolico,-a,  adj.  diabolical,  very  wicked 
Diacalamento,  sm.  a  stomachic  electuary 
Diacine,  diacin  (1)  inter,  the  deuce  (!) 
Diac6dion,s77».  (pharm.)  syrup  of  poppies,  dia- 

cddium 

Diaconato,  sm.  deaconship,  deaconry 
Diaconessa  ,  sf.  deaconess  ,  a  female  deacon 

(in  the  primitive  church) 
Diaconfa,  sf.  d6aconry,  deaconship  ,  hospital 

(in  the  primitive  church) 
Diacono,  sm.  deacon 

Diadcma,  sm.  diadem,  crown,  tiara,  royalty 
Diafanila,-ale,-ade,  tf.  transparency 
Diafano,-a,  adj.  diaphanous,  transparent 
Diaforesi,  sf.  (med.)  diaphoresis,  augmented 

perspiration 
Diaforetico,-a,  adj.  diaphoretic,  sudorific 
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Diafragma,  diafrarnma,  SJM.  the  diaphragm 
Diagnosi,  sf.  (med.)  diagnosis,  the  knowledge 

of  a  disease 
Diagnostics),  -a,  adj.  (med.)  diagnostic  ,  indi- 

cating the  nature,  of  a  disease 
Diagonale,  adj.  from  angle  to  angle,  diagonal 
Dfagonalmente,  tide,  in  a  diagonal  direction 
Diale  ,  adj.  m.  (of  a  Flamen)  devote'd  to  Ju- 

piter (art 

Dialettica  ,  sf.  dialectics  ,  logic  ,  the  dialectic 
Dialetticaruente,  adr.  logically 
Dialettico,  -a,  adj.  logical,  dialectical 
—  sm.  a  logician,  reasoner 
Dialelto,  sm.  a  dialect,  idiom,  style 
Dialoghetto,  sm.  a  short  dialogue,  conference 
Dialogico,  -a,  adj.  dialogistic,  dialogistical 
Dialogismo,  sm.  dialogism 
Dialogista,  sm.  a  dialogist,  interlocutor 
Dialogizzare,  dialogare,  vn.  1.   to  dialogize 

or  discourse  in  dialogue 
Dialogo,  SHJ.  dialogue,  conference 
Dialtea,  sf.  diallhea,  ointment  of 


Diamanlaccio,  sm.  diamond  of  little  worth 
Diamanlajo,  sm.  diamond  cutter;  jeweller 
Diamante,  sm.  a  diamond;  —  diprima  acqua, 

a  diamond  of  the  first  water;  un  anello  di 

diamanti,  a  diamond  ring;  incastonare  un 

diamante,  to  set  a  diamond 
Diamantino,  -a,  adj.  of  diamond 
—  sm.  a  small  diamond 
Diamarinala,  sf.  conserve  of  kentish  cherries 
Diametrale,  adj.  diametrical 
Diamelralmente,  adv.  diametrically,   directly 
Diametro,  sm.  diameter 
Diamin,  diamine(l),  inter  j.  the  deuce  (1) 

dickens  (I) 
Diana  ,  sf.  Diana  ,  the  moon  ;  the  morning 

star;  tiro  di  diana  (mar.),  morning  watch- 

gun;  batter  la  diana,  to  beat  the  day-break 

drum,  the  reveil 
Diandri  ,  adj.  m.  pi.  (bol.)  diandrian  ,  dian- 

drous,  having  two  stamens 
Diandria,  sf.  (lot.)  diandria,  a  class  of  plants 

having  two  stamens 
Dianzi,  adv.  before,  just  now,  not  long  since; 

come  dissi  dianzi,  as  1  said  before 
Diapapavero,  sm.  syrup  of  poppies,  diacodium 
Diapason,  sm.  (inns.)  diapason,  diapase 
Diapente  ,  sf.  (  mus.  )  diapente  ,  an  interval 

making  the  second  of  the  concords 
Diapento,  sm.  (pharm.)  diapente,  a  composi- 

tion of  five  ingredients 
Diario,  sm.  diary,  journal,  day  book 
Di4rio,-a,  adj.  diarian,  daily 
Diarisla,  sm.  diarist,  one  who  keeps  a  diary 
Diarrea,  sf.  diarrhea,  lax 
Diascane  1  diascolo,  interj.  the  deuce  1 
Diaspro,  sm.  jasper 

Diastematico,  -a,  adj.  divided,  separated 
Diastilo,  sm.  diastyle 
Diastole,  sf.  dilatation  of  the  heart 


Diatonico,  -a,  adj.  (mus.)  diatonic,  proceed- 
ing by  degrees  and  including  both  tones- 
and  semitones 

Diatriba,  sf.  a  diatribe,  dissertation 
Diavola.  diavolessa,  sf.  a  termagant,  shrew, 

a  devil  in  petticoats 

Diavolaccio,  sm.  a  great  ugly  devil,  rascal 
—  (buon),  sm.  good  natured  fellow 
Diavoleggiare,  vn.  1.  to  play  the  devil 
Diavoleria,  sf.  troublesome  devilish  affair 
Diavolesco,  diabolico, -a,  adj.  devilish 
Diavoleto,  diavolio,   sm.   burl,  a  number  of 
devils;  great,  devilish  confusion,  noise  or 
difficulty 

Diavolettino,  diavoletto,  sm.  little  devil,  imp 
Diavolo,  sm.  devil  ,  evil  spirit;  ha  il  diavolo 
in  corpo,  addosso,  the  devil's  in  him;  far 
il  diavolo  e  peggio,  il  diavolo  a  quattro,  to 
be  furious  ;  chi  diavolo  i'avrebbe  mai  cre- 
duto?who  the  devil  would  have  thought  it? 
sapere  dove  il  diavolo  tiene  la  coda  ,  to  be 
sharp  and  cunning;  non  fate  il  diavolo  piii 
nero  che  non  e  ,  prov.  exp.  give  the  devil 
his  due  ;  un  diavolo  caccia  1'altro  ,  one  nail 
drives  out  another 

Diavolone,  sm.  a  great  devil,  a  confit 
•Di  balzo  ,  adv.  cxp.  after  a  short  interval ; 

(taken)  at  a  bound 

Dibarbare,  dibarbicare,  va.  i.  to  uproot 
Dibarbicamento,sm.  the  rAoting  up,  uprooting 
Dibassamento,  sm.  v.  Abbonamenlo 
Dibassare,  va.  \.  to  debase ,  v.  Abbonare 
Dibastare,  va.  \.  to  take  off  the  pack-saddle 
Dibatlere,  va.  2.  to  toss  about,  shake  ,  bandy, 
agitate ,  shuffle  ,  beat,  debate,  bruise  toge- 
ther, pound;  dibattersi,  to  exert  one's  self, 
be  agitated,  violently  shaken 
Dibattimento,  dibattito,  sm.  shaking,  debate; 
i  dibattiti  delle  camere,  the  debates  of  the 
houses 

Dibattitojo,  sm.  cithern,  lute,  large  guitar 
Dibattitdre,  sm.  a  debater  controverlist 
Dibatto,  sm.  v.  Dibattimento 
Dibattiita,  sf.  v.  Dibatlito 
Dibattuto,  -a,  adj.  afflicted  ,  discouraged 
Di  bel  nu<3 vo,  arff.  exp.  again,  a  second  time, 

once  more 

Diboccare,  va.  \.  to  take  out  of  one's  mouth 
Dibonariamente,  adv.  graciously,  affably 
Dibonarieta,  -ate,  -ade,  sf.  affability,  kindness 
Diboscamenlo,  sm.  the  felling  trees,  clearing 
Dibosc&re ,  va.  1.  to  cut  down  the  trees  of  a 

wood,  c!6ar,  make  a  clearing 
Diboscato,  -a,  adj.  cleared  of  trees 
Diboltare,  va.  1.  to  shake,  v.  Agitare 
Di  botto  ,  adv.   exp.  at  once  ,  on  a  sudden  , 

suddenly 

Dibrancare,  va.  i.  to  dilate,  v.  Sbrancare 
Di  brigata,  adv.  exp._  together,  in  company 
Dibruciare,  va.  1.  to'biirn,  v.  Abbruciare 
Dibrucare,  dibruscire,  va.  \.  to  lop,  prune 
Dibucciamento,sm.  barking(oftrees),  shelling 
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DibucciAre,  va.  1.  to  strip  off  Ihe  bark,  p£el 
Dibucciato,  -a,  adj.  barked,  peeled,  shcllrd 
Di  bu<5na  fede ,  adv.  exp.  faithfully  ,  in  good 

faith,  honestly 

Di  buon  animo,  adv.  exp.  heartily,  •willingly 
Di  buon  aria  ,  adv.  exp.  blithly  ,  cheerfully  ; 

adj.  pleasant,  merry,  jocund 
Di  buona  voglia,  adv.  exp.  willingly,  readily, 

•with  good  will 

Di  buon'ora,  adv.  exp.  early,  betimes 
Dicare,  adj.  cliatty,  glib,  pert,  talkative 
Dicacita,  sf.  garrulity,  glibness,  pertness 
Dicadere,  vn.  2.  irr.  to  decay,  v.  Decad^re 
Dicalvaro,  va.  \.  to  shave,  make  bald 
Dicapitare,  va.  \.  to  behead,  v.  Decapitare 
Dicare,  va.  \.  (latin)  v.  Dedicare 
Dicastero,  sm  office,  bureau,  department  (for 

the  transaction  of  public  affairs) 
Dicato,  -a,  adj.  dedicated,  consecrated  (po.) 
Dicco,  sm.  dyke,  v.  Argine 
Dicembre,  sm.  december 
Dice"nte,  adj.  saying,  who  says 
D/cere,  va.  2.  iVr.  (antiq.)  v.  Dire 
Diceria,  sf.  a  wordy  harangue,  prosy  speech, 
saying;  tener   dicen'a  di  una  cosa^  to  talk 
long  and  pr6sily  of  a  matter 
Di  certo,  adv.  exp  certainly,  assuredly 
Diceruzzo,  sm.  a  short  but  empty  speech 
Dicervcllare,  va.  \.  to  rack  the  brains,  bother 
Dicervellato,  -a,  adj.  hare  brained,  wild 
Dicervellarsi ,  vrf.    to    bother ,  6verwork  or 

6ver  task  one's  brains 

Dicessare,  tan.  \.  (ant.)  to  lessen,  v.  Scemare 
Dicevole,  adj.  suitable,  decent,  becoming 
Dicevolezza,  sf.  decency,  suitableness 
Dicevolmente,  adv.  ddcently,  becomingly 
Dichiaragione,  -mento,  smf.  declaration 
Dichiarante,  smf.  he  or  she  who  declares 
Dichiarare,  va.  1.  to  declare,  explain,  mani- 
fest; dichiararsi,  vrf.  to  declare 
Dichiaratfvo,  -a,  adj.  declarative,  explanatory 
Dichiaratore,  -trice,  smf.  declarer  ,  explainer 
Dichiaratorio,  -a,  adj.  declaratory 
Dicbiarazione,  sf.  declaration,  explication 
Dichiarire ,   va.  3.   to  enlighten ,  save  Irom 

doubting,  dissipate  one's  doubts 
Dichinamento,  sm.  stooping,  going  down,  bend- 
ing, slope,  declination,  decline 
Dichinare,  t-n.  1.  to  decline  ,  go  down  ,  fall ; 
il  giorno  dichina  ,  the  day  begins  to  de- 
cline; dichinarsi,  to  stop  down,  to  bend 
Dichino,  sm.  decline,  bent,  declivity,  descent; 
le  mie  forze  cominciano  ad  andare  in  de- 
chino,  my  strength  is  begining  to  decline 
Diciannove,  sm.  nineteen 
Diciannovesimo,  -a,  adj.  nineteenth 
Diciassette,  sm.  and  adj.  seventeen 
Diciassettesimo,  -a,  adj.  seventeenth 
Dicibile,  adj.  that  may  be  said 
Diciferare  ,  dicifrare,  va.  1.  to  decipher,  ex- 
plain (explained 
Diciferato,  -a,  dicifrato,  -a,  adj.  deciphered , 


Diciferalore,  dicifratore,  sm.  decfpherer  ,  ex- 
plainer 

Dicioccare,  vn.  2.  to  break  off  the  clusters  or 
tiifts  of  fruits  and  flowers 

Diciottesimo,  -a,  adj.  eighteenth 

Dicifitto,  SOT.  and  adj.  eighteen 

Dicit6re,  sm.  speaker,  relaler,  6rator 

Dicitura,  sf.  delivery  ( in  speaking  ),  speech  ; 
avero  una  bella  dicitura ,  to  hate  a  fine 
delivery 

Dicollare,  va.  \.  behead,  v.  Decollare 

Dicolto,  -a,  adj.  dried  in  the  sun,  boiled 

Dicozione,  sf.  v.  Decozione 

Dicrescere,i'a.2.  t'rr.  to  decrease,  v.  Decrescere 

Di  colpo  ,  adv.  exp..  suddenly,  instantly,  at 
once 

Di  colta,  adv.  exp.  out  of  hand,  off-hand,  im- 
mediately 

Di  compagnfa,  adv.  exp.  in  company,  together 

Di  concerto,  adv.  exp.  •with  common  accord , 
unanimously 

Di  conc<5rdia  ,  adv.  exp.  conc6rdably,  with 
agreement,  unanimously 

Di  continue,  adv.  exp.  continually 

Di  conserva ,  adv.  exp.  together,  in  company 
(as  a  convoy,  or  caravan) 

Di  contra,  di  conlro,prep.  and  adv.  exp.  6ver- 
against,  opposite 

Di  corsa  ,  di  c6rso  ,  adv.  exp.  cursorily  ,  in 
running 

Di  cdrto ,  adv.  exp.  shortly,  in  a  short  time ; 
esser  vestito  di  c6rto  (of  priests)  to  be  dres- 
sed in  short  clothes 

Di  costa/nrfy.  exp.  on  one  side,  close,  by ;  di 
cosla  al  flume,  close  by  the  river 

Dicotiledone,  dicotiledonio,  -a,  adj.  (bol.)  di- 
cotyledonous, having  two  lobes 

Dicotiledone  (pi.  dicoliledoni),  smf.  (bot.)  di- 
cotvledon  ,  a  plant  whose  seeds  divide  into 
two  lobes  in  germinating 

Dicrollare  ,  va.  \.  to  shake  ,  T.  Crollare ,  di- 
battere 

Dicnidare.ua.  i.  to  swe"eten,  v.  Disasprire,  dis- 
acerbare 

Dicu6cere,  va.  2.  irr.  (ant. )  to  .  make  a  de- 

•  c6ction,  dry  in  the  sun 

Di  cuore,  adv.  exp.  heartily,  from  the  heart; 
V  amo  di  cuore,  1  love  you  m6st  sincerely, 
I  do  love  you 

Didascalico  ,  didatlico ,  -a  ,  adj.  didactic ,  in- 
structive 

Diddtto,  -a,  adj.  deducted,  drawn,  derived 

Die  sm.  (po.)  day,  light,  sunshine 

Die    (for  diede),  gave 

Diece,  dieci,  sm.  and  adj.  ten 

Diecina,  T.  Decina 

Dieresi,  sf.  separation  of  vowels,  dieresis 

Dieronsi  (for.  dieronosi.5.  pers.  p.  perf.  ind. 
of  dare,  vrf.),  they  gave  one  another 

Diesis,  sm.  semitone 

Dicta,  sm.  diet,  regimen,  dietary,  assembly  ; 
tenere  a  dicta,  to  diet,  to  put  upon  a  diet ; 
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stare  in  dieta,  to  ben  on  a  16w  diet;  osser- 
Yare  la  diela,  to  observe,  keep  a  regimen 
Dietamente,  adv.  quickly,  nimbly 
Dietare,  va.  1.  to  diet,  keep  to  a  regimen 
Dielelica,  sf.  (mcd.)  dietetics,  principles  for 

regulating  the  diet 
Dielelico,  -a,  adj.  dietetic,  dietelical 
Dielreggiare,  vn.  \.  to  go,  fall  or  start  back 
Dietro  ,  prep,  and  ado.  behind  ,  after,  after- 
wards; porta  di  dietro  ,  a  back  door;  ve- 
nivano  dietro  a  me,  they  came  after  me; 
farsi   in  dielro  ,  to  draw    back;  dietro  la 
porta  ,  behind  the  door  ;    dietro  guardia  , 
v.  Retroguardia 
Dietroguardia,  sf.  rear  guard 
Difalcare,  va.  1.  to  deduct,  abate,  retrench 
Difalcazione,  sf.  1  retrenchment   diminution  , 
Difalco,  SHI.         J       deduction,  abatement 
Difalla ,  sf.  default  ,  fault,  defect,  omission, 

breach,  dearth 

Difaltare,  va.  \.  to  omit,  fail,  decrease 
Difendente  ,  sm.  respondent,  defendant,    one 

who  maintains  a  thesis 
Difendere,  va.  2.  in:  to  defend,  protect 

—  va.  2.  to  prohibit,  v.  Proibire;  difendersi; 
vrf.  2,  to  defend  one's  self 

Difendfivole,  adj.  defensible,  justifiable 
Difendirnento,  sm.  defence  ,  v.  Difesa 
Difenriilivo,  -a,  adj.  defensive 
Difendilore,  -trice,  smf.  defender  ,  protector 
Difensibile,  adj.  defensible  ,  maintainable 
Difensivo,  -a,  adj.  defensive,  fit  for  defence 
Difensore,  sm.  defender,  protector,  guardian; 
difensore  uflicioso,  (law)  defendep  appointed 
by  the  C6urt 

Difen're,  va.  5.  v.  Deferire 
Di  ferrno,  adv.  exp.  verily,  certainly,  for  cer- 
tain 

Difesa,  difensione, «/".  defense,  defence,  resist- 
ance; —  personale,  propria  difesa,  sflf-de- 
fense;  roezzi  di  difesa,  (law)  justification; 
in  propria  difesa,  per  propria  difesa,  in 
self-defeuse;  senza  difesa  ,  undefended,  de- 
fenseless ,  unsheltered;  in  istato  di  difesa; 
defensible;  mellere,  porre  in  istalo  di  di- 
fesa, to  make  defensible;  stare  sulla  difesa, 
to  stand  upon  the  defensive;  prendere,  in- 
traprendere  ,  assiimere  la  difesa  di  alcuno , 
to  lake  one's  part  or  defense ;  chi  puo  far 
difesa  contro  i  vostri  vezzi?  who  can  resist 
your  charms? 

Difcso,  -a,  adj.  defended,  protected 
Difellanle.  adj.  defective,  wanting 

—  i.  who  fails,  who  is  in  want 

Difetlare,  van.  \.  to  stand  in  need  of,  be  in 

want  of,  be  without,  need,  want  (blame) 
Difetlivamente,  adv.  in  a  defective  manner 
Difetlivo,  -a,  adj.  defective,  imperfect 
Difetlo,  sm.  defect,  blemish,  failing,  want;  per 
difetlo  di  esperienza ,  from  want  of  expe- 
rience; adempiere  il  difelto,  supplire  al  di- 
fetlo, to  supply  a  deficiency;  correggersi 


de'  propri  dif§tti ,  to  mend  ,  reform;  ave> 
difelto  di  una  cosa,  to  winter  need  a  thing; 
far  difelto,  to  fail  in  duty;  imputare  a  di- 
fetto,  to  lay  to  one's  blame  or  charge 
Difeltosamente,  adv.  defectively,  in  an  imper- 
fect manner 

Difettoso,  -a,  adj.  defective,  imperfect 
Difettuccio,  difettuzzo,  sm.  a  slight  defect 
Difc.Uuosita,  sf.  defectiveness,  imperfection 
Diffalcare,  va.  1.  v.  Difalcare 
Diffalco,  »m.  v.  Difalco 
DilTalta,  sf.  fault,  omission,  v.  Difalta 
Diffaltare,  ra.  \.  v.  Difaltare 
Diffamamenlo,  sm.  v.  Diffamazione 
Diffamare,  vn.  1.  to  defame,  slander,  belie 
Diffamato,  -a,  adj.  defamed,  slandered 
Diffamatore,  sm.  defamer,  slknderer 
Diffamalorio,  -a,  adj.  defamatory,  calumnious 
Diffamazione,  sf.  defamation,  cilumny 
Differente,  adj.  different,  unlike,  various 
Differenleraente,  adv.  differently,  otherwise 
Uifierenza,  differenzia,  sf.  difference,  dispute 
Differenziare,  vn.  \.  to  discriminate,  distin- 
guish 
Differenziatamente  ,  adv.  with  difference  or 

distinction 

Differenziato,  -a,  adj.  distinguished  ,  marked 
Differimenlo,  sm.  delay,  respite,  putting  off 
Differire,  va.  5.  to  defer,  put  off,  delay,  post- 

p6ne,  adjourn 
Differmamento,  sm.  (little  used)  refutation, 

confutation 

Differmare,  va.  1.  (little  used)  to  refute,  con- 
fute 

Difficile,  adj.  difficult,  hard,  puzzling 
Difficiletto,  -a,  adj.  somewhat  difficult 
Diflicilmente,  adv.  with  difficulty,  hardly 
Difflcolta,  difCculla,  -ate,  -ado ,  sf.  difficulty, 
trouble;  —  grave,  serious  difficulty;  —  leg- 
giera,  lieve,  trilling  difficulty  ;  fare  dilflcol- 
ta  ,  to  object  to  a  thing;  far  nascere  le  dif- 
Ccolta,  to  raise  difficulties;  studiare  indif- 
ficolla,'  to  love  difficullies 
Difficollare,  va.  1.  to  make  difficult ,  hard 
Difficoltoso,  -a,  adj.  difficult,  hard  to  please 
Diffidamento,  sm.  diffidanza,  sf.  distrust,  dif- 
fidence, suspicion 
Diffidare,  va.  t.  to  distrust  ,  doubt,  suspect; 

diflidare  di  alcuno,  to  distrust  a  person 
Diffidato,  -a,  adj.  distrusted,  suspected 
Diffidente,  adj.  diffident ,  mistrustful 
Diflidenza  ( diffidenzia ,  ant.),  sf.  diffidence, 

distrust,  suspicion 

Diffinire,  va.  5.  to  define,  decide,  determine 
Diffinitaraente,  adv.  clearly,  absolutely 
Diffjnitivamente,  adv.  definitively 
Diffinilivo,  -a,  a<//. definitive,  decisive,  express 
Diffinito,  -a,  adj.  defined,  decided,  finished 
Diffinit6re,  sm.  provincial's  assistant,  definer 
Diffinizi6ne,  sf.  v.  Definizione 
Diffdndere,  va.  2.  IIT.  to  diffuse,  shed  ,  pour 
out;  diffondersi,  to  dilate,  diffuse  itself; 
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diflondersi  sopra  un  argomento,  to  enlarge, 
dwell  up&n  a  subject 

Diffonditore,  -trice,  smf.  who  sheds,  diffuses 
Difformare,  va.  i.  to  disfigure,  v.  Diformare 
Difforme,  adj.  dissimilar,  different,  unlike 
Difformita,  -ate,  -ade,  sf.  dissimilarity,  dissi- 
militude, difference,  diversity,  contrariety 
Diffusamente,  adv.  diffusely,  amply,  at  large 
Diffusione,  sf.  diffusion,  effusion,  spreading 
Diffusive,  -a,  adj.  diffusive,  extending 
Diffuse,  -a,  adj.  diffuse,  -widely  spread 
Di  fianco,  ado.  cxp.  by  the  side,  laterally 
Di  filo ,  ado.  exp.  without  intermission  ,  one 
after  another;  pigliar  uno  di  Clo ,  to  in- 
duce one  to  do  a  thing ,  vilhdut  giving  him 
time  for  any  reply 
Dificalo,  -a,  adj.  built,  v.  Edificato 
Difilare,  va.  \.  to  fling  a  thing  straight  at  any 
on<;;  diGlarsi,  to  thr6w  at  ,  or  go  straight 
and  quickly  up  to  any  one  ,  to  fling,  shoot 
far,  lance 

Difilatamente,  adv.  quickly  and  straight 
Difilalo  ,  -a  ,  adj.  g6ne  straight  against;  adv. 
straight;  correre  difilato  alia  me!a,  to  rush 
straight  and  rapid  (like  an  arrow)  to  the  g6al 
Difinimeuto,  sm.  definition,  conclusion 
Diformare,  va.  \.  to  deform,  disfigure 
Diformatamente,  adv.  deformedly 
Diformalo,  -a,  adj.  deformed,  disfigured 
Diforme,  adj.  deformed,  iigly,  unshapely 
Diformili,  ate,  -ade     »   .«/".   deformity,  ugli- 
Diformazione  f       ness,  irregularity 

Di  forza,  adv.  cxp.  by  main  force,  f6rcedly 
Di  fresco,  adv.  exp.  lately,  newly,  freshly 
Di  frdnte,  adv.  cxp.  over  against,  opposite 
Di  fiirto,  adv.  cxp.  by  stealth,  stealthily 
Difusamente,  a'lv.  diffusely,  v.  Diffusamente 
Difusione,  sf.  diffusion,  v.  Diffusions 
Difusivo,  -a,  adj.  v.  Diffusive 
Difuso,  -a,  adj.  diffuse,  v.  Diffuso 
Diga,  sf.  a  dyke,  bank,  embankment,  mole 
DLgaloppo,  adv.  exp.  at  a  gallop 
M|enerare,  vn.  \.  v.  Degenerare 
Digerente,  adj.  digesting 
Digcrimento,  sm.  digestion,  conciction 
Digerire  ,  va.  3.  to  digest,  conc&ct;  digerfre 

un  affr6nto,  to  brook  an  affr&nt 
Digerito,  -a,  adj.  digested 
Digestibile,  adj.  digestible,  Easily  digested 
Digestidne,  sf.  digestimento,  m.  digestion 
DigesUre,  va.  3.  to  digest,  set  in  order,  study 
Digestive,  -a,  adj.  digestive,  disp6sing 
Digesto,  -a,  smf.  (law)  digest,  pandect  of  civil 
—  adj.  digested,  methodized,  in  drder    (law 
Dighiacciamento  sm.  thaw,  liquefaction 
Dighiacciare,  vn.  i.  to  thaw,  melt,  liquefy 
Dighiacciato,  -a,  adj.  melted,  thawed 
Di  gia,  ado.  exp.  already 
Digiogare,  va.  I.  to  unyoke,  unharness 
Digiogato,  -a,  adj.  unyoked,  unharnessed 
Digilale,  adj.  digital;  s.  (hot.)  foxglove 
Digitato,  -a,  adj.  (hot.)  digitate,  digitated 


Digito,  sm.  finger,  digit,  inch 

Di  giii ,  adv.  cxp.  be!6w  ,  beneath  ,  down;  di 

su,  di  gift,  up  and  down 
Digiugnere,  ra.  2.  irr.  lodisjoyn,  separate,  part 
Digiunare,  vn.  1.  to  fast,  abstain  from  food 
Digiunalore,  -trice,  smf.  a  faster 
Digiiine,  sfp.  the  ember-weeks,  fast 
Digiuno  ,  sm.  fist ,  fasting  ,  abstinence  ;  a  di- 

giiino,  fasting;  rompere  il  digiiino  (far  co- 

lazione),  to  break  one'  s  fast;  osservare  il 

giuno,  to  keep  a  fast 

a,  adj.  fasting  (jejune,  dry,  void) 

Digiiinto,  -a,  adj.  disjoined,  detached,  parted 
Dignita,  -ate,  -ade,  sf.  dignity,  rank,  place 
Dignitario  ,   sm.   dignitary ,  he  who  h61ds  a 

dignity 
Dignit&so  ,  -a  ,  adj.  worthy  ,  full  of  dignity  , 

dignified,  decorous,  distinguished,  n&ble 
Digocciolare,  vn.  \.  to  drop,  v.  Gocciolare 
Digozzare,  va.  \.  to  cut  the  throat 
Digradamento   sm.  gradual  descent,  blending 
Digradare,  vn.  \.  to  descend  gradually,  s!6pe 

—  va.  to  degrade,  displace,  blend 
Digradalamente,  ado.  gradually  ,  by  degrees 
Digradato,  -a,  adj.  degraded,  graduated 
Digradazione,  sf.  gradual  descent,  blending 
Di  grado,  adv.  exp.  willingly,  with  pleasure 
Digranare,  va.  1.  to  husk,  v.  Sgranare 

Di  gran  lunga,  adv.  exp.  by  far,  a  great  deal, 

much  more,  exceedingly,  beyond  measure 
Digrassare,  va.  \.  to  lake  away  the  fat 
Di  grato  ,  adu.  exp.  of  one's  own  good  plea- 
sure, freely,  gratis,  without  recompense 
Di  grazia,  adv.  exp.  pray ;  favorisca  ,  di  gra- 

zia,  pray,  come  in 
Digredire,  vn.  5.  to  digress 
Digressi&ne,  sf.  digression,  episode 
Digresslvo,  -a,  adj.  digressive,  wandering 
Digresso,  -a,  adj.  misled,  led  astray 

—  sm.  digression,  deviation 
Digressorio,  -a,  adj.  digressional 
Digrignante,  adj.  snarling,  gnashing 
Digrignare,  vn.  I.  to  gnash,  grind  the  teeth 
Digrossamento,  sm.  the  (first)  rough  sketch 
Digrossare,  va.  i.  to  chip,  rough-hew,  teach 
Digrossato,  -a,  adj.  farmed,  fashioned,  civil 
Digrumale,  sm.  the  first  stomach  (of  ruminat- 
ing animals) 

Digrnmare,  vn.  1.  to  chew,  chew  the  cud, 

ruminate,  p6nder,  muse  on,  consider 
Digrumato,  -a,  adj.  ruminated,  mused  on 
Digrnmat6re,  -trice,  smf.  a  riiminator 
Diguaslare,  va.  i.  (ant.)  to  spoil,  v.  Guastart 
Diguazzamento  ,  sm.  the  act  of  shaking,  stir- 
ring up  or  mixing  any  liquid 
Diguazzare  ,  va.  i.  to  shake  up  ,  stir  ,  mix  or 

agitate  any  liquid 
Diguazzata,  sf.  v.  Dignaz/amento 
Diguazzato,  -a,  adj.  shaken,  stirred,  mixed 
Diguisare,  va,  i.  v.  Trasformare 
Digusciare,  va.  \.  to  shell,  husk  (pease,  etc.) 
Digusciato,  -a,  adj.  shelled 
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Di  la,  adv.  that  way,  the  other  side,  beyond; 
se  andate  di  la,  if  you  go  that  way;  passate 
di  la,  go  on  the  6ther  side  ;  vengo  di  la ,  I 
come  from  thence  ;  secondo  1'  uso  di  la,  ac- 
cording to  the  custom  of  that   country;  di 
la  dal  ponte  ,  bey6nd  the   bridge  ;  il  conto 
che  dovremo  rendere  di  la,  the  account  we 
must  give  hereafter  (in  the  other  world) 
Dilaecare,  va.  \.  to  cut  off  the  legs  (of  a  beast) 
Dilaccarsi,  erf.  to  tear  off  one's  limbs 
Dilacciare,  ra.  \.  to  unlace,  untie 
Dilaceramento,  sm.  tearing,  l.iceraling 
Dilacerare,  va.  1.  to  tear,  rend,  lacerate 
Dilacerato,  -a,  t6rn,  rent,  lacerated 
Dilagare,  va.  1.  to  6verfldw,  v.  Allagare 
Dilagatamente,  adv.  impetuously,  with  fury 
Dilajare,  va.  \.  to  delay  (ant.),  v.  Trattenere 
Dilamare,  va.  4.  v.  Smottare 
Dilaniamento,  sm.  laceration ,  the  tearing  in 

pieces 

Dilaniare,  va.  t.  to  lacerate,  tear  in  pieces 
Dilaniato, -a,  adj.  lacerated,  t6rn  in  pieces 
Dilaniatore, -trice,  smf.  learer,  render,  one 

who  lacerates 

Dilapidamento,  sm.  dilapidation,  waste 
Dilapidare,  va.  \.  to  squander  away,  lavish 
Dilapidal6re,  -trice,  smf.  dilapidates,  squan- 
derer, lavisher 

Dilapidazione,  sf.  v.  Dilapidamento 
Dilargare,  va.  \.  v.  Diradare 
Dilata,  sf.  (liltleused)  delay,  puttingoff,  defer - 
Dilatabile,  adj.  dilatable,  extensible        (ring 
Dilatabilita,  sf.  dilatability 
Dilatamento,  sm.  dilalanza,  f.  dilatation 
Dilalante,  adj.  dilating,  spreading  out 
Dilatare,  va.  1.  to  dilate,  extend,  amplify 
—  v.  to  defer,  put  off,  prolong,  delay 
Dilalalivo,-a,  adj.  susceptible  of  extension 
Dilatato, -a,  adj.  dilated,  extended,  enlarged 
Dilatatore, -trfce,  smf.  dilaler,  dilator 
Dilazionare,  va.  and  n.i.  to  delay,  defer,  pro- 
crastinate 

Dilatazione,  sf.  dilatation,  extension 
Dilatorio,  -a,  adj.  dilatory,  sI6w,  tardy 
Dilavamento,  sm.  dilavazione,  f.  washing,  the 

wear  and  tear  by  washing 
Dilavare,  vn.  \.  to  wash  out,  wash  away,  con- 
sume by  washing 
Dilavato,-a,  adj.  washed  away,  pale,  faded; 

co!6r  dilavato,  bleak,  pale,  faded  color 
Dilazioncella,  sf.  short  delay,  stay,  stop 
Dilazione,  sf.  delay,  deferring,  respite,  stay 
Dilegare,  va.  1.  to  untie,  v.  Slegare 
Dileggiabile,  arf;.  laughable,  quizzical,  6dd 
Dilcggiamento,  sm.  derision,  laughing-stock 
Dileggiare,  va.  \.  to  laugh  at,  quiz,  mock 
Dileggiatezza,  sf.  impudence,  insolence 
Dileggiato,-a,  arf;'.  quizzed,  sc6ffed ;  shameless 

(obs.  in  this  sense) 

Dileggialore, -trice,  smf.  derider,  quiz 
Dileggfno,  sm.  fop,  gallant,  quiz 
Dileggio,  sm.  derision,  scoff,  m&ckery 


Dilegine,  adj.  soft,  slight,  thin  (of  texture) 
Deleguamento,  sm.  v.  Dileguo 
Dileguare,  vn.  1.  -si,  vrf.  to  vanish,  disap- 
pear, go  off,  melt  away;  si  dileguocome  da 
corda  cocca,  he  fled  as  an  arrow  from  the 
bow 

Dileguato,  -a,  adj.  vanished,  melted  away 
Dileguo  ,  sm.   the   going  off,  disappearance, 
distance ;  andar  in  dileguo,  to  vanish,  melt 
into  air,  disappear 
Dilemma,  sf.  dilemma,  difficulty 
Dileticare,  va.  \.  to  tickle,  please,  flatter 
Diletico,  sm.  tickling,  tilillation 
Dileticoso, -a,  adj.  ticklish,  difficult,  nice 
Dilettabile,  adj.  delighftul,  delectable 
Di!ettabilita,-ate,  -ade,  sf.  delightfulness 
Dilettamento,sm.(dilettanza,/>.  ant.)  delight,  joy 
Dilettante,  sm.  a  dilettante,  amateur 
Diletlare,  va.  1.  to  delight,  rejoice,  recreate 
Dilettarsi,  vrf.  to  take  delight  in,  be  pleased 
Dilettato,  sm.  (ant.)  delight,  pleasure,  joy,  T. 

L)ileltam<5nto 

Dilettatore, -trice,  smf.  rejolcer,  amuser 
Dilettazione,  sf.  pleasure,  satisfaction,  delight 
Dilettevole,  adj.  delightful,  charming 
Dilettevolmente,  adv.  delightfully 
Dilettissimo,  adj.  dearly  beloved 
Dileltivo,-a,  adj.  affectionate,  fond,  lender 
Diletto,  sm.  pleasure,  delight,  joy;  a  di'.etto, 
a  bel  diletto  ,  at  will ,  at  pleasure ,  on  pur- 
pose ;  andar  a  diletto,  to  gd  walking;  pren- 
der  a  diletto,  to  make  sport  of 

a,  adj.  beloved, 'dear 

Dilettosamente,  adv.  agreeably,  pleasantly 
Dilettoso,  dilezioso,  -a,  adj.  delightful 
Dilezione,  sf.  16ve,  affection,  benevolence 
Diliberamente,  adv.  freely,  v.  Liberamente 
Diliberamento,  sm.    J    deliverance,  riddance, 
Diliberanza,  sf.         {      deliberation,  decision 
Diliberare,  va.  (v.  Liberare),  to  deliver,  re- 
lease, rid  of,  deliberate,  prop6se,  decide 
Diliberatamentc,  udc.  deliberately,  advised^ 
Diliberativo,-a,  adj.  deliberative 
Diliberato,  adj.  determined,  res61ved,  fixed; 

con  prop6sito  deliberato,  wilfully 
Diliberazione,  sf.  deliberation,  resolve 
Dilibero, -a,  adj.  determined,  released 
Dilibrarsi,  vrf.  \.  to  lose  one's  equilibrium 
Dilicamento.sm.  dilicanza./'.  (an(.)delicateness 
Dilicatamenle,  adv.  delicately,  tenderly 
Dilicatezza,   sf.   delicacy,  exquisitness  ,  vo- 
luptuousness, effeminacy,  softness 
Dilicato, -a,  arf;'.  delicate,  weak,  nice,  tender; 
mani  delicate,  soft  hands;  vivande  delicate, 
Dilicatura,  sf.  v.  Delicatura          (dainty  bits 
Diligentare,  va.  1.  to  perform  with  diligence 
Diligente,  adj.  diligent,  watchful,  careful 
Diligentemente.  adv.  diligently,  carefully 
•  Diligenza,  diligenzia,  sf  diligence,  care 
Diligione,  sf.  (ant.  derision),  v.  Dileggiamento 
Dilimarsi,  vrf.  I.  to  go  down  to  the  bottom 
Diliquidare,  va.  1.  to  liquefy,  melt,  dissolve 


Fate,    mete,    bite,    n&le,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Diliscare,  va.  1.  to  scale  fish  (camp 

Diloggiare,  tn.  \.  to  march  off,  remove,  de- 
Diloggiato,-a,  adj.  gone  away,  removed 
Dilombare.tn.l.  arsi,  vrf.  to  break  one's  back 
Dilombato,-a,  adj.  hipsbot,  brokenbacked 
Di  lontano.  orfi-.  erp.  a!  a  distance,  from  afar 
Dilucidaroente,  adv.  lucidly,  clearly,  plainly 
Dilucidare,  va.  \.  to  dilucidate 
Dilucidato, -a,  adj.  explained,  cleared 
Dilucidazione,  sf.  elucidation,  clearing 
Dilucido,  -a,  adj.  (cut.)  clear  ,  evident,  lucid 
Dilucnlo,*m.  (In tin] dawn,  d pawning, daybreak, 
the  first  appearance  of  light  in  the  morning 
Diluente,  sm.  d.luent,  diluting,  attenuating 
Diluire  ,  t'«.  3.  to  dilute,  wash,  weaken;  to 
render  liquid  or  more  liquid,  to  make  thin, 
or  more  fluid 
Di  liinga  mano ,  adv.  exp.  long  since  ,  a  long 

•while  ag6 

Dilungamento,sm.  remoteness,  distance,  delay 
Dilungare,  ra.  1.  to  send  off,  keep  off,  remove  ; 
(for  prolungare)  to  prolong,  delay,  put  off; 
(for  allungare)  to  stretch,  lengthen,  extend; 
dilungarsi ,  vref.  to  depart  from,  go  away  , 
digress;  —  dall'argomento ,  to  depart  from 
the  main  subject 

Dilungato,  -a,  adj.  removed,  prol&nged;  non 
m'era  molto  dilungato  da  casa,  quando  co- 
mincio  a  piovere,  I  had  got  but  a  little  way 
from  home,  when  it  began  raining 
Di  lunge,  di  liingi,  adv.  exp.  far  off,  distant 
Diliinpo,  di  lungo,  adi:  exp.  continually,  di- 
rectly ,  immediately  ;  sonare  a  dilungo  ,  to 
ring  out  the  bells 

Diluviano,  -a,  adj.  diluvian,  of  the  deluge 
Diluviare,  t».  \.  to  rain,  to  pour ,  to  deluge, 

inundate,  overflow,  dev&ur 
Diluvialore,  -trice,  sinf.  a  gormandizer,  glutton 
Diluvio,  sm.  deluge,  influx,  abundance 
Diluvione,  sm.  guttler,  great  glutton 
Diluvioso,  -a,  adj.  overflowing  like  a  deluge 
Dimagratnento,  sm.  the  becoming,  getting  or 

growing  thin,  spare 

Dimagrare,  dimajiherare,  va.  \.  to  make  lean, 
—  tii.  to  gr6w  thin,  lean  (thin 

Dimagrato  ,  -a  ,  adj.  attenuated  ,  emaciated  , 
Dimagrazione,  sf.  attenuation,  growing  thin 
Di  male  in  peggio,  adv.  exp.  worse  and  worse 
Di  mal  occhio ,  adv.  exp.  surlily  ,  with  dis- 
pleasure ,  with  a  rancorous   or  malevolent 
eye;  veder  di  mal  occhio',  to*  see  with  dis 
pleasure  ,  to  look  upon  surly  ,  to  look  with 
a  rancorous  or  malevolent  eye 
Dimanda.  sf.  question,  demand,  request 
Dimandagione,s/°.  dimandamento,  m.  demand 
Dimandante,  sinf.  demandant,  petitioner 
Dimandare,  fa.  1.  to  ask,  demand,  request 
Dimandatore,  -trice,  smf.  inquirer,  deniander 
Dimando,  sm.  dimandazione,  f.  demand    (day 
Dimane  ,  domane  ,  sf.  the  morrow  ,  the  next 
Dimani ,  sm.  and  adv.  to-morrow;   dimani  a 
otto  ,  to-morrow  week;  dim  an  1'altro  ,  the 


day  after  lo-m&rrow;  dimaui  s^ra  ,  to-mor- 
row evening 

Dimanierache,  di  maniera  che,  conj.  so  that 
Di  mano  in  mano,  adv.  erp.  successively,  one 
after  another;  di  mano  in  mano  ch'io  pro- 
grediva,  as  I  advanced;  e  cosi  di  mano  in 
mano,  and  so  forth 
Dimattina,  «</t\  v.  Domattina 
D'imbolio,  adv.  exp.  (ant.)  v.  Furtivamdnte 
Dimembrare,  va.  \.  to  tear,  v.  Smembrare 
Dimenamento,  sm.  agitation.  t6ssing,  stir 
Dimenare,  va.  i.  to  shake,  agitate,  move  vio- 
lently, stir,  toss;  dimenarsi,  vrf.  to  flutter, 
quake  ,  stir,  move  one's  self  restlessly  and 
violently,  keep  tossing  about 
Dimenazioue,  sf.  I  agitation,  motion,  t&ssing, 
Dimenio,  sm.         j     flutter,  wagging 
Di  meno,  adv.  exp.  less,  without;  ci  converra 
fame  di  meno,  we  must  dispense  with  it,  we 
must  do  without  it;  non  potei  far  di  meno 
di  non  ridere  ,  I  could  not  help  laughing; 
questo  vale  died  franchi  di  meno,  this  it 
worth  ten  francs  less 

Dimensione,  sf.  dimension,  measure,  bulk 
Dimentare,  vn.  \.  to  infatuate,  make  mad 
Dimenticaggine,  sf.  |  forgetful- 

Dimenticaraento,  sm.  -ticanza,  f.  \     ness 
Dimenticare,  van.  \.  to  forget,  neglect 
Dimenlicato,  -a,  adj.  forg6t,  neglected 
Dimenticalojo,  sm.  the  seat  (gulf)  of  oblivion; 
mandare,  lasciar  nel  dimenticatojo,  to  cast 
into  (the  gulf  of)  oblivion,  forget 
Dimentichevole,  dimentico,  -a,  adj.  forgetful 
Dimentico,  -a,  uilj.  forgetful,  unmindful 
Dimentire,  va.  5.  (better,  smentirc),  to  give 

the  lie,  belie,  contradict 
Dimeritare,  tan.  1.  to  do  amiss  (demerit),  be 

unworthy,  forfeit 

Dimessione,  sf.  dismission,  resignation 
Dimesso,  -a,  adj.  omitted,  left,  laid  aside,  ne- 
glected, dejected,  dispirited,  faint;  sguardo 
dimesso  ,  a  downcast  look ;  dimesso  crine  , 
(poet.)  dishevelled  hair 
Dimesticamente,  a</i'.  familiary,  intimately 
Dimesticamento,  sm.  the  taming 
Dimes licare,  to.  1.  to  tame,  domesticate 
Dimesticarsi,  vref.  to  become  intimate  with 
Dimesticato,  -a,  adj.  tamed,  domesticated 
Dimesticazione,  sf.. taming  (familiarizing) 
Dimesticbevole,  adj.  v.  Domesticlievole 
Dimestichczza,  sf.  familiarity,  friendship,  in- 
timacy ;  pigliar  dimestichezza  con  uno  ,  to 
contract  a  friendship  with  a  person 
Dimcslico,  -a,  adj.  intimate,  familiar,  tame 
Dimetlere,  to.  2.  irr.  to  discontinue,  give  up, 
leave  off,  cease  ,  forgive;  dinnHtersi,  to  be 
one's  self  no  more,  to  debase  one's  self 
Dimetro,  adj.  m.  (vers.)  dimeter,  having  two 
poetical  measures  ;  sm.  dimeter  ,  a  verse  of 
two  measures 

Dimettitdre,  sm.  remitter,  pardoner,  forgiver 
Dimezzamenlo,  sm.  v.  Ammezzamenlo 
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Dimezzare,  va.  ^.  to  divide  irt  halves 
Dimezzato,  -a,  adj.  halved,  parted  in  two 
Dimidiare,  va.  \.  v.  Dimezzare 
Dimino,  diininio,  sm.  (antiq.)  will,  power 
Diminuendo  (decrescendo),  mus.  diminuendo, 

dim 
Diminuibile  ,  wlj.  diminishable  ,  that  may  be 

lessened,  decreased,  abated 
Dimiouimento,  sm.  diminution  retrenchment 
Diminuire,  fa.  5.  to  diminish,  retrench 
Diminuito,  -a,  adj.  diminished,  reduced 
Diminulivaraente,  adv.  diminutively 
Diminutive,  diminuitivo,  -a,  adj.  diminutive 
Diminuzione,  sf.  diminution,  reduction 
Dimissionario,  adj.  m.  resigned,  that  has  re- 
signed; (parl.  }  that  has  vacated  his  seat; 
(mil.)  that  has  thrown  up  his  commission; 
sm.  resigner 

Dimissione  ,  sf.  resignation  (of  functions); 
dare  la  propria  dimissione  ,  to  resign  ,  to 
give  in  one's  resignation;  [mil, )  to  throw 
up  one's  commission;  (parl.)  to  vacate  one's 
seat;  presentare,  offrfre  la  propria  dimis- 
sione, to  tender  one's  resignation 
Dimissoria  (leltera),  adj  f.  a  dimissory  letter 
Dimito,  sin.  dimity,  kind  of  cotton  cloth 
Di  modo  che ,  dimodoche  ,  adv.  exp.  so  that , 

in  such  a  manner  as 

Dimojare,  vn.  1.  to  liquefy,  grow  liquid,  soak 
Dimojato,  -a,  adj.  melted,  thawed,  soaked 
Dimolto,  ado.  very  much,  by  far 
Dimonio  ,  sm.  v.  Demonic 
Dimora,  sf.  delay,  putting  off,  abode,  stay; 
far  diraora  in  un  luogo  ,  to  live  or  dwell  in 
a  place 

Dimoragidne,  dimoranza,  sf.  stay,  abode 
Dimorante,  adj.  living,  dwelling,  lodging 
Dimorare,  vn.  \.  to  live,  dwell,  stay,  reside 
Dimorala,  sf.  (ant.)  v.  Dimora 
Dimorazione,  sf.  delay,  v.  Indugio 
Dimorfo,  -a,  adj.  (diem.)  dimorphous 
Dimorfismo,  sm.  (client.)  dimorphism 
Dimoro  ,  dimoramento,  sm.  dwelling,  delay 
Dimorsare,  va.  1.  to  break  with  one's  teeth 
Dimostrabile  ,  adj.  demonstrable,  proveable 
Dimostragione,-stranza,sf.(anJ.) J  demonstra- 
Dimostramento,  sm.  )  tion,  mark 

Dimostrare,  va.  1.  to  demonstrate,  prove 
Dimostrativamente,  adv.  demonstratively 
Dimostrativo,-a,  adj.  demonstrative,  proving 
Dimostrato,  -a,  arfjf.  dem&nstrated,  marked 
Dimostralore  ,  sm.  -trice  ,  sf.  demonstrator  , 

exhibitor,  shower,  explainer 
Dimostratorio,  -a,  adj.  demonstratory,  tend- 
ing to  demonstrate 

Dimostrazione,  sf.  demonstration,  sign 
Dimostro  (dimostrato),  -a,  adj.  demonstrated 
Dimozzamenlo,  sm.  v.  Mozzamento 
Dimozzare ,  dimozzicare,  va.  i.  v.  Mozzare 
Dimuguere,  va.  2.  to   waste,  v.  Smugnere 
Dimunlo,  -a,  adj.  wasted,  v.  Smunto 
Dinametro,  sm.  (aslr.)  dynameter,  an  instru- 


ment for  determining  the  magnifying  power 
of  telescopes 

Dinamica,  sf.  dynamics  ,   the  branch  of  me- 
chanics -which  treats  of  bodies  in  motion 
Dinamico,  -a,  adj.  dynamic,  dynamical 
Dinamometro  ,  sm.  dynamometer,  an  instru- 
ment for  measuring  animal  strength 
Dinanzi,  dinanti,  prep,  and  adv.  before  one's 
face;  dinanzi  i!  suo  giudice,  before  his  judge; 
prior,  preceding;  il  verno  dinanzi,  the  pre- 
ceding winter;  il  dinanzi  di  un  edifizio,  the 
front  or  facade  of  a  building 
Dinasato,  -a,  adj.  without  a  nose,  noseless 
Dinasta,  sm.  (pi.  -sti)  dynast,  a  ruler,  gover- 
nor, prince 
Dinaslia  ,  sf.  dynasty  ,  race  or  succession  of 

kings  of  the  same  line  or  family 
Dinastico ,  -a,  adj.  dynastic,  relating  to  a 

dynasty 

Dinderlo,  sm.  long  belt,  fringe 
Dindo.  sm.  (child's  expression  for)  money 
Dindonare,  tn.  (burl.)  to  ring,  sound  (a*  a  bell) 
Dinegare,  va.  \.  to  deny,  refuse,  contradict 
Dinegato,  -a,  adj.  denied,  disowned 
Dinegazidne,  sf.  denial,  refusal,  negation 
Dinervare,  va.  1.  to  enervate,  v.  Snervare 
Di  netto,  adv.  exp.  on  a  sudden,  all  at  once 
Diniego,  sm.  denial,  refusal,  negation 
Dinigrare,  sm.  va.  to  blacken  ,  slander 
Dinoccare  ,  dinoccolare  ,  va.  1.  to  break  the 
head,  or  neck;  dinoccarsi  il  piede  o  la  ma- 
no  ,   to  dislocate ,  put  one's  foot  or  hand 
out  of  joint 

Dinocciolare,  vn.  1.  v.  Snocciolare 
Dinoccolato,  -a,  adj.  dislocated,  out  of  joint; 
(fig.)  feigned,  fawning;  dinoccolato  ossequio, 
fawning  obsequiousness;  fare  il  dinoccola- 
to ,  to  pretend  to  be  infirm  ,  disabled ,  etc. 
in  order  to  obtain  one's  end 
Dinodare,  va.  \.  to  undo  a  knot,  v.  Disnodare- 
Dinorainare,  va.  1.  to  name,  call,  mention 
Dinominazione,  -nanza,  sf.  naming,  name 
Dinonziare,  vn.  1.  v.  Dinunziare 
Dinotare,  va.  i.  to  denote,  v.  Denotare 
Dintornamento,  sm.  the  tracing  of  contours 
Dintornare,  vo.  1.  to  trace  the  outlines[ 
Dintorno,  sm.  neighboring  place,  contour 
Dinudare,  va.  1.  to  denude,  divest,  disclose 
Dinudalo,  -a,  adj.  stripped,  naked,  divested 
Dinumerare,  va.  1.  to  number,  enumerate 
Dinumerazione,  sf.  enumeration,  detail 
Dinunzia,  sf.  declaration^  accusation 
Dinunziare  ,  va.  1.  to  denounce,  accuse ,  im- 
peach cuse* 
Dinunzialivo,  -a,  adj.  that  denounces  ,  ac- 
Dinunziatore,  -trice,  smf.  accuser,  foreteller 
Dinunziazione,  sf.  v.  Dinunzia 
Di  nuovo,  adv.  exp.  again,  once  more;  lately, 

a  short  while  agd 

Dio,  sm.  God  ;  gli  Dei ,  smp.  the  gods  ;  prazie 
a  Dio,  God  be  thanked ,  thank  God;  Dio  vi 
accompagni  ,  andate  con  Dio  ,  God  be  with 


Fate,    m6t<v    bite,    n6te,    tub«;    -    fat,    met,    Lit,    n&t,    tub ;    -    far,    pique, 
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you;  a  Dio  non  piaccia,  tolgaDio,  God  for- 
bid; per  I'amor  di  Dio,  for  God's  sake;  Dio 
vi  bcnedicat  God  bless  you!  cosi  Dio  mi 
ajiiti,  so  help  me  God!  innanzi  a  Dio,  in 
the  sight  of  God,  before  God;   avero  il  ti- 
mor  di  Dio,  to  fear  God 
Dio  a,  adj.  (po.)  divine,  of  God.  Dante 
Diocesano,  -a,  adj.  diocesan  of  the  diocese 
Diocesi ,  sf.  diocese. 

Diotlricu, .«/'.  dioptrics,  science  of  refraction 
Dipanare,  va.  I.  to  wind  into  a  skein 
Diparere,  vn.  2.  in-,  to  appear,  v.  Pare  re 
Diparli'nza,  sf.  departure,  taking  leave 
Dipartiniento  ,  xm.  departure  ,  division  ;   de- 
partment (allotment  of  business) ;    —  de- 
partment ( territorial  division  of  France); 
—  degli  adari  esteri ,  forcing  department  ; 
dell'inlerno,  home  department 
Di;  irtire  ,  va.  3.  to  divide  ,  separate  ,  part  ; 

partirsi,  to  go  away,  depart,  digress 
Dipartila,  gf.  diparlire,  HI.  going  away 
Dipartilo,  -a,  adj.  parted,  gone  away 
Di  passaggio  ,  ado.  exp.  by  the  way,  by  the 

bye,  occasionally 

Di  passo,  adv.  exp.  gently,  slowly,  at  a  slow 
pace;  andar  di  passo  ,  to  walk  slowly  ,  to 
pace 

Dipelarc,  va.  1.  to  make  bald,  v.  Pelare 
Dipellare,  ««.  \.  to  flay,  tear  off  the  skin 
Dipendente,  ndo.  depending  ,  consequent 
Dipendenteruenlc,  adj.  dcpendently 
Dipendenza,  sf.  dependence,  trust,  protection 
Dipendere,  r«»i.  2.  to  depend  on,  trust  to;  qu6- 
sto  benefizio  dipeode  dall'Imperatdre  ,  this 
living  is  in  the  Emperor's  gift;  chi  dipende 
da  altri  pranza  malee  cena  peggio,  he  who 
depends    upon  another  dines  ill   and  sups 
worse 

Dipennare,  va.  1.  to  erase,  cross  out 
Di  peso,  flrfc.  exp.  on  one's  arms,  alotf,  high 
above  the  ground:  rubare  o  levare  di  peso, 
to  steal  or  purloin  entirely  from  tbe  writings 
of  another  ;  questa  moneta  non  e  di  peso  , 
this  coin  is  light;  poriaronla  di  peso  e  1'a- 
dagiarono  sul  sofa,  they  carried  her  on  their 
arms  and  laid  her  gently  upon  the  sofa 
Di  pianta,  adv.  crp.  from  the  biginning,  from 
beginning  to  end,  over  again,  from  the 
gruuod  up 

Dipignere  t  va.  2.  t'rr.  to  paint,  describe ,  por- 
Dipiugere  J       tray,  represent,  figure 
Dipingibilc,  adj.  that  may  be  painted 
Dipignilore,  sm.  a  painter,  v.  Dipintore 
Dipinto,  SHI.  a  painting,  picture 
—  -a,  adj.  painted,  colored,  shaded 
Dipinlore, -trice,  smf.  painter,  paintress 
Dipintoressa,  sf.  (hurl.)  (little  used)  paintress 
Dipintuia,  sf.  painting,  picture 
Diploma,  sm.  diploma,  patent,  privilege 
Diplomatics,  sf.  diplomatics,  v.  Diplomazia 
Diploraatico.-a,  adj.  diplomatic 
Diplomazia,  sf.  diplomacy 


Dipopolare,  va..  1.  to  depopulate,  unpeople 
Diporre,  va.  2.  j'rr.  to  depose,  v.  Deporre 
Diportaraento,  sm.  c&nduct,  behavior,  mien 
Diporlarsi  ,  vref.  \.  to  divert  one's  self,  take 
one's  pleasure,  sport,  go  walking,  shooting, 
behave  or  conduct  one's  self 
Diportevole,  adj.  diverting,  pleasing 
Diporto,  s«i.  diversion,  sport,  solace,  recrea- 
tion, pastime  ,  amusement ,  pleasure  ,  c6n- 
duct,  behavior;  andare  adiporto,  to  go  for 
a  stroll,  to  take  a  str&ll,  to  lounge,  to  saun- 
ter ;  pei  suoi  buoni  diporti  alia  scuola,  for 
his  .good  behavior  at  school 
Diposilare,  va.  \.  to  dep6sit,  T.  Depositare 
Diposiiario,  sm.  depository 
Diposito ,  v.  Deposito 
Dip6sto,-a,  adj.  (from  diporre)  depdsed 
Di  presenza,  adv.  exp.  in  person,  personally 
Dipressare,  va.  \.  (ant.)  v.  Deprimere 
Di  primo  colpo  ,  ado.  exp.  at  first  brush ,  at 

first  bliish,  at  the  commencement  * 
Di  proposito,  adv.  exp.  diligently,  intently 
Di  punto  in  bianco  ,  adv.  exp.  slap-dash ,  at 
once,  point-blank;  lirare  di  punto  in  bian- 
co, to  shoot  point-blank 
Diputare,  va.  ^.  depute,  v.  Deputare 
Di  quando  in  quando,  adv.  exp.  now  and  then 
Di  queto,  adv.  exp.  quietly 
Diradare,  van.  I.  to  make  sparse,  thin;  to  ra- 
refy, unmoor;  diradarsi,  to  become  sparse, 
grow  thin 

Diradato,-a,  adj.  sparse,  thinned,  cleared 
Diradicare,  va.  I.  to  eradicate,  root  up 
Diradicato,-a,  adj.  uprooted,  extirpated 
Di  rado,  adv.  exp.  seldom,  rarely 
Diramarc,  va.  \  to  prQne,  lop,  cut  off;  dira- 
marsi,  vrf.  to  shoot  out  into  branches,  sep- 
arate, become  ramified 
Diramato,-a,  adj.  pruned,  lopped  ,  shot  out 
Diramazione  ,  sf.  the  branching  out,   ramifi- 
cation 
Dirancare  ,  va.   \.  (  ant. )  to  tear  ,  wrest  or 

roop  up 

Dirangolato,-a,  adj.  (ant.)  v.  Disaltento 
Dire,  va.  2.  to  tell ,  say,  relate ;  —  a  bocca , 
to  say  by  word  of  mouth;  —  alia  libera, 
fnor  del  denti,  to  speak  out,  —  all' im- 
provviso,  to  say  extempore;  —  all'incanlo, 
to  bid  (a  price);  —  dtfntro  di  se,  to  say  or 
think  to  one's  self;  —  fra'denli ,  to  mut- 
ter; —  in  faccia,  to  tell  to  ones  face;  —  la 
messa  ,  to  say  mass ;  ditcgli  di  venire  do- 
mani,  tell  him  to  come  to-morrow;  cioe  a 
dire,  vale  a  dire  ,  that  is  to  say  ;  che  vu&l 
direqufislaparola?  queslo  uomo?  what  d6es 
this  word  signify?  this  man  mean  ?  dirbene 
o  male  di  uno,  to  speak  veil,  ill  of  a  person; 
dico  di  si;  dico  di  no,  I  say  it  is  so  ,  I  say 
it  is  not;  mandaro  a  dire,  mandar  dicendo, 
to  send  w&rd;  aver  che  dire  con  alcuno,  to 
quarrel  with  one,  to  complain  of  a  person;  se 
egli  lo  fara,  avra  che  dire  con  me ,  should 
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he  do  it ,  he  shall  hear  from  me  ,  he  shall 
account  to  me  for  it;  dire  ad  uno  una  cosa 
in  un  orecchio,  to  whisper  a  thing  in  one's 
ear;  ho  bisogno  di  dirvi  unaparola.I  want 
to  say  a  word  to  you ;  per  cosi  dire  ,  as  it 
were;  dite  su,  say  on;  ehi.dite?  I  say?  co- 
me dice  il  proverbio,  as  the   saying  goes  ; 
dimmi  con  chi  vai  e  ti  dir6   chi  sei ,  prov. 
exp.  tell  me  wilh  whom  thuu   goest ,  and  I 
will  tell  thee  what  thou  doest 
Dire,  sm.  disc6urse,  saying,  assertion 
Diredara,  diredilare,  va.  1.  to  disinherit 
Diredato,  direditato,-a,  adj.  disinherited 
Direnare,  rn.  d.  to  break  or  sprain  one's  back 
Direpzi&ne,  sf.  (po.)  rapine  ,  devastation 
Diretano,  deretano,  adj.  last,  the  back 
Diretro,  sm.  back  part,  back,  last,  Dante 
Direttamente,  nrfr.  directly  ,  straight  forward 
Direttario,  adj.  m.  (law)  belonging  to  a  free- 

h6ld  ^  sm.  free-holder 
Direttivo,-a,  adj.  directive,  that  directs 
Diretto,-  a,  adj.  direct,  straight,  upright,  di- 
rected, addressed 

Dirett6re,  sm.  director,  administrator 
Direltoriale,  adj.  directorial 
Direttorio.sm.  directory,  guide;  adj.  directory 
Direttrice,  sf.  directress,  directrix,  manager, 

conductress,  teacher 

Direzi6ne,  sf.  direction,  management,  agency, 
care  ,  agency  6ffice ;  alia  Direzione  (presso 
il  Direttore),  at  the  Director's 
Diricciare,  va.  \.  to  shell  walnuts,  etc. 
Diridere,  va.  2.  irr.  to  deride,  v.  Deridere 
Dirielo,  di  rieto  ,  adv.  exp.  (ant.)  behind    T 

Dieiro 

Di  riflesso,  adv.  exp.  reflectively,  by  reflection 

Dirigere,  va.  2.  irr.  to  direct,  conduct ,  gufde 

Di  rigore.ocfo.exjo.  rigorously, strictly,  exactly 

Di  rimando,  adv.  exp.  back,  backward,  on  its 

way  back;  cavallo  di  rimando,  an  empty  or 

return  horse 

Dirimente,  adj.  annulling,  dissolving 
Dir/mere,  va.  2.  irr.  to  divide,  separate,  break 
Dirimpelto,  dirincontro,  prep,  opposite  to 
Diripata,  sf.  precipice,  headlong  steep,  crag 
Dirisione,  sf.  v.  Derisidne 
Dirittame'nte,  adv.  directly,  equitably,  straight 
Dirittangolo,  sm.  v.  Retlangolo 
Dirittanza,  sf.  uprightness,  justice,  equity 
Dirittezza,  sf.  level,  justice,  rectitude 
Dirilto,  -a,  adj.  straight,  upright,  true,  crafty 

—  S;N.  right,  reason,  justice,  duly,  tax 

—  adv.  straight,  straight  forward,  directly, 
jiistly,  precisely,  right,  rightly;  andate  di- 

—  ritlo,  go  right  on,  straight  forward 
Dirittone,  sm.  and  adj.  6ld  fox,  very  cunning 
Diriltura,  sf.  straightoess,  rectitude,  upright- 
ness, straight  forwardness,  level,  tax;  a  di- 
ritliira,  justly,  directly 

Dirivare,  va.  \.  to  derive,  v.  Derivare 
Dirivie'ni,  smp.  windings,  v.  Andirivieni 
Dirivo,  sm.  (antiq.)  principle,  origin  ,  source 


Dirfzza,  drizza,  sf.  (mar.)  halliard 
Dirizzacn'nc,  sm.  v.  Dirizzatojo 
Dirizzamento,  sm.  direction,  squaring 
Dirizzante,  adj.  who  directs,  redresses 
Dirizzare  ,  van.  1.  to  make  straight ,  rectify, 
redress,  set  up  on  one's  feel  again;  diriz- 
zare  le  gamhe  ai  cani,  to  make  a  lame  dog 
walk,  attempt  impossibilities 
Dirizzarsi,  v.  Rizzarsi     • 
Dirizzalo,  -a,  adj.  set  up,  rectified,  corrected 
Dirizzatdjo,  sm.  bodkin  (to  part  the  hair) 
Dirizzatore,  sm.  director,  redresser 
Dirizzatrice ,  sf.  directress,  patroness,  gover- 
ness 

Dirizzalura,  sf.  parting  line  of  the  hair 
Dirizzone,  sm.  (anf.)  giddiness,  blunder 
Diro,  -a,  adj.  (lal.)  dire,  cruel 
Diroccamento  ,  sm.    ruin  ,  destruction  ,  dis- 
mantling 

Diroccare,  ra.  i.  to  demolish,  destroy,  raze 
Diroccato,  -a,  adj.  demolished,  destroyed 
Diroccatore,  sm.  destroyer,  demolisher 
Dirocciare,  rn.  1    to  fall  down  from  a  rock 
Dirogare,  t'a.  \.  to  derogate,  v.  Dcrogare 
Dirompere,  va.  2.  in1,  to  soften,  m61lify,  relax, 

break,  cleave,  crush 

Dirompersi,  vrf.  to  s6ften ,  be  anpry,  fall  out 
Dirompimento,  sm.  rupture,  disunion,  stop 
Dirotla  ,  sf.  a  heavy  shower,  deluge  of  rain  , 

hurricane  of  blows 

Dirottamente  ,  adv.  excessively;  piangere_di- 
rottamente,  to  w6ep  bitterly,  shed  a  shower 
of  tears 
Dirottare,  vn.  (sea)  to  deviate,  be  carried  out 

of  the  regular  course 

Dirotto,-a,  adj.  supple,  steep,  broken,  exces- 
sive; piangere  a  dirotte  lagrime ,  to  weep 
or  cry  bitterly 

Dirozzamenlo,  sm.  instruction,  polishing 
Dirozzare  ,  va.  1.  to  rough-hew,  unriislicate, 

form,  civilize,  polish 
Dirozzato  ,  -a,   adj.   r6ugh-hewn,   formed, 

polished 

Dirubare,  va.  \.  to  rob,  T.  Rubare 
Dirugioare,  va.  to  riib  off  the  riist,  polish 
Dirupamento  ,   sm.  the    falling,    rolling   or 
shrinking  down  from  a  rocky  height ,  a 
precipice 
Dirupare,  ran.  \.  to  hurl  or  fall  from  a  rocky 

steep 

Diruparsi,  vrf.  to  fling  one's  self  headlong 
Dirupato  ,  dirupinalo,  sm.  (ant.)  precipice, 

steep,  T.  Dirupo 

— a,  adj.  fallen  headlong  from  a  cliff 
Dirupinare,  van.  \.  to  precipitate,  fall  down 
Dirupo,  dirupinamento,  sm.  precipice  ,  sleep 
Diruto,  -a,  adj.  (po.)  demolished,  ruined 
Disabbellirsi  ,  vrf.  3.  to  lose  one's  beauty, 

take  off  one's  ornaments,  etc.,  grdw  ugly 
Disabilila,  sf.  inability,  incapacity 
Disabilare,  va.  1.  to  depopulate,  unpeople 
Disabitato,  -a,  adj.  descried,  uninhibited 
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Disalntazione,  sf.  remove,  decampment 
Disaccentare,  va.  \.  to  take  away  the  accents 
Disacceso, -a, adj.  extinguished,  extinct,  spent 
Disaccolare,  rn.  to  bang  on  one  like  a  sack 

(speaking  of  clothes) 
Disacc6ncio,  -a,  adj.  v.  Sconcio 
Disaccordare,  vn.  \.  to  be  out  of  tune 
Disaccrcdilato,  -a,  adj.  v.  Discreditato 
Disacerbare,  va.  1.  to  appease,  mitigate,  calm 
Disacquistare.  ra.  1.  to  lose,  suffer  loss,  waste 
Disacrare,  va.  \.  te  desecrate,  to  deverl  from 

a  sacred  purpose  or  appropriation 
Disailattu;;f.'ine,  sf.  unfilness,  awkwardness 
Disadattamenle,  adv.  awkwardly,  unaptly 
Disadatto,  -a,  adj.  unapt,  unfit,  unseemly 
Dis.idobbare,  ru.  1.  to  rlisadorn,  undeck 
Disadornare,  va.  \.  to  disadorn,  undeck 
Disadorno,  -a,  adj.  unadorned 
Disaduggiare,  va.  1.  to* remove  the  shade 
Disaffuticarsi,  vrf.i.  to  repose,  rest  one's  self 
Disaffettazione,  sf.  unaffected  manners 
Disaffozionare,  ra.  o.  to  disaffect,  alienate 
Disaffezionato,  -a,  adj.  disaffected,  alienated 
Disagevole,  adj.  difficult,  bard,  not  easy 
Disagevolelto,  -a,  adj.  somewhat  difficult 
Disagevolezza,  sf.  difficulty,  trouble 
Disagcvolmente,  adv.  with  difficulty,  hardly 
Disaggradarc,  va.  1.  to  displease,  dislike 
Disaggradevole,  adj.  disagreeable,  unpleasant 
Disagguaglianza,  sf.  inequality,  disparity 
Disapguagliare,  vn.  \.  disagguagliarsi,  vrf.  to 

differ,  be  unlike 

Disagguagliatamente,  adv.  unequally 
Disagguaglio,  SHI.  (anliq.)  v.  Oisuguaglianza 
Disagiare,  va.  \.  to  incommdde,  disturb 
Disagiarsi,  vrf.  1.  to  be  ill  at  ease,  uneasy 
Disagialo,  -a,  adj.  incommoded,  inconvenient, 

troublesome,  uneasy,  poor,  necessitous 
Disagiatore,  sm.  that  troubles,  annoys 
Disagio,  sin.  inconveniency,  trouble,  poverty, 

•want;  stare  a  disagio,  to  be  uneasy;  tenere 

a  disagio,  to  keep  (one)  waiting 
Disagiosamente,  adc.  uneasily,  poorly 
Disagioso,  -a,  adj.  inconvenient,  troublesome 
Disagrare,  va.  \.  to  desecrate,  profane 
Disajutarc ,  va.  I.  to  hinder,  disturb,  trouble 
Disajulo,  sm.  hinderance,  trouble,  obstacle 
Disalare,  ra.  1.  to  make  sallless 
Disalberare,  t'a.  1.  to  unmast 
Disalbcrgare,  r».  \.  to  remove,  flit,  be  off 
Disalberg4to,  -a,  adj.  hoTiseless,  homeless 
Disalloggiare ,  va.  \.  to  turn  one  out  of  his 

lodging 

Oisamabile,  adj.  disagreeable,  unamiablo 
Disamante,  adj.  unloving,  that  dislikes 
Disamare,  t-a.  1.  to  dislike,  to  love  no  more. 
Disamato,  -a,  adj.  disliked,  hated 
Disamatore,  -trice,  smf.  disliker,  hater 
Disambiziiso,  -a,  adj.  unambitious 
Disameno,  :a,  adj.  unpleasant,  disagreeable 
Disamicizia,  sf.  enmity,  v.  Nimista  • 

Disamina,  sf.  disaminamento, ;».  examination 


Disaminante,  sm.  examiner,  inquirer 
Disamioare,  va.  \.  to  examine,  discuss 
Disaminato,  -a,  adj.  examined,  discussed 
Disaminazione ,  sf.  (disamino,  m.  ant.)  exa- 
mination 

Disamistade,  sf.  enmity,  v.  Nimisla 
Disammaestrare,  va.  to  unteach,  to  cause  to 

forget  or  loose  what  has  been  taught 
Disammirazione,  nf.  v.  Disistima 
Disamorare ,  va.  1.  to  cease  loving,  to  dislike 
Disamorato,  -a,  adj.  without  love,  indifferent 
Disamore,  sm.  indifference,  hatred,  spile 
Disaraorevole,  adj.  unloving,  unkind 
Disamorevolezza,  sf.  insensibility,  unkindness 
Disamor6so,  -a,  adf.  insensible,  unkind 
Disancorare ,  va.  1.  (mar.)  to  weigh  anchor, 

unmoor 

Disanellare,  va.  \.  to  take  off  the  rings 
Disanimare,  va.  \.  to  kill,  dishearten 
Disanimato,  -a,  adj.  dead,  disheartened 
Disapparare,  va.  1.  to  unlearn,  forget 
Dirappariscente,  adj.  ill  looking,  ugly 
Disappassiooatamenle,  adv.  dispassionately 
Disappassionatezza,  sf.  apathy,  insensibility 
Disappassionato,  -a,  adj.  dispassionate 
Disappetenza,  sf.  loathing,  disgust  at  food 
Disapplicare,  vu.  \.  to  relax  one's  mind 
Disapplicallzza,  sf.  inapplication,  inattention 
Disapplicalo,  -a,  adj.  inattentive,  negligent 
Disapplicazione,  sf.  innapplication,  absence 
DisapprSndere,  va.  2.  irr.  to  unlearn,  forget 
Disapprensione,  sf.  unlearning,  forgetfulness 

indifference ;  feirlesness,  boldness 
Disapprovaro,  va.  1.  to  disapprove,  blame 
Disapproval),  -a,  adj.  disapproved,  blamed 
Disapprovazione,  sf.  disapprobation 
Disappunto,  sm.  an  unlocked  for  vexation  or 

trouble 

Disarborare,  va.  \.  to  unmast 
Disarginare,va.  1.  to  destroy  the  banks,  dikes 
Dissrginato,  -a,  adj.  without  bunks 
Disarmamento,  sm.  a  disarming 
Disarmare  ,  va.  1.  to  disarm ;  —  un  vascello 
(mar.),  to  discharge,  dismantle  or  lay  up  a 
ship;  —  i  remi,  to  unship  the  oars;  —  la 
collera  d'uno  (fig.),  to  appease,  allay,  soothe 
one's  anger;  —  volte  ,  ecc.,  to  unprdp,  re- 
m6ve  the  props  (of  ceilings,  etc.) 
Disarmalo,  -a,  adj.  disarmed,  defenceless 
Disarmo,  sm.  (mar.)  dismantling,  laying  up 
Uisarmonia,  sf.  discord,  disagreement 
Disarmonico  ,  -a  ,  adj.  discordant  ,  inharmo- 
nious 

Oisarticolare,  va.  1.  to  disjoint 
Disascondere,  ra.  2.  irr.  to  discSver,  disc!6s« 
Disascoso,  -a,  adj.  discovered,  evident 
Disasperare,  va.  \.  to  bereave  of  hope 
Disasprire,  va.  5.  to  soften,  appease,  calm 
Disassediare,  va.  1.  to  raise  the  siege 
Disassediato,  -a,  adj.  no  longer  besieged 
Disassuefare  ,  va.  l.  to  disuse  ,  disaccustom  , 
disinure 
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Disassuefatto,  -a,  adj.  disused,  out  of  use,  no 

linger  accustomed,  or  in  the  habit  of 
Disastrare,  va.  \.  to  occasion  disasters 
Disastro,  sm.  disaster,  calamity 
Disastroso,  -a,  adj.  disastrous,  calamitous 
Disallento,  -a,  a  Ij.  inattentive,  negligent 
Disattenzione,  sf.  inattention,  heedlessness 
DisaUristare,  va.  1.  to  dispel  gloom  or  sorrow, 
to  cheer,  gladden,  exhilarate;  vn.  to  cheer, 
gr&w  cheerful,  become  gladsome  or  joyous 
Disaltristaioj  -a,  adj.  (/>o.)  rejoiced,  joyful 
Disaugurare,  va.  \.  to  draw  a  bad  omen 
Disautorare,  va.  \.  to  degrade,  disaulhorize 
Disavanzare,  vn.  \.  to  lose  ground, suffer  loss 
Disavanzo,  sm.  detriment,  loss,  damage;  met- 

tere  a  disavanzo,  to  reckon  for  loss 
Disavor rare, rn.1. to  discharge  or  unload  ballast 
Disavvanlaggiare,  ra.  1.  to  lose  one's  advan- 
tage 

Disavvanlaggio,  sm.  disadvantage,  injury 
Disavvanlaggiosamenle,  adv.  with  loss 
Disavvantaggioso,  -a,  adj.  disadvantageous 
Disawedimenlo,  sm.  inadvertence,  neglect 
Disavvedutamente,  adv.  inconsiderately 
Disavvedutezza,  sf.  inattention,  imprudence 
Disavveduto,  -a,  adj.  inconsiderate  ,  heedless 
Disavvenenle,  adj.  ill-looking,  unprepossess- 
ing, forbidding,  ugly 

Disavvenenlezza,  sf.   j   deformity  ,  ugliness  , 
Disavvenenza,  sf.        j       clownishness 
Disavvenevole,  adj.  ugly,  disgusting 
Disavvenire,  vn.  5.  to  happen  unfortunately, 

fall  out  unluckily,  come  unseasonably 
Disavventura,  sf.  mishap,  mischance 
Disavventuratamente,  adv.  unfortunately 
Disavvenluralo,  -a   J   adj.   unlucky ,    unfor- 
Disavvenluroso,-a    j       tunale,  hapless 
Disavvertenza,  sf.  inadvertence,  neglect 
Disavvezzamenlo,  sm.  disuse,  want  of  practice 
Disavvezzare,  va.  1.  to  disaccustom,  -wean 
Disavvisamento,  sm.  6versight,  imprudence 
Disbandeggiato, -a,  adj.  exiled,  banished 
Disbandire,  fa.  3.  to  banish)  v.  Sbandire 
Disbarallare,  disbaragliare,  va.  1.  to  rout 
Uisbaragliato,  -a,  adj.  routed,  v.  Sbaragliato 
Disbarbare,  va.  1.  to  root  out,  shave 
Disbarbato,-a,  adj.  rooted  out,  beardless 
Disbarcare,  van.  \.  to  disembark,  unload 
Disboscare,  van.  \.  to  cut  down  trees 
Disbramare,  va.  \.  lo  gratify,  v.  Sbramare 
Disbranare,  va.  \.  to  tear,  v.  Sbranare 
Disbrancare,  va.  1.  to  disbranch,  sever  (sw6rd 
Disbrandare,  va.  I.  to  disarm  ,  take  one's 
Disbrigare,  va.  1.  to  disinlricate,  disentangle, 
_  disengage  ,  dispatch  ,  resolve  ;  disbrigarsi, 

to  extricate  one's  self,  get  rid  of 
Disbrigato,  -a,  adj.  extricated,  got  rid  of 
Disbrigo,  sm.  dispktch,  expedition  ,  speedy 

transaction  of  business 
Disbrumare,  va.  \.  to  burnish,  p&lish,  gloss 
Disbuffare,  r»i.  1.  v.  SbulL.re 
Discacciamento,  sm.  expulsion,  banishment 


Discacciare,  vo.  \.  to  expel,  drive  away 
Discacciato,-a,  adj.  expelled,  driven  away 
Discacciatore, -trice,  smf.  expeller 
Discadere,  vn.  2.  to  fall  away,  decay,  waste; 
to  fall  lo  ,  dev&lve;  discadere  di  forze  ,  to 
lose  one's  strength,  become  debilitated 
Discadimento,  sm.  fall,  decay,  waste,  ruin 
Discaduto,-a,  adj.  fallen,  decayed,  wasted 
Discaggere,  vn.  2.  irr.  (ant.)  v.  Discadere,  to 

fall  away,  decay 

Discalzaie,  va.  \.  to  pulloffshoes,  v.  Scalzare 
Discalzo,  -a,  adj.  bare-fooled  ,  v.  Scalzo 
Discamerare,  va.-l.  to  free  from  confiscation 
Discanso,  sm.  escape,  v.  Scampo 
Discanlare,  va.  1.  (ant.)  to  disenchant 
Discapezzare,  ra.  1.  to  lop,  prune,  behead 
Discapitare,  ra.  1.  to  suffer  loss,  be  a  loser 
Discapito,  sm.  detriment,  loss,  damage 
Discarcare,  van.  \.  to  unl&ad,  v.  Scaricare 
Discareerare,  va.  1.  lo  set  at  liberty,  release 
Discarco,  sm.  v.  Discarico 
Discaricame'nto,  sm.  discharging,  unloading 
Discaricare,  van.  lo  unload,  disburden 
Discaricalo,-a,  adj.  unloaded,  disburdened 
Discarico,  sm.  discharge,  unloading 
Discaro, -a,  adj.  disagreeable,  unacceptable; 
non  vi  sia  discaro  d'  ascoltarmi,  be  so  good 
as  to  hear  me 

Discatcnare,  va.  1.  lo  unchain,  let  loose 
Discatenato, -a,  adj.  unfettered,  unchained 
Discavalcare,  van.  \.  to  unhorse,  dismount 
Discedere,tn.2.  irr.  (latin)  to  depart,  go  away, 

set  out 

Disccndente,  adj.  that  descends ,  smf.  a  des- 
cendant 

Discendcnza,  sf.  extraction,  lineage,  race 
Discendere,  vn.  4.  irr.  to  descend,  spring  from 
Discendim6nto,  sm.  descent,  declivity,  slope 
Discensi6ne,  sf.  descent,  descension 
Discensivo,  adj.  that  may  descend 
Discenso,  sm.  (po.)  descent,  declivity 
Discensore,  sm.  (ant.)  descendant,  offspring 
Disceole,  smf.  learner,  scholar,  pupil 
Discepolalo  ,  sm.  pupilage ,  the  time  one  is 
under  a  m&sler  (scholar 

Discepolo,  -a,  smf.  a  disciple,  scholar,  a  female 
Discernente,  adj.  discerning,  shrewd 
Disccrnenza,  sf.  (ant.)  sign,  mark,  choice,  T. 

Discernimento 

Discernere,  ra.  1.  to  discern,  distinguish,  dis- 
criminate, perceive,  see,  understand 
Discernevole,  adj.  quicksighted,  clear-headed 
Discernimcnlo,  sm.  discernment,  judgment 
Discernilfvo,  adj.  capable  of  discerning 
Discernitore, -trice,  smf.  discerner,  judge 
Discernuto,-a,  adj.  discerned,  distinguished, 

perceived,  understood 
Discerpere,  va.  2.  (lal.)  to  tear  to  bits 
Discerre,  t-a.  2.  t'rr.  to  choose,  divide 
Discervcllalo,-a,  adj.  hare  brained,  wild 
Discesa,  sf.  descent,  declivity,  decay 
Disceso,-a,  adj.  descended,  issued,  born 


F4U,    mtie,    bite,    n6te,    tube;   -    fit,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Discettare,  ra.  1.  (ant.)  to  dispute,  debate 
Disceltazione,  sf.  debate,  contest  (Int.) 
Discervellare,  va.  i.  \.  Dicervcllare 
Disceveranza,  sf.  separation,  division 
Discevcrare,  rn.  i.  to  sever,  part,  set  aside 
Disceverarsi,  rrf.  1.  to  part  with 
Disceverato,-a,  adj.  dissevered,  separated 
Discezione.  sf.  y.  Dissezione 
Dischiarare.rn.  1.  (ant.)  to  declare,  make  man- 
ifest, v.  Dichiarare 
Discttialtare,  tn.  (ant.}  v.  Tralignare 
Dischiatlato. -a,  adj.  degenerated,  base 
Dischiavacciare  ,  'va.   1.    (a;il.)  to    unlock, 

unfetter 
Dischiavare ,  w.  1.  to  6pen  (with  a  key) , 

unlock,  disclose,  rescue  from  slavery 
Dischiedere,  r  i.  -2.  irr.  to  suit  ill 
Dischierare,  ra.  1.  to  break  the  ranks, disorder 
Discbierarsi,  erf.  l.o  quit  the  ranks 
Dischicsta,  sf.  (ant.)  negligence,  carelessness 
Disctiiodarc,  ra.  1.  v.  Schiodare 
Discl.iomare,  ra.  1.  to  pull  out,   cut  off  the 
hi':ir  (elude 

Dischiiidere,  ra.  2.  irr.  to  disc!6se,  open,  (ex- 
Dischiumare,  ra.  1.  to  skim,  (scum) 
Dischiuso,  -a,  adj.  opened  ,  disclosed,  mani- 
fested 

Discipnere,  va.  2.  iVr.  to  ungird,  untie 
Discindere,  va.  2.  irr.  to  cut,  cleave  (Dant.) 
Discinto,-a,  adj.  ungirt,  untied 
Disciogliero.ra  2.  irr.  to  untie,  break,  dissolve 
Discio>rlicrsi,  vrf.  2.  to  melt,  dissolve,  liquefy 
Discioglimento,  SMI.  solution,  analysis,  end 
Discioplitore,  smf.  resdlver,  interpreter 
Disciollaniente,  adv.  quickly,  briskly 
Disciollo,  -a,  adj.  dissolved",  loose,  unfetter 
ed  ,  untrammelled  ,  uninciimbered  ,  active  , 
vigorous,  lively,  brisk 
Disciorre,  ra.  2.  in'.  v.  Disciogliere 
Discipilo,  -a,  adj.  (ant.)  insipid,  v.  Scipfto 
Disciplina,  sf.  discipline,  flagellation 
Disciplinabilila,  sf.  disciplinahleness 
Diseiplinale,  adj.  disciplmable,  docile 
Disciplinale,  adj.  disciplinary,  of  discipline 
Disciplinare,  va.  1.  to  discipline,  flagellate 
Disciplinato,  -a,  adj.  disciplined,  -whipped 
Disciplinfvole,  adj.  disciplinable,  ddcile 
Discipulo,  sm.  (ant.)  disciple,  v.  Discepolo 
Disco,  sm.  disk,  quoit,  discus,  disc,  breadth 
Discdbolo,  sm.  a  quoit-player,  discobulus 
Discoccare,  v.  Scoccare 
Discojare,  ra.  1.  to  skin,  flay,  undeceive 
Uiscolamente,  adi\  dissolutely,  loosely 
Disccletto,  -a,  adj.  rakish,  vaggish,  saucy 
Discolo,  -a,  adj.  quarrelsomej dissolute,  wild; 

alia  discola,  adv.  disorderly 
Discoloramento,  sm.  paleness,  v.  Scolorazione 
Discoiorare,  ra.  i.  to  discolor,  stain 
Discolo  ra  to,  -ito,  -a,  adj  discolored  ,  pale 
Discolorazione,  sf.  discoloration,  loss  of  color 
Discolorire,  ra.  3.  to  discolor  ,  v.  Scolorare 
Discolorirsi,  discolorarsi,  vrf.  to  gr6w  pale 


Discolpa,  tf.  encuse,  justification 
Discolpamento,  sm.  excuse,  justification 
Discolpare,  ra.  t.  to  exculpate,  justify  ,  cl^ar 
Discolpalo,  -a,  adj.  exculpated,  justified 
Disc6mbere,  rn.  2.  to  lean  at  meals,  according 

to  the  manner  of  the  ancients 
Discomodare,  ra.  1.  T.  Scomodare 
Discomodita,  sf.  T.  IncomoJila 
Discomodo,  -A,  adj.  inconvenient,  v.  Incomodo 
Discompagnabile,  adj.  separable,  divisible 
Discompagnare,  ra.  1.  to  separate 
Discompagnato,  -a,  adj.  disunited,  divided 
Discompagnatura,  sf  separation,  disunion 
Discomporre,  ta.  2.  irr.  to  discompdse,  derange 
Disccmpostezza,  sf.  disorder,  imm6desty 
Discomposto,  -a,  adj.  deranged  ,  discomposed 
Disconcertare,  ra.  1.  v.  Sconcertare 
Disconciare,  ra.  1.  T.  Sconciare 
Disconcludere,  ra.  2.  (v.  Sconcludere)  to  break 

Off,  unsettle  conclusions 
Disconcluso,-a,  adj.  br6ken  off,  not  concluded 
Disconcordia,  sf.  v.  Discordia 
Disconfessare,  va.  1.  to  disavow,  disown 
Disconfidare,  ra.  1.  to  distrust,  v.  Diffidare 
Disconfiggere,  ra.  2.  irr.  T.  Sconfiggere 
Disconfitta,  sf.  disc6mCture,  v.  Sconfitta 
Disconfortare,   ra.  1.  to  dissuade;  disconfor- 

tarsi,  vrf.  to  be  disheartened 
Disconforto,  sm.  discomfort,  v.  Sconforto 
Disconoscgnte,  adj.  ungrateful,  unthankful 
Disconoscenza,  $/*.  ingratitude,  v.  Sconoscenza 
Disconoscere  ,  ra.  2.  irr.  not  to  kn6w  again  , 

to  take  for  andther,  T.  Sconoscere 
DisconcsciutamentCj  adv.  incognito 
Disconosciuto,  -a,  adj.  unknown.  forg6lten 
Disconseguire,  ra.  3.  not  to  obtain 
Disconsentimento,  sm.  dissent,  opposition 
Disconsentirc,  rn.  5.  to  dissent,  disagree 
Disconsigliamenlo,  SHI.  dissuasion 
Disconsigliare,  va.  i.  to  dissuade,  v.  Sconsi- 

gliire 

Disconsiglialo,  -a,  orfj.  ill-advfsed,  dissuaded 
Disconsigliatore,  sm.  dissuader 
Disconsolare  ,  ra.  1.  to  discomfort,  v.  Scon- 

solare 

Discontentare,  ra.  1.  v.  Scontentare 
Discontento,  -a,  adj.  discontended,  afflicted 
Discontinuare,  ra.  1.  to  discontinue 
Discontinuatamente,  ado.  interruptedly 
Disconlinuato,  -a,  adj.  discontinued,  left  off 
Discontinuazione,  sf.  discontinuation,  stop 
Discontinuo  ,  -a  ,  adj.  discontinuous  ,  broken 

off,  interrupted 

Disconvenevole,  v.  Sconvenevole,  sconveniente 
Disconvenire,  ra.  5.  to  misbecome,  not  suit 
Discopertamente,  adv.  6penly,  clearly    (open 
Discopcrlo  ,  -a  ,  adj.   discovered  ,  discl&sed  , 
Discoprimento,  sm.  discovery,  manifestation 
Discoprire,  ra.  3.  to  discSver,  discjose  ,  sh6w 
Uiscopritore,  sm.  discoverer,  discloser 
Discoraggiam£nto,  sm.  discouragement,  fear 
Discoraggiante,  adj.  discouraging,  alarming 
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Discoraggiare,  va.  \.  to  discourage 
Discorare,  va.  1.  to  dishearten,  terrify,  dismay 
Discorato,  -a,  arf;.  disheartened,  terrified 
Discordaraento,  sm.  disagreement,  unfitness 
Discordante,  adj.  discordant,  incompatible 
Discordantemente,  adv.  incompatibly 
Discordanza,  sf.  discordance,  disagreement 
Discordare,  vn.  IMo  disagree,  be  at  variance, 

jar,  clash,  be  out  of  tune 
Discordato,  -a,  adj.  discordant,  dissonant 
Discordatore,  sm.  a  -wrangler  (ble 

Discorde.  adj.  dissonant,  jarring,  incompati- 
Discordomente,  adv.  discordantly 
Discordevole  ,  adj.  contentious,  quarrelsome, 

contradicting,  discordant,  ill-sorted 
Discdnlia,  sf.  discord,  variance  ,  dissension 
Discordioso,  -a,  adj.  (ant.)  litigious,  quarrel- 
some, v.  Discorde 

Discorrenle,  adj.  running  up  and  down 
Discorrere,  va.  2.  irr.  to  ramble,  r6am  ,  run 

about,  discourse,  reason,  argue,  speechify 
Discorrevole,  adj.  slippery,  mutable  ,  fleeting 
Discorrimento,  sm.  talk,  flow,  running  about 
Discorrilore,  -trice,  smf.  talker,  prater 
Discorsivamente,  adv.  discursively,  in  a  dis- 
cursive manner 

Discorsfvo,  -a,  discorsevole,  adj.  discursive 
Discorso,  sm.  a  reasoning,  a  discourse,  trea- 
tise, speech,  sermon,  talk;  a  flux,  running 
Discortese,  arf;'.  discourteous,  T.  Scortese 
Discortesia,  sf.  v.  Soortesia 
Discoscendere,  va.  2.  irr.  v.  Scoscendere 
Discosceso,  sm.  precipice,  steep,  rock,  crag 
Discosc6so,  -a,  adj.  steep,  craggy,  precipitous 
Discosciare,  to.  \.  to  break,  disjoint  the  thfgh 
Discosciato,  -a,  adj.  broken,  sleep  ,  craggy 
Discostamento,  sm.  sending  away,  distance 
Discostare,  va.  \.  to  remove,  send  off:  disco- 

starsi,  to  remove  one's  self,  keep  off 
Discoslo,  arfu.  far  off,  distant,  far  from 
Discovrire,  e  deriv.  v.  Scoprire,  ecc. 
Discredente,  adj.  incredulous,  indocile 
Discredenza.  .</".  incredulity 
Discredere,  ra.  2.  to  disbelieve  ,  not  to  credit 
Discredersi,  vrf.  to  undeceive  one's  self 
Discredilare ,  va.  \.  to  discredit,  speak  ill  of 
Discreditato,  -a,  adj.  discredited,  spoken  ill  of 
Discredito,  discredilamento,  sm.  discredit 
Discrepante,  adj.  discrepant,  differing 
Discrepanza,  sf.  discrepancy  ,  difference 
Discrepare,  vn.  \   to  differ,  disagree 
Discrescenza,  sf.  decrease,  diminution,  waste 
Discrescere,  van.  2.  irr.  to  decrease ,  lessen 
—  sm.  decrease,  diminution 
Discretamente.  ado.  discreetly,  tolerably 
DTscretiva  ,  sf.  discernment ,  judgment ,  dis- 
crimination 

Discretivo,  -A, adj.  wh6  has  or  gives  judgment 
[Discrete,  -a,  adj.  discreet,  prudent,  wise 
Discretorio,  sm.  council-chamber  (of  certain 

religious  communities) 
Discrezionale,  adj.  discretionary,  discretional 


Discrezione,  discretezza,  sf.  discretion;   git 
anni  della  discrezione,  the  years  of  discre- 
tion ;  darsi ,  rendersi  a  discrezione  (mil. ), 
to  surrender  at  discretion 
Discriminale.  sm.  bodkin  (to  part  the  hair) 
Discriminatura.  sf.  parting  line  of  the  hair 
Discritto,  discrivere,  ecc.  v.  Descrilto.ec. 
Discrollare,  van.  1.  to  shake,  move  ,  astonish 
Discucfre,  va.  3.  to  unsew,  rip,  wear  out 
Disculminare,  va.  i.  to  unroof 
Discuoprire,  va.  3.  v.  Scoprire 
Discussare,  t'a.  \.  (ant.  )to  discuss,  v.  Discutere 
Discussione,  sf.  discussion' 
Discussivo,  -a,  adj.  Ot  for  discussion 
Discusso,  -a,  adj.  discussed  ,  debated 
Discutere,  t'«.  2.  irr.  to  discuss,  examine 
Disdare,  va.  1.  (ant.)  to  Idwer,  bumble 
Disdegnaroento,  sm.  indignation,  anger 
Disdegnanza,  sf.  (ant.)  djsdain  ,  contempt, 

scorn 

Disdegnare,  van.  1.  to  disdain,  scorn,  abhor 
Disdegnarsi,  vrf.  \.  to  be  indignant,  angry 
Disdegnalo,  -a,  adj.  angry,  indignant 
Uisdegnat6re  ,  -trice  ,  smf.  despiser  ,  contem- 

ner,  scorner 

Disdegno.  sm.  wrath,  indignation,  disdain 
Disdegnosamente,  adv.  angrily,  indignantly 
Disdegnoso,  -A, adj.  indignant,  angry, scornful 
Disdelta,  $f.  I  denial,  ill  luck,  misfo'r- 

Disdelto,  sm.  (ant.)  j     tune,  forfeit 

a,  adj.  forbidden,  prohibited,  refused 

Disdicciato,  -a,  arf/.  (an(.)  unlucky  at  play 
Disdicevole,  arf;'.  unbecoming,  unseemly 
Disdicevolezza,  sf.  unseemliness  ,  indecency 
Disdicevolmente,  arft'.  unbecomingly 
Disdicitore,  sm.  who  says  and  unsays 
Disdire,  va.  3.  to  deny,  refuse;  (for  vietare) 
to  prohibit,  forbid ;  (for  rinunziare)  to  re- 
nounce ;  disdire  il  Otto  or  la  casa ,  to  give 
notice   to   quit ;  disdfre  il  deposilo  ,  to  re- 
quest the  6wner  to  withdraw  his  deposit; 
(for  negare  averlo  avuto)    to  deny  the  de- 
pdsit ;  (  for  essere  sconvenevole  )  to  be  un- 
becoming, unseemly,  unsuitable,  impr6per; 
disdirsi,  to  unsay ,  retract  one's  w6rds 
Disdorare,  t-a.  1.  to  ungild,  disgrace,  Chiabr. 
Disdorato^  -a,  adj.  ungilded,  disgriied 
Disddro,  sm.  (grave  style)  dishonor  ,  shame 
Disebbriare,  vn.  1.  to  bec6me  sober  again 
Discbbriato,  -a,  adj.  become  sober  again 
Disi'cazione.  sf.  (anal.)  dissection 
Diseccamento,  sm.  drying  up,  shrivelling 
Diseccare,  va.  \.  to  dry  up,  desiccate,  wither 
Diseccatfvo,  -a,  adj.  .desiccative.  parching 
Diseccato,-a,  arf.;.  dried  up,  parched,  withered 
Diseccazione,  sf.  desiccation,  drying  up 
Disegnamento,  sm.  a  design 
Disegnare,  va.  \.  to  design,  draw,  form;  to 
design  or  project;  disegnare  in  aria,  to 
build  castles  in  the  air 
Disegnatore,  -trice,  smf.  designer,  painter 
Disegnatura,  sf.  sketch,  drawing,  design 
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Disegnetto,  disegnuccio,  sm.  a  slight  sketch 
Disegno  ,  sm.  a  design  ,  drawing  ,  intention  ; 
far  disegno,  to  design,  intend;  far  disegno 
sopra  (or  in)  una  cosa,  to  set  one's  heart, 
to  bare  a  design  upon  a  thing 
Diseguale,  adj.  unequal,  r.  Disuguale 
Disegualita,  diseguaglianza,  sf.  inequality 
Disegualmente,  adv.  unequally 
Di  seguente,  adv.  exp.  subsequently 
Di  seguito,  adv.  exp.  in  succession,  one  after 
another;  egli  here  due  tazze  di  cafle  di  se- 
guilo  ,  he  drinks  two  cups   of  coffee  ,  one 
after  the  other;  e  cosi  di  seguito  ,  and  so 
forth 

Disellare,  ta.  1.  to  unsaddle 
Disellato,  -a,  adj.  unsaddled 
Disetnbriciare,  va.  \.  to  untile 
Diseminare;  va.  \.  to  disseminate,  v.  Disse- 

minare 

Diseminato,  -a,  adj.  spread,  v.  Disseminate 
Diseminatore ,  -trice,  smf.  disseminator,  v. 

Disseminatdre 
Diseminazione,  sf.  publishing  ,  v.  Dissemina- 

zione 

DisenGare,  va.  \.  to  remove  a  swelling 
Disenfiarsi ,  vrf.  to  cease  swelling 
Disennare,  dissennire ,  va.  \.  to  madden,  in- 
fatuate, to  make  mad 

Disennato,  -a,  dissennato, -a,  adj.  foolish, stu- 
pid ,  senseless 

Discnsato,  -a,  adj.  senseless,  dull,  heavy 
Disensione,  .«/".  dissection,  v.  Dissensione 
Disenteria,Dissenteria,s/°.  dysentery, looseness 
Disentire,  vn.  5.  to  dissent ,  disagree  ,  d.lTer, 

v.  Dissentire 

Disenziente,  adj.  dissentient,  v.  Dissenziente 
Diseparare,  va.  \.  to  separate,  divide 
Diseppellire,  va.  3.  to  disenler,  v.  Dissepellire 
Diserbare,  va.  \.  (a-.ir.)  to  weed 
Diseredare,  disereditare,  va.  \.  to  disinherit 
Diseredalo,  a,  adj.  disinherited 
Diseredazione,-amento,  sfm.  disinheriting 
Diserede,  smf.  (person)  disinherited 
Diserrare  ,  ra.  1.  to  open  ,  unlock  ,  loosen  , 

detach,  unfasten 

Disertamento,  sm.  desolation,  havoc,  ruin 
Disertare ,  va.  \.  to  lay  waste,  depopulate, 
reduce  to  poverty,  to  ruin;  to  miscarry,  to 
desert,  ravage,  ruin,  waste 
Disertato,-a,  adj.  desolate,  ruined,  deserted 
Disertatore.,  smf.  destroyer,  ravager,  spoiler 
Diserto,  sm.  desert,  wilderness,  waste 
Diserto , -a  ,   adj.    lost,    ruined,    desolate, 

•wretched 

Diserlore,  sm.  deserter,  runaway  (soldier) 
Diserzione,  sf.  desertion;  (mil.)  desertion 
Disfacimento,  sm.  defeat,  ruin,  destruction 
Disfacitore,  disfattore,  sm.  destroyer 
Disfamamento,  sm.  v.  Diflamamento 
Disfamare,  ta.  \.  to  appease  or  satisfy  hun- 
ger ,  to  satiate ;  to  defame ,  calumniate  ,  v. 
Diflamare 


Disfamato,-a,  adj.  satiated;  defamed,  v.  Dif- 

famato 

Dislare,  va.  1.  irr.  to  destr^,  rout;  disfarsi , 
to  waste;  —  di  uno.  to  get  rid  of  a  person 
Disfasciare,  ta.  1.  v.  Sfasciare 
Disfatta,  sf.  defeat,  rout,  overthrow ,  ruin 
Disfatlibile,  adj.  that  may  be  undone,  routed 
Disfatto,-a,  adj.  undone,  defeated 
Disfavillante,  adj.  sparkling,  twinkling 
Disfavillare,  vn.  1.  to  sparkle,  twinkle 
Disfavore,  sm.  disfavor,  disgrace  ,  cdldness 
Disfavorevole,  adj.  adverse,  contrary,  c61d 
Disfavorevolmente,  adv.  unkindly,  unfavorably 
Disfavorire,  va.  5.  to  discountenance,  oppose 
Disfavprito,-a,  adj.  discountenanced,  hurt 
Oisfazione,  xf.  v.  Sfacimento 
Disfecciare,  va.  \.  to  purge  from  dregs 
Disferenziare,  vn.  \.  (ant.)  v.  Differenziare 
Disfermare,  van.  1.  to  enervate,  abhor 
Disferrare ,  va.  1.  to  unshoe ,  to  extract  the 

iron 

Disfida,  sf.  challenge,  cartel 
DisGdante,  part,  challenging  ,  suspicions ,  v  . 

DiffiJante 

Disfldanza,  sf.  (ant.)  mistrust ,  challenge 
DisfiJare,  van.  1.  to  challenge,  defy;  to  mis- 
trust, v.  DifDdare 

DisCdatore,- trice,  smf.  defier,  challenger 
DisGenare,  va.  \.  (agr.)  to  m6w  hay 
Disflgurare,  ta.  1.  to  disfigure,  deform ,  spoil 
DisGgurato,-a,  adj.  v.  SGgurato 
Disflgurazione,  sf.  disfiguring,  deformity 
Disfingere.,  va.  2.  irr.  (ant.)  to  dissemble,  dis- 
guise, v.  Dissimulate 
DisGngimento,  sm.  v.  Dissinmlaziono 
DisGnire,  va.  3.  (ant.)  to  define,  v.  Diffinire 
Disfinitore,  sm.  (ant.)  definer^  explainer,  ex- 
positor 

Dislioramento,  sm.  defloration 
Disfiorare,  va.  1.  to  take  off  the  flower,  to 

deQow'er 

Disfogamento,  sf.  relief,  exhaling,  vent 
Disfogare,  va.  1.  to  exhale,  v.  Sfogarc 
Disfogliare,  va.  1.  to  strip  off  the  leaves 
Disfogliato,  -a  ,  adj.  bare  of  leaves ,  leafless  , 
Disformamento  ,  sm.  disfiguring  ,  deforming 
Disformare,  ta.  1.  to  disfigure,  deform 
Disformato,-a;  adj.  disfigured,  deformed 
Disformazione,  sf.  v.  Disformita 
Disforme,  adj.  different,  unlike,  dissimilar 
Disformita,  sf.  deformity,  ugliness 
Disfbrnare  ,  va.  1.  to  take  out  of  the  6ven 
Disfornire,  va.  3.  to  unfurnish,  strip,  deprive 
Disfortunato,  -a,  adj.  v.  Sfortunato 
Disfrancire,  va.  1.  to  weaken,  debilitate 
Disfratare,  va.  1.  v.  Sfratare 
Disfrenare,  va.  1.  to  unbridle,  v.  Sfrenare 
Disfrodare,  ta.  1.  v.  Defraudare,  Ingannare 
Di  sfuggiasco  ,  adv.  exp.  stealthily  ,  furtively 
Disgangherare,  va.  1.  v.  Sgangherare 
Disgannare,  va.  1.  v.  Disingannare 
Disgarbato,-a,  adj.  v.  Sgarbato 
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Disgarbo,  sm.  v.  Sgarbo 
Disgelo,  sm.  thaw,  the  melting  of  ice  or  snow 
Disgenio,  sm.  belter,  antipatia ,  sf.  antipathy 
Disgillarsi,  vrf.  1.  (ant.)  to  lose  courage 
Disgiugnere,  va.  2.  I'»T.  to  disjoin,  separate 
Disgiugnimento,  sm.  disjunction,  separation 
Disgiuntamente,  adv.  distinctly,  separately 
Disgiuntivamente,  adv.  disjunctively 
Disgiuntivo,-a.  adj.  disjunctive 
Disgiunto,-a,  adj.  disjoined,  separated,  parted 
Disgiunzione,  sf.  disjunction,  division 
Disgocciolare,  ran.  1.  to  drop,  v.  Sgocciolare 
Disgombrare,  va.  4.  v.  Sgombrare 
Disgradare,  va.  \.  disesteern,  slight,  eclipse  , 
make  forget ,  cast  into  the  shade  ,  shame  , 
disgrace,  degrade ,  descend  by  degrees  ,  di- 
vide into  steps,  (be  thankless)  (ual 
Disgradalo,  -a  ,  adj.  disliked  despised  ,  grad- 
Disgradevole,  adj.  v.  DisaggradeVole 
Disgradimento,  sm.  contempt,  disesteem 
Disgradfre,  va.  5.  to  dislike,  displease 
Disgrado  (a),  adv.  exp.  in  spite  of           (bars 
Disgraticolare,  va.  4.  to  break,  remove  the 
Disgrato,-a,  adj.  disagreeable,  unplcasing 
Disgravamento,  sm.  unloading,  discharging 
Disgravare,  va.  4.  to  unldad,  v.  Sgravare 
Disgravidamento,  sm.  delivery,  accouchment 
Disgravidare  ,  va.  \.  to  bring  forth  ,  v.  Sgra- 
vare 

Disgrazia,  sf.  misfortune,  disaster,  disgrace  ; 
venir  in  disgrazia  altrui,  to  lost  a  person's 
favor;  per  disgrazia,  unfortunately  ;  le  dis- 
grazie  vengono  in   compagnia,  prov.  exp. 
misfortunes  seldom  come  alone 
Disgraziare,  va.  v.  Disgradare 
Disgraziatamente,  adv.  unhappily  ,  unluckily 
Disgraziato,-a,  adj.  unlucky,  disagreeable 
Disgrazioso,-a,  adj.  (ant.)  v.  Ingrato 
Disgregamento,  sm.  disjunction,  separation 
Disgregare,  va.  4.  to  disperse,  divide,  scatter 
Disgregato,-,  adj.  divided,  separated  ,  parted 
Disgregazidne,  disgreganza,  sf.  separation 
Disgrevare,  va.  4.  to  un!6ad,  v.  Sgravare 
Disgrignare,  vn.  \.  (ant.)  to  gnash  ,  v.  Digri- 

gnare 

Diggroppare,  va.  4.  to  untie,  undA  (a  knot) 
Disgrossare,  va.  \.  to  rough-hew,  v.  Digrossare 
Disguagliante,  r.  Disuguagliante 
Disjjuaglianza.  sf.  disparity,  v.  Disuguaglianza 
Disguagliare  ,  v.  Disuguagliare 
Disguardare,  va.  1.  (ant. )  to  leave  off  look- 
ing at 
Disguisare  ,va.i.  to  disguise  ,  to  conceal  by 

an  unusual  habit  or  mask 
Di*guisato,  -a,  adj.  disguised,  v.  Travestito 
Disgustare,  va.  4.  to  disgust,  displease;  dis- 
gustarsi,  vrf.  to  begin  to  dislike  or  loathe; 
disgustarsi  con  alcuno ,  to  be  displeased  , 
angry  with  a  person 
Disgustato,  -a,  adj.  disgusted,  angry 
Disgustatfire  ,  -trice  ,  tmf.  one  who  disgusts 
displeases 


Disgustevole,  adj.  disagreeable,  disgusting 
Disgustcvolezza,  sf.  disagr^eableness 
Disgusto,  sm-  disgust,  displeasure  ,  anger 
Disgustoso,  -a,  adj.  disgusting,  disagreeable 
Disia,  disianza,  (ant.)  sf.  desire,  v.  Desiderio 
Disiare,  va.  \.  (poet.)  to  desire,  v.  Desiderare 
Disiderare,  va.  \.  v.  Desiderare 
Disimbarazzare.  va.  \.  to  disembarrass,  to  free 

from  embarrassment ; arsi ,  vrf.  to  get 

free  from  embarrassment 
DUimpacciare  ,  va.  1.  to  disencumber,  disen- 
tangle ,  to  deliver  from  clogs  and  impedi- 
ments;   arsi,  vrf.  to  get  disencumbered, 

to  extricate  one's  self  from  difficulty 
Disimpacciato  ,    -a,    adj.   dissembarrassed  , 

unencumbered ,  free,  easy 
Disimparare,  va.  \.  to  unlearn,  forget 
Disimpedire ,  va.  5.  to  remove  the  obstacles 
Disimpegnato,  -a,  adj.  at  liberty,  disengaged 
Disimpegnare  ,  va.  \.  to  diseDgage  ;   disimpe- 
gnarsi  di  sua  parola  ,  to  perform  -what  one 
promised,  keep  one's  -word 
Disimpegno,  sm.  disengagement,  release 
Disimpiegare.t'a.  1.  to  throw  out  of  employment 
Disimpiegato  ,  -a,  adj.  disemployed ,  out  of 

employment 
Disimpressionare,  va.  \.  disimprimere,  ra.  2. 

to  take  the  impression  away,  unbias 
Disimpressionato,  -a,  adj.  unimppressed,  un- 
biassed 

Disimulare,  t-a.  4.  to  dissemble  ,  v.  Dissimu- 
late (simulatamente 
Digimulatamente  ,  adv.  dissembled  ,  v.  Dis- 
Disimulato  ,  -a ,  arf;.  dissembled ,  v.  Dissi- 
mulate 
Disimulatore ,   -trice,   tmf.   dissembler,   v. 

Dissimulalore 

Disimulazione,  sf.  dissimulation,  v.  Dissimu- 
lazione  (encliantment 

Disincantare,  t'a.  \ .  te  disenchant,  to  free  from 
Disinclinazione,  sf.  disinclination,  dislike 
Disinenza,  sf.  termination  ,  v.  Desinenza 
Disinfettire ,   va.  4.  to  disinfect ,   to  cleanse 

from  infection 
Disinfezione,  disinfettazi6ne,  sf.  disinfection, 

purification  from  infecting  matter 
Disinfiammare,  va.  1.  to  remove  inflammation 
Disinfignere  j   va.  2.  irr.  to  feign,  dissemble, 
Disinfingere  {       mask  ,  disguise,  cloak 
Disinfjntamente,  adv.  sincerely,  hdneslly 
Disinfinto,  -a,  adj.  undissembling,  downright 
Disingannare,  va.  \.  to  undeceive,  disabuse 
Disingannato,  -a,  adj.  undeceived,  disabused 
Disinganno,  sm.  the  undeceiving  ,  disabusing 
Disinnamorame'nto,  im.  the  loving  no  longer 

(becoming  disenamoured) 
Disinnamorarsi,  vrf.  1.  to  cease  loving 
Disinsegnare,  fa.  1.    to  unte'ach  ,  make  to 
forget  (more 

Disintendere,  t-n.  2.  tn\  to  understand  no 
Disintcressamento,  sm.  disinteressatczza,  sf. 
v.  Disinteresse 
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Disinteressare.  vn.  \.  to  buy  out  the  interest 

of,  to  indemnify 

Disinteressarsi,  rrf.  5.  to  be  disinterested 
Disinteressatamente,  nrlv.  disinterestedly 
Disinteressalo,  -a,  adj.  disinterested 
Disinteresse,  am.  disinterestedness 
Disintrccciare,  ra.  \.  to  untwist,  disentangle 
Disinvitire,  ro.  \.  to  disinvfle,  countermand 
Disinvolgere  ,   vn.   2.    to   unfold  ,   display  , 

spread  out 

Disinvnlfo,-a.  atlj.  free,  bold,  easy,  confident, 
off-handed,  clever,  alert,  self  possessed  , 
spirited ,  graceful 

Disinvoltura ,  sf.  case,  freedom,  dignity  of 
manner,  gracefulness,  vivacity,  cleverness, 
self-reliance,  self-possession 
Disio,  disire,  disiro,  sm.  (pn.)  v.  Desiderio 
Disi6so.  -a,  ndj.  v.  Desider6so 
Disipabile.  adj.  dissipahle,  v.  Dissipabile 
Disipabilila.    sf.  possibility  of  being  dissi- 
pated .  v.  Dissipabilita 

Disipamento,  sm.  dissipation, v.Dissipamento 
Dhipare,  ro.  1.  to  dissipate,  v.  Dissipare 
Disipato,  -a,  adj.  dissipated,  v.  Dissipato 
Disipatore,  -trice,  smf.  squanderer,  v.  Dis- 

sipatore 

Disipazione,  sf.  dissipation,  v.  Dissipazione 
Disislancarsi.  rref.  l.to  relax,  rest  one's  self 
Disistima,  sf.  disesteem,  contempt 
Disistimare,  va.  \.  to  disesteem.  slight 
Dislacciare,  m.  1.  to  unlace,  unlie 
Dislapare,  vn.  l.to  spread,  overflow  like  a  lake 
Disleale,  adj.  dislm.il.  perfidious,  false 
Dislealmente,  nr/v.  digitally,  perfidiously 
Dislealta,  disleanza,  sf.  'disltyalty,  perfidy 
Dislecare,  vn.  \.  to  unlie,  free,  explain 
Dislegato,  -a,  arij.  untied,  loosened,  explained 
Dislephevole,  adj.  that  may  be  untied,  loosed 
Dislocare,  rn.  \.  to  displace,  misliy 
Dislogare,  ro.  \.  to  dislocate,  disjoint 
Dislogazi6ne,j!/'.  dislogamento,  sm.  dislocation 
Dismapare,  va.  I.  (ntttiq.)  to  mislead 
Dislogpiare  ,  vw.  v.  Sloggiare 
Pismapliare.  rn.  1.  to  tear  with  one's  nails 
Dismalare,  va.  \.  to  cure,v.  Gnarfre 
Dismantarsi,  rrf.  \.  to  take  off  one's  cloak 
Dismantellare,  rn.  \.  v.  Smantellare 
Dismarrimento,  sm.  T.  Smarrimento 
Dismembramento,  sm.  dismembering,  division 
Dismembrare,  vn.  \.  to  dismember 
Dismemorato,  adj.  forgetful,  umfndful,  stupid 
Dismentare,  va.  1.  (nn/.)  to  forget,  T.  Dimen- 

ticare 
Dismenticare  ,  va.  \.  (ant. )  to  forget,  T.  Di- 

menticare 

Dismerilare,  van.  \.  (ant.)  v.  Demerilare 
Dismesso,  -a,  arij.  abandoned,  omitted 
Dismettere,  rn.  2.  /IT.  to  abandon,  give  6ver. 

give  up,  leave  off,  cease,  omil 
Dismisura  (dismisuranza  ,  a»i(.),   sf.  redun- 
dance 
Dismisura  (a),  adv.  excessively,  exceedingly 


Dismisurirc.vH.i.  to  exceed,  go  beyond  bounds 
Dismisuratamente,  adv.  out  of  all  measure 
Dismisurato,  -a,  adj.  immeasurable,  huge 
Dismodato,  -a,  adj.  disorderly,  imm6derate 
Dismooacare,  vn.  1.  to  uncloister 
Dismontire,  vn.  1.  to  dismount,  alfght 
Dismontato,  -a;  arf;'.  dismounted,  alighted 
Dismuovere,  rn.  2.  in:  to  move,  turn  asfde 
Disnamorarsi,  vrf.  \.  to  shake  off  love's  chains 
Disnaturale,  mlj.  unnatural,  against  nature 
Disnaturare,  va.  \.  to  change  one's  nature 
Disnaturato,  -a,  adj.  unnatural,  inhuman 
Disncbbiare,  rn.  1.  to  dispel  the  clouds 
Disnebbiato,  -a,  adv.  unclouded,  cleared  up 
Disnervare,  va.  \ .  (snervare)  to  unnerve,  ener- 
vate; disnervarsi,  to  become  enervated 
Disnervato,  -a,  adj.  nerveless,  enervated 
Disnervazione,  sf.  v.  Snervazione 
Disnetto  ,  -a  ,  adj.  (ant.)  untfdy  ,  dirty  ,  un- 
washed 

Disnidarsi,  vrf.  \.  to  forsake  one's  nest 
Disnocciolare,  vn.  1.  v.  Snocciolare 
Disnodare,  rn.  \.  to  untfe  a  knot,  unravel 
Disnodevole,  adj.  easy  to  untfe,  separate 
Disnore,  sm.  (po.)  dishonor,  disgrace 
Disnndare,  vn.  4.  to  denude,  strip,  spoil 
Disobbediente,  adj.  disobedient 
Disobhedienteme'nte,  adv.  disobediently 
Disobbedienza,  sf.  disobedience 
Disobbedire,  vn.  3.  to  disobey ,  transgress 
Disobbligante,  adj.  disobliging,  uncivil 
Disobbligantemente,  adv.  disobligingly 
Disobbligare  ,  va.  1.  to  exempt,  to  free  from 
an  obligation  ,  to  disoblige  ;  disobbligarsi , 
to  free  oue's  self  from  or  get  rid  of  an  obli- 
gation 

Disobbligato,  -a,  orf/. exempted  from,  disobliged 
Disobbligarione,  sf.  a  disobliging 
Disoccupare  ,  va.  \.  to  disengage ,  release,  to 

free  from  care  and  business 
Disoccuparsi ,  vrf.  to  rest  from  labor ,  to  free 
one's  self  from  business,  remain  unoccupied, 
take  one's  ease 

Disoccnpato,  -a,  adj.  un6ccupied,  disengaged 
Disoccupazione,  sf.  leisure,  the  being  unoccu- 
pied 

Disolare,  va.  \.  to  desolate,  T.  Desolare 
Disolato,  -a,  adj.  desolated,  T.  Desolalo 
Disolamento .  sm.  disolazione,  sf.  desolation, 

v.  Desolazione 

Disolalura,  sf.  the  liking  off  the  shoes 
Disolubile,  adj.  dissoluble,  v.  Dissolubile 
Disolubilita,  sf.  dissolubility,  T.  Dissolubilita 
Disolutamente,  adr.  dissolutely,  v.  Dissoluta- 

menle 

D:solnt^zza,  sf.  excess,  v.  Dissolutezza 
Disolutiro,  -a,  adj.  dissolving,  v.  Dissolutfvo 
Disoluto,  -a,  adj.  dissolved,  v.  Dissoluto 
Disolnzidne,  sf.  dissolution,  T.  Dissoluri6ne 
Disolvente,  adj.  diss6lvent,  v.  Dissolvente 
Disolvere  ,  va.  9.  trr.  (poet. )  to  dissblve  ,  T. 
Dissdlvere 


nor,  rude;  -  fall,   son,  bull ;- fare,  do ;- by,  lymph ;   poise ,  beys,   foul;  fowl;    gem,  as 
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Disonante,  adj.  dissonant,  v.  Dissonante 
Disonanza,  sf.  dissonance,  v.  Dissonanza 
Disonare,  vn.  1.  to  be  dissonant,  v.  Dissonare 
Disonesta,  -ate,  -ade,  sf.  obscenity,  lewdness, 

incontinence,  dishonesty 
Disonestaw^nte  ,  adv.  dishonestly,  indecently 
Disonestare,  va.  1.  to  dish6nor,  disgrace 
Disoneslarsi ,  vrf.  to  debase  ,  disgrace  one's 

self 

Disonestato,  -a,  adj.  dishonored,  disgraced 
Disonesto,  -a,  adj.  dishonest,  lewd,  lascivious, 

incontinent,  excessive 
Disonnarsi,  vrf.  v.  Dissonnarsi 
Disonorameoto,  sm.  j  dishonor,  disgrace,  igno- 
Disonoranza,  sf.       j     miny,  infamy 
Disonorare,  v.t,  1.  to  dishonor,  slight 
Disonoralo,  -a,  adj.  dishonored,  defamed 
Disonore,  sin.  dishonor,  infamy 
Disonorevole,  adj.  dishonorable,  shameful 
Disonrare,  va.  1.  (ant.)  to  dishonor,  disgrace, 

v.  Disonorare 

Di  soperchio,  adv.  exp.  t6o  much,  excessively 
Di  soppiano ,  adv.  exp.  low ,  with  a  low  voice 
Di  soppiatto  ,  adv.  exp.  secretly  ,  underhand, 

by  stealth 

Disoppilante,  adj.  deobstruent,  deoppilativo 
Disoppilare,  va.  1.  to  deobslruct,  deoppilate 
Disoppilalivo  ,  -a ,  adj.  deobstruent ,  de&ppi- 

lalive 

Disopra,  di  sopra,  prep,  above,  6ver 
Disopprappiii ,  adv.  over  and  above ,  into  the 

bargain,  as  overplus 
Disorbitante,  adj.  exorbitant,  excessive 
Disorbitanlemente,  adv.  exorbitantly 
Disorbitanza,  sf.  excess,  extravagance 
Disordinaccio,  sm.  great  disorder,  confusion 
Disordinaiuento,  sm.  disorder 
Disordinanza,  sf.  v.  Disordinamento 
Disordinare,  van.  to  disorder,  to  put  into  con- 
fusion, to  live  in  debauchery;  disordinarsi, 
to  be  confounded,  in  disorder 
Disordinalamente,  adv.  disorderly,  wfldy 
Disordinalo,  -a,  adj.  disordinate,  debauched 
Disordinalore,  -trice,  smf.  one  who  disorders, 

dissarranges,  throws  into  confusion 
DisorJinazione,  sf.  disorder,  confusion 
Disordine,  sm.  disorder,  confusion,  debauchery 
Disorganizzare ,  va.  1.  to  disorganize  .^orga- 
nize ill;  — si,  to  be  disturbed,  confounded 
Disorganizzato,  -a,  adj.  disordered,  ill-formed 
Disorganizzazione,  sf.  disorganization,  disso- 
lution of  organic  structure  or  regular  system 
Disormeggiare,    va.    (mar.)  to  uncable  the 

anchor 

T)isornare,  va.  to  disfigure,  disadorn 
Disorpellare,  va.  ^.  to  take  off  the  tinsel;  fig. 

to  lay  open  one's  inmost  heart 
Disorrevole,  adf.  dishonorable,  disreputable, 

low,  mean 

Di  sorta  che,  di  sorte  che,  adv.  exp.  so  that 
Disoscurare,  va.  to  dispel  darkness 
Disossare,  va.  \.  to  bone  ,  tike  out  the  bones 


Disossidare,  ua.  \.  (chem.)  to  disoxydate,  i& 

reduce  from  oxydation 
Disossidazione,  sf.  (cltcm.)  disoxydation  ,  the 

act  or  process  of  reducing  from   the  state 

of  an  6xyd 
Disossigenare,  va.  \.  (client.)  to  disoxygenate, 

to  deprive  of  oxygen 
Disossigenazione  ,  sf.  (e/iem.)  disoxygenation, 

the  act  or  process  of  freeing  from  oxygen 
Disottano,  -a,  adj.  (ant.)  inferior,  subordinate 
Disotlerrare,  va.  1.  to  disinter,  exhiime 
Disotterralo,  -a,  adj.  unburied,  disinterred 
Di  sotto,  disotto,  adv.  under,  below,  beneath; 

egli  non  e  al  di  sotto  di  alcuno  ,  he  is  in- 
ferior to  none;  di  sotto  in  su ,  adv.  exp. 

from  below  upwards  ;  il  di  solto  ,   sm.  the 

lower  part 

Disovolalo,  -a,  adj.  dislocated,  out  of  joint 
Disovrappiu,  adv.  over  and  above,  besides 
Dispacciamenlo,  sm.  haste,  speed,  expedition 
Dispacciare,  va.  1.  to  clear,  free,  despatch 
Dispaccio,  SIM.  despatch,  haste,  speed 
Dispajare,  va.  1.  to  unmatch,  disjoin,  divide 
Dispajalo,  -a,  adj.  unmatched,  disjoined 
Dispautanare  ,  ta.  1.  to  take  out  of  the  mud , 

mire 

Disparare,  va.  1.  to  unlearn,  forget 
Disparate,  -a,  adj.  different,  unlike,  distant 
Disparecchi,  pron.  m.  pi.  (ant.)  more  than 

several 

Disparecchiare,  va.  1.  v.  Sparecchiare 
Disparenza,  s/".  (an(.)  disappearing,  vanishing 
Disparere,  sm.  contest,  debate,  variance 
Disparere,  vn.  2.  in:  to  dissappear,  v.  Sparire 
Disparevole,  adj.  fleeting,  transitory 
Dispargere  ,  va.  2.  irr.  to  disperse,  scatter, 

diffuse 

Dispargimento,  sm.  scattering,  dispersion 
Dispari,  adj.  unequal,  unlike,  different 
Dispari ,  a</j.  odd ;  numero  dispari ,  an  odd 

number 

Disparimente,  adu.  unequally,  differently 
Disparire,  vn.  3.  to  disappear,  v.  Sparire 
Dispariscente,  adj.  ill-looking,  forbidding 
Disparita,  -ate,  -ade,  sf.  disparity,  inequality 
Disparito,  -a,  adj.  disappeared,  altered,  pale", 

changed 

Disparlare,  vn.  1.  v.  Sparlare 
Disparmente,  adv.  here  and  there,  separately 
Disparte,  adv.  aside,  apart,  secretly 
Dispartimento,sm.  portion,  division,  v.  Spar- 

timento 

Disparlire,  vn.  3.  to  dispart,  distribute  j  de- 
cide, discriminate 

Disparlitamente,  adv.  separately,  asunder 
Disparlito,  -a,  adj.  separated,  shared,  divided 
Disparlitore,  sm.  parter,  separator,  divider 
Disparulezza,  sf.  leanness,  thinness 
Disparuto,  -a,  adj.  thin,  slender,  emaciated 
Dispassionamento,  sm.  apathy,  insensibility 
Dispaslojare,  va.  \.  to  unfetter  a  horse 
Dispendere,  va.  2.  irr.  to  spend,  v.  Spender* 


Fate,    meUr,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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Dispgndio,  sm.  expense,  cost,  costs 
Dispendiosamente,  adv.  expensively 
Dispendioso,  -a,  adj.  expensive,  c6stly 
Dispendit6re,  sm.  spendthrift,  v.  Spendit6re 
Dispennato    -a  .  adj.  fealherless,  v.  Spennato 
Dispensa,  .«/".  distribiiiion  ,  sharing,  part,  a 
pantry,    larder;    dispensation ,  dispense, 
permission,  licence,  dispensary,  st6re 
Dispensabile,  adj.  dispensable 
Dispensagione,  sf       I   distribution ,  pintry  , 
Dispensamento,  sm.    |   dispensation,  licence 
Dispensante,  smf.  a  dispenser,  distributor 
Dispensare,  ra.  \.  to  app6rlion,  share,  bestow, 
dispense  ,  dispense  •with;  per  lo  che  mi  di- 
spenso  ora  di   parlarne  piu  a  lungo  ,  for 
which    reason  I    ( dispense   -with )    decline 
speaking  of  it  any  more  at  present 
Dispensativo,  -a,  adj.  disponsative  ,  granting 

dispensation 

Dispensato,  -a,  adj.  distributed,  exempted 
Dispensatore,  sm.  dispenser,  distributer 
Dispcnsazi6ne,  sf.  dispensation,  licence 
Dispensiera,  if.  house-keeper,  provider 
Dispensiere,  SOT.  biitler,  steward,  purveyor 
Dispento,  -a,  adj.  exlingnished,  v.  Spento 
Dispepsia  ,  sf.  (>ned.)  a  dyspepsy ,  dyspepsia, 

bad  digestion 

Dispcrabile  ,  odj  irretrievable  ,  despaired  of 
Disperagione,  sf.  v.  Disperazione 
Disperanle,  adj.  afflictive,  grievous ,  hopeless 
Disperare  ,  von.  2.   to  deprive  of  hope  ,  lose 
one's  patience;  disperarsi ,  vnrf.  to  despair 
of,  despond,  become  disheartened 
Disperatamente,  adv.  desperately,  madly 
Disperalezza,  sf.  despair,  v.  Disperazidne 
Disperalo,  -a,  arf;.  desperate,  hopeless:  un 
disperato ,  sm.  one  driven  to  distraction  or 
desperation,  a  desperate  fool-hardy  fellow, 
a  poor  needy  reckless  wretch;  da  disperato 
fiih:  exp.  like  a  madman 
Disperazione,  sf.  despair,  desperation,  dis- 
traction .  recklessness ;  darsi  alia  dispera- 
zione,  to  give  one's  self  up  to  despair 
Disperdere,  rn.  2.  to  dissipate,  squander, 

•waste,  disperse,  scatter,  rout,  miscarry 
Disperdimento,  sm.  dispersion,  waste  ,  ruin 
Disperditamente.  adv.  dispersed!}' 
Disperditore,  sm.  a  destroyer,  waster      (rout 
Dispe>vere,  ro.  2.  frr.  to  disperse,  scatter, 
Dispergimento,  sm.  scattering,  ruin,  rout 
Dispergilore,  sm.  destroyer,  ravager ,  waster 
Dispersamente,  adv.  dispersedly 
Disperse,  adv.  (ant.  for  di  per  se),  a!6ne;  lo 

fece  di  per  se,  he  did  it  by  himself 
Dispersione,  sf.  dispersion,  distraction 
Disperse, -a,  adj.  dispersed,  wasted,  routed 
Dispeso,  adj.  spent,  v.  Speso 
Dispettabile,  arf;.  despicable  • 
Dispeltaccio,  sm.  a  spiteful  insnlt,  affront 
Dispettare,  ro.  \.  to  despise:  dispettArsi ,  to 

fret,  be  vexed 
Dispetlato,  -a,  adj.  despised,  spited,  vexed 


Dispettivole,  adj.  despicable,  v.  Spregevole 
Dispeltivame'nte,  orft1.  contemptuously 
Dispelto,  sm.  affront,  invidiousness,  contempt, 
scfirn;  av^re  in  dispetto,  to  despise  ,  con- 
temn;   lo  faro  a  vostro  dispfitto   (marcio 
dispetto),  I'  H  do  it  in  spite  of  you 
—  -a,  adj.  (better  spregiato^  despised,  vfle 
Dispettosamenie,  ado.  spitefully,  angrily 
Dispett6so,-a,  arf;'.  spiteful,  malicious,  vfle 
Dispettosuzzo,-a,  adj.  somewhat  spiteful 
Dispiacente,  adj.  displeasing,  sorry 
Dispiacenza,  -enzia,  sf.  displeasure,  s6rrow 
Dispiacere,  va.  \.  in:  to  displease,  disgust  ; 

me  ne  displace,  I  am  s6rry  for  it 
Dispiacere,  dispiacimento,  SOT.  displeasure, 

grief,  affliction 

Dispiacevole,  arf;.  unpleasant,  painful 
Dispiacevolezza,  sf.  displeasure,  vexation 
Dispiacevolmente,  adv.  disagreeably 
Dispiaciuto,-a,  arf;.  displeased,  angry,  vexed 
Dispianare,  va.  I.  to  lay,  stretch  or  spread 
out  on  the  ground,  fig.  to  explain  ;  dispia- 
narsi,  to  lie  down  flat  on  the  ftrJund^ 
Dispianato,-a,  arf;'.  explained,  laid  down 
Dispiantare,  ra.  \.  to  root  out,  v.  Spiantare 
Dispiccire,  ro.  1.  to  tear,  pluck  up,  pull  up 
Dispicciare,  va.  \.  to  despatch,  expedite 
Dispiegare,  ro.  1.  to  explain,  display,  spread 
Dispiegarsi,  vrf.  to  expand,  dilate,  D.int. 
Dispietanza,  sf.  (ant.)  cruelly,  inhumanity 
Dispietatamente,  adv.  cruelly,  without  pity 
Dispielato, -a,  arf;.  unmerciful,  ruthless 
Dispignere,  ro.  2.  «rr.  T.  Scancellare 
Oispitto,  sm.  (anf.)  v.  Dispetto 
Displicenza,  sf.  v.  Dispiacenza 
Dispodestare ,  va.  \.  to  deprive  of  power; 

dispodestarsi,  vrf.  to  resign  one's  power 
Dispogliare,  ro.  \.  to  strip,  v.  Spogliare 
Dispolpare,  ra.  i.  v.  Spolpare 
Disponente,  smf.  disposer  (p6sal 

Disponibile,  arf;'.  dispdsable  ,  subject  to  dis- 
Disponimfinto,  sm.  disposition,  firder,  rank 
Disponitivo,  -a,  adj.  pertaining  to  disp6sal ; 

that  implies  disposal 
Disponitdre,  sm.  disp&ser,  regulator 
Dispontaneamente,  orfi'.  v.  Spontaneamente 
Dispopolare,  ra.  \.  to  unpeople,  v.  Spopolare 
Dispopolatore,  sm.  dep&pulator,  destroyer 
Disp6rre,  ro.  2.  JIT.  lo  disp6se,  prepire,  set 
in  order  ,  persuade  ,  engage  one  to  do;  to 
dispose  of;  dispdrsi ,  to  prepare  one's  self, 
resolve,  determine 

Disposanaenlo,  sm.  belr&lhing,  v.  Sposamento 
Disposare,  ra.  \.  v.  Sposare 
Dispositive, -a,  arf;.  implying  disposal;  (law) 
enacting  ;disposilivo,  sm.  recital  (of  deeds); 
il  disposilivo  del  Decrelo,  the  enacting  part 
of  the  Decree 

Disposit6re,  sm.  disposer,  ruler,  governor 
Disposizione,  sf.  disposition,  mind,  intent 
Dispossessare,  va.  1.  to  dispossess ,  disseize 
Disp6sta,  sf.  (ant.)  v.  Disposizione 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,   foul,  fowl;  gem,  ai 
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Dispostamente,  ado.  -with  order,  method 
Dispostezia,  sf.  readiness,  agility,  beauty 
Disposto,-a,   adj.    disposed,    inclined,  fit, 
adapted,  nimble;   egli  non    6  disposto  a 
venire,  he  don't  feel  inclined  to  come;  ben 
disposto  del  corpo,  lithe,  agile,  well  made; 
disposto ,  ben  disposto  ,  well  disposed  to- 
wards, friendly 
Pispotesiare ,  va.  1.  to  deprive  of  power,    to 

divest  of  dignity  or  oflice 
Dispoticamente,  adv.  despotically 
Dispotico,  -a,  adj.  despoticaJL,  absolute 
Dispotisino,  mi.  absolute  power,  despotism 
Dispoto,  sin.  despot,  absolute  prince  ,  master 
Dispregare,  va.  \.  to  neglect  to  pray,  to  have 

no  mind  to  pray 

Dispregevole,  adj.  despicable,  contemptible 
Dispregevolmente  ,  adv.  disdainfully,  slight- 
ingly 

Dispregiabile,  adj.  despicable,  contemptible 
Disprcgiamento,  */».  dispregianza,  f.  contempt 
Dispregianle,  disprezzante,  adj.  disdainful 
Dispregiare,  ra.  1.  to  despise,  undervalue 
Dispregialivo,  -a,  adj.  implying  contempt 
Dispregiato,  -a,  adj.  despised,  contemned 
Dispregiatore, -trice,  tmf.  despiser,  scorner 
Dispregio,  disprezzamento,  SHI.  contempt 
Dispreguare,  vu.  1.  T.  Spregnare 
Disprezzabile,  adj.  despicable,  contemptible 
Disprezzantemente,  adv.  v.  Uispregevolmente 
Disprezzare,  va.  1.  to  despise,  undervalue 
Disprezzativo,  -a,  adj.  worthy  of  contempt 
Disprezzalore,  -trice,  smf.  conteuiner,  scorner 
Disprezzevole,  adj.  despicable,  contemptible 
Disprezzevolmeute,  adc.  disdainfully 
Disprezzo,  sm.  contempt,  scorn,  disdain 
Disprigionare,  va.  i.  to  free  from  prison 
Disproporzionare,  va.  1.  to  disproportion 
Disproporzionato,  -a,  adj.  disproportionate 
Disproporzione,  sf.  disproportion         (.lently 
Disprovedutainente,  ado.  unawares,  inadver- 
Disproveduto,-a,  adj.  unprovided,  destitute 
Disprunare,  t«.  1.  to  cut  away  thorns,  briers 
Dispumato,  -a,  adj.  frothy,  v.  Schiumato 
Dispuro,-a,  adj.  impure,  immodest 
Disputa,  disputazione,  sf.  dispute,  debate, 

discussion,  strife 

Disputable,  adj.  disputable,  controvertible 
Disputabilita,  sf.  coulestableness,  possibility 

of  being  disputed,  debated 
Dispulamenlo,  sm. disputazione,/'.  disputation 
Dispulante,  tsinf.  disputant 
Disputare,  va.  i.  to  dispute,  contest,  debate; 
disputar  dell'ombra  dell'  asino  ,  to  dispute 
about  trifles 

Dlgputativo,-aj  adj.  disputativo  ,  disputable 
Disputato,-a,  adj.  disputed,  controverted 
Dispulatore,-trice,  smf.  arguer,  reasoner 
Di&quUizione,  sf-  disquisition,  inquiry 
Disradicare,  i-a.  1.  to  rdot  out,  eradicate 
Disragionato,-a,  adj.  v.  Irragionevole 
Disragione,*/;  (ant.)  want  of  sense,  foolishness 


Disredare,  to.  1.  (a»(.)  v.  Diseredare 
Disregolatamente,  a>.li-.  wilh<>ut  moderation 
Disregolato,-a,  adj.  disorderly  ,  unruly 
Disrompere,  va.  2.  irr.  (/w.)to  break  off,  part 
Disruvidire,  vu.  5.  to  rub  off  the  riist,  polish 
Dissagrare,  va.  i.  to  profane,  desecrate 
Dissagrato,  -a,  adj.  profaned,  polluted 
Dissalare,  i-<i.  1.  to  freshen  salt  meat,  etc. 
Dissanguare,  (better  disanguare1,  vu.  i.  to  let 
an   excessive  quantity  of  blood  ,  to  make 
almost  bloodless 

Dissapito,-a,  w.lj.  insipid,  tasteless,  flat 
Dissapore,  sm.  breach  of  friendship  and  union, 
difference,  variance,  disagreement ,  conten- 
tion, discord  (insipid 
Dissaporito  ,  dissaporoso,  -a  .  adj.  unsavory, 
Disselvatichire ,  va.  5.  to  reclaim  from  a  sav- 
age state  ;  to  till,  cultivate  ;  to  civilize 
Disseminare,  ir<  1.  to  disseminate,  spread 
Disseminato,-a,  adj.  spread,  published 
Disseminatore,  sin.  disseminator,  spreader 
Disseminazione,  sf.  publishing,  spreading 
Dissensidne,  sf.  dissension,  discord,  strife 
Dissenteria,  sf.  v.  Disenteria 
Dissentire,  va.  5.  to  dissent,  disagree ,  differ 
Dissenziente,  adj.  dissentient 
Dissepelire,  va.  5.  to  disinter ,  to  take  out  of 

a  grave,  or  out  of  the  earth 
Disserrare,  va.  i.  to  open,  unclose,  unlock 
Disserrato,  -a,  adj.  opened,  unlocked 
Dissertatorio,  -a,  adj.  pertaining  to  disser- 
tation 

Dissertazione,  sf.  dissertation,  discourse 
Disservigio,-irio,  sm.  an  ill  office, disservice 
Disservire,  va.  5.  to  disserve,  harm,  iuj  ure 
Disservito,-a,  adj.  ill  served,  injured 
Disseslare,  va.  to  derange,  disorder 
Uissesto,  sm.  derangement,  disorder 
Dissetare,  dissetarsi,  vn.  \.  to  quench  (thirst) 
Dissettore,  s»t.  a  dissector,  surgeon 
Dissezione,  sf.  dissection,  incision 
Dissidente,  udj.  dissident,  dissenting,  dissen- 
tient;  smf.   a  dissident  or  dissenter  ,  one 
who  separates  from  the  established  church 
DissidiOj  am.  dissension,  contention  ,  discord  , 

strife,  quarrel 

Dissigillare  ,  vu.  1.  to  break  the  seal ,  unseal 
Oissillabo,  SM.  dissyllabe 
Dissimiglianle,  adj.  dissimilar,  different 
Dissimiglianza,  sf.  unlikeness,  difference 
Dissimigliare,  tin.  1.  to  differ,  be  unlike 
Ditsimile,  dissimiglievole,  adj.  unlike 
Dissimilitudine,  sf.  unlikeness  disparity 
Dissimulare.fa.  l.todissemble, cloak,  conceal, 
disguise,  to  pretend  that'to  be  which  is  not ; 
chi  non  sa  dissimulare ,  non   sa  regnare, 
proc.  exf>.  who  knows  not  how  to  dissemble, 
knows  not  bow  to  reign 
Dissimulatamente,  ade.  dissemblin  gly  ,  with 

dissimulation 

Dissimulato,-a,aof;.  dissembled,  feigned, crafty, 
artful 
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Dissimulat6re,-trice,  smf.  dissembler 
Dissimulazione,  nf.  dissimulation, dissembling, 

false  pretence 
Dissipabile,  adj.  that  may  be  dissipated  ,  dis- 

sipable 

Dissip;ibilita,  sf.  possibility  of  being  dissipa- 
ted, scattered  ,  dispersed,  wasted 
Dissipamento,  sin.  dissipation,  wasting 
Dissipare.tw.  1.  to  dissipate, disperse.squander 
Dissipato,-a,  adj.  dissipated,  dispersed,  squan- 
dered 

Dissipatore.-trice,  smf.  squinderer,  waster 
Dissipazione  ,  .•>/".   dissipation,    prodigality, 

waste 

l)issipito,-a,  adj.  insipid,  tasteless,  flat 
Dissodare,  fa.  1.  to  break  up,  plough  ,  till 
Oissollecitiidine,  sf.  slowness,  laziness 
Dissolubile,  adj.  dissoluble,  dissolvable 
Dissolubita,  sf.  dissolubility  ,  dissolvableness 
Dissolutamente,  adv.  dissolutely  ,  loosely 
Dissolutezza,  sf.  disorderly  conduct,  excess 
Dissolulivo,  -a,  adj.  dissolvent,  dissolving 
Dissolute,  -a,  adj.  dissolute  ,  disorderly,  de- 
bauched; dissolved,  melted, liqueffed, fused 
Dissoluzione,  sf.  dissolution,  solution 
Dissolvunte,  adj.  dissolvent,  dissolving 
Dissolvero,  va.  2.  in:  (po.)  to  dissolve 
Dissolvitore.-trice,  smf.  diss&lver,  that  which 

dissolves  or  has  the  power  of  dissolving 
Dissomigliante,  adj.  unlike,  different 
Dissomiglianza,  sf.  disparity,  unlikeness 
Dissomifiliare,  vn.  \.  to  be  different,  unlike 
Dissonante,  adj.  dissonant ,  discordant 
Dissonanza,  sf.  dissonance,  jarring 
Dissonare  ,  vn.  \.  to  sound  unharmoniously  , 

to  be  dissonant,  discordant;  to  disagree 
Dissonnarsi,  vrf.  to  a  «akc 
Dissolterramento,  sm.  exhumation,  the  disin- 
terring of  a  corpse;  the  digging  up  of  iny 
thing  buried 

Dissotterrare,  va.  \.  to  disinter,  unbiiry 
Dissovvenire,  vn.  5.  to  forget 
Dissuade're,  fa.  2.  (')•/•.  to  dissuade,  divert 
Dissuasione  ,  sf.  dissuasion  ,  contrary  advice 
Dissuasive, -a,  adj.  dissuasive;  tending  to  dis- 
suade 

Dissuaso,  -a.  adj.  dissuaded,  diverted  from 
Dissuasdre,  sm.  dissuader,  dehorter 
Dissuasorio,  -a,  adj.  dissuasive,  dehortatory 
Dissueliidine,  sf.  disuse,  want  of  practice 
Dissuggellare,  va.  to  unseal,  break  the    seal 
Distaccamento,  sm.  detaching  ,  detachment 
Distaccanza,  sf.  the  untying,  disengaging 
Distaccare,  va.  1.  to  pull  or  wrest  away  ,  de- 
tach; to  separate,  part     disunite;  distac- 
carsi,  to  part,  to  detach  one's  self 
Distaccatura,  sf.  the  detaching,  separating 
Distacco,  sm.  the  state  of  being  detached  or 

separated,  disengagement,  alienation 
Distagliare,  t'a.  1.  to  cut  asunder  ,  intersect 
Distagliatiira,  sf.  separation,  division,  cut 
Distante,  adj.  distant,  remote,  far  off 


Distanza,-anzia,  sf.  distance,  space 
Di stare,  vn.  1.  irr.  to  be  distant  ,  far  off 
Distasare,  fa.  \.  to  unstop 
Distemperaraento,  sm.  dissolving,  diluting 
Distemperare,  va.  I.  v.  Stemperare 
Distemperanza,  sf.  v.  Stemperamento,  intem- 

peranza 

Distendere,  va.  2.  irr.  to  extend,  stretch  ,  lay 
down,  lay  open;  distendersi ,  to   dwell  or 
enlarge  upon  (a  subject),  to  unbend 
Distendimento,  sm.  extension,  distension 
Distenditore,  -trice,  smf.  extender,  stretcher 
Distenditura,  sf.  distenlion,  v.  Distensione 
Distenebrare,  va.  \.  to  clear  up,  San. 
Distenere,  va.  2.  in:  to  retain,  detain,  stop 
Distenime'nto,  sm.  detention,  restraint 
Distensione,  sf.  distenlion,  expansion 
Disteniito, -a,  adj.  detained,  hindered 
Disterminare,  va.  \.  to  exterminate,  destroy 
Disterrare,  va.  1.  v.  Esiliare 
Distesa,  sf.  expansion,  stretching 
Distesa  (alia,  a.),  adv.  exp.  at  large,  diffusedly 
Distesamenle,  adv.  diffusedly,  widely 
Disteso,-a,  adj.  spread,  wide,  long,  unbent 
Uistessere,  va.  2.  to  unweave,  v.  Stessere 
Distico,  sm.  (vers.)  distich,  couplet  of  lines 
Distillamento,  SOT.  distillation,  distilling 
Distillante,  sm.  a  distiller 
Distillare,  van.  \.  to  distil,  drop,  infuse 
Distillatojo,  sm.  a  still,  alembick,  distillery 
Distillatore,  sm.  a  distiller 
Distillatorio,  SM.  a  still,  alembic;  adj.  m.  dis- 
tillatory, used  for  distilling 
Distillazione,  sf.  distillation,  dropping 
Distinguere,  va.  2.  irr.  to  distinguish,  to  part, 
divide,  examine;  distinguersi ,  to  distin- 
guish 

Dislinguibile,  adj.  distinguishable  (one's  self 
Dislinguimento,  sm.  v.  Distinzione 
Dislinguitore,  -trice,  smf.  distinguisher 
Distiuo,  sm.  (ant.)  destiny,  file,  r.  Destine 
Distintamente,  adv.  distinctly,  clearly 
Distinliva.  sf.  v.  Distinzione 
Distintivo,-a,   adj.   distinctive;  il  dislintiTo. 
*»i.  the  distinguishing  mark  or  sign,  th» 
characteristic 

DisU'nto,-a,  adj.  distinguished,  distinct,  clear 
Distinzione,  sf.  distinction,  difference 
Dislirpare,  va.  \.  to  extirpate,  v.  Estirpare 
Distivalare,  va.  \.  to  take  off  one's  boots 
Distivare,  va.  \.  to  unstow  the  hold  (sea) 
Distogliere,v«.  2.  irr.  to  dissuade,  divert  from 
Distoglimento,  s»».  the  diverting  from 
Distoglitdre,  -trice,  smf.  dissuader 
Dislfilto,  -a,  adj.  taken  away,  diverted  from 
Distonare,  vn.  \.  to  be  or  sing  out  of  tune 
Dislorcere,  va.  2.  irr.  to  twist,  v.  Storcere 
Dislornamento,  sm.  hinderance,  diversion 
Distoroare,  va.  \.  to  turn  away,  turn  from 
Dislorre,  va.  2.  irr.  to  dissuade,  divert  from 
Dislorto, -a,  adj.  dist6rted,  crooked,  unjust 
Distraere,  distraggere,  ua.  2.  IJT.  Distrarre 
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Di  straforo,  adv.  e.rp.  by  stealth,  privately, 

secretly,  closely 

Distrarre,  ra.  2.  irr.  to  distract,  divert  from, 
turn  aside  from  ;  distrarsi  ,  to  divert  one's 
mind  from,  beguile  one's  sadness 
Distraltare,  ra.  \.  to    maltreat  ,  ill-treat,  to 

treat  or  use  ill 

Distrattivo ,  -a  ,  adj.  distractive  ,  causing  dis- 
traction, absence 

Distratto,  -a,  adj.  distracted,  absent 
Distrazione,  sf.  distraction,  absence 
Distrelta,.'*/'.  distress,  straitened  circumstances 
Distrettamente,  adv.  rigorously,  severely 
Dislreltezza,  tf.  rigor,  severity  ,  hardness 
Distretto,  sm.  district,  territory,  circuit 

a,  adj.  pressed,  pinched,  limited 

Distrettuale,  adj.  of  the  district 
Distribuimenlo  sm.  distribution,  p&rtion 
Distribute,  va.  5.  to  distribute,  divide,  range 
Dstribuito,  a,  arf;'.  distributed  ,  divided 
Distribulore,  sm.  distributer,  divider 
Distributivamente,  adv.  distribulively 
Distributive,  -a,  arf;.  distributive 
Distribute,  -a,  adj.  distributed,  dealt  out 
Distributore,  -trice,  smf.  distributer 
Distribuzioncglla,  sf.  a  small  distribution 
Distribuzi6ne,  sf.  distribution,  p6rtion 
Distrigare,  ra.  1.  to  disentangle,  disintricate, 
unravel,  unfold,  explain  ;  distrigarsi,  to  dis- 
entangle one's  self,  to  gel  rid  of 
Distrignere ,  -ingere,  wo.  2.  irr.  to  bind  c!6se, 
wring  hard,  squeeze,  pinch;  to  enc6mpass, 
hold ;  esser  dislrelto  di  vettovaglia  ,  to  be 
straitened  for  provisions ;  distrettodi  paura, 
in  a  great  fright 

Distrignimeoto,  -ngimento,  sm.  the  tying  cl&se 
Distrofo,  sm.  (cers.)  a  song  of  two  stanzas 
hstruggere,  va.  2.  irr.  to  destroy,  melt 
Distruggimento,  sm.  destruction,  ruin 
DistruggitMTo,  -a,  adj.  destructive  ,  -wasteful 
Distruggit6re,-trice,  smf.  destroyer ,  waster 
Distrultivamenle,  adv.  destructively 
DistrulUvo,-a,  adj.  destructive,  ruinous 
Dislrutlo.-a,  adj.  destroyed,  wasted,  diss&lred 
Distrutlore,  sm.  a  destroyer 
•istruzidne,  sf.  destruction,  waste,  ruin 
Dislurare,  va.  i.  to  unst&p,  uncork  ,  open 
Disturbamento ,  sm.  dislurbanza,  f.  trouble, 
disturbance,  disorder,  perturbation 
'isturbare.  va.  \.  to  disturb,  displace,  vex 
•isturbat6re,-trfce,  smf.  a  disturber  ,  veser 
•istiirbo,  sm.  disturbance,  trouble,  anxiety 
Disuadere,  va.  2.  irr.  to  dissuade,  v.  Dissua- 

dere 

Disjjasi6ne,  sf.  dissuasion,  v.  Dissnasione 
)isu4so,  -a,  adj.  dissuaded,  v.  Dissuaso 
>isuas6rio,-a,  adj.  dissuasive,  v.  Dissuasorio 
Jisnbbidente.-ignte,  adj.  disobedient,  T.  Dis- 

obbediente 

Disubbidientemente  ,  adv.  disobediently,  T. 

Disobbedientemente  (obbedienza 

Disubbidienza,-§nzia,  sf.  disobedience,  v.  Dis- 


Disubbidire,  va.  3.  to  disobey,  transgress,  v. 
Disobbedire 

Disudire,  vn.  3.  to  seem  not  to  hear 
Disuguaglianza,  sf.  disparity,  inequality 
Disuguale,  adj.  unequal,  different,  uneven 
Disugualita,  -ate,  -ade,  sf.  v.  Disagaagliaatt 
Disugualmente,  adv.  unequally  ,  unevenly 
Disumanare,  rn.  \.  to  divest  of  humanity 
Disumanarsi,  vrf  to  gro-w  inhuman,  cruel 
Disumanato,disumano,-a,  arf;. inhuman,  cruel 
Disumazione,  sf.  exhumation 
Disunibile.  adj.  divisible,  separable 
Disunidne,  sf.  disunion,  discord,  division 
Disunire,  va.  3.  to  disunite,  separate  ,  divide 
DisunitamSnle,  adv.  separably,  distinctly 
Disunlo,  -a,  adj.  lean,  thin,  unprdfltable 
Disuria,  sf.  (mod.)  dysury,  pain  and  difficul- 
ty in  discharging  the  urine 
Disnsanza,  sf.  disuse,  desuetude 
Disusare,  va.  \.  to  disuse,  disaccustom 
Disusatamente,  adv.  unusually,  againstcnstom 
Disusato,  -a,  adj.  disused,  unusual ,  6bsolete 
Disiiso.  sm.  cessation  of  custom 
Disulilaccio  ,  -a,  adj.  (  of  persons  )  ,  good  for 

nothing,  lazy,  silly,  awkward 
Disulile,  adj.  useless,  answering  no  purpose 
Disutility,  -ade.  -ate.s/'.  uselessness,inulility 
Disulilmente,  «rft\  uselessly,  in  vain 
Disutole,  adj.  (ant.)  v.  Disulile 
Disvalente,  adj.  worthless,  of  little  value 
Disvalere,  van.  2.  irr.  to  prejudice,  hurt 
Disvalore,  sm.  weakness.  little  value,  demerit 
Disvantaggio,  sm.  disadvantage,  prejudice 
Disvariamlnto,  sm.  variation,  difference 
Disvariare,  ra.  t.  to  differ,  vary,  be  different 
Disvario,  sm.  variation,  diversity,  difference 
Disvedere,  vn.  1.  to  neglect,  overlook 
Disvegliare,  ra.  \.  to  awake,  rouse,  stir  up 
Disvegliere,  disvellere,  ra.  2.  irr.  to  pluck  up 
Disvelamento,  sm.  unveiling,  discovering 
Disvelare,  ra.  \.  to  unveil,  uncover,  disclose 
Disvelal6re,  sm.  revealer,  discoverer 
Disvgllere,  ra.  2.  v.  Svellere 
Disvenfre,  vn.  3.  to  faint,  v.  Svenire 
Disventura,  sf.  ill-luck,  v.  Svenlura 
Disventurato,  -a,  adj.  unlucky,  v.  Sventnrato 
Disverginare  ,  vn.  \.  to  defile,  v.  Sverginare 
Disverre,  va.  2.  irr.  to  pluck  up,  v.  Svellere 
Disveslire,  ra.  3.  to  undress,  v.  Sveslire 
Disvezzare,  ra.  t.  to  disaccustom,  disuse,  wean 
Disviamento,  sm.  a  wandering,  straying,  de- 
viation, g6ing  out  of  the  wiy 
Disviare,  va.  1.  to  mislead,  lead  astray 
Disviarsi,  vrf.  \.  to  stray,  deviate,  forsake 
Disviatamente,  adv.  in  a  devious  manner 
Disviato,  -a,  adj.  misled  out  of  the  right  way 
Disviat6re,  -trie*1,  smf.  misleader,  seducer 
Disviluppare,  ra.  \.  to  unravel,  unfold,  cliar 
Disviscerare,  ra.  \.  to  eviscerate,  v.  Sviscerare 
Disvischiare,  ra.  \.  to  set  free  from  bird  lime, 
to  disentangle  (business 

Disvischiarsi ,  vrf.  1.  to  get  rid  of  a  scurry 
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Disviticchiare  ,  va.  1.  to  untwist,  untwine 

Disviziare,  van.  1.  to  correct,  reform,  purify 

Dfsviziarsi.  rrf.  \.  to  get  cured  of  one's  vices 

Disvogliato,  -a.  adj.  v.  Svogliato 

Disvolere,  va.  2.  irr.  to  refuse,  decline,  reject 

Disvolgere,  disvogliere,  va.  2.  irr.  to  unfold 

Disvogliare,  va.  \.  v.  Svogliare 

Disvolto,  -a,  adj.  extricated,  free,  disengaged 

Ditalc,  gin.  thimble,  fingerstall 

Di  lanto  in  tanto,  adv.  erp.  from  time, to  time 

Dite,  sm.  (myth.)  the  god  of  the  infernal  re- 
gions; hell  (pit 

Ditello,  sm.  (pi.  dilella  or  ditelle,f.)the  arm- 

Dilenere,  va.  2.  irr.  to  entertain,  amuse, stop, 
detain,  arrest,  confine,  shut  up 

Ditenitdre,  -trice,  smf.  amuser  ,  detainer , 
wheedler 

Ditenulo,  -a,  adj.  detained,  confined 

Ditirambeggiare,tm.  1.  (ters.)  to  write  dithy- 
rambs 

Dilirambico,  -a,  adj.  (vers.)  dithyrambic 

Ditirambo,  sm.  dithyramb,  song  to  Bacchus 

Dito,  sm.  (phir.  dita,  f.);  (nf  the  hand.)  fin- 
ger; (of  the  fool)  I6e;  (measure)  finger;  — 
«rosso,  (nfthe  hand)  thumb-  —  indice,  the 
fore-finger;  —  me"dio ,  middle  finger;  — 
annu!4re  ,  ring-finger;  —  mfgnolo,  little 
finger;  il  dito  di  Dio,  the  finger,  or  hand 
of  God;contare  in  sulle  dita,  to  coilnt  with 
one's  fingers;  farsi  scriccchiolare  le  dita, 
to  crack  one's  fingers;  darsi  del  dito  nel- 
1'occhio  (fig.),  lo  injure  or  harm  (none  but) 
one's  self;  leccarsi  le  dita,  to  lick  one's 
fingers;  sporcare  colle  dila ,  to  thumb; 
mordersi  il  dito  di  checche  sia,  (te  bite  one 
fingers)  to  repent  a  thing;  toccare  il  cielo 
col  dito,  to  attain  beydnd  the  object  ofone's 
wishes;  mostrare  uno  a  dito  ,  to  point  at 
one;  avere  una  cosa  su  per  le  dita, to  have 
L  thing  at  one's  fingers'  ends ;  legarsela  al 
dito,  to  resolve  not  to  forget;  non  sape>e 
quante  dita  si  ha  nelle  mani ,  not  to  kn6w 
how  many  beans  make  five 

Ditola,  sf.  (bot.)  mushroom,  fiingns 
Ditouo,  sm.  (mnx.)  interval  of  two  ndtes 

Ditrappare.wj.  \  (ant.}  to  rob  artfully,  swindle 
Ditrarre,  va.  2.    irr.  to  take    away,  se"ize 

upon,  rob 
Di  tratto,  adv.  exp.  on  a  sudden,  suddenly 

at  once 

Ditrazione,  sf.  (ant.)  detraction,  v.  Detrazione 
itnnciare,  va.  1.  to  cutoff,  hash,  mince 

)itta,  Sf.  firm:  la  ditla  Brown, BlackeComp. 
the  firm  or  house  of  Brown,  Black  and  Co. 

Dfltamo,  sm.  (hot.)  dittany 
tlare,  va.  1.  (ant.)  to  dictate,  v.  Dettare 

Jittato,  sm.  (ant.)  v.  Dettato 

iittatoro,  SM.  a  dictator 

>ittal(3rio,  -a,  adj.  dictat&rial 

IJittatura,  sf.  dictatorship 

J'tlo,  sm.  (ant.)  v.  Detto 
Dittdngo,  sm.  diphthong 


Diturpare,  va.  \.  to  make  ugly,  disfigure,  soil 
Di  tutto  punto  ,  adv.  exp.  completely,  at  all 

points;  armito  di  tutto  punto,  armed  at  all 

points 

Diurcsi,  sf.  (med.)  diuresis,  excrcsion  of  urine 
Diuretico,  -a,  adj.  (med.)  diuretic  ;  sm.  a  diu- 
retic, a  medicine  that  provokes  urine 
Diiirnale,  adj.  diurnal,  v.  Dinrno 
Diurno,  -a,  adj.  diurnal,  daily,  quotidian; 

sm.  diurnal,  day-book 
Diiiturnamente,  adv.  for  a  long  time 
Diuliirno,  -a,  adj.  diutiirnal,  lasting,  of  long 

duration 
Diulurnita  ,  ate  ,  -ade  ,  sf.  diuturnity  ,  length 

of  time,  long  duration 
Diva,  sf.  (po.)  gftddess,  mistress 
Divagame'nto,  sm.  a  roving  abr&ad,  rkmbling, 

r6aming 

Divagare,  va.  \.  to  r6ve,  ramble,  wander 
Uivallamenlo,  sm.  descent,  g6ing  jlpwn 
Divallare,  va.  \.  to  descend,  go  down-hill,  to 

decline 

Divampare,  van.  \.  to  burn,  shine,  blaze 
DivAno,  sm.  divan,  council,  assembly 
Di  vantaggio,  adv.  exp.  extremely,  well 
Divariare,  tan.  i.  to  vary,  change,  differ 
Divario,  sm.  variety,  difference,  inequality 
Divastamento,  SM.  -azione,  s^.  devastation 
Divecchiamento,  sm.  gr6wing  young  again 
Divecchiare,  van.  \.  to  gr6w  young,  renovate 
Divedere  (dare  a),  va.  2.  irr.  to  let  see,  let  per- 
ceive ,  give  to  understand  ,  evince ,  argue  , 

shew,  demonstrate 
Di  veduta,  adv.  exp.  by  sight 
Divegliere,  disvellere,  va.  2.  irr.  to  root  (Jut 
Divgllere,  va.  2.  v.  Svellere 
Divellimento,  sm.  the  rooting  out 
Divelto,  sm.  ploughed  ground 

a,  adj.  torn  up,  uprooted,  grubbed  up 

Divenfre,  vn.  5.  to  become,  happen,  come  to 

pass,  turn  out 
Diventare  ,  van.  1.  to  bec6me;  diventar  di 

mille  co!6ri,  to  change  color,  blush 
Divenuto,  diventalo,  -a,  adj.  become,  gr&wn 
Diverbio,  sm.  a  talk,  noisy  dispute 
Divcrgente,  adj.  divergent,  diverging 
Divergenza,  sf.  div6rgence,  divergement 
Divdrgere,  vn.  2.  trr.  to  diverge 
Di  verita,  di  vero,  adv.  exp.  truly,  in  truth 
Di  vSrno,  adv.  exp.  in  winter 
Diverre,  va.  2.  irr.  to  pull,  root  out,  dig,  plough 
Diversamente,  adv.  differently,  excessively 
Diversare  ,  vn.  1.  (ant.)  to  differ,  vary  ,  be 

different 

Diversificare,  va.  \.  to  diversify,  vary,  change 
Diversificazione,  sf.  variation,  change 
Diversione ,   sf.  the  turning   aside ,  a  feint 

(stratagem),  diversion  (amusement) 
Diversita,  sf.  diversity  (perversity) 
Diversivo,  -a,  adj.  diverting,  tending  to  divert; 

sm.  lateral,  side-drain 
Diverso,  -a,  adj.  different,  unlike  (perverse) 


ndr,  rude;  -  fall,   s6n,    bull:  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,    boys,    foul,    fiwl;  gem,  as 
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Diversorio,  sm.  (antiq.)  inn,  lodging 
Divertere,  va.  2.  to  divert,  v.  Divert! re 
Diverticolo,  sm.  digression,  subterfuge 
Divertimento ,  sm.  diversion  ,  pastime ,  inter- 
ruption 

Divertire,  va.  5.  to  divert ,  amuse,  dissuade, 
take  off,  turn  away;  divertirsi,    to  divert 
one's  self,  be  drverted  from 
Divertito,  -a,  adj.  diverted,  dissuaded 
Divertire,  va.  5.  to  undress,  divest,  strip  off 
Divetlare,  va.  1.  to  beat  or  dust  wool 
Divetlino,  sm.  beater  of  wool 
Divezzare, va.  1.  to  disuse,  wean;  divezzarsi, 
to  disaccustom  one's  self,  to  break  off  or 
get  cured  of  a  habit 

Divezzo ,  -a ,  adj.  ovlt  of  practice  ,  disaccusto- 
med, weaned 

Diviare  ,  adj.  1.  to  deviate  ,  go  astray,  digress 
Divialamente,  adv.  quickly,  in  a  hurry 
Diviato,  -a,  adj.  quick,  active,  ardent 
Dividendo,  sm.  a  dividend,  quota,  share 
Divi'dere,  va.  -2.  to  part,  separate,  divide 
Dividcvole,  adj.  divisible,  separable 
Dividitore,  -trice,  sinf.  divider,  sharer 
Dividuo,  -a ,  adj.  that  may  be  divided ,  divi- 

sibile 

Divietamento,  sm.  prohibition,  v.  Divieto 
Divie'.are,  va.  \.  to  forbid,  prohibit,  interdict 
Divietazione,  sf.  (ant.)  prohibition,  v.  Divielo 
Divieto,  sm.  prohibition,  forbidding,  veto 
Divimare,  va.  1.  (ant.)  v.  Sciorre 
Divimarsi,  vrf.  (ant.)  to  disentangle  one's  self 
Divinale,  adj.  (ant.)  divine,  v.  Diviuo 
Dirinalmenle,  adv.  divinely 
Divinamento,  SIM.  divinazione  ,  sf.  divination 
Divinare,  vu.  \.  to  divine,  predict,  foretell 
Divinatore,  -trice,  smf.  a  diviner,  v.  Indovino 
Divincolamento,  sm.  contortion,  twisting 
Divincolare ,  va.  1.  to  untwist,  writhe,  wrest, 
•wring;  Jivincolarsi,  to  disentangle  one's  self 
Divincolaziona,  sf.  v.  Divincolamanlo 
Dirinita  ,  -ate  ,  -ade ,  .«/'.   the  Divinity  ,  the 

Godhead,  a  god,  goddess 
Divinizzare,  va.  t.  to  deify,  adore,  idolize 
Divinizzazione,  sf.  deiGcation,  apotheosis 
Divino,  -a,  adj.  divine,  heavenly,  excellent 
Divisa,  sf.  share,  way,  device,  liver j  ;  (mil.) 

uniform,  regimentals 
Divisamente,  adv.  separately,  distincly 
Divisamento,  sm.  partition,  division,  devising, 

th&ught,  design,  project,  device 
Divisare,  va.  1.  to,trinh,  describe,  invent,  de- 
vise; to  divide,  order,  diversify 
Divisatamente,  adv.  distinctly,  by  guess 
Drvisato,  -a,  adj.  divised,  disfigured,  varie- 
gated, striped 

Divisibile,  adj.  divisible,  separable 
Divisibility,  -ate,  -ade,  sf.  divisibility 
Divisione,  sf.  division,  disunion,  discord 
Divisive,  -a,  adj.  divisible,  separable 
Diviso  ,  sm.  ( ant. )  thought ,  design  ,  order  , 
project 


Diviso,  -a,  adj.  divided,  separated,  disunited 
Divisore,  sm.  divider,  v.  Dividitore 
Divisorio ,  -a,  adj.  that  has  a  dividing  quali- 
ty; muro  divisorio,  a  partition  wall 
Di  vista ,  ado.  exp.  by   sight ;  lo  conosco  di 

vista,  I  know  him  by  sight 
Divizia,  sf.  affluence,  v.  Dovizia 
Divizie,  sf.  riches,  wealth,  money,  property 
Divizioso,  -a,  adj.  opulent,  v.  Dovizidso 
Divo,  -a,  adj.  (po.)  divine,  celestial 
Divolgamento,  sm.  divulging,  publication 
Divolgare,  i-u.  i.  to  divulge,  make  public 
Divolgatamente,  adv.  in  a  blabbing  manner, 

without  concealment,  publicly 
Divolgatore,  -trice,  smf.  diviilger ,   one  who 

divulges  or  reveals 

Divolgazione,  sf.  divulging,  publication 
Divolgere,  va.  2.  irr.  (ant.)  to  roll ,  wrap,  T. 

Avvolgere 

Di  volo,  adv.  exp.  at  once,  suddenly,  in  pas- 
sing, by  the  way,  by  tbe  bye 
Di  volonla  ,  di  voglia,  adv.  exp.  willingly  ,  of 

one's  own  accord 

Divolto,  divoluto,  -a,  adj.  wrapped,  rolled  up 
Divoracita ,  -late  ,  -tide  ,  sf.  (ant. )  voracity , 

gluttony 

Divoraggine,  divoragione,  sf.  (ant.)  I  voracity, 
Divoramento,sm.divoranza,/".(,a««.)  j   a  vortex 
Divoramonti,  sm.  braggart,  bully,  vaporer 
Divorare,  t'a.  1.  to  devour,  consume 
Divorativo,  divorante,  -a,  adj.  devouring 
Divoratore,  -trice,  smf.  devdurer,  consumer 
Divoratiira,  divorazione,  sf.  (ant.)  devouring 
Divorziare,  tn.  1.  to  divorce  (from),  to  be 

divorced  (from) 

Divorzio  ,  SIM.  div6rce,  separation;  cagione  , 
causa  di  divorzio,  divorcer;  persona  che  fa 
divorzio,  div6rcer  ;  far  divorzio,  to  divorce, 
to  be  divorced  (from);  aver  fatto  divorzio, 
to  have  been  div6rced;  domandare  divorzio, 
to  sue  for  a  divorce  ;  ottenere  divorzio  ,  to 
obtain  a  divorce 

Divotamente,  adv.  devoutly,  piously 
Divcto,  -a,  adj.  devout,  devoted,  attached 
Divozioncella,  sf.  lukewarm  devotion 
Divozidne,  sf.  devotion,  piety,  attachment 
Divulgare,  va.  1.  to  divulge,  make  public 
Divulso ,  -a,  adj.  (from  divellere)  torn  away 
Dizionario,  sm.  a  dictionary 
Dizi6ne,  sf.  diction,  word,  district,  circuit 
Do,  sf.  (music)  do 
Doana,  sf  custom-house,  v.  Dogana 
Dobla,  sf.  pistole  (coin),  flounce 
Doblelto,  sm.  sort  of  cotton  stuff 
Dobldne,  sm.  a  doubloon 
Ddblo,  sm.  (ant.),  d6blo,  -a,  adj.  (ant.)  double , 

v.  Ddppio 

Doccetta,  sf.  small  conduit,  pipe;  tube,  canal 
Doccia ,  .sf.  an  earthen  conduit,  pipe,  gutter, 
canal ,  ive's  dropper ,  rivulet ,  a  pumping, 
a  gouge 
Docciajo,  sm.  a  gutter  maker 


File,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Docciare,  va.  \.  to  pour  or  pump  down  water  ; 
dare  la  doccia,  to  give  a  shower  bath;  doc- 
ciare,  vn.  to  drop,  come  showering  down 
Docciatiira,  sf.  embrocation,  pouring  by  drops 
Doccio,  doccione,  $m.  earthen  c6nduit-p/pe 
Docile,  adj.  docile,  teachable  ,  tractable 
Docilita,  -tale,  -lade,*/",  docility,  tractableness 
Documenlare,  va.  1.  to  document,  furnish  with 

d6cuments 

Docuinento,  *»i.  document,  instruction,  precept 
Dodecaedrico  ,  adj.  m.  (geom.)  dodecah^dral , 

consisting  of  twelwe  equal  sides 
Dodecaeilro,  SHI.  (yearn.)  dodecahedron,  a  reg- 
ular solid  having  twelwe  equal  bases 
Dodecagono  ,  SMI.  (geom.)  dodecagon,  a  reg- 
ular polygon  having  twelve  equal  sides  and 
angles 

Dodicesimo,  -a,  sm.  and  adj.  twelfth 
Dodici,  adj.  twelve 

Uodicimila,  num.  adj.  twelve  thousand 
Dodicina,  sf.  v.  Dozzioa 
Dodranlo,  sm.  nine  inches,  three  fourths 
Doga,  sf.  one  of  the  staves  of  a  barrel 
Dojjale,  adj.  dogal,  pertaining  to  a  Doge 
Dogana  ,  sf.  custom-house;  customs  (admini- 
stration); custom-duty;  ricevitoredella  do- 
gana, the  collector  of  the  customs;  preposto 
delta  dogana,  a  custom-house  oflicer;  que- 
slo  va  esente  dai  diritli  di  dogana,  this  is 
free  of  duty 
Doganale ,  adj.  of  customs ;  unione  doganale, 

union  of  customs 
Doganato ,   sm.    the   office   of  custom-house 

agents 

Doganiere,  sm.  custom-house  officer 
Dogare,  va.  1.  to  place  or  mend  the  staves  of 

a  barrel 
Dogato ,  sm.  dogate  ,  the  office  or  dignity  of 

Doge 

Doge,  dogio,  sm.  Doge,  captain  general 
Doghetto,  sm.  small,  young  mastiff 
l)6glia,  tf.  grief,  pain,  affliction,  labor 
Ddglie  (le),  sfp.  the  paint  of  labor  (child- 
birth) 

Doglianza,  sf.  lamentation,  plains,  grief 
Dogliente,  adj.  afflicted,  v   Dolente 
Doglietto,  sm.  small  cask,  barrel,  keg 
Doglio,  sm.  cask,  tun 

Dogliosamente,  adv.  grievously;  sorrowfully 
Doglioso,  -a,  adj.  afflicted,  sorrowful,  painful 
Dogma,  .sm.  a  dogma 
Dogmatico,  -a,  adj.  dogmatical,  positive 
Dogoiatizzare,  vn.  \.  to  dogmatize 
D'ogni  intorno,arfi\  exp.  on  every  side,  from 
•   all  places,  round  about 
Dogo,  .im.  a  mastiff,  bull-dog 
Doh !  dot  inteij.  (antiq.)  ah!  (alas!) 
D61ce,  SHI.  sweet,  sweetness,  Pctr. 
Dolce,  adj.  sweet,  agreeable,  pleasant;  amia- 
ble, soft,  good;  acqua  dolce  ,  fresh  water  ; 
oiima  dolce,  mild  climate;  legno  dolce,  soft 
wood;  metallo  dolce  ,  soft ,  ductile  metal; 


salita,  scala  dolce,  easy  ascent,  easy  stair- 
case; colorito  dolce  (/mint.) ,  soft  coloring; 
indole  dolce  ,  sweet  temper  ,  gentle  or  soft 
disposition  ;  uomo  dolce  di  sale  ,  a  soft  fel- 
low, a  shallow-wilted  man  ;  avere  una  vena 
di  dolce,  to  be  silly,  foolish,  shallow-brain- 
ed; partirsi  a  bocca  dolce,  to  go  away  sat- 
isfied, well- pleased 

Dolce,  adv.  softly,  pleasantly,  agreeably 
—  dolce,  adv.  exp.  agreeably,  by  degrees 
Dolcemente,  adv.  sweetly,  softly,  gently 
Dolcezza,  *•/•  sweetness,  pleasure,  folly 
Dolci,  smp.  sweets,  sugar-plums,  conlits 
Ddlcia,  tf.  dolce,  HI.  swine's  blood 
Dolcialo,  -a,  adj.  (ant.)  sweet,  charming 
Dolcicanoro,  -a,  adj.  melddious 
Dolcilicare,  va.  \.  to  sweeten,  calm,  appease 
DolciOcato,  -a,  adj.  dulcified,  softened,  sweet 
DoiciQcazione,  sf.  sweetening,  duplication 
Dolcigno,  -a,  adj.  sweetish,  somewhat  sweet 
Dolcidne,  adj.  soft,  dull,  silly 
Dolci6re,  SHI.  dolciliidine.^aiU.)  v.  Dolcezza 
Dolciume,    SHI.   sweet   meats  (in  general); 

sweetishness,  insipid  sweetness 
D61co,-a,  adj.  (of  weather, aitliq.)  mild;  tem- 
perate, pleasant 

Dolenle,  adj.  doleful,  sad,  afflicted,  wretched 
Dolenza,  sf.  (ant.)  grief,  pain,  v.  Dolore 
Dolere,  VH.  2.  irr.  to  suffer,  ache,  feel  pain; 
mi  duole  il  capo,  my  head  aches,  I  have 
a  pain  in  my  head;  mi  ddlgono  gli  occhi, 
I  have  sore  eyes  ;  dolersi ,  to  grieve  ,  com- 
plain, pity,  T.  Lamentarsi,  lagnarsi ,  com- 
piangere  (four  shillings 

Dollaro,  sm.  dollar,  a  silver  coin  worth  about 
Dolmano,  sf.  dollman,  a  long  cassock  or  robe 

worn  by  Turks 

Dolo,  SHI.  fraud,  artifice,  v.  Frode,  inganno 
Dolorare,  vn.  1.  to  be  in  pain,  suffer 
Dolorato, -a,  adj.  afflicted,  tormented,  vexed 
Dolorazione,  doloranza,  sf.  (ant.)  grief,  pain 
Dolore,  sui.  pain,  anguish,  grief,  pangs 
DoloriDco.-ifero, -a,  adj.  painful,  dismal 
Dolorosamente,  adv.  sorrowfully,  grievously 
Doloroso,  •  a,  adj.  dolorous  ,   painful,  smart- 
ing, cutting,  sad,  afflicted,  rascally 
Dolosamente,  ado.  deceitfully,  craftily 
Dolosita, -ate,  -ade,  sf.  fraud,  deceit,  artifice 
Doloso, -a.  adj.  deceitful,  wily,  fraudulent 
Doliito,  dolto,-a,  adj.  pitied,  lamented 
Dolzaino,  sm.  hautboy,  v.  Oboe 
Dulzore,  SHI.  dolzuia,  /'.  (a/U.) sweetness,  Petr. 
Domabile,  adj.  tameable 
Domanda,domandagione,s/'.  demand,  request; 
accondiscendere  a  una  domanda,  to  comply 
with  a  request ;  fare  una  domanda  ,  to  ask 
a  question,  to  make  a  request  or  petition; 
esaudire  una  domanda,  to  grant  the  prayer 
of  a  petition;  a  sciocca  domanda  nessiina 
risposta,  prov.  exp.  a  silly  question  needs 
no  reply 
Domandante,  smf.  demandant,  petitioner 
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Domandare,  va.  \.  to  ask,  demand,  request; 

domandar  d'uno,  te  enquire  or  ask  after 

one;  domandare  una  c6sa  ad  uno,   to  ask 

one  for  a  Ihing,  to  ask  a  thing  of  a  person  ; 

domandategli  chi  e  ,  ask  him   his  name ; 

che  cosa  domandate  ?  •what  do  you  -want  ? 
Doman  da  sera,  domansera,  adv.  to  morrow 

Evening 

Domandat6re,  -trice,  smf.  demander,  inquirer 
Domandita,  sf.  (ant.')  v.  Dimanda 
Domando,  sm.  demand,  question,  asking 
Domane,  domani.  sm.  and  adj.  to  morrow 
Domaniale,  adj.  belonging  to  the  crown 
Doman  1'  altro,  sm.  the  day  after  to-morrow 
Domare,  va.  \.  to  tame,  break,  subdue 
Domatizzare,  va.  1.  (ant.)  to  dogmatize,  v.  Dog- 

matizzare 

Domato,-a,  adj.  subdued,  conquered,  br6ken 
Domat6re,  -trice,  smf.  subduer,  timer 
Domenedfo  (for  Dio\  sm.  God,  v.  Dominedio 
Domenica,  sf.  siinday 
Domenicale,  adj.  dominical,  of  Sunday  ;  1*  o- 

razione  domenicale,  the  Lord's  prayer;  abi- 

to  domenicale ,  sunday-cl6thes  ,  best  dress 
Domenicano,-a,  smf.  dominican  friar,  nun 
Domeslicamente,  adv.  domestically,  familiarly 
Domesticare,  va.  1.  v.  Dimeslicare 
Domestichevole,  adj.  tamable,  that  may  be 

.  domesticated  (intimacy 

Domestichezza  ,  sf.  domesticity,  familiarity, 
Domeslico, -a,  adj.  domestic,  tame,  familiar 
Domestico,  sm.  a  domestic,  valet 
Domevole,  adj.  tameable,  v.  Domabile 
Domiciliario,-a,  adj.  domiciliary;  perquisi- 

zi6ne  domiciliaria,  search  in  a  house 
Domicilio,  sm.  residence,  house,  ab6de;  do- 

micilio  legale ,  legal  settlement ;   ele"jrgere 

domicilio,  (/nt/i)  to  choose  a  domicile  (for 

some  particular  transaction) 
Dominante  ,  adj.  dominant,  reigning;  la  re- 

Jigione  dominante  ,  the  established  church 
Dominare,   DO.  1.  to  rule  6ver,  domineer, 

command ;  un  monte  che  domina  la  la  cilta, 

a  hill  that  commands  the  town 
Dominalo,  sm.  (ant.)  dominion,  v.  Dominio 
Dominat6re, -trice,  smf.  ruler,  sovereign 
Dominazione,  sf.  empire,  power 
Domine,  sm.  lord,  curate,  priest 
Dominedio,  sm.  (for  Dio)  the  Lord,  God 
Dominicale,  adj.  dominical,  of  siinday 
Domfnio,  sm.  dominion,  empire,  power 
Domfno,  sm.  (poT)  dominion,  power,  territory 
Domino,  sm.  domino  (a  general  disguise  at 

masquerades),  domino  (play);  in  domino, 

fh  a  domino;  giuocare  al  domino,  to  play 

dominoes 

Domma,  sm.  established  principle,  dogma 
Dommaiina,  sf.  to-morrow  morning 
D6mo  (for  domato),  adj.  subdued,  tamed 
Don  (/or  donno),  sm.  lord,  sir,  master,  d6n 
Donagione ,  sf.  donamento,  (ant. )  m.  gift, 

present 


Donante,,  adj.  giving,  bestowing  (as  a  gift) 
Donare,  va.  \.  to  give,  present  wilh  (a  gift); 

donarsi,  to  give  one's  self  entirely  to 
Donario,  sm.  a  votive  offering 
Donativo,  sm.  a  free  gift,  donative 
Donatario,  sm    receiver  of  a  donation,  donee 
Donato,-a,  adj.  bestowed  upon,  presented 
Donatore,  -trfce,  smf.  giver  ,  beslower,  donor 
Donatiira,  sf.  (ant.)  v.  Donazione 
Donazi6ne,  sf.  donalion  ,    gift;    —  tra  vivf 
(law)  donation  during  the   life  time  of  the 
ddnor,  free  gift;  fare  una  donazione ,  to 
make  a  donation 
Donde  ,   re/,  pron.  and  adv.   whence ,  from 

whence 

Dondeche,  adv.  of  what  place  soever 
Dondolare,  va.  1.  to  swing,  dally;  dondolarsi, 

to  loiter,  lose  one's  time 
Dondolo, sm.  any  thing  swinging;  jest,  sport, 

quizzing;  voler  il  dondolo,  to  15ve  a  joke 
Dondolona,  sf.  plump  hearty  woman 
Dondolone  ,  sm.  a  dangler  ,  lounger  ,  stupid 
tiresome  fellow ;  a  dondolone ,  adv.    exp. 
dangling  about,  in  suspense 
Dondiinque,  adv.  (antiq.)  v.  Dondeche 
Donna,  sf.  a  woman,  wife,  lady,  mistress,  — 
di  camera  ,  wailing  woman  ,  lady'  s  maid ; 
—  di  parlito,  idle  ,  disorderly  woman  ,  wo- 
man of  the  town  ;  —  di  parto  ,  del  parto,  a 
woman  that  is  lying  in  ;  —  fuor  di  Cgli ,  a 
•woman  that  is  past  child-bearing;  nostra 
Donna  ,  our  Lady  ,  our  blessed  Lady  ;  me- 
nare ,  tor  donna ,  to  take  a  wife ;  nemfco 
delleddnne, woman-hater;  donna  che  pren- 
de  ,  tosto  si  rende ,  prov.  exp.  a  maid  that 
taketh  yieldelh;  donna  senza  onesta  non  fu 
mai  bella ,   unchaste  wiman    never    was 
handsome 

Donnaccia,  sf.  impudent  shameless  woman 
Donnajo,  donnajuolo,  sm.  a  friend  or  slave  of 

the  fair  sex,  a  general  16vcr 
Donneare,  van.  1.  to  court  the  ladies,  flirt 
Donneggiare,  vn.  i.  todomineer,  lord  it,  play 
the  master  or  mistress  (teously 

Donnescamente ,  adv.  like  a  woman,  cour- 
Donnesco,  -a,  adj.  effemminate,  womanlike 
Donnetta,  sf.  a  little  woman,  mean  woman 
Donnicciuola,  sf.  a  p6or  sorry  woman,  an  6Id 

wife,  a  weak  ignorant  wiman 
DonnicciuSlo,  -a,  adj.  womanish,  acting  like 

a  woman 

Donniciaa,  donnina,  sf.  a  pretty  tittle  woman 
Donnino  .  -a,  adj.  fond  of  the  fair  sex;  sm.  a 

friend  or  admirer  of  the  fair  sex 
Donno,  sm.  master,  16rd  (po),  don 

a,  adj.  (ant.)  good,  kind,  benevolent,  Danle 

Donnola,  sf.  weasel 

Donnone,  sm.  a  large  fat  square  built  woman 
Donnuccia.  sf.  a  silly  little  woman 
Dono,  sm.  gift,  present,  favor,  benefit ,  talent 
—  (in) ,  orft'.  exp.  as  a  gift ,  for  nothing :  fa>e 
un  dono  ,  to  make  a  present;   dono  molto 
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aspettatoevenduto,  non  donato,  prov.  exp. 
a  gift  long  waited  for  is  sold  not  given 
Donora  ,  sfp.  bride'  s  clothes  and  Ornaments, 

present  made  to  the  bride 
Donqua,  dOnque,  adv.  (ant.)  then,  y.  Ounque 
Douiizzo,  doniizzolo,  sm.  slight  gift ,  present 
Donzella,  sf.  a  marriageable  young  lady,  vir- 
gin, maid  ,  damsel ,  lady's   maid;  vecchia 
doozella,  an  old  maid 
Donzellare,  vn.  \.  to  toy,  dally,   trifle  away 

one's  time 
Donzello,  sm.  kuight's  esquire,  spark  ,  valet, 

sergeant,  bailiff,  tip-staff,  constable 
Donzelldne,  sm.  lounger,  loiterer,  idler 
Doplare,  va.  1.  (ant.)  to  double,  v.  Doppiare 
Dopo,  prep,  and  ado.  after,  behind  ,  since; 
i'un  dopo  1'altro,  one  after  another;  davanti 
e  dopo,  before  and  behind;  dopo  quel  tem- 
po, since  that  time 

Dopoche,  conj.  and  adv.  after  that,  since 
Doppia,  *•/'.  pistole,  hem,  flounce 
Dop[>iamente,adi>.  doubly,  deceitfully 
Doppiare,  fa.  \.  to  double,  fold,  increase 
Doppiatura,  sf.  doubling,  folding,  fold 
Doppieggiare,  vn.  \.  (print.)  to  double  ,  slur 
Doppiere,  doppiero.sm.  torch,  taper, •wax-light 
Doppieruzzo,  sm.  small  torch,  taper,  wax-light 
Doppiezza,  sf.  duplicity,  dissimulation,  deceit 
Doppio,  sm,  double,  twice  as  much ;  chime 

a,  adj.  double,  deceitful,  two  faced 

Doppione,  sm.  doubloon  (Spanish  coin) 
Doramento,  sm.  doratura,  f.  gilding,  ornament 
Dorare,  va.  1,  to  gild,  brighten,  ad<5rn 
Doralo,  -a,  adj.  gilt,  adorned,  beautified 
Doratore,  sm.  gilder 
Dore,  adj.  of  gold-color 
Doreria,  sf.  gold-plate 
Doricismo,  sm.  doricism,  dorism 
Dorico,  -a,  adj.  doric 
Dormalfuoco,  sm.  drone,  sluggard,  sleeper 
Dormente,  adj.  sleeping  (torio 

Dormeulorio,  sm.  (ant.)  dormitory,  v.  Dormi- 
Dormicchiare,  dormigliare,  vn.  I.  to  doze,  nap 
Dormiente,  adj.  sleeping,  dozing 
Dormiglione,  sm.  a  great  sleeper,  lazy  dr&ne 
Dormiglioso,  -a,  adj.  sleepy,  drowsy 
Dormire,  vn.  5.  to  sleep;  dormire  tutti  i  suoi 
sonni,  to  lake  one's  ease;  dormir  al  fuoco , 
to  be  negligent;  chi  dorme  non  piglia  pesci, 
prov.  exp.  the  sleeping  fox  catches  no  poul- 
try ;  dormir  a  chiusi  6cchi  ,  to  be  perfectly 
easy,  tranquil 

Dormire,  sm.  (sonno),  sleep,  slumber,  rep&se 
Dormila,  sf.  rest,  sleep;  fare  una  buona  dor- 

mita,  to  take  or  have  a  good  nap 
Dormitore, -trice,  s»if.  sleeper,  drone, sluggard 
Dormitorio,  dormitoro,sm.  dormitory  (in  con- 

vents) 

Dormitura,  dormizi6ne,  sf.  night's  rest,  sleep 
Dormiveglia,  if.  the  state  between   waking 

and  sleeping 
Dorsale,  adj.  dorsal,  of  the  back 


Dorso,  sm.  back,  v.  Dosso 
Dosa,  dose,  sf.  dose,  p6rtion,  mixture 
Dosare,  va.  \.  to  dose,  make  up  doses 
Dosseggiare,  fa.  1.  to  back,  to  mount  a  horse 
Dossi,  snip,  skins  of  squirrels 
Dossiere,  dossiero,  sm.  blanket,  coverlet 
Dosso  ,  sm.  back ;  dar  il  dosso,  to  turn  one'  s 
back ,   turn  away  ;  levarsi  da  dosso  ,  to  get 
rid  of;  non  ho  moneta  in  dosso,  1  have  no 
money  about  me 

Dotale,  adj.  ddtal,  pertaining  to  dower 
Dotare,  va.  \.  to  portion,  endow,  bestow, endue 
Dotato,  -a,  adj.  endowed,  favored ,  adorned 
Dotatore,  sm.  who  apportions,  gives  a  dowry 
Dotazione,  sf.  dotation,  giving  a  dowry 
Dote  (dola),  sf.  dowry,  marriage-portion,  en- 
dowment, gift,  talent;  costiluire,  assegnare 
una  dote,  to  endow  ,  to  settle  a  dower  on; 
senzadate,  unportioned,  ddwerless,  unen- 
dowed 

Dolta ,  sf.  hour,  favor,  favorable  opportunity 
time;  rimeller  le  dotte,  to  make  up  for  lost 
time,  neglected  opportunities 
D6tta,  sf.  (ant.)  fear,  doubt,  suspicion.  Da.  Ar. 
Dottaggio,  sm.  (antiq.)  doubt,  apprehension 
Dotlamente,  adv.  learnedly,  with  knowledge 
Dotlante,  «rfj.  (ant.)  fearful,  v.  Timor6so 
Dottare,  vn.  \.  (ant.)  to  fear,  v.  Temere 
Dolto,  -a,  adj.  learned,  erudite 
Dottoraccio,  -uccio,  sm.  a  pitiful  doctor 
Dottorale,  adj.  d6ctoral 
Dottoramenlo,  JIM.  the  conferring  or  receiving 

a  doctor's  degree 
Dottorando ,  -a ,  adj'.  about  to  be  crowned 

doctor 

Doltorare,  va.  1.  to  give  the  degree  of  doctor 
Dotloralo,  s»«.  d6clorship,  rank  of  a  doctor 
Dotlore ,  sm.  doctor,  professor,  master 
Dotlorellaraente,  adr.  in  a  conceited,  pedan- 
tic miitiner 

Dottorello,  sm.  poor  ignorant  doctor 
Dotloressa,  sf.  learned  w6man,  blue  st6cking 
Doltorelto,  -icchio,  -ino ,  sm.  a  petty  doctor 
Doltorevole,  adj.  v.  Dottorale 
Doltoso,  -a,  adj.  doubtful,  v.  Dubbioso 
Dottrina,  sf.  doctrine,  knowledge,  erudition 
Dottrinale,  adj.  d6ctrinal,  instructive 
Dottrinamento,  sm.  instruction,  teaching 
Dottrinare,  va.  \.  to  leach,  instruct,  inform 
Doltrinario,  sm.  (politics)  ddclrinaire  (theo- 
rist) 
Doltrinarismo,  sm.  the  political  views  and 

principles  of  doctrinaires 
Dotlrinalamente,  adv.  doctrioally,  learnedly 
Dottrinato  ,    -a,    adj.    taught,    instructed, 

learned 

Doltrinalore,  sm.  an  instructor,  institutor 
Dove  ,  adv.  where ,  whither  ;  dove  andate  ? 
where  are  you  g6ing  ?  dove  (for  ove) ,  if, 
in  case  that,  provided ;  dove  (  for  laddove  , 
quando),  whereas,  on  the  contrary;  il  dove 
e  il  quando,  the  when  and  the  where 
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Doveche,  row/,  and  adv.  alth&ugh,  wherever 
Dove  che  sia,  adv.  wherever,  any  where 
Dovente,  adj.  owing,  indebted  ,  boh6lden 
Dovere,  vnn.  2  irr.  to  owe,  be  obliged;  ought, 
must ;  vi  debbo  cento  franchi ,  I  6we  you  a 
hundred  franks;  vostra  sorella  e  ammalata, 
dovr£ste  andarla  a  trov4re  ,  your  sister  is 
un-well  ,  you  ought  to  go  and  see  her  ;  de- 
f'essere  un  errore  di  stampa ,  it  must  be 
an  error  of  the  press ;  egli  deve  venire  do- 
mani .  he  is  to  c6me  to-morrow 
—  sm.  duty,  task ,  part,  that  which  is  right  ; 

a  dovere,  correct,  rfght,  as  it  ought  to  be 
Doveroso,  -a,  adj.  dutiful,  due,  rightful .  just 
Dovizia,  sf.  riches,  wealth,  stfire,  abundance 
Doviziosamente,  adv.  abundantly,  c6piously 
Dovizioso,  -a.  adj.  rich,  abundant ,  c6pious 
Dovunque,  adv.  wheresoever,  wherever 
Dovutamente,  adv.  justly,  deservedly,  fitly 
Dovuto,  sm.  a  debt ,  due,  duty,  obligation 
Dovuto,  -a,  adj.  due,  obliged,  fit,  pr6per 
Dozzina,  sf.  dozen,  twelve;  stare  adozzina,  to 
b6ard ;  tenere  a  dozzina,  to  take  b6arders, 
keep  an  ordinary  or  boarding-house;  da 
dozzina ,  v.  Dozzinale 
Dozzinale,  adj.  ordinary,  common,  mean 
Dozzinalmente,  adv.  vulgarly,  cdmmonly 
Dozzinante,  smf.  a  b6arder 
Draco,  drago,  -a,  smf.  (po.)  a  dragon 
Draga,  sf.  a  drag,  dredge,  grains 
Draganle,  sm.  (pharm.)  gum    tragacanth; 

(mar.)  the  wing  transom 
Dragare,  ra.  \.  to  drag,  clean  with  a  drag 
Draghetto,  sm.  dragonet,  cock  of  a  gun 
Draghinassa,  sf.  rapier,  61d  long  sw6rd 
Dragomanno,  sin.  dragoman,  interpreter 
Dragone,  smf.  dragon  (serpent),  dragoon 
Dragonessa  ,  sf.  she  dragon  ;  dragon  ,  vixen  , 

termagant,  fierce  violent  woman 
Dragontea,  sf.  (bol.)  glass-plantain  ,  dragon- 
wort 

Drama,  sm.  the  drama,  v.  Dramma 
Dramma,  sf.  drama,  play  ;  drachma,  drachm, 

dram,  eighth  of  an  ounce 
Drammaticamenle,  adv.  dramatically 
Drammalico,  -a,  adj.  dramatic 
Drammatnrgia.s/'.  dramaturgy,  the  art  of  dra- 
matic poetry  and  representation 
Drammaturgo,  sm.  dramatist 
Drappare,  en.  \.  (paint.}  to  paint  drapery 
Drappeggiare,  tin.  \.  v.  Drappare 
Drappella,  sf.  a  spSar  head,  barb 
Drappellare,  en.  \.  to  wave,  flounce  the  c81ors 
Dr»ppelletto,  sm.  small  band  ,  troop 
Drappello,  sm.  troop,  of  sftldiers,  band,  flag 
Drappellone,  sm.  valance  flaps,  tapestry 
Drapperfa,  sf.  drapery  ;  silk  stuffs 
Drappicello,  SOT.  light  silk  stuff 
Drappigre,  sm.  diaper,  mercer,  silk-weaver 
Drappo,  sm.  mercery,  c!6tb,  cl6thes,  dress 
Drastico,  -a,  adj.  (pltarm.)  drastic,  powerful; 
sm.  a  drastic  purge 


Drento  (for  dentro),  adv.  within,  inwardly 
Driade,  sf.  (myth.)  a  dryad  ,  wood  nymph 
Dringolare,  DO.  \.  to  jog,  v.  Tentennare 
Dritlo,  c  deriv.  v.  Dirftto,  ec. 
Drizzare,  enn.  \.  to  raise,  erect,  pitch 
Droga,  sf.  a  drug;  droghc,  sp.  drugs,  spices, 

groceries 

Droghen'a,  sf.  drugs,  spices,  groceries 
Drogliiere,  sm.  a  druggist,  a  grocer 
Dromedario,  sm.  dromedary,  arabian  camel 
Druda,  sf.  sweet-heart,  mistress  ,  concubine 
Druderia,  sf.  amorous  caresses,  f6ndling 
Drudo,  sm.  lover,  gallant,  sweet-heart 
—  -a,  adj.  clever,  bold,  spruce,  amorous 
Driiido  ,  sm.  druid  (ancient  Celtic  priest ) 
Duale  ,  adj.  dual ,  of  two 
Dualismo  ,  sm.  the  dualism  ,  the  doctrine  of 

two  Gods,  a  good  and  an  evil  one 
Dualista,  smf.  dualist,  one  who  holds  the  d&c- 

trine  of  dualism 

Dualita,  sf.  duality,  distinct  reason  of  two 
Dubbieta,  dubbiezza,  sf.  doubt ,  irresolution, 

suspense,  fluctuation,  of  mind 
Dubbio,  dubbi6so,  -a,  dubbievole,  adj.  doubt- 
ful, uncertain,  irresolute 
Dubbio,  dubitamento,  sm.  I  doubt,  uncertain- 
Dubilanza,  -azione,  sf.       )  ty,  scruple,  suspi- 
cion, irresolution 

Dubbiare,  dubitare,  van.  1.  to  doubt  .hesitate 
Dubitabile,  -4nle,  adj.  uncertain,  dubious 
Dnbitamentoso,  -a,  adj.  uncertain  ,  irresolute 
Dubitamento,  sm.  v.  Dubbio 
Dubilalivo,  -a,  dubilevole   I  doobtful  ,  uncer- 
Dubitalo,  dnbitoso,  a,  adj.  (     tain,  difficult 
Dubitativamenle,  dubitosamente  I  j.^hifniu- 
Dubitevolmente,  adv. 
Duca,  sm.  general,  chief,  leader,  duke 
Ducale,  adj.  ducal,  of  a  duke 
Ducato,  sm.  dukedom,  diichy,  ducat  (coin) 
Ducatdne,  sm,  a  diicat 
Duce,  sm.  (po.)  captain,  commander,  guiile 
Ducfinto,  num.  adj.  two  hundred 
Ducere,  ro.  2.  irr.  (Int.  antiq.)  v.  Condurre 
Duchea,  ducea,  sf.  a  diichy  or  dukedom 
Duchesco,  -a,  adj.  T.  Ducale 
Duchessa,  sf.  duchess,  conductress ,  guide 
Duchessfna,  sf.  young,  or  little  duchess 
Duchlno,  sm.  young  duke  or  duke's  son 
Due ,  num.  adj.  p.  two ;  stare  in  fra  due  ,  to 
be  uncertain;  tener  tra  due,  to  h61d  in  su- 
spense 

Duecento,  sm.  and  adj.  two  hundred 
Duecentocinquanta,  num.  adj.   two  hundred 
and  fifty 

Duellante,  sm.  duellist,  single  combatant 
Ducllare,  ea.  \.  to  fight  a  duel 
Duellario,  -a,  adj.  relating  to  a  duel 
Ducllatore,  duellisla,  sm.  a  duellist 
Duello,  sm.  a  duel 

Duemila,  smp.  and  adj.  two  thousand 
Duennale,  adj.  biennial,  lasting  two  years 
Ductanti,  adv.  as  many  more 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    ftt,    met,    bit,    n6t,    tub;    -   far,    pique, 


DUE 


—  223  — 


EBR 


Duetto,  sm.  a  duet  (in  music) 
Dugencinquanta ;  sm.  and  adj.  two  hundred 

and  fifty 

Dupento,  sm.  and  adj.  two  hundred 
Duino,  sm.  twA  dees 
Duista,  smf.  v.  Dualista 
Dulcamara,*/',  (bot.)  -woody  night  shade 
Dulcicanoro,  -a,  adj.  musical,  melodious 
Dulcificare,  r«.  1.  to  s6flen,  sweeten 
Dulcinea,  sf.  dulcinea,  the  charmer 
Dulia,  sf.  diilia,  inferior  worship  (of  saints, etc.) 
Dumi'la,  -flia,  duorofla,-flia,  sm.  two  thousand 
Dumo,  sm.  (po.)  bush,  briers,  thflrns 
Dum6so,  -a,  adj.  full  of  bushes,  briers,  bram- 
bles 
Duna,  sf.  down,  bank  of  sand  (thrown  up  by 

the  sea) 

Dunque  (dunqua,  ant.),  adv.  then,  whit? 
Duo,  dua,  dui  (ant.),  smp.  and  adj.  tw6 
Duodecimo,  -a,  adj.  the  twelfth 
Duodecuplo,  -a,  adj.  twelve  times  as  much  ; 

duodecuple,  consisting  of  twelves 
Duodenale,  adj.  (anat.)  be!6nging  to  the  duo- 
denum 
Duodeno,  sm.  (anal.)  duodenum  ,  the  first  of 

the  small  intestines 
Duolo,  sm.  grief,  pain,  ra&urning  (po.) 
Du6mo  ,  sm.  dome,  cathedral 
Duplicare,  va.  I.  to  double,  fold 
Duplicalamente,  adv.  doubly,  deceitfully 
Duplicate,  sm.  a  duplicate,  a  double 
—  -a,  adj.  doubled,  filded 
Duplicazi6ne,  sf.  a  doubling 
Duplica,  sf.  (law)  (of  the  defendant)  rebutter; 

(of  the  plaintiff)  surrejoinder 
Diiplice,  adj.  twofold,  double 
Duplicila,  -ate,  -ade,  sf.  duplicity,  dissimula- 
Duplo,  sm.  double,  two  f61d  (lion 

Dura,  sf.  (ant.)  deliy,  stay,  obstinacy ,  dura- 
tion  ;  di  lunga  dura  (durata) ,  of  long  stan- 
ding ;  stare  alia  dura  ,  to  be  pertinacious  , 
obstinate 

Durabile,  arf/  durable,  lasting 
Durabilita;  -ate,  -ade,  sf  durability,  duration 
Durabilmente,  adr.  for  ever,  perpetually 
Duracine,  adj.  plur.  hard  ,  tough  Iprnn.  tiif), 
clinging  (said  of  fruit) ;  pesche  duracine  , 
cling-stpne  peaches;  (burl.)  heavy  b!6ws 
with  a  stick  (brain) 

Duramadre,  sf.  (anat.)  the  dura  mater,  (of 
Duramente,  adv.  harshly,  hardly,  cruelly,  ru- 
dely, with  difficulty 

Duramenlo;  sm.  duration  ,  continuance 
Durante,  arf/.  lasting,  during,  continuing 
Duranza,  durata,  sf.  duration,  stability 
Durare,  DI.  \.  to  last,  continue,  hold  out,  en- 
dure, hear,  stand,  resist,  be  tenacious;  du- 
16  un'  ora,  it  lasted  an  hour;  durar  falfca, 
to  bear  labor;  chi  la  dura  la  vince,  he  who 
holds  out  conquers 
Durata,  sf.  duration,  v.  Durazi6ne 
Durativo,  duraturo,  -a,  adj.  durable,  steady 


Durato,  -a,  adj.  lasted,  endured,  suffered 
Durazione,  sf.  duration,  continuance,  length 
Duretto,-a,  adj.  rather  hard,  tough (pron.  tiif) 
Durevole,  adj.  durable,  lasting 
Durevolezza,  sf.  durability,  continuance 
Durevolmente.orfi'  durably,  lastingly,  for  ever 
Durezza,  sf.  hardness,  toughness  (pron.  tuf- 

nes),  induration 

Durita,  -ate,  -ade,  sf.  v.  Durezza 
Duro,  sm.  hardness,  toughness,  difficulty 

a,  adj.  hard,  string  ,  firm,  rude,  cruel, 

stubborn  ,  inflexible  ,  inexorable  ,  harsh  , 
disagreeable;  pietra  dura,  a  hard  stone; 
pane  duro,  stale  bread;  capo  duro,  a  thick - 
beaded  fellow  ,  a  blockead;  trotlo  duro  ,  a 
bird  trot ;  duro  di  b6cca ,  hardmouthed  , 
tener  duro,  to  be  firm,  steady,  immovable 
Duttile,  adj.  ductile,  malleable,  flexible 
Duttilila,  sf.  ductility,  flexibility 
Dutto,  sm.  duct,  canal,  passage 
Duttore,  sw.  (lalin)  conductor,  leader ,  gufde 
Duumvirate ,  adj.   duumviral ,  pertaining  to 

the  duumvirate 
Duumvirato,  sm.  duumvirate 
Duumviro,    sm.    duumvir;    duumviri,  smp. 
duumviri 


E 


E  (fifth  letter  of  the  alphabet),  e 

E,  ed  eonj.  and;  ella  ed  io,  sh6  and  I 

E'  (fur  egli ),  pron.  m.  he,  it;  e'mi  pare,  it 

appears  to  me;  e' canta,  he  sings 
E',  5  per*,  s.  pre«.  ind.  of  essere,  is;  egli  e, 

he  is 

Ebanista,  sm.  cabinet-maker 
Kbano,  sm.  ebony,  an  ebony  tree 
Ebbio,  sm.  (bot.)  dwarf  elder 
Ebbrezza,  sf.  drunkennes,  intoxic4tion,ebriety 
Ehbriachezza,  sf.  T.  Ebbrezza 
Ebbriico,-a,  adj.  v.  Briaco 
Ebbriarsi,  vrf.  \.  to  get  drunk,  tipple 
Ebbriatore,  sm.  drunkard,  tippler 
Ebbrieta,  sf.  T.  Ebrezza  (wine 

Ebbrifest6so,-a,arfj.  refreshed,  enlivened  with 
Ebbrioso,  -a,  arf;.  v.  Ebbro 
Ebbro,  -a, adj.  inebriated,  intoxicated,  drun- 
ken, excited  to  frenzy 
Ebddmada,  sf.  (latin;  little  used)  week 
Ebdomad4rio,-a,  adj.  hebd&madal,  hebdoma- 
dary,  weekly ;  sm.  hebdomadary,  president 
.  for  the  week 

Ebe,  5  per.  sing.  pres.  ind.  of  Ebere  (an?.),  is 
Ebeno,  sm.  ebony,  v.  Ebano     '  (weak 

Ebere,  vn.  2.  irr.  (ant.)  T.  Indebolirsi ,  venir 

meno 

Ebetazi6ne,  sf.  stupidity,  w6akness  of  intellect 
Ebete,  arf;'.  wdak,  infirm,  dull,  bliinted 
Ebollimento,  sm.  ebollizione,  f.  ebullition,  heal 
Ebollire,  vn.  5.  to  boil  over,  to  effervesce 
Ebraico, -a,  adj.  hebrew,  jdwish;  sin.  the  he- 
brew  (language) 


nor,  rude ;  -  fall ,  s6n,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;   poise,  boys,   fiwl;  fowl;   gem,  as 
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Ebraismo,  sm.  hebraism ,  Hebrew  idiom .  law 
Ebraizzare,  t'».  1.  to  hebraize ,  jiidaize,  to 

conform  to  the  Jewish  religion  or  ritual 
Ebrea,  sf.  a  hebrewess,  an  Israelitish  woman 
Ebreo,  sm.   h6brew,  a  Jew;   (fig.)   usurer, 

cheater,  one  who  overcharges 
Ebreo,  -a,  qdj.  Hebrew,  of  the  Hebrews 
Ebullizione,  sf.  ebullition 
Ebure,  sm.  (ant.)  ivory,  v.  Avorio 
Eburneo,-umo,  adj.  ivory,  white  as  ivory 
Ecatombe,  sf.  a  hecatomb 
Eccedenle,  adj.  excessive,  immoderate 
Eccedentemente,  adv.  exceedingly,  excessively 
Eccedenza,  sf.  excess,  superfluity 
Eccedere,  van.  2.  irr.  to  exceed,  surpass,  sin 
Eccellcnte,  adj.  excellent,  rare,  exquisite 
Eccellentemente,  adv.  excellently 
Eccellenlissimo, -a,   superl.  most  excellent, 

notable,  illustrious 

Eccellenza, -enzia,  sf.  perfection,  excellence 
(title)  excellency;  eccellenza,  si,  yes,  your 
Excellency;  per  eccellenza,  preeminently, 
excellently,  by  way  of  eminence 
Eccellere,  tia.  1.  irr.  (lat.  po.)  to  excel,  surpass 
Eccelsamente,  adv.  highly,  loftily,  mightily 
Eccelsitudine,  sf.  (antiq.)  highness,  loftiness 
Ecce)so,-a,  adj.  lofty,  magniflcent,  sublime 
Eccentricamente,  adv.  in  an  eccentric  manner 
Eccentricita,  sf.  eccentricity,  singularity 
Eccentrico,-a,  adj.  eccentric,  singular,  odd 
Eccepire,  va.  3.  to  except,  exclude,  object,  to 

make  objection 

Eccessivamenle,  adu.  eicessively,  profusely 
Eccessivila,  sf.  v.  Eccesso 
Eccessivo,  -a,  adj.  excessive,  immoderate 
Eccesso,  sm.  excess,  excellence,  crime 
Eccelera,  sf.  and  so  of  the  rest,  et  cetera 
Eccettare,  t-a.  1.  (ant.)  to  except,  T.  Eccettuare 
Eccetto,  adv.  and  prep,  except,  unless,  save 
—  sm.  exception,  difference 
Eccetto  che,  con;',  except  that,  unless 
Eccettuare,  va.  1.  to  except, 
Eccettualivo,  -a,  adj.  including  an  exception 
Ecceltuato.-a,  adj.  excepled,  except,  except- 
ing, T.  Eccelto 

Eccettuazione,  eccezione,  sf.  exception 
Eccezionabile,  adj.  exceptionable ,  liable  to 

objection 
Eccezionale  ,   adj.   exceptional ,    farming  or 

making  an  exception 
Eccezionare,  va.  \.  T.  Eccettuare 
Eccidio,  sm.  slaughter,  havoc,  ruin 
Eccitabile ,  adj.  excitable  ,  capable  of  being 
Eccitabilila,  sf.  excitability  (excited 

Eccilamento,  sm.  the  exciting  ,  inciting  ,  in- 
stigating, stimulating,  egging  on 
Eccitante,  adj.  exciting,  that  excites 
Eccitare,  t<a.  1.  to  excite,  incite,  instigate 
Eccilativo,-a,  adj,  exciting,  quickening 
Eccitatore,  -trice,  smf.  exciter,  instigator 
Eccitazione,  sf.  excitation,  instigation 
Ecclesia,  sf.  the  church  (lat.)  v.  Ghiesa 


Ecclesiaste,  sm.  Ecclesiastes  (sacred  book) 
Ecclesiastico,  sm.  ecclesiasticus;  priest 

a,  adj.  ecclesiastical,  of  the  church 

Ecclissare,  taw.  1.  v.  Eclissare 
Ecco,  adv.  here  is,  are,  there  is,  are;  behdld; 
ecco  il  vostro  libro ,   there  is   your  book; 
eccomi  pronto,  here  I  am  ready;   eccoci 
arrival! ,  here  we  are  arrived;  eccolo  nel 
giardino,  there  he  is  in  the  garden;   ecco- 
vene,  here  is  (there  is)  some  for  you 
Ecco,  smf.  v.  Eco  (ing- 

Echeggiante,  adj.  echoing,  resounding,  ring- 
Echeggiare,  van.  \.  to  echo,  resound,  ring 
Echino ,  s»».  echinus  ,  sea-hedge-hog  (shell- 
fish) 

Echio,  sm.  (hot.)  snake's  head,  hart's  longuo 
Ecletico,-a,  adj.  (phil.)  eclectic,  sm.  eclectic 

philosopher,  an  eclectic 
Ecletismo,  sm.  (phil.)  eclecticism  ,  the  act  or 
practice  of  selecting  from  different  systems 
Eclissameuto,  sm.  v.  Eclissi 
Eclissare,  van.  1.  to  eclipse ,  obscure  ,   cloud 
Eclisse,  eclissi,  sf.  eclipse;  —  lunare  ,  lunar 
eclipse,  eclipse  of  the  moon;  —  del  sole,  so- 
lar celipse,  eclipse  of  the  sun 
Eclitlica,  sf.  ecliptic,  great  circle  of  the  sphere 
Ecloga,  sf.  v.  Egloga 
Eco,  smf.  echo ;  fare  eco,  to  echo 
Ecometria,  sf.  echometry  (the  art  of  measur- 
ing the  duration  of  sounds);  (the  art  of 
constructing  vaults  to  produce  echoes ) 
Ecometro.sm.  (m«s.)ech6meter  (scale  or  rule 
serving  to  measure  the  duration  of  sounds) 
Economa,  sf.  good  housewife,  housekeeper 
Economalo  ,  sm.  stewardship;   (of  colleges} 

biirsarship;  bursary;  steward's  office 
Economia,  sf.  economy,  frugality 
Economica,  sf.  economics,  the  science  of  man- 
aging household  or  public  affairs 
Economicamente,  adv.  economically 
Economico,  -a,  adj.  economic,  frugal,  saving 
Economista ,  sm.  economist;  one  who  is  con- 
versant with  political  economy 
Economizzare ,  van.  1.  te  economize,    lo  ex- 
pend or  manage  pecuniary  concerns  with, 
frugality 

Economo,  sm.  steward,  manager,  saving  man 
Ectolitro,  (ettolilro),  sm.  hectoliter,  hectolitre 
(French  measure  of  capacity  containing  a 
hundred  litres) 

Ectomelro  (etldmetro),sm.  hectometer,  hecto- 
metre (french  measure  equal  to   a  hundred 
metres) 
Eculeo,  sm.  an  instrument  of  torture  in  the 

form  of  a  horse 
Ecumenico  ,  -a ,  adj.  ecumenic  ,  ecumenical , 

universal,  general 
Ed,  con;,  (used  before  a  vowel)  and 
Edace,  arf;.  devouring,  voracious;  cure  edaci, 
gnawing  cares  ;  il  vecchio  cdace  (a  poetical 
appellation  of)  time 
Edacila,  sf.  edacity,  greediness 


File,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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Edema,  sm.  (med.)  a  serous  tumor 
Edematico  ,  -a ,  adj.  (med.)  edematous  ,   ede- 

matose,  swelling  with  a  serous  humor 
Eden,  sm.  Eden,  Paradise 
Edera,  sm.  fvy;  edera  terre"slro,  ground  ivy 
Ederaceo,  a,  adj.  of  fvy 
Ederffero,  -a,  adj.  bearing  ivy 
Ed/cola,  sf.  little  chapel,  shrine,  cell 
Edifkaroento,  sm.  the  building,  edifying 
Edificanle,  adj.  edifying,  improving  in  morals 

and  religion 

Edilicare  ,  va.  \.  to  edify,  build,  instruct 
Edific4ta,  sf.  (ant.)  edifice,  v.  Edifizio 
Edificatfvo,-a,  adj.  edificial,  edifying 
Edificalore,  sf.  architect,  builder,  edif/er 
Edificat6rio,-a,  adj.  edifying,  improving 
Edificatrice,  sf.  she  who  builds,  instructs 
Edificazidne,  sf.  a  building,  edification 
Edificio,-izio,  sm.  edifice,  building 
Edile,  sm.  edile  (Roman  magistrate) 
Edilila,-tate,-lade,  sf.  dffice,  dignity  of  edile 
Edilizio,  -a,  edile,  adj.  of  edfle,  of  an  edile 
Edilore,  sm.  publisher  (editor) 
Editlo,  sm.  edict,  ordinance,  decree 
Edizione,  sf.  edition,  publication 
Edra,  sf.  (poet.)  ivy,  v.  Edera 
Educamento,  sm,  v.  Educazione 
Educanda,  sf.  a  young  lady  receiving  her  edu- 
cation in  a  nunnery ,    a   boarding-school 
Miss 

Educare,  va.  1.  to  educate,  instruct,  form 
Educalore,  sm.  preceptor,  tutor,  teacher 
Educazione,  sf.  education,  instruction 
Edulcorazi6no  ,  *f.    (pharm.)   edulcoratinn  , 
sweetening  ;  (diem.)  edulcoration,  the  free- 
ing  pulverulent   substances   from    soluble 
impurities 

Ediilio,  sm.  meat,  v.  Companatico,   ribo 
Edulo,  adj.  m.  (latin)  esculent,  datable 
Efemeride,  sf.  epberueris 
Effabile,  adj.  that  can  be  expressed 
EfTe,  sf.  the  letter  F 

Effemminamento,  sf.  effeminacy,  weakness 
Effemminare,  va.  1.  to  effeminate,  unman 
Effcmminalamente,  adv.  effeminately,  weakly 
Effemminatezza,  sf.  effeminacy,  •weakness 
Effemminato,  -a,  adj.  effeminate,  delicate 
EfTommi  nature,  -trfce,  smf.  one  who  effemina- 
tes, unmans,  weakens 

Effendi ,  sm.  Effendi  ( a  tiirkish  title  applied 
chiefly  to  learned  men  and  ecclesiastics); 
Reis  Effendi ,  the  principal  Secretary  of 
State 

Efferalamenle,  adv.  ruthlessly,  inhumanly 
Efferatezza,  sf.  cruelty,  ferocity,  barbarity 
EfferalO;  -a,  adj.  cruel,  ferocious,  inhuman 
EtTerita,  sf.  cruelty,  barbarity,  fierceness 
Effervescenza,  sf.  effervescence,  heat,  fervor 
Effeltivamente,  adv.  effectively,  effectually 
Effeltivita,  sf.  efficacy,  efficiency,  reality 
Effetlivo,  -a,  adj.  effective,  real,"  efficient 
Effetlo  ,  sm.  effect;  result,  end,  execution; 


causa  ed  effetto  ,  cause  and  effect;  recare 
ad  effelto,  to  carry  out,  accomplish;  in  ef- 
fetto, in  effect,  in  fact,  indeed 
Effettore,  -trice,  smf.  agent,  effector 
Effeltuale,  adj.  effectual,  efficacious 
Effettualmenle,  adv.  v.  Effettivamente 
Effetluare.i'a.  l.te  effect, acc6mplish,  carry  out 
Effettuazione  (  effezione  ,  ant. )  sf.  the  execu- 
tion, effecting 

Efficace,  adj.  efficacious,  effectual,  potent 
Efficacemente,  adv.  efficaciously,  effectively 
Effkacia,  sf.  efOcacy,  strength,  virtue 
Efficiente,  adj.  efficient,  active,  powerful 
Efficienza,  sf.  eflicienco  ,  efficiency,  effectual 

agency 

Effigiamento,  sm.  the  impression  of  a  figure 
Effigiare  ,  va.  \.  to  image,  paint,  form,  make 

an  effigy 

Effigiato,  adj.  shaped,  represented 
Efffgie,  sf.  effigy,  form,  representation;  fu  im- 
piccato  in  effigie ,  he  was  hanged  in  effigy 
Efilorescenza ,  sf.  efflorescence,  breaking  out 
Efflusso,  effondimeoto,  sm.  effusion,  efflux 
Effluvio,  sm.  effluvia,  evaporation,  exhalation 
Eff6ndere,  effiindere,  va.  2.  irr.  to  pour  out, 

spill,  shed 

Effondimento,  sm.  v.  Effusidne 
Effrenato,  -a,  adj.  unbridled,  v.  Sfrenato 
Effumazione,  sf.  (phys.)  the  flying  off  in  fumes 

or  vapor 

Effnsione,  sf.  effusion  ,  emission  ,  fl6winp  out 
Efimera  ,  sf.  (med.)  ephemera,  a  fever  of  one 

day'[s  continuance  only 
Efimero  ,  -a  ,  adj.  ephemeral ,  ephemeric,  e- 
phemerous,  continuing  one  day  only,  shorl- 
,  lived 

Efod  ,  sm.  (  Jewish  antiquity )  ephod  ,  high 
„  priest's  girdle 

Eforo,  sm.  ephor,  (pi.  ephors,  ephori)  »»»  an- 
eient    Sparta  a  magistrate  chosen  by  the 
people  to  check  the  power  of  the  king 
Ege"nte,  adj.  (po.)  indigent,  needy 
Egestione,  sf.  egestion,  evacuation 
Egida,  egide,  sf.  shield,  buckler,  aegis 
Egidarmato,  adj.  armed  with  the  aegis 
Egira,  sf.  hegfra  (the  flight  of  Mohammed  in 
(J-2-J  from  which  the  Mohammedans  compute 
time ) 

Egli ,  pron.  ms.  he,  it ;  egli  legge,  he  reads ; 
egli  e  cosi ,  it  is  so;  egli  stesso ,  himself, 
he  himself 
Eglino,  pron.  mp.  they;  eglino  ridono,  they 

laOgh  (pron.  laf) 

Egloga,  sf.  eclogue,  pastoral  poem 
Egloghista,  sm.  a  writer  of  eglogues 
Egofsta,  smf.  egotism,  egoism,  selfishness 
Egoista,  smf,  egotist,  a  selfish  man  or  voiuan 
Egofslico,  -a,  adj.  egotistic,  egotistical 
Egramente,  ode.   (poet.)  reluctantly ,  unwil- 
lingly 

Egregiamente,  adt.  excellently,  perfectly,  wou- 
derfuly,  surprisingly  (egregiously) 


nor,  rude;  -  fall,    son,  bull;  -  fare  ,  do;  -  by,  lymph;  poise,    b^i,    foul,    fowl;  t'eia,  as 
Diz.  Hal.  Ing.  15 
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Egregio,  -a,  (egregious)  eminent ,  admirable , 

wonderful,  stupendous,  celebrated 
Egresso,  -a,  adj.  (lot.)  gone  out :  sm.  egress, 

exit,  issue 

Egritudine,  sf.  sickness,  infirmity  (sick 

Egro,  egroto,  -a,  adj.  (po.)  ill,  unwell,  infirm, 
Egrotante,  adj.  diseased,  ill,  sick  (equal 
Eguapliante, «(/;'.  equalling, Equalizing, making 
Eguaglianza,  sf.  equality ,  uniformity  ,  parity 
Eguagliare,  va.  1.  to  equal,  make  equal 
Eguagliatore  ,  -trice  ,  mnf.  ong  who  makes 

equal;  that  •which  Equalizes 
Eguale,  adj.  equal,  like,  uniform,  even 
Egualezza,  sf.  j  equality  ,  parity  ,  uni- 

Egualita,  -ale,  -ade   j       fortuity,  evenness 
Egualire,  ra.  5.  to  make  even,  equal 
Egualmente,  adv.  equally,  alike,  uniformly 
Eh  I  ehi !  inter  j.  ha  I  hem  I  so,  so  I  hallo  1 
Ei  (for  egli) ,  prott.  m.,  s.  and  p.  he,  they 
Eja,  inter  j.  (po.)  su  via!  come  cornel  courage 
Ejaculazione,  sf.  ejaculation 
Ejulazi6ne,  sf.  wailing 
Eime,  inlerj.  alas  1  ah  1  v.  Oime 
Ela,  inter  j.  oh  !  ah  I  alas  I  v.  Ola 
Elaborare,  va.  1.  to  elaborate,  work  with  care 
Elaboralezza,  sf.  exactness,  accuracy,  care 
Elaborate,  adj.  elaborate ,  done  wiih  care 
Elargire,  ea.  5.  v.  Largire  (coil 

Elasiicita,  sf.  elasticity,  reaction ,  spring,  re- 
Elastico,  -a,  adj.  elastic,  reacting,  springy 
Elalerio  ,  sm.  (hot.  pharm.)  elaterium;  wild 
cucumber;  substance  deposited  from  its  juice 
Elato,  -a,  adj.  elate,  haughty,  lifted  up 
Elazidne,  sf.  elation,  pride,  v.  Superbia 
Elce,  elice,  elcina,  sf.  (hot.)  holm-6ak  (tree) 
Elefanle,  sm.  elephant 
Elefanlesco ,  -a  ,  adj.  elephanloid  ,  elephan- 

toidal,  elephantine 
Elefantessa,  sf.  a  female  elephant 
Elefantiaco,  -a,  adj.  (  med. )  of  the  nature  of 

elephantiasis;  affected  with  elephantiasis 
Elefantiasi,  sf.  (med.)  elephantiasis  (a  disease 

resembling  16prosy) 
Elcfantino,  -a,  adj.  elephantine 
Elefanzia,  sf.  (ant.)  v.  Elefantiasi 
Elegante,  adj.  elegant,  fine,  nice,  pretty,  beau- 
tiful, distinguished ;  scrittori  elegantissimi, 
standard  authors,  first  rate  writers 
Eleganlemente,  adv.  elegantly,  politely 
Eleganza,  -anzia,  sf.  elegance,  neatness 
Eleggere,  m.  2.  irr.  to  elect,  select ,  choose 
Eleggibile,  adj.  elegible,  to  be  chosen 
Eleggibilita,  sf.  eligibility 
Eleggimento,  sm.  election,  choice,  preference 
EJegia,  sf.  an  elegy  (elegies 

Elegiaco ,  -a  ,  adj.  elegfac ,  sm.  a  writer  of 
Elembico,  sm.  alembic,  still,  v.  Lambico 
Elemenlale,  -are,  -ario,  -a,  adj.  elementary 
Elemcntare,  va.  \.  to  compose  of  elements 
Elementalo  ,  -a  ,  adj.  composed  of  elements 
Elemento,  sm.  element,  principle,  ingredient 
Elemosina,  sf.  alms,  charity;  cassetta  dell'e- 


lemosina,  alms-box;  chiedere  (domandare) 
1'elemosina,  te  beg  alms;  fare  1'elemosina, 
to  give  alms 

Elemosinare,  va.  \.  to  give  or  beg  alms 
Elemosinario,  -iere^  sm.  alms-giver,  almonorf 
Elemosinuzza,  sf.  small  charity,  alms  ,  relie 
Elecco,  sm.  catalogue, .ind  N  (of  a  book) 
Elenio.sm.  (bo(.)el  ecampane  star-wort  (plant) 
Eletta,  sf.  v.  Elezione 

Elettivo,  -a,  adj.  elective,  that  may  be  elected 
Eletlricismo,  sm.  v.  Elettricita 
Eletto  ,  -a,  adj.  elected,  chosen  ;  choicj,  rare 
Eleltorale,  adj.  electoral 
Eleltorato,  sm.  electorate,  eleclorpshi 
Eletlore,  sm.  elector,  a  tf  lie  of  a  prince 
Elettrice,  sf.  electress    (electoress) 
Elettricita,  sf.  electricity,  electric  fluid;  the 

science  of  its  phenomena  and  laws 
Elettrico,  -a,  adj.  (phys.)  electric  ;  fliiidoelet- 
trico,  electric  fluid;  scossaelettrica,  electric 
shock;  il  telegrafo  eletlrico,  the  electric  tel- 
egraph 

Elellricamente,  sm.  v.  Eletlrizzazione 
Eleltrizzamento,  sm.  v.  Eletirizzazione 
Elettrizzare,  va.  \.  to  electrify 
Elettrizzat6re,-trice,sm/'.  he,  she,  that  electri- 
fies 

Eleltrizzazidne,  sf.  electrifying 
Eletlro,  sm.  electrum,  amber,  mixed  metal 
Elettroforo,  sm.  (phys.)  electrophorus  (an  in- 
strument for  exciting  electricity  in  small 
quantities) 

Elettromelro,  sm.  (phys.)  electr6meter  (an  in- 
strument for  measuring  the  quantity  of  elec- 
tricity) 

Elettuario,  sm.  (pharm.)  electuary 
Elevameoto,  sw.  elevation,  superiority 
Elevare,  fa.  4.  to  elevate,  raise  up,  exalt 
Elevatezza,  sf.  height,  eminence,  elevation 
Elevato,-a,  adj.  elevated,  sublime,  lofty 
Elevaliira,  sf.  v.  Elevatezza 
Elevazione,  sf.  elevation,  height,  superiority 
Elezionare,  va.  1.  to  elect,  v.  Eleggere 
Elezione,  sf.  election,  choice,  deliberation 
Elianlo,  sm.  (bol.)  sun-fldwer 
Elica,  sf.  screw;  snail-shell;  (6o«.)ivy;  (geom.) 

helix 

Elice,  sf.  (lot.)  v.  Elce;  (astr.)  the  great  Bedr; 
(geom.)  v.  Elica;  (anal.)  helix ,  the  outer 
margin  of  the  ear;  (arch.)  helix,  a  small 
volute  in  the  Corinthian  capital;  a  winding 
stair-case 

Elicere,  va.  3.  frr.  to  draw,  extract,  elicit 
Eliceto,  sm.  a  place  planted  with  oaks 
Elicilo,  -a,  adj.  extracted,  drawn,  elicited 
Kliconio,-a,  adj.  of  mount  Helicon 
Elidere,  va.  2.  irr.  to  retrench,  elide,  suppress 
Eligenle,  adj.  choosing,  electing,  selecting 
Eligfbile,  adj.  eligible,  fit  to  be  chosen 
Eliniinare,  fa.  \.  to  eliminate,  expel,  dismiss, 
remove,  strike  off,  out;  (aly.)  to  eliminate, 
exterminate 


Fate,    mete,    bit*,    n6te,    tube;    -    fat,    mil,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Eliotropio,  sm.  (hot.)  heliotrope  ,  siinflower  , 

tiirnsol 

Elisio,  sin.  and  adj.  elysium,  elysian 
Elisione,  sf.  (gram.)  elision 
Elisfrc,  clisfrvile,  sm.  elixir,  extract 
Elilropia,  sf.  sapphire  (precious  stone) 
Elilropio  ,  sm.  (  hot.)  heliotrope,  sunflower, 

tiirnsol 

Eliitico,-a,  adj.  elliptical 
Ella,  Kf.  (bol.)  elecampane,  starwSrt  (plant) 
filla,  pron.  f.  she,  it.  Elle,  elleno.  plur.  they 
tile,  sf  the  name  of  ihe  Italian  letter  L 
Elleboro.sni.  (hot.) hellebore, Christmas-flower 
Ellenico,  -a,  adj.  hellanian,  hellenic 
Ellenismo,  sm.  Greek  idiom,  Hellenism 
Ellenfsta,  sm.  hellenist,  one  skilled  in  Greek 
Ellera,  •/.  ivy 

Ellerino,  -a,  odj.  in  the  form  of  ivy  leaves 
Elli  (for  egli,  eglino),  they  (po.) 
Ellisse,  ellissi,  sf.  ellipsis,  oval  figure 
Elitlico,  -a,  nilj.  elliptic,  elliptical 
Ello  (for  tfgli,  essol,  pron.  m.  he,  it,  Dante 
Elm.ito,-a.  adj.  helmed,  wearing  a  casque 
Elmelto,  elmo,  sm.  helmet,  head-piece,  casque 
Eloculivo,  a  adj.  elocutive 
Elocutorio,  -a,  adj.  elecutionary 
Elocuzione,  .if.  elocution,  eloquence 
Elogio  ,  sm.  eulogium,  eulogy,  praise,  pane- 
gyric 

Elofiisla,  sm.-(pl.  -sti)  a  eulogist 
Klo£istico,-a,  adj.  culdgic,  eulogical,  eulogis- 
tic, commendatory 

Elonsrazione.s/".  elongation, v.  Allontanamento 
Eloquenle,  adj.  eloquent,  rhetorical 
Eloqiientemenle,  adv.  eloquently 
Eloquenza,-enzia,  sf.  eloquence,  oratory 
Eloquio,  xin.  (po.)  disc6uriie,  speech 
Elsa,  sf.  elso,  »i.  hilt  (of  a  sword,  etc.) 
Elucidario,  -a,  adj.  elucidating,  explanatory 
E!ucubrato.-a,  adj.  elaborate   studied 
Kltmibrazione,  sf.  lucubration,  careful  study 
Eli'ulere,  vn.  2.  irr.  to  elude,  avoid  slyly 
Elusione  ,  sf.  elusion,  artifice,  evasion 
Elusorin,  -a,  adj.  illusory,  evasive,  fraudulent 
Emaciarfi,  vn.  \.  to  emaciate,  grow  Ihin 
EmaciSlo,-a,«rrf;'.  emaciated,  thin,  fallen  away 
Emaciazi6ne,  sf.  emaciation,  decline 
Emaculato,  adj.  immaculate,  spotless 
Emanare  ,  vn.  1.  to  emanate  ,  issue  ,  proceed 

from 

Emanazionc,  ttf.  emanation.  s6nrce,  origin 
Emancipare,  va.  \.  to  emancipate 
Emancipate,  -a,  adj.  emancipated,  set  free 
Emancipazione,  sf.  emancipation,  freedom 
Emaii'la  sf.  \.  Ainatila 
Emblema,  sm.  emblem,  allusive  picture 
Eniblernalico,-a,  adj.  emblematical 
Embolismo,  sm.  intercalation  embolism 
Einbricato,-a,  adj.  tile-shaped,  tiled 
Embrire,  xm.  flat  tile;   scoprire  un  embrice  , 

to  detect,  reveal  what  is  hidden 
Embriciato.-a,  adj.  tiled,  (fig.)  scaled 


Embri6ne,  sm.  embryo,  unfinished  production 
Embr<5cca,  embrocazione.  sf.  embrocation 
Erabroccare,  va.  \.  to  embrocate,  foment 
Emenda,  sf   correction,  amendment 
Emendabile,  adj.  of  easy  correction 
Eraendamento,  sm.  emendation,  correction 
Emendare,  va.  \.  to  amend,  correct,  pay  the 

penalty,  be  fined 

Emendativo,-a,  adj.  amendatory,  emendatory 
Emendato,-a,  adj.  amended,  corrected 
Emendatore,  sm.  emendator,  corrector 
Emendazione.  sf.  (eme'ndo',  m.  ant.)  amend- 
ment, emendation,  revisal 
Emendevole,  adj.  v.  Emendabile 
Emerg^nte,  adj.  rising  into  view,  emergent 
Emcrgenza,  sf.  an  emergency  ,  pressing  ne- 
cessity, need,  occasion 
Emergere,  vn.  2.  irr.  to  amerge,  spring  to  ths 

surface,  come  from  under  water 
Emerilo,-a,  adj.  emerited 
Emersione,  sf.  emersion,  re-appdarance 
Emetico,  -a,  adj.  emetic,  vomitive,  vomit 
Emellere,  vn.  2.  to  emit,  issue,  uller,  express, 

to  give  out,  to  send  f6rlh 
Emicrania,  emigrania,  sf.  the  sick  head-ache 
Emigrare,un.  \.  to  emigrate,  quit  one's  country 
Emigralo,  adj.  and  sm.  emigrant 
Emigrazione,  sf.  emigration 
Emimetro,  sm.  v.  Emistichio 
Eminente,  adj.  eminent,  distinguished',  lofty 

grand 

Eminentemente,  adv.  eminently 
Eminentissimo,  adj.  (title)  most  eminent 
Eminenza,  sf.  eminence,  height,  hill,  rising 
ground;  V  eminenza  voslra,  your  eminence 
Emfro ,  sm.  emir,  emeer  (a  litlo  given  to  vi- 
ziers, pashaws,  and  also  the  descendants  of 
Mohammed)  (ical 

Emisferico,  -a,  adj.  hemispheric,  hemispher- 
Emisferio,  -ero,  sin.  the  hemisphere 
Emispe'rio,  emispero,  sm.  (poet.)  v.  Emisferio 
Emissario,  sm.  emissary,  entire  horse,  sluice 
Emissione,  sf.  emission,  vent,  a  bleeding 
Emissivo,  -a,  adj.  emitting,  sending  or  giving 
Emistichio,  sm.  (rcrs.)  a  hemistich  (out 

Eramfi,  sf.  letter  M  ;  (fig.)  leanness 
Emolliente,  arf/;  em&llient,  softening 
Emolo,  sm.  v.  Emulo 
Emolumento,  sm.  emolument,  pr6Gt 
Emorragia  ,  sf.  hemorrhage ,  violent  flux  of 

b!6od 

Emorroidale,  adj.  hemorrhoidal,  of  the  piles 
Emorroidario,  adj.  (med.)  affected  with  the 
hemorroids;  sm.  one  affected  with  the  piles 
Emorroidi, -sfp.  hemorrhoids,  piles 
Emoltisia,  sf.  (med.)  hemoptjsis,  spitting  of 

blood 
Emottisiaco,  -a,  adj.  (med.)  affected  with  he- 

mdptysis 

Emozidne,  sf.  emotion,  agitation 
Empetiggine.  sf.  ring-worm,  taller 
Empiamenle,  adv.  impiously,  cruelly 


n6r,  rude;  -  fall,   son,   bull; -fare,    do;  -  by,  lymph,    poise,  boys,   foul,  fowl;    gem,  as 
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Empiastrare,  va.  1.  to  put  on.  apply,  a  plaster 
Empiastro,  sin.  plaster,  cataplasm,  poultice 
Empiema,  sm.  collection  of  purulent  matter 
Empiematico  ,  -a,  adj.  having  a  collection  of 

purulent  matter 
Etnpiente, f«/j'.  filling,  staffing 
Eropiere,  va.  2.  fir.  to  fill  up,  complete,  fulfil 
Empieta,  -ate,  -ade,  sf.  impiety,  irreligion 
Empiezza,  sf.  impiety,  the  filling  up 
Empimento,  sm.  filling  up,  stuffing 
fimpio,  -a,  adj.  impious,  wicked,  inhuman 
Empire,  va.  5.  to-fill  up,  v.  Empiere 
Empireo,  sm.  the  empyrean;  adj.  empyreal 
Empireuma,  sm.  (chem.)  empyreuma,  burnt 

smell 

Empireumilico,  adj.  of  a  burnt  taste,  smell 
Empiricamente,  adv.  empirically 
Empirico,  sm.  empiric,  quack,  charlatan 
Empirismo,  sm.  empiricism,  practice  of  med- 
icine without  a  medical  education,  quackery 
Empito,  sm.  impetuosity,  f6rce,  impetus 
Empitore,  -trice,  smf.  filler 
Empitura,  sf.  filling,  wadding,  trimming 
Empiuto,  empito,  -a,  adj.  filled,  empiuto  di 
acqua,  filled  with  water;  (pieno  u"  acqua  , 
full  of  water) 

Emporetico,  sm.  Tillering  paper  (med.) 
Emporio,  sm.  emporium,  mart,  fair 
Emugnere,  va.  2.  irr.  (po.)  v.  Smugnere 
Emulanle,  adj.  emulous,  rivalling,  jealous 
Emulare,  van.  1.  to  emulate1,  rival,  vie  with 
Emulatore,  -trice,  smf.  emulator,  competitor 
Emulazione,  sf.  emulation,  competition 
Emiilgere,  va.  H.  irr.  (past,  -ulsi,  -ulse,  part. 

-ulso)  v.  Smugnere 

Emulo,  sm.  a  rival,  competitor,  antagonist 
Emulsione,  sf.  emulsion,  potion  from  kernels 
Emulsivo,  -a,  adj.  emulsive,  yielding  a  milk- 
like  substance 

Emungere,  va.  2.  (po.)v.  Smugnere,  mugnere 
Emunto,  -a,  adj.  v.  Smunto 
Enallage,  sf.  (gram.)  enallage 
Enarrire,  va.  \.  v.  Narrare 
Encaustica,  sf.  encaustic,  the  method  of  paint- 
ing in  heated  or  burned  wax 
Encefalico ,  -a,  ntlj.  encephalic,  belonging  to 

the  head  or  brain 

Encefalile,  encefalitide  ,  sf.  (med.)  inflamma- 
tion of  the  brain 

Encefalo,  sm.  (anal.)  encephalon,  brain 
Enchiridio,  sm.  manual,  enchiridion 
Enciclica,  nf.  an  encyclical  letter 
Enciclico,  -a,  adj.  encyclical,  circular 
Enciclopedia,  sf.  encyclopedia       (clopedian 
Enciclopedico,  -a,  adj.  encyclopedical,  ency- 
Enciclopedista,  sm.  encyclopedist,  compiler 

of  an  encyclopedia 
Encomiare,  va.  1.  to  praise,  exl61 
Encomiasle,  encomiatore,  sm.  panegyrist 
Encomio,  sm.  encomium,  praise,  eulogy 
Endecagono,  sm.  (ycom.)  hendecagon, a  plane 
figure,  of  eleven  sides  and  angles 


Endecasslllabo,  adj.  m.  (vers.)  hendecasylla* 
bic ;  sm.  hendecassyllable  a  metrical  line 
of  eleven  syllables 

Endemio,  endemico,  -a,  adj.  (med.)  endemic, 
%  cndemical,  endemial 

Endica,  sf.  store,  forestalling,  monopolizing 
Endicajuolo,  sm.  a  buyer  up,  foresliiller 
Endice,  sm.  sign,  mark,  token,  nest,  egg 
Endivia,  sm.  endive,  succory 
Eneo,  -a,  adj.  (po.)  brazen,  of  bronze 
Energelico,-a,  adj.  (med.)  energetic,  energet- 
ical, vigorous 

Energia,  sf.  energy,  fdrce,  vigor 
Energicamente,  odi\  energetically,  fdrcibly 
Energico,  -a,  adj.  energetic,  forceful  forcible 
Energumeno,  sm.  an  energumen,  demoniac 
Enervare,  va.  I.  to  enervate,  weaken 
Enervazione,  sf.  enervation,  weakening 
Enfasi.s/1.  emphasis,  stress  upon  a  word,  etc. 
Enfatico,  -a,  adj.  emphktical,  forcible 
Enfiagioncella,  sf.  a  little  swelling,  tumor 
Enfiagione,  sf.  a  swelling 
Enfiamento,  sm.  swelling,  increase,  pride 
Enfiare  ,  wan.  1.  to  swell ,  puff  up  ,  be   puffed 

up,  brcome  inflated,  proud 
Enfialello,  -ino,  sm.  small  tumor,  swelling 
Enfialiccio,  -a,  adj.  swelled  a  little 
Enfialivo,  -a,  adj.  inflating        • 
Enfiato,  -a,  adj.  swelled,  puffed  up,  proud 
EnCatiira,  sf.  enflato,  sm.  swelling,  pride 
Enfiazi&ne,  sf.  enfiore,  m.  swelling,  pride 
Enfio,  -a,  adj.  (poet.)  v.  Enfiato 
Enfiteusi ,  sf.  the  leasing   poor  land  on  con- 
dition to  plant,  manure  and  enrich  it 
Enfileuta,  enfiteuticario,  sm.  (law)  leasehold- 
er, a  tenant  under  a  lease 
Enfileutico,  -a,  adj.  leasehold,  held  by  lease 
Enigma,  enimma ,  sm.  enigma,  riddle 
Enigmaticamente,  adv.  enigmatically 
Enigmatico,  enimmatico,-a,  adj.  enigmatical 
Enigmatizzare,  vn.  1.  to  enigmatize,  to  utter 

or  form  enigmas,  to  deal  in  riddles 
Ennagono,  sm.  (geom.)  enneagon  ,  a  polygon 

with  nine  sides  and  angles 
Enne,  sf.  the  letter  N 
Ennico,  sm.  v.  Pagano,  Gentile 
Enorme,  adj.  enormous,  huge,  monstruos 
Enormemente ,  ado.  enormously 
Enormezza  ,    enormita  ,    -tale  ,    -lade  ,    sf. 

enormity 
Enlasi,  sf.  (arch.)  entasis  (the  swelling  of  the 

shaft  of  a  column) 

Ente  ,  sm.  being;   Ente  Supremo ,  the  Su- 
preme Being 

Entente  ,  enterftide  ,  sf.  (med.)  enteritis  ,  in- 
flammation of  the  intestines 
Entlraema,  sf.  (rhelhoric)  dnlhymeme 
Entita,  -late,  -tide,  sf.  entity,  existence 
Entitativo,  am.  that  constitutes  entity 
Entomata ,  sfp.  entomati  ,    snip,  insects 
Entomologia ,   sf.    entomology ,    treatise   on 
insects 
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Entomologico ,  -a ,  adj.  entomological 
Eniomologista,  sm.  entomologist,  one  versed 

in  the  science  of  insects 
Entragno,  sm.  the  entrails,  bowels,  interior 
Entrambi,  entrambo,  adj.  both 
Entramento,  sm.  pntrance,  entry,  6pening 
Entrante,  sm.  beginning,  entrance,  first  part 
Entrante,  adj.  penetrating,  insinuating,  force- 
ful; ragioni  entrant!,  powerful  arguments: 
all'entrante  del  mese,  at  the  beginning  of 
the  month;  il  mese  entrante  ,  next  minth 
Entrare,  van.  \.  to  enter;  —  in  una  camera , 
to  enter  a  room  ,   to  go  into  a  room  ;  —  a 
tavola,  a  mensa,  to  sit  down  to  table;  —in 
allro  ,  to  talk  of  something  else;  —  in  da- 
Dari,  to  make  or  collect  money;  —  inbestia, 
to  fly  into  a  passion,  —  in  amore  adalcuno, 
to-win  a  person's  affection ,  love;  —  in  ge- 
Josia,  to  become  jealous;  — in  pensiero,  to 
begin  to  think;  —  in  religions  ,  alia  reli- 
gione,  in  convento,  or  in  monastcro,  to  enter 
a  convent  or  a  nunnery,  to  become  a  monk 
or  a  nun  ,  to  take  the  cowl  or  the  veil ;  — 
in  santo  ,  to  be  churched  ( of  women  after 
childbirth);  —  in  parole,  to  open  a  speech, 
begin  a  disc6urse  ;  —  in  ballo,  to  open  a 
ball,  begin  any  thing  :  non  si  pu6  entrare, 
non  s'  entra!   no  admittance  !   qucsta  cosa 
non  m'enlra,  I  don't  perfectly  comprehend 
this;  quanto  a  queslo  a  (Tare,  voi  non  c'en- 
trale,  as  to  this-aOair,  you  have  nothing  to 
do  with  it 

Enlrata,  gf.  entrance,  income,  rent,  prelude 
Entrataccia  ,  sf.  bad  entrance  .  beginning  , 

debut 

Entratore,  -trice,  smf.  that  enters,  novice 
Entratura,  sf.  entrance,  entry  fees,  access; 
aver  entralura  con  uno  ,  to  be  on  familiar 
or  visiting  terms  with  a  person 
Entro.pre/?.  and  adv.  within;  qua  entro,  here 
within;  enlro  un  mese,  within  a  month,  in 
less  than  a  mftnth 

Entromettere,  t-a.  2.  v.  Intromettere 
Entromesso,  -a,  a-fj.  introduced,  v.  Intromesso 
Entusiasmare  ,  va  \.  to  enrapture  (with) ,  to 
render  enthusiastic;  —  arsi,  rrf.  to  become 
an  enthusiast,  to  become  enthusiastic 
Enlusiasmo,  sm.  enthusiasm  ,  fanaticism 
Enlusiasla,  sm.  enthusiast,  fanatic 
Entusiastico,-a,(jrf/.  enthusiastic,  enthusiast- 

ical,  visionary,  fanatical 
Enucleare,  va.  1.  to  lake  out  the  kernels; 
(fig.)  to  explain  (nium 

Enula  ,  .<f.  (liot.)  elecampane  ,  starwfirt,  hele"- 
Enumeramento,  sm.  enumeration,  numbering 
Enumerare,  va.  \.  to  enumerate,  reckon  up 
Enumerazi6ne,  sf.  enumeration,  numbering 
Enunciare,  to.  \.  to  declare,  tell,  express 
Enunciativo,  -a,  arij.  eniinciative,  declarative 
Enunciate,  -a,  adj.  declared,  announced 
Enunciatore,  -trice,  tmf.  one  who  enunciates, 
utlers,  declares 


Enunciazione,  sf.  declaration,  expression 
Eoviare  ,  va.l.(ant.)  to  direct ,  shdw  the 

way,  Dante 

Eo,  pron.  mf.  for  io  (anliq.) 
Eolico  ,  -a  ,  adj.  colian  ,  eolic  ,  pertaining  to 
Aeolia  or  Aeolis  (in  Asia  Minor);  arpa  e5- 
lica,  Eolian  lyre  or  harp 
Eolio  ,  -a,  adj.  (myth.)  eolian,  of  Aeolus  (the 

deity  of  the  iciwl.t) 
Eoo  ,  -a,  adj.  (poet.)  oriental,  eastern,  of 

the  east 

Epaccia,  sf.  Epa,  (po  1  paunch,  big  belly 
Epacr6ja ,  sf.  ( anl. )  belly ,  venter  ,  paunch , 

Dante 

Epatalgia,  sf.  (med.)  a  liver  complaint 
Ef.atica,  sf.  (hot.)  liver-wort,  hepatic 
Epitico,  -a,  adj.  hepatic,  of  the  liver 
Epalite,  sf.  (mm.)  hepatite  (a  gem,) 
Kpatitide,  epatite,  sf.  (med.)  hepatitis,  inflam- 
mation of  the  liver 

Epatta,  sf.  epacl .  supplementary  days 
Epentesi,  sf.  (gram.)  epenlhesis,  insertion  of 
a  letter  or  syllable  in  the  middle  of  a  word 
Epicamente,  adv.  in  an  epic  style 
Epiceiiio,  sm.  elegy,  funeral  oration,  song 
Epiceno,  -a,  adj.  (gram.)  epicene,  common 

to  both  sexes  (of  nouns) 
Epiciclo,  sm.  little  circle  within  a  greater 
Epico,  -a,  adj.  epic,  heroic 
Epicraticamente,  arfi1.  (me<L)  little  by  little 
Epicurefsmo,  sm.  epicurism  ,  luxury,  volupt- 
uousness ,  epicureanism 
Epicureo,  -a ,  smf.  and  adj.  epicurean 
Epidemia,  sf.  an  epidemical  disease 
Epidemico,-a,  adj.  (med.)  epidemic,  epidem- 
ical 

Epifania,  sf.  epiphany,  twelfth-tide         (skin 
Epidermide,  sf.  (anat.)  the  epidermis,  scarf- 
Epidittico, -a,  adj.  epidiclic,  demonstrative 
Epifonema,  sm.  (rhct.)  epiphonema,  exclama- 
tory sentence 

Epigastrico,-a,  adj.  epigkstric 
Epigastrio,  sm.  (anat.)  epigastrium,  the  upper 

and  anterior  part  of  the  abdomen 
Epigrafe,  sf.  epigraph,  device 
Epigrafia,  sf.  the  art  (or  a  treatise  on  the  art) 

of  writing  epigraphs 
Epigramma,  sm.  epigram,  short,  poem  ending 

with  some  lively  thought 
Epigrammatico,-a,  adj.  epigrammatic,  epi- 

grammalical 

Epigrammista,  sm.  an  epigrammatist 
Epilessia,  sf.  (med.)  epilepsy,  falling  sickness 
Epileltico,-a,  adj.  (med.)  epileptic 
Epilogamento,  epilogo,  sm.  epilogue,  summary 
Epilogare,  va.  \.  to  sum  up,  conclude 
Epilogazldne,  epilogatura,  sf.  conclusion 
Epinicio,  sm.  epinicion,  triumphal  song 
Episcopate,  adj.  episcopal,  of  a  bishop 
Episcopilo,  sm.  bishoprie,  episcopacy 
Episodeggiare,  episodiire,  vn.  1.  to  introduce 
episodes 
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Episodico,  -a,  adj.  episodical,  digressive 
Episodic,  sin.  episode,  digression,  deviation 
Epispaslico,-a,arf;.(p/iarm.)  drawing,  blistering 
Episiilio,  s»i.  (arch.)  epistyle,  architrave 
Epistola,  sf.  epistle,  letter 
Epistolare,  adj.  epistolary,  of  letters 
Epistolario,  sin.  letter  book,  epistles 
Epistelarmente,  adv.  by  letters 
Epislolelta,  sf.  short  letter,  epistle 
Epistrofe,  sf.  epistrophe,  a  figure,  in  rhetoric 
Epitaffista,  sm.  a  writer  of  epitaphs 
EpitaGo,  sm.  epitaph,  inscription 
Epitalamico,  -a,  adj.  nuptial,  in  praise  of  the 

bride  and  bridegroom 
Epitalamio,  sm.  nuptial  song,  hymn 
Epitema,  sm.  (pharm.)  epilhem,  any  external 

application 
Epitemare,  van.  (pharm.)  i.  to  foment,  apply 

warm  Idtions 
Epilernazione,  sf.  (pharm.)  applying  of  warm 

lotions 

Epitelo,  sm.  an  epithet,  qualifying  adjective 
Epitomare,  va.  1.  to  epitomize,  abridge 
Epitomatore,  sm.  abridger,  compiler 
Epitome,  sm.  an  epitome,  abridgment,  com- 
pendium 

Epizoozia,  sf.  epizooty ,  a  murrain  or  pesti- 
lence among  irrational  animals 
Epoca,  sf.  epoch ,  period,  particular  date 
Epodo,  sm.  (vets.)  epode,  the  third  or  last 

part  ol  the  ode 

Epopeja,  sf.  epopee,  npic  or  heroic  poem 
Eptacordo,  sm.  v.  Ellacordo 
Eptagono,  sm.  v.  Eltagono 
Eptasillabo,  sm.  v.  Ettasillabo 
Eplaieuco,  sm   v.  Etlateuco  (cence 

Epulide,  sf.  (xurg.)  tumor,  gum-boil,  excres- 
Epulone,  sm.  great  eater,  glutton,  gormand 
Epulonesco,  -a,  udj.  epulose,  feasting  to  excess 
Epulonkmo,  .sm.  epulosity,  a  feasting  to  excess 
Equabile,  adj.  equable,  equal,  uniform 
Equabilila,-ate,  -ade,  *f.  equability 
Equalita,  4le,-ade,  sf.  equality,  likeness,  uni- 
Equamente,  ado.  equitably,  justly       (fortuity 
Equanimita,  sf.  equanimity,  eveness  of  mind 
Equanimo,  -a,  adj.  cquanimous,  calm 
Equare,  ra.l.  (latin.)  to  equal,  equalize,  make 

equal 

Equato,  -a,  adj.  levelled,  made  even        (line 
Equalore,  sm.  (geoy.)  the  equator,  equinoctial 
Equaloriile,«rf/.  (0cojr.) equatorial,  pertaining 
to  the  equator ;  sm.  (astr.)  equatorial ,  an 
instrument  -with  a  telescope 
Equazione,  sf.  equation,  mean  proportion 
Equeslre,  adv.  equestrian,  on  horseback 
Equiangolo,  -a,  adj.  (geom.)  equiangular 
Equicrure,  adj.  equicrural,  (yeom.)  isosceles 
Equidistanlc,  adj.  of  the  same  distance 
Equidistanza,  sf.  an  equal  distance        (sides 
Equilaiero,-a,  adj  (0eom.)equilateral, of  equal 
Equilibrare,  va.  1.  to  balance  equally  ;  equi- 
librarsi,  to  be  or  put  in  equilibrium 


Equilibrazione,  sf.  equilibration,  equipoise 
Equilibrio,  sm.  equilibrazionp,  f.  equilibrium 
Equino,-a,  adj.  of  a  horse,  of  horses,  Ariog. 
Equinoziale  ,    adj.  equinoctial;  am.    (astr. ) 

equinoctial,  the  celestial  equator 
Equinozio,  sm.  equinox, equal  days  and  nights 
Equipaggiameato ,  sm.   (mil.)   equipage  i,lhe 
furniture  of  a  military  man,  or  ofan  army); 
•  (mar.)  equipage  (the  furniture  of  an  ar- 
med ship) 

Equipaggiare,  va.  to  equip 
Equipaggio,  sm.  equipage,  equipment,  ship's 
crew;  carriage  and  horses,  retinue,  provi- 
sions, baggage,  effects,  trunks,  etc, 
Equiparare,  va.  \.  to  equal,  confront,  compare 
Equipollente,  adj.  equipollent 
Equipollenza,  sf.  equipollence,  equipollency 
Equiponderanza,  sf.  equal  weight,  equipoise 
Equiponderare,  VH.  1.  to  be  equal   in  weight 
Equiseto,  sm.  (lint.)  horsetail 
Equisono,-a,  adj.  of  equal  sounding 
Equitk,-ate, -ade,  sf.  equity,  justice,  right 
Equilare,  vn.  1.  to  ride  on  horseback  (po.) 
Equitazione,  sf.  riding,  equitation 
Equite,  sm^.  a  knight,  cavalier  (po.) 
Equitemporaneo,  -a,  adj.  of  equal  duration 
Equivalent,  a'!j.  equivalent,  equal  in  value 
Equivalente,  sm.  the  equivalent,  equal  value 
Equivalentemente,  adv.  equivalenlly 
Equivalenza,  sf.  equivalence,  equal  value 
Equivalere,  vn.  2.  irr.  to  be.  of  the  same  value 
Equivocate,  adj.  equivocal,  ambiguous 
Equivocamente,  adv.  equivocally.  dJubtfully 
Equivocamento,.«m.  ambiguity,double  meaning 
Equivocante,  adj.  eqnivocaiing,  mistaking 
Equivocare,  DO.  1.  to  equivocate,  mistake 
liquivocazione,  sf.  equivocation,  mistake 
Equivochesco,  -a,  adj.  ambiguous,  doubtful 
Equivoco,  sm.  equivocation,  double  meaning, 
mistake,  misunderstanding;  prendere  equi- 
voco,  to  misunderstand,  to  make  a  mistake, 
to  be  mistaken;  vi  deve  essere  uu  qualche 
equiroco ,  there  must  be  some   misunder- 
standing 

Equivoco,  -a,  adj.  equivocal,  ambiguous 
—  ado.  ambiguously,  equivocally 
Equivocoso,  -a,  adj.  dubious,  ambiguous 
Equo,  -a,  adj.  just,  equitable,  right 
Equoreo,  -a,  adj.  (po.)  of  the  sea,  marine 
Era,  nf.  era,  aera 

Eradicate,  va.  \.  to  eradicate,  root  out 
Eradicativo,  -a,  adj.  eradicative,  destructive 
Eradicalo,  -a,  adj.  eradicated,  rolled  out 
Eradicalore,  -trice,  smf  extirpator,  rooter  out 
Erariale,  adj.  of  the  public  treasury 
Erario,  sm.  public  treasury,  exchequer 
Erba  ,  sf.  herb  ,  grass  ;   mala  erba  ,  a  weed; 
filo  d'  erba ,  grass-  blide  jcoperto  d'  erba  , 
grass-grown;  di  co!6r  d'erba,  gross-colour- 
ed; in  erba,  green,  unripe,  in  embryo; 
coprire  d'  erba  ,  coprirsi  d'  erba  ,  to  grass ; 
meltere  un  cavallo  all'erba,  to  put  a  horse 
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to  grass;  far  fascio  d'6gni  erba  ,  fare  d'  6- 
gni  erba  fascio  ,  to  put  all  in  a  bundle ,  to 
make  no  distinction;  to  live  in  debauchery ; 
consuraare  (mangiarsi)  la  ricolta  (i\  grano) 
in  erba  (fig.),  to  spend  one's  money  before 
one  gels  it;  mentre  1' erba  cresce  il  caval 
muore  ,  prov.  exp.  while  the  grass  grows  , 
the  steed  starves;  la  raal   erba  cresce  pre1- 
slo,  prov.  exp.  ill  weeds  grow  apace 
Erbaccia,  .if.  noxious  plant,  weed 
Erbaceo,  -a,  adj.  herbaceous,  of  grass,  grassy 
Erba  colombina,  (hot.)  sf.  vervain 
Erbaggio,  sin.  esculent  plants,  potherbs,  herb- 
Erbajo,  sm.  a  very  grassy  spot  (age 

Erbajuolo,  erbarolo,  sm.  herbalist,  botanist 
Erbale,  adj.  herbaceous,  grassy,  of  grass 
Erbaliiccia,  sf.  (bot.)  adder's  tongue 
Erbario,  sf.  herbal,  description  of  plants 
Erbata,  sf.  corn  in  the  blade,  soup  of  herbs 
Erbato,  -a,  adj.  grassy,  herby 
Erba  traslulla,  sf.  ribaldry,  idle  words 
Erbeggiare,  i-n.  1.  to  grow  or  be  verdant  like 

grass 

Erbetta,  crbicciuola,  sf.  small  slender  herb 
Erbire ,  vn.  5.  to  breed  grass,  to  be  covered 
with  grass 

Erbivendola,  gf.  herb  woman 
Erbivoro,  -a,  adj.  herbivorous,  grazing 
Erbolajo,  sm.  herbalist,  herbal 
Erbolato,  sm.  pie  made  of  succulent  herbs 
Erbolina,  sf.  herbelet,  small  herb 
Erborare ,  va.  I.  to  herborize  ,  collect  herbs , 

simples 

Erborazione,  sf.  herborization,  herborizing 
Erbnsello,  -a,  adj.  somewhat  grassy 
Erboso,  -a,  adj.  grdssy,  full  of  herbs 
E-biicce,  sfp.  erbiicci,  mp.  small  herbs 
Erbiiccia,  sf.  short  grass,  green  turf,  sward 
Ercolo,  sm.  (aslr.)  Hercules  (a  northern  con- 

s'.ellation) 

Erculeo,  -a,  adj.  herculean,  strong 
Erece,  smf.  (ereda,  ant.)  heir,  heiress,  inher- 
itor ;  —  testamentario,  instituilo  (law),  heir 
under  a  will ,  devisee  ;  —  legiltimo  ,  lawful 
heir;  —  naturale  ,  heir  of  one's  body  ;  — 
presunlivo,  heir  presumptive,  heir  apparent; 
—  nniversale,  heir  general ,  at  law;  essere 
erede  di,  to  be  heir  to;  inslituire  un  erede, 
to  appoint  an  heir 
Eredare,  ereditare,  va.  i.  to  inherit 
Ereaita,  -tale,  -lade,  sf.  I  inheritance  ,  patri- 
Ereditaggio,  sm.  \     niony,  heritage; 

fare  una  eredita,  to  acquire,  an  inheritance 
Ereiliiare,  va.  to  inherit 
Ereditario,  -tevole,  adj.  hereditary 
Ereggere,  va.  to  erect,  raise,  construct 
Eremila,  sm.  hermit,  anchoret,  solitary 
Eremitaggio,  eremo,  sm.  hermitage,  solitude 
Ereraitico,  -a,  adj.  hermitical,  solitary 
Eremitorio,  -loro,  sm.  retreat,  solitude 
Eresia.  sf.  heresy,  schism 
Eresiarca,  sm.  heresiarch,  leader  in  heresy 


Eretaggio,  sm.  heritage,  patrimony 
Ereticale,  eretico,  -a,  adj.  heretical 
Ereticamente,  adv.  heretically 
Erelicare,  rn.  i.  to  becdme  a  heretic 
Eretico,  -a,  smf.  a  heretic 
Eretto,  -a,  adj.  erect,  straight,  erected 
Ereltore,  -trice,  smf.  erecter,  builder 
Erezidne,  sf.  erection,  institution 
Ergastolo,  sm.  prison,  penitentiary 
Ergere,  ereggere,  ra.  2.  irr.  to  erect,  raise 
Ergo,  adv.  (lat.)  ergo,  therefore,  consequently 
Ergolismo  ,  sm.  (med.)  ergotism,  the  morbid 

effects  of  ergot 

Erica,  sf.  heath,  furze,  fern,  sweet-broom 
Eridano,  sm.  (poet.)  the  river  Po  ;  (astr.)  erid- 

anus  (a  southern  constellation) 
Erigenza,  sf.  erection,  building,  raising 
Erfgere,  va.  2.  irr.  to  erect,  build,  raise 
Eringe,  sf.  eringio,»w.  (bot.)  eryngo,  sea-holly 
Erinne,  sf.  (myth.)  infernal  fury,  Erlnnys 
Erisamo  ,  sm.  (bot.)  wild  cresses,  hedge  mus- 
Erisepela,  sf.  v.  Risipola  (tard 

Erilaco,  sm.  (ornit.)  robin-red-breast 
Eritreo,  -a,  adj.  of  the  red-sea,  Ariosto 
Erma,  sf.  (arch.)  hermes,  a  pillar  with  a  bust 
Ermafrodismo  ,  sm.  hermaphrodism,  herma- 
phroditism  ,  the  union  of  the  two  sexes  in 
the  same  individual 
Ermafrodilo,  sm.  a  hermaphrodite 
Krmel lino, SHI.  ermine,ermin,(ani'ma/and/'ur) 
Ermencutica.s/*.  hermeaeiilics  (the  science  of 
interpretation  ;  particulary  of  interpreting 
the  Scriptures) 

Ermesino,  ermisino,  sm.  sarcenet 
Ermeticamente,  adv.  hermetically 
Ermelico,-a,  adj.  hermetic,  hermetical,  chera- 
Ermo,  sm.  hermitage,  v.  Eremo  (ical 

6rmo,  adj.  solitary,  desert 
Ernia,  gf.  (gurg.)  hernia,  a  rupture 
Erniaria,  sf.  (bot.)  rupturewort  (plant) 
Ernioso,  -a,  adj.  ruptured 
Erodenle,  adj.  corrosive 
Eroe,sm.  h6ro,  man  of  singular  virtue,  bravery 
Eroessa,  better  eroina,  sf.  a  heroine      (up6a 
Erogare.ua.  1.  to  lay  out,  to  give,  to  bestow 
Erogazione,  sf.  bestdwal,  laying  out,  confer- 
ring, disposal 

Eroicamentc,  adv.  her6ically,  gloriously 
Eroicizzare,  va.  1.  to  make  ker6ic 
Eroico,  -a,  adj.  herdic,  illustrious 
Eroicomico,  -a,  adj.  mock  heroic,  heroi-comit 
Eroide,  sf.  her6ic  p6em,  epistle 
Erofna,  gf.  heroine,  courageous  woman 
Eroismo,  sm.  eroicita,  sf.  heroism  ,  bravery 
Er6mpere,  vn.  2.  irr.  to  burst  forth  ,   rusk 
out  flow 

Erosione,  erosfvo,  v.  Corrosione,  corrosivo 
Er6so,  -a,  adj.  v.  Roso ;  moneta  er6sa ,  cop- 
per money 

Erotico,  -a,  adj.  erotic,  erotical 
Erpete,  sm.  (med.)  herpes,  tetters,  erysipela* 
ringwdrm 
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Erpetico,  -a,  adj.  (med.)  herpetic,  pertaininj 

to  cutaneous  eruptions 
Erpetologia,  sf.  herpet&logy  ,  natural  history 

of  reptiles 
Erpicamento.sm.  harrowing,  engraving,  clam 

taring 

Erpicare,  va.  i.  to  harrow,  climb,  clamber 
Erpicatojo,  sm.  fisher's  net,  net  for  quails 
Erpicatiira,  sf.  v.  Erpicamento 
Erpice,  sm.  (ayr.)  a  harrow 
Errabile,  adj.  liable  to  error,  fallible 
Errabdndo,  -a,  adj.  -wandering,  roaming   fu- 
gitive 

Erramento,  sm.  erranza,  f.  v.  Errore 
Errante,  adj.  r6ving,  astray  ,  in  error;  cava- 
liere  errante,  knight-errant;  slelle  erranti, 
wandering  stars;  smf.  a  stroller,  a  scamp, 
a  vagabond 

Errare,  vn.  1.  to  err,  stray,  mistake,  wander, 
roam  ;  errare  il  cammino.to  lose  one's  way 
Errata,  sf.  6rrors,  errata;  (ant.)  share,  v.  Rata 
Erratamente,  adv.  erroneously 
Erralico,  -a,  adj.  erratic,  wandering ,  errant 
Erralo,  -a,  adj.  mistaken,  confused 
Errlnp,  s»».  (pliarm.)  errhine,  a  medicine  oc- 
casioning discharges  from  the  nose 
Erro,  sm.  error;  hook,  brace  of  a  well 
Srroneame'nte,  adv.  errdneously,  by  mistake 
Errdneo,  errdnico,  -a,  adj.  erroneous 
Erroraccio  ,  sm.  great  blunder ,  stupid  action 
Errore,  sm.  error,  oversight,  mistake ,  fault; 
.  per  errore,  through  mistake,  unthinkingly 
Ersa,  sf.  (sea)  the  rudder  chain 
Erta,  sf.  declivity,  steep;  state  all'erta,  keep 

a  sharp  look  out,  be  upon  yoiir  guard 
Erlezza,  sf.  steep,  steep  ascent ,  stiffness 
Erlo,  sm.  steep,  ascent,  v.  Erta 

-  -a,  adj.  steep,  beetling,  up-hill ;  arduous 
Erubescenza,  -enzia,  sf.  blush,  shame 
Eruca,  sf.  r&ckel,  (herb);  caterpillar 
Erudimenlo,  SM.  teaching ,  erudition 
Erudfre,  va.  5.  to  instruct,  teach,  form 
Eruditamente,  adv.  learnedly 
Erudite,  -a,  adj.  learned,  erudite 
Erudizione,  sf.  erudition,  learning 
Erugine,  sf.  rust  of  c&pper 
Eruginoso,  -a,  adj.  eruginous :  resembling  riist 
trultare,  vn.  t.  to  eriict,  belch 
Erultat6re,  -trice,  smf.  one  who  eriicts,  belches 
uttazione,  sf.  eructation,  belching      (lions 
uttivo,  -z,adj.  eruptive,  attended  with  eriip- 
uzione,  sf.  eruption ;  le  eruzi6ni  del  Vesu- 
.  vio,  the  eruptions  of  Vesuvius 
2rvo,  sm.  black  vetch  (plant)  (bazione 

frccrbamento,  sm.  exasperition,  v.  Esacer- 
^sacerbare,  ra.  1.  to  irritate, provoke, enrage 
tsacerbato,  -a,  adj.  exasperated,  prov6ked 
sacerbazione  ,  sf.  exasperation,  irritation; 
(med.)  exacerbation,  exacerbescence 
Jisaedro,-a,  adj.  (geom.)  hexahedral;  sm. 

nexhabedron,  a  cube 
Esagerante,  adj.  exaggeriling,  enlarging 


Esagerare,  va.  1.  exaggerate,  enlarge 
Esagera!ivo,-a,  adj.  exaggeratory,  containing 

exaggerdtion 

Esagerato,  -a,  adj.  exaggerated,  heightened 
Esageralore,  -trice,  smf.  exaggerilor.  one  who 

enlarges  or  amplifies  beyond  the  truth 
Esagerazione,  sf.  exaggeration,  hyperbole 
Esagitare,  va.  \.  to  vex,  agitate,  harass 
Esagitazione,  sf.  vexation,  torment,  trouble 
Esagono,  sm.  (geom.)  hexagon  (figure  of  six 

sides ) 

Esalabile,  adj.  exhalable ,  that  can  evaporate 
Esalamento,  esalo,  sm.  evaporation,  vapor 
Esalare,  va.  to  exhale,  breathe  out,  expire 
Esalazione,  sf.  exhalation,  evaporation 
Esaldire,  va.  5.  (ant.)  v.  Csaudire 
Esaltamento,  sf.  exaltation,  elevation 
Esallare,  va.  \.  to  exalt,  praise,  extol,  value 
Ksaltat6re,  -trice,  smf.  panegyrist,  praiser 
Esaltazi6ne,sf  exaltilion,  advancement,  praise 
Esame,esaminamento,sm.  j  examination (esa- 
Esamina,,  -nza,  sf.  (ant.)    \  me,  ant.  swarm); 
—  rigor6so  ,  a  strict  examination;  subire  , 
passare  nn  esame,  to  undergo  an   examina- 
tion; 1'esame  di  sestesso, self-examination; 
comeavete  passato  1'esame?  how  have  you 
passed  your  examination?  (univers.) 
Esametro,  sm.  (ters.)  a  hexameter 
Esaminante,  nrf/.  that  examines  (ciiss 

Esaminare,  va.  \.  to  examine  ,  question,  dis- 
Esaminat6re,  -trice,  smf.  examiner,  inquirer 
Esaminazione,  sf.  (esamine  ,  in.  ant.)  exami- 
nation 

Esangue ,  adj.  without  blood  ,  bloodless  ,  half 
dead,  languid  (ject 

Esanimare  ,  va.  \.  lo  terrify  ,  dishearten,  de- 
Esanimo,  -e,  adj.  discouraged,  faint 
Esantema,  sf.(med.)  exanthema,  eruption  at- 
tended with  fever 

Esarca ,  esarco,  sm.  exarch  ,  a  viceroy  of  Ihe 
Byzantine  emperors  ;  sub-patriarch,  vice- 
regent 
Esarcato  ,  sm.  exarchate,  sub-patriarcbite, 

yiceregency 

Esasperamento,  sm.  irritation,  exasperation 
isasperare,  va.  1.  to  exasperate,  provoke 
Esasperazidne,  sf.  exasperation,  irritation 
Csattamenle ,  adv.  exactly,  carefully,  strictly 
Ssatlezza,  sf.  exactness,  punctuality,  care 
Esatto  ,  -a  ,  adj.  exact ,  punctual ,  accurate , 

careful ,  diligent,  strict 
Esatto,  -a,  (o/'esigere),  adj.  exact,  exacted, 

required 

isaltore,  sm.  collector,  gatherer  of  taxes,  etc. 
Jsaudevole,  adj.  (antiq.)who  hears  favorably 
£saudimento,  im.  the  hearing  and  granting 
Dsaudire ,  ta.  3.  to  hear  a  prayer  favorably 

and  grant  what  is  solicited 
£saudit6re,  -trice,  sm.  who  hears  favorably 
i)saudizi6ne,  sf.  v.  Esaudimento 
Ssauribile,  adj.  exhaust,  drained,  empty 
"saurire,  va.  3.  to  exhaust,  drain,  dry  up 
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Esausto,  -a,  adj.  exhausted,  drained,  imply 
Esazi6ne,  sf.  exaction,  gathering  of  taxes 
Esca,  sf.  bait,  food,  victuals,  decoy,  tinder 
Esca  ( imperativo  of  uscfrc),  let  him  (or  her) 

go  out 

Escandescente,  adj.  getting  warm  in  a  passion 
Escandescenza,  -enzia,  sf.  wrath,  anger 
Escindola,  sf.  the  cabin  of  an  argousin 
Escara,  .if.  scar,  the  scab  of  a  wound  or  sore 
Escarotico,  -a,  adj.  that  brings  on  a  scab 
Escatn,  sm.  a  place  baited  for  birds,  snare 
Escavazidne,  if.  excavation,  h&llow,  cavity 
Eschetta,  sf.  small  bait,  allurement 
Eschio,  sm.  beech-tree  (sacred,  to  Jupiter) 
Esciame,  am.  (nut.]  swarm  of  bees,  v.  Sciame 
Esci'dio,  Km.  (ant.)  v.  Eccidio 
Escimento,  SHI.  escita,  f.  issue,  way  oUt 
Escfre,  vn.  3.  to  go  out,  v.  Uscire 
Esclamare,  vn.  I.  to  exclaim,  cry  out,  clamor 
Esclamatfvo,  -a,  adj.  exclamatory,  loud 
Esclamazione,  sf.  exclamation  ,  cry,  clamor 
Escluilente,  adj.  excluding,  excepting 
Escludere  ,  va.  2.  in:  to  exclude  ,  shut  out , 

except 

Esclusione,  sf.  a  shutting  out,  an  exclusion 
Esclusivamente,  adv.  exclusively 
Esclusivo.  -a,  adj.  exclusive,  excepting 
Escluso,  -a,  adj.  excluded,  shut  out,  debarred 
Escngilabile  ,  adj.  devisable,   that  can  be  in- 
vented or  contrived 

Escogilare,  va.  \.  to  think,  meditate,  devise 
Escogitaliva,  sf.  the  thinking  faculty 
Escolpazione  ,  sf.  v.  Discolpamento 
Escomunicare ,  t>a.  \.  v.  Scomunicare 
Escoriazione,  sf.  excoriation 
Escrementale  ,  -tfzio,  -a,  adj.  feculent 
Escremcnto,  sm.  excrement,  excretion 
Escrement&so  ,    -lizioso  ,    -a,    adj.    excre- 

mcntitious 

Escrescenza,  sf.  excrescence 
Escret&re,  sm.  excretory 
Escrctorio,  -a,  adj.  excretory 
Escrezione  ,    sf.     excretion ,    separation    of 

animal  substance 
Esciibie,  sf.  pi.  (poet.)  nfght-watches,  watches 

or  guards  in  the  night 
Esculapio,  sm.  /Esculapius  (fig.) ,  physician 
Esculento,  -a,  adj.  esculent,  good  for  food 
Escursi&ne,  sf.  excursion,  inroad,  digression 
Escusabile,  adj.  excusable,  pardonable 
Escusare,  va.  1.  to  excuse  ,  dispense  with 
Escusatorio,  -a  ,  adj.  pleading  excuse  ,  apo- 
logetic 

Escusazione,  sf.  excuse,  apology,  plea 
Esecrabilmente,  adv.  execrably 
Esecrabile,  -ando,  -a,  adj.  execrable,  hiteful 
Esecrare,  va.  \.  to  execrate,  detest 
Esecrato,  -a,  adj.  execrated,  detested 
Esecratore  ,  -trice  ,  smf.  abhorrer  ,  one  who 

execrates 

Esecrat<5rio  ,  -a  ,  adj.  containing  execration  ; 
formola  esecratfiria,  execratory 


Esecrazi6ne,  sf.  execrition,  hatred 

Esecutare  ,  va.  1.  ( law)  to  execute  ,  make  a 
seizure 

Esecutfvo,  -a,  adj.  executing,  executive 

Esccutore,  eseguitore  ,  sm.  cxecuter  (accom- 
plishcr);  eseculore  testamentario(/aM))  exe- 
cutor; esecutore  di  giustizia  ,  executioner, 
hangman 

Esecutoria,  sf.  executorship 

Esecutoriale,  adj.  execul&rial,  executive 

Esecutdrio,  -a,  adj.  executory 

Esecutrice  ,  eseguitrice  ,  sf.  execntress,  exec- 
utrix, trustee 

Esecuzione  ,  sf.  execution  ,  performance;  ac- 
complishment, fulfilment;  (law)  execution; 
(mus.)  execution  ;  principio  d' esecnzi6ne, 
( law )  commtncement  of  execution  ;  6vert 
act;  mandarc,  mettere  ad  (or  in)  esecuzio- 
ne  ,  to  carry  into  execution  ,  to  put  into 
(or  in)  execution  ;  fare  1'  esecuzione  ,  to  do 
execution  (capital  punishment ) 

Esegdsi,  sf.  exegesis,  complete  explanation 

Esegetico ,  -a  ,  adj.  exegetical ,  explanatory , 
expository 

Esegufbile,  adj.  that  can  be  done 

Eseguimento,  sm.  execution 

Eseguire,  va.  Z.  to  execute,  perform,  effect 

Esempigrazia,  esempligrazia ,  adv.exp.for 
instance 

Esempio,  sm.  example,  copy;  per  esempio , 
for  instance  ;  senza  esempio  ,  unexampled  , 
unparalleled;  dare  esempio,  to  show  or  set 
an  example  ;  prendere  (pigliare)  esempio 
da,  to  take  example  (warning)  from 

Esemplare,  va.  1.  to  copy,  imitate,  paint 

—  sm.  a  copy,  m&del ,  exemplar 

—  adj.  exemplary,  virtuous,  pious 
Esemplarita,  -tate,  -lade  ,  tf.  exemplarily 
Esemplarmente,  adv.  in  an  exemplary  manner 
Esemplativo,-a,  adj.  exemplary,  by  examples 
Esemplato,  -a,  adj.  copied,  imitated,  drawn 
Esemplificante,  adj.  exemplifying,  illustrating 
Esempliflcare,  va.  \.  to  exemplify,  illustrate 
EsempliDcatamente,  adv.  by  way  of  example 
EsempliOcato,  -a,  adj.  exemplified,  illustrated 
Esemplificatore,  sm.  an  cxcmplifier,  copier 
EsempliOcazi6ne,  sf.  exemplification  ,  copy 
Esempio,  sm.  example,  copy,  m'&del,  rule 
Esentare,  va.  \.  to  exempt,  free,  except;  esen- 

tarsi,  to  exempt,  withdraw  one's  self,  excu- 
se one's  self,  decline 

Esenlato,  -a,  adj.  exempted,  freed,  privileged 

Esente,  adj.  exempt,  free 

Esentcrazione  ,  sf.  exenteralion  ,  the  act  of 
taking  out  the  bowels 

Esenzionare,  va.  \.  v.  Esentare 

Ksenzione,  sf.  ex6mption,  immunity 

Eseqniale,  adj.  funeral,  exequial 

Esequiare,  va.  i .  to  bury ,  perform  the  obsequies 

Esequie,  sfi>.  (esequio,  m.  ant.)  obsequies, 
burial 

Esequire,  va.Z.  (ant.)  to  execute,  v.  Eseguire 
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Esercente,  adj.  exercising,  practicing,  follow- 
ing 

Esercere,  va.  2.  to  exercise,  v.  Esercitare 
Esercitabile;   adj.  exercisable ,  that  may  be 

exercised 

Esercilamento ,  sm.  exercise 
Esercitanle,  adj.  who  exercfses 
Esercilare,  r-a.  1.  to  exercise  ,  train ,  discipli- 
ne, practise,  carry  on:  egli  esercita  la  mer- 
calura ,  il  Iraflico,  he  carries  on  trade  ,  he 
is  a  merchant;  esercitarsi,  to  exercise  one's 
self,  inure  one's  self,  take  exercise 
Esercitalivo,  -a,  adj.  exercising  ,  laborious 
Esercilato,  -a,  adj.  exercised,  practised,  skil- 
Esercilatore, -trice,  smf.  an  exerciser        (ful 
Esercitazione,  sf.  exercise,  practice,  theme 
Esercito  ,  sm..  army  ,    host;    la  retroguardia 
d'un  csercito,  the  rear  of  an  army;  schie- 
rare  tin  esercilo,  to  draw  up  an  army  in  li- 
ne of  battle 

Esercizio ,  sm.  exercise,  practice,  theme,  oc- 
cupation, pursuit ;  usar  or  far  esercizio,  to 
take  exercise;  far  1'esercizio  (mil.),  to  drill, 
exercise  the  troops  ,  be  on  parade 
Eseredare,  ra.  \.  to  disinherit 
Esergo,  sm.  exergue,  the  place- -which  has  the 

dale  (of  a  medal) 

Esfogliazi6ne ,  sf.  (med.,  surg.)  exfoliation 
Esibire,  va.  5.  to  exhibit,  6(Ier,  tender,  prof- 
fer, obtrude,  show,  present;  esibirsi,  to  of- 
fer itself,  v.  Profferirsi 
Esibfla,  sf.  notary's  fees,  lender,  presentation 
Esibitore,  -trice,  smf.  exhibiter ,  one  -who  of- 
fers, tenders 

Esibizidne,  sf.  exhibition,  oiler,  offering,  ten- 
der; esibizioni  in  coniante,  lenders  in  cash, 
offers  in  ready  money 
Esigenle,  adj.  exigent ,  exacting 
Esigenza,  -enzia,  sf.  exigency,  need,  want 
Esigere,  va.  2.  i»r.  to  exact,  require 
Esigibile,  atlj.  requirable,  demandable 
Esigibilila,  sf.  capability  of  being  exacted 
Esigliare,  va.  1.  to  exile,  banish,  relegate 
Esigliato,  -a,  adj.  exiled,  banished 
Esiglio,  SHI.  exile,  banishment 
Esiguo,  -a,  adj.  exiguous,  small,  diminutive 
Esilarare,  va.  \.  to  exhilarate,  make  cheerful 
Esile,  adj.  slender,  thin,  small,  lean,  weak 
Esimere,  va.  2.  to  exempt,  free ;  esfmersi ,  to 

take  one's  self  off  ,  save  one's  self  from 
Esimio,    a,  adj.  choice,  rare,  distinguished, 
excellent,  exquisite,  singular,  extraordinary 
Esimizione,  sf.  v.  Esenzione 
Esinanire.  va.  1.  to  make  empty,  to  weaken  ; 
to  dishearten,  humiliate;  to  bring  to  noth- 
ing ;  rn.  to  be  disheartened,  cast  down  ,  to 
dwindle  into  nothing 

Esinanizione,  sf.  exinanition,  weakness,  de- 
bility, humiliation 

Esistente,  adj.  existing,  in  biing ,  living,  ex- 
tant 
Esistenza,  sf.  existence,  being,  life,  entity 


Esislere,  va.  2.  irr.  to  exist,  be,  live,  subsist 
Esilabondo,  -a,  arf/.  uncertain,  wavering 
Esitamenlo.  sm.  perplexity,  hesitation 
Esilante,  arf;'.  hesitating,  doubtful 
Esitanza,  sf.  v.  Esilazione 
Esilare,  ran.  1.  to  sell,  retail;  to  hesitate 
Esilato,  -a,  adj.  sold,  retailed,  uncertain 
Esilazione,  sf.  hesilation,  perplexity  ,  doubt 
Esito.  sm.  issue,  exit,  event,  success,  sale 
Esiziale,  adj.  pernicious,  ruinous,  fatal 
Esizio,  sm.  destruction,  v.  Eccidio,  Rovina 
Esodo,  sm.  Exodus 
Esofago,  sm.  the  throat,  esophagus 
Esoleto,  -a,  arf;.  obsolete 
Esondare,  ra.  1.  to  overflow  (antiq.) 
Esonerare ,  va.  \.  to  exonerate,  unload,  diS' 

burden,  discharge,  relieve 
Esorabile,  adj.  esorable,  that  can  be  persuaded 
Esorare,  va.  \.  to  exorate,  entreat,  obtain  by 

entreaties 

Esorbitante,  adj.  exorbitant,  excessive 
Esorbitanza,  sf.  exorbilancy,  extravagance 
Esorbitare,  en.  1.  to  exorbilate,  logo  beyond 

the  usual  (rack  or  orbit 
Esorcismo,  sm.  exorcism 
Esorcisla,  sm.  exorcist,  expeller  ofevil  spirits 
Esorcizzare,  ra.  1.  to  exorcise,  conjure 
Esorcizzazione,  sf.  exorcism  • 
Esordiare,  ra.  1.  (ant.)  v.  Esordfre 
Esordio,  sm.  exordium,  preamble,  proem 
Esordfre,  ran.  5.  to  begin,  commence 
Esornare,  rn.  1.  to  adorn,  v.  Ornare 
Esornazione,  sf.  exornation,  ornament,  deco- 

ralion,  embellishment 

Esortare,  ra.  1.  to  exhort,  advfse,  persuade 
Esortativo,  -orio,  -a,  adj.  exhortative 
Esortal6re,  -trfce,  smf.  exhorler,  encoiirager 
Esortazione,  sf.  exhortation, incitement 
Esoso,  -a,  adj.  haleiul,  odious  ,  detestable 
Esostosi,  sm.  (surj.iexostosis  (unnatural  pro- 
tuberance ,  of  a  bone);  (hoi.)  exoslosis  (a 
disease  in  which  knots  are  formed  on  or  in 
the  wood) 
Esolerico,  -a,  adj.  (phil.)  exoteric,  exoterical; 

doltrine  esoleriche,  exoteric  doctrines 
Esotico,  -a,  00*7.  exotic,  foreign,  not  indige- 
Esolicomania,  sf.  mania  for  exolics        (nous 
Esottalmfa,  sf.  (med.)  exophtalmy 
Espandere,  ra.  2.  IIT.  to  expand,  v.  Spandere 
Espansibile,  adj.  expansible,  expansile 
Espansibilita,s/'.  expansibility,  expansibleness 
Espansidne,  sf.  expansion,  unfolding,  display 
Esp.msivo,  -a,  adj.  expansive,  diffusive  ,  un- 
reserved 
Espanso  ,  -a  ,  adj.  expanded  ,  6pen  ,  spread , 

extended 

Espediente,  sm.  an  expedient,  means ,  device 
Espedire,  va.  3.  to  despatch,  v.  Spedire 
Espeditameole,  adv.  expediliously,  in  haste 
Espeditivo,-a,  arf;.  expeditious   quick 
Espedito.-a,  arfj.  expedite,  quick,  despatched 
Espedizione,  sf.  v.  Spedizione 
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Espellere,  va.  2.  irr.  to  expel,  drive  0'it  (po.) 
Esperieoza,  sf.  experience,  experiment;  fare 
un'esperienza,  to  make  an  experiment;  sa- 
pere  per  esperienza,  to  know  by  experience 
Esperimentale,  adj.  experimental 
Esperimenlare,  va.  1.  to  experience,  try 
Eperimenlalo,-a,  adj.  experienced,  expert 
Esperimcntatore,  am.  experimenter,  trier 
Esperiniento,  SHI.  an  experiment,  experience 
Esperire,  va.  5.  v.  Esperimentare 
Espero,  sm.  the  evening-slar,  Venus 
Espertamente,  adv.  expertly,  by  experience 
Esperlo,  a,  adj.  expert,  skilful,  experienced 
Espeltante,  adj.  expectant,  expecting 
Espeltare,  va.  \.  v.  Aspeltare 
Espettaliva,  sf.  v.  Aspettaliva 
Espetlazione,  sf.  expectation  ;  giovinedi  som- 
ma  espettazione,  a  promising  youth,  a  young 
man  of  promise 

Espetiibile,  adj.  desirable,  to  be  -wished  for 
Espetturante,  adj.  (med.)  expectorant,  expec- 
torating; (pharm.)  sm.  expectorant 
Espetlorare,  va.  \.  (med.)  to  expectorate  ,  to 

cough  up 

Espetlorativo,-a,  adj.  (pharm.)  expectorative 
Espellorazione.s/".  (mod.)  expectoration,  spu- 
ta; proaiuoverel'espettorazione,  to  produce 
expectoration 
Espiabile,  adj.  expiable ,  that  may  be  at&- 

ned  for 

Espiare,  va.  1.  to  expiate,  atone  for,  to  spy 
Espiatore,  sm.  an  aloner,  reparer,  spy 
Espialorio,  adj.  expiatory 
Espiazione,  sf.  expiation ,  atonement  ,    satis- 
faction 

Espilare,  va.  \.  to  swindle,  thieve,  rob  slyly 
Espilatore,  sm.  swindler,  pick-pocket 
Epilazidne,  sf.  theft,  robbery,  swindling 
lispirare,  vit.  1.  v.  Spirare 
Espirazione,  sf.  expiration,  breathing  out 
Esplelivo,-a,  adj.  (gram.)  emphatic,  expletive 
Esplicabile,  adj.  explicable,  explainable 
Esplicare,  vn.  1.  to  explain,  v.  Spiegare 
Esplicalivo,  -a,  adj.  explicative,  explicatory  , 

explftnatory 

Esplicatore,  sm.  explainer,  interpreter 
Esplicazidne,  sf.  explanation,  v.  Spiegazione 
Esplicilaraenle.orfj.  explicitly,  clearly 
Esplicito,-a,  a-lo.  explicit,  clear,  formal 
Esplodere,  va.  2.  irr.  (antiq.)  to  explode 
Esploraiueato,  sin.  v.  Esplorazione 
Esplorare,  va.  1.  to  explore,  spy  out,  sound 
Esploratore.-trice,  smf.  explorer,  spy,  scout 
Esplorazione,  sf.  the  expiring,  spying  out 
Esplosione,  *f.  explosion,  bursting  forth 
Espolizi6ne,  sf.  (tittle  used)  p6lish,  refinement 
Esponen to, xmf.  exponent  (a/jei»ra),expiJunder 
Esponcnziale.ar/;'.  (algebra) exponential;  quan- 
tila   esponenziale  ,   exponential    quantity  ; 
equazione  esponenziale,  exponential  equa- 
tion; ciirvaespooenziale,  exponential  curve 
Esponibile,  adj.  fit  to  be  exposed 


Esporre,  va.  1.  to  expose,  exptmnd ,  declare, 
represent,  risk  ;  esporre  la  vita,  to  venture 
one's  life;  esporsi  a,  to  expose  one's  self  to 
Esportare,  va.  \.  to  export 
Esportazione,  sf.  exportation 
Esposilivo.-a,  adj.  expositive,  explaining 
Espositore,  -trice,  smf.  an  expositor,  inter- 
preter 

Esposizione,  sf.  exposition  explanation 
Esposto,  -a,  adj.  exposed,  explained,  sho-wn; 
fanciullo  esposto.a  foundling;  sm.  1'esposto 
di  una  senlenza,  the  preamble,  conlents 
Esprcssamente,  adv.  expressly,  distinctly 
Espressione,  sf.  expression ;   the  pressing  or 
squeezing  out  the  juices  of  fruits  or  plants 
Espressiva,  sf.  an  expression,  representation 
Espressivamente,  adv.  expressly,  signally 
Espressivo  ,  -a  ,  adj.  expressive  ,  significant, 

full  of  meaning 

Espresso,-a,  adj.  express,  precise,  clear,  firm 
Espresso,  adv.  in  direct  terms,  expressly 
Esprimente,  adj.  expressing,  expressive 
Esprimere.ua.  2.  I'IT.  to  express,  utter,  press  out 
Esprimilore, -trice ,  smf.  one  who  expresses, 

iitlerer 
Esprobabile  ,  adj.  reproachable ,  reprovable , 

rcbukable 
Esprobare  ,  va.  \.  to  exprobrate,  reproach, 

upbraid 

Esprobat6re,  sm.  v.  Rimproveratore 
Esprobazidne,  sf.  reproach,  blame,  reprimand 
Espropriare,  va.  1.  (law)  to  take  possession 
of  the  landed  property  of  a  debtor,  to  dis- 
possess one  ;  —  per  causa  d'ulile  piibblico, 
to  take  possession  of  private  landed  prop- 
erty for  public  purposes 
Espropriazione,  sf.  (law)  taking  possession  of 
the  landed  pr6perly  of  a  debtor,  disposses- 
sion, appropriation 

Espugnabile,  adj.  that  may  be  taken  by  force 
Espugnare,  va.  \.  to  subdue,  take  by  force 
Espugnal6re ,  -trice  ,  smf.  a  conqueror,   one 

•who  lakes  by  force 

Espngnazione,  sf.  the  storming,  taking  by  as- 
sault 

Espulsiono,  sf.  expulsion,  driving  out 
Espulsivo,  -a,  adj.  expulsive  ,  expelling 
Espiilso,-a,  adj.  expelled,  driven  away 
Espulsore,  sm.  who  drives  away,  expeller 
Espultrice,  sf.  having  an  expulsive  quality 
Espiingere,  va.  2.  JIT.  to  expunge,  v.  Cancellare 
Espunzione,  sf  expiinclion,  the  act  of  blotting 

out,  or  erasing 
Espurgabile,  adj.  that  may  be  expurgated, 

cleansed,  purified 

Espurgare,  ta.  \.  to  purge,  cleanse,  scour 
Espurgativo,  -:>,  adj.  expiirgatory 
Espurgalo,-a,  adj.  purged,  cleansed,  purified 
Espurgalore, -trice,  smf.  expurgalor,  one  who 

cleanses,  expurgates 

Espurgatono,  -a,  adj.  cleansing,  purifying 
Espurgazione,  sf.  expurgation,  spitting 
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Esquisitamente,  adr.  exquisitely,  perfectly 
Esquisitezza,  »f.  excellence,  chSlceness 
Esquisilo,-a,  adj.  exquisite,  excellent,  rare 
Esquisilore,  sm.  searcher,  inquirer,  observer 
Esquisizione,  sf.  perquisition,  search,  inquiry 
Essa,  jrrov.  f.  she,  it,  the  same 
Esse,  sm.  the  letter  S;  pron.  fp  they 
Essecrazione,  sf.  (ant.)  v.  Esecrazione 
Essempio,  sm.  (anl.)  example,  v.  Esempio 
Essendoche,  adv.  since,  in  as  much  as 
Essenia,  -enzia,  sf.  essence 
Essenziale,  adj.  essential ;  sm.  the  essential 

part 

Essenzialita,  sf.  essentiality,  essentialness 
Essenzialmente,  ado.  essentially 
Essere,  vavx.  to  be,  exist,  become,  belong; 

—  a  condizione  di  alciino  ,  to  be  or  lie  at 
one's  mercy ;  —  a  consfglio  ,  to  consult  or 
take  counsel  together;  —  ai  confitemini,al- 
1'  <51io  santo ,  to  be  past  recdvery,  to  be  giv- 
en 6ver  by  the  d6ctors ;  —  altrove,  (fig.)  to 
be  absent  (inattentive  to  persons  present, 
or  to  subjects  of  conversation) ;  —  a  vggghia 
con  uno,  to  sit  up  with  one  all  night;  —  di 
sua  signoria  ,  to  be  one's  6wn  mister;  — 
fatlo  fare,  essere  falto  il  messere,  to  be  led 
by  the  nose;  —  fuor  del  male,  lobe  cured  ; 

—  i!  seicento,  to  be  assuming;  —  in  se,  to 
be  in  one's  senses  (sound  mind) ;  —  in  sulla 
burla,  to  be  quizzing;  esserci  per  la  sua,  to 
be  concerned  in  a  thing,  to  baves6mething 
to  do  with  it  (to  have  a  finger  in  the  pie)  ; 
e  tutlo  suo  padre,  he  takes  very  much  after 
his  father ;  che  c'  e  ?  che  e  slato  ?  what's  the 
matter?  what  was  the  matter  ?  s'  io  fossi  in 
voi,  if  I  were  you;  sia  pure,  be  it  so,  let  il 
be  so ;  sian  grazie  al  cielo  I  thanks  to  Heaven ! 
sono  per  parlire,  1  am  about  to  start;  non 
so  quel  che  nesara,  I  don't  know  what  will 
bec6me  of  him,  of  it,  etc.;  fui  per  morire,  I 

,  was  uear  dying,  I  tn&ughl  I  should  die 

Essere,  sm.  being,  existence,  state  ;  1'  Essere 
supremo,  the  supreme  Being;  dar  1*  essere, 
to  create;  ci&  non  conviene  all'  esser  mio, 

A  that  is  not  suitable  to  my  condition 

Essi,  pron.  mp.  they 

Essiccante,  adj.  exsiccative,  drying  up 

Essiccare,  va.  i.  to  exsiccate,  dry 

Essiccalivo,-a,  adj.  exsiccative,  tending  to 
make  dry 

Essiccazione,  sf.  exsiccation,  dryness 

Esso,  ;jron.  m.  he,  it;  esso  parla ,  he  talks; 
esso  abbaja,  it  barks;  (con  esso  voi,  •with 
or  along  with  yon) 

Essodio,  sm.  interlude 

Est,  sm.  (geog.)  ^ast  (one  of  the  f6ur  cardinal 
.  points) ;  all'est,  to  the  east,  eastward 

Estasi,  tf.  ecstasy,  rapture,  trance;  rapire  in 
tetasi,  to  entrance,  to  put  in  an  ecstasy,  to 
ravish  the  soul  with  delight;  rapito  in  estasi, 
tranced :  esser  rapilo  in  estasi  ,  to  fall  into 
a  trance,  to  be  in  ecstasy,  raptures 


Estasiare,  ra.  1.  to,be  in  ecstasy,  in  raptures ; 

to  be  enraptured 

Estate,  sf.  summer ;  casa  di  estate  (padiglione) 
summer  house  ;  fi6ri  d'  est4te,  summer  flrw- 
ersjpassare  I' estate  (villegaiare^  to  summer 
Eslatico,-a,  adj.  ecstatic,  ravished,  rapt 
Estemporale,  v.  Estempnraneo  (tug 

Esteraporalila,  sf.  the  gift  of  making  impromp- 
Estemporaneo  ,  -a  ,    adj.    extemporary  ,    im- 
promptu, ready,   quick  ,  sudden  ,  off-hand 
Estendere,  va.  2   irr.  to  extend,  stretch  ,  en- 

lilrge,  v.  Stendere,  stendersi,  allungarsi 
Estendibile,  adj.  extensible,  dilatable 
Estensione,  sf.  extension,  extent,  largeness 
Estensivo,-a,  adj.  extensive,  wide  stretching 
Estenso,  adj.  (ant.}  extended,  v.  Esteso 
Estens6re,  sm.  editor;  1' estensore  della  riff- 

sla,  the  editor  of  the  review 
EstensSrio,  -a,  adj.  (ana(.)  extensor  muscle 
Estenuare,  va.  i.  to  extenuate,  emaciate 
Eslenuativo,  -a,  adj.  weakening,  emaciating 
Eslenualo,-a,  adj.  weakened,  emaciated,  thin 
Estenuazione,  sf.  extenuation,  thinness 
Esteriore,  sm.  the  exterior,  the  outside 
Esteri6re,  adj.  exterior,  outward,  external 
Esteriorita,  sf.  the  outside,  superficies 
Esteriormente,  adv.  outwardly,  externally 
Esterminare,  ra.  1.  to  exterminate,  destroy 
Esterminato,-a,  adj.  destroyed,  immeasurable 
Esterminatore, -trice,  smf.  destroyer 
Esterminazione,  sf.  destruction,  ruin,  havoc 
Esterminevole  ,   adj.  (burl.)  exlerminalive  , 

extermining 

Esterminio,  sm.  ruin,  havoc,  destruction 
Esternamente,  adv.  externally,  outwardly 
Eslernare,  va.  to  make  known  or  embddy 

(one's  thoughts),  reveal,  manifest,  avuw 
Esterno,-a,arf/.  external,  outward, of  yesterday 
Estero,-a,  adj.  foreign;  commercio   estero, 
foreign  trade;  paesi  esleri,   foreign  coun- 
tries ;    ottanta    convill6ri    e    cento   esteri 
(esterni),  eighty  boarders  and  a  hundred 
day-scholars 

Esterrefatlo,-a,  adj.  terrified,  frightened 
Esterrito,-a,  arf;.  (anl.)  terror-smitten,  ter- 
ror-struck 

Estersivo,-a,  adj.  detersive,  cleansing 
Est esaraente,  adc.  v.  Distesamentc,  alia  disteia 
Esteso, -a,  adj.  extended,  diffuse,  ample 
Estelica,  sf.  aesthetics,  esthetics,  the   theory 

and  phildsophy  of  taste 
Estetico,  -a,  adj.  esthetic 
Estima,  sf.  esteem,  v.  Stima 
Estimabile,  adj.  estimabile,  v.  Stimabile 
Estimare.  pa.  \.  to  esteem,  think,  v.  Slimare 
Estimativa,  sf.  the  understanding,  jiidgoient 
Estimativo,  -a,  adj.  that  is  an  estimate 
Estimato,  -a,  adj.  esteemed,  valued,  rated 
Estimatore,  -trice,  smf.  valuer,  appraiser 
Estimazione,  sf.  estimation,  esteem,  value 
Estimevole,  adj.  v.  Stimabile 
Estirao,  sm.  impost,  rate,  tax,  appraising 
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Estintruere,  ro.  2.  irr.  to  extinguish,  destroy, 
put  out ,  quench  ,  kill ;  —  il  fuoco  ,  la  can- 
dola  ,  to  put  out  the  fire  or  candlo  ;  —  la 
sete,  to  quench  the  thirst 
EstiDgiiibile,  adj.  extinguishable 
Estinguimento,  sin.  v.  Estinzione. 
Estinguitore,  sm.  a  destrier,  extinguisher 
Estintivo,  -a,  adj.  apt  to  extinguish,  destroy 
Estinto,  -a,  alj.  extinguished,  extinct,  dead 
Estiuzione,  sf.  extinction,  destruction 
Estirpamenlo,  sm.  extirpation,  rooting  out 
Estirpare,  va.  1.  to  eslirpate,  root  out 
Estirpatore,  -trice,  sm/'.  destroyer,  rooter  out 
Estirpazione,  sf.  extirpation 
Estispicio  ,  sm.  inspection  of  the  entrails  of 

Tictims 

Eslivalo,  eslivo,  -a,  adj.  of  summer 
Eslo,  -a ,  (for  questo,  -a)f»ron.  (po.)  this 
Estogliere,  va.  -2.  in-,  v.  Estollere 
Estollenza,  *•/".  (iinl.)  pride,  v.  Superbia 
Estolh-re,  vn.  -2.  irr.  to  raise  up,  exldl,  praise 

vaunt;  estollersi,  v.  Millantarsi 
Estorcere ,  Estorquere,  va.  2.  irr.  to  extort, 

•wrest,  wring 
Estdrre  ,  i-a.  (ant.)  v.  Eccettuare,  esenzionare  , 

trarro 

Estorsi6ne,  sf.  extorsion 
Eslorto,  -a,  adj.  extorted 
Estradizione,  sf.  extradition ,  delivery  on  the 

part  of  one  governemont  to  another 
Estradolalc,  ailj.  extradotal ,  exclusive  of  the 

dowry 

Estragiudiziale,  adj.   eitrajudicial 
Estramissione  ,  sf.    extraraissioa  ,  a  sending 

out,  emission 

Eslraneamente,  adv.  strangely  ,  extrinsically 
Estraneo,  -a,  smf.  a  stranger,  a  foreigner 
Estraneo,  eslrano,  -a,  adj.  strange,  odd,  sin- 
gular, foreign 

Estraordinariarnente,  adv.  extraordinarily 
Estraordinario,-a,  adj.  extraordinary,  unusual 
Eslrarre,  va.  i.  to  extract,  select,  collect 
Estrattivo,  -a,  adj.  extractive 
Estratto,  sm.  extract,  essence ,  abridgement 

a,  adj.  extracted ,  selected,  taken  from 

Estravaganle,  adj.  extravagant,  strange  ,  odd 
Eslravaganti,  xfp.  extravagants  (certain  con- 

stitutions  of  Hie  Popes  ) 
Estravaganza,  sf.  v.  Slravaganza 
Estravasato,  -a,  adj.  v.  Stravasato,  travasato 
Estrazione,  sf.  extraction,  drawing 
Estremamente,  adv.  extremely,  excessively 
Estremare,  ra.  to  reduce  to  extremities 
Estremita,  ate,  -ade,  sf.  extremity,  end,  mi- 
sery ,  passare  da  una  estremila  all'  altra  , 
to  go  from  one  extreme  to  another 
Estremo,  sm.  extreme,  extremity,  last  moment 
Estremo,  -a,  adj.  extreme,  last,  utmost;  eslre1- 
ma  unzione,  extreme  unction;  sm.  extreme, 
extremity;  essere  agli  estremi,  to  bo  at  the 
point  of  death;   or  avele  fatto  1'  estr^mo  di 
vostrapossa,  now  you  have  dSneyour  worst; 


gli  estremi  s)  toccano  ,  prov.  exp.  extremes 
meet 

Estrinsecamente, ad  t\  extrinsically  ;(/!</. )clearly 
Estrinsecamento,  sm.  the  making  extrinsical 
Estrinseco,  -a,  adj.  extrinsic,  outward 
Eslro,  sm.  poetic  fire,  genius,  enthusiasm 
Estrudere,  va.  2.  irr.  to  extrade,  thrust  out 
Estrusione  ,  sf.  extrusion  ,  a  driving  out ,  ex- 
pulsion 

Eslriiso,  -a,  adj.  expelled,  turned  out 
Estrutto,-a,  adj.  (little  used)  built,  construct- 
ed, piled  up 

Estuante,  adj.  hot,  boiling,  fervent,  fervid 
Estuario  ,  sm.  estuary  ,  an  arm  of  the  sea,  a 

frith 

Estuazione,  sf.  boiling,  v.  Dollimento 
Esturbare,  va.  to  expel,  reject,  fling  off 
Esuberante,  tidj.  exuberant,  redundant 
Esuberanza,  sf.  exuberance,  superabundance 
Esnberare  ,  m.   1.   to  be  over- abundant ,  su- 
A  perfluous,  luxurious 
Esula,  sf.  (hot.)  milk-thistle,  sea-lettuce 
Esulare,  tii.  1.  to  go  into  exile,  to  be  in  exile 
Esulceraraento,  sm.  v.  Esulcerazione 
Esulcerare,  va.  1.  to  exiilcerale,  blister 
Esulcerazione,  sf.  exulceration,  an  iilcer 
Esule,  smf.  and  adj.  exiled 
Esultante,  adj.  exulting,  overjoyed 
Esullanza,  sf.  exultation,  v.  Esultazione 
Esultare,  vn.  \.  to  exiill,  rejoice  greatly 
Esullazione,  xf.  exultation,  delight 
Esumare,  va.  1.  to  exhume,  disinter 
Esumazione,  »f.  exhumation,  disinterment 
Esurino,-a,a(//.  (diem.)  eating,  weiring  away, 

corrisive 

Esurire,  vn.  3.  to  be  very  hungry.  Dant. 
Esuslo,  -a,  adj.  parched,  consirmed,  Boer. 
Eta,  -ate,  -ade  ,  sf.  age  ,  century ;  dell'  eta  di 
sei  anni  ,  six  year*  old  ,  six  years  of  age; 
uomo  di  mezza  eta,  a  middle  aged  man; 
di  grande  eta  ,  very  old;  eta  cadente  ,  old 
age,  decrepitude;  eta  minore,  under  age 
Eteia,elra,  sf.  etere,  m.  ether,  air,  the 
higher  and  purer  air ,  the  empyrean  ,  fir- 
mament, sky 

Etereo,  eterio,  -a,  adj.  ethereal,  celestial 
Eterificazione  ,  sf.  (  c/ie»i. )  conversion   into 
Eterizzare,  va.  to  purify,  rarify  (ether 

ElernalCj  adj.  eternal,  v.  Eterno 
Eternalmeute,  eternamente,  ade.  eternally 
Eternare,  va.  1.  to  eternize,  immortalize 
Eternita,  -ate,  -ade,  */.  eternity  (ing 

Etirno,  -a,  adj.  eternal,  everdiiring,  everhist- 

—  sm.  that  which  is  eternal 

—  adv.  eternally;  ab  elerno,  from  eternity 
Eteroclito  ,  adj.  heteroclile,  anomalous,  odd 
Eterodossia,  sf.  heterodoxy,  heresy 
Elerodosso,  -a.  adj.  heterodox 
Eterogeneita,  sf.  hcterogeneoasness 
Eterogeneo,  -»,  arf;.  heterogeneous 

Elesii,  sfp.  etesian  or  trade-winds,  monsoons 
Elica,  sf.  ethics,  m6ral  phildsophy 
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Eticamente,  adv.  ethically,  m&rally 
Etichetta,  tf.  etiquette,  cerim6nial,  cerimony; 

ticket,  label,  mark 

Etico,  -a  ,  adj.  (phil.)  etyhic  ,  ethical ;  (med) 
hectic,  consumptive;   febbre  etica ,  hectic, 
lever,  consumption 
—  -a  ,  smf.  a  consumptive  person  ;  a  student 

of  ethics  (moral  philosophy) 
Etimologia,  sf.  etymblogy,  derivation 
EtimoLigico,  -a,  adj.  etymological,  derivative 
Elimologista,  sm.  etymologist 
Eymologizzare  ,  rn.  \   to  form  etymologies 
Etiologia  ,  gf.  (mcd.)  etiology,  the  science  of 

the  causes  of  diseases 

Eliologico,  -a  ,  adj.  (med.)  eliological ,  pert- 
aining to  etiology 

Etiope  ,  SOT.  (r/iem.)   elhiops ;  —  minerale, 
6thiops  mineral;  —  rnarziale,  ethiops  mar- 
tial (black  oxyd  of  iron) 
Etidpico,  -a,  adj.  Etiopian 
Elisia,  sf.  (med.)  consumption  (disease) 
Etnico,  am.  and  adj.  pagan,  gentile,  heathen 
Etnografia,  sf.  ethnography,  ethnology,  a  de- 
scription of  the  different  races  of  men 
Etnograflco,  -a ,  adj.  ethnographical ,  ethno- 
logical 

Etnografo,  sm.  etnographer,  ethnologist 
Etologia,  sf.  ethology,  a^treatise  on  morality 
Etra,  sf.  (po.)  ether,  v.  Elere 
Ettacordo,  sm.  (wins.)  heptachord 
Etlagono  ,  sm.  (<?eom.)  a  heptagon,  a  plane 

figure  of  seven  sides  and  angles 
Etlaro ,  sm.  hectare  (a  french  measure  con- 
taining  a  hundred  ares,  or  nearly  2  •/, 
English  acres) 

Ettasillabo,  -a,  adj.  (rers.)  of  seven  syllables 
Eltateuco,  sm.'the  first  seven  books  of  the  old 

Testament 

Elte  (un'),  sm.  a  mere  nothing 
Ettolitro,  SMI.  hectoliter,  hectolitre  (a  french 
measure  containing  a  hundred  litres  or  2  5/e 
Winchester  bushels) 
Eucaristia.  sf.  eucharist,  communion 
Eucaristico,  -a,  adj.  of  the  eucharist 
Eticrasia,  tf.  good  constitution  (of  the  body) 
Eufe.mismo  ,  sm.  (rhet.)  euphemism  ,  a  figure 
by  which  a  delicate  expression  is  substituted 
for  one  which  is  offensive 
Enfonfa,  sf.  euphony,  agreeable  sound 
Eufonico,  -a,  adj.  euphonic,  euphonical 
Eufdrbia  ,  sf.  (hot.)  euphorbia  ,  spurge,  milk- 
wort 

Euforbio,  sm   (pharm.)  enphorbiura 
Eufragia,  gf.  (hot.)  eye  bright  euphrasy 
Eulogia,  sf.  (in  the  greek  church)  the  frag- 
ments of  consecrated  bread 
Eunuco,  sm.  an  eunuch 
Eupatorio,  sm.  (hot.)  agrimony,  liverwort 
Eurilmia,  sf.  eurithmy 
Euro  o  scirocco,  sm.  (po.)  Eurus,  fiast-uind 
Europeo,  europico,  -a,  adj.  European 
Eutrapelia,  sf.  delicate  jest 


Evacuame'nto,  sm.  evacuazione,  f.  evacuation 
Evacuare,  va.  \.  to  evacuate,  clear,  empty 
Evacuatfvo,  -a,  adj.  evacuating,  purgative 
Evacu  azioncella,  sf.  slight  evacuation 
Evade  re,  rn.  2.  iVr.  to  evade,  escape,  deliver 

one's  sel£ 

Evagazione.sf.  distraction,  wanderings  of  mfnd 
Evangelicamente,  adv.  evangelically 
Evangelico,  -A,  adj.  evangelical,  of  the  gospel 
Evangelic,  -elo,  sm.  the  p&spel 
Evangelista,  sm.  an  evangelist,  a  preacher 
Evangelistario,  sm.  evangelistary,  a  selection 

of  passages  from  the  Gospel 
Evangelizzante,  adj.  preaching  the  gospel 
Evangelizzare,  ran.  \.  to  preach  the  gospel 
Evangelizzatore, -trice,  swf.  a  preacher  of  the 

Gdspel 
Evaporabile,nrf/.  etaporable,  that  may  fly  off 

in  vapors 

E  vaporamenlo,  sm.  evaporazione,  f.  evapor- 
ation 

Evaporante,  part,  evaporating,  that  evaporates 
Evaporare,  rn.  \.  to  evaporate,  fly  off  in  va- 
pors, dissolve  iu  air,  melt  awav,  vanish 
Evaporative, -a,  adj.  apt  to  evaporate,  fly  off 
Evaporatorio,  sm.  v.  Suffumicazione 
Evasione,  sf  evasion  :  (  of  prisoners  )  escape, 

breaking  lAose,  breaking  out  (nf  prison) 
Evasivamtale,  adj.  evasively,  in  a  manner  to 

avoid  a  direct  reply 
Evasfvo ,  -a,  adj.  evasive;  maniera  evasiva, 

evasion 

Evellere,  va.  2.  v.  Svellere 
Evenlo,  sm.  event,  issue;  in  ogni  evento,  at 

all  events;  pieno  d'eventi,  eventful 
Eventuale,  adj.  eventual,  casual,  contingent 
Eventualila,  sf.  an  eventuality,  contingency 
Eversione,  gf.  dverihrow,  ruin,  destruction 
Eversore,  sm.  destrcyer,  v.  Dislruggitdre 
Evidente,  adj.  evident,  visible,  manifest 
Evidenlemenle,  adc.  evidently,  plainly 
Evidenza,  sf.  evidence,  proof,  testimony 
Evincere,  va.  2.  irr.  (law)  to  dispossess,  eject 
Evirare,  va.  1.  to  emasculate 
Evirate,  adj.  emasculated 
Evirazidne,  sf.  eviration,  emasculation 
Evisceratore,  sm.  v.  Svisceratore 
Evi labile,  adj.  evilable,  avoidable 
Evitare,  va.  1.  to  avoid,  shun 
Evitatore,  -trice,  smf.  avoider,  that  shiins 
Evitazidne,  sf.  avoiding,  escaping,  ovitalion 
Evizione,  sf.  (law)  eviction,  dispossession 
Evo,  sm.  age,  century;  scriltori  delmedio  evo, 

writers  of  the  middle  age 
Evocare,  va.  1.  to  evoke,  call,  evocate,  conjure 
Evocazione,  sf.  evocation ;  raising  (of  spirits); 

(law)  evocation,  claim  of  cognizance 
Evoe,  sf.  an  exclamation  in  honor  of  Bacchus 
Evoluzione,  sf.  evolution  (»«//.) 
Evulso,  -a,  adj.  (from  evellere)  pulled  up, 

rooted  out,  torn  (from.) 
Ex  abriipto,  (lat.)  adv.  abruptly 
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Exegetico,  -a,  adj.  narrative 

Ex  professo,  (Int.)  adv.  by  profession,  piir- 
posely  (pose 

Ex  proposito,  (lot.)  adv.  designedly ,  on  piir- 

Ex  te'mpore,  (/at.)  adv.  in  an  instant,  extem- 
pore, without  preparation 

Eziandio,  adv.  even,  also,  yet,  v.  Ancora 


F  (pronounced  efle;  sixth  letter  of  the  alpha- 

bet),  sf.  t 

Fa,  sin.  (the  fourth  note  in  wiwsi'c) 
Fabbisogno,  SMI.  bill,  note,  statement  (of  so- 

Victhintj  ivnntrd  find  its  Cist) 
Fabbrica  ,  xf.  building  ,  fabric,  manufactory 
Fabliricamento,  .«/".  fabrication,  structure 
Fabbricante,  sm.  and  adj.  manufacturer  buil- 
der; manufacturing,  building 
Fabbricare  ,  va.  \.  to  build  ,  construct.  f6rge 
Fabbricato, -a,  adj.  fabricated,  built,  forged; 

—  sin.  building,  structure 
Fabbrieatore,  -trice,  smf.  a  -workman,  buil- 
der, forger;  an  inlrijuer,  inventor,  liar 
Fabbricazic'ine,  sf.  building,  structure 
Fabbriciere,s»i.  the  superintendent  of  a  buil- 
ding; a  church-warden 
Fabbricone,  sw.  a  large  building 
Fabhricuccia,  sf.  small  building,  house 
Fabbrile,  adj.  of  a  smith  ;  1'arte  fabbrile,  the 

art  of  smithery 

Fabbro,  sm.  a  blacksmith,  wfirkman  ,  artisan 
Fibula,  fabuleggiaro,  v.  Favola 
Facella,  facellina,  sf.  small  lighted  t6rch 
Faccenda  ,  sf.  affair  ,  business  ,  occupation  ; 
dar  faccenda,  mettere  in  faccenda,  to  give 
•wfirk  ,  empoyment;   far  faccende  ,  to  w5rk 
h;ird,assiduosly;  ser  faccenda, a  busy-body 
Faccenderia,  sf.  v.  Affannoneria,  curiosila 
Faccendella,  -uola,  sf.  a  slight  affair 
Faccendiera,  sf.  meddling  woman,  busy-body; 
the  house  keeper  or  business  -woman  in  a 
nunnery 

Faccendiere.sm.  intriguer.busy-body,  facl&tum 
Faccend6ne,  sm.  great  intriguer,  busy-b&dy 
Faccendoso  ,  -a  ,  adj.  fussy  ,  bustling  ,   med- 
dling 

Faccenduola,  sf.  little  business,  trifling  affair 
Faccetta,  sf.  small  face,  angular  cut  of  a  jewel 
Faccellare,  va.  1.  to  cut  (a  diamond)  facet-wise 
Facchinaccio,  sm.  arrant  knave,  16w  fellow 
Facchineggiare,  rn.  \.  to  -work  like  a  pftrtcr 
Facchineria,  sf.  porter's  w&rk,  mean  action 
Facchioo,  sm.  porter;  pitiful  base  fellow 
Faccia,  sf.  face,  visage,  surface,  appearance, 
page;  uomo  senza  faccia,  a  bold,  impudent 
fellow;  far  faccia,  voltar  in  faccia  al  ne- 
mico ,  to  face  the  enemy;  non  aver  faccia, 
to  be  ashamed;  guardar  uuo  in  faccia,  to 
look  one  in  the  face;  soslenere  (impuden- 
temente^  una  cosa  in  faccia  ad  uno  ,  to  face 
one  down;  lavatevi   la  faccia ,  -wash  your 


face;  il  magazzino  e  in  faccia  alia  chie"sa  , 
the  shop  faces  the  church;  faccia  a  faccia, 
face  to  face;  quell' uomo  dalla  faccia  sporca, 
that  dirty -faced  man;  ci&  ha  faccia  di  raen- 
zogna ,  that  looks  like  a  lie;  le  cose  hanno 
niutalo  faccia,  things  are  altered,  the  state 
of  affairs  is  changed;  io  gli   dir6  in  fac- 
cia, ecc. ,  I'll  tell  him  to  his  face;  cangiar 
faccia,  to  change  color,  aspect 
Facciaccia,  sf.  an  ugly  face 
Facciale,  adj.  (anal.)  facial,  pertaining  to  the 
face;  arteria ,  vena  ,  nervo  facciale,  the  fa- 
cial artery,  vein  or  nerve 
Facciala,  sf.  facade,  front,  f6re-front,  page 
Facciuola,  sf.  small  square  bit  of  paper 
Face,  sf.  I6rch,  flambeau,  brand 
Facente,  part,  doing,  making 
Facetamente,  adv.  facetiously,  pleasantly 
Facelare,  vn.  i.  to  j6ke,  be  facetious 
Facetevele,  adj.  facetious,  v.  Faceto 
Facelo,  -a,  adj.  facetious,  droll,  laughable 
Facetudine,  sf.  facetiousness,  sportive  humor, 

pleasantry 

Facezia,  sm.  merry  conceit,  jest,  •waggery 
Facialmente.arfy.  (on<.)facetoface,6ppositeto 
Facibene  ,  sm.  (lillle  used)  well-doer  ;  a  good 

boy 

Facidanno,  sm.  a  mischievous  person ,  fiend 
Facigrazie  ,  adj.  granting  graces  ,  conferring 

favors 

Facile  ,  adj.  easy  ,  facile,  pliant ;  facile  a  di- 
gerire,  of  easy  digestion;  facile  all'ira,  pr6ne 
to  anger  ,  hasty  ;  uomo  facile  ,  a  good  na- 
tured  man;  donna  facile,  an  over-complais- 
ant w6man 

Facilita,  sf.  facility,  easiness,  readiness 
Facililare,  va,  1.  to  facilitate,  make  easy 
Facilitazione,  sf.  facilitation,  the  act  of  mak- 
ing easy 

Facilmente,  adv.  easily,  readily  (b&7 

Facimale  ,  sm.  a  naughty  child,  mischievous 
Facimento.sm.  doing,  performance,  thing  done 
Facimola,  facimolo,  sfm.  (little  used)  sotcerj, 

v.  Malia 

Facinoroso,  -a,  a  dj.  flagitious,  atrocious 
Facit6jo,  -a,  adj.  (vul.)  feasible,  practicable 
Facitore,  -trice,  smf.  maker,  doer,  workman 
Fad  I  lira,  sf.  making,  work,  performance 
Facola,  sf.  small  tdrch,  link,  v.  Face 
Facolta  ,  -ate ,  -ade ,  faculty ,  power,  richeg , 

goods,  pr6perly,  right,  privilege 
Facollalivo,  -a,  adj.  having  the  faculty,  etc. 
Facoltizzare,  va.  1.  to  empower  ,  authorize, 

enable 

Facoltdso,-a,  adj.  wealthy,  opulent,  powerful 
Facondameole,  adv.  dloquenlly 
Facondia,  sf.  eloquence,   fec6ndity  of  imagi- 
nation, fluency  of  speech,  richness  of  style 
Facondioso,  facondo,  adj.  eloquent,  fluent 
Facondita,-ale,  -ade,  sf.  eloquence 
Fac-simik1,  sm.  ( latin. )  fac-slmile  ,  an  exact 
cbpy  or  likeness  (as  of  handwriting) 
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Factotum,  sm.  (latin.)  fact6tum,  a  person  em- 
ployed lo  do  all  kinds  of  -work 

Faculti, -ate. -ide,  sf.  faculty  ,  power,  riches 

Facultoso,  a,  adj.  rich,  opulent,  wealthy 

Fado, -a,  adj.  insipid,  flat  (antiq.)  v.  Scipito 

Faggeto,  sm.  a  beech  tree  grove 

Fagi:ino,-a,  adj.  beechen 

Faggio,  sm.  a  beech  tree 

Faggiuola,  sf.  beech  mast,  nuts 

Fagianaja,  tf.  pheasantry,  a  place  for  keeping 
and  rearing  pheasants 

Fagianella,  sf.  (local)  moor  hen,  T.  Pratajuola 

Fagianiera,  sf.  pheasantry,  T.  Fagianaja 

Fagiano,  -a,  smf.  pheasant ,  hen-pheasant ; 
guaslar  la  coda  al  fagiano,  to  omit  the  best 
of  a  story  or  thing 

Fagiolata,  sf.  sheepishness,  silliness 

Fagiuolo,  sm.  a  French  bean,  kidney  bean, 
fig.  a  ninny 

Fagoltista,  sm.  (mus.)  bassoonist,  a  performer 
on  the  bassion 

Fagotto,  sm.  a  bundle,  parcel,  packet;  (mus.) 
a  bassoon,  far  fagotto,  to  pack  off 

Faina,  sf.  p61e-cat 

Falalella,  sf.  nonsensical  song 

Falinge,  sf.  phalanx 

Falangio,  sm.  tarantula,  venomous  spider 

Falansterio  ,  sm.  phalanstery  (the  common 
dwelling  of  the  members  of  an  association, 
according  to  the  scheme  of  Fourier) 

Falarica,  sf.  fiery  dart,  Arios. 

Falbala,  sm.  v.  Falpala 

Falbo,  adj.  m.  of  fawn  color,  Ifght  brown 

Falcare,  va.  1.  to  bend,  crook,  deduct 

Falcastro,  sm.  sickle,  hook,  bill-book 

Falcato,-a,  adj.  hooked;  carri  falcali  ,  char- 
iots armed  with  scythes;  liina  falcata,  the 
horned  moon 

Falcatore,  sm.  v.  Falciatore 

Falce,  sf.  a  scythe  or  sickle;  harvest-time; 
porre  or  metier  la  falce  nella  biada  (or 
nella  messe)  allrui ,  to  meddle  with  other 
people's  business 

Falcelto,  sm.  small  scythe,  reaping-hook 

Falcia,  sf.  (po)  scythe,  sickle,  harvest-time 

Falciare,  va.  \.  to  mow 

Falciala,  sf.  ciitofthe  scythe,  swathe,  mowing 

Falciatore,  -trice,  smf.  a  m6wer 

Falcifero,-a,  adj.  bearing  a  scythe 

Falciforme,  adj.  falciform,  in  the  shape   of  a 

Falcinello,  *m.  (orn.)  speckled  magpie  (sickle 

Falcione,  sm.  falchion,  v.  Konca 

Falciuola,  sf.  r.  Falcetto 

Falco,  sm.  falcon,  fig.  scheming  man,  sly  hawk 

Fiteola,  sf.  falcolotto  m.  (ant.)  wax-candle  , 
taper 

Falconare ,  vn.  \.  to  hawk,  take  wild  fowl  by 
means  of  hawks  or  falcon* 

Falcone,  sm.  falcon,  hawk,  falconet 

Falconeria,  sf.  the  training  of  hawks 

Falconetto.-ce'llo,  sm.  young  filcon,  hawk 

Falconiere,  im.  falconer 


Falda,  sf.  fold,  ply,  plait,  shirt,  flounce,  strip, 
border;  —  (tesa)  di  cappello  ,  the  brim  of 
a  hat;  —  di  neve,  a  flake  of  snow;  —  di 
monte,  the  side  of  a  hill ,  spur  of  a  mount- 
ain ;  falde,  sf.  leading  strings  ;  di  falda  in 
falda,  every  where;  a  falda  a  falda,  little 
by  little,  slice  by  slice 
Faldala,  if.  a  mass  of  folds,  plies  or  strips 
Faldato,-a,  adj.  plaited,  bordered,  brimmed; 

consisting  of  slate,  or  plates  of  stone 
Faldella,  sf.  lint,  ten  pounds  of  wool  ,  a  strip 
Faldellato,  a  >j.  folded,  plaited 
Faldelletta, -ina, -uzza,  sf.  lint,  scraped  linen 
Faldiglia,  sf.  hoop-petticoat,  v.  Guardinfante 
Faldistorio,  sm.  bishop's  arm  chair 
Faldoso, -a,  adj.  splitting  into  plates 
Falegname,  tin.  carpenter,  joiner 
Falena,  sf.   (entomology)  true  moth ,  heart- 
Falerno,  sm.  Falernian  wine        (molh,  moth 
Falimbello,  sm.  a  gay  light-headed  follow 
Falla,  sf.  (mar.)  leak  (a  hole  in  a  vessel  that 

admits  water) 

Fallabile,  adj.  failing,  fleeting,  v.  Fallace 
Fallace,  adj.  fallacious,  false,  deceitful,  fleet- 
ing, transitory 

Fallacemente,  adv.  fallaciously,  deceitfully 
Fallacia,  sf.  fallacy,  fraud 
Fallante,  adj.  deceitful,  leading  into  error 
Fallanza ,  sf.  (ant.)  error,  oversight,  fault 
Fallare,  vn.  \.  to  err,  mistake  ;  to  miss ,  fail, 
fall  short;  to  omit,  neglect;   poco  fallo  che 
io  non  cadessi,  I  was  very  near  falling;  ve- 
nia  fallando  la  vettovaglia  ,  the  provisions 
were  beginning  to  fail 
Fallato,  -a,  adj.  failed,  missed,  erred 
Fallatore, -trice,  smf.  transgressor,  deceiver 
Fallente,  adj.  failing,  v.  Fallante 
Fallenza,  sf.  (little  used)  fault,  error 
Fallibile,  adj.  fallible,  liable  to  error,  frail 
Fallibilita,  sf.  fallibility,  liability  to  err 
Fallimento,  sm.  error,  want,   failing,  failure, 
bankruptcy;  il  signor  Bruno  ha  fatto  falli- 
mento,  Mr.  Bruno  has  failed;  tre  fallimenti 
in  un  giorno,  three  failures  in  one  day 
Fallire,ww.5.  tocommitfaults,make  mistakes, 
fail,  fall  away,  sink;  to  dissappolnt,  deceive, 
be  wanting;  to  fail, become  a  bankrupt;  mi 
falli  la  lena,  my  breath  failed  me,  1  was  out 
of  breath;  fallir  la  fede  di  uno,  to  deceive, 
disappoint ,  be  wanting  to  a  person  ;  fallir 
la  via,  to  lose  one's  way 
Fallire,  sm.  error,  fault,  sin,  crime 
Fallito,  -a,  ad;,  failed,  omitted,  mistaken,  mis- 
sed ;  s.  one  that  has  failed,  a  bankrupt 
Fallitore,  sm.  a  deceiver,  a  sinner 
Fallo ,  sm.  error,  fault,  oversight,  failure; 
senza  fallo,  without  fail;  in  fallo  ,  in  vain  ; 
trovare  uno  in  fallo,  to  find  fault  with  one; 
dare  in  fallo  ,  to  miss;  far  fallo  ad  uno,  to 
dissappolnt,  deceive,  cheat  one;  metier  piede 
in  fallo,  to  make  a  false  step,  to  miss  one's 
footing 
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Fall6re,  sm.  (ant.)  fallura,  f.  (ant.)  (failure  ) 

v.  Fallo 

Fall<5ppa,  sf.  unfinished  silk  worm  cocoon 
Falo,  sm.  a  bonfire  (  whim 

Faloticheria  ,  sf.  eccentricity  ,  extravagance  , 
Falotico,  -a,  adj.  -whimsical,  capricious 
Falpala,  sm.  a  furbelow,  flounce 
Falsa,  sf.  (mus.)  dissonance;  harsh,  unhar- 

monious  sounds 

Falsamente,  adv.  falsely,  wrongfully 
Falsamento,  sm.  falsehood,  v.  Falsita 
Falsamonete,  smf.  (false)  coiner,  clipper 
Falsardo,  -a,  smf.  a  forger 
Falsare,  vn.  1.  to  falsify,  counterfeit,  forge 
Falsariga,  -rfghe,  sfp.  black  lines  to  write  on 
Falsario,  sm.  forger,  coiner,  counterfeiter 
Falsato,  -a,  adj.  false,  faigned,  counterfeit 
Falsatore,  sm.  v.  Falsario 
Falseggiare,  va.  1.  to  falsify 
Falsetto.,  sm.  falsetto,  false  treble,  shrill  voice 
Falsidico,  -a,  adj.  false,  deceitful 
FalsiOcamento,  sm.  falsifyng,  counterfeiting 
Falsificare,  vn.  \.  to  falsify,  coin 
Falsificatore,  -trice  ,  smf.  falsifier  ,  corriipter 
Falsificato,  -a,  adj.  falsified,  false,  feigned 
Falsificazione,  sf.  falsification,  adulteration 
Falsiloquio,  sm,  falsehood,  lying  words 
Falsiloquo,  -a,  adj.  mendacious,  lying 
Falsila,  xf.  falsity,  falsehood,  lie 
Falso,  SIN.  v.  Falsita;  (law.)  forgery;  deh'tlo 

di  falso,  forgery 

—  adj.  false, untrue,  feigned,  deceitful,  lying, 
counterfeited,  altered,  adulterated;  mettere 
un  piede  in  falso,  to  take  a  wrong  step,  make 

—  adv.  falsely,  contrary  to  truth  (a  false  step 
Falsura,  sf.  v.  Falsila 

Falla,  sf.  O-o.)  want,  defect,  failing 
Faltaro,  vn.  1.  to  want,  be  deficient  (po.) 
Fama  ,  sf.  fame  ,  renown,  honor,  report;  ve- 
nfre  in  fama ,  to  get  a  reputation  ,  to   get 
into  repute;  recare  in  fama,  to  bring  into 
repute;  togliere,  lorre  la  fama  ad   uno  ,  to 
take  away  ,  to  ruin  a  person'  s  reputation  , 
character  ;  corre  faraa  ,  there  is  a  report , 
they  say  ;  e  fama  che  Alessandro  esclamas- 
se,  Alexander  is  said  to  have  cried  out 
Famare,  va.  I.  (ant.)  to  praise,  cry  up,  write  up 
Fame,*/1,  hunger,  appetite,  wish,  avidity;  ho 
fame,  I  have  a  good  appetite,  I  am  hungry; 
veder  la  fame  in  aria  ,  to  be  very  hungry ; 
morir  di  fame  ,  to  starve;   morto  di  fame  , 
hunger-starved;    tormentato    dalla    fame  , 
hunger-bitten  ;  torsi  (saziar)lafame,  to  sa- 
tisfy one'  s  hunger 

Famelico,  -a,  adj.  dying  with  hiinger,  greedy 
Famigerato,  -a,  adj.  famed,  renowned 
Famiglia,  sf.  family,  the  domestics;  padre  di 

famiglia,  the  father  of  a  family 
Famigliare,  sm.  servant,  conlidant,  friend 

—  adj.  familiar,  intimate 
Famigliaresco,  -a,  adj.  familiar,  v.  Famigliare 
Famigliarita,  -ade,  sf.  familiarity,  intimacy  ; 


la  troppa  famigliarila  genera  disprezzo ; 
prov.  exp.  too  much  familiarity  breeds 
contempt 

Famigliarizzarsi,  vrf.  to  become,  get  or  grow 
familiar  ,  to  make  one'  s  self  familiar  ,  con- 
versant, to  familiarize  one'  s  self  (with),  to 
accustom  or  use  one's  self  (to) 
Famigliarmente,  adv.  familiarly,  intimately 
Famiglio,  sm.  servant,  footman,  valet,  bailiff 
Famigliuola,  sf.  a  little  family 
Famosamente,  adv.  famously,  publicly,  openly 
Famosita,  -ate,  -ade,*/'.  v.  Fama 
Famoso,  -a,  adj.  famous,  known,  public 
Famuccia,  sf.  little  appetite,  hunger 
Famulato ,   SIM.    servitorship  ,    profession   of 

obsequious  deference  or  submission 
Famulatorio,    adj.    servile  ,  attending  ,  sub- 
servient 

Famulento,  -a,  adj.  famished,  v.  Famelico 
Fanale,  *»i.  ships's  light,  beacon,  light-house 
Fanatico,  -a,  adj.  fanatical,  mad,  enthusiastic; 

sm.  a  fanatic 

Fanatismo,  sm.  fanaticism,  enthusiasm 
Fanatizzare  ,  vn.  1.  to  fanaticize ;  vn.  to  be- 
c6me  fanatical ,  a  fanatic,  a  visionary  ,  an 
enthusiast 

Fanciulla,  */.  a  girl,  young  girl,  lass,  maid 
Fanciullagginc,  xf,  childishness,  puerility 
Fauciull&ja,  sf.  crowd  of  boys  and  girls 
Fanciullame,  sm.  (a  vord  of  contempt)  v.  Fan- 

ciullaja 
Fanciulleggiare,  vn.  \.  to  behave  like  a  child, 

to  play  the  child,  the  boy,  the  girl 
Fanciulleria,  sf.  v.  Fanciullaggino 
Fanciullescamenle,  adv.  childishly,  like  a  child 
Fanciullesco,  -a,  adj.  puerile,  childish 
Fanciulletlo,  -a,  smf.  little  boy,  girl 
Fanciullezza,  sf.  childhood 
Fanciullino,  -a,  smf.  (pretty)  little  boy ,  girl 
Fauciiillo,  sm.  young  child,  little  boy,  boy 

a,  adj.  childish,  foolish,  young 

Fanciulluzzo,  sm.  v.  Fanciulletlo 

Fandango, sm.  fandango,  a  lively  Spanish  dance 

Fandonia,  sf.  an  idle  story,  falsehood,  fable 

Fanello,  sm.  (orn.)  linnet 

Fanfalecco,  -a,  smf.  an  affected  person 

Fanfaluca,  sf.  spark,  Ob,  triQe,  gewgaw 

Fanfano,  sm.  romancer;  silly,  fussy  fellow 

Fanfara,  sf.  flourish  (of  trumpets) 

Fanfera  (a),  adv.  yep.  carelessly,  at  random, 

cursorily,  without  attention 
Fanferina.s/' '(cut.)  jdking,  mocking,  jesting; 

metlere  in  fanferina,  to  ridicule,  banter 
Fangaccio,  sm.  thick  dirt  or  mire,  a  slough 
Faughiglia,  sf.  mild,  mire,  slime,  dirt 
Fango,  sm.  Biiid ,  mire  ,  dirt,  clay ;  uscire  del 
fango  ,  to  get  out  of  a  scrape  ;  far  delle  sue 
parole  fango,  to  break  one's  word 
Fangoso,  -a,  adj.  muddy,  dirty,  miry 
Fannullone  ,  sm.  lounger,  trifler,  a  lazy  idle 

fellow 
Fanlaccia,  sf.  bad  servant-girl,  scullion 


n5r,  rude;  -  fall,  ion,  bull;  -   fare,   d6  ;    -  by,  lymph;   polir,  b&yi,   foul,  fowl ;    gem,  as 
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Fantaccino,  sm.  foot-s61dier 
f  anlajo,  sm.  a  lover  of  servant  maids 
Fantasia,  sf.  fkncy  ,  imagination,  fiction,  ca- 
price 

Fanlasiaccia,  sf.  strange  fancy,  odd  whim 
Fantasima,  -asma,  sf.  phantom,  spectre 
Fantasmagoria ,  sf.  phantasmagoria,  phan- 
tasmagory,  representations  made  by  a  mag- 
ic lantern 

Fantasmagorico,  -a,  adj.  phantasraagorial 
Fantastica,  sf.  v.  Fantasia 
Fantasticapgine,  sf.  caprice,  fantastic  humor, 

eccentricity,  strangeness 
Fanlasticamente,  adv.  fantastically,  oddly 
Fanlaslicare,  vn.  \.  to  miise ,  imagine,  fancy 

form  wild  fancies,  vagaries,  day  dreams 
Fantasticatore,  sm.  a  builder  of  castles  in  the 

air,  muser,  day  dreamer 
Fantaslicheria,  sf.  v.  Fanlasticaggine 
Fanlastico,  adj.  ideal,  fantastic,  chim&rical 
Fante,  smf.  a  man-servant,  maid-servant,  foot- 

s61dier;  il  fame,  the  knave  (at  cards) 
Fanteggiare,  ra.  \.  to  perform  servile  offices, 

enact  the  servant,  fawn,  cringe 
Fanterfa,  sf.  infantry,  foot  s61diers 
Fanlesca,  sf.  maid-servant,  servant-girl 
Fanlicello,  fanticino,  sm.  boy,  child 
Fanlilita,  -ate.-ade,  sf.  (ant.)  T.  Infanzia 
Fantineria,  sf.  trick,  roguery,  duplicity 
Fanlinczza,  sf.  (ant.)  v.  Infanzia 
Fanlino ,  sm.  child  ,  little  bey  ,  lad  ,  jockey  , 
gr6om  (ity 

Fanlocceria,  sf.  childishness,  silliness,  stupid- 
Fanlocciala ,  sm.  childish  action ,  puerility  , 

childishness 
Fantoccino,  sm.  little  puppet,  d&ll,  simpleton 
Fantoccio,  sm.  doll,  puppet,  child,  imbecile 
Fanloccione,  sm.  great  puppet,  great  fool 
Fantolino,  sm.  child,  little  boy,  lad,  Dante 
Fantone,  sm.  a  tall  good  foor  nothing  fellow 
Farabutto  ,  sm.  (local)  a  cheat,  swindler  ,  a 

crafty  knave 

Faraone,  sm.  the  game  of  pbaro 
Farcheiola,  sf.  teal,  wild_waler-fdwl 
Farciglione,  sm.  water  fowl,  sort  of  teal 
Farciuo,  sm.  (refer.)  farcin,  farcy,  glanders 
Farda,  sm.  spittle,  great  nasty  spittle,  filth 
Fardaggio,  sm.  baggage,  accoutrement 
Fardata,  sf.  a  blow  (with  something  filthy) 
Fardelletto,  sm.  small  bundle  (of  clothes) 
Fardello,  sm.  bundle,  pack,  little  burden;  far 

fardello,  to  bundle  out,  make  off,  die 
Fire  ,  va.  1.  irr.  to  do,  make,  act,  compose 
finish;  falemi  un  abito ,  make  me  a  coat 
Jate  questo  tema,  do  this  exercise  ;  fare,  to 
ciuse,  bid,  get,  have;  ?i  faro  punfre,  I  wil 
have  you  punished,  cause  vou  to  be  piin 
ished ;  fate  legare  questi  libri ,  gel  these 
books  bound;  fate  che  venga  da  me,  bid  him 
come  to  me;  fare,  to  imp&rt,  matter,  be  o 
consequence;  che  Ti  fa egli  che  venga  o  non 
venga?  what  matters  it  to  you,  of  what  cdn- 


sequence  is  it  to  you ,  whether  he  come  or 
not?  fatemi  sapere,  let  me  know;  a  che 
6ra  si  fa  la  predica?  at  what  o'clock  do 
they  preach  ?  cio  non  fa  per  me,  that  d6nt 
suit  me  ;  lo  vidi  duemesi  fa,  I  saw  him  two 
moots  ago  ;  far  a  piigni ,  to  box;  far  noja, 
to  annoy,  be  tiresome;  ei  fa  vista  di  nonve- 
derci,  he  pretends  (or  feigns)  not  to  see  us; 
far  fede,  to  testify,  witness;  —  vela  (mar.), 
to  sail,  set  sail;  —  acqua,  to  \ez\i  (of  ships); 

—  forza  di  vela,  to  crowd  sail ;  —  parenza- 
na,  to  set  the  sails;  —  terzaruolo,  to  reef; 

—  gelto  di  mercanzie,  to  throw  goods  6ver- 
board;  —  terzaruolo  alia  mezzana  ,  to  bal- 
ance the  mizzen  ;  —  scala,  to  touch  at  a  pdrt ; 

—  testa  all'  ancora,  to  be  brought  to  a  bit- 
ter; —  ruota  alia  costa,  to  stand  in  shore; 

—  ruota  al  largo,  lo  stand  for  the  oiling;  -•• 
rombo  di  tramontana  ,  to  stand  to  (he  north- 
ward ;  —  eletta,  to  select ,  make  choice;  — 
il  callo,  to  grow  inured,  hard,  hardened.,  cal- 
lous; —  testa,  to  make  head  against,  resist; 

—  capo, to  draw  to  a  head;  —  all'amore,  to 
court,  pay  one's  addresses  to,  make  love  to; 
fa  freddo,  it  is  c6ld ;  —  limido,  it  is  damp; 

—  bello,  it  is  fine  (weather);  —  rento.it  is 
windy  ;  —  oscuro,  il  is  dark ;  al  far  o  sul  far 
del  giorno,   at  the  break  of  day;  ho  falto 
venli  miglia  a  piedi ,  I  have  walked  twenty 
miles;  facciamo unapasseggiata, let  us  take 

a  walk  ;  egli   faceva  il  macellajo ,  he  was  a 
butcher;  ed  ora  vuol  farla  da  signore,  and 
now  be  will  enact  the   gentleman  ,  lord  it; 
ogni  prun  fa  siepe  ,  prov.  cxp. ,  every  little 
serves  ;  fate  di  sludiar  bene  quests  frasi,  do 
study  these  phrases  well;  fare,  sm.  (ant) 
v.  Faro;   ciislom  ,  usual  way,  manner;  un 
fare  disimpacciato,  a  self-possessed  unem- 
barrassed manner;  non  mi  piace  il  suo  fare, 
I  don't  like  his  (or  her)  manners 
Farelra,  sf.  quiver,  case  for  arrows 
Faretrato,  -a,  adj.  bearing  a  quiver 
Farfadello,  sm.  farfadet,  familiar  spirit 
Farfalla,  sf.  butterfly ;  (fiy.)  flighty  inconstant 
person  (caprice 

Farfallelta ,  -ina,  sf.  small  butterfly;  (//</.) 
Farfallino,  sm.  a  fickle,  volatile  man 
Farfallone  ,  sm.   large  butterfly  ,  large  nasty 
spittle;  dire,  sputar  farfalloni,  to  draw  the 
long  bow ;  fare  un  farfalloue  ,  to  make  a 
blunder 

Farfallonerfa  ,  sf.  nonsense,  absurdity 
Farfallonico,  -a,  adj.  nonsensical ,  absurd 
Farfecchie,  sf.  pi.  v.  Baffi 
Farfanicchio,  sm.  a  great  fool 
Farfarello,  sm.  a  wicked  creature,  litlle  imp 
Farfaro,  sm.  (bot.)  coil's  foot 
Farina,  sf.  flour,  mealjfior  di  farina,  the  fin- 
est flour  of  the  finest  wheat;  farina  d'  ave- 
na,  oat-meal ;  questo  non  fa  farina  ,  this  is 
of  DO  use  ;  questa  non  e  farina  del  Bruno, 
this  is  not  of  Bruno's  growth  or  invention 


Fa'c,    mete,    bfte,    n&te,    tube;    -    fit,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Farinaccio,  sm.  a  die  marked  on  one  side  only 
Farinaceo  ,  -acciolo ,  -a ,  adj.  mealy  ,  fari- 
naceous 

Farinajo  ,  sm.  a  place  -where  meal  is  kept 
Farinajuolo,  sm.  meal  man,  meal-seller 
Farinata,  sf.  porridge  made  of  meal  and  water 
Farinello,  *»i.  rogue,  v.  Furfante,  tristo 
Farfnge,  sf.  (anal.)  pharynx ,  the  upper  part 

of  the  esophagus 

Farinoso,  -a,  adj.  mealy;  (bo/.)  farinose  (cov- 
ered with  a  sort  of  white  scurfy  substance) 
Farisaico,  -a,  adj.  pharisaical ,  hypocritical 
Fariseo  ,  sm.  a  pbirisee  ,   hypocrite  ;  viso  di 

Fariseo,  a  hypocritical  look 
Farlingotlo ,   s/n.   unintelligible  talker,   one 

•who  speaks  a  mosaic  of  several  languages 
Farmaceutica,  sm.  pharmaceutist,  apothecary 
Farmaceutica,  sf.  pharmaceutics,  the  science 

of  preparing  medicines 
Farroaceulico,  -a,  adj.  pharmaceutic,  pharma- 
Farmacfa,  sf.  pharmacy  (ceutical 

Farmacisla,  sf.  apothecary,  pharmaceutist 
Farmaco,  sm.  driig,  remedy,  medicament 
Farmacopea,  sf.  pharmacopoea 
Farnia,  sf.  (hot.)  broad  leafed  oak 
Faro,  sm.  light  house,  ^itch-lower,  pharos 
Farragicare,  DO.  \.  to  jumble  together 
Farraginatore,  -trice,  smf.  jiimbler 
Farragine,  sf.  a  confused  mixture,   medley, 

farrago,  hotch-poich,  jiimble 
Farraginoso,  -a,  adj.  jumbled  together 
Farrago,  sm.  a  promiscuous  gr6wth  of  wheat 
meslin  rye  and  oats,  sowed  lo  be  reaped 
green;  h6tch-polch,  farrago,  jumble 
Farrata,  sf.  a  cake  made  of  fine  flour 
Farricello,  sf.  cut  wheat ,  coarse  half  ground 

wheat-meal 

Farro,  farre,  sm.  buck  wheat ,  corn 
Farsa,  sf.  a  farce 

Farsata,  sf.  16wer  edge  of  a  doublet,  lining 
Farsetlajo,  sm.  doublet,  jacket-maker 
Farsettino,  sm.  small  doublet ,  jerkin 
Farsetto,  sm.  doublet 
Farsellone,  sm.  large  doublet 
Farsi,  vrf.  to  becdine,  grow,  approach,  come 
to,  to  make  one's  self,  etc.;  farsi  intendere, 
to  make  one's  self  understood;  fatevi  alia  li- 
nestra,  come  (up)  to  the  window;  alloraegli 
si  fece  a  me  e  disse,  he  then  came  up  to  me 
and  said;  egli  si  fa  beffa  di  voi.heis  laugh- 
ing at  you,  making  sport  of  you;  non  posso 
farmi  a  credere  ,   I  cannot   bring  myself  to 
believe;  divisiamo  il  da  farsi,   let  us   con- 
cert what  is  to  be  done;  farsi  frale,  to  take 
the  cowl;  —  monaca,  to  take  the  veil 
FascctU,  sf.  small  band,  til  Id  ,  roll,  strip 
Fascettino,  fascella,  SHI.  small  bundle,  burden 
Fascetto,  sm.  a  small  bundle 
Fascia,  sf.  band,  fillet,  bandage,  bond;  fasce, 

s/i.  swathing,  swaddling  clothes 
Fasciame  ,  sm.  (mar.)  the  outside  planks   (of 
a  ship);  —  di  corde,  wooldings 


Fasciare,  va.  1.  to  bind  with  a  fillet  or  b,\nd, 
to  bandage  ,  swathe  ;   —  un  bambino  ,  to 
swathe  or  swaddle  a  child;  —  una  ferita  ,  to 
bind  up  a  wound;  —  le  gomene  (mar.)  to 
serve  the  cables,  to  keckle 
Fasciata,  fasciatura,  sf  bandaze,  ligature 
Fasciato,  -a,  adj.  bound,  wrapped  ,  swaddled 
Fascicolare,  adj.  fasclcular,  united  in  a  bun- 
dle; (bol.)  fasciculate,  fasciculated,  fascicled 
Fascicolo,  sm.  a  little  bundle  ;  a  numero  ,  or 

number  of  a  book  published  in  numbers 
Fascina  ,  sf.  fascine  (mil.) ,  fagot ,  bundle  of 

twigs 

Fascinare,  to.  I.  to  make  fagots,  fascinate 
Fascinata,  sf.  (mil.)  a  work  made  with  fascines 
Fascinalore  ,  sm.  v.  Ammaliatore 
Fascinatrice,  sf.  enchantress,  sorceress 
Fascinazione ,  sf.  fascino  ,  in.   fascination  , 

charm 

Fascio,  sm.  a  bundle,  heap,  collection,  mass, 
bunch,  burden;  i  fasci,  tm.  pi.  (romun  an~ 
tiquity )  tha  fasces  (born  before  the  roman 
mayislralts  as  a  badge  of  their  authority); 
fascio  di  paglia,  a  bundle  of  straw;  — di 
chiavi,  a  bunch  of  keysjandar  in  fascio,  to 
wreck  ;  far  di  ogni  erba  fascio,  to  make  no 
distinction 

Fasciuccio,  sm.  small  bundle,  burden 
Fasciiime,  sm.  heap  of  rubbish 
Fasciuola,  sf.  bandelet,  little  bandage,  fillet 
Fase,*/".  phasis,  phase;  le  fasi  dulla  liina,  the 

phases  of  the  moon 

Pastel  laccio,  sm.  large  ill  made  fhpot  or  man 
Fastelletto.-ino.sm.  small  fagot,  bundle,  pack 
Fastello,  sm.  fagot,  fascine,  bunch,  bottle 
Fasti  ,  snip,  archives  ,  records  ,  annals  ;  fasti 

(of  ancient  Rome) 

Fastidiare,  ran.  \.  to  disgust,  vex,  weary,  tire 
Fastidimento,  sm.  Y.  Fastidiosaggine 
Fastidio  ,  sm.  ennui ,  tiresomeness  ,  tedious- 
ness,  tedium  ,  weariness,  molestation,  dis- 
gust; aver  in  fastidio,  to  loathe;  venire  in 
fastfdio,  to  be  tiresome,  troublesome 
Fastidiosaggine  ,  sf.  weariness  ,  troublesome- 
ness,  vexatiousness  ,  importunity 
Fastidiosamente,  adv.  tediously,  wearisomely 
Fastidiosita,  sf.  fastidiousness,  tiresomeness, 

vexaliousness,  importunity 
Fastioso  ,  -a  ,   adj.  tiresome  ,   troublesome  , 
disagreeable  ,  annoying  ,  tedious  ,  importu- 
nate, hard  to  please,  fastidious,  morose 
Fastidire,  van.  5.  to  loathe,  nauseate,  abhor; 
annoy,  weary,  be  tiresome;  fastidiscono  ogni 
maniera  di  cibo  ,  they  loathe  every  species 
of  food 

Faslidito,  -a,  adj.  annoyed,  wearied,  disgusted 
Fastidiiime,  sm.  world  of  vexations,  troubles 
I'asti.io,  sm.  top,  summit,  highest  pitch 
Fasligioso,  -a,  adj.  v.  Fastoso 
Fasto,  sm.  pomp,  pageantry,  ostentation 
Fastosamente,  adv.  ostentatiously,  pompous- 
ly, proudly,  haughtily,  superciliously 


nor,  rude;  -  fall ,    son  ,   bull ;  -  fare,  do  ;  -  by,  lymph  ;    poise,  boys ,   fo"ul ,  fowl ;  gem  ,  as 
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Fast6so,  -a,  adj.  proud  ,  haughty  ,  p&mpous 

stately,  lofty,  ostentatious,  supercilious 
Fata,  sf.  a  fairy,  an  elf 
Fatagione,  sf.  the  charming  against ,  render- 
ing invulnerable  to;  talisman,  charm 
Fatale,  adj.  fatal,  decreed  by  fate 
Fatalismo,  sm.  fatalism 
Fatalista,  smf.  a  fatalist 
Fatalita,  sf.  fatality,  destiny,  decree  of  fate 
Fatalmente,  adv.  fatally,  by  destiny 
Fatamento,  sm.  v.  Fatagione 
Fatappio,  sm.  sort  of  bird  ;  (fig.)  credulous 

person 

Falare ,  van.  i.  to  decree,  destine,  fix;  to 
charm,  render  invulnerable  (fate 

Fatatamente,  adv.  fatally,  by  the  decree  of 
Fatalo,  -a,  adj.  fated,  charmed ,  invulnerable 
Fatatura ,  sf.  a  charm ,  sorcery ;  the  charm- 
ing, rendering  invulnerable 
Fatazione,  sf.  v.  Fatagione 
Fatica,  sf.  labor,  fatigue,  toil,  work,  the  work 
done;  un  corpo  falto  alia  fatica,  a  body 
adapted  for  work;  questo  e  fatica  del  Bru- 
no, this  is  Brown's  work ;  con  gran   fatica, 
•with  much  difficulty  (much  ado)  durar  fa- 
tica nel  carominare  ,  to  walk  painfully  ;  io 
Yo'glio  le  mie  fatiche  (cioe  il  premio,  ec.)>  I 
will  have  my  wages 

Faticabile,  adj.  toilsome,  laborious,  painful 
Falicaccia,  sf.  hard  labor,  painful  work 
Faticante,  adj.  fatiguing,  toilsome,  hard 
Faticare,  ran.  I.  to  fatigue,  tire,  harass,  op- 
press, embarrass;  faticarsi,  to  fatigue  one's 
self,  strive,  make  every  effort 
Faticato;  -a,  adj.  fatigued,  tired,  harassed 
Faticatore,  sm.  a  hard-worker,  pains-laker 
Fatichevole,  adj.  laborious,  industrious 
Faticosamente,  adv.  laboriously ,  with  toll 
Faticosetto,  -a,  adj.  rather  laborious,  hard 
Faticoso,  -a.  adj.  fatiguing,  painful,  hard 
Fatidico,  -a,  adj.  prophetic 
Fatiga,  fatigable,  etc.  v.  Fatica,  ec. 
Fatista,  sm.  v.  Fatalista 
Fato,  sm.  fate,  destiny ;  era  ne'  fall ,  it  was 

destined 

Fatta,  sf.  sort,  kind,  make,  fashion  ;  species ; 

di  tntte  le  fatte,  of  all  sorts ;  di  tal  fatta,  of 

such  a  sort;  uomini  di  tal  fatta,  such  men 

Fatlamenle,  adv.  effectively,  in  fact;  cosiffat- 

tamente  in  such  a  manner,  so 
Fattarello,  sm.  a  little  trifling  affair,  or  action 
Fatlevole,  adj.  feasible  ,  easy 
Fattezza,  sf.  feature,  figure ,  fashion 
Fattfa,  sf.  (ant.)  ?.  Fattura,  malia 
Fallibello,  sm.  rouge,  paint  (for  the  cheeks) 
Fallibile,  adj.  feasible,  possible,  practicable 
Fattfccio,  -a,  adj.  burly,  robust;  mixed 
Fatticione,  ad;,  stout,  lusty,  powerful 
Fattispecie.  sf.  faltispezie,  sf.  account,  state- 
ment of  the  fact 

Fattivp,  -a,  adj.  efficient,  active ,  stirring 
Fattizio,  -a,  adj.  factitious,  artificial,  artful 


Fatto,  sm.  fact,  deed,  action,  act,  affair,  mat- 
ter; e  stato  colto  sul  fatto,  he  was  taken  in 
the  act ;  andate  pei  fatti  vostri ,  go  about 
your  business;  badale  a'  fatti  vostri ,  mind 
your  own  business ;  dal  detto  al  fatto  v'  & 
un  gran  tratto  ,  saying  and  doing  are  tw» 
things  ;  fatto  sta  che,  the  fact  of  the  matter 
is  that;  fatto  d'armi,  feat,  exploit,  battle; 
in  fatlo,  di  fatti,  in  fact,  in  effect;  chi  fa  li 
fatti  suoi  non  s'imbrattalemani,jm>r.  exp. 
he  who  does  his  own  business  ,  defiles  not 
his  fingers 

a,  adj.  made,  done,  finished,  ripe,  of  ripe 

years,  grown  up;  siffalto,  such 
Fattojano,  sm.  one  that  works  at  an  oil  press 
Fattojo,  sm.  oil-mill,  press 
Fattore,  sm.  maker,  artisan  ,  artist,  farmer, 
steward,  factor,  agent;  a  \op(toptoy  with) 
Fattoressa,  sf.  house-keeper,  steward's  wife 
Fattoria  ,  sf.  stewardship  ,  management  of  a 

farm;  directory,  agency-6ffice 
Fatlorino,-ello,-e'llo,-uzzo,sm.shop-b6y,man 
Fattucchiare,  va.  1.  to  charm,  fascinate  ,  be- 
witch 

Faltucchiera,  -ara,  sf.  witch,  v.  Strega 
Fattucchiero,  sm.  wizard,  enchanter,  sdrcerer 
Faltucchieria,  sf.  witchcraft,  enchantment 
Fattura,  sf.  work,  making,  manufacture,  sal- 
ary, reward,  advice,  seduction,  witchcraft; 
invoice,  bill  of  parcels 

Fatturare,  va.  ^.  to  adulterate  wine,  to  adul- 
terate tany  thing) 

Fatturato,  -a,* ad)',  bewitched,  adulterated 
Fatturo,  adj.  that  is  to  be  done  ,  made  (ant.) 
Fatuita,  -ate,  -ade,  sf.  fatuity,  silliness 
Fatuo,  -a  ,  adj.  foolish  ,  infatuated ;  faoco  fa- 
tuo,  ignis  fatuus  ,  Will  with  a  wisp  ,  Jack 
o' lantern 
Fauci,  sfp.  the_gullet,  throat,  (jaws);  a  strait, 

a  river's  mouth 

Faumele,  sm.  honey-c6mb.  v.  Favo 
Fauno,  sm.  (myth.)  a  faun,  sylvan  god 
Fausto,  -a,  adj.  lucky,  fortunate,  prosperous 
Fautore,  -trice,  smf.  favorer,  protector,  sup- 
porter, seconder,  partisan,  abettor 
Fava,  sf.  bean,  vote,  ballot,  brag 
Pavagello,  tm.  (hot.)  celandine  (pride 

Favata,  sf.  mess  of  bean-meal;  (fit) )  foolish 
Pavella,  sf.  speech,  discourse,  speaking,  ton- 
gue, idiom,  dialect;  la  favella  italiana,  the 
Italian  language ;  egli  perde  la  favella  ,  he 
lost  his  speech,  became  mule 
Pavellamenlo,  favellare,  sm.  speech,  talk 
Favellante,  sm.  one  who  speaks  ,  talks;  fart. 
speaking,  talking 

avellare,  van.  1.  to  talk,  speak,  discourse 
"avellato re,- trice,  smf.  talker,  speaker 
Favellatoria,  sf.  the  art  of  speaking 
?avellalorio,-a,  adj.  that  can  be  spoken 
•"avellio,  sm.  talking,  chatting,  prate 
j"averella,  favetta,  if.  dish  of  mashed  beans 
Favilla,  sf.  spark,  twinkling,  sparkling  light 


Fate,    met*,    bile,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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Favillare,  vn.  \.  to  sparkle,  glitter,  twinkle 
Favillelta,-uzza,  sf.  little  spark,  particle 
Favfllo,  sm.  (ant.)  v.  Splendore 
Favo,  sm.  honey-c6mb 
Favola,  sf.  fable,  tale,  story,  laughing-stock 
dar  favole,  to  tell  untruth  ,  to  fable;  esser 
favola  al  popolo,  to  be  the  table-talk  of  th 
public;  favola  del  p6polo,  dellacitta,  public 
laughing-stock 

Favolajo,  sm.  (little  used)  v.  Favoleggiatore 
Favolare,  vn.  \.  v.  Favoleggiare 
Favolatore, -trice,  smf.  v.  Favoleggiatore 
Favoleggevolmenrte,  adv.  v.  Favolosamente 
Favoleggiamento,  sm.  the  recital  of  fables 
Favoleggiare,  vn.  \.  to  recount  fables;  mock, 

turn  one  into  ridicule 

Favoleggiatore,  -trfce,  smf.  a  fabulist,  story- 
teller, maker  or  relater  of  fables 
Favolesca,  .if.  spark  of  Ore  flyng  in  the  air 
Favolesco, -oso,  favolico,-a,  adj.  v.  Favoloso 
Favoletta,  uccia,  uzza,  if.  little  tile,  st6ry 
Favolone,  sm.  a  romancer,  teller  of  stories 
Favolosita,  sf.  fabulousness 
Favolosamente,  wlv.  fabulously,  in  fiction 
Favol6so,-a,  adj.  fabulous  ,  invented,  not  real 
Favomele,  fav&ne,  sm.  honey-c6mb 
Favone,  sm.  a  hdney  comb;  a  silly  conceited 

fellow 

Fav6nio,  sm.  zephyr,  favonian  breeze 
Favorabile,  better  favorevole,  adj.  favorable 
Favorare,  favorite,  v.  Favorire,  favorito 
Favoratore, -trfce,  smf.  favorer,  v.  Fautore 
Favore  ,  sm.  favor,  assistance,   protection; 
fare  un  favore,  to  do  a  favor;  chiedere   un 
favdre,  to  ask  or  beg  a  favor;  i  favori  di  una 
donna  ,  the  list  favor  of  a  lady  ;  recarsi   a 
fav6re,  to  consider  as  a  favor;  io  vi  do- 
mando  questo  per  favore,  I  ask  it  (of  you) 
as  a  favor 

Favoreggevole,  favorevole ,  adj.  favorable 
Favoreggiante,  adj.  favorable,  propitious 
Favoreggiare,  ro.  1.  to  favor,  assist,  protect 
Favoreggiatore,  -trice,  smf.  v.  Fautore,  -trice 
Favorevole,  adj.  favorable,  propitious,  kind; 

vento  favorevole,  fair  wind 
Favorevolmente,  adv.  favorably,  kindly 
Favorfre,  ra.  5.  to  favor,  befriend,  patronize, 
countenance  ,  back  ,  supp6rt ,  assist ,  help, 
concede;  favorisca  dirmi,  please  to  inform 
me;  mi  favorisca,  do  me  the  favor, be  kind 
enough 

Favorili'ssimo,  adj.  very  iciich  favored 
Favorito,  -a,  adj.  favored,  protected 
—  -a,  smf.  a  favorite 

Favoritore,-trice,  smf.  favorer,  countenancer 
Favoroso,-a,  adj.  v.  Favorevole 
Favule,  sm.  (agr.)  bean  field,  bean-straw 
Fazionario,  sm.  the  head  or  member  of  a  fac- 
tion, a  soldier  on  guard,  sentinel 
Fazionato,  -a,  adj.  disposed  ,  situated  ,  made 
Fazi6ne,  sf.  form  (fashion),  figure,  face,  look, 
air;  party,  fiction,  combat ,  action;  genii 


da  fazi&ne,  people  capable  of  bearing  arms; 

essere  in  fazione,  to  be  upon  duty  or  guard 
Fazioso,-a,  adj.  factious,  seditious 
Fazzoletto  (fazz&lo,  ant.),  sm.  handkerchief; 

—  da  collo,  neckcloth,  neckerchief;  —  di 
seta,  silk-hindkerchief 

Fe  (/or  fede),  sf.  faith,  fidelity,  loyalty  ,  trust 
Fe  (for  fece,  feci),  did,  made,  etc. 
Febbrijo,  febbraro,  sm.  February 
Febbre,  sf.  fever,  igue;  — acuta,  acute  fever; 

—  terzana,  tertian  fe>er;  —  intermittente, 
intermittent,  intermitting,  periodic  fever; 

—  etica,  hectic  fever;  —  puerperale,  child 
bed  fever;  accesso  di  febbre,  fit  of  fever,(»ierf.) 
fever-fit ;  aver  la  fSbbre,  to  be  feverish,  to  be 
inafever;  avere  unpo'di  febbre,  to  beslfgh- 
tly  feverish ;  dare  la  febbre,  to  put  in  a  fever, 
to  fever 

Febbricella  ,  -fna  ,  febbriciattola ,  sf.  a  slight 

fever 

Febbriciti,  sf.  feverishness 
Febbricitinte  ,  adj.   feverish  ,  now  hot  now 

cold 
Febbricilire,  va.  1.  to  be  tormented  with  the 

fever 

Febbric6ne,  sm.  a  violent  burning  fever 
Febbric6so,-a,  adj.  feverish,  causing  f6ver 
Febbrifero,  -a,  adj.  that  Decisions  fever 
Febbrifugo,  sm.  febrifuge  (quinquina) 
Febbrile,  adj.  febrile,  of  a  fever 
Febbroso,-a,  adj.  feverish,  having  fever 
Febbruzza,  sf.  slight  fever 
Febeo,-a,  adj.  (po.)  of  Phoebus 
Fecile,  adj.  fecal ;  materie  fecili ,  fecal  mit- 

ter,  faeces,  excrement 
Feccia,  sf.  dregs,  lees,  sediment 
Fecciija,  sf.  biing  hole  of  a  cask 
Fecci&so,  -a ,  adj.  full  of  dregs ,  ill  natured , 

tiresome 
Fecciume,  sm.  dregs,  grounds,  feculence,  dross, 

sweepings,  refuse 
Feciile,  sm.  (Rom.  antiquity]  fecial,  fetial , 

adj.  fecial,  fetial 
Fecola,  sf.  (e/iem.)  fecula,  the  green  matter  of 

plants,  chlorophyl 

Fecondibile,  adj.  that  can  be  mide  fruitful 
Fecondamente,  adv.  fruitfully,  abundantly 
Fecondire,  va.  ^.  to  fertilize,  make  fruitful 
Fecondat6re, -trice,  smf.  that  fertilizes 
Fecondazi6ne,  sf.  fecundation,  impregnition, 

fructification 

Fecondevole,  fec6ndo,-a,  adj.  fruitful,  prolific 
Pecondili,  -ite,  -ade,  sf.  fecundity 
^edito,  -a,  adj.  (latin.)  polluted,  foul',  dirty 
Fede,  sf.  fiilh,  fidelity,  loyalty,  trust,  cdn- 

fidence;  in  fe  mia.afle,  by  my  faith,  faith; 

non  serbar  la  fede  ,  to  breik  one's  word  ; 

uomo  degno  di  fede,  a  credible  person  ;  dar 

fede, to  give  credit,  believe;  di  buflna  fede, 

sincerely,  truly,  faithfully;  senza  fede,  fiith- 

less ,  violazione  di  fede  ,  a  breach  of  faith  ; 

fede  di  battesimo  ,  di  niscita,  di  matrimd- 


n6r,  rude;-ftll,   son,  bull; -lire,    do;  -  by,  lymph;   poise,  b$s,  foul,  fowl;    gem, 
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uio,  di  morte,  certificate  of  baptism,  birth, 
marriage  ,  death;  in  fede  di  cbe ,  in  testi- 
mony where&f ;  articolo  di  fede  ,  article  of 
belief;  serbar  la  fede  ad  uno,  to  be  faithful 
or  true  to  one;  fede  di  sanila  (mar.),  bill  of 
health 

Fedecoromessario,  sm.  trustee,  feoffee 
Fedecommesso,  sm.  (law)  a  deed  of  trust 
Fedecommettere,  t>a.  (law)  2.  irr.  to  make  a 

deed  of  trust,  a  feoffment  in  trust 
Fededegno,  -a,  adj.  worthy  of  trust,  credible 
Fedele,  adj.  faithful,  l^al,  trusty,  true 
—  am.  a  Christian,  believer,  vassal,  subject 
Fedelmente,  adv.  faithfully,  loyally 
Fedella,  -ate  ,  -ade,  sf.  fidelity,  faithfulness  , 

loyalty,  integrity 

Federa,  sf.  ticking,  bed-tick,  pillow-case 
Federate,  adj.  federal 
Federalismo  ,  sm.   federalism  ,  the  principles 

of  the  federalists 

Federalista,  sm.  federal,  federalist 
Federarsi,  vrf.  to  federalize,  to  confederate 
Federate,  -a,  adj.  federate,  leagued,  joined  in 

confederancy 

Federazione,  sf.  federation,  league,  confede- 
racy 

Fedifrago  ,  -a,  adj.  faithless,  unfaithful,  dis- 
loyal, perfidious,  treacherous 
Fedila  ,  -ate,  -ade,  sf.  filthiness,  nastiness, 

dirtiness,  stench 

Feditore,  sm.  (ant )  spearman,  v.  Feritore 
Fedo,  -a,  adj.  dirty,  foul  (po.) 
Fegatella,  sf.  (hot.)  liver-wort 
Fegatello,  sm.  a  bit  of  liver  roasted 
Female  ,  sm.  the  liver ;  malattia  di  fegato  ,  a 

liver  complaint 
Fegatoso,  -a,  smf.  one  wh6se  f4ce  is  covered 

villi  (bilious)  pimples  or  wine  blossoms 
Feggere,  va.  2.  irr.  (po.)  to  hurt ,  T.  Fiedere 
Felce,  sf.  fern  (plant) 
Felcequercfna,  sf.  polypody  (herb) 
Fele,  sm.  (po.)  gall,  bitterness,  rancor 
Feldispato,  SM.  (min.)  feldspar,  felspar,  feld- 

spath,  felspath 

Felice,  adj.  happy,  fdrtunate,  liacky,  blessed 
Felice,  sf.  (po.)  fern   v.  Felce 
Felicemente,  adv.  luckily,  fdrtunately 
Felicita  ,  -ade  ,  sf.  felicity,  happiness  ,  pros- 
perity 

Felicitare,  va.  I.  to  make  happy,  felicitate 
Felicitatore,  -trice,  tmf.  that  makes  happy 
Felicitazione,  sf.  the  making  or  becoming 
happy;   congratulation,  felicitation,    gra- 
tulalion 

Felino,  -a,  adj.  feline,  like  a  cat,  of  a  cat 
Felle,  sm.  (poet.)  v.  Fiele 
Fello,  -a,  adj   fell,  wicked,  cruel 
Fellone,  adj.  felonious,  traiterous,  barbarous, 
atrocious,  inhuman;  un  fellone  ,  a  felon,  a 
scoundrel 

Fell6na,  sf.  (ant.)  a  woman  who  has  commit- 
ted felony ;  a  cruel  or  treacherous  woman 


Fellonescamente,  adv.  wickedly,  barbarously 
Fellonteco, -a, arf/.  perfidious,  cruel, fla?itions 
Fellonessa,  sf.  (ant.)  wicked,  cruel,  perfidious 

woman 

Fellonfa,  sf.  felony,  perfidy,  cruelty,  sin 
Felpa,  *f.  silk-shag,  pliisb. 
Feltrajuolo,  sm.  felt-maker 
Feltrare,  ra.  1.  to  full,  cleanse  cloth  ;  filter 
Feltrato,  -a,  adj.  fulled,  of  felt,  filtered 
Feltratura,  sf.  felting 
Feltrazione.  «/'.  (cliem.)  filtration 
Feltro,  sm.  felt,  felt  cloak  for  travelling 
Feluca,  sf.  a  felucca,  light  sailing  vessel 
Felze,  sf.  (mtrr.)  sort  of  cabin  in  a  gondola 
Femmina,  sf.  a  female,  woman  fwife) 
Femminaccia,  sf.  a  large  ugly  bad  woman 
Femrainacciuolo,  adj.  m.  effeminate- 
Femminella,  sf.  a  silly  woman,  a  hiissy 
Femmineo,  -a,  adj.  feminine,  womanish 
Femminescemente.rt'/t'.  like  a  woman,  weakly 
Femminesco  ,  -a,  adj.  womanlike,  effeminate 
Feraminetta,  sf.  a  liltle  woman,  a  tidy  little 

woman 

Femminezza,  sf.  feminality,  feminism 
Femminiera  ,  sf.  (burl.)  women's  apartment, 

women 

Femminile,  adj.  feminine,  v.  Femminino 
Femminilmente  ,  adv.  in  a  womanish  manner 
Femminilita,  sf.  feminality  ,  female  nature, 

womanhood ,  womanishness 
Femminino  ,  -a,  adj.  feminine  ,  weak,  timid  , 

tender 

Femminoccia,  sf.  fat,  plump,  jolly  woman 
Femmin6na,  sf.  a  large  woman 
Femminuccia  ,  -uzza ,  sf.  a  low  mean  woman 
Femmo  (far  facemmo),  we  did 
Femorale,  adj.  (anat.)  femoral,  belonging  to 

the  thigh 

Femore,  sm.  femur,  thigh  bone 
Fendente,  sm.  cleaving  bldw,  cut,  gash 
Fendere,  va.  2.  irr.  to  cleave,  split ,  plough; 

fendersi,  to  crack  open,  chop,  split,  chink; 

legno  che  si  fende,  wood  that  cracks 
Fendimento,  sm.  fenditura,  »f.  cleft,  chink,  slit 
Fenditojo,  sm.  a  cleayer;  pen  cutter 
Fendilore  ,  -trice,  smf.  he,  she  who  cleaves, 

splits 

Fenerat6re,  sm.  (little  used)  usurer,  v.  Dsurajo 
Fenice,  sf.  phenix,  a  rare  thing 
Feniceo,  -a,  adj.  purple  colored,  red 
Fenicottero,  sm.  (orn.)  phenicopter,  flamingo 
Fenile,  tin.  hay-loft,  granary 
Fenomeno, sm.  phenomenon 
Fenomenologia,  sf.  phenomenblogy,  a  descrip- 
tion or  history  of  phen6mena 
Fera,  sf.  (po.)  wild  beast,  v.  Fiera 
Ferace,  adj.  fruitful,  fertile,  productive 
Feracita,  sf.  fruitfuloess,  fertility 
Feragosto,  sin.  first  day  of  august,  feasting 
Ferajuolo,  sm.  cloak 
Ferale,  adj.  deadly,  fatal,  baleful 
Feralmente,  adv.  cruelly,  barbarously 


File,    mete,    bile,    note,    tube,-    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Ferare  (better  feriare),  agosto,  to  keep  holiday, 

to  feast  in  August 
Fercolo  ,  feVculo  ,  sin.  implement  carried  in 

triumphal  processions 
Ferere,  ta.  2.  /IT.  (po.)  to  wAund,  strike 
Ferctro,  s>».  bier,  litter 
Feria,  sf.  holiday  (in  the  courts');  far  feria, 

to  rest  from  labor,  keep  h6liday 
Feriale,  arf;'.  ferial:  devoted  to  wdrk,  daily,  Or- 
dinary,trivial,  abiti  feriali,  weekday,  clothes 
Ferialmenle,  adv.  commonly,  vulgarly 
Feriare,  vn.  \.  to  keep  h&liday,  (at  the  bar) 
Feriato,  -a,  adj.  holiday,  vacant,  festal;  sm. 

Ihe  vacations  of  the  courts 
Feribile,  adj.  vulnerable,  that  may  be  wounded 
Ferid6re,  sm.  v.  Feritore 
Ferigno,  adj.  made  of  6als,  v.  Ferino 
Ferimento,  sm.  the  wounding 
Ferino,  -a,  atlj.  (ferine),  savage,  lierce,  cruel 
Ferfre,  va.  5.  to  strike,  wound  (smite) 
Feristo,  an.  (tint.)  the  middle-post  of  a  tent 
Ferita,  sf.  wound,  cut,  hurt 
Ferih'i  -ade,  -ate,  sf.  fierceness,  ferocity 
Ferfto,  -a,  adj.  wounded,  struck,  hurl 
Ferit6ja,  sf.  (fort.)  loop-hole,  barbican 
Feritore,  sm.  a  wbunder,  striker,  assailant 
Forma,  sf.  term  of  service,  acc6rd,  bargain, 
engagement,  contract,  confirmation  ,  signa- 
ture, seal;  enlisting;  the  set  of  a  dog;  cane 
da  ferma,  a  setting  dog,  pointer          (jewel 
Fermajilio,  sm.  clasp,  buckle,  hook;  br6och, 
Fermamente,  adv.  firmly,  solidly,  assuredly 
Fermamente,  sm.  establishment,  confirmation; 

(ant.)  firmament,  sky 
Fermanza,  sf.  solidity,  security,  bail 
Fermare,  IYI.  1.  to  slop,  stay,  arrest,  conclu- 
de, confirm,  establish,  settle  ,  fix,  resolve; 
fermare  un  palto ,  to  seal  a  contract;  fer- 
marsi,  to  stop,  stay,  remain,  pause 
Ferniata,  sf.  pause,  halt,  stop,  baiting 
Fermalo,  -a,  a-'j.  slopped,  fixed,  firm,  resolv- 
ed, signed,  sealed 
Fermentabile  ,  adj.  fermentable  ,   capable  of 

fermentation 

Permentire,  vn.  1.  to  ferment,  work,  effervesce 
Fermentative,  -a,  adj.  fermentative 
Fermentalore,  -trice,  smf.  that  which  causes 

fermentation 

Fermenlazione,  sf.  fermentation,  ebullition 
Fermento,  sm.  ferment,  leaven,  yeast 
Fermezza,  xf.  firmness,  steadiness,  steadfast- 
ness, constancy,  fortitude,  tenacity;  stabil- 
ity ,  solidity  ,  compactnes,  hardness;    fer- 
mezze  (for  fermagli),  bracelets 
Fe'rmo,  -A,  adj.  fast,  fixed,  immovable,  stable, 
constant,  steadfast,  steady,  resolute,  deter- 
mined, unshaken, intrepid,  undaunted, solid, 
firm,  hard;  terra  ferma,  terra  firma;  acque 
ferine  ,  stagnant  water;  canto  fermo,  plain 
(or  church)  singing;  con  viso  fermo,  with 
a  resolute  look;  egli  e  fermo  che,  it  is  a 
fact  that 


Fermo,  adv.  fist, steadfastly,  firmly,  assuredly, 

certainly 
—  sm.  agreement ,  bargain  ,  c6mpact,  spirit, 

substance;  per  fermo,  sincerely,  assuredly ; 

tengo  per  fermo  che,  I  am  sure  that,  I  take 

it  as  an  undoubted  fact  that 
Fero,  -a,  adj.  (poet.)  fierce,  v.  Fiero 
Fero,  (poet.)  for  fecero ,  they  made  or  did 
Fer6ce,  adj.  fierce,  ferocious,  brutal,  horrid 
Ferocemente,  adv.  fiercely,  fer6cicusly 
Ferocia,   ferocila ,  -ate,  -ade,  sf.  fer&city , 

cruelty 

Ferraccia,  sf.  a  fish  with  a  poisonous  sting 
Ferraccio,  sm.  bad  iron,  6ld  iron 
Ferragosto,  sm.  v.  Feragosto 
Ferrajo,  sm.  ironmonger,  smith,  cutler 
Ferrajolo,  -uolo,  sm.  smith,  culler 
Ferrame,  sm.  iron  tools  (in  general) 
Ferramento ,  sm.  iron  tools  ,   horse-shoeing 

tools 
Ferrana  ,  sf.  several  grains  s6wn  together  t» 

be  ciit  as  grasss 
Ferrare ,  va.  \.  to  bind  or  hoop  with  iron; 

ferrare  un  cavallo,  to  shoe  a  horse;  ferrar 

a  ghiaccio,  to  rough  shoe 
Ferrareccia,  sf.  all  sorts  of  iron  tools 
Ferraria,  sf.  (local)  iron-manufactoy 
Ferrata,  ferriata,  sf.  iron  grate,  iron  railing 
Ferrato,  -a,  adj.  bound  or  lipped  with  iron, 

shod 

Ferratore,  sm.  smith,  v.  Maniscalco 
Ferratura,  sf.  horse-shoeing,  iron-work 
Ferravecchio,  sm.  6ld  iron-seller,  buyer 
Ferreo,  -a,  adj  ferreous,  of  iron,  hard,  cruel 
Ferreria,  sf.  quantity  of  iron-tools,  etc. 
Ferretlo,  sm.  tag,  small  iron,  small  t4ol,  clasp; 

adj.  nearly  grey,  silver  grey 
Ferriala,  sf.  y.  Inferriala 
Ferri€ra ,  sf.  farrier's  leathern  bag;  forge; 

case  of  instruments;  iron-mine 
Ferr/gno,  -a,  adj.  like  iron,  hard,  inflexible 
Ferrino,  -urzo,  sm.  small  iron  instrument 
Ferro,  sm.  iron,  sw6rd,  dagger,  spear,  arms, 

tools;  smoothing  iron  ,  curling  iron;  ferro 

di  cavallo,  a  horse-shoe;  venire  ai  ferri,  to 

cdme  to  blows,  to  the  point;  balteleil  ferro 

nientre  egli  e  caldo,  strike  the  iron  while  it 

is  hot ;  mettere  ai  ferri ,  to  put  in  chains; 

esser  di  ferro,  to  be  strong  (in  body  or  mind) 
Ferrovia,  sf.  railway,  rail-road 
Ferrugineo,  ferrugigno,  ferruginoso  ,  -a,  adj. 

ferruginous 

Ferruminamento,  sm.  solder 
Ferruminare,  ra.  l.to  solder,  make  joints,  unit* 
Ferruzzo,  ferrolino,  s/».  small  iron  ,  iron  tool 
Fersa,  sf.  (ant.)  ardor,  fervor,  sun's  heat 
Fertile,  adj.  fertile,  fruitful,  abundant 
Fertilezza,  fertilila,-ate,  -ade,  sf.  fertility 
Ferlilizzare,  va.  1.  to  fertilize,  fructify 
Ferlilmente.  adv.  fruitfully,  abundantly 
Ferucola,  sf.  little  wild  beast 
Ferula,  sf.  reed,  ferula  (medicinal  plant) 


nor,  rude  ;  -  fall,    s6n,    bull ;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  pfflse,    b^s,    Ml ,    fowl;  gem  ,  as 
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Feriita,  sf,  •wound  (po.),  v.  Ferita 
Feriito,  -a,  part,  (poet.)  -wounded 
Fervente,  adj.  fervent,  burning,  ardent,  eager 
Ferventemenle,  adv.  fervently,  vehemently 
Ferventezzai.an(.),ferveQza,fervezza,  sf.  fervor 
Fervere,  vn.  2.  irr.  to  boil,  be  hot 
FervidamSnte,  adv.  vith  ardor,  vehemently 
Fervidezza,  sf.  fervidness,  glowing  heat  (fiy.) 

ardor  of  mind,  •warm  zeal 
Fervido,  -a,  adj.  fervid,  burning,  ardent 
Fervore,  sm.  fervor,  heat,  warmth;  (/ty.)heat 

of  mind,  ardor 

Fervor6so,-a,  adj.  ardent,  zealous 
Ferza,  sf.  whip,  sciirge,  v.  Sferza 
Ferzare,  va.  1.  to  whip,  v.  Sferzare 
Fescennini,  adj.  fescennfne  (lascivious)  verses 
Fescera,  sf.  (bol.)  bryony,  white  wine 
Fesso,  sm.  cleft,  crack,  chink,  slit,  split 

a,  adj.  cleft,  slit,  split,  chdpped 

Fessolino,  sm.  small  cleft,  chink,  slit 
Fessiira,  sf.  cleft,  slit,  fissure,  6pening 
Testa,  sf.  holyday,  feast ,  festival ,  fete  ,  re- 
joicing ;  guardar  la  fesla  ,  to  keep  the  fes- 
tival; dar  festa,  to  give  a  holiday,  play;  far 
la  festa  ad  uno,  to  kill  a  person;  far  festa  ad 
nno,  to  treat  one  sumptuously;  conciar  uno 
pel  di  delle  feste,  to  dress  a  person,  to  give 
him  a  dressing;  i  matti  fanno  le  feste  e  i 
«avi  le  godono,  fools  make  feasts  ,  and  wise 
men  eat  them 

Festajuolo,  sm.  the  director  of  a  feast 
Festanle,  adj.  joyful,  lively,  festive 
Festanza,  sf.  festival,  festivity,  mirth,  joy 
Feslare,va.l.(anf.)  tokeep  bdliday,  feast, revel 
Feste,  sfp.  festivals,  h&lidays 
Fe'ste  (for  faceste),  you  did,  you  made 
Festeggevole,  adj.  (ant.)  festive,  v.  Festevole 
Festeggiaraento  (festeggio,anf.),sm.  rejoicings 
Fesleggiare,  va.  l.to  give  a  feast,  to  celebrate 
Fesleggiato,-a,  adj,  feasted,  well  received 
Festereccio,  arf;'.  of  holy  days,  v.  Festivo 
Festevele,  adj.  joyful,  merry,  lively,  smiling 
Festevolezza,  sf.  festivity,  mirth  ,  joyfulness, 

gayety 

Festevolmenle,  adv.  joifully,  agreeably     (day 
Festicciuola,  sf.  little   feast,  rejoicing ,  b&li- 
Festichfno,  arf;.  (ant.)  sea-gre'en,  light  green 
Festinare,  vn.  1.  to  hasten  (lot.) 
Festinalamente,  adv.  hastily,  in  a  hurry 
Feslinaziine,  sf.  haste,  hurry,  v.  Fretta 
Festfno,  sm.  ball,  banquet,  feast 

a,  adj.  (little used)  solicitous,  hasty,  eager, 
*.  Sollecito 
Festivamente,  adv.  in  a  festive  manner 

'siiviia,-ade,-ate,  sf.  festivity,  gayety,  mirth 
Festivo, -a,   adj.  solemn;  giorno   festive,  a 

holiday;  abiti  festivi,  siinday  clothes 
Festivo, -a,  arf;',  festive,  joyous,  v.  Feitevole 
estoccia,  sf.  kind  reception,  hearty  welcome 
•stfoe,  sm  festoon  ;  wreath  of  branches ,  e!c. 
Festosamente,  adv.  joyfully,  v.  Festevolmente 
Festosetto,-a,  arf;.  somewhat  merry,  joyful 


Fesloso,-a,  adj.  lively,  merry,  g4y        (mote 
Festiica,  sf.  festuco  ,  m.  fescue  ,  bit  of  straw, 
FetSnte,  arf;.  stinking,  smelling  offensively 
Fetere,  vn.  \.  irr.  v.  Puzzare 
Feticismo,  sm.  felichism  ,  feticism,  the  worship 
of  idols  (fetiches)    among  the   negroes  of 
Africa 

Fetidamente,  adv.  fetidly,  offensively 
Fetido,  fetidoso,  -a,  adj.  fetid,  offensive 
Fetiflcare,  vn.  d.  to  form  the  fetus 
Fetisce,  sm.  (pi.  fetisci)  fetich,  amnng  the  ne- 
groes of  Africa  an  object  selected  tempora- 
rily for  worship 
Fetisso,  sm.  v.  Fetfsce 

F^to,  sm.  foetus,  embryo,  imperfect  formation 
Fet6re,  sm.  fetidness,  offensive  smell,  stink 
Fetta,  sf.  slice,  bit,  cut 
Fettolina,  fettuccia,  sf.  small  slice,  ribbon 
Fettucciajo,-a,  smf.  ribbon  weaver 
Feudale,  adj.  feudal,  held  of  a  superior  lord 
Feudalita,  sf.  feudality  ,  feudal  form  or  con- 
stitution 

Feudatario,-a,  smf.  feudatory,  h&lder  by  tenure 
Feudisla,  sm.  (pi.  -sti)  feudist,  a  writer  on 

feuds 

Feudo,  sm.  fief,  fee,  manor,  tenure,  feud 
Fia  (for  fiata\  sf.  time  ;  una  fiata,  once 
Fia  (for  sial,  let  it  be  ;  (for  sara),  it  shall  be 
Fi  fil  interj.  fy !  for  shame  1 
Fiaba,  sf.  a  fib,  an  idle  story,  v.  Favola 
Fiicca,  sf.  noise,  clatter,  v.  Fracasso 
Fiaccacollo  (a),  arfu.  exp.  headlong,  precipi- 
tately 

Fiaccagfita,  sf.  curl  hanging  over  the  ears 
Fiaccamente,  arfr.  weakly,  faint,  cirelessly 
Fiaccamento,  sm.  rupture,  fracture,  break 
Fiaccare,  va.  1.  to  break,  bruise,  weaken; 

fiaccarsi  il  collo,  to  break  one's  neck 
Fiaccato,-a,  arf;.  bruised,  enervated,  wretched 
Fiaccatura,  sf.  frkcture,  rupture,  breaking 
Fiacchedo,  -a,  arf;.  somewhat  U'red,  weakened 
Fiacchezza.sf.  lassitude,  feebleness,  imbecility 
Fiacco,  sm.  ravage,  ruin,  6verthr6w 

a,  adj.  weak,  feeble,  languishing 

Fiaccola,  sf.  lighted  t6rch,  flambeau 
Fiadone,  (an«.)  fiale,  sm.  honey-comb,  v.Favo 
Fiala,  sf.  vial,  phial;  small  b6ttle,  fiask 
Fiamma,  sf.  flame,  ardor,  passion,  love;  levar 
Camma,  to  raise  a  flame ;  andare  a  fuoco  e 
fiamma,  to  be  destr^ed,  ruined  ;  mandare, 
mfitlere  a  fudro  e  fiamma  ,  to  burn,  to  de- 
striy;  fiamma  di  vascello  (mar.),  streamers, 
flag,  pendant 

Fiammante,  arf;.  flaming,  burning,  blazing 
Fiammare.  vn.  \.  to  flame,  v.  Fiammeggiare 
Fiammasilsa,  sf.  drjitch,  scurf,  ring-worm 
FiammeggianU ,  arf;'.  blazing,  shining,  bril- 
liant 

Fiammeggiare.  vn.  \.  to  flame,  glisten,  shine 
Fammella,  -etta,  -icella  ,  sf.  little  flame 
Fiammesco  ,  -a  ,  arf;'.  (little  used)  burning  , 
shining,  bright 


Fate,    mete,    bite,    n6tf,    tube;    -    fit,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Fiammifero,  -a,  adj.  that  brings  flames 
Fiamrninga,  smf.  a  sort  of  6val  dish 
Fimmingo  ,  -a,  adj.  flemish  ;  scuola  fiammin- 

g a,  (paint.)  the  flemish  school 
Fiammore,  SHI.  (ant.)  v.  Infiammagione 
Fiancare ,  ra.  \.  to  flank,  to  strengthen  the 

flanks 

Fiancata,  sf.  thrust  in  the  flank,  spurring 
Fiancheggiamento,  sm.  reinforcement 
Fiancheggiante,  oilj.  flanking  ,  helping 
Fianchegpiare.rn.  1.  to  prop,  support  or  uphold 
the  flank:  to  stay,  strengthen,  corroborate, 
reinforce,  flank,  back 

Fiancheggiato,  arlj.  flanked,  backed,  reinforced 
Fianco,  sm.  flank,  side,  wing,  biitment 
Fiancuto,  -a,  adj.  long-sided,  heavy-flanked 
Fiandr6ne  ,  adj.  and  sm.   (ant.)  blustering, 

b6aslful;  a  swaggerer,  blusterer,  bull 
Fiandrotto  ,  sm.  sort  of  peasant's  dress 
Fiasca,  sf.  flask,  bottle,  flagon 
Fiascaceio,  sm.  very  large  ill  shaped  bottle 
Fiascajo,  sm.  bottle-maker,  seller 
Fiascheggiare,  va.  \.  to  buy  by  the  bottle 
Fiascherfa,  sf.  a  quantity  of  flasks  of  diffe- 
rent size 
Fiaschetta,  sf.  a  small  flagon;   (»ni7.  )  car- 

tridgebox 

Fiascheltino,  fiaschelto,  sm.  small  b6ltle 
Fiasco  ,  sm.  bottle,  flask 
Fiasc6ne,  sm.  large  b6ttle,  flask,  flagon 
Fiata  ,  sf.  (bet.  volta)  time  ;  una  fiata  ,  once  ; 

due  Bale,  twice 

Fialam6nto,  sm.  the  breathing,  respiring 
Fiatante,  adj.  breathing,  panting,  b!6wing 
Fiatare ,   van.  \.  to  breathe  ,  to  speak;  egli 

non  ardisce  fialare,  he  dares  not  breathe 
Fiatente,  adj.  (ant.)  T.  Fetenle 
Fialo,  sm.  breath,  respiration,  breeze;  ad  un 
fiato,  in  or  at  a  breath  ;  cascare  il  fiato,  to 
be  excessively  frightened  ;   pigliar  fiato  ,  to 
take  breath  or  repose ;  dar  fiato  alia  trom- 
ba ,   to    blow  the  trumpet;   strumenti   da 
fiato ,  wind  instruments 
Fiatolo,   sm.  (ant.)  tenant,  v.  Fittajuolo , 

feudalario 

Fiatoso,  -a,  adj.  fetid,  rancid  ,  disagreeable 
Fibbia,  sf.  fibbiaglio,  fibbiale,  TO.  buckle,  clasp 
Fibbiajo,  sm.  buckle-maker,  seller 
Fibbiare,  va  1.  to  buckle  ,  clasp,  fasten  ,  hook 
Fibbielta,  fibbiettina,  sf.  small  buckle,  clasp 
Fibra,  sf.  fibre,  filament,  stamina 
Fibrato,  -a,  adj.  fibered,  fibred 
Fibrelta,  fibrilla,  sf.  small  fibre 
Fibroso,  -a ,  arfj.  fibrous 
Fibula,  sf.  (po.)  buckle,  clasp 
Ficaccio,  sm.  bid  fig 
Ficaja,  sf.  fig-tree 
Ficato,  sm.  fig-cake 
Ficcabile,  adj.  that  may  be  driven  in 
Ficcamento,  sm.  a  driving  or  thrusting  in 
Ficcare,  va.  I.  to  drive,  slick,  thrust  or  ham- 
mer in;  to  nail,  fix,fasten>  ficcarsi  sotlo,  o 


innanzi,  to  push  forward  ,  worm  one's  self 

into  ,  get  in  ,  intrude  ;  Cccar  carote,  to  tell 

fibs;  ficcare  il  Majo,  to  set  up  the  May-pole 

Ficcato,  -a,  adj.  fixed,  driven  in,  fastened 

Ficcatdja ,  sf.  ficcatojo  ,  sm.  slough  ,  a  place 

of  deep  mud  or  mire 
Ficcatore,  -trice,  smf.  one  who  drives,  sticks, 

thrusts  in 

Ficcatura,  sf.  the  fixing,  nailing,  drfving  in 
Fichereto,  ficheto,  sm.  fig-tree-plantation 
Fico,  sm.  fig,  fig-tree 
Ficosecco,  sm.  dried-fig 
Ficoso,  -a,  adj.  affected,  prim  ,  disagreeable, 

disgusting 

Ficulneo,  -a,  adj.  of  tke  nature  of  a  fig 
Fida,  fidagione,  sf.  security,  bail,  pledge 
Fidanza,  sf.  confidence,  trust,  faith,  promise 
Fidanzare ,   va.  \.  to   warrant,  promise;   to 

affiance,  betroth 

Fidanzato  ,  -a  ,  adj.  betrothed  ,  promised,  af- 
fianced 

Fidare ,  ra.  \.  to  trust,  confide  in,  intrust 
with,  to  trust  one  with  a  thing;  fidarsi ,  to 
trust  to  ,  rely  on,  depend  upon 
Fidata,  sf.  oath  of  allegiance  (anf.) 
Fidatamente  ,  adb.  confidently,  faithfully 
Fidato,  -a,  adj.  faithful,  trusty,  Icyal 
Fidecommesso,  -isso,  ecc.,  v.  •Fedecornmesso 
Fidejussione,  sf.  (law)  fidejiission,  sureliship, 

the  act  of  being  bound  for  another 
Fidejuss&re,  sm.  bail,  security 
Fidejussorfa,  sf.  (lav;)  suretiship,  the  obliga- 
tion of  a  person  to  answer  for  another 
Fidelita,  -ate,  -ade,  sf.  v.  Fedelta 
Fidente,  adj.  confiding,  trusting 
Fidicina ,  sf.   and   adj.   a   female  fiddler ; 

fiddling 

Fido,  -a,  adj.  faithful,  trusty,  loyal         (lion 
Fiducia,  sf.  confidence,  trust,  hope,  expecta- 
Fiduciale,  adj.  confiding,  trusting,  bold 
Fiducialmente,  arfi1.  confidently,  with  firm  trust 
Fiduciario  ,  -a  ,  adj.  (law)  in  trust;  erede  fi- 

duciario,  fiduciary,  trustee 
Fiducloso,  -A,  adj.  cdnfident,  relying,  hopeful 
Figliale,  adj.  filial,  of  a  son 
Fiplialmente,  adv.  filially,  in  a  filial  manner 
Fiebole,  arf;.  weak,  feeble,  v.  Fievole,  ecc. 
Fiedere,  va.  2.  HT.  to  strike,  smite  (anliq.) 
Fiedit6re,  sm.  v.  Feritore 
Fiele,  sm.  gall,  bitterness,  rancor,  spite 
Fienaja,  arfj.  falce  fienaja,  (hay)  scythe 
Fienfle ,  sm.  hay-loft 
Fieno  ,  sm.  hay,  fodder,  forage 
Fie>a,  sf.  a  wild  beast;  a  fair,  mart 
Fieramente,  adv.  cruelly,  ferociously  (agility 
Fierezza  ,  sf.  fierceness  ,  cruelly  ,   dexterity  , 
Fiero,  -a,  arfj.  cru  el,  savage,  b6rrible,  fright- 
ful, prodigious,  wonderful,  excessive;  stern, 
proud,  haughty  ,  audacious;   bad  , 'unplea- 
sant, sad,  detestable;  spirited,  lively 
Fierucola,  sf.  little  wild  beast;  little  fair 
Fievole,  arfj.  feeble,  weak,  debilitated  ,  infirm 


nor ,  rude ;  -  fall ,   s6n,  bull;  -  fare,   do;  -  by,  lymphi   poise,  toys,  foul,  fowl;    gem,  as 
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Fievolezza,  fievolita,  -ate,  -ade,  sf.  weakness 
Fievolmente,  adv.  weakly,  languidly 
Fifa,  sf.  (orn.)  hoopoo,  hoop  (lapwing) 
Ffgsrere,  va.  2  irr.  to  fix,  put  in 
Figlia,  figliuola,  sf.  daughter,  child 
Figliante,  part,  bringing  forth  young  ones 
Figliare ,  va.  1.  to  bring  f6rth  yoiing  ones, 

(speaking  of  the  inferior  animals') 
Figliastro,  -a,  smf.  step  son,  step-daughter 
Figliaiiccio,  -a,  adj.  prolific,  productive,  pro- 
creative 

Figliatura,  sf.  a  Utter ,  delivery,  birth 
Figliazione,  sf.  filiation,  sonship,  descent  from 

father  to  son 

Figlicidio,  sm.  the  murder  of  a  son 
Figliereccio,  -a,  adj.  v.  Figliatfccio 
Figlio ,  Cgliuolo  ,  sm.   son,  child;   figliuoli , 
children;  egli  avea  sette  figliuoli,  cioe  quat- 
tro  mascbi  e  tre  femmine ,  he  had    seven 
children,  that  is  four  sons  and  three  daught- 
ers, four  boys  and  three  girls 
Figlioccia,  sf.  god-daughter 
Figlioccino,  figlioccio,  sm.  god-son 
Figliolaccio,  sm.  a  naughty  bey 
Figliolaggio,  sm.  filiation 
Figliolanza,  sf.  6ffspring,  progeny,  children 
Figliolelto,  -ino,  -inetto,  sm.  little  child,  boy 
Figliolone,  sm.  a  Hue  child,  big  son,  large  boy 
Figm6nto,  sm.  v.  Finziono 
Fignolare,  vn.  \.  to  writhe  ,  twist  one's  self 
Fignolo,  sm.  a  furuncle,  boil,  bile 
Ffgulo,  sm.  a  potter  (lot.)  v.  Vasajo 
Figura,  sf.  figure,  form  ,  shape,  face,  image  , 
picture,  statue;  figura  da  cembalo,  an  ugly 
figure  or  face;   far  figura,  to  distinguish 
one's  self;  far  buona  o  far  tn'sta  figura  alia 
corte,  to  make  a  fine  or  poor  figure  at  court; 
pogniam  figura  (pogniam  caso),  let  us  sup- 
pose, let  us  imagine 
Figurabile,  adj.  figurable,  mouldablc 
Figuraccia,  sf.  an  iigly  face 
Figurale,  adj.  figurative,  emblematical 
Figuralmente,  adv.  figuratively,  by  a  figure 
Figuramento,  sm.  v.  Figura 
Figurante,  smf.  a  ballet-dancer,  figurante 
Figuranza,  sf.  the  act  of  figuring 
Figurare  ,  va.  \.  to  figure  ,  represent ,  trace  , 
sculpture,  embody;  to  show  figures  or  ima- 
ges; figurarsi,  to  figure  to  one's  self,  imag- 
ine; figuratevi  come,  ec. ,  only  imagine, 
just  think  how,  etc. 

Figuralamente,  adv.    j   figuratively,  in  a  fig- 
Figurativamente          j       urative  sense 
Figurative,  -a,  adj.  figurative,  symbolical 
Frgurato,  -a,  adj.  figured,  canto  figurato,  mu- 
sic set  in  all  its  parts 
Figurazione.s/".  figure,  image,  idea,  fancy 
Figureggiare,  va.  \.  to  use  rhel6rical  figures 
Figure*tta,  -ettina,  sf.  little  figure 
Figurino,  sm.  a  small  image  ;  a  dandy  ,  lion 
Figurista,  sm.  a  figure  painter 
Figurone,  sm.  great,  huge,  colossal  figure 


Fila  ,  sf.  file,  r&w  ,  line;  tre  v&He  alia  fila; 
three  times  running  (cuttings 

Filaccia,  filaccica,  sf.  threads ,  lint,  filament, 

Filaloro,  sm.  gold,  silver  wire-drawer 

Filamento,  sm.  a  filament 

Filamenloso,  -a,  adj.  fibrous,  stringy 

Filanda,  sf.  a  spinning  jenny,  filature 

Filantia,  sf.  (phil.)  self  love 

Filantropia,  sf.  philanthropy 

Filantropo,  sm.  a  philanthropist 

Filarata,  sf.  v.  Fila,  filare 

Filare,  va.  i,  to  spin  ,  wiredraw,  pass  ,  rim 
off;  far  filare  uno ,  to  make  a  person  do 
what  one  pleases;  filar  la  gomena  (mar.)  to 
veer  the  cable;  filare  sull'ancore,  to  drive 
with  the  anchors ,  to  sweep  for  cable  or 
anchor 

—  sm.  row,  line,  range ;  Clare  di  tavole  (mar. 
a  strike 

Filaretti,  smp.  (mar.)  nettings 

Filarmonico,  sm.  philarmonic         (discourse 

Filastrocca,  sf.  a  flam  ,   blind  story,    prosy 

Filatameote,  ado.  orderly,  exactly 

Filatera,  sf.  a  suite,  long  row,  string 

Filateria  ,  sf.  phylactery;  (among  the  Jews  a 
slip  of  parchment  on  which  was  written 
some  text  of  Scripture ;  a  case  containing 
relics ) 

Filatessa  ,  sf.  skein  in  confusion  ,  entangled 
thread 

Filaticcio  ,  sm.  coarse  silk-thread  made  from 
damaged  cocoons 

Filato,  sm.  thread 

a ,  adj.  spun,  drawn  out 

Filatojajo,  sm.  silk-spinner 

Filatojo,  sm.  a  spinning-wheel,  throwing  mill 

Filat6re,  -tora,  -trice,  sm.  spinner  (spinster) 

Filatterio,  sm.  phylactery,  a  cross  with  re- 
lics worn  by  greek  prelates 

Filatura,  sf.  filature;  the  spinning 

Filello,  sm.  the  string  or  ligament  of  the 
tongue 

Filettare ,  va.  \.  to  adorn  wilh  gold  threads 

Filctto  ,  sm.  small  thread,  snaffle;  filelto  di 
manzo,  a  loin,  sirloin  of  beef 

Filfilo,  adv.  exp.  most  narrowly,  very  often 

Filiale,  adj.  filial,  v.  b'igliale 

Filiazione,  sf.  filiation,  v.  Figliazione 

Fihbustiere ,  sm.  filibuster,  buccaneer,  Ame- 
rican pirate 

Filiera,  sf.  wire  drawing-plate,  examination 

Filiforme,  adj.  filiform,  like  a  thread 

Filiggine,  sf.  soot,  v.  Fuliggine 

Filigrana,  sf.  filigree 

Filfppica ,  sf,  philippic  (an  oration  of  Demo- 
sthenes against  Philip,  king  of  JUacedon  ; 
(fig.)  acrimonious  invective 

Filippo,  sm.  sort  of  silver  coin 

Filo,  sm.  thread,  wire;  Clo  di  pe'rle,  a  string 
of  pearls;  filo  di  ferro,  iron-wire;  fil  di 
paglia,  a  straw;  Clo  di  ScSzia,  sewing  cot- 
ton; il  filo  di  un  disc6rso  ,  the  thread  of  a 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;  .-    fat,    met,    hit,    n6t,    tub ;    -    far,    pique, 
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discourse;  il  Glo  delle  reni,  the  back-bone  ; 
matissa  di  filo,  a  skoiri  of  thread;  calze  di 
Clo,  thread  sl6ckings;  inciampare,  rompere 
il  collo  in  ini  fil  di  piglia ,  to  get  drowned 
in  one's  own  spittle;  vederla  fil  filo,  to  look 
at  a  thing  very  narrowly  (with  minute  scru- 
tiny); andare  pel  DI  di  sinopia,  to  act  most 
•warily;  non  ne  ho  Glo,  I  have  not  a  bit  of 
it-,  per  filo  e  per  segno,  m6st  exactly ;  man- 
dare  o  mettere  a  lil  di  spada,  to  put  to  the 
sword 

Filodraramalici,  snip,  dramatic  amateurs 
Filogello,  SHI.  silk  worm 
Filologia,  sf.  philology 
Filologico.  -a,  adj.  philoldgic,  philological 
Filologo,  filogo  ,  sm.  philologer 
Filomate,  SHI.  philomath,  a  lover  of  learning 
Filomatica,  sf.  (phil.)  philomalhy,  the  love  of 

learning 

Filomela,  -ena,  xf.  philomel,  nightingale 
Filone,  sm.  vein  of  ore,  water,  etc.  in  a  mine 
Filonio  ,  sin.  (pliurm. )  filonium  ,  an  anodyne 

electuary 

Filosolale ,  adj.  philosophical,  of  a  philoso- 
pher; la  pietra  filosofale,  the  philosopher's 
stone 

Filosot'ante,  sm.  philosopher 
Filosofare,  rn.  i.  to  philosophize,  reason 
Filosofaslro,  SHI.  a  smatterer  in  philosophy 
Filosofeggiare,  vn.  i.  to  philosophize,  argue 
Filosofessa ,  sf.  a  female  philosopher ,  blue 

stocking 

Filosofia,  sf.  pbi!6sophy  ,  the  study  of  nature 
Filosoficamente ,  ado.  philosophically 
Filosoficarc,  vn.  \.  to  philosophize,  reason 
Filosoiico,  -a, adj.  philosophical,  moral,  wise 
Filosofismo  ,  sm.  philosophism  ;  —  religioso  , 

religious  philosophism,  free-thinking 
Filosofista,  sm.  phildsophist,  a  lover  of  s6- 

phislry 

Filfaofo,  sm.  a  philosopher 
Filosofone,  SIH.  a  great  philosopher 
Filosomia,  sf.  v.  Fisionomia 
Filtro,  SHI.  philter,  love-pdtion,  charm 
Filugello,  sm.  silk-worm 
Filuguullo,  sm.  (orn.)  chaffinch,  v.  Fringuello 
Filuzio,  .tm.  fine  thread,  filament 
Fflza,  xf.  row,  string,  series,  long  train;  Glza 
di  pSrle,  a  string  of  pearls;  —  di  parole,  a 
long  string  of  nonsense,  a  tirade 
Fimbria,  sf.  edge,  hem,  border,  fringe 
Fimbriato,  -a,  adj.  hemmed,  bordered,  fringed 
Fimo  (fime,  ant.)  »»«.  soil,  dung,  excrement 
Fin,  prep,  and  adv.  v.  Fino 
Finale,  adj.  final,  ultimate,  last,  definitive; 
sf.  (mus.)  finale,  the  last  performance  (in  a 
concert  o)-  any  act  of  an  opera) 
Finalmente,  adv.  finally,  at  length,  at  last 
Finamente,  adv.  finely,  perfectly,  skilfully 
Financo,  adv.  even;  aruo  Gnanco  i  neuiici,  be 

loved  even  his  enemies 
Finanze,  sfp.  finances,  revenue,  income;  mi- 


nistro  delle  Gnanze  ,  minister   of  finance , 
linince  minister 
rinanziario,  -a,  adj.  financial 
Finanziere,  sm.  a  financier 
Finare,  van.  1.  to  des'nt.  finish,  stop,  discharge 
Finato,  -a,  adj.  finished,  ended,  discharged 
Finattantoche  ,  lino  a  che ,  00/17.  *''',  until, 

until  that,  as  long  as,  whilst,  while 
Finchc,  adc.  till,  until,  while,  whilst,  as  long 
as;  aspetta  finche  io  torni;  wait  until  1  come 
back ;  fioche  si  e  in  vita  vi  e  speranza,  while 
there  is  life,  there  is  hope 
Fine  ,  sf.  end  ,  extremity  ,  completion  ,  con- 
clusion ;  limits  ,  extent;  end,  object,  aim, 
design ;  a  che  fine  ?  to  what  end  ?  for  what 
motive  ?  in  fine,  alia  fin  delle  fini ,  in  con- 
clusion, in  fine;  stare  in  fine,  to  be  at  one's 
last  gasp;  a  fine  d'oltener  ci6  ,  in  order  to 
obtain  it;  condurre  a  fine  un  lavoro,  to  fin- 
ish or  complete  a  work  ;  condurre  a  fine 
il  proprio  disegno,  to  compass  one's  ends; 
la  fine  corona  or  loda  I' opera,  prov.  exp. 
all's  well  that  ends  well 
—  adj.  fine,  thin,  elegant,  v.  Fino 
Finestra,  sf.  window;  —  invetriata,  a  glazed 
window;  —  impannata,  paper  window;  — 
finta,  sham-window  ;  —  a  saracinesca,  sash, 
window;  intelajatura  di  Gneslra,  window- 
frame;  aprite  la  finestra,  open  the  window; 
farsi  alia  finestra,  to  come  up  to  the  win- 
dow; spalancare  la  Gnestra ,  to  throw  the 
window  wide  open;  gettare  per  la  Gnestra, 
to  throw  out  of  the  window  (dow  glass 

Finestraro  ,  sm.  glazier ,  one  who  sets  win- 
Finestrato,  SHI.  r6w  of  windows 
Fincslrella,  -etta,  sf.  small  window 
Finestrone,  sm.  large  window 
Finezza  ,  sf.  fineness,   niceness  ,  perfection; 

politeness,  reception;  artifice,  finesse 
Fingente,  adj.  feigning,  pretending 
Fingere,  va.S.irr.  to  feign,  invent, dissemble 
Fingimento,  SHI.  fiction,  feint,  disguise,  deceit 
Fingit6re,  -trice,  smf.  dissembler,  feigner 
Finiente,  adj.  finishing,  ending 
Finimento,  SHI.  end,  conclusion,  fulfilment 
Finimondo,  SHI.  end  of  the  world,  great  ruin 
Finire ,  va.  o.  to  finish  ,  put  an  end  to ,  ac- 
complish, conclude,  acquit,  kill;  i-n.  to  die, 
be  at  an  end 

Finita,  sf.  v.  Finimenlo,  fine 
Finita,  sf.  definite  number,  quantity,  limit 
Finitamentc,  adv.  finitely  ;  with  fixed  limits 
Finitezza,  xf.  finish,  completion,  high  p6lish, 

perfection 

Finitimo,  -a,  adj.  bordering  upon,  close  to 
Finilivo,  -a,  adj.  that  must  end,  finite 
Finilo,  -a,  adj.  finite,  limited,  bounded;  fin- 
ished, terminated,  ended  ;  perfect,  complet- 
ed, accomplished;  farla  finita  con,  to  make 
an  end  of 

Finildre,  -trice,  smf.  finisher,  one  who  com- 
pletes or  perfects 
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Finitura,  sf.  end,  conclusion,  v.  Finimento 
Ffno.-a, adj.  fine,  pure,  nice,  thin,  excellent; 
subtle,  crafty,  malicious,  skilful,  adroit , 
enlightened,  valiant,  intrepid 
Fino,  prep,  and  adv.  (of  place)  to  or  ..as  far  as  ; 
(of  time)  till;  fino  a  Firenze,  to  or   as    far 
as  Florence;  fino  a  mezzodi ,  till  noon  ;  fin 
da,  from,  since;  fin  dal  mare,  from  the  sea 
to;  fin  dalla  sua  fanciullezza,  from  or  since 
his  boyhood  ;  fin  14  ,  so  far  ,  till   then  ;  fin 
qui,  hitherto,  till  now;  fino  a  quando?  till 
•when  ?  bow  long?  am  a  fino  i  suoi  nemici , 
he  loves  even  his  enemies 
FinScchio  ,  sm.  fennel ;   finocchi !   (exclam. ) 

gAodness  gracious  I 

Finora,  fin  era,  adv.  as  yet,  till  now,  hitherto 
Finta,  sf.  simulation,  feint,  artifice 
Fintaggine,  sf.  v.  Finzione 
Fintamente,  adv.  feignedly,  deceitfully 
Fintaotoche,  adv.  v.  Finattantoche 
Finteria ,  sf.  the  green  leaves  mixed  with  a 

nosegay 

Ffnto,  -a,  adj.  feigned,  counterfeited  ,  hid 
Finzione,  sf.  fiction,  feint,  disguise,  deceit 
Fio,  sm.  fief,  punishment ;  pagaril  fio,  to  pay 

dear  for,  to  smart  for 
Fiocaggine,  fiocagidne  sf.  hoarseness 
Fiocamente,  adv.  weakly,  faintly 
Fioccare,  en.  \.  to  sn&w  in  large  flakes 
Fiocchetlato,  -a ,  adj.  tasseled,  speckled,  va- 
riegated 

Fiocco,  -a,  smf.  lock  of  wool,  flake,  tassel 
Fioccoso,-a,  adj.  flaky,  full  of  flakes,  tufts 
Fiocchetto,-a,  adj.  somewhat  hoarse 
Fiochezza,  sf.  hoarseness 
Fiocina,  sf.  harpoon,  harping  iron 
FiScine,  sm.  the  skin  of  raisin  stones 
Fiociniere,  sm.  harpooner 
Fioco,-a,  adj.  hoarse,  weak,  faint 
Fionda,  sf.  a  sling 
Fiondatore,  sm.  slinger,  Chialn-. 
Fioraja,  sf.  flower  girl,  fl6rist 
Fiorajo,  sm.  one  who  sells  flowers 
Fioraliso,  sm.  (bot.)  corn-flower,  blue-bo'.tle 
Fiorame,  sm.  all  sorls  of  flowers 
Fiorato  ,  -a  .  adj.  flowered,  damasked,  varie- 
gated with  flowers 

Fiorcappuccio,  SOT.  lark  spiir  (flower) 
Fiordaliso,  sm.  flower  de-luce,  (flower) 
Fi6re,  sm.  flower,  beauty,  youth,  bloom  .blos- 
som ;  choice  ,  what  is  finest  or  best  of  a 
thing  ;  fior  di  farina  ,  the  finest  flour  ;  — 
di  lalte,  cream;  —  di  cardo,  runnel;  —  di 
rame  ,  verdigris;  —  d' eta  ,  the  flower  of 
youth,  the  pride  of  manhood  ;  fiore,  dregs 
of  wfne,  fine  muslin;  a  Cor  d'acqua,  on  a 
level  with  the  water;  Cori,  clubs  (at  cards); 
Cori  della  nave  (mar.)  floor  heads ;  fi6ri 
finli,  artificial  flowers;  fiori  rettorici,  flow- 
ers of  rhetoric;  il  fi6re  dell'  esfircilo',  the 
flower  of  the  army  ;  vaso  pei  fiori ,  flower- 
pot ;  fiori  (mestruali)  flowers  ;  il  Core  della 


giovinezza  ,  the  bloom  of  youth ;  essere  in 
Core,  to  blossom;  (fig.)  to  prosper,  thrive, 
to  be  in  a  flourishing  condition :  un  fiore  non 
fa  primavera,  prov.  exp.  one  swallow  ddes 
not  make  a  spring 
Fiore,  adv.  (ant.)  the  least,  a  bit 
Fioreggiante.nrf;.  flourishing,  being  in  flower 
Fioreggiare  .  rn.  \.  to  flourish,  flower,  bloom 
Florellino,  fiorello,  sm.  floweret 
Fiorente ,  adj.  flourishing,  blooming,  in  flowers 
Fiorentineria,  sf.  fiorentinismo,  sm.  an  idiom 

peculiar  to  Fldrence 
Fiorettare,  ra.  \.  v.  Fioreggiare 
Fioretto,  sm.  small  flower;  (fencing)  a  foil; 

refined  sugar 

Fiorifero,  -a,  adj.  floriferous,  bearing  flowers 
Fiorilegio,  sm.  v.  Florilegio 
Fiorino,  sm.  a  florin  (German  coin) 
Fiorire,  vn.  2.  to  flourish,  blossom,  prosper 
—  va.  5.  to  strew,  adorn  with  flowers 
Fioriscente,  adj.  flourishing,  in  flower 
Fiorfsta,  sm.  florist,  cultivator  of  flowers 
Fiorfta,  sm.  festAons  of  flowers,  (fnr  balls^etc.) 
Fioritezza,  of.  floweriness,  embellishment 
Fiorilo  ,  -a ,  adj.  full  of  flowers ,  happy ;  Pa- 

sqna  fiorita,  Whitsunday 
Fioritiira,  sf.  flowering,  bloom,  flourishing 
Fiorone,  sm.  (arch.)  flower,  rose;  (agr.)  sort 

of  large  early  fig 

Fiorrancio.sm.  (bot.)  a  marigold,  (orn  )  a  wren 
Fiorvelluto,  sm.  (hot.  amaranth,  love-flower 
Fi6sso,  sm.  (ant.)  inferior  part  of  the  heel 
Fiotola,  sf.  (ant.)  flute,  v.  Flauto 
Fiottare,  vn.  1.  to  fl6at,  fluctuate,  murmur 
Fiotto,  sm.  surge,  large  wave,  fl6od 
Fiottone,  sm.  a  grumbler,  mutterer 
Fiott6so,  -a,  adj.  billowy,  tempestuous ,  tem- 
pest tossed 

Firma,  sf.  signature,  seal,  sign,  subscription 
Firmamenlo.sm.  the  firmament;  firmness 
Firmino,  sm.  firman  (edict  of  an  Eastern  sov- 
ereign) 

Firmare,  va.  1.  to  sign,  countersfgn,  subscribe 
Fisamente,  adv.  fixedly,  needfully,  earnestly 
Fisare,  va.  i.  to  fix  one's  eyes  on,  gaze  at 
Fiscale,  sm.  the  chancellor  of  the  exchequer 
Fiscile  (avvocato),  sm.  the  attorney  general 
Fiscaleggiamento  ,  sm.  minute  examination  , 

cross  examination 

Fiscaleggiare,  va.  1.  to  examine  minutely,  cross- 
examine 

Fiscalila,  sf.  zeal  for  the  interests  of  the  pub- 
lic treasury 

Fiscella,  sf.  a  cheese  wicker-basket 
Fischiamento,  sm.  v.  Fiscbio 
Fischiare,  can.  \.  to  whistle,  hiss  ,  whiz  ,  la 
comedia  e  stata  fischiata ,  the  comedy  has 
been  hissed 

Fischiata,  sf.  whistling,  hissing,  hooting 
Fischiat6re,  sm.  whistler,  hisser 
Fischietto,  sm.  a  child's  whistle 
Fischio,  sm.  whistling,  hiss,  a  whistle 
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Piscina,  sf.  wicker-basket,  fruit- basket 
Fisciii,  sm.  neck-handkerchief  (for  ladies) 
Fisco,  sm.  fisc,  public  treasury,  exchequer 
Fisetere,  sm.  physeler,  cachalot,  spermaceti 

whale 

Fisica,  sf.  natural  philosophy,  physics 
Fisicaggine,  sf.  caprice,  v.  Fantaslicaggine 
Fisicale,  adj.  physical 
Fisicamente.  atlv.  physically 
Fisicare,i'fi.  1.  to  fancy,  invent,  v.  Fanlasticare 
Fisico,  (fisiciano  ,  ant.)  sm.  natural  philoso- 
pher, physician 

Ffsico,  -a,  adj.  physical,  natural,  of  nature 
Fisicoso  ,  -a  ,  adj.  scrupulous,  nice,  fanciful, 

cross 

Fisiolopia,  sf.  physiology 
Fisiologico,  -a,  adj.  phisiological 
Fisiologo,  sm.  physiologist 
Fisima,*/'.  (ant.)  ill-humor,  caprice,  queerness 
Fisiomante,  fisionomo,  sm.  physiognomist 
Fisionoruia,  sf.  physiognomy,  countenance 
Fisiooomico,  -a,  adj.  of  physiognomy 
Fisionomista,  sm.  physi6gnomist 
Fiso,  -a.  adj.  attentive,  fixed,  intent 
Fiso,  adv.  fixedly,  intently,  staringly 
Fisolera,  sf.  (local)  a  boat  employed  in  the 

business  of  catching  pliingeons 
Fisolo,  sm.  (local)  pliingeon,  diver 
Fisonomia,  sm.  v.  Fisionomia 
Fisonomico,  -a,  adj.  Fisionomico 
Fisonomista  ,  Fisonomo,  sm.  v.  Fisionomista 
Fissare,  va.  1.  to  fix,  v.  Fisare 
Fissazione,  fissezza,  sf.  fixation,  stability 
Fissilo,  adj.  fissile,  easily  cleft 
Fissipede,  adj.  cloven  footed,  ten-toed 
Fissione,  sf.  fixing,  v.  Ficcamento 
Ffsso,  -a,  adj.  fixed,  firm,  stable,  permanent 
Fistella,  sf.  wicker  basket,  fruit  basket 
Fistola,  sf.  fistula,  flageolet,  reed,  pipe 
Fistolare,  va.  \.  to  become  fistulous 
Fistolare,  adj.  fistular,  fistulous,  hollow 
Fistolazione,  sf.  the  growing  to  a  fistula 
Ffstolo,  sm.  (vulg.)  demon,  devil 
Fistoloso,  -a  ,  adj.  fistular,  hollow  like  a  reed 
Fistula,  sf.  v.  Fistola 
Fislulatore,  sm.  a  piper 
Fitofago ,  adj.  m.  phytophagus,  phylivorous, 

feeding  ou  plants  and  herbage 
Fitografia,  sf.  pbytography,  a  description  of 

plants 

Fitologia,  sf.  phyt61ogy,  botany 
Fitologo,  sm.  phytologist,  a  botanist 
Fitone  (bet.  Pitone) .  sm.  spirit  of  divination 
Fitonessa.  -issa  (  bet.  Pitonessa  ) ,  sf.  witch  , 

sdrceress 

Filonico,  -a,  (bet.  Pitonico,  -a),  adj.  foretel- 
ling, divining 

Fitotomia,  sf.  the  anatomy  of  plants 
Fitta,  sf.  a  quagmire  ;  a  stitch  (in  the  side) 
Fitlajuolo,  sm.  tenant ,  renter,  tenant-farmer 
Fiuivamente ,  ( filtamenle ,  ant. ) ,  adv.  ficti- 
tiously 


Fittereccio,  -a,  adj.  derfved  from  rents 
Fittezza,  if.  thickness,  denseness,  density 
Fittile,  adj.  fictile,  manufactured  by  the  potter 
Fitlivo,  -a,  adj.  fictitious,  feigned,  counterfeit 
Fittiziamente,  adv.  fictitiously,  feignedly 
Fillizio,  -a.  adj.  fictitious,  factitious,  artificial 
Fitto,  sm.  rent,  hire,  a  farm  ;  letting 
— a.arf/.  (from  ffggere),  fixed,  fastened,  thrust 
in,  thick,  crowded;  seminar  fitto ,  to  s6w 
thick;  di  fitto  meriggio,  verno.ecc.,  at  high 
noon,  in  the  depth  of  winter 
Filtone,  sm.  main  root 
Fittuario,  sm.  tenant,  v.  Fittajuolo 
Fiumale,  adj.  of,  or  to  a  river 
Fiumana,  Cumara,  sf.  a  mighty  ra  ass  of  flow- 
ing water,  an  immense  or  6vertlowing  river 
Fiumatico,  -a,  adj.  fluvialic,  of  a  river 
Fiume ,  sm.   a  river  ;  stream ;  il  mezzo  del 
fiume,  mid-stream;  fiumi  di  sangue,  rivers 
of  blood;  fiume  di  parlare  ,  d' eloquenza  , 
(fig.)  copiousness,  fluency  of  speech 
Fiumetto,  fiumicello,  sm.  a  rivulet,  stream 
Fiutafatti,  sm.  a  prying  fellow 
Fiutare.va.  1.  to  scent  smell;  smell  out,  hunt 

up6n  scent;  essay,  try 
Fiiito,  sm.  smell;  the  act  of  smelling 
Fizidne,  sf.  v.  Finzione 
Flabello,  sm.  sort  of  fan  in  use  among   the 

ancients 
Flacidezza  ,  flacidita  ,  sf.  flaccidity  ,  want  of 

tension 

Flacido,  -a,  and.  flaccid,  languid 
Flagellamenlo,  sm.  v.  Flagellazione 
Flagellante,  adj.  whipping,  scourging 
Flagellare,  t-a.  1.  to  whip,  scourge,  lash 
Flagellato,    a,  adj.  whipped,  scourged 
Flagellatore,  sm.  scourger,  tormentor 
Flagellazione,  sf.  flagellation,  whipping 
Flagello ,  sm.  whip,   scourge,  disaster;  dar 
flagello,  to  afflict,  vex,  grieve  extremely,  to 
torment,  distress;  a  flagello,  arlv.  exp.  in 
quantity,  in  plenty,  beyond  measure 
Flagizio,  sm.  (latin)  enormous  crime,  wicked- 
ness, guilt 

Flagiziosamente,  adv.  v.  Scelleratamente 
Flagizioso,  -a,  adj.  flagitious,  v.  Scellerato 
Flagrante  ,  adj.  flagrant ;  in  flagrante  delilto 
(law)flagrantedelicto(AuT\ng  the  perpetra- 
tion of  a  crime)  in  the  fact,  in  tho  deed 
Flagrare,  ua.  \.  to  burn ,  v.  Ardere 
Flaminato,  sm.  the  dignity  or  office  of  a  Flamen 
Flamine,  sm.  flamen  (in  ancient  Rome  a  priest 

devoted  to  a  particular  god) 
Flamula,  sf.  (bot.)  frog  grass,  crdwfoot 
Flanella,  xf.  flannel.;  camiciudla,  corpetto  di 

flaaella,  flannel  shirt 
Flato,  sm.  a  gust,  windiness 
Flatulento,  -a,  adv.  (med.)  flatulent,  windy 
Flatulenza,  sf.  v.  Flatuosita 
Flatoosita,  sf.  ventosity,  flatulency 
Flatuoso,  -a,  adj.  flatulent ,  windy 
Flavo,   a,  adj.  (po.)  v.  Biondo 
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Flautino,  sm.  (mua.)  a  small  flute 

Flautista,  sm.  a  flute-player,  flutist 

Flauto  ,  sm.  (mus.)  flute;  —  a  becco  ,  beaked 

flute ;  —  traverso  or  tedesco,  german  flute; 

—  olandese  (mar.) ,  flute  ,   dutch  fly  boat; 

suonare  il  flauto,  to  play  the  flute;  suona- 

tore  di  flauto,  flutist,  player  on  the  flute 
Fleliile,  adj.  plaintive,  sad,  mournful 
Flebilmente,  adv.  dolefully,  mournfully 
Flebotomare,  vn.  1.  to  bleed,  let  blood 
Flebotomia  ,  sf.   blood-letting  ,  opening  of  a 

vein 
Flebotomo,  flebotomista,  SM.  phlebotomist,  a 

blood-letter 

Flemma,  sf.  phlegm,  patience 
Flemmalicila,  -ade,  sf.  the  nature  of  phlegm 
Flemmalico,  -a,  adj.  phlegmatic,  cool,  slow 
Flemmone,  sm.  (surg.)  phlegmon,  a  specific, 

cutaneous,  inflammatory  tumor 
Flemmonoso,  -a,  (surg.)  phlegmonous 
Flessanime,  adj.  having  power  to  change  the 

mind 

Flessibile,  adj.  flexible,  pliable 
Flessibilita,  sf.  flexibility,  pliability 
Flessione,  flessura,  sf.  flexure,  bend,  curve 
Flesso,  flessuoso,  -a,  adj.  bent,  curved  (po.) 
Flessuosita,  sf.  (bot.)  flexudsity  (being  bent) 
Fleto,  sm.  tears,  (antiq.) 
Flfittere,  va.  2.  irr.  to  bend  (po.) 
Florale,  adj.  floral ,  of  flowers 
Flibustiero,  -e,  sm.  a  buccaneer 
FI6ccido,  -a,  adj.  flabby,  weak,  v  Floscio 
Flogistico,  flogisto,  sm.  phlogistic 
Flogosi,  sf.  (med.)  inflammation 
Flore"ale, adj.  (bot.)  floral;  sm.  floreal  (eighth 

month  of  the  calendar  of  the  first  French 

Republic) 
Florescenza,  sf.  (bot.)  florescence,  the  season 

when  plants  expand  their  flowers 
Floridezza,  sf.  floridness 
Florido,  -a,  adj.  florid,  flowery,  full-bl6wn , 

in  vogue 

Florifero,  -a,  adj.  floriferous,  full  of  flowers 
FJoriforme  ,  adj.  floriform  ,  in  the  form  of  a 

flower 

Florilegio,  sm.  anthology 
Florulento,  adj.  flowery,  blossoming 
Floscezza  ,  sf.  flaccidness ,  flaccidity ,  laxity  , 

limberness 

Floscio,  -a,  adj.  flabby,  nerveless 
Flotta,  sf.  a  fleet ;  equipaggiare,  armare  una 

flotta,  to  fit  out  a  fleet;  una  flotta  di  cento 

vglc,  a  fleet  of  a  hundred  sail 
Flottamento,  sm.  a  ship's  gage 
F-lotlare,  MI.  \.  to  fl6at 
Flottazione,  sf.    (mar.)  load  water-line 
Flottiglia,  sf.  a  flotilla 
Fluente,  adj.  fluent,,'  fldwing,  that  fl&ws 
Fluidezza,  fluidita,  -ate,  -ade,  sf.  fluidity 
Fluido  ,  -a,  adj.  fluid  ,  fluant;  stile  fluido  ,  a 

flowing  style 
•—  sm.  a  fluid 


Fluire,  vn.  5.  to  flow,  run,  T.  Spargersi,scor- 

rere 
Fluitare,  vn.  \.  to  float ,  to  be  buoyed  up  ,  to 

move  or  be  conveyed  on  wkter 
Flu6re,sm.  fliix,  monthly  c6urses 
Flussibile,  adj.  fluid,  sliding,  loose 
Flussibilita,  sf  fluidity  ,  fliiidness 
Flussione,  sf.  fluxion,  defliixion  ,  catarrh 
F  lusso,  sm.  flux,  dysentery  ;  fliisso  e  rifliisso 
del  mare ,  the  flux  and  reflux  of  the  sea , 
the  ebb  and  flow  of  the  tide 

a,  adj.  transitory,  perishable,  frail 

Flullo,  sm.  a  surge,  billow  ,  rushing  wave 
Fluttuamento,  sm.  the  tossing  of  the  waves 
Fluttuante,  adj.  fluctuating,  wavering 
Fluttuare,  rn.  \.  to  fluctuate,  waver 
Flultuazione,  sf.  fluctuation  ,  irresolution 
Fluttuoso,  -a,  adj.  billowy,  tempest-tossed 
Fluviale,  adj.  fluviatic,  of  a  river 
Foca,  sf.  seal,  sea-calf 
Focaccia,  sf.  cake,  crumpet,  bun;  render  pane 
per  focaccia,  to  give  tit  for  tat,  like  for  like 
Focacciuola,  focaccetta,  focaccina,  sm.  small 

cake 

Foe  ace,  adj.  burning,  ardent,  all  in  a  flame 
Focaja,  sf.  (piclra)  flint 
Foce  ,  sf.  gullet ,  throat ,  mouih  (of  a  river)  ; 
far  foce,  metier  foce,  (of  rice?1*!  to  fall  into, 
to  disembogue,  to  empty  itself  into 
Focherello,  focolino,  sm.  a  little  fire 
Fochettolo,  sm.  hearth,  v.  Focolare 
Focile,  sm.  ste"el,  (to  strike  a  light,  etc.) 
Foco,  sm.  fire,  ardor  (po.)  v.  Fuoco 
Focolare,  sm.  hearth,  fire  place 
Focone,  *m.  great  fire;  pan  of  a  gun  ;  (mar.) 

the  cook-room 

Focosam^nte,  adv.  ardently  ,  vehemently 
Focoso;  -a,  adj.  fiery,  ardent,  hasty  ,  mettle- 
some 

Fodera,  sf.  fodero,  m.  lining 
Foderajo,  sm.  furrier 
Foderare,  va.  to  line 
Foderato  ,  -a  ,  adj.  lined  ,  furred ;  nave  fode- 

rata  di  rame  ,  a  copper  -sheathed  vessel 
Foderatore,  sm.  guider  of  rafts,  floats  of  wood 
Foderatura,  sf.  lining,  fur-lining 
Foderetta,  sf.  a  pillow  case,  bolster-slip 
Fodero,  sm.  lining  ,  fur,  scabbard,  sheath, 
raft ;  trar  la  spada  dul  fodero,  to  draw,  or 
unsheathe  the  sword  :  rip6rre  la  spada  nel 
fodero  ,  to  sheathe  the  sword  ;  fodero  del 
contrab6rdo  (mar.),  the  sheathing 
Foga,  sf.  fory,  impetu6sity  ,  fugue 
Fogare,  va.  1.  to  run,  fly  most  swiftly 
Foggelta,  sf.  foggellino,  -a,  wif.  small  cap 
Foggia,  sf.  fashion,  manner,  form,  shape,  way 
Foggiare,  va.  \.  to  form,  fashion  ,  make 
Fdglia,  sf.  leaf,  lamina,  foil;  foglia  di  lalta, 
tin  foil ;  foglia,  (dei  gelsi)  mulberry-leaves; 
le  foglie  degli  alberi,  the  leaves  of  the  trees; 
foglia  d'  oro  ,  d'  argento,  a  leaf  of  gold  ,  of 
silver;  coprirsi   di  foglie  ,  to  leaf;  coperto 
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di  foglie,  leafy  ;  senza  foglie,  leafless  ;  a  fo- 

glia  a  fdglia,  adv.  exp.  separately,  apart 
Fogliaceo,  -a,  adj.  foliaceous ,  of  leaves 
Fogliame,    sf.  a   quantity  of  leaves,  foliage; 

raso  a  fogliami ,  flowered  satin 
Fogliare,i'an.  i,  to  produce  leaves,  get  in  leaf 
Fogliato,  -a,  adj.  leafy,  full  of  leaves 
Fogliazione,  sf.  (but.)  foliation,  the  leafing   of 

plants 

Foglietta,  sf.  small  leaf ;  half  a  hogshead,  pint 
Foglieitanle,  fogliettista,  sm.  writer   of  feuil- 

lelnns 
Foglietto,  sm.  leaf  of  a  book  ,  small   sheet  of 

paper 
Foglio.sm.  a  sheet  of  paper;  in  foglio.in  folio; 

dare  ad  uno  il  foglio  bianco,  to  give  a  person 

carte  blanche,  full  liberty;  foglio ,  a  news- 
paper; i  fog!i,  the  journals 
Fogliolina,  fogliuccia, -iizza,  sf.  small  leaf 
Foglioso,  -uto,-a,  adj.  leafy,  full  of  leaves 
Fogna,  sf.  common  sewer,  drain, gutter,  sink 
Fognajuolo,  sm.  one  who  makes  sewers,  drains 
Fognamento ,   sm.   sewerage  ,  the  making  of 

drains,  sewers 

Fognare,  va.  1.  to  make  a  drain,  sewer 
Fognato,  adj.  dug,  dived  into,  h61low 
Foja,  sf.  libidinous  desfro,  riit 
Fojoso,-a,  adj.  lustful,  libidinous 
Fola,  sf.  fables,  tales 
Folade,  sf.  pholas,  sort  of  shell 
Foladite ,  sf.    pholadite ,  a  petrified  bivalve 

shell 

Folaga,  sf.  (orn.)  mcor-hen,  coot 
Folcire,  va.  3.  to  prop  up,  support  (/at.) 
Folgorante,  adj.  flashing,  blazing,  dazzling 
Folgorare ,    van.   I.    to    hurl    thunderbolts, 

thunder,  lighten,  dazzle,  fly  like  lightning 
Folgorito,-a,  adj.  v.  Rapido,  precipitoso 
Folgoratore,  sm.  thiinderer 
Folgorazione,  sf.  (chem.)  fulguration,  lightning 
F6lgore,  smf.  electric  fluid  ,  thunderbolt ;   un 

folgore  di  guerra,  a  thunderbolt  of  war 
Folgoreggiinte,  adj.  v.  Folgorante 
Folgoreggiare,  van.  \.  to  lighten,  go  swiftly 
Folia,  sf.  crowd,  thr6ng,  multitude,  press 
Follare,  t-a.  1.  to  full  (to  scour,  cleanse  and 

thicken  in  a  mill);  (agr.)  to  jam 
Follata.  sf.  giist  of  wind,  flight  of  birds 
Follato,-a,  adj.  fulled,  thickened,  pressed 
Follatojo,  sm.  (agr.)  wine  press 
Follat6re,  -trice,  smf.  fuller,  grape-presser 
Follatiira,  sf.  fulling;  costo  della  follalura, 

fullage 

Folle  (follastro,-a,  ant.),  adj.   mad,  foolish, 
Follcggiamento,  sm.  folly,  extravagance  (wild 
Folleggiinte,  adj.  playing  the  fool,  wild 
Folleggiare,  t-a.  to  fool,  play  the  fool 
Folleggiatore,  -trice,  smf.  one  that  plays  the 

fool 

Follemenle,  adv.  foolishly,  extravagantly 
Folt6tto,  sm.  hobgoblin,  sprite,  fairy,  elf 

zza.s/:  folly,  madness,  extravagance 


Follicola.sf.  follicolo,  follfculo;sm.(fco(.)f6llicle, 
univalvular  pericarp  ,  seed  vessel  (opening 
on  one  side  longitudinally) ;  (ined.)  lollicle 
little  bag  (in  animal  bodies),  gland 
Follicolare,  adj.  follicular 
Folio,  sm.  fullery  (the  place  where  the  fulling 

of  cloth  is  carried  on) 
Follone,  sm.  fuller,  scourer 
Follore,  sm.  (ant.)  folly,  v.  Follia 
Folta,  sf.  crowd,  v.  Folia 
Foltamenle,  adv.  thickly,  crowdedly,  closely 
Follezza,  sf.  thickness,  density 
Folio, -a,  arfj.  thick;  bosco  f6lto,  a  thick  wood; 
la  ove  la  battaglia  era  piii  folta,  in  the  thick- 
est of  the  fight 

Fomahan,  sm.  (aslr.)  fomal-haut,  a  star  of  the 
first  magnitude  in  the  constellation  of  the 
Southern  Fisli 

Fomentare,  va.  1.  to  foment,  excite 
Fomenlato,-a,  adj.  fomented,  cherished,  stuped 
Fomentatore,- trice,  smf.  fomenter,  exciter 
Fomentazione,  sf.  fomento,  m.  fomentation 
Fomite,  *m.  tinder,  matches,  incentive 
F6nda,  sf.  purse,  bag,  pocket,  wrapper,  case; 
abundance,  great  plenty  ,  essere  alia  fonda 
(mar.),  to  be,  lie  or  ride  at  anchor;  fondo 
di  pistole,  pistol-bags 
Fondacajo,  sm.  a  shopkeeper,  dealer 
Fondaccio.  sm.  dregs,  lees,  sediment 
Fondachetto,  sm.  woollen-draper's  shop 
Fondachiere,  sm.  a  draper,  a  shopkeeper 
Fondaco,  sm.  a  warehouse,  a  clothier  or  mer- 
cer's shop 

Fondamenlale,  adv.  fundamental,  essential 
Fondamentalmente,  adv.  fundamentally 
Fondamenlare,  va.  \.  to  lay  the  foundation  or 

gro"und-w6rk 

Fondamenlo,  sm.,  (pi.  fondam6nti,  m.  fonda- 
nu'ula.  f.)  foundation,  principle,  basis ;  porre 
le  fondamenta,  to  lay  the  foundations;  le 
fondamenta  del  viver  civile,  the  foundations 
of  society 

Fondare,  va.  I.  to  found,  ground,  raise,  erect, 
institute,  establish;  fondarsi  su,  to  rely 
Fondata,  xf.  wine-lees,  grounds  (upon 

Fondatamente,  adv.  with  reason,  justly 
Fondato,  -a,  adj.  founded,  supported,  deep 
Fondatore ,- trice,  smf.  founder,  foundress 
Fondazione,  sf.  foundation,  basis 
Fondcggiare,  vn.  i.  (mar.)  to  anchor,  to  cast 

anchor,  to  come  to  anchor 
Fondello,  sm.  a  button-  mould 
Fondente,  flusso,  sm.  (chem.)  fliix  (substance 
used  to  promote  the  fusion  of  metals  or  min- 
erals) 

F6ndere,«o.  2.  irr.  to  melt,  liquefy,  dissipate; 
to  melt  (by  heat) ;  to  found  (cast  in  a  mould); 
to  cast;  to  dissolve  (ma  liquid);  (met^al)  to 
smelt ;  fondersi ,  vrf.  to  melt,  to  be  founded, 
cast,  to  dissolve,  blend,  fuse 
Fonderia,  sf.  foundry,  melting-house,  smelt- 
ing-hduse,  smeltery 
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Fondiario,  -a,  adj,  landed,  on  land  ;  imposta 
(contribuzione)  fondiaria  ,  land-tax ;   inte- 
resse  fondiario ,  landed  interest;   proddtto 
fondiario,  produce  of  land 
Fondiglia,  sf.  malt-dust 
Fondigliuolo,  srn.  v.  Fondaccio 
Fonditore,  sm.  an  iron  founder,  smelter 
Fondo,  sm.  bottom,  depth,  main  point,  fund, 
capital ,  land  ,  landed  property ;  fondo  di 
caffe,  coffee  grounds;  il  fondo  di  un  ritratto, 
di  un  dipinto,  the  back  ground  of  a  picture; 
articolo  di  fondo  ,  the  leading  article  (of  a 
newspaper);  sapere  a  fondo  una  lingua,  to 
know  a  language  thoroughly;  andare  a  fondo 
or  al  fondo,  to  sink ,  to  go  to  the  bottom  ; 
non  averenelin  ne  fondo,  to  have  no  bounds, 
to  be  immense  ;  dar   fondo   (mar.)  to  cast 
anchor;  dar  fondo  alia  r6ba,  to  dissipate, 
waste,  squander  one's  property;  fondo  della 
scala,  the  bottom  of  the  stairs  ;  il  fondo  di 
una  nave,  a 'ship's  bottom ;  senza  fondo, 
bottomless ;  piatto  di  fondo  (mar.),  flat-bot- 
tomed; fondo  delta  vela,  the  bunt  or  drop 
of  a  sail;  buon  fondo  (mar.)  good  anchor- 
age, good  anchorage  ground ;  fondo  sporco, 
mal  siciiro ,  foul  ground ;  i  fondi  piibblici , 
the  funds  or  stocks  ;  i  fondi  francesi ,  the 
french  funds;  i  fondi  si  alzano ,  the  funds 
rise,  are  up;  i  fondi  cadono,  the  funds  fall; 
detentori  di  azioni  dei  fondi  publici ,  fund- 
holders,  stockholders;  speculators  nei  fondi 
piibblici,  stock-jobber;  speculazione  nei  fon- 
di,  stockjobbing;  collocare  (denari)  nei 
fondi  piibblici,  to  fund 
Fondo, -a,  adj.  deep,  thick 
Fondiira,  sf.  a  hollow,  glen,  low  deep  place 
Fonduto,-a,  adj.  melted,  wasted 
Fonetica,  sf.  phonetics,  phonics,  the  doctrine 

of  sounds 
Fonetico,-a,  adj.  phonetic,  vocal;  caratteri 

fonetici,  phonetic  characters 
Fonica,  sf.  v.  Acustica 
Fonico,  -a,  adj.  v.  Acustico  (clinkstone 

Fonolite,  sf.  (mm.)  ph6nolite,  sounding-stone, 
Fonologia,  sf.  phonology,  a  treatise  on  sounds 
Fontale,  adj.  original,  primary,  chief,  first 
Fontalmente,  adv.  originally,  primarily 
Fonlana,  sf.  fountain,  spring,  sdurce 
Fontanamente,  adv.  v.  Fontalmente 
Fontanella,  sf.  small  fountain,  cavity ,  issue 
Fontaneo,  -a,  adj.  of  a  fountain 
Fontaniere,  sm.  fountain-builder 
Fonlano,  fonlanoso  ,  fontanino,  -a  ,  adj.  of  a 

fountain,  spring 

Fonte,  smf.  fountain  source,  spring,  origin  , 
cause ;  baptismal  font ;  levare  al  fonte  un 
bambino,  to  stand  sp&nsor  to  a  child 
Fonticella,  -ina,  sf.  small  fountain 
Fonticolo,  sm.  (surg.)  issue  (for  the  discharge 

of  humors) 

Fora,  adv.  and  prep.  (ant.  for  fuora)  left  out, 
excepted,  without 


Fora  (for  sarebbe,  or  sarei)  would  be 
Foracchiare,  va.  \.  to  pierce  through,  make 

holes 

Foracchiato,-a,  adj.  pierced,  bored,  holed 
Foraggiamento,  sm.  the  act  of  foraging 
Foraggiare,  va.  1.  to  forage 
Foraggiatore, -trice,  smf.  one  who   forages  , 

forager 

Foraggiere,  sm.  a  forager 
Foraggio,  sm.  forage,  fodder,  provisions 
Foraino,  -a,  adj.  (ant.)  of  the  bar,  v.  Foraneo 
Forame,  sm.  a  hole,  small  hole,  window 
Foramento,  sm.  a  piercing,  v.  Foralura 
Foraminoso,-a,  adj.  full  of  holes 
Foraneo, -a ,  adj.  of  a  court  of  justice,    of 

the  bar 

Forare,  va.  I.  to  pierce,  make  a  hole,  pene- 
trate 
Forasiepe,  sm.  (orn.)  a  wren,  (^7.)  poor  liltlo 

man 
Forastico,-a,  adj.  savage,  wild,  shy,  avoiding 

social  intercourse 
Forasliero,  v.  Forestiere 
Forata,  sf.  forato,  m.  a  hole,  aperture 
Foraterra,  sf.  (agr.)  a  dibble  (gardener's  tool) 
Forato,  -a,  adj.  bored,  penetrated,  pierced 
Foratojo,  sm.  auger,  wimble,   piercer,  gimlet 
Foratore,  sm.  one  that  makes  holes       (holes 
Foratiira,   sf.  the  act  of  piercing  ,  of  making 
Fdrbici,  sfp.  scissors  ;  the  claws  of  a  scorpion, 
or  crab ;  forbici  grosse,  forbicioni,  shears; 
avere  uno  nelle  forbici  (fig.),  to  have  one  in 
one's  clutches  (under  one's   thumb);   con- 
durre  uno  nelle  forbici,  to  lead  one  into  the 
shares 

Forbiciaro,  sm.  a  cutler,  shears  maker 
Forbire,  ra.  5.  to  furbish,  polish,  rub  up,  wipe 
Forbitezza,  sf.  polish,  lustre,  elegance 
Forbito, -a,  adj.  polished,  cleaned,  neat 
Forbitojo,  sm.  a  furbishing  or  burnishing  tool 
Forbitore,-  trice,  smf.  polisher,  cleaner,  burn- 
isher (als) 
Forbitura,  sf.  furbishing,  rubbing  up  (of  met- 
Forbottare ,  va.  I.  (vulg.)  to   beat  again,  to 

bang,  (fig.)  to  insult 

Forca,  sf.  pitch-fork,  gallows ,  gibbet,   cross- 
way  ;  (fig.)  a  wretch  ;  scellerato  da  forca,  a 
hang  dog,  a  Newgate  bird 
Forcala,  sf.  opening  of  the  legs,  fork-full 
Forcatella,  sf.  small  fork-full 
Forcameli,  smp.  (mar.)  Hillocks;  —  di  fondo, 
ground  fiittocks;  —  di  rovescio,  top-timbers- 
Forcato,  forcelluto,-a,  adj.  forked 
Forcatura,  sf.  v.  Forcata 
Forcazzi,  smp.  (mar.)  forkful  crotches 
Force,  tf.  (contracted  from  forbice)  shears  or 
Forcella,  sf.  little  fork,  sternum,  prop  (scissor* 
Forcelliilo,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Forcuto 
Forche,  sfp.  gibbet ,  gallows ;  f6rche  caudine 

(Rom.  hist.)  caudine  forks;  v.  Forca 
Forche,  prep,  and  con/,  except,  v.  Fuorche 
Forcheggiare,  vn.  I.  (little  used)  to  fork,   to- 
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divide  or  open  into  two  or  more  points  or 

shoots 
Forcbetta,  sf.  fork  (table) ;  favellare  in  punta 

di  forchetta,  to  speak  with  affectation 
Forcheltiera,  sf.  a  fork-case 
Forchetto,  sm.  forcina,  f.  fork  (to  eat  with) 
Forchiudere,  vn.  2.  irr.  (ant.)  to  exclude,  shut 
Forcina,  sf.  v.  Forchetta  (out) 

Forcipe,  sm.  (surg. )  forceps  (an  instrument 

for  extracting  the  fetus  from  the  •womb) 
Forcola,  sf.  ( mar. )  row-lock  ( that  part  of  a 

boat's  gun-wale  on  which  the  6ar  rests  in 

rowing) 

Forcolo,  sm.  (agr.)  a  pitch-fork  (spear 

Forc6ne,  sm.  a  three  pronged  iron  pitch  fork, 
Forculara6nte ,  adv.  in  a  forked  form,  like  a 
Forcuto,  -a,  adj.  forked  (fork 

Forciizza,  sf.  small  fork;  fig.  rogue,  villain 
Fore,  (ant.  for.  fuori),  adv.  and  prep,  out  of, 

without,  except 

Forellfno,  sm.  little  h61e,  aperture 
Forense,  adj.  forensic,  ot  the  bar 
Forose,  smf.  villager,  countryman,  rustic 
Foresello,  -etto,  sm.  liltle  countryman,  lad 
Foresozza,  sf.  a  pretty  country-girl 
Foresozzo,  sm.  fine  handsome  country  lad 
Foresta,  sf.  forest,  wood,  wilderness 
Forcstale  ,  adj.  forest,  of  forests,  concerning 

forests  ;  legge  forestale,  forest  law 
Forestico,  -a,  adj.  outlandish,  foreign,  exotic 
Forestieramente,  adv.  in  a  foreign  manner 
Forestiere,  -a,  smf.  foreigner,  stranger,  guest 
Forestiereggiare  ,  1.  vn.  to  imitate  foreigners 
Forestiuria  ,  -erfa ,  sf.  a  crowd  of  strangers , 

a  residence  for  foreigners 
Forestieriime.sm.  foreign  trash, wdrthless  fo- 
reign things  and  persons 
Foresto,  -a,  adj.  wild,  savage,  s61itary,  desert 
Forfare,  va.  \.  to  commit  •  fault,  v.  Fallare 
Forfatto,  *»».  misdeed,  v.  Misfatto  (ria 

Forfaltura,  sf.  crime,  imposture,  v.  Furfante- 
Forfecchia,  sf.  worm  with  a  forked  tail 
Forficiata,  sf.  cut  with  the  scissors 
F6rrora,forfore,  sf.  scurf,  dandruff,  scald  head 
Forforaceo ,  -a,  adj.  scurfy,  resembling  scurf 
Forforaggine,  sf.  v.  Forfora 
Forg6nc,  sm.  (mil.)  cart,  wagon 
Fori,  (ant.)  v.  Fuori  (-courier 

Foriera,  sf.  fore-runner,  precursor,  avant- 
Foriero  ,  sm.  (mil.)  quarter-master 
F6rma,  sf.  form,  shape  ,  figure  ,  appearance, 

fashion,  way,  nature,  model ;  (mar.)  a  d6ck- 

yard  ,  dry  dock,  stocks;  forma  di  cappello, 

a  hiit  block;   —  di  sc4rpe ,  a   last;  —  di 

calzetta,  a  stocking  frame 
Formahile,  adj.  susceptible  of  form  (ger 

Formaggiajo,  sm.  cheese-maker ,  cbeese-mon- 
Formaggiaria,  sf.  cheese-dairy 
Formaggio,  sm.  cheese 
Formaggiuolo,  sm.  small  cheese 
Formajo,  JOT.  shoe-last  maker 
Formale,  adj.  formal,  precise,  external 


Formalista,  sm.  a  formalist 

Formalita,  --ate,  -ade,  sf.  formality,  form 

Formalizzarsi,  vrf.  to  be  too  formal,  too  nice, 

to  take  ill,  be  captious 
Formalmente,  adv.  formally,  precisely 
Formamento,  sm.  v.  Formazione 
Formare,  va.  i.  to  fdrm,  fashion,  plan,  order 
Formatamente,  adv.  perfectly,  positirely 
Formativo,  -a,  adj.  farming,  giving  form 
Formato,  sm.  form,  figure,  shape,  nature 
Formato,-a,  adj.  formed,  made, strong-limbed 
Formatore,  -trice,  smf.  former,  maker 
Formazione,  sf.  formation,  creation,  forming 
Formella,  sf.  (agr.)  hole  (to  plant  (trees);  (vet.) 

swelling 

Formentare,  adv.  (ant.)  v.  Fermentare 
Formento,  sm.  (ant.)  v.  Fermento,  frumento 
Formentone,  sm.  Indian  c6rn 
Formica,  sf.  ant,  emmet,  fig.  itch;  aver  la  for- 
mica ad  una  cosa ,  to  have  an  itch  for  a 
thing;  —  (mccl.)  St.  Anthony's  fire 
Formicajo,  sm.  ant-ill,  great  crowd,  throng 
Formicare,  formicolare,  vn.  \.  to  swarm  with) 
Formichetla,  formicola,  sf.  small  ant 
Formicolajo,  sm.  v.  Formicajo 
Formicolamento,  sm.  a  pricking  in  the  skin; 

or  b6dy  like  the  stinging  of  ants 
Formicolfo,  sm.  v.  Formicolamento 
Fdrmico  -a ,  adj.  ( chem. )  formic ;  acido  for-  ' 

mico,  formic  acid 
Formic6ne,  sm.  large  ant 
Formidabile,  adj.  formidable,  dreadful 
Formidabilita,  sf.  fdrmidableness 
Formidalo,  -a,  adj.  (latin)  v.  Temuto 
Formidine,  sf.  great  fear,  fright,  dread 
Formidol6so  ,  -a ,  adj.  formidable ,  v.  Formi- 
dabile 

Formisura,  adv.  beyond  measure,  excessively 
Formivario,  -a,  adj.  having  or  assuming  dif- 
ferent shapes 

F6rmola,  sf.  formula,  form,  idiom          (dents 
Formolario  ,  sm.  formulary;  a  book  of  precc- 
Formosita,  -ate,  -ade,  sf.  beauty  (lat.  po.) 
Formoso,  -a,  adj.  handsome  (taf.) 
F6rmula,  sf.  v.  Formola 
Formulario,  sm.  v.  Formolario 
Fornace  ,  sf.  furnace ;  fornace  da  fondere  ,  a 
fouodry ,  furnace,  cupola;  —  da  calcina.,  a 
Ifme-kiln;  —  da  mattoni,  a  brick-kiln 
Fornacella,  -etta,  sf.  small  furnace 
Fornaciajo,  sm.  workman  in  a  furnace 
Fornafno,  -a,  smf.  a  little  baker 
Fornajo,  -ja,  smf.  a  baker,  oven-keeper 
Fornata,  infornata,  sf.  a  batch 
Fornello  ,  fornelletto  ,  -Ino  ,   sm.  a  small  fur- 
nace, chimney,  shaft,  oven,  st6ve,  tube 
Fornicare,  t'a.  1.  to  fornicate,  commit  lewdnoss 
Fornicatore,  sm.  tornicator 
Fornicatrice,  sf.  fornicatress 
Fornicazi6ne,  sf.  fornication 
Fdrnice,  sf.  (little  vsed)  a  vault,  vaulted  roof, 
arched  ceiling ;  fig.  a  brothel 
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Fornimento,  fornito,  sm.  furniture,  provision 
Fornimentuzzo,  sm.  a  little  ornament 
Fornire,  va.  5.  to  finish,  end,  furnish,  provide 
Fornito, -a,  adj.  furnished,  supplied, finished, 

completed,  trimmed 
Fornitore,  -trice  ,  smf.  contractor ,  purveyor , 

supplier,  person  that  supplies 
Fornitura,  sf.  furniture,  supply,  trimming,  or- 
nament 
Forno,  sm.  oven,  baker's  shop;  egli  fa  il  for- 

no,  he  is  a  baker 

Fornuolo,  sm.  a  lantern  to  take  birds  by  nfght 
Foro ,  sm.  a  hole ;  Foro  ,  sm.  forum ,  tribunal 
For6ncolo  ,  sm.  ( med. )  furuncle  ,  gathering  , 

boil 

Foronomia ,  sf.  mechanics  ,  or  the  science  of 
Forosetta,  sf.  a  lass,  a  country  girl     (m&tion 
Forosetto,  sm.  country-lad,  young  peasant 
Forra,  sf.  (ant.)  a  glen,  dale,  defile 
Forse  ,  adv.  perhaps ;  essere  in  forse  ,  to  be 

in  doubt 
Forseche ,  adv.  (used  before  a  verb  or  verbal 

exp.)  perhaps 

Forsennare,  vn.  1.  to  rave,  v.  Vaneggiare 
Forsennalaggine,  sf.  mkdness,  extravagance 
Forsennatatnente,  adv.  madly ,  extravagantly 
Forsennatezza,  sf.  folly,  extravagance,  rage 
Forsennato,  -a,  adj.  mad,  extravagant 
F6rsi,  adv.  (ant.)  v.  Forse 
Forte,  adj.  strong,  brave,  intrepid,  firm,  stern, 

difficult^  arduous,  acrid,  strongtasted 

—  sm.  a  fort,  a  fortress;  il  forte,  the  flower, 
strength,  nerve,  best 

—  adv.  strongly,  vehemently,  valiantly;  per- 
cuotete  forte  ,  hit  hard ;  parlate  forte  ,  ( ad 
alta  voce),  speak  loud 

Forlemente,  adv.  stoutly,  forcibly,  greatly 
Fortepiano,  sm.  (mus.)  pianof6rte  ;  the  art  of 

increasing  and  softening  sounds 
Forteruzzo,  -a,  adj.  somewhat  strong,  sour 
Fortetto,  adj.  rather  strong;  adv.  with  some 

force 

Fortezza  ,  sf.  firmness ,  courage ,  resolution  , 
rfesoluteness,  fdrce,  energy;  a  fortress,  cas- 
tle; fortezza  d'animo,  fortitude,  constancy 
Forticella,  sf.  (hot.)  wild  sdrrel 
Forlicello,  -a,  adj.  rather  strong ;  sm.  a  small 

fortified  place 

Forliere,  sm.  a  rocky  place  full  of  sea-weed 
FortiCcabile,  adj.  fortifiable 
Fortificamento,  sm.  fortification,  fdrtifying 
Fortificare,  «a.  i.  to  fortify,  strengthen 
Fortificato,  -a,  adj.  fortified,  strengthened 
Forlificatore,  -trice,  smf.  fortifier  ,  supporter 
Fortificazi6ne,  sf.  fortification,  strong  place 
Fortigno,  -a,  adj.  sourish,  sharpish,  pungent 
Forlilizio  ,  fortino ,  sm.  a  fortalice  ,  redoubt , 

small  fortress 

Fortitudine,  sf.  fortitude,  v.  Fortezza  d'animo 
Fort6re,  sm.  sourness,  acidity,  acridness 
Fortuitamenle,  adv.  fortuitously,  by  chance 
Fortuilo,  -a,  adj.  fortuitous,  casual,  chance 


Fortume  ,  sm.  tart  sour  things  (in  general); 

sourness 

Fortiina,  sf.  fortune,  chance,  liick ,  destiny, 
happiness,  prosperity  ; misfortune;  ill  luck, 
risk,  tempest ,  storm  ,  tumult;  egli  tiene  la 
fortunapel  ciuffetto,  he  has  fortune  chained 
to  his  car;  with  him  every  thing  prospers; 
a  fortuna  (per  sorte)  by  chance 
Fortunaccia,  sf.  bad  fortune,  ill  luck 
Fortunaggio,  -ale,  sm.  v.  Burrasca,  tempesla 
Fortunate,  adj.  fortuitous,  v.  Fortuito 
Fortunate,  adj.  (ant.)  stormy;  sm.  a  storm, 

tempest 

Fortunare,  vn.  1.  to  try  one's  luck,  to  be  un- 
fortunate 

Fortunatemente,  adv.  fortunately,  luckily 
Fortunate,  -a,  adj.  fortunate,  lucky,  happy 
Fortuneggiare,  vn.  1.  to  run  the  chance,  risk 
Fortunevole,  adj.  fortuitous,  accidental 
Fortunosamente,  adv.  by  chance,  unexpectedly 
Fortunoso  ,  -a ,  hazardous ,    fortunate  ,   for- 
tuitous 

Fortura,  sf.  (ant.)  v.  Fortezza 
Forviare  ,   vn.  1.  to  go  out  of  one's  way  ,  to 

lose  one's  self,  miss  the  road 
Forvoglia,  adv.  exp.  against  one's  will 
Forza,  sf.  force  ,  strength ,  power ,  violence  , 
constraint ;  —  armata  ,  armed  force ;  — 
maggiore,  mainforce 

—  motrice,  motive  ,  moving  power;  fdrze  ua- 
vali,  naval ,  sea-forces;   age"nte  della  forza 
pubblica,  peace  officer;  locomotfva  della  forza 
di  cento jiavalli,  steam  engine  of  a  hundred 
hfirse  power  ;  a  forza  di  preghiere  ,  by  dint 
of  entreaty;  a  forza  ,  per  forza  ,  by  fdrce; 
a  viva  forza,  forcedly  ,  in  spite  of;  e  forza 
(giuocoforza)  ch'  egli  lo  faccia,  he  must  ab- 
solutely do  it;  far  forza  ad  uno ,  to  force 
one ;  conlro  la  forza  la  ragion  non  vale , 
might  prevails  Over  right 
Forzamento,  sm.  constraint,  violence 
Forzare,  va.  1.  to  force,  constrain  ,  compel 
Forzarsi,  vrf.  1.  to  strive,  endeavor 
Forzatamente,  adv.  by  force,  constrainedly 
Forzato,  adj.  f6rced,  compelled,  violent 
Forzito ,   sm.  a  galley  slave;  convict  (con- 
demned to  compulsory  labor) 
Forzatore,  sm.  compeller,  constrainer 
Forzerinajo,  sm.  a  safe,  coffer,  or  trunk  maker 
Forzevole,  adj.  f6rcible,  violent 
Forzevolmente,  adv.  violently,  fdrcibly 
Forziere  ,  sm.  iron  chest ,  safe  ,  case ,  coffer  , 

strong  box 

Forz6re,  sm.  v.  Fortore 
Forzosam6nte,arfy.  sturdily,  valiantly 
Forz6so,  -iito,  -,  adj.  stiirdy,  robust,  powerful 
Foscamente,  adv.  obscurely,  gl6omily  ' 
F6sco,-a,  adj.  blackish,  obscure,  gloomy,  sad, 

dim  ;  tempo  fosco,  diisky  weather 
JTosfato,  sm.  (c/iem.)  phosphate  (a  salt  formed 
by  a  combination  of  phosphoric  acid  with 
a  salifiable  base) 
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Fosffto,  JMI.  (chem. )  phosphite  (a  s?lt  formed 

by  a  combination  of  phosphorous  add  with 

a  s.ilifiable  base) 
Fosfolfto,  sm.  (min.)  phospholite,  an  earth 

united  with  phosphoric  acid 
Fosforescenza ,  sf.  ( chem. )  phosphorescence , 

luminousness  whilhout  sensible  heat 
Fosforico,  -a,  adj.  (chem.)  phosphoric;  acido 

fosfdrico,  phosphoric  acid 
F6sforo ,  ,<7;i.  (astr.)  morning-star;  (chem.) 

phosphorus,  ph6sphor 
Fosforoso,  -a,  ndj.  (chem.)  phosphorous ;  acido 

fosfor6so,  phdsphorous  acid 
Ffissa.  sf.  a  ditch,  trench ;  a  grave,  sepulchre; 

—  delle  gomene  (mar.),  the  cable-tier;  del 

senno  di   poi  tutle  le  fosse  ne  son  piene  , 

prov.  cxp.  after-wit  is  every  man's  wit  (every 

ditch  is  full  of  your  after-wits) 
Fossajufilo,  .SHI.  ditcher,  one  who  digs  ditches 
Fcssata,  sf.  ditch,  v.  Fossa 
Fossataccio,  sm.  torrent,  deep,  stream,  gully 

ditch 

Fossatella,  gf.  small  ditch,  trench,  m6at,  fosse 
Fossalello,  sm.  very  small  torrent,  drain 
Fossato,  SHI.  small  torrent,  ditch,  trench 
Fosser^lla,  fossetla,  sf.  small  ditch,  dimple 
Fossile,  sm.  and  adj.  fossil 
Fosso,  sm.  large  ditch,  gully,  hollow,  defile 
Fotojrrafia  ,  sf.  photography  (Daguerreotype 

drawing) 
Fotogriflco,-a,fl<//.  photographic,  photograph- 

ical;  un  disegno  fotogriDco,  a  photograph 
Folografista,  fotfigrafo,  sm.  photographist 
Folometria,  sf.  phot6melry  (the  science  of  the 

measurement  of  light) 
Fotomelrico,  -a,  adj.  photometric,  photomet- 

rical 
Fotometro ,  sm.  photometer  (an  instrument 

for  measuring   the  relative  intensities   of 

light) 

Fottivento,  sm.  (orn.)  kestrel,  small  hawk 
Fra,  prep,  between  ,  among  ,  in;  fra  la  vita  e 

la  morle,  between  life  and  death;  fn  tfovato 

fra  i  morti,  he  was  found  among  the  dead; 
'.    fra  due  giorni ,  in  two  days  ;  fra  poco,  fra 

breve,  shortly,  soon,  in  a  little  lime 
Fra  (for  frate),  SHI.  brother,  friar,  monk 
Fracape'Ilo,  sm.  (hot.)  monk's  rhubarb 
Fracassamenlo,  sm.  crash,  smashing;  splint- 
ering 

Fracassare,  va.  \.  to  splinter,  smash,  shiver 
Fracassata,  sf.  crashing  stroke  or  shock,  clash 
Fracassato,  -a,  adj.  splintered,  smashed,  des- 

Injyed 
Fracassatore,  -trice,  smf.  one  who  shatters 

breaks  or  d  ashes  to  pieces 
.  Fracassatura,  gf.  smashing,  havoc,  destruction 
Fracassfo,  sm.  a  crash,  smashing,  clatter 
Fracasso,  sm.  noise,  wreck,  tumult,  crowd 
Fracassoso,  -a,  adj.  crashing,  noisy,  noiseful 
obstreperous 

Fraccnrrado,  sm.  puppet  (without  feet),  doll 


Fracidare,  vn.  1.  to  rot,  v.  Infracidarsi,  pu- 

trefare 

Fracidezza ,  sf.  rottenness,  putrefaction 
^racidiccio,  fradiciccio,  sm.  miistiness 

a,  adj.  m6uldly,  musty 

"Yacido,  -a,  adj.  r&Hen,  miisty,  wearied 
'racidume  ,  fradiciiime  ,  sm.   a  mass  of  cor- 
ruption or  putrefactiou  ,  a  dunghill ;  teas- 
ing, annoyance 

'racorrere  ,  vn.  2.    to  run  between  ,  to  cross 
the  course 

Fracide'zza,  sf.  rottenness,  T.  Fracidezza 
Fradicio  , -a  ,  adj.  extremely  wet,  damp,  v. 

Fracido 

Fraga,  sf.  (po.)  strasvberry,  v.  Fragola 
Fragaria,  sf.  (bot.)  strawberry  plant 
Fragile,  adj.  frail,  brittle,  weak,  perishable 
Fragilezza,  sf.  frailty,  briltleness,  weakness 
Fragilita,  -ate,  -ade,  sf.    fragility,  briltleness, 
frailty,  weakness,  instability,  inconstancy, 
peris  hableness 

Fragilmente,  adv.  with  weakness,  feebly 
Fragmento,  sm.  v.  Frammento 
Fragnere,  van.  2.  irr.  to  break  (po.),j.  Fran- 
Fragola,  sf.  a  strawberry  (gere 

Fragoleto,  sm.  a  bed  of  strawberries  ,  ground 

planted  with  strawberries 
Fragolino,  sm.  red  mullet  (sea-fish) 
Fragore,  sm.  great  noise ,  crash ;  (litlle  used) 

sweet  smell 

Fragoroso,  -a,  ndj.  noisy,  loud,  crashing 
Fragoso,  -a,  adj.  (po.)  v.  Soo6ro 
Fragrante,  aij.  fragrant,  ddorous 
Fragranza,  -anzia,  sf.  fragrance,  6dor 
(•"rale,  sm.  (poet.)  frail,  mortal  body 
Frile,  adj.  (poet.)  frail,  v.  Fragile  (ing 

Fralezza,  sf.  frailty,  weakness,  frailness,  fail- 
Fralmenle,  adj.  v.  Fragiimente 
Frambos,  fambros,  sm.  v.  Lampone 
Frammassone,  sm.  freemason 
Frammassoneria,  sf.  freeraasonery,  the  secret 
association  or  the  principles  of  freemasons 
Frammento,  sm.  fragment 
Frammescolare,  va.  \.  to  intermix,  mingle,  in- 
terlard, insert 

Frammesso,  sm.  a  thing  inserted,  interlarded 
—  -a,  adj.  interposed,  inserted 
Frammeltente,  adj.  interp6sing  ,  entering  be- 
tween; smf.  an'interposer  ,  interloper  ,  go- 
between 

Frammeltere,  va.  2.  J'IT.  to  interpose,  insert 
Frammettersi,  vrf.  to  interpose,  intermeddle 

with 

Frammettimento,  sm.  interposition 
Framraezzare  ,  va.  \.  to  interpose  ,  to  place 
between,  to  interlay,  intersect,  intersperse 
Frammischiare  ,  va.  2.  to  intermix ,  mingle 

with 

Frana,  sf.  a  crumbling  earthy  precipice 
Franare,  vn.  \.  to  r6ll  do"wn,  crumble,  slink 
Francagione,  sf.  exemption,  franchise 
Francamente,  adv.  frankly,  b6ldly,  freely 
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Francamento,  sm.  freedom,  safety,  delivery 
Francare  ,  to.  1.  to  free  ,  exempt ,  liberate ; 
francare  una  lettera,  to  frank  or  postpay  a 
letter 

Francatore ,  -trice  ,  smf.  freer,  enfranchiser, 
deliverer;  one  who  francs  or  postpays  a 
letter 

Francescamente,  adv.  v.  Francesemente 
Francescano,  -a,  smf.  Franciscan  friar,  nun 
Francesco  ,  -a,  adj.  (antiquated)  French  ,  of 

Frince 

Francese,  adj.  french;  un  Francese,  a  French- 
man; i  Frances!,  the  French 
Francalrippe,  sm.  idle,  lazy  person  ;  sluggard, 

drone 

Francatura ,  sf.  (of  letters)  payment  of  p&st- 
age;  (of  parcels)  payment  of  carriage;  (post.) 
prepayment 
Franceseggiare ,  un.  1.  to  gallicfze ,  to  use 

french  idioms 

Francesemente,  adv.  atferthe  French  manner 
Francesismo,  sin.  gallicism,  a  french  idiom 
Francbeggiare,  va.  \.  to  encourage, animate, 

v.  Francare,  affrancare 
Franchezza  ,  sf.  boldness,  bravery,  frankness 
Franchigia,  sf.  freedom  ,  liberty,  franchise  , 

immunity,  exemption  ,  a  privileged  place 
Franco,  sm.  a  frank  (w6rth  ten  pence) 
— a,  adj.  free,  frank,  b61d ;  privileged ;  franco 

di  porto,  post-paid,  frinked 
Francolino,  sm.  (orn.)  a  heath-cock;  a  Franklin 

sl6ve 
Frangente  ,  sm.  a  breaker  ,  dashing  -wave  ;  a 

crisis,  peril,  strait,  extremity 
Frange're,  van.  2.  irr.  to  break,  splinter,  frac- 
ture, dash,  beat,  be  beaten;  fringe  il  mare, 
the  sea  beats  or  breaks;  egli  si  lascia  fran- 
gere  ,  he  lets  himself  be  beaten  down  ,  sub- 
dued, 6vercome 

Frangersi,  vrf.  fig.  to  be  moved  with  pity 
Frangia,  sf.  fringe,  ornaments 
Frangiare,  van.  \.  to  fringe 
Frangiato,-a,  adj.  fringed 
Frangibile,  adj.  frangible,  frail,  brittle 
Frangibilita,-ate,-ade,s/:  brittleness,  fragility 
FrangimenlOjSm.  breaking,  fricture,  fragment 
Frangisasso,  sm.  (bot.)  saxifrage 
Frannonnolo,  -a,  an  old  fool,  dotard 
Franlendere,  va.  1.  irr.  to'undersland  ill 
Franteso,-a,  adj.  ill  understood 
Franto,-!,  adj.  broken,  fractured  ,  subdued 
Frantojo ,  fratt6jo ,  sm.  a  press  ,  61ive-press 

(mill  for  bruising  olives) 
Frantumare,ra.  1.  to  smash,  to  break  in  pieces, 

to  dash  to  pieces 

Frantume,  sm.  a  heap  of  ruins,  splinters 
Fraore,  sm.  (ant.)  fetidness,  v.  Puzzo,  fetore 
Fraponimento,  sm.  interposition,  interp6sing 
Fraporre,  va.  2.  irr.  to  interpose, insert;  fra- 
p6rsi ,  to  interfere  ,  to  mix  one's  self  up 
-with 
Fraposizione,  sf.  interposition 


Fraposto,-a,  adj.  interp&sed,  placed  between 
Frappa,  sf.  lappet,  shred,  jag,  flap 
Frappamondo,  sm.  a  cheat,  swindler 
Frappare,  va.  \.  to  cut  out,  mince,  cabbage 
Frappatore,  sm  a  sharper,  cheat,  boaster 
Frappoggiare,  va.  1.  to  paint  foliage 
Frappola,  sf.  a  trifle,  thing  of  little  value 
Frapponerfa,  sf.  swindling,  cheating,  trick 
Frapporre,  and.  dcn'u.  v.  Fraporre,  ec. 
Frasario,  sm.  phrase-book;  phraseology 
Frasca,  sf.  a  green  bough,  branch,  bush;  sal- 
tare  di  palo  in  frasca  ,  to  pass  desultorily 
from  one  thing  or  subject  to  another ,  to 
talk  at  random ;  frasche,  sfp    (mar.)  bream- 
ing.fiirza;  al  buon  vino  nonbisogna  ftasca, 
good  wine  needs  no  bush;  frasche,  sfp.(ftg.) 
idle  stories,  stuff;  frasca,(/!a.)  a  flirt,  a  pup- 
py ,  vain  fool 
Frascame,sm.  cluster  ofshriibs,  green  boughs, 

thick  branches 

Frascante,  sm.  landscape  painter 
Frascato,  sm.  arbor,  bower,  green  boughs 
Frascheggiare.tw.  1.  to  rustle,  sport,  flirt,  tiy 
Frascheggio,  sm.  the  rustling  of  the  leaves 
Frascheria,  sf.  foolery,  trifles,  nonsense 
Fraschetta,  sf.  a  small  bough,  branch,  a  lit- 
tle puppy,  swell,  fool;  fraschette,  sfp.  lime 
twigs 

Fraschellino,-a,  smf.  little  giddy  boy,  girl 
Fraschiere,  sm.  an  inc6nstant  giddy  person 
Frascolina,  sf.  trifles,  nonsense,_idle  stories 
Frasconaja,  sf.  bird  catching,  fowling 
Frasc6ne,  sm.  great  bough,  branches  (for  fuel) 
Frase,  sf.  phrase,  sentence,  period 
Fraseggiamento,  sm  the  use  of  phrases 
Fraseggiare  ,  ra.  1.  to  use  phrases  ,  or  per- 
iphrases 

Fraseggiat6re,  sm.  who  uses  or  abuses  phrases 
Fraseologia,  sf.  phraseology 
Frassinella,  sf.  (bot.)  (genus)  fraxinella,  dit- 
tany; (species)  bastard,  white  dittany 
Frassinetto,  *»i.  an  ash  grove,  plantation 
Frasslgnolo,  sm.  larch-tree 
Frassino,  sm.  ash  tree 

Frastagliame,-amento,  sm.  a  cutting,  notching 
Fraslagliante,  adj.  cutting,  notching 
Frastagliare,  va.  ^.  to  cut  out ,  notch  ,  varie- 
gate, stammer,  puzzle 

Frastagliata,  sf.  cutting  up,  carving,  confusion 
Frastagliatamente,  adv.  confusedly 
Frastagliatura,  sf.  slit,  eyelet,  notch,  nib 
Frastaglio,  sm.  cut,  slit,  open  work,  pinking; 

frastagli,  scraps  and  slips,  odds  and  ends 
Frastenere,  t>a.  2.  irr.  (ant.)  to  converse  with 

to  no  purpose,  to  amuse 
Frastornare,  va.  \.  to  divert  from,  hinder 
Frastornio  ,  sm.  (little  used)  stunning  noise , 

din 

Frastuono,  sm.  great  racket,  disturbance 
Fratacchione,  sm.  very  fat  monk,  friar 
Frataccio,  sm.  wicked  monk,  friar 
Frataglia,  sf.  a  number  of  worthless  monks 
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Fratajo,-a,  adj.  fond  of  Wars'  company 
Frate,  sm.  monk,  friar  (brother  po.) 
Fratellanza,  sf.  brotherhood,  friendship 
Fratellesco,-a,  fratellevole,  adj.  brotherly 
Fratellevolmente,  adv.  like  a  brother 
Fratellino,  sm.  little  brother 
Fratello,  sm.  brother 
Fratelmo    (ant.  for  mio   fratello),   sm.  my 

brother 
Fratello  ,   (ant.  for  tuo   fralello)  ,  sm.  thy 

brother 

Fraleria,  sf.  brotherhood,  m&nastery      (erly 
Fralernale,  fralerno,-a,  adj.  fraternal,  brolh- 
Fraternamente,  -almente,  adv.  like  a  brother 
Fratcrnita,  -ate,  -ade,  sf.  fraternity 
Fraternita,  sf.  s  confraternity  ,  a  fraternity 
Fraternizzare,  wi.  \.  to  fraternize,  toass6ciate 

or  hold  fellowship,  as  brothers 
Fratcsco,  -a,  adj.  of  a  monk 
Fraticidio,  s»t.  the  killing  a  brother 
Fratile,  adj.  after  the  manner  of  monks 
Fratismo,  sm.  monaslicism,  monkery 
Fratricida,  sm.  a  fratricide 
Fratta,  .</'.  hcdpe,  bush,  jungle ;  esser  per  lo 

fratte,  to  be  in  a  bad  plight 
Frattaglie,  sfp.  heart,  liver  and  lights,  pliick 
Frattanlo,  adv.  in  the  mean  time,  -whilst 
Frattempo,  sm.  the  intervening  time ;  nel  fral- 

tcmpo  ,  adc.  c.rp.   meanwhile  ,   meantime 
Fratto,  -a,  adj.  broken,  v.  Franto 
Frattojo,  sm.  v.  Frantojo 
Frattura,  sf.  fracture,  breach,  breaking 
Fraudante,  smf.  a  defrauder,  beguiler 
Fraudare,  va.  1.  to  defraud",  deceive  ,  beguile 
Fraudato,  -a,  adj.  defrauded,  cheated,  deceived 
Fraudat6re.  -trice,  smf.  defrauder,  deceiver 
Fraude,  sf.  fraud,  deceit,  artifice,  guile 
Fraude  (far),  i-n.  1.  irr.  to  defraud,  deceive 
Fraudevole,  frodolento,  -a,  adj.  fraudulent 
Fraudolentemente,  adv.  by  fraud,  deceitfully 
Fraudolento , -a,   adj.  fraudulent,  deceitful; 

sm   a  deceiver,  cheat,  impostor 
Fraudolenza,  sf  v.  Fraude 
Fravola,  sf.  nerite ,   mollusk  having  an  uni- 

valvular  shell 

Frazione,  sf.  fraction,  breaking,  fracture 
Freccia,  sf.  arrow,  shaft;  (/brf.)  bonnet;  (mar. 
of  masts)  pole ;  (yeom )  versed  sine  ;  ratio 
come  freccia,  arrowy  ;  in  forma  di  freccia  , 
arrowy ,  scoccare  una  freccia,  to  shoot  an 
arrow  ;  dar  la  freccia  ,  to  let  fly  at  every 
one,,  borrow  of  all 

Frecciare,  va.  1.  to  shoot,  dart,  let  off,  let  fly 
Frecciata,  sf.  shot,  wound  from  an  arrow 
Frecciatore.-trice,  smf.  archer,  bow-man,  ar- 
cheress  (Fretloloso 

Freccioso, -a,  adj.  hasty,  quick  (antiq.)v. 
Fredda,  s,f.  cold,  dullness  ,  chilliness  ,  chill  , 

numbness 

Freddamente,  adv.  coldly,  slowly,  stupidly 
Freddare,  tan.  1.  to  c6ol,  gr6w    cold,  shiver, 
kill 


Freddato,  -a,  adj.  cold,  made  c61d  b^ef  of,  killed 
Freddezza,  sf.  coldness,  indifference,  slowness 
Freddiccio,  -a,  adj.  rather  cold,  indifferent 
Freddo,  sm.  the  cold,  coldness ,  chilliness ,  fa 
freddo,  it  is  c61d ;  avete  freddo?  are  you  c61d? 

a  ,  adj.  c61d,  frigid,   phlegmatic,  weak, 

impotent ;  Dio  manda  il  freddo  secondo  i 
panni ,  God  tempers  the  wind  to  the  shdrn 
lamb 
Fredddso ,  -oloso  ,  -a ,  adj.  chilly  ,  extremely 

sensible  to  cold 

Fredddre,  sm.  cold,  coldness,  dullness 
Freddotto,  sm.  coolness,  dry  bracing  cold 
Freddura,  sf.  c61dness,  cold-reception,  chilli- 
ness, coolness,  slowness,  twaddle ;  dire  fred- 
dure,  lo  prose,  be  prdsy,  twaddle 
Freddurajo,  adj.  m.  prosy  ;  sm.  a  prosy  fellow 
Fr§ga,  sf.  spawn,  ardent  desire,  rubbing 
Kregacciolare,  va.  1.  v.  Fregare 
Fregacciolo,  sm.  an  ill  drSwn  line 
Fregagione,  sf.  -mento,  m.  rubbing,  friction 
Fregare,  va.  1.  to  rub  gently,  trick,  draw  a  line 
Fregata,  sf.  (mar.)  a  frigate 
Fregatina,  sm.  small  frigate;  slight  friction 
Fregato,  -a,  adj.  rubbed  gently 
Fregatura,  sf.  rubbing,  friction 
Fregiamento,  sf.  ornament,  finery  ,  trimming 
Fregiare,  va.  \.  to  adorn,  embellish,  trim,  lace 
Fregiato,  -a,  adj.  adorned,  trimmed,  set  off 
Fregiatore,  -trice,  smf.  decorator,  embellisher 
Fregiatura,  sf.  trimming,  setting  off,  border 
Fregio,  sm.  trimming,  lice,  badge  of  honor 
Frego,  sm.  stroke,  line,  dash;  cut,  scar,  slain, 
fry,  riit,  itching,  burning  wish;  dare,  far  un 
frego,  to  cancel,  blot  out ;  fare  uu  frego  (sfrfi- 
gio)  ad  uno  ,  to  cast  a  blot,   slur  or  insult 
upon  a  person 
Fregola,  sf.  spawn  ,  spawning ,  the  spawn  of 

fish,  small  fry 

Fregolo,  sm.  shoal  of  spawning  fish,  fry 
Freminte,  adj.  quivering,  trembling,  raging  , 

chafing,  fuming 

Fremere,t'n.2.tVr.to  shudder,ch4fe, rage, fume; 
( of  the  sea )  to  bSil ;  (  of  horses  )  to  neigh  ; 
fremere  d'orrore,  lo  shudder  wilh  h&rror 
Fremire,  rn  5.  (little  used)  v.  Fremere;  (of 

birds)  to  Iwitler,  warble,  chirp,  chirrup 
Fremilare,  vn.  \.  to  roar  with  anger,    rage , 

chafe 

Fremito,  sm.  roaring,  raging,  neighing 
Prenajo,  sm.  bridle  maker,  seller 
?renare,ra.l.to  bridle.ciirb, restrain, moderate 
rf/.  bridled,  restrained,  repressed 
Frenatore,  -trice,  smf.  moderator,  restrainer, 

one  who  curbs,  restrains 
"renella,  sf.  bit,  or  curb  (of  a  bridle) 
•'renello,  sm.  muzzle  (necklace),  tongue-string 
"renesia,  sf.  freneticamente  ,  m.  frenzy,  fury 
?reneticante,  adj.  frantic,  delirious ,  raving 
•"reneticare,  va.  1.  to  bec6me  frenetic,  to  rave 
frenetichezza,  sf.  v.  Frenesia          (madman 
.arf;.  frenetic,  frantic,  mad ;  sm.  a 
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FrSnico,  -a,  adj.  (anat.)  phrenic,  belonging.to 

the  diaphragm 

Frenitide,  sf.  frenzy,  delirium,  phrenitis 
Freno ,  sm.  bit,  curb,  bridle,  restraint;  ro- 
dereil  freno  ,  to  champ  the  bit,  chafe  ,  fret 
inwardly;  tenere  a  freno,  to  check;  por  fre- 
no, to  keep  under  control ;  tenere  il  freno 
(ad  uno  ) ,  to  keep  a  tight  rein  ;   rallentare 
il  freno,  to  give  the  head,  slacken  the  rein; 
(fig.)  to  let  loose,  to  give  loose  (to),  to  give 
(one)  rope;  volgere  il  freno,  (fig.)  to  bear 
sway,  to  rule ;  a  freno  sciolto,  adv.  exp.  at 
full  speed,  career,  whip  and  spur,  headlong 
Frenologia,  sf.  phrenology,  crantology 
Frenologico,  -a,  adj.  phrenological 
Frenologo  ,  sm.  phrenologist ,   one   versed  in 

phrenology 

Frequentare,  ra.  i.  to  frequent,  visit  often 
Frequentative,  -a,  adj.  repeated,  often  done; 

(gram.)  frequentative 

Frequentato,  -a,  adj.  frequented,  resorted  to 
Frequentatore  ,  sm..one  that  frequents 
Frequenlaziooe,  xf.  the  frequenting,  familiar- 
ity, communication ,  frequency 
Frequente,  adj.  frequent,  ordinary 
Frequentemenle,  adv.  frequently 
Frequenza  ,  -enzia ,  sf.   concourse ,   crowd  , 

resort 
Frescamente ,  adv.  freshly,  coolly,  recently, 

lately,  just  now 
Frescante  ,  adj.  painting  in  fresco;   smf.  one 

•who  paints  in  fresco 

Frescare,  vn.  i.  (mar.)  to  freshen;  (paint.)  to 
paint  in  fresco  (prime 

Freschezza  ,  sf.  coolness  ,  freshness  ,  bloom  , 
Freschelto,  -a.,  adj.  somewhat  fresh,  blooming 
Fresco,  sm.  coolness,  fresh  air,  the  cool 

a,  adj.  cool,  fresh,  blooming,  new,  green; 

di  freico  colore  ,  blooming  ,  of  a  fine  com- 
plexion ;  pan  fresco  ,  new  bread ;  uova  fre- 
sche ,  new  laid  eggs ;  carne  fresca ,  fresh 
meat;  cavalli  freschi ,  fresh  horses;  fichi 
freschi ,  green  figs  ;  fa  fresco  ,  it  is  cool ; 
vento  fresco ,  a  gale  (at  sea) ;  dipingere  a 
fresco,  to  paint  in  fresco;  arrivato  di  fre- 
sco, just  arrived;  staremmo  freschi  se  ,  we 
should  be  in  a  pretty  pickle  if,  we  should 
be  finely  off  if 
Frescoccio ,  -6so,  -ozzo  ,  -lino,  -a,  adj.  fresh, 

vivid 

Frescura,  sf.  coolness,  rather  c61d  weather 
Frelo,  sm.  frela,  *fp.  sea  (antiq.) 
Fretta,  sf.  haste,  hurry ;  andarsene  in  fretta 
to  hurry  away;  aver  fretta,  to  be  in  a  bur 
TJ;  far  fretta  ad  uno,  to  hasten,  press  o» 
iiqje  one  ;  chi  erra  in  fretta  ,  a  bell'agio  s 
pente  ,  he  who  sins  in  haste   repents   a 
leisure 

Fretl4re,t'a.  l.(sea)  to  hog  or  sweep  a  vesse 
Freltazza,  sf.  (sea)  a  large  scouring  brush 
Frettoloso,  -a,  frettevole,  adj.  quick,  nimble 
Frettolosamente,  adv.  quickly,  speedily 


reltdso,  -a,  adj.  hasty,  quick,  v.  Frettoloso 

riable,  adj.  friable,  reducible  to  powder 

riabilita,  sf.  friability 

ricasmo,  s/«.  (med.)  shivering,  chilliness 

ricassea,  sf.  fricassee,  ragout 

'riere,  sm.  (little  used)  friar-knight,  v.  Com- 

mendatore 
'ripgere,  t'a.  1.  I'IT.  to  fry,  burn,  scorch,  pule, 

whine  ;  ho  fritto  ,  son  fritto  ,  (vulg. )  I  am 

undone 

riaidario  ,  sm.  (  Rom.  antiquities)  frigida- 

rium,  cold  bath  room 
'rigidezza,*/1.  coldness,  coolness,  indifference 
?rigidita,  -ate,  -ade,  sf.  frigidity,  impotence 
rigido,  -a,  adj.  cold,  frigid,  dull,  impotent 
•"rigione,  sm.  a  large  ,  heavy-limbed  Norman 

horse 
rinfino,  -a,  adj.  (let.  figurino)  fdppish,  vain 

of  dress,  dandyish 
?ringuello,  sm.  (orn.)  chaffinch 
Frisato,  sm.  striped  cloth 
Friscello,  sm.  (ant.)  v.  Fuscello 
Friselti,  smp.  (mar.)  the  waler-wAys 
Frisetto  ,  sm.  sort  of  fine  silk-stuff 
Fritta,  sf.  frit,  mixture  of  flint  and  salt  to 

make  glass 
Frillata,  sf.  omelet,   pancake  of  fried  eggs; 

rivoltar  friltata  ,  (fig.  vulg. )  to  alter  one's 

mind 

Friltella,  sf.  fritter,  pancake,  stain,  fop 
Fritto,  -a,  adj.  fried,  (fig.) undone,  ruined,  dead 
Frittume,  sm.  frittura,  f.  fried  dishes 
Frivolezza,  sf.  frivolity,  insignificancy 
Frivolo,  -a,  (frivole,  ant.)  adj.  frivolous 
Frizione,  sf.  (med.)  friction 
Frizzamento,  SM.  smarting,  pricking,  stinging 
Frizzante,  adj.  sharp,  pungent,  biting,  keen; 

arlicolo  frizzante  ,  a  tart  pungent  article; 

concetto  frizzante,  a  witty  saying 
Frizzare,  van.  \.  to  smart,  make  smart,  itch, 

nip,  bite;  be  piquant,  tart ,  sour,  caustic  , 

witty 

Frizzo,  frizzamenlo,  sm.  pricking,  itching 
Frizzore,  sm.  smarting  pain,  itching,  pricking 
Froda,  sf.  frodamento,  m.  fraud,  cheat,  artiOce 
Frodare,  va.  1.  to  defraud  ,  deceive,  beguile 
Frod4to,  -a,  arf;.  deceived,  defrauded 
Frodatore,  sm.  defratider,  deceiver,  impostor 
Frddo,  sm.  frode,  f.  fraud,  guile,  smuggling 
Frodolente,  -ento,  -a,  adj.  fradulent,  artful 
Frodolentemente,  adv.  fraudulently,  by  fraud 
Frodolenza,  -enzia,  sf.  fraud,  deceitfulness 
Froge  ,  sfp.  the  nostrils  of  a  horse;   (  burl.  ) 

wide  nostrils 

Frollamenlo,  sm.  act  of  making  meal  lender 
Frollare,  va.  1.  to  soften  beef,  to  make  meat 

tender 

Frollatura,  sf.  v.  Frollamento 
Frollo,  -a,  adj.  beaten  or  made  tender 
Fr6mba.  sf.  sling,  v.  Frombola 
Frombat6re,  sm.  slinger,  v.  Fromboliere 
Frdmbo,  sm.  noise,  crash,  hissing,  whizzing 
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Frombola,  sf.  a  sling,  a  sling  stone 
Frombolare,  va.  1.  to  sling,  throw,  cast  slones 
Fromboliere,  frombolatore,  sm.  slinger 
Fronda,  fronde,  sf.  leaf 
Frondeggiante,  adj.  covered  with  leaves 
Frondeggiare,  vn.  I.  to  leaf,  produce  leaves 
Frondescenza  ,  sf.  ( boi. )  frondescence  ,  the 

time  when  plants  unfold  their  leaves 
Frondifero,  -a,  ailj.  bearing,  producing  leaves 
Frondfre,  vn.  3.  to  leaf,  v.  Frondeggiare 
Frondfto,  -uto,  -oso,  -a,  ndj,  leafy 
Frondura,  sf.  foliage,  a  quantity  of  leaves 
Frontale  ,  sm.  frontal ,  frontlet  (surf/.  )  head 
bandage;  —  adj.  (anal.)  frontal  ;  osso  fron- 
tale  (coronale),  frontal  bone 
Fronte,  sf.  forehead,  face,  head,  the  fore  part, 
the  front;  —  invetriata  ,  incallita, ,  a  bra- 
zen face;  a  fronte  seoperta,  undisguisedly, 
openly;  di  fronte  (  mil. )  in  front ;  a  fronte 
di  voi ,  compared  to  you  ;  la  fronte  d'  un 
esercito  ,  the  front  of  an  army  ;  assalire  di 
fronte,  to  front;  mostrar  la  fronte,  (fig.}  to 
face;  a'ggrinzare,  cornigar  la  fronte,  to  con- 
tract, purse,  -wrinkle  the  brow;  abbassar  la 
fronte,  {fir/.}  tojiang  one's  head  (in sham;'}; 
to  look  cast-down  ;  andare  di  fr6ate  (mar.), 
to  sail  abreast 

FronteggiarOjUa.  l.to  face,  oppose,  encounter 
Frontichinato,  -a,  adj.  with  a  downcast  look 
FrontiSra,  sf.  frdntiers,  bSrders 
Frontispfzio,  sm.  frontispiece,  title  (of  a  book) 
Frontista  ,  sm.  (  pi.  -sti )  (taw)  the  owner  of 
lands  on  a  shore  or  bank  (to  whom  alluvial 
increases  belong) 

Front.6ne  ,  sm.  the  back  of  a  chimney  ;  fron- 
t6ni .  smp.  ( m<tr. )  the  breast  work   of  a 
quarter  deck 
Front6so ,  -a,  adj.  (ant.)  b61d,  audacious,  T. 

Sfrontato 

Fronzire,  rn.  3.  to  ISaf,  v.  Frondeggiare 
Fronzolo,  sm.  a  woman's  ornament,  trinket ; 
frdnzoli,  smp.  trinkets,  jewels,  showy  arti- 
cles of  dress,  finery 
Fronzuto,  -a,  adj,  leafy,  green 
Frosone,  frus6no,  sm.  (orn.) bull  finch,  6spray 
Frotta,  sf.  (frdtto,cmf.)  sm.  crowd,  multitude, 

troop 

Fr6ttola,  sf.  ballad,  old  -wives'  tile,  Ife ,  fib 
Froltolare,  vn.  d.  to  sing,  wrfte  ballads,  quiz 
Frucone,  sm.  bludgeon,  v.  Frugone 
Frugacchiame'nto  ,  sm.  a  rummage  ,  poking  , 

fumbling,  ransacking 
Frugacchiare,  va.  1.  to  p6ke  or  sound  with  a 

stick,  v.  Frugare 

Frugale,  .adj.  frugal,  sober,  thrifty 
Frugalita,  -ate,  -ade,  sf.  frugality 
Frugalmente,  adv.  frugally 
Frugamento,  sm.  p6king,  ransacking,  goading 
Frugare,  t>a.  1.  to  grope,  probe  or  sound  with 
a  stick;  to  poke,  feel,  fumble,  ferret,  search, 
rummage,  ransack;  to  nudge,  goad,  egg  on 
Frugata,  sf.  poking,  v.  Frugamento 


Frugato,  -a,  adj.  sounded,  rummaged ,  spur- 
red on 

Frugatojo,  sm.  sounding  pole,  blow,  v.  frugona 
Frugat6re,  sm.  searcher,  sounder,  exciter 
Frugifero,  -a,  adj.  fruit-bearing,  fruitful 
Frugivoro,  -a  ,  adj.  frugivorous  ,  feeding  on 

fruit 
Frugnolare  ,  va.  \.  to  go  a  fishing  or  birding 

with  a  lantern 

Frugnolatore.sm.  a  bird  catcher  with  a  light 
Frugnolo,  frugnuolo,  sjn.  a  fowling  lantern 
Frugolare,  va.  \.  v.  Frugare 
Frugolino,  frugolo,  sm.  a  stirring  mischievous 

child ;  adj.  stirring,  restless  (fidgety) 
Frugone  ,    sm.   a    broken   stick  or  branch  , 

wooden   poker  ,  sounding  pole ;  a  bang  ,  a 

thump 

Frui,  sm.  (ant.)  enjoyment,  fruition,  Dunlc 
Fruire,  va.  3.  (po.)  to  enjoy,  possess 
Fruizione,  sf.  fruition,  enjoyment 
Frullante,  adj.  -whirring,  whizzing 
Frullare  ,  va.  1.  to  whir,  to. whistle  like  the 

•wind,  be  fussy;  far  frullar  (uno),  to  hurry 

one  on  to  do  a  thing;  frullare  la  cioccolata, 

to  mill  chocolate  ;  frullar  la  pappa  ,  to  stir 

caudle,  gruel;  uovo  frullato,  a  battered  egg 
Frullino,  sm.  trifle;  chocolate-mill 
Frullo ,  sf.  whirring  ,  a  whir,  a  fig,  nothing 

at-all ;  non  importaun  frullo,  it  d6n't  mat- 
ter a  fig 

Frullone,  sm.  bolter,  scarce,  sieve  to  sift  flour 
Frumentaceo,  -a,  adj.  (hot.)  frumentaceous , 

made  of  wheat,  like  grain,  bearing  corn 
Frumentare,  va.  1.  to  procure  corn  and  other 

provisions 
Frumentario ,  -a  ,  adj.  of  corn  ;  la  legge  fru- 

mentaria,  the  corn  law 
Frumentazione,  sf.  fomentation,  (amon^  the 

Romans)  a  largeness  of  grain  bestowed  on 

the  people;  conveyance  of  grain 
Frumentie're ,  sm.  sutler,  purveyor,  victualler 
Frumento,  sm.  -wheat,  c6rn;  pane  di  frumen- 

to,  wheaten  bread 
Frumentoso,  -a,  adj.  whe"at  gr6wing  ,  fruitful 

in  corn 

Frummiare,  va.  1.  (ant.)  to  rove ,  T.  Vagare 
Frusciare,  va.  1.  ( little  used  )  to  importune  , 

v.  Seccare 
Fruscio,  sm.  the  noise 'of  steps,  of  persons  in 

movement,  rustling 
Frusco,  -olo,  sm.  dead  twigs  on  trees ,  straw, 

mote 

Frusone,  sm.  bull-Cnch,  v.  Frosone 
Frussi,  frusso,  sm.  primero  ,  (game  at  cardi) 
Frusta,  sf.  whip,  scourge,  flogging- 
Frustamattdni  ,  sm.  a  customer  bringing  no 

profit ;  a  lounger 
Frustapenne  ,  sm.   a  scribbler,  a  worthiest 

writer 
Frustapennelli,  smf.  a  coarse  painter  or  paint- 

ress,  a  dauber 
Frustare ,  va.  1.  to  whip  ,  flog  ,  scourge ,  to 


n6r,  rude;  -  fill,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;    poise,    boys,    fofil,   fowl;  gem,  as 
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beat  about;  frustare  un  abito  ,  to  wear  out 
or  spoil  a  coat 

Frustato,  -a,  adj.  -whipped,  flogged 
Frustatore,  sm.  a  flagellator 
Frustatorio,  -a,  adj.  vain,  useless 
Frustalura,  sf.  -whipping,  scourging  ,  lashing 
Frustino,  sm.  a  small  -whip,  switch,  rattan 
Friisto,  sm.  bit ;  friisto  a  frusto,  little  by  little 

a,  adj.  w&rn  out,  old,  decayed 

Frustra,  (lot.)  adv.  in  vain,  to  no  purpose 
Frustraneamente  ,  arft^  vainly,  uselessly 
Frustaneo,  -a,  adj.  (little  used)  vain,  useless, 

unpr&fi  table 

Frustrare,  ra.  1.  to  frustrate,  baulk,  baffle 
Frustrate,  -a,  adj.  frustrated,  thwarted 
Frustatorio  ,  -a  ,  adj.  friislative  ,  fallacious  , 

friistratory,  making  vain,  of  no  effect 
Frutice,  sm.  a  shrub 
Fruticdso,  -a,  adj.  (hot.)  fruticous,  fruticose , 

shriib-lfke 

Friitta  (le),  sfp.  the  dessert 
Fruttajo'lo,  -juolo,  -a,  smf.  fruiterer 
Frutlare,  van.  4.  to  produce  fruit,  yield,  bear, 
be  of  use ,  profit ;  questo  podere  mi  friitta 
mille  franchi  all'  anno  ,  this  farm  produces 
me  or  brings  me  a  thousand  fraucs  a  year 
Fruttata,  sf.  a  fruit-dish 
Fruttato,  -a  ,  adj.  planted  with  fruit  tre"es  , 

sm.  friiit,  produce 
Frutte>ole,  adj.  fertile,  fruitful 
Fruttidoro  ,  sm.  fructidor  ( the  twelfth  month 
of  the  calendar  of  the  first  French  republic) 
Fruttffero,  -a,  adj.  bjaring   fruit,  salutary 
Fruttiferoso,  -a,  fruttificanle,  adj.  fruitful 
FruttiDcare,  v.  Frutlare 
Frutti  Ccazione.s/:  fruit,  the  fructifying,  prof- 
it, rent,  income 

Frutlifico,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Fruttifero 
Friitto,  sm.  (pi.  frutti,  m.  frutta,  f.),  fruit,  in- 
come ,  profit ,  advantage ;  ( fig. )  offspring ; 
frutti  primaticci,  early  fruits;  far  frutto,  to 
fruit,  bear  fruit;  (fig.)  to  profit,  be  of  use; 
senlir  frutto,  to  derive  benefit;  raccogliere 
)l  frutto  di ,  to  reap  the  fruit  of;  portate  le 
frulta  ,  bring  in  the  dessert ;  i  frutti  proi- 
biti  sono  i  piu  dolci ,  prov.  cxp.  forbidden 
fruit  is  sweet 

Fruttuare,  van.  1.  (ant.)  v.  Fruttare 
Frutluosamente,  adv.  usefully,  profitably 
Fruttuosita,  -ade,  sf.  fruitfulness 
Frultu6so.  -a,  adj.  fruitful,  profitable,  advan- 
tageous 

Fu,  sf.  (bot.)  valerian 

Fu,  vn.  and  adj.  was,  that  was,  deceased,  de- 
funct, lite 

FucSto,  -a,  adj.  painted,  disguised 
Fucilare,  ra.  1.  to  shoot,  kill  with  agun-shot 
Fucilata ,  sf.  a  gun-shot ;  ( mil. )  firing  ,  dis- 
charge of  musketry 
Fucilazione,  sf.(mil.)  the  punishment  of  being 

shot;  the  (act  of)  shooting  (a  person) 
Fucile,  sm.  a  steel,  strike-light,  gun,  fire-lock; 


( anal. )  the  bone  .of  the  leg  and  arm ;  — 
maggi6re  (of  the  leg)  shank,  tibia;  (of  the 
arm)  ulna  ;  —  min6re  (of  the  leg)  fibula; 
(of  the  arm)  radius;  —  a  due  canne,  adoii- 
ble-barelleti  gun  ;  —  a  percussi6ne,  percus- 
sion gun;  pneumatico  ,  ad  aria;  air-gun; 
canna  di  fucile,  gun-barrel;  cassa  difucile, 
gun-stock;  bacchetta  di  fucile  ,  ramroad  ; 
colpo  (tiro)  di  fucile,  gunshot;  caricare  un 
facile,  to  load  a  gun;  scaricare  (sparare)  un 
fucfle,  to  fire  or  discharge  a  gun ;  montare 
1'acciarino  (il  cane)  d' un  fucile  ,  to  cook  a 
gun:  essere  a  tiro  di  fucile,  to  be  within 
gunshot 

Fuciliere,  sm.  fusileer 
Fucina,  sf.  forge 

Fucinata,  sf.  (little  used)  great  quantity,  num- 
Fucineo,  -a,  adj  of  a  f6rge  (her 

Fiico,  sm.  a  drone  (bee) 
Fuga  ,  sf.  flight,   escape;   (mus.)  fugue;  m6t- 
tersi  (volgersi)  in  fuga,  to  rim  away;  met- 
tere  in  fuga,  to  put  to  flight ;  fugadi  stanze, 
a  range  or  suite  of  rooms 
Fugace  ,  adj.  fugitive ,  run-away,  transient, 

fleeting,  transitory ,  short-lived 
Fugacita,  sf.  fugacity,  fleetness,transitoriness 
Fugamento,  sm.  the  putting  to  flight,  rout 
Fugarc,ra.  1.  to  rout,  put  to  flight,  chase  away 
Fugato,  -a  ,  adj.  routed,  driven  away  ,  put  to 

flight 
Fugalore ,  -trice ,  smf.  he ,  she  \vh6  puts  to 

flight 

Fugga,  sf.  (ant.)  flight,  fugue,  v.  Fuga 
Fuggente,  adj.  fleet,  swift,  running  away 
Fuggevole,  adj.  flying,  transient,  v.  Fugace 
Fuggiacchiare,  vn.  \.  to  fly  or  run  away  often 
Fuggiascame"nte,  adv.  privately ,  by  stealth 
Fuggiasco,  -a,  adj.  fugitive ;  un  fuggiasco  ,  a 
fugitive;  star  fuggiasco,  to  lie  hid, abscond 
Fuggibile,  adj.  that  should  be  shunned 
Fuggifatica.sm/".  a  sluggard 
Fuggimento,  sm.  flight ,  escape 
Fuggire,  van.  3.  to  run  away,  fly,  shun;  fug- 
gir  la  piSggia,  to  take  shelter;  ^uggire  mer- 
canzie  ,   to  run  or  smuggle  goods;  fuggire 
fin  dalle  lance  dipinte  ,  (fig.)  to  be  chicken 
hearted,  cowardly 

Fuggita,  sf.  hasty  flight,  asylum,  shelter 
Fuggiticcio,  ivo,  adj.  fugitive  ,  to  be  shunned 
Fuggitivamente ,  adv.  in  a  fugitive  manner 
Fuggito,  -a,  adj.  run  away,  escaped,  fled 
Fuggit6re,  -trice,  smf.  a  fugitive  ,  runaway 
Fujo,  (ant.)  v.  Ladro,  scellerato 
Fujo,  -a,  adj.  obscure,  dark  (anliq.) 
Fulcire,t>a.  5.  to  prop,  v.  Puntellare,  folcfre 
Fulgente,  adj.  brilliant,  resplendent,  shining 
Fulgere,  vn.  2.  irr.  to  shine  (po.)  v.  Splende- 

re,  brillare 

Fulgidezza,  sf.  splendor,  fiilgency 
Fulgidita,  sf.  fiilgency 
Fulgido,  -a,  adj.  fiilgid,  refulgent,  brilliant 
Fulgorato,  -a,  adj.  (po.)  refulgent,  dazzling 
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Fulg6re,  sm.  fiilgor,  dazzling,  brightness 
Fulgurante,  adj.  (ant.)  v.  Folgorante 
Fuligine,  sf.  soot,  black,  dark,  darkness 
Fulipinosita,  sf.  fuliginosity,  sootiness 
Fuliginoso,  -a,  ailj.  fulipinous ,  sooty,  pitchy 
Fulminamento,  sm.  v.  Fulminazi6ne 
Fulminante  ,  adj.   thunder-striking,  thunde- 
ring ,   fulminating ;    apoplessfa  fulminante 
(mcrf.1  fulminant  apoplexy 
Fulminare,  tvi.  \.  to  fulminate,  thunder,  blfist, 

wither,  doom,  hurl ;  to  chafe,  rage,  fume 
Fulminario,  -a,  adj.  thundering,  terrifying 
Fulminate,  -a,  adj.  thunderstruck,  blasted 
Fulminatore,  -trice,  smf.  (po.)  tbiinderer 
Fulminazione,  sf.  thundering,  fulmination 
Fiilmine  ,  sm.  thunder-bolt ,  lightning;  c61po 
di  fulmine,  thunder-clap;  scroscio  ,  scoppio 
di  fulmine,  thunder-clap,  peal  of  thunder; 
scagliare  ,  lanciare  il  fulmine  ,  to  hiirl  the 
thunder-b61t;  essere  colpito,  ucciso  dal  ful- 
mine, to  be  killed  by  lightning;  fa  ci6  per 
me  come  un  colpo  di  fulmine,  1  was  thunder- 
struck by  it  ;  e  caduto  un  fulmine  sul  cam- 
panile ,  a  thiinder-b61l  has  fallen  on  the 
steeple;    un  fulmine   di   guerra  (poet. ),  a 
thunder-bolt  of  war 

Fulmineo,  -inoso,  -a,  adj.  (po.)  v.  Fulminante 
Fulvido,  -a,  adj.  refulgent,  v.  Fulgido   . 
Fulvo,  -a,  adj.  of  fawn  color,  of  a  deep  yellow 
Fumaccbio,  sm.  fumigation,  v.  Fumajuolo 
FumajuSlo,  sm.  smoky  coal ;  the  chimney  pot 
Fumale,  adj.  (litllt  nued)  «f  smoke,  sm6ky 
Fumante,  adj.  smoking;  sm.  fireside  ,  family 

(anliq.) 

Fumare,  fit.  4.  to  emit  smoke  ,  fume;  ra.  to 
smoke  tobacco;  queslo  camino  fuma,  this 
chimney  smokes  ;  fumate,  signore?  do  you 
smoke,  sir? 

Fumala,  sf.  signal  by  smoke 
Fumalo,  -a,  adj.  smoked,  fumigated 
Fumalore,  -trice,  smf.  a  smoker 
Fumea,  sf.  (ant.)  smoke,  vapor,  fumes 
Furuicante,  adj.  smoking 
Fumicare,  rn.  \.  to  smoke,  perfume 
Fumicazione  ,  sf.  T.  Fumigazione 
Fumido,  -a,  adj.  smoky,  v.  Fumoso 
Fumifero,  -a,  adj.  producing  smoke,  sm&king 
Fumifugo,  -a,  adj.  smoke-dispersing 
Fumifugo,  sm.  smoke  disperser 
Fumigazione,  sf.  fumigio,  »i.  fumigation 
Ftimista,  sm.  chimney-doctor 
Fumivoro,  -a,  adj.  smoke-consuming 
Fumivoro,  sm.  perdefume  ,  smoke-consumer 
Fumo,  sm.  smoke,  vapor,  fume,  exhalation, 
vanity,  conceit ;  andarein  fumo,  converlirsi 
in  fumo,  to  vanish  away,  to  come  to  noth- 
ing;  aver  fiimo,  (fig.)  to  be  proud,  haughty 
Fumosila,  sf.  smokiness,  smoke 
Fumoso,  adj.  fumous,  proud,  inflated 
Fumosterno,  sm.  (bot.)  fumitory,  fu  miter 
Funajo,  iunajolo,  -u61o,  sm.  rope-maker 
Funambolo,  -a,  smf.  a  r6pe  walker,  dancer 


Funame,  sm.  rigging,  tackling  (of  a  ship) 
Funata,  sf.  a  string,  chain  of  prisoners,  slaves 
Funditore,  sw.  founder,  melter,  smelter;  (ant.) 

slinger,  v.  Fromboliere 
Fune ,  sf.  a  r6pe ,  the  rack  ;  confessare  senza 
dufil  di  fune ,  (fig.)  to  confess  of  one's  own 
accord ;  dar  la  fime,  to  give  the  strappado  ; 
tenere  uno  sulla  fune,  to  keep  oue  on  the 
rack,  in  suspense 
Fuoerale,  fiinebre,  adj.  funeral 
Funerale,  sm.  a  funeral,  the  funeral  rites 
Funereo,  -a,  adj.  funereal,  sad  (po.) 
Funeslare,  ra.  1.  to  sadden,  cloud  ,  afflict,  v. 

Attristare 

Funesto,  -a,  arf;'.  fatal,  disastrous,  baleful 
Fungaja,  sf.  a  mushroom  bed 
Fiingere,  ra.  2.  (latin,  little  used)  to  perfdrm, 

exercise,  discharge  (an  office) 
Fungheto,  sm.  v.  Fungaja 
Fungifdrme,  adj.  fiingiform  ,  having  a  termi- 
nation similar  to  the  head  of  a  fungus 
Fungo,  sm.  mushroom,  fungus 
Fungomarino,  sm.  a  sea-sponge 
Fungosita,   sf.  fungosity  ,    fungus,    soft  or 
spongy  excrescence  (  as  proud  flesh  formed 
in  w6unds) 

Fungoso,  -a,  adj.  fungous,  spungy,  frowsy 
Funicella,  -ina,  xf.  j   a  little  rope, 

Funicolo  ( funicello  ant. ),  m.    j       cord 
Funzionario,  sm.    functionary,  officer;  —  ci- 
vile ,  civil  officer ;  gran  funzionario ,  high 
6fficer 

Funzioncella,  sf.  trifling  duly,  office 
Funzione  ,  sf.  function,  duty,  office;  funzioni 
sacre,  religious  solemnities;  entrare in fun- 
zione,  to  enter  on  one's  functions,  to  come 
into  office 
Fuocbisla ,  bet.  fochista  ,  sm.  fire-man ,  ffre- 

w6rker,  firemaster 

Fuoco,  sm.  fire,  passion,  discord,  flame,  love, 
hearth,  house,  fdcus,  centre;  —  greco,  greek 
fire,  wild  fire;  —  fatuo,  ignis  fatuus,  night- 
fire,  Jkck-  o'  lantern,,  Will  o'  the  wisp;  —  di 
allegrezza  (falo),  bdnfire ;  —  di  paglia,  straw 
fire ,  (fig.)  sudden  blaze,  flash;  —  di  s.  An- 
tonio (tned.),  Anthony's  fire;  —  di  s.  Elmo, 
Saint  Helen's  ,  Fermes  fire,  (mar.)  corpo- 
sant, (pliys.)  Castor  and  Pollux;  —  di  car- 
bon fossile ,  a  coal-fire;  fudchi  di  Bengala, 
blue-liguts,  false  flame;  fudchi  artificial, 
d'arlifizio,  fire-works  ;  legna  da  fuoco,  wood 
fire ;  bocca  da  fuoco,  piece  of  ordnance  ;  al 
fuoco,  accanlo  al  fuoco ,  at  the  fire ,  by  the 
fire ;  armi  da  fu6co ,  fire  arms ;  a  prova  di 
fuoco,  fire  proof;  mettere  al  fuoco,  to  put 
or  set  on  the  fire ;  dire  o  fare  cose  di  fuoco, 
to  say  or  do  wonders ;  metier  troppa  came 
al  fudco,  to  have  too  many  irons  in  the  fire; 
dar  fudco  al  cannone,  to  fire  a  cannon; 
fufico  .morlo  ,  (pharm. )  a  caustic;  terra  di 
cento  fuochi  ,  a  town  of  a  hundred  houses; 
telescopic  fuori  di  fuoco  or  di  cenlro,  a  tel- 
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escope  out  of  f6cus;  fuoco  salvatico,  (med.) 
ring-worm;  appiccare  il  fuoco  ad  ima  casa, 
to  set  fire  to  a  house,  to  set  'a  house  on  fire; 
sedere  accanto  al  fuoco,  to  sit  by  one's  fire- 
side; accendete  il  fuoco,  light  the  fire;  fuo- 
co !  ( mil. )  (  command )  fire  1  a  fuoco  lento  , 
on  a  sldw  fire,  by  inches ;  attizzare  il  fuoco, 
to  stir  the  lire;  non  aver  piii  luogo  ne  fuo- 
co ,  to  have  neither  house  nor  home;  con- 
dannare  alia  pena  del  fuoco,  to  condemn  to 
be  burned  ,  to  condemn  to  the  slake  ;  cud- 
cereal  fuflco,  to  cook  by  the  fire;  far  fuoco, 
(mil.)  to  fire;  giugnere  or  metier  legne  al 
fuoco,  to  add  fuel  to  flame;  spegnere,  sruor- 
zare  il  fuoco  ,  to  put  out  a  fire ;  mettere 
(mandate)  a  fuoco  e  fiarnma,  to  put  to  fire 
and  flame,  to  destroy  by  burning;  castigare 
a  ferro  e  a  fuoco,  to  chastise  with  fire  and 
sword  ,  to  punish  severely  ;  reggere  ,  star 
saldo  al  fuoco ,  (mil.)  to  stand  the  fire;  pi- 
gliar  fuoco  ,  to  catch  or  take  fire  ;  ardere 
(morire)  a  fuoco  lento,  (fig.)  to  die  by  inches; 
ardere  (far  morire)  uno  a  fuoco  lento,  (fig.) 
to  kill  one  by  a  slow  fire  or  by  inches 
Fuocoso,-a,  bet.  focoso,-a,  adj.  fiery,  ardent, 

inflamed 

Fuora,pcep.anda</u.  better  fuori, out  of,  except; 
e  fuor  di  casa,  he  is  out ;  fuor  di  cilia  ,  out 
of  town,  abroad;  fuor  dell'iiso,  obsolete;  e 
fuor  di  cervello,  he  his  out  of  his  wits  ;  fuor 
di  mano,  out  of  the  way  ;  da  questo  in  fu6ri, 
this  alone  excepted  ;  al  di  fuori ,  without ; 
in  casa  Argo,  di  fuori  talpa.prou.  exp.  Ar- 
gus at  home,  but  a  mole  abroad 
Fuorcue,  conj.  save,  except,  except  that 
Fuorchiiidere,  forchiudere,  va.  2.  irr.  («nl.)to 

exclude 

Fuor  fudra,  adv.  exp.  through,  quite  through 
Fuormisura,  ado.  exp.  beyond  measure 
Fuortiscilo,  sm.  an  exile,  a  banished  person 
Fuorvoglia,  adv.  exp.  (ant.)  unwillingly 
Furace,  furante,  adj.  ( little  used)  thieving, 
Furamento,  sm.  theft  (stealing 

Furare,  va.  1.  to  steal,  pilfer;  furarsi  dalud- 

go,  da  persone,  to  steal  away,  slip  off 
Furato,-a,  adj.  stdlen,  pilfered,  stolen  away 
Furatore, -trice,  smf.  r6bber,  stealer,  v.  Ladro 
Furbaccio,  sm.  great  rogue,  knave,  thief 
Furbacchi6llo,-a,  smf.  and  adj.  (burl.)  great 
rogue  ,  lillle  r6gue  ;  rdguish  ;  quegli  occhi 
furbacchiotti,  those  roguish  eyes 
Furberia  ,  sf.  knavery  ,  tricking,  stratagem  , 

cunning 

Furbescamente,  adv.  roguishly,  craftily 
Furbesco,-a  ,  adj.  roguish,  cunning  ,  crafty  ; 
lingua  furbescaj  slang  ,  jargon  ,  patois  ,  v. 
Gergo 

Furbetlo,  sm.  little  rogue,  knave,  cheat 
Furbo.swi.  a  cheat, knave,  swindler ;  unfnrbo 

in  chermisi,  an  arrant  knave 
Fiirbo,  -a,  adj.  cunning,  sly,  subtle  ,  crafty, 
roguish,  knavish 


Furente,  adj.  furious,  enraged,  v.  Furibondo 
Furetto,  sm.  a  ferret 
Furfantaccio,  sm.  a  great  scoundrel 
Furfantaggine,  sf.  v.  Furfanteria 
Furfantare,  van.  \.  to  lead  a  r6gue's  life 
'  Furfante,  smf.  a  rogue,  rascal,  a  blackguard, 

a  poor  miserable  fellow 
Furfantello,-a,  adj.  a  little  rogue 
Furfanteria,  sf.  roguery,  knavery, swindling, 

unworthy  conduct,  wicked  action 
Furfantone,  sm.  great  rogue,  villain 
Furia,s/".fury,  rage,  frenzy,  impetuosity  .vehe- 
mence ;  a  fury,  throng  ,  crowd,  fuss;    dar 
nelle  furie,  to  fly  into    a   rage;   correre  a 
furia,  to  act  hastily  and  inconsiderately  ;  lo 
scaccio  a  furia  di  calci,  he  kicked  him  out 
Furialmente,  adv.  furiously,  v.  Furiosamente 
Furiare  ,  vn.  \.  (ant.)  to  grow  furious,  v.  In- 

furiare 

Furibondare,  vn.  \.  (an(.)torage  liko  a  mad- 
man 

Furibondo,  -a,  adj.  furious^  raging,  mad 
Furiosamente,  adv.  furiously,  violently 
Furioso,  -a,  adj.  furious,  raging,  mad 
Fiiro,  sm.  thief,  robber  (antiq.) 
Fur6ne,  tm.  v.  Ladrone 
Furore,  sm.  fury,  rage,  violence,  impetuosity 
Furtiramente,  adv.  furtively,  secretly,  stealth- 
ily, by  stealth 

Furtivo,  -a,  adj.  private  ,  stealthy  ,  clandes- 
stine,  surreptitious,  furtive  ;  furtivi  diletti , 
stolen  pleasures 
Furto,  sm.  theft,  robbery,  stealth;  di  furto, 

privately,  by  stealth,  under  the  r6se 
Furuncolo,  sm.  a  boil 
Fusaggine,  sf.  (hot.)  spindle-tree,  fusanus 
Fusajo,  sm.  turner,  spindle-maker,  seller 
Fusajuolo,  fusajolo,  sm.  whirl  put  to  a  spindle 
Fusciaccia,  sf.  (ant.)  sort  of  silk  waist-ribboa 
Fusciacco,  sm.  drapery  ornamenting  a  cruci- 
fix carried  in  procession 
Fuscello,  -too"  sm.  a  straw  ,  m6te  ,  skewer; 
cercare  col  fuscellf no  ,  to  seek  diligently; 
r6mpere  il  fuscellino,  to  break  friendship, 
to  cut  a  friend,  cut  one  dead 
Fu?co,-a,  adj.  hazy,  gloomy,  v.  Fosco 
Fusello,  sm.  d.  large  wooden  cylinder 
Fuseragnolo,  adj.  like  a  spindle,  thin 
Fusibile,  adj.  fusible,  liquefiable 
Fusibilita,  sf.  fusibility,  liquescency 
Fusione,  sf.  fusion,  melting,  liquefaction 
l-'uso,  -a,  adj.  melted,  liquiefied,  dissolved 
Fuso ,  sm.  ( pi.  fusi ,   m.  fusa  ,  f. )  spindle ; 
(arch.) ,  shift  ( of  a  column  ) ;  fare  le  fusa 
torte,  (vuly.)  to  make  a  husband  a  cuckold 
Fiisolo,  sm.  shin,  axle-tree  (of  a  wheel) 
Fusone,  sm.  stag  of  two  years  ;  a  fusone,  adv. 

exp.  (ant.)  plentifully,  in  lots 
Fusorio,-a,  adj.  casting,  melting  ,  belonging 
to  fusion;  arte  fusoria, founding  (the  art  of 
casting) 
Fusta,  sf.  light  galley,  flat  boat ;  torch 
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Fustagno,  sm.  fustian 

Fustajo,  sm.  a  maker  of  frames,  shafu  ,  sad- 
dle-bows, pack-saddles,  etc. 
Fiisticello,  sm.  small  stalk,  stem,  trunk,  bust 
Fustigare,  ra.  1.  to  whip,  scourge,  flog 
Fustigazi6ne,  sf.  fustigation,whipping,scourge 
Fusto,  sm.  (hot.)  stem  ,  stalk;  (arch.)  trunk  , 

bust;  shaft 

Fustuccio,  sm.  small  stem,  stalk,  trunk 
Futa,  sf.  (ant.)  hurried  flight,  escape,  Dante. 
Futile,  adj.  futile,  frivolous 
Futilita,  sf.  futility,  trivialness,  friv61ity 
Futuramente,  ado.  for  the  future 
Fuluro,  -a,  adj.  future,  to  come;  sm  the  fu- 
•ture.  futurity,  hereafter;  (gram.)  the  future 
tense 


G,  sm.  (the  seventh  letter  of  the  alphabet) .  g 
Gabarra,  sf.  (mnr.Mfghler.  store  ship;  trans- 
port, transport-ship 
Gabarriere ,  sm.  (mar.)  master,  captain  of  a 

st6re-ship,  transport:  lighterman 
Gabbadeo,  sm.  hypocrite,  canter 
Gabbamento,  sm.  deception,  fraud,  trick 
Gabbamondo,  sm.  a  swindler,  cheat 
Gabbanella,  sf.  riding  hood,  sortout,  frock 
Gabhano,  sm.  carter's  frock  ,  gabardine 
Gabbire,  va.  I.  to  deceive,  take  in ,  gabbar- 

si,  to  mistake,  scorn  one's  self,  to  jeer 
Gabbasanti,  smf.  v.  Gabbadeo 
Gabbato,  -a,  adj.  deceived,  cheated,  tricked 
Gabbatore,  -trice,  smf.  deceiver,  imp&stor 
Gabbevole,  adj.  deceitful,  jocose,  bantering 
Gabbia,  sf.  cage,  aviary,  jail  (mar.)  top;  in 
gabbla  ,  (fiy.)  (of  persons)  in  durance  vile  ; 
mettere  in  gabbia,  to  put  into  a  cage;  vela 
di  gabbia,  (mar. )  the  main-top  sail;  gab- 
bie,  *fi>.  (mar.)  top-sails;  fare  abbalter  le 
gabble,  to  brace  the  two  top-sails  abaft 
Gabbiajo,  sm.  cage-maker,  seller 
Gabbiano,  sm^orn.)  sea-mew,  sea  gull,  cob 
—  -a,  adj.  clownish,  impolite,  dull 
Gabbiata,  sf.  a  cage-full  (watch 

Gabbiere,  -ero,  sm.  (mar.)  a  round-top  man, 
Gabbiolina,  sf.  small  cage,  aviary 
Gabbionala,  sf.  (fort.)  inlrenchment  made  of 
Gabbioncello,  sm.  small  cage  (gabions 

Gabbione,  sm.  a  large  cage;  (fort.)  gabion 
Gabbiozzo,  sm.  (mar.)  (he  top  mast 
Gahbo,   sm.  a  jeering;   pigliare  a  gabbo ,  to 

jeer  a  person;  farsi  gabbo  di,  to  despise 
Gabbro,  sm.  (mm.)  gabbrq  ,  the  aggregate  of 

diallage  and  saussurite 
Gabbronite,  sf.  (mitt.)  gabronite,  a  variety  of 

nepheline 

Gabella,  sf.  gabel,  excise,  tax,  duty,  tribute 
Gabellabile  ,  adj.  subject  to  excise,  criticism 
Gabellare,  \~a.  1.  to  pay  the  duty,  excise,  etc. 
non  gabbello  quel  che  voi  m'andate  dicendo, 
(fig.)  Idbn't  believe  a  word  of  what  yow  say 


Gabelliere  ,  sm.  he  who  levies  imposts,  taxes 
or  city"  dues  ,  the  receiver  of  the  gabel  or 
salt  tax,  a  custom-house  officer 
Gabinetto,  sm.  a  small  inner  apartment,  eld- 
set,  cabjnet,  study,  a  small  box,  coffer 
Gabrina,  sf.  an  ugly  old  woman,  a  hag 
Gaggia,  sf.  (mar.)  scuttle  of  a  mast,  round  top 
Gaggia,  sf.  (bot.)  cassia,  acacia- 
Gaggio,  sm. (ant.) pledge,  security, wages,  gage 
Gagliarda,  sf.  galliard  ,  sprightly  dance 
Gagliardamenle,  adv.  stoutly,  valiantly 
Gagliardazzo  ,  -a,  adj.  very  valiant ,  strong, 

bold 
Gagliardetto,  -a,  adj.  rather  strong;  sm.  (mar.) 

bandrol,  a  little  Oag  or  streamer 
Gagliardezza,  -ia,  ?/".  strength,  vigor,  valor 
Gagliardo,  -a,  adj.  sturdy,  robust,  stubborn 
Gagliardo,  adv.  v.  Gagliardamenta       (straw 
Gaglio,  sm.  (bot.)  cheese  rennet,  ladies'  bed- 
Gaglioffaccio,*  sm.  great  rascal,  blackguard 
Gaglioffaggine,  sf.  cheat,  roguery;  swindling 
Gaglioffamenle,  adv.  wickedly,  roguishly 
Gagliofferia,  .\/.  scurrility  ,  blackguardism 
Gaglioffo,  sm.  a  blackguard,  a  dirty,  low,  im- 
pudent, cowardly  rascal  (drel 
Gaglio  ffone,  sm.  a  vile  r6gue,  a  dastardly  scoun- 
Gagliuolo.sm.  (little  used)  husk,  hull,  shell,  cod 
Gagno,  sm.  sheep  f61d,  (fig.)  intrigue,  trouble 
Gagnolamento,  sm.  yelping,  squeaking,  whi- 
ning, howling 

Gagnolare,  vn.  ^.  to  y^lp,  howl,  whine 
Gagnolio,  sm.  bowling,  yelping 
Gajamente,  adv.  gayly,  merrily,  gladly 
Gajelto,  -a,  arf;'.  rather  gay 
Gajezza,  sf.  gayety,  gaiety,  merriment 
Gajo,  -a,  adj.  gay,  merry,  J6vial,  joyful 
Gala,  sf.  tucker,  indent  neck  ornament,  fine- 
ry, attire;  star sulle gale,  to  keep  up  to  the 
fashion  ,  be  fond  of  dress;  giorno  di  gala, 
a  gala  day;  far  gala,  to  eat ,  drink  and  be 
merry 

Galanga,  sf.  aromatic  medicinal  root 
Galante.arf/.  gallant,  gay,  clever, accomplished 
Galanteggiare.va.  1.  to  gallant,  c6urt  the  ladies 
Galantemente,  adv.  genteelly,  cleverly 
Galanleo,sm.  the  gallanting,  courting,  flirting 
Galanteria,  sf.  courteous  behavior,  gentility, 
amorous  intrigue;  galanterie,  toys,  trinkets, 
finery,  nick-nacks 
Galantino,  -a,  adj.  pretty,  pleasing 
Galantuomo,  .sm.  honest  man,  man  of  honor 
Galappio,  sm.  trap,  snare;  gin 
Galassia,  sf.  (astr.)  galaxy  or  milky  way 
Galateo,  sm.  tbc  code  of  politeness 
Galattofago,  -a,  adj.  galact6phagous.  feeding 
on  milk;  sm.   a  galactophagist ,  one   who 
subsists  on  milk 
Galbanico,  -a,  adj.  of  galbanum,  pertaining 

to  gal  ban 

Galbanifero,  -a,  adj.  bearing  galban 
Galbano,  sm.  (bot.)  galbanum,  galban  (odor- 
ous gum) 
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Galdere,  van.  2.  irr.  (ant.)  v.  Godere 
Galea,  sf.  galley,  v.  Galera 
Galeato,  -a,  adj.  helmed 
Galeazza,  sf.  galeas,  a  heavy  low  built  galley 
Galeffare,  va.  \.  (ant.)  to  laugh  at,  jeer,  mock 
Galeonc,  sm.  (mar.)  a  galleon 
Galeotta,  sf.  a  galliot 
Galeolto,  sm.  galley-slave 
Galera,  sf.  galley  (hard-lahor) 
Galero,  sm.  Mercury's  cap,  paper  cap 
Galetta  ,  sf.  v.  Galletta 
Galigajo,  Si>i.(ant.)  currier,  tanner,  v.  Pelacane 
Galigare,  van.  1.  (ant.)  to  be  dazzled,  see  dimly 
Galileismo,  sm.  (  phil. )  the  system  and  doc- 
trines of  the  celebrated  Galileo 
Galizia  (non  potrei  dir),  I  could  not  edge  in 

a  word 
Galla,  sf.  nut-gall,  acorn;  stare,  essere  a  galla, 

to  fldat  buoyantly  upon  the  water 
Gallaccio,  sm.  a  fierce  61d  cock;  (fig.)  a  refract- 
ory man  or  woman 
Gallare,  m.  \.  to  exiilt ,  be  uppermost,  be 

buoyant;  to  tread  (as  a  cock) 
Gallastrone,  sm.  old  cock,  large  cock 
Gallalo,  adj.  m.  (of  eggs)  trodden  by  a  cock 
Galleggiamenlo,  sm.  floating,  buoyancy 
Galleggiante,  adj.  floating  buoyant 
Galle.'giare,  vn.  \.  to  float,  be  buoyant,  swim 
Galleria,  sf.  gkllery,  covered  way,  tunnel 
Galletla,  sf.  (mar.)  sea-biscuit ;  (agr.)  kind  of 

grape 

Galletto,  gallettino,  sm.  young  cock,  c6ckerel 
Gallicano,-a,  adj.  gallican,  of  the  Church  of 

France 

Gallicinio,  sm.  cock-crowing,  midnight 
Gallicismo,  sm.  gallicism,  a  mode  of  speech 

peculiar  to  the  french,  a  french  idiom 
Gallico,-a,  adj.  gallic,  pertaining  to  Gaul  or 

France 

Galh'na,  sf.  hen;  gallina  di  Fara6ne,  guinea-hen 
Gallinaccia,  sf.  61d  useless  hen 
Gallinaccio,  sm.  turkey-cock,  mushroom 
Gallinajo,  sm.  hen  roost;  poulterer 
Gallinella,  sf.  a  young  hen;  (orn.)  gallinule, 

the  water-hen 

Gallinelle,  sfp.  (aslr.)  the  pleiades 
Gallione,  sm.  a  bad  capon,  fat  unweildy  man 
Gallo,  sm.  cock;  —  d' India,   Turkey  cock  ; 
combattimento  di  galli ,  cock-fight ,  cock- 
match  ;  seme  di  gallo,  cocks's  tread;  cresta 
di  gallo,  cock's  comb;  canto  del  gallo,  cock- 
crowing,  (burl.)  cock-a -doodle-do;  il  gallo 
canta,  the  cock  crows;  fareil  gallo,  (fig.)  to 
h6ld  up  the  head,  to  strut,  to  look  big,  pert 
or  menacing 

GalWccia,  sf.  (mar.)  clamp 
Gallonare,  va.  \.  to  lace 
Galloria,  sf.  grit  joy,  exultation,  transport 
Galloriare,  vn.  1.  to  chuckle  with  joy 
Gallfizza,  -ozzola,  sf.  nut-gall,  bubble 
Galluzzare,  VH.  1.  to  exult,  v.  Ringaluzzare 
Galoppare,  rn.  \.  to  gallop;  ride  at  full  speed 


Galoppata,  sf.  a  rfde  at  a  gallop,  a  race 
Galoppat&re,  sm.  galloper,  rider  at  full  speed 
Galoppo,  sm.  a  gallop;  andare  di  galoppo,  to 

gallop,  to  ride  or  go  at  a  gallop 
Galoscie,  sfp.  galoshes,  clogs 
Galuppo,  sm.  (ant.)  soldier's  scrub,  fag 
Galvanico,-a,  adj.  (phys.)  galvanic,  pertaining 
to  galvanism 

Galvanismo,  sm.  (phys.)  galvanism;  trattato 
sul  galvanfsmo ,  descrizione  dei  fenomeni 
galvanic!,  galvanology 

Galvanizzare,  va.  i.  to  galvanize  ,  affect  with 
galvanism 

Galvanomelro,  sm.  ( phys.)  galvanometer,  gal- 
vanoscope 

Gamba,  sf.  leg ,  shank ;  guarda  la  gamba , 
mind  your  eye;  dolersi  di  gamba  sana,  to 
complain  without  cause;  cacciar  la  via  tra 
le  gambe  ,  darla  a  gambe  ,  to  take  to  one's 
heels ;  sentirsi  bene  in  gambe,  to  feel  strong, 
andare  di  buone  or  di  male  gambe,  to  go 
willingly  or  against  one's  will ;  fare  una 
cosa  di  buone,  di  male  gambe,  to  do  a  thing 
willingly,  unwillingly ;  mandare  a  gambe 
levate,  to  trip  up  one's  heels;  aver  buona 
gamba,  to  walk  well;  metiers!  la  coda  trale 
gambe,  (fig.)  to  look  shop-fallen 

Gambadona,  sf.  (mar.)  fiittock-shrouds 

Gambale,  sm.  stem,  trunk ;  stock,  v.  Pedale 

Gambata,  sf.  a  blow  with  the  leg,  kick;  aver 
la  gambata,  to  be  jilted,  supplanted 

Gamberaccia,  sf.  a  sore  ulcerated  leg 

Gamberello  ,  gamberetto  ,  gamberettino  ,  sm. 
small  crab,  shrimp 

Gambero,  sm.  cray-fish,  crab 

Gamberuolo,  sm.  armor  for  the  legs ,  greaves 

Gambella,  sf.  a  little  leg 

Gambettare,  vn.  1.  to  kick  about  one's  legs 

Gambetto  (dare  il),  vn.  i.  irr.  to  trip  up  one's 
heels 

Gambiera,  sf.  v.  Gamberuolo 

Gambo,  sm.  stem,  stalk 

Gambdne,  sm.  a  large  leg;  pigliar  gamboue, 
v.  Ardire 

Gambuccia,  sf.  a  small  leg 

Gambule,  sm.  cuish,  armor  for  the  thigh 

Gambuto,-a,  adj.  high-stalked,  long-legged 

Gamella,  sf.  large  wooden  bowl 

Gamma,  sf.  (antiq.)  gamut  (knife 

Gammaulle,  sm.  (surg.)  bistoury,  incision- 

Gamurra       |   sf.  (ant.)  woollen  cloth ,   long 

Gamuraccia  j       petticoat 

Gana,  sf.  (ant.)  alacrity,  willingness,  eager- 
ness ;  far  di  gana,  adv.  exp.  most  willingly, 
with  great  pleasure  (chap 

Ganascia,  sf.  jaw  b&ne  ,  (vulg.)  jaw  ,   chop  , 

Ganascione,  sm.  hand-stroke  on  the  jaw 

Gancio,  sm.  hook,  hasp,  crook 

Ganga,  sf.  (min.)  gangue,  gang  (the  mineral 
substance  which  contains  the  ore  of  metals) 

Gangamo,  sm.  small  fishing-net,  shrimp-net 

Gangherare,  ra.  1.  to  set  on  hinges 
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Gangherato,-a,  adj.  set  on  hinges 
Ganpherello,  -Slto,  sm.  small  hinge,  clisp 
Ganghero,  sm.  binge,  pivot,  hook,  clasp;  dare 
un  ganghero  ,  to  make  a  double,  as  a  bare, 
give  (one)  the   slip  ,  slare  ne'  gangheri ,  v. 
Stare  in  cervello ;  far  uscir  dei  gangberi, 
to  put  (one)  out  of  humor 
Ganglio ,  sm.  (anal.)  ganglion ,   (med.)  gan- 
glion; —  linfatico,  lymphatic  gland 
Ganglionare,  atlj.  (anat.)   ganglionary  ,  com- 
posed of  ganglions 

Gangola,  sf.  tonsil,  gland,  kernel,  king's  evil 
Gangoloso,  -a,  adj.  glandulous,  scrofulous 
Gangrena,*/".  gangrene,  mortification  (of  living 

flesh) ;  produrre  gangrena,  to  gangrenate 
Gangrenare,  van.  \.  to  gangrene,  mortify ,  to 

become  mortified 

Gangrenalo,  -a,  adj.  gangrened,  m6rtified 
Gangrenoso,  -a,  adj.  gangrenous,  mortified 
Ganimede,  sm.  a  dandy,  fop,  puppy  ,  swell 
Gannire,  vn.  1.  to  yelp,  to  howl,  v.  Guajare 
Gannito,  sm.  howl  (the  cry  of  a  dog  or  wolf) 

yelping 

Gara  ,  sf.  strife,  jarring,  quarrel,  dispute, 
contention,  emulation,  rivalry;  vincero  la 
gara,  to  carry  it,  carry  off  the  prize;  far  a 
gara ,  to  vie  ,  rival  ,  strive  with  ,  emulate 
each  other 

Garabattole,  sfp.  lumber 
Garabullare,  va.  \.  to  deceive,  cheat,  defraud 
Garamanzia,  sf.  (min.)  garnet 
Garamoncino,  sm.  bourgois  (type) 
Garamone  ,  sm.  small  roman  (type) 
Garante,  sm.  guarantee,  surely,  v.  Mallevado- 
Garantia,  sf.  v.  Guarentigia  (re 

Garantin1,  ua.  1.  to  warrant  ,  v.  Guarentire 
Garavina,  sf.  (orn.)  a  sea  mew,  sea  gi>ll 
Garbare,  ran.  1.  to  please,  be  agreeable,  ha- 
re a  genteel  air,  an  attractive  look,  to  suit; 
qucsto  matrimonio  non  mi  garba,  this  match 
is  not  to  my  mind 

Garbatamente,  adv.  gracefully  handsomely 
Garbatezza,  sm.  gracefulness,  p6lish  of  man- 
ners 

Garbato  ,  -a  ,adj.  genteel ,  agreeable,  plea- 
sing, comely,  graceful  ,  prepossessing;  sm. 
(mar.)  the  model  or  skeleton  of  a  ship 
Garbatura,  sf.  gracefulness  ,  politeness 
Garbeggiare,  van.  1.  v.  Garbare 
Garbino,  sm.  southwest  wind 
Garbo  ,  sm.  good   grace  ,  pleasing   manners  ; 

uomo  di  garbo,  a  worthy  man 
Garbuglio,  sm.  confusion,  disorder,  tumult 
Garcggiamento,  sm.  strife,  contention 
Gareggiante,  adj.  contending  ,  antagonizing 
Gareggiare,  van.  1.  to  vie,   antagonize ,  emu- 
late, rival,  dispute,  promote,  discord 
Gareggiatore,  -trice,  s»if.  competitor,  rival 
Gareggioso,  -a,  adj.  contentious,  litigious 
Garenna ,  sf.  ( of  hares ,  rabbits )  vivary  ;  ( of 

rabbits)  warren 
Garetta,  sf.  (mil.)  sentry-box 


Gare'tti,  smp.  (mar.)  top-rims 

Gargagliare,  vn.  1.  v.  Gorpogliare 

Gargagliata.s/l  confused  noise,  uproar,  clatter 

Gargantiglia,  sf.  neck-lace,  earcanet,  c611ar 

Gargarismo,  sm.  a  gargling 

Gargarizzare,  va.  1.  to  gargle 

Gargatta,  gargfizza,  sf.  (ant.)  v.  Gorgozzulo 

Gargia,  sf.  gill  (of  fishes) 

Garibo,  sm.  (anl.)  dance,  ball,  v.  Caribo 

Gariglione,  sm.  chime,  chiming,  musical  bells 

Gariofilata,  sf.  bennet  (herb) 

Garo,  sm.  pickle,  brine 

Garofaoare,  va.  \.  to  spice,  season  with  clovse 

Garofanata,  sf.  (bol.)  avens,  the  herb  bennet 

Garofanalo,  -a,  adj.  seasoned  with  cloves 

Garofano,  sm.  clove,  pink  ,  carnation 

Garone,  sm.  gusset,  goar,  bit,  v.  Gherone 

Garontolare,  va.  \.  (vulg.)  to  strike  with 

one's  fist 

Garontolo,  sm.  (vul.)  a  cuff,  fisticuff,  v.  Pugno 
Garosello,  sm.  carousal,  tournament 

a,  adj.  somewhat  quarrelsome 

Gardso,  -a,  adj.  quarrelsome,  headstrong 
Garpe,  sf.  (ant.)  v.  Grappe 
Garrese,  sm.  (vet.)  withers 
Garrelto,  -a,  smf.  ham,  hough 
Garrevole,  adj.  sc6Uling,  captions 
Garrimento,  sm.  reprimand,  chiding 
Garrire,  n».  3.  to  chatter,  rebuke 
Garissario,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Garrulo 
Garrito,  sm.  warbling,  chirping  (of  birds) 
Garritore,  -trice,  xmf.  chider,  grumbler,  shrew 
Garrulamente,  adv.  in  a  prattling  manner 
Garrulare,  vn.  1.  to  prattle,  prate,  joke 
Garrulita,  -4te,  -ade,  sf.  garrulity,  loquacity. 
Garrnlo,  -a,  adj.  garrulous,  talkative 
Garza,  sf.  (orn.)  white  heron ;  egret  (fowl) 
Garzare,  va.  1.  to  card 
Garzo  ,  sm.  carding,  the  process  of  combing 

or  cleansing  with  cards 
Garzona,  sf.  girl,  lass 
Garzonaccio,  sm.  a  mischievous  boy 
Garzonastro,  sm.  a  great,  stupid  boy 
Garzoncello,  sm.  a  young  lad,  a  youth 
Garzone,  sm.  a  boy,  youth,  young  man, shop- 
boy,  waiter,  servant,  apprentice,  bachelor 
Garzoneggiare,  vn.  \.  to  grow  up,  gr6w  tall 
Garzonevolmente,  adv.  like  a  young  man 
Garzonezza,  sf.  childhood,  boyhood  ,  youth 
Garzonile,  adj.  boyish,  childish,  like  a  boy 
Garzonotto,  sm.  a  tall  youth,  young  man 
Garzu61o,sm.  the  h«4rt  of  cabbage,  lettuce,  etc. 
Gas,  sm.  gas;  —  infiammato,  ignited  gas;  — 
soffocante,  (mining)  cboke-damp,  damp;  — 
inflammabile  ,  inflammable  gas,  stythe;  — 
non  permanente,  liquefiable  gas;  —  di  car- 
bone  di   terra  ,  coal-gas;  lampione  a  gas, 
gas-lamp:  bocciuolo  (becco  a  veniaglio) del 
gas  ,  gas-burner;  lume  di  gas,  gas-light; 
misuratore  del  gas  ,  gas-meter;  cond6tto  , 
tubo  del  gas,  gas-pipe;  condotto  principala 
(del  gas)  main  gas-pipe;  condotto  di  dira- 
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mazione  (del  gas)  branch  gas-pipe;  illumi- 
nazione  a  gas  ,  gas-lighting;  getto  di  gas  , 
jet  of  gas  ;  serbat6jo  del  gas  ,  gas  holder ; 
illuminare  a  gas  ,  to  light  with  gas ;  pro- 
dui  re  ,  fabricare  il  gas  ,  to  generate  gas  ; 
chiudere  la  chiavetta  (»7  robinetlo)  del  gas, 
to  turn  off  the  gas  ;  aprire  la  cbiavetta  del 
gas,  to  turn  on  the  gas 

Gaschette,  sfp.  (mar.)  gaskets,  knittles,  rob- 
bins,  rope-bands 

Garificare,  Da.  \.  (diem. )  to  gasify,  convert 
into  gas;  gasificarsi,  vnrf.  to  gasify,  to  be- 
come gaseous 

Gasificazione,  sf.  (chem.}  gasification,  the  act 
or  pr&cess  of  converting  into  gas 

Gasiforme,  adj.  in  the  form  of  gas,  gaseous 

Gasometria  ,  sf.  gasomelry  ,  the  science  ,  art 
or  practice  of  measuring  gases 

Gasometro,  sm.  (chem.)  gasometer,  gash61der 

Gasoso,  -a,  adj.  (chem.)  gaseous 

Gasligagione,  ,<./.  -mento,  m.  v.  Castigo 

Gastigamatti ,  sm.  ( bur. ,  bet.  castigamatti ) 
scourge,  instrument  of  chastisement 

Gastigante,  adj.  chastising,  v.  Castigante 

Gastigare,  va.  1.  to  chastise,  v.  Castigare 

Gastigatezza,sf.  exquisite  purity  (of  style,  etc.) 
v.  Castigatezza 

Gastigalo,  -a,  adj.  chastised,  v.  Gastigato 

Gastigatore  ,  -trice  ,  smf.  chastiser,  v.  Casti- 
gatore 

Gastigatura ,  -6ja ,  sf.  I  chastisement ,  v.  Ca- 

Gastigazione,  sf.  j     stigo 

Gastricismo  ,  sm.  ( med. )  derangement  of  the 
stomach 

Gastrico,  -a,  ad;',  gastric;  sugo  gastrico,  gas- 
tric juice 

Gastriloquo,  gastrimito  ,  sm.  a  gastriloquist 

Gastrite  ,  gastrilide  sf.  (  med.  )  gastritis  , 
chronic  inflammation  of  the  stomach 

Gastrocele,  sf.  (surg.)  gastrocele,  a  hernia  of 
the  stomach 

Gastroraanzia  ,  sf.  gastromancy  ( divination 
by  means  of  words  seeming  to  be  uttered 
from  the  belly);  (divination  by  glasses  ,  in 
which  figures  appear) 

Gaslronomia,  sf.  gastronomy,  the  art  of 
good  eating 

Gastrfinomo.  sm.  gastronomer,  gastronomist, 
gastronome,  one  who  likes  good  eating,  an 
epicure 

Gatta,  sf.  (she)  cat ;  gatta  cieca,  blind  man's 
biiff;  cervel  di  gatta,  dolt,  b!6ckead,  thick- 
skull  ;  fare  la  gatta  m6rta,  (fig.)  to  dissemble; 
chiamar  la  gatta  gatta,  to  call  a  spade  a 
~spad«,  to  call  things  by  their  names;  ven- 
der gatta  in  sacco,  to  sell  a  pig  in  a  poke; 
erba  gatta  (  hot. )  Syrian  marum  ,  mastic  , 

.  catmint;  tanto  va  la  gatta  at  lardo  ch' ella 
vi  lascia  la  zampa  ,  prov.  exp.  the  pitcher 

,  goes  so  often  to  the  well ,  that  it  cdmes 
home  broken  at  last 

Galtaja,  gattajuola,  sf.  a  cat  hole 


Gatteggiare,  vn.  1.  to  be  chatoyant,  to  opa- 
lesce,  to  have  a  changeable  lustre  (like  that 
of  a  cat's  eye  in  the  dark);   mirate  questa 
opale  come  gattepgia!  look  at  this  dpal , 
how  its  colors  play 
Gattesco,  -a,  adj.  of  a  cat 
Gatlice,  sm.  (bot.)  gatter-tree 
Galticida,  sm.  (burl.)  one  who  kills  cats 
Gattino,  sm.  kitten,  young  cat ,  puss,  pussy 
Gatto,  sm.  a  cat,  (fig.)  a  deep  cunning  fellow; 
(mil.  )  a  catapult;  musica  dei  gatti  or  da 
galti  ,  caterwauling;  zampa  del  gatto,  cat's 
paw  ;  pelle  di  gatto,  cat-skin;  gatto  zibetto 
or  del  zibetto,  civet,  naiisk,  musk-cat;  cavar 
la  castagna  colla  zampa  del  gatto  ,  (fig.)  to 
make  a  cat's  paw  of  a  person 
Gattomammone,  sm.  tailed  ape  ,  marmoset 
Gattone ,  sm.  large  cat;  swelling  about  the 
ear;  far  il  gattone,  to  play  the  simpleton 
Gattozibetto,  sm.  civet-cat 
Gattuccio,  sm.  little  cat;  sea-dog 
Gaudente,  adj.  mirthful ,  v.  Godente 
Gaudere,  gaudire,  v.  Godere 
Gaudio,  sm.  joy,  gladness 
Gaudiosamente,  adv.  jcyfully,  gladly 
Gaudioso,  -a,  adj.  joyful ,  delighted 
Gavardina  ,  sf.  gabardine  ,   a  coarse  frock  or 

loose  upper  garment 
Gavaina,  sf.  sort  of  tongs 
Gavazzamento,  sm.  (gavazza  sf.  gavazzo  sm. 

ant.)  shout  of  joy,  noisy  mirth 
Gavazzare  ,  vn.  1.  to  jump  and  shout  for  joy  ; 
viveregavazzando,  to  swim  in  asea  of  delight 
Gavazziere,  sm.  a  noisy  rejoicer 
Gavetta,  sf.  bunch  of  strings  (mar.)  bdwl 
Gavigne,  sfp.  the  parotid  glands  (almonds  of 

t  he  ears ) 
Gavine ,  sfp.  miimps ,  a  swelling  of  the  pa- 

r&tid  glands 
Gavilello,  sm.  (mar.)  buoy,  floating  mark  (to 

point  out  the  position  of  the  anchor) 
Gavocciolo,s?n.  (med.)  pestilential  tumor,  boll 
Gavonchio,  sm.  fresh  water-conger  eel 
Gavone,  sm.  (mar.)  the  captain's  cabin  (in  a 
galley)  (dance) 

Gavotta,  sf.  kind  of  sea-fish ;  gavot  ( a  lively 
Gaz,  and  deriv.  v.  Gas,  ec. 
Gazofilacio,  sm.  church  treasury  (greek) 
Gazza,  gazzera,  sf.  (orn.)  jay,  magpie 
Gazzarra,  sf.  rejoicings  with  cannon,  music 
Gazzella,  sf.  antelope,  gazelle 
Gazzetta,  sf.  gazette,  newspaper 
Gazzettiere,  sm.  the  editor  of  a  newspaper 
Gazzettino,  sm.  a  small  newspaper 
Gazzerolto,  sm.  a  little  pie,  prater,  fool 
Gazzolone,  sm.  prater,  newsmonger 
Gecchilo,  -a,  adj.  (ant.)  humbled,  v.  Umiliato 
Geenna,  sf.  Gehenna  (the  valley  of  Hinnom 
where  children  were  sacrificed  to  Moloch) ; 
(fig.)  hell 

Gelamento,  sm.  freezing  ,  congealing 
Gelare,  van.  to  freeze,  congeal 
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Gelata,  sf.  frost,  ice 

Gela!am6nte,  adv.  frostily,  c61dy,  slowly 
Gelatfna,  sf.  gelatin  ,  sherbet,  jelly 
Gelatin6so,  a,  adj.  gelatinous,  jelly-like 
Gelato,  sm.  an  ice ;  prendete  un  gelato  ,  take 

an  ice 

Gelato,  -a,  adj.  fr6zen,  chilled,  chilly 
Geldra,  sf.  rabble,  mob,  band  of  beggars 
Gelicidio,  sm.  frosty  •weather;  rime 
Gelidezza  ,   sf.  gelidity  ,    gelidness  ,    extreme 

cold ,  coldness 

Gelido,  -a,  adj.  cold,  chilly,  gelid 
Gelo,  sm.  freezing  weather,  ice;  farsi  di  gelo, 
(fiy.)  to  be  dismayed  ;  la  Provvide'nza  manda 

il  gclo  secondo  i  panni,  God  tempers  the 

•wind  to  the  shorn  lamb 
Gel6ne,  urn.  hard  frost,  bitter  cold,  chilblain; 

avere  i  geloni,  to  be  chilblained 
Gelosaccio,  -a,  adj.  extremely  jealous 
Gelosamenle,  aclv  jealously;  carefully 
Gelosi'a  ,  sf.  jealosy;  persian,  window  blind; 

aver  pelosia,  to  be  jealous ;  per  gelosia,  from 

jealousy,  out  of  jealousy 
Gel6so,  -a,  adj.  jealous,  fearful,  solicitous 
Gelsa,  sf.  mulberry  (fruit) 
Gelso,  sm.  mulberry  trSe 
Gelsomino,  sm.  jessamine 
Gemebondo,  -a,  adj.  plaintive,  doleful 
Gemellfpara,  adj.  f.  producing  twins 
Gemello,  sm.   a  twin;  gemelli ,  (astr. )  the 

twins 

Gemente,  adj.  grdaning,  dropping,  trickling 
Gemcre,  van.  2.  to  groan,  weep,  drop,  trickle; 

to  coo  (as  a  dove) 
Geminare,  va.  i.  to  double,  repeat 
Geminato,  -a,  adj.  doubled,  iterated 
Geminazione,  sf.  repetition,  reduplication 
Gemini,  sw;i.  the  twins,  Gemini  (s.  of  Zodiac) 
Gamino,  -a,  adj.  double,  two-fold  (po.) 
Gemire,  vn.  5.  to  grdan,  v.  Gemere 
Gemitio,  si/i.  the  sweating  or  dripping  of  damp 

Tails 

Gemito,  sm.  gr6an,  lament,  weeping 
Gemma,  sf.  gem,  precious  stone,  bud 
Gemmajo ,  sm.  a  place  where  gems  are  found 
Gemmare,  vn.  1.  to  gem,  biid,  shoot 
Gemmato,  -a,  adj.  gemmed,  adorned  with  gems 
Gemmeo  ,  -a,  arf;'.  of  gems  ,  gemmeous,  gem- 

mary;  sale  gemmeo,  rock-salt 
<Jemmiera,  sf.  (anl.)  v.  Gemma 
Gemmiero,  sm.  a  jeweller 
Gemmifero,  -a,  adj.  gemmiferous 
Gemmiparo,  -a,  adj.  gemmiparous,  producing 

buds 

Gemonie,  sf.  (Rom.  antiquities)  gemonine 
Genaro,  genajo,  sm.  January,  v.  Gennajo 
Gendarme,  sm.  (f reach}  gendSrrao 
Gendarmeria,  sf.  gendarmery  (armed  police 

forced,  the  body  of  gendarmes 
Genealogia,geneolog(a,s/:  genealogy, pedigree 
Genealogico,  -a,  adj.  genealogical;  albero  ge- 

nealogico,  genealogical  tree,  family-tree 


Genealogfsta,  sm.  (pi.  -sti)  genealogist 
Geneatico,  sm.  a  calculator  of  nativities 
Gen^bro,  sm.  (ant.)  juniper  berry,  v.  Ginepro 
Generabile,  adj.  that  may  be  engendered 
Generabilita,  sf.  power  of  engendering 
Generalato,  sm.  generalship,  rank  of  a  general 
Generale,  adj.  general,  universal 
Generate  ,  sm.   general,  chief,  commander; 

generate  in   capo  ,  general  in  chief;  luogo- 

tenentegenerale,  lieutenant  general;  in  ge- 

nerale,  adv.  exp.  in  general,  generally,  in 

the  whole,  in  the  main,  at  large 
Generale  ,  sf.  (mil.)  general;  battere  la  ge- 

nerale,  to  beat  the  general 
Generaleggiare ,  vn.  to  speak  generally,  to 

make  general  remarks,  etc. 
Generalissimo  ,  adj.  very  general;  sm.  (mil.) 

a  generalissimo 

Generalila,  -ate,  ade,  sf.  generality 
Generalizzare,  va.  \.  to  generalize 
Generamento,  sm.  procreation,  production 
Generante,  adj.  producing,  generating 
Generare,  fa.  1.  to  beget,  produce,  engender 
Generative,  -a,  adj.  generative,  productive 
Generate,  -a,  adj.  generated,  produced,  caused 
Generatore  ,  -trice ,  smf.  that  causes,  begets, 

engenders 

Generazione,  sf.  generation 
.Genere,  sm.  kind,  species, sort;  (gram.)  ggn- 

der;  (nat.  hist.)  genus;  il  genere  umano, 

mankind;  un  genere   di  vita,  a  course  or 

manner  of  life ;  il  genere  e  la  specie  (logic) 

the  genus  and  the  species 
Genericamente,  adv.  generically 
Generico,  -a,  adj.  generical ,  of  the  genus 
Genero,  sm.  a  son-in-law 
Generosamente,  ado.  generously,  nobly 
Gencrosita,  -ate,  -ade,  sf.  gener6sily 
Generoso,  -a,  adj.  generous,  liberal,  n&ble 
Genesi,  smf.  genesis  (first  book  of  Moses) 
Genetliaco,  -a,  adj.  genelhliac  (composed  on 

the  birth  of  a  child);  carmc  genelliaco,  ge- 

nethliach,  a  birth-day  poem 
Genetliaco,  sm.  calculator  of  nativities 
Gengia,  gengfva,  sf.  giim,  the  giims 
Gengiovo,  sm.  (hot )  ginger 
Genia,  sf.  a  low  race,  vile  set 
Geniaccio,  sm.  evil  genius,  bad  disposition 
Geniale,  adj.  genial,  full  of  mirth  and  delight; 

letto  geniale,  the  nuptial  bed 
Genialita,  sf.  genialness,  agreeableness,  like- 

liness,  prepossessing  air  or  manners 
Genicolato,  -a,  orf;.  (bol. )  geniculate  ,  geni- 

culated,  kneed,  knee  jointed 
Genicoli,  smp.  knots  or  joints  like  a  knee 
Genio  ,  sm.  genius,  guardian  angel;  genius, 

talents,  parts,  humor,  inclination  ,  taste; 

uomo  di   genio  (  better  ingegno),  a  man  of 
genius ;  qucsto  non  mi  va  a  genio,  this  is 
not  to  my  taste ,  to  my  mind;  dar  nel  ge- 
nio, v.  Compiacere 
Genitabile,  adj.  generative 
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Genitale,  adj.  genital,  generative,  inborn 
Genitivo,  sm.  the  genitive  case  (gram.) 
'  Genito,  sm.  son,  begotten  son 
Genitore,  -trice, smf.  father,  mother;  onorate 
e  amate  i  genilori ,  honor  and  love  your 
parents 

Genilura,  sf.  sperm,  semen,  seed,  birth 
Gennajo,  gennaro,  urn.  January 
Genove,  sfp.  (ant.)  genuflections 
Genovina,  sf.  gcnovino,  sm.  a  sort  of  genoise 

coiu 

Genlaccia.-aglia,  sf.  I  the  rabble,  dregs  of  the 
Geniame,  sm.  \     people,  mob 

GSnte,  sf.  people,  folk,  men,  nation,  kinsfolk, 
relations,  soldiers;  di  buona  gente,  of  a 
good  family 

Genterella,  sf.  the  lower  orders,  vulgar  people 
Gentildonna,sf.  gentlewoman,  a  lady,  woman 

of  quality 

Gentile,  adj.  genteel,  noble,  polite,  kind,  hu- 
mane, gentle,  affable,  insinuating,  interest- 
ing, prepossessing ,  delicate,  slender,  nice, 
pretty;  gentile  di  complessione,  of  a  deli- 
cate constitution;  SHI.  a  gentile,  pagan, 
heathen 

Gentilesco,  -a,  adj.  noble,  graceful,  pagan 
Genlilesimo,  sm.  paganism,  heathenism 
Gentiletto,-a,  adj.  pretty,  pleasing,  nice,  dear 
Gentilezza, -igia,-ia,  sf.  nobleness,  generos-, 
ity,  courtesy,  politeness  ,  benignity,  kind- 
lies,  gentleness,  gentility,  paganism 
Gentilire,  va.  5.  to  ennoble,  embellish 
Gentilita,  sf.  v.  Gentilesimo  (bility 

Genlilizia,  sf.  (ant.)  the  nobility,  right  of  no- 
Gentilizio,-a,  adj.  of  the  same  family,  race; 

arme  gentilizie,  arms,  coat  of  arras 
Gentilmente.odu.  courteously,  gracefully,  gen- 
tly, softly,  richly,  splendidly,  nobly 
Gentilotto,  sm.  (little  used)  a  country  gentle- 
man, squire 
Genliluomenerfa,  sf.  gentility,  the  nobility 

and  gentry 
Gentiluomo,  sm.  a  nobleman,  country  squire, 

gentleman 

Gentuccia,  sf.  the  lower  6rders,  the  people 
Gentucciaccia,  sf.  the  dregs  of  the  people 
Genuflessione,  sf.  genuflection,  kneeling 
•Genuflesso, -a,  adj.  kneeling,  on  one's  knees 
Genufldltere,  en.  2.  or.  v.  Inginocchiarsi 
Genuine, -a,  adj.  genuine,  true,  pr&per 
Genziana, sf.  (bol.)  gentian,  gentianella,  wind- 
flower 
Geocentrico,-a,  adj.  (aslr.)  geocentric,  geo 

centrical 
Geode,  sf.  (mm.)  geode  (a  rounded  nodule  o 

stone,  containing  a  small  cavity) 
Geodesfa,  sf.  geodesy,  surveying,  land-sur- 
veying 
Geodetico,-a,  adj.  geodetic,  geodelical,  per- 

ning  to  geodesy  or  its  measurements 
Geognosia,  sf.  geognosy,  the  knowledge  of  th 
structure  of  the  earth 


Geognosta,  sm.  geognost,  one  veesed  in  geog- 
nosy 
ieogonia,  sf.   gedgony ,  the  doctrine  of  the 

formation  of  the  earth 
Geografia,  sf.  geography 
jeografico,-a,  adj.  geographical 
Jeografo,  sm.  a  geographer 
Jeologia,  sf.  geology  (geology 

Geologico, -a,  adj.  geological,  pertaining  to 
Geologo,  sm.  geologist,  geologian,  one  versed 

in  geology 
Geomante,  smf.  a  geomancer,  fortune-teller 

eomanzia,  sf.  geomancy^  foretelling  by  figures 
Geometra,  geomelro,  sm.  a  geometrician 
Geometria,  sf.  geometry 
Geometricamente,  adv.  geometrically 
Geometrico,  -a,  adj.  geometrical 
Goometrizzare,t;n.  i.  to  actlike  ageometrician 
Geoponica,  sf.  geoponics,  the  art  of  cultivat- 
ing the  earth 

Geoponico, -a,  adj.  geoponic,  geoponical,  per- 
taining to  tillage  of  the  earth 
Georgica,  sf.  georgic,  a  rural  poem 
Georgico,-a,  adj.  georgic,  georgical,  relating 

to  rural  aOairs 
Geranio,  sm.  geranium 
Gerarca,  sm.  hierarch,  high  priest 
Gerarchia,  sf.  hierarchy,  sacred   government 
Gerarchico,-a,  adj.  hierarchical 
Gerbola,  sm.  (vulg.)  a  fop ,  dandy  ;  adj.  fop- 
pish, dandyish 

Geremiade,  sf.  Jeremiade,  lamentation 
Gerfalco,  sm.  gerfalcon,  gyrfalcon  (hawk) 
Gergo,  sm.  jargon,  gibberish,  slang,  cant 
Gerla,  sf.  dorsel,  back'- basket,  lot 
Gerlinata,  sf.  a  dosser  full  of  coal 
Gerlino,  sm.  a  dosser  for  carrying  coal;  a 

dosser  full  of  coal 
Germana,  sf.  sister,  full  sister 
Germanamente,  adv.  truly,  faithfully 
Germanico,  -a,  adj.  German,  of  Germany 
Germanita,  sf.  brotherhood 
Germano,  sm.  a  (full)  brother;   cugino  ger- 
mano,  first  cousin,  cousin  german  ;  germa- 
no,  a  sort  of  wild  diick 
Germano, -a,  adj.  true,  real,  natural,  germane 
Germe,  sm.  germ,  bud,  shoot 
Germinale,  sm.  Germinal  (seventh  month  of 

the  calendar  of  the  Orsl  French  republic) 
Germinante,  part,  germinating,  beginning  to 

vegetate  , 

Germinare,  en.  1.  to  germinate,  bud,  shoot 
Germinativo,-a,  adj.  fit  to  germinate,  produce 
Germinatore, -trice,  smf.  that  germinates 
Germinazione,  sf.  (hot.)  germination,  budding 
Germine,  sm.  (latin)  v.  Germe 
Germogliamenlo,  sm.  a  budding,  bud,  sprout 
Germogliante,  adj.  sprouting,  budding 
Germogliare,  vn.  i.  to  bud,  sprout,  blossom 
Garmogliato.-a,  adj.  sprouted,  budded,  grown 
Germogliatore.-trice,  smf.  that  buds,  sprouls, 
blossoms 
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Germogliazi6ne,  sf.  v.  Germogliamento 

Germdglio,  -a,  smf.  a  bud,  sprout  shoot,  sprig 

Geroc<5mio,  sm.  hospital  for  infirm  old  people 

Gerofante,  sm.  hierophant 

Geroglificare,  va.  \.  to  make  hieroglyphics 

Geroglifico,  sm.  a  hieroglyphic,  hieroglyph 

Gerojjlifico,  -a,  adj.  hieroglypbical ,  emble- 
matical 

Gerolamita ,  sm.  a  monk  of  the  order  of 
St.  Jerome ;  adj.  belonging  to  the  order  of 
St.  Jerome 

Gerologia,  xf.  hierology  (the  science  of  sacred 
writings,  particularly  among  (lie  Egyptians) 

Geromanzia.  sf.  hieromancy  (divination  by 
observing  things  offered  in  sacrifice) 

Gerontotrolio,  s»».  asylum  for  old  people 

Gerrettiera,  sf.  the  garter,  order  of  the  Gdrter 

Gersa,  sf.  red  paint,  v.  Belletto 

Gerundio,  sm.  a  gerund 

Gesmini  (for  gelsomiiii),  smp.  jasmines 

Gessajuolo,  sm.  plasterer,  one  who  makes  fig- 
ures in  plaster 

Gessare,  va.  \.  to  plaster 

Gessalo  ,  gessoso,-a ,  adj.  plastered,  chalky 

Gessino,  sm.  plasterer,  one  who  6verlays  with 
plaster 

Gesso;  sm.  chalk,  plaster;  busto  di  gesso  ,  a 
plaster  bust 

Gesla,  sf/>.  achievements,  exploits/heroic  acts; 
(progeny,  race,  anliq.) 

Gestare,  va.  ^.  to  carry,  bear,  v.  Portare 

Gestazione,  xf.  gestation  ( carrying  for  exer- 
cise); gestation  (core. ijing  young  in  lliewomb) 

Gestatorio,  -a,  adj.  gestatory  ,  pertaining  to 
gestation;  sedia  gcstat6ria,  the  chair  on 
which  the  Pope  is  carried  on  some  solemn 
occasions 

Gesteggiare,  va.  \.  geslire,  5.  to  gesticulate 

Geslicolamenlo ,  sm.  gesticulation 

Gesticolare,  va.  1.  to  gesticulate,  to  mike  ges- 
tures 

Geslicolatore,  -trice  ,  smf.  gesticulator  ,  one 
who  makes  gestures 

Gesticolazidnc,  sf.  gesticulation 

Gestione,  sf.  administration,  management 

Gesto,  xin.  gesture,  attitude, exploit,  manage- 
ment, direction, charge,  care 

Ges'jita,  sm.  a  Jesuit;  da  gesufta  ,  adv.  exp. 
jcsuitically 

Gesuitajo,  gesuitante,  sm.  an  adherent  to  Jes- 
uitism, supporter  of  the  Jesuits 

Gesuitare  ,  vn.  \.  to  side  with  the  Jesuits,  to 
adhere  to  Jesuitism 

(Jesuitessa,  sf.  a  Jesuitess 

Gesuiticamente,  adv.  jesuitically 

Gesuitico,  -a,  adf.  Jesuitic,  Jesuitical 

Gesuitfsrao,  sm.  Jesuitism 

Gesuitofcbia,  sm.  (  burl. )  abh6rrence  of  the 
Jesuits 

Gesuitofobo,  sm.  (burl.)  an  abh6rrer  of  the 
Jesuits 

Geto,  sm.  jess,  bewits;  beccarsii  geti ,  fig.  to 


endeavour  to  hedge  in  the  cuckoo,  to  strive 
in  vain 

Gettame,  sm.  refuse,  waste  matter,  trash 
Geltamento.swi.  Ihr6w,  cast,  the  act  of  thrdiring 
Gettare,  i-a.  \.  to  throw,  cast,  fall  upon,  at- 
tack suddenly ;   gettar    il  tempo   to   throw 
away  one's  time  ;  getlar  un  cannone  ,  to 
cast  a  cannon;  gettare  un  sospiro,  to  heave 
a  sigh;  — in  mare,  to  thr6w  over  board;  — 
la  scoglia  (of  a  serpent)  to  cast  ils  skin ;  — 

—  P  ancora  ,  to  cast  anchor; —  al  volto  or 
in  faccia, (/?(/.)  to  cast  in  one's  teeth; — i  fon- 
damenti,  to  lay  the  foundation  ;  —  il  manic* 
dietro  la  scure,  (fig.)  to  throw  the  helve  after 
the  hatchet ; — lagrimo,    to  shed  tears;  — 
la  p61vere  negli  6cclii,(//V/.)to  thr6w  dustim 
one's  eyes; — le  radici,  to  spread  its  roots; 

—  lo  scandaglio  (mar.)  to  sound  (to  try  tbe 
depth  of  water  by    the   plummet);  — una 
nave  in  mare,  to  launch  a  vessel ;  —  via,  to 
throw  or  fling  away;  —  a  terra,  to  thr6w 
or  pull  down  ;  —  via  la  fatica  ,  to  lose  one's 
labor,  to  have  one's  labor  for  one's  pains ; 

—  odore  ,  to  scent  or  cast  forth  a  smell;  — 
lezzo  or  morbo,  to  stink,  to  emit  a  strong, 
offensive  smell;  scrivere  come  la  pennaget- 
ta,  to  scribble,  to  write    hastily  and  without 
car*  ;  la  piaga  getta,  the  sore  rims;  gettarsJ 
ginocchidne,  to  kneel  down;  geltarsi  inora- 
zi6ne,  to  kneel  down  to  prayer;  gettarsi  in 
terra  peristracco,(/S<jr.)  to  give  it  up, tn  yield; 
gettarsi  le  c6se  dietro  le  spalle,(/ty.)  to  take 
no  further  care,  to  make  light  ofil,  toleayu 
all  at  sixes  and  sevens;  getlarsi  bandito  or 
alia  strada,  to  go  upon  the  highway,  tobe- 
come  a  highwayman 

Gettata,  sf.  throw,  cast,  mould 
Gettato,  -a,  adj.  thrdwn,  cast,  flung 
Gettatore,  trice,  smf.  who  thr6ws  darts,  etc.; 

a  founder,  caster 

Gettito,  sm.  a  spitting  of  blood,  etc. 
Getto,  sm.  thr6w,  cast,  jet,  foOndery,  incras- 
tation;  getto  d' acqua  ,  4  water-spout ,  jet 
d'eau;  far  getto,  (mar.)  to  throw  6verb6ard, 
ease  a  ship;  far  di  getto,  to  cist;  d'un  get- 
to,  at  one  cast;  ad  un  getto  di  pietra,  at  a 
st6ne's  throw 

Gettone,  sm.  counter  (mark  used  at  cards) 
Gheffo,  sm.  (attt.)  juttingdut,  salience,  v.Gueff* 
Gheppio,  sm.  kestrel,  small  hawk 
Gherminella,  sf.  juggling  trick,  gripe 
Ghermire,  va.  5.  to  snitch,  seize,  catch 
Ghermito,  -a,  adj.  griped  ,  seized,  snatched 
Ghermitore,  sm.  catcher,  snatcher,  griper 
Gherone,  sm.  piece,  bit,  gusset,  cutting 
Ghetto,  sm.  Jews'  quarter,  Jewry 
Ghezzo,-a,  sm/".  and  adj.  black,  swarthy,  negro 
Ghiabaldana,  sf.  triflle,  toy,  worthless  thing 
Ghiaccesco,  -a,  adj.  glacial,  icy,  fr6zen,  cold 
Ghiacciaja,  s/".  ice  house 
Ghiacciare,  vn.  1.  to  become  ice,  grow  stiff  , 
freeze  ;  va.  to  freeze,  ice,  congeal 
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<Jhiacciato,--a,  adj.  fr6zen,  icy,  cold,  cruel 
Ghiaccio,  sm.  ice,  frost,  severe  cold;  r&mpere 

il  ghiaccio,  to  break  the  ice 
Ghiaccio,  -a,  adj.  frozen,  icy,  cold,  hard 
Ghiaccioso,  -a,  adj.  icy,  gelid,  fr6zen 
Ghiacciajuolo,  sm.  an  icicle 
Ghiado,  sm.  extreme  cold 
Ghiaggiu61o,sm.  (bot.)  corn-flower  .sword-grass 
Ghiaja,  ghiara,  sf.  gravel,  c6arse  sand,  pebble 
Ghiajata,  sf.  layer  or  c6at  of  gravel 
Ghiajoso,  -a,  adj.  full  of  gravel,  grifty.sandy 
Ghianda,  sf.  acorn,  mast  (fruit) 
Ghiandaja,  sf.  (orn )  jay,  jack-daw 
Ghiandifero,  -a,  adj.  bearing  acorns,  mast 
Ghiandola,  sf.  gland,  kernel,  v.  Glandula 
Ghiandonc,  sm.  a  large  good  for  nothing  man 
Ghianduccia,  -uzza,  sf.  small  acorn,  tumor 
Ghiarabaldana,  sf.  trifle,  straw,  n&thing 
Ghiareto,  -iccio,  sm.  gravelly  bed  of  a  river 
Ghiarotto,  fin.  small  pebble 
Ghiattire,  va.  3.  (of  dogs)  to  yelp 
Ghiaiirro,  adj.  and  sm.  giaour  (pron.  jowr)  a 

name  given  by  Turks  to  unbelievers  in  their 

religion 
Ghiazzerino,  sm.  (ant.)  cuirass,  coat  of  mail, 

habergeon 

Gbiazzeruola,  sf.  cock  b&at,  pinnace,  bark 
Ghibellino  ,  -a,  adj.  of  the  Ghibelline  parly  ; 

SHI.  a  Ghibelline 
Gbie,  sfp.  (mar.)  girt-lines 
Ghiera,  sf.  ferrule,  iron  ring,  thickness 
Ghierabaldana,  sf.  trifle,  v.  Ghiarabaldana 
Ghieu.ghieu,  infer/,  fie,  fie!  n6thingt  straw! 
Ghieva,  sf.  (ant.)  v.  Ghiova 
Ghigliottina,  sf.  guillotine,  guillotin 
Ghigliotlinare,  va.  l.  to  guillotine,  to  behead 

•with  the  guillotine 
Gbignalamente,  adv.  with  an  arch  or  sardonic 

smile,  sneeringly 
Ghignare ,  IT.  1.  to  smile  archly ,  laugh  in 

one's  sleeve,  sneer,  grin 
Ghignata,  sf.  a  burst  of  derisive  laughter 
Ghignat&re,  -trice,  smf.  a  sneerer,  grinner 
Ghignazzare ,  vn.  \.  to  burst  with  (derisive  ) 

laughter 

Ghignettino,  sm.  arch  smile,  simper 
Ghfgno,  sm.  smile,  sneer,  sardonic  grin 
Ghinda,  sf.  (mar.)  hoist  (of  (lags) 
Ghindaggio,  sm.  (mar.)  hoisting,  swaying  up 

(of  masts) 
Ghindare,  va.  i.  (mar.)  to  hoist  a  sail,  to  sway 

op  mists 

Ghindarcssa,  sf.  (mar.)  top-rope 
Ghindazzo,  sm.  (mar.)  v.  Ghindaressa 
Ghrnea,  sf.  a  guinea 
Ghio,  sm.  (mar.)  boom-sail 
Ghiolta,  sf.  dripping-pan 
GhioUamenteyKuto.  greedily,  gluttonously 
Gbiotlerellino,  -a,  adj.  dainty,  nice 
Ghi6tto,-a,  nrf/.  gluttonous,  greedy,  covetous, 

eager,  wicked,  dainty,  luscious,  attractive 
Gbiottoncello,  sm.  little  glutton,  lecher,  cheat 


Gbiott6ne,  sm.  glutton,  gormand,  great  che"at 
Ghiottoneggiare  vn.  1.  to  give  one's  self  up 

to  gluttony 

Ghiotloneria,  ghiottornia,  sf.  (onf.1  gluttony, 
daintiness,  dainties,  tit-bils,  avidity,  indr- 
dinate  desire 

Ghiova,  sf.  clod,  lump  of  earth,  turf,  sod 
Ghiozzo,  sm.  a  giidgeon,  bull-bead,  blockhead 
Ghidzzo,  sm.  (ant.)  a  little  bit  or  drop 
Ghiribizzamento,  sm.  v.  Ghiribizzo 
Ghiribizzare,  vn.  \.  to  fancy,  imagine,  muse 
Ghiribizzalore,  sm.  a  fantastical  person 
Ghiribizzo,  sm.  whim,  fancy,  humor 
Ghiribizz6so,  -a,  adj.  capricious,  •whimsical 
rihirigoro.sm.  flourish  (ornament  in  writing); 
Ghirlanda,  sf.  garland,    wreath  of  flowers; 
niorir  colla  ghirlanda  ,  to  die  a  virgin  ,  to 
die  unmarried;  ghirlande,  sfp.  (mar.)  fore- 
hooks,  breast-hooks 

Ghirlandare,  va.  \.  to  cr«5wn  with  a  garland 
Ghirlandella,  ghirlandetta,  sf.  little  garland 
Ghiro,  sm.  dormouse 
Ghironda,  tf.  (mus.)  a  hiirdy-giirdy 
Gbis,  ghisso,  sm.  (mar.)  boat's  boom 
Gfa  (fir  andava),  he,  she  was  going 
Gia,  adv.  formerly,  once,  already,  now,  truly, 
certainly,  indeed,  ay«;  e  gia  venuto,  he  is 
already  come;  gia,  gia,  aye  ,  aye  (vulg.); 
non  gia,  certainly  not 
Giacche,  con/,  since  ,  since  that;  giacche  vo- 

lete  cosi,  since  you  will  have  it  so 
Giacchera,  sf.  (little  used)  v.  Giarda,  natta 
Giacchiata,  sf.  the  cast  of  a  sweep-net 
Giacchio,  sm.  sweep-net ;  gettar  giacchio  ton- 
do,  to  spare  nobody 
Giacente,  adj.  lying,  situaded.  low 
Giacere,  vn.  2.  irr.  to  lie,  lie  down,  be  situated; 
Londra  giace  in   riva  al  Tamigi  ,  London 
is  situated  upon  the  Thames  ;    giace  1'  alta 
Cartazo  (poet.},  the  celebrated  Carthage  lies 
destroyed  ,  ruined  ;  qui  giace  (  IN  epitaphs) 
here  lies,  sacred  to  the  memory  of;   porre 
a  giacere  ,  (fig. )  to  kilj_;  mfittersi ,  porsi  a 
giacere,  to  lie,  to  lie  down,  to  lay  one's  self 
down 

Giaciglio,  sm.  bed,  straw  bejl,  lair,  lodging 
Giacimento,  sm.  the  lying  down,  sleeping  with 
Giacintino,  adj.  hyacinth-colored 
Giacinto,  sm.  hyacinth  (flower,  jewel) 
Giacitojo,  sm.  bed,  lodging,  couch  j 
Giacitore,  -trice,  smf.  lier,  one  who  lies  down 
Giacitura,  sf.  manner  of  lying  duwo,  position 
Giaciiito,  -a,  adj.  lying,  stretched,  extended 
Giaco,  sm.  under  coat  of  mail 
Giacobineggiare  ,  rn.  1.  to  be  tainted  with 

Jacobinism 

Giacobinismo,  sm.  Jacobinism,  Jacobinic  prin- 
ciples, popular  turbulence 
Giacobino,  sm.  Jacobin  (friar) \  (French  hist.) 
Jacobin  (of  the  Revolution  of  4789) ;  violent 
revolutionist;  di  or  da  Giacobino  ,  Jacob- 
inic, Jacobinical 
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Giaculatdria,  adj.  and  sf.  ejaculation,  ejacula- 
te y 

Ginllamina,  sf.  (min.)  calamine 
Gi:illastro,  -a,  a>lj.  yellowish 
Gialleggiaate,  adj.  yellowish 
Giallegniare,  rn.  1.  to  turn,  approach  to  yellow 
Giallt'lto  ,  -fccio  ,  -igno  ,  -a  ,  adj.  yellowish  , 

reddish 

Giallezza,  .sf.  gold,  lemon,  saffron-color 
Giallo,  -a,  adj.  yellow,  pale ;  urn.  yellow 
Giallogno,  -ogoolo,  -a,  adj.  yellowish,  pale 
Giallnre,  gialliime,  sm.  yellowness,  paleness 
Gialloso  ,  sm.  sort  of  yellow  worm;  adj.  yel- 
low, yellowish 
Giamban? ,  tvi.  \.  to  jest ,  rail ,  jeer ,   quiz  , 

liuzh  at,  flout 

Giamheggiare,  vn.  \.  v.  Giambare 
Giarobico,  -a,  adj.  (vert.)  iambic  ,  pertaining 

to  the  iambus 
Giarnbo,  am.  (vert. )  iambus,  iambic;  dar  il 

giambo,  lo  mock 

Giammai,gia  mai,  adv.  never,  ever, sometimes 
Giammengola ,  sf.  a  small  matter,  a  mere 

nothing 

Gianelta,  sf.  1  ance,  spear,  corporal's  cane 
Gianettario  ;  gianettiere  ,  sm.  spearman  ,  pi 

keman 

Gianeltata,  sf.  thriist  with  a  pike,  lance,  etc. 
Gianello,  sm.  genet,  v.  Ginelto 
Gianetlone,  sm.  large  pike,  lance,  spear 
Giariizzero,.iw.  janizary,  a  soldier  of  the  Turk- 
ish foot-guards  (disbanded  in  1826) 
Giansenismo,  SHI.  Jansenism  ,  the  doctrine  of 

Jansen  (in  regard  to  free-will  and  grace) 
Giansenista,.<tm.Jansenist,  a  follower  of  Jansen 
Giara,  bet.  giarra,  xf.  a  large  crystal  drinking 

glass  with  two  bandies,  a  jar  (quiz 

Giarda,  sf.  (ret.)  spavin,  puffed  sinews;  trick, 
Giardinato,  -a,  adj.  gardened,  full  of  gardens 
Giardinetlo,  am.  small  varden  (dessert) 
Giardiniera,  gf  herb  woman,  gardener's  wife 
Giardiniere,  -ero.swi.  gardener 
Giardino,  sm.  garden;  —  d'erbaggi,  kitchen 
garden;  —  di  friitta  ,  fruit  garden  ;  —  in- 
glese,  pleasure  ground ;  — botanico,  botan- 
ical garden;  scornpai  limento  d' un  giardi- 
no  ,  a  garden  plot ,  bed  ;  i  viali  d'  un  giar- 
dino, (he  garden  walks;  tracciare,  disegnarc 
un  giardino,  to  lay  out  a  garden;  collivare, 
riiiurrea  giardino,  to  garden;  giardini,xmy>. 
(mar.)  the  balcony,  the  quarter-gallery 
Giardoni,  gf/i.  (i-ci.i  spavin  (disease  in  horses) 
Giargone,  sm.  (min.)  sort  of  yellow  crystal 
Giarretliera,  sf.  fa.rler(EiKjlishorderofkniy!il- 
huod);  cavaliere  della  Giarrettiera  ,  knight 
of  the  Garter 

Giarro,  -a,  smf.  pitcher,  jar,  earthen  vessel 
Gia  sia  che,  conj.  (ant.)  although,  though 
Giii  sia  cio  che  ,-giassiaciocche,  conj.  (ant. ) 

though 

Giattanza,  sf.  boasting,  v.  Jattanza 
Gialtura,  sf.  ill-luck,  loss,  v.  Jatlura 


Giava,  gf.  st6re-room  (of  a  ship),  sand-bank 

Giavazzo,  sm.  black  bitumen,  jet  (fossil) 

Giavellotto,  sm.  dart,  javelin 

Gibbo,  s»/i.  protuberance,  hiimp,  v.  Gobbo 

Gibhoso,  -iito,  -a,  adj.  gibbous,  hunchbacked 

Giberna,  sf.  cartridge-box,  pouch  scrip 

Gibetto,  sm.  gibbet,  gallows 

Gicaro,  gichero,  sm.  (hot.)  Egypilian  b6an,co- 

Gielo.  HIH.  (ant.)  v.  Gelo  (locassia 

Giga,  gf.  (mus.)  hurdy-gurdy;  a  jig 

Gigantaccio,  -a,  SHI^.  huge  giant,  giantess 

Gigaate,  sm.  a  giant 

Giganlea,  sf.  a  poem  on  the  fabulous  wir  of 

the  giants  against  Heaven 
Giganteggiare,  va.  \.  lo  be  giant-like,  to  stand 

or  rise  gigantic;  (fig.)  to  be  paramount,  un- 

parralleled,  superior  to  all  others 
Giganleo,  -esco,  adj.  gigantic,  coldssal 
Gigantescamente,  adv.  in  a  giantlike  manner 
Gigantessa,  sf.  giantess,  very  tall  woman 
Giganlino,  -a,  adj.  of  a  giant,  gigantic 
Gigliaceo  ,  -a  ,  adj.  liliaceous  ,  pertaining  to 

lilies,  lily-like 

Gigliato,  sm.  sort  of  ancient  coin  in  Florence 
Gigliato,  -a,  adj.  strewed  with  lilies,  lilted 
Gjglieto,  sm.  a  place  planted  with  lilies 
Giglietto,  sm.  lily;  sort  of  lace 
Giglio,  sm.  lily,  flower-de-luce 
Giglidne,  sm.  (mar.)  the  handle  of  an  oar 
Ginandria,  sf.  (hot.)  gynandria  (a  class  of  plants 

having  stamens  inserted  in  the  pistil) 
Gineceo,  sm.  gynseceum,  the  division  allotted 

to  females  (in  Greek  houses) 
Ginecocrazia ,  sf.  gynecocracy ,  government 

over  which  a  w6man  may  preside;  petticoat 

gSvernment 

Gioecomio,  sm.  hospital  for  women 
Ginepra,  sf.  juniper-berry 
Gineprajo,  -elo,  sm.  place  full  of  juniper 
Gine'pro,  sm.  juniper  (three  or  shrub);  juni- 

perberry 

Ginestra,  sf.  broom,  genet 
Ginestreto,  sm.  place  where  broom  grdws 
Ginestrevole,  adj.  full  of  broom,  brooray 
Gineslrone,  sm.  (hot.)  furze,  gorse,  whin 
Ginelto,  sm,  genet,  small  Spanish  horse 
Glngillare,  rn.  to  build  castles  in  the  air 
Gingillo,  sm.  a  subtle  but  fantastic  invention 
Ginnasiarca,  sm.  (in  ancient  Athens)  gymna- 

siarch  ;  superintendent  of  gymnastic  exer- 
Ginnasio,  sm.  gymnasium,  academy      (cises 
Ginoaslica,  sf.  gymnastics 
Ginnastico,  -a,  adj.  gymnastic,  athletic 
Ginnico,  -a,  nrfjf.  gymnic,  gymnical;  giuochi 

ginnici,  gymuic  games 

Ginnosofista,  sm.  gymnosopliist ,  a  bare-foot- 
ed half  naked  Indian  philosopher 
Ginocchiello,  sm.  hog's  fool  knee-armor 
Ginocchietlo ,  sm.  small  knee;(6of. )  white 

dittany 
Gin6ccbio,sm.knee(/7/.gin6cchi,m.  ginocchia, 

fr.  la  patella  del  ginocchio,  the  knee  pan  ; 
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a  ginocchio,  in  ginocchio,  adv.  exp.  on,  upo 
one'sknees,  wilh  bended  knees;  in  ginocchi 
(exclam.)dffwD  upon  your  knees t  siille  g 
noccbia,  in  or  on  one's  lap ;  la  neve,  1'acqu 
vi  arriva  sino  (vi  da)  al  ginocchio,  the  snow 
the  water  is  knee  deep  or  knee-high 
Ginocchi6ne  ,  -6ni ,  adv.  up&n  one'  s  knees 
•with  bended  knees;  lo  trovai  ginocchioni 
I  found  him  kneeling ;  gellarsi  ginocchione 
to  fall  on  one'  s  knees  ,  to  throw  one'  s  sel 
upon  one's  knees 
Gio  (poet,  from  gire),  he  went 
Gi6,  gio  (from  gire),  go  on;  softly  (lo  horses 
Giocacchiare,  vn.  1.  to  play  for  a  trifle 
Giocaccio,  sm.  bad  game,  roguish  play 
Giocare,  van.  1.  to  play,  game,  sport,  wanton 
frdlic,  toy,  gamble,  trifle  ;  —  alle  carte,  tc 
play  at  cards,  to  play  cards;  —  una  partita 
to  play  a  game;  —  torti  somme,  to  gamble 
—  per  divertimento  ,  to  play  for  sport;  — 
onestamente,  alia  scoperta,  to  play  fair;  — 
di  mano,  (/?</.)  to  play  foul;  —alle  braccia,  to 
wrestle;  —  alle  pugna,  to  box  ;  —  a  pari  e 
caffo,  to  play  at  odd  and  even ;  —  ben< 
sua  carta  ,  to  play  one's  cards  well ;  —  a 
scacchi,  to  play  at  chess;  —  di  bastone,  dei 
baslone,  to  handle  the  staff;  —  di  calcagna, 
to  betake  one's  self  to  one's  he"els  ,  to  take 
to  one's  heels  ;  —  di  schieue  (of  horses)  to 
kick;  fece  giocare  i  cannoni  sopra  la  citla, 
he  made  the  cannon  play  upon  the  lown; 
a  chi  tocca  a  giocare?  whose  play  is  it? 
•whose  turn  is  it  lo  play  ?  tocca  a  me  (a  voi) 
a  giocare,  it  is  my  (your)  play 
Giocal6re,-trice,  smf.  player,  gamester,  gam- 
bler 

Gioche"tto,  sm.  a  little  game,  diversion 
Giochevole,  adj.  peasant,  agreeable,  merry 
Giochevolmente,  adv.  in  jest,  jocosely 
Giocoforza,  v.  Necessila 
Giocolare,  sm.  mcrry-andrew,  juggler 
—  vn.  i.  to  play  sleight  of  hand 
Giocolarmeote,  adv.  jocularly,  jocosely 
Giocolatore,  sm.  a  juggler,  v.  Giocolare 
Giocolino,  sm.  little  game,  play  ,  diversion 
Giocolo,  sm.  (antiq.)  sport,  play,  jest 
Giocondamente,  adv.  joyfully,  gladly,  gaily 
Giocondare,  vn.  1.  to  rejoice,  enjoy  one's  self 
Giocondato,-a,  adj.  rejoiced,  joyful,  glad 
Giecondevole,  adj.  pleasing,  rejoicing 
Giocondezza,  .«,•/.  v.  Giocondita 
Giocondita, -ade,  sf.  joy,  mirth,  jocundity 
Giocondo,-a,  adj.  merry,  blithe,  jocund 
Giflcosamente,  ado.  jocosely,  facetiously 
Giocoso,-a,  adj.  jocose,  facetious,  mirthful 
Giocuccio,  sm.  little  sp6rt,  game,  diversion 
Giocolat6re,  smf.  juggler 
Giogaja  ,  sf.  dew-lap  (of  oxen)  ;   ridge  of 

mountains 

Giogante,-tessa,  smf.  (ant.)  giant,  giantess 
Giogliato ,  -a,  adj.  (ant.)  mixed  with  darnel , 
tares 


Gioglio,  sm.  (ant.)  darnel 
Giogo,  sm.  yoke,  slavery,  summit;  imporre  il 
giogo,  sottomettere  al  gi6go,  to  joke;  libe- 
rare  dal  giogo,  to  unyoke;  passare  sollo  il 
g-i6go  ,  to  pass  under  the  yoke;  portare;il 
giogo,  to  bear  the  yoke;  scuolere  il  giogo, 
to  shake  off,  to  throw  off  the  y6ke;  mettere 
il  collo  al  giogo,  (/?</.)  to  submit  tamely  to 
slavery 

Giogoso,-a,  adj.  mountainous,  ridgy 
Gioja,  sf.  jewel,  pleasure, joy,  mirth;  colmare 
di  gioja  ,  lo  6verjoy  ,  lo  fill  with  joy  ;  pian- 
gere  di  gioja  (dalla  gioja),  to  weep  for  joy; 
balzare  ,  saltellare  dalla  gioja  ,  lo  leap  for 
jqy  ;  non  capire  in  se  dalla  gioja,  essere  fuor 
di  se  dalla  gioja ,  to  be  unable  to  contain 
one's  self  for  joy 

Giojante,  adj.  joyful,  merry,  cheerful 
Giojellato,-a,  adj.  adorned" wilh  jewels 
Giojelliere,  smf  jeweller 
Giojello,  sm.  jewels,  gem,  precious  stone 
Giojore.  sm.  (ant.)  v.  Giocondita 
Giojosamenle,  adv.  joyfully,  gayly 
Giojosello,  adj.  somewhat  lively,  merry 
Gioj6so,-a,  adj.  joyful,  glad,  delighted 
Giofre,  Dan.  5.  to  joy,  rejoice,  enjoy 

ioflo,-a,  adj.  rejoiced,  cheered,  enjoyed 
Jioli'to,  sm.  rest,  refreshment,  repose 
Siorgerfa,  sf.  (ant),  v.  Bravura ,  valentfa 
Giornale,  sm.  a  merchant's  journal,  journal , 
newspaper ;  giornale   penodico  (rivisla)  a 
peri6dical  journal ;  1'estensore,  il  redatlore 
di  un  giornale,  the  Editor  of  a  newspaper; 
gli  abbonati  adun  giornale,  the  subscribers 
to  a  newspaper;  abbonamenlo  a   un  gio- 
nale ,  subscription  to  a  newspaper;  abbo- 
narsi  ad  un  gionale,  to  subscribe  to  a  news- 
paper; inserire  in  un  giornale,  to  inserl  in 
a  journal;  portare  al  giornale  (wm.) ,  lo 
journalize ;  lenere  un  giornale  (com.) ,  lo 
keep  a  journal,  a  day-book 
—  adj.  daily,  quotidian,  diurnal 
liornalfitto  ,  sm.  small  journal ,  diary  ,  news 
Jionaliere,  sm.  day-labourer,  workman 
Jiornaliero,-a,  adj.  daily,  every  day 
~iornalfsmo,  *m.  journalism 
iornalista,  sm.  journalist,  newspaper  writer 
ionalmente,  adv.  daily,  every  day 
iiornala,  sf.  day,  day's  work,  journey,  bat- 
tle; a  gran  giornate,p6st  haste,  with  rapid 
strides;  far  giornata,  venire  a  giornata,  to 
c6me  to  battle;  lavorare  a  giornata,  to  work 
by  the  day;  compiere  la  giornata  innanzi 
sera,  lo  die  untimely,  in  the  prime  of  life 
liornea,  sf.  a  coat,  soldier's  cloak  (ant.);  al- 
lacciarsi,  cingersi ,  aflibbiarsi ,  metlersi  la 
giornea,  lo  underlake  m6st  earnestly 
iorno,  sm.  day,  day-light,  light;  buSiygiorno, 
good  morning,  (good  day);  si  fa  giorno,  it  is 
gelling  lighl,  day  appears;  giorno  di  lavdro, 
a  work  day;  gidrno  magro  or  nero ,  a  fish 
day;  giorno  grasso,  a  flesh  day;  giorno  fe- 
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stivo  or  di  fe'sta,  a  holy-day;  gi&rno  di  va 
canza,  a  play-day  ;  un  u-iorno  si  e  i'allro  DO 
every  other  day;  di  qui  a  quindici  giorni 
in  a  fortnight;  giorni  canicolari,  dog-days 
l'6rdine  del  giorno,  the  order  of  the  day 
giorno  chiaro,  day  light;  da  questo  giorno 
in  avanti,  from  this  day  forward;  oggi  gior 
no,  in  our  davs  ;  il  lavoro  d'  un  giorno  ,  a 
day's  work  ;  i'aspetlo  di  giorno  in    giorno 
I  expect  bira  every  day  ;  di  giorno,  in  gior- 
no ,  from  day  to  day;  tutto  giorno,  every 
day,  continually;  di  giorno,  by  day;  spunta 
il  gi6rno,  day  dawns  ;  allo  spuntardel  gior- 
no, at  early  dawn;  in  sull'aprirdel  giorno, 
sul  romper  del  giorno  ,  at  day   break  ;  al- 
1'abbassar  del  giorno,  towards  the  evening, 
at  the  close  of  day,  at  nightfall ;  avanti  gior- 
no ,  before  day- light;  tutti  i  giorni,  every 
day;  fissare,  stabilire,  assegnare  un  giorno, 
to  appoiht,  fix,  give  a  day ;  auguraread  uno 
il  buon  giorno,  to  bid  or  wish  one  good  day, 
1o  say  good  day  to  a  person ;  essereall'or- 
dine  del  giorijo,  to  be  the  order  of  the  day; 
fare  del  giorno  nolle,  to  turn  day  into  night; 
fare  della  nolle  giorno,  to  sit  up  all  night 
Giostra,  sf.  joust,  tilt,  tournament,  trick 
Giostrante,  sm.  tiller,  combatant,  champion 
Gioslrare,  vn.  \.  to  joiist ,  tilt,  contend,  trick 
Giostrat6re,  sm.  tiller,  champion,  combatant 
Giovamento,  sm.  aid,  benefit,  use,  relief 
Giovanaccio  ,  -astro  ,  sm.  a  wild  headstrong 

youth 
Giovanaglia ,   sf.   youth  ,   number   of  young 

people 
Giovane  ,    -ine,    sm.    young   man,    young 

woman 

—  adj.  young,  youthful,  tender 
Giovaneggiare,  vn.  i.  to  enact  the  youth 
Giovanello,  -esco ,  adj.  v.  Giovanile 
Giovaoezza,  sf.  youth,  prime,  spring  of  life 
Giovanetlo ,  -a  ,  adj.  youthful ;  smf.  a  young 

person 

Giovanile,  adj.  young,  youthful,  juvenile 
Giovanilmente,  adv.  in  a  youthful  manner 
Giovanotto,  sm.  a  fine  young  man 
Giovare,  van.  \  to  help,  assist,  benefit,  avail, 
ease,  do  good,  be  of  use  ;  giova  sperare  ,  it 
is  well  to  hope;  a  che  giova?  of  what  use  ? 
il  vino  non   mi  giova,  wine  does   me   no 
good;  me  qucsla  vita  giova,  this  sort  of  life 
pleases  me ;  dacche   le  buone  parole  non 
valgono  ,  mi  giover6  della  fdrza ,  since  fair 
wdrds  w6nt  do ,  I'll  use  force;  fare  a  giova 
giova  ,  lo  help  one  another 
Giovalivo,-a,  adj.  useful,  salutary,  profitable 
Giovato,  -a,  arf/.  assisted,  availed,  pleased 
Giovatore  ,  -trice  ,  smf.  helper  ,  siiccourer  , 

Aider 

Giove  ,  sm.  (  Or.  Rom.  myth. )  Jupiter,  Jove; 
(asir. )  Jupiter,  Jove;  —  tonante ,  Jupiter 
tonans 
Giovedl,  sm.  Thursday;  —  grasso,  Thursday 


of  Shr6vetide ;  —  santo  ,  Thursday  bef6rff 
Easier,  Thursday  of  Passion  week,  Maundy- 
Thursday 

Giovenca,  sf.  a  heifer 
Giovenco,  sm.  a  bullock,  yoiing  bull 
Giovene,  smf.  and  adj.  v.  Giovane 
Giovenile,  giovanile,  adj.  juvenile,  yoiing 
Gioventii.  -ule,  -ude,  sf.  youth;  nella  roia  gio- 
venlii,  in  my  youthful  days;  nella  gioventii, 
in  youth,  in  early  life;  fino  dalla  gioventii, 
early  in  life;  gioventii  ozidsa,  vecchiaja  bi- 
sogn6sa,  prov.  exp.  a  yoiing  man  idle  ,  an 
did  man  needy 

Giovereccio,  -a,  adj.  agreeable 
Giovevole,  adj.  useful,  salutary,  profitable 
Giovevolfizza,  sf.  utility,  help,  advantage 
Giovevolmente,  adv.  usefully,  advantageously 
Gioviale,  adj.  of  Jupiter;  jdvial,  gay,  jolly 
Giovialita,  sf.  jollity,  joy 
Giovincello,  giovanettino,  sm.  v.  Giovanetto 
Giovine,  giovinetto,  sm.  v.  Giovane,  ecc. 
Giovinezza,  giovenezza,  sf.  v.  Giovanezza 
Giracapo,  sm.  dizziness,  vertigo,  ,  giddiness, 

swimming  of  the  head 
Giraffa,  sf.  giraff,  camelopard 
Giranoento,  sm.  a  turning  round  ,  dizziness 
Giramondo, -a,  adj.  wandering,  roving,  rambl- 
ing; sm.  a  wanderer,  rover,  rambler 
Girandola,  sf.  a  branched  candlestick,  chan- 
delier, lustre  ,  a  horizontal  wheel ,  a  shift , 
maze;   a  revolving ,  moving  round;  (/»'e" 
works)  girandole 

Girandolare.rn.l.  to  revblve,  v.  Fantasticare 
Girandolata,  sf.  whim,  caprice,  ftncy 
Giranio,  sm.  v.  Geranio 
Girandolina,  sf.  small  chandelier 
Girandolino,  sm.  weather-cock ,  fickle  person 
Girante,  arf;.  turning;  sm.indfirser  (of  a  bill) 
Girare,  vn.  i.  to  turn ,  go  round,  wheel ,  re- 
volve: girar  largo,  girar  largo  ai  canti ,  to 
be  upon  one's  guard,  to  keep  aloof  from; 
girare  d'una  persdna ,  to  be  desperately  in 
Jove  with  a  person  ;  girare  su  i  fianchi  (al 
nemfco),  (mil.)  to  outflank,  to  turn  Ihe  Dank 
of  (the  enemy) ;  girar  di  bordo  ,  (  "inc.  )  to 
veer  ,  to  change  direction  ;  il  vento  ha  gi- 
rato ,  the  wind  has  changed  ;   la  terra  gira 
intorno  al  s6le  ,  the  earth  revolves  ,  turns 
round  the  sun;  —  ra.  to  turn,  cause  lo  circu- 
late ;  to  encompass,  run  6ver;   to  scamper 
about ,  go  here  and  there;    girare  i  denari 
ad  uno  ,  to  make  a  transfer ,  assign  a  sum 
of  money  to  one  in  payment:  girare  la  spada 
a  t6ndo,  to  make  a  great  slaughter;  girare 
una  cambiale,  to  indorse  a  bill 
iirarroito  ,  sm.  a  tiirnjack  ,  turnspit 
Oirasble,  sm.  (hot.)  siin-fldwer;  (mm. )  6pal 
stone 

irata,  sf.  a  turning,  revolution,  turn,  trans- 
ferring; (of  a  bill)  indorsement;  andiamo 
a  fare  una  girata,  let  us  go  and  take  a  walk 
(a  turn);  dar  la  girata  ad  una  cambiale, 
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to  ind6rse  ,  cede  ,  transfer  or  p«lss  a  bill  of 
exchange 

Giratario,  sm.  indorsee ,  receiver 
Girativo,  -a,  adj.  circular,  round,  successive 
Girato,  -a.,  adj.  revolved,  turned  round,  r611ed 
Giravolta,  sf.  a  turning,  a  winding;  dare  una 

giravolta,  to  take  a  little  turn 
Giravoltare,  »'«.  1.  to  turn  round  ,  get  road 
Girazione,  sf.  a  turning  round,  vicissitude 
Gfre,  en.  3.  (poet.)  to  gd 
Girella,  sf.  small  wheel ,  pulley,  caster,  hand 
mill ,  weathercock  ,   turnstile  ,  whim  ;  dare 
nelle  girelle  (vulg.),  to  go  mad 
Girellajo,  sm.  maker  of  pulleys,  weathercocks 
Girelletta,  -fna,  sf.  very  small  wheel,  pulley 
Girello,  sm.  circlet,  small  circle,  ring 
Girevole,  adj.  moveable,  voluble,  changeable 
Girfalco,  girifalco,  sm.  v.  Gerfalco 
Girigogolo,  v.  Ghirigoro 
Giro,  sm.  turn,  walk,  rotation,  revolution  ;  — 
d'una  citta,  the  circumference  of  a  town;  in 
giro  ,  adv.  exp.  about ,   round ;  andaro   in 
giro,  to  go  about;  volger  gli  occhi  in  giro  , 
to  look  about  or  round;  fare  un  giro,  to  lake 
a  turn  or  round;  far  passaro  in  giro,   to 
band  round 
Giromanzia ,  sf.  gyromancy  ,  divination  by 

walking  round  in  a  circle 
Gironda,  sf.  (French  lust.)  Gironde  (political 

party  in  the  revolution) 
Giroodino,  sm.  (French  hist.)  Girondist;  adj. 

giroodin 

Girone,  sm.  great  circuit,  turn,  compass;  an- 
dar  a  girone,  to  roam,  rove, ramble; girone 
di  vento;  v.  Turbine 
Gironzare,   vn.  1.   to  ramble  about,    rove, 

wander 

Gir6vago,-a,«rrf;'.  wandering,  roving,  rambling 
Gissi  (/or  andassi),  1  might  go,  etc. 
Gfsli  (for  andassi),  tholi  \\eotest,  etc. 
Gita,  sf.  journey,  excursion,  trip,  turn,  walk; 

far  gita,  to  take  exercise,  stir  about 
GHano,  sm.  gipsy,  gypsy;  gitana,  sf.  sort  of 

Spanish  dance 

Gilo,  part,  (from  gire),  gone 
Giltajone,  sm.  (bot.)  bishop's  w6rt,  coriander 
Gittamento,  sm.  throw,  cast,  fling,  effort 
Gittare,  va.  1.  to  throw,  cast,  dart,  melt 
Gittala,  sf.  throw,  cast ,  earth  or  gravel  shot 
out,  cast  up;  gittala  di  pie'lra,  a  stone's 
thr6w 

Gittato,  gittatore,  v.  Geltato,  geltatore 
Gitto.  sm.  v.  Getto;  a  gilto,  adv.  precisely 
Gilt6ue,6e/.jeltaj6ne(6o<.)s»».  coriander-sect 
Giii,  adv.  down,  below,  downwards;  mandar 
giii,  v.  Inghioltire,  rovinare  ;  t6rsi  giii  d'al- 
cuna  cosa,  to  desist,  refrain  from;  laseiate 
correr  1'a.qua  all'ingiu,  let  things  takethei 
course,  follow  their  pente 
Giubba ,  sf.  mane 

Giiibba,  sm.  under  waist-coat;  —  forzanle 
strait  waist  coat,  strait-jacket 


Jiubberello,  -eltino,  sm.  small  iinder-waist- 

coat 

Jiubbetto,  sm.  under-waistcoat,  doublet 
jiubboncello.sm.  small  doublet,  waistcoat,  etc. 
jiubbone,  sm.  undcr-waistcoat,  corset,  doublet 
Giubilante.   adj.   rejoicing  ,  joyful  ,  exulting, 
shouting  with  joy 

lubilanza,  sf.  (ant.)  v.  Giubilazione 

Giubilare,  vn.  \.  to  shout  for  joy,  rejoice;  — 

un  impiegalo,  to  superannuate  an  employe 

Giubilato,-a,  adj.  pensioned,  retired  on  full 

iubilatore,  sm.  rejoicer,  shou  ter  (pay 

rejoici  ng,  feast  ing,  mer- 

Giubilazi6ne,  sf.  ry-making:    giubila- 

zioned'unimpiegato, 

Ginbilo,  giubilio,  sm.       superannuation  of  an 

employe 
Giubileo,  sm.  jubilee 
jiubiloso,-a,  adj.  6verjoyed,  in  raptures 
jiudaico,-a,  adj.  judaical,  Jewish  ' 
Giudaismo,  sm.  Judaism 
Giudaizzare,  vn.  \.  to  judaize,  become  a  Jew 
Giudeo, -a,  smf.  Jew,  Jewess:    il   Giudeo  er- 
rante,  the  wandering  Jew;  aei  Giudei,  Jew- 
ish, of  the  Jews;  da  giudeo ,  like  a  Jew, 
jdwishly 

Giudicamento,  sm.  judgment,  opinion 
Giudicare,  va.  ^.  to  judge  ,  decide  ,  sentence, 
think;  —  degli  altri  da  se  sle'sso  ,  to  judge 
of  others  by  cue's  self;  —  secondo  le  appa- 
renze,  to  judge  by  appearences ;  —  avven- 
tatamente,  alia  cieca,  to  judge  by  the  label; 
giudicarsi,  to  think  one's  self  dead 
Giudicativo, -a,  adj.  v.  Giudiciario 
Giudicato,  sm.  judicature,  office  or  jurisdic- 
tion of  a  judge;  judgment,  sentence;  star 
al  giudicato,  to  abide  by  the  decision,  stand 
to  what  has  been  decided 
Giudicato, -a,  adj.  judged,  sentenced,  given 
over;  cosa  giudicata,  (laic)  final  judgment 
Giudicatore.-trfce,  smf.  judge,  decider 
Giudicatorio,  -a,  adj.  judicial,  judiciary,  legal 
Giudicatura,  sf.  judicalure,  justiceship 
Giudicazione,  sf.  judgment,  decision,  sentence 
Giudice,  sm.  judge,  doctorin  law,  magistrate; 
—    presidenle ,   primo   giudice  ,  jusliciar, 
justiciary;  —  commissario  (law),  judge  ap- 
pointed referee  (by  the  Court  of  which  he 
is  a  member) ;d' islruzione,  examining  mag- 
istrate, —  di  pace,  justice  of  the  peace;  di- 
gnita,  funzioni  di  giudice,  jiidgeship;  farsi, 
costituirsi  giudice  di,  to  erect  one's  self  as 
a  judge  of;  fame  giudice  alcuno,  to  leave 
one  to  judge 
Giudichevolmente,  adv.  (ant.)  judiciously;  v. 

Giudiziosamente 

Giudiciale,  giudiziale,  adj.  judicial,  judiciary 
Giudicialmente,  adv.  judicially  (a  judge 

Giudiciaria,  sf.  tribunal  and  jurisdiction  of 
Giudiciario, -a,  adj.  judiciary,  judicial 
Giudfcio,  sm.  tribunal,  judgment ;  a  mio  giu- 
dicio,  in  my  judgment,  v.  Giudizio 
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Giuclici6so,-a,  adj.  judicious,  v.  Giudizioso 
Giudizio,  sm.  c6urt  of  justice,  judgment,  opin- 
ion:—  criminale,  trial;  —  civile,  judg- 
ment;—  d'arbitri,  jiidgment  of  arbitrators, 
award;  — definitive,  final  judgement :  chia- 
mare  in  piudizio,  to  summon;  il  gi6rno  del 
giudizio  (univorsale),  the  day  of  judgment, 
doomsday ;  document!  da  prodiirsi  in  giu- 
dizio, documents  to  he  exhibited  in  court; 
no  mo  di  giudfzio  ,  a  man  of  sense;  abbiate 
giudizio,  be  prudent 

Giudiziosamente,  adv.  judiciously,  wisely 
Giudizioso, -a,  adj.  judicious,  prudent,  wise 
Giupero,  urn.  (ant.)  acre,  v.  Jugero 
Giuggiola,  sf.  the  fruit  of  the  jiijube  tree 
Giuggiolino,  adj.  of  a  yellow-red  color 
GiAggiolo,  sin.  jujube  tree 
Gii'iLMiLTC,  ran.  2.  i'rr.  to  arrive  at,  reach,  6ver- 
take,  como  up  with,  overreach,  join,  yoke 
Giugnimento,  sm.  junction,  union,  joining 
Giiigno,  sm.  June  (month) 
Giugnola,  sf.  sort  of  pear  (ripening  in  June) 
Giugulare,  adj.  v.  Jugulare 
Giuladro,  sm.  (ant.)  buffoon,  v.  Giullare 
Giuk'bbare.fo.  1.  to  boil  until  it  becomes  julep, 

to  sweeten  with  julep 
Giulebbc,  giulebbo,  sm.  julap,  julep 
Giulecco,  mn.  galley-slave's  dress 
Giuliana,  sf.  gillifluwer, 
Giuliano,-a,  adj.  Julian;  periodo   giuliano , 

Julian  period 

Giulianza,  sf-  (ant.)  joy,  v.  Giulivila 
Giulio,  sm.  Julio  (Italian  coin) 
Giulio,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Giulivo 
Giulivaniente,  adi:    pleasantly,  gaily,  cheer- 
fully 

Giulivello,-a,  adj.  a  little  merry,  gay,  glad 
Giulivila,  sf.  gayety,  mirth,  jdllily 
Giulivo,  -a,  adj.  joyous  ,  mirthful,  j611y 
Giullare,-aro,  sm.  buffoon,  merry-andrew 
Giullaresco, -a,  adj.  of  a  buff  (ion,  antic 
Giulleria,  sf.  buffoonery,  v.  Ouffoneria 
Giumella,  sf.  contents  of  both  hands  joined 
Giumenta,  tf.  a  mure  ,  brood  mare;  abando- 
ned woman;  legar  la  giumeota,  1'asino,  to 
sleep  profoundly 

Giumentiere,  sm.  keeper  of  the  stud 
Giumento,  sm.  a  beast  of  bunion 
Giunare,  m.  \.  v.  Digiunare 
Giuncaja,  sf.  place  full  of  reeds,  rushes 
GuiDcare,  ra.  1.  to  strew  with  rushes,  flowers 
Giuncata,  sf.  curdled  cream,  new  made  cheese 
Giuncato,  adj.  covered  with  rushes,  flowers 
Giuncheto,  sm.  v.  Giuncaja 
Giunchiglia  ,  sf.  (hot.)  jonquil  (daffodil) 
Giunco,  sm.  (hot.)  rush  ,  bulrush;  cercare  il 
noilo  nel  giunco  ,  to  look   for  knbts  in  a 
bulrush 

Giunj:ore,  ran.  2.  irr.  to  rSach,  v.  Giugnere 
Giungimento  sm.  junction,  v.  Giugnimento 
Giuniore,  adj.  junior  ,  younger 
Giunipero,  -ibero,  sm.  juniper-bush  (ant.) 


Giun6ne,  sf.  (aslr.)  Juno,  one  of  the  asteroids 

between  Mars  and  Jupiter 
Giiintn,  sf.  arrival ,  surplus  ,  6verplus  .  6ver- 
weight;  mi  diede  sei  Ifbbre  di  giunta ,  he 
gave  me  six  pounds  into  the  bargain  ;  per 
giiinta  apli  allri  miei  mali ,  to  add  to  my 
misfortunes ;  giunta,  a  meeting,  congress, 
council,  junlo;  giunta,  far  giuntura,  a  joint; 
a  prima  giunla,  at  first,  at  first  sight ,  first 
brush 

Giuntare,  ra.  1.  to  iverreach,  cheat,  take  in 
Giuntato,-a,of//.  6verreached, cheated; (anat.) 

strong-jointed 

Giuntalore,  sm.  a  cheat,  swindler 
Giunterfa,  sfm.  fraud,  cheating,  swindling 
Giiinto,  -a,  adj.  joined,  arrived  ,  come  to; 
giunto  ,  for   giuntato,  deceived  ,  taken  in, 
caught;  a  man  giiinte,  with  closed  or  clasp- 
ed hands,  in  a  supplicating  p6sture 
Giuntura,  sf.  joint,  articulation;  juncture 
Giuocacchiare,  vn.  \.  to  play  for  a  trifle 
Giuocaccio,  sm.  bad  game,  roguish  play 
Giuocatore,  trice  ,  smf.  gamester,  player 
Giuoco  ,  sm.  game,  play  ;  sport ,  diversion; 
derision,  mode,  manner;  —  di  sorte  or  di 
rfschio,  game  of  chance;  —  di  destrezza  or 
d'abiliti;   game  of  skill;  —  di  vele  (roar.) 
suit  of  sails:  giuuchi  d'acqua,  water  works; 
tavolo  da  giudco,  card-table,  gaming-table; 
delta  o  disdella  al  giuoco,  good  or  ill  rim 
at  play;  passione  pel  giuoco, gambling,  ga- 
ming;  avere  bel  giuoco,  to  have  a  good 
game  ,  (  cards  )  to  have  a  good  hand;  aver 
brutto  giu<5co  ,  non  aver  giuoco  ,  (cards)  to 
have  a  bad  hand,  to  have  no  hand;  entrare 
in  giuoco,  (cards)  to  be  one's  turn  to  play; 
stare  al  rig6re  del  giudco,  to  play  the  strict 
game  ;  esser   fuori  di  giuoco  ,  (play  )  to  be 
out;  perdere,  dissipare  al  giuoco,  to  play  or 
gamble  away;  a  giuoco,  in  jest,  for  a  joke; 
pigliarsi  giuoco  ^i  iino),  to  make  sp6rt  of, 
to  laugh  at  a  person  ;  se  non  mutate  giuoco, 
if  you  don't  change  your  tune;  levarsi  dal 
giudco,  to  leave  off  plajing;  giuoco  di  p6- 
che  tavole,  a  light    affair;  mi  ha  fatlo  un 
cattfvo  giuoco ,  he  has  played  me  a  dirty 
trick;  giuoco   di  mano  ,  sleight  of  band;  il 
giudco  della  cieca,  blind  man's  buff;  giud- 
cbi  di  mano,  giuoehi  da  villano,  prov.  exp. 
j6king  with  hands  are  jokes  of  blackguards 
( pugilism  and  such  like  amusements  are 
ungenllemanly ) 
Giuocoforza,  sf.  v.  Necessita 
Giuocolare,  r».  \.  to  frolic,  sport,  play  antic* 
—  007.  waggish,  merry  ,  jocular,  gay 
Giuocolat6re,  -trice,  mf.  v..Giocolatore 
Giura,  sf.  (ant.)  conspiracy,  v.  Congiura 
Giuracchiamento,  sm.  an  unnecessary  oath 
Giuramento  ,  sm.  an  oath,  affidavit;  dar  il 
giuramento,  deferire  il  giurameoto  ad  alcii- 
no,  to  put  a  person  to  his  oath,  to  admini- 
ster or  tender  an  6alh  to  a  person,  to  swear 
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%  person ;  pmtare  giuramento ,  to  take 
oath  ,  to  be  sworn;  giuramento  di  fedelta 
(  at  governo  ) ,  civic  oath  ;  la  formola  d'  un 
giuramento,  the  form  of  an  6ath ;  prestar 
giuramento  entrando  in  funzioni  ,  to  be 
iworn  into  office ;  far  prestare  ad  alcuno  il 
giuramento,  to  swear  one;  violare  il  giura- 
mento, to  break  one's  oath  ;  fare  un  giura- 
mento falso,  to  swear  false  ;  aver  promesso 
con  giuramento  (  di ) ,  to  be  under  an  oath 
(to);  assolvere  dal  giuramento,  to  release 
from  one's  oath 

Giurante,  adj.  swearing,  who  swears 
Giuranlemente  ,  giuratamente ,    adv.  (ant.) 

upon  oath 
Ciurare,  va.  \.  to  svear,  take  an  oath  ,  depd- 

se,  promise  an  oath;  to  affiance,  betroth 

Giurativo,  -a,  adj.  of  an  oath  or  imprecation 

Giurato,  -a,  adj.  sworn,  declared ,  affianced 

Giurato,  sm.  a  juror,  jury-man  ;  il  capo  dei 

giurati,  the  fdreman  of  the  jury;  dichiara- 

zi6ne  dei  giurati,  verdict  of  the  jury;    giu- 

dizio  (per  mezzo)  dei  giurati,  trial  by  jury 

or  by  the  country:  appellare  al  giudizio  dei 

giurati,  to  put  one's  self  on  the  jury  or  on 

the  country;  formare ,  depdrre   la  Ifsta  dei 

giurati,  to  impannel ;  scegliere  giurati  cor- 

rdtti,  to  pack  a  jury;  i  giurati   pronuncia- 

rono  il  I6ro  verdict  di  colperol*  ,  the  jury 

br&ught  in  their  verdict  of  guilty 

Giuralore,  sm.  who  makes  oath;  a  blasphemer 

Ginratorio,  -a,  adj.  giving  6ath;  cauzione  gin- 

ratoria  (law)  sworn  bail 
Giarazi6ne,  sf.  v.  Giuramento 
<Jiure,  sm.  law.  jurisprudence,  jure;  in  giu- 

re,  in  law,  according  to  liw 
Ginreconsultissimo ,  adj.  very  learned  in  the 

law 

Giureconsulto,  sm.  jurisconsult,  civilian 
Ciuri ,  sm.  a  jury;  —  d'accusa  ,  gran  giuri, 
grand  jury;  piccolo  giuri ,  common,  petty 
jury;  membro  d'un  giuri ,  juror  ,  juryman, 
iciogliere,  liccnziare  un  giuri,  to  discharge 
a  jury;  convocare  un  giuri,  to  warn  a  jury; 
essere  membro,  far  parte  di  un  giuri,  to  be 
on  the  jury,  to  be  returned  upon  the  jury  ; 
ricusare  nn  giuri,  to  challenge  a  jury 
Giuridicamente,  ailv.  juridically,  legally 
Jiuridico,  -a,  adj.  juridical,  according  to  law 
Giurisdiziale,  adj.  judiciary 
Giurisdizionale,  adj.  of  the  jurisdiction 
fiinrisdizione  (giurizi6ne,an(.),s/°.  jurisdiction; 
—  ecclesiaslica,  ecclesiastical  jurisdiction;  — 
laica,  secular  jurisdiction;  —  graziosa,  vo- 
tonlaria,  voluntary  jurisdiction;  avente  (che 
ha)  giurisdiziene,  jurisdiclive  ;  mutamento 
di  giurisdizione  ( per  causa   di  sospetto  le- 
fitlimo),  change  of  venue;  togliere  all'ordi- 
naria  giurisdizione  (per  causa  di  sospetto 
legftiimo),  to  change  the  venue 
<iinrisperito,   giuriiprudente ,  sm.  a  counsel- 
lor, lawyer ;  adj.  learned  in  the  law 


Giurisprude'nza,  sf.  jurisprudence  ,  science  of 
law,  law;  libro  di  giurisprudenza,  law-book 
Giurista,  sm.  and  adj.  jurist,  civilian 
Giuro,  sm.  oath,  v.  Giuramento 
Giiis,  sm.  right,  justice;  equity,  jus;  v.  Giure 
Giusarma,  sf.  (ancient)  battle  axe ,  hatchet 
GiusJicenle,  sm.  justice,  one  commissioned  to 
administer  justice;  adj^. administering  justice 
Giuso ,  adv.  (poet.)  down  here  beldw,  on  the 

ground 

Giusquiamo,  sm.  (bot.)  hen-bane,  hog's  bane 

Giusta,  prep,  according  to,  conformably  to; 

giusta  il  costume,  according  to  the  custom 

Giustacore  ,   -uore  ,  sm.   a  waistcoat ,   tight 

waistcoat,  close  jacket,  corset 
Giustacorpo,  sm,  the  body  of  a  gown,  cfirslet 
Giustamente,  adv.  justly,  suitably,  precisely 
Giustezza,  sf.  justness,  equity,  exactness 
Giustilicabile,  adj.  justifiable,  defensible 
Giustificante,  adj.  justifying,  justificative 
GiustiGcare,  va.  1.  to  justify,  vindicate,  clear 
GiustiGcarsi,  vrf.  to  justify,  clear  one's  self 
GiusliGcatamente,  adv.  justifiably,  rightly 
GiustiGcativo,  -a,  adj.  justificative 
Giustificato,  -a,  adj.  justified,  acquitted 
Giustificatore,  -trice,  smf.  jiistifier,  defender 
GiustiGcazi6ne,  sf.  justification,  acquittal 
Giustizia,  sf.  justice,  equity  ;  gallows;  — com- 
mutativa,  commutative  justice;  —  dislribu- 
Ifva,  distributive  ,  retributive  justice  ;  letto 
di  giustizia  (Fr.  hist.),  king's  thrdne  in  the 
parliament  of  Paris,  bed  of  justice;  cortedi 
giuslfzia,  court  of  judicature;  il  presidente 
della  corte  suprema  di  giustizia,  the  Lord 
chief  Justice;  andare  a  giustizia,  to  go  to 
law ;  andare  alia  giustizia,  to  be  led  to  exe- 
cution ;  far  giuslizia  or  la  giustizia ,  to  ad- 
minister or   dispense  justice,  to  execute; 
farsi  giustizia  da  se,  to  do  one's  self  justice, 
to  take  the  law  into  one's  6wn  hands ;  con- 
segnare  alia  giustizia  ,  to  deliver  over  ,  up 
to  justice  (as  a  criminal);  chiamar  in  giu- 
stizia, to  arraign, sue;  si  fa  giuslizia,  there 
is  an  execution ;  e  cbe  son  mai  innanzi  a  Dio 
tutte  le  ndstre  giuslizie?  in  the  sight  of  God, 
what  is  all  our  righteousness? 
Giustiziando ,  sm.  one  who  is  to  be  put  to 

death 

Ginstiziare,  va.  1.  to  execute,  put  to  death 
Giusliziato,  -a,  adj.  executed,  put  to  death 
Giustizierato,  sm.  jurisdiction,  district 
Giusliziere,  -ero,  sm.  executioner,  v.  Boja 
Giustizioso,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Gitisto 
Giiisto, -a,  adj.  just,  equitable,  right;  upright, 
loyal;  exact,  precise,  proportioned,  equal; 
il  giusto  (Cuomo  giusto),  the  just  man 
—  adv.  justly,  precisely;  e  giusto  giusto  come 
avete  detto,  it  is  exactly  as  you  said;  giusto 
cosi.jiistso;  1' avete  delta  giusta !  well  said  I 
Glaba,  sf.  (ant.)  a  scion,  set,  slip  ,  shoot,  v. 

Talea 
Glaciate,  adj.  glacial,  icy,  frozen 
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Gladiatore,  sm.  gladiator 
Gladiatorio,  -a,  adj.  gladiatdrial,  gladiatory 
Gladiatura,  sf.  (ant.)  sword  play,  fencing 
Gladio,  sm,  (po.)  a  sword,  dagger,  poniard 
Gladidlo,  sm.  (hot.)  gladiole,  sword  lily;  cdrn- 
Glande,  aw.  plans,  penis  (aunt.)  (flag 

Glaoilula.  glandola,  sf.  gland,  kernel,  mumps 
Glandulare,  adj.  ((mat.)  glandular,  gl.indulous 
Glandulctta,  sf.  glandule,  small  gland 
Glanduloso,  -a,  adj.  glanduloas,  full  of  kernels 
Glasto,  glastro,  sm.  (hot.)  \voad  (herb  for  blue 
Glauco,  -a,  adj.  sea-green,  cerulean         (dye 
Glaucoma,  glaucosi,  sf.  (med.)  glaucoma  ,  a 
disease  in  the  eye  (giving  it  a  bluish-green 
color)  • 

Glave,  sm.  the  sword-fish 
Gleba,  sf.  glebe,  turf,  sod,  field,  ground 
Gli  (M.  li  I  lie  plural  of  I  lie  article  lo),  the; 
gli  speech!,  gli  udmini,  the  looking  glasses, 
the  men;  gli,  pron.  ms.  to  him  ;  gli  mandai 
il  denaro,  I  sent  (to)  him  the  money;  gli 
instead  o/quegli,  loro,  they,  them  (vulg.) ; 
gli ,  it  (  vulg. ) ;  gli  e  vero ,  it  is  true  ;  gli , 
atlv.  fur  di  la,  ivi,  there  (vulg.) 
Gliele,  pron.  composed  of  gli,  to  him,  and  le, 
them;  Maria  gliele  promise,  Mary  promised 
them  to  him 

Gliene  ,  pron.  composed  of  gli  (to  him  )  and 
ne  ( of  it ,  of  them );  Elisa  gliene  diede  pa- 
recchi,  Eliza  gave  him  several  of  them 
GHfo,  sm.  glyph  (archil.) 
Glittica,  sf.  glyptic  (art  of  engraving  figures 

on  precious  stones) 
Glittografia,  sf.  glyt6graphy 
Globettino,  glohetto,  sm.  globule,  small  ball 
Gldbo,  sm.  gldbe  ,  sphere,  round  body,  ball; 
orb  (symbol  of  sovereign  power) ;  tilt  (golden 
ball  with  a  cross  ):  —  dell'  dcchio  (anal.), 
globe  of  the  eye;  —celeste, celestial  globe; 
—  terraqueo,  lerrestre,  terrestrial  globe;  — 
di  fudco,  fire-ball;  in  forma  di  gldbo,  con- 
globate 

Globosita,  sf.  roundness,  globosity 
Globdso,  -a,  adj.  spherical,  round,  globular 
Globulare,  adj.  globular,  gldbous 
Globularia,  sf.  (6of.)globularia,  blue,  French, 

globe  daisy,  mad-wort 
Globulo,  sm.  globule,  a  little  globe 
Globuldso,  -a,  adj.  globular,  g!6bulous  ,  com- 
posed of  globules 

Gloglotlare,  i-n.  1.  (of  turkeys)  to  gobble 
Gloria  ,  sf.  gldry  ,  fame,  renown,  honour, 
praise;  aureola  di  gloria,  a  halo  of  glory; 
la  gloria  eterna  ,  eternal  glory  ;  sudnar  a 
gloria,  to  ring  a  holiday  peal,  to  ring  the 
chimes;  farsi  gloria d'una  cosa,  to  boast  of 
(or  gldry  in)  a  thing;  andare  in  gloria,  to  be 
extremely  pleased  or  gratified;  aspetlare  a 
gloria,  to  expect  (a  thing)  with  great  impa- 
tience; essere  avidodi  gloria,  to  thirst  after 
gldry;  intendere  alia  gloria;  lavorare  per  la 
gldria,  to  aim  at  glory  ;  una  gloria  (paint.) 


a  picture  or  bas-relief  over  head  represent- 
ing a  group  of  saints  and  angels  in  heaven 
Gloriante,  adj.  boastful,  boasting,  proud 
Gloriare,  va.  \.  to  praise,  extol,  magnify 
Gloriarsi,  vrf.  to  boast,  pique  one's  self  on  , 
take  pride  in  ;  to  become  a  partaker  of  the 
divine  glory 

Gloriato,  -a,  adj.  v.  Glorioso 
Glnriazione,  sf.  ostentation,  vain  glory 
Glorificamento,  am.  v    Glorificazione 
Glorificante,  adj.  glorifying,  giving  praise 
Glorificare,  va.  1.  to  g!6rify,  praise,  honour 
Glorificato,  -a,  adj.  glorified,  blessed,  exalted 
Glorificatore,  sm.  glorifier,  giver  of  gldry 
GloriOcazidne,  sf.  gloriGcation 
Gloriosamenle,  adv.  gloriously 
Gloriosetto,  -a,  adj.  somewhat  boastful,  rath- 
er vain 

Glorioso  ,  -a,  adj.   gldrioug  ,  illustrious  ,  fa- 
mous, vain-glorious,  self-conceited,  haughty 
Gloriuzza,  sf.  little  glory,  slight  renown 
Glosa,  sf.  gloss,  comment,  interpretation 
Glosare,  va.  \.  to  gloss,  comment,  explain 
Glosato,  -a,  adj.  expounded,  explained 
Glosatdre,  sm.  glosser,  cdmmenlalor 
Glossario,  sm.  a  glossary 
Glossico,  -a,  adj.  belonging  to  the  tongue 
Glossite,  glossitide,  sf.  (med.)  glossitis,  inflam- 
mation of  the  tongue 
Glossografia,  sf.  glossdgraphy 
Glossografo,  am.  commentator,  scholiast  i 
Glossopetra,  sf.  (nal.  hist.)  glossopeter  (tooth 

of  a  fish  petrified) 
Gldtta,  sf.  (anal.)  the  g!6ttis 
Gldttide,  sf.  v.  Glotta 
Glutine,  sf.  glue,  birdlime 
Glutinoso,  -a,  adj.  glutinous,  viscous 
Gnacchera,  sf.  v.  Nacchera 
Gnafalio,  am.  (hot.)  everlasting,  cotton-weed, 

cudweed 

GnafTa,  sf.  (ant.)  T.  Birba 
Gnaffet  interj.  indeed!  by  my  troth  1  (vulg.) 
Gnatdne,  am.  parasite,  spiinger,  v.  Ignatone 
Gnau,  sm.  the  mewing  of  a  cat 
Gnaulare,  vn.  i.  to  mew,  caterwaul,  to  cry  as 

a  cat 

Gnaulio,  sm.  mewing,  caterwauling 
Gndcco,  am.  very  small  dumping;  blockhead 
Gnome,  am   gnome,  axiom,  adage 
Gndmi,  amp.  genii,  gnomes,  guardians  of  the 

subterranean  treasures 
Gnomologia  ,  sf.  (little  used)  a  collection  of 

maxims,  grave  sentences  or  reflections 
Gnomologista  ,  sm.  (little  used)  a  sententious 

writer 

Gnomone,  am.  index,  hand  of  a  sundial,  gnomon 
Gnomdnica,  sf.  dialling,  gnomonics 
Gnomonico.  -a,  adj.  gnomonic,  pnomonical 
Gndrri  (far  lo),  va   1.  irr.  to  feign  ignorance 
Gdbba,  sf.  hump;  a  hunch-backed  woman 
Gdbbo,  am.  a  hump;  a  hunch-back 
a,  adj.  hunchbacked,  gibbons 
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Gobbola,  gobola,  sf.  old  Provincial  ballad 
Gobbuzzo,  -a,  adj.  a  little  hunchbacked 
G6ccia,  sf.  drop ;  a  goccia  a  goccia  ,  drop  by 
drop  (drops 

Gocciare  ,  van.  \.  to  drop  ,  fall  or  let  fall  in 
G6cciola,  sf.  drop,  little  drop;  particle,  dr6p- 
pings,  drdplet,  gutter;  crack  or  leak  in  the 
wall  or  roof;  drop  on  the  brain,  apoplexy 
Gocciolamento  ,  sm.  dropping,  distillation 
Gocciolante,  adj.  dropping,  distilling 
Gocciolare,  van.  1.  to  drop,  pour  in  drops 
Gocciolato,-a,a<//.  dropped,  distilled  ,  spotted 
Gocciolalnjo.  sm.  gutter,  drain,  acqueduct 
Gocciolalura,  sf.  mark,  hole  made  by  dropping 
Goccioletta,  sf.  a  little  drop ,  a  little,  very  little 
Gocciolone,  sm.  a  large  drop,  a  driveller,  ninny 
Goccioloso,-a,  adj.  dropping,  falling  in  drops 
Godenle,  adj.  rejoicing,  enjoying,  possessing 
Godere,  van.  2.  to  rejoice,  possess,  enjoy ;  go- 
dersela ,  to  enjoy  one's-self;  godo  di  veder- 
vi,  I  am  delighted  to  see  you;  mi  gode  1'a- 
nimojli  darvi  questa  bella  notizia ,  I  am 
OTerjcyed  (or  happy)  to  give  you  this  pleas- 
ant intelligence 

Goder^ccio,  -a,  godevole,  adj.  giving  pleasure 
Godevole,  adj.  enjoyable,  capable  of  being 

enjoyed 

Godevolmente,  adv.  pleasantly,  with  joy 
Godibile,  adj.  that  can  be  enjuyed 
Godimenlo,  sm.  enjoyment,  possession 
Godimondo,  int.  a  voluptuary,  bigb-liver 
Godioso,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Gaudioso 
Goditore,  sm.  jovial  fellow,  boon  companion 
Godiita,  sf.  enjoyment,  banqueting,  v.  Allegn'a 
Godiito, -a,  adj.  enjoyed,  rejoiced,  possessed 
Goffaggine,  sf.  v.  Goileria 
Goffamente,  adv.  awkwardly,  blunderingly 
Goffeggiare,  i-n.  1.  to  enact  the  stupid  fellow, 

to  act  foolishly,  awkwardly,  blunderingly 
Gofferia,  goffezza,  sf.  awkwardness,  stupidity, 

blundering;  a  blunder,  a  stupid  action 
G6flb,-a,  adj.  stupid  ,  awkward  ,  inept,  dull , 
clumsy ;    un  goffo  ,    a  stupid  fellow  ,   an 
awkward  blockhead 
GolTone,  sm.  a  great  blundering  blockhead,  a 

stupid  awkward  fellow,  a  regular  ninny 
Goffotio ,  -a  ,   adj.    rather  stupid  ,   a  little 

awkward 
Gogna,  sf.  iron  collar,  pillory,  stock,  chains  ; 

a  hang  dog ;  rogue 

G61a,  sf.  throat,  gluttony,  appetite,  longing  , 
concupiscence,  conduit,  pipe  ,  tube,  flue  of 
a  chimney  ,  mountain  defile ,  gorge;  mi  fa 
gola  ,  it  makes  my  mouth  water;  voi  men- 
-  lite  per  la  g6la,  you  lie  in  the  throat  (vutg.)  ; 
gridare  quanto  se  ne  ba  nella  gola,  to  cry 
out  with  all  one's  might;  e  nell'oro  a  gola, 
be  swims  in  plenty,  has  lots  of  money  ;  ap- 
plecart' per  la  gola,  to  hang  (to  suspend  by 
the  neck) ;  cacciarsi  (Gccarsi,  nieUersi)6gni 
cos  a  giii  per  la  gola  ,  (fiy.)  to  spend  every 
thing  in  eating  and  drinking  ;  gole ,  sfp. 


(m«r.)  the  partners  of  the  masts ;  gole  di 
poppa,  stern-hooks 

Golaccia,  sf.  large  throat,  great  glutton 
Golare,  rn.  \.  (ant.)  to  long  for,  v.  Agognare 
Gole,  sfp.  defile,  narrow  pass,  gorge 
Goleggiare,  va.  1.  (onf.)v.  Agognare,  appetire 
Golelta,  sf.  collar  ,  cape  ( of  a  coat ,  cloak ) ; 

(mar.)  small  brig 
G61fo  ,  sm.  giilf,  bay;  andare  golfo  lanciato, 

to  sail  right  to 

Golosamente,  «</r.  with  voracity,  greedily 
Golosita,  sf.  greediness,  gluttony,  longing 
Goloso,-a  adj.  gluttonous;  greedy,  covetous 
Golpato,  adj.  mildewed,  blasted,  blighted 
Golpe*  sf.  blight,  mildew,  blasting 
Gombina,  sf.  thong  of  a  flail 
Gombito,  sm.  (ant.)  v.  Gomilo 
Gomena,  sf.  (anl.)  cable,  ship's  cable 
Gomire,  van.  i.  (ant.)  v.  Vomitare 
Gomitata,  sf.  a  niidge  or  blow  with  the  elbow 
Gomito,  sm. elbow,  exterior  angle,  cubit;  arm, 
creek  of  the  sea ;  fatto  colle  gomita,  ill  built, 
clumsily  made;  far  gomito  (  of  walls)  to 
elbow,  to  jiil  into  an  angle;  appoggiarsi  sul 
gomito,  to  lean  on  one's  elbow 
Gomilolare,  va.  1.  T.  Aggomitolare 
Gomilolare,  sm.  a  clew  of  thread;  snow-ball ; 

cluster  of  bees 

Gomitone,  -oni ,  adv.  leaning  on  the  elbows 
G6mma,s/°.  giim;  (surg.)  a  giimmy  liirnor;  — 
elastica  ,  India  rubber,  giim  elastic;  —  co- 
pale,  giim  copal ;  —  lacca,  gum -lac  ,  gum- 
like;  —  resina,  gum  resin;  g6mma  Senegal, 
giim  Senegal 

Gommarabica,  tf.  giim  arable 
Gommaresina,  sf.  giim-resin  ;  ian  exudation  of 

plants) 

Gommato,-a,  adj.  gummed 
Gommifero,-a,  adj.  producing  gum 
Gommoso,  a,  adj.  giimmy 
Gomoua,  »/.  v.  Gomena 
Gomonetta,  sf.  (mar.)  the  tackling  of  the  great 

guns 
Gondola  (gonda,  ant.),  sf.  gondola;  Venetian 

boat 

Gondoletta,  sf.  small  gondola 
Gondoliere,  sm.  gondolier,  bdatman 
Gonfalonata.sf.  company  of  men  under  one  flag 
Gonfalone,  sm.  a  banner,  standard,  flag:  (Ital- 
ian hist.)  gonfalon,  gonfanon 
Gonfalonieratico,-ato ,  sm.  rank  of  ensign; 

the  dignity  of  Gonfalonier 
Gonfaloni$re,-ero,SOT.  ensign, slandardbearer; 
(Italian  hist.)  Gonfalonier  (supreme  magi- 
strate in  the  republic  of  Florence) 
Gonfia,  sm.  glass-blower 
GonOaggine,  gonOagione,  sf.  gonliaraento.sm. 
svelling, inflation;  swelling  of  heart,  pride, 
presumption  (a  swell 

Gontiagote,  sm.  a  man  puffed  up  with  pride, 
Gonlianiigoli ,  gonfianuvoli,  sm.  a  puffed  up 
conceited  fellow 
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Gonfiare,  van.  i.  to  swell,  puff  up,  gr6w  provkd 
Gonfiato, -a,  adj.  swelled,  puffed  up,  proud 
Gonfiato.sm. swelling,  tumour,  pride,  arrogance 
Gonflatojo,  sin.  syringe,  squirt  (instrument) 
Gonfial6re,  sm.  puffer,  blower,  flatterer 
Gonfialura,  sf.  swelling,  inflation,  haughtiness 
Gonfiavenlre  ,   sm.  (vulg.)  debauchee;  great 

eater,  glutton 

Gonfiavelri,  sin.  glass-blower 
Gonfietto,  sm.  small  swelling,  little  conceit 
Gonfiezza,  sf.  g6nfio,  m.  swelling,  pride 
G6nfio,-a,  adj.  swelled,  puffed  up,  tain 
Gonfiore,  sin.  v.  Gonliamento 
Gontiotlo,  SHI.  swimming-bladder 
Gdnga,   gdngola,  sf.  (mod.)  swelling  in  the 

glands,  sore  throat 

Gongolare,  vn.  \.  to  leap  for  joy,  to  be  trans- 
ported with  joy 
Gdngolo,  sm.  overjoy,  transport;  tencre  in 

gdngolo,  to  entertain  merrily 
Gongone,  sm.  (ant.)  cheat,  mockery,  raillery  ; 

dare  il  gongone,  to  cheat,  quiz,  mock 
Gdngro,  grdniro,  sm.  c6nger  eel 
Gonna,  gonnella,  sf.  gowu,  petticoat 
Gonnelletla,-ina,-uccia,  sf.  short  petticoat 
Gonnellino,  sm.  child's  jacket,  tunic 
Gonnelldne,  sm.  long  petticoat,  robo 
Gonorrea,  sf.  a  gonorrhea 
Gonorreato, -a,  adj.  ill  of  a  gonorrhea 
G6nzo,  a,  smf.  a  ninny,  clown,  stupid  fellow 
Gdra,  sf.  conduit,  aqueduct,  mill-dam 
Gdrbia,  sf.  ferrule,  iron  ring,  point  (of  arrow) 
Gordiano,  adj.  m.   gdrdiau;  nodo  gordiano, 

gdrdian  knot 

Gorello,  .«m.  small  water-pipe,  ditch,  mill-dam 
Gdrga,  sf.  v.  Strozza,  tbe  gullet 
Gorgueggiamento,  sm.  trilling,  warbling 
Gorgheg^iare,  t;i.  1.  to  trill,  quaver,  warble 
Gorgheggialore,  sm.  warbler,  trifler 
Gorgbeggio  ,  sm.  (mat.)  trill ,  quaver,   shake 

of  the  voice  in  singing 
Gorghelto,  sm.  water-current,  little  stream 
Gdrgia,  sf.  sort  of  guttural  aspiration  (in  some 

words  a  peculiarity  of  tbe  Florentines) ;  v. 
Gorgiera,  sf.  ruff,  collar,  gorget  (Gorga 

Gorglieretta.-ina,  sf.  small  riiff,  tucker 
Gorgidne,  sm.  (ant.)  drunkard,  tippler, gorgcr 
Gorgo,  sm.  gorge,  whirlpool,  abyss 
GorgogliamenlOjSm.  a  gurgling,  gurgling  noise 
Gorgogliante,  «<//.  gurgling,  rumbling 
Gorgogliare,  vn.  1.  to  giirglu,  purl,  bubble  up ; 

to  breed  worms,  get  wormy,  v.  Gorgoglione 
Gorgogliato,  -a,  adj.  gurgled,  worm-eaten 
Gorgo^lio.  sm.  purling,  gurgling 
Gorgoglione,  sm.  weevil,  grub,  mite 
Gorgone,  sf.  (myllt )  gdrgon 
Gorgouico  ,  -a,  adj.  gdrgon  ,  gorgonean,  gor- 

gonian 

Gorgorano,  sm.  grogram,  rough  silk  stuff 
Gorgozza,  sf.  gorgozzule,  in.  the  throat 
Gorna,  sf.  a  gutter,  lead  pipe 
G<3rra,  sf.  a  coarse  woollen  square  cap 


Gorzarelto,  -ino,  gurzerino,  sm.  small  ruff 

Gdta,  sf.  cheek,  side  (poet.) 

Gotaccia,  sf.  an  ugly  bloated  cheek 

Gotata,  sf.  slap,  blow  on  the  cheek 

Gotellina,  sf.  small  delicate  cheek 

Gdlico  ,  -a,  adj.  gothic;  stile  gdtico  (arch.), 
gothic  style  ,  gothicism  ;  renjere  gdtico  ,  to 
gothicize;  in  caratlere  gdtico,  in  old  english 

Gotta,  sf.  gout  (disease);  drop,  Sannaz. 

Gottato,  -a,  adj.  spotted,  stained 

Gdlto,  sm.  goblet,  cup,  bowl 

Gotloso,  -a,  adj.  gouty 

Gotuzza,  sf.  small  delicate  cheek 

Governale,  sm.  ^«i«r.)  helm,  rudder,  steerage 

Governamento,  sm.  government,  conduct 

Governante,  adj.  who  governs 

Governare ,  ivi.  i.  to  govern  ,  rule,  manage, 
to  steer,  arrange,  take  care  of,  preserve, 
season,  manure;  —  male,  to  mis-govern; 

—  un  cavallo  ,  to  take  care  of  a  horse,  to 
curry  (  rub  down )  a  horse ;  —  cani ,  polli , 
uccelli,  to  keep  dogs  ,  fdwls  ,  birds  ;  —  ter- 
reno,  to  till  or  manure  ground;  — la  nive, 
to  steer;  la  nave  governa  bene ,  the  ship 
answers  the  helm;  la  nave  governa  male, 
the  ship  yaws 

Governativo ,  -a,  adj.  governmental,  of  the 
government;  impiego  governativo  ,  a  place 
under  government ;  scudla  governaliva,  g6v- 
ernment  school 

Governato,  -a,  adj.  gdverned,  managed 
Governaldre,  sm.  governor,  director;  carica 

di  governatdre,  governorship 
Governatrice,    6ra,  sf.  g6verness,  T.  Aja 
Governazione,  sf.  (ant.)  v.  Governamento 
Governime,  sm.  so"ul  manure,  v.  Concime 
Governo,  sm.  the  government ;  conduct;  care; 

—  militare,  military  government;  —  prd- 
prio,  a  popolo,  self-government ;  caltivo  go- 
verno,  mal  gorerno,  misgovernment;  palaz- 
zo  del  governo  (Governatoralo),  (iuvernment 
bouse,  stale-house;  partigiano  del  Governo, 
a  Government-man;  fare  mal  governo  d'una 
cdsa,  to  spoil ,  destroy  or  waste  a  thing; 
governo  d'  una  nave  (war.),  helm,  rudder, 
steerage  of  a  ship;  governo  dei  vini,  adult- 
eration of  wines;  pene  e  premj  son  I'anima 
d'  un  buon  governo  ,  rewards  and  punish- 
ments are  the  basis  of  good  government 

Gozza,  sf.  v.  Gozzo 

Gozzaja,  sf.  gathering  in  the  throat,  wen 
Gozzo,  sm.  a  bird's  crop,  a  wen ;  a  cruet 
Gozzoviglia,  -o,  sfm.  merry -making 
Gozzovigliare,  fit.  1.  to  feast,  revel,  bolise 
Gozzovigliata,  sf.  feasting,  revels 
Gozzulo,  -a,  adj.  decked  with  a  wen 
Gracchia,  sf.  lorn.)  jackdaw;  (fig.)  prater, 

babbler 

Gracchiare,  vn.  1.  to  croak,  chatter,  prate 
Gracchiare,  -amenlo,  sm.  croaking,  prattle 
Gracchiatdre,  gracchidne,  .<;/i.  a  chatty  fellow 
Graccio,  sm.  (orn.)  a  jacdaw 
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Gracidare,  va.  1.  to  croak,  cluck,  squall 
Gracidatore,  sm.  prater,  chatterer,  slanderer 
Gracidazione,  sf.  croaking,  chattering 
Gracidoso,  -a,  adj.  noisy,  chatty,  cr6aking 
Gracile  ,  adj.  slender  ,  slim  ,  delicate  ,  -weak  , 
thin;  muscoli  gracili  (anat.),  teres-muscles 
Gracilita,  -ate,  -ado,*/',  slenderness,  delicacy 
Grada,  sf.  gridiron,  v.  Graticola 
Gradaggio.sm.  (ant.}  a  thing  that  is  grateful, 

acceptable,  that  pleases;  a  favour 
Gradare,  vn.  1.  (anl.)  to  descend  step  by  step 
Gradassata  ,  sf.  blustering  ,  boasting  ,  swag- 
gering, bullying 

Gradasso,  sm.  hector,  bully,  swaggerer,  blus- 
terer 

Gradatamente,  adv.  gradually,  by  degrees 
Gradazidne,  sf.  gradation,  graduation 
Gradella,  sf.  a  -wicker,  fish-basket,  hurdle 
Gradevole,  adj.  agreeable,  grateful,  acceptable 
Gradevolmente,  adv.  willingly,  with  pleasure 
Gradimento,  sm.  approbation,  acceptance 
Gradina,  sf.  a  dented  chisel 
Gradinare,  va.  1.  to  use  or  imitate  the  dented 

chisel 

Gradinata ,  sf.  a  flight  of  steps 
Gradino,  sm.  step  (of  a  staircase) 
Gradire  ,  va.  5.  to  accept,  receive  -with  pleas- 
ure, approve  of;  vn.  to  be  acceptable,  to 
please;  to  ascend  by  degrees  or  steps 
Gradito,  -a,  adj.  received  with  pleasure,  wel- 
come, agreeable,  grateful 
Gradivamenle,  ado.  (ant.)  v.  Gratuitamente 
Grado,  sm.  degree,  step,  rank,  title,  dignity, 
grade,  will ,  accord ,  pleasure;  —  di  longi- 
tudine ,  degree  of  longitude;  —  di  paren- 
tela,  degree  or  remove  of  relationship;  di 
grado  in  grado,  a  grado  a  grado,  adv.  exp., 
by  degrees  ,   gradually  ;  died  gradi  copra 
zero,  ten  degrees  above  zero;  di  buon  gra- 
do, willingly,  with  pleasure;  suo  malgrado, 
against  his  will;  ci6  mi   viene  a  grado,  I 
like  that.it  is  to  my  mind;  vi  sapro  grado, 
I  shall  he  obliged  to  you ;  quando  vi  sara  a 
grado,  whenever  you  like;  fu   promosso  al 
grado  di  capitano  ,  he  was  promoted  to  the 
grade  of  captain 
Graduale,  adj.  gradual 
Gradualmente,  adv.  gradually,  by  degrees 
Graduare,  va.  \.  to  divide  into  steps  or  degrees; 

to  graduate,  to  conrer  university  degrees 
Graduate,  -a,  adj.  graduate,  having  taken  de- 
gr6es  ;  graduated,  divided  into  regular  steps 
or  degrees 

Graduatoria,  sf.  (law)  judicial  act  containing 
-the  order  (rank)  of  classed  or  marshalled 

creditors 

Graduazione,  sf.  graduation,   dividing  into 
degrees;  preferment;  (law)  classing,  mar- 
shalling of  creditors,  order  (rank)  of  classing, 
marshalling  (of  creditors) 
Graduire,  va.  5.  (little  used)  v.  Nobilitare 
Graffiamento,  sm.  a  scratch,  the  scratching 


Graffiante,  adj.  scratching,  clawing 
Graffiare,  va.  I.  to  scratch  ,   tear  with  one's 

nails 

Graffiasanti,  smf.  a  hypocrite 
Graffiato,  -a,  adj.  scratched,  hurt  slightly 
Graffiatura,  sf.  scratch,  slight  tear 
Graffio,  sm.  scratch,  hook,  gaff 
Graficamente ,  adv.  graphically 
Grafico,  -a,  adj.  graphic 
Grafio,  sm.  style,  pointed  instrument  formerly 

used  in  writing  (on  tables  of  wax) 
Grafite,  sf.  (mm.)  graphite,  carburate  of  iron, 

blkck-lead,  plumbago 

Grafometro,  sm.  (math.)  graphometer,  semi- 
circle (instrument) 
Gragnola,  -uola,  sf.  hail;  grano  di  gragnuola, 

hail-stone 

Gramaglia,  sf.  mourning  (clothes) 
Gramare,  va.\.  to  afflict,  vex,  make  wretched 
Gramatica,  sf.  v.  Grammatica 
Gramezza,  sf.  sadness,  grief,  affliction 
Gramigna,  sf.  (hot.)  dog's  grass 
Gramignato,  -a,  adj.  fed  with  dog's  grass 
Gramigno,  sm.  sort  ot  olive-tree 
Gramignoso,  -a,  adj.  full  of  dog's  grass 
Gramignuola,  tf.  poor,  thin  dog's  grass 
Gramma,  sf.  (weight)  gramme,  gram  (13,438 

grains  troy  or  0,643  penny  weight) 
Grammatica,  sf.  a  grammar 
Grammatical,  adj.  grammatical 
Grammaticalmente,  adv.  grammatically 
Grammatico,  sm.  a  grammarian 
Grammalicuccia,  sf.  a  small,  bad  grammar 
Grainmaticuccio,  -uzzo.  sm.  bad  grammarian 
Grarao  ,  -a,  adj.  wretched,  poor,  sad,  miser- 
able, woeful,  deplorable 
Gramola,  sf.  v.  Maciulla 
Gramolare,  va.  1.  to  bruise  flax,  etc.,  knead 
Grampa,  sf.  claw,  tklon,  v.  Branca 
Gramiiffa,  sf.  cant,  gibberish,  jargon 
Gran  (for  grande,  before  a  cons.),  adj.  gre&t 
Gran  (for  grano),  sm.  grain,  wheat,  corn 
Grana,  sf.  cochineal  (red  dye),  grain 
Granadiglia,  sf.  ( hot. )  granadilla  ,  passion- 
flower 

Granaglia,  sf.  gold  or  silver  grains ;  granaglie, 
sfp.  grain ,  corn  (f»  general  as  wheat ,  rye, 
barley,  6ats  and  maize) 
Granagliare,  va.  \.  to  pound  gold  into  grains 
Granajo,  granaro,sm.  granary 
—  -a,  adj.  of  corn,  for  the  corn 
Granajolo,  -u61o,  sm.  corn -merchant,  factor 
Granare,  vn.  \.  to  seed,  run  to  seed 
Granala,  sf.  broom,  besom;  (mil.)  grenade 
Granatiere  ,  sm.  (mil.)  grenadier  (formerly 

one  who  threw  grenades) 
Granatino,  -a,  tmf.  small  broom;  (mil.)  small 

grenade 

Granato  ,  sm.  (min.)  garnet  (gem);  (bot.)  po- 
megranate 

Granato,  -a,  adj.  grained,  grainy,  hard 
Granatiizza,  sf.  little  broom  ;  small  grenade 


File,    mete,    bite,    noU,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Granbeslia,  sf.  elk  (kind  of  large  stately  stag) 
Grancevola,  sf.  lobster  (sea-fish) 
Granchiella,  -essa,  sf.  female  lobster 
Granchio.sm.  a  crab,cray  fish;  cramp;  '(astr.) 
cancer;  pigliare  un  granchio  a  secco  ,  to 
pinch  one's  finger ;  esser  morso  dal  gran- 
chio ,  (fig.)  to  be  a  pinch-fist  or  pinch  penny; 
pigliare  un  granchio ,  (fig.)  to  mistake  or  be 
mistaken  ,  to  make  a  mistake  or  blunder  ; 
i  granchi  votjlion  morder  le  balene  ,  //roc. 
exp.  the  weakest  attacks  the  strongest 
Granchiolino,  sm.  shrimp,  small  craw-fish 
Grancfa  ,  sm.  violent  ulcer  ( in  the  mouth  ) ; 

grange,  farm 

Grancio,  sm.  v.  Granchio 
Granciporro,  sm.  grample,  very  large  crab 
Grancire,  t?o.  5.  lo  catch,  snatch,  book,  seize 
Grancito,  -a,  adj.  snatched,  griped,  seized 
Grande,  sm.  a  nobleman,  grandee,  magnate, 
nobleman  of  (he  highest  rank;  stare  in  sul 
grande  ,  to  enact  the  great  man  ;  stare  alia 
grande,  lo  live  in  grand  style,  most  magnif- 
icently ;  in  grande  ,  tulv.  exp.  on  a  large  , 
grand  scale,  at  full  size  :  grande,  adj.  great, 
hfgh  ,  eminent;  grand  ,  sublime;  grinde  al 
naturale  ,  as  large  as  life  ;  farsi  grande  ,  to 
grow  or  get  tall,  to  grow  up  ;  adv.  v.  Gran- 
demente  (to  lord  it 

Grandeggiare,  vn.  1.  to  become  great  or  high; 
Grandemente,  adv.  greatly,  much 
Grandelto,  -a,  adj.  pretty  tall,  rather  large 
Grandezza  (grandfa  ant.),  sf.  greatness  ,  ma- 
gnitude ;   (  of  dimension  )  size  ,  largeness ; 
bigness ;  bight ;  grandeur  (excellence,  pnu-er, 
dignity);  magniticence ,  pomp;  —  smisu- 
rata,  hugeness  ;  —  naturale,  (of  portraits, 
s/afues)full,  natural  size;  grandezza  d'ani- 
mo,  greatness  of  mind  or  soul 
Grandicciuolo,  grandicello,  adj   pretty  tall 
Grandigia,  sf.  pride,  haughtiness ;  greatness 
Grandinare,  ivi.  1.  to  hail,  pour  down  hail 
Grandinata,  sf.  hail-storm 
Grandmato,  -a,  adj.  damaged  by  the  hail 
Grandine,  sf.  hail  storm  ;  calamity ;  (sury.)  sty 
Grandinbso,  -a,  adj.  hailing,  tempestuous 
Grandiosita,  sf.  siimptuousness,  magnificence 
Grandiose,  -a,  adj.  sumptuous  ,  magnificent , 

imposing,  pompous 
Grandire,  va.  5.  v.  Aggrandire 
Grandone,  adj.  very  great,  large,  extended 
Grandore  ,  sm.  ( ant. )  grandizia  ,  f.  (ant.)  v. 

Grandezza 

Grandotto,  -a,  adj.  pretty  tall,  rather  large 
Grandiica,  gran  diica  ,  sm.  grand  duke 
Granducale  ,  adj.  of  a  grand  duke  or  grand 
duchy;  il  governo  granducale ,  the  grand 
duke's  government 
Granducato  ,  sm.  grand  duchy 
Granduchessa ,  sf.  grand  duchess 
Granelletto,  -ino,  sm.  small  grain,  seed 
Grauollo,  SM.  grain,  seed, kernel,  stone,  raisin, 
stone  (for  testicolo,  testicles) 


Granelloso,  -a,  adj.  granulous,  full  of  seeds 
Granfatto,  adv.  certes,  certa'inly;  non  e  gran 

fat  to ,  it  is  not  long  since 
Granfia  ,  sf.  claw,  talon 
Granigione,  sf.  -imento,  m.  running  to  seed 
Granire,  vn.  5.  lo  seed,  granulate,  go  lo  seed 
Granito,  -a,  adj.  grainy,  hard,  firm 
Granito,  sm.  (mm.)  granite  (stone) 
Granitura,  sf.  going  to  seed,  milling  (of  coin) 
Granmaeslro,  gran  mastro,  sm.  grand  master 
Granmerce,  adv.  exp.  think  you  very  much 
Grano,  sm.  grain,  wheat,  corn  ,  trifle;  grano 
di  sale  ,  grain  of  salt;  i    prezzi  dei  grani  , 
the  prices  of  grain;  grano  saraceno,  indiaa 
corn  ;  una  spiga  di  grano  ,  an  ear  of  corn  ; 
una  pannocchia  di  grano  turco,  acorn  cob; 
negoziante  di  grano  ,  a  corn  factor  ;  vendi- 
t6re  di  grano  (granajuolo) ,  corn  chandler; 
covone  di  grano,  corn-sheaf;   mucchio  di 
grano,   corn-stalk;    commercio  dei  grani, 
corn-trade;  a  grano  a  grano,  grain  by  grain; 
ogni   uccel   conosce  il  grano  ,  prov.  exp. 
every  one  knows  what  is  good 
Granone  ,  sm.  sort  of  twisted  gold  thread 

sewed  on  embroideries 
Granoso,  -a,  adj  full  of  grains,  seeds 
Gransignore  ,    Gran    Turco  ,     sm.    Grand- 
Seignior,  the  sovereign  or  sultan  of  Turkey 
Granturco  ( grano  turco  ) ,  sm.  ( agr. )  indian 

corn 

Granulare  ,  adj.  granular  ,  granulary 
Granulare  ,  vn.  1.  to  granulate ,  form  into 

grains 
Granulate  ,  -a,  adj.  granulated,  formed  into 

grains 

Granulazione  ,  sf.  granulation 
Granuldso  ,    a  ,  adj.   grained  ,    granulous  , 

grainlike 
Grappa ,  sf.  (bot.)  peduncle ,  stem  or  stalk 

(properly  of  cherries);  crooked  iron  bar 
Grappare,  vn.  1.  v.  Aggrappare 
Grappo,  sm.  grappling,  catching,  seizing 
Grappoletlo,  sm.  little  bunch  of  grapes 
Grappolo,  sm.  bunch  of  grapes;  nudvo  or  dol- 

ce  grappolo,  (fig.)  fool,  simpleton 
Grascia,  sf.  provisions,  victuals,  gain,  fat 
Grascino,  sm.  commissary  of  provisions 
Graspo,  sm.  raisin  that  has  been  st6ned 
Grassaccio,    a,  arf;.  very  fat ,  lusty,  big 
Grassamente,  adv.  with  fatness,  largely 
Grassatore,  sm.  a  highwayman 
Grassazione,  sf.  hfgway  rdbbery 
Grassello,  sm.  bit  of  fat,  suet,  fig,  ffne  lime 
Grassetto,  -a,  arf;.  pretty  fat,  plump 
Grassezza,  sf.  fatness,  plumpness,  abundance 
Grasso,  sm.  fat,  abundance;  egli  stasulgras- 
so,  he  is  wealthy,  well  off;  volele  del  grasso 
o  del  magro?  will  you  have  fat  or  lean? 

a  ,  adj.  fat ,  plump  ,  greasy,  fertile,  rich  ; 

heavy,  stupid;  rlso  grasso,  a  burst  of  laugh- 
ter; farsi  grasso  ,  to  grow  fat;  fare  alcuno 
il  grasso  legnajuolo  ,  to  make  a  fool  of  a 
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person  ;  fare  il  grasso  legnajuolo  ,  to  pl&y 
the  fool  or  simpleton 
Grassoccio,  -lino,  v.  Grassotto 
Grassfinn,  adj.  very  fat,  corpulent 
Grassoltino,  -a ,  adj.  rather  fat,  fattisb. 
Grassottone,  adj.  excessively  fat,  corpulent 
Grassula,  sf.  (ant.}  fine  rich  fig 
Grassume,  sm.  fat  things,  grease,  tallow 
Grasta,  sf.  flower-pot 
Grata,  sf.  grating,  v.  Graticola 
Gratamente,  adv.  gratefully,  graciously 
Gratella,  sf.  v.  Graticola,  Gradella 
Graticcia,  sf.  a  bow-net,  bow-wheel,  fishing- 

bhsket 

Graticciata,  sf.  gratliccio,  m.  hurdle,  l&ttice 
Graticciuola,  SIM.  small  hurdle,  rack,  grate 
Graticola,  sf.  a  gridiron,  grafe 
Graticolare,  t-a.  1.  to  grate,  graticulate 
Graticoletta,  sf.  small  prate,  lattice 
Gratilicante,  adj.  gratifying,  agreeable 
Gratificare,«;a.  1.  to  gratify,  make  agreeable, 
to  oblige,  to  do  a  kindness,  bestow;  gratiG- 
care  alcuno,  to  attach  a  person 
Gratitlcato,  -a,  adj.  gratified,  obliged,  favored 
Gratificazione,  sf.  gratification,  gift,  service 
Gratis,  ndu.  gratis,  gratuitously 
Gralisdato,  -a,  adj.  (latin)  given  gratis,  freely 
Gratitiidine,  sf.  gratitude,  thankfulness 
Grato ,  S»M.  will ,  good  pleasure  ;  di  grato  ,  of 

one's  own  good  pleasure 
—  -a,  adj.  grateful,  mindful  of  courtesies  re- 
ceived; pleasing,  acceptable,  grateful,  wel- 
come, kind,  dear 

Grattabugia,  sf.  a  scratching  brush 
Gratiacapo  ,  sm.  itching  of  the  head;  (fig.) 
trouble ;  avere  dei  grallacapi  ,  to  have  so- 
mething to  make  one  uneasy,  to  have  a  flea 
in  one's  ea,r;  dare  un  grattacapo  ad  alcuno, 
to  give  one  something  to  make  him  uneasy 
Gratlameato,  sm.  scratching,  scraping 
Grattare ,  va.  1.  to  scratch  ,  scrape,  claw;  — 
gli  orecchi,  to  flatter;  —  i  piedi  alle  dipin- 
tiire,  to  play  the  hypocrite;  — si,  to  scratch 
one's  self;  grattarsi  la  pancia,  to  stand  idle 
Grattaticcio,  SM.  v.  Grattamenlo 
Grattalo,  -a,  adj.  scratched,  rubbed,  scraped 
Grattatura,  sf.  scratch,  scar,  slight  wound 
GraUiigia,  sf.  grater,  rasp 
GralUigiaro,  to.  1.  to  grate,  rasp,  rub  to 

powder 

Graltiigiato ,  -a ,  adj.  grated  ,  rasped 
Grattugfoa,  sf.  small  grater,  rasp,  file 
Gratuire,  va.  5.  v.  Gratilicare 
jQratuita,  sf.  freeness,  free  gift,  gratuity 
Gratuitamente,  adv.  gratuitously,  freely 
Gratuito,  -a,  adj.  gratuitous,  voluntary 
Gratulante,  adj.  congratulating  ,  giving  joy 
Gratulare  ,  va.   \.  to  congratulate,  Y.  Ralle- 

grarsi 

Gratulatorio,  -a,  adj.  congratulatory 
Gratulazione,  sf.  congratulation 
Grauvaca,  sf.  (min. )  greywacke,  graywacke 


Gr4va,  sf.  (mar.)  strand 

Gravaccio,  -a,  adj.  very  heavy,  lumpish,  dull 

Gravacciu61o,-a,  adj.  somewhat  heavy,  dull 

Gravafngli,  sm.  paper-weight 

Gravame,  tm.  weight,  burden,  onus,  gravamen 

Gravamento,  SM.  weight,  burden,  grievance  , 

charge,  imposition;  seizure,  execution 
Gravante,  adj.  heavy,  burdensome 
Gravatorio,  -a,  adj.  (law)  grievous  ,  burden- 
some 

Gravanza,  sf.  heaviness  ,  v.  Gravezza 
Gravare,  ran.  \.  to  I6ad,  charge  ,  burden,  to 
aggravate,  vex,  weigh  down;  to  make  a 
seizure 

Gravati'vo,  -a,  adj.  heavy  ,  grievous 
Gravato,  -a,  adj.  loaded,  offended  ,  wr6nged 
Gravazione,  sf.  loading,  weight,  gravity 
Grave,  swi.  gravity,  weight,  seriousness; par- 
lar  sul  grave,  to  speak  with  gravity;  la  ca- 
duta  dei  gravi,  (phys.)  the  descent  of  b6dies 
Grave,  adj.  grave  ,  heavy  ,  grievous  ,  strong; 
su6no  grave,  deep,  flat,  16w  sound;  accen- 
to  frrave,  grave  accent;  corpo  grave,  heavy 
body;  un  afiare  grave,  an  important  affair; 
malattia  grave,  serious  ,  dangerous  illness ; 
grave  di  s<5nno ,  drowsy;  grave  di  eta  or 
d'anni,  very  61d ;  avere  a  grave  una  cosa, 
to  be  displeased  with  something;  essere , 
stare,  senlirsi  grave  ,  to  be  dangerously  ill 
Gravedine,  sf.  heaviness  in  the  head, defliixion 
Gravemente,  adv.  heavily,  grievously 
Graveolenle,arf/.  graveolent,  having  a  strong 

smell 

Gravetto,  -a,  adj.  somewhat  heayy,  dilficult 
Gravevole,  adj.  T.  Gravoso 
Gravezza,  sf.  weight,  heaviness,  onus  ;  grief, 
anxiety ;  injury  ,  wrong  ;  gravity  ;  charge  , 
employment 

Gravicciuolo,  -a,  adj.  somewhat  heavy 
Gravicembalo,  sm.  (mus.)  piano-forte 
Gravidamento  ,  SM.  gravidanza,  f.  pregnancy 

fulness 

Gravidezza,  sf.  gravidanza,  pienSzza 
Gravido,-a,  adj.  loaded,  laden, full;  big,  preg- 
nant ,  in  the  family  way 
Gravisonante,  -isono,  -a,  adj.  loud  sounding 
Gravita  ,  -ade,  sf.  gravity,  weight  ,  majesty; 
sedateness,  graveness,  solemness,  demure- 
ness;  —  in  specie,  specffita  ,  specific  grav- 
ity ;  —  assoluta  ,  absolute  gravity  ;  centre 
di  gravita,  centre  of  gravity 
Gravitare,  vn.  \.  to  gravitate  ,  tend  towards 

the  centre;  to  weigh  down 
Gravitazione,  sf.  gravitation 
Gravosamente,  adj.  heavily,  grievously 
Gravosita,  sf.  grievousness,  grievance,  heavi- 
ness 

Gravoso,  -a.  adj.  heavy,  ponderous;  burden- 
some, grievous;  momentous,  terrible,  sad, 
grave,  rude,  harsh 

Grazia,sf.  grace,  charm,  beauty;  favour, 
friendship  ,  kindness  ,  bounty  ;  service  , 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tub«;    -    at,    mdt,    bit,    n6l,    tub;    -    far,    piqu«, 


GRA 


—  287  — 


GRI 


exemption  ,  privilege  ;  azioni  di  grAzia 
thanks-giving;  nell'Anno  di  grAzia  4856,  in 
the  year  of  our  Lord  eighteen  hundred  anc 
fifly  six;  colpo  di  grazia,  finishing  stroke; 
diritlo  di  (far)  grazia.  (  line)  dispensing, 
pardoning  power  ;  rescrftto  di  grazia,  char- 
ter of  pardon  ;  grAzie  a  Dio  ,  thank  God ; 
per  la  prazia  di  Dio,  by  the  grAce  of  God  ; 
giorni  di  grazia,  (com.)  dAys  of  grAce;  le 
grAzie,  (myth. )  the  grAces;  render  grAzie, 
v.  Rinpraztare  ;  non  ve  ne  so  ne  grado  ne 
grazia,  I  d6n't  thank  you  for  it;  mi  dica  di 
grazia  ,  pray ,  tell  me  ;  far  grazia  ,  to  par- 
don ;  essere  in  grazia  di  alcuno  or  ad  al- 
cuno, essere  bene  delta  grazia  d'uno,  to  be 
in  the  good  graces  of  a  person  ;  fare  una 
cosa  in  grazia  di  ,  to  do  a  thing  for  the  sa- 
ke of;  fare  cbecchessia  con  la  buona  gra- 
zia d'  uno  ,  to  do  a  thing  by  or  -with  one's 
leave  (consent);  IrovAr  grazia  al  cospelto 
di  alo'ino,  to  find  favor  in  one's  sight;  ve- 
nire in  or  nella  grazia  di  uno,  to  ingratiate 
one's  self  with  a  person  ;  quel  minfstro  non 
e  piii  in  prazia ,  that  minister  is  out  of  fa- 
vour; mi  faccia  la  prazia  di ,  do  me  the  fa- 
vour to ;  vi  rendo  mille  grazie,  I  thank  you 
a  thousand  times 
Graziabile  (graziAle,  ant.  ) ,  adj.  worthy  of 

pArdon 
GraziAre  ,  va.  1.  to  grant  a  favour ,  abs&lve  , 

pinion 

GraziAto,  -a,  adj.  pirdoned,  absolved,  grAceful 
Graziola,  sf.  (hot.)  water  hyssop 
Graziosamente  ,  adv.  graciously,  gracefully, 

politely 

Graziosetto,  -a,  adj.  pretty,  genlgel,  nice 
Graziosila,  sf.  kindness,  comeliness 
Grazioso,  -a,  adj.  graceful,  agreeable,  polite 
Grecamente,  adv.  after  the  grecian  manner 
GrecheggiAre,_iw.  \.  (mar.)  to   turn  towards 

the  Norlh-East 

Grech^sco  -a,  adj.  grecian,  of  greece 
Grecbizzare,  grecizzare,  rn.  i.  to  grecfze,  gre- 

cianize,  to  speak,  write  or  render  greek 
Grecismo,  sm.  grecism,  an  idiom  of  the  greek 

language 
Grecista.  sm.  (pi.  -sti)  a  grecian,  hellenist, 

greek  scholar 
Grecila,  sf.  all  the  greeks 
Greco,  M».  greek,  greek  wine;  north-east  wind 
Greco  Lcvantc,  sm.  north  east-wind 
Grep;ile,  adj.  gregArious,  compAnionable 
Gregario,  -a,  adj.  of  the  herd  ,  vulgar 
Greppi',  imf.  greppia,  f.  flock  ,  herd  ,  crowd  , 

multitude,  a  sheep  f6ld 
Gregpio,  grezzo,  -a,  adj.  rough  ,  riide,  raw 
Gregpiudla,  sf.  a  little  flock 
Gregoriano  ,  -a,  adj.  gregorian;  calendario 
gregoriAno,  gregdrian  calendar  (ful 

GrembialAla  ,  grembiata,  sf.  Apron-ful,  hand- 
GrembiAle,-ule  ,  sm.  Apron 
Grembiulino,  sm.  small  apron,  slip 


Grembo,  sm.  lap,  bosom,  (apron,  womb);  nel 
preiubo  della  Chiesa,  within  the  pale  of  the 
Church 

Gremfpna,  sf.  v.  Gramipna 
(Jrenn'to,  a.,  adj.  full,  thick,  cnvwded,  studded; 

gremfto,  di  gente,  eroded  with  people 
Oreppia,  sf.  rack,  crib,  manger 
Greppo,-a,  smf.  mound  of  earth,  ditch,  bank; 

far  greppo,  to  pout,  make  mouths 
Greto,  sm.  shore  strand,  sandy  ground 
(jrelola,  sf.  bAr,  (of  a  cage),  way,  opportunity 
Grel6so,-a,  adj.  gritty,  grAvelly,  skndy 
Grettamente,  adv.  sordidly,  meanly,  miserly 
Gretterfa,-6zza,  sf.  niggardliness,  meanness 
Grflto,-a,  adj.  niggardly,  sordid,  stingy 
Greve  (fur  grave),  adj.  heavy,  grievous 
Gr6zzo,-a,  adj.  rough,  v.  Greggio 
Grfcciolo,  sm.  slarl,  fancy,  whim,  caprice 
Griccione,  sm.  sort  of  waterfowl 
Grida,  sf.  proclamation,  hue  and  cry,  report 
GridacchiAre  ,  vn.  \.  to  clamor,  vociferate, 

bawl,  squall 

Gridam6nlo,  sm.  v.  Gridata 
Gridante,  adj.  crying,  calling  out.  scolding 
GridAre,  van.  \.  to  cry,  call  out,  bawl,  sc6ld, 
repreh6nd ;  diviilge,  sh6w,  piirl,  brawl;  — 
merce.to  beg  for  one's  life;  —  accorr'uotno, 
to  cry  or  call  for  help ;  —  al  lAdro  !  all'as- 
sassino  !  to  cry  thieves  !  murder !  to   raise 
the  hue  and  cry;  —  quanto  se  n'hain  gola 
or  in  testa ,  to  squall ,  squall  out,  to  bawl , 
bawl  out 

GridAta,  sf.  cry,  outcry,  reprimand 
Gridatore,  sm.  crier,  brawler,  public  crier 
Gridio,  sm.  clamor,  bawling,  brawling 
Grido,  sm.  cry,  outcry,  shriek,  crying,  w4ep- 
ing,  rep6rt,  fAme;  alzAr  grido,  (fig.)  to  get 
into  high  repute;  scrittdre  di  gran  grido,  a 
far-fAmed  (  widely  celebrAted  )  writer  ;  dar 
grido,  to  cry  up ,  mettere  in  grfdo,  to  spread 
a  report:  andArsenealle  grida.to  take  upon 
report,  believe  easily 
Grid6re,  sin.  (ant.)  v.  Grido 
Grieve  (for  grAve),  adj.  heavy,  grievous    • 
rievemen.te,  adv.  grievously,  sadly 
rifagno,  -a,  adj.  ravenous,  of  prey 
Grifare,ta.  \.  to  catch  or  take  with  the  snout, 

to  seize,  mouth,  lick,  guzzle 
jrfffo,  sf.  v.  Grifone 

Grifo,  sm.  snout,  muzzle  ,  pig's  fAce;  priffin  , 
priffon  ;  torccre  il  grifo  ,  to  grin  ,  to  make 
rifolAre,  v.  GrufolAre  (faces 

Grifone,  sm.  griffin,  griffon  ;  slap  on  the  fAce 
Grigio,-a,  adj.  gray,  grizzly,  diisky  grey 
Grigioferro,-a,  adj.  iron  grey 
irigiolato,  -a,  adj.  marked  with  grey  spots 
Irillaja,  sf.  barren,  unfruitful  soil 
}rillante  ,  adj.  simmering,  beginning  to  boil , 

boiling  up,  merry 

GrillAre,  rn.  1.  to  begin  to  boil,  simmer 
jrilleltare,  va.  \    to  simmer,  to  boil  gently  or 
with  a  gentle  bissing 
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Grille"tto,  sm.  Httle  ferret,  gun-trigger 
Grillo,  sm.  cricket,  grasshopper,  whim,  freak; 
avere  il  capo  ai  grilli,tobe  maggoty-head- 
ed; pigliare  il  grille,  to^eLwappish,  angry ; 
non  mi  fate.montare7«WS|a»'e)   il  grille, 
don't  provoke  me,  don't  makTma 'Angry 
Grilfolino,  sm.  littl*  cricket,  wfcim,  freak 
d  GriHone,  sm.  large  grasshopper  ,  chatterer    • 
Grilloso,  a,  a  <j.  whimsical,  fanciful 
Grillotalpa,  sf.  a  small  destructive  insect 
Grimaldello,  sm.  pick-lock  (iron  hook) 
Grirao,  grinzo,  grinzoso,-a,  adj.  wrinkled 
Grinza  ,  sf.  wrinkle  ,  furrow  ,   fold ;  cavar  il 

corpo  di  grinze,  to  eat  one's  belly-full 
Grinzello,  sm.  flabby,  wrinkled  thing 
Grinzuto.-a,  adj.  v.  Grinzo 
Grfso,  a,  adj.  v.  Grigio 
Grisolila,  -olito,  sfm.  (min.)  chrysolite 
Grisopazio,  sm.  (min.)  a  sort  of  topaz 
Grispignolo,  sm.  (bot.)  so"w  thistle 
Gromma,  sf.  tartar,  hard  lees,  crust 
Grommare,  vn.  \.  to  form  tartar 
Grommato,  -a,  adj.  incriisted,  lartarized 
Grommoso,-a,  adj.  tartarous,  full  of  tartar 
Gronda,  sf.  the  eaves  of  a  house,  gutter,  pan- 
tile; a  gr6nda  ,  gutter  like;  a  gronde ,  in 
plenty  ,  in  lots;  gronda  gronda,  close  by 
(the  wall) 

Grondaja,  sf.  a  gutter,  eaves-drdpping 
Grondajo,  sm.  v.  Gronda 
Grondante,  adj.  dropping,  falling  in  drops 
Grondare,  vn.  1.  to  drop,  fall  drop  by  drop 
Grondea,  sf.  v.  Gronda 
Grondeggiare,  vn.  \.  v.  Grondare 
Grongo,  sm.  c&nger,  sea  eel 
Groppa,  sf.  riimp  ,  crupper  ,  hill  top;  cavallo 
che  porta  in  groppa  ,  a  horse  that  carries 
double ;  non  e  uomo  da  portare  (or  tener) 
groppa,  he  is  not  a  man  to  pdcket  an  affront 
Groppata,  sf.  (manege)  crotipade 
Groppiera.  s.  crupper,  saddle  strap 
Groppone,  sm.  croup  (of  a  horse);  rump 
Gropposo,  -a,  adj.  knotty,  gnarly 
Gr&'ssa,  sf.  the  mass,  whole,  main  part, -f6rce, 
chief  point,  gross  ;  a  gross,  twelve  dozen  ; 
dormfr  nella  grossa  ,  to  sleep  sound;  alia 
grossa,  by  the  lump,  wholesale 
Grossaccio,-a,orf/.  thick,  corpulent, unwieldy 
Grossaggine,  sf.  v.  Grossezza 
Grossagrana,  sf.  (grogram)  gros-de-Naples 
Grossamente,  adv.  plentifully,  c6arsely 
Grosseggiare,  vn.  \.  to  enact  the  swell 
Grosserello,-a,  adj.  v.  Grossfttto 
-jGrosseria,  sf.  the  art  of  making  large  articles 

in  gold  and  silver;  for  Gofferfa,  vide  ( 
Grossero,-a,  adj.  v.  Grossiere  (foolish 

Grossetto  ,  -a ,  adj.  somewhat  big  ,  plump  , 
Grossezza,  sf.  thickness,  bigness  ,  swelling, 

pregnancy,  c6arseness,  clownishness 
Grossiere,  ero,  s>n.  a  tradesman 

ero,-a,  adj.  (little  used)  coarse,  vulgar, 

stupid 


Grfisso,  sm.  main  b&dy,  bulk  ,  whole  ,  mass ; 
sort  of  Roman  or  Tuscan  coin  (worth  about 
three  pence) 

Grosso,-a,  adj.  big,  thick,  large,  coarse,  heavy, 
fat,  stupid;  mare  grosso  a  rough  sea;  donaa 
grossa,  a  woman  with  child;  vino  grosso, 
thick  wine  (not  clear);   fiume  grosso.,  full 
river;  panno grosso, coarse  cloth;  mercante 
grosso,  rich  merchant  (one  of  the  chief  mer- 
chants); cilia  grossa,  populous  tirwn;  uomo 
•  grosso  di  pasta,   d' in«egno,   a   numskull, 
Ihickskull ,  a    thick-headed    man;    andare 
grosso  a  uno,  to  be  somewhat  angry  with  a 
person;  here  grosso  (fig.)  not  to  be  nice,  not 
to  wiew  c!6sely;  (are  il  grande  e  il  grosso  , 
fare  del  grosso,  to  look  big  or  angry  ;  ven- 
dere  all'ingrdsso  ,  to  sell  wholesale;  nego- 
ziante  in  grosso,  a  wholesale  merchant 
Grosso,  adv.  in  great  quantity,  rudely 
Grossolanamente,  adv.  in  a  cdarse  manner 
Grossolano,  -a,  adj,  c6avse,  stupid,  diill 
Grossone,  sm.  piece   of  money 
Grossetto,  -a,  adj.  rather  thick,  fat,  stout 
Grossume,  sm.  grossiira,  f.  bigness,  bulk 
Grotta,  sf.  grot,  grotto,  cave,  hollow 
Grottago,  sm.  (hot.)  sort  of  saffron 
Grottaglia,  sf.  cavernous  place 
Grotlesca,  sf.  a  grotesque  painting 
Grotlesco,  -a,  adj.  grotesque,  ridiculous 
Grotticella,  s^,  small  grotto,  cavern 
Grotto,  sm.  (orn.)  bittern 
Grottoso,  -a,  adj.  cavernous 
Grovigliola,  sf.  twisting,  twining 
Gru,  grua,  griie,  sf.  a  crane,  (bird) 
Gruale,  sm.  sort  of  glass  alembic 
Gruccia,  sf.  crutch,  wooden  leg,  dibble;  an- 
dare a  griiccia  or  a  griicce,  to  go  or  walk  oa 
crutches,  to  be  lame ;  tenere  in  sulla  griic- 
cia,  to  keep  in  suspense 
Grufolare,  va.  1.  to  griib  up  as  a  dog  or  hog 

does  with  its  snout,  to  nozzle 
Gni;.nire,  va.  3.  grugnare,  l.to  grunt 
Grugnito,  sm.  grunt,  grunting 
Grugnit6re,-trice,sm/'.  griinter,  one  who  grunts 
Grugno,  sm.  snout,  muzzle;  far  il  grugno,  to 

pout,  frown,  look  gruff 
Gruino,  sm.  (orn.)  young  crane 
Griillo,   a,  adj.  sleepy,  drowsy,  benumbed 
Gruma,  sf.  tartar,  incrustation,  crust 
Grumato,  sm.  (bot.)  kind  of  mushroom  ,  fungus 
Grumereccio,  sm.  (agr.)  sort  of  hay  mown  in 

September 

Grumetto,  sm,  small  clot  of  blood 
Grumo,  sm.  clot  of  b!6od,  concretion 
Grumolo,  sm.  cabbage,  head  of  greens 
Grum&so,  -a,  adj.  grilmous,  clotted,  thick 
Gruogo,  sm.  (bot.)  bastard  saffron,  cr6cus  . 
Gruppare,  t>a.  \.  to  knot,  to  form  a  knot  or 
Gruppetto,  sm.  small  heap,  little  knot      (knots 
Gruppilo,  adj.  (of  diamonds)  naturally  pol- 
ished, brilliant 
Gruppo,  sm.  knot,  group,  bag  of  money,  roll, 
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pile ,  packet ;    parcel,  rouleau;   gruppo  di 
venlo,  a  squall,  whirlwind  ;  fare  un  gruppo, 
to  fasten,  make,  tie  a  knot ;  sciogliere,  dis- 
fare  uo  gruppo,  to  loosen,  undo,  untie  a  knot 
Gn'izzo,  am.  heap,  board,  pile,  lot 
Gruzzolo,  sm.  heap,  h6srd  of  mdney 
Guadagna,  sf.  (ant.)  gain,  v.  Guadagno 
Guadagnabile,  adj.  attainable,  lucrative 
Guadagnamenlo,  sm.  v.  Guadagno 
Guadagnare,  va.  1.  to  gain,  acquire,  earn,  win: 
—  una  malatlia,  to  get  or  catch  a  disease: 
guadagnare  or  guadagnarsi  il  pane,  la  vita, 
to  earn  ,  to  gain  one's  bread  ,  one's  liveli- 
hood; guadagnare  di  or  del  suo  corpo  ,  to 
prostitute  one's  body  for  hire;  guadagnare 
il  vento  ad  una  nave  (  mar. ),  to  get  the 
weather-gage  ,  to  get  to  the  windward  of  a 
ship 

Guadagnalo,  -a,  adj.  gained,  obtained,  win 
Guadagnatore,  -trice,  smf.  gainer,  winner 
Guadagnerfa,  sf.  main  gain,  unfair  profit 
Guad<tgnetlo,  sm.  small  gain,  profit,  earnings 
Guadagnevole,  adj.  gainful,  profitable;  gain- 
able 

Guadagno,  sm.  gain,  profit,  lucre,  income: 
me  lersi  a  guadagno,  to  prostitute  one's  self 
( fur  hire);  mettere  i  denari  a  guadagno, 
to  put  out  money  to  interest;  raenare  una 
cavalla  a  guadagno ,  to  lead  a  mare  to  be 
horsed 

Guadagnuccio,  -uzzo,  sm.  small  gain,  profit 
Guadare,  va.  \.  to  ford,  wade  across 
Guide,  sfp.  a  drag-net 

Guado,  sm.  ford,  shallow  passage,  way  ;  pas- 
sare  a  guado,  to  ford,  wade  across ;  tentare 
il  guado,  to  fael  one's  way;  rompere  il  gua- 
do, to  break  (he  ice,  carve  a  way 
Guadosn,  -a,  adj.  fordable,  passable 
Guaglianza,  sf.  v.  Uguaglianza 
Gnagnelo,  sm.  {ant.:?.  Vangelo;  alle  Guapne- 
le,  (ant.)  on  the  Gospel,  by  my  faith,  faith 
Guai,  snip,  howling  ,  yells,  woes;  guai  a  Toil 

w6e  to  yoiit 

Guai,  inlerj.  woe  is  me!  alasl  wretch  that  I  ami 
Guaime,  sm.  (hot.)  after-grass  (bard 

Guaina,  sf.  sheath,  case,  casket,  c&ffer,  scab- 
Guainajo,  sm.  sheath  maker,  seller 
Guainella,  sf.  (hot.)  the  carob  tree 
Guairc,  rn.  3.  to  wail,  howl,  whine,  cry,  yell 

(ax  a  beaten  dog);  to  lament,  moan 
Guajaro  ,  sm.  (bot.)  guaiacum  ,  pox-wood,  li- 
gnum dice ;  (pliarm.)  guaiacum,  guaiac 
Guajo,  sm.  wailing,  howling  ,  whining,  cry  , 
yelling  of  a  dog  when  beaten,  w6e,  disaster, 
calamity  ;  trarre  or  metier  guaj ,  to  moan  , 
whine,  wail 
Guajolare  e  guajare,  rn.  1.  to  lament,  moan, 

squeak,  yelp,  to  whine  as  a  beaten  cur 
Gualcare,  va.  1.  to  full,  tkicken  cloth  in  a  mill 
Gualchiera,  sf.  fulling-mill 
Gualchierajo,  sm.  fuller  ,  superintendent  of  a 
fulling-mill 


Gualcire,  va.  3.  to  rumple,  tumble,  crush 
Gualcito,  -a,  adj.  rumpled,  crushed 
Gualdana,  tf,  (little  used)  troop  of  soldiers, 
party,  set  (vic« 

Gualdo,  sm.'  (mile  f/.«erf)  defect,  imperfection, 
Gualdrappa,  sf.  horse-cloth, icover,  caparison 
Guale,  lidj.  (ant.)  equa^  v.  Ugaale 
Gualcrcio,  -erchio,  adj.  (ant.)  nasty,  sl,&venly 
Ciualoppare,  va.  i.  (ant.)  Galoppare     •' —     • 
Guanaco,  sm.  Guanaco,  a  South  American  qua- 
druped I  of  the  genus  to  which  the  lama 
belongs) 

Guancia.  sf.  cheek 

Guancialata,  sf.  bldw  with  a  pillow,  cushion 
Guanciale,  sm'.  pillow,  cushion,  cheek-/uarJ 
Guancialetlo,  guancialino ,  sm.  small  pillow, 
pad ;  guancialino  d'oro,  hot  cockles  (a  play) 
Guanciala,  sf.  a  slap  on  the  face 
Guanciatina,  sf.  slight  slap  on  the  face 
Guancione,  sm.  sound  slap  on  the  face 
Guano,  sm.  (agr.)  guano,  a  rich  manure  com- 
posed chiefly  of  excrement  of  s6a  fowls 
Guantajo,  sm.  glover,  glove-maker,  seller 
Guanliera,  sf.  basin,  disk,  box  or  case  (for- 

gloves) 

Guanto  ,  sm.  glove;  mandar  il  guanto  (disS- 
dare  ),  to  throw  the  glove,  challenge;  dara 
guanto  ,  donare  il  guanto,  (fig. )  to  pledge 
one's  word  ;  dar  nel  guanto,  (fig.  )  to  fall 
one's  way;  se  mi  da  Del  guanto,  it  I  lay 
my  bands  up6n  him;  1'amore  passa  il  guan- 
to, excuse  my  glove 
Guaragno,  sm.  v.  Emissario 
Guaranlire,  ra.  5.  to  guarantee,  warrant 
Guarda  (for  guardia)  sf.  guard,  defence 
Guardaboschi,  sf.  a  wood  ranger,  forester 
(juardacaccia,  sm.  gime-keeper 
Guardacapre  ,  smf.  goatherd  ,  one  who  tends 

goats 

Guardacartocci,  sm.  (fnar.)  a  fire-guard 
Guardacasa,  v.  Casiera 
Guardacdrpo,  sm.  (ant. )  a  b6dy  guard,  life- 
guards-man, yeoman  of  the  guard 
Guardaroste  ,  sm.  coast-guard,  sea-fencible ; 
nave  guardacosle  (or  guardacostiera)  (mar.) 
cruiser 

Guardacuore,  sm.  c6rset,  bodice 
Guardadonna,  sf.  a  sick  woman'  s  nurse 
Guardafeste,  xm.  a  strict  observer  of  h61y-days 
Guardagote,  sm.  mask,  cover,  (for  the  face) 
Guardamacchie,  sm.  the  guard  of  a  gun 
Guardamagazzini  ,  sm.   store-keeper;  (mar.) 

wbarehduse-man 

Guard^roandrie  ,  sm.  herdsman,  a  keeper  of 
Guardamano,  sm.  a  hand  leather          (herds 
Guardamento,  sm.  look,  aspect,  glance 
Guardanappa,  -o,  sfm.  (ant.)  napkin  ,  towel 
Guardanaso,  sm.  sort  ot  mask 
Guardanfante,  v.  Guardinfante 
Guardanidio,  sm.  a  nest-egg 
Guardante,  adj.  looking,  observing 
Guardapolli,  sm.  poulterer 


nor,  rude;  -  fall,  son ,  bull;    -    fare,  di;  -  by,  lymph;    poise,  b5yi,  foul,  fowl;    gem ,  as 
Diz.  Ital.  Ing.  19 
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Gaardaporti.sm.  harbor-mister 
Guardaporto,  sm.  (mar.)  guard-ship 
•Guardaportoni,  sm.  door-porter,  door-keeper 
Guardare,  to.  \.  to  look,  look  at,  look  upon, 
behold,  regard,  inspect;  to  guard,  keep,  take 
care  of;  to  mind,  consider,  defend  ;  guarda 
la  gamLa,  mind  your  eye;  guardare,  m.  for 
fare  la  guardia.  to  mount  guard,  be  upon 
guard;  guardar  le  fesle  ,  to  keep  holidays  ; 
guardate  quell'  uccello,  look  at  that  bird  ; 
guardare  a  traverso,  torto,  to  squint,  (fig.) 
to  look  at  with  an  evil  eye;  guardare  il  so- 
pravvento  (mar.),  .to  keep  the  weather-gage; 
guardare  il  lelto,  la  camera,  to  keep  one's 
bed  ,  one's  r6om;  guardar  fede  ad  uno  ,  to 
be  faithful,  true  to  a  person;  guardare  spesa, 
to  be  thrifty,  saving, economical;  non  guar- 
dare a  spesa,  to  be  a  spendthrift;  guardarla 
nel  sotlile,  to  look  narrowly  at,  to  be  very 
particular  about  a  thing;  non  guardarla  tanto 
nel  sottile ,  Dot  to  be  so  particular  about,  a 
thing;   guardarsi,  to  look  at  one's  self,  to 
abstain  from,  deliver  from  ;  Dio  me  ne  guar- 
di,  God  deliver  me,  God  forbid 
Guardaroba,  sf.  -wardrobe,  wardrobe  keeper 
Guardasigilli,  sm.  keeper  of  the  seals 
Guardato,  -a,  adj.  kept,  guarded 
Guardatore,  -trice,  smf.  spectator,  observer, 

guardian,  defender,  inspector 
Guardatura,  sf.  look,  regard,  guard 
Guardavivande,  sm.  a  pantry,  a  safe 
Guardia,. «f.  guard,  keeping,  safe  -keeping , 
trust,  care,  custody;    (?nar. )    watch;    — 
campestrc,  rural   guard;    —   municipale, 
municipal  guard  ;  —  nazionale  ,    national 
guard  (militia);   —  del  corpo,  life-guard, 
body-guard;  —  d' onore  ,  guard  of  honor; 
—  del  fuo'co,  fire  man;  guardie  a  cavallo , 
horse  guards;  guardie  a  piedi ,  foot-guards ; 
corpo  di  guardia,  guard  -house,  guard-room; 
montare  la  guardia,  (mil.)  to  mount  guard; 
smontare  la  guardia,  to  come    off  guard; 
rilevare  le  guardia,  to  relieve  guard ;  chia- 
mar  fuori  all'  armi  la  guardia,  to  draw  out 
the  guard  :  far  la  guardia.  to  watch;  esser  di 
guardia,  to  be  upon  guard :  prendere  guar- 
dia, to  mind,  take  care  of;  porre  guardia 
alia  bdcca ,  to  hold  one'  s  tongue ;  ponelevi 
in  guardia  ,  be  on  your  guard;  guardia  di 
spada ,  the   guard  of  a  sw6rd ;  guardia  alia 
diritta  ,  (mar.)  the  star  board-watch;  guar- 
dia alia  sinistra,  the  lar  board  watch 
Guardiana,  sf.  keeper,  guardian 
Guardianeria,  sf.  guardianship 
Gnardiano  ,  sm.  guardian,  keeper,  head;  (of 

a  convent  of  Franciscans)  superior 
Guardieri,  snip,  (mar.)  lookers  out  (farthingale 
Guardinfanle  ,  sm.   a  hoop  ,  hoop-petticoat , 
Guardingamente,  adv.  reservedly,  cautiously 
Guardingo,-a,  arf/.  circumspect,  wary 
—  sm.  (ant.)  fortress,  v.  Rocca 
Guardfni,  snip,  (mar.)  p&rt  r&pes 


Guardiolo,-uolo,  sm.  young  keeper,  guardian 

Guardo,  sm.  view,  light,  look,  aspect 

Guarentia,  -igia,  sf.  a  guaranty,  guarantee, 

surety,  bail,  assurance,  freedom,  protection, 

warranty ;  — accessoria ,   (law)  collateral 

security  ;  —  personale  ,  personal  security; 

—  didiritto,  implied  security;  dare  (pre- 

stare)  guarentigia  ,  to   give  security;  dare 

in  guarentigia,  to  give  as  a  security;  sen- 

za  guarentigia,  (com.)  unwarranted  ;  banco 

delta  guarentigia,  assay  office 

Guarentire,  tor.  5.  to  warrant ,  guaranty,  to 

answer  for,  to  vouch  for,  to  be  voucher  for  ; 

to  defend,  save;  quegli  a  coi  e  guarentita 

una  cosa,  warrantee 

Guari,  adc.  much:    (almost  always  accom- 
panied by  non,  not);  non  guari  ui  tempo, 
a  very  short  time:  non  fu  guari  di  via  an- 
dato,  he  had  not  gone  far 
Guaribile,  adj.  curable,  sanable,  remediable 
Guarigione,  sf.  -imento,  HI.  cure,  recovery 
Guan're,  va.  5.  to  cure,  heal,  restore  ht'-ahh; 
guarire,  t-n.  5.  to  get  cured,  recover  health 
Guarito,-a  ,  adj.   cur&d  ,  recovered,  healed; 
dare  il  ben  guarito7to  congratulate  one  on 
his  recovery  (from  sickness) 
Guarnacca,-accia,  *f.  a  dressing  g.rwn 
Guarnaccaccia,  sf.  old  morning-gown 
Guarnelletto,  sm.  small  fustian  petticoat 
Guarnello,  sm.  fustian,  dimity  petticoat 
Guarnigione ,  sf   garrison,  fortified    place; 
citta  di  guarnigione  ,  garrison   town;  met- 
tere  una  guarnigidne  in  ( presidiare)  una 
cilia,  to  garrison  a  town;  tenure    (manle- 
nere)  guarnigione,  to  keep  garrison 
Guarnimento,  sm.  fortification,  shelter ;  equip- 
ment ;  trimming 

Guarnire,  va.  5.  to  furnish,  v.  Guernire 
Guarnitura,  guarnizione,  sf.  trimming 
Guascappa,  ,\/.  ancient  dress 
Guascherino,-a  ,  adj.  (ant.)  unfledged,   very 

young 

Guasconata,  sf.  boast,  bravado,  gasconade 
Guascdne,  sm.  a  gascon,  braggart,  swell 
Guasc6tlo,-a,arf/.(ant.)  half  done,  half  cooked 
Guastada,  sf.  decanter,  phial,  flagon,  flask 
Guastadetta,-ina,-uzza,  sm.  small  phial 
Guastafeste,  smf.  feast  troiibler,  spoiler 
Guastalarte,  v.  Guastamestiere 
Guastamento,  sm.  waste,  havoc,  spoiling 
Guastamestiere,  am.  a  spoil-trade 
Guastare,  va.  \.  to  spoil,  mar,  ruin,  deteriorate, 
corrupt,  waste,  lay  waste  ,  squander,  de- 
stroy; —  il  mercato,  to  come  upon  another 
man's  bargain,  to  mar  it;  —  )' uova  nel  pa- 
niere,  (fig.)  to  defeat  one's   purpose;  gua- 
starsi,  to  spoil,  to  get  spoiled 
Guastalo,-a,  adj.  spoiled,  ruined,  damaged 
Guastatore,  sm.  spoiler,  waster;  (mil.)  pioneer 
Guastatiira,  sf.  v.  Guastamento 
Giiasto  ,  sm.  the  laying  waste,  spoiling,  ruin, 
havoc;  menare,  mettere  ,  dar  il  guasto  ,  to 
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lay  waste,  ravage,  destroy  ;  egli  non  ne  fa 
guasto,  he  does  not  make  much  use  of  ft, 
he  cares  little  about  it 

Gnasto,  -a.,adj. spoiled, ruined,  sour,  mad;  avdre 
il  sangue  guaslo  con  alcuno  ,  (fig.)  to  bear 
one  malice,  ill-will;  to  bear  or  6we  one  an 
61d  grudge 

Guatamento,  sm.  the  peeping,  watching 
Guatare.wo.  1.  to  peep  ,  look  at,   eye,  spy, 
•watch,  pry  into,  gaze  up6n,  observe;  gua- 
tarsi  I'  un  1'  altro,  to  stare  at  one  another 
Guatatore.-trfce.sHif.  gazer,  observer,  watcher 
Gaatatura,  sf.  peeping,  gazing,  prying 
Guato,  sm.  ambush,  v,  Aggnato 
Guatteraccio,  sm   a  dirty  scullion 
Guatterino,  sm.  little  kitchen-boy,  errand-boy 
Guattero,  sm. kitchen  -biy , scullion,  errand  boy 
Guatlire,  vn.  3.  v.  Guaiare 
Guazza,  sf.  dew,  v.  Rugiada 
Guazzabugliare,  van.  \.  to  mingle,  mix  with- 
out order,  to  throw  into  confusion 
Gazzabuglio,  sm.  a  confused  mixture,  medley, 

mish-mash,  hotch-potch 
Guazzamento,  sm.  the  act  of  shaking,  splash- 
ing, dabbling,  stirring  up   or  mixing  (any 
liquid) 

Guazzare,  va.  1.  to  stir  with   a   pot-stick ,  to 
beat  (any  thing  liquid)  in  a  vessel;  to  shake, 
splash,  agitate;  to  ford,  wade  through:  guaz- 
zare  un  cavallo,  to  wat«r  or  wade  a  hfirse  ; 
vn.  to  stir,  dabble,  pl4sh,  be  agitated 
Guazzato,-a,  adj.  stirred,  shaken,  watered 
(iuazzatojo,  sm.  watering-place  (for  cattle) 
Guazzerone,  sm.  giiar,  piece,  bit,  snip,  lag 
Guazzelto,  sm.  ragout,  hash,  mincod  meat 
Guazzo,  sm.  ford,  puddle,  slab,  splash,  mud; 
passare  a  gua/.zo,  to  ford  ;  dipingero  a  guaz- 
zo,  to  paint  in  water-colours 
Guazzoso,  -a,  adj.  splashy,  muddy,  rafry 
Gubernacolo,  sm.  (poet.)  helm,  rudder 
Gucchia.  xf.  (ant.)  v.  Aguccbia,  ago 
Gueffa,  sf.  (ant.)  cage,  v.  Gabbia 
Gueffo,  sm.  (an/.)  v.  Sporto 
Guelfeggiare,  VH.  \.  to  side  with  the  Guelfs, 
to  adhere  to  the  Guelph  party  (Guelfs 

Guelfismo,  sm.  the  parly  or  principles  of  the 
Guelfo,  sm.  and  adj.  Guelf,  of  the  Guelf  party 
Guercio,-a,  adj.  squint-eyed,  squinting 
Guerigione,  sf.  guerimento,  v.  Guarigione 
Guernipione,  sf.  garrison 
Guernimento,  sm.  fortification,  shelter;  firna- 

ment,  trimming;  (mar.)  rigging 
Gueruire,  va.  3.  \.  to  store ,  furnish  ,  equip; 
to  trim,  ad6rn,  deck;  —  una  nave  (mar.) 
to  rig  a  ship  ;  —  1'  argano  ,  to  rig  the  cap- 
stern 
Guernito,-a,  adj.  furnished,  adorned;  guer- 

nito,  di  diamanli,  set  with  diamonds 
Guernitiira,  guernizione,  sf.  trimming  ;  —  del- 
1'ancora  (mar.),  the  ground  tackle  ;  —  del- 
1'argano,  the  whelps  of  the  capstern ;  —  del 
mulinello,  the  whelps  of  the  windlass 


Guerra,  sf.  war,  strife  ,  fight ,  warfare  ,  dis- 
sention;  —  esterna,  foreign  war  ;  —  civile, 
intestina,  civil ,  intestine  war;  —  f/nta  ,  si- 
mulata,  sham  fight:  —  santa,  holy  war;  — 
di  religione,  religious  war;  —  di  sterminio, 
a  morte,  war  of  extermination  ,  war  to  the 
knife;  tempo  di  guerra,  war-time;  in  guerra 
rotta,  at  open  war  ;  sul  piede  di  guerra,  oa 
a  war  establishment ;  gli  uflicj  del  Ministero 
(Dipartimenlo)della  guerra,  the  war-6ffice; 
suscitare  la  guerra,  to  kindle  war;  essero  in 
guerra,  to  be  at  war;  dichiarare  la  guprraa, 
to  declare  war  against,  to  levy  war  against; 
portare  ,  muovere  ,  fare  ,  dar  guerra  a  ,  to 
vage  war  against ,  to  war  against,  to  make 
war  on,,  upon  ;  conlinuare  ,  proseguire  la 
guerra,  to  carry  on  war;  far  la  guerra  ad 
uno,  (/?(/.)  to  be  in  hostility  or  at  enmity  with 
a  person  ;  grido  di  guerra  dei  selvaggi  (In- 
dian) war-hoop;  nu6ce  piii  la  pace  simu- 
lala  che  la  guerra  aperta,  prnv  exp.  a  de- 
ceitful peace  is  more  hurtful  than  open  war 
Guerregg^vole,  ndj.  warlike  ,  martial,  valiant 
Guerreggevolmente,  adv.  in  a  warlike  manner 
Guerreggiamenlo,  sm.  the  making  war 
Guerreggiante,  adj.  fighting,  belligerent 
Guerreggiare,  va.  \.  to  wage,  make  war 
Guerreggiatore , -trice,  smf.  and  adj.  warrior 
Guerresco,  -a,  adj.  -warlike,  fit  for  war 
Guerriare,  va.  i.  (ant.)  v.  Guerreggiare 
Guerricciuola,  sf.  skirmish,  trifling  battle 
Guerriere,  -ero,  sm.  a  warrior 
Guerriero,  -a,  adj.  warlike,  brave,  valiant 
Gufaccio,  sm.  a  large  ugly  owl 
Gufare,  va.  d.  to  mock,  v.  Be/fare 
Gufeggiare,  vn.  to  hoot  or  scre'ech  like  an  owl; 
to  make  odd  awkward  gestures  or  motions 
(like  an  owl) 
Gulo  ,  sm,  an  owl  ,  screech  owl;   amess  (fur 

worn  by  canons,  chaplains,  singers) 
Guglia,  sf.  sort  of  obelisk 
Gugliata,  sf.  needle-full 
Guglietta,  sf.  small  obelisk 
Guida,  sf.  a  guide,  leader  ,  conductor;  a  car- 
riage rein;  (mil.)  flugelman,  (railway)  rail  ; 
(mar.)  broad  pendant,   vane;  (mus.)  mark 
to  guide;  alia   guida  ,  a  gulda  di,  under, 
the   guidance  or  direction  of  ;  senza  guida  , 
gufdeless  ,  unguided ;  uscire  dalle  guide  (or 
dalla  rotaja),  (railway)  to  rim  off  the  rails 
Guida;.'i;io,  sm.  toll,  v.  Pedaggio 
Guidajuola,  sf.  the  bell-wether  ,  leader  of  the 

Hock 
Guidalesco  ,  sm.  (vet. )  galling  on  a  horse's 

back;  withers 

Guidamento,  sm.  (be  act  of  guiding 
Guidante,  adj.  that  guides,  leading 
Guidapopolo,  sm.  leader  of  the  people 
Guidare.t'o.  1.  to  guide,  lead,  direct,  rule;  — 
la  ballata  ,  to   lead   off  the  ball;  —  i  fatti 
d'alcuno,  to  manage  one's  business 
Guidarmenli,  sm.  shepherd,  herdsman 
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Gnidatfire,  -trice,  smf.  guide,  leader,  ruler 
Guiderdonamento,  sm.  recompense,  guerdon 
Guiderdonare,  ?>a.  \.  to  rerai'ioerate 
Guiderdonaio,  -a,  adj.  rewarded 
Guidertlonatdre,  -trice,  smf.  rewarder 
Guiderdone,  smf.  recompense,  reward 
Guidone  ,  sm.  rogue,  knave  ,  swindler;  (mi'/.] 

guidon,  field  colours 
Guidoneria,  sf.  roguery,  swindling 
Guiggia,  sf.  upper  leather  (of  a  slipper),  strap 
Guindolo,  sm.  winder,  reel,  spindle 
Guinzaglio,  sm.  leash,  leather-strap,  string 
Guirminella,  sf.  (ant.)  v.  Gherminella 
Guisa,  sf.  way,  manner,  guise,  mode ;  method ; 
in  guisa ,  a  guisa,  after  the  manner;  in 
guisa,  per  guisa,  so  that,  in  such  a  manner 
as  (to) ;  in  niuna  guisa  ,  by  no  means  ;  in 
quesla  or  in  quella  guisa,  in  tike  manner  ; 
lasciatelo  pur  fare  a  sua  guisa,  let  him  have 
his  own  way 

Guitto,  -a,  adj.  filthy,  dirty,  nasty,  stingy 
Guizzanle,  adj.   frisking,   glancing,  gliding 

nimbly  as  fishes  through  the  water 

Guizzare,  DII.  1.  to  glide  nimbly  and  rapidly 

as  fishes  through  the  water;  to  frisk,  twang, 

flash,  glance 

Guizzevole  ,  adj.  gliding,  sliding;  apt  to  slide 

or  glide  (as  fishes  through  the  water) 
Guizzo,  sm.  the  gliding,  frisking,  flashing 
Guizzo,  -a,  adj.  faded,  withered,  wrinkled 
Guizzolare  ,  t'n.  1.  frequentative  o/'guizzare 
Guizzoso,  adj.  v.  Guizzanle 
Gurgite,  sm.  v.  GorgO 

Guscio,  sm.  shell  of  niits  ,  eggs ,  beans,  etc. , 
the  body  of  a  c6ach;  scales,  balance;  tristo 
infin  nel  guscio,  a  rogue  in  grain;  avere  il 
giiscio  in  capo,  to  be  just  out  of  one's  shell; 
levare  il  guscio  (sgusciarei,  to  shell 
Gusiabile ,  adj.  that  may  be  tasted  ,  relished  , 

savoured 

Gustaccio,  sm.  bad  taste,  ill- flavour 
Gustamento,  sm.  tasting,  taste,  relish,  zest 
Gustare  ,  va.  1.  to  taste  ,  essay  ^try  ,  relish  , 
savour,  understand  well,  approve;  cio  non 
mi  gusta,  that  is  not  to  my  liking  (to  my 
taste),  I  don't  like  that 
Gustativo  ,  -a  ,  adj.  gustatory;  (anal.)  hypo- 
glossal;  nervo  gustalivo,  gustatory  n6rve 
GustalOj  sm.  v.  Guslamento 

a,  adj.  tasted,  relished,  savoured 

Guslatore,  -trice,  smf.  taster,  approver,  trfer 
Guslevole,  adj.  agreeable,  savoury,  tasteful 
Gusto,  sm.  taste,  palate  ,  savour,  gusto,  zest, 
jrelish ;  essay,  trial ;  a  mio  gusto,  to  my  taste, 
in  my  mind;  aver  budn  gusto,  catlivo  gu- 
sto ,  to  have  a  good  or  bad  taste 
Guslosamente,  adv.  agreeably,  pleasantly 
Gustoso, -a,  arf;.  agreeable,  pleasant,  amusing 
Gutto,  sm.  an  ancient  cruet 
Gutturale,  adj.  guttural 
Gulturalmente,  ade.  gulturally,  in  the  throat 


H 


//is  more  properly  a  mark  of  distinction  than 
a  letter  in  ilalian;  for  it  is  never  sounded. 
It  is  only  usod  : 

1.  To  distinguish  the  words: 
Ho ,  /  have  0 ,  or 
Hai ,  tliou  hast-         E      Ai ,  to  the 
Ha  ,  he  has                £      A  ,  to 
Hanno,  they  have  Anno  ,  year 

2.  To  denote  the  hard  sound  of  the  con- 
sonants, e,  g,  before  the  vowels,  e,  i,  as  in; 
cheto,  ehino,  gherbino  ,  pronounce  ,  kayto  , 
keeno,  gayrbeeno. 

3.  To  prolong  the  sound  of  the  vowels , 
a,  e,o,u,  in  the  interjections.  Ah  1  ah!  Deh! 
alat!  Oh  I  oh! 

4.  In  a  few  foreign  words 

Halleriano,  -a,  smf.  (merU  a  follower  of  Hal- 

ler;  adj.  pertaining  to  the  medical  doctrines 

of  Haller 

H4ra,  sf.  stiid  (for  breeding  horses  and  marcs) 
Harem,  haremme,  sm.  harem,  v.  Aretn 
Herschel ,  sm.  (  aslr. )  Herschel ,'  Uranus  ,  a 

planet  discovered  by  Dr.   Herschel  in  1781 
Heu,  sm.  (mar.)  hoy  (a  small  vessel  ,  usually 

rigged  as  a  sloop) 
Hura  ,  (mil.)  hurra  ,  hurrah  ,  huzza;  gridare 

hura,  to  hurra,  hurrah,  huzza 

I 

I,  sm.  (ninth  letter  of  the  alphabet)  i;  (roraan 
letter  representing  one)  I;  (euphonic  letter 
added  to  words  which  ,  beginning  with  s 
followed  by  a  consonant,  are  preceded  by  a 
word  ending  in  a  consonant,  as  ;  per  ischer- 
zo,  in  jest, instead  of  per  scherzo) ;  def.  art. 
in.pl.  (before  subst.  and  adj.  beginning  with 
a  consonant)  the;  i  libri,  the  books 

I'  (for  lo),  pron.  mf.  I ;  1'  fui,  I  was 

iadi,s//J.  (astr.)  Hyades,  hyads 

lato,  sm.  hiatus,  gap.  chasm 

Iberno,  -a,  adj.  of  winter,  hibernal,  wintry 

ibi,  sm.  (orn.)  the  ibis  (Egylian  bird) 

Ibridismo,  sm.  hybridism,  hybridity  ,  state  of 
being  of  two  species 

ibrido  ,  -a  ,  adj.  hybrid  hybridous  ,  mongrel , 
produced  from  the  mixture  of  twA  species 

Icneum6ne,  sm.  inchneumon  (Egyptian  rat) 

Icnografia,  sf.  (arch.)  ground- plot;  ichnogra- 
phy,  plan,  horizontal  section 

lcnografico,-a,a<//.ichnograpuic,  ichnograph- 
ical 

[conoclasta  ,  sm.  (pi.  -sti)  iconoclast ,  image- 
breaker 

Iconoclastia,  sf.  ic6noclasm,the  tenets  of  icon- 
oclasts 

Iconoclastico  ,  -a,  adj.  iconoclastic,  breaking 
images 

Iconografia,  sf.  fcon6graphy  (description  of 
images) 


Falc,    mete,    bite,    nAte,    tube;   -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique 


ICO 


—  293 


IDE 


Iconografico,  -a,  adj.  iconographic 
Iconolalra,  smf.  icondlater,  image-w&rsbippe 
Iconologia  ,  sf.  iccn6logy  (interpretation  o 

images,  ancient  monuments) 
Iconologico,  -a,  adj.  iconologic 
Iconomaco,  sin.  a  hater  of  image-w6rship 
Iconomica,  (ant.)  v.  Economica 
Iconomo,  (ant.)  v.  Economo 
Icore  ,  SHI.   (moil.)  ichor,  thin  -watery  humou 
Icoroso.  -a,  adj.  ichorous,  thin,  watery 
Icliologia,  sf.  ichthyology 
Idaljro,  sm.  hidalgo,  a  Spanish  noble  of  Chris 

tian  origin 
Idatide  ,  sf.  (  med.)  hydatis  (watery  pustule 

\\oMn  entozoon 
Ililpa,  -ia,  sf.  v.  Dea,  Diva 
Iddfo  (Iddeo,  ant.)  sm.  God,  supreme  Being 
Idea,  sf.  idea,  imagination,  fancy,  vi6w 
Ideate,  <ntj.  ideal,  intellectual 
Idealfsmo,  sm.  (pliil.\  idealism 
Ideal  is  ta,  am.  an  idealist 
Idealila,  sf.  ideality 

Idealizzare,  va.  \.  to  idealize,  to  render  ideal 
Idealmente,  adv.  in  idea,  mentally,  ideally 
Ideare,  vn.  I.  to  imagine,  fancy,  form  ideas 
Idcato,  -a,  adj.  imagined,  fancied 
Idefsmo,  SHI.  (pliil.)  the  doctrine  of  ideas 
Ideniicamente,  adv.  identically 
Idenlico,  -a,,  adj.  identical,  the  same,  selfsame 
Identificare  ,  m.  \.  to  identify  ;  identiOcarsi , 

to  identify  one's  self 

Idenlita,  -ate,  -ade,  xf.  identity,  sameness 
Ideologia,  sf.  ideology 
Ideologico,  -a,  adj.  ideological,  pertaining  to 

ideology 

Idci5lot!0,  SHI.  ide6logist 
Idi,  xm/>  Mcs,  (in  the  ancient  roman  calendar) 
ISlh  day  of  March,  May,  July,  October,  loth 
of  every  other  month 
Idillianle,  sm.  a  writer  of  idyls 
Idfllio,  sm.  an  idyl 
Idiocrasi ,  sf.  (med.)  idiocrasy ,  peculiarity  of 

constitution 

Idioletlrico ,  -a,  adj.  possessing  little  electricity 
Idioma ,  sm.  an  idiom,  dfalect,  I6ngue 
Idiomatico,  -a,  adj.  idiomatic,  idiomalical 
Idiopalia,  sf.  (me/.)  idiopathy 
Idiopatico,  -a,  adj.  idiopalhic 
Idiota,  adj.  ignorant,  stupid;  ».  an  idiot 
Idiolaggine,  sf.  idiocy,  ignorance 
Idiotamente,  adv.  like  an  idiot 
Idiotismo,  sm.  peculiar  expression,  idiotism 
Idiotizzare,  rn.  \.  to  use  peculiar  expressions 
Idiolo,  v.  Idiota 
Idola,  sf.  v.  idolo 

Idolatramento,  sm.  id61atry,  pagan  wdrship 
Idolatrare,  va.  \.  to  worship  idols,  to  idolize 
Idolatria,  sf.  idolatry 
Idolitrico,  idolalrio,  -a,  adj.  fd61atrous 
Idolatro,  -alra,  sm.  idblater,  idolist 
Idolessa,  sf.  v.  Idola 
idolo,  sm.  idol, '.image;  culto  degli  fdoli,  fdol- 


w6rship';  adoratfire  degli  fdoli ,  fdol-wftr- 
shippcr;  farsi  un  idolo  di,  to  idolize ,  to  be 
an  idolizer  of 

Idoletto,  sm.  little  idol,  image 
Idoneamenle,  adv.  fitly,  aptly,  su:tably 
Idoneita,  sf.  ability  ,  fitness  ,  capacity  ,  apti- 
tude, suitableness,  qualification 
Idoneo,  -a,  adj.  fit,  pr6per,  able,  suitable 
Idra,  sf.  hydra,  seven  headed  monster 
Idragogo,  am.  (pharm.  )  hydragopue,  a  medi- 
cine that  occasions  a  discharge  of  watery 
humors 
Idrangea,  sf.  (bot.)  hydrangea,  an  aquatic 

flowering  plant 

Idrargilito,  sm.  (min.)  hydrargillite,  wavellite 
Idrargiro,  sm.  hydrargyrum,  quicksilver 
Idralo,  sm.  (cheat )  hydrate  (a  compound  of  a 

metallic  6xyd  with  wiler) 
Idriulica,  sf.  hydraulics 
Idraulico,  -a.  wlj.  hydraulic 
idria,  sf.  pitcher,  water-vessel 
Idro,  sm.  aquatic  serpent,  hydra 
Idrocefalo,  */».  (»nc-/.)  dropsy  in  the  head' 
Idrocele,  tf.  (med.)  uydrocele ,  dropsy  of  the 

t6sticle 

Idroclorato,  sm.  (chem.)  hydrochlorale 
Idroclorico,  adj.  m.  hydrochl6ric;  sm.  hydro- 
chloric acid 

Idrocolile,  sf.  (bot.)  hydrocotyle,  penny-wort 
Idrodinamica,  sf.  hydrodynamics  tscience  of 
the  properties  and  relations  of  fluids,  wheth- 
er at  rest  or  in  motion) 
Idrofano.  -a,  adj.  hydr6pha*ous,  that  becomes 

transparent  when  immersed  in  water 
Idtofobia,  sf.  dread  of  water,  hydroph6bia 
Idrofobo,  adj.  afflicted  with  hydrophobia 
Idrogeno,  sm.  hydrogen 

a,  adj.  hydr6genous 

Idrograffa ,   sf.  hydr&graphy  (the  art  of  de- 
scribing the  sea,  lakes  or  rivers  and  forming 
charts  of  the  sea,  etc.) 
drografico,  -a,  adj.  descriptive  of  the  sea 
drografo,  sm.  hydr&grapher 
drologia,  sf.  hydr&logy 
dromanzia,  sf.  prediction  by  water 
dromele,  sm.  honey  and  water,  hydromel 
dromelra,  sm.  a  professor  of  hydr6iuetry 
drometria,  s.  v.  Idroslatica 
drometrico,  -ca.;adj.  hydromelrical 
dromelro,  sm.  a  hydr6meter 
dr6nfalo,  sm.  hydr6mphalum  (cure 

dropatla,  sf.  (med.)  hydropathy,  the  wiler- 
dropatico,  -a,  ndj.   hydropathic,  pertaining 
to  hydropathy;  sm.  hydropathist,  one  who 
practices  hydr6palhy 

drope,  sm.  (med.)  v.  Idropisia         (dr6psical 
Jropicare,  vn.  \.  (burl.)  lo  bec6me  or  grow 
drdpico,  -ca,  adj.  dropsical 
dropisia,  sf.  dr&psy 
iroscopo,  SHI.  water-cl6ck,  hydroscope 
droslatica,  xf.  hydrostatics,  the  science  of  the 
properties  and  pressure  of  fluids  at  rest 
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leri,  adv.  yesterday  ;  1'  altro  ieri,  ier  1'altro, 
the  day  before  yesterday ;  ieri  notte,  yester- 
day night,  ie>i  matiina,  yesterday  morning; 
ieri  sera, yesterday  evening,  yesterday  night 
Ier  1'allro,  adv.  cx/>.  the  day  before  yesterday 
Jermattina,  adv.  yesterday  morning 
lersera,  adv.  yesterday  evening,  last  nfght 
Igea,  sf.  Hygeia,  the  goddess  of  health  ' 
Igiene,  sf.  regimen,  diet,  hygiene,  hygieina, 

hygieine 
Igienico,  -a,  adj.  (mod.)  hygienic  ,  pertaining 

to  health 

Ignaro,-a,  adj.  unconscious,  unknowing,  ignor- 
Ignat6ne,  SHI.  great  eater,  low  man  (ant 

Ignavia,  nf.  idleness,  sloth,  listlessness,  indo- 
lence, inerlion,  effeminacy,  baseness 
Ignavo,  -a,  adj.  indolent,  listless,  spiritless 
Jgne,  sm.  (poel.)  fire.  v.  Fuoco 
igneo,  -a,  adj.  fiery,  emitting  fire,  igneous 
•Ignicolo,  sm.  spark  of  fire;  fire-worshipper 
Ignifero,  -a,  adj.  igniferous,  producing  fire 
Ignispicio,  sm.  v.  Piromanzia 
Ignito,  -a,  adj.  ignited,  inflamed,  burning 
Ignivomo,  -a,  adj.  vomiting  fire 
Ignizione,  sf.  kindling,  ignition 
Ignobile,  adj.  ignoble,  low-born  ,  base 
Ignobilita,  sf.  ignobilily 
Ignobilitare,  va.  \.  to  make  or  render  ign6ble, 

base,  vile 

Ignobilmenle,  adv.  ignobly,  meanly 
Ignocco,  sm.  v.  Gnocco;  Scimunito 
Ignominia,  sf.  ignominy,  disgrace 
Ignominiosamenle,*adi>.  ignominiously 
Ignominioso  (ignominoso.anf.)  -a  ,  adj.  igno- 
minious 

Ignorabile,  adj.  that  may  be  unknown 
Ignorantaccio,  sm.  great  fool,  ignoramus 
Ignorantaggine,  sf.  ignorance,  folly 
Jgnorante,  smf.  and  adj.  ignorant,  illiterate 
Ignorantello,  -a,  adj.  rather  ignorant 
Ignorantemente  ,  udv.  ignorantly  ,    unkn6w- 

ingly,  unwittingly 

Ignorantone,  sm.  a  very  ignorant  stupid  fel- 
low, an  ignoramus,  a  great  ass 
Ignoranza,  -anzia,  sf.  ignorance 
Ignorare,  va,  \.  not  to  kn6w,   be  ignorant  of 
Ignorato,    a,  adj.  unknown,  not  known 
Ignoscere,  va.  2  I»T.  v.  Perdonare 
Ignotam6nte,  adv.  secretly,  by  stealth,  privily 
Ignoto,  -a,  adj.  unkn6wn,  concealed,  hidden 
Ignudamente,  adv.  nakedly,  quite  naked 
Ignudare,  va.  \.  to  strip  naked 
Ignudato,-a,  adj.  stripped  naked,  quite  bare 
Ignudita,  sf.  nakedness,  v.  Nudita 
Ignudo,  -a,  adj.  naked,  bare,  uncovered 
Ignuno,  -a,  (vuly.)  v.  Alcuno 
Igrometria,   sf.  (pliys.)  hygr6metry,  the  art 

of  measuring  the  moisture  of  the  air 
Igrometrico,  a., adj.  (pliys.)  hygromelric,  hy- 

gromctrical 

Igrometro,  sm.  hygr6meter 
Iguale,  adj.  (ant.)  v.  Uguale 


Ih  1  inter j.  fie  !  humph !  shame  ! 
II,  art.  ms.  (used  before  a  consonant),  the 
—  pron.  ms.  (accus.  of  Egli)  him,  it 
Hare,  adj.  cheerful,  lively,  joyful,  blylhe 
Ilarita,  sf.  hilarity,  cheerfulness  ,  gayety 
Ildiche,  adv.  exp.  wherefore 
ileo,  sm.  (anal.)  ileum;  (med.)  ileus,,  iliac  pas- 
sion 

Iliaco,-a,  adj.  (anal.)  iliac;  osso  iliaco,  (anal.) 
c6xa,  haunch-bone;  passione  iliaca  (med.), 
iliac  passion,  ileus 

Ilfade,  sf.  iliad  (Homer'spoem);  long  account, 

recital,  world  (great  number);  ridurre  un'i- 

liade  in  un  guscio  ,  (fig.)  to  say  much  in 

few  words 

ilice,  sm.  (bot.)  ilex,  the  generic  name  of  the 

holly-tree 
ilii ,  sm.  pi.  (anal.)  haunches;   ossa  degl' ilii 

(ona<.)coxa,  haunch- b6ne 
Illacciare,  va.  1.  to  entangle  ,  v.  Inlacciare 
Jllacrimabile,  adj.  illicrymable ,  incapable  of 
weeping,  hard-hearted;  not  to  be  wept,  la- 
mented, m6urned 

Illacrimato,  -a,  adj.  (poet.)  unwept,  not  la- 
mented, not  mourned 

Illaidfre,  va.  2.  to  make  ugly,  disfigure,  soil 
Illanguidirc,  vn.  2.  to  languish,  become  faint 
Illanguidito,  -a,  adj.  languishing,  languid 
Illaquearc,  va.  1.  to  ensnare,  chain,  enslave 
lilascivire,  vn.  5.  v.  Lascivire 
Illatabile  ,  adj.  not  susceptible  of  extension 
Illativamente,  adv.  consequently 
Illalivo,  -a,  adj.  illative,  consequential 
lllaudabile,  adj.  illaudable;  unpraiseworthy 
Illaudato,  -a,  adj.  unpraised;  not  celebrated, 

inglorious 

Illazidne,  sf.  inference,  conclusion 
lllecebra,  sf.  attractions,  charms  ,  blandish- 
ments 

Illecebroso,  a-,  adj.  attractive,  charming 
lllecitamente,  adv.  illicitly  ,  unlawfully 
Illecito,  -a,  adj.  illicit,  unlawful,  prohibited 
Illegale,  adj.  illegal,  contrary  to  law 
Illeggiadrire,t;a.  3.  to  render  agreeable,  hand- 
some 

lllegittimame'nte,  ado.  illegitimately 
Illegittimitk ,  sf.  illegitimacy,  unlawfulness; 

(law)  spiiriousness 

Illegittimo,  -a,  adj.  illegitimate;  unlawful 
Illeso,  -a,  adj.  unhurt,  intact,  sound,  safe 
llletarghito,  -a,  adj.  sunk  in  lethargy,  torpid 
Illetterato,  -a,  adj.  illiterate,  unlettered 
Illibatezza,  sf.  integrity,  uprightness,  sp&tless 

chastity,  stainless  purity 
Illibato,  -a,  adj.  untouched, spotless,  stainless 
Illiberale,  adj.  illiberal, mean,  sordid;  le  arti 

illiberal!,  the  mechanical  arts 
Illibilam6nte;  adv.  (ant.)  illicitly,  without  re- 
straint 

lllicito,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Illecito 
Illimitatamente,  adv.  unboundedly 
lllimitato,  -a,  adj.  illimited;  boundless 


File,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 


ILL 


—  295  — 


1MB 


Illiquidfre,  va.  3.  to  become  liquid,  to  melt 
Illiqniilita,  ftf.  ^liquidation,  confusion 
lllivi.lfre,  va.  3.  (o  make  or  render  livid;  vn. 

to  become  or  grow  livid 
Illodabile,  adj.  unpraiseworlhy,  illaudahle 
Illogico,-a,  adj.  illogical,  contrary  to  the  ru- 

li>s  nf  sound  reasoning 

llliidori!,  I'd.  bi.  in:  lo  delude ,  beguile,  mock 
Illuiare,  va.  i.  illuiarsi ,  rrf.  (from  lui,  him) 
to  penetrate,  see  (him)  through;  to  be  chang- 
ed or  transformed  into  him  ,  to  be  lost  or 
stalled  up  in  him  (ant.) 
lllumare,  ro.  1.  (ant.)  lo  illume,  v.  Allumarc 
Illuminamento,  \//i.  illumination 
Illuminante,  udv.  enlightening  ,  shining 
llluminare.ra.  1.to  liiiiit,  illumine,  enlighten; 

to  illuminate  (adorn  with  festal  lam/is) 
Illuminative, -a. adj.  illuminative,  enlightening 
Illuminate  ,  -a,  adj.  enlightened;  lighted  ,  il- 
luminated; le  stride  di  Milanosono  illnmi 
nate  a  gas,  the  streets  of  Milan  are  lighted 
with  gas  ;  la  sera  dell'arrivo  del  Re  le  slraile 
crano    illuminate,  on  the  evening  of  the 
King'  arrival  (he  streets  were  illuminated;  un 
uomo  illuminalo  ,  an  enlightened  man;  le 
menti  non  illuminate,  unenlightened  minds 
Illuminatore,  -trice,  sf.  an  enlightener 
Illuminazione,  sf.  lighting,   illumination  (re- 

joirini/\;  —  a  gas,  gas-lighting 
Illusione,  sf.  illusion,  self-deceit,  self-decep- 
tion ,  self-delusion  ;   nella  illusione,  under 
illusion;   non   facciamoci  illusione,  let  us 
not  delude  ourse  Ives 

Illiiso,  -a,  adj.  deluded,  deceived,  mocked 
Illus6re  sm.  mocker;  deceiver,  deluder. 
Illusorio,  -a,  adj.  illusory, fallacious,  vain 
lllustraraento,  sm.  illustration,  light  ,  lustre, 

h6nour 

Illustrante,  adj.  explaining,  adorning 
Illustrare  ,  rn.   1.  to  illustrate,  throw  light 

upon;  lo  clear,  render  famous 
Illustrate,    a,  adj.  illustrated,  decorated,  ho- 
noured, signalized,  explained 
lllustratore,  -trice,  smf.  one  that  illustrates 
Illustrazione,  sf.  illustration 
lllustro,  adj.  illustrious,  n6ble,  eminent 
Illustremente,  adv.  illustriously,  nobly 
Illustrissimamente,  adv.  in  a  most  noble  and 

magnificent  manner 
Illustrissimo,  -a,  adj.  m6st  illustrious 
llluvio,  sf.  fiiulness,  dirtiness,  filth  ,  dirt,  im- 
purity, defilement,  pollution 
llluvione,  sf.  inundation 
II  perche,  adv.  wherefore;  s.  the  wherefore, 
the  reason  why ;  si  sa  il  perche  ?  do  they 
kn6w  the  cause,  the  reason  why? 
Ilotismo,  sm.  belotism,  slavery,  the  condition 

of  the  helots  (slaves  in  Sparta) 
Iloto,  sm.  helot,  a  slave  in  ancient  Sparta 
Image,  sf.(poet.)  v.  Immagine 
Imaginable,  adj.  imaginable,  v.  Immaginabilc 
Iruaginamento,  sm.  v.  Immaginamento 


Imaginante,  adj.  v.  Immaginante 
Imaginare,  van.  1.  v.  Immaginare 
Imanioariamente  ,  adv.  v.  Immaginariamente 
Imaginario,  -a,  adj.  v.  Tmmaginario 
Imaginativa,  .«/'.  v.  Immaginativa 
Imaginativamente,«r/(i.  v.  Immaginativaraente 
Imaginative,  -a,  adj.  v.  Immaginativo 
Imaginato,  sm.  v.  Immaginalo 
Imaginazione,  sf.  v.  Immaginazione 
Imagine,  sf.  v.  Immagine 
Imanato  ,   sm.  the  dignity  of  a  Mohammedan 

Iman 

Imano,  sm.  imam  ,  imaiim  ,  iman  ;  a  Moham- 
medan priest  (performing  Hie  service  of  the 
innst/ue) ;   a  Mohammedan  prince  (  haviny 
mil»-eme  relitjious  and  temporal  pan:cr) 
Imbaccarsi ,  vrf.  (  burl. )  (  from  Baccu  ,  Uac- 
chus ,   Ike  god  of  wine)  to  drink  wine  to 
excess 
Imbacuccare,  r«.  1.  to  cover  with  a  hood ,  to 

mu file  ,  wrap  up,  hood 
Imbaciiccato,  -a,  adj.  wrapped  up,  muffled 
Imbagnamento,  sm.  v.  Bagnamento 
Imbagnare,  va.  1.  v.  Bagnare 
Imbalconato,  -a,  adj.  of  flesh  color,  red 
Imbaldanzire,  rn.  5.  to  grow  bdld 
Imbaldanzito,  -a,  adj.  emboldened 
Imbaldire,  van.  5.  v.  Imbaldanzire 
Imballaggio,  am.  packing;  tela  d'imballaggio, 
wrapper,  pack-clolh,  packing  cloth;  oggetti 
d'  imballaggio  ,  ( com. )  articles ,  things  lor 
packing;  spesa  d'imballaggio,  package 
Imballare,  va.  1.  to  pack  up,  embale 
Imballat6re,  -trice,  smf.  packer 
Imbalordfre,  va.  3,  to  confound,  stun,  stupify; 

rn.  to  grow  or  get  dull,  stunned  ,  stupid 
Imbalordito,  -a,  adj.  stunned  ,  stupified 
Imbalsamare,  ra.  1.  embalm,  preserve 
Imbalsamato,  -a,  adj.  embalmed  ,  preserved 
Imbalsamazinoo,  s['.  embalming  (the  filling  a 

dead  body  with  spices  for  preservation 
Imbalsamire,  vn.  5.  to  become  balm 
Imbambacollato,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Imbacuccato 
Imbambagellato,  a,  adj.  (ant.)  delicate,  soft 
Imbambagiare,  va.  1.  to  wrap  up  in  cotton 
Imbambagiato  ,  -a  ,  adj.  wrapped  up  in  cot- 
ton, lined  with  cotton 

Imbambolare  ,  tn.  \.  to  be  ready  to  cry  ,  be 
moved  (eyes 

Imbambolato  ,  -a ,  adj.  with  tears  in  one's 
Imbambolire,  vn.  3.  to  gr6w  childish,  dote 
Imbandigione  ,    sf.   imbandimento  ,   sm.   the 
preparing  and  serving  up  ,  the  dishes  ser- 
ved up 

Imbandire  ,  t-a.  3.  to  dress ,  serve  up 
Imbandilo,  -a,  adj.  cooked  ,  served  up 
Imbanditore,  -trice,  smf.  one  who  prepares 

and  serves  up  (dishes) 

Imbaraztante,  adj.  embarrassing,  perplexing 
Imbarazzare  ,  vn.  1.  to  embarrass,  obstruct; 

encumber,  perplex,  puzzle 
Imbarazzato,  a,  adj.  embarrassed,  obstructed 


nor,  rude,  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,    boys,    foul,    fowl;  gem,  as 
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Imbarazzo  ,   sm.   embarrassment  ,  obstacle  ; 
obstruction,  enciimbrance,  perplexity,  puz- 
zle ;  (med.)  derangement,  imbarazzo  gastri- 
co  ,  .derangement  of  the  stomach 
Imbarbarescare,  va.  \.  to  fill  with  barbarisms 
Imbarbarescat6re,  sm.  the  keeper  of  the  barbs 

or  race  horses,  the  stud  keeper 
Imbarbaramento  ,  sm.  the  becoming  or  gr6- 
•wing  barbarous  ,  barbarian  ,  sivage  ,  fero- 
cious ,  cruel 

Imbarbarire,  vn.  3.  to  gr6w  cruel,  barbarous 
Imbarbarito,  -a,  adj.  grown  cruel,  inhuman 
Imbarbogire  ,  vn.  5.  to  d6le  ,  grow  childish 

through  age 

Imbarbogito,  -a,  adj.  grown  childish  ,  doling 
Imbarbottato,  -a,  adj.  v.  Imborbottato 
Imbarcamento,  sm.  embarkation,  embarking 
Imbarcad6re  ,  SM.   (of  ports  ,  rivers)  wharf; 

munire  d' imbarcadore,  to  wharf 
Imbarcare,  Don.  1.  to  embark  ,  engage  in  ;  to 
ship,  exp6rt;  --si ,  to  embark,  to  go  on  ship- 
board or  on  board,  to  take  shipping;  (fly.) 
to  engage;  imbarcarsi  senza  bussola,  senza 
biscotto  ,  to  put  to  sea  without  a  compass  , 
to  undertake  a  thing  rashly 
Imbarcalo  ,  -a  ,  adj.  embarked  ,  shipped  ,  got 

on  board  ,  enamoured 

Irobarcatore,  sm.  shipper,  freighter,  embarker 
Imbarcazione  ,  sf.  embarkation  ,  embarking  ; 

(mar.)  sh6re-b6at,  craft 
Imbarco,  sm.  an  embarcation,  shipment,  en- 

terprfze,  embargo 
Imbardare ,  va.  \.  to  barb  a  steed;  imbar- 

darsi,  vrf.  to  fall  deeply  in  love 
Imbarrare,  va.  1.  to  bar,  perplex 
Imbarralo,  -a,  adj.  barred,  baffled 
Irnbasamento,  sm.  basis,  groundwork 
Imbasceria,  sf.  v.  Ambasceria  (tore 

Imbasciad6re,  imbascialore,  sm.  v.  Ambascia- 
Imbasciata,  sf.  v.  Ambasciata 
Imbasciatrice,  sf.  v.  Ambasciatrfce 
Lnbastardimento,  sm.  degeneracy,  degenera- 

teness,  degeneration,  corruption 
Imbastardfre,  van.  3.  to  degenerate,  corrupt 
Imbaslardfto,  a,  adj.  degenerated,  base 
Imbaslare,  va.  1.  to  put  on  a  pack  saddle 
Imbastato,  a,  adj.  with  a  pack-saddle 
Imbastimento.sm.  the  basting  on  a  piece  ofcloth 
Imbastire,  va.  Z.  to  baste,  tack  on,  slilch;  lay 

a  table,  set  on  foot  an  affair 
Imbasllto,  -a,  adj.  basted,  sewed  slightly 
Imbastitura,  sf.  basting,  sliiching  slightly 
Imbasto,  sm.  pack-saddle,  pannel 
Lnballersi,  vrf.  3.  to  meet  wilh  by  chance; 
m'imbaltei  or  m'abbaltei  in  un  vecchio  amf- 
co,  1  lit  up6n,  fell  in  with  an  6ld  friend 
Imbalto,  sm.  unexpected  meeting,  6bstacle 
Imbavagliare,  va.  \.  to  c6ver  a  person's  face, 

to  blindfold  or  hood-wink  a  person 
Imbavagliato,-a,  adj.  blindfolded,  hoodwinked 
Imbavare,  va.  l.  to  slabber,  wet  with  slaver 
Imbeccare,  va.  \.  to  feed  a  young  bird;   to 


put  into  the  beak ;  to  tell  one  -what  he  has 

to  say 
Imbeccata,  sf.  bill  full,  bait,  bribe,  c&ld ;  pi- 

gliare  1' imbeccata,  to  take  the  bribe;   pi- 

gliare  or  cogliere  un'  imbeccata,  to  catch 

ac6ld 

lmbeccato,-a,  adj.  pxit  into  the  mouth 
Imbeccherare.ua.  1.  to  sub6rn,  corrupt  (vulg.) 
lmbeccherato,-a,  a-'lj.  suborned,  bribed 
Imbecille,  adj.  imbecile,  weak,  silly 
Imbecillire,  vn.  3.  to  become  or  grow  imbe- 
•    cile,  weak,  silly 
Imbecilliti,  sf.  imbecilily,  weakness 
Imbelle,  adj.  unfit  for  war,  faint  hearted 
Imbelleltamenlo,  sm.  the  painting  one's  face 
Imbellettare,  va.  \.  -tarsi,  vrf.  to  paint  one's 
Imbellellato,  adj.  painted,  farded  (face 

Imbellellirsi,  vrf.  3.  to  paint  one's  self 
Imbellire,  va  3.  to  beautify,  embellish 
Imbcndare,  va.  1.  to  bind,  put  a  fillet,  band 
Imbendatiira,  nf.  v.  Bendatura 
Imberbe,  adj.  beardless 
Imberciare,  va.  \.  to  hit  the  white,  attain 
Imberciatore,  sm.  that  hits  the  mark 
Imbero,  van.  2.  irr.  to  imbibe,  v.  Imbevere 
Imberrettare,  va.  \.  to  cover  with  a  bonnet; 

imberetlarsi,  vrf.  to  piit  on  one's  b&nnet 
Imberretlato,  -a,  adj.  bonnetted 
Imbertescare,  va.  1.  to  fortify  wilh  parapets, 

manleleis 

Imbertonarsi,-irsi,  vrf.  \.  3.  v.  Innamorarsi 
Imbestialfre,  vn.  1.  to  become  a  beast,  lo  be 

turned  into  a  beast;  to  grow  mad  or  cruel, 

to  fall  into  a  brutish  passion,  to  fret,  fume 
Imbestialfrsi,  vrf.  3.  to  grow  brutal,. furious 
Imbestialito, -a,  adj.  furious,  raging 
Imbestiare,  va.  1.  lo  brutify,  sliipify,  bes&t 
Imbestiarsi,  vrf.  \.  to  become  brutish 
Imbeverare,  va.  \.  to  make  one  drink,  to  give 

one  drink 
Imbevere,  vn.  2.  to  imbibe,  drink  in,  absorb, 

imbue,  instill;  imbeversi ,  vrf.  to   imbibe, 

become  imbued,  saturated:  (flg.)  to  instill, 

inspire 
Imbevuto,-a,  adj.  imbibed,  imbued,  instilled 

penetrated,  saturated,-  in6culaled 
Imbiaccamento,  sm.  the  painting  one's  self 
Imbiaccare,  va.  ^.  to  put  on  white  paint 
Imbiaccato,-a,  adj.  painted  with  white 
Imbiadare,  va.  i.  to  s6w  with  corn 
Imbiadato,-a,  adj.  s6wn  with  c6rn 
Imbiancamento,  sm.  a  white-washing,  deceit 
Imbiancare,  ra.  \.  lo  whiten,  whitewash;  vn. 

to  grow  white  or  grey;  to  suborn,  bribe 
Imbiancato, -a,  adj.  whitened,  whitewashed 
Imbiancalore,  sm.  white  washer,  whftener 
Imbiancatiira,  sf.  white-washing,  whitening 
Imbianchimento,  sm.  bleaching,  blanching 
Imbianchino,  sm.  while-washer;  bleacher 
Imbianchire,  van.  3.  to  wash  or  grow  white; 

to  be  confused,  confounded 
Imbicoccarsi,  vref.  \.  to  dwell  in  a  paltry  tdwii, 


F4te,    mete,    bite,    n6le,    tube;    -    fat,    met.    bit,    n&t,    tub;    -    ftr,    pique, 
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shed,  hamlet;  to  shut  one's  self  up  in  a 
small  ford 

Imbietolire,  vn.  3.  to  be  moved,  affected 
Imbietlare,  va.  \.  to  put  in  a  wedge,  to  wedge 
Imbigiare,  vn.  1.  to  turn  prey      (with  rushes 
Imbiodare,  va.  \.  to  slop  up  tcdtks.  htns,clc.) 
Imbiondire,  twi.  5.  to  make  fair;  imbiondirsi, 

vnrf.  lo  become  fair,  light,  yellowish 
Imbiondilo, -a,  adj.  grown  fair,  ripened 
Imbisacciare,  va.  \.  to  bag,  to  put  in  a  wallet 
Imbisopnato,-a,  adj.  v.  A(Taccendato 
Imbitumare,  va.  \.  to  biliiminate,  bituminize, 

to  impregnate  or  smear  with  bitumen 
Imbilumato, -a,  mlj.  covered  with  bitumen 
Imbiutare,  vn.  1.  v.  Impiastrare 
Imbizzarrimcnto  ,   tin.   fit  of  passion,  fury; 

•whimsical ness,  freakishness 
Imbizzarrire,  van.  5.  to  fly  into  a  violent  pas- 
sion ;  to  make  or  (trow  whimsical,  freakish 
Imbizzarrffo,  -a,  adj.  raping  ,  furious  ,  made 

or  become  odd,  freakish,  whimsical 
Imbizzocchire,  vn.  5.  lo  turn  devotee;  to  grow 

uncouth,  awkward,  shy 

Imboccare,  van.  1.  to  cram,  fied,  disembogue; 

imboccare  uno,  (fig.)  to  put  into  one's  mouth 

•what  he  is  to  say ;  imboccare  le  artiglierie, 

to  spike  or  dismount  the  cannon 

Imboccalo,  adj.  crammed,  taught  what  to  say 

Imboccatura,  «/".  the  mouihofa  river;  method 

of  blowing  a  flute;  the  bit  of  a  bridle 
Imbociare,  va.  1.  v.  Diffamare 
Irabolare,  va.  \.  (ant.)  to  steal,  v.  Involare 
Imbolio,  xm.  ((ml.)  theft,  robbery;  d'imbolio, 
adv.  eip.  by  stealth,  stealthily,  by  surprise 
Imbollicamento,  xm.  blotch,  pimple,  blister 
Imbollicare,  vn.  1.  to  break  out  into  pimples 
Imbolsimenlo,  am.  sbdrlness  of  breath 
Imbolsire,  vn.  5.  to  grow  pursy,  enervated 
Irobolsito.-a,  adj.  short-breathed  aslhmatical 
Imbonfre,  ra.  5.  lo  appease,  calm,  pacify 
Imborbollalo,  ai/j.  (mar.)  made  like  a  bark 
Imborchiare.  ra.  1.  (mar.)  lo  bring  the  broad- 
side to  bear  on  ;  imborchiarsi,  (mar.)  to  get 
the  broadside  to  bear 

Imborchialura,  sf-  (mar.)  bringing  the  broad- 
side to  bear 
Imborgarsi,  I-MI/.  to  become  full  of  town  or 

boroughs 
Imboriare,  vn.  1.  Imb'oriarsi ,  vrf.  T.  Boriare, 

bonarsi 

Imborsare,  va.  i.  to  purse,  pocket 
Imbors4lo,-a,  adj.  pocketed 
Imborsazione,  sf.  the  receiving  and  pocketing 

money 

Imboscamenlo,  xm.  ambush,  v.  Imboscata 
Imboscare,  vn.  I    to  lie  in  wait,  in  ambush 
Imb  iscarsi,  vrf.  to  plunge  into  a  wood 
Imboscata,  sf.  ambush,  lying  in  wait 
Imboscato,-a,  ailj.  ambushed,  in  ambush 
Imboschire,  vn.  5.  to  grow  woody,  wild 
Imboschito,-a,  adj.  grown  woody          (ballots 
Imbossolare ,  t>a.  1.  to   lath,  to  put  in  the 


Tmbott&re,  va.  1.  to  put  into  a  cask 
Imbiittatojo,  sm.  tiindish,  funnel 
Imbottc,  xm.  (arch.)  the  span  of  a  bridge 
Imboltigliare,  va.  \.  to  bottle,  put  into  b&ltles 
Imbottire,  vn.  5.  to  quilt,  to  sliiff 
lmbollito,-a,  adj.  quilled,  stuffed 
Imbotlitiira,  sf.  quilting 
Imbozimare,  va.  \.  to  slarch  Ihe  warp 
Iinbozimatore, -trice,  smf.  iweat)//i</)starcber, 

one  who  starches  the  warp 
Imbozimatura,  sf.  (  weaving  )  starching  (the 

warp) 
Imbozzacchire  ,  r».  3.  to  thrive  ill ,  become 

stunted 

Imbozzolare,  t'a.  1.  lo  form  into  a  cocoon 
Imbozzolato,-a,  adj.  formed  into  a  cocoon 
Imbracciare,  t'a.  \.  lo  put  in  one's  arm 
Imbracciatoje,  sfp.  small  knippers 
Imbracciatura,  sf.  a  handle 
Imbracciolare,  va.  i.  (mar.  from  bracciuolo  , 
knee)  to  fasten  the  beams  of  a  ship  to  her 
sides  (by  means  of  the  knees) 
Imbragare,  va.  \.  to  stick  paper  on  a  torn  leaf 
1'nbramabile/irfj.  undesirable,  not  to  be  wished 
Imbramare,  vn.  \.  lo  become  desirous 
Imbrancare.  vn.  \.  to  herd,  to  join  the  herd 
Imbrandire,i-a.  3.  to  draw,  grasp, handle,  wave 

or  brandish  (a  sword) 
Imbrattacarte,  sm.  scrawler,  scribbler 
Imbrallamenlo,  sm.  T.  Imbrattalura 
Imbratlamondo  ,  sm.  a  spoil-trade  ,  blunder- 
head, mar-all,  mar-plot 
Imbrallare,  va.  1.  to  soil,  slain,  dirty,  daub 
Imbrattato.-a,  adj.  dirty,  muddy,  stained 
Imbraltalore,  xm.  dauber,  bespalterer,  sloven 
Imbraltalura,  sf.  sp6t,  dirt,  slain,  filthiness, 

daub,  sketch,  rough  draught 
Imbratterfa,  sf.  v.  Imbratlo,  imbrattatura 
Imbralto,  xm.  dirt,  daubing,  bog's  wash 
Imbrecciare,  va.  1.  to  hit,  v.  Imberciare 
Imbrentina,  -ine  ,  sf.  ( lot. )  rockrose ,  ( fig. ) 

trouble 

Imbrevi4lo,  -a,  adj.  T.  Abbreviato 
Imbriacaggine,  sf.  y.  Imbriacatura 
Imbriacamenlo,  sm.  T.  Imbriacatura 
Imbriacare,  va.  1.  to  intoxicate,  make  drunk 
Imbriacarsi,  vrf.  lo  gel  driink 
Imbriacato,  a,  adj.  driink,  fuddled,  tipsy 
Imbriacatura,  imbriachezza  ,  sf.  drunkenness 
Imbriaco,-a,  adj.  driink  ,  inl6]ticaled 
Imbriacone,  sm.  a  great  drunkard 
Imbricconire,  in.  3.  lo  turn  dishonest,  roguish 
Imbrigamento,  sm.  perplexity 
Imbrigare,  va.  1.  to  embroil,  confuse 
Imbrigarsi,  vrf.  to  strive_.  try,  shift 
lmbri)iato,-a,  adj.  embroiled,  perplexed 
Imbrigliare,  va.  1.  lo  bridle,  curb,  restrain 
Imbrigliato,  -a,  adj.  bridled,  restrained 
Imbriglialura  ,  sf.  the  bridling  ,  restraining, 

keeping  under 

Imbroccare,  vn.  1.  to  hit  the  while  ,   hit  the 
nail  on  the  head ;  to  aim  at,  to  perch 
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Imbroccata,  sf.  a  hit,  cleaving  b!6w 
Imbroccato,  -a,  adj.  hit,  perched 
Imbrodolare,  va-  1.  to  grease,  daub 
Imbrodolarsi,  vnrf.  to  bedaub  one's  self 
Imbrodolato,-a,  a/lj.  greased,  daubed 
Imbrodolatura  ,  sf.  greasiness  ,  slabbiness  , 

slabbering 

Imbrogliamento,  sm.  v.  Imbroglio 
Imbrogliare,  va.  1.  to  embroil,  perplex,  con- 
found; imbrogliar  le  vele,  to  reef;  vrf.  im- 
brogliarsi,  to  get  confused,  bewildered 
Imbroglialo,-a,  adj.  entangled,  perplexed 
Imbrogliatdre  ,  -trice  ,  smf.  v.    Imbroglione  , 

broglione 

Imbroglio  ,  sm.  perplexity  ,  broil  ,  intrigue  ; 

trouble  ,  confusion,  scrape;  mettersi  in  un 

(bell')  imbroglio,  to  bring   one's  self  into 

trouble,  to  get  one's  self  into  a  scrape;  ca- 

varsi  (uscire)  d'imbrogli,  to  get  one's  self 

out  of  troubles  ,  to  get  out  of  a  scrape  ;  im- 

brogli,  snip,  (mar.)  biintlines  ;  —  del  fondo 

dellavela,  spilling-lines;  —  della  mezzana, 

mizzen  brails ;  —  della  scotta  di  mezzana  , 

throat  halliards  (or  halyards)  of  tbemizzen 

Imbroglione,  sm.  a  meddling  ffellow 

Imbronciare,  vn.  1.  to  get  angry,  v.  Stizzire 

Imbrucare,  va.  \.  to  strip  off  leaves,  to  browse 

Imbrunare,-fre,  vn.  \.  3.  to  grow  brown,  get 

sunburnt,  become  dark ;  to  darken ;  burnish, 

T.  Lustrare;  in  su  Pimbrunire,  at  dusk;  il 

tempo  comincia  ad  imbrunirsi,  it  begins  to 

grow  cloudy  (darkness 

Imbrunata  ,  sf.  dusk,  duskiness,  approach  to 

Imbrunito,  -a,  adj.  sunburnt,  grown  brown 

Imbrunitore,  sm.  burnisher  ,  one  who  makes 

smooth,  bright  and  glossy 
Imbrunitura,  sf.  burnishing,  sun-burning 
Imbruschire,  vn.  5.  to  get  tart,  become  waspish 
Imbruschito,  -a,  adj.  vexed,  angry,  tart 
Imbriitire,  tin.  3.  to  brutalize,  to  become  bru- 
tal, coarse,  churlish,  beastly 
Imbruttare,  va.  1.  to  daub,  v.  Imbrattare 
Imbruttire,  vn.  5.  to  grow  ugly,  unsightly 
Imbubbolare,  va.  1.  to  impose  upon,  to  deceive 
Imbucare,  va.  \.  to  put  in  a  hole;  imbucare, 

vn. ;  -si,  vrf.  lo  go  or  creep  into  a  hole 
Imbucatare,  va.  1.  to  wash  with  lie,  to  buck 
Imbucatato,  -a,  adj.  washed  in  lie,  bucked 
Imbudellare,  va.  1.  to  stuff  intestines  (  with 
minced  meat ,  etc.  in  order  to  make  sau- 


Imbufonchiare,  vn.  1.  to  miitler,  grumble 
Imbuire,  tin.  5.  to  get  ox-like,  stupid 
Imjbullettaro,  va.  \.  to  drive  in  tacks,  to  at- 
tach with  tacks;  to  nail,  stud 
Imbullettato,  -a,  adj.  fixed,  nailed  with  tacks 
Imbuondato,  in  buon  dalo,  «rfu.  cxp.  in  great 

store,  abundantly,  plentifully   in  lots 
Imburcbiare  ,  va.  \.  to  assist  a  person  in  a 

composition,  to  suggest,  dictate,  prompt 
Imburiassare  ,  va.  1.  (ant.  and  vulg.)  v.  Am- 
maestrare,  addestrare 


Imburiassatore,  sm.  (ant.)  instructor,  teacher 

Imbusto,  sm.  bust,  trunk,  body;  c&rset,  body 

of  a  gown;  che  bell'  imbusto!  what  a  nice 

man !  what  a  fop ! 

Imbiito,  sm.  a  tun-dish,  funnel;  mangiar  col- 

1'  imbuto,  to  guzzle,  gormandize 
Imbuzzicchiare,  v.  Imbudellare 
Imbuzzire,  vn.  3.  to  get  angry 
Imene,  sf.  (anal.)  the  hymen,  verginal  mem- 
brane 
Imeneo,  sm.  (myth.)  hymen  (god  of  marriage); 

(poet.)  wedlock,  marriage,  matrimony 
Imitabile,  adj.  imitable,  worthy  of  imitation 
Imitamento,  sm.  v.  Imitazione 
Imitante,  adj.  imitating,  copying 
Imitare,  t'a.  \.  to  imitate,  copy,  counterfeit 
Imitatfvo,  -a,  adj.  imitative,  imitable 
Iraitato,  -a,  adj.  imitated,  counterfeited 
Irnilato,  sm.  imitation,  copy 
Imitatore,  -trice,  smf.  imitator,  copier 
Imitatorio,  -a,  adj.  imitalory 
Imitazione,  sf.  imitation 
Immacchiarsi  ,  vrf.  \.  to  hide  one's  self  in  a 

jungle,  to  slink  behind  a  bush 
Immacolare,  -ulare,  va.  \.  v.  Maculare 
Immacolato,  -a,  adj.  immaculate,  spotless 
Immage,  sf.  (poet.)  v.  Immagine 
Immaginabile,  adj.  imaginable,  conceivable 
Immaginamento,  *»».  imagination,  thought 
Immaginante,  adj.  imagining,  imaginative 
Immaginare  ,  van.  \.  to  imagine,  conceive, 
devise ,  contrive  ,  fancy  ,  surmise;  to  draw 
images;  immaginarsi,  vrf.  to  imagine,  con- 
ceive, fancy  one's  self,  to  imagine  ,  fancy  , 
figure  to  one's  self;  egli  s' immagina  che, 
he  imagines  that 

Immaginariamente,  adv.  imaginarily,  infancy 
Immaginario  ,  -a  ,  adj.  imaginary,  visionary, 
fancy-framed;  spazj  immaginarj,  imaginary 
realms,  realms  of  imagination 
Immaginativa ,  sf.  imagination,  fancy,  imag- 
inative faculty 

Immaginativamente,  adi\  in  imagination 
Immaginativo,  -a,  adj.  imaginative,  fantastic 
Immaginato,  sm.  imagination,  v.  Immagina- 
zione 

Immaginato,  -a,  adj.  imagined,  figured 
Immaginatore, -trice,  smf.imaginer.conceiver, 

deviser,  contriver 

Immaginatura,  sf.  imagining,  fancying 
Immaginazi6ne ,  sf.  imagination  (faculty), 
fancy ,  imagining,  conception;  thought, 
conceit;  —  rideote,  playful  imagination; 
—  inferma,  diseased  imagination  ;  —  cupa, 
triste,  gloomy  imagination;  —  vana,  conceit; 
avere  I' immaginazione  inferma,  to  have  a 
diseased  imagination,  to  be  fancy-sick  ;  crea- 
to  (proddtlo)  dalla  immaginazione,  fancy- 
framed;  cio  le  colpi  I'  immaginazione,  she 
was  struck  with  it 

Immagine,  sf.  image,  figure,  statue,  likeness; 
all'  immagine  di,  in  the  image  of;  culto  delle 
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immagini,  imag(Mr6rship;  Ifbro  d'imrnagini, 
picture  book,  tty  book;  venditdre  d' imma- 
gini ,  image-monger,  image-vender;  i  siioi 
scrilli  sono  assai  lodali  per  la  propriela  e 
la  bellezza  delle  immagini,  his  writings  are 
much  praised  for  appropriate  and  beautiful 
imagery 

Immagineila,  sf.  small  image,  figure,  statue 
Immagini'volo,  adj.  imauinable 
Imifiaginevolmente,  adv.  in  idea,  fancy 
Immaginoso,  -a,  adj.  full  of  visions,  images 
Immago.  SHI.  (i>»et.)  image,  picture 
Immajrire,  va.  3.  to  grow  thin,  lean 
Immalinconire,  vn.  5.  to  grow  melancholy 
Immalincouichire,  vn.  5.  to  afflict,  sadden 
Immalsanire,  va.  5.  to  enfeeble,  debilitate 
Immalsanilo,  -a,  adj.  weakened,  debilitated 
Immah  liiirt1,  va.  3.  to  make  evil,  bad,  wicked; 
to  pervert,  spoil,  corrupt;  vn.  to  grow  bad, 
•wicked;  to  bo  perverted,  spoiled,  corrupted 
Immancabile,  udj.  unfailing,  certain,  that  can- 
not fail 

Immancabilmente,  adv.  infallibly,  without  f4il 
Immane,  adj.  (poet.)  ruthless,  cruel,  savage 
Iffimamfgiabile  ,  adj.  unmanageable,  that  is 

not  to  be  handled,  touched 
Immanente  ,  adj.  immanent,  inherent,  innate 
Immauileslo,  -A,  adj.  not  plain,  occult,  secret 
Immanita,  sf.  riithlessness,  savageness 
Immansiieto  ,  -a  ,  adj.  wild  ,  untamed ,  cruel , 

ferocious 

Immanlinente  ,  adv.  -enente  ,  -anenle  ,  (ant.) 
immediately,  forthwith,  at  onco,  instantly, 
presently 

Immarct'ssibile,  adj.  unfading,  incorruptible 
Immarcirit,  vn.  3.  v.  Marcire 
Immarginare,  va.  1.  to  bring  margin,  to  marg- 
in, sliich  together,  close  up,  cicatrize,  heal 
Imroarginato,  -a,  udj.  joined  together,  cicatriz  • 

ed,  healed  up 

Immarinescato,  -a,  adj.  (mar.)  seasoned,  hard- 
ened to  the  sea 

Immascheramento,  sm.  disguise,  mask 
Immascla-rarsi,  erf.  \.  v.  Mascherarsi 
Imroaslriciare,  va.  \.  to  stick  with  mastic 
Immateriale,  adj.  immaterial ,  void  of  matter 
Immaterialismo  ,  xm.  (pltil.)  immaterialism , 
the  doctrine  of  the  existence  of  immaterial 
substances 

Immateri.tlista,  $mf.  (phil.)  immaterialist 
Immateriality,  sf.  immateriality 
Immaterialmente,  mir.  immaterially 
Immattirc,  vn.  5.  v.  Impazzirc,  impnzzare 
Immaturamenle,  arfy   prematurely,  too  soon 
Immaturila,  sf.  unripeness,  immaturity 
Immaliiro,  -a,  udj.  immature,  unripe 
Immecanico,    a,  adj.  not  consonant   to  the 
laws  ot  mechanics  (medal 

Immedagliare,  va.  I.  to  set  or  represent  in  a 
Immedesimare ,  va.  1.  to  make  two  or  more 
things  one  and  the  same;  immedesimarsi , 
to  become  one  with,  v.  Identlticarsi 


Immedestmato,  -a,  adj.  become  one  and  the 

same  thing 

Immei'iatamente,  immediate, adv.  immediately 
Immediate,  -a,  adj.  immediate 
Immedicabile,  adj.  incurable,  immedicable 
Immedilato,  -a,  adj.  unmeditaled 
Immegliare,  va.  \.  to  grow  bettor,  Dante 
Immelare,  va.  \.  to  sweeten  with  honey 
Immelato  ,  -a  ,  adj.  honied  ,  sweetened  with 

h6ney 

Immelalura,  sf.  sweetening  with  honey 
Iramemorabile,  adj.  immemorial,  past  momo- 
ry;  da  tempo  immemorabile,  immemorially, 
from  time  immemorial,  time  out  of  mind 
Immemore,  adj.  umindful,  forgetful,  ungra- 
teful 

Iramensaraente,  adv.  immensely,  infinitely 
Immensita,  -ate,  -ade,  sf.  immensity 
Immenso,  -a,  adj.  immense 
Immensurabile,  adj.  immensurable,  infinite 
Immergere,  va.  2.  JIT.  to  immerse,  to  plunge 
into  water  or  other  fluid;  immergersi ,  v. 
Attu  (Tarsi 
Immergibile  ,  adj.  that  cannot  be  immersed, 

bu6yant,  v.  Insommergibile 
Immergimente,  SMI.  immersion 
Immeritamente,  adv.  undescrvedlv,  unjustly 
Immerilevole,  adj.  undeserving,  unworthy 
Immerilevolmente,  add.  v.  Immeritamente 
Immerito,  -a,  adj.  undeserved,  unmerited 
Immersione,*/'.  immersion,  plunging,  sinking; 
in    immersione  ,  in    istato   d' immersione  , 
(astr.)  immersed;  fare  la  sua  immersione 
(as/rj,to  immerge 
Immersive,  -a,  adj.  immersive 
Immerso,  -a,  adj.  immersed,  plunged,  sunk 
Immettere,  va.  2.  irr.  v.  Inserire,  incorporare 
Immezzire,  rn.  3.  to  grow  flaggy,  to  wither 
Immiarsi,  va.  \.  to  become  part  of  myself 
Immigrante,  immigrate,  -a,  snif.  immigrant 
(one  wh6  removes  into  a  country  for  the 
purpose  of  permanent  residence) 
Immigrare,  vn.  \.  to  immigrate  (to  remove  into 
a  country  for  the  purpose  of  permanent  re- 
sidence) 

Immigrazione  ,  sf.  immigration  (the  passing 
or  removing  into  a  country  for  the  purpose 
of  permanent  residence) 
Immillarsi,  va.  i.  to  increase  by  th:5usands 
Imminenle,  aeij.  imminent,  impending;  essero 

imminente,  to  be  imminent,  to  impend 
Imminenza,  sf.  the  nearness ,  overhanging  , 

impending 

Immirraro,  va.  1.  to  perfume  with  myrrh 
Immischiare,  v.  Mischiare 
Immisericordidso,  -a,  adj.  unmerciful 
Immiserire  ,  en.  3.  to  grow  miserable,  poor, 

wretched 

Immissario,  sm.  the  lelting-in  part  of  a  flood- 
gate 

Immisto,  -a,  adj.  pure,  unmixed 
Immisurabile,  udj.  immeasurable,  immense 
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Immlte,  adj.  (latin.)  relentness  ,  unrelenting, 

unmerciful,  merciless,  pitiless,  cruel 
Immiterare,  immitriare,  va.  I.  v.  Mitrare 
hnmitigabile,  adj.  implacable,  unmiligable 
Immitriato,  adj.  m.  v.  Mitrato 
Immobile  ,  adj.  immoveable  ;  beni  immobili , 
stabili,  real  estate,  houses  and  lands,  landed 
estate;  immobile  per  deslinazione,  ( law. ) 
animal ,  thing  placed  on  properly  by  the 
proprietor  for  the  use  or  enjoyment  thereof 
Immobilita,  -ate,  ade,  sf.  immobility 
Immobilitarsi,  in  if.  to  become  immoveable 
Immobilito  ,  -a ,  adj.  made  or  rendered  im- 
movable 

Immobilmenle,  adv.  immoveably,  steadfastly 
Immoderanza,  sf.  intemperance,  excess 
Immoderatarueute,  ndv.  immoderately 
Immoderate,  adj.  imm6derale,  v.  Smoderato 
Immodeslamente, adv.  immodestly, unchastely 
Immodcslia,  sf.  immodesty,  impudence 
Immodesto,  -a,  adj.  imm6dest,  impudent 
Immolamento,  am.  the  immolating 
Immolare,  va.  1.  to  immolate,  sacrifice 
Immolate,  -a,  adj.  sacrificed,  immolated 
Immolat6re,  sm.  sacrificer 
Immolazi6ne,  sf.  immolation,  sacrifice 
Immolamenlo  ,  *»».  a  steeping  ,  soaking  ,  sof- 
tening 

Immollare ,  va.  4.  to  steep  ,  s6ak  ,  moisten  , 
mollify;  ogni  acqua  immolla,  everything 
has  its  use 

Immondezza,  -hia,  sf.  filth,  dirt,  uncleanness 
Immondo,  -a,  adj.  filthy,  impure,  unclean 
Immorale,  adj  immoral 
Immorbidare,  va.  \.  v.  Ammorbidare 
Immorbidfre,  vn.  4.  to  soften,  to  become  nice, 

delicate;  to  get  soft  and  effeminate 
Immorsare ,  va.  \.  to  mortise,  to  join  by  a 

tenon  and  mortise 

Immortalare,  -izzare,  va.  4.  to  immortalize 
Immortalato,  -a,  adj.  immortalized 
Immortale  ,  ad ...  immortal,  ever-living,  un- 
dying; li  immortali.sm/?.  (poel.)  the  immor- 
tals, celestials 

Immorlalila,  -ale,  -ade,  sf.  immortality 
Immortalmenle,  adv.  immortally,  for  ever 
Immorlificato,  -a,  adj.  unmodified 
Immorlificazione,  »f.  immorlificalion,  want  of 

subjection  of  the  passions 
Immortire,  vn.  3.  (o  swoon,  v.  Ammortiie 
Immoscadare,  va.  4.  to  musk 
Immrito,  -a,  adj.  unmoved,  immoveable 
Immundfzia,  sf.  Olih.y.  Immondizia 
Immune,  adj.  exempt,  free,  privileged 
Immunila,   ale,  -ade,  sf.  immunity,  exemption 
Immulabile,  adj.  immutable,  invariable 
Immulabiliia,  -ale,  ade,  sf.  immutability 
Immutabilmente,  adv.  immutably,  invariably 
Immulare,  va.  1.  to  change,  v.  Mutare 
Immutazione  ,  sf.  immutability  ,  v.  Mutazione 
Imo,  sm.  bottom,  lowest,  deepest  part 
Imo,  -a,  adj.  low,  deep,  abject,  vile;  da  som- 


mo  a  imo ,  from  top  to  b&ttom ,  from  head 
to  foot 
Imoscapo,  sm.  (arch.)  the  fillet  of  the  base  of 

a  column 

Impacchetlare,  va.  I.  to  pack  or  wrap  up 
Impacciamento,  sm.  v.  Impaceio 
Impacciante,  sm.  a  busy  body,  intriguer 
Impacciare,  vnn.  1.  to  encumber,  obstruct, 
baffle,  embroil,  trouble,  entangle,  perplex; 
non  me  ne  impaccio  ,  I  will  have  nothing 
to  do  with  it,  I  won't  bother  my  brains 
about  it 

Impacciativo,  -a,  adj.  tiresome,  troublesome 
Impacciato,  -a,  adj.  embarrassed,  troubled 
Impacciatore,  sm.  a  tiresome  fellow 
Impaccio,  sm.  trouble,  care  ,  pain ;  dare  im- 
paccio, to  trouble;  disturb,  to  give  distur- 
bance or  inconvenience;  trarre  alcuood' im- 
paccio ,  to  get  one  out  of  troubles;  non  mi 
voglio  dare  jzli  impacci  del  rosso  ,  I  won't 
scald  my  mouth  with  other  people's  broth 
Impacciuccare,  impaccliiucare,  va.  1.  to  foul, 

dirty,  soil 

Impadronire,  va.  3.  to  put  one  in  possession 

of;  impadronirsi,  to  possess  one's  self  (of), 

to  take  possession  (of);  to  seize  upon,  make 

one's  self  master  of 

Impadronito,  -a.,  adj.  put  in  possession  of, 

made  or  become  master  of 
Impadulamenlo.sm.  (vulg.  luscan  for  impalu- 

damenlo) 
Impadulare,  vn.  \.  (vulg.  ttiscan),  v.  Impalu- 

dare 

Impagabile,  adj.  above  all  price 
Impaginare,  va.  \.  (print.)  to  make  up,  to 

make  up  into  pages 

Impaginalore,  sm.  (print.)  clicker,  maker  up 
Impaginalura,  sf.  (print.)  making  up 
Impagliare ,  va.  \.  to  cover  with  straw;  to 
stuff  (animals);  to  put  a  straw-bo Uom  to 
(a  ehair) 

Impaglialo,-a,  adj.  filled,  c6vered  with  straw 
Impagliettare,  va.  \.  (mar.)  to  barricade  (a 

thtp) 

Impagliettatura,  sf.  (mar.)  the  act  of  barricad- 
ing a  ship;  reti  d' impagliettatura, nettings 
Impalandranalo,  -a,  adj.  cloaked  up 
Impalare,  va.  1.  to  impale 
Impalato,  -a,  adj.  impaled,  as  stiff  as  a  p6ker 
Impalazione,  sf.  the  impaling 
Impalazzato,  -a,  adj.  builjjike  a  palace 
Impalcamento,  sm.  the  counter  lathing 
Impalcare,  va.  \.  to  ceil,  put  the  inner  roof, 

to  hoard  a  ceiling,  or  floor 
Impalcatura,  sf.  ceiling,  inner  roof 
Impalizzare,  va.  1.  (for.)  to  palisade,  to  sur- 
round ,  inclose  ,  or  fortify  with  slakes  or 
p6sls 

Impalizzato,  -a,  adj.  palisaded,  enclosed 
Impallidare,  vn.  \.  v.  ImpalliJire 
Impallidire,  vn.  5.  to  gel  pale,  become  -wan 
Impallidito,  -a,  adj.  grown  pale,  wan 
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Impalmamento,  sm.  the  joining  of  hinds 

Impalinare,  va.  \ .  to  give  a  person  one's  hand 

on  a  thing ;  to  give  a  promise  of  marriage, 

to  belroth,  affiance  ;  to  shake  hJiiuls 

Impalmato,  -a,  adj.  affianced,  agreed 

Impalpahile.  atlj.  impalpable,  Hi  it  cannot  be 

Impalpabilmenle  ,  utlv.  impalpably  (felt 

Impaltonarsi,  vnrf.  to  -willow,  get  muddied 

Impaliiilamento,  xm.  a  growing  marshy,  moor- 

isli,  finny,  swampy,  bftggy 
Impaludare,  «a.  1.  to  grow  marshy 
Impampinarsi ,  vrf.   to   deck  one's  self  with 

Tine  leaves 

Impancarsi,  vrf.  to  sit  down  at  table 
1m  pan  lain  on  to  ,  xm.  the  smearing  with  bird- 
lime ;  (fig.)  snare  trap 
Impaniare  ,  van.  i.  to   daub  with  bird  If  me  ; 

(fii/.)  lo  allure,  enlice,  inveigle,  decoy 
Impaniato,  adj.  entangled  in  the  mild 
Impaoialdre  ,   -trice  ,  mnf.  one  who  smears 
(twigs)  wilh  bird  lime  ;  decoy-man  ;  (fi/j.)  in- 
Teigler,  allurer,  enticer 
Impanicciare,  ro.  1.  v.  Impiastricciare 
Impanio,  sin.  inciimbrance,  entanglement 
Impannata,  sf.  a  linen  or  paper  window 
Impannato,  -a,  atlj.  covered  wilh  cloth 
Impantanare,  van.  1.  to  put  in  the  mire  ;  to 

get  muddy  ; si,  lo  fall  into  a  slough 

Impanlanalo,  -a,  adj.  stuck  in  Ihe  mire 
Impappalicare  ,  va.  1.  to  wrap  one's  head  in 

a  hood 

Impappolalo,  -a,  adj.  bedaubed  wilh  pap 
Imparacchiare,  va.  ^.  to  learn  little,  slowly 
Imparadisare  ,  va.  1.  to  imparadise,   make 

happy 

Imparagonabile,  adj.  incfimparable 
Imparamenlo ,  sm.  learning,  the  acquiring 

knowledge 

Imparanle,  adj.  learning,  gaining  knowledge 
Imparare,  i>a.  \.  to  learn,  acquire  kn&wledge; 
to  teach  ;  —  una  lingua  ,  to  learn  a  langua- 
ge; —  a  mente  (or  a  memoria),  lo  learn  en- 
get  by  heart,  to  commit  lo  memory;  —  alle 
proprie ,  all'  aUn'ii  spese  ,  te  learn  at  one's 
own  ,  at  another's  expense  ;  imparommi  a 
leggere,  he  (or  she)  taught  me  to  read 
Imparaliccio,  -,i,  adj.  badly  learned,  done 
Imparalo,  -a,  adj.  learned  (unprepared) 
lmparatore,-trice,»Hi/'.  learner, one  who  learns 
Impare,  adj.  unable,  nnfit,  unequal  (lo) 
Impareggiabile,  adj.  incomparable 
Impareggiahilmente,  adv.  incomparably 
Imparentarsi  ,  vrf.  1.  to  marry  into,  match  , 

get  familiar,  become  intimate 
Imparentalo,  -a,  adj.  related,  allied 
impari ,  adj.  uneven,  not  alike,  odd;  impari 

e  pari,  odd  and  even 
Impari  mente,  adr.  unequally,  not  alike 
Imparita,  sf.  imparity,  inequality 
Imparnassaie,  imparnassire,  en.  1.  3.  (burl.) 

to  ascend  Parnassus,  to  become  a  p6et 
Imparolato,  -a,  adj.  talkative  (ant.) 


Impartibile,  adj.  {divisible,  impartible 
Impartire,  va.  3.  to  impari,  confer,  bestow 
Imparziale,  adj.  impartial 
Imparzialita,  sf.  impartiality 
Impassibile.nrf;.  impassible,  phlegmatic,  proof 

against  suffering 

Impassibilita, -ate, -ade,  sf.  impassibility 
Impassionare,  va.  \.  lo  torment,  disturb 
Impastare,  va.  1.  lo  knead,  lay  on  colours 
Impastaio  ,-a  ,   adj.    kneaded;   bene  o  male 
impastato,  of  a  good  or  bad  complexion  of 
body 

Impastat6re,  -trice,  smf.  one  who  knfiads 
Impaslatura,  sf.  kneading;  (/mint.\  impasting 
Impasticciare,  t-n.  1.  lo  make  a  giblet  or  meat 

pie,  to  form  a  meddley,  confus.on 
Impasto,  -a,  adj.  fasting 
Impastocchiare,  va.  i.  to  deceive  by  fine  words, 

amuse  with  idle  stories,  to  giill 
Impaslojare,  r«.  1.  lo  clog,  shackle,  hinder 
lmpasiojato,-a,  adj.  clogged,  shackled 
Impastura,  sf.  pastern  (of  a  horse) 
Impatibile,  adj.  intolerable,  insufferable 
Impalriare,  vn.  1.  to  return  to  one's  country 
Impattare,  fit.  1.  to  make  even,  be  quits 
Impalto,  sm.  (agr.)  co"ucbing  place  (for  oxen 

etc.  in  a  stable) 
Impavidamente,  adv.  fearlessly 
(mpavido,  -a,  adj.  fearless,  intrepid 
Impaurante,  adj.  appalling,  terrific 
Impaurato,  -ito,-a,  adj.  frightened 
Impaurire,  va.  3.  to  frighten;  vn.  to  be  fright- 
ened 

Impazientare,  vn.  1.  v.  Impazientirsi 
Impaziente,  adj.  impatient 
Impazienlemente,  adv.  impatiently 
Impazienlire,  vn.  3.  impazienUrsi.t'r/'.  to  grow 

impatient,  to  lose  patience 
Impazienza,  -enzia,  sf.  impatience 
Impazientito,-a,  udj.  nut  of  patience 
Impazzamento,  sm.  insanity,  madness 
Impazzar«, -ire,  vn.  1.  3.  to  go  mad;   cio  mi 
fa  impazzire,  it  drives  me  mad;  impazzire 
d'  una  donna,  to  fall  violently  in  love  with 
a  woman 

Impazzata  (alia),  adv.  exp.  v.  All'  impazzata 
Impazzato,-ilo,-a,  adj.  grown  mad 
Impeccabile,  adj.  sinless,  infallible 
Impeccabilila,  sf.  exemption  from  sin,  fault 
Impeciare,  va.  1.  to  tar,  pitch;  impeciarsi  gli 
orecchi,  lo  stop  one's  ears,  turn  a  deaf  ear 
Impeciato.-a,  adj.  larred,  pitched 
Impeciatura,  sf.  pitching,  tarring 
Impecorire,  vn.  3.  to  grow  sheepish  or  silly, 

to  become  a  regular  sheep 
Impedalarsi,  vrf.  I.  to  get  thicker  in  the  stem 
Impedantare,  vn.  1.  v.  Impedantire 
Impedanlire,  vn.  3.  to  grow  or  become  .pe- 
dantic, pedanlical 

Impedibile,  adj.  that  may  be  hindered 
Impedicare,  va.  1.  to  clog,  v.  Impastojare 
ImpeJieute,  adj.  that  hinders,  impedes 


n6r,  rude;  -  fall,  son,   bull; -fire,    do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  fjul,  fowl;    gem,  as 
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Impedimentare.-ire,  va.  1.5.  v.  Itnpedire 
Impedimenlo,  SIM.    impediment,  hinderance 
ftbstacle ,  infernally ;  baggage;  senzaveriino 
impedimenlo,  unimpeded,  unmolested,  onob- 
striicled;  dare  or  fare  impedimenlo  ad  al- 
ciina  cosa,  to  throw  impediments  in  the  way 
of  a  thing 

Itnpedire,  va.  3.  to  impede,  hinder,  prevent 
Impeditivo,-a.  adj.  obstructive,  hindering 
Impedito,-a,  adj.  hindered,  embarrassed,  pa- 
ralytic, crippled;  engaged,  occupied 
Impedit6re,  sm.  hinderer,  obstriicter 
Impeggiorare,  vn.  i.  to  grow  worse 
Impegnamento.  SHI.  v.  Impegno 
Impepnare,  va.  \.  to  pledge,  pawn,  engage; 
impefrnare  la  fede ,  impegnarci  di  parola, 
to  give,  one's  word;  m'  impegno  di  farlo,  I 
engage  to  do  it 

Impegnativo,-a,  adj.  engaging,  attractive 
Impegnato,  adj.  pledged,  pawned,  engaged 
Impegno,  sm.  engagement,  promise  ,  word  , 

obligation,  bond,  tie 
Impegolare,  va.  i.  to  tar,  v.  Impeciare 
Impelagare',  va.  1.  v.  Intrigare,  imbrogliare 
Impelare,  vn.  I.  to  get  hairy  (poet.) 
Impellente,  adj.  impelling,  impellent 
Impellere.ra.  '•2.  i>r.toimpeU^oef.)v.  Spignere 
Impellicciare,  va.  1.  to  dress  in  furs 
Impelliceialo,  -a,  adj.  dressed  in  furs,  skins 
Impendente,  adj.  impending,  overhanging 
Impendere,  va.  2.  to  hang,  v.  Impiccare 
Impenetrable,  adj.  impenetrable,  impervious, 
unfathomable,  unsearchable,   inscrutable; 
la  materia  e  impenetrable,  (phys.)  matter 
is  impenetrable 

Impenetrabilita,  sf.  impenetrability 
Impenitenle,  adj.  impenitent,  unrepenting 
Impenitenza,  sf.  impenitence,  obduracy;  mo- 

rire  nell'  impenitenza.  to  die  impenitent 
Impennacrliiare,  fa.  1.  to  adorn  with  plumes; 

vn.  to  put  on  feathers 
Impennacchiarsi,  vrf.  1.  to  put  on  feathers 
Impennacchiato,  -a,  adj.  adorned  with  plumes 
Impennamento,  sm.  expansion  of  feathers 
Impennare,  r«.   1.  to  give   wings,  to  wing; 
iropennarsi,  to  get  feathered ,  .become  fled- 
ged; to  rear;  il  mio  cavallo  s'impenno,  my 
horse  reared 
Impennata,  sf.  what  can  be  written  with  a 

penful  of  ink 

lmpennato,-a,  adj.  winged,  fledged,  plumed 
Impcnnatura,  sf.  (ant.)  millet,  fine,  bank  note 
Impenncllare,  va    1.  to  give  pencil  touches  , 
to  use  the  pencil  or  brush,  to  paint;  — 
~    un'ancora  (mar.)  to  back  an  anchor 
Impensatamenle,  adv.  thoughtlessly 
Impensato,-a,  adj.  unthought  of,  unexpected, 
unforeseen,  all'  impensata,  on   a  sudden, 
unawares 

Impensierirsi,  vrf.  5.  to  think  seriously 
Impensierilo,  -a,  adj.  thoughtful,  pensive 
Impepare,  va.  1.  to  pepper 


Impepato,-a,  adj.  peppered 
Imperad6re,-drice,  smf.  emperor,  empress 
Imperante,  s»i.  e  adj.  commander,  comman- 
Imperare,  rn.  \.  to  command,  rule          (ding 
Imperativamente  ,  adv.  imperatively  ,  impe- 
riously 

Imperativo  ,  -a  ,  adj.  imperative  ,  imperious  ; 
sm.  (pram.)  imperative  (mood);   all'  impe- 
rative (gram.)  in  the  imperative 
Imperatore, -trice,  smf.  emperor,  empress 
Imperatorio,  -a,  adj.  imperial,  imperatory 
Impercettibile,  adj.  imperceptible  ;  —  ad  oc- 
chio  nudo,  imperceptible  to  the  naked  ej'e 
Impercettibilila,  sf.  imperceptibiliiy 
Impercettibilmente,  ndv.  imperceptibly 
Imperche,  adv.  because;  1'  imperche,  sm.  the 

cause:  the  reason  why 
Impercio,  adv.  for  this  reason,  theref6re 
Imperciocche,  adv.  for,  because,  since 
Imperdonabile ,  adj.  unpardonable,  irremis- 

sible 

Imperfettam^nte,  adv.  imperfectly  ;  not  fully 
Imperfetto,  -a,  adj.  impprfect;  (pram.)  im- 
perfect; sm.  imperfection 
Imperferioncella,  sf.  slight  imperfection 
Imperfezione,  sf.  imperfection,  defect ,  vice 
Imperforalo,  sm.  imperforated,  stopped  up 
Imperforaiione  ,  sf.  a  st6pping  up  ,  imperfo- 

ration 

Imperiale  ,  adj.  imperial ,  illustrious  ,  excel- 
lent ,  eminent,  superior,   first  rate;  citta 
imperiale,  (geog.) imperial  city;  corona  im- 
periale,  (hot.)  crown  imperial  ^plum.) 
Imperiale,  sf.  (  of  carriages)  roof;  (of  stage- 
coaches) outside,  top;  sull-  imperiale,  outsi- 
de, on  the  top;  salire suH'imperiale.  to  get 
up  outside 
Imperialita,  sf.  attachment,  adherence  to  the 

imperial  cause 

Imperialmente,  adv.  nobly,  like  an  emperor 
Imperiante,  adj.  dominating,  ruling 
Imperiare,  ra.  \.  v.  Imperare 
Imperibile,  adj.  imperishable,  unporishing  , 

undying 

Impericolosire,  va.  5.  to  be  in  danger,  risk 
Impericolosito,  -a,  adj.  endangered,  risked 
Imperio,  sin.  empire,  power,  command 
Imperiosamente,  adc.  imperiously,  proudly 
Imperiosita,  sf.  haughtiness,  airogance 
Imperioso  ,  -a,  adj.  imperious  ,  haughty,  do- 
mineering, high-handed;  carattere  or  fare 
imperioso,  imperiousness 
Imperitamente,  adv.  unskilfully,  ignoranlly 
Imperito,  -a,  adj.  unskilled,  unpractised,  un- 
versed, ignorant,  awkward 
Imperituro,  -a,  adj.  (poet.  )  undying,  imper- 
ishable, everlasting 
[mperiiia,  sf.  ignorance,  unskilfulness 
Imperlaqualcosa,  adv.  v.  Perloche 
Imperiare,  va.  1.  to  adorn  with  pearls 
Imperlato,  -a,  adj.  adorned  with  pearls 
Impermeable,  adj.  impermeable,  impervious; 


File,    mete,    bite,    n&te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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—  aH'aria,  air-tfght;  —  all'acqua  ,  water 
proof,  water-tight 
Impermeabilita  ,  sf.  impermeability,  imper- 

meableness  ;  —  all'aria,  i'iir-ti?htness 
Impermfsto,  -a,  adj.  unmixed,  pure 
Impermutabile,  adj.  v.  Immutabile 
Impermutabilita,  sf.  v.  Immutabilita 
Impernare,  va.  \.  to  set  or  poise  upon  a  pivot 

(as  the  Marioers's  compass  is) 
Impernato,  -a,  nrlj.  put  upon  a  pivot,  poised 
Impornalura  ,  sf.  the  setting  or  poising  upon 

a  pivot 

Imjujro,  sm.  empire,  v.  Imperio 
Impero.  orfv.  therefore,  in  consequence  of  that 
Imperocche,  ado.  v.  Impercioccbe 
Imperscrittibile,  adv.  iraperscriptible 
ImiH>rscrutabile ,  adj.  unsearchable  ,  inscru- 
table (vering 
Imperseveranle  ,    adj.  inconstant ,    unperse- 
Imperseveranza  ,  if.  inc6nstancy,  fickleness 
Imperseverare,  vn.  1.  not  to  persevere,  to  be 

fickle 

Impersonate,  adj.  impersonal 
Impersonalruente,  adv.  impersonally 
Impersonate,  -a,  adj.  stout  and  tall  (ant.) 
Impersuasibile  ,  adj.  unpersuadable 
Impcrsuasibilila  ,  sf.  stiibborness  .  obstinacy, 

the  quality  of  being  unpersuadable 
Impersuaso,  -a,  adj.  not  persuaded  ,  uncon- 
vinced, uninfluenced  (by  reasons  offered) 
Imperlanto,  adv.  however,  nevertheless 
Imperterrito,-a.  adj.  intrepid,  dauntless,  bold 
Impertinente  ,   adj.   impertinent  ,    insolent  , 
saucy :  e  un  gran  impertinente ,  he   is  a 
saucy  fellow,  a  sauce-box 
Imperlinenlemente ,  adv.  impertinently  ,  in- 
solently, saucily 
Impcrtinenza  ,  sf.  impertinence,   insolence, 

sauciness,  impertinent  thing 
Imperturbabile,  adj.  imperturbable,  cajm 
Imperturbability,  sf.  imperturbability 
Imperturbato,  -a,  adj.  undisturbed,  tranquil 
Imperturhazione.  sf.  imperturbation,  freedom 

from  agitation  of  mind,  calmness 
Imperversamento,  sm.  fury,  rage 
Impervcrsante,  adj.  raging,  storming 
Imperversare  ,  vn.  \.  to  become   furious  ,  to 

rape  like  a  madman 

Imperversato,  -Ho,  -a,  adj.  raging,  furious 
Irapi-rverlire  ,   vn.  3.  to  get  perverted  ,  grow 

perverse 

Impervio,  -a,  adj.  impervious 
Impeso,  -a,  adj.  hanged,  suspended 
Impessimare ,  va.  3.  to  make  most  •wicked , 

depraved,  corrupt  or  wretched 
Impestare,  va.  1.  toinfi'ct,  cause  a  horrid  smell 
Impeti^ine,  *f.  (meil.)  impetigo,  moist  tetter, 

ring-worm 

Impetiginoso  ,  -a,  adj.  sckbby 
Iiupelire  ,  va.  5.  (law)  to  summon  ,   arraign  , 

sue,  call  befdre  a  c6urt  or  tribunal 
fmpeto,  sm.  impetuosity,  fury,  shock,  dashing 


Impetrabile  ,  adj.  impetrable,  obtainable 
Impetragi6ne  ,  sf.  impctration,  obtaining  by 

entreaty 

Impetrante;  adj.  obtaining  by  request  or  en- 
treaty 

Impetrare,  va.  l.to  obtain  by  dint  of  entreaty; 
fur  impietrire ,  vn.  o.  to  petrify ,  becdme 
st6ne 

Impetrativo,  -a,  adj.  obtainable  by  entreaty 
Impetrato  ,  -a,  adj.  obtained  by  prayer;  pet- 
rified 

Impetral6re,  sm.  suppliant,  humble  petitio- 
ner 
Impetrat6rio,-a,nrf;'.  impetratory,  beseeching, 

containing  entreaty 

Impelrazione,  sf.  impetrition,  entreaty 
Impetricalo,  -a,  adj.  as  hard  as  a  stone,  stony 
Impettito,  -a,  adj.  uprfght,  straight,  erect 
Impeltorire,  DM.  3.   to   walk  erect,  to  strut; 

(fig.)  to  swell,  to  be  elated 
Impetiiosamente,  adv.  impetuously  ,  violently 
Impetuosit§,  -ate,  -ade,  sf.  impetu6sity,  fury 
lmpetudso,-a,  adj.  impetuous, violent,  dashing 
Impeverare,  va.  \.  v.  Impepare 
Impeveralo,  -a,  adj.  peppered 
Impiacevolire,  va.  5.  to  appease, pacify,  time 
linpiagare,  va.  1.  to  wound,  make  a  wound 
Impiagato,  -a,  adj.  wounded,  hurt,  sore 
Impiagalore,  -trice,  smf.  one  that  wounds 
Impiagatura,  sf.  wound,  wounding,  hurt 
Impiallacciare,  va.  4.  to  veneer,  inlay 
Impiallacciatura,  sf.  veneering 
Impianellare,  va.  \.  to  floor  with  squi'ire  tiles 
Impiantarsi ,   vrf.  to  place  one's  self,   take 

one's  stand,  v.  Collocarsi 
Impianto.  sm.  (vulg.)  setting,  settling,  setting 

up  in  business,  setting  up  for  one's  self 
Impiastraccio,  sm.  bad  plaster 
Impiastrafogli,  sm.  a  scribbler,  scriiwler 
Impiastragi6ne,  sf.  v.  Impiastramento,  (agr.) 

inoculation  (of  trees) 

Impiastramento,  sm.  the  sticking  on  a  plaster 
Impiastrare,  va.  1.  to  plaster,  poultice,  put  on 
a  plaster ;  to  inoculate  a  tree  ;  to  plaster  up 
reconcile;  -si,  to  bedaub  one's  self 
Impiastralo,  -a,  adj.  plastered,  grafted 
Impiastratore,  sm.  a  dauber,  daub,  botcher 
Impiastrazione,  sf.  v.  Impiastramento 
Impiastrieciamento,  sm.  v.  Impiastramento 
Impiastricciare,  va.  \.  to  stick  on  a  plaster, 

besmear 

Impiastriccico,  impiastrfccio,  sm.  daub,  daub- 
ing, any  thing  bedaubed,  besmeared 
Impiastro,  sm.  a  plaster,  poultice;  an  ill  com- 
bined agreement  or  contract 
Impial&so,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Spietato 
Impiattare,  v.  Appiallare 
Impiattai  si,  IT/',  to  lie  hid,  v.  Appiatlarsi 
Impiccagidne,  sf.  the  hanging 
Impiccamento,  sm.  v.  Impiccagione 
Impiccare,  ra.   1.  to  hang  a  person;   impic- 
carsi,  to  hang  one's  self 
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Impicatello,  -uzzo,  sm.  yoiing  villain,  a  little 

hang  dog,  a  Newgate  bird 
Impiccato,  adj.  banged ;  sm.  a  hang  dog 
Impiccalojo,  -a,  adj.  ripe  for  the  gallows,  old 

enough  to  be  hanged 
Impiccalore,  -trice,  smf.  hangman,  hanger, 

one  who  hangs  or  causes  to  be  banged 
Impiccatura,  */.  the  hanging,  the  execution 
Impicciare,  va.  1.  to  embroil,  perplex 
Impicciarsi,  vnrf.  to  intermeddle,  meddle 
Impiccinire,  van.  v.  Impicciolire 
Impiccio,  sm.  perplexity,  trouble,  care 
Impicciolire,  va.  3.  to  make  less  or  smaller,  to 

diminish;  vn.  to  grow  less,  to  diminish 
Impidocchiare,  -ire,  va.  1..3.  to  breed  lice  , 

get  lousy 

Impidocchito,  -a,  adj.  lousy 
Impiegabile,  adj.  employable,  that  may  be  em- 
ployed 

Impiegabilita,  sf.  capability  of  being  emyloyed 
Impiegamento,  sm.  v.  Impiego 
Impiegare,  va.  \.  to  employ,  use,  put  to  use, 

make  use  of,  to  lay  out ,  bestow  ,  spend 

to  6ccupy; — male,  to  misuse,  misemploy; 

—  denari ,  to  put  out  money  to  interest; 

impiegare  lino,  to  employ  a  person,  set  him 

to  work 
Impiegato,  adj.  employed,  placed,  6ccupied; 

UD  impiegato,  sm.  a  placeman,  a  person  in 

6flice,  an  employe 
Impiego,  sm.  employ,  office,  charge 
impiere,  in.  2.  (ant.)  v.  Empire 
Impiela,  -ale,  sf.  (ant.)  v.  Empiela 
Impietosi're,  va.  3.  to  move  to  pity,  to  affect; 

impielosirsi ,  to  be  moved  to  compassion  , 

touched  with  pity 

Impietosfto,  -a,  adj.  moved  to  pity,  affected 
Impietramenlo,  sm.  petrification 
Impietrare,  -ire,  van.  \."o.  v.  Impetrare 
Impiezza,  sf.  v.  Empiezza 
Impigliare,  vn.  \.  to  entangle,  stop,  take,  em- 
broil; impigliarsi;im>/  to  meddle  with,  bustle 

about,  catch  at,  put  one's  self  forward 
Impigliato,  -a,  adj.  stopped,  entangled 
Impigliatore,  sm.  obslriider,  busy-body 
Impiglio,  sm.  trouble,  perplexity,  anxiety 
Impignere,  fan.  2.  irr.  to  impel,  push ,  strive 
Impigu're,  va.  3.  to  grow  lazy,  indolent 
Impigrito,  a,  adj.  grown  lazy,  indolent 
Impigro,  -a,,  adj.  (poel.)  industrious,  sedulous, 

diligent,  not  idle  or  lazy 
Impillaceherare.tn.l.  to  get  splashed  with  mud 
Impingere,  van.  2.  irr.  v.  Impignere 
Impinguare,  van.  \.  to  fatten,  manure,  grow  fat 
-Impinguatore,  -trice,  smf.  fatner,  maniirer 
Impinguazione,  sf.  a  fattening,  fatness 
Impinto,  -a,  adj.  impelled,  forced,  driven 
Impinzare,  van.  \.  to  cram,  gorge,  overfill, 

stuff;  -si,  vrf.  to  sliiff  one's  self 
Impio,  adj.  Impious,  v.  Empio 
Impiombare,  va.  1.  to  fix,  s6lder,  fill,  seal  or 

cover  with  lead, to  lead,  to  plumb;  to  meas- 


ure with  a  plummet;  —  nn  dente  ,  to  fill  a 
tooth  with  lead;  —  (mar.) to  splice, —  le  cu- 
bie,  to  lead  the  hawsers 
Impiombalo,  a,  orf;.  leaded,  set  by  the  plummet 
Impiombatiira,  sf.  a'leading,  fastening,  sealing, 
covering,  a  fitting  with  lead;  filling  (teeth) 
with  lead 

Impireo,  sm.  v.  Empireo 
Impiumare,  va.  \.  to  feather,  plume,  shadow 
Impiulo,  -a,  adj.  (ant.)  filled,  v.  Empiulo 
Impivialare,  va.  to  cover  with  a  cdpe  ,  to  put 

on  a  cope  (church  vestment) 
Implacabile,  adj.  implacable,  inexorable 
Implacabilila,  sf.  implacability  ,  implacable- 
ness,  inexorableness 
Implausibilila  ,  sf.  implausibility ,  implausi- 

bleness 

Implacabilmente,  adv.  implacably 
Implaiisibilmenle,  at/v.  implausibly 
Implicante,  adj.  that  implies,  implying 
Implicanza,  sf.  implication 
Implicare,  va.  \.  to  imply,  involve,  implicate; 
implicar  contradizione  ,  to   imply    a    con- 
trail ction 

Implicato  ,  -a  ,  adj.  implicated  ,  embarrassed 
Implicatore,  sm.  entangler,  intriguer 
Implicazione,  sf.  implication,  entanglement 
Implicitamente,  adv.  implicitly 
lmplicilo,-a,  adj.  implicit,  tacitly  comprised 
Implorabile,  adj.  entreatable,  that  may  be  im- 
plored 

Implorare,  va.  \.  to  implore,  beseech 
Imploratore,  -trice,  smf.  implorer,  one  who 

[>rays  earnestly 

Implorazione  ,  sf.  imploration  ,  earnest  sup- 
plication (less 
Imphime,  adj.  implumed,  implumous,  fealher- 
Iinpluvio ,  .sm.  impluvium  ,  a  square  shallow 
reservoir  for  rain-water  ( in  the  houses  of 
ancient  Rome) 

Impoderarsi,  v.  Impadronirsi 
Impoetarsi,  vrf.  to  become  a  p6et 
Impoclichire,t>a.  3.  to  make  or  render  poetical 
Impoggiare,  van.  1.  to  ascend  hills 
Impolarsi,  vrf.  (poet.)  to  be  between  the  p6les 
Impoliticamente,  udv.  impoliticly,  without  due 

forecast  and  prudence 
Impolflico,  -a,  adj.  impolitic 
lmpolito,-a,  adj.  impolite,  unpolished,  untidy, 

slovenly 

Impolluto,-a,  adj.  unpolluted,  undefiled 
Impolminato,  -a,  adj.  (littie  used)  »an ,  con- 
sumptive 
Impolpare,  vn.  1.  to  pick  up  flesh,  to  gather 

flesh,  lo  grow  fat 

Impoltronire,  wan.  3.  to  make  or  get  lazy 
Impollronito.-a,  adj.  become  lazy 
Impolverare.t'a.  1.  to  powder, cover  with  dust; 

impolverarsi,  to  get  covered  with  dust 
Impolverato,-a,  adj.  powdered,  full  of  dust 
Impomato,  -a,  adj.  planted  with  apple  trees 
Impomiciare,  va.  \.  to  riib  with  pumice  stone 
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Imponder&bile,  adj.  (pliys.)  imponderable,  im- 

ponderous,  not  having  sensible  weight 
Imponderability,  sf.  (phys.)  imponderability  , 
imp6nderableness  ,  destitution  of  sensible 
•weight,  imponderousness 
Imponderato,  -a,  adj.  unweighed,  unpolsed 
Imponente,  adj.  imposing  ;  that  imposes 
Imponere,  va.  2.  (ant.)  v.  Imporre 
Itnponimento,  sm.  v.  Imposizione 
Imponit6re,-trice,  smf.  he,  she  that  imp&ses, 

enjoins 

Impopolare,  adj.  unpopular 
Impopolarita,  sf.  unpopularity 
Impopolarmente,  adv.  unpdpularly 
Impopularsi,  vnrf.  \.  to  be  filled  with  p&plars 
Imporcire,  va.  \.  to  furrow,  turn  up  ridges 
Imporporare,  fa.  \.  to  dye  of  a  purple  color  ; 
vn.  to  become  as  red  as  purple ,  Y.  Impor- 
porarsi 

Imporporarsi.t1)/.  l.to  dress  in  purple;  blush 
Imporporalo,-a,  adj.  c!6thed  in  purple 
Imporrare,  vn.  1.  to  mould;  grow  musty 
Imporrato,-a,  adj.  grown  mouldy,  rotten 
Imp6rre,  ra.  2.  irr.  to  command,  imp6se,  14y 
upon,  enjoin;  to  impose  or  lay  on  a  tax,  an 
impost, to imp6se  upon,  deceive,  get  impos- 
ing, overbearing,  to  carry 'it  too  high;  to 
prescribe;  impor  carne,  to  get  fat 
Importabile,  adj.  T.  Incomportabile 
Importante,  adj.  important,  serious,  material 
Imporlanza,  sf.  importance,  moment 
Importare,  va.  \.  to  signify  ,  import  denote  , 
mean  ;  to  amount;  to  be  of  consequence;  la 
spesa  puo    importare   cento   franchi ,    the 
expence  may  amount  to  a  hundred  francs  ; 
questo  importa  a  me,  non  a  lui ,  that  is  my 
concern,  my  business,  not  bis  ;  che  importa 
a  voi  ?  of  what  c6nsequence  is  it  to  you? 
importar  molto,  poco,  to  be  of  great,  liltlu 
consequence;  hanno  importato  cento  Lille 
di  cotone  ,  they  have  imp6rted  a  hundred 
bales  of  cotton;  importare  ,  sm.  the  wh61e 
amount,  the  sum 

Importazione,  sf.  importation,  bringing  in 
Importevole,  adj.  v.  Incomportabile 
Importo,  importare,  sm.  the  sum,  the  amount 
Importunamenle,  ado.  importunately 
Importunanza.-ezza,  sf.  v.  Importunita 
Importunare,  va.  \.  to  importune,  tease  • 
Importunatamente,  v.  Importunamento 
Importunato,-a,  adj.  importuned  ,  teased 
Importunita,-ate,-ade,  sf.  importunity 
Importuno,-a,  adj.  impdrtunale,  troublesome 
Importuosila  ,   sf.  want  of  a  pdrt ,  haven  or 

harbor 

Importu6so,-a,  adj.  importuous,  harborless 
Imposit6re,  sm.  imp6ser,  assessor,  orderer 
Imposizione,  sf.  impost,  imposition 
Impossessarsi,  vrf.  l.v.  Ira  padroni  rsi;  impos- 
sessarsi  di  una  scienza,  to  learn  a  science 
thoroughly,  to  master  a  science 
Impossessato,-a,  adj.  possessed,  master  of 


Impossibile  ,-ivole,-dvole,  ant.,  adj.  impossible; ; 
poco  men  che  impossibile,  next  to  impossi- 
ble; fare  1'impossibile,  to  do  an  impossibil- 
ity, to  do  one's  utmost;  ridiirre  uno  all'im- 
possibile,  to  nonplus  one;  voler  1'  impossi- 
bile, to  endeavour  to  edge  in  the   cuckoo; 
]'  impossibile  nessuno   puo  farlo ,  there  is 
no  doing  impossibilities 
Impossibility, -ate,-ade,  sf.  impossibility 
Impossibililare,  tiar.  1.  to  render  impossible 
Imposta,  sf.  impost,  tax,  duty,  custom;  door 
post, door  case, window  frame,  window  shutter 
Impostare  ,  fa.  1.  to  book  a  sale,  to  post  up 
books,  to  set  the  arch  of  a  door  on  the  post; 
(in  back  gammon)  to  place  the  men;  (mil.) 
to  level,  point  (m  taking  aim) 
Impjstato,  -a,  adj.  booked,  pdsted,  jirched 
Impostatura  ,  sf.  the  jambs  ,  the  tops  of  door 

or  window  p6sts,  the  supports  of  the  arch 
Impostemfre,  va.  5.  to  swell  up,  gr6winto  an 

imposthume 

Imposto,  -a,  adj.  ordered,  impdsed ,  laid  on 
Impostore,  sm.  impostor,  swindler,  cheat 
Impostura,  sf.  imposture,  calumny,  deceit 
Imposturire,  ra.  \.  to  accuse  falsely,  slander 
Impotente,  adj.  impotent,  wanting  power 
Irapotenza,  -enzia,  sf.  impotence,  weakness 
Impoverimento,  sm.  impoverishment ,  depau- 
peration, drain  of  wealth 
Impoverire,  van.  5.  to  grow  or  make  poor 
Impoverito,  -a,  adj.  impoverished,  reduced 
Impraticabile,  adj.  impracticable 
Impraticabilita,  sf.  impracticability  ,  imprac- 

ticablencss 

Impraticato,  -a,  adj.  unpractised  ,  unversed 
Impralicbfre  ,  ra.  5.  to  make  or  render  con- 
versant,  practiced  , expert;  vn.  v.  Imprati- 
cbirsi 
Impratichirsi,  vrf.  5.  to  exercise  one's  self  in, 

make  one's  self  matter  of 
Impratichito,  -a,  adj.  conversant,  practised, 

expert 

Imprecare,  va.  1.  to  imprecate,  curse 
Imprecativo,  -a,  adj.  imprecatory,  wishing  ill 
Imprecal6re,  -trice,  smf.  ciirser,  one  who  im- 
precates 

Imprecazione,  sf.  imprecation,  malediction 
Impregionare,  va.  \.  (ant.)  v.  Imprigionare 
Impregnamento,  sm.  impregnation,  pregnancy 
Impregnare,  va.  \.  to  impregnate,  fecundate 
Impregnate,  -a,  adj.  impregnated,  pregnant 
Impregnatura,  sf.  pregnancy 
Impremeditato ,  -a,  adj.  unpremeditated  ,  not 

done  by  design 

Impremiato,  -a,  adj.  unrewarded 
Impreudente,  smf.  scholar,  apprentice 
Iraprindere,  va.  2.  irr.  v.  Imparare;  fur  mettersi 
all'  impresa,  to  undertake,  set  to,  begin;  im- 
prender  briga,  to  enter  into  a  quarrel 
Imprendimento,  sm.  undertaking,  attempt 
Impremlitore,  sm.  undertaker 
Imprensione,  sf.  v.  Impressione 
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Imprenta,  sf.  (ant.)  v.  Immagine ,  impronta 
Imprentare,  win.  1.  to  print,  take  the  form 
Impreparato,  -a,  adj.  v.  Sfornito 
Impresa,  sf.  enterprise,  undertaking,  attempt, 
contract  (for  public  works),  device,  emblem; 
dare  (lavori)  ad  impresa  (public  adm.)  to 
let  (public  works) ;  tentare  un'  impresa  ,  to 
undertake  an  enterprise;  c6mpiere  un' im- 
presa, to  bring  about  an  enterprise 
Impresario,  sm.  contractor ,  a  person  who  un- 
dertakes an   enterprise ;  an  army  victual- 
ler, a  slape  manager,  etc. 
Imprescrittibile  ,  adj.  imprescriptible  ,  inde- 
feasible 
Imprescrittibilita  ,  sf.  imprescriplibility  ,  in- 

defeasibility 
Imprescrittibilmente,  adv.   imprescriplibly  , 

indefeasibly 

Impreso,  -a,  adj.  undertaken,  begun 
Impressionable,  adj.  impressionable 
Impressionare,  fa.  1.  to  fix  deep,  impress 
Impressionalo,  -a,  adj.  fixed  deep  ,  impressed 
Impressione,  sf.  an  impression,  print,  stamp, 
impress,  mark;  idda;  fare  impressione,  to 
make  or  produce  an  impression ;  u6mo  di 
prima  impressione  ,  a  man  easily  biased 
Impressive,  -a,  adj.  impressive 
Impresso  ,  -a,  adj.  impressed  ;  stamped  ,  im- 
printed, engraved 

Impressore,  sm.  who  stamps,  imprints  (prints) 
Imprestanza,  sf.  the  lending,  the  loan 
Imprestare,  va.  1.  to  lend,  grant 
Imprcslato,  -a,  adj.  lent,  granted,  afforded 
Imprestatore, -trice, smf.len&er, one  who1  lends 
Imprestito,  sm.  the  loan,  the  thing  lent 
Impresto,  sm.  v.  Imprestito 
Impretarsi,  vnrf.  1.  to  turn  priest 
Impretendente,  adj.  unpretending 
Impreteribile,  adj.  unfailing,  nnfailable 
Impreteribilme'nte,  adv.  infallibly,  certainly 
Imprevediito,  -a,  adj.  unforeseen, nnlhougbt  of 
Imprevisto,-a,arf/.  unforeseen,  unlhought  of; 
caso  imprevisto,  conlingence ;  spese  impre- 
viste,  contingencies 

Impreziosire,  vn.  3.  to  become  precious 
Imprezzabile,  adj.  inestimable  (tation 

Imprigionamenlo,  sm.  imprisonment,  arres- 
Imprigionare,  fa.  \.  to  imprison,  shut  up 
Imprigionato,  -a,  adj.  imprisoned,  confined 
Imprigionatore,  sm.  he  who  imprisons 
Imprima,  adv.  first,  first  of  all 
Imprimente,  adv.  that  imprints,  stamps,  en- 
graves 
"imprimere,  va.  2.  frr.  to  imprint;  stamp, 

impress 

Imprimibile,  adj.  impressible 
Imprimieramente,  adj.  v.  Imprima 
Imprimitura,  sf.  colored  print;  impression 
Improbaliilc,  adj.  improbable,  unlikely 
Improbaliilita,  sf.  improbability,  unlikelihood 
Improbabilmente,  adv.  improbably 
Improbita,  sf.  improbity,  wickedness 


fmprobo,  -a,  adj.  bad,  wicked,  dishonest;  im- 

proba  fatica,  very  hard  labor 
Improcciare,  t-a.  \.  v.  Impedire 
Improdolto.-a,  adj.  not  produced 
Improduttivamente,  adv.  unprodiictively,  bar- 
renly, without  profit 

Improduttivo,  -a,  adj.  unproductive,  unprofit- 
able, barren 

Improfsmabile  ,  adj.  not  to  be  profaned ,  in- 
violable 

Impromessa,  -essi6ne,  sf.  v.  Promessa     i 
Impromettere  ,  va.  2.  irr.  v.  Promeltere :  im- 
promettersi  ,  to  promise  one's  self,  flatter 
one's  self,  confidently  hope 
Impronta ,  sf.  an  image  impressed  in  any 
thing:  a  print,  stamp,  impress,  impression 
Improntaccio,  -a,  adj.  very  importunate  ,  v. 

Impronto 

Improntamente,  adv.  importunately,  eagerly 
Improntamento,  sm.  impress,  importunity 
Improntante,  arf;.  nho  impresses,  imprints 
Improntare,  va.  1.  to  strike  an  impression,  to 
stamp,  v.  Imprimere;  to  borrow,  urge,  lend; 
v.  Chiedere,  prendere  in  prestito 
Improntato,  -a,  adj.  printed,  borrowed,  lent 
Impronlatore,  -trice,  smf.  one  who  imprints, 

borrower,  lender 

Improntezza,  sf.  importunity,  entreaty 
Improntitudine,  sf.  v.  Importunita 
Impronto,  -a,  adj.  impdrtunate,  v.  Importune 
Impr6nto,  sm.  impress  ,  v.  Impressione 
Impronunziabile,  adj.  thatcannol  be  pronounc- 
ed, unutterable 

Improperare,  vn.  1.  to  reproach,  v.  Ingiuriare 
Improperio,  sm.  a  reproach 
Impropfzio,  -a  ,  adj.  unpropitious  ,  inauspi- 
cious, unfavorable 
Improporzionale ,  -ato  ,  -a  ,  adj.  dispropor- 

tional 

Improporzionalmente,  adv.  out  of  proportion 
Impropriamente,  ad«.  improperly,  unfitly 
Impropriazione,  sf.  what  renders  improper 
Impropriela ,  sf,  unpropriety 
Improprio,  -a,  adj.  improper,  unfit 
Improprissimamente,  adv.  very  improperly 
Improsperire,  VH.  3.  to  prosper,  be  lucky 
Improsperito,  -a,  adj.  thriving,  prosperous 
Improvativo  ,  -a,  adj.  inconclusive 
Improvazione,  sf.  improbation 
Iroproverare,  vn.  \.  i.  Rimproverare 
Improvvedulamente,  ado.  inadvertently 
Improvvediilo,  -a,  adj.  unprepared 
Improvvidamente,  adv.  impr&vidently,  incon- 
siderately (recast 
Improvvide'nza,  sf.  imprdvidence,  want  of  fo- 
Improvvido,  -a,  adj.  improvident ,  imprudent 
Improvvisamente,  adv.  unexpectedly,  siiddenl  y 
Improvvisamento,  sm.  an  impromptu 
Improvvisare,  va.  \.  to  make  verses  extempore 
Improvvisata,  sf.  an  extempore  composition 
Improvvisatore ,  sm.  an  improvisatore,  one 
who  makes  verses  extempore 
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Improvviso,  sm.  ash6rt  extemporaneous  p6em ; 

an  extempore  composition 
Improvviso,  adj.  unprovided,  unprepared,  un- 
expected, unth&ught  of,  unlocked  for,  abrupt, 
sudden 

—  adv.  all'improvviso  ,  y.  Improvvisamente 
Improvvistamente,  adv.  v.  Improvvisamente 
Improvvfsto,  -a,  adj.  v.  Sprovveduto 
Imprudente,  adj.  imprudent 
Imprudentemente,  adv.  imprudently,  rashly 
Imprudenza,  -enzia,  sf.   imprudence;    indi- 
scretion, unadvisedness ;  imprudent,  indi- 
screet act,  action  ,  thing  ;  per  imprudeuza, 
from  imprudence,  indiscretion;  commettere 
or  fare  un'imprudenza,  to  do  an  imprudent, 
indiscreet  act,  action,  thing 
Imprunare,  ra.  \.  to  hedge,  provide  for 
Impube,  -iibere,  adj.  beardless,  boyish 
Impudente,  adj.  impudent,  bold,  shameless 
Impudenlemente  ,  adv.  impudently 
Impudenza,  sf.  impudence,  immodesty 
Impudicamente,  adv.  immodestly,  \viintonly 
Impudicizia,  sf.  imm6desty,  wantonness 
Impudico,  -a,  adj.  unchaste,  •wanton,  lasci- 
vious 

Impugnabile,  adj.  that  can  be  impugned 
Impiignamcnto,  sm.  grasping,  opposition 
Impugnare,  ra.  \.  to  seize,  gripe,  grasp,  lay 
hdld  of;  to  impugn,  attack,  dispute,  antag- 
onize; iinpugnare  la  spada.to  draw  one's 
sword  ;  —  la  lancia,  to  couch  the  lance 
Iropupnativo,  -a,  adj.  fit  to  impugn  ,  oppose 
Impugnato,  -a,  adj.  grasped,  attacked 
Impugnalore,  sm.  impugner,  antagonist 
Impugnatura,  sf.  grasping  ;  handle,  hilt 
Impufrnazione,  sf.  opposition,  hlnderance 
,  Impulilezza  ,  sf.  impoliteness,   impoliteness  , 
rudeness,   incivility,  impolite  thing ;  com- 
meltere  un'impnlitezza  inverse   alcuno  ,  to 
behave  unpolilely  to  a  person 
Impulito,  -a,  adj.  v.  Impolite 
Impulsatore  ,  -trice  ,  smf.  impulsive  power  , 

impeller 

Impulsions,  sf.  impulsion 
Impulsive,  -a,  adj.  impulsive,  impellent 
Impulse,  sm.  impulse,  stimulus;  dare  impul- 
so  or  1'impulso  ad  alcuna  cosa ,,  to  give  an 
impulse  to  a  thing,  to  set  a  thing  in  train 
Impulsore,  v.  Impulsatore 
Impune.orf;.  unpunished;  ado.  with  impunity 
Impunemeute,  adv.  with  impunity 
Impunibile,  adj.  that  is  not  ptiuishable 
Impunila,  -ate  ,  -ade  ,  sf.  impunity;  pigliar 

I'impunita,  to  turn  king's  evidence 
Impunitamente,  adv.  v.  Impunemente 
Impunilo,  -a,  adj.  unpunished 
Impunizione  ,  sf.  exemption  or  release  from 

penalty 

Impuntare,  van.  \.  to  point,  prick,  pierce,  stick 
in;  percli  upon,  stop  short,  halt,  stick  fast, 
c6mc  to  a  dead  stand 
Impuntato, -a,  a«y.  pointed,  stuck  in,  slipped 


Impuntire,  va.  5.  to  sew  c!6sely,  point 
Impuntito,  -a,  adj.  sewed  neatly,  pointed 
Impuntuale,  adj.  unpiinctual,  not  punctual 
Impuntualita,  sf.  unpunctuality,  want  ofpun- 

ctuality 

Impuntualmente,  adv.  unpiinctually,  not  pun- 
ctually 

Impuntiira,  sf.  knotted  n6edle-w8rk 
Impuramente,  adv.  impurely,  uncleanly 
Impurita,  -ale,  -ade,  sf.  impurity,  corruption 
Impure,  -a,  adj.  impure,  filthy,  obscene 
Imputabile,  adj.  impulable 
Imputabilita,  sf.  imputableness 
Imputalivamente  ,  adv.  imputalively,  by  im- 
putation 

Imputamenlo,  s?».  imputation,  charge,  accu- 
sation 

Imputare,  va.  \.  to  impute,  atlribule,  accuse 
Imputal(vo,-a.  adj.  iraputalive 
Imputato, -a,  adj.  imputed,  altribuled 
Impulal6re,  sm.  imputer,  repr6acher 
Imputazione,  sf.  imputalion,  charge 
ImputrefatUbile.arf;.  imputreScible,  notsubjet 

to  putrefaction  or  corruption 
Imputridire,  vn.  3   to  putrefy,  rot 
lmputridito,-a,  adj.  pulrefied,  r6lten 
Imputlauire,  vn.Z.  to  frequent  women  of  plea- 
sure ;  to  get  depraved 
Imputlanilo,  -a,  adj.  debauched,  depraved 
Impuzzare,  ra.  \.  to  grow  putrid,  offensive 
Impuzzalo,-a,  adj.  stinking,  smelling  ill 
Impuzzolire,  vn.  5.  v.  Impuzzare 
In,  prep,  in,  inlo,  at,  upon;  e  in  campagna, 
he  is  in  the  country  ;  vado  in   campagna,  I 
am  going  into  the  country:   ella  e  in  casa, 
she  is  at  home ;  con  un  anello  in  dito,  wild  a 
ring  on  his  finger;  mellerein  lavola,  to  put 
on  the  table  ;  6  in  tavola,  dinner  is  served 
up,  dinner  is  on  the  table 
Inabile,  adj.  incapable,  unable,  unskilful 
Inabilita,  -ate, -ade,  sf.  inability,  impotence 
Inabilitare,  ra.  1.  lo  disable,  incapacitate 
Inabilitativo,  -a,  adj.  that  may  disable,  inca- 
pacitate, disqualify 

Inabilitato,  -a,  adj.  rendered  incapable,  unfit 
Inabilitazione  ,   sf.   disqualification  ,  the  dis- 
abling or  incapacitating 
Inabissamento,  sm.  abyss,  pit,  hollow 
Inabissare,  va.  \.  v.  Innabissare 
Inabissato, -a,  adj.  v.  Innahissato 
Inabitabile, -6vole,  adj.  uninhabitable 
Inabitanle,  adj.  inhabiting 
Inabilare,  v.  Ahitare 

Inabitato,  -a,  adj.  uninhabited,  unlenanled 
Inabolfbile,  adj.  that  cannot  be  abolished 
Inaccessible,  adj.  inaccessible,  out  of  reach 
Inaccessibilita,  sf.  inaccessibility  ,  inaccessi- 

bleness 
Inaccessibilmente,   adv.  inaccessibly,  so   as 

not  to  be  approached 

Inaccesso,-a,  adj.   inaccessible,  not  to    be 
readied,  forbidding  access 
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Inaccettabile,  adj.unacceptable.'not  acceptable 
Inaccettabilmente,  adv.  unacceptably 
Inaccetlabilita,  sf.  unacceptableness 
Inacciajare,  va.  \.  to  steel,  to  overlay,  point, 

edge,  mix  or  harden  with  steel 
Inacciajato. -a,  adj.  steeled,  edged,  mixed 

hardened  with  steel 
Inaccordabile,  adj.  not^o  be  granted 
Inaccorto,-a,  adj.  unwary  ,  uncautious  ,  un- 

dextrous,  awkward 
Inacerbare,-ire,  v.  Esacerbire,  esacerbare  , 

inasprire 

Inacetare,  van.  I.  to  bathe  with  vinegar,  sour 
Inacetire,  r».  5.  to  grow  sour,  sharp,  acid 
In»cetito,-a,  adj.  sour;  sharp,  acid 
Inacidire,  vn.  5.  inacidirsi ,  vrf.  to  sour  ,  to 

become  acid,  sour 

Inacquamento ,   sm.    watering,    sprinkling, 
welting,  bathing  (bathe 

Inacquare ,  va.  i.  to  water ,  sprinkle  ,  wet , 
Inacquato,  -a,  adj.  watered,  sprinkled 
Inacquoso,  -a,  adj.  waterless,  dry 
Inacutire,  va.  i.  to  whet,  sharpen,  make  shrill 
Inadattabile ,  adj.  inapplicable,  unsuitable, 

inappropriate,  unad&pted 
Inadatlabilita,  sf.  unadaptedness,  unsuitable- 
ness,  inapplicability,  unfitness 
Inaddietro,  ado.  formerly,  for  the  time  past 
Inadequatamenle,  adv.  inadequately 
Inadeguato ,  inadequate,  -a,  adj.  Inadequate 
Inadempibile,  adj.  that  cannot  be  fulfilled 
Inadempimento,  sm.  unaccomplishment ,  non- 
performance,  inexecution 
Inadempiuto,-a,  adj.  unaccomplished,  unful- 
filled, not  executed,  undone,  unperformed 
Inadombrabile,  adj.  that  cannot  he  shadowed 

forth  or  represented  by  figure 
Inadulabile,  adj.  that  cannot  be  flattered, 

16athing  adulation,  proof  against  flattery 
Inaffettato,-a ,  adj.  unaffected,   without  af- 
fectation 

Inaffiamento,  sm.  a  watering,  sprinkling 
Inaffiare,  va.  1.  to  water,  sprinkle,  bedew,  — 

un  giardino,  to  water  a  garden 
InafCalo,-a,  adj.  watered,  sprinkled 
Inaffiatojo,  sm.  a  watering-pot 
Inaffiatura,  sf.  v.  Inaffiamenlo 
Inagguaglianza,  sf.  inequality,  v.  Disuggua- 

glianza 
Inagitato,-a,  adj.  not  agitated,  unchanged; 

unagitated,  calm,  unm6ved,  unruffled 
Inagrare,  ingrestire,  v.  Inacelire 
Inajare,  va.  \.  to  spread  the  sheaves  up&nthe 
-threshing  floor  (ing 

Inalante,  adj.  (bot.  and  mod.)  inhaling,  breath- 
Inalare,  ra.  1.  (bot.  and  med.)  to  inhale ,  inspire 
Inalazione,  sf.  (bot.  and  med.)  inhalation,  the 

act  of  inhaling 

Inalbamento,  sm.  a  making  whfte,  whitening 
Inalbare,  va.  d.  v.  Imbiancare 
Inalberamento,  sm.  (mar.)  the  art  or  act  of 
masting  ships 


Inalberire,  van.  1.  to  climb  or  get  upon  a  tree ; 
inalberare  la  insegna,  to  hoist  the  flag,  raise 
the  standard;  for  to  rear  as  a  horse,  etc, 
v.  Impennare;  —  (mar.)  to  mast 
Inalberato,-a,  adj.  unfolded,  raised,  set  up 
Inalberire,  vn.  5.  to  become  a  tree 
Inalidire,  -are,  vn.  3.  to  dry  up,  v.  Inaridire 
Inalienabile,  adj.  unalienable 
Inalienabilita,  sf.  unalienableness 
Inalterable,  adj.  unalterable,  immutable 
InalterabiUla.-ate,  sf.  unchangeableness 
Inalterato,-a,  adj.  unchanged,  unaltered 
Inalveare,  va.  1.  to  scoop  out  a  new  bed  for 

a  river 

Inalvcazione,  sf.  the  making  a  canal 
Inalzamento,  sm.  elevation  ,  v.  Innalzamento 
Inalzare,  va.  t.  to  raise,  exalt,  erect,  build  , 

v.  Innalzare 
Inalzarsi,  vrf.  i.  to  rise,  arise,  mount,  ascend, 

T.  Innalzarsi 

Inalzatore  ,  sm.  v.  Innalzatore 
Inamabile,  adf.  unamiable,  disagreeable,  un- 
lovely 

Inamarire,  van.  o.  to  make  or  gr6w  bitter 
Inamarilo,  -a,  adj.  embittered,  afflicted 
Inamcnita,  sf.  dryness,  birrenness,  jejuneness, 
want  of  interesting  matter ,  want  of  that 
which  enlivens  and  entertains 
Inameno,  -a,  adj.  disagreeable,  unpleasant 
Inamidare,  va.  1.  to  stark,  stiffen 
Inamidato,  -a,  adj.  starked  ,  stiffened 
Inamistarsi,  vrf.  \.  to  form  a  frifendship  with 
Inamissibile,  adj.  not  liable  to  be  lost 
Inamissibilita  ,  sf.  inamissibleness  ,  the  state 

of  not  being  liable  to  be  lost 
Inammendabile ,  bet.  inamendabile ,  adj.  un- 

amendable,  irreclaimable  ,  inc&rrigible 
Inammissibile  ,  adj.  inadmissible 
Inammissibilita ,  sf.  inadmissibility 
Inamovibile  ,  adj.  irremovable  (from  office), 

immovable 

Inamovibilita,  sf.  irremovability  (from  office) 
Inane,  adj.  inane,  empty,  void,  vain 
Inanimare,  va.  \.  to  make  lifeless,  inanimate 
Inanimato,  -a,  adj.  inanimate  ,  lifeless 
Inanime,  adj.  v.  Disanimato 
Inanita,  sf.  inanity,  futility,  emptiness 
Inanizidne,  xf.  inanition,  emptiness 
Inanncllamento,  sm.  curling  in  ringlets 
Inannellare,  va.  I.  to  curl ,  friz,  frizzle 
Inannellato,  -a,  adj'.  curled,  in  ringlets 
Inantennare,  va.  1.  (mar.)  to  brace  the  sails 
Inantennatura,   sf.  (mar.)  the  act  of  bracing 

the  sails 

In  aperto,  adv.  6penly,  publicly,  in  sight 
Inappannabile  ,  adj.  that  cannot  be  dimmed, 

tarnished,  offiiscated 

In  apparfinza,  adv.  exp.  apparently,  seeming- 
ly, in  appearance 

Inappassionare ,  va.  1.  to  put  in  a  passion 
Inappellabile ,  adj.  not  to  be  appealed  from 
Inappellabilmenle  ,  adv.  without  appeal 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub,   -   fjir,    pique, 


INA 


—  309  — 


INB 


Inappetente.orf/.  without  an  Appetite;  squeam- 
ish, reluctant 

Inappolenza,  sf.  want  of  appetite,  disgust 

Inappelire,  van.  3.  to  have  no  appetite  or  ap- 
pelence,  to  loathe,  to  feel  disgust  at  food 

Inapprensibile  ,  adj.  inapprehensible,  incom- 
prehensible 

Inapprezzabile,  adj.  inappreciable  ,  inestima- 
ble, invaluable,  ab6ve  price,  priceless 

Inappuntabile  ,  adj.  unobjectionable  ,  unex- 
ceptionable ,  uncensurable  ,  unblamable, 
chargeable  with  no  fault 
In  appiinlo,  adv.  exp.  in  6rder,  ready ;  mel- 
tere  in  appunlo  ,  to  put  or  set  in  order,  to 
make  or  get  ready 

Inappurabile ,  adj.  that  cannot  be  clearly 
established  ,  dem6nstrated  ,  settled  ;  un- 
cleauable 

Inaquamento,  sm-  v.  Inacquamento 

Inaquare,  va.  I.  v.  Inacquare 

Jnaquato,  -a,  adj.  v.  Inacqualo 

Inaquoso,  -a,  adj.  v   Inacquoso 

Inarborare,  van.  4.  to  climb ,  v.  Inalberare 

Inarborato,  adj.  set  up 

Inarcamento  ,  sm.  arched  incurvation  or 
ciirvity 

Inarcare,  va  \,  to  arch,  bend  ;  v.  Incurvare; 
inarcarsi,  to  grow  bent  or  arched;  inarcare 
le  ciglia ,  to  raise  or  bend  the  brows  from 
surprise  or  archness;  to  put  on  an  arch 
look,  to  look  arch 

Inarcalo,  -a,  adj.  arched,  bent  like  a  b6w 

Inarcatore,  sm.  who  looks  arch 

Inarcatura,  sm.  curve,  arch ,  span,  bending 

Inarenare,  va.  \.  to  fill  with  sand 

Inargentare ,  va.  4.  to  plate ,  6verlay  with 
silver 

Inargenlato,  -a,  adj.  silvered,  plated 

Inargentatore ,  -trice  ,  smf.  silverer,  one  who 
silvers 

Jnargulo,  -a,  adj.  unwitty,  witless,  dull,  silly, 
wanting  piquancy 

In  aria,  adv.  exp.  in  the  air,  on  high,  v.  Aria 

Inariarsi ,  vrf.  \.  to  soar  ,  to  rise  aloft ,  to 
ascend  high  in  the  air 

Inaridirc,  -are,  raw.  3.  and.  4.  to  make  or  be- 
c6me  arid,  parched,  seared,  withered 

Inaridito,  -a,  adj.  dried  up,  arid,  withered 

Inarientare,  ra.  4.  to  silver,  v.  Inargentare 

Inarientato,  -a,  adj.  silvered,  plated 

Inarpicarsi,  vitrf.  to  clamber,  Y.  Aggrapparsi 

Inarrendevole,  adj.  unbending,  inflexible 

Inarrivabile,  adj.  inaccessible,  unattainable 

Inarsicciare,  ta.  4.  to  parch,  v.  Assicurare 

Inarsicciato,  -a,  adj.  burnt,  parched 

Inarsiccialo,  sm.  burnt,  hurt  by  fire 

Inarticolalo,  -a,  adj.  inarticulate,  indistinct 

Inarlificiale,  adj.  v.  InartiOcioso 

InartiCcioso,  -a,  adj.  natural,  simple,  artless 

Inarligliare,  ra.  4.  to  arm  with  claws;  to  bend 
like  a  claw 

Inascoltato,  -a,  adj.  unheard,  not  heard 


In  asc6so,  adv.  exp.  secretly,  underhand 
Inasinire,  r«.  3.  to  become  an  ass,  stupid 
Inaspare,  van.  1.  to  wind  up,  reel,  stammer 
Inaspettatamente,  adv.  unexpectedly 
Inaspettato,  -a,  adj.  unexpected,  unlocked  for 
Inaspettazione,  sf.  an  unlocked  for  event 
Inasprimento,  sm.  sharpness,  irritation 
Inasprire  ,  va.  5.  inasprare  ,  va.  4.  to  exasp- 
erate, irritate;  inasprirsi,  to  bec6me  exasp- 
erated; to  fester,  gel  worse 
Inasprfto,  -a,  adj.  irritated,  grown  worse 
In  assetto,  adv.   exp.  in  order],  ready,  v.  As- 

selto 
In  astratto,  adv.  exp.  abstractly,  abstractedly, 

in  the  abstract 

Inattaccabile,  adj.  not  to  be  attacked 
Inattendibile,  adj.  undeserving  attention 
Inattenzi&ne,  sf.  inattention,  v.  Disattenzione 
Inattiludine,  sf.  inaptitude,  inability 
Inaltivita,  sf.  inactivity,  (habitual)  idleness, 

sluggishness,  want  of  exertion 
Inattivo,  -a,  adj.  inactive,  unemployed,  idle 
Inaurare,  va.  4.  v.  Indorare 
Inattutfbile,  adj.  indomitable 
Inaudibile,  adj.  inaudible,  not  to  be  heard  of 
Inamlito,  -a,  adj.  unheard  of,  wonderful 
Inaugurate,  va.  4.  to  inaugurate 
Inaugurazione,  sf.  inauguration 
Inaurato,  -a,  adj.  6verlaid  with  gold,  gilt 
lnauspicato,-a,arfj.  iniuspicate,  inauspicious 

ill-omened 

Inavarire,  vn.  3.  to  grow  avaricious 
Inavarito,  -a,  adj.  grown  covetous 
Inaverare,  va.  4.  (ant.)  v.  Infllzare 
Inavvedutamente,  adv.  by  mistake 
Inavvedutezza ,  sf.  unwariness,  want  of  fore- 
sight or  caution 

Inavveduto,  -a,  adj.  unwary,  inconsiderate 
Inavventura  ,  sf.  T.  Disavventura 
In  avventura  ,  adv.  exp.  on  adventure  ,  at  a 
Tenture,  at  hazard  ,  at  random ;  mettere  in 
avventura  la  vita  ,  lo  hazard  or  yenlure 
one's  life 

Inavvertenlemente,  adv.  inadvertently 
Inavvertenza,  -gnzia,  sf.  th6ughtlessness 
Inavvertitamente  ,  adv.  heedlessly  ,  inadvert- 
ently, inconsiderately 
Inavvertito,  -a,  adj.  T.  Inavvednto 
Inavvezzo,  -a,  adj.  unaccustomed,  not  used 
Inazione,  sf.  inaction,  forbearance  of  labor, 

idleness 

In  bando ,  adv.  eyp.  in  banishment  or  exfle, 
andare  in  bando,  to  go  into  exile;  porre  in 
bando,  to  banish,  to  send  into  exile 
In  barba,  adv.  exp.  (burl.)  in  spite  of 
In  bilico,  adv.  exp.  in  equilibrium,  equilib- 

riously,  v.  Bilico 
In  breve  ,  adv.  exp.  shortly  ,  in  short,  in  few 

w6rds,  briefly 

In  buon'ora,  adv.  exp.  prithee,  pray;  Ta  in 
buonora,  e  lasciami  in  pace!  pray !  go,  and 
let  me  alone  1 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;   -  fare,  do;  -  by,  lymph;   poise ,  b£y§ ,  foul ,  fowl ;   gem.aS 
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In  buon  punto,  adv.  exp.  in  good  tfme,  seas- 
onably, in  season,  v.  Punto 
In  busca,  adv.  exp.  in  search,  in  quest ;  anda- 
re  in  busca,  to  search  for,  to  go  in  quest  of 
Inca,  Incas  (pi.  Inchi,  Incassi),  sm.  Inca  (the 
title  formerly  given  ly  lite  natives  of  Peru 
to  their  kings  and  to  the  princes  of  the  blood) 
Incacciare,  va.  1.  v.  Incalciare 
Incaciare,  va.  \.  to  season  with  rasped  cheese 
Incaciato,-a,  adj.  seasoned  with  rasped  cheese 
Incadaverire,  vn.  5.  to  get  cadaverous,  to  rot 
Incadaverito,  -a,  adj.  putrefied,  r&lten 
Incadere,  vn.  2.  (ant.)  to  sin,  fall  into  an  error 
Incagionare,  va.  I.  to  cause,  occasion 
Incagliamento,  sm.  (med.)  v.  Ostruzione 
Incagliare,  vn.  \.  to  stick  fast  on  a  shoal,  get 
entangled  among  the  reefs;  to  become  em- 
barrassed 

Incagliato,  -a,  adj.  stuck,  stranded  ,  embar- 
rassed 

Incaglio,  sm.  stranding  ,  stoppage  ,  entangle- 
ment, impediment,  difficulty 
Incagnarsi ,  vnrf.  to  chafe ,  shake  with  rage 

(like  a  dog) 

Incagnato,  -a,  adj.  angry,  irritated,  grim 
In  cagnescd  ,  ado.  ex[>.  surlily  ,  snappishly  , 

peevishly,  v.  Cagnesco 
Incagnire,  vn.  5.  v.  Incagnarsi 
Incalappiare,  va.  \.  to  n6ose,  ensnare,  catch, 
entangle  ;  to  intrigue;  -si ,  to  fall  into  the 
toils 

Incalcare,  va.  \.  to  pursue  hotly,  to  trample 
Incalciamento,  sm.  (ant.)  v.  Incalzamento 
Incalciare,  va.  1.  (ant.)  to  pursue  holly,  v.  In- 

calzare 
Incalciato  ,  -a ,  adj.  (ant. )  chased,  pursued , 

hunted 

Incalcinare,  va.  1.  to  calcine 
Incalcinalura,  sf.  plastering  -with  lime 
Incalcitrare,  van.  1.  v.  Galcitrare 
Incalescenza ,  nf.  incalescence  ,  incalescency  , 

incipient  or  increasing  heat 
Incaliginare,  van.  1.  to  soot,  to  cover  or  foul 
wilh  soot;  to  be  covered  -with soot;  (fuj.)  to 
offiiscate  or  obfuscate 
Incaliginato,  -a,  adj.  caliginous,  obscure 
Incalliraento,  sm.  callosity,  a  corn 
Incallire,  vn.  3.  to  grow  callous,  hard 
Incallfto,  -a,  adj.  hardened,  callous,  inured 
Incalmare,  van.  1.  v.  Innestare 
Incalmo,  sm.  v.  Innesto 
Incalorire  ,  vo.  5.  to  warm*,  heat ;  vn.  to  get 

warm,  to  become  heated,  eager,  animated 
lacalvire,  -are,  vn.  3.  to  grow  bald 
Incalzamento,  sm.  a  hot  pursuit,  chase 
Incalzare,  va.  1.  to  chase,  to  pursue  hotly 
Incalzato,  -a,  adj.  pursued,  chased,  pressed 
Incalzatore,  sm.  pursuer,  persecutor 
Incalzonare ,  va.  1.  to  put  into  breeches 
Incalzooarsi ,  vrf.  \.  (to  put  one's  self  into 
one's  inexpressibles  )  to  put  on  one's  small 
clothes  or  trowsers 


Incamatato,  -fto,  adj.  as  straight  as  a  pole 
In  cambio,  adv.  exp.  in  exchange,  instead 
Incameramento  ,  sm.  v.  Incamerazione  ,  con- 

fiscamento 

Incamerare ,  va.  1.  to  confine  in  a  room,  im- 
prison; to  confine,  restrict,  straighten,  to 
confiscate 

Incamerato,  -a,  adj.  having  a  chamber  (speak- 
ing of  guns);  confined,  confiscated 
Incamerazione ,  sf.  confiscation 
In  camicia,  adv.  exp.  (of  men)  in  one's  shirt, 

(of  worn  en)  in  one's  chemise 
Incamiciare,fo.  1.  to  plaster,  cover  with  mortar 
Incamiciarsi,  vrf.  to  put  on  one's  shirt 
Incamiciala,  sf.  camisado,  attack  by  night 
Incamiciato,  -a,  adj.  rough  cast;  shirted 
Incamiciatura,  sf.  a  rough-casting 
Incamminamento  ,  sm.  the  setting   on  fool, 

carrying  f6rward 
Incamminare,  vo.  1.  to  set  on  foot,  begin,  push 

forward  ;  -si,  to  set  out,  get  on 
Incamminalo,  -a,  adj.  set  out,  set  on  foot 
Incammino,  sm.  v.  Incamminamento 
Incamuffare,  va.  1.  v.  Camuffare 
Incamuffato,  -a,  adj.  v.  Imbacuccalo 
Incamutato,  -a,  adj.  (ant.}  quitted,  wadded 
Incanalare,  va.  1.  to  take  the  soundings,  sail 

through  or  seek  a  channel 
Incanalatura,  sf.  groove;  (print.)  galley,  gaily; 

(of  windows)  slip  board 
Incanato,  -a,  adj.  v.  Accanito,  accanato ,  ar- 

rabbiato 

Incancherare,-ire,  va.  1.  and  5.  to  anger,  ir- 
ritate, make  gangrenous;  vn.  to  become  ir- 
ritated, fostered,  gangrenous 
Incancherato,  -ito,  -a,  adj.  festered,  irritated 
Incandescente  ,  adj.    (phys.)  incandescent, 

white  or  glowing  with  heat 
Incandescenza ,  sf.  (phys.)  incandescence, 
white  heat ,  glowing  whiteness  (caused  by 
intense  heat) 

Incandidire ,  vn.  5.  to  whflen ,  to  grow  ,  turn 
or  become  white;  to  be  heated  to  whiteness, 
to  glow  with  heat 

Incandire,  va.  5.  to  whften  or  make  white 
Incannare,  va.  1.  to  wind  bobbins,  swallow  up 
Incannata,  sf.  a  cherry- baited  reed,  snare 
Incannucciare,  va.  1.  to  lattice,  make  a  trellis 
Incannucciata,  sf.  a  bandage  for  a  fracture 
Incannucuiato,  -a,  adj.  enclosed  with  reeds 
Incano,  SOT.  (hot.)  a  whitish  color 
Incantagidno,  sf.     j  enchantment,  charm ,  fa- 
Incantamento,  sm.  (       sciaation,  bewitching 
Incantante,  adj.  enchanting,  delightful 
Incantare,  va.  l.to  enchant,  charm,  bewitch; 
to  delight,  enchant,  fascinate  ;  to  sell  by 
auction;  incantarela  nebbia,  to  charm  away 
the  fog  by  a  capital  breakfast  or  a  glorious 
early  dinner 
Incantato ,  -a ,  adj.  bewitched  ,  enchanted , 

fascinated,  delighted 
Incantatore,  -trice,  sm.  a  conjurer,  charmer 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Incanlat6rio,-a,  adj.  incantalory,  dealing  by 

enchantment,  magical 

Incantazione  ,  sf.  incantesimo  ,  sm.  enchant- 
ment 

Incautevole,  mlj.  enchanting,  charming 
Incanto,sm. enchantment,  magic,  spell,  charm, 
witchcraft ,  fascination  ;  auction;  guastare 
1'incanto,  to  baffle  a  person,  thwart  or  dis- 
concert his  plans;  vendere  all'  incanto ,  to 
sell  by  auction 

Incantonare  ,  r».  \.  to  drive  into  a  corner; 
incantonarsi ,  vrf.  to  betake  one's   self  to 
a  corner 
Incantucciarsi,  vrf.  I.  to  hide  one's  self  in  a 

corner 
Incantucciato ,  -a  ,  adj.  squatted ,  hid  in  a 

corner 

Incanulimento,  sm.  hoariness,  grey  hair 
Incanutire,  vn.  3.  to  grow  grey,  h6ary,  old 
Incanutito,  -a,  adj.  grey-headed,  hoary,  61d 
Incapace,  adj.  incapable,  unable,  unfit 
Incapacita,  sf.  incapacity,  inability 
Incapamenlo.sw.wrong-headedness,  6bstinacy 
Incaparbire,  tvj.3.  to  be  headstrong,  stubborn 
Incapaibito,  -a,  adj.  obstinate,  headstrong 
Incapare,  vn.  1.  grow  obstinate  ,  headstrong, 

stubborn,  to  be  doggedly  bent  on  a  thing 
Incaparramento  ,  sm.  the  giving  earnest ,  be- 
speaking 

Incaparrare,  va.  \.  to  give  earnest,  bespeak 
Incaparrato,-a,  adj.  given  as  earnest,  besp6ken 
Incaparsi,  vrf.  I.  v.  Incaparbire 
Jncapato,  -a,  adj.  obstinate,  stubborn  ,  head- 
strong, (mar.)  embayed 
Incapestrare,  va.  1.  to  halter,  noose 
Incapeslrato,    a,  adj.  haltered,  noosed 
Incapestratura.s/'.  putting  (or  mark  of)  a  halter 
Incapocchire ,  vn.  3.  to  grow    thick  headed, 

thick-skulled,  dull,  stupid 
Incaponire,  -irsi,  vn.  3.  to  grow  stubborn 
Incappare ,  vn.  1.    to  run  one's  head  into  a 
noose  or  running  knot ,  to  fall  into  a  trap 
or  snare;  to  be  caught;  to  light  upon,  meet 
with  by  chance;  to  trip,  stumble  ;  va.  to 
tie,  knot 

Incappalo,  -a,  adj.  caught,  noosed  ;  cloaked 
Incappellarsi ,  vrf.  \.  to  put  on  one's  hat,  to 
cover  one's  head  ,  one's  self;  incappellare 
le  sarchie ;  (mar.)  to  lix  the  shrouds  to  the 
mast  head 

Incappellato,-a,a<//.  with  one' s  hat  on,  covered 
Incapperucciare,  va.  I.  (little  used)  v.  Incap- 

pucciare 
Incappiare,  va.  \.  to  tie  with  a  sliding  knot , 

to  knit,  entangle,  string,  fasten 
Incappo,  sm.  snare,  gin,  stumbling-block 
Incappucciare.ta.  1.  to  miilfle  up  one's  head; 

si,  vrf.  to  take  the  cowl,  turn  m5nk 

Incappucciare,  va.  i.  to  put  on  a  cowl 
Incappucciarsi ,  vrf.  i.  to  take  the  cowl,  turn 

monk 
Incappuccialo,-a,a<//.  cowled  like  a  capuchin 


Incapriccirsi,  -arsi,  vrf.  3.  v.  Invaghirsi 
Incarare,  van.  1.  v.  Rincarare 
Incarbonchiare ,  vn.  1.  to  become  like  a  car- 

bunclo 

Incarbonire,  vn.  3.  to  become  charcoal 
Incarcare,  va.  1.  to  16ad,  v.  Incaricare 
Incarcerare,  va.  1.  to  imprison,  put  in  jail 
Incarcerate,  -a,  adj.  imprisoned,  confined 
Incarcerazione  ,    sf.  imprisonment ,  incarce- 
ration 

Incarco,  sm.  (poet.}  load,  burden,  charge 
Incarica,  sf.  a  load,  burden,  charge 
Incaricare,  vn.  \.  to  16ad,  charge,  v.  Carieare, 
incaricare  lino  di,  to  charge  one  with,  give 
one  the  charge  of,  v.  Aggravare 
Incaricato,  -a,  adj.  loaded,  charged  with ;  un 
incaricato  ( di  aCfari )  an  envoy  ,  a  Charge 
d'Affaires 

Incarico  ,  sm.  charge ,  load  ,  burden  ;  imposi- 
tion, tax,  custom ;  care,  office ;  duty,  charge; 
affront,  wr6ng ;  assumersi  1'incarico  di,  U 
take  upon  one's  self  to  ;  prendere  1'  inca- 
rico  di  un  esercito,  to  take  the  command  of 
an  army 

Incarnagione,  sf.  incarnation,  v.  Carnagione 
Incarnante,  adj.  that  gives  or  takes  flesh 
Incarnarsi,  vnrf.  to  become  incarnated 
Incarnare,  ran.  1.  to  stick  into  the  flesh,  t« 
take  flesh ;  gather  flesh  ,  heal  up ,  to  paint 
to  the  life;  effect;  incarnare  un  disegno,  t« 
carry  out  a  design 

Incarnatino,-a,  adj.  of  flesh-colour,  r6sy 
Incarnativo,  -a,  adj.  incarnative,  that  makes 

the  flesh  grow 
Incarnate ,-a,  adj.  incarnate,  made  flesh  ;  in- 

carnato,  flesh  colored 

Incarnazione,  sf.  incarnation ;  (surg.)  incar- 
nation (healing  wounds) 
Incarnire,  vn.  5.  incarnirsi ,  vrf.  to  get  in- 
grained, rooted  in  the  flesh;  (fig.) to  bead- 
dieted  (to) 
Incarnito  ,  -a  ,  adj.  ingrained  ,  rooted  in  the 

flesh 
Incarognare,tn.  \.  to  become  carrion;  to  get 

foolishly  fond  of  a  person 
Incarognire,  vn.  3,  v.  Incarognare 
Incarrucolare ,  va.  i.  to  slip  the  rope  out  of 

the  pulley,  put  the  rope  in  the  pulley 
Incartare,  wi.  1.  to  put  in  piper 
Incarteggiare,,  va.  1.  ( ant. )  to  set  down  it 

•writing 

Incartocciare,  va.  1.  to  put  in  a  paper  cup,  t» 

roll  up  like  a  paper  cup   or  cornet;  —  si, 

to  become  shrivelled,  dried  or  twisted  up 

like  a  paper  cup 

Incartoccialo  ,  -a,   adj.  twisted,  wrapped  i* 

paper,  shrivelled  up  ;  dogs-eared 
Incasellare,  va.  i.  T.  IVascondere 
Incassamento ,  sm.  the  putting  in  a  case  or 
box,  the  casting  bills,  collecting,  receiving; 
—  d'un  fiume,  embankment  (of  a  river) 
Incassare,  va.  \.  to  case,  pack  up  ;  lucassare 


n3r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,    boys,    foul,   fowl;  gem,  as 
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denari,to  receive  cash,  collect  debts ;  incas- 
sare  un  fiume  ,  to  embank  a  river 
Incassato,-a,  adj.  cased,  packed  up,  received, 

cashed,  pocketed;  (of  rivers)  embanked 
Incassatiira,  sf.  socket,  setting,  insertion,  in- 
troduction 

Incasso,  sin.  enchasing  ;  socket,  clamp 
Incastagnare,  va.  1.  to  wainscot;  trifle  with 
Incastagnato,-a,  adj.  fortified  with  b6ards 
Incaslellamento  ,  sm.  a  battlement ,  scaffold  ; 
(mar.)  the  forecastle  and  hindcastle  (of  a 
ship) 
Incastellare  ,  va.  \.  to  fortify  with  castles  or 

forts,  to  shut  up  in 

Incaslellalo,  adj.  fortified  with  castles ;  made 
like  a  castle;  shut  up  in  a  castle;  (vet.) hoof- 
bound 

Incastellatura  ,  sf.  (vet.)  state  of  b&ng  hoof- 
bound 

Incastita,-ate,-ade,  sf.  inc6ntinence 
lncasto,-a,  adj.  v.  Impudico 
Incastonare,  va.  4.  to  enchase,  infix  ,  set  in 
lncaslonato,-a,  adj.  enchased,  mortised 
Incastonatura,  sf.  enchasing,  setting  in 
Incastrare  ,  va.  1.  to  mortise  ,   to  set  in  the 

groove,  to  enchase 
Incastrato,-a,  adj.  set  in,  mortised 
Incastratura,  sf.  enchasing,  mortising 
Incastro  ,  sm.  hoof-parer  ,  butteris ;  gr6ove  , 
cross-head ;  incastro  di  un  albero  (mar.),the 
scarf  of  a  jury-mast 

Incatarrare,-ire,  vn.  \.  5.  to  catch  a  c61d 
Incatenacciare,  t'a.  1.  to  fasten  -with  a  padlock 
Incatenamento,  sm.  v.  Incatenatura 
Incatenare,  t-o.  1.  to  chain,  shackle,  bar 
Jncatenato,-a,  adj.  chained,  fettered,  barred 
Incatenatura,  sf.  chaining  ,  joining  together 
Incatorzolimento  ,  sm.  (agr.)  the  blasting  of 

fruit 

Incatorzolfrsi,  vrf.  3.  (agr.)  to  wither  away 
Incatorzoh'to ,  -a  ,  arf;.  (agr.)  faded  ,  dried , 

withered 

Incalramare,  va.  d.  to  tar,  smear  with  tar 
Incatramato,-a,  adj.  tarred,  smeared  with  tar 
Incattivire,  vn.  5.  to  gr6w  wicked,  naughty 
Incaltivito,-a,  adj.  gr6wn  wicked,  bad 
Incavalcare,  va.  \.  to  place  up6n ;  incavalcare 
un  cannone ,  to  place  a  cannon  on  its  car- 
riage 

Incavalcatura,  sf.  v.  (blazon)  quartering 
Incavallarsi ,  vrf.  to  mount ,  bestride  ,  v.  So- 

prap6rre 

Incavare  ,  va.  1.  to  c6ve,  scoop,  hollow 
Incavalo,  -a,  adj.  excavated,  hftllowed,  c6ved; 

sAsso  incavato,  a  h611owed  st6ne 
Incaratura,  sf.  h611ow,  cavity,  c&ve 
Incavernarsi ,  vrf.  1.  to  hide  one's  self  in  a 

cave,  to  rush  into  a  cavern 
Jncavernato,-a,  arf;.  put  or  laid  in  a  cave  ; 

6cchi  incavernati,  hollow,  d^ep-siink  eyes 
Incavezzare,  va.  \.  to  put  on  a  halter ;  -si,  to 
have,  a  foot  entangled  in  the  halter 


Incavicchiare,  va.  1.  to  peg  or  pin  ;  to  fasten 

with  pegs  or  pins 

Incavicchiato, -a,  adj.  pegged,  pinned,  set  in 
Incavigliare,  vn.  1.  to  fasten  with  pegs  :  pin 
Incavigliato,-a,  adj.  pegged,  pinned,  fastened 
Incavo  sm.  cove,  cavity,  hollow,  h61e 
Incautamente,  adv.  inconsiderately 
Incautela,  sf.  imprudence,  negligence  (ant.) 
Incauto,-a,  adj.  inconsiderate,  heedless ,  un- 
wary, careless,  negligent 
Incedere,  vn.  2.  t'rr.  to  walk,  step  (with  a  lofty 

g«t) 

Incelebre,  adj.  unrenowned,  obscure 
Incendente,  adj.  burning,  flaming 
Incendere,  van.  2.  irr.  to  burn,  infl4me,  cau- 
terize 

Incendevole,  adj.  combustible ,  inflammable 
Incendiario,  sm.  an  incendiary ;  il  delitto  d'un 

incendiario,  (law)  arson 
Incendibile,  adj.  v.  Incendevole 
Incendimento,  sm.  v.  Accendimento 
Incendio.sm.  (destructive)  fire,  conflagration; 
p6mpaperispegnere  gl'incendj, fire-engine; 
assicurazione  contro  i  danni  degli  incendj, in- 
surance from  or  against  fire, fire  insurance; 
impedire  la  diffusione  di  un  incendio ,  to 
stop  the  pr&gress  of  a  fire 
Incendi6so,  -a,  adj.  that  burns,  sets  on  fire 
Incenditfvo,  -a,  adj.  kindling,  inflaming 
Incendito,  sm.  (ant.)  v.  Incendio;  (med.)  heart- 
burn 
Incendit&re,  sm.  an  incendiary;  a  surgeon 

who  makes  setons  or  r6wels 
Incenditrice ,  sf.  she  who  sets  on  fire ,  burns 
Incend6re,  sm.  (ant.)  v.  Ardore 
Inceneramento,  sm.  a  burning  or  reducing  to 

ashes ;  the  act  of  throwing  ashes 
Incenerare,  -ire,  va.  1.  5.  to  burn  to  ashes ,  to 

thr6w  ashes 

Incenerito,  -a,  adj.  burned  to  ashes 
Incensamfinto,  sm.  perfuming  with  incense 
Incensare,  va.  \.  to  incense,  offer  incense,  extdl 
Incensatdre,  -trice,  smf.  one  who  incenses  or 

perfumes  with  incense;  (/?(?.)  a  flatterer 
Incensatura,  incensata,  sf.  v.  Incensamento 
Incensazione,  sf.  v.  Incensamento 
Incensiere,  sm.  a  censer,  incense-pan 
Incengi6ne,  sf.  v.  Incendimenlo,  arsione 
Incensivo,  -a,  adj.  kindling,  inflaming 
Incenso  ,  sm.  incense,  frankincense;   dar  in- 
censo  ad  uno,  to  flatter  a  person;  dare  1'in- 
censo  ai   morli  or  ai  grilli ,  ( fig. )  to  work 
for  a  dead  horse  ,  to  make  almanacks  for 
the  last  year 

a,  adj.  (from  incendere)  kindled 

Incensurabile,  adj.  irreproachable  ,  blameless 
Incentive,  sm.  incentive,  incitement,  stimulus 
Incentrarsi,  vrf.  1.  to  centre,  meet  in  one 

centre 
Inceppare,  va.  1.  to  put  into  irons,  to  shackle, 

manacle,  handcuff,  fetter,  clog,  encumber 
Inceppato,  -a,  adj.  shackled,  fettered 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Inceppato  (see  ceppo),  in  the  stem,  trunk 
Incerare,  van.  I.  to  wax,  cere,  grow  yellow 
Incerata,  gf.  (mar.)  tar-paulin  (a  water-proof 
piece  of  canvas  for  covering  the  hatches  of 
a  ship,  hammocks,  etc.) 
Inceralo,  sm.  oil-cloth,  cerement,  waxing 

a,  adj.  waxed,  cerated,  yellow 

Inceratura,  sf.  overspread  melted  wax 
Incerberarsi  vrf.  \.  to  get  cerberus-like 
Incerchiare ,  va.  \.  to  encircle,  to  incl&se  or 
surround  with  a  circle  or  ring ;  vn.  to  take 
the  form  of  a  circle 

Incercinare,  va.  1.  toputapad  up6n  one's  head 
Incerconire,  rn.  3.  to  gr6w  sour,  tart 
Incerconito,  -a,  adj.  gr6wu  sour,  tart 
Incerrare,  va.  \.  to  join,  Ife  together,  hire,  bind 
Incerlamente,  adv.  v.  Dubbiosamente 
Incertczza,  tf.  uncertainty,  suspense 
Incertitudine,  sf.  v.  Incertezza 
Incerlo,  -a,  adj.  uncertain,  doubtful,  wavering 
Ince"rto,  sm.  uncertainty;  lasciar  il  cerlo  per 
I'  incerto,  to  leave  or  quit  a  certainty  for  an 
uncertainty;  61tre  1'  incerto  ,  besides  per- 
quisites 

Inceso,  sm.  a  cautery,  issue 
Inceso,  -a,  adj.  (from  incendere)  kindled 
Incespare,  -icare  ,  vn.  \.  (see  cespuglio)  to 
stumble  ,  to  get  entangled  among  bushes  ; 
to  grow,  shoot  up,  spread 
Inccssabile,  adj.  continual,  incessant 
Incessabilmente,  adv.  perpetually,  always 
Inccssante,  adj.  incessant,  continual 
Incessanlemente,  adv.  perpetually,  always 
Incessanza,  incessabilezza,  sf.  perpetuity 
Incessfbile  ,  adj.  that  cannot  be  cgded ,  un- 
transferable 
Incesso,  sm.  gait  (stately)  manner  of  walking 

or  stepping 

Jncestare,  va.  \.  to  put,  shut  in  a  basket 
Incesto,  sm.  incest 

Incestuare,  va.  to  become  guilty  of  incest 
Incestuosamente,  adv.  incestuously 
Incestuoso,  -a,  adj.  incestuous 
Incetta ,  sf.  a  purchase  of  goods  bought  on 
speculation;  fare  incetta,  to  lay  in  a  large 
st6re,  to  monopolize,  forestal 
Inceltare,  va.  \.  to  buy  up,  forestal,  to  lay  in 
a  large  store  with  a  view  to  sell  out  at  a 
rising  market,  to  mon&polfze 
Incettatdre,  sm.  a  mon6polist,  foreslaller 
Incellato,  -a,  adj.  bought  up,  monopolized 
Inchiavardare,  va.  1.  to  nail  with  large  nails 
Inchiavare,  vn.  \.  to  lock 
Inchiavellare,  va.  \.  v.  Conficcare 
Inchiavistellare,  rn.  \.  to  padlock,  bolt 
Inchiedcre,  va.  2.  IIT.  to  inquire,  to  ask 
Inchieditore,  sm.  v.  Ricercatore 
Inchierire,  fa.  3.  v.  Inchiedere 
Inchiesta  (inche'sta  ,  ant.),  sf.  a  search  ,  in- 
quest, request,  inquiry;  amor6sa  inchiesta, 
suit,  wooing  ;v'e  grande  inchiesta  di  queste 
merci ,  these  goods  are  in  great  request; 


darsi ,  mettersi  all'  inchiesta ,  to  search  o»< 
make  a  search  for,  to  go  in  search  or  quest 
of;  fare  inchiesta,  to  request,  inquire;  isti- 
tufre  un'  inchiesta,  to  institute  an  inquiry, 
to  set  an  inquiry  on  foot 
Inchinamento,  sm.  inclination  or  bowing 
Inchinare  ,  va.  1.  to  bend,  bring  down ,  hum- 
ble, bow,  lower,  incline;  inchinare  1'  altrui 
flerezza  ,  to  bring  down  a  person's  pride; 
inchinare  le  oreccbie  ,  to  bend  one'  s  ear  , 
give  ear;  inchinarsi  ,  to  incline  one's  self, 
to  bow,  salute  ,  make  a  bow;  inchinarsi  ad 
uno,  inchinare  uno,  to  bow  to  a  person,  to 
salute  one;  inchinare,  to  nod  assent;  —  vn. 
to  decline,  v.  Volgere,  declinare     • 
Inchinata,  sf.  a  humiliation ;  a  bow 
Inchinato,  -a,  adj.  bent,  inclined,  humbled 
Incbinatura  ,  sf.  bend  ,  incurvation  ,  flexure, 

flexion 

Inchinazione,  sf.  inclination,  bent,  (bow) 
Inchinevole,  adj.  inclined  ,  prone  ,  disp6sed  ; 

—  all'  am6re,  amorously  inclined 
Inchinevolmente,  adv.  from  inclination  ,,  wil- 
lingly ;  riverire  inchinevolmente  ,  to  salute 
respectfully,  with  a  low  bow 
Inchino,  sm.  a  bow,  a  respectful  nod,  a  cour- 
tesy, salutation  ;  fare  inchino,  1'inchfno  ,  to 
bow,  to  make  a  bow 

a,  adj.  bent,  inclined,  v.  Inchinato 

Inchiniizzo,  sm.  a  slight  bow,  a  passing  nod 
Incbiodamento,  sm.  the  nailing,  fastening  with 

nails 

Inchiodaro,  va.  4.  to  nail,  nail  up  ;  inchiodare 
altrui  nel  letto,  (fig.)  to  keep  one  confined  to 
his  bed  ;  inchiodare  i  cannoni  del  nemico  , 
to  spike  the  enemy's  cannon;  —  un  cavallo, 
to  prick  a  horse  (in  shoeing) 
Inchiodato,  -a,  adj.  nailed,  spiked,  res61ved 
Inchiodatdre ,  -trice,  smf.  one  who  nails  or 

fastens  with  nails 
Inchiodalura,  sf.  prick  of  a  n4il 
Inchiomare,  vn.  1.  inchiomarsi,  vrf.  to  become 

hairy,  c6vered  with  hair 
Inchiostrare,  va.  1.  to  spot,  daub  with  ink 
Inchiostro,  sm.  ink;  —  indelebile,  indelible, 
indestructible  ink;  —  simpatico,  invisible, 
secret,  sympathetic  ink;  —  permarcare  (la 
biancherfa),  marking-ink;  —  della  Chfna, 
indian,  China  ink;  — da  stampare,  printers', 
printing-ink ;  fabbricat6re  d'inchiostro,  ink- 
maker,  manufacturer;  macchia  d'inchiostro, 
spot,  slain  of  ink;  scrfvere  di  buon  inchio- 
stro,  to  write  in  strong  terms;   raccoman- 
dare  alcuno  di  buon  inchioslro  ,  to  recom- 
mend   one  warmly  ,  earnestly;  macchiare 
d'inchiostro  ,  to  ink;  il  tuo  inchiostro  non 
tinge ,  (fig.)  your  credit  is  not  good 
Inchiovare,  T. 'Inchiodare 
Incbiovatura,  sf.  nailing  up,  v.  Inchiodalura 
Inchiudente.  adj.  enclosing,  containing 
Inchiudere,  va.  2.  irr.  to  include,  enclose 
Inchiuditore,  -trice,  smf.  encldser 
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Inchiuso,  -a,  adj.  included,  inclosed 
Inchiusura,  itf.  imprisonment 
Incialdarc,  va.  1.  to  wrap  in  (to  cover  with)  a 
•wafer;  incialdarsi ,  vrf.  (fig.)  to  dress  one's 
self  in  white 

Inciamberlare,  wo.  1.  (ant.)  v.  Rabescare 
Inciampare,,  -icare  ,  vn.  \.  to  stumble  ,  trip  ; 
inciampar  nelle  cialde,  to  get  drowned  in  a 
nut-shell 

Inciampo,  sm.  stumbling,  difficulty,  risk 
Incidente,  sm.  and  adj.  incident,  casual  event 
Incidentemente,  adv.  accidentally,  incidentally 
Incidenza,  sf.  incidence,  hap,  chance  ;  per  in- 

cidenza,  incidentally,  by  the  way 
Incidere,  va.  2.  irr.  to  cut  into,  make  an  inci- 
sion, engrave;  insert  incidentally;  —  col- 
1'aquaforte,  to  etch 

Incielare,  va.  1.  to  place  in  heaven  (poet.) 
Inciferato,  incifrato,  -a,  adj.  done  in  ciphers 
Incignere,  vn.  2.  irr.  T.  Ingravidire 
Incimurrire,  vn.  5.  (vet.)  to  be  affected  with 

glanders  or  strangles 

Incincrazione,  sf.  (client. )  incineration,  the 
act  of  reducing  to  ashes;  (ai/r.)  the  ashing 
or  strewing  with  ashes  (for  the  purpose  of 
manure) 

Incinquarsi,  vrf.  i.  to  be  increased  five  times 
Incinta,  sf.  (mar.)  the  wale,  the  wales;  adj.  f. 

pregnant,  in  the  family  way 
Incioccamento,  sm.  a  dash,  clashing,  collision, 
striking  against,  noise  of  two  bard  bodies 
striking  together 
Incioccare,  va.  l.to  clash,  to  strike  one  hard 

body  against  another 
Inciottolare,  rn.  \.  to  pave  with  pebbles 
Incipiente/irfj.  incipient,  beginning;  sm.  a  n&- 
Incipriare,  va.  \.  to  powder  (hair)  (vice 

Incipriato. -a,  adj.  powdered 
Inciprignire,  vn.  5.  to  grow  virulent,  angry 
Inciprignito,  -a,  adj.  inflamed,  virulent 
Incirca,  prep,  about,  touching 
Incirconciso,  -a,  adj.  nncircumcised 
Incircosciitto,  -a,  adj.  unbounded,  illimited 
Incisamente,  adv.  incisely ,  in  the  manner  of 
incisions;  (gram.)  by  involution,  by  inci- 
dental phrases 

Incischiare,  va.  1.  to  cut  in  bits,  mince 
Incischiato,  -a,  adj.  minced,  cut  in  bits 
Incisione, ,-/.  ciit ,  slash ;  engraving,  (sitrg.)  in- 
cision;—(intaglio)  in  acciajo,  steel  engrav- 
ing; —  in  leg  DO,  wood-engraving ;  —  al  bu- 
lino,  stroke  engraving,  copper  plate;  —  ad 
aquaforte ,  etching;  in  melallo,  engraving 
on  metals ;  —  in  pietra,  engraving  on  stone; 
—  in  pielre  fine,  seal  engraving,  engraving 
on  precious  stones;  —  in  rame,  copper-plate; 
bottega,  negozio  d'incisioni  (di  stampe), 
print-shop  ;  negozianle  d'  inwsioni ,  print 
seller;  fare  un'incisione  (surg.),  to  make  an 
incision 

Incisivo,  -a,  adj.  incisive,  cutting,  dividing; 
dente  incisivo,  incisive  t6oth,  incisor,  cutter 


Inciso,  -a,  adj.  eut  in,  engraved 
Inciso,  sm,  member  (of  a  discourse) 
Incisore,  sm.  an  engraver;  dentiincisori,  the 

fore  teeth,  incisory  teeth 
Incisiira,  sf.  incision,  cut,  gap 
Incitante,  adj.  (med.  )  inciting;  potenza  inci- 

tante,  (med.)  incitant 
Incitamento,  sm.  incitement,  impulse 
Incitare,  va.  1.  to  incite,  urge,  spiir  on 
Incitativo,  -a   adj.  inciting,  incentive 
Incitato,  -a,  adj.  incited,  egged  on 
Incitatore,  -trice,  smf.  inciter,  provoker,  iirger 
Incitazione,  sf.  incitement,  stimulus,  induce- 
ment 
Incitrullire  ,  vn.  5.  to  grow   foolish,  stupid, 

ddttish 

Incittadinare,  vn.  \.  to  get  like  towns-people 
Incivettire.  vn.  5.  to  grow  coquettish 
Incivettito,  -a,  adj.  ominous,  unlucky 
Incivile,  adj.  uncivil,  unmannerly  ill-bred 
Incivilire,  vn.  5.  to  grow  civil,  polite,  genteel ; 

va.  to  civilize 

Incivilito,  -a,  adj.  becdme  civil,  polite,  genteel 
Incivilitore  ,  -trice  ,  smf.  civilizer  ,  one  who 

civilizes 

Inciviimente,  adv.  uncivilly,  impolitely 
Incivilta,  sf.  incivility,  impoliteness,  unman- 

nerliness,  rudeness 
Inciuscherare,  v.  Avvinazzare 
Inclaustrare,  va.  I.  to  cloister ,  to  shut  up  or 

confine  in  a  cloister 

Inclemente,  adj.  inclement,  rigid,  severe 
Inclemenza,  sf.  inclemency,  severity,  rigour 
Inclinable,  adj.  inclinable,  inclining 
Inclinamento,  sm.  declining,  declination,  in- 
clination 

Inclinante,  adj.  inclining,  leaning 
Inclinantemente  ,  adv.  with  inclination 
Inclinarejfon.  1.  to  incline,  bend,  be  inclined 
Inclinativo,  -a.,  adj.  apt  to  incline 
Inclinato, -a,  adj.  inclined,  biased,  prone,  apt 
Inclinazione,  sf.  inclination,  bent,  bias ,  pro- 
pensity, disposition,  aptitude,  declination; 
mi  sentiva  dell'  inelinazi6ne  per  la  pittura, 
I  felt  an  inclination  for  painting;  secondo 
1'eta,  si  hanno  le  inclinazioni,  one's  years, 
one's  inclinations 
Inclinevole,  adj.  v.  Incbinevole 
inclito,  -a,  adj.  illustrious,  renowned,  most 

noble 

Includere,  ca.  a.  irr.  to  include,  v.  Inchiudere 
Inclusione,  sf.  inclusion 
Inclusivamente,  adv.  inclusively 
Inclusive,  adv.  (latin.)  v.  Inclusivamente 
Inclusive,  -a,  adj.  inclusive 
Incluso  ,  -a ,  adj.  inclosed;  1'  inclusa  ,  the  in- 

cldsed  letter 

Incoativo,  -a,  adj.  inchdative  ,  noting  begin- 
ning, inceptive 

Incoato,  -a,  adj.  commenced,  begun 
Incoccare,  va.  1.  to  notch  an  arrow  ,  place  it 
on  the  string;   to  cock  up;  to  slammer; 


Fate,    meU,    bite,    note,    tube;    -  fit,    met,    bit,    n&t,    tub;    -  far,    pique, 


INC 


—  315  — 


INC 


(mar.}  to  fasten  a  block  strop  or  the  eye  of 
any  rope  upon  a  yard-arm 
Incoccatura,  sf.  (mar.)  fastening  a  strop  or  eye 
Incocciare,  -arsi,  vn.  1.  toj?row  obstinate 
Incodardfre,  rn.  5.  to  get  cowardly,  to  desp6  nd 
Incoerenle,  udj.  incoherent,  discordant 
Incoerenza,  sf.  incoherency,  incongruity 
Incogitabile,  culj.  inconceivable 
Incdgliere,  va.  2.  IIT.  to  catch,  come  upon  or 

surprise;  vn.  to  happen,  v.  Accadere 
Incognita,  sf.  (math.)  unkndwn  quantity 
Incognitamente,  adv.  incognito,  unknown  to 
Incognito  ,  -a,  adj.  unknown,  strange;  viag- 

glare  incognito,  to  travel  incognito 
Incognoscibile,  adj.  unknowable,  inscrutable, 

difficult  to  recognize  or  know  again 
Incoinquinato,  -a,  a>ij.  immaculate,  unpollut- 
ed, undefiled,  stainless 
Incolato,  sm.  habitation,  dwelling  (abroad) 
Incollamenlo,  sm.  the  glueing,  pasting 
Incollare,  va.  \.  to  gliie  ,  paste  together 
[Incoliato,  '-a,  adj.  glued  together;  pasted 
Incollerirsi ,  vrf.  5.  to  fill  in  a  passion,  rage 
Incollerilo  ,  -a,  adj.  in  a  passion,  angry 
Incolo,  sm.  inhabitant,  v.  Abitatore 
Incolonnare,  va.  I.  to  form  in  columns;  to  set 

or  place  upon  a  column 
Incolorarsi,  vref  I.  lo  colour,  be  coloured 
Incolpabile.arf/.inciilpable, unblamable,  blame- 
less 
Incolpabilita,  sf.  inciilpableness ,  unblama- 

bleness,  blaunelessness 

Incolparnento,  sm.  accusing  (of  a  fault),  charg- 
ing, crimination 

Incolpantn,  adj.  who  blames,  accuses 
Incolpare,  rn.  1.  to  lay  the  fault  on,  to  blame, 

accuse,  find  fault  with 

IncGlpato, -a,  f«//.  accused  (of  a  fault),  blamed 
Incolpatore,  SHI.  an  accuser 
Incolpazione,  sf.  inculpation,  v.  Incolpamento 
Incolpevole,  adj.  blameless,  unblameable 
Incoltaniento ,  adv.  rudely,  in  an  inelegant 

manner 

Incoltivato,  -a,  adj.  v.  Incolto 
Inc61to  ,  -a  ,  adj.  uncultivated,  inciilt ,  desert 
•waste;  neglected,  without  ornament;   co- 
stumi  incolti,  rough,  uncultivated  manners 
Incolto,  -a,  adj.  befallen  (from  incogliere) 
Incolume,  adj.  (latin.)  safe,  unhurt,  unharmed, 

uninjured 

Incolumila,  sf.  incolumity,  safely 
Incomandato,  -a,  adj.  uncomminded 
Incombattibile,  adj.  incontestable 
Incombente,  udj.  incumbent,  v.  Soprastante 
Incombenza,  sf.  incumbency,    commission, 
charge;  assumersi  I' incombenza,  to  take 
upon  one's  self,  to  undertake;  dare  I' in- 
combenza di  un  affare  ad  uno  ,  to  charge  a 
person  with  an  affair;  Mamma  mi  ha  dato 
incombenza  di  scrivcrti,  I  am  commissioned 
by  Mamma  to  write  to  you 
Incombenzare,  va.  i.  lo  commission,  charge; 


—  alcuno  di  una  cdsa  ,  to  charge  or  com- 
mission a  person  with  a  thing 
Incombinabile,  adj.  uncorobinable 
Incombere,  v.  Spettare,  appartenere 
Incombustfbile,  adj.  incombustible 
Incombustibilita,  sf.  incombustibility,  incom- 

biistibleness 
Incombuslibilmento,  adv.  incombiistibly,  so  as 

to  resist  combustion 

Incombusto,  -a,  adj.  unbiirnt,  not  consumed 
Incominciaglia,  sf.  a  tiresome  beginning 
Incominciamento,  sm.    j   commencement,  be- 
Incomincianza,  sf.         j       ginning,  principle 
Incominciante,  smf.  a  beginner,  novice 
Incominciare,  va.  \.  to  begin,  commence 
Incominciato,  -a,  mnf.  v.  Incominciamento 

—  -a,  adj.  commenced,  begun 
Incominciatore,  sm.  beginner,  originator 
Incomincio  ,  sm.   beginning  ,  v.  Incomincia- 
mento 

Incommensurable,  adj.  incommensurable 
Incommensurability,  sf.  incommensurability 
Incommiscibile,  adj.  that  cannot  mis 
Incommodezza,  sf.  v.  Incomodezza 
Incommutibile,  arfj-  thai  cannot  be  commuted 

or  changed 

Incommutabilita ,  -ale,  -ade,  sf.  immutability 
Incommutabilmente,  adv.  immutably 
Incomodamente,  adv.  incommodiously,  incon- 
veniently, uncomfortably 
Incomodaro ,  va.  \.  to  incommode,  disturb, 

trouble,  be  troublesome 
Incomodato,  -a.  adj.  incommoded,  disturbed, 

inconvenienced  ;  indispdsed,  unwell 
Incomodezza,  sf.  inconvenience,  pain,  fatigue 
Incomodita,  -ate,  -ade,  sf.  inconvenience,  ti- 
resomeness, indisposition 
Incdmodo  ,  sm.  inconveniency  ,  trouble;  non 
vi  date  (nonsidia)  1' incomodo  ,  don't  take 
the  trouble;    incomodo  ,  a  slight  ailment 

—  -a,  adj.  incommodious,  inconvenient,  troii- 
blesome,  tiresome 

Incomparabile,  adj.  incdmparable,  matchless 
Incomparabilmente,  adj.  incomparably 
Incomparlibile,  adj.  indivisible,  inseparable 
Incorapassi6ne  ,  xf.  v.  Crudelta 
Incompassionevole,ac//.incomp;issionale,  corn- 
passionless,  unmerciful  ,  pitiless 
Incompatible,  adj.  incompatible 
Incompatibility,  s^1.  incompatibility        (sited 
Incompensabile,  udj.  that  cannot  be  c&mpen- 
Incomperabile,  adj.  unpiirchasable,  that  can- 
not be  bought 

Incompetcnte,  adj.  incdmpetent 
Incompetentemente,  adv.  incompetently,  im- 

priperly,  without  authority 
Incompetenza,  sf.  incompelency,  inability 
Incompianto,  -a,  udj.  unlamenled  ,  unregret- 

ted,  unmourned 

Incompiiito,  -a,  adj.  incomplete  ,  imperfect 
Incomplesso  ,  -a,  adj.  incomplex  ,  uncompli- 
cated 
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Incomplete  ,  -a  ,  adj.  incomplete  ,  imperfect ; 
(bot.)  mutilate,  mutilated;  slato  incomplete, 
incompleteness 

Incomportabile,adj.  insupportable,  intdlerable 
Incomportabilmente,  adv.  intolerably 
Incomportevole,  v.  Incomportabile 
Inconfpositamente,  adv.  v.  Incompostamente 
Incompossibile,  adj.  that  cannot  possibly  co- 
exist or  coact ,  •whose  simultaneous  action 
or  existence  would  imply  a  contradiction 
Incompostamente,  adv.  disorderly,  indecently 

without  composedness  or  composure 
Incompostezza,  sf.  v.  Scompostezza 
Incomposto,  -a,  adj.  disfirdered,  neglected 
Incomprensfbile,  adj.  incomprehensible 
Incomprensibilita,  sf.  incomprehensibility 
Incomprensione ,  sf.  incomprehension  ,  want 

of  comprehension 

Incomprensfvo,  -a,  adj.  incomprehensive 
Incompreso,  -a,  adj.  not  underst6od,  not  com- 
prehended 
Incompressibile  ,  adj.  (phys.)  incompressible, 

resisting  compression 
Incompressibilita  ,  sf.  (phy$.)  incompressibi- 

lity,  the  quality  of  resisting  compression 
Incomunicabile ,  adj.  incommunicable 
Inconccdfbile ,  adj.  that  cannot  be  granted , 

bestowed  or  conceded  (in  argument) 
Inconcepibile,  adj.  inconceivable 
Inconcepibilila,  sf.  unconceivablencss 
Inconciliabile,  adj.  irreconcilable 
Inconcludente  adj.  inconclusive 
Inconcluso,  -a,  adj.  undecided ,  unconcluded 
Inconcusso,  -a,  adj.  unshaken,  firm 
Incondilo ,  -a  ,  adj.  incondite ,  rude ,  unpoli- 
shed, irregular 

Incondizionale,  adj.  unconditional 
Incondizionato,  -a,  adj.  not  limited  by  con- 
ditions absolute 

Inconfusamente,  adv.  confusedly 
In  confuso,  adv.  exp.  confusedly 
Incongiungibile,  adj.  imp6ssible  to  be  joined 
Incongiunto,  -a,  adj.  disunited,  parted 
Incongruenle,  c><!j.  inconsistent,  unsuitable 
Incongruentemente,  adj.   inconsistently 
Incongrucnza,  sf.  incongruity  ,  inconsistency 
Incongruity,  sf.  incongruity,  disprop6rlion 
Incongruo  ,  -a,  adj,  inc6ngruous 
Inconocchiare,  va.  1.  to  load  the  distaff 
Inconosciuto,  adj.  unkn6wn  ,  v.  Sconosciuto 
Inconquassabile  ,  adj.  unshaken 
Inconsapevole,  adj.  unconscious, unacquaint- 
ed with 
Inconscio,  -a,  adj.  unconscious,  not  kndwing, 

"not  perceiving 

Inconseguente  ,  adj.  inconsequent,  inconse- 
quential, inconsistent  (wit hone's  principles) 
Inconsegurnza,  sf.  inconsequence,  inconclusi- 

veness,  inconsistence  ,  inconsistency 
Inconsiderable,  adj.  inconsiderable ;  trifling 
Inconsideratamente,  adv.  inconsiderately,  un- 
advisedly, rashly,  imprudently 


Inconsideratezza,  sf.  rashness,  imprudence 
Inconsiderate,  -a,  adj.  inconsiderate,  rash 
Inconsiderazione.sf.  inconsideration,rashnes* 
Inconsistente,  adj.  that  has  no  consistence  or 

existence,  chimerical 

Inconsistenza  ,  sf.  want  of  consistence ,  chi- 
merical existence 
Inconsolabile,  adj.  inconsolable 
luconsolabilmente,  adv.  inconsolably 
Inconsolato,  -a,  adj.  v.  Sconsolalo 
Inconsolazione,  sf.  hopeless  sorrow,  grief  that 

can  never  be  assuaged 
Inconstante,  adj.  v.  Incostante 
Inconsuelo,  -a,  adj.  unused,  not  accustomed 
Inconsullamente,  adj.  unadvisedly 
Inconsulto,  -a,  adj.  inconsiderate,  th&ughtless 
Inconsumabile,  adj.  inconsumable ,  that  can- 
not be  consumed,  used  up,  completed 
Inconsumato,  -a.arfj.not  consumed, remaining 
Inconsutile,  adj.  seamless  ,  without  seam 
Incontaminabile,  adj.  incorruptible 
Incontarainalezza,  sf.  purity,  chastity 
Incontaminato,  -a,  adj.  uncontaminated 
Incontanente  (incontenente,«n/.),  incontinen- 

te,  adv.  forthwith,  immediately,  at  once 
In  contanti,  adv.  cxp.  in  ready  money,  in  cash 
Incontestable,  adj.  r.  Incontrastabile 
Incontentabile,  adj.  unsatisfiable,  insatiable, 

ever  gr6edy 

Incontentabilila,  sf.  insatiableness 
Incontestable,  adj.  incontestable,  certain 
Incontestabilmenle  ,  adv.  incontestably 
Incontinente,  adj.  incontinent,  unchaste 
Incontinenza.-enzia,  sf.  incontinence  (quick- 
ness), T.  Prontezza 

Inconto,-a,  adj.  v.  Disadorno,  inelegante 
Incontra,  prep,  against;  all'  incontra,  nrfi-.  on. 

the  6ther  hand,  on  the  contrary,  whereas 
Incontrafatlibile,  adj.  that  cannot  be  coun- 
terfeited 

Incontramento,  sm.  meeting,  interview 
Incontrare,  t'O.  \.  to  meet,  meet  with  ;  rn.  to 
happen,  befall,  fall  out;  -si,   vrf.  to  meet 
at  the  same  point,  fall  in  with,  dash  against 
each  other,  clash,  v.  Affrontare 
In  contrario,  adv.  exp.  in  a  contrary  manner, 
on  the  contrary;  nonv'e  nulla  in  contrario, 
there  is  no  objection 

Incontrastabile,  adj.  certain,  incontestable 
Incontrastabilmente,  adv.  unquestionably,  in- 
contestably, indisputably,  beyond  dispute 
Incontrastato,-a,  adj.  undisputed,  evident 
Incontravertibile,  v.  Incontrovertibile 
Inc6ntro,  sm.  meeting,  rencounter  ;  accident, 

chance ;  occasion,  opportunity 
Incontro,pre/j.  ngainsl,6ver  against,  6ver  the 
way,  opposite,  towards;  farsi  incontro,  to 
g6  forwards,  to  advance;  andare  all' incon- 
tro di  uno,  to  go  to  meet  a  person 
Incontroverso, -a,  adj.  undisputed,  not  con- 
tested 
Incontrovertibile,  adj.  incontrovertible 
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Incontnrbabile  ,  adj.  undisturbed,  unruffled 
Inconvenevole  I  adj.  inconvenient .  unbecom- 
Inconveniente  j     ing,  unbefitting,  unsuitable 
—  sm.  an  inconveniency,  across  accident,  an 

untoward  event 
Inconvenevolezza.sf.  unsuilableness,  unsgamli- 

ness,  indecdrum 
Inconversabile,  adj.  unconversable,  not  social, 

not  suited  to  conversation 
Inconvenientemente ,  adv.  inconveniently 
Inconvenienza,  sf.  inconvenience,  trouble 
In  copia,  adv.  exp.  copiously,  abundantly, 

plentifully 

In  coppia,  adv.  exp.  abreast,  side  by  side 
Inconvincibile,  adj.  not  to  be  convinced 
Incoraggiamento,  sm.  encouragement,  inspir- 
iting; incentive  ,  incitement; — ai  delitti, 
al  vizio,  abetment  of  crimes,  of  vice;  quale 
incoraggiamento  a,  by  way  of  encourage- 
ment to;  trovaro  incoraggiamento,  to  meet 
with  encouragement ;  dare  incoraggiamenlo 
alia  scienza,  allertrti,  a  1'  industria,  to  en- 
courage, prom6te  or  advance  science,  in- 
dustry, arts  and  manufactures 
Incoraggiare,  va.  \.  to  inspirit,  inspfre  with 
courage;  to  encoiirage,  animate,  excite;  to 
promote,  advance;  to  be  an  encoiirager  or 
promoter  of;  (in  a  bad  sense)  to  abet;  vn. 
to  take  courage 

Incoraggiato,  -a,  arf;.  encouraged ;  animated 
Incoraggire,  t>a.  3.  v.  Incoraggiare 
Incorare,  incuorare,  van.  I.  to  take  into  one's 
head,  have  a  mind  to ;  to  put  into  one' s  head, 
persuade;  to  encourage,  v.  Incoraggiare 
Incorato.  -a,  adj.  resolved  persuaded 
Incorazzato,-a,  adj.  v.  Incrojato 
Incordamento,  .tin.  (WHS.)  the   tension  of  the 

strings  of  a  musical  instrument 
Incordare,  va.  1.  to  string  an  instrument;  vn. 
to  get  stiff  or  benumbed  from  c61d  ,  etc.,  to 
have  a  shrinking  of  the  nerves 
Incordato,  adj.  stiff,  benumbed,  strung 
Incordatura,  sf.  (mus. )  the  putting   on  the 
strings  of  a  musical  instrument;  a  crick  in 
the  neck 

Incornare,  va.  \.  to  h<5rn,  cuckold 
Incornatura,  sf.  (mar.)  sheave  h61e  in  a   t6p- 

mast  head 

Incorniciare,  va.  1.  to  frame,  put  in  a  frame 
Incoronare,  va.  1.  to  crown,  wreath;  incoro- 

nare  d'allSro,  to  crown  with  laurel 
Incoronato,  -a,  arf/.  crowned,  adorned 
Incoronazione  ,    sf.    coronation  ;   giuramento 
( d'  un  sovrano  costituzionale )  all'  atto  del- 
1'incoronazione,  coronation-6ath 
Incorporabile ,  adj.  that  can  be  incorporated 
Incorporate,  v.  Incorporeo 
Incorporalita,-ate,-ade,  sf.  incorpdreity 
Incorporalmente,  adv.  without  a  body ,  spir- 
itually v 
Incorporamento,  sm.  incorporation ,  embddi- 
ment 


Incorporare,  va.  1.  to  incorporate,  emb6dy; 

incorporarsi,  to  become  incorporated 
Incorporate, -a,  adj.  incorporated,  ingrained 
Incorporazione,  sf.  v.  incorporamento 
Incorporeita,  sf.  immateriality,  incorporeity 
Incorporeo, -a,  adj.  incorporeal,  immaterial 
Incorporo,  sm.  incorporation,  fusion 
Incorre,  va.  2.  irr.  v.  Incogliere 
Incorrere,  van.  2.  ir»-.  to  incur,  fall  into ;  in- 

correre  in  errore,  to  commit  faults 
Incorretto,-a,  adj  incorrect,  inaccurate 
Incorrigibile,  adj.  incorrigible 
Incorrigibilila, -ate, -ade,  sf.  obduracy 
Incorrigibilmente,  adv.  incorrigibly 
Incorrotto,-a,  adj.  incorrupt,  upright,  pure 
Incorruttibile,  adj.  incorruptible,  honest 
Incorruttibilita,  sf.  incorruptibiMy 
Incorruttibilmente,  adv.  incorrupTibly 
Incorruzione,  sf.  incorriiption,  integrity 
Inc6rso,  sm.  (ant.)  a  rencounter,  v.  Riscontro 
— a,  adj.  incurred,  fallen  into 
In  cortesia,  adv.  cxp.as  a  favor;  inter  j.  pray  t 

I  pray!  I  pray  you  ! 

Incortinare,  va.  1.  to  enclose  with  curtains 
Incortinato,-a,  adj.  enclosed  with  curtains 
In  cospetto,  adv.  exp.  before,  in  the  presence 

(of) 
Incospicuo,-a,  adj.  inconspicuous,  that  is  not 

seen 

Incostante,  adj.  inconstant,  fickle,  unstable 
Incostantemente,  adv.  inconstantly 
Incoslanza.-anzia,  sf.  inconstancy,  levity, 
changeableness,  uncertainty,  instability 
Incostituzionale  ,  adj.  unconstitutional ,  con- 
trary to  the  principles  of  the  constitution 
Incostiluzionalila,  sf.  inconstitulionality,  the 
quality  of  being  unauthorized  by  the  con- 
stitution or  contrary  to  its  provisions  or 
principles 

Incoslituzionalmente,  adv.  ^constitutionally, 
in  a  manner  not  warranted  by  or  c6ntrary 
to  the  constitution 
Incoticare,  ra.  \.  to  incrust,  c6ver  with  a  crust 

or.  hard  coat,  to  form  into  a  hfird  coat 
Incotto,  -a,  adj.  cAoked,  scorched,  sun-burnt 
Incoverchiare,  va.  \.  to  cover,  put  on  a  lid 
Increanza,  tf.  incivility,  rudeness,  coarseness 
Increato  ,  -a,  adj.  increate ,  uncreated,  self- 
existent 

Incredibile,  adj.  incredible 
Incredibilita,  sf.  incredibility 
Incredibilmente,  «rfi\  incredibly 
Incredulita  ,  sf.  incredulity ,  want  of  faith , 

unbelief,  infidelity 
Incredulo,  -a,  adj.  incredulous ,  unbelieving  ; 

un  incredulo,  an  unbeliever,  infidel 
Incremento,  sm.  increment,  increase,  growth 
Increpare,  va.  \.  (ant.)  T.  Sgridare,  riprendere 
Increpazioncella,  sf.  a  slight  reprimand 
Increpazidne,  sf.  reproof,  v.  Riprensione 
Increscenza,  sf.  vexation,  v.  Noja,  tedio 
Increscere,  tn.  2.  in-,  to  be  sfirry,  weary,  tired, 
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to  commiserate ;  m'  incresce  delta  voslra 
disgrazia ,  1  am  sorry  for  your  misfortune; 
cio  che  pria  mi  piaceva,  allor  mi  increbbe, 
that  -which  pleased  me  before,  was  then  irk- 
some to  me;  di  me  I'  incresca  (poet.),  take 
or  have  pity  on  me,  v.  Rincrescere 
Increscevole,  adj.  tiresome,  wearying,  sad 
Increscevolezza,  sf.  tiresomeness,  tediousness, 

wearisomeness 

Increscevolmente,  adc.  tediously,  sadly 
Increscimento,  sm.  v.  Rincresciraento      (joso 
Increscioso,-a,  at/;',  tiresome,  v.  Fastidi6so.no- 
Increspamento, sm.  a  curling,  crisping,  braid- 
ing, rippling 

Increspare  ,  va.  1.  to  curl ,  crisp  ,  braid  ;  in- 
crespare  la  fronle  ,  to  knit  one's  brows  ,  to 
frown 
Increspato,  -a,  adj.  curled,  braided,  frizzled ; 

wrinkled,  gathered,  puckered 
lucres patura,  sf.  v.  Increspamento 
Increlare,  va.  \.  to  c5?er,  overlay  with  clay 
Incriminate  ,  va.  i.  to  incriminate  ,  accuse  , 

charge  with  a  crime 
Incrinare,  van.  t.  to  split,  crack,  gape 
Incrinato,  -a,  adj  split,  cracked 
Incrinalura,  sf.  a  small  crevice  ,  crack  ,  gap, 

split,  flaw 
Incrisalidarsi ,  vnrf.  to  become  changed  into 

a  chrysalis 

Incriticabile,  adj.  that  cannot  be  criticised 
In  cr6ce,  adv.  exp.  cr&ss-wise,  across,  in  the 

form  of  a  cross 

Incrociamento,  sm.  v.  Incrocicchiamento 
Incrociare,  va.  \.  to  cross,  lay  across;  (mar.) 

to  cruise;  -si ,  vrf.  to  cross  each  other 
Incrociato  a,  adj.  laid  across,  crossed;  colle 
braccia  incrociate,  with  one's  arms  crossed 
Incrocialore,  sm.  a  cruiser,  rover 
Incrociatura,  sf.  v.  Incrocicchiamento 
Incrocicchiamento,  sm.  intersection,  crossing 
Incrociccbiare,  van.  \.  to  intersect,  cross 
Incrocicchiato,  -a,  adj.  intersected,  crossed 
Incroj&re,  vn.  1.  ( ant. )  to  gr6w  rude ,  hard , 

stubborn 
Incrojato  ,  -a ,  adj.  (ant.)  grown  rude  ,  hard , 

stubborn 

Incrollabile,  adj.  v.  Immobile,  incoucusso 
Incronicarsi ,   i-rf.  1.  to  meddle  with  ,  busy 

one's  self;  (to  chronicle,  narrate) 
Incrostamento,  sm.  forming  of  a  crust,  scab 
Incrostare,  va.  \.  to  incrust,  plaster,  coat 
Incrostato,  -a,  adj.  incriisted,  plastered 
Incrostatura,  incrostazione,  sf.  incriisling 
Incrosticato ,  -a,  adj.  incriistated,  that  has 

farmed  a  crust  (anl.) 
Incrudelimento,  sm.  the  becdming  cruel 
Incrudelire,  vn.  o.  to  grow  cruel,  become  bar- 
barous; to  fester,  get  inflamed;  va.  to  make 
wdrse,  irritate,  exasperate 
Incrudelito,  -a,  adj.  gr6wn  cruel,  irritated 
Incrudire  ,  va.  Z.  to  make  raw,  harsh  ,  rough 
Incrudito,  -a,  adj.  soured,  angered,  harsh 


Incruento,  -a,  adj.  bloodless,  unbloody 
Incruscare,  va.  \.  to  cover,  fill  with  bran 
Incruscato,  -a,  adj.  covered  with,  full  of  bran 
Incubazione,  sf.  incubation,  hatching;  —  ar- 

tificiale  ,   incubation  ,  hatching  (of  eggs)  by 

artificial  heat 

incubo,  sm.  night-mare,  incubus 
Inciide,  incudine,  sf.  anvil,  v.  Ancudine 
Inculcante,  adj.  that  inculcates 
Inculcare,  i-a.  \.  to  inculcate,  impress  deeply; 

massimeda  inculcare  alia  gioventii,  maxims 

to  be  inculcated  upon  youth 
Inculcatamente,  adj.  earnestly 
loculcato,  -a  adj.  inculcated 
Inculcatore,  -trice ,  smf.  one  who  inculcates , 

impresses  deeply 
Inculcazione.x/'. tautology,  needless  repetition 

of  the  same  thing  in  different  words  ;  incul- 
cation ,  enfdrcing,  impressing  ^by  repeated 

admonitions) 

Incullo,  -a,  adj.  uncultivated,  neglected 
lucumbenza,  sf.  incumbency,  v.  Incombenza 
Incumbenzare,  va.  1.  to  charge,  commission; 

v.  Incombenzare 
Incuneare,  va.  1.  to  wedge  ,  to  drive  (as  & 

wedge  is  driven),  to  Ox  in  the  manner  of  a 

wedge;  vn.  to  become  cuneiform,  or  wedge- 
shaped 

Incuocere,  va.  2.  irr.  to  boil  or  bake  a  little 
Incuorare,  bet.  incorare  ,  van.  1.  to  put  into 

one's  head 
Incu  pi mento,  sm.  the  giving  a  dark  or  sombre 

tint  to  any  thing 

Incupire,  va.  2.  to  make  of  a  darker  colour 
Incurabile,  adj. incurable,  irremediable;  (I'o- 

spedale  delli)  incurabili,  smp.  (in  Florence 

and  Naples)  hospital  for  incurables 
Incurabili ta,  */".  incurability,  incurableness 
Incurante  ,  adj.  careless ,  heedless  ,  listless  , 

negligent 

lucurato,  -a,  adj.  unheeded,  not  cured 
Incuria,  sf.  negligence,  carelessness;  per  1'in- 

curia   del   mio   procnratore ,   through   the 

negligence  of  my  attorney 
Incuriosamente,  adv.  without  curi&sily 
Incuriosila,  sf.  incuriosity ,  liltle  wish  to  learn 

or  be  instructed,  listlessness,  unconcern 
Incurioso,  -a,  arfj.  incurious,  uninquisitive 
Incursione,  sf.  incursion, inroad;  Ieincursi6ni 

dei  barbari,  the  inroads  of  barbarians 
Incnrvlbile,  adj.  that  cannot  be  bent,  crooked, 

curved 

Incurvamdnto,  sm.  v.  Incurvazione 
Incurvare,  va.  1.  to  curve,  bend,  bow 
Incurvarsi.vr/:  5.  to  bend,  prostrate  one's  self 
Incurvato,  -a,  adj.  bent,  bowed,  curved 
Incurvatura,  sf.  curvature,  v.  Incurvazione 
Incurvazione,  sf.  incurvalioo  ,  bending 
Incurvo,  -a,  adj.  bent,  crooked 
Incusare,  va.  1.  to  accuse,  v.  Accusare 
Incussione,  sf.  impression  (made  by  pushing 

or  impulse) 
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Incustodito,  -a,  adj.  unguarded 
Inciilere,  ro.  2.  irr.  to  strike  into  the  skin,  to 
ingrain,  instil,  inspire  •with;  incutere  timo- 
re,  vergogna  ad  uno,  to  strike  terror  into  a 
person,  to  make  him  ashamed  of  himself ; 
incutere  rispelto  ,  to  command  respect,  to 
awe,  to  overawe,  to  strike  with  awe 
indaco,  sm.  indigo,  blue  colour 
Indagabile  ,  u/lj.   searchable  ,   that  can  be 

searched  out 
Indagabilita  ,  */.  searchable-ness,   liability  to 

inquiry  or  investigation 
Indagamento,  sm.  v.  Indagazione 
Indagare,  va.  1.  to  search  into,  examine 
Indagatore  ,    -trice  ,   smf.   an    investigator , 

searcher 

Indagazione,  indagine,  sf.  investigation 
Indanajare,  va.  1.  to  speckle;  spot,  stain 
Indanajato,  -a.,  adj.  speckled,  spotted 
Indarno,  adv.  in  vain,  vainly 
Indebolire,  ran.  5.  to  -weaken,  v.  Indebolire 
Indebilamente,  adv.  •wrongfully,  unduly 
Indebitarsi,  vrf.  \.  to  contract  debts 
Indebitato  ,  -a.  adj.  indebted 
Indebito,  -a,  adj.  undue,  unjust ,  improptr 
Indeboliraento,  sm.  weakness,  infirmity 
Indebolire,  van.  3.  to  make  or  grow  -weak 
ludebolilo,  -a,  adj.  weakened 
Indecente,  adj.  indecent,  unbecoming 
Indecentemente ,  w!v.  in  an  indecent  manner 
Indecenza,  sf.  indecency,  impropriety 
Indeciso,  -a,  adj.  undecided,  undetermined 
Indeclinabile  ,  adj.  indeclinable,  invariable 
Indeclinabilmente ,  adv.  in  an  indeclinable 

manner 
Indecomponibile,  adj.  (chem.  and  pharm.)  in- 

decompdsable,  incapable  of  decomposition 
Indecoraponibilita,  sf.  (diem,  and  pharm.)  in- 
decoraposableness,  incapableness  of  decom- 
position 
Indecomposto  ,  -a,  adj.  not  decomposed  ,  not 

resolved  into  its  constituent  elements 
Indecoramente,  adv.  indecorously 
Indecore,  adj.  (poet.)  indecorous,  indecent 
Indecoro,  -a,  adj.  v.  Indecoroso 
ludeccJro  ,  SHI.  indecorum  ,  indecency,  impro- 
priety of  behavior 

Indecoroso,    a,  adj.  indecorous,  unbecoming 
Indefensibilmenle,  adv.  without  defence 
Indefessamente,  adv.  indefatigably 
Indefesso ,  -a,  adj.  indefatigable,  unwearied 
Indefettibile,  adj.  indefectible,  unfailing 
Indefettibilita,  sf.  indefectibility 
Indefettivo,  -a,  arf;'.  v.  Indefettible 
Indeficiente,  adj.  indefectible,  continual 
Indeficientemenle,  adv.  continually,  for  ever 
Indeficienza  ,    sf.   indeficiuncy  ,    abundance  , 

plenty 
IndeCnibile  ,  arf;'.  undefinabl*  ,   incapable  of 

being  described  or  limited 
Inilefiniiamente,  adv.  indefinitely  (ness 

Indefinitezza,  sf.  indetermination,  indeflnite- 


IndeCnito,  -a,  adj.  indefinite,  not  limited 
Indegnamente,  adv.  unwdrlhily,  basely 
Indcgnamento,  sm.  v.  Indegnazione 
Indegnarsi,  vrf.  \.  to  be  angry,  indignant 
Indegnativo,  -a,  adj.  provoking,  irritating 
ludegnato,  -a,  adj.  indignant,  very  angry 
Indegnazione,  sf.  indignation,  wrath,  spite 
Indegnita,  -ate,  -ade,  sf.  indignity,  affront 
Indegno,  -a,  adv.  unworthy,  unbecoming 
Indelebile,  adj.  indelible 
Indelebilmente,  arfr.  in  an  indelible  manner 
Indeliberato,  -a,  arf;.  indeliberate 
Indeliberazione  ,  sf.  want  of  deliberation 
Indelicatezza,  sf.  indelicacy,  -want  of  decency 

(w  language  or  behavior) 
Indelicatire ,  vn.  3.  indeliratirsi ,  vrf.  5.  to 

grow  delicate,  feeble,  soft,  effeminate 
Indelicato,  -a,  adj.  indelicate  ,  wanting  deli- 
cacy (devil 
Indemoniare  ,  vn.  1.  to  be  possessed  with  a 
Indemoniato,  -a,  arf;'.  possessed  with  a  devil 
Indenne  ,    arf;'.    indemnified  ,    undamaged  , 

unhurt ,  safe 

Indennita ,  sf.  indemnity,  compensation 
Indennizzamento,  sm.  v.  Indennizzazione 
Indennizzare,  va.  1.  to  indemnify;  make  good, 
to  make  up ;  —  uno  di  alcana  cosa  ,  to  in- 
demnify one  for  a  thing;   to  make  a  thing 
good  (or  up)  to  a  person 
Indennizzazione,  sf.  indemnification 
Indenlrarsi,  r>/.  5.  v.  Internarsi 
Indentro,  adv.  within,  inward,  internally 
Independents,  adj.  independent ,  free 
Independentemente,  adv.  independently 
Independenza,  sf.  independence,  independen- 
cy, freedom 

Indescrivibile,  adj.  indescribable 
Indesiderabile  ,  adj.  undesirable  ,  not  to  be 

wished 

Indesinente,  adj.  unending,  indefectible 
Indestinare,  vn.  to  destine,  give  up  to  fate 
Indestinato,-a,  adj.  destined,  fated 
Indeterminable ,  adj.  undeterminable,  that 

cannot  be  determined  of  decided 
Indeterminatamente,  adj.  indeterminately 
Indeterminate,  -a,  adj.  undetermined  ,  unde- 
cided, wavering,  doubtful 
Indeterminazione,  sf.  indecision,  doubt 
Indettare  ,  van.  1.  to   give  ,   receive  a  secret 

promise  to  do  a  thing  ,  to  tryst 
Indettato,-a,  adj.  agreed,  promised,  pledged 
Indettatura,  sf.  a  secret  agreement,  pledge 
Indevotamente  ,  adv.  indevoutly  ,  without  de- 
votion 
Indevoto  and  indivdto  ,  -a  ,  arf;'.  undevout, 

ungodly 

Indevozidne,  sf.  ungodliness,  indevdtion 
Indi ,  arft.  thence  ,  afterwards ,  after  ,  then ; 
indi  a  pdco,  shortly  after ;  indi  a  pochi  gior- 
ni,  a  few  days  after 

Indiademare,  ca.  \.  to  crown  or  adorn  with  a 
diadem 
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Indiale,  adj.  of  the  Indies  or  Indians 
Indiamantare,  rr».  1.  to  make  diamond-shaped, 
to  cut  facet-wise  (like  a  diamond);  to    orn 
or  set  with  diamonds 
Indiana,  sf.  printed  calico 
Indiano,-a,  smf.  and  adj.  Indian,  of  India 
Indiare,  va.  to  deify  ;  to  bless  with  the  sight 
of  God;  vn.  to  be  blessed  with  God  (in  bea- 
tific vision) 

Indiarsi,  rrf.  t.  to  deify  one's  self,  to  be  bles- 
sed with  God  (in  beatific  vision) 
Indiato,-a,  adj.  deified,  made  a  divinity 
Indiavolamento,  sm.  a  furious  passion,  rage 
Indiavolare,  vn.  i.  to  fly  into  a  furious  rage 
Indiavolato,  adj.  raging,  furious,  wicked 
Indiavolio,  sm.  v.  Indiavolamento 
ladicabile,  adj.  that  may  be  indicated,  signi- 
fied, shown 

Indicaraento,  sm.  indication,  sign,  mark 
Indicante,  adj.  indicating,  showing 
Indicare,  va.  1.  to  indicate,  signify,  show 
Indicative  ,  adj.  demonstrative  ,   indicative  ; 
(gram.)  all' indicativo  ,  in   the  indicative 
(mood) 

Indicate, -a,  adj.  indicated,  pointed  out 
Indicalore, -trice,  smf.  indicator,  one  who  (or 

that  which)  shows  or  points  out 
Indicazione,  sf.  indication,  sign,  mark 
indice,  sm.  index,  table  of  contents;  (of  dials] 
index;  (anal.)  index,  fore-finger;  — deilibri 
proibiti,  index  expurgatory  or  prohibitory; 
questo  libro  e  all'indice,  this  book  is  in  the 
index  (expurgatory  or  prohibitory)  (is  for- 
bidden); quel  libro  fu  messo  all'indice,  that 
book  was  inserted  in  (.or  was  placed  on)  the 
index  (was  forbidden)  (mate 

Indicere,  ra.  2  I'IT.  and  indire,  va.  5.  to  inti- 
Indicfbile,arf/.  (indicevole)  unspeakable,  inex- 
pressible, ineffable 
Indicibilmente,  adv.  inexpressibly 
indico,-a,  smf.  and  adj.  indian,  of  India 
Indietreggiare,  van.  to  go,  draw  or  fall  back, 

to  start  back,  shrink,  recoil,  skulk  away 
Indfetro,  adv.  backwards,  back,  after,  behind  ; 
volgersi  indietro,  to  tiirn  or  look  back ;  star 
indielro,  to  stay  or  be  behind ;  indietro  in- 
dietro ,  far  behind ,  quite  in   the  rearjle 
leggi  non  riguardano  indietro,  laws  have  no 
retroactive  effect,  laws  are  not  retrospective 
Indifendibile,  adj.  not  defensible,  untenable 
Indifeso,-a,  adj  unguarded,  defenceless 
Indifferente.nrf;.  indifferent,  careless ;  neither 

good  nor  bad;  not  different,  alike 
Indifferenlemente,  adj.  indifferently 
Indifferenza,  sf.  indifference  (resemblance); 
liberla  d'indifferenza.indifferenzadellibero 
arbitrio ,  (theology)  free-will ,  free-agency  ; 
indifferenza  di   religione ,    free-thinking, 
deism,  skepticism 

Indifferibile,  adj.  that  cannot  be  deferred 
Indifinitamente,  adv.  indefinitely 
Indifinito,-a,  adj.  indefinite,  not  limited 


Indigene,  -a,  adj.  indigenous  ,  native  ,  home- 
born  ;  di  fabbrica  indigena,  home-made;  gli 
indigeni  (geog.)  the  natives 
Indigente,  adj.  indigent,  needy,  in  want 
Indigenza,  sf.  indigence,  need,  want 
Indigere,  van.  2.  irr.  (/at.)  to  be  indigent,  to 
need,  want,  be  in  want  of;  v.  Aver  bisogno 
Indigeslibile,  adj.  indigestible 
Indigestibilita,  sf.  difficulty  of  digestion 
Indigestions,  sf.  indigestion,  crudity;  un'indi- 
gestione.an  indigestion,  a  surfeit;  e  mdrto 
d'inJigestione,  he  died  of  an  indigestion 
Indigeslo,  -a  ,  adj.  indigested ,  not  digested  ; 
difficult  of  digestion,  crude ;  badly  arranged, 
ill  digested,  incondite 
Indigeti,  adj.  mp.(myth).  of  the  country;  Dei 

indigeti,  (Rom.  ant.)  indigetes 
Indignarsi,  vrf.  to  be  indignant,  v.  Sdegnarsi 
Indignato,-a,  adj.  indignant,  v.  Sdegnato 
Indignazi6ne,  sf.  indignation,  wrath  ,  v.  Inde- 

gnazione 

Indigrosso,  in  di  grosso,  adv.  cxp.  in  all,  one 
with  another;  v"  erano  indigrosso  ,  there 
were  about;  comperare  o  vendere  indigros- 
so, to  buy,  or  sell  wholesale,  in  a  liimp 
Indilatamente,  adv.  without  delay  ,  immedia- 
tely, directly 

Indiligenza,  sf.  negligence,  carelessness 
Indimostrabile,  adj.  not  demonstrable 
Indipendente  onrfindependente,  adj.  indepen- 
dent 

Indipendentemente,  adv.  independently 
Indipendenza,  sf.  independence,  freedom 
Indire,  va.  5.  to  intimate,  announce 
Indirettamente,  ado.  indirectly,  obliquely 
Indiretto,-a,  adj.  indirect,  oblique 
ludirfgere,  va.  2.  irr.  to  direct,  v.  Dirigere 
lodiritto.-a,  adj.  addressed,  directed 
Indirizzamento,  indirizzo,  sm.  direction 
Indirizzare  ,  va.  \.  to  show  the  way  ,  direct, 
guide;  indirizzare  una  lettera  ,  to  address  a. 

letter; si,  to  gd,  set  forward,  direct  one's 

steps,  be  directed,  guided 
Indirizzato,-a,af//.  directed,  guided,  addressed 
Indirizzatore,  sm.  guide,  director 
Indirizzo,  sm.  direction,  address,  way;  scri- 
vete  1' indirizzo  su  questa  lettera,  write  the 
direction  on  this  letter;  eccovi  il  mio  indi- 
rizzo, here's  my  address 
Indiscernibile,  adj.  indiscernible 
Indisciplinabile,  adj.  inddcile,  unteachable 
Indisciplinato,  -a,  adj.  undisciplined,  unruly 
Indiscolpabile ,  arf;.  not  exciilpable,  that  can- 
not be  exculpated 

Indiscretamente,  adv.  indiscreetly,  rashly 
Indiscretezza,  sf.  indiscretion,  imprudence 
Indiscreto,  -a,  arf;".  indiscreet,  imprudent 
Indiscrezione,  sf.  indiscretion 
Indiscusso,  -a.,  adj.  undiscussed 
Indisiare,  va.  \ .  to  raise  a  desire,  make  one  wish 
In  disdrdine,  adv.  exp.  in  disorder,  disorder- 
ly, confusedly 
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In  disparte,  adv.  erp.  aside,  apart,  separate- 
ly, by  itself 

Indispensahilo,  adj.  indispensable 
Indispensabilila  ,  sf.  indispensable  necessity 
Indispensabilmenle,  adv.  indispensably 
Indisperato  ,  -a,  adj.  v.  Sregolato,  smoderato 
Indispetlire,  va.  3.  to  spite,  pique,  thwart,  pro- 
v6ke,  vex;  vn.  to  spite,  to  be  piqued,  pro- 
voked or  vexed;  to  take  a  pet 
Indispettito,-a,  adj. spited,  hurt,  piqued,  stung 
Indispouibile  ,  adj.  (law)  that  cannot  be  dis- 

pfised  of 

Indisposizioncella,  sf.  a  slight  indisposition 
Indisposizione  ,  sf.  an  injudicious  disposition 
bad  arrangement   defect,  disorder;  indispo- 
sition ;  dislike,  disinclination 
Indisposlo,  -a,  adj.  indisposed  ,  ill ;  disarrang- 
ed, confused,  disinclined,  sin.  v.  Infermo 
In  disprezzo,  adv.  exp.  in  contempt  of,  in  de- 
fiance of 

Indisputable,  adj.  indisputable,  evident 
Indisputabilroente,  adr.  indisputably 
lndisputato,-a,ac/;.  undisputed,  not  contested 
Indissipabilc  ,  adj.  that  cannot  be  dissipated 
Indissoluble,  adj.  indissoluble 
Indissolubilita,  sf.  indissolubility 
Indissolubilmente,  adv.  indissolnbly 
Indistinguibile,  adj.  undistinguishable 
Indistinguibilita ,  sf.  the  state  or  quality   of 

being  undistinguishable 
Indistinlamenle,  adv.  indistinctly 
Indislinto,  -a.  adj.  indistinct 
Indistinzidne,  sf.  v.  Confusione 
Indisusalo, -a,  adj.  not  out  of  use,  v.  Inusitato 
Indivia  (endivia,  ant.),  sf.  endive ,  succory 
Individual,  adj.  individual,  single,  personal 
Individualismo ,  sm.    indiridualisin    (attach- 
ment to  individual  interest  in  preference  to 
the  common  interest  of  society  ) 
Individuality  sf.  individuality 
Individualmente,  adv.  individually,  singly 
Individuante,  adj.  specifying,  distinguishing 
Individuare,  va.  \.  to  individuate,  particular- 
ize, specify,  give  in  detail 
Individuate,  -a,  adj.  specified  ,  distinguished, 

separated,  reduced  to  individuality 
Individiiazione,  sf.  individuation,  specification 
Individuo ,  sm.  an  individual,  one,  6nly  one 
of  the  species  ;  aver  ciira  dell'  individuo  ,  to 
take  care  of  number  one;  adj.  individual 
Indivinaglia,  sf.  a  foolish  riddle,  stupid  enigma 
Indivinare,  indivino,  ec.  v.  Indovinare,  ec. 
Indivisamente,  adv.  indivisibly,  indistinctly 
Indivisibile,  adj.  indivisible,  inseparable 
Indivisibility,  -ate,  -ado,  sf.  indivisibility 
Indivisibilmente,  adv.  indivisibly 
Indiviso,  -a,  adj.  undivided 
Indivoto,  -a,  adj.  indevout,  irreligious 
Indivozione,  sf.  irreligion,  ungodlines 
Indiziare,  ra.  1.  to  betoken,  hint,  argue 
Indiziato,-a,  adj.  (law.)  suspected  guilty  (upon 
probable  evidence) 


Indizio,  sm.  sign,  token,  mark,  indication 
Indizione.  sf.  indiclion,  space  of  fifteen  years 
Indocile,  adj.  indocile,  intractable 
Indocilire,  va.  3.  to  make  docile,  teachable 
Indocilita,  sf.  indocility,  untractableness 
Indocilfto,  -a,  adj.  rendered  docile,  persuaded 
Indolcare,  addolciare,  (ant.)  v.  Addolcire 
Indolcire,  ra.  5.  to  sweeten,  assuage;  vn.  to 
become  soft,  be  softened  ;  to  get  stupidly  soft 
InJolcito,  -a,  adj.  sweetened,  s6ftened,  soft 
indole,  sf.  nature,  natural  disposition,,  orig- 
inal bent,  character,  temper,  inclination 
Indoleute,  adj.  indolent,  listless,  inert 
Indolenza,  -enzia,  sf.  indolence,  listlessness 
Indolenzire,  -tire,  vn.  5.  to  become  benumbed 
Indolenzito,  -a,  adj.  benumbed,  torpid,  rigid 
Indolersi,  vrf.  2.  v.  Dolersi 
Indolimento,  s»i.  slight  pain 
Indomabile,  adj.  indomitable  ,  untameable 
Indomandato,  -a,  adj.  unasked,  undemandeu* 
Indomato  ,  -a,  adj.  unsubdued,  uncontrolled, 

untamed,  wild 

Indomito  (indomo),  adj.  untamed,  unruly 
Indonnarsi,  (poet.)  v.  Impadronfrsi 
Indoparsi,  (an(.)  v.  Cedere,  ritirarsi 
Indoppiare,  ra.  1.  to  double,  v.  Addoppiare 
Indoramento,  sm.  gilding,  v.  Doramento 
Indorare,  ra.  1.  to  gild;  —  la  pillola  ,  to  gild 

the  pill 

Indorato,  -a,  adj.  gilt;  —  sul  taglio,  gilt-edged 
Indoratore,  sm.  gilder 
Indoratura,  sf.  gilding,  outward  show 
Indormentare ,  va.  \.  Indormentarsi ,  vrf.  r. 

Addormentare,  addormentarsi 
Indormenlato,  v.  Addormentato 
Indormentimento,  sm.  numbness,  torpor 
Indormentire,  va.  5.  to  stupify,  benumb 
lodormire,  vn.  3.  to  care  little,  be  unconcerned 
Indormito,-a,  adj.  sleepy,  overcome  with  sleep 
Indossare,  va.  I.  to  put  on  one's  back,  to  put 

on;  (com.)  to  endorse 

Indosso,  adv.  upon  one's  back,  on;  1'abit* 
che  avete  indosso  ,  the  coat  you  have  on; 
non  ho  denari  in  dosso  ,  I  have  no  -money 
about  me 

Indotato,-a,  adj.  dowerless,  p6rtionless 
Indotta,  sf.  inducement,  incitement,  stimulus 
Indottamente,  adc.  ignorantly,  unlearnedly 
Indottivo,-a,  adj.  persuasive,  eiciting 
Indotto,  5m.  v.  Indotta 
Ind6lto,-a,  adj.  induced,  stimulated 
Indotto,  -a,  adj.  ignorant,  illiterate,  untaught 
Indoltrinabile,  adj.  unteachable,  indocile 
Indotlrinare,  v.  Addottrinare 
Indovarsi , vrf.  \ .  to  place  one's  self,  stay  (vulg.) 
Indoverosamente,  adv.  v.  Indebitamente 
Indovina,  sf.  divineress,  a  female  deviner , 

foreteller 
Indovinaglia ,  sf.  stupid  ,  nonsensical  guess , 

divination  or  prediction 
Indovinamento,  sm.  the  divining ,  prognosti- 
cating 
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Indovinante,  adj.  divining,  foretelling 
Indovinare,  va.  \.  to  divine,  foretell,  guess 
Indovinatico,  sm.  v.  Indovinamento 
Indovinatore , -trice  ,  smf.  diviner,   guesser, 

prognosticator 

Indovinazione,  sf.  divination,  guessing 
Indovinello,  am.  riddle,  tnigma 
Indovino,  sm.  diviuer,  foreteller,  guesser 

a,  adj.  prophetical,  6minous 

Indovuto,-a,  adj.  undue,  v.  Indebito 
lodozza,  sm.  dickness  (ant.) 
Indozzamento,  sm.  sickness;  sorcery 
Indozzare,  va.  \.  to  decay,  fall  away,  bewitch 
Indozzato,  -a,  adj.  fallen  away,  bewitched 
Indracare,  va.  \.  to  get  fierce  as  a  dragon 
Indrappare,  va.  1.  to  make  cloth  (array 

Indrappellare,  va.  \.  to  draw  up  in   battle- 
Indrappellato,  -a,  adj.  drawn  up  in  battle  array 
Indreto,  indrieto,  (ant.)  adv.  v.  Indietro 
Indrizzabile,  adj.  that  may  be  directed,  guided, 

addressed 

Indrizzamento,  sm.  v.  Indirizzamento 
Indrizzare,  v.  Indirizzare 
Indrizzarsi,  vrf.  1.  v.  Indirizzarsi 
Indrizzo,  v.  Indirizzo 

Indrudire,  vn.  5.  to  become  amorous  (two 
laduare,  va.  \.  to  divide  in  two,  reduce  to 
Indubbio,  -a,  adj.  undoubted  (ble 

Indubitabile,  adj.  indubitable ,  unquestiona- 
Indubitabilita,  sf.  certainty,  assurance 
Indubitabilmente  I  adv.  undoubtedly,  without 
Indubitatamente   j     doubt,  certainly 
Indubitato,-a,  adj.  undoubted,  certain,  sure 
Inducente,  adj.  inducing,  stimulating 
Inducere,  v.  Indurre 
Inducimento,  sm.  inducement 
Inducitore,  sm.  instigator,  indiicer,  persuader 
Indugevole,  adj.  tardy,  laggard,  lingering 
Indugia,  indugiamento,  v.  Indugio 
Indugiante,  sm.  that  delays,  defers,  retards 
Indugiare,  va.  \.  to  delay,  retard,  prolong 
Indugiato,-a,  adj.  delayed,  deferred 
Indugiatore,  sm.  a  delayer,  dilatory  person 
Indugio,  sm.  delay,  loitering, lagging,  pro!6ng- 

ing;  mettere  ad  indugio  ,  to  put  off;  pre- 

cipilare ,  troncare  gl'indugi,  to  expedite; 

senza  indugio,  without  delay 
Indulgente,  adj.  indulgent,  gentle,  kind 
Indulgenza,-enzia,  sf.  indulgence ,  kindness  , 

gentleness,  forgiveness, pardon,  absolution; 

—  plenaria,  plenary   indulgence;   avere  , 

usare  indulgenza (per), lobe  indulgent  (to), 

to  make  allowance  (for) 
Indulgere,  va.  2.  in-,  v.  Goncedere ,  condi- 
i,  scendere 

Indultario,  sm.  the  receiver  of  an  indiilt 
Indulto,  sm.  indiilt,  pardon,  permission 
Indumento,  sm.  dress,  clothes  (lalin.) 
Indurabile,  adj.  easily  hardened 
InJuramento,  sm.  hardness,  hardness  of  heart 
Indurare,  va.  I.  to  harden,  make  hard;  -si, 

to  harden,  become  hardened 


Indurate, -a,  adj.  hardened,  obdurate,  firm 
Indurazione,  sf.  v.  Induramento 
Indurire,-irsi,  van.  5.  v.  Indurare 
Indurre,  va.  2.  iVr.  to  induce,  entice,  draw  on, 
egg  on;  indurrestitichezza,  to  occasion  cost- 
iveness;  indurre  per  forza,  to  constrain; 
indursi  a  fare  checchessia,  to  bring  one's 
self  to  do  a  thing 
Industre,  adj.  v.  Industrioso 
Industria,  sf.  industry,  ability,  art;  arts  and 
manufactures;  cavaliere  d' industria  ,  shar- 
per, shark;  un  paese  ove  mancal'industria, 
a  country  where  manufactures  are  wanting; 
ove  fiorisce  1'industria,  where  manufactures 
are  flourishing 

Industriale,  at/j.  industrial,  operative  ;  manu- 
facturing, of  the  arts  and  manufactures 
Industriarsi,t;»/.  1.  to  strive  hard,  do  one'sbes! 
Industriosamente,  adv.  industriously 
Industrioso,  -a,  adj.  industrious 
Induttivo,-a,  adj.  inductive,  v.  Inducente 
Indullore, -trice,  smf.  v.  Inducitore,  ecc. 
Induzione,  sf.  inducement,  induction 
Inebbriamento,  sm.  v.  Ebbrezza,  allegrezza 
Inebbrianza,  if.  inebriety,  v.  Ebbrezza 
Inebbriare,  va.  1.  to  inebbriate,  intoxicate,  to 
make  drunk,  tipsy;  (fig.)  to  elate;  -rsi,  vrf. 
to  get  intoxicated  (excited),  drunk,  tipsy; 
(fig.)  to  be  elated 

Ineccitabile,  adj.  that  cannot 'be  roused 
Inecclissato,  -A,  adj.  eclipsed,  v.  Eclissato 
Inedia  ,  sf.  not  eating,  continued  abstinence 
from  food  and  driuk,  want,  hunger;  morire 
d'inedia,  to  starve 

Inedito,  -a,  adj.  inedited,  unpublished 
InefTabile,  adj.  unspeakable,  ineffable 
Ineffabilita,  -ate,  -ade,  sf.  ineffability 
Ineffabilmente,  adv.  unspeakably,  ineffably 
Inelfeminato ,  v.  Effeminato 
In  effetto,  adv.  exp.  in  effect,  in  reality ,  in- 
deed, in  fact 

InelTicace,  adj.  inefficacious,  inefficient 
Inefficacia,  sf.  inefficacy,  inefficiency 
Ineguaglianza,  sf.  v.  Inegualita 
Ineguale,  adj.  unequal,  uneven,  rough 
Inegualita,  -ate,  -ade,  sf.  inequality  ,  unlike- 

ness,  disparity,  unevenness 
Inegualmeute,  adv.  unequally 
Inelegante,  adj.  inelegant,  unpolished 
Ineligible,  udj.  ineligible  (ce 

Ineloquente,ad/.  ineloquent,  without  eloquen- 
Ineluttabile,  adj.  not  to  be  struggled  against, 

unsuperable,  unavoidable 
Inemendablle,  adj.  incorrigible,  cureless 
Inenarrabile,  adj.  unutterable,  inexpressible 
Inentro,  adv.  within,  inwards,  inwardly 
Inequale,  -abile,  adj.  v.  Ineguale 
Inequivalente,  adj.  not  equivalent 
Inerbare,  va.  \.  to  cover  with  grass 
Inerente,  adj.  inherent 
Inerenza,  sf.  inherence,  union 
Inerire,  vn.  3.  to  remain  impressed 
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Inerme,  adj.  unarmed,  weaponless 
InerpicSrsi,  rrf.  1.  to  clamber  up,  climb,  scale 
Inerrabile,  adj.  inerrable,  exempt  from  error, 

infallible 

Inerte,  adj.  inert,  sluggish,  lazy,  dull 
Inerudito,  -a,  adj.  inerudflc,  unlearned 
Inerzia,  sf.  inertion,   sluggishness,  laziness; 

la  forza  d'inerzia,  (mech.)  inertia,  power  of 

inactivity,  inert  force 
Inesattezza,    sf.   inexactness,    incorrectness, 

want  of  precision 

Inesatto,  -a,  adj.  not  exacted  ,  not  paid  ,  in- 
exact 
Inesaudito,  -a,  adj.  unheard,  ungraded  ( of 

prayers,  vows) 

Inesauribile,  adj.  inexhaustible 
Inesauslo,  -,  adj.  unexhausted 
Incscamento,  mn.  bait,  allurement,  lure 
Inescare,  va.  1.  v.  Adescare 
Inescato,  -a,  adj.  allured,  enticed 
Inescogitabilc,  adj.  unimaginable 
Inescogitato,  -a,  adj.  unthought  of 
Inescrulabile,  adj.  inscrutable,  unsearchable 
Inescusabile.  adj.  inexcusable,  unpardonable 
Inescusabilmente,  adv.  inexcusably 
Ineseguibile,  ndj.  impracticable 
Inesercitabile,  adj.  that  cannot  be  exercised, 

practised 

Inesercitato,  -a,  adj.  unpractised,  unskilled 
Inesigibile,  adj.  that  cannot  he  exacted 
Incsigibilita,  sf.  the  being  not  demandable, 

exigible,  requirable 

Inesione,  sf.  adhesion,  inherence  (ant.) 
Inesorabile,  adj.  inexorable 
Inesorabilita,sf.  inexorability,  inexorableness, 

inflexibility,  inflexibleness 
Inesperienza,  sf.  inexperience 
Inesperlo,  -a,  adj.  inexpert,  unskilful 
Inespiabile,  adj.  inexpiable 
Inesplebile,  adj.  insatiable,  not  to  be  filled 
Inesplebilita,  sf.  insatiableness 
Inesplicabile,  adj.  inexplicable 
Inesplicabilmenle,  adv.  inexplicably 
Inesprimibile,  adj.  inexpressible 
Inespuguabile,af//.  inexpugnable, impregnable 
Inessiccabile,  adj.  that  cannot  be  dried  (fig.) 

unfailing,  perennial 
Ineslimabile,  adj.  inestimable 
Ineslimabilmente,  ii,lr.  inestimably 
Inestimalo,  a,  ndj.  unprized,  not  valued 
Inestinguibile,  adj.  inextinguishable 
Inestirpabile,  adj.  not  to  be  extirpated 
In  estremo,  adc.  crp.  at  last;  in  one's  last  or 
dyng  moments;  extremely,  in  the  utmost 
degree 

Inestricabile, -gabile,  wlj.  inextricable 
Inestricalo,  -a,  adj.  entangled,  embarrassed 
Ineternare,  va.  \.  to  eternize,  immortalize 
In  eterno,  adv.  exp.  eternally,  for  ever 
Inetichire,  rn.3.  to  become  hectic,  consumptive 
Inetichilo,  -a,  adi.  consumptive,  hectic 
Ineltamente,  adc.  ineptly,  sillily 


Inettezza,  sf,  v.  Inettitudine  (pacity 

Inettitudine,  sf.  inaptitude  ,  inaptness  ,  inca- 
In^tto,  -a,  adj.  inept,  unfit,  awkward 
Inevitabile,  adj.  inevitable,  unavoidable 
Inevitabilmentn,  adv.  inevitably 
Inezia,  sf.  folly,  nonsense,  trifle 
Infaccendarsi,  and  deriv.  v.  Affacccndarsi,  ec. 
Infaccendato,  -a,  adj.  v.  Affaccendato 
Infaceto,  -a,  adj.  pr6sy,  insipid,  dull 
Infacondo,  -a,  adj.  ineloquent,  prosaic,  dry 
Infagotlare,  t-n.  1.  (from  fagotto,  a  bundle)  to 
bundle  up  ;  (fig.)  to  dress  up,  to  dress  a  fig- 
ure, fright 
Infagottato,  -a,  adj.  bundled  up;  dressed  up; 

in  a  figure,  fright 

Infallantemente,  adv.  (vnlg.)  without  fail 
Infallibile,  arf;.  infallible,  certain,  sure 
Infallibility,  -ezza,  sf.  infallibility 
Infallibilmente,  adv.  infallibly,  certainly 
Infamamento,  sm.  defamation,  infamy 
Infamare,  rn.  1.  to  calumniate,  defame 
Infamato,  -a,  adj.  defamed  ,  calumniated 
Infamatore,  -triee,  smf.  defamer,  traducer 
Infaroatorio,  -a,  adj.  defamatory,  calumnious 
Infamazidne,  sf.  defamation,  calumny 
In  fame,  adj.  infamous,  base,  villanous 
Infamemente,  adv.  infamously,  basely 
Infamia,  sf.  infamy,  obloquy,  disgrace  ;  mar- 
chio  d'infamia,  brand  of  infamy;  stampare 
il  marchio  d'iofamia,  to  brand  with  infamy 
Infamigliarsi.  vrf.  1.  v.  Accasarsi 
Infamire,  rn.  5.  (ant.)  to  get  starved,  to  have 

a  canine  appetite 
Infamita,  sf.  infamy,  disgrace,  dishdnour; 

baseness,  infamous  thing 
Infanciullire,  vn.  5.  to  trifle,  play  the  child 
Infando,  nefando,  -a,  adj.  nefarious,  heinous, 

horrible,  frightful 

Infangare,  va.  \.  to  dirty,  bespatter  with  mild; 
infangarsi.  to  get  splashed,  covered  with  mild 
Infangato,  -a,  adj.  dirty,  miry,  splashed 
Infanta,  sf.  infanta  (of  Spain,  Portugal) 
Infantare,  to.  l.(anf.)  to  give  birth  to,v.  Par- 
tori  re 

Infantastichire,  rn.  5.  to  grow  fantastical 
Infante,  sin.  infant,  child;  infante  (of  Spain, 

Portugal) 

Infanteria  ,  sf.  infantry  ,  foot-s6ldiers;  —  leg- 
giera  (mil.),  light-armed  infantry,  light  in- 
fantry;  —  di  linea,  heavy-armed  infantry 
Infaulicida,  smf.  infanticide,  the  murderer  of 

a  child 

Infanlicidio,  sm.  infanticide,  child-murder 
Infantile,  adj.  infant,  infantine,  childish;  scuola 

infantile,  infant  school 

Infanzia,  sf.  infancy,  childhood;  1'infanzia  del 
mdndo  ,  the  infancy  of  the  world;  Cn  dal- 
1'infanzia,  from  childhood  ;  uscirc  d'  infan- 
zia  ,  to  emerge  from  childhood;  asilo  d'in- 
fanzia,  infant-school 

Infaonato,  -a,  adj.  (ant.)  (black  and  blue) , 
livid 


n6r,    rude;  -  fall,    son,   bull; -fare,    do;  -  by ,  lymph;    poise,  Mys,   foul,  fjwl;    gem,  as 
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Infarcfre,  to.  3.  to  stuff,  fill  up,  cram 
Infarcito,  -a,  adj.  stuffed  with,  crammed 
Infardare,  ra.  1.  to  daub,  besmear  with  spit- 
tle ,  etc. ,  to  foul ;  infardarsi ,  to  get  soiled 
•with  the  fllth  of  sin;  to  fard,  Y.  Imbellet- 
tarsi 

Infardato,  -a,  adj.  foul,  besmeared,  etc. 
Infardellare,  ra.  1.  v.  Affardellare 
Infaretrato,  -a,  adj.  bearing  a  quiver 
Infarfallare,  ra.  1.  to  turn  into  a  butterfly 
Infarfallato,  -a,  adj.  tiirnfld  into  a  butterfly 
Infarfallire,  rw.  3   to  become  a  butterfly 
Infarinare,  va.  1.  to  cover  with  flour 
Infarinato,  -a,  adj.  powdered,  superficially 

formed 

Infarinalucolo,  sm.  a  smatterer,  poor  doctor 
Infarinatura,  sf.  a  smattering;  ha  un'infari- 
natura  di  m61te  lingue,  he  has  a  slight  know- 
ledge of  several  languages 
Infastidiare,  rn.  \.  to  be  disgusted,  tf  red , 
wearied  ,  annexed ,  out  of  conceit  with ;  far 
infastidiare,  to  make  wearisome 
Infastidimento,  sm.  disgust,  weariness 
Infaslidire ,  ra.  3.  to  annoy,  to  nauseate  or 

disturb,  to  vex,  importune,-  tf  re,  weary 
Infastidito,  -a,  adj.  tired,  weary,  fatigued 
Infaticabile,  -gabile,  adj.  indefatigable 
Infaticabilme"nte,  ode.  indefatigably 
In  fatti  or  infatli,  ado.  exp.  in  fact,  in  effect, 

indeed,  really,  in  conclusion 
Infatuare,  ra.  \.  to  infatuate,  turn  one's  head 
Infatuato,  -a,  adj.  infatuated,  bewitched 
Infausto  ,  -a,  adj.  unlucky,  fatal,  baleful,  ill- 
fated,  inauspicious 
Infecondita,  sf.  infeciindity,  sterility 
Infecondo,  -a,  adj.  unfruitful ,  sterile,  barren 
Infedele,  adj.  intidel,  unbelieving,  unfaithful; 

disloyal,  faithless,  false;  smf.  an  infidel 
Infedelmente,  adv.  unfaithfully,  falsely 
Infedella  (infedelita),  -ade,  of.  infidelity  ,  dis- 
loyalty, perfidy 

Infederare,  va.  I.  to  put  on  a  pillow  case 
Infelice,  adj.  unhappy,  wretched,  unlucky 
Infelicemente,  adv.  unhappily,  wretchedly 
Infelicita  ,  -ade  ,  sf.  unhappiness  ,  infelicity  , 

misfortune,  misery,  wretchedness 
Infelicilare,  va.  I.  to  make  unhappy 
Infellonire,  va.  5.  to  get  felon  like,  cruel 
Infellonito,  -a,  adj.  grown  cruel,  ferocious 
Infeltrito,  -a,  adj.  felted,  plunged,  filtered 
Infemminire ,  va.  3.  to  make  effeminate ;  to 
enervate ,  unnerve  ,  unman ;  vn.  to  become 
effeminate 

Infemminito,  -a,  adj.  effeminate,  weak 
Infenso ,  -a ,  adj.  ( latin. )  hostile ,  adverse  , 

inimical,  unfriendly 
Inferfgno,  sm.  c6arse  brown  bread 
Inferi6re,  adj.  inferior,  lower,  subordinate; 
(geog.)  lower;  gl'  inferior!  non  si  voglion 
tratiar  con  disprezzo  ,  inferiors  ought  not 
to  be  treated  with  contempt 
Inferiorita,  sf.  inferidrity,  subordination 


Inferfre,  va.  3.  to  infer,  conclude,  (bring) 
Inferito,  -a,  inferred,  concluded 
Infermamente,  adv.  feebly,  infirmly,  weakly 
Infermare,  -arsi,  vn.  1.  to  fall  sick,  get  infirm 
Infermato,  -a,  adj.  sick,  ill,  infirm 
Infermazione,  sf.  (law)  disaffirmance 
Infermeria,  sf.  infirmary;  (ant.)  a  contagioa 
Infermiccio,  -uccio,  -a,  adj.  rather  infirm 
Infermiere,  -a,  smf.  an  overseer  of  an  hospital 

or  infirmary,  a  sick  person's  nurse 
Infermita,  -ale,  ade,  sf.  infirmity,  sickness 
Infermo,  -a,  ad},  infirm,  sick,  unwholesome 
Infernale,  adj.  infernal,  hellish;  pietra  infer- 

nale,  lunar  caustic;  sm.  the  damned 
Infernalita,  sf.  hellish  confusion,  uproar 
Inferno,  sm.  hell,  horrid  place 
—  -a,  adj.  infernal,  hellish 
Inferocire ,  rw.  3.  to  grow  fierce,  ferocious 
Inferocito,  -a,  adj.  become  ferocious 
Inferrajolarsi,  vrf.  1.  to  wrap  one's  self  up  in 

one's  cloak 

Inferrajolato,  -a,  adj.  wrapped  up  in  a  cloak 
Inferrare,  ra.  1.  v.  Incatenare 
Inferrata,  inferriata.s/'.  iron  bars,  rails,  rail- 
ing, grating 

Inferralo,  -a,  adj.  chained,  in  irons 
Inferta,  -ale,  -ade,  sf.  (ant.)  v.  Infermita 
Infertile,  adj.  barren,  sterile,  unproductive 
Infertilita  ,  sf.  infertility  ,  unfruitfulness,  un- 
productiveness, barreness 
Infcrvoramento,  sm.  fervour,  heat 
Infervorare,  -ire,  ra.  1.3.  to  fill  with  fervour, 
warm ;  -si,  vrf.  to  become  fervent,  heated 
Infervorato,  -ito,  -a,  adj.  fervent,  zealpus 
Inferzato,  -a,  adj.  (little  used)  whip  like 
Infeslagione,  sf.  trouble,  molestation 
Infestamenle,  adv.  importunately,  tiresomely 
Infestamento,  sm.  trouble,  annoyance,  moles- 
tation, damage,  wasting,  infesting 
Infestare,  va.  1.  to  infest,  importune,  tease 
Infestato,  -a,  arf;'.  infested  ,  teased ,  dunned 
Infestatore,  -trice,  smf.  molester,  teaser,  dim 
Infestazione,  sf.  v.  Infeslagione 
Infestevole,  adj.  troublesome,  teasing  ,  sad 
Infesto,  -a,  adj.  tiresome,  importunate 
Infestiito,  sm.  (ant.)  foundering  (of  horses) 
Infettamento,  sm.  spot,  corruption ,  infection 
Infettare,  ra.  1.  to  infect,  corrupt,  taint 
Infettato,  -a,  adj.  infected,  corrupted,  tainted 
Infettatore,  -trice,  smf.  a  corrupter,  stainer 
InfetUvo,  -a,  arf;'.  infective,  tainting 
Infetto,  -a,  arf;.  infected,  tainted,  corrupted 
Infeudare,  ra.  1.  to  enfeoff,  invest  with 
Infeudato,  -a,  arf;'.  enfeoffed ,  invested  with 
Infeudazidne,  Sf.  enf6offment,  investiture 
Infezione,  sf.  infection,  contagion 
Infiacchimento,  sm.  weakness,  faintness 
Infiacchire,  raw.  3.  to  make,  or  become  weak 
[nfiammabile,  arf;'.  inflammable,  combustible 
[nfiammabilita,  sf.  inflammability 
[nflammagione,  sf.  inflammation,  burning 
[nfiammamento,  sm.  v.  Infiammazione 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;   -  fat,    met,    bit,    ndt,    tub;     -    iSr,    pique, 
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Infiammare,  va.  1.  to  set  all  in  a  Came,  to 
inflame,  excite  ,  rouse;  -si,  to  get  inflamed 
Infiammatamente,  adv.  ardently ,  -with  heat 
Infiammatello,  -a,  adj.  rather  heated 
Infiaramativo,  -a,  adj.  inflammatory 
Iiifiammato,  -a,  arlj.  inflamed  ,  kindled 
Infiammatore,  -trice,  smf.  inflamer,  exciter 
Infiammatorio,  -a,  adj.  inflammatory 
Infiammazione,  sf.  inflammation 
Infiascare,  va.  \.  to  b&ttle,  put  in  bottles 
Infiascato,  -a,  adj.  b6tlled 
Infiato,  -a,  adj.  swelled,  puffed  up,  turgid 
Inficere,  ra.  2.  in:  v.  Infettare,  imbratlare 
Infidamente,  ado.  unfaithfully ,  falsely 
Infidelila,  sf.  infidelity,  T.  Infedella 
Infido,  -a,  adj.  unfaithful,  faithless,  false 
InGalare,  va.  \.  to  imbitter,  mix  with  gall 
Infievolimenlo,  sm.  debilitation,  weakness 
Infievolfre,  va.  3.  to  weaken,  enfeeble 
Infievolito,  -a,  adj.  weakened,  faint 
Inliggere,  ra.  2.  in:  to  nail,  fix ,  drive  in 
Infi'gnere,  vn.  2.  irr.  to  feign,  dissemble,  pre- 
tend ;  s'  infinse  di  non  saper  nulla  di  que- 
ste  cose,  be  pretended  he  knew  nothing  of 
these  things 

Infignevole.  arf;.  v.  InfingSvole 
Infignimento,  sm.  dissimulation,  feint 
Infignitore,  sm.  dissembler,  feigner 
Infignitudine,.?/'.  v.  Infignimento,  infingimento 
InGgurabile  ,  adj.  that  cannot  be  figured 
Infigurato,  -a,  adj.  that  has  taken  a  figure 
Infilacappi,  sm.  hair  pin  (lady's  ornament) 
Infilare,  ra.  \.  to  thread,  string,  file;  inlilaro 
un  ago,  to  thread  a  needle;  inGlare  (infil- 
zare)  perle,  to  string  pearls;  infilar  pento- 
le,  to  fail 

Infilalo,  -a,  adj.  threaded,  strung,  filed 
Infilzare,  rn.  1.  to  siring,  thread  ,  transpie'r- 
ce;  infilzar  perle,  lo  string  pearls;  (fig.)  to 
trifle,  talk  nonsense  ;  infilzar  esempj ,  ecc. 
to  multiply  examples,  etc.;  infilzarsi,  vrf. 
to  riin  one's  self  through  the  b6dy 
Infilzala,  sf.  string  of  tbings,  row,  series 
Jnlilzato,  -a,  orfj.  pierced,  run  thr6ugh, strung 
Infilzatura,  sf.  the  piercing,  running  through 
Jnlimamente,  adv.  basely,  abjectly 
infimo,  -a,  adj.  the  lowest,  undermost,  neth- 
ermost; the  basest,  vilest;  utmost,  most 
extreme;  sm.  the  lowest  place  or  part 
Infinattanto,  infintanto.infinoattanto,  infinal- 

tantoche,  infinche,  until,  T.  Finche 
Infin  da  ora,  ndi:  exp.  henceforth,  hereafter 
Infine,  adv.  finally;  in  fine,  at  list 
Infingardaccio,  sm.  a  very  idle  fellow 
Inlingardaggine,  sf.  idleness,  sloth 
In(iiii;ardemente,  adv.  idly,  slothfully 
fafingardia,  infingarderia,  s^.  Y.    Infingar- 

daggine 

InDngardire,  va.  5.  to  make  idle  or  lazy;  in- 
fingardire  ;  rn.  infingardirsi ,  vrf.  to  gr6w 
fdle  or  lazy 
Infingardilo,  -a,  adj.  grown  lazy,  idle 


Infingardo,  sm,  a  slothful  person;  the  sl6lh 
Infingardo,  -a,  adj.  lazy,  slothful,  idle 
Infingere,  va.  2.  irr.  T.  Fingere 
Infingevole  ,  adj.  dissembling,  feint,   preten- 
ding, deceitful,  crafty,  artful 
Infin gimento,  sm.  feint,  dissimulation 
Infingilore,  sm.  dissembler,  feigner 
Infinita,-ale,-ade,  sf.  infinity 
Infinitamente,  adv.  infinitely,  extremely 
Infinitesimale,  adj.  (math.)  infinitesimal,  in- 
finitely small;calcoloinfinitesima!e,  fluxions 
(differential  and  integral  calculus) 
Infinitesimo,  sm.  (math.)  an  infinitesimal 
Inlinilezza,  sf.  inGniteness 
Inflnitismo,  sm.  infinitude 
Inlinitiro,  infinito,  sm.  (jrnm.)innnitivemood 
InGnito,  adj.  infinite,  numberless,  endless 
Infino,  prep,  till,  until,  as  far  as,  fromjando 
se"co  infino  alia  cilia,  he  went  with  him  to, 
(or  as  far  as)  the  town ;  inGno  allora  ,  till 
then;  che   arete  fatlo  inGno  ad  ora?  what 
have  you  done  till  now?  infino  dal  princi- 
pio  del  mondo  (for  fin  dal  principle),  from 
the  beginning  of  the  world;  infino  a  quan- 
do,  till  when?  how  long? 
InGnocchiarn,  ra.   1.  to  throw  dust  in  one's 

eyes,  to  deceive,  make  one  believe 
Infinocchiatura,  sf.  deception,  imposition 
Infinoche,  adv.  e  coiij.  v.  Fino  a  cbe,  finche 
Infinta,  sf.  a  feint,  dissimulation,  duplicity 
Infintamente,  tidv.  deceitfully,  feignedly 
Infintezza,  sf.  v.  Finzione 
Intinlivamente,  adv.  v.  Ingannevolmente 
Infinto,  -a,  adj.  feigned,  feint,  dissembled;  sm. 

a  feint,  a  sham,  v.  Infinta 
Infintura  e  infinzione,  (ant.)  T.  Finzione 
Infioccare ,  ra.  1.   to  furnish  or  adorn  with 

tassels 

Infiorare,  va.  \.  to  strew,  addrn  with  flowers; 
inliorarsi  ,to  bloom,  get  in  flowers;  to  adorn 
one's  self  vith  flowers 
Infirmo,-a,  adj.  (anl.)  v.  Infermo 
Infiscare,  ra.  1.  to  confiscate 
Infisso,-a,  adj.  infixed,  driven  in,  fastened 
Infislolire,  rn.  5.  infislolirsi ,  vnrf.  to  become 

fistulous 

Inflacidire,  rn.  5.  to  become  flaccid 
Inflammalorio,-a,  arf;.  v.  InGaramatorio 
Inflessihile,  adj.  inflexible,  immovable 
Inflessibilita,  sf.  inflexibility 
Inflessibilmente,  sf.  inflexibly 
Inflessione,  sf.  inflection,  variation 
lnflesso,-a,  adj.  inflected,  changed,  viried 
Inflettere,  ra.  2.  irr.  to  bow,  bend ,  curb 
Infliggere,  ra.  2.  irr.  (pret.  inflissi,  inflisse; 

part,  inflitto)  to  inflict  (as  punishments) 
lnflitto,-a,  adj.  inflicted 
Influente,  arf;'.  influential,  powerful 
Influenza, -enzia.s/'.  influence,  flowing, sway; 
avere  influenza  (su),  lo  have  influence  (6ver), 
to  have  power  (with) ;  aver  grande  influenza 


nfir,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lycjph;    poise,  boyi,   fwil,  fowl;    gem,    as 
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(su),  to  influence  greatly,  to  sway,  to  go  far 
or  a  great  way  (with) 
Influire,  va.  5.  to  influence 
Influito,-a,  adj.  influenced 
Influitore, -trice,  smf.  an  influencer 
Influsso,-a,  adj.  influencer 
Influsso,  influvio,  SHI.  influx,  fldwing  in 
Infocamento,  sm.  (infocagione)  conflagration, 

heat,  fervor,  zeal 
Infocare,  va.  \.  to  inflame  ,  set  on  fire  ;  info- 

carsi,  to  take  fire,  be  set  on  fire 
Infocato,  a,  adj.  inflamed,  burning 
Infocazione  sf.  v.  Infocamento 
Infoderare ,  t'a.  1.  to  sheathe,  put  into  the 

scabbard 
Infoderalo,  -a,  adj.  sheathed,  put  into  the 

scabbard 

Infodrare,  v.  Infoderare 
Infogliare,  en.  i.  to  get  in  leaf 
Infognare,  va.  1.  to  slick  in  the  mire 
Infolgorare,  va.  \.  v.  Folgorare 
Infollire,  van.  3.  to  go  mad,  to  drive  mad 
In  lolta,  adv.  exp.  thickly,  crowdedly 
Infoltare,  vn.  \.  infoltarsi,  vrf.  to  thicken,  to 

become  thick  or  dense  ;  to  be  crowded 
Infoltire,  vn.  Z.  to  gr6w  or  get  leafy,  bushy 
Infondere,  va.  2.  I'M-,  to  infuse,  instil 
Infondimento,  sm.  infusion,  instillation 
Inforabile,  adj.  that  cannot  be  pierced 
Inforcare,  va.  \.  to  catch  with  a  pitchfork,  to 
hang;  inforcare  gli  arcioni,  la  sella,  to  be 
stride  a  horse ,  inforcar  la  scuola ,  to  play 
the  truant 

Inforcata.inforcatura,  sf.  v.  Forcala 
Inforcato,  -a,  arf;.  caught  with  a  fork,  be- 
stridden, hanged;  sf.  a  fork-full 
Inforestierarsi,  vrf.  1.  to  become  a  stranger 
Informante,  adj.  forming,  giving  the  form 
Informare  ,  va.  1.  to  form  ,   to   give  form  or 
shape;  to  inform  ,  to  give  information  ,  to 
instruct,  tell;  ta  dispose  ,  prepare;   infor 
marsi.lo  inquire,  piocureinformation  about 
to  take  a  shape  or  form 
Informative  ,  -a  ,  adj.  that  gives  the  fdrm  o 
shape;  informing;  sm.  inquest,  examina 
tion,  deposition,  accusation 
Informato,  -a,  adj.  informed,  well  informed 

instructed;  full-grown,  square-built 
Informalore.-trice,  smf.  informer,  accuser 
Informazi6ne,  sf.  information,  inquiry  ,  in 
striiclion;  senza  domandare  (assumere)  in 
formazi6ni,  without  inquiry;  chiedere,  do 
mandare,  assumere  informazioni  (su'l  cont 
di),  to  make  inquiry,  inquiries  (after,  for 
-to  inquire,  procure  information  (about) ;  t 
go  (or  send)  for  a  character  (of  servants) 
Informe,  adj.  shapeless,  formless,  imperfect 
Informentare,  v.  Formentare 
Informicolamento,  sm.  a  rash,  cutaneus  irr 

tation 

Ifllormicolare,  vn.  \.  to  have  the  rash 
Informita,  sf.  shapelessness,  informity 


nfornapane,  sm.  a  baker's  shovel 
nfornare,  va.  1.  to  put  in  the  oven,  begin 
nfornata,  sf.  batch,  oven-full 
nfornato,-a,  adj.  hiked,  put  in  the  6ven 
nfornatore,  sm.  baker,  one  who  puts  in  the 
oven 

nforsare,  van.  \.  to  put  in  doubt 
nforticabile,  adj.  that  cannot  be  fortified 
nfortire,  van.  3.  to  strengthen,  grow  sharp 
nfortito,  -a,  adj.  strengthened,  acid,  sharp 
nfortunare,  vn.  1.  to  run  the  risk,  be  lost  at 
sea,  get  shipwrecked 
nfortunatamente,  v.  Sfortunatamente 
nfortunato.-a,  adj.  unfortunate,  unhappy 
nfortunio,  sm.  mischance,  ill-fortune,  disaster 
nforzare,  va.  1.  to  fortify  ,  strengthen  ,   en- 
force ;  vn.  to  get  sour  and  strong-tasted 
nforzato,  -a,  adj.  fortified,  strong,  sour 
nfoscamento  ,  sm.  offuscalion  ,  a  darkening  , 

dimming 
[nfoscare,  vn.  1   infoscarsi,  vrf.  to  darken, to 

grow  dim,  blackish,  obscure,  gloomy,  sad 
Infoscato,  -a,  adj.  ofluscated,  darkened ,  dim 
[nfossare,  van.  1.  to  biiry,  lay  in  the  grave 
Infossato,  -a,  adj.  laid  in  the  grave,  hollow 
Infra,  prep,  among,  between-,  v.  Fra,  tra 
Infracidamento,  sm.  corruption,  putrefaction, 

rottenness 
[nfracidare,  vn.  1.  to  rot,  putrefy;  infracidare 

uno,  to  weary  a  person 
[nfracidato,  -a,  adj.  putrefied,  rotten,  cor- 
rupted 

Infracidatura ,  sf.  putrescence,  corruption 
Infracidire ,  vn.  5.  T.  Infracidare 
Infradiciamenlo,  sm.  v.  Infracidamento 
Jnfradiciare,  vn.  I.  v.  Infracidare 
Infradiciato,  -a,  adj.  v.  Infracidato 
Infragnere ,   infrangere ,    va.   2.    to   break  , 
smash,  splinter,  crush;  infragnersi,  vrf.  3. 
to  break,  be  broken  to  pieces 
Infragnimento,  sm.  Infragnitura  ,  f.  breaking 
Infragranti,  adv.  in  the  fact,  in  the  act 
Infralimento,  sm.  weakness,  feebleness 
Infralire,  vn.  3.  to  grow  frail 
Infralito,  -a,  adj.  grown  frail,  weak,  feeble 
Inframmesso, -a, gmf.  interposition,  mediation 
Inframmettente,  smf.  mediator,  go-between 
Inframmeltentemente,  adv.  interruptedly 
Inframmettere,  van.  2.  irr.  to  interpose  ,  me- 
diate; to  meddle  one's  self  with,  be  busy 
Inframmischiare,  va.  1.  v.  Frammischiare 
Infrancesarsi,  vnrf.  5.  to  become  Frenchified 
Infrancescire ,   va.   1.   (ant. )  to  repeat  the 

same  thing 
Infrangere ,  va.  2.  I'IT.  to  break  ,  to  break  to 

pieces,  mash;  to  infringe,  violate 
Infrangibile,  adj. infrangible,  not  to  be  broken 
Infrangimenlo  ,  sm.  a  breaking  ,  smashing  , 

infringement,  infraction,  violation 
Infrangitore,  -trice,  smf.  breaker  ,  one  who 

smashes;  infringer,  violator 
Infranto,-a,  adj.  smashed,  broken,  splintered 
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Infrantojata,  sf.  quantity  of  olives  bruised 
Infrantojo,  *w.  an  6live  oil-press 
Infrantura,  sf.  braking  ,  falling  in  pieces 
Infrascamento,  sm.  v.  Sparapanazione 
Infrascare ,   va.  \.  to   cover   with   branches, 

entangle,  insnare,  imp6se  upon 
Infrascato,  -a,  adj.  entangled  ,  involved 
Infrascritlo,  -a,  adj.  underwritten 
Infrascrivere,  va.  2.  irr.  to  write  under,  under- 
write, sign,  subscribe 

Infratare  ,  DO.  i.  to  make  a  friar  (  monk  )  or 

frfar-like;  vn.  infratarsi ,    vrf.  to  become  a 

monk  or  friar-like,  to  take  the  cowl 

Infraltanlo,(i'/u.  in  the  mean  time,  meanwhile 

Infratlore,  -trice,  $mf.  v.  Infrangitore  ,  -trice 

Infrazidne,  sf.  a  rupture,  fraction,  infraction, 

violation,  breach 
InfredJagione,  sf.  v.  Infreddatura 
Infredilamento,  sm.  cold,  chillness,  chilliness, 

state  of  being  naturally  c6ld 
Infreddare,  vn.  \.  to  catch  cold;  va.  to  make 

c61d,  to  cool,  chill 

Infreddativo,  -a,  adj.  cooling,  refrigerative 
Infreddato,  -a,  adj.  having  a  cold;  cooled 
Infreddatura,  -zione,  sf.  a  c61d,  rheum 
Infremere,  vn.  ~.  irr.  v.  Fremere 
Infrenare,  va.  1.  to  bridle,  v.  Frenare 
Infreuesire  ,  van.  3.  to  make  or  grow  phre- 
netic, frantic 

Infreueticare,  vn.  1.  to  grow  phrenetic,  frantic 
Infreneticato ,  -a,  adj.  v.  Frenetico 
Infrequenle,  adj.  infrequent,  uncommon 
Infrequenza,  -enzia,  sf.  infrequency,  rarity 
Infrescamento ,  sm.  v.   Rinfrescamento,  rin- 

fresco 

Infrescatojo ,  sm.  a  wine-cooler 
In  fretta,  adv.  exp.  in  haste,  hastily 
Infrigidante,  adj.  cooling,  refrigerative 
Infrigidare,  va.  1.  to  cool,  make  cold 
Infrigidire,  vn.  3.  to  grow  cold,  frigid 
Infrigno,  -a,  adj.  wrinklad,  v.  Grinzoso 
Infrollire  ,  vn.  3.  (  of  meat ,  etc. )  to  become 

soft,  lender 
Infrondarsi,  vrf.  1.  to  leaf ,  get  in  leaf,  put 

forth  leaves,  become  leafy 
In  frotta ,  adv.  exp.  in  a  troop  ,  in  a  crowd  , 

in  company 

Infruscare,  va.  2.  (ant.)  to  confuse 
Infrunito,  adj.  m.  libidinous,  lustful 
Infruttifero ,  -a,  adj.  v.  Infruttuoso 
Infruttuosamente,  adv.  unprofitably,  uselessly 
Infruttu6so,  -a,  adj.  unfruitful,  unprofitable 
Infugare,  va.  1.  v.  Fugare 
Infulminato  ,  adj.  unshivcred  by  the  thun- 

derbolt 

Infunare,  va.  1.  to  tie  with  ropes 
Infunato,  -a,  adj.  tied,  bound  with  r6pes 
Infunatura,  sf.  tying,  binding  with  r6pes 
Infundibulo,  sm.  funnel,  v.  Imbuto 
Infuocare,  va.  i.  to  kindle,  v.  Infocare 
In  fuora ,   in  fuori  ,  infuori ,  adv.  and  prep, 
out,  without,  outside;  all'infudri,  except, 


save  ,  saving;  5ssere,uscfre  or  dare  in  fu6- 

ri,  to  jiit,  project 
Infurbire,  vn.  3.  to  bec6me  clever,  ingenious; 

to  gr6w  subtle,  keen,  sly,  cunning 
Infurfanlire,  vn.  2.  to  turn  roguish 
Infurfantito,  -a,  adj.  rdguisb,  knavish 
In  furia ,  adv.  exp.  in  haste  ,  hastily;   essere 

in  furia ,  to  be  in  a  rage;  andare  in  furia  , 

to  get  into  a  rage  ,  to  fly  into  a  passion  ; 

non  lo  fate  andare  in  furia ,  don't  put  him 

into  a  rage 
Infuriame nto  ,  SHI.  a  raging  ,  retting  ,  chafo , 

violent  anger,  passion 
Infuriante,  adj.  furious,  raging 
Infnriare,  vn.  \.  to  rage,  be  in  a  passion 
Infnriatamente,  orfi'.  furiously 
Infuriate  ,  -a ,  adj.  enraged  ,  infuriate 
Infusamente,  adv.  (ant.)  T.  Confusamente  , 

alia  rinfusa 
Infuserare ,  va.  \.  to  soak,  steep,   moisten 

(  awhile) 

Infuserato,  -a,  adj.  steeped,  moistened 
Infusibile,  adj.  that  cannot  be  (used 
Infusibilila,  sf.  (phij*. )  infusibility  ,  incapa- 
bility of  being  fused  or  dissolved 
Infusi6ne,  sf.  infusion 
Infuso,  -a,  adj.  infused,  instilled 
Infusorio  ,  adj.  m.  (not.  hist.)  infusdrial,  in- 

fiisory  ;  sm.  infusory ;  infusorj ,  imp.  infti- 

sories   or  infusoria  (microscopic  animate 

inhabiting  liquids) 
Infuturarsi,  vrf.  \.  to  stretch  into  the  future; 

to  place  ourselves  (in  idea)  in  futurity 
In  future  ,   arfi\   exp.  in  future ,   in  time  to 

come ,  hereafter 

Ingabbiare,  va.  -1.  to  cage,  coop,  shut  up 
Ingabbiato,  -a,  adj.  caged,  cooped,  cribbed 
Ingabellare,  va.  1.  to  lay  a  duty  on 
Ingaggiare.-arsi,  vn.  vrf.  \.  to  engage,  pledge 

one's  self;  (  mil. )  to  enlist ;  ingaggiare  a 

usiira ,  to  pawn 
Ingaggiato, -a,  adj.  engaged,  pledged;  (mil) 

enlisted;  ingaggiati dalle loro  parole  e dalle 

16ro  azioni,  engaged,  pledged  both  by  their 

words  and  actions 

Ingaggialore,  sm.  recruiter,  recruiting  6fCcer 
Ingaggio,  sm.  (mil.)  enlistment  (of  soldiers)', 

bounty  (money) 

Ingagliardfa  ,  sf.  weakness,  weariness 
Ingagliardimento,  sm.  invigoration,  strength- 
ening 
Ingagliardire  ,  vn.  3.  to  grow  brisk  stout  and 

lusty;  va.  to  make  strong  and  vigorous 
Ingagliardito ,  -a  ,  adj.  strengthened,  reinfdr- 

ced;  become,  vigorous  and  powerful 
Ingalappiare,  va.  1.  lo  catch  in  a  trap 
Ingalappialo,  -a,  adj.  entrapped,  insnurcd 
Ingalluzzarsi,  vrf.  \.  v.  Ringalluzzarsi 
Ingambare,  va.  1.  to  rim  away,  v.  Fuggire 
Inganciare ,  va.  1.  to  hook,  to  catch  with  a 

hook 
Ingangherare,  va.  i.  to  suspend  on  the  hinges 
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Ingangherato,  -a,  adj.  hung  on  the  hinges 
Ingannabile ,  adj.  v.  Ingannevole 
Ingannamondo,  smf.  a  cheat,  swindler 
Ingannante,  sm.  a  cheat,  deceiver 
Ingannare, va.  1.  to  deceive,  cheat,  trick;  in- 
gannarsi ,  vrf.  to  mistake  ,  be  mistaken  , 
deceive   one's  self;  se  non  m'  inganno,  if  I 
don't  mistake 

Ingannato,  -a,  adj.  deceived,  cheated 
Ingannatore,  -trice,  smf.  deceiver,  cheat 
Ingannerello,  sm.  slight  deceit,  deception 
Inganpevole  (jngannese,  nnf.),  adj.  deceitful, 

fallacious 

Ingannevolmente,  adv.  deceitfully 
Inganno,  sm.  (ingannfgia,  sf.  ant.),  a  deceit, 
trick,  fraud, error,  mistake;  cavar  d'ingan- 
no,  to  undeceive,  disabuse;  a  inganno,  odt>. 
Y.  Fraudolentemente 
Ingannoso,  -a,  adj.  \.  Ingannevole 
Inganniizzo,  sm.  slight  deceit,  artiflce 
Ingarabullare,  ra.  1.  Y.  Ingarbugliare 
Ingarbare,  va.  1.  to  trim,  set  off,  deck 
Ingarbugliare,  fa.  1.  to  mix  confusedly  ,  en- 
tangle, embroil,  perplex,  confound 
Ingarbugliato,  -a,  adj.  entangled,  confused 
Ingastada  (ingastara  ,  ant.) ,  sf.  decanter  ,  v. 

Guaslada 

Ingastigato,  -a,  adj.  v.  Impunito 
Ingattfre,  vn.  5.  to  rut,  liist  (kernels 

Ingavinato,   -a ,  arf;.  filled  with  scr6fulous 
IngazzullUo,  ingarzullito,  -a,  adj.  rejoiced 
In  gazzurro,  adv.  exp.  merrily,  gayly,  joyfully 
Ingegnamento,  sm.  cunning ,  craft,  industry 
Ingegnarsi,  vrf.  \.  to  try,  strive, endeavour;  to 
task  all  one's  powers  of  ingenuity  and  ap- 
plication ;  ingegnare,  va.  to  out-wit,  dupe 
Ingegnera,  sf.  an  ingenious  woman 
Ingegnere,  -ero,  sm.  engineer,  machinist 
Ingegneria,  sf.  the  art  of  engineering 
Ingegno,  sm.  natural  talent,  ability,  capacity, 
wit ,  craft ,  cunning  ,  artiDce  ;  engine  ,  ma- 
chine ,  spring  ,  chain  pump  ;  uomo  d'  inge- 
gno  or  di  genio ,  a  man  of  gdnius,  an  inge- 
nious man;  ingegni  d'una  serratura,  the 
wards  of  a  lock;  a  ingegno,  cunningly 
Ingegnosamente ,  adv.  ingeniously,  wittily 
Ingegnoso,  -a,  adj.  ingenious,  witty,  subtle 
Ingegnudlo,  sm.  cunning,  craftiness,  sliness 
Ingelare  ,  vn.  i.  to  freeze ,  to  be  fr6zen ,  con- 

gealed 

Ingelosfre,  vn.  5.  to  grow  jealous 
Ingelosito,  -a,  adj.  gr6wn  jealous 
Ingemmamento,  sm.  adorning  with  jewels 
Ingemmare,  r«.  1.  to  set  or  adorn  with  jewels; 

(agr.)  to  inoculate,  to  engraft  by  a  bud 
Ingemmato  ,  -a,  adj.  adorned  with  precious 

stones;  (ayr.)  inoculated 
Ingenerabile,  adj.  that  cannot  be  engendered 
Ingencramento,  sm.  production,  generation 
Ingenerare,  va.  \.  to  engender,  produce 
Ingenerat&re,  -trice,  smf.  he,  she  that  engen- 
ders, begets,  produces 


ngenerazione  ,  sf.  generation,  kfnd,  species 
n  genere  ,  adv.  exp.  generally,  in  general; 
generically 

ngeneroso,  -a,  adj.  ungenerous,  illiberal 
ngenio,  *>».  (anf.)  v.  Ingegno 
ngenioso,  -a,  adj.  (ant.)  ingenious,  v.  Inge- 

gnoso 

'ngenito,  -a,  adj.  innate,  inborn,  (tlteol.)  not 
engendered  ,  unbegotten;  per  ingenito  ,  by 
natural  instinct 

ngente,  adj.  (lot.)  great,  huge,  enormous 
ngentilire,  van.  \.  to  make  or  become  noble, 

genteel ,  gentlemanlike 
[ngentilito,  -a,  adj.  ennobled,  become  genteel 
ingenuamente,  adv.  ingenuously,  frankly 
Ingenuita,  -ate,  •  ade,  sf.  ingenuousness,  frank- 
ness, 6penness,  sincerity,  candour 
logenuo,  -a,  adj.  (freeborn),  ingenuous,  frank 
[ngerenza,  sf.  charge  ,  offlce,  trust,  manage- 
ment, interference,  interfering 
Ingerimento  ,  sm.  intervention,  mixture 
[ngerirsi  ,  vrf.  5.  to  meddle  with,  interp&se; 

ingerfre  sospetto  ,  to  awake  suspicion 
Ingessare  ,  t'a.  \.  to  plaster  or  cement  with 

gypsum;  to  parget 
Ingessato ,  -a ,  adj.  pargeted ,  plastered  with 

gypsum 

Ingessato,  sm.  ingessatura,  f.  plastering 
Ingesto,  -a,  adj.  inserted ,  set  or  carried  in 
Inghermire,  vn.  5.  to  seize,  v.  Ghermire 
Inghiarare,  va.  1.  to  gravel 
Inghiottimento ,  sm.  the  swallowing;  (fig.)  an 

abyss,  pit,  whirlpool 

Inghiottire,  va.  3.  to  swallow;  inghioltire  al- 
trui,  to  eclipse  a  person;  inghiottire  un'in- 
giuria,  to  pocket  an  affront 
Inghiottito,  -a,  adj.  swallowed  up 
loghiottitojo,  sm.  throat,  swallow,  glottis 
loghiottitdre,  sm.  that  swallows  up 
Inghiottonire ,   ra.    5.   to   make   gluttonous , 
greedy  dainty;  (fig. )  v.  Invaghire;  vn.  to 
bec6me  gluttonous ;  (fig.  and  vulg.  )  v.  In- 
vaghirsi 

Ingbirlandamento,  sm.  crowning  with  flowers 
Inghirlandare,  va.  1.  to  crown  with  garlands 
Inghirlandato,  -a,  adj.  crowned  with  flowers 
Ingiacare,  van.  \.  to  put  on  a  cuirass 
Ingiallare  ,  -ire  ,  van.  \.  5.  to  make  ,  grow , 

yellow 

Ingiardinare,  ra.  1.  to  furnish  of  decorate 
with  gardens ,  to  garden  ,  to  dress  and  cul- 
tivate as  a  garden 

Ingiardinato,  -a,  adj.  full  of  gardens 
Ingigantire,  vn.  5.  to  become  gigantic,  huge 
Ingigliare,  vn.  \.  to  flower  with  lilies 
Inginestrata,  sf.  sort  of  dish 
Inginocchiarsi,  vrf.  i.  to  kneel  down 
Inginocchiala ,  sf.   a   genuflexion;   a  window 

with  grating  that  juts  out 
Inginocchialo,  -a,  adj.  knelt  down,  kneeling 
Inginocchiatojo,  sm.  kneeling-stool ,  desk  for 
prayer 
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Inginocchiatura,  sf.  curvature,  bending 
Inginocchiazidne,  sf.  genuflection 
Inginocchione,  -oni,  adv.  upon  one's  knees 
Ingiocondo, -a.  adj.  displeasing,  sad 
Ingioiellare,  va.  I-  to  adorn  with  jewels 
Ingiovanire,  c».  3.  the  gr6w  yoiing  again 
Ingiii,  apv.  downward,  down,  v.  Giii 
Ingiudicato,  -a,  adj.  unjudged,  undecided 
Jngiiignere,  va.  2.  irr.  to  join,  to  enjoin 
Iniguncare,  va.  I.  to  cover  with  rushes;  -si  , 

to  become  cdvered  with  rushes 
Ingiunlo,  -a,  adj.  joined,  enjoined 
Ingiunzione,  sf.  injunction  ;  fare  ingiunzione, 

to  give  injunction,  to  enjoin,  order 
Ingiuria,  sf.  injury,  wrong,  outrage,  offence, 

insult,  abuse;  vomilar  ingiurie,  to  abuse 
Ingiuriante,  adj.  injurious  ,  insulting,  offen- 
sive, abusive 

Ingiuriare,  va.  \.  to  Injure,  abuse, revile,  of- 
fend, call  names 
Ingiuriativo,  -a,  adj.  detractory,  injurious, 

abusive,  reviling 

Ingiuriato,  -a,  adj.  injured,  abused,  insulted 
Ingiuriatore,  sm.  injurer,  insiilter,  offender 
Ingiuriosamente.nrfr.  injuriously,  reproachfully 
Ingiurioso,  -a,  adj.  injurious  ,  insulting 
Ingiuriuzza,  tf.  slight  injury,  offence 
Ingiuso,  adv.  exp.  here  below 
Ingiustamenle,  adv.  unjustly,  wrongfully 
Ingiustiflcabile,  adj.  unjiistiffable 
Ingiustizia,  sf.  injustice,  wrong,  injury 
Ingiusto,  -a,  adj.  unjust,  wrongful 
Inglorioso,  -a,  adj.  inglorious,  without  glory 
Ingluviatore,  sm.  glutton,  v.  Mangione 
Jngluvie,  sf.  gluttony,  v.  Voracita 
Ingobbiare,  va.  \.  to  feed  (  chickens  ,  young 
ones  );  to  cram,  sluff,  fill  with  food;  (fig.)  to 
waste,  squander 

Ingobbire,  vn.  5.  to  grow  hunch-backed 
Ingoff are, ra.  \ .  (ant. )  to  brf  be,  to  box  one's  ears 
Ingoffo,  sm.  bribe;  (on/.)  cuff,  slap  on  the  face; 
dare  I'ingoffo,  to  bribe;  pigliare  I'ing6ffo  , 
to  take  a  bribe 
Ingojamenlo,  sm.  a  swallowing,  devouring  , 

ingulfing 

Ingojare,  va.  i.  to  swallow,  devour,  ingulf 
Ingojato,  -a,  arf;.  swallowed,  devoured 
Ingojatore,  sm.  devdurer,  glutton 
Ingolare,  va.  \.  to  gobble  up,  swallow  without 

masticating,  bolt;  to  swallow  down 
Ingolfamento,  sm.  the  entering  a  giilph 
Jngolfare,  ra.  1.  to  be  ingulfed,  enter  a  gulf; 
ingolfarsi  ,  vnrf.  to  form  a  giilf  or  creek, 
to  go  into  a  giilf;  to  go  a  head,  advance;  to 
apply  one's  self  c!6sely;  be  taken  up eiclu- 
sively,  absorbed 

Ingolfato,  -a,  adj.  ingulfed,  sunk,  absorbed 
Ingomberare  and  -brare,  va.  1.  to  inciimber, 

stop  up,  clog,  embarrass,  lo  be  a  nuisance 
Ingomberato.  -a,  adj.  incumbered,  clogged 
Ingombramento,  ingdmbero,  sm.  inciimbrance 
Ingdmbro,  sm.  inciimbrance,  nuisance 


Ing6mbro.  -a,  adj.  incumbered,  c!6gged 
Ingommare,  ra.  1.  to  gum,  to  smear  with  gum 
Ingonnellarsi,  vrf.  to  put  on  a  g>5wn  or  pelli- 

coat 

Ingonnellato,  -a,  adj.  in  a  gown  petticoat 
Ingorbiare,  ra.  1.  to  put  a  ferrule  to  a  cane 
Ingorbiatiira,  sf.  putting  a  ferrule,  iron-ring 
Ingordaggine,  sf.  v.  Ingordfgia 
Ingordamente,  adv.  greedily 
Ingordezza,  -igia,  sf.  avidity,  greediness 
Ingordo  ,  -a,  adj.  greedy  ,  voracious  ,  eager, 

covetous;  6ver-reaching 
Ingorgamento,  sm.  engorging,  gorging,  the 

partial  or  entire  slopping  up  of  a  water 

c6urse 
Ingorgare,rn.l.to  become  eng6rged,obstriicted, 

stopped  up;  flume  che  s' ingorga ,  a  river 

that,  swelling,  gets  obstructed  in  its  course; 

vn.  to  gorge,  stiff,  cram 
Ingorgato,  -a,  adj.  engorged,  gorged,  stuffed 
Ingdrgo,  sm.  v.  Ingorgamento 
Ingorgiamento,  sm.  v.  Ingurgitamento 
Ingorgiare,  va.  1.  (ant.)  v.  Ingurgitare 
Ingozzare,  ra.  \.  to  swallow;  to  swallow  down 

(bear  patientiy)  a  wrong;   to  own 
Ingradare,  rn.  1.  to  go  on  by  degrees 
Ingramignare.rn.  1.  to  spread  like  dog's  grass 
ingrandimento,  sm.   aggrandizement,   advan- 
cement, rise,  growth,  improvement 
Ingrand  I  re,  vn.  3.  to  gr&w  taller,  larger,  bigger, 

to    increase;  va.  to   aggrandize ,    enlarge , 

raise 

Ingrandfto,  adj.  aggrandized,  raised,  grown 
Ingranditdre,  -trice,  smf.  magnifier,  increaser 
Ingrassamento,  sm.  a  fattening,  fatness 
Ingrassante,  adj.  fattening,  that  fattens 
Ingrassare,  twi.  1.  to  fatten,  make  fat;  to  fatten, 

get  fat;  ingrassare  i  campi,  to  manure  land; 
Ingrassatfvo,  -a,  a>lj.  fattening 
Ingrassato,  -a,  arf;'.  fattened,  gr6wn  fat 
Ingrassatore,  -trice,  smf.  that  fattens 
Ingrasso.sm.  (ayr.)  compost,  manure,  soil 
Ingrataccio,  -a,  adj.  very  ungrateful 
Ingratamente,  adv.  ungratefully 
Ingralezza,  sf.  (ant.)  v.  Ingratitudine 
Ingralicchiare,  va.  1.  v.  Ingraticolare 
Ingraticolamento,  sm.  railing,  railed  enclosure 
Ingraticolare,  va.  1.  to  rail,  enclose  wilh  rails 
Ingraticolato,  -a,  adj.  enclosed  wilh  rails 
Ingraticolato ,  sm.  (grallcola ,  sf.)  a  grate , 

grating 

Ingratifero, -a,  adj.  ungrateful,  v.  Ingrato 
Ingratitudine,  sf.  ingratitude,  unthankfulness 
Ingrato, -a,  adj.  ungrateful;  unthankful,  not 

grateful,  disagreeable 
Ingratone,  sm.  a  very  ungrateful  man 
Ingravescente,  adj.  becoming  heavier 
Ingravidamento,  sm.  ingravidation 
Ingravidare,  van.  1.  to  get,  be  with  child 
Ingravidato,-a ,  adj.  big  with  child,  in  the 

family  way,  pregnant 
Ingravidatdre,  sm.  that  impregnates 
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Ingravire,  vn.  5.  (little  used)  to  look  grave, 

solemn,  thoughtful 
Ingrazianarsi,  vrf.  1.  to  ingratiate  one's  self 

(artfully) 

Ingraziarsi,  vrf.  l.  to  ingratiate  one's  self 
Ingraziato,-a,  adj.  ingratiated,  in  favour 
Ingrecare  ,  vn.  \.  (ant.)  to  get  furious   and 

headstrong 

Ingredients,  sm.  ingredient 
Ingremire,  va.  5.  (ant.)  v.  Ghermire 
Ingresso,  sm.  ingress,  entry,  entrance 
Ingriffato.-a,  adj.  griped  (a/i<.)  v.  Agguantato 
Ingrognare,  vn.  -1.  to  get  surly,  gruff,  angry 
Ingrognato,-a,  adj.  surly,  spited,  gruff 
Ingrommarsi,  vrf.  1.  to  get  incriisted  with 

tartar 

Ingrommato,-a,  adj.  incriisted  with  tartar 
Ingroppare,  va.  t.  to  add,  to  form  a  group, 

make  up  a  packet,  carry  on  the  rump 
Ingroppato,  adj.  added,  carried  on  the  rump 
Ingrossamenlo,  sm.  increase,  swelling 
Ingrossare,  va.  1.  to  make  big  or  thick,  to 
increase  the  size;  vn.  to  grow  big  or  thick, 
to  grow  larger ,  more  numerous;   to  swell 
up;  get  with  child,  be  gruff,  surly;  ingros- 
sare la  memoria,  to  blunt,  destroy  the  mem- 
ory: ingrossar  la  coscienza ,  to   sear  the 
conscience;  ingrossare,  to  engross 
Ingrossatfvo,-a,  adj.  that  thickens,  makes  big 
Ingrossato,  -a,  adj.  grown  big;  engrossed 
Ingrossat6re, -trice,  sinf.  that  thickens,  makes 
gross,  big;  ingrossatrfce  della  memoria, 
that  blunts  or  dulls  the  memory 
Ingrosso,  adv.  by  wholesale,  in  lump 
Ingrugnare,  va.  1.  to  pout;  look  sullen 
Ingrugnatetto,  adj.  somewhat  angry 
Ingrugnato,-a,  adj.  sullen 
Ingrumito,-a,  adj.  thick,  clotted  (of  blood) 
Inguainare,  va.  1.  to  sheath 
Inguainato,  -a,  adj.  sheathed 
Inguantarsi,  vrf.  i.  to  put  one's  gloves  on 
Inguantato, -a ,  adj.    with  one's   gloves  on; 

enveloped,  sheathed,  enclosed,  protected 
Inguazzarsi,  vrf.  1.  to  be  bedewed;  to  get  wet, 

moistened  as  with  dew 
Ingubbiare,  va.  1.  (vulg.)  v.  Ingobbiare 
Inguidalescato,  -a,  adj.  galled  on  the  back 
Inguiderdonalo,-a,  adj.  unrecompensed 
Inguiggiare,  va.  1.  to  tit  on  well  one's  shoes 

(from  guiggia,  the  upper  leather) 
Inguinale,  adj.  (anal.)  inguinal,  of  the  groin 
inguine,  sm.  the  groin 
Ingnistara,  sf.  decanter,  v.  Guastada 
Ingurgitamenlo,«m.  swallowing  down,  gulping 
Ingurgitare,  va.  \.  to  gulp,  gorge  ,  swallow, 

T.  Tracannare,  diluviare 
Ingusciare,  va.  \.  to  slip  into  a  shell 
Ingustabile,  adj.  that  cannot  be  tasted 
Inibire,  va.  5.  to  inhibit  (law),  forbid 
Inibita,  sf.  inhibition,  interdict 
Inibitdria,  sf.  (law)  prohibitory  decree 
Inibitorio,  -a,  adj.  prohibitory,  forbidding 


Inibizione,  sf.  inhibition,  prohibition 
Inidoneita,  sf.  unfitness,  inability 
Inimaginabile,  a  rfj.  inimaginable,  unimaginable 
Inimicare,  DO.  1.  to  treat  like  an  enemy;  ini- 

micarsi  uno,  to  make  one  an  enemy 
Inimicato,  adj.  used  as,  or  become  an  enemy 
Inimichevole,  adj.  inimical,  hostile 
Inimichevolmente,  adv.  like  an  enemy 
Inimicizia,  sf.  enmily,  aversion,  spite 
Inimico,  sm.  v.  Nemico,  an  enemy,  foe 

a,  ndj.  inimical,  hostile,  adverse 

Inimitabile,  ndj.  inimitable 

Inimitabilmente,  adv.  inimitably 

In  inflnito,  adc.  exp.  intinitely ,  without  end, 

for  ever 

Inintelligibile,  adj.  unintelligible 
Iuinvestigabile,ar//.  unsearchable,  inscrutable 
Iniquamente,  adv.  unjustly,  iniquitously 
lniquitk,-ate,-ade,  sf.  iniquity,  injustice 
Iniquitanza,  sf.  v.  Iniquita 
Iniquitire,  r/i.5.  T.  lucrudelire,  Divenir  iniquo 
{niquitoso,-a,  adj.  iniquitous,  wicked 
Iniquizia,  sf.  iniquity,  wickedness,  crime 
Iniquo, -a,  ndj   iniquitous,  -wicked,  unjust 
Inirascibile,  adj.  not  irascible,  meek 
Inisbieco,  adv.   exp.  obliquely,  crAokedly, 

sldpingly,  in  bias,  aslant,  awry 
In  ischisa,  adv.  exp.  v.  Schisa 
Iniziale,  adj.  initial,  first;  app6rre  leprdprie 

iniziali.sottoscriversicolleiniziali  (.del  pro- 

prio  nome),  to  initial,  to  put  one's  initials 
Iniziare,  DO.  1.  to  initiate  ;  iniziare  alciino  ia 

un  raistero,  in  una  scienza ,  to  initiate  one 

into  a  mystery,  into  a  science 
Iniziativa,  sf.  initiative;  prendere  1'  iniziativa, 

to  take  the  initiative;  avere  I' iniziativa,  to 

have  the  initiative  vto  have  the   right  to 

originate  any  measure) 
Iniziativo,  -a,  adj.  initiatory,  introductory 
Iniziato,-a,  adj.  initiated 
Iniziatdre,  sm.  a  beginner 
Iniziazione,  sf.  initiation 
Inizio,  sm.  a  beginning 
Inizzare,  va.  i.  v.  Aizzare 
Injettare,  va.  1.  to  inject,  throw  in 
Injezione,  sf.  injection,  throwing  in 
Injuria,  sf.  v.  Ingiuria 
Injustizia,  sf.  v.  Ingiuslizia 
Infacciarsi ,  vrf.  i.  to  fall  into  the  snare  ,  get 

caught;  inlacciare,  Da.  to  inlace,  insnare 
Inlacciato,  -a,  aaj.  insnared,  entangled 
Inlagarsi,  vnrf.  \.  to  spread  like  a  lake 
Inlanguidire,  vn.  3.  v.  lllanguidire 
Inlappolarsi,  vrf.  ^.  to  be  covered  with  burdock 

flowers,  bins 

Iclaqueare,  Da.  1.  to  insnare,  intangle 
Inlato,  sm.  side,  v.  Lato 
Inlaudabile,  adj.  v.  lllaudabile 
In  lealla  ,  adv.  exp.  faith ,  on  my  faith ,  in 

truth,  verily 

Inlecilo,  -a,  adj.  illicit,  v.  Illecito 
Inleggiadrito,  -a,  adj.  bec6me  pretty 
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Inlegittimita,  sf.  v.  Illegittimiti 
Inlegittimo,  -a,  adj.v.  Illegittimo 
Inletterato,  -a,  adj.  v.  Illetterato 
Inlibrare,  va.  \.  to  balance,  equipoise 
Inlicito,  -a,  adj.  (ant.)  v.  lllecito 
Inlilterato,,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Illetterato 
Inlividire,  va.  5.  to  cover  with  bruises 
Inlucidarsi,  vrf.  1.  to  become  more  famous 
Inmalinconicare,  vn.  \.  belter  immalinconire  ; 

fn.  5.  to  grow  melancholy 
In  mal  piinto,  adv.  ejrp.  unluckily ,  by  ill  f6r- 

tune 

Inmalvagito,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Immalvagito 
Inmarcire,  vn.  5.  to  rot,  v.  Marcire 
Innabissare,  van.  1.  lo  ruin,  sink, ingulf,  swal- 
low up;  innabissarsi ,  orf.  to  fall  or  plunge 
into  an  abyss  ;  to  get  ruined 
Innabissato,  -a,  adj.  ruined,  ingulfed 
Inacerbi're.  -are,  vn.  5.  1.  v.  Inacerbire 
Inacquamento,  sm.  the  action  of  putting  water 

into  wine 

Inaffiamento,  v.  Inaffiamento 
Innafliare,  va.  1.  v.  Inafliare 
Innaffiato,  -a,  adj.  v.  InafOato 
Innaflialojo,  sm.  v.  Inaffiatojo 
Innagrestire,  en.  5.  v.  Inagrestire 
InnalLerare,,  van.  1.  to  plant  trees 
Innalveare,  va.  1.  to  scoop  out  a  new  bed  for 

a  liver 

Innalzamento,  sm.  elevation  ,  exaltation  ,  rai- 
sing, rise 

Innalzare,  va.  1.  to  raise,  exalt,  erect ,  build  , 
advance  ,  prefer,  elevate;  —  un  muro  ;  to 
raise  a  wall  ;  —  una  casa,  una  fabbrica  ,  to 
erect  or  build  a  house,  an  edifice;  —  lo 
spirito,  1'  anima,  1'  udmo  ,  to  elevate  ,  raise, 
exalt  the  mind,  the  soul,  man;  —  alia  di- 
gnila  di  Pari ,  to  raise  to  the  Peerage;  — 
flno  al  cielo  ,  (fig.)  to  extol ,  praise ,  laud 
cry  up  to  the  skies 

Innalzarsi,  vrf.JL.  lo  rise,  arfse,  mount,  ascend, 
to  rise,  in  power ,  dffice ,  honor ;  to  be  ele- 
vated, exalted;  to  swell ,  to  be  elated  (with 
prfde) 
Innalzato ,  -a ,  adj.  raised  ,  exalted ,  erected  , 

built,  advanced,  preferred,  elevated 
Innalzatore,    trice,  smf  one  who  extols,  cries 
Innalzatura,  sf.  v.  Innalzamento  (up 

Innamaro,  va.  I.  to  hook,  lo  catch  with  a  fish- 
hook 

Innamarsi,  vrf.  a.  to  feel  a  mutual  love,  on/. 
Innaraicarsi,  vrf.  1.  to  become  mutual  friends 
Innamoracchiamento,  sm.  a  litlle  love  affair 
Innamoracchiarsi  ,  vrf.  to  be  slightly  in  I6ve 
Inpamoramenlo,  sm.  the  falling  in  love,  mak- 
ing love,  paying  one's  addresses  to  a  young 
lady,  courtship  ;  an  amour ,  a  16ve  intrigue 
Innamorameutuzzo,  s»».  a  litlle  amour 
Innamorante,  adj.  prepossessing;  lovely,  16- 

vesome 

Innamorare.wi.l.to  inspire  with  16ve;tro.anrf. 
innamorarst,  vnrf.  to  fall  in  love;  become 


enamoured ;  innamorarsi  al  primo  uscio,  to 
be  a  general  admirer 

Innamorata,  sf.  mistress,  sweetheart,  love 
Innamoratamente,  adv.  lovingly,  tenderly 
Innamoralino,  -ello,  -a,  adj.  rather  amorous 
Innamorativo,  -a,  adj.  that  charms,  enchants 
Innamorato,  -a,  orf;.  in  love,  loving;  innamo- 
rato  fradicio  ,  an  amorous  roadman  ;  inna- 
morato,  a  lover,  v.  Amoroso 
Innamorazzare,  v.  Innamoracchiarsi 
Innamorbarsi ,  vrf.  1.  to  fall  in  love  with  an 

unworthy  6bject  (vulg.) 
Innanimare ,  va.   1.   to  animale,  encourage, 
hearten  ,  stimulate  ;  innaniniarsi ,  vnrf.  to 
take  courage,  be  animated 
Innanimato,  -a,  adj.  encouraged,  animated 
Innanimire,  va.  5.  v.  Innanimare,  ecc. 
Innannellamento,  sm.  putting  in  rings 
Innannellare,  va.  i.  to  put  in  the  ring  or  rings, 

to  give  the  marriage  ring 
Innannellato,  -a,  adj.  put  in  the  ring  or  rings; 

married 

Innante,  innanti,  (poet.)  r.  Innanzi 
Innanzi,  sm.  model,  original,  pattern 
Innanzi,  prep,  before,  above  (all),  in  prefer- 
ence to,  in  presence  of;  innanzi  1'alba, 
before  break  of  day;  io  ti  amo  innanzi  ad 
ogni  altro,  I  love  you  above  or  more  than 
any  other  ;  innanzi  quel  giorno,  before  that 
day;  innanzi  al  giudice,  before  the  judge; 
adv.  rather,  belter,  sooner ,  forward,  after- 
wards ;  volete  innanzi  star qui, die...,  would- 
you  rather  stay  here  than...;  come  va  in- 
nanzi il  v6stro  negozio?  how  is  your  busi- 
ness going  on  ?  fatevi  piii  innanzi ,  go  far- 
ther on  ;  venire  innanzi  ,  to  present  one'  S 
self;  innanzi  t ratio,  before  band,  before; 
innanzi,  innanzi,  above  all ,  first  of  all;  es- 
sere  innanzi  presso  alcuno,  to  be  a  favorite 
with  one;  e  molto  innanzi  ad  ottenere  un 
buon  impiego  ,  he  stands  in  a  fair  way  to 
obtain  a  good  situation;  non  dite  piii  in- 
nanzt,  say  no  more 

Innanzi  tempo,  adv.  exp.  untimely,  prematu- 
rely, bef6re  the  proper  time 
Innappassionare,  va.  1.  to  put  in  a  passion 
Iqnacquare,  vn.  1.  to  mingle  water  with  wine, 

etc.,  to  dilute 

Innacqualo,-a,  adj.  diluted,  mingled  with  water 
Innarborare,  r«.  1.  to  plant  with  trees 
Innarborato,  -a,  part,  planted  with  trees 
Innarcare,  fa.  i.  to  c6ffer ,  to  rep6sit  or  lay 

up  in  a  coffer  or  safe 
Innario,  sm.  a  hymn  book 
Innarrabile,  adj.  v.  Inenarrabile, 
Innarrare,  va.  1.  to  give  earnest 
Innascondere,  va.  2.  iVr.  v.  Nascondere 
Innascondibile ,  adj.  inconcealuble ,   not  to 

be  bid 
Innastato,  -a,  adj.  infixed  in  a  pole,  spear  or 

lance 
Innato,  -a,  adj.  innate,  inborn 
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Innatnrale,  adj.  unnatural,  contrary  to  nature 
Innaverare ,  va.  1.  to  spit,  to  thrust   a  spit 
through,  to  put  upon  a  spit :  (ant.)  to  pierce, 
wound 

Jnnavigabile,  adj.  innavigable 
Innebbiarsi,  vrf.  1.  to  grow  cloiidy,  darken 
Innegabile,  adj.  undeniable,  incontestable 
Innejrgiare,  va.  1.  to  compose,  sing  hymns 
Innequizia,  sf.  iniquity,  v.  Nequizia 
Innerpicare,  va.  i.  to  climb  up,  ascend 
Innessione,  sf.  binding,  union 
Innestabile,  adj.  that  may  be  grafted,  inserted, 

inoculated 

Innestagione,  sf.  Innestamento,  sm.  graft 
Innestare  ,  in.  i.  to  graft ,  insert ,  inoculate; 
—  ad  alcuno  il  vajuolo ,  to  inoculate  one 
with  the  small  pox 

Innestato,  -a,  adj.  grafted,  in&culated 
Innestatojo,  sm.  (ayr.)  grafting-knife 
Innestalore,  sm.  grafter,  in&culator 
Innestalura,  sf.  grafting,  inoculation 
Innesto  ,  sm.  graft,  shoot,  union ;  —  del  va- 
juolo, the  inoculation  of  the  small  pox 

• a ,  adj.  grafted ,  inoculated  ,  inserted  ,  T. 

•   Inserito 

Inno,  sm.  hymn,  canticle,  sacred  song 

Innobilezza,  innobilita,  sf.  (anf.)  ignobility  , 

T.  Ignobilila 

Innocchiare,  innoculare,  va.  i.  (agr.)  to  ino- 
culate, bud,  graft;  innoculare  ($urg. )  to 
inoculate  (with  the  small  pox) 
Jnnoce'nte.arf;'.  innocent,  innoxious,  harmless  ; 
strage  degli  Innocenti,  the  massacre  of  the 
Innocents  ;  festa  degli  Innocenti,  Innocents' 
day,  Childermas  day 
Innocentemente,  arf;.  innocently 
Innocenza,  -gnzia,  sf.  innocence,  simplicity 
Innoculazione,  sf.  inoculation 
Innocuo,  -a,  adj.  innocuous,  inn&xious,  inof- 
fensive, harmless 
Innodia,  sf.  hymn  singing,  worship  by  singing 

hymns 

Innodiare,  va.  \.  to  hate  most  heartily 
Innodorare,  t>a.  1.  to  imbue,  or  fill  with  odor, 
to  perfume,  scent  (fumed 

Innodorato  ,   a,  adj.  imbued  with  6dor,  per- 
Innografo,  sm.  a  writer  of  hymns 
Innoliare,  va.  1.  to  infuse  or  sleep  in  oil 
Innologia,  sf.  hymn&logy,  collection  of  hymns 
Innologo,  sm.  by  mnologist,  composer  of  hymns 
In  oltre,  adv.  more6ver,  besides 
Innominabile  (innomabile ),  adj.  that  cannot 

or  may  not  be  named 
Innominare,  ra.  i.  v.  Nominare 
Innominatamente  ,  adv.  without  naming,  na- 

melessy,  anonymously 

Innominato,-a,  adj.  unnamed,  nimeless,  anon- 
ymous ,  that  wants  a  name  ,  tacit ;  innomi- 
natum 

Innoranza,  sf.  (ant.)  h6nonr;  T.  Onoranza 
Innossio,  sf.  adj  (poet.)  innoxious,  harmless 
Innottusire,  vn.  3.  to  become  bliint,  dull 


Innovare,  va.  \.  to  innovate 
Innovatore,  -trice,  sm.  an  innovator 
Innovazione,  sf.  innovation 
Innovellare,  va.  1.  v.  Rinnovellare 
Innuggiolire,  ra.  5.  v.  Innuzzolire 
Innumerabile,  arf,;.  innumerable 
Innumerabilmente,  adv.  innumerably 
Innumerare,  va.  1.  to  number,  v.  Numerare 
Innumerevole,  adj.  v.  Innumerabile 
Innurbarsi,  vrf.  \.  to  enter  a  city  or  town 
Innuzzolire,  t-a.  o.  to  cause  an  itching  desire 

for  any  thing 

Inobbediente,  adj.  disobedient,  undiitiful 
Inobbedientemente,  adv.  disobediently 
loobbedienza,  sf.  inobedience,  disobedience 
Inobbedfre,  va.  5.  v.  Disobbedire 
Inocchiare,  inoculare,  ra.  \.  v.  Innocchiare 
In  occulto  ,  odi'.  exp.  hiddenly ,  secretly,  un- 
der hand 

Inodoribile,  adj.  in6dorate,  without  smell 
Inodorato,  -a,  adj.  in6dorate,  odorless 
Inodoro,  -a,  arf;'.  inddorons,  scentless 
Inodorifero  ,  -a,  adj.  unfragrant ,  bearing  no 

scent 

Inoffensibile,  adj.  invulnerable 
Inofficiosita.s/'.  unofficiousness,  uncdurleous- 

ness,  unkindncss 

Inoflkioso,  -a,  adj.  inofficious,  uncivil ;  testa- 

mento   inofficioso ;  (  law. )  a  will  by  which 

the  lawful  heir  is  disinherited    without  a 

cause 

InofTuscato,  -a,  adj.  undimmed  untarnished  , 

unclouded 

Inoliare,  va.  1.  to  anoint,  oil,  rub  with  oil 
Inoliato,  -a,  arf;.  anointed,  rubbed  with  oil 
Inoltrare  va.  \.  to  advance ;  inoltrarsi,  vrf.  i. 

to  advance  forward 

Inoltre,  adv.  besides,  moreover,  as  also 
Inombrare,  va.  1.  to  shadow,  shade 
Inondamento,  sm.  v.  Inondazione 
Inondante,  adj.  inundating,  owerflowing 
Inondare,  ra.  1.  to  inundate,  overflow,  sub- 
merge; to  come  pouring  on,  to  over-rim 
Inondat6re,-trfce,  smf.  that  inundates,  over- 
flows 
Inondazione,s/'.  inundation,  flood,  overflowing, 

submerging ;  6ver-riinning 
Inonesta,  sf.  dishonesty,  incivility,  indecency 
Inonestamente,  adv.  v.  Disoneslamente 
Inonesto,  -a,  orf;'.  dishonest 
Inonorato,  -a,  arf;'.  unh&noured,  despised 
inope,  arf;'.  poor,  needy,  indigent  (pod.) 
Inoperante,  adj.  inoperative,  idle 
Inoperoso,  -a,  adj.  inactive,  inoperative,  un- 

indiistrious 

Inopia,  sf.  need,  want,  penury 
Inopinabile,  adj.  unimaginable,  incredible 
Inopinatamente,  adu.  unexpectedly,  suddenly 
Inopinato,  arf;'.  unexpected,  unthought  of 
[nopportunamente.  arf;'.  unseasonably 
Inopportunita  ,  sf.  inopportunity  ,  unseason- 
ableness 
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Inopportune,  -a,  adj.  inopportune,  unseason- 
able 

Inorare,  va.  \.  to  gild,  honour,  entreat 
Inorato,  -a,  adj.  gilt,  h&noured,  entreated 
Inorcarsi,  vnrf.  \.  to  become  as  rude  as  a  bear 
Inordinabile  ,  adj.  that  cannot  be  6rdered  , 

arranged,  methodized 
Inordinatamente,  adv.  confusedly 
Inordinatozza,  sf.  disorder,  confusion 
Inordinato,-a,  adj.  disordered,  inordinate 
Inorganico,  -a,  adj.  inorganic  ,  inorganized  , 

unorganized 

Inorgogliare,-ire,  va.  \.  3.  to  make  proud 
Inbrgoglirsi,  vi'f.  3.  to  grow  proud 
Inornate, -a,  adj.  v.  Disadorno,  inelegante 
Inorpellamento,  sm.  the  tinselling,  disguising 
Inorpellare  ,  va.  1.    to    cover  or  adorn  with 
tinsel;  to  tinsel,  disguise,  paint,  counterfeit 
Inorpellato,  -a,  adj.  disguised,  tinselled 
Inorpellatdre,-lrice,  tmf.  one  who  covers  with 

tinsel,  etc. 

Inorpellatura,  sf.  v.  Inorpellamento 
Inorridire,  van.  1.  to  terrify,  frighten,  shud- 
der; inorridisco  nel  pensarci ,  I    shudder 
•when  I  think  of  it 

Inorridilo,-a,  adj.  frightened,  appalled 
Inosculamento,  sm.  inosculazione,  sf.  (anal.) 

inosculation,  anastomosis 
Inoscularsi ,  vrf.  \.  (anal.)  to  inosculate,  to 
anastomose,    to    communicate   with    each 
6ther  (as  the  arteries  and  veins) 
Inospitale,  adj.  inhospitable,  barbarous 
Inospilalila,  .«/".  inhospitality 
Inospile,  adj.  s61ilary,  desert,  uninhabited 
Inossare,    vn.  \.  to  ossify,  to  become  bone; 

—  i  dgnti,  to  teeth,  breed  teeth 
Inosservabile,  adj.  inobservable 
Inosservabilmente,  adv.  without  being  seen 
Inosservauza,s/:  non  observance,  inobservance 
Inosservato,-a,  adj.  unobserved,  concealed 
Inossire,  vn.  3.  to  6ssify,  harden 
Inostrare,  va.  1.  to  purple  ,  to  dye  purple,  to 
adorn  or  cSver  with  purple  cloth      (octavo 
In  ottavo,  adj.  and  sm.  (of  books)  in  octavo , 
In  palese.arfu.  exp.  openly, manifestly,  visibly 
In  paragone,  ado.  exp.  comparatively, in  com- 
parison (of),  compared  (to) 
In  parte,  adv.  exp.  partly,  in  part 
In  particolare,  adv.  exp.  particularly,  in  part- 
icular, peculiarly 
In  passando  ,  adv.  exp.  by  the   way  ,  by-the- 

by,  by  the  bye,  incidentally,  occasionally 
In  pelle,  adv.  exp.  skin-deep,  superficially 
In  perpetuo,  adv.  exp.  perpetually,  everlast- 
ingly; (law)  in  perpetuity,  for  ever,  for  life 
In  petto,  adv.  exp.  in  petto,  in  secret,  in  re- 
serve, inwardly 
In  piccolo,  adv.  exp.  in  diminutive,  on  a  small 

scale,  fore-shortened,  diminished 
In  piede,  in  pie,  adv.  exp.  firmly,  standing, 
on  one's  feet,  on  one's  legs  (no*  ill,  ruined); 
up  (not  in  bed) ;  T.  Piede 


In  poco   (d'ora),    adv.  exp.  in  a  short  time, 

soon,  shortly 
In  presente,  adv.  exp.  now,  presently,  at  this 

moment 
In  pria,  in  prima,  adv.  exp.  first,  at  first,  be- 

f6re,  first  of  all 

In  private,  adv.  exp.  privately,  in  private,  se- 
cretly 

In  profile,  adv.  exp.  in  pr6file,  sidewise 
Inqualificabile,  adj.  not  qualifiable,  not  lobe 

qualified 
In  quantila.arfu.  exp.  plentifully,  abundantly; 

denari  in  quantita,  lots  of  money 
Inquartare,  va.  \.  to  quarter  (in  heraldry) 
Inquartazione,    sf.    (client,  and  metallurgy ) 

quarlation 
In  quel  lorno,  ado.  exp.  thereabout,  nearly, 

abuut 

Inquerire,  va.  3.  to  inquire,  v.  Ricercar 
In  qnesta  ,  in  questo  ,  adv.  exp.  at  this  (mo- 
ment, instant)  thereup6n,  in  the  mean  time; 
meanwhile;  in  questo  cu'egli  usciva,  while 
he  was  going  out 

Inquietamente,  ado.  unquietly,  impatiently 
Inquietante,  adj.  disquieting 
Inquietare,  va.  1.  to  disquiet,  make  uneasy; 
inquietarsi,tobe  uneasy,  torment  one's  self 
Inquietato,-a,  adj.  uneasy,  harassed 
Inquietatore,  sm.  disquieter,  harasser,  dim 
Inquietazi6ne,  sf.  disturbing,  troubling 
Inquietezza,  sf.  uneasiness,  perplexity 
Inquieto,  -a,  adj.  uneasy,  anxious,  restless 
Inquietudiue,  sf.  inquietude,  trouble,  care 
Inquilino,  sm.  tenant,  lodger,  inmate 
Inquinamento,  sm.  defilement,  foulness, ^im- 
purity, pollution 

Inquinare,  vn.  \.  to  soil,  stain,  defile 
Inquinato,-a,  adj.  soiled,  stained,  defiled 
Inquisire,  va.  3.  to  arraig n,  impeach,  charge, 

accuse,  prdsecute,  for  Ricercare  v. 
Inquisito,  a,  adj.  impeached,  accused 
Inquisitorc,  sm.  an  inquirer;  an  inquisitor 
Inquisitoria,  sf.  inquisitorial  examination 
Inquisitoriale,  adj.  inquisitorial 
Inquisizione,  sf.  inquest,  the  inquisition 
Inraccontabile,  adj.  that  cannot  be  related 
Inradiare,  va.  \.  v.  Irradiare 
Inragionevole,  adj.  v.  Irragionevole 
Inragionevolmente,  adv.  v.  Irragionevolmente 
Inrancidimento,  sm.  rancidnes 
Inrarire,  vn.  5.  to  rarefy,  to  become  thin  and 

porous 

Inrazionabile,  iurazionale,  v.  Irrazionale 
Inrazionalita,-ate,-ade,  sf.  Irrazionalita 
In  realla,  adv.  exp.  really,  in  reality,  indeed, 

in  v6ry  de'ed,  in  sooth 
Inrecuperabile,  adj.  v.  Irrecuperabile 
Inrefragabile,  adj.  v.  Irrefragabile 
Inrefranabile,  adj.  v.  Irrefranabile 
Inregolare,  inregulire,  adj.  v.  Irrcgolare 
Inregularitfirate,  sf.  T.  Irregularita 
Inreligiosita,  v.  Irreligiosita 
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Inreligi6so,  v.  Irreligioso 
Inremeabile,  adj.  v.  Irremeabile 
Inremediabile,  -evole,  adj.  v.  Irremediabile 
Inremissibile,  adj.  v.  Irremissibile 
Inremunerabile,  adj.  that  cannot  be  rewarded 
Inremunerato,  -a,  adj.  unrewarded 
Inreparabile,  adj.  v.  Irreparabile 
Inreparabilmente,  adv,  v.   Irreparabilmente 
Inreprensfbile,  adj.  v.  Irreprensibile 
Inreprobabile,  adj.  v.  Irreprobabile 
Inrepugnabile  ,  adj.  v.  Irrcpugnabile 
Jnresolulo,  -a,  adj.  v.  Irresolute 
Inresoluzi6ne,  sf.  v.  Irresoluzione 
Inretamento,  sm.  snares,  traps,  nets,  tolls 
Inretarc,  fa.  1.  to  insnare,  catch  in  a  net 
Inrelire,  va.  5.  to  catch,  v.  Irretire,  ec. 
Inretraltabile,  adj.  irrevocable 
Inreverente,  adj.  irreverent,  disrespectful 
Inreverenza ,  sf.  irreverence 
Inrevocabile.arfj.  irrevocable 
Inrevocabilita,  sf.  irrevocability 
Inrevocabilmeote ,  arfi\  irrevocably 
loriccbfre,  va.  5.  to  enrich  ,  T.  Arricchire 
Inricordevole,  adj.  v.  Irricordevole 
Inrigare,  va.  \.  v.  Irrigate 
Inrigidire,  va.  5.  v.  Irrigidire 
Inrigidilo,  -a,  adj.  v.  Irrigidito 
Inriservato  ,  -a,  adj.  unreserved,  uncircum- 

spect,  unguarded  ,  not  cautious 
Inritrosire,  vn.  3.  v.  Irritrosire 
Inritrosfto,  -a,  adj.  Irritrosito 
Inriverente,  adj.  v.  Irriverenle 
Inremitarsi,  vnrf.  4.  to  turn  hermit,  retire 
Inrorare,  va.  i.  to  sprinkle,  v.  Irrorare 
Inrossare,  vn.  1.  to  redden,  paint,  dye  red 
Inrugare,  va.  1.  to  wrinkle,  v.  Corrugare 
Inrugiadare,  vn.  \.  to  be  or  become  sprinkled 
•with  dew;  va.  1  to  sprinkle,  water,  bathe 
Inrugiadalo,  adj.  bedewed,  sprinkled 
Inruginire,  vn.  3.  v.  Irriiginire 
Jnruvidire,  va.  3.  to  irritate,  v.  Inasprire 
Insaccare,  va.  \.  to  sack  up,  bag,  p6cket 
Insaccato,  -a,  adj.  sacked,  bagged,  pocketed 
Insalare,  va.  \.  to  salt,  corn,  to  act  cautious- 
ly; insalarsi,  to  grdv  brinish,  te  be  salt 
or  salted 

Insalata,  sf.  a  salad  (seller 

Insalatajo  ,  sm.    one   who  sells  salad  ,  salad- 
Insalatiera,  sf.  salad -bowl,  salad-basket 
Insalatiaa,  -uccia,  -uzza,  sf.  small  salad 
Insalato.  -a,  adj.  salted,  pickled,  seasoned 
Insalatura,  sf.  salting,  pickling,  corning 
Insaldabile  ,  adj.  that  cannot  be  closed,  s61- 

dered  or  healed  up 

Insaldare,  va.  \.  to  glue  together  ,  join  ,  sol- 
-  der,  heal  up;  to  starch;  to  ffirtify,  confirm 
Insaldalo,  -a,  adj.  starched,  gummed,  fortified 
Insaldatora ,  sf.  starcher,  a  woman  whose  oc- 
cupation is  to  starch  (linen) 
Insaleggiare,  va.  1.  to  sprinkle  with  salt,  corn 
Insalibile,  adj.  unascendible ,  that  cannot  be 
ascended 


Insals4rsi,  vrf.  I.  to  gr6w  brinish,  tike  salt 
Insalubre,  adj.  insalubrious,  unwholesome 
fnsalutato.  -a,  adj.  unsaliited 
Insalvabile,  adj.  that  cannot  be  saved 
Inselvatichire,  -care,  rn.  1.  v.  Inselvaticare,  ec. 
Insanabile,  adj.  incurable,  cureless 
Insanabilmente,  adv.  dangerously,  curelessly 
Insanamente,  adj.  mkdly,  insanely 
Insanguinamento ,  sm.  the  making  bloody, 

staining  or  imbruing  with  blood 
Insanguinare,  va.  1.  to  make  bloody,  to  cover 

or  imbrue  with  blood 
Insanguinato  ,  -a ,  adj.  covered  with  blood , 

bloody,  gory 

Insania,  sf.  insanity,  madness  ,  folly 
Insanire,  ran.  3.  to  make  or  grow  insane  (po.) 
Insano,  -a,  adj.  insane,  mad  (poet.) 
Insapiente,  adj.  unlearned,  ignorant,  unlet- 
tered 

Insapienza,  sf.  ignorance,  foolishness 
Insaponare,  vn.  1.  to  wash  with  soap  ,  flatter 
Insaponato,  -a,  adj.  washed  with  soap 
Insaporarsi,  vrf.  1.  3.  to  prdw  tasty 
Insapiita ,  sf.  want  of  knowledge,  unacquaint- 
ance  (with  any  fact1) ;  all'insaputa  di ,  un- 
known  to  ;  a  mia  insaputa,  unknown  to  me 
Insassare,  t-«.  \.  to  petrify,  v.  Impietrire 
Insatanassfto,  -a,  adj.  furious,  raging  like  a 

demoniac 

Insatollabile,  adj.  T.  Insaziabile 
Insaturabile,  a<lj.  insaturable 
Insaziabile,  adj.  insatiable,  insatiate 
Insaziabilita,  -ate,  -ade,  sf.  ins&tiableness 
Insaziabilmente,  adv.  insatiably 
Insazieta,  -ate,  -ade,  sf.  v.  Insaziabilita 
Inscampabile,  adj.  v.  Inevitabile 
Inscandagliabile,  adj.  unfathomable,  fathom- 
less, unfalhomed 
Inschiavire,  t;a.  5.  to  enslave 
Inschidionare,  va.  1.  to  spit,  broach  ,  to  put 
upon  a  spit,  to  pierce  with  a  spit,  to  thrust 
a  spit  through 

Insciente,  adj.  ignorant  not  cognizant 
Inscrittibile,  adj.  (geom. )  inscribable  ,  that 

may  be  drawn  within  another  (figure) 
Inscritto,  -a,  adj.  inscribed  ,  dedicated 
Inscrivere,  va.  2.  irr.  to  inscribe,  to  write  in 

or  upon,  to  address  (a  letter) 
Inscrizione,  sf.  inscription,  superscription, 

title,  address 

Inscrutabile,  adj.  inscrutable  ,  unsearchable 
Inscrutabilita,  sf.  impenetrability 
Insculto,  -a,  adj.  engraved,  sculptured 
Inscusabile   and   inescusabile  ,  adj.  inexcu- 
sable 

Insecabile,  adj.  insecable,  that  cannot  be  cut 
Insecchire,  va.  3.  to  dry,  thin,  to  make  dry , 

thin,  meagre,  lean 
Insediare,  va,  \.  (mettere  in  sedia),  toinstal, 

put  in  possession 

Insegna,  sf.  flag,  banner,  colours ,  standard , 
ensign,  arms,  coat  ot  arms  ,   sign  ,  mark; 
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the  sign  of  a  hotel  or  shop ;  an  ensfgn  or 
standard-bearer 
Insi'L'nabile ,  adj.   teachable  ,   that  may  be 

thought 

Insegname'nlo,  sm.  instruction,  precept  teach- 
ing, tuition 

Insegnanle  ,  adj.  that  teaches,  instructs 
Insrgnare,  va.  \.  to  teach,  instruct,  inform 
Insegnalivo,  -a,  adj.  instructive  ,  inf&rming 
Insegnalo,  -a,  adj.  instructed,  informed 
Insepnatore,  -trice,  sm.  teacher,  instructor 
Insegnevole,  adj.  susceptible  of  instruction 
Insegufre  ,  va.  5.  to  pursue  ,  run   after;  inse- 
guire  qualchediino,  to  send  constables  after 
a  person 

Inseguito,  -a,  adj.  pursued,  followed 
Inselciare,  va.  \.  to  pave  with  pebbles,  small 

st6nes  or  flints 
Inselciato,  -a,  adj.  (better  selciato),   paved 

with  pebbles,  small  stones,  or  flints 
Insellare,  va.  I.  to  saddle,  put  on  the  saddle; 

insellarsi,  to  seat  one's  self  in  the  saddle 
Insellato,  -a,  adj.  saddled,  in  the  saddle 
Inselvarsi,  vrf.  \.  to  get  woody ,  become  c6v- 

ered  with  trees;  to  retire  into  a  wood 
Inselvaticare,  en.  \.  inselvatichire  ,   vn.  3.  to 
become  waste,  wild,  rugged,  woody,  savage; 
to  prow  rough  ,  gruff,  unruly  ;  va.  to  make 
rough 

Inselvatichflo,  -a,  adj.  grown  wild,  rude 
Insembra,  insembre  ,  adv.  (ant.)  v.  Insieme 
Insemitarsi,  vrf.  1.  to  start,  get  on  the  way 
Insemprarsi,  vrf.  1.  v.  Elernarsi 
Inienare,  m.  \.  to  put,  hide  in  one's  bosom 
Inaenala  ,  insenalura  ,  sf.  creek  ,  c6be ,  small 
bay  or  giilf ,  a  recess  in  the  shore  of  the 
sea,  or  of  a  river 
Insensataggine,  sf.  folly,  madness 
Insensatamente,  ado.  foolishly,  rashly 
Insensatezza,  sf.  folly,  madness 
Insensate,  -a,  adj.  senseless,  insensate,  foolish 
Insensibile,  adj.  insensible,  without  sensibil- 
ity ,  phlegmatic,  unfeeling;  insensible,  im- 
perceptible 

Insensibilita,  -ate,  -ade,  sf.  insensibility 
Insensibilmente  ,  adv.  insensibly,  impercepti- 
bly, gradually,  by  little  and  little 
Inseosualili  ,  sf.  freedom  from  sensuality  or 

sensualness 

Inseparable,  atlj.  inseparable,  indivisible 
Jnseparabilme'nte,  adv.  inseparably 
Insep6lto,  -a,  adj.  unbiiried 
InsepoHura,  sf.  privation  of  burial 
Inserenare,  T.  Rasserenire 
Inserimento,  sm.  v.  Inserzione 
Inserire,  va.  2.  to  insert,  add,  put  in 
Inserilo,  -a,  adj.  inserted,  added,  put  in 
Inserpentire,  vn.  5.  to  become  engaged,  enven- 
omed (as  a  serpent) 

Inserpentito,  -a,  atlj.  enraged,  envenomed 
Inserpire,  vn.  3.  to  become  a  serpent 
luserrare,  va.  1.  to  shut  in,  enclose 


InsSrto,  sm.  v.  Innesto 

Inserto,  -a,  adj.  inserted,  v.  Inserito 

Inserviente,  adj.  (vuly.)  serviceable 

Inservigiato,  -a,  adj.  v.  Serviziato 

Inservire,  va.  5.  v.  Servire 

Inserzione,  sf.  insertion 

Insesso,  sm.  (med.)  semicupiura,  half  bath 

Insetare ,  va.  1.  to  cover  with  silk;  (ant.)  to 

insert,  graft 

Inselatura,  sf.  (ant.)  the  grafting  of  vfnes 
Insetazione  ,  sf.  (  ant. )  grafting ,  v.  Innesta- 

mento 
Insettfvoro  ,-a,  adj.  insectivorous,  feeding  on 

insects 

Insetto,  sm.  an  insect 
insettologla ,  sf.  entom61ogy ,  the  science  of 

insects 
Inseverire ,  va.  5.  to  make  or  render  severe  , 

harsh 

Inseverito,  -a,  adj.  gr6wn  severe,  harsh 
Insfdia  ,  if.  ambush  ,  snare  ,  artifice  ,  deceit; 

tendere  insfdie,  to  lay  snares 
Insidiante,  atlj.  lying  in  wait,  i  nsldious 
Insidiare,  va.  1.  to  lie  in  wait,  to  plot 
Insidiato,  -a,  adj,  waylaid,  watched 
Insidiatdre,  -trice,  smf.  one  who  lies  in  wiit, 

a  concealed  traitor,  traitress 
Insidievole,  adj.  insidious,  designing,  circum- 

ventive 

Insidiosamente,  adr.  insidiously 
Insidioso,  -a,  adj.  insidious,  treacherous 
Insieme,  adv.  together,  in  company  with 
Insieme,  bcn'insieme,  sm.  the  whole,  mass 
Insieme  ,  insieme  ,  adv.  exp.  close  together  , 

jointly,  all  together,  at  the  same  time 
Insiememente,  adv.  together  with 
Insieparsi,  vrf.  \.  to  hide  one's  self  in  a  hedge 
Insfgne,  adj.  notable,  famous,  signal 
Insignificante,  adj.  insignificant 
Insignire,  va.  3.  to  adorn,  decorate 
Insignito,  -a,  adj.  T.  Ornalo 
Insignorire,  va.  Z.  to  make  one  master  of;  -si, 

to  make  one's  self  master  of 


Insinattanto,  insinatantoche 
Insinoaltanto,  insintantoche 
Insinoattantoche,  insinoatantoche 


adv.  and 
con),  till , 
until 


Insino,  in  sinche,  insinoche 

Insincerita,  sf.  insincerity,  dissimulation,  de- 

ceitfulness 

Insiniciare,  va.  \.  (ant.)  v.  Selciare 
Insinqua,  adv.  as  far  as  here,  so  far 
Insinuabile,  adj.  inslnuative,  that  may  be  in- 
sinuated, hinted,  intimated 
Insinuabilita,  sf.  insinuating  power  or  quality 
Insinuante,  adj.  insinuating,  insinuative 
Insinuare  ,  va.  1.  to  insinuate  ,  suggest;  insi- 
nuarsi,  to  insinuate  one's  self,  worm  one's 
self  into,  creep  or  steal  in 
Insinuativamente,  adv.  insinuatingly,  in  a 

way  of  insinuation 

Insimiaziorie,  sf.  insinuation,  inuendo 
Insipidamenle,  adv.  insipidly,  foolishly 
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Insipidezza,  sf.  insipidity,  dulness,  silliness 
Insipidire,  en.  3.  to  grow  insipid,  flat,  vapid 
Insipido  ,  -a  ,  adj.  insipid  ,  tasteless  ,  vapid  , 

dull,  pr6sy,  tiresome,  tedious 
Insipieote,  adj.  unwise,  silly,  v.  Sciocco 
Insipienza,  -enzia  ,  sf.  want  of  understanding 
Insipillare,  inzipillare,  to.  \.  (ant.)  v.  In- 

stigare 

Insistenza,  -enzia.  sf.  obstinacy,  perseverance 
in  insisting,   persistence  in  urging,  vain 
continued  importunity 
Insistere,  vn.  2.  irr.  to  insist,  persist ,  urge 
Insitare  ,  ra.  \.  (agr.)  to  insert  (  a  cfon  in  a 

stock ) 

Insito,  sm.  (agr.)  insition,  ingraftment 
insito,  -a,  adj.  inherent,  innate,  natural 
Insmorzabile,  adj.  inextinguishable 
Insoave  ,  adj.  unpalatable  ,   distasteful ,  dis- 
agreeable 
Insoavita,  sf.  unpleasantness,  distastefulness, 

disagreeableness 

Insoccorso,  -a,  adj.  unassisted,  unhelped 
Insociabile,  adj.  unsociable,  sullen 
Insoddisfatto,  -a,  adj.  unsatisfied 
Insofferenza,  sf.  impatience ,  intolerance,  the 

not  enduring  or  suffering 
Insofficiente ,  adj.  v.  Insufficiente 
Insofficienza,  -enzia,  sf.  v.  Insufflcienza 
Insoffribile,  adj.  insufferable,  intolerable 
Insoffribiliti  ,    sf.   insufferableness  ,   insup- 

portableness 

Insoggettabile,  adj.  uncdnquerable 
Insognarsi,  vrf.  1.  to  drgam,  imagine 
Insogno,  sm.  dream,  chimera,  vain  fancy 
Insolare ,  va.  1.  to  insolate  ,  to  expose  to  the 

sun,  to  dry  in  the  sun's  rays 
Insolazione  ,  sf.  insolation  ,  exposure  to  the 

sun ,  sun  stroke 
Insolcabile ,  adj.  that  cannot  be  furrowed , 

plowed 

Insolcare ,  va.  1.  to  furrow ,  to  cut  a  furrow  , 
to  make  furrows ;  to  mark  the  bounds  and 
chief  divisions  of  an  ediOce  by  furrows 
Insolcalura,  sf.  a  furrowing  ,  cutting  or  mak- 
ing furrows,  ridging,  forming  into  ridges 
Insolentaccio,  -a,  adj.  very  insolent,  haughty 
Insolente,  adj.  insolent,  saucy,  arrogant 
Insolenteggiare  ,  vn.  1.  to  behave  insolently, 
saucily;  to  grow  insolent,  arrogant,  saucy, 
to  flaunt 

Insolentemente,  adv.  insolently,  haughtily 
Insolentire,  va.  3.  to  gr6w  insolent,  saucy 
Insolentone  ,  adj.  extremely  insolent 
Insolenza,  -enzia,  sf.  insolence,  impudence 
Insolfare,  va.  \.  to  besmear,  cover  or  impreg- 
~nate  with  sulphur 

Insolfato,  -a,  adj.  cdvered  with  sulphur 
In  solido  ,  adv.  exp.  (law)  jointly    and  seve- 
rally ;  conjointly 

Insolito  ,  -a  ,  adj.  unusual ,  rare 
Insollire,  van.  1.  to  grow  soft,  to  weaken 
Insollire,  vn.  3.  v.  Sollevarsi ,  commuoversi 


Insoliibile,  adj.  insoluble,  indissoluble 
Insolubility  ,  sf.  insolubility  ,  quality  of  that 

which  cannot  be  solved 
Insolubilmente,  adv.  indissolubly 
Insoliito  .  -a  ,  adj.  undissolved ,  not  loosed  T 

unexplained,  undischarged ,  unpaid 
Insolvibile,  adj.  (law)  insolvent ;  un  debitor* 

insolvibile,  an  insolvent 
Insolvibilita  ,  sf.  (law)  insolvency  ,  inability 

to  pay  (all  one's  debts) 
Insommergibile.arf/.  that  cannot  be  immersed 
Insonnare ,  r./.  1.  to  lull  to  sleep 
Insonne,  adj.  unable  to  sleep,  unsleeping 
Insonnio  ,    sm.   sleeplessness  ,    wakefulness  ; 
(med.)  insomnia;  andar  soggetto  ad  inson- 
nio,  to  labor  under  insomnia 
Insonte,  adj.  innocent,  harmless  (lat.) 
Insopportabile  ,  adj.  insupportable 
Insopportabilmente ,  adv.  v.  Incomportabil- 

mente 

Insordire,  vn.  o.  to  grow  deaf 
Insorgente,  adj.  insurgent,   in  insurrection; 

gl'  insorgenti,  snip,  the  insurgents 
Insorgere,  vn.  2.  irr.  to  rise,  stir,  rebel 
Insorgiroento,  sm.  insurrection,  rising 
Insormontabile,  adj.  insurmountable 
Insorto,  -a,  adj.  risen  ,  in  commotion  ;  gl'  in- 

sorli ,  amp.  the  insurgents 
Insospetlire  ,  van.  3.  to  grow  or  make  suspi- 
cious 

Insospettfto  ,  -a  ,  adj.  grown  suspicious 
In  sostanza,  adv.  exp.  substantially  ;  in  sub- 
stance, in  the  main;  in  short,  in  conclusion 
Insostenibile,  adj.  indefensible,  unwarran- 
table 

Insozzare,  -fre,  can.  1.  3.  to  soil,  foul 
Insozzato  ,  -ito  ,  -a,  adj.  soiled  ,  stained 
Insperabile,  adj.  not  to  be  expected,  hoped 
Insperatamente ,  adv.  unexpectedly  ,  beyond 

one's  hopes 

Insperato,  -a,  adj.  unh6ped  for 
Insperanzfre  ,  vn.  3.  to  begin  to  hope 
Inspergere,  va.  2.  irr.  v.  Aspergere 
luspessamento,  sm.  condensation 
Inspessare  ,  ra.  \.  to  inspissate  ,  thicken  ;  — 
t>«.  inspessirsi ,  vrf.  to  be  thickened ,  to 
become  inspissated 
Inspessato,  -a  ,  adj.  v.  Condensato 
Inspeltore,  sm.  inspector,  superintendent 
Inspezionare,  va.  \.  to  inspect  (examine  with 

authority),  to  survey,  examine 
Ispezione  ,  sf.  inspection,  overseeing 
Inspiramento,  sm.  v.  Inspirazi6ne 
Inspirante,  adj.  inspiring,  infusing 
Inspirare,  van.  1.  to  inspire,  infuse 
Inspirato,  -a,  adj.  inspired,  infused 
Inspiratfire,  -trice,  smf.  inspirer,  infuser 
Inspirazi6ue,  sf.  inspiration 
Inspontaneo,  -a,  adj.  involuntary 
Instabile,  adj.  unstable,  inconstant 
Instabilita,  -ate,  -ade,  sf.  instability 
Instabilmente,  adv.  inconstantly 


F4t«,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tiib;   -  far,    pique, 
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Instaffarsi ,  vrf,  \.  to  put  one's  foot  in  the 

stirrup 

Inslallare,  va.\.  to  install,  set,  place,  instate 
(  in  an  office  )  to  jdve  possession  (of  an  of- 
fice) with  the  usiul  ceremonies) 
Installazione ,    sf.  installation,  installment, 
the  act  of  giving  possession  of  an  office 
(with  the  customary  ceremonies) 
Instancabile,  adj.  indefatigable,  unwearied 
Instancabilmente,  adn.  indefatigably 
Instantaueamente,  adv.  instantaneously 
Instantaneo,  -a,  adj.  v.  Istantaneo 
Instanle,  bet.  istante,  sin.  an  instant 
Instante,  adj.  urgent,  pressing ,  instant 
Instanlemente,  adv.  earnestly,  urgently 
Inslanza,  bet.  istanza,  sf.  instance,  prayer, 

pressing  solicitation 
Instare,  va.  1.  (far  istanza),  to  press,  urge, 

supplicate,  to  solicit  with  importunity 
Instaurare,  va.  1.  to  instaurale,  reestablish, 

restdre,  repair 
Instauratore.-trfce,  smf.  instaurator,  one  who 

renews  or  restores 

Instaurazione,  sf.  instauration,  renewal,  re- 
pair, reestablishment,  restoration 
Inslellarsi,  vrf.  I.  to  get  cdvered  with  stars 
Insterilire.  vn.  2.  to  become  sterile, barren 
Insligamento,  sm.  v.  Istigazione 
Instigate,  va.  1.  to  instigate,  incite,  stimulate, 

urge,  egg  on 

Insligato,  -a,  adj.  instigated,  urged  on 
Instigalore,  -trice,  smf.  instigator,  incfter 
Insligazione,  sf.  instigation,  impulsion    (stil 
Instillare,  ra.l.to  poor  in  drop  by  drop,  toin- 
Instillato,  -a,  nclj.  poured  in,  instilled 
Inslinlivo,  -a,  adj.  instinctive  ,  prompted  by 

instinct 

Instinto,  SHI.  instinct 

Inslituire,  va.  5.  to  institute ,  establish  ,  ap- 
point ,  instruct,  educate;  institute  alcuno 
erode,  to  make  or  appoint  a  person  heir  to 
one's  properly 

Instituilo,  -a,  adj.  instituted,  established 
Instituta,  sfp.  Institutes,  established  laws 
Instiiutista,  SHI.  a  lecturer  on  the  institutes 
Institute,  sin.  institute,  precept,  maxim 
Institulore,  -trice,  smf.  inslilulor,  establish- 

er,  tulur.  preceptor,  governess 
Instituzione ,  sf.  institution,  establishment, 

tuition,  teaching,  instruction 
Inslivalato,  -a,  adj.  booted,  in  boots 
Instolidire,  vn.  to  become  stolid,  stupid,  dull 
Instolidilo,  -a,  adj.  grown  stupid,  foolish 
Inslradare,  va.  \.  v.  Slradare 
Insirumentare,  va.  1.  (law)  to  make  or  draw 
out  instruments,  deeds;  (HJUS.)  to  compose 
instrumental  music 
Inslrumentazione,  sf.  (mus. )    composition  of 

the  instrumental  part 
Instruire,  va.  o.  to  instruct,  teach,  inform 
Inslruito,  -ad;',  instructed,  informed 
Instrumental,  -ario,  -a,  adj.  instrumental 


Instrumentalmenle,  adv.  v.  Strumentalmente 
Instrumenlo,  better  istrumento,s»i.  an  instru- 
ment, a  tool ;  an  instrument,  a  written  c6n- 
tracl,  a  deed,  bond 
Inslruttivamenle,  adv.  instructively 
lostrullivo,  -a,  adj.  instructive,  instructing 
Instrutto  andistrutto,  -a,  adj.  instructed,  well 

informed 

Instruttore,  sm.  instructor,  tutor 
Instruzi6ne,  sf.  instruction,  education 
Instupidire,  vn.  5.  v.  Islupidire,  stupidire 
In  su,  insu,  adv.  and  prep,  above,  up  ,  upon, 
by,  in,  at,  upwards;  guardate  in  su,  look 
above;  passeggiando  in  su  e  e  in  giii  per  la 
stanza,  walking  up  and  down  the  room  ;  piii 
all'insii,  farther  up  ,  naso  rivolto   all'  insu, 
an  upturned  nose;  in  su  la  nuda  terra,  on 
the  bare  ground  ;  gli  uccelli  in  su  1'  albero, 
the  birds  upon  the  tree;  insu 'I  fardelgior- 
no,  at  or  by  daybreak;  in  su'l  fatto,  up&n 
the  fact;  in  su  la  mezza  nolle,  about  mid- 
night ;  in  su  '1  bel  del  discorso,  in  the  mid- 
dle of  the  speech;  dal  died  in  su,  upwards  of 
ten;  spin  to  di  sot  to  insu,  driven  upwards; 
dal  mezzo  in  su  la  sircna  e  donna,  from  the 
middle  upwards  the  mcrmai  d  is  a  woman 
Insuave,  adj.  unpleasant,  v.  Insoave 
Insuavire,  in.  5.  to  become  sweet,  soft, mild , 

gentle,  agreeable,  grateful 
Insubordinatezza,   insubonlinazione,  sf.  in- 
subordination 

Insubordinate,  -a,  adj.  insubordinate 
Insucidare,  va.  1.  to  foul,  dirty,  soil 
Insudare,  vn.  \.  to  sweat,  toll,  labor,  drudge 
Insuelo,  -a,  ndj.  unused,  v.  Inconsueto 
Insuetudine,  sf.  unusualness,  uncommonneis; 

unciistomariness 

Insufliciente,  adj.  insufficient,  inadequate 
InsuflicienlemeDle,  adv.  insufficiently 
InsufGcienza,  -enzia,  sf.  insufficiency 
Insulsamente,  ado.  foolishly,  stupidly,  prosily 
Insulsila,  sf.  insulsaggine,  v.  Insipidezza 
Insulso,  -a,  adj.  silly,  slupid,  mawkish 
Insultare,  va.  1.  to  insult,  affront,  offend 
Insullato,  -a,  arf).  insulted,  affronted 
Insultatore,  -rice,  smf.  he,  she  who  insults 
Insullazidne,  sf.  v.  Insulto 
Insulto,  sm.  insult,  outrage,  affront 
Insuperabile,  adj.  insuperable,  invincible 
Insuperability,  sf.  insuperability 
Insuperabilmente,  adv.  insuperably 
Insupcrbarsi ,    insuperbiire  ,  v.  Insuperbiro, 

•irsi 

Insuperbfre,  -frsi,  vn.  3.  to  grow  proud 
Insuperbime'nlo,  sm.  pride,  vanity 
Insuperbfto,  -a,  adj.  grdwn  proud,  haughty 
Insuperficialire  ,  va.   5.   to  make  superficial , 

shallow,  flimsy 

Insiirgere,  t-».  5  irr.  lo  rise  up,  rebel 
Insurrezionale  ,  adj.  insurrectional,  insurre- 
Insurrezione,  sf.  an  insurreclion       (ctionary 
Insurlo,  -a,  adj.  risen  up,  opposed 


nor,  rude;  -  son,   fall,   bull;  -  fare,    do,  -  by,  lymph;    poise,  boys,  foul,  fowl;    gem,  a* 
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Insusarsi,  vrf.  \.  to  rfse  high,  ascend 
Ibsiiso,  adv.  (in  su,  in  alto),  on  high,  above 
Insussistente,  adj.  that  has  no  existence ,  no 

validity,  unreal,  baseless 
Insussislenza,  sf.  unrealness,  baselessness 
Insusurrare,  van.  \.  to  murmur 
Intabacare,  va.  \.  (vulg.)le  inflame -with  16ve, 

to  smite,  charm,  caplivilate 
Intabaccare,  va.  \.  to  besniiff,  to  befoul  with 

snuff 

Inlabaccarsi,  vrf.  1.  to  fall  in  love  (vul.) 
Inlabaccato,-a,  adj.  besniiffed,  foul  with  sniiff 
Intabarrarsi,  vrf.  \.  to  wrap  one's  self  in  one's 

cldak 

Intaccamento,  sm.  v.  Intaccatura,  intacco 
Inlaccare,  va.  \.  to  notch,  scarify,  trench 

upon,  6ver-reach,  prejudice,  wound 
Intaccato,-a,  adj.  n6tched,  scarified,  hurt 
Intaccatura,  sf.  notch,  sc6re,  detriment 
Intacco,  sm.  v.  Offesa,  pregiudizio,  danno 
Intagliamento,  sm.  incision,  cut 
Intagliare.  va.  1.  to  engrave,  carve ;  intagliare 

a  bulino,  to  engrave ;  intagliare  ad  acqua 

forte,  to  etch 
Intagliato,  -a,  adj.  engraved,  chiselled,  ciit, 

proportioned,  well-made 
Intaglialore,  sm.  engraver,  carver 
Intagliatura,  sf.  engraving 
Intaglio,  sm.  an  engraving,  plate,  cut;  inta- 
glio ad  acqua  forte,  an  -,  telling 
Inta^'liuzzare,  va.  I.  to  mince,  cut  in  bits 
Jntalentare,  va.  \.  to  cause  a  longing ,  create 

a  wish 

Inlalenlalo,-a,  adj.  desirous,  16nging  for 
Inlamato,-a,  adj.  (ant.)  touched  (begun  to  be) 

impaired 

Intamburare,  va.  1.  v.  Tamburare 
Inlamburazione,  sf.  v.  Tamburazione 
Intamolare,  va.  i.  (ant.)  v.  Penetrare,  entrare 
Intanagliare,  va.  1.  v.  Attanagliare 
Intanarsi,  vn.  1.  to  bide  one's  self  in  a  den 
Intanfarsi,  vn.  1.  to  grow  musty,  mouldy 
Intangibile,  utlj.  thai  cannot  be  touched 
Intanto,  adv.  in  so  far,  in  the  mean  lime; 

however,  until  then,  whilst,  according 
Intantoche,  adv.  and  conj.  whilst,  to  that,  till 
Intarlamenlo,  sm.  worm  eating,  rottenness 
Intarlare,  vn.  1.  to  grow  worm  eaten,  rotlen 
Intarlato, -a,  adj.  w&rm  eaten,  rotten,  carious 
Intarsiare,  va.  \.  to  inlay,  veneer,  chequer 
Intarsialo,-a,  adj.  inlaid,  chequered 
Intarsiatore, -trice,  smf.  inlayer 
Intarsiatiira,  sf.  marquetry,  inlaid  work 
Jntarlarire,  vn.  5.  to  get  tartarized  ,  full  of 

tartar 

Inlartarito,  -a,  adj.  tartarfzed,  full  of  tartar 
Intasamento,  sm.  a  sloppling  or  stopping  up; 

obturation,  biliary  obstruction 
Inlasare,  va.  \.  to  fill  with  wine  lees,  criist 

or  tartar ;  to  close,  stop  up,  calk,  close  the 

leaks,  bung 
lnlasato,-a,  adj.  bunged,  slipped  up 


Intasatura,  intasazione,  s/1.  obstruction ,  v.In 

lasamento 

Intascare,  van.  1.  to  pocket,  seize,  (enter) 
Intassare,  va.  \.  (ant.)  to  bend  a  bow 
Intallo,  -a  ,  adj.  untouched  ,    undefiled  ,  iin- 

tainted,  spotless,  pure 

Intavolare ,    vn.  \.   to    place   the    men   (at 
chess,  etc.),  to  commence  a  game. ;  to  ceil 
with  boards,  to  wainscot ,  floor;  to  set  to 
music;  intavolare  un  negozio  ,  to  propose, 
mfive  or  set  on  foot  a  business 
Intavolalo, -a, adj.  wainscoted,  floored,  ceiled, 
proposed,  set  on  foot,  sm.  a  wooden  floor; 
ceiling,  wainscot 
Intavolatura,  sf.  wainscot,  lathing,  tablature 

or  music-book,  rule,  instriiclion 
Inlegamare,  va.  1.  lo  put  in  an  earthen  pan 
Integerrimo, -a ,  adj.  very  integral,  entire, 

complete;  mosl  upright,  incorruptible 
Integrate,  adj.  integral,  essential,  principal; 
parti  integral!,  the  integral  parts,  the  parts 
which  go  to  make  up  the  whole 
Integralmente,  adv.  completely,  entirely 
Integramente,  adv.  wilh  integrity,  honestly 
Integrante,  adj.  integrant,  integral;  fare,  co- 
situire,  formare   parte  integrante  di,  lo  be, 
constitule  or  form  an  inlegral  part  of 
Integrare,  va.  1.  to  complete,  make  entire 
Inlegrato,  -a,  adj.  wh6le,  complete,  entire 
Inlegrazione,  sf.  (math.)  integralion 
Integrita,  -ale,-ade,  sf.  inlegrily,  uprighlness, 
honesly;  entirety,  entireness,  completeness; 
perfection 

Inlegrizia,  sf.  inlegrity,  loyally  (ant.) 
Inlegro, -a,  adj.  and  inlegro,-a,  adj.  whole, 
entire,  complete,  upright,  straight-forward, 
Integumento,  sm.  inlegument,  tegument  (jiist 
Intelajare,  va.  1.  to  put  in  the  loom 
Intelajata,  sf.   the  warping ,  forming  of  the 
lntelajalo,-a,  adj.  warped  (warp 

Intelajatura,  sf.  frame-work, skeleton,  carcass 
Intelleltivamente,  adv.  intelleclually 
intelletlivo,  -a,  adj.  intellective,  intellectual; 
intellettiva,  sf.  the  intellect,  the  intellectual 
powers 

Intellelto,  sm.  intellect,  understanding,  intel- 
lectual powers;  sense,  meaning;  adj.  un- 
derstood 

Intdleltore,  sm.  who  easily  comprehends 
Inlelleltuale,  mlj.  inlelleclual 
Intellettualila, -ale, -ade,  sf.  the  inlellect 
Intelletlualmente,  adv.  intelligently 
Intellezione,  nf.  intelligence,  judgment 
Intelligente,  adj.  intelligent,  learned,  clever 
Inlelligeuza, -enzia  ,  sf.  intelligence,   under- 
standing, sense,  knowledge,  cleverness ;  in- 
telligenza  secreta,  a  secret  understanding, 
collusion,  deceit;  le  intelligenze,  the  angels, 
the  celestial  intelligences 
Intellfgere,  v.  Intendere 
Inlelligibile,  adj.  intelligible,  conceivable 
Intelligibilities/",  intelligibleness,  intelligibility 


Fate,    mele,    bite,    n6te,    tfibe;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    #r,    pique, 
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Intelligibilme^te,  adv.  intelligibly,  clearly 
Intemerata,  sf.  an  inextricable  perplexity  ,  a 

tiresome,  irksome,  endless  affair 
Jntemerato-a,  adj.  inviolate,  pure,  whole 
Intempellare,  va.  \.  to  prolong,  protract 
Intemperanle,  adj.  intemperate,  imm6derate 
Intemperanza,  -anzia,  sf.  intemperance 
Intemperarsi,  vrf.  1.  to  grow  mild,  temperate 
Intemperatamente,  adv.  intemperately 
Intemperato,-a,  adj.  intemperate 
Intemperatiira,    sf.  interoperature,  intempe- 
rance 
lulemperie  ,  sf.  inclemency,  (of  the  weather) 

disorder 

Inlempestivamente,  adv.  unseasonably 
Intempestivo, -a,  adj.  unseasonable,  untimely 
In  tempo,  adv.  exp.  in  season,  seasonable  ;  in 

time 

Intendacchiare  ,  va.  d.  to  understand  super- 
ficially 

Intendente ,    adj.    intelligent ,    of  quick  ap- 
prehension, clever,  skilful,  attentive,  sm.  a 
connoisseur;  an  intendant,  chief  magistra- 
te, provincial  delegate;  steward,  surveyor; 
—  militare,  c6mmissary  of  stores 
Intendentemente,  adv.  attentively 
Intendenza,  sf.  understanding,  an  intendant 
Jntendere,  va.  2.  i»r.  to  understand,  hear;  to 
think  ,  mean  ,  intend  ,  design  ,  purpose  ;  to 
mind  to  attend  to ;  to  apply ,  engage  in , 
aim  at,  have  in  view;  to  kndw,  to  indicate, 
denote;   —  molto  avauli ,  in  una  cosa,to 
khow  a  thing  well ,  to  be  a  good  judge  ot 
jt;  —  per  aria,  (/!</.)  to  be  very  quick  of  ap- 
apprehension;  —  alia  gloria,  to  aim  at  g!6ry; 
non  la  volere  inlendere  ,  to  be  unwilling  to 
be  persuaded  ;  dare  ad  inlendere  ad  uno,  to 
make  one  believe,  to  impose  up6n  a  person, 
intender  1'arco,  to  bend  a  bow ;  inlendersi  , 
to  understand  one  another,  to  have  a  secret 
intelligence,  to  agree  together;  intendersi 
di  poesia,  quadri,  ec.,  to  understand  p6etry, 
to  be  a  connoisseur  in  pictures  ,  to  be  a 
judge  of  poetry,  etc  ;  non  intendersi  di,  not 
to  understand,  to  have  no  skillin,  to  be  no 
judge  of;  inlendersi  in  donna,  (ant.)  to  be  in 
love  with  a  person;  intendere  gli  6cchi,  to 
fix,  stretch  one's  eyes;  si  intende,  ben  s'in- 
tende,  of  c6urse,  that's  understood 
Intendevole,  adj.  intelligible,  clear,  plain 
Intendevolinenle,  adv.  learnedly 
Intendimento  ,  sm.  understanding  ,  intellect 
judgment;  apprehension;  intelligence,  mind 
wit;  intention,  design,  view;  sense,  signi 
fication  ;  (a«(.)  a  lover,  a  mistress;  dar  ef 
felto  al  suo  intendimdnto,  to  effect  orcarr; 
out  one's  design;  esserc  d'intendime'nto  in- 
sieme,  to  understand  each  6lher 
Intenditore,  sm.  a  man  of  lively  or  qnick  ap 
prehension,  a  sharp,  clever,  intelligent  man 
a  budn  intendilore  poche  pardlc,  a  word  t 
the  wise  (is  sufficient) 


ntenditrice,  sf.  she  who  understands 
ntencbram§nto  sm.  a  darkening,  offuscation 
ntenebrare,  va.  1.  to  darken,  offiiscate 
ntenebrato,  -a,  adj.  olTuseated,  confused 
ntenebrire,  tin.  5.  to  get  dark,  confounded 
atenebrito,  -a,  adj.  darkened,  confused 
ntencrimento,  sm.  softening,  compassion 
ntenerire,  van.  3.  to  make  tender,  affect;  vn. 
and  intenerirsi,  rrf.  to  soften,  become  com- 
passionate, be  moved,  affected 
Intenerito,  -a,  adj.  softened,  moved,  affected 
Intensamente,  adv.  intensely,  powerfully 
Intensione,  sf.  v.  Tensione 
Intensita,  sf.  intensity  (violence),  intenseness, 
severity  ;  (of  sound)  strength 
nlenso  (intensfvo),  -a,  adj.  intense 
Intentabile,  adj.  not  feasible,  impracticable, 

not  to  be  attempted 

Intentamente,  adv.  attentively,  intently 
[ntentare,  va.  1.  to  attempt,  try,  institute 
Intentato,  -a,  adj.  attempted,  instituted;  unal- 
tempted,  untried;  non  lassero  cosa  alcuna 
intenlata  per...  1  will  leave  nothing  unat- 
tempted,  no  means  untried  to... 
Intentazidne,  sf.  attempt,  law-suit 
Intenlivamente,  adv.  intently,  c!6sely 
Intentivo,  -a,  adj.  inteot,  fixed  c!6scly, c!6sely 

applied 
Intento,  sm.  intent,  design,  intention 

—  -a,  adj.  intent,  attentive,  ready 
Inlenza,  sf.  (ant.)  intention,  design,  sweetheart 
Intenzionale.  adj.  intentional,  designed 
Intenzionalmente,  adv.  intentionally 
Intenzionare ,  va.  1.  to   suggest  a  design  or 

purpose,  to  show  one's  intention,  design  or 
purpose 

Intenzionato,  -a,  adj.  intended,  promised 
Inlenzidne,  xf.  intention,  design;  intent,  pur- 
pose; avere  intenzione,  to  intend  ,  to  have 
an  intention,  to  purpose,  mean ;  avdre  1'in- 
tenzione  ,  to   compass  one'  s  ends ;  fare  a 
buona  intenzione,  to  mean  well 
Intepidire,  vn.  3.  v.  Intiepidire  (tines 

Interame,  sm.  (little  w*erf)  the  entrails,  iotes- 
Inleramente,  adv.  unlfrely,  completely 
Interato,  -a,  adj.  v.  Intirizzaio,  autenticato 
Intercalare,  va.  \.  to  intercalate,  add  one  day; 
—  adj.  intercalar ,  intercalary;  (of  verses) 
of  the  burden 

—  sm.  burden  Averse  often  repeated):  odd  day 
Intercedgnza,  sf.  interference,  mediation 
lotercedere ,  vn.  2.  /»•»•.  to  intercede  ,  mediate 
Intercedit6re  ,  belter  inlercess6re  ,  sm.  an  in- 
tercessor 

Intercedilrice,  sf.  mediatress ,  mediatrix,  fe- 
male intercessor 
Inlcrcessi6ne,  s/.  intercession 
Intercettare,  va.  I.  to  intercept,  stop 
Intercelto,  intercettato  ,  -a,  adj.  intercepted; 

lettere  intercelle,  intercepted  letters 
Inlercezione,  sf.  interception,  slopping 
Inlerchiudere  ,  va.  2.  irr.  to  enclose  ,  shut 


nor,  rude,  -  fall,   s6n,   bull,  -fire,  do;  -  by,  lymph;   p51se,  boys,   foul,  fowl;  gem  ,  al 


INT 


—  340  — 


INT 


between ;  -si ,  to  shut  op  in  the  midst  of 
any  thing 

Interddere,  va.  2.  irr.  to  divfde  in  two,  hinder 
Intercidimento,  sm.  v.  Intercisione 
Intercisamente,  adv   interruptedly 
Intercisione,  sf.  intercision,  iuterriiption 
Intercfso,  -a,  adj.  cutasiinder,  divided 
Intercludere,  va.  2   v.  luterchiude.re 
Intercolonnio,  sm.  intercolumnation 
Intercostale ,  adj.  (anal.)  intercostal,  lying 

between  the  ribs 
Intercutaoeo  ,  -a,  adj.  intercutaneous  ,   being 

•with,  in  or  under  the  skin 
Interdelto,  sm.  prohibition,  stop,  (law)  per- 
son interdicted;  (can.  law  )  interdict ;  pu- 
m'rc  d'interdetto,  to  lay  under  an  interdict, 
to  interdict 

Interdetto,  -a,  adj.  interdicted,  prohibited 
Interdicere,  vn.  2.  irr.  v.  Inter  dire 
Interdict  men  to,  sm.  v.  Interdetto 
Interdire,  rn.  3.  to  interdict,  inhibit  ,  prohi- 
bit, (law)  to  declare  incapable  of  mana- 
ging his  affairs ;  (can.  law)  to  interdict  (a 
clergyman) 

Interdizione,  tf.  interdiction  (act ),  prohibi- 
tion, interdict    (decree);  laying  under  an 
interdict,  (Inw)  privation  of  the  exercise  of 
civil  rights;  domanda  d' interdizione  (per 
causa  di  demenza,  (law)  petition  of  lunacy; 
giudizio  d' interdizidne,  (law)  judgment  of 
deprivation  a  civil  rfghls;  doraandare,  pro- 
muovere  1' interdizione  di,(/aio)  to  apply  for 
a  judgment  of  deprivation  of  civil  rights 
Interessamento,  sm.  interest,  concern,  part 
Interessante;  adj.  interesting 
Jnteressare,  va.  1.  to  interest,  engage  ,  affect 
Interessarsi.  vnrf.  to  interest  one's  self 
Interessatamente,  adv.  interestedly 
Interessato,  -a  ,  adj.  interested  ,  concerned  , 

affected,  covetous,  griping,  self-interested 
Interesse  ,  sm.  interest ,  use  of  money  lent ; 
interest ,  benefit ,  advantage  ,  gain  ,   loss  , 
affair,  concern;  interesse  prdprio,    self-in- 
terest; inleresse  sopra  inleresse  (interesse 
a  capo  d'anno) ,  compound  interest ;  pren- 
dersi  interesse  per,  to  take  an  interest  in; 
avere  interesse  in  una  cosa,  to  hive  an  in- 
terest or  a  share  in  a  thing,  fare  I'interesse 
di  alcuno,  to  promote  one's  interest ;  cura- 
re 1'interesse  d'  una  persona  ,  to  attend  to 
a  person's  interest;  questa  somma  e  pro- 
duitiva  d'inleressi,  this  sum  bears  interest; 
gl'interessi  decorreranno  dal  1."  di  gennajo, 
the  interest  shall  be  payable  from  the  first 
January;  egli  farebbe  a  mangiare  coll'  in- 
teresse, he  is  a  spendthrift;   badate  a'  vo- 
8th  interessi,  mind  your  own  business;  for 
interest,  affection,  part ,  v.  Interessamento 
Intercssoso,  -a,  adj.  greedy  of  gain 
Interessuccio,  sm.  small  affair 
Interezza,  sf.  enUreness,  strength,  vigour 
Inlerferenza  ,  sf.  ( optics  )  interference  (  phe- 


n&mena  resulting  from  the  mutual  actions 
of  the  rays  of  light  on  each  6ther) 
Interinale.  interino,  adj.  ad  interim 
Interiora,  sfp.  interi6ri,  mp.  entrails,  bowels- 
Interiore,  sw.  heart,  mind,  breast,  thought 
—  adj.  interior,  inward,  internal 
Interiorita,  sf.  the  interior 
Interiormente,  adv.  internally  ,  inwardly 
Interilo,sm.(/o<.)  death,  destruction.  (Sannaz.}- 
Interjezione,  sf.  interjection 
Inlerlinca,  sf.  (print.)  lead  ,  space-line 
luterlineare,  va.  1.  to  interline 
Interlineare,  adj.  interlineary;  traduzionem- 

terlineare,  an  interlineary  translation 
Interlineato, -a,  adj.  interlined 
Interlocutore,  sm.  interlocutor,  actor 
Interlccutorio,  -a,  adj.  interldcutory 
Interlocuzidne.  sf.  interlocution 
Interloquire,  vn.  3.  to  speak  with  another;  to 

interchange  speech 
Interlunio,  sm.  (astr.  )  interlunium ;  dell'  in- 

terlunio,  interliinar,  interliinary 
Intermediario  ,  -a  ,  adj.  intermediate  ;  inter- 
vening, midway 
Intermeiiiarsi,  vrf.  to  interfere,  intermeddle, 

intervene 

Intermedietto,  sm.  a  short  interlude 
Intermedio,  sm.  interlude,  interval 
Intermedio,  -a,  adj.  intermediate 
Intermentfre,  vn.  3.  v.  Intormentire 
Intermesso,  -a,  adj.  interrupted,  suspended 
Interm6ttere,  t'a.  2.  irr.  v.  Inlralasciare 
Intermettimento  ,  sm.  intromission  ,  interpo- 
sition 
Intermezzo,  sm.  (theatre)  interlude;  (client. ) 

intermediate 

Interminabile,  adj.  interminable 
Interminato,  -a,  adj.  unbounded,  boundless 
Intermissibile,  adj.  intermissive,  discontinu- 

able,  liable  to  intermission 
Intermissione,  sf.  intermission,  pause 
Intermiss6rio,-a,  adj.  of  intermission 
Interniisto,  -a  ,  adj.  intermixed 
Inlermiltente,  adj.  intermitting 
Intermittenza,  sf.  intermission,  interruption, 

discontinuance,  intermillency 
Intermondiale,  adj.  intermiindane  (orb 

Intermondio,  sm.  the  space  between  orb  and 
Internamente.  title,  v.  interiormente 
Internarsi,  vrf.  I.  to  penetrate  deeply,  to  go 
or  plunge  iar  into,  to  pi6rce  to  the  inmost 
parts  (inmost  part 

Internato  ,  -a  ,  adj.  penetrated  ,  entered  the 
Internazionale  ,  adj.  international,  between 

different  nations 

Inlerno,  sm.  the  interior,  the  inward  parts; 
minislro  (del  Dipartimento  )  dell' Interne  , 
h6me  minister ;  minister  for  the  h6me  de- 
partment 

Interne,  -a,  adj.  internal,  inward 
Inlerno'dio  ,  sm.  inlernddium  ,   the  space  be- 
tween, two  joints  or  knots  in  a  plant 
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Internunzio,  sm,  an  interniincio 
Intero, -a,  adj   entire,  whole,  complete;  per- 
fect, sincere,  upright ,  downright ,  straigh 
forward;  cavallo  inlero  ,  an  entire  horse, 
stare  inlero,  to  stand  upright:  andar  inle- 
ro, to  walk  straight  (  bolt  upright);  conto 
intero  ,  a  round  siim  ,  even   account,  even 
numbers;  per  intero,  entirely,  I'intero.sw 
the  whole 
Interpellare  ,  ra.  \.  to  ask  ,  put  a  question  ; 

(line)  to  summon,  call  on 
Interosseo,  -a.  adj.  interossal 
Interpdlanza,  sf.  call  for  a  reply(par/.)  ques- 
tion; fare  un  inlerpellanza  a  (parl.),  to  put 
a  question  to 

Interpellazione,  sf.  summons,  interpellation 
Interpetrare  ,  va.  \.  and  deriv.  v.  Interpre- 

tare 

Interpolare  ,  ra.  1.  to  interpolate  ,  foist 
Interpolatamente,  adv.  interruptedly 
Interpolate,  -a,  adj.  interpolated  (interrupted) 
Interpolazione,  sf.  interpolation 
Interponimento,  sm.  interposition,  mediation 
Interporre  ,  va.  2.  irr.  to  interpose,  to  place, 

one's  self  between,  to  interfere 
Interposilo,  -a,  adj.  interposed,  put  between 
Interpositore,  sin.  interposer,  intercessor 
Interposizioncella,  sf.  little  interposition 
Inlerposizione,  sf.  interposition,  delay 
Interp<5sto  ,  -a  ,  adj.  interpdsed,  placed  be- 
tween ;  parlare,  traltareper  interposta  per- 
s6na,to  speak,  treat  with,  through  (the 
medium  of)  a  third  person 
Interprctamenlo,  it m.  explanation,  exposition 
Interprelare ,  va.  \.  to  interpret,  explain,  ex- 
pound, construe;  —  bene  (favorevolmente), 
to  put  a  good  construction  on ;  —  male  (si- 
nistramente),  to  put  an  ill  construction  on, 
to  misconstrue 

Interpretative,  -a,  adj.  interpreting 
Interpretato,  -a,  adj.  interpreted,  explained 
Interpretatore  ,  -trice  ,  smf.  interpreter  ,  ex- 
pounder, expositor,  translator 
Interpretazione  ,  sf.  interpretation,  construc- 
tion ;  —  erronea,  falsa,  misconstruction 
Interprete,  smf.  interpreter,  explainer 
Interpimzione,  sf.  pointing,  punctuation 
Interramenio,  sm.  interment,  v.  Interrimento 
Inlerrare,  -iare,  va.  \.  to  do  over  with  clay 
Interrato,  -ialo,  -a,  adj.  done  over  with  clay  ; 

cadaverous-looking  ,  buried 
Interre,  interrege,  SHI.  interrex,  regent,  a  mag- 
istrate who  governs  during  an  interregnum 
Inlerregno,  sm.  interregnum 
Interrimento,  am.  muddy  bottom  of  a  canal,  etc. 
Interro,  sm.  accretion,  alluvion,  deposit 
Interrogate,  adj.  interrogating,  asking 
Interrogare,  va.  1.  to  interrogate,  question; 
—  la  natura  ,  la  storia  ,  to  consult  nature , 
history;  —  artalamente  ,  in  contradiltorio, 
(law)  to  cross-examine,  cross  question 
Interrogalivamente,  adv.  interrogatively 


Interrogatfvo  ,  -a,  adj.  interrogative;    punto 

interrogativo,  note  of  interrogation 
Interrogato,  sm.  v.  Interrogazione 

a,  adj.. interrogated,  examined 

Interrogatdre,  SOT.  interrogator,  examiner 
Interrogators,  sm.  an  interrdgatory,  examin- 
ation, deposition;  —  conlradittorio  ,  (law) 
cross-examin4tion ;  —  preliminare  e  let- 
tura  dell'  alto  d'  accusa  ,  arraignment;  su- 
bire  un  interrogatorio,  to  undergo  an  exam- 
ination 

Interrogazioncella,  sf.  a  short  interrogation 
Interrogazidne,  sf.  interrogation,  inquiry 
Interr6mpere ,  va.  2.  I'»T.   to  interrupt,  sus- 
pend, slop;  interr6mpersi,  to  discontinne  ; 
scusate  se  v'  interrompo  !  p4rdon  the  inter- 
ruption ! 

Interrompimento,  sm.  interruption,  stop;  in- 
terrompimento  d'un  Clone  metallico,  v.  In- 
tervenio 

Interrottamente,  adv.  interruptedly,  fitfully 
Interr&tlo  ,  -a  ,  adj.  interrupted  ,  imperfect , 

discontinued,  disturbed 
Interruitore,  sm  interrupter,  hinderer 
Interruzi6ne  ,  sf.  interruption,  suspension 
Interscapolare  ,  adj.  (anal.)  interscapular  , 

situated  between  the  shoulder-blades 
Intersecamento,  sm.  v.  Intersecazione 
Intersecante,  adj.  intersecting,  crossing 
Intersecare  ,  inlersegare  ,  va.  1.  to  intersect, 
cross,  cut,  traverse;  -si,  to  intersect,  cross, 
cut  each  other 

Intersecato,  -a,  adj.  intersected,  crossed,  cut 
Intersecalorio  ,  -a  ,  adj.  intersecting  ,  of  in- 
tersection 

Intersecazi6ne,  sf.  intersection 
Interserire,  va.  3.  to  insert,  T.  Inserire 
Intersezione,  sf.  intersection 
Intersiizio,  sm.  interstice,  space,  interval 
Intertene're ,  va.  2.  «Vr.  to  entertain,  divert, 
amuse;  -si  ,  to  amuse  one's  self,  to  stop, 
stay,  sojourn 

Intertenimento ,  sm.  entertainment,  amuse- 
ment, pastime,  sport,  feasting;  genial  con- 
versation, conference,  chit-chat 
Interlenilore,  -trice,  smf.  entertainer 
Intertropicale,  adj.  inlertropical,  situated  be- 
tween the  tropics  (troubled 
Interturbarsi,  turbarsi,  vnrf.  to  be  perturbed, 
Intervallato,  -a,  adj.  divided  into  intervals 
Intervallo  ,  sm.  interval ;  ha  lucidi  intervalli, 

he  has  lucid  intervals 

ntervenimento,  sm.  v.  Accidente,  caso ;  for 
intervention  ,  means,  assistance,  v.  Inter- 
vento,  mezzo,  ajuto 
ntervenio,  .sm.  (mm.)  flocking 
Intervenire  ,  vn.  3.  to  intervene,  happen  :  in- 
tervenire  ad  una  cosa  ,  to  be  present  at  a 
circumstance;  intervenire  in  causa,  (law) 
to  bec6me  party  to  a  suit  in  progress 
ntervento ,  sm.   the  being  present  at ,  the 
taking  a  part  in,  assistence,  intervention 
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Intervenuto,  -a,  adj.  intervened ,  happened 
Intervenzione,  sf.  intervention ,  v.  Intervento 
Interzare,  va.  \.  (agr.)  to  give  the  third  dres- 
sing; (ant.)  v.  lalrecciare 
Interzarsi,  vrf.  (ant.)  to  come  in  as  a  third 
Inlerzato ,  -a,  adj.  tierced  (.in  heraldry) 
Intesa,  sf.  intention,  design,  view;  aver  1'in- 
tesa,  star  sull'intesa,  to  be  on  one's  guard 
Intesamente,  adv.  attentively,  steadfastly 
Inteschialo,  -a,  adj.  wrongheaded,  stubborn 
Inteso,  -a,  adj.  intent ,  mindful ,  understood, 
heard;  omai  siamo  intesi ,  at  length  -we  are 
agreed,  now  we  understand  each  other 
Intfissere,  va.  2.  to  interweave,  intertwine 
Intessinaento,  sm.  intessitiira,  sf.  v.  Tessitura 
Intessuto.-a,  adj.  interlaced  ,  inlerw&ven 
Inlestabile,  adj.  (law)  that  cannot  make  a  will 
Intestare,  en.  1.  (intestarsi,  vrf.)  lobe  orbe- 
come  headstrong;  —  va.  (law)  to  insure, 
settle  upon;  (com.)  to  put  or  carry  to  account 
(agr.)  to  cut  a  plant  across  the  graft 
Inteslalo,-a,  adj.  stubborn;  (law)  intestate 
Intestaliira,  sf.  head,  beginning 
Intestazione ,  af.  v.  Iniilolazionc,  iscrizione 
Inteslinale,  adj.  intestinal,  of  the  entrails 
Intestine,  sm.  intesline,  enlrail 
—  -a,  adj.  intestine,  inward;  guerra  intestina, 

civil  var 

Intesto,  -a,  adj.  interlaced,  intertwined 
Inliepidare,  vn.  1.  v.  Intepidire,  vn.  5.  to  be- 

c6me  tepid,  lukewarm  ,  indifferent 
Intieramente,  adv.  eniirely,  totally,  quite 
Intiero,-a,  adj.  entire,  v.  Intero 
Intignare,  va.  1.  to  get  moth-eaten,  be  w6rm- 

6aten 

Intignato,-a,  adj.  moth  eaten 
Intignalura,  sf.  the  state  of  being  worm-eaten 

or  moth-eaten 
Intignere,  va.  2.  frr.  to  dip,  steep  ;  to  dabble, 

tamper 

Intignorire,  va.  3.  to  give  the  scald  head 
Intimamente,  adv.  intimately,  familiarly 
Inlimare.ua.  \.  to  intimate,  declare, signify; 
(law)  to  give  legal  notice  of;  — la  guerra, 
to  declare  or  denounce  war;  —  laresa(»ri/.) 
to  summon  (the  enemy)  to  surrender  (a  be- 
sieged place) 

Intimate,  -a,  adj.  intimated,  signified 
Intimatore.-trice,  smf.  informer,  insinuator 
Intimazi6ne,  sf.  intimation, denouncing;  (law) 

legal  notice;  notice  of  appeal 
Intiroidazione,  sf.  intimidation 
Intimidire,  vn.  5.  to  gr&w  fdarful 
Intimidita,  ate,-ade,  sf.  v.  Inlrepidita  (ant.) 
Intimidfto,  -a,  arfj.  intimidated,  fearful 
Intimido.-a.arf/.  (little  «serf)intrepid,fearless, 

bold 

intimo  ,  -a ,  adj.  inward  ,  internal  ,  inmost , 
heartfelt;  intimate;  amico  intimo,  an  in- 
timate friend 

Intimorire,  van.  3.  to  terrify,  make,  be  afraid 
Intimorito,-a,  adj.  frightened,  cowed 


Intingere,  va.  1.  t'rr.  to  dip,  dye,  involve 
Intingoletto,  sm.  little  ragout,  made-dish 
Intingolo  ,  sm.  high  seasoned  sauce,  ragout; 
la  fame  e  il  miglior  iotingolo,  prov.  exp. 
hunger  is  tho  best  sauce 
Intinto,  a,  adj.  soaked,  plunged,  involved 
—  sm.  juice,  gravy 
Intinlura,  sf.  soaking,  dipping,  dying 
Intirannire,  vn.  3  to  become  a  tyrant 
Intirizzamento,  intirizzo,  sm.  numbness, stiff- 
ness 

Intirizzare,-ire,  vn.  1.  5.  to  grow  stiff,  to  be- 
come  stiff  or  benumbed  with  cold;  va.  to 
make  stiff,  benumb;  -si,  vrf.    to  get  stiff, 
starched,  haughty 
Intirizzato,-ito,-a,«rf/.  stiff,  benumbed,  proud, 

formal;  pierced  with  cold,  cold,  frozen 
Inlirizzimento,  intirizzo,  sm.  a  growing  stiff, 

a  numbness  with  cold 

Intisicare,-i're,t>a».  1.5.  to  throw  into,  or  cause, 
a  consumptiou  ;  vn.  to  get  consumptive,  to 
gr6w  thin  and  hectic,  to  pine  away 
Intitolamenlo,  s»».  title,  claim,  right 
Intitolare,  va.  \.  to  enlille,  to  give  a  title  or 
name,  to  call,  attribute,  ascribe,  dedicate 
Intitolato,-a,  adj.  entitled,  called,  dedicated 
Intitolazione,  sf.  title,  inscription,  dedication 
Intoccabile,  adj.  v.  Intangibile 
Intollerabile,  adj.  intolerable,  insufferable 
Intollerabilita,  sf.  int6lerableness 
Intollerabilm£nle,  adv.  intdlerably 
Intollerando,-a,  adj.  not  to  be  tolerated 
Intollerante,  adj.  intolerant,  impatient 
Intollerantismo.  sm.  intoleration  intolerance 
Intolleranza,  sf.  intolerance 
Intonacare,  intonicare,  va.  1.  to  plaster 
Intonacatura,  sf.  v.  Intonaco 
Intonaco,  intonico,  SM.  roiijjh  cast,  plastering 
Intonare,  va.  \.  to  pilch  the  voice  ,  begin  to 
sing,  fix  the  key-note,  tune,  resound;  to  set 
to  music,  compose 

Intonato,  -a,  adj.  tuned,  set  to  music,  begun 
Intonal6re,  sm.  tuner,  singer 
Iritonatura,  sf.  intonation,  imitation 
Intonazione,  sf.  intonation,  tune,  tuning 
Intonchiare,  va.  1.  to  be  eaten  by  weevils, 

miles 

Intonicare,  va.  1  to  plaster 
Intonicato,  intonacato,  sm.  plaster,  cover 
Inlonicatura,  sf.  rough-cast,  plaster,  cover 
Intdnso,-a,  adj.  unshaven,  unshorn 
Inloppa,  sf.  v.  Intoppo 
Intoppamento,  sm.  shock,  kn6ck,  hinderance 
Intoppare,  van.  1   to  run  or  dash  against,  to 
light  up6n  by  chance,  to  meet,  meet  with , 
stumble  upon,  be  stopped 
Inloppiccare,  vn.  1  to  meet  with  ,  to  light  or 

sliimble  up6n 

Intoppo,  sm.  a  dashing  striking  j>r   running 
against,  shock,  meeting,  rencounter,  stop- 
page, 6bstacle,  stumbling-block 
Intorare,  vn.  1.  to  get  angry  like  a  mad  bull 
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Intorato,-a,  adj.  as  furious  as  a  mad  bull 
Intorbare,  va.  \.  v.  Intorbidare 
Intorpiilamento,  sm.  tiirbidness,  disturbing 
Intorbidare,  va.  \.  to  make  turbid  ,  muddy  , 
murky,  angry ;  intorbidare,  -arsi,  vnrf.  to 
get  miiddy,  foggy,  miirky  ;  to  lower,  become 
angry 

Intorbidato,  -a,  adj.  troubled,  thick,  miiddy 
Intorbiilazione,  sf.  tiirbidoess  ,  disturbing 
Intorbidire  ,  vn.  3.  to   get  turbid  ,  begin   to 
lower,    to  become  moody,  perturbed,  ill 
humoured ,  cross 
Intorbidfto,  -ato,  -a,  adj.  lowering,  troubled, 

darkened,  murky,  moody,  cross 
Intorcere,  va.  2.  to  twist,  wring,  wrap,  twine 
Intormentimento,  sm.  numbness,  stiffness 
Intormentire,  vn.  3.  to  be  numbed,  stiff 
Intorneare,  intorntare,  v.  Gircondare 
Intorniamento,  sm.  encompassing  ,  enclosure 
Inl6rno,^rc/>.  and  adv.  about,  around,  concern- 
ing ;  intorno  alia  cilia,  about ,   around  the 
city;  intorno  al  nostro  affare,  about  or  con- 
cerning our  affair;  la  intorno,  cola  intorno, 
about  that,  thereabouts;  adv.  about,  round 
about ;  guardate  intorno  ,   look  about  you  ; 
guardate  intorno  intorno,  look  wind  about 
you,  on  every  side;   d'ogni  int6rno,  from 
all  sides,  on  every  side 
Intorpidire,  vn.  3.  to  grow  torpid,  sleepy 
Intorpidito,  -a,  adj.  grown  stupid,  heavy 
Intorriare,  va.  1.  to  fortify  wilh  towers 
Intorsione ,  sf.  (sury.  and  hot.)  inlorsion 
Intorlicciare  ,  va.  \.  to  wring  ,  twist ,  twine  , 

entangle 

Intorticciato,  intorto,  -a,  adj.  twisted 
Intoscanire ,  va.  3.  to  translate  into  Tuscan  , 

to  affect  Tuscan  manners 
Intossicare,  va.  i.  to  poison,  v.  Avvelenare 
Intostfro,  v.  Indurire 
Intozzare ,  vn.  1.   to  grow  thick  and  short , 

clumsy 

Intozzato,  -a,  adj.  thick  and  short,  squat 
intra,  in  Ira,  prep,  between  ,  amongst,  T.  in- 
fra; intra  due ,  uncertain  ,  undecided;   sf. 
incertitude,  indecision 
Intrabescarsi,  vrf.  \.  (vuly.)  v.  Innamorarsi 
Intrabiccolare,  va.  1.  to  climb  a  break-neck 

ascent 
Intracigljo ,    sm.    the    space    between    the 

eyebrows 

Intrachiiidere,  va.  2.  in:  to  enclose,  shut  in 
Intrachiuso,  -a,  adj.  enclosed,  shut  in 
Intracidere  ,  va.  2.  irr.  T.  Intern  Jere 
Inlradetto,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Interdelto 
Inlradimenticare  ,  va.  1.  (ant.)  to  forget  just 

DOW  or  always 

Intradiro ,  va.  2.  v.  Interdire 
Intraducibile,  adj.  untranslatable 
Intradiie,  adj.  uncertain,  doubtful,  wavering 
—  sm.  uncertainly,  doubt,  suspense 
Intrafatlo,  adv.  quite,  entirely,  altogether 
Intraguardato,  -a,  adj.  v.  Guardato,  difeso 


Intralasciamento,  sm.  |  interruption,  discnn- 
Inlralascianza,  sf.        j   tinuance,  suspension 
Intralasciare,  va.  \.  to  interrupt,  suspend 
Intralasciato,  -a,  adj.  interrupted,  left  off 
Intralciamonto,  sm.  intricacy,  v.  Intrigo 
Intralciare  .  va.  1.  to  intermingle  ,  interlace, 
intertwine,  interweave,  involve,  entangle; 
intralciarsi ,  vrf.  \.  to  get  entangled  ,  in- 
volved 

Intralciatamente,  adv.  confusedly 
Inlralciato,  -a,  adj.  entangled,  perplexed 
Intralciatura  ,  sf.  v.  Intralciamento 
Intrambo,  intramendue  ,  adj.  both,  both  to- 
gether 

Inlramento,  sm.  (ant. )  v.  Entrata 
Intramessa,  sf.  interposition,  mediation 
Intramesso,  sm.  side-dish 

a,  adj.  introduced,  put  between 

Intramettere,  t.'rt  2.  irr.  to  place  between,  put 
in;  intramettersi,  to  interpose,  intermeddle; 
engage  in 

Intramettimento,  sm.  T.  Interposizione 
Inlramezzamento ,  sm.   interposition,  inter- 
mixture 

Intramezzare  ,  va.  1.  to  interpose 
Intramischianza,  sf.  intermixture  ,  mixtion 
Intramiscbiare ,   va.  1.   to   intermix ,   inter- 
mingle, mix  together 

Intramischiato,  -a,  adj.  intermixed,  mingled 
Intramissione,  sf.  intervention,  mediation 
Intransgredibile,  adj.  inviolable 
Inlransitivamente,  arfv.  intransitively 
Intransilivo,  -a,  adj.  intransitive 
Intraporre,  v.  Inlerporre 
Intraprendente,  adj.  enterprising  ,  undertak- 
ing; bold,  energetic,  spirited 
Intraprendere,  va.  2.  err.  to  undertake,  over- 
take, catch 

Intraprendiraento,  sm.  enterprise,  attempt 
Intraprenditore  ,  intraprensore  ,   sm.  under- 
taker, contractor,  altemptor 
Intrapreso,  -a,  adj.  undertaken,  begun 
Intrare,  sm.  (anl.)  T.  Entrare 
Intrare,  vn.  \.  (ant.)  v.  Entrare 
lotrarompere,  va.  2.  i'rr.  v.  Interr6mpere 
Intrasegna,  sf.  (ant.)  T.  Insegna 
Intrata,  sf.  (ant.)  T.  Entrata 
Inlratessere,  va.  2.  irr.  to  interweave,  mingte 
Intrattabile,   adj.  difficult  to  deal  with,  in- 
tractable ,   wrongheaded  ,   unaccountable , 
moody,  humorsome,  odd,  austere;  refrac- 
tory, unmanageable 

Intrattabilita,  sf.  intractableness,  6bstinacy 
Intrattanto,«rft'.  meanwhile,  in  the  mean  tim* 
Intrattenere,  va.  2.  irr.  to  entertain  ,  amuse ; 
intrattenere  alcuno ,  to   engage  a  person , 
take  him  into  one's  service  ;  iotrattenersi , 
to  divert  one's  self,  to  while  away  one's 
time,  to  loiter 
Intrattenimento  ,    sm.   diversion  ,    pastime  , 

loitering,  whiling  away  one's  time 
Inlravenire ,  v.  Intervenire 
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Intraversare  ,  va.  1.  to  cross ,  to  thwart ,  to 
cross-plough;  vn.  to  swerve  ,  deviate  ,  err; 
intraversarsi,  to  oppose,  be  opp&sed,  bar 
Intraversato,  -a,  adj.  crossed,  thwarted 
Intraversatura,  tsf.  the  crdssing,  thwarting 
Intravestire,  va.  3.  to  mask,  v.  TravesUre 
Intrearsi ,  vrf.  3.  to  become   three  ;  to  unite 

in  three 
Intrecciabile  ,    adj.    that   may   be    weaved  , 

twisted,  plaited ,  braided 
Intrecciamento  ,  sm.  an  interl&cing  ,   inter- 
twining, a  net-work,  a  tress-like  knot 
Intrecciante,  adj.  interweaving,  twisting 
Intrecciare  ,  va.  1.   to  interlace,  interweave, 
intertwine,  to  braid,  to  form  a  tress,  to  col- 
lect the  filaments  or  parts  together  and  bind 
them  as  in  a  well  formed  tress 
Intrecciato,-a,  adj.  tressed,  interlaced 
Intrecciatojo,  sm.  ornament,  pin  for  the  hiir 
Intrecciat6re, -trice, smf.  plaiter,  platter;  one 

who  interlaces,  intervenes,  braids 
Intrecciatura,  sf.  intreccio,  m.  a  tress,  wreath, 
garland;  knot,  plot;  intrecciatura   de' vasi 
sanguigni ,  a  net-w6rk  of  veins  ;  inlreccio 
d'una  commedia,  ecc.,  the  plot  of  a  play 
Intreguare,  ra.  \.  to  make  a  truce 
Intrementire,  intremire,  en.  3.  (ant.)  to  trem- 
ble, shudder  with  fear 
Intrepidamente,  .adv.  intrepidly,  bdldly 
Intrepidezza,  sf.  intrepidity,  fearlessness 
Intrepidita,  sf.  v.  Intrepidnzza 
Intrepido,-a,  adj.  intrepid,  dauntless 
Intrescare,  va.  4.  to  perplex,  entangle,  involve, 

intricate,  confound,  embroil 
Intrescato, -a,  adj.  entangled,  complicated 
Intricare,  fan.  4.  v.  Intrigare 
Intridere,  va.  2.  irr.  to  temper,  dilute  ,  wet , 
steep,  mould,  knead,  to  splash,  dirty,  spot 
Intrigante,  smf.  anintermeddler,  intriguer,  go 
between,  fussy  person,  busyb&dy,  swindler 
Intrigame'nto,  sm.  intrigue,  intricacy,  entan- 
glement, perplexity,  difficulty 
Intrigare,  va.  I.  to  intrigue,  embroil,  confuse, 
perplex  (eml-roiled 

Intrigalo,  -a  ,  adj.   confused  ,    intermingled  , 
Intrigat6re,  sm.  intriguer,  busy-b6dy 
Intrfgo,  sm.  intrigue,  v.  Intrigamento 
Intriosecamente,  adv.  intrinsically 
Intririsecamenle,  adv.  intrinsically,  really 
Intrinsic&re,  -arsi,  vn.  \.  to  grow  intimate 
Intrinsicato.-a,  arf;.  intimate,  familiar 
Intrinsichezza,s/'.  intimacy,  cordial  friendship 
Intrinsico,  intrinseco,  -a,  adj.  intrinsic,  inward, 
most  intimate;  amico  intrinsico  ,  an   inli- 
jnate  or  bosom  friend  ;  sm.  the  interior,  the 
inward  parts ,  the  secret  soul 
Intriso,  sm.  dough,  paste,  mixture 

a,  adj.  kneaded,  tempered,  imbrued 

Intristare,  -ire,  vn.  \.  3.  to  grow  rascally  or 
melancholy,  to  droop,  thrive  ill,  pine  away, 
Introcque,  adv.  (arU.)v.Frattanlo,  intanto  (rot 
Introdotto,  sm.  (ant.)  v.  Introducimento 


Introdotto,  -a,  adj.  introduced,  current 
Introducere,  va.  2.  i'rr.  v.  Introdurre 
Introducibile,  adj.  that  may  (or  is  to)  be  in- 

trodured,  brought  in 
Introducimento,  sm.  introduction 
Introducil&re, -trice,  smf.  introducer 
Introdurre,  ra.  2.  irr.  to  introduce  ,  bring  in 
lntroduttivo,-a,  adj.  introdiictive 
Inlrodutto,-a,  adj.  introduced  ,  v.  Introdotto 
Introduttore,  -trice,  smf.  introducer,  usher 
Introduttorio,  -a,  adj. introductory,  prefatory, 

preliminary,  preparatory 
Introduzioncella,  sf.  short  introduction 
Introduzione,  sf.  introduction,  preface,  way 
Introitare,  t>a.  1.  to  collect,  make,   realize 
proceeds  of  an  evening's  performance  or  a 
day's  business) 

Inlroito,  sm.  entrance,  entry,  exordium,  com- 
mencement;  the  introit  or  6peniog  of  the 
mass;  the  receipts  of  a  day's  business  or  an 
evening's  performance 
Intromessione,  sf.  introduction,  insertion 
Intromesso,  sm.  v.  Intramesso 

a,  adj.  introduced^  put  between 

Intromeltente,  adj.  introducing,  insinuating 
Introraetlere,  va.  i.  to  introduce,  let  in 
Intromettitura,  sf.  interposition,  mediation 
Intronamento.sm.  tingling  in  the  ears,  stunning 
Intronare,  ra.  i.  to  stun,  stupify,  with  noise 
Intronataggine,  sf.  stupefaction,  stupidity 
Intronato,-a,  adj.  stunned,  stupid,  heavy 
Intronatura,  sf.  stunning,  tingling  noise 
Intronfiare,  vn.  \.  to  swell  with  rage,  put  one's 

self  in  a  passion,  to  fume 
Intronfiato,-a,  adj.  choked  with  rage 
Intronizzare,  va.  \.  to  enthrone 
Intronizzato,  -a,  adj.  enthroned 
lotronizzatura,  sf.  (burl.)  v.  Alterigia 
Intronizzazione,  sf.  enthronement 
lotroversione,  sf.  introversion,  turning  inwards 
Introverso,  -a,  arf;'.  inlrov6rted 
Introvertere,  va.  2.  irr.  to  introvert 
Intrudere  ,  va.  2.  i'rr.  to  intrude,  thrust  in; 
intruders),  vrf.  to  intrude,  to  obtrude  or 
thrust  one's  self  where  one  should  not  be 
Intrufolarsi,  -vrf.  \.  v.  Intrudere 
Intrupparsi,  vrf.  \.  to  enlist,  turn  soldier 
Intruppato,-a,  arf;.  enlisted,  turned  soldier 
Inlrusione,  sf.  intrusion 
Intruso, -a.  adv.  intruded,  thrust  in 
Intuarsi,  vrf.  \.  to  be  one  with  thee 
Intufare.  vn.  1.  to  have  the  taste  of  turf 
Intuire,  ra.  \.  (phil.)  to  perceive  by  intuition, 

intuitively 

Intuitivamente,  adj.  intuitively 
Intuitive, -a,  adj.  intuitive  (eye 

Intiiito,  sm.  the  looking  into  with  the  mind's 
Intuizidne,  sf.  intuition,  mental  vision 
Intumescenza,  sf  tumefaction,  swelling 
Inlumiilire,  CM.  intumidirsi,  vrf.  3.  to  tumify, 

swell,  rise  in  a  tumor 
Intumorito,  -a,  arfj.  tumefied,  swelled 
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Inturgidire,  vn.  3.  to  swell,  grow  big,  turgid 

Inturgidito,-a,  arf;'.  tiirgid,  puffed  up 

Intuzzare,  va.  \.  v.  Rinlimare 

Inubbidienza,  sf.  disobedience 

Inubbriacare  ,  van.  1.  to  make  or  get  drunk 

Inudita,  sf.  (ant.)  v.  Nuditi 

Inudfto,  -a,  adj.  unheard  of,  unprecedented 

iDuggiolire,  DO.  3.  v.  Innuzzolire 

Inugnere,  va.  2.  in1,  to  anoint,  v.  Ungere 

Inuguale,  adj.  unequal,  v.  Ineguale 

In  ultimo,  adv. exp.  ultimately,  finally,  at  last, 

in  the  end 

Inullo,  a,  (poet.)  adj.  unavenged,  unrevenged 
Inumanamente,  <i</r.  inhumanly,  cruelly 
Inumanita,-ade, -ale,  sf.  inhumanity,  cruelty 
Inumano, -a,  atlj.  inhuman,  barbarous,  cruel 
Inumare,  va.  1.  to  inhume,  bury,  inter 
Inumato,  -a,  adj.  inhumed;  unburied,  not  in- 
terred 

Inumazione,  sf.  inhumation,  interment 
Inumidire,  va.  3.  to  moisten,  wet,  damp;  -si, 

to  gel  humid,  wet,  damp,  saturated 
Inumidito,  -a,  adj.  moistened,  humid,  damp 
Inumiliare,  va.  1.  v.  Umiliare 
In  una,  in  uno;  adv.  exp.  together,  together 
Inunijere,  va.  2.  v.  Ungere  (with 

Inurbanaroente,  adv.  rudely,  uncivilly 
Inurbanita,  -ade,  -ate  ,   sf.  incivility ,  ungen- 
tlemanly  deportment ,  inurbanity  ,  impoli- 
teness 

Inurbano,  -a,  adj.  impolite,  ungenteel,  rude 
Inurbarsi,  vrf.  \.  to  enter  a  city  or  town 
Inusato,  -a,  arf;.  not  in  use,  v.  Inusitato 
Innsilatamente,  adv.  in  a  manner  not  in  use 
Inusitato,  -a,  adj.  not  in  use,  disused ,  out  of 

use,  dbsolete,  in  desuetude,  unusual 
Inusto,  a,  adj.  (lat.)  burned,  scorched  by  fire 
Inutile,  arf,;.  useless,  idle,  vain 
Inulitita.  sf.  inutility,  iiselessness 
Inutilmente,  adr.  uselessly,  to  no  purpose 
Inuzzolire,  va.  5.  v.  Innuzzolire 
Invadere,  va.  2.  irr.  to  invade,  attack,  assail 
Invaditrice,  sf.  a  female  invader 
Invagarsi,  vrf.  I.  v.  Invaghirsi 
Invaghicchiarsi,  tr.  (litle  used)  to  fall  slightly 

in  love,  to  be  a  little  taken  with 
Invaghimento ,  sm.  the  falling  in  15ve,  the 

being  charmed,  fascinated,  taken;  desire 
Invaghire,  va.  5.  to  charm,  attract,  fascinate, 
inflame  with  desire;  invaphirsi,  te  get  fa- 
scinated, fond,  caught,  to  fall  in  Idve 
Invaghito,  -a,  adj.  in  love,  enamoured,  fond 
Invajare,  vn.  \.  to  grow  black,  blackish 
Invaginazione ,  sf.  (med.)  intussusception;  — 

degli  inleslini,  volvulus 
Invalere,  vn.  irr.  2.  to  obtain,  become  prev- 
alent, current ;  invalse  1'usanza,  the  custom 
obtained 
Invalicabile,  adj.  impassable,  that  cannot  be 

cr6ssed  over 

Invalidamente,  adv.  without  validity,  vainly 
Invalidamento,  sm.  v.  Invalidazione 


Invalidare,  va.  \.  to  invalidate,  make  void 
Invalidazidne,  sf.  (law)  disaffirmance,  disproof, 

annulment 

Invalidita,  sf.  invalidity,  nullity 
Invalido,  -a.,  adj.  invalid,  weak,  null ;  1'ospizio 

degli  Invalid!,  the  h&spital  for  Invalids 
Invaligiare,  va.  \.  to  put  in  a  valise,  pack 
Invalorire,  invalorirsi,  vnrf  to  get  strong 
Invalso.-a.orfj.  introduced,  prevalent,  current 
Invanimento,  sm.  pride,  v.  Allerigia 
Invanire,  vn.  3.  to  bec6me  vain  and  elated; 
to  vanish,  be  fleeting,  come  to  nothing;  to 
be  blighted,  mildewed;  va.  to  render  abor- 
tive, fruitless,  vain  ,  to  baffle  ;  iuvanirsi, 
vrf.  to  get  puffed  up  with  empty  pride 
Invanito,  -a,  arf;'.  become  vain,  haughty 
Invano,  invano,  adr.  in  vain,  vainly 
Invariable,  adj.  invariable,  c&nstant,  firm 
Invariabilmente,  adv.  invariably 
Invariato,  -a,  adj.  unchanged,  unvaried 
Invasamento,  sm.  obsession,  wild  enthusiasm, 

fanaticism 

Invasiro,  va.  1.  to  possess;    to  put  or  pour 

into  a  vase:  to  pour  or  rush  in;  to  assault, 

invade;  -si,  vrf.  [o  be  amazed,  confounded 

Invasato.-a,  adj.  entered,  possessed  by  a  devil; 

plunged,  sunk,  confounded,  amazed 
Invasatore,  -trice,  smf.  besetting  spirit  or  de- 
mon, etc. 

Invasazionc,  sf.  obsession,  besetting 
Invasellare,  va.  1.  to  put  in  a  vessel 
Invasione,  sf.  invasion;  fare  un'invasione,  to 

make  an  invasion 
Invaso,  a,  arf;.  invaded,  attacked 
invasore,  sm.  invader 

Inveccbiamento,  sm.  61d  Sge,  the  growing  old 
Invecchiante,  adj.  grdwing  old,  in  years 
Invecchiare,  vn.  1.  to  grow  old  ;  va.  to  make 
old  or  old  looking;  to  enfeeble  ,  break  down 
Invecchiato,  -a,  adj.  grown  old,  inveterate 
inveccbiuzzire,vn.  3(an(.)  v.  Invecchiare,  in- 

tristire 

In  vece,  arfv.  exp.  v.  Vece 
Invecerfa,  ant.  v.  Yanita,  scempiaggine 
Invedovito,  -a,  arf;'.  widowed  ,'  become  a  wid- 
ower, widow 
Invegetabile,  arfj.  not  vegetable  ,  that  cannot 

vegetate 

Inveire,  vn.  3.  to  inveigh,  rail  at 
Invelare ,  vn.  i  ( mar. )  to  unfurl  or  set  the 

sails 

Invelenire,  -irsi,  vn.  3.  to  be  exasperated 
Invelenito,  -a,  arf;'.  exasperated,  irritated 
Invendicato,  a,  arf;'.  unreveoged,  unavenged 
Invenenato,  -a,  arf;'.  pod.  v.  Invelenato 
Invenia,  sf(ant.)  humiliation,  obsequiousness, 
respSets,  p4rdon;  invenie,  sfp.  fulsome  com- 
pliments, mendacious  servility 
Invenire,  va.  5.  T.  Trovare 
Iiiventare,  va.  1.  to  invent,  find  out 
Inventariare,  va.  1.  to  make  an  inventory 
Inventariato,  -a,  arf;.  put  into  an  inventory 
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Inventario,  sm.  Inventory ;  list;  con  beneficio 
d'inventario,  (law)  without  liability  to  debts 
beyond  Assets  descended  ;  redigere  ,  fire  , 
compilare  1'inventario,  to  draw  up  or  take 
the  inventory  ;  chiiidere  un  inventario  ,  to 
close  an  inventory 

Inventato,  -a,  adj.  inv&nted,  found  out 
Inventat6re,  -trice,  smf.  inventor,  devfser 
Inventatorello,  -a,  smf.  a  p6or  inventor 
Invenliva, sf.  invention,  the  inventive  powers 
Invenlivo,  -a,  adj.  possessed  of  an  inventive 

genius 

Inventore,  sm.  inventor,  author,  contriver 
Inventrarsi,  vrf.  v.  Internarsi 
Inventrice,  sf.  inventress  ,  deviser,  contriver 
Inventurato,  -a,  adj.  v.  Avventurato 
Invenusta,  sf.  v.  Ineleganza,  sgarbatezza 
Invenuslo  ,  -a  ,  adj.  unlovely,  unsightly  ,  un- 
handsome, uncomely,  ungraceful 
Invenzioncina,  sf.  little  invention,  fiction 
Invenzione  xf.  invention,  fiction,  trick;  inven- 
zione (della  Croce),  invention  (finding  of 
the  Cross);  privilegio  (brevelto)  d'  invenzione, 
patent  for  invention;  di  nuova  invenzione  , 
newly  invented;  (in  a  bad  sense)  new-fan- 
gled ;  fare  un'  invenzi6ne ,   to  make  an  in- 
vention 

Inver,  prep,  (for  inverso)  t&wards 
Inver  (for  invero),  adv.  indeed,  in  truth 
Inverarsi,  vrf.  \.  to  appear  true,  be  likely 
Inverdire,  vn.  3.  to  grow  green 
Jnverecondia,  sf.  impudence,  immddesty 
Inverecondo,  -a,  adj.  immodest,  barefaced 
Invergare,  va.  1.  v.  Vergare 
Invergognare,  va.  \.  v.  Svergognare 
Inverisiraiglianza,  sf.  unlikelihood 
Inverisimile,  adj,  unlikely,  improbable 
Inverisimilitudine,  sf.  unlikelihood 
Inverisimilroente,  adv.  -without  likelihood 
Invermigliare,  va.  \.  to  vermilion,  make  red 
Inverminatnento,  sm.  breeding  worms 
Inverminare,  -ire,  vn.  1.  5.  to  breed  worms 
Inverminato,  -ito,  -a,  adj.  full  of  worms 
Invernare,  vn  1.  to  winter;  pass  the  winter 
Invernata,  sf.  the  winter,  winter-time 
Inverniciare  ( invernicare ,  ant.),  va.   1.  to 

varnish 

Inverniciato,  -a,  (invernicato ,  ant.)  adj.  var- 
nished 

Inverniciatura,  sf.  varnish,  varnishing 
Inverno,  sm.  -winter  ,  winter-season,  —  mite  , 
mild  winter ;  —  rigido,  hard  winter;  nel  cuor 
dell'  inverno,  nel  massimo  rigore  dell'  inver- 
DO,  in  the  depth  of  winter ,  in  the  cold  of 
Printer ;  solslizio  d'  inverno ,   mid  winter  ; 
passare  1' inverno,  to  winter;  quartieri  (al- 
loggiamenti)  d'  inverno,  winter-quarters 
Invero,  in  vero,  adv.  truly,  indeed,  in  truth 
Inversamente  ,  adv.  inversely  ,  invertedly  ,  in 

an  inverted  order 

Inversalo,  -a,  adj.  (ant.)  v.-  Contraposto 
Inversidne,  sf.  inversion,  changing  of  order 


Inverso,  prep,  towards,  in  comparison,  against 

InveVso  ,  -a,   adj.  inverse,  inverted,   upside 

down  ,  turned  6ver;  in  ragi6ne  inversa  ,  in 

inverse  ratio;  essere  in  ragione  inverso  di, 

to  be  inversely  as 

Invertebrate,  -a,  adj.  invertebral,  invertebra- 
te, inverlebrated 

Invertere,  va   9.  irr.  to  invert,  to  turn  upsida 

down,  inside  out,  the  -wrong  side  for  the 

right,  to  upturn  ,  overturn  ;  to  bend  .  curve 

Inverzicare,  va.  v.  Inverdire 

Invescare  ,  inveschiare  ,  ro.  \.  to  glue,  lime, 

birdlime,  entangle,   ensnare,  catch ;  inve- 

schiarsi,  to  be  captivated,  over  fond,  caught 

Invescato  ,  and  inveschiato,  -a,  adj.  glued, 

caught 

Invescal6re,  -trice,  smf.  allurer,  insnarer,  en- 
chantress 

Inveschiamento,  sm.  v.  Adescamento 
Investigabile,  adj.  th^t  cannot  be  investigated 

or  traced  out 
Invesligamento,  sm.  investigazione,  -gione,  sf. 

investigation,  search,  examination 
Investigare,  va.  \.  to  investigate,  search  out 
Investigate,  -a,  adj.  investigated,  examined 
Investigatore,  -trice,  smf.  an  investigator 
Investigazione,  sf.  investigation,  search 
Investigione,  investimento,  v.  Investitura 
Inveslire,  va.  3.  to  invest,  put  in  possession 
of;  to  fit,  become,  suit  (ant.  in  this  sense); 

—  denaro,  to  invest,  place  or  lay  out  money; 

—  di  un  feudo  ,  to  feoff  or  enfeoff;  —  (for 
colpire,  assalire)  to  strike,  wound,  assail, 
attack;  —  nn  vascello,  to  bdard  a  ship  ,  to 
come  un  with  her;  — (la  nave)  in  terra, 
(mar.)  to  rim  a  ground,  to  be  stranded 

Inveslita,  sf.  investment,  purchase,  bargain 
Investilo,  -a,  adj.  invested,  besieged,  decked 
Investitura,  sf.  investiture,  taking  possession 
Inveterare,  vn.  \.    to  grow  inveterate,  old 
Inveterate,  -a,  adj.  inveterate,  old 
Invetrare  ,  -iare ,  va.  \.  to  vitrify,  varnish, 

glaze 

Invetriame'nto,  sm.  varnishing,  glazing 
Invetriata,  sf.  a  glass  window,  glazing 
Invetriato,  sm.  varnishing,  glazing 

a,  adj.  varnished,  glazed,  impudent 

Invelriatura,  sf.  varnishing,  glazing 
Invetliva,  .s/.  an  invective,  virulent  attack 
Invetlivamente,  adv.  invectively,  abusively 
Invettivo,  -a,  adj.  taunting,  biting,  harsh 
Invezione,  sf.  (ant.)  the  inveighing,  an  in- 
vective 

Invezzarsi,  vrf.  v.  Avvezzarsi 
Inviamento,  sm.  preparation,  means,  outset, 

outfit,  lift,  shove,  furthering 
Inviare,  va.  to  put  in  or  on  the  way,  to  direct, 
to  give  a  shove  ,  a  lift;  to  forward  ,    send  , 
despatch  ;  inviarsi,  v.  Avviarsi 
Inviato,  sm.  envoy,  messenger 

a,  adj. 'seal,  on  the  way 

Inviat6re,  sm.  director,  instructor 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Invfdia,  tf.  envy;  per  inviJia,  from  envy,  out 
of  envy;  avere  iovidia  di ,  portare  invidia 
a,  to  envy  (  one  ),  to  be  envious  of;  slriig- 
gersi  d'iDvidia,  to  piae  away  with  envy,  to 
be  eaten  up  wilh  envy;  crepare  d'  invidia, 
to  burst  wilh  envy  ;  meglio  fare  invidia  cbe 
piela,  better  be  envied,  than  pitied 
Invidiabile,  adj.  enviable,  to  be  envied 
Invidiante,  adj.  envious,  envying,  jealous 
Invidiare,  va.  1.  to  envy,  grudge 
Invidiato,  -a,  ar/j  envied,  grudged,  wished  for 
Invidiatore.  -trice,  smf.  envier,  malfgner 
Invidietta,  sf.  little  envy,  jealousy,  spite 
Invidiosamenle,  adv.  invidiously,  enviously 
Invidioso,  -a,  adj.  invidious  ,  envious 
Invielare,  -ire,  vn.  \.  3.  to  grow  musty,  rancid 
Invielito,  -a,  atlj.  miisty,  rancid,  obsolete 
Invievole,  adj.  fit  to  be  sent,  despatched 
Invigilanle,  adj.  vigilant,  watchful 
Invigilare.  van.  \.  to  witch  carefully 
Invigliaci'hire,  vn.  5.  v.  Impoltronire 
Invigoriuiento,  sm.  invigoration, strengthening 
iDvigorire  ,  va.  5.  to  invigorate  ,  strengthen  , 

nerve  ;  vn.  to  become  nerved,  invigorated 
Invigorilo,  -a,  adj.  invigorated,  fdrtified 
Invilire,  va. •">.  to  dishearten, discourage,  cow; 
vn.  to  get^discoiiraged ,  disheartened  ,  de- 
pressed, cowed;  to  loseone's  spirits,  despond 
Invilito,  -a,  adj.  disheartened,  terrified 
Inviluppamento,  tin.  involution,  confusion 
Inviluppare,  va.  1.  to  wrap,  fold  up,  perplex; 
-si  ,  to  wrap  one's   self  up  ;  for  to  get  in- 
volved, etc.,  v.  Intrigare 
In\iluppato,  -a,  adj.  folded  up,  enveloped, 

wrapped  up,  involved,  entangled 
Inviluppo.  sm.  envelope,  packet,  parcel,  cover, 

wrapper;  intricacy,  confusion 
Invincibilmente,  adj.  invincibly 
Invincidire  ,  IYU».  5.  to  make  soft,  get  flabby 
Invio,  .SHI.  v.  Inviamenlo 
Inviolaliile.  adj.  inviolable 
Inviolabilila,  sf.  inviolability,  invfolableness 
Inviolabilmente  ,  inviolatamente ,  adv.  invio- 
lably 

Inviolato,  -a,  adj.  inviolate 
Inviolento,  -a,  adj.  gentle,  harmless,  mild 
Inviperare,  -ire,  va.  1.  5.  to  get  waspish ,  to 

rage 

Inviperato,  -ito,  -a,  adj.  envenomed,  enraged 
Invironare  ,  va.  1.  (ant.)  v.  Circondare 
Inviscare,  va.  1.  v.  Invescare 
loviscerarsi ,  vrf.  1.  to  penetrate  the  bowels , 

v.  Internarsi 

Invischiamenlo  ,  sm.  the  smearing  with  bird- 
lime 

Invischiare,  va.  1.  to  smear  with  bird-lime 
Inviscidauiento  ,    sm.   thickening  ,   becoming 

viscous 

Inviscidire,  vn.  o.  to  grow  viscous,  thick 
Inviscidito,  -a,  adj.  thickened,  viscous 
Invisible,  -a,  arf;   invisible,  imperceptible 
Invisibile,  sf.  invisibility 


Invisibilmente,  adv.  invisibly 
In  vista,  adv.  apparently,  in  appearance 
Invitamento,  sm.  (invilanza,  f.  ant.)  an  invi- 
tation 

(nvitante,  adj.  attractive,  interesting 
Invilare,  va.  I.  1o  invite;  to  screw  up,  down; 
—  a  pranzo,  to  ask  to  dinner; si,  to  in- 
vite each  other,  to  invite  one's  self 
Invitata,  sf.  (nnt.)  v.  Invito 
Invilato,  -a,  smf.  and  adj.  guest  invited 
Invitatore,  -trice,  smf.  host,  hostess,  inviter 
Invitatura,  (ant.)  v.  Invitazione,  invito 
Invitazidne,  sf.  invitation 
Invitevole,  adj.  inviting,  attractive,  enticing 
Invito,  sm.  invitation,  stake,  bet;  biglietto, 
lettera  d'  invllo ,  letter  of  invitation;  ricu- 
sare  un  invito,  to  decline  an  invitation; 
tener  I'  invito,  to  accept  the  invitation,  the 
offer;  stare  senza  invito,  to  have  no  suitors, 
w6oers  (not  to  be  sought ,  solicited  in  mar- 
riage) 
Invito. -a, adj.  (lat.)  against  one's  will,  whether 

one  will  or  not 

Invitto,  -a,  w./j.  unvanquisbed  ,  invincible 
Inviziare  ,  van.  \.  to  vitiate,  corrupt,  spoil; 

to  get  vitiated,  spoiled,  bold 
Inviziato,  -a,  adj.  spoiled,  vitiated,  vicious 
Invizzire,  rn.  5.  to  fade,  v.  Avvizzare 
Invocante,  adj.  invoking,  imploring 
Invocare,  va.  to  invoke,  implore,  call  updn 
Invocalo  ,  -a  ,  adj.  invoked  ,  implored,  called, 

upon 

Invocatore,  -trice,  smf.  suppliant,  invoker 
Invocazione,  sf.  invocation,  calling  upon 
Invoglia,  sf.  pack  cloth,  wrapper 
Invogliamento  ,  sm.   longing,  desire,  lore; 

wrapping 

Invogliare ,  va.  1.  to  raise  a  desire ,  excite  a 
16nging ;  to  wrap  or  bale  up;  invogliare 
1'appetito,  to  awake  an  appetite;  invogliarsi, 
T.  Desiderare 

Invogliato,  -a,  adj.  Ions-ing,  desirous,  packed 
Invoglin,  sm.  packing-cloth,  v.  Invoglia 
Invogliiizzo,  sm.  small-parcel,  packet,  bundle 
Involamento ,  sm.  theft,  stealth,  carrying  off, 

bereavement 

Involare,  va.  1.  to  carry  off  furtively,  to  pur- 
loin ,  steal ,  filch  ,  rob;  -si,  to  steal   away, 
slip  out ,  vanish  ,  disappear;    involarsi   da 
una  brigata  to  steal  away  from  a  company 
Involato ,  -a,  adj,  stolen,  purloined 
Involat6re,  -trice,  smf.  thief,  pilferer 
Involgere,  va.  2.  in-,  to  involve,  infold,  com- 
prehend, contain  ,  roll  or  wrap  up  ;  -si ,  to 
wrap  one's  self  up 
Involgime,  sm.  v.  Involto 
IiiMiUiinento,  sm.  v.  Ravvolpimento 
Involio,  involo,  sm.  theft,  stealing,  larceny 
Involontariamente,  ado.  involuntarily 
Involonlario,  -a,  adj.  involuntary 
—  sm.  an  involuntary  action 
Involpare,  vn.  1.  to  ged  blighted,  mildewed 
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Involpfre,  t'n.  5.  to  gr6w  cunning  as  a  fox 
In  volta,  adv.  exp.  about;   back,   backward; 
v.  Volta ;  mettere  in  volta,  to  put  to  flight 
Invollare,  ua.  i.  to  wr&p  up,  envelop 
Invollino,  sm.  small  parcel,  packet 
Involto,  sm.  packet,  parcel 

• a  ,  adj.  wrapped,  rolled  up,  enveloped 

Invollura,  sf.  a  prosy  circuitous  discourse 
Involucetlo,  involucretto,  sm.  (hot.)  involuce, 
involucret,  the  involucrum  of  an  umbellule 
Involucre,  sm.  a  capsule,  pod,  case 
Involutare ,  va.  1.  to  roll  up,  inwrap,  inclose 
Involutato,  -a,  ailj.  involved,  r6lled  up 
Involute,  -a,  adj.  wrapped  up,  involved 
Involnzione,  sf.  involution,  envelope,  packet 
Involvere,  va.  \.  to  involve,  wrap,  contain 
Involvimento,  sm.  wrapping  up,  fraud,  cheat 
Jnvulnerabile,  adj.  invulnerable 
Invulnerabilita  ,  sf.  invulnerability  ,  inviilne- 
rableness  (roiid 

Inzaccherare,  va.  \.  to  splash  or  cover  with 
Inzaccherato  ,  -a  ,   nclj.    splashed  with  mild  , 

perplexed,  embroiled 

Inza  flare,   va.  \.  to  bung  ,  stopper;  to  close 
with  a  stopple;  to  slow  ,  to  crowd  together 
Jnzaffirare,  ua.  \.  to  addrn  with  sapphires 
Inzampagliare ,  vn.  inzampagliarsi  ,  vrf.  1. 
(from  zampa,  paw,  claw,  talon)  to  entangle 
the  paws  ;  (fig. )  to  get   entangled  ,  embar- 
rassed, hampered 

Inzarapagliato, -a,  adj.  hampered,  entangled 
Inzampognare,  DO   \.  to  make  believe 
Inzavardare,  va.  \.  to  grease,  soil,  dirty 
Inzeppamento,  sm.  heap,  mass,  pressing 
Inzeppare  ,  va.  \.  to  heap  ,  lay  ,  pile  up  ,  to 

drive  in,  thrust  in,  enter  by  force 
Inzeppatura,  sf.  the  act  of  heaping,  laying  or 

driving  in;  heap,  mass,  hoard 
Inzibettato,  -a,  adj.  perfumed 
Inzigare,  va.  1.  (ant.)  v.  Istigare 
Inzipillare,  ua.  1.  (vulg.)lo  urge  on,  provoke, 

incite 

Inzoccolato,  -a,  adj.  wearing  wooden  shoes 
Inzolichire,  t'n  3.  to  grow  awkward ,  coarse 
Inzuccherare.  ua.  1.  to  sugar ,  sweeten 
Inzuccherato,  -a,  adj.  sweet,  beloved 
Inzuppabile,  adj.  that  may  be  steeped,  dipped, 

soaked 

Inzuppamento.sm  sucking  in,  moisture,  damp 
Inzuppare,  ua.  \.  to  drench,  saturate,  soak  in 
Inzuppato,  -a,  adj.  s6aked,  imbibed 
In  zurlo,  in  ziirro,  adv.  exp.  joyfully, merrily, 

T.  Zurlo 

lo,  pron.  mf.  I.  io  scrfvo ,  I  write ;  chi  batte? 
_son  io,  who  kn&cks  ?  it  is  I 
loide,  sm.  (anal.)  hyoides,  tongue-bone 
loideo,  -a,  adj.  (anal.)  of  the  tongue 
Ipallage,  sf.  (gram  )  hypallage  (a  figure  cons- 
isting of  a  mutual  change  of  cases) 
>ecacuana,  sf.  ipecacuanha 
Iperbatico,  -a,  adj.  (gram.)  hyperbatic,  trans- 
posed, inverted 


Iperbato,  sm.  (gram.)  hyperbaton  (figurative 
construction  inverting  the  natural  order  of 
words  and  sentences) 
Iperbola,  iperbole  ,    (geom.)  hyperbola;  iper- 

bole,  sf.  (rhetoric)  hyperbole 
Iperboleggiamento,  sm.  exaggeration 
Iperboleggiare  ua.  1.  to  exaggerate 
Iperboleggiatore,  -trice,  smf.  one  who  hyper- 
bolizes, exaggerates 
Iperbolicamente,  adv.  hyperbolically 
Iperbolico,  -a,  adj.  hyperbolic,  exaggerating 
Iperbolo,  -a,  adj.  hyperbolical,  exaggerating 
Iperbolone,  sm.  a  great  hyperbole 
Iperboreo,  -a,  adj.  (poet )  hyperborean 
Iperdulia,  sf.  worshipping  of  the  Virgin 
Iperico,  ipericon,  sm.  (bot.)  St.  John's  wort 
Ipocfstide,  sf.  (hot.)  the  herb  cistus 
Ipocondria,  sf.  spleen,  vapours,  blue  devils 
Jpocondriaco,  -a,  adj.  hypochondriac 
Ipocondrico,  -a,  smf.  and  adj.  hypochondriac 
Ipocondro,  sm.  hypoch6ndres,  v.  Ipocondria 
Ipocrisia,  sf.  hypdcrisy 
Ipocrita,  ipocrito,  sm.  hypocrite,  dissembler 
Ipocritico  ,  -a  ,  adj.   histrionic,  histrionical; 
arte  ipocrilica,  histrionism,  stage-playing 
Ipocrilo,  -a,  adj.  hypocritical.,  dissembling 
Ipocritone,  sm.  a  great  hypocrite,  dissembler 
Ipofasia,  ipofasi,  ipofisi ,  sf.  (incd.)  a  disease 

of  the  eyelids 
Ipofora,  sf.  a  deep  iilcer 
Ipogaslrico  -a,  adj.  hypogastric 
Ipogastrio,  sm.  (omit.)  hypogastrium  (middle 

part  of  the  16wer  region  of  the  belly) 
Ipogastrocele  ,  smf.  (surg.)  hypogastrocele 
(hernia  through  the  walls  of  the  lower  belly) 
Ipogeo,  sm.  bypogeum,  vault,  cave 
Ipoginio,  -a,  adj.  (bot.)  bypogynous  (growing 
from  below  the  base  of  the  ovary  ) ;  pianta 
ipoginia,  bypogyc,  hypogynous  [ilant 
Ipogldsso,  -a,  adj.  (rwaf.Hiypoglossal;  nervo 

ipoglosso,  bj'poglossal  nerve 
iponitrico,  m.  (diem.)  hyponitrous;  acido  — ; 

hyponitrous 

Iposarca,  sf.  sort  of -dropsy 
Ipostasi,  sf.  bypostasis,  personality 
Ipostaiicamente,  adv.  (theol.)  hypostatically 
Iposlatico,  -a,  adj.  hyposlalical 
Ipoteca,  sf.  mortgage,  dead   pledge;  gravato 
d'ipoleche,  mortgaged;  Khero  (esentej  d'i- 
poleche,  unmortgaged;  ufficio  della  conser- 
vazione  delle  ipoleche,  mortgage  office;  cre- 
ditore  con  ipoteca,  mortgagee;  dehitorecon 
ipoleca,  morlgagcr;  aver  diritto  d'  ipoteca 
su,  to  have  a  mortgage  on  ;  purgare  un'  i- 
poleca,  (law)  to  pay  off  a  mortgage 
Ipotecabile,  adj.  liable  lo  mortgage 
Ipolecire,  ua.  1.  to  mortgage,  put  to  pledge 
Ipotecariamente  ,  adv.  (law)  with  mortgage, 

relatively  lo  mortgage 
Ipotecario,  -a,  adj.  belonging  to   a  mortgage; 

credilore  ipotecario,  (taw)  mortgagee 
Ipoteniisa.  sf.  (geom.)  bypothenuse 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 


IPO 


—  349  — 


1KB 


Ipotesi,  sf.  hypothesis,  supposition 
Ipoteticamente,  adv.  conditionally 
Ipole'tico.  -a,  adj.  hypothetic,  conditional 
Ipotiposi,  nf.  (rhetoric')  hypotyposis,  ima  gery 
Ippagro,  sm.  an  untamable  horse 
Ippocampo,  sm.  sea  horse 
Ippocistano,  sm.  (bol.)  horse  chestnut-tree 
Ippocratico,  -a,  adj.  liippocratic  ;  of  Hippo- 
crates; faccia  ippocratica  ffltttf.),  hippocra- 
tic  face  (a  fatal  symptom  in  diseases) 
Tppocrati'smo,  sm.  bippocralism,  medical  d6c- 

trines  of  Hippocrates 

Ippocentauro,  sm.  hippocentaur ,  sea   centaur 
Ippocrasso,  am.  hippocrass,  sort  of  negus 
Ippodromo,  gm.  hippodrome,  race-c6urse,  ro- 

man  race-ground 

Ippogrifo,  sin.  winged  hfirse,  hippogriff 
Ippomane,  gm.  bit  of  Qesh  on  a  colt's  forehead 
Ippopotamo  (ippotamo,  ant.),  sm.  sea-horse 
ipsilon  ,  ipsilonne,  sm.    the  letter?/  (taken 

from  the  greek  v  ) 
Ira ,  sf.  anger,  wrath,  fre 
Iracondamenle,  adv.  angrily,  passionately 
Iracondia  (iracundia,  ant.'),  sf.  anger,wrath,fre 
Iracondo,  -a,  (iracondioso,       I  adj. passionate, 
Iracundo,-a,iracundi6so,a;if.)  j  hasty, irascible 
Iramento,  sm.  v.  Ira 
Irire,  -arsi,  VH.  \.  to  be  angry,  irritated 
Irascere,  vn.  2.  irr.  (poet.)  v.  Irare 
Irascibile,  adj.  irascible,  wrathful,  hasty 
Irascibilita,  sf.  irascibility,  vrathfulness 
Iratamente,  adv.  angrily,  wrathfully 
Irato,-a,  adj.  angry,  irritated,  indignant 
Mo,  sm.  he  goat,  v.  Becco 
Ircocervo ,  sm.  imaginary  m6nster   (between 

the  goat  and  the  stag  species) 
Ire,  vn.  (poet.)  to  go;  ire  del  corpo,  to  have 

a  slool 

freos,  sf.  (hot.)  iris,  sword-grass 
Iri  (poet.) ,  iridej  if.  rain-bow,  iris 
Iridato,-a,  adj.  many-c6loured 
fridp,  sf.  the  rainbow,  the  iris;  —  fetida  (bot.) 
gladwin,  gladwin   iris;   —  di   Germania , 
German  fris ,  flower  de  lis^,  luce;  —  di  Fi- 
renze,  Florentine  iris,  flower  de  lis  ,  liice  ; 
radice  d'iride ,  iris-root 
Iridescenza ,    sf.   iridescence  ,   exhibition   of 

rainbow  colors 
Ironfa,  sf.  irony 
Ironicamente,  adv.  ironically 
Ironico,-a,  adj.  irdnical 
Irosamenle,  ailv.  v.  Iracondamente 
Ir6so,  a,  adj.  ireful,  v.  Iracondo, 
Irrabbiosire,  nt.  5.  to  get  into  a  rage 
lrrabbiosito,-a,  adj.  enraged,  in  a  fury 
Irracontabile,  adj.  that  cannot  be  related 
Irradiamento,  sm.  irradiance,  irradiancy,  v. 

Irradiazione 
Irradiare  ,  fa.  \.  to  irradiate ;  vn.  to  shine  , 

radiate 

Irradiato,-a,  adj.  radiant,  shining 
Irradiatore, -trice,  smf.  v.  Irraggialore 


Irradiazione,  sf.  radiation,  lustre 
Irradicabile  ,  adj.  that  cannot  be  extirpated, 

rooted  out 

Irraggiamento,  sm.  irradiation,  brightness 
Irraggiare,  wan.  1.  v.  Irradiare 
Irrapgialo.-a,  adj.  bright,  shining,  sparkling 
Irraggiatore,  sm.  enlighlener ,  instructor 
Irragionevole,  adj.  unreasonable,  excessive 
Irragionevolezza,  sf.  unreasonableness 
Irragionevolmente,  aJv.  unreasonably 
Irrazionabile,  adj.  unreasonable,  irrational 
Irrazionabilita,-ade.-a(e,  sf.  want  of  reason 
Irrazionabilmente,  adv.  unreasonably 
Irrazionale,  adj.  irrational  ,  incongruous 
lrrazionalita,-ade,-ate,  sf.  irrationality 
Irreconciliabile,  adj.  irreconcilable 
Irreconciliabilita,  sf.  irreconcilableness 
Irreconciliabilmenle,  adv.  irreconcilably 
Irreconoscibile,  adj. unrecognizable,  that  can- 
not be  recognized 

IrreconoscibilitJi ,  sf.  the  (quality  of)   being 
unrec6gnizable  (recognized 

Irreconoscibilmente  ,  adv.  so  as   not   to  bo 
Irrecuperabile,  arf;'.  irrecoverable 
Irredimibile,  adj.  not  redeemable 
Irreducibile,  adj.  irreducible 
Irrefragabile,  adj.  irrefragable,  irrefutable 
Irrefragabilita,  sf.  irrefragableness  ,  irrefra- 

gability 

Irrefrenabile,  adj.  unrestrainable 
Irregolare,  adj.  irregular 
Irregolarita,  sf.  irregularity 
Irregolarmente,  v.  Sregolatamenle 
Irregolalamenle.arfy.  in  a  disorderly  manner 
lrregolato,-a,  adj.  disorderly,  disordered 
Irreligi6ne,  sf.  irreligion,  impiety 
Irreligiosamente,  adv.  irreligiously 
Irreligiosila,  sf.  irreligiousness ,  ungodliness 
Irreligioso,-a,  adj.  irreligious,  ungodly 
Irremeabile ,  arf;'.  irremeable,  without  return 
Irremediabile.-evole,  adj.  irremediable 
Irremediabilmente,  adv.  irremediably 
Irreinissibile,  arfj.  irremissible,  unpardonable 
Irremissibilmente,  adv.  unpardonably 
Irremunerabile,  arf;.  v.  Inremnnerabile 
Irremunerazione ,  gf.  want  of  reward,  unre- 
warding 

Irreparabile,  arf;'.  irreparable,  irrecSverable 
Irreparabilita,  sf.  irreparableness,  irrepara- 

bility 

Irreparabilm^nte,  arfw.  irreparably 
Irreperibile,  adj.  that  cannot  be  found 
Irreprensibile,  arf;'.  irreprehensible, 
Irrcprt'iisihiliia,  sf.  irreprehensibleness 
Irreprobabile,  adj.  irreprdacbable 
IrropiK'nabile,  arf;.  unquestionable,  certain 
lrrequieto,-a,  adj.  uneasy,  restless,  unquiet 
Irresistibile,  adj.  irresistible 
Irresisiibilita.s/'.irresistibilily.irresislibleness 
Irresistibilmente ,  adv.  irresistibly 
Irresolubile ,   adj.  that  cannot  bo  resolved, 
diss6lved 
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Irresolutezza,  irresoluzione,  sf.  irresolution, 
unsteadfastness;  sciocca  or  goffa   irresolu- 
zione, silly  irresolution,  shilly-shally 
Irresolute, -a,  adj.  irresolute,  undetermined 
Irrespirabile,  adj.  irrespirable,   unfit  for  re- 
spiration 

Irresponsible  ,  irresponsale  ,  adj.  irrespon- 
sible, not  answerable 
Irresponsabilita,  sf.  irrespons ability ,  vrant  of 

responsability 

Irresponsabiltnente,  adv.  irresponsibly 
Irretaraento,  am.  snare,  v.  Inretamento 
Irretire,  va.  5.  to  take  in  a  net,  to  catch 
Irretito,-a,  adj.  snared,  entrapped,  caught 
Irretrattabile  ,  adj.  irrevocable,  unrepeatable 
Irreverente,  adj.  irreverent,  disrespectful 
Irreverentemente,  adv.  irreverently 
Irrreverenza,  sf.  irreverence,  disrespect       • 
Irrevocable,  adj.  irrevocable,  unrepeatable 
Irrevocabilila,  sf.  irrevocability,  irrevocab'e- 

ness 

Irrevocabilmente,  adv.  irrevocably 
Irricchire,  ra.  5.  to  enrich,  embellish 
Irricordevole,  adj.  unmindful,  forgetful 
Irridere,  va.  2.  irr.  to  deride,  mock 
Irriflessione,  sf.  inconsiderateness  ,  thought- 
lessness, want  of  reflection 
Irritlessivo, -a,  adj.  irreflective 
Irriformabile,  adj.  unreformable;  (law)  irrev- 
ocable 

Irrigamento,  SHI.  v.  Irrigazione 
Irrigare,  va.  i.  to  irrigate,  water,  wet 
Irrigate, -a,  adj.  irrigated,  watered,  saturated 
Irrigatore, -trice,  smf.  he,  she  that  irrigates, 
Irrigalorio,  -a,  adj.  of  irrigation          (-waters 
Irrigazione,  if.  irrigation,  watering 
Irrigidire,  vn.  5.  y.  Inrigidire 
Irriguo,  -a,  adj.  irriguous,  that  irrigates 
Irrilevante,  adj.  irrelevant 
Irrilevanza,  sf.  irrelevancy,  little  -weight 
Irrimediabile,  adj.  irremediable 
Irrimediabilraenle,  adv.  irremediably 
Irrimessibile,  adj.  v.  Irremissible 
Irrisarcibile,  adj.  irreparable;  that  cannot  be 

compensated,  indemnified,  made  good 
Irrisarcibilila ,  sf.  irreparableness  ;  impossi- 
bility of  being  compensated,  indemnified, 
made  good 

Irrisibile,  adj.  T.  Schernibile 
Irrisione,  sf.  derision,  scorn 
Irrisolutezza,  irrisoluzione,  sf.  irresolution 
Irrisoluto,  -a,  adj.  irresolute,  undetermined 
Irrisore,  sm.  derider,  mocker,  scoffer 
Irrisorio, -a,  adj.  mocking,  ridiculing 
Ipfilabile,  adj.  irritable 
Irritabilila,  sf.  irritability 
Irritamento,  sm.  irritation,  provocation 
Irritante,  adj.  provoking,  teasing,  fretting 
Irritare,  ran.  1.  to  irritate,  eicite 
Irritative, -a,  adj.  irritating,  provoking 
Irritato,-a,  adj.  irritated 
Irritat6re,  -trice,  smf.  a  provoker 


Irritazione,  sf.  irritation  ,  provocation ;  cal- 

mare  un'  irrilazione,  to  allay  an  irritation 
frrito,-a,  orfjf.  annulled,  void,  vain,  useless 
Irritrosire,  vn.  5.  to  grow  stubborn 
Irriuscibile,  adj.  that  cannot  succeed,  having 

no  chance  of  success 
Irriverente,  adj.  irreverent,  disrespectful 
Irriverenza,  sf.  irreverence,  disrespect 
Irrogato,  -a,  adj.  inflicted,  imposed 
Irr6mpere,t»i.  2.  to  rush  in  or  upon,  v.  Rompere 
Irorare,  ra.  1.  to  bedew,  besprinkle,  wet 
Irroralo,-a,  adj.  bedewed,  watered 
Irrubinare,  va.  \.  v.  Arrubinare 
Irruenza,  sf.  violent  rushing,  impetuousness 
Irruginire,  van  3.  to  riist,  make  or  grow  rusty 
Irruginito,  -a,  adj.  rusty,  covered  with  riist 
Irrugiadare,  va.  \.  to  water,  sprinkle,  bedew 
Irruvidire,  ra.  3.  to  make  rough,  rugged,  rude, 

coarse,  uneven 

Irruzione,  sf.  irruption,  inroad 
Irsuto,  irto,  -a,  adj.  hirsute,  shaggy 
Irsuzia,  sf.  v.  Ispidezza,  ruvidezza 
Is  ibella,  sm.  a  light  bay  (colour) 
Isapo,  sm.  (an/.)  hyssop,  v.  Issopo 
Ischiade,  sf.  (med.)  gout,  sciatic 
Ischiadico,  ischiatico,-a,  adj.  (med.)  ischiadic 
Ischiale,  ailj.  (anal.)  ischiadic  ,  pertaining  to 

the  hip 
Ischialgia    (ischiagra) ,  sf.  (med.)  ischiadic 

passion 

ischio,  sm.  (6ot.)  h61m-6ak;  (anat.)  ischium 
Iscrivere,  v.  Inscrivere,  scrivere 
Iscrizi6ne,  sf.  inscription,  title,  bill 
Iscurelico,  -a,  arf;.  ( pharm. )  ischuretic 
Is  curia,  sf.  (med.)  iscbury,  a  stoppage  or  sup- 
pression of  urine 

Isenterico,-a,  adj.  (med.)  constipated,  bound 
Isiaco,-a,  adj.  of  fsis 

Islamismo,  sm.  islaoiism,  Mohammedanism 
Islamila,  smf.  a  follower  of  islam  ,  a  Moham- 

medan ;  adj.  islamitic,  pertaing  to  islam, 

Mohammedan 

Isocronfsmo,  sm.  (mech.)  fs&chrouism 
Isocrono, -a,  adj.  (mech.)  isochronal,  isd- 

chronous 
fsola ,  sf.  island, -isle;  isole  di  sopravento 

(mar.)  windward  islands;  isole  di  sottovento 

(mar.)  leeward  islands 
Isolamento,  sm.  loneliness ;  (phys.)  insulation, 

insulated  state 
Isolano,  -a,  smf.  (slander 
Isolare,  t-a.  i.  to  isolate,  make  an  isle,  detach, 

separate;  (phys.)  to  insulate 
Isolatamente ,  adv.  separately 
Isolate,  sm.  an  island,  a  square  block  of  houses 

a,  adj.  isolated,  detached,  separate 

Isoletta, -otta,  sf.  an  islet,  a  small-isle 
Isonne  (a)  arfr.  in  great  quantity,  in  lots 
Isonomia  ,  sf.  (greek)  fsouomy,  equal,  law  , 

equal  distribution  of  rights 
Isoperimetro,-a,  arf;'.  (geom.)  isoperimetrical, 

having  equal  perimeters 
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Is6podi,  smp.  (not.  hist.)  fsopods,  erustaceous 

insects  •with  seven  pairs  of  legs 
Isoscele.nrf;'.  (yemn.)  isosceles,  with  two  equal 
Ispettore,  sm.  v.  Inspettore  (sides 

Ispezione,  sf.  v.  Inspezione 
Ispidezza,  sf.  roughness ,  birsuteness  ,  sbag- 

pini'ss,  shaggedness,  hairiness;  the  state  of 

being  hispid,  bristly 
ispido, -a,  ailj,  rough,  bristly,  thorny,  bushy, 

shaggy,  hairy 

Ispirare,  ra.  \.  v.  Inspirare 
Ispirazione,  sf.  expiring, breathing, inspirit! on 
fssa,  adv.  (ant.)  v.  Ora 
Issare.  t-a.  1.  to  hoist  (sea  term)         (colours 
isse,  sf  (mar.)  the  ropes '.used  in  hoisting  the 
Issofatlo,  adv.  immediately,  at  once 
Issopo,  sm.  hyssop 

Islantanearnente,  arfi'.  instantaneously 
Istantaneita ,  sf.  instantaneousness  ,  instan- 

taneity 

Istantaneo,  adj.  instantaneous ,  in  an  instant 
Istante,  sm.  instant,  moment 

—  adj.  instant,  immediate  ,  pressing 
Istare,  istanza,  istanlemente,  v.  Instare,  ec. 
Isteria,  sf.  (med.)  v.  Isterismo 
Istcricismo  ,  sm.  v.  Isterisrao 

Isterico  ,  -a,  adj.  hysteric,  hysterical 

Isterismo,  sm.  (med  )  hysteria,  hysterics,  hy- 
sterical or  hysteric  affections  ;  vapors 

Isterite,  isteritide ,  sf.  (med.)  hysterites 

Isterocele,  sf.  (med.)  hysterocele 

Isterologia,  sf.  (rhetoric)  hyslerology  (inverted 
order)  hysteron  proteron 

Isterotomia,  sf.  (surg.)  hyster6tomy,  Cesarian 
section  (re,  ec. 

Istigare  ,  istigatdre  ,  istieazione  ,  v.  Instiga- 

Islinti'vo,  -a,  adj.  instinctive 

Istintivamente,  «</r.  instinctively 

Islinto,  sin.  instinct;  per  istfnto.  by  instinct, 
instinctively  ;  aver  I  istinto  di ,  to  have  an 
instinct  of 

Istituire.  ra.  5.  to  Institute  ,  enact ,  instruct; 
—  un  erede  (law)  to  appoint  an  heir 

Istituio,  -a,  adj.  instituted  ,  established 

—  am.  institute  ,  precept,  principle;  (educa- 
tional )  establishment 

Istilutore,  sm.  institiitor,  preceptor 
Istituzi6ne,  */.  institution,  establisment 
istmici ,   adj.  mp.  (  Grecian  hint.  )  isthmian  ; 

giuochi  istmici,  isthmian  games 
istnio  .  am.  isthmus  ,  neck  of  land 
Isloria,  sf.  history,  story,  narration 
Istonale,  adj.  historical,  of  history 
Istorialmenle,  adc.  historically 
Isloriare,  va.  1.  to  record  in  history,  relate 
Istoriato,  -a,  adj.  storied 
Istoricamente,  adv.  historically 
Istorii'o  ,  sm.  an  historian 

a,  adj.  historical ,  of  history 

Istoriella,  sf.  a  st6ry,  short  history 
Istoriografo  ,  sm.  historiographer,  Inst&rian 
a  ,  adj.  historical,  of  history 


Istradam6nto,  sm.  T.  Avriamento ,  incammi- 

namento 

Istradare,  ra.  1.  T.  Avviare,  incamminare 
Istratlo,  (ant.)  v.  Estratto,  cavato 
istrice,  sm.  porcupine 
Istriodomia,  sf.  the  art  of  sailing 
Islrione,  sm.  a  histrion ,  comedian 
Istrionico,  -a,  arf;.  histrionic,  of  the  stige 
Istrufre,  ra.  3.  to  instruct,  v.  Inslruire 
Istrumentale,  adj.  instrumental 
Istrumento  ,  sm.  instrument,  tool,  contract; 
—  da  arco  (mi/s.)  stringed  instrument;  — 
da  fiato,  wind    instrument;  —  da  tasto , 
keyed  instrument 

Istruziono  ,  sf.  instruction,  information 
Istupidire,  va.  3.  to  stupify ,  mike  stupid,  dull, 

i-n.  to  be  amazed,  grow  stupid,  diill 
Istupidito,  -a,  adj.  stupified,  amazed,  dull 
ita,  adv.  (ant.)  yes,  yea,  aye,  Dante 
Italianamente,  arfr.  after  the  Italian  manner 
Italianare,  va.  to  translate  into  Italian 
Italianismo,  sm.  ilalianism,  an  Italian  idiom, 
a  form  of  language  peculiar  to  the  Italians 
Italianita,  */.  Italian  national  character 
Italianizzare  ,  ru.  t.  to  ilalianize 
Italiano,  -a,  smf.  and  adj.  Italian,  of  Italy 
Italicamente  ,  adv.  T.  Italianamente 
Italicismo  ,  sm.  T.  Italianismo 
Italico,  -a,  adj.  Italic,  Italian,  of  Italy 
ftalo,  -a,  sm  f.  and  adj.  Italian,  of  Italy  (poet.) 
item,  lat.  adv.  item  ,  ditto,  moreover 
Iterare,  va.  1.  to  iterate,  reiterate,  repeat 
Iterato,  -a,  adj.  iterated,  reiterated,  repeated 
Iteratore,  sm.  one  that  repeats,  recommences 
Iterazidne,  sf.  T.  Ripetizione,  reiteraiione 
Itinerario,  sm.  itinerary,  book  of  travels 
Itterico, -a, «(/;'.  icterical,  sick  of  the  jaundice 
Itterizia,  sf.  the  jaundice 
Iltiocolla ,  sf.  ichthyocol ,  ichthyocblla  ,  fish- 
glue,  isinglass. 
Itli6fago  ,  sm.  ichtby&phagist;  —  adj.  icht- 

hy6pha"us,  subsisting  on  Gsh 
Ittiolito,  sm.  ichthyolite,  fossil  fish 
Itliologfa,  sf.  ichthy&logy,  the  science  of  fishes 
Ittiolflgico,  -a,  adj.  ichthyological 
Ittiologfsla,  itliologo  ,  sm.  ichthyologist 
Ittiosauro,  sm.  ichthyosaurus ,  the  fish  lizard 
Ittiosi,  sf.  (med.)  ichtliyosis 
iva ,  sf.  (hot.)  St  John's  wort 
I?i ,  adv.  there,  in  that  place  ;  ivi  portinajo  , 

porter  there;  ivi  6ntro,  (there)  within 
Iviritta,  adv.  (ant.)  in  that  place,  just  there 
izza,  sf.  irritation,  wrath,  passion 
Inzappare,  ra.  v.  Zapparo 


J  (<enl/i  letter  of  the  alphabet),  smf.  j  (at  the 
end  of  a  word  it  sounds  like  ee  in  the 
english  word  bee,  each  vowel  pronunced 
separately  be-e  ;  as  :  spazj ,  spaces.  In  the 
beginning  or  middle  of  a  word  it  is  pro- 


nor,   rude; -fall,   son,   bull; -fare,   do;  -  by,  lymph;   poise,  boys,   foul,  fowl;   gem,  as 
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minced  like  y  in  yield,  year';  jena,  hyena, 

noja,  annoyance) 
Jabirii ,  sm.  (  orn. )  jabiru  ,   an  aquatic  bird 

having  the  habits  of  the  stork 
Jaca,  sm.  (hot.)  Jaca  tree,  Jack  tree 
Jacal,  sm.  jackal,  golden  wolf 
Jacana,  sf.  (orn.}  jacana  (a  Brazilian  bird) 
Jacco,  sm.  (padigli&ne  inglese)  the  Union  Jack 
Jacea,  sf.  (bot.)  knapweed  ;  heart's  ease 
Jacente,  jace're,  v.  Giacente  ,  giacere 
Jachelto,  sm.  a  yacht 
Jacbt,  sm.  (mar.)  v.  Jachetto 
Jacinlo,  sm.  v.  Giacinto 
Jacolo,  sm.  v.  Dardo 

Jaculatdrio,  -a,  adj.  ejaculatory,  darted  out 
Jaculo,  sm.  flying  serpent,  dart 
Jade,  if.  (min.)  jade,  nephrite,  ox-stone 
Jaguar,  SM.  jaguar,  american  tiger,  hunting 

tiger  of  India 

Jalappa,  sf.  Jalap,  marvel  of  Peru 
Jalino,  adj.  hyaline,  diaphonous;  transparent 
Jalite,  sf.  (min.)  hyalite,  Miiller's  glass 
Jaloide ,  adj.  having  the   colour  and  consis- 
tency of  glass 
Jalotecnica,  jalurgia,  sf.  glass-making,  glass- 

w6rk  (art.) 

Jambico  ,  sm.  an  iambic 
Jambo,  sm.  a  foot  in  a  verse  having  the  first 

syllable  short  and  the  next  long,  an  iambus 
Janolite,  sf.  (min.)  yanolite,  axinile 
Jaro,  sm.  yarrow,  v.  Gichero 
Jaspitle,  sm.  jasper  (precious  stone) 
Jatagan,  sm.  yataghan  (turkish  sword},  ata- 

glian 

Jato,  sm.  hiatus,  vacuum,  abyss,  gulf 
Jattanza,  sf.  bra*,  boasting,  swaggering 
Jalti'ira,  sf.  loss,  damage,  misfortune 
Jecorario,  -a,  adj.  (anat.)  v.  Epatico 
Jehova,  sm.  Jehovah,  in  Hebrew  the  name  of 

the  Supreme  Being 
Jejuno,  sm.  (anal.)  jejunum 
Jemale,  adj.  hyemal,  of  winter;  stagione  je- 

male,  winter  season 
Jena,  je'ne,  sf.  hyena 
Jera,  sf.  electuary,  medicinal  confection 
Jeracite,  sf.  (min.)  sort  of  precious  stone 
Jerarca,  v.  Gerarca 
Jerarchia,  sf.  v.  Gerarchia 
Jeratica,  sf.  hieratic  (writing)  used  by  ancient 

Egyptian  priests 
Jerofauie,  sm.  v.  Gerofante 
Jerofantico,  -a,  adj.  hyerophantic,  pertaining 

to  hyerophants 

Jerofile,  sf.  gilliflower,  violet  (plant) 
Jerogliticamente,  adv.  hieroglyphically 
Jerogli'fico,  -a,  adj.  v.  Geroglitico 
Jerosolimitano  (or  Gerosolimitano) ,  -a,  adj. 

of  the  order  ofSt.  John  of  Jerusalem;  ordine 

jerosolimilano ,  the  order  of  St.  John  of 

Jerusalem  ;  cavaliere  Jerosolimitano,  knight 

of  St  John  of  Jerusalem 
Jodina,  sf.  (client.)  iodine 


Jodio,  jodo,  i6dio,  sm.  (chem.)  v.  Jodina 

Jdduro,  ioduro,  (sm.)  (chem.)  ioduret,  iodid 

Jonico,  -a,  adj.  Ionic,  of  Ionia 

Jota,  sm.  iota,  jot,  tittle,  point 

Jotacismo,  sm.  (gr&m.)  frequent  recurrence  of 

the  letter  J 

Jubere,  va.  2  irr.  (ant.  lat.)  v.  Gomandare 
Jubileo,  sm.  v.  Giubileo 
Jiicca,  sf.  (bot.)  yucca,  yuca 
Jucutia,  sf.  (astr.)  Orion 
Judicare,  va.  1.  v.  Giudicare 
Jugero,  sm.  an  italian  acre 
Jugo,  sm.  (poet.)  yoke,  v.  Giogo 
Jugolo,  sm.  the  hollow  of  the  thrdat 
Jugulare,  adj.  jugular 
Juniore,  sm.  the  junior,  the  younger 
Jiira,  sf.  conspiration,  v.  Giura,  congiura 
Jure,  sm.  law;  in  jure,  in  law 
Juriconsulto,  jurisperilo,  s»i.  v.  Giuriconsulto, 

giurisperito 

Juridico,  juridicamente,  v.  Giuridico  ,  ec. 
Juridizione,  v.  Giurisdizione 
Jus,  sm.  (poet.)  law,  right 
Jusdicenza,  sf.  jurisdiction  of  a  judge 
Juspatronalo,  sm.  patronage 
Jusquamina  ,   sf.   (chem.)  hyoscyamin  ,  hyo- 

scyamina  (an  alkaloid  obtained  from  hen- 
Jusquesito.  sm.  acquired  right  bane) 

Jusquiamo,  sf.  (bot.)  hen-bane 
Jusse,  sm.  v.  Jus 
Jussione,  sf.  command,  precept 


K 


K  (pronounced  kappa),  sm.  k.  (thix  lettei-  does 
not  properly  belong  to  the  italian  alphabet, 
and  is  used  only  in  a  few  foreiyn  words) 
Ramfchi,  sm.  (orn.)  kamichi  ,  screamer 
Kan,  swi.  khan,  kan  kaun.  v.  Cane 
Kantismoi  sm.  (phi I.)  kantism  ,  the  doctrines. 

or  theory  of  Kant 
Kass,  sm.  sort  of  drum  (used  by  the  negroes 

of  Angola) 

Keman,  sm.  a  three  stringed  turkish  violin 
Kepi,  sm.  (mi/),  kepi  (military  cap) 
Kermes,  v.  Chermes 
Kerrena,  sf.  sort  of  indian  trumpet 
Kirie  (or  Chirie),  a  Greek  word  for  our  Lord 
King,  sm.  king  (sacred  book  of  the  Chinese) 
Kirsh-wasser ,   sm.    (german)  kirsch-wisser 
(strong  spirit  made  from  the  juice  of  cherries) 
Knut ,  sm.  knout  (a  strap  of  leather  used  in 

Russia  to  inflict  stripes  on  the  bare  back 
Korano,  sm.  v.  Corano 


L,  sf.  the  tenth  letter  ofthe  italian  alphabet; 

L,  the  number  fifty 
La,  ilef.  art.  f.  e  pron.  f.  ace.  the,  her,  it;  la 

donna,  the  woman ;  la  vedo,  I  see  her 
La,  adv.  there;  chi  e  la  ?  who  is  there? ;  qua 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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e  Ik,  here  and  there;  la  intfirno  ,  there- 
about; la  giii,  there  be!6w,  yonder;  piii  la, 
farther  on ;  saper  piii  la,  to  know  m&re  than 
that,  to  be,  shrewd,  sly,  cunning;  andar  in 
la,  to  pro!6ng,  defer;  entrar  troppo  in  la  , 
to  go  loo  far 
Labarda,  sf.  an  halberd;  appoggiar  la  labar- 

da,  to  spiinge  a  dinner 
Labardaccia,  sf.  a  great  unwieldy  halberd 
Labaro,  sm.  (hist,  of  the  lower  empire)  lib- 
arum 
Labilita  ,  sf.  slipperiness  ,  tendency  to  fall  , 

lubricity,  frailty 
Labbricciuolo  ,    labbruccio ,    labbrfno  ,    sm. 

small  lip 
Labbro,  sm.  (labbra,  fpl.)  lip,  edge,  brim; 

labbro  fesso,  a  hare  lip 
Labbrone ,  sm.  a  thick  lipped  person 
Labe,  sf  stain,  spot,  y.  Maccbia 
Labefaltato,    a,  adj.  weakened,  spoiled 
Laberinto,   labiiiuto,   sm.   labyrint ,  maze  , 

trouble 

Labia,  sf.  (poet.)  face  (lip)  v.  Faccia,  aspetto 
Labiate,  adj.  uttered  by  the  lips,  labial 
Labiato,  -a  ,  ailj.  labiatcd  ,  formed  with  lips 
Labile,  adj.  slippery,  failing,  frail 
Labina,  sf.  avalanche,  avalango,  snow-slip 
Laboratorio,  urn.  laboratory,  chymist's  room 
Laboratojo,  -a,  adj.  arable,  v.  Lavoralio 
Lab6re,  sm.  labour,  v.  Fatica 
Laboriosamenle,  adr.  laboriously,  hSrdly 
Laboriosita,  -ade,  -ate,  sf.  toilsomenvss 
Laborioso,  -a,  ndj.  laborious,  hard,  toilsome 
Labraco,  sm.  wolf-fish,  sea-wolf,  sea-cat 
Labriisca,  xf.  wild  grape 
Lacca,  sf.  lake  colour;  (ant.)  bank,  v.  Ripa; 
a  leg  ,  bullock  ,  haunch;  cera  lacca  ,  seal- 
ing-wax 

Lacche,  sm.  a  lackey,  fuotbol,  footman 
Laccbetta,  xf.  racket  haunch,  leg 
Lacchezzino  ,  lacchezzo  ,  sm.  a  dainty  or  sa- 
Toury  thing  ,  a  tit-bit;  a  merry  jest ,  witty 
saying,  good  thing,  bon-mot 
Laccia,  t,f.  shad  fish,  (py.)  spring 
Laccio  ,  sm.  snare  ,  gin  ,  noose;  halter  (  for 
iHtnyini/  malefactors );  dare   nel   laccio  ,  to 
fall  into  the  snare;  tendere  allrui  un  laccio, 
to  lay  a  snare  for  a  person  ;  laccio  d'amore, 
Idve  knot;  far  cadere  nel  laccio,  to  pit-fall; 
incappare  nel  proprio  laccio,  tendere  il  lac- 
cio ed  esserne  preso,  to  fall  into  one's  own 
snari'3 

Lacciolelto,  lacciuolelto,  sm.  a  little  snare 
Lacciolo,  lacciuolo,  sm.  snare,  gin,  spring 
Lacerabile,  adj.  lacerable,  that  may  be  torn   , 
Laceraroento,  sm.  tearing,  rending 
Laceranle,  adj.  tearing,  rending,  lacerating 
Lacerare  ,  va.  \.  to  tear ,  rend,  lacerate;  oGt- 

rage,  defame,  slander 
Lacerativo,  -a,  a,lj.  laccratire,  tearing,  having 

the  power  to  tear 
Laceralo,  -a,  adj.  lacerated,  tdrn,  defamed 


Lacerat6re,  sm.  tearer,  render,  defamer 
Lacerazione,  sf.  laceration,  tearing 
Lacero,  -a,  adj.  lacerated,  tdrn,  in  rags 
Lacerlo,  sm.  arm  (from  elbow  to  wrist) 
Lacertola,  sf.  lizard,  v.  Lucertola 
Laci  (for  la),  adv.  (ant.)  there,  in  that  plac* 
Laclnia,  sf.  (rotn.  ant.)  the  lower  end  of  a 

(manly)  gown 

Laciniato,  -a,  adj.  laciniate,  laciniated,  jagged 
Lacinie,  sfp.(bot.)  jaggs,  jags,  clefts,  division* 
Laco,  «i«.  (poet.)  lake 
Laconicamente,  adv.  laconically,  briefly 
Laconico,  -a,  adj.  laconic,  short,  concise 
Laconismo,  sm.  laconism 
Laconizzare,  vn.  \.  to  be  laconic,  speak  lacon- 
ically, to  express  much  in  few  words 
Lacrima,  sf.  tear,  v.  Lagrima,  lagrimare 
Lacrimabile,  adj.  v.  Lagrimabile 
Lacrimare,  vn.  1.  v.  Lagrimare 
Lacrimatorio,  -a,  adj.  lacrimalory 
Lacuna  ,  laguna  ,  sf.   a  lagoon  ,  a  lake  like 
expanse  of  shallow  water,  a  morass,  marsh; 
a  vacuum,  gap ,  break ,  defect ;  riempier* 
(empire,  colmare)  una  lacuna,  (fnj.)  to  fill 
(up)  a  chasm,  gap 

Lacunale  ,  adj.  marshy,  swampy,  b6ggy 
Lacunoso,  -a,  adj.  full  of  pools,  gaps,  defects 
Lacustre,  adj.  of  a  lake;  pesci  lacustri,  lake 
Ladano,  sm.  (bat.)  ladanum,  opiate  (fish 

Laddove,  la  d6ve ,  adv.  there  where;  andA 
laddove  gli  Altri  erano,  be  went  there  (!• 
the  place)  where  the  6thers  were  ;  for  Abie, 
(avversatfvo),  whereas,  on  the  cdntrary 
Laddoviinque,  ado.  every  where 
Ladi,  xf.  lady 

Lado,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Laido 
Ladra,  sf.  a  female  thief,  pilferer 
Ladramente,  adv.  awkwardly,  wretchedly 
Ladreria,  sf.  thievish  or  knavish  action;  silly/ 

or  foolish  thing 

Ladrino,  sm.  little  thief,  rogue,  pick-pocket 
Ladro,  -a,  smf.  a  thief,  r6bber 
—  -a  ,  adj.  villanous  ,  wicked,  disagreeable  , 
sad;  occhi  ladri ,  wicked  eyes;  delli  ladri , 
base  discourse  ;  gidrni  ladri ,  sad  days  ;  la 
commodila  fa  1'  uomo    ladro  ,  opportunity 
makes  the  thief 
Ladronaja,  sf.  a  gang  of  thieves  ,  r6bbery; 

maladministration 

Ladroncella,  sf.  little  thief,  female  r6bber 
Ladroncelleria,  sf.  larceny,  petty  theft 
Ladroncello,  sm.  a  Iktile  thief,  pick-pocket 
Ladrone,  sm.  a  highwayman,  bandit 
Ladroneccio,  sm.  r6bbery,  theft 
Ladroneggiare,  va.  1.  to  rob,  thieve 
Ladroncria,  sf.  theft,  r6bbery,  extdrtiou 
Ladronesco,  -a,  adj.  thievish,  knavish 
Ladruccio,  sm.  a  litlle  thief,  pick-pocket 
La  entro,  nrfi1.  there  within,  in  that  place 
Lagena,  sf.  flagon ;  slone  bottle 
Laggiii,  la  giii ,  laggiuso ,  ado.  there  below. 
y6nder 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,    do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,    foul,  fowl;    gem,   as 
Diz.  Jtal.  Ing.  25 
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Laghettino,  sm.  very  small  lake,  pool 
Laghetto,  sm.  small  lake,  depth,  cavity 
Lagna,  sf.  (ant.)  affliction,  lament,  wail 
Lagnamento,  sm.  complaint,  lament,  moan 
Lagnanza.  sf.  complaint,  lament,  grief;  mud- 

vere  lagnanza,  to  complain 
Lagnarsi,  vrf.  \.  to  complain,  grieve,  moan 
Lagoevole  ,  adj.  doleful,  plaintive 
Lagnio,  lagno,  sm.  grieving,  vailing 
Lagnosamente,  adv.  ddlefully,  mournfully 
Lagnoso,  -a,  adj.  plaintive,  doleful 
Lago,  sm.  lake,  stream,  depth,  cavity 
Lapone,  sm.  pool,  v.  Laguna 
Lagrima,  sf.  tear,  drop;  lagrima  Christi.  Ve- 
siivianwine;  lagrima  di  Giobbe,  (hot.)  Job's 
tears;  gettare,versar  lagrime.lo  shed  tears; 
dar  nelle  lagrime ,  to  burst  or  melt  into 
tears;  con  le  lagrime  agli  occhi.  -with  tears 
in  his  (or  her)  eyes;  avere  il  dono  dello 
lagrime,  to  have  tears  at  one's  command; 
piangere  a  calde  (  ad  amare)   lagrime,  to 
shed  bitter  tears  ,  to  weep  bitterly  ;  le  ven- 
nero  le  lagrime  agli  occhi ,  tears  came  into 
her  eyes 

Lagrimabile,  adv.  deplorable,  lamentable 
Lagrimale ,  adj.  (ant.)  lachrymal ;  lacrimali  , 

snip,  the  lachrymal  diicts 
Lagrimante,  adj.  in  tears,  weeping 
Lagrimare,  HI.  \.  to  weep,  shed  tears,  to  fall 
drop  by  drop,  trickle,  distil;  va.  to   weep  , 
bewail^  deplore 

Lagrimare,  sm.  weeping,  shedding  of  tears 
Lagrimalo,  -a,  adv.  deplored,  -wept,  bewailed; 
pace  lagrimata,  longed  for  peace         (duct 
Lagrimatorio,  sm.  lachrymatory ,  lachrymal 
Laprimazionc.s/.  lachrymation,  weeping,  dis- 
tilling, trickling 

Lagrimella,  sf.  little  tear,  drop,  droplet 
Lagrimevole,  adj.  ever  to  be  deplored 
Lagrimosamenle,  adv.  mournfully 
Lagrimoso  ,  -a  ,  adj.   weeping  ,  full  of  tears  , 

sad,  dropping,  trickling,  wet 
Lagiime  ,  sm.  a  broad  pool  of  stagnant  water, 

a  marshy  place,  a  morass,  swamp,  puddle 
Laguna,  sf.  v.  Lacuna 
Lai,  smp.  (poet.)  lamentations,  moans 
Laicale,  adj.  laical,  secular,  temporal,  lay 
Laicamente,  adv.  profanely,  unlearnedly 
Laicalo,  sm.  laity 
Laico ,  -a  ,  adj.  lay  ,  secular ;  un  laico ,  a  lay 

brother,  a  secular;  i  laid,  the  laity 
Laidamente  ,  adv.  uglily  ,  foully  ,  filthily ,  ba- 
sely, shamefully,  indecently 
Laidare,  -ire,  va.  1.  5.  to  soil,  dirty,  foul 
Laidezza,  sf.  ugliness,  filth,  obscenity 
Laidiia,  -ate,  -ade,  sf.  ugliness,  deformity 
Laidilo,  -a,  adj.  ugly,  deformed,  dirtied 
Laido,  sm.  v.  Laidezza 
—  -a,  ad;,  ugly,  filthy,  fowl,  scandalous 
Lama,  sf.  a  piain  ;  a  thin  plate  of  iron  or 
steel,  the  blade  of  a  sw6rd  or  knife;  —  sm. 
lama  (of  the  Tartars);  lama  (a  South  Amer- 


ican beast  of  burden) ;  venfr  a  mezza  lama  , 

a  mezza  spada ;  to  close  in  with,  make  short 

work  of,  settle 

Lambente,  adj.  lambent,  licking 
Lambiccamento,  sni.  distillation,  dropping 
Lambiccare,  va.  \.  to  distil,  examine  loo  c!6- 

sely  ;  lambiccarsi  il  cervello  ,  to  rack  one's 

invention,  bother  one's  brains 
Lambiccato,  -a,  <idj.  distilled,  extracted 
—  sm.  quintessence,  extract 
LambiccOj  sm.  alembic,  still 
Lambimento,  sm.  licking,  lapping 
Lambire,  va.  5.  to  lick,  lap,  to  touch  lightly, 

skim  over,  graze,  rase 
Lambitivo,  sm.  lohock,  electuary 
Larabrusca,  -iisco,  sf.  m.  wild  grape,  vine 
Lambruscarsi,  vrf.  \.  to  grow  wild 
Lamella,  sf.  lamel ,  lamella,  a  thin  plate  or 

scale  (lited 

Lamellate,  -a,  adj.  lamellar, lamellate,  lamel- 
Lamellic<5rne,  sm.  (not.  hist.)  lamellicorn 
Lamentabile,  adj.  v.  Lamentevole 
Lamenlabondo  ,  -a  ,  adj.  rueful ,  lamentable  , 

mournful 

Lamentamenlo,  sm.    |   lament ,  lamentation , 
Lamenlanza,  sf.         |       complaint,  wailing 
Lamentare  ,  van.  \.  to  lament,  complain  de- 
plore, bewail ; -si ,  to  lament,  complain, 

make  complaint;  blame,  v.  Lagnarsi 
Lamenlato,  -a,  adj.  lamented,  bewailed 
Lamentala,  sf.  v.  Lacnentanza 
Lamentatore, -trice,  sm/".  lamenter,  complainer 
Lamentatorio,  -a,  adj,  v.  Lamentevole 
Lamenlazioncella,  sf.  sighs,  soil  sighing 
Lamenlazione,  sf.  lamentation,  complaint 
Lamentevole,  adj.  plaintive,  lamentable,  sad 
Lamenlevolinente,  adc.  lamentably,  sadly 
Lamenlo,  sm.  lament,  wailing,  moan;  far  la- 

mento,  to  complain 
Lamenloso,  adj.  lamentable,  mournful 
Lamella,  sf.  small  thin  blade,  plate 
Lamia,  sf.  lamia,  hag,  witch  ,  sea-dog 
Lamicare  (little  used},vn.  \.  to  drizzle  ,  v.  Pio- 

vigginare 

Lamiera,  sf.  cuirass,  blade,  plate 
Lamina,  sf.  plate  of  metal,  lamina,  a  blade 
Laminare,  ra.  \.  to  laminate,  flatten 
Laminatojo,  sm.  wire-drawing  machine 
Laminetta,  sf.  small  thin  plate 
Laminoso  ,  -a  ,   adj.  laminated  ,  made  of  or 

like  metal  plates 

Lampa,  sf.  splendour,  shining  light 
Lampada,  lampana,  sf.  a  lamp 
Lampadario ,  .tin.  (antiquity)  torch-bearer, 

lamp  lighter;  lustre ,  luster,    (candlestick 

ornamented  wilh  drops  or  pendants  of  cut 

glass  ) 

Lampanajo,  sm.  lamp-maker,  seller        ( light 
Lampaneggio  ,  sm.  (vulg.)  moonshine,  moon- 
Lampante,  adj.  brilliant,  lustrous,  clear 
Lampare,  vn.  1.  v.  Lampeggiare 
Lampasco,  sm.  (veter.)  the  lampers 
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Lampasso  ,  sm.  sort  of  silk  stuff  (which  for- 
merly came  from  the  east  Indies) 
Lampcggiamento.  sm.  flash,  blaze,  lustre 
Lampeggiante,  adj.  luminous,  resplendent 
Latnpeggiare,  vn.  \.  to  shine,  lighten,  glitter; 

lampeggia,  it  lightens 

Lampeggio,  lampo,  sm.  flash,  blaze  ,  lightning 
Lampione.  sm.  small  lamp;  sireet-lamp;  (agr.) 

v.  Lam  pone 

Lampo,  sm.  a  flash  of  lightning,  blaze 
Lampone,  sm   raspberry 
Lampreda,  sf.  lamprey  (kind  of  eel) 
Lampredolto,  sm.  small  lamprey 
Lana,  sf.  wool;   budna  lana,  lana  fina,  (fig.) 
sly-boots,  a  rogue;  lana  di  agnello,  lamb'  s 
wool;  mercanle  di  lana,  wool  driver;  balla, 
sacco  di  lana,  wool  pack;  mercato  di  lana  , 
•wool  staple;  (ilo  di  lana,  wollen  thread; 
negozianle  di  lana,  wool-stapler  ;  far  d'ogni 
lana  un  peso,  to  play  all  sorts  of  tricks 
Lanajuolo  ,  sm.  a  wool-stapler ,  wool  driver, 

w&rker  in  wool ;  clothier,  woollen  draper 
Lanato,-a,  adj.  woolly 
Lance,  sf.  balance,  scales 
LancelU,  sf.  small  balance,  scales 
Lancetla,  sf.  (surg.)  a  lancet;  the  hand  of  a 
watch;   gnomon  of  a  dial;  a  dart,  a  small 
lance:  (mar.)  a  pinnace 
Lancetlina,  sf.  small  lancet 
Lancetla  re,  va.  \   ($urg.)  to  lance,  pierce  or 

6pen  (a  vein)  with  a  lancet 
Lancetlala,  sf.  incision  with  a  lancet 
Lancettiere,  sm.  (surg  )  lancet-case 
Lanceltone,  sm.  large  lancet 
Lancia,  sf.  lance  ,  spear,  lancer,  defender, 
comrade,  a  long-boat,  launch;  abbassar  la 
lancia.to  couch  one's  lance ;  porlar  bene  la 
sua  lancia,  to  act  manfully 
Lanciabile,  adj.  v.  Scagliabile 
Lanciamento,  sm.  v.  Scagliamento 
Lanciare,  va.  \.  to  hiirl,  dart,  thr6w,  fling, 
to  strike,  or  wound  with  a  lance;  lanciar 
canloni,  to  exaggerate,  boast;  lanciarsi,  to 
dash,  dart,  rush  upon 

Lanciata,  sf.  the  throw  or  throwing  of  a  dart 
or  javelin,  a  stroke  or  wound  with  a  lance 
pr  dart 

Lancialo.  -a,  adj.  hurled,  thrown ,  launched 
Lancialore,  sm.  lancer,  spearman 
Laucialrice,  sf.  female  archer,  lancer 
Lanciero,  -a,  adj.  armed  with  a  lance 
Laucio  ,  sm.  great  leap,  spring,   bound;   di 

primo  lancio,  at  once,  at  the  first  blow 
Lanciola,  -uola  ,  sf.  a  dart  or  javelin,  a  small 

plantain,  a  lancet 

Lancione,  sm.  great  lance,  spear,  dart 
Lanctoniere,  sm.  the  thrower  of  a  dart 
Lanciotlare,  va.  \.  to  wound  with  a  lance 
Lanciottala,  sf.  blow  with  a  lance,  javelin 
Lanciollalo,  -a,  adj.  wounded  with  a  spear 
Lanciotlo,  sm.  javelin,  dart,  short  lance 
Linda,  sf,  a  down,  lieath,  moor,  common,  fla 
6peu  country,  plain 


Landamano,sm.  landaraan  (Swiss  magistrate) 

Lando,  sm.  landau  (a  coach) 

Landra,  sf.  (little  used),  v.  Puttana 

Lineo,  -a,  adj.  vAollen 

Laneria,  sf.  woollens,  yrAollen  goods 

Lan6tta,  sf.   (com  )  sort    of  woollen  cloth; 

(burl.)  a  little  rogue 
Lanfa,  sf.  orange-water 
Langraviato,  sm.  landgraviate 
Langravio,  sm.  landgrave  (german  prince) 
Lanjrueggiare,  va.  1.  v   Languire 
Langueote,  adj.  languid,  faint,  diill 
Languidamenle,  adv.  languidly,  faintly 
Languidetlo,  -a,  adj.  rather  faint,  faded 
Languidezza,  sf.  languidness,  feebleness 
Languido,  -a,  «dj.  languid,  faint,  weak 
Languidore,  sm.  v.  Languors 
Languimento,  sm.  languidncss,  dejection 
Languire, -irsi ,   vn.  5    to  languish,  wither, 
fade;  —  d'  amftre,  to  be  love-sick;  —  nel- 
1'  indigenza,  to  pine  in  poverty 
Langniscente,  adj.  v.  Languente 
Langtiore,  sm.  languor,  weaknness,  faintness ; 
malattia  (male)  di  languore,  decline;  mo- 
rire  di  lento  languore ,  to  linger  out  life,  to 
die  of  a  lingering  illness 
Langura,  sf.  (ant.)  v.  Languore,  aflanno 
Laniamento,  sm.  v.  Sbranamento 
Laniare  ,  va.  \.  to  tear  in  pieces,  to  rend, 

mangle,  to  ill  treat,  outrage 
LaniJUo,  -a,  adj.  torn  in  pieces,  mangled 
Laniatdre,  sm.  that  mangles,  tears  to  pieces 
Laniere,  sm.  a  lanner,  slarhiwk 
Lanifero,  -a,  adj.  woolly,  bearing  wool 
Lanificio.sw.  woollen  manufacture  or  factory 
Laniflco,  -a,  adj.  woollen,  woolly,  of  wool 
^anifizio,  sm.  wollen  goods,  trade 
L.anigero,  -a,  adj.  lanigerous,  bearing  wool 
L/anino,  sm.  wool-w6rker,  weaver,  clothier 
Lanista,  .sm.  lanista,  trainer  of  gladiators 
Lano,  adj.  m.  made  of  wool,  woollen 
Lan6so,  -a,  adj.  full  of  wool,  woolly,  hairy, 

shaggy,  rough-haired 

Lanterna,  sf.  a  lantern  or  lantbern,  the  lan- 
tern ofa  watch  lower  ,  asliip's  light,  a  wind- 
owed cupola;   lanterna    magica,    a   magic 
lantern;  mostrare  altriii   liicciole  per  lan- 
terne,   to  make    one  believe  the  moon  is 
made  of  green  cheese 
Lanlernajo,  sm.  lantern-maker, seller 
Lanterndtta,  sf.  lanternino,  HI.  small  lantern 
Lanternone,  sm.  a  great  lantern 
Laniernulo,-a,fl</j.  thin,  spare,  lantern-jawed 
Lanugine,  sf.  down,  sofHiiiir 
Lanuginviso,  -a,  «.-//.  diwny 
Laniilo,  -a,  adj.  lanuginous,  woolly 
Lanuzza,  sf.  fine  wool,  soft  hair 
Laozichenecco,  lanzo,  sm.  German  fool-soldier 
La6nde,  ade.  whereupon,  wherefore,  whence 
Lapazio,  sm.  (bo I.)  patience,  monk's'  grass 
Lapazza,  sf.  (mar.)  fish  of  the  mast 
Lapazzare,  va.  (mar. )  to  fish,  to  strenghten 
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with  side  beams;  lapazzare  un  albero  ,  un 

pennone,  to  fish  a  mast  or  yird 

Lapiiia,  sf.  stone,  grave  stone,  (6mb 

Lapidabile  ,   adj.  deserving  to  be  stoned   ( to 

death) 

Lapidare,  va.  1.  to  stone,  fling  stones  at 
Lapidaria  ,  sf.  the  science  of  (monumental  ) 

inscriptions,  v.  Blpigrafia 
Lapidario,  sm.  lipidary,  diamond-ciitter 
Lapidato,  -a,  adj.  stdned,  lapidated 
Lapidatore,  -trice,  smf.  one  who  stones 
Lapidazione,  sf.  lapidation,  stoning 
Lapide,  sf.  stone,  grave  stdne,  precious-st6ne 
Lapidefatto,    a,  adj.  lapidified,  petrified    . 
Lapideo,  -a,  adj.  stdny,  of  stone 
Lapidifkazione,  xf.  (min.)  lapidification 
Lapidiscente,  lapidifico,  -a,  adj.  lapidiGc 
Lapidoso,  -a,  a-lj.  stony,  full  of  stones 
Lapillare  ,  va.  \.  to  cut,  crystallize  or  form 

into  small  stones 
Lapillo,  sm.  a  small  stone,  flint,  pebble  ,  a 

pebble-like  concretion,  a  precious  stone 
Lapis,  sm   hematite,  red  chalk,  pencil 
Lapisarmeno,  sm.  (min.)  armenian  stone 
Lapislazuli,  sm.  lapislazuli 
Lapis  piombino,  sm.  black-lead 
Lapili,  tup.  (mi/Hi.)  the  Lapithae 
Lapone,  sm.  Laplander 
Lappa,  sf.  a  species  of  hornet 
Lappe  lappe,  far  lappe  lappe,  to  long  for 
Lappola,  sf.  (bol.)  biirdoc.  bur 
Laqueato,  -a.  ailj.  v.  SofGltalo 
Larario ,  sm.  from,  ant.)  lararium   (apart- 
ment for  the  houxeltold  gods) 
Lardaccio,  sm.  rancid  bacon,  bad  lard 
Lard  a  re,  va.  1.  to  lard,  season  with  bacon 
Lardaruolo,  sm.  pork-butcher,  seller 
Lardato,  -a,  adj.  larded,  greasy,  dirty 
Lardalojo,  sm.  larding -pin 
Lardalnra,  sf.  larding ,  stuffing  with  bacon 
Lardellare,  rn.  1.  to  lard,  sliilT  with  bacon 
Lardellino,  sin.  small  slice  of  bacon 
Lardo,  sm.  lard,  bacon,  pickled  pork;  gettar 
il  lardo  a'  cani,  to  be  too  lavish  of  the  gifts 
of  Providence 

Lardone.  sm.  pickled  pork,  salt  pork 
Lardoso,  -A,  adj.  (.consisting)  of  lard  or  bacon 
Largaccio,-a,  adj.  very  large,  wide 
Largaraente,  adv.  largely,  abundantly,  amply 
Largare.  va.  i.  v.  Allargare 
Largato,  -a,  ailj.  enlarged,  widened,  expanded 
Largbeggiamenlo,  sm.  largeness,  liberality 
Largbeggiare,  van,  1.  to  give  ample  room  , 
•cope,  or  permission  ,  to  give  open  heart- 
edly  and  munificently ,  to  make  Urgesses  ; 
largheggiar  di  parole,  lo  be  very  liberal  of 
premises 

Largheggiatdre,  sm.  a  liberal  generous  man 
Largheito.-a,  adj.  rather  large,  wide 
Larghezza.  sf.  wideness,  largeness,  breadth  , 
latitude,  liberality, bounty, largess,  copious- 
ness, store,  liberty,  leave 


Larghita,  -ate,  -ade,  sf.  T.  Larghezza 
Largimento,  sm.  liberality,   largeness;  largi- 

mento  di  doni,  the  giving  largesses 
Largire,  va.  3.  lo  give  liberally,  grant 
Largita.  -ate,  -ade,  sf.  liberality,  largess 
Largito,  -a,  adj.  given,  presented,  granted 
Largitore,  -trice,  smf.  a  liberal  giver 
Largizione,  sf.  v.  Dono 
Largo,  -a,  adj.  broad,  wide,  large,  bountiful, 
6pen  handed;  via  larga,  a  broad  way;  pan- 
no  largo,  broad,  or  wide  cloth ;  larga  rnen- 
sa,  a  plentiful  dinner  ,  dare  a  larga  mano, 
to  give  bountifully 

—  sm.  breadth  ,  largeness,  space,  latitude; 
fate  largo,  make  way  ,  largo  .  largo  ,  r6om, 
room  ;  farsi  far  largo,  to  make  one's  self  be 
respected;  pigtiar  il  largo  ,  to  take  a  wide 
berth,  to  stand  out  to  sea 

—  adv.  v.  Largamente ;  volgere  largo,  to  st^er 
clear  of  difficulties  ;  giuocar  largo,  to  fight 
at  arms'  length,  andar  largo  da,  to  keep 
clear  of;  in  liingo  e  in  largo  .  far  and  wide 

Largoveggente ,  adj.  clear-headed,  farsighteft 

Largiira,  sf.  wide  extent,  great  space 

Lari,  smp.  {rom  ant.)  lares,  household  gods 

La  rice,  sm.  larch  tree 

Laricino,  -a,  adj.  of  the  larch  tree 

Laringe,  sf.  (anal.)  larynx,  wind-pipe,  throat 

Larva,  sf.  ghost,  phantom  visor,  mask,  larva 

Larvato,  -a,  adj.  masked,  occult,   bidden 

Larveggiare,  va.  i.  lo  iilter  or  write  fiction, 

to  mask  or  disguise  truth  and  falsehood 
Lasagne,  sf.  ribbon   macaroni,  vermicelli 
Lasagnajo,  sm.  vermicelli  maker,  seller 
Lasagnone,  sm.  a  stupid  fel'ow,  milk  sop 
Lasaguolto,  sm.  ribbon -vermicelli 
Lasca  ,  sf.  roach ,  fresh  water  mullet ;  sano 

come  una  lasca,  in  excellent  health 
Laschila,  xf.  (anl.)  v.  Pigrizia,  villa 
Lasciamento,  *m.  the  leaving 
Lasciare,  va.  I.  lo  leave,  quit,  abandon,  for- 
get ,  cease  ,  discontinue  ,  allow  ,  suffer ;  to 
leave  ,  bequeath  ;  —  in  nasso ,  lo  forsake, 
abandon ;  —  desiderio  di  se ,  to  be  regret- 
ted, lamented;  ho  lascialo  il  mio  libro  a  ea- 
sa,  I  have  lefl  my  book  at  home;  lasciate- 
mi  stare,  let  me  alone;  lasciatemelo  vederb, 
let  me  see  it;  egli  non  lascio  di  dire  il  pa- 
re r  siio,  be  did  not  omit  lo  tell  him  his 
mind;  ho  lascialo  nella  penna  due  parole, 
I  have  omitted  or  forgotten  Uo  words ;  la- 
sciate  i  cani ,  unleash  the  bounds ,  let  slip 
the  dogs;  mio  zio  mi  lascio  dieci  mila  lire, 
my  uncle  lefl  me  ten  thousand  francs ;  la- 
sciarsi  ,  lo  reserfe  to  one's  self;  lasciarsi 
andare  alle  passioni,  lo  give  a  loose  rein  to 
the  passions 

Lasciala,  sf.  abandoning,  forsaking 
Lascialo,  -a,  adj.  lefl,  forsaken,  bequeathed 
Lascibile,  adj.  (ant.)  dissolute,  debauched 
Lascio,  »m.  legacy,  will,  testament,  leash 
Lascito,  sm.  a  legacy 
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Lascivamente.  adv.  wantonly,  lasciviously 

Lascivanza,  sf.  v.  Lascivia 

Lascivello,  -a,  adj.  rather  lascivious,  wanton, 

frolicksomp,  a  little  playful 
Lascivia,  sf.  lasciviousncss,  liist,  effeminacy 
Lasciviente,  arlj.  given  to  liist 
Lasciviosamente,  ado.  v.  Lascivamente 
Lascivire,  -Jure,  rn.  5.  \.  to  get  lascivious 
Lascivita,  -ate,  -ade,  sf.  lasciviousness 
Lascivo,  -a,  adj.  lascivious,  lecherous,  lustful, 

playful,  frolicksome,  wanton 
Lasco,  -a,  adj.  (ani.)  lazy,  v.  Pigro,  Tile 
Lassa,  sf.  leash  to  lead  hounds 
Lassare,  ro.  1.  to  tire,  fatigue 
Lassalivo,  -a,  arlj.  laxative,  6pening 
Lassato,  -a,  adj.   tired  (abandoned) 
Lassazione,  sf.  lassitude 
Lassezza,  sf.  languor,  lassitude 
Lassito,  sm.  (ant.)  legacy,  v.  Lascito 
Lassiti'idine,  sf.  lassitude,  weariness 
Lasso, -a,  adj.  tired,  relaxed;  wretched, mis- 
erable; lasso  me!  alas! 
Lasso,  sm.  lapse,  fal1,  apostasy ,  error 
Lassii,  lassuso,  adv.  there  above 
Lastra,  sf.  a  slab,  flag,  a  thin  flat  broad  st6- 

ne  ,  a  slate,  a  sheet  of  iron  or  lead  ,   plate 

board  :  porre  uno  in  sulle  lastre  ,  to  knock 

one  down  upon  the  spot 
Lastrajuolo,  sm.  a  paver,  pavior,  flagger 
Lastrare,  va.  \.  to  polish,  enamel;  (mar.)  to 

st6w  ;  —  la  nave,  to  stow  the  hold 
Lastrato,  -a.  adj.  caught ,  polished 
Lastratore, -trice,  sinf.  (»n«r.i  slower 
Lastreila,-rfccia,  sf.  small  plate, blade  ,  sheet 

slab,  flap,  tablet 

Lastricamento ,  sm.  v.  Lastricato 
Laslricare  ,  rcr.  1.  to  pave  with  br6ad  stones, 

to  flag 
Lastricato,  sm.  the  pavement,  the  flagging 

a,  adj.  paved,  flagged,  smoothed 

Lastricatiira,  sf.  the  paving 

Lastrico,  sm.  pavement ;  ridursi  or  condursi 

sul  lastrico,  to  bring  one's  self  to  beggary 
Lastrone,  sm.  large,  flag,  oven  stopple 
Latebra,  sf.  (poet.)  lurking  bole,  dark  recess, 

den 

Latebr6so,-a,  adj.  dark,  secret,  hollow 
Latente,  adj.  latent,  concealed,  obscure 
Latenlemenle,  adv.  in  secret,  furtively 
Laterals,  adj.  lateral 
Lateralmeote,  adv.  sidewise,  on  the  sides 
Latere,  r/i.  2.  I'/T.  (lat.  ant.)  to  lie  hidden,  be 

concealed 

Laterina,  sf.  (ant.)  v.  Latrina 
Laterizio,-a,  adj.  of  brick,  bricky 
Latozza,  sf.  v.  Laliludine 
Latibulo,  sm.  hiding-place,  mystery 
Laliclavio,  sm.  (ram.  ant.)  laliclave 
Lalifondo  ,  sm.  large   farm  ,  extensive  estate 

or  landed  property 
Latinamente  ,  adv.  in  latin;  largely,    com- 

mdJiously,  comfortably,  like  the  Latins 


Latinare,  va.  1.  v.  Latinizzare 
Latinismo,  sm.  latinism 
Lalinista,  sm.  a  litinist 
Latiniia,  sf.  latinily 

Latinizzamento,  sm.  translating  into  latin 
Latinizzare,  va.  \.  to  latinize 
Latinizzato,-a,  adj.  translated  into  latin 
Latinizzatore.  sm.  who  latinfzes 
Latfno,  sm.  latin,  the  latin  tongue,  learning, 
erudition;  thesis, theme;  discourse. speech, 
language;  latino  di  cucina     16*  latin  ;  la- 
tino, falso.  false  latin;  far  il  latino  a  ca- 
vallo,  to  do  a  thing  against  the  grain 
Latino  ,  -a,  adj.  latin  ,  (italian)  clear,  easy, 
intelligible,  plain,  commodious,  convenient; 
Tela  lalina  (wir.)  lateen  sail 
—  adv.  alia  latfna,  v.  Lalinamente 
Lalinuccio,  sm.  theme,  version,  dictation 
Latissimo,-a,  adj  very  wide 
Lalitante,  adj.   (Into)  absc6nding  ;  renders! 

lalitanle  (law),  to  abscond 
Latitare,  vit.  \.  to  lie  hidden,  be  concealed; 

(I mi')  to  abscond 
Latilazione,  sf.  v.  Appiattamento  ,  nascondi- 

mento 
Latitudinirio,  sm.  and  adj.  (theology)  latitu- 

dinirian 

Latitudine,  sf.  IMitude,  breadth,  extent,  space 
Lato,  sm.  side,  place:  lato  manco ,  the  left 
side;  lato  destro,  the  right  side;  egli  mandd 
in  ogni  lato,  he  sent  on  every  side;  a  lato, 
allalo  ,  beside,  near,  by  ;  porre  da  un  lito 
to  lay  or  sut  aside,  to  liy  by  or  apart ;  la- 
sciare  da  un  lato,  to  leave  aside,  to  wave; 
il  lato  destro  di  una  nave  (mar.)  the  star- 
board ;  il  lato  sinistro  or  manco  (mar.)  the 
larboard 

Lato, -a,  adj.  wfde,  spacious,  extended 
Lalomfa,  sf.  a  marble  quarry,  prison 
Latore,  sm.  bearer  (of  a  letter) 
Latra,  (poet.)  thief,  pilferer 
Lalramento,  sm.  (poet.)  barkinsr,  growling 
Lalrante,  adj.  barking,  yelping, jzrdwling 
Lalrare,  vn.  1.  to  bark,  \elp,  growl  ,  m6naco 
Latrato  ,  sm.  barking,  yelping,  grumbling 
Latratore,  sm.  barker,  griimbler,  snarfer 
Latria,  latria ,  sf.  worship  of  God  alone 
Latrina,  sf.  place  of  retirement,  privy 
Latro,  sm.  (poet.)  thief,  r6bber,  T.  Ladro 
Lalrocinio,  sm.  theft,  larceny 
Latrocino,  -a,  adj.  villanous,  detestable 
Latta  ,  sf.  tin,  sheet  of  iron  tinned,    lath, 

shingle 

Laltajo,-a,  amf.  a  milkman,  milkwoman  , 
dairy-maid;  a  tinman  ;  lattaja  ,  adj.  (nu- 
trice,  buona  lattaja)  affording  plenty  of  good 
milk  (suck) 

Laltajuolo,  sf.  (hot.)  milk-we'ed,  yellow  succory 
Laltajiiolo  ,  sm.  milk-tooth  ;  denti  laltajuoli , 

yoiing  teolh 

Latlanle,  adj.  sucking,  that  sucks,  that  suckles 
or  gives  suck;  nulrice  laltante.a  wet  nurse 
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Lattare,  tan.  1.  T.  Allattare 
Lattata,  sf.  orgeat 

Lattato.-a,  adj.  white  as  milk,  milk  white 
Lattatri'ce,  sf.  a  wet  niirse 
Lalte,  sm.  milk,  —  di  vacca,  cow's  milk;  — 
di  capra,  goat's  milk;  —  d'asina,  ass's  milk; 
siero  di  latte,  butler-milk,  whey;  latte  qua- 
gliato,  thick  milk,  curdled  milk;  seccbia  da 
latte,  milk  pail :  bi  anco  come  il  latte,  milk 
white;  vitello  di  latte,  a  sucking  calf;  pesce 
di  latte,  a  fish  with  a  soft  roe;  Core  di  latte 
(crenia),  cream  ;  lalle  di  gallina,  all  that  is 
most  delicious ;  fralello  di  latte ,  a  foster 
brother;  avere  il  lalte  alia  bocca.to  be  still 
a  child  ;  uova  al  lalte,  soft  boiled  eggs  ;  mu 
gnere,  trarre  il  latte,  to  milk;  levare  dal 
latte,  to  wean;  erba  del  latte  (hot.),  milk 
thistle;  albero  del  lalte,  (hot.)  milk  tree 
Latteggianle,  adj.  milky,  full  of  while  juice 
Lattemele,  sm.  sort  of  dish  made  of  whipped 

cream 

Litteo,  -a,  adj.  lacteous,  milky ;  la  via  lattea, 
•   the  milky  way 

Latteruolo,  sm.  curds  and  vhey,  curdled  milk 
Latticinio,  sm.  milk-food,  buller,  cheese 
Latlicino,  sm.  (bot.)  v.  Scorzonera 
Lallicinoso,  -a,  adj.  milky,  milk  white 
Latliera,  sf.  latten  manufaclory 
Latlffago,-a.,  adj.  living  upon  milk 
Laltifero,  -a,  adj.  lactiferous,  yielding  milk 
Lattificio,  sm.  white  juice  of  unripe  figs,  etc. 
Lattigin6s<va,  adj.  v.  Latticinoso 
Lattime,  sm.  sciirf  on  children's  heads 
Lattimoso,  -a,  adj.  scurfy 
Lattivendolo,  sm.  milkman,  one  who  sells  milk 
Lattonzo,  -onzolo,  sin.  a  sucking  calf 
Lattovaro,  lalluario,-aro,  sm.  an  electuary 
Laltuga,  sf.  lettuce;  lattiiga  romana,  caprina, 
Latlugaccia,  sf.  bad  lettuce          (wild  lettuce 
Lauda,  sf.  (ant.)  laud,  praise,  hymn 
Laudabile,  adj.  laudable,  praiseworthy 
Laudabilmenle,  adv.  v.  Lodevolraente 
Laudano,  sm.  laudanum 
Laudante,  adj.  thai  praises,  lauds 
Laud  a  re,  laudatore,  laude.  ecc.  T.  Lodare,  ecc. 
Laudcinio,  sm.  (law)  lord's  due 
Laudese,  sm.  hymn  singer,  chorister 
Laudevole ,  adj.  praiseworthy,  commendable 
Laudevolezza,  sf.  praiseworthiness 
Laudevolmente,  adv.  v.  Lodevolmente 
Laudo,  sm.  (law)  award 
Laudore,  sm.  (ant.)  praise,  y.  Lode 
Land6so,-a,  adj.  (ant.)  in  praise,  of  praise 
Laurea,  sf.  wreath  of  laurel,  ddctorship  ,  di- 
ploma 

Laureando,-a,arf/.  about  to  be  crowned  doctor 
Laureare,  to.  1.  to  laureate,  to  crown  doctor 

to  crown  with  laurel 
Laureate, -a  ,  adj.  crowned  with  laurel,  lau 

reate  ;  poeta  laureate,  a  poet  laureate 
Laureazi6ne,  sf.  crowning  with  laurel 
Laureo,  -a,  adj.  (poet.)  of  laurel 


Laure"ola,  sf.  (bot.)  spurge  laurel,  bay  tree 

Laureto,  sm.  a  laurel  grove 

Lauricomo, -a,  adj.  laurel  haired 

Laurifero,  -a,, adj.  lauriferous,  bringing  laurel 

Laurino, -a,  adj.  of  laurel,  made  of  laurel 

Lauro,  sm.  laurel,  v.  Alloro 

Lautamente,  adv.  splendidly,  sumptuously 

Lautezza,  sf.  magnificence,  siimpluousness 

Lauto,-a,  adj.  magnificent,  sumptuous 

Lauzzino,  sm.  v.  Auzzino 

Lava,  sf.  lava 

Lavabile,  ad},  that  may  be  washed 

Lavabo,  sm.  wash  stand,  wash  hand  stand; 

lavaho  ^prayer  at  washing  of  hands) 
Lavacapo,  sm.  reprimand,  rebuke 
Lavaceci,  sm.  numskull,  blockhead,  dunce 
Lavacro,  sm.  washing  place,  bath,  font 
Lavagna.s/:    slate;  cava  di  lavagne ,  slate- 
quarry;  copriro  di  lavagne,  to  slate 
Lavamani,  sm.  a  basin-stand 
Lavamento,  sm.  washing,  lotion 
Lavanda,  sf.  wishing;  (bot.)  lavender 
Lavandaja,  sf.  washer-woman,  laundress 
Lavandajo,  s»i.  washer,  bleacher 
Lavare,  va.  1.  to  wash ;  me  ne  lavo  le  mani, 
I  wash  my  bands  of  it,  I'll  have  nothing  to 
do  withiljlavaril  capo  ad  UDO,  to  reprimand 
a  person,  to  blow  him  up;    lavarsi  il  viso  , 
to  wash  one's  face;  macchina  da  lavare, wash- 
ing machine,  engine;  lavare  a  piii  acque,  to 
wash  again  and  again  ;  andate  a  lavar  sco- 
dellc,  go  and  wash  dishes 
Lavascodelle,  sm.  scullion,  dish  washer 
Lavativo,  sm.  clyster,  injection 
Lavalo,  -a,  adj.  washed,  cleaned 
Lavatojo,  sm.  a  laundry,  a  «ash-house 
La  vat  6  re,  -trice,  smf.  he,  she  lhat  washes 
Lavatura,  sf.  washing,  dish-water,  siids 
Lavazione,  sf.  v.  Lavamento 
Laveggio,  sm.  broth  pot,  small  brazier 
Lavendula,  ,*f.  (bot.)  lavender 
Lavoracchiare,  vn.  i.  to  work  little  and  slowly 
Laveraccio,  sm.  bungling  work,  bad  work 
Lavoraggio,  sm.  (ant.)  v.  Lavorio,  lavoro 
Lavorante,  SOT.  workman,  artificer,  worker, 

labourer,  journeyman,  help  hand 
Lavorare,  van.  1.   to  work  ,  labour  ,  plough; 
lavorire  a  giornata,  to  work  by  the  day; 
—  il  podere,  lo  cultivate  the  farm  ;  —  sotto, 
to  work  underhand;  —  a  mazza  e  stanga 
(vulg.),  to  work  hard  toil ;  —  di  straforo,  to 
b6re  (metal.);  —  di  cesello,  to  chisel;  — 
d'  intaglio,  to  carve  or  engrave ;  —  di  smal- 
to,  to  enamel ;  —  al  tornio,  to  tiirn  (form  on 
a  lathe) ;  —  piii  a  buon  prezzo  di  un  altro, 
to  underwork  another;  —  senga  riposo,  to 
wdrk  incessantly,  to  drudge;  pagber6  ilmio 
debilo  lavorando  ,  I'll  work  out  my  debt; 
non  lavorate  tan  to,  don't  work  so  hard 
Lavoratio,  -a,  adj.  arable,  tillable 
Lavorativo,  adj.  gi&rno  lavoralfvo.a  w6rk  day 
Lavorato,  sm.  ploughed  land,  field 


FiU,    mete,    bite,    n6te,    tube;   -    fat,    met,    bit,    ndt,    lib;    -    far,    pique, 
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Lavorato,-a,  adj.  ploughed,  wSrked  ,  artifi- 
cial; fuochi  lavorati,  fire-works 

Lavoratore,  am.  labourer,  workman,  plough- 
man, husbandman,  farmer 

Lavoratrice,  sf.  worker,  workwoman 

Lavoraziooe,  sf.  ploughing,  tillage 

Lavoreccio,  sm.  v.  Lavoro 

Lavorerfa,  lavoriera,  if.  cultivated  lands 

Lavoretto,  -ietto,  sin.  small  work 

Lavor/o,  sm.  v.  Lavoro 

Lavoro,  sm.  w&rk,  workmanship,  labor,  piece 
of  w6rk;  hricks  ,  liles  ;  lavoro  d' intaglio 
carved  work;  lavoro  di  rilievo,  embossed 
work,  bas-reliefs;  al  lavoro,  at  work;  senza 
lavoro,  out  of  work;  una  giornala  di  lavoro, 
a  day's  work;  scalola  da  lavoro,  w6rk-box; 
compagno  net  lavoro,  wdrk  fellow,  fellow 
•worker;  gi6rno  di  lavoro  ,  work  day  ;  casa 
di  Iav6ro,  w6rkhouse;  lavoro  faticoso ,  ec- 
cessivo.  opprimente ,  hard  labor  or  work, 
drudgery,  driiil^inif;  lavori  forzati  (crim. 
late),  compulsory  labor;  (in  England)  trans- 
portation 

Lazaretto,  sm.  lazar-house  ,  lazaret,  lazaretto 
(pest-house) 

Lazarili.smp.  Lazarites ;  knights  of  st.  Lazarus 

Lazaroni  ,  snip,  lazaroni  (Neapolitan  beggars 
having  no  permanent  habitation) 

Lazeggiare,  rn.  1    to  put  in  smart  jests,  etc. 

Lazo,  sm.  jest,  pleasantry,  joke 

Lazzeruola,  sf.  Neapolitan  medlar 

Lazzeruolo,  sm.  Neapolitan  medlar  tree 

I.azzelta,  -a,  adj.  somewhat  t.irt,  sour,  sharp 

Lazzezza,  lazzita,  -ate,  -ade,  sf.  tartness 

Lazzo,  -a  ,  adj.  tart ,  sharp  ,  droll ,  comical  , 
farcical ,  jocose 

—  sm.  tartness ,  acidity,  dr61lery,  buffoonery 

Lazzulite,  sf.  (mm.)  lazulile,  azurite,  azure- 
stone 

Le  (article  plural  feminine) ,  tho;  le  donne, 
the  women;  le  case,  the  houses;  le  (pron. 
fern,  accus.  plural),  \e  condsco,  I  kn6w  them; 
se  esse  vi  piacciono,  ve  !e  daro  ,  if  you  like 
them,  I'll  give  thorn  to  y6u;  le  (pron.  fern, 
dot.  sing.),  her,  to  her;  le  direte  da  parte 
mia ,  tell  her  from  me;  parlatele  ,  speak 
to  her 

Leale,  ad),  loyal,  ftithful,  trusty,  true 

Lealmente,  adj.  loyalty,  faithfully,  honestly 

Lealta,  -ate,  -ade,  xf.  Kyalty,  fidelity,  probity 

Leandro,  sm.  (hot.)  oleander 

Leardo,  -a,  adj.  grey;  leardo  pomato,  dapple 
grey 

Leatico  and  aleatico,  sm.  a  delicious  Tuscan 
wine  made  from  half  dried  grapes 

Lebbra,  xf.  leprosy 

Lebbrolina  ,  a  less  malignant  leprousy 

Lebbroso,  -a,  adj.  leprous 

Leccaraento,  sm.  the  licking,  lapping  up 

Leccante,  adj.  licking,  lapping 

Leccapestelli,  sm.  a  glutton,  a  wdrthless  fellow 

Leccapiatii,  sm.  a  lick-plate,  spiinger,  parasite 


Lecc4rda ,  sf.  dripping-pan 
Leccardia,  sf.  gluttony,  greediness 
Leccardo,  -a,  adj.  gluttonous ;  greedy 
Leccare  ,  va.  1.  to  lick,  lick  up,  skim,  graze 
Leccascodello,  sm.  v.  Leccapiatii 
Leccatamente,  adv.  affectedly,  nicely 
Leccato,  -a,  adj.  licked,  affected,  studied 
Leccatdre,  sm.  a  gonnand,  glutton,  parasite 
Leccatura,  sf.  licking,  scratch,  slight  wound 
Leccelo,  sm.  plantation  of  holm-oaks  ,  maze 
Leccheria,  sf.  (ant.)  v.  Leccoruia 
LeccbelUno,  sm.  honied  words 
Lecchetto,  sm.  biitt,  block,  mark;  (fig.)  decoy, 

incentive,  attractive 
Leccio  ,  sm.  (  hot. )  holm-dak ,  green  6ak;  — 

spindso,  holly 

L6cco,  sm.  biitt,  mark,  gluttony,  lechery 
Lecconcino,  sm.  little  gormiind,  glutton 
Lecc6ne,  sm.  a  gliitton,  gormand 
Lecconeria,  sf.  daintiness,  v.  Leccornia 
Lecconessa ,  sf.  (little  used)  a  woman  fond  of 

dainties 
Leccornia  (lecconfa  ,  ant.) ,  sf.  gastr&nomy, 

fondness  of  dainties,  avidity,  greediness 
Leccume,  sm.  dainty,  tit-bit,  allurement 
Lece,  lice,t\  dif.  (poet.)  it  is  lawful,  permitted 
Lecitamente,  ade.  lawfully,  with  permission 
Lecito,  -a.,  adj.  lawful, permitted;  non  e  lecito 

di  fare,  dire,  ec.,  it  is  not  permitted  to  do, 

say,  etc.;  farsi  lecito,  to  dare,  presume 

(venture  without  permission) 
Ledere,  ca.  2.  in:  to  hurt,  wound,  offend 
Ledito,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Leso 
Leena,  leea,  sf.  (ant.)  lioness,  v.  Leonessa 
Lega,  sf.  league,  confederation  .  alliance1;  al- 
loy, temper;  a  league,  (three  miles) 
Legaccia ,  sf.  tie,  garter,  bond,  string 
Legaccio,  -acciolo,  sm.  bond,  garter,  chain 
Legaggio,  sm.  (ant.)  v.  Nota  ,  fattura,  inven- 

tario 

Legagione,  sm.  (ant.)  v.  Legamento 
Legile,  sm.  a  lawyer 
Legate  ,  adj.  legal ,  according  to  law ,  lawful; 

far  ric6rso  alle  vie  legal!,  ric6rreie  ai  mezii 

legal!,  to  take  legal  measures 
Legalita,  sf.  legality,  authenticity 
Legalizzare,  va.  \.  to  legalize 
Legalizzazi6ne ,   sf.  the  proving  a  document 

authentic 

Legalmente,  adv.  legally,  according  to  law 
Legame,  sm.  bond,  tie,  ligature,  chain 
Legamento,  sm.  a  tying,  tie,  bond,  ligament 
Legamentoso ,  -a  ,  adj.  (anat.)  ligamental ,  li- 

gamento'is 

Legante,  adj.  binding,  uniting,  joining 
Leganza ,  sf.  (ant.)  v.  Lega,  unione 
Legare,  va.  \.  to  tie,  bind,  fasten,  bequeath; 

legare  strettamente,  to  tie  fast  with  cords; 
legare  altrui  le  man!,  to  tie  one's  bands; 

legar  Casino,  to  sleep  sound;  legar  I' asino 

dove  vuoleil  padrone,  to  do  as  you  are  bid; 

legare  un  libro,  to  bind  a  book;  legar  ami- 
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cizia ,  to  contract  a  friendship  ;   legare  i 
denti  ,  to  set  one's  teeth  on  edge;  legare  , 
far  legato,  to  leave  by  will;  tegarsi  con  giu- 
ramento,  to  bind  one's  self  by  an  oath  ;  le- 
garsela  al  dito,  not  to  forget 
Legatario,  sm.  a  legatee 
Legatia,  sf.  (ant.)  v.  Lega  di  moneta 
Legato,  sm.  legate,  envoy;  (law)  legacy  ,  be- 
quest ,  gift  by  will;  —  cadnco  ,  lapsed  le- 
gacy; —  devolulo,  vested  legacy;  —  even- 
tuale,  contingent  legacy;  —  pio.  charitable 
bequest  (induced  by  a  mdtive  of  piety) 

—  -a,  adj.  bound,  tied,  fastened 
Legato  re,  sm.  a  binder,  bookbinder 

Legal  iira,  sf.  a  binding,  tie,  ligature,  book- 
binding, masonry,  chequer-work 

Legaturina,  sf.  small  ligature,  bandage 

Legatuzzn,  sm.  a  trifling  legacy 

Legazi6ne  ,  sf.  legation,  embassy 

LSgge,  sf.  law,  rule,  constitution,  statute;  — 
cerimoniale,  ceremonial  law; —  consuetu- 
dinaria  ,  customary  law;  —  scrftta,  statute 
Ja*i  —  di  grazia,  G6spel  dispensation; 

—  civile  ,  common  law;  —  locale  ,  partico- 
lare,  bye  law;  — del  hast6ne.  club  law;  pro- 
getto di  legge,  (part.)  bill ;  tavole  della  leg- 
f e,  testimony ;  trasgressore  della  lezge,  law 
hreaker;  secondo  lo  spirito  della  legge,  in 
the  spirit  of  the  law;  (law)  in  the  equity; 
cintro  lo  spirito  della  legge,  against  the  spir- 
it of  the  law;  ( law  )  out  of  the  equity  ;  se- 
condo le  forme  volute  dalla  I6gge,  by  course 
of  law;  aver  forza  di  legge,  to  be  law,  to  be 
of  authority  ;  dare  ( imporre  )  la  legge  ,  to 
give  the  law;  tngliere  (subire)  la  legge  ,  to 
receive  the  law;  fare  una  legge  ,  to  enact , 
nake  or  pass  a  law;   passare  in  legge,  to 
become  a  law  ;  presentare  un   progetto  di 
llgge  (parl. )  to  bring  in  a  bill ;   respfngere 
un  progetto  di  legge  ,  (  parl.  )  to  reject  or 
throw  out  a  bill;  da'  cattivi  coslumi  nascono 
spesso  le  buone  leggi ,  g6od  laws  often  pro- 
ceed from  bad  manners 

Leggenda,  sf.  a  legend,  silly  stfiry 
Leggendajo,  sm.  seller  of  legends 
Legge  ndario,  sm.  collection  of  legends 
Leggenle,  adj.  reading,  explaining 
Leggeramente,  adv.  lightly,  inconsiderately 
Leggeranza,  sf.  (ant.)  v.  Leggerezza 
LSggere,  va.  2.  I'rr.  to  r*ad  ,  discover ,  teach ; 

—  altentamente,  to  peruse 
Leggerezza,  sf.  lightness,  levity,  fickleness 
Leggermente,  adj.  lightly,  nimbly,  swiftly 
Leggiaccia,  sf.  a  bad  law 

Leg (tiadramente,  ado.  gracefully,  gallantly 
Leggiadretto,  -a,  adj.  genteel,  agreeable,  nice 
Leggiadria  ,  sf.  grace ,  elegance  ,  comeliness  , 

preltiness,  chirms 

Leggiadrino,  -a,  adj.  genteel,  pretty,  nfce 
Leggiadro,  sm.  16ver,  gallant 

—  -a,  adj.  nfce.  pretty,  graceful,  genteel,  dist- 
inguished, elegant,  charming,  fair 


Leggibile,  adj.  legible,  easy  to  be  read 
Leggicchiare,  va.  1    to  read  cursorily,  badly 
Leggiere,  -ero,  adj.  nimble  ,  inconstant ,  friv- 
olous ,    inconsiderable ;    leggiero    come    la 
luce,  light  as  light;  piii  leggiero  del  vcnto  , 
swifter  than  the  wind;  cavalli  leggieri,  Hght 
horsemen:  di  legmen,  easily 
Leggierez/a,  sf.  lightness,  nimbleness,  levity 
LegKierraeole,  ado.  lightly,  easily,  unwarily 
Leggiero,  -a,  adj.  light,  v.  Leggiere 
Leggfo,  sm.  reading  desk,  low  pulpit 
Leggit&re,  sm.  reader,  lecturer  (legion 

Lfginnario  ,  -a  ,  mlj.  and  sm.  legionary,  of  a 
Legione,  sf.  legion,  great  number 
Legislative,  -a,  atlj.  legislative,  giving  laws 
Legislatora,  bet.  legislatrice,  *f.  a  female  law- 
Legislatore,  sm.  legislator,  lawgiver       (giver 
Legislalura,  sf.  legislature,  supreme  power 
Legislazione,  sf.  legislation,  forming  laws 
Legisperito,  sm.  jurisconsult 
Legfsta,  sm.  lawyer,  juriscdnsnlt 
Legittima  ,  sf.  (law.)  portion  secured  by  law 

to  the  heir 

Legitlimagidne,  sf  v.  Legitlimazione 
Legittimamente,  adv.  legitimately,  lawfully 
Legittimare,  ra.  1.  to  legitimate  (render  lawful); 

to  legitimate  (chil/lren) 
Leggittimatn,  -a,  adj.  legitimated 
Lfgiltimazione.  sf.  legitimation 
Legitimismo,  sm.  (pol.)  the  vews ,  principles 

or  party  of  legitimists 
I.egitlimista  ,  smf.  legitimist ,  ( in   France  an 

adherent  of  the  61d  Bourbon  family) 
Legittimita,  sf.  legitimacy,  lawfulness 
LejMttimo.  -a,  adj.  legitimate,  just,  good 
L^gna  ,  gfp.  firewood,  fuel 
Legnaccio,  sm.  the  wood  of  which  (children' t) 

tops  are  made  ;  bad  wood 
Legnaggio,  sm.  lineage,  family,  race 
Legnaja,  sf.  a  wood  house,  pile  of  wood 
Legnaiuolo  (legnamaro,  tint.),  joiner  ,  car- 
penter 

Legname,  sm.  timber,  wood  for  building 
Legnare,  ivi.  \.  to  cut  wood  (for  fueN,  cudgel 
Legoata,  sf.  blow  with  a  stick,  cudgelling 
Legne ,  sfp.   fire-»6od ,  wood  for  fuel ,  v.  Le- 
gna  ;  ripostfglio  per  le  legna,  wood-hole; 
vendit6re  di  legna ,  wood-seller  ;  fare  legne 
orlelegne,  to  cut,   fell  or  gather  wood; 
aggiugnere,  mettere  legne  al  fuoco,  (fig.)  to 
add  fuel  to  flame;  tagliare  le  legna  addosso 
altrui ,  lo  speak  ill  of  one,  to  slander ,  tra- 
duce, vilify,  defame,  backbite,  revile,  abuse 
a  person;    tagliarsi  le  legna   addosso,  to 
hurt  one's  self:  sono  buone  legne ,  prev. 
exp.  this  is  nothing  to  the  purpose 
Legnerello,  sm.  small  piece  of  wood,  wood-work 
Legnetto,  sm.  little  bit  of  wood,  small  boat 
Legno,  sm.  wood,  timber,  ship,  vessel,  coach; 
—  santo,  sm.  lignumvilje,  guaiacum ;  —  d'A- 
gra  or  odoroso ,  6dorous  ,  scented  wood  ;  — 
di  Cipro  or  di  Rodi  (legno  di  rosa),  rose- 
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•wood  ;  —  d'  India,  h61y  wood,  Indian  wood ; 
—  di   Santa  Lucia ,  Mohalep  wood;  —  di 
vita  ,  v.  Lejioosanto  ;  —  di  Tambacco  (  Ca- 
lambucco),  Calambac  -wood;  —  ferro,  iron- 
wood,  hop  hoiiibcam  ;  —  quassia  ( del  Su- 
rinam )  quassia  ;  —  verde   (  Ebano  verde  , 
Ebano  deile  Anlille),  green-w6od ;  —  di  Fer- 
nambucco,  Brazil-wAod;  una  flotla  di  legni 
corazzati  ,  a  fleet  of  iron-cased  ships;  mo- 
rirc  in  sn  Ire  legni,  to  be  banged  (to  die  on 
OD  the  gallow-tree) 
Legnoso,  -n,  adj.  woody,  ligneous 
Legniizzo,  sm.  small  wood,  sticks 
Legorizia,  sf.  licorice 
Legulejo,  sm.  lawjcr,  jurisconsult 
Legume,  sm.  piilse  (pease,  beans,  etc.) 
Leguminoso,  -a.  adj.  leguminous,  of  piilse 
Lei,  pmn.  f.  her;  di  lei,  of  her:  a  lei,  to  her; 

da  lei,  from  or  by  her 

Leibniziano,  -a,  ailj.  (pliil.)  belonging  to  Lei- 
bnitz or  his  doctrine;  —  sm.  a  follover  of 
Leibnitz 

Lellare.  rn.  1.  to  dally,  delay,  vitlg. 
Limbo,  sm.  the  hem.  skirt  or  lower  part  of  a 

garment,  the  outskirts  of  any  thing 
Lemma,  sm.  lemma 

Lemme  lemme,  adv.  ('•«/</.)  softly,  gently 
Lemosila  (lema),  sf.  (surg.)  lippilude,  bleared- 

ness 

Lemuri,  sm.  (mm.  ant.)  Lemures,  hobgoblins 
Lena,  sf.  breath  ,  respiration,  strength;  dar 
lena,  pigliar  lena,  to  refresh  one'  s  self,  to 
acquire  new  strength  or  vigor;  abasia  lena 
nrfr.  exp.  with  all  one's  might 
Lenare,  rn.  \.  Allenare 
Lendine,  sf.  nit  (egg  of  a  louse) 
Lendinella,  sf.  sort  of  very  coarse  clolh 
Lendinino,  sm.  small  nil 
Lendinoso,  -a,  a-lj.  full  of  nils,  nitty 
Leoe,  adj.  (pott.)  humane,  mild,  gentle 
Lenienle,  mlj.  lenient,  assuasive,  emollient 
Lenificamenlo,  sm.  mitigation,  assuagement 
Lenificare,  va.  \.  to  lenily,  mitigate,  assuage 
LeniGcaiivo,  -a,  arlj.  lenitive,  assuasive 
Lenimento,  sm.  the  softening,  mitigating 
Lenire,  va.  3  (pott.)  to  sdften,  v.  Lenificare 
Lenita,  -ate, -ado,  sf.  lenity,  mildness 
Lenitivo,  -a,  adj.  lenitive,  assnasive 
Leno  ,  -a,  adj.  (ari(.)  weak,  faint    heartless, 
cowardly,  slow,  tardy,  flexible,  p'iant ;  voce 
lena,  a  faint  voice;  correr  piii  leno,  lo  run 
more  slowly;  vino  leno.  flat  wine 
Lenocinio,  sm.  charm  ,  allurement ,  decoyng  , 
p imping;  venerei  lenocinj,  sensual  pleasures 
Lenone,  sm.  (lat.)  pimp,  procurer,  pander 
Lenta,  sf.  v.  Lente 

Lenlagine,  sf.  (hot.)  wild  thyme,  serpyllum 
Lentamente,  adv.  slowly,  gently,  sdflly  ;   par- 
late  piii  lentamenle,  speak  more  slowly 
Lentare,  rn.  lenlarsi.  vrf.  i.  lo  slacken,  relax, 
Lentato, -a,  adj.  slackened,  relaxed       (relent 
Lente,  sf.  (hot.)  lentil;  un  piatlo  di  lenli,  a 


mess  of  p&ttage ;  (optics)  lens,  convex  lens  ; 

burning  glass,  eye  glass,  spyglass,  quizzing 
Lenle,  adj.  (ant.)  slow,  v.  Lento  (glass 

Lentemente,  adv.  slowly,  v.  Lentamente 

i  aliistre,  sf.  wiler-lentl 
Lentezza,  sf.  slduness,  inactivity,  slackness 
Lcnliccbia,  sf.  lentil 
Lenlicolare,  adj.  lenticular 
Lentigine,  sf.  freckle,  red  spot 
Lentiginoso,  -a,  adj.  freckled 
Lentiscbio,  -isco,  sm.  (hoi.)  lentisk,  lentiscus, 

mastich  tree 
Lento,  -a,  adj.  s!6w,  tardy  ,  dilatory  ,  heavy; 

loose;  unbent;  andar  apasso  lento,  lo  walk 

slowly ;  bollire,  cuficere   a    fuoco  lento  ,  to 

—  title,  slowly,  sluggishly,  tardily  (slew 

—  lento,  adv.  very  slowly,  gently,  softly 
Lentore,  sm.  v.  Lenleiza 

Lenza,  sf.  fishing-line;  (anf.)  linen  band 
Lenzare.  ra.  (ant.)  I.  v.  Fasciare 
Lcnzuoletto,  sm.  a  small  sheet  (for  a  bed) 
Lenzuolo,  sm.  (pi.  lenzuoli ,  m.  lenzuolaf. ) 
sheel  (for  a  bed);  —  fiinebre,  shroud  ;  — 
morluario,  winding  sheet ;   lenzuola  di  bu- 
cato,  clean  sheets;  lela  da  lenzuoli,  sheet- 
ing; porre  le  lenzuola,  avvolgere  in  un  len- 
zuolo,  to  sheet  (be-In,  etc.);   e  meglio  logo- 
rare  (consumare)  scarpe  che  lenzuola,  prov. 
exp.  better  wear  out  shoes  than  sheets 
Leofante,  sm.  elephant 
Leofantessa,  sf.  female  elephant 
Leoncello,  -ino,  sm.  young  lion,  little  lion 
Leone  ,  sm.  lion  ;  leo  (  sign  of  the  zodiac  );  a 
lion,   dandy,   fashionable;  Cuor  di  ledne 
(Engl.  hist.),  lion-hearted;  covile  di  Ie6ne, 
lion's  den  ;  piede  dl  Ie6ne  (hot.),  lion's  foot; 
che  ha  un  coraggio  da  leoue,  lion  mettled 
Leonessa,  sf.  a  lioness 
Leonino,  -a,  adj.  leonine,  of  a  lion 
Lcopardo,  sm.  a  leopard 
LepiJanienle,  adv.  face'iously,  jocosely 
Lepiilezza,  sf.  facetiousness,  lively  wil 
Lepido  ,  -a,  adj.   lepid.  pleasant ,  jocose  ,  fa- 
cetious, smart,  piquant,  merry,  witty,  funny 
Leporajo,  ario,  sm.  a  park  for  hares,  a  warren 
Lepore,  sm.  (poet.)  gracefulness 
Leporine,  -a,  adj.  leporine,  of  a  hare 
Leppare,  ran.  1.  (vulg.)  to   run  away,  steal, 

carry  off 

Leppo,  sm.  the  smell  of  oily  matter  burning 
Lt-pra,  sf.  leprosy,  v.  Lebbra 
Leprajo,  sm.  v.  Leporajo 
Lcpralto,  s»«.  leverel,  yoiing  bare 
Lepre,  sm.  a  hare;  pigliar  la  lepre  col  carro, 
a  slow  pice  makes  sure  work ;  far  da  lepre 
vecchia,  lo  be  cautions;  aver  piii  debiti  che 
la  lepre,  to  be  over  head  and  ears  in  debt; 
caccia  delta  lepre,  hare  hunting;  pie  di  le- 
pre (hot.),  hare  foot 

Lrprelta,  sf.  lepretiino,  m.  a  yoiing  hare 
Leprino,  -a,  adj.  leporine,  of  a  hare 
Leproncello,  leprone,  sm.  a  small  hare 
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Leproso,  -a,  adj.  leprous,  T.  Lebbroso 
Leprottino,  -rotto,  sm.  leveret,  young  hare 
Lerciare,  va.  \.  to  dirty,  soil,  foull,  sully 
Lercio,-a,  adj.  dirty,  soiled,  fillhy,  slovenly 
Lercioso,  -a,  adj.  nasty,  dirty,  foul 
Lero,  sm.  (hot )  the  bitter  vetch,  tare,  errum 
Lesina.  sf.  awl,  sordidness,  stinginess 
Lesinajo,  sin.  (burl.)  a  pinch-flst,  pinch-penny, 

niggard 

Lesione,  sf.  damage,  wrong,  prejudice 
Lesivo,  -a,  adj.  hiirlful,  injurious,  prejudicial 
Leso ,  -a,  adj.  wronged;  aggrieved,  offended, 

injured,  wounded,  hurt;  reo  di  lesa  maesta, 

guilty  of  high  treason 
Lessare,  va.  \.  to  boil;  stew,  cook  in  water 
Lessato,  -a,  adj.  boiled,  stewed,  cooked 
Lessatura,  sf.  the  boiling,  cooking 
L§ssico,  sm.  lexicon,  dictionary 
Lessicografia,  sf  lexicography 
Lessicografo,  sm.  a  lexicographer 
Lessicologia,    sf.  Iexic61ogy,  the  science  of 

words 
Lessigrafia,  sf.  lexigraphy ;  —  Gherardiniana, 

Gherardine's  lexigraphy 
Lesso,  sm.  boiled  meat 

a,  cirf;.  boiled,  dressed  in  water 

Lestamente,  ado.  nimbly,  quickly,  slily 
Leste'zza,  sf.  agility,  nimbleness,  cunning 
Lesto,  -a,  adj.  nimble,  lithe,  quick,  sly 
Lesura,  sf.  wrdng,  v.  Lesione 
Letale ,  adj,  (poel.)  deadly,  destructive 
Letamajo,  sm.  a  dunghill,  heap  of  dung 
Lelamajuolo  ,  sm.  street-sweeper,  scavenger 
Letamare,  va.  1.  to  manure,  dung 
Letamato,  -a,  adj.  manured  ,  improved 
Letame,  sm.  dung,  manure,  soil,  compost 
Letamieie  (according  to  Re  :  lettocaldo)  (agr.) 

hot-bed 

Letaminamento,  SIM.  manuring,  dunging 
Lelaininare,  va.  \.  v.  Letamare 
Letaminatura,  letaminazione,  sf.  manuring 
Letaminoso,  -a,  adj.  covered  with  manure 
Letanie,  bet.  Litanie,  sfp.  litany 
Letargia,  sf.  letargo,  m.  lethargy 
Letargico,  -a,  adj.  lethargic 
Lete,  sm.  (myth.)  Lethe;  (fig.)  oblivion;  be- 

vere  Lete,  poet,  to  forget 
Leteo,  -a,  adj.  (myth.)  lethean,  (fig.)  inducing 

forgelfulness 

Lcticare,  van.  1.  v.  Litigare 
Letifero,  -a,  arf;'.  lethiferous,  deadly,  mdrtal , 

bringing  death 

Letificanle,  adj.  rejoicing,  giving  joy 
Letificare  ,  va.  1.  to  joy,  to  make  joyful 
Eetificato,  -a,  adj.  rejoiced,  made  joyful 
Lelizia,  sf.  (poet.)  gladness,  joy 
Letiziante  ,  adj.  v.  Lelizioso 
Letiziare,  van.  1.  (ant.)  v.  Rallegrare,  giofre, 

to  rejoice;  make  joyful   . 
Letizi6so,  -a,  adj.  joyful,  merry,  glad 
Lettera  ,  sf.  letter  ,  word  ,  epistle  ,  learning  , 

letters;  —  majuscola,  capital  letter;  —  af- 


francata  ,  prepaid  letter;  —  raccomandata, 
(post.t  registered  letter;  —  muta  ( gram.), 
silent  letter;  —  di  credito  (credenziale ), 
letter  of  credit,  credentials;  —  di  parteci- 
pazione  (  circolare  1,  circular  (  to  announce 
births,  deaths  or  marriages);  (for  funerals) 
funeral  letter;  —  di  camhio,  bill  of  exchan- 
ge; —  di  procura  ,  power  of  attorney  ;  — 
commendatfzia  (di  raccomandazione).  letter 
of  introduction  (of  recommendation);  le 
sacre  leltere,  the  Holy  Scriptures  ,  biblical 
literature;  lettere  di  grazia,  di  liberazione, 
charier  of  pardon ;  belle  lettere  ( leltere 
amene,  umane),  polile  literature,  learning, 
belles-letters;  alia  lettera,  ado.  exp.  to  the 
letter;  riscontrare  una  leltera,  to  Answer  a 
letter ;  mettere  una  lettera  alia  posta  ,  to 
post  a  letter;  pagare  il  porto  d'una  lettera, 
to  post-pay  a  letter;  bollini  delle  lettere; 
letter  stamps;  cassetta  delle  lettere,  letter- 
box ;  dire  a  lettere  di  speziali ,  to  speak 
freely 

Letteraccia,  sf.  an  ugly  unpleasant  letter 
Letlerale,  adj.  literal ,  word  for  word 
Letteralmente,  ado.  literally,  to  the  letter 
Letterario  ,  -a,  CM//,  literary  ;  gabinelto  lette- 
rario,  a  reading  room,  circulating  library 
Letterato  ,  -a  ,  adj.  lettered  ,  learned;    uomo 

letteralo,  a  man  of  letters,  a  learned  man 
Letteratone,  sm.  a  very  learned  man 
Letteratume,  sm.  (a  number  of)  poor  scholars, 
Grub-street  writers,  dabblers  in  literature 
Letteratura,  sf.  literature,  learning 
Lettereccio,  -a,  adj.  belonging  to  a  bed 
Letterello,  sm.  v.  Lelticciuolo 
Lelleretta,  -ina,  sf.  short  letter,  note 
Letterista,  sm.  letter-writer  (writer  of  letters) 
Letterone,  sm.  a  great,  long  letter 
Letleruzza,  sf.  v.  Letterina 
Letticello,  -iuolo,  sm.  a  small  bed,  couch 
Lelticchiero  ,  sm.  driver  of  a  horse  litter 
Lettiera  ,  sf.  bedstead,  head-board  of  a  bed; 

letliera  di  ferro,  an  iron  bedstead 
Lettfga,  -ica  ,  sf.  a  litter 
Lettighetta,  -fna,  sf.  small  litter 
Lettino,  sm.  v.  Letticello 
Letto,  sm.  bed,  layer,  couching  place,  haunt, 
the  bed  of  a  river,  dregs,  lees  of  wine,  etc.; 
la  sponda  del  letto,  bedside;  le  colonne  del 
letto,  the  bed-p6sls  ;  coperte  del  letlo,  bed- 
clothes; compagno,  compagna  di  letto,  bed- 
fellow; 1'ora  d'andare  a  letto,  bed-time;  ca- 
mera da  letto,  bed-room;  incbiodatoal  letto 
(da  malattia),  bed-ridden;  dello  stesso  letto, 
by  the  same  marriage  ,  ( law)  by  one  ven- 
ter; scaldare  unlelto,  to  warm  a  bed;  fare 
(  raccomandare  )  un  lelto  ,  to  make  (  up  )  a 
bed;  guardare  il  letto,  to  keep  one's  bed; 
mettere  a  letto  ,  to  put  to  bed ;  mellersi  a 
letto,  to  get  into  bed,  to  take  to  one's  bed; 
starsi  in  letto,  to  lie  in  bed;  non  andare  a 
letto,  to  remain  or  stay  up;  alzarsi  (da  lelto) 
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to  rise  (from  bed^;  oscirda  letto,  lo  get  out 
of  bed ,  sallar  piii  del  lelto  .  to  jump  out  of 
one's  bed  ;  polirire  in  letto  ,  lo  lie  in  bed 
late  (in  the  morning);  anJare  a  lelto  come 
i  polli ,  all'  ora  dei  polli ,  to  go  to  bed  with 
the  lamb;  stare  tra  il  letto  e  il  lettiiccio  , 
to  pass  one's  lime  between  the  bed  and  the 
s6fa,  to  be  indisposed  ;  figlio  del  second  o 
lelto  ,  a  cl.ild  by  the  second  wife;  lelto  nu- 
ziale,  the  marriage,  genial  or  nuptial  bed 

Lelto,  -a,  adj.  read,  perused 

Lettorato,  sm.  lectureship 

Lettore,  sm.  reader ,  lecturer,  professor  ;  be- 
nfgno  Iett6re,  gentle  reader 

Leltorfa,  sf.  lectureship,  degree  of  d6ctor 

Leltuccino,  lettiiccio,  SHI.  a  couch,  a  couch-bed 

Lettura,  sf.  lecture,  reading:  Cicero  (type) 

Letlurina,  xf.  a  cursory  peiusal,  short  lecture 

Leucina,  xf.  (diem  )  leiicin,  leucine 

Leucite,  sf.  (mm.)  leiicile 

Leucoflemmatico  ,  adj.  m.  ( med.  )  leiico- 
pblagmiUe 

Leucoflemmazia,  ttf.  (med.)  leucophlegmacy 
( the  commencement  of  anasarca) 

Leucnjo  ,  sm.  (hot.)  clove-tree,  stock  gilly 
flower 

Leucorrea,  sf.  (med.)  leucorrhaja,  Diior  al- 
bus  ,  whites 

Leucoslina,  sf.  (min.)  leucosline  (avarfety  of 
trachyte) 

Leutessa.s/1.  bad  lute,  v.  Liuto 

Leuto,  sm.  v.  Liuto 

LSva,  sf.  levy,  raising;  (mech.) lever;  (horol.) 
arm;  rneltere  a  leva,  lo  raise  wilh  a  lever; 
met'ere  a  leva  allriii  ,  to  put  a  person  in  a 
passion;  leva  d'  acqua ,  a  siphon;  leva  di 
milizia,  a  levy  or  levying  of  troops 

Levahile,  adj.  mdveable 

Lev.ildina,  sf.  (ant.)  theft,  r6guery 

Levamento,  sm.  rising,  elevation;  il  Icva- 
mento  d'un  campo,  the  raising  of  a  camp 

Levante,  sm.  the  Kast,  the  Levant;  the  east 
wind ;  andar  in  Levante,  to  purloin,  carry  off 

—  adj.  rising,  morning;  sole  levante ,  the 
rising  sun;  lazza  levaate,  a  morning  cup  , 
a  cup  of  coffee  wishdul  milk 

Levaniioo,  sm.  and  w/j  born  in  the  east 

Lerare,  va.  i,  to  raise  ,  lift  up  ,  bear  ,  carry , 
take  off,  prohibit,  levy;  —  il  capo,  to  hold 
up  one's  head;  —  milfzie,  lo  raise  or  levy 
troops;  —  I'  ira,  to  carry  off  one's  heat, 
anger;  —  1'  assedio  ,  to  raise  the  siege;  — 
la  lepre,  to  raise  or  start  a  hare;  —  dal 
sacro  fonle,  to  stand  god-father;  —  le  carle, 

10  cul  the  cards;  —  la  pianla  (d'  un  edifl- 
cio,  ecc.i,  to  take,  draw  or  make  a  plan,  to 
survey;  —del  pari,  neither  to  win  nor  lose; 
—  i  pezzi  d'uno,  to  backbite  one;  —  le 
grfda,  to  cry  out ,  —  in  superbia ,  to  gr6w 
proud; —  la  liamma,  to  begin  to  burn;  — 

11  bollore,  to  simmer,  to  begin  to  boil;  — 
la  tavola,  le  tavole  ,  lo  clear  the  table  ,   to 


take  away  ;  —  le  tende^to  decamp,  march 
off;  —  a  rum6re  ,  lo  rouse,  raise,  urge  to 
revolt,  to  insurrection  ;  —  il  fasciame  delle 
gomene  (mar.),  lo  unserve  the  cables;  — 
I'  ancora,  to  trip  the  anchor;  ci6  pocoleva, 
that  matters  little;  levarsi,  to  rise,  get  up, 
stand  up;  levarsene  dal  pensiero,  to  think 
no  more  about  it;  levarsi  qualciino  Jinanzi, 
lo  drive  one  away;  non  posso  levarmelo 
dinanzi,  I  can't  gel  rid  ot  him  ;  il  vento  si 
leva,  Ihe  wind  is  rising;  molti  profeti  si 
levarono,  many  prophets  arose  ;  levateri  il 
cappello,  take  off  your  hat 

Levata,  xf.  rising,  lilting  up;  levata  del  sole, 
sun-rise,  sun-rising;  levata  dell' assedio, 
the  raising  of  Ihe  siege 

Levalo,-a,  adj.  raised,  lifted  up.  uplifted; 
drawn  from, copied;  a  bandiere  levate,  wilh 
colours  flying 

Leval6jo,-a,  adj.  ponle  Ii*vat6jo,a  drawbridge 

Levalore,  sm.  a  boaster,  puffer,  eiloller 

Levatrice,  sf.  a  midwife;  mestiere  di  Jevalri- 
ce,  assistenza  delta  levatrice,  midwifery 

Levatura,s/°.  underslanding,  sense,  persuasion; 
di  poca  levalura,  senseless,  stupid 

Levazione,  sf.  v.  Levamento 

Leve,  adj.  v.  Lieve 

Levezza,  kf.  lightness,  v.  Leggierezza 

Leviathan,  MJI.  leviathan  (aquatic  animal  des- 
cribed in  the  Bible) 

Levigare,  fa.  1.  to  polish,  smooth,  gloss 

Levigalura,  sf.  v.  Levigazione 

Levigazidne,  sf.  (Iheacl  of)  polishing,  making 
smooth;  polish,  smoothness,  gloss;  (cltein.) 
levigation 

Levistico,  sm.  lovage  (herb.) 

Levila,  sm.  levite  (one  of  Ihe  tribe  of  Leri); 
(laid.)  levite,  priest 

Levita,  sf.  v.  Leggierezza,  vanila,  incostanza 

Levilare,  van.  1.  to  ferment,  leaven,  raise 

Levitate,  -a,  adj.  fermented,  leavened 

Levilico,  sm.  Leviticus;  —  adj.  levilical 

Levriera,  sf.  a  greyhound  bitch 

Levriere,  sin.  greyhound 

Lezio,  sm.  (lezia,  sf.  ant.)  caresses,  endear- 
ments, dalliance,  coaxing,  pampering,  over 
fondness,  cltying  tenderness;  lezio  di  stile, 
quaintness  ef  style 

Lezioncina,  sf.  a  short  lesson 

Lezione,  sf.  a  lesson  or  lecture;  —  parlico- 
lare  (privaia),  private  lesson;  lezioni  piibbli- 
cbe,  public  lectures,  lecturing  :  assislere  a 
una  lezione ,  to  altend  a  lesson  or  lecture: 
egli  da  lezioni  di  lingua  inglese,  he  gives 
lessons  in  englisb;  a  die  ora  prendete  le 
voslre  lezioni?  at  what  o'  clock  do  you  take 
your  lessons  ? 

Leziosaggine,  sf.  softness,  niceness,  wanton- 
ness, effeminacy,  toadying 

Leziosamente,  adv.  delicately,  effeminately 

Lezioso,  a,  a<ij.  full  of  caiesses ,  efleminate , 
overamorous,  wanton,  lender  lo  fiilsomeness 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  do;   -  by,  lymph;    poise,  bcjs,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Lezzare,  van.  \.  to  emit  an  offensive  smell 
Lezzino.  sm.  (mar.}  house  line,  housing 
Lezzo,  sm.  stink,  offensive  smell,  fetidness 
Lezzone,-a,  s»if.  and  adj.  sloven,  slut ;  dirty, 

nasty,  sluttish 

Lezz6so,-a,  adj.  fetid,  rancid,  slr&ng-scented 
Lezzume,  xm.  dirt,  Tilth,  nastiness 
LI,  adv.  there,  in  that  place,  y6nder 
Li,  art.  m.  p.  (before  nouns  beginning  with  a 
vowel  or  s  followed  by  a  consonant)  the;  li 
orrori  de!la  guerra,  the  h6rrors  of  war;  li 
sforzi  del  genio,  the  efforts  of  genius;  before 
nouns  beginning  with  i  it  is  elided:  1'  In- 
glesi,  the  English,  v.  Gli  ) 
—  prnn.  in.  ace.  p.  them;  li  viiii,  I  saw  them 
Lihacione  ,  sf.  -mento  ,  sm.  libation  ,   drink 

offering 

Libamina,  sfp.  (poet.)  perfumes,  6dours 
Libare,  vn.  1.  to  taste,  sip,  try  the  quality 
Libatorio,  sm.  libation  vessel 
Libazione,  */.  libation 

Libbia, sf.  (opr.)  olive  branch  cut  off  the  tree 
Libbra,  sf.  a  pound  weight  (12  ounces);  (ant.) 

a  livre,  a  franc,  v.  Lira 
Libecciata,  sf.  a  gale  from  the  south  west 
Libeccio,  sm.  the  south-west  wind 
Libellista,  sm.  a  libeller,  libellist 
Libello,  sm.  a  pamphlet,  libel,  declaration 
Libenle,  adj.  (lat.)  willing,  ready,  desirous 
Liberagione,  sf.  deliverance,  release 
Liberalaccio,  -astro,  adj.  profuse,  prodigal, 

lavish 
Liberalaslro.  sm.  and  adj.  vile,  unprincipled, 

(pretended)  liberal;  riotous 
Liberate,  adj.  liberal,  open-hearted  and  open- 
baoded,  affable,  kind,  humane,  generous; 
le  arli  liberal!  ,  the  liberal  arts  ;  i  liberali, 
the  liberals,  the  supporters  of  a  liberal  or 
constitutional  government 
Liberalismo,  sm.  liberalism,  the  principles  of 

liberals 

Liberalila,  -ade,  -ale,  *f  liberality,  bounty 
Liberal  men  to,  adv.  liberally,  munificently 
Liberalume,  m.  mob  of  (pretended)  liberals 
Liberanionie,  orfi'.  freely,  plainly,  ingenuous- 
ly, frankly,  6penly,  sincerely;  most  villin- 
gly,  by  all  means;  liberally,  generously 
Li  tier  a  men  to  ,  sm.  liberanza ,  sf.  (ant.)  v.  Li- 

bcrazione 

Liberante,  adj.  that  delivers,  frees,  releases 
Liberare,  va.  1.  to  deliver,  free,  release;  -rsi, 

to  free  one's  self,  get  off 
Liberate,  -a,  adj.  delivered,  released,  rid  of 
Liberat6re,  -trice,  xmf.  deliverer,  rescuer 
Liberazione,  sf.  deliverance,  liberation 
~Libercolo,  sm.  bad  little  book 
Libero  ,  -a,  adj.  free  ,  independent ,  open, 
frank;  aria  libera,  6pen  air;  a  frank  air, 
6pen  countenance;  via  libera,  an  open  way 
Liberia,  sf.  a  freed-wAman 
Liberia  ,  -ate  ,  -ade  ,  sf.  liberty,  freedom;  — 
di  coscienza,  dei  culti,  religious  liberty;  — 


di  pensare,  free  thinking;  —  della  stampa, 
the  liberty  of  the  press ;  — e  indipendenza, 
freedom  and  independance;  in  piena  liber- 
ta, at  perfect  liberty;  essere  in  liberta,  to 
be  at  liberty  ;  mettere  in  liberla,  to  libera- 
te (prisoners),  to  set  at  liberty,  to  set  free; 
mi  prendo  la  liberta  di,I  take  the  liberty  to 
Liberiicida,  adj.  and  smf.  liberlicide,  a  de- 
stroyer of  liberty 

Libertinaggio,  -ismo,  sm.  licentiousness 
Libertino  ,  -a  ,  adj.  made  free  ,  emancipated; 

dissolute 

Liberto,  sm.  a  freed-man 
Libidine,  sf.  wantonness,  lechery,  liist 
Libidinosamente,  adv.  libidinously 
Libidinoso,  -a,  adj.  libidinous,  wanton 
Libito  ,  sm.  will  ,  pleasure  ,  option  ,  mind;  a 

libilo,  ad  libitum,  at  (one's)  pleasure 
Libra,  sf.  libra  (sign  of  the  zodiac) ,  balance; 

tenere  in  libra,  to  hold  in  suspense 
Libraccio,  sm.' a  great  iigly  book 
Librajo  ,   sm.  a  bookseller;  librajo  editors  , 

bookseller  and  publisher 
Libramenlo,  sm.  swinging  (asofa  pendulum), 
balancing,  libration;  libramento  delta  luna, 
the  libration  of  the  moon 
Librare,  va.  4.  to  balance,  poise;  put  in  equi- 
librium, weigh;  to  p&nder ,  weigh  in  the 
mind,  consider;  -rsi,  to  be  in  equilibrium; 
librarsi  sulle  ali,  to  balance  one's  self,  ho- 
ver in  the  air  as  birds  do 
Librario,  -a,  adj-  of  books;  commercio  libra- 

rio,  book  selling,  book-market 
Librato,  -a,  adj.  balanced,  weighed,  poised 
Librazione,  sf.  balancing,  liliration 
Libreria,  sf.  a  library,  a_  bookseller's  shop 
Libreitino,  sm.  a  small  book 
Libretto,  libretluccio  I  „  ,..„    ,  >„. 

Libriccino.libncciuolo.sm.  |  a  llttle  book 
Libro,  sm.  b6ok  ,  work  ;  —  giornale  ,  (com.) 
day-bAok;  —  mastro,  (rom.)  ledger.  —  le- 
gato, bound  book;  —  in  brosciiira,  stitched 
book;  —  cartonato,  a  book  in  boards;  —  di 
c6nti ,  account  book;  —  del  quaranta , 
(vulg.)  a  pack  of  cards;  —  di  memorie,  a 
p6ckel-book,  memorandum-biok;  —  del  16- 
che,  (mar.)  log-book;  i  libri  santi .  the  sa- 
cred scriptures,  Holy-writ;  Iegat6redi  libri, 
book-binder;  tenuta  dei  libri, book  keeping; 
tenuta  de' libri  in  partita  semplice,  book- 
keeping by  single  entry;  tenula  dei  libri  in 
partita  doppia ,  book  keeping  by  double 
entry;  venditore  di  libri  nsali,  second  hand 
bookseller,  divoralore  di  libri,  b6ok  worm; 
far  slampare  un  libro,  to  print  a  book;  le- 
gare  un  libro,  to  bind  a  book:  scrivere  nel 
libro  (registrare),  to  book  down  ;  tenere  i 
libri  (com.),  to  keep  the  accounts;  portare 
al  libro  mastro  (com.),  to  post  into  the 
ledger;  avere  uno  sul  libro  verde,  to  have 
a  bad  opinion,  think  ill  of  a  person,  to  di- 
sesteem  one 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;   -   far,    pique, 
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Librone,  sm.  a  large  book 
Libriiccio,  sm.  v.  Libriccino 
Licantropfa,  sf.  (me  I.)  lycanthropy  (Insanity 
in  which  the  patient   imagines  himself  to 
a  wolf) 
Licantropo,  -a,  smf.  (med.)  one  affected  with 

lycanthropy 

Liccia,  sf.  (nut.)  v.  Lizza 
Licciajuola,  sf.  wrench  (instrument  for  screw- 
ing or  unscrewing  iron  work 
Lfccio,  sm.  woof,  weft,  texture,  cloth 
Liceale,  adj.  of  a  lyceiim,  academical 
Licenza  ,    enzia  ,  xf.  licence,  permission  ;  li- 
cence,  unwarranted  liberty,  licentiousness, 
libertinism  ;  con  vostra  licenza,  by  or  with 
your  leave;  licenza  poetica  ,  a  poetical  li- 
cence 

Licenziamento,  sm.  dismissal,  dismissing 
Licenziare,  ca.  1.  to  dismiss  ,  to  give  a  licen- 
ce, to  give  permission  to...;  licenziare   la 
soldatesca;  to  disband  soldiers;  licenziar- 
si,  to  lake  leave  of,  bid  farewell 
Licenziato,  -a,  <nlj.  dismissed,  permitted 
—  sm.   a  licentiate,  graduate 
Licenziatura,  sf.  act  or  declaration  of  the  li- 
centiate 

Licenziosamente,  ado.  licentiously 
Licenziosila,  sf.  libertinism,  debauchery 
Licenzioso,  -a,  ntlj.  licentious,  dissolute 
Liceo,  sm.  lyceum,  academy 
Licere,  v.  dif.  2.  to  be  lawful,  allowed 
Lichen?,  licheno,  sm.  (l/nt.)  lichen;  —  islan- 
dico,  Iceland  liver-wort,  Iceland  (or  Island) 
moss 

Lichenografia  ,  if.  (hot.)  lichen&graphy  ,  de- 
scription of  the  lichens 
Lici,  uilc.  there,  in  that  place  (ant.) 
Lfcio,  sm.  (hot.)  a  prickly  shrub 
Licilamente,  ado.  lawfully,  justly 
Licitazione,  sf.  (law)  sale  by  auction  (ofprd- 

perty  bel6n;;ing  to  coproprfetors) 
Licitezza,  sf.  (mil.)  permission,  right,  justice 
Licito,-a,  heller  lecito,  adj.  permitted,  lawful 
Licnide,  sf.  (hot.)  corn  flower,  blue-bottle 
Licore,  sm.  (pnl.)  ?.  Liquore 
Lidia,  sf.  touchstone 
Lido,  sm.  shore,  bank,  country-side 
Lienteria.  sf.  (mcJ.)  lientery  (disease) 
Lietamente,  orfr.  joyously,  blylhely,  merrily 
Lietezza,  sf.  jdyousness.  lightheartedness 
Lielitudine,  sf.  (ant.)  v.  Letizia 
Lielo,  -a,  adj.  joyous,  blythe,  merry,  g4y 
Lieva,  sf.  v.  Levata 

Lieva  lieva,  adv.  make  r6om,  take  care 
Lievare,  to.  \.  to  raise,  v.  Lerare 
Lieve,  «dj.  li^-ht,  easy,  trilling,  poor 
Lieve,  lievemenle,  a-li\  lightly,  s6ftly,  quickly, 

easily,  affably,  courteously 
Lievezza,  hevii-i,  v.  Leggerezza 
Lievitare,  lievit.ito,  v    Levitare,  levitato 
Lievito,  sm.  leaven,  ferment 
Lievre,  (an(.)  T.  Lepre 


Ligame,  sm.  tie,  hand  ligature,  bond 

Ligamento,  sm.  ligament 

Ligamentoso,-a,  adj.  full  of  ligaments 

Ligare,  ligato,  v.  Legare,  legato 

Ligio,-a,  adj.  liege,  subject  to,  loyal 

Ligitlimo,  -a,  adj.  v.  Legillimo 

Lignaggio,  sm.  lineage,  v.  Legnaggio 

Ligneo,  -a,  adj.  ligneous,  vooden,  of  wiod 

Lignite,  sf.  (min.)  lignite,  brown  coal,  earth- 
coal 

Ligno,  sm.  v.  Legno 

l.i.'iiia,  ,/.  ,iltli  \  ligule,  ligula 

Ligure,  adj.  and  smf.  of  Liguria,  Genoese 

Ligustico,  sm.  ?•  Levislico 

Ligustro,  tm.  privet  (shrub,  flower) 

Lila,  sm.  (hot  )  lilac 

Liliacee,  sfp.  (hot.)  lily-tribe 

Liliaceo,-a,  adj.  (hot.)  liliaceous;  pianta  'li- 
liacea,  liliaceous  plant 

Lima,  sm.  a  lile,  a  lime:  small  lemon;  a  dab, 
brel(/?,</O;  miiddy  ground,  p6or  land;  —  gen- 
tile ,  smooth  file  ;  —  raspa ,  rough  file;  — 
tonda,  round-joint  file;  —  sorda,d6ad  file; 
(/ty.)sly  hypocrite,  cunning,  blade;  far  lima 
lima,  to  mock 

Limabile,  adj.  that  can  be  filed 

Limaccio,  sm.  mild,  mire,  slime, 

Liraacci6so,-a,  adj.  t6rbid,  miiddy,  miry 

Limamento,  «m.  filing,  polishing,  revising 

Limare,  va.  1.  to  file,  polish,  consume,  gnaw 

Limatezza,  sf.  v.  Limamento 

Limato,-a,  adj.  filed,  purged,  clSar,  racy 

Lima(6re,-trice,  smf.  filer 

Limatura,  sf.  lile-diist,  filings,  the  filing;  vi- 
vcr  di  limatura.  to  live  by  one's  wits 

Limbello,  limbelluccio,  sm.  leather  cuttings 

Limbiccare,  va.  1.  v   Lambiccare 

Limhicco,  sm.  alembic,  small  still 

Limbo,  sm.  limbo 

Limiero,  sm.  lime- hound,  blood-hound 

Limitamento  sm.  v.  Limitazione 

Limilare,  va.  \.  to  limit,  circumscribe 

—  sm.  threshold,  the  entering  upon 

Limilatamente,  adv.  within  limits 

Limitative, -a,  adj.  restrictive,  limiting; 

Limitato,-a,  adj.  limited,  confined,  bounded; 
esser  limitato,  to  be  hampered,  annoyed 

Limitat6re,- trice  ,  smf.  llmiter,  bounder 

Limitazione,  sf.  limitation,  restriction 

Lfmite,  sm.  limit,  boundary,  border,  cdnfino 

Liinitrofo,-a,  adj.  bordering  up6n 

Limo,  sm.  mild,  mire,  dirt 

Limona,  sf.  (hot.)  balm 

Limonajo,  sf.  lemon-seller  ,  a  man  who  sells 
lemons 

Limonata,  sf.  T.  Limonea 

Limoncello,-ino,  sm.  small  l&mon,  citron 

Limonella,  sf.  (bot).  v.  Frassinella 

Lim6ne,  sm.  lemon,  citron,  lemon  tree 

Limonea,  sf.  lemonade 

Limosina,  sf.  alms,  charity,  v.  Elemosina 

Limosinante,  smf.  a  mendicant,  beggar 


nor,  rude;  -  fill,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;   poise,  buys,   foul;   fowl;   gem,  as 
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Limosinare,  van.  4.  to  give,  beg  alms 
Limosinario,  sm.  an  alms  giver,  an  almoner 
Limosinato,-a,  adj.  begged 
Limosinatore,  sm.  I  alms  giver,  charitable 
Llmosiniere,-iero   j        man,  almoner 
Limosinuccia,  sf.  small  or  stinted  alms 
Limosita,-ade.-ate.  sf.  muddincss,  mud 
Limoso,-a,  adj.  miiddy,  miry,  turbid 
Limpidetlo,-a,  adj.  somewhat  limpid  ,  clear 
Limpidezza ,  -ila,  sf.  limpidness ,  clearness, 

purity,  brightness,  transparency 
Limpido,-a,  adj.  limpid,  pure,  clear,  pellucid, 
acqna  limpida,  clear  water  ;  sera  limpida,  a 
clear  bright  evening 
Limula,  limiizza,  sf.  a  small  file 
Linaju6lo,linar6lo,sm.  flax-gr6wer,flax-raiser, 

linen  draper,  one  who  deals  in  linens 
Lince,  sm.  a  lynx  ;  aver  gli   occhi  di  lince,  to 

be  lynx  tyed,  sharp-sighted 
Linceo, -a  ,  adj.  of  a  lynx,  sharp-sighted 
Linci,  adv.  belter  da  quivi,  from  there 
Linda,  sf.  a  quadrant,  sea  quadrant 
Lindamente;  adv.  sprucely,  neatly,  elegantly  ; 

tersely,  fluently,  glibly 
Lindezza,  sf.  neatness,  spruceness  ,  cleanness 
Lindo,-a,  adj.  spruce,  neat,  tidy,  terse  ;  com- 

ponimento  lindo ,  a  terse  composition 
Lindura,  sf.  v.  Lindezza 
Linea  ,  sf.  line  ,  streak,   lineage  ;   —  bianca 
(anal.)  white  line;  —  concludente,  conclu 
ding  line;  —  equinoziale,  equinoctial  line; 
—  d'acqua  (or  di  carical  (»mr.)  water-line; 
truppe  di  linea  (mil.),  troops  of  the  line; 
Tascello  di  linea  ,  ship  of  the  line  ;  in  linea 
retta  (genealogy)  lineal,  lineally,  in  a  direct 
line;  linea  inascolina,  male  Hue;  linea  di 
scaodaglio,  (mar.)  lead  line;  tirare  una  linea, 
to  draw  a  line;  una  linea  di  vapori ,  a  line 
of  steamers:  sfondarono  le  linee  Russe,  they 
broke  the  Russian  lines;  linea  di  mura,  the 
level  of  a  wall;  tenete  la  linea  dirilta,  act 
in  a  straight-forward  manner 
Liaealmente,  adv.  lineally,  in  a  direct  line 
Lineamenlo,  sm.  lineament,  feature,  lines 
Lineare,  lineario,  -a,  adj.  lineal,  of  lines 
—  va.  1.  to  draw,  sketcti.  delineate 
Linearmente,  n>li\  in  a  direct  line,  lineally 
Linealo,  -a,  adj.  striped,  delineated 
Lineatura,  lineazione,  sf.  lineament,  sketch 
Lineelta.  sf.  small  line,  stroke,  dash 
Lineo,  -a,  adj.  flax,  linen,  flaxen,  flaxy 
Lineto,  sm.  (agr.)  flax-field 
Linfa,  sf.  (poel.)  water,  lymph 
Linfatico,  -a,  adj.  lymphatic 
_Lingeria,   bvl.  biancheria ,  sf.  linen,  linen 

clothes 

Lingua,  sf.  tongue,  language,  speech,  idiom 
—  sporca,  (med.)  foul  tongue;  —  nativa,  ma 
terna,  native  or  vernacular  tongue,  mother 
t&ngue;  —  morta,  dead  language;  —  viven 
te,  living  language:  —  liinga ,  affilata,  fra 
cida  ,  malcdica,  malicious  ,  slanderous  ton 


gue ,  —  furbe'sca ,  slang;  —  di  hue,  neat's 
tongue,  (bot.)  ox  tongue;  —  di  cane,  (fcof.) 
hound's  tongue;  —  cervina,  di  cervo,  (hot.) 
hart's  tongue;  —  di  serpente  ,  serpent's 
tongue,  adder's  tongue;  maestro,  profes- 
sore  di  lingua  francese  ,  teacher  ,  professor 
of  the  french  language;  lasciare  la  lingua 
a  casa,  (fig.}  to  be  silent  in  company  ;  non 
gli  balbetta  la  lingua,  nnn  gli  muore  la  lin- 
gua in  bocca,  he  has  a  flippant  tongue,  he 
has  his  tongue  well  hung,  well  oiled  (he  has 
the  gift  of  the  gab);  aver  la  lingua  legata 
(non  poter  parlare),  to  be  tongue-tied:  te- 
ner  la  lingua  a  freno  (in  briglia),  to  hold 
one's  tongue;  la  lingua  non  ha  osso  e  fa 
rompere  il  dosso,  the  tongue  has  no  biines 
and  yet  it  breaks  bdnes ;  aver  in  su  la  piinta 
della  lingua,  to  have  at  one's  tongue's  end; 
mala  lingua,  an  ill  tongue;  aver  il  cervello 
nella  lingua,  to  speak  well  and  act  ill;  met- 
tere  la  lingua  in  molle,  to  be  voluble,  glib, 
chatty ;  aver  lingua,  prender  lingua,  to  en- 
quire, seek  information  ;  la  lingua  italiana, 
the  Italian  tongue  or  language;  lingua  di 
terra,  a  neck  of  land,  small  promontory 
Lingua  bova,  sf.  (bol.)  bugloss,  ox-tongue 
Linguaccia,  sf.  a  bad,  slanderous  tongue 
Linguacciulo,  -a,  adj.  prattling,  chatty 
Linguardo  (.linguadro,  ant.) ,  am.  a  prater, 

prattler 

Linguaggio,  sm.  language,  speech,  idiom 
Linguajo,  sm.  v.  Parolajo,  cruscante 
Linguale,  o(//.  lingual,  pertaining  to  the  tongue 
Lingua  serpentina  ,  sf.  (bot.)  adder's  tongue 
Linguato  ,  -a.  adj.  v.  Linguacciuto.  tongued 
l.ingueggiare,  rw.  \.  v.  Chiaccliierare 
Linguella,  sf.  a  paper  cup  to  strain  liquor  or 

filter  medicine  through 
Linguella,  sf.  a  small  tongue;  a  paper-filter, 

strainer;  a  scoop 
Linguetiare.  van   to  lisp,  stutter,  stammer; 

to  strain  or  filter  through  a  paper  cup 
Linguista  ,  smf  linguist ,  a  person  skilled  in 

languages 

Lingufstica,  sf.  linguistics,  comparative  study 
of  languages  (ciuto 

Linguoso,  lingulo,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Linguac- 
Linificio,  sm.  flax-growing  (or  raising),  flax- 
husbandry;  flax  mill,  lint-mill 
Linimenlo,  .sm.  liniment,  thin  oinlment 
Linneano,  -a,  adj.  linna;an,  lionean,  (pert- 
aining lo  Linnaeus  or  his  system  of  botany) 
Lino,  sm.  flax,  lint  (pl>tnt.) 

a,  adj.  of  flax,  of  linen;  filo  di  lino,  linen 

thread;  tessilore  di  panniliui,  a  linen  weaver 
Lindne,  sm.  lawn  (sort  of  fine  linen  or  cam- 
bric) 

Linseme  (seme  del  lino\  sm.  linseed 
Linteo  ,  -a,  adj.  of  flax  or  linen ;  sm.  v.  Pan- 

nolino 

Liocorno,  sm.  unicorn 
Liofante,  sm.  v.  Elefante 


Fate,    mete,    bile,    nfite,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;   -   far,    pique, 
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Lionato,  -a,  adj.  tawny,  of  a  dim  c61our 
Li6no,  sm.  v.  Leone 
Liopardo,  sm.  v.  Leopardo 
Lfppa,  sf.  wild  6ats 

Lippiti'idinc,  sf.  (»ied.}  lippitude,  blearedness 
Lfppo,  -a,  adj.  blear-eyed,  dim-sighted 
Lipposo,  lippidoso,  -a,  adj.  \.  Lippo 
Liquidahilc,  ailj.  liquable,  that  may  be  melted 
Liquabilita  ,  sf.  liquation,  capacity   of  being 

melted 

Liquaniento,  sm.  liquefaction,  melting 
Liquare,  va.  i.  (ant  )  to  clear  up,  explain 
Liqualivo,  -a.  adj.  Liquefaltivo 
Liquelare  ,  va.  1.  to  liquefy  ,  melt,  dissolve; 

-rsi,  to  become  liquid,  to  melt 
Liqnefatlibile,  adj.  liquefiable 
Liquefaltivo,  -a,  adj.  liquefiable,  fusible 
Liquefalto,  -a,  adj.  liquefied,  dissolved 
Liquefalt6re,  -trice,  xmf.  liquefier  ,  melter 
Liqiu'fazione,  sf.  liquefaction,  dissolving 
Liquidamente,  «</c.  in  a  liquid  manner,  easily 
Liquids  re ,  ra.  1.  to  liqnely  ,  dissolve  ,  melt; 
to  clear,  settle,  balance,  adjust;  —  un  c6n- 
to,  to  settle  ,  or  pay  off  an  account;  —  gli 
affari,  i  credit! ,  ecc.  di  iitia  casa,  to  liqui- 
date, settle,  wind  up  the  affairs  of  a  house 
Liquidastro  ,  -a  ,  adj.  somewhat  liquid  ,  very 
thin  (aled 

Liquidate,  -a,  adj.  melted,  dissolved,  liquid- 
Liquidatorc,  -trice,  stnf.  liquidator,  settler 
Liquidazione,  sf.  liquidation  ^liquefaction) 
Liquidezza,  sf.  liquidness,  fluency,  glibness 
Liquidire,  t'n.  5.  to  liquefy,  grdw  liquid,  melt 
Liquidila,  -ate,  -ade,  sf.  liquidity,  fluency 
Liqui.do,  sm.  a  liquid;  i  liquidi,  the  liquids 
Lfquido,  -a,  adj.  liquid,  fluid,  flowing ,  clear 
Liquirizia,  sf.  licorice 
Liquore,  sm.  liquor,  fluid,  strong  drink 
Liquorelto,  sm.  light  weak  liquor 
Lira,. if.  livre, franc;  a  lyre;  (aslr.)  lyra   lyre; 
lira  slerlina,  a  pound  (sterling);  aver  piii 
di  venti  soldi  per  lira ,  to  have  enough  for 
one's  money,  more  (ban  one's  due 
Liressa,  sf.  bad  lyre,  small  hirp 
Lirica,  sf.  lyrics,  lyric  poelry 
Lirico,  -a,  adj.  lyric 

Lisca,  sf.  hards  of  hemp  or  flax;  fish-bone 
Liscez/.a,  sf.  smoothness,  polish,  gloss 
Liscia,.v/'.  a  smoothing  st6ne,  rubber,  forbisher 
Lisciamente,  adv.  smoothly,  fluently 
Lisciamenlo  ,  xm.   the  smoothing  ,  sleeking  , 

glossing,  polishing;  flattery,  fawning 
Lisciapiante,  sm.  shoemaker's  rubber,  point 
Lis'-iarda,  sf.  a  woman  that  paints 
Lisciardiera,  sf.  a  painted  Jezebel 
Lisciare,  va.  \.  to  smooth,  sleek,  make  smooth, 
polish,  make  glossy  ;  to  flatter,  tdady,  whee- 
dle, blandish;  lisciar  la  coda  al  diavolo,  to 
lose  one's  labour;  -rsi,  to  paint,  fard 
Lisciato.  -a,  adj.  smoothed,  blandished 
Lisciatojo,  sm.  a  polishing  tool 
Lisciatore,  sm.  polisher,  flatterer 


Lisciatrfce,  sf.  woman  that  paints  (her  face) 

Lisciatiira,  tf.  the  fardinp  one's  self;  paint 

Liscio,  SOT.  paint  (fur  the  face} 

—  -a,  adj.  smooth,  glossy,  sleek 

Lisciva,  sf.  lye,  washing  of  linen,  wash 

Liscivare,  ra.  1.  to  wash  (in  lye) ;  to  lixiviate 

Uscivazione,  sf.  lixivium,  water  and  pot-ashes 

Liscoso,  -a,  adj.  full  oT  hards,  bullens 

Lisimachia,  sf,(l>ot.)  lysimachia,  water  willow 

Lisirvite,  sf.  a  cordial 

Liso,  -a,  adj.  worn  out,  v.  Logoro 

Lispo,  -a,  adj.  dandyish,  foppish 

Lissia,  sf.  lye,  wash,  suds,  v.  Lisciva 

Lissiviale,  adj.  lmvial 

l.issivioso,  -a,  adj.  lixivions 

Lista,  sf.  list,  band,  stripe,  roll,  catalogue 

Listare  ,  va.  \.  to  lace  ,  to  stripe  with  gold  or 

silver  lice 

Lislalo,  -a,  adj.  embroidered,  laced,  fringed 
Listella,  sf.  square,  fillet,  bandelet,  small  list 
Lilamaccio,  sm.  bad  manure,  soil,  dung 
Lilanie,  >•/'/'.  litany 

Litare,  ra.  1.  to  make  an  agreeable  sacrifice 
Litargico,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Letarpico 
Letargirio,  -ilio  ,  gm.  (  client. )  litharge  ,  scum 

of  lead,  silver  or  gold;  a  silver  goblet 
Lite,  sf.  a  contest,  contention, strife,  quarrel, 
litigation  ,   pleading  ,  suit  in  law  ,  lawsuit; 
essere  in  lite,  to  be  at  law;  intentare  una 
lile  ,  ad  uno  ,  to  enter  an  action  against  a 
person  ,  to  commence  a  suit ;  attaccar  lite, 
to  begin  a  rix,  quarrel,  row;  mudver  lite  alia 
sanita,  to  take  medicine  when  well  ;  vincer 
la  lite,  (law)  to  recover,  to  pain  one'  s  suit 
Litfasi,  sf.  lilhiasis,  st6ne  in  the  bladder 
Litigamenlo  ,  sm.  dispute,  contention,  strife 
Liiigante,  adj.  litigious;  m>tf.  a  pleader 
Litigare  ,  van.  1.  to  litigate,  contend,  wran- 
gle, plead,  sue,  decide  by  law 
Litigalo,  -a,  ildj.  litigated,  contested 
Liligatore,  -rice,  snif.  a  litigant,  wrangler 
Liligio ,  sm.  dispute,  law  suit,  strife     • 
Liligidso,  -a,  udj.  litigious,  quarrelsome 
Lito,  sm.  (poet.)  shore,  v.  Lido 
Litocarpo,  sm.  lithocarp,  fossil  fruit 
Lilocolla,  sf.  litbocolla,  cement  that  unites 

stones 

Litodendro,  SHI.  lilliodendron 
Litoddmo  ,  sm.  liihodome  (pi.  litboflomi)  (a 
genus  of  molluscous  animals  which  perfo- 
rate stones ) 
Litdfago,  adj.  m.  (nat.  hist.)  lithophagous; 

SIM.  (enl.)  stone-borer 
Litdfilo,  sm.  (  fotsiies  )  lithopbyle ,  c6ral  160- 

phite 
Lilogliffto,  sm.  lithoglyphfte  (a  fossil  which 

a/>/ieiirs  as  if  cut  by  url  ) 
Litografare,  va.  1.  to  lithograph 
Lilogralfa,  *f.  lithography  (ical 

Lilografico,  -a,  adj.  lithographic,  lithograph- 
Litografo,  sm.  lithographer 
Lilologia,  sf.  litbology 
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Lit61opo,  SOT.  Iith61ogist 

Litomanzia ,  sf.  lithomancy ,    divination   by 

stones 

Litomarfa,  sf.  a  kind  of  greasy  earth 
Litontrittico,  adj.  and  sw.  (med.)  litbontriptic 
Litorale,  adj.  littoral,  maritime 
Litorano,  -a,  adj.  residing  on  the  shore 
Litospermo,  sm.  (hot.)  cromil 
Lilola,  sf.  (rhetoric)  litotes,  extenuation 
Litolomia,  sf.  lithotomy 
Lilolomo,  litotomista,  .int.  (surg. )  lithotomist 
Litotrilico,  sm   (sury.)  litbonlripter ,  litbotri- 

ptor,  lithotrilor  (instrument  for  triturating 

the  stone  in  the  bladder) 
Lilotrizia,  sf.  (surg.)  lith&trity,  lilhotripsy 

(lite  operation  of  triturating  the  stone  in  the 

bladder) 

Litro,  sm.  (french  measure)  litre  (61,  028  cu- 
bic inches,  or  1,760  pint) 
Lilterale,  lilteratura,  ec.  v.  Letterale,  ec. 
Lilleratore,  sm.  a  man  of  letters,  v.  Letlerato 
Littore,  sm.  a  lictor,  a  Roman  constable 
Lituo,  sm.  augur's  wand 
Lilura,  sf.  a  blot,  an  erasure 
Liturgfa,  sm.  liturgy,  formulary  of  prayers 
Lllurgico,  -a,  adj.  of  the  liturgy 
Liturgisla,  sm.  writer  on  tbe  liturgy 
Liutajo,  sm.  lute  maker,  v.  Liuliere 
Liutessa,  sf.  a  bad  lute 
Liutiere,  sm.  one  who  makes  lutes 
Liuto,  sm   lute;  small  boat,  canoe;  suonatdr 

di  liuto,  luter,  lutist,  lutanist 
Livarda,  gf.  (mar.)  sprit 
Livella,  sf.  a  masons's  level,  line,  plummet 
Livellare,  i-a.  \.  to  level,  make  level,  even 
Livellario,  sm.  a  leaseholder  of  church  land 
—  -a,  adj.  having  a  long  lease 
Livellato,  -a,  adj.  levelled,  made  even 
Livellatore,  sm.  leveller,  a  lord  of  the  manor 
Livellazione,  sf.  the  levelling,  making  even 
Livello,  sm.  a  level;  impost,  tribute,  rent 
Liverare,  va.  \.  (anl.)  to  deliver  up,  abandon 
Lividastro,  -a,  adj.  somewhat  livid,  blackish 
Lividezza ,   sf.  lividily  ,  the  black  and  blue 

marks  left  by  stripes  ,   blows  and  bruises  ; 

(ft'J')  spite,  grudge,  rancour 
Livido,  -a,  adj.  livid,  black  and  blue 
Livido,  SIM.  v.  Lividore 
Lividore.'sm.  lividity,  paleness,  envy,  spile 
Lividiime,  sm.  lividness,  livid  spots 
Lividura,  -ezza,  sf.  bruise,  lividness 
Liv6re,  sm.  envy,  rancour,  bate,  lividness 
Livorosamente,  ado.  malignantly,  spitefully 
Livorbso,  -a,  adj.  envious,  rancorous 
Livra,  sf.  (ant.)  v.  Lira 
EiTrare ,  va.  \.  (ant.)  v.  Liverare 
Livrea  ,  sf.  livery  ,  servants  ,  house  ,  palace ; 

servitore  in  livrea,  livery  servant 
Lfzza ,  sf.  lists  ,  stakes  ,  palisades  ,  barriers  , 

tilting  ground  ,  course ;  entrare  in  lizza,  to 

enter  the  lists 
Lo  (def.  art.  m.  s.  used  bef6re  *  followed,  by 


a  cons.},  the;  lo  sprone,  the  spiir ;  lo,  pron. 
him,  it;  lo  vedo,  I  see  him,  it 
Lobo  ,  sm.  (hot.)  lobe;  (anal.)  lobe;  earlap 
Ldc,  locco,  sm.  (pharm.)  lobock 
Locale,    adj.  local  ,  peculiar  to  a  place;  co- 
st umi  local! ,  local  customs 
Localita,  sf.  Ideal  circumstance,  locality,  place 
Localmente,  adv.  locally,  for  tho  place 
Loeanda,  sf.  an  inn,  minor  hotel,  lodging- 
house 

Locandiere,  sm.  an  innkeeper 
Locare,  va.  \.  to  place,  setile,  locate,  lay  up 
Locaiario,  sm.  tenant,  renter,  lodger,  lessee 
Locatiere ,  sm.   (mar.)  coast  pilot ,  harbor- 
pilot,  river-pilot 
Locativo,  -a,  adj.  tenantable 
Locato,  -a,  adj.  placed,  fixed,  located 
Locatore,  -trice  ,  smf.  lessor,  landlord  ,  land- 
lady, one  who  lets  out  on  a  lease 
Locazi6ne,  sf.  location,  situation,  letting  out 
Locbe  ,  sm.  (sea)  the  log  that  measures  the 

ship's  way 
Lochj  ,  smp.  (med.)  lochfa,  evacuations  from 

the  womb  after  childbirth 
Lockiano.sm.  and  adj.  (phil.)  Lockist;  adhe- 
rent of  Locke  (the  philosopher) 
Loco,  sm.  (poet  )  place,  lime,  opportunity 
Locomolilita.s/".  locomotiveness,  locomotivity 
Locomoiiva,  xf.  locomotive,  locomotive  engine 
Locomotivo,  -a,  adj.  locomotive 
Locomotore  ,   -Irice  , 'adj.  m.  f.   locom&tive; 
(anal.)  of  locomotion;  forza  or  potenza  lo- 
comotrice,  locomotive  poower,  power  of  lo- 
comotion 

Locomozione,  sf.  locom&lion 
Locolenente,  luogotenente.  sm.  lieutenant 
Locupletazidne,  sf.  gain,  v.  Utile,  guadagno 
Locusta,  sf.  locust  (insect),  lobsler  (,Dsh) 
Locutorio,  sm.  v.  Parlatorio 
Locuzione,  sf.  locution  ,  phrase,  speech 
Loda,  xf.  laud,  praise,  v.  Lode 
Lodabile,  a-ij.  laudable,  commendable 
Lodabilita,  sf.  laudableness 
Lodamento,  sm.  the  praising,  commending 
Lodante  ,  adj.  praising,  extolling 
Loil.iiv,  va.  \.  to  praise,  laud,  commend,  ap- 
prove ,  think  fit ,  propose ;    (  law  )  lo  arbi- 
trate, award  ;  —  a  piena  bocca  ,  to   praise 
or  cry  up  ,   lo  exlol ;  lodarsi  d'  uno  ,  to  be 
satisfied,  pleased  with  one 
Lodatamente,  adv.  in  a  praiseworthy  manner 
Lodativo,  -a,  adj.  demonstrative,  laudative 
Lodato,  -a,  adj.  praised,  commended 
Lodatore,  -trice,  smf.  praiser,  commender 
Lode,  sf.  praise,  laud,  commendation;  degno 
di   lode  ,    praiseworthy  ;   scnza   lode ,   un- 
-praised;    praiseless ;  celebrare  ,  cantar  le 
lodi  di  alcuno,  to  praise  or  laud  a  person; 
dar  lode  a,  to  bestow  praise  on;  cio  ridonda 
in  vostra  lode,  that  redounds  lo  your  praise 
Lodevole,  adj.  praiseworthy,  commendable 
Lodevolmente,  adc.  coiumendably 
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Lodigiano  ,  -a,  adj.  of  Locii  ,  made  at   Lodi 

(in  Lombardy) ;  formaggio  lodigiano  ,  Par- 

mensan  cheese 

L6do,  sm.  (law)  award;  (ant.)  (poet.)  praise, 

opinion 

L6dola  ^sf  the  lark 
Lodoletla,  lodoletlina  ,  sf.  young  lark 
Lodretto  ,  sm.  (ari(.)  a  kind  of  slew,  compote 
Lo'fla,  sf.  (culij).  emission  of  wind  backwards 
Logaccio,  »m.  bad  place,  disorderly  house 
Logadne,  sm.  (ant.)  ihe  rectum 
Loparitmo,  sm.  (math.)  logarithm;  tavola  dei 

logarilmi  ,  table  of  logarithms 
Logaritmico  ,  -a,  adj.  (walk.)  logarithmic, 

logarithmical ,  logarithmetic 
Loggetta,    fna.  sf.  a  small  c5vered  terrace 
Loggia ,  sf  a  lodge  ,  an  open  gallery  ,  high 
terrace,  apartment ,  lodgings  ;  tuner  a  log- 
gia, to  trifle  with  a  person 
Loggiamento,  sm.  v.  Alloggiamento 
Loggialo  ,  sm   a  covered  p6rtico 
Loggiiine,  sm.  great  terrace,  gallery,  16dge 
Loghelto,  sm.  little  place 
Loghicciuolo.  sm.  a  small  place  ,  village,  etc. 
Logica,  sf.  logic,  art  of  reasoning 
Logicale,  adj.  logical,  of  logic 
Lopicare  ,   in.   1.    to   dispute    logically ,    to 

subtilize 
Logico  ,  am.  logician  ,  good  arguer,  disputant 

a,  adj.  16gical 

Lfiglio,  sm.  darnel,  tare,  c6cklc  (weed) 
Loglioso,  -a,  adj.  full  of  tares,  darnel 
Logogrifo,  sm.  riddle,  rebus,  logogriphe 
Logoranza,  sf.  the  wearing  out,  consuming 
Logorare,  va.  \.  to  wear  out ,  use  up,  waste  , 
consume  ;  -rsi,  to  wear  out,  work  one's  self 
to  death 
Logoralo,  -a,  adj.  worn  out,  consumed;  u6mo 

logorato ,  a  man  used  up,  worn  down 
Logoraldre,  sm.  a  waster,  consumer 
Ldgoro,  sm.  decoy,  lure 
L6goro,  -a,  adj.  worn  out,  wasted 
Loguccio,  sm.  small  p!4ce 
L6ja,  sf.  dirt,  filth,  mistiness 
Lojetta,  sf.  little  dirt,  lillh 
L6lla,  sf.  hiisk,  chaff  of  corn 
Lollfgine,  if.  ciiitlo  (fish.) 
Lombagine,  sf.  (wed.)  lumbago,  pain  in  the 
loins  ,  rheumatic  affection  of  the  muscles 
about  the  loins 

Lombarda,  sf.  lombard  (dance) 
Lombardamente,    ado.  after  the   Lombardic 

manner 
Lombardesco,  lombardico,-a,  adj.  lorobirdic, 

of  Lombardy,  peculiar  to  the  Idmbards 
Lombardesimo,  lombardismo.  sm.  idiom  of  the 
Idmbards ,    mode  of  speaking  peculiar   to 
L&mbardy 
Lombardizzare,  vn.  I.  to  use  idioms  peculiar 

to  Lombardy 

Lombardo  ,  -a,  smf.  16mbard  (native  «f  Lom- 
bardy) ;  —  adj.  lombardic,  of  L&mbardy 


Lombare,  adj.  of  the  loins,  reins 
Lombata,  sf.  the  loins 
Lombo,  sm.  loin,  haunch,  flank 
Lombricajo,  adj.  of  the  genus  of  dew-worms, 

earth-worms,  etc. 
Lombricale,  aiij.  (anat.)  lumbrical ;    miiscoli 

lombricali,  lumbrical  muscles,  liiiubricals 
Lombricato,  adj.  composed  of  eartb-worms 
Lombrichetto,  sm.  small  earth-worm 
Lombrfco,  mn.  earth  worm,  maw-worm 
Lombricdne,  sm.  a  large  earth-wdrm 
Lombricuzzaccio,  sm.  a  nasty  worm 
Lombriciizzo,  sm.  small  earth-worm,  etc. 
Lomento,  sm.  (hot.)  16ment  (an  elongated  per- 
icarp which  never  bursts) 
Lomia,  sf.  (agr.)  lime,  sweet  lemon 
Longanimita,  sf  longanimity,  patience 
Longevita,  sf.  longevity 
Longevo,-a,  adj.  (poet  )  old,  long-lived 
Longiamente,  adv.  (iiiti.)  v.  Lungamente 
Longinquita,  sf.  v.  Lontananza 

Longinquo, -a,  adj.  remdte,  very  distant 
Longiludinale,  adj.  longitudinal 

Longitudine,  nf.  longitude 

Lontanam6ote,  ado.  far  off,  afar 

Lon  tananza ,  sf.  remdteness,  distance;  in* 
nella  lontananza,  in  the  distance 

Lontanare,  va.  1.  v.  Allontanare 

Lontanetlo,  -a,  adj.  somewhat  distant 

Lonlanezza,  sf.  a,  Lontananza 

Lontano,-a,  adj.  distant,  far,  quite  different; 

—  ado.  off,  great  way  off;  pian  piano ,  si  va 
lontano,  prov.  exp.  fair  and  softly  goes  far 
in  a  day 

Lontra,  sf.  an  otter 

Lonza,  sf.  panther 

L6nzo,-a,  adj.  enervated,  weak,  flabby 

Loppio,  sm.  v.  Acero 

LopUia,  sf.  v.  Alopecia 

Loppa,  sf.  chaff  of  corn,  etc. 

Lopp6so,-a,  adj.  full  of  chaff,  chaffy 

Loquace,  adj.  loquacious,  chatty,  prating 

Loquacita,-  ade,  -ate,  sf.  loquacity,  talkative- 

Loquela,  sf.  speech.  (nesi 

Lord  (pi.  Loidi ) ,  gm.  a  lord  ;  la  Camera  dei 
Lordi,  the  House  of  Lords 

Lordamente,  tide,  filthily,  nastily 

Lordaggine,  v.  Lordezza 

Lordare,  va.  t.  to  foul,  dirty,  daab 

Lordezza,  sf.  filth,  nasliness 

Lordezz.iccia,  sf.  very  great  filth,  dirt 

Lonlizia, -ura,  sf.  v.  Lordezza 

Lordo,  -a,  adj.  filthy,  foul,  impure,  lewd 

Lordume,  SHI,  filth,  nastmess,  ribaldry 

Lorka,  sf.  cuirass,  breast-plate 

Loricato,-a,  wlj.  armed  with  a  cuirass 

L6rnio,-a,  adj.  v.  (iuercio 

L6ro,  pron.  per.  and  pass.  mf.  p.  them  ,  to 
them,  their;  dlssi  loro,  1  told  them;  il  lore 
libro,  their  book;  la  lorocasa,  their  house; 
il  loro,  ll.eir  property,  Iheir  goods,  their  own 

Losco, -a,    adj.    dimsighled ,    short-sighted; 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;     poise,  boys,    fdW,    fow»;    gem,    as 
Diz.  /to/.  Ing.  34 


LOT 
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blind  of  an  eye  (v.  Cieco  <T  un  occhio);  dull, 
obtuse,  stupid 

Lotare,  co.  i.  to  plaster,  stop  up  wilh  clay 
Loto,  am.  mild,  mire,  dirt;  (hot.}  Idle,  lotus 
Lotofagi,  snip.  Lotophagi  (people  of  ancient 

Africa  who  fed  on  lotus  berries) 
Lotolento,  lotoso,  adj.  muddy,  dirty 
Lolta,  sf.  struggle,  wrestling,  debate,  effort 
Lollare,  vn.  1.  to  struggle,  wrestle,  strive 
Lotlatore,  sin.  wrestler,  striiggler,  athlete 
Lotleggiare,  vn.  \.  v.  Loltare 
Lotteria,  sf.  v.  Lotto 

Lotto,  sm.  lottery,  lot,  chance;  lot,  quantity; 
fare  un  lotto  ,  to  raffle  ,  to   make  a  raffle  ; 
meltere  una  cosa  a  lotto ,  to  raffle  for  a 
thing  ;  mettere  al  lotto,  to  put  in  the  lottery 
Lozanga,  sf.  a  lozenge 
Lozio,  sm,  (tned.)  v.  Orina 
Lozidne,  sf.  lotion,  washing,  ablution;  (med.) 

wash 

Lubricante,  adj.  lubriciting ,  slippery 
Lubricare,  va.  1.  to  lubricate,  oil ;  lubricare 
il  corpo,  to  purge,  6pen,  ease  Ihe  bowels 
Lubricativo,-a,  adj.  laxative,  purgative 
Lubrichezza,  sf.  lubricity,  looseness 
Lubricila,  sf.  lubricity,  lewdness 
Lubrico,  sm.  a  slippery  deceitful  place 
— a,aay.  slippery,  sliding,  fallacious,  fleeting, 
filse;  pr&ne  ,  inclined,    relaxed,  easy  in 
one's  bowels 

Luccetto,  sm.  a  small  pike,  a  jack 
Lucchesino,  sm.  scarlet-cloth,  coat,  dress 
Lucchelto,  sm.  padlock;  chiudere con lucchet- 

to,  to  padlock 

Lucciante,  sm.  (ant.)  eye,  blinker,  luminary 
Lnccicante  ,  adj.  glittering,  sparkling 
Luccicare,  vn.  \.  to  glitter  ,  sparkle,  twinkle; 

il  luccicar  delle  armi,  the  glitter  of  arms 
Luccictiio ,   sm.  v.   Corruscazione,    scintilla- 

mento 

Luccio,  sm.  a  pike  (fresh  water-fish) 
Lucciola,*/'.  a  firefly;  mostrar  liicciole  per  lan- 

terne,  to  make  one  believe  absurdities 
Lticciolato,  sm.  glow-w6rm 
Lueco,  sm.  fl6rentine  robe  (of  magistrates) 
Luce,  sf.  light,  splendour;  luce  del  corpo,  the 
eye;  luce  dell'occhio ,  the  pupil;   luci  del 
cielo,  the  stars  ;  luce,  an  unframed  looking- 
glass  ;  dare  un'  opera  alia  luce,  to  publish 
a  work  ;  venir  in  luce,  to  come  out,  appear; 
to  come  into  the  world,  to  be  born;  die  (or 
mise)  in  luce  (or  alia  luce)  un  mascbio,  she 
brought  forth  (or  was  delivered  of)  a  male 
Lucenle,  adj.  shining,  bright,  luminous  (child 
—  sm.  T.  Luce,  splendore 
Lucenlemente,  adv.  brilliantly,  luminously 
Lucentezza,  sf.  v.  Lucidezza 
Lucere,  MI.  2.  irr.  to  shine,  v.  Rilucere 
Lucerna,  »f.  lamp,  light,  guide 
Lucernajo,  sm.  great  lantern 
Lucernario,  sm.  dormer-window 
Lucernata,  sf.  lamp-full  of  oil 


Lucerniere,  sm.  a  lamp-stand  ,  a  candlestick 

to  set  a  lamp  upon 
Lucernuzza,  -etla,  sm.  small  lamp 
Lucerta,  -erlola,  sf.  a  lizard 
Lucertolone,  lucertonc,  sm.  a  large  lizard 
Luchera,  sf.  (vulq.)  look,  regard,  scowl 
Lucherare,  va.  (ant.)  i.  to  scowl  upfln 
Lucherino,  sm.  (orn.)  ag6ldOnch   canary) 
Lucidamente,  adj.  brightly,  resplendently,  Iti- 

cidly 
Lucidamento,  sm.  lucidazionejS/1.  elucidation, 

explanation  ;  (paint.)  counter  drawing 
Luoidare,  fd.  \.  to  elucidate ,  clear  up,  ex- 
plain, (brow  light  upon,   make  luminous; 
(paint.)  to  counter-draw 
Lucidaio,  -a,  adj.  elucidated,  explained 
Lucidezza,  lucidita,-ate,-ade,  xf.  li^lit,  splend- 
our, liiminousness,  clearness,  lustre 
Liicido,  sm.  a  transparency  to  trace  upon;  — 
per  gli  stivali  (in  balla)  black-ball 

A,  adj.  lucid,   bright,  clear,  glittering, 

shining,   glossy  ,  sleek;  lucidi  intervalli  , 
lucid  intervals 
Lucifero,  sm.  the  morning  star,  Lucifer;  Satan.] 

a,  adj.  giving  light,  luciferous 

Lucignolato,  -a,  arf/.  twisted  like  a  wick 
Lncignolello,    ino,  sm.  a  small  wick 
Lucignolo,  sm.  the  match  of  a  lamp  ,  wiek  of 

a  candle;  a  rock-full,  distaff  full 
Luciolare,  va.  1.  to  stiine  like  a  fire  fly 
Lucimetro.sm.  lucimeter,  phulomeler  ^instru- 
ment for  measuring  the  intensity  of  light) 
Luco,  sm.  a  wood  sacred  to  Ihe  Gods 
Lucore,  sm.  (ant.)  light,  splendour 
Lucrare,  va.  I.  to  gain,  v.  Guadagnare 
Lucralivo,  lucroso,  -a.,  adj.  lucrative,  gainful 
Lucro,  sm.  gain,  lucre,  profit 
Lucrosamente,  adv.  pr61itably 
Lucubrare  ,  va.  1   to  lucubrate  ,  to  study  by 

candle  light  or  by  night 
Lncubrato,  -a,  arf;'.  elaborate,  lucubrated 
Lucubrazione,s/'.  lucubration,  noclurnalsliidy 
Luuulento,  -A,  adj.  luculent,  luminous 
Ludere,  vn.  2.  I'IT.  (poet.)  to  spdrt,  p!4y 
Ludibrio,  sm.  mockery,  laughing-stock 
Ludicrologia,  sf.  a  treatise  on  games   . 
Ludificare,  va.  1.  to  dazzle,  deceive,  quiz 
Ludificazione,  sf.  mocking,  quizzing 
Ludimagistro,  sm.  a  pedagogue 
Ludo,  sm.  (poet.)  play,  v.  Giuoco,  scherzo 
Lue,  sf.  (tned.)  lues,  pestilence;   lue  Gallica , 

nial  francese,  the  venerial  disease 
Luffo,  sm.  a  heap  of  things  in  confusion 
LufTomastro.sm.  (ant.)  steward  of  the  household 
Liigere,  van.  2.  irr.  (lat.)  to  bewail,  v.  Piangere 
Luggiola,  sf.  (hot.)  sorrel 
Lugliatico,  -a,  arf;.  ripe,  flowering  in  July 
Liiglio,  sm.  July,  venilere  il  sol  <ii  liiglio  ,   to 
sell  dear  and  as  a  great  rarity  an  article 
wilh  wich  every  one  is  overstocked 
Lugut're,  arf;'.  m&rne,  mournful,  dismal,  drea- 
ry, doleful,  s&riowful,  sad 


Fal«,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,'  n&t,    tub;    -    far,  pique, 


LUI 
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Lui,  sm.  (orn.)  wren  ;   lirerebbe  a  un  lui  ,  he 

would  shoot  a  wren,  skin  a  flint 
Lui,  pron.  /icr.t.  him;  di  lui,  of  him;  a  lui,  to 

him  ;  da  lui,  from  or  by  him 
Luigi,  urn.  louis  d'or 
Lnissimo,  pron.  ma.   (ant.}  he  himself 
Lulla,  sf.  (ant.)  the  side -boards  of  the  bottom 

of  a  c.isk 

Lumaca.  .</".  a  snail;  scala  a  lumaca,  a  -wind- 
ing stair  case 

Lumacliella,  nf.  lumachino,  sm.  small  snail 
Lumachel'a,  sf.  {ntin.)  lumachella,  lumacbel , 

shell-marble,  fire-marble 
Lumachis'a,  sm.  a  conch6logist 
Lumacone,  sm.  large  snail,  sneaking  fellow 
Lumbricale,  nrij.  lumbrical 
Lump,  sin.   lu'ht  .  knowledge;  al  lume  delta 
luna,  by  moon  light ;  porlile  i   lumi,  bring 
the  candles  ;  file  lume  al  sign6re,  show  (he 
gentleman  out,  in,  up;  dar  ne'  lumi,  to  fall 
(or  flyi  into  a  passion;  pagare  il   lume  ei 
jadi.  (fit/.)  to  make  an  end  of  an  affair;  te- 
nere  il  iume,  (fiy.)  to  serve  for  a  screen,  to 
be  concerned  in  an  aflYiir ,  lo  have  a  finger 
in  the  pie  :  non  veder  lume  ,  to  be  blinded 
by  one's  passions 

Lnmeggiamcnlo.sm.  distribution  of  the  lights 
Lurm'ggiare  ,   vti.  1.  to  lay  on  the  colors,  to 

light  up,  distribute  the  lights  and  shades 
Lumeggiato  ,  -a,    art],  lighted  up,  illuminated 
Lumellino,  xm    a  very  small  light 
Luinetlo,  sm.  small  light,  feeble  lamp 
Lumia,  sf.  v.  Lomia 

Lumicino,  xm.  a  lilUe  light,  small  taper,  rush 
light :  psser  al  luniicfno,  to  be  al  the  point 
of  death 

Lumiera,  *f.  Hght,  torch,  lustre,  chandeleer 
Luminajo,  xm.  a  chandelier,  lustre,  branch 
Luminaria  (Juminara,  ant.),  sf.  illumination, 

luminary 

Luminare.sm.  a  luminary,  the  siin,  mion,  etc 
Luminatfvo,  -a,  adj.  luminazione,  T.  Illu'mi- 

nativo 

Luminello,  sm.  socket  of  a  candlestick,  lamp 
Luminiera,  sf.  (ant.)  v.  Lumicra 
Lumino,  sm.  v.  Lumicino 
Luminosiia,  -ale,  -ade,  sf.  luminousness 

splendour 

Lnminoso,  -a,  adj.  luminous,  shining 
Luna  ,  sf.  the  moon;  (poet.)  a  month  ;  luna 
nuova,  the  new  moon ;  luna  crescenle  ,  In 
crescent  (of  Ihe  moon) ;  luna   seconda  ,  the 
second   quarter  of  the  moon;   luna  piena 
the  full  moon;  luna  scema,  Ihe  wancofth 
moon;  luna  di  miele   the  honey  moon,  mo 
slrar  la  luna  ncl  pozzo,  to  make  one  belie 
Te  the  m6on  is  made  of  cheese;  la  luna  non 
cura  I'abbajar  de' cani ,  men  of  sense  car 
lillle  what  fools  say;  mezze  lune  (mil.),  lu 
nelles;  avere  le  lune,  aver  la  luna  a  rove 
scio,  to  be  whimsical,  to  have  whims,  crol 
chetg;  saeltare  la  luna,  to  attempt  impossi 


bilities ,  to   lose   one's  labor;  pifi  su  sta 
Monna  luoa,  >our  are  out,  you  mistake 
unagi6ne.  sf.  lunamento,  m.  v   Lunazione 
..unare,  adj.  lunar,  of  Ihe  m6on;  sm.  Ihe  16- 
nar  course 

unaria,  sf.  lunary  (an  herb) 
jmario,  sm.  almanac,  calendar 
lUnarista,  sm.  almanac-maker 
iinalico,  -a,  adj.  and  xmf.  lunatic,  fanciful 
unaio,  -a.  adj.  formed  like  a  half  moon 
uuazi6ne,  sf  lunaiion,  course  of  the  moon 
..unedj ,  sf.  monday ;  —  sanlo  ,  Monday  befo- 
re Easier  ,  Monday    in  Passion  week;  — 
grasso,  shr6ve  Monday 
unelta,  sf.  a  small  moon,  crescent,  lunette 
Lunga,  sf.  a  leather  thong,  length  of  time; 
dar  la  lunga,  to  stretch  out,  put  off,  deliy; 
mandar  in   lunga,   to  delay,  linger;  dalla 
lunga,   from    afar;son4r  la  lunga,  to  be 
hungry,  lo  long;  alia  lunga.  at  the  long  run; 
per  lunga,  at  length;  andar  per  la  lunga, 
to  take  the  longest  way 
ungaggine,  sf.  wearisome  l&nglh,  s!6wness  , 
prosing,  long-spun  writing  or  speech 
ungagnola,  sf.  a  long  nel  set  round  a  park 
to  catch  game  or  wild  beasts;  a  prosy  sto- 
ry, long-w.nded  tale 
Lungagne,  sfp.  v.  Lungaggine 
Lungaja,  sf.  v.  Lunghiera 
L,ungamente,  <ulr.  along  while,  long 
LunganimiiK  .  xf.  longanimity,  forbeirance , 

long-suffering 

Lunganime,  adj.  patient,  meek, long-suffering 
Lungare,  tin.  1.  (unl.)  v.  Uilungarsi 
Lunge,  liingi,  adv.  prep.  o(T,  far  far,  off,  dis- 
tant, a  great  way  off,  far  from;  piii  lunge, 
farther  off 

Lungherfa,  sf.  length,  v.  Lunghezza 
Lungh6sso  ,  adv.  by  ,  a!6ng,  near;  lunghesso 

il  mare,  by  or  along  the  sea  shore 
Lunghello,  -a,  adj.  ralher  long 
Lunghezza,  sf.  length,  longitude  duration 
Lunghiera,  sf.  a  I6ng-winded  pr6sy  discourse 
Lungi,  adv.  prep,  far,  al  a  distance,  far  off 
Lungisaettante,  adj.  far  darling 
Lungitano,  -a,  adj.  (ant.)  remdle,  far  off 
Lnngo,  sm.  length,  v    Lunghezza 
a,  adj.  long;  sillaba  lunga,  a  long  sylla- 
ble; brodo  lungo,  thin  or  weak  broth;  uo- 
mo  lungH,  a  slow  irresolute  man 

—  prep,  along,  by.  v.  Lunglu-sso 

—  <id<<-  a  long  while,  at  length 
Liingura,  sf.  length,  longitude,  duration 
Luni  ('for  lunedi),  xm.  (ant.)  monday 
Lunicola ,  smf.  lunarian,   inhabitant   of  the 

moon 

Lunicorno,  sm.  v.  Unicorno 
l.unisoliire,  (K/j.  of  the  course  of  the  siin  and 

moon 

Lunula,  sf.  (geom.)  lune,  v.  Lunelta 
Luogo,  sm.  place,  room,  habitation,  dwelling 

place,  family,  lineage;  place,  employ,  want, 


nor,  rude; -fall,    s6n,    bull;  -   fare,  do;  -  by,  lymph  ;  p61ie,bfyi,   foul,  fowl;  gem,  as 
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need;  a  h&mlet,  Tillage;  cedere  il  luogo 
to  give  the  preference,  non  ho  luogo  di  ere 
dere  altrimenli  ,  1  have  no  room  to  thin! 
filberwfse;  in  luogo,  in  place,  instead;  luo 
go  di  scrillura,  a  passage  of  an  author;  far 
luogo,  dar  luogo,  to  make  room,  give  place; 
a  luogo  e  tempo,  in  the  pr6per  place,  anc 
time;  luogo  comune,  the  privy,  place  o 
retirement;  luoglii  coinuni  ,  the  common 
places,  the  topics;  aver  luogo,  to  take  pla- 
ce .  to  succeed  ;  non  trovar  luogo,  to  have 
neither  house  nor  hdme 
Luogotenpnie,  sm.  a  lieutenant 
Luogotenenza,  sf.  a  lieutenancy 
Luogotenenziale.  adj.  of  a  lieutenant,  or  lieu- 

t6nancy 

Lupa,  sf.  she  wolf,  inveigler 
Lupacchfno,  sm.  v.  Lnpattino 
Lupaccio,  sm.  a  great  wolf,  glutton 
Lnpanare,  sm.  house  of  ill  fame,  v.  Bordello 
Lupatello,  lupallino  ,  lupallo  ,   nut.  a  yoiing 

wolf 

Lupeggiare,  va.  \.  to  devour  like  a  w6lf 
Lupercali,  sfp.  lupercalia,  lupercals  (feasts  of 

the  Romans  in  honor  of  Pan) 

Lupfgno,  -esco,  -a,  adj.  volDsb,  ravenous 

Lupinajo,  sm.  seller  of  lupines  (pulse) 

Lupfno  sm.  lupine  (sort  of  bean) 

Lupo,  am   a  wolf  ,  non  si  grida  mai  al  lupo  , 

ch'ei  non  sia  in  paese,  il  must  be  true  that 

every  one  says;  chi  ha  il  lupo  per  compare 

port!  il  cane  solto  il  manlello,  he  that  deals 

•with  rogues  should  lake  careof  hisp6ckets; 

chi  pecora  si  la,  lupo  la  mangia ,  he  that 

makes  himself  a  sheep,  shall  .be  eaten  by 

the  wolves 

Lupo  cerviere,  sm.  a  lynx 
Liipolo,  sm.  (bol.)  hop 
Liirco,  v.  Goloso 

Lurido,  a,  adj.  lurid,  livid,  squalid 
Lusco,-a,  adj.  near-sfghted,  stupid 
Luscosila,  sf.  dim  sight,  shortsightedness, 

blindness  of  an  eye 

Lusiade,  sf.  liisiad  (Camoen's  epic  poem) 
Lusignblo,  lusignuolo,  sm.  nightingale 
Lusinga,  sf.  -mento,  m.  flattery,  soft  words 
Lusingante,  a  j.  flattering,  alluring 
Lusingare,  va.  \.  to  Hatter,  wheedle,  blarney, 
coax  ,  allure  ;  lusingarsi ,  to   flatter  konu's 
self,  promise  one's  self,  hope 
Lusingato,-a,  adj.  allured,  flattered 
Lusingalore.-lrice,  sm.  a  flatterer,  wheedler 
Lusin^heria,  sf.  flattery,  soft  words,  blarney 
Lusinghevole,  adj.  flaitering,  attractive 
Lusingtievolmente,  adv.  flatteringly 
Lusingliiere,  ero,-a ,  smf.  a  flatterer,  fawner 
inveigler,  deceiver,  adj.  fluttering,  fawning, 
seductive  ,  deceitful ;  speranze  lusiughiere  , 
flattering  hdpes 

Lussare,  va.  \.  to  luxate,  put  out  of  joint    . 
Lussazione,  sf.  luxation,  pulling  (Hit  of  joint 
Lusso,  sm.  luxury,  pomp,  ostentation 


Lnssureggianle  ,  a'lj.  luxuriant ,  rank ,  6ver- 

productive,  wanton,  lusty 
Lussureggiare,  tin.  \.  to  luxuriate,  revel,  be 
riolous  ,  wanton  ,  lusty  ;  to  grow   rank,  to 
shoot  forth    a   superfluous    abundance   of 
branches,  leaves,  etc. 
Lussuria.  sf.  lusl ,  lechery  ,  -wantonness  ;  the 

revelling  in  coarse  sensual  pleasures 
Lussurianle,  adj.  lustful,  wanton,  libidinous, 

riotous;  luxurious,  rank 
Lussuriare,  vn.  \.  to  abandon    one's  self  to 
debauchery,  to  luxuriate  in  c&arse  sensual 
pleasures,  to  wallow  in  liist 
Lussuriosamente,  adv.  lustfully,  lecherously, 

lasciviously,  wantonly,  luxuriously 
Lussuri6so,-a  ,  adj.  liislful  ,    wanton;  exces- 
sively luxurious 

Lustra,  sf.  (ant.)  den,  cave,  lurking  hole 
Lustrale,  adj.  liistral,  of  every  fifth  year 
Lustrante,  adj.  shining,  sparkling,  brilliant 
Lustrare  ,  vn.  1.  to  illustrate  ,  illuminate  ,  to 
lighten  ,  give  light,  to  brighten  ,  burnish  , 
polish,  gloss 

Lustralo,-a,  adj.  p61ished,  burnished,  glossed, 
illiislraled  (boy,  boots 

Luslratore,  sm.  a  calendrer,  p&lisher  ,  boot- 
Lustralura,  sf.  pdlishing,  gloss,  lustre 
Lustrazione,  sf.  lustration,  (a  sacrifice) 
Lustre,  sfp.  (ant.)  feint,  subterfuge  ,  pretence 
Lustrino  ,  5m.  lustring  (shining  silk),  tinsel 
Luslro,  sm.  lustre,  splendour,  nobility,  gloss; 
dar  il  luslro  a  un  panno  ,   to  calender   or 
mangle  cloth;  lustrum,  lustre,  term  of  five 
years  ;  —  (ant.)  cive,  cavern 
—  -a,  adj.  glossed,  polished,  smooth 
Lustrore,  sm.  v.  Spleudcre 
Lutare,  va.  \.  to  lute,  cover  with  clay 
"  utalo,-a,  adj.  liiled,  closed  wilh  cliy 
Lulalura,  sf.  luting,  closing  with  clay 
Luteranismo,  sm.  lulheranism 
Lulerano,  a,  adj.  lutheran 
Lulerano.-a,  smf.  liitlieran 
Luleriz/.are,  vn.  I.  to  become  a  lutheran  ,  to 
embrace,  propagate,  or  countenance  lulhe- 
ranism 

Luliligolo,  sm.  (ant.)  v.  Vasajo 
Lulo,  sm,  mud,  clay 
L,ut6so,-a,  adj.  clayey,  muddy,  miry 
.utta,  xf.  wrestling,  debate,  dispute,  combat 
^uttare,  un.  \.  (ant.)  to  bewail,  mourn 
..ullo,  sm.  m6urning,  grief,  sorrow,  weeping, 
wailing  ;  m6urning  clothes  ,  mourning;  — 
leggero,  mezzo  liitlo,  half  or  second  mourn- 
ing; —  grave,  pie'no  lullo;  deep,  full,  flrst 
mourning  ;  vestirsi  a  lulto,  to  put  on  mourn- 
ing; immergere   nel    Ifitto ,  to   throw  into 
m6urning;  portareillullo.tobein  mourning, 
to  wear  mourning;  meltere  il  In!  lo,  to  go  into 
m6urning  ;  smellere  il  lullo,  to  go  out  of 
mourning,  to  leave  off  mourning;  la  chiesa 
era  parata  a  lulto  ,  the  church  was    hung 
with  black 
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Lutt6so,-a,  adj.  mournful,  v  Luttuoso 
Lultuosamenle,  adv.  mournfully,  sadly 
Luttuoso,  a,  adj.  mournful,  doleful,  sad 
Lutulento,-a,  adj.  muddy,  covered  with  dirt 

M 

M,  sf.  a  consonant;  M,  a  thousand 
Ma,  conj.  but,  nay,  even,  however 
Macacco,  or  macaco,  sm.  (pi.  -cbi)  macacus 
macauco,  dog-faced  baboon  ,  4pe  baboon 
Macca.  sf.  abundance,  plenty,  store, 
Maccabei,  snip  (<//*oo  yi>hal  books  of  the  Ola 

Tesl(inienl)  Maccabees 
Maccalella,  .«/".  a  defect,  ball  of  minced  meat 
Maccatelleria,  sf  \.  Uaratleria 
Macera,  sf.  v.  Maceria 
Maceralojo  .  sm.  relling-pond  ,    relting-pit 

retting-lank 

Maccheria,  xf.  (mar.)  a  dead  calm  at  sea 
Maccheronea,  sf.  macaronics  ,  a  mock-heroic 
composition,  Italian  w6rds  with  latin  ter- 
mination 

Maccheroni,  sm.  macaroni ;  (fig.)  a  booby 
Macchcronico,-a,  adj.  matar6nic,  burlesque 
Macchia,  *f.  spot,  stain,  speckle,  blemish,  a 
jungle,  bushy  place,  thicket;  macchia  nel 
I'occhio.a  film.  mole,  complaint  in  the  eye; 
far  una  cosa  alia  macchia,  to  do  a  thing 
clandestinely  ;  levare  ifar  sparire)  una  mac- 
cbia,  to  take  out ,  get  out  a  slain  ,  a  spot  ; 
lavare,  una  macchia,  to  wash  out  a  spot,  a 
stain  ;  (/?</.)  to  wipe  out  a  slain,  a  blot 
Macchiajuolo,  sm.  scourer,  v.  Cavamacchie 
Hacchiare   ro.  1.  to  stain,  spot  blur,  blemish; 
macchiarsi  ,  to  slain,  dirty  one's  self,  be- 
come contaminated  :  to  crow  dirk 
Macchiarella,  *f.  small  thicket,  jungle,  spot 
Macchiato.-a,  adj.  stained,  spotted 
Macchiavellico,  macchiavellesco  ,  -a,  adj.  ma- 
chiavelian, crally,  cunning  in  political  man- 
agement 

Macchiavellismo,  *m.  machiavelism,  the  prin- 
ciples of  Micbiavel,  political  cunning  and 
artilice 

Macchiavelh'sla,  sm.  (pi.  -sli)  machiavelian, 
one  who  adopts  the  principles  of  Machiavel 
Macchietla  ,  ,«/".  a  little  spot ,  stain ;  spruzzalo 
di  macchielle,  sprinkled  with  spots,  speckled 
Macchiettare  ,  t>o.  1.  to  speckle  ,  sp6t,  stain  , 
sprinkle  with  spots  (  ned 

Macchiellato,  -a,  adj.  speckled,  spotted,  slai- 
Macchina,  sf.  machine  :  engine  ,  frame,  large 
unweildy  man;  cah.M,  plot,  secret  practice; 
a  lirge  edifice,  noble  structure;  —  eleltrica 
(phy*.\  eloclrical  machine:  —  pneumalica 
(phys.\  air-pump,  pneumMic  engine,  ma- 
chine; —  ausiliaria,  di  rinforzo,  assistant 
engine;  — a  dnppio  effetlo  ,  double  acting 
machine;  — a  eflelio  semplice. single  acting 
machine,  single  stroke  machine;  —  a  bassa, 
alia,  media  pressione,  low,  high,  mean  pres- 


sure  machine  (or  engine);  —  a  due  ru6te, 
two-wheeled  macbine;  —  a  vap6re,  steam- 
engine; —  a  vapore  delta  forza  di  cinquecen- 
tocavalli,  f/ve  hundred  horse-power  steam- 
engine;  lavoratojo  (laboratorio )  di  macchi- 
ne,  machine  factory,  machine  manufactory; 
smontare  una  macchina  (  decomporla  no' 
suoi  diversi  |iezzi),tolake  an  engine  to  pieces; 
far  funzionare,  metlere  in  movimenlo  una 
macchina,  to  work  an  engine;  moniare  una 
macchina  iricomporla  ne'  suoi  pezzi  riunen- 
doli ),  to  put  an  engine  or  a  machine  toge- 
ther again;  tutte  le  macchine  di  quello  sta* 
bilimento,  all  the  machinery  of  that  estab- 
lishment 

Macchinale,  adj.  mechanical,  automatic 
Macchinalmente,  adv.  mechanically,  automat- 
ically, without  will  sense  or  judgement 
Macchinamento,  sm.  machination,  plot 
Macchinante,  adj.  contriving,  plotting 
Alaccbinare,  ra.  i.  to  machinate,  plot,  devise 
Macchinato,  -a,  adj.  contrived,  plotted 
Maccbinatore,  -trice,  »mf.  machinator,  deviser 
Macchinazione ,  sf.  device  ,  plot ,  cabal ,  ma- 
chine 

Macchinetta,  sf.  small  machine  (driver 

iUacchinista  ,  sm.   machinist ,  engine  maker , 
Maccbinone,  sm.  an  enormous  machine 
Macchindso,  -a,  adj.  relating  to  machines 
Macchione,  sm.  a  jungle,  large  thicket 
-Macclnoso,  -a,  adj.  spoiled,  lull  of  stains 
Maccuiuzza,  sf.  small  spot,  stain,  blemish 
Macco,  sm.  a  dish  of  beans  boiled  to  a  mash; 
slaughter,  carnage;  a  ma  ceo ,  copiously; 
esser  a  macco  d'una  cosa,  to  have  lots  of  a 
thing  and  for  almost  nothing 
Mace,  sf.  (bol)  mace,  ^the  husk  of  the  nutmeg) 
Macellajo,  macellaro,  sin   a  butcher 
Macellamento,  sm   the  slaughtering  animals 
Macellare,  vn.  1.  to  butcher,  kill,  waste,  destroy 
Macellesco,  -a,  adj.  of  butchery,  slaughtering 
Macello,  sm  slaughter  house,  biilchers's  shop, 
the  shambles,  flesh-market,  a  massacre, 
carnage,  slaughter,  butchery;   andare  al 
macello(o/'oxeH,  etc.), to  go  to  the  slaughter- 
house ;  (fig. )  (of  soldiers,  etc.)  to  go  to  slauh- 
ter  (to  certain  death) 
Uaceramento,  sm.  maceration,  softening 
Uacerare  ,  ra.  1.  to  macerate  .  soak  ,  sle'ep  , 
damp,  soften,  weaken,  make  pliable;  to  bring 
down  in  flesh  ,  to  make  lean ,  low  spirited 
and  manageable;  macerate  il  liuo  ,  la  ca- 
napa,  to  steep,  soak  flax,  hemp 
iacerato,  -a,  ailj.  macerated,  weakened 
Uaeerazione,  sf.  maceration,  mortification, 
laceria,  sm.  \.  Sfasciume,  muriccia 
tlacero,  sm.  maceration,  inlusiun,  sleeping 
—  -a,  adj.  macerated,  morliiied 
•lacerone,  sm.  sort  of  parsely 
lacfa,  sf.  heap  of  stdnes,  lurking  h61e 
lacigno  ,  sm   hard  grey  stone,  stone,  rock; 
cuor  di  macfgno,  -a  heart  of  stone 
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Macilente,  -ento,  -a,  adj.  thin,  lank,  meagre, 

extenuated,  wasting,  wasted,  lean,  sickly 
Macilenza,  sf.  tliinneg,  leanness,  wasledness 
llacina,  if.  mill-stone  ,  grinding  stone  ;  esser 

alia  macina,  to  be  reduced,  poor 
Macinamento,  sm,  the  grinding  ,  pulverizing 
llacinante,  ailj.  that  grinds,  pulverizes 
Macinare,  vu.  1.  to  grind;   macinare  a  due 

palmcnli ,  to  lake  double  fees,  to  overeat 
Macina'.a,  .</".  a  hopper  lull,  a  grinding 
Uacinato,  sm.  flour,  meal 
—  -a,  adj.  ground,  crushed,  rftined 
Macinatojo,  sm.  an  olive  oil-mill 
Macinatore,  sm.  a  grinder 
Maciriati'ira,  sf.  grinding,  flour,  meal,  grist 
Macinazidne,  *•/'.  v   Macinamenlo  (cina 

Uacine, .«/'.  a  mill  stone,  grinding  stone,  v  Ma- 
Macineila  ,  -elta,  sf  small  grinding-stone ,  a 

hand  mill;  a  mullar,  mollet,  a  brayer 
Macinio,  .sm.  grinding,  grist 
llacis,  sm.  (bol.)  mace 
Maciulla,  sf.  a  biake  (for  flax) 
Macinllare,  va.  \.  to  break  flax  or  hemp;  to 

gel  one's  chops  a  g6ing 
Maciullato,  -a,  adj.  broken,  bruised 
llacola,  macolare,  v.  Macula,  maculare 
Macro,  bet.  magro,  adj.  meagre,  thin 
Macula,  sf.  stain,  spot,  brand,  sin 
Maculate ,  va.  1.  lo  stain,  spot,  brand  ,  blur , 

blemish,  to  beat  soundly 
Maculalo,  -a,  adj.  stained,  spotted,  speckled 
Maculaio te, -trice,  smf.  si  ainer,defamer,  beater 
Maculazione,  sf.  the  staining,  branding 
Blaculo.  -a,  adj.  (anl )  spotted,  bdaten  soundly 
Maculoso,  -a,  adj.  lull  of  stains,  blemishes 
Maculuzza,  tf.  small  slain,  spot,  blemish 
Madama,  sf.  madam,  Mrs  ;  conoscele  madama 
Bruno?  do  you  know  Mrs.  13runo?  no,  ma- 
dama, no,  madam 

Madamigella ,  sf.  Miss;  madamigella  Bruno, 
conoscele  majamige'  la  Bianco?  Miss  Bru- 
no, do  jou  know  Miss  Bianco? 
Maddaleone  ,  sm.  ailiurm.)  a  magdalen,  lump 

of  plaster 

Madefalto,  -a,  adj.  moistened,  made  wet 
Madefazione,  sf.  madel'aclion,  Ine  act  of  mak- 
ing wet 

Madernale,  adj.  (anl.)  v.  Madornale 
Maderno,  -a,  adj.  maternal,  of  a  mother 
Madesi,  ado.  (anl.)  v.  Maisi,  yes  indeed 
Madia,  itf.  kneading-trough,  hiilch, 
Madiaia,  sf.  imur.i  a  rafl  of  m4sts 
Bladido,  -a,  adj.  humid,  moist,  wet 
Madii',  adv.  (nil!,  i  in  trolh,  egad,  indeed 
Maiioinia.  sf.  dame  ,  mistress  ,  the  lady  ,  our 
Lady,  the  Virgin  Mary;  donna  e  madonna, 
absolute  mistress,  sovereign  lady,  dame 
Madonnctta,  if.  a  little  image  of  the  Virgin 
Uadonninii  ,  .s//i.  small  silver  coin  (vita  the 

image  of  the  Maddnaa) 
Madore,  sm.  humidity,  moisture,  dimp 
Madoretto,  sm.  slight  damp,  perspiralion 


Uadornale.arf;.  large,  big,  gross,  huge,  chief; 
—  adj.  (ant. )  maternal,  on  the  mother's 
side,  legitimate;  errore  madornale,  a  huge 
blunder 

Uadre,  sf.  molher,  dam,  6rigin,  spring,  fount, 
root,  cause,  occasion;  a  mould,  womb;  the 
lees  of  wine;  dura  e  pia  rnadre,  the  pia  and 
dura  maler  of  the  brain 
Uadrefamiglia,  'sf.  the  mother  of  a  family 
Uadi eggiare,  vn.  \.  to  be  motherly,  to  act  like 

a  mother 

Madreperla,  sm.  m6ther  of  poarl 
ttadrpjjora,  sf.  madrepore,  la  petrified  plant) 
Madrepoiite,  sf.  (mm.)  madreporite  ,  fossil 

coral 

Madreselva,  sf.  (hot.)  honey-suckle  ,  woodbine 
.Uadrevite,  sm.  a  female  screw,  brace-bit 
Madrigale,  sm.  madrigal,  song 
Hadrigaleggi&re,  va.  I.  lo  write  madrigals 
Madri^alessa,  sf.  (hurl.)  long  madrigal 
Madrigna,  sf.  step-mother,  v.  Malrigna 
Madrignale,  adj.  v.  Malrignate 
Madrfna,  sf.  (midwife!  godmother 
Madrona,  sf.  v.  Mairona 
Maesta,  ate,-ade,  sf.  majesty,  greatness;  de- 
lillo  di   lesa  m.iesla ,    high    treason ;   Sua 
Maesla,  his  Majesty  (the  king,  emperor),  her 
Majesty  (Vie  queen,  imprest) 
Maeslerio,  -ero  ,  (ant.)  v.  Magistero  ,  sm.  ad- 
dress, finesse,  arlefice,  art,  instruction,  skill 
Maestevole  ,  adj.  v.  Maestoso 
Maestevolmenie,  v.  M  lestosamenle 
Maestosamente,  atlc.  majestically,  nobly,  with 

dignity 

Maestoso,  -a,  adj.  majestical,  noble,  stately 
Maes  Ira,. «/"  a  female  teacher, a  gcliool-mistress ; 
the  main  root  of  a  tree;  the  chief  cord  in  a 
net;  a  slrdng  lye;  —  sf.  (anl.  for  maeslria) 
master],  cleverness,  .skill 
Maesl rale,  maestro,  sm.  n  irih  west  wind 
ilaeslraleggiare,  vn.  1.  (mar.)  lo  turn  or  point 

westward 

Uaestramenlo ,  sm.  (he  being  dubbed  doctor 
Maestranza,  sf.  all  the  workmen  employed 
Maeslrare,  va   1.  to  confer  the  title  of  master 

of  arts,  to  instruct,  leach,  bring  up 
Maestrato,  sm.  magistracy,  magistrates 

a,  adj.  made  master  of  arts 

Maestrello,  -ino ,  sm.  a  young   or  unskilful 

master 

Maeslressa,  sf.  a  school-mistress,  a  mistress 
Maestrevole,  adj.  clever,  skilful,  masterly 
Maestrevolmenle  ,  mli-.  in  a  masterly  manner 
Maestria,  .tf.  skill ,  art ,  cleverness  ,  mastery, 
authority  (lerly 

Maestrissimo, -a,  adj.  very  skilful,  able,  mas- 
Maestro,  sm.  a  master,  one  skilled  in  any  art 
or  versed  in  any  science. a  professor,  teacher 
tutor,  preceptor,  instructor;  a  musical  com- 
poser; maestro  di  casa ,  a  hi/use  steward; 
maeslro  di  camera  ,  a  Lord  Chamberlain; 
II  gran  maestro  d'lnghilterra,  Ihe  Lord  high 
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Steward  of  England;  maestro  delle  posle,  a 
p6st-master;  maestro,  padrone  di  bottega, 
the  master  of  a  shop;  maestro  di  slalla, 
the  master  of  the  horse;  maestro  in  teo- 
logia.a  d6ctor  of  divinity;  maestro  di  cam- 
po,  a  Field-Marshal;  maestro  Giovanni, 
master  John ;  colpo  di  maestro ,  a  master- 
stroke, masterly  bit 

Maestro,  a,  adj  skilful, clever, chief,main;stra- 
da  mae'slra,  I  lie  high  road  ;  penne  maestre, 
the  quills;  nial  maestro,  epilepsy 
Maestrone,  sm.  a  very  able  master 
Maestruzze  ,  sfp.  the  drawing  cords  of  a  net 
Maestruzzo,  sin.  a  paltry  master 
Mafallo,  xf.  (ant.)  misdeed,  v.  Malfatto 
Maga,  sf.  sorceress,  enchantress 
Magagna,  »f.  defect,  taint,  flaw,  rottenness 
Magagnamento,  sm.  a  vice,  blemish,  worm  hole 
Magagnare,  va.  \.  to  spoil,  vitiate,  corrupt 
Magagnato_,  -a,  adj.  vitiated,  tainted,  maim- 
ed, unsound,  rotten  at  the  core 
Magagna!  lira,  sf.  v.  Magagoamento 
Magari!  adv.  (vulg.)  would  (to  Heaven)! 
Magazzinaggio,  sin.  warehouse  dues,  (time) 
Magazzimere  ,  sm.  a  viarelioTise-man 
Magazzino,  sm.  a  magazine,  warehouse,  shop 
Blagesta,  (ant.)  v.  Maesta 
Maggesare,  va.  1.  (agr.)  to  fallow,  to  plow  or 

till  fallow-ground  (in  May) 
Maggesalo,  -a,  adj.  I'eft,  fallow 
Maggcse,  sm.  mag^ialica,  f.  fallow  ground 
Maggiatico,  sm.  v.  Maggese 
Maggiu  ,  sm.  May  ;  signor  di   maggio  ,  a  self- 
styled  lord  .  a  woulj-be  great  man,  a  swell 
Maggio,  adj.  (ant.)  greater,  v.  Maggiore 
Maggiogiondolo ,  sm.  (hot.)  laburnum 
Maggiorana.  sf.  (liot.)  sweet  marjoram 
Maggioranza,  .i/!  the  majority,  the   greater 
number,  the  greater  and  nobler  part ,  su- 
peridrily;  the  coming  of  age 
Maggiorasco,  sm.  (taw)  majorat  (landed  pro- 
perly attached  to  a  title  so  as  to  descend 
with  it),  costituire,  fondare  un  maggiora- 
sco,  to  settle  a  majorat 
Maggiordomato,  sm.   the  offlce  of  a  major- 
domo  ;  stewardship 

Magginrdoaio,  sm.  a  major-d6mo,  steward 
Maggiore,  adj.  greater,  major,  elder,  eldest; 
fratello  maggiorc,*tbe  eldest  brother;  stato 
maggiore,  (mil.)  staff;  sergente  maggiore, 
sergeant  major;  lamburo  maggiore,  drum- 
major;  maggiore  generate,  major  general; 
numero  maggiore  (iji-nm.),  the  plural  num- 
ber; altar  maggiore,  high  altar;  domani  io 
saro  maggiore,  I  shall  come  of  age,  be  a 
major,  to  m&now 

Maggiore,  sm.  a  major  (mil);  a  major  (a  per- 
son come  of  age) ,  ihe  major  (logic.) 
Maggioreggiare,  va.  1.  to  domineer 
Maggiorello, -a,  adj.  a  little  older,  larger 
Maggiorenne,  adj.  of  full  age;  —  smf.  person 
of  age,  (taw)  major 


Maggiorente,  sm.  chief  man 
Maggioretto,  -a,  adj.  v.  Maggiorello 
Maggiorezza,  sf.  (ant.)  v.  Maggioranza 
Jlag^'iori,  snip,  ancestors,  forefathers 
Maggioria,  sf.  (ant.)  v.  Maggioranza 
Maggioringo,  sm  .  v.  Maggiorente 
Maggiorita,  sf.  majority ,   full  age,   commis- 
sion, office  of  a  major;  the  majority  ,  tht 
greater  number 

Maggiormente,  ado.  m&re,  miich  more 
Mdggiornato,  sm.  eldest  son,  brother 
Maggiostra,  sf.  large  strawberry,  hautboy 
Maghero, -a,  adj.  meagre,  lean,  v.  Magro 
Main,  snip,  magians,  magi,  wise  men  of  th« 

Eeast 

Magia,  sf.  magic;  —  bianca,  naturale,  natural 
magic;  —  nera,  black  art;  libro  di  mngft 
ne'ia,  black  book;  bisogna  intendersi  di  ma- 
gia  per  indovinare  cio  ,  one  must  be  a  sor- 
cerer to  guess  that 
Magicale,  adj.  magical 
Magicamente,  adv.  magically 
Magico,  -a,  adj.  magical ;  1'arte  magica,  magic 
Maginare.van.  l.(a»(. )  to  imagine,  fancy, think 
Maginazione  sf.  (ant.) imagination;  fancy, idea 
Magio,  sm.  one  of  the  magi 
Magionc^lla,  sf.  a  small  habitation 
Magidne,  sf.  a  mansion,  habitation 
Magismo,  sm.  magianism,  the  phil6sopby  of 

the  magi 

Magisteriato,  sm.  a  magistracy 
Sla,!isierio,-ero,  sm.   skilfulness,  clevernesi, 
ability,  workmanship,  complicated  instru- 
ment, engine,  training,  teaching,  discipline, 
a  doctorship 

Magistrate,  udj  magisterial,  lofty,  great 
Magistralita,  sf.  magisterialness 
Magislralmente,  adv.  magisterially,  chiefly 
Magistral!),  sm.  magistrate,  court  ,  tribunal 
Magislratura  ,  sf.  magistracy,  magistrates 
Magistre vole,  adj.  masterly,  absolute,  noblt 
Maglia,  sf.  mail,   coat  of  mail,  net-work, 
knilting,  stdcking  web;  maglia  di  calzetta, 
a  stitch;  maglia  di  catena  ,  a  link  or  ring; 
lavorare  a  maglie,  to  knit 
Magliare,  va.  \.  to  mail,  to  knit ;  to  mall 
Magliato,  -a,  adj.  mailed,  well  packed  up 
Maglietta,  sf.  a  small  mesh,  stitch,  annulet 
Maglio,  sm.  mall,  sledge-hammer,  beetle 
Magliolina,  sf.  small  mesh,  speck  on  the  eya 
Magliuolo,  sm.  layer,  shoot,  knot  a  tree 
Magnamente,  v.  MagniGcamente 
Magnanaccio,  sm.  bad  locksmith 
Magnanimamenle,  adv.  magnanimously 
Magnanimity  -ate,  -ado,  sf.  magnanimity 
Magn4nimo,  -a  ,  udj.  magnanimous 
Magnano  ,  sm.  a  I6cksmilh 
Magnire,  va.  1.  (vulg.)  v.  Mangiare 
Magnate,  sm.  a  magnate,  grandee,  noblemaa 
Magnatizio,  -a,  adj.  of  rank,  noble,  belonging 

to  a  magnate  or  grandee 
.Magnate,  -a,  adj.  (vulg.)  gnawed,  nibbled 


nor ,  rude ;  -  fall ,    son ,   bull;  -  fare,  do,  -  by,  lymph;   poise,  buys ,  fdul,  fowl;    gem,  as 
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Magnesia,  sf.  magnesia 
Magnesiaco,  magnesio,  -a,  adj.  of  magnesia 
Magnesio,  sm.  (chem.)  magnesium 
Magneto,  sf.  magnet,  loadstone  ,  attraction 
Magnetico,  -a,  adj.  magnetical,  attractive 
Magnetfsmo,  sm.  magnetism;  —  animale,  ani- 
mal magnetism  ,  mesmerism;  scienza,  prin- 
cfpj  del   magnelfsmo  ,  magnetics ;  col  ( per 
mezzo  del)  magnetismo,  magnetically 
Blagnetizzare,  va.  l.to  magnetize,  mesmerize 
Magnetizzatore  ,  -trice,  sm.  magnetizer,  mes- 
merist 
Magnetizzazione  ,  sf.  magnetization  ,  mesme- 

rization 
Magnificam^nte,  adv.  magnificently,  stimptu- 

ously 

Magnificamento,  sm.  the  magnifying,  extolling 
Magnificare,  va.  I.  to  magnify,  ext61,  exalt 
Magnificatamente,  adv  .  v.  Magnificamente 
Magnificalo,  -a,  adj.  magnified,  exalted 
MagniGcat6re,  sm.  magniffer,  extoller 
Magnificente,  adj.  magnificent,  splendid 
Magnificentemente,  ado.  magnificently 
Magnificenza,  sf.  magnificence,  praise 
Magnffico,  -a  ,  adj.  magnificent ,  sumptuous  , 

splendid,  stalely,  superb 
Magniloquenza,   sf.  magniloquence 
Magniloquo,  -a,  adj.  magniloquent 
Magnitiidine,  sf.  magnitude 
Magno,  -a  ,  adj.  great,  mighty,  grand 
Magnolia,  sf.  (hot.)  magnolia 
Mago,  sm.  a  magician,  sorcerer 

a,  adj.  magical,  illusory 

Magolato,  sm.  space  between  two  furrows 
Mag6na  ,  sf.  a  refining  smithy  ,  large  f6rge  , 

affluence ,  abundance,  great  store 
Magramente,  ado.  poorly,  slenderly,  stingily 
Magretto,  -a,  adj.  rather  thin,  lean,  slender 
Magrezza,  sf.  leanness,  scarcity,  poorness 
Magricciudlo,  magrino,  -a,  adj.  v.  Magretto 
Magro  ,  -a,  adj.  lean  ,  meagre  ,  thin  ,  slender, 
puny,  weak  ,  arid  ,  stunted  ,  poor,  stinted  , 
void,  jejune;  viso  magro  e  pallido  ,  a  mea- 
gre pale  visage;  donna  magra,   a  thin  (or 
slender!)  lady;   vacca  magra,  a  lean  cow; 
terreno  magro,  poor  thin  land  ;  magra  cena, 
a  stinted  supper,  slender  repast ;  inagro  sol- 
lazzo,  a  poor  entertainment, ;  gi&rno  magro, 
a  fish-day,  mangiar  di  magro  ,  to  eat,  fish  ; 
far  magro,  to  abstain  from  meat;  voldte  del 
grasso?  will  you  take  some  fat?  no;  pre- 
ferfsco  il  magro,  no,  I  prefer  the  lean 
Magruccio,  -a,  adj.  v.  Magretto 
Mai,  adv.  ever;  mai,  non  mai,  giammai,  nev- 
er; vedeste  roai  un  naso  diriUo?  'did  you 
ever  see  a  straight  nose?   non   vidi  mai  un 
Daso  diritlo,  I  never  saw   a  straight  n6se; 
meglio  tardi  che  mai,  prov.  exp.  better  late 
than  never 

Mainare,  va.  1.  v.  Ammainare 
Main6,  adv.  no,  not  at  all,  no  indeed 
Mai  piii,  adv.  at  last,  at  once  ,  finally  ,  never 


more,  once  for  all ;  di  mai  piu  si,  say  yes , 
for  once,  once  for  all  (wheat 

Mais  ormaiz,  sm.  (hot.)  maize,  indian  corn, 
Maisempre  ,  adv.   ever  ,  ever  m6re,  for  ever; 
per  far  sempre  mai  verdi   i  miei  desiderj , 
to  keep  my  desires  green  for  ever  more 
Maisi,  adv.  yes,  yes;  yes  indeed,  ay 
Majale,  sm.  a  hog;  carne  di  majale,  hbg's  flesh 
Majella,  sf.  v.  Majo 
Majero,  sm.  (mar.)  plank,  thick  stuff;  majeri, 

pi.  (mar.)  ceiling,  foot-waling 
Majesta,  -ale,  -ade,  sf.  (ant.)  v.  Macsta 
Majo,  sm.  (  bol. )  laburnum  :    green    bough, 
may-pole;  appiccare  il  majo  ad  ogni  uscio, 
to  be  or  fall  in  love  with  every  woman 
Majolica,  sf.  delf,  while  crockery 
Majorana,  sf.  (hot.)  marjoram  (giorita 

Majoranza,  -ia,  sf.  (ant.)  v.  Maggioranza.  mag- 
Majorascalo,  sm.  (law)  the  condiiions  or  the 

pr6perty  on  which  a  majoral  is  seliled 
Majorasco,  sm.  elder  brother's  inheritance 
Majordomo,  sm.  a  major  domo,  house  steward 
Majore,  sm.  (ant.)  v.  Maggiore 
Majuscolo,  -a,  adj.  sf.  capital ,  huge  ,  ridicu- 
lous ;  lettera  majuscola,  capital  letter;  er- 
rore  majuscolo,  a  huge  blunder 
Malabbiato,  -a,  adj.  bad,  wicked  (ant.) 
Malabile,  adj.  v.  Disadatto 
Malaccio,  sm.  a  great  evil 
Mahccolto,  -a,  adj.  ill- received,  unwelcome 
Malacconcio,  -a,  adj.  improper,  ill-used 
Malacc6rto,  -a,  adj.  inconsiderate,  awkward 
Malachile ,  sf.  (min. )  malachite,  mountain 

green  (native  carbonate  of  copper) 
Malacreanza,  sf.  want  of  breeding,  rudeness 
Maladellam^nte,  adv.  cursedly,  bruially 
Maladetto,  -a,  adj.  cursed,  detestable,  bad 
Maladicere,  va.  2  irr.  v.  Maledire 
Maladizione,  sf.  malediction;  curse ,  plague 
Malafatta,  sf.  v.  Malefatta 
MalalfiHlo,  -a,  adj.  ill  minded,  spiteful 
Malafitta,  sf.  sliding,  shrinking  earlh 
Malaga,  sf.  Malaga,  Malaga  wine 
Malagevole,  adj.  not  easy,  hard,  difficult 
Malagevolezza,  sf.  difficulty,  hardness 
Malagevolm£nle,  adv.  •with  difficulty 
Malagiato,  -a,  adj.  ill  at  ease,  indigent 
Malagma,  sm.  emollient  plaster,  cataplasm 
Malaguida,  sf.  misleader,%iisgufdance 
Malaguridso,  -a,  Malaguroso,-a,  adj.  (anl.)v. 

Malauguroso 

Malalingua,  sf.  an  ill  or  slanderous  tongue 
Malallevalo,  -a,  adj.  ill-bred  ,  unmannerly  , 

unpolile 

Malamenle,  adv.  badly,  sadly,  cruelly,  barba- 
rously, excessively,  unwell,  ill 
Malaneonia,  sm.  v.  Melancolia 
Malandare,  un.  1.  irr.  to  go  on  ill,  go  to  ruin 
Malandato,  -a,  adj.  ruined,  reduced,  lost 
Malandazza,  sf.  v.  Malaventura    . 
Malandra,  sf.  malanders,  (horse-disease) 
Malandrinesco,  -a,  adj.  of  a  highwayman 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;   -  fit,    met,    bit,    n6t,    tub;   -  far,    pique, 
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Malandrfno,  sm.  a  hishwaymao. 

a,  adj.  roguish,  rascally 

Malandro,  -a,  adj.  roguish,  of  a  r6bber 
Malanimo,  sm.  ill-will,  bad  intention,  evil- 

miodedness,  ill  wish 

Malanno  ,  mal   anno  ,  sm.   ill  luck  ,  disaster  ; 
il  roalanno  che  li  colga,  the  devil  take  you 
Malapropdsilo,  adv.  unseasonably 
Malardilo,  -a,  adj   f6olbardy,  brazenfaced 
Malare.  r/i.  \.  to  fall  sick,  be  taken  ill 
Malarrivilo,  -a,  adj.  luckless,  untoward 
Malasselto,  -a,  adj.  ill  arranged,  out  of  order 
Malaliccio,  -a,  adj.  sickly,  weakly,  infirm 
Malalo,  -a,  adj.  sick,  ill,  indisposed  ;  un  ma 
lato,  a  sick  person;  curare  un  m.ilato,   to 
attend  a  paiient;  sig.  doit6re,come  sta  la 
voslra  malala  ?  doctor,  how  is  your  patient  ; 
i  malali  e  i  morii ,  the  sick  and  the  dead  ; 
il  poslo  di'i  malati ,  the  sick  birth  (mar.) : 
il  ruolo  dei  malali,  the  sick-list  ;  essere  sul 
ruolo  isulla  lista)  dei  malati,  to  be  on  the 
sick  list 

Malalolta,  mala  tolla,  »f.  robbery,  CTlfirtion 
Malatlia,  sf.  sickness,  maladv,  disease;  illness, 
distemper  ;  —  grave,  seria,  serious  illness, 
disease;  —  leggera,  slight  illness,  disease; 
dare  in  malattia,  to  be  taken  ill 
Malattiiiccia,  *f.  a  slight  illness 
Malau}:urato  ,  -a  ,  adj.  ill-lated,  ill-6mened  , 
ill  starred,  unlucky,  unhappy,  unfortunate, 
disastrous.,  ill 

Malauguriu.  sm.  a  bad  omen 
Walaugurosamente,  adv.  •with  an  ill  6men 
Malauguroso,  -a,  adj.  ill  6mened 
Malaurioso,  malauroso,  v.  Malaugnrdso 
Malaventura,  mala  venlura,  sf.  misfortune 
JUalavoglia,  malavoglienza ,  »f.  malevolence 
Malavveduiamente,  adv.  imprudently,  rashly 
llalavvettut  >.  -a,  adj   imprudent 
Malavventiirato,   a,  adj.  unfortunate 
Ualavvenlurosamente,  adv.  unfortunately 
Malavvenluroso,  -a,  adj.  unfortunate 
llalavvezzo,  -a,  adj.  ill  bred 
Ualavvialo,  -a,  adj.  misdirected,  misled,  mis- 
guided 

llalazzato,  -a,  adj.  (ant  )  sickly,  v.  Malaticcio 
Malbailito, -a.arfj.  (ant.}  broken  dawn  in  health 
Malbigatto,  (vuty.)  an  ill-minded  person 
Malcadiico,  sm.  epilepsy,  falling  sickness 
Malcapitalo,  -a,  adj.  ruined,  undone 
Malcaulo,  -a,  adj.  incautious,  inconsiderate 
MalcomposUmente,  ado.  confusedly 
Ualcompdsto.  -a,  adj.  disordered,  confused 
Malconcio,  -a,  adj.  ill-used,  in  a  bad  plight 
MalcomlfscenJenle,  adj.  disobliging 
Malcondolto,  -a,  adj.  ill-used 
Malconoscente,  adj.  ungrateful,  forgetful 
Malconsi>:liaio,  -a,  adj.  ill  advised,  imprudent 
Halconlenlo,  -a,  adj.  discontented,  displeased; 
i  malcoutenti ,  the  dissatisfied,    the   mal- 
contents 
Malcorrespondenle,  adj.  that  corresponds  ill 


Maleorrisrosto  ,  -a,  adj.  treated  'with  ingrat- 
itude; am6re  mal  corrisposto  ,  unrelurned 
love 

Malcoslumato.  -a,  adj.  ill  bred,  indecent,  de- 
bauched 

Malcrealo,  -a,  adj.  impolite,  c6arse,  rude 
Malcubato,  -a,  adj.  (ant.)  sickly,  v.  Malaticcio 
Alalcurante,  adj.  heedless,  careless 
Maldicente.  adj.  ealumniaiing,  slanderous 
—  smf.  a  slanderer,  back-biter 
Maldicenza,  sf.  slander,  evil-speaking 
Jlaldicere,  (ant.)  v.  Maledire 
Maldicitore,  sm.  v.  Maldicente 
Maldifeso,  -a,  adj.  ill  defended,  unprotected 
Maldfre,  to.  T.  Maledire,  disdire.sconvenire 
-MaUlisposto.  -a,  adj.  ill  intenlioned,  wicked 
Maldurevole,  adj.  of  a  short  duration 
Male  ,  sm.  evil  ,   ill ,   mischief,  harm  ,   hurt , 
damage,  pain;  grief ,  disease ,  illness;  — 
leggero,  da  poco,  slight  burl,  slight  evil,  ill 
or  injury  ;  —  di  mare,  sea  sickness ;  avere 
il  mal  di  denti,  di  testa,  to  hake  the  tooth- 
ache ,  the  head-ache;  mi  fa  male  la  testa, 
mi  fanno  male  i  denti,  1  have  a  pain  in  my 
head,  in  my  teeth;  (essa)  ha  male  a  un  dito, 
allegengfve,  agli  occhi   (orle  fa  male  an 
dito,  le  fanno  male  le  gengive,  gli  occhi),  she 
has  a  sore  finger,  sore  gums,  sore  ears,  s6re 
eyes:  il  bene  e  il  male,  good  and  evil;  in- 
chinevole  al  male,  evil-inclined,  ill-inclined; 
fate  male,  you  do  ill;  far  male  ad  alciino , 
to  hurt  or  injure  a  person;  dime  male,  to 
speak  ill  of  him  ;  aver  a  mile,  to  take  il  ill; 
far  mal  d'  occliio,  to  bewilch;  qua!  e  il  vd- 
stro  male?  what  is  your  illness?   mi  sono 
fallo  male,  I  have  hurl  myself;  indurre  al 
male,  to  lead  into  evil,  to  lead-astray ;  pre- 
servare,  tener  lontano  alciino  dal  male,  to 
keep  one  out  of  6vil,  of  harm's  way;  volir 
male  ad  uno,  to  bear  one  malice  or  ill  will; 
con  c'  e   nienle  di  male  ,  there  is  no  barm 
done,  there  is  no  offence ;  il  rimedio  e  peg- 
giore  del  male ,   the  remedy  is  worse  than 
the  disease;  la  pazienza  e  un  balsamo  per 
tutli  i  mali,  patience  is  a  plaster  for  all  sores 
—  adv.  ill,  badly,  with  difficulty,  hardly;  mil 
degno,  little  worthy  ,  unw&rlhy;  di  male  in 
peggio,  worse  and  worse;  star  male,  sen- 
tirsi  male,  to  be,  to  feel  ill,  unwell;  esser 
male  con  alcuno,  to  be  on  bad  terms  with  a 
person  :  saper  male  altrui  di  una  cosa ,  to 
be  displeased  with  a  person  for  a  thing;  fa 
male  i  faiti  sudi ,  bis  business  goes  on  ill; 
non  abbiate  a  male  se  vi  dico,  do  not  take 
it  ill  if  I  tell  you 

Malebolge,  sm.  horrible  place  (in  hell),  Dante 
Maledelto,  -a,  adj.  cursed,  hateful 
Haledicame'nte,  adv.  caliimniously,  falsely 
Maledico,  -a,  adj  calumnious,  slanderous 
Maledfre,  ra.  Z.  to  curse,  execrate 
Maledizione,  sf.  curse,  malediction,  plague 
ilalefatta,  sf.  a  slip  or  fallen  siilch  in  a  web, 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  bf,  lymph;    poise,    b^s,    foul,   fowl;  gem,  as 


MAL 


—  378  — 


MAL 


a  flaw,  blemish,  defect,  error,  mis'ake:  em- 
bezzlement tof  public  m6ney),  peculation 
Maleficame'nte,  ado.  wickedly,  malignantly 
Maleficenza,  xf.  v.  Maleficio 
Maleficialo,    a,  adj.  charmed,  bewitched 
llaleficio,  sin.  crime,  witchcraft,  spell 
Maleficiiiso,  malefico,  -a,  adj   malefic,  hurtful 
Malefico,  maliardo,  .-.•///.  a  magician 
Malelizio,  s»i   v.  MaleGcio 
Malemerito,  -a,  adj   unworthy  of  regard 
Maleconia,  sf.  v.  Melancolia 
Maleo,  -a,  adj.  (ant.)  sickly,  infirm 
Malerba,  sf.  weed 

Malescio,  sm.  (ant.)  a  nut-tree,  a  bad  or  worm- 
eaten  nut 

Maleslanle,  adj.  needy,  pAor,  indigent 
Maleslruo,  sm.  a  dangerous  man  (ant.) 
Malevcdere,  sm.  v.  Malveilere 
Malevoglienle,  adj.  malevolent,  malignant 
Malevolenza,  -glienza,  sf.  malevolence 
Malevolo,  -a,  adj.  malevolent,  ill -minded 
Malefacenle,  adj.  malefic,  mischievous 
Malfacimento,  sm.  crime,  bad  action 
Malfare,  van.  1    irr.  to  do  wrong 
Mallalto,  -a.  adj   ill-made,  deformed 
Malfailo,  sm.  misdeed,  v.  Misfatlo 
Malfaltore,  -Irfce,  smf.  a  malefactor 
Malfalloria,  sf.  (ant.)  witchcraft,  v.  Malefizio 
Maltermo.  -a,  adj.  unsteady  ,  unsettled,  wave- 
ring, staggering 
Malfidenle,  adj.  v.  Diffidente 
Malfondalo,  -a,  adj.  unsleady,  ill-founded 
Mall'rancese,  malgallico,  sm.  the  pox  (venereal 

disease ) 
Malfriilto,  sm.  detriment,  disadvantage;  fruit 

(in  a  bad  sense),  evil  consequence 
Malgoverno,  sm.  mis^overnraent,  misuse,  wa- 
ste, destruction,  slaughter,  massacre 
Malgradiio,  -a,  adj.  ill-received,  unwelcome 
Malgiado,  ado.  in  spile  of.  .  . ;  lo  faro  vostio 
malgrado  ,  I'  II  dA  it  in  spile   of  you ;  mal- 
grado  che,  although,  sm.  displeasure,  spite 
Malgrazi6so,  -a.  adj.  disagreeable,  ungracious 
Malia,  sf.  witchcraft,  sorcery,  charm 
Maliarda,  sf.  a  sdrceress,  wiich 
Maliardo,  sm.  a  sorcerer,  wizard 
Maliere,  sm.  wheeler  (horse);  beast  of  burden 
Mahlicio,  malilicioso,  v.  Maleficio,  ecc. 
Maligia,  sf.  (ayr.)  small  red  dnioa 
Maligna,  sf.  a  calm  at  spring-tide 
Malignamente,  adv.  malignantly 
Malignare,  vn.  \.  lo  grow  malignant 
Malignetlo,  -a,  adj.  malicious,  rather  mali- 
gnant 

JMalignita,  -ate,  -ade,  sf.  malignity,  malice 
Maligno,  -a,  adj.  malignant,  pernicious,  spi- 
teful, rancorous,  bad;  il  maligno,  the  devil 
Malignosainente,  ado.  maliciously 
Malign6ao,  adv.  malignant,  pernicious 
Malimpiugalo,  -a,  adj.  ill  empliyed,  ill-placed 
Malina,  sf.  (Unl.)  v.  Alalatlia,  male 
Malinanza,  s/.  (ant.)  mislortune,  mishap 


Malinconfa,  sf.  melancholy,  sadness,  bile 
Malinconicamente,  adv.  sorrowfuMy,  sadly 
Malinconico,  -a,  adj.  m6lancholy,  dejected 
Malincomiso,-a,  -i6so,  -a,  orf/.  v.  Melanconico 
Malincorpo  (a ),  ado.  against  the  grain;  far 
una  cosa  a  malincorpo.a  malincuore ,  to 
do  a  thing  unwillingly,  reluctantly 
Malintelligenza,  sf.  misunderstanding 
Malintenzionalo,  -a,  adj.  evil-disposed,  evil- 
minded,  ill-meaning 
Malinteso,  -a,  adj   litlle  or  ill  informed;  — 

sm.  misunderstanding 
Malinventuralo,  -a,  adj  (ant.)  unlucky 
Malioso,  -a,  adj.  wilching  ,  usins;  wilchcraft 
iMaliscalco,  sm.  (ant. )  a  field  marshal  ;  quiir- 
termasler,  v.  Maresciallo;  great  lord;  a  fkr- 
rior,  v.  Maniscalco 
Maliscente,  adj.  not  yet  quite  rec6vered,  not 

^et  convalescent 
Malistalla,  sf.  (ant.)  v.  Stalla 
Alalilo,  -a,  adj.  (ant  )  sickly,  valetudinarian 
Malivoglienza ,  malivolenza,  -enzia,  sf.  (ant.) 

T.  Malevolenza 

Malfvolo,    a,  adj.  (ant)  v.  Malevolo 
Malizia,  sf.  malice,  mischief,  craftiness,  wick- 
edness; a  grudge;  a  rogue's  trick  ;  sickness, 
contagion;  a  malizia,  v   Maliziosamenle 
Maliziare.  row.  \.  to  grow  wicious,  be  restive 
Maliziatatnenle ,  ado.  v.  Maliziosamente 
Malizialo,  -a,  adj.  malicious,  falsified 
Malizielta,  sf.  a  litlle  Irick,  wile,  device 
Maliziosaraenie,  adv.  maliciously,  craftily 
Maliziosetlo ,  -a,  adj.  a  little  mal.cious,  mis- 
chievous, arch,  sly;  con  un  sornso  mali- 
zioselto  in  siille  labbra,  with  an  arch  smile 
upon  her  lips 

Maliziosita,  sf.  maliciousness 
Malizioso,  -a,  adj.  mischievous ,  arch,  mali- 
Maliziulo,  -a,  adj.  v.  Malizioso  (cious 

Malleahile,  ailj.  malleablo 
Malleabilila,  sf.  malleability  ,  malleableness, 

non  malleabilila  ,  uumalleability 
Malleo,  better  martcllo.sm.  a  hammer,  mallet 
Mnlleulo,  >«i.  {ini'il.}  malleolous,  ankle 
Mallevadore  ,  sm.  a  bailsman,  bail ,  surety; 

star  o  farsi  mallevaddre,  to  guarantee 
Mallevadoria,  sf.  v.  Malleveria 
Mallevare,  van.  1.  to  bail,  be  spcurity  for 
Mallevaio,  -a,  adj.  bailed,  secured 
Mallevalo,  -a, •*//»/'.  v.  Malleveria 
Malk'veria.  sf.  bail,  security;  dar  malleveria, 

lo  give  bail 

Mallo,  sm,  the  green  outer  shell  of  walnuts 
Mai  maestro,  sm.  tailing  sickness,  epilepsy 
Mai  maritata,  adj.  f.  ill  married 
Malmeggiare,  va.  \.  (ant.)  v.  Alalmenare 
Malmenare,  va.  \.  to  ill   use,    beat;  to  treat 
roughly;   to   paw,  poke,  fumble.,   tumble, 
handle  indecently,  tease,  torment 
Malmenalo,  -a,  adj.  ill-iised,  beaten,  teased 
Malmenio,  sm.  maltreatment,  ill  usage  ,  mis- 
management, misuse,  tumbling 
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Malrnerito,  sw.  an  ill  office,  disservice 
Malmeltore,  va.  2.   irr.  to  lay   out   badly, 

spend  ill 

Malmondo,  sm.  (ant.)  hell 
Malnalo,  -a,  arlj.  low-born,  vile,  bad 
Malnaliirato,  -a.  adj.  of  a  bad  complexion, 

wi'Mkly  constitution 
Malnoto,  -a,  udj.  not  well  known 
Malo,  -a,  IK! j.  bad,  ill 
Malora  ,  maid  rcia,  sf.  ruin,  perdition  ;  andar 

in  malora,  lo  go  to  the  had,  ged  ruined 
Malordinalo,  -a,  udj   ill  arranged,  disordered 
Malore,  sm   illness,  disease,  evil,  trouble 
Maloiico,  -a,  udj    (vu/y.)  malignant,  noxious 
Ualparatn,  -a.  udj   unprepared,  ill-provided, 

unready  ;  helpless,  defenceless,  desiilule 
Malpensato  ,  -a  ,  adj.  ill  devised  ,  ill-judged  , 

Ul-advUed 

Malpijilio,  xm.  an  angry  look,  a  scowl 
Malpizzone,  sm.  ^te<er.)a  disease  in  a  horse's 

hoof 

M.ilpolito,  -a,  adj.  net  well  polished,  rough 
Malpralico,  -a,  u<lj.  unpractised,  inexpert 
Malpreparalo,  -a,  udj.  ill-prepared 
Malpro,  sm.  liiirt,  damage,  detriment 
MalprocdJere,  .•>'/«.  incivility,  rudeness 
Walproprio,  -a,  adj.  improper,  unsuitable 
Malproveduto,  -a   adj.  ill  provided 
Malpulilo,  -a,  adj.  v.  Malpolilo 
Malsaldalo,  -a,  adj.  ill  s6ldered,  ill  hfialed  up 
Mais,, ma,  sf.  an  ill  h.ibit  of  body 
Malsiniccio,  -a.  udj.  sickly,  complaining 
Malsano,    a,  udj.  unhealthy,  in  an  unhealthy 

stale,  unwholesome  ^insane) 
Malservito,    a,  adj.  ill  served 
Malsicuro,  -a,  adj.  insecure,  uncertain 
Ualsincero,  -a,  udj.  dissembling,  insincere 
MalsolTeieute,  udj    impatient,  intolerant 
Malta,  sf.  mi  it-,  slime,  bitumen,  mortar 
Mallale'nio  ,   sm.  evil  mindedness  ,  ill  wish  , 

spile.  grudge,  rancour,  odium,  till 
Maltemiilo,  -a,  adj.  lillle  feared,  feared  wr&ng- 

ly,  unjustly 

Maltcssuto,  -a.  adj.  ill-woven,  ill-knit 
Mallinlo,  -a,  udj.  ill  dyed,  tinged 
Mai  to  ,  .vi.  i //u/i.  t  mineral  tallow  ,  mountain- 

tallow;  («<//-.>  milt 
Maliollo,  mal  tolto,  sm.  ill-gotten  pr&perty, 

onerous  lax,  exaction, 

Mallorinto,  -a,  udj.  rude  ,  unpolished,  cdarse 
Mallraltame'nio,  sm.  bad  treatment,  ill-usage 
Mallrattare,  en.  1.  lo  ill-treat,  ill-use,  abuse 
Malirailatu,  -a,  udj.  ill  used,  ill-liealed 
Mallr.ittaiore,  sm.  lie  who  treats  ill,  abuses 
MallrovuniL'iili),  \//i.  a  bad  invention 
Jlaluai  >iv,  .tut.  ill  humor,  badliuuior,  moodi- 

nuss,  crossness 

Maluria,  *f.  a  bad  omen,  v.  Malaugurio 
Maluriuso,  -a,  udj.  ominous,  v.  Malauguroso 
Malusato,  a,   idj.  misfiupluyed,  misspent 
Maliuzo,  ,im   a  sliuhl  iiulisposilion 
Malva,  sf.  mallows  ^an  kerb) 


Ualvacee,  ifp.  (bot.)  mkllow-trfhe 
Malvaceo,-a,  adj.   (bnt.)  malvaceous;  pianta 

malvacea,  malvaceous  plant 
Malvayfa,  sf.  malmsey  (wine);  —  (ant.)  wick- 
edness 

Malvagiamente,  adv.  wickedly 
Malvagio,-a,  adj.  wicked,  villanous 

lvayidne,  sm.  a  villain 
Malvagila,  -ade,  -ale,  */".  wickedness,  r6guery 
Malvago,  -a,  udj.  incurious,  not-eager 
Malvasfa,  *f.  malmsey 
Malvavischio,  sm.  (hot.)  marsh-mallows 
Malvedere,  va.  2   to  look  at  with  an  evil  e^e 
Malveduio, -a,  adj.  disliked,  unwelcome 
Malversare,  va.  1.  to  commit  malversation, 

malpractices 

Malvorsazione,  sf.  malversation,  malpractice 
Malveslito,-a,  adj.  ill-dressed,  shabby 
Alalvicino,  -a,  am.  a  bad  neighbour 
M.ilvissuto, -a,  udj.  that  has  le>l  a  bad  life 
Malvisto,  -a,  adj.  disliked,  unwelcome 
Malvivente,  smf.  a  libertine 
Malvivo,  a,  adj.  half-dead 
Malvonlienie.-a,  adj  that  bears  ill  will 
Malvoylie'nza,  sf.  ?.  Malevolt-nza 
Malvolentieri,  adc.  reluctantly,  unwillingly 
Malvolere,  sm.  ill  will,  malevolence 
Malvollo,  -a,  adj.  badly  turned 
Malvolulo,  -a,  udj.  hated,  deleted 
Mamma,  xf.  mamma,  molber,  breast 
Mammaliicco,  sm.  a  mamaluke;  a  ninny 
Mammamia,  sm.  v.  (Juielino,  ipocrilino 
Jlamm;ina,  xf.  midwife  ;  governess  (unt.) 
Mammaria,  sf.  (anal )  Hie  mammary  vein 
Mammella, -ina,  sf.  a  woman's  breast,  breast 
Mammellella,  -ina,  sf.  a  little  breast,  nipple, 
MammifHro,-a,  adj.  (not.  hint.)  mammiferous; 
mammifero,  *m    (nat.  hist.)  mammal,  mam- 
mi  Ter;  mamroiferi,  snip,  mammalia,  mam- 
mals, mammifers 

Mammiforme,  adj.  (nut.  hist.")  mammiform 
Alammillare,  adj.  (anal.)  mammillary 
Mammina,  sf.  dear  mamma 
Mammola,  xf.   i, female*  child,  infant,  little 

giil;  (lot.)  sort  of  violet 
Mammoletta,  sf.  the  violet 
Mammolino,  sm.  a  child  at  the  breast,  baby 
—  -a,  adj.  childish,  infantile 
Mammolo,  sm.  litlle  child;  (hot )  double  violet 
Mammona,  mamrnbne,  sm.    mammon;  galto 
mammone,  cat  of  the  mountain,  wild  cat; 
sort  of  monkey 

Mammoso,  -a,  adj.  mammiform,  br6ast-like 
Mammiiccia,  sf.  kind  good  mamma;  fare  alle 

mammucce,  lo  play  like  children 
Manaccia,  sf  a  great  coarse  ugly  hand 
Mau.ija,  sf.  axe,  haichel,  v.  Mannaja 
.Man.<jelta,  sf.  small  balchet,  v.  Mannajelta 
Slanajone,  sm   large  axe,  v.  Mannajoue 
Manante,  udj.  oozing,  distilling,  flowing 
Manata,  sf.  handful,  sheaf:   bundle 
.Uanaiella,  ina,  sf.  small  handlul 
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Mancamento,  sm.  want,  lack,  deficiency ;  fault, 
slip,  failing,  neglect,  mancamento  di forze, 
diminution  of  strength,  debility 
Mancante,  ailj.  lacking  ,  wanting  ,  deficient , 

defective;  failing,  falling  off  . 
Mancanza,  sf.  vant,  lack;  neglect,  fault 
Mancare,  van.  \.  to  want,  lack,  need;  to  be 
in  want  of,  stand  in  need  of,  be  wanting 
in,  fail,  fall  away,  decrease,  miss,  be  near; 
noi  non  vi  mancheremo  del  nostro  ajuto  , 
•we  will  not  fail  to  assist  you ;  da  me  non 
manchera ,  ecc.,  it  will  not  be  my  fault 
if,  etc. ;  mancare  al  suo  dovere  ,  to  neglect 
(or  fail  in)  one's  duty;  mancare  di  fede  o 
di  parola  ,  to  break  one's  word;  non  mi 
manca  nienle  ,  I  want  nothing;  il  danaro 
gli  manca,  he  is  in  want  of  money;  le  forze 
mi  mancano,  my  strength  fails  me;  man- 
care il  colpo  .  to  miss  one's  aim  ;  mancar 
d'animo,  to  lose  one's  spirits;  poco  manco 
che  egli  non  cadesse  ,  he  was  very  near 
falling;  ci  mancarono  i  viveri,  we  fell  short 
of  provisions;  mancano  parecchi  volumi  di 
quell'  opera,  there  arc  several  volumes  miss- 
ing of  that  work;  poveri  fanciulli,  se  avesse 
a  mancarvi  il  padre  1  poor  children,  if  your 
father  should  be  taken  from  you  1 
Mancato,-a,  adj.  wanted,  failed,  missed 
Mancatore,  -trice,  srnf.  a  promise  breaker 
Manceppare,  vn.  1.  (ant.)  to  handcuff,  roana- 
ckle,  v.  Emancipare  (mancipazione 

Manceppazi6ne,  tf>  (nnl.)  a  manacling,  v.  E- 
Manchevole,  adj.  imperfect,  faulty,  defective 
Manchevolezza,  sf.  faultiness,  slipperiness 
Manchevolme'nte,flr<u.  imperfectly,  defectively 
Manchezza,  sf.  v.  Mancamento 
Mancia,  sf.  drink-m6ney;  andate   presto  e  vi 
daro  un  franco  di   n>4ncia,  go  quickly  and 
I'.ll  give  you  a  franc  to  drink  my  health,  a 
present  of  a  frank,  a  frank  for  yourself 
Manciata,  sf.  v.  Manala 
Manciatella,  sf.  a  very  small  handful 
Mancino,  -a,  adj.  Wl-handed;   un  mancfno, 
a  left-handed  person;  a  manclno  ,  on   the 
left  hand,  to  the  left 

Mancinocolo.ar/j.  m  (ant.)  blind  of  the  left-eye 

Mancipio,  sm.  (anl.)  a  slave  (fail 

Manco,  sm.  want,  lack;  senza  manco,  without 

— a,  adj.  defective,  faulty,  6miDous;  manco 

di  una  mano,  wanting  a  hand,  one-handed; 

a  man  manca,  on  the  left  hand  side  ;  manco, 

adv.  v.  Meno 

Mandafunra,  sm,  play-bill 

Mantlami'Miio,  sm.  a  mandate,  order,  mittimus, 

~~  warrant,  writ,  commission 

Mandanle,  sm.  employer,  warrantor,  principal 

Mandare,  va.  \  to  send,  order,  bid  ,  inform, 

acquaint;  —  un  libro  ,  to  send  a  book;  — 

bando,  to  publish;  —  in  bando,  to  banish, 

exile  ;  —  all6rno ,  to  send  about;  —  ad  ef- 

f6tto ,  to  carry  out,  accomplish,  —  gid  ,  to 

swallow  down,  gulp;  —  a  fondo,   to   sink; 


—  via,  to  send  away,  turn  off;  —in  lungo, 
to  defer,  put  off,  protract;  —  per  uno,  to 
send  for  a  person; —  alia  memoria,  to  learn 
by  heart;  —  a  male,  to  squander;  —  oltre, 
to  send  on,  repulse  ,  —  fuori,  to  pour  out, 
shed  ;  —  dicendo,  a  dfre,  to  send  word;  — 
da  Erode  a  Pilato  (  vu/g. ) ,  to  amuse  (de- 
ceive one),  to  trifle  with,  to  shuffle:  — si- 
no  altrui  ,  to  get  rid  of  a  person;  il  mio 
padr6ne  vi  manda  a  dire  che...,  my  master 
sends  me  to  inform  you  that;  Iddio  ve  la 
mandi  buona,  God  help  you 
Mandarine,  sm.  a  mandarin 
Mandat a,  sf.  a  sending;  a  mission 
Mandatario,  sm.  mandatory,  proxy,  attfirney, 
commissioner,  consignee,  trustee,  sleeping 
partner,  envoy 

Mandate,  sm.  mandate,  order,  cheque,  bill  at 
sight;  power  of  attorney;  messenger 

a.  adj.  sent,  ordered,  informed 

Mandatore,  -trfce,  smf.  a  sender  ,  forwarder, 
shipper,  commander.'orderer,  informer     • 
Mandfbula,  sf.  mandible,  the  upper  jaw 
Mandrtlto,  sm.  a  blow  given  from  right  to  left 
Maiidola,  mandorla,  sf  an  almond 
Mandola,  sf.  (mus.)  cithern,  hurdy-gurdy 
Mandolfno,  sin.  small  cilhern,  hurdy  giirdy 
Mandorlato  ,  sm.  almond  paste 
Mandorlelta,  sf.  small  almond  lozenge 
Mandorlo,  sm.  almond  Ire'e 
Mandra,  -dria,  sf.  flock,  herd,  sh6ep-f61d 
Mandracchia,  sf.  a  prostitute 
Mandracchio,  sm.  (mar.)  inner  harbor 
Mandracchiola,  sf.  a  poor  wench,  a  prostitute 
Mandragola,  -agora,  sf.  (hot.)  mandrake 
Mandragolato,  -a,  adj.  of  infused  mandrake 
Mandriale,  -ano,  sm.  hersdman,  drover 
Mandrillo  ,  sm.  mandrill,  ribbed  nose  baboon 
Manducare,  ra.  \.  (poet.)  to  eat 
Manducazione  ,  sf.  (of  the  Eucharist)  mandu- 

calion 
Mane,    sf.  mfirning;  da  mane  a  sera  ,  from 

morning  till  night 

Manepgevole,  adj.  manageable,  tractable 
Maneggiabile,  adj.  easy  to  be  handled 
Maneggiamenlo,  sm.  management,  handling 
Maneggiare,  va.  \.  to  handle,  feel,  touch;  to 
manage,  g6vern,  direct,  exercise;  maneg- 
giare  un  cavallo,  to  leach,  exercise  a  horse 
Maneggiato,  -a,  adj.  handled,  managed 
Maneggial6re,  -trice,  smf.  who  handles  ,  ma- 
nages 

Maneggio,  sm.  management,  treating,  admi- 
nistration, negotiation;  maneggio  occulto, 
a  plot;  ave>  il  man^ggio  di  un  affarn.to 
have  the  c6nduct  or  treating  of  an  affair; 
maneggio  di  cavallcrfzza,  a  riding-school 
Maneggione,  sm.  manager,  steward,  6vers6er; 

stud-keeper 

Manella,  sf.  handful,  sheaf 
Manere,  va.  2.  irr.  to  stay,  remain 
Manescalco.sm.  marshal,  v.  Maniscalco 
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Manescamente ,  a>lo.  -with  one's  hinds;  com- 

batlere  manescamenle,  to  ffghl  hand  to  hand 

Manesco,  -a  ,  adj.  hindy,  adapted  ,  made  for 

the  hand  ,  ready  at  hand  ,  pliable;   hasty, 

passionate  .  given  to  blows,  quarrelsome; 

Jancia  manesca,  a  javelin 

Manclta,  xf  little  hand;  (leek.)  bandgear;  — 

della  poria,  door-knob 
Manette,  sfp.  hand-cuffs,  manacles 
Manevole,  adj.  supple,  pliable  ,  manageable 
Manfanile,  sf.  tlie  handle  of  a  flail 
Manganare,  va.  \    to  cast  (stones)  with  the 

balisla;  to  mingle  or  calender  cloth 
Manganalo,  -a,  adj.  calendered,  glossed 
•Mganepgiare,  va.  1.  (<mt. )  v  Manganare 
Manganella,  sf.  a  cr6ssbow,  stall  in  a  choir 
Manganese,  SHI.  (mm.)  manganese 
Manganesico.  adj    m.  (chcm.)  manganic,  man- 
ganesic;  aciilo  manganesico,  manganic  acid 
Mangano,  nm.  balis'a,  mangle,  calender 
Manganonc,  sm.  great  balista,  calender 
MangereVcio,  -a.  adj.  eatable,  good  to  eat 
Mangeria,  sf.  extortion,  open,  robbery 
Mangia,  .</'  mangio,  xw.  boaster,  braggart 
Mangiacavoli,  >•»/.  cabbage-eater 
Mangiadoni,  adj.  bribe  devouring;  —  smf.  one 

greedy  of  bribes 

Mangiafa|iiiinli  ,  adj.  good  for  nothing,  lazy; 
—  miif  idler  who  would  rather  eat  brown 
bread  than  have  to  earn  white 
Mangiaferro,  sin.  a  riiflian,  bully,  bravo,  cut- 
throat 

Mangiaformicho  ,  sm.  (zool. )  ant-bear,  ant- 
eater 
Mangiaguadaano,    sm.  one  who  lives  by  his 

labour  and  spends  all  he  earns 
Blangiamenlo,  xm.  the  eating 
Man^iammeslre,  smf.  great  eater  of  soup 
llangiante,  smf.  an  ealer 
Mangiapane,  s;/i.  a  lazy  fellow,  dr6ne 
Nangiaparadisi,  smf.  hypocritical  villain 
Manual  rlu,  sm.  a  iiinili 
Mangiare,  va,  1.  to  eat,  feed, consume,  waste; 
mangiare  a  crepa  pelle,  to  eat  almost  to 
bursting ;  mangiarsi  uno  cogli  occhi ,    to 
devour  a  person  wiih  one's  eyes;  mangiarsi 
il  suo,  to  squander  one's  pr6perty;dar  man- 
giare il  BUG,  to  keep  6pen  house,  to  entertain 
profusely;  mangiar  col  capo  nel  sacco,  to 
live  heedlessly,  to  lead  a  thoughtless  dissi- 
pated life;  mangiare  il  pane  a  tradimento, 
to  eat  unearned  bread;  mangiare  del   pan 
pentito,  t6  eat  the  bread  of  repentance ,  to 
repent ;  mangiar  bene ,  to  eat  heartily  ,  to 
live  well,  to  eat  good  things; .  mangiare   in 
un  piatlo,  to  eat  out  of  a  plate;  mangiare  in 
mano,  (o/'aninnilx)  to  eat  out  of  one's  hand; 
canchero  ti  mangi,  devil  take  you 
—  sm.  the   act  of  eating;   food,   victuals;  il 

mangian:  e  il  iiere,  eating  and  drinking 
JIangiata,  sf.  a  belly-full,  a  stuffing 
JUangialivo,  -a,  adj.  eatable,  lit  to  eat 


Mangiato,  -a,  adj.  ^aten,  consumed ,  wasted 
Mangiatnja,  sf  a  manger;  (a  table,  vulg.) 
Mangialore,  -trice,  smf.  an  eater 
Mangiatura,  sf.  v.  Gorpacciaia ,  mangiala 
Mangieria,  sf.  exiorlion,  exaction 
Mangfme,  sm.  (vulg  )  fodder  (for  cattle) 
Mangione,  sm.  a  great  eater,  feeder 
Mangiucchiare,  va.  i.  to  eat  with  difficulty; 

to  eat  little  and  often 
Mangiista,  sf.  ichneumon  (egyptian  rat) 
Mani ,  smp.  manes,  spirits,  ghosts 
Mania,  sf.  mania  ;  aver  la  mania  di,  to  have 

a  mania  for 

Maniaco,  -a,  adj.  maniac,  mad,  furious 
Maniato  ,  -a ,  adj.  (ant.)  the  very  same  ,  self 

same 

Manica  ,  sf.  sle'eve  ,  handle;  (ehem.)  funnel; 
—  d'  ippftcrale,  strainer;  —  della  Iromba 
(mar.)  piimp  hose;  avcre  alcuno  nella  ma- 
njca ,  i/''.y)  to  have  a  person  ;it  one's  dis- 
posal;  far   le   maniche   ad  una  cflsa ,   to 
protract  a  thing,  to  put  il  off;  questo  e  un 
altro  pajo  di  maniche,  that  is  another  thing 
Manicaccia,  sf.  ugly  wide  sleeve,  handle 
Manicamento  ,  sm.  (anl.)  eating,  gnawing, 
biting  (.meal 

SJanicare  ,  sm.  (anl.)  baling  ,  food  ,  victuals  , 
—  va.  1.  (poet.)  mangiare,  to  eat;  -si,  to  de- 
vour one  auolher,  detest  each  6ther 
Manicaretto,  sm.  ragout 
Manicalore  (ant.) ,  v.  Mangiatore 
Manicce,  sip.  (sea)  tackle  of  pullies 
Manicheo,  -a,  adj.  Manichean;  —smf.  Hani- 

cbean,  Manichee,  dualist 
Manicbeismo,  sm.  Manicbeism,  dualism  (the 
doctrine   of  two   Gods ,   a  good   and   an 
evil  one) 
Manichelto  ,  sm.  a  small  handle  ,  sleeve ,  an 

insult 
Manichino ,  sm.  a  small  handle,  sleeve,  a 

muff,  ruffle 

Uanico,  sm.  a  handle;  —  di  coltello,  the  haft 
of  a  knife;  —  di  violino,  the  neck  of  a 
fiddle;  di  sc6pa,  a  broomstick;    uscir  del 
manico  ,  to  surpass  one's  self 
Manicdmio,  sm.  mad-house,  lunatic-asylum 
Manic6na,  sf.  manicdne,  m.  long,  wide  sleeve 
Manicordio  ,   mar.icordo  ,  sm.  (  mus. )  mini- 
chord,  manicordon ,  dumb  spinet 
Manicotto  ,  *m.  a  muff 
Manicotlolo,  sm.  a  hanging  sleeve 
Maniera  ,  sf.  manner,  way,  use,  wise,  sort; 
usage  ,  custom  ;  per  maniera  di  dire  ,  so  to 
speak  ;  di  maniera  che,  so  that 
Uanieraro,  va.  \.  to  adorn  ,  polish  ,  give  dis- 

tinguishsed  ,  manner  to  form 
Maniere,  -LMO,  sm.  (ant.)  a  mknor,  mansion 
Manierfsta,  smf.  mannerist 
Uaniero  ,  adj.  m.  lame  ,  docile ;   falcone  ma- 

niero,  a  well  dressed  hawk 
Manierona  ,  sf.  noble  manner,  high  breeding 
Uanieroso,  -a,  adj.  well-manuered,  polite 
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Manifalto,  -a,  adj.  made  by  the  hands ,  or 

with  art 

Manifatlore,  sm.  manufacturer 
Man  fattura   sf.  manufacture;  fashion,  skill 
Manifatturie're,  v.  Manifaitore 
Manifatiuriero,  -a,  adj.  manufaclural,  manu- 
facturing 

Manifestamente ,  adv.  manifestly,  c'early 
Manifeslamento,  sm.  manifestation 
ManifL'Slanle,  adj.  manifesting  ,  declaring 
Manifestare,  va.  1.  to  manifest,  publish 
Manifestato,  -a,  adj.  manifested,  discdvered 
Manifestatore,  -trice,  smf.  that  manifests 
Manifestazionc,  sf.  manifestation 
Manifesto,  -a,  adj.  manifest,  evident,  public 

—  sm.  manifesto,  declaration  ,  edict,  report, 
manifest,  placard,  play-bill,  prospectus 

Maniglia,  sf.  manfglio  ,  m.  bracelet 
Manigoldaccio,  sm.  a  great  scoundrel 
Manigolderfa,  sf.  brutish  cruelty  or  villainy 
llanigoMo,  sm.  executioner,  h&ngman 
Manigold6ne,  sm.  a  desperate  villain 
Manimesso  ,  -a  ,  adj.  that  has  been  handled  , 

tapped,  breeched,  used,  worn,  deflowered 
Manimorcia  ,  adj.  (ant.)  slatternly,    sluttish  , 

T.  Scialta 

Manina,  sf.  manfno,  m.  a  pretty  little  hand 
Maniluvio,  sm.   (me/I. )  the  bathing  of  the 

hands,  a  bath  for  the  hands 
Manimorlc,  sfp  (/aw)  mortmain;  beni  appar- 

tenenti  a  manimorte,  mortmain  (tenements 

in  dead  hands  or  hands  that  cannot  alienate) 
Maninconia.  sf.  melancholy,  v.  Melancolia 
Maninconico ,   -a ,  adj.  melancholy  ,  v.  Me- 

lancolico 

Maninconoso,  -ifiso,  -iosa,  adj.  v.  Melancolico 
Manioc  ,  .manioch  ,    sm.  manioca  ,  sf.  (hot.) 

manioc,  manihoc,  manihol  (a  tropical  plant) 
Manipolare,  sm.  a  common  s6ldier  (ant.) 

—  va.  1.  to  work  with  one's  hands,  to  manip- 
ulate, adjust,  compose 

Manipolalo,  -a,  adj.  comp&sed,  wrought 
Manipolat6re,  -trice,  smf.  (chcm.  and  pharm.) 

manipulator 

Manipolazione,  sf.  making  ,  manipulation 
Manipolo,  sm.  maniple,  handful,  sheaf 
Maniscalco  ,   sm.  blacksmith  ,    farrier,  hor- 

seshoer 

Manna,  sf.  manna,  delicious  food,  shSaf 
Mannaja,  sf.  axe,  hatchet,  butcher's  axe 
Mannajetlu,  xf.  small  hatchet,  axe 
Mannajone,  sm.  large  ixe 
Mannaro,  sm..were  wolf,  scare-cr6w 
Mannerino,  sm.  a  young  wether 
^Mannile,  tf.  (clicm  )  mannite  (crystallized  su- 
gar obtained  from  manna  )   . 
Mano,  sf.  hand  ,  help,  writing,  power,  side  ; 
mano  diritla  (  or  destra) ,  the  right  hand  ; 
porger  la  mano  ad  uno,  to  give  one  a  hand, 
a  lift;  a  man  sinislra,  a  man  drilta,  to  the 
left ,   right;  a  mano  ,   at  hand  ;    a  mano  a 
mano  ,  by  degrees  ,  as  ;  dar  di  inano  ad  un 


basdine  ,  to  lay  h61d  of  a  stick  ;  dar  nelle 
mani  ,  to  fall  into  one's  hands;  venire  alia 
mini ,  to  come  to  blows  ;  inenar  le  mani , 
to  use  one's  fives  ,  fight;  menar  per  mano, 
to  lead  by  the  hand;  metier  mano  ad  una 
cosa.  to  begin  a  thing  ;  metier  tra  le.  mani, 
to  place  in  one's  hands;  tener  mano,  to 
abet;  uomo  di  bassa  mano,  a  Inw  fellow; 
una mano  di  soldati,  a  handful  (small  num- 
ber) of  soldiers;  dar  I'ulliroa  mano,  to  finish, 
give  the  last  polish  ;  di  lunjra  mano,  of  long 
standing,  by  far ;  fu6r  di  mano  ,  out  of  the 
way ;  ve  lo  far6  loccar  con  mino,  I'll  make 
it  palpable  ;  ugner  le  mani,  to  bribe;  ca- 
vallo  di  mano  ,  a  led  horse;  lavarsene  le 
mani,  to  wash  one's  hands  of  a  thing;  la- 
sciarsi  uscir  di  mano,  to  lit  slip;  esserealla 
mano,  to  be  ready,  bandy,  pliable;  a  mani 
piene  ,  bountifully ;  a  man  salva  ,  without 
risk;  avere  la  mano,  lo  have  the  advantage; 
dar  la  mino  ,  to  give  one's  hand,  consent  to 
marry  ;  far  man  bassa,  lo  give  no  quarter; 
levar  la  mano,  to  leave  off  «6rk  :  star  colle 
mani  alia  cintola,  star  colli)  mani  in  mano, 
to  stand  idle;  uomo  stn-llo  di  mano,  a  mi- 
ser; a  mani  giiinte,  with  (clasped)  uplifted 
bands;  dalemi  la  mano,  give  me  your  hand; 
stringere  la  mano,  to  shake  hands;  una 
stretta  di  mano  ,  a  shake  of  the  hand  ;  ar- 
mata  mano,  colle  armi  in  mano,  with  arms 
in  hand ;  aver  le  mani  lun ghe,  to  have  long 
arms  ,  to  be  powerful;  aver  le  mani  fatte 
auncino,  lobe  light-fingered  (lliierish);  aver 
le  mani  in  pasta,  to  hive  the  management 
of  an  affair,  to  have  a  finger  in  the  pie; 
domandar  la  mano  di  sposa,  to  ask  a  lady's 
hand;  giocire  di  maoo,  to  play  fo"ul, cheat, 
swindle  ;  guadagnare,  vincere  la  mano  (of 
horsex),lo  tun  away  (not  lo  heed  the  reins); 
dare  una  mano  di  vernice  ,  ecc. ,  to  give  a 
cdat  of  varnish  ,  etc. ;  dare  ai  muri  una 
mano  di  bi&nco,  to  whitewash  (the  walls); 
aver  la  mano  nel  giuoco  ,  (  cards  )  to  play 
first,  to  deal ;  metier  la  mauo  or  le  mani, 
nel  fuoco  ,  (fig.)  to  lay  to  slake  one's  life 
(up6n  a  thing);  ne  metlerei  le  mani  al  fuoco, 
I  would  take  my  6alhofit;  (metlete)  mano 
alia  spada  !  draw  your  sw6rd  ;  se  gli  metto 
le  mani  addosso  ,  if  I  lay  my  hands  upon 
him 

Manofatto,-a,  adj.  v.  Manifatto 
Manomessa,  sf.  •wine  just  broached 
Manomesso  -A, adj.  manumitted,  emancipated; 
tapped,  broached,  handled,  second  hand, 
deflowered;  spoiled 

Manomelro,  sm.  (jihys. )  manometer,  mano- 
scope,  pressure  gauge,  gauge;  (steam-eng) 
sleam-gAuge 

Manomeltere,  tn.2.  irr.  to  lay  hands  upon,  cut, 
make  the  first  cut;  lo  ill  use,  ruin;  lo  ma- 
numit, emancipate;  manomeltere  una  bolte 
di  vino,  to  tap  or  broach  a  cask  of  wine 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tuie;   -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub,   -   far,    pique, 
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Wanopola,  sf.  gauntlet,  half  sleeve 
ftlanoscopio,  sin.  v.  Manomelro 
Manoscrillo  ,  am.  a  manuscript 

—  -a.  d'lj.  written,  in  wriiing 
Manoso,  -a,  adj.  soft,  yielding,  tractable 
Manovalderia  ,  sf.  guardianship,  tutelage 
ManovalJo,  v.  .MonJualJo 

Maoovale,  nianoale.  sm.  bricklayer's  man 

—  adj.  manual ,  done  with  the  band 
Manovella,  sf.  (manovello  ,  m.  a;i/.)  a  lever; 

crank,  winch;  —  del  limone,  (mt/r.)  wuip- 
stafT;  —  della  tiomba,  pump  brake 
Manovra,  sf.  tlie  cordage,  tackling  of  a  ship; 
the  w6iking  of  a  ship;  exercise  of  troops  ; 
alia  manovra,  (mil.)  on,  upon  drill;  marid- 
vre  scorrenti,  (mar.)  running  rigging;  raa- 
novre  dormienti ,  standing  rigging 
Manovrare  ,  ra.  1.  to  work  a  ship,  exercise 

troops,  manoeuvre,  parade 
Manritia,  *f.  ri«ht  hand  ,  v.  Destra 
Manr/llo,-a,  ailj.  right  handed  (using  the  right 

band  more  easily  than  the  left) 
Maim.vescio,  sm.  a  back  stroke 
Waosarda,  sf.  flat  roof,  alt'c  story 
JUansare,  belter  ammansare,  ra.  1.  to  tame 
Mansionario,  am.  a  chaplain 
Mansions,  sf.  a  mansion,  abode 
Mansioneria,  s/~.  chaplaincy,  chaplainship  (in 

the  primilii-e  church) 
Manso,-a,  adj.  mild,  tame,  meek 
Mansuefare  ,  ra.  1.  to  milden  ,  soften  ,  make 

gentle 

Mansuefatto,  -a,  adj.  softened  ,  made  gentle 
llansuescere,  vn.  2.  irr.  to  gr6w  gentle 
Mansuetamente,  adv.  mildly,  meekly 
Alansueio,-a,  adj.  mfld,  meek,  gentle,  affable 
Uansuetudine,  sf.  mansuetude,  mildness,  gen- 
tleness 

Mantacare,  ra.  1.  to  blow  with  forge  or  blast- 
ing bellows 

Mantachelto,  sm.  small  bellows 
Maniaco,  sm.  very  large  bellows,  lungs 
Uantacuzzo,  sm.  v.  UanUchetto 
Manieca ,  sf.  pomatum 
llantellaccio,  sm.  a  bad  ugly  cloak 
Mantellare,  i-a.  \.  to  cfiver  with  a  mantle;  to 
cloak,  palliate:  mantellarsi,  to  put  on  one's 
mantle  or  cloak,  to  cloak  one's  self,  palliate 
one's  actions 

Wantelleita,  sf  a  rocket,  priest's  garment 
JUantellelto  ,  sm.  a  small  mantle,  a  mantelet 

(mil.) 

Sianicllino,  sm.  curtain,  veil,  short  cloak 
Manlello  ,  sm.   cloak  ,  great  cdat ,  mantle;  a 
cloak,  pretence,  pretext ,  blind  ,  color;  the 
coat,  hair,  gloss  ,  hide,  color  of  a  horse; 
sollo  mantello,  under  the  pretext;  ricoprirsi 
col  mantello  altrui ,  to  excuse  one's  self  by 
lajing  the  blame  upon  another 
Mantollouo.  sm.  a  short  but  cimfortable  cldak 
Mantellucciaccio.  sm.  old  little  cloak 
Maiilenente,  adv.  (tint.)  i.  Iminantenenle 


Manlenente,  adj.  suppdrting,  maintaining 
Alan'enere,  van.  2.  to  maintain,  keep,  defend, 

stand  by  ,  uphold,  support;  manienere  la 

parola ,  to  keep  one's  word;  mantenere  ia 

/sola,  to  keep  in  suspense  ;  -si,  to  maintain 

or  support  one's  self,  subsist,  live 
Mantenibile,  adj.  maintainable  ,  that  may  be 

kept 
Manlonimento.nm.  preservation,  maintenance, 

provisional  possession 

Mantenilore,  -tr.ce  ,  snif.  he  ,  she  that  main- 
tains 

Manienulo,-a,  adj.  maintained,  kept 
Mantice,  sm.  large  bellows,  fomeutor 
ManlicAtto,  sm.  small  bellows 
Manticiaro,  sm.  bellows  maker 
Manlicora,  sf.  roan-tiger,  large  baboon 
Manliglia,  sf.  mintle,  woman's  c!6ak 
Manlile   sm.  coarse  napkin,  towel,  tablecloth 
Manlino,  -a,  xmf.  small  veil,  mantle,  scarf 
Manto,  sm.  mantle,  veil,  pretence,  excuse 
Manto,  -a.  adj.  (ant.)  many,  v.  Mollo 
.ManlniL'.'iare,  IM.  i.    (ant.)  T.   Maneggiare , 

brancicare 
Maniiale,  adj.  manual,  done  with  the  hand, 

of  the  hand 

—  sm  a  manual,  a  handbook 
Manualiia,  sf.  the  stale  or  quality  of  that  which 

is  made  by  the  hand 
Manualmente,  adv.  manually 
Maniibrio,  sm.  a  handle  ,  haft ,  lever;  (mar.) 

winch 

Manucare,  pa.  1.  (ant.)  to  eat,  devour,  corrode 
Manuccia,  -ur.za,  sf.  a  pretty  little  hand 
Manumissione,  sf.  manumission 
Hanuscristo,  sm.  a  sort  of  sweetmeat,  bonbon 
Alanuscritto,  sm.  v.  Manoscrillo 
Manutengolo,   sm.  receiver  (one    who  takes 

stolen  goods  from  a  thief  knowing  them  to 

be  stolen) 

Manutentore,  -trfce,  smf.  provisional  possessor 
Manutcnzione,  sf.  provisional  possession 
Manuvalderia,  sf.  T.  ilanovalderia         (heart 
Manza,  xf.  (ant}  v.  Amanza,  arnica,  a  sweet- 
Manzamilla,  sf  sort  of  Spanish  wine 
Manzo.sm.  beef;  un  manzo,  a  fatted  ox;  manzo 

arrosto,  roast  beef;  —  bollito,  boiled  beef 
Manzdtta,  sf.  a  heifer 
Maoinetlano,  -a,  smf.  and  ailj.  Mahometan 
Maometiismo.  sm.  mabomelanism 
Alappa,  sf.  (rom.  antiquities)  tabl^-clolh;  map 
Mappamondo,  *m.  a  map  of  the  world 
Marabulo,  sm.  marabout,  mahomelan  priest , 

(timr.)  mainsail 

Marachella,  sf  a  spy,  fraud,  deceit 
Maragnuola,  sf.  (agr.)  bay-stack,  rick 
Maratne,  sm.  refuse,  cheat,  plenty 
Harang6ne,  sm.  lorn.)  pliinxeon;  diver,  joiner 
ilarisca.  sf.  egriot,  small  sour  cherry 
Maraschino,  sm.  maraschino  (delicate  spirit 

itlUled  from  the  marasca  clteiTy) 
Marasmo,  5m.  marasmus,  wasting  fever 
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Marevedi,   SOT.  maravedi  (a  copper  coin  of 

Spain ) 

Maraviglia,  sf.  -wonder,  marvel ,  amazement; 
(bot.)  balsamine,  balm  ;  a  maraviglia,  admi- 
rably, surprisingly  ;  far  le  maraviglie  di  nna 
cosa ,  to  exiol,  make  a  world's  wonder  of  a 
tbing;  dare  maraviglia,  to  surprise, astonish; 
darsi  maraviglia ,  to  be  surprised,  aston- 
ished, to  wonder  at;  non  e  maraviglia,  it  is 
Dot  surprising,  it  is  not  to  be  wondered  at 
Maravigliabile,  adj.  wonderful 
Maravigliaccia,  sf.  very  great  wonder 
Maravigliamento,  sm.  wonderment,  surprise 
Maravigliante  ,  adj.  wondering,  astonished, 

surprised 

Haravigliarsi,  VH.  \.  to  wonder 
Maraviylievole,  adj.  wonderful,  astonishing 
Maravigliosamenle,  adv   wonderfully 
Maraviglioso,  -a,  adj   wonderful,  marvellous 
Marea,  sf.  a  border,  frdntier,  border,  country, 

outmost  province,  region;  a  mark,  token 
Marcare,  va.  I.  to  mark,  border  up6n 
Mareassita,  sf.  marcasite  (hard  fossil) 
Marcato   -a,  adj.  marked  ,  bordering  upon 
llarcescibile,  -a,  adj.  corruptible 
llarctiesa  (marchesana),  sf.  marchioness 
Marchesato,  sm.  a  marquisate 
Uarchese,  sm.  a  marquis 
Marchesino,  sm.  a  yoiing  marquis 
Marchiana,  sf.  ihe  large  black-heart  cherry 
Marchiare,  va.  \.  to  mark,  stamp,  brand 
Marchiato,  -a,  adj.  marked,  branded 
Marchiatore,  -trice,  sinf.  marker 
Marchigiano  ,  -a,  adj.  and  smf.  Dative  of  the 

Marches 

Marchio,  sm.  mark,  print,  brand 
Marcia,  sf.  pus,  purulent  matter 
Marciapietle  ,  sm.  foot-path  ,  foot-way  ,  side- 
path,  (lagging,  trolloi.r 
Marciare ,  van.  1.  to  march ,  march  off;  to 

corrupt,  rot 

Marciala,  sf.  a  march,  beat  of  drum 
Marcido,  -a,  adj.  pulrified,  corrupted 
Harcigionc,  sf.  putrefaction,  rottenness 
Marcio,  -a,  adj.  rotten,  putrefied,  spoiled,  vile, 
despicable;  a  voslro  marcio  dispello,  wheth- 
er you  will  or  not,  in  spite  of  your  teeth 
—  sm.  double  stake,  lurch;  campar  il  marcio, 

to  save  the  mark,  or  lurch 
Marcioso,  -a,  adj.  purulent ,  full  of  pus 
Marcfre,  tm.  3.  to  rot,  become  putrid  or  pu- 
rulent, to  fester,  corrupt,  fade;  spoil ;  mar- 
cire  in  prigione,  to  rot  in  jail 
Marcflo,  -a,  adj.  rotten,  corrupted,  spoiled 
Marcitojo,  sm.  trough  or  vessel  in  which  rags 

are  placed  till  they  become  rotten 
Marciiime,  sm.  pus,  corruption,  meanness 
Marco,  sm.  mark  (com),  sign,  mark 
Marcore'lla,  gf.  mercury  (  an  herb) 
Hare,  sm.  sea  ,  the  main ;  mar  di  lagrime,  di 
ricchezze,  a  sea  of  tears,  world  of  riches ;  — 
fresco,  a  fresh  gale  of  wind ;  —  tranquillo , 


abbonacciato ,  calm  sea;  —  grosso ,  rough 
sea  ,  heavy  sea  ;  alto  mare,  high  sea  ,  main 
sea ;  sul  mare,  at  sea,  on  sea  ;  acqua  di  ma- 
re, sea  water ;  battagliasul  mare,  sea-fight; 
porlo  di  mare,  sea  port;  genie  di  mare,  sea- 
farers, sea  faring  people;  spiaggia  del  mare, 
sea-beach;  sulla  riva  del  mare,  on  the  sea- 
shore; braccio  di  mare,  an  arm  of  Ihe  sea; 
viaggio  per  mare,  sea-vc^age;  agitato  ,  bat- 
tuto  dal  mare,  sea  beat,  sea  tossed;  nato, 
prodotio  dal  mare,  sea  born;  in  alto  mare 
(verso  1'  alto)  sea  ward  ;  mal  di  mare  ,  sea 
sickness;  mare  di  bronzo  (Jewish  antiquities), 
brazen  s6a;  cinlo  dal  mare,  sea-girt;  costa 
del  mare  ,  sea-c6ast ;  oltre  mare  ,  d'  oltre 
mare,  beyond  sea  ,  transmarine;  per  mare, 
per  via  di  mare,  by  sea;  un  bastimento  alto 
almare,  a  sea  worthy  ship;  trovarsi  in 
mare,  to  be  at  sea ;  reggere  al  mare,  to  stand 
at  sea;  tenersi  in  alto  mare,  to  keep  in  the 
6fOng;  avere  il  mal  di  mare,  te  be  sea  sick; 
gettare  in  mare,  (far  gelto  di)  to  to  throw  or 
heave  overboard;  cadere  in  mare,  to  fall 
6verboard;  mettere  in  mare,  to  put  to  sea; 
mettersi  in  mare,  to  go  to  sea;  Irovarsi , 
oavigare  in  alto  mare,  to  be  on  the  high; 
correre  il  mare,  to  infest  the  seas;  loda  il 
mare  e  tienti  alia  terra  ,  prov.  cxp.  praise 
the  sea,  and  keep  on  land 
Marea,  sf.  tide  ,  ebb  and  flow;  marea  plena, 
alia,  high  waler;  marea  di  rovescio,  half- 
tfde;  marea  massima,  spring  tide 
Mareggianle,  adj.  floating,  drifiing 
Mareggiare,  vn.  1.  to  float  upon  the  sea,  be 

buoyant,  swell;  to  be  sea-sick 
Mareggiala,  sf.  tide,  ebb  and  fldw,  flood 
Mareggio  ,  sm.  the  swell  of  the  sea,  the  m6- 

tion,  booming,  fluctuation  of  the  waves 
Maremma,  sf.  a  down,  a  fen,  saltwater  marsh 
Maremmano,  -a,  adj.  maritime,  fenny 
Maresciallato  ,  sm.  marshalship  ,  the  office  of 

a  marshal 

Maresciallo,  sm.  a  marshal!,  field  marshal 
Maresco,  -a,  adj.  maritime,  marine,  sea 
Marese,  sm.  marsh,  pond,  bog,  fen 
Maretta,  »/".  a  little  rise,  slight  swell  of  the  sea 
Marezzare,  va.  \.  to  marble,  vein  like  marble 
Marezzalo,  -a,  adj.  marbled,  veined,  wavy 
Marezzo,  sm.  marbling,  wavy  colouring 
Marga,  sf.  marl,  fat  gravelly  earth 
Margarita,  margherila,  sf.  a  p&arl 
Margheritina,  sf.  a  daisy;  a  lalse  pearl 
Margigrana,  sf.  (agr.)  sort  of  grape 
Marginale,  adj.  marginal,  in  the  margin 
Marginato,  sm.  a  slope,  cut 
Margine,  sm.  margin  ,  brink,  border,  edge  , 

brim,  verge;  scar,  cicatrice 
Marginetla,  sf.  small  margin,  scar 
Margiollo,  -a,  adj.  (ant.)  rotten,  v.  Marcio 
Margo,  sm.  (poet.)  margin,  bank,  border 
Uargolaio,  sm.  (ugr.)  a  layer  of  a  vine;  a  set 
Uargolla,  sf.  fairy,  hag,  bugbear,  fright 


Fate,    mete,    bile,    n6te,    tube;   -  fat,    met,    bit,    n6t,    tub;   -   far,    pique, 
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Marg6ne,  sm.  (min.)  a  variety  of  marl 

Margotta,  sf.  (ayr.)  the  shoot  of  a  layer,  off- 
set (twigs 

Margottare  ,  va.  \.  (agr.)  to  set  layers,  lay 

Margraviato  ,  sm.  mar/raviato  ,  the  territory 
or  jurisdiction  of  a  Margrave 

Margravio,  sm.  a  margrave;  la  consdrte  (spfl- 
sa)  del  Margravio,  the  Margravine 

Margutto,  -a,  udj.  (vulg.)  iigly  and  malicious 

Maricello,  sm.  bay,  giilf;  agitation 

Marigiana,  sf.  a  sort  of  wild  duck 

Marina,  sf.  sea-coast,  sea;  strand,  shore,  ma- 
rine, navy;  mercantile,  mercantile  navy, 
merchant  service;  —  militare,  reale,  royal 
navy;  il  Minister*)  di  marina,  the  navy- 
office;  soldato  di  marina,  marine  (soldier); 
termine  di  marina,  sea-term;  batter  la  ma- 
rina, (mar.)  to  cruise 

Marina  marina,  ado.  exp.  along  the  sea-shdre; 
andarseno  marina  marina,  to  coast 

Marinajo,  -aro,  sm.  mariner,  sailor,  seaman 

Marinare,  cu.  \.  to  pickle;  to  man  a  ship; 
vn.  to  be  embittered  against  one's  self 

Marincscamenle,  adv.  sailor-like 

Marinaresco,  -a,  adj.  of  the  s6a  ;  1*  arte  ma- 
rinaresca,  navigation,  seamanship 

Mariuato,  -a,  udj.  pickled,  vexed,  manned 

Marinella,  sf.  sort  of  cherry 

Marineria,  sf.  navigation,  marine,  navy 

Marinesco,  a,  adj.  Marinaresco 

Mariniure,  -ero,  v.  Marinajo 

Marino,  sm.  v.  Marinajo 

—  -a,  adj.  marine,  of  the  sea,  maritime;  pe- 
ace roarino,  a  sea-lish;  terra  marina,  a  sea 
town,  sea  country ;  il  marine,  the  west  wind ; 
alzar  a  marino,  to  scamper  off 

Mariolare,  en.  1.  to  trick,  swindle,  take  in 

Marioleria,  sf.  swindling;  taking  in, trickery, 
knavish  trick 

Mariolo,  -a,  smf.  cheat,  v.  Mariuolo 

Marionetta,  sf.  puppet;  rappreseutazidne  con 
le  marionette,  puppet  show 

Mariscalco,  sm.  v.  Maniscalco,  maliscalco 

Maritaccio,  sm.  a  bad  or  ugly  husband 

Maritaggio,  sm.  marriage,  matrimony 

Maritale,  adj.  marital,  of  or  for  a  husband 

Maritamento,  sm.  v.  Maritaggio 

Maritanda,  adj.  f  a  marriageable  girl,  a  young 
lady  to  be  married 

Maritare  ,  rn.  1.  to  marry  ,  to  give  in  mar- 
riage; —  una  figlia,  to  marry  a  daughter, 
te  settle  her  (in  life);  -arsi ,  to  marry,  to 
get  married;  maiitarsi  con,  to  wed,  espouse, 
marry ,  v.  Sposare 

Maritalo ,  -a ,  adj.  married  ;  amf.  a  married 
man,  woman 

Maritazione,  sf.  v.  Maritaggio 

Marito  ,  sm.  husband;  marito  e  moglie,  man 
and  wife;  sotto  la  potesta  del  marito,  (law) 
covert,  under  c&vert;  marito  delle  capre  , 
he-g6at,  (fig.)  cuckold;  una  figlia  da  marito, 
a  marriageable  daughter 


Maritdto,  sm.  (ant.)  thy  husband 
Marittimo,  -a,  adj.  maritime,  marine;  le  for- 
ze  marittime,  the  sea-f6rces  ;  affari,  inte- 
ressi  marittimi,  maritime  affairs,  interests, 
shipping  concerns;  codico  marittimo,  ma- 
ritime code,  maritime  law,  law  of  shipping; 
(fur  the  navy  of  the  state)  articles  of  war  ; 
(for  the  merchant  service)  navigation  laws 
Mariuolo,  -a,  amf.  a  tricky  fellow,  swindler 
Marinaglia,  sf.  mob,  rabble,  low  people 
Marmagliaccia,  sf.  filthy  rabble,  low  mub 
Marmato,  -a,  adj.  coaled  with  marble  pasta 
Marmeggia,  nf.  a  very  small  worm,  maggot 
Marmellata,  sf.  marmalade,  jelly 
Marmista,  .s-//i.  marble-cutter,  sculptor 
Marmitta,  ssf.  pot  (for  culinary  purposes) 

saucepan 

Marmo  (marmorito,  ant.),  sm.  marble;  — 
serpentino,  variagated  marble;  —  statua- 
rio,  statuary  marble;  —  di  Carrara,  Car- 
rara marble; —  Pario,  Parian  marble;  i 
marmi  di  Paro  (d'Arundel),  the  Parian  mar- 
bles, the  Arundelian  marbles;  cava  di  mar* 
mo,  marble  quarry 

Marmocchio,  sm.  brat,  urchin,  silly  boy1 
Marmorajo,  -aro,  sm.  marble-cutter,  sculptor 
Marmorare  ,  va.  \.  to  marble,  vein 
Marmoraria,  sf.  sculpture,  statuary,  carving 
Maruiorato ,  sm.   an  incrustation  of  bits   of 
marble;  a  plaster  or  stucco  of  marble  and 
lime  ;  a  sort  of  coarse  mosaic 
Marmoreccio,-a,  adj.  of  marble,  marble 
Marmdreo,  marmorino,-a,  adj.  of,  like  marbla 
Marmorizzato,-a,  udj.  marbled 
Marmoroso,-a,  udj.  resembling  marble 
Marmdlta  ,  sf.  a  marmot ;  —  comiine ,  delle 
Alpi,  Alpine  marmot;  —  a  shoemaker's  last 
Mima,  sf.  marl,  fat  clay,  rich  gravelly  soil 
Maronita,  udj.  and  sm.  Maronile  (Catholic  of 

the  Syrian  rile) 

Maroso,  sm.  a  breaking  wave,  a  breaker,  surge; 
agitation  of  mind,  perturbation,  anguish;  a 
marsh 

Marra,  *•/'.  mattock,  pick-axe;  spada  di  marra 
(fencing)  foil ;  niarre,  afp.  (mar.)  flukes  (of 
the  anchor) 

Marrabiso,  SHI.  hector,  bully,   hang-dog 
Marrajuolo,  sm.  a  pioneer,  a  delver 
Marrano,  sm.  traitor,  miscreant,  infidel 
Marrano,  sm.  (mar.)  sort  of  ship,  brig 
Marrata ,  .if.  hit ,  thrust  with  a  mattock  or 

pick- axe 

Marrieggiare,  va.  1.  to  harrow,  smooth  down 
Marrelto,  »•/«.  a  small  mattock,  pick-axe 
Marrimento,  sm.  (ant.)  v.  Smarrimento 
Marrilta,  better  manritta,  sf.  the  right  hand 
Marritto,  -a,   udj.  right  handed;   s.  a  right 

bander 

Marrocchino,  sm.  marocco  or  Spanish  leather 
Marroncello,  sm.  small  hoe,  mattock 
Marrone,  sin.  largo  mattock,  large  chestnut, 
fault ;  far  un  marrone,  to  make  a  blunder 


nor,  rude ;  -  fall ,   son,  bull;  -  fare ,  do;  -  by,  lymph;  poise,   bfys,    fdW,    fowl;  gem,  as 
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Marroneto,  sm.  a  chestnut  grove 
Blarrovescio,  manrovescio,  sm.  a  back  stroke 
Marrubio,  sm.  (6o/.)  hnar-hound 
Marruca,  gf.  thdrny  bush,  bramble,  brier 
Marrucajo,  sm.  place  full  ofthorny  brambles 
Marruffino,  sm.  a  draper's  bo? 
Marrugola,  sf.  v.  Marmaglia 
Warsigliese.  sf.    marseillaise  hymn    (French 

revolutionary  song),  marseillaise 
Uarsupiale,  adj.  (not.  hist.) marsupial, marsu- 
piate;  —  sm.  marsupial ;  marsupial!,  smp. 
(ordine  dei  raarsupiali)  marsupialia,  didel- 
phyc  animals 

Marlagdne  sm.  (bol.)  mountain-lily 
Marte,  sm.  Mars,  war:  Mars  (planet);  campo 
ili  Alarte,  field  of  Mars  (place  devoted  lo  mil- 
itary exercises) 
Martedi ,    sm.   Tuesday  ;  —  grasso ,  shr6ve 

tiiesday 

Martellamento,  sm.  martellatiira.. •.•/".  hammer- 
ing (act  or  effect  of  beating  -with  a  hammer) 
Marlellare,  va.  1.  to  hammer  ,  boat ,  torture 
Martellata,  sf.  a  l>16w  vith  a  hammer 
Blartellelto,-ino,  sm.  small  hammer 
31arieliiano,  adj.  m.  (vers.)  verso  martelliano, 
italian  verse  offourteen  syllables  (invented 
by  Martelli) 

Martellina,  sf.  a  mason's  hammer,  a  pick 
Martello,  sm.  hammer,  scourge,  anxiety,  care; 

—  grosso  (  da  magnano  )  ,  sledge-hammer ; 

—  daferrare,  shoing-hammer;  ficcar  dentro 
a  colpi  di  martello,  to  hammer  in;  lavorare 
col  martello.  lo  hammer;  stetulere  col  mar- 
tello, lo  hammer  out;  reggere  al  martello, 
to  be  firm,  hold  out;  stare  a  martello,  to 
stand  the  hammer,  be  as  it  should  be  ;  so- 
nare  a  martello,  to  ring  the  tocsin  ,  sound 
the  alarm 

lUartellone.sm.  large  hammer,  sledge-hammer 
Martinaccio,  sm.  very  large  snail 
Marlinello,-etlo,  sm.  crane  (engine),  lever 
Alartingala ,  sf.  a  martingal ,  hose  ,  breeches 

(ant.) 

Marti  rare,  va.  1.  (poet.)  to  martyr 
Marti  re,  sm.  a  martyr 
llarlire,  sm.  (poet.)  tbrment,  anguish 
Marlirio,-iro,  sm.  martyrdom,  torture 
Martirizzaniento,  sm.  martyrdom,  torture 
Martirizzare,  va  1.  to  martyr,  torture  to  death 
Martirizzarsi,  vrf.  to  torment  one's  self 
Martirizzato,-a,  adj.  martyred,  racked 
JIartirologio,  sm.  martyrology 
Martora,  of  a  martin  or  marten 
Martore,  sm.  (ant.)  hodge;  clown,  biimpkia 
Martorello,  sm.  poor  wretch 
Martoriamento,  sm.  the  rack,  stake,  torture 
Martoriante,  adj.  that  martyrs,  tortures 
Martoriare,  va.  1.  to  torlure,  rack,  harass 
Martorialo,  -a,  adj.  racked,  tortured 
Marlorio,  6ro,  sm.  rack,  torture,  pain 
Marza,  sf.  (ou/r.)  a  graft,  a  shoot  lo  graft  in 
Marzacotto,  sm.  sort  of  ointment  {ant.) 


Marzaju6Io,-a,  adj.  of  the  month  of  march 
Marzapane,  sin.  marchpane,  sweet  bread 
Marzaiico  ,  marzengo  ,  adj.   m.  (agr. )  s6wn 

in  May 
Marzemino,  marzimfno  ,  sm.  (agr.)  a  kind  of 

grape 

Marziale,  adj.  martial,  warlike ;  codice  mar- 
ziale,  legislazione  marziale   articles  of  war 
Marzialita,  sf.  martial  air,  manner 
Marzo,  sm.  the  month  of  March 
Marzocchino,  sm.  a  little  fool 
Marzocco ,  sm.  a  painted  ,  cast  or  sciilptnred 

lion;  a  b!6ckh?ad,  numskull,  dunce,  doft 
Marzolino.  sm.  cheese  made  in  March 

a,  adj.  of  March,  made  in  March 

Marzuolo,  -a,  adj.  sowed  in  March 
Mascagno,-a,  adj.  (vulg.)  crafty,  sly,  sharp 
Mascalcia,  sf.  veterinary  art,  farrier's  art 
.Mascalz&ne,  sm.  a  riiilian,  rascal ;  s6ldier 
jMascalzonesco,  -a,  arf;'.  ruffian-like,  ruffianly, 

rascally 

Mascella,  sf.  jaw,  jaw-b&ne,  cheek 
Mascellare  (dente),  sm.  grinder,  cheek-tooth 
Mascellone,  sm.  greit  jaw ,  slap  on  the  face 
MAschera,  sf.  mask,  visor,  vizzard ;  a  veil,  a 
mask,  a  person  wearing  a  mask;  andare , 
veslirsi  in  maschera,  fare   le  maschere  ,  to 
masquerade ;  mettersi  la  maschera  ,  to   put 
on  a  mask;  cavar  la  maschera,  to  unmask, 
to  take  off  the  mask  ;  gittare  la   maschera, 
to  throw  off  the  mask;  cavar  la  maschera  , 
to  let  fall  the  mask,  to  speak  one's   mind; 
ella  ha  la  maschera,  she  is  painted;  mandar 
in     uiaschera,  to  steal;  iesta  da  baiio  con 
maschere,  masked  ball 
Mascheraccia,  sf.  a  bad  ugly  mask 
Mascherajo,  sm.  seller  of  masks 
Mascheramento,  sm.  a  masking,  masquerading, 

putting  on  a  mask 
Mascherare,  va.  1.  to  mask,  disguise,  feign, 

hide;  mascherarsi,  to  put  on  a  mask 
Mascherata,  sf,  a  masquerade 
Mascherato,  -a,  adj.  masked,  disguised,  hid 
Mascherelta,  -ina,  sf.  small  mask 
Mascherizzo,  sm.  (vulg.)  bruise,  livid  spot 
Mascherone,  sm.  large  painted  or  carved  head 
Maschiamente,  adv.  manfully,  like  a  man 
Maschiezza,  sf.  manliness,  virility 
Maschilemmina ,  adj.  and  smf.  partaking  of 

both  sexes,  hermaphrodite 
Mascbile,  adj.  manly,  masculine,  of  man;  voce" 
mascLile,  a  strong  manly  voice;  geaere  ma- 
scbile,  the  masculine  gender;   penue  ma- 
scliili,  the  longest  feathers,  the  quills 
^Maschilemente,  raaschilmente,  ado.  manfully, 
like  a  man;  of  or  in  the  masculine  gender 
Maschio,  sm.  the  male,  (mil.  )  a  castle-keep; 

screw 

—  -a,  adj.  male,  manly,  virile  ,  noble,  vigor- 
ous, enormous ;  li^liuolo  maschio,  a  male 
child,  a  buy:  mascbi  pensieri,  noble  thoughts; 
maschio  naso,  an  enormous  nose 
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Mascolinilii,  sf.  manhood,  virility,  Manliness 
Mascolfno,  masenlino,  -a,  adj.  masculine,  of 

the  masculine  gender 
Mascolo,  sm.  and  urlj.  male  (ant ) 
Masnada,  sf.  troop  of  armed  men,  band,  pang, 

crowd,  crew,  set,  company,  family 

Masnadiere,  sm.  soldier,  highwayman,  ruffian 

Massa,  sf.  a  mass,  heap  ,  pile,  board  ;  —  dei 

beni  ,  (  latv}  estate;  —  dei  heni  immohili, 

real  estate:  —  dei  mohili,  personal  estate: 

in  massa,  in  a  mass,  in  a  body,  at  large, 

by  the  liimp;   leva    in  massa,   rising  in  & 

body  ;  fare  la  massa.  meitere  in  massa  ,  to 

Massaccia,  gf.  a  large  ill-formed  heap    (liimp 

Massacrare  ,  va.  4.  to  massacre,  slaughter, 

slay,  bulcher  (head 

Massacro,  sm.  a  massacre  ,  (heraldry^  a  deer's 

Jlassaja,  -ara,  sf.  a  house-wife,  agoodfemale 

economist,  a  careful  house  keeper 
Wassajo  ,  -aro,  xm.  a  house  steward,  husband- 
man, pood  husband,  careful  manager 
JIassarella,  sf.    a  little  servant  maid 
Massellare,  va.  1,  to  strike,  hammer,  work  red 

hot  iron 

Massellatfira,  sf.  the  art  of  striking, hammer- 
ing, working  red-hot  iron 
Massello,  sin.  pi?  or  mold  of  iron 
Masseria.  sf.  a  farm  house ;  quantity,  mass 
Masserfzia,  sf.  pood  husbandry,  riomesticecon- 
emy  ,  carefulness,  chattels,   farming  uten- 
sils, kousehold  goods:  mass,  heap 
lUasscriziaccia,  sf.  old  household  goods,  lumber 
Masserizinola,  sf.  small  trffling  furniture 
Wasselrre,  sm.  (anal.)  masseter 
Massiccio,  -a.  atlj.  massy,  massive,  solid 
Jlassima,  sf.  maxim,  leading  tiiilh,  rule  ;  ave- 

re  per  massima.  to  hold  it  as  a  maxim 
Massimamente       |    adv.  chiefly,   especially. 
Massime  |       particularly .  above  all 

Massimo,  -a,  adj.  supreme,  very  great;  — sm. 

maximnm,  acme,  height 
Masso,  *m.  a  great  rock,  massy  s!6ne 
Massone,  adj.  and  sm.  v  Frammassone 
JIassonerfa,  sf.  v.  Frammassoneria 
JIassora,  sf.  Masora  (Rabbinical  work  nti  the 
Bill  lei  (ora 

llassoreti.sm;).  Masoriles,  writers  of  theMas- 
llnssorelico.  -a.  ndj.  masorctic  ,  masoretical , 

relating  to  live  Masora 
Wastacco,  -a.  mfj.  unit.)  v.  Atticciato 
Wastello,  -ella,  xmf.  balhing-luh,  bath 
Maslica,  sf  maslic.  (gum^,  glue 
Waslicacchiare,  va.  1.  to  chew,  ruminate 
Blaslicacchialo,  -a,  ndj.  chewed,  luminaled 
Maslicamento.  *wi.  masiication,  shewing 
WasticAre,  vi.  \.  to  chew,  ri'iminate,  consider 
Binsiicaliccio,  sm.  a  tiling  chewed  consider 
Blaslicato,  -a,  adj.  chewt-d,  considered 
Maslica  lore,  sm.  a  chewer  (of  tobacco) 
'.  Maslicatorio,  -a,  adj.  masticatory;  fit  to  be 

chewed,  to  increase  the  saliva 
Maslicatura,  masticaziiine,  smf.  rnastieation 


llaslice,  sm.  mastic,  glue,  size,  cement 
laslicino,  -a,   adj.  of  maslic,  viscous 
lastico,  sm.    maslic,  (puml,  glue,  sfze 
lastietlare,  va.  \.  to  infix  a  hinge  hook 
Iastiettato,-a,  adj.  secured  with  hooks,  b6lt« 
lastietlatura.  »f.  iron-wdrk  of  a  d«or 
Masiietto,  -etla.  smf.  a  hinge-h6ok,  rag-b6H  , 

sail -maker's  palm 
Iasiigal6re.  sm.  (refer.)  mastigadour  ,  slab- 

bering-bit 

Haslino,  sm.  a  mastiff  dog 
Haslio,  sm.  hinge,  screw,  case 
tiastodonte,  *'».  mastodon  (nutidHuvlumani- 

innl  O'i/y  known  Ity  its  f"<ts!/  remains) 
tfasloideo.-a,  adj.  (aunt.)  mastoid,  resemHing 

the  nipple  or  breast 
Haslra,  sf.  (on/.)  mistress 
Haslro,  sm.  master; — di  stride,  a  r6ad  sur- 
veyor; mastro  d'equipaggio,  a  boatswain 
—    a,  fir/j.  first    chief,  principal,  head 
Mastrnsciere,  mastro  usciere,  sm.  d6or-keeper 
Walare,  vi.  \.  (ant.)  to  kill;  (fig.)  check-mate, 

subdue,  bumble 

Matato,  -a,  adj.  (ant)  check-mated,  humbled 
\lalassa,  sf  skein,  parcel,  h6ap,  set 
Matassata,  sf.  a  quantity  of  skeins,  perplexity 
Matasselta,  -ina.  sf.  small  skein 
Matematica,  sf.  mathematics,   divination;  — 
applicata.  prhc'ical  mathematics: —  mista, 
mixed  mathematics;  —  pura,  astratla  ,  spe- 
culativa,  pure,  abstract,  gpecnlalivo  mathe- 
matics: strumento  di  malemalica  ,  mathe- 
matical instrument 
Malematicale,  ndj.  mathemMica! 
Matemalicamente,  adr,  mathematically 
Matemalico,  sm.  a  mathematician,  diviner 

a,  adj.  mathematical 

Malera.  sf,  (nnt.)v.  Materia 
S.alerassa,  sfm.  v.  Materasso 
Materassajo,  sm.  a  mattress-maker 
Malerassfno,  -uccio.  sm.  small  mattress 
Materasso.  sm.  amatiress 
Materia,  sf.  mhlter.  subject,  cause;  nscir  di 
maleria,  to  be  beside  the  question,  tiilk  idly; 
—  prlma,  bruta,  greggia,  raw  material;  — 
(purulenlaV  pus,  matter  ; —  medica,  (med.) 
materia  medica:  in  maleria  di.  in  affairs  of, 
in  p5int  of:  fndice  delle  malerie  ,  table  of 
contents;   entrare    nella  materia,  to  enter 
up6n  the  matter  or  subject 
Materiaccia,  sf.  thick  matter,  yellow  pus 
Materialaccio  ,  sm.  an  unweildy  heavy-faced 

man 

MaleriAle,  adj.  material,  c6arse,  heavy 
Material),  sm;>.  materials  (material 

JIalerialello  ,  -a  ,  arij.  rather  gr6ss  ,  c6arse  , 
Alaterialismo,  sm.  materialism 
.Mali-rialisia,  sm.  a  materialist 
Materialila,-ade,-^tle,  sf.  materiality,  the  sub- 
sistence, existence  or  substance  of  matter 
Materialmt^nie,  adv.  materially,  heavily,  gross- 
ly, cdarsely 


nor,  rftde;  -  fall ,  s6n  ,  bull;    -   fare,  do;  -  by,  lymph ;    poise ,  boys  ,  foal ,  fowl ;    gem, 
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Materiato,-a,ad/.  material,  composed  of matter 
Materioso.  -a,  adj.  affording  matter,  cause 
Maternale,  mlj.  maternal,  motherly 
Maternamente,  adv.  in  a  motherly  manner 
Halernita.s/1.  maternity,  (motherhood) 
Materno,  -a,  adj.  maternal,  molherly 
Materozzolo  ,  KM.  a  bit  of  wood  to  which  a 
bunch  of  keys  is  fastened  not  to  lose  them 
Hatita,  sf.  pencil,  crayon 
liatitatojo,  sm.  a  pencil-case 
Mate,  adj.  m.  scacco  mato  (diesis')  checkmate; 

dare  scacco  mato,  to  checkmate 
Matraccio ,  sm.  matrass,  retort  (glass  vessel) 
ftlatre,  sf.  (poet.)  mother 
Matricale,  sf.  (hot.)  mother  wort,  camomile 
Uatricaria,  sf.  (hot.)  little  cenlaury 
Mat  rice,  sf.  womb,  matrix;  mould,  matrice 
Matricida,  *»i.  a  matricide,  a  murderer  of  his 

or  her  own  mother 
Matricidio ,  sm.  matricide ,  the  murder  of  a 

mother 

Matridna,  sf.  lemon-press 
Matriciosa,  adj.  (vulg.)  subject  to  hysterics 
Matricola,  sf.  money  paid  when  setting  up  in 

any  trade  ;  matricular  book,  register 
Malricolare,  va.  1.  to  matriculate,  register 
Matricolato,  -a,  adj.  matriculated,  solemn 
Matrigna,  sf.  a  stepmother ;  a  cruel  mdther 
llatrignale,  adj.  belonging  to  a  step-mother  , 

of  a  cruel  mother 

Matrigneggiare  (matrignare),  van.  \.  to  act 
the  stepmdter.belikeastepmother,  to  treat 
harshly 

Matrimoniajo,  sm.  (burl.)  milch-maker 
Uatrimoniale,  adj.  matrimonial ,  nuptial 
Matrimonialmente,  ado.  by  marriage 
llatrimoniare,  va.  \.  to  marry,  to  consumma- 
te the  marriage 

Matrimonio,  sm.  matrimony,  marriage,  wed- 
lock; —  d'inclinazione,  love  match;  — d'in- 
teresse,  interested  match;  —  di  convenien- 
za,  prudent  marriage  or  match ,  —  morga- 
natico  ,  left-handed  marriage ;  —  in  extie- 
mis,  in  arliculo  mortis,  marriage  in  which 
one  of  the  parties  is  at  the  point  of  death; 
contralto  di  matrimonio,  marriage-treaty  , 
mkrriage  articles ;  impediment!  al  matri- 
mdnio,i/aw)  impediments  of  marriage;  pub- 
blicazione  di  matrimonio,  ban;  anteriore 
al  matrimonio,  anti-nuptial;  fuori  di  ma- 
trimouio,  unlawfully;  durante  il  matrimo- 
nio,  (law)  in  wedlock ;  contrarre  matrimo- 
nio, to  contract  a  marriage,  to  be  joined  in 
matrimony  ;  unire  in  matrimonio,  to  join  in 
matrimony  ;  consumare  il  matrimonio  ,  to 
consummate  the  marriage 
Matrina,  madrina,  sf.  mid-wife,  god-mother 
Uatrisalvia,  sf.  clary,  all-heal  (an  her  It) 
Matriselva,  sf.  (hot.)  honeysuckle,  v.  Madre- 

selva 

Matrizzarc,  madreggiare  ,  vn.  1.  to  take  after 
one's  mother 


Alatrona,  sf.  a  matron;  a  grave  imposing  moth- 
erly lady;  an  old  faithful  servant 
Matronale,  adj.  matron-like 
Matrone,  .s//i.  a  pain  in  the  side  ,  v.  Madrono 
Matronimico,  -a,  adj.  that  takes  the  mother's 

name 

Malta,  sf.  (ant.)  a  mat  to  lie  on;  a  flock,  troop 
Mattacchione,  sm.  v.  Matlerello 
Mattaccinare  ,  vn.  1.  to  frolick,  to  play  wild 

pranks,  to  play  antic  tricks 
Mattaccinala,  sf.  a  kind  of  comic  dance 
Mattaccino,  sm.  a  matachin,  mimic,  puppet 
Mattaccio,  sm.  an  arrant  Mol;  a  droll  fellow 
Mattadore,  sm.  matador  (bull-killer);  mata- 
dore  ,  (  one  of  the  three  principal  cards  in- 
the  game  of  ombre  and  quadrille) 
Mattajone ,  sm.  ( agr. )  sort  of  dry  barren 

ground 

Uattamente,  adv.  foolishly 
Mattana ,  sf.  nothing  to-do-ishness  ,  ennu! , 
spleen  ;  sonare  a  matlana ,  to  be  weary  of 
one's  self,  to  have  the  blue  devils 
Mattapane,  sm.  ancient  Venetian  coin 
Maltea,  sf.  uccellare  la  mattea,  to  quiz,  banter 
Matteggiare,  vn.  1.  to  play  the  fool 
Mattera,  sf.  v.  Madia 
Matlerello  ,  sm.  little  mad  fellow ;  a  roller  to 

thin  dough  with,  a  pot-slick 
Matteria,  maltezza,  sf.  madness,  folly 
Mattero,  sm.  stick,  cudgel,  club 
Matterone,  sm.  great  madman,  fool 
Mattezza,  sf.  madness  ,  foolishness 
Mattina,  sf.  morning;  la  mattina  per  tempo, 
early  in  the  morning;  domani  mattina,  to- 
morrow morning  ;  1'  indomani  mattfna  ,  la 
matlina  segnente ,  the  following  morning , 
next  morning 
Mattinare,  va.  1.  to  sing  matins,  sing  under 

one's  mistress'  window  at  day-break 
Mattinata,  sf.  morning  music ,  serenade ;  the 

whole  morning,  forenoon 
Mattinatdre,  sm.  a  morning  serenader 
Mattiniero,  -a,  adj.  early  (rising  early) 
Uattino,  sm.  the  morning 
Uattita,  sf.  (ant.)  folly,  v.  Mattezza 
Matlo,-  a,  arf;.  mad,  insane,  extravagant,  ea- 
ger; —  da  catena,  raving  mad,  stark  mad; 
diventar  matto,  andare  matto  ,  to  madden , 
to  go  or  run  mad;   la  vuol-  farmi  divent4r 
matto,  she  wants  to  drive  me  mad;  le  vuole 
un  ben  matto  ,   he   is  passionately  fond  of 
her  ,  he  dotes  on  her ;  andar  matto  di  che 
che  sia ,  to  be  mad  after  a  thing ;  smf.  a 
madman  ,  madwoman  ;  ospedale  dei  matti , 
lunatic  asylum;  far  cose  da  matto  ,  to  act 
like  a  madman;   essere   come  il  matto  nei 
rocchi ,  to    have  access  and  be   welcome 
every  where ;  un   matto   no  fa  cento  ,  one 
fool  makes  many;  i  matti  banco  bolletta  di 
dir  ci6  che  vogliono ,  prov.  exp.  fools  have 
liberty  to  say  what  they  please 
Hattolina,  sf.  small  lark,  tit-lark 


fate,    meU,    bite,    note,    tube,-   -   fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,   pique, 
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Mattonarop,  sm.  a,  quantity  or  he"ap  of  brick- 
Mattonamenlo,  sm.  v.  Mattonato  (bats 

Mattonare,  ra.  \.  to  pave,  floor  with  bricks 
Mattonato,  -a,  adj.  paved,  06ored  with  bricks 

—  sm.  a  brick  pavement,,  floor,  a  square ,  an 
open  street,  pavement;  restar  in  sul  matto- 
nato,  to  come  to  p&verty 

Mattoncello,  SHI.  a  small  tile,  square  brick 
Matt6ne,  sm.  a  brick;  an  arrant  fool;  dire  il 

mat(6ne,  to  give  the  gloss  to  cloth 
Mattonella ,  sf.  (of  a  billiard-table'}  cushion  ; 

fare  mattonella,  colpire  di  mattonella,   to 

hit  a  back-str6ke ,   to  hit  a  bric611e ;  —  sf. 

sort  of  comOt 

Mattonie'ro,  sm.  brick-maker 
Mattugio,  -a,  adj.  of  the  smiller  species  (said 

of  sparrows,  and  oilier  birds  of  which  there 

are  tiro  kinds ,  one  larger  than  the  oilier) 
Mattutinale,  adj.  of  the  morning,    morning; 

preghiere  maltutinali,  morning  prayers 
Mat  I  ul  i  no,  xni.  morning;  matins 

—  -a,  &dj.  of  the  morning,  morning;  Stella 
maUiiina,  the  morning  star 

Maturamente,  adv.  maturely,  deliberately 
Maturamento,  sm.  Ihe  ripening,  maturation 
Maturante,  adj.  ripening,  maturing 
Maturare,  vn.  ^.  to  ripen  ,  to  gr6w  rfpe;  va. 
to  ripen  ,  make  ripe  ;   to  mature  ,  bring  to 
maturity  ;  to  come ,  bring  to  a  head  ,  sup- 
purate 

Malurativo,  -a,  adj.  that  ripens;  siippurative 
Maturato,  -a,  adj.  rfpe;  mature,  old,  inured 
Malura'rfcc,  adj.  f.  ripening,  suppurating 
Malurazione,  sf.  maturation  ,  maturity,  ri- 
peness 

Maturezza,  sf.  ripeness,  maturity 
Maturila,  sf.  maturity,  ripeness;  mature  age, 

maturity;  -wisdom,  sobriety,  moderation 
Mature,  -a,  adj.  rfpe,  mature,  perfected,  dis- 
creet; fit;  apostema  iratura,  a  rfpe  imp&s- 
thiimo  ;  eta  malura,  ripe  or  advanced  age; 
uomo  maturo,  a  discreet  s6ber-mfnded  man: 
ragazza  al  roaritaggio  gia  raatura  ,  a  mar- 
riageable young   lady  ;  consiglio  maturo , 
mature  judgment;  vino  maturo,  wine  that 
is  ripe,  fit  to  drink 
Mausoleo,  sm.  a  mausoleum 
Mavi,  sm.  ifght  azure,  sky  c51or,  clear  blue 
Mazza  ,  sf.  a  stick  ,  staff,  bludgeon  ,  a  kn6tty 
stick;  a  club,  mace,  baton;  mazza  da  palo, 
a  mallet;  menar  la  mazza  tonda  ,  to   spare 
nobody  ,  to  have  at  them  all ;  menar  alia 
mazza,  to  betray;  alzar  la  mazza  ,  to  raise 
the  scourge,  prepare  the  punishment;  m^t- 
ter  troppa  mazza,   to  say  m6re  than  one 
should 
Mazzacavallo ,  sm.  a  large  see-saw-like  pole 

used  to  driw  up  w&ter  from  garden  wells 
Mazzacchera,  sf.  an  instrument  to  catch  Ms 
Mazzafrusto,  sm.  abalista;  (the  virile  member) 
Mazzagatti,  sm.  a  small  fire  arm,  little  pistol 
Mazzamarr6ne,  sm.  a  bl&ckeaj 


Mazzamurro  ,  sm.  bet.  macinatura,  sf.  (mar.) 

crumbs  of  s^a  biscuit 

Mazzapicchiare,  va.  1.  to  strike  with  a  mallet 
Mazzapfcchio,  sm.  mallet,  large  hammer 
Mazzasfitte,  sm.  a  braggart,  bully,  bravo 
Mazzata,  sf.  bl&w  with  a  club 
Mazzalello,  sm.  v.  Mazzetto 
Mazzeranga,  sf.  rammer,  paver's  beetle 
Mazzerangare,  rn.  1.  to  ram,  trample  upon 
Mazzerare  ,  bet.  mazerare,  va.  ^.  to  drown  a 
person  with  a  heavy  st6ne  hung   roUnd  his 
neck 

Mazzero,  sm.  knftlty  club,  unleavened  bread 
Mazzetta,  sf.  mallet,  large  hammer 
Mazzettino,  sm.  small  biinch,  bundle,  n6segay 
Mazzetto,   sm.  a  little  bunch,  bundle;  maz- 

zetto  di  fi6ri,  a  n6segay,  bouquet 
Mazzicare,  va.  \.  to  bang,  beat.,  hammer,  forge 
Mazzicatore,  SOT.  a  blacksmith,  hammerer 
Mazziculare,  vn.  \.  v.  Tombolare 
Mazziere,  sm.  mace  bearer,  beadle  ,  yerger 
Mazzo,  sm.  biinch,  bundle  ,  bludgeon;  mazzo 
di  carte  ,  a  pack  of  cards  ;  —  di  leltere  ,  a 
packet  of  letters;  —  di  Gori,  a  ndsegay;  — 
di  chiavi ,  a  bunch   of  keys  ;   roettersi  in 
mazzo,  to  take  part  in;   alzare  i  mazzi ,  to 
throw  up  the  cards  ,  be  off 
Mazzocchiaja,  sf.  great  biinch  of  hair,  etc.;  a 

female  hair-dresser,  tfre-woman 
UazzAcchic  ,  sm.  tiift  of  hair  ,  bundle  ,  band  , 

crowd,  stalk,  spr«5ut  of  succory,  endive 
Mazzocchiuto,  -a,  adj.  knotty,  big  at  one  end 
Mazzolare,  va.  \.  to  mall,  beat  with  a  mallet 
Mazzolino,  sm.  bunch  of  flowers  ,  nosegay 
Mazzuola,  sf.  switch,  small  mace,  stick 
Mazzuolare,  ra.  1.  to  fell,  kill,  knock  down 

(with  a  mace) 
Mazzuolo,  sm.  small  biinch  ,  bundle ,  pick ,  a 

statuary's  hammer 
Me,  pron.  mf.  me;  di  me,  of  me;  a  me,  to  me; 

da  me,  from  me,  by  me 
Me"  (for  meglio) ,  adv.  better,  rather 
Meandro,  sm.  meander,  maze,  winding 
Meare,  vn.  \.  v.  Trapelare ,  trapassare 
Meato ,  sm.  a  pore ;  the  urelhral  canal 
Meccanica,  sf.  mechanics,  the  mechanical  arts 
Meccanicamente,  adv.  mechanically 
Meccanico,  -a,  adj.  mechanical,  mean,  16w 
—  sm.  mechanician  ,  mechanic 
Meccanismo,  sm.  mechanism,  structure 
Mecc6re,  sm.  (ant.)  master,  sir,  v.  Messe're 
Mecenate,  sm.  raoee^nas,  a  patron          (barb 
Mecioacan,  meciocan,  xm.  (pltarm.)  white  rhu- 
Mico,  pron.  mf.  with  me,  a!6ng  with  me 
Medaglia,  sf.  a  medal,  an  ancient  coin;  il  ro- 
ve"scio  della  medaglia  ,  the  reverse  of  the 
medal,  quite  the  cdntrary 
Medagliata,  sf.  (ant.)  a  medal  worth 
Medagli^re,  sm.  cabinet  of  medals 
Medaglietta,  sf.  a  small  medal 
Medaglione,  sm.  large  medal,  medallion 
Mcdaglfsta,  sm.  medalist,  antiquary 


ndr,  rude;  -  fill,   s6n,   bull;  -  fare,  ^6;  -  by,  lymph,    pols«,  bCyi,    foul,  fowl;    gem,  as 
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Medagiiuccia,  sf.  a  worthless  old  medal 
Medemo  (for  medesimot,  adj.  self,  same 
MeilesiMiameute,  <i«c.  likewise,  also,  even 
Medesiinarsi,  v.  Immedesimarsi 
Uedesimezza,  -ita,  sf.  sameness,  identity 
Medesimo  irnedesmo),  -a  ,  /.ran.   same  ,  self; 
io  medesimo,  myself;  egli  rnedesiino ,  him- 
self, be  himselt ;  seco  medesimo,   with  or 
iu  himself;  adj.  Del  medesimo  modo,  iu  the 
same  manner;  adv.  v.  Medesimamente 
Mediano, -a,  adj.  middle,  middling  (unl.) 
Mediaute,  [Jicfj.  through  tbe  medium  of,  by 

tlie  assistance  of,  by  means  of,  through 
Mediare,  vn.  \.  to  be  the  medium  between, 

to  be  interposed,  Io  act  as  mediator 
Medutaiuentti,  mediate,  adv.  mediately 
Mediate,  -a,  adj.  mediate,  middle ;  commodious 
Mediatore, -trice,  sutf.  a  mediator,   interces- 
sor, reconciler,  a  middle  man;   a  go-be- 
tween ;  mediatore  di  commercio,  a  broker; 
mediators  di  cavalli,  a  horse-jockey 
Mediazione,  sf.  mediation,  interposition  ,  in- 
tervention, intercession  , 
Medica,  sf.  lemale  physician,  v.  Mediehessa ; 

—  (bol.}  lucern 

Medieabile,  adj.  curable,  remediable 
Medicamenlano,  sin.  pharmacopia 
Medtcameulo,  sin.  a  medicament 
Medicamentoso,  -a,  adj.  medicinal 
Uedicanle,  SM.  a  physician,  medical  adviser 
Medicare,  vn.  \.  to  medicate,  heal,  cure 
Medicastro,  medieaslrone,  sm.  a  quack 
Medicalo,-a,  adj.  medicated,  cured,  mixed 
Medieaiore,  sm.  phjsician,  surgeon,  leech 
Medicatiira,  sf.  the  applying  medicaments 
Medicazione,  sf.  a  remedy,  tbe  using  remedies 
Medicbessa,  medicatrice,  sf.  female  physician 
Medichevole,  adj.  susceptible  of  cure 
Medicina,  sf.  medicine,  a  physic,  a  remedy; 

—  legale,  forensic  medicine ;  studenle  d ;  rue- 
dicina,  medical  student;  prender  medicioa, 
to  take  physic 

Medici aale,  adj.  medicinal;  sm.  a  remedy 
Medicinalmente,  adv.  medicinally,  like  a  doc- 
tor, like  a  patient 
lledicinare,  ca.  1.  v.  Medicare 
Medico,  sm.  a  physician,  doctor,  medical  man; 

—  da  suceiole,  at  poor  petty  doctor 

—  -a,  adj.  medical,  medicinal 
Medicone,  tin.  a  very  skilful  physician 
Mediconzolino,  sm.    I    a  quack,  a  poor  petty 
Mediconzolo, -uccio   j       doctor,  a  charlatan 
Medieta,  -ade,  ate  ,  sf.  the  moiety ;   t.the  half 

of  a  farthing,  etc.) 
Medio,-a,  adj.  medium,  middle,  average; 
prezzo  medio  ,   tbe  average  price;  tempo 
medio,  tbe  medium  time 

—  sm.  tbe  middle  linger 

Mediocre,  adj.  middling  ,  moderate  ,  slender, 
mean,  easy,  indifferent  ^mediocre),  neither 
large  nor  small,  neither  good  nor  bad 

Mediocreggiare,  vn.  \.  to  observe  mediocrity 


dediocremeiile,  adv.  indifferently,  so  so 
Hediocrita,  -ade, -ale,  sf.  mediocrity;  1' aarea 

mediocrila,  the  golden  mean 
Mediiamento,  sin.  meditation,  idea,  thought 
Medianle,  adj.  meditating,  musing 
Meditare,  on.  \.  to  meditate,  muse 
Ueditaiamente,  adv.  deliberately,  purposely 
Jledilalivo,  -a,  adj.  meditative 
Meditazioncella,  sf.  short,  slight  meditatioa 
Medilazione,  sf.  meditation,  re  very 
Metiiterraneo,-a,  adj.  (tjeog.)  mediterranean 
Alefite,*/'.  mephitis;  foul,  offensive  andnoxions 

exhalation 

Uefiiico.-a,  adj.  meplutic,  mephilical 
deHtismo,  .sm.  mephitism 
tteglio,  adv.  better,  more,  rather;  oggi  stoan 
poco  meglio  ,  to  day  I  am  a  little  better, 
questo  mi  val  meglio   di  un  fiasco  di  vino, 
this  is  belter  for  me  than  a  bottle  of  wine; 
andar  di  bene  in   meglio,  to  go   on  better 
and  better ;  il  meglio  del  mondo  ,  the  best 
in  the  uorld  ;  alia  meglio  ,   as  well   as  one 
can;  niente  di  meglio,  not  Inn,'  can  be  bet- 
ter; tanto  meglio.  so  much    the  better;  fa- 
reste  meglio  a  badare  ai  fatti  vostri ,  you 
had  better  mind  your  own  business;    biso- 
gna  fare  come  meglio   possiamo  ,  we  must 
do  the  best  we  can;  perdir  meglio,  or  rather; 
meglio  di  cosi  non  si  pud  ,  it  is   as  well  as 
it  can  be;  volere  il  meglio  del   moodo  ad 
alciiuo,  to  love  one  dearly,   passionately; 
amerei  meglio,  I  would  rather;   il  meglio, 
sm.  the  best,  tbe  flower 
Meitliorare,  megliore,  v.  Migliorare,  migliore 
Mela,  sf.  apple,  ball  on  the  top  of  a  cupola 
Melacchino,-a,  adj.  very  sweet  (said  of  wine) 
Melacilola,  sf.  (hot.)  balm-mint,  balm  gentle 
Melacotogna,  sf.  a  quince 
Melacotogno,  sm.  v.  Cotogno 
Meladdolcito, -a,  adj.  sweetened  with  honey 
Melaggine,  sf.  v.  Melata 
Melagrana,  melagranata,  sf.  pomegranate 
Uelagrancia,  sf.  (unl.)  orange,  v.  Melarancia 
Melagrano,  sin.  a  pomegranate-tree 
Melancolia,  sf.  melancholy,  sadness,    bile, 
melancholiness;  stare  in  melancolia ,    to  be 
melancholy,  sad,  gloomy  ;  darsi  melancolia, 
to  become  melancholy,  gloomy;  dare  or  in- 
durre  melancolia,  to  sadden  ,  to  make  met- 
ancboly  or  gloomy,  to  damp  one's  spirits 
Melancolicamente,  adv.  melancholily  ,   with 

melancholy 
Jlelancolico,  -a,  adj.   melancholy,  gloomy, 

sad,  dismal,  dull 

Alelangola,  melangolo,  sfm.  an  orange 
Melanite,  sf.  (min.)  melanite  (a  black  variety 

of  garnet) 
Melansaggine,  bet.  melensaggine,  sf.  silliness, 

folly 

Melanteria,  sf.  melanteria,  a  vitriolic  earth 
Melantio  e  melantro,  sm.  (hot.}  fennel-flower 
Melanuro  ,  sm.  melanure  ,  melanurus  (smalt 
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fish  of  the  Mediterranean  ;  a  species  of  gill- 
head 

Melaranceto,  sm.  orangery 
llelarancia,  sf.  an  orange;  invention,  fiction 
Melaranciaia,  .«/'.  a  blow  with  an  orange 
Mflarancio,  sm.  an  orange  tree 
Melario,  s//».  a  bee  hive 
Melassa,  sf.  molasses,  treacle 
Melata,  sf.  tbe  August  dew;  apple-marmalade 
Melalo,  n,ar/j  honied,  sweetened  with  honey, 

mellifluent;  parole  melate,  honied  words 
Mel  e  ,  sm.  honey;  avere  il  mele  in  bocca  e  il 
collello  a   cintola ,  to  give  fair  words   but 
foul  deeds 

Melensaggine,  if.  stupidity,  awkwardness 
Melenso,  -a,  atlj.  foolish,  silly,  heavy,  dull 
Meleto,  sm.  orchard,  plantation  of  apple  trees 
Meliaca,  sf.  an  apricot 
Meliaco,  sw.  an  apricot  tree 
Melianlo,  sm.  (bot.)  honey-flower 
Melica  (meliga,  (int.) ,  sf  Indian  corn  ,  maize 
Melicbino.swi.  hydromel,  drink  made  of  honey 
Melico,  -a.  adj.  melodious,  harmonious 
Melilito,  sf.  (inin.)  melilile  ismail  yellow  cry- 
stals found  in  the  lavas  of  Vesuvius) 
Melilcito,  .sm.  (bot.)  melilot 
Melissa,  sf.  (bot.)  balm-mint,  balm  gentle 
llellifero  ,  -a,  adj.  producing  honey 
Mellificare,  rn.  1.  to  make  honey 
lleilificio.sm.  mellificalion,  production  ofhoney 
Mellifluamente,  ado.  in  a  mellifluous  manner 
Mellifluo  ,  -a,  adj.  mellifluous  ,  sweet 
llt-Hilt',  sf.  (min.)  niHIiie,  honey  stone 
Helonaggine,  if.  stupidity 
Melonajo,  sm.  a  bed  of  water  melons 
Meloncello,  bet.  meloncino,  sm.  a  small  water 

melon 

Mel6ne,  sm,  a  water-melon;  a  booby,  a  bl&ck- 
heart ;  a  curb ;  aver  il  melone,  to  be  distanced 
Melma,  sf.  mud,  mire,  slime,  puddle 
Melmoso.  -a,  adj.  miiddy,  miry,  slimy 
Melo,  sm   an  apple  tree 
Melocologno,  sm.  a  quince  tree 
Melode,  sf.  (poet.)  melody 
Melodia,  sf.  melody 
llclodico,  -a   adj.  melodious 
Melodiosamenle,  adv.  melodiously 
Melodioso,  -a,  adj.  melodious 
llelodramma,  sm.  a  melodrame 
Melodrammalico,  -a,  adj.  melodramatic 
Melograualo,  »m.  v.  Melagrana 
Uelopea,  sf.  v.  Conlrapunto 
Melote,  sf.  vest  made  of  a  sheep'  s  fleecy  skin 
Meluggine,  sf.  a  crab  tree 
llelume,  sm.  mildew  falling  on  the  vines 
JUeliizza,  meluzzola,  sf.  a  small  apple 
Membrana.  sf  a  membrane,  film 
Membranaceo,  -a,  adj.  membranous,  filmy 
Uembranoso,  -a,  adj.  membranous,  filmy 
Membraoza,  sf.  v.  Rimembranza 
Membrare,  van.  1.  to  remember,  rocollect  (poet.) 
Hemhretlo,membricciudlo,«m.  a  small  member 


Membro,  sm.  a  roerober,  limb;  —  del  Parla- 
mento,  a  member  of  Parliament ;  —  delta 
stessa  societa  ,  fellow  member  ;  qualita  di 
membro  ,  membership;  mcmbro  di  vascello 
(mar.),  rib,  timber 

Membrolino,  sm.  small  member,  part,  particle 
Membrone,  sm.  a  large  member,  limb,  part 
Membrulo,    a,  adj.  muscular,  strong-limbed, 

well  knit,  stout,  square-built;  thick  set 
Memma,  sf.  (ant.)  mire,  slime,  v.  Jlelma 
Memorabile,  adj.  memorable,  remarkable 
Memorando,  -a,  atlj.  v.  Memorabile 
Memorabilmenle,  adv.  in  a  memorable  way 
Meraorare ,  va.  1.  to   recall  to  mind ,  put  fa 

mind,  recollect,  remember 
Memorativa,  sf.  the  faculty  of  remembering 
Memorativo  ,  -a  ,  adj.  of  the  memory  ,  mumo- 

raiive 

Memorato,  -a,  adj.  mentioned,  remembered 
Memore ,  adj.   mindful;  memore  de' beneficj 

riceviiti,  mindful  of  the  benefits  received 
Memorevole,  aelj.  memorable,  remarkable 
Memoria  ,  sf.  memory,  remembrance,  recol- 
lection, reminiscence ;  memorandum,  note, 
memoirs;  di  felice  o  gloriosa  memdria,  of 
happy  or  glorious  memory;  di  santa  me- 
moria ,  of  blessed  memory  ;  memorie  di 
Sant'  Elena  ,  Memoirs  of  St.  Helena;  impa- 
rareamemoria,  to  learn  by  heart,  memory, 
rote;  cadere  dalla  memdria  d' uno  ,  to  be 
forgotten  by  a  person:  consegnare alia  rae- 
moria  (de'  posteri),  to  hand  down  to  poster- 
ity; aver  la  memoria  labile  ,  to  have  a  bad 
(or  short)  memory;  ridurread  uno  a  memd- 
ria alcuna  cosa,  to  bring  a  thing  to  one's 
remembrance  or  recollection  ,  to  remind 
one  of  a  thing;  a  memdria  d'  uomo,  within 
tbe  memory  of  man;  fatemi  memdria,  put 
me  in  mind 

Memoriale.xm.  memorial,  memorandum,  noU, 
memorial,  petition;  memory,  remembrance 
Memoriali'sla,  smf.  memorialist 
Meraoriona,  sf.  (iron.)  great,  happy  memory 
Memorioso,  -a,  adj.  memorable 
Memoriuccia,  sf.  a  short  or  faithless  memory 
Mena,.*/'  train, plot,  underhand  dealing, d6ings 
Menadilo  (a),  adv.  exp.  at  one's  fingers'end; 
sapere  una  cosa  a  menadito,  to  have  a  thing 
at  one's  fingers'end 
Menageria,  sf.  menagerie 
Menagione,  .if.  m6tion,  stir,  diarrhea        (etc. 
Uenale,  sm.  (>nar.)  rope  of  a  pulley,  capstan, 
Menamento,  sm.  leading,  carryng  on,  conduct; 

tossing,  jolting,  agitation 
Menare  ,  va.  1.  to  lead,  conduct,  guide;  to 
shake,  jog,  loosen;  to  produce,  handle,  treat; 

—  per  il  naso,  to  lead  by  the  ndse ;  —  mo- 
glie ,  to  lake  a  wife;  —  un  pugno ,  to  give 
a  blow  with  one'  s  fist;  —  le  mini  ,  to  lay 
about  one;  —  i  gi6rni,  to  spend  one's  days; 

—  buono,  to  admit,  receive  as  good  or  valid, 
concede  ,  allow  ;  —  a  capo ,  to  carry  out ; 
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—  per  la  lunga  ,  to  put  off ,  defer  ,  delay  ; 

—  ad  efletto  ,  to  carry  into  effect;  —  alle- 
grezza,  to  rzjy.cc  ;  —  calci,  to  kick ;  —  ca- 
role,  to  sing  and  dance  in  a  ring  ;  —  delle 
calcagne,  to  fly,  take  to  one's  heels,  to  run 
away;   —  du6lo  di  alcuno  ,  to  mourn  for  a 
person  ;  —  la  lingua  contro  alcuno,  to  speak 
ill  of  one,  te  traduce  ,  slander  ,  backbite  a 
person;  ve  la  menobuona  per  questavolta, 
I  forgive  it  you  for  this  once 

Menarrosto,  sm,  a  jack,  a  turnspit 
Menata,  sf.  handful ;  leading,  conducting 
Menatina,  sf.  small  handful 
Menato,  -a,  adj.  led,  conducted,  liosened 
Menal6jo,  sm.  any  instrument  used  to  shake, 

move  or  jog 

Menatore,  -trice,  smf.  guide,  leader 
llenalura;  sf.  joint;  agitation,  motion 
Mencio,  -a,  adj.  thin,  flaccid,  soft,  flabby 
Menda,  sf.  fault,  defect;  amends ,  reparation, 

indemnity;  penalty,  forfeit 
Hendace,  adj.  mendacious,  false 
Mendacio,  sm.  (poet.)  falsehood 
Mandare,  va.  1.  to  make  amends,  repair 
Mendicaggine,  mendicagi6ne,  sf.  (ant.)  v.  Men- 
dicita 

Mendicamente,  adv.  in  a  beggarly  manner 
Mendicante ,  adj.  begging,  mendicant,  asking 
alms ,  poor ;   frate  mendicante  ,  a  begging 
friar ;  smf.  a  beggar,  a  mendicant 
llendicanza,  sf.  ant.  v.  Mendicita 
Mendicare,  wan.  1.  to  beg,  ask  alms,  mendicate 
Mendicatamente,  adv.  in  a  begging  manner 
Mendicato,  -a,  adj.  begged,  mendicaled 
Mendicatore,  sm.  a  mendicant,  beggar 
Mendicatorio  ,  -a  ,  adj.  of  beggars  or  beggary 
Mendicazione,  sf.  a  begging,  mendicity 
Mendicita,  -ade,  -ale,  sf.  (mendichita,  ant.) 

mendicity,  beggary 

Uendico,  -a,  adj.  mendicant,  poor,  destitute 
ilendicume,  sm.  ant.  Mendicita 
Mendo,  sm.  amends ,  reparation  ,  indemnity  , 

bad  habit,  defect,  fault,  vice 
— ,  mendato,  adj.  made  amends ,  repaired 
Mend6so,  -a,  adj.  full  of  defects ,  faulty 
Mengare,  fan.  1.  to  diminish,  v.  Scemare 
Meningi ,  sfp.  (anat. )  menlnges  (coats  of  the 

brain) 
Menestrello  ,  sm.  minstrel;  arte  canto  di  me- 

nestrello,  minstrelsy 

Menianto ,  sm.  (hot.)  mirsh  trefoil ,  bog-bean 
Menipossente ,  bet.  menopossente  ,  adj.   the 

le"ast  powerful 
Menisco,  sm.  a  gl&ss  concave  on  one  side  and 

c&nvex  on  the  other 

Menigpe'rmo,  sm.  (hot.)  menispermum  ,  moon- 
seed 
Menno  ,  sm.  and  adj.  m.  (little  wed)  eunuch, 

Tain,  beardless 

Meno  ,  adv.  less  ;  il  meno  ,  the  least ;  piii  o 
meno,  more  or  less;  venir  meno  di  forze  , 
to  gr&w  w6 ak ,  languish;  venir  me" no  ,  to 


faint  away;  esser  da  meno  di  alcuno,  to  be 
a  person's  inferior;  a  meno,  unless;  per  lo 
meno  ,  at  l§ast ;  non  posso  far  di  meno  ,  I 
cannot  but  ,1  cannot  help;  dovremo  fame 
a  meno  (or  di  meno),  we  must  do  -without  it, 
we  must  dispense  with  it 
Menomabile,  adj.  susceptible  of  diminution 
Menomamento,  sm.  diminution,  retrenchment 
Menomante,  ailj.  who  diminishes,  lessens 
Menomanza,  sf.  diminution,  want,  depression 
Menomire,  va.  1.  to  make  less,  lessen,  curtail, 
abridge  ;  1'  ira  raenoma  i  gidrni ,  passion 
shortens  life 

Henomato,  -a,  adj.  diminished,  lessened 
Menomfssimo,  adj.  the  very  least,  the  slightest 
Menomo,  -a,  adj.  least,  less,  lesser,  smallest 
Menomuccio,  -a,  adj.  least,  smallest  of  all 
Menovale,  adj.  (ant.)  least,  insigniGcant 
Menovare,  va.  1.  (ant.)  v.  Menomare 
Monovile,  adj.  (ant.)  mean,  low,  ignoble 
Mensa  ,  sf.  table,  b&ard;   bishop's  income; 
prime,  sec6nde  mense,  first,  second  course; 
sedere  a  mensa,  to  sit  down  to  table;  ap- 
parecchiare  la  m6nsa,  to  lay  the  cloth;   16- 
gliere  le  mense  ,  to  remove  the  cloth  ,  to 
c!6ar  the  table,  lo  take  away;  mensa  euca- 
ristica,  sacra  mensa,  communion-table ;  ac- 
costarsi  alia  sacra  mensa,  to  partake  of  the 
Lord's  supper,  to  receive  the  communion, 
to  receive  or  take  the  sacrament 
Mensale ,  sf.  a  geometrical  figure  consisting 

of  four  irregular  sides 
Mensetta,  sf.  a  small  eating  table  ,  board 
Mensile,  adj.  monthly 
Mensola,  sf.  a  bracket,  ledge,  corbel 
Menstruate,  adj.  menstrual 
Menstruo,  v.  Mestruo 
Mensuale,  adj.  ninthly,  of  every  month 
Mensurabile,  adj.  mensurable 
Mensuralore,  sm.  v.  Misoratore 
Menta ,  sf.  mint,  balm-mint 
Mentale,  adj.  mental,  of  the  mind,  intellectual 
Mentalmenle,  adv.  mentally 
Mentastro,  sm.  (hot.)  wild  mint 
Mente,  sf.  mind,  spirit,  soul ,  understanding  , 
intellect,  judgment ;  tornare  a  mente,  nella 
mente,  to  recollect;  andar  per  la  mente,  to 
pass  in  one's  thoughts;  cade  re  in  mente  or 
nella  mente  ,  to  come  into  one'  s  bead  ,  or 
thdught;  aver  mente  or  la  mente  a  una  cosa, 
to  heed  or  mind  a  thing,  to  pay  or  give  at- 
tention to  it ;  imparare  a  menle  ,  to  learn 
by  heart;  recarsi  a  mente,  alia  mente,  in 
mente ,  to  bring  or  call  to  mind ;  trarre 
dalla  mente  ,  to  make  one  forgetful  of,  to 
make  one  forget;  por  mente,  to  mind;  sa- 
per  a  mente,  to  know  by  heart;  uscire  di 
mente,  to  forget;  tenera  mente,  to  remem- 
ber ;  non  1'  ho  a  mente  ,  I  ddnt't  remember 
it ;  ora  mi  viene  in  mente,  now  I  remember, 
now-  that  I  think  of  it;  ci6  mi  fa  venire  in 
mente,  that  puts  me  in  mind 
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Mentecattapgine,  sf.  stupidity,  foolishness 
MentecatteVole,  adj.  v.  JMentecatto 
Mentecatto  ,  -a  ,  adj.  mad,  beside  one's  self, 
out  of  one's  mind;  un  mentecatto,  a  mad- 
Menticurvo,  -a,  adj.  sly,  cunning  (man 

Mentiera ,  sf.  (surtj.)  bandage  round  the  chin 
Mentiero,  sm.  (a;i<.)  liar.  v.  Mentitore 
Menlimenlo,  sm.  (ant.)  falsehood,  lying 
Mentire,  vu.  3.  to  lie,  tell  a  lie  ;  —  d'una  pro- 
messa,   to  break  one's    promise;   mentite 
per  la  gola,  you  lie  in   the  throat;  v.  Fal- 
sa re 
Mentita.  sf.  lie,  falsehood;  dare,  toccare  una 

mentita,  to  give,  be  given  the  lie 
Menlitamente,  adv.  falsely,  deceitfully 
Mentito,  -a,  adj.  false,  feigned,  counterfeit 
Mentitore,  -trice,  smf.  a  liar 
Mento,  sm.  the  chin;  far  ballare  il  mento, 

(wig.)  to  eat 

Mentosto,  adv.  not  so  soon,  later 
Mentovare,  va.  \.  to  mention 
Mentovato,  -a,  adj.  mentioned,  aforesaid 
Mentovazione,  sf.  v.  Menzione 
Mentre,  roentreche  ,  adv.  while,  whilst,  as 
Menzionare,  va.  \.  to  mention,  make  mention 
Menzionato,  -a,  adj.  mentioned 
Menzione,   sf.   mention;   far   menzi6ne ,   to 

mention 

Uenzogna,  sf.  an  untruth,  falsehood,  fib,  story 
Menzognatore ,  sm.  (ant.)  v.  Mentitore 
Menzogneramente,  atlc.  falsely,  deceitfully 
Menzognere,  -e>o,  -era,  adj.  lying,  false 
Meramente,  adv.  merely,  simply 
MeravijMia,  sf.  meravigliare ,  ecc. ,  v.  Mara- 

viglia,  ecc. 

Mercadante,  sm.  v.  Hercante 
Mercante,  sm.  merchant,  trader,  shop-keeper; 
mercante  di  seta,  a  silk  merchant ;  mercante 
di  panno,  a  w6ollen  draper 
Mercanleggiare,  mercantare,  vn.  i.  to  trade, 
carry   on  commerce,  to  haggle,   chaffer, 
cheapen  (contend  about  the  price) 
Mercantesco,  -a,  adj.  trading,  of  a  merchant 
Mercantessa,  sf.  a  milliner,  trades-woman 
Mercantevole    adj.  v.  Mercantile 
Mercantile,  adj.  mercantile,  commercial 
Mercantilmente,  adv.  merchant-like 
Blercantone,  adj.  great  merchant,  rich  trader 
Meroantuolo,  sm.  a  small  tradesman,  petty 

shopkeeper,  dealer 

Mercantuzzo,  .«>n.  a  small  trader,  a  dealer 
Mercanzia,   sf.  goods,  -wares,  merchandise 
Mercanziuola  ,  .sm.  a  slight  commodity  or  ar- 
ticle, small  wares  or  merchandise 
Mercare,  van.  i.  (poet.)  to  traffic,  deal  in  ,  gain 
Mercatabile,  adj.  saleable,  marketable 
Mercatale,  sm.  (mil.)  T.  Mercato 
Mercatantare ,  vn.  \.  to  trade,  deal,  traffic 
Mercatante  ,  sm.  a  merchant ;  mercatante  al- 
I'ingrosso.a  wholesale  merchant,  far  orec- 
chie  da  mercatante  or  mercante,  to  pretend 
not  to  hear  ,  not  to  understand 


Mercatantuzzo,  -uolo,  sm.  a  little  merchant 
Mercatanza,  sf.  (ant.)  trade,  commerce 
Mercatanzia,  sf.  traffic,  trade,  merchandise 
Mercatare,  van.  I.  to  trades  traffic,  deal;  to 

cheapen,  haggle,  beat  down  the  price 
Mercatato,  -a,  adj.  traded,  cheapened 
Mercato,  sm.  market,  market-place,  bargain, 
rate  of  provisions  ,  provision  ,  quantity;  a 
buon  mercato,  cheap;  far  mercato  di  che- 
chessia.to  tiirn  a  thing  to  good  account; 
tre  donne  fanno  un  mercato,  thr^e  women 
make  as  much  noise  as  a  market  place 
Mercaliira,  sf.  c6mmerce,  art  of  trading 
Merce,  sf.  merchandise,  wares,  giods 
Merce  ,   mercede  ,  sf.  recompense  ,   reward  , 
guerdon,  merit,  desert,  salary,  help,  aid, 
compassion,  pity,  kindness,  benefit,  favor; 
merce,  gran  merce^  1  thank  you  very  much; 
render  mercede,  to  reward  ,  thank;  rimet- 
tersi  alia  merce  altrui,  to  throw  one's  self 
on  a  person's  mercy;  an  Jar  all'altrui  mer- 
cede, to  implore  assistance;  merce  la  ro- 
stra generosita ,  through  your  generosity, 
thanks  to  your  generosity;  merce  che  ,  be- 
cause 
Mercenajo,  -ario,-a,  adj.  venal,  mercenary;  sm. 

a  mercenary,  a  hireling 
Mercenariamente,  adv.  mercenarily 
Mercennume,  sm.  (ant.)  w&rk  done  for  mdney 
Merceria  ,  sf.  mercery  ,  silk  stuffs  ,  mercer's 

shop 

Merciajo,  sm.  a  mercer,  haberdasher 
Merciajufllo,  -a,  smf.  haberdasher,  pedlar 
Mercimdnio,  sm.  illicit  trade,  smuggling 
Mercoledi  ( mercordi ) ,  sm.  .Wednesday ;  — 
santo,  Wednesday  before  Easter  ,  Wednes- 
day in  Passion-week;  —  delle  ceneii ,  ash 
Wednesday 

Mercorella,  sf.  (bot.)  mercury,  dog's  caul 
Mercuriale  ,  adj.  mercurial,  active,  unstable; 
—  sf.  (com.)  average  prices  of  grain,  aver- 
ages ,  (bot.)  v.  Mercorella 
Mercurio,  sm.    (myth.)  Mercury;  mercury 

(metal),  quick-silver;  (cutr.)  Mercury 
Merda,  sf.  excrement,  turd 
Merdellone,  adj.  T.  Merdoso.  arrogantone 
Merdoso,  -a,  adj.  beshitten,  nasty,  slovenly 
Merdocco,  sm.  depilatory 
Merenda,  sf.  a  luncheon,  a  collation 
Merendare  ,  rn.  1.  to  take  a  luncheon 
Merendonaccio,  sm.  great  numskull,  ninny 
Merenddne,  sm.  blockhead,  booby,  dunce 
Merenduccia,  -iizza,  sf.  slight  luncheon 
Meretricare,  r«.  1.  to  prostitute  one's  self 
Meretrice,*/".  a  prostitute;  fare  fronle  di  me- 
retrice.  (/?</.)  to  grow  impudent,  shameless, 
bare-f4ced 

Meretriciamente,  adv.  meretriciously 
Meretrlcio,  sm.  wenching,  harlotry,  a  brothel 
Meretricio,  -a,  adj.  meretricious,  dissolute 
Meretricola,  sf.  a  little  whore 
Mergere,  va.  2.  trr.  to  plunge,  immerse,  sink 
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Mergo,  sm.  (orn.)  a  pliingeon,  diver,  tiiffin 
Men'a,.s/.  (local  and  vuly,  chiefly  used  in  pi.) 
delightful  shady  place  in  fields,  groves,  etc. 
Meridiana,  sf.  (astr.)  meridian  line;  sun-dial 
Meridiano,  sm.  (astr.,  geog.)  meridian;   me- 
ridiano, -a  ,  adj.  of.  noon  ,  midday;  s&nno 
meridiano,  noon's  nap 
Meridio.-a,  adj.  (ant.)  v.  Meridiano 
Meridionale,  adj.  southern,  austral 
Merigge,  sf.  (port.)  noon-tide,  noon 
Meriggiana,  sf.  the  south  or  austral   part   of 
the  globe,  mid-day;  far  la  meriggiana,  to 
take  a  nap  ^siesta)  after  dinner 
Meriggiano,  -a,  adj   of  noon,  meridian 
Meriggiare,  vn.  \.  to  go,  rest  under  the  shade 
Meriggio,  sm.  the  south,  mid  day,  shade;  sul 
fitto  meriggio,  at  high  noon 

a,  art},  of  noon,  southerly,  austral 

Meriggione ,  adv.  at  noon  ,  under  the  shade 
Merina,  sf.  merino  (ewe) 
Merino,  sm.  merino  (buck) 
Merilamente,  adv.  deservedly,  justly,  rfghlly 
Meritamento,  sm.  (nut.)  desert,  due  ,  reward 
Merilante,  adj   who  deserves 
Meritare, va.  \. to recompense.reward, requite; 
to  merit,  deserve,  gain;  to  make  a  worthy; 
non  so  come  merilare  (bet.  rimeritare)  tanli 
favori,  I  d6n't  kn6w  how  to  requite  so  many 
favours;  rneritar  d'uno,  to  deserve  well  of  a 
person,  to  do  one  a  good  turn 
Meritalo,-a,  adj.  merited,  deserved,  due 
Meritevole,  adj.  w6rlhy,  deserving 
Meritevolmente,  ado.  justly,  deservedly,  duly 
Merito  ,  sm.    merit ,  reward  ,  interest ,  fruit; 
aver  boon  merito  ad  alcuno,  to  be  grateful 
to  one ;  aver  merito  di  una  cosa,  to  be  re- 
warded for  a  thing;   rendere  merito  or  il 
merito,  to  requfle ,   reward,   recompense; 
ricever  merilo,  to  receive  a  reward  or  sui- 
table return 

a,  adj.  merited,  v.  Meritato 

Meritoriamente,  adv.  meritoriously 
Merilorio,  -a,  adj.  meritorious,  deserving 
Meril6so,-a,  adj.  (ant.)  v.  Meritevole 
Merlare,  va.  \.  to  raise  battlements 
Merlato,-a,  adj.  embattled,  indented 
Merlatiira,  *f.  battlements;  pinnacles,  lace 
Merlelto,  sm.  lace,  bone-lace 
Merlinare,  va.  \.  (mar  )  to  marline,  to  wind 

marline,  round  a  rope 
Merlingotlo,  sm.  v.  Merlotto 
Merlioo  ,  sm.    (mar.)  rope-yarn;  —  di  doe, 
marline;   —  di  tre  ,  hawseline;  —  di  sei ; 
hamberline 

Merlo,  sm.  battlement;  lice,  bone-lace;  (orn.) 
blackbird  ;  merla  acquajola,  the  water  black- 
bird;  merlo  marino  ,  the   mountain  black- 
bird; merlo,  cook-fish,  merula 
Merl6ne,s»t.  large  black-bird;  great  blockhead 
Merlotto,-a,  sm/.  young  blackbird;  (fig.)  sim 

pleton 
Merluzzo,  sm.  hake,  cod ,  cod  fish ,  salt-eod , 


•whiting;  pescaf6re  di  merliuzo,  cod- fisher; 

pesca  del  merluzzo,  cod  fishery 
Mero,-a,  adj.  pure,  unmixed,  unadulterated, 

mere;  mero  imperio,  absolute  power 
Merola,  bet.  merla,  xf.  (female)  blackbird 
Merolla,  merollo,  sfm.  (ant.)  v.  Midolla 
Mertare,  va.  i.  v.  Meritare 
Merto.  sm.  (poet.)  v   Merito 
Mesata,  sf.  a  whole  month,  month's  pay 
Mescere,  t'o.  3.  irr.  to  mix,  mingle,  pour  6Qt 
Meschia,  xf.  wine  mingled  with  honey 
Meschiamenlo,  sm.  mescliianza,  f.  mixture 
Meschiare,  va.  \.  v.  Mischiare 
Meschina,.*/'.  poor  servant  girl,  p&or creature 
Meschinaccio,-a,  adj.  very  wretched,  poor 
Meschinamente,  adv.  miserably  ,  wretchedly 
Meschinello,  etto,-a,  adj.  poor,  wretched 
Meschinita(meschinia,  ant.1,sf.  misery,  want, 

extreme  poverty ;  meanness 
Meschino,-a,  adj.  poor,  wretched,  miserable 
—  sm.  a  poor  devil,  a  shabby  fellow 
Meschio,-a,  adj.  mixed,  mingled  (poet.) 
Meschila,  moschea;  sf.  a  mosque 
Mescianza  ,  sf.  (ant.)  v.  Avversita,  disawen- 

tura 

Mescibile,  adj.  that  can  be  mixed 
Mesciroba,  sf.  en  ewer,  a  wash-hand  ewer 
Mesci(6re,  sm.  a  cup-bnarer,  biiller 
Mesciulo,-a,  adj.  mixed,  poured  out,  filled 
Mescolamento,  sm.  mixture,  mingling 
Mescolante,  arij.  mixing,  blending,  confusing 
Mescolanza,  sf.  mixture,  medley,  salad 
Mescolare  ,  va.  1.  to  mix  ,  mingle  ,  blend  ;  — 

le  carte ,  to  shuffle  the  cards ;  —  eoldri , 

to  blend  colours;  mescolarsi,  to  mix  one's 

self  up  with,  intermeddle- 
Mescolata,  sf.  mixture,  medley 
Mescolatamenle,  adv.  promiscuously 
Mescolato,  sm.  mixed  wool,  woollen  cloth 

a,  adj.  mixed,  blended,  confused 

Mescolatiira,  sf.  mixture,  medley 
Mescugliare,  va.  1.  to  jiimble,  make  a  medly, 

or  botch -p6tch 

Mescuglio,  sm.  medley,  b6tch-potch,  jumble 
Mescurare  ,  va.  1.  (ant.)  to  neglect ,  v.  Tras- 

curare 
Mese,  sm   month;  al  mese ,  by  the  m&nth; 

una  v6lta  al  mese,  mdulbly ;  for  meslruo  v.; 

oon  avere  tulti  i  suoi  mesi ,  to  be  a  little 

deranged 

Mesenterico,-a,  adj.  (a*at.)  mesenteric 
Meseoterio ,  sm.  mesentery 
Mesmerismo ,  sm.   mesmerism  (animal  mag- 
netism) 

Mesmerizzare,  va.  1.  to  mesmerize 
Messa,  sf.  mass;  — bassa,  minore,  low  mass; 

—  solenne  ,   maggiore  ,  grand,  high  mass; 

—  di  requiem,  pei  morti,  mass  for  (he  dead; 
dire  messa,  to  say  mass ;  udire  messa,  sta- 
re alia  messa,  to  attend  mass 

Messa,  sf.  a  sprout,  bud  ,  burgeon  ,   shoot;  a 
stake   at  any  game  of  hazard  ,  the  share  , 
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stock,  or  ffind  pot  in  by  each  partner  in  a 
trading  concern  ;  messa.  better  servilo,  am. 
a  service  or  course  at  table 
Messagjr*ria,  sf.  embassy 
Messaijxiera,  sf.  messenger,  ambassadress 
Messa8Kiere,-ero,  s  n.  messenger,  envoy 
M«ssa?gio,  SHI.  messenger,  message,  errand 
Messale,  .«»i    missal,  mass  book 
llesse,  sf  harvest,  crop 
Messere,  sin.  master.  Mr.,  Sir;  Messersi,  yes, 
Si  r;Messer  Giovanni.  Master  John,  Mr.  John; 
il  llessero.  the  master,  landlord  (litHe  used 
at  fxesent  exrei>t  in  the  burlesque) 
Messerino,  an.  little  master,  gentleman 
Messia.  sm.  the  Messiah 
Messiade,  f.  Messiah  (litfe  of  a  work) 
Jlessiato,  am.  Messiahship 
Messidoro,  »i.  Mess  dor  ( tenth  mcinth  of  the 

calrndiir  nf  tin- ftr.tt  French  Republic) 
Messirvne.  >/.  (tint  )  r.  Mi.nsione 
Messiticcio,  .«.«.  1m. I,  sprout,  young  sprig 
Messo,  sm.  a  messenger,   an  envoy;  a   mes- 
sage, embassy:  a  Serjeant,  a  macebearer; 
a  cduise  nt  table 

— a,  adj.  put,  placed,  set,  wrought 
Messore,  sm.  reaper  (poet.)  v.  Mie'itore 
Mestare,  c«.  1.  to  slir  with  a  potstick,  mix 
Meslato,  -a,  adj.  mixed,  blrnded,  stirred 
Meslalojo,  Km.  s'irrer,  sp'Uula,  spoon,  spa  tile 
Mestalore,  xm.  who  mixes,  sMrs 
Heslica,  sf.  impress,  mould,  cast,  print 
Meslicare,   wi.  1.  to  size,  prime  ,   overlay  or 

plaster  cloth  or  wood  to  paint  upon 
Meslicalo, -a,  adj.  plastered,  primed,  overlaid 
Meslicatore,  -trice,  tmf.  plasterer,  one  -who 

primes,  overlays 

Mestichino,  .tut.  painter's  knife,  spittle 
Meslieraccio  ,  SMI.  a  poor  trade  ,  bad  business 
Mestiere, -ero,  .»<».  a  trade,   handcraft ,  bus 
loess  ,  profession,  need,  necessity;  strapaz- 
zare  il  mcstiere.  to  work  carelessly,  to  botch; 
ho  mestiere  di  qualliini,  I  want  money;  fa 
mestiere,  e  mesiiere  or  mestieri  che,  it  is 
necessary  that 

Uestizia,  .</".  sadness,  melancholy,  gloom 
Mestizio,  -a          I  xmf.  mestizo,  the  child  of  a 
Mest  indfano,  -a  |     Spaniard  or  Creole  and  a 

native  Indian 

Mesio,-a,  mlj.  sad,  melancholy,  clnomy 
Meitola,  sf  a  ladle,  pdtsiick,  trowel,  money- 
shovel  ,  battledore;    (fiy.)   a   loggerhead, 
spooney 

Mestolata,  sf.  a  blow  with  a  ladle,  spoonful 
MestoletU,  .if.  Mestolino.  m.  a  small  ladle 
llestoliine,  sm.  great  blockhead,  spooney 
Mestruale,  adj.  menstrual 
Mestruanle,  a<lj.  in  her  menses 
llestruata,  adj.  having  the  menses 
Mestruaiione,  .if.  (med.)  menstrual  discharges, 

catamenia,  monthly  courses 
Mestruo,  sm.  menstruum,  the  meases 
— a,  adj.  menstrual,  mdniuly 


Mestura.  sf.  mixture,  mixing,  mixtiou 
Meta,  sf.  tiird.  cirw-diinz,  nick-name 
Mela,  if.  g6al,  limit,  land-mark 
Meta,  -ate,  -ade,  sf.  half,  moiety 
Metabole,  sf.  (rhet.)  melabola  ( accumulation 

of  tereral  synonymous  expression* ) 
Metacarpo,  am.  (mt'il.)  metacarpus  ;  del  rneta- 

carpo.  metacarpal 
Metacronismo,  sm.  melachronism  (the  placing 

an  event  after  its  real  time) 
Melacfsmo,  sm.  metacism  (a  defect  in  pro- 

nnutifintj  the  letter  m  ) 
Metadella,  sf.  dry  measure  containing  the  six- 
teenth part  of  a  bushel;  liquid  measure  con- 
taining half  a  pfnt 
Meiafisica,  sf.  metaphysics 
Melafisicale.  metaflsico, -a,  a'lj.  metaphysical 
MetaOsicare,ua.  \.  to  reason  too  metaphysically 
Melafisico,  SHI.  a  metaphysician 
Metafora,  sf.  a  metaphor ;  favellar  s6tlo  me- 

tafora,  to  sp«ek  metaphorically 
Metaforicamente,  adv.  figuratively 
Metafdrico,-a,  at/j.  figurative,  metaphorical 
Metaforizzare,  en.  \.  to  speak  metaphorically 
Metafraste,  xm.  metaphrast,  one  who  transla- 
tes word  for  word 

Metalespi,  sf.  (rhet.)  metalepsis  (conjunction 
of  t»6  or  more  figures  in  the  same  word); 
di  melalepsi ,  metaleptic;  per  metalepsi , 
melaleptically 

Metallico,  a,  adj.  metallic,  of  metal 
Metalliere,  sm.  a  worker  in  metals 
Metallifero.-a,  adj.  metalliferous,  producing 

or  yielding  metals 
Melallina,  f.  sort  of  copper 
Melallino,  -a,  adj.  metallic 
Metallizzare,  i-n.  \.  ((hem.)  to  metallize 
Metallizzazione,  sf.  (diem.)  metallization 
Metallo,  sm.  metal;  — bianco  inglese,  Britan- 
nia metal ;  —  prezi6so,  precious  metal,  bul- 
lion; —  per  campane,  bell  metal 
Melallografia,  sf.  metallography  (description 

of  metals) 

Metallurgia,  sf.  metallurgy 
Mittalliirgico,  -a,  adj.  melallurgic 
Metallurgo,  sm.  a  metallurgist 
Metamorfosi,  -fose,  sf  metamorphosis 
Melaplasmo,  sm.  (gram.)  metaplasm 
Metastasi,  sf.  (mod  )  metastasis 
Mflaiarso,  sm.  (anal.)  metatarsus 
Metatesi,  sf.  transpositinn,  metathesis 
iletempsicosi,  sf  metempsychosis 
Meieora,  sf.  a  meteor 
Meteorieo,  a,  adj.  of  meteors,  meteorous 
Meteorologia,  sf.  meteorology 
Mvleorologico,  -a,  adj.  meteorological 
Meteoroscopo,  sm.  (/iliyt.)  a  nicteoroscope 
Meticcio,-a,  u/j.  half  breed,  mongrel 
Metodicamente.  ailc.  methodically 
M'-t'tdico,  a,  ndj.  methddical,  precise 
Meiodismo,  sm    methodism 
Metodista,  smf.  a  melhoUist 
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Metodizzare,  va.  \.  to  methodise,  regulate 
Metodo,  sm.  method,  6rder,  rule 
Metonimia,  sf.  (rhet.)  a  metonimy 
Metonimico,  -a,  adj.  metonymic,  metonymical 
Metonomasia,  sf.  metonomasiaUrans/afion  of 

proper  names) 
MStopa,  sf.  (arch.)  metope 
Metopio,  sm.  (bot.)  met6pion,  gum  ammoniac 
Metoposcopfa,  sf.  sliidy  of  physi&gnomy  (trge 
Metopdscopo,  sm.  a  physi6gnomist 
Metraglia,  sf.  grape-shot 
Metricamenle,  adv.  in  verse,  metrically 
Metrico,  -a,  adj.  metrical;  sm.  the  poet 
Metro,  sm.  metre,  verse,  rhyme,  measure 
Melromam'a,  sf.  excessive  16ve  of  poetry 
Metrometro,  sm.  a  metr&meter 
Metrdpoli,  sf.  a  metropolis 
Metropolita,  sm.  a  metropolitan  bishop 
Metropolitano,  -a,  ad),  metrop&litan 
Mettente,  adj.  that  puts,  lays,  places 
Mettere,  va.  2.  irr.  to  put.  place,  set,  lay,  di- 
sp6se ,  to  put  in,  penetrate  with;  —  alia 
prova,  to  put  to  trial;  —  in  serbo  ,  to  put 
by  ;  —  nella  vfa  ,  to  put  in  the  way  ;  met- 
tersi  alia  vfa,  to  set  out;  metiers!  a  fare  una 
cosa ,  to  set  about  doing   a  thing;  mettere 
alia  via,  to  get  ready;  —  addosso,  to  ac- 
cuse, charge  with  ;  —  a  petto,  to  compare; 

—  a  sacco  ,  to  sack;  —  sossopra  ,  to   throw 
l&psy-tiirvy ;  —  cuore  ,  to   give  heart ,  en- 
courage; —  in  cuore  ,   to   incite,  put  into 
one's  head;  mettersi  in  cuore  ,  to  resolve; 
metier  innanzi,  to  'ay  before,  submit;  —  a 
parlito,  to  propose;  —  in  forse  .  to  doubt; 

—  in  novglle  ,  to  deride ;  —  in  piinto  ,  to 
pet  ready ;  —  indugio ,  to  delay  ;  —  in  ab- 
bandono,  to  forsakev^eglect ;  —  la  lavola, 
to  lay  the  cloth,  lay  out  a  table ;  —  in  as- 
setto  ,  to  settle,  arrange;  —  a  fu6co.  to  set 
on  fire; —  in  faccende,  to  give  something  to 
do;  —  amore,  to  place  one's  affections  on; 

—  in  avventura,  to  risk;  —  bottega,  to  set 
up  a  shop  ;  —  in  bene,  to  be  useful,  advan- 
tageous; mettersi  in  guardia,  to  stand  upon 
one's  guard;  metlersi   per  servitore ,  to  go 
to  service;  metlersi  a  tavola  ,  to  sit  down 
to  table,  at  table ;  mettersi  a  ridere,  to  be- 
gin to  laugh;  —  alia  vela  ,  to  set  sail;  — 
orrore,  lo  horrify;  —  in  iscrfllo ,  to  write 
down;  mettersi   in  collera,   lo  fall  into  a 
passion;  mettersi  alia  strada ,   to  go  upon 
the  highway;  —  in  musica,  to  set  to  music; 
compassi6ne,  to  mive  with  compassion,  to 

__  excite  or  move  one's  pity  ;  —  tin  vascello 
alia  banda  ,  (mar.)  lo  heave  down  a  ship; 

—  un  vascello  in  sliva,  to  Irim  the  hold; 

—  il  gavitello  nell'acqua,  lo  stream   Ihe 
buoy;  metier  scila,  to  cast  anchor  near  the 
shore  ;  —  piede  a  terra  ,  to  land  ;  meltersi 
alia  cappa,  (mar.)  lo  lay  to;  il  vento  si  e 
me'sso,  the  -wind  is  up;  cio  mi  mellepaura, 


that  frightens  me ;  ella  si  mise  a  piangere, 
she  began  to  weep 
Mettiloro,  mettidoro,  sm.  a  gilder 
Meltitore,  sm.  placer,  setter  in  order 
Mettitura,  sf.  the  putting,  placing,  position 
Men,  SHI.  (bot.)  fennel,  meon 
Mezza,  sf.  half  hour;  e  suonata  la  m^zza?has 
the  half  hour  struck?  la  mezza,  (at  Florea- 
ce)  half  past  thr£e  in  Ihe  morning 
Mezzado,  sm.  v.  Wezzanino 
Mezzadria,  sf.  (law)  metairie,  (lease  or  land 
held  on  condition  of  the  proprietor' s  receiv- 
ing one  half  of  the  produce) 
Mezzadro,  sm.  metayer,  (farmer  holding  land 
on  condition  of  yielding    lo  the  proprietor 
one  half  of  the  produce) 
Mezzajuolo,  *»».  sbirer,  partner,  associate 
Mezzalana,  sf.  linsey-woolsey 
Mezzana  ,  sf.  a  square  brick  or  lile  used  in 
fl6oring;  (mar.)  a  mizzen ;  (mus.)  the  mid- 
dle string  of  a  lute,  the  third;  a  procuress, 
go-between 

Mezzanamente,  adv.  indifferently,  so  so 
Mezzanelto,  -a,  adj.  middling,  middle-sized 
Mezzanino,  sm.  a  low  apartment" between  two 

floors  ; a,  adj.  very  middling 

Mezzanila,  -ate,  -ade,  sf.  mediocrity,  the  gold- 
en mean;  an  easy  competence;  mediation 
Mezzano,  sm.  a  mediator,  interposer,  recon- 
ciler; a  go-between,  a  pimp 

a,  adj.  middle,  middling 

Mezzare,  vn.  1.  (ant.)    ammezzare,  to  grow 

flaggy 

Mezzatinta,  sf.  half  tint,  mezzatinta 
JUezzalore,  sm.  v.  Mediatore,  mezzano 
Slezzavocale  ,  sf.  (gram.)  semi-vowel ,  a  half 
vowel  (ant.) 

Mezzedima ,  sf.  middle  of  week  ,  Wednesday 
Mezzelta,  sf.  a  small  wine  measure 
Mezzina;  sf.  a  pitcher,  jug,  walerpot 
Mezzo,  -a,  adj.  over-ripe,  faded,  wilhered 
—  sm.  middle  ,  half,  centre  ,  heart ,  means  , 
aid,  mediation;  tener  la  via  di  mezzo,  lo 
keep  the  middle  way,  observe  a  medium; 
in  questo  mezzo,  meanwhile,  in  the  mean 
time  ;  1'  ollenni  per  mfizzo  suo,  I  obtained 
it  through  him,  by  his  aid;  prodiirre  in 
mezzo,  to  produce,  allege;  andar  di  mezzo, 
to  be  a  loser  ,  a  victim  ;  esser  di  mezzo ,  to 
intermeddle;  non  v'  e  mgzzo  ,  there  is  no 
means;  senza  mezzo,  withdut-delay;  non 
aver  mezzo,  to  know  no  medium,  be  always 
in  extremes;  meltere  in  mezzo  ,  to  viclimi- 
ze  ;  darla  pel  mezzo  ,  to  gr6w  bare-faced; 
a  mezzo,  by  halves,  half  and  half;  mezzo 
tempo,  spring,  autumn;  mezzo  cotto  ,  half- 
seas  6\er  ,  tipsy;  di  mezzo  sapore  ,  of  an 
undecided  taste;  vi  mando  per  mezzo  o  a 
mezzo  il  signor  Bruno,  I  send  you  through 
the  medium  of,  or  by  Mr.  Bruno  ;  uomo  av- 
visato  e  mezzo  salvato ,  prov.  exp.  fore- 
warned, forearmed 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Mezzobusto ,   sin.   bust ,   statue  down  (o  the 

breast 

Mezzocerchio,  sm.  semicircle,  half  round 
Mezzocolore,  sm.  pale  or  weak  c61our 
Mezzodi  (mezzodie.  ant.) ,  sm.  noon  ,  midday, 

south 

Mezzogiorno,  sm.  noon,  noon- day,  the  south 
Mezzograupolo  ,  sm.  (agr.)  wine  from  choice 
grapes 

Mezzolana,  sf.  (ant.)  v.  Mediocrila 
Mezzolanita,  -ate,  -ade,  (ant.)  v.  Mediocrita 

Mezzolano,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Mediocre;  a  kind 
of  bean 

Mozzomondo,  sw.  half  the  world,  a  great  many 
persons,  people, a  world  of,  a  greatquantity 

Mezzombra ,  sf.  (painting)  demi-tint  (grada- 
tion of  color  between  positive  light  and  po- 
sitive shade) 

Mezzorilievo  ,  sm.  (sculpture)  demi-relievo , 
half  relief 

Mezzosciiro,  sm.  a  half  tint 

Mezzolermine  ,  sm.  expedient ,  evasion,  sub- 
terfuge, shift,  quirk 

Mezziile,  sm.  the  middle  board  of  a  cask 

Mi  ,  pron.  me  ,  to  me;  datemi  ,  give  me ;  mi 
pi  ace  ,  it  pleases  me;  mi,  an  emphatic  par- 
ticle ;  io  mi  cre'do  ,  I  think ;  mi  prendo  la 
liberta,  I  take  the  liberty 

Miafle  ,  sf.  (ant.)  per  mia  fede  ,  by  my  faith  , 
faith 

Miagolare  (  miagulare ) ,  vn.  1.  to  mew 

Miagolata,  sf.  miagolio,  m.  mewing 

Miao,  sm.  the  cry  of  a  cat 

Miasma,  sm.  (pi.  miasmi ),  (med.  )  miasm  , 
miasma  (/)/.  miasmata);  —  delle  paludi , 
marshy  effluvium 

Miasmatico  ,  -a ,  adj.  (  med.)  miasmal ,  mias- 
matic 

Mica,  sf.  pottage  ,  pbrridge ;  —  (mm.)  mica , 
glimmer,  glist,  Muscovy  glass 

Mica  (  expletive  useil  with  non ) ,  adv.  not  at 
ill ,  not  in  the  least ;  non  vorrei  mica  voi 
credeste  ,  I  would  not  at  ill  have  you 
believe 

Micaceo,  -a,  adj.  (mm.)  micaceous 

Micante,  adj.  (poet.)  shining,  brilliant 

Micaschisto,  sm.  (mm.)  mica-schist,  mica-slate 

Michelaccio  ,  sm  a  lounger  ,  an  idler  ;  far  la 
vita  di  Michelaccio ,  to  pass  life  in  the 
sweets  of  idleness 

Mfccia,  sf.  cannon  match,  a  train  of  powder; 
sausage;  a  she-ass 

Miccianza  ,  sf.  (ant.)  misfortune,  disgrace 

Micciarello,  sm.  v.  Asinello 

Micciere,  sm.  one  who  rides  on  an  ass 

Miccio,  miccia,  r.  Asino,  asina 

Micichino,  micinino,  micino,  micolino,  sm.  a 
very  little  bit,  ever  so  little;  parlare  a  mi- 
cino, to  speak  slowly  and  with  a  coxcombi- 
cal lisp;  —  ado.  very  little,  but  little 

Micidia  ,  micidio  ,  sfm.  (ant. )  murder,  ho- 
micide 


Micidialc,  sin.  a  murderer;  adj.  murderous 
Micino,  -a,  smf.  little  cat,  kitten,  puss 
Micio,  -a,  smf.  cat,  (she  cat)  puss 
Micolino,  sm.  a  very  little  bit,  ever  so  little 
Micolopia,  sf.  the  natural  history  of  fungi 
Micranico,  -a,  adj.  (little  used)  of  or  be- 

16nging  to  the  head-ache 
Microcosmo,  xm.  microcosm,  little  world 
Micrografia,  sf.  micr6graphy 
Micrometro  ,  sm.  a  micrometer 
Microscopico,  -a,  adj.  microscopic 
Microscopic,  sm.  a  microscope 
Midolla  ,  sf.  the  pith  of  a  plant,  the  marrow 
of  a  bone,  the  criim  of  bread ;  mid611a  spi- 
nale  ,  the  spinal  marrow 
Midollare ,  adj.  ( hot.  and  anal. )  mediillar , 

medullary 

Aliuullo,  sm.  the  cream,  best,  essential  part 
Midollonaccio,  -a,  adj.  idiotic,  stupid,  weak 
Midolloso,  -a,  adj.  full  of  marrow,  pithy  ( 
Mioli1,  sm.  honey;  luna  di  miele,  honey-moon; 
miele  in  bocca  guarda  la  borsa,  prov.  exp. 
hfiney  in  the  mouth  saves  the  piirse 
Mi^tere,  va.  2.  to  reap,  cut  down,  gather  in 
Mietitore,  -trice,  smf.  a  reaper 
Mielitura,  sf.  reaping,  harvest ,  harvest-time 
Mietiilo,  -a,  adj.  reaped,  cut  down,  gathered 
Migliacciare.wa  1.  to  eat  much  of  millet-cake 
Mipliaccio,  sm.  millet-pudding,  cake,  pie 
Migli^jo  ,    sm.    thousand  ;    a    migliaja ,    by 

thousands 
Migliare,  adj.  (med.)  miliary ;  febbre  migliare, 

milidria,  miliary  fever 
Miglina,  sf.  migliarino,  HI.  (orn.)  chaffinch 
Mijiliarola,  sf.  sparrow  shot ,  hail  shot 
Miglia,  sfp.  (the  plur.  of  miglio,  mile)  miles 
Miglio  ,  sm.  mile  ;  (agr.)  millet 
Migliormente,  bet.  meglio,  atlu.  better 
Miglioramento ,  sm.  amendment;  bettering, 
.amelioration,  improvement 
Miglioranie  ,  adj.  rec6vering ,  getting  better, 

improving 

Miglioranza,  sf.  amelioration,  bettering 
Migliorare,  va.  \.  to  better,  mend,  improve, 
ameliorate;  migliorare  ,  -arsi,  vn.,  vrf.  to 
get  better,  to  recover 
Migliorativo ,  -a ,  adj.  rest6rative  ,  that  d6es 

good ,  restores  health 
Migliorato,  -a,  adj.  mended,  rest6red 
Migliore,  adj.  better;  il  migli6re,  the  best 
Uiglioria,  sf.  improvement 
Migna,  sf.  (agr.)  a  quantity  of  61ive-blossoms 
Uignatta,  sf.  a  leech,  miser,  usurer 
Mignella ,  smf.  (  vulij. )  a  stingy  person ,  a 
niggard  (.tree) 

Mignolare,  va.  1.  to  blossom  (as  the  olive 
Mignolo  ,  sm.  little  finger  ,  too  ,  (agr. )  olive- 

b!6ssom 

ttignoncello,  sm.  little  darling 
Uignone,  sm.  a  darling,  favourite,  minion 
Migrare,  rn.  1.  to  migrate,  emigrate,  remove 
Uigrazione,  sf.  migration  ,  v.  Andata 


nor,  liide;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  Ijiuph;  poise,  boys,   foul,  fowl;    gem,  as 
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Mfla,  plvr.  ofmille;  doe  tnfla  .  tw6  thousand 
Milenso,  -a,  adj.  siiipid,  simple,  foolish,  diill 
Miliardo,  am.  milliard,  a  thousand  millions 
ftliliare,  adj.  miliary 
Miliooe,  bet.  millidne,  sm.  a  million 
Milionesiuio,  bet.  millionesimo,  -a,  adj.  mil- 
lionth 
Militante  ,  adj.  militant ,  fighting  ,  military  ; 

la  cbiesa  militante,  the  church  militant 
Militare,  rn.  1.  to  militate,  fight,  antagonize; 
ragi&ni  che  mililano  contro  di  noi ,  argu- 
ments which  militate  against  us 
Militare,  adj.  military,  of  a  soldier,  warlike  ; 
ordine  militare,  knighthood ;  un  militare,  a 
soldier,  a  military  man 
Militarmente,  adv.  in  a  soldierly  manner 
Militatore,  sm.  a  fighting  man,  a  soldier 
Milite.  s»i.  a  militia  man,  one  of  the  national 

guards,  a  yeoman  ;  i  i  militi ,  the  militia 
Militorio,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Militare 
Milizia,  ff.  war,  art  of  war,  the  militia,  mili- 
tia men;  an  order  of  knighthood  ;   la  vita 
deU'udroo  e  una  milizia ,  man's  life  is  a 
(continual )  warfare 
MHiziotto,  sm.  militia-man 
Uillanta.s.  millantamille,  (in  jest)  an  infinite 

number,  thousands,  thousands 
Millantamenlo,  sm.  v.  Millanteria,  jattanza 
Millantare  ,  rn.  1.  to  amplify ,  exaggerate , 
boast  (big 

Millantarsi,  rn.  l.to  brag,  boast,  swagger,  talk 
Millantato,  -a,  adj.  magnified  ,  exkggeralad 
Uillantatore,  sm    boaster,  braggart,  vannter 
Millantalura,  millanleria,  sf.  boasting,  brag- 
ging 
Millanto  ,  sm.  ( little  used  )  vain  ostentation  , 

boasting 

Mille ,  sm.  and  adj.  thousand ;   an  immense 

number:  a  mille  a  mille  ,  by  thousands; 

star  in  sul  mille  ,  to  carry  it  high  ,  to  play 

the  swell;  mi  par  mill'anni  ch'io  ti  rivegpa, 

every  hour  seems  an  age  till  I  see  you  again 

Millefiori,  sm.  all  flower  water;  a  kind  ofsniifT 

Millefoglie,  sf.  bet.  millefdglio,  sm.  (bot.)  mil- 

lefoil,  yarrow 

Millenario,  -a,  adj.  millenary,  of  a  thousand 
Millennio,  sm.  millennium  (a  thousand  years) 
Millepiedi,  sm.  milliped  ;  wood  louse 
Millesimo,  -a,  adj.  thousandth;   la  millesima 

parte,  the  thousandth  part 
Milliario  ,  -a,  adj.  milliary ;  'coldnna ,  coloo- 

netta  milliaria,  mile  stone 
lliluogo,  sm.  middle,  centre  (ant.) 
Milordino,  sm.  a  dandy,  lion,  r.  Vagheggino 
•Milvagino,  sm.  the  flying  fish 
Mitza,  sf.  tbe  spleen ;  lirar  le  milze,  to  sweat 
and  work  hard,  suffer;  malatlia  di  milza, 
a  disease  of  the  spleen  ,  lowness  of  spirits , 
tbe  blue  devils,  the  horrors,  the  spleen 
Milzo,  -a,  adj.  poor,  thin,  v.  Meneio 
Mima,  sf.  mimic  actress 
Mimetico,  -a,  adj.  mimetic,  mimetical 


Mime's! ,  sf.  (  rhetm-ic )  mimesis  ( imitation  of 

the  voice  or  gesture  of  another) 
Mimelta,  sf.  v.  Coucubina,  putlanella 
Mfmica,  sf.  mimicry,  mimic  art 
Min  ico,  -a,  adj  mimic,  antic,  buffoon-like 
Minima,  sf.  cbiibby  Cheeked  baby 
Mfmmo,  -a,  adj.  little,  tiny,  v.  Piccolo 
Mimo,  sm.  a  mimic,  buffoon,  pantomime  actor 
Mimosa,  sf  (hot.)  the  sensitive  plant 
Mfna,  sf.  h4lf  a  bushel ;  a  mine  (of  powder)  ; 
metallic  mine,  belter  miniera  ;  sveniare  un» 
mina,  to  disc6ver  and  vent  a  mine;  far  gift- 
car  una  mina,  to  spring  a  mine 
Minaccevole,  adj.  threatening,  menacing 
Minaccia,  sf.  menace,  threat 
Minacciamenlo.  sm.  a  menacing,  threatening 
Minacciante,  adj.  threatening ,  menacing 
Minacciare,  ra.  1    to  threaten,  menace 
Minacciato.  -a,  adj.  threatened,  menaced 
Minacciatore, -trice,  smf.  threatener,  menacer 
Minacciatiira,  minaccia,  xf.  threat,  menace 
Minaceiosamente,  adr.  in  a  threatening  man- 
Uinaccidso,  -a,  adj.  full  of  threats  (ner 

Minace,  adj.  (poet  )  threatening,  menacing 
Minare.  va.  \.  to  mine,  oxrarale,  hollow 
Minareto,  *m.  minaret  (lurkith  turret  wilk  a 
balcony  from  which  the  Mohammedans  are 
called  to  prayer) 

Minalo,  -a,  adj.  excavated,  hollowed,  mined 
Minatore,  sm.  miner,  digger  of  mines 
Minatorio,  -a,  adi.  minatory,  threatening 
Minchionare,  va.  1.  to  quiz,  laugh  at,  banter 
Mincbionato,  -a,  adj.  laughed  at,  mocked 
Minchionatdre,  sm.  banterer.  railer,  quix 
Minchionatorio,  -a,  adj.   derisive,   mocking, 

ridiculing 

Minchionatura,  sf.  raillery,  mockery 
Minchioncello,  sm.  a  little  fop,  a  coxcomb 
Mincbione,  sm.  a  silly  fellow 
Minchioneria,  sf.  a  joke,  jest ,  trick;  a  silly 

thing,  a  folly,  error,  trifle 
Minerale,  sm.  and  ndj.  mineral;  acqua  mine- 
rale,  mineral  water 
Mineralista,  sm.  a  mineralist 
Mineralizzare,  rn.  1.  to  mineralize 
Mineralogia,  sf.  mineralogy 
Mineralogico,  -a,  adj.  mineralogical 
Minerario,  sm.  a  miner,  a  worker  in  mine 
Minestra,  sf.  pottage,  soup,  scotch  liroth 
Minestrajo,  -a,  tmf.  the  soup  distributor 
Minestrare,  va.  i.  to  make  ,   distribute  soup; 

(fig.)  to  rule 

Minestrelli,  sf.  v.  Mineslrina 
Minestrina,  -uccia,  sf.  thin  weak  soup 
Minestrone  ,  sm.   thick  pottage  ,  substantial 

broth 

Mingherlfno,  -a,  adj.  lean,  thin,  slender 
Miniare,  rn.  1.  to  paint  in  miniature 
Miniarsi,  vrf.  to  paint,  fard,c6lour  one's  face} 
Miniato,  -a,  adj.  painted  in  miniature 
Miniatore,  -trice,  sm.  a  miniature-painter 
Miniatura,  sf.  a  miniature  painting,  likeness 


FaU,    mite,    biU,    n6te,    lube;    -   f3U,    met,    bit,    not,    tub;    -    far, 
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Miniera,  sf  a  mfne,  a  c6al  or  metallic  mfne, 

6re  or  mineral  as  it  comes  from  the  mine 
Minierale,  adj.  mineral,  of  mines 
Minima,  sf.  a  miuim  (in  music) 
Wininiamento,  urn.  diminution 
Minimare,  v<t.  \.  lo  diminish,  lessen 
Winimo,  -a,  adj.  the  least,  smallest,  meanest; 
il  minium,  KIH  the  minimum  (least  quantity 
assignable);  minim  (Franriscmi  monk) 
Mioio,  mil.  verniillion;  \<ntt.  miniature) 
Ministerial,  ndj   ministerial 
BJinislerio,  v.  Ministero 

Ministero,  sm.  ministry,   administration,  of- 
fice, charge,  function,  col  ministero  degli  an- 
gioli  Dio  governa  il  mondo  invisibile,  by  the 
ministry  of  angels  the  Great  Heine  governs 
the  invisible  world:  il  nuovo  minislero,  the 
new  ministry;  il  publico  minislero,  (law) 
the   public  prosecutor;    s6llo  il   ministero 
whig,  under  the  whig  administration 
JUinislrare,  van.  \.  to  minister,  officiate,  serve; 
to  afford  ,  supply  ,  furnish;  to  administer, 
govern,  v.  Amminislrare 
Ministrativo,  a,  ti/j.  adapted  to  afford,  furnish 
Ministraldre,  sm.  administrator,  agent 
Minislrazione,  sf  ministration,  ministry 
Ministrello,  sm.  a  little  agent,  valet,  etc. 
Jlinislriere ,  -tre'llo,  sm.   a  minstrel  ,  a  cour- 
tier 

Ministro,  sm  minister,  agent,  administrator; 
primo  ministro,  premier,  prime  minister; 
minislro  di  slain  ,  minister  of  state;  mini- 
stro senza  portafoglio  ,  minister  without  a 
department ;  Presidenle  del  consiglio  dci 
ministri,  president  of  the  council;  i  mini- 
stri  di  S.  M.,  the  King's  ministers;  il  mini- 
stro dell' inlerno,  tlie  home  minister  ;  mini- 
stro deH'altare,  a  servant  or  minister  of  the 
altar;  ministro  evangelico  ,  an  evangelical 
preacher  or  minister;  il  ministro  della  bot- 
tega,  the  shop-hiy;  minislro  di  giustizia  , 
executioner 

Slinislrone,  xm.  a  great  ministet,  statesman 
Minoranza,  sf.  minority,  diminution, smalloess 
Alinorare,  va.  \.  to  diminish,  lessen,  retrench 
Minorasco,  sm.  a  minor's  deed  of  trust 
Minoralivo,  -a,  mlj.  diminutive,  lessening 
Minorazitiiu',  sf.  ininoralion,  a  lessening,  di- 
minution 

Minore, -a  ,  adj.  less  ,  smaller,   minor;   the 
loss,  the  lesser;  fratello  minore,  a  young- 
er brother  ;  tmf.  a  minor ;  (logic]  the  minor; 
fraii  ininori,  the  cordelier  monks 
MinortMine,  adj.  underage;  —  si/if,  minor, 

person  under  age 
Minoringo,  sm.  v.  Minium 
Minorita,  .v/".  minority,  under  age;  being  less 
Minormente,  adv.  (tint.)  v.  Mcno 
Minotauro,  sm.  minotaur 
Minuale,  adj.  of  a  mean  extraction,  birth 
Minuetlina,  af.  minuello,  m.  a  minuet 
Miniige,  sffi.  strings  (of  instruments),  catgut 


Minugia,  sfp.  a  gnt,  an  intestine:  1e  minuge, 

cat  gut,  fiddle-strings,  etc.  (less 

Winnire,  ran.  5.  to  decrease,  diminish,  gr6w 

Minuito,  -a.  adj.    little,  smaller,  small;  let- 

tere  minuscole.  small  type 
Minuta,  sf.  minutes,  n6tes;  the  rough  c6py, 

first  draught  of  a  writing 
Minutaglia,  sf   minutiae  ,  mass  of  small  or 

wdrthless  matters;  the  mob,  rabble 
Minulamente,  adv.  minutely,  piece-meal 
Minulanle,  adj.  that  minutes,  takes  mSles 
Minutare.  ra.  1.  to  minute  ,  minute  dJwn,  to 

make  a  roii«h  draught,  c6py  of 
Minulerfa,  sf.  trifles,  mob.  v.  Minutaglia 
Minutezza,  sf.  minutia,  trifle,  smallness 
Minuliere,  sm.  g6Msmilh  (anl.) 
Miniito,  sm.  a  minute,  sixty  seconds;  soup  of 

small  herbs;  small  cattle 
Minuto,  -a,  adj.  slender,   thin  ,  spare,  small, 
minute,  of  low  extraction,   of  little  conse- 
quence; popolo  miniito,  the  lower  orders; 
vendere  al   minuto,  to   sell   by  retail,   ta- 
gliar  miniito,  to  cut  small 
Minuzia,  sf.  a  minutia.  trifle,  minuteness 
Jlinuzzaglia,  sf.  -ame,  m.  bits,  scraps,  shreds, 

minutiae,  details,  mass  of  trifles 
Minuzzare,  va.  \.  better  sminuzzare,  to  mince, 

to  ruminate 

Minuzzata,  sf.  strewing  of  leaves  and  fl<5wers 
Minuzzato, -a,  adj.  minced,  hashed,  divided 
Miniizzolare,  ra.  1.  to  mince,  bash,   cut  into 

small  pieces 

Minuzzolato,  -a,  adj.  cnt  into  small  pieces 
Minuzzolino,  sm.  small  crumb,  bit,  morsel 
Minfizzolo,  sm.  crumb,  small  bit,  morsel 
Mio,  pron.  m.  my,  mine;  it  mio  temperino, 
my  penknife:   questo  e  mio  ,  this  is   mine  ; 
gran  pace  sarebbe  in  terra  se  non  vi  fosse 
il  mioc  il  luo,prov.  exp.  peace  would  be  gen- 
eral in  the  -world  if  there  were  neither  mine 
nor  luine 

Miografia,  sf.  (anal.)  mybgraphy  (a  descriptioa 
of  the  muscles  (the  muscles) 

Miologia,  sf.  (anal.)  myology  (the  doctrine  of 
Mi.ipe,  sm.  a  short  sighted  person,  myope 
Miopfa,  sf.  ahortuess  of  sight,  myopy 
Miotomia,  sf.  (anal.)  myolomy  (a  dissection 

of  the  muscles) 

Mira,  nf.  aim,  sight  of  a  gun,  etc. .intent ;  m5t- 
tere  di  rnira  o  in  mira,  to  level  (a  gun),  lake 
aim  ;  porre  la  mira,  aver  la  mira,  to  aim  at 
Ilirabella,  xf.  (agr.)  mirabelle  ,  sort  of  deli- 
cious pliim 

Mirabile,  adj.  admirable,  wonderful 
Miraliilia,  .tf/i.  (lat.)  wonders;  raccontar  mira- 
bilia,  to  relate  w&nders,  to  draw  the  long  bow 
Mirabilmente,  ado.  admirably,  wonderfully 
Miracolajo.sm  miracle- teller,  teller  of  wonders 
Mirabolano,  btl.  mirobalano,  sm.  (bol.)  my- 

roh.ilan,  a  dried  indian  pliim 
Hiracolo,  rm.  miracle,  prodigy,  wonder;  gri- 
dare  miracolo  ,  to  cry  wonder;  gridare  al 


n6r,  rude;  -  fall,  «6n,    bull ;- farr,  do;  -  by,  lymph;  poise,   bujs,   foul,   fowl,    gem;  as 
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miracolo  ,  to  declare  it  is  a.  miracle  ;  fare 

miracoli,  to  perform  or  do  miracles,  (fig.)  to 

do  wonders  ;  operare  (fare)  un  miracolo,  to 

work  a  miracle 

Uiracolone,  sm.  great  miracle,  prodigy  (iron.) 
Miracolosamente,  adv.  miraculously 
Miracoloso,  -a,  adj.  miraculous,  marvellous 
Miradore,  sm.  spectator,  v.  Miratore 
Miraglio,  sm.  (ant.)  a  looking- glass,  mirror 
Mirallegro,  sm.  congratulation 
llirando,  -a,  adj.  wonderful,  v.  Mirabile 
Mirante,  adj.  lAoking  on  intently,  gazing 
Wirare,  van.  1.  to  look  at,  behold,  view,  gaze 

upon,  contemplate,  aim  at,  take  aim 
Mirasole,  sm.  (hot.)  v.  Ricino 
Uiralo,  -a,  adj.  beheld,  viewed,  contemplated 
Miratore,  sm.  gazer,  beholder,  mirror 
Miriade,  sf.  myriad,  ten  thousand,  an  immense 

number 
Miriagramma,  sm.  myriagram,  myriagramme 

(26.  795.  Ib.  troy;  22.  048  Ib.  averdupois) 
Mirialitro  ,  sm.  myrialitre,  myrialiter  (535, 

17146  cubic  feet) 
Miriametro,  sm.  mjriameter,  myriametre  (6 

mites  \  furlong  2S  poles) 
Miriapodo,  sm.  (entomology)  myriapod  ,  mil- 

liped 

Mirica,-e,  sf.  (bot.)  tamarisk,  v.  Tamarisco 
MiriGcare ,  va.  \.  to  make  wdnderful ,  mar- 
Mirflico,  -a,  adj.  (poet.)  wondrous        (vellous 
Mirmidone.sm.  Myrmidon,  a  desperate  soldier 

or  rufQan  (under  some  daring  leader) 
Miro,-a,  adj.  (poet.)  wonderful,  surprising 
Mirolla,  sf.  (ant.)  pith,  marrow,  v.  Midolla 
llirra,  sf.  myrrh  (Arabian  gum) 
Mirrare,  fa.  1.  to  perfume,  embalm  with  myrrh 
Mirrato,-a,  adj.   perfumed,  embalmed   with 

myrrh;  (fig.)  overwhelmed  with  grief 
Mirride,  sf.  myrrhis  (plant) 
Mirrinite  ,  sf.  murrhine  stone,  fluor  spar 
Hirtare,  va.  1.  to  adorn  or  crown  with  myrtle 
llirteo,-a,  adj.  (poet.)  of  myrtle 
Hirteto,  sm.  myrtle  grove,  myrtle  shade 
Mirlillo,  sm.  (bot.)  myrtle-berry 
Mirlino,  -a,  adj.  of  myrtle,  made  of  myrtle 

Mirto,  sm.  a  myrtle  tree 

Misagiato,  misagio,  v.  Disagiato,  disagio 

Misalta,  sf.  pickled -p6rk 
Misantropia,  sf.  misanthropy 

Misantropo,  sm.  a  misanthrope ,  a  hater  o 
mankind 

Misavvedutaroente,  adv.  suddenly  ,  heedlessly 

Misavvenimento,  sm,  (ant.)  a  mishap,  v.  Dig 
avventura 

Misavvenire,  rn.  o.  (ant.)  to  misbefall,  v.  Dis- 
snrvenire 

llisavventura,  sf.  (ant.)  v.  Disavventura 

Miscaeiere,  rn.  2.  v.  Disavvenire 

Miscea,  sf.  lumber,  stuff,  old  things,  medley 

Miscellanea,  sf.  a  miscellany 

Miscellaneo ,  -a,  adj.  miscellaneous 

Mfschia,  sf.  a  scuffle,  fray,  row,  conflict,  on 


slaught,  the  hottest  of  the  battle,  thickest 
of  the  fight 

ilischiamento,  sm.  a  mixture,  mixing 
ilischiante,  adj.  mixing,  that  mixes 
ilischianza  ,  mischiatura,    mischiala,  sf.  mi- 

schio,  m.  mixture,  medley 
Jischiare,  vn.  1.  to  mix,  mingle,  blend;  vn.  to 
brawl,  quarrel,  come  to  blows;  mischiarsi , 
to  intermeddle 

Mischiatamente,  adv.  promiscuously,  pell-mell 
dischiato,  -a,  adj.  mixed,  mingled,  confused 
Uischio,  -a,  adj.  mixed,  spotted,  variegated 
Uischio,  mescuglio,  sm.  a  mixture,  medley 
Miscibile,  adj.  that  can  be  mixed 
\liscognoscere,  misconoscere,  va.  2.  (ant.)  to 
despise,  not  to  know  again  ,  not  care  of, 
v.  Disprezzare,  disconoscere 
Uiscontento,  -a,  adj.  (little  used)  dissatisfied, 

discontented 

Uiscredente,  adj.  incredulous,  unbelieving 
—  smf.  a  misbeliever,  unbeliever ,  disbeliever 

an  atheist,  miscreant 
Uiscredenza,  sf.  incredulity,  atheism 
Miscredere,  va.  2.  to  disbelieve,  misbelieve 
Miscuglio  ,  sm.  mixture,  adulteration,  medley 
Misdire,  va.  5.  to  slander,  speak  ill ,  gainsay 
Miserabile,  adj.  miserable  ,  wretched  ,  unf6r- 
tunate,  unhappy,  poor,  needy,  necessitous, 
pitiab'e,  petty;  un  miserabile,  a  wretch 
Miserabilita,  sf.  wretchedness,  misery 
Miserabilmente,  adv,  miserably,  wretchedly 
Miseraccio,  -a,  sm^.  a  poor  wretch 
Miseramente,  adv.  miserably,  poorly,  sadly 
Miserando,  -a,  adj.  (poet.)  miserable,  pitiable, 

deplorable,  v.  Miserabile 
Miserazione,  sf.  pity,  commiseration  (poet.) 
Miserello,  -a,  adj.  poor,  wretched,  pitiful 
Miserere,  (lot.)  have  pity  on  me 
Miserevole,  adj.  v.  Miserabile 
Miserevolezza,  sf.  v.  Miserabilita 
Miserevolmente,  adv.  wretchedly,  miserably 
Miseria  ,  sf.  misery  ,  distress ,  straitened  cir- 
cumstances ,  poverty,  want,  wretchedness, 
niggardliness;  a  trifle,  a  mere  trifle;  la  ini- 
seria  deU'uomo,  the  wretchedness,  helpless- 
ness of  man 

Misericordia,  sf.  mercy,  pity,  compassion 
Misericordevole,  adj.  worthy  of  compassion 
Misericordevolmente    J  adv.  mercifully  ,  com- 
Misericordiosamente    )       passionately 
Misericordioso,-a,  arf/.  merciful,  compassionate 
Miserissimo,  miserrimo,  -a,  adj.  most  misera- 
ble, unhappy,  unfortunate,  wretched 
Misero,  -a ,  adj.  miserable  ,  wretched ,  poor , 

sad,  bad,  pitiful,  paltry,  miserly,  stingy 
Miserone,  sm.  a  great  miser 
Miserta,  sf.  stinginess,  misery,  want,  (ant.) 
Misfacitore,  sm.  (little  used)  evil-doer,  v.  Mal- 

fattore 

Misfare,  fan.  1.  frr.  to  do  wrong,  contravene 
Misfatto,  sm.  misdeed,  crime,  evil  action 
Misfaltdre,  sm.  (ant.)  v.  Malfattore 


F4te,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    mete,    bit,  n6t,    tub;    -    far,  pique, 
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Misgradito,  -a,  adj.  v.  Sgradito 
Mislea,  sf.  a  combat,  fight  (ant.)  v.  Mischia 
Misleale,  mislealla,  v.  Disleale,  dislealta 
Mfso,  -a,  (ant.  for  messo)  adj.  put,  placed 
Misogamia,  sf.  mis6gamy,  hatied  of  marriage 
Misn^amo  ;  sm.   misogaroist ,  a  hater  of  mar 
Misogallo,  sm.  a  haler  of  the  trench       (riage 
Misoginia,  sf.  misogyny  ,  hatred  of  the  female 
llisogino,  sm.  misogynist,  a  woman-hater  (sex 
Mispregiare,  ra.  1.  to  despise,  v.  Dispregiare 
Misprendere,  van.  2.  irr.  (ant.)  to  mistake,  v. 

Errare 

Misprcsa,  sf.  (ant.)  a  mistake,  v.  Errore 
Missionare ,  van.  \.  to  go  on  a  mission,  to 

preach  the  G6spel 
Missionario,  sm.  a  missionary 
Missions,  sf.  mission,  emission,  discharge 
Missiva,  sf.  a  missive,  a  letter  sent 
Missivo,  -a.  adj.  missive 
Misso,  -a,  adj.  (ant.)  transmitted,  sent 
Mistagogo  ,  s»w.  mystagogue  ,  one  who  inter- 
prets mysteries 

Mistamente,  adv.  with  a  mixture,  mlxedly 
Misterialmente,arfi>.  (ant.)v.  Misteriosamente 
Misterio  ,  mislero,  sm.  a  mystery,  secret  ;  far 
mistero  di ,   to  make  a  mystery  of;  esser 
1'  uom  dei  misteri,  to  be  all  mystery 
Misteriosaraenle,  adv.  mysteriously 
Misterioso,  -a,  adj.  mysteriously,  secret 
Mistica,  sf.  mystic  asceticism,  mysticism,  the 

d6ctrine  of  Ihe  mystics 
Misticismo,  sm.  mysticism,  myslicalness 
Misticamente,  ado.  mystically 
Mistichita,  -ate,  -ade,  sf.  (ant.)  mysticalness 
Misiico,  -a,  adj.  mystical,  alleg6rical 
Misliere,  sm.  (ant  )  v.  Mcstiero 
Mislificare,  va.  \.  to  mystify  ,  to  inv61ve  in 

mystery  (so  as  to  mislead) 
Mistilicazione,  .«./.  mystification 
Misto,  -a,  adj.  mixed;  sm.  a  mixture,  a  com- 
pound 

Mistocchino ,  sm.  sort  of  cake  made  of  chest- 
nuts 

llistiira,  sf.  mixture,  mixtion,  adulteration 
Mistiirare.i'rt.  l.lo  adulterate, to  alter,  by  mixing 
MisUnato,  -a,  mlj.  adulterated,  not  genuine 
Misura  ,  sf.  measure  ,  cadence  ,  means  ,  end  , 
aim  ;  tagliati  ad  una  misura,  of  the  stame 
stamp:    pigliar  le  misure  ,  to  take  the  nec- 
essary measures;  fuor  di  misura ,  beyond 
measure,  excessively  ;  dar  la  misura,  to  re- 
quite ;  a  misura  che,  as  ,  in  proportion  as  ; 
buona  misura,  good  measure;  misura  colma, 
heaped  measure;  misura  rasa,  strike  mea- 
sure, prendetemi  la  misura  d'unabito,  take 
my  measure  for  a  c6at 

Misiirauile,  adj.  measurable,  -within  measure 
Misuramenlo,  xm.  measuring,  dimension 
Misurante,  adj.  measuring,  that  measures 
Mistiranza,  sf.  v.  Misura 
Misurare,  va.  1.  to  measure,  propdrlion,  sur- 
vey, ponder;  -si,  to  keep  within  bounds 


Misuratame'nte,  adv.  with  measure,  mdderately 
Misuratezza,  sf.  measure,  moderation 
Misuralo, -a,  adj.  measured,  propdrtioned;  il 

misurato,  what  is  measured 
Misurat6re,  sm.  a  measurer  ,  land  surveyor; 

(mar),  the  long-line  of  a  ship 
Misurazi6ne,  sf.  v.  Misuramento 
Misurevole,  adj.  measurable,  whithin  measure 
Misusare,  va.  \.  (ant.)  to  misuse,  v.  Abusare 
Misiiso,  sm.  (ant.)  misuse,  v.  Abuso 
Misvenire  ,  vn.  3.  to  faint  away,    fall   into  a 

swoon;  to  fail,  to  miscarry 
Misventura,  sf.  (ant.)  v.  Disavventura 
Mite,  adj.  gentle,  mild,  me'ek 
Mitemente,  adv.  mildly,  gently,  benfgnly 
Alilera,  sf.  paper-mitre  (worn  at  the  pillory) 
Miterare,  vn.  \.  to  put  on  the  mitre  of  infamy 
Miterfno,  -a,  arf/.  rdgui.sh,  deserving  the  mitre 
Milerone,  sm.  a  large  mitre  of  infamy 
Milidio,  sm.  (ant.)  6rder,  method,  rule  (vuig.) 
Mitigamento,  sm.  mitigation,  mildfning 
Mitigante,  adj.  that  mitigates,  m6derates 
Miti^-are  va.  1.  to  mitigate,  appease,  assuage, 

allay,  ease,  calm;  -si,  to  relent,  s6flen 
Miligalfvo,  -a,  adj.  lenitive,  assuasivo 
Mitigato,  -a,  adj.  mitigated ,  appeased,  eased 
Mitigatore,  -trice,  smf.  mitigator,  s6ftener 
Mitigazione  nf.  mitigation 
Mito,  sm.  myth  (fable);  del  mito,  d'un  mito, 
mythic,  mythichal ;  secdndo  il  mito,  mithy- 
Mitolottfa,  sf.  mythology  (cally 

Mitoldgico,  -a,  adj.  mythological 
Mitologista,  mitologo,  sm.  a  anylh61ogist 
Milra  (m(tria),  sf.  a  mitre ,  episcopal  crown 
Mitraglia,  sf.  grape  shot,  canister-shot;  (mar.) 
langrage,  l&ngrel;  c4rica  a  mitr4glia,  case- 
shot,  canister  shot;  (mar.)  langrage  shot; 
caricare  a  mitraglia,  to  I6ad  with  grape  or 
canister-shot;  (mar.)  to  I6ad  with  langrage- 
shot;  tirare  a  mitraglia,   to  fire  grape  nr 
canister-shot,  to  fire  langrage-shot 
Milragliare,  vn.  1.  to  fire  grape  or  canister- 
shot  ;  —  ra.  to  fire  grape  or  canister-shot  on 
Mitrale,  adj.  mitral,  resembling  amilre;Tal- 
vole  milrali  (del  ventricolo  sioistrodcl  cuo- 
re),  (anat.)  mitral  valves  (of  the  left  ventricle 
of  the  heart) 
Mil  rare  (mitriare),  va.  1.  to  put  on  a  mitre, 

crown  with  a  mitre,  instil  a  bishop 
Mitrato,  -a,  adj.  mitred,  made  a  bishop 
Milridato,  sm.  mithridate  (antidole  to  poison) 
Miva,  sf.  (ant.)  juice  of  quinces  and  honey 
Mivolo,  sm.  (ant.)  v.  Bicchiere 
Mo',  sm.  (contraction  of  modo)  manner,  way ; 
a  mo'  delle    nazidni    orientals ,    after   the 
manner  of  Ihe  eastern  nations 
M6,  adv.  now;   mo,  mo,  just  now;  mo  it 
sometimes  used   (especially  in  Lombardg) 
as  an  emphatic  particle,  or  expletive  ,  as  ; 
viensene  a  star  me'co  bene  spesso,  mo  vi1  ii 
tu  ?  he  cfimes  to  s6e  me  very  6ften,  (now) 
do  you  see  ? 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -   fare,   do;    -  by,  lymph;   poise,  bfiys,   foul,  fowl;    gem,  as 
Diz.  Ital.  Ing.  26 
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Mobile ,  sm.  moveables  ,  household  goods, 
chattels;  far  mobile,  to  accumulate  ,  to  get 
rich;  i[  primo  rndbile,  the  primum  m6bile 

—  adj.  moveable,  mutable,  fickle 
llobiliare  (mobilare),va  l.to  furnish  (a  house) 
Alobiliato,  -a,  adj.  furnished;  camere  mobi- 

liate,  furnished  rooms 
Hobilila,  -ate,  -ade,  sf.  mobility,  fickleness 
Mobilizzare,  va.  1.  (mil.)  to  mobilise  (to  render 

soldiers  liable  to  be  sent  on  service  out  of 

a  certain  town) 

Mobilizzazidne.  sf.  (mil.)  mobilisation 
Mobolato,  -a,  adj.  rich,  opulent,  (ant.) 
Mobole,  sm.  wealth,  possession  (ant.) 
Mocajardo,  sm.  hair  cloth  (worn  by  m&nks) 
Moccatojo,  sm.  extinguisher 
Mocceca ,  smf.   (vulg.   ant.)  a   driveller,   a 

snotty  fellow ;  idleness 
Moccicaja,  sf.  viscid  matter,  snot,  mucus 
lloccicare,  vn.  \.  to  snivel,  run  at  the  nose 
Moccichino,  sm.  a  p&cket- handkerchief 
Woccicone,  sm.  a  great  idiot,  snot,  driveller 
Mocciconeria,  sf.  foolishness,  stupidity 
Moccicoso,  moccioso,  adj.  snotty 
Woccio,  sm.  snot,  mucus  ;  affogar  tie'  mocci , 

to  be  easily  disheartened ,  to  get  drowned 

in  a  nut  shell 
Uoccolaja ,  sf.  the  mushroom-like  snuff  of  a 

candle  long  left  unsnii  ffed 
Moccolino,  sm.  bit,  inch  of  candle,  small  light 
Moccolo  ,  sm.  bit  ot  candle,    small  candle  , 

taper ;  the  lip  or  billion  of  the  nose 
Moccolone,  sm.  great  bit  of  candle ;  great  idiot 
Moco,  sm.  the  plant  ervum,  orobus 
Moda,  sf.  m6de,  fashion ,  vogue ;  la  moda d'og- 

gidi,  the  present  or  reigning  fashion  ;  alia 

moda,  fashionably 

Modaccia,  sf.  an  ugly  fashion,  mode,  manner 
Modale,  adj.  (phi I.)  modal 
Modalita,  sf.  (phi I),  modality 
Modanatura,  sf.  m6ulding,  disposition  (in  arch.) 
Jlodano,  sm.  mould,  model,  module,  calibre, 

frame  ,  rim  .   netting  mesh  ;  an  instrument 

to  measure  the  dimensions  of  the  stars 
Modellabile,  adj.  that  may  be  m&deled,  plan- 
ned, shaped,  formed 
Modellamento,  sm.  modeling 
Modellare  ,  va.  \.  to  m&del  .  take  a   m&del  or 

cast;  to  mould  ,  form  a  mould  ,  to   frame  , 

design,  delineate 

Modellato,  -a,  adj.  m&deled,  moulded,  fram  ed 
Modellatore,  sm.  modeler,  framer,  former 
Modelletto,  -ino,  sm.  small  m&del,  m6uld 
Wodello,  sm.  a  model ,  pattern,  type  ,  proto- 
type ;  a  living  model;  ritrarre  dal  modello, 

to  draw  from  or  copy  models 
Moderamenlo ,  sm.  moderanza,  f.  v.  Modera- 

zione 
Moderare,  va.  ^.  to  moderate,  temper,  restrain 

—  -si,  vrf.  to  contain,  constrain  one's  self 
Moderatamente.  adv.  moderalely,  temperately 
Moderatezza,  sf.  moderation  ,  self  command 


Moderate, -a,  a'lj.  mdderate,  sober,  temperate 
Modcraldre, -trice,  smf.  a  moderator,  director 
Moderazidne  ,  sf.  moderation  ,  temperance  , 

discretion,  diminution,  abatement 
Modernamente,  adv.  recently,  newly 
TUodernita  ,  sf.  novelty,  modernness,  newness 
Moderno,  -a,  adj.  modern,  recent,  new 
Modestamente,  orfc.  modestly,  discreetly 
Modestia,  sf.  modesty,  shyness,  moderation 
Modesto,  -a,  adj.  m6dest,  bashful,  timid,  shy, 

chaste;  s6ber,  moderate,  reasonable 
M6dico,-a,  adj.  little,  small ,  limited,  moderate 
Modificante,  adj.  that  modifies,  moderates 
ModiGcare,  va.  1    to  modify,  moderate,  limit 
Modificativo,  -a,  adj.  apt  to  modify 
ModiQcato,  -a,  adj.  modified,  moderated 
Modificazione,  sf.  modification,  moderation 
Modiglione,  sm.  modillion,  bracket,  console 
Modio,  sm.  a  bushel  (measure  of  4  pecks) 
Modista,  sf.  milliner 

Modo  ,  sm.  wiy  ,  manner,  means,  behaviour  , 
custom;  measure,  order;  trovar  il  modo 
di  ,  to  find  a  wiy  to:  in  che  modo?  in 
what  way?  how  ?  egli  ha  il  modo  ,  he  has 
the  means;  in  verun  modo,  in  no  manner, 
no  how;  dar  modo  ,  -to  initiate,  6pen  the 
way;  in  modo  clic  ,  di  modo  che,  so  that: 
far  di  modo,  to  strive  ,  endeavour;  con  bel 
modo  gli  dissi,  I  told  him  very  civilly  ;  fate 
a  modo  mio,  do  as  I  do,  follow  my  advice  ; 
fabbricato  a  modo  di  castello ,  built  like  a 
castle  ;  oltre  modo  ,  excessively  ;  ad  ogni 
modo,  however,  absolutely,  by  all  moans; 
por  modo,  to  set  bounds  to,  to  moderate ;  il 
roodo  indicativo,  the  indicative  mood;  modo 
di  dire ,  an  idiotism  ;  modo  basso ,  a  low 
expression,  phrase 

Modulanle,  adj.  modulating,  harmonizing 
Modulare,  va.  1    to  m6dulate,  tune 
Modulate,  -a,  adj.  modulated,  harmonized 
Modulatore,  sm.  modulator,  singer,  tuner 
Modulazione,  sf.  modulation,  tuning 
Modulo,  sm.  model,  form,  design,  module 
Mofetta,  sf.  dangerons  exhalation;  (mining) 
Mofettico,  -a,  adj.  v.  MeGlico  (damp 

Moguiala,  sf.  an  Italian  acre ;  the  ground  nec- 
essary for  a  mdggio  (bushel)  of  seed 
Moggio,  sm.  a  bushel 
Mogio,  -a,  adj.  heavy,  dull,  sleepy,  stupid 
Mogliama,  mogliema,  sf.  (ant.  vulg.)  my  wife 
Mogliala,  sf.  (ant.  vulg.)  thy  wife 
Mogliazzo,  sm.  wedding  ,  nuptials,  (n</.) 
Moglie.sf.  wife, spouse;  menar  moglie,  toglier 
moglie  ,  to  take  a  wile,  to  get  married  ;  par- 
tire  dalla  moglie  ,  to  separate    from  one's 
wife;  andarc  a  moglie  altrui,  to  have  crim- 
inal conversation  with  another  man's  wife, 
to  make  another  man  a  cuckold ;  ha  per 
moglie  un  angelo,  he  is  married  to  an  angel; 
m6glie  obbedienle  comanda  al   raarito  ,  an 
obedient  wife  commands  ber  husband 
Mogtiera,  mogliere,  sf.  (ant.)  wife 


Fate,    mele,    bite,    note,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Mogol,  SMI.  Mogul  (the  name  of  tltc  prince  or 

emperor  of  the  Moguls) 
Moine,  sfp.  fondling,  dalliance,  c6axing 
Moiniere,  sm.  a  fondler,  wheedler,  cajoler 
Woja,  sf.  brfne-pit ;   (mm.)  sort  of  volcanic 

rock  or  tufa 

M61a,  sf.   mill-stone,  false  conception,  m&le 
Molare  ,  adj.  molar,  molary ,  grinding;  i  mo- 

lari,  the  molars  or  grinding  teeth 
Mtilato,  -a,  adj.  sharpened,  whetted,  ground 
Molcere,  vn.  2.  in:  to  mollify,  assuage  (pod.) 
Mole,  sf.  a  pile  ,  a  mass  of  buildings,  an  im- 
mfcnse  edifice  ;  mass,  mole,  bulk,  size ;  1'im- 
;mensa  mole  del  mondo ,  the  vast  structure 
of  Ihe  universe;  diminuflo  di  mole,  dimin- 
ished  in  bulkjdellastessa  mole,  of  the  same 
size  or  dimensions 
Molecola,  sf.  m61ecule 
Molecnlarc,  adj.  molecular 
Molemla,  if.  the  miller's  peck,  miller's  tee, 
Moleslamente,  adv.  annoying!)1,  sidly 
Molesiamento,  sm.  vexation,  torment,  trouble 
Moleslare,  ta.  \.  to  molest,  importune,  annoy 
Mo'i'stato,  -a,  adj.  molested,  annoyed,  vexed 
Moleslatore,  sin.  a  troublesome,  tiresome  man 
Molestevole,  adj.  troublesome,  vexatious,  sad, 

tiresome,  annoying,  uqquiet,  uneasy 
Moli''slia,  sf.  j   molestation  ,   vexation  , 

Molesto,  SHI.  (anl.)  j       trouble  ,  annoyance  , 

uneasiness 

Molesto.-a,  ndj.  troiiblesomp,  tiresome,  uneasy 
Molgere.ra. 2.io  milk;  to  kiss  eagerly, with  long- 
ftloli,  am.  (hot.)  rnfily,  wild  garlic   (ing  desire 
Molinaio,  bet.  molinaro,  sm.  a  miller 
Mnlinare  ,  vn.  I.  to  revolve  in  one's  mind 
Molinello,  sm.  a  hand-mill;  -whirlwind;  the 

poll  of  the  capstan,  a  key  bit 
Molfno,  sm.  a  mill;  —  d'acqua,  a  waier  mill; 
—  a  vento  ,  a  -wind-mill ;  —  a  vap6re ,  a 
steam-mill  ;  boliaccio,  chiiisa,  gdra  di  mo- 
lino  ,  mill-dam  ;  dente  di  ruota  di  molino  , 
mill-cog  ;  casa  del  molino,  mill-house  ;  tirar 
]'  acqua  al  suo  molino ,  to  bring  grist  to 
one's  mill 

Molla,  nf.  a  spring,  main  spring  :  elasticity 
Mollaccio,  -a,  adj.  flabby,  very  soft 
Jlollame,  sm.  soft  flesh,  soft  flrshy  part 
JMollare  ,  fan.  \.  to  slacken  ,    loosen  ,  let  go  , 

leave,  off,  unbend,  relax,  relent,  desist 
Molle,  adj.  humid,  moiU,  kind, gentle,  tender; 
weak,   feeble;  effeminate;  soft,  delicate, 
pu'pous  ,  downy  ,  pliable  ;  molle  di  suddre, 
vet  with  perspiration;  piumolle  e  piiican- 
dida  del  cigno,  sifter  and  -whiter  than  the 
s«;\n  ;  tenere  o  mettere  in  molle,  to  steep  , 
Molle,  sf.  molli,  fp.  fire-tongs  (soak 

ftlolkj/giamenlo,  sm.  pliancy,  (the act  of)  bend- 
ing or  yielding 
Molle^'giare,  rn.1.  to  be  pliant,  bend  everyway 
Mollemente,  udv.  kindly,  gently,  languishing- 

ly,  s6ftly,  effeminately 
Mollella,  sf.  the  hook  to  the  bucket  of  a  well 


"\lollette,  sfp.  pincers,  nippers,  small  tongs 
Uollettina,  sf.  a  small  spring 
Mollezza,  sf.  s6flness,  piilpous  or  downy  soft- 
ness; delicacy,  weakness,  effeminacy 
Uollica,  sf.  soft  piilpous  part,  criim 
Molliccico  ,  molliccio  ,  mollicello  ,  -a,  adj.  s5- 

mewhat  soft,  weak,  wettish 
Mollificamento,  sm.  m61lirying,  mitigition 
Mollificare,  fa.  1.  to  mollify,  soften,  ease 
MoIliCcativo,  -a,  adj.  emollient,  mollifying 
MolliOcato,  -a,  adj.  mollified,  calmed 
Mollificazi6ne,  sf.  mollification,  making  soft 
Mollire,  va.  5.  to  mollify,  v.  Ammollire 
Mollilivo,  -a,  adj.  emollient,  mollifying 
Mollizie,  sf.  s6flness,  effeminacy,  weakness 
Mollore,  mollume  ,  sm.  dampness  (from  rain) 
Moll&sco,  sm.  (nat.  liist.)  m6llusk,  raolliiscan; 
roolluschi  or  mollusci,  snip,  molliisca;  dei 
molluschi,  molliiscan ,  molluscous 
Molo,  sm.  a  mole,  pier,  quay,  pile 
iMolosso,  sm.  bull  dog,  mastiff  (largest  sfzed 
Molsa,  sf.  (ant.)  v.  Midolla  (dog) 

Moltangolare,  adj.  (geom.)  multangular 
Molleplice,  adj.  v.  Multiplice 
Molticapsolare,  adj.  (hot.)  mullicapsular 
Molticcio,  sm.  mild,  mire,  dirt 
Moltiffdo,  -a,  adj.  (hot.)  mullifid,  multifidotlS 

manycleft 
MoltiDorito  ,  moltiflflro  ,  -a,  adj.  (hot.)  multlf- 

louroug,  many-flowered 
Moltiforme,  adj.  multiform 
Mollifr6nte  ,   udj.  many-faced  ,  many-sided  , 

many-shaped ,  protean 
Moltilatero,  -a,  adj.  having  many-sides 
Moltiloculare,  adj.  (hot.)  moltilocular 
Moltiloquenza,  *f.  multiloquence,  talkativeness 
Moltiloquio,  SHI.  great  loquacity,  v.  Ciarleria 
Moli(loquo,-a,  adj.  multiloquous^  loquacious, 

very  talkative 

Moliiparo,  -a,  adj.  multiparous,  prolific 
Muliiplicabile,  adj.  mdltipliable 
Moltiplicamenlo,  sm.  multiplication 
Moltiplicando,  *">.  multiplicand 
Moltiplicare,  va.  4.  to  multiply,  increase 
Moltiplicataroente,  adv.  in  various  manners 
Moltiplicato,    a,  adj.  multiplied,  increased 
Molliplicatore,  sm.  muliipKer,  increaser 
Moltiplicazi6ne,  s^.  multiplication 
Molliplice,  adj.  v.  Maltiplice 
Molliplicita,  -ate,  -ade,  sf.  multiplicity 
Molliplico,  sm.  multiplication,  multiplying 
iMollisillabo,  -a.,  adj.  ((/ram.)  polysyllabic,  po- 

lysyllabical 

Moltisonante  ,  adj.  multisonous 
Moliisiliquosa ,  adj.  f.  (hot.)  mullisiliquous 

(haviiig  many  pods  or  seed-vessels) 
Moltitudine,  sf.  multitude,  great  number 
Moltivilve,  adj.  having  many  valves 
Alolto,  sm.  a  great  quantity,  abundance 

a,  adj.  much,  great;  molla  carta ,  much 

paper;  molle  pdnna,  many  pens;  m61li  ud- 
mini,many  men;  moltudonue,  many  women; 


nor,    rude;  -  fall,    son,   bull;  -  fare,    do;  -  by  ,  ly 


poise,  bujs,   fuul,  fowl;    gem,   as 
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molti  pochi  fanno  un  assai,/?rou.  exp.  many 
a  little  wakes  a  mickle 

M51to,arft>.much, greatly, very  .exceedingly;  m61- 
to  meglio.much  better;  molto  bella,very  pret- 
ty (  molto  bellissimo  ,  extremely  beautiful , 
little  used):  molto  volontieri,  very  -willingly; 
uomo  da  molto,  a  man  of  weight;  e  molto 
cbe  ora  s'  e  scoperto ,  it  is  much  that  he 
has  unmasked  himself ;  molto  molto,  very 
much,  loo  much 

Momenlaneamente.  adv.  in  a  moment,  at  once 
liomenlaneo  ,  -a,  adj.  transitory,  momenta- 

neous,  fleeting,  of  short  duration 
Momento,  sm.  moment,  instant,  second;  im- 
portance, moment,  weight,  impetus,  mo- 
mentum; sara  qui  a  moment!,  he'll  be  here 
in  a  moment;  affare  di  momeulo,  a  matter 
of  moment,  a  momentous  affair 
Mommeare,  un..l.  (burl.)  v.  Berteggiare 
Momordica,  .s'/°.  (but.)  stdrksbill,  geranium 
llonaca,  sf.  a  nun;  farsi  monaca,  to  take  the 
veil  (monks 

Monacaglia,  sf.  a  number  of  ignorant  useless 
Monacale,  adj.  monastic,  monkish 
Monacanda,  sf.  a  novice,  an  uninitiated  nun 
Monaca  re ,  va.  \.  to  shut  up  in  a  cloister , 

make  a  nun;  -si,  to  take  the  veil 
Monacalo,  sm.  monastic  life,  monachistn 
Monacazibne,  sf.  the  (ceremony  of)  giving  or 
taking  the  veil;  the  (act  of)  making  or  be- 
coming a  nun 

Monaehella,  monachetta,  sf.  little,  young  nun 
llonachello  ,  monachetlo,  sm.  a  little,  young 
monk;  (orn.]  smew  ,  while-nun  ;  —  sm.  the 
staple,  (for  a  latch) 

Monachina,  sf.  a  little  nun ;  spark,  sparkle 
Monacliiuo,  sm.  (orn.)  gnat-snapper,  bullfinch 
Monachismo,  sm.  monachism,  monastic  life 
Monacile,  adj.  (ant.)  v.  Monacale 
Monaco,  sm.  a  m6nk;  (orn.)  bullfinch,  small 
beam;  1'abito  non  fa  il  monaco ,  prow.  exp. 
it  is  not  the  cowl  that  makes  the  friar 
Monacuccia,  sf.  a  lidy  pretty  little  nun 
Monade  ,  sf.  (phil.)  monade,  ultimate  atom ; 

the  ace 
Monadista,  xmf.(phil.)  f61lower  of  the  system 

of  the  monads 
Monadologia  ,  sf.  ( phi  I. )  the  system  of  the 

monads  (according  to  Leibnitz) 
Monadelfia,  sf.  (bol)  monadelphia 
—  adj.  f.  monadclphian,  monadelphous 
Monadelfo,  adj.  m.  (bol.)  monadelphian,  mo- 

nadclpbous 

Mcnandria,  sf.  (bot.)  monandria;  —  adj.  f. 
-monandrian,  monandrous  (drous 

Monaniiro,  adj.  m.  (hot.)  monandrian,  monan- 
Monarca,  sm.  a  monarch 
Monarcale,  adj.  monarchical 
Monarchia,  sf.  monarchy 
Monarcuico,  -a,  adj.  monarchical 
Monarcuista,  smf.  monarchist,  an  advocate  of 
monarchy 


Monaro,  sm.  belter  mugnajo,  a  miller 
Monasterio,  -ero,  sm.  a  monastery,  cloister 
Monastico,  -a,  adj.  monkstical,  monastic 
Moncare,  va.  I.  to  maim,  mutilate,  cripple 
iMoncherino ,  monchino,  -cone,  sm.  a  sliimp, 

a  (landless  arm 

M6nco,  -a,  adj.  maimed ,  wanting  a  band  or 
arm,  one-handed,  crippled;  siiinted,  defecti- 
ve; un  monco,  a  one  handed  person 
Mondabile,  adj.  cleansable  ,  expiable;  that 

may  be  cleaned  or  peeled 
Mondaccio,  sm.  bad  wicked  world 
Moodamente,  ado.  cleanly,  neatly,  decently 
Mondamento,  sm.  cleaning,  cleansing,  clearing 
Mondana,  sf.  v.  Meretrice 
Mondanamenle,  adv.  in  a  wordly  manner 
Mondanino,  sm.  sort  of  pigeon,  dove 
Mondanita,  sf.  mundanity,  wordliness 
Mondano,  -a,  adj.  mundane,  wordly,  of  the 

world;  donna  mondana,  a  prostitute 
Mondano ,  sm.  a  worldling 
Mondare,  va.  \.  to  peel,  pare,  pick,  sift,  win- 
now, clean,  cleanse;  mondare  dell'orzo,  to 
peel  or  pearl  birley  ;  mondar  fromento,  to 
winnow,  fan  riddle  or  clean  wheat 
Mondato,-a,  adj.  peeled,  sifted,  cleansed 
Mondatore,  sm.  denser,  sifter  ,  peeler 
Mondatura,  sf..  cleansing  ,  peeling  ;  pickings 
Mondazione,  sf.  a  peeling,  purgalion,  sifting 
Mondezza  (mondia,  ant.),  sf.  cleanness,  neat- 
ness 

Mondezzajo,  sm.  diinghill,  place  for  rubbish 
Mondiale,  adj.  mundane,  of  Ihe  -world 
Mondificameulo,  sm.  a  cleansing,  purifying 
Mondificanle,  adj  delersivo,  mvindifying 
Mondiflcare,  va.  I.  to  deterge,  clean 
Mondilicativo,-a,  adj.  mundificative,  cleansing 
MondiQcato,-a,  adj.  cleansed,  purified,  clean. 
Mondillcazione,  sf.  cleansing,  purifying 
Mondiglia,sf.  parings,  hiisks,  peel, chaff,  refuse 
Mondizia,  sf.  cleanliness,  neatness,  purity 
Mdndo,  -a,  adj.  cleansed,  clean,  pure,spotless 
—  sm.  the  wdrld  ,  the  universe  ,   the  earth, 
mankind;  1'altro  m6ndo,il  mondo  di  la,  the 
6lher  world,  the  life  to   come  ;  un  mondo , 
an  immense  quantity;  un  mondo  di  gente, 
an  immense  crowd;  pigliate  il  mondo  come 
viene,  take  things  as    they    come  ;  dar  al 
mondo  ,  to  give  birth  ,  to    bring    into   the 
world ;  il  miglidre  del  mondo,  the  best  in 
the  world  ;  il  gran  m6ndo  ,    the  great,  the 
fashionable;   il  bel  mondo  ,  good  society, 
fashionable  life;  una  femmina  di  mondo,  a 
woman  of  pleasure,  a  prostitute;  andare  per 
lo  m6ndo,  to  r6ve  about  Ihe  world  ;  dir  cose 
dell'altro  mondo  ,  to  say  the  most  extrav- 
agant things;  venire   al   mondo  ,  to  come 
into  the  world,  lo  be  born  ;  dacche    mondo 
e  mondo,  since  the  beginning  of  the  world; 
essere  or  stare  al  mondo,  to  lead  a  secular 
life  ;  cosi  va  il  mondo,  it  is  the  way  of  the 
wdrld,  such  is  the  world 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -  fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,  pique, 


MON 


—  405  — 


MON 


'MonJualdo,  sm.  a  guardian  of  women 
Monellerfa,  sf.  roguery.  swindling,  enticing 
Monellesco,-a,  adj.  r6guish,  of  a  swindler 
Monello,  sm.  a   knave,  swindler,  little  rogue 
Monela,  *f.  coin,  mdney  ;  change:  —  bianca  , 
silver,  silver  coin ;  questa  moneta  non  corre 
(non  ha  corso)  qua,  this  m6ney  is  not  cur- 
rent here 

Monetaggio  ,  sm.  the  coining  of  mdney;  minting 
Monelale,  adj.  monetary 
Monetare,  va.  1.  tc  coin,  stamp  mftney,  mint 
Monelario  sm.  coiner,  coiner  of  base  m6ney 
—  -a ,  adj.   mdnetary;    strumenti  monetarj, 

coining-tools 

Monetato.-a  ,  orlj  coined;  minted,  stamped 
Monelazione,  xf.  coinage,  coining 
Monetiere,  am.  a  coiner,  rainier,  mintman 
Monetina,  sf.  a  small  coin,  small  piece 
Monferfna,  xf.  sort  of  Ifvely  dance  (chiefly  in 

Piedmont  and  Lombardy) 
Mongana,  (vilella),  sf.  a  milk-fed  calf 
Mongibello,  sm.  mount  Etna,  volcano 
Monfle,  sm.  necklace,  siring  of  pearls 
Monimento,  sm.  admonition,  T.  Monumento 
Monfre   i-a.  3  to  admonish,  v.  Ammonire 
MoDi(6re.sm.  am&nilor;  theMoniteur(ja;e/fe) 
llonitdrio,  sm.  a  monitory  ,  admonition 
Monizione,  xf.  v.  Ammonizione,  monizione 
Monna,  sf.  dame,  beldame,  mistress  (Jocose); 

monna  Francesca  ,  dame  Frances 
Monnf no,  sm.  young  ape.  md  niter,  T.  Bertuccia 
Monnone,  mn  a  large  ape,  baboon 
Monn'onesta,  sf.  (hurl.}  an  honest  woman 
Monnoslno,-a,  adj.  (ant.)  T.  Giocoso,  bertuc- 

cino 

Ifonmiccia,  sf.  a  small  ape.  monkey 
Monocolo,  ailj.  monoculous,  one  eyed 
Monocordo,  sm.  a  mon'ichord  (instrument) 
Monocrdmato.sm.  picture,  of  one  c5loor,  cameo 
Monodia,  sm.  a  monody  ;  funeral  oration 
Uonogamfa,  sf.  monogamy 
Honogamo,  sm.  mon6gamist;  —  adj.  m.  mo- 
nogamous 
Monogfnia  ,  sf.  (bat.)  monogynia  ;  —  adj.  f. 

monogynian,  mondgynous 
Monogfnico,  adj.  m.  (hot.)  monogynian  ,  mo- 

nogynous 

Monograffa,  sf.  mon&graphy  ,  monograph 
Monografico  ,  -a  ,  adj.  monographic  ,  mono- 
graphical 

Monoiiramma,  sm.  monogram 
Monologo,  sm.  a  monologue 
Monomarhia,  sf.  a  single  combat 
Monomania,  sf.  monomania  (derangement  of 
a  single  faculty,  or  with  regard  to  a  par- 
ticular subject) 

llonomaniaco.  adj.  and  sm.  monomaniac,  af- 
fected with  monomania 
Monoliio.  sm.  monolith  (pillar  ,  column  ,  etc. 

consisting  of  a  single  stone) 
Monomio,  sm.  (math.)  m&nome  ;  dimonomio, 
mon6mial 


Monopetalo,  -a,  adj.  having  one  petal 
Monopdlio,  sin.  monopoly,  forestalling 
Monopolfsta,  sm.  monopolist,  forestaller 
Monopolfstico,  -a,  adj.  of  monopoly 
Monosillaba.-illabo,  sfm.  a  monosyllable 
Monosillabo.-a,  adj.  of  one  syllable 
Monostico,  sm.  m6nostich  ;  adj.  of  one 
Monetefsmo  ,  sm.  monotheism  (belief  in  one 

God) 
Monoteista ,  smf.  monotheist ,  a  believer  in 

one  God 

Monotonfa.  sf.  mon6tony 
Monolono,  -a,  adj.  mon6tonous 
Uonsignore ,  sm.   my  Lord ;  yonr  LSrdship, 
his  Ldrdship,  (speaking  with  or  of  a  pre- 
late } ;  Monsieur  ( the  Dauphin  ;  the  King  of 
Fran'e'i  eldest  brother) 
Mons6ne,  sm.  a  monsAon 
Monslroso,  -a.  adj.  v.  Mostrnoso 
Monta,  sf.  mounting,  copalation,  pairing 
Mont4gna,  sf.  a  mountain,  nvJunt;  Mu"untain 
(pnrty  nfnrdent  democrats  nftlie  Convention 
mi  I ./  tl.e  -V ,ti<mal  Assembly);  —  ignivoma, 
burning  mountain;  — (galleggiante)di  ghiac- 
cio  ,  ice-berg:  paese  di  montagna,  moTint- 
ainons  country,  highland;  il  Vecchio  (or 
Veglio)  della  montagna  (hist.)  the  old  man 
of  the  mountain;  la  montagna  ha  parlorfto 
un  sorcio  ,  the  mountain  has  brought  forth 
a  mouse 

Montagnaccia,  sf.  a  great  ugly  mountain 
Montagnetta,  -nola.  sf.  a  little  mountain 
Montagnino,  -6so,  -a,  adj.  v.  Monlanino 
Montambanco,  sm.  mountebank;  impdstor 
Montame'nto,  sm.  the  mounting,  ascending 
Montanaro,  sm.  a  mountaineer,  hfghlander 
ftlontanfllo,  sm.  (orn.)  tdmtit,  linnet 
Moniane"sco,  -ino,  -a,  adj.  of  mountains,  riistio 
Montanino.  -a,  arij.  of  or  belonging  to  moan- 
tains,  highland, mountain;. «/»f.  a  hfghlander 
Monlano,  *,adj.  of  a  mountain,  mountainons 
Montante,  adj.  that  mounts,  rises 
Montanxa,  sf.  the  act  of  mounting,  befght 
Montire  ,  can.  1.  to  mount,  ascend .  rfse  np; 
to  cover  (as  animals  do) ;  to  amount  to ;  to 
raise  the  price,  to  raise,  eiall ;  to  gr6w, 
increase,  to  be  of  consequence;  —  a  caval< 
lo,  tomolint  a  horse,  to  ride;  —  la  gnardia, 
to  mount  guard ;  —  in  fur6re.  to  get  angry; 

—  in  superbia,  to  gr6w  proud  ;  —  un  fa- 
cile, to  cock  a  gun;  —  nn  oroldgio,  to  wfnd 
up  a  clock  ;  —  in  barca,  togoonship-h6ard; 

—  una  punta  (mar.),  to  double  a  cape ,  to 
weather  a  point;  —  il  timone,  to  hang  the 
rudder;  —  I'orsa,  to  haul  the  wind,  to  bear 
up;  laraarea  monta.  the  tide  goes  up;  que- 
sta ppzza  di  panno  monta  a  dieci  lire  ster- 
line  ,  this  piece  of  cloth  amounts  to  ten 
pounds:  ci6  non  monta,  that  is  of  no  c6n- 
sequence 

Montaia,  sf.  ascent,  height ,  sleep :  the  going 
up,  mounting;  advancement,  preferment 
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Montato,  -a,  adj.  mounted,  raised,  gone  up; 

ben  montato,  well  mounted 
Montatore,  sm.  mounter;  (of  horses)  stallion, 

stud-horse 

Montatojo,  sin.  a  mounting  block 
Monte  ,  sm.  mountain  ,  mount ,  hill ;  heap  , 
mass  ,  lot ,  lump,  great  quantity  ;  andar  a 
monte  ,  to  deal  (.the  cards)  again ,  to  pass; 
mandar  a  monte,  to  throw  by,  abandon; 
il  monte  di  picta ,  Lombard-house,  Loin- 
bard  ,  the  city  pawn  broker's ;  a  monli ,  in 
heaps  ,  in  lots ,  copiously;  il  matrimo'nio  e 
andato  a  monte,  the  match  is  broken  off 
Monterozzolo,  sin.  heap,  pile,  mass 
Monticellino  ,  monticello ,   sm.   a  little  emi- 
nence, hill,  hillock,  bluff,  mound,  heap 
Monliera,  *f.  a  hunting  cap 
Montista.  .sm.  a  person  employed  in  the  Lom- 
bard-house 

Montivago  ,  -a,  arf;.  r6ving  on  the  mountains 
Montoncello,  -ino,  sm.  young  ram,  sheep-skin 
Monlone,  sm.  a  ram,  wether;  the  sign  Aries  ; 

a  battering  ram;  sheep-skin;  a  dunce 
Montouino,  -a,  adj.  of  a  ram,  like  a  sheep 
Montuosila.s/'.  hilliness.riiggedness,  steepness 
Montuoso,  -a., adj.  hilly,  mountainous 
Monlura,  sf.  uniform  (of  military  men) ,  re- 
gimentals, T.  Divisa 
Monumento,  sm.  a  monument,  tomb 
Monzicchio,  sm.  (ant.)  v.  Mucchio 
M<5ra ,  sf.  mulberry  ,  blackberry ;  a  heap  of 

stones;  roorra  (game);  delay,  putting  off 
Morajuola,  sf.  mulberry  (fruit) 
Morajuolo,  sm.  mulberry  tree 
Morale  ,  tf,  morals,  morality  ;  la  morale  o  la 
moralila  di  una  favola,  the  moral  of  a  tale; 
la  sana  morale,  sound  morals 
—  adj.  moral 
Moralista,  sm.  a  moralist 
Moralita,  -ate,  -ade,  sf.  morality,  moral 
Moralizzare  ,  i-n.  1,  to  moralize,  teach  virtue 
Horalizzato,  -a,  adj.  moralized 
Moralizzazi6ne,  sf.  the  act  of  mdralizing 
Moralmente  ,  adv.  morally ,  in  the  nature  o 

things 

Moranza,  sf.  abode,  habitation,  home  (ant.) 
Morale,  -a,  adj.  blackish,  blackberry  colour 
Morbelto,  sm.  indisposition,  slight  illness 
Morbidamente,  adv.  delicately,  s&ftly,  weakly 
Morbidamento,  sm.  the  sdfteoing,  pamperini 
Morbidetlo,  -a,  adj.  soft  delicate,  tender 
Morbidezza,  sf.  s6ftness ,  smoothness  ,  down; 
softness;  mellowness  of  tint,  delicateness 
delicacy ;    niceness  ,   effeminacy ;  luxury 
^wantonness 

M6rbido,-a,  adj.  soft,  smooth,  delicate, downy 
pliable,  piilpous,  mellow,  tender,  effeminate 
pampered,  voluptuous 
Horbid&ne,  adj.  very  soft,  smooth,  downy 
Morbifero,  -ifico,  -a,  adj.  morbific 
Morbiglione,  sm.  the  measles 
Morbillo,  sm.  (wed.)  the  measles 


lorbino,  sm.  an  itch  to  laugh  and  make  laugh 
ilorbisciatto,  -a,  adj.  sickly,  infirm 
lorbo,  sm.  a  contagious  or  epidemic  disease, 
malady,  contagion,  infection  ,  stench;  pas- 
sion 

lorbo  regio,  sm.  jaundice,  v.  itlerizia 
lorbo  sacro,  sm.  v.  Epilessia 
Horbosamente,  adv.  by  disease 
lorbosita,  sf.  morbosity,  a  diseased  stale 
lorboso,  -a,  adj.  diseased,  contagious 
lorchia,  morcia,  sf.  dregs,  grounds  of  oil 
!orchioso,  -a,  adj.  full  of  dregs,  grounds 
lordace  ,  adj.  biting  ,  pungent ,  sharp,  tart, 
culling,  stinging,  satirical,  cynical  ;  lingua 
mordace  ,  a  tart  tongue;  mordaci  sollecilu- 
dini,  gnawing  cares 

ilordacemente,  ado.  sharply,  satirically 
Uordacetlo,  -a,  adj.  rather  tart,  biting,  sharp 
Hordacila, -ate, -ade,  sf.  mordacity,  sharpness 
ilordente,  adj.  biting,  pungent ,  cutting 
Mordente,  sm.  mordant,  pigment,  size 
M6rdere,  va.  2.  irr.  to  bite  ,  to  backite,  to 
carp,  censure ,   rail  at;  le  ne  faro  mordere 
le  braccia,  I'll  maku  you  rue  it 
Mordicamento,  sm.  a  bite,  the  biting 
Mordicante,  adj.  biting,  sharp,  lart 
Uordicare,  va.  i.  to  smart,  fret,  corrode,  bum 
Uordicativo,  -a,  adj.  sharp,  biting,  smarting 
Mordicazione ,  »f.  mordacity  ,  pricking ,   bi- 

tingness 

Uordigallina,  sf.  (bot.)  chick  weed  ;  mergelina 
Uordimento,  sm.  a  bite,  biting;  censure 
Morditore,  -trice,  smf.  biter,  slanderer 
Morditiira,  sf.  bile,  biting,  slander 
Morduto,  -a,  adj.  billen,  better  morso,  mor- 

sicato 

Morella,  sf.  (bot.)  m6rel,  night-shade;  quoit; 
gudgeon;  giuocare  alle  morellc  to  play  at 
quoits 
Morello ,  -a  ,  adj.  blackisk  ,  black ;  cavallo  di 

p§lo  morello,  a  black  horse 
Morena,  sf.  v.  Murena 
Moresca,  sf.  morris-dance 
Sloresco,  -a,  adj.  of  the  Moors,  Miorish 
Moretla  ,  sf.  a  morillon  ,  the  g61den  eye  ,  a 

kind  of  duck 

Morelto,  sm.  a  little  ne"gro,  moor 
Morfea,  sf.  leprosy,  morphew,  sciirf 
Morfia ,  sf.  the  mo"ulh  (jocosely) 
Morffna  ,  sf.  ( them. )  morphia  ,    mfirphina  , 

morphine 

Morfire,  va.  3.  (ludicrous)  to  guttle,  devour 
Morl'onduto  ,  -a  ,  adj.  foundered  ,  v.  Infred- 

datura 

Morfa,  sf.  mortality,  plague;  contagion 
Moribondo  ,   -a,  adj.  dying,  at  the  point  of 

death 

Moriccia  ,  sf.  ruins  ,  rubbish 
Moricino,  -a,  adj.  a  young  ne"gro 
Moriente,  adj.  dying,  expiring 
Morigerare,  va.  \.  to  tutor  ,   train  ,  form  ;  to 
teach  good  manners  and  good  morals 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -  fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -  far,    pique, 
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Morigeratezza  ,  sf.  good  m6ral  training  ,  6asy 
respectful  manners ,  bec6ming  demeanor  , 
quiet  self-possession 
Morigerato  ,  -a ,  adj.  of  good  manners   and 

mdrals 

Moriglione,  sm.  avosetta  (a  bird) 
Morioncino ,  sm.  a  small  cap,  hat 
Morione,  sm.  morion  ,  helmet,  casque 
Morire,  vn.  5.  to  die,  expire,  be  extinguished, 
go  out;  morire  di  fame,  to  starve,  to  die  of 
hunger ;  far  morire  di  fame,  to  starve  (a 
person);  morir  di  suo  male,  to  die  a  natural 
death  ;  morir  di  voglia,  to  long  for.  .. ;  — 
in  Dio,  nel  bacio  del  Sign6re,  to  die  in  the 
Lord;  —  in  letto  d'onore,  to  die  on  the  Geld 
of  battle;  —  rcpenlinamente  (di  morte  im- 
provvfsa),  to  die  suddenly;  (law)  to  die  by 
the  visitation  of  God;  —  nel  fiore  dell'  eta, 
to  die  in  the  prime  of  life ;  —  di  dolore  , 
to  grieve  one's  self  to  death;  —  di  crepa- 
cuore  ,  to  die  broken-hearted;  lentamente, 
to  die  by  inches;  vo'  morire,  poss'  io  mo- 
rire ,  se . . . ;  may  1  die  ,  if . . . ;  la  muor  di 
?oi,  she  is  dyingfor  you;  morire  per  la  pa- 
tria ,  to  die  for  one's  country ;  o  vincere  o 
morire,  let  us  conquer  or  die;  morire ,  va. 
v.  Ammazzaro 

Morilojo,  -a,  adj.  (ant.)  mortal,  v.  Mortale 
Morituro,  -a,  adj.  that  is  to  die,  about  to  die 
Mormone,  sm.  mormo ,  a  bugbear;  mormon 

(one  of  a  sect  in  Ike  United  Stales) 
Mormonismo  ,  sm.  Mormonism   ( the  sect  or 

tenets  of  the  Mormons) 

Mormoracchiare.ua.  I.  to  slander,  speak  ill  of 
Mormoramenlo ,  sm.  a  murmur,  buzzing  noise 
purling  ,  warbling,  grumbling,  complaining 
Mormorantc,  adj.  murmuring,  grumbling 
Iformorare,  vn.  I.  to  murmur,  purl ,  warble, 

brawl;  to  grumble,  whisper,  complain 
Mormoralore,  -trice,  smf.  a  grumbler,  back- 
biter 

Mormorazione,  sf.  a  murmuring,  grumbling 
Mormore,  sm.  (poet.)  v.  Mormorio 
Mormoreggiante,  adj.  warbling,  purling 
Mormoreggiare,  vn.  \.  to  warble,  murmur 
Mormorevole,  adj.  buzzing,  false,  calumnious 
Mormorio,  sm.  murmur,  warbling,  obloquy 
Mormoroso,  -a,  ndj.  purling,  buzzing,  false 
M<5ro,  sm.  (hot.)  mulberry-tree;  moor;  negro 
Moro  (for  muojo),  I  die 
Morola,  sf.  mulberry  (fruit) 
Morosamente,  adv.  tardily,  v.  Lungamente 
Moroso,  -a,  adj.  slow,  tardy,  lusting 
Moricci ,  sfi>.  v.  Emorroidi 
Uoroidale ,  adj.  v.  Emorroidale 
Morroide,  sfp.  piles,  hemorrhoids 
Morsa  ,  morse ,   sf.  a  bite  ,  a  vice ,  pincers  , 

bricks  projecting  from  the  end  of  a  wall 

Horsecchiare,  va.  1.  to  bite,  to  seize  or  pinch 

with  the  teeth,  to  bile  gently,  gnaw,  nibble 

Morsecchiato,  -a,  adj.  bitten,  gnawed,  nibbled 

Morsecchiatura,  sf.  a  bite,  pinch,  tooth  mark 


Morseggiare,  va.  \ .  to  nibble ,  eat  sldwly 
Morselletto,  .sm.  little  bit,  morsel,  pill 
Morsello,  sm.  m6rsel,  small  bit,  mouthful 
Morsicare,  ra.  \.  v  Morsecchiare 
Morsicato,  -a,  adj.  bitten,  gnawed,  torn 
Morsicatura,  sf.  bite,  biting,  mark  of  a  bite 
Morso,  sm.  a  bite,  the  biting,  a  bit ,  snaffle, 
curb;  a  morsel ,  gnawing,  remorse;  smart, 
curb,  restraint 

Morso,  -a,  adj.  bitten,  gnawed,  t6rn 
M'orsura,  sf.  bite,  'gnawing,  pang,  smart 
Morladella,  -ello,  smf.  thick  Bologna  sausage 
Mortajo,  sm.  a  mortar;  pestar  1'acqua  nel  mor- 

tajo,  to  beat  the  air 
Mortajone,  sm.  a  large  mortar 
Mortale,   udj.  mortal,  deadly;    peccato  mor- 
tale ,  a  deadly  or  mortal  sin;   nemico  mor- 
tale,  a  deadly  enemy;  un  mortale,  a  mortal 
Mortaletto,  sm.  small  mortar;  a  chamberlight; 

squib,  cracker 
Mortalita,  -ate,  -ade,  sf.  mortality;  slaughter, 

that  which  is  mortal 
Mortalmente,  ado.-  mortally,  heinously 
Mortamente,  adv.  like  a  dead  person* 
Mortaretto,  sm.  a  squib,  a  cracker 
Morte,  sf.  death,  decease;  letto  di  morte, 
death-bed  ;  rantolo  della  morte  ,  death-rat- 
tle; nel  punto,  nell'articolo  della  morte,  at 
the  point  of  death ;  essere  una  morte,  to  be 
a  skeleton  ;  essere  con  la  morte  in  bocca,  to 
be  nearly  dead;  odiare,  ferire  a  morte  ,  to 
hate,  wound  mortally;  dar  morte,  la  morte, 
to  kill;  mettere,  porre  a  morte,  to  put  to 
death;  darsi  morte,  mettersi  a  morte,  to 
lay  violent  hands  on  one's  self,  to  make 
away  with  one's  self;  fare  una  buona  morte, 
to  die  well ;  fare  mfirle  onorevole ,  to  die 
with  honor,  to  die  an  h6norable  death;  giu- 
dicare  a  morte,  to  sentence  to  death ;  mo- 
rire di  sua  morte,  to  die  a  natural  death; 
pensar  mdrle  a  uno,  to  compass  a  person's 
death;  sostenere  morte,  to  suffer  death; 
allrontarc  la  morte,  to  face  death ;  si  tratta 
di  vita  o  di  morte,  it  is  a  case  of  life  and 
death 

Morlella,  sf.  a  myrtle 
Mortelletta,  -ina,  sf.  a  small  myrtle 
Morliccio,  -a.  adj.  half  dead,  wan,  cadaverous 
Morticino ,  -a,  adj.  that  has  died  a  natural 

death;  dead,  pale,  withered 
—  sm.  a  little  corpse,  dead  b6dy 
Mortiferamenle,  adv.  in  a  deadly  manner 
Morlifero,  udj.  deadly,  fatal,  mortiferous 
Mortificamento,  sm.  mortification 
MorliGcante,  adj.  that  mortifies 
Mortificare,  i-a.  1.  to  mortify  ,  repress,  curb , 
keep  under,  macerate;  to  mortify,  chagrin, 
vex ;  mortiflcare  le  passioni;  to  m6rtify  the 
passions;   la  gam'oa  cominciava  a  mortifi- 
carsi,  the  leg  began  to  minify 
Mortiflcatamente,  adv.  with  mortification 
Mortilicativo,  -a,  adj.  causing  mortiGcation 
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MortificAto,  -a,  adj.  mortified ;  subdued 
MortiGcazione,  sf.  morliGcation,  austerity 
Mortina,  sf.  v.  Mortella 
ftlortissimamente  ,   adv.   very  weakly ,   most 

c61dly 

Mortito,  sm.  myrtle-berry  ragout,  jelly 
M6rto,-a,  smf.  a  corpse,  dead  b6dy,adead  per- 
son; il  gidrno  dei  morti,  All  Souls'day;  ofG- 
ziodei  morti,  burial-service  .funeral  service; 
tesla  di  morto  ,  death    head  ;  ricordare  i 
morti  a  tavola,  to  say  something  unseason- 
able, not  suited  te  the  time  or  occasion ;  dare 
a  un  morlo,  to  have  one's  labor  for  one's 
pains  ;  fare  il  morto,  to  feign  death,  to  pre- 
tend to  be  dead;  dei  morti  non c'e piii  paii- 
ra,  dead  men  do  not  bite 
a,  adj.  dead,  deceased,  extinct,  extinguish- 
ed, pale,   wan;  mano  morta,  mortmain; 
acqua  morta,  still  or  standing  •water;  fuoco 
morto,  wild-fire,  caustic  ;  peso  morto  ,  dead 
weight;  denaro  morto,  unproductiye  capital; 
morto  di  fame,   hunger  starved,  beggarly; 
Sssere  innamor&to  morto,  to  be  violently  or 
desperately  in  love 
Mortorio,  -oro,  sm.  funeral,  6bsequies 
Uosaico,  -a,  adj.  Mosaic  (of  Moses) 
Uosaico,  SM.  mosaic,  mosaic-work;  pavim6nto 

a  mosaico,  tessellated  pavement 
II6sca,  sf.  a  fly;  non  si  pud  aver  il  mielesenza 
mosche,  there's  no  rose  without  a  th6rn ; 
far  d'nnamdsca  UD  elefante,  to  make  mount- 
ains of  molehills;  piii  fastidioso  d'  una  mo- 
sca,  more  tiresome  than  a  fly  ;  mosca  cieca, 
blind  man's  buff;  menare a inosca  cieca,  to 
lay  about  one  blindly  ;  saltar  la  mosca,  to 
get  angry;  in  bocca  chiusa  non  entra  mai 
mosca  ,  prov.  exp.  he  that  would  have  a  fa- 
vor must  ask  it ;  mosca  culaja,  an  eternal 
Moscada  (noce),  sf.  niilmeg  (dangler 

Moscadato,  -a,  adj.  masked 
lioscadella,  -ello,  sfm.  muscat,  muscatel 
Moscado,  sm.  musk 

Uoscajo,  sm.  a  lot  of  flies,  tiresome  affair 
Moscajola,  sf.  a  cage-like  meat-safe,  pantry 
Moscardino, -ardo.sw.  a  sparrow  hawk,  tassel 
Moscatello,  sm.  muscat,   sweet  wine 
Moscato,  sm.  dapple-gray,  musk 
Moschea,  sf.  a  mosque,  Mahometan  temple 
Moscherino,  moscerino,  sm.  a  smSIl  fly,  midge ; 
montare  il  moscherlno,  to  fly  out,  fly  into  a 
passion  for  nothing ;   saper  levarsi  il    mo- 
scherfno  dal  naso  ,  to  kn6w  how  to  revenge 
an  affront,  to  make  one's  self  respected 
Moschetta,  sf.  small  fly,  musket 
Moschettare,  va.  1.  to  shoot,  kill  with  a  musket 

ball 

Moschettala,  sf.  a  gun-shot,  musket-shot 
Moschettato,  -a,  adj.  shot ,  killed  by  a  mus- 
ket-ball 

Moschetleria,  sf.  a  number ,  body  of  sharp- 
shooters, a  volley  of  musket  shot 
Moscheltiere,  sm.  a  musketeer,  sharp-shooter 


Moschettina  ,  sf.  a  small  fly 
Moschetto,  sm.  a  large  musket,  a  gun 
Moschettone,  sm.a  large  musket,  a  blunderbuss 
Moschicida,  smf.  killer  of  flies 
Moschicidio,  sm.  (burl.)  a  killing  of  flies 
Mosciama.s/".  salted  or  pickled  tunny 
Moscino,  moschino.  sm.  small  fly 
M6scio,  -a,  adj.  flabby,  flaccid,  v.  Vizzo 
Moscione,  sm.  a  gnat,  great  drinker,  tippler 
Moscoleato,  -a,  adj.  (ant.)  miisked 
Moscolo,  sm.  better  muschio,  moss ;  (muscle) 
Mosconaccio,  moscone,  sm.  a  large  fly,  hornet 
Mosconcello,  -ino,  sm.  a  small  fly 
Jlossa,  sf.  m6vement.  m6tion 
Mosse,  sf/).  starting-post,  barrier;  darlemosse, 
to  give  the  signal  of  starting;  dar  le  mosse 
ad  un  affare,  to  start  an  affair,  set  on  foot 
a  business;  furare  ,  rubar  le  mosse,  to  take 
the  start  ofa  person,  to  anticipate,  forestall, 
be  beforehand  with    him;  essere  in  sulle 
mosse  ,  to  be  on  the  point  of  starting  ;  pi- 
gliar  le  mosse,  to  start  from  ,  set  out  with, 
begin  a  speech  or  essay  with;  tenere  alle 
mosse,  to  hold  in,  bridle,  restrain 
Mosso,  -a,  adj.  moved,  impelled,  stirred" 
Mostacchio,  sm.  mustachio,  mustache 
Mostacciaccio,  sm.  a  broad,  flat,  bloated  face 
Mostacciata,  sf.  slap  on  the  face,  box  on  the  ear 
Moslacciatina,  sf.  gentle  slap  on  the  face 
Mostaccino ,  -iizzo  ,  sm.  a  small  face  ,  visage 
Mostaccio,  sm.  face,  visage 
Moslaccione,  sm.  a  slap  on  the  face,  cuff 
Mostacciuolo,  sm.  spice  cake 
Mostaja,  sf.  (agr.)  sort  of  very  swSel  grapes 
Mostarda,  sf.  mustard;  far  venir  la  inoslarda 

al  naso,  to  tease,  irritate,  sting 
Mdsto,  sm.  must,  new  •ftine,  new  wort 
Mostdso,  adj.  tasting  of  must,  sweet  as  must 
Mostra,  sf.  the  act  of  showing,  show,  display, 
parade,  appearance,  semblance;  a  show  of 
wares,  show-window,  glass  case;  a  pattern 
sample;  a  dfal-plate ;  a  muster,  review;  a 
dress,  facing,  turn  up;  mostra  di  grano  ,  a 
sample  of  wheat;  mostra  di  panno,  a  pattern, 
of  cloth 

Mostrabile,  adj.  that  can  be  showed 
Mostramento  ,  sm.  a  sh6wing,  sh&w  ,  demon- 
stration; con  mostramento  di   continuare, 
with  the  appearance  of  continuing 
Mostranle,  adj.  showing,  evincing,  indicating 
Moslranza,  sf.  show,  demonstration,  evidence 
Mostrare,  va.  1.  to  show,  demonstrate,  evince, 
teach;  vn.  1.   to  feign,  pretend,  appear, 
seem;  non  e  cosi  catlivo  come  mostra;  it 
is  not  so  bad  as  it  seems ;  egli  mostra  di 
non  condscermi ,  he  pretends   he  does  not 
know  me ;  ella  vi  mostra  a  dito,  she  is  point- 
ing at  you,  pointing  you  out;   mostrare  il 
vfso  ,  to  shew  one's  teeth ,  oppose  obstina- 
tely;   mostrare  il   bianco  per  ne>o  .  to  im- 
p&se  upon,  to  make  (one)  believe  what  is 
not  true  ;  mostrare  il  morto  sulla  bara,  to 
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sh6w  most  Evidently;  mostrarsi  dellecento 
miglia  ,  dalle  sei  migliaja  ,  delle  cento  mi- 
gliaja  ,  to  answer  nothing  to  the  piirpose, 
to  give  no  pertinent  answer;  non  mostrar- 
si  chiaro  con  alciino,  to  look  angry  or  dis- 
pleased with  one 

Mostraio,-a,  adj.  sh&wn,dem&nstrated, taught 
BJostral6re  ,  -trfce,  smf.  exhibiter.  explainer 
Mostrazione,  sf  show,  sh6wing,  display 
Mostro,  sm.  monster,   pr&digy;    mostro  di 

scienza,  a  pr6digy  of  learning 
Mostro,  -a,  adj.  shown,  dem6nstrated 
Mostroso,  -u6so,    a,  adj.  monstrous,  prodig- 
ious, enormous,  excessive,  deformed 
Moslruosamente.  orfr  monstruously, strangely 
Moslrnosila,  -ate,  -ade,  sf.  m6nstruousness 
Mota,  sf.  mud,  dirt,  peat ,  turf,  (furl) 
Motira,  sf.  (ant.)  v.  Motivo 
Motivare,  va.  i.  to  allege,  explain,  account  for 
Motivate,  -a,  adj.  accounted  for,  explained 
Molfvo,  sm.  m6tive.  cause,  incitement 
Motivo,  -a,  adj.  m&live,  impulsive,  moving 
Moti.v6ne,  sm    a  strong  motive,  reason 
Tdolo,  sm.  movement,  motion;  —  alternative, 
reciprocating  motion;—  ascendente,  (»/"  vi- 
sions)  up  stroke;  —  discendente ,    down 
stroke;  —  diurno ,  (a  sir.)  diurnal  motion; 
—  opposto  ,  contrario,  counter  motion;  — 
precipitate,  quick  movement; — spontaneo, 
self-motion;  —  retrograde  ,  backward  m6 
lion;  —  progressive,  fdrward  m6tion;  dare 
moto,  to  put  or  set  in  m6lion  :  senza  moto, 
motionless;  non  fate  moto  abbastAnza,  you 
don't  take  exercise  enough;  di  proprio  mo- 
to, spontaneously,  of  his  6wn  good  will 
Motore,  -trfce.  smf.  mover,  contriver 
Motoso,  -a,  adj.  miiddy,  miry,  full  of  dirt 
Molrice,  adj.  moving,  causing,  impelling 
Motla,  sf.  a  clod,  turf,  lump  of  earth 
Motteggiamenlo   sm.  quizzing,  raillery 
Wottegpiante,  adj.  that  quizzes,  J6kes 
Votteggiare,  va.  1.  to  banter,  jeer,  quiz 
Motleggiato,  -a,  adj.  jeered,  bantered,  mocked 
Motteggiat6re,  sm.  a  banterer,  a  quiz 
Motteggevole,  adj.  facetious,  frolicksome 
Motleggio,  sm.  jest,  joke,  raillery;  banter 
Motteggioso,    a,  adj.  facetious,  merry 
Moltettc,  sm.  joke,  jest,  pleasantry;  sp6rt 
Motto,  sm.  a  motto,  device,  bon  mot,  witticism; 
jest,  joke,  quip;  an  epigraph,  a  word;  non 
ne  fate  motto  ,  don't  mention  it;  toccare, 
far  un  motto  di  alcuna  cdsa,  to  mention  a 
thing  by    the  way  ,  touch  slightly  upon  a 
subject  (decree 

Mottiizzo,  am.  little  jest,  joke,  pleasantry,  fun 
Motuproprio,  sm.  (lot.)  motnpi-oprio,  (decree 
originating  in  'he  Pope's  spontaneous  will) 
Molura,  sf.  movement,  motion;  impulse  (on/.) 
Moveote  ,  adj.  moving  ,  that  moves  ,  that  has 
the   power  ol  moving  or  influencing;  that 
begins,  originates;  nimble,  active,  lithe;  il 
movente,  sm.  the  motive,  the  mAving  cause 


Movenza,  sf.  movement,  graceful  action 
Movere,  van.  2  irr.  to  move,  v.  Muovere 
Movevole,  adj.  moveable  ,  moving  ,  that  can 

move  or  be  moved  ,  easily  persuaded 
Movihile,  adj.  moveable,  that  can  be  removed 
Movimento,  sm.  movement,  motion 
Moviliva,  -vo,  sfm.  cause,  6rij.'in 
Movitfvo,  -a,  adj.  moving,  shaking,  affecting 
Movitore,  -trice,  smf.  v.  Motore,  motrice 
Movizione,  sf.  (ant.)  v.  Movimento 
Mozione,  sf.  motion,  movement;  m6tion,  pro- 
position, prop6sed  law;  la  mozione  Jell'  o- 
nordvole  m^mbro,  the  motion  of  the  honor- 
able member;   appoggiare  ,   sostenere,  se- 
condare  una  mozione,  to  support,  second  a 
m6tion;  CAre  una  mozione,   to  make  a  m6- 
tion ;  fire  adott4re  una  mozione  ,  to  carry 
a  mot'on ;  mettere,  p6rre  ai  v6li  una  mo- 
zidne,  to  put  a  motion 
Mozzamenlo,  sm.  the  cutting  off,  cutting  away, 

maiming,  mutilation 
Mozz4re,  va.  \.  to  truncate,  cut  off,  cut  away, 

maim,  cut  short,  abridge,  abbreviate 
Mozzato,-a,  adj.  mutilated;  cut  off, abridged 
Mozzelia,  sf  a  bishop's  short  gown 
Mozzicire,  va.  t.  v.  Smorzicare 
Mozzic6da,  adj.  d&cked,  cr6pped,  short-tailed 
Mozzicone,  sm.  fragment,  stump,  remainder 
Mozzina,  sf.  a  cunning  blade,  sharper,  (vulg.) 
Mozzo.  -a,  adj  cutoff;  curtailed 
Mozzo,  sm.  the  part  cut,  the  slump,  fragment, 
pifce,  bit ;  mozzo  d'una  rudta,  the  nave  of 
a  wheel ;  mozzo  di  stalla,  a  stable  boy,  h&- 
stler;  mozzo  di  nave  ,  a  cabin  boy;  mozzo 
di  camera,  a  boy  of  all  work,  a  fair,  drudge 
Mozzorecchi,  sm.  (vulg.)  a  r6gue,  a  hang-dog' 

pettifogger,  petty  lawyer     ' 
Mucceria,  sf.  (ant.)  v.  Beffa,  villania 
Mucchero,  sm.  water  of  r6ses,  violets,  etc. 
M'iccliierello,  muccbietto,  sm.  small  heap,  pile 
Mucchio,  sm.  bean,  pile,  accumulation,  miss 
Mucciare,  va.  1.  (ant.)  to  quiz,  to  evade,  ab- 

scdnd 

Muci  (a  word  used  in  calling  a  cat),  puss 
Mucia,  muscia  (galta),  sf.  a  puss,  a  she  cat 
Miicido  ,  -a,  adj.  musty  ,  mouUy  ,  fl.Hbby ;  ef- 
feminate, soft,  humid  ;  saper  di  inuciilo,  to 
begin  to  have  a  mou.ily  smell 
Mucila>tine,  sf.  mucilage 
Mucilagindso,  -a,  adj.  mucilaginous,  viscous 
Mucina,  sf.  a  little  (she)  cat,  joiing  cat 
Mucino,  sm.  a  yoiing  or  little  (he)  cat 
Muco,  sm.  mucus  (viscid  fluid  secreted  by  the 

mucous  membrane) 

Mucosita,  -ate,  -ade,  sf.  visc&sity  ,  sliminess 
Mucoso,  -a,  adj   mucous  (slimy) 
Muda,  sf.  mduliing,  change,  mew 
Miiilagione,  sf.  moulting,  changing,  renewing 
Mudare,  vn.  1.  to  moult,  m6w,  renew 
lUuffa  ,  sf.  muslmess  ,  m6uldiness  ;   saper  di 
mufTa,   to  have  a  musty  smell;  venire  la 
muffa  al  naso,  to  get  irritated 
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Muffare,  rn.  1.  to  grow  miisty  ,  m&uldy 
HufTaliccio,  -a,  adj.  somewhat  miisty 
Muffato,  -a,  adj.  miisty,  spoiled  with  damp 
Muffeggiare,  vn.  1.  v.  Muffare 
Muffeito,  sm.  a  dandy,  exquisite,  coxcomb,  lion 
Muffo,  -a,  adj.  miisty,  spoiled  with  damp 
Muffola,  sf.  (client.)  muffle  ;  fornello  a  muffola, 

muffle  furnace,  muffle-mill 
Mu06ne,  sm.  miifflon,  wild  sheep 
Mufti,  sm.  mufti  (official  expounder  of  Mahom- 

medan  law) 

Mugavero,  sm.  spear,  dart,  pike-man 
Mugghiamento,  sin.  a  lowing,  bellowing 
Mugghianle,  adj.  lowing,  bellowing,  (roaring) 
Mugghiare,  t'n.  \.  to  low,  bellow,  (roar) 
Mugghio,  sm.  lowing,  bellowing,  (roaring) 
Muggine,  sf.  a  mullet  (fish) 
Muggiolare,  vn.  \.  (ant.)  v.  Mugolare 
Muggfre,  vn.  3.  to  low,  bellow,  roar 
Muggito,  sm.  lowing,  bellowing,  roar,  moan 
Mugherino,  sm.  sort  of  jessamine 
Mughelto,  sm.  lily  of  Ihe  valley 
Mugiolare,  vn.  1.  v.  Mugolare 
Mugliare,  vn.  i.  (ant.)  v.  Mugghiare 
Mugnajo,  sm.  a  miller,  a  sea-gull,  sea-mew 

a,  adj.  of  a  mill;  mola  mugnaja,  a  mill 

stone 
Mugnere,  va.  2.  t'rr.  to  milk,  squeeze,  press, 

drain ;  mugnere  una  vacca,  to  milk  a  cow 
Mugnitdre,  sm.  a  milker,  one  that  milks 
Mugolamento,  mugolio,  sm.  howling,  yelping 
Mugolare,  vn.  \.  to  yelp,  whine,  bowl,  gr6an 
Mula,  sf.  a  mule ;  a  slipper 
Mulacchia  ,  sf.  (orn.)  a  jack -daw 
Mulacchiaja,  sf.  a  flight  of  crows  ;  (fig.)  chat- 
tering 

Mulaccio,  sm.  a- bad  mule 
Mulaggine,  sf.  stubbornness  of  a  mule 
Mulaltiere,  sm.  muleteer,  mule  driver 
Mulatto,  -a,  smf.  a  mulatto 
Mulenda,  sf.  v.  Molenda 
Mulatto,  -etta,  smf.  young  mule,  little  mule 
Muliaca,  sf.  v.  Meliaca 
Muliebre,  adj.  of  a  woman,  womanish 
Mulinaro,  vn.  \.  v.  Molinare 
Mulinaro,  sm.  v.  Molinaro 
Mulinello,  .sm.  v.  Molinello 
Mulino,  sm.  v.  Molino 
Mulino,  -a,  adj.  of  a  mule 
Mullo,  sm.  mullet  (fish) 
Mulo,  -a,  smf.  mule  ,  bastard ,  obstinate  per- 
son ;  far  da  mula ,  far  mula  di  medico ,  to 
expect  anxiously,  wait  for  patiently 
Mulomedico,  sm.  v.  Veterinario 
M.ulona,  sf.  great  mule,  obstinate  woman 
Mulsa,  sf.  hydromel  (hdney  and  water) 
Multa,  sf.  (mulct)  fine,  penalty 
Multare,  va.  1.  to  fine,  mulct,  amerce 
Multato,  -a,  adj.  fined,  amerced 
Mulli(6rme,  adj.  multiform,  v.  Moltiformo 
Muliiloquio,  sm.  verbiage,  verb6sity 
Multiliistre,  adj.  old,  of  many  lustres 


Multiplicamento  ,  l>el.  molliplicamento  ,   sm. 

mull  i  plication 

Multiplicante,  bet.  moltiplicante,  orf;.  multi- 
plying, increasing 

Multiplicare,  bet.  molliplicare,  va.  \.  to  mul- 
tiply, increase 
Multiplicatamente,  adv.  manifoldly,  very  much, 

very  often,  with  multiplicity 
Multiplicato  ,  bet.  moltiplicato  ,  -a  ,  adj.  mul- 
tiplied, increased 

Multiplicatore,  bet.  moltiplicatore  ,  sm.  mul- 
tiplier, increaser 

Multiplicazione,  bet.  moltiplicazione,  sf.  mul- 
tiplication 
Multiplier,  bet.  moltiplice,   adj.  multiplied, 

manilold 

Multiplicita,  -ate,  -ade,  sf.  multiplicity 
Multiplico,  sm.  multiplication,  increase 
Multiple ,  adj.  m.  (arith.)  multiple;  —  sin. 

(aritii.)  multiple 
Multitudine,  sf.  v.  Moltitudine 
Mummia,  sf.  a  miimmy;  mummia  ambulanto, 
a  very  thin  person,  a  walking  miimmy;  far 
le  mummie  ,  to  peep  out  and  in,  play'hide 
and  seek 

Mundiale,  adj.  v.  Mondiale 
Muneramento,  sm.  v.  Rimunerazione 
Munerare,  va.  1.  to  reward,  v.  Rimunerare 
Munerazione,  sf.  reward,  v.  Rimunerazione 
Mungere,  va.  2.  irr.  to  milk,  drain,  v.  Mu- 
gnere 

Municipale,  adj.  municipal,  of  a  corporation 
Municipalismo,  sm.  undue  attachment  to  mu- 
nicipal Interest 
Municipality  sf.  municipality;  town-council; 

town-hall 

Municipio,  sm.  a  b&rough,  city,  fr6e  Iowa 
.Munificent.-,  atlj.  munificent 
Munificentemente,  adj.  munificently 
Munificenza,  -enzia,  sf.  munificence,  bounty 
Munifico,  -a,  adj.  munificent,  liberal,  bountiful 
Munire,  va.  3.  to  provide  with  war  stores,  to 
fortify;  munirsi,  to  arm  one's  self,  provide 
for  one's  self 

Munfto,  -a,  adj.  stored,  provided,  fortified 
Munizione,  sf.  munition;  munizidni  da  bocca, 
(»in7.)  provisions;  munizioni da guerra, am- 
munition; pan  di  munizione,  soldier's  bread; 
brown  bread 

Miino,  sm.  (poet,  ant.)  v.  Regalo  ,  dono 
MuDto,-a,  adj.  from,  mugnere,  milked,  drained, 
thin  ,  lean,  emaciated,  extenuated;  munto 
di  senno,  senseless 

Muniiscolo,  sm.  (bet.  regaluccio) ,  a  small  gift 
Muovente,  adj.  v.  Movente 
Muovere,  va.  2.  irr.  to  move ,  give  m6tion  to, 
to  excite;   induce,  entice ,  instigate,  per- 
suade ,  egg  on;  muovere  gli  affelti,  to  move 
the   passions  ,  touch  ;   muovere  a  pieta  ,  to 
move  to  pity;  mufiver  lite,  to  go  to  law ;  mu3- 
vere  queslione,to  move,  prop&se  a  ques- 
tion; muover  il  corpo,  to  open  the  bowels; 
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rouovere  ,  vn.  muoversi ,  vrf.  to  move  on  , 
stir  ,  emanate  ,  proceed;  to  bud  ;  muoversi 
a  dire,  to  bepin  to  speak;  rilornai  al  luogo 
onde  mi  mossi,  I  veal  back  to  the  place 
•whence  I  came 
Mura  ,  sf.  (mar. )  tack  ;  —  Ji  maestra  ,  Ihc 

main  tack 

Mnraccio,  sm.  6ld  ruinous  wall 
Muraglia,  sf.  a  wall ;  la  muraglia  Jclla  Cina  , 

the  wall  of  China 

Muraglione,  sw.  thick  wall  (crown 

Murale  ,  adj.  mural ;  corona  raurale  ,  a  mural 
Uuramento,  sm.  walling,  masonry 
Murare,  vu.  1.   to  wall  ,  build;  murare   una 
porta ,  to  build  up,  stop  up  a  door ;  murar  a 
secco,  to  make  a  stone  wall  without  mortar 
Murata,  sf.  a  castle  keep,  a  diingeoa 
JIurato,  -a,  adj.  walled,  built,  stdpped  up 
Muratere,  sm.  a  mason,  bricklayer 
Murazzi,  snip,  venilian  dikes  or  breakwaters 
Murcldo,  adj.  m.  cowardy,  lazy,  helpless 
Murello,  sm.  a  little  wall,  basement  wall 
Murena,  sf.  sea  eel,  lamprey,  muraena 
Muretto,  sm.  little  wall,  low  wall 
Muria,  sf.  brine,  pickle 
Muriatico,  -a,  adj.  (c/iem.)  muriatic 
Muriato,  sw.  (chcm.)  muriate 
Sluriccia,  sf.  heap  of  stones 
Muriccio,  sm.  v.  Muricciuolo 
Muricciuolo,  sm.  a  little  will 
Muricino,  sm.  parapet ,  wall  breast  high 
Murmure  ,  sm.  (poet.)  murmur  ,  warbling  ,  v. 

Mormorio 

Hiiro,  sm.  (plural  muri,  bet.  niiira,  f.)  a  wall; 
le  mura  d'iinacilta,  the  city  walls,  the  ram- 
parts; muro  sopramaltone  ,  a  brick  wall; 
muro  a  secco,  a  stone  wall  without  mortar  ; 
muro    di  spartimento  ,  a  partition  wall ;  le 
mura  delta  casa,  the  ;  outside  1  walls  of  the 
house;  le  sacro  mura,  the  cloister;  stare  a 
muro  a  miiro,  to  be  next  door  neighbours; 
dire  al  muro  ,(/<;/•)  to  speak  to  a  post  ( to 
one  who  does  not  listen) 
Hurra,  sf.  cassidonia,  a  precious  stone 
Musa,  sf.  muse;  pipe,  bag-pipe,  flageolet 
Musacchino,  sm.  sort  ot  armour  for  the  back 
Alusaico,  sm.  mosaic,  mosaic  work 
Musardo  ,    a ,   adj.   musing  ,  stupidly  gazing 

upon  vacancy,  staring  at  nothing  stupidly 
Musare ,  vn.  1.   to  muse ,   to  stand   stupidly 
gazing  upon  vacancy  ,  to  stare  wistfully   at 
nothing 

Musata,  sf.  a  cross  look,  wry  face,  grimace 
Muscato,  muscbialo,  -a,  adj.  miisked,  muscatel 
M'jschietto,  sm.  ^uf.)  sweet  sultan,  miisk  pear 
Miischio,  musco,  sm.  moss ,  miisk 
Muschidso,  -a,  adj.  mossy,  covered  with  moss 
Muscia,  sf.  (she)  cat,  v.  Mucia 
Muscino,  -a,  smf.  little  cat 
Muscolare,  adj.  muscular,  brawny 
Muscolatiira,  sf.  muscles,  muscularity,  brawn, 
muscular  part  of  the  body 


Muscoleggiamento,  sm.  articulation 

Muscoleggiare,  va.  \.  lo  articulate 

Muscoletto,  -ino,  sm.  sm!Hl  muscle 

Miisi-olo,  SMI.  a  muscle 

Muscoldso,  musculoso,  -a.,atlj.  full  of  muscles 

Museante,  adj.  fond  of  museums,  antiquariaa 

Musdo  ,  sm.  a  museum  ;  il  Museo  Rritannico  , 
the  British  Museum;  il  Museo  Alessandrino, 
the  Museum  of  Alexandria 

Museruola  ,  sf.  a  horse'  s  nose-band ,  (dog'  9 
muzzle ) 

Musetta,  sf.  a  little  muse 

Musette,  sm.  a  small  sno~ut  or  n6so 

Musica,  sf.  music;  brawling,  discord;  —  da 
galii  ,  discordant  music,  calerwaling;  — 
profana ,  secular  music;  —  vocale ,  vocal 
music;  editdre  di  miisfca,  music  publisher; 
negozianle,  vendit6re  di  miisica,  music  sel- 
ler; libro,  quinlerno  di  musica,  music  book; 
slrumento  di  miisica  ,  musical'  instrument; 
leggfo  di  miisica  ( leltorino  ),  music-stand; 
maestro  di  miisica,  music  master;  eseguire 
della  miisica  ,  to  execute  ,  perform  music; 
sonare  della  miisica,  to  play  music;  met- 
tere  in  musica,  to  set  to  music 

Musicale,  adj.  musical 

Musicalmente,  adv.  musically 

Musicare,  vn.  \.  to  sing,  play,  perform  ;  ma- 
si  rare  una  canzone  ,  to  set  a  song  to  music 

Musichino,  sm.  a  little  musician 

Musico,  -a,  adj.  musical 

—  -a,  smf.  a  musician;  —  m.  (for  castrato) 
an  eunuch 

Musicomania,  sf.  mania  for  music 

Music6ne,  sm.  a  great  musician 

Musicone  ,  sm.  miismon  ,  musimon  (animal 
regarded  as  the  oriyin  of  the  domesticated 
sheep 

Musino,  sm.  a  little  snout,  muzzle  ;  eel 

Muso,  sm.  muzzle  ,  snout ,  phiz  ,  face,  mouth; 
grimace  ;  lorcere  il  muso,  to  make  wry  faces 

Muso,  -a,  adj.  moping,  musing,  pouting 

Musoliera,  sf.  a  muzzle  (nose-band  for  dogs) 

Musona,  sf.  she  who  pouts,  looks  giiifT 

Musone,  -ona,  adj.  and  smf.  surly,  silllen,  tac- 
iturn; who  po"uts  ,  makes  wry  faces  ,  looks 
gruff;  a  slap  on  the  face 

Musorno,  sm.  a  sleepy  stupid  fellow,  a  laggard 

Mussite,s/'.(mm.)mussite(fan'efj/o/'pycoxene) 

Miissolo,  mussolino,  sm.  muslin 

Mustacchi,  bet.  mostacchi,  smp.  mustaches 

Mustacchio,  sm.  a  white-nosed  monkey 

Muslella,  sf.  lat.  v.  Donnola 

Mustellino,  -a,  adj.  of  a  weasel ,  weasel  color 

Miistio,  sm.  v.  Musco 

Musulmano,  mussulmano,  -a  ,  smf.  adj.  raiis- 
sulman,  mahometan 

Muta,  sf.  a  change,  exchange,  alteration,  mu- 
tation, turn,  set;  muta  di  vestiti ,  a  suit  of 
clothes;  miita  di  caralli  ,  a  set  of  horses; 
muta  a  sei,  a  cdach  and  six;  muta  di  cani, 
a  pack  of  hounds  ;  a  muta  a  uiuta,  by  turns 


nor,  rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lycsph;    poise,  boys,    foul,  (owl;    gem,    as 
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Mutabile,  adj.  mutable,  variable,  inc6nstant 
Mutabilita,  -ate,  -ade,  if.  mutability,  change 
Mutabilmente,  adv.  inconstantly,  fickly 
Mutamento,  sm.  mutation,  change,  vicissitude 
Mutande,  sfp.  drawers 
Mutante,  adj.  changing,  fickle,  inc&nstant 
Miitanza,  sf.  change,  mutation,  vicissitude 
Mutare,  va.  I.  to  change,  alter,  shift,  vary; 
remove,  change  one's  residence;  mutar  verso, 
to  alter  one's  course;   mutarsi,  to  change 
one's  shirt,  chemise,  clothes 
Mulatamente,  ado.  variably,  changeably 
Mutato,  -a,  adj.  changed,  altered,  shifted 
Mutatore,  sm.  he  that  changes 
Mutazione.  sf.  mutation,  change,  alteration 
Mutevole,  mutabile,  adj.  mutable,  changeable 
Mulevolmenle,  adv.  changeably,  inconstantly 
Mutezza,  sf.  dumbness,  v.  Mutolezza 
Mulilamento,  sm.  mutilation,  abridgment 
Mutilare,  va.  I.  to  mutilate,  curtail 
Muiilato,-a,  adj.  mutilated,  curtailed 
Mutilatore,  sin.  a  mutilator 
Mulilazione  ,  sf.  mutilation  ,  cutting  off,  cur- 
tailing, retrenchment 

Mntilo,  -a,  adj.  mutilated,  cut  short       (mute 
Muto,  -a,  smf.  adj.  a  dumb  man,  or  woman, 
Mutolezza,  sf.  dumbness,  muteness,  silence 
"Mutolo,   a,  adj.  dumb,  mute,  speechless 
Mutolo,  -a,  smf.  a  mute,  a  dumb  person 
Mutuamente,  adv.  mutually,  reciprocally 
Mutuaule,  smf.  money  lender ,  he  or  she  who 

lends  money  on  interest 
Mutuare,  va.  1.  to  lend  money  on  interest 
Mutuatario, -a,  smf.  he  ,  she  who  borrows  on 

interest 

Blutuazione,  sf.  reciprocation,  interchange 
Alutulo,  sm.  (arch.)  v.  Modiglione 
Mutuo,-a,  adj.  mutual,  reciprocal 
—  sm.  a  loan  of  money  on  interest 
Muzzo,  -a,  adj.  between  sweet  and  sour 


N 


N,  sfp.  (a  consonant,  the  twelfth  letter  of  the 

Italian  alphabet);  n.  and  no.  abbreviations 

of  numero,  number 

Naba,  sm.  nabob  (deputy  or  viceroy  in  India) 
Nacchera,  sf.  a  tambourine,  a  tabor,  a  child's 

rattle;  mother  of  pearl,  nacre 
Naccherino,  sm.  kettle  drummer,  pretty  chfld 
Naccherone.sm.  large  kettle  drum,  tambourine 
Nacrile,  sf.  (min.)  nacrite 
Nadir,  sm.  nadir,  point  opposite  the  zenith 
Naffe,  interj .  indeed!  v.  Gnaffe 
NaTla,  sf.  liquid  bitumen,  naphtha 
Najade,  sf.  naiad,  water-nymph 
NaoereMlo.-oltolo,  nanetlo,  sm.  little  dwarf 
Nanfno,  sm.  very  little  dwarf,  shrimp 
Nanfa,  .tf.  orange-flower  water,  scented  water 
Nankin,  sm.  nankeen,  nankin  (sort  of  cotton 

C/o(A  of  a  permanent  yellowish  color) 
Nanna,  sf.  lullaby ;   nfnna  ,  nanna  ,  by ,  by , 


hushaby,  lullaby,  (hush  my  babe);  far  la 

nanua,  to  lull  to  sleep,  fall  asleep 
Nano,  -a,   smf.    adj.    dwarf,   shrimp;  melo 

nano,  a  dwarf  apple  tree;   gallina  nana  ,  a 

bantam  hen,  dwarf  hen 
Nanti,  nanzi,  ant.  v.  Innanzi 
Napea,  sf.  nymph  of  the  valleys 
Napo,  sm.  v.  Navone 
Nappa,  sf.  tuft,  puff,  tassel,  ear-knot 
Napello,  sm.  (hot.)  aconite,  wolfs  bane 
Napoleone  (d'oro),  sm.  napoleon  (french  gold 

coin  worth  13  s.  10  1/2  d.) 
Napoleonico,  -a,  adj.  Napoleon's,  of  Nap61eon 
Napoleonide,  adj.  and  smf.  of  Nap&leon's  fam- 
ily or  dynasty  ;  Napoleon's  descendant 
Napoleonista,  smf.  adherent,  admirer,  zealous 

supp6rter  of  Napoleon  or  his  dynasty 
Napoletanamente,  napolitanamente.arfi'.  after 

the  neopolitan  manner 
Xapoletaneria  ,  napolitaneria  ,  sf.  neopftlitan 

manner  or  custom 

Napoliianismo,  sm.  neop61itan  idiom,  manner 
Napoletano,  napolitano,  -a  ,  adj.   neopblitan, 

of  Naples;  i  Napolelani,  the  Neopolitans 
Nappetta,  nappina,  xf.  a  small  tassel 
Nappo,  sm.  a  cup,  goblet,  bowl,  basin 
Nappdne,  sm.  a  large  tassel,  tuft 
Narciso,  -isso,  s>n.  (hot.)  daffodil,  narcissus 
Narcnsi,  sf.  narcotismo,  sm.  (med.)  narc6sis, 

the  effect  of  a  narcotic 
Narcotico,  sm.  a  narcotic;  — a,  adj.  narc&t- 

ic,  narcotical,  producing  torpor 
Narcotfna,  sf.  (cAem.)  narcotine  (one  of  the 

active  principles  of  opium) 
Nardino,  -a,  adj.  of  spikenard 
Nardo,  sm.  spikenard  (oily  plant) 
Nare,  narice,  sf.  nostril 
Nari,  narici,  sfp.  the  nostrils 
Narragione,  sf.     I  narration, account,  recital 
Narramento,  sm.  \     relation,  st6ry;  tale 
Narrante,  orf;'.  relating,  telling,  recording 
Marrare,  ra.  1.  tor  relate,  tell,  recount 
Narrativa,  sf.  narrative,  account,  recflal 
Narrativam^nte,  adj.  by  way  of  relation 
Narrative, -a,  adj.  narrative;  declirative 
Narrate,  -a,  adj.  related,  t6M,  rep6rted 
Narratore,  -trice,  smf  relaler,  teller,  narritor 
Varratorio,-a,  adj.  narraiive,  relating 
Narrazioncella,  sf.  little  st6ry,  tale,  narrative 
Narrazi6ne,  xf.  narration,  recital,  account 
Nasaccio,  sm.  a  large,  iigly  n^se 
Nasaggine,  smf.  (burl.)  Mr.  Nosy,  Baron  Big- 
nose 

Vasale,  adj.  nasal  (through  the  nose) 
Nasire,  rnn.l.  to  smell,  smell  out,  v.  Annasare 
Nasaria,  sf.  (ludicrous^  an  essay  upon  the  n6se 
Nasata   sf.  a  rebuff,  rude  refusal,  repulse,  a 

hit  at  or  with  the  nose 
Vascente,  orf;   being  born,  coming  forth,  ris- 
ing, new;  il  di  nascente,  the  rising  day;  la 
nascente  Inna,  the  crescent 
Nascenza,  sf.  birth,  nativity,  swelling 


Fate,    mete,    bite,    n&te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,   pique, 
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Nascere  ,  »».  2.  /Vr.  to  be  born  ,  come  forth 
appear,  arise,  spring  ,  flow,  proceed,  ema 
nate;  —  veslito  ,  esser  nato  vestito  ,  to  be 
born  to  good  luck,  to  be  born  with  a  silver 
spoon  in  one's  mouth;  —  a  un  parto,  ad  un 
c6rpo,  to  be  twins  ,  to  be  born  at  the  same 
birth;  nasce  il  sole,  (he  sun  rises.it  is  da; 
break,  day-light ;  chi  nasce  bella  nasce  ma 
ritata,  prov.  exp.  she  that  is  born  a  beauty 
is  half  married 

Nascimento,  sin  birth,  nativity,  6rigin,  rise 
Nascita,  .</".  birth,  extraction,  descent 
Nascito,  s«i.  (ant.)  nativity,  h6roscope  ,  time 

of  birth 

Nasciliiro  ,  -a ,  adj.  (lot.)  to  be  born  ,  that  is 
(in  future)  to  be  born  ;  i  nascitiiri  ,  the  yet 
unborn 

Nasciulo,  -a,  adj.  (ant.)  born  ,  v.  Nato 
Nasconda^lia,  sf  v.  Nascondimento 
Nascondente,  adj.  hiding,  that  hides 
Nascondere,  v<i.  2.  in:  to  conceal,  bide,  secrete 
Nascondevole,  ailj.  that  may  be  hidden 
Nascondfglio,  sm.  hiding  corner,  lurking-place 
Nascondigliuolo,  sm.  a  small  hiding  place 
Nascondimeoto,  sm.  hiding,  concealment 
Nasconditore, -trice,  smf.  a  concealer,  hider 
Nascosameiile,  ai/c.  secretly,  stealthily 
Nascoso,  -a,  ailj.  hidden,  secret,  concealed 
Nascostamente,  ndi:  secretly,  by  stealth 
Nascosto,-a,  or//,  hidden;  di  nascosto, privately 
Naseca,  sf.  (burl )  short  iigly  nose 
Naseide,  xf.  a  burlesque  pdem  on  the  nfise 
Nasello,  -ello,  un.  little  nose,  catch;  whiting 
Nasino  ,  .s/;i.  a  pretty  Jittle  nose  ,   a  nose  of 

delicate  outline,  a  short  nosed  person 
Naso,  sen.  nose;  —  aquihno,  r6man,  Aquiline 
nose;  —  camuso  ,  schiacciato  ,  rincagnato, 
broad,  flat,  snub  nose;  —  grosso,  large  big, 
bottle  nose;  —  schiacciato,  flat  nose;  — 
arricciato,  turned  up  nose;  —  appuntato , 
peaked  nose;  arricciare  il  naso,  to  turn  up 
one's  nose;  dare  di  naso  in  tasca  ,  in  cu- 
pola, negli  orecchi,  to  annoy,  tease,  plague, 
bother;  cane  di  buon  niso,  a  dog  of  good 
scent;  parlare  net  naso,  to  speak  thr6ngh 
the  nose;  ficcare  il  naso  in,  (ft/j.)  to  poke 
or  thrust  one's  nose  in  ;  menar  pel  naso,  to 
lead  by  the  nose  ;  dar  nel  naso  ,  to  offend  , 
displease;   reslar  con  un  palrao  di  niso, 
con  lanto  di  naso ,  to  look  blank  ,  to  stand 
stupified,  be  ast6nished;  il  naso  d'  un  ba- 
stimento,  a  ship's  bow 
Nasone,  sin.  a  large  nose 
Nasorre,  sm.  an  enormous  n6se  (in  jest) 
Naspo,  sm.  a  reel,  winder,  divider 
Nassa,  sf.  a  bow  net,  medicine,  flask,  phfal 
Nasso,  sm.  (bot.)  a  yew-tree;  lasciare  in  Nas- 

so,  v.  Lasciare 

Nastrajo,  sm.  a  riband  weaver 
Nastriera,  sf.  a  bunch  of  ribands,  bow  knot 
Nastrino,  sm.  small  riband,  lace 
Nastro,  sm.  riband,  lace,  small  blade 


Nasturcio,  -urzio,  sm.  water-cresses 
Nisucciaccio,  sm.  an  ugly  little  nose 
Nasuccio,  sm.  a  very  little  n6se 
Nasiito,  -a,  arlj.  big-nosed,  I6ng-n6sed 
\atale,  adj.  natal ;  paese  natale,  native  country 
—  sm.  nativity,  birth-day ;  la  festa  di  Natale, 
Christmas  day;  le  vacanzedi  Natale,  Christ- 
mas holidays;  la  nolle  (vigilia)  di  Natale, 
Christmas  eve 
Natali,  smp.  birth, lineage,  extraction;  di  co- 

spicui  natali,  high-born 
Natalizio,  -a,  adj.  nalal ,  of  one's  birth;  il 
gidrno  natalfzio  del  re,  tbe  King's  birth-day 
Nalante,  adj.  swimming,  that  swims 
Natare,  vn.  \.  to  swim  (lot.  ant.)  v.  Nuotare 
Natatdria,  sf.  (ant.)  a  p6ol  ,  pond,  fish-pool; 

le  natatorie  (dei  pe'sci),  the  fins  (of  flshes) 
Nalica,  .«/".  a  biiltock  ;  le  naliche,  the  buttocks 
Natio  ,  -a,  adj.  (  natal )  native  ;  il  mio  paese 
natio,  my  native  country  ;  grazie  nalfe,  na> 
live  graces,  innate  beauties 
Nativameote,  vdv.  naturally 
Nativila,  -ale.  -ade,  sf.  nativity,  birth 
Natfvo,  a, adj. native, natal, natural;  un  native 
di  Londra  ,  a  native  of  London  ;  lingua  na- 
tiva  (o  nada) ,  one's  mdther  tdngue;  ca!6r 
nativo,  the  caloric  principle 
Nalo,  sm.  (poet.)  a  son,  child,  little  one 

a,  adj.  horn,  made,  sprung ;  un  cieco  nato, 

a  man  born  blind  ;  non  ancor  nato,  yet  un- 
born;  un   bambino  pur  mo'  nato,  anew 
born  infant ;  morlo  nato,  still-born 
Natrice,  sf.  water-snake;  (hot.)  rest-harrow 
Natro,  sm.  (chem.)  natron,  carbonate  of  soda 
Natla,  sf.  a  trick,  tumour  in  the  moulh,  cork 
Natura,  sf.  nature,  essence, 'temper,  humour, 
disposition  ,  character  ,    sort ;  the  private 
parts;  di  sua  natura,  naturally;  cdntro  na- 
ture ,  unnatural  ,    unnaturally;   pagare  in 
natura,  to  pay  in  kind  (not  in  money);  pa- 
gare il  tributo  alia  natura  ,  to  pay  nature 
her  tribute;  la  consuetudine  e  una  secdnda 
nalura,  prov,  exp.  habit  is  a  second  natura 
Vaturaccia,  sf.  a  bad  disposition,  temper 
Maturate  ,  adj.  natural ,  innate  ,  easy  ,  unaf- 
fected ,  unadulterated;   figlio  naturalo ,  a 
natural  s6n;  e  naturale,  of  course 
—  sm.  nature  ,  the  natural  prdperties  of  any 
thing;  cavar  dal  naturale,   to  c6py  from 
nature ;   una  Venere  di   marrao  maggidro 
del  naturale,  a  Venus  in  marble  larger  than 
nature 

Naturaleggiare  ,  ra.  1.  to  represent  in  a  nat- 
ural manner 

Vaturalezza,  sf.  naturalness,  nature,  way 
Naturalissimo  ,  -a,  adj.  v6ry  natural;  ado. 

naturally,  of  course 
Naturalista,  sm.  a  naturalist 
Naturalita,  -ate,  -ado,  sf.  naturalness;  Igt- 
tere  di  naturalita,  the  act  of  naturalizatioa 
Naturaliizare,   ra.  \.  v.  Naturaleggiare;  to 
naturalize 


nfir,  rude;  -  fill,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;   poise,  boys   foul,  fowl,  gem,  as 
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Naturalizzato,-a,  adj.  naturalized,  after  nature 
Natnralmente,  arfu.  naturally;  of  course 
Naturante,  adj.  efficient,  causing  ,  producing 
Naturare,  fa.  \.  to  render  (a  thingl  natural  , 
to  naturalize,  ingrain,  imbue  with;  —  -si , 
to  become  habituated  to,  familiarized  -wilh 
Naturato,-a,  adj.  grown  natural,  ingrained 
Naufragante,-a,  ndj.  ship  wrecked  ,  stranded 
Naufragare,  vn.  \.  to  ship-wreck, to  be  wrecked 
Naufragio,  sm.  ship-wreck  ,  destruction;  far 
naufragio ,  to  be  shipwrecked,  wrecked  ,  to 
wreck,  to  be  cast  away 
Naufrago ,  -gato  ,  -a ,  adj.  wrecked  ,  ruined  ; 

.smf.  shipwrecked  person 
Naufrag6so,-a,  adj.  exposed  to  shipwreck 
Naulo,  sm.  v.  Navolo 
Naumachfa,  sf.  a  sea-fight,  nauroachy 
Nausea,  sf.  nausea,  loathing  (ing 

Nauseab6ndo,-a,  adj.  inclined  to  vomit,  16ath- 
Nauseame'nto,  sm.  the  act  of  loathing,  nausea 
Nauseaate,  adj.  nauseous ,  loathsome 
Nauseare,  ro.  i.  to  nauseate  ,  16athe ,  en.  to 

feel  inclined  to  vomit,  to  have  retchings 
Na«seativo,-a,  adj.  nauseous,  most  disgusting 
Nausealo,-6so,-a,  adj.  disgusted,  nauseous 
Nauseoso,-a,  adj.  nauseous,  loathsome 
Nauta,  sm.  (poet.)  sailor,  pilot,  boatman 
Nautica,  sf.  navigation,  art  of  sailing 
Nautico,-a,  adj.  nautical,  of  navigation 
Nautilo,  sm.  the  nautilus 
Navale,  sm.  a  dock-yard 
—  adj.  naval,  of  ships,  of  navigation 
Navalestro,  sm.  a  waterman,  v.  Navichiere 
Navata,  sf.  ship's  fr6ight,  boat-full ;  nave 
Nave  ,  sf.  ship ,  vessel ;  nave  (of  a  church) ; 

—  da  guerra,  a  man  of  war;  —  mercantile, 
da  carico  ,  a  merchant  man  ,  a  trader;  — 
corazzata,  Iron-clad ,  iron-cased  ship;  non 
giudicar  la  nave  stando  in  terra,  prou.  exp. 
judge  not  of  a  ship  as  she  stands   on  the 
stocks 

Navera,  sf.  wound,  hurt,  cat  (ant.) 
Navaresco.Ta,  adj.  naval,  of  navigation 
Navetta,  sf.  small  ship,  vessel 
Navicella,  sf.  a  small  vessel ,  a  bark  ,  yicht , 
Jioat;  an  incense- box ;  a  little  nave;  lana- 
vicella  di  Pielro ,  the  birk  of  Saint  Peter 
(I he  Roman  Catholic  Church) 
Navicellajo,  sm.  a  boatman  ,  waterman 
Navice'.lata,  sf.  boat-full,  barge-full 
Navicellino,  sm.  a  nice  little  boat,  a  punt 
Navicello,  sm.  a  b6at,  bark,  little  ship 
Navichiere,  sm.  a  bdatman  ,  waterman 
N_avigabile,  adj.  navigable 
Navigamento,  il  navigare,  sm.  navigation 
Navigante, part  nkvigating,  sailing,  steering; 

—  sm.  passenger  (on  board  a  ship) ;  sailor, 
seaman 

Navigare,  r«.  1.  to  navigate,  sail,  go  (or  send) 
by  sea  ;  —  a  rilroso  ,  to  head  (the  tf/rcM  , 
to  oppose  the  stream  ,  to  go  against  the 
stream  ;  —  a  seconda  ,  to  sail  with  a  fair 


wind,  with  the  wind  aft;  —  secondoi  venti, 
to  sail  with  the  stream,  be  guided  by  even- 
tualities ;  —  per  perduto,  to  give  one's  self 
up,  set  one's  self  adrift 

Navigate, -a,  adj.  navigated,  sailed 

Navigatore,  sm.  navigator,  seaman  ,  mariner 

Navigatori o, -a,  adj.  of  navigation  ;  1'arte  na- 
vigatoria,  the  art  of  sailing  (navigation) 

Navigazi6ne,  sf.  navigation,  sailing 

Navigio ,  sm.  v.  Naviglio 

Naviglio,-ile,-ilio,  sm.  fleet,  ship,  vessel 

Navile,  adj.  (ant.)  v.  Navale 

Navolo,  Sm.  freight,  passage;  fare  ,  naulage 

Navone,  sm.  a  long  turnip,  great  loggerhead 

Nazarda,  sf.  (mar.)  sort  of  canoe 

Nazareato,  swi.  nazaritism  (the  vow  and  prac- 
tice of  a  Nazarite) 

Nazareiti,  smp.  Nazarites  (Jews  bound  by  a 
vow  to  extraordinary  purity  of  life  and  de- 
votion) 

Nazarono ,  -a ,  adj.  Nazarean ,  Xazarene  ;  — 
smf.  Nazarene,  Nazarite 

Nazaro,  v.  Nazareno 

Nazionale,  adj.  national,  of  the  country 

Nazionalita,  sf.  nationality,  nationalism,  na- 
tionalncss 

Nazionalizzare  ,  vn.  l.to  nationalize, to  make 
national 

Nazione,  sf.  nation,  people,  tribe  race 

Ne^  conj.  neither,  nor;  ne  1'uno  ne  1'altro, 
neither  one  nor  the  other,  neither;  ne  po- 
verta  ,  ne  vecchiezza  ,  ne  infermila  ,  eec. 
neither  pdverty  nor  61d  age  nor  inf.rmity, 
etc. ;  ne  anche,  not  even 

Ne,  pron.  p.  to  us ,  us,  some  ,  stime  of  it ,  of 
them  ;  ne  ho  ,  I  have  some;  datecene  ,  give 
us  some  of  it,  of  them;  ne  sono  conlento,! 
am  satisfied  with  him  ,  her,  it,  them ;  per- 
cbe,  crudo  destino.  ne  disunisci  tu  se  amor 
neslringe?  cruel  fate,  why  sever  us  if  love 
unites  us?  ne  scrisse, he  wr6teus  or  to  us; 
ne  an  explilive,  madonna  se  ne  venne,  the 
lady  came,  etc.;  n'e  for  non  e?  n'e  vero  ? 
is  it  not  ?  is  it  not  true  ?  is  n't  it  so  ? 

Ne',  prep,  instead  of,  nei,  nelle,  ec.,  in  the  ; 
ne'  campi ,  in  the  fields  ;  ne,  from  it ,  from 
thence,  thence;  ne  vengo,  I  come  thence 

Nebbia,  sf.  a  fog,  a  mist;  incantarla  nebbia, 
to  dissipate  the  fog  by  an  early  and  hearty 
meal;  imbottare  la  nebbia ,  to  work  idly, 
lose  one's  pains,  daudle  about 

Nebbidnc,  sm.  a  dense  fog,  thick  mist 

Nebbi6so.-a,  adj.  misty,  foggy,  glAomy 

Nebula,  sf.  (poet.)  mist,  fog,  spot,  nebulae 

Nebulosita,  sf.  nebuldsity 

Nebuloso,-a,  adj.  nebulous,  misty  ;  stelle  ne- 
bulose,  nebulous  stars,  nebulae,  clusters  of 
distant  stars  seen  indistinctly  through  the 
telescope 

Nece,  sf.  (Int.  ant.)  death 

Necessariamenle,  adv.  necessarily 

Necessario,-a,  adj.  necessary,  needful,  requi- 


Fale,    mele,    bite,    n6te,    tube;   -  fat,    met,    bit,    n6t,    tub;     -    lar,    pique, 
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silo;  le  cose  necessarie  alia  vita,  the  neces- 

siries  of  life  ;  se  sara  necessario,  if  need  be 

Neoessario,  sm.  what  is  necessary ,  a  c6mpe- 

lency;  a  necessary,  waler  closet,  privy 
Necessari6so,-a,  adj.  necessitous,  needy 
Neeesse,  adj.  (lal.  little  used)  necessary 
Necessita,  -ate,  -ade,  sf.  necessity,  want;  avere 
necessita  d'unacosa.to  need  a  thing;  senra 
reccssila  ,  unnecessarily  ;  essere  ,  trovarsi 
Bella  necessita  di,to  be  under  the  necessity 
of;  essere  necessila  .  to  be  necessary;  fare 
di  necessita   virtu  ,  to  make  a  virtue  of  ne- 
cessity; necessita  non  ha  legge,  prov.  exp. 
necessity  knows  no  law 
Necessitate,  adj.  thai  necessitates 
Necessitate,  va.  1.  to  necessitate,  compel 
Necessitate,  -a,  adj.  necessitated,  compelled 
Necessitoso,  -a,  adj.  necessitous,  indigent 
Necrologia,  sf.  necrology,  obituary 
NV'rolito,  sm.  (mi'n  )  necrolfte  (n  variety  of 

trachyte} 

Necrologico,  -a,  adj.  necrological 
Necrologi'sla,  sm.  necrologist 
Necromante,  sm.  necromancer,  conjurer,  en- 

rtianter,  wizard,  sorcerer,  magician 
Nerromanlessa,  sf.  female  necrdmancer,  ma- 
t-'inan  ,  conjurer  ,  enchantress  ,  •witch,  sor- 
ceress 

Necroraantico  ,  -a  ,  adj.  necromantic ,  of  ne- 
cromancy 

Necromaniia ,  sf.  necromancy,  conjuration, 
black  art;  con  la  necromanzia,  necromant- 
ically 

Necronite,  sf.  (min.}  necronite,  fetid  feldspar 
Ni'cropoli,  sf.  necropolis,  city  of  the  dead 
Necroscopia ,  sf.  (med.)  post-mortem  exami- 
nation 

Necrosi ,  sf.  ( med.  1  necr6sis  ,  dry  gangrene ; 
(xMcg.)  necrosis  (inflammation  of  a  bone  ter- 
minating in  its  death);  (hot.)  necrosis  (a 
disease  of  plants) 

Ned  (for  ne ,  before  a  rowel),  neither,  nor 
Nefa,  xf.  (ant.)  v.  Moja,  afa  (domy 

Nefandezza,  sf.  atrocity,  enormous  crime;  so- 
Nefandita,  sf.  execrableness,  heinousness 
Nefando,  -a,  adj.  most  execrable,  nefkndous 
N;  fariamente,  adv.  perfidiously,  nefariously 
Nefario,  -a,  adj.  nefarious,  abominable 
Nt'fasto,  -a,  adj.  (ant.)  inauspicious,  unlucky 
Nefritico,  -a,  adj.  troubled  with  the  stone 
Nefrilide  «»irf  nefritica,  sf  nephritis,  the  grav- 
el, the  stone 

ile,  adj.  deniable 
Ne.'abilita,  ,-./.  the  (quality  of)  being  deniable 
Nepamento,  sm    a  negation,  denial 
Nr.-ante,  adj.  denying,  disowning 
Megire,  va.  4.  to  deny,  refuse,  disown 
Nepal iva,  sf.  a  negation,  negative,  denial 
Nvpativamente,  adv.  negatively 

:vo,  -a.  adj.  negative,  Denying 
Ni'siato,  -a,  adj.  denied,  disowned,  refused 
Negatore,  -trice,  smf.  he,  she,  that  deuies 


\egazi6ne,  tf.  negation,  dental,  refusal 
\egghiente,  adj.  lazy  (ant.},  \.  Pigro 
Negg!iiezza,  sf.  (ant.),  v.  Pigrizia 
Veghitlosamente,  adv.  negligently,  carelessly 
Negbitloso  ,  -a,  adj.  negligent,  careless,  list- 
less, indolent ,  slothful ,  sluggish,  laggard, 
lazy 

Negleltamente,  ade.  neglectfully,  carelessly 
Negletto,  -a,  adj.  neglected,  disregarded 
Neglezi&ne,  better  Irascuranza,  sf.  negligence 
Negligentare,  I-H.  i.  to  neglect,  disregard 
Negligenle,  adj.  negligent,  careless,  listless 
Neg'igentemente,  ade.  negligently,  heedlessly 
Negligenza.-enzia  sf.  negligence,  carelessness 
Negligere,  ca.  2.  in-,  to  nejlect,  disregard 
Vegosso,  -6ssa,  smf.  a  sweep-net 
Vegoziante,  sm.  a  merchant,  a  trader 
Negoziare  ,  vn.  1.  to  negotiate,  trade,  deal; 
traffic  ,  transact  business  ;  to  treat ,  neg6- 
tiate  adjust;  v.  Congiongersi  (carnalmente) 
.Negoziatfvo,  -a,  adj.  of  business  or  negotiation 
Negoziato,  sm.  treaty,  negotiation,  business 

a,  adj.  neg&tiated,  transacted 

Xegoziatore,  -trice,  sm.  a  negotiator,  a  trader 
Negoziazione,  sf.  negotiation,  treaty,  affair 
Negozietto,  sm.   a  slight  affair,  trifling   bu- 
siness 

Negozio  ,  sm.  affair  ,  transaction  ,  business  , 
trade,  trafQc,  shop,  trading  concern,  nego- 
tiation ;  dar  colore  a)  negozio,  to  put  a  false 
color  on  the  subject,  to  give  it  a  specious 
appearance,  to  set  in  a  fair  light ,  to  make 
it  plausible;  essere  a  negozio,  to  be  negd- 
tiating, in  treaty,  to  transact  business  (with); 
vacare  ai  negozj,  to  attend  to  one's  business 
Negozione  ,  sf.  a  heavy  affair ,  advantageous 

transaction 

Negozioso,  -a,  adj.  active,  careful,  busy 
Negoziuccio,  sm.  small  traffic,  trifling  business 
Negreggiare,  vn.  t.  to  get  blackish,  negro-like 
Negrelto,  -a,  adj.  blackish,  sun-burnt 
Negrezza,  sf.  blackness,  swarthiness 
Negro,  -a,  adj.  black,  gloomy;  —  s.  a  negro; 

una  povera  negra,  a  poor  negro  woman 
Negrofumo,  sm.  lampblack 
Negromante,  sm.  T.  Necromante 
Negromantessa,  sf.  v.  Necromantessa 
Negromanlico,  -a,  adj.  T.  Necromantico 
Negromanzia,  sf  v.-  Necromantia 
Negrore,  sm.  better  nerezza,  pi.  blackness 
Nei,  prep,  and  art.  sf.  in  the 
Nel ,  nello  ,  prep,  and  art.  sing. ;  in   the  ;  nel 

vero,  in  truth,  indeed 
Nembifero  ,  -a  ,  adj.  (poet.)  cloud-compelling , 

v.  Nemboso 

Nembo,  sm.  a  nimbus,  a  black  clou  i  charged 
with  storms  ;  a  bright  cloud  accompanying  a 
god  ;  a  rushing  fall  of  rain  or  bail ;  a  deluge 
of  rain,  a  shower  of  bulls 
Nemboso,  -a,  adj.  stormy,  tempestuous;  clofidy 
Nerneci  ,  adj.  m.  nemean;  giuocbi  nemei,  ne- 
mean  games 


ndr,   rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  bcr,s,  foul,  fowl;  gem,  as 


NEM 


—  416  — 


NET 


Nemesi,  sf.  nemesis,  vengeance,  rancour 
Neinicarnente  ,  adv.   inimical! y  ,   in  a  hostile 

manner 
Nemicare ,  va.  i.  to  hate  ,  persecute  ,  v.  Ni- 

micare 
Neraichevole,  adj.  inimical,  fierce,  rancorous; 

—  battaglia,  a  bloody  battle 
Nemichevolmente,  adv.  fiercely,  cruelly 
Nemico,  -a,  smf.  enemy,  foe,  fiend 
Nemico,  -a,  adj.  inimical  (or  inimical),  host- 
ile, contrary 

Nemista,  -ate,  -ade,  nimista,  sf.  enmity 
Nemmeno,  ne  meno,  adv.  not  even ,  nor ... 
neither;  e  nemmenoio,  nor  I  neither;  nem- 
menosemi  deste  il  mondo  intero,  not  (even) 
for  the  world,  for  all  the  world 
Nenia,  sf.  funeral  song,  dirge.mournful  ditty 
Nenuiar,  sm.  (hot.)  the  water-lily 
Nenufarino,  -a,  adj.  of  water-lilies 
Neo,  Km.  a  mole,  patch,  spot,  slight  detect 
Neocattolicismq,  sm.  neology  (of  pretended  Ca- 
tholic reformers);  neological  views(subver- 
sive  of  Catholic  truth) 

Neocattolico,  -a,  adj.  (Iheol.)  neol&gic,  neo!6- 
gical,  rationalistic;  —  sm.  geologist,  inno- 
vator, pretended  Catholic  reformer 
Neogiudaismo,  sm.  modern  reformat  Judaism 
Neogiudeo,  -a,  adj.  m6dern  reformed  Jewish; 

sm.  a  modern  reformed  Jew 
Neofito,  sm.  neophite,  new  Christian  convert 
Neografismo,  sm.  a  neographism 
Neologfa,  sf.  formation  of  new  words,  neology 
Neologico,  -a,  adj.  neo!6gical,  of  new  words 
Neologismo ,  sm.  neologism ,  abuse   of  new 

w6rds 

Neologo,  sm.  an  inventor  or  user  of  new  words 
Neomenia,  sf.  first  day  of  the  new  moon 
Neoterico,  -a,  adj.  (theol.)  neoteric,  neoteric- 

al; —  sm.  a  neoteric,  innovator 
Nepente,  sm.  (hot.)  nepthenes,  pitcher-plant; 

(pharm.)  a  powerful' anodyne 
Nepilella,  sf.  (hot.)  calamint,  cat  mint 
Nepitello,  sm.  (anal.)  the  edge  of  the  eye-lids 
Nepote,  smf.  nephew,  niece,  grandson,  grand- 
daughter; nepoti  ,   better  nipoti ,  progeny  , 
offspring,  descendants 

Nepotino,  f na,  smf.  grand-nephew,  grand-niece 
Nepotlsmo,  nipotismo,  sm.  nepotism  (favori- 
tism shown  to  nephews  and  other  relatives) 

Neppure,  ne  pure,  adv.   not  even;    nor 

neither,  v.  Nemmeno  (uitons 

Nequissimo,-a,  adj.  (lot.)  m&st  wicked,  iniq- 
Nequita,  -ate,  -ade,  sf.,  nequitanza,  (ant.)  v. 

Nequizia 

"Nequitoso,  -a,  adj.  wicked,  iniquitous 
Nequizia,  sf.  iniquity,  wickedness,  jrascality  , 
Neraslro,  -a.  adj.  blackish  (villany 

Nerbare,  va.  \.  to  beat  with  a  bull's  pizzle 
Nerbo,  sm.  a  nerve,  a  sinew;  the    nerve ,  the 
flower;  cat-gut;  a  whip  or  staff  made  of  a 
Nerborino,  sm.  small  nerve,  sinew  (bull's  piz- 
Nerbor6so,  -a,  adj.  v.  Nerboruto  (zle 


Nerboruto,-a,  adj.  nervous,  sinewy,  muscular, 

strong,  sturdy,  vigorous,  robust,  lusty 
Nerbosarnente,  adv.  vigorously,    sturdily 
Nerboso,  -iilo,  -a,  adj.  nervous,  vigorous 
Nereggiamento,  sm.  blackening,  making  dark 
Nereguiante,  adj.  blackish,  inclined  to  black 
Nereggiare,  vn.  I.  to  grow  black,    incline  to 

black 

Nereide,  sf.  sea-nymph  ,  nereid 
Neretlo,  -a,  adj.  rather  blackish,  dusky 
Nerezza,  sf.  blackness,  black,  swarthiness 
Nericante  (better  nericcio-  -a),  adj.  swarthy 
Nericcio,  -a,  adj.  blackish,  rather  black 
Nero,  -a,  adj.  black,  dark  ,  obscure ;  veslire  , 
a  nero,  to  put  on  mourning;  di  neri,   fish 
days;  1'angelo  nero,  the  black  fiend;   nero 
d'avorio, jet-black;  il  nero, sm. black,  black 
color 

Nervata,sf.  a  blow  with  a  bull's  (drfed)  nerve 
Nervatura,  sf.  nerves  ,  sinews  ( in  general )  „ 
nervous  system;  (hot.)  nervure(f/ie  veins  of 
leaves) 

Nerveo,  -a,  adj.  nervous,  vigorous 
Nervetto,  sm.  small  nerve,  sinew          (nerves 
Nervino,   -Itico,  -a,  adj.  strengthening  tho 
Nervo,  sm.  nerve ,  sinew,  strength  ;  uomo  di 
buon  nervo,  a  sturdy  fellow;  far  di  nervo, 
con  tutti  i  nervi,  to  strain  every   nerve  ,  to 
act  strenuously;  il  danaro  e   nervo   della 
guerra,  money,  is  the  sinews  of  war 
Nervosamente,  adv.  vigorously,  nervously 
Nervosita,  -ate,  -4de,  sf.  vigour,  energy    . 
Nervoso,  -uto,  -a,  adj.  nervous,  stout,  sturdy, 
strenuous;  parole  nervose  ,  a  nervous  dis- 
course 

Nesciente,  adj.  ignorant,  uninstriicted  ;  a  ne- 
sciente  del  principe,  unknown  to  the  prince 
Nescienza,  sf.  ignorance,  want  of  education 
Nescio,  -a,  adj.  (poet.)  ignorant;  far  ilnescio, 

to  feign  ignorance,  play  the  fool 
Nespola,  sf.  medlar  (fruit),  a  little  round  bell, 
a  lucky  hit;  dar  nespole.to  use  one's  fives, 
to  box,  fist,  ciiff 
Nespolina,  sf.  a  small  medlar 
Nespolo,  sm.  a  medlar-tree 
Nessile,  adj.  nexile,  twining,  clasping  (union 
Nesso,  sm,  connection,  connexion,  coherence, 
Nessunissimo,-a,arf;'.  not  one,  not  a  single  one 
Nessuno,  -a,  adj.  n6ne;  no  one,  nobody ,  not 
one  ;  nessuna  persona,  no  person  ,  no  one; 
nessuna  cosa,  nothing  at  all ;  nessuno   in- 
terrogatively,  kny  one  ?  any?  c'  e   egli  stato 
nessuno?  has  any  body  called? 
Neslajuola,  sf.  a  nursery  ground,  nursery 
Nestare,  va.  \.  to  graft,  inoculate,  v.  Innestare 
Nesto,  sm.  a  graft,  scion,  slip 
Nettacessi,  sm.  an  emptier  of  chess-pools  ,  a 

night  man 
Netlamente,  adv.  in  a  cleanly  manner,  tidily, 

neatly,  snugly,  uprightly,  frankly 
Nettamento,  sm.  cleaning,  cleansing,  scouring 
Nettapanni,  sm.  a  c!6thes  scourer 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tiib;   -   far,    pique, 
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Nettare,  van.  \.  to  clean,  cleanse,  scour,  dust, 

to  pack  off,  bundle  out,  decamp 
Nettare,  sm.  nectar 

Nettareo,  -a,  adj.  nectareous,  nectarean 
Neltalfvo,  -a,  adj.  cleansing,  detersive 
Netlato,  -a,  adj.  cleaned,  cleansed,  scoured 
Nellat&jo,  sm.  dish  clout,  rubber,  wisp,  broom 
Nettalura,  sf  v.  Purgatura 
Nettere,  va.  2  ire.  to  connect,  v.  Connettere 
Neltezza  ,  sf.   cleanliness,    neatness  ,  purity  , 

sincerity,  uprightness,  integrity 
Nellile,  adj.  capable  of  being  spun,  drawn  out 
Netto, -a,   adj.  clean,   neat;  sp6tless  ,  pure  , 
sound,  clear  ,  clever,  net;   coscienza  neita, 
a  clear  c6nscience  ;  giuocar  netto  ,  to  pro- 
ceed cauiiously  ,  steer   clear;  tagliar  di  net- 
to,  to  cut  clean  (through);  farla  nelto,  to  do 
a  thing  cleverly;  importo,  o  importare  netto, 
the  nett  amount 
Nettunico ,   -a  ,  adj.  neptunian ;   fdrmed   by 

staler  or  aqueous  solution 
Nettiinio,   -a,  adj.  (poet.)  of  Neptune ,   of 

the  sea 

Nettunismo,  sm.  neptunian  theory  (referring 
the  formation   of  all  rocks  and  strata  to 
the  agency  of  wiler) 
iS'ettuiiista ,  sinf.  neplunian,  neptunist  (one 

•who  adopts  the  neptunian  theory) 
Neuno,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Niuno,  nessuno 
Neuralgia  ,  if.   (  meil. )  neuralgia  ,   neura1  -y 

(idiopittrie  pain  of  a  nerve) 
Neurologia,  sf.  (anal.)  neurology  (description 

or  d&ctrine  of  the  nerves) 
Neuroiico,  adj.  and  sm.  (med.)  neur6tic  (me- 
dicine), useful  in  disorders  of  the  nerves 
Neurolomfa,  sf.  (anat.)  neurotomy  (dissection 

of  the  nerves) 
No  uti ,  ne  pmi  (  used  adjectively  ) ,  good  for 

nothing,  neither  good  nor  bad 
Noutonianfsmo  ,  urn.  Newtdnianism  ,  Newt6- 

nian  system  or  philosophy 
Neutrale  ,  r/f/j.  neutral,  indifferent,  neuter; 
essere  ,  star  neutrale  ,  to  stand  or  remain 
neuter 

Neulralita,  -ate,  -ado;  sf.  neutrality 
Neutralizzare,  va.  \.  to  neutralize 
Neutralizzazione.  sf.  neutralization 
NVutralaieote,  adv.  neutrally,  indifferently 
Neutro,  -a,  adj.  neuter,  indifferent 
Neutoniano,  -a,  adj.  of  Newton;  s.  a  follower 

of  Newton 

Nevajo,  SMI.  great  snow  storm,  great  abun- 
dance of  snow 

Nevare,  va.  .1.  to  snow,  v.  Nevicare 
Neva!   ,  -a,  adj.  cooled  with  snow 
Nevazio,  nevazzo,  sm.  (ant.)  v.  Nevajo 
Neve  ,  sf.  snow ;   Docco  di  neve  ,  a  flake  of 
snow;  faldadi  neve,  adrift  of  sn&w;  bianco 
come  la  neve  ,  sn6w  white  ;  e  caduta  molta 
neve,  there  has  been  a  heavy  fall  o£  sndw 
Nevicare,  v.  impersonal.  1.  to  snow;  nevica, 
it  snows 


Nevicato,  -a,  adj.  snowed,  covered  with  snow 

Nevic6so,  -a,  adj.  snowy,  full  of  snow;  tempo 
nevicoso,  snowy  weather 

Nevi'schia,  -ischio,  sfm.  sleet,  drizzling  snow 

Nevola,  sf.  v.  Cialda 

Nevosita,  -ate,  -4de,  if.  a  great  fall  of  snow 

Nev6so ,  sm.  nivdse  (  fourth  month  of  the  cal- 
endar of  the  first  French  republic  ) 

Nevoso,  -a,  adj.  snowy,  white  as  snow;  Iuog9 
nevoso,  a  place  full  of  snow 

Nevrottero  ,  sm.  (entomology)  neuropter;  n«- 
vrolleri,  snip,  neuroptera  (seventh  order  of 
insects)-  appartenente  a  1'  ordine  dei  ne- 
vrolleri ,  neurdpleral ,  neuropterous 

Nezza.  sf.  (ant.)  v.  Nepote 

Nihbiaccio,  sm.  a  large  kite,  hawk,  fiend 

Nibbio,  sm.  (orn.)  a  kite;  nuovo  nibbio,  (p-j.) 
a  simpleton 

Nicchia,  sf.  a  niche;  (fig.)  a  situation;  a  di- 
gnity; quesia  carica  non  e  nicchia  per  lui, 
he  is  not  a  fit  person  for  such  a  post 

Niccbiamento,  sm.  complaining,  whining 

Nicchiare,  vn.  1.  to  whine  ,  grumble,  groan 

Nicchieita,  sf.  a  small  niche 

Nicchietto,  sm.  a  small  shell,  cockle,  conch 

Nicchio,  sm  a  shell,  conch  shell;  (fig.)  (for 
natura  della  donna')  better  naliira 

Nicchiolino,  sm.  smiill  shell,  conch 

Niccolino,  nichetto,  sm.  onyx  (gem) 

Nichcl,  nichelio,  sm.  (win.)  nickel 

Nichilismo,  sm.  nihilism,  nothingness,  m- 
bility 

Niclnlila,  -ate,  -ade,  sf.  ant.  lot.  nothingness 

Nichilo  ,  sm.  (lot.  ant.)  v.  Niente 

Nickel ,  sm.  v.  Nicbel 

Nicoziana,  sf.  (hot.)  nic6tian 

Nicozianina,  */.  (chem.)  nicotianina.  nicotia- 
nine  (one  of  tlie  active  principles  of  tobacco) 

Niciazione,  sf.  (surg.)  niciation  ,  liclitatien 

Nidata  (nidi4ta  ,  local),  sf.  a  nestful ,  nest, 
bevy,  covey 

Nidiace,  adj.  fresh  from  the  nest;  silly 

Nidificare,  ru.  1.  to  nest;  make  a  nest  to  breed, 
hatch,  sit;  to  nestle,  fix  one's  residence 

Nido  (nidio,  local),  sm.  nest,  rAost;  home;  — 
d'uccello,  bird's  nest;  il  patrio  nido  (poet.), 
one's  native  country;  fare  il  nido,  to  build 
or  make  a  nest;  to  nest;  (fig.}  to  nestle,  fix 
one's  residence  ;  ad  ogni  uccello  suo  nido 
e  hello,  prov.  exp.  (every  bird  thinks  Us 
own  nest  beautiful )  home  is  homo  though 
it  be  ever  so  h&mely 

Niddre,  sm.  nidor,  scent,  savour 

Nidoroso,  -a,  adj.  nidorous 

Niduzzo  (nidiuzzo,  local),  sm.  a  small  nest, 
nestling  place 

Niegare ,  va.  I.  to  deny,  refuse 

Nidgo,  »m.  denial,  refusal,  megation 

Niellare,  va.  1.  to  engrave  in  wavy  lines 

Niello  ,  sm.  a  sort  of  wavy  carved  work 

Nienle  (neente,  ant.),  sm.  nothing;  niente  af- 
fatlo,  nothing  at  all;  avete  udito  nienle  di 


nor,  rude;  -  son,    fall,    bull;  -  fare,    do,  -  by,  lymph;    poise,  b6ys,  foul,  fowl ;    gem,  as 
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nuovo?have  you  heard  any  thing  new?an 
date  a  vedere  se  le  occ6rre  nfente  ,  go  and 
see  whether  she  wants  any  thing;  avere  per 
nienle,  to  make  no  account  of,  to  make 
light  of;  chi  tr6ppo  vuole  niente  ha  ,  prov. 
exp.  much  would  have  m6re  and  lost  all 
Nientedimanco,  -eno,  adv.        I  nevertheless, 
Nientemeno  (neentemgno,  anl.)  (  yet,  however 
Nientismo,  sm.  nothingness,  nihilism 
Nievo,  sm.  ant.  nephew,  v.  Nepote 
Niffa,  nifo,  niffolo,  v.  Grifo 
Nigella,  sf.  (hot.)  bishop-weed 
Nighittoso,  -a,  adj.  sldihful ,  v.  Neghittoso 
Nigro,  -a,  adj.  poet,  black,  v.  Negro 
Nimbo,  sm.  sudden  rain  ,  v.  Nembo 
Nimicare ,  va.  1.  to  hate,  detest  ,   persecute; 
iiimicarsi  uno ,  to  make   a  person   one's 
enemy 

Nimicaio  ,  -a ,  adj.  hated  ,  become  or  made 
an  enemy  (nizing 

Nimichevole  ,  adj.  h6stile  ,  inimical,  antago- 
Nimichevolmente,  adv.  in  a  b6stile  manner 
Nimicizia,  sf.  enmity,  odium,  rancour,  grudge 
Nirofco,  nimista,  nimicizia,  v.  Nemico,  ecc. 
Ninfa,  sf.  nymph,  chrysalis  ,  nympha 
Ninfale,  adj.  of  a  nymph,  airy,  beautiful 
Ninfale,  adj.  nymphical,  nymphean 
Ninfea,  sf.  (hot.)  water  lily,  water  rose 
Ninfeggiare,  vn.  \.  to  become  amorous;  to 
be  dying  with  affectation;  to  move   with 
nymph-like  grace;  to  be  transformed  into 
a  nymph  or  chrysalis 
Ninfetta,  sf.  a  little  nymph,  pretty  girl 
Ninfomania,  tf.  (med.)  nymphomania,  eroto- 
mania 
Ninfomanfaca  ,  adj.  f.  (med.)  affected  with 

nympbomania 

Ninna,  sf.  lullaby,  hushbaby,  niirse'  s  rdcking 
song,  a  baby  ;  far  la  ninna  nanna  ,  to  hush 
dandle  or  rock  a  child  to  sleep 
Ninnare  ,  va.  \.  to  rock  ,  dandle  ,  sing  or  lull 
children  asleep;  ninnarla ,  ninnarsela,  to 
stand  irresolute 

Ninnarella,  sf.  a  little  song  (to  still  babes) 
Ninnolare,  vn.  \.  to  trifle  a*ay  one's  time 
Ninnolo,  sm.  a  trifle,  thing  of  no  m6ment 
Nip6te,  smf.  nephew,  niece,  grandson  grand- 
daughter 

Nipolemo,  sm.  ant.  my  nephew 
Nipolino,  -a,  smf.  grand  nephew,  grand  niece 
Niquita,-ate,-ade,  sf.  iniquity,  cruelty,  crime 
Niquitosame'nte,  adv.  wratbfully,  wickedly 
Niquitdso,  -a,  adj.  iniquitous,  furious,  angry 
Nissuno,  -a,  adj.  n6ne,  v.  Nessuno 
Nilidezza,  sf.  brightness,  splendour,  clearness 
Nitido  ,  -a,  adj.  neat ,  cll.an  ,  terse  ,  spruce  , 

trim,  nice,  fine,  bright,  shining,  sleek 
Nit6re,  sm.  brilliancy,  terseness,  neatness 
Nilrato,  sm.  (chem.)  nitrate 
Nitrico,  -a,  adj.  nitric 
Nitrire,  vn.  5.  to  neigh 
Nitrilo,  sm.  neighing 


Ni'tro,  sm.  nitre,  saltpetre 
Nitrogeno,  sm.  nitrogen 
Nitrosita,  -ate,    ade,  sf.  nitrous  quality,  taste 
Nitroso,  -a,  adj.  niirous,  of  nitre 
Niiino,  -a,  pr.  no  one,  n6body,  none,  not  one 
No,  adv.  no  (not);  no  sign6re ,  no  sir;  dfco 
di  no,  I  say  it  is  not,  1  deny  it;  sm.  tanto 
•vale  il  mio  no  ,  quanto  il  suo  si ,  my  no  is 
as  good  as  his  yes 

Nobile,  adj.  n&ble,  illustrious,  lofty,  magnif- 
icent, excellent,  great;  un  nobile ,  a  noble, 
a  ndbleman 

Nobilezza,  nobilila.s/".  v.  Nobilta 
Nobilitante,  adj.  that  ennobles,  ennobling 
Nobililare  ,  va.  \.   to  ennoble,  make  nbble; 

-si,  vrf.  to  make  one's  self  illustrious 
Nobililato,  -a,  adj.  ennobled,  made  illustrious 
Nohilitat6re  ,  -trice  ,  smf.  he  ,  she  that  enno- 
bles, confers  a  title 

Nobilmente,  adv.  nobly,  generously,  liberally 
Nobilla,  (nobilita,  ant.),  sf.  magnanimity,  ge- 

nerdsity ;  the  nobility 
Nobilume,  sm.  contemptible  n&bles 
N6cca,»f.  knuckle,  joint,  articulation 
Nocchiere,  -ero,  sm.  pilot,  steersman 
Nocchieroso,-ulo,-a   I   adj  ,  knotty  ,  kn&bby, 
Nocchi6so, -ulo  , -a   j   gnarly,  rugged,  burly, 

sturdy 

Noccbio,  sm.  knot,  knob  (in  trees,  ecc.) 
Noccioletto,  -ino,  sm.  small  stone  (of  fruit) 
Nocciolo  ,  sm.  kernel ,  stone  of  fruit,  pippin, 
a  kernel  or  small  bard    gathering  in  the 
throat ,  the  mumps ;  tu  non  vali  unn  man 
di  noccioli ,    you  are  a  good  for  nothing 
fellow;    snno  due  anime  in  un    nocciolo  , 
they  are  b6som  friends 
Noccioluto,  adj.  with  a  kernel  or  st6ne 
Nocciuola,  sf.  hazel-nut,  filbert 
Nocciuolo,  sm.  hazel  or  filbert,  nut  tree 
Noce,  sm.  a  walnut-tree;  sf.  a  walnut;  ndce 
del  collo,  Adam's  apple  (neck  bone);  ndce 
del  piede  ,  the  ankle-bone;  una  noce  non 
sudna  in  sacco ,  wLat  one   cannot  do  two 
can  ;   mangiaie  le  noci  col  mallo  ,  slander 
those   who   slander  you ;  egli  sta  in  sulla 
noce,  he  absconds,  lies  hid 
Nocella,  sf.  v.  Nocciuola 
Nocemoscada,  sf.  a  nutmeg 
Nocente,  adj.  harmful,  hurtful,  noxious 
Nocenza,  -finzia,  sf.  fault,  error  (ant.) 
Nocere,  t-a.  2.  to  hurt,  v.  Nuocere 
Nocevole,  adj-  hurtful,  prejudicial,  pernicious 
Nocevolmenle,  adv.  perniciously,  hurtfully 
Nocifero,  -a,  adj.  (hot.)  bearing  nuts 
Nocifraga,  adj.  f.  ghiandaja  nocifraga,  (orn.) 
niit  breaker  ,  nut-hatch,  niit-jiibber  ,  niit- 
pecker 

Nocimento,  sm.  harm,  damage,  nuisance 
Nocino  ,  -a,  adj.  of  a  nut;  lingua  nocina,  a 

bad  tongne,  a  slanderous  tongue 
Nocil6re,-trice,  smf.  he,  she  that  hurts,  injures 
Nocivamente,  adv.  harmfully,  perniciously 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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IVocfvo,  nocitfvo ,  -a,  adj.  hurtful,  pernicious 
Nocumento ,  sw.  damage,  harm,  wrong 
Nocumentuccio.  sm.  slight  dimage.  hiirt 
Nodello,  -sm.  juncture,  joint,  ankle  bdne,  knot 
Noderoso  ,  -ulo  ,  -a  ,  adj.  knotty  ,  knobby  , 

gnarly 

Nodino,  sm.  knotting,  knotted  lace 
N6do,  sm.  a  knot,  lye,  joint,  articulation, 
node:  nodo  scorsojo .  a  sliding  or  running 
knot:  —  di  vento .  a  whirlwind:  —  del  cdl- 
Io ,  the  nape  of  the  neck :  —  d'  una  canna , 
the  knot  or  joint  of  a  cane;  —  maritale, 
the  nuptial  bond;—  ascendgnte,  the  ascen- 
ding node 

Nodosita,  -ate,  -ade,  sf.  knotliness 
Nodoso,  -a,  adj.  knotty.  n6dous 
Noelico  ,  -a ,  adj.  Noachian  ,  pertaining  to 

Noah  or  to.  his  time 
Noi  .  /iron.  nifp.  we,  us;  noi  parliamo ,  -we 

speak  :  per  noi,  for  us 

N6ja  ,  sf  ennui ,  weariness  .  annoyance,  tire- 
someness ,  teasing  ,  trouble  ,  vexation  ,  dis- 
piist  ,    ill    «6rds:   dar   nflja ,    lo  trouble, 
disturb  ,  be  h'resome  :  aver  a  noja  ,  recarsi 
a   noia  .  to   be  weary  of,  disgusted  with: 
Tenir  a  noja  .  to  displease;  ci6  mi  viene  a 
ndja,  that  begins  to  displease  me 
Nojamento.  sm.  v   Noja.  fastidio 
Nojante,  ndj  anr.oyine.  tiresome 
Nojare.  ra.  \.  to  annoy,  weary,  tease,  harass. 
Tex.  trouble,  molest,  be  tiresomeor  tedious  to 
Nojalo,  -a,  aiij.  wearied,  teased,  molested 
Nojalore,  -trice  ,  tmf.  a  tiresome  person  ,  a 

bore 

Nojevole,  noj6so,-a,  adj.  tiresome,  tedious 
Nojosamenle,  adj.  •wearisomely,  tediously 
Noleggiare.  va.  \.  premier  a  nolo  una  nave, 

to  freight  or  charter  a  vessel 
Noleggiaio,  -a,  adj.  freighted,  chartered 
Noleggiatore,  sm.  freighter,  chartering  party 
Noleagio,  sm.  the  freighting,  chartering,  hire 
Noli  me  tangere ,  lot.  (hot.)  noli-me  tangere 
(touch  mo  not;  a  plant  of  the  genus  impa- 
tient): (surg.)  noli  me  tangere  (an.  ulcer, 
or  cancer,  a  species  of  herpes) 
N61o,  sm.  freight,  pissage-m&ney,  hire;  pi- 
gliare  a  nolo ,  to  hire;  dare,   prestare  a 
nolo,  to  lend,  let  out  on  hire ,  to  hire  out ; 
cavallo  da  n<ilo  .  a  hired  horse;   cavalli  a 
nolo,  horses  to  hire 

Nomaccio,  sw.  an  iigly  name,  bad  reputation 
Nomade  ,  adj.  nomadic ,  migratory  ;  —  smf. 
nomad;  popolo  unmade  (or  di  nomadi),  mi- 
gratory  people;  la  vita  (errante)  de' no- 
madi, nomadism;  condorre  (or  menare)  la 
vita  (errante)  dei  nomadi,  to  nomadize 
Nomanza,  sf.  renown,  v   Rinomanza 
Noroare.  va.  i.  poet.  v.  Nominare 
Nomatamente,  adj.  belter  nominitamente 
Nome,  *m.  name,  renown,  repute ,  character, 
watch-word;  (gram.)  noun  ;  —  appellative  , 
appellative  noun  ;  —  colletlivo  ,   collective 


noun;  —  proprio ,  proper  name;  di  batte- 
simo,  Christian  name;  acquistar  n6me,  fargi 
n6me.  to  acquire  fame;  a  mio  ndrne,  in  my 
name;  qual  siele  al  n6me.  che  nome  avete? 
what  is  your  name?  portar  mal  nome  di 
sua  persona  .to  be  a  disreputable  person 
(a  person  of  bad  repute);  essere  conosciuto 
(noto)  sotto  il  nome  di,  lo  be  known  by  the 
name  of,  to  go  by  the  name  of;  senza  nome, 
nameless;  che  ha  un  nome  difficile  a  pro- 
nunciarsi,  hard-named  ;  di  cui  taceremo  H 
nome.  who  shall  be  nameless 

Nomea,  sf.  (anl.)  v.  Nominanza 

Nomenclatore,  sm.  nomenclator 

Nomenclatura,  sf.  nomenclature 

Nomiere,  sm.  he  wh6  gives  the  name 

Nomignolo,  sm.  ant.  v.  Sopranome 

Nomina,  sf.  nomination  ,  gift ,  the  right  or 
act  of  appointing  to  any  benefice,  p6st,  etc.; 
la  nomina  a  qu£sto  imp! ego  spetta  al  Mini- 
stro  dell'  Interne,  this  place  is  in  the  Home 
Minister's  appointment  or  gift 

"Vommanza,  sf.  name,  fame  celebrity 

Nominare,  va.  \.  to  name,  call,  give  a  name; 
to  appoint  to  a  place  or  living 

Nominata,  »f.  (ant.)  v.  Nominanxa 

Nominatameote.  adv.  each  by  his  name 

Nominative,  an.  nominative  case 

Nominate, -a,  adj.  named,  called  ,  appointed, 
renowned 

Nominatdre,  an.  he  who  names  or  appoints, 
a  patron 

Nominazi6ne ,  sf.  the  naming  ,  impfising  a 
name,  the  appointing,  nominating,  presen- 
ting, name,  renown 

Nfimo,  an  (algebra)  nomp,  term;  (of  Egypt.) 
nome:  (ancient  mus.)  nome 

Noroografia  ,  nomologfa  ,  sf.  nomography  (a 
treatise  on  laws) 

Nomparfglia,  sf.  non  pareil,  (small  beautiful 

type) 

Non,  adv.  not  (no)  ;  perche  non?  why  not? 
i  non  il  or  non  lo  united  make  no'l);  no'l  posso 
negare,  I  cannot  deny  it 
Nona,  sf.  none,  canonical  ninth  hour 
Nonagenario,  -a,  adj.  ninty  years  old 
Non  cbe  altro,  con/,  at  least,  even,  bat 
Noncorrispondenza,  sf.  disproportion 
Nuncovelle,  sm.  nothing,  trifle  (ant.) 
Noncurinte,  adj.  careless,  listless,  indifferent 
Noncuranza.  sf.  carelessness  ,  indifference 
Nondimanco,  adv.  v.  Nondimeno 
Nondimanco,  bet.  nondimeno  ,  adv.  neverthe- 
less, yet,  however,  notwithstanding  (this  or 
that) 

Nondormfre,  sm.  want  of  sleep,  lying  awake 
None,  sfp.  nones  (sixth  day  of  march,  may, 
July,  oct&ber ,  and  f6urlh  of  every  other 
month  after  the  calends) 
Nrine  (for  ndn),  adv.  not,  no  (ant.) 
Nonesercixio,  sm.  want  of  exercise,  practice 
Non  meno,  adv.  exp.  not  less,  not  only 


nor,  rude ,- fill ,    son,    bull .  -fare ,  do ;-  by,  lymph  ;    poise,  boys,    foul,  fowl;  gem  ,  as 
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ado.  v.  Nondimeno 


Nonna,  sf.  grandm6lher,  grand-mamma 
Nonnaturale,  adj.  unnatural,  against  nature 
Nonniente,  sm.  a  mere  trifle,  next  to  nothing, 

v.  Nonnulla 

Nonno,  urn.  grand  papa,  grandfather 
Nonnulla,  sf.  n6thing,  thing  of  no  moment 
N6no,-a,  adj.  ninth;  Pio  Nono,  Pius  the  Ninth 
Nonoslanteche,  cunj.  notwithstanding  that 
Non  per  cio 
Non  perci6  di  meno 
Non  per6  di  raeao 
Non  perlanto 
NOD  plus  ultra,  lot.  ne  plus  ultra,  ne  plus,  to 

the  utmost  extent 

Non  sine  quare,  adv.  lal.  not  without  cause 
N6nuplo,  -a,  alj.  nine-f6ld 
Nonuso,  sm.  disuse,  desuetude,  want  of  practice 
Norcioo ,   sm.  surgeon  (skilled    in    venereal 
diseases);  (in  Florence)  one  who  kills  swfne 
and  carries  them  on  his  shoulders  to  the 
shambles;  (fig.)  a  mean  dirty  fellow 
Nord,  sin.  (yeoyr.)  north;  al  nord,  inthenorth, 
northerly  ,   on  the  north;   verso   il  nord, 
northward,  northerly,   northwards;    mare 
del  nord,  German  sea;    vento  del  nord, 
norlhwind;   la  Stella  del  nord,   the   north 
(polar)  star  (wind 

Nordest,  sm.   (geogr.)  north-east;   north-east 
Nordovest,  nordoveste,  sf.  sm.  (yeogr.)  north- 
west; north  west  *ind 

Norma,  sf.  a  carpenter's  square;  (fig.) a.  rule, 
model,  form,  pattern;  servir  di   norma,  to 
be  a  pattern  for;  a  norma  di,  according  to, 
after  the  manner  of,  after 
Normale,  adj.  normal,  regular, usual,  ordina- 
ry; scuola  norraale,  normal  school 
Norte,  sin.  the  ndrth 
Nosco,  (for  con  noi),  pron.  (poet.)  with  us 
Nosocomiale,  adj.  nosocdmical,  relating  to  a 

hospital 

Nosocomio,  sm.  a  h6spital 
Nosografia,  sf.  nosdgrapby 
Nosolojjfa ,  sf.  (med.  )  nos61ogy ,  systematic 

classification  of  diseases 
Nosoloafsla,  nosologo,  sm.  nosftlogist 
Nostalgia,  sf.  nostalgia,  home  sickness 
Noslalgico,  -a,  adj.  nostalgic,  pertaining  to 

nostalgia 

Nostrale,  nnstrano,  -a,  adj.  of  our  own  coun- 
try or  town  ,  of  h6uie  growth  or  manu- 
facture 

Nostralmente.arfi,'.  as  in  our  own  country 
Nostro,  -a,  pron  of  us,  ours;  our,  our  own 
Nostrdmo  ( Bosmano) ,  sm.  (mar.)  b6alswain  , 

"midshipman 

Nota,  sf..  note,  mark,  sign,  remdrk,  slain,  nd- 
te  of  infamy,  annotation  ;  note  (di  musica), 
pi.  musical  notes 
Notabile ,  sm   a  remarkable  saying ;  i  nola- 

bili,  pi.  the  n6tables 

Nolabile,  adj.  n6table,  remarkable, imp6rtant 
Notability ,  sf.  remarkableness  ,  observable- 
ness  ;  respectability,  principal  persons 


Nofabilmente,  adv.  clearly,  notably,  sensibly 
Notajesco,  -resco,  adj.  of  a  n6tary,  notarial 
Nolajo  and  notaro,  sm.  a   notary  public 
Notajuolo,  better  notajimo.sw.  apoorn6tary 
Notamenle,  adv.  notably,  especially 
Notamento,  sm.  the  act  of  swimming 
Notando,  -a,  adj.  n6table.  remarkable 
Notante,  adj.  swimming,  floating,  drifting 
Notantemente,  adv.  specially,  particularly 
Nolare,  vn.  \.  to  swim,  to  float  on  the  water 
—  va.  \.  to  note,  mark,  sign;  to  mind,  n6te, 

remark;  to  brand,  to  sing  by  n6te 
Notaresco,  notariale,  notarile,  adj.  notarial , 

of  a  notary 

Notaria,  sf.  v.  Noteria 
Notariato,  sm.  n6tary's  office,  profession 
Notaro,  better  notajo,  sm.  a  n6tary 
Noiatamente,  ado.  specially,  particularly 
Notato,  -a,  adj.  noted,  set  down,  swum 
Nolatojo,  sm.  the  swim,  air-bladder  of  fishes 
Nolatore,  nolatrice  ,  smf.  a  swimmer;  v.  An- 

notatore,  -trice 

Notalura,  sf.  notamento,  sm.  the  swimming 
NoterSlla,  sf.  a  little  note,  annotation 
Noteria,  sf.  notary's  profession 
Notevole, adj.  notable,  remarkable,  important 
Notevolmente,  adv.  n6tably,  remarkably 
Notificagione.  sf.  (ant.)  I  notification,  making 
Notiticamento,  m.  j  known;  declaration, 

notice 

Notificare,  va.  \.  to  n6tify,  make  known 
Notificato,  -a,  adj.  notified,  made  known 
Notificatore,  sm.  he  that  announces  or  makes 

known 

Nolificazi6ne,  sf.  notification,  declaring 
Nolissimo,  -a,  adj.  very  well  known 
Notizia,  sf  notice,  information,  n6lion,kn6w- 
ledge  ,  advice,  news;  notizie  commercial!, 
commercial  advices;  dar  nolizia,  to  advise, 
inform;  le  ultime  nolizie,  the  latest  intel- 
ligence, advices,  news;  pervenire  a  nolizia, 
to  come  to  one's  knowledge;  notizia  prima, 
a  first  principle,  an  axiom 
Notiziare,  va.  \.  to  ndtify  ,  to  give  notice  or 

intelligence,  to  make  kndwn 
Notizielta,  sf.  slight  hint,  trilling  news 
Noto,  sm.  (poet.)  south-wind,  notus 
Noto,  -a,  adj.  known,  evident,  manifest 
Notola,  sf.  little  n6te,  remark,  annotation 
Notoletta,  sf.  very  little  note,  annotation, 
Notomfa,  sf.  anatomy  ;far  notomfa  d'una  c6- 
sa,  to  dissect  a  matter,  examine  it  in  all 
its  details 

Nolomisla,  sm.  anatomist;  (fig.)  analyzer 
Notomizzare,  va.  1.  to  dissect,  to  analy/.e 
Notomizzato,  -a,  adj.  dissected,  analyzed 
Notoriamente,  adv.  notoriously,  publicly 
Notorieta  ,  sf.  notoriety  ,  not6riousnpss  ;  atlo 
di  notorieta  ,  ( law  )  notarial  d6cument  at- 
testing a  fact  in  the  absence  of  written  evi- 
dence 
Notorio,  -a,  adj.  not6rious  ,  publicly  known 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub,    -    far,    piqwe, 
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Nolfiso,  -a,  adj.  (ant.)  spoiled,  soiled,  slaine< 
Noltambulo,  better  sonnambulo ,  sm.  a  som 

nambulisl 

Notlare,  va.  (ant.)  \.  to  pel  dark,  v.  Annoltan 
Nollata  ,  sf.  Ibe  whole  night;  piovve  tulla  la 

nollata,  it  rained  the  whole  night 

Nolle,  *f.  night;  berrella  da  nolle,  night-cap 

quesla  nolle,  lo  nigbl ;  la  nolle  scorsa.las 

night ;  si  fa  nolle  ,  night  falls  ;  mille  e  una 

nolti,  Arabian  nights ;  ogni  nolle  ,  tulle  le 

notli,  every  ni^ht,  nightly;   a  nolle  inollra 

ta,  nel  silenzio  della  nolle,  at  dead  of  night 

in  the  dead  of  the  night;    sorpreso  dalla 

nolle,  benighted;  fare  delt'andalore  di  nolle 

lo  keep  lale  hours ,  to  be  a  night  walker 

augurarc  ,  dare  ta  buona  nolle  ,  to  wish  a 

good  night's  rest;  la  nolle  e  madre  de'con- 

sigli,  pruv.  exp.  advise  with  your  pillow 

Notlclempo  (di),  adv.  in  the  night  time 

Nolliluco,  -a,  adj.  nighl-shfning 

Nottivago,  -a,  adj.  night  rdving;  s.  a  night 

rambler 

Nollola,  sf.  a  wooden  latch;  a  bat 
Nottolala,  sf.  (wig.)  -whole  night 
Notlolina,  -ino,  x/m.  small  latch,  little  bat 
IVoiiiilo,  sm.  a  bal 

Noltolone,  sm.  a  night-rover,  night-w6rker 
Notlurno,  sm.  n6clurn  (  office  of  devotion  or 
religious  service  by  night);  (mug.)  notlurno 
Notturno,  -a,  adj.  nocturnal,  nightly 
N6tula,  sf.  litlle  note,  remark,  annotation 
Novale,  sm.  tallow  ground  newly  broken  up 
Novamente,  adv.  newly,  recently,  again 
Novanta,  numeral  adj.  ninety 
Novanlena,  sf.  (a  numeral  quantily  like  doz- 

zina,  a  dozen,  vent/no,  a  score)  ninety 
Novanlesimo,  -a,  adj.  ninetieth 
Novanza,  sf.  (ant.)  v.  Novita 
Novare,  t«.  \.  lo  innovate,  (ant.)  v.  Innovare 
Novastro,-a,  adj.  (nnl.)  v.  Nuovo 
Novalore,  sm.  an  innovator 
Novazione,  sf.  (law)  substitution 
Nove,  sm.  and  adj.  nine 
Novecenlo,  sm.  and  adj.  nine  hundred 
Novella,  sf.  a  slory  ,  tale  ,  diminutive    novel  ; 
intelligence,  tidings,  advices,  news;  a  mes- 
sage; meltere  in  novclle ,  v.  Burlare;   che 
novelle  son  quesle;  what  is  this  ?  vhat  strange 
thing  is  this  ? 

Novellaccia,  sf.  bad  news;  bad  story,  tale 
Novellamente,  adv.  newly,  recently,  again 
Novellameolo,  sm.  st6ry-telling 
Novellare;  vn.  1.  lo  lell  slories,  relate  adven- 
tures, chat,  prattle,  slander  ;  -si  ,  to  reu6w 
itself,  become  renewed 
Novellala,  sf.  a  lale,  Mother  Goose's  st6ry 
Novellal&re,  sm.  a  story  teller,  writer  of  tales 
Novellella,  sf  an  amusing  lillle  stdry,  tale 
Novelliera  ,  sf.  one  who  tells  Idle    stories  ,  a 

tale  bearer 

Novelliere  ,  -ero  ,  sm.   a  news  monger  ,  tale- 
bearer, tell-tale 


Novellinita,  sf.  ndvelty  ,  newness 
Novellino,-a,  adj.  quile  new,  fresh,  recent 
Novellisla,  sm.  a  newsmonger;  a  vriterof  laics 
Novellfzia,  sf.  the  first  fruits  of  the  year 
Novello,-a,  adj.  new,  quite  new,  quile  recent, 
fresh;  m6dern,  new-fanjjled;  insalalina  no- 
vella, a  salad  of  early  or  lender  herbs  ;  sta- 
gion  novella,  the  early  season,  the  spring; 
bu<5i  novelli ,  bullocks  Ihree  years  6ld ;  di 
novello  Inllo  par  be'lo,  prov.  exp.  ndvelty 
always  appears  handsome 
Novellozza ,  sf.  a  ludicrous   tale ,  laughable 

sl6ry 

Novelluccia,-uzza,  s^.  a  little  st6ry,  fable 
Novembre,  sm.  November 
Novena,  sf.  a  nine  day's  devotion 
Novendiale,  adj.  taking  place  in  Ihec6urseof 

nine  days 

Novennio,  sm.  the  space  of  nine  years 
Noverare,  ta.  1.  to  number,  count,  compute 
Noverato,-a,  adj.  numbered,  counted 
Noveral&re.-lrice,  smf.  computer,  niimberer 
Noverazi6ne,  sf.  the  numbering,  counting 
Noverca,  sf.  (/at.  poet.)  a  slepdame  ,  a  step- 

mfither  or  mother  in  law 
Ndvero,  sm.  v.  Numero 
Novesimo,  a,  adj.  ninth 
Novilunio,  sm.  the  new  moon,  crescent 
Novfssimo,  sm.  one  of  the  four  ends  of  man  , 

death,  judgment,  hell,  heaven 
Novissimo,  -a,  adj.  very  n6w ,  brand  new; 
most  recent,  litest,  lasl,  last  of  all;  il  no- 
vissimo  di,  d6omsday,  the  last  day 
Novila  ,  -ate  ,  ade  ,  sf.  a  nbvelty  ,  s6mething 

n£w,  any  Ihing  n6w 

Novizia,  sf.  a  novice,  n6w  nun;  y6ung  bride 
Noviziato  (novizialico.  ant.),  »m.  novitiate 
Novizio,  sm.  a  novice,  probationer,  beginner 
—  a,  adj.  inexperienced,  unpractised,  raw 
Novizi6oe,  sf.  (ant.)  v.  Nozione 
N<5vo,-a,  adj.  (poet.)  new,  v.  Nuovo 
Vnziiine,  sf.  notion,  th6ught,  idea 
Nozze.s/;/.  nuptials,  wedding,  marriage  feasts; 
focaccia  delle  nozze  ,  bride-cake;  in  prime 
nozze  ,  in   seconde  nozze  ,  in  first,  second 
marriage  ;  andare  a  nozze  ,  ( of  a  bride)  to 
go  to  her  nuptials;  (fnj  )  to  go  gaily ,  to  be 
highly  gratified,  quite  delighted;  aver  piu  che 
fare  ch'un  pajo  di  nozze,  to  be  over  head 
and  ears  in  business 

Vozzeresco,    a,  adj.  nuptial ,  of  marriage 
Vozzoline,  sfp.  a  little  marriage  feast,  dinner 
Vubaddensalore  ,  sm.  (poet.)  the  cloud-com- 
pelling (Jove) 

Vube,  sf  cloud ;  (fi'j.)  doubt,  gloom 
S'uhiaduna,  sm.  the  cloud  gathering  (God) 
Vubicalpestatore,  sm.  Ibe  walkeron  the  clouds 
\ubifero,-a,  adj.  nubiferous,  bringing  clouds 
'iliigo.-a,  adj.  cloud-dispelling 
s'uliila,  sf  (out.)  v.  Nuvula 
Nubile,  adj   mkrriageable  ,  fit  for  marriage 
Vubilelta,  tf.  litlle  cloud,  v.  Nuvolelta 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,   foul,  fowl;  gem,  as 


NUB 


—  422  — 


NUT 


Nubilita,-ate,-ade,  sf.  cloudiness,  darkness 

Nubilo,  nubiloso,  (poet.)  v.  Nuvoloso 

Nuca,  sf.  the  nape  of  the  neck 

Nucleate,  adj.  of  a  nucleus 

Nucleiforrae  ,  adj.  nucleiform  ,  formed  like  a 

nut  or  kernel 
Nucleo,  SMI.  nucleus,  kernel,  central  part;  il 

nucleo  d'una  comela,  the  head  (or  nucleus) 

of  a  comet 

Nudamente,  adv.  nakedly,  •without  disguise 
Nudare,  va.  1.  to  strip. naked,  to  bare,  despoil, 

divest,  deprive  of,  leave  destitute,  forlorn 
Nudato,  -a,  adj.  stripped  naked,  divested 
Nudita,-ate,-ade,  sf.  nudity,  nakedness 
Nudo,-a,  adj.  naked,  bare,  uncovered;  paese 

nudo  d'aiberi,  a  country  bare  of  trees 
Nudricare,  va.  1.  T.  Nutricare 
Nudrimento,  sm.  nourishment,  food 
Nudrire  ,  va.  5.  to  nourish  ,  feed  ,  bring  up ; 

vrf.  to  feed  one's  self,  to  live;  nudrirsi  di 

speranze,  to  live  upon  hope 
Nudnto,-a,  adj.  nourished,  fed,  brought  up 
Nudrit6re,-rice,  smf.  a  feeder,  a  tutor 
Nudritura,  sm.  nourishment,  information 
Nuga,  sf.  (tut.)  trifle,  v.  Baja 
Nugat6rio,-a,  adj.  nugatory,  futile 
Nugazione,  sf.  nugacily,  futility 
Nugola,  sf.  cloud,  flight,  mass,  r.  Nuvola 
Nugolo,  sf.  v.  Nuvolo 
NugoI6so,-a,  adj.  cloudy,  v.  Nuvoloso 
Nui  (for  Noi),  pron.  (poet.)  we,  us 
Nulla,  sm.  nothing 
Nulladimeno,  adv.  nevertheless,  yet 
Nullapiii,  adv.  nothing  beyond,  above,  greater 
Nullezza,  sf.  nothingness 
Nullita,  sf.  nullity,  nothingness,  inanity 
Nullo,  sm.  no  man,  no  person,  nobody,  no  one, 

nothing,  cone  ;  —  adj.  no,  not  any,  no  one, 

none,  null,  void,  invalid  ;  il  nullo,  nothing, 

nonentity,  non  existence 
Nume,  ^Numine),  sm.  (poet.)  deity,  divinity 
Numerabile,  adj.  numerable  ,  countable 
Numerate,  adj.  numeral,  numerical 
Numeralmente,  adv.  numerically 
Numerante,  adj.  that  enumerates,  counts 
Numerare,  vu.  1.  to  number,  count,  enumerate 
Numerario,  adj.  (of  the  value  of  coins)  legal, 

—  sm.  specie,  cash,  coin 
Numeralivo,  -3.,-adj.  counting,  enumerating 
Numerate,  -a,  adj.  numbered,  counted ,  t6ld 
Numeratdre,  sm.  numerator  ,  teller,  counter 
Numerazione,  sf.  numeration,  numbering 
Numericamente,  adv.  numerically 
Numerico,   a,  adj.  numerical,  of  numbers 
Numero,  sm.  a  number,  a  cypher;  harmony, 

-cadence,  rhythm;  un  numero  di,  a  number 
of,  a  great  number  of;  numero  del  meno  , 
del  piii,  the  singular  number,  plural 
Numerone,  am. (ludicrous)  an  immense  number 
Numerosamenle,  adr.  in  great  numbers 
Numerosila,  -ade,  sf.  numereusness,  cadence 
Numeroso,  -a,  adj.  numerous,  harmonious 


Niimine,  sm.  (poet.')  deity,  divinity,  v.  Nume 
Numisma,  sm.  (let.]  medal,  coin 
Numismatica,  sf.  numismatics,  the  science  of 

coins  and  medals 

Numismatico,  -a,  adj.  numismatic,  of  medals 
Numismatologia,  sf.  numismatology,  historic- 
al science  of  coins  and  medals 
Nummalite,  sf.  (min.)  niimmuhte  (fossil  resem- 
bling a  small  cola)  . 
Nummario,  -a,  adj.  nummular 
Vummo,  sm.  (lat.  poet.)  money,  v.  Danaro 
Vummolaria,  sf.  the  plant  numolaria        (ing 
Snnciante,  sm/'.  and  adj.  messenger;  announc- 
Vuncupativamente.Qf/i).  orally  and  nominally 
Nuncupative ,  -a ,  adj.  nuncupative,  verbal; 
teslamento  nuncupative,  a  nuncupative  will 
Vuncnpazidne,  sf.  nuncupation,  a  naming 
Xundiaale,  adj.  (Roman  ant.)  niindinal,  uiin- 
dinary;  —  sf.  nundinal,  a  nundinal  letter 
Suodioe,  sfpl.  niindines,  Rdman  fairs 
Nunzia,  sf.  a  female  messenger,  herald 
\unziante,  smf.  and  adj.  v.  .\unciante 
Nuoziare,  va.  \.  to  announce,  tell,  declare 
Vunzialo,  -a,  adj.  announced,  told,  declared 
Nunzialore,  -trice,  smf.  v.  Nunciaate 
Nunziatura,  sf.  nunciature,  office  of  a  nuncio 
Niinzio,  nuncio,  sm.  nuncio,  the  Pope's  nuncio 
Nuocere,  va.  2.  irr.  to  liiiri,  wrong,  prejudice; 
1'  abbondanza  non  nudce  ,  prov.  exp.  store 
is  no  sore 

Nuora,  sf.  a  daughter-in-law 
Nuotare,  va.  1.  to  swim;  to  drift 
Nuoto,  sm.  swimming,  the  act  of  swimming 
Nuotalore,  sm.  a  swimmer 
Nuova,  sf.  news,  information,  notice 
Nuovamenle,  bet.  novamenle,  adv.  newly,  re- 
cently, again 
Nuovo ,    a,  adj.  new  ,  modern,  fresh;  raw, 
simple,  unpractised,  inexperienced;  entrare 
in  nudvi  costumi,  to  change  manners,  life; 
mostrarsi  nuovo  di  una  cosa ,  to  feign  not 
to  know  a  thing ;  questa  cosa  mi  giiigne 
nuova,  this  is  the  first  I  have  heard  of  it; 
di  nuovo  ,  again  ,  once  more  ;  che  c'  e  di 
nuovo?  what  is  the  news?  what  is  there 
new? 
Nuovona ,  sf.  surprising  news  ,  wonderful , 

novelty 

Nuro,  sf.  (ant.)  v.  Nuora 
Niito,  sm.  (lat.  ant.)  sign,  wink,  beck,  n6d 
Nutrfbile,  adj.  adapted  to  give  (or  susceptible 

of  receiving),  nourishment 
Nutricamento,  sm.  nutriment,  food' 
Nulricante,  sf.  nourishing  ,  nutritious 
Nutricare,  va.  i.  to  feed,  support,  bring  up, 

foster;  nulricarsi  di,  to  feed  upon 
Nutricato,  -a,  adj.  fed,  supported,  brought  up 
Nutricatore,  -trice,  smf.  noiirisher,  gustainer 
Nutricazione,  sf.  v.  iN'ulrimenlo,  nutrizione 
Nutrice  ,  sf.  a  nurse  ,  wet-nurse  ,  fdsler  mo- 
ther, bringer  up;  sm.  (ant.)&  preceptor, 
tutor 
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Nutriche'vole,  ngtrimenlale  I  adj.  nourishing, 
Nutrimentdso,  nutrilivo, -a  j      nutritive 
Nutrimeolo,  gin.  nourishment,  food,  aliment 
Nutrfre,  m.  3.  to  nourish,  feed,  maintain 
Nutrilivo,  -a,  adj.  nutritive,  nourishing 
\utritizio, -a,  adj,  nulrimental,  nutritions 
Nutrfto,  -a,  arfj.  nourished,  fed,  brought  up 
Nutritdre,  sm.  noiinsher,  raaintainer 
Nutritura,  nutriziooe, «/".  nutrition,  nutriment 
Niivola,  gf.  (nuvolo,  sm.  v.  )  a  cloud,  a  light 
cloud, a  fleecy  cloud,  innalzare  alle  niivole, 
to  praise  to  the  skies;  perdersi  nelle  nuvole, 
to  lose  one's  self  in  the  clouds;  cader  dalle 
nuvole ,  to  be  or  stand  amazed  ,  unable  to 
recover  from  one's  astonishment 
Nuvolaglia,  sf.  a  mass  of  clouds 
Nuvolalo,  sm.  a  gathering  of  clouds,  lowering 
Nuvolella,  gf.  a  small  cloud,  a  light  cloud 
Nuvole'lto  e  nugolelto,  sm.  a  small  dark  cloud 
Nuvolo  nn>l  nugolo.  am.  a  cloud  a  thick  cloud; 
nuvolo  di  stornelli ,  a  flight  of  starlings; 
—  di  pecchie,  a  swarm  of  bees;  — di  saette, 
a  cloud  of  arrows;  —  di  venlo',  a  gust  of 
wind  ,  a  fog;  nugulo  di  pedanli ,  a  knot  of 
pedants;  nuvolo   ne'  liquori  ,  tiirbidness  in 
liquors;  e  nuvolo,  it  is  cloudy 

a,  adj.  v   Nuvoloso 

Nuvol6ne,  sm.  a  large  black  cloud,  a  tower- 
ing sky:  nugolone  di  polvere,  a  cloud  of 
diist  _J*n* 

Nuvolosita,  -ate,  -4de,  sf.  cloudiness  ,  lower 
Nuvoloso,  -a,  adj.  cloudy,  misty,  over-cast; 
(/?(/.)  clodded,  offiiscaled,  dimmed,  obscured 
Nuvoluzzo,  fin.  a  little  cloud 
Nuziale  ,  adj.  nuptial ,  pertaining  to  a  wed- 
ding or  marriage  (wedding 
Nuzialmente ,  adv.  like  a  wedding ,  as  at  a 


0 


0,  sm.  the  fdurth  vowel ,  o;  0  voi  che  passate 

per  questa  via,  0  you  who  pass  this  way 
dt  and  oh  I  interj.  ol  oh  ! 
0;  6d  (before  a  vowel),  conj.  either,  or;  o  lu- 

nedi  o  martedi,  either  mooday  or  liiesday 
oasi  ,  xf.  oasis  (a  fertile  spot  in  a  sandy  or 

barren  desert) 

Obbediente,  adj.  v.  Ubbidiente 
Obbedieniemente,  adv.  v.  Ubbidientemente 
Obbedienz.a,  -eozia,  xf.  v.  Ubbidienza 
Obbedfre,  va.  3.  v.  Ubbidire 
Obbeditore,  sm.  v.  Ubbidilore 
Obbh'itare,  va.  1.  v.  Objeliare 
Obbieltivo,  -a,  adj.  v.  Objetlivo 
Obbietto,  sm.  v.  Objetlo 
Obbiezione,  *f.  v.  Objezione 
Obbiiiso,  ubbioso,  v.  Sospettoso 
Obbliare  ,  obbliato  ,  obblio ,  ecc.  v.  Obliare 

and  deriv.  (re,  ec. 

Obbligare,  obbligato  ,  obblfgo  ,  ec.  v.  Obliga- 
Obbligatfvo,   bet.  obligativo,  -a ,  adj.  6bliga- 

tory,  compulsory,  incumbent  on 


Obbligatfire,  bet.  obligatore,  -trice,  smf.  obH- 

ger,  compeller,  constrainer 
Obbliquangolo  ,   bet.  obliquangolo ,  -a,  adj. 
(geum.)  oblique-angled  ,  having  oblique  an- 
gles 

Obbrobriato,  -a,  adj.  dishonored,  disgraced 
Obbrobrio,  sm.  opprobrium,  infamy,  shame 
Obbrobriosamente,  ado.  ignominiously 
Obbrobriosita,  sf.  opprobriousness,  ignominy, 

infamy,  disgrace 

Obbrobndso, -a, adj  ignominious,  oppr6brious 
Obbrobriuzzo,  sm.  light  affront,  shame 
Obedienle,  adj.  obedient,  submissive 
Ouedientemenle,  adv.  obediently,  dutifully 
Obedienza,    enzia,  sf.  obedience,  compliance; 
late  obedienza,  la  obedienza,  to  be  obedient; 
rendere  obedienza,  to  obey,  to  pay  obedien- 
ce; rendere  obedienza  ad  un  principe ,  to 
yield  dominion  to  a  prince 
Obedire  ,  t-a.  3.  to  obey  ,  comply  with  ,  sub- 
mit; farsi  obedire,  to  make  one's  self  obeyed; 
obedire  ad  uno,  to  obey  a  person 
Obelisco,  sm.  an  obelisk 
Oberalo,  -a,  adj.  (law)  indebted,  involved  in 
debl,  involved ;  divenire  obeiato,  to  involve 
one'  s  self  (in  debt) 
Obesila,  sf.  obesity,  v.  Corpulenza 
Obeso  ,  -a,  adj.  fat,  fleshy;  ( fig. )  unwieldy  , 

heavy,  dill),  stupid 

obice,  sm.  obstruction,  obstacle,  bar,  hinder- 
ance;  (»i«7.)  howitz  ,  howitzer  (sort  of  mor- 
tar or  short  gun  for  throwing  shells) 
Obizzo,  sm.  (mil.)  bowitz,  howitzer 
Objeltire  ,  va.  i.  lo  object  to  ,  oppose ,  resist 
Objellivo,  -a,  adj.  objective;  caso  objetlivo, 
(^rarn.)  the  objective  case;  velro  objetlivo, 
the  object  glass  (of  a  telescope) 
Objellivamenle,  adv.  objectively 
Objetlivita,  sf.  objecliveness 
Objetlo.  sm.  6bject,  aim,  end,  intent 
—  a,  adj.  objected  to,  opp6sed 
Objezione  ,  */.  objection  ,  difficulty ;  fare  una, 
objezi6ne,  to  make  an  objection;  muovere 
un'objezione,  to  raise  or  start  an  objection; 
confuiare  un'  obiezi6ne ,  to  overthrow  an 
objection 

Objurgazi6ne,  v.  Riprensione  (lay  sister 

Ohlalo,  -a,  smf.  a  serving  friar  ,  lay  brother, 
Oblalore,  sm.  offerer,  bidder,  outbidder 
Oblatratdre,  sm.  barker,  slanderer 
Ob!azione,  sf.  oblation,  offering 
ObKa,  obli4nza,  sf.  (ant.)  v.  Oblio 
Obliamenlo,  s>«.  oblivion,  forgelfulness 
Obliare,  va.  \.  lo  forget,  neglect,  to  be  for- 
getful, unmindful  of;   fare  obliare  ad  uno 
una  cosa,  lo  make  one  forgetful,  unmindful 
of  a  thing,   to  make  one  forget  a  thing; 
obliarsi,  vrf.  to  forget  one's  self,  to  be  ab- 
sorbed, engrossed,  lost  (as  in  study  etc.) 
Obliato,  -a,  adj.  forgotten,  neglected 
Obliat6re  ,  -trice  ,  smf.  he  ,  she  who  forgets, 
neglects 
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Obliazi&ne,  sf.  v.  Oblio 

Obligagione  ,  sf.  Obligamento  s»i.  obligation, 

bond,  engagement 

Obligante,  adj.  that  compels  ,  obliges  ,  requi- 
res, exacts;  kind,  obliging,  courteous 
Obligantemenle ,  nrfi-.  obligingly,  courteously 
Obliganza,  sf.  obligation,  bond  ,  engagement 
Obligare  ,  va.  1.  to  oblige  ,  to  bind  by  words, 
writings    or   courtesies  ;   to  compel ,    con- 
strain,  engage  .  require:  to  do  a  kindness, 
a  kind  ofQce;  obligarsi  ,  to  bind  one's  self 
by  a  bond  ,  or  other  writing  ;  obligarsi  in 
solido,  to  be  bound  each  for  the  whole  (sum) 
Obligatamente,  adv  in  a  binding  manner 
Obligatissimo,  -a,  arlj   much  obliged 
Obligate,  -a,  adj.  obliged,  required,  engaged, 
bound,  compelled,  constrained;  obliged,  in- 
debted; vi  sono  obligate  ,  I  am  obliged  to 
you,  I  thank  yon 

Obligatorio,  -a,  obligatory,  binding 
Obligazione,  sf.  obligation,  bond,  engagement 
Oblighetto,  sm.  a  trifling  obligation 
oliligo  ,  sm.  obligation  ,  engagement ,  bond  , 
thrall ,  duty;  e  mio  obligo  di  scrvirla,  it  is 
my  duty  to  serve  her 

Oblio  ,  sm.  oblividne  ,  sf.  oblivion ,  forgetful- 
ness;  fiume  dell'oblio,  (myth.)  stream   of 
oblivion,  oblivious  stream;  mettere,  porre 
in  oblio  ,  to  forget;  tuffare ,  seppelire  nel- 
1'oblio,  to  bary  in  oblivion 
Oblioso,  -a,  adj.  forgetful,  unmindful 
Obliquamente,  adv.  obliquely,  indirectly 
Obliquare,  m.  1.  to  bend  obliquely,  decline 
Obliquila,  -ate,  -ade,  sf.  obliquity,  deviation 
Obliquo  ,  -a,  adj.  oblique  ,  indirect ,  in  bias  , 
aslant,  crooked  ,  injiist ;  casi  obliqui ,  the 
oblique  cases 

Obliterare,  va.  1.  to  obliterate,  efface ,  cancel 
Obliterate, -a,  adj.  obliterated,  effaced,  erased 
Oblito,  -a,  adj.  (poet,  lot.)  forgotten 
Oblivione,  sf.  oblivion,  forgetfulness 
Oblivioso  ,  -a,  bet.  dimenlico  ,  adj.  forgetful , 

oblivious 

Obliingo,  -a,  adj.  oblong 
Oboe,  sm.  a  hautboy 

Oboista,  sm.  (nuts.)  player  on  the  hautbois 
fibolo  (obole,  ant. ) ,  sm.  obole ;  1'  dbolo  della 

vedova,  the  widow's  mite' 
Obreptizio,  -a,  adj.  (law  )  obreplitious 
Obrezione,  sf.  (law.)  obreption  (  concealment 
of  the  truth) ;  con  obrezi6ne,  oltrepliliously 
Obrizzo,  sm.  pure  gold,  gold  without  alloy 
Obtreltazione,  bet.  detrazione ,  sf  detraction 
Oblundere,  va.  2.  in-,  to  blunt,  dull,  obtiind 
<>bturat6rio,  -a,  adj.  (anal.)  obturator ,  clos- 
ing ;  muscoli  obturatorj ,  the  obturators  of 
tbe  thigh 

Obumbrare,  va.  t.  to  overshadow,  obscure 
Obumbrazione,  sf.  obumbration 
"ca  •  *f  a  goose ;  oca  mascliio,  a  gander;  6ca 
femmina,  a  goose;  tener  I'ocne  in  pastura  , 
to  keep  a  house  of  ill  fame  ;  cervel  d'oca,  a 


giddy  hair-brained  person;  e'  non  e  tempo 
di  dar  fien  a  oche  ,  this  is  no  time  to  stand 
trifling;  far  il  beccoall'oca,  to  give  the  fin- 
ishing band  to  a  work;  oca  impastojata,  a 
humdrum,  booby 

Occare,  va.  \.  heller  erpicare,  to  harrow 

Occasional,  adj.  that  affords  an  occasion  or 
opportunity;  opportune,  incidental ,  occa- 
sional ;  causa  occasional ,  the  incidental 
cause,  the  occasion 

Occasionalmenle.  adv.  occasionally,  casually 

Occasionare,  va.  \.  to  occasion 

Occasionato,  -a,  adj.  occasioned 

Occasioncella.s/1.  slight  tleast)  occasion, subject 

Occasione ,  sf.  occasion,  opportunity,  emerg- 
ency;  bella  occasione ,  fair,  fine  opportu- 
nity, occasion  ;  in  questa  oecasione,  up&n 
tliis  occasion;  porgere  occasione  ,  to  give 
occasion;  usare  un'occasione  ,  to  embrace, 
seize  an  opportunity ,  to  avail  one'self  of 
an  occasion  ;  perdere  un'occasione,  to  miss 
an  opportunity:  lasciarsi  sfuggire  una  oc- 
casi6ne,  fo  let  an  opportunity  escape,  slip; 
1'occasione  fa  il  ladro,  opportunity  makes 
tbe  thief 

Occaso,  sm.  (poef.)the  g6ingdown  of  the  sun, 
sunset,  the  west;  (fig.)  fall,  fall  of  the  curt- 
ain, exit,  death 

Occbiaccio,  sm.  a  large  ugly  eye;  ferocchiac- 
ci,  to  look  indignant!)  at,  to  scowl 

Occhiaja,  sf.  Ihe  s&cket  or  hollow  of  the  eye; 
a  bilious  blue  under  or  around  the  eye 

Occhialaccio,  sm.  bad  spectacles 

Occhialajo,  sm.  maker,  seller  of  spectacles 

Occhiale,  smf.  occhiali,  smp.  spectacles  (tele- 
scope); portare  gli  occhiali,  to  wear  spect- 
acles; metiers!  gli  occhiali  delta  vista  grossa, 
(fig.)  to  pretend  not  to  see,  not  to  kn6w 

—  adj.ot  the  eye;  dente  occhiale,  an  eye 
tooth 

Occhialelto.sm.  v.  Occhialino 

Occhialfno,  sm.  an  eye  glass,  quizzing  glass  , 
spy-glass;  ci  sbircia  coll'occhialino,  ho  is 
looking  at  us  through  his  quizzing  glass,  he's 
quizzing  us 

Occhialista,  sm.  an  optician 

Occhialone,  sm.  a  telescope 

Occhiare,  va.  1.  to  eye,  watch,  peep  at,  ogle, 
look  ;  an  amorous  look,  leer,  ogle 

Occhiatella,  -ina,  sf  a  slight  glance 

Occniato,  -a,  orfj.  full  of  eyes 

Occhiatura,  belter  guardatura,  sf.  the  look, 
manner  of  looking,  cast  of  the  eye,  turn 
ot  the  head,  air;  brutta  guardatura,  a 
forbidding  look,  bad  countenance 

Occbiazzurro,  -a,  adj.  blue  eyed 

Occhieggiare,  rn.  1.  to  6gle ,  to  look  at  with 
tenderness,  to  regard  affectionately 

Occhiellatura,  sf.  the  button  holes 

Occliiello,  sm.  button  bole,  eyelet 

Occhietlino,  sm.  lieller  occbiolino 

Occbietto,  sm.  small  eye,  small  loop 
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Occliiettuzzaccio,  sm.  a  little  wicked  loving  eye 
occhio,  sm.  the  eye,  siph.  look;  a  bud  ,  a 
germ  ;  a  round  •window,  bull's  eye.  skylight; 
occliio  del  sole,  the  sun's  disc  ;  gettar  1'oc- 
chio  su  cho  die  sia ,  to  cast  one's  eyes 
up6n  a  thing  ;  occhio  raio,  my  dearest ;  in 
un  bailer  d' occliio ,  in  a  wink:  perder 
d'ficchio,  lo  lose  si^'hl  of ;  veder  di  buon 
occhio,  tosmfle  upon,  like,  welcome  ;  veder 
con  mal  6cchio,  to  look  surly  up&n,  to  see 
with  displeasure  ,  to  receive  ill;  far  mal 
d'ficchio,  to  bewitch;  6cchio  di  fagiuolo,  the 
eje  of  a  be'an;  occhio  di  civetta  ( vulg. ) 
gold  coin;  a  cbiisi  occhi,  blindly,  fearles- 
sly ;  a  occlii  aperli  ,  deliberately;  star  col- 
I'occhio  teso,  to  be  on  the  alert ;  agli  o 
negli  occhi  di  Dio,  in  the  eye  of  God  ,  in 
the  presence  or  sight  of  the  Great  Being; 
i  lilni  cbe  abbiamo  sou'  occhio  ,  the  books 
before  us;  1'occhio  vuol  la  parle  sua,  the 
eye  must  be  pleased;  in  siigli  6cchi ,  before 
one's  face;  piangere  a  caldi  ficchi  ,  to  weep 
bitterly  ;  anneslare  a  occhio  ,  to  inoculate, 
to  graft  with  a  gem  or  eye;  misurare  a 
occlii,  lo  measure  wilh  the  eye ;  a  occhio  e 
croce,  in  the  lump,  on  a  rough  calculation; 
aprire  gli  occhi  ad  alciino  ,  to  6pen  a  per- 
son's eyes;  conversazione  a  qualtr' occhi , 
a  tele  a  (etc  ;  chiiider  gli  occhi  ad  iina  cosa, 
to  connive  at  a  thing;  guardare  solt'occbio, 
to  steal  a  look  at ;  strizzar  ,  chiuder  1'  oc- 
chio ,  to  make  a  sign  with  one's  eye,  to 
wink  ;  dar  o  far  d'occhio,  to  hint,  tell  or  in- 
sinuate with  the  eye  unperceived  by  others; 
loner  gli  occhi  aperti,  to  look  about  one,  to 
keep  a  good  look  out ;  aver  male  agli  occhi, 
to  have  sore  eyes;  il  mal  d'occhi,  the  eye- 
ache;  chinargli  occhi  al  su61o,  to  cast  down 
one's  eyes,  to  look  down;  bendar  gli  occhi 
ad  uno,  to  blindfold  a  person  ;  spalancar  gli 
occhi,  lo  slare  (wilh  one's  eyes  wide  open); 
TedeVe  cogli  occhi  proprj,  to  see  with  one's 
6wn  eyes  ;  non  vedere  cbe  cogli  occhi  altrui, 
to  see  through  olher  people's  eyes  6nly;  gli 
piangono  gli  occhi ,  his  eyes  water  ;  quella 
pianta  cresce  a  occlii  veggenli ,  that  plant 
shoots  up  so  fast  that  you  can  see  it  grow- 
ing ;  Roberto  e  1'occhio  del  prlncipe,  Robert 
is  the  prince's  chief  favourite;  egli  ha  gli  6c- 
c!ii  nella  colloltola  ,  he  is  a  shrewd  clear 
headed  man  ;  ha  buon  occhio,  he  has  a  good 
mien,  a  promising  appearance;  Ionian  da- 
gli  occhi,  Ionian  dal  cuore  ,  pros.  exp.  out 
of  sight,  oul  of  mind 
Occ hin lino,  sm.  a  small  and  beautiful  eye;  far 

I'occbiolino,  to  wink,  inform  by  a  wink 
Occhione.  sm.  a  large  eye,  a  fine  large  eye 
Occbi iiccio,  sm.  a  small  eye 
Oechiulo,-a,  adj.  eyed,  full  of  eyes ,  or  buds 
0    hiiizzo, -iiceio,  sm   small  eye,  lillle  darling 
O"i. it-male,  adj.  weslern,  westerly,  occidenlal 
0:ddenie,  sm.  the  west 


Occidere,  va.  2.  iVr.  to  kill,  v.  Uccidere 
Occidil6re,  occis6re,  sm.  v.  Uccisore 
Occipitale,  adj.  (anal.)  occipital,  pertaining 

to  the  back  part  of  tbe  head 
Occipite,  occipizio,  sm.  hinder  parlofthe  head, 

6cciput 

Occisione,  sf.  v.  Uccisione 
Occoltare,  va.  \.  v.  Occultare 
Occorrenle,  adj   happening  ,  occurring,  req- 
uisite; 1' occorrenle,  quel  cheoccorre,  what 
is  necessary,  the  needful 
Occorrenza,  sf.  occasion,  need,  case  of  n§ed, 
eventual  necessity ;   want,  meeting,  occur- 
rence 

Occorrere,  vn.  2.  irr.  to  meet,  to  present  (one's 
self)  itself;  to  occur,  happen,  chance;  to 
want,  need,  stand  in  need  of;  lo  recollect, 
call  to  mind ;  occ6rsemi  d'  avere  un  buon 
cavallo,  1  happened  to  have  a  good  horse; 
non  occorre  che  voi  uii  scriviate,  you  need 
not  write  lo  me;  v'  occorre  altro  ?  do  yon 
want  any  thing  else? 

Occorrimento,  sm.  a  meeting,  recollection 
Occorso,  sm.  encounter,  chance,  falling  out, 
incidental  meeting,  occurrence  ,  occasion  , 
•want,  need 

— a,  adj.  happened,  befallen,  occurred 
Occullamente,  adv.  secretly,  occultly 
Occullamento,  sm.  the  concealment,  hiding 
Occultanle,  adj.  lhat  bides,  conceals 
Occultare,  va.   1.  lo  conceal,  hide,  secrete; 

occultarsi,  lo  conceal  one's  self,  abscond 
Occullalo, -a,  ailj.  concealed,  hid,  occulted 
Occullaldre, -trice,  smf.  concealer,  hider 
Occullazione,  -lezza,  sf.  a  biding,  occultalion 
Occulto,  -a,  adj.  occult,   hidden;  sm.  things 

hidden 

Occupamento,  sm.  occupation,  possession 
Occupantc,  adj.  occupj'ing,  possessing, filling 
Occupare,  va.   \.  to  occupy  (legally  or  ille- 
gally), to  h61d,  lo  possess  ;  lo  employ,  sup- 
ply with  work;  occupare  mol.'o  spazio ,  to 
occupy  much  space,  take  up  much   room; 
occuparsi  di,  to  occupy  one's  self  with 
Occupatissimo, -a,  adj.  much  occupied,  very 

busy 
Occupalo, -a.  adj.  6ccup(ed,  busy,  employed, 

held,  enjoyed,  taken  up,  in  band 
Occupatore,  -trice,  smf  6ccup(er,  possessor 
Occupazione  ,  sf.  occupation,   pursuit,  em- 
ployment, business 

Occursione,  sf.  the  running  counter  to,  meeting 
Oceanico,  -a,  adj.  oceanic  ,  pertaining  to  the 

ocean 

Oceanino  -a,  adj.  oceknic,  of  the  6cean 
Oceano,  sm.  the  ocean,  the  mighty  deep 
<>•<'>,  inlerj,  (ant.)  hurrah  t  huzza!  <  1.6! 
Ocone,  sm.  a  large  gander,  a  great  goose 
dcra,  6cria,  sf.  6chre,  yellow  ochre 
Ocraceo,  -a,  adj.  ochraceous,  of  an  6chre  color 
Ocrea,  sf.  (hot.)  6chrea  (eye-witness 

Oculare,  adj.  ocular;  testimonio  oculare,  an 


n6r,  rude;  -  fall ,    son,    bull;  -  firo,  do;  -  by,  lymph;  poise,    bc^s,   foul,    fowl;  gem,  as 
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Ocolarmente,  adv.  visibly,  palpably,  evident! 

Oculatamente,  adv.  visibly,   6cularly ,  wit 

one's  eyes  6pen;  procedere  oculatamente 

to  proceed  warily,  to  feel  one's  way 

Oculatezza,  sf.  circumspection,  shrewdness 

Oculato,  -a,  adj.  who  sees  with  his  6wn  eyes 

wary,  shrewd  ,  sagacious ;  andate  oculato 

look  a-head,  be  wary,  keep  a  sharp  look  ou 

Oculista,  sm.  oculist,  one  who  cures  the  eye 

Oculistica,  sf  (s«rg-.)ophlhalmot61ogy  (scienc 

of  oplitalni'ia) 

Od  (nsed  instmd  of  o  brfare  a  vowel),  conj 
or,  either;  o  Roberto  od  io,  either  Robert  or  I 
6da,  ode,  sf.  6de,  an  ode 
Odalisca,  sf.  6dalisque  (a  female  slave  orc6n 
cubine  in  the  harem  of  the  liirkish  sultan) 
Odiale,  adj.  (ant.)  haling,  loathing;  who  hates 
Odiare,  va.  \.  to  hate,  detest 
Odiato,  -a,  adj.  hated,  detested,  loathed 
Odiatore,  *m.  hater,  detesler,  evil-wisher 
Odibile,  adj.  6dious,  hateful,  loathsome 
Odiernamenle,  adv.  now,  at  present,  in  ou 

day,  in  the  present  time 
Odierno,  -a,  adj.  of  to-day,  of  the  present  time 
Odievole,  adj.  odious,  loathsome,  heinous 
Odievolezza,  sf.  hatefulness,  odium 
odio,  sm.  hatred,  rancour,  odium;  acquista 
odio  ad  alcuno,  to  bring  odium  on  a  person , 
essere  in  odio  a  ,  to  be  haled  by;  venire  in 
odio,  to  become  odious,  loathsome,  hateful; 
in  odiodi,  out  of  hatred  to;  aver  in  odio.por- 
tar  odio  a,  to  hate,  to  be  a  hater  of 
Odiosaggine  ,  sf.  hatred,  ill  will,  rancour, 

grudge 

Odiosarnente,  adv.  odiously,  hatefully 
Odiosetto,-a,  adj.  disagreeable,  tiresome 
Odiosita,  sf.  odiousness,  batefulness 
Odioso, -a,  adj.  odious,  hateful;  detestable 
Odfre,  va.  3.  (ant.)  v.  Udire 
Odissea,  sf.  the  odyssey 
Odometro,  sm.  odometer,  surveying- wheel , 

•way-wiser,  pedometer,  perambulator 
Odontalgia,«/'.odonlalgia,6dontalgy,  the  tooth- 
ache 
Odontalgico,  -a,  adj.  odontalgic,  good  for  the 

t6oth  Ache 

Odontogenia,  sf.  teething,  cutting  the  teeth 
Odontolf te,  sf.  (mm.)  odonlalite,  petrified  tooth 
Odontologia,  sf.  (anal.)  odontology  (anatomic- 
al science  of  the  teeth) 
Odontoide,  adj.  (anal.)  odontoid,  tooth-lfke  ' 
Odorabile,  adj.  odorous,  odoriferous,  scented ; 
sentimento  odorabile,  (he  sense  of  smelling 
Odoraccbiare,  vn.  i.  to  send  forth  a  bad  smell 
Odoramento,  sm.  an  6dour  or  smelling 
Odorante,  adj.  fragrant,  sweet-scented 
Odorare,  va.  \.  to  smell,  scent,  smell  dQt 
Odorativo,  -a,  adj.  that  can  smell 
Odorato,  -a,  adj.  sweet-scented ,  fragrant 
—  sm.  the  smell,  the  sense  of  smelling 
Odoraxione,  sf.  v.  Odoramento 
Oddre ,  am.  6dor ,  smell ,  scent ;  aver  od6re 


d'una  cosa,  to  have  an  inkling,  a  hint  of  a 
thing;  dar  di  s6  buon  odore,  to    evince  a 
good  disposition,  make  a  favorable  impres- 
sion .    (smell 
Odorettuccidccio ,   sm.  a  slight  but  very  bad 
Odorettuccio,  sm.  slfghl  odor,  smell ,  scent 
Odorifero,  -iGco,  -6so,  -a,  adj.  odoriferous 
Odorino,  sm.  a  slight  smell,  scent,  odor 
Odor&ne ,   sm.  a  fine  savory  smell ,    a  deli- 
cious 6dor 

Odorosamente,  adv.  odoriferously 
Oilorosetto,  -a,  adj.  somewhat  odoriferous 
Odoruzzo,  sm.  slight  smell ,  scent,  odor 
Offa.sf.  cake,  sweet  biscuit,  tart,  crumpet,  etc. 
Offella,  xf.  a  crisp  crackling  cake,  a  crumpet 
Olfellaria,  sf.  a  confeclioners's  shop 
OITellaro,  sm.  a  confectioner,  biscuit  baker 
Offendente,  adj.  offending,  displeasing 
Oflendere,  va.  2.  irr.  to  offend,  affrdnt,  hurt, 
injure;  offenders!  ,  to  take  offence;  feel  of- 
fended ,  hurt 
Offendevole  ,  adj.  offensive,  hurtful;  ferri  of- 

fendevoli,  offensive  weapons,  arms 
Offendfbile  ,  adj.  susceptible  of  offence  ,  da- 
mage (drance 
Offendicolo ,    sm.   a   stumbling    block ,    hin- 
Offendimento,  sm.  an  ollence.  offending  insult 
Offenditore,  -trice,  sm.  an  offender,  iojurer 
Offensa,  offensione,  v.  Offesa 
Offensivamente,  ado.  offensively,  hiirlfully 
Offensivo,  -a,  adj .  offensive,  hurtful 
Offense,  -a,  adj.  offended,  displeased,  injured 
Offens6re,  sm.  an  offender 
Offerenda,  sf.  v.  Offerla 
Offerente,  adj.  offering;  al  maggi6r  offerente, 

to  the  highest  bidder 

Offerfre,ua.  3. to  offer,  present,  proffer,  tender, 
bid;  to  offer  up ,  sacrifice;  -si  to  present 
one's  self,  itself,  themselves 
Offeritore,  sm.  offerer,  bidder,  sacrificer 
Offeritorio,  -a,  adj.  of  an  offering,  oblition 
Offerta,  sf.  6ffer,  lender,  proffer,  bid,  offering 
Offerto,-a,  adj.  offered,  presented,  tendered 
Dfiertorio,  adj.  of  an  offering;  sm.  an  offertory 
Offesa,  sf.  offence,  affront,  injury  ,  displea- 
sure; levar  lo  offese  ,  to  bind  to  keep  the 
peace 

3ffeso,  -a,  adj.  offended,  displeased,  injured 
)fQceria,  sf.  office,  vestry,  church  service 
Officiate,  sm.  an  officer,  an  official;  —  di  ma- 
rina, naval  dfficer,  6fficer  of  the  navy;  — 
superiore  (  mil. )  field  officer  ,  (mar. )  flag- 
officer;  —  dello  Slato  maggiore,  staff-6fficer; 
soil  officiate ,  non  commissioned  officer;  — 
adj.  official;  non  officiale,  unofficial 
)f(iciare,  vn.  1.  lo  officiate,  read  the  service 
Officiatura,  sf.  the  officiating,  perfdrmance  of 
official  duties;  service  (of  churches) 
ll'licioa,  sf.  a  vorkshop,  laboratory,  etc. 
ifficinale,  adj.  (pharm.)  officinal 
Ifficio,  offizio,  sm.  6ffice,  charge  ;  duty,  em- 
ployment, functions ,  service ;  divini  officj  , 


Fat*,    mete,    bite,    n&te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    piq«e, 


OFF 


—  427  — 


OLT 


divine  service  .  phblic  worship  ;  il  Sant'Of- 
ficio.  the  Holy  Office  (Inquisition);  d'officio, 
ex  offfcio  ,  olticially  ,  ia  virtue  of  one's  of- 
fice; fare  I'  ofTicio  di,  to  perform  the  dffice 
of;  fare  buono.cattivoofficio,  to  do  a  good, 
a  bad  office  or  liirn 

Officioiamente,  ado.  officiously,  courteously 
Officiosila,  ate,-ade,  sf  civility,  officiousness 
Officioso,  offizioso. -a,  adj.  officious,  obliging 
Officiuzzo,  $m.  a  slight  service,  trifling  favor 
Offrire,  vn.  o.  v.  Offerire 
Offuscamento,  sm.  offuscaiion,  darkening 
Offuscare,  va.  \.  to  dim,  cloud,  offiiscate 
Offuscato,  -a,  adj.  darkened  ,  offiiscated 
Offuscat6re,  -trice,  sinf.  darkener,  that  offiis- 

cates ,  dims 

Offuscazione,  sf.  offuscation,  darkening 
Oftalniia  ,  sf.  ophtalmy,  ophtalmia,  disease  of 

the  eyes 

Oggetlivila,  sf.  v.  Objetiivita 
Oggeltivo ,  -a,  adj.  v.  Objettivo 
Oggelto,  sm.  6bject,  aim,  end,  subject 
oggi,  sm.  and  ado.  to-day,  now  a  days,  in   our 
time;  this  afternoon;  oggi  a  otto,  this  day 
week  ;  cavami    d'  oggi   me'limi  in  dom.ini  , 
live  to  day  let  to-morrow  take  care  of  itself 
Oggidi ,  ogi(i(ii6rno  ,  ado.  now  a  days  ,  in  our 

times  ,  at  present 
Oggimai ,  adv.  v.  Omai 

Ogliaro,  bet.  oliaro,  xm.  oil-merchant,  oilman 
Oglieote,  adj.  v.  Olente 
ogni,  orlv.  every,  all,  ogni  cosa,  every  thing  ; 

ogni  dove,  every  where 
Ognissanti ,  sm.  all-saints' s  day 
Ognivejigenle ,  adj.  all-seeing 
Ogni  volta  che,  ado.  whenever,  every  time 
Ognora,  adv.  always,  continually 
Ognorache,ogni  ora  che,  adv.  every  lime  that 
Ogniino,  ogni  lino,  pr.  every  body,  every  one 
Ognunque,  pron.  (ant.)  v.  Qualunque 
oh!  inlerj.  oh  I 
Oi ,  ohi  1  inlerj.  al&s  !  ah! 
Oibol  inlerj.  f y !  fy  upon  ill  shame 
Oime,  ohime,  inlerj.  alas  I  unhappy  met 
Oisel  inlerj.  alas  I  poor  man  I  poor  woman  t 
Oitiil  inlerj.  woe  to  thee! 
Ola!  inlerj.  hallo!  ho  there  I  stop 
Olaro  ,  sm.  (ant.)  a  potter,  v.  Pentolajo 
Oleaceo,  -a,  adj.  oily,  oleaginous 
Oleandro,  strtj((bot.)  rose-bay,  oleander 
Oleastro,  sm.  (liot.)  a  wild  olive  tree 
Olente,  adj.  odoriferous  ,  s«eet  scented 
Oleosita,  sf.  oilmess,  iinclousness 
Oleoso,  -a,  adj.  oily,  oleaginous,  greasy 
Olezzanle  ,  adj.  giving  out  a  sweet  odor 
Olezzare,  cu.  1.  (ogive  fragrance;  smell  sweet 
Olezzo ,  sm.  odor,  fragrance 
Olfare,  va.  1.  to  smell,  v   Odorare 
Olfatto,  .sm.  smell,  smelling,  olfactory  organs 
Olfatldrio,  -a,  adj.  olfactory 
Oliamlolo,  .sm.  oil  merchant,  oilman 
Oliastro,  sm.  v.  Oleastro 


Oliato,  -a,  adj.  seasoned  with  oil ,  oiled 
Olibano.sm.  oliban,  frankincense,  incense-tree 
OliSre,  »fp.  oil  cruels,  lamps 
Oligarchia,  sf.  6ligarchy 
Oligarchico,  -a,  aaj   oligarchical,  oligarchial 
Olimpfaco,  -a,  adj.  of  the  olympiads 
Olimpiade,  sf.  olympiad,  space  of  four  years 
Olimpico.  -a,  adj.  Olympic 
Olimpio,  -a,  adj.  of  Olympus 
Olimpionico,  sm.  victor  at  the  Olympic  games 
olio,  sm   oil  ;  non  vi  metto  su  ne  sale  ne  olio, 
I'll  do  it  directly.  <5lio  santo,  extreme  unc- 
tion ;  sta  come  I' olio,  he  would  always  be 
uppermost;  dipinto  ad  olio,  painted  in  oil 
colors 

Oli6so,  -a,  adj.  oily,  unctuous,  greasy,  fat 
Olfre,  vn.  3.  to  smell  sweet,  diffuse  a  perfume 
Olitorio,  -a,  adj.  of  herbs,  vegetables 
Olfva,  sf.  an  olive;  (an  olive-tree,  v.  Olivo) 
Olivagnolo,  tm.  v.  Oleaslro 
Olivastro,  -a,  adj.  dark  brown,  dlive  colored 
Oliveto,  sm.  a  grove,  plantation  of  olive-trees; 

monte  Oliveto,  mount  of  6lives 
Olivlgno,  -a,  adj.  v.  Olivastro 
Olivo,  sm.  an  olive-tree;  ramo  d'oHvo,  61ive- 

branch 
olla .  sf.  ( (at.  span,  la  pot ,  v.  Pentola;  olla 

putrida,  an  olla  podrida,  a  botch  potch 
Olmeto,  sm.  an  elm  wood,  plantation 
6lmo,  sm.  an  elm-tree 
Olocausto,  sm.  a  holocaust 
Olrigrafo,  -a,  adj.  in  the  testator's  own  hand 
Olometro,  tm.  a  bolometer 
Olorare,  tw.  1.  v.  Olire,  odorare 
oltra,  prep.  v.  Oltre 
Oltr'  a  cio,  adv.  moreover,  besides 
Oltracotanza,  sf.  arrogance,  v.  Tracotanza 
Oltraggiamento,  sm.  outrage,  insult,  aflront 
Oltraggiabile,  adj.  exposed  to  insults 
Oltraggi4nte,  adj.  insulting,  provoking 
Oltraggiare,  va.  \.  to  outrage,  affront 
Oltraggiato  ,  -a ,  adj.  outraged  ,  grossly  in- 
sulin] 

Oltraggiat6re,  -trfce.sm/".  he,  she  that  insults 
Oltrangio,  sm.  outrage,  abuse,    affront;  far 
oltraggio,  to  revile,  to  commit  an  outrage; 
mangiar  ad  oltraggio,  to  eat  excessively 
Oltraggiosamente,  a-lv.  outrageously 
Oltraggidso,  -a,  adj.  outrageous,  offensive 
Oltramaguanimo,  -a,  adj.  most  magnanimous 
Oltramaraviglioso,  -a,  adj.  most  wonderful 
Oltramare,  adv.  v.  Oltremare 
Ollramarino.  -a,  adj   beyond  the  sea,  foreign 
Oliramirahile,  adj.  most  admirable 
Oltramisura,  adv.  v.  Oltremisura 
Oltramisurato,  -a,  adj.  v.  Smisurato 
Oltramdilo,  adv.  v.  Oltremodo 
Oltramondano,  -a,  adj.  ultra-mundane 
Oltramonlanismo,  sm.  ultramontanism 
Oltramontano,  sm    ullramonianist 
Oltramontano,    a,  adj.  ultramontane,  beyond 
the  mountains 
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Oltramonti ,  adv.  T.  Oltremonti 
Oltranza,  sf.  v.  Oltraggio;  a  oltranza,  exces- 
sively 

Oltrapagato,  -a,  adj.  overpaid,  paid  too  raiich 
Qltrapassare,  va.  ^.  to  go  beyond,  trespass 
Oltrapiacente  ,   adj.   exceedingly   agreeable  , 

pleasant  bevond  measure 
Oltrepossente,  adj.  omnipotent,  almighty 
Ollrarsi  ,  vrf.  d.  to  advance,  v.  Inoltrarsi 
Oltrarno,  s»i.  beyond  the  Arno.  6ver  the  river 
Oltraselvaggio,  -a,  adj.  very  -wild,  savage 
61lre,  prefi.  besides,  over  and  above,  beyond, 
more  tban,  above;  d'  olire  in  oltre  ,  from 
part  to  part,  quite  through 
—  adv.  very  far,  forward  ,  more  in  advance  , 
before;  le  cose  son  andate  tanl'okre.,  thiugs 
have  gone  so  far 

Ollreche,  adv.  conj.  besides  that,  moreover 
Oltrediche,  adv.  v.  Ollreche 
Ollremaravigli6so,  -a,  adj.  m6st  surprising 
OUremare,  U'lc.  beyond  the  sea 
Ollremarino,  -a,  arlj.  from  beyond  the  sea 
Oltremirabile,  adj.  most  wSnderful,  admirable 
Oltremirabilmenle,  adv.  most  admirably 
Oltremisura,  adv.  beyond  measure,  infinitely, 

immeasurably,  excessively 
Oltremodo,  adv.  very  much,  a  great  deal,  ex- 
ceedingly, immeasurably,  infinitely 
Ollremontano,  v.  Ollramonlano 
Oltremonti ,  adv.  beydnd  the  mountains 
Oltrenumero,  adc.  innumerably,  infinitely 
Ollrepassante,  adj.  surpassing,  exceeding 
Oltrepassare,  va.  1.  to  trespass,  go  beyond 
Ollreportare,  va.  1.  to  carry  over,  to  transport 

from  afar 

Ollrepossente,  adj.  exceedingly  powerful 
Oltrindeceote,  mlj  better  indecentissimo 
Omaccino,  sm.  a  little  bit  of  man,  a  little  chap 
Omaccia,  sm.  an  ill-natured  man,  a  bad  man 
Omaccidne  ,  sm.  a  big  fellow  ,  a  large  ,  fat, 
heavy-limbed  man;  far  1'omaccidne  ,  to  af- 
fect the  man  of  weight 

Omacciotto,  sm.  a  short  square  thick -set  man 
Omaggio,  sm.  homage,  submission,  respect 
Omai,  adv.  now,  at  length,  T.  Oraraai 
Omaso ,  sm .  third  stomach  of  ruminating 

animals 

Ombelicale,  bet.  umbilicale,  adj.  umbilical 
Ombelicato,  -a,  bet.  umbilicalo ,  adj.  umbili- 

cate,  umbilicatt-d,  navel  shaped 
Ombelico ,  ombilico,  bet.  umbilfco  ,  sm.  the 

navel;  —  di  Venere,  (bol.)  sm.  navelwort 
6mbra,  sf.  a  shade,  shadow,  spectre,  gbost; 
a  mark,  sign,  appearance;   pretext,  color, 
"~_pretence;  umbrage,  suspicion;  protection; 
andiamo  all'ombra,  let  us  go  into  the  shade; 
solto  I'ombra  delle  lue  ali,  under  the  shad 
owoflhy  wings;  farsi   paiira  coll'ombra, 
to  be  afraid  of  one's  own  shadow;  dispu- 
tar  dell'  ombra  dell'  asino,  to  dispute  about 
nothing 
Ombraculo,  -olo,  sm.  shady  p!4ce,  protection 


Ombragione,  belter  ombramenlo,  sm.  a  shad- 
ing or  shadowing;  a  shadow,  a  shade 
Ombrare  ,  va.  1.  to  shade,  shadow  or  over- 
shadow  ;  en.  to  suspect,  fear,  take  umbrage; 
to  shy,  skit,  start  aside,  be  restive 
Ombratico,  -a,  adj.  distrustful,  sliy,  skittish 
Ombratile  ,  adj.  /deal,  feigned,  chimerical 
Ombrato,  -a,  a-.lj.  shaded,  shadowed 
Ombratura,  sf.  shading,  shade,  shelter 
Ombrazione,  sf.  obscurity,  shade,  veil,  cover 
ombre,  xm.  ombre  (game  at  cards) 
Ombreggiamento,  sm.  the  shading,  overshad- 
owing, shade 

Ombreggiante,  adj.  shady,  overshadowing 
Ombreggiare,  va.  1    to  shade,   overshadow, 
cast  or  give  a  shade  ,  to  throw  in  (he  dark 
tints  ;  to  veil,  to  give  the  shade  to  a  picture 
Ombrepgiato.-a,  adj.  shaded,  shadowed 
Ombrella,  sf.  a  slight  shade;  an  umbrella; 

(but.)  an  umbel 

Ombrellajo,-iere,  sm.  an  umbrella  maker 
Ombrellifero  .  -a  ,  adj.  (bol.}   umbelliferous; 
pianta  ombretlifera  ,  umbellifer  ,  umbellif- 
erous plant 

Ombrellino,  sm.  a  parosol ,  a  small  umbrella 
Ombrello,  sm.  umbrella 
Ombrevole,  adj.  shady,  obscure,  gloomy 
Ombria,  sf.  the  shade 
Ombrifero,-a,  aij.  shady,  yielding  shade 
Ombrtlungo,  -a,  adj.  casting  a  long  shadow 
Ombrina,  sf.  slight  shade,  umbrino 
Ombrinali,  sm.  water-ways,  scupper  holes 
Ombromelro,  sm.  an  ombrometer,  rain-gauge 
Ombrosita,  sf.  shadiness,  darkness,  ignorance 
Ombroso,  -a,  adj.  umbrageous,  shady,  dark, 
mistrustful;  cavallo  ombroso,  a  restive  horse 
Omel  T.  Ohime 

Omega,  sm.  last  Greek  letter,  end,  omega 
Omei,  smp.  moans,  groans  ,  laments  (poel.) 
Omelia,  sf.  homily,  Christian  lecture 
Omento,  sm.  omentum,  cawl,  reticulum 
Omeopatia ,  sf.  homeopathy 
Omeopatico,  -a,  adj.  homeopathic 
Omerale,  adj.  (anal.)  humeral 
Omerico,  -a,  adj.  homeric  ,  of  Homer   or  his 

p6etry 

omero,  sm.  shoulder 

Omesso,-a,  adj.  omitted;  left  out,  neglected 
Omettere,  va.  2.  irr.  to  omit,  I6ave  out,  forget 
Omelto,  omeltolo,  sm.  a  little  Man 
Ouieltaccio  ,  sm.  a  bad  little  man ,  rascally 

little  fellow 

Omiccialto,  omiciatto.-iuolo, -ciattolo,  sm.  a 
short  man,  a  low  man,  a  poor  weak  wretch, 
a  helpless  creature 

Omicida,  sm.  a  murderer,  a  manslayer;  adj. 
murderous,  death  dealing  ;  coltello  omicida, 
the  murderous  knife 
Omicidiale,  omicidiario,  v.  Omicida 
Omicidio  ,   sm.  murder,  man-slaughter;  — 
scusabile  (law)  excusable  manslaughter, 
homicide  ;  —  volonlario,  wilful  murder;  — 
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com  me'sso  in  proprialegittimadifesa,  chance- 
medley,  chaud  medley;  —  non  qualificalo 
ne  criraine,  ne  delitto  ,  justifiable   man- 
slaughter, h6micide;  — per  imprudenza  , 
man-slaughter  by  misadventure  ;  non  farai 
omicfdio.  thou  shall  not  kill 
Omilfa,  sf.  a  homily 
Omino,  sm.  v.  Ometto 

Omiomerfa,  *f.  likeness  of  parts,  homcemeria 
Omissi6ne,  sf.  omission,  neglect,  fault 
6mnibus,  sm.  an  omnibus,  a  bus 
Omniscio,  adj.  omniscient,  all  knowing 
6mo,  bet.  uomo,  sm.  a  man 
Omogeneita,  sf.  bomogeneousness 
Omogeneo,-a,  adj.  homogeneous 
Omologare,  va.  I.  to  compare,  tally,  ratify 
Omologazione.  sf.  approbation  (law  term.) 
Om6logo,-a,  adj   homologous,  tallying 
Omonino,  -a,  adj.  homonymous  ,  of  the  same 

sound 
Omonimi ,  smpl.  homonyms  ,   words  similar 

in  sound  but  different  in  signification 
Omonimla,  sf.  hom6nymy,  amb'iguity 
Omoplala ,  .</".   (  anal.  )  ftmoplato  ,  scapula, 

shoulder-blade,  blade-bone 
Omuccio,  s<«.  a  little  man 
Onagro.-agra,  *mf.  wild  ass;  the  plant  onarger 
Onanismo,  sm.  ^medical)  6nanism 
6ncia,  sf.  an  ounce;  an  inch,  a  coin 
Onciale  ,  adj.  uncial;  lettera   onciale,  uncial 

letter 

Oncinelto,  hct.  uncinelto,  sm.  a  small  hook 
Oncino,  bet.  undno,  urn.  a  hook 
6nda,  sf.  a  wave,  a  billow;  (poet.)  the  waves, 
the  deep;  a  6ndo  ,  ado.  like  waves  ,  wavy  ; 
andar  a  onde,   to  walk   with  a  rolling  or 
swaggering  gait;  to  go  slouching  al&ng 
Ondante,  adj.  wavering,  fluctuating,  iindula- 

tory 

Ondare,  v.  Inondare 

Ond.ita.  sf.  a  surge,,  rushing  wave,  breaker 

Ondato ,  -a,  adj.  wavy,  undulated,  like  waves 

6nde,  adv.  whence,  from  whence  ,  wherefore, 

therefore,  fur  this  reason,  wherewith,  with 

which,  in  firder  to;  6nde   (better  d' onde) 

venite?  whence  do  you  come?  quei  sospfri 

6ndc  io  nmlrfva  il  cuore  ,  Ih&se  sighs  with 

which  I  nourished  my  heart  ;  ho   m6lli  de- 

biti  e  non  ho  onde  possa  soddisfarli.  1  have 

many  debts, and  have  not  wherewith  to  pay 

them;  si  fa  biijo,6nde  e  meglio  andarsene, 

it  is  getting  dark,  therefore  we  had  better 

go;  egli   si    ripara  qui  onde   salvarsi ,  he 

repairs  hiiher  in  order  to  save  himself 

Ondeche,  adv.  from  whatever  place ,  whence- 

soever 

Ondeggiamento,  sm.  undulation,  vacillation 
Ondeggiare ,  vn.  1.  to  rise  in  wives,  to  fluct- 
uate, roll,  toss,  waver,  be  agitated,  billowy, 
vhcillaliug;  1'ondeggiare,  the  waving 
Ondeggiato,  a, m//.t6ssed,  agitated,  tormented 
Ondetta,  sf.  a  little  wave,  billow 


Ondifero ,  -a',  adj.  bringing  waves,  wavy, 

iiniliilating 
Ondifreme'nte  ,  adj.  boisterous,  r6aring  (like 

billows  in  a  storm) 

OndisQnante,  adj.  resounding  with  the  waves 
Ondiv£|o,  -a,  adj.  wandering  on  the  waves; 

waiving  (mAving  as  a  wave,) 
Ondoso,  -a,  adj.  wavy,  full  of  waves,  t&ssing 
Ondulazione,  sf.  undulation,  wavy  motion 
Ondunque,  adj.  whencesoever ,  -wheresoever 
Oneroso,  a,  adj.  6nerous,  burdensome 
Onesla  -ate.-ade.s/1.  hdnesly,  h6nourableness; 

modesty,  chastity;  decency,  dec6rum 
Onestamente,  ado.  honesily,  respectably ;  de- 

c6rously,  decently,  m6destly 
Onestare  ,  va.  I.  to   embellish;  to  palliate, 

veil,  gloze  over 

Onestalo,  -a,  adj.  full  of  h&nesty,  m&desty 
Onesteggiare  ,  vn.  1.  to  deal  or  act  h6ncstly 
Onesto,  sm.  hdnesty,  decency,  propriety 
Onesto  ,  -a,  adj.  honest,  chaste,  modest,  co- 
mely, bec&ming,  just,  rightful 
Onesto,  adv.  in  an  honest  becoming  manner 
Onestura,  sf.  (ant.)  v.  Onesta 
Onfadno,  a>'j.  omphacion  ,  verjuice;  olio  on- 

facino,  oil  made  from  half  ripe  olives 
<?nice,  sm.  6nyx  (shonour 

Onire  ,   va.  5.  tant.)  to  shame  ,  disgrace  ,  di- 
Onnirao'do  ,  adv.  anywise  ,  in  any  wise  ,  way 

or  manner  whatever 
Onninamente  ,  ado   entirely,  th&roughly  ,  by 

ill  means,  most  certainly 
Onnipossenle,  onnipotente,  adj.  omnipotent 
Onnipoienza,  sf.  omnipotence,  almighty  power 
Onnipresenza,  sf.  omnipresence 
Onnisciente  ,  onniscio  ,  adj.  omniscient ,  all- 

knowing 

Onnisciejiza,  sf.  omniscience 
Onnivedente,  adj.  all-seeing 
Onocrdlnlo,  sm.  (or»i.)  pelican 
Onomanlia,  -zfa,  sf.  divination  by  names 
Onomaslico  ,   sm.  onomasticon  ,   dictionary  , 
c6mmon   place  book;  (giorno)  onomastico  , 
saint's  day  ;  domani  e  il  vostro  gibrno  ono- 
mastico, to  m6rrow  is  your  saint's  day 
Onomatope'ja,  onomatop^a,  sf.  onomatopeia 
Onorabile,  ridj.  honorable,  worthy  of  honor 
Onorando,  -a,  adj.  greatly  to  be  honored 
Onoranle,  adj.  h6noring,  dAing  h6nor 
Onoranza,  sf  h6nor,  esteem,  praise 
Onorare,  t-d.  1.  to  h6nor 
Onorario,  sm.  fee,  reward,  stipend,  salary 
Onorario,  -a,  adj.  titular,  honorary 
Onoralamente,  adv.  honorably,  faithfully 
Ortoratdzza  ,    sf.    h6norab!eness ,    integrity  , 

uprightness,  straightforwardness 
Onoratissimo  ,  -a  ,  adj.  most  honored,  much 

h&nored 

Onoraio  ,  -a  ,  adj.  h6nored  ,  respected  ,  hdn- 
orablo  ,  respectable  ,  distinguishing;  fami- 
glia  onorata,  a  respectable  family;  persona 
onorata,  an  h6nest  person 
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Onorat&re,  -trice,  smf  he,  she  that  honors 
Onore,  sm,  honor,  respect ,  reverence  ,  glory, 
credit ,  dignity,  rank  ,  mark  of  distinction  , 
badge  of  honor;  uomo  d'  on6re  ,  a  man  of 
honor;   parola  d' onore  ,  wfird   of  honor; 
dama  d'  ondre  dell'  imperatrice ,  a  lady  of 
honor  to  the  empress;  far6  onore al  vostro 
pranzo ,  I  will  do  honor  to  your  dinner ; 
fare  gli  onori  di  casa ,  to  dA  (he  honors  of 
the  house;  ella  mi  comparte  troppo  onore. 
you  do  me  too  much  honor;   questi  scolari 
Ti  fanno  onore,  these  pupils  are  a  credit  to 
you;  tenersi  ad  onore  ,  to  consider,  deem  , 
think  it  an  honor 
Onoretlo,  sm.  a  slight  honor 
Onorevole,    adj.    honorable,  splendid;  star 
sull'onorevole,  to  be  raiher  stalely;  1'  ono- 
revole  membro,  .the  honorable  member 
Onorevolezza,  sf.  honor,  pomp,  staieliness 
Onorevolmente,  adv.  honorably,  splendidly 
Onorificamente  ,  adv.  honorably  ,  -with  tokens 

of  honor,  as  a  token  of  honor 
Onorificare,  va.  \.  (lot.  ant.)  v.  Onorare 
Onorificatainente,  adr.  v.  Onorevolmente 
Onorilicato,  -a,  adj.  (lot.)  honored,  respected 
Onoriljcenza,  onoranza,  sf.  honor,  respect 
OnoriGco,  -a,  adj  hdnorary  (conferring  honor) 
Onosma,  sf.  onosma,  (herb) 
Onranza.onrato,  ec.  v.  Onoranza,  onorato,  ec. 
onta,  sf.  shame,  scorn,  affront,  disgrace;  ad 
onta  delle  preghiere  palerne,  notwithstan- 
ding (  or  in  spite  of)  ins  father'  s  prayers  ; 
in  onta  del  padre,  to  bis  falhers's  shame 
Ontaneto,  sm,  a  grove  of  alders 
Ontano,  sm.  elder  tree,  alder 
Ontanza,  sf.  (ant.)  affront,  v.  onta 
Ontare  ,  va.  I.  -tire  ,  3.  v.  Svergognare ,  di- 

souorare 

Onlalo,  -a,  adj.  disgraced,  dishonoured 
Onleggiare,  va.  \.  v.  Ontare 
Ontologfa,  sf.  ontology,  the  doctrine  of  being 
Ontosamente,  adv.  shamefully,  basely 
Outoso,  -a,  adj.  shameful,  disgraceful,  bashful 
Om'isto,  -a.  adj.  lat.  poet.  16aded,  laden 
Opacita,  -ale,  -ade,  sf.  opacity,  obscurity 
Opaco,  -a,  adj.  opaque,  opacous,  obscure 
Opale,  opalo,  sm.  (mm.)  opal;  —  nobile,  pre- 
cious opal;  —  comiine,  common  opal;  di 
opale,  opaline 
Opalizzante,  adj.  opalescent 
Opalizzare,  tin.  1.  to  opalesce,  to  give  forth  a 

play  of  colors  like  the  opal 
Opelice,  sm.  a  workman,  artificer 
fipera,  sf.  (opra  poet.)  a  work,  labor  ,  action, 
—deed,  business,  book,  work,  composition, 
t)pera,  melodrame ;  —  pia,  act  of  piety;  cha- 
rilable  institution;  —  di  carita,  act  of  cha- 
rity ;    capo   d'opera  ,  masterpiece;  opere 
buone  ,  good  w&rks;  opere  morle  (mar.  i 
topsides;  opere   vive  (mar. ),  quick-works, 
)6wer  works;  dar  opera,  lo  strive  ,  endea- 
vour,; mettere  in  6pera,  to  put  in  execution; 


dare  opera  ai  .calcagni ,  to  take  to  one'  s 
heels ;  iersera  il  re  fu  all'  opera  ,  the  king 
was  at  the  opera  last  night;  chi  ben  comin- 
cia  e  alia  meta  dell'  opra  ,  what  is  well  be- 
gun is  half-ended 

Operabile,  adj.  feasible,  practicable 
Operaccia,  sf.  bad  work,  act,  deed,  6pera 
Operaggio  ,  sm.  (ant.)  operagione  ,  v.  Opera, 

operazione 

Operajo.sw.  an  operative,  a  workman,  laborer 
Operamento,  sm.  working,  exercise,  operation 
Opt- ranle,  adj.  acting,  operating 
Operare,  va.  \.  to  operate,  act,  do,  use 
Operative,  -a  ,  adj.  active,  effective,  efficient, 
el'licacious  ,  operative  ;  rimedio  operalivo  , 
an  effective  remedy,  a  powerful  medicine 
Operalo,  -a,  adj.  operaled,  effected,  worked, 

done,  used;  sm.  the  work  d6ne 
Operalore,  sm.  wdrkman,  operator,  artificer 
Operatorio,  -a,  adj.  efficacious,  6perative 
Operatrice,  sf.  agent,  mover,  efficient  cause 
OperazioDcella.sf.  slight  operation,  ligbtwork 
Operazione,  sf.  operation,  working,  work 
Operetta,  sf.  a  little  work,  opiisculum 
Opericciola,  sf.  small  work,  operation  (book) 
Operiere,  sm.  teller  operajo  (retta 

Operina, -iiccia ,  sf.  small  work,  letter  ope- 
Operosita,  sf.  efficaciousness,  efficacy  ,  effic- 
iency ;  assiduity,  industry 
Operoso,  -a,  adj.  active  ,  laborius  ,  diligent, 

hard-working,  stirring,  busy,  restless 
Opiare,  va.  \.  to  give  opium,  lull  to  sleep 
Opiato, -a,  adj.  prepared  with  opium,  lulled; 
—  sm.  an  opiate 
Opifice,  opefice,  sm.  v.  Operatore 
Opilicio,  opifizio,  sm.  work,  workmanship; 

factory,  manufactory 
Opimo, -a,  adj.  abundant,  copious,  fat;  sp<5- 

glie  opime,  rich  spoils 

Opinabile,  adj.  that  may  be  opined  or  surmised 
Opinabilmente,  adv.  seemingly,  apparently 
Opinante,  ndj.  who  opines,  thinks,  votes 
Opinare,  va.  1.  to   opine,  think,  give  one's 

opinion 

Opinativo,-a,  adj.  thinking,  that  opines 
Opinatore, -trice,  smf.  one  who  hdldsan  opinion 
Opinionaccia,  sf.  strange  opinion  ,  odd  fancy 
Opiuione,  sf.  opinion;  aver  grande   opinidne 
di  se  siesso,  to  have  a  high  opinion  of  one's 
self;  secondo  la  mia  opinion'*!,  in  my  opin- 
ion;  aver  buona  opinidne  di ,   to  have  a 
good  opinion  of,  to  think  highly,  well,  much 
of;  motivare  la  propria  opiuione ,  to  state 
the  grounds  of  one's  opinion;  esser  tenace 
della  propria  opinione ,  to  be  wedded  to 
one's  opinion 

Opinionisla,  smf.  opinionist 
Opio,  sm.  6pium 
Opoponaco,  bet.  opopanace  or  opopanaco,  sm. 

(fjliarm.)  opopanax 

Oppignoramento,  sm.  oppignorazi6ne  ,  sf.  v. 
Sequestro 
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Oppignorire,  va.  1.  v.  Sequestrate 
Opodeldoc,  sm.  (medical]  opoieldoc 
Oppilare,  va.  1.  to  6ppilate,obstriict.  stop  up 
OppilaUvo.-a,  adj.  oppilalive,  that  cldses  the 

p6res 

Oppilato, -a,  adj.  stdpped  up,  obstructed 
Oppilazione,  sf.  obstruction,  oppilaiion 
dppio,  sm.  (hot.)  white  p6plar,  wilch-hazel , 
witch-elm  ,  wych-elm  ;  —  (  bet. )  opio ,  sm. 
opium 

•  Opponente.sw.  an  opponent;  — adj.  opposing 
Opponimento,  sm.  opposition,  antagonism 
Opporre.ua.  2   to  oppose,  resist,  thwart;  op- 
porsi,  to  set  one's  self  against,  rim  counter, 
to,  antagonize 

Opportuoamen(e,arfi>.  seasonably  .opportunely 

Opportunita, -ate,  ade,  sf.  opporliiniiy  (need) 

Opportune,  -a ,  adj.  opportune,  seasonable, 

apposite,   suitable,  convenient  (necessary, 

wanting)  (sitely 

Oppositamente,  arft'.  on  the  c&nlrary ,  6ppo- 

Opposito ,   heller  opposto,   sm.  the  reverse; 

-a,  adj.  opposite,  contrary,  adverse 
Oppositore,  sm  opposer,  antagonist,  opponent 
Opposizione,*/.  opposition,  resistance,  antag- 
onism, hindrance,  obstacle:  the  being  6p- 
posite,  6ver  the  way,  over  against 
Opposto,  sm.  the  opposite,  reverse,  contrary  : 

-a,  adj.  opposed,  opposite,  c6ntrary 
OppremiHo.-a,  adj.  (ant  )  v.  Oppresso 
Oppressante,  adj.  overwhelming,  oppressing 
Oppressare,  va.  1.  to  oppress,  harass,  vex 
Oppressato.-a.arf;'.  oppressed,  crushed, vexed 
Oppressatore,  sm.  an  oppressor 
Oppressione,  sf.  oppression,  tyranny 
Oppressive,  -a.  adj  oppressive,  overwhelming 
Oppresso,  -a,  adj.  oppressed,  overwhelmed 
Oppressore,  sm.  oppressor,  task-master 
Oppressiira,  sf.  oppression,  persecuting 
Opprimente,  adj.  oppressing,  harassing 
Opprfmere,  fa.  1.  to  oppress,  crush,  overwhelm 
Oppugnameulo,  sm.  assault,  attack 
Oppugnare,  va.  1.  assail,  attack,  oppugn 
Oppugnato,  -a,  adj.  assailed,  oppugned 
Oppngnatore, -trice,  smf.  oppugner,  assailant 
Oppugnazi6ne,   sf.  the   assailing,  opposing, 

confuting 

Oppiire,  con/,  or  else,  or 
opra,  sf.  (poet.)  v.  Opera 
Opdre,  va.  T>.  ant.  v.  Aprire 
Opulente.-e'nto,  -a,  adj.  opulent,  wealthy 
Opulenza,  sf.  opulence,  wealth 
Opiiscolo,  sm.  opusculum,  tract,  pamphlet 
Ora    sf.  an  hour;  time;  mezz'ora,  half  an 
hour;  un'ora  e  mezza,  an  hour  and  a  half; 
un  quarto  d'ora.  a  quarter  of  an  hour;  ul- 
tima ora,  ora  estrema,  dying  hour,  hour  of 
death,  last  moments;  in  su  I'  ora  del  desi- 
nare,  abo"ul  dinner  time ;  che  6ra  e  ?  what  o' 
clock  is  it?  va  in  buon'  6ra,  go  ,  get   away, 
God  s|  eed  you  ;  va  in  mat  ora,  be  off,  take 
yourself  off,  go  and  be  hanged ;  6re  mattu- 


tfne,  matins;  d'  6ra  in  6ra.  now  and  thenf 
non  vedo  l'6ra,  mi  pare  un'ora  mille  che,  I 
long,  every  hour  seems  an  age  till ;  mi  alzai 
di  buon'  ora  per  Cnfr  il  Iav6ro  a  buon'  6ra, 
I  rose  early  (in  the  morning)  to  finish  the 
wnrk  early ;  egli  si  riliraa  casadi  buon'6ra, 
he  keeps  good  hours 

Ora.nrfu.  now,  at  present;  per  6ra, now, for  the 
present,  for  this  time  ;  or  6ra,  just  now ,  a 
moment  since,  in  a  m6ment ,  directly,  pre- 
sently; ella  e  andala  or  ora,  she  is  just 
gone;  egli  verra  or  ora,  he'll  c&rac  direc- 
tly; ora  non  son  io  cosi  bella  come  la  m6- 
glie  di  Riccardo?  now  am  1  not  as  pretty 
as  Richard's  wife?  bra  come  ora,  at  this 
moment,  juncture,  crisis:  da  6ra  innanzi, 
d'  6ra  in  avanti ,  from  this  time  forward, 
hence  ffirward  ;  in  poco  d'6ra,  in  breve.d'o- 
ra,  in  a  short  time,  soon  ,  qu  ck^yj  Cno  ad 
ora ,  infino  ad  ora,  hitherto,  till  now  ;  a  que- 
st'ora  ecli  d^ve  aver  ricevuto  la  mia  letlera, 
he  must  have  received  my  letter  by  this  time 
—  sf.  better  aura,  a  gentle  breeze,  zephyr 
Oracolare,  oracoleggiare  ,  t-n.  1.  to  6racle,  to 

utter  oracles 

Oracolista,  sm.  one  who  utters  6racles 
Oracolo,  sm.  an  oracle:  an  oratory 
orafo,  belter  orefice,  sm.  a  g&ldsmith 
Oragano,  sm.  a  hurricane 
Orale,  adj.  oral,  spoken,  not  written 
Oralme"nle,  orfr.  6rally,  by  mouth 
Oramai,  ormai,  omai.arfu.  now,  by  this  time, 

at  length  (henceforward)     ( 
Orante,  adj.  praying,  that  prays,  addres 
Orare,  va.  \   to  pray  (to  God),  adore,  haran- 
Orario,  adj.  horary,  h6ral  (gne 

Grata,  sf.  gold-fish,  gill  head 
Orato,  -a,  adj   prayed,  adored  (gilt) 
Oralore  ,  sm.  he  that  prays,  an  ad&rer,  an 
orator,  haranguer,  public  speaker;  sacro 
oratdre,  a  panegyrist,  preacher 
Oraloria,  sf.  v.  Eloquenza,  rettorica 
Oratoriamenle,  adv.  felnquently 
Oratorio,  sm.  an  6ratory.,  chapel,  oratorio 
Oratorio,  -a,  adj.  oratorical   Qoitd,  rhetorical 
Oratrfce,  sf.  she  who  prajs  or  adores 
Orazioncina,  sf.  short  sermon;  curtain  lecture 
Orazione,  sf  the  praying,  the  prayer,  an  6ri- 
son,  an  oration,  speech,  rhel6rical  harangue: 
—  funebre,  a  lineral  oration  ;  —  in  lode,  a 
panegyric;  —  domenicale  ,  Lord's   prayer; 
Jibro  d'  orazidni,  prayer-book;  dire  le  ora- 
zi6ni ,  to  say  one's  prayers;  fire  orazione, 
to  pray  (to  God) 

Orbacca,  if.  berry ;  sheep's  dung 
Orbaccio,  sm.  a  bad  ill  natured  blind  man 
Orbare,  va.  \.  to  bereave  of  children,  deprive 

of  sight 

Orbato,  -a,  adj.  bereft,  forlorn,  blinded 
drbe,  sm.  6rb,  globe,  sphere,  planet 
Orbe  ,  or  bene  ,  adc.  well  and  good,  be  it  so, 
well  now,  well  well,  all  in  g6od  time 


n6r,    rude; -fall,   son,    bull; -fare,    do;  -  by,  lymph ;    poise,  boys,    foul,  fowl ;    gem,  as 
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Orbezza,  sf.  privation,  depriving,  bereavement 
Orbicello,  sm.  a  little  globe,  sphere,  planet 
Orbicolare,  adj.  I  orbicular,  spherical,  round, 
Orbicolato,  -a     j      like  a  ball,  orbiculated 
Orbfculo,  sm.  a  pulley,  a  little  round  ball 
orbita,  sf.  a  cart-rut;  the  orbit  (of  a  planet) 
Orbila,  -ate,  -ade,  sf.  blindness;  privation 
drbo,  -a,  adj.  blind,  deprived,  bereft,  destitute 
orca,  sf.  ore,  ork,  sort  of  shark,  insatiable 

sea  monster  (whirlpool) 
Orcelto,  -ino,  sm.  small  pitcher,  jug,  jar 
Orchestra,  sf.  orchestra;  senator's  gallery 
6rchide,s/".  (hot )  orchis,  cullion,  fool's  stone; 

bee  flower,  gnat-fluower 
Orchitide.,  sf.  (surg.)  inflammation  of  the  tes- 
ticles 

6rcio,  orcia,  smf.'an  611  pot,  a  jdr,  jug  pit- 
cher; far  fuoco  nell'orcio,  to  work  secretly 
Orciolajo,  sm.  potter,  maker  of  6arthen  vessels 
Orcioletto,  -ino,  small  pitcher,  jog,  pot 
Orciuolo,  sm.  a  pitcher,  jug 
orco,  sm.  a  hobgoblin 
orda,  sf.  a  h6rde.  clan,  tribe,  gang 
Ordalia,  sf.  (hist.)  ordeal;  —  dell'acqua,  wa- 

'ter-ordeal;  —  del  fu6co,  fire-ordeal 
Ordigno,  sm.  a  machine  spring,  utensil,  tool, 
instrument ,  engine,  frame  ,  system  ,  struc- 
ture ,  contrivance;  gli  ordigni  d'  nn  orold- 
gio,  the  wheel,  etc.  of  a  clock;  ordigno  d'un 
falegname,  a  carpenter's  tool;  1'ordigno  del 
mondo,  the  universal  frame 
Ordimento,  sm  the  warping,  weaving,  web, 

the  plotting,  planning,  getting  up 
Ordinabile ,  adj.  that  may  be  firdered ,  ar- 

rangert 
Ordinale,  adj.  ordinary,  usual,  put  in  order; 

numeri  ordinal!,  ordinal  numbers 
Ordinalmente ,  adv.  in  order,  in  an  orderly 

manner 

Ordinaroe'nto,swj.  order,  arrangement,  orderly 
Ordinando,  sm.  a  candidate  for  h6Iy  orders 
Ordinante,  sm.  he  who  ordains 
Ordinanza,  sf.  ordinance,  law,  decree,  6rder, 
file;  un'  orjjjinanza',  (mil.)  an  Orderly  (sol- 
dier); ordroanza  re  ale  ,  royal   ordinance, 
order  in  council;  emeltere  un' ordinanza, 
(law)  to  issue  a  writ;  officiate  d'ordinanza 
(mil.)  orderly  offlcer;  andare  in  ordinanza, 
to  march  in  good  order ;  meltere  i  soldal 
in  ordinanza,  to  draw  out  the  troops,  place 
the  soldiers  in  line   of  battle;   ordinanza 
(medicate),  v.  Ordinazione  * 

Ordinare,  va.  \.  to  order,  range,  disp&se,  ar 
_ray,  set  in  order,  arrange,  to  rule,  govern, 
conduct,  to  order,  give  or  send  an  order 
(for  goods,  etc.)  to  commit,  command,  pre- 
scribe, to  order  (dinner,  etc.);  to  confer 
h6ly  orders,  to  ordain 
Ordinariamente,  ado.  usually,  ordinarily 
Ordinario,  sm.  the  ordinary,  daily  courier 
post;  1' ordinario  diocesano,  the  ordinary 
(diocesan  bishop,  authority) 


Ordinario,  -a,  adj.  ordinary;  usual,  accustom- 
ed, wonted  ;  Ordinary,  low,  common,  vulgar, 
indifferent;  d' ordinario,  commonly,  ordi- 
narily, generally;  all'ordinario,  at  the  usual 
rate;  per  1'ordiaario,  commonly 
Ordinata,  if.  (geon.)  ordinate 
Ordinalamente,  ado.  according  to  order,  duly 
Ordinative,  -a,  ordinale,  adj.  ordinal 
Ordioato,  -a,  adj.  ordered,  fixed  ,  regulated, 
moderated,  ordered,   commissioned  ,  com- 
manded; ordained  (to  holy  orders) 
Ordinatdre, -trice,  smf.  orderer,  director,  dis- 
p6ser,  ordainer;  he,  she  who  gives  a  med- 
ical prescription  or  commercial  order 
Ordinazione,  sf.  order,  decree,  statute;  med- 
ical prescription ,  receipt ;  commercial  6rder, 
ordination;  ordaining  to  holy  orders 
ordine,  sm.  orcer,  disposition,  series,  suite, 
succession, rank;  file,  line,  command,  charge, 
commission  ,  order  (for  goods  ,  etc.) ,  order 
(arch.);  order  (relig.);  siamo  all' ordine,  we 
are  ready;  d'6rdine  superiore,  by  superior 
orders;  ordini  sacri ,  holy  orders;  ordine 
cavalleresco,  an  order  of  knighthood;  pagate 
all'ordine  del  signor  John  Mtllhouse,  pay  to 
Mr.  John  Millbduseor  <5rder;  mal  in  ordine, 
untidily  dressed;  in  ordine  a,  with  regard 
to;  richiamo  all'ordine, (parl.)  call  to  order, 
all'ordinet  (in  deliberative  assemblies)  chairl 
deliltoconlrorordinepubblico,  (l(tw)  breach 
of  peace,  break  of  his  or  her. Majesty's  p^ace; 
trasgrcssidne  d'  ordini  ,  breach   of  orders  ; 
in  ordine  di  battaglia,  in  battle  array;  fino 
a  nuov'drdine,  until  further  orders;  essero 
all'ordine  del  gi&rno,  to  be  IheorJer  of  the 
day;  turbarer6rdinepubblico(Zou!)lo  disturb 
the  peace,  the  king's,  queen's  peace,  his,  her 
Majesty's   p^ace;  rcantenere  I'ordine  pub- 
blico,  to  keep  the  peace,  the  king's,  qneen's 
peace,  his,  her  Majesty's  peace 
Ordinetlo,  sm.  a  little  6rder,  commission 
Ordire,  va.  5.   to  warp ,  to  form  a  chain  of 
yarn,  to  begin  a  w«b,  to  hatch,  frame  or  get 
up  a  plot,  to  machinate,  devise 
Ordito.  sm.  a  warped  chain  ,  weaver's  warp  , 
sider's  web,  concerted  plan,  hatched  plot 

a,  adj.  warped,  woven,  devised,  framed 

Orditojo,  sm.  a  warping  mill,  a  plotter 

Orditore,  -ora,  smf.  a  warper,  weaver 

Orditura,  sf.  a  warping,  warp,  wed 

ordo,  ordura,  v.  Lordo,  lordura 

Oreade,  sf.  (myth.)  oread,  a  mountain  nymph 

Orebfti  (gli),  mp.  the  Horebites  (a  sect  of  the 

Hussites) 

Orecchia,  sf.  v.  Orecchio 
Orecchiare,  tn.  1.  to  listen,  hearken 
Orecchiata,  sf.  a  box  on  the  ear 
Orecchino,  sm.  an  ear-ring,  drop  ,  pendant 
Oreechio,  sm.  (plur.  m.  orecchi,  f.  orecchia, 
orecchie)  an  ear,  the  proecting  or  ear-like 
partofalhing(thehandle,strap,latchel,  etc.); 
—  d'6rso,  (bot.)  auricula,  bear's  ear,  —  di 


Fate,    mete,    bile,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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topo  (hot.},  creeping  mouse  ear,  mouse  till ; 
—  dell'aralro,  (  ayr. )  earth-board,  u6uld- 
boaril;  —  dell'ancora  ( 7«ar.  ),  fluke ;  mor-  j 
morio  d'oret'chi,  rombo,  bucinaraento  ,  tin- 
tinnio  negii  orecchi ,  noise  in  one's  ears ; 
timpano  dell'orecchio  (anal.),  ear-drum;  mal 
d'orecchi,  sore  ears;  male all'oreccbio,  Ear- 
ache; stuzzica'-orecchi,  ear-pick;  che  ha  le 
orecchic  lunghe,  long-eared;  orecchi  di  cane 
(in  un  libro),  dog's  ears;  chehagli  orecchi 
penden-U,  lap-eared;  avere  orecchio  (buono, 
fino),  lo  have  a  good,  correct  ear;  avere  poco 
orecchio,  non  avere  orecchio  (fig.),  to  have 
no  ear;  straziare  gli  orecchi,  to  grate  the 
ears;  tirare  gli  orecchi  ad  uno,  to  pull  one's 
ears;  canlare  a  orecchio,  to  sing  by  ear; 
parlar  all'orecchio,  to  whisper  ;  far  orecchie 
di  mercante,  to  give  no  ear,  pretend  not  to 
hear;  preslar  I'  orecchio,  to  lend  an  ear , 
hearken ;  star  cogli  orecchi  tesi,  to  listen  in- 
tently ;  gonfiar  li  orecchi,  to  (latter;  sturar  gli 
orecchi  ad  uno,  to  open  one's  ears,  make  one 
mind;  ci6  entra  d' un  orecchio  e  esce  dal- 
1'allro,  in  at  one  ear  and  out  at  the  other 
Orecchione.sm.  a  large  ear  ;  anorillon  (forlif.) 
Orecchi6ni,sm/i/.  swellings  about  the  ears 
Orecchiiito,  -a,  adj.  long  eared,  having  large 

ears 

Orefice,  sin.  a  goldsmith,  goldbeater 
Oreficeria.s/'.  a  goldsmith's  trade,  shop, -wares 
Oreggio,  v.  Orezzo 
Oregtia,  sf.  ant.  v.  Orecchio 
Oreria,  sf.  gold-plate,  trinkets 
Ore'tta,  sf.  short  ho"ur,  little  hoTtr 
Orezza,  orezzo,s/Wi.  a  soft  zephyr,  gentle  gale 
Orczzamenlo,  sin.  gentle  breeze,  fresh  air 
drfana,  sf.  an  orphan  girl 
Orfanello,  -6lto,  -ino,  sm.  a  yoiing orphan 
Orfanezza,  orfanila,  -ado, -ate,  sf.  orphanage 
firfano  (orfana),  smf.  and  tulj.  orphan 
Orfanolrofio,  sm.  an  orphan  house,  foundling 

hospital 

6rflco,  a,  adj.  Orphean,  of  Orpheus 
Organale,  a</j,  organical,  organic,  instrument- 
al ;  vene  organali,  the  sublingual  veins 
Organare,  va.  1.  v.  Organizzare 
Organelto,  sm.  a  small  organ,  hand  organ 
Organicamente,  adv.  organically 
Organico,  -a,  adj.  organic,  instrumental 
Organismo,  sm.  organism,  organical  structure 
Organista,  sm.  an  organist,  organ-player 
Organizzamen(o,sm.  proper  Jisposilion  of  parts 
Organizzare,  va.  1.  to  organize,  set  on  foot 
Organizzato,  -a,  adj.  organized,  forjned 
Organizzazidne,  sf.  organization 
drgano,  sm.  an  organ  (med.,  I/IMS);  organ!  es- 
senziali   ( med.  )  ,  vitals;  canna  d"  organo 
organ-pipe;  fabbricat6re  d' organi ,  organ- 
builder;  sonar  l'6rgano,  to  play. the  organ 
comporre  per  1'organo,  to  set  to  tbe  organ 
Organologia,  sf.  organ61ogy 
Organiito,  -a,  adj.  (ant.)  organic,  musical 


Organzfno,  SM.  T.  Orsojo 
Orgasmo,  SHI.  agitation  of  humours,  orgasm 
orgva,  sf.  a  measure  of  four  cubits  :  revel 
rgie,  sfp.  orgies,  revels  (feasts  of  Bacchus) 
)rgogliare,  vn.  I.  (anf.)  to  grow  proud 
Orgoglio,  sm.  pride,  haughtiness 
)rgogliosamente,  adv.  proudly,  haughtily 
Jrgoglioselto,  -a,  arf;.  rather  proud 
3rgogliosita,  sf.  v.  Alterezza 
Orgoglioso,  -a,  adj.  proud,  haughty 
Orgogliuzzo,  sm.  little  pride,  vanity,  conceit 
Orialiamma,  sf.  (the  golden  flame) ,  oriflam- 

me,  the  ancient  French  banner 
Oribandole,  sm.  a  sort  of  girdle,  band,  zdne 
Oricalco,  sm.  brass-vessel,  trumpet 
Oricanno,  sm.  smelling    bottle  ,  scent-bottle 
Orice'llo,  sm.  orchal 

Orichicco,  sm.  giim  of  cherry -trees,  etc. 
Oriconocchia,  sf.  Diana's  golden  distaff 
Oricrinflo,  adj.  of  gdlden  locks,  yelfow  haired 
Orienlale,  adj.  oriental,  eastern,  of  the  east 
Orientalismo,  sm.  orientalism 
Orientalista,  sm.  orientalist ,  oriental  scholar 
Orientalmenle,  adv.  easterly,  east-ward;  after 

the  eastern  manner 

Orientire  ,  va.  1.  sea  (  to  set  towards    the 
east)  to  set  in  aright  position;  levelesono 
orientate,  the  sails  are  trimmed,  are  set  so 
as  best  and  most   advantageously  to  catch 
the  breeze ;  -rsi  ,  to  find  out  the  east  of  the 
place  a  man  (  or  a  ship  )  is  in,  to  get  into 
one's  proper  place,  position 
Oriente,  sm.  tbe  east,  (the  orient) 
Oriliainma,  sf.  v.  Orialiamma 
Orificeria,  sf.  goldsmith's  trade,  shop,  -wares 
Orifjcio,  orifirio,  sm.  orifice 
Orfgano,  sm.  wild  marjoram,  origan 
Orige,  sm.  sort  of  wild  buck,  oryx 
Originate,   sm.    original,    manuscript,    first 
copy;  original  bust ,  first  cast,  archetype; 
odd  man 

—  adj.  original ,  first ,  primitive  ,  primary; 
peccato  originate,  original  sin;  scrittore 
originate,  an  original  writer;  uomo  origi- 
nate (  un  originate  ),  an  odd  fellow  ,  an  ec- 
centric genius 

Originalita,  sf.  originalness 
Originalmente  ,  adv.  originally,  primitively 
Originamento,  sm.  v.  Origine 
Originare  ,  va.  \.  to  give  origin  to  ,  give  rut 
to,  to  originate;  vn.  to  derive  one's  origin, 
take  its  rise,  bo  originated,  occasioned 
Originariam£nte,  adv.  primarily,  at  first 
Originario ,  -a,  utlj.  originally  come  from; 
originario  .di  Parigi,  originally  from  Paris, 
of  Parisian  extraction 

Originate,  -a,  adj.  originated,  derived,  sprung 
Originatdre,  -trice,  smf.  originator 
Origioe,  sf.  (originaiione)  origin,  s&urce 
Origliare,  v/i.  1.  to  stand  listening;  try  to  find 
Origliere,  better  guanciale ,  sm.  a  pillow  ,  & 
cushion 


nor,  rude;  -  fall,  son  ,  bull;    -    fare,  do  j  -  by,  lymph;    poise,  boys,  ftfU,  fowl;    gem,  as 
Diz.  Ital.  Ing.  28 
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Orina,  bet.  urina,  sf.  urine,  water,  piss 
Orinale,  l;et.  urinale,  sm.  a.  chamber  pot,  uri- 
nal; retort,  apothecary's  still,  alembic, 
Orinaleto  ,  bet.  urinaletlo  ,  -ino  ,  sm.  a  small 

chamber  pot 
Orinare ,  bet.  urinare  ,  vn.  \.  to  make  water, 

to  piss 
Orinario,  bet.  urinario,  -6so,  -a,  adj.  urinary, 

urinous 

Orinata,  bet.  urinala,  sf.  discharge  of  urine 
Orinativo,  bet.  urinalivo  ,  -a,  adj.  urinative  , 

provoking  urine 

Orfnci ,  adj.  (burlesque)  very  far 
Orin6so,  -a,  bet.  urinoso,  adj.  urinous 
Oriolajo,  SMI.  a  watch  maker 
Oriolo,  sw.  a  watch  (a  clock) 
Orione,  sm.  (aslr.)  Orion  (constellation) 
Ori're,  vn.  5.  to  rise ,  spring  lot.  v.  Nascere 
Oriscello,  sm.  (ant.)  v.  Orliccio 
Oriundo,"-a,  adj.  v.  Originario 
Oriuolo,  sm.  a  watch  (a  clock);   oriuolo  a 
p61vere ,  an  hour-glass;  oriuolo  (orologio  ) 
a  sole  ,  a  sundial;  oriuolo  a  luna,  a  lunar 
quadrant;  aver  il  cervello  a  oriuoli ,  to  be 
light  as  a  weather-cock 
.Orizone  ,  sm.  ant.  poet.  v.  Orizzonte 
Orizzonlale,  adj.  horizontal 
Orizzontalmente  ,  adv.  horiz6ntally 
Orizzonte,  sm.  the  horizon 
Orlare,  va.  \.  to  hem,  border,  edge,  selvage 
Orlalo,  -a,  adj.  hemmed,  b6rdered,  edged 
Orlatura,  sf.  hemming,  edging,  hem  ,  border 
Orliccio,  orliccia,  smf.  kissing-criist,  b6rder 
Orlicciuzzino,  sm.  small  bit  of  kissing-criist 
Orlicciuzzo,  sm.  a  little  crust 
orlo,  sm.  hem,  border,  selvage  ,  edge  ,  brim  , 
margin  ,  brink  :   orlo  del  panno  ,   the  fist  , 
listing ;  orlo  d'  un  vaso,  the  brim  of  a  vase  ; 
camminar  sull'  6rlo  del  precipizio  ,  to  walk 
on  the  brink  of  a  precipice 
6rma ,  sf.  trace  ,    track  ,  foot-step,  example  ; 
dar  Forma ;  to  show  the  way,  to  t6ach,  in- 
struct, (fig.]  to  treat  like  a  child;   pigliar 
Forma  da  alcuno,  to  follow  one's  example; 
ritrovare  le  sue  orme,  to  retrace  one's  steps 
Ormai,  adv.  now,  at  length,  v.  Oramai 
Ormare,  ra.  1.  to  trace  ,  hunt  after,  pursue 
Ormatore,  sm.  tracer,  himter,  pursuer 
Ormeggiamento,  sm.  (mar.)  moorage,  mooring 
Ormeggiarsi,  vrf.  1.  to  cast  anchor,  m6or 
Ormeggio,  sm.  (mar.)  stern-fast ,  hawser;  or- 

meggi ,  smp.  moorings 
Ormesino,  sm.  wavy  silk-stuff,  watered  silk 
Orminiaco,  sm.  bol  ammoniac 
-  Ornamenlale,  adj.  ornamental,  of  ornament 
"Ornamentino,  sm.  a  little  Srnament 
Ornam  enlo,  sm.  ornament,  embellishment 
Ornare,  va.  \.  to  adorn,  decorate,  set  off,  trim 
Ornatamente,  adv.  elegantly,  gracefully 
Ornatissimo  ,  -a,  adj.  most  adorned  ,  acc&m- 

plished 
Ornato ,  sm.  ornament,  embellishment,  set  off 


Ornato,  -a  ,  adj.  adorned  ,  beautified ,  accom- 
plished 

Ornatore, -trice  ,  smf.  embellisher,  beautifier 
Ornatura,  -ezza  ,  sf.  the  adorning,  or  beau- 
tifying, ornament,  beauty,  accomplishment, 
grace,  dress,  finery 

Ornitogalo,sm.  (hot.)  star  of  Bethleem  ,  bird- 
grass  (birds 
Ornitoliti,    smp.  (min.)  ornitholites ,    fossil 
Ornitologia.s/'.  treatise  on  birds  ,  ornithology 
Ornilologo,   sm.  a  describer  of    birds  >  or- 
nithologist 

Ornilomanzia,  sf.  ornilh6mancy 
Ornitorinco  ,   sm.    ornithorhynchus  ,    water- 
mole  (wild  ash 
orno  ,  sm.  (  bot. )   ash-tree  bearing  flowers  , 
oro,  sm.  gold  ;  oro  tatluto  ,  leaten  gold,  leaf 
p61d;  oro  di  coppella,  the  purest  gold;  oro 
lilato  ,  thre  ad  g6ld  ,   gold  wire  ;   ridurlo  a 
oro,  to  come  to  a  conclusion;  star  nell'oro, 
to  live  at  one's  ease  ;    parere  un  6>o  ,  to 
se'em  excellent ;   pagire   d' oro  ,  in  oro  ,  to 
pay  in  gold  ;  mettere  a  oro  ,    to  gild  ;  ella 
vale  tant'oro,  she's  worth  her  weight  in 
gold  ;  non  e  oro  tu  tto  quel  che  luce  ,  prow. 
exp.  all  is  not  gold  that  glitters 
Orobanchft,  sm.  (bot.)  strangle  weed  ,  broom- 
Orobo,  sm.  (hot.)  bitter-vetch  (rape 
Orografia  ,  sf.  hordgraphy  ,   the  art  of  con- 
structing dials 

Orologiere,  sm.  a  clock-maker 
Orologio  ,  sm.  a  clock  ,  a  pendulum;  orologio 

solare,  a  sundial 
Orometria,  sf.  horometry 
Oroscopia,  sf.  horoscopy 
Orfiscopo,  sm.  horoscope,  nativity,  ascendant 
Orpellajo  ,  sm.  a  leather-gilder,  tinseller 
Orpellamento,  sm.  the  tinselling,  the  tinsel, 

a  glozing  over,  a  specious  pretence 
Orpellare,  va.  \.  to  tinsel  ,  to  c6ver  or  adcirn 
with  tinsel,  to  gloze  6ver,  disguise,  c!6ak 
Orpellato,  -a,  adj.  tinseled,  palliated,  false 
Orpellatiira,  sf.  v.  Orpellamento 
Orpello,  SOT.  tinsel,  false  lustre,  disguise,  veil 
Orpimento,  sm.  <5rpiment ,  yellow  arsenic 
Orranza,  sf.  ant.  v.  Onoranza,  onore 
Orrare,  va.  \.  (ant.)  v.  Onorare,  ecc. 
Orrendamente,  adv.  horribly,  fiercely 
Orrgndo,  -a,  adj.  horrible,  dreadful,  cruel 
Orrelizio,-a,  adj.  surreptitious,  obreptitious 
Orrevole,  adj.  (poet.)  honorable,  v.  Onorevole 
Orrevolezza,  sf,  v.  Onorevolezza 
Orrevolmente,  arfu.  v.  Onorevolmente 
Orrezione  ,  sf.   obreption  ,   suppression   (by 

fraud) 

Orribile,  adj.  horrible,  dreadful,  abominable 
Orribilita,-ate,-ade,  sf.  horribleness,  horror 
Orribilmente,  adv.  horridly,  dreadfully 
Orridamente,  arfu.  horridly,  horribly,  dread- 
fully, shockingly 

Orridetto,-a,  adj.  somewhat  h&rrible,  dreadful 
Orridezza,  orridita,  sf.  horror,  dread,  fright 
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6rrido,-a,  adj.  horrible,  horrid,  frightful 

Orrifico,  adj.  (ant.)  v.  Onoriflco 

Orripilato,  -a,  adj.  with  bristling  hair  (from 

disease  or  terror) 
Orripilazione,  sf.  horripilation 
Orrisonante,  adj.  Horrid-sounding 
Orrore,  sm.  horror,  abomination  ,  darkness  ; 
mi  mettele  orrore,  you  horrify  me;  1'ho  in 
-orr6re,  I  detest  it 

6rsa,  sf.  (she',  bear;  orsamaggiore.  minore, 
the  great  bear,  little  bear,  (constellation) 
Orsacchio,  orsatto,  orsacchino,  am.  bear's  ciib 
Orsaccio,  sm.  a  great  ugly  bear 
Orsata,  sf.  moans,  lamentations,  complaints 
Orsiccllo,  sm.  bear's  cub,  young  bear 
Orsino.-a,  adj.  of  a  bear,  rough,  like  a  bear 
Orso,  SHI.  a  bear;  a  paring sh&vcl;  — bianco, 
white  ,  p6lar,  sea  bear,  —  comune  ,  euro- 
peo,  brown,  common  bear;  —  americano, 
grizzly  bear;  caccia  dell'6rso,  bear-hunt; 
condullore  d'6rso ,  bear-driver;   come  un 
orso  ,  bear-like  ;  dividere,  vendere  la  pelle 
dell'  orso  ,  lo  share  ,  sell  the   bear's  skin 
bef6re  catching  him;  pit-liar  I'  orso,  to  get 
driink;  andare  a vedere ballar  1'orso,  (vulg. 
to  die 

Ors6jo,  am.  silk  -warp  ;  -web,  texture 
Orsii,  interj.  come  on!   come  now  I  now  for 

ill  courage!  cheer  up! 
Ortaccio  ,  sm.  a  poor  or  neglected  kitchen 

garden 

Ortaggio,  sm.  greens,  pot-herbs 
Ortaglia,  xf.  ortale,  («»»/.)»«.  a  kitchen-garden 
Ortatorio,-a,  adj.  hortatory,  inciting,  encoiir 
aging 

Ortdfica,  sf.  (med.)  cutaneous  disease 
Orlense,  adj.  of  a  kitchen-garden,  esculent 
Ortensia,  sf.  (hot.)  hydrangea 
Ortfca,  sf.  a  nettle 
Orticajo,  sm.  v.  Ortichelo 
Orticellaccio,  sm.  a  small  ill  taken  care  o 

kitchen-garden 

Orlicallo.-ino,  sm.  a  small  kitchen-garden 
Orticheggiare,  ra.  1.  to  sting  with  nettles 
Orlicheto.sm.  a  place  overgrown  with  nettle 
Orticino,  sm.  a  small  kitcben  garden 
Orticollura,  sf.  horticulture,  gardening 
Ortivo,-a,  udj.  ortive 
orto,  sm.  a  kitchen -garden;  rising,  birth 
Ortodossia,  sf.  orthodoxy 
Ortodrisso,-a,  adj.  orthodox 
Ortoepia,  sf.  orthoepy  (right  pronunciation) 
Ortogonale  ,  adj.  (yeom.)  orthogonal,  righ 

angled 
Ortogonalme'nte,  adv.  rectangularly,  at  rigl 

angles 

Ortografia,  sf.  orthography,  plan,  frame 
Ortograficamente,  adv.  orthographically 
Ortograiico  ,  -a,  adj.  orthographic,  orlho 

graphical 

Ortogralizzare,  DO.  1.  to  write,  spell  correct 
Ortdgrafo,  sm.  orlhograpber,  orlhograpbist 


•tolano.sm.  gardener;  6rtoIan(rfe/icaJeWrrf) 
rtologia,  sf.  orthology 
rtopedta,  tf.  orlhdphedy 
rvia!  inter] .  come  on  !  come  now! 'courage! 
cheer  up! 

rvietano,  sm.  quack  medicine ,  nostrum 
reria,  sf.  g61d  plate' 
Iriizza,  sf.  a  short  hour,  little  hoHr 
T2A,sf.  (mar.)  themizen-bowlines,  the  left  or 
larboard  side  of  a  ship;  veleggiaudo  or  da 
pflggia  or  da  orza ,  sailing  sometimes   to 
larboard  sometimes  lo  starboard,  tacking, 
beating 
Orzajuolo,  sm.  a  styon  (angry  pimple)  on  the 

eye  lid 
Orzare,  rn.  1.  (mar.)  to  laT#er,to  sail  near  the 

wind,  in  the  wind's  eye,  to  beat,  to  tack 
Orzata,  sf.  orgeat,  barley  water 
)rzato,-a,  adj.  mixed  with  barley 
Jrzeggiare,  rn.  \.  v.  Orzaro 
Orzese,  sf.  (agr.)  a  sort  of  grape,  vfne 
orzo,  sm.  barley;  —  mondato,  hulled  barley; 
—  perlato,  pearl  b4rley  ;  —  rivoltato,  malto, 
malted  barley;  —  esastico,  winter  barley; 
un  granello  d'orzo,  a  barley-corn;  zucchero 
d'orzo,  barley  sugar;  farina  d'orzo,  barley 
meal 
Orzuolo  ,  sm.  (refer.)  sort  of  falling-sickness 

in  horses 

Osalida,  sf.  (hot.)  sorrel 
Osanna,  */'.  hosanna  , 

Osannare,  va.  \.  to  sing  liosannas 
Osare,  va.  1.  to  dare;  non  oso,  I  dare  not 
Osbergo,  better  usbergo ,  sm.  a  breast  plate 
Oscenamente  adv.  obscenely,  lasciviously 
Oscenita,  sf.  obsceneness,  obscenity,  ribaldry, 

lewdness 

Osceno.  -a,  adj.  obscene,  filthy 
Oscillamento,  sm.  v.  Oscillazione 
Oscillante,  udj.  oscillating,  swinging 
Oscillare,  va.  1.  to  oscillate,  swing 
Oscillatorio,  -a,  adj.  6scillatory,  oscillating 
Oscillazione,  S/".  oscillation,  pendulous  motion 
oscio,  .if.  a  mimic,  clown,  motley 
Oscitante,  adj.  oscitant,  yawning,  gaping 
Oscitare,  rn.  1.  to  uscitate,  yawn,  gape 
Oscitazione  ,  sf.  oscitancy,  oscilation,  gaping, 

yawning 

Osculare,  ra.  1.  (geom.)  to  come  partially  in 
contact ,  (  as  two    curves )  to   meet  at  one 
point,  to  kiss  (lot.) 
Osculazione,  sf.  osculation 
Oscurabile,  adj.  that  may  be  obscured 
Oscurame'nte,  adv.  obscurely,  dimly 
Oscuramento,  sm.  darkening,  obscnrity 
Oscur4re ,  ra.  \.  to  darken  ,  obscure  i  cloud  , 
dim, eclipse;  (/ty.Ho  blacken,  tarnish,  blur; 
—  -si  ,  to   become  dark  ,  dim  ,  obscure , 
eclipsed 

Oscurato.-a,  adj. obscured,  dimmed,  tarnished 
Oscuratore,  -trice,  smf.  that  obscures  ,  dims 
Oscurazione.gf.  obscuring,  darkness,  dimness 
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Ogcuretto ,  -iccio,  -a,  adj.  dusky,  rather  dark 
Oscurezza,  oscurila,  -ate,  -ade,  sf.  obscurity, 

darkness,  dimness,  haziness,  ignorance 
Oscuro,  s>«.  the  dark;  nell'oscuro,  in  the  dark 

a ,  adj.  obscure ,  dark  ,  gloomy  ,  dim ,  ab- 

gtriise,  retired ;  colore  oscuro,  a  dark  color; 
Yivere  una  vita  osciirai  to  live  a  retired  life: 
d'oseura  nascita ,  of  an  obscure  family  ,  of 
low  birth 

Osiride,  sf.  (hot.)  wild  lint,  purging  flax 
Osmazoma,  sm.  (chem.)  osmazome,  (substance 
of  an  aromatic  ftavoi-,  obtained  from  muscu- 
lar fibre) 

osmilo,  sm.  polyp,  the  polypus 
osmio.xm.  (min.)  osmium,  (a  metal  contained 

in  the  ore  of  platinum) 
Osmunda,  sf.  (hot.)  osmund,  flowering  fern 
6so,  -a,  adj.  (poet,  ant.)  v.  Ardito,  audace 
6spe,  sm.  (ant.)  v.  Os pile 
Ospedale,  sm.  an  h6spital;  —  ambulanle, 
(mil.)  Celd  hospital;  ospedale  de'  pazzarelli, 
a  lunatic  asylum 
Ospitabile,  adj.  hospitable 
Ospitale,  adj.  v.  Ospitabile 
Ospitale,  s»«.  v.  Ospizio 
Ospitalila,  -ate,  -ade.sf.  hospitality,  kindness 
Ospitalmente,  adv.  hospitably,  with  kindness 
fispite,  sm.  a  guest  6r  h6st 
Ospiziare,  DO.  1.  v.  Alloggiare 
Ospizio,  sm.  a  hospice,  an  asylum,  a  hospi- 
table house  for  the  reception  and  entertain- 
ment of  pilgrims,  or  dlher  travellers 
Ospodaro  ,  sm.  hospodar,  (the  title  of  the  Go- 
vernor of  Moldavia  and  Wallachia) 
Ossaccio,  sm.  a  large  dry  bdne,  a  raw-boned 

fellow,  a  walking  skeleton 
Ossajo.sm.  bone-worker,  maker  of  b6ne-works 
Ossalato,  sm.  (chem.)  dxalate,  (a  salt  formed 
by  the  combination  of  the  oxalic  acid  with 
a  base)  (lico,  oxalic  acid 

Ossalico,  -a,  adj.  (chem.)  oxalic;  acido  ossa- 
Ossalida,  osalida,  acetdsa,  sf.  sorrel 
Ossame,  sm.  the  whole  bdnes,  a  h6ap  of  b6nes 
Ossario,  ossuario.sm.  ossuary,  charnel-house 
Ossatura,  sf.  disposilion  of  the  bones,  carcass 
Osgecrare,  va.  \.  to  entreat,  implore,  conjure 
Ossecrazione,  sf.  supplication,  entreaty 
fisseo,  -a,  adj.  b6ny,  of  b&ne,  made  of  bone 
Ossequenle,  adj.  obsequious,  respectful 
Ossequiare  ,  va.  1.  to  pay  homage,  present 
one's  respects,  he  obsequious,  revere,  honor 
Ossequio.sm.  homage,  respect,  obsequiousness 
Ossequiosamente,  adv.  obsequiously,  hiimbly 
Ossequi&so,  -a,  adj.  obsequious,  respectful 
~0sserello,  sm.  ossicle,  small  bone,  kernel 
Osservabile,  adj.  observable,  remarkable 
Osservabilmente,  adv.  palpably,  visibly 
Osservazione,  sf.  observation,  observance 
Osservamento.sm.  the  observing,  observance, 

keeping,  observation 

Osservandissimo,  a,  arfji.  most  worthy  of  being 
observed,  honored 


Osservante,  adj.  observing,  regular,  exact 
Osservanza,  -zia,  sf.  observation,  observance, 

attention,  remark,  respect 
Osservare  ,  DO.  1.  to  observe,  note,  mind, 
mark,  consider;  to  observe,  obey,  keep;  to 
watch  ,  spy  ;  to  revere  ,  honor  ;  osservar  la 
promessa  ,  la  parola  ,  to  keep  one's  word  , 
fulfill  one's  promise;  osservare  le  leggi,  to 
obey  the  laws 

Osservatamente,  ado.  needfully 
Osservati'vo,  -a,  adj.  remarkable,  worthy  of 

note 

Osservato,  -a,  arfj.  observed,  considered 
Osservat6re,  -trice,  smf  observer,  spectator 
Osservatorio,  sm.  an  observatory 
Osservazioncella,  sf.  a  slight  observation 
Osservazidne,  sf.  observation,  remark,  note 
Ossessione.  sf.  the  besetting,  being  beset,  pos- 
sessed (hy  eoi'/  spirits) 
Ossesso  ,  -a  ,  adj.  possessed  by  evil  spirits, 

oppressed,  unable  to  breathe 
Osselio,  -icfno,  sm.  a  small  bone 
Ossiacanta,  sf.  (hot.)  barberry-bush  ,  kind  of 

thorn 

OssicrAto,  sm.  mixture  of  water  and  vinegar 
Ossidabile.  adj.  (chem.)  6xydable 
Ossidabilita,  sf.  (chem.)  oxydahility 
Ossidare  ,  va.  ^.  (chem.)  to  oxydate  ,  to  con- 
vert into  an  6xyd,  to  oxydize 
Ossidazione  ,  sf.  (chem. )  oxydation,  6xydize- 

ment 
Ossidiana  ,  sf.  (mm.)  obsidian  ,  (  a  variety  of 

glass  produced  by  vnlcanoes) 
Ossidionale  ,  adj.  obsidional ,  pertaining  to  a 
siege;  corona  ossidionale,  obsidional  crown 
Ossidione  ,  sf.  bet.  assedio  ,  sm.  a  siege  (a 

blockade) 

ossido,  sm.  (chem.)  6xyd,  6xide 
Ossificirsi,  vrf.  \.  to  ossify,  to  bec6me  ossified 
Ossificato,-a,  adj.  ossified, changed  into  bone 
Ossificazi&ne,  sf.  ossification 
Ossffrago,  sm.  (orn.)  sea  eagle;  (hot.)  ossifrage, 

6spray 

Ossigenabile,  adj.  (diem.)  oxygenizable 
Ossigenare,  Da.  1.  (chem.)  to  oxygenate,  oxy- 
genize 

Ossigenato,  -a,  adj.  (chem.)  6xygenated,  oxy- 
genized ;  non  ossigenato,  undxygen4ted 
Ossigenazidne,  sf.  (chem.)  oxygenation  ,  6xy- 

genizement 

Ossfgene,  ossigeno,  sm.  6xygen 
Ossilapato,  sm.  (but.)  dock,  lapathum,  patience 
Ossimele ,  sm.   oxymel ,   honey   vinegar  and 

water 

Ossimuriato,  sm.  (chem.)  oxymuriate,  chlorid 
Ossimuriatico,  -a,  adj.  oxymnriatic,  chlorine 
Ossilono,  -a,  adj.  (greek  gram.)  oxytone 
osso,  sm.  a  b6ne,  plur.  le  ossa,  f.  the  bdnes ; 
ossa  e  pelle,  skin  and  hone  ;  coll'arco  e  col 
midollo  dell'osso,  with  all  one's  might  ,  pi- 
thily; non  v'hamai  carnesenz'osso,  there's 
no  pleasure  vithuut  pain ;  torre  a  r<5dere  un 
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fisso  duro,  Jo  \indertAke  sSmething  difficult; 
osso  sacro,  the  os  sacrum  fossodelle  frulte 
the  stone  of  fruit;  osso  del  ciliegio,  a  cherry- 
stone; rosecchiare  un  osso,  lo  pick  a  bone  ; 
Cno  al  midollodelleossa,  to  the  back-bone  ; 
seoz'ossa  ,  boneless;  6ssere  ossa  e  pelle,  lo 
be  raw-boned;  essere  di   buon  osso,  to  be 
strong  ,  stout ,  robust ;  essere   di  came  ed 
ossa,  to  be  frail,  liable  to  error,  sin 
Ossocrazio,  s/n.  plaster  good  for  luxation 
Ossoleto,  -a,  adj.  obsolete,  antiquated 
Ossoso,  -lito,  -a,  adj.  bony,  big-boned,  scraggy 
6sta,  sf.  (a»t.)  v.  Ostessa 
Ostacolo,  sin.  an  6bstacle 
Oslajigio,  sm.  a  hostage 
Ostale,  sin.  (mil.)  v.  Ospedale,  ospizio,  ec. 
Ostante  inon),  adv.  notwithstanding,  inspite  of 
Ostare,  va.  1.  to  oppose ,  object,  resist ,  raise 

an  obstacle,  be  repugnant  to 
Ostatore,  sm.  who  opposes,  opp6ser 
6ste,  sm.  a  landlord,  host,  innkeeper  ;  a  h6st, 
an  immense  army;  farilc6nto  senza  I'osle, 
to  reckon  without  one's  h6st;  andar  a  oste, 
to  take  the  field;   oste,  a  16dger  ,  a  guest ; 
<5ste,  (tuscan)  a  landlord ,  a  land  owner; 
uccellare  1'flsle  e  'I  lavoratore,  to  quiz,  giill 
landlord  and  tenant,  rich  and  p6or 
Osteggiamenlo,  sm.  encampment,  camp 
Ostt'^piare,  van.  1.  to  enckmp  ;  to  attack 
Ostellaggio,  sm.  inn,  house  of  entertainment 
Ostellano,  -a,  smf.  v.  Oste,  albergalore 
Ostelliere,  sm.  (  ant.  )  inn  ,  hostelry  ;   public- 
house 
Ostello,  sm.  (poet.)  a  hotel,  mansion,  16dging, 

abode,  receptacle 

Ostelo,  heller  slelo,  sm.  the  stem  of  a  plant 
Ostensible,  adj.  ostensible,  demonstrable 
Ostensinoe,  sf.  exhibition  ,  sh6wing,  display, 

demonstration 

Ostensivo,  -a,  adj.  oslensive,  dem6nslrable 
Ostensore,  sm.  exhibiler,  demonstrator 
Ostensorio ,  sm.  a  golden  stand  from  which 

the  host  is  shown 

Ostentamento,  sm.  ostentation  ,  parade,  sh6w 
Ostentare,  to.  1.  to  boast,  to  parade;  to  make 

a  vaunt  or  parade  of  a  Ihing 
Ostentatore,  sm.  boaster,  vaunter 
Ostentazione,  sf.  ostentation,  vain  show,  boast 
Ostento,  better  portento,  sm.  a  pr6digy 
Oste6copo,  sm.  (swg.)  a  s6reness  in  the  bo- 
nes, osteocope 
Osteologia  ,    sf.    description   of  the    bones  , 

osteology 

Osteria,  sf.  an  inn,  public  h<Juse,  tavern 
Ostessa,  sf.  a  hostess,  a  landlady,  the  mistress 

of  a  tavern,  inn  or  public  house 
Osletricante,  smf.  obstelrician 
Ostetricare,  fan.  1.  to  perfdrm  the  6ffice  of  a 

midwife,  to  assist  as  a  midwife 
Ostetrice  ,  sf.  beller  levatrice,  sf.  a  mldwffe 
Ostetrfcia,  sf.  obstetrics  ,  the  science  of  mid- 
wifery 


Ostetrfeio  ,  -a ,  adj.  obstetric ,  pertaining  to 

midwifery 

Ostetrico,  sm.  obstetrician 
ostia,  sf.  the  host ,  the  consecrated  wafer ;  a 

victim,  a  sacrifice,  a  wafer 
Ostiario,  sm.  door-k6eper,  p&rter,  verger 
Oslichezza,  sf.  rudeness  ,  harshness ,  tartness 
osiico,  -a,  adj.  harsh,  insipid ,  mor6se  ,  siirly 
Ostie're,  •e'ro,  sm.  innkeeper,  (inn,  lodging) 
Oslfle,  adj.  h&stile,  antagonizing,  inimical 
Ostilita,  sf.  hostility,  antkgonism 
Oslilmente,  adv.  in  a  hdstile  manner 
Ostinamento,  sm.  v.  Ostinazione 
Ostinarsi  ,  vrf.  \.  to  be  stubborn  ,  to  persist 

doggedly,  lo  be  obstinately  res6lved 
Oslinatamente,  adv.  6bstinalely,  stubbornly 
Ostinatello,  -e.tto,-a,orf/  somewhat  obstinate 
Ostinato,  -a,  adj.  6bstinate,  stubborn 
Ostinazioncella,  sf.  a  little  6bs(inacy 
Ostinazione,  sf.  obstinacy,  stubbornness,  wil- 

fulness 

Oslraceo,  -a,  adj.  v.  Testaceo 
Ostracismo,  sm.  6stracism  ( fn  Athens  the  ba- 
nishing a  person  by  writing  liis.  name  on  a 
shell ) 

Ostracfle,  sf.  petrified  oyster  shell,  6stracftes 
ostrica  ,  sf.  an  oyster ;   guscio  ,  conchfglia  di 
ostrica  ,  uyster-shell;  vendit6re  di  ostriche  , 
oyster-man;  vendilrfce  di  oslriche  ,   oyster- 
woman 

Ostricajo,  sm.  oyster-man 
Ostrichetta,  sf.  a  small  oyster 
Ostric6ne,  sm.  a  large  opter 
oslro,  sm.  purple ;  the  south  wind 
OstrogiUo,  sm.  ostrogoth,  Goth,  barbarian 
Ostruire,  va.  3.  to  obstruct,  block  up ,  hinder 
Oslrultivo,  -a,  adj.  obstructive  ,  hindering 
Ostrutto,  -a,  adj.  obstructed 
Oslruzionceila,  sf.  a  slight  obstruction 
Ostruzinne_,  sf.  obstruction,  hinderance 
Ostupefare,  va.  1.  irr.  to  stupefy,  astonish 
Ostupefatto,  -a,  adj.  stupefied,  ast6nished 
Ostupefazi6ne,  sf.  stupefaction,  v.  Stupidezza 
Otraccio,  sm.  large  leather  bottle,  gourd 
6tre,»m.  a  large  leather  b&ttle;  6tre  di  vino, 
a  skin  of  wine  ;(./?</.)  a  drunkard  ;  gonflar 
I'otre,  to  swill 

Otrello,  sm.  small  leather  bottle,  gourd 
Otriica,  sf.  (ant.)  v.  Teriaca 
Otricello,  6tro,  v.  Otrello,  otre 
Ottacordo  ,  .sm.  (mus.)  octachord  ,  an  instru- 
ment or  system  of  eight  so"unds 
Ollaedrico  ,  -e  ,  adj.  (yeom. )  oclhabedral ,  of 

eight  equal  sides 

Ottaedro  ,  sm.  (geom.)  octahedron  (  a  solid 
contained  by  eight  equal  and  equilateral 
triangles) 
Ottagesimo,  -a,  ottanUsimo,  a,  numeral  adj. 

the  eightieth 

Otlangolato,  -a.  adj.  v.  Ottangolare 
Ottagono,  sm.  an  octagon 
Oltalmia,  sf.  blearedncss,  ophthalmia 


n6r,  rude;  -  fall ,   son,   bull :  -  tire,  do ;  -  by ,  lymph ;  poise  ,  boys,  f<5ul,   fowl;  gem ,  as 
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Ottalmico,  -a,  adj.  ophthalmic,  blear-eyed 
Ottangolare,  adj.  having  8  angles,  octangular 
Otlangolo,  Km.  an  octagon 
Ottanta  (numeral},  eighty,  fourscore 
Ottante,  sm.  (astr.)  an  octant 
Ottantesimo.-a.niiwo-f//  arf;.  the  eightieth 
Oltansette,  bet.  oltantaselte  (numeral),  eighty- 
Otlarda,  sf.  (orn.)  a  bustard  (seven 

Ottare,  i'«.  1.  (poet.)  to  opiate,  v.  Desiderare 
Ottativo,-a,  adj.  6ptalive 
Oltato,-a,  adj.  wished  for,  v.  Desiderate 
Ottava,  sf.  octave,  eighth;  music,  an  octave; 
(vers.)  a  stanza  of  eight  lines  ;  ottava  di 
Pasqua,  the  first  siinday  after  Easter 
Ottavarima,  gf.  (vers.)  Italian  stanza  of  eight 

rhymed  >erses 
Ottavario ,  sm.   octave  (eight  days  together 

after  a  church  festival) 
Ottaverella,  sf.  a  small  octave 
Ottavino,  sm,  (mus.)  octave  -flute 
Ottavo.  sm.  the  eighth;  num.  adj.  eigth 
Ottemperatamente,  adv.  (lat.)  obediently 
Oltemperare,  va.  1.  (/aUto  obey,  comply  with 
Ottenebramento,  sm.  v.  Ottenebrazione 
Ottenebrare,  va.  1.  to  darken,  dim,  obscure 
Ottenebrato,-a,  adj.  darkened,  dimmed 
Ottenebrazione,  sf.  darkening,  obtenebration 
Otlenere,  va.  2.  to  obtain,  acquire,  attain 
Ottenibile,  adj.  obtainable,  to  be  attained 
Oltenimento,  sm.  the  attaining,  obtainment 
Ottenuto,  -a,  adj.  obtained,  attained 
Ottestazione.   *f.  obtestation ,  supplication  , 

solemn  injunction 
ottica,  sf.  optics,  science  of  vision 
ottico,  -a,  adj.  optic,  visual,  of  the  sight 
ottico,  sm.  optician 

Oltilustre,  adj.  of  eight  lustres  or  40  years 
Otlimamenle,  ado.  perfectly  well,  admirably 
Ultimate  sm.  6ptimate,  magnate,  grandee; gli 

ottimati,  the  chief  men  in  a  state 
ottimo,  -a,  adj.  perfectly  good,  excellent 
otto,  sm.  and  num.  adj.  eight;  oggi  a  otto, 

this  day  week 

Ottoageno,  -a,  adj.  v.  Ottuagenario 
Ollobre,  sm.  October 
Otlocentesimo,  -a,  num.  adj.  eight  hundredth 
Oltocenlo,  sm.  and  num.  adj.  (indecl.)  eight 

hundred 

Oltogenario,  sm.  and  adj.  octagenarian 

Ottimemerilo,  -a,  arf;.  very  well  deserving 

Ottimeslro,  sm.  the  space  of  eight  months 

Oltimismo,  sm.  (phil.)  optimism  (the  doctrine 

that  every  thing  in   nature  is  ordered  for 

the  best) 

Dttimista,  smf.  (phil.)  optimist 
Oltipede.arf/.  having  eight  feet; — sm.  octopoi 
Otlomana,  sf.  ottoman  (sofa) 
Ottomano,  sm.  ottoman 
Ottonajo ,    sm.    brass-worker ,  brasier  ,  cop 

persmith 

Oltonario,-a,  adj.  of  eight 
Ottone,  sm.  brass,  yellow  copper 


Otlostilo,  sm.  (arch.)  octostyle,  edifice  or  por- 
tico adorned  with  eight  columns ;  a  range 
of  eight  columns 

Ottuagenario, -a,  adj.  eighty  years  old 
ttuplo,  sm.  octuple,  eight  fold 
Mturarnento,  sm.  obturation,  stoppage 
•tturare,  va.  1.  to  stop  up,  shut,  dam 
)(turatori,  smp.  (anaf.)  the  obturators  of  the 
)ltusamente,  ado.  obtusely,  bluntly       (thigh 
OttusaoKolato, -a,  adj.  (geom.)  obtuse-angled, 

obtusangular 

)ttusangolo,sm.((/eom.')  obtuse-angled  triangle 
Oltusetto,  -a,  adj.  somewhat  obtuse,  blunt 
Htusezza,  tf.  v.  Ottusita 
)ttusione,  sf.  v.  Ottusita 
Ottusita  ,  -ade  ,    sf.    obtuseness  ,   bliintness  , 

diilness 

Otluso,  -a,  adj.  obtuse  ,  blunt,  dull,  stupid; 
angolo  ottuso  ,  an  obtuse  angle ;  ingegno 
ottuso,  a  diill  obtuse  mind,  a  blockhead 
Out  ou!  infer/,  oh  I  oh  I 
Ovaja,  sf.  the  ovarium  of  birds,  ovary 
)vale.  arf;.  oval,  like  an  egg 
Ovante,  adj.  triumphing 
Ovario,  sm.  ovarium,  ovary,  v.  Ovaja 
OvatiDO,  sm.  a  small  oval 
Ovato,-a,  sm.  and  adj.  an  oval,  oval 
Ovatta,  sf.  wadding,  padding;  sort  of  morn- 
ing-gown 

Ovattare,  va.  \.  to  wad  (clothing),  to  pad 
Ovazione,  sf.  ovation  (lesser  Roman  triumph) 
6ve ,  adv.  where ;  in  case  that ,  provided  , 
whereas,  whilst;   when,  where;   o\e  che 
wherever;  ove  lo  facciate,  if  you  do  it 
Overamente,  bet.  o  veramente  COHJ.  or,  or  else 
Overare,  overaldre,(ant.)  v.Operare,  operatore 
Overo,  bet.  o  vero,  eonj.  v.  Owero 
ovest,  sm.  (mac.)  west,  a  1'  ovest,  west,  west- 
ward ;  dell1 6vest,  west ,  western ,  westerly  ; 
verso  I1  ovest,  westerly,  westward 
Ovidutto,  sm.  the  oviary  duct,  oviduct 
Oviforme,  arf;.  egg  shaped 
Ovile,  sm.  sheepfold,  (dwelling  place),  fold 
Oviluccio,  sm.  a  smalt  sheepfold 
Ovipara,-o,aoV.  bringing  forth  eggs,  oviparous 
ovo,  ovolo,  v.  Uovo,  uovolo 
ovra,  sf.  (poet.)  work,  deed,  action 
Ovraggio,  sm.  (ant.)  v.  Opera 
Ovrare,  ovrero,  (ant.)  v.  Operare,  operiere 
Ovunque,  adv.  wherever,  in  what  place  soever 
Ovveramente,  ovvero,  conj.  or  else,  or,  either, 

alias 

Ovvial  inter},  v.  Orsu! 
Ovviare,  «a.l.  lo  obviate,  avoid,  avert,  prevent 
Ovviat6re, -trice,  smf.  that  obviates,  prevents 
Ovviazione,  sf.  the  obviating,  preventing 
6vvio,-a,  adj.  obvious,  plain;  trivial,  common 
Ozena,  sf.  ulcer  in  the  nostrils 
Oziaco,  -a,  arf;'.  unlucky,  ill-omened 
Ozimato,-a,  arf;'.  full  of  sweet-basil 
Ozimo,  sm.  (hot.)  sweet  basil 
ozio,  sm.  idleness,  leisure ;  il  primo  momento 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;   -  fit,    met,    bit,    n6t,    tub;    -   far, 


pique, 
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d'ozio,  the  first  leisure  moment;  stare  in 

ozio,  to  be  unemployed,  idle 
Ozioskggine,  sf.  slotbfulness,  lazines,  idleness 
Oziosamente,  adv.  lazily,  idly;  uselessly 
Oziosetto,-a,  adj.  a  litlle  lazy,  rather  idle 
Oziosita,-ate,-ade  sf.  sloth,  laziness,  indolenc 
Ozioso,  -a,  adj.  idle,  lazy;  useless,  idle,  vain; 

lavoro  ozioso,  idle  work,  fruitless  labor 


P,  sm.,  la  decima  quarta  let/era  dell'ulfabeto 
italiano:  P.  31.,  lettere  iniziali  di  Pontifex 
Maximus 

Pacalamenle,  adv.  placidly,  quietly,  ca/mly 
Pacatezza,  tf.  tranquillity,  calmness,  quiet 
Pacato,  adj.  placid,  pacified ;  tranquil,  easy 
Pacca,  sf.  a  hit,  rap,  blow,  wound 
Pacchebotto,  sm.  a  packet-boat,  a  packet 
Pacchiamento,  sm.  merry-making,  feasting 
Pacchiare,  ra.  \.  to  eat  together ,  to  giilile 
Pacchiarotto,  adj.  a  dull  heavy  fellow,  a  fool 
Pacchione,  sm.  a  gliitlon  ,  greedy  eater 
Pacciame,  nut.  sweepings,  dirt;  r.  Patlume 
Pacciano,  sm.  a  soft  fellow  ,  a  good  easy  fool 
Pacciotta,  sf.  gluttony,  overeating 
Pace  ,  sf.  peace  ,  repose  ,  rest  ,  truce ;  va  in 
pace,  go  in  peace,  God  be  with  you ;  darsi 
pace,  to  tranquillize  one's  self,  be  easy; 
in  santa  pace,  at  one's  ease  ,  at  leisure; 
aver  la  pace  di  casa,  to  enjoy  domestic  quiet; 
portare  una  cosa  in  pace  ,  to  bear  a  thing 
patiently;  porre  in  pace,  to  pacify,  calm; 
con  voslra  buona  pace  ,  with  all  due  sub- 
mission, by  your  leave;  dar  la  pace  vinta  , 
to  give  in;    siaiuo  in   pace,  it's  a  drawn 
game,  we  are  quits  ;  dar  del  buouo  per  la 
pace,  to  come  down ,  to  cede  something  for 
the  sake  of  peace 
Pachetto  ,  sm.  packet,   parcel;   a  packet  of 

letters 

Paciare,  paciaro,  sm.  v.  Paciere 
Pacibilniente,  udc.  v.  Paciflcamente 
Pacienza.-enzia,  sf.  patience 
Paciere,  -o,  -a,  smf.  a  peace- maker 
Pacifero,  adj.  bringing,  making  peace 
PaciGcabile,  adj.  placable,  appeasable 
Pacificamenlc,  adv.  peacefully,  quietly 
Pacificamenlo,  am.  pacification,  appeasing 
Pacilicare,  va.  1.  to  pacify,  calm,  appease 
— si,  vrf.  to  become  reconciled,  pacified 
PaciOcato,  adj.  pacifled,  appeased 
Paciflcatore,  sm.  pacificator  ,  mediator 
Pacificazione,  sf.  pacifying,  reconciling 
Paciiico,  adj.  pacific,  peaceable,  gentle 
Padella,  sf.  a  frying-pan;  cader  dalla  padella 
nella  bra^e ,  to  fall  out  of  the   frying-pan 
into  the  tire:  padella,  the  pan  or  bottom  of 
an  alembic,  the  pan  or  cap  of  the  fcneo 
Padellajo,-aro  ,  ,sm.  a  maker  or  seller  of  pans 
Padellala,  tf.  a  pan-full 
Padellelta,  sf.  a  small  frying-pan 


Padellotto,  gm.  a  large  frying-pan 
Padigli6ne,  sm.  a  pavilion,  a  large  decorated 
tent;  a  draperied  summer   house  ;   a  cur- 
tained canopy,  an  awning;  officers'  barracks 
Padre, sm.  father;  (cuth.  ret.)  a  priest,  a  friar 
Padreggiare  ,  vn.  I.  to  act  or  be   like  one's 

father 

Padricello,  padricciu6lo,  sm.  a  little  friar 
Padrino,  .sm.  a  little  monk  ;  a  second  in  a  duel 
Padrona,  sf.  (fern,  of  padrone)  a   mistress  ;  e 
in  casa  la  vostra  padrona?  is  your  mistress 
at  home  ? 

Padronaggio,  sm.  v.  Padronato 
Padronanza,  sf.  mastery  ,  command  ,  power , 
authdrity.  empire ;  padronanza  di  lingua  , 
command  of  language 
Padronato,  sm.  gift,  patronage;. nomina  ,  tho 

right  of  presentation  to  a  benefice 
Padroncino,-ina,  smf.  a  young  master,  young 
mistress;  il  mio  padronciuo  mi  manda  a 
dire,  my  young  master  sends  me  to  say 
Padrone,  sm.  a  master;  a  patron;  a  protector; 
padrone  di  casa,  the  master  or  head  of  the 
family;  il  mio  padrone  e  fuori,  my  master 
is  out;  padrone  delta  casa  ,  the  proprietor 
of  the  house;  padrone  di  casa,  a  landlord  or 
innkeeper;  padronedi  cause,  a  lawyer;  pa- 
drdne  di  bare  a,  the  master  of  a  brig,  captain 
of  a  ship;  se  volete  il  mio  cavallo  ,  il  mio 
servitore,  siete  il  padrone  ,  if  you  want  my 
horse,  my  servant,  (he's  yours  to  command),- 
he's  at  your  service  you  are  welcome  to. 
him;  —  padronissimo,  most  welcome,  very 
welcome 

Padroneggiare ,  vn.  1.  to  enact  the  master, 
great  man  or  swell,  to  lord  it,  domineer,  be 
overbearing;  to  patronize 
Padroneggiato  ,  adj.  d6mineered  over 
Padronerfa,  tf.  v.  Patronalo 
Padronessa,  sf.  mistress,  patroness,  lady 
Padule,  sf.  (bet   palude)  a  marsh,  swamp,  bog 
Padulesco,-6so,  adj.  v.  Paludoso 
Paesaccio,  sm.  a  bad  disagreeable  country 
Paesaggio,  paesetto,  sm.  a  landscape ,  sketch 
Paesano,  adj.  of  the  same  country 
—  a,  smf.  a  countryman,  country  woman;  egli 
e  mio  paesano,  he  is  a  countryman  of  mine, 
one  of  my  compatriots;  i  paesani,  the  peo- 
ple of  the  country,  the  inhabitants 
Paesare,  vn.  1.  (ant.)  v.  Campeggiare 
Paese,  sm.  country  ,  region  ,   town,  country 
side  ,  land  ,  fatherland  ;  tanli   paesi  ,  tante 
usanze ,  every  country  has  its  customs;  di 
die  paese  siete'?  what  countryman  are  you? 
sono  de' Paesi   Bassi ,    I'm   from   the  Low 
Countries;  lulto  il  mondo  e  paese,  men  are 
(nearly)  the  feme   every   where;    scoprir 
paese,  to  reconnoitre,  take  soundings  ,  feel 
one's  way;  paese  che  vai,  usanza  che  trovi, 
do  at  Rome  as  Rome  does 
Paesello,  sm.  a  little  town,  borough,  village  , 
country  side 


nor,  rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do;   -  by,  lymph;    poise,  buys,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Paesetto,  paesaggio,  sm.  a  landscape 
Paesista,  sm.  a  landscape-painter 
Paesi,  smpl.  the  mainsail  and  fore-sail 
Paffuto,-a,  adj.  plump,  full-faced,  chubby 
Paga,  sf.  pay,  salary,  service-money 
Pagabile,  adj.  payable  ;  —  a  vista,  payable  at 

sfght 

Pagaja  ,  sf.  a  paddle ,  an  Indian  oar 
Pagamento,  sm.  payment 
Paganamente,  adv.  like  a  Pagan 
Paganesimo,  sm.  paganism  (the  heathen) 
Paganicamente,  adv.  like  a  heathen 
Paginico,  smf.  e  adj  pagan,  infidel,  heathe- 
nish 

Paganizzare,  vn.  \.  to  live  like  a  pagan 
Pagano,  smf.  e  adj.  a  pagan ;  heathen 
Pagare,  va.  1.  to  pay  ;  payoff,  discharge  ;  re- 
pay; pagare  de'  contanii ,  to  pay  in  ready 
m6ney;  ne  pagherete  ilfio,  you'll  pay  dearly 
for  it;  pagar  di  buona  o  di  mala  moneta,  to 
pay  (a  person)  in  the  same  coin:  me  lapa- 
gherai,  I'll  be  even  -with  you  ,  I'll   be  re- 
venged on  you;  pagarsi,  to  pay  one's  self 
Pagato,  adj.  paid,  discharged,  acquitted 
Pagatdre,   trice,  smf.  payer,  pay-master;  buon 

paeatore,  a  good  pay -master 
Pagatorello,  sm.  a  bad  pay-master 
Pagatura,  sf.  v.  Pagamento 
Paggeria,  sf.  a  number  of  pages  ,   lot  of  boys 
Paggelto,  -ino,  sm.  a  little  page  (vant 

Paggio,  sm.  a  page,  young  footman,  valet,  ser- 
Paghero,  sm.  a  promissory  note,  a  bill  drawn 
accepted  and  sent  by  the  debtor  to  the  cre- 
ditor 

Pagina,  sf.  a  page  (of  a  book) 
Paglia,  sf.  straw,  chaff;  col  tempo  e  colla  pa- 
gliasi  maturan  le  nespole  ,tiraebrings  every 
thing  to  pass;   u6mo  di  paglia,  a  man  of 
straw;  fuoco  di  paglia  ,  a  shortlived  blaze; 
rompere  il  collo  in  un  fil  di  paglia,  to  get 
drowned  in  one's  own  spittle 
Pagliaccia.  sf.  bad  straw 
Pagliaccio,  sm.  chopped  straw,  (a  straw  bed) 
Pagliajo,  sm.  a  stack  of  straw,  rich  of  grain 
Pagliajuolo,  sm.  a  seller  of  straw 
Pagliare"sco,  -a,  adj.  of  straw,  made  of  straw 
Paglierfccio,  sm.  small  straw;  straw-mattress 
Paglielana  (anguilla),  sf.  a  silver  eel 
Pagliolaja,  sf.  dew-lap  (of  an  ox  or  cow) 
Paglioliere,  sm.  a  ship's  purser,  (biscuit  d&ler) 
Paplione,  sm.  broken  straw,  horse  litter 
Pagli6so,-a,  adj.  full  of  straw,  chaffy,  vitialed 
Pagliucola,  -uca,  sf.  little  bit  of  straw,  fescue 
Pagliiime,  sm.  a  heap  of  bits  of  straw  ,  small 
^straw 

Pag4iuola,  sf.  a  spkngle,  spark;  gold-dust 
Pagliu6lo,sm.  chaff,  small  straw,  biscuit-room 
in  a  ship;  nettare  il  pagliuolo,  to  pack  off, 
Paghuzza,  sf.  a  very  small  bit  of  straw     (fly 
Pagno,  sm.  the  hair  about  the  pudenda 
Pagnotta,  sf.  a  loaf,  small  loaf,  round  loaf,  penn j 
Pago,  sm.  pay;  payment  (roll 


Pago, -a,  adj.  contented,  satisfied,  pleased 
Pagode,  sm.  a  pagdda 
Pagonazziccio,  adj.  violet  coloured 
Pagonazzo,  pavonazzo,  sm.  the  purple  violet 
Pagone,  sm.  (belter  pavone),  a  peacock 
Pah  1  interj.  pah  ! 

Pajo,  sm.  (phtr.  paja  sf.)  pair,  couple,  brace; 
un  pajo  di  forbici ,  a  pair  of  scissors;  un 
pajo  di  carte ,  a  pack  of  cards,  game  at  cards; 
un  pajo  di  pistole,  a  brace  of  pistols 
Pajolata,  sf.  a  pot  full,'c6pper  boiler  full 
Pajuola,  sf.  selvage,  seam  in  cloth 
Pajuolo,  sm.  a  copper  boiler,  broth  pot,  kettle 
Pala,  sf.  a  shovel ,  a  baker's  shovel;  the  la- 
dles of  a  water-mill  wheel;  paladi  remo,  the 
blade  of  an  oar 
Paladinesco,  adj.  of  a  paladin 
Paladino  ,  sm.  a  paladin  (ancient  knight), 

hero:  a  dust-man,  horse-duug  collector 

Palafitta,  sf.   a  row  of  strong  piles  suppdrt- 

ing  the  crumbling  banks  of  a  road,  railway 

or  river  (fence 

Palafittare,  ra.  l.to  drive  in  piles, to  stake,  to 

Palafitlata,  sf.  a  pile-work,  support,  fence  of 

piles 

Palafrenie're,  sm.  a  groom  of  the  stable 
Palafreno,  sm.  a  palfrey,  a  saddle  horse 
Palagetto,  sm.  a  little  mansion,  hotel 
Palagio,  sm.  (hel.  palazzo) ,  a  palace  ,  a  no- 
bleman's mansion 
Palajuolo,  sm.  v.  Spalatore 
Palamento,  sm.  rowing,  v.  Remeggio 
Palamita,  sf.  a  pilchard,  sprat 
Palanca,  sf.  a  girder  ,  the  half 'of  a  slit  pole; 
a  stake,  stockade,  rough  palisade;  a  Gen- 
oese half-penny 
Palancare,  ra.  1.  to  haul  or  bowse  any  thing 

on  board  by  a  tackle 
Palancato ,  sm.  a  stockade  ,   palisade  ,  fence  , 

enclosure 

Palanchino,  sm.  a  palankeen,  a  palanquin 
Palancola,  sf.  a  plank  thrown  over  a  ,brook 
Palandra,  sf.  (sea)  bomb-ketch 
Palandrana,  sf.   an  old  fashioned  great  coat 
Palandrea,  sf.  a  kind  of  ship 
Palano.  sm.  bauling-machine,  tackle 
Palare,  va.l.  to  slick  pales,  drive  in  stakes,  to 
pale,  to  prop  or  fence  with  pales,  to  palisade 
Palata,  sf.  palisade,  palisading;  (sea)  a  simul- 
taneous stroke  of  the  oars:  a  shovel-full 
Palatina,  sf.  a  fur-tippet,  a  neck  handkerchief 
Palatinato,  sm.  palatinate  (prince's  dominion) 
Palatino,  sm.  a  palatine  (regal  prince) 

—  adj.  of  the  pa  late,  palatine 

Palato,  sm.  palisade-, palate, roof  ofthe  month 

—  adj.  paled,  propped,  fenced  with  stakes 
Palazzaccio,  sm.  a  great  old  palace  in  ruins 
Palazzet  to,  sm.  a  little  palace,  a  mansion 
Palazzfno,  sm.  a  fine  house,  a  small  but  splen- 
did mansion;  —  adj.  of  a  palace 

Palazzista,  sm.  lawyer,  counsellor,  gentleman 
ofthe  court  of  justice,  of  the  long  robe 
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Palazzo,  sm.  a  palace,  a  royal  ducal  or  other 

palace;  a  court  of  justice,  palace-court 
Palazzone,  sm.  a  large  palace 
Palazzotto,  sm.  a  medium  sued  palace 
Palazzuccio,  sm.  an  indifferent  palace,  hotel 
Palaccio  ,  sm.  a  bad  floor,  stage,  scaffold 
Palchetto,  sm.  a  little  stage,  floor,  shelf,  ledge, 
scaffold,  scaffolding  ;  a  kitchen  shelf;  book- 
case, a  box  in  a  theatre, 
Palchistuolo,  sm.  pent-house,  shed,  slight  roof 
PAlco  ,  sm.    floor,  the  supports  of  a  floor; 
scaffolding,  scaffold;  the  stage  of  a  theatre, 
a  molntebank's  stage  ,  a  box   in   a  theatre, 
tier  of  the  horns  of  a  deer  ;  an  antler 
Palciiccio,  sm.  a  little  stage,  scaffold,  floor 
Palcuto,ar/j.  scaffolded;  antlered,  having  tiers 

of  branching  horus 

Paleggiamenlo,    sm.  the  sh6velling  out ,  un- 
loading with  shovels 
Paleo,  sm.  a  top,  a  whiplop  ,  scoiirging  top; 

dog's  tooth 

Paleografia,  sf.  pale&graphy 
Paleogralico,  -a,  adj.  paleographic  ,  paleogra- 
Paleografo,  sm.  paleographer  (phical 

Palesameolo,  sm.  the  revealing,  making  knwon 
Palesare,  va.  \.  to  reveal,  make  known  ;  evince 
Palesalo,  adj.  revealed  ;  evinced,  declared,  told 
Palesalore,  -trice,  smf.  a  revealer 
Palese,  adj.  plain,  evident,  manifest,  known  ; 

far  palese,  to  evince,  to  make  kndwn 
Palesemente,  adv.  openly,  manifestly,  visibly 
Palestra,  sf.  wrestling  ;  a  place  for  wrestling 

or  oilier  gymnastic  exercises;  lists,  ring 
Paleslrico,  adj.  of  wrestling,  palestrian 
Palestrita,  sm'.  a  wrestler,  an  aihlet 
Paletta,  sf.  fire-shovel ;  spaltle,  palette,  slice 
Paletliere,  sm.  a  screen  (to  kindle  the  fire) 
Palettina,  sf.  small  fire-shovel,  palette,  spatlle 
Paletlo,  sm.  a  small  stake,  a  flat  door-bolt 
Paletl6ne,  sm.  (ornit.)  a  spoon-bill 
Palieciata,  sf.  (bet.  palizzata),  palisading 
Palicciuolo,  sm.  a  little  stake  ,  pale 
Palietto,  sm.  a  small  cloak 
Pali (i care  ,  va.  1.  to  drive  in  stakes ,  pales  or 
posts  ;  to  suppoit  (an   embankment )  with 
shakes 
Palificato  ,  adj.  fenced  with  pales  ,  propped 

with  stakes,  upheld  with  piles,  supported 
Palindr6mo,  sm.  palindrome 
Palinodia,  sf.  a  palinode,  poetical  recantation 
Palinseslo,  sm.  memorandum  book,  tablets 
Palio,  sm.  a  prize  at  a  race  ;  a  pall,  canopy  , 
mantle;  a  pallium ;  c6rrere  il  palio,  to  run 
a  race  ;  fatta  la  festa  e  c6rso  il  palio  ,  'tis 
done,  all's  over;  mandare  al  palio  una  co- 
sa,  to  see  a  thingh  out,  to  publish  it 
Paliolto,  sm.  small  mantle  ;  altar-piece 
Paliscalroo,  palischermo,  sm.  a  skill,  pinnace 
Palizzata,  -ato,  palizzo,  smf  palisades ,  pali- 

sadoes,  an  inclosure  of  pointed  stakes 

Palla  ,  sf.  a  ball ,  a  bullet,  the  globe  or  ball 

on  the  top  of  an  edifice;  aspeltare  la  palla 


al  balzo ,  to  wail  for  a  favourable  opportu- 
nity; il  piiioco  della  palla,  the  game  of  ten- 
nis ;  aver  la  palla  in  mano,  to  have  the  ball 
at  one's  foot;  quando  la  palla  balza  ciascun 
sa  darle,  any  one  can  steer  with  a  fair  wind; 
cgli    non  c  in  palla  ,  he's   not  in  luck  ;  far 
alia  palla  d'  uno  ,   to  bandy  one  about ,  to 
keep  one' running  from  post  to  pillar 
Pallaccorda,  sf.  a  tennis-court 
Pulladio,  sm.  v.  Palladium 
Pallafreniere,  -ero,  sm.  T.  Palafreniere 
Pallajo.  sm.  a  tennis  marker;  a  blower 
Pallamaglio,  sm.  the  ancient  game  of  pallmall 
Pallare,  vn.  \.  to  play  at  tennis,  ball  or  bowls 
—  va.  1.  to  toss  up  and  down ;  to  brandish 
Pallata,  sf.  a  pelting  with  sn6w-balls,  etc. 
Pallato,  adj.  tossed  up  or  about,  driven  from 

post  to  pillar,  pelted 
Palleggiare  ,  van.  1.  to  play  at  tennis  ;  toss  ; 

banter 

Palleggiato,  adj.  tossed  about,  pelted,  quizzed 
Pallente,  adj.  pallid,  pale,  turning  pale 
Pallerino,  sm.  a  player  at  balls,  tennis,  etc. 
Pallesco-a,  adj.  of  a  ball ;  like  a  ball 
Palleto,  sm.  paletot,  surtout 
Palletta,  sf.  a  little  ball 
Palliamcnto,  sm.  palliation,  disguising 
Palliarc,  va.  1.  to  palliate,  disguise,  cloak 
Palliative,  mlj.  palliative,  militating 
I'alliazione,  s.  palliation,  disguising 
Palliato,  adj.  palliated,  cloaked,  disguised 
Pallidaccio,  adj.  disagreeably  pale,  wan 
Pallidamente,  adv.  wanly,  with  paleness 
Pallidetlo,  adj.  a  little  pale,  rather  pale, palish 
Pallidezza  (pallidila),  sf.  paleness 
Pallidlccio,  adj.  palish,  disagreeably  pale 
Pallido,  adj.  pallid,  pale,  wan 
Palliddre  (pallidume),  sm.  paleness 
Palliduccio,  adj.  rather  pale,  sickly-looking 
Pallina,  sf.  a  little  ball,  bullet;  bowl 
Pallino  ,  sm.  pallini ,  mp.  shot  used  in  fowl- 
ing ;  goose,  duck  or  other  shot 
Pallio  ,  sm.  a  pallium  ,  mantle ;  a  palliation  , 

disguise 
Pallonaccio ,  sm.  a  large  foot-ball;  a  puffed 

up  person,  a  proud  empty  swell 
Pallonare,  vn.  \.  to  play  al  fool-ball 
Palloncino,  sm.  a  small  foot-ball 
Pallone,  sm.  an  air-balloon  ;  a  large  foot-ball 
Pallore,  sm.  paleness,  wanness 
Palldtlola  ,  sf.  a  middle  sized  ball ,  a  small 
ball ,  a  small  hard  ball ,  a  billiard  ball :  a 
ballot  or  voting  ball ;  ha  faccia  di  pallottola, 
he's  an  impudent  (brazen  faced)  fellow 
Pallottolella  ,  pallottolina ,  sf.  a  very  small 
ball ,  a  marble  ,  a  bead ;  le  palloltoliuo  del 
rosario,  the  beads  of  a  rosary 
Pallolliera,  sf.  the  nolch  on  a  cross-bow) 
Palma,  sf.  a  palm  tree  ,  a  date  tree  ;  the  palm 
of  the  hand ;  a  leaf  of  the  palm  tree ;  a  lau- 
rel ;  the  emblem  of  victory;  lenere  uno  in 
palma  di  mano,  to  treat  a  person  with  great 
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kindness,  overwhelm  him  with  favours,  pam- 
per; bitter  palma  a  palma,  to  clap,  to  applaud; 
la  domenica  delle  palme,  palm  Sunday 
Palmare,  adj.  of  the  palm  of  the  hand ,  palm- 
like;  of  a  palm  (meax.) 

Palmata ,  sf.  a  slap,  a  blow  with  the  palm  of 
the  hand  ;  a  bribe  ;  dare  ,  prendere  la  pal- 
mata, to  give,  take  a  bribe:  dar  Fa  palmata, 
(sea)  to  engage  a  sailor,  give  him  earnest 
Palmate,  adj.  palmated,  palm-like 
Palmento,  sm.  a  wine-press,  a  mill-stone  fra- 
me,  a  mill;  macinare  a  due   palmenti  ,  to 
chew  at,  once  with  both  rows  of  grinders 
( the  right  and  left ),  to  eat  voraciously  ;  to 
take  double  fees 
Palmeto  ,  sin.  a  grove  of  palms ,  a  date-tree 

grove 

Palmiere,  sm.  a  palmer,  pilgrim 
Palmipede,  adj.  web-footed,  palmipedes 
Palmisto,  sm.  the  west-Indian  palm,  the  pal- 
metto or  cabbage-palm 
Palmiti;,  sm.  a  vine-branch,  the  fruit-bearing 

shoot  or  branch  of  a  vine  or  palm  tree 
Palmizio  ,  sm.  a  palm  tree  ;  (relig.)  an  orna- 
mented and  consecrated  palm-sunday  bough 
Palmo,  mil.  (rneas.)  a  span,  a  palm 
Palmone,sm.  a  bird-limed  tree;  a  bough  be- 
smeared with  bird-lime 
Palmoso,  adj.  palmy,  full  of  palms 
Palo  ,  sm.  a  pale  ,  stake  ,  pole  ;  a  lever  ;  a 
tare  di  palo  in  frasca  ,  to  skip  here  and 
there  ,  make  rambling  digressions ;  speak  or 
write  in  a  disjointed  and  fantastical  manner 
Palombaro,  sm.  a  diving-bell;  a  diver 
Palombina,  sf.  a  sort  of  grape 
Palombino,  sm.  a  kind  of  calcareous  stone 
Pal6mbo  ,  sm.  a  species  of  dog-fish;  a  wood- 
pigeon;  a  sleepy  unwieldy  fellow 
Palpapile,  adj.  palpable,  tangible,  manifest 
Palpabilmente,  ado.  palpably,  evidently 
Palpamento  ,  sm.  v.  Tasteggiamento  ,  tocca 

mento 

Palpante,  adj.  who  feels,  touches,  bandies 
Palpare,  va.  \.  to  feel,  touch,  handle,  poke;  to 
flatter  dexterously  ,  compliment  obliquely; 
to  have  or  seek  tangible  evidence  of  the 
truth  of  a  thing 

Palpativo,  adj.  capable  of  feeling,  touching 
Palpatore,  -trice,  s»j/".who  feels,  baudles.coax- 
Palpebra,  sf.  palpebro,  m.  an  eye -lid         (es 
Palpeggiare,  va.  1.  to  handle,  feel;  to  touch 
here  and  there ,  to  touch  lightly  and  re 
peatedly,  to  caress  ,  tap,  pat,  stroke,  poke 
Palpeggiata,  -giatina,  sf.  a  gentle  touch 
Palpevole,  adj.  v.  Palpabile 
Palpitamento,  sm.  palpitation,  throbbing 
Palpitante  ,  adj.  palpitating  ,  panting  ,  throb 

bing,  fluttering 

Palpilare,  vn  \.  to  palpitate,  throb,  flutter 
Palpitazioncella,  sf.  a  slight  palpitation,  thril 
Palpitazione  ,  sf.  palpitation  ,  throbbing  ;   — 
del  cuore,  palpitation  of  the  heart 


altonato,  adj.  beggarly ;  got  by  begging 
'altone  ,  sm.  a  vagrant ,  a  low  beggar  ,  dirty 
varlet,  blackguard,  vagabond 
'alloneggiare,  vn.  4.  to  beg  about,  ramble, 

thieve 

Paltoneria,  sf.  beggary,  rascality  ,  blackguar- 
dism (guard 
Paltoniere,  sm.  a  beggarly  vagabond,  a  black- 
aludaccio,  sm.  ugly  swamp,  noisosome  marsh, 
Paludale,  adj.  marshy,  swampy,  fenuy 
Paludamento,  sm.  ancient  Roman  coat  of  mail 
Paludano,  adj.  v.  Paludale,  palustre 
Paliido,  smf.  a  marsh  ,  morass,  moor;  —  sa- 

lata,  a  salt  marsh 

Paludello,  sm.  small  cloak,  mantle  (of  prelates 
Paludoso,  adj.  marshy,  fenny 
Paluslre  ,  adj.  of  a  marsh,  bog  or  moor;  uc- 

celli  paliistri,  moor  fowl 
Palvesaro,  sm.  a  soldier  armed  with  a  shield 
Palvesata  ,  sf.  target-fence,  a  pavoisade 
Palvese,  sm.  a  shield  to  cdver  the  whole  b6dy 
Pampana,  sf.  a  vine-leaf,  a  leafy,  tendril 
Pampanajo,  adj.  bearing  vine-branches 
Pampauaia,  sf.  a  fumigation  of  musty  casks 
Pampano,  sm.  vine-tendril;  shoot,  branch,  leaf 
Pampan6so,  -uto,  adj.  full  of  vine -leaves 
Pampinario,  sm.  a  vine-branch  bearing  no  fruit 
Pampineo,  v.  Pampinoso 
Pampinifero,  adj.  bearing  vine-leaves 
Pampiniforme,  adj.  vine-leaf  shaped,  pampi- 

niform 

Pampino,  pampano,  sm.  a  vine  leaf,  a  tendril; 
assai   pampini  e  poca  iiva ,  lots  of  leaves 
and  little  fruit,  great  cry  and  little  wool 
Pampinoso,  -a,  adj.  covered  wifh  vine-leaves 
Pana,  sf.  (ant.)  v.  Pania,  pece 
Panaccia  ,  sf.  a  confection  to  preserve  wine 
Panace,  sm.  (bol.)  all-heal;  v.  Panacea 
Panacea,  s.  (med.)  panacea 
Panada  (bet.  pappa) ,  sf.  panada,  pap 
Panaggio,  sm.  panatica,  sf.  provision  of  bread 
Panajo,  adj.  of  bread,  eating  much  bread 
Panata.  sf.  a  blow  with  a  loaf;  panada 
Panalello,  sm.  a  small  loaf,  little  roll 
Panatica,  sf.  v.  Panaggio 
Panattiera,  sf.  bread-basket;  shepherd's  scrip 
Panattiere,  sm.  a  baker,  a  pantler;  v.  Presti- 
Panca,  sf.  a  form,  a  bench  to  sit  upon  (najo 
Pancaccia     sf.  a  public  bench  ;  the  rendez- 
vous of  cronies  and  village  Solons 
Pancacciere,  sm.  a  frequenter  of  the  benches 
of  prbmenades,   public  squares  or  coffee 
houses,  a  crony,  village  Solon,  chatty  fellow 
Pancacciuolo,   sm.  corn-Dag;  sword-grass 
Pancale,  sm.  a  bench-carpet;  sofa-housing 
Pancata,  s.  bench-full  of  people;  row  of  vines 
Pancerone,  sm.  a  large  cuirass ;  a  breastplate 
Pancetla,  sf.  a  small  belly,  little  paunch 
Panchella,  panchettina,  sf.  a  small  bench 
Pancia,  sf.  a  belly,  paunch;  grattarsi  la  pan- 

cia.  to  stand  idle 
Pauciera,  sf.  cuirass,  lower  part  of  cuirass 
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Pancidlle  (stare  inVrn.l.  to  want  far  nothing; 

tenere  a  panciolle,  to  treat  sumptuously 
Panciolto,  s.  a  waistcoat;  v.  giubbelto.  giie 
Panciuto  ,  adj.  big-bellied,  corpulent,  thick 
Panconcellato,  adj.  lathed,  fitted  with  laths 
Panconcellalura ,  $f.  a  lathing,  covering  of 
Panconcello,  .tin.  a  lath  (laths 

Pancone,  s»>.  a  plank  ,  thick-board  ,  a  sort  of 
hard  tough  clay;  a,  carpenter' s  bench;  a 
large  form  ;  (sen)  a  sand  bank 
Pancotio,  sm.  panada,  mess  of  boiled  bread 
Pancrazio,  sm.  sea-onion,  squills 
Pancreas,  sm.  (imat.)  pancreas,  sweet-bread 
Pancrealico,  adj.  (aunt.)  pancreatic 
Pancuceia,  sf.  a  small  bench,  form,  seat 
Pandere,  vn.  2.  to  publish,  show,  manifest 
Pandette,  sfp.  (Justinian's)  Pandects,  cofle 
Pane,  sm.  bread  ;  un  pane,  a  loaf;  pane  azzi- 
mo,  unleavened  bread; — fresco,  new  bread; 
—  casalio}!0.  home-made  bread  ,  household 
bread;  —  buffelto  ,  a  french  roll;  —  infe- 
rigno.  wheaten  bread;  —  perduto,  a  good- 
for-nothing  fellow;   —   del  dolore  ,  bread 
earned  with  the  sweat  cf  one's  brow;  un 
pane  di  zucchero,  a  loaf  of  sugar;  — di  bu- 
tirro,  a  print  of  butler;  —  di  cera  ,  a  cake 
of  wax ;  —  di  piombo  ,  a  pig  of  lead ;    nian- 
giar  il  pane  a  tradimento,  to  eat  one's  bread 
in  idleoess;   111  di   pane  ,  a  row  of  loaves  , 
string  of  mils;  leoere  a  suo  pane,  to  main- 
tain, keep,  feed;   allegrezza  di  pan  caldo  , 
shortlived  joy;  dire  al  pan  pane,  to  call  a 
spade  a  spade;  mangiare  il  pan  penlito,  to 
rue;  esser  come  panecacio,  to  be  hand  aud 
glove,  bosom  friends;  cercar  iniglior  pane 
che  di  grano ,  to  be  hard  to  please  ;  render 
pan  per  focaccia,  to  give  tit  for  tat;  egli  e 
meglio  del  pane,  he's  the  best  fellow  in  the 
world;   riuscire  meglio  a  pan  che  a  farina, 
to  improve  on  acquaintance,  turn  out  better 
than  was  expected;  aver  Ire  pani  per  cop- 
pia,  to  have  thirteen  loaves  to  the  dozen; 
pane,  the  stem  of  a  newly  planted  olive  tree; 
the  earth  sticking  to  the  roots  of  plucked  up 
plants 

Panegirico,  sm.  a  panegyric,  eulogy 
Panegirista,  sm.  a  panegyrist,  an  eulogist 
Panellino,  sm.  small  loaf,  roll,  halfpenny  roll 
Panello,  sm.  a  bon  fire  of  oiled  rags  on  steeples 

or-high  buildings  on  days  of  rejoicing 
Panereccio  e  pantereccio,  sm.  a  whitlow 
Panorina ,  -ino  ,  sfm.  a  small  basket ,  bread- 
basket 

Paneruzzuola,  -olo,  sfm.  a  very  small  basket 
Panello,  piccolo  pane,  sm.  a  small  loaf 
Panfano,  sm.  an  ancient  galley  of  war 
Pangratlato,  sm.  rasped  bread 
Paula,  sf.  bird-lime,  entanglement;  snare 
Paniaccio  ,  -acciolo  ,  sm.  a  skin  to  preserve 
lime-twigs;  a  noose  ,  snare,  entanglement, 
broil 
Paniccia,  sf.  paste  ,  hasty  pudding 


Paniccio,  »m.  kneaded  flour,  meal,  etc.;  a  cake, 

any  thing  small  in  the  form  of  bread 
Panicciuolo,  sm.  a  very  small  loaf,  a  roll 
Pani  china,  sf.  a  come-atable  person,  silly  fool 
Panico,  sm.  (hot.)  millet,  panic 
Panico,  sin.  a  panic,  sudden  ill-grounded  fear 
Panicocolo,  sm.  v.  Fornajo 
Paniera,  sf.  basket,  pannier,  hamper;  bread- 
basket 

Panierajo,  sm.  a  basket-maker  or  seller 
Paniere,  sm.  a  basket,  pannier,  hamper;  far 
la  ziippa  nel  paniere  ,  to  pour  water  in  a 
sieve,  to  work  idly 

Panierino,  -iizzo,  -ina,  smf.  a  small  basket 
Panieriine,  sm.  a  very  large  basket,  a  hamper 
Panieruzzo,  -uzzolo.  uzzola,.sw/\  small  basket 
Panificare.  va.  1.  to  knead,  to  make  into  bread 
I'aniiicarsi,  vrf.  \-  to  become  bread 
I'anificio,  sm.  the  making  of  bread,  kneading 
Panione,  sm.  a  lime-twig;  snare,  allurement 
Paniuzzo,  -iizza,  -uzzola,  smf.  lime-twig; snare 
Panna,  pannera  ,  smf.  (lombard),  v.  Crema; 

mettere  in  panna,  (sea.)  to  back  the  sails 
Pannaccio,  sm.  bad  ck>th 
Pannajuolo  ,  sm.  a  woollen-draper  or  manu- 
facturer 

Panneggiamento,  sm.  (fine  arts')  drapery 
Pannello,s/n.  linen  cloth  of  a  medium  fineness 
Pannia,  sf.  sort  of  sedge  ,  flag  iinarshy  plant) 
Pannicello  ,  sm.  bit  of  cloth  ,  a  child'*  clout; 

smpl.  clothes,  gowns,  etc.,  of  bad  stuff 
Pannicolo,  s//i.  bit  of  cloth;  midriff,  diaphragm 
Panniere,  sm.  woollen-draper,  cloth-weaver 
Pannilini,  panno  lino,  sm.  linen  cjoth 
Pannina,  sf.  pannine.  sfpl.  woollen-drapery 
Panno,  sm.  cloth,  woollen  cloth;  panno  lino, 
linen-cloth;  panni  lini,  linen,  panni,  clothes; 
i  panni  rifanno  le  slanghe  ,  fine  feathers 
make  fine  birds  ;  slarsi  ne'  suoi  panni ,  to 
stay  quietly  at  home,  mind  one's  own  bus- 
iness;   Iddio   manda   il    freddo  secdudo  i 
panui ,  God  tempers  the  wind  to  the  shorn 
lamb;  panno  nell'occbio,  a  leucoma  or  pearl 
on  the  eye;  —  del  vino,  a  pearly  nap  up6a 
wine;  pigliar  il  panno  pel  verso  ,  to  follow 
the  grain  ,  go  the  right  way  to  do  a  thing; 
egli  non  puo   stare  ne'  panni ,  he  is  trans- 
ported or  beside  himself  (with  joy);  mette- 
tevi  ne'  rniei  panni,  imagine  yourself  in  my 
place 
Pannocchia;  sf.  the  ear ,  head ,  cob  or  flower 

of  Indian  corn,  millet,  panic,  etc. 
Pannocchiuto,  -a,  adj.  having  a  large  flowery 

tuft  or  bunch  like  the  ear  of  Indian  corn 
Panniiccia,  sf.  v.  Greuibiale 
Panuume,  sm.  any  thing  that  dims  the  sight, 

clouds  the  view 

Panoplia,  sf.  complete  armour,  panoply 
Panoro  ,  sm.  the  twelfth   part  of  an  Italian 

acre 

Pan  porcino,  sm.  (hot.)  sow-bread,  cyclamen 
Pantalone,  sm.  a  panlaloun ;  a  butloon 
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Pantaloni,  smpl.  pantaloons,  trowsers 
Pantanachio,  sm.  a  miry  puddle,  miiddy  bog 
Pantano,  sm.  a  slimy  miry  bog,  slough,  piiddle 
Pantanoso,  adj.  marshy,  miry;  slimy 
Panteismo,  sm.  pantheism 
Panleo,  adj.  of  or  containing  all  the  Gods 
Panteone ,  sm.  pantheon  ( temple  off  all  the 

Gods) 

Pantera,  sf.  a  panther,  a  draw  net 
Panterana,  sf-  a  small  lark,  a  wood-lark 
Panterino,  adj.  of  a  panther;  panther  like 
Panterreno,  sm.  sow-bread,  v.  Pan-porcine 
Pantofola,  pantufola,  sf.  a  slipper 
Pantomima,  sf.  a  pantomime,  mimic  repre- 
sentation .   (mime 
Panloraimico  ,  adj.  pantomimic  of ,  a  panlo- 
Pantomimo,  sm.  a  mimic  actor,  v.  pantomime 

player 

Pantraccola,  sf.  v.  Favola,  frottola 
Paniinto ,  sm.  toast  steeped  in  gravy;  bread 

and  butter;  (fig.}  a  God-send,  a  wind -fall 
Panza,  sf.  (burl.)  paunch  ;  v.  Pancia 
Panzane, sfp.  idle  stories,  fooleries;  nonsense 
Panzerone,  sm.  a  large  wide  cuirass 
Panzeruola,  sf.  a  small  cuirass 
Panzetta,  sf.  small  paunth,  little  belly 
Panziera,  sf.  cuirass,  breast-plate 
Paolino,  sm.  a  bird;  simpleton,  ninny,  dolt 
—  adj.  stupid,  foolish,  soft,  simple 
Paolo,  .sm.  a  Tuscan  paul  (six  pence) 
Paonazzo,  sm.  violet,  purple  colour 
Paoncioo,  sm.  a  young  peacock 
Paone,  pavone.  sm.  a  peacock 
Paoneggiare,  tn   4.  to  strut,  to  stalk;  to  look 
big,  to  p'lay  the  swell ,  to  walk  or  act  in  a 
stately  boastful  or  imposing  manner 
Paonessa,  sf.  a  peahen 
Papa,  sm.  the  pope,  pontiff 
Papa,  sm.  papa,  pa 

Papale,  adj.  papal,  of  the  pope:  manlo  pa- 
pale,  the  papal  or  pope's  mantle;  papale 
dignita,  the  dignity  of  a  pope 
Papalino,  -A,  adj.  papal,  of  the  pope;  governo 
papalino  ,  the   papal   government ;  soldalo 
papalino,  a  soldier  of  tbe  pope 
Papasso,  sm.  a  priest  of  false  Gods;  the  mag- 

nus  Apollo  of  a  college ;  Tom  and  Jerry 
Papato,  sm.  papacy,  pontificate,  popedom 
Papavero,  sm.  a  poppy 
Pape!  in  lei/,  (lot )  o  strange!  wonderful 
Paperina,  sf.  (beller  centonchio),  chick  weed 
Paperino,  sm.  a  gosling;  adj.  of  a  gosling 
Papero.-a,  smf.  young  goose,  green  goose 
Paperotto,  sm.  a  large  gosling,  fat  goose 
PjTpesco,  adj.  popish,  papist:  papal 
Papiglionaceo,  adj.  butterfly-like 
Papilione  sm.  (lal.  beller  farfalla),  a  butterfly 
Papilla,  sf.  the  nipple  of  Ihc  breast 
Papillare,  adj.  papillary,  papillous 
Papilletia,  sf.  a  small  nipple:  a  melon 
Papillose,  adj.  papillous,  papillary 
Papiro,  sm.  papyrus   (egyptian  plant),  paper 


Papfsrao,  sm,  popery,  papism,  doctrine  of  the 

papists 

Papista,  smf.  a  papist  (pope 

Papizzane,  vn.  1.  (onf.)  to  reign  as  pope,  to  be 
Pappa,  sf.  bread  boiled  in  water,  pap 
Pappacchione,  sm.  a  glutton  :  a  blockhead 
Pappafico,  sm.  a  hood;  a  top-gallant  sail 
Pappagallesco,  adf.  of  or  like  a  parrot 
Pappagallessa,  sf.  a  he.n-parrot  (quet 

Pappagallo,  sm.  a  parrot;  —  piccolo,  a  perro- 
Pappalardo,  sm.  hypocrite;  glutton  :  simpleton 
Pappalecco,  sm.  dainty  bit  ,  dainties ;  eating 
Pappardelle ,  sfp.  ribbon  vermicelli ,  ecc.  cooked 
Pappardo,  sm.  \.  Papavero  (in  broth 

Pappare,  van.  1.  to  eat  to  excess,  to  gorge 
Pappata,  sf.  (belter  mangiata^,  a  belly-full 
Pappataci,  sm.  an  accommodating  husband 
Pappatojo,  sm.  a  ladle  or  peel  in  a  glass-kiln 
Pappatore,  sm.  great  eater,  gormand ;  glutton 
Pappatoria,  sf.  (vulg.)  guttling,  gormandizing 
Pappina,  sf.  ice-cream;  iced  cream;  thin  pa- 
nada, pap 

Pappfno,  sin.  assistant  servant  in  an  hospital 
Pappo,  sm.  (childish  expression),  bread 
Pappolata,  sf.  a  watery   hash,  thin   broth, 

tasteless  dish  ;  insipid  story  ;  silly  article 
Pappone  (pappolone),  sm.  a  good  hearty  eater, 

a  high  feeder 

Para,  sf.  (ant.)  v.  Parata,  riparo  (rabola 
Parabola,  sf.  parable,  allegory  ;  (geom.)  pa- 
Parabolano,  sm.  a  chatty  fellow  ,  an  endless 

talker,  a  prattler,  a  blab:  adj.  false,  vain 
Parabolico,  adj.  parabolical,  allegorical 
Paraboloso,  adj.  chatty,  talkative,  prating 
Paracadute,  sm.  a  parachute 
Paracentesi,  sf.  (chir.)  paracentesis,  tapping 
Paraclito,  sm.  the  Paraclete,  the  Holy  spirit 
Paracronfsmo,  sm.  a  parachronism 
Paracuore,  sm.  the  pluck,  the  lungs,  etc. 
Paradiso,   sm.   paradise;  paradiso  terrestre , 
the  garden  of  Eden,  an  earthly    paradise  ; 
metlere  una  cosa  in  paradise,  to  laud  a  thing 
to  the  skies;  paradiso  (di  teatro),  the  upper 
gallery,  tbe  gods:  a  kind  of  apple  and  grape; 
uccello  del  paradiso,  the  bird  of  paradise 
Paradossare,  vn.  1.  to  speak  or  write  in  pi- 

radoxes 

Paradosso,  sm.  a  parad6x;  adj.  parad6xical 
Paraferna,  sf.  paraphernalia;  v.  Sopraddote 
Parafrasare,  ra.  1.  to  paraphrase 
Parafrasi,  sf.  a  paraphrase,  a  paraphrasis 
Parafraste,  sm.  a  paraphraser 
Parafrastico,  adj.  pariphrastical 
Parafulmine,  sm.  a  lightning  conductor,  rod 
Parafuoco,  sm.  a  Ore  screen 
Paraggio,  sm.,  a  balancing  ,  equalizing;  match, 
equal,  peer,  paragon;  lineage,  degree;  ca- 
valiere  d'  alto  paraggio  ,   a  knight  of  high 
decree;  non  v'  e  il  paraggio  a  lei,  she  has 
not  her  equal ,  she's  a  paragon  of  perfec- 
tion ;  venti  franchi  a  paraggio,  (com.)  twenty 
francs  to  balance ;  paraggi  ,(sea)parts  (places) 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -   far,    pique, 
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Parag6ge,  sf.  a  paragoge  (gical 

Paragogico,  adj.  (gram.)  paragogic,  parago- 
Paragonabile,  tulj.  c6mparable 
Paragonanza,  sf.  the  comparing  ,  comparison 
Paragonare,  va.  1.  to  compare;  -si,  tin.  to  be 
compared  ;   questo  non   puo  paragonarsi  a 
quello,  this  cannot  he  compared  to  that 
Paragonato,  adj.  compared 
Paragone,  sm.  touch-stone,  test,  comparison, 
paragon;  oro  di  paragone,  pure  gold,  ster- 
ling gold ;  pietra  di    paragone  ,    a  touch- 
stone; far  paragone,  to  compare,  to  con- 
front; mettere  in  paragone,  to  put  in  com- 
parison; a  paragone  di,  compared  to 
Paragralo,  sm.  a  paragraph 
Paraguanto,  sm.  v.  JUancia 
Paralasse,  parallasse,  sf.  (astr.)  a  parallax 
Paralello,  sin.  parallel ;  adj.  parallel,  equal 
Paralellogrammo,  sm.  a  paralellogram,  a  pan- 
tograph 

Paralisia,  sf.  (mod  )  a  palsy,  a  paralysis 
Paralitico,  sm.  and  adj.  paralytic,  palsied 
Parallelismo,  sm.  parallelism,  equi-distance 
Parallelo,  *.  parallel;  adj.  parallel 
Parallelograuimo,  sm.  (geom.)  a  parallelogram 
Paralogismo,  sm.  false  argument,  paralogism 
Paramento,  sm.  sacerdotal  ornaments,  finery, 
rich  dress;  drapery,  arras  ,  festooning,  ca- 
parison 

Parametro,  sm.  a  parameter 
Paramezzale,  sm.  a  ship's  kelson 
Paramosche,  sm.  a  waving  fan,  a  fly-flap 
Paranchineito, -ino,  sm.  (..sea)  a  tackle 
Parangoue,  sm.  (ti)M(jr.)  primer 
Paraninfo,  am.  the  paranymph,  bride's  man 
Paranomasia,  sf.  (rhetoric.)  paranomasia 
Paranzella,  sf.  a  large  lisbing  boat. 
Paraocchi,  sm.  a  horse's  winkers,  blinds 
Parapelto,  sm.  a  parapet,  breast-work 
Parapiglia,  sf.  confusion,  tumultuous  assembly, 

mob,  throng,  hurly-burly,  disorder,  row 
Paraplessia,  sf.  a  slight  apoplexy ,  paraplegia 
Parare,  va.  \.  to  deck,  dress,  decorate,  adorn, 
trim  out,  embellish;  to  parry,  ward  off;  to 
present,  6ffer;pararsi,  to  op  pose,  set  against, 
come  up  to,  stop  ;  to  recollect ,  to  prepare 
one's  self;  parar  un  colpo,  to  parry  a  blow; 
parar  le  mosche,  to  keep  off  the  ilies,  shake 
off  tiresome  or  insolent  persons 
Parasceve,  sm.  easter-eve,  parasceve 
Parasilo, -itica,  adj.  parasitical 
Parasole,  sm.  a  parasol ;  v.  OmbrelUno 
Parassitaccio,  sm.  a  rascally  parasite 
Parassilico  ,  adj.  parasitical ,  of  a   parasite; 

pianta  parasitica,  a  parasitical  plant 
Parassito.sm.  a  parasite,  sycophant,  sponger 
Parassitone,  sm.  v.  Parassitaccio 
Parata,  sf.  the  parrying,  maneuvering,  para- 
de; parade  ground,  preparation  for  defence; 
stare  in  parata  ,  to  stand  prepared  ,  ready, 
to  parry  ;  la  mala  parata  ,   the   defenceless 
state,  the  helplessness 


Paratio,  sm.  a  partition  wall;  v.  Parata 
Paratissimo,  adj.  quite  ready,  prepared 
Parato,  sm.  finery,  dress;  drapery,  ornament 

—  adj.  dressed  ,  ready,  prepared 
Paratura,  sf.  attire,  ornament,  adorning 
Paravenlo,  sm.  a  large  folding  screen 
Paraula,  paravola,  sf.  a  word;  v.  Parola 
Parca,  sf.  one  of  the  Parques  or  fatal  sisters 
Parcamente,  adv.  sparingly,  soberly,  frugally 
Parcare  ,  va.  \.  (mil.)  to  park  (the  artillery) 
Parcere,  va.  2.  v.  Perdonare,  risparmiare 
Parcita ,   -ate,   -ade  ,  sf.  moderation,  spa- 

ringness 
Parco,  sm.  a  park,  a  deer-park 

—  adj.  parsimonius,  sparing  ,  sober,  thrifty, 
moderate,  frugal ;  scanty 

Pardino,  adj.  of  the  leopard 
Pare  ,  better  pari,  adj.  alike,  similar 
Parecchi,  -cliie,  adj.  zmpf.  several,  divers 
Parecchio,  adj.  v.  Pari,  simile 
Pareggiatiile,  adj.  comparable,  to  be  compared 
Parejjgiarnento,  sm.  the  equalling,  equalizing, 

levelling,  squaring,  balancing,  settling 
Pareggiare,  va.  \.  to  equal,  make  even  ;  to  ba- 
lance, square,  level,  settle;  to  put  on  a  par, 
compare;  pareggiare  rconti ,  to  strike  the 
balance  of  an  accourt  current ,  to  balance 
or  settle  an  account 

Pareggiato,  adj.  equalled,  upon  a  par,  level- 
led, squared,  balanced,  compared 
Pareggialiira,  sf.  equality,  evenness,  v.  Spia- 

nata 

Pareggio,  sf.  equalizing,  levelling,  squaring'; 
matching;  equality;  senza  pareggio  ,   une- 
qualled,  unmatched;   trenta  franchi  a  pa- 
reggio (com.),  thirty  francs  to  balance 
Pareglio,  s.  (astron.)  v.  Parelio 
Paregfirico,  adj.  paregoric,  anodyne 
Parelio,  sm.  (astr.)  parhelion 
ParelUii'ira  e  parella,  sf.  (sea)  a  square  knee 
Parenchima,  sf.  (anal,  hot.)  parenchyma 
Parenesi,  sf.  exhortation  ,  parenesis 
Parentado,  sm.  parentage,  kindred,  relatives, 
extraction,  birth  ,  family,  race;  far  paren- 
tado,  to  marry  or  match  into  a  family;  far 
un  parentado,  to  make  or  get  up  a  match ; 
rompere  il  parentado,  to  break  off  a  mateh; 
in  parenlado,  among  relations 
Parentaggio  ,  sm.  v.  Parentado 
Parentale  ,  udj.  (ant.)  paternal ,  parental ,  of 

a  father 

Parente,  smf.  a  relative,  a  relation;  congiuntL 
parenti,  near  relations;  (parent!,  parents) 
Parentela  (parenteria),  sf.  relationship,  con- 
sanguinity, kindred,  parentage,  affinity 
Parentesco,  udj.  parental ,  paternal 
Parentesi  ,  sf.  parenthesis  ;  fra  parentesi ,  in 

a  parenthesis 

Parentevole,  adj.  kind,  cordial,  like  a  parent 
Parenlevolmente,  adj.  affectionately,  kindly 
Parenteiza,  sf.  v.  Parentado 
Parentorio,  sm.  v.  Perentorio 
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Parenza,  sf.  v.  Apparenza 
Parere,  vn.  2.  to  appear,  seem  ,  look  ,  think  , 
judge ;  parersi ,  to  show  itself  (  one's  self), 
come  forth,  appear  ;  mercanli  parevano  ed 
erano  masnadieri  ,  they  seemed  merchants 
and  were  robbers  ;    mi  par  cosi ,   so  it  ap- 
pears to  me;  che  ve  ne  pare?  what  do  you 
think  of  it?  mi  pare  mill'Anni ,  I  long 
Parere,  sm.  opinion,  judgment,  mind,  advice; 

a  par^r  mio,  in  my  mind,  in  my  opinion 
Paretajo ,  sm.  the   place  where   fowlers  set 

their  nets 

Parete,  sf.  a  wall ,  the  inside  of  a  wall ,  the 
inner  or  partition  wall  of  a  house  or  room; 
(fig.)  a  house,  a  home;  a  rampart,  an  6bsta- 
cle;  le  care  pareti  domestiche,  home,  sweet 
home 

Paretella,  sf.  a  folding  net  (to  catch  birds) 
Paretello ,  sm.  little  wall,  partition  wall 
Parevole,  adj.  seeming,  appearing  ;  apparent 
Pargolarita,  -ate,  -ade,  sf.;  v.  Pargolezza 
Pargoleggiare,  vn.  to  play  the  child 
Pargoletlo,  -etta,  sfm.  (poet.)  a  little  child 
—  adj.  infantine,  little 
Pargolezza  (pargolita),  sf.  infancy 
Pargolo,  sm.  (poet.)  a  little  boy,  child,  infant 
Pari,  sm.  a  peef   an  equal;  (purl.)  a  member 
of  the  House  of  Peers ;   an   even   number, 
even  ( opposed  to  odd ) ;   giuocare  a  pari  e 
caffo ,    to   play   at   odd   and   even ;    pari 
(com.)  par 

Pari,  adj.  alike,  equal:  on  a  par,  like,  even, 

similar;  pari  pari,  perfectly  equal;  cosi  si 

tratta  co' pari  miei?is  it  thus  you  treat 

persons  like  me?  al  pari,  del  pari  ,  adv. 

equally  :  posso  far  I  o  al  pari  di  voi,  I  can  do 

it  as  well  as  you;  a  pie  pari,  at  one's  ease; 

posso  saltare  quella  fossa  a  pie  pari  ,  1  can 

jump  that  ditch  with  my  ancles  closed,  with 

ease;  levarne  del  pari  ,  to  come  off  quits  , 

•with  neither  gain  nor  loss  ;  lo   pari  e  1'  im- 

pari ,  odd  and  even ;  adv.  perpendicularly 

Paria,  sm.  pariah  (the  name  of  the  lowest  class 

of  people  in  Hind6stan) 
Paria,  sf.  (voce  dell'  uso)  the  peerage 
Parietaria,  parilaria,  sf.  (hot.)  pellitory 
Pariete,  sm.  v.  Parete 
PariGcamenlo,  sm.  equalling  ;  equality 
PariOcare,  va.  I.  to  equal,  to  make  equal. 
Pariforrae,  adj.  of  equal  form  ,  alike        (sian 
Parigino,  arf;.  of  Paris,  Parisian  :  sm.  a  Pari- 
Pariglia,  sf.  requital,  retaliation,  the  like ;  a 
match  ;  a  yoke  (of  oxen);  a  set,  a  pair  (of 
horses);  render  la  parfglia ,  to  have  one's 
"revenge,  give  like  for  like 
Parimente,  adv.  in  like  manner,  likewise 
Parita,-ate, -ade,  sf.  parity,  equality 
Parlacocco,  sm.  ancient  game  at  dice 
Parladore,  sm.  speaker;  v.  Parlatore 
Parlagio,  sm.  parliament:  place  of  council 
Parlagione,  sf.  ant.  il  parlare;  v.  Parlamento 
Parlamenlare,  vn.  I.  to  come  to  a  parley ,  to 


parley,  hold  a  parley,  have  an  interview , 
treat,  (to  harangue,  ant.) 

Paria  mentario,  adj.  parliamentary 

Parlamento,  sm.  a  harangue,  parley:  parlia- 
ment ;  membro  del  parlamento  ,  a  member 
of  parliament 

Parlanle,  adj.  speaking,  that  speaks ;  un  uomo 
ben  parlante ,  a  man  that  talks  well;  mal 
parlaote,  speakin  g  ill  o(  a  person,  slandering 

l';u  hintiiiii,  sf.  glibnees,  loquacity,  flippancy; 
ha  una  buona  parlantina,  lie  has  a  good  deal 
to  say  for  himself,  he  speaks  glibly  and  well 

Parlantino,  adj.  glib,  chatty,  flippant 

Parlanza,  sf.  v.  Parlatura 

Parlare,  van.  1. speak,  lo  talk;  parlarchiaro, 
aperto,  to  speak  plain,  openly  ;  —  in  piinto 
di  forchelta,  to  speak  affectedly  ,  to  speak 
with  a  coxcombical  lisp;  —  fra  i  denti ,  to 
speak  through  one's  teeth  ,  to  mutter  in- 
distinctly ;  —  fuor  de'  denti ,  to  speak  out 
boldly,  to  speak  the  plain  downright  truth; 
—  alia  miita,  to  speak  by  signs;  i<arlalein- 
glese?  do  you  speak  english? 

Parlare,  sm.  the  speaking,  the  speech,  a  dis- 
course, talk  ;  parlare  risentito,  warm,  ener- 
getic words, powerful  discourse;  nonintendo 
il  vfistro  parlare ,  1  don't  understand  what 
you  say  ;  sconcio  parlare,  idle  talk  ,  filthy 
discourse  ;  avete  un  bel  parlare  ,  say  what 
you  will ,  whatever  you  may  say 

Parlabia,  sf.  v.  Paralisia 

Parlata,-ato,  sfm.  a  talk, conversation,  speech 

Parlato,  adj.  spoken,  uttered,  talked  of 

Parlatora,  sf.  she  who  speaks,  discourses 

Parlat6re,  sm.  speaker,  orator ;  bel  parlat6- 
re,  an  agreeable  speaker  ,  a  flowery  orator 

Parlat6rio,  -tojo,  sm.  the  parlour  of  a  con- 
vent; a  parliament  house,  a  senate 

Parlatrice,  sf.  female  speaker,  a  gossip 

Parlatura,  sf.  speaking,  discourse,  talk 

Parletico,  adj  paralytic,  palsied;  sm.  a  shak- 
ing of  the  head  and  hand  in  old  age 

Parlevole,  adj.  babbling;  that  is  or  can  be 
told ;  con  dolore  non  parlevole ,  with  inex- 
pressible grief 

Parliere.sm.  a  chatty  fellow,  talkative  person 

Parlott  are,  vn.  \.  to  speak  low;  v.  Linguettare 

P  arma,  sf.  a  round  buckler  with  device  (poet.) 

Parnassico,  -a,  adj.  of  Parnassus,  poetical 

Parnaso,  Parnasso,  sm.  Parnassus 

Paro  pajo,  sm.  a  pair,  a  couple 

Paroco  e  parroco,  sm.  a  parish  priest,  rector 

Parodia,  sf.  a  parody 

Parodiare,  va.  \.  to  parody,  burlesque 

Paroflia,  ant.  v.  Parroccliia 

Parola,  sf.  a  word,  a  tihn;  parola  antiquata, 
an  obsolete  word;  —  tdrta.  an  ill  word  ; 
chiedcr  la  parola,  to  ask  leave  to  speak; 
avere  la  parola,  to  have  consent;  andar 
sopra  la  parola,  to  rely  upon  a  person; 
uomo  di  parola  ,  a  man  of  bis  word  ;  rdm- 
pere  le  parole  in  boccaad  uno,  to  interrupt 
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a  person;  venire  a  parole,  to  come  to  hard 
words  .  quarrel ;  pipliar  iino  in  parola  ,  to 
take  a  person  at  his  word  ;  pesar  le  parole, 
to  weigh  well  one's  words  ;  parole  da  vec- 
chia ,  old  woman's  tales :  Tar  delle  parole 
fango,  to  break  one's  word;  masticare  le 
parole,  to  think  before  one  speaks;  dar  pa- 
r<5le,  to  deceive  by  false  pr6miseg,  delude; 
ammazzar  le  parole  ,  to  clip  one's  words  , 
to  lisp;  mangiarsi  le  parole,  to  eat  one's 
words :  non  far  parola  ,  to  be  silent  to  say 
nolhinsr.  pigliare  la  parola  ,  to  begin  (  ID 
one's  turn)  to  speak;  aver  la  parola,  (purl.) 
to  be  allowed  to  speak  ;  passar  la  parola  , 
to  pass  the  word  of  order;  perdere  le  paro- 
le, to  speak  to  no  purpose;  una  parola  lira 
1'altra,  one  word  provokes  another 
Parnlaccia.  .«/'.  an  ugly  word:  coarse  language 
Parolajo,  sm.  a  proser,  a  wordy  long  winded 
speaker,  a  prolix  inflated  writer;  a  pr6sy 
fellow 
Paroletta,-ina,  sf.  a  nice,  or  dear  little  word; 

paroh'ne  dolci,  honied  words 
Parolinetta,  »/".  a  dear  little  flattering  word 
Parolone  ,  sm.  -ona  ,  f.  an  expressive   word  , 
powerful  expression;  a   big  .long  or  high 
flown  word 

Parolozza,*/".  a  rough  word  .coarse  expression 
Paroluzza,-uccia,  sf.  a  little  word 
Parossismo,  parosismo,  sm.  a  paroxysm,  fit 
Parolide,  xf.  parotides  ;  tumour ,  swelling 
Parpanhone,  sm.  (bet.  farfalla)  butterfly 
Parricida ,  sm.  parricide,  father's  murderer 
Parrieidio,  sm.  parricide,  father's  murder 
Parrocchia,  sf.  a  parish,  parish-church 
Parrocchiale,  adj.  parochial,  of  the  parish 
Parrocchiani,  smp.  parishioners 
Parrocchiano,  sm.  a  parishioner;  (a  parson) 
Parroco,  sm.  parson,  rector,  parish-priest 
Parriicca.  sf.  a  wig,  peruke,  periwig 
Parruccaccia,  sf.  an  ugly  old  wig 
Parrucchetto,  parruccheUo,  sm.  a  perroquet 
Parrncchiere,  sm.  a  wig-maker,  barber,  hair- 
dresser 

Parrucchino,  sm.  a  small  wig,  toupet ,  front 
Parsi,  sm.  parsee,  persian 
Parsi  rnonia,  sf.  parsimony 
Parso  ,  adj.  ( from  parere  )  seemed,  appeared 
Pane,  sf.  part,  share,  portion,  side,  country- 
side ,  place  ,  parly  ;  vi  daro  parte  di   quel 
die  ho,  I'll  give  you  a  part  of  what  1  have; 
le  parti  vergogndse,  the  private  parts ;  dalla 
parte  mia,  lor  my  part,  as  for  me;  pigliar 
in  buona  o  in  male  parte  ,  to  take  well  or 
ill;  tirar  iino  da  parle,   to  take  a  person 
aside ;  metlere  da  parte  ,  to  put  by ,  leave 
on  one  side;  in  qualunque   parle  ,   where- 
ver ;  in  nessuna  parle,  no  where  ;  da  parte 
a  parte,  quite  through;  vgngo  da  parte  del 
vostro  tulore,  1  come  from  your  guardian  ; 
diteuli  da  parte  mia,  tell  him  from  me ;   da 
parte  di  lutti  ,  in  the  name  of  all ;  pigliar 


la  parte  di  qualcheduno,  to  take  a  person's 
part;  io  sono  parte  in  questo  negnzio,  I  am 
concerned,  I  am  a  party  in  this  affair;  fare 
o  dare  parte  ad  uno  di  qualcbecosa,  to  im- 
part or  communicate  an  affair  to  a  person; 
a   parte  ,  adr.    apart  separately ;  in  gran 
parte,  in  a  great  degree;  nelle  nostre  parti, 
in  our  parts;  sentite   a  tribe-  le   parti ,  hear 
both  sides,  both  plainlifland  defendant,  both 
parties  :  state  da  parle,  stand  aside ,   parte 
per  parte.  piece  by  piece,  one  by  one 
Parlecipante,  mij.  that  participates 
Partecipare,i-«n.  1.  losbare;  v  Participare.ecc. 
Part6cipe  (parielice'i,  smf.  sharer ,  participa- 
tor; far  partecipe,  to  impart,  advise  inform 
ParteggiameDto,.vm.  division  into  parts,  sharing 
Parteggiare,  rn.  \  to  choose  one's  party,  to  side 

with,  be  partial  lo 
Partegnenza,  sf.  ;  v.  Appartenenza 
Partenere,  rn.  2  Apparlenere 
Parleote,  mir.  departing,  starting,  setting  out 
Partenza,  sf.  departure,  setting  off 
Parlere,  parterre,  sm.  parterre;   flowerbed; 

garden  plot 

Parlevole.-ibile,  adj.  divisible,  separable 
I'articella.-ina.  */.  a  particle,  small  part,  parcel 
Participate,  adj.  (ant.)  participaut,  sharing 
Participamento,  sm.  participation,  sharing 
Participanle,  adj.  participating,  sharing 
Participare  e  partecipare,ru.  1.  to  participate, 
to  have  or  take  part  io  ,  to  partake  of,  to 
acquaint  with,  impart 
Participate, -a,  ailj.  participated,  shared 
Parlicipatorc,  sm.  a  partaker,  participator 
Paiticipazione,  sf.  participation,  taking  part 
Parlicipio,  sm.  (gram.)  a  participle 
Parliciuola ,  sf.      f    particle,  parcel 
Parlicola,  -icula,    j   small  part,  share 
Particolare,  sm.  particola/ita,  sf.  particulari- 
ty ,  peculiarity ;   particular,  detail;   tulti  i 
particolari,  all  the  particulars 
—  adj.  particular,  singular,  curious 
Particolareggiamenlo,  sm.  th,-  parlicularfzing, 

the  giving  one  by  one  all  the  details 
Parlicolarizzard,  r<i.  1.  to  particularize 
Parlicolarizzato,  -a,  adj.  particularized 
Particolarizzazione  ,  sf.  the  particularizing 
Particolarmente,  adv.  particularly,  singly 
Particolella,  -uletta,  sf.  small  part,  parcel 
Parlicula  and  derivatives,  v.  Parlicola,  ec. 
Parligiaua,  sf.  a  partisan  (liaiberl) 
Partigianata,  sf.  a  thrust  with  a  partisan 
Parligianetla,  sf.  a  small  partisan,  halberd 
Parligianello,  sm.  a  weak  partisan 
Partigianu,xm.  a  partisan, adherent,  factionary 
Parligianone,  sm.  a  large  haloert 
Parligione,  sf.  partition,  division,  sharing 
Partiioento,  sm.  v.  Uiviaiooe,  scompartimento 
Parlire,  t-«.  5.  ipario,  parlisco;  to  share,  part, 
divide,  portion  out;  rn.  partirsi,  ^parto)  to 
—  depart,  >el  out,  start ;  separate 
Partila,  sf.  departure;  share,  part,  portion  ;  a 
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'party,  faction;  a  lot  of  goods, an  order;  an 
article,  item  or  entry  in  a  ledger:  a  game, 
set,  match,  rubber;  fare  una  partita,  to  play 
a  game;  egli  vinse  due  partite,  he  won  two 
games;  I'ullima  partita,  death 
Partitamente,  adv.  separately,  distinctly 
Partitivo  ,  adj.   partitive  ;  articolo  parlitivo  , 

the  partitive  article 

Partito,  sin.  way,  means,  manner,  condition, 
contract,  decision,  course,  resdlve,  hazard, 
risk;  pigliale  un  partito,  resolve,  fix  upon 
some  course;  partito  disperato  ,  a  desperate 
resolve;  partito  riciso,  an  ultimatum  ,  last 
resdlve;  recare  a  parlito,  to  risk,  to  put  to 
the  hazard  of  the  die ;  vedi  a  qual  partito 
ei  m'  ha  ridotto,  see  to  what  a  state  he  has 
reduced  me ;  far  il  partito,  to  collect  the 
votes;  metier  il  cervello  a  partito  ad  uno  , 
to  put  one  to  a  stand;  v'ingannate  a  par- 
tito, you  are  gr6ssly  deceived;  femminadi 
partito,  a  prostitute;  parlito,  a  match;  un 
buoB  partito,  a  good  match 
—  adj.  parted,  divided,  departed 
Partitore,  sm.  who  divides  ,  separates  ,  allots 
or  apportions,  a  distributor  ,  a  divisor  ,  a 
promoter  of  discord 

Parliluzzo,  sm.  small  means ;  small  party 
Partizione,  sf.  partition,  division 
Parto,  sm.   childbed,  confinement,  accouch- 
ment,  lying  in  ,  parturition  ;  birth  ,   child  , 
offspring;  production,  work;  donna  di  parto, 
a  woman  confined,  in  child-bed  ,    lying  in; 
morir  di  parto,  to  die  in  childbed ;  dolori 
di  parto  ,  the  pains  of  labour;  d'  un  parto, 
at  one  birth 

Partoriente,  adj.  confined  ,  lying-in  ,  partu- 
rient, —  sf.  a  w6man  at  or  near  her  confi- 
nement 

Partorire,  van.  5.  to.  bring  forth,  give  birth  to, 
be  brought  to  be,  be  delivered  ;  to  cause  , 
produce,  occasion 
Partorito,  adj.  brought  to  bed,  brought  forth, 

given  birth  to,  new-born;  produced 
Parloritrfce,  sf.  a  woman  confined  ,  lying  in  ; 

a  cause,  occasion,  agent 
Parvente,  adj.  visible,  apparent,  manifest 
Parvenza,  sf.  appearance,  show;  smallness 
Parvificare,  va.  1.  to  lessen,  diminish 
Parvificazione,  sf.  a  lessening,  diminution 
ParviDco,  adj.  petty,  mean,  niggardly,  sordid 
Parvipendere  ,  ua.  2.  to  undervalue,  despise 
Parvila,  sf.  smallness,  minuteness 
Parvo,  -a,  adj.  little,  small,  slight;  petty 
Parvolino,  -etto,  sm.  a  new-born,  babe,  infant 
Paivolo,  sm.  a  little  child,  young  child 
Partita,  sf. ;  v.  Apparenza 
Paruto,  -a,  adj.  appeared,  seemed ;   mi  e  pa- 

ruto,  it  has  seemed  to  me 
Parziale,  adj.  partial ,  one-sided,  ex-parte , 

biased;  partial,  forming  but  a  part 
Parzialeggiare,  un.  1.  to  be  partial,  biased 
Parzialita,  sf.  partiality,  one-sidedness 


Parzialmente,  arfi!.  partially, [unjustly;  in  part 
Parzionabile,  -ale,  -evole,  adj.  ;  v.  Parziale 
Parzionario,  sm.  (sea.)  v.  Partecipante  ,  par- 

tecipe 

Pascente,  adj.  grazing;  feeling,  pasturing 
Pascere,  vn.2.  lopasture,  graze,  crop  tlie  grass, 
browse  ;  t«.   to  feed  ,  nourish  ,  cram;    pa- 
scere  di  vane  speranze,   to  feed  with  vain 
hopes  ;   pascersi ,  to  feed   one's  self,  feed; 
pascersi  di,  to  eat,  live  upon,  feed  upon 
Pascibielola,  smf.  a  booby,  a  dunce 
Pascimento,  sm.  grazing,  pasture;  culture 
Pasciona,  sf.  fat  pasture;  lots  of  food,  etc. 
Pascilore,  -trice,  smf.  a  grazier,  pastor,  feeder 
Pasciuto.arfj.  grazed,  fed,  nourished,  satiated; 

ln'ii  pasciuio.  well  fed,  fat,  plump 
Pasco,  sm.  (poet.)  pasture,  pasturage 
Pascolamento,  sm.  the  pasturing,  grazing  (of 

cattle,  browsing,  pasture 
Pascolante,  adj.  that  grazes,  browses,  feeds 
Pascolare,  van.  \.  to  pasture,  feed;  v.  Pascere 
Pascolo,  sm.  pasturage,  pasture,  meadow 
Pasmo,  sm,  v.  Spasimo 
Pasqua,  s.  easier,  easier  Sunday,   passover; 
dar  la  mala  pasqua,  to  teaze,  vex,  wish  ill 
Pasquale,  pasquereccio,  adj.  of  easier;  pasc/ial; 

l°  agnello  pasquale,  Ihe  pasc/tal  lamb 
Pasquare,  vn.  \.  to  keep  easier 
Pasquinata,  sf.  pasquillo  ,  m.  a  pasquinade; 

lampoon 

Passabile,  adj.  passable,  middling,  tolerable 
Passabilmente,  adv.  t&lerably,  pretty  well 
Passacorde,  sm.  a  packing-needle;  bodkin 
Passaggetlo,  sm   small  passage,  entrance,  way 
Passaggio,  sm.  passage,  transit,  transition; 
passage,  way,  avenue,  6pening;  (mug.)  pas- 
sage, trill;  passage  money,  fare,  toll;  esser 
di  passaggio ,  to  be  a  passenger,  on  one's 
way,  a  bird  of  passage 
Passamano,sm.  lace.for  liveries,  trimmings,  etc. 
Passamento,  sm.  passage,  passing,  way 
Passante,  adj.  passing  ;  sm.  a  leather  thong 
Passaporto,  sm.  a  passporl  or  pass;  mostra- 
temi  il  vostro  passaporto ,  show  me  your 
passport 

Passare,  van.  \.  to  pass,  pass  by  or  on,  to  go 
through  or  6ver,  to  cross  ;  passare  le  Alpi, 
to  cross  the  Alps ;  passare  una  strada,  to 
cross  (over)  a  road;  passare  a  nuoto ,  to 
swim  over;  —  i  termini,  to  go  too  far,  to. go 
beyond  al  bounds;  il  tempo passa,  time  pas- 
ses; il  temporale  e  passalo  ,  Ihe  storm  is 
6ver  ;  passar  la  malinconfa  ,  to  drive  away 
melancholy ;  —  sotlo  sileuzio,  to  pass  over 
in  silence;  come  ve  la  passate  ?  how  goes  it  ? 
(vulg.);  passar  di  sapere  ,  to  surpass  in 
knowledge;  —  di  vita,  to  expire;  —  uno  da 
banda  a  banda,  to  run  a  person  through; 

—  la  nolle  a  here,  to  pass  the  night  in  drink- 
ing; —  per  le  armi,  to  shoot  (a  s6ldier)'; 

—  bene,  to  succeed;   —  una  co'sa,  to  let  a 
tbing  pass,  to  concede,  allow ;  —  agli  ordini, 
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to  be  admitted  to  6rders;  —  ta  binca  ,  to 
pass  muster;  passarsi  di,  to  do  without 
Passaia,  sf.  a  passing  by,  passage,  omission  ; 
dar  passata,  to  omit,  to  skip  6ver,  neglect; 
far  passata,  to  improve  ,  advance,  be  ad- 
vanced; dar  la  passata  ad  uao  (nuoto) ,  to 
pass  over  a  person's  shdulders,  to  give  him 
a  dip 

Passatempo,  sm.  pastfme,  diversion,  spfirt 
Passato,  -a,  adj.  passed,  past;  sm.  il  passato, 
the  past  time,  the  past;  i  passati,  i  trapas- 
sati,  the  dead,  our  ancestors 
Passalojo,  urn.  a  stepping  stone  in  a  brook, 
a  fording-stone;  —  adf.  easy  to  be  got  6ver 
Passalore,  sm.  a  passer  by;  a  trespasser 
Passavanti,  sm.  (se;i)  a  grating,  deck,  plank 
Passavogire,  ca.  \.  to  row  amain 
Passavolante,  adj.  small  cannon;  emigrant 
Passegjiiamento,  sm.  the  taking  a  walk,  a  walk 
Passesigianle,  adj.  walking  (for  pleasure),  pro- 
menading 

Passeggiare,  r».  \.  to  -walk  leisurely,  to  take  a 
•walk,  to  promenade ;  passeggiare  un  caval- 
lo,  va.  to  walk  or  pace  a  horse 
Passeggiata.  xf.  a  walk,  a  turn;  andiamo  a 
fare  una  passeggiala;   let  us  go  and  take  a 
•walk;  buona passeggialat  a  pleasant  walk! 
Passeggiatella,  if.  a  lillle  walk,  (urn 
Pastegi-'iato,  -a,  adj.  walked,  gone  over 
Passeggiatore, -trice, m»f  a  pr6raenader, walker 
Passeggiere,  -ero,  sm.  pissenger;  toll-gatherer 
Passeggiero,  -a,  adj.  of  passage,  fleeting,  tran- 
sitory, of  short  duration 
Passeggio,  sm.  a  promenade  or  public  walk  , 
a  walk;  passi'-ggi  ombreggiati,  shady  walks 
Passera,  sf.  passere.  passero  ,  »i.  a  sparrow; 
passera    spipajuola,   a   tomtit;   cacciar    le 
passere,  to  drive  away  care 
Passerajo  ,  sm.  a  lot  of  sparrows;  chirping, 

clatter 

Passeretta,  -ina,  -ino  ,  smf.  a  little  sparrow 
Passerollo,  sm.  a  young  sparrow;  dfre ,  fare 
un  passerolto,  to  talk  nonsense,  act  incon- 
siderately 

Passetto,  sm.  Ihe  third  of  a  yard 
—  a,  adj.  somewhat  faded,  withered,  musty 
Passibile,  adj.  susceptible  of  pain ,  not  proof 

against  suffering,  not  impassible 
Passihilita, -ate.-ade,  .if.  passibility 
Pass^mala,  sf.  a  scotch  bannock,  hard  cake 
Passino,  sm.  ell,  yard,  width  of  the  loom 
Passionare,  ran.  1.  to  torment,  torture;  suffer 
Passionalo,  -a  ,  adj.  martyrized  with  mental 
or  bodily  pain;  torn  with  passion  ;  of  strong 
passions;  fond,  eager;  passionate 
Passione,  sf.  passion  ;  le  passioni,  the  passions 
(love,  joy,  hatred,  etc.);  pkssion,  suffering, 
torture;  la  Passione  di  N.  S.,   our  Lord's 
Passion  ;  settimana   di   Passione  ,  Passion 
week;  liore  di  passione,  the  passion  flower 
Passivaraente.  passive,  ado.  p&ssively 
Passivita,  sf.  passiveness,  passibility;  sums  due 


Passive, -a,  adj.  passive  ,  unresisting;  vgrbo 
passivo,  a  passive  verb  ;  debiti  passivi,  out- 
standing debts,  sums  unpaid 
Passo,  sm.  a  step,  a  pace;  a  pass  ,  a  moun- 
tain-pass, passage  ,  style,  ford;  a  course, 
a  degree;  a  passage,  quotation;  a  pace; 
camminare  a  plan  passo,  to  walk  with  a 
slow  pace;  il  passo  del  tempo,  the  laps* 
of  time ;  uccello  di  pisso,  a  bird  of  passage; 
uscir  di  passo,  to  mend  one's  pace;  far  un 
passo  falso,  to  make  a  false  step  ;  a  passo 
a  passo,  step  by  step,  slowly,  regularly; 
passo  innanzi  passo ,  by  degrees,  gently; 
di  questo  passo  ,  at  this  pace,  at  this  rate; 
pgrder  i  passi  ,  to  tose  oue's  labour;  im- 
pcdire  il  passo,  to  stop  up  the  passage ,  to 
prevent;  ('ultimo  passo,  death;  passo,  a 
sort  of  sweet  wine  made  from  grapes  half 
dried  in  the  sun  ;  il  piii  duro  passo  e  quello 
della  sdglia  ,  the  most  difficult  step  is  the 
first ;  il  1'rimo  Passo  all'  Inglese  ,  del  Mill- 
house,  the  First  Step  to  English,  by  Mi  llhousa 

a,  adj.  weazoned;  weather-beaten,  faded, 

withered,  dried,  used-up;  uva  passa ,  dried 
grapes,  raisins 

Passola,  passula,  sf.  raisins,  dried  grapes 
Passolino.sm.ashort  step;  (ballo)  a  little  step 
Passonata,  sf.  a  pile;  a  w-ioden  stake 
Passuro,  -a,  adj.  that  is  (g6ing)  to  suffer 
Pasta  ,  sf.  paste,  dough;    uomo  di  grossa  pa- 
sta, a  coarse  lumpish  follow ;  di  buona  pa- 
sta, g6od-natured,  sweet-tempered 
Pastaccia,  sf.  bad  paste,  dough;  temper 
Pastaccio,  sm.  wild  chervil ;  numskull,  lump 
Pastadella,  sf.  a  kind  of  line  paste 
Pasta  reale,  sf.  queen' s  biscuit 
Pasteca.  sfpl.  (sea)  hollow  cleats;  clamps 
Pasteggiabile  ,  adj.  suitable  for  meals  ;   vino 
pasteggiabile  ,  table  wine  ,  wine  suitable  to 
be  drunk  at  meals 

Pasteggiamento,  sm.  il  pasteggiare,  repast 
Pasteggiaro,  van.  1.  to  feast,  entertain;  to  treat 

to  dinner;  to  dine  or  sup  together 
Pasteggiato,  -a,  adj.  feasted,  entertained 
Pastellelto,  sm.  small  bit  of  paste  pie  or  cake 
Pastelliere,  sm.  (bft.)pasticciere,  pastry-cook 
Paslello,  sm.  a  bit  of  pie;  small  cake;  pastil 
Pasletto,  sm.  little  feast,  repast;  thin  paste 
Paslicca,  sf.  -icco,  m.  a  pastil,  lozenge 
Pasticcerfa,  sf.  a  pastry-cook's  shop 
Pasticciare,  va.  1.  v.  Impasticciare 
Pasticciere,  sm.  a  pastry-cook,  confectioner 
Pasticcio,  sm.  a  pie ,   a  pasty;   pasticcio  di 
piccioni ,  a  pigeon-pie ;  —  di  mele  ,  an  ap- 
ple-tart,'; pasticcio,  a  copy,  bad  imitation, 
daub 

Pasliccione,  sm.  better  uomo  di  budna  pasta 
Paslicciollo,  sm.  a  little  pie,  small  pasty,  tart 
Pastieri ,  smpl.  (sea)  the  hatchways 
Pastiglia,  sf.  a  pastil,  lozenge,  sugar-plum 
Castillo,  sm.  bdlus. ;  v.  Trocisco 
Pasiiuaca ,  sf.  parsnip;  uccar  pastinache  • 
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car6te ,  to  vaunt,  crack  ,  make  believe;  pa- 
stinaca,  a  puffin,  pastimax  ,  sting-ray 
Fasti nare,  va.  \.  to  hoe,  dig  or  loosen  the  earth 

preparatory  to  the  planting  of  vines 
Paslinalo,   a,  adj.  delved,  dug  with  a  hoe 
Pastino,  sm.  dug  land  prepared  for  planting 
Pasto,  sw.  food,  aliment;  meal,  repast,  feast ; 
due  pasti  ai  giorno,  two  meals  a  day  ;  man- 
giare  a  pasto  nell'  osteria  ,  to  eat  at  a  table 
d'hote,  to  dine  or  sup  at  the  ordinary  price  of 
the  repast ;  dar  pasto  ,  to  blarney;  to  allure 
with  delusive  hopes;  a  tulto   pasto,  conti- 
nually 

Pasto,  adj.  (poet.)  fed. ,-  v.  Pasciuto 
Pasldcchia,  sf.  an  idle^tory,  fib,  flam,  sham, 
stuff;    dar  pastocchie ,    to   feed  •with   vain 
hopes,  to  put  off  with  deceitful  words} 
Pastocchiata,  pappolata,  sf.  stuff,  nonsense 
Pastoforio,  SIM.  the  archives  of  a  church 
Past6ja,  sf.  a  pastern,  pastern  joint;  a  horse's 

clog,  shackle,  fetter;  (fig)  an  impediment 
Past6ne,  sm.  a  great  lump  of  paste,  pough 
Pastorale,  paslurale,  sm.  crosier,  pastoral  staff 

—  sf.  a  pastoral  poem,  a  pastoral 

—  adj.  pastoral,  of  pastors  or  shepherds 
Pastoralmente,  adv.  like  a  pastor  or  shepherd 
Paslorare,  va.  I.  v.  Pasturare 

Paslore,  sm.  shepherd;  pastor,  clergyman 
Pastoreccio,  adj.  of  a  sheperd,  pastoral 
Pastorella,  sf.  a  shepherdess  ;  a  rural  lass 
Pastorello,  sm.  a  young  shepherd,  a  shepherd- 
swain 

Pastorfzia,  sf.  the  pastoral  art 
Pastosita,  sf.  softness,  delicacy;  (pitt.)  mel- 
lowness of  tint 

Pastoso,  -a,  adj.  soft,  pulpy,  d&ughy;  mellow 
Pastrano,  sm.  a  c  apeless  cloak 
Pastricciano,  sm.  wild  chervil;  simpleton 
Paslume,  sm.  all  sorts  of  pastry,  cakes,  etc. 
Paslura,  sf.  pasture,  pasturage;  dung,  scent 
Pasturale,  sm.  pastern  (of  a  horse);  crosier 
Pasturare,  van.  \.  to  lead  sheep ,  etc.  to  pas- 
ture; to  feed,  to  pasture;  to  have  the  charge 
of  souls 

Pasturevole,  adj.  of  pasturage,  pasturable 
Pasture,  sm.  v.  Pastura 
Patascia,  sf.  a  packet-boat 
Patata,  sf.  a  potato 
Patella,  sf.  patella  (a  shell-fish);  patella  ,  the 

knee-pan 

Patena,  sf.  cover  of  the  chalice,  patine 
Paten le,  sm.  a  patent,  letter  patent,  brevet , 
commission;   patente  di  sanita  ,  (ship)  a 
^certificate  of  health 

— -adj.  evident,  plain,  manifest,  patent,  open 
Patentemenle,  adv.  openly,  evidently 
Patera,  sf.  a  libation  bowl,  a  patera 
Patereccio,  -ecciolo,  sm.  (med.)  whitlow,  felon 
Paterino,  sm.  v.  Creiico 
Patcrnale,  ad)',  v.  Paterno 

—  sf.  a  paternal  reprimand  ,  fdtherly  reproof 
Paternamente,  adv.  like  a  father,  paternally 


Paternita,  -ale,  -ade,  sf.  paternity,  fatherhood 
Paterno,  adj.  paternal,  fatherly,  hereditary 
Paternostro ,   sm.  the  Paternoster  or   Lord'  8 
prayer,  a  rosary,  chaplet ;  palernostro  delta 
bertuccia,  (vuly.)  blaspheming,  raging 
Pateticamente,  adv.  pathetically 
Patelico,  adj.  pathetic,  moving,  passionate 
Patibolo,  sin.  a  gibbet,  gallows 
Palico,  adj.  hepatic,  of  the  liver 
Palimento,  sm.   suffering,  pain,  torment 
Patina,  sf.  v.   Tondo,  piatlo,-  vernice 
Patire,t<an.  5.  (patisco)  to  suffer,  endure,  under- 
go,bear;  patir  forza,  tosufferviolence:  il  prano 
ha  patito,  the  grain  has  suffered;  patir  fred- 
do,  fame,  sete,  ecc.,  to  bear  or  suffer  cold, 
hunger,  thirst,  etc. ;  non  posso  palire  costui, 
I  cant'  bear  that  fellow;  patire  una  disgra- 
zia,  to  imdergd  a  misfortune;  patir  di  da- 
nari ,  to  be  in  want  of  money;   patir  di  re- 
nella,  to  be  afflicted  with  the  gravel 
Patito,  adj.  suffered,  endured 
Patitdre,  sm.  a  sufferer,  endiirer,  patient 
Patologico,  arf;.  pathologic,  of  symptoms 
Patologia,  sf.  pathology 
Patologista,  sm.   a  pathologist 
Palre,  sm.  (poel.)  father;  v.  Padre 
Patria  ,  sf.  one  s  fatherland,  native  country 
Patriarca,  sm  .  a  patriarch,  primate 
Patriarcale,  adj.    patriarchal ;  of  patriarchs 
Patriarcalmente,  orfi1.  in  a  patriarchal  manner 
Patriarcato,  sm.  patriarchate 
Patriarchia,  sf.  a  patriarch's  residence 
Patricfda,  sm.  parri  cide,  father's  murderer 
Palrigno,  sm.  a  step-father 
Palrignomo,  sm.  my  step-father 
Patrimoniale.ody  by  inheritance,  patrimonial 
Patrimonio,  sm.  palrimony,  bereJitary  estate 
Patrino,  sm.  a  God-father ;  a  second  in  a  duel 
Patrio.  adj.  paternal,  native,  of  one's  country; 

il  patrio  lido,  one's  native  shore 
Patrioltico,  arf;'.  patriotic 
Patriotic  ,  adj.  of  the  same  country 

—  a  patriot;  i  patriolti  del  43,  the  patriots 
of  48 

Patrizialo,  sm.  patriciale,  palrician's  dignity 
Palrizio.  sm.  a  patrician,  a  Roman  noble 

—  adj.  patrician,  noble,  senatorial 
Patrizzare ,  vn.  1.   to   be  like ,  or  take  after 

one's  father 
Patrocinante,  adj.  protecting,  defending;  av- 

vocato  patrocinante,  a  barrister,  advocate, 

pleading  counsellor 
Patrocinare,  va.  \.  to  patronize,  protect;  to 

defend  or  plead  a  cause  in  a  court  of  justice 
Palrocinalore,  sm.  proleclor,  patron ;  he  that 

defends  a  cause  as  an  advocate  or  counsellor 
Palrocfnio.sm.  protection,  patronage;  defence 
Patronato,  sm.  v.  Padrooaggio,  padronanza 
Palrone.sm.  (sea)  master,  captain;  v.  Padrone 
Patronimico,  adj.  patronymic,  of  one's  father 
Paltare  ,  va.  \.  to  make  even  in  number , 

equalize 
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Patteggiamento,  sm.  agreement,  bargain 
Patteggiare,  vn.  1.  to  bargain,  agree,  contract 
PattegKialo,  adj.  agreed  upon;  bargained  for; 

contracted,  stipulated 
Patteggiatore,  sm.  a  contractor,  bargainer 
Paltinare  (scivolare  co'  pailini),  vn.  1.  to  skate 
Patlino,  sm.  a  skate  (for  sliding);  a  patten 
Patio,  sm.  a  compact,  pact,  bargain,  agree- 
ment, condition:  patti  chiari  amicizia  liin- 
ga,  short  reckonings  make,  long  friends  ;  con 
patio  che,  on  condition  that,  provided;  di 
bel  patio,  agreed,  with  one  accord 
Pallolla,  xf.  a  ches/nul-cake 
Pattovire,  belter  pattuire  ,  van.  3.  to  bargain, 
or  agree   for,  lo  contract,  stipulate,  make 
an  agreement 
Pattovito  e  paltnito  .  adj.  stipulated  ,  agreed 

upon,  contracted,  bargained,  covenanted 
Pallijglia  ,  sf.  a  patrol;  night  guard 
Pattiime,  sm.  sweepings,  dirt;  graving  (sea) 
Patulo,  adj.  v.  Aperto,  largo,  ampin 
Paturnia,  sf.  (vuly.)  v.  Trislezza,  malinconia 
Pavanie,  sm.  (hot.)  sassafras 
Pave  (poet,  for  paventa),  he  fears 
Pavelatto,  adj.  (poet.)  terrified,  thunderstruck 
Pavenlanle,  adj.  fearing,  being  afraid 
Pavenlare,  van.  \.  to  fear;  be  afraid,  dread 
Paventalo  ,  adj.  afraid,  terrified,  fearful 
Paventevole,  ailj.  frightful,  dreadful 
Pavento,  sm.  dread,  fright,  fear;  horror 
Pavenlosamente,  adv.  fearfully,  timorously 
Paventoso,  -a,  adj.  frightful ,  h6rrid;  afraid 
Pavesajo,  -aro,  sm.  one  armed  with  a  shield 
Pavese,  sm.  a  large  shield,  a  pavice 
Pavido,  adj.  (poet.)  timid,  fearful,  timorous 
Pavimenlare,  va.  \.  to  pave,  to  floor 
Pavimento,  am.  a  pavement ,  a  brick  floor,  a 
floor  (lour 

Pavonazziccio  ,  arf;.  somewhat  of  a  violet  cd- 
Pavonazzo,  sm.  violet,  purple-colour 
Pavoncella,  sf.  (omit.)  a  lapwing 
Pavoncello,  -ino,  sm.  a  young  peacock 
Pavone,  sm.  a  peacock 
Pavoneggiarsi,  vrf.  \.  to  stalk,  walk  proudly, 
look  big,  to  admire  one's  self,  to  enact  the 
stately   personage ,  to  play  the  swell ;  pa- 
voneggiarsi  di ,  to  pique  one's  self  on  ,  to 
boas  I  of 

Pavonessa,  sf.  a  peahen 
Paura,  sf.  fear,  dread,  fright;  aver  paiira,  to 
be  afraid ,   to  fear ;  far  paiira ,  to  fright ;  e 
briitta  da  far  paiira,  she's  a  fright 
Paurevole,  adj.  (ant.)  frightful,  dreadful,  ter- 
rific 

Paurosamente,  adv.  fearfully,  timidly 
Pauroso,  adj.  timorous,  timid,  fearful,  afraid; 
mistrustful  ,  shy,  terrilic,  frightful;  cavallo 
pauroso,  a  shy  or  restive  horse 
Pausa ,  jt/".  a    pause,  stop,  rest;  a  pose;  far 

pausa,  to  make  a  pause,  to  rest 
Pausare,  vn.  I.  to  pause,  rest,  make  a  stop 
Paziento,  adj.  patient;  sm.  a  patient,  a  sick 


person;  agente  e  pazieate  ,  (scolast. )  the 
agent  and  patient 

Pazienlemente,  adv.  patiently,  constantly 
Pazienza,  -enzia,  sf.  patience,  a  friar's  hood; 
rinnegar  la  pazienza,  to  lose  one's  patience 
Pazzacchione,  pazzacone,  sm.  a  great  fool 
Pazzaccio,  sm.  an  arrant  fool 
Pazzamente,  adv.  madly  ;  foolishly 
Pazzeggiare ,  VH.  \.  to  play  the  fool,  to  per- 
form madcap  tricks ;  to  be  giddy,  wild,  half- 
witted, eccentric,  odd 

Pazzerello ,  -ella,  smf.  a  little  madcap,  little 
fool ;  a  person  deranged,  mad;  ospedalede' 
pazzarelli,  a  lunatic  asylum 
Pazzeresco,  belt  pazzesco ,  adj.  wild,  odd,  mad 
I'azzerfa  ,  sf.  folly,  madness,  eccentricity 
Pazzerfccio,  adj.  slightly  deranged;  foolish 
Fazzerone.sm.  a  hall'madman.deranged  person 
Pazzescaraenle,  adv.  6ddly,  wildly,  like  a  fool 
Pazzesco,  -a,  adj.  hair-brained,  foolish,  mad- 
cap, almost  mad;  alia  pazzesca,  ado.  wildly, 
strangely  ,  in  an  eccentric  manner,  like  a 
bedlamite 

Pazzfa,  sf.  madness,  fdlly,  extravagance 
Pazziccio,  -a,  adj.  v   Pazzericcio 
Pazziuola,  sf.  a  foolish  thing 
Pazzo,  adj.  mad,  insane,  foolish;  hairbrained, 
whimsical,  extravagant;  pazzo  frenelico,  a 
frenetic;  —  da  catena,  furioso.a  furious  or 
raving  madman;  esser  pazzo  d'una  cosa,  to 
go  mad  after,  or  be  foolishly  fond  of  a  thing 

a,  smf.  a  f6olish    or  insane  person;  a 

madman,  a  madwoman 
Peana,  sf.  a  paean  (hymn  to  Apollo) 
Pecca.  sf.  slight  defect,  blemish,  flaw,  vice, 

foible 

Peccable,  adj.  peccable,  liable  to  sin 
Peccadiglio,  peccatuzzo,  sm.  a  peccadillo 
Peccamiuoso,  adj.  sinful;  criminal 
Peccante,o(0'-  peccant,  faulty,  in  fault;  (med.) 
peccant;  umori  peccanli,  peccant  humours 
Peccare,  vn.  1.  to  sin  ,  err,  transgress,  fail 
Peccataccio ,  urn.  a  great    sin  ,  Leinous  trans- 
gression 

Peccato,  sm.  sin, transgression;  fault,  barm; 

confessatei  vdstri  peccati, confess  yoursins; 

e  peccato  ch'  egli  non  sia  piii  sludioso,  it  is 

a  pity  that  he  is  not  more  studious       (der 

Peccatoraccio,  sm.  a  great  sinner;  vileoffen- 

Peccatdre  , -trice,  smf.  a  sinner 

Peccaiiizzo,  sm.  a  peccadillo  ,  little  sin,  slight 

offence 

Pecchero,  .sm.  a  large  drinking-glass,  goblet 
Pecchia,  ape,  sf.  a  bee 
Pecchiare,  va.  \.  to  drink,  sip  or  suck  like  a 

bee;  to  tipple,  keep  sipping,  drink  hard 
Pecchi6ne  ,  sm.  a  king  bee  ,  drone;  tippler, 

v.  Fuco 

Peccia,  sf.  v.  Panda 
Pecciata,  sf.  a  kick  in  the  belly,  a  blow 
Pece,  sf.  pitch  ;  tar;  pece  greca,  resin 
Pecioso,  udj.  daubed,  smeared  with  pitch. 
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Pe'cora,  sf.  a  sheep,  ewe;  due  — ,  two  sheep 
Pecoraccia,*/".  a  large  sheep,  great  blockhead 
Pecoraggine,  sf.  foolishness,  stupidity  ,  awk- 
wardness ;  bishfulness 
Pecoraja,  sf  a  shepherdess 
Pecorajo,  pecoraro,  sm.  a  shepherd  ;  a  swain 
Pecorare,  vn.  \  v.  Belare;  (fiy.)  to  sing  badly 
Pecoreccio,  sm.  maze,  confusion  ;  entrar  nel 

pecoreccio,  to  get  entangled,  be  bothered 
Pecorella,-elia,  sf.  a  sheep;  one  of  the  flock 
Peconle,  sm.  a  sheep-fold 

fno  adj.  of  a  sheep,  stupid 

Pecorina,  sf.  a  young  sheep 
Pecorino,  sm.  a  lamb:  sheep's  dung 
Pecorone,  sm.  stupid  person,  great  blockhead 
Pecuiria,  sf.  the  art  of  breeding  and  feeding 

sheep 

Pecujilio,  sm.  T.  Pecnlio 
Peculate,  sm.  peculation 
Peculalore,  sm.  a  peculator 
Peculiare,  ailj.  (lat.)  peculiar,  particular 
Peculiarmente,  ailv.  peculiarly,  particularly 
Peculietto,  sm.  small  Hock,  earning ,  board 
Peculio,  sm.  catile,  flock,  herd,  slock;  (fig.) 
hoard,  earnings,  savings  ;  aver  fatlo  un  po' 
di  peculio,  to  have  scraped  together  or  hoar- 
ded up  a  little  money 
Pecunia,  »f.  money,  hard  money,  cash 
Pecuniale,-ario,-a,  aij.  pecuniary  ,  of  money 
Pecuuiarmenle,  adv.  with  mdoey 
Pecunioso,  -a,  adj.  moiiied,  rich 
Pedaggio,  sm.  toll,  custom,  turnpike  money 
Pedaggiere  sm.  a  toll-gatherer 
Pedagna,  sf.  -none,  m.  foot  board  (for  rowers) 
Pedagnudlo,-a,  adj.  cut,  torn  from  the  trunk 
Pedagogheria,  sf.  v.  Pedanteria 
Pedagoghessa.s/".  a  female  pedant  bluestocking 
Pedagogia,  sf  pedagogy,  the  teaching  children 
Pedagogico,-a,  adj.  of  a  teacher  of  children 
Pedagogo,*w».  child's  school  master,  pedagogue 
Pedagra,  sf.  (ant )  gout,  v.  Podagra 
Pedale,  sm   the  pedal  of  a  piano,  harp  or  or- 
gan; the  stock  or  lower  part  of  the  trunk 
of  a  tree  ,  a  shoemaker's  stirrup 
Pedana,  sf.  f6ot  board  (of  a  carriage,  etc.) 
Pedaneo,-a,  adj.  inferior,  itinerant,  pedaneous 
Pedano,  sm. ;  v.  Pedale 
Pedante,  sm.  a  pedant;  (a  pedagogue) 
Pedanleria,  sf.  pedantry 
Pedantescamente,  ado.  pedantically 
Pedante°sco,-a,  adj.  pedantic,  of  a  pedant 
Pedantuccio,-uzzo,  sm.  a  paltry  schoolmaster 
Pedaia,  sf.  track  of  a  foot,  footstep,  trace. 
Pedestre,  adj.  pedestrian,  on  foot ;  (fig.)  hiim- 
—ble,  low,  unpretending;  genie  pedestre,  foot 

soldiers 
Pedicciolo ,  gin.  pedicle  (the  supporting  stem 

of  a  flower,  etc.) 

Pedicellate,  H,  adj.  pediinculated 
Pedicolare,  sf.  louse-wort ,  lice-bane 
Pedicello,  sm.  a  finger  worm 
Pediculare  adj.  pedicular,  generating  lice 


Pedicure,  sm.  pedicure,  corncntter 
Pedignone,  sm.  chilblain  on  the  feet,  etc. 
P  diliivio,sm.  feet-bathing,  foot-bath,pediluvy 
Pedioa,  sf.    a  pawn  (at  chess),  a  man  (at 

draughts)  ;  a  low  woman 
Pedino,  piedino,  sm.  a  pretty  litlle  foot 
Pedissequo,  -a,  adj.  following  on  foot 
Pedo  ,  let.  vincastro  ,  sm.  shepherd's  crook, 

sheepbook 

Pedona  sf.  pawn  (at  chess)- man  (at  draughts) 
Pedonaggio,  sm.  -aglia,  f.  infantry 
Pedone,  sm.  a  foot-soldier  ,  traveller  on  foot, 

stem 

Pedoto,-6tta,  sm   pilot,  guide,  steersman 
Peduccio,  sm.  sheep's  trotters,  console 
Peddle,  SOT.  the  foot  of  a  stocking 
Pegaseo,  a,  adj.  of  Pegasus,  poetical 
Pegaso,  sm.  Pegasus,  (winged  horse,  constel- 
lation 

Peggio,  adj.  adv.  worse;  e  pe"ggio  dell'aUro, 
it  is  worse  than  the  other;  di  male  in  peg- 
gio,  worse  and  worse;  al  peggio  de'  peggi, 
let  the  worst  come  to  the  worst ;  fare  alia 
peggio,  to  do  one's  worst;  al  peggio  anda- 
re,  at  the  worst;  il  peggio  si  e,  the  worst 
of  it  is;  banno  avuto  la  peggio  ,  they  have 
been  worsted,  vanquished,  beaten 
Peggioramenlo,  sm.  a  gelling  worse,  increase 

of  illness 
Peggiorare,  va.  1.  to  make  worse ;  vn.  to  grow 

worse 

Peggiorativame'nte,  adv.  in  a  worse  manner 
Peggioralivo,-a,  adj.  deteriorating,  making 
or  growing  worse  ;  —  sm.  a  circumstance, 
termination  or  thing  that  deteriorates   or 
makes  worse 

Peggiorato,  -a,  adj.  grown  or  made  worse 
Peggiore,  adj.  worse  ;  il  peggiore,  the  worst 
Peggiormenle,  ado.  in  a  worse  manner;  worse 
Peg  no,  .«m.  a  pledge,  token,  mark,  proof;  dar 
la  fede  in  pegno,  to  pledge  one's  word;  met- 
ier pegno,  to  lay  a  bet,  slake  a  sum 
Pegnorare,  fa.  1.  to  seize  judicially  a  pawn 
Pegola,  sf.  coarse  bee's  wax,  hive  cement 
Pel,  ?.  Per ;  pel  sincope  of  pelo  a  hair 
Pelacane,  sm.  a  currier,  tanner 
Pelacucchioo,  sm.  (ant.)  a  doit,  straw,  jot 
Pelaghetto,  sm.  a  little  sea,  bay,  frith,  basin 
Pelago,  sm.  the  depths  of  the  sea  ,  the  migh- 
ty deep,  the  world  of  waters;  abyss,  depth, 
confusion,  entanglement;  in  alto  pelago  , 
upon  the  high  sea  ,  on  the  great  ocean;  un 
pelago  di  sventure,  a  sea  of  troubles 
Pelamantelli,  sm.  a  rogue,  blackguard;  ruffian 
Pelame,  sm.  hair,  the  colour,  quality,  or  gloss 
of  the  hair;  sono  d' un  pelame ,  they  are 
(Iwo)  chips  of  Ihe  same  block 
Pelamento  ,  sm.  the  act  of  plucking  out  the 

feathers  or  the  hair 

Pelanibbi,  sm.  an  oppressor,  exacter,  extorter 
Pelamide,  sf.  pitcher,  tunny;  v.  Palamita 
Pelapiedi,  sm.  a  mean  low  fellow 
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Pelapolli,  sm.  a  ninny,  noddy;  lazy  drone 
Pelare,  va.  \.  to  pluck,  pluck  out  the  feathers, 
pull  out  the  hair,  to  strip,  pick,  pare.,  peel  ; 
(fig.)  to  fleece,  flay, squeeze  out,  drain;  pe- 
larsi,  spelarsi,  to  lose  one's  hair 
Pelatina,  sf.  scald,  scurf,  loss  of  hair 
Pelato,  -a,  adj.  plucked,  picked,  peeled,  strip- 
ped, bared,  fleeced,  Hayed,  bald 
Pelatiira,  sf.  the  plucking,  stripping,  flaying 
Pelelto,  sm.  tender  soft  hair,  down,  line  wool 
Pellaccia,  sf.  bad  ugly  thick  skin,  a  hard  skin 
Pellame,  sm.  skins,  hides,  a  lot  of  skins 
Pelle,  sf.  skin  (pelt,  hidnl;  pelle  e  ossa,  skin 
and  bone  :  lasciar  la  pelle  (Iecu6ia\  to  die; 
scampar  la  pelle,   to   save  one's  life;  non 
capir  nella  pelle,  to  be  overjflyd  (to  jump 
out  of  one's  skin);  in  pelle  in  pelle  ,  skin 
deep,  superficially 

Pellegrina.x/1.  a  female  pilgrim;ascallop, shell 
Pellegrinaggio,  sm.  a  pilgrimage,  journey 
Pellegrinante,  adj.  travelling,  wandering 
Pellegrinare,  vn.  \.  to  goon  a  pilgrimage, tra- 
vel as  a  pilgrim,  rove  about,  roam 
Pellegrinazione,  sf.  peregrination,  pilgrimage 
Pellegrinetto,  -nino,  sm.  a  liule  pilgrim 
Pellegrinita,  sf.  something  exquisite,  rare, 

fir  fetched,  nice 

Pellegrino,  smf.  a  pilgrim,  a  traveller 
—  e  peregrino  ,  -a  ,  aiij.  rare,  exquisite  ,  ni- 
ce ,  choice  ,  brought  from  afar,  singularly 
beautiful 

Pellicano,  sm.  a  pelican 
Pellicceria  sf.  peltry,  furriery;  the  dressing  or 

selling  of  skins  fiir  trade,  furrier's  street 
Pelliccia,  sf  a  fur  coat,  mantle,  pelisse 
Pellicciajo,  sm.  furrier,  dresser,  seller  of  furs 
Pellicciajuolo,  sm.  a  petty  dealer  in  furs 
Pellicciare,  va.  \.  to  fur.to  line  or  trim  with  fur 
Pellicciato,  -a,  adj.   furred,  lined  with  fur 
Pellicciere,  sm.  a  furrier,  dealer  in  furs,  skins 
Pelliccione,  sm.  a  large  pelisse,  a  great-coat 
made  of  or  lined  with  a  heavy  hairy  skin 
Pellieella,  sf.  a  little  skin  (pellicle 

Pellicello,  sm.  a  finger  worm,  a  worm  in  the 
Pelliceo,-a,  adj.  of  fur,  skin,  leather,  leathern 
Pellicialo,  sm.  a  plaster  spread  up&n  leather 
Pellicfna,  sf.  a  pellicle,  thin  skin.  Dim      (net 
Pellidno,  sm.  Ihe  ear  o  ta  sack;  b6ltom,of  a 
Pellicola,  pellolina,  sf.  pellicle,  cuticle,  film 
Pelliicido, -a,  adj.  pellucid,  transparent,  clear 
Pelo,  sm    the  hair  on  the  human  body  and 
on  that  of  the  inferior  animals,  the  nap  on 
cloth  or  felt;  gli  riliice  il  pelo,  he  is  sleek 
and  fat;  cio  mi  va  a   pelo,  that  is  just  to 
my  mind,  it  fits  me  to  a  hair;  tiratevi  in  la 
un  pelo.  go  a  little  off,  a  hair's  breadth  far- 
ther; ci  lascerete  il  pelo,  it  will  cost  you  a 
hard  rub,  you'll  not  come  off  with  a  whole 
skin;  t6ndo  di   pelo,  thick-sculled,  stupid; 
pelo  dell'acqua,   the  surface  or  ripple  of 
•water;  non  sono  del  noslro  pelo,  they  are 
not  of  (our  feather)   our  condition;  non  mi 


morse  mai  cane  ch'io  non  avessl  del  p6!o 
suo,  no  man  ever  insulted  me  with  impuni- 
ty; quella  nmraglia  fa  pelo.  that  wall  is  be- 
ginning to  crack ;  vedere  o  conoscere  il  pelo 
nell'uovo,  to  be  exceedingly  sharpsi'iihled; 
cercare  il  pelo  nell*  uovo ,  to  look  into  mi- 
nutely, to  examine  closely  and  invidiously, 
to  see  if  there's  not  one  hair  out  of  place, 
one  word  amiss 

Pelolino  ,  sm.  a  small  hair,  a  very  fine  hair 
Pelone ,  sm.  a  thick  hair ,  a  long  cnarse  hair 
Peloponnesiaco  ,  -a  ,  adj.  polopnnnesian  ;  la 
guerra  peloponnes  iaca,  the  peloponnesiaa 
Pelosella,  sf.  (hot.)  mouse  ear  (war 

Pelose'tlo,  -a,  adj  a  little  hairy,  rather  hairy 
Pelosita,  sf.  hairiness,  shagginess 
Peloso,  -a,  adj. -hairy,  cdvered  with  hair 
Pella,  sf.  a  pelta,  a  small  light  buckler 
Peltrajo,  s.  a  pewterer,  a  tin  man 
Peltrato,  -a,  adj.  tinned  6ver,  tinned 
Peltro,  sm.  pewter 
Pelvi,  sf.  (annt.)  the  pelvis 
Peluria,  sf  down,  soft  down,  (tender  hair) 
Peluzzo,  sm.  a  slight  hair,  bit  of  down ;  pia- 
no di  peluzzo,  Florence  plush,  shag 
Pena.s/*.  pain,  punishment. chastisement; pain, 
sorrow,  grief;  pains,  trouble,  labour;  del- 
F  altrui  misfatto  pago  la  pena,  I  suffer  the 
punishment  of  an6ther's  crime;  soito  pena 
della  vita,  under  pain  of  death;  non  vale  la 
pena,  it's  not  worth  while,  not  worth   Ihe 
trouble:  a  pena,  a  mala  pena,  scarcely,  hard- 
ly, with  difficulty;  darsi    pena  degli  allrui 
roali,  to  feel  for  dthers'ills 
Penace,  adj.  tormenting,  torturing,  grieving 
Penile,  adj.  penal,  (of  punishment)     • 
Penalita,  -ate,  -ade,  sf.  penalty 
Penalmente,  adv.  under  pain,  punishment 
Penante.  adj.  suffering,  afflicted,  en  luring 
Penare,  vn.  1.  to  lag,  loiter,  delay  ;  to  be  kept 
waiting,  lingering,  languishing,  longing;  to 
think  the  time  long,  to  take  great  paint, 
strive;  lo  suffer,    to  endure;  arrivato  che 
fui,  senza  mdllo  penare  entrai ,  when  I  ar- 
rived, without  waiting  (or  being  kept  wait- 
ing) long  I  entered;  penare  ,  va.  to  inflict 
pain,  to  torment,  punish 
Penati,  smp.  the  pcnalcs  or  household  gods 
Penato,  -a,  adj.  tormented,  punished 
Pendaglio,  sm.  a  tenter  hook,  a  hook,  a  bead- 
curtain;  pcndaglia,  sf.  a  belt,  tassel,  girdle 
Pendente,  sm.  an  ear-pendant,  drop  ;  declivity 
Pendenle,arf;.  hanging,  pendulous,  dangling, 
pending,  depending,  un>lecfded,  dependant; 
stare  in  pendente,  to  remain  in  suspense 
Pendentemeote,  adv.  slopingly 
Pendenza,  sf  a  declivity,  inclination,  slope; 

an  open  question,  undecided  affair 
Peniiore,  van.  2.  to  hang,  be  pendulous,  be  sus- 
pended; to  hang  danglingly  ,  to  incline, 
bend,  be  inclined,  prone ;  lo  be  pending  or 
undecided,  to  depend  ;  pdndere  in  verso  una 
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delle  parti,  to  incline  to  ;  pendere  dalla  boc- 

ca  di  alcuno  ,  to  hang  upon  a  person's  lips 

Pendevole,  adj.  hanging,  depending,  inclined 

Pendice  ,  sm.  the  descent  declivity  ,  slope   or 

side  of  a  hill ,  the  outskirts  or  descending 

suburbs  of  a  city 

Pendfo,  sm.  declivity,  slope,  steepness 
Pendola,  sf.  a  chimney  clock,  timepiece,  pen- 
dulum 

Pendolo,  sm.  a  pliimmet,  pendulum,  clock 
• —  -ulo,  -a,  adj.  pendulous,  hanging 
Pendolone,  adj.  v.  Spenzolone 
Pend6ne,  sm.  the  hanger  of  a  belt 
Pendiito,  -a,  adj.  hanged,  suspended,  inclined 
Pe'ne,  sm.  (anal.)  the  penis 
Penerata.  sf.  part  of  the  warp  left  unw6ven 
Penetrabile,  adj.  penetrable, 'piercing 
Penetrabilita,  sf.  penetrability 
Peuetragidne,  sf.  v.  Penetrazione 
Penetrale,  sm.  the  inmost  recess 
Penetrate,  arf;'.  v.  Penetrativo 
Penetramento.sm.  Penelraoza,  f.  penetration 
Penetrante,  adj.  penetrating,  piercing,  sharp 
Penelrare,  va.l.  to  penetrate,  pierce,  dive  into 
Penetrativo,  -a,  adj.  penetrative,  piercing 
Penetrato,  -a,  adj.  penetrated 
Penetratore,  -trice ,  srnf.  he,  she,  it  that  pe- 
netrates 

Penelrazione,  sf.  penetration,  shrewdness 
Penelrevole,  -6so,  -a,  adv.  v.  Penetrativo 
Penetrevolmente,  adv.  with  penetration 
Penisola,  sf.  a  peninsula 
Penisoletta,  sf.  a  small  peninsula 
Penitente,  adj.  penitent;  smf.  a  penitent 
Penitenza,  -enzia,  sf.  penitence  penance  ;  re- 

penfance 

Penitenziale,  adj.  penitential ;  of  penitence 
Penitenziare,  to.  1.  to  impose  a  penance 
Penitenziario,  -ere,  sm.  penitentiary          (ed 
Penitenziato,-a,arf/.  given  a  penance;  punish- 
Penitenzierfa,  sf.  penitentiary's  c6urt 
Penitenziuccia,  sf.  a  slight  penance 
Penna,  sf.  feather,  quill,  pen  ;  p§nne  maestre, 
the  master  quills  ,  the  longest  quills  in  a 
•wing;  temperatemi  una  penna  ,  make  me 
a  pen  ;  penna  d'  acciajo  ,  a  steel-pen  ;  dar 
di  penna,  to  cancel;  scrfvere  come  la  penna 
gfitta,  to  write  in  a  fl&wing  unaffected  style; 
lasciar  nella  penna,  to  forget  in  writing, 
to  omit;  a  penna  e  calamajo,  exactly,  pre- 
cisely;  penna  di  roonte  ,  the  summit  of  a 
hill;  — di  martello ,  the  claws  of  a  ham- 
mer ;  la  prima  penna  d'  Italia,  the  best  \vri- 
t.  ter  in  Italy 

Pennacchiera,  sf.  a  plume  of  feathers 
Pennaccbino,  sm.  a  small  plume  of  feathers 
Pennacchio,  sm.  a  large  or  nddding  plume,  a 
tuft  of  feathers,  an  ostrich  feather,  a  crest; 
(sea)  a  feather  vane 

Pennacchiuolo,  sm.  a  small  plume  of  feathers 
Pennaccia,  sf.  a  bad  pen ;  ugly  plume 
Pennace,  arf/.  (ant.)  full  of  pain  ,  tormenting 


Pennajuolo.  sm.  pen-case :  seller  of  pens,  qnillg 
Pennamatta,  sf.  down,  (of  birds,  etc.) 
Pennata,  sf.  a  pen  full  (of  ink) 
Pennato,  sm.  a  bill  hook,  bill ,  pruning  knife 

a,  adj.  feathered,  full  of  feathers 

Pennecchio,  pennecchino,  sm.  a  distaff  full 
Pennellare  ,  t-a.  \.  to  paint,  to  give  pencil 
touches,  to  touch  with  a  hair  pencil  or  brush 
Pennellata,-atura,  sf.  stroke,  touch  of  a  pencil 
Pennellato,  -a,  arf;'.  painted,  drawn  ,  coloured 
Pennelleggiare  ,  va.  \.  to  paint   or  draw,  to 
touch  with  the  pencil  or  brush,   to  touch  off 
Pennellelto, -loo,  sm.  small  hair-pencil,  brush 
Pennello,  sm.  paintbrush,  hair-pencil  ;  fatlo 
a  pennello  ,  shapely,  exquisite  ,  beautifully 
made ;  well  executed 
Pennellone,  sm.  a  large  paint-brush 
Pennetta,  sf.  a  small  feather,  pen  ;  fin 
Pennfno  ,  sm.  aigret ,  aigrette,  cluster  of  dia- 
monds 

Pennito,  sm.  barley-sugar 
Pennoncello,  sm.  a  small  pennon,  banner  ;  a 

tuft  of  feathers  in  a  helmet,  a  plume 
Pennone,  sm.  a  pennon,  a  banner 
Pennoniere,  gin.  ensign  bearer,  ensign 
Pennoso,  -a,  adj.  feathery,  v.  Pennuto 
Pennuccia,  -utta,  sf.  v.  Pennuzzo 
Pennuto,  -a,  adj.  feathered,  feathery 
Pennuzza,  sf.  a  small  feather 
Penombra,  sf.  penumbra;  imperfect  shadow 
Penosamente,  adv.  with  difficulty,  painfully 
Penoso,  -a,  adj.  painful,  hard,  difficult 
Pensagi6ne,  sf.  -mento,  m.  thought;  musing 
Pensante,  arf;'.  pensive,  thoug'itful,  musing 
Pensare,  ran.  1.  to  think,  reflect;  to  intend  , 
determine;  to  judge, imagine,  believe;  dar 
cbe  pensare  ad  uno ,  to  cause  a  person, 
uneasiness 
Pensata,  sf.  a  thought,  the  result  of  thought, 

a  resolve 

Pensatamente,  adv.  on  purpose,  deliberately 
Pens4to,-a,arf;.  thought,  considered,  res61ved 
Pensatojo, -a,  arf;'.  that  gives  food  for  thought 
—  sm.  thought,  reflection  ;  mettere  nel  pensa- 
t6jo,  to  put  a  flea  i n  one's  ear  (»«/</.);  to  give 
one  cause  or  subject  of  seriosus  reflection 
Pensal6re,  -trfce,  sm.  a  thinker 
Pensevole,  arf;'.  to  be  thought  of,  considered  ; 

non  pense"vole,  not  to  be  foreseen 
Pensieraccio ,  sm.  a  bad  or  rascally  thought 
Pensierato,  -a,  adj.  thoughful,  solicitous 
Pensierelto.  -ino,  sm.  a  little  thought 
Pensigro,  sm.  thought,  n6tion,idea,  meaning, 
mind ,  intention  ,  care ,  solicitude  ,  intent  , 
resolve;  il  pensier  della  morte,  the  thought 
of  death  ;  quando  fate  pensiero  di  partfre  ? 
when  do  you  intend  to  start?  mi  venne  in 
pensiero  di ,  I  took  it  into  my  head    that; 
essere, stare  sopra  pensiero,  to  be  thoughtful, 
anxious .  absorbed  i  n  thought;  me  Here  in  pen- 
siero, to   put  into  one's  head;  ciun  pensiero 
non  pag6  mai  debito,  no  sorrow  will  cure  a 
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broken  head;  darsi  pensiero  di,  to  be  soli- 
citous abiiut,  to  care  abnut,  to  mini 
Pensieroso,-a,a'//.  thoughtful,  pensive, musing 
Pensieruccio, -uzzo,  srn.  a  little  thought,  idea 
Pensile,  adj.  hanging,  suspeniled,  pensile 
Pensionario,sw.  a  pensioner,  one  who  receives 

a  pension  ;  a  boarder 

Pensioncella,  sf.  a  liiile  pension;  small  an- 
nuity: yearly  allowance 
Pensione,  stf.  a  pension,  an  annual  allowance; 
an  annuity;  a  boarding-school;  boarding- 
house,  a  salary,  stipend,  wages 
Pensivo,  pensoso,  -a,  adj.  pensive,  thoughtful 
Pentacolo,  sm.  talisman,  amulet,  charm 
Pentaeordo,  sm.  a  pentachord 
PentaGlo ,  sm.  cinque  foil ,  five  leaved   c!6ver 
Penlagono,  sm.  a  pentagon  (figure  of  five  sides) 
Pentametro,  sm.  verse  of  five  feet,  pentameter 
Pentastico, sm.  five  rowsof  c&lumns,  pentastyle 
Penlastilo,  sm.  (arch.)  pentastyle 
Pentaleuco,  sm.  the  Pentateuch 
Pentecosta,  Pentecoste,  sf.  Pentecost 
Penteli™, -a,  adj.  penlelic ;  marmo  pentelico, 

pentelic  marble 

Pentere,  pentersi,  v.  Pentire,  pentirsi 
Pentigione,  sf.  pentimento,  sm.  repentance 
Pentire,  penlirsi,  vn.  5.  to  repent,  to  be  sorry ; 

to  rue;  ve  ne  pentirete,  you'll  rue  it 

Pentito,-a,  adj.  repentant,  contrite 

Pentola,  sf.  an  earthen  pot ;  a  broth-pot:  a 

bombard,  a  mortar;  cavar  gli  occhi  della 

pentola,  to  skim  a  pot,  take  the  cream,  the 

best;  sanno  quel  che  bolle  in  pentola,  they 

know  what  is  hatching,  what's  brewing  (pot 

Pentolaccia,  »fm.  a  large  iigly  earthen  broth 

Penlolajo,  -aro  ,  sm.  a  potter ,   a  maker  or 

seller  of  earthen  pots  (pot 

Pentolata.  sf.  a  pot-full;  a  blow  given  with  a 

Pentolelta,  sf.  pentolino,  m.   a  small  pot; 

poor  tare 

Pentolona,  sf.  pento!6ne,  m.  a  large  earthen 
broth-pot;  a  fat  flabby  unwieldy  fellow,  a 
great  fool  (repented 

Penliito,  belter  penlito,  -a  ,  adj.  repentant  or 
Peniiltimo,  -a,  adj.  last  but  one,  penultimate 
Peniiria,  sf.  penury,  want,  need,  indigence 
Penuriare.un.  1.  to  be  in  need,  want;  to  be  scarce 
Penurioso,  -a,  udj.  penurious,  needy,  indigent 
Penzigliante,  adj.  dangling,  hanging,  bobbing 
Penzolante,  adj.  dangling,  hanging,  suspended 
Penzolare,  vn.  1.  to  dangle,  bob,  6ver-bang 
Penzolo, -a,  adj.  hanging,  dangling,  bobbing; 
—  sm.  a  hanging  bunch  of  grapes,  cluster,  etc. 
Penzolone,  -oni ,  adv.  in  a  hanging  manner; 

star  penzoldne  sopra,  to  overhang 
Pednia,  *f.  (bol.)  peony,  piony 
Pepajuola,  sf.  a  pepper  box 
Pepato,  -a,  <idj.  aromatic ,  spiced ;  pane  pe- 

pato,  gingerbread 

PSpe,  sm.  pepper;  far  pepe,  to  warm  one's 
self  by  a  puff  in  the  hands  ;  c6me  di  pepe  , 
precisely;  di  pepe,  cunning 


Peperella,  sf.  pepperwort 

Peperino,  sm.  a  cement  made  from  volcanic 
cinders 

Peperone,  sm.  long  pepper ;  Cayenne  pepper, 
capsicum 

Peplo,  sm.  (hot.)  purslain,  bean-caper 

Per,  prep,  for  by,  through,  in;  per  voi  muore, 
he  dies  for  you ;  andar  per  acqua,  to  go  by 
water  ;  camminar  pei  campi,  to  walk  through 
the  fields;  mi  s' agghiaccia  il  sangue  per  le 
vene  quando  ci  penso,  my  blood  freezes  ia 
my  reins  when  I  think  of  it;  per  1'  arnor  di 
Dio,  for  God's  sake;  per  tiitto,  every  where; 

—  lo  piii,  for  the  most  part;  —  lo  meno,  at 
least;  —  bella  che  sia,  be  she  ever  so  beau- 
tiful; —  niio  awiso,  in  my  opinion;  —  me, 
for  my  part,  as  for  me;  —  quanlovio  cara 
la  vita,  as  you  value  life ;  —  altro ,  howev- 
er, yet;  —  quel  che  vedo,  from  what  I  see; 

—  1'appunto,  exactly  so;    —  venliira ,  by 
chance;  —  parte  di  tutti ,  in  the  name  of 
all;  —  modo  che  ,  so  that;  —  fino,  even; 

—  quanto  facciate  ,  whatever  you  may  do; 

—  lo,  by  the;  —cfirto,  certainly ;  vengo  per 
sapere  come  state,  I  come  to  ask  bow  you 
are:  ho  per  vero  ,  I  think  it  true;  cinquo 
franchi  per  uno  ,   five  francs  a  piece ;  per 
modo  di  parlare,  so  to  speak;  siamo  per 
partfre,  we  are  going  to  set  out,  we  are  on 
the  point  of  starting  ;  mandate  pel  medico, 
send  for  the  Doctor 

Pera,  sf.  v.  Tasca,  sacco  (trick 

Pera,  sf.  a  pear;  dar  la  pera,  to  play  one  a 
Percarissimo,  -a,  adj.  excessively  dear 
Percepire,  va.  5.  (percepisco,  percepfi,  perco- 

pito)  to  perceive,  conceive,  receive 
Percettibile,  adj.  perceptible 
Percezidne,  sf.  perception 
Perche.adi1.  why  ?  wherefore?  for  what  reason? 
percbe  non  siete  veniito?  why  did  you  not 
come?  percbe,  because;  perche  sono  slato  in 
villa,  because  I  have  been  in  the  country; 
perche  instead  of  perciocche ,  for;  perchft 
la  vita  e  breve,  for  life  is  short;  perche 
instead  of  acciocche,  in  order  that ,  to  the 
end  that;  lo  leggo  due  volte  perche  mi  rest! 
impresso  nella  memoria ,  1  read  it  twice  ia 
order  that  it  may  remain  fixed  in  my  mem- 
ory; il  percbe,    sm.    the    wherefore,    the 
why,  the  reason  ;  dimmi  il  perche,  diss'  io, 
Tell  me  the  reason,  said  I ;  ho  i  miei  perche, 
I  have  my  reasons 
Percbio,  sm.  a  padlock 
Perci6,  adv.  therefore;  for  that  reason 
Perciocche,  conj.  and ,  adv.  since ,  for  (that) 
Percfpere,  va.  2.  v.  Percepire 
Percorrere.oo.  2.  (perc6rro,  percorsi ,  perc6rso) 
to  pass  rapidly  thrdugh;  to  peruse  hastily, 
glance  over 

Perc6rso,-a,  adj.  passed  rapidly,  glanced  over 
Percossa,  sf.  a  stroke,  thump,  blow,  percussion 
Percossione,  sf.  percussion,  striking,  shock 
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Percosso,-a,  adj.  struck,  b6aten,  smitten 
Percossiira,  nf.  v.  Percotimenlo,  percossa 
Percotenle,  adj.  that  strikes;  hitting,  beating 
Percolimento,  sm.  percussion,  striking,  blow 
Percolitore,  -trice,  s»if.  striker,  hitter,  smiter 
Percotitura,  sf.  a  striking,  beating,  hit,  blow 
Percu6tere,t>™.2.  rpercuoto,  percdssoHo  strike, 
hit,  thump;  dash  against;  VH.  to  hit  upon, 
meet  with;  encounter,  dash,  clash 
Percuolimento.sm.  striking,  the  act  of  striking 
Percussare,  percussenle ,  v.  Percuolere  ,  per- 

coteote 

Percussione,  sf.  percussion,  stroke,  shock 
Percussive  ,  -a  ,  adj.  able  to  strike  ,  hitting  ; 

percussive 
Percassdre,  sm.  a  striker ,  smiter;  v.  Perco- 

tilore 

Perdente  ,  adj.  losing,  worsted  ,  beaten ,  con- 
quered 

Perdfinza,  sf.  T.  Perdimento 
Perdere,  va.  1.  (perdo,  persi,  perdiito)  to  lose  ; 
perdere  la  partita,  to  lose  the  game ;  —  di 
Tista,  to  lose  sight  of;  —  la  scherma,  to  pet 
bothered,  confused;  —  il  tempo,  to  lose 
one's  time;  perdersi  d'animo,  to  lose  one's 
spirits 

Perdezza,  sf.  v.  Perdimento,  distruggimenlo 
Perdice,  belter  pernice,  sf.  a  partridge 
PerdigiiSne,  sf.  v.  Perdizione 
Perdigiorno  ,  sm.  an  idle  fellow  ,  idler  ,  do- 
nothing 

Perdimenlo,  sm.  loss,  waste,  perdition 
Perdita,  sf.  loss,  ruin,  detriment,  waste 
Perditempo,  sm.  time  idly  spent,  thrdwn  away 
Perditissimo,  -a,  adj.  abandoned,  infamous, 
Perditore,  -trice,  smf.  a  loser 
Perdizione,  sf.  perdition,  ruin,  destruction 
Perdonabile,  adj.  pardonable,  excusable 
Perdonamento,  sm.  perd.onanza,  f.  pardon 
Perdonare,  va.  i.  to  pardon,  forgive,  spare;  la 
mi  perdoni ,  pardon  me,  Sir;  la  morte  non 
la  perddna  a  chicchessia,  death  spares  no- 
body ;  non  perdonar  a  falfca  ,  to  spare  no 
pains 

Perdonato,  -a,  adj.  pardoned,  forgiven 
Perdonat6re,  -trice,  smf.  he, she  who  pardons, 

forgives,  excuses 
Perddno  ,  sm.  pardon  ,  remission  ;  vi   cliiedo 

perdono,  I  beg  your  pardon 
Perducere,  va.  \.  (bet.  condurre)  to  conduct 
Perdiirabile,  adj.  perdurable,  everlasting 
Perdurabilita,-ade, -ate,  sf.  duration;   ob- 
stinacy 

Perdurabilmente,  adv.  perdurably,  lastingly 
Perdurare,  vn.  1.  to  last,  continue,  hold  oul 
Perdurevole,  adj.  durable;  everlasting 
Perdurre,  va.  1.  v.  Perducere,  condurre 
Perdutameote, ade.  irrecl£imably ;  amar  per- 

dutaraente,  to  be  desperately  in  love  with 
Perdiito,  -a,  adj.  lost,  ruined;  perdulo  della 
persona,  deprived  of  the  use  of  one's  limbs; 
—  opera ,  lost  pains ;  tenersi  per  perdulo  , 


to  think  one's  self  dead,  lost;  essere  di  per- 
diita  speranza,  to  be  hopelessly  abandoned 
Peregrina,  sf.  a  female  pilgrim;  a  scallop  shell 
Peregrinaggio  e  pellegrinaggio ,  sm.  a  pilgri- 
mage 

Peregrinante,  adj.  wandering,  rambling 
Peregrinare,  vn.  1.  to  go  on  a  pilgrimage;  to 

roam 

Peregrinatore,  sm.  a  traveller,  rambler 
Peregrinazione,  sf.  peregrination,  travel 
Peregrinila,*/'.  the  being  a  pilgrim;  rareness 
Peregrine,  -a,  smf.  a  pilgrim 
a,  adj.  rare,  exquisite,  nice,  choice,  deli- 
cate, tasteful,  foreign,  far-fetched,  singularly 
beautiful 

Perenne,  adj.  perennial,  ever-during 
Perennemente,  ado.  lastingly,  unendingly 
Porennila,  sf.  perpetuity,  endless  continuity 
Perenloriamente.  adv.  peremptorily 
Perentorio,  -a,  adj.  peremptory 
Per  entro,  ado.  within,  in;  inside 
Pereto,  sm.  an  orchard  of  pear  trees 
Perfecit6re,  sm.  pferfecter,  finisher 
Perfeltamente,  adv.  perfectly,  completely 
Perfettibile,  adj.  susceptibU  of  perfection 
Perfettivo,  -a,  adj.  perfective,  completing 
Perfitlo,  sm.  perfection,  perfectness,  excellence 

a,  adj.  perfect,  complete;  perfected 

Perfezionamento,  sm.  the  perfecting,  finishing 
Perfezionanle,  adj.  that  perfects  ,  finishing 
Perfczionare,  va.  1.  to  perfect,  make  perfect, 

carry  or  bring  to  perfection,  finish 
Perfezionatfvo,  -a,  adj.  adapted  to  porfect 
Perfezion4to,  -a,  adj.  perfected,  completed 
Perfezionatore,  -trice,  smf.  perfecter,  Gnisher 
Perfezione ,    af.   perfection,   consummation; 

finish 

Perffcere,  perficit6re,  v.  Perfezionare,  ecc. 
Perficiente,  adj.  conducive  to  perfection 
Perfidamente,  adv.  perfidiously,  basely 
Perfittezza  ,   belter   perttdia  ,  sf.  perfidy,  per- 

fiiliousness,  faithlessness;  stubbornness 
Perfidiare,  vn   \.  to  be  perversely  obstinate 
Perfidiosamenle,  adv.   perfidiously,  faithlessly 
Perfidioso,  -a,  adj.  stubborn,  wrongheaded 
Perfido,  -a,  adj.  perfidious,  treacherous,  false; 

obstinate 

Perfi-'urare,  van.  \.   to  imagine,  fancy 
Per  fino,  ado.  even,  also 
Perforamento,  sm.  perforation,  boring,  hole 
Perforare,  va.  1.  to  perforate,  pierce  through 
Perforata.  sf.  v.  Iperico,   pilatro 
Perforate,  -a,  adj.  bored,  pierced  through 
Perforazidne,  sf  perforation,  piercing 
PerfrequenUre ,  va   \.  to  frequent  very  much 
Perfunloriamente,a^u  ina  perfunctory  manner 
Perfusione,  sf.  a  profuse  aspersion,  sprinkling 
Pergamena,  sf.  parchment;  cupula.  lantern 
Pergamo,  sm.  a  pulpit;  (scaffold,  hustings) 
Pergiurar*,  pergiuro,  v.  Spergiurare,  ecc. 
Pergola,  sf.  a  bower,  an  arbour ;  a  vine-bear- 
er; esser  pergola,  to  look  heedlessly  on,  to 
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stand  up  like  a  post ,  to  be  like  a  dumb- 
waiter 

Pergolato  ,  sm.  a  garden   trellis  ,  a   spacious 
vine  arbour,  a  bower,  bowery;  a  long  alley 
overshaded  with  vines;  adj.  embowered 
Pergolese  ,  sf.  large  grapes  kept  on  the  vine- 
arbour  till  January 

Pergoletta.s/'.  small  vine-trellis,  arbour, bower 
Pergolo,  sm.  a  box  in  a  theatre,  a  stage 
Peri,  heller  pari ,  snip,  the  peers,  the  mag- 
nates; pe'ri  sm.  a  peri,  (Persian  fairy) 
Pericardio,  sm.  (anat.)  the  pericardium 
Pericarpio,  sm.  pericarp 
Periclimeno,  sm.  v.  Caprifoglio 
Periclitante,  adj.  that's  in  peril ;  that  risks 
Periclitare  ,  in.  1.  to  be  in  danger,  run  the 

risk 

Pericolamento,  sm.  danger,  peril,  precipice 
Pericolante,  adj.  being   in  danger,  in  jeo- 
pardy 
Pericolare,  va.  I.  to  jeopardize,  imperil,  ruin, 

destroy ;  vn.  to  be  in  danger,  run  the  risk 
Pericolato,  -a.  adj.  jeopardised,  destroyed 
Pericolal6re  for  procuratore,  sm.  an  attorney 
Peril-oil),  sm.  danger,  peril,  risk,  hazard 
Pericolosamente,  adv.  dangerously,  with  risk 
Pericoldso,  -a,  adj.  perilous,  hazardous 
Pericraneo,  sm.  (anat.)  the  pericranium 
Perieci,  sm/)/.  the  period 
Perielio,  sm.  (astr.)  perihelion 
Periferia  ,  sf.  periphery,  circumference  of  a 

circle 
Perifrasare,  rn.  1.  to  nse  periphrases;  va.  to 

explain  with  circumlocutions 
Perifrasi,  sf.  a  periphrase,  circumlocution 
Peiigeo,  <m.  (aslr.)  perigee,   least  distance 
from  the  earth  (gnr 

Perigliarsi,  rrf.  1.  to  exp6se  one's  self  to  dan- 
Periglio,  periglidso,  ec.  v.  Pericolo,  ec. 
Perfmclro,  sm.  perimeter,  compass 
Periodare,  vn.  1.  to  express  in  long  periods 
Periodicamente,  adv.  peri6dically 
Periodico,-a,  adj.  periodical;  giornatc  perio- 

dico,  a  periodical  journal,  a  periodical 
Perfodo,  sm.  period ;  circuit,  end,  conclusion 
Peri6stio,  sin.  (anat.)  periostiura 
Peripa!etico,-a,  sm.  e  adj.  (/f/os.)  peripatetic 
Peripezia,  sf.  a  sudden  turn  of  fortune 
Peripneumonia,  sf.  peripoeumouy,  inflamma- 
tion of  the  lungs 

Perire,  rii.  5.  (peiisco,  peril,  perito)  to  perish, 
be  ruined,  die,  decay;  va.  (poc.  us.)  to 
ruin,  destroy,  ingulf 

Periscii.  smp.  the  periscii,  the  periscians 
Perislallico,  -a.,adj.  (nnni.]  peristaltic 
Peristilo,  sm.  (arch.)  peristyle 
Peritame'nte,  arfiv  skilfully,  dexterously 
Feritanza,  sf.  bashfulness,  timidity,  mddesty 
Perilarsi  ,  vrf.  i.  to  be  bashful ;  not  to  dare; 
egli  non  si  perita;  he  does  not  dare,  be  is 
ashamed,  will  not  risk 
Perilato,  -a,  adj.  carefully  examined 


Perito,-a,  adj.  expert,  learned,  versed,  skilful, 
skilled;  un  perilo,  an  esteemer,  appraiser 

—  -a,  partic.  e  adj.  perished,  ruined,  dead 
Peritoso, -a,  adj.  bashful,  timid,  ashamed 
Peritrochio,  sm.  an  hydraulic  machine 
Perituro,  -a,  adj.  that  is  to  perish,  perishing, 

frail,  unstable,  fleeting 
Perjurio,  sm.  belter  spergiuro,  perjury 
Perji'iro  ,  sm.  a  forswearer,  perjured  person  , 

perjurer 

Perizia,  sf.  skill,  expertness,  experience,  abil- 
ity, cleverness,  knowledge,  art 
Perizoma,  sf  cincture,  apron  of  modesty 
Perla,  sf.  a  pearl,  intilzar;  le  perle,  to  string 

pearls 

Perlagione,  sf.  the  soft  splendour  of  the  pearl 
Perlaro,  sm.  e  adj.  (bolnn.)  v.  Lolo 
Perlato,  -a,  adj.  pearl  cSloured,  pearled 
Perleita,  sf  perlino,  sm.  a  small  pearl 
Perlismallito  ,  -a,  adj.  enamelled  ,  set  with 

pearls 

Perlooa,  sf.  a  largo  pearl 
Perl&ne,  sm.  a  great  soft  stupid  lazy  fellow 
Perlongare,  va.  \.  to  pro!6ng;   v.  Prolungare 
Perlustrare,  ra.  \.  to  clear  an  entangled  walk, 
to  male  a  clearing  in  a  jungly   wood,  to 
sweep  out;  to  scour,  explore,  examine,  in- 
spect, go  the  rounds 
Permaloso,  -a,  adj.  touchy,  captions,  cross, 

petulant,  testy,  peevish,  mistrustful 
Permanente,  ndj.  permanent,  durable,  flx*d 
Permanentemente.  ado.  v.  Stabilmenle 
Permanenza,  sf.  permanency,  stability 
Permanere,  rn.  2  lo  bepermanent,  stable,  con- 
tinuous ;  to  persevere,  hold  out,  last 
Permane'vole,  adj.  permanent,  durable,  stable 
Permansivo,  -a,  adj.  lasting,  continual,  fixed 
Permeabile,  adj.  permeable  (pervade 

Permeare  ,  va.  I.  to  permeate,  pass  through; 
Permeazione,*/!  passage,  throi)»li,  perinealioo    ' 
Perraessi6ne,  sf.  belter  permissidne 
Permessivo,-a,  ndj.  permissive,  giving  leave 
Permesso,  -a,  adj  permitted,  allowed 

—  sm.  permission,  leave;  con  tsuo)  permes- 
so,  by  your  leave,  with  your  permission 

Permettente,  adj.   permitting,  allowing;  Dio 

permetleote,  God  willing,  if  GoU  permits 
Permettere,  va.  \.  lo  permit.allow;  mj^permet- 
leie  ch'io   vi  dica  da  amico  ,  allow  me  to 
tell  you  as  a  friend 

Permischiamento,  sm.  a  mixture;  a  row,  riot 
Permischiare,  va.  1.  to  mingle,  mix,  confound 
Permischiato,  permiscuo,-a,  adj.  mixed,  pro- 
miscuous 

Permissi6ne,  sf.  permission,  leave,  licence 
Permissivnmeote,  adv.  with  permission 
Permisti6ne,  sf.  mixture,  min.-lin,' 
Permovimento,  sm.  emotion,  agitation 
Permiita,  sf.  v.  Permutamento 
Permutabile,  adj.  mutable,  changeable 
Permutamento,  s/n   permulanza,  f.  permuta- 
tion, exchange,  barter;  the  exchanging  or 
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bartering   one    article   or    commodity    for 
another  of  a  different  nature 
Permutabile,  arf/.  that  can  be  moved,  changed 
Permutare,  va.  1.  to  permute,  exchange;   to 
give  or  receive  one  article  or  commodity  in 
exchange  for  another;  to  barter;  to  remo- 
ve; permutare  una  cosa  con   un'altra,   to 
give  one  thing  in  exchange  for  another 
Permutatamente,  ado.  by  way  of  exchange 
Permutativo,  -a,  adj.  exchanging,  permuting 
Pern)utalo,-a ,  adj. permuted,  bartered,  altered 
Permutatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  permu- 
tes, barters,  changes  (ge 
Permutazione.s/1  permutation,  exchange,  chan- 
Pernetto,  sm.  a  small  pivot,  little  hinge;  axis 
Pernfce,  sf.  a  partridge 
Pernicioso,  -a,  adj.  v.  Pernizioso 
Perniciotto,  sm.  a  young  partridge 
Pernicone,  sm.  pliim-tree,  pliim,  perdrigon 
Pernizie,  sf.  ruin,  loss,  hurt;  v.  Danno 
Perniziosamente,  adv.  perniciously,   hiirtfully 
Pernizioso, -a,  adj.  pernicious,  hurtful,  fatal 
Perno,  sm.  a  pivot,  axis,  perpendicular  hinge; 
(fig.)  support,  column;  centre,  turning  point 
Pernotlamento  ,  sm.  the  sitting  up  all  night ; 

passing  the  night,  pernoctation 
Pernottare  vn.  \.  to  pass  the  night,to  sit  up  all 
night;  pernottare  in  orazione, in  unvillag- 
gio,  to  pass  the  night  in  prayer,  in  a  village 
Pernuzzo,  sm.  a  small  pivot 
Pero,  sm.  a  pear-tree 

Per6,  adv.  for  that,  for  that  reason  ,  on  that 
account;   thereupon;  therefore;    however  , 
yet;  per6,  pero,  in  short,  in  One,  to  con- 
Pero  (for  perisco),  I  perish;  v.  Perire   (elude 
Perocche,  eon/,  for,  since,  seeing,  in  as  much 
Peroneo,  sm.  (anal.)  the  Cbula,  shin-bone  (as 
Perorare,  van.  1.  to  wind  up  a  speech,  close  a 
discourse,  apply  a  sermon  :  make  a  speech 
Perorazi6ne,  sf.  peroration;  winding  up 
Perpendicolare,  adj.  perpendicular,  upright 
Perpendicolarmente,  ado.  perpendicularly 
Perpendicolo,  sm.  a  plumb  line,  pliimmet,  le- 
vel;  a  perpendicular;  a  perpendiculo  ,  per- 
pendicularly, vertically,  upright 
Perpetrare,  va.  \.  to  perpetrate,  commit,  act ; 
— ,  commeltere  un  delitto ,  to  perpetrate  or 
commit  a  crime 

Perpetralo,-a,  adj.  perpetrated,  committed 
Perpetuagione,  sf.  perpetuation 
Perpetuale,  adj.  v.  Perpetuo 
Perpetual) la,  ate, -ade  j   perpetuity,   eternal 
Perpetu4nza,  sf.  j   duration 

Perpetualrnente,  -amente,  adv.  perpetually 
Perpetuare.wz.l.  to  perpetuate, make  perpetual; 
perpetuarsi,  vrf.  to  be  or  become  perpetual 
Perpetuato,-a,  adj.  perpetuated 
Perpetuatore,  sm.  he  that  perpetuates 
Perpeluazione,  sf.  perpetuation 
Perpetuila,  -ade,  -ate,  sf.  perpetuity 
Perpeluo,  -a,  .adj.  perpetual 
Perplessila,  -ade,  -ate,  sf.  perplexity;  anxiety 


Perplesso,  -a,  adj.  perplexed,  uneasy;  tengled, 
Perquisitivo,-a,  adj.  of  perquisition;  prying 
Perquisizione,  sf.  perquisition 
Perocchetto,  perrucchetto,  sm.  a  parroquet 
Perrucca,  parriicca,  sf.  a  wig,  peruke,  taupe 
Persa,  sf.  (hot.)  marjoram 
Persecut6re, -trice,  sfm.  a  persecutor,  vexer 
Persecuzioncella,  sf.  a  slight  persecution 
Persecuzione,  sf.  (perseguigione),  persecution 
Perseguire,  va.  5.  to  persecute,  torment,  op- 
press; to  pr6secute,  continue,  go  on  with 
Perseguitamento,  sm.  persecution,  vexation 
Perseguitante,  adj.  that  persecutes 
Perseguitare,  va.  1.  to  persecute  ,  molest;  to 

prosecute,  continue;  to  pursue,  run  after 
Perseguitato, -a,  adj.  persecuted;  pursued 
Perseguilatore,  sm.    j    a  persecutor,   vexer; 
Perseguitatrice,  sf.    j    pursuer,  follower 
Perseguitazione,  sf.    j    persecution,  vexation; 
Perseguito,  sm.          j    pursuit,  continuation 
Persegui!o,-a,  arf;'.  pursued;  persecuted 
Perseguitore,  sm.  perseguizione,  sf.  v.  Perse- 

cutore,  persecuzione 
Perseveranle,  adj.  persevering,  steadfast 
Perseverantemente,  adv.  perseveringly 
Perseveranza,  -anzia,  sf.  perseverance 
Perseverare,  vn.  1.  to  persevere,  persist 
Perseverazione,  sf.  belter  perseveranza 
Persiana,  sf.  a  Venetian  blind,  a  persian 
Persica,  sf.  better  pesca,  a  peach 
Persicata,  sf.  conserve  of  peaches 
Persico,  sm.  a  peach-tree 
Persistenza,  sf.  persistance,  persisting 
Persfstere,  vn.  2.  to  persist 
Perso,-a,  arf;.  lost;  —  sm.  a  bluish-grey 
Persolvere,  va.  2.  to  fulfil  an  obligation 
Persona,  sf.  person,  individual,  man,  woman; 
person,  form,  shape,   body;  life;  an  Jar  in 
persona,  to  go  in  person,  to  call  upon  one 
personally;    andare   in  siilla   persdna ,  to 
walk  erect ,   star  in  petto  e  in  persdna,  to 
be  as  sti  IT  as  a  stake,  to  stand  bolt  upright; 
non  c'  e  persona,  there  is  nobody  ,   no  per- 
son, not  a  soul;  una  persona  interessante, 
an  interesting  person;  e  ben   fatto  di  per- 
sdna, he  is  well  made;  in  persona  d'  alcuno, 
in  a  person's  place  or  stead 
Personaccia,  sf.  a  clumsy  deformed  ill  tbr6wn- 
together  person,  at6ttering  unwieldy  figure 
Personaggio,  sm.  a  personage,  a  person  of  dis- 
tinction ;  one  of  the  dramatis  personae  in 
a  play;  far  un  personaggio,  to  play  a  part, 
enact  a  character 

Personale,  adj.  personal ,  of  the  person,  be- 
longing to  the  person;  individual,  single;  il 
personate  dello  stabilimeato,  s.  the  persons, 
all  the  persons  employed  in  the  establish- 
Personalita,  -ade, -ate,  sf.  personality    (raent 
Personalmente,  adv.  personally,  in  person 
Personcina,  sf.  a  little  person,  small  figure 
Personci6ne,  sm.  a  clumsy  body;   great,  ugly 
figure 
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Person!  ficare,  va.  1.  to  personify 
Persnnificazione,  sf.  a  personification 
Perspeitivo,  sf.  perspective,  prospect,  view 
Perspicace,  adj.  perspicacious,  sharp,  shrewd 
Perspicacemente,  adv.  with  perspicacity 
PespicAcia       (   sf  quickness  of  apprehension, 
Perspicacita    j       perspicacity 
Perspirazione,  sf.  perspiration,  sweat 
Persuadente,  adj.  persuasive,  that  persuades 
Persuadere.  va.2.  to  persuade,  convince  (ded 
Persuadevole,  adj.  persuasible,  easily  persna- 
Persuasione,  sf.  persuasion,  conviction 
Persuasfva,  sf.  the  faculty  of  persuading 
Persuasive,  -a,  adj.  persuasive,  convincing 
Persiiaso,  -a,  adj.  persuaded,  convinced;  no 
sono  persuaso.lam  convinced  of  it,  sure  of  it 
Persuasore,  am.  a  persuader,  indiicer 
Persuasorio, -a,  adj.  persuasory,  persuasive 
Pcrtanto  (nonl,  adv.  nevertheless,  yet 
Perte'mpo,  adr.  early,  betimes,  in  good  time  ; 

alzatevi  per  tempo,  rise  early 
Pertenere,  pertenente,  v.  Appartenere.  ecc. 
Pertica,  sf.  a  perch ,  a  pole;  a  perch  of  land 

(a  small  Italian  acre) 

Perticare,  va.  \.  to  bang,  to  beat  with  a  pole 
Perticata,  sf.  a  blow  with  a  pole,  a  banging 
Perlicatore,  sm  land-surveyor,  v.  Agrimensore 
Perticheita,  sf.  small  pole,  quarter  staff 
Perticone ,  sm.  a  long  pole  or  perch ,   a  tall 
slim  fellow;  a  shrewd  sharp  far-seeing  man 
Pertinace,a<//.  pertinacious,  dbggedly  tenacious 
Pertinacemente,nrfu.  pertinaciously,  ddggedly 
Perlioacia,  perlinacita.  sf.   pertinacity  ,  d6g- 
gedness,  stubbornness,  obstinacy,  wilful  ness 
Perlinente,  adj.  pertaining,  bel&nging  to 
Pertinenza,  sf.  appartenance,  dependency 
Pertrattan',  va.  \.  to  trelt  of,  disc6urse  of 
Pertratlato,  -a,  adj.  treated,  discussed 
Pertrattazione,  sf.  prolungation,  delay 
Pertugctto,  sm.  a  small  hole,  6pening,  Ossare 
Pertugiare  ,  to.  V  to  pierce,  bore,  make  a 

bole  in 

Pertugiato,  -a,  adj.  pierced,  b6red ;  h6!ed 
Pertugio.  *»«.  hole,  Opening,  chink 
Perturbamento,  sm.  perturbation,  troiible 
Perturbante,  adj.  troubling,  piTtiirbing 
Perturbare.ta.  1.  to  perturb,  disturb,  troiible 
Perturbalo,  -a,  adj.  perturbed,  disturbed 
Perlurbatore.-trice.smf.apertiirber,  disturber 
Perturbazi6ne,  sf.  perturbation 
Pertusare,  va.  \.  pertuso,  v.  Pertugiare,  per- 

tugio 

Pervegnente  e  pervenente  ,  adj.   penetrating 
to,  coming  up  to,  reaching  or  attaining  to 
Pervenimento ,  sm.  the  attaining,  arriving  at 
Pervenire,  vn.  5.  (perve"ago,  pervfinni,  perve 
nuto )  to  attain  ,  riach  ,  arrive  (  at. ) ;  per- 
venfre  ad  un  grado,  a  degli  on6ri,  to  attain 
to  a  grade,  arrive  at  honours;   la  vdstra 
lettera  non  mi  pervenne  che  ieri,  your  let- 
ter did  not  reach  me  till  yesterday 
Pervenulo,  -a,  adj.  arrived  at,  attained 


Perversame'nte,  adv.  perversely 
Perversare,  i'"'«-  *•  t°  bluster,  storm 
?erversione,  af.  perversion,  depravation 
Perversita,  -ade,  -4te,  sf.  perverseness  ,  per- 
versity; depravity,  wickedness,   cr&ssgraitt- 
edness,  ill  nature 

Perverso.-a,  adj.  perverse,  wicked,  depraved 
Pervertere,  heller  perverlire,  vrt.o.  to  pervert; 
perverlirsi ,  to  become  perverted  ,  depraved 
Pervertimenlo,  sm.  perversion,  depravity 
Pervertilo,  -a,  adj.  perverted,  corrupted 
Perverlit6re,  am.  perverter,  corriipler,  spoiler 
Peruggino,  sf.  (hot.)  a  wild  pear-tree 
Perugino,  sm.  a  Perugian  ;  a  sort  of  wine 
Pervicace.orf/.  headstrong,  stiff-necked  ,wr6ng- 
headed ,  pervicacious  (ness 

Pervicacia  ,  sf.  wrongheadedness  ,  stiibborn- 
Pervinca,  sf.  (hot.)  periwinkle 
Pervio  ,  -a  ,  adj.  pervious  ,  open  ;  per  tenSr 

pervie  le  vie,  to  keep  the  bowels  open 
Peruzza,  sf.  a  small  pear 
Pesaliquori,  sm.  hidrometer,  aerometer,  test- 
liquor 

Pensamento,  sm.  a  weighing,  examination 
Pesam6ndi,  sm.  a  b6aster.  vaunter,  braggart 
Pesante,orf/.  heavy,  weighty,  important,  grave 
Pesaotemente.rtrfy.  heavily;  prudently,  gravely 
Pesantezza,  pesanza  ,  sf.   weight,  heaviness; 

(py.)  grief,  pain,  sorrow 
Pesare,  va.  \.  to  weigh,  to  poise;  to  examine, 
weigh,  ponder;  pesate  questa  cassa,  weigh 
this  case;  pesale  i  mali  allrui  ,  weigh  oth- 
ers'! Us 

—  vn.  to  weigh,  to  be  heavy  :  questo  manlello 

mi  pesa  molto,  this  great-coat  hangs  heavy 

up&n  me  ,  weighs  me  down  ;  pesare  sopra, 

gravitare  s&pra,  to  weigh  upon,  influence 

Pesatamente,  adv.  prudently,  considerately 

Pesato,  -a,  adj.  weighed,  pondered  ,  balanced 

Pesalore,  sm.  a  weigher,  weighman,  examiner 

Pesca ,  *f.  a  peach;  a  slap ;  the  blue  mark  of 

a  slap  on  the  face;  («ea)  Ihe  dip  (of  a  shipj 

Pesca,  sf .  fishing ;  andiamo  alia  pesca,  let  us 

go  a  fishing;  pesca,  the  fish  caught 
Pescadore,  sm   v.  Pescalore 
Pescagidne,  sf.  fishing,  the  act  of  fishing 
Pescaja.  sf.  sluice  ,  Oood-gate  ,  water  gate 
Pescante,  adj.  that  fishes;  (sea)  that  dips 
Pescare,  van.  1.  to  fish;  to  fish  up;  to  look  for, 
poke  about;  pescare  all'  amo.  to  angle;  pe- 
scare  a  f6ndo  ,  to  sound  ,  to  examine  tho- 
roughly ;  pescar  per  se,  to  have  an  eye,  to 
the  main  chance;  quesla  nave  pesca  troppa 
acqua.  this  ship  dips  too  much 
Pescala,  sf.  a  net-full,  complete  sweep 
Pescalello,  mn.  a  snail  fish 
Pescato,  -a,  adj.  fished,  caught ;  found 
Pescatdre,  urn.  a  fUherman.  an  angler 
Pescatorello,  xm.  a  poor  fisherman 
Pescatdrio,  -a,  adj   piscatory,  of  fishing 
Puscatrice,  sf.  a  fishwoman  ;  a  fisherwoman 
Pesce ,  sm.   a  fish ;  sano  come  un  peace  ,  as 


n6r,  rude;  -  fall,  s6n,  bull;    -   fare ,  do;  -  by,  lymph,    poise,  boys,  fdUl,  fowl;    gem,  as 
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sound  as  a  bell;  pesce.  argentine,  a  silver 
fish;  pesce  (axtr.\  pisces;  insegnar  a  nuo- 
tare  ai  pe'sci,  to  teach  one's  grandam  to  suck 
eggs 

Pesceduova,  sf.  -uovo,  m.  omelet,  egg  pancake 
Pescelto,  sm.  a  little  fish,  a  small  fish 
Peschereccio,  -a,  adj.  of  a  fisherman,  of  fish- 
ing; vila  pescherecria  ,  a  fisherman's  life  ; 
attrmi  pescherecci,  fishing  gear 
Pescheria,  xf.  fish-market,  (fishery,  fishing) 
Peschelta,  sf.  a  small  peach 
Peschiera,  sf.  a  fish  pood,  fish-preserve 
P6sci,  m>,p.  fishes;  (aslr.)  Pisces 
Pesciaccio,  am.  a  large  iigly  fish 
Pesciajuolo,  sm.  fishmonger,  fish-carrier 
Pesciarello,  pescialello,  sm.  little  fish,  fry 
Pescfna,  sf.  v.  Peschiera 
Pescio,  gm.  (ant.);  v.  Pesce 
Pesciolfno,  sm.  a  small  fish;  san  questo  sino 

i  pesciolini,  every  body  knows  this 
Pescione,  sm.  a  large  fish 
Pescioso,  -a,  adj.  fishy;  abouding  in  fish 
Pesciotto,  sm.  a  plump  fish,  a  rather  large  fish 
Pescivendolo,  sm.  a  fish-monger;  fish-carrier 
Pescivendola,  sf.  a  fish  woman 
Pesciuolo,  sm.  small  fish  ;  fry 
Pesco,  sm.  a  peach  tree 
Pesc<5so,  -a,  adj.  fishy,  full  offish 
Peso  ,  sm.  weight ,  gravity  ,  load  ,  burden  ;  a 
weight  to  weigh  wiih,  a  charge,  place;  care, 
m6ment,  weight,  importance  ;  nomo  di  peso, 
a  man  of  weight ;  crtse  di  niun  peso,  things 
of  no  importance;  peso  morto,  dead  weight; 
peso  nelto ,  net  weight ;  peso   lordo  .  gross 
weight;  vendere  a  peso,  to  sell  by  weight 
Pesolo,  -olone,  adv.  hanging  down  ,  dangling 
Pessario,  sm.  (chir.)  a  pessary 
Pessarizzare,  va.  1.  to  introduce  a  pessary 
Pessarizzalo,  -a, 'adj.  introduced  as  a  pessary, 

relieved,  operated  up&n  wilh  a  pessary 
Pessimamente,  ado.  most  wickedly ,  wretchedly 
Pessimita,  -ade,  -ate,  sf.  extreme  wickedness 
Pessimo,  -a,  atlj.  very  bad,  most  wicked,  vil- 

lanous,  infamous,  wretched 
Pesso,  sm.  pessary  ;  v.  Pessario 
Pessundare,  van.  1.  to  trample  under  foot 
Pesta  ,  sf.  a  foot-print,  f6otstep,  track,  trace, 
trail,  beaten  track;  pesta  di  lepre,  the  prick 
or  tra.ce  of  a  hare;  seguilaruno  ilia  pesta, 
to  trace  one  ,  to  fdllow   him   by   the  track  , 
lasciar  uno  nelle  peste  ,  lo  leave  a  person 
in  the  lurch;  andar   per  la  pSsta ,  to  go  on 
in  the  old  way,  to  fdllow,  the  beaten  track; 
pesla.  a  crowd,  a  thr6ng;  a  pounding 
Peslanienlo,  .\wi.  pJundinx,  trampling,  beating 
Pestapepe,  sm,  a  numskull,  blockhead 
Pcstare,  wi.  1.  to  pound,  to  beat  wilh  a  pestle 
in  a  mortar,  to  bruise,  bray,  pulverize;  lo 
thrash,  mill,  slamp  up6n,  trample  under  foot 
Pestata ,  sf.  pestamento,  sm.  the  pounding; 

beating 
Peslatc ,  -a ,  adj.  pounded  ,  beaten  ,  bruised  , 


milled,  trkmpled  upon;  erba  pestata  sul 
mortajo,  herbs  pounded  in  the  mortar 
Pestatojo,  sm.  v.  Pes'ello 
Peste,  xf.  plague,  pestilence,  contagion,  pest 
Pestellioo,  sm.  a  small  pestle 
Pestello,  sm.  a  pestle 

Pestifero,  adj.  pestiferous,  baleful;  immoral 
Pestilente,  adj.  pestilent,  pesiiferous,  deadly, 
baleful,  destructive,  perverse;  —  sf.   una 
peslilente,  una  donna  appeslata;  a  woman 
infected  with  the  plague 
Pestilenza,  -enzia,  sf.  pestilence,  plague;  ruin 
Pestilenziale,  adj.   j    pestilential  ,  infectious, 
Pestilenzioso,  -a"     j     contagious;  destructive 
Pestio,  sm.  a  trampling,  stamping 
Peslo,  -a,  adj.  pounded,  bruised,  milled,  tram- 
pled   upon  ;  occhi    pesti  ,  dead  flat  eyes  ; 
carne  pesta,  macerated  flesh 
Pest&ne,  sm.  a  large  heavy  pestle 
Petacchina,  sf.  a  slipper 
Petacciuola,  sm.  (hot.}  plantain 
Pelalo,  sm.  (hot.)  a  petal 
Petardo,  sm.  a  petard,  a  cracker 
Petasetto,  sm.  small  hat,  bonnet,  cap 
Pel6cchia,  sm.  a  niggardly  fellow 
Pelecchiale  ,  adj.  petechial  ,  spotted,  purple; 

fehbre  petecchiale,  the  spoiled  fever 
Pelecchie,  sfpl.  pelechie,  the  purple  spots  in 

a  malignant  fever 
Petereccio,  sm.  panerficcio  ,  sm.  a  whitlow,  a 

felon 

Peiitdre,  sm.  petitioner,  claiment,  plaintiff 
PetilSrio,  -a,  adj.  petitioning,  of  a  petition 
Petizione,  sf.  a  pelilion,  request,  demand;  pe- 
tizione  di  principio,  a  begging  the  question 
Peto,  sm.  (belter  coi^ggia,  both  bad)  a  fart 
Petonciano,  sm.  v.  Pelronciano 
F'etraja,  sf.  a  heap  of  stones;  st6ne-quirry 
Petrarcheggiare,  vn.  1.  lo  imitate  Petrarch 
Petrarchesco,  -a,  adj.  of  Pelrarcn 
Petrarchevolmente  ,  adv.  in  the  style  of  Pe- 
trarch (poems 

Petrarchfno  ,  sm.  small  book  of  Petrarch'  8 
Pelrarchfsta,  sm.  an  imitator  of  P6lrarch 
Pelrella,  sf.  small  stone;  Pelrelle,  moulds 
Pelricciu61a,  sf.  a  very  small  stone 
Pelriere,  sm.  a  swivel-gun;  small  mortar 
Pelrificante,  adj.  petrifying 
Peirificare  ,  van.  1.  belter  impielrare,  impie- 

trire 

Pelrificazi6ne,  sf.  petrificalion 
Pelrifico,  -a,  adj.  petrific,  changing  to  stone 
Petrigno,  -a,  adj.  stony,  like  a  stone,  hard 
Petrina,  sf.  a  small  stone 
Pelrino,  -a,  adj.  stony;  bard;  obstinate 
Petrolio,  sm.  petroleum,  rock  oil 
Petronciana,  -ano,  xfm.  a  pumpkin,  (pompion) 
Petrdne,  sm.  a  large  stone,  a  block  of  stone 


Petroso,  -a,  adj.  stony,  full  of  stones,  hard 
Pelrucciuola,  -ucola,  sf  v.  Pielruzza 
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Pettabotta,  sf.  a  breast-plate,  cuirass 
Pellata,  sf.  a  blow  given  with  or  up6n  the 

breast 

Pettegola,  sf.  a  low  talkative  tale  bearing  wo- 
man, a  sillv  creature,  a  g6ssip 
Peltegoleggiare,  i>/i.  1.  to  gossip,  to  tattle,  to 
pla'y  the  low  tattling  silly  woman 

Peltegolczze.  .if/,1,  nonsensical  stuff,  silly  tat- 
tle, little  taitle,  g&ssip 

Peltiera,  sf.  poitrel,  breast-strap  (of  a  horse) 

Petlignone.sm.  (anal.)  the  mons  Veneris,  the 
pecten  ' 

Pettimio,  sm.  monk's  rhubarb 

Petlinagnolo,  sm.  a  c6mb  maker 

Peltinaro  ,  va.  1.  to  comb  ;  (  fig. )  to  scratch  ; 
aver  da  pettinaro,  to  have  plenty  of  tow,  to 
teaso,  to  be  always  in  distress;  petlinaril 
lino,  to  card  flax;  —  la  lana,  to  comb  or 
card  wool 

Pettinalo,  -a,  ailj.  combed;  frizzed,  carded 

Pettinaiore  ,  sm.  •wool-comber,  carder 

Pettinaliira,  sf.  combing,  carding 

Peltine,  sm.  comb;  slay  (of  a  weaver's  loom) 

Pettiniera  ,  sf.  a  comb-case 

Pettirosso,  sm.  a  robin  red  breast 

Petto, sm.  breast,  bosom,  chest,  heart,  mind; 
sfogar  il  petto,  to  unbosom  one's  self,  ease 
one's  mind;  uom  di  petto,  a  man  of  pluck; 
aver  a  petto  un  bambino  ,  to  have  a  child 
at  the  breast;  pigliar  a  petto,  to  take  lo 
heart;  dar  di  petto,  lo  hit  upon,  dash  a- 
gaiost,  meet;  stare  di  pfiito,  to  face,  encoun 
ter,  cope  with;  qualtro  cavalli  di  petto,  four 
horses  abreast;  melter  a  petto  di  ,  to  com- 
pare with;  a  petto  di  voi  egli  non  e  ch'un 
bambino,  he  is  but  a  baby  to  you 

Pettoccio,  sm.  a  full  bosom,  beautiful  breast 

Pettorale,  urn.  poitrel;  breast-strap  (of  a  horse) 

—  adj.  pectoral;  pillole  peltorali  ,  pectoral 
pills;  giudizio  pettorale,  summary  justice 

Pettoralmente,  adv.  summarily,  briefly 

Pettoreggiare  ,  va.  1.  to  strike  breast  against 
breast 

Petton'no,  sm.  a  stomacher 

Pettoruiamente,  adv.  with  one's  breast  high; 
haughtily,  pompously,  like  a  swell 

Petloruto.-a, adj.  high  breasted, brdad-breast- 

Petulan'e,  «dj   petulant,  saucy  (ed 

Petulantemenie,  adv.  petulantly 

Pelulanza,  -anzia,  sf.  petulance;  irantonness 

Peucedano  ,  si/i    h5g  fennel,  siilphurwort 

Pevera  ,  sf.  a  wooden  funnel,  large  tiin-dish 

Peverada,  sf  broth,  meath-broth,  juice 

Pevere,  sin.  better  pepe,  pepper 

Pevcrino,  sm.  a  small  wooden  funnel,  tiindish 

Pevero,  sm.  stewed  hare,  ragout 

Peza,  sf.  a  sort  of  net 

Pezienlc,  v.  Pezzente 

Peziolo,  tin.  v.  Gambo 

Pezza,  sf.  a  piece  of  cloth  ,  stuff,  ecc.;  pezza 
di  tela,  a  piece  (a  whole  web)  of  linen  cloth; 
—  di  panno,  a  piece  of  woollen  cloth;  pez- 


za,/or  taglio,  scampolo,  bits,  cuttings,  clolhj 
uomo  di  pezza,  a  man  of  distinction,  a  dis- 
tinguished character  :  pezza  di  formaggio  , 
a  cheese;  a  questa  pfaza,  at  present;  bud- 
na  pezza  fa,  a  good  while  ago 
Pezzaccio,  sm.  a  large  clumsy  bit  of  any  thing 
Pezzame,  sm.  a  mass  of  bits,  shreds,  rubbish 
Pezzato,  -a,  adj.  speckled,  spotted,  checquer- 

ed,  pfebald,  dapple,  variegated,  motley 
Pezzendo,  andar  pezzendo,  t>n.  \.  to  go  begging 

about 

Pezzenta,  sf.  a  woman  that  begs  her  bread 
Pi-zzente,  sm.  a  poor  wretch;  a  beggar 
Pezzelta,  sf.  a  small  piece,  stripe;  red  fard 
Pezzeltino,  sm.  a  very  small  bit 
Pezzo,  sm.  a  bit,  a  piece  (generally  of  some- 
thing solid) ;  pezzo  d'artiglierfa ,  a  piece  of 
ordnance;  — di  canndne,  a  piece  of  cannon; 
pezzo  (o  tozzo)  di  pane  ,  a  bit  or  mOrsel  of 
bread;  lagliar  in   pezzi  ,  to  cut  in  pieces; 
mettere  i  pezzi;  to  piece,  patch',  mend;  un 
bel  pezzo  d'uomo  ,   a  tall  handsome  well 
made  man;  pezzo  di  furfante,  a  great  ras- 
cal; pezzo  d'opera  ,  a  piece  of  work  ;  —  di 
cinque  franchi,  a  five  frank  piece;  un  pezzo 
fa,  some  time  since;  esser  d'un  pezzo,  to 
be  all  of  a  piece,  to  be  consistent,  sincere 
Pezznlata,  sf.  the  shattering  to  pieces 
Pezzolina,  -ino,  sfm.  a  small  piece,  little  bit 
Pezzuola,  sf.  a  handkerchief,  pocket-hanker- 
chief,  small  piece 

Pezzuolo,  sm.  bit,  piece,  small  rag 
Piacentare,  va.  1.  to  flatter,  toady,  please 
Piacente,  adj.  pleasing,  pleasant,  agreeable; 

voce  piacente,  a  pleasing  voice 
Pfacenlemente.adu.  pleasantly,  affably,  cour- 
teously: readily,  villiogly 
Piaceoterfa,  sf.  mendacious  flattery,  toadying , 

blandishment,  adulation,  blarney 
Piaceotero  , -iero,  sm.  (ant.  )  a  blandisher , 

flatterer,  toady 
Piacenza,  sf.   ( ant.  )  vaghezza ,  attractions  , 

charms 

Piacere,  va.  2.  (  piaccio,  piacqui,  piaciulo)  to 
please,  charm;  piacersi,  rn  to  like,  to  be 
pleased  with;  mi  piace,  I  like  it;  gli  piace, 
it  pleases  him,  be  likes  it 
—  sm.  pleasure,  delight,  (will,  favour);  fa- 
temi  il  piaeere  di ,  do  me  the  pleasure  to  ; 
essere  al  piaeere  d'alcuno,  to  be  at  a  per- 
son's disposal ;  piaeere  ,  e  non  credenza  , 
cheap,  but  no  credit ;  a  piaeere,  (com  )  at 
sight 

Piacerdso,  -a,  adj.  ready  to  please,  obliging 
1'iaceriizzo,  sm.  little  pleasure,  slight  favour 
Piacevolaccio,-a,  adj.  very  pleasing,  agreeable 
Piacevolare,  t>n.  1.  to  jest,  jnke,  banter 
Piacevole,  adj.  pleasing  ,  affable  ,  courteous ; 
agreeable,  pleasant ,  playful,  good-humour- 
ed, sportive ,  droll ,  facetious  ,  humorous  , 
gay,  dilightful 
Piacevoleggiare,  rn.  t.to  be  playful ,  hiimor- 


n<5r,  riide;  -  fall,   son,    bull ;-  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,    bcyi,    foul,    fowl;  gem,  as 
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ous,  droll;  to  make   one's  self  agreeable , 
to  jest ,  joke,  trifle,  dally,  play  ,  toy  ,  sport 
Piacevoleggiare,  i-«.  1.  to  blandish 
Piacevoletto,  -a,  adj.  affable,  agreeable 
Piacevolezza,  sf.  affability  ,  gentleness,  play- 
fulness, sportiveness,  jokes,   merry  tales, 
liveliness,  sweetness  of  temper 
Piacevolino,-a,  adj.  agreeable,  pleasing 
Piacevolmente,  adv.  pleasingly  ;  playfully 
Piacevolone  ,  adj.  very  agreeable  ,  pleasant , 

entertaining 
Piacimento,  sm.    pleasure,  will,   content;  a 

piacimento,  (com.)  at  sight 
Piaciiito,  -a,  adj.  pleased,  delighted 
Piacolo,  sm.  crime,  sin ,  expiatory  sacrifice 
Piaga,  sf.  a  sore,  abound;   calamity,  ruin; 
piaga  maligna,  an  iilcer;  rinfrescar  Ic  pia- 
ghe,  to  rip  up  old  sores,  to  6pen  the  wounds 
afresh 

Piagare,  va.  I.  to  wound,  hurt,  ulcerate 
Piagato,  -a,  adj   wounded,  full  of  sores 
Piagere,  piagente,  v.  Piacere,  piacente,  ecc. 
Piaggerella,  piaggetta ,  xf.  a  lillle   hill;  knoll 
Piaggia,  sf.  a  gentle  eminence  ,  a  hill  of  mild 
declivity  ,  a  rising  ground  ,  a  sea  shore  ,   a 
country  side;  andar  piaggia  piaggia.  to  coast 
along,  to  walk  or  sail  close  by  the  shore  (tion 
Piaggiamenlo,  am.  flattery  ,  toadying  ;  adula- 
Piaggiare,  va.  1.  to  go  coasting  closely  along, 
to  shave  or  follow  all  the  sinuosities   of  a 
coast  or  windings  of  a  shore;   to  comply 
with  or  give  in  to  all  the   humours   of  an 
individual;  to  humour,  to  flatter  indirectly 
and  artfully,  to  toady,  blandish  ,  wheedle , 
blarney,  cajole 

Piaggiat6re,  sm.  a  sly  artful  flatterer ;  a  t6ady 
Piaggidne,  sm.  a  wide  extended  shore;  a  large 

hill  side 

Piaghetta,  sf.  a  little  wound,  sore;  misfortune 
Piagnente,  adj  weeping,  in  tears;  bewailing 
Piagnere  e  piangere,  «».  2.  (piango,  piansi, 
pianlot  to  weep  ,  shed  tears;  cry;   va.  to 
•weep,  bewail,  lament;  piango  la  mia  sven- 
tiira,  1  weep  or  bewail  my  misfortune 
Piagnevole,  adj.  v.  Piangevole 
Piagnisteo,  -ero;  sm.  repeated  bursts  of  tears, 

wailing  ;  an  assembly  of  weepers 
Piagnit6re,-trice,  smf.  a  person  lhat  veeps 
Piagnolente,  piagnoloso,  v.  Piangolente,  ec. 
Piagnone,  xm.  a  funeral  attendant,  a  mourner 
Piagnucolare,  rn.l.  to  weep,  whine,  cry  a  little 
Piaguccia,  piaguzza,  sf.  a  small  wound,  sore 
Pialla,  sf.  a  carpenter,  plane 
Piallaccio.sm.  a  beam  sawed  only  on  one  side 
1*4allare,t>a.1.to  plane, smooth  with  aplane;  to 
Piallata.  sf,  a  stroke  with  the  plane     (flatter 
Piallato,  a,  adj.  planed,  smoothed,  made  even 
Piallatore,  sm.  a  person  who  planes  boards 
Pialletto,  sm.  a  small  plane 
Piall&ne,  sm.  a  large  plane  ;  a  flatterer,  t6ady 
Piamadre,  sf.  (anal),  the  pia  mater 
Fiamente,  ado.  piously,  religiously 


Piana,  sf.  a  plank,  a  short  smoothed  plank, 
stave 

Pianamente,  adv.  softly,  gently ;  frugally 
Pianare,  va.  \.  to  make  plain,  smooth,  even 
Pianato,  -a,  adj.  smoothed,  made  plain 
Pianella,  sf.  a  slipper  (without  quarters);  a 
Pianellaio,  sm.  a  maker  of  slippers  (tile 

Pianellata,  sf.  a  blow  with  a  slipper 
Pianelletta,  -ina.  -ino,  sfm.  a  little  slipper 
Pianerotto,  sm.  little  plain,  small  level-place 
Pianerotlolo,  sm.  the  landing  place  of  a  stair- 
case; a  16bby 
Pianela  ,  sm.  (astr.)  a  planet;  sf.   a  priest's 

chasuble 

Pianeltamente,  adv.  rather  softly,  gently,  low 
Pianetto,  adv.  gently  in  a  very  low  voice 
Pi  anezza,  sf.  a  level  place,  a  level,  a  plain; 
smoothness,  polish;  pianezza  di  coscienza, 
clearness  of  conscience 
Piangente,  adj.  weeping,  crying,  in  tears 
Piangere,  vim.  2.  (piango,  piansi ,  pianto)  to 

weep,  shed  tears;  deplore,  bewail 
Piangevole,  adj.  deplorable,  lamentable,  sad 
Piaugevolmente,  adv.  lamentably,  with  tears 
Piangimento,  sm.  weeping,  tears,  lamentation, 
Piangitore,  -trice,  smf.  a  weeper,  m6urner 
Piangolente  ,  adj.          \  deplorable ;  sad  ,  la- 
Piangoloso,  -uloso  ,  -a  (  mentable,  woful 
Pianigiano,  -a,  adj.  of  the  plain  ;  am.  an  in- 
habitant of  the  plain,  a  lowlander 
Pianissimamente,  adv.  very  softly,  gently 
Pianissimo,  -a,  adj.  very  smooth,  level,  even 
Piano,  sm.  a  plain,  lawn,  flat  open  country; 
a  floor  ,  a  story ;  in  piano  ,  upon  a  plane  , 
horizontally;  egli  abita  al  secondo  piano, 
be  lives  on  the  second  floor;  al  pian  ter- 
reno,  on  the  ground  floor;  casa  a  tre  piani, 
a  three  story  house 

—  -a  ,  adj.  level,  flat,  smooth,  even,  (plane 
geom.);  plain,  clear,  intelligible;  mild, 
meek,  benign;  andar  per  la  piana,  to  take 
the  easiest  way,  the  readiest  method 

—  adv.  softly,  gently,  slowly,  low;  parlate 
piano,  speak  low;  di  piano  ,  easily,  freely; 
piano  pianissimo,  pian  piano,  very  softly, 
very  slowly;  pian  piano  si  va  lontano,  prov. 
exp.  fair  and  softly  goes  far  in  a  day 

Pianoforte,  sm.  a  piano  forte,  a  piano    (teau 
Pianoro,  sm.  bet.  altopiano  ,  table- land,  pli- 
Pianta,  sf.  a  plant;  a  tree;  the  family  tree; 
a  scion,  shoot,  slip,  sprig;  the  sole  of  the 
foot:  pianta  d'edilizio,  the  ground  plot  or 
ground  work  of  a  building;  —  d'una  casa, 
the  plan  of  a  house  (to  be  built);  far  chec- 
chessia  di  pianta,  to  do  a  thing  anew,  over 
again,  from  the  ground  up 
Piantabile,  adj.  adapted  to  plantation 
1'ianlaloso,  -a,  adj   woll  stocked  with  plants 
Piantaggine,  sf.  (but.)  plantain         (or  trees 
Piantagione,  nf.  a  plantation,  planting  ;  pian- 
tagione  di  cotone  (americ.)  a  cotton  plan- 
tation; —  di  ziicchero,  a  sugar  plantation. 


Fate,    mete,    bit*,    n6le,    tube;   -   fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Piantamento.  sm.  planting, setting,  plantation 
Piantare,  wr.  1.  to  plant,  set,  slick,  drive  in, 
place:  piantare  la  bamliera,  to  set  up  the 
standard:  piantar  carote  ,  to  cajole,  make 
one  believe;  pianlarsi,  to  fix  one's  self,  set 
up,  settle 

Piantala,  sf.  plantation,  row  of  trees,  etc. 
Piantato,  -a,  adj.  planted,  set  up,  fixed 
Piantatore,  sm.  a  planter;  (at  dice)  a  sharp- 
er ;  (anifr.)  a  planter,  a  cotton  planter,  etc. 
Pianterella,  pianticella,  sf.  a  small  plant 
Pianto  ,  urn.  tears  ,  wenpi of  ,  lament;  ne  ho 
gia  falto  il  pianto,  it's  off  my  mind,  I  think 
BO  more  about  it 

Piantoncello,  sin.  a  young  plant,  shoot,  sprig 
Piantone,  sm.  sucker,  shoot,  sapling,  scion 
Pianura,  sf.  a  plain,  extended  plain  ;  platitude 
Piare.  tn.  \.  to  chirp,  pip,  sing 
Piastra  ,   sf.   a  plate  of  any  metal ,  a  dollar; 
piastra  di  serralura  ,  the  plate  of  a  lock; 
—  di  ghiAccio,  a  plate  or  table  of  ice;  pia- 
stra,  hauberk;  scab,  scale,  scurf 
PiastrelU,  sf.  quoit,  small  piece  of  tile,  etc. 
Piastrello,  sin.  leather,  clotb,  silk  for  plasters 
Piastretta,  sf.  a  small  thin  plate  (of  metal) 
Piastriccio,  sm.  a  jumble  of  nonsense 
Piastringolo,  sm.  v.  Bellelto 
Piastrino,  sm.  small  coat  of  mail,  hauberk 
Piastrone,  sm.  a  plastron 
Piatire  ,  piategsiare  ,  rn.  5. 1.  to  litigate,  go  to 
law,  enter  a  suit,  begin  a  trial;    to  plead, 
contest,  contend;  piatire  il  pane,  to  die  of 
hunger;  —  co'  cimiteri,  to  have  one  foot  in 
the  grave 

Piatitore,  sm.  a  pleader,  a  litigious  person 
Piato,  gin.  a  plea  ,  suit  at   law,  law-suit,   a 
dispute,  debate;  care,  inquietude;  an  affair 
Piatta,  sf.  a  flat-boat,  a  pontoon 
Piattaforma,  sf.  a  platform;  a  cannon  terrace 
Piattdletto,  sm.  a  very  small  plate,  dish 
Piattellino,  sm.  small  plate,  dish 
Piallello,  sm.  a  little  dish 
Piattellone,  sm.  a  large  dish 
Piatleria,  sf.  a  table  service,  a  service  or  as- 
sortment of  dishes,  plates  ;  (plate  T.  Argen- 
teria) 
Piatlo,  sm.  a  dish;  mess,  nourishment,  (table) 

a,  adj.  flattened,  flat,  squat,  hidden;  stir 

piatto  ,  to  sit  squat,  to  lie  squatted  or  flat 
so  as  to  be  unseen;  viso  piaito,  a  flat  face; 
di  piaito.  with  the  flat  (of  asword);di  piatto 
(fig.)  v.  di  soppiatlo 
Piattola,  sf.  (vuly.)  a  crab-louse 
Piattole,  sm.  a  kind  of  fig 
Piattolone ,  sm.  a  large  crab  louse,  great  mfser 
Piattoloso,  -a,  adj.  lousy,  full  of  lice 
Piattonare,  ua.  \.  to  strike  -with  the  flat  of  a 

sabre 

Piattonara,  sf.  a  blow  with  the  flat  of  a  sw6rd 
Piallone,  sm.  a  large  dish  ;  big  crab-louse 
Piazza,  sf.  place,  room  ;  a  broad  6pen  place,  a 
square,  market  place,  market,  mart ;  piazza 


dei  mercanli,  de'  banchi,  exchange  squire, 
the  exchange,  —  delle  armi ,  Mars'  field 
the  maneuvering  ground;  —  d'arme.a  for- 
tified town,  a  strong  place;  —  piccola  (piaz- 
zeltal,  a  place  ;  fate  piazza  al  signore,  make 
room forthe  gentlemen  ;  1'incontrai  in  piazza, 
1  met  him  in  the  square;  cbe  fa'la  piazza? 
how  is  business  ?  what  is  the  rate  of  ex- 
change ?  a  quanto  sorio  i  fondi  spagnuoli 
sn  I  la  vostra  piazza?  at  how  much  are  the 
Spanish  funds  in  your  market:'  far  belle  le 
piazze,  to  kick  up  a  row  ,  gather  a  crowd; 
far  i!  bello  in  piazza,  to  lounge  about,  to 
shew  off  one's  figure  in  the  square,  to  stand 
i.lli';  ne  sono  piene  le  piazze  ,  all  the  town 
knows  it 
Piazzata  ,  sf.  fare  una  piazzata  d'una  cosa,  to 

make  a  town's  talk  of  a  thing 
Piazzeggiare,  vn.  1.  to  lounge  idly  about  the 

square 

Piazzelta,  -uola,  sf.  a  small  square  or  place , 
a  spot:  piazzettadi  Portland,  Portland  place; 
—  della  luna,  a  spot  in  the  moon 
Pica,s/!  a  magpie;  longing,  depraved  appetite 
Picca,  sf.  a  spear,  pike  ,  a  pique  (dispute) 
Piccante.nrfj.  piquant, pungent,  biting, stinging 
Piccare,  rn.  1.  to  prick,  sting,  nettle,  pique 
Piccarsi,  vrf.  1.  to  pique  one's  self;  ella  si  pfcca 
della   sua  bellezza ,  she  piques  herself  on 
her  beauty 

Pfccaro.  sm.  a  beggar,  rascal,  r&gue,  picaroon 
Piccata,  sf.  a  thrust  with  a  pike 
Piccatiglio,  sm.  minced  meat,  hash 
Picchellato,  -a,  adj.  spotted,  speckled 
Picchetto,  sm.  piquet  (game) ;  a  picket  (mil.) 
Picchiamento,  sm.  a  knocking,  knock,  rap 
Picchiante,  sm.  a  fricandeau 

—  arlj.  that  knocks  (at  a  door,  etc.) 
Picchiapelto,  sm.  a  cross  or  other  ornament 

on  the  breast,  a  false  penitent,  a  hypocrite 
Picchiare,  va.  1.  to  knock  (at  a  door),  to  rap, 

strike,    knock,  hit,  thump;  chi  pfcchia? 

who  knocks?  (fortune 

Piccbiata,  sf.  a  rap,  knock,  blow,  hit,  mis- 
Picchiato,  -a,  adj.  kn&cked;  spotted,  speckled 
Pirchiere,  sm.  a  pikeman,  spearman 
Picchierella  ,  sf.  a  rap,  hit,  thump;  dar  la 

picchierella  ,   to  strike,  rap,  beat;  aver  la 

picchierella,  to  be  very  hungry 
Picchierello,  sm.  a  small  bi  pointed  hammer 
Piccbiettare,  fa.  1.  to  speckle,  mark  with  spots 
Picchieltato,  -a,  adj,  speckled,  spotted 
Piccbiettatura,  sf.  speckling,  spots 
Picchio,  sm.  a  wood-pecker;  a  blow,  hit,  rap 
Piccia,  tf.  a  row  of  loaves  stuck  together 
Piccinacco,  piccinacolo,  sm.  a  dwarf,  pigmy 
Piccinino,-a,  adj.  v6ry  little,  small,  diminutive 
Piccfno, -a,  adj.  little,  small,  diminutive;  di- 

yenfre  piccin  pircino,  to  become  cowed,  get 

afraid,  sneak  off,  shrink  away 

—  s.  a  little  fellow,  little  boy,  child;  i  pic- 
cini,  the  little  ones 


nor,  rude;  -  fall,    son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  bops,    foul;    fowl;    gem   as 


PIC 


—  464  — 


PIE 


Picciolanza,  sf.  v.  Picciolezza 
Picciolello,  better  piccolello,-a,  adj.  very  small 
Picciolezza,  sf.  littleness,  smallness 
Picciolino, -a,    adj.   very  little,   beautifully 

small,  liny 

Piceiolo,  sm.  a  mite,  farthing,  small  coin 
Picciolo, -a,  adj.  small,  diminutive,  very  lit- 
tle, diminutively  small,  tfny 
Piccioncello,  -ino,  sm.  a  young  pigeon 
Piccione,  sm.  :i  pigeon;  a  simpleton,  ninny 
Picciuolo,  sm.  the  stem  of  a  bud,  of  fruit,  etc. 

the  pedicle,  petiole,  peduncle 
Picco,  sm.  a  peak;  a  mountain  peak 

—  -a,  adj.  piqued,  pricked  ,  slung,  nettled; 
a  picco,  ado  on  a  perpendicular,  perpen- 
dicularly, vertically ;   andar  a  picco  ,  to  go 
right  to  the  bottom  ;  mandar  a  picco,  (  sea  ) 
to  sink,  to  send  to  the  bottom  (little 

Piccolamente,  adv.  pettily,  meanly,   poorly; 
Piccoletto,-ino,-a,  adj.  very  little,  small 

—  sm.  a  little  man,  little  fellow 
Piccolezza ,   sf.   smallness ,    diminutiveness ; 

pettiness 

Piccolo,  -a,  adj.  small ,  little ,  short ;  s.  dal 
piccolo  al  grande ,  from  small  to  great;  in 
piccolo,  fore-shortened,  diminished  ;  da  pic- 
colo, from  one's  childhood;  il  piccolo  d'un 
osteria,  the  youngest  waiter  in  an  inn;  a 
pot  boy  ;  piccolo,  datemi  nn  bicchiere  piii 
piccolo,  boy,  give  me  a  smaller  glass 
Picconajo,  sm.  police-officer;  bail i IT;   pioneer 
Piccone,  sm.  pick-axe;  mattock,  trowel,  pike 
Picconiere,  sm.  pioneer,  digger,  delver 
Picc6so,-a,  adj.  captious,  touchy,  nice;  cross 
Piccozza,  sf.  hatchet,  small  axe 
Piccozzino,  sm.  chopping-knife  ,  cleaver  ,  axe 
Picea,  sf.  wild  pine  tree ;  pinaster         (black 
Piceo,-a,  ant;',  of  the  colour  of  pitch,  pitchy 
Pidocchiaccio,  sm.  a  big  ugly  louse,  low  beggar 
Pidocchieria,  sf.  niggardliness,  trifle,  stuff 
Piddcchio,  *m.  a  lousoj  a  beggar 
Pidocchioso,-a,orf/.  lowsy,  swarming  with  lice 
Pie,  sm.  v.  Piede 

Piede,  sm.  foot;  stem,  plant,  b6ltom,  base, 
support,  ground;  da  capo  a  piede ,  from 
head  to  foot;  levarsi  in  piedi,  to  rise,  stand 
up;  stare  in  piedi, to  stand  upon  one's  legs; 
sono  restato  in  piedi  tulta  la  nolle,  I  sat  up 
all  night ;  teme  che  il  mondo  gli  venga  meno 
s&tto  i  piedi;  he  is  always  afraid  of  coming 
to  -want;  gente  a  piede,  foot  soldiers;  sono 
venuto  a  piede ;  I  came  on  foot ;  ho  fatto 
dieci  miglia  a  piede ,  I  have  walked  ten 
'*_  miles;  batlere  i  piedi,  to  stamp  with  passion; 
-dar  de' piedi,  to  kick;  guardarsi  ai  piedi, 
to  examine  one's  self,  look  at  home;  queslo 
va  co'  suoi  piedi,  that  goes  on  of  itself;  alto 
sei  piedi,  six  feet  high;  mellere  piede  a  terra, 
to  set  foot  upon  land,  to  land;  metiers!  la 
via  tra  i  piedi,  to  start,  be  off,  fly  ;  ad  ogni 
piesospinto,  at  every  step,  continually; 
saltare  coi  pie  giunti,  to  jump  with  one's  feet 


together ;  a  pie  pan",  with  ease ;  quell'  alben* 
fa  piede,  thai  tree  is  gelling  thick  towards 
the  root;  essere  in  piede  ,  to  be  alive.be 
above  ground,  exist;  farsi  da  pieJi,  to  recom- 
mence ;  con  pie  secco  ,  dry  shod  ;  without 
previous  reflection;  su  due  piedi,  in  a  mo- 
ment, at  once;  tenere  il  piede  in  due  staffe, 
to  stand  well  with  both  parties,  to  tempor- 
ise, to  have  two  strings  to  one's  bow;  ca- 
popie,  capapee,  from  top  to  toe;  piede  eo- 
lombino,  (hot.)  pigeon's  foot;  —  del  leone, 
lion's  foot;  —  di  lepre,  hare's  foot;  a  pife 
delta  pagina  o  di  pagiua,  at  the  bottom  or 
foot  of  the  page 

Piedica,sm.  a  snare,  noose,  gin.stringe ;  trestle 
Piedfno,  sm.  a  tiny  elastic  foot,  a  small  and 

shapely  foot,  a  little  sylph-like  foot 
Piega,  sf.  a  fold  plait ,  ply  ,  double  ,  crease  , 
wrinkle;  (fig.)  bent,  bias,  turn,  habit;  le 
cose  hanno  preso  una  caltiva  piega,  things 
have  taken  an  unfavourable  turn 
Piegamenlo,  sm.  (he  folding  up,  plaiting 
Piegare,  va.  1.  to  fold,  fold  up,  bend,  bJw,  in- 
cline ;  persuade  ;  piegale  quesla  lettera,  fold 
up  this  letter;  piegarsi ,  ripiegarsi  ,  vn.  to 
yield,  consent,  submit;  (mil.)  to  fall  back 
Piegalo,-a,  adj.  fdlded,  bent,  inclined 
Piegatura,  sf.  fold,  folding,  plait,  bent 
Piegbeggiare.ua.l.  to  paint  the  folds  of  drapery 
Pieghelta,  sf.  small  fold,  plait,  crease,  wrinkle 
Pieghettare,  en.  \.  to  plait  (a  shirt,  etc  ) 
Piegbelto,  sm.  a  small  packet  (of  letters  etc.) 
Pieghevole,  adj.  pliant;  flexible,  docile 
Pieghevolezza,  sf.  flexibility,  compliance 
Pieghevolmenle,  ado.  pliably;  flexibly 
Pieggieria.  sf.  bail,  security  ,  pledge 
Piego.s/n.  a  small  packet  of  letters  or  papers 
Piegolina,  sf.  a  small  fold,  plait,  crease 
Piena,  sf.  a  flood  or  overflow  of  waters  ,  una 
plena  di  popolo  ,  a  rushing  crowd;  anJar- 
sene  colla  plena,  to  sail  with  the  stream,  be 
carried  away  by  the  crowd 
Pienamente,  ado.  fully,  totally,  quite 
Pienezza.  sf.  I  fulness,  abundance  plenitude , 
Pienitiidine    j       completeness 
Pieno.s//i.  fulness,  plenitude,  depth;  net  pieno 
dt-l  verno,  in  the  depth  of  winter ;  arere  il 
suo  pieno,  to  have  one's  due 

a,  adj.  full;  luna  piena;  full  moon  ;  pieno 

d'anni,  full  of  years,  old;  pieno  reppo  di, 
full  of,  stuffed  with,  crammed  with;    colpo 
pieno,  a  home  thrust,  home  blow 
Piendtto,-a,  ad)',  rather  full,  plump,  chubby,  fat 
Pieta,  -ade,-ate,  sf.  piety;  pity,  compassion. , 
commiseration;  (po.)  sorrow,  anguish,  pang; 
abb  ale  pieta  di  me,  take  pity  on  me  ;  pieta 
verso  Dio  ,  piety  to    God;   per   pieta,  for 
pih's  sake,  ilmonte  di  pieta,  the  city  pawn- 
broker's 
Pietanza,*/1.  a  plate  of  meat,  a  portion;  small 

portion,  pittance;  (for  pieta  anliq.) 
Pielica  ,  sf.  a  sawer's  wooden  horse  ,  trestle 
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Pietosamente,r/rfi<.  compassionately,  piteously 
Pietosetto,-a,  adj.  softened,  inclined  to  pity 
Pietoso,  -a ,  arlj.  pitiful  or  piteous,   pitying 
or  exciting  pity;  compassionate  or  exciting 
compassion 

Pie'tra,  sf.  a  stone;  pietra  preziosa,  a  pre- 
cious stone,  —  focaja,  a  flint ;  —  di  para- 
g6ne,  a  touchstone  ;  —  filosofale  ,  the  phi- 
Idsopher's  stone;  —  di  scandalo,  a  stumbling- 
block;  pietra,  (meet.)  the  stone  ,  the  gravel 

Pietrame  ,  sm.  a  heap  of  stones  ,  quantity  of 
stones 

Pietrala,  sf.  a  blow  with  a  stone;  a  stone's 
throw 

Pietrificare,t!rt.l.  to  petrify,  to  turn  into  stone  : 
vn.  to  become  petrified,  changed  into  stone 

Pietrificato,-a,  adj.  petrified,  hardened 

Pietrificazione  ,  sf.  v.  Petrificazione 

Pietrone,  sm.  a  large  stone 

Pietroso,  a, adj.  stony, gravelly,  full  ofstones 

Pietruzza,-uzzo|a,sf.  small  stone. pebble.gravel 

Pievano,  better  piovano.sm.  a  country  parson 

Pieve  (pievanfa),  sf.  parish-church,  vicarage 

Pieviale,  sm.  piviale 

Pifania,  sf.  Epiphany 

Pifara,  sf.  v.  Piffero 

Pilferare,  van.  \.  to  play  the  fife;  beat,  thump 

Pifferello ,  sm.  a  land  surveyor's  sliding  rule 

Pifferina,  sf.  a  little  fife 

Piffero,  a  Dfe;  a  lifer 

Pifferone,  sm.  a  large  fife 

Pigamo,  sm.  wild  rue,  bastard  rhubarb 

Piggiorare,  ecc.  v.  Peggiorare,  ecc. 

Pigherta,  sf.  (antiq.)  v.  Pigrizia 

Pigiare.  va.  1.  to  trample  upon,  tread,,  to  tread 
the  wine  press,  crush  grapes,  etc. 

Pigiato,-a,  adj.  trampled  upon,  trod,  crushed 

Pigiatdre,  sm.  a  treader  of  the  vine  press 

Pigiatura,s/°.  trampling. pressing  of  grapes, etc. 

Pigionante ,  smf.  a  bouse  tenant;  a  lodger 

Pigione,  sm.  a  horse-rent,  the  rent  one  pays  or 
receives  for  a  house,  room ,  or  apartment ; 
pigliar  a  pigione  una  casa,  un  appartamento, 
to  rent  a  house,  an  apartment;  dare  a  pi- 
gione ,  to  let ;  star  a  pigione  ,  to  live  in  a 
hired  house,  to  have  furnished  apartments, 
tolodgo  in  furnished  (or  unfurnished)  rooms 

Pigliamento,  sm.  the  taking,  seizure;  prize 

Pigliante,  smf.  he  she  who  takes 

Pigliare.ua.  1.  to  take,  lay  hold  of,  seize;  pigliar 
moglie,  to  takea  wife;  —  fatica,  to  take  pains; 

—  sonno  ,  to  be  overcome  with  sleep  ;   — 
animo,  to  take  courage; — inbuona.in  mala 
parte,  to  take  it  well,  ill ;  —  occhi,  to  take 
the  eye;  —  aria,  to  take  the  air ;  —  mira, 
to  take  aim;  —  parola,  to  get  intelligence ; 

—  a  credilo,  lo  take  on  cr6dit,  on  trust;  —  ad 
impreslito,to  borrow;  —  il  panno  pel  verso, 
to  follow  the  grain,  take  by  the  right  handle; 

—  terra,  un  porto  ,  to  put  into  harbour  , 
land ;  —  vettura  ,  to  hire  a  coach ;  —  par- 
tito,  to  come  lo  a  decision,  take  a  resolve, 


decide  up&n;  —  il  partito  di  soldato,  to 
enlist ,  to  decide  upon  being  a  sdldier;  — 
sopra  di  se  ,  to  take  upon  one's  self;  — 
vento ,  to  sail  in  the  wind's  eye ;  —  mile, 
to  take  amiss,  ill;  —  diletto,  to  divert  one's 
self,  take  delight;  —  in  fastidio  checches- 
sia,  te  get  disgusted  with  a  thing;  —  que- 
rela,  to  pick  a  quarrel;  —  pruova,  to  expe- 
riment, try  ;  —  la  bertuccia ,  to  get  tipsy; 
—  il  pendio,  lobe  almost  over ,  np;  — 6m- 
bra,  to  conceive  a  doubt ;  —  in  cottimo,  to 
take  at  one's  own  risk;  pigliarla  con  uno, 
to  fall  out  with  a  person  ,  to  quarrel  with 
him;  pigliarla  per  uno,  to  take  one's  part 
Pigliato,  -a,  adj.  taken,  what  has  been  taken 
Pigliatore,  -trice,  smf.  laker,  receiver 
Piglievole,  adj.  easily  taken,  come-at-able 
Piglio,  sm.  taking,  hold,  look;  dar  di  piglio  a, 
to  seize  ,  lay  hold  of,  begin;  mal  piglio,  a 
frown 

Pigraatico,  -a,  adj.  pygmean,  pygmy 
Pigmeo,  adj.  pigmy;  dwarfish;  sm.  a  pigmy  , 

a  dwirf 
Pigna ,  sf.  the  angle  of  bridge-starlings ,  a 

jutting  stone,  a  pump-borer 
Pignatta,  sf.  a  br6th-pot,  an  earthen  or  metal 

pot;  a  pipkin;  v.  Pentola 
Pignatello,  sm.  a  small  earthen  or  metal  pot 
Pignente,  adj.  that  pushes,  elbows,  thrusts 
Pignere,  va.  2.  to  push,  shove  off,  thrust  out; 
VH.  to  jut ,  or  stand  out;  pignersi  oltre  ,  to 
push  forward, get  on;  pignere,  to  paint;  v. 
Dipingere 

Pignela,  sf.  v.  Pineta 

Pign61o  ,  sm.  kernel  of  pine-apple  ;  v.  Pinoe- 
Pignoncello,  sm.  a  small  dike  (cLio 

Pigndne  ,  sm.  a  dike ;  the  edge  of  a  dike 
Pignoramento  ,  sm.   the  act  of  pledging  or 

pawning ;  a  pledge,  pawn,  mortgage 
Pignorare,  vu.  \.  to  give  or  take  as  a  pledge 
Pignorato,  -a,  adj.  pledged,  pawned 
Pigolare,  vn.  1.  to  pip,  chirp;  (whine) 
Pigolone,  sm.  a  grumbler,  repiner,  miirmurer 
Pigramente,  adv.  slothfully,  idly,  slowly 
Pigrezza,  sf.  v.  Pigrizia 
I'igrire,  vn.  3.  to  get  idle,  grow  lazy,  be  sloth- 
Pigrizia,  sf.  laziness,  idleness,  sloth          (fol 
Pigro,  -a,  adj.  lazy,  idle,  slothful,  listless 
Pila ,  sf.  a  pile;  the  pier  of  a  bridge,  a  pil- 
lar, a  buttress,  a  large  pestle,  the  mortar 
of  a  paper-  mill,  a  pile  ( to  strike  money); 
pila  battesimale  ,  a  font ;  pila  del  Volta ,  a 
Voltaic  pile 
I'ilao,  .s//J.  boiled  rice 

[•ilastraccio,  sm.  an  ugly  pilaster.h  eavy  pillar J 
t'ilastrata,  sf.  (ant.)  a  row  of  pilasters 
I'llastrello,  sm.  a  small  pilaster,  pillar 
Pilastro ,  sm.  a  pilaster,  pillar;  pile  (of  a 

bridge) 

Pilaslrone,  sm.  a  large  pilaster,  pillar 
Pilatro,  sm.  (hot.)  SI  John's  wort 
i'iloggio,  sm.  T.  Panaggio,  cammino 
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Pileo,  sm.  pileus,  ancient  r6man  hat 
Piliere,  sm.  a  pillar,  pilaster,  column 
Pillacchera,  sf.  splash,  mud;  defect;  miser 
Pillacola,  sf.  goat's  or  sheep's  dung;  dirt 
Pillare,  va.  \.  to  pound  with  a  large  pestle 
Pillato,  -a,  adj.  pounded,  bruised 
Pillicciajo  ,  sm.  v.  Pellicciajo 
Pillo ,  sm.  a  pounder;  large   pestle,  club, 

truncheon 
Pillola,  sf  a  pill ;  pfllole  di  gallfna  escirfippo 

di  cantina  ,  pills  from  the  hen  ,  and  sirrup 

from  the  cellar 

Pilloletta,  -ina,  *f.  a  small  pill 
Pillone,  SHI.  v.  Mazzapicchio 
Pillotta,  ,s/.  a  small  ball  filled  with  air ;  a  game 

at  ball 

Pillotlare ,  va.  \.  to  baste  (meat),  use  ill,  vex 
Pillottato,  -a,  adj.  basted,  ill-used,  tormented 
Pilo,  sm.  a  javelin ;  for  pfla  v. 
Pilone,  sm.  one  of  the  heavy  'octangular  pil- 
lars Ibatsupp6rt acupula  or  dome;  a  rim- 

mer  to  break  clods 
Pilorcio,  -a,  adj.  v.  Spilorcio 
Piloro,  sm.  (anat.)  the  py!6rus 
Pil6co,  -a,  adj.  hairy;  v.  Peloso 
Pi  lota,  piloto ,  sm.  a  pilot,  master's  mate; 

steersman ;  pilot  a  di  costa,  a  coast  pilot 
Pilotaggio,  sm.  pilotage,  pilot's  fees 
Piluccare  ,  va.  \.  to  pluck  off  the  grapes  one 

by  one  and  eat  them;  to  pick  up,  eat  up, 

consume 

Piluccone,  sm.  mfser,  pilferer,  rogue,  knave 
Pimaccio  ,  piumaccio,  sm.  a  bolster,  a  pillow 
Pimacciuolo ,  sm.  a  small  cushion;  (cAi'r.) 

cdmpress ;  pledget 

Pimpinella,  sf.  (hot.)  pimpernel,  burnet 
Pina,  sf.  the  fruit  or  ipple  of  the  pine  tree 
Pinacolo,  sm.  pinnacle,  height,  summit,  top 
Pinacoleca,  sf.  a  gallery  of  paintings 
Pinassa,  sf.  (sea)  a  pinnace 
Pinca,  sf.  a  sort  of  long  cucumber 
Pincerna,  sf.  v.  Goppiere 
Piochelldne,  am.  v.  Goccione,  scimunito 
Pincidne,  sm.  a  chaffinch;  meglio  e  pincidne 

in  mano  che  tordo  in  frasca ,  a  bird  in  the 

hand  is  worth  two  in  the  bush 
Pinco  e  pincio,  sm.  (vulg.)  the  virile  member 
Pinc6ne,  sm.  (anat.)  v.  Coglione 
Pindareggiare,  vn.  I.  to  speak  affectedly 
Pindaricamente,  adn.  in  the  style  of  Pindar 
Pineale  ,  adj.  pineal;   glandula  pineale  ,  the 

pineal  gland 

Pineta,  -6to,  sfm.  a  pine-wood,  grove  of  pines 
-Pingente,  adj.  (better  pignente),  pushing 
Pingere  (  pingo  ,  pinsi ) ,  va.  2.  to  paint;    to 

push,  shove,  thrust;  — si,  to  push  forward, 

get  on 

JPingue,  adj.  fat,  plump;  pinguid 
Pinguedine,  sf.  fat,  fatness ;  grossness 
Pinguedinoso,  -a,  adj.  fat,  greasy,  unctuous 
Pinna,  sf.  the  fin  of  a  fish 
Pinnacolo,  sm.  a  pinnacle,  top,  summit 


Pino,  sm.  (bol.)  pine;  (poet.)  ship,  vessel 

Pinocchiato,  sm.  sugared  pine-seeds 

Pinocchio,  sm.  pine-seed,  c6ne 

Pinta,  bet.  sospinta,  spi'nta,  sf.  a  push,  dash, 
shove,  thrust,  impulsion,  stimulus;  pint 

Pinto,  -a,  adj.  pushed,  shoved  on,  (painted) 

Pintore,  sm.  v.  Pittore 

Pintorio,  -a,  adj.  v.  Pittoresco 

Pintura,  sf.  v.  Dipintura 

Pinzacchio,  sm.  mite,  weevil 

Pinzette,  tfp.  pincers,  nippers,  tweezers 

Pinzo,  sm.  v.  Pungiglione 

a,  adj.  very  full,  crammed,  replete 

Pinzochera,  sf.  a  lay  sister;  beguine 

Pinzocherato,  -a,  adj.  hypocritical,  demure 

Pinzochero,-a,  am/,  a  bigot, hypocrite      (crite 

Pinzochorona  ,  -One  ,  sfm.  great  bigot,  hypo- 

Pinzuto,  -a,  adj.  acute,  sharp  pointed 

Pio,  -a,  adj.  pious,  religious,  godly;  compas- 
sionate 

Pioggerella,  pioggetta,  sf.  small  rain,  drizzling 
rain,  Scotch  mist 

Pioggia,  sf.  rain  ;  shower;  andir  per  la  pifig- 
gia,  to  walk  or  go  in  the  rain ;  una  pioggia 
di  Dori,  a  shower  of  flowers 

Pioggioso,  -a,  adj.  v.  Piovoso 

Piombaggine,  sf.  plurnbagin,  plumbago,  mock- 
lead,  lead,  lead  mine;  (bol.)  lead-wort 

Piombare,  va.  1.  to  lead,  pewter,  tin;  to  lead, 
stamp,  ticket,  seal  up  ;  piombar  una  pento- 
la ,  to  pewter  or  tin  a  pot;  —  un  baiile,  to 
seal  up  or  lead  a  trunk;  —  un  pezzo  di 
panno,  una  balla,  to  seal  with  a  lead  stamp- 
ed ticket  a  piece  of  cloth  ,  a  bale ;  —  un 
dente  guaslo,  to  stop  up  a  caries  tooth ;  — 
un  muro ,  to  plumb  a  wall;  —  una  rele,  to 
lead  or  load  a  net;  —  un  colpo,  to  hurl  or 
deal  a  blow;  —  vn.  to  be  in  plumb  or  per- 
pendicular, to  fall  on,  come  crash-upon,  to 
fall  like  a  thunderbolt,  to  sink  like  lead; 
si,  v.  Aggravarsi 

Piombarla  ,  sf.  litharge  ,  vitrified  lead ,  lead 
and  silver  ore 

Piombata,  sf.  leaden  ball,  bullet,  leaded  dart 

Piombato,  -a,  adj.  leaded,  tinned,  sealed  up, 
stopped  ,  plumbed  ,  sunk ,  heavy  ,  leaden , 
lead -coloured 

Piombatojo,  sm.  a  hole  in  fortifications  to  let 
weapons  or  person  fall  perpendicularly 

Piombatiira,  sf.  v.  Piombata 

Piombinare  ,  va.  \.  to  plumb,  take  the  level , 
sound  with  a  plummet;  clean  a  privy 

Piombino,sm.  plummet; (sea)  plummet, plumb- 
line,  lead;  (archil.)  plumb  line;  the  loading 
or  leads  of  a  net;  the  weights  of  a  steel-yard 
or  beam ;  a  bucket  used  in  emptying  cess- 
pools ;  a  spindle  or  bone  used  in  making  lace 

a,  adj.  of  the  nature  or  cdlour  of  lead 

Piombo,  sm.  lead,  plummet,  plum-line,  level ; 
andate  col  calzare  di  piombo,  feel  your  way; 
go  on  s!6wly  and  considerately;  a  piombo, 
in  perpendicular,  vertically 


Fate,    meU,T:j)ite,    note,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique 
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Piomboso,  -a,  adj.  heavy,  leaden ;  liimpish 
Pioppo,  sm.  (pioppa)  a  poplar-tree 
Piorno,  -a,  adj.  rainy,  charped  with  vapours 
Pi6ta,  sf.  sole  (of  foot);  a  grassy  sod,  turf 
Piolato  ,  -a  ,  adj.  covered  with  grassy  sods  , 

grassy,  green,  tufted 
Piova,  sf.  (poet.)  rain,  v.  Pioggia 
Piovanato,  sm.  rectory,  rectorship 
Piovanello ,  sm.  a  little   country  vicar,  poor 

parson 
Piovano,  sm.  parish -priest,  country  parson 

a,  adj.  pluvial  ;  acqua  piovana,  rain  vater 

Piovegginare,  vn.  \.  v.  Piovigginare 
Piovente,  adj.  that  rains,  showers  ;  showery 
Piovere,  n».  2.  to  rain,  shower  pour;  piove, 
it  rains  ;  piove  a  bigonce  ,  alia  dirotta ,  it 
pours  showers  ,  rains  hard  ,  clashes  down  ; 
piove  a  paesi  ,  it  rains  here  and  there ,  it 
rains  in  partial  showers 
—  I'B.  to  rain,  rain  down  ,  shed;  far  pidvere, 

to  make  it  rain 

Piove'vole,  adj.  raining,  showering,  rainy 
Piovifero,  -a,  adj.  bringing  rain,  rainy 
Piovigginare,  vn.  1.  to  drizzle,  mizzle,  rain 

gently;  pioviggina,  it  drizzles 
Pioviggin6so,-a,  adj.  drizzling^damp,  threat- 
ening rain 
Pioviscolare,  i-n.  1.  to  rain  in  small  drops,  to 

drizzle 

Piovitiira,  sf.  a  heavy  shower,  abundant  rain 
Piovoso,  -a,  adj.  rainy  ;  tempo  piov6so,  rainy 

weather 
Piovulo,-a,  arf/.  rained,  poured  down,  fallen; 

e  piovuto,  it  has  rained 
Pipa  e  pippa,  sf.  a  tobacco-pipe  ;  camminetto 

di  pipa,  the  head  of  a  pipe 
Pipare,  vn.  \.  to  smoke;  va.  to  inhale  through 
a  pipe,  to  smoke  a  pipe;  ei  pipasempre,  he 
is  always  smoking 

Pipilare,  t-n.  \.  to  pip,  chirp;  ?.  Pigolare 
Pipistrello,  sm   a  bat 
Pipfta,  sf.  agnail  (skin  parting  from  the  nails) 

pip  (in  fowls);  (bot.)  tendril,  shoot,  top,  tip 
Pippio,  sm.  a  spout,  pipe,  v.  Beccuccio 
Pippionaccio,  sm.  a  great  ninny,  a  blockbeai 
Pippionata,  sf.  nonsense,  childish  stuff 
Pippioncfoo,  sm.  a  young  pigeon 
Pippione ,  sm.  a  pigeon  ,  young  pigeon;  sim 

pleton 

Pira,  sf.  a  pyre,  funeral  pile 
I'iramidale,  adj.  pyramidal,  like  a  pyramid 
Piramidalmente,  adv.  in  the  form  of  a  pyramii 
Piramide,  sf.  a  pyramid;  the  fusee  of  a  watc 
Pirateria  ,  sf.  piracy  ,  r6bbery  on  the  big] 
seas;  the  illegal  appropriation  of  another' 
literary  property;  plagiarism 
Piratico,  -a,  adj.  piratical;  of  piracy 
Pirato,  sm.  a  pirate,  corsair;  plagiary 
Pirite,  sf.  pirites 
Piroetta,  if.  a  pirouette 
Pirdga,  sf.  a  pirogue,  a  canoe 
Pirola,  sf.  pyrola,  winter  green 


rologfa,  sf.  pyrology,  a  treatise  on  Cre 

iromante,  sm.  divfner  by  fire 

iromanzfa,  sf.  divination  by  fire,  pyromancy 

irometro,  sm.  a  pyrometer 

iropo,  sm.  (min.)  carbuncle  (ruby) 

'roscafo,  sm.  a  ste'am-boat,  a  steamer 

rossenico,  -a,  adj.  (min.)  pyroxenic 
irossenio,  sm.  (min.)  pyroxene,  augfte 
irossilina,  sf.  (diem.)  pyroxyline,  pyroxyle 

(gun  cotton  and  all  other  explosive  subs- 

tanrea) 
irotecnia;  sf.  pyrotechnics,  art  of  making 

fire  works 

'irotecnico,  -a,  adj.  pyrotechnic 
irrone,  sm.  (tipog.)  the   fly  of  a  printing 

press 

irronfsmo,  sm.  Pyrrhonism,  scepticism 
'irronista,  sm.  a  sceptic,  pyrrhonist 
3iscatdrio,  -a,  adj.  piscatory;  of  a  fisher 
'fscia,  sf.  piscio,  sm.  piss,  urine,  water 
~isciacane,  sm.  ch6ke-weed,  broomlape 

isciacchera,  piscialletto,  smf.  a  piss-a-bed 
Msci&re  ,  vn.  I.  to  piss  ,  make  water  ,  pump 
ship;  pisciarsi  sotto ,  (vulg.)  to  piss  one's 
breeches  (with  fear),  to  succeed  ill;  pisciar 
la  paura,  to  shake  off  fear,  recover  heart 
?isciarello,  pisciancio,  sm.  a  kind  of  claret 
I'isciatojo,  sm.  a  place  to  make  urine  ;  pissing 

cdrner,  chamber  pot. 

Pisciatura,  pisciadiira,  sf.  the  pissing,  miking 

water,  (pumping  shipt ;  piss,  urine,  water 

Piscina,  sf.  a  pool,  pond;  esser  nella  piscina, 

to  be  in  one's  element  ,  to  be  like  a  fish  in 

water 

Pfscio,  sm.  better  pfscia,  sf.  piss,  urine 
Piscioso,-a,  adj.  full  of  piss;  (fig.)  sn6tty , 

snivelling,  drivelling 
Pisc&so,  -a,  adj.  fishy,  full  offish 
Pisellajo,  sm.  a  pea  field,  bed  of  pe"ase 
Piselletto,  sm.  a  little  pea 
Pisello,  sm.  a  pea;  piselli,  pease 
Pisellone,  sm.  v.  Minchione 
Pispiglio,  pispigliare;  v.  Bisbiglio,  bisbigliare 
Pispinello,  sm.  a  little  jet-d'eau;  a  fountain 
Pispino,  sm.  ajet  d'eau,  vater  spout,  fountain 
Pispissare,  vn.  \.  to  whisper,  gpeak  low 
Pispola,  sf.  a  meadow-lark 

Pissi  pissi,  sm   a  buzzing  noise;  v.  Bisbiglio 
Pisside,  sf  pyx,  small  vase ;  h611ow,  cavity 

Pistacchiata,  sf.  confection  of  pistachio  nuts 

Pislacchio,  sm.  a  pistachio  nut-tree 

Pistagna,  sf.  a  fold,  flounce,  lining 

Pistilgnzia,  v.  Pestilenza,  ec. 

I'istilio,  sm.  pistil:  umb6ne 

Pfstola,  if.  a  letter,  epistle 

Pistola,  sf.  a  pistol ;  pistola  a  due  canne  ,  a 
double  barrelled  pistol 

Pistolente,  v.  Pestilenle,  ec. 

Pislolese,  sm.  hanger,  cutlass 

Pistolessa,  sf.  an  ill-written  letter 

Pistoletta,  sf.  a  little  letter,  short  epistle 

Pistolettata,  xf.  a  pistol-shot 


nor,  rude;  -  fall,    soa,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise, -b^s,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Pisloletlo,  sin.  a  little  pistol 
Pistooe,  .SHI.  a  piston;  a  blunderbuss;  pistone 
di  macchina  a  vapore,  tbe  piston  of  a  steam- 
engine 

Pistore,  sm.  (lot.  poet.)  v.  Prestinajo 
Pislrino,  sm.  an  ancient  mill-stone,  grinding- 

house 

PitafCo,  sm.  epitaph,  inscription  on  a  tomb 
Pitale,  sm.  the  pan  of  a  close  stool 
Pitetto,  -a,  adj.  v.  Piccolo 
Pitoccare,  en.  1.  to  beg  about,  go  a  begging 
Pitoccheria,  sf.  niggardliness,  sordidness 
Pitocchino,  sm.  a  sort  of  ancient  small  cloak 
Pitocco,  SHI.  a  beggar;  an  ancient  cloak 
Pitonissa  e  pitonessa,  sf.  a  pythoness 
Pittagoreo,  -orico,  -a,  adj.  Pythagorean 
Pittagoricamente,  adv.  according  toPythagoras 
Pittagun'smo,  sm.  the  doctrine  of  Pythagoras 
Pittagorista,  sm.  a  follower  ofPytba^oras 
Pittima,  sf.  epithem,  external  cordial ;  miser 
Pftto,  -a,  adj.  (poet.)  painted,  pictured 
Pitlore,  -trice, sm/'.  a  painter;  describer,  writer 
Pittorello,  sm.  a  poor  painter;  a  daub 
Pittorescamenle,  adc.  in  a  picturesque  manner 
Pittoresco,  -a,  adj.  picturesque 
Pittura,  sf.  painting;  picture,  description 
Pilturaccia,  sf.  a  bad  painting,  a  daub 
Pitturare,  ta.i.  to  paint,  depict;  v.  Dipingere 
Pitturato.-a,  adj.  painted,  depicted ;  v.  Di  pinto 
Pituila,  sf.  pituile,  phlegm,  rheum 
Pituitoso,    a,  adj.  pituitous,  full  of  phlegm 
Piu,  adv.  more;  above;  many,  several;  chi 
piii  chi  meno;  some  more,  some  less  ;  ne  vo- 
lete  piu?  will  you  have  some  more?  assai 
piii,  much  more  ;  at  piu,  at  the  most;  piu 
tdsto,  sooner;  piii  lardi,  later;  per  lo  piu, 
for  the  most  part ,  generally;  piii  ricco  di 
me,  richer  than  1 ;  egli  si  crede  da  piii  de' 
suoi  vidni.hc  thinks  himself  better  than  his 
neighbours;  piii  di  quaranta,  above  (more 
than)  forty ;  i  piii,  the  many ,   the  greatest 
number;  di  piii,  besides,  moreover;  andare 
tra  i  piu  ,  to  die;  piii  volte  ,  several  times; 
piii  e  piii  volte,  often  and  often,  repeatedly; 
senza  piii,  without  anything  else;  piii  oltre 
farther;  il  piii  presto  che  polro,  as  soon  as  1 
can, sono  piu  delle  tre,  it's  past  three  o'clock 
Piva,  sf.  a  bag-pipe 

Piviale,  sm.  sacerdotal  cloak,  priest's  cape 
Piviere,  sm.  jurisdiction  of  a  parish;  a  plover 
Piuma,  sf.  a  plume  ,  a  tuft  of  feathers ;  soft 

feathers ;  a  feather  bed 
Piumacello,  sm.  a  downy  pillow,  a  cushion 
JMumaccio  e  pimaccio.sm.  a  bolster,  a  cushion 
Ptumacciuolo,  sm.  small  cushion;  pad,  compress 
Piumata,  sf,  a  smallj>all  of  feathers,  pledget 
Piumato, -oso,  adj.  downy,  feathery,  feathered 
Piumino,  sm.  a  lady's  plume,  ostrich  feather, 

aigrette 

Piumoso,  -a,  adj.  feathery 
Pivo,  sm.  a  dandy,  lion,  lady's  man,  gallant 
Piuolo.sm.  a  peg,  pin;  dibble;  porreotenere 


a  piuolo,  to  make  a  person  dance  attendan- 

cy;  scala  a  piuoli,  a  ladder 
Piuttosto,  piii  presto,  adv.  rather,  sooner 
Piuvicamente,  adv.  (anl.)  publicly 
Pizza,  sf.  a  sort  of  cake 
Pizzi,  smpl.  whiskers,  side  whiskers 
Pizzicagnolo,  sm.  a  pork-butcher 
Pizzicante,  adj.  itching,  pinching,  smarting; 
Pizzicaquestioni,  sm.  a  caviller,  dispiiter 
Pizzicare.fa.l.  to  pinch,  nip,  peck,  bite,  smart, 

itch  ;  il  pepe  pizzica  la  lingua,  pepper  bites 

the  tongue;  grattare  Jove  pizzica,  to  scratch. 

where  it  itches;  pizzicare  di  checchessia,  to 

have  a  little  dash  touch  or  tincture  of  a  thing; 

egli  pizzica  di  pedante,  di  pazzo,  there  is  a 

dash  of  the  pedant,  the  madman  in  him; 

questa  proposizidne  pizzica  d'  eresia,  that 

proposition  savours  of  heresy  (plum 

Pizzicata,  sf.  a  pinch,  nip;  pinching;  a  sugar 
Pizzico.  sm.  a  pinch  (  of  salt  or  pepper) ;  a 

pinch,  nip 

Pizzicore,  sm.  itching, pruriency;  itch,  smart 
Pizzicotata,  sf.  a  pinching,  a  pinch,  nip 
Pizzicotto,  sm.  a  slight  tuft  of  hair  iiuder  tha 

lip  on  the  chin 

Placabile,  adj.  placable,  appeasable 
Placabilmente,  adv.  placidly;  peacefully 
Placamento, sm.  the  appeasing; the  alonemcnt 
Placare,  va.  1.  to  appease, calm,  pacify,  quiet 
Placalo,  -a,  adj.  appeased,  pacified,  calmed 
Placazidne,  sf.  appeasing,  atoning,  calming 
Placebo,  sm.  (tut.)  cantar  placebo,  lo  please, 

blandish,  flatter 

Placidamente,  adv.  placidly,  quietly 
Placidezza  t    sf.  mildness,  calmness,   placi- 
Placidita     )        dity,  serenity 
Placido,-a,  adj.  placid,  calm,  tranquil 
Placito  sm.  good-will ,  pleasure;  a  suo  bene- 

placilo.athis  good  pleasure;  —  for  piato,   v. 
Plaga  ,  sf.  ( lat.  poet. )  shore ;  country  side  , 

region 

Plagiario,  sm.  a  plagiary 
Plagio,  sm.  plagiarism,  literary  theft 
Planetario,  -a,  adj.  planetary 
Planimetria,  sf.  (geom.)  planimetry 
Planisferio,  sm.  a  planisphere 
Plantario,  -a,  adj.  of  or  for  plants  ,  planting 
Plantario,  sm.  a  plant;  far  plautario,  to  plant 
Plasma ,  sm.  a  green  spotted  gem;   earthen 

figure,  figure  in  clay;  a  mould 
Plasmare,  plasmatore,  ecc.  v.  Formare,  ecc. 
Plastica,  plastice,  sf.  the  plastic  art 
Plasticare,  en.  1.  to  make  figures  in  clay,  to 

mould 

Plasticato,  -a,  adj.  made  of  clay,  cast,  moulded 
Plasticatore,  sm.  a  maker  of  earthen  images 
Plastico,  -a,  adj.  plastic,  lit  to  take  form 
Platanetto,  sm.  a  small  plane-tree 
Piatano,  -ana,  smf.  a  plane-tree,  platane 
Platea  ,  sf.  the  area  of  a  building,  pit  of  a 

theatre;  in  the  platea,  in  the  pit 
Plalonicamente,  adv.  in  a  Platonic  manner 


Fate,    mete,    bit«,    note,    tube;  -   fat,    met,    bit,    not,    lab;    -    far,    pique, 
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Plalfinico,  -a,  adj.  Plaldnic;  pnre 
Platonismo,  sm.  I'lalonism,  Plato's  phi'6sopby 
Plausibile,  adj.  plausible,  specious 
Plausibilmenle,  arlv.  plausibly 
Plausibilila,  sf  plausibleness,  speciousness 
Plauso,  sm.  applause,  plaudit,  clapping 
Plaustro,  sm.  a  chariot;  (nstr.)  Charles's  wain 
Plebaglia,  sf.  the  people,  lowest  people ,  pie- 
beans,  rabble,  mob 

Plebe,  sf.  the  common  people,  plebeans,  vulgar 
Plebeaccio,  sm.  a  lowborn  rascal,  vulgar  fellow 
Plebeamente  ,  adv.  like  a  plebean  ,  in  a  low  , 

vulgar  or  rascally  manner 
Plejadi  sfpl.  (nxh:)  v.  Pliade 
Plcnariamente,  adv:  fully,  amply,  plenarily 
Plenario.  -a,  adj.  plenary,  full,  complete 
Plenilunio,  sm.  the  full  moon  (rity 

Plenipoltinza,  sf.  absolute  power;  full  auth6- 
Plenipotenziario,  adj.  plenipotentiary,  having 

full  power;  sm.  a  plenipotentiary 
Plenitudine,  sf.  plenitude  ,  liillness;  gr6ssness 
Pleonasmo,  sm.  a  pleonasm 
Pletora,  sf.  (wed.)  fullness  of  blood,  plethora 
Pletorico,  -a,  adj.  plethoric,  of  a  full  habit 
Plettro,  sm.  (poet.)  bow,  fiddle-stick 
Pleurisia,  sf.  a  pleurisy 
Plfade,  ifp.  (a sir.)  the  Pleiades 
Plfco,  sm.  a  packet  of  letters  ,  c6ver  ,  envelop 
Plinto,  sm.  a  plinth,  square  base  of  a  pillar 
Ploja,  sf.  v.  Pioggia 
Plorante,  adj.  weeping,  crying 
Plorare,  rn.  \.  (poet.)  to  weep;  v.  Piangere 
P16ro,  sm.  (ant.)  v.  Pianto 
Pluinbeo,  -a,  adj.  of  lead,  leaden,  heavy,  dull 
Plural?,  adj.  plural ;  two  or  more 

—  sm.  plural;  al  plurale,  in  the  plural 
Pluralita,  -ade,  -ate,  sf.  plurality,  majority 
Pluralm6nte.  adv.  in  the  plural  number 
Pluviale,  adj.  pluvial,  rainy 

Plnvio,  -a,  adj.  v.  Pluviale,  piovoso 

Po'  ,  ablir.  of  poco  ,  sm.  little ,  small  quantity 

Poana,  sf.  a  buzzard 

Pocanza,  sf.  v.  Pochezza 

Pocanzi,  adv.  a  little  befdre  ;  just  now 

Poccia,  sf.  (ant.)  v.  Poppa 

Pocciare,  va.  \.  (ant.)  v.  Poppare 

Poccidne,  sm.  (ant.)  large  teat ;  nipple,  breast 

Pocci6so,  -a,  adj.  full-breasted,  fat,  plump 

Pochettfno  ,  sm.   e  orfr.   a  very  little;  very 

little,  a  very  small  quantity 
Pochelto,  -ino,  sm.  e  adv.  a  little,  very  little 
Pochezza,  sf.  smallness,  littleness,  scarcity 
Poco  ,  sm.  little  ,  small  quantity;  the  little; 
molti    pochi    fanno   assai ,    many    a    little 
makes   a  mickle  ;  datemene  un  poco ,  give 
me  a  little  of  it 

a  ,  adj.  little;  few:  thin  ,  slender  ,  small ; 

pfico  danaro,  little  money;  pochi  ufimini.few 
men;  p6che  dfinne,  few  women;  pochi  Ifbri, 
few  books;  pflco  giudfzio,  little  sense 

—  adv.  little,  not  much,  in  a  small  quantity; 
a  pflco  a  poco,  little  by  little;  p6co  dopo,  a 


little  after;  p6c'  anri,  just  now,  a  little  while 

ag6 ;  fra  poco  ,  shortly ;  p<5co  stante  ,  soon 

after:  per  pfico,  however  little 
Pocofila ,  sf.  an  idle  spinster,  lazy  spinner  , 

gadding  woman 

Pocoli'no  ,  adv.  very  little;  sm.  a  very  little 
Pficulo,  sm.  (poet.)  draught,  cup,  bowl 
Podagra,  sf.  the  gout 
Podagroso,  podagrico,  -a,  adj.  gouty 
Podare,  ro.  1.  v.  Potare 
Poderaccio,  sm.  a  bad  farm,  estate,  land 
Podere,  sm.  a  farm,  a  small  landed  property; 

podeie    liettei-   potere  ,  power;   a  podere , 

with  all  one' s  might;  fare  a  lascia  podere  , 

to  work  listlessly 

Poderelto,  -Ino,  uzzo,  sm.  a  small  farm 
Poder6ne,  sm.  a  large  farm,  a  minor 
Poderosamente,  adv.  •powerfully;  vigorously 
Poderogo,  -a.orfj.  powerful,  sturdy,  efficacious 
Podesta,  -ade,  -ate,  sf  power,  dominion;  ve- 

nir  in  podesta  altriii,  to  fall  Into  a  person'* 

power; — sm.  a  mayor,  alderman,  gdvernor 
Podestadi,  snip,  powers  (2d  hfi*rarchy  ofangels) 
Podesterfa,  sf.  the  6ffice  or  jurisdiction  of  the 

lord  of  the  manor,  mayor  or  Pniesta 
Podestessa  ,  sf.  the  wffe  of  the  Podesta  ,  or 

Mayor,  the  Mayoress 
Podice,  sm.  the  anus 
Poema,  sm.  a  p6em  ,  a  long  or  rather  long 

composition  in  verse 
Poemetto,  sm.  a  short  poem 
Poesia,  sf.  p6etry,  poesy,  a  little  p<5em 
I'oeta,  sm.  a  poet;  poeta  alTamato,  a  pdetas- 

ter;  —  che  fa  canzoni   a  ballad  mdnger 
Poeticcio,  sm.  a  paltry  p6el,  pitiful  rhymer 
Poet4na  ,  sf.  (burl.)  a  p6etess  ;  blue  stocking, 

female  rhymer 

Poetante,  sm.  a  would  be  p6et,  a  sonnelt^er 
Poelare.rn.l.to  write  p6etry,  compose  p6ems; 

va.  to  paint  or  emb&dy,  in  verse;  -si,  1o  be- 

cfimeliureate,  get  crowned  as  poet  laureate 
Poelastro.sm.  a  pdetaster,  rhymster,  bad  pfiet 
Poeleggiire.rn.  \.  to  pfielise,  write  verses,  ver- 
Poet6sco,  -a,  adj.  v.  Poelico  (sif^ 

Poetessa,  sf.  a  poetess 
Poetevolmenle  ,  adv.  poetically,  in  p6etry,  in 

verse 

Poglica,  sf.  pdetry,  the  art  of  poetry 
Poeticamente,  adv.  poetically;  in  verse 
Poeticare,  rn.  \.  (ant.)  v.  Poetare 
Poeticato,  sm.  title,  quality  of  p6et 
Poeticherfa,  sf.  poetical  turn,  manner 
Poetico,  sm.  a  professor  of  poetry 
—  -a,  adj.  poetical,  poetic  ,  of  p6etry 
PoeUno,  sm.  a  little  poet 
Poetire.  tm.  5  v.  Poeteggiare 
Poetizrante,  adj.  who  writes  verses,  rhyming 
I'oelone,  sm.  a  great  poet 
Poetuizo,  -6nzolo,  sm.  a  paltry  poet 
Poffareil  cielo!  poffire  il  mftndo!  inter j.  good 

Heavens!  Goodness  gracious  I  (knoll 

Poggerfllo  ,  -eltino  ,  -etto  ,  sm.  a  little  hill , 
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Pdggia ,  sf.  the  starboard  rope  of  the  main-' 

sail,  the  starboard  or  right  side  of  a  ship 
Poggiante,  adj.  mounting,  soaring;  leaning 
Poggiare,  ivi.  1.  to  mount,  soar,  ascend,  rise; 
to  steer  before  the  wind ;  -si ,  for  appog- 
giarsi,  to  lean  (upon)  (ed 

Poggialo,  -a,  adj.  mounted,  supported,  steer- 
Poggio,  sm.  an  eminence,  bill,  little  hill,  ris- 
ing ground,  brow  of  a  hill,  bluff 
Poggiolino,  sm.  poggiuola,sf.  a  little  hill  knoll 
Poggidlo  ,  sm.  a  long  balcony,  a  small  open 

gallery,  a  verandah,  balustrade,  parapet 
Poi.orft).  then;  after;  di  poi,  afterwards;  ter- 
minero  la  mia  lettera  e  poi  vengo,  I'll  finish 
my  letter  and  then  I'll  come;  d'  alldra  in 
poi,  thenceforward;  poi  a  pochi  gidrni  (bet- 
ter indi  a  pochi  giorni ) ,  a  few  days  after  ; 
in  poi ,  excepted ;  da  dggi  in  poi ,  this  day 
excepted;  po'  poi,  in  fine,  ia  short;  poi  for 
poiche,  since,  as,  in  as  much  as 
Poiche ,  adv.  since,  since  or  after  the  time 
that;  cotij.  since,  seeing,  considering  that, 
in  as  much  as  ,  as ;  poiche  voi  me  1'  avete 
comandato  1'ho  fatto,  in  as  much  as,  seeing, 
you  ordered  me  to  do  it,  1  have  done  it; 
poiche  vi  place  cosi ,  since  you  will  hare 
it  so 

Pdla,  sf.  (omit.)  v.  Mulacchia 
Polacra,  sf.  (sea)  a  polacca,  light  vessel 
Polare,  adj.  polar,  of  the  pole  or  poles 
Polarila,  sf.  polarity 
Polarizzare,  vu.  \.  to  polarize,  to  communicate 

polarity  to 
Polarizzazidne ,  sf.  (pliys. )  polarization;  — 

della  luce,  polarization  of  light 
Poledrino,  uccio,  sm.  a  young  colt 
Pole'dro,  puled ro,  sm.  a  colt 
Poleggio,  sm.  (hot.)  penny-royal 
Polemica,  sf.  polemics 
Polemico,  -a,  adj.  polemical 
Polemonia,  sf.  (hot.)  valerian,  Jacob's  ladder 
Polena,  sf.  the  beak  head  or  cutwater  of  a  ship 
Polenta,  *•/'.  hominy  ,  hasty  pudding  made  01 

chestnut  flour  or  the  meal  of  Indian  corn 
Poliantea ,  sf.  a  collection  of  pieces  or  frag- 
ments ranged  in  alphabetical  order 
Poliarcbia,  sf.  a  joint  government 
Poliarchico,  -a,  atlj.  of  a  joint  government 
Poliedro,  sm.  a  solid  figure  with  many  sides 
Poligamfa ,  xf.  polygamy 
Poligamo,  sm.  a  poligamist 
Poligldtto,  -a,  adj.  polyglot,  in  several  tongues 
Poligono,  gut.  a  polygen;  (hot.)  knot-grass 
Poligono  ,  -a ,  adj.  (geom. )  of  many  angles 
~_    polygon 

Poligrafia,  sf.  the  art  of  secret-hind- writing 
Poligrafo  ,  sm.  teacher  of  secret  hand-writing 
Polilogia,  sf.  the  faculty  of  speaking  on  man; 
subjects 

Polimorfo,  sm.  pdlymorph; a,  adj.  poly 

morfous 
Polindmio,  -a,  adj.  having  many  names 


'olio,  sm.  (hot.)  polirem 
•olipetalo,  -a,  adj.  polypetalous,  of  many  pe- 
olipo,  sm.  (hot.)  a  polypus  (lals 

'olipddio,  sm.  (hot.)  polypody 
'olire,  va.  5.  v.  Pulire 
^olisillabo,  sm.  a  polisyllable 

a  ,  adj.  of  many  syllables 

'olitame nte  ,  adv.  v.  Pulitamente 
'olileismo,  sm.  polytheism 
•oliteista,  smf.  a  polytheist 
'olilezza,  sf.  v.  Pulitezza 
Politica,  sf.  politics,  polity;  policy,  finesse; 
1' onesta  e  la  miglidre  politica,  honesty  is 
the  best  policy  (fully 

'olilicamente  ,  adv.  politically;   civilly,   art- 
r'oliticastro,  sm.  a  blundering  politician 
Politico,  -a,  adj.  political,  politic,  crafty 
—  sm.  a  politician,  a  statesman 
Politicone,  sm.  a  great  politician,  statesman 
Polfto,  -a,  adj.  polished,  clean,  neat;  (polite) 
Politrico,  sm.  (hot.)  venus-hair,  maiden-hair 
Polftropo,  -a,  adj.  fond  of  travelling  abroad 
Politura.  sf.  v.  Pulilura 
1'olizia,  sf.  cleanliness,  cleanness  ;  the  police 
Pdlizza,  sf.  a  note,  bill,  schedule,  list,  memo- 
randum, lottery  ticket,  polizza  di  carico,  a 
bill  of  lading 

Polizzetta,  -fna,  sf.  -ino,  m.  a  little  bill,  note 
Polizzotto,  sm.  a  large  bill,  schedule,  note 
Polka,  sf.  (ball.)  a  polka 
P61la,  sf.  a  spring,  a  pool  fed  by  a  spring 
Pollajo  ,  sm.  hen-roost ,  coop  ,  poultry-yard  ; 
cascar  dal  pollajo,  to  die,  to  be  reduced  t» 
absolute  want;  starbene  a  pollajo,  to  be  or 
sit  at  one's  ease;  tenere  i  piedi  a  pollajo  , 
to  rest  one's  feet  upon  a  chair;  andar  a 
pollajo,  to  roost,  to  go  to  sleep 
Pollajone,  sm.  large-roost,  coop,  poultry  yard 
Pollajuolo,  -olo,  sm.  poulterer,  pdultryman 
Pollame,  sm.  poultry,  fowls,  fowl 
Pollanca,  sf.  a  young  turkey 
Pollanchetta,  sf.  a  very  young  turkey 
Pollare,t'».  1.  to  puHulate,  sprout,  bud  forth; 
to  shoot  or  spring  up  as  a  sucker  or  off-set 
Pollastra,  sf.  a  pullet,  a  fat  pullet 
Pollastraccio,  sm.  v.  Pollastrone 
Pollastrello,  sm.  a  little  pullet,  fat  chicken 
Pollastriere,  sm.  a  pdultryman,  henman,  pimp 
Pollastrina,  sf.  a  young  fowl,  fat  chicken; 

pullet 

Pollastrino,  sm.  young  fat  chicken  (cook) 
Pollastro,  -astra,  smf.  a  fowl,  a  fat  fowl 
Pollastronaccio,  sm.  a  bad  fowl,  great  fool 
Pollastrone,  sm.  a  large  fowl;  a  simpleton 
Pollastrdtto  ,  sm.  a  fat  delicate  chicken ;  a 

young  niuny 
Pollebbro,  sm.  (vulg. )  a  bldckead,  a  stupid 

fellow 

Pollerfa,  sf.  pdultry-market,  pdulterer's  shed 
Pollezzola,  sf.  the  top  or  tender  bud  of  a  spront 
Pdllice,  sm.  the  thumb;  an  inch  :  —  del  piede, 
the  big  toe 
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Pollfna,  sf.  hen-dung 

Pollinaro,  sin.  v.  Pollajuolo 

Polline,  urn.  (hot.)  p61len 

Pollfni,  smp.  lice  that  infest  the  bodies  of  birds 

P61lo,  *»/».  a  fowl  (cock  or  hen) ;  a  chicken,  a 

pullet;  (the  young  of  any  animal);    p6llo 

d'  India  ,  a  turkey  ;  conoscere  i  polli  suoi, 

to  know  one's  man,  to  know  whom  to  deal 

with  and  how;  portar  polli,  to  pander,  pimp 
Polloncgllo,  sin.  a  tender  shoot,  young  sucker 
Pollone,  sm.  a  sucker,  sprout,  6IT-shoot,  ofl-set 
Polluto,-a,  adj.  polluted,  soiled,  deflled 
Polluzidne,  sf.  pollution,  defilement,  stain 
Polimentario,  sm.  a  narrow-mouthed  vase 
Polmonare,  adj.  pulmonary,  of  the  lungs  ;  ti'si 

polmonare,  pulmonary  consumption 
Polraonaria,  tf.  lung-wort,  pulmonaria 
Polmoncello,  sm.  small  lungs 
Polmiine,  sm.  the   lungs;  polraone  marino, 

sea-lungs  (a  /7,s-/i),  Medusa,  the  harbinger  of 

tempest 

Polmoni'a, .«/".  pulmonary  consumption,  decline 
Polo,  sm.  the  pole;  i  poll  della  calamita.  the 

poles  or  points  of  a  sea -compass 
Polografia,  sf.  polography 
Polpa,  sf.  pulp,  flesh,  fleshy  part,  brawn;  the 

pulp  of  fruit,  the  calf  of  the  leg 
Polpaccio,  sm.  (anal.)  the  calf  of  the  leg 
Polpacciiito,-a,  adj.  piilpous  ,  pulpy  ,  fleshy, 

plump  (finger 

Polpastre'llo,  sm.  the  soft  fleshy  end  of  the 
Polpetla,  sf.  a  forced  meat-ball 
Polpo,  sm.  (better  polipo)  sm.  a  polypus 
Polposo, -uto,-a,  adj.  piilpous,  fleshy,  brawny 
Polputamente.nrfi1.  with  much  flesh,  substance 
Polputello, -a,  adj.  somewhat  fleshy,  piilpous 
Polputo,-a,   adj.    piilpous,  fleshy,   brawny; 

pulpy,  pithy, substantial;  vino  polputo,  wine 

of  a  good  body 

Polseggiamento,  sm.  the  beating  of  the  pulse 
Polsetto,  sm.  a  bracelet 
Polsini,  snip/,  wristbands  (of  a  shirt) 
Polso,  sm.  the  pulse,  pulsation;  the  wrist; 

strength,  pith,  nerve,  vigour;  tastaril  polso 

ad  uno,  to  feel  a  person's  pulse ;  mercante  di 

buon  polso,  a  rich  merchant,  solid  house 
P61ta,s/'.  half  cooked  flummery  or  hasty  pudding 
Poltislia,  sf.  flummery,  pap,  batter;   thick 

milk ;  flour  and  water  mixed  or  beaten  up 

preparatory  to  cooking;  mud,  puddle 
Poltit-'lioso,  -a,  adj.  muddy,  slf  my,  miry 
Poltracchiello,  poltracchino,  sm.  a  young  foal 
Poltracchio,  sm.  a  colt,  a  foal 
Pollrire,  va.  3.  to  lie  abed  lazily,  to  doze  out 

life,  to  remain  in  sluggish  listless  inaction, 

to  enact  the  sloth 
P6ltro,  adj.  v.  Poltrone,  pigro 
Pol  tronaccio,  sm.  a  great  lazy  fellow ;  a  coward 
Poltroncello,  sm.  a  little  idle  fellow 
Poltroncione,  sm.  a  great  idle  fellow 
Poltrpna,  sf.  a  lazy  woman ,  a  slut ;  an  arm 

chair,  an  easy  chair 


Poltrone,  sm.  a  sluggard,  idle  fellow,  poltroon] 
Poltroneggiare,  va.  1.  to  loiter,  live  in  idleness 
Poltroneria,  sf.  idleness,  s!6th;  cowardice 
Poltronescamente,  adv.  lazily;  like  a  poltroon 
Poltronesco,  -a,  adj.  lazy,  indolent;  dastardly 
Poltronia,  sf.  laziness,  sloth,  cowardice 
Poltroniere,  -ero,  sm.  v.  Poltrone 
Poltruccio,  sm.  v.  Poledrnccio 
Polve,  sf.  (poet.)  dust,  powder 
Polveraccio,  sm.  sheep's  dung 
P6lvere,  sf.  dust,  powder,  gun-powder  ;  p6I- 
vere  di  Cipri,  hair-powder;  tabacco  in  pol- 
vere,  snuff;  gettare  p6lvere  negli  ficchi  ad  al- 
cuno,  to  throw  dust  in  a  person's  eyes,  to  de- 
ceive by  specious  words;  scuiitere  la  polvere 
ad  alcuno,  to  dust  one's  jacket,  to  bang  him 
Polverezzare,  va.  t.  to  pulverise 
Polverie'ra,  tf.  a  powder-mi II,  powder-magazine 
Polverino  ,  sm.  a  sand-box    or  powder-bor  , 

priming  powder;  coal-dust 
Polverio,  sm.  a  cloud  or  whirlwind  of  dust 
Polverista,  sm.  a  maker  of  gunpowder 
Polverizzabile,  adj.  susceptible  ;of  being  pul- 
verized 

Polverizzamento,  sm.  the  pulverizing 
Polverizzare,  va.  \.  to  pulverise;  to  levigate 
Polverizzato,  -a,  adj.  pulverised 
Polverizzatdre,  sm.  he  who  pulverises 
Polverizzazione,  sf.  pulverisation ;  grinding 
Polverizzevole,  adj.  reducible  to  powder 
Polveroso,-a,  adj.  full  of  dust;  powder;  dusly 
Polveruzza,  sf.  very  One  powder,  dust 
Polvfglio,  sm.  a  scented  bag;  fine  dust 
Polzella,  sf.  v.  Pulzella 
Pomario,  *m.  v.  Pomelo 
Pomata,  sf.  pomatum 

Pomato,-a,  adj.  full  of  apple-trees  ,  apples 
Pdme,  sm.  r.  Porno  (wrestling  ant.) 
Pomelia,  sf.  apple  colour 
Pomellato ,  -a,  adj.  dapple,  dapple-grey,  dap- 
ple bay 

Pomello,  sm.  small  apple,  pummel,  rising 
Pomeridiano,  adj.  post-meridian,  afternoon 
Pomelo,  sm.  an  orchard  of  apple-trees 
Pomfolfge/s/l  tutty,  sublimate  of  zink,  sp6dium 
Pomico,  sf.  a  pumice-stone ;  piii  arido  che  la 

pomice,  very  close  fisted,  niggardly 
Pomiciare,  va.  1.  to  rub  with  pumice  stone 
Pomidoroe  porno  d'oro,sm.tomatis,16ve-apple 
Pomiere,  -ero,  sm.  v.  Pomelo 
Pomlfero,  -a,  adj.  pomiferous,  fruit-bearing 
Porno,  sm.  an  apple;  gl&be ,  pommel  ,  hilt; 
head  (of  a  staff);  —  cotogno  ,  a  quince  ;  — 
salvalico,  a  crab;  —  granato,  a  pome-gra- 
nate;  —  di  terra  ,  a  potato;  —  d'  Adamo  , 
Adam's  apple ;  —  pi.  (poet.)  the  breasts  of 
young  girls 

Pomoso,  -a,  adj.  covered,  loaded   with  applet 
Pompa,  sf.  pomp,  ostentation,  show 
Pompeggiante,  adj.  pompous,  ostentations 
Pompeggiare,  t-n.  1.  to  do  any  thing  in  a  showy 
lofty  or  pompous  manner,  to  deck  one's  self 
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out  magnificently  ,  to  flaunt ,  to  play  the 
swell 

Pomposamente,  adv.  p6mpously,  g6rgeously 
Pomposita,  -ade,  -ate,  sf.  pomp6sity 
Pomposo,  -a,  adj.  pompous,  lofty,  ostentatious 
Ponderare(e  pondare),t>on.  1.  to  pbnder,  poise, 
balance,  weigh  in  the  miad;  to  ponder  on, 
reflect  updn,  consider 

Ponderatamente,  adv.  with  ponderation,  ma- 
turely, deliberately 

Ponderato,-a,  adj.  weighed,  considered 
Ponderazione,  sf.  weighing ;  ponderation,  con- 
sideration 

Ponderosita,  sf.  ponderosity,  weight,  gravity 
Ponderoso,  -a  ,  ad;,  ponderous  ;  heavy  ,  mas- 
sive; of  great  weight,  powerful 
P6ndi,  sm.  dysentery  ,  bloody  flux          ('«'•) 
Pondo,  sm.  weight,  load  ;  moment,  (a  pound, 
Ponente,  sm.  the  west,  the  west  wind 
—  adj.  that  places,  puts,  holds  fast 
Ponenlecello  ,  sm.  a  gentle  west-wind 
Ponere,  t'a.  2.  v.  Porre 
Ponimenlo,  sm.  placing,  selling,  pulling 
Ponitore,  sm.  placer,  layer ;  planter 
Ponta,  sf.  point,  end  ;  v.  Punta 
Ponlare,  va.  \.  to  push  against,  thrust,  point 
Pontato,-a  ,  adj.  pushed,  trhusted,  pointed 
Ponte,  sm.  bridge  ,  scaffolding  ;  —  levatojo  , 
a  draw-bridge  ;  lene"r  in  ponte  ,  to  keep  in 
.suspense,  to  keep  on  the  tenter  hooks 
Pontefice,  sm.  the  p&ntiff,  high  priest,  pope 
Ponlicello,  sm.  a  little  bridge  ;  trestle 
Ponticila,-ate,-ade,  sf.  sharpness,  tartness 
P6ntico,-a,  adj.  sharp,  tart,  disagreeable 
Pontificate,  adj.  pontifical ,  of  a  high  priest 
Pontificalmenle,  adv.  in  a  pontifical  manner, 

like  a  pontiff 

Pontificate,  sm.  the  pontificate  ,  the  popedom 
Pontiffcio,  -a,  adj.  ponlificial,  of  the  pontiff 
Pontigrado  ,  -a  ,  adj.  that  is  ascended  by  a 

bridge,  arrived  at  by  a  bridge 
Ponliscrfllo,  sm.  the  mark  or  name  on  linen 
Ponto,  sm.  (poet.)  the  sea,  the  deep 
Ponto,  punto,-a,  arf;.  pricked ,  stung  ,  piqued 
Pontonajo,  sm.  the  master  of  a  pontAon 
Pontone,  sm.  pontAon  ;  ferry-boat ,  bridge  of 
Pontura,  sf.  v.  Puntura  (boats 

Ponzam6nto,  sm.  an  effort,  straining,  thr6e 
Poniare,  van.  \.  to  make  an  effort  or  efforts 
(.as  at  stool  or  in  labour) ;  to  strain,  to  throe 
Popfllo,  sm.  v.  Pupillo 
Popolaccio,  sm.  the  populace 
Popolano.-aoa,  smf.  a  parishioner,  an  inhab- 
_:  itanl  of  a  village,  country-side,  etc. 
Popolare,  va.  \.  to  people,  to  populate 
—  adj.  popular,  vulgar,  pleasing  to  the  p6o- 
ple ,  in  request  among  the  lower  orders ; 
popular,  celebrated ;  lelture  popolari,  read- 
ing, instruction  for  the  people 
Popolarescamente,  adv.  vulgarly,  c6mmonly 
Popolaresco,  -a,  adj.  of  the  people,  popular 
Popolarita,  sf.  popularity,  favour  of  the  people 


Popolarmente,  adv.  popularly,  with  Ihe  people 
Popolato,-a,  adj.  peopled^  populous 
Popolatore,  sm.  he  that  peoples 
Popolazione,  sf.  population,  inhabitants 
Popolazzo,  sm.  populace,  common  people 
Popolesco,  -a,  adj.  pdpular,  frequented ,  vulgar 
Pdpolo,  sm.  people  ,  nation  ,  the  bulk  of  the 
nation  ;  people  ,  the  common   people  ,  the 
mass;  the  wh&le  parishioners;  a  multitude, 
mass  ,   quantity  ;  it  popolo  francese  ,   the 
French  people;  istruzione  peril  popolo, 
instruction  for  the  people;  far  popolo,  to 
collect  people  ;  reggersi  a  popolo,  to  have  a 
democratical  gSvernment ;  a  pien   popolo, 
publicly,  before  a  number  of  people 
Popoloso,-a,  adj.  populous;  well  peopled 
Poponajo,  sm.  a  melon-bed ;  a  seller  of  melons 
Poponcino,  sm.  a  small  melon 
Popone,  sm.  a  melon 

Poppa,  sf.  a  woman's  breast,  nipple;  a  pap  , 
a  teat,  the  poop  of  a  vessel;  p6ppe  vizze  , 
flabby  breasts;  levare  dalla  poppa,  to  wean; 
col  vento  in  poppa,  with  a  fair  wind,  pr6s- 
perously 

Poppaccia,  sf.  a  large  flabby  breast,  biibby 
Poppamillesimo,  sm.  v.  Fiutasepolcri 
Poppante,  adj.  at  the  breast,  sucking 
Poppare,  ro.  1.  to  suck 
Poppatojo,  sm.  nipple-grass,  sucker 
Poppatola,  sf.  a  doll 
Poppatdre,  sm.  one  that  sucks;  (fig.)  a  b!6od- 

sucker 

Poppellina,  sf.  a  small  breast,  nipple,  etc. 
Poppe'se,  sm.  shrouds  (of  a  ship)  (pies 

Popputo,-a,  adj.  with  full  breasts,  large  nip- 
Populato,-a,  adj.  v:  Popoloso 
Populeo,-a,  adj.  (hot.)  of  the  p&plar 
Populo,  v.  Popolo 
Porare  ,  vn.  \.  to  pass  or  exude  through  the 

pores 
Porca,  sf.  a  ridge  (between  furrows) ;  a  slight 

seed  furrow;  a  sow;  a  slut ;  a  wench 
Porcaccio,  sm.  a  nasty,  slfiven,  dirty  hog 
Porcajo,  -aro,  sm.  a  swine-herd,  pig-driver 
Porcastro,  sm.  a  young  porker,  little  hog 
Porcella,  sf.  a  young  sow  ,  little  sow 
Porcellana,  sf.  porcelain,  china-ware,  china; 
a  porcelain  or  venus  shell;  piirslain;  tazza, 
chfcchera  di  porcellana,  a  china  cup 
Porcellelta,  sf.  a  little  sow;  a  small  sturgeon 
Porcelletto,-ino,  sm.  a  little  pig;  a  guinea-pig 
Porcello,  sm.  a  hog,  pig,  swine 
Percell6ne,  sm.  a  large  pig,  great  hog ,  dirty 

fellow 

Porcellotto,  sm.  a  large  pig  or  hog 
Porcbeggiare,  vn.  \.  to  behave  like  a  bog,  to 

be  hoggish 
Porchereccio,  -a  ,  adj.  of  or  for  hogs  ;  spiedo 

porcbere'ccio,  a  b6ar-spear 
Porcheria,  sf.  dirt,  nastiness,  filth,  trash,  stuff 
Porchetto.-e'tta,  smf.  a  little  pig ;  asiicking  pig 
Porcile,  sm.  a  pig-sty  ;  a  nasty  place 
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Poro'no,-a,  adj.  of  a  hog,  filthy,  nasty  ;  pan- 
porcino  (bnt.),  hogs-wort 

Porco,  sm.  a  hog,  a  swine,  a  s6a-hog ;  pork  ; 
porco  spin6so  ,  a  pdrcupine;  aspettire  il 
pdrco  alia  quercia,  to  wait  for  the  favour- 
able moment ;  far  1'occhio  del  porco,  to  cast 
a  sheep's  eye  at  a  person ;  porco  for  spor- 
co, -a,  adj.  dirty,  nasty,  filthy 

Porcone ,  sm.  a  large  hog;  a  nasty  fellow 

Poretto,  sm.  a  small  pore 

Porfido,  sm.  porphyry 

Porfiropenito ,  -a  ,  adj.  begotten  or  born  in 
purple,  highborn  (out 

Porgente  ,  adj.  presenting,  6ffering,  holding 

P6rgere,vn.  2.  (porgo,  porsi,  p<5rto)  to  present, 
reach,  offer  ,  proffer,  hold  out,  give,  hand, 

•  help  to;  pfirj-ere  aiuto,  lo  assist,  to  give  a 
hand;  —  orecclii,  to  give  ear,  lend  an  ear  ; 

—  credenza,  to  give  credit;  porgeteglielo  , 
hand  him  it ,  hand  it  to  him  ;  porgersi ,  to 
present  one's  self,  offer  one's  services 

Porgimento  ,  sm.   the   act   of  presenting  or 

handing 

P6ro  ,  sm.  (anat.)  a  pore 
Porosita,  -ate,  -ade,  sf.  porosity 
Poroso,   a,  adj.  p&rous,  full  of  pores 
Porpora,  sf.  purple  c61our,  cloth,  dye 
Porporato,  -a,  adj.  clothed  in  purple 
—  sm.  canlinalship;   cardinal 
Porporeprgiante,  adj.  inclining  to  purple 
Porporeggiare,  tw.  \.  to  incline  to  purple 
Porporfno,  -a,  adj.  purple,  of  a  purple-colour 
Pdrporo,  sm.  purple,  purple-cloth,  dress 
Porraceo,  -a,  adj.  porraceous,  greenish 
Porracina,  sf.  (hot.)  lung-wort,  lichen 
Porrandello,  sm.  (hot.)  a  wild  leek 
Porrata,  sf.  leek-soup,  pottage 
P6rre,  nan.  2.  (pongo  ,  porsi ,  p6sto),  to  put, 
'    place,  set,  6rder;  —  da  canto,  to  lay  or  put 
aside ;  —  da  banda,  lo  lay  by,  hdard  up ;  — 
in  bando,  to  banish;  —  giii,  to  lay  down; 

—  in  mezzo,  to  allege  ,  produce ;  —  in  non 
cale,  not  to  care  about ;  —  in  opera,  in  uso, 
to  set  up,  use ;  —  la  mira  ,  to  take  aim  ,  to 
aim  at;  —  la  mano  addosso  ,  to  lay  hands 

<  upon,  beat;  —  a  cimento,  to  put  to  the 
test ,  risk,  to  pose;  —  in  effetto ,  to  carry 
into  effect,  execute;  —  amore  ,  to  place 
one's  aff.ctions  (upon);  —  in  cirta ,  to 
•write  down;  —  assedio ,  to  lay  siege;  — 
cura ,  to  take  care  ;  —  cagi6ne ,  to  charge 
with,  blame :  —  a  riiba,  to  plunder ;  —  stu- 
dio ,  to  take  heed ;  —  in  v6lla,  to  rout;  — 
in  obblfo,  to  forget;  —  la  vita,  to  lay  one's 

•  life;  —  mente,  to  mind,  take  heed;  —  la 

•  chificcia  ,  to  set  a  hen  to  brood;  porsi  con 
alciino,  to  be  familiar  with  a  person,  to  en- 
gage in  a  person's  service ;  —  in'cndre,  to 
resolve;  —  a  sedere,  to  sit  down;  —  a  let- 
to,  to  go  to  bed;  —  a  cammino  ,  to  get  on 
the  way ;  poniam  il  caso  che  ,  ecc.  ,  let  us 
suppose  that,  admitting  thai,  etc. 


Porretta ,  porrfna  ,  sf.  a  small  leek ;  tiller , 
standel 

Porrigine,  forforaggine,  sf.  (meri.)  scurf 

Pdrro ,  sm.  a  leek;  a  wart,  an  excrescence, 
tumor;  predicare  a'  porri.to  preach  to  the 
deaf;  mangiar  il  porro  dalla  coda,  to  begin 
by  the  tail,  by  the  wrong  end;  por  porri, 
to  stand  gaping,  to  loiter,  to  mope 

Porta  ,  sf.  a  door  ,  gate ,  pdrtal,  entry ;  pfirta 
di  casa,  di  camera,  a  door;  —  di  cortfle 
(portone),  a  gate;  —  di  citta ,  a  city  gate; 

—  di  ferro ,  a  grate  ,  an  iron  gate;  vena 
pdrla  ,  (anat.)  the  vena  pflrta 

Porlabile,  adj.  portable,  easy  to  carry,  bear 
Portabacino,  sm'.  a  basin  stand 
Portacappe,  sin.  pdrtraantean,  bag,  carpet  bag 
Porlacappello,  sm.  hat -box,  peg,  hat-pin 
Portafiaschi,  sm.  hamper,  basket,  pannier 
PortafSgli,  sm.  a   pocket-book;  portfolio 
Portaletlere   ,  sm.  a  postman  ,  letter-carrier  , 
rack  (horse 

Portamantello  ,   sm.  a   carpet-bag ;    cl6thes- 
Portamento,  sm.  a  carrying  or  bringing;  the 
bearing,  look  ,  mien  ,  carriage  ,  walk  ,  pre- 
sence; mode  of  presenting  one's  self,  ad- 
dress, manner,  behaviour,  conduct 
Porlamorso  ,  sm.  the  side-straps  of  the  head 

stall  supporting  the  bit,  bit-strap 
Portante  ,  adj.  carrying  ,  bearing  ,  ambling; 

cavallo  portante ,  an  ambling  horse 
Portantina,  sf.  a  sedan-chair 
Portantino,  sm.  a  chairman;  a  bearer 
Portapenna,  sf.  a  pen-bolder 
Portare  ,  va.  1.  to   carry  ,  bring  ,  lead,  bear, 
yield,  produce,  allege;  cite,  induce,  excite; 
portatemi  una  botliglia  di  vino,  bring  me 
a  boltle  of  wine;   questo  vino  noo  porta 
acqua,  this  wine  can't  bear  water;  portar 
in   pice,  to  bear  patiently;  —  parrucca, 
to  wear  a  wig;  —  in  palma  di  mano ,  to 
esteem  greatly  ,  to  cherish  ;  —  in  collo ,  to 
carry   on  one's  back;  —  fuoco,  to  pick  a 
quarrel  ;  —  la  fede  in  grembo,  to  be  in  the 
habit  of  breaking  one's  word;  — credenza, 
to  believe;  —  la  spesa ,  to  be  worth  while , 
worth  the  trouble,  —  alcuno,  to  patronise 
a  person ;  —  bene  gli  anni,  lo  look  younger 
than  one  is,  to  wear  well:  —  b.isto,  to  be 
cowed  down;  —  bruno,  to  wear  mourning; 

—  figliuo'li ,  to  bear  children  ;  —  i  calzoni , 
to  wear  the  breeches;  —  pericolo,  to  be  at- 
tended with  danger;  portate  via  quello,  carry 
or  take  that  away ;  portarsi,  to  behave  one's 
self;  repair  to;  mi  portero  da  voi  alle  sei , 
I'll  wait  upon  you  at  six 

Portasigari,  sm.  a  segar  case 

Porlata.  sf.  the  gnage  of  a  ship,  the  quantity 
or  weight  she  can  carry  or  contain;  the 
computed  amount  of  a  benefice,  the  proceeds 
of  an  estate ;  the  reach  of  a  cannon  or  mor- 
tar; quality,  condition;  calibre;  a  service 
or  course  at  table;  fuori  delta  portata  ,  su- 
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periore  alia  portata  di  alcuno,  above ,  bey6nd 
a  person's  reach,  out  of  one's  power 
Portatile,  adj.  portable 
Porlato ,  sm.   brood,   litter;  child;   design, 

course 

—  -a,  adj.  borne,  carried,  br6ught 
Portatore,  sm.  a  carrier,  bearer,  pdrter 
Portatn'ce,  sf.  bearer,  carrier,  bringer 
Portatura,  sf.  carriage,  clothes,  mode,  brood; 
walk ;  donna  di   bella  portatura ,  a  well- 
stepped  woman 

Portavento,  sm.  ventiduct,  blasting  pipe 
Portella,  -ello,  sfm.  little  door  ,  gate,  postern 
Portendere,  va.  2.  to  portend,  foretoken 
Porlento ,  sm.  a  portent,  prodigy,  winder 
Portentoso,  -a,  adj.  portentous,  prodigious 
Portevole,  adj.  tdlerable,  bearable 
Porticciuola,  -cella,  sf.  a  small-gate,  wicket 
Portichelto,  urn.  small  porch  ,  vestibule 
PSrtico,  sm.  porch,   portico,  vestibule ;  fac- 
ciimo  una  passeggiata  sotto  i  portici,  let's 
take  a  walk  under  the  porticos 
Portiera,  sf.  a  portress;  a  door  curtain;  a 

c6ach-door 

Portiere,  sm.  door-keeper,  house-p6rter 
Portina,  sf.  a  kind  of  black  grape 
Portinaja,  sf.  a  portress 
Portinajo,  -aro,  sm.  a  door-keeper ,  a  p&rter 
Porto,  sm.  a  port,  haven,  harbour;  carriage 

a,  adj.  (from  pfirgere),  presented,  handed 

Portolano,  sm.  pilot,  rudder,  log-book 
Portolatlo,  sm.  the  fore-rower 
Portone,  sm.  a  gate,  coach-gate,  great  door 
Portulaca,  sf.  piirslain 
Portudso ,  -a,  adj.  having  harbours  or  ports 
Porzioncella,  nf.  a  small  portion  ,  share,  part 
Porzi6ne,  sf.  portion,  share,  bart,  lot 
Posa,  sf.  repose,  qufet,  tranquillity  ,  suspen- 
sion, stoppage,  pause;  (l>e/lc  arti)  posture 
Posamento,  sm.  repose,  reposing,  rest 
Posanza,  sf.  v.  Posa 

Posa  piano  ,  sm.   a  man    who    stalks    along 
slowly  and  gravely  as  if  walking  upon  eggs; 
a  label  or  ticket  on  cases  containing  brittle 
ware ;  gluts  —  with  care  —  brittle 
Posare,  va.  i.  to  set  down,  lay  down,  place;  to 
depose  (the  sediment);    to   repose    (the 
troops);  posarsi  for  riposarsi,  etc.;  to  re- 
pose, leave  off,  take  breath,  rest 
Posata,  sf.  pause,  stop,  rest ;  a  cover ;  came- 
riere,  una  posata,  waiter,  a  cover  (a  plate, 
napkin,  knife,  fork  and  spoon) 
Posatamente  ,  adv.  in  a  distinct ,  easy  ,  self- 
possessed  and  self  collected  manner 
~Posatezza,  sf.  stayedness,  self-collecledness 
Posato,  -A,  adj.  laid  down  ,  placed;  sedate  , 

self  collected,  self- possessed,  staid,  grave 
Posatojo.  sm.  a  perch  in  an  aviary  or  cage 
Posaluccia,  sf.  short  pause,  stop  ;  bait 
Posatura,  sf.  sediment,  deposit,  dregs 
Posaombrelli,  sm.  an  umbrella  stand 
Posca,  sf.  vinegar  and  water 


Poscia,  adv.  after,  then,  afterwards 
Posciache,  eonj .  adv.  since,  since  that ,  in  as 

much  as,  although 

Poscrai,  *»i.  (ant.)  the  day  after  to-morrow 
Poscritta,  -itto,  sfm.  a  pdstscript 
Posdomane, -ani,  sm.  the  day  after   to-morrow 
Positivamente,arfw.  positively,  certainly,  truly 
Positive, -a,  arf;.  positive,  real  (mo  dest,  simple) 
Positura,  sf.  posture,  position,  situation 
Posizione,  sf.  position,  situation,  propositioa 
Poso,  sm.  pause,  rest,  repose ;  v.  Posa 
Posola,  sf.  a  horse's  breeching 
Posolatiira,  posoliera,  sf.  a  crupper 
Posolina,  sm.  crupper-strap 
Pospasto,  sm.  (l:et.  le  friitta)  the  dessert 
Posporre,  van.  2.  to  poslp6ne  ,  to  set  behind, 
esteem  of  less  account,  overlook ,  slight,  ne- 
glect 
Pospositivo  ,  -a  ,  adj.  placed  after,  slighted, 

neglected 

Posposizidne,  sf.  postp6ning,  postposition 
Posposto,  -a,  adj.  postponed,  neglected 
Possa,  -anza,  sf.  power,  force,  might,  virtue 
Possedere  ,  va.  to   possess  ,  enjcy  ,  be  master 
of;  possedere  una  lingua  bene  ,  to  know  a 
language  thoroughly 

Possedimento,  am.  possession;  enjoyment 
Posseditore,  -trice,  smf.  a  possessor,  owner 
Possedulo,-a,arf/.  possessed,  in  possession  of 
Possente,  adj.  powerful,  potent,  puissant 
Possentemente,  adv.  powerfully,  mightily 
Possessioncella,  sf.  small  possession,  farm 
Possessione.s/'.  possession,  enj'^ment;  estata 
Possess! vamente,  adv.  possessively 
Possessivo  ,  -a,  adj.  (gram.)  possessive;  pro- 

nomi  possessivi,  possessive  pronouns 
Possesso,  sm.  possession,  holding;   prendere 

il  possesso,  to  take  possession 
Possessore,  sm.  possessor,  master,  proprietor 
Possessorio,  -a,  adj.  possessory,  possessive 
Possibile ,  adj.    possible;    faro    il  possibile , 

I'  II  do  all  1  can 

Possibility,  -ade,  -ate.  sf.  possibility 
Possibilmente,  tide,  possibly;  if  possible 
Possidente ,  adj.  possessing;  s»i.  a  landed 
proprietor  ,  a  person  living  on  his  income, 
a  gentleman,  private  gentleman 
Posta,  sf.  place,  post,  station,  stall,  the  post- 
house  stand  or  place  where  horses  are  kept 
and  changed;  a  post  or  space  of  two  leagues; 
a  rendez-v6us  ,  an  ambush;  an  opportu- 
nity ;  a  footstep,  trace,  track  ;  a  slake  .  sum 
laid,  bet;  ufficio  della  posta ,  the  Post-of- 
fice; la  posta  de'  cavalli ,  the  post  house; 
andar  in  posta  o  per  le  poste  ,  to  go  post, 
to  post  it ;  distante  cinque  poste,  five  posts 
(ten  leagues  )  distant;  darsi  la  posta ,  to 
make  an  assignation,  fix  the  time  and  place; 
far  la  posta,  to  escort,  to  lie  in  wait;  posta 
ferma,  a  settled  affair;  cavalli  di  posta,  post- 
horses;  a  posta,  adv.  attentively;  precisely; 
a  posta,  a  bella  posta,  intentionally,  on  pur- 
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pose ;  di  questa  posta ,  at  this  rate  ,  like 
Ibis;  avviarsi   per  le  posit! ,  to  post   it  ;  to 
gallop  off  to  the  other  world;  da  sua  posta,  j 
of  his  own  accord 

Posta,  sf.  situation,  place,  planting,  plantation 
Postema,  sf.  an  abscess,  imposlhume 
Postemato,  -a,  adj.  imp6sthumed,  festered 
Postemazione,  sf.  imposthumation,  Abscess 
Postemoso,  -a,  adj,  having  imposlhumes 
Postergare,  va.  1.  to  throw  behind  one's  back  ; 
to  cast  behind  ,  to  make  less  account  of,  to 
slight,  despise,  overlook,  neglect 
Postergato  ,  -a,  adj.  left  behind,  considered 

of  less  impdrtance,  despised,  neglected 
Poster! ,  smp.  posterity,  descendants,  succes- 
sors 
Posteriore,  sm.  posteriors,  (the  seat  of  honour) 

—  adj.  posterior  ( later),  subsequent 
Posteriormente,  adv.  subsequently,  afterwards 
Posterita,  -ide,  -ale,  sf.  posterity,  descendants 
Posticcia.sf.  the  row-locks,  the  fights,  of  a  ship 
Postfccio,  sm.  a  plantation  of  young  trees 

—  -a,  adj.  borrowed  ,  false,  factitious;  denti 
posticci ,  false  teeth  ;  capelli  posticci ,  b6r- 
rowed  lucks,  false  curls 

Posticipare,  va.  \.  to  defer,  do  afterwards 
Posticipato,  -a,  adj.  postpdned,  done  after 
Posliere,  sm.   the  keeper  of  a  stud  of  p6st- 
horses,  the  post-house  keeper,  post-master 
Postieri,  sm.  v.  ier  I'  altro 
Postierla,  sf.  ant.  v.  Porticciuola 
Postiglione,  sm.  a  postilion,  post-boy 
Poslilla,  sf.  pdstil,  gloss,  marginal  note;  re- 
flection of  one's  face  in  a  looking-glass,  etc. 
Postlllare,  va.  1.  to  make  pdstils  or  notes 
Postillato, -a,  adj.  pdstilled,  glossed 
Postillatdre,  sm.  who  makes  marginal  notes 
Postillatura,  sf.  notes,  annotations,  glossing 
Postliminio, am.  recovery  of  one's  right,  return 
P6sto,  sm.  place,  room,  post;  stand,  site; 
employ ;  post,  situation,  station ;  presi  il  mio 
posto,  I  took  my  stand;  venile,  c'e  il  posto, 
come,  tbere  is  room  ;  il  posto  del  primo  mi- 
Bistro,  the  post  or  dignity  of  prime   mini- 
ster ;  p6sto  a  tavola,  a  place  at  table,  a  cover 
Posto,  -a,  adj.  put,  placed,  located,  situated 
Postoche,  rtinj.  admitting  that,  in  case  that 
Postremo,  -a,  adj.  last,  latest,  hindmost 
Postribolo,  -ibulo,  sm.  a  brothel  (didale 

Postulante,  sfm.  a  postulant,  petitioner,  can- 
Postulato,  sm.  (log.)  a  postulate 
Postulazidne,  sf.  postulation 
P6stumo,-a,  adj.  posthumous 
Postura  ,  sf.  p6sture  ,  situation;   cabal,   plot 
Posliitto,  al  postutto,  adv.  after  all,  quite,  ab- 
Posvedere,  va.  1.  to  see  after  (solutely 

Potabile,  adj.  potable,  drinkable 
Polaggio,  sm.  pdttage,  brotb,  soup,  mess 
Potagione,  sf.  polamento.m.  pruning,  lopping 
Potare,  va.  \.  to  prune,  lop,  trim,  cut  off 
Potassa,  sf.  potash,  potassa 
Polassio,  (diem.)  sm.  potassium 


Potato,  -a,  adj.  pruned,  lopped,  cut  off 
Potatdjo,  sm,  pruning-knife,  hook 
Potatore,  sm.  pruner,  topper,  vine-dresser 
Potatura,  s/".  pruning,  lopping  twigs,  branches 
Potazi6ne,  tf.  pruning,  lopping,  cutting  off 
Potentariamente,arfu.(a»f.)with  princely  power 
Potentate,  sm.  a  potentate 
Potente,  adj.  p6tent,  powerful,  efficacious 
Potentemente,  adv.  powerfully,  f6rcibly 
Potentilla.  sf.  (hot.)  meadow-queen,  goatbeard 
Potenza,  sf.  potency,  power,  might 
Potenziale,  a-/j.  potential,  virtual,  efficacious 
Potenzialmente,  adv.  potentially,  powerfully 
Potenziato,  -a,  adj.  of  potential  virtue 
Potere.tn.  2.  iposso,  potei,  potiito)  to  be  able; 
vorrei  poter  prestarvi  quel  danaro,  I  wish, 
I  was  able  to  lend  you   that  money;   non 
posso,  I  may  not,  I  cannot  (v.  Gnim.);  ci6 
potrebbe  essere  ,  that  might  be  ;  avete  po- 
tuto  udire  ,  you  may  have  heard  ;  io  non 
la  posso  con  voi,  I  cinnot  resist  you 
Potere  (podere>,  sm^power,  ability,  auth&rity 
Potesla, -ate,  sf.  power,  authoritative  power 
Potestati,  potesteria,  v.  Podestadi,  podesteria 
Potissimaraente,  adv.  principally,  chiefly 
Poto,  sm.  (poet. )  drink,  drinking,  draught 
Potato, -a,  partie.  e  adj.,  been  able 
Poveraccio,  -a,  adj.  poor  ,  wretched  ,  misera- 
ble; sm.  a  wrelcb  ,  poor  wretch  ,  helpless 
being,  miserable  creature 
Poveraglia,  sf.  beggars,  mendicants,  rogues 
Poveram6nte,  adv.  poorly,  wretchedly 
Poverello,-a,  adj.  poor;  unfortunate,  wretched, 
lowly;  i  poverelli,  s/)l.  the  poor,  the  lowly 
Poverettamente,  adj.  poorly,  sorrily ,  meanly 
Poveretto,  -A,  adj.  poor,  helpless,  pitiable;  po- 

veretto!  poor  man  I  poor  little  fellow  I 
Poverina,  adj.  poor;  poor  woman  1  poor  girlf 
Poveriuo, -a,  adj.  poor,  miserable,  wretched 
Povero,  -a  ,  adj.  poor ,  needy ,   indigent;  p6- 
vero  in  canna,  extremely  poor;   di  povero 
cuore,  mean,  spiritless 
—  imf.  poor  creature,  poor  man,  woman 
Poverta, -ade, -ale,  .if.  poverty,  indigence 
Pozione,  sf.  a  pdtion,  draught,  drink 
Pozi6re,  adj.  prior,  anterior 
Poziorita,  sf.  anteridrily,  precedence,  pri&rily 
P6zza,  tf.  a  pool,  water  pit,  horse-pond;  a 

plash  of  rain  water,  a  sink 
Pozzanghera,  sf.  a  puddle,  dirty  plash,  mire 
Pozzetta,  */.  a  small  water  hole  :  (in  a  yard, 
square,  etc.)  a  dimple  (in  the  chin  or  cheek) 
Pozzo,  sm.  a  well;   pozzo  nero  ,   a  sink;  — 
di  fuoco.  a  Ore-pit;  —  di  miniera,  a  shaft; 
mostrar  la  luna  nel  pozzo,  to  make  a  person 
believe  the  moon  is  made  of  green  cheese 
Pozzolana,  xf.  pozzolana ,    Vesuvian  ashes, 

cement 
Prammatica,  pragmMica,  sf.  the  pragmatic 

law  act  or  sanction 
Prandere,  ra.  i.  (i><>et.)  v.  Pranzare 
Prandio,  sm.  v.  Pranzo 
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Prandfpeta  ,   smf.   a   spunger ,    smell-feast , 

hanger  on 

Pranm'o,  am.  a  morion,  black  transparent  gem 
Pranso.  -a,  adj.  satiated,  satisfied,  full 
Pranzare,  va.  \.  to  dine ;  avete  pranzato  ?  hare 

you  dined  ? 

Pranzat6re, -trice,  smf.  he  she  who  dines 
ranzo  ,  sro.  a  dinner ;   a  dinner  party ;  un 
buon  pranzo,  a  good  dinner:  al  pranzo  del 
sig.  B.,  at  Mr  B.'s  dinner  parly 
Prasma,  sf.  a  dark  green  emerald 
Prassino, -a.  adj.  porraceous,  greenish 
Prassio,  prassine,  sm.  (hot.)  horehound 
Pralajuola,  sf.  a  moor-hen,  coot 
Pratajuolo,  sm,  a  meadow  mushroom 
Pratellina,  sf.  a  daisy 
Pratello,  pratellino,  sm,  a  little  meadow 
Pratense,  adj.  of  a  meadow,  meadow 
Praterfa,  sf.  meadows,  pasture-fields,  prairies 
Pratica ,  sf.  practice  ,  custom  ,  usage ,  way  , 
experience,  use,  c6nverse,  intercourse,  fa- 
miliarity; the  practice  or  practical  part, -se- 
cret practice,  intrigue,  plot;  p6rre  in  pra- 
tica,  to  put  in  practice ;  far  pratica,  to  prac- 
tice, to  accustom  one's  self;  far  le  pratiche. 
to  canvass,  procure  recommendations;  di 
pratica.  freely,  easily ;  negar  pratica,  to  re- 
fuse the  entry  (to  a  ship,  wares  ,  etc.) ;  ho 
p6ca  pratica,  I  have  little  exercise 
Praticabile,  adj.  practicable,  feasible 
Praticabilmente,  adv.  practicably 
Praticamente,  adv.  by  practice,  through  use 
Praticante,  <irf/.  practising;  sm.  a  practitioner 
Pralicare,  va.  1.  to  practise,  exercise,  transact, 
manage;  visit,  frequent:  praticar  bene  ,  to 
live  in  good  society ;   la  famiglia  che  prati- 
cate,  the  family  •with  which  you  are  so  inti- 
mate ;  le  piante*  si  conoscono  per  pralicarle, 
plants  are  known  by  visiting  and  examining 
them  frequently 

Praticato,  -a,  adj.  practised,  used,  common 
Pralicello,  sm.  a  little  meadow 
Pratichezza,  sf.  intimacy,  c6nverse ,  society 
Pralico,  -a,  adj.  practised,  cdnversant,  skill- 
ed, expert,  experienced,  versed,  practical; 
Don  ne  sono  pralico  ,  I  am  not  practised  or 
versed  in  it,  I  know  little  about  it ;  osser- 
vazioni  pratiche,  practical  observations 
Praticone,  SHI.  a  great  practitioner,  old  hand 
Pr4to,  sm.  a  meadow,  prairie,  pasture -field 
Pratolino,  sm.  a  Celd-miishroom 
Prat6so,-a,  udj.  meadowy,  full  of  meadows 
Pravamente,  adv.  wickedly,  viciously 
Pravila,  -ade,    ate,  sf.  wickedness,  depravity 
-Pravo,  -a.  adj.  wicked,  depraved,  vicious,  bad 
Preaccennare,  en.  1.  to  announce  beforehand 
Preaccennato,-a,  adj.  stated,  mentioned  before 
Preallegato,-a,  adj.  above  mentioned,  aforesaid 
Preambolare,  va.  1.  to  preface,  premise 
Preambolo,  sm.  preamble,  preface,  proem 
Prebenda,  sf.  prebend,  provision  ;  fodder,  oats 
Prebendario,  sm.  prebendary,    stipendiary 


Prebendatico,  prebendato.  sm.  a  prebend 
Prebendato,  -a,  adj.  possessed  of  a  prebend 
Precare,  va.  1.  v.  Prepare 
Precariamente,  adv.  precariously 
Precario,  -a,  adj.  precarious,  uncertain 
Precauzione,  sf.  precaution,  wariness,  care 
Prece,  sfm.  (poet.)  prayer,  entreaty 
Precedente,  adj.  preceding,  foregoing 
Preeedentemente,  adv.  previously 
Precedenza,  sf.  precedence,  priority 
Precedere.ra.  2.  to  precede,  go  before 
Preceduto.  -a,  adj.  preceded,  pone  befdro 
Precentdre,  sm.  leader  ofthe  choir,  precentor 
Precessione,  sf  (astr.)  precession  (tore 

P  recesso,  -a,  adj.  (poet  )  preceded  ,  gone  be- 
Precess6re,  Sm.  a  predecessor  (mand 

Precettare,  va.1.  (legged,  lo  summon,  cite,  com- 
Preceltatore,  sm.  v.  Precetlore 
Precettivo,  -a,  adj.  preceptive,  obligatory 
Precetto,  sm.  precept,  lesson,  rule;  order 
Precetlore.  sm.  a  preceptor,  tutor,  teacher 
Precetlorello,  sm.  a  poor  preceptor,  teacher 
Precettorfa,  sf.  direction,  government 
Precidere,  va.  2  to  cutoff,  lop;  curtail,  retrench 
Precinto,  sm.  precinct,  (enclosure) 
Precinto,  -a,  adj.   encompassed,  enc!6sed 
Precipitamento,  .t»».  the  act  of  hurling  or  pre- 
cipitating, precipitation,  overthrow 
Precipitante,  adj.  that  precipitates 
Precipitanza,  sf.  the  hurling  flinging  or  fall- 
ing down  headlong;  v.  Precipitamento 
Precipitare,t>a.  to  precipitate,  hurl  down  head- 
long, to  hurry,  overhasten,  urge  on;  — va. 
to  fall  headlong:  (chim.)  to  precipitate, — 
-si,  to  rush  headlong;  —  in  uno  ,  to  pitch 
into  a  person 

Precipitatamente,  adv.  precipitately 
Precipitate,  sm.  (med.)  precipitate    {[(hurried 
l'recipitato,-a,  («//.  precipitated,  hurled  down, 
Precipitatore,  sm.  that   precipitates 
Precipitazione  ,  sf.  precipitation  ,  overhaste  , 

rashness,  unwariness,  indiscretion 
Precipite,  adj.  rash;  fool-hardy,  headstrong 
Precipilosamenle,  adv.  precipitately,  rashly 
Precipit6so,-a,  adj.   precipitous  ,  steep;  over- 
hasty,  inconsiderate,  imprudent,  rash 
Precipiziare,  r«.  1.  v.  Precipitare^ 
Precipizio,  sm.  a  precipice,  a  downfall ;  man- 
dare  in  precipizio,  to  squander  ,  destroy;  a 
precipizio,  adv.  precipitately,  rashly,  ruiu- 
ously 

Precipuameote,  adv.  principally,  above  all 
Preci'puo.-a,  adj.  principal,  chief 
Precisamente,  adv.  precisely,  exactly;  briefly 
Precisare.va.  1.  to  define  precisely,  fix  exactly; 

to  specify,  point  out 
Precisione,  sf.  precision,  exactness 
Precisivo,  -a,  adj.  precisne,  exactly  limiting 
Precise,  -a,  adj.  precise,  exact,  strict 
—  adv.  precisely,  exactly,  accurately 
Precitato,-a,  adj.  aforesaid,  above  mentioned 
Preclaramente,  adv.  nobly,  bravely,  gallantly 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    fir,  pique, 
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Preclaro ,  -a,  adj.  illustrious,  noble',  famous 
Precludere,  va.  2.  to  preclude,  hinder 
Precluso,  -a,  adj.  precluded,  hindered 
Preco,  *»».  prayer  (pnet.Y,  v.  Prego 
Prec6ce,  adj.  precocious;  early  ripe 
Precogitare,  r«.  1.  to  precogitate,  premeditate 
Precognizi6ne,  precognoscenza,  sf.  foreknowl- 
edge, precognilion,  prescience,  forecast 
Precognoscere,  va.  2.  lo  forekn6w,  foresee 
Preconio,  sm,  (poet.)  eulogy,  praise 
Preconizzare,  vn.  \.  to  extol,  to  preconize 
Preconizzato,  -A,  adj.  praised,  preconized 
Preconizzatore,  sm.  he  who  preconizes 
Preconizzazione,  sf.  preconizalion 
Preconoscenza,  sf.  foreknowledge,  foresight 
Preconoscere,  ro.  2.  to  foresee,  foreknow 
Precdrdio,  sm.  (aim I.)  precordium,  the  pluck 
Precorrente,  adj.  forerunning,  preceding 
Precorrcre,  vn.  -2.  to  forerun;  to  outrun 
Precorritore,  -trice,  smf.  precursor,  forerun- 
ner, harbinger 

Prec6rso.-a,  adj.  gone  bef6re;  anticipated 
Precursione,  sm.  forerunning,  outrunning 
Precursore,  sm.  precursor,  forerunner 
Preda,  sf.  prey  ,  booty,  spoil:  plunder;  dare 
in  preda,  to  deliver  up,  sacrifice,  expose; 
darsi  in  preda  al  vizio,  to  give  one's  self 
up  to  vice,  to  become  abandoned 
Predace,  adj.  of  prey,  rapacious,  plundering 
Predamento,  sm.  pillaging,  pillage,  plunder 
Predare,  va.l.  to  pillage,  plunder,  spoil 
Predato,  -a,  adj.  pillaged  ,  plundered,  robbed 
Predat6re;  sm.  pillager,  plunderer,  r6bber 
Predatdrio;  -a.  adj.  predatory,  plundering 
Predatn'ce,  sf.  plunderer,  thief,  prey-hunler 
Predecessore,  *»».  a  predecessor,  ancestor 
Predefinire,  va.  5.  to  define  beforehand,  lo  pre- 
determine 

Predefinilo,  -a,  adj.  predetermined 
Predella,  if.  a  stool,  a  foot  stool ;   the  reins 
of  a  bridle;  a  close  stool ;  a  chair  for  lying- 
in   women ;  a  couch   of  misery ,   an  altar 
stool,  a  confessional,  a  stool  of  repentance 
Predellino,-ina,-uccia,-etlo,*;»/'.  a  little  stool 

or  foot-stool 

Predelldne,  sm.  bench  high  stool ,  desk-stool 
Predestinare,  fa.  1.  to  predestine,  preordain 
Predestinato,-a,  adj.  predestined 
Predestinazione,  sf.  predestination 
Predestioo,  sm.  preordination,  destiny 
Predeterminare,  va.  \.  to  predetermine 
Predelerminazidae,  sf.  predetermination 
Predetto.-a,  adj.  foretold  ,  predicted;  a  f6re- 
Prediale,  adj.  predial,  of  farms  (said 

Predica,  sf.  a  sermon;  andiamo  alia  predica, 
let  us  go  to  the  sermon;  c'e  la  predica?  is 
there  a  sermon  ?  do  they  preach  ? 
Predicabile,  adj.  predicable,  affirmable 
Predicamenlo,  sm.  the  preaching,  the  sermon; 
(log.)  a  predicament  or  category ;  essere  in 
predicamenlo ,  to  be  in  a  good  or  bad  pre- 
dicament 


Predicante  ,    adj.   preaching ;    sm.    he    who 
preaches,  a  preacher  ;  frali  predicant!,  the 
preaching  or  dominican  friars 
Predicanza,  sf.  (ant.)  preaching,  sermon 
Predicare,i>an.  1.  lo  preach;  (fig.)  to  sermonise, 
lecture  ,  be  prosy;  to  entreat ,  beseech;  to 
cry  up;  to  exaggerate,  boast 
Predicato,-a,orf).  preached, extolled,  published 
Predicate,  sm.  (log.)  predicate 
Predicatore,  *»i.  a  preacher;  minister,  pastor 
Predicatorello,  *«».  a  bad  preacher 
Predicatrice,  sf.  a  chatty  girl,  prosy  woman, 

gossip 

Predicazi6ne,  sf.  preaching,  sermon 
Predicere,  va.  2.  v.  Predire 
Predichelta,  sf.  a  short  sermon,  a  lecture 
Predicimento,  sm.  foretelling  ,  prediction. 
Predicil6re,  -trfce,  tmf.  foreteller,  predictor 
Predilelto,-a,  adj.  dearly  beloved,  dearest 
Predilezione,  sf.  predilection,  partiality 
Prediligere.ua. 1.  to  love  supremely  or  partially, 

to  prefer,  to  give  the  preference  to 
Predio,  sm.  a  holding,  farm,  manor 
Predire,  va.  1.  lo  predict,  foretell 
Predisponenle,  adj.  predisposing  ;  causa  pre- 

disponente,  a  predisposing  cause 
Predisposizione,  sf.  predisposition;  (med.) pre- 
disposition 

Predizione,  sf.  prediction,  prophecy       (ting 
Predominate,  adj.  predominant,  predomina- 
Predominare,  vn.  t.  to  predominate 
Predominaio,-a,  adj.  over-ruled,  controlled 
Predominio,  sm.  predominancy,  superiority, 

dominion,  mastery,  lordship 
Predone, sm.  a  plunderer,  robber,  highwayman 
Preeccellente,  adj.  that  surpasses  in  excellence 
Preeleggere,  va.  1.  to  pre  elect,  to  choose  in 
preference;  (relig.)  to  elect,  destine, prede- 
stinate 

Preemineaza-enzia,  sf.  pre-eminence 
Preesistente,  adj.  pree-existeut,  pre-existing 
Preesistenza,  sf.  pre-exislence 
1'reesistere,  vn.  2.  to  pre  exist 
Prefalo,-a,  adj.  above-mentioned,  aforesaid 
Prefazio,  sm.  belter  preambulo ,  prefazi6ne 
Prefazioncella,  sf.  a  short  preface 
Prefazione,  sf.  a  preface,  (preamble) 
Preferenza,  sf.  preference ,  precedence 
Prefer6vole,-ibile,  adj.  preferable 
Preferlmenlo,  sm.  a  preferring;  preference 
Preferire,  i-«.  5.  (preferisco,  preferii.preferito) 
to  prefer,  to  give  the  preference  to;  prefe- 
risco  questo,  1  prefer  this 
Preferito,-a,  adj.  preferred,  chosen  ,  elected 
Prefelto,  sm.  a  prelect,  governor ,  magistrate 
Prefettura,  sf.  prefecture 
PreGca,  sf.  (anl.)  a  hired  female  weeper  at 

funerals 

Prefiggere,  vn.  2  to  prefix,  fix,  determine,  in- 
tend ,  decree ;  — rsi,  to  take  it  into  one'i 
head,  imagine,  devise,  resolve 
Preflggimeulo,  sm.  prefixing,  determination 


nflr,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;   poise,  bcyi,   foul,  fowl;   gem,    as 


PRE 


—  478  — 


PRE 


Prefiguramento,  sm.  prefiguration 
Prefisso,-a,  adj.  prefixed,  predetermined 
Pregadi  (Pregai) ,  smpl.  the  ancient  Venetian 

senate 

Pregagione,  sf.  v.  Preghiera 
Pregante,  adj.  praying,  supplicating 
Pregare,  van.  1.  to  pray,  entreat,  beg,  wish ; 
pregare  Iddio,  to  pray  to  God;  —  una  per- 
sona a  fire  una  cosa  ,  to  beg  a  person    to 
do  a  thing  ;  pregare  a  chicchessia  felicita  , 
to  wish  a  person  happiness;  venitepiii  per 
tempo,  v,e  ne  prego,  come  earlier,  I  beg  you; 
pray  ,  come  earlier ;  T!  prego  ogni  bene ,  I 
•wish  you  every  happiness 
Pregaria,  sf.  v.  Preghiera 
Pregato,-a,  adj.  prayed  ,  besought,  requested 
Pregatore,  sm.  one  who  prays,  begs,  solicits 
Pregevole,  adj.  valuable,  estimable,  precious 
Preghevole,  adj.  suppliant,  entreating 
Preghiera,  sf.  prayer,  supplication,  suit 
Pregiabile,  adj.  valuable,  precious,  estimable 
Pregiabilila,  sf.  value,  worth,  estimation 
Pregiare,  va.  \.  to,  prize,  appreciate  ,  value, 
esteem  ,  ( to  appraise  ,  rate  ;  v.  Prezzare ) : 
pregiarsi  di  una  cosa  ,  to  pique  one's  self 
on  or  be  proud  of  a  thing 
Pregiato.-a,  adj.  prized,  valued,  appreciated, 

esteemed,  (appraised,  rated,  v.  Prezzato) 
Pregiat6re,  sm.  an  appreciator  (appraiser) 
Pregio,  sm.  value,  •worth,  sterling  worth,  high 
estimation,  high  rale,  appreciation;  tenere 
in  pregio,  to  prize  highly 
Pregionato,-a,  adj.  v.  Imprigionato 
Pregione,  sf.  v.  Prigione 
Pregioso,-a,  adj.  precious,  estimable 
Prejudicing,  adj.  prejudicial,  detrimental 
Pregiudicare,  va.  1.  to  prejudice,  injure 
Pregiudicativo,  a,  adj.  prejudicial  ,  hurtful 
Pregiudiciale,  adj.  detrimental,  prejudicial 
Pregiudizio.sm. prejudice;  detriment, damage 
Pregiudizioso  -a,  adj.  hurtful,  injurious 
Pregnante,  adj.  pregnant,  teeming,  full 
Pregnantemenle,  adv.  like  a  pregnant  woman 
Pregnezza,  sf.  (vulg.)  pregnancy 
Pregno,-a,  adj.  (vulg.)  pregnant,  in  the  fam- 
ily way;  pregno  di,  teeming  with,  rich  in 
Prego,  sm.  a  prayer ;  v.  Preghiera 
Pregustare,  t-a.  \.  to  have  a  foretaste  of,  to  an- 
tedate; pregustare  i  piaceri  del  paradiso,  to 
antedate  or  have  a  foretaste  of  the  joys  of 
Heaven 

Preire ,  vn.  3.  (ant.)  v.  Precedere 
-Prelatizio,  -a,  adj.  of  a  prelate 
"Prelate,  sm.  a  prelate 
Prelatura  ,  sf.  dignity  of  a  prelate ,  prelacy  ; 

prelateship 

Prelazione  ,  sf.  prelation ;  superiority ,  prefe- 
rence (ction 
Prelezione,  sf.  introductory  lecture;  pre-ele- 
Preliare,  vn.  i.  v.  Battagliare 
Prelibare,  va.  1.  to  taste  beforehand,  to  have 
a  slight  but  delicious  foretaste  of 


Prelibato,  -a,  adj.  tasted  beforehand,  f6retas- 
ted,  antedated;  choice,  excellent,  delicious 
Preliminare,  sm.  a  preliminary 
—  adj.  preliminary,  previous,  introductory 
Prelodato,  -a, adj.  praised,  mentioned  before; 
aforesaid;  il  prelodato  signer  Bruno ,  the 
abdve  mentioned  Mr.  Bruno 
Preliicere,  vn.  2.  to  shine  before 
Preliidere,  rn.  2.  to  prelude,  begin 
Preludio,  sm.  a  prelude 
Prematica,  sf.  v.  Prammatica 
Prematuramente,  adv.  prematurely,  too  son 
Prematuro,  -a,  adj.  premature,  too  early 
Premeditare,  va.  1.  to  premeditate 
Premeditalamente,  adv.  premeditately 
Premeditate,  -a,  adj.  premeditated 
Premeditazione,  sf.  premedilation 
Premente,  adj.  pressing;  earnest,  urgent 
Prementovalo,  -a,  adj.  above  mentioned 
Premere ,  va.  2.  to  press,  squeeze;  to  crush 
or  squeeze  out  ^the  juice);  to  crowd  around, 
tread  upon,  press,  oppress,  depress,  crush; 
to  concern,  matter,  import;  non  mi  preme, 
it  don't  concern  me,  it  matters  little  to  me 
Premessa  ,  sf.  what  has  been  premised  ;  pre- 
messe,  the  premises  or  two  propositions  of 
a  syllogism 

Premessione,  sf.  v.  Preambolo 
Premesso,  -a,  adj.  premised  ,  laid  down 
Premettere ,  va.  2.  to  put  or  place  before  ,  to 

give  the  preference  to;  (log.)  to  premise 
Premiare,  va.  1.  to  reward,  recompense 
Premiativo,  -a,  adj.  remunerative,  rewarding 
Premiato,  -a,  adj.  rewarded,  recompensed 
Premiatore  ,  -trice  ,  smf.  remunerater  ,  re- 
warder 

Premiazione,  sf.  the  rewarding;  a  reward 
Preminente,  adj.  pre-eminent 
Pn-minenza,  -enzia,  sf.  pre-eminence 
Premio  ,  sm.  reward,  recompense,  guerdon, 
prize,  premium,-  oltenere  il  premio ,  to  ob- 
tain the  reward;  riportare  il  premio,  to  ob- 
tain the  premium,  to  win  the  prize 
Premito,  sm.  tenesmus,  intestinal  contraction, 

desire  to  go  to  stool 
Premilore,  sm.  one  who  squeezes,  presses  or 

oppresses;  a  presser;  an  oppressor 
Premitura,  sf.  squeezing,  pressing,  juice 
Premizia,  primizia,  sf.  the  first  fruits 
Prem6ne,  sm.  v.  Presmone 
Premonizione,  sf.  premonition  ,  forewarning 
Premorienza,  sf.  predecease,  prior  death 
Premorire,  vn.  3.  to  die  before,  predecease 
Premorto,  -a,  adj.  predeceased,  dead  befdre 
Premostrare,  va.  1.  to  foresh6w,  foreshadow, 

presage 

Premostrato,  -a,  adj.  foreshown,  presaged 
Premozione,  sf.  promotion,  primary  impulsion 
Premunire,  va.  3.  to  fore-arm,  fortify  bef6re- 
hand;  -si,  to  be  fore-armed,  stand  prepared 
Premunito ,  -a  ,  adj.  fore-armed  ,  guarded  a- 
gainst,  prepared  for 
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Premura,  sf.  earnestness,  keenness,  eagerness; 
concern,  concernment,  urgency,  moment; 
frettolosa  premura,  hasty  eagerness;  questo 
e  un  negdzio  di  gran  premura,  this  is  an  af- 
fair of  great  urgency  or  concern 
Premurosaraente,  adv.  eagerly,  earnestly 
Preraur6so,  -a,  adj.  pressing,  urgent,  earnest, 

6ager,  wistful,  anxious,  momentous 
Premutaro,  va.  I.  to  change  or  reverse    the 

order  of  things 
Premulo,-a,    adj.   v.  Premere,    squeezed; 

pressed 

Prenarrare,  va.  1.  (lot.)  to  declare  before-hand 

Prence,  sm.  (poet.)  a  prince  ;  v.  Principe 

Prencessa,  sf.  v.  Principessa 

Prendere  ,  va.  1.  (  prendo,   presi ,  preso  )  to 

take,  catch,  seize  ;  surprise,  come  upon  ;  -si, 

to  catch  at,  lay  hold  of;  to  coagulate,  grow 

thick;  prender  campo,  to  take  the  field;  — 

luogo,  to  be  placed ;  —  a  fare  una  cosa,  to 

undertake,  res61ve,  begin  to  do  a  thing;  — 

fondo,  to  cast  anchor  ;  —terra,  to  lakeland, 

to  land  ;  —  il  m6nte,  to  betake  one's  self  to 

the  mountains ;  —  a  fuggire,  to  betake  one's 

self  to  flight;  —  a  giudco  ,  to  laugh  at;  — 

in  fallo,  in  iscambio,  to  mistake  ;  prendersi 

o  gsser  preso  dell'amdre  di   alciino,  to  fall 

in  love  with  a  person,  to  be  taken,  caught; 

mi  presi  ad  un  rarno  d'  albero  ,  1  laid  hold 

of  the  branch  of  a  tree  ;  la  febbre  mi  pren- 

de  a  quest'  6ra  ,  the  fever  seizes  me  ,  comes 

upon  me  at  this  hour;  io  mi  piendo  la  li- 

berta  di . . .  I  take  the  liberty  to  ... 

Prendihile,  adj.  pregnable,  that  may  be  taken 

Prendimento, sm.  taking;  secondoil  mio  pren- 

dimento,  to  my  taking,  as  I  take  il 
Prenditore,  -trice,  smf.  he  she  that  takes 
Prendme ,  .sm.  Christian  name,  prenomen 
Prenominato,  -a,  adj.  above-named 
Prenotare,  va.  \.  to  note  or  mark  before 
Prenolato,  -a,  adj.  noted  ,  marked  previously 
Prenozione,  sf.  prenotion,  surmise,  conjecture 
Prenta,  sf.  (ant.)  a  mat  of  palm  leaves 
Prenunziare ,««.!.  to  foretell  ,  announce  be- 

f6re-hand 

Preuunziato,  -a,  adj.  predicted,  foretold 
Prfinze,  sm.  v.  Principe 
Preoccupare  ,  vu.  1.  to  preoccupy  ;   preoccu- 
parsi  d'iina  persona,  to  be  prepossessed  in 
favour  of  a  person 

Preoccupato,  -a,  adj.  preoccupied,  preposses- 
Preoccupaziono,  sf.  preoccupation  (sed 

Preordinare,  va.  1.  to  preordain 
Preordinato,  -a,  adj.  preordained,  decreed 
Preparamento,  */«.  preparation,  preparing 
Preparante,  adj.  that  prepares,  preparing 
Preparare  ,  va.  \.  to  prepare,  dispose,  adjust 
Preparative,  -a,  adj.  preparative,  preparing 
Preparato,-a,  adj.  prepared,  ready,  adjusted 
Preparatore,  -trice,  smf.  preparer,  provider 
Preparatorio,  -a,  adj.  preparatory 
Preparazione,  sf.  preparation 


Preponderante,  adj.  preponderating,  decisive, 

casting 

Preponderanza,  sf.  preponderance,  wei<ht 
Preponderare,ua.  \.  to  preponderate,  outweigh 
Preponderazione,  sf.  outweighing 
Prepdrre  ,  va.  2.  to  place  ,  set ,  prefer   before 
(others);  to  set  6ver,  advance,  promote,  pre- 
fer; prepbrre  alcuno  a  un  uffizio.  to  prefer 
or  promote  a  person  to  a  place  or  charge 
Prepositivo,  -a  ,  adj.  preceding,  prepositive 
Prepositura,  sf.  provostship:  v.  Propositura 
Preposizione,  sf.  (gram.)  a  preposition 
Prepossente,  adj.  v.  Prepotente 
Prepdsta  ,  sf.  v.  Proposta 
Preposteramente,  adv.  prep6sterously 
Prepostero,  -a,  adj.   preposterous,  absurd 
Preposto,  -a,  adj.  preferred,  promoted 
—  sm.  a  provost,    reclor,  head  clergyman  ;  a 

tide-waiter,  coast-guard 
Prepolente,  adj.  very  powerful,  very  overbear- 
ing; having   more  power  than  others  and 
using  it  to  their  detriment 
Prepotenza,  sf.  great  power  united  with  great 

arrogance 

Prepiizio,  sm.  (anal.)  prepuce,  foreskin 
Prerogaliva,  sf.  a  prerbgative 
Prerutto,  -a,  adj.  craggy,  st6ep,  rugged 
Presa,  sf.  (from  prendere) ,  the  taking,  the 
thing  taken,  prey  .spoil,  capture,  pri  ze ,  prize- 
money  ,  the  quantity  of  game  or  fish  taken 
at  a  time;  a  dose,  pinch;  hold,  laying  hold 
of;  handle  ;  la  presa  d'una  cilta,  the  taking 
of  a  town;  di  prima  presa,  at  thefirslbrush; 
venire  alle  prese  ,  to  take  one  an&ther  by 
the  hair,  come  to  blows;  dar  presa,  to  give 
a  handle,  give  occasion,;  dar  le  prese,  to 
give  the  choice;  far  presa,  to  slick, set,  get 
consolidated;  non  lasciate  la  presa,  don't 
let  go  your  hold  ;  pigliate  una  presa,  take  a 
pinch  :of  snuff) 

Presagio,  sm.  presage,  progn6stic,  6men 
Presagire,  va.  5.  to  presage,  prognosticate 
Presago,  sm.  (poet.)  foreteller,  diviner 
Presame,  sm.  rennet  (to  coagulate  milk) 
Prgsbila,  sm.  who  can  see  only  distant  objects 
Presbiterale,  adj.  clerical,  priestly 
Presbiterato,  sm.   the  priesthood 
Presbileriano  ,  -a,  adj.  presbyterian ;  smf.  a 

Presbyterian,  a  dissenter 
Presbiterio,  sm.  presbytery  ;  parson's  house 
Prescia,  sf.  baste,  hurry;  v.  Pressa 
Presciente,  adj.    prescient,  foreknowing 
Prescienza,  sf.    prescience,  forekndwledge 
Prescindere,  va.  2.  to  single  out,  separate  ,  pre- 
scind 

Presdto,-a,  adj.  foreseen,  reprobate,  damned 
Presciutto,  sm.  bacon,  ham  ;  mangiate  del  pre- 

sciiitto,  eat  some  ham  (some  bacon) 
PrescrittibUe  ,  adj.  prescriptible,  prescriptivo 
Prescritlo,  .sm.  prescript,  law  precept 

a,  adj.  prescribed,  6rdered 

Prescrivere,  van.  2.  to  prescribe,  limit,  fix 
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Prescrizione,  sf.  prescription,  (med.)  prescrip- 
tion 

Presedere,  vn.  2.  to  preside,  be  set  over 
Preseggenza,  sf.  presidency  ;  precedence 
Presentagi6ne,  sf.  presenting,  presentation 
Presentaneo,  -a,  adj.  ready,  quick,  present 
Presentante,  a  lj.  presenting,  offering 

—  sin.  he  she  who  presents 

Presentare,  ua.  1.  to  present,  tender,  offer;  to 
conduct  into  a  person's  presence  ,  to  shew 
up  or  in,  introduce;  to  deliver  up;  presen- 
tarsi,  to  present  one's  self,  come  forth,  ap- 
pear ;  quando    P  occasione    si  presenter^ , 
whenever  the  opportunity  presents  itself 
Presentato,-a,(u//.  presented, offered,  bestowed 
Presentatdre,  sin.  he  who  presents,  introduces 
Presentazione,  sf.  presentation  ,  presenting 
Presente,  SMI.  a  present,  gift;  the  present  time 

—  adj.  present,  (ready) ;  il   tempo  presenle  , 
the  present  lime;  la  presenle  v'informeri 
che,  the  present,  this  letter  will  inform  you 
that;  lei  presente,  she  being  present;  al  pre- 
sente,  adv.  at  present;   di  presente  ,  now, 
presently,  at  this  moment 

Presentemente,  adv.  at  this  moment,  now,  just 

now,  presently;  personally,  before 
Presentimento,  SIH.  presentiment,  foreboding 
Presenlire,  va.  5.  to  have  a  presentiment  of , 

to  forebdde 

Presenluccio,  -uzzo,  sm.  a  small  present 
Presenluoso,  v.  Presontuoso 
Presenza,  -enzia,  sf.  presence;  nondirestecid 
in  presenza  sua,  you  would  not  say  that  in 
his  presence  ;  alia  presenza  del  giudice,  be- 
fore the  judge  ;  uomo  di  bella   presenza  ,  a 
man  of  a  distinguished  appearance;  uomo 
di  poca  presenza,  a  man  of  ordinary  appea- 
ance,  a  mean  looking  fellow 
Presenziale,  adj.  that  is  present 
Presenzialmente,  ailv.  personally,  in  presence 
Presepio,  sm.  stable ,  manger,  crib 
Preservamento,  sm.  v.  Preservazione 
Preservare,  va.  1.  to  preserve,  keep,  guard 
Preservative,  -a,  adj.  preservative,  preserving 
Preservazione,  sf.  preservation,  preserving 
Presiccio,  -a,  adj.  that  has  been  taken 
Presidente,  sm.  (preside)  a  president 
Presidenza,  sf.  presidency;  superintendance  ; 

presidency;  dignity,  ol'iico  of  president 
Presidiare,  va.  I.  to  garrison 
Presidiato  ,  -a ,  adj.  garrisoned  ,  defended  by 

garrison 

Presidio,  sm.  a  garrison ;  a  fortified  place 
•Presiedere,  vn.  2.  to  preside,  —  va.  to  preside 

over,  be  the  president  of 
Prtsio,  sm.  v.  Pregio 

Presistimazione,  sf.  preference,  pre-estimation 
Presmone,  sm.  must  dripping  from  grapes  be- 
fore they  are  pressed,  unpressed  grapes 
Preso,  -a,  adj,  taken,  undertaken,  begun 
Presontuosamente,  adv.  presumptuously 
Presontuoso,  -a,  adj.  presumptuous  ;  arrogant 


Presopopea,  sf.  v.  Prosopopea 
Pressa,  sf.  press,  throng,  hurry,  haste 
Pressante,  adj.  pressing,  urgent,  earnest 
Pressapoco,  adv.  ne'arly,  almost,  thereabout 
Pressare,  ua.  1.  to  press,  urge   hurry 
Pressatiira,  sf.  entreaty,  begging,  pressing 
Pressezza,  sf.  v.  Vicinita 
Pressione,  sf.  pression,  pressure ;  alia,  bassa 

pressione,  high,  low  pressure 
Presso,  -a,  adj.  near,  nigh,  neighbouring 
—  prep,  near,  by,  hard  by,  at,  about;  vendi- 
bile  presso  1'  autore,  on  sale  at  the  Author's; 
presso  a  mev  near  me ,  presso  noi,   da  noi, 
•with  us,  in  our  country ;  presso  ap6co,orfy. 
nearly,  thereabout;   a  un  di  presso  ,   very 
nearly;  presso  presso,  close  by 
Pressoche,  adv.  almost,  nearly,  very  near 
Pressore,  SIM.  who  presses,  crushes,  squeezes 
Pressura,  sf.  oppression,  vexation,  pressure 
Presta,  tf,  a  loan  (prefix 

Prestabilire,  ua.  5.  to  Ox  or  settle  beforehand,  to 
Prestainente,  adv.  quickly,  hastily,  readily 
Prestamento,  gm.  the  lending;  a  loan 
Prestante,  adj.  excellent,  exquisite,  rare 
Preslanza,  sf.   a  lending,  borrowing,  loan; 
dare  in  prestanza,  to  lend;  prenJerein  pre- 
stanza,  to  borrow;  preslanza,  impost,  tax, 
contribution,  duty 

Prestanziare,  va.  \.  to  impdse  a  tax,  duty 
Prestanzone,  gm.  a  heavy  contribution,  tax 
Prestare,  wo.  1.  to  lend,  grant,  bestow,  yield; 
prestalemi  cento  lire  ,  lend  me  a  hundred 
francs  ;  prestar  la  mano  a  checchessia  ,  to 
assist,  lend  a  helping  hand  ;   prestar  orec- 
chi,  omaggio,  giuramento  ,  to  listen  ,  pay 
homage,  give  oath 

Prestato,  -a,  adj.  lent,  granted,  given 
Prestatore,  sm.  a  lender,  money-lender 
Prestatura,  sf.  borrowing,  lending,  loan 
Prestazione,  sf.  lending,  loan,  impost,  lax 
Prestere,  sm.  forked  lightning 
Prestetto,  adv.  (poet.)  rather  fast,  in  a  hurry 
Prestezza,  gf.  speed,  haste,  swiftness 
Prestigiare.ua.l.  to  enchant,  fascinate,  bewitch; 

to  dazzle,  deceive,  delude 
Prestigiatore,  -trice  ,   smf.  a  prestigialor  ,  a 

juggler;  a  deluder 
Prestigio,  sm.  prestige,  fascination,  witchery, 

illusion,  sleight  of  hand,  juggling 
Prestigioso,  -a,  adj.  wilching,  deceitful 
Preslito,  sm.  (prestita)  a  lending,  borrowing, 
a  loan;  pigliar  in  prestito,  to  borrow;  dare 
in  presiito,  to  lend;  prcstito  (e  imprestito) 
pubblico,  a  public  loan,  a  government  loan 
Presto,  sm.  a  pawn-broker's  shop:  v.  Preslito 

—  -a,  adj.  quick,  nimble,  prompt,  ready 

—  adv.  quickly,  quick,  nimbly,  directly,  soon, 
at  once;  andate  presto,  go  quickly;   fate 
pre'sto,  make  haste  ,  be  quick  ;  presto  pre- 
sto, quick  quick 

Presuasione,  sf.  persuasion,  preopinion ,  pre- 
possession 
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Presumente,  adj.  presuming:  presumptuous 

Presumenza,  sf.  v.  Presunzione 

Presumere,  r».  2.  lo  presume,  be  arrogant; 

to  presume,  imagine,  suppose 
Presumibile,  adj.  presumable,  suppdsable 
Presurnitdre,  sin.  a  presumptuous  person 
Presuntivo,  -a,  adj.  presumptive;  1'  erede  pre- 

sunlivo,  the  heir  apparent 
Presunlo,-a,  a  ij.  presumed,  cunjeclured 
Presuntuosaraente,  adv.  presumptuously 
Presunluosello,  -a  ,  adj.    rather    presuming  , 

somewhat  presumptuous,  self  sufficient 
Presuntuosila,-ade,-ate,  if.  presumptuousness 
Presuntuoso,  -a,  adj.  presumptuous,  proud 
Presunzi6ne,  sf.  presumption,  conceit;  pre- 
sumption: conjecture,  supposition,  guess 
Presupp6rre,  va.  2.  to  presuppose 
Presupposizione,  sf.  presupposition 
Presupposto,  sm.  v.  Presupposizione 

a,  adj.  presupposed 

Presiira,  .«/".  taking,  capture,  arresting;  rennet 
Pretaccbione,  sm  a  big  ugly  priest 
Pretaccio.  sm.  a  bad  priest;  a  rascally  priest 
Pretajo,-a,  adj.  fond  of  priests'  company 
Pretajuolo,  sm.  v.  Pratajuolo 
Pretarfa,  sf.  (sprcgiat.)  a  lot  of  priests 
Pretalico,-alo,  sm.  priesthood,  priestcraft 
Pretazzuolo,  sm.  a  poor  or  ignorant  priest 
Prete,  sm.  a  priest,  a  clergyman 
Prelelle.  .«//».  moulds,  matrices,  ingot-moulds 
Pretendenle,  adj.  pretending;  suing  for 
—  sm.  a  pretender,  claimant ,  suitor,  lover  ; 

(polit.)  a  pretender 

Pretender*,  win.  2.  to  claim,  lay  claim  to,  de- 
mand; to  pretend,  be  a  pretender;  to  de- 
sign, intend,  mean,  aim  at;  to  assume,  main- 
tain; pretendo  che  le  inie  ragioni  sdno  in- 
contraslatiili ,    I  maintain  that  my  claims 
are  incontestable;  —  danni,  I  claim  damages 
Prelensiooe,."/'.  (pretendenza),  pretension,  sup- 
posed right,  claim:  pretension,  assumption, 
assurance,  boldness 
Pretunsionoso.-a,  adj.  full  of  pretence  ,  bold, 

forward,  assuming 

Prelensore,  sm.  pretender,  v.  Pretendente 
Preterire,  ru.  5.  to  neglect,  omit,  pass  over 
Preterito,  sm.  (gr.)  the  preterite,  the  past  lease 
Preterilo, -a,  adj.  past ,  gone  by ,  foregdne, 

passed  over 

Preteriiidne,  sf.  prelerition :  (re/Oprelerition 
Pretermesso.  -a,  adj.  neglected,  omitted 
Pretermettere,  va.  2.  to  pretermit ,   to  leave 

undone,  pass  by,  omit,  overlook,  neglect 
Preterroissione,  sf.  pretermission,  omission 
Preternalurale,  adj.  preternatural 
Pretesco,  -a,  adj.  of  a  priest,  priestly 
Preteso,  -a,  adj.  pretended,  supposed 
Preiesta,  sf.  senator's  white  robe  ;  pretext 
Pretesto,  sm.  pretext,  pre'ence,  excuse 
Pretignudlo,  sm.  v.  Prelazzuolo  (priest 

Pretino,  sm.  a  young  priest,  a  pretty   little 
Pret6ne,  sm.  a  very  large  priest 


Pretore,  sm.  a  roman  praetor 

Pretoria,  sf.  prae'lorship 

Preloriano,  -a,  adj.  pretorian 

Prelorio,  sm.  praetor's  palace,  judgment-hall 

a,  adj.  pretorian,  of  the  pretor 

Pretosemolo,  -ello,  v.  Prezzemolo 
Preltamente,  adj.  plainly,  simply,  just 
Pretto,  -a,  adj.  pure,  unadulterated,  unmixed, 

without  mixture,  exact,  sheer 
Pretura,  sf.  pretorship.  praetor's  jurisdiclioa 
Prevalente,  adj.  prevailling;  prevalent 
Prevalenza,  sf.  prevalence,  preponderance,  su- 
periority 

Prevalere,  rn.  3  to  prevail,  be  better;  prcva- 
lersi,  valersi,  to  avail  one's  self;   mi    pre- 
valgo  di,  I  avail  myself  of 
Prevalicare ,  va.  i.  v.  Provaricare 
Prevalulo,  -a,  adj.  prevailed,  proCted 
Prevaricamento  ,  sm.  prevarication ,  shuffling 
Prevaricante,  adj,  prevaricating,  shuffling 
Prevaricare,  van.  \.  to  prevaricate,  transgress 
Prevaricatore,  -trice,  smf.  transgressor  ,  pre- 
varicator 

Prevaricazione,  sf.  prevarication,  shuffling 
Prevedenza  e  previdenza,  sf.  foresight,  forecast 
Prevedere,  va.  2.  to  foresee,  anticipate    (cast 
Prevedimento,  sm.  foreseeing,  foresight,  fore- 
Preveduto,  -a,  adj.  foreseen,  anticipated 
Prevenda,  sf.  a  prebend ;  v.  Prebenda 
Preveniente  ,    adj.   preventive  ,    preventing; 

grazia  preveniente,  preventing  grace 
Prevenimento,   sm.   pre-occupation ,  prepos- 
session 

Prevenire,  va.  Z.  to  come  bef6re,  onstrip,  fora- 
stall,  anticipate,  be  before  band  with  ,  pre- 
possess;  prevenfre  il   desiderio  di  alcuno, 
to  anticipate  a  persons's  wishes;  prevenire, 
belter  impedire,  to  prevent,  hinder 
Prevenlivamente  ,  adv.  previously  ,  first  of  all 
Preventive  ,  -a  ,  adj.  anticipated  ,  estimated 
before  hand ;   —  sm.   (  com. )  a  pro  forma 
statement  or  invoice 
Prevenuto,  -a,  adj.  anticipated  ,  ontstripped, 

obviated,  forestalled,  prepossessed 
Prevenzidne,  sf.  prevention,  anticipation 
Prevertire,  va.  5.  to  pervert;  T.  Perverlire 
Previdente,  adj.  that  foresees ;  foreseeing 
Previdenza  ,  sf.  foresight ,   forecast;  v.  Previ- 
Previo,  -a,  adj.  previous,  prior  (denx* 

Previsione,  sf.  foresight,  forecast 
Previso,  previsto,  -a,  adj.  foreseen 
Prevosto,  sm.  provost,  rector,  head  clergyman 
Prevostura,  sf.  v.  Preposilura 
Preziosamente,  adv.  preciously,  richly 
Preziosita,  -ade,  -ate,  sf.  preciousness,  excel- 
lence 

Prezioso  ,  -a  ,  adj.  precious ,  pietra  preziosa , 
a  precious  stone;  uaa  preziosa,  sf.  a  prim 
affected  prudish  person 
Prezzadile,  adj.  valuable,  estimable,  worthy 
Prezzaccio,  sm.  a  very  low  price 
Prezzare,  ra.  1.  to  ffx  the  price,  to  rate;  quant* 
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Diz.  Ilal.  Ing.  51 


PRE 


—  482  — 


PRI 


la  prezzate  (la  fate)  questa  roba  ?  what 
price  must  you  have  for  ibis  stuff?  at  how 
much  do  you  sell  it?  prezzare ,  better  ap- 
prezzare,  to  prize,  appreciate 
Prezzato,  -a,  adj.  valued,  rated,  (prized) 
Prezzat6re,  -trice,  smf.  he  she  who  rates,  esti- 
mates, fixes  the  price 
Prezzemelo,  sat.  (hot.)  parsley 
Prezzevole,  adj.  v.  Prezzabile,  pregiabile 
Prezzo,  sin.  price,  value,  rate,  salary,  reward  ; 
al  prezzo  ordinario,  at  the  usual  price;  com- 
prare  a  buon  prezzo,  to  buy  cheap ;  pagare 
a  caro  prezzo,  to  pay  dear  for;  a  prezzo  vile, 
a  vil  prezzo,    very  cheap;   poco    prezzo, 
cheapness;   far  iina  cosa  a  prezzo  .  to  do  a 
thing  for  money  ,  for  hire;   non  e  prezzo 
dell'  opera,  it  is  not  worth  while 
Prezzolare  ,  can.  1.  to  cheapen,  bargain  for, 
chaffer,  baggie,  to  beat  down  or  try  to  agree 
upon  the  price;  to  salary,  hire,  bribe 
Prezzolato,  -a,  adj.  cheapened,  bargained  for, 
salaried  ,  hired  ,  mercenary,   hireling;   gli 
scriltori   prezzolati  sono  piii  abbietti  delle 
donne  prezzolale  ,  mercenary  (or  hireling  ) 
writers  are  more  vile  and  despicable  than 
mercenary  women 

.Pria.  adv.  (poet.)  before,  sooner,  first 
Priega,  sf.  priegare;  v.  Preghiera,  pregare 
Prigiona,  prigioniera;  sf.  a  female  prisoner 
Prigionare,  rn.  \.  to  imprison,  confine 
Prigionato,  -a,  adj.  imprisoned,  confined 
Prigione,  nf.  a  prison,  jail;  sm.  a  prisoner 
Prigionia,  sf.  imprisonment,  captivity 
Prigioniere,  -ero,  sm.  a  prisoner 
Puma,  sf.  prime,  the  first  canonical  hour 
—  adv.  before,  s6oner  ,  rather,  first,  at  first , 
formerly  ;  in  prima  ,  in  the  first  place  ,  in 
primis;  prima  della  voslra  parienza,  before 
your   departure;    non    e    piii    quell'  uomo 
ch'  era  di  prima  ,  he  is  no  longer  the  man 
be  was  at  first  (formerly);  da  prima,  in  the 
beginning,  firstly  ;  sul  primo,  in  sulle  prime, 
at  first  blush  ,  at  first  brush  ,  al  the  com- 
mencement; come  prima  lo  vidi,  as  soon  as 
I  saw  him;  vorrei  prima  morire  che  abban- 
donarvi ,  I  would  rather  die  than  forsake 
you;  il  prima  che  si  pole,  as  soon  as  it  was 
possible 

Priuiaccio,  sm.  v.  Piumaccio  (pad 

Primacciuolo,  sm.  a  small  cushion,  compress. 
Prima  che,  adv.  before  (that);  prima  ch'  egli 
venga,  before  he  comes,  before  bis  arrival 
Primajo,  -a,  adj.  (an/.)  first,  the  first 
Primamente,  adv.  first,  first  of  all 
"J'rimanamente,  adv.  primarily,  chiefly,  first 
Primario,  -a,  adj.  primary  ,  chief,  principal, 
most  distinguished,  first;  pianeta  primario, 
a  primary  planet;    Brulo  fu  il  primo  con- 
sole di  Kdma,  e  uno  de'  primarii  ciltadfni 
di  quel  tempo ,  Brutus  was  the  first  consul 
of  Home,  and  one  of  the  first  (or  most  dis- 
tinguished) citizens  of  his  age 


Priroasso,  sm.  (burl.)  the  lion,  the  leading  man 
Primate,  xm.  (ceo/.)  a  primate 
Primaticciamenle,  adv.  very  early 
Primaticcio,  -a,  adj   precocious,  early,  first; 

frulli  primaticci,  the  first  fruits 
Primato,  sm.  the  highest  place,  highest  grade, 

pre-eniinence,  superiority  ;  tenere  il  prima- 

to,  to  be  the  head,  the  first 

a,  adj.  first,  principal,  chief 

Primavera  ,  sf.  spring  ,   the  spring  ;  (  bot.  )  a 

cowslip,  spring  flower 
Primazia,  sf.  primacy,  dignity  of  a  primate 
Priraaziale,  adj.  primatical,  of  a  primate 
Primeggiare,  rn.  \.  to  excel ,  to  surpass  others, 

lo  be  the  first,  to  stand  pre-eminent 
Primerano,  -a,  orf;.  (on*.)  v.  Primiero 
Primicerio,  sm    the  dean  (in  some  churches) 
Primiera,  sf.  primero  (game  at  cards) 
Primieram£nle,arft'.  first  of  all,  in  the  Crst  place 
Primiero, -a,  adj.  first,  former,   pristine;  la 

primiera  virlii,  the  virtue  of  primitive  or 

pristine  ages  (little  used) 
Primigenio,  -a,  007.  primitive,  original 
Primipilo,  sm.  first  centurion,  primipilus 
Primilivamente,  adv.  primitively,  originally 
Primilivo,  -a,  adj.  primitive,  original,  first 
Primizia,  sf.  the  premices;  first  fruils 
Primo,  -a,  adj.  first,  chief,  principal,  earliest 
Primogenilo,  sm.  eldest  son,  first  born  son 
Primogenilore ,  -trice,  sm.   the  first  father, 

mother 
Primogenitura,  tf.  primogeniture,  birth-right; 

the  heirsbip,  heritage  or  inheritance  of  an 

eldest  son  « 

Primordiale,  adj.  primordial,  original ,  first 
Prince,  sm.  v.  Principe 
Principale,  sm.,  ec.  adj.  principal,  chief 
Principalita,  sf.  principality,  sovereignly 
Principalmente,  ado.  principally,  chiefly 
Princibanle,  ado.  v.  Signoreggiante 
Principare,  vn.  \.  (ant.)  to  domineer, lord  6ver 
Principato,  sm.  principality;  pre-eminence 
Principe,  sm.  a  prince:  a  principal,  chief 
Principesco,  -a,  adj.  of  a  prince,  princely 
Principessa,  sf.  a  princess 
Principiameuto,sm.  beginning,  commencement 
Principiante,  orf;.  beginning,  commencing 
—  smf.  a  beginner,  novice  ;  apprentice 
Principiare,  van.  \.  to  begin,  enter  upon 
Principiato,  -a,  adj.  begun,  entered  up6n 
Principiatore,  sm.  a  beginner,  author  ,  cause 
Principlno,  sm.  a  young  prince 
Principio,  sm.  a  principle:  a  beginning,  origin, 

source,  precept;  principio  fondameniale,  a 

fundamental  principle;  Iddio  e  principio   e 

fine  d'ogni  cosa,  God  is  the  beginning  and 

end  of  all  things 

Prior  atico,  sm.  priorship  (dignity  at  Florence} 
Priorato,  sm.  priorship,  priory,  prior's  ofDce 
Priore,  sm.  a  prior,  the  head  of  a  monastery 
Priorfa,  sf.  a  priory 
Priorista,  sm.  book  of  the  priors's  names 


Fate, 
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Priorita,  -ade,  -ate,  sf.  priority,  precedence 
Priscamente,  adv.  (poet.)  anciently,  formerly 
Prisco,-aof//.(o;if.)aDcient,  of  the  olden  times 
Prisma,  SM.  a  prism 

Prismatico,  -a,  adj.  prismatic,  of  a  prism 
Prislinamente,  ailv.  at  the  first,  anciently 
Prisiino,  a,  adj.  pristine,  primitive,  former, 
Privagione,  gf.  v.  Privazione  (first 

Privanza,  sf.  (mil.)  the  quality,  stale  or  priv- 
ilege of  being  Ihe  privy  councillor  or  first 
favourite  of  a  prince 
Privaie,  vn  I  to  deprive;  privarsi  di,  to  deprive 

one's  self  of,  to  give  up,  renounce 
Privala,  sf.  a  common  sewer,  sink,  (privy) 
Privatamente ,  adj.  privately,    as  a  private 

person 

Privalivamente,  adv.  so  as  to  exclude  another, 
to  the  exclusion  of  all  others,  exclusively 
Privalivo,  -a,  adj.  privative,  depriving,  pa 
tent,  exclusive ,  that  deprives  or  excludes 
others;   diritto  o    privilegio  privative ,  an 
exclusive  or  patent  right 
Private,  sm.  a  privy  ,  a  water-c'oset,  a  prin- 
ce's favourite;  a  privy  councillor 

a,  adj.  private,  deprived,  retired,  bidden; 

persona  privala,  a  private  person;  camera 
privala  (stanza  appartata),  a  private  room 
Prival6re,  -trice,  smf.  one  that  deprives  ,  be- 
reaves 

Privazione,  sf,  privation,  depriving,  want,  lack 
Privigno,  sm.  (ant.)  son-in  law;  step-son 
Privilcgianle,  adj.  granting,  conceding 

—  smf.  he  she  who  grants  a  privilege 
Privilugiare,  ra.  l.lo  grant  a  privilege,  to  pri- 
vilege, to  concede  an  exlusive  right  or  pa- 
tent, to  exempt  from  ordinary  charges;  etc 

Privilegiato,  a.  adj.  privileged,  that  enjoys  a 
peculiar  .  privilege,  exempted,  patent;  la 
gazzella  privilegiata,  the  gSvernmentpaper, 
the  jrazetle 

Privilegio,  sm.  a  privilege,  a  special  grant 
Privo,  -a,  adj.  without,  wauling,  lacking,  un- 
supplied  with,  deprived  of;  privo'di  difet- 
to,  without  defects:  — d'amici,  friendless 
Prizzalo,  -a,  adj.  spoiled,  speckled  dotted 
Pr6  tprode),  adj.  valiant,  gallant  bold 

—  gm.  utility,  advantage,  good,  profit;  far  pro 
di  una  cosa,  to  pr6fit  by  a  thing;  huon  pro 
vi  faccia,  mtrcb  good  may  it  do  you;  a  che 
pro?  of  whal  use?  parlare  in   pro  di  qual- 
cheiluno  ,  to    speak  in  a  person's  favour; 
dare  il   buon   pro,  to  congratulate ;  senza 
pro,  uselessly,  idly;  pro  e  contro,  pro  and 
con,  for  and  against 

Proavo,  proavolo,  sm.  great  grand  father 
Probabile,  adj.  probable,  likely 
Probabilita,  -ade,  -ate',  sf.  probability,  like- 
lihood 

Probabilmente;  adv.  probably,  very  likely 
Prolialivo,  -a,  adj.  proving,  serving  to  prove 
Probazi6ne,  sf.  probation ;  v.  Prova 
Pr6bbio,  sm.  shame,  opprobrium,  obloquy 


Probita,  -ade,  -ate,  sf.  probily,  uprightness 
Problema,  sw.  a  pr&blem ;  a  question 
Problematico,-a,  adj.  problematical;  doubtful 
Problemino,  sm.  a  problem  easily  solved 
Probo,-a,  adj.  of  pr6bity  ,  just,  upright,  hon- 
est ;  un  probo  ,  a  man  of  pr6bity  ,  an  hon- 
est upright  man 

Probfiscide,  .«/.  a  proboscis,  elephant's  trunk 
Procaccevole,  adj  gathering,  industrious 
Procaccia,  sm.  a  letter  carrier,  postman 
Procacciame'nlo,  SOT.  the  getting,  procuring 
Procaccianle,  adj.  industrious,  gathering 
Procacciare,iMw,l.to  get,  trj  to  get,  endeavour, 
make  a  shift,  procure   by  an  effort,  earn; 
procacciarsi,  to  procure  one's  self;  —  i  mezzi 
della  sussislenza ,    to  earn   or  procure  for 
one's  self  the  means  of  subsistence 
Procaccialo,  -a,  adj.  procured,  gotten- 
Procacciatore,  sm.  a  hard  working  man,  a  good 

provider 

Procaccio,  sm.  provision;  letter-carrier,  post- 
boy, post,  mail ;  andare  in  procaccio  ,  lo  go 
in  search  of 

Procace,  adj.  pert,  petulant,  saucy,  presump- 
tuous ,  arrogant ,  rash;  wayward,  wanton  ; 
pungent,  stinging 

Procacetto,-a,  adj.  rather  presumptuous 
Procanto,  sm.  (nut.)  preamble 
Proccianamenle,  adv.  v.  P.ossioiamente 
Proccura,  sf.  a  procuration,  power  of  attorney 
Proccuragione,*/1.  procuration,  Ihe  proceeding 
acting  as  attorney,  tho  ofliceofan  attorney 
Proccurare,  van.  1.  lo  procure,  endeavour,  to 
act  as  att6rney  ;  — si ,  to   get  ,  send  for  , 
buy;  me  ne  procurer&  uno,  I'll  buy,  get  or 
procure  one 

Proccuralo,-a,  adj.  procured,  got,  managed 
I'rocenratore,  sm.  a  solicitor,  an  atinrney 
Proccurazi6ne,  sf.  care,  charge,  dflice ,  pro- 
curation; altdrney's  fees, bishop's  travelling 
expenses  ;  a  power  of  attorney 
Proccureria,  sf.  atlorni'y's  profession,  6ffice 
Procedente,  adj.  proceeding,  emanating  from 
Procedure,  VH.  2.  to  proceed,  advance,  go  fdr- 
ward  ,  go  on  ,   continue  ,  lo  spri  ng  ,  issue , 
result ,  proceed  from  ;  to  behave  ,  conduct 
one's  self;  procedere   crjnlro  d'alciino  ,  to 
proceed   or  begin  proceedings    against  a 
person  ,  to  enter  a  suit  against  him  or  her 
Prbcedimento  ,  sm.  proceeding,   pr6cedure, 

progress;  behaviour,  conduct 
Procediito.-a,  adj.  proceeded,  caused,  arisen 
Procella,  sf.  a  storm  at  sea,  tempest ,  squall, 

hurricane;  peril 

Procellaria,  sf.  the  storm  bird,  petril 
Procelloso,  -a,  adj.  boisterous  ,  stormy  ;  tur- 
bulent 

Processante.sm.  he  who  processes,  a  plaintiff 
Processare,  van.  ^.  to  enter  a   suit  against, 
begin  a  law-suit,  to  sue  ,  indict,  process  , 
subpenae 
Processato,-a,  adj.    sued  at  low,  indicted 
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Procegsetto,  sm.  little  law-suit,  prdcess 
Processionalmente  ,  adv.  in  procession 
[Processions,  sf.  a  procession 
Processivo,-a,  adj.  progressive,  advancing 
Processo,  sm.  progress,  progression,  prdcess, 
the  proceeding  forward ;  a  process,  law-suit, 
trial;  in  processo  di  tempo  ,  in  process   of 
time;  far  processo  ad  uno,  to  indict  or  sue 
a  person  ,  to  enter  a  suit  against  him 
Processiira,  sf.  proceeding,  proceedings,  in- 
dictment; progress,  process 
Procindenza,  *•/'  au  inclination  to  fall 
Procinlo,  nm.  enclosure,  precinct,  verge;  es- 
sere  in  procinto  di  fare  una  cosa,  to  be  on 
the  point  of  doing  a  thing ;  sono  in  procinto 
di  parii're,  1  am  on  the  point  of  starting,  I 
am  about  to  set  out 
Proclama,  sf.  a  proclamation 
Proclamare,  va.  1.  to  proclaim  ;  to  tell  openly 
Proclive,  adj.  inclined,  sloping,  prone;  sm.  a 

slope,  declivity,  propensity,  inclination 
Proclivila,  sf.  declivity  ;  slope,  propension 
Proco,  sm.  suitor,  wooer,  lover,  gallant 
Procojo,  sm.  v.  Proquojo 
proconsolalo,  SMI.  proconsulship 
Procoosolo  ,  sm.  a  proconsul 
Procraslioare,  va.  \.  to  procrastinate 
Procraslinazione  ,  sf.  delay,  dilatoriness,  pro- 
crastination 

Procreamento,  sm.  procreation,  generation 
Procreare,  va.  \.  to  procreate;  —   una  razza 

di  schiavi,  to  procreate  a  race  of  slaves 
Procreal6re,-trice,s>n/'.he,  she  who  procreates 
Procreazione,  sf.  generation,  procreation 
Procurare,procuralore,  ecc.  v.  Proccurare,  ecc. 
Proda,  sf.  a  landing  place,  quay,  pier ,  slip; 
bank,  edge;  prow ;  andare  a  proda,  to  come 
up  to  the  quay,  to  land 
Prode,  udj.  gallant,  valiant,  bold ;  un  prode, 
a  gallant  man,  a  man  of  prowess,  a  hero ; 
prode,  profit,  v.  Pro 

Prodemenle,  adv.  valiantly,  bravely  ,  boldly 
Prode'zza,  sf.  bravery,  valour,  prowess 
Prodicella,  sf.  the  side  of  a  bed ,  a  bedside 
Prodiero,  sm.  head-rower,  rower  at  the  prow 
Prodigalita,-ade,-ale,  sf.  prodigality,  waste 
Prodigalizzare,  t«.  1.  to  be  wasteful,  profuse, 

prodigal;  va.  to  lavish,  waste,  squander 
Pprodigamente,  adv.  profusely,  lavishly 
Prodfgio,  sm.  a  prodigy,  miracle,  wonder 
Prodtjfiosame'nte,  ado.  prodigiously 
Prodigiosita,  sf.  prodigiousness 
Prodi gioso,-a,  adj.  prodigious,  wonderful 
~-Prodigo,-a,  adj.  lavish,  prodigal ;  sm.  a  pro- 
"  digal,  spendthrift,  lavisher 
Proditore,  sm.  a  traitor,  a  felon 
Prodiloriamenle.arfj.  traitorously,  feloniously 
Prodilorio,  -a,  adj.  treacherous,  felonious 
Prodizione,  sf.  treason,  perfidy,  felony 
Prodotto,  sm.  product,  produce,  gain,  prdfit 
Prodotlo,-a,  adj.  produced 
Prodomo,  sm.  prodrome,  outrider,  precursor 


Producente,  adj.  producing,  yielding 
Producere,  va.  2    v.  Produrre 
Producibile,  adj.  producible,  generative 
Producimenlo,  sm.  the  producing,  production 
Prodiicilore.-trice ,  tmf.  a  producer,  author 
Produomo,  uomo  prode.  sm.  a  valiant  man 
Produrre,  va.  2.  to  produce  ,  yield,  cause 
Produltibile,  adj.  that  can  be  produced 
ProduUivo,-a,  adj.  productive,  producing 
Produtto,-a,  adj   produced,  yielded 
Produttore, -trice,  snif  producer,  author 
Produzione,  sf.  production,  pr6duce,  fruit 
Proetniale,  adj.  preliminary,  introductory 
Proemialme'nte,  adv.  by  way  of  introduction 
Proemiare,  va.  1.  to  preface,  introduce 
Proemio,  sm.  preface,  proem,  introduction 
Profanamente,  adv.  profanely  ,  irreverently 
Profanamento,  sm.  a  profaning,  profanation 
Profanare,  va.  1.  to  profaue,  violate,  abuse 
Profanato,  -a,  adj.  profaned,  abused 
Profanat6re,  -trice,  smf.  a  profaner,  violitor 
Profanazione,  sf.  profanation  ,  profaning 
Profanita,  sf.  profaneness 
Profano,-a,  adj.  profane,  impious 
Profenda,  sf.  a  feed  of  oals,  fodder,  provender 
Profendare,  va.  ^.  to  give  a  feed  of  oats,  to  feed, 

to  fodder,  etc. 

Proferla,  sf.  a  proffer,  an  offer 
Proferire,t;a.3.  to  utter,  articulate,pron6ilnce ; 

to  proffer,  offer 

Proferitore,  -trice,  smf.  utterer,  profferer 
Professa,  sf.  a  nun  thai  has  professed 
Professare,  van.  I.  to  profess,  declare  openly, 

to  make  a  public  profession  ,  to  teach  pii- 

blicly;  professare  un'  arte,  un  mestiere,  to 

profess  an  art,  follow  a  trade 
Professatore,  sm.  v.  Professore 
Professatrice,  sf.  one  who  professes,  a  teacher 
Professione,  sf  a  profession  ;  a  calling,  trade, 

art;  a  religious  order,  seel,  profession;  the 

professing  publicly,  Ihe  making  a  vow  or 

becoming  a  member  of  a  religious  order 
Professo;  SIM.  a  professed  monk 
Professore,  sm.  a  professor;  a  teacher;  (unit).) 

a  professor,  a  lecturer 
Professoriate,  adj.  of  a  professor 
Profe'ta.  sm.  a  prophet 
Profetale,  adj.  profetical,  of  a  prophet 
Profetanle,  adj.  prophesying,  who  prophesies 
Profetare,  va.  1.  to  pr6phesy,  predict,  foretell 
Profetalo.  -a,  adj.  pr6phesied,  foreldld 
Profeleggiare,  -ezzare,  -izzare,  v.  Profetare 
Profelessa,  sf.  a  prophetess 
Profelicamente,  adv.  prophetically 
Profelico,  -a,  adj.  prophetical,  prophetic 
Profelizzante,  adj.  prophesying,  predicting 
Profezia,  sf.  prophecy,  prediction 
Profferare,  e  profferere,  v.  I'rofforire 
Profferente,  adj.  uttering,  pronouncing 
Profferenza,  sf.  the  uttering  ,  utterance  ,  an 

offer,  proffer,  proffering 
Prolleriiiiento,  sm.  uttering,  pronunciation 
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Profferire  e  proferire ,  va  3.  to  fitter,   articu- 
late, pronounce;  to  declare,  shew;  to  proffer; 
profferirsi  ,  to  offer  one's  self 
Profferibile,  adj.  filterable,  expressible 
Profferito,  -a,  adj.  uttered,  told,  pr6(Tered 
Profferitore,  sm.  iitterer:  profferer,  6(Terer 
Profferta,  -erto,  sfm.  offer,  pr6fTer,  offering 
Profferlo,  -a,  adj.  uttered;  proffered,  offered 
Proffilare,  va.  1.  to  paint  in  profile 
Proflilato,  -a,  adj.  painted  in  profile 
Proffilo.sm.  a  profile,  a  side  face;  ridurre  in 
prollilo,  to  draw  or  paint  in  profile;  mi  far^ 
ritrarre  in  prolTilo,  1  will  have  my  likeness 
taken  in  profile,  I'll  have  ray  profile  taken 
Proficiente.n'/;.  progressing,  improving,  mak- 
ing proficiency;  sin.  a  proficient,  an  adept 
Proficuo,  -a,  adj.  profitable   advantageous 
Profigurato,  -a.  adj.  compared,  assimilated 
Profile,  profilare,  v.  Proffilo,  proffilare 
Profittabile,  adj.  profitable,  advantageous 
Profillare,  tm.  \.  to  profit,  avail,  be  of  use 
Profittcvole,  adj.  profitable,  advantageous 
ProfiUtvolmente,  a<lv.  advantageously 
Profitlo  ,  sin.  profit ,  gain  ,  advantage  ,  profi- 
ciency ;  far  prolitto,  to  improve,  make  prd- 
gress 

Profli'ivio,  sm.  an  overflowing,  a  gushing  or 
streaming  out,  a  hemorrhage  ,  flux;  a  flow 
of  words,  a  wordy  delnze 
Profondamente,  ado,  profoundly,  deeply 
Profondamenlo.sm.asinking  clown,  depression 
Profondare,  rn.  1.  to  sink,  go  right  to  the  bot- 
tom ,  perish;  in.  to  dig  or  delve  deep  into, 

to  sound  ,  to  send  to  the  bottom; si,  to 

sink  to  the  bottom,  to  founder 
Profondamenv  :     'i'.  very  deeply 
Profondato,-a,«<y. sunk,  6verwhelmed,  ruined 
Profondazione,  sf.  pit,  excavation,  digging 
Profondere,  »>«.  2.  to  pour  out.  squander 
Profondita,  -ade,  -ate,  »f.  profundity,  depth 
Prof6ndo,  sm.  profundity,  depth,  deep 
Profondo,  -a,  adj.  deep,  profound,  low 
—  adv.  deeply,  profoundly 
Profugo,  -a,  adj.  fugitive ;  sm.  a  fugitive 
Profumamento,  sm.  perfuming,  perfume 
Profuniare,  ra.  1.  to  perfume,  scent 
Profumaiamente,  ndv.  delicately,  nfcely 
Profumalo,  -a,  adj.  perfumed,  sweet-scented 
Prohimaluzzo,  sm.  a  diindy,  exquisite,  lion 
Profiimico,  sm.  v.  Profumo 
Profumiera,  sf.  perliiming-vase,  pan 
Profumiere,  profummiere,  tm.  a  perfumer 
Profumino,  sm.  a  smelling  bottle;  a  dandy, 
Profumo,  sm.  perfume  (Moo. 

Profum6so,  -a,  adj.  perfumed,  scented 
Profusameule,  adv.  profusely,  lavishly 
Profusione,  tf,  profusion,  Ikvishness,  waste 
Profuso,  -a,  adj.  profuse,  abundant,  c6pions 
Progeoia,  -enie,  sf.  progeny   61Tspring,  race 
Progenitore,  -trice,  smf.  progenitor,  ancestor 
Progetiare,  va.  1.  to  project,  devise,  plan 
Progelto,  sm.  prdject,  scheme,  plan,  idea 


Progiudicare,  -dicio,  v.  Pregiudicare,  ecc. 
Prognosticate,  atlj.  of  prognostics 
Prognosticanle,  adj.  prognosticating 
Prognosticates,  sm.  T.  Pronoslicatore 
Programma,  sm.  a  programme,  propdsal,  pros- 
pectus 

ProgredJre,  vn.  3.  to  advance,  proceed 
Progressione,  xf.  progression,  advance 
Progressivamente ,  adv.  progressively 
Progressive,  -a,  adj.  progressive,  advancing 
Progrgsso,  sm.  prftgress,  course,  advancement 
Proibente,  adj.  prohibiting,  forbidding 
Proibire,  va.  5.  to  prohibit,  forbid 
Proibilivo, -a,  adj.  prohibitory,  forbidding 
Proibito,  -a,  adj.  prohibited,  forbidden 
Proibitore,  -trice,  smf.  a  prohibiler,  forbidder 
Proibizi6ne,  sf.  prohibition,  forbidding 
Projelto,  sm. a  projectile;  (arch.)  a  projection 
Projeliura,  sf.  a  jutting  out,  projection 
Prolagare,  prolago,  v.  Prologare,  prologo 
Prolate,  -a,  adj.  pronounced,  uttered,  spdken 
Prolat6re,  sm.  who  pronounces,  an  editor 
Prolazi6ne,  sf.  pronunciation,  utterance 
Prole:  sf.  offspring,  progeny,  issue,  lineage, 
children, race;  (hot  ) offsets, suckers, shoots 
Prolegdmeno.sm.  alongintrndiictory  discdurse 
Prolifico,  -a,  adj.  prolific,  fruitful 
Prolissamente,  arfr.  with  prolixity,  prdsily 
Prolissita,  -ade,  -ate,  sf.  prolixity 
Prolisso,  -a,  adj.  prolix,  diffuse,  prdsy 
Prolog4re,  va.  \.  to  speak  a  prologue;  to  tell 

a  long  pr&sy  stdry 

Prologal6re,  sm.  writer,  speaker  of  a  pr&logue 
Prologhetto,  sm.  short  prologue,  preamble 
Prologizzare,  ra.  \.  to  write,  speak  a  prdlogue 
Proloiiomeno,  sm.  v.  Prolegomeno 
Prolungamdnto,  sm.  a  prolongation,  delay 
Prolnngire.va.  \.  to  proldng,  leughten  out;  to 

defer,  delay; si,  to  extend  itself,  (one's 

self)  continue 

Prolungalamente,  adv.  diffusedly,  prdsily 
ProlungMo,  -a,  adj.  prol&nged,  lengthened 
Prolungazione,  sf  prolonzition,  delay 
Prolusione,  sf.  prelu.le,  flourish;  (prolusion) 
Prdmere,  va.  3.  (ant.)  to  declare,  disc!6se 
Promessa,  sf.  a  promise;  security,  bail 
Promessi6ne,  sf.  pr6mise;  v.  Promissione 
Prome'sso,  -a,  adj.  promised 
Prometlente,  adj.  promising,  that  promises' 
Prom^ttere ,  ran  2,  to  pr6mise;  promgttere 
alcuna,  to  pr&mise  a  person  in  marriage, 
to  affiance,  betr&th;  promgtlere  per  altr*i, 
to  pledge  one's  word  for  a  person,  to  bail; 
prorafiltersi,  to  promise  one's  self,  hope;  to 
6ffer  one's  self;  prome'ttere  Roma  e  toma, 
mari  e  monti ;  to  be  sanguine  in  one's  ex- 
pectations ,  to  pr&mtse  much 
Promettit6re,  -Mce,smf.  he,  she  that  pr&mi- 

ses,  bails 

Prominente,  adj.  pr6minent,  protuberant 
Prominenza,  sf.  prominence,  protuberance 
Promiscuamente ,  adv.  promiscuously 
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Promiscuila,  sf.  confusion,  promiscuousness 
Promiscuo,  -a,  ailj.  promiscuous,  confused 
Promissione,  sf  promise;  tfirra  di  promissio- 
ne.  the  land  of  promise  (sory 

Promissorio,  -a,  adj.  of  a  promise;  promis- 
Promolgare,  v.  Promulgare  (land 

PromoDioriello,  sin.  a  liltle  promontory,  bead- 
Promontorio,  sin.  a  promontory,  a  headland 
Promosso,  -a,  adj.  prom6ted,  raised 
Promotore,  -trice,  smf.  a  promoter ;  forwarder 
Promovenle,  promuovenle,  adj.  prom6tiog 
Promovere  e  promubvere,  va.  2.  to  promote, 
to  advance;  to  prefer  to  any  post  or  digni- 
ty; to  fiiriher,  animate,  foster 
Promovimento  ,  sin.  promotion  ,  preferment , 

advancement;  furthering,  fdstering 
Promovitore,  -trice,  smf.  v.  Promotore 
Promozi6ne,  sf,  promotion,  advancement 
Promulgate  ,  va.  \.  to  promulgate,   publish, 

proclaim,  divulge 

Promulgate,    a,  adj.  promulgated,  published 
Promulgalore,  -trice,  smf.  a  promulgator 
Promulgazione,  sf.  promulgation,  publishing 
Promuovere,  va.  2  v.  Proraovere 
Promutare,  promuta.  v.  1'errautare,  ecc. 
Pronepote,  pronipole,  sin.  great  grand  nephew 
great  grandchild;  pronip&ti ,  smp.  descen- 
dants, children's  children 
Prono,  -a,  adj.  (poet.)  prone,  inclined 
Pronome,  sm.  (gram.)  a  pronoun 
Pronominale, a<//.  pronominal,  derived  from  a 

pronoun 

Pronominato,  -a,  adj.  renowned,  famous 
Pronoslicamento,  sm.  the  prognosticating 
Pronoslicanza,  sf.  v.  Pronoslicamento 
Pronoslicare,  tci.  1.  to  prognosticate,  foretell 
Pronoslicalo,  -a.,  adj.  prognosticated,  foretold 
Pronoslicatore,  -trice,  smf.  a  prognosticate 
Pronoslicazione,.s/.  prognostication,  foretelling 
Pronoslico,  sm.  prognostic,  sign,  token;  omen 
Pronlamente.urfc.  promptly,  quickly,  forthwith 
Pronlare,  va.  1.  to  importune,  press,  urge 

si,  vref.  to  strive,  endeavour,  try 

Pron  ezza.  sf.  I  promptitude. readiness,quick- 

Pronliiudine    j      ness,  speed,  vivacity 

Pronto  ,  -a  ,  adj.  ready  ,  prepared,  at  hand  , 

prompt,  sudden,  quick,  ready-witted,  6ff 

handed,  speedy,  hasty,  choleric;  vi  auguro 

un  buon  viaggio  e  un  pronto  ritorno,  I  wish 

you  a  pleasant  journey  and  a  speedy  return; 

pronto  all'ira,  hasty,  irascible;    aver   in 

pronto,  to  have  ready  ,  at  hand 

Pr-enluano,  sm.  a  ready  reckoner 

Probubo,  -a,  smf.  (ant.)  he  she  who  answers 

or  stands  guarantee  for  the  bride  (a  bride's 

man,  bride's  maid) 

ProQunzia,  prouiincia,  sf.  pronunciation 
Pronunziamenlo,  sm.  utterance,  delivery 
Pronunziare,  pronunciare  ,  va.  1.  to  pronoun- 
ce; voi  pronuuci ale  male  1'  inglese,  you  pro- 
nounce englisu  ill 
Pronuuziativo,  -a,  adj.  pronunciative 


Pronunziato,  pronuncialo,  -a,  adj.  pronounced 
Pronunzialore ,  -trice,  smf.  pronduncer,  hej, 

she  that  pronounces 

Pronunziazione  )  sf.  pronunciation,  utterance, 
Pronunciazione  )     delivery;  v.  I'ronuncia 
Prnpagabile,  adj.  propagable,  mu  Hi  pliable 
Propaganda  ,  sf.  the  congregation     de  propa- 
ganda fide,  the  Roman  missionary  society 
Propaganle,  adj.  propagating,  that  propagates 
Propagare  ,  va.  \.  to  propagate,  spread    dis- 
seminate, multiply;  propagarsi  .  to  dilate 
itself,  be  propagated,  spread,  extended 
Propagalore,  -trice,  smf.  a  propagator,  spread- 
Propagazione,  sf.  propagation,  spread        (er 
Propagginamento  ,  sm.  the  laying  a  stock  or 
branch  of  a  vine  in  the  ground  for  propa- 
gation, providing 

Propagginare  ,  va.  1.  (hot.)  to  propagate,  pro- 
vine,  to  bend  a  tendril  or  branch  to  the 
ground  and  cover  it  partly  with  earth  that 
it  may  take  root  and  become  a  vine  stock; 
to  propagate  tbe  vine  by  layers  of  offsets, 
shoois  or  suckers  ;( fig-. )  to  disseminate, 
spread 

Propagginato,  -a,  adj.  propagated,  planted 
Propagginazione,  sf.  the  provining,  tlie  laying 

vine  shoots,  rooting  offsets,  propagating 
Propaggine ,  sf.  a  layer  of  a  vine   or  sugar 
cane;  an  offset  sprig  or  sucker  planted;  a 
tendril,  scion,  shoot;  issue,  offsspring 
Propalare,  fa.  \.  to  divulge,  disclose,  declare 
Propalalo,  -a,  adj.  divulged,  disclosed 
Propalal6re,  sm.  diviilger,  publisher 
Prope,  adv.  (lat.  antiq.)  near,  hard  by 
Propendere  ,  un.  2.  to  incline,  to  propend,  to 
have  a  propensity  for,  lo  be  partial,  to  lean 
or  be  strongly  inclined  to 
Propensare,  va.  1.  v.  Premeditare 
Propensione  ,  sf.  a  leaning,  inclination  ,  pro- 
pensity 

Propiamente,  adv.  v.  Propriam  ente 
Propiela,  -ate,  -ade,  v.  Proprieta 
Propina,  sf.  fees  (for  a  d6ctor's  degre'e,  etc.) 
Propinare,  va.  1.  to  propose  or  drink  the  health 

of,  to  offer  a  cup,  drink  a  toast  to 
Propinquamenle,  ado.  near,  hard  by,  close  to, 
Propinquita, -ate,  sf.  propinquity,  nearness 
Propinquo,-A,  adj   near,  akin,  related  ,  close, 

allied  :  propinqui,  relatives,  relations 
Proprio,  belter  proprio 
Propiziare,  va.  \.  to  propitiate,  conciliate 
Propizialore,  sm.  a  propitiator  ,  peacemaker 
Propiziatorio, -a,  adj.  propitiatory 
Propiziazione,  sf.  propitiation,  atonement 
Propizio,  -a.  adj.  propitious,  favourable 
Propoli,  sm.  propolis 
Propone'nle,  adj.  propdsing,  suggesting 
Proponere,  va.  2.  v.  Proporre 
Proponimento,  sm.  purpose,  intent,  res61ve 
Proporre,  va.  2.  i  propongo,  proposi,  proposto) 

to  propose,  suggest,  intend 
Proporzionalmente,  udv.  proporlionably 
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Proporzionale,  adj.  proportional 
Proporzionalila.  -ade,  -ate,  sf.  proportion 
Proporzionalmenle,  adv.  proportionally 
Proporzionare,  va.  i.  to  proportion,  adjust 
Proporzionatamente,  adv.  proportionately 
Proporziooalo,  -a,  adj.  proportioned,  pr6per 
Proporzionatore,  sm.  that  proportions,  adjusts 
Proporzione.  sf.  proportion,  agreement 
Proporzionevole,  adj.  proportionate,  suitable 
Proporzionevolmenie,  adv.  proportionately 
Proposilo,  sm  intention,  design,  purpose,  sub- 
ject, question,  discourse;  fuor  di  proposi- 
to,  beside  the  question;  a  proposito,  a  pro- 
pos ,  seasonably;  in   proposilo  delle  stelle 
fisse,  speaking  of  ibe   Gxed  stars  ,  on  the 
subject  of,  etc  ;  fo  propdsitod'andar  presto 
in  villa,  1  intend  to  go  soon  into   tbe  coun- 
try; con  proposito,  adv.  on  purpose,  de- 
signedly, intentionally 
Proposiliira,  sf.  provostship,  rectorship 
Proposizione,  .if.  proposition  ,  propdsal  ,  mo- 
tion, proposed  measure;  an  apothegm,  axiom, 
one  of  the  propositions  of  a  syllogism  ;  pani 
di  proposiziooe,  shew-bread 
Proposta,  xf.  proposition,  the  question  under 
consideration,  proposition,  argument,  mo- 
tion, (purpose);  —  di  legge ,  (parl.)  a  bill 
Proposlato,  sm.  propostia,  sf.  provostship 
Propdsto,  sm.  provost,  president,  rector 
—  sm.  purpose,  design,  subject,  measure 
— a,  adj.  proposed,  designed,  declared 
Propreso,  sm.  enclosure,  circuit,  compass 
Propriainente,  tide,  pr&perly,  exactly,  precise- 
ly, really,  just;  e  propriamenle  cosi  ,  it  is 
just  so,  exactly  so 

Propriela,  ade, -ate  ,  sf.  pr6perty  ,  essential 
quality;  properly,  possession,  estate, goods, 
Chattels,  ownership,  propriety 
Proprielario,  sm.  proprietor,  owner 
Proprio,  sm  properly,  essential  attribute,  pro- 
perty ,  possession ;  lasciar  il  proprio  per 
I'  appellalivo,  to  give  up  the  certain  for  the 
uncertain 

— a,  atlj.  proper,  own,  very ,  self,  peculiar, 
same,  lit;  amor  proprio,  self-love  ,  seliish- 
ness  ;  parole  proprie,  proper  words  ;  le  vo- 
stre  prdprie  parole,  your  own   words;    le 
proprie  idee,  his  or  her  (own)  ideas 
Proprio,  adv.  properly,  precisely,  exactly,  just 
Propugnacolo,  -aculo,  sm.  a  rampart,  bulwark 
Propugnare,  va.  1.  todefend, succour,  vindicate 
Propugnat6re, -trice,  smf.  defender,  supp6rter 
Propugnazione,  sf.  defence,  support,  guard 
Propulsare,  va.  \.  (riballere)  lo  repel,  repulse 
Proquojo,  sm.  a  herd  of  kine,  black  cattle 
Prora,  sf.  the  prow  of  a  ship 
Prorito,  sm.  itching,  pruriency;  v.  Prurito 
Proroga,  sf.  prorogation;  delay 
Prorogare,  va.  I.  lo  prordgue,  put  off 
Proropaliva,  sf.  arrogance,  insolence 
Prorogate, -a,  adj.  pror6gucd,  put  off 
Prorogazione,  sf.  prorogation,  pulling  off 


Prorompente,  adj.  bursting  onl  with  violenca 
Pror&mpere.ra.  2.  (prorompo,  proruppi,  pro- 
roltol  to  burst  out,   break  forth;  ella  pro- 
ruppe  in  lacrime,  she  burst  into  tears 
Prorompimento,  sin.  bursting  forth,  eruption 
Prorolto,  -a,  adj.  burst  forth,  broken  out 
Prosa,  sf.  prose 

Prosaico, -a,  adj.  in  prose,  prosaic;  pr6sy 
Prosapia,  xf.  progeny,  race,  lineage,  family 
Prosare,  van.  \.  lo  write  in  prose,  be  prosy; 
prosare  alcuno,  to  banter  or  quiz  a  person 
Prosastico,-a ,  adj.   in  prose,  prosaic;  stile 

prosastico,  a  prose  style 
Prosatore,  sm    a  prose  \friier;  (apr6sy  fellow) 
Proscenio,  sm.  front  of  a  stage  ,  proscenium; 
esser    chiamato  agli    onori  del  proscenio, 
(llteati-en)  to  be  called  before  the  curtain 
Prosciogliere.  va.  2.  to  absolve,  to  deliver 
Prosciogligi6ne,  sf.     j   absolution,  setting  at 
ProscioKlimento,  sm.  \       liberty,  delivery 
Proscidlto,-a,  adv.  absolved,  free  unbound 
Prosciugare,  va.  1.  to  dry  up ;  to  smoke-dry 
Prosciugalo,  -a,  adj.  dried  up,  smoke-dried 
Prosciullo,  sm.  bacon,  gammon  of  bacon,  ban 
Proscril'o.-a,  adj.  prescribed,  banished 
—  sm.  a  banished  person,  refugee,  exile 
Proscrivere,  va.  2.  to  proscribe,  banish 
Proscrizione,  sf.  proscription;  out-lawry 
Proseggiare,  fa.  1.  to  write  prose,  in  prose 
Proseguenle,  adj.  following,  continuing,  con- 
secutive 

Proseguire,  i-a.  5.     { to  continue  ,  prosecute  , 
Proseguitire,  va.  1.  |     follow,  go  on  with 
Proselilo,  sm.  a  proselyte,  convert 
Prosipoelico, -a,  adj.  of  prose  and  verse 
Prosodia,  sf.  pr6sody 
Prosone,  sm.  a  proser;  a  prosy  fellow 
Prosontuosetto,  a  ,  adj.  rather  presumptuous 
Prosonluosita.  -ade,  -ate,  if.  presump.ion 
Prosonluoso,  -a,  adj.  presiimpluous 
Prosopopea   I  sf.  prosopopea,  personiflcation; 
Prosopopeja  j      osleniaiion 
Prosperamente,  adv.  prosperously 
Prosperare,  vn.  1.  to  prdsper  ,  be  pr6sperous, 
thrive,  succeed;  va.  to  prosper,  make  pr&s- 
perous  ;  to  further,  advance 
Prosperato,  -a,  adj.  prospered,  thriven 
Prosperazione,  sf.  prosperity,  success,  luc 
Prosperevole,  adj.  prosperous,  thriving,  lucky 
Prosperevolmente,  adv.  happily,  with  success 
Prosperila,  -4de,  -ate.s/'.  prosperity,  success; 

sliirdioess,  stoutness,  thriving,  health 
Prospero  ,  -a  ,  adj.  lucky  ,  favourable  ,  propi- 
tious ;  veolo  prospero,  a  fair  or  favourable 
wind;  viaggio  prospero,  a  pleasant ,  pros- 
perous voyage 

Prusperosamente,  adv.  successfully  ,  happily 
Prosperoso,  -a,  adj.  prosperous,  robust,  lusty 
Prospellare,  fa.  1.  to  take  a  prospective  view 
of,  lo  see  in  perspeclure,  to  view  from  afar 
Prospetliva,  -ia,  sf.  perspective 
Prospellivista,  sm.  a  painter  of  perspectives 
Prospeltivo,  -a,  adj.  prospective,  distant 
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Prospe'tto,  sm.  vedula  ;  sf.  a  prospect,  view 
Prossimamente,  adv.  next,  just  now,  lalely 
Prossimano,  -a,  adj.  near,  contiguous,  related 
Prossimanza,  sf.         I  proiimity  ,  nearness  , 
Prossimita,  -ade,  ate  j   affinity,  relationship 
Prossimo  ,  sm.  a  neighbour  ;   fellow-creature; 
amare  il  prossimo  come  se  slesso,  to   love 
one's  neighbour  as  one's  self 

a,  adj.  proximo  ,  coming  ,   next ,  near  , 

neighbouring,  nigh,  akin,  kindred,  related; 
il  mese  prossimo  venturo  ,  next  month;  vi 
scrivero  al  died  del  prossimo  mese  ,  I'  11 
write  yon  on  the  tenlh  proximo 
Prostendere,  va.  \.  to  cast  flat  upon  the  ground; 
prostendersi  ,  to  cast  or  stretch  one's  self 
flat  upon  the  ground ,  to  prostrate  one' s 
self,  to  sprawl 

Prosternarsi,  vref.  1.  to  be  terriGed,  faint 
Proslernazione,  sf.  v.  Prostrazione 
Proslernere,  va.  2.  to  overthrow,  to  beat,  cist  or 

stri'ke  down,  to  vanquish; si,  to  stretch 

or  prostrate  one's  self,  to  sprawl;  —  sopra, 
to  dilate,  expatiate  upon ;  v.  Stendersi 
Prosteso  ,   -a  ,  adj.   overthrown  ,  cast  down  , 

sprawling,  prostrate,  dejected 
Prostiluire,  va.  Z.  to  prostitute,  to  make  a  pro- 
stitute of;  prostituire  I'ingegno  ai  potenti , 
to  prostitute  one's  genius  to  the  great 
Proslituta,  sf.  a  prostitute 
Prostituito,  -a,  adj.  prostituted 
Prostiluzi6ne,  sf.  prostitution  ;  degradation 
Prostrare,  va.  \.  to  pr6strate,  tu  dash  down  , 
to  cast  or  lay  flat  down ;  to  debase  ,  bring 
down;  prostrarsi,  to  prostrate  one's  self 
Prostrate,  -a,  adj.  pr6strated,  prostrate  (prone) 
Pros' --azione,  sf.  prostration,  dejection 
Prosumere,  prosumitore,  v.  Presumere,  ecc. 
Prosunlndso,  v.  Presuntuoso,  ecc. 
Prosiitlo,  sm.  v.  Presciutto,  prosciutto 
Prolagonfsta ,   sm.  a  protagonist,  the  princi- 
pal character  in  a  drama 
Protasi,  sf.  protasis 

Proteggere  ,  va.  2.  to  protect ,  defend  ,  sup- 
port ,  favour,  countenance,  patronize 
Proteggit6re,  sm.  v.  Proteltore 
Prolendere.wi.2  to  stretch  .stretch  out,  spread, 
widen,  extend;   protendere  le  braccia ,  to 
stretch  outone's  arms;  protendersi,tostretch 
one's  self  (as  in  pawning  or  awaking) 
Protervamente,  adv.  insolently,  frowardly 
Protervia  (  protervita) ,  sf.  arrogance  ,  obsti- 
nacy, Insolence,  wrongheadedness,  fr6ward- 
ness  (.tulant 

Prolervo,  -a,  adj.  arrogant,  wrongheaded,  pe- 
Proteso  ,  -a,  adj.  stretched,  'extended  ,  spread 
Protesta  (protestagi6ne) ,  sf.  protestation 
Proleslante,  adj.  protesting;  prolestant;  mi- 
nisiro  o  pastore  protestante  ,  a  protestant 
minister,  a  pastor 
—  smf.  a  protestant ,  i  protestanli  ed  i  catto- 

lici ,  the  protestants  and  catholics 
Protestanlizzare,  va.  i.  to  protestantize 


Protestare,  vn.  1.  to  protest,  affirm  ,  declare ; 
fate   protestare  quella  cambiale,  hava  that 
bill  protested 
Protestalo,  -a,  adj.  protested  ;  cambiale  pro- 

testata,  a  protested  bill 
Protestazi6ne,,  sf.  protestation,  declaration 
Protesto.sm.  a  protestation;  (com.)  a  protest 
Proteltorale,  adj.  of  a  protector,  prolectoral 
Protettorato ,  sm.  a  protectorate;   durante  il 
proteltorato  di  Cromvello,  during  the  pro- 
tectorate of  Cromwell 

Protettore,  sm.  protector,  patron,  defander 
Protettrice,  sf.  protectress,  patroness 
Protezione,  sf.  protection,  support 
Proto,  sm'.  the  chief,  principal,  head;  the  first 

artist,  the  foreman  in  a  printing  office 
Protocollo  ,  sm.  a  protocol  ,  a  register;  a  re- 
gistry book ;  a  registrar 
Prolodidascalo,  sm.  the  head  master 
Protomartire,  sm.  a  proloma'rtyr 
Protomedico,  sm.  first  physician 
Protonoe,  sm.  the  empyreum 
Protonolariato,  sm.  prolhonolaryship 
Protonotario,  sm.  prothonolary 
Protoplasto,  sm.  the  Drst  created  ofils  species 
Protolipo,  sm.  pr6totype 

a,  adj.  original ,  primordial 

Protrarre  (protraere) ,  va.  to  draw  lines  ,  etc. 

sketch ;  to  protract,  to  lengthen 
Protralto,  -a,  adj.  protracted,  lengthened 
Protrazione,  sf.  protraction,  drawing  of  lines 
Protribuoali  (giudicar-pro)  to  sit  upon  a  trial 
Protuberanza,  sf.  a  protuberance,  tumour 
Prova ,  sf.   proof,  trial ,  experiment  essay, 
proof-sheet;  proof,  testimony,  witness;  con- 
tention ,  dispute ,  debate ;  prowess ;  dare  a 
prova  ,  to  give  on  trial ;  raettere  a  prova  , 
to  put  to  the  trial ,  to  test;  far  prova  ,  to 
take  root,  succeed,  produce  the  desired  ef- 
fect; in  prova,  on  purpose;  a  tiitla  prova, 
as  much  as  possible;  io  vincero  la  prova,  I 
shall  come  off  victorious;  a  prova  di  bom- 
ba,  bomb-proof 
Provabile,  adj.  v.  Probabile 
Provagione,  sf.  proot,  trial,  experiment, sign, 

token,  evidence,  mark 

Provamento,  sm.  proof,  sign,  mark,  evidence 
Provano,  -a,  adj.  stubborn,  obstinate      (goes 
Provanle  ,  adj.  proving  ,  that  proves  ,  iinder- 
Provanza,  sf.  proof,  trial,  experiment 
Provare,  t-a.  I.  to  try ,  essay,  taste;  to  enjoy, 
prove,  experience,  demonstrate,  prove;  to 
grow,  to  thrive 

Provalamenle,  adv.  by  proof,  experiment 
Provativo,  -a,  adj.  proving,  that  proves 
Provato,  -a,  adj.  tried,  proved,  sure,  known 
Proval6re,  sm.  trier,  altempler,  experimenter 
Provalura,  sf.  a  kind  of  new  cheese 
Provazione,  sf.  proof,  experiment,  witness 
Provecciarsi  vref.  to  take  advantage  of 
Proveccio,  am.  proDt,  advantage,  gain 
Provedente,  adj.  provident,  careful,  econdmical 


Fate,    mete,    bit«,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 


PRO 


—  489  — 


PUB 


Provedere,  provedenza,  v.  Provvedere ,  ecc. 
Provegnente,  adj.  proceeding,  c6ming(/Vom) 
Provenienza,  sf.  derivation,  s6urce,  origiu 
Provenimento,  stn   success,  event,  result 
Provenire,v«.  5.  to  grow,  derive,  proceed,  arise 
Provento,  sm.  rent,  income,  profit,  revenue 
Prevenulo,  -a,  adj.  derived,  arisen  from 
Proverbiale,  adj.  proverbial,  of  a  priverb 
Proverbialmenle,  adv.  proverbially 
Proverbiare,  va.  \.  to  reprimand  harshly,  to 
scold,  jeer,  taunt,  scud;  vn.   to  speak  in 
proverbs,  to  be  abusive 
Proverbiato,  -a,  adj.  scolded,  abused 
Proverbiat&re,  sm.  reprehender,  reprover 
Proverbio  ,  sin.  a  proverb,  axiom;  taunt 
Proverbiosamente ,  adv.  scornfully,  angrily 
Proverbioso,  -a,  adj.  scornful,  abusive 
Provetto,  -a,  adj.  old,  advanced  in  years 
Provevolmente,  adv.  v.  Probabilmente 
Provianda,  sf.  victuals,  provision  of  food 
Providamente,  adv.  providently,  carefully 
Providenza,  sf.  pr6vidence  ,  forecast;  la  Pro- 

videnza  divina,  divine  Providence 
Provide,  -a.  adj.  prudent,  provident,  careful 
Provinca,  sf.  (hot.)  periwinkle 
Provincia,  sf.  a  province,  region,  tract 
Provincialato,  sm.  provincialship 
Provinciate,  adj.  provincial,  of  a  province 
Provincielta,  sf.  a  small  province 
Provocamenlo,  sm.  provocation 
Provocante,  provocativo,  -a,  adj.  provocative 
Provocare,  va.  \.  to  provoke,  excite,  rouse 
Provocato,  -a,  adj.  provoked,  excited,  roused 
Provocatore,  sm.  a  provoker,  stimulator;  rouser 
Provocazione,  sf.  provocation,  stirring  up 
Provvedenle,  adj.  provident,  who  provides 
Provvedenza.-enzia,  *f. ;  v.  Provvidenza 
Provvedere,  van. 9.  to  provide,  purvey;  to  pro- 
Tide,  mind,  take  care;  to  satisfy,  reward;  to 
put  in  order 

Provvedimenlo.  sm.  care,  precaution,  forecast 
Provvediloralo,  sm.    |   office  ,  employ  of  pur- 
Provveditorfa,  gf.       j   vejor,  furnisher 
Provveditdre,  -trfce,  sm.  purveyor,  furnisher 
Provvedulatnente,  adv.  prudently,  warily 
Provvedulo,  -a,  adj  provided,  provident,  wary 
Prowidamenle,  adv.  pr6vidently,  prudently 
Provvidente,  adj.  prudent,  provident,  wiry 
Provviilentemenle,  a.iv.  v.  Prowidamente 
Provvidenza,  -enzia,  gf.  prdvidence,  (forecast) 
Provvido,  -a,  adj.  provident,  cautious 
Provvigione,  provvigionato.  v.  Provvisione.ee. 
Provvisante,  smf.  a  compdser  of  impromptus 
Provvisare,  va.  \.  to  make  verses  extempore 
Provvisatore,  sm.  v.  Improvvisatore 
Provvisionale,.adj.  provisional:  ad  interim 
Provvisionalmenle,  ado.  provisionally 
Provvisionare,  va.  1.  to  give  a  pension;  to  prov- 
ide for 

Provvisionato,  -a,  smf.  a  pensionary 
Provvisione,  sf  provision,  pension,  commis- 
sion, fee,  (mere.);  resolution  ,  deliberation, 


decree  ;  per  m6do    di  provvjsi6ne  ,  by  way 
of  provision,  provisionally 
Provvisioniero,  sm.  victualler,  purveyor 
Provviso,  sm.  (a«t.)rimprovvisare,  impromptu 
Provvisore,  sm.  v.  Provvedilore 
Provvista,  v.  Provvedimenlo,  provvisione 
Provvislo,  -a,  adj.  provided,  prepared,  ready 
Priia,  sf.  (poet.)  a  prow;  v.  Prora 
Prudenle,  adj.  pruient,  reserved,  discreet 
Prudentemenle,  adv.  prudently,  discreetly 
Prudenza,  sf.  prudence,  circumspection 
Prudenziale,  adj.  prudential,  of  prudence 
Prudenzialmenle,  adv.  with  prudence,  wirily, 

prudenlially 

Prudere,  vn.  2.  to  itch,  smart,  be  prurient;  mi 
prudon  le  tnaiii,  my  hands  are  itching  to  be 
at  him 

Prudore,  sm.  prudiira,  sf.  prflriency,  itching 
Prueggio^jsm.  a  manoeuvre  by  which.they  turn 

Ibe  prow  of  a  ship 

Prugna,  sf.  a  plum;  priigne  secche,  prunes 
Prupno,  sm.  a  plum-tree 
Prugnola,  sf.  a  wild  plum,  a  s!6e 
Prugnolo,  sm.  a  black  thorn,  a  sloe-bush 
Prugnolo,  sm.  a  small  mushroom 
Prufna,  sf.  (poet.)  a  h6ar  frost,  white  frost 
Pruinoso,  -a,  adj.  c6vered  with  hoar-frost 
Pruna,  sf.  v.  Prugna,  susina 
Prunaja,  -o,  sfm.  a  place  set  with  plum  trees; 

a  bushy  thorny  place,  a  brake  ;  a  jungle 
Pruname,  sm.  a  brake  ,  a  place  full  of  thorns 

and  briers 

Pruneggiuolo,  sm.  a  small  thorn  or  bramble 
Prunella,  sf.   wall-wort,  c6mfrey 
Prunello,  sm.  a  black  thorn      • 
Pruneto,  sm.  a  thorny  briery  place,  a  bush 
Priino,  sm.  any  sort  of  thorny  or  prickly  faugh, 
a  thorn,  black-thorn,  bramble,  brier,  pruno 
bianco,  albo,  a  white-thorn 
Prunoso,  -a,  adj.  thorny,  bushy,  briery 
Pruova,  sf.  v.  Prova 

Prurfgine,  sf.  itching,  prftriency,  itchiness 
Prurigindso,  -a,  adj.  prurient,  itching 
Prurire,  vn.  3.  to   itch,  be  prurient 
Prurflo,  s»i.  pruriency,  itching;  burning  desire 
Prussico,  -a,  adj.  (cltem.)  prussic;  acido  — , 

prussic  acid 

Pruzza,  sf.  itching,  cutaneous  pricking 
Psicologia,  sf.  psychdlogy 
Psicomanzia,  sf.  Psychomancy 
Psilio,  psillo  ,  sm.  (hot.)  flea-bane,  flea-wort 
Pnbblicamente  ,  publicamenie  ,  adv.  publicly 
Pubblicaraento,  sm.  pi'ihlicaling  ,  publication 
Pubblicano,  sm.  a  publican 
Pubblicare  e  publicare,  va.  1.  lo  publish,  make 
known;  (lit.)   to  publish;  ho  tesle  pub- 
blicato  la  nona   edizione  della  mia  Gram- 
matics inglese,  I  have  just  published  the 
ninth  edition  of  my  English  Grammar 
Pubblicato,  publicato.-a,  ndj.  published 
Pnbblicatore,  sm.  a  publisher,  an  editor 
Pubblicazione,  sf.  a  publication 
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Pnbblicita,-ade,-ate,  *f.  publicity 

Pubblico,  sm.  the  public,  Ihe  mass,  every  body 

— a  ,  adj.  public  ,  common  ,  known;  donna 

pubblica,  a  prostitute 
Piibe,  sm.  (anat.)  the  os-pubis 
Puberla,-ade,-ate,s/'.  puberty 
Pubescenle,  adj.  pubescent,  arrived  at  puberty 
Pudenda,  sf.  (anal.)  Ihe  pudenda 
Pudicamente,  adv   m6deslly,  chastely,  coyly 
Pudicizia,  sf.  pudicity,  mddesty,  chastity 
Pudfco, -a,  adj.  modest,  chaste,  coy,  virtuous 
Pudore,  sm.  m6desly ,  chastity,  coyness,  re- 
serve 

Puerile,  adj.  puerile,  childish,  futile 
Puerilila,  sf.  childishness 
Puerilmente  ,  ado.    in  a  puerile  or  childish 

manner,  foolishly 

Puerizia,  xf  childhood  (man 

Puerpera,  sf.  a  lady  confined,  a  lying-in  w- 
Puerperio.sm.  child  bed,lying  in,  accouchment 
Pugilato,  .tin.  a  b6xing  match,  a  fight;  box- 
ing ,  pugilism  ;  il  suo  pugilato  col  Briino  , 
his  boxing  match  (bis  fight)  -with  Bruno 
Pugile,  pugillatore,  sm.  a  pugilist,  boxer 
Pugillfslico ,  -a,  adj.  pugilistic,  of  boxing; 

1'arle  pugillislica,  the  pugilistic  art 
Pugillo,  nut.  a  pngil  (med.);  a  pinch  (a  finger 

and  thumb  full) 

Pugna,  sf.  a  boxing  match,  fight,  c6mbat , 
battle  ,  fray,  row  ,  debate  ;  pugna  (plur.  vf 
pugno)  fists,  fives,  blows,  cuffs;  cbiusc  le 
pugna  ,  he  shut  his  fists  ;  fare  alle  pugna  , 
to  box,  use  one's  fives;  qualtro  pugna  o  pu- 
gni,  four  fisticuffs 

Pugnace,  adj.  pugnacious,  fond  of  fighting 
Pugnacemente,  adv.  pugnaciously 
Pugnalaccio,  sm.  a  great  dagger,  ugly  poniard 
Pugnalata,  nf.  a  stab  with  a  poniard 
Pugnale,  sm.  poniard,  dagger,  dirk,  stiletto 
Pugnaletto.sm.  stiletio,  small  poniard,  dagger 
Pugnalone,  sm.   a  large  dagger,  bowie  knife 
Pugnante,  adj.  fighting,  c6mbating,  boxing 
Pugoare.fan.  1.  to  fight,  combat,  box,  bicker; 

impugn,  antagonize,  attack,  oppose 
Pugnalo,  -a,  adj.  fnughl,  c6mbaled,  disputed 
Pugnalore.-trice,  smf.  a  cbmbatanl,  a  boxer 
Pngnazidne,  sf.  fighting,  fight,  combat,  battle 
Pugnazzo,  sm.  (ant.)  a  skirmish,  contest 
Pugneletto,  sm.  a  small  handful 
Pugnello,  xiii   a  handful 
Pugnenle  ,  udj.  pungent,  poignant,  stinging  , 

sharp 

XPugnentemenle,  adv.  \.  Pungentemente 
Piignere,  pungere,  va.  2.  to  sling,  nettle,  prick, 
pique;  pugnersi  in  qualche  affare,  to  get 
heated  on  or  hot  about  an  affair,  to  proceed 
•with  eagerly 

Pugnereccio,  a,  adj.  pricking,  prickly,  sharp 
Pugnello,  tin.  sling,  goad,  incentive  ;  handful 
Pugnimento,  sm   slinging;  compunction 
Pugniticcio,  sm.  goad,  incentive,  spur 
Pugnitivo,-a,  adj.  v.  Pungitivo 


Pagnitopo,  sm.  small  h611y-oak,  knee-holm 
Pugnitura,  sf.  v.  Puntura 
Pugno,  sm.  (plur.  i  piigni ,  le  pugna)  the  fist; 
a  cuff,  a  handful ,  hand-writing ;  gli  diedi 
un  pugno,  I  gave  him  a  blow  with  my  list; 
fare  a'pugni  o  alle  piigna,  to  box,  to  fight; 
sottoscritto  di  mio  proprio   pugno,  subscri- 
bed with  my  own  hand;  tengo  in  pugno,  I 
hold  in  my  hand 
Pugnuolo,  sm.  small  handful 
Pula,  sf.  husk,  hull,  chaff 
Piila,  pulice;  sf.  a  flea;  metier  una  piilce  ael- 
1'orecchio  ad  uno,  to  put  a  flea  in  one's  ear 
Pulcella,  pulzella,  sf.  a  maid,  a  virgin 
Pulcellaggio,  sm.  maiden-head,  virginity 
Pulcellona,  sf.  an  old  maid 
Pulcelldni ,  adv.   slar    pulcel!6ni ,  to  remain 

(too  long)  in  single  blessedness 
Pulcesecca,  sf.  a  pinch,  nip,  pinch- mark 
Pulcina,  sf.  a  chicken,  (pullet,  v.  Pollastray 
Pulci oella,  sm.  punchiuello,  punch,  harlequin, 

merry-man,  clown 
Pulciiietto,  sm.  a  young  chicken 
Pulcino,  sm.  a  chick,  small  chicken;   p'llcini 
(i  piccioli  figliuoli  d'ogni  volatile)  chickens, 
young-birds;  piii  impaccialo  ch'un  pulcino- 
nella  sloppa  ,  as    busy  as  a  hen  with  one 
chicken 

Pulci6so,-,  adj.  full  of  fleas 
Pulcro,-a,  adj .  (poet.)  fair,  beautiful 
Puledrino.-uccio,  sm.  young  colt,  foal 
Puledro,  sm.  a  colt  (of  a  horse,  an  ass ,  etc.) 
Puledroccio,-6lto,  sm    a  large  colt 
Puleggia,  sf.  a  pulley,  block 
Puleggio,  am.  penny-royal;  pigliar  puleggio , 
to  run  away;  dar  pu'eggio,  to  send  away 
Pulica,  piiliga  ,sf.  air-bubble  (in  glass,  etc.) 
Pulicaria,  sf.   (bot.)  flea  bane,  flea-wort 
Pulice,  sf.  (better  pulce),  a  flea 
Pulimento,  sm.  cleaning,  polishing,  polish 
Pulire,  va.  o.  to  clean,  cleanse,  polish  ;  to  ren- 
der smooth ,  glossy,  terse  ;  to  give  the  last 
finish  to 

Pulitamente,  adv.  neatly,  tidily,  fpolftely) 
Pulilezza,  sf.  cleanness,  neatness,  terseness; 
cleanliness,  refinement,  elegance,  delicacy, 
politeness 

Pulilo,-a,  adj.  clean,  neat,  tidy,  smooth;  pol- 
ished ;  nice  ,  refined  ,  genteel ,  polite  ,  gal- 
lant; neat,  terse,  well-written;  falclo  puli- 
to,  ado.  do  it  neatly,  dexterously,  nicely 
Pulilo,  «</(•.  v.  Pulitamente 
Puliiore,  sm.  polisher,  he  that  polishes 
Pulilura,  .if.  polishing,  polish,  lustre,  gloss 
Pulizia,  sf.  cleanliness,  neatness;  tidiness 
Pulli.lari!  I  rn.  1.  to  pullulate,  sprout  out,  bud 
Pullulare  j        forth,  spring  up,  swarm 
Pullulamento.sm.  the  pullulating,  springing  up 
Pullulante,  adj.  pullulating,  springing  up 
Pullulalivo,  a,  adj.  germinating,  multiplying 
Pullulalo,-a,  adj.  pullulated,  sprung  up 
Pullulazione,  sf.  germination  ,  pullulation 


Fate,    mete,    Lite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Polmonario,-a,  arlj.  pulmonary,  of  the  lungs 

Pulpitino,  ,«m.  small  pulpit,  portable  desk 

Pulpilo,  $m.  a  pulpit 

Piilsarf,  va.  \    to  heat,  knock 

Pulsatile,  a'/j.  bealinir.  knocking,  throbbing  ; 

veno  pulsatih  ,  throbbing  veins,  pulse 
Pulsa/ione,  if.  pulsation,  beat,  beating  throb 
Pulzella,  if  a  maid,  a  virgin 
Pulzeletla,  :na,  sf.  a  young  maiden 
Pulziine,  *//i.  a  punch,  puncheon  ((no/) 
Punpe'lo,-elto,  »m.  goad,  spur,  incentive 
Pungente,  adj.  piingeut,  stinging,  sharp,  sar- 
castic 

Pungentemente,  adv.  sharply 
Pungere,  va.  2    to  sling,  prick,  nettle,  pique 
Punti'-llo,  sin.  a  goad,  stimulus,  (spur) 
Punrieli6ne,  sm.  the  sting  (of  a  bee);  a  sling; 

goad,  stimulus 

Pnngiglioso,-a,  adj.  v.  Pungente 
Puoiiimenlo.  sm.  stiopiog:  compunction 
Puugiiivn,  -a,  adj.  pungent,  sharp 
Pungilojo,  sm.  a  goad,  spur,  sting 
Pungitore,  sm.  he  who  stints  or  goads  on 
Pungolare,  va.  \.  to  goad,  spur,  stimulate 
Pangolo,  *HI.  a  goad,  a  stimulus 
Punibile,  adj.  punishable;  reprehensible 
Punigione,  sf.  punimento,  sm.  punishment 
Punire,  va.  3.  lo  punish,  chastise;  use  ill 
Punilivo,-a,  adj.  punitive,  punishing 
Punito.  a,  adj.  piinislied,  chastised,  corrected 
Punilore,  trice,  smf.  a  piioisher,  chastiser 
Punizione,  .if.  punishment;  correction 
Punta,  xf.  point,  lip,  top,  end;  cape,  headland, 
(tneil.)  pleurisy;  la  punta  d'una  spada,    the 
point  of  a  sword;  far  punla  falsa,  lo  make 
a  feint;  1'ho  sulla   punta  della  lingua,    I 
have  it  at  my  tongue's  end:  pigliar  la  pun- 
ta, to  get  sour;  punta  di  soldati ,  a  troop  , 
band;  stare  punta  a  punta,  to  be  at  odds 
and  ends  ,  at  loggerhead  ;   vollar  le   punle 
ad  alcuno,  to  turn  one's  back  upon  a   per- 
son, to  cut  bis  acquaintance,  to  cut  him 
Pnntaglia,  sf.  a  fight,  battle,  dispute,  debate 
Puntagiilo,  -a,  adj.  sharp-pointed,  sharp 
Puniale,  »m.  lip,  point;  lag,  aglet,  tongue 
Punialello,  sm.  small  tag,  point  (of  a  lace) 
Puntalmente,  ade.  point  by  point,  distinctly, 
one  by  one;  punctually;   -with  Ibe   point; 
jointly 
Puntamento,  sm.  the  pointing  out  or  prickin  g 

the  ship's  course  on  a  chart 
Pontare,  t'o.  1.  lo  point,  to  mark  the  punctua- 
tion, to  prick;  lo  noad  on,  stimulate,  urge, 
to  stick  the  point  in,  to  thrust  in 
Puntaia,  sf.  a  thrust  with  the  point  of  a  sword 

or  other  pointed  instrument 
PuntaUmeote,  adv.  v.  Puntualmente 
Punlato,-a,  adj.  pointed,  doited,  pricke  d 
Puntaiiira,  punlazioue,  sf  punctuation 
:  Puntazza,  tf.  a  point  shod  or  lipped  with  iron 
Puntazzo.  sm.  a  bluff,  a  bold  head-land 
Punteggiamenlo,  sm.  punctuation,  pointing 


Punleggiare,  va.  \.  to  point,  mark  the  stops 
Punleggiato,  a,  adj.  pointed,  dftlied 
Puntegeialura,  sf  punctuation,  pointing    (up 
Puntellare.u/i.  1.  to  prop.support,  stay,  bolster 
Punlellato,  a.nrf;  propped,  supp6ried,  stayed 
Puntellfno,  sm.  a  small  prop,  support,  stay 
Punlello,  sm  a  prop,supp6r  le  r, underset,  stay, 
fulcrum,  prop  of  a  lever:  (fly.)  aid,  succour 
Pnntente,  adj.  pointed,  sharp,  piercing 
Punterella.  xf.  a  small  point  ,  lip 
Punteruoletto,  sm.  a  small  b&.lkin 
Punteruolo,  sm.  a  bodkin,  piercer,  weevil 
Punliglio,  sm.  punctilio,  point  of  honour 
Puntigli6so,-a,  arlj.  punctilious,  cavilling 
Punlino,  sm.  small  point;  a  puntino;  precfsely 
Piinlo,  sm.  a  point,  instant,  moment,  subject, 
stitch,  giate,  condition  ,   difficulty;  (med.) 
pleurisy;  in  un  piinto  ,    in   an  instant;  far 
punto.to  slop,  to  suspend  (one's!  pa\menls; 
quanti  punti  avete?  how  many  points  have 
you?  mettere  in  punto,  to  set  in  order;  qui 
sla  il  punto,  that's  the  difficulty;  punto  in- 
terrogalivo,  a  note  of  interrogation  ;  punto 
fermo,  a  full  stop ;  essere  in  buon  punto,  to 
be  in  good  health,  in  a  flourishing  slate; 
armato  di  tulto  punto,  armed  at  all  points; 
di  punto  in  bianco,  point  blanc;  pigliar  in 
buon  punto,  lo  lake  one  at  a  favourable  mo- 
ment :  punto  per  punto  ,  one  by  one ,  dis- 
linclly;  a  un  punto  proso,  at  a  given  point; 
punto  adJietro ,  a  hack  stitch;  e  uscito  in 
questo  punlo,  he  bas  just  stepped  out 

—  -a,  adj.  slung,  pricked,  nettled,  hurt 

—  nilv.  at  all ;  senza  punto  pensare,  without 
thinking  at  all :  non  mi  place  punto,  I  don't 
like  it  at  all  ;  se  avete  punto  punto  senno  , 
if  you  have  the  least  sense 

PuntoUno,  sm.  a  small  point 
Puntone,  sm.  prop,  point,  sharp  end 
Punl6ne,  adv.  with  (he  point 
Puntuale,  adj.  punctual,  exact 
Puntuatila.  aJe-ale,  tf.  punctuality 
Punlualmenle,  ado.  punctually,  exactly 
I'untuazidne.  sf.  (gram.)  poi  nting.  punctuation 
Punlura ,  xf.  a  puncture  ,  a  prick   or  wound 

made  wilh  a  pointed  instrument,  a  stitch  in. 

the  side,  dirling  pain,  pleurisy;  a  pang 
Punturetta,  sf.  a  slight  puncture,  pricking 
I'unliilo,  a,  adj.  shirp-pointed,  piercing 
Punzecchiare  ,  va.  1.  to  prick  ,  sting,  nudge; 

spot 

Punzecchiato,-a,  adj.  pricked,  nudged,  spotted 
Punzecchiatura,  sf.  spots,  speckles,  speckling 
Punzellamenlo,  sm.  spurring,  instigation 
Punzellare,  va.  1.  to  spur,  urge  on,  incite 
Punzione,  sf.  puncture,  pricking,  hole 
Punzoncino,  sm.  a  small  puncheon  (tool) 
Punzone  ,  sm.  a  felling  blow  with    one's  fist, 

a  thump,  punch,  floorer;  a  desperate  effort 

at  stool;  a  punch   stamp  or  die  lo  stamp 

money  • 
Punzonetto,  sm.  small  puncheon  (tool) 


ndr,  rude;  -  fall,  son,    bull ;- fare,  do  ;- by,  lymph ;    poise,  boys,    foul,  fowl;    gem, 
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Pupilla,  sf.  the  pupil  of  the  eye;  v.  Pupillo 
Pupillare,-uzza,  sf.  a  small  pupil  (of  the  eye) 
Pup(llo,-illa,  smf.  a  ward,  a  child  under  the 

care  of  a  guardian;  a  soft  simple  person 
Puramente,  adv.  purely,  simply,  merely,  6nly 
Purche,  eonj.  provided  that,  provided,  if  how- 
ever ,  if  6nly;  purche  vogliale  venire  piii 
per  tempo,  provided  you  will  come  earlier 
Pure,  adv.  yet,  albeit,  although,  moreover, 
however  ,  nevertheless  ,  besides  ,  in  case  , 
6nly,  at  least,  also  likewise,  even,  but ;  pur 
pure,  yet  yet,  notwithstanding  all  that;  pur 
dianzi,  just  now;  lo  so  pur  troppo,  I  know 
it  but  too  weell ;  pure  volele  andare  ?  then 
you  are  resolved  to  go?  dite  pure  quel  che 
volete,  say  what  you  will;  so  pure  n'avele, 
if  however  you  have  any;  non  se  ne  tr6va 
pur  uno  ,  there  is  not  even  one ;  pure  a  pen- 
sare  sopra  certe  verita,  ecc.  ;  in  merely  re- 
flecting upon  certain  truths,  if  we  only  ad- 
vert to  some  truths  (pure,  is  frequently  an 
emphatic  particle :  sometimes  it  is  a  mere 
expletive) 

Purello,-a     I  adj.  pure,  unadulterated,  neat; 
Puretto,  -a  j       purelle,  little  children 
Purezza,  sf.  pureness,  purity,  rectitude 
Purga,  sf.  a  purge,  (piirghe,  (med.)  the  menses) 
Purgagi6ne,  sf.  a  purging,  cleansing 
Purganle,  adj.  purgative,  cathartic,  cleansing; 

—  sm.  a  purge;  a  soul  in  purgatory 
Purgare,  va.  \.  lo  purge  ,  cleanse  ,  wash  out , 
clean,  purify;  purgare  gl' indizi ,  to  clear 
one's  self  of  an  accusation;  -rsi ,   to  take 
opening  medicine,  to  take  a  purge 
Purgatamente,  adv.  correctly  ,  purely,   terse- 
ly ;  scrivere  purgatamente  ,   to  write  cor- 
rectly, purely,  tersely 
Purgativo,-a,  adj.  purgative;  cleansing 
Purgato,-a,  adj.  purged,  washed  out,  clean- 
sed, purified;  stile  purgato,  a  terse, chaste, 
pellucid  style 

Purgat6re,  sm.  purifier,  cleanser,  scourer 
Purgatorio,  sm.  purgatory  ;   torment 

a,  adj.  purgatory  ;  purgative,  purifying 

Purgatrice,  sf.  a  cleanser,  cleaner;  scourer 
Purgatura,  sf.  dirt,  sweepings,  filth 
Purgazione,  sf.  purgation,  cleansing,  clearing 
Purghctta,  sf.  a  mild  purge,  slight  purging 
Purgo,  sm.  a  fulling  mill,  fuller's  mill 
Purificante,  adj.  purifying,  cleansing 
PuriCcare,  va.  \.  to  purify,   cleanse;  verify; 
— rsi,  to  purify  one's  self,  clear  one's  self 
-  Parificato,  -a,  adj.  purified,  cleansed 
Purificatnjo,  sm.  purificatory;  altar  napkin 
Purificazi6ne,  sf.  purification,  cleansing 
Purita,-ade, -ate,  nf.  purity,  pureness 
Puritano,  sm.  a  puritan  (rigid  Calvinist) 
Pure, -a,  adj.  pure;  clean  ,  chaste  ,  sincere, 
simple,  mere  ;  per  dirvi  la  piira  verita  ,  to 
tell  you  the  plain  truth 
Purpureo,-a,  adj.  purple,  purple  c61oured 
Purulento,-a,  adj.  purulent,  festered,  rotten 


Purulenza,  sf.  piirulance,  putridness 
Pusignare,  vn.  1.  to  eat  after  supper 
Pusigno.sm.  refreshments  after  siipper;  j&llity 
Pusillanimamente,  ado  pusillanimously 
Pusillanime,  adj.  pusillanimous,  dastardly 
Pusillanimita,-ade, -ate,  sf.  pusillanimity 
Pusillanimo,-a,  adj.  pusillanimous,  coowardly 
Pusillita,  sf.  pettiness,  littleness,  meanness 
Pusillo,  sm.  and  adj.  little,  petty,  mean 
Pustula,  sf.  a  pustule,  pimple,  small  blister 
Pustuletta,  sf.  a  small  pustule,  pimple,  blotch 
Pulare,  va.  \.  (poet.)  to  prune,  v.  Polare 
Putativamente,  adv.  in  a  supposed  manner 
Putatfvo, -a,  adj.  putative,  supposed 
Putente,  adj.  fetid,  stinking,  offensive 
Putidore,  sm.  v.  Puzzo 
Puliglioso,  -a,  adj.  smelling,  offensive 
Putlre,  van.  3.  to  stink  (vulg.) ;  to  be  offensive 
Putito,  -a,  adj.  that  stinks,  stinking,  offensive 
Putolente,  adj.  slr6ng-scented,  offensive 
Putre,  adj.  (better  pulrido)  putrescent,  putrid 
Putredine,  sf.  rottenness,  putrefaction 
Putredinoso, -a,  adj.  r6tten.  corrupt,  putrid 
Putrefare,  van.  I.  to  putrefy,  corrupt,  rot 
Putrefarsi,  vref  1.  to  grow  rotten,  putrefy,  rot 
Putrefatlevole.-ibile,  adj.  corruptible 
Patrefattivo,  -a,  adj.  putrefactive,  putrescent 
Pntrefatto,-a,  adj.  putrefied,  r6tten 
Putrefazione,  sf.  putrefaction,  corruption 
Putrescenza,  sf.  putrescence,  putridness 
Putridame, -lime,  sm.  a  mass  of  rotten  things 
Putridire,  vn.  3.  to  rot,  putrefy,  get  rotten 
Putridila,  sf.  putridity,  rottenness 
Putridito,  -a,  adj.  putrefied,  corrupted,  rotten. 
Piitta,  sf.  a  wench,  a  lass;   la  Putta  di  Babi- 

lonia,  the  whore  of  Babylon,  v.  Puttana;  a 

magpie;  piitta  scodata,  a  crafty  old  fox 
Puttaccio,  stn.  a  mischievous  boy,  little  imp 
Puttana,  sf.  better  meretrice,  sf.  a  prostitute, 

a  whore 

Puttanaccia,  sf.  a  dirty  prostitute,  a  trull 
Puttaneggiare   vn.  \.  to  frequent  women  of 

pleasure,  to  whore,  to  be  a  whoremonger 
Puttaneggio,-esimo, -ismo,  sm.  whoring 
Puttanella,  sf.  a  little  whore 
Putlanesco,  -a,  adj.  of  a  woman  of  pleasure  , 

wborish,  jadish 

Puttania,  -eria,  sf.  whoring,  wenching 
Pultaniere,  sm.  a  whdremaster;  a  bully 
Puttanismo,-esimo,  sm.  whoring 
Pultella,-ina,  nf.  a  young  lass,  little  girl 
Puttello,  -ino,  sm.  a  little  boy,  a  child 
Putto,  sm.  a  child,  boy,  lad,  little  fellow 
—  -a,  adj.  venal,  mercenary,  lewd 
Puzza,  sf.  corruption,  pus  ;  stink,  fetor 
Puzzare,  t'n.  \.  to  smell  offensive,  to  stink 
Puzzevole,  adj.  better  puzzoleute 
Puzzo,  sm.  stench,  stink,  corruption 
Piizzola.  nf.  a  pole-cat,  a  kind  of  mushroom 
Puzzolente,  adj.  slinking;   fetid;  contagious, 
Puzz6so,-a,  adj.  fetid,  smelling  strong  (filthy 
Puzzura,  sf.  stench,  infection,  filth 


File,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -   far,    pique, 
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QUA 


Q,  a  consonant,  the  fifteenth  letter  of  the  ita- 

lian  alphabet 
Qua,  adc.  here,  in  this  place  ,  hither;  venite 

qua,  come  here;  qua  e  la,  here  and  (here; 

venite  di  qua,  come  this  way;  di  qua  dal- 

1'Alpi,  on  this  side  the  Alps;  fatevi  in  qua, 

approach,  come  near;  via   di  qua,  be  off; 

al  di  qua  della  tomba,   on  this  side   the 

grave;  da  qualche  tempo  in  qua  ,  for  some 

time  past;  da  quel  tempo  in  qua,  since  that 

time,  since  that 
Quacctiero,  sm.  a  quaker;  i   Quaccheri  sono 

mollo  rispettati  in  Inghillerra,  the  Quakers 

are  much  respected  in  England 
Quadernaccio, sm.  a  merchant's  waste-book 
Quadernale,-Ario,  -aro,  tin.  a  quatrain 
Quaderne'llo,  -iiccio,  sm.  a  little  copy  book 
Quaderno,  sm.  a  copy  book,  stitched  book,  a 

quire  of  writing  paper,  two  fours  (at  dice); 

a  bed  in  a  garden;    quaderno  di   cassa  ,  a 

cash  book 
Quadra,  sf.  qnaJrante  ,  sm.  a  quadrant;  dar 

la  quadra,  to  quiz,  toise,  ogle,  ridicule 
Quadrabile,  <ulj    beliiling.  suitable 
Quadragenario,-a,  adj.    forty  years  old,   of 
Quadragesima,  nf.  v.  Quaresima  (forty 

Quadragesimale,  adj.  of  lent,  quadragesimal 
Quadragesimo,-a,  ulj.  the  fortieth 
Quadramento  ,    sm.    quadrature  ,    quadrate  , 

square,  squaring 

Quadrangolare,  u.lj.  quadrangular 
Quadrangolo.  sm.  a  square,  a  quadrangle 
Quadranle.  sm.  a  quadrant 
—  adj.  that  squares,  fits,  is  brtfitting 
Quadrare,  run.  1.  lo  square,  suit,  fit,  tally,  be 

fitting,  be  in  keeping  with;   la  rostra  opi- 

nione  nou  mi  quadra,  your  opinion  is  not 

to  my  mind,  does  not  tally  with  mine ;  quella 

paroia  quadra  bend   in  questo  verso,  that 

•word  stands  beautifully  out  in  this  line 
Quadrario,  sm.  a  picture  dealer 
Quadratino.  sm.  a  small  quad  rant  (in  printing) 
Quadrate,  sm.  a  square,  a  quadrate 
Quadrate,  -z,a</j.  square;  well  set,  well-knit, 

strong;  radice  quadratao  quadra,  the  square 

root;  niiruero  quadrato,  a  square  number; 

agpelto  quadralo,  quadrature,  quartelaspecl; 

i  quadrati,  the  fore  teelb  of  a  horse 
Quadratura.  sf.  quadrature,  squaring 
Quadrella,  sf.  a  large  square  file 
Quadrellare,  va.  1.  v.  Saettare 
Quadrello,  sm.  an  arrow;   bolt,  square  dart 

shot  from  a  cross  bow  ,  a  packing-needle; 
'  any  four-sided  instrument;  a  square  brick 

or  stone,  a  cube 

Quadreria,  sf.  a  quantity,  gallery  of  paintings 
Quadrettino,  sm.  a  little  picture,  square  glass 

vase  (picture 

Quadrelto ,  sm.  square  stone  or  shot ,  little 


Quadrie'nnio,  sm.  the  space  of  four  years 
Quadriforme,  adj.  square,  having  four  sides 
Quadrfga,  sf.  a  car  drawn  by  four  horses;  a 

coach  and  four 
Quadrlglia,  sf.  a  band  of  soldiers,  a  quadrille  ; 

a  set  of  coach  horses 
Quadriglio,  sm.  (giunco)  quadrille 
Quadrilatero,-a,  adj.  quadrilateral 
Quadrilungo,  -a,  adj.  oblong  ,  long  and  qua- 
drangular 

Qnadrimestre,  sm.  space  of  four  months 
Quadripartire,  va.  5.  to  divide  in  four  parts 
Quadripartite, -a,  adj.  divided  into  four  parts 
Quadripartizidne,  sf.  division  into  four  parts 
Quadrisillabo,-a,  adj.  of  four  sy'lables 
Quadrfvio,  SOT.  a  cross  (place  where  4  ways 

meet) 

Quadro,  sm.  a  square,  a  painting,  picture;  a 
frame,  a  picture  frame;  quadri,  garden-beds 
Quadro,  -a, adj.  square,  quadrate,  simple,  fool- 
ish ;  a  braccia  quadre,  in  lots,  inarmfuls; 
radice  quadra,  square  root  (torch 

Quadrone,  sm.  a  large  picture,  coarse  linen, 
Quadruccio,  sm.  square  brick,  small  picture 
Quadrupede,  -upedo,  sm.  and  adj.  quadruped 
Quadruplicare,  fa.  1.  to  quadruplicate 
Quadruplicatamente,  adv.  quadruply 
Quadruplicate, -a,  adj.  quadruplicated 
Quadruplice,  adj.  quadruple,  fourfold 
Quadruple,  -a,  ,<«i.  and  adj.  quadruple,  fonr- 
Quaentro,  qua  entro,  orfu.  here  within    (fold 
Quaggiu,  adv.  j  down  here,  here  below,  in  this 
Quaggiiiso        (     lower  world 
Quaglia,  sf.  a  quail 

Quagliamenlo,  sm.  coagulation,  curdling 
Quagliare,  tin.  i   to  coagulate,  curdle 
Quaglialo,  -a,  adj.  coagulated,  curdled 
Quagliatura,  sf.  coagulation,  congelation 
Quagliere,  -eri,  sm.  a  quail  pipe,  bird-call 
Qualt  infer,  what!  qual  dolore,  (che  dolorel) 

what  painl  what  suffering! 
—  prow.  mf.  for  quale, which,  what;  qual,  adv. 
(synonyme  of  come)  such  as;  e  qual  volete, 
it  is  such  as  you  would  have  it';  io  1'amava 
qual  figlio,  I  loved  him  like  a  son 
Qualcbe,  adj.  sing.  (plur.  alciini ,  alciine) 
some,  any  ;  qualche  gidrno,  some  day;  avete 
sentito  qualche  cflsa  di  nmivo?  have  you 
heard  any  thing  new?  qualche  (belter  qua- 
lunque)  whatever,  whoever;  qual  che  sieno 
i  vostri  motivi,  whatever  your  motives  may 
be;  qualche  (belter  chiunque)  voi  siate, 
whoever  you  may  be 

Qualcheduno,  -a,  e  qualcuno,-a,  pron.  indef. 
somebody,  any  bo.ly,  some  one,  some;  c'  6 
venuto  qualchediino?  has  any  body  called? 
ei  erode  d'  esser  qualcbediino  ,  he  thinks 
himself  to  be  somebody,  (a  great  man) 
Qualcosa  sf.  (un  non  so  cbe)  something 
Qualcosellina,  sf.  some  little  tbing 
Qualcuno, -a,  adj.  some  body,  any  body, 
some  one,  some 
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Quale,  pron.  interrogat.  which  ?  what  ?  (who  ?) 
qnale  strada  bisogna  tenere?  which  or  what 
vay  must  we  take?  di  quale?  of  whom? 
ofwhicH?  of  *hat?  a  quale?  to  whom? 
to  which?  to  what?  da  quale?  from  whom? 
from  which?  from  what?  by  whom?  by 
•which?  by  what?  quali?  (plur. )  who? 
which?  what  ?  di  quali?  of  whom?  of  which? 
of  what? 

Quale,  adj.  e  smf.  v.  Qual;  quale  instead  of 
quello  che,  scegliete  qual  piii  volele,  choose 
which  you  please 

—  pr.  relat.  (always  preceded  by  the  article) 
who,  which,  that;  il  signore ,  il  quale,  ecc 
the  gentleman  who,  that,  etc.;  Ja  signora 
la  quale,  the  lady  who.  that,  etc. ;  1'  uceello 
il  quale,  the  bird  which,  that;   quale  io  lo 
vidi,  or  tal  quale  io  lo  vidi ,  such  as  I  saw 
it;  quale  instead  o^chi;  qual  se  n'ando  in 
contado,  e  qual  qua,  e  qual  la  ,   some  fled 
into  the  country,  some  here,  others  there 
Qualesso,  pron.  (anliq  )  who,  what,  whoever 
Qualificanle,  adj.  qualifying,  that  qualifies 
Qualificare,  va.  1.  to  qualify,  distinguish 
Qualiticalo  ,  -a,  adj.  qualified,  choice,  rare 
Qualificalore,  stn.  qualifier 
Qualificazione,  *f.  qualification 
Qualila,  -ate,  -ade,  sf  quality,  nature,  condi- 
tion ;  I'accompagn6  in  qualila  di  segreta- 
rio,  he  accompanied  him  as  private  secre- 
tary, in  the  quality  of  private  secretary 
Qualitative,    a,  adj.  of  quality,  qualifying 
Qualmente,  arft>.  like,  how,  as.  in  what  manner 
Qualora,  adv.  whenever,  as  6ften  as,  (when) 
Qualsisia,  pron.  I  whoever,  whosoever,  what- 
Qualsivoglia        j      ever,  whatsoever 
Qualunque,  a'/;,  e  pron.  what,  whatever,  who, 
whoever;  qualunque  volla  (qualunque  oral 
whenever,  at  any  time  whatever:  qualiin 
que  si'ano  le  vostre  ricchezze,  whatever  your 
riches  may  be;  ricco  o  povero  ,  qualunque 
egli  sia,  sara  casligalo,  rich  or  poor,  what 
ever  he  may  be,  he  shall  be  punished 
Qualvolta,  ado.  qualunque  villa,  whenever 
Quando,  adc.  when,  whenever;  if,  since,  quan 
do  partite?  when  do  you  start  ?  quando 
pie,  quando  a  cavallo,  sometimes  on  horse 
back,  sometimes  on  foot ;  a  quando  a  quan 
do,  now  and  then,  here  aud  there  ;  di  quan 
do  in  quando,  from  time  to  time;  —  am 
the  when ,  ditemi  il  come  ,  il  quando  ed 
d&ve  ,  tell  me  the  how,  the  when  and  th 
where;  eon/,  since,  as;  quando  e  cosl  ,  m 
arrendo,  since  il  is  so,  1  give  in;  quand'an 
__    cbe,  quando  pure,  even  if,  even  though 
Quandoche,  adi\  when,  if,  though,  even 
Quando  che  sia  ,  adv.  sdmelime  ,  some  day 

any  day,  some  time  or  other,  whenever 
Quandoque,  adv.  whenever 
Quanduuque,  adv.  (poet.)  whenever,  when 
soever  (meboc 

Qnanquam  (far  il),  i?n.  1.  to  pretend  to  be  s 


uantita,  -ate,  ade,  sf.  quantity,  number 
uantilativo,  sm.  a  measured  fixed  or  appor- 
tioned quantity;  a  quantum 
uanto,  -a,  adj.  (plur.  quanli,  qtiante),  how 
much,   how  many,  as  many    as;  quanta 
carlat  how   much  paper  1   quante  pennej 
how  many  pens!  quanlo  e  il  prezzo  di  qne- 
sto  panno?  what  is  the  price  of  Ibis  cloth? 
quanle  biaccia  ne  volele?  how  many  yards 
do   you  want?  quanto  tempo?  how  long? 
quali  e  quaoti,  what  and  how  many  ;  ne  ho 
quanti  ne  voglio,  1  have  as  many  as  I  wish, 
quanto,  sm.  the  amount ,  the  sum  ;  che  pa- 
gliereste  v.ii  ?  ditemi  il  quanto,  what  would 
you  pay?  tell   me  the    sum,  the  amount; 
tulto  quanto,  the  whole;  tiilli  quanti.  every 
one;  per  quante  ricchezze  egli  abbia,  what- 
ever riches  he  may  have 
—  ado.  as  far,  as  long ,  as  well ,  as  for;  how 
long?  vi  serviro  quanto  sara  in  me,  I'll 
serve  you  as  far  as  I  am  able;  1'amo quan- 
to voi.'l  love  him  as  well  us  you  do;  quan- 
to e  che  siete  qui  ?  how  long  have  you  been 
here?  a'  quanti  siamo  del  mese?  what  day 
of  the  month  is  today?  quanto  a  me,  as 
for  me  ;  quanto  a  quell'affare,  as  to  that  af- 
fair; quanlo  prima  ,  very  snon,  as  soon  as 
p  ossible  ;  quanto  piu  la  vedo,  lanlo  piii  1'a- 
mo, the  more  Iseeber.ihe  more  I  love  her; 
tanlo  o  quanto,  some  liille,  a  little;  quanto 
occorre  ,  what  is  necessary,  the  requisite; 
per  quanto    ricco  egli  sia,  however  rich  he 
may  be 

Quantoche,  con/,  better  ancorche,  allhough 
Quanlunque  ,  eonj.  e  adj.  (quanlunche  ant.  ) 
although,  though;  how  much,  as  much  ;  as 
many,  how  many;  quaniunque  io  sappia  il 
contrario  ,  although  1  know  the  c&ntrary; 
quantunque  volte  (belter  qualunque  v6lta), 
whenever,  as  often  as;  ho  vedulo  quantun- 
que  desiderava,  I  have  seen  all  that  I  could 
wish  ;  per  quanninque  grande  sia  la  sua 
autorila ,  how  great  soever  his  authority 
may  be 

Quaranta,  sm.  e  arf;.  forty 
Quar  antarafla,  sm.  e  adj.  forty  thuusand 
Quarantana  ,  quaranlina,  sf.  forty  days 
Quarantesimo,  -a,  adj.  fortieth 
Quarantfna,  sf.  forty;  (sea  med.)  quarantine 
Quarant'  ore ,  sfp.  the  forty  hours  ( of  expo- 
sition ) 

Quarantotlesimo,  -a,  adj.  fdrty-eighlh 
Qnarantolto,  sm.  e  adj.  f6rly-eight 
Quare,  adv.  (lat.)  why  ?  wherefore? 
Quarentina,  sf.  (tea)  quarantine,  f6rty  days 
Quaresima,  sf.  lent,  forty  days  of  abstinence 
Quaresimale,  adj.  quadragesimal,  of  lent 
—   sm.  the  course  of  sermoBS  preached  in 

lent;  a  lent  term 

Quarta,  sf.  a  quarter  or  fourth  part,  a  quart 
or  quart  pot ;  farla  di  quarta,  to  play  one  a 
pretty  trick;  quarta,  a  quadrant;  a  point  in 
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1he  cSmpass;  qua>ta  auslro  verso  garbino  , 
south  and  by  west;  —  austro  verso  sciroc- 
co,  south  east  and  by  south;  —  di  maestro 
verso  ponente ,  north-west  by  west;  —  di 
maestro  verso  tramontana.  north  west  and 
by  north;  —  di  tramontana  verso  gre"co  , 
north  east  and  by  east;  —  di    tramontana 
ve>so  maestro,  north  and  by  west ;  —  gar- 
bino verso  austro  ,  south  and   by  west;  — 
garbino  verso  ponente  ,  south-west  and  by 
south:  —  greco  verso  levante,  n6rth-east 
and  by  east;  —  greco  verso  tramontana, 
north-east  and   by  north;  —  levante  verso 
greco ,  east  and  by  north  ;  —  levanle  verso 
scirocco,  east  and  by  south ;  —  maestro  verso 
ponente  ,  north  west  and  by  west;  —  mae- 
stro verso  tramontana,  north-west  and  by 
north,  —  ponente  verso  garbino,  west  and 
by  south;  —  ponente,  verso  maestro,  west 
and  by    north;  —  scirocco  verso  austro, 
south-east  and  by  south;  —  scirocco  verso 
levante,  s6uih-east  and  by  east;  —  tramon- 
tana verso  greco,  north-east  and  by  east;— 
tramontana  verso  maestro, north  and  by  west 
Quartabuona,  sf.  a  wooden  square-rule 
Quartana,  sf.  quartan  ,  f6urlh  day  ague 
(Juarlanaccia,  sf.  very  bad  fourth  day  ague 
Quartanario,  -a,  adj.  sick  of  a  quartan  ague 
Qnarlanella,  sf.  slight  fourth-day  ague 
Quartalo,  -a,  adj.  square,  stalled ;  quartered 
Quarterdne  ,  qnarternna  ,  smf.  a  quarteroon, 
coloured   man  ,  woman ;  (astr.),  a  quarter 
of  the  moon 

Quarteruola,  sf.  a  peck ;  a  small  barrel 
Quarteruolo,  sm.  brass  counter  (mark  at  card*) 
Quarlialo  ,  -A,  adj.  of  n&ble  descent;  noble 

both  by  father  and  m&thi-r 
Quarticello,  sm.  a  short  quartet  of  an  hour 
Quartiere,   -erl  ,  sm.  quarter,  fourth  part; 
part  of  a  town  or  city;  (mil.)  quarters; 
quartieri  d'  inverno,  winter  quarters ;  tener 
quarliere,  logo  into  quarters;  chiedere  , 
dar  quarliere,  to  ask,  give  quarter;  non  dar 
quartiere.  to  give  no  quarters,  to  cut  down 
Quarliermastro,  sm.  a  quarter-master 
Quartina,  sf.  v.  Quadernario 
Quarto,  sm.  a  quarter,  fourth  part;  a  quart;  a 
peck  ;  a  bit ,  piece ;  a  quarter  in  heraldry  ; 
libro  in  quarto,  a  book  in  quarto;  il  primo 
quarto  della   luna  ,  the  first  quarter  of  the 
moon ;  sedere  in  quarto,  to  sit  four  in  com- 
pany; parlar  male  del  terzo  e  del  quarto, 
to  speak  ill  of  every  one  ;  andare  nel  quar- 
to, to  bear  no  delay 
—  -a,  adj.  fourth 
Quartodecimo,  -a,  adj.  f6urteenth 
Quartogenilo,  -a,  adj.  f6urtb-born 
Quartuccio,  sm.  quarter  of  a  peck 
QoarlilUmo, -a,  adj.  the  fourth  from  the  last, 
the  number  preceding  the  antepenultimate 
Quasi ,  adv.  as  if,  like,  nearly;  quasi  quasi , 
almost 


Quasimente,  adv.  (attt.)  almost,  in  a  manner 
Quassi),  quassuso,  adv.  here  above,  up  here; 

venile  quassii,  come  up  here 
Quaternario,  sm.  a  quatrain 
Quatricroma,  sm.  (inns.)  a  dpmisemiquaver 
Quattamente,  adu.  squatting  ;  stealthily 
Quatlo  ,  -a  ,  quatlo  ne  ,  adj.  squatting ;  squat, 
crouching  ,  skulking  ,  cowering  ,  close,  hid, 
still ;  star  quatlo  in  luogo,  to  lie  squat  and 
still  in  a  place  :  and&r  qualldne,  to  skulk 
along,  to  go  cowering  or  stealthily  along 
Quatto  quatto  ,  quatl6n  qualtone,  adv.  quite 

concealed,  very  stealthily 
Qualtordici,  sm.  and  adj.  fourteen 
Quallragio,  -a,  adj.  superfine,  extra 
Quattriduano,  -a.  adj.  of  4  days,  4  days  past 
Quattrinata,  sf.  a  farthing  worth,  portion 
Quattrinello.  sm.  a  farthing,  a  little  farthing 
Quatlrino,  sm.  a  farthing ;  (fig.)  money 
Quattrinuccio,  -accio,  sm.  bad  farthing 
Quattridlp,  sm.  a  brass  counter 
Quattro  .  sm.  e  adj.  four;  andare  in  quattro  , 
to  walk  on  all  fours  ;   fermarsi  in  qualtro  , 
to  stand  upright;  esser  quattro  e  quattro 
otto  ,  to  be  as   sure  as  two  and  two  make 
four;  a  quattro,  in  lots;  far  quattro  passi, 
to  take  a  few  steps:  mangiar  quattro  boc- 
coni,  to  eat  two  mouthful* ,  to  eat  a  morsel, 
a  little;  eravamo  in  quattro,  we  were  four 
Quattr'  occhi,  sm.    the  clangula  duck,  golden 
Quattrocento,  sm.  eorf;.  four  hundred       (eye 
Quattromila,  sm.   e  adj.  four  thousand 
Quattro  tempora,  sf/i.  the  four  ember  weeks 
Que',  quei  (for  qu6lli) ,  pron.  mp.  they,  those 
Quegli  ( for  qnelli  before  a  vowel  or,  s.  fol- 
lowed by  a  cons.),  pron.  he,  they,  those, 
them,  some;  quegli   uomini,   those  men; 
quegli  sper6ni,  those  spurs 
Quel  (for  quello),  pron.  ms.  that;  he 
Quello,-a,pron.  mf.  that;  be,  she ;  quello  spec- 
chio,  that  looking-glass  ;  quel  cappello,  that 
hat;  quella  sedia,  that  chair;  quel  signore, 
that  gentleman  ;  quella  signora,  that  lady ; 
plur.  quegli,  quelli  ,  quei,  quelle;  quegli 
specchi,  those  looking-glasses;  quei  signbri, 
those  gentlemen;  quelle  signore,  those  la- 
dies ;  quello   cbe,  quella  che  ,  he  who,  she 
who,  that  which;  quello  che  suona,  he  who 
is  playing;  quella  cbe  balla  ,  she  who  is 
dancing;   quello  che  trolta  (quel  cavallo) 
that  which  is  trotting;  quella  che  galldppa, 
that  which  is  galloping;  quelli,  quei, quelle 
o  co!6ro  che  s6no  virtuosi  ,  they  who  are 
virtuous;   quelli  cbe  volano,  those  which 
are  flying;  ci  sono  di  quelli  che  dlcono, 
there  are  some   who  say ;  io  non  sono  di 
quelli,  I  am  not  one  of  those ;  in  quello,  in 
quella,  upon  that,  at  that  moment,  at  this; 
in   quel  menlre  ,  meanwhile  ,   in   the  mean 
time;  per  quel  che  vedo,  from  what  1  see 
Queraibx,  sm.  queraiba,  (a  Brazilian  tree) 
Qnerce,  sf.  (poet.)  v.  Quercia 
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Qnerceto,  sm.  a  -wood  or  grove  of  oaks 
Quercia,  sf.  an  oak;  far  qulrcia,  to  stand 

upon  one's  bead 
Quercf no,  -a,  adj.  oaken,  oak ;  legno  quercino 

oak  timber 

Quercioletto,  sm.  a  small  oak 
Querciuola,  -olo,  sfm.  a  young  oak 
Querela  ,  sf.  lamentation,  complaint,  qneru- 
loDsness;  dar  querela  ad  alcuno,  to  enter 
a  suit  against,  to  prosecute  a  person 
Qaerelaccia ,.*f.  a  sad  complaint,  process 
Querelante,  ndj.  complaining,  querulous 
—  smf.  a  complainer;  (law.)  a  plaintiff,  an 

accuser 

Querelare,  van.  \.  to  accuse,  indict :  to  quarrel, 
pick  a  quarrel;  querelarsi,  to  complain,  la- 
ment, be  querulous 

Querelalo,  -a,  adj.  accused,  indicted         (tiff 
Querelatore,  sm..  complainer;  accuser;  plain- 
Querelatdrio,  -a,  adj.  complaining,  doleful 
Quereloso,    a,  adj.  \.  Queruloso 
Querente,  adj.  inquiring,  interrogating 
Querimonia,  sf.  complaint,  lamentation,  moan 
Querulo,-a,  adj.  j  querulous  ,  plaintive  ,  sad  , 
Queruloso,  -a     j     moaning,  always  repining 
Quesilo.sm.  a  query,  question,  a  question  of 

difficult  solution,  a  puzzler,  poser 
Questesso,  -essa,  pron.  mf.  this  very  same 
Questi,  pron.  tns.  this  man,  this  one,  the  lat- 
ter; quegli   leme  ,  questi  disdegna  di  fare 
una  cattiva  azione  ,  the  former  fears  ,  the 
latter  scorns  to  do  an  ill  action;  questi  e  il 
mio  padrone,  this  is  my  master 
Questionale,  adj.  questionable,  doubtful 
Questiosare,  qnestionante ,  ec.  v.  Quistiona- 

re,  qnislionante,  ec. 
Questioncella,  .tf.  a  trifling  question ;  slight 

dispute 

Qaeslione,  sf.  question,  dispute,  debate,  law- 
suit 

Questioneggiare;  ec.,  v.  Qnistioneggiare,  ec. 
Questo, -a,  pron. -adj.  this;  Questi ,  -e ,  ptitr. 
these;  questo  temperino,  this  penknife;  que- 
sta  carta,  this  paper;  queste  matite  ,  these 
pencils ;  questo  e  quello  che  mi  displace,  this 
is  what  displeases  me;  in  questo   mentre  , 
at  this,  thereupon,  in  the  mean  time,  mean- 
while: quest' oggi,  this  day,  to  day 
Quest6re,  gm.  a  queslor,  treasurer 
Qaestoria,  queslura,  sf.  dignity  of  questor 
Questna,  sf,  begging;  collection  ,  v.  Accatto  ; 

smf.  a  beggar,  solicitor,  collector,  collect 
Questuante,  adj.  begging;  collecting 
Questuare,  van.  i.  to  beg,  go  a  begging:  collect 
-Questuazione,  sf.  the  act  of  begging,  soliciting 
Quetamente  ,  adv.  quietly,  softly,  stealthily 
Quetanza,  sf.  receipt,  quittance ;  v.  Quitanza 
Quetare,  van.  1.  to  quiet,  calm,  rest;  acquit 
Quetarsi,  vrf.  \.  to  repose;  be  quiet,  £asy 
Quetato,-a,  adj.  appeased,  eased,  pacified 
Queto,  -a,  adj.  quiet,  still;  peaceable  ,  satisfied; 
di  quelo,  quietly,  T.  Quietamente 


Qui.  adv.  here,  hither;  venite  qni.come  here; 
di  qui  a  pochi  giorni,  in  a  few  days ;  di  qui 
a  un  niese  ,  a  month  hence;  vicin   di  qui, 
near  here  ;  per  qui,  this  way 
Qnia,  lit.  stare  al  quia,  to  stand  to  reason 
Quiceotro,  heller  qui  dentro,  adi\  here  within 
Qui.ldita,-ade,  sf.  essence,  quiddity 
QuiilJitativo,-a,ac/;'.  belonging  to  the  essence 
Quiescente,  adj.  quiescent,  easy,  at  rest 
Qiiiescenza,  sf.  quiescenee,  repose 
Quiescere,  vn.  2.  to  be  quiescent,  to  rest,  to  ac- 
quiesce 

Quietamente,  adv.  quietly,  peaceably 
Quietanza,  sf.  (heller  quilanza)  a  receipt 
Quietare,  ro.  i.  .to  quiet,  pacify,  appease;  — 

-si,  rn>/.  to  be  quiet,  still,  easy,  at  ease 
Quictativo,  -a,  adj.  quieting,  calming,  easing 
Quictato,-a,  adj.  quieted,  calmed,  pacified 
Quietazione,  quielezza,  sf.  repose,  quietude' 
Quiele,  sf.  repose,  rest,  quiet,  quietness,  ease, 

peace,  quietude,  tranquillity 
Quietezza,  sf.  quietness,  quietude,  peace 
Quielino,  am.  a  little  quaker;  a  hypocrite 
(Juictisino,  *m.  quietism;  quakerism 
Quietista,  sm.  a  quielist;  a  quaker 
Quietudine,  -sf.  quietude,  repose,  rest 
Quielo,  -a,  adj.  quiet,  calm  ,  placid  ,  at  rest, 

at  ease,  still,  tranquil,  peaceful,  serene 
Quilio(canlare  in),  tn.  1.  to  sing  outMou  Jly  and 
clearly  (jdnder 

Quinam6nte,  ado.  there  above,  a  little  off, 
Quinavalle,  adv.  yonder,  there  below 
Quincentro,  ado.  (bet.  qui  dentro)  here  within 
Quinci,  adv.  from  here,  from  hence,  hence, 
after;  da  quinci  innanzi,  henceforth;  quinci 
giii,  su,  from   here  downwards,   upwards; 
quinci  e  quindi ,  here  and  there;  per  di 
quinci,  this- way 

Quincioltre,  adv.  (qui  intdrno),  hereabout 
Quindavalle,  v.  Quinavalle 
Quindecimo.  -a,  sm.  and  adj.  fifteenth 
Quindi,  adc.  thence,  hence,  then,  afterwards, 
therefore;  quindi  (bcller  indi)  a  pochi  gi6r- 
ni,  a  few  days  after;   da  quindi  innanzi, 
thenceforward  ,  di  quindi ,  from  that  place  ; 
per  quindi,  by  that  place 
Quindicesimo,  -a,  adj.  fifteenth 
Quindici,  sm.  and  ndj.  fifteen 
Qnind'61tre,  quinoltre,  adr.  thereabouts 
Qaingentesimo,  -a,  adj.  the  five  hundredth 
Quinquagenario.-a.arf;.  fifty  years  old,  of  fifty 
Quinquagesima,  sf.  pentecost,  whitsunday 
Quinquagesimo,  -a,  adj.  the  fiftieth 
Quinquangolo,  sm.  a  pentagon 
Quinquennale,  adj.  qninquennial,  of  five  years 
Quinquennio,  sm.  the  space  of  five  years 
Quinquereme,  sf.  a  five  oared  vessel 
Quinquesillabo,  -a,  adj.  of  five  syllables 
Quinta,  if.  a  quint  or  fifth  (in  music) 
Quintadecima,  sf.  full  moon 
Quinlale,  sm.  a  quintal  (hundred  weight) 
Quintana,  sf.  quinting,  tilting  post 


Pite,    met«,    bfte,    n6te,    tube,   -   fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -   far,    plqu<r, 
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Quintavolo,  sm.  a  grand-father's  greatgrand- 
father 
Quinlernaccio,  sm.  a  large  ugly -writing-book, 

copy-book 

Quinlernetto,  sm.  small  wrfting-book 
Quinterno,  sm.  a  copy  book,  stitched  book 
Quinlessenza,  sf.  quintessence 
Quinto,  -a,  sm.  and  adj.  fifth  part,  fifth 
Quintodecimo,  -a,  sm.  and  adj.  fifteenth 
Quintullimo,  -a,  adj.  the  last  but  live 
Quintuplo,  -a,  sm.  and  adj.  quintuple,  fivefold 
Qui  pro  quo,  sm.  a  quid  for  quod 
Quisquiglia,  sf.  filth,  sweepings;  small  fry 
Quislioualo,  adj.  v.  Quistionevole 
Quistionamento,  sm.  a  dispute,  quarrel 
Quistionanle  ,  adj.  who   disputes  ,  contests, 

questions 

—  smf.  a  disputant ;  a  questioner 
Quistionare,  van  A.  to  question,  dispute,  quar- 
rel, wrangle 

Quislionato, -a,  adj.  disputed;  quarrelled 
Quistionatore,  sm.  a  litigious  or  quarrelsome 

person  ;  a  disputant  caviller,  wrangler 
Quistionatrfce,  sf.  a  female  disputant,  contra- 
dictor, wrangler ,  questioner 
Questioncella,  sf.  a  slight  question,  subject 
Quistione,  sf.  a  question,  strife,  law-suit  dis- 
pute; a  subject,  theme,  these,  thesis 
Quistioneggiam^Dto,  sm.  a  dispute,  contest 
Quistioneggiare,  van.  I.  to  dispute,  debate 
Quislionevole,  adj.  doubtful,  questionable 
Quitanza,  sf.  cession  ,  quittance,  discharge, 
receipt ;  favoritemi  la  quitanza,  give  me  the 
receipt 
Quilare ,  vn.  1.  to  acquit,  discharge ,  give  an 

acquittance  or  receipt 

Quitato,  -a,  adj.  acquitted,  discharged,  paid 
Quivi  ,  adv.  there,  in  that  place,  then;  quivi 
entro,  therein;  —  vicino,  thereabouts;  — 
medesimo,  just  there ;  —  6ltre,  near  there; 
—  portinajo,  house  porter  there;  non  mol- 
to  di  quivi  lontano,  not  far  from  thence 
Quivirflta,  adv.  (ant.)  just  here 
Quocere,  va.  2.  v.  Guocere 
Quojajo,  sm.  qudjo,  v.  Cuojajo,  cuojo 
Quore,  sm.  v.  Cuore 
Quota,  sf.  quota  (share),  contribution 
Quotare,  va.  1.  to  set  in  order,  dispose 
Quolidianamente,  adv.  daily,  every  day 
Quolidianeggiare,  vn.  1.  to  return  every  day 
Quotidiaoo  ,  -a,  adj.  quotidian,  daily;  pine 

quolidiano,  daily  bread 
Quoto,  urn.  order;  quotient 
Quoziente,  sm.  (alyeb.)  a  quotient 

R 

R,  sf.  a  consonante,  the  16th.  letter  of  the  ita- 

lian  alphabet;  R.  iniziale  di  Rex,  king 
Rabacchino,  -iuolo,  sm.  a  little  child 
Rabacchio,  rabacchiuolo  ,  sm.  a  child,  a  boy 
Rabarbaro,  rabarbero,  sm.  rhubarb 


Rabbaruffare.va.  l.to  pull  about,  ruffle,  crum- 
ple, tumble,  fiimble;  to  discomp6se,putout 
of  order;  —  si,  to  fall  together  by  the  ears, 
to  rumple  one's  dress,  to  get  ruffled,  tiim- 
bled,  disordered 

Rabbaruffato,  -a,  adj.  rumpled,  discomposed 
Rabbassamenlo,  sm.  abatement,  deduction 
Rabbassare,  ra.  1.  to  lower,  put  I6wer,  abate 
Rabbassato,  -a,  adj.  lowe  red,  brought  down 
Habbattere,  va.  2.  to  half-shut,  blunt,  flatten 
Rahbattersi,  vref.  3.  to  meetagain  by  chance 
Rabbattuto  ,  -a,  adj.  (  ripercosso)  refracted  , 

reflected,  beaten  back 
Rabbatuffolare,  va.  1.  to  throw  (every  thing) 

in  confusion,  topsy-turvy,  upside  down 
Rabbatuffolato  ,  -a,  adj.  ruffled,  tumbled,  all 

in  a  confused  heap 
Rabbellire,  m.  5.  to  embellish  anewjtm.  and 

si,  to  become  handsomer 

Rabbellito  ,  -a,  adj.  made  or  become  hand- 
somer 

Rabberciare,  va.  1.  to  patch,  botch,  bungle 
Rabberciativo,  -a,  adj.  patching,  cobbling 
Rabberciato,  -a,  adj.  patched  up,  botched 
Rabbi,  e  rabbfno  ,  sm.   (hebr. )  a  rabbi,  a 
master  (siou 

Rabbia,  sf.,  rage,  fury,  madness,  vfolent  pas- 
Rabbinico,  -a,  adj  rabbinical ,  of  the  rabbins 
Rabbinfsta,  sm.  a  rabbinist 
Rabbino  ,  sm.  a  rabbin  ,   doctor  (  among  the 

Jews ) 

Rabbiosamente,  adv.  furiously,  ragingly 
Rabbiosetto,  -a,  adj.  spfteful,  rather  enraged 
Rabbi6so,  -a,  adj.  enraged,  raging,  furious, 
fierce,  greedy,  impetuous,  eager,  insatiable 
Rabboccare,  ra.  1.  to  bite  again,  fill  up  again. 
Rabboccato ,  -a,  adj.  bitten  again,  filled  up 

again 

Rabbonacciare,  van.  \.  to  make  or  grow  calm, 
lo  pacify  or  soften  ,  to  become  pacified  or 
softened;  rabbonacciarsi,  to  get  reconciled, 
become  friends  again,  be  appeased;  (mar.) 
.   to  become  calm 
Rabbondare,  vn.  \.  v.  Abbondare 
Rabbonire,  va.  Z.  to  appease,  pacify,  make 
up;  —  -si  to  become  appeased,  reconciled 
Rabbonfto,  -a,  adj.  appeased,  reconciled 
Rabbordare,  va.  1.  to  board  (a  ship)  again 
Rabbracciare,  va.  1.  to  embrace  again 
Rabbrenciare,  va.  \.  to  mend  again;  v.  Rab- 
berciare 

Rabbreviare,  va.  1.  to   shorten  again 
Rabbrividare,  vn.  \.  to  shudder,  shiver 
Rabbrnscamento,  sm.  lowering,  miirkiness 
Rabbruscarsi,  vref.  3.  to  get  cloudy,  murky 
Rabbruscalo  -a,  adj.   overcast,  murky,  cloudy 
Rabbruzzarsi,  -olarsi ,  v.  Rabbruscarsi 
Rabbuffaraento,  sm.   disorder,  confusion 
Rabbuflare  ,  fa.  1.  to    disorder  ,  discompose  , 
entangle,  dishevel,  put  in  confusion,  to  gi- 
ve_a  rebiifl ;  —  -si,  to  get  dark,  murky  , 
lowering,  to  lower,  to  pull  one  another  about 


nor,  rude;  -  fall,  s6n ,  bull;    -    fare,  di;  -  by,  lymph;    poise,  b6ys,  fovll,  fowl;    gem,  as 
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Rabbuffato,  -a,  adj.  disordered  ,  discomposed 
RabhiilTo  ,  sm.  a  rebuff,  reprimand:  fare  un 
solenne  rabbiiffo  a  qualcuuo,  to  give  one  a 
b!6wing  up,  a  curtain  lecture 
Rabbujare,  -arsi,  vn.  \.  to  grow  cloudy,  dark 
Rabhujalo,  -a,  adj.  grown  dark,  cloudy 
Rabbescame,  sw.  a  quantity  of  arabesques 
Rabbescare,  va.  1.  to  adorn  with  Arabic  work 
Rabbescato ,  -a,  adj.  adorned    with  Arabic 

work 
Rabbesco,    sm.  Arabic  work,  wavy   carved 

work,  arabesque 
Rabhescone,  sm.  large  arabesque 
Rabicano,  sm.  roan  colour;  a  roan  horse 
Rabido.  -a,  ndj.  rabid,  raging,  furious,  mad 
Raccapezzare,  va.  \.  to  Gndout  again;  racca- 
pezzare la  via,  to  find  out  one's  way  after 
having  lost  it;  non  ha  potuto  raccapezzare 
tre  parole  ,  he  could  not  tack  three  words 
together  in  a  sensible  manner 
Raccapezzalo,  -a,  adj.  found  out,  understood 
Raccapitolare,  va.  \.  to  recapitulate,  sum  up 
Raccapitolato,  -a,  adj.  recapitulated 
Raccappellare,  va.  i.  v.  Rincappellare 
Raccapricciamento,  sm.  horror,  fright 
Raccapricciare ,  va.  1.  to  terrify,  strike  with 
horror;  —  -si,  to  be  horror-struck,  to  sha- 
ke with  fear,  to  have  one's  hair  stand  on 
end  from  terror,'  mi   si    raccapricciarono 
tutti  i  capelli,  my  hair  stood  on  end 
Raccapricciato,  -a,  adj.  terrified,  horrified 
Raccapriccio,  sm.  horror,  dread,  fright 
Raccartocciato;  -a,  adj.  curled  up,  shrivelled, 

wrinkled,  dogs-eared;  v.  Accartocciare 
Raccattare,  va.  \.  to  rede'em ,  regain,  reco- 
ver, retrieve;  raccattare  la  sanita ,  to  re- 
cover one's  health;  il  tempo  perduto  non 
si  raccalta  mai,  lost  time  can  never  be  re- 
trieved 

Raccaltato,  -a,  adj.  recovered,  retrieved 
Raccenciare  ,  va.  1.  to  patch  up,  mend;  — 
-si,  to  resume  one's  rags,  get  re-established 
Raccendere ,  vet.  2.   to   rekindle  ,  to  light  up 

again; si,  to  break  or  blaze  out  afresh, 

to  blush 

Raccendimento,  sm.  the  rekindling   or  light- 
ing up  again,  blushing  afresh 
Raccennare,  va.  \.  to  point  out  again 
Raccerchiare,  va.  \.  to  hoop  again  ,  enc!6se 

Raccertare,  va.  d.  to  reassure; si,  to  cheer 

up  afresh,  to  pluck  up  heart  again 
Raccertato,  -a,  adj.  reassured,  heartened 
Racceso,  -a,  adj.  rekindled,  revived,  renewed 
Raccettare,  va.  I.  to  harbour ,  to  receive  into 
one'  s  house ,  to  take  to  one'  s  home ,  to 
bouse,  take  in,  lodge,  shelter 
Raccettatore ,  sin.  one   who  harbours  or  re- 
ceives ,  a  hospitable  person,  a  receiver  (of 
stolen  goods) 

Raccetlo,  sm.  a  lodging,  retreat,  asylum 
Racchetare,  va.  1.  to  cons61e,  soothe,  cheer, 
hush ,  appease  ,  calm  ;  —  -si ,  to  give  6ver 


weeping ,  hush  one's  complaints),  be  con- 
soled 

Racchetato,  -a,  adj.  consoled,  appeased,  calm 
Racchetta,  sf.  a  racket,  a  battle-dore 
Racchiudere,  va.  2.  to  shot  up,  enclose;  in- 
clude, contain,  c6mpass,  comprehend 
Raccbiuso,  -a,  adj.  shut  up,  enclosed 
Racciabattare  ,  va.  \.  to  patch  up   again;  to 

c&bble,  botch 
Raccoccare,  ro.  1.  to  renotch  an  arrow  ( to  a 

bow) ;  to  renew  the  attack,  to  reply 
Raccoglienza,  sf.  v.  Accoglienza 
Raccogliere,  va.  2.  (raccolgo  ,  raccolsi ,  rac- 
collo)  to  gather,  pick  up,  collect,  assemble  ; 
to  deduce,  gather,  infer;  to  receive,  shelter, 
lodge  ,  entertain  ;  to  comprise,  contain  ,  in- 
clude ,  comprehend;   raccogliersi ,  to  take 
shelter;  —  insi6me  ,  to  assemble  ,  meet  to- 
gether : —  in  se  stesso  ,  to  retire  within 
one's  self,  collect  one'  s  thoughts ,  meditate 
Raccoglimento .  sm.  gathering,   heap,  pile; 

meditation,  recollection,  reception 
Raccogliticcio ,  -a,  adj.  picked  up  here  an 

there 

Raccoglitore ,  sm.  a  gStherer,  picker  up,  col- 
lector, compiler;  raccoglitore  del  parto,  an 
accoucher,  a  man  midwife 
Raccoglitrfce  ,  sf.  a  w6man  who  gathers ,  or 

picks  up  ;  a  midwife 

Raccolta,  xf.  what  has  been  gathered  or  col- 
lected, a  collection,  (a  crop,  harvest;  better 
racc6lto);  snonare  a  raccolta.  to  beat  a  re- 
treat ;  raccolta  di  poesie,  a  collection  or  se- 
lection of  poems 

Raccolto,  sm.  what  has  been  gathered  or  reap- 
ed, a  crop,  a  harvest;  la  decima  par1  •  di 
tutto  il  raccollo.  the  tenth  of  the  whole  crop, 
the  tithe;  magro  raccolto,  a  poor  crop 

a,  adj.  gathered,  collected,  picked  up 

Raccolt6re,  sm.  a  gatherer,  collector 
Raccomandagi6ne,  sf.  recommendation 
Raccomandamento  ,  sm.  the  recommending; 
letlere  di  raccomandamento  ,  letters  of  re- 
commendation 

Raccomandare,  ra.  \.  to  recommend;  to  con- 
fide to  one's  care,  commit  to  one's  charge; 
—  -si,  to  recommend  one's  self,  to  beg  the 
favour,  entreat  the  protection  or  solicit  the 
kind  offices  of  a  person;  raccomandalemi  al 
signer  B. ,  present  my  respects  to  Mr.  B. 
Raccomandativo,  -a,  adj.  recommendatory 
Raccomandato  ,  -a  ,  adj.  recommended  ,  pro- 
tected 

Raccomandatore,  sm.  recommender,  protector 
Raccomandatorio,  -a,  adj.  recommendatory 
Raccomandazione,  sf.  recommendation  ;  man- 
dar  raccomandazioni,  to  send  one's  compli- 
ments or  respects 

Raccomandfgia,  sf.  a  letter  of  recommendation 
Raccomiare,  accommiatare,  va.  I.  to  dismiss 
Raccomodameuto,  sm.  a  mending,  repairing 
Raccomodare,  va.  \.  to  mend,  repair,  refit 
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Raccomodato,  -a,  arlj.  mended  repaired 
Raccomodalore,  -trice,  smf.  mender,  repairer 
Raccompagnare,  tvi.  1.  to  reconduct  ,  accotn- 

pany  again,  see  home 

Raccomunagione,  xf.  the  replacing  or  re-estab- 
lishing tall  things)  in  commnn 
Raccomunare ,  vn.  1.  to  make  common  (pr6- 

perty)  again,  to  place  in  common 
Raccomunato,  -a,  adj.  put  or  enjoyed  in  com- 
mon 

Racconciamento,  sm.  mending;  reconcilement 
Racconciare  ,  va.  \.  to  repair,  mend,  refit, 
adjust,  make  up.  reconcile;  fate  racconciare 
qnesl'abito,  quesle  scarpe  ,  have  this  coat  , 
these  shoes  mended :  hanno  racconcialo 
quell1  ali'arc,  qnella  dispula,  they  have  ad 
jiisled  that  affair,  made  up  that  quarrel:  il 
tempo  si  racconcia,  it  is  gelling  fair  again, 
it  is  clearing  up 

Racconcialo,  -a,  adj.  mended,  adjusted,  settled 
Racconciatore,  -trice,  smf.  a  mender;  repairer 
Racc6ncio,  sm  mending,  patching  up,  botching 

a,  adj.  mended,  repaired,  refitted 

Racconfermare,  va.  1.  v  Riccnlermare 
RacconforUre,  v.  Riconforlare  (ecc. 

Racconoscente,  racconoscere,  v.  Riconoscente 
Racconsegnare,  va.  1,  to  restore,  return 
Racconsolare.ra.  \.  to  comfort,  console,  cheer 

—  vrf.  -si,  to  cons6le  one's  self,  take  comfort 
Racconsolalo,  -a,  adj.  comforted,  consoled 
Racconsolat6re,  sm.  a  comforter,  constiler 
Racconlabile,  adj.  worthy  of  being  recounted, 

memorable 
Raccontamento  ,  sm.  an  account ,  a  relation  , 

recital,  (ale 
Raccontare,  va.  4.  to  relate,  tell,  mention 

si,  vrf.  to  be  related,  mentioned,  told 

Raccontalo,  -a,  adj.  related,  told 
Raccontalore,  -trice,  smf.  a  narrator,  relator 
Raccdnto,  sm.  an  account,  relation.,  story 

—  e  raccontato,  -a,  adj.  related,  told 
Raccoppiare,  ra.  1.  to  combine,  unite,  join 
Raccoppiato,  -a,  adj.  combined  ,  untied  again 
Raccorciamento  ,  SM.  shortening,  contraction 
Raccorciare,  va.  1.  to  shorten,  abridge 
Raccorciato  ,  -a   \adj.  shortened,  contracted, 
Raccdrcio,  -a       )     diminished,  abridged 
Raccordamento  ,  sm.  remembrance  ,  recollec- 
tion, memory 

Raccordare,  va.  1.  to  remember;  recollect;  to 
reconcile 

si,  vrf.  to  remember;  recollect;  to  be  or 

become  reconciled;  non  mi  raccordo  o  ri- 
cordo,  I  dont  remember 

Raccordazione,  sf.  v.  Raccordamento 

Raccorgersi,  wcf.  2.  to  bethink  one's  self, per- 
ceive again,  return  from  one's  error 

Raccorre,  va.  1.  v.  Raccogliere 

Raccortare,  i-o.  1.  v.  Raecorciare 

Raccorciarsi,  vref.  \.  to  sit  down  squat;  to  ga- 
ther up  one's  legs 

Raccostare,  va.  \.  to  approach  again  ;  to  bring 


near,  bring  together;  —  -si,  to  come  nearer 
approach 

Raccozzamento,  sm.  a  gathering,  a  heteroge- 
neous mixture,  an  odd  assembly;  the  bring- 
ing together,  or  fortuitous  meeting  of  het- 
erogeneous things 

Raccozzare.  va.  \.  to  collect  or  dash  together 
to  bring  together  things  or  persons  of  diffe- 
rent or  opposite  natures; si  to  meet  or 

clash  again 

Raccozzato,  -a,  adj.  met,  gathered,  clashed 
Raccrescere,  va.  2.  to  augment,  increase 
Raccrescimento,  SHI.  increase,  augmentation 
Raccresciiito,  -a,  adj.  increased,  augmented 
Racculare,  rn.  \.  to  draw  back,  slink  away 
Raccusare,  va.  \.  to  accuse  again 
Racemifero,  -a,  adj.  grape  bearing 
Racemo,  sm.  (poet. )  v.  Racimolo 
Rac«m6so,  -a,  adj.  loaded  with  clusters 
Rachflico,  -a,  adj.  rickety,  of  the  rickets 
Rachftide,  sf.  (mcd.)  the  rickets 
Racimotare,  va.  \.  to  pick  grapes,  pick  up  the 

clusters,  to  pluck,  pull,  glean 
Racimolelto,  sm.  a  small  bunch,  cluster 
Racimolo,  sm.  a  cluster  of  grapes,  residue 
Racimoluzzo,  »»«.  a  small  bunch  of  grapes 
Racquattarsi,  vref.  T.  Acquittarsi 
Racquietare,  va.  1.  to  calm,  pacify 
Racquelato,  racquiet£to,  -a,  adj    appeased 
Racquistagi6De,  sf.     \    recovering,  rec6very, 
Racquislamenlo  ,  am.  )     regaining  ,  retrieving 
Racquietare,  va.  \>  to  recov  er,  retrieve 
Racquistatore,  sm.  who   recovers,  regains 
Racquistazione,  sf.  racquislo  ,  m.  recovery 
Rada,  sf.  (sea)  a  bay,  road,  roadstead 
Radamente,  adv.  rarely,  seldom 

Raddensare,  va.  1.  to  recondense; si ,  to 

become  more  dense,  get  thicker,  thicken 
Raddimandare,  va.  1.  to  demand  back,  to  ask 

again 
Raddirizzamento,«>M.  straightening,  rectifying, 

adjusting,  arrangement;  redress 
Raddirizzare  ,  «;a.  1.  to  redress  ,  set  upright, 
make  straight  again,  straighten,  rectify,  ar- 
range; to  form,  instruct 
Raddirixzito,  -a,  adj.  redressed,  set  upright 
Raddobbare,  va.  1.  to  repair  (a  ship),  refit 
Raddobbo,  sm.  (sea)  the   refitting  a  ship 
Raddolcare,  vn.  \.  togrowmiltl,  cloudless, calm; 

vn.  to  appease,  soften,  million 
Raddolcato,  -a,  adj.  appeased,  softened,  mild 
Raddolcire,  fa.  5.  to  sweeten,  soften,  appease, 

alleviate,  calm 

Raddolcito,  -a,  adj.  sweetened,  paciGed,  calm 
Raddomandare,  va.  \.  to  ask  again,  redemand 
Raddomandalo,  -a,  adj.  redemanJed 
Raildoppiaraento,  .vw.  the  redoubling 
Raddoppiaiite,  adj.  doubling,  that  redoubles 
Raddoppiare,  va.  1.  to  redouble,  increase ;  to 

tarn  the  enemy's  flank 
Raddoppiamente,  adv.  doubly,  repeatedly 
Raddoppiato,  -a,  adj.  redoubled,  increased 
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RadJormentare,  va.  \.  to  lull  to  sleep  again 

si,  OT/".  to  fall  asleep  again 

Raddormenlato,  -a,  adj.  fallen  asleep  again 
Raddossare,  t «.  1.  to  put  on  one's  back  again  , 

to  charge  again,  to  reload 
Raddossatu,  -a,  adj.  put  again  on  one's  back 

crowded  one  upon  another,  huddled  up 
Raddotto,  *•;•/.  place  of  meeting,  assembly 
Raddrizzameuto,  sm.  straightening,  redress 
Raddrizzare,  va.  1.  to  redress  ,  set  upright 
straighten ;  form,  fashion,  instruct  (rectified 
Raddrizzalo,  -a,  adj.  redressed,  set  upright, 
Raddullore,  -trice,  smf.  reducer,  compeller 
Raddiirre,  va.  2.  v.  Ridurre 
Radere,  va.  2.  to  shave,  shear;  to  raze  to  the 
ground;  to  cancel ,  erase  ,  efface  ;  to  skim 
along  ,  skim  over  vine  surface) ,  to  shave', 
graze  .  to  rake  up  the  remains 
Radetlo,  -a,  adj.  rather  thin,  clear,  scarce 
Radezza,  sf.  rareness,  rarity,  thinness,  infre- 

quency 

Radiale,  adj.  radial,  of  rays,  shining,  beamy 
Radiante,  adj.  radiant,  bright,  brilliant 
Radiare,  vn.  1.  (belter  raggiare)  to  radiate 
Radica,  sf.  v.  Radice,  radicella 
Radicale,  adj.  radical,  principal,  fundamen- 
tal ;  urn 6 re  radicale,  the  radical  moisture 

—  smf.  (/Kjlit.)  a  radical,  a  democrat 
Radicalmeule,  adv.  radically,  by  the  roots 
Hadicamenlo,  SOT.  the  taking  root,  radication 
Radicare,  vn.  1.  to  take  root,  get  rooted 
Radical o,  -a,  adj.  rooted;  inveterate,  fixed 
Radicazione,  sf.  the  striking  root,  taking  root 
Rad.cchio,  sin.  succory,  wild  endive 
Radice,  sf.  root,  origin,  principle;  cause 
Radicelta,  -ella,  sf.  a  small  root,  a  radicle 
RadiDcare,  va.  1.  to  rarefy,  thin,  make  thin 
Radificato,  -a,  adj.  rarefied,  made  thin 
Radimadia,  sf.  a  kneading  trough  scraper 
Radio,  sm.  \puel.)  a  ray,  v.  Raggio 
Radioso,  -a,  adj.  better  raggiante,  radiant 
Radissimamente,  adv.  very  rarely,  seldom 
Radiiura,*/'.  scrapings,  shavings 

Rado,  -a,  adj.  rare,  scarce,  ihin,  unfrequent, 
(precious,   rare);  capelli  radi ,  thin  hair; 

—  adv.  (better,  rade  volte,  di  rado)  seldom  , 
rarely 

Radunaniento,  sm.  )  an  assembly,  assemblage, 
Radunanza,-ata,s/:  $  congregation  meeting 
Radunare,  t-a.  1.  to  assemble,  muster  ;  to  bring 
or  gather  together;  radunarsi,  to  muster  , 
meet,  assemble ;  to  come  together,  to  hold 
a  meeting 

Radunato,  -a,  adj.  met,  assembled,  mustered 
Rafano,  sm.  horse  radish 
Raffa,  sf  v.  Ruzza,  riffa 
Raffacciare,  raffacciamento,  v.  Rinfacciare 
Raffardellare,  va.  \.  to  pack  up ;  parcel  out 
Raflare,  va.  \.  v.  Rapire,  arraffare 
RafTazzonare,  rn.  1.  to  trim,  deck,  adorn,  em- 
bellish, beautify; si ,  to  deck  one's  self 

out 


Raffazonato,  -a,  adj.  beautified  ,  adorned 

Rafferma,  sf.  a  confirmation 

Raffermare  ,  va.  1.  to  confirm  ,  strengthen  , 

ratify 

Raffermato,  -a,  adj.  confirmed,  ratified,  prov- 
ed, established,  authorized 
Raffermazione,  sf.  confirmation,  ratification 
Raflermo,    a,  adj.  confirmed,  old,  stale;  mac- 
chie  rafferme  ,  old  stains ;  pane  raffermo  , 
stale  bread 

Raffibbiata,  sf.  v.  Ribadimento,  ribaltuta 
Raffidarsi,  vref.  \.  to  trust  again,  to  confide 
Raffidato, -a.orf/.  re-assured,  confident;  trusty 
Rafligurabile ,  adj.  easily  recalled  t<5   mind, 

easily  known  again,  recognisable 
Rafligurainento,  sin.  recognition 
Raffigurante,  adj.  recognising,  remembering 
Raffigurare  ,  va.  1.  to  recognize  a  person  by 
his  or  her  features,  figure,  walk  ,  dress;  to 
remember,  to  discover,  see  distinctly 
Raffigurato,  -a,  adj.  recognised,  known-again 
Ralfilare,  va.  1.  to  pare,  clip,  cut  otf,  shred 
Raflinameuto,  sm.  refining,  refinement 
Ralfinare,  van.  \.  to  refine,  purify,  perfect; 

subtilize,  refine  upon,  be  hypercritical 
Ralfinatezza  ,  sf.  refinement,  polish,  finish; 
ralfinatezza  d'  ingegno,  refinement  ^of  mind) 
shrewdeness,  acumen 

Raffinato,  -a,  adj.  relined,  perfect,  sterling 
Raffinalore,  -trice,  smf.  refiner,  improver 
Raffinalura,  sf.  refining,  pblishing  ;  polish 
Raffinire,  i-n.  3.  to  get  refined,  polished 
Raffio,  sm.  hook,  grappling-iron,  harpoon 
Ral'iittare,  va.  \.  to  hire,  rent,  let,  lease  again 
Raffondare,  va.  1.  to  sink,  hollow  out  deeper 
Rafforzare,  va.  1.  to   strengthen  ,  reinforce  , 

fortify 

Rafforzato, -a,  adj.  strengthened,  fortified 
Raffrancare,  va.  i.  to  re-establish,  repair, 

refit 

RafTreddamento,  sm.  a  cooling ;  damping ;  cold 
RafTreddante,  adj.  that  cools,  damps 
RatTreddare  ,  va.  1.  to  make  cold,  to  cool,  to 
damp;  vn.  to  grow  cold,  to  cool;  get  damp- 
ed; rafTreddarsi,  to  catch  cold,  take  a  cold; 
to  get  cool,  lukewarm,  indifferent 
Raffreddato  ,  -a,  adj.  made  or  become  cold; 
lukewarm,  indifferent;  sdno  rnolto  raffred- 
dato,  1  have  got  a  bad  cold 
Raffreddatojo.sm.  a  c6oling-vessel,  wine-cooler 
ilaffreddore,  sm.  a  cold,  a  bad  cold     . 
\affrenamento  ,  sm.  curbing,  check,  restraint 
lafTrenare  ,  va.  1.  to  bold  in  ,  check  ,  curb  , 

control ,  restrain  ; si ,  to  refrain  from  , 

to  cuntrol  one's  passions,  forbear 
\affrenato,  -a,  adj.  curbed,  checked;  repres- 
\affrescamento,  sm.  a  cooling,  cuolness    (sed 
\affreltare,  va.  1.  to  accelerate,  hasten;  raf- 

freltare  il  passo,  to  mend  one's  pace 
iaffretlato,  -a,  adj.  hastened,  accelerated 
\affrontamento,  sm.  v.  Riscontro 
Raffrontare,  va.  1.  to  affront,  face,  enco"Hnt6,r 
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again;  to  confrfint,  tally  ,  compare; si, 

to  be  confr6nted ;  to  face  each  other 
Raffuscito,  -a,  adj.  grown  darker;  sun-burnt 
RafTusolire,  va.  \  to  trim,  deck  a-new,  repair 
Ragana,  sf.  sea-dragon  (/?,</i) 
Ragazza,  sf.  a  little  girl,  a  young  girl,  lass 
Ragazzaccio,  sin.  a  naughty  boy,  bad  child 
Ragazzaglia,  sf.  a  parcel  of  boys,  a  lot  of  boys 

and  girls;  (mil.)  an  awkward  squad 
Ragazzame,  sm.  a  lot  of  brats,  naughty  chil- 
dren 
Ragazzata,  sf.  puerility,  childishness  ;  puerile 

conduct,  childish  trick 
Ragazzetto,  -a,  smf.  a  little  boy,  little  girl 
Ragazzina,  sf.  a  little  girl,  a  nice  little  girl 
Ragazzino.sm.  a  little  boy,  a  nice  little  fellow 
Ra<:azzo,  sm.  a  boy,  a  lad;  a  little  valet,  er- 
rand-boy, foot-boy;  ragazzo  alia  pece ,  a 
ship-boy  ,  a  calker's  help-mate  ;  —  da  sc6- 
pa,  a  cabin  boy,  powder  mdnkey 
Ragazzola,  xf.  a  sea-mew 
Ragazziine,  sm.  a  large  boy,  stout  lad  (servant) 
Ragazzotto,  urn.  a  wellgrown  One  looking  boy 
Ragazziiccio,  -uolo,  sm.  a  little  boy,  child 
RaggavignarsijWe/".  4.  to  cling  (to  a  tree,  etc.) 
with  hands  and  feet,  to  clamber,  to  scram- 
ble up 

Raggelarsi,  vref.  \.  v.  Congelarsi  (ish 

Raggeniiliro,  tin.  4.  to  render  genital),  to  p6l- 
Raggentilito,  -a.,  adj.  becfime  genteel, p6lished 
Ragghiaie,  vn.  4.  to  bray  (as  an  ass) 
Ragghignare,  vn.  4.  to  look  grim,  to  scowl 
Ragghio,  sm.  braying  (of  an  ass) 
Raggiante,  adj.  radiant,  beamy,  shining 
Raggiare,  nn.  I.  to  radiate,  emit  rays  ,  b6am 
Raggiala,  sf.  a  ray,  thorn  back  (fish) 
Baggie,  sm.  ray,  beam,  light,  radius 
Raggiornare ,  vn.  4.  to  grow  light ,  be  day 

again 

Ragginso,  -a,  adj.  radiant,  beaming,  beamy 
Ragjiiramento ,  sm.  a  winding,  a  double;  a 
cunning  shift,  subterfuge;  a  dodging  evasion 
Raggirante,  ndj.  turning  round  ;  shifty 
Raggirare    rn.  4.  to  turn  round,  go  about, 
whirl;  raggirareuna  persona,  to  come  round 
or -deceive  a  person  by  sly  shifty  ways,  to 
lead  one  by  the  nose;  to  humbug 
Raggir4to,  -a,  adj.  led  about,  twisted,  hum- 
bugged, swindled 
Raggiratdre  ,  sm.  a  cheat,  swindler,  knawe, 

sham,  humbug 
•  Raggirevole  ,  adj.  susceptible  of  turning  or 

being  turned;  circuitous,  evasive,  shifty 
Raggiro,  sm.  subterfuge,  evasion,  trick:  sham 
Raggiugnere,  tia.  2.  irr.  to  6vertake,  come  up 
•with, 'catch,  rejoin,  retake,  reunite;  to  at- 
tain, obtain ;  —  -si,  to  meet  again 
•Raggiugnimento  ,  sm.  rejoining,  6vertaking, 
reuniting;  catching,  obtaining,  attainment 
Raggiunto,  adj.  rejoined,  met  again;  fat 
Raggiuolo,  sm.  a  slight  ray,  a  gleam 
Raggiustare,  ta.  1.  to  mend,  repair,  refit 


Raggomicellare,  va.  4.  (ant.)  to  agglomerate 
Raggomitnlante,  adj.  agglomerating 
Raggomitolire,  vn.  4.  to  agg!6merate :  to  wind 
upon  a  ball  or  b&ttom  ,  to  coil  up;  raggo- 
milolarsi,  to  coil  or  gather  one's  self  up 
Raggrandire,  «"».  *•  to  re-aegramlize 
Ra<;granellare,  va.  \.  to  scrape  together,  rake 

up;  to  gather,  pick,  h6ard,  glean 
Raggranellato,  -a ,  adj.  gleaned,  scraped  up, 

gathered 

Raggravare,  va.  \.  to  increase,  make  greater 
in  weight;  to  render  more  onerous ,  to  ag- 
gravate; i»i.  to  become  more  onerous,  get 
more  grievous 

Rasgricchiamento,  xm.  contraction,  shrinking 
Raggricchiare  ,   va.   \.  to  contract ,  shrink  , 
wrinkle,  shrivel;  — si,  to  shrivel  up,  shrink, 
double  up  ,  contract ,  collapse;  to  draw  in 
one's  legs  and  gather  one's  self  together 
from  cold,  etc.,  to  cuddle  up 
Raggricchiato ,  -a-  adj.  shrunk,  shrivelled; 
nervo  raggricchiato  ,  a  shrunk  or  contrac- 
ted nerve 

Raggrinzamento,  s»».  wrinkling,  shrinking 
Raggrinzare,  va.t.lo  wrinkle,  shrivel,  crease: 
raggrinzarst ,  to  get  wrinkled,  shrivelled, 
disheartened,  cowed 
Raggrinzato,  -a.  ndj.  wrinkled,  shrunk 
Raggrottare,  va.  4.  to  embank  anew;  raggrot- 
tare  le  cfglia,  to  knit  one's  eyebrows ,  frown 
again,  look  angry,  scowl 
Raggrottato,  -a,  adj.  knitted,  embanked  again 
Raggruppare,  va.  4.  to  remiister  in  groups; 
to  tie  up  together;  make  up  in  parcels;  — 
-si,  to  curl  up,  to  shrink  or  coil  up  into  an 
entangled  knot,  to  get  knitted 
Raggruppato,  -a,  adj.  bound  together,  entan- 
gled 
Raggruppo  ,  sm.  the  knotting  up  again  ,  tne 

slate  of  being  kndtted  or  entangled 
Raggruzzare,  van.  4.  to  shrink  in,  shrivel  up 
Raggruzzolare ,  va.    4.  to    scrape  together, 
hoard  up,  gather  little  by  liUlej  raggrux- 
zolarsi ,   to  crouch  ,  squat,  double  one' s 
self  up 

Raggruzzolato,  -a,  ndj.  hoarded  up;  shrunk 
Ragguagliamento,  sm.   »       the  bringing  two 
Kagguaglianza,  sf.         )   things  to  a  tally  or 
level,  two  sides  of  an  accouut  to  a  balance , 
the  equalizing,  balancing,  levelling 
Ragguagliare,  va.  4.  to  equalize,  equal ,  make 
even  ,  balance;  to  inform,  advice,  give  an 
account:  ragguagliare  le  parlite,  to  confr6nt 
the  papers,  balance  the  accounts ;  —  le  scrit- 
tiire,  to  post  up  the  books:  —  alciino  d'una 
c<5sa  ,  to  advise  a  person  of  a  thing  ;  —  le 
costure  altrui ,  to  thrash  a  person,  to  dust 
his  jacket;  —  a  cavtglia,  to  wring  silk 
Ragguagliatamente,  adv.  proportionately  ,  on 

an  average 

Ragguagli4to,  -a,  adj.  informed;  balanced 
Ragguagliatore,  sm.  informer,  recounler,  teller 
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Raggnaglio ,  sm.  a  relation,  account ,  notice , 
information,  adcice(eow.'h  proportion,  equi- 
Hty  of  proportions,  average,  par,  rate;  the 
bringing  one  thing  to  a  level  with  another; 
the  equalizing  ,  equalling  ,  balancing;  cin- 
quanta  franchi  a  ragguaglio,  fifty  francs  to 
balance  ;  a  ragguaglio  del  dieci  per  cento  , 
at  the  rate  of  ten  per  cent ;  ve  ne  rendero 
minuto  ragguagho  ,  I'  II  give  you  a  minute 
or  detailed  account  of  it 
Ragguardamento,  s»i.  look,  glance,  attention 
Ragguardante  ,  sm.  a  looker  on,  spectator; 

adj.  concerning,  regarding,  respecting 
Ragguardare,  va.  1.  to  look  at  attentively 
Ragguardevole,  adj.  remarkable,  clear,  sharp, 

considerable 

Ragguazzare ,  va.  1.  v.  Diguazzare 
Ragguazzalo,  -a,  ailj.  mixed  together,  mingled 
Ragia,  sf.  resin,  rosin;  fraud,  snare 
Ragiooaccia,  sf.  a  bad  or  stupid  reason 
Ragionale.  atlj.  v.  Ragionevole 
Ragionamento,    sm.    reasoning,   discourse, 

speech 

Ragionante,  adj.  reasoning,  speaking  upon 
Ragionare,  can.  1.  to  reason,  discourse,  con- 
fer; to  discuss,  argue;  to  infer,  conclude, 
establish;  to  compute,  sum  up 

—  sm.  discourse,  talk,  prosing 
Hagionatamente,  adv.  reasonably,  justly 
RagionaUvo,  -a.  adj.  reasonable,  rational ;  le 

potenze  ragionative  ,  the  rational  or  intel- 
lectual powers 

Ragionato,  -a,  adj.  rational,  reasonable ,  dis- 
cerning, judicious:  logical  ,  philosophical, 
•well  explained,  well  digested,  supported  by 
reasoning  and  proofs;  spoken  of,  divulged 

—  sm.  v.  Ragioniere 

Ragionatore,  -trice,  smf.  reasoner.  talker 
Ragioocella,  -ina,  sf.  a  slight  or  trifling  reason 
Ragione,  sf.  reason,  judgment,  the  reasoning 
faculty;  cause,  motive  ,  reason  ;  right ,  jus- 
tice, equity;  subject,  theme,  argument;  ac- 
count, rate,  proportion;  e  ben  ragione,  it 
is  very  reasonable;  ragioni  di  stato  ,  rea- 
sons of  state ,  state  reasons  ,  political  rea- 
sons ;  ragione  caoonica  ,  canon  law  ;  far 
ragione  ,  to  do  justice  ,  to  believe  ;  far  ra 
gione  nel  bere,  to  pledge  one  (in  drinking); 
far  di  ragione,  to  make  out  an  account ,  to 
calculate,  compute;  saldar  la  ragione,  to 
close  an  account;  saper  di  ragione,  to  un- 
derstand accounts, know  book-keeping;  ren- 
der ragione,  to  call  to  account;  aver  ragio- 
ne, to  be  right  ;  a  ragione  di,  at  the  rate 
•  of;  andarsene  alia  ragione, to  go  before  the 
justice;  creare  uoa ragione,  to  form  a  com- 
pany; tener  ragiooe,  to  judge;  do  m' ap- 
partiene  di  ragione,  that  is  mine  by  right 
egli  si  lamenla  a  ragione,  he  has  a  right  to 
complain  ;  vi  do  ragidne  ,  I  think  you  are 
right;  gliene  diedi  la  ragione,  I  explai 
ned  to  him  the  reason  of  it;  voi  avete  ra- 


gidne, you  are  right ,- di  ragione,  eon  ra- 
gidne, justly,  with  good  reason;  far  di  pub- 
blica  ragidne,  to  give  to  the  public,  to  pub- 
lish 

Ragionevole,  adj.  reasonable  ,  rational;  just, 
right;  reasonable,   moderate;  fair  ,  pretty 
Ragionevolezza,  sf.  reasonableness  (good 

Ragionevolmente,  adv.  reasonably,  moderately 
Ragioniere,  sm.  an  accomptant  ,  calculator, 
auditor  of  accounts;  a  book-keeper:  a  gen- 
tleman' s  secretary;   merchant's  clerk;    a 
landsteward,  agent,  factor 
Ra«ioso,  -a,  adj.  resinous,  producing  resin 
Ragliare,  vn.  \.  v   Ragghiare 
Ragna,  sf.  a  spider's  web;   a  fowling-net,  a 
snare,  fraud;  dare  nella  ragna,  to  fall  into 
the  toils 

Ragnaja, «/".  a  fit  place  to  catch  birds  with  a  net 
Ragnare,  van.  1.  to  net  birds,  rob;  get  tbread- 
Ragnalela,  sf.  a  cob-web,  spider's  web  (bare 
Ragnatelo,  sm.  a  spider;  a  cob  web  (web 
Ragnateluccio,-uzzo,  am.  a  small  spiJer  or  its 
Ragno,  ragnolo,  -uolo,  sm.  a  spider  ,  a  spi- 
der's web ;  a  sea-wolf 

Ragunamento.sm.  j  an  assembly,  meeting, com- 
Ragunanza,  sf.       j     pany.  muster;  heap,  pile 
Ragunante,  ad)',  that  assembles,  musters,  meets 
Ragiinare,  ra.  1.  to  assemble;  v.  Radunare 
Ragunaliccio,  ragunalo,  ec.  v.  Radunaticcio 
Rai  (for  raggi) ,  amp.  (poet.)  rays,  beams 
Raja,  sf.  thornback,  ray-fish;  rajah,  indian 

prince 

Rajare,  vn.  1.  (an(.)  T.  Raagiare 
Raitare,  vn.  \.  to  cry,  cry  out,  to  weep  and  cry 
Ralingare,  en.  1.  to  let  By  the  main  sheet,  the 

sails 
Ralinghe,  sfpl.  (sen)  the  bolt- ropes;  metier  in 

ralingbe,  to  let  fly  the  sheets,  to  luff 
Rallargamento,  sm.  dilation,  widening 
Rallargare,  ca.  1.  to  widen,  dilate,  extend ;  to 
encrease, amplify,  diffuse;  to  strengthen;  — 
-si,  to  become  dilated,  open  hearted,  liberal 
Rallargato,  -a,  adj.  extended,  dilated 
Rallargatore,  sm.  enlarger,  extender ,  dilator 
Ralleggiare,  va.  1.  (bet.  alleggiare)  to  relieve 
Rallegramento,  sm.  I  joy.  pleasure,  rejoicing, 
Rallegranza,  sf.          {     alacrity,  mirth 
Hallegrare,  va.  1.  to  rejoice,  divert, amuse;  de- 
light, exhilarate,  cheer;  rallegrarsi,  te  be 
delighted,  over-joyed;  rallegrarsi  con  u no  di 
una  cosa,  to  wish  a  person  joy  of  a  thing; 
to  congratulate  him  on  it;  mi  rallegro  con 
voi,  I  rejoice  with  you 
Rallegrativo,-a,  adj.  rejoicing,  joyful 
Rallegrato,  -a,  adj.  rejoiced,  delighted 
Rallegrat6re,-tr(ce,«m.  one  who  rejoices  cheers 
Rallegratura,  sf.  joy,  delight ;  questa  signora 
ha  una  bella  rallegratura ,  this  lady  has  a 
delightful  countenance  ,  a  cheerful ,  serene 
happy  look 

Rallegro,  sm.  congratulation  ;  se  veJete  it  si- 
gnor  Bruno  dategli  il  mio  rallegro  peril *uo 
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matriraonio,  if  you  see  Mr.    Brown  congra- 
tulate him  for  mo  on  bis  marriage 
Rallenare,  va.  1.  (ant.)  v.  Allenare 
Rallentamenlo,  sm.  abatement,  slackening 
Rallentare.  vaA.  to  slacken,  unbend,  relax,  re- 
tard, abate;  vn.  to  become  slack  ,  relaxed, 
remiss,  to  relax,  slacken;  to  relent,  to  s6f- 
ten ;  rallentare  il   corso,  to  go  slower:  — 
1'animo,  to  unbend  one's    mind,   to  relax; 
—  1'ardore,   to  cool,  to  abate  one's  ardour 
Rallentalo,-a,  adj.  slackened,  relaxed;  abated 
Rallevare,  va.  \.  to  educate,  bring  up,  rear 
Ralleviare.alleviare,  tvi.I.  to  alleviate,  relieve 
Rallignare,  vn.  1.  to  strike  or  take  root  again 
Rallumiuare.  va.  1.  to  re-enlighten;  to  restore 

one's  sight; si ,  to  become  enlightened 

again  ;  to  recover  one's  sight 
Ralluminato,  -a,  udj.  enlightened,  illumined 
Rallungare,  va.  \-  to  lengthen  out,  make  longer 
Rallungato,-a,  udj.  lengthened  (sprig 

Rama,.s/.  a  fruit-bearing  bough,  outer  branch, 
Ramaccio,  sin.  a  large  or  ugly  branch 
Rainace,  adj.  that  flies  from  branch  to  branch, 

from  tree  to  tree 

Ramadan,  sm.  the  Turkish  lent,  ramazin 
Ramajolo,  -uolo,  sm.  a  ladle 
Ramanziere,  ramanzo,  sin.  v.  Romanziere,  ec. 
Ramarro,  sm.  a  lizard  ;  a  beadle  ,   a  marshal 
of  processions  ;  occhi  di  ramarro,  witching 
Rarnata,  sf.  a  bat  (used  at  bat- fowling)  (eyes 
—  (a),  adv.  in  lots,  abundantly 
Ramalare,  va.  i.  to  knock  down  with  a  bat 
Ramatella,  sf.  v.  Ramoscello 
Ramato,  -a,  adj.  branching,  branchy;  c6pper- 

ed,  copper 

Rame,  sm.  copper,  copper  money  ;  rame  pur- 
gato,  purified  copper;  —  di  Corinlo,  yellow 
brass;  intagliare  in  rame,  to  engrave   on 
copper  or  brass;  incisione  in  rame,  a  c6p- 
per-plate  engraving,  a  plate,  print 
Ramerino,  sm.  better  rosinarfno  ,  rosemary 
Rametto,  sm.  a  small  branch,  a  bough 
Ramicella,  -ello,  sfm.  better  ramoscello 
Ramiere,  sm.  a  copper-smith;  a  tinker 
Ramilicare.-arsi,  van.  \.  to  ramify,  brancbout 
Ramilicazione, «/".  ramification,  branching  out 
Ramfgno,  -a,  adj.  of  copper,  copper 
Ramina,  sf.  scoria,  dross  of  c6pper 
Ramingo,  -a,  adj.  fluttering  from    bough  to 
bough,  flying  from  tree  to  tree  ;  wandering, 
roaming,  fugitive,  houseless,  homeless 
Raiiuoo,  sm.  a  small  copper  boiler  or  pot 
Rammanlare,  va.  1.  to  cdver  with  a  cloak  ,  to 
shield;  — si,  to  wrap  one's  self  up,  deck 
one's  self  out 

Rammanzo,  sm.  a  reproof,  rebuke 
Rammarcarsi,  rammarco,  v.  Rammaricarsi 
Rammarginare,  ran.  1.  to  heal  up.  cicatrize; 

si,  to  become  cicatrized  ,  healed,  whole 

Rammarginato,  -a,  adj.  cicatrized,  healed  up 
Rammaricamenlo,  sm.  complaining,  complaint 
Rammaricante,  adj.  grieving,  lamenting 


Rammaricarsi, vrf.  l.to  complain,  lament,  sigh, 
deplore,  grieve,  rue;  to  grumble,  murmur; 
rammaricarsi  di  gamba  sana  ,  to  complain 
without  reason 

Rammaricato,  -a,  adj.  afflicted,  sorrowful,  sad 
Ramaricatore,  sm.  a  complainer,  grumbler 
Hammaricazioncella.sf.  sligh  t  complaint,  grief 
Rammaricazione,  sf.  lament,  grief,  regret 
Rammarichevole,  ndj.  lamentable,  doleful 
Rammarico,.vm.  sadness,  regret,  grief,  lamen- 
tation, complaining,  complaint 
Rammaricoso, -a,  adj.  complaining,  groaning 
Rammassare,  va.  1.  to  rake,  scrape  or  gather 

together,  to  collect,  to  muster 
Rammassato,  -a,  adj.  collected,  mustered 
Rammaltonare,  va.l.  to  rep£ve  with  bricks 
Hammembranza,  sf.  remembrance  ,  memory 
Rammembrare,  va.  1.  v.  Rimembrare 
Raromemoranza,  sf.  remembrance,   reminis- 
cence 

Rammemorare,  va.  \.  to  remind,  bring  to  re- 
collection, put  one  in  mind,  remember 
Rammemorato,  -a,  adj.  mentioned,  recorded 
Rammemoralore,  -trice  ,  smf.  a  remembrancer 
Rammeraorazi6ne,  sf.   remembrance,  memory 
Ramraemorarsi,  vref.  i.  to  call  to  mind  ,  re- 
member, recollect 

Raramendare,  va.  1.  to  correct,  reform   (ters 
Rammendatore,  -trice,  sm.  that  corrects,  belr 
Rammentamento,  m.  j    remembrance  ,   recol- 
Rammentanza,  sf.      \       lection,  memory 
Rammentare,  va.  \.  to  remind,  put  in  mind; 

si,  to  recollect;  remember;  oramiram- 

mento,  now  I  remember 
Rammentato,  -a,  adj.  recorded  .  commemo- 
rated 

Rammentatore,  -trice ,  smf.  a  remembrancer 
Rammentio,  sm.  repetition,  repeating 
Rammezz4re,  va.  \.  to  divide,  cut  in  two 
Rammezzato,  -a,  adj.  divided  ,  cut  in  two 
Rammollare,  va.  1.  >  to  mollify,  make  soft;  — 
Rammollire,van.3.  J      -si,  to  soften  ,  get  soft 
Rammontare,  «o.  1.  to  heap  up  ,  pile  up 
Rammontato,  -a,  adj.  beaded,  h&arded  up 
Rammorbidare,  va.  1.  )  to  soften  ,  enervate, 
Rammorbidire,  va  .3.  j   moderate,  mitigate 
Rammorbidativo,-a,  adj.  s6ftening,  emollient 
Rammorbidato,  -ito,  -a,  atf.  softened 
Rammorvidare, -dire,  v.  Rammorbidare, -dir« 
Rammucchiare,  va.  \.  to  heap  up,  pile  up 
Rammucchiato,  -a,  adj.  piled,  h6arded  up 
Rammuricare,  va.  1.  (ant.)  to  heap  together 
Ramo,  sm.  branch,  bough,  arm  (of  a  river) 
Ramognare.vn.  l.(an<.)  to  journey  on  happily 
Ran.olaccio ,  sm.  horse-radish 
Ramoruto,  -a,  adj.  v.  Ramoso 
Ramoscello,  sm.  a  bough,  a  small  branch 
Ramosita,  sf.  brancbiness 
Ramoso,  -a,  adj.  branchy,  branched 
Rampa,  sf.  (6e»erzampa),  a  paw,  claw,  clutck 
Rampanle,  adj.  rampant,  reared  up 
Rampa  re,  va.  \.  to  ramp,  clutch,  paw 
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Ramparo,  riparo,  sm.  a  rampart 
Rampata,  nf.  a  blow  with  a  paw 
Rampicante,  adj.  clambering,  scrambling  np 
Rampicare,  -arsi  ,  vn.  I.  to  clamber,  climb, 

scramble  up 
Rampicone  ,  sm.   large  harpoon ,  grappling 

iron 

Rampino,  sm.  small  hook,  harpoon,  grapple 
Rampo,  sm.  hook,  barping-iron;  latto  a  ram- 

po,  a  uncino,  hooked 

Rampogna,  sf.  I    reproaches ,  jebuke , 

Rampognamento,  sm.  {       bitter  reproof 
Rampoenare  ,  va.  1.  to  reproach   bitterly  ,  to 

rebuke,  scold,  abuse; si,  to  grumble 

Rampognatore,   -trice,  siiif.    a  grumbler ,  a 

scold 

Rampognoso,  -a,  adj.  repr6achful.  sc61ding 
Rampollamento.  sm.  source,  spr  ing,  head 
Rampollante,  adj.  gushing,  spouting,  sprout- 
ing out,  budding  forth 
Rampollare,  vn.  \.  to  well  up  ,  spring  forth, 

gush  out ,  issue;  to  sprout  or  shoot  forth  ; 

—  va.  to  produce;  (fig.)  to  issue  ,  proceed , 

spring  from,  to  rise,  flow,  originate 
Rampollo ,  sm.  a  small    gushing  or  spouting 

spring  of  water  ,  the  young  shoot  sucker 

or  offset  of  a  tree,  the  scion  of  a  noble 

house  or  royal  family 
Rampone,  sm.  iron-hook,  cramp-iron 
Ramiiccio,  ramucello,  sm.  v.  Ramoscello 
Ramusculoso,  -a,  adj.  branchy,  branched 
Rana,  sf.  ranocchio,  sm.  a  frog 
Rancare,  ranchettare,  vn.  \.  to  limp,  hobble 
Ranciato,  -a,  adj.  orange  coloured 
Rancidezza,  -ita,  sf.  rancidness,  mustiness 
Rancido,  -a,  adj.  rancid,  rank,  musty,  stale 
Rancidume,  sm.  a  rank  musty  taste  or  smell 
Raucio,  -a,  adj.  orange-coloured,  (rancid) 
Rancioso,  -a,  adj.  rancid,  musty,  rank 
Ranco,  -a,  adj.  lame,  hobbling,  bandy-legged 
Rancdre,  sm.  rancour,  spile,  grudge 
Ranciira,  sf.  (ant.)  grief,  sadness,  pity 
Randa  (a)  ,  adv.  exactly,  -with  difficulty,  near 
Randaggine  (andar),  vn.  1.  to  be  wandering 
Randagio,  sm.  a  -wanderer,  rambler  .  scamp 
Randellare,  va.  i.to  beat  with  a  stick,  to  cane 
Randellata.s/".  a  blow  with  a  stick,  cudgelling 
Randello,  sm.  packing-stick,  cudgel,  club, 
Randione,  sm.  a  gerfalcon 
Ranella,  sf.  small  frog;  soft  swelling;  rana 
Rango,  sm.  rank,  condition,  degree 
Rangola,  sf.  (ant.)  anxiety,  racking  care, 

disquiet 

Rangolare,  va.  1.  (ant.)  to  hurry  ,  to  cry  out 
Hanfno,  adj.  marshy,  moorish,  boggy 
Rannata,  sf.  sdap  suds,   buck  lye 
Rannestare,va.  1.  to  graft  afresh,  set  in  again 
Rannestatura,  sf.  v.  Annestatura 
Rannicchiare  ,  va.  \.  to    crumple  together, 
shrink  in,  shrivel  up;  ranniccbiare ,  vn.  e 
rannicchiarsijto  gather  one's  self  together, 
to  double  or  curl  one's  self  up  ,  ,to  squat , 


sit  squat;  lie  close,  to  shrink,  crouch, 
cringe 

Rannicchiato,  -a,  ndj.  shrunk,  curled,  squat 
Ranniere,  sm.  a  lye  pot,  suds-tub 
Ranno ,  sm.  lye  or  suds;  a  buck-thorn;   fug- 

gite  il  ranno  caldo,  keep  out  of  disputes 
Rannodamenlo,  s»i.  a  tying  or  knotting  again 
Hannodare,  va.  \.  to  tie  again,  reunite,  renSw 
Rannodato,  -a,  adj.  tied  again  ,  reunited,  re- 

n6wed 

Ranndso,  -a,  adj.  lixivial ;  obtained  by  lye 
Rannuvolamento,  sm.  darkness  ,  cloudiness 
Rannuvolare,  vn.  \.  to  grow  cloudy,  dark,  sad, 

—  -si,  to  get  cloudy  again,  to  lower 
Rannuvolato,  -a,  adj.  cloudy,  dark  ,  gloomy 
Rannoccbia,  -6cchio,  sfm.  a  frog 
Rantolo  ,  ranto  ,  sm.  a  wheezing  or  rattling 
in  the  throat;  ranlolo  della  morte,  the  death 
ratlle 

Ranloldso,  -a,  adj.  hoarse,  -wheezing,  rattling 
Ranuncolo,  -ulo  ,  sm.  a  ranunculus;  a  crow- 
Raniizza,  sf.  a  small  frog  (foot 

Rapa,  sf.  a  turnip  (a  radish) 
Rapace,  adj.  rapacious,  greedy  ,  of  prey 
Rapacemente,  adv.  rapaciously,  greedily 
Rapacita,  -ade,  -4te,  sf.  rapacity,  avidity 
Rape,  sm.  rappee,  a  sort  of  snuff 
Raperella,  sf.  ferrule,  iron-ring,  inlaced  work 
Raperino,  -ugiolo,  sin.  tarin  ,  green  finch 
Raper6nzo,  -onzolo,  sin  rampion  (salad-root) 
Rapidamente,  adv.  rapidly,  swAily,  quickly 
Rapidita,  -ade,  -ate,  sf.  rapidity,  swiftness 
Rapido,  adj.  rapid,  swift,  (rapacious) 
Rapimento,  sm.  rapture,  ecstasy  ;  a  carrying 

off,  rape,  forced  elopement 
Rapina,  sf.  robbery,  rapine,  prey  ;  (spite,  fury) 
Rapinare,  va.  \.  v.  Rapire 
Rapinatdre,  sm.  an  extortioner,  r6bber 
Rapinosamente,  adv.  violently;  rapidly 
Rapin6so, -a,  adj.  rapid,  impetuous,  violent 
Rapire,  va.  5.  to  snatch,  wrest  or  wrench  away; 
to  carry  off  by  force,  to  ravish,  violate,  com- 
luit  a  rape  upon;  to  ravish,  delight,  trans- 
port, charm 

Rapito,-a,  adj.  carried  off,  ravished  ,  viola- 
ted; transported  with  joy,  ravished,  enrapt 
Rapitore,  sm.  a  ravisher,  spoiler,  exacter 
Rapitrice,  sf.  a  charmer,  a  tascinating  person 
Rapontico,  sm.  monk's  rhubarb 
Rappa,  sf.  kibe,  chap  (in  the  heel  of  a  horse) 
Rappaciare,  va.  \.  to  pacify,  calm,  reconcile 
Rappaciato,  -a,  adj.  pacified,  reconciled 
Rappacificare,  van.  \.  to  pacify.be  reconciled 
Rappacificato,  -a,  adj.  pacified,  reconciled 
Rappagare,  rappagato,  v.  Appagare,  ecc. 
Rappallottolare  |  va.  1.  to  wind  thread  upon  a 
Rappallozzolare  j      bottom,  to  make  up  into 

small  balls  or  pills; si,  to   gather  into 

knots,  to  get  rolled  together,  curled  up 
Rappallotlolato,  -a,  adj.  gathered  into  a  ball 
Rapparecchiare,  va.  1.  to  set  in  order  again 
Rappareggiare,  va.  1.  v.  Pareggiare 
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Rapparfre,  w.  5.  to  re-appear 
Rapparito,  -a,  adj.  seen  again,  re-appeared 
Rapparlito, -a,  atlj.  v.  Riparti'o 
Rappaltumare,  vn.  \.  to  pacify,  bring  to  an  un- 
derstanding, make  up  a  quarrel;  rappattu- 
marsi,  to  become  reconciled  ,   get   on  good 
terms  again,  be  friends  once  more 
Rappattumato, -a,  adj.  pacified,  reconciled 
Rappellarp,  va.  \.  to  call  hack,  to  recall;  vn. 

to  appeal,  to  solicit  an6ther  hearing 
Rappezzamenlo.sm.  a  patching  up,  making  up 
Rappezzare,  va.  I.  to  piece,  patch  up,  arrange 
Rappezzalo ,  -a ,  adj.    pieced  ,    patched  up  , 

mended 

Rappezzal6re, -trice,  smf.  patcher,  mender 
Rappezzatiira,  *f.  rappezzo ,  m.  mending 
Rappianare,  en.  1.  to  smooth,  level,  make  even 
Rappianato,  -a,  adj.  smoothed,  levelled 
Rappiastrare  ,  va.  \.  to  re-plaster  ,  reunite, 

join,  set,  plaister  up  again 
Rappiastrato,  a,  adj.  set  fixed,  stuck  again 
Rappiccare,  ca.  1.  to  bang  up  again,  begin  anew 
Rappiccatura,  sf.  reunion,  junction 
Rappicinire,  va.  3.  to  lesser. ,  shorten  ,  make 

more  diminutive,  diminish 
Rappicinito,  -a,  adj.  made  shorter,  become 
more  diminutive  ,  shortened,  lessened,  di- 
minished 
Rappiccolare, -ire  ,  va.  1.  3.  to  make  less. 

shorten 

Rappigliamenlo,  sm.  coagulation,  thickening 
Rappighare.rnt.  1.  to  coagulate,  curdle,  thicken; 
rappigliarsi,  to  become  curdled  or  congeal- 
ed, to  gel  foundered,  to  set  to  again ,  begin 
afresh,  recommence 
Rappoggiare,  va.  1.  Appoggiare 
Rapportagione,  sf.      I  rep6rt.  information  re- 
Rapportamenlo,  sm.  (     lation,  account 
Rapportante,  adj.  telling,  relating,  reporting 
Rapporlare,  ra.  1.  to  report,  tell,  relate  ,  re- 
count, state;  to  produce,   bring  in,  pro- 
cure, cause ;  to  represent,  show;  to  transport, 

transfer; si,  to  refer  to,  abide  by 

Rapportato,  -a,  ndj.  related,  told,  reported 
Rapportat6re. -trice,  smf.  a  tale  bearer,  tell- 
tale, blab 

Rapportazione,  sf.  a  rep6rt,  recital,  statement 
Rapporto,  . f/i.    an  information,   a  report  (a 
relation  or  statement  of  a  cause);  resem- 
blance, relation,  affinity 

a,  adj.  related,  recounted,  stated,  told 

RappreiMere.  va.  2.  to  take  back,  to  retake 
Rapprendimento,  sm.  renewing,  re-establish- 
ment (\enge 
Rappresaglia,  sf.   reprisals,  retaliation,  re- 
Rappresagliare.  va.  1.  to  make  reprisals 
Rappn  semabilc,  adj.  that  can  be  represented 
Rappresenlamento,  sm.  representation,  image 
Rappresentante,  adj.  representing,  figuring 
Rappresentanza,  »f.  image,  type,  representa- 
tion 
Rappresentare,  win.  \.  to  represent ,  exhibit. 


show;  to  typify,  figure,  den6te  ;  to   act  or 
represent  a  drama;  to  surrogate  a  person, 
to  be  bis   substitute   or  representative  ,  to 
represent  in  parliament;  — si  in  giudizio, 
to  appear  in  a  tribunal 
Rappresentativa,  sf.  power  of  representing 
Rappresenlativamente,  adv.  in  picture 
Rappresentativo,-a,  adj.  representative;  go- 
verno  rappresentativo ,   representative  go- 
vernment, self  gove  rnment 
Rappresentato,  -a,  adj.  represented ;  shewed 
typified;  (par/. )  represented;  (llieat.)  re- 
presented, acted 

Rappresentat6re,  -trice,  smf.  who  represents 
Rappresentazioncella,  sf.   a  trifling  comedy, 

farce 

Rappresentazi6ne,  sf.  representation,  acting 
Rappresentevole,  adj.  that  may  be  represen- 
ted: able  to  represent 

Rappreso, -a,  adj.  curdled,   coagulated,  con- 
gealed: benumbed,  cramped,  foundered 
Rappressare,  va.  1.  to  draw  near  again 
Rapprofondare,  vn.  l.to  immergeor  siok  azain 
Rapprossimamento  ,  *»«.  a  mutual  approxi- 
mation 

Rapprossimarsi,  vref  \.  to  come  or  draw  nearer 
Rappuntare,  ca.  1.  to  sharpen,  point  again 
Rappnntato, -a,  a>lj.  sharpened,  pointed  again 
Rappurare,  ra.  \.  to  purify,  purge  again 
Rapsodfa,  sf.  a  rhapsody 
Rapsodista,    rapsodo,   sm.  a  rhapsodis/;  an 

enthusiast 

Raramente,  adv.  rarely,  seldom 
Rarefaciente,  *dj.  rarefying,  dilating 
Rarefare.  ra.  1.  to  rdrefy  ,  dilate;  rarefarsi, 

to  become  rarefied,  dilated,  thinned 
Rarefatto,  -a,  adj.  rarefied,  made  less  dense 
Rarefazione,  sf.  rarefatto,  m.  rarefaction 
Raretto,  -a,  adj.  somewhat  rare,  rather  thin; 
i  peli  delle  palpebre  vogliono  essere  raretti, 
the  hair  (or  hairs)  of  the  eye-lashes  should 
be  somewhat  thin 
Rarezza,  sf.  rarity  (singularity);  rarification; 

thinness,  rareness,  fewness 
Rarificare,  va.  1.  to  rarefy,  make  thin;  — si, 

to  rarefy,  becdme  thin 
Rarificativo, -a,  adj.  rarefying,  dilating 
RariGcato,  -a,  adj.  rarefied,  thinned  dilated 
Rarita  , -ade  . -ate  ,  sf.    rarity,   rarification; 
rareness,  fewness ;  a  rarity  ,  a  rare  thing , 
a  curiosity 

Raro,-a,  ailj.  rare,  thin,  (not  dense,  not  com- 
pact); rare,  scarce,  hard  to  be  found  or 
got;  rare,  scarce,  choice,  excellent,  singu- 
lar, extraordinary,  exquisite;  (slow;  poet.) 
capelli  rari,  thin  hair 
—  adv.  belter  rado,  seldom,  rarely 
Raruccio,  -a,  adj.  rather  rare 
Rasare,  tn.  1.  (sea)  to  cut  down  (ships) 
Rascbia,  sf.  the  rash,  a  slight  itch,  heat 
Haschiare,  va.  1.  to  scrape;  scratch,  grate 
Rasctiiato,  -a,  adj.  scraped ;  grated 


nor,  rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  beys,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Raschiatojo,  sm.  a  scraper 

Raschiatura,  sf.  scraping;  scrapings,  filings 

rasure 

Rascia,  sf.  serge  (coarse  wAollen  staff) 
Rasciugare,  va.  1    to  dry  up,  wipe  off 
Rasciugalo,  rasciutto,-a,  adj.  dried,  wiped 
Rasentare,  va.  1.  to  graze  or  glance  (as  a  bullet 
does)  to  skim  over ,  to  glide  by  or  close  to 
to  shave  or  touch  in  passing 
Rasente  ,  adj.  close  to  ,   grazing  ;  veleggiare 
rasente  terra,  to  go  coasting  along,  to  shave 
or  graze  the  shore 
Rasiera,  sf.  scraper,  grater,  strickle 
Rasiere,  sm.  ?.  Barbiere 
Rasmo,  sin.  (ant.)  v.  Rabbia 
Raso,  sm.  satin  ,  scrapings,  shavings,  parings 

a,  itdj  shaved,  shorn  ,  level,  even  ,  6pen, 

razed,  erased 

Rasojaccio,  sm.  a  bad  razor 
Rasojo,  sm.  a  razor 

Has  pa,  sf.  a  rasp,  rough  file,  d6ugh-knife 
Raspante,  adj.  scraping,  sharp,  tart,  rough 
Raspare,  va.  I.  to  rasp,  scrape,  claw;  to  stamp 
and  paw  (a»  a  horse) ;  to  pilfer ,  cabbage , 
clip,  purloin,  steal 

Raspato, -a,  adj.  rasped,  scraped;  purloined 
—  sm.  wine  made  of  plucked  grapes 
Raspatura ,  s:'.   rasping,  grating,  scraping; 

scrapings,  filings 
Rasperella.  nf.  wild  broom 
Raspo,  grappolo,  sm.  a  bunch  of  grapes  ,  the 

rape  or  stalk  of  grapes,  the  mange,  itch 
Raspollare,  fa.  1.  to  glean  after  the  vintage 
Raspollo,  sm.  a  small  bunch  ^grapes 
Rassaggiante,  adj.  tasting  a  second  time 
Rassaggiare,  en.  1.  to  taste  again 
Rassalire,  va.  3.  to  assail  or  attack  again 
Rassegare,  vn.  1.  to  coagulate,  curdle 
Rassegna,  sf.  review,  muster;   passare  a  ras- 

segna,  far  la  rassegna,  to  review  (troops) 
Rassegnarnenlo,  sm.  v.  Rassegna 
Rassegnare,  va.  i.  to  resign  up,  yield  up  again  ; 
restore,  remit,  consign;  — si,  to  resign, 
be  resigned  ,  submit,   yield;  rassegnare  i 
soldati,  to  review  the  troops;  vi  rassegno  il 
mio  ossequio.  ecc.  1  tender  you  my  humble 
duty,  my  respects,  etc. 
Rassegnatamente,  adv.  with  resignation 
Rassegnato,-a,  adj.  resigned,  sumbmissive 
Rassegnatnre,  sm.  inspector,  muster-master 
Rassegnazione,  sf.  resignation,  submission 
Rassembramenlo,  sm.  resemblance,  likeness 
Rasst-mbrante,  adj.  resembling,  like 
Rassembranza,  sf.  resemblance,  similitude 
Rassembrare,  va.  \.  to  resemble;  assemble 
Rasserenamento.itm.  the  getting  serene  again, 
clearing    up  ;    calming  ,   cheering  ,  exhila- 
rating 

Rasserenare,  r/i.  1.  to  clear  up,  become  serene, 
get  fair  again;  —  va  to  make  calm  and  se- 
rene again,  to  exhilarate,  cheer  ,  revive,  to 
restore  the  sunshine  of  the  breast 


Rasserenato,  -a,  adj  cleared  up  ,  serene  ,  re- 
vived, cheered,  soothed,  exhilarated 
Rassettamento,  sm.  -atura,  f.  repairing 
Rassetlare,  va.  1.  to  settle,  resettle,  regulate, 
seat,  set  in  order,  restore  ,  repair  ,  adjust , 
arrange,  set  up  again,  take  up;   rassettar 
1'ulive,  to  gather  olives 
Rassettato,  -a,  adj.  repaired,  adjiistej 
Rassettatore,  $m.  a  mender,  adjuster 
Rassetto,-a,  adj.  repaired,  set  in  order 
Rassi.-urare  ,   ra.  1.  to  re-assure,  embolden; 
rassicurarsi,  to  pluck  up  heart,  to  take  confi- 
dence, become  emboldened  ,  be  one's  self 
again 

Rassicurato, -a,  adj.  re-assured,  emboldened 
Rassodare,  va.  1.  to  make  hard  firm  and  solid, 

to  consolidate;  to  strengthen,  fasten 
Rassodato,  -a,  adj.  streoghened,  confirmed 
Rassodia,  sf.  rhapsody;  unconnected  scraps 
Rassomigliamento,  sm.  |    resemblance  .  like- 
Rassomiglianza,  af.         \       ness ;  comparison 
Rassomigliare,  van.  i.  to  resemble,  be  like;  vo- 
slro  figlio  vi  rassomiglia  molto,  your  son  is 
very  like  you,  resembles  you  much ;  quello 
due  signore  si  rassomigliano  molto  ,  those 
two  ladies  are  very  like  each  otter 
Rassomigliattvo,-a, adj.  like,  resembling  (bles 
Rassomigliatore, -trice, smf.  he,  she  that  resem- 
Rassoltigliare,   va.  1.   to  fine  down,  to  make 
thin,  slight,  sharp,  cutting,  to  taper  off  to  a 
point,  to  make  pointed  ,  keen,   pungent;  to 

subtilize; si,  to  taper  off,  fall  off.  decay 

Rastello,  sm.  (better  steccato),  palisades,  bar- 
Rasliamento,  sm.  scraping,  grating          (rier 
Rasliapavirnenti,  sm.  a  low  dirty  fellow 
Rastiarchivi,  sm.  a  hookworm;  an  antiquary 
Rastiare,  bet.  rasehiare,  va.  1.  to  scrape,  grata 
Rasliatojo,  sm.  rake  (for  an  oven),  scraper 
Rasliatura,  sf.  scraping,  rasure 
Rastidne,  sm.  a  metal-founder's  plane 
Rastrellare,  va.  1.  to  rake,  rake  up  or  off,  plane 
Rastrellala,  sf.  a  rake  full,  raking 
Rastrelliera,  sf.  a  rack  [for  hay),  a  crib;  a 
dresser,  kitchen  shelf,  dripping  rack;   (mil.) 
a  stand  for  arms;  (sea)  a  rack  or   range  of 
blocks  or  belaying  pins;  (anaf.)  a  set  of 
teeth. 

Rastrellino,  sm.  a  small  rake,  scraper 

iast  rello  ,  sm.  a  rake ,  an  iron  gale,  railing, 

rails  ,  palisading ,  the  barriers  of  a  fort  or 

city  ,  a  shoemaker's  rack  ,  a  row  of  pegs  or 

pins:  the  wards  of  a  lock;  menar  il  rastrel- 

lo,  to  rake  up,  lick  up  every  thing,  to  sack, 

pillage,  lay  waste  row) 

Raslro,  sm.  a  rake,  an  iron  rack  (sortofhar- 

Hasiira,  sf.  the  act  or  shaving  ,  an  erasure, 

blotting  out,  a  priest's  tonsure,  shavings 
lata,  sf.  rale,  p6rlion,  share,  part_ 
tatilicameuto,  sm.  ratification;  av.vwal 
laiiticare,  va.  1.  to  ratify,  confirm,  approve 
Utificato,  -a,  inlj.  ratified,  continued 
lalificazione,  sf.  ratification 


Fate,    met*,    bit*,    not*,    tube;   -   fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    tar,    pique, 
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Ratio  (andar),  DO.  1.  to  seek  every  wbere 
Ratire,  rn.  5.  to     have  the  death-rattle;  be 

heartbroken,  die  of  grief 
Rato,  -a.  (irlj,  ratified,  confirmed 
Rattaceamento,  sm.  re-attaching,  reunion 
Rattaccare,  rn.  \.  to  re-attach,  reunite;  rat- 

taccare  un  discorso,  to  resume  the  heads  of 

one's  discourse,  to  wind  up 
RaUacconamento,  sm.  mending,  tatters 
Rattacconare,  vn.  1.  to  patch,  botch  old  shoes 
Rattacconato,  -a,  adj.  patched,  mended 
Rattamenle,  ndv.  rapidly,  quick  as  lightning 
Ratlarpare,  vn.  \.  v.  Rattrappare,  -fre 
Ratiemperare,  vn.  \.  to  mdderate,  repress 
—  -arsi,  vref.  to  forbear,  refrain  from 
Ratlemperato,  -a,  a/lj.  moderated,  restrained 
Raltenere,  rn.  2.  to  detain,  retain,  hold,  keep 

back;  — si,  to  stop,  check  one's  self,  pause 
Rattenimento,  sm.  I  retention ,  reservedness, 
Ratteni'ila,  sf.  \  hdlding  back,  detention 
Raltenitiva,  sf.  the  retentive  faculty,  memory 
Rattenitivo,  sm.  parapet,  railing,  rails 
Ratteniito,  -a,  adj.  retained,  detained,  kept 

hack;  reserved,  cautious,  circumspect,  wary 
Rattestare,  rn.  \.  to  re-unite:  —  si,  to  rally 
Rattezza,  sf.  rapidity,  swiftness,  nimbleness 
Raiiicpidfre, -are,  rn.  5,  1.  to  cool,  to  render 

lukewarm  ;  — si,  to  become  cold,  lukewarm 
Rattiepi.lato,-ito,-a,  adj:  cooled,  indifferent, 

lukewarm  (enous 

Rattivo,  -a,  adj.  that  seizes,  rapacious,  rav- 
Raltizzare,  vn.  \.  to  stir  the  Dre,  excite,  kindle 
Ratio,  swi.  rapine,  robbery,  rape,  ravishment; 

a  rapid;  a  rat,  a  mouse;  fecstacy,  rapture 
a,  adj.  rapid,  swift  as  lightning;  steep, 

craggy;  ravished,  snatched  away 
Ratio,  nnY.  swiftly,  quick  as  lightning 
Rattoppare.  va.  \.  to  patch,  mend,  cobble,  botch 
Rattoppato,  -a,  adj.  patched,  mended 
Rattorcere,  va.  2.  to  wring,  twist 
Ratlore,  sin.  (poet.)  T.  Rapitore 
Rattorniare,  vn.  1.  to  surround,  encldse,  beset 
Ratlorniato,  -a,  adj.  surrounded,  enclosed 
Raltorto,  -a,  adj.  twisted,  twined,  wrung 
Rattorzolare,  van.  i.  v.  Raggomilolarsi,  ecc. 
Rattrappare, -Ire,  t>n.  l,3to  shrink  up,  become 

paralized ,  lose  the  use  of  one's  limbs :  — 

•si,  to  shrink,  contract,  get  withered,  pal- 
sied 
Raltappato,  -iln,   -a,  adj.  shrunk  up,  parali- 

zed,  withered,  contracted-,  collapsed,  stiff 
Rattrappatura,  sf.  a  contraction  of  the  nerves 
Rallrarre,  rn.  1,  to  shrink,  get  contracted 
Rattratto,  -a,  mij.  shrunk,  palsied,  withered 
Ratlristare.  rn.  \.  to  grieve,  make  sad; —  si, 

to  be  grieved,  become  sad 
Raltristato,  -a,  ndj.  aftlicted,  grieved,  sad 
Rat  (lira,  xf.  (unt.)  rape,  ravishment;  v.  Ratio 
Bavagli6ne,  sm.  the  chicken-pox 
RavamHIo,  ravano,  (6o(.)  sm.  a  radish 
Raucedine,  sf.  hoarseness 
Rauco,  -a,  adj.  hoarse;  u/ius.)  harsh 


Raviggiuolo;  sm.  goat's  milk-cheese 
Ravernsto,  ravirustn,  gm.  a  wild  vine 
Raviuoli,  sm.  large  (multiform)  vermicelli, stuf- 
fed with  minced  meat,  e?gs,  etc. 
Raumiliante,  adj.  humiliating 
Raumiliare,    ra.  1.  to  humble,  humiliate;  to 

make  humble,  mild,  meek 
Raunamento,  sm.  v.  Radunamento 
Rannare,  raunaoza,  v.  Radunare,  radunanza 
Rauncinato',  -a,  adj.  hooked,  bent,  curved 
Ravvalorare,  rn.  1.  to  encourage,  strengthen 
Ravvalorato,  -a,  adj.  encouraged,  fortified 
Rafvedersi,  irf.  2.  to  see  and  confess  one's  er- 
rors, to  repent,  amend,  reform. 
Ravvedimeuto,  sm.  moral  amendment 
Ravvediilo,  -a,  adj,  reformed,  repentant 
Ravviamento,  sm.  self-amendment,  the  setting 

out  anew  on  the  good  or  right  way 
Rawiare.  va.  \.  to  set  in  the  right  way  again, 
to  adjust,  arrange,  set  to  righU ;  ravviare 
una  scuola,  to  set  a  school  on  foot  again; 
ravviarsi,  to  start  again,  to  recommence 
one's  journey 

Ravvicinare,  tin.  1.  to  bring  nearagain,  to  bring 

nearer,  within   one's  reach  ;  ravvicinarsi, 

to  come  near,  draw  nigh,  approach 

Ravvicinalo,  -a,  adj.  brought  nearer,  approach- 

Rawilire,  vn.  3.  to  dishearten,  dispirit       (ed 

Ravviluppamento,  am.  folding  up,  involving, 

entanglement,  disorder;  confusion,  broil 
Ravviluppare,  va.  \.  to  involve,  wrap  up,  em- 
broil; —  -si,  to  get  confounded,  puzzled 
Ravviluppato,  -a,  adj.  entangled,  confused 
Ravvincidire,  vn.  5.  to  grow  soft,  flabby,  moist 
Ravvlnto,  -a,  adj.  tied,  bound,  fastened 
Ravvisare,rn.  \.  to  inform,  advise,  make  known; 

to  know  again,  recognise,  recollect 
Ravvisato,  -a,  adj.  to  informed;  recognised 
Ravvivamento,  sm.  a  reviving;  resurrection 
Ravvivare,  win.  \.  to  revive,  re-animate;  — si, 

to  revive,  become  revived,  animated 
Rawivato,  -a,  adj.  revived,  animated 
Ravvolgere,  va.  2.  to  wrap  up,  envelope,  en- 
close, invdlve;  —  si,  to  roam,  ramble  about 
Ravvolgimento,.i*H.  I  winding. tortudsity,  turn- 
Ravvolgitura,  sf.     j     ing,  intertwining 
Ravvoltare,  tin.  1.  to  wrap,  twist,  roll  up 
Ravvollo,  sm.  a  bundle,  pack,  packet,  parcel 
Ravvolto,   a,  adj   wrapped  up,  covered,  in- 
volvcd  ,    wound    round ;    gambe    ravvolte , 
crooked  legs,  bandy  legs 
Raziocinainento  ,  sm.  a  reasoning  ,  ratiocina- 
tion 

Raziocinante,  adj.  reasoning;  SHI.  an  arguer 
Raziocinare,  r».  1.  to  reason,  to  ratiocinate 
Raziocinazidne,  sf.  a  ratiocination,  argument 
Haziocinio  ,  sm.  reasoning  ,  sequence ,  chain 

of  arguments 

Razionabile,  adj.  v.  Ragioncvole 
Razionabilita,  sf.  reason,  reasonableness 
Razionabilmente,  adv.  v.  Ragionevolmente 
Razionale,  adj.  rational,  reasonable 


nor,  rude ;- fall ,   s6n,   bull;  -_fare,  do;  -  by,  lymph  -f   poise,  beys,   foul;   fowl;    gem,  as 
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Razionalita,  sf.  rationality 
Razionalroente,  adv.  v.  Ragionevolmente 
Razi6ne,  sf.  (mil.)  a  ration 

Razza  (zz  like  Is),  sf.  race,  family,  stock,  line, 
lineage,  generation, kind,  sort,  breed;  (raz- 
za, is  wiore  frequently  used  speaking  of  lite 
inferior  animals  than  o/  men):  asini  d'ogni 
razza,  asses  of  every  breed  ;  razza  di  cani , 
di  pecore,  di  schiavi,  a  race  of  dogs,  sheep, 
slaves;  cavallo  di  razza,  a  racehorse,  a  blood- 
horse 

—  (zz  like  dz) ,  sf.  a  thornback,  a  ray;  the 
spoke  of  a  -wheel 

Razzaccia  ( zz  like  ts ),«/".  a  vile  race  ,  low 
breed 

Razzare  ( zz  like  dz),  un.  i.  to  radiate,  beam 
forth 

Razzare  (zz  like  Is),  vn.  1.  to  paw  the  ground 

Razzato,  -a,  adj.  radiant,  beaming,  radiated 

Razzegaiare  (zz  like  dz) ,  tin.  4.  to  radiate 

Razzente.  adj.  tart,  pungent,  racy ;  vino  raz- 
zente,  racy  -wine,  brisk  wine 

Razzimalo,  -a  (zz  like  dz),  adj.  decked 

Razzina  (zz  like  Is),  sf.  little  race,  brood 

Razzo  (zz  like  At),  sin.  a  ray ,  spoke,  squib , 
cracker;  —  alia  Congreve,  a  C&ngreve  rocket; 
razzi  e  salterelli,  squibs  and  crackers 

Razzolare  (zz  like  ts),  va.  1.  to  scratch,  or 
scrape  (as  a  fowl);  cantar  bene  e  razzolar 
male,  to  give  fair  words  and  foul  deeds 

RuzznlTarsi,  vref.  to  begin  the  battle  afresh 

Razzuolo  (zz  like  dz),  sm.  a  little  ray,  spoke 

Re,  sm.  king;  monarch,  sovereign;  re  di  sie- 
pe,  a  lorn-tit,  wren ;  re  quaglio,  a  black  rail, 
leader  of  quails 

Reagente,  arlj.  reacting,  that  reacts 

Realdire,  va.  5.  to  rehear  a  cause 

Reale,  adj.  royal,  kingly,  magnificent,  august; 
real,  true,  constant,  loyal,  truehearted;  real, 
positive;  sna  allezza  reale ,  his  royal  high- 
ness; e  de'reali  di  Francia,  he  is  of  the 
royal  family  of  France;  alia  reale,  like  a 
king,  magnificently  (ence 

Realmente,  ado.  really  ,  truly;  royally  (exist- 
|Realta,-4de.-ate,  sf.  the  reality,  the  positive 

Reame,  sm.  a  realm 

Reamente,  adv.  wickedly,  impiously 

Reas,  sm.  small  wild  red  poppy 

Reassumere,  va.  2.  to  re-assume ,  take  again 

Reassunto,  -a,  adj.  v.  Riassunto 

Reato,  sm.  crime,  sin,  offence ,  transgression 
guilt 

Reatino,  sm.  a  wren 
Tkattivo,  -a,  adj.  v.  Reagente 

Reazione,  »f.  reaction 

Rebbio,  sm.  the  prong  of  a  fork 

Rebelli6ne,  sf.\.  Ribellione 

Recadia.  sf.  v.  Ricadea 

Recalcitrante,  adj.  (that  kicks  back)  refracto- 
ry, restive,  obstinate,  stubborn,  backward 

Recamento,  sm.  the  bringing,  fetching 

Recamo,  sm.  a  tackle  with  two  pullies 


Recapitare,  va.  \.  v.  Ricapitare 
Recapilolare,  va.  i.  to  recapitulate,  v.  Ricapi- 

tolare 

Recante,  arrecante,  adj.  bringing,  that  brings 
Recare,  va.  \.  to  bring,  fetch,  carry;  to  ascribe, 
attribute,  impute;  to  induce,  occasion, 
cause;  to  announce,  acquaint;  to  reduce; 
cameriere  recaiemi  quel  giornale,  waiter 
bring  me  that  newspaper;  recare  ad  effetto, 
to  carry  into  effect;  recarsi  in  braccio,  to 
take  in  one's  arms;  recarsi  addosso,  lo  take 
bring  upon  one'  s  self;  recare  d'una  lingua 
in  un'altra;  to  translate  from  one  language 
into  another;  —  a  cuore,  to  take  to  heart, 
to  undertake;  —  a  mente  ,  a  memoria,  to 
call  lo  mind,  recollect;  recare  a  niente ,  to 
bring  to  nothing;  —  in  uno ,  to  put  in 
common;  —  a  perfezi6ne,  to  carry  to  per- 
fection; —  a  luce,  to  publish;  recarsi  a 
noia,  to  get  annoyed;  —  ad  onore,  to  take 
as  an  honour;—  ad  ingiuria ,  to  take  as 
an  affront ,  —  un'  ingiiiria,  o  recarsela  ,  to 
consider  one's  self  aggrieved,  insulted:  — 
a  male,  to  take  ill;  —  in  guardia,  to  be  on 
one's  guard 

Recata,  sf.  the  bringing,  fetching,  carriage 
Recato,  -a,  adj.  brought 
Recatore,  -trice,  smf.  a  bringer,  fetcher,  car- 
rier, etc. 

Recatura,  sf.  the  bringing,  carriage,  p6rterage 
Recchiata,  sf.  recchione,  m.  a  box  on  the  ear 
Recedere,  vn.  2  to  recede,  desist 
Recedimento,  sm.  the  receding,  going  back 
Recenle,  adj.  recent,  new,  fresh,  late 
Recenlemente,  adv.  recently,  of  late 
Recepere,  va.  2.  (anl.)  v.  Ricevere 
Recere,  un.  2.  to  retch,  vomit 
Recesso,  sm.  recess,  retreat,  recession 

—  a,  adj.  receded,  desisted 
Recettacolo,  sm.  v.  Ricetlacolo 
Receltivo,  -a,  adj.  receptive,  receiving 
Recetto,  -a,  ricevuto,  -a,  adj.  received 
Recell6re,  sm.  receiver,  host,  shelterer 
Recezione,  sf.  v.  ricetta,  riceltameoto 
Recherere,  richerere,  (ant.)  2.  v.  Chiedere 
Recfdere,  ca.  2.  to  cut  off,  retrench 
Recidiva,  sf.  relapse,  relapsing,  backsliding 
Recidivare,  vn.  1.  to  relapse,  to  have  relapses 
Recidivo,  -a,  adj.  recidivious,  relapsing,  back- 
sliding ,  subject  to  relapses  into  illness  or 
error 

Recinto,  sm.  an  enclosure;  enclosed  ground 
Recipe  (belt,  ricetta),  sf  a  recipe  (prescription) 
Recipiente,  sm.  a  recipient,  receiver 

—  adj.  that  receives,  polile,  hospitable 
Reciprocamente,  adv.  reciprocally,  mutually 
Reciprocare,  un.  \.  to  reciprocate,  alternate 
Reciprocazione,  s^.  reciprocation,  exchange 
Reciproco,  -a,  adj.  reciprocal,  mutual 
Heciso  -a,  adj.  cut  off,  lopped,  concise;  deci- 
Recitamento.  sm. ;  v.  Recitazione  (sive 
Recitante,  adj.  reciting,  who  recites,  tmf.  an 
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actor,    actress,  opera- singer,  comedian 
tragedian,  player 

Recitare,  va.  \.  to  recite,  act,  perfSrm,  play 
represent;  questa  sera  recila  il  M6relli' 
does  Morelli  play  this  evening  ? 
Recilatfvo,  sm  recitative 
Recilato.-a,  adj.  recited,  acted,  enacted 
Recitatore, -trice,  smf.  he,  she  who  recites  o 
rehearses,  a  comedian,  an  actor,  actress 
Recitazione,  sf.  recitation,  recital,  rebearsa 
Reciticcio,  sm.  the  matter  spewed  in  retching 
spew,  any  thing  ill  formed;  an  ill-licked  cat 
Re'cito,  sm.  a  representation,  performance 
Reclamare,  r«.  1.  to  send  in  a  complaint,  to 
complain  loudly,   expostulate,  protest;  de 
Reclamazione,  sf.v.  Riclamo,  querela     (mane 
Reclinante,  adj.  reclining,  recumbent 
Reclinare,  va.  \    to  repose,  rest,  recline 
Reclinatorio.  .sm.  sofa,  couch,  resting  place 
Recliiia,  sf.  recruit,  recruiting,  recruits 
Reel u tare,  va.  I.  to  recruit,  to  fill  up  the  ranks 

to  complete,  to  Oil  up 
Reclutato,  -a,  adj.  recruited,  supplied  with 
Recogitare,  mm.!,  to  think  over,  ponder,  con- 
sider, reflect  upon,  revolve,  cogitate 
Recogitato,  -a,  adj.  thought  over,  considered 
Recognizidne,  sf.  recognition,  knowing  again 
Recolendo, -a,  adj.  (anl.)  venerable,  reverend 
Recolere,  t-a.  2.  (ant.)  to  venerate,  revere 
Reconciliare,  va.  \.  v.  Riconciliare      (maker 
Reconciliatore, -trice,  smf.  a  reconciler,  peace- 
Recondire,  va.  5.  to  season  or  spice  again 
Recondito,  -a,  a<lj.  seasoned  or  spiced  again 
Rec6ndilo,  -a,  adj.  recondite,  deep,  abstruse 
Recreare,  en.  1.  v.  Ricreare 
Recreazione,  sf.  recreation,  diversion,  sport 
Recrementizio,  -a,  adj.  recrementilioos 
Recremente,  sm.  recrement,  dross,  spume 
Recriminazidne,  sf  recrimination 
Recuperare.i-a.  i.  to  recover,  retrieve,  regain 
Recuperato,  -a,  adj.  recovered,  retrieved 
Recuperazi6ne,  sf.  rec6very,  retrievemenl 
Recurrente,  adj.  recurrent,  returning 
Recusa,  sf.  v.  Ricusa 
Recusabile,  adj.  that  may  be  refused 
Recusante,  adj.  refusing,  denyng;  smf.  a  re- 
cusant 

Recusa  re,  va.  1.  Y.  Ricusare 
Reda,  tf.  rede,  sm.  heiress,  heir,  offspring 
Redaggio,  sm.  inheritance,  succession 
Redare.ua.  \.  to  inherit,  to  receive  by  legacy 
Redarguire,  va.  3.  to  disprove,  reprove,  rebuke 
Redarguito,  -a,  adj.  disproved,  rebuked 
Redarguzi6ne,  sf.  the  disprovipg,  reproving 
Redatrfce,  reditiera,  sf.  an  heiress 
Redazidne,  sf.  reduction 
Reddimento,  sm.  reddilion,  surrender 
Reddire,  vn.  3.  (ant.)  to  return,  come  back 
Reddila,  sf.  (iinl.)  return,  coming  back 
Rede,  sm.  v.  Erede,  reda 
Redento,  -a,  adj.  ransomed,  redeemed 
Redentore,  sm.  a  ransomer,  the  Redeemer 


Redenzi6ne,  sf.  redemption,  ransom 
Redificare,  va.  1.  v.  Riedilicare 
Redifirazione,  sf.  rebuilding,  repairing 
Redimere,  va.  2.  to  redeem,  ransom,  rescue 
Redimibile,  adj.  redeemable 
Redimibilita,  sf.  redeemableness 
Reilimire,  va.  3.  (ant.)  to  crown 
Redina,  */:  redine,  sp.  the  reins  (of  a  bridle) 
Redintegramento,  sm.  v.  Reintegrazione 
Redinte^rrare,  va.  1.  to  renew,  re-establish 
Redtntegrato,  -a,  adj.  renewed 
Redintegrazione,  sf.  re-eslablishment 
Redfre,  vn.  3.  to  return   (ant.)  v.  Rilornare 
Redila,  sf.  return,  coming  back,  v.  Ritorno 
Redila,  sf.  v.  Eredita,  redilaggio 

Redildggio,  sm.  heritage,  inheritance;  legacy 
R>'ditii5ro,  reditiera,  smf.  an  heir,  an  heiress 
Rediluro,  -a,  adj.  lot.  that  is  to  return 
Redivivo,  -a,  adj.  returned  to  life,  renewed 

Redolire,  vn.  3.  to  be  redolent,  sweet  smelling 

Reduce  (ritornante),  fK/;'.  returning,  returned 

Reducere,  v«.  2.  T.  Ridurre. 

Reducimento,  sm.  v.  Riducimento 

Reduplicante,  arf;.  doubling,  redoubling 

Rftduplicare,  va.  1.  to  redouble 

Reduplicative,  -a,  adj.  reduplicative,  double, 
doubling,  twofold 

Reduplicato,  -a,  adj.  redoubled 

Reduplicazione,  sf.  reduplication,  doubling 

Reduttibile,  adj.  reducible 

ReduMto,  -a,  adj.  v.  Ridotto 

Reduzi6ne,  gf.  v.  Riduzione 

Reediflcare,  ecc.,  v.  Riediflcare,  ecc. 

Ri'ezza,  sf.  v.  Reitk 

Refajuolo,  sm.  a  thread  merchant,  yarn-seller 

Refe,  sm.  thread,  yarn;  cucire  a  refe  doppio, 
to  lake  double  fees,  cheat  both  parties 

Referendario ,  sm.  referendary ,   (6fficer   in 
chancery);  a  tale-bearer,  informer,  spy 

fteferenle,  adj.  referring,  that  refers 

Referimento  sm.  the  act  of  referring,  a  report, 
stalement,  relation  (rendering)  (ment 

Referto,  sm.  report,  minutes,  relation,  state- 

Refettorio,  sm.  a  refectory  (in  a  convent,  col- 
lege, ecc ) 

\efezionare ,  vn.  1.  to  take  a  luncb ,  meal , 
refection 

*efezi6ne,  sf  refection,  repast,  reparation 

lefiziare,  vn.  \.  v.  Ristorare 

lefiziatrice,  sf.  a  female  comforter,  rejoicer 

teflessare,  va.  \.  (ant.)  to  bring  out  the  reflex 
lights  in  a  picture  ;  v.  Lumeggiare 

leflessito,  -a,  adj.  reflected,  refracted 

leflessfbile,  adj.  reflexible 

leflessibilita,  sf.  reflexibility 

leflessione,  sf.  reflection,   refraction,  reper- 
cussion; reflection,  meditation,  thought 

leflessivo  ,  -a,  adj.  reflexive  ,  reflective,  re- 
flecting 

leOesso,  sm.  reflection,  repercussion,  reflex, 

reflection,  pondering,  consideration 
—  -a,  adj.  reflected,  refracted,  reperciissed 
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Reflettere,  va.  1.  to  reflect,  reperciiss,  refract; 

to  reflect;  meditate,  ponder,  think 
Rfifluo,-a,  adj.  refluent,  flowing  back,  ebb 
Reflusso,  sm.  reflux,  flowing  back,  ebb 
Refocillare,  va.  \.  to  rejoice  greatly,  to  brace, 
restore,  revive,  give  new  life;  — si,  to  feel 
comforted,  revived,  braced,  reinvigorated  , 
to  recover  or  acquire  elasticity  of  body  and 
buoyancy  of  mind 
Refolo,  sm.  a  gust  of  wind,  a  squall 
Refraogersi,tTe/':2.  to  be  or  become  refracted 
Refrangibile,  adj.  refrangible 
Refrattario,  -a,  adj.  refractory,  disobedient 
Refrattivo,-a,  adj.  susceptible  of  being  refrac- 
RefraUo,-a,  adj.  refracted  (ted 

Refrazione,  sf.  refraction 
Refrenare,  refrenato,  v.  Raffrenare,  raffrenato 
Refrigerante,  adj.  refrigerant,  refreshing 
Refrigerare.va.  \.  to  bring  or  occasion  a  gra- 
teful coolness  ;  to  cool,  refrigerate ;  refresh ; 
to  ease,  alleviate,  console 
Refriger'ativo  ,  -orio  ,  -a,  adj.  refrigerative  , 

cooling 

Refrigerate ,  -a,  adj.  cooled,  consoled 
Refrigerazione,  sf.  refreshment,  ease,  comfort 
Refrigerio,  sm.  relief,  comfort,  consolation 
Refuggio,  -ugio,  SMI.  refuge,  asylum  ,  support 
Refuggire,  va.  5.  v.  Rifuggire 
Refiiso,  sm.  a  wrong  letter  (in  printing) 
Refutare,  refutanza,  v.  Riflulare,  rifiulanza 
Regalabile,  adj.  presentable,  fit  for  a  present 
Regalare,  va.  1.  to  make  a  present  of,  to  present 
with,  bestow  ;  to  regale,  treat,  feast;  to  sea- 
son ;  egli  le  regald  un  anello  di   diamanti, 
he  made  her  a  present  of  a  diamond  ring 
Regalato,-a,  adj.  bestowed,  presented,  given 
as  a  present ;  regaled  ,  treated  ;  exquisite  ; 
vivanda  rcgalata,  delicious  meat;  il  rega- 
lato,  the  person  to  whom  a  present  is  made 
Regale,  adj.  regal,  rtyal,  kingly 
—  sm.  barrel  organ;  hand-organ 
Regalia,  sf.  the  royal  right  ol  enjoying  the  re- 
venue of  a  vacant  bishopric,  etc. 
Regalista  ,  sm.  the  incumbent  of   a  living  in 

the  king's  gift;  (pulit.)  a  royalist 
Regalmente,  udv.  royally,  magnificently  ,  like 

a  king 

Regalo,  sm.  a  present ,  gift,  donation 
Regaliiccio,  SMI.  a  small  present,  gift,  keepsake 
Regatta  ,  sf.  a  regatta ,  a  boat  or  yacht  race 
Rege,  sm.  (pod.)  a  king ;  v.  Re 
Regenerare,  va.  1.  to  regenerate 
Regenerato,-a,  adj.  regenerated 
ftpjenerazione ,  sf.  regeneration 
Regge,  sf.  (poet.)  (ant.)  v.  Porta 
Reggeule  ,  miif.  e  adj.  regent ,  that  governs 
Reggenza,  sf.  regency 

Reggore  ,  van.  2.  to  bear  up  ,  support,  bear, 
prop  uphold;  to  rule,  govern;  to  resist,  with- 
stand ,  stand ,  oppose  ,  stem ;  to  maintain  , 
keep  up,  noiiiisli;  to  second  ,  favour ;  to 
last ,  hold  out ,  live  ;  reggersi ,  to  stop  or 


check  one's  self;  reggere  il  tormento  o  al 
lormento,  to  bear  the  rack  without  confes- 
sing the  crime;  reggere  alia  corrente,  to  stem 
the  stream  ;  al  martello  ,  to  be  malleable  , 
to  bear  the  hammer;  le  ganibe  non  mi  reg- 
gono,  my  legs  refuse  to  support  me,  I  can't 
stand  on  my  legs  ;  reggere  al  contrasto,  to 
stand  the  shock  ,  to  break  in  ahorse;  non 
possono  reggere  un'ora  insieiue,  they  can't 
live  in  peace,  (bear  each  other)  one  hour; 
si  reggono  d'  accatto  ,  they  support  them- 
selves by  begging  ;  quelli  chc  ressono  al 
campo,  rimasero  tutti  morli,  those  who  held 
out  (continued  to  figh  t)  were  all  killed;  non 
posso  reggere  con  lui ,  I  can't  bear  him ; 
regge  il  gniaccio  ?  do  es  the  ice  bear  ? 
Reggia,  regia,  sf.  a  royal  palace  (resist 

Heggibile ,  adj.  that  can  bear  up,  support, 
Reggime  e  regime  ,  sm.   (polit.)  government; 

(»icd.)  regimen  diet;  (gram.)  regimen 
Reggimento,  sm.  the  ruling,  governing,  admin- 
istration; behaviour,  bearing,  conduct;  ba- 
sis, bearer,  support;  a  regiment  (mil.) 
Reggilore,  -trice,  sm.  a  ruler,  rector,  agent 
Regiamente,  adv.  royally,  like  a  king 
Regicida,  smf.  a  regicide  (one  who  kills  a  king) 
Regicickio,  urn.  regicide;  king's  murder 
Repina,  sf.  a  queen 
Regio,-a,  adj.  royal,  of  a  king,  noble 
Regione,  sf.  a  region ,  country,  province 
Regislrare,  va.  1.  to  register,  set  down,  record 
Hegislrato,-a.  adj.  registered,  noted,  recorded 
Registratore  ,  sm.  be  who  registers  ,  a  recor- 
der, a  registrar;  a  register 
Registratiira,  sf.  registering,  registry 
Registro ,  sm.    register ,  book  of  records  ;  re- 
gister (music. )  ;  mutar  registro  ,  (o  change 
one's  tune 

Regname,  sm.  (ant.)  v.  Reame 
Regnamento.sm.  (anl.)  government, ascendant 
Regnante,  adj.  reigning  ruling,  sm.  a  crown- 
ed head,  reigning  prince,  ruler,  sovereign 
Regnare,  va.  \.  to  reign,  rule;  predominate 
Regnato  ,  -a,  adj.  reigned,  ruled;  prevailed 
Regnatore.-trice,  smf.  he,  *he  who  reings  ,  a 

king,  queen,  emperor,  ruler 
Regnicolo,-a,  adj.  native  or  inhabitant  of  the 

kingdom 

Regno,  sm.  a  kingdom,  monarchy  realm, reign; 
—  d'  Italia,  the  Kingdom  of  Italy;  —  vege- 
lale,  the  vegetable  kingdom 
Regola,  sf.  rule,  law;  order;  a  religious  or- 
der; a  convent,  monastery  ;  regola  d'oro, 
the  rule  of  three 

Regolamento,  sm.  regulation,  statute,  order 
Regolante,  adj.  that  regulates,  prescribes 
Regolare,  va.  1.  to  regulate,  direct,  conduct, 
rule;  regolarsi,  to  conduct  one's  self,behave 
Regolare,  adj.  regular,  punctual,  exact 
Regolarita,-ade,-atc;  sf.  regularity,  order 
Regolarmente,  adv.  regularly,  exactly       (ner 
Regolatamenle,  udv.  in  a  stated,  regular  man- 
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Regolato,  -a,  adj,  regulated,  regular,  stated, 
set,  determined;  polso  rt golato ,  a  regular 
pulse;  giovine  regolato,  a  youth  of  steady 
habits 

Regnlat6re,  sm.  a  director,  regulator 
Regolatrice,  sf.  directress 
Regolazione,  sf.  v.  Regolamento 
Regoletto.  sm.  a  small  rule,  ruler,  reglet 
Regolizia,  sf.  licorice,  liquorice  (ruler 

Regolo,  SHI.  a  petty  king;   a  basilisk;  reglet, 
Regoliizza,  -etla,  sf.  a  litlle  rule  or  precept 
Regoluzzo,  sm.  a  petty  prince  or  sovereign 
Regresso,  sm.  regress  (crescersi 

Regrettare,  van. I.  (pocoutato)  to  regret;  y.  Rin- 
Regurgilamento,  sm.  v.  Ringorgamento 
Regurpitare,  ru.  1.  to  regurgitate,  be  gorged,  to 

run  over,  overflow,  to  abound  in 
Regurgitate,  -a,  adj,  gorged,  full  to  6verflo\v- 
Regurgito,  sm.  v.  Ringorgo  (ing 

.  -a,  adj.  rejected,  thrown  aside 
Reimprimere,  va.  2.  to  reprint 
Reioa  (belter  regina),  sf.  a  queen ;  a  carp 
Reincidenza,  sf.  Ricadula 
Reintegrare,  vn.  1.  to  reintegrate,  restore. 
Reinleurato,  -a,  adj.  reintegrated 
Reintegrazione,  sf.  reinlegration,  restoring 
Reinvitare,  ra.  \.  to  invite  again,  to  reinvite 
Reitii,  -ade,  sf.  guilt;  crime,  wickedness 
Reiterabile,  adj.  that  may  be  reiterated 
Reileramento,  sm.  reiteration,  repetition 
Reiterare,  va.  \.  to  reiterate,  repeat  again 
Reiteratainente  ,  adv.  repeatedly  ,  again  and 

again 

Reitcrato,  -a,  adj.  reiterated,  repeated  again 
Reiterazione,  sf.  reiteration,  repetition 
Relassamento,  sm,  relaxing,  relaxation;  release 
Relassare,  ea.  1.  to  relax,  slacken,  recreate 
Relassato,  -a,  adj,  relaxed;  slackened,  weak 
Relassazione,s/!  relaxation:  release,  discharge 
Relasso,  sm.  a  relapse,  a  backsliding 
Relalivamente,  adv.  relatively,  in  respect  to 
Relali'vo,  -a,  adj.  having  relation  or  analogy 
to,  relative  (not  absolute);  pronome  relati- 
ve, a  relative  pronoun 
Relatore,  -trice,  smf.  relater,  reciter,   (part.) 

reporter 
Relazione,  sf.  relation,  conformity  ,  analogy; 

relation,  recital,  account;  (par/.)  report 
Relazionetta,  sf.  a  short  accent,  statement 
Helegare,  va.  1.  to  relegate,  to  banish  to  or 

confine  in  a  place  at  a  distance 
Relegato,  -a,  a/j.  relegated,  exiled 
Relegal6re,  sm.  he  who  relegates,  banishes 
Relegazione,  sf.  banishment,  relegation 
Religionario,  adj.  of  a  (particular)  religion 
or  sect;  smf.  a  religions  professor,  a  Chris- 
tian 

Religione,  sf.  religion;  a  religious  firder;  — 
dominante,  the  established  religion,  the 
high  church 

Religiosamente,  adv.  religiously;  piously 
Religiosita,  sf.  piety,  devotion,  religiousness 


Religiose,  -6sa,  smf.  a  monk,  friar,  nun 

a,  (idj.  religious,  devout,  pious 

Relinquere,  2.  v.  Lasciare,  abbandonare 
Reliquia,  »f.  remainder,  remains,  relic,  relics 
Rellqaiario,  -ere,  2.  sm,  a  shrine  (for  relics) 
Reli(]nie,  tfp,  relics  (precious  remains) 
Relitto,  -a,  adj.  v.  Derelitto,  abbandonato 
Relueere,  wt.  2.  v.  Rilucere 
Reluttanza,  sf.  reluctance,  unwillingness 
Rema,  reuraa,  sf.  a  rheum,  cold  ;  defliiction 
Remijo,  sm.  an  oar-maker  (slave 

Remanle.  adj.  rowing;  sm.  a  r&wer,  galley - 
Remare,  van.  1.  to  row,  impel  by  oars 
Remala,  sf.  a  stroke  of  the  oars 
Rematico, -a,  C'c(/erreumalico,-a),«rf;.  rheum- 
atic, pituitons  ;  cross,  morose,  strange 
RemaMsmo  (reumatismo),  sm.  rheumatism 
Reraalo,  -a,  adj.  r6wed,  impelled  by  oars 
Rematore,  sm.  a  rower,  a  galley-slave 
Remedio,  sm.  v.  Rimedio 
Remeggio,  sm,  all  the  oars  (of  a  ship)  otc. 
Remenso,  -a,  adj.  measured,  examined 
Remigante,  adj.  rdwing  ;  smf.  a  rdwer 
Remigare,  van.  1.  (6e«er  remire),  to  row 
Remigatore,  sm.  (heller  rematore) 
Remigazione,  sf.  rowing 
Reminiscenza,  -enzia,  s^reminiscence 
lleminiscitiva,  sf.  the  power  of  remembering 
Remissibile,  adj.  remissible,  pardonable 
Remissidne,  sf.  remission,  pardon;  remission, 

relaxation,  abatement,  intermission 
Remissoria,  sf.  letters  of  remission 
Remito,  remitorio,  v.  Romito,  romitorio 
Remittente,  adj.  (med.)  remitting,  remittent 
Remo,  sm.  an  oar;  hard  labour 
Remolare,  remorare,  vn.  \.  to  delay 
Remolino,  sm.  a  whirlwind 
Remora,  sf.  a  sea-lamprey;  a  short  delay 
Remorante,  adj.  delaying,  pulling  off,  stop- 
ping, hindering  for  a  time 
Remorare,  va.  1.  to  delay,  put  off,  stop,  hin- 
der for  a  time 

Remoto,  -a,  adj.  remote,  distant,  far  off 
Remozidne,  sf.  a  removing;  remoteness 
Remuggire,  vn.  3.  (poet.)  v.  Rimugghiare 
Remuneramento,  sm.  remunerating,  remune- 
ration, reward,  salary,  recompense 
Remunerare,  ua.  d.  to  remunerate,  reward 
Remunerate,  -a,  adj.  remunerated  ,  rewarded 
Remunerat6re,  -trice  ,  smf.  a  remunerator 
Remnneratorio,  -a,  adj.  remuneratory 
Remunerazidne,  sf.  remuneration,  requital 
Rena,  sf.  sand,  m6rlar  sand 
Renaccio,  sm.  sandy  ground,  small  sand 
Renosa,  sf.  (geol.)  sandstone 
Renajo,  sm.  sands,  mass  of  sand,  sandbank 
Rcnajolo,  -uolo,  sm.  a  sand  carrier,  seller 
Rendente,  adj.  rendering,  returning 
Rendere,  va.  2.  to  restore,  to  send  or  give  back 
again,  to  return ,  repay,  compensate:    to 
produce,  yield;  to  render,  make;  rfiodersi, 
to  surrender,  give  in,  yield;  render  grazie, 


n6r,  rude;  -  fall ,   s6n,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,   b£ys,   foul,   fowl;  gem,  as 


KEN 


—  512  - 


REP 


to  return  thanks ;  rendere  il  saluto,  to  re- 
tiirn  one's  salute,  bow ;  —  cenno,  to  answer 
•with  a  nod;  —  1'  anima ,  to  give  up  the 
ghost,  expire;  — buon  odore,  to  give  out  a 
good  smell;  — 1'ouore,  to  give  satisfaction, 
to  apologize; — testimonianza,  to  bear  wit- 
ness; —  fede,  to  assure,  to  testify;  —  friit- 
to,  to  yield  fruit;  —  il  cambio,  to  requite, 
to  give  like  for  like;  —  ragione,  to  give  an 
account-  —  voce  a  v6ce,  te  answer  exactly; 

—  capace,  to  convince,  show ;  —  merito,  to 
make  amends;   —  aria,  to  resemble;  — 
sospetto,  to  awake  suspicions;  —  avverti- 
to,  to  give  notice;  —  sudno,  to   have  a 
(good)  sound  ,  elc. ,  —  volo ,  to  give  one'  s 
vote;  —  lume,  to  light;  questa  penna  rende 
grosso,  this  pen  writes  heavy ;  la  musicami 
reude  allegro ,  music  makes  me  gay;  ren 
dersi  in  un  luogo  ,  to  repair  to  a  place;  — 
certo  ,  to  be  certain,  to  assure  one'  s  self; 

—  in  colpa,  to  confess  one's  self  guilty 
Rendevole,  adj.  supple,  pliant,  flexible 
Rendimento,  sm.  reddition ,  surrender,  ren- 
dering;  rendimento   di   grazie ,  returning 
thanks,  thanksgiving 

Rendita,  sf.  rent,  income,  revenue 
Renditore,  sm.  -who  renders  or  gives  back 
Remlitnzza,  sf.  a  small  income,  (revenue) 
Rendiito,  -a,  adj.  rendered,  restored 
Rene,  sm.  ,  plur.  le  reni ,  sf.  i  reni ;  m.  the 
reins,  the  loins;  dar  le  reni,  to  take  to  one's 
heels 

Renella,  sf.  small  sand ;  (med.)  the  gravel 
Renischio,  -islio,  sm.  v.  Renaccio 
Renitente,  adj.  resisting,  stubborn,  testy;  mal- 
content; restive,  untoward,  reluctant 
Renitenza,  ttf.  resistance,  obstinacy,  stubborn- 
ness, repugnance,  untowardness,  unwilling- 
ness, restiveness 
Renna,  sf.  a  rein  deer 
Renosila,  -ade,  ate,  sf.  sandiness 
Rendso,  -fsto,  -a,  adj,  sandy 
Rensa,  sf.  renso,  sm.  lawn,  fine  linen 
Reniinzia,  sf.  renunciation  ,  renouncing 
Renunziare,  va.  i.  v.  Rinunziare 
Renuzza,  sf,  small  sand 
Reo,  sm.  evil,  guilt ;  culprit,  criminal 

a,  adj.  guilty,  criminal,  wicked 

Reobarbaro,  sm.  rhubarb 
Reparabile,  adj.  reparable,  retrievable 
Repararc,  fa.  1.  to  repair,  restore 
Reparato,  -a,  adj.  repaired,  restored 
Reparatore,  -trice,  smf.  retridver,  rest6rer 
Reparazione,  s/~.  reparation,  remedy 
Reparlito,  -a,  adj.  divided,  distributed 
Reparto,  sm.  distribution,  distributing;  share, 

portion,  part 

Repatriarsi,  vref.  1.  to  return  to  one's  country 
Repairiazione,  sf.  a  return  to  one's  country 
Repellere,  va.  2.  (lot.  poet.)  to  repel ,  repulse 
Repentaglio,  sm.  jeopardy,  peril ;  porre  a  re- 
pentaglio,  to  jeopardize,  risk 


Repente,  adj.  sudden,  unexpected 
—  adv.  I  suddenly,  upon  a  sudden  ,  at 

Repentemente  j      once,  unawares 
Repentere,  t'«.  2.  to  repent,  rue 
Repentinamente  ,  adv.   all  of  a  sudden,  sud- 
denly 

Repentino,  -a,  adj.  sudden  ,  unlooked-for 
Repere,  va.  2.  (poet.)  to  crawl,  creep 
Reperibile,  adj.  possible  to  be  found 
Repen're,  va.  5.  (lat.)  v.  Ritrovare 
Reperto,  -a,  arf;.  (poet.)  v.  Ritrovato 
Repertorio,  sm.  a  repertory 
Repeiere,  va.  2.  to  repeat 
Repelfo,  repitio,  sm.  (an<.)  dispute,  sorrow 
Repelito,  -a,  adj.  repeated 
Repetitdre,  sm.  a  repeater,  rehearser,  a  pri- 
vate teacher  ,   cdllege   tutor  ,  preceptor;   a 
queslioner,  rehearer,  critic 
Repetizione,  sf.  repetition,  rehearsal 
Repleto,  -a,  adj.  replete ,  replenished ;  v.  Ri- 

pieno 

Replezi6ne,  sf.  repletion,  fulness,  a  surfeit 
Replica,  sf.  a  reply;  an  answer;  a  second  re- 
presentation, a  rehearsal  ^ilieat.) 
Replicamento,  sm.  replica,  sf.  reply,  answer 
Replicaute,  adj.  replying,  that  replies,  answers 
Replicare,  va.  \.  to  reply  ,  answer;  to  repeat; 

(Ihctit.)  to  give  another  representation  of 
Replicatamente  ,  adc.  repeatedly  ,  again  and 

again 

Replicalo,  -a,  adj.  repeated,  replied 
Replicazione,  sf.  reply,  knswer,  repetition 
Repositorio,  sm.  repository  ,  wardrobe 
Reposizione,  sf.  replacing,-  reposition 
Reprensibile,  adj.  reprehensible,  blaraeable 
Reprensionc,  sf.  v.  Riprensione  (  sive 

Reprensorio,  -a.  adj.  reproachful,  reprehen- 
Represso,  -a,  adj.  repressed,  curbed;  calmed 
Reprimente,  adj.  repressing,  curbing;  sedative 
Reprimento,  sm.  the  repressing,  restraining 
Reprimere  ,  va.  2.  to  repress  ,  to  keep  or  put 

down,  to  curb,  quell,  restrain;  calm 
Reprimitore,  -trice,  smf.  a  represser 
Reprimuto,  -a,  adj.  v.  Represso 
Reprobare,  va.  1.  v.  Riprovare 
Reprobazione,  riprovazione,  sf.  reprobation 
Reprobo,  -a,  adj.  reprobate 
Repromissi6ne,  sf.  the  promising  again 
Reprovare,  va.  I.  to  reprove,  disapprove,  (re- 
probate ) 

Reprovazione,  sf.  reprobation 
Repubblica  e  republica,  sf.  a  republic,  a  com- 
monwealth; —  letteraria,  the  republic  of 
letters 
Repubblicano,  -a,  adj.  republican  ,  —  smf.  a 

republican 

Repubblichetta,  sf.  a  small  republic 
Republichista,  smf.(beller  repubblicano),a  re- 
publican (dical 
Republicone  ,  smf.  a  great  republican  ,  a  ra- 
Repudiante,  adj.  who  repudiates,  disowns 
Repudiare,  t-o.  1,  to  repudiate,  disown,  divdrce 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;  -  fat,    met,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    pique, 
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Repudiate,  -a,  adj.  repudiaied,  divorced 
Repudio,  sm.  (poet.)  repudiation,  dis&waing 
Repugnante,  adj.  repugnant;  incompatible 
Repugnantemente,  adv.  repugnantly 
Repugnanza,  sf.  repugnance  ,  opposition 
Repugnare,  vn.  1.  to  repugn,  to  be  repugnant 
or  contrary  to  ,  to  clash  with;   clo   ripugna 
alia  ragi6ne,  that  is  inconsistent  with  reason 
Repugnazione  ,  sf.  inconsistency,  repugnancy 
Repulsa,  sf,  a  repulse,  refusal,  rebuff 
Repulsaie,  vrt.  \.  to  repulse,  refuse,  reject 
Repulsazione,  sf.  v.  Repulsa 
Repulsione,  sf.  repulsion  ,  repulsing;  I'  attra- 
zione  e  la  repulsione,  attraction  and  repul- 
sion 

Repulsivo,  -a,  adj.  repulsive,  repellent 
Repulso,  -a,  adj.  repulsed  ,  repelled,  rejected 
Repurgazidne,  sf.  a  fresh  purgation 
Repulanza,  sf.  v.  Reputazionc 
Repulare,  van,  I.  to  repute,  esteem,  think 
Ruputato,  -a,  adj.  reputed,  esteemed 
Reputazione  ,  sf.  reputation,  credit,  esteem; 

judgment,  repute,  thinking,  opinion 
Requiare,  rn.  \.  to  rest,  repose  one's  self 
Requie,  sf.  repose,  rest,  quiet,  ease;  messa 

da  requie,  a  requiem 

Hequiescere,  vn.  2.  (poc.  us.  )  to  rest,  he  at 
rest ;  requiescat  (lat.)  in  pace,  may  he  rest 
in  peace 

Requisite,  -a,  adj.  requisite  ,  necessary  ,  re- 
quired ;  sm.  a  prerequisite,  requisite,  sine 
qua  non  (quest 

Requisitoria,  sf.  a  requisitory;  instance  ,  re- 
Requisizione,  sf.  requisition  ,  demand 
Resa,  gf.  a  surrender 
Resarcfre,  va.  i.  v.  Risarcire 
Rescindere,  va.  2.  (past  rescissi)  to  rescind, 

cancel 

Rescissione,  sf.  rescission  ,  annulling 
Resdsso,-a,  adj.  cut  off;  rescinded,  annulled 
Rescritto,  sm.  a  rescript,  mandate,  decree 
Rescrivere,  va.  2.  to  write  again,  to  transcri- 
be a  reply  ,  to  write  back 
Resecare,  va.  \.  to  pare,  retrench,  cut  off 
Resecazione,  sf.  v.  Rescissione,  risegatura 
Reseda,  sf.  (hot.)  reseda,  mignonette 
Reservare,  va.  \.  T.  Riservare,  riserbare 
Resia,  sf.  heresy,  dissension,  discord 
Residenle,  adj.  resident,  residing 

—  smf.  a  resident;  resident  minister 
Residenza,-zia,  sf.  residence,  dwelling,  abode; 

canopy  ;  residuum;  sediment 
Residenziale,  adj.  residentiary,  residing 
Residuare.va.i.to  form  the  residue,  residuum 
Residuirio,  -a,  arf;.  residuary,  of  the  residue; 

—  legalario,  residuary  legatee 

—  sm.  a  residuary  legatee 

Residue,  sm.  residue,  remainder ;  residuum 
Resilienza,  sf.  resilience,  rebound 
Re'sina.  sf.  resin,  r6siu 
Resinifero,  -oso,  -a,  arf;.  resinous 
Resipiscenza,  sf.  resipiscence,  repentance 


Resistente,  adj.  resisting,  opposing 
Resistenza,  sf.  resistence 
Resistere,  t'a.  2.  to  resist,  withstand,  oppfise; 
to  last ,  hold  out ,   endure ;  resistere  alle 
proprie   passion!  ,    to    control    or    subdue 
one's  passions 

Resislito,  -a,  adj.  resisted,  opposed 
Reso,  -a,  adj.  rendered,  rest6red,  made 
Resolvfbile,  adj.  v.  Hisolvibile 
Resolulamente,  adv.  resolutely 
Resolulivo,  -a,  adj.  resolutive,  dissolvent 
Resoluto,  -a,  adj.  better  risoluto 
Resolulorio  ,  -a,  adj.  resolutory 
Resoluzione  ,  sf.  resolution,  determination; 
decision;  solution  ,  solving;  (med.)  resolu- 
Respettivamente,  adv.  respectively          (lion 
Respettivo,  -a,  adj.  respective,  relative 
Respfgnere,   respingere,  va.  2.  (respingo,  re- 
spi'nsi ,  respinto  )  to  push  ,  thrust  or   drive 
back,   to  repel,   repulse;  —  ilnemico.to 
repulse  the  enemy  (back 

Respinto,  -a,  adj.  repulsed,  repelled;  driven 
Rospirabile,  adj.  respirable,  (breathable) 
Respirabilila,  sf.  respirahility 
Respiramento,  sm.  respiration,  breathing 
Respirante,  adj.  breathing,  that  breathes 
Respirare  ,  vn.  \.  to    respire,  breathe:  take 
breath;  rest;  —  va.  I.  to  breathe   exhale  , 
breathe  out,  give    out;  impart;  respiraro 
1'aria  fresca,  to  breathe  the  fresh  air 
Respirativo,  -a,  adj.  exhilarating,  recreative 
Hespirazidne,  sf.  respi  ration,  breath,  repose 
Respfro ,  sm,  breathing,   breath;  breathing 

time,  delay;  grace  (com.) 
Respitto  (better  rispitto),  sm.  respite;  qufet 
Responsabile,  adj.  responsible,  accountable 
Responsione,  sf.  answer,  reply  ;  response 
Responsivo,-a,  adj.  responsive,  answering 
Responsura,  sf.  responso  ,  sm.  a  respdnse 
Resquitto,  sm.  v.  Risquitto 
Ressa,  sf.  importunity;  strife,  row 
Resta  ,    sf.  the  beard  of  corn  ,  the  bones  or 
prickles  of  fish,  a  string  of  onions  ,  rest  of 
a  lance;  pause,  delay,  rest,  mangy  tumours 
on  the  hind  legs ;  mettere  la  lancia  in  re- 
sta,  to  couch  a  lance  ;  senza  resta,  without 
st6pping,  without  intermission 
Restamento,  sm.  stopping,  stoppage,  stop 
Restante,  adj.  remaining,  that  remains 
—  sm.  remainder,  residue,  rest 
Restare,  vn.  \.  to  remain,  be  left,  to  stay,  re- 
main, abide;  to  cease,  discontinue;  restate 
a  cunare  con  noi  ,  stay  and  sup   with  us; 
non  mi  resta  altro  a  dire,  1   have  nothing 
more  to  say;  restar  d'accdrdo,  to  agree,  be 
agreed;  restar  contento,  maravigliato,  ecc. 
to  be  satisfied,  surprised,  etc.;  restar  in  nas- 
so,  in  asso,  to  be  left  in  the  lurch;  restar- 
si,  to  stop,  leave  off,  give  over 
Restata,  sf.  end,  conclusion,  finish,  rest 
Restato  ,  -a  ,  adj.  left,  ceased  ,  discontinued, 
remained,  agreed 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;    poise,  boys,    foul;    fowl;    gem,  as   '. 
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Restauramento  ,  sm.  restoring,  re-establish- 
ment 

Restaurante,  adj.  restorative,  restfiring 
Reslaurare,  ra.  1.  to  restore,  repair,  re-esta- 
blish 

Restauralo,  -a,  adj.  restored,  repnired 
Restauratore,  -trice,  mnf.  restorer,  repairer 
Restaurazione,  sf.  restoration 
Reslauro,  sm.    recovery,   restoring,  re-esta- 
blishment, comfort 

Restiarnante,  adv.  stubbornly,  reluctantly 
Resticciuolo;  sm.  small  remainder,  residue 
Restio,  -a,  adj.  reslive,  crossgrained,  wrong- 
headed,  intractable,  stubborn 
—  sm.  wrongheadedness,  stubbornness 
Restitueole,  adj.  rest6ring,  repaying,  giving 
Restituimenlo,  sm.  v.  Restituzione         (back 
Restituire  ,  va.  5.  to  restore  ,  give  back  ,  re- 
turn; restituire  danari,topay  back,  refund 
n>6ney 

Restituito, -a,  adj.  restored,  returned,  repaid 
Restitntore  ,  sm.  -trice ,  sf.  he  she  who   re- 
stores a  thing  borroved  ,  taken  or  stolen 
Reslituzione,  sf.  restitution,  rest6ring,  giving 

or  sending  back,  repayment,  refunding 
Resto,  sm.  remainder,  residue,  rest,  remnant, 
surplus;  il  resto  della  mia  vita,  the  residue 
of  my  life;  cameriere,  portatemi  il  mio  re- 
sto, •waiter,  bring  me  my  change:  far  del 
resto,  to  stake  one's  last  penny,  venture  all. 
ei  mi  ha  datoil  mio  resto,  he  has  done  bis 
worst,  be  has  given  me  what  I  ought  lo  have 
expected  from  him;  del  resto,  besides,  as 
to  the  rest,  more6ver,  after  all 
Restoso,   a,  adj.  (hot.)  bearded 
Restringente,  adj.  restrlngent;    restraining 
Restringere,  fa.  2.  to  restrain,  bind,  limit 
Restrittivo,  -a,  adj.  restrictive,  limiting 
Restrizione,  sf.  restriction,  the  act  of  restrict- 
ing, straitening  or  limiting 
Resuscilazione,  sf.v.  Risuscitazione 
Resudare,  rn.  1.  (lot.)  to  perspire,  sweat 
Resultamento,  sm.  result  consequence,  issue, 
Resultante,  adj.  v.  Risultante  (upshot 

Resultare,  rn.  \.  to  result,  arise,  follow 
Resultato,  s.  result,  issue,  consequence 
Resupino,  -A, adj.  supine,  lying  on  one's  back 
Resurgere,  va.  v.  Rfsurgere 
Resuressi.-e'sso,  sm.  Easier,  resurrection-day 
Resurressione,  f  sf.    resurrection  ,   Pasqua  di 
Resurrezione,    |    resurrezidne.Easter-siinday 
Reta  (belter  reita),  sf.  wickedness,  iniquity 
Retaggio,  sm.  inheritance,  heritage,  legacy 
Retare,  van.  1.  to  form  net-work,  to  net ,  re- 
—  ticulate 

Retata,  sf.  a  cast  of  the  net ;  a  net-full 
Relate,  -a,  adj.  reticulated,  reticular,  net  like 
Rete,  sf.  net,  snaro  ,  netting,  net  work ,  grat- 
ing, omentum,  caul;  cascar  nella  rete,  to 
fall   into  a  snare;  tender    le  reli,   to  lay 
snares ;  a  rete,  like  a  net,  net-like 
Retentiva,  sf.  retentiveness,  memory 


Retentivo,  -a,  adj,  retentive 
Relenzione,  sf.  v.  Ritenzione 
Reticella,  sf.  small  net,  bone-lace,  cut  -work  ; 

head  dress  of  netting 

Relicenza,  >/.  reticence,   mental  reservation, 
intentional  omission, Macchiavelian duplicity 
Relicino,  sm.  a  small  net,  net-work 
Reliiorme,  adj.  retiform,  net  like 
Reticolato,  reticulate, -a.  adj.  reticulated 
Keticulazione,  sf.  net-work,  lace-work 
Relificare,  to.  1.  v.  Raiiticare 
Retina,  *f.  the  retina  (of  the  eye) 
Retinente,  adj.  reserved,  shy,  prudent 
Retipedi,  adj.  wcbfoolsd;  —  sinful,  wcbfooted 

animals 

Retore,  reltorico,  sm.  a  rhetorician 
Retorica.  sf.  rhetoric 
Retraente,  adj.  withdrawing;  resembling 
Retraere,  ta.  1.  lo  withiaw  (pull  back) 
Retribuente,  adj.  who  rewards,  relributes 
Relribuimenlo,  sm.  reward,  retribution 
Retnbufre,  va.  1.  to  retribule,  requite 
Relribufto,  -a,  adj.  requited,  retributed 
Retiibutore,  tin.  rewarder,  requi'.er 
Retribuzione,  sf.  retribution,  requital 
Retro,  ado.  behind,  backward,  in  times  past; 

adj.  bygone,  past,  gone,  elapsed 
Retroatlivo,-a,  adj.  retroactive,  retrospective 
Retroazi6ne,s/'.  retroaction,  acting  on  the  past 
Relrocamera,  sf.  a  back  room,  inner  cabinet 
Retrocedeote,  adj.  retroceding,  falling  back 
Retrocedere,  van.  2.  to  retrocede  ,  fall  or  send 

back 

RetrocedimentOj  sm.  going  back,  retrocession 
Retrocessione,  sf.  retrocession 
Relrocesso,-a,  adj.  relroceded,  gone  back 
Relrogradante,  adj.  retrograding,   going  back 
Retrogradare,  rn.  1.  lo  retrograde 
Retrogradalo,  -a,  adj.  gone  backward,  retro- 
graded 

Relrogradazi6ne,  sf.  retrogradation       (grade 
Retrogrado,  -a,  adj.  retrograde ;  sm.  a  relro- 
Retroguardia,  -ardo,  sfm.  the  rear  guard 
Retroguida,  sm.  captain  of  (he  rear  guard 
Retropignere,  ra.  2.  lo  push,  or  drive  back 
Retrorso,  adv.  backward,  in  the  rear 
Retrolrazione,  */.  Ike  pulling  backward 
Relta,.*/".  (from  reggere  )  stand,  resistance, 
head;  supp6rt,  board,  college  expenses,  al- 
lowance; far  retta  ,  to  make  bead  against , 
make  a  stand;  dar  retta,  to  side  with,  se- 
cond, lend  an  ear  to 
Rettamente,  atlc.  rightly,  justly,  well 
Rellangolelto,  sm.  a  small  rectangle      (gular 
Reltangolo,-a,  smf.  and  adj.  rectangle,  rectan- 
Reltante,  adj.  creeping;  sm.  a  creeping  thing 
Reltare,  rn.  I.  to  crawl,  creep  (as  reptiles  do) 
Rettezza,  */.  rectitude,   uprightness 
RetiiQcamenlo,  sm.  rectification,  rectifying 
Rettificare,  va.  i.  to  rectify,  set  to  rights,  cor- 
rect; to  rectify,  redistil 
Rettifjcalo,  -a,  adj.  rectified,  corrected 
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Reltificatore,  sm.  rectifier,  regulator 
Rettificazione,  xf.  rectification  (rpptile 

Rettile,  adj   creeping  ;  xwi.  a  creeping  thing, 
Reltilineo, -a,  adj.  rectilinear,  of  right  lines 
Rettiluiline,  xf.  rectitude,  uprightness 
hello,   a,  adj.  ruled,  governed,  right,  straight , 
upright,  just;  reilo  da  un  vice-re,  governed 
by  a  vice-roy;   linea  relta,  a    right  line; 
urimo  reMo  ,  an  upright  man;  intestino  ret- 
to,  the  rectum 

Rettore,  sm.  a  governor,  ruler,  director  ,  the 
rector  or  head  of  a  c6llege,  the  prior  or  su- 
perior of  a  convent  or  monastery 
Rettorfa,  sf.  rectorship,  rectory 
Reltorica,  sf  rhetoric,  oratory 
Rellcricanienle,  adv.  rhetorically,  eloquently 

a,  inlj.  rhetorical,  oratorical 

Retloricare,  rn.l.  to  speak  rhetorically,  to  play 

the  rhetorician 

Retloricuzzo,  sin.  a  bad  rhetorician 
Relin'ce,  xf.  a   directress 
Relundere,  rinluzzare,  va.  \.  to  blunt  ,  dull 
Reubarbo.  SHI.  rhubarb 
Revelahile,  udj.  that  may  be  revealed 
Revelante,  adj.  revealing,  discovering 
Revelare,  va.  1.  to  reveal,  disclose,  publish 
Revelalo,  -a,  adj.  revealed,  laid  open 
Revelatore,  sm.  revealer,  discoverer 
Revelazione;  *f.  revelation 
Revellente,  adj.  that  turns  away,  revulsive 
Revellere.  tu.2   to  cause  a  revulsion 
Reverberare,  va.  1.  v.  Riverberare 
Reverberazione,  tf.  reverberation,  reflection 
Rcverbero,  sm.  v.  Riverbero 
Reverenillssimo,-a,  adj.  right  reverend,  very 

reverend 

Reveremlo,  -a,  adj.  reverend,  venerable 
Reverinte,  adj.  respectful,  reverent,  hiimble 
RpviTt-nleniente,  adv.  reverently,  respectfully 
Reverenza,  enzia,  xf.   reverence,  respect;  a 
bow;  a  courtesy;  salute,  salutation  ;  far  la 
reverenza  ,  to  make  a  bow,    a  courtesy,  to 
salute;   con  reverenza  parlando  ,  by  your 
leave,  with  all  duesubitiission,  respectfully  ; 
la  vostra  ruverenza,  your    reverence 
Reverenziale,  adj.  reverential,  respectful 
Reverenzione,  sf.  (burl.)  a  low  bow 
Reverire,  i-a.  3  ieit  riverire,  to  revere,  salute 
Revisione,  sf.  revising,  revisal,  revision,  exa- 
mination ;  censure 

Revisore,  xm.  reviser,  examiner,  censor 
Reuma,  sm   a  rheum,  cold,  deduction 
Reumalico,  -a,  adj.  rheumatic,  splenetic 
Reumalisniale,  adj.  of  rheumatism,  rheumatic 
Reumatismo,  x»i.  rheumatism 
Revocable,  adj.  revocable,  reversible 
Revocare,  revocazione  ,  v.  Rivocare  ,   rivoca- 

zione 

Revoluzi6ne,  sf.  a  revolution,  rebellion,  change 
Reuponlieo,,(je<.  rjp6nlico)sm.  monk's  rhubarb 
Revulsive,   a,  udj.  revulsive 
Rezza,  sf.  blond-lace,  lining,  sweep-net,  caul 


Rezzo,  sm.  a  shady  place ,  green  shade,  che- 
quered shade 

Riabbassare,  va.  i.v.  Rabbassare 
Riabbatlere,  va.  2.  v.  Rabbattere 
Riabbellire,  va.  3.  to  readorn,  re-embellish, 

give  new  beauty  to 

Riabililare,  va.  1.  to  habilitate,  qualify  afresh 
Riabilitaziooe,  sf.  new  qualification 
Uiabitare,  va.  1.  to  inhabit  again;  repoople 
Riabitalo, -a, adj.  inhabited  again;  repeopled 
Riaccendere,  va.  2.  to  rekindle  light  again 
Riaccendimen'.o,  sm.  v.  Raccondimento 
Riacceso,-a,  adj.  rekindled,  lightea  again 
Riacceltarc,  va.  1    to  accept  again 
Riaccoccare,  ra.  \.  v.  Raccoccare 
Riaccolta  ,  sf.  v.  Ricovero 
Riaccommodare,  va.  1.  to  mend,  repair,  refit 
Riaccompagnare,  va.  \  to  recondiict,  see  home 
Hiacconciare,  ua.  1.  to  repair,  relit,  reconcile 
Riaccoslare,  va.  \.  to  approach  again;  bring 
Riaccostalo,-a.  adj.  drawn  near  again   (near 
Riaccotonare,  i-a.  i.  to  card  again 
Riaccozzamento,  sm.  reunion,  meeting  again 
Riaccozzaro,  ua.  1.  to  re-assemble,  collect 
Riaccrescere,  va.  2.  to  augment  still  more 
Riacquistare,  va.  1.  to  regain,  acquire  again 
Riadaitamento,  sm.  a  new  adaptation 
Riadattare,  t>a.  \.  to  re-adapt,  fit,  suit  afresh 
Riaddomandare,  va.  \.  v.  Raddomandare 
Riaddormentarsi,  vref.  1.  to  fall  asleep  again 
Riaddossare,  va.  1.  to  put  again  upon  one's 

back 

Riadirarsi,  vref.  \.  to  fall  again  in  a  passion 
Riadornarsi,  vref.  1.  to  deck  one's  self  anew 
Riadunare,  va.  1.  to  re-assemble 
Riafformare.t'a.  1.  to  re  affirm;  confirm  afresh 
Riaggravare,  ua.  1.  v.  R.iggravare 
Riaguzzare,  va.  \.  to  sharpen,  whet  again 
Hiale,  sm.  (ant.)  small  rivulet,  stream,  brook 
Riallogare,  va.  \.  to  replace,  put,  settle  again 
Rialierare,  van.  \.  to  rralier.  change  again 
Rialteralo, -a,  adj.  altered,  changed  again 
Rialto,  sm.  a  knoll,  bluff,  eminence,  height 
Rialto,  -a,  adj.  raised,  eluvated,  high 
Rialzamento,  .«»».  the  raising  up,  elevation 
Rialzare,  va.  1.  to  raise   again,  to  raise  still 

higher; si,  to  rise  or  get  up  again 

Rialzalo,-a,  adj.  raised  higher;  risen 
Riamanie,  adj.  returning  love  for  love 
Riamare,  va.  1.  to  return  love  for  love,  to  love 

him  or  her  by  whom   we  are  beloved 
Riamato, -a,  adj.  loved  in  return,  loved  again 
Riamicare,  va.  \.  to  reconcile :    make  freinds 

again  (lapse 

Riaramalarsi,  rref.  1.  to  fall  sick  again,  to  re- 
Riammesso,-a,  adj.  re-admitted 
Riammeitere,  vn.  2.  to  re-admit,  receive  again 
Riammirare,  va.  1.  to  admire  anew 
Riammogliare,  van.  1.  to  marry  again  ,  take 

another  wife 

Riammonire,  va.  3.  readmonish,  warn  again 
Riandamento,sm.  the  reconsidering,  repassing 
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Riandare ,  can.  1.  to  repass  ,  retrace  one's 
steps,  take  a  retrospective  view,  reconsider 
Riandato,  -a,  adj.  repassed,  reconsidered 
Rianimare,  va.  1.  to  reanimate 
Riannestare,  va.  1.  to  graft  again  (ted 

Riannestato,  -a,  adj.  grafted  again ,  re-inser- 
Riaperto,-a,  adj.  re-opened,  opened  again 
Riapertura,  sf.  re  6pening,  opening  again 
Riapparire,  vn.  5.  to  appear  again,  re-appear 
Riappendere,  T.  Rappiccare 
Riappicc4re,  va.  1.  v.  Rappiccare 
Riapplicare,  va.  i.  to  apply  again 

carsi,  vref.  1.  to  apply  one's  self  again 

Riaprimento,  sm.  riaprilura,  ecc.  f.  re-opening 
Riaprire,  va.  5.  to  re-open;  6pen  again 
Riarare,  va.  1.  to  plough  again 
Riardere,  va.  2.  to  scorch,  parch,  blast,  sear 
Riardimento,  sm.  burning ;  parching 
Riarguto, -a,  adj.  reproved;  reprimanded 
Riarmare,  va.  1.  to  arm  again;  riarmarsi;  to 
take  up  arms  again,  to  arm  one's  self  again 
Riarrec4re,  ra.  1.  to  carry  ,  fetch  ,  or  bring 

again 

Riarricchire,  van.  5.  to  enrich  or  get  rich  again 
Riarso,-a,  adj.  scorched,  scared,  blasted 
Riasciultare,  va.  1.  to  wipe,  dry  again 
Riascoltare,  va.  1.  to  hear  again 
Riassalire,  va.  5.  v.  Rassalire 
Riassettare,  va.  1.  to  mend  again,  tore-adjust 
Riasseltato,  -a,  adj.  mended,  adjusted  again 
Riassicurante,  adj.  reassuring,  assuring  again 
Riassicurare,  va.  1.  to  re-assure;  cheer 
Riassicurarsi,  vref.  1.  to  becdme  reassured,  to 

take  courage  again 

Riassicurato,  -a,  adj.  re-assured;  heartened 
RiassorbSnte,  adj.  reabsorbing 
Riassorbire,  va.  3.  to  reabsorb  (ed 

Riassorbito,-a,  adj.  absorbed  again,  reabsorb- 
Riassumere,  va.  1.  to  re-assume;  resume; 

sum  up 

Riassimto,  -a,  adj.  resumed;  recapitulated 
Riallaccare ,  va.  1.  to  fasten ,  bind  ,  attach 

again 

—  -carsi,  vref.  I.  to  join,  unite,  adhere  again 
Riattare,  va.  1.  (sea)  to  refit 
Riavere,  va.  2.  to  have  again,  to  retrieve,  re- 
cover; riavere  le  pardle  ,  to  resume  one's 
discourse:  riaversi,  torecoverone'sstrength, 
to  be  one's  self  again 

Riavimenlo,  sm.  recdvery,  re-establishment 
Riavolo,  sm.  a  glass-furnace  rake 
Riavvicinare,  va.  1.  to  bring,  nearer 
Riaviito, -a,  adj.  obtained  again,  regained,  re- 
-    c6vered 

Ribaciare,  va.  1.  to  kiss  again ;  unite  c!6sely 
Ribaciato, -a,  adj.  kissed  again,  united 
Ribadimento,  sin.  riveting,  clenching 
Ribadire,  va.  1.  to  rivet;  clench;  confirm  (ed 
Ribadito,-a,  adj.  riveted;  clenched;  confirm- 
Ribaditura,  sf.  riveting,  clenching  (of  a  nail) 
Ribagnare,  va.  1.  to  -wet,  damp,  bathe  again 
Ribaldaccio,  *m.  a  great  scoundrel,  a  wretch 


Ribaldaggine,  sf.  v.  Ribalderia 
Ribaldaglia,  sf.  pack  of  rogues,  set  of  rascals 
Ribaldeggiarc,  vn.  1.  to  play  roguish  tricks 
Ribaldella,  sf.  an  abandoned  woman 
Ribaldello,  SOT.  a  scamp,  a  little  scoundrel 
Ribalderia,  sf.  ribaldry;  rascality,  villany 
Ribaldo,  sm.  a  ribald,  scamp  ,  rascal ,  rogue, 

blackguard;  a  poor  wretch,  needy  beggar 
Ribaldo, -a,  adj.  rascally;  poor,  wretched 
Ribaldpnaccio      I    a  great  scoundrel ,  rascal , 
Ribaldone,  sm.   j       blackguard;  a  villain 
Riballare,  van.  1.  to  dance  again 
Ribalta.sf.  a  trap,  trap-door,  pit-fall ;  a  ship- 
wright's scale;  a  beam  and  scales  to  weigh 
money  ;  a  capsize,  upset,  overthrow 
Ribaltare,  va.  1.  to  capsize,  upset ,  overturn, 
trip  up,  entrap;  qui  la  carrozza  ribalto  , 
here  the  carriage  upset,  was  upset 
Ribalzamento,  sm.  rebound,  bounding  back 
Ribalzare,  vn.  1.  to  rebound,  spring  back,  bop 
Ribalzo,  sm.  rebound,  spring,  hop  ;  reflection 
Ribandimento,  sm.  the  recalling  from  exile 
Ribandare,  va.  1.  (sea)  to  tack,  turn  round 
Ribandire,  va.  5.  to  recall  from   banishment: 
(to  banish  again)  (exiled 

Ribandito, -a,  adj.  recalled  from  exile;  re- 
Ribarbare,  vn.  1.  to  shoot  new  roots,  becdme 

rooted 

Ribasso,  sm.  abatement,  deduction,  discount 
Ribastonare,  va.  1.  to  cane  or  cudgel  again 
Ribiltere,  va.  1.  to  beat  or  dash  back  again, 
to  oppugn,  disprove,  confute ;  to  reflect,  re- 
fract, reverberate,  reperciiss ;  to  recoin;  to 
blunt,  dull,  s&ften  (tism 

Ribattezzamento,  sm.  baptizing  again,  rebap- 
Ribattezzare,  va.  1.  to  re-baptize;  baptize  again 
Ribatlezzato,  -a,  adj.  re-baptized 
Ribattimento,  sm.  repercussion  ;  reverberation 
Ribattitura,  ribattuta,  sf.  the  beating  back; 
reverberation;  a  clenching;  v.  Ribaditura 
Ribattutamente,  adv.  in  a  repellent  manner 
Ribattuto,  -a,  adj.  beaten  back  ;  restamped 
Ribeba,  ribfica,  sf.  rebeck  ;  Jewish  harp 
Ribeccare,  va.  l.to  peck  again;  bite  the  biter 
Ribecchfno,  sm.  a  small  rebeck,  guitar 
Ribeliagi&ne,  sf.  ribellamento,  m.  rebellion 
Ribellante,  adj.  rebellious ;  smf.  a  rebel 
Ribellare,  va.  1.  to  cause  to  rebel,  excite  to 

rebellion 

—  -arsi,  vn.  1.  to  rebel,  rise  in  rebellion 
Ribellato,  -a,  adj.  revolted;  rebelled 
Ribelle,  smf.  ribe'llo,  sm.  a  rebel 
Ribellione,  ribellazione,  sf.  rebellion ;  revolt 
Ribenedetto,-a,  adj.  blessed  again 
Ribenedire,  vn.  3.  to  bless  again;  take   off  a 

curse,  reconsecrate 

Ribenedizione,  sf.  a  fresh  consecration 
Ribeneflcire,  va.  1.  to  return  good  for  good 
Ribere,  van.  2.  to  drink  again 
Ribes,  sm.  a  currant  bush,  a  currant ;  a  goose- 
berry bush ;  a  gooseberry ;  —  rosso ;  red 
currant;  —  spin6so, sm.  (uva spina),  rough 


FiU,    mete,    bite,    note,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique,  < 


RIB 


—  517  — 


RIG 


gooseberry ;  —  (iiva  crespfna)  smooth  goose- 
berry 

Ribobole'tto,  sm.  a  little  jest;  Florentine  pun 
Ribobolo,  sm.  a  silly  saying  in   low  tiiscan ; 
i  riboboli  di  Firenze ,  the  cockney  wit  and 
cockney  phrases  of  the  Tuscan  capital 
Riboccare,  van.  \.  to  run  over,  overfldw,  to  be 
full  to  overflowing,  to  be  gorged,  brimful; 
riboccare  di  ricchezze,  to  swim  in  wealth 
Rib6cco  ,  sm.    6verflow;   superabundance;   a 

rib6cco,  in  lots,  in  plenty,  abundantly 
Ribotta  del  tiraone,  sf.  the  tiller,  helm 
Ribollimento,  sm.  ebullition  ;  boiling  up(heat) 
Ribollio,  sm.  ebullition,  gurgling,  boiling 
Ribollire,  r».  5   to  boil  again  ;  boil  up ,  boil 
6ver;  effervesce :  to  be  agitated  ,  overheat- 
ed; il  sangue  mi   ribolle  nelle  v6ne  ,  my 
blood  boils,  my  blood  is  up 
Ribollito.-a,  adj.  boiled  again;  agitated 
Ribordaggio,  sw.  damages  due  from  one  ship 
to  an6ther  for  a  hurt  or  injury  occasioned 
by  neglect  or  misconduct 
Ribordo,  sm.  (sea)  garboard  strake ,  the  se- 
cond plank  from  the  keel 
Ribrezzare,  r».  1.  (sentir  ribrezzo)   to  feel  a 
chilliness,  be  seized  with  a  sudden  chill;  to 
shiver,  shake,  tremble 

Ribrezzo,  sm.  the  cold  fit  or  shivering  (it  of 
a  fever;  the  shivering,  chill  or  shuddering 
produced  by    the  sudden   and   unexpected 
sight  of  anything  h6rrible,  nauseous  or  dis- 
gusting ;  a  ricordarmcl  n'  ho   ribrezzo  ,  it 
makes  me  shudder  even  to  think  of  it ;  la 
Tista  delle  sue  piaghe  mi  face"va  ribrezzo  , 
the  sight  of  his  wounds  caused  me  nausea, 
(turned  my  stomach,  rulg.) 
Rihucare,  ra.  \.  to  make  a  new  opening,  hole 
RibutTo  (heller  rabbuffo),  sm.  a  rebuff,  rebuke 
Riburlare,  va.  \.  to  return  the  joke,  quiz  again 
Ributtamento,  sm.  repulse,  rebuff 
Ributtante,  adj.  repulsive,  disagreeable 
Ributtare,  va.  \.  to  repulse,  rebuff,  to  thrust 

or  turn  away,  to  rejict,  vdmit,  cast  off 
Rilnillalo.-a,  adj.  repulsed,  rejected 
Ribulto,  ism.  repulse,  rebuff,  vomiting 
Ricaccia,  sf.  -mento,  m.  expulsion ;   chasing 

again 

Ricacciante,  adj.  that  expels  again  ,  expelling 

Ricacciare,  r«.  1.  to  repulse,  expel,  drive  out 

or  ofT  again;  to  drive  back,  roht;  to  drive 

or  hhmmer  in  again 

Ricaccialo,-a ,  adj.  repulsed;  hammered  in 

again 

Ricadenle,  adj.  hanging,  pendent ,  relapsing 
Ricadere,  rn.  2  to  fait  again,  relapse,  be  pen- 
dent, hang  down;  to  lie  down  or  lodge  (as 
cornl;  ricadere  nel  male,  to  have   a   re- 
lapse: —  nel  peccato,  to  fall  again  into  sin 
Ricadia,  <f.  trouble,  misfortune;  relapse 
Rica  limento,  sm.  a  falling  again,  relapse 
Ricadioso,-a,  adj.  tiresome,  sad,  desponding 
Ricaduta,  sf.  ricaggimento,  sm.  a  relapse 


Hicagnato,  -a,  adj.  (better  rincagnalo)  flat- 
nosed,  cock-nosed 

Ricalare,  vn.  \.  to  come  down  again,  return 
Ricalcare,  va.  ^.  to  tread,  trample  down  again; 

to  tread  back,  return  upon,  repass 
Ricalcato,  -a,  adj.  trodden,  trampled  again 
Ricalcitramento,sm.  a  kicking  back,  resistance 
Ricalcitrante  ,  adj.  kicking  back,  wincing, 
restive,  refractory,  stubborn,  cross-grained, 
wrdng-headed 

Riealcitrare,  vn.  \.  to  kick  back,  wince,  be  res- 
tive, stubborn,  cross-grained,  rafractory 
Ricalzarsi,  vref.  \.  to  put  on  one's  shoes  and 

stockings  again 

Ricamamenlo,  sm.  embroidering  embroidery 
Ricamare,  rn.  \.  to  embroider 
Ricamalo,  -a.  adj.  embroidered 
Ricamatore,  -trice,  smf.  an  embroiderer 
Ricamalura,  sf.  embroidery 
Ricambiare,  ro.  1.  to  requite,  repay,  return 
Ricambiato,-a,  arf;".  requited,  rapaid,  return- 
ed; am6re  ricambiato  con  ingratitudine  , 
love  repaid  with  ingratitude 
Ricambio,  sm.  a  recliange,  re-exchange;  a 
change,  fresh  change;  a  compensation,  re- 
compense, requital,  return;  ve'le,  fiine,  ar- 
me  di  ricambio,  spare  sails,  a  change  of 
sails,  cordage,  arms 
Ricamelto,  sm.  little  embroidery 
Ricamminare,  vn.  \.  to  set  out  or  walk  again 
Ricamo,  sm.  ricamatura,  sf.  an  embroidery 
Ricancellare,  va.  \.  to  cancel  again' 
Ricangiare,  ra.  \.  (belter  ricambiare) 
Ricantare,  ran.  \.  to  sing  again;  to  recant 
Ricantato,  -a,  adj.  sung  again;  recanted 
Ricantazione,  sf.  recantation,  retraction 
Ricapare,  ra.  1.  to  choose  tho  best 
Ricapire,  va.  5.  T.  Capire 
Ricapitare,  va.  \.  to  direct,  remit;  to  send, 
hand,  deliver,  transmit;  to  recdver,  to  col- 
lect debts;  to  cash  bills;  fate  ricapilare 
questa  lettera,  have  this  letter  delivered 
Ricapitato,  -a,  adj.  sent,  directed:  placed 
Ricapito,  sm.  the  address ,  or  direction  of  a 
letter;  an  address,  introduction,  reception; 
delivery,   gale;   conclusion,  end;   uomo  di 
ricapito,  a  man  of  judgement,  a  capital  advi- 
ser; dar  ricapito  ad  una  faccenda ,  ad  una 
pers6na,  to  wind  up  an  affair,  find  one  a 
lodging 

Ricapitolare,  ra.  \.  to  recapitulate,  sum  up 
Ricapilolato,  -a,  adj.  recapitulated 
Ricapitolazione  sf.  recapitulation ,  summary 
Ricapo  (di),  adv.  (ant.)  anew,  again 
Ricapoficare,  ra.  1.  to  fait  head  foremost 
Ricaprugginare,  ra.  1.  to  groove  (casks)  anew 
Ricardare,  ra.  1.  to  card  again 
Ricardato,  -a,  adj.  carded,  combed  again 
Ricaricare,  ra.  1,  to  reload,  to  charge   again 
— carsi,  vref.  to  resume  the  care,  charge,  etc. 
Ricaricato,  -a,  adj.  reloaded,  charged  again 
Ricarminare,  ra.  1.  to  card  again,  shake 


nor,    rude; -fall,    s6n,    bull; -fare,    di;  -  by,  lymph;    poise,  boys,    foul,  fowl;    gem,  as 


RIG 


—  518  — 


RIG 


Ricascante,  adj.  falling,  hanging  down,  pen- 
dent 

Ricascantezza,  sf.  a  disposition  to  fall 
Ricascare,  tw.  1.  to  fall  again,  relapse 
Ricascala,  sf.  a  relapse 
Rieascaiezza,  sf.  backsliding,  falling  again 
Ricatenare,  va.  \.  to  chain,  shackle  again 
R'catenalo,  -a.  adj.  fettered,  shackled  again 
Ricattamenlo,  sm.  rescue, avenging,  vengeance 
Ricatlare,  va.  1.  to  redeem,  rescue,  recover; 

ricattarsi,  to  be  avenged,  vindicated 
Ricatlato,  -a,  adj.  ransomed,  vindicated 
Ricallatore,  sm.  deliverer,  rescuer 
Ricatto,  sm.  redemption,  ransom;  vengeance 
Ricavalcare,  r/i.  1,  to  ride  again 
Ricavare.  va.  \.  to  dig  or  draw  out  again;  to 
draw,  gain,  profit,  win,  derive,  recover;  to 
draw  pr6fit  from  .  to  copy  out,  transcribe 
Riccaccio,  sm.  a  rich  bul  odious  man 
Riecaruenli',  adv.  richly,  niibly,  abundantly 
Ricchezza,  .«/!  r.ches.  opulence;  magnificence 
Ricciaja.  sf.  a  spot  where  chestnuts  are  placed 

to  ripen;  a  curly  bead,  mass  of  ringlets 
Riccio.  sm.  the  husk  of  chestnuts,  a  curl,  lock, 
ringlet;  a  hedge-hog;  — marino  ,  a  sea- 
iirchin 

Rfccio,  -a,  adj.  frizzled,  curled,  shkggy 
Ricciolino,  sm.  a  ringlet,  a  small  lock,  curl 
Riccititello,  -ino,  -a,  adj.  a  little  curled,  frizzled 
Ricciuto,  -a,  adj.  frizzled,  curled,  in  ringlets 
Rfcco,  -A,  adj.  rich,  wealthy,  opulent;  fertile, 
exubere'nl,  rank;  precious,   pompous,  gor- 
geous 

Riccone,  sm.  a  very  rich  man,  a  nabob 
Ricenie,  adj.  v.  Recente 
Ricenlemente.  adv.  v.  Recentemente 
Ricepere,  recepere,  v.  Ricevere 
Ricerca,  sf.  (ricercamenlo)  a  quest,  inquiry, 
search,   research;   la  ricerca  del   vero,  a 
search  after  truth 

Ricercare  ,  va  1.  to  seek  ,  seek  again  ,  seek 
out;  to  search,  inquire  into,  investigate;  to 
request,  ask,  interrogate;  to  require  (beller 
richiederet 

—  sm.  prelude,  flourish  (music) 
Ricercaia,  nf.  search,  prelude,  perquisition 
Ricercalamenle,  adv.  designedly,  on  purpose; 

in  an  affected  manner 

Ricercato.  -a.,  adj.  sought  again,  investigated; 
sought  for,  enquired  after,  in  request;  far- 
fetched, affected 

Ricercalore,  -trice,  xmf.  a  searcher,  inquirer 
Ricerchiare,  va.  \.  to  new  hoop 
Jlicerchiato,  -a,  adj.  hooped  anew 
Ricerco,  -a,  adj.  searched,   inquired  into 
Ricernere.  va.  2.  to  sift  anew;    explain   better 
Ricesellare,  va.  1.  to  chisel  anew 
Ricessare,  at.  \.  to  stoop,  stay,  stand  still 
Ricesso,  sm.  recess,  retirement,  retreat 
Ricetia,  sf.  a  medical  prescription,  receipt 
Riceltacolo,  -aculo,  sm.  receptacle,  asylum 
Riceltamento,  sm.  reception,  receptacle 


Ricettare,  va.  I.  to  lodge,  house,  shelter,  re- 
ceive; —  -si,  to  lake  refuse,  shiVter 
Riceltario,  sm.  a  book  of  medical  receipts;  a 

(medical)  receipt  book 

Riceltaio,-a,  adj.  received,  sheltered,  housed 
Riceltalore, -trice,  s»>f.  receiver,  welcomer 
Ricetiivo,-a,  adj.  receptive,  receiving 
Ricetto,  ricettacolo  ,  sm.  a  shelter,  retreat, 
asylum  ;  a  hall,  lobby;  dar  ricetto,  lo  shel- 
ter, lodge,  take  in 
— a,  adj.  (belter  ricevuto)  received 
Ricevente,  adj.  receiving,  that  receives 
Ricevere,  va.  2.  (ricevo,  ricevetli,  ricevuto)  to 
receive,  accept;  to  receive,  admit,  harbour, 
lodge 

Riceverole,  adj.  receptive  ,  fit,  apl  to  receive 
Ricevimenlo.srn.  receiving, receipt,  reception; 
levee,  draving-room:  party,  soiree:  sala  di 
ricevimento,  a  drawing  room,  a  saloon 
Ricevilivo,  -a,  a-lj.  receptive,  fit  lo  receive 
Ricevitore, -trice,  smf.  a  receiver 
Riceviloria,  sf.  receiving  office,  treasury 
Ricevuta,  sf.  a  receipt,  discharge  ;  reception; 

datemi  la  ricevuta,  give  me  the  receipt 
Ricevuto,  -a,  adj.  received 
Ricezione,  sf.  reception,  admission 
Richedere,  richesta,  v.  Richiedere  ,  richiesta 
Richiamanle,  adj.  who  calls  back  ,  revokes 
Richiamare,  va  1.  to  call  back;  recall,  revoke; 
to  summon,  cite,  claim  ;  — si,  to  complain, 
make  complaint,  richiamare  alia  memoria, 
to  call  to  mind,  to  recollect 
Richiamata,  gf.  recall,  repeal,  revocation. 
Ricliiamato,-a,  adj.  recalled,  reclaimed 
Richiamatore, -trice,  smf.  appellant;  seducer 
Ricliiamo,  sm.  revoking,  recall,  calling  back, 
reclaiming;  a  call,  hird-call,  decoy,  cue;  a 
complaint;  appeal;  farrichiamo  di  qualche- 
diino,  to  complain  of  a  person 
Richiedenle,  adj.  requesting,  seeking;  —  ssnf. 

he,  she  who  requests,  asks,  enlreats 
Richiedere.t'a.  2.  irichieggo,  richiesi,  richiesto) 
to  request,  ask.  intreat,  to  beg  earnestly, 
pray;  to  summon;  to  desire,  require,  de- 
mand ;  to  plough  deep 

Richie  !imeolo,<w.  request, demand, summons 
Richediiore,  sm.  petitioner;  isk^r,  de^nander 
Richieduto.-a, adj.  (better  richiesto)  requested 
Richierere,  ra.  2.  (ant.)  v.  Ricercare 
Ricbiesla,  sf.  a  request,  petition:  a  citation, 
summons;  aver  richiesta  ,  to  be  in  request 
Richieslo,  -a,  adj.  required  ;  asked;  convoked 
Richinare,-arsi,  vrf.  I.  to  bow,  humble  one's 

self 
Richinato,-a,(irf/.  bent,  bowed  down,  pendent, 

ramo  richinato,  a  pendent  bough 
Richiudere,  va.  2.    nclini.lo.  richtusi,  richiu- 
so) ;  to  shut  or  close  up  again  ;  —  -si ,  to 
close  up,  beal,  heal  up;  (pers.)  to  shut  one'* 
self  in 

Richiudimento,  sm.  shutting  up,  closing 
Richiusiira,  sf.  a  small  enclosure 


FaUr,    mete,    bit*,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub ;    -    far,    pique, 
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Richiuso,  -a,  adj.  shut  up,  closed,  healed 
Ricidere.w.  2  (ricfdo,  ricisi,  riciso)  lo  cut  off, 
cut  short,  shorten,  take  a  short  cut;  come 
to  the  point;  — si,  to  cut,  fret,  break 
Recidimenlo,*'/!.  I  cutting, cross  cut.  relrench- 
Ririililura,  xf.       \  ment, incision,  notch,  shred 
Riciilivo.-a,  adj.  v.  Recidivo 
Ricignere,  va.  2.  (ricingo,  ricinsi,  ricinto)  to 

gird,  surround,  beset 
RicU'iiimenlo  ,  sm.  girding  ;  girdle,  cinture  , 

band 

Ricimeniarc,  vn.  \.  io  make  a  new  attempt  at 
— si,  Io  try,  attempt,  venture  asain 
Ricino,  .«;H.  ricinus,  Palma-  Christ!,  palm-tree; 

a  tick;  olio  di  ricino,  castor  oil 
Ricinto,  sm.  enclosure,  cdmpass  circuit 

a,  uilj   surrounded,  enclosed,  girt 

Ricioncarr,  ivi.  1.  to  drink,  quaff  again 
Ricipiente.aay.  (that  receives)  polite,  in  easy 

circumstances 

Ricircolare ,  ricirculare,  en.  t.  to  rove  about 
Ricircolazione,  sf  new  circulation 
Ricisa,  sf.  a  cut.  gash,  incision  ;  a  cutting  off, 

andirc  alia  ricisa,  to  lake  (he  short  cut 
Ricisamente,  ado.  precisely  ,  exactly  ,  clean  ; 

tauliato  ricisamenle.  cut  clean  off 
Riciso  -a,  aiij.  cut,  cut  off,  quick, abrupt,  blunt, 

decisive 

Riclamo,  am.  v.  Reclamo 
Ricogliere,  va.  2.  (ricolpo,  ricolsi ,  ricolto)  to 
gaihi-r,  reap,  get  in  ;  to  collect,  to  recover 
i  l'a\  menli  ;  to  take  {things)  out  of  pawn;  to 
note,  gather  ,  learn  ;  ricoglieie  il  fialo  ,  to 
draw  one's  breath  ;  ricogliersi,  to  get  clear 
of,  Io  escape  to 

Ricoglimenio  ,  sm.  a  gathering  :  a  crop  ;  the 
gathering  home  one's  tho  lights,  self-collect- 
edncss,  sells-possession,  calmness;  contem 
pla  ion.  meditation 

Ricoulitore,  sm.  a  gatherer,  collector,  com- 
piler 

Ricoglilrice,  sf.  gatherer,  picker  up,  midwife 
Ricognizidno  ,  sf.   the    recognizing,  knowing 
again;  acknowledgment,  thanks  ;   a  recflg- 
niz,tnce  reconnoitring:  il  generals  feceuna 
rirngnizione  dol  villaggio  ili  1$..  the  general 
reconnoitred  the  village  of  B. 
Ricognoscere,  va  2.  v.  Riconoscere 
Ricognoscimenlo.xm.  v.  Ricognizione:  ackn6w- 
ledgiiiK,  acknowledgment,  [requital);  —  del 
peccaio.dell'errdre,  conlcssion.acknowledg- 
iog,  owning 

Ricnlare,  va.  1.  to  refilter,  regifl,  rebolt 
Ricohlo,  a,  adj.  littered,  siflen  again 
Ricollegarsi ,  vrf.  \.   to  confederate,    league 

•with 

Ricollicarsi,  vrf.  \.  v.  Ricnricarsi 
Ricollocare, tx».  \.  to  replace,  place  as  before 
Ricollocalo,-a,  oilj.  replaced,  placed  as  before 
Rieolmare.va.  \  to  heap  up,  fill  Io  6verllowing 
Ricolmato,  a,  adj.  In-aped  up.  Qlled,  crammed 
Ric61uio,-a,  adj.  heaped  up, running  6ver,  full 


to  overCowinj? ,  l&aded  ,   overloaded;  tazza 
ricnlma  (bicchiere   colmo),  a  bumper 
Ricolorire.-are.tvi. 5.  i.to  colour,  paint   again 
Rico  I  la.  sf.  ricolto  ,  m.   crop,    harvest,  bail; 

baltere  a  ricolta,  to  beat  a  retreat 
Ricolto,  -a,  adj.  gathered,   collected;  self-col- 
lected 

Ricombattere.  va.  \.  to  fight  again,  resist 
Ricominciamenlo,  sm.  tbe  beginning  again 
Ricominciare  ,  va.   1.  to  recommence,  begia 

anew,  commence  afresh,  renew 
Ricnminciat.i.-a,  adj.  recomrne  need,  renewed 
Kicomrneltere.  va.  2.  (ricommetto,  ricommisi, 

ricommesso)  to  recommit,  relapso  into 
Ricomparlre,  rn.  5.  to  appear  again,  reappear 
Ricoruparsa,  sf.  reappearance 
Rico'iipensa,  xf.  J  recompense,  reward, 

Ricompensamento,  sm.  j      requital ,  guculon 
Hicompensare,  va.  \.  to  recompense,  requite 
Ricompensato,  -a,  adj.  recompensed,  reward- 
Ricompensazione,  sf.  v.  Ricorapensa  (ed 


Ricompera,  sf. 
Riconi|,eragi6ne,*/. 
Ricompera mento,  sm. 


buying  again,  buying 
back,  redeeming,  re- 
covery, ransom 


Ricomperare,  va.  1.  to  buy  back,  repurchase; 

to  redeem,  ransom  ; si,  to  redeem  one's 

self,  buy  one's  self  off 

Ricomperato,  -a,  adj.  bought  back,  redeemed 
Ricomperal6re,  sm.  repiirchaser;  redeemer 
Ricomperazione,  sf.  redeeming,  ransom 
Ricomperevole,  adj.  redeemable,  rec6verabl« 
hicdinpiere,  t'«.  2.  to  fulfil,  to  reward 
Ricompimento,  SHI.  fulfilment,  compensation 
Ricompdrre,  va.  2.  (ricomp6ngo,  ricompdsi,  ri- 
composto  )  to  recompose  ,  settle  again  ,  re- 
unile,  reconcile,  moderate,  restrain 
Ricomposto, -a,  adj.  recomposed,  settled  again 
Ricompra,  ricomprare,  ecc.  v.  Ricompera,  ecc. 
Ricomunica.  >/.  tbe  taking  off  tbe  ban   of  ex- 
communication, re  entering  the  church 
Ricomunicarc  ,  va.  1.  to  take  off  the  curso  of 

excommunication  ;  to  communicate  again 
Ricoticederc,  va.  2.  to  grant  again 
Riconcentramento,  sm.  concentration 
Riconcenlrare ,  va.  1.  to  concentrate;    ricon- 
centrarsi ,  to  concentrate  one'  s  thoughts  , 
recollect  one's  self,  look  inward 
Riconcepire,  va.  3.  to  conceive  again 
Riconciare,  ra.  1.  to  mend,  season  ,  reconcile 
Riconciliagione,  sf.    |  reconcilement,  renewal 
Hiconciliamento,  HI.   j      of  friendship 

Riconciliare,  va.  1.  to  reconcile, si,  to  he 

reconciled,  become  friends  again 
Riconciliato.  -a,  adj.  reconciled 
Riconciliatore,  -trice,  smf.  a  reconciler 
Hiconciliazione,  sf.  reconciliation 
Riconcimare,  va.  1.  to  manure  again 
Riconcio,  -a,  adj.  seasoned,  spiced  again 
Hicondannare,  va.  1.  to  condemn  again 
Ricondensare,  va.  1.  to  recondense 
Ricoodfra,  ta.  1.  to  season  again,  provide 
Ricondito,  -a,  adj.  seasoned  again 
Ricondilo,  -a,  adj.  recondite,  deep,  abstruse 


n6r ,  rude;  -  fall ,  son ,  bull ;    -    fare,  do;  -  by,  lymph,    poise,  boys,  fdSl,  fowl;    gem,  as 
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Ricondotta,  sf.  new  conduct,  fresh  escort 
Ricondotto  ,  -a  ,   adj.  reconducted  ,  brought 

back  again,  accompanied  back,  seen  home 
Ricondiirre,  ricondiicere,  va.  2.  (riconduco,  ri- 
condussi  ,  ricondotto  )  to  reconduct ,  bring 
back,  re-import,  reduce;  to  enlist,  hire  or 
rent  again  ;  —  un  podere  ,  to  rent  or  take 
a  farm  again 

Riconduzione,  sf.  a  fresh  letting,  new  lease 
Riconferma,  sf.  T.  Riconfermazione 
Riconfermaro,  va.  1.  to  confirm,  re-assure 
Riconfermato,  -a,  adj.  confirmed,  assured  again 
Riconfermazione,  snt.  confirmation  ,  fresh  as- 
surance 

Riconfessare,  ran.  1.  to  confess  again 
Riconfessarsi,  vrf.  t.  to  go  to  confess  again 
Ricooficcare,  va.  \.  to  nail ,  fix  ,  or  thrust  in 

again 

Riconfitlo,  -a,  arf;'.  nailed,  fixed,  driven  in  again 
Riconformare,  va.  4.  to  conform  again 
Riconfortare,  va.  \.  to  comfort;  fortify,  cheer, 

encourage,  hearten,  reassure,  reneV 
Hiconfortato,  -a,  adj.  comforted,  encouraged 
Riconfortatdre,  -trice,  smf.  a  cSmforter,  hear- 

tmer 

Riconfronlare,  va.  \.  to  confront  again 
Ricongegnamento,  sm.  new  connexion  ,  union 

Ricongiugnere ,  wo.  2.  to  join  again ; si , 

to  close,  close  up,  get  unfted 
Ricongiugnimento,  sm.  re-junction 
Ricongiunto,  -a,  adj.  re- united,  joined 
Ricongionzi&ne,  sf.  uniting  again  together 
Ricongregarsi,  vrf.  I.  to  assemble  again  to- 
gether 

Riconiire,  va.  1.  to  recoin,  to  stamp  anew 
Riconoscfinte,  adj.  gratitude,  thankful 
Riconoscenza  ,  sf.    gratitude  ,    thankfulness  , 
acknowledgment;  the  acknowledging,  recog- 
nizjjig  ,   knowing  again  ;  acknowledgment , 
avowal,  confession;  requital,  sign  of  ackn&w- 
ledgment 

Riconoscere,  va.  2.  (ricon6sco  ,  riconobbi,  ri- 
conosciulo  )  to  recognize  ,,  know  again;  to 
acknowledge,  confess,  avow,  own;  to  recon- 
noitre ;  riconoscere  una  cosa  da  uno ,  to 
confess  one'  s  self  indebted  to  a  person  for 
a  thing ;  da  voi  riconosco  la  vita,  I  owe  my 
1/fe  to  you  ;  riconoscersi ,  to  confess  one'  s 
short-comings,  acknowledge  one's  faults 
Hiconoscibile,  adj.  dasy  to  recognize 
Riconoscimento,  sm  recognizing,  recognition, 
acknowledgment;  (mil.)  reconnoitring;  re- 
c6gnizance 

Riconoscilore,  -trice,  smf.  he  she  who  ackn&w- 
~ledges ;  reconnoitres 

Riconosciuto,  -a,  adj.  known ,  ackn&wledged 
Riconqufsla,  sf.  re-conquering,  retaking 
Hiconquistare,  va.  \.  to  recdnquer,  retake 
Riconsegnare ,  va.  \.  to  redeliver  ,  rest6re  , 

return 

Riconsiderare,  va.  \.  to  reconsider 
Riconsiderato,  -a,  adj.  reconsidered 


Riconsigliare,  va.  \.  to  counsel  or  advise  again; 

si,  to  res&lve,  come  to  a  decision 

Riconsigli4to,  -a,  adj.  advised,  counselled  again 
Riconsolamento,  sm.  consolation,  comfort 
Riconsolare,  fii.  \.  to  console  asain 
Riconsolazione,  sf.  consolation,  comfort 
Ricontare  ,  va.  i.  to  reckon   again  ;  recount ; 
Riconto,  sm.  an  epilogue,  a  summary       (tell 
Riconvenire,  i-a.  5.  (law.)  to  sue  the  plaintiff 
Riconvertire,  ran.  5.  to  reconvert 
Riconvitare,  va.  1,  to  reinvite,  to  invite  (one's 

host)  in  return 

Ricoperchiare,  va.  \.  to  cover  again 
Ricoperchiato,  -a,  ad/,  covered  again 
Ricoperta,  sf.  covering,  excuse,  pretext 
Ricopertamente,  adv.  covertly,  stealthily 
Ricoperto,  -a,  adj.  covered,  veiled,  excused 
Ricopiare,  va.  \.  to  copy  again,  recopy,  trans- 
cribe, imitate  ;  to  write  out  a  fair  copy 
Ricopiato,  -a,  adj.  copied  again,  transcribed 
Ricopiatura,  sf.  a  copy,  an  imitation 
Ricopribile,  adj.  concealable ;  recoverable 
Ricoprimento,  sm.  covering,  concealing 
Ricoprire,  va.  5.  to  cover  again,  hide,  excuse 
Ricorcare,  tan.  1.  to  lay,  set,  go  down  again 
Ricordagione,  sf.  v.  Ricordanza 
Ricordanza  ,  sf.  recollection  ,  remembrance  ; 

memorial,  souvenir,  keepsake,  memento 
Ricordare  ,  va.  \.  to  put  in  mind  ,  bring  to 
mind  ,  mention  ;  ricordarsi ,  to  recollect , 
call  to  mind,  remember;  non  mi  ricordo,  1 
I  don' t  remember:   ricordatemi  al  vostro 
signor  zio,  remember  me  to  your  uncle 
Ricordato,  -a,  adj.  recorded,  remembered 
Ricordatore,  sm.  he  she  that  remembers ,  puts 

in  mind,  brings  to  mind,  reminds 
Ricordazioue,  sf.  remembrance,  memory 
Ricordevole,  adj.  memorable;  mindful    (love 
Ricordino,  s.  a  souvenir,  keepsake,  gage  of 
Ricordo,  sm.  remembrance,  souvenir,  keep- 
sake ,  memento ,  sign  of  friendship  ,  token  , 
note  ;  libro  de'  ricordi,  a  memorandum  book, 
n.ote  book 

Rfcoricare,  va.  1.  to  lay  down  again;  ricori- 
carsi,  to  lie  down  or  go  to  bed  again  ;  to  set 
Ricoricato,  -a, arf/.  laid,  set,  gone  down  again 
Ricoronare,  wo.  1.  to  crown  again,  to  recrdwn 
Ricorre,  va.  2.  T.  Ricogliere 
Ricorreggere,  va.  2.  to  correct  again ,  to  per- 
Ricorrente,  adj.  refldwing,  recurrent       (feet 
Ricorrere,  va.  2.  to  run  or  flow  afresh  ,  to  fly 
or  have  recourse  to  again;  to  environ,  led- 
ge, surround 
Ricorretlo, -a,  a<f;.  corrected  again,  retouched, 

revised 

Ricorrimento,  sm.  recdurse,  reflux,  return 
Ricorso ,  sm.  reflux ;  recourse ;  aver  ricdrso 

ad  uno,  to  have  recourse  to  a  person 
Ricorso  ,  -a ,  adj.  run  again ,  had  recourse  to 
Ricorsojo  (bollire  a),  »ii.  5.  to  boil  furiously 
Ricosteggiare,  vn.  1.  to  coast  along  again 
Ricoslituire,  v«.  5.  to  reconstitute,  replace 
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Ricostrulro.i-a.  5.  to  rebuild,  re-edify  ,  repair 
Ricotonare,  va.  1.  to  card  again,  to  recard 
Hicotonatura,  sf.  the  carding  again 
Ric6tta.  sf.  butter-milk  curd 
Ricotto,  -a,  adj.  boiled,  roasted,  cooked  again  ; 

thfiroughly  examined,  well  digested 
Ricoveramento,  sm.  recovery,  regaining 
Ricoverare,  va.  \.  to  recover,  retrieve,  regain, 
rescue,  deliver,  save,  bring  to;  ricoverarsi, 
to  fly  or  flee  to  ,  to  have  recourse  to  ,  to 
escape  to  for  shelter  and  protection 
Ricovera!6re,  sm.  one  that  recovers  ,  regains, 

shelters,  harbours 

Ricoverato,  -a,  adj.  rec&vered,  sheltered 
Ricovero,  sm.  recovery,  retreat,  asylum 
Ricoverta,  sf.  v.  Ricoperta 
Ricovrare  ,  va.  1   to  recover,  ec. ;  v.  Ricove- 
rare, ec. 

Ricovrire,  va.  3.  Y.  Ricoprire,  ecc. 
Ricreamento,  sm.  recreation,  amusement 
Ricrearc,  ra.  1.  to  recreate,  divert,  gladden,  re- 
fresh, exhilarate;  — si,  to  divert  one's  self, 
take  recreation,  unbend  one's  mind,  relax 
Ricreativo,  -a,  adj.  recreative,  diverting 
Ricreatdre, -trice,  smf.  one  that  diverts,  glad- 
-  dens,  revives,  recreates ;  creates  anew 
Ricreazioncella,  sf.  a  little  recreation,  sport 
Ricreazi6ne,  sf.  recreation,  pastime,  sport 
Ricredente ,   adj.  brought  back  from  error , 

disabused,  undeceived,  convinced 
Ricredere.w.  2.  to  undeceive  one's  self,  open 
one'  s  eyes ,  change  one' s  mind  ,  cease  to 
admire ;  — si  con  uno,  to  open  one's  heart 
to  a  person 

Ricreduto,  -a,  orfj.  convinced,  undeceived 
Ricrescente,  adj.  gr6wing  or  increasing  again 
Ricrescenza,  sf.  excrescence 
Ricrescere,  van.  2.  to  grow,  increase 
Ricrescimento,  sm.  increasing,  increase 
Ricresciiito,  -a,  adj ,  increased,  grown 
Ricriare,  ecc.  v.  Ricreare,  ecc. 
Ricrio,  ricreo,  sm.  (ant.)  recreation 
Ricucimento,  sm.  sewing  again,  patching  up 
Ricucire,  va.  3.  to  sew  again,  mend,  repair 
Ricucfto.  -a,  adj.  sewed  again,  mended 
Ricucit6re,  sm.  a  b&tcher,  patcher,  mender 
Ricucitura,  sf.  sewing,  seam  ;  botching 
Ricuocere  ,  va.  2.  to  bake,  boil,  roast  again  , 
to  cook  or  warm  up  again  ;  to  concoct ,  di- 
gest ,  consider  ,  to  make  or  get  plethoric  , 
inflamed 

Ricuperam6nto ,  sm.  recovery,  regaining  ,  re- 
trieving 

Ricuperare,  ra.  \.  to  recover  regain;  ricupe- 
re  la  sanita  ,  to  retrieve  one's  health;  — 
gli  spiriti,  to  recover  one's  spirits 
Ricuperato,  -a,  adj.  recovered,  regained 
Ricupcratore,  sm.  redeemer,  recoverer 
Ricuperazione,  sf.  rec6very,  recuperation,  re- 

trievement 

Ricurvo,  -a,  adj.  bent,  crAoked,  curved 
Ricusa,  sf.  refusal ,  denial  (exception  against) 


Ricusante ,  adj.  refusing,  denying ;  smf.  he  , 

she  who  refuges  ;  (polit.)  a  recusant 
Ricusare,  va.  1.  to  refuse,  deny,  reject 
Ricusazione,  sf.  v.  Ricusa 
Ridaro,  va.  1.  to  give  again,  give  back,  retiirn 
Riddare,  vn.  1.  to  dance  in  a  ring,  go  round 
Ridd6ne  ,  sm.  ridda  ,  sf.  a  brawl ,  a  circular 
village  dance,  a  merry  go  round,  roundelay; 
a  dancing  place 

Ridente,  adj.  laughing,  smiling,  propitious 

Ridere,  vn.  2.  to  laugh,  titter;  smile;  to  be  gay, 

pleasant,  cheerful,  propitious  ;  ridersi  di,  to 

laugh  at,  deride;    non  posso    contenermi 

dal  ridere,  I  can't  help  laughing;  mi  rido 

delle  voslre  minacce,  I  laugh  at  your  threats; 

percbe  vi  ridete  di  me?  why  do  you  laugh 

at  me?   la  fortuna  vi  ride ,  fortune  smiles 

upon  you  ;  rfdere  agli  angioli ,  to  laugh  at 

nothing;  ridere  al  alcuno  o  in  hdcca  ad 

alcuno ,  to  laugh  with  a  person  and  then 

cut  his  throat ;  mi  fate  ridere ,  you  make 

me  laugh;  egli  fa  ridere  quella  botte,  he's 

making  that  cask  run  over 

Ridestare,  va.  1.  to  awake  again,  rouse 

Ride'sto,  -a,  adj.  waked  up,  roused,  stirred  up 

Ridetto,  -a,  adj.  repeated  ,  said  ,  told  again  , 

detto  e  ridetto,  said  again  and  again 
Ridevole,  adj.  ludi  crous,  laughable,  pleasant 
Ridevolmente,  adv.  ludicrously,  pleasantly 
Ridicimento,  sm.  repetition,  repeating 
Ridicit6re,  -trice,  smf.  repeater,  tell-tale,  blab 
Ridicolo,  sm.  the  ridiculous,  ludicrous,  comic 

a,  adj.  ridiculous,  funny,  laughable 

Ridicolosagpine,  sf.  buffoonery,  drollery,  fun 
Ridicolosamente,  adv.  ridiculously  ,  funnily 
Ridicolosila,  sf.  ridiculousness,  funniness 
Riilicoloso,  -a,  adj.  ridiculous,  risible 
Hi.lilicare,  ra.  1.  v.  Riedificare 
Ridimandare,  va.  1.  to  ask  again,  redemand, 

demand  back 
Ridiminuire,  va.  3.  to  rediminish ,  to  make 

still  less 

Ridiminuito,  -a,  adj.  diminished  again 
Ridintornare,  va.  1.  to  retrace  the  outlines 
Ridipignere,  va.  2.  to  paint  again 
Ridire,  va.  5.  to  tell  again,  repeat ,  relate,  re- 
fer, tell;  ridfrsi,  to  retract,  unsay,  to   eat 
one's  words ;  trovar  a  ridfre,  to  find  fault 
Ridiritto,  -a,  adj.  v.  Ridirizzato 
Ridirizzare,  va.  1.  to  make  or  set  up  straight 

again,  to  redress,  reform,  correct 
Ridirizzato,  -a,  adj.  redressed,  set  right 
Ridiscorrere,  vn.  2.  to  talk,  over  again 
Ridisegnare,  vn.  1.  to  sketch  again 
Ridisputare,  van.  1.  to  dispute,  discuss  again 
Ridistendere,  ta.  2.  to  stretch  ,  spread  again 
Ridistinguere  ,  va.  2.  to  explain  more  clearly 
Riditore,  sm.  a  jeercr.  mimic,  laugher,  quiz 
Ridividere,  va.  2.  to  divide  again,  subdivide 
Ridivincolarsi ,  vref.  \.  to  writhe  ,  wriggle  , 
twist  about ;  to  try  to  disentangle  or  unt- 
wine one's  self,  to  get  out  of  the  toils 
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Ridolente,  adj.  redolent,  smelling  sweetly  of; 

v.  Redolente 

Ridolere,  vn.  2.  to  complain  again;  to  be  re- 
dolent 

Ridolersi,tre/°.  2.  to  complain,  bem6an  again 
Ridulo,  sm.  a  cart  rack;  trellis,  bower 
Ridomandare,  va.  1.  to  ask  again  ,  request 
Ridonare,  va.  \.  to  give  back,  give  again 
Ridondamento,  sm.  redundancy,  superfluity 
Ridondante,  adj.  redundant,  superfluous 
Ridnndanza,  *f.  redundancy,  superabundance 
Ridondare,  vn.  -1.  to  redound  ,  turn   out,  re- 
sult ,   issue  ,   to  be    redundant  or  super 
abundant  (man 

Rid6ne,  sm.  a  hearty  laugher,  m6mus,  merry- 
Ridosso  (a) ,  adv.  astride  ,   astraddle  ,  bare- 
backed 

Ridotlabile,  adj.  redoutablo,  formidable 
Ridotlare,  va.  \   to  dread 
Ridoltato,  -a,  adj.  dreaded,  apprehended 
Ridotie\ole,  adj.  dreadful ,  redoulable 
Ridolto  ,  sm.  a  rid6llo  ,  a  place  of  fashiona- 
ble resort,  a  haunt,  club  ;  a  retreat ,  shel- 
ter; redoubt 

—  -a,  adj.  reduced;  returned 
Ridrizzare,  va.  \.  v.  Ridirizzare 
Ridubitare,  ra.  \.  to  doubt  again 
Riducente,  adj,  reducing,  that  reduces 
Riducere,  va.  2.  v.  Ridurre 
Riducibile,  adj.  reducible 
Riducimento,  sm.  reducing,  reduction 
Riducitore, -trice,  smf.  a  reducer,  bringer  back 
Ridurre,  va.   I.   to   reduce;  bring   back  ;  rf- 
durre  in  polvere,  to  reduce  to  piiwder;    ri- 
dursi ,  to  meet  together,  assemble,  to   fly 
for  refuge,  to  arrive  at,  to  come  or  amount 
to,  to  consist;  ridursi  a  mcnte ;  to   call  to 
mind,  recollect 
Ridulto,  -a,  adj.  v.  Ridotto 
Riduzione,  sf  reduction  ,  reducing 
Riedere,  vn.  2.  (poet.)  to  return,  come  back 
Riedificare,  va.  \.  to  rebuild,  re-edify 
Riedificazi6ne,  sf.  a  rebuilding 
Riemendare,  va.  1.  to  revise,  correct  again 
Riemendato, -a,  adj   revised,  corrected  again 
Riempfbile,  adj.  that  can  be  Glled  up 
Riempienie,  ttdj.  that  fills  up,  expletive 
Riempiere,  va.  2.  to  fill  again,  fill  up,  6ver  fill 
Rieinpimento  ,  sm.  the  filling  up  again 
Riempfre,  va.  5.  to  fill  up  again  ;  piinlish 
Riempitivamente  ,  adv.  with  tilling  up 
Riem|iilivo,  -a.  adj.  filling;  lhallills  np;  su- 
perfluous; parlicellariempitiva,  an  expletive 
Riempilura,  sf.  filling  up,  redundancy,  stuff 
~R-iempiuio,-a,  adj.  filled  up,  crammed,  stuffed 
Rienfiare,  tin.  1.  to  swell  again,  puff  up 
Rientramenlo,  sm.  a  coming  in  again 
Rientranle,  adj.  re-entering  (fortif.) 
Rientrare ,  vn.  1.  to  re-enter  ,  to   come  or  go 
in  again, -to  shrink;  rientrare  in  se  stesso, 
to  turn  one's  eyes  inward,  to  reflect 
Rientrato,  -a,  adj.  re-enlered,  shrunk 


Riepilogare,  vn.  1.  to  recapitulate,  sum  up"1 
Riepilogalo,  -a,  adj.  ricapitulaied,  summed  up 
Riesaminare  ,  va.    \.  to  re-examine  ,  cross- 

examine 

Riescire,  vn.  3.  toller  riuscire 
Riesportazi6na  ,  sf.  re-exportation 
Rietroguardia,  s/   v.  Retroguardia 
Riezza,  »f.  v.  Reita 

RifHbbricare,  va.  \.  to  rebuild,  raise  again 
Rifabbricato,  -a,  adj.  rebuilt,  restdreJ 
Rifacibile  adj.  thai  can  be  done  again 
Rifacimento  ,  sm.  remaking  ,  recasting;  fur- 

bishing anew,  repolishing 
Rifacitore,  -trice,  stiif.  a  repairer,  restorer 
Rifallo,  sm.  a  new  fault  upon  fault 
Rifare,  va.  \.  to  do  or  make  again  ,  to  refur- 
bish, recast,  repair,  rebuild;  rilar  il  letto, 
to  make   the  bed  again  ;  —  i  danni  ,  lo  in- 
demnify ,  make  up  for  the  loss  ;  —  siciiro, 
to  re-assure  ;  a  rilar  del  mio  ,  I  will   make 
it  good,  answer  for  it;  rifarsi  ,  to  recover 
one's   strength,  to   regain  what  was  lost; 
rifarsi  di  checchessfa,  to  be  the  better  for 
a  thing,   to   grow  or  look  handsomer;  ri- 
farsi diritto  ,  to  draw  one's  self  up  ,  stand 
upright 

Rifasciare,  va.  1.  to  bind  or  swathe  again 
Rilaitibilc,  adj.  that  can  or  should  he  done 

again 

Rifatlo,  -a,  adj.  made  or  done  again 
Rifavellare,  vn.  \.  to  speak,  or  talk  again 
RifaziOne,  sf.  making  up  again,  repairing 
Rifecondare,  va.  1.  to  give  fecundity  again 
Rifedire,  ua.  3.  (poet.)  to  wound,  hurt  again 
Rifendere,  va.  2.  to  cleave  again 
Riferandario,  sm.  v.  Refereniiario 
Riferire.wi.  3.  (riferfsco,  riferii,  riferflolto  re- 
late, recount,  stale,  tell;  to  refer,  attribute, 
ascribe;    riferiron   al  vecchio  avolo  questo 
fatlo,  they  relaied  the  circumstance  to  their 
old  grand  father,  riferir  grazie  ,  to  return 
thanks;  riferfre,  -irsi  (belter   rapporlarsi) 
ad  uno  ,  to  refer  or  appeal  to  a  person's 
judgment 


Rifermato,  adj.  confirmed,  ratified 
Riferrare,  va.  \.  to  new-shoe,  lo  shoe  again 
Rilerto,  sm.  relation,  report,  account 
Hifesso,    a,  adj.  split,  cleft,  6pened  again 
Rilezi6ne,  sf  restoration,  repair,  requital 
Rilfa,  sf.  raffle,  raffling;  di  riffa  o  di  raffa, 

by  hook  or  crook 

Rillilo.  sm.  a  baboon  ;  an  ugly  fellow 
Rifiammeggiare,  vn.  1.  to  flame,  shine,  burn 
Riliancare  ,.va.  \    v.  Rinfiancare 
Ritiancheggiare,  «o.l.  lo  strengthen  the  flanks, 

succour,  back,  bolster  up,  support,  uphold 
Rifiancheg^iato,  -a,  adj.  succoured,  stayed 
Rilialaraento,  sm.  breathing,  respiration 
Rifiatare,   van.  \.  to  breath,   respire;  take 

breath;  to  bait  (the  horses) 


File,    mete,    bite,    note,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;   -    far,  pique, 
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Rifintata,  if.  taking  breath,  breathing  space; 

bait 

Rificcare,  va.  \.  lo  fix.  drive  in,  tell  again 
Rifidare,  va.  1.  to  confide,  rely  up6n  ;  trust 
Rifiggere,  vn  \.  to  fix,  nail  again 
Rifigliare,  ran.  I.  to  produce  litile  ones  again; 
to  pullulate  anew;  1o  send  out  pus  again  ; 
'Rifigurare,  vn.  1.  to  give  a  new  (igure 
Rifinamento,  cessamento,  urn.  a  cessation 
Hifinare.  -arsi,  vn.  1    to  leave  off,  slop    (ness 
Rilinimento,  sin    weariness,  extenuation,  thin 
Rifinire,  vn   5.  to  finish,  end,  comp'ete;  to  ex 
tenuale  ,   wear    down  with   labour;   vn.   to 
leave  off.  cease  ,  make  an  end  ;  non   rifina 
mai  di  parlare,  he  has  never  done  talking 
Rifinito.-a,  o<lj .  ended.  tired  oul,  extenuated 
Rifiorenle,  ail},  flourishing,  blooming  again 
Rifiorimenlo,  sm.  flourishing  again,  bloom 
Rifiorire ,  vn.  \.    to  bluom,  b!6ssom  ,  flourish 
aeain ;  vn    to  deck  or  adorn  again;  to  re- 
Buw,  iir  refresh,   rrtiiurh 
Rifiorilo,  -a,  nnj.  embellished,  refreshed 
Rit'i'sso,  -a,  adj.  nailed,  stuck,  fixed  again 
Ril'ilto  iS'inz;)'),  «'/c.  without  reply,  delay 
Rifiulaliile,  adj.  to  be  refused,  deniable 
Rifiiitagione,  sf.    amenio,  m.  refusal,   denial 
Rifiut;mle,  uilj.  refusing  ;  that  refuses  denies 
Riliiiianza,  .if  refusal,  denial,  repudiation 
Rifitilaie,  vn.  \.  to  refuse,  reject,  renounce 
Rifiulaio,  a,  rt'/j  refused,  disowned,  renounced 
Rifiuiaioie,    trice,  smf.  who  refuses,  denies 
Rifiulo,  gm.  refusal,  denial  ,  rebuff;  the  thing 
refused;  an  outcast;  the  refuse,  sweepings, 
bfacoorioff,  scum 

Riflessamente, ndv.  by  reQection  or  refraction 
Hiflessare,  lumeugiare,   va.  \.  lo  paint,  relied 

or  throw  in  the  lights  of  a  picture 
Riflessibile.  IK//,  retlexible,  refractive;  worthy 

of  reflection  or  consideration 
Riflessione,   sf.  reflection,  refraction;  reflect  - 
ion,  consideration;  larriflessione  sopra  una 
cosa,  to   reflect  up6n  a  thing 
Riflo>sivo,  -a,  uilj.  attentive;  reflective 
Riilesso  ,  sm.  reflex,  reflection,  reverberation; 

reflection,  consideration 
a,  adj.  n  Ilex  ,   reflected;  considered,   re- 
flected ;  visione  rillessa,  reflex  vision 
Rifleltere,  i-u.  \.  to  reflect,  refract,  reverber- 
ate; to  reflect,  consider,  think  upon 
Rifleltulo,  -a,  uilj   reflected  upon,  thought  of, 

considered 

Rifluenle,  ti.lj.  refluent,  flowing  back,  ebb 
Rifluire,  vn.  5.  to  fellow,  flow  back,  be  refluent 
Ritliisso,  sm.  reflux,  ebb  tide,  ebb,  ebbing 
Rifocillante,  ndj.  bracing,  comfurling 
Rilocillainuiilo,  sm.  a  restoring,  bracing 
Rifocillare,  vti.  1.  lo  recreate,  revive,  strength- 
en, comfort,  to  refresh,  brace,  fortify 
Rifondare,  vu    \.  lo  found  again  ;  lo  hollow 
Rif&Ddere,  n/.  1,  to  melt  down  again  ,  to  cast 
again,  mould  anew,  re  cast ,  ( to  pour  out  , 
spill ) ,  — una  campaoa,  to  recast  a  bell 


Riforbfre,  va.  i.  to  furbish  ,  p&lisb  ,  or  clean 
again,  lo  rub  up ;  —  -si,  lo  brush  up,  deck 
one's  self  oul  again 

Riforbito,    a,  adj.  furbished,  polished  again 
Riforma.  sf.  reform,  reformation 
Kiformabile,a///  susceptible  of  being  reformed 
Riforniagi6ne,  sf  riformam^nlo,  m.  a  reform 
Riformante,  adj  that  reforms;  *»»/"  a  reformer 
Riformare,  vn.  \    lo  reform  .  to  improve;   ri- 
formare  abi'isi,  to  reform  abuses  ;  —  soldali, 
to  reform  Hie  troops  by  cashiering  the  least 
effective;  riformarsi  ,  to  become  reformed, 
(lo  be  one's  selfagain) 
Riformato,  -a,  ndj.  reformed 
Riformatore,  -trice,  smf.  a  reformer 
Rifnrmazione,  »f.  reformation,  reforming 
Rifornire,  va.  5.  to  refurnish,  provide  again 
Rifornilo,    a,  adj.  furnished,  provided  again 
Rii'ortificare,  va.\.  to  f6rtify  again, re  enforce 
Rifrancare,  va.  1.  Rinfrancare 
Rifrangere.-agnere,  van.  2.  lo  refract,  rever- 
berate, break 

Rifrangibile,  adj.  refrancible,  refracted 
Rifrangibilita,  sf.  refrangibility 
hifrangiratato,  sm.  refraction,  refracting 
Rifrallivo,    a,  adj.  refractive,  refracting 
Ril'ratto, -a.  adj.  refracted,  reverberated 
Kifrazione,  sf.  rifralto,  m.  refraction 
Rifreddamento,  sm    coolness,  cooling;  c61d 
Rilreddare,  raffreddare,  va.l.  to  cool 
Rifreddo   a,    (raffreddalo),  adj.  cooled 
Itiirenaojento,  sm.  restraining,  curbing,  brid- 
ling 

Rifrenire,  va.  \.  (belter  raffrenare) 
Rifrigerare,   rifrigerio,  v.  Refrigerare,  ec. 
Rilriggere,  va.  2  to  fry  again 
Kilritio,  -a,  adj.  fried  again,  dished  up  again 
Rilrondire,  rn.  5.  v.  Rifronzare 
Rilrugare,   va.    1.    to  grope ,  poke  ,  ransack 

again 

Rilriisla,  sf  ransacking,  search,  rummaging 
Rifruslare,  va.  \.  lo  search  .  poke,  rummage, 

ransack,  rake,  infest;  to  cane,  to  thrash 
Rifruslato,-a,  adj.  searched,  poked;  caned 
Rifriisto,  carpiccio,  xm.  a  volley  of  blows 
Rifuggente,  adj.  Hying,  having  recourse  to 
Rifuggire,  vn.  5   to  fl)  lo  a  place  or  person  for 

shelter,  lo  take  refuge 

—  si,  rifugiarsi,  vrf.,  to  escape,  take  refuge; 
il  capo  ilegli  insorli  si  e  rifugiato  in  loghil- 
lerra.  the  chief  ol  Ihu  insurgents  has  esca- 
ped to,  or  taken  refuge  in  England. 
Hi  uggiia,  sf.  asylum,  reluge,  shelter 
Uiluggilo,  rilugialo,  a,a</;.  tied  lo,  taken  refuge 

in  ;  smf.  a  relugee,  fugitive,  run-away 
Rilugio,  .int.  refuge,  shelter,  asyluoa 
Rilulgente,  adj    reliilgeol,  shining,  dazzling 
Riliilgere,  rn.  2.  (poet. )  risplendere,  to  shine 
Iticusare,  va.  1.  v.  Rifiulare,  ricusare 
Rilusione,  sf  a  melting  again,  re  iision 
Ril'uso,  -a,  utlj.  (from  rilonderei  fused  or  mel- 
(ed  down  again,  re-cast,  romoulded 


nor,  rude;  -  fall,    son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  boj-s,    foul.;    fowl;    gem,  as 
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Rifutare,  va.  1.  (vtilg.)  to  refute,  v.  Confutare 
Rifutazione,  sf.  refutation;  v.  Confutazione 
Riga,  sf.  a  line,  streak,  ruler  (to  rule  a  copy- 
book, etc.),  a  ruled  line;  rfghe  delle  mani, 
the  lines  of  the  hand ;  una  riga  di  sangue, 
di  luce,  a  streak  of  blood,  stream  of  light 
Rigaglia,  sf.  perquisite,  casualty,  profit:  re- 
mains 

Ricagliuola,  sf.  small  perquisite,  profit 
Rigagnolo,  sm.  a  streamlet,  mulct;  running 

ditch-water,  a  street  channel,  a  gutter 
Rigaligo,  sm.  (bot.)  lark-spur 
Rigamo,  sm.  wild  marjoram,  origan 
Rigare,  va  I .  to  draw  lines,  to  rule ;  rigare  un 
foglio  col  lapis,  to  rule  a  sheet  with  a  pen- 
cil and  ruler;  rigar  din'lto,  straight  forward 
deportment,  plain  dealing;  rigare  (ant.)  to 
irrigate,  v.  Irrigare 

Rigato,  -a,  adj.  ruled,  striped,  streaked;  ri- 
fled ;  carta  rigata,  ruled  paper :  drippo  ri- 
gato,  striped  cloth,  canna  rigata,  a  rifled 
barrel,  a  rifle 
Rigatore,  sm.  one  who  rules  paper,  or  draws 

the  lines  of  music 

Rigattato,  sm.  a  hang  rascal,  a  Newgate  bird 
Rigattiere,  sm.  2.  a  broker,  a  dealer  in  second 
baud  articles ;  a  huckster,  an  old  clothes 
Rigenerare,  va.  1.  to  regenerate  (man 

Rigenerativo,  -a,  adj.  regenerative,  regene- 
rating 

Rigenerato,  -a,  adj.  regenerated,  born  again 
Rigenerat6re,  sm.  he  who  regenerates,  renews, 

restores  to  grace 

Rigenerazi6ne,  sf.  regeneration,  new  birth 
Rigentilire,  va.  3.  make  more  genteel,  polish 
Rigentilito,  -a,  adj.  polished,  made  elegant 
Rigermogliante,  adj.  budding,  sprouting 
Rigermogliare,  va.  1.  to  bad  or  sprout  again 
Rigettamento,  sm.  rejection,  refusal 
Rigettinte,  adj.  rejecting,  that  rejects 
Rigettire,  ra.  \.  to  reject,  cast  off,  refuse;  to 

cast  up,  vomit 

Rigettato,  -a,  aoy.  rejected,  cast  off,  vdmited 
Rigettatore,  -trice,  smf.  that  rejects,  casts  off 
Rigetto,  sm.  the  refuse,  offscourings,  sweepings 
Righetta,  sf.  a  small  line,  stripe,  streak 
Rigezione,  rejezi6ne,  sf.  rejection,  rejecting 
Rigiacere,  vn.  2.  to  lie  down  again 
Rigidamente,ao*t>.  rigidly,  rigorously 
RigidStto,  -a,  adj,  somewhat  rigid,  severe 
Rigidezza,  sf.  rigour,  stiffness,  rigidness 
Rigidita,  -ade,  -4te,  sf.  rigidity,  hardness  ,  ri- 
gidness, umbendigness,  inflexibility,  stern- 
_:  ness,  harshness,  rigour 
Rigido,  -a,  adj.  rigid,  hard,  stiff;  rigid,  stern, 

austere,  strict,  inflexible 
Rigirante,  adj.  turning,  wheeling;  whirling 
Rigiramento,  sm.  a  turning  about,  duping 
Rigirare ,  vii.  1.  to  turn  about,  go  round,  circu- 
late, whirl;  rigirarsi,  to  turn  about:  turn 
one's  self  round;  rigirare  ,  va.  to  environ  , 
surround,  beset ;  to  come  round  a  place  per- 


son, or  thing,    to  turn  a  .thing  round,  to 
make  a  nose  of  wax  of  a  person ;  rigirare  il 
danaro,  to  turn  money  (in  trade) 
Rigirato,  -a,  adj.  turned, circulated,  surround- 
ed, beset,  gone  or  got  round  ,  tricked     (ver 
Rigiratore,  -trice,  smf.  a  toa  dy,  coaxer,  dec£i- 
Rigiratorello,  sm.  a  little  toady,  a  cheat 
Rigirazione,  sf.  turning  round,   circulation 
Rigire,  vn.  5.  to  return,  go  back  again 
Rigiro,  sm.  a  wheeling  or  turning  round,  a 
turning  or  winding  about,  an   entangled  or 
complicated  business,  underhand   dealing, 
sly,  shifty  trick,  finesse,  evasion,  subter- 
fuge; a  spring,  wheel,  engine  (miting 
Rigittamento,  sm   rejection,  throwing  up,  vo- 
Rigetlante,  adj.  rejecting,  that  rejects,  vomits 
Rigittare,  va.  \.  to  reject,  despise,  vomit 
Rlgetlato,  -a,  adj.  rejected,  vomited 
Rigettatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  rejects 
Rigiugnere,  va.  2.  to  overtake,  catch,  rejoin 
Rignare,  vn.  1.  to  neigh  ;  v.  Nitrire,  ringhiare 
Rigno,  sm.  neighing,  (snarling) 
Rigo,  sm.  a  line,  a  small    line;  i  cinque  ri- 
ghi  della  musica,  the    five  lines  of  music; 
(little  used.  v.  Riga)                   ^  (go-round 
Rigodone,  sm.   (dance)  ,  a  rigadoon,  merry- 
Rigodere,  van.  2.  to  enjoy  again;  to  rejoice 
Rigoglio,  sm.  rankness  (in  plants),  sanguine- 
ness  (in  men),  outbreaking  ,  evaporation  , 
vent ;  boldness,  stiirdiness,  over-lustiness, 
exuberance ;  the  span  of  an  arch 
RigogliosamSnte,  adj.  rankly,  proudly,  lustily 
Rigoglioso,  -a,  adj.  rank,  flourishing,  lusty, 
vigorous,  sanguine,  impetuous,  thoughtless, 
presumptuous  (ty 
Rigogliosoccio, -a, arf;".  somewhat  proud,  baugh- 
Rigogoletto,  sm.  (orn.)  a  little  witwal!  loriot 
Rigdgolo.sm.  (orn.)  yellow-hammer,  wit-wall 
Rigoletto,  sm.  a  round  dance  (a  wit-wall) 
Rigonfiamento,  sm.  a  new  swelling,  swell 
Rigonfiante,  adj.  that  puffs  up,  swells 
Rigonfiire,  vn.  1.  to  puff  up,  to  over-swell 
Rigonfiato,  -a,  adj.  swelled  again,  ever-risen 
Rigonfio,  -a,  adj.  swelled,  puffed  up,  risen 
Rigore,  sm.  rigour,  harshness;  (med.)  cold  fit 
Rigorismo,  sm.  rigorism,  rigorousness 
Rigorista,  sm.  a  rigorist,  a  puritan 
Rigdre,  sm.  rigour;  (ant.  a  rivulet) 
Rigorosamente,  adv.  rigorously,  severely 
Rigorosita,  -ade,  -ate,  sf.  sternness,  rigour 
Rigor6so,  -a  arf/.  rigorous,  severe,  harsh 
Rigottato,  ricciuto,  -a,  adj.  crisped,  frizzed 
Rigovernare,  va.i.  to  washorscourdishes.etc., 
to  consume,  eat  up  ;   g&vern  ,  take  care  of, 
mind,  preserve 

Rigovernito,  -a ,  adj.  preserved, scoured,  ruled 
Rigovernatura,  sf.  scouring;  minding;  wash 
Rigrattare,  va.  1.  to  scratch  or  scrape  again 
Rij.'resso,  sm.  v.  Regresso 
Rigridare,  vn.  \.  to  cry,  call,  sc6ld  again 
Riguadagnare,  va.  1.  to  regain,  win  back 
Riguadagnato,  -a,  adj.  regained,  recovered 


Fate,    mete,    bite,    n&te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,   pique, 
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Rigualcatojo,  sm.  rammer  (for  cannon) 
Riguardamento,  sm.  look;  circumspection 
Riguardante,  sm.  a  spectator,  looker  on 
—  adj.  facing,  looking  towards;    concerning 
Riguardare,  va.  1.  to  look  at ,  to  look  again, 
to  look  attentively  at  or  on,  to  view,   eye, 
behold;  to  mind,  regard,  concern,  aim  at; 
cio  non  mi  riguarda,  that  don't  concern  me; 
la  si  riguardi,  take  care  of  yourself,  mind 
your  health ;  le  mie  linestre  riguardano  (o 
guardano)  sul  liumc,  my  windows  look  over 
the  river 

Riguardato,  -a,  adj.  looked  at,  viewed;  re- 
garded, minded,  kept;  aware,  circumspect 
Riguardatdre,  -trice,  smf.  a  looker  on,  spec- 
tator, spectatress;  guardian 
Riguardevole,  adj.  considerable,  notable,  rare 
Riguardevolezza,  sf.  v.  Ragguardevolezza 
Riguardevolmente.  adv.  singularly,  worthily 
Riguardo,  sm.  look,  regard,  view,  sight,  spec- 
tacle ;  view,  gist,  drift,  aim;  respect,  re- 
ganl,  consideration,  interest  (on  monet/);di 
ferdce  riguardo  (guardatura),  fierce  looking; 
avuto  riguardo,  taking  into  consideration; 
usar  riguardo,  to  be  respectful;  stare  in  ri- 
guardo; to  be  on  one's  guard,  to  beware, 
mind;   abbiate  riguardo  d'inzaccherare  il 
vostro  compagno,  take  care  not  to  splash 
your  campanion;  in  riguardo  a,  as  it  re- 
gards, relative  to,  as  to,  as  for 
Uiguardosamente,n(/t'. circumspectly,  carefully 
Riguardoso,  -a,  adj.  cautious,  wary;  respect- 
Riguarire,  t'».  5.  to  get  well  again  (ful 

Rigualare,  va.  1.  to  peep  at  or  eye  again 
Riguidcrdonamento,  sm.  a  guerdon,  a  reward 
Riguiderdonare,  va.  1.  to  remunerate,  reward 
Riguiderdonato ,  -a,  adj.  rewarded,  recompen- 
sed 

Rigurgitamento,  sm.   regurgilation,  overflow 
Rigurgitante,  adj.  regurgitating,  gorged 
Rigurgitare,  va.  1.  regurgitate,  overflow 
Rigiirgito,  sm.  the  gurgling  or  bubbling  up 
Rigustare,  va.  \.  to  taste  again,  relapse 
Rilasciare,  va.  l.to  release,  let  go,  deliver  up, 

hang  over,  absolve,  pardon 
Rilascio,  sm.  remission,  release,  relief 
Rilassamento,  sm.  relaxation,  slackening,  lax- 
Rilassante,  adj.  relaxing,  laxative  (ity 

Rilassare,  van.  \.  to  relax,  slacken,  let  go 

arsi,  vref.  \.  to  give  way,  fall  off,  relax 

Rilassatezza,  sf  laxity 
Rilassato,  -a,  adj.  let  go,  relaxed,  slack 
Rilassazidne,  sf.  relaxation,  relaxing 
Rilasso,  -a.,  adj.  wearied,  unnerved,  nerveless, 

slack,  lax,  slow,  listless;  sm.  a  relay 
Rilavare,  va.  1.  to  wash  again 
Rilavorare,  t-a.  1.  plough  or  till  again 
Rilegamento,  sm.  the  tying,  binding  again, 

relegation 

Rilegare,  va.  i.  to  tie  again,  to  banish  to  a 
particular  spot  or  province,  to  relegate,  to 


prohibit ;  rilegare  un  libro,  to  bind  a  book 
again 

Rilegato ,  -a ,  adj.  tied  or  bound  again  ;  re- 
legated 

Rileggere,  va.  2.  to  read  or  peruse  again 
Rilentamente,  adv.  softly,  gently,  sldwly 
Rilentamento,  sm.  a  relaxing,  a  pause 
Rilgnto  (a),  adv.  softly,  slowly,  cautiously 
Riletto,  -a,  adj.  read  again,  read  over  again 
Rilevamento.sw.  a  raising  up  again,  erection 
Rilevante,  adj.  important,  prominent 
Rilevanza,  sf.  importance,  weight,  prominence 
Rilevare,va.l.  to  raise  up  again,  to  raise,  rear, 
erect ;  to  heighten,  enhance ,  to  comfort, 
recreate,  establish;  to  rise  or  amount  to; 
to  milter;  to  nurse,  suckle;  to  notice,  take 
up,  animadvert  on;  rilevarsi,  to  get  on  one's 
feet  again;  to  stand  or  jut  out,  to  be  in  re- 
lief; poco  rileva,  it  matters  little;  da  que- 
ste  notizie  si  rileva ,  ecc. ,  from  these  ac- 
counts we  gather,  we  infer ,  etc. ,  rilevare 
una   parola ,   una  espressione ,  to  take  up 
and  animadvert  upon  a  word,  an  expres- 
sion, etc. 

Rilevatam^nte,  adv.  in  relief,  splendidly 
Rilevato,  -a,  adj.  raised,  elevated,  eminent 
Rilevato;  sm.  relief,  height,  swell   embossing 
Rilevatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  raises  up, 
uplifts,  reinstates;  an  elevater;  a  Redeemer; 
(chir.)  elevator 

Rilevo  I  sm.  leavings,  crumbs,  fragments, 
Rilievo  I  remains  ,  refuse ;  embossed  or 
raised  work,  relief;  importance,  moment;  i 
rilievi  della  tavola  del  padrdne ,  the  leav- 
ings of  his  master's  table;  figura  di  rilievo, 
a  figure  in  relief;  basso  rilievo,  bas-relief, 
basso  rilievo;  mezzo  rilievo,  demi-relie'f; 
cosa  di  poco  rilievo,  a  matter  of  little  con- 
sequence 

Riliberare,  va.  \.  to  liberate,  free  again 
Riligioso,  -a,  adj.  v.  Religioso 
Rilogare,  ra.  1.  to  replace,  place  as  before 
Riluccicare,  vn.  \.  T.  Luccicare 
Rilucente ,  adj.  shining  ,  brilliant,  lustrous, 

bright 

Rilucent6zza,sf.  splendour,  brighteness,  lustre 
Rilucere,  vn.  2.  to  shine,  glitter;  to  be  shining, 
splendid,  sleek,  gldssy;  gli  riluce  il  pelo, 
he's  sleek,  fat,  cSmfortable,  well  off 
Riluttanza,  sf.  reluctance 
Rilustrare,  va.  \,  to  give  a  new  gloss,  pdlish 
Rilutare,  va.  1.  to  lute,  clay,  cement  again 
Riluttante,  adj,  reluctant,  repugnant 
Riluttanza,  sf.  reluctance,  repugnance 
Rima,  sf.  rhyme,  verse,  poem,  song 
Rimaccia,  sf.  bad  rhyme,  verse,  p6etry 
Rimacinare,  va.  i.  to  grind  again 
Rimandare,  va.  \.  to  send  back,  dismiss,  vomit 
Rimandato,  -a,  adj.  sent  back,  sent  away 
Rimando  ,  sm.  the  returning  tossing  back  (a 
tennis  ball,  etc.);  rispondere  di  rimando , 
to  reply  at  once 


nfir,  rude,  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  bdyi,   fdai,  fowl;  gem,  as 
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Rimaneggiare,  va.  1.  to  handle  again,  retouch 
Rimanente,  sm.  remnant, remainder;  ilrima- 
Dente  del  gidrno ,  the  rest  of  (he  day;  del 
rinianente,  as  lo  (he  rest,  besides,  moreover 
Rimanenza,  xf  abode,  permanence,  refuse 
Rimanere,t>«.2.  tostay,remain,  stop;  to  dwell, 
sojourn,  abide;  toremain.be  left:  to  cease, 
give  over,  abstain  ;  riraanerc  hrutto  ,  to  be 
baffled,  duped;  —  con  un  palmo   di  naso  , 
to  be  astonished,  bewildered, siiipified,  balk- 
ed ;  son   rimasto  !  I  was  so  astonished  !  ri- 
maneievi  con  Dio ,  God  be  with  you;   non 
mi  rimarro    d'amarvi ,  I  shall  not  cease  to 
love  you 

Rirnangiare.  va.  \.  to  eat  again 
Rimanimenlo,  am.  v.  Residuo ,  rimanente 
.  Riman'e,  mlj.  rhyming;  gm   a  rhymer 
Rimarcahile      I  adj.   remarkable  ,  considera- 
Rimarchevole   j       hie,  notable,  important 
Riraarco,  gm.  remark,  importance,  consequen- 
Rimare,  vn.  \.  to  rhyme,  write  verses         (ce 
Rimarginare,  van.  i.  to  heal  up,  cicatrize 
Himario,  sm.  a  rhyming  dictionary 
Rimaiilare.-arsi,  van.  1.  to  give,  lake  a  second 
husband,  marry  again;  to  re  unite,  recoin 
Rimaritata,  adj.  f.  married  again 
Rimasa,  sf.  (o/j/.lastay,  abiding,  permanence 
Rimaso,  sm.  remnant,  remainder,  residue 
— a,  adj.  remained,  left,  remaining 
Rimasticare,  van.  \.  to  remasticate  ,  to  chew 
again  ,  to  chew  the  cud,  mouth,  ruminate; 
ponder,  think  over;  —  le  parole ,  to   filler 
affectedly,  lo  pronounce  with  a  coxcombical 
lisp,  to  be  muuihy 
Rimaslicato,  -a,  adj.  chewed  again,  mouthed, 

ruminated,  pondered  upou ,  considered 
Rimasto, -a, adj.  remained,  left;  sm.  remain- 
ing, scraps,  refuse 

Rimasuglio,  sm  bits,  crumbs,  shreds,  remains 
Rimato.-a,  adj.  rhymed,  written  in  rhyme 
Rimatore,  sm.  rhymer,  poet,  rhymster 
Rimazidne,  sf.  investigation,  strict  search 
Rimbaldanzire,  vn.  3.  to  pluck  up  heart  again 
Rimba!danzilo,-a,  adj.  re  emboldened 
Rimhaldera,  sf.  a  polite  but  affected  reception 
Rimbaldire,  van.  5.  v.  Rallegrare 
Rimbalzare,  vn.  1.  lo  bounce  or  bound  high,  lo 
rebound,  lo  come  tossing   back,  to  bop,  to 
continue  hopping  or  bounding;  lo  result 
Rimbalzo  ,  urn.  a  rebound  ,  a  bouncing  back  , 
the  glancing  or  bounding  off  at  a  tangent; 
a  counterblow  ,  repercussion  ,  reaction  ;  di 
rimbalzo,  obliquely,  indirectly 
^Rimbambire,  vn.  3   to  grow  childish,  lo  dote 
-Rimbambilo,-a,  adj.  grown  childish,  doting 
Rimbarbogilo,  a,  adj.  obtuse,  stupid,  sense- 
less through  age,  doling,  in  perfect  dotage 
Rimba rears!,  vref.  \.  to  re-embark,  re  engage 
Rimbarcato,-a,  adj.  re-embarked,  re  engaged 
Rimbastire,  va.  3.  to   baste,  sew  slightly 
Rimbeccare  ,  va.  1.  to  toss  or  drive  back  (a 
ball ,  etc.);  to  repel ,  hurl  back  ,   fling  in 


one's  teeth  .  to  peck:  di  rimbecco,  pertly, 
impertinently,  waspishly 
Rimbellire.ran.  5.  togrowor  make  handsomer 
iimbellito  ,  -a  ,  adj.  made  or  becfime  hand- 
somer 

Rimberciare,  va.  \.  to  patch,  piece,  botch 
ftimbercio,  sm.  a  ruffle;  wrist  band 
ftimbiancare,  va.  \.  to  bleach,  whilen  again 
Itimbiondire.  va.  7>.  lo  grow  fair,  light 
Rimboccamenlo,  sm.  upsetting,  inverting 
Kimboccare,  ra.  \.  to  invert  (A  bottle*,  upset, 
(a  vase) ;  to  turn  down ,  tuck  up,  fold  back 
Rimboccalo  .  -a,  adj.  overliirned  ,  inverted, 

upside  down,  tucked  up,  turned  down 
Rimboccatura,  sf.  the  inverting,  the  turning 
(a  vase)  mouth  d'vwnwards ;  (he  lucking  up; 
fate  la  rimboccatiira  (del  letto),  turn  dowa 
the  bed  clothes 
Rimb6cco,  xm.  v.  Ribocco 
Rimbombamento,  sm.  resdunding,  booming 
Rimbombante,  adj.  resoundiug,  b6oming 
Ilimbombare.  vn.  1.  to  resound,  to  boom 
Rimbombevole,  adj.  resounding,  noisy 
Rimbomho,  sm.  resounding,   booming,  echo 
Rimbomb6so,-a,  adj.  v.  Rimbombante 
Rimhorsamento,  sm.  v.  Riaiborso 
Rimborsare,  va.  \.  to  f»6cket,  purse  ,  receive 
again;  lo  be  reimbursed,  to  reimburse,  re- 
pay ;  to  pay  a  person  what  he  has  expend- 
ed for  us 

Rimboisato.-a,  adj.  re-ernbiirsed,  repaid 
Rimborsazione,  sf.  rimborso  ,  m.  re-iniburse- 

menl 

Rimborso,  sm.  reimbursing,  reimbursement 
Hi  mbnscarsi,  vrrf.  I.  to  plunge  into  the  woods 
again  ;   lo  skulk  or  slink  away,  to  dodge, 
abscond,  bide  one's  self 
Rimbotlare ,  va.  1.  lo  barrel  up  again;  to  drink 
Rimbollalo,  -a,  adj.  put  into  the  cask  again 
Rimbroccio,  sm.  v.  Rimproccio,  rimprovero 
Rimbrottanle,  adj.  reproving,  scolding 
Rimbrollare.  va.  \.  to  repr6ach  bitterly 
Rimbrotlal6re,-trfce  ,  smf.  reprebeuder  ,  up- 

braider 

Rimbrollovole,  adj.  repr6achful 
Rimbrotlo.-ollolo,  sm.  reproach,  imputation 
Uimbrott6so,-a,  adj.  v.  Rimbrotlevole 
Rimbrultire,  un.  3.  to  become  ugly 
Rimbruttfto,  -a,  adj.  become  ugly 
Rimbucare  ,  vn.  \.  lo  dodge  or  skulk  into   a 

hole 

Rimbucato.-a,  adj  squatted,  slunk  into  a  hole 
Riiiiburcbiare(6el/er  rimorchiare),ro.l.  to  tow 
Rimediabile,  adj.  remediabla.  curable 
Rimediante,  adj.  remedying,  that  remedies 
Rimediare,  van.  1.  to  remedy,  cure,  repair 
Rimediato,-a,  adj.  remedied,  cured,  repaired 
Rimediatore,- trice,  smf.  repairer,  restorer 
Ri medicare,  va.  1.  to  remedicale  ,  give  medi- 
cine again; si,  lo  take  medicine  again 

Rimedio,  sm.  remedy,  medicine,  medicament 
Rimedire,  va.  3.  v.  Riscattare  ,  to  pick  up 
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Rimeditare,  fan.  1.  to  meditate  again 
Rimeggiare,  va.  1.  to  rhyme,  write  verses 
Rimeiigiato,  -a,  ml),  rhymed,  written  in  verse 
Rimemhranle,  adj.  rememhering;  mindful 
Rimembranza,  xf.  remembrance,  memory 
Rimemhrare,  to.  1.  to  remember,  remind 
Rimen'brarsi,  wcf.  1.  to  call  to  miud,  recollect 
Rimemorare,  va   1.  v.  Rammemorare 
Rimemorato, -a,  adj.  reminded,  mentioned 
Rimenante,  adj.  that  brings  back  ;  stirring 
Rimenare,  va   1.  to  bring  back;  handle,  stir 
Rimenalo, -a,  ailj.  brought  bar.k ;  stirred 
Rimendare,  va.  1.  to  mend,  piece  again,  repair 
Rimendalo.  -a,  adj.  mended  again    • 
Rimendntore,  -trice ,  smf.  mender,  pitcher, 

batch 

Rimendatura,  if-  \  mending, piecing,  botching, 
Riiuendo,  sm.       \      patching  up,  cobbling 
Rimenfo,  s«i.  a  bringing  back,  shaking 
Rimeno,  sm.  v.  Ritorno  (denial 
Rimentita,  xf.  another  Ife,  lie  upon  lie;  fresh 
Rimerilamento,  sm.  a  recompense,  reward 
Rimeriiare,  va.  1.  to  requite,  compensate 
Rimerilalo,  -a,  recompensed,  requited 
Rimescolamento,  sm.  confusion,  perturbation 
Rireescolanie,  adj.  that  mingles,  confounds 
Rimescolanza,  tf.  mixing,  mixture,  confusion 
Rimescolare,  fa.  1.   to  mix  up  together  ,   to 
shuffle  (the  cards),  to  mingle  ,   blend  ,  con- 
found, perliirb: si,  to  intermeddle,  mix 

one's  self  up  with;  to  get  perturbed 
Rimescolalo,  a,  adj.  mixed,  confounded 
Rimesssa,  sf.  a  putting  off,  deterring,  delay; 
remission,  grace  ,  recall  from   exile;  a  re- 
mittance; an  6(I-shoot ,  sucker  ;    a  striking 
back  ;  a  repartee  ;  a  coach  house 
Rimessamenle,  tulr.  submissively,  subduedly 
Rimessibile,  mlj.  remissible,  pardonable 
Rirnessione,  sf.  an  appeal,  remission,  pardon 
Rimessilfccio,  .sm.  a  oew  sprout,  shoot,  offset 
Rimi'sso,-a,  adj.  subdued  ,  cowed,  dispirited, 
flagging,  creeping,  cringing;  stile  riuiesso, 
a  weak  style 

Rimesta,  sf.  a  mixture,  handling,-  reproof 
Rimesiare  ,  va.  1.  to  mix,   handle,  stir  up; 

resist 

Rimeslato,  -a,  adj.  mixed,  stirred,  handled 
Rimeltere,  va.  2.  to  place,  put,  set  aitain;  to 
remit,  pardon;  to  remit,  send  a  remittance; 
to  remit,  commit,  consign  ,  deliver  up  ;  to 
repress  ,  restrain ;  to  restore;  to  repulse, 
drive  back;  vn.  to  bud  or  shoot  afresh,  to 
recommence,  return;  rimettere,  rimettersi, 
to  place  one's  self ,  submit ,  refer  to  ;  ri 
met  tore  la  spada  nel  fodero,  to  replace 
one's  sword  in  the  scabbard;  —  in  pos- 
sesso;  to  put  in  possession;  —  nel  buon 
di,  to  remit  the  sura  in  full;  —  il  conto, 
to  send  in  an  account;  —  in  scsto ,  to  set 
in  order;  —  su  ,  to  bring  up  ,  bring  into 
fashion;  —  la  palla,  to  send  back  the  ball; 
—  una  cosa  in  uno  ,  to  refer  a  matter  to  a 


person;  mi  rime'tto    al  v<5stro  giudizio ,  I 
leave  the  whole  to  you ;  rimeite  la  febbre, 
the  fever  returns  ;   rimetiersi  in  carne ,  to 
gel  stout  again;  rime'tlere  nn  lallo  sul  vec- 
ehio  ,  to  renew  one's    youth  (strength)  in 
age;  — il  taglio  ad   un    ras6jo,   to  set  or 
sharpen  a  razor;  —  maoo,  to  set  to  again 
Rimetlimento,  sm.  I    a  carrjing  back,  remis- 
Rimetlitura,  sf.       \        sion,  forgiveness 
Ilimettiticcio,  sm.  a  sucker,  scion,  offset,  graft 
iliniirart',  va.  I.  to  look  al  intently,  behdld 
Rimirato,  -a,  adj.  seen,  contemplated 
Rimiro.  sm.  (mil.)  view,  aspect,  glance 
Riinischiare,  fa.  1.  to  mix  again,  disturb 
Rimischiato,  -a,  adj.  mixed,  commingled 
Rimissione,  af.  remission;  submission 
Kimisnrare,  fa.  1.  to  measure  a^ain 
Rimisnrato, -a,  adj.  measured  attain 
Rimollare,  va.  1.  to  soak,  wet,  moisten  again 
Rimoderare,  va.  1.  to  correct,  mbderate  agaia 
Remndernante,  mlj.  modernizing,  renewing 
Rimodernare,  va.  1.  to  modernize 
Rimolinare,  nn.  1.  to  wheel  or  whirl  ab'Ut, 
as  water  in  a  whirl-pool ,   dust  or  air  in  a 
whiil-wind,  to  eddy 
Rimondante,  adj.  cleansing,  cleaning 
Rimondamento,  .sm.  cleansing,  cleaning 
Rimondare,  vn.  1.  to  clean,  empty,  prune;  to 
cleanse,  expiate  ;  rimondare  un    p6zzo  ,  to 
empty  and  scour  out  a  well ;  —  un  albero, 
to  prune  or  clip  a  tree 
Rimondato,  rim6ndo,-a,  adj  cleaned,  pruned 
Rimondatura,  »f.  cleansing,  purging,  pruning 
Rimonlare,  van.  \.  to  come  go  or  gel  up_again, 
to  reascend,  remount;  to  reset,  remount,  to 
fit  up  or  pul  together  again;  rimontare  un 
reggimento  di  cavallerfa,  to  remount  a  regi- 
ment of  horse 

Rimontalo,  -a,  adj.  remounted,  got  up  again 
Rimorbidare,  va.  1.  v.  Rammorbidire 
Rimorcliiarc,  va.  1.  to  low,  haul;  expostulate 
Rimorchialo,  a,  adj.  towed,  expostulated 
Rimorchio,  *m.  towing;  exposlulalion 
Rimordenle,  ad)    biling,  gnawing,  stinging 
Rimordere,  va.  2.  to  bile  asiain,  to  gnaw,  sting, 

reproach;  vn.  to  be  torn  by  remorse 
Rimordimenlo,  sm.  remorse,  inward  gnawing 
Riraore,  sm   ?.  Romore 
Rimorire,  vn.  3.  lo  die  away,  go  out  again 
Rimormorare,  vn.  1.  togrumble,  murmur  again 
Rimorso,  sm.  rimorsione,  sm.  remorse;  regret 

a,  adj.  bitten  again,  remorseful 

Rimorto, -a,  adj.  pale  as  death,  bloodless 
Rimoso,  a,  adj.  full  of  clefts,  chinks;  leaky 
Rimdsso, -a,  adj.  removed,  distanl,  remote 
Rlmoslrante,  adj.  remonstrating;  shewing 
Rimoslranza,  >f.  remonstrance,  expostulation 
Rimoslrare,  vu.  1.  to  remonstrate.,  represent 
Rimoslrato,  -a,  adj.  remonstrated 
Rimotamente,  adc.  at  a  distance,  remotely 
Rimoto,  -a,  adj.  remdte,  dislanl,  far  off 
Riiuovere,  va.  2.  v.  Riiuuovere 
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Rimovfbile,  adj.  removable,  changeable 
Rimovimento,  sm.  rimozione,  f.  removal 
Rinnovitore,  trice,  smf.  remover,  taker  away 
Rimpadronirsi,  vref.  3.  to  seize  on  again 
Rimpalmare,  va.  4.  to  calk,  careen,  tar 
Rimpannucciarsi,  rrf.  1.  to  put  on  one's  clothes 

again  (after  an  illness),  to  get  well,  recover 
Rimparare,  va.  1.  to  learn  again,  re-acquire 
Rimpastare,  va.  1.  to  knead  again,  retouch 
Rimpasticciare,  va.  1.  to  botch  or  jumble  again, 

to  make  a  new  medley  or  confusion 
Rimpatriare  ,  -arsi ,  vn.  vrf.  1.  to  return  to 

one's  country,  to  go  or  come  home 
Rimpatriato,-a,  adj.  returned  to  one' s  country 
Rimpaurare,-i're,  vn.  1,5.  lobe  terrified  again 
Rimpazzare,  vn.  \.  to  get  worse  and  worse,  to 

add  folly  to  folly 
Rimpazzato  ,  -a,  adj.  got  worse  and  worse 

alia  rirapazzata  ,  madly,  rashly 
Rimpeciare,  va.  1.  to  calk,  careen,  pitch 
Rimpedulare,  va.  1.  to  sole;  rimpedulare  cal- 

ze,  to  new-foot  stockings;  voi[avete  dato  le 

cervella  a  rimpedulare ,  you  have  lost  your 

wits 

Rimpedulato,-a,  adj.  fitted  with  new  soles 
Rimpennare,  va.  1.  to  feather  anew;  — si,  to 

become  feathered  anew ;  to  rear ;  il  mio  ca- 

rallo  si  rimpenn&,  my  horse  reared  up 
Rimpetto,  dirimpetto,  prep.  6pposite,  facing 
Rimpiagare,  va.  1.  to  wound  again 
Rimpiagnere   j    van.  2.  to  complain,  lament, 
Rimpiangere   j      regret 
Rimpiaslrare ,  va.  i.  to  plaster  up  again 
Rimpiatlare,  va.  1.  to  hide,  concial; — si,  to 

squat,  cower  down,  slink  aside ;  to  shrink, 

dodge;  to  creep  into  a  corner 
Rimpiattato,  rimpiatto, -a,  adj.  squat,  hid 
Rimpiazzare,  va.  1.  to  replace  ,  to  substitute 

one  person  or  thing  to  another ,  to  fill  the 

place  of;  to  surrogate 
Rimpiazzato,-a,  adj.  replaced,  substituted 
Rimpiazzo,  sm.  the  replacing,  substitution 
Rimpicciolire,  va.  5.  to  make  less;  vn.  to  grow 

less,  become  more  diminutive 
Rimpinguare,  ro.  1.  to  fatten  again 
Rimpinzamento,  sm.  over  filling  ,  cramming 
Rimpinzare,  va.  4.  to  cram,  stuff,  gorge 
Rimpinzato.-a,  adj.  crammed,  stuffed,  gorged 
Rimpolpare  ,  vn.  1.  to  get  plump  and  fleshy 

again 

Rimpolpettare,  va.  1.  to  confirm  what  one  says 
Rimpopolare ,  va.  \.  to  people  again,  to  re- 
people 

Rimpostemire,  vn.  3.  to  swell,  suppurate  again 
Rimpozzare,  vn.  1.  to  stagnate,  be  stagnant 
Rimpregnare,  vn.  v.  Ringravidare 
Rimproccevole,  adj.  \.  T.  Rimbrottevole 
Rimprocciamento,  sm.  blame  ,  repr&ach 
Rimprocciare,  va.  1.  to  reproach,  blame 
Rimprocciato,-a,  wlj.  blamed,  found  fault  with 
Rimproccio,  sm.  blame,  reproach,  6bloquy 
Rimproccioso,-a,  adj.  reproachful,  upbraiding 


Rimpromesso,  -a,  adj.  pr6mised  again 
Rimpromettere,  va.  2.  to  promise  again 
Rimprottare,  va.  1.  v.  Rimprocciare 
Rimproverabile,  adj.  blamable,  censurable 
Rimproveramento.sm.  blame, reproof, reproach 
Rimproverante,  adj.  reproving,  blaming 
Rimproverare,  va.  1.  to  reprove,  reprimand , 

reproach,  upbraid;  to  tax,  accuse 
Rimproverato,-a,  adj.  reproved,  reproached 
Rimproveral6re, -trice,  smf.  a  reprimander 
Rimproverazioncella,  sf.  a  slight  reproof 
Rimproverazione,  sf.  I  ^reproach,  reproof,  re- 
Rimprovero,  sm.          |      primand 
Rimugghiare,  rn.  I.  to  bellow,  low  again 
Rimuggire,  vn.  1.  to  bellow,  low,  roar 
Rimuginare.ra.  1.  to  make  a  diligent  search 
Rimultiplicare,  va.  \,  to  multiply  again 
Rimuneramento,  -anza,  v.  Rimunerazione 
Rimunerante,  adj.  remunerating;  smf.  remu- 
nerating, remuneration 
Rimunerare,  va.  1.  to  remunerate,  reward 
Rimunerativo,  -a,  adj.  remunerative 
Rimunerato,  -a,  adj.  recompensed,  rewarded 
Rimuneratdre,  -trice,  smf.  a  remunerator 
Rimuuerazione,  sf.  remuneration,  reward 
Rimuovere,  va.  1.  to  remove ,  to  take  or  turn 
away;  to  divert,  dissuade;  rimuovere  pa- 
role, to  address,  apply  to,  say  over  again ;  ri- 
muoversi,  to  leave,  quit,  retire  from 
Rimurare,  va.  1.  to  wall  up  or  in,  to  stop  up 
Rimurato,  -a,  adj.  walled  again;  built  up 
Rimurchiante,  adj.  towing,  tugging 
Rimurchiare,  rimorchiare,  va.  \.  to  tow,  tug 
Rimurchiato,  -a,  adj.  towed,  tugged 
Rimurchio,  sm.  t6wing  ,  tugging  ,  hauling ;  a 
rimorchio,  by  tdwing,  towing,  in  tow  ;   bat- 
tello  a  rimorchio,  a  tow  boat,  a  tug 
Rimutamento,  -anza,  smf.  change,  alteration 
Rimutare,  va.i.  to  change,  transform; — con- 

siglio,  to  change  one's  mind 
Rimutato,-a,  adj.  changed  again,  transformed 
Rimutazione,  sf.  mutation,  transformation 
Rimutevole,  arfj. 'mutable,  variable,  inconstant 
Rinacerbire,  va.  1.  to  irritate,  exasperate 
Rinarrare,  va.  1.  to  relate  again,  recount 
Rinascente,  adj.  new-born ,  springing  up  or 

into  life  again,  renascent 
Rinascere,  vn.  2.  to  revive,  be  born  again 


Rinascenza,  sf. 
Rinascimentosm. 
Rinascita,  sf. 


revival ,  new-birth,  regen- 
eration, springing,  up,  re- 


production 

Rinato,-a,  adj.  born  again,  renewed,  revived 
Rinavigare,  va.  1.  to  sail,  navigate  again 
Rincacciare,  rn.  1.  to  repulse,  push  back,  turn 
Rincacciato,-a,ao7.  repelled,  turned  out  (out 
Rincagnarsi ,  vrf.  1.  to  frown  ,  to   knit  one's 

brows,  to  scowl,  lower;  to  look  grim,  sour, 

gruff 

Rincagnato,  -a,  adj.  flat- nosed;  grinning 
Rincalciare,  va.  1.  T.  Rincacciare 
Rincalcinare,  va.  1.  to  white-wash  again 
Rincalorire,  va.  3.  to  rekindle,  heat  again 
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Rincalzamento,  sin.  the  pursuing  hotly,  urging 
on;  the  forcing  the  growth  of  trees  by  ma- 
nuring their  roots 

Rincalzare,  va.  \.  to  pursue  hotly,  chace,  urge, 
press,  harass,  goad  on;  to  prop  up,  to  force 
on  the  growth  of  a  tree  by  manuring  or  new 
moulding  its  roots;  andar  a  rincalzarei  ca- 
voli,  to  go  to  nourish  the  worm,  to  kick  the 
bucket  (t'«/</.);  egli  non  resto  d'incalzarmi 
affinche  io  condiscendessialle  sue  richieste, 
he  never  ceased  pressing  me  till  I  complied 
with  his  request 

Rincalzata,  sf.  a  prop,  support;  v.  Incalzo 
Rincalzato,  -a,  adj.  pursued  h&lly,  propped 
Rincalzo,  sm.  a  prop,  stay,  suppdrt,  succour 
Rincanata,  sf.  v.  Rabbuffo 
Rincannare,  va.  1.  v.  Incannucciare 
Riocanlare,  va.  1.  to  offer  by  auction  again 
Rincantucciarsi,  vrf.  \.  to  dodge  into  a  corner 
Rincautucciato,    a,  adj.  hid  in  a  corner,  hole 
Rincaponire,  vn.  3.  to  get  cross-grained  again 
Rincappare,  vn.  \.  to  fall  in  again,  be,  caught 
Rincappcllare,  va.  \.  to  heap  up;  to  referraent 
old  wine  with  new  grapes ;  vn.  to  fall  sick 
again 

Rincappellato,  -a,  adj.  heaped  up,  fallen  sick 
Rincappellazione,  sf.  a  curtain  lecture,  reproof 
Rincarare,  -ire,  can.  \.  5.  to  raise  the  price, 
enhance  (the  value),  grow  dearer;  —  il  fftto, 
la  pigione,  to  raise  the  rent;  do  one's  worst 
Rincaro,  sm.  a  rise  in  price 
Rincarnare,  vn.  \.  to  grow  fat  or  plump  again 
Rincarlare,  vn.  \.  to  replace  in  a  paper  cup, 

to  wrap  again  in  paper 
Rincavallare,  va.  1.  to  supply  with  fresh  horses, 

remount 
—  vn.  to  get  a  new  horse,  remount 

arsi,  vrf.  to  refit,  get  mounted  again 

Rincavallalo,  -A,  adj.  provided  with  a  new  horse 
Rincerconire,  vn.  3.  to  grow  sour,  get  spoiled 
Rinchinare,  in.  \.  lo  incline,  bend,  humble 
Rinchiuato,  -a,  adj.  inclined,  bent,  lowered; 

ramo  rinchinalo,  a  pendent  bough 
Rinchiudcre,  fa.  2.  to  shut  in,  up,  enc!6se 
Rinchiudimento,  am.  the  shutting  in,  enclosing 
Rinchiuso,  sm.  enclosure,  enclosed  ground 
Rinchiuso,  -a,  ad},  shut  in,  up,  enclosed 
Rinciampare,  vn.  I.  lo  stumble,  fall  again 
Rincignere.vn.  2.  to  be  in  the  family  way  again, 

to  be  with  child  again 

Hociprigvire.va.  X.  toget  cross  or  angry  again 
Rinciprignfto ,  -a,  adj.  exasperated  again 
Rincivilirsi,  vrf.  3.  to  grow  civil,  polite 
Rincivilito,  -a,  adj.  becdme  civil,  more  polite 
Rincollare,  va.  1.  to  paste,  or  glue  again 
Rincominciamenlo,  sin.  recommencement 
Rincouiinciare,  van.  1.  v.  Ricominciare 
Rincdnlra,  prep,   opposite;   aodare  alia  rin- 

conlra  di  alciino,  to  go  to  meet  a  person 
Rinconlrare,  va.  1.  to  meet,  find,  light  on 
Rincontrarsi,  vrf.  to  meet  together  by  chance 
Rinconlrato,  -a,  adj.  met  with,  found  ;  guessed 


Rincontro,  sm.  a   meeting   (rencounter);   di 

rincontro,  opposite;  for  riscontro,  v. 
Rincoramento,  af.  encouragement,  courage 
Rincorare,  va.  1.  to  hearten;  —  si,  to  take  coii- 
Rincordare,  va.  1.  (mus.)  to  new  string      (rage 
Rincorporamento,  sm.  rfl-embodying  (of  the 

soul) 

Rincorpare,  va.  ^.  to  re-emb6dy 
Rincorporato,  -a,  adj.  re-eoib&died 
Rincorrere,  va.  2.  lo  pursue,  to  revolve 
Rincorsa,  sf.  a  run,  a  race;  prendere  la  rin- 
corsa,  to  take  a  race  or  run  in  order  to 
jump  better 

Rincorso,  -a,  adj.  run  Alter,  over,  revolved 
Rincrescere,  tn.  2.  to  weary,  be  wearisome,  te 
tire,  be  tiresome,  to  vex,  be  annoying,  disa- 
greeable, painful;  rincrescersi,  to  be  sorry, 
displeased,  annoyed;  oh  quanto  mi  rincre- 
sce  la  sua  compagnia!  how  very  tiresome 
his  company  is  I  mi  rincresce  molto  della 
voslra  disgrazia,  I  am  sorry  for  your  mis- 
fortune; quanto  mi  rincresce  lo  stare  a  let- 
to,  how  it  ann&ys  me  to  stay  in  bed 
Rincrescevole,  adj.  tiresome,  annoying,  disa- 
greeable 

Rincrescevolezza.sf.  1  tiresomeness,  irksome- 
Rincrescimento,  sm.   {      ness,  sorrow,  disgust 
Rincrescevolraenle,  adv.  disagreeably 
Hincrescioso,  -a,  adj.  annoying,  uneasy,  sad 
Rincrespare,  va.  1.  to  crisp,  friz,  ripple  again 
Rincrudire,  va.  3.  to  exasperate  again 
Rinculamento  (mil.),  sm.  recoiling,  recoil 
Rinculare,  vn.  \.  to  recoil,  to  fall  or  draw  back 
Rinculata,  if.  recoiling,  falling  back,  recoil 
Rigettare,  vn.  1.  to  clean,  scour  again 
Rinettato,  -a,  adj.  cleaned,  scoured,  emptied 
Rinettatura,  sf.  the  cleaning;  the  cleansings 
Rinetto,    a,  adj.  cleaned,  scoured  again 
Rinfacciamento,  s/«.  taunting,  taxing,  blame 
Rinfacciare,  ra.  1.  to  tax  a  person  home,  to 
cast  a  thing  in  his  teeth,  to  taunt,  reproach, 
accuse  (sed 

Rinfacciato,  -a,  adj.  reproved  ,  taunted  accii- 
Rinfalconarsi.u/-/'.  1.  to  chuckle,  to  be  overjoyed 
Rinfaraare,  vn.  1.  to  restore  to  fame 
Hinfanlocciare.t'a.  1.  to  dress,  set  in  order  again 
Rinfantocciare,  t-u.  1.  to  grow  childish 
Rinfarciare,  va.  1.  to  cram,  stuff,  gorge 
Rinferrajolare,  va.  1.  to  cover  with  a  cloak 
Rintvrrajolarsi,  vn.  1.  to  wrap  one's  self  in  a 

box  coat,  to  muffle  up 

Rinferrare,  va.  \.  to  repair  the  iron,  to  order 
Rinfervorare,  va.  1.  to  revive  one's  zeal,  give 
new  fervour;  — si,  to  receive  new  zeal,  be 
inspired  with  fresh  fervour 
RinGammagione,  sf.  inflammation 
RinGammare,  va.  1.  to  rekindle,  inflame,  buru 
Rinfiammato,  -a,  adj.  rekindled,  inflamed 
Rinfiancamento,  sm.  prop,  stay,  buttress 
Rinfiancaro,  va.  1.  to  Uank,  stay,  fortify,  back 
RinGancato,   -a,  adj.   strengthened,  flanked, 
backed,  stayed,  bolstered  up 
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Rintianco,  sm.  v.  RinQancamento;  arinfianco 

di  lor  teorie,  in  support  of  their  doctrines 
Rinlilare,  va.  1.  to  string  again 
Rinfiorare,  vn.  I.  v.  Rifiorire 
Rinfocare,  ta.  1.  to  set  on  fire,  inflame 
Rinfocalo,  -a,  adj.  inflamed,  in  a  passion 
Rinfocolare,  t'a.  \.  v.  Riufocare  ;(fig.)  to  heat, 
spur  on;  rinfocolarsi,  to  catch  fire,  get  angry 
Rinfoderarsi,  vrf.  1.  to  draw  in  one's  horns, 

shrink 
Rinfondere,  rn.2.  toinfiiss.  pour  in,  add  again 

to  founder  (a  horse) 
Rinfdndimento,  sm.  fresh   addition,  infusion 

sorrow,  grief;  the  foundering  a  horse 
Rinformare,  va.  I.  toform,  frame  again,  reform 
Rinformato,  -a,  adj.  formed,  reformed 
Rinformazione,  sf.  fresh  information 
Rinfornare,  va.  ^.  to  put  in  the  oven  again 
Rinforzamento ,  sm.  re-enfdrcement,  succour 
Rinforzare,  ra.  1.  to  re-enforce,  strengthen  ; 

rinforzarsi,  to  grow  stronger 
Rinfomta,  sf.  a  reinforcement,  aid 
Rinforzato,  -a,  adj.  re-enforced ,  strengthened 
Rinfdrzo,  sm.  a  reinfdrcement,  fresh  supply 
Rinfoscarsi,  vrf.  1.  togrowhazy,  gloomy,  dark 
Rinfrancare  ,  fa.  1.  to  make   frank  bold  and 
sturdy;  to  reinvigorate;  il  riposo  rinfranca 
le  stanche  membra  ,  rest  reinvigorates   the 
weary  limbs;  rinfrancarsi,  to  get  over  past 
losses  ,  recover  one's  former  standing 
Rinfrancato,-a,  adj.  heartened,  reinvigorated 
Rinfrancescare,  ra.  1.  to  repeat  the  same  thing 
Rinfrangere,  fa.  2.  to  break,  smash,  splinter 
Rinfranto,  -a,  adj.  br6ken,  smashed,  crashed 
Rinfranto,  sm.  diaper;  damask 
Rinfratellarsi,t)»-e/.l.to  unite  inbrolherly  love 
Rinfraltarsi,  vref.  I.  to  dash  into  the  bushes 

again 

Rinfrenare,  ra.  1.  to  bridle,  curb,  keep  under 
Rinfrenato,-a,  adj.  bridled  ,  curbed  ,  checked 
Rinfrenazione,  sf.  v.  Raffrenamento 
Rinfrescamento,  sm.  a  cooling,  refreshing; 

that  which  refreshes,  refreshments 
Rinfrescanle  ,  adj.  refreshing,   cooling,  that 
cools  inwardly,  that  cools  and  dilutes  the 
blood 

Rinfrescare,  ra.  1.  to  refresh ,  cool  ,  to  cool 
and  dilute  (the  blood),  to  refresh,  exhila- 
rate ,  recreate ;  to  refresh  renew,  revive  ; 
rinfrescare  la  pena,  to  renew  one's  grief; 
—  la  memoria,  to  refresh  one's  memory,  re- 
mind; rinfrescarsi,  to  become  cool,  to  cool 
Rinfrescata,  sf.  v.  Rinfrescamento 
-_Rinfrescativo,-a,  adj.  cooling,  sedative 
Rinfrescato,  -a,  adj.  refreshed,  cooled 
Rinfrescatojo ,  sm.  cooler,  glass  frame,  basin 
Rinfresco  ,  sm.  refreshment ,  first  leaven  ;  al 
ballo  del  signor  Tale  i  rinfreschi  era  no  ec- 
cellcnti,  at  Mr.  So-and-So's  ball  the  refresh- 
ments were  excellent 

Rinfrigidarsi,  vrf.  1.  to  grow  cold,  get  frigid 
Rinfrignalo,-a,  adj.  frowning,  lowering 


Rinfronzare,  ra.  \.  to  repair,  deck  out,  refit 
Rinfronzire,  vn.  3.  to  put  forth  leaves  ,  get  in 

leaf;  -irsi,  to  adorn  one's  self,  get   in  fea- 
Rinfuocare,  ra.  1.  v.  Ri  nfocare  (ther 

Rinfusidne,  sf.  a  new  infusion 
Rinfuso.-a,  adj.  full ,  filled  ,  mixed  together, 

foundered;  alia  rinfiisa.  confusedly 
Ringagliardamento,   sm.  v.  Rinvigorimento 
Ringagliardire,  ra.  5.  to  strengthen  ,  make  stur- 
dy; rn.  to  gather  strength,  get  sturdy 
Ringagliardito ,  -a ,  adj.  strengthened  ,   got 

sturdy 
Ringallnzzarsi  ,  vref.  1.  to  chuckle  wilh  joy, 

strut  with  elation 
Ringalluzzato,-a,  adj.  elated,  chuckling,  over- 

joyod,  flushed 
Ringangherare  ,  ra.  1.  to  set  on  the  hinges 

again,  to  hang,  hook,  attach,  reunite,  Gnd 
Ringarzullire,  rn.  5.  v.  Ringalluzzarsi 
Ringavagnare,  ra.  1.  (ant.)  v.  Ripigliare 
Ringenerare,  ra.  1.  to  regenerate,  reproduce 
Ringentih're  ,  ra.  5.   to  make  genteel,  noble  , 

polite 

Ringentilito,-a,  adj.  ennobled  ,  adorned 
Ringhiare,  rn.  1.  to  snarl  (like  a  dog\  to  growl 
Ringhiera  ,  $f.  rostrum,  bar  ,  long  balcony, 

gallery  ;  hustings 

Ringhio,  sm.  snarling,  grinning,  growl 
Ringhioso,  -a,  adj.  snappish,  snarling,  surly 
Ringhiottire,  ra.  3.  to  swallow  up  again 
Ringi,  sm.  calcatreppo,  sea-holly,  eryngo 
Ringioire,  vn.  3.  to  rejoice,  be  merry 
Ringiovanire  I  ran.  3.  to  grower  make  young 
Ringiovinfre  j       again,  renew  one  's  youth 
Ringiovanito  ,  -a  ,  adj.  grown  young  again; 

siete  ringiovinito  ,   you  look  younger,  you 

are  become  young  again 
Ringiovialfre,  rn.  3.  to  become  j6vial ,  merry 
Ringirare,  vn.  1.  turn  round,  rove  about 
Ringojare,  va.  ^.  to  swallow  again 
Ringorgamento,  sm.  a  gurgling  up.  choking  up, 

regurgitation,  boiling  up,  over 
Ringorgare,  rn.  \.  to  boil  or  swell  up,  to  try 

to  boil  over,  to  get  choked  up  to  gurgle  up, 

to  regurgitate 

Ringorgato,  -a  ,  adj.  regurgitated,  choked  up 
Ringorgo,  sm.  v.  Ringorgamento 
Ringranare,  va.  i.  to  sow  wilh  corn  again 
Ringrandfre,  ra.  3.  to  increase,  enlarge 
Ringrandito,-a,  adj.  increased,  enlarged 
Ringrassare,  rn.  \.  to  grow  far  again ,  fatten 
Ringravidamento,  sat.  a  fresh  pregnancy 
Ringravidare,  ra.  1.  to  get  with  child  again 
—  vn.  to  become  pregnant  again 
Ringraziabile,  adj.  deserving  of  thanks 
Ringraziamento  sin.  thanking,  thanks,  retur- 
ning thanks ;  (relig.)  thanksgiving 
Ringraziamentone,  sm.  (burl.)  best,  warmest 

thanks  i.ful 

Ringraziante,ad/.thanking,that  thanks,  thank- 
Ringraziare,  ra.  1.  to  thank  ,  return  thanks 
Ringraziato,  adj.  thanked 
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Ringraziat6rio,-a,  adj.  of  thanks 
Ringraziazione,  sf.  v.  Ringraziaroento 
Ringrinzimento,  sm.  -wrinkling,  getting  wrink- 
led ,  becoming  shrivelled;  creases 
Ringrinzire,  vi.  3.  to  wrinkle,  shrivel 
Ringrossare,  ra.  \.  to  augment,  strengthen 
Ringrossato,-a,  adj.  augmented,  made  bigger 
Ringuiggiare,  ra.  1.  to  mend  the  upper  leather 
Ringurs/iiare  ,  MI.  i.  te  regurgitate,  ooze  out 
Rinnafflare,  ra.  \.  to  water  again,  sprinkle 
Rinnaffiato,-a,  atlj.  watered  again  sprinkled 
Rinnalzamento,  sm.  raising  up,  elevation 
Rinnalzare,  vn.  \.  to  raise,  raise  higher;  tin. 

to  grow,  increase,  rise; si,  to  raise  one's 

self,  to  be  raised,  get  elevated 
Rinnamorare,    to.  \.  to  enamour,  inflame 

again 

Rinnamorarsi,  vref.  1.  to  fall  in  love  again 
Rinnegamento,  sm.  abjuring,  forswearing 
Rinnegare,  ra.  \.  to  deny,  forswear,  abjure 
Rinnegataccio, -a,  adj.  a  rascally  renegade 
Rinnegato,-a,  adj.  abjured;  sm.  a  renegade 
Rinnegheria,  sm.  v.  Rinnegamento 
Rinnestamento,  sm.  the  grafting,  a  graft 
Rinnestare,  va.  \.  to  graft  again,  re-unite 
Rinnestalo,-a,  adj.  regrafled,  re-united 
Rinnovabile,  adj.  renewable,  resumable 
Rinnovagione,  sf.    j  renewal,  restoration 
Rinnovaraento,sm.  j  resuming,  renovation 
Rinnovante,  adj.  renewing,  renovating 
Rinnovanza  j  sf.  renewing,  renewal;  resump- 
Rinnovata    j       tion,  beginning  again 
Rinnovare,ra.  1.  to  renew;  revive,  renovate; 
vn.  to  be  renewed;  — si,  to  be  restored, 
renovated 

Rinnovato,  -a,  adj.  renewed,  renovated 
Rinnovatore.-trice.smf.  J  that  renews, renova- 
Rinnovellat6re,  -tirce,    J  tes, restores, resumes 
Rinnovazi6ne.  sf.       I  renewing,  renewal,  re- 
Rinnovcllamento.sm.  j    novation,  resuming 
Rinnovellare,  ra.  \.  to  renew,  begin  again 
Rinnovellato, -a,  adj.  renewed,  begun  again 
Rinnovellazione,  sf.  v.  Rinnovazione 
Rinnumidire  ,  va.  3.  to  wet ,  moisten ,  damp 

again 

Rinocer6nte,  Rinocer6te,  sm.  a  rhinoceros 
Rinomabile,  adj.  v.  Famoso,  rnemorabile 
Rinomanza,  sf.  renown,  fame,  reputation 
Rinomare,  t'a.  1.  to  cry  up,  celebrate,  make 

famous,  to  give  celebrity  to 
Rinomata,  sf.  fame,  name,  celebrity,  renown 
Rinomato,  -a,  adj.  renowned,  celebrated 
Rinomea,  sf.  v.  Rinomanza 
Rinominanza,  sf.  fame,  celebrity,  name 
Rinominare,  va.  \.  to  praise,  extol,  celebrate 
Rinominalo,  -a  adj.  renowned,  famous,  ndtec 
Rinomo,  sm.  v.  Fama,  rinomanza 
Rinovagione,  rinnovagione,  sf.  renovation 
Rinovare,  ecc.  v.  Rinnovare,  ecc. 
Rinovellamento,  ecc.  v.  Rinnovellamento  ecc. 
Rinquarlare,  ro.l.  to  quarter,  to  divideinfour 
Rinquartato,  -a,  adj  quartered,  full,  filled  up 


•linsaccame'nto,  sm.  shaking,  jolting,  jogging 
Flinsaccare  ,  ran.  1.  to  bag  again,  sack  up 

again  ; si,  to  be  jolted,  shaken,  jogged 

•linsalilamenlo,  sm.  consolidation 
Rinsalvalichire,  MI.  5.  to  run  ,  to  waste,  get 
thorny,  run  wild  again ;   to  return  to  the 
woods,  become  a  savage  again 
Rinsanguinare,  va.  i.  to  make  b!6ody  or  gory 
again,  to  open  a  wound  afresh;  to  make 
plethoric,  to  swell  out   one's  veins  with 
blood  or  one's  purse  with  gold  again 
Rinsanicare,  t>«.  1.  to  cure,  rest6re  to  health 
Rinsanire  ,  «».  3.  to  get  well,  recover  one's 

health 
Rinsavire,  vn.  5.  to  become  wise,  well  behaved 

or  prudent  again 

Rinsegn4re,  va.  \.  to  teach  or  inform  again 
Rinselvarsi,  vref.  1.  to  grow  woody  and  wild 

again ;  to  dash  into  the  woods  again 
Rinselvato ,  -a,  adj.  wild,  hid  in  the  roods, 

woody 

Rinserenire,  van.  3.  v.  Rasserenare 
Rinserrare,  DO.  1.  to  shut  up  or  in 
Rinserrato,  -a,  adj.  shut  up,  shut  in 
Rinsignorirsi.we/'.  5.  to  make  one's  selfmSster 

of  aj:ain,  to  retake 

Rinsignorilo,  -a,  adj.  bec6me  master  of  again 
Rintagliare,  va.  \.  to  carve,  engrave  anew 
Rintanarsi.iTe/'.  1.  to  dodge  into  a  den,  to  hide 
Rintanalo,-a,  adj.  crept  into  a  den  or  hole,  hid 
Rintasare,  va.  \.  to  stop,  bung,  dam  up  again 
Rintegrire,  va.  1.  to  re-integrate;  — si  to  reu- 
nite ;  to  get  re-integrated,  restored 
Rintegrato.  -a,  adj.  reintegrated,  ro-united 
Rintegrazione,  sf.  reintegration,  renewing 
Rintendere,  tia.  2.  to  understand  again 
Rinlenerire  va.  5.  to  soften,  afTect  again 
—  irsi,  vref.  to  soften,  relent,  be  moved 
Rintenerito,  -a,  adj.  softened,  moved  again 
Rinteramento,  v.  Rintegrazione 
Rinterrogare,  va.  1.  to  interrogate  again 
Rinterzare,  va.t.  to  triple,  (make  three-fold) 
Rinterzato,  -a,  adj.  tripled 
Rintiepidare,-ire,  va.  1.  5.  to  cool,  make  cool 
or  tepid  again;  to  assuage,  ease;  t'/t.  to  cool, 
grow  cool  again 
Rintoccare,  va.  4.  to  toll  a  bell 
Rintdcco,  sm.  tolling,  knell 
Rintonacare,  va.  \.  to  rough-cast,  plaster  again 
Rintonare,  va.  1.  v.  Rintronare 
Rintoppamento,  sm.  the  stumbling  updn, clash- 
ing against;  a  shock,  obstacle,  hindrance 
Rintoppare,  «an.  1.  rintopparsi  (riscontrare) 
to  meet  with,  stumble  upon,  run  against,  to 
hit  or  light  upon,  dash  against,  clash  with; 
to  piece,  patch,  botch;  m'intoppai  nel  si- 
gnor  Tale,   I  met  with  ,  stumbled  upon , 
Mr.  So  and  So;  it  ladro  m'intoppo  ,  the 
highwayman  stopped  me 
Rintoppo,  sm.  a  meeting,  stumbling  upon, 
shock,  dash,  clash,  rencounter;  an  opposi- 
tion, obstacle,  untoward  circumstance 
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Rintorno,  sm.  a  circuit,  turn,  subterfuge 
Rintorto,  -a,  adj.  v.  Ritorto 
Rintracciamento,  sm.  the  tracing  out,  a  search, 

inquest,  inquiry,  investigation 
Rintracciare,  ta.  1.  to  trace  out ,  try  to  find 

out,  to  search,  seek,  investigate 
Rintracciato,  -a,  adj.  traced  out,  found  out 
Rintracciatore,  sm.  searcher,  inquirer 
Rintrecciare,  van.  1.  to  interlace,  intwine 
Rintronamento,  sm.  a  deafening  noise,  ringing 
Rintronare,  van.  1.  to  resound,  peal,  boom, din 
Rintronato,  -a,  adj.  resounded,  re-echoed 
Rintrono,  smf.  resounding,  booming,  dinning 
Rintuzzamento,  sm.  blunting,  hinderance 
Rintuzzare,  ta.  1.  to  blunt,  to  take  off  the  edge 

or  point ,  to  dull ,  make  obtuse,  deaden, 

abate:  to  oppose,  drive  back,  repulse;  rin- 

tuzzarsi,  to  become  blunted,  damped,  to  get 

dull,  to  flag 

Rinluzzato,  -a,  adj.  blunted,  blunt,  dull,  obtuse 
Rinumidare,  va,  1.  to  moisten,  damp  again 
Rjnunzia,  sf.  (renouncing,   renuncia- 

Rinunziamento,  sm.  j     tion,  relinquisbment; 

report 
Rinunziare,ta.  1  to  renounce,  relinquish,  give 

up;  to  disown,  deny;  to  relate,  report,  tell 
Rinunziato,  -a,  adj.  renounced,  forsaken;  told 
Rinunziatore,  sm.  -who  renounces,  tells,  reports 
Rinunziazione,  sf.  v.  Rinunzia,  rifiuto 
Rinvalidare,  va.  I.  to  confirm  again 
Rinvenibile,  adj.  easy  lo  find  or  be  found 
Rinvenimento,  sm.  v.  Ritrovamento 
Rinvenire,  can.  5. to  recover,  to  come  to  one's 

self  again,  recover  one's  senses;  to  find  again, 

to  s6ften,  become  moist  and  pliable,  to  come, 

yield,  cede 

Rinvenuto,  -a,  adj.  recovered,  found  again 
Rinverdire,  can.  5.  to  grow,  make  green  again 
Rinvergare,  va.  1.  to  discover,  find  out 
Rinvergato,  -a,  adj.  found,  disc6vered 
Rinvergatore,  sm.  finder  out,  discoverer 
Rinvermigliarsi ,  vref.  i.  to  grow  red  again 
Rinversare,  van.  1.  v.  Riversare 
Rinvertire,  en.  3.  to  draw  back,  happen 

—  va.  to  change,  exchange,  truck 
Rinverzare,  va.  1.  to  stop  up,  bung,  wedge  up 
Rinverzicare,  vn.  \.  J  to  grow  green  again,  re- 
Rinverzfre,  en.  5.      j     vfve,  reflourish 
Rinvescare,  vu.  1.  to  birdlime  again,  to  allure 
Rinvesciarda,-ardo,  sfm.  a  tell  tale,  blab 
Rinvesciare,  va.  1.  to  report,  relate,  tell  tales 
Rinvestimento,  sm.  a  new  investiture 
Rinvestire,  co.  3.  to  invest  or  vest,  to  put  in 

possession  of,  to  give  the  investiture ;  to 

—  barter,  exchange 

Rinviare,  t-a.  1.  to  send  back,  dismiss 
Rinvigoramento  j    sm.  the  recovery  of  one's 
Rinvigorimento  j       strength,  strengthening 
Rinvigorare, -ire,   van.  \.  3.  to  strengthen, 

brace,  invigorate  again,   re-invigorate;  en. 

to  become  strong  and  vigorous  again 
Rinvigorito,-ato, -a,  adj.  reinvigorated 


Rinviliare,  ta.  1.  to  lower  (the  price),  bring 

down 

Rinvilire,  ea.  3.  vilify,  undervalue 
Rinviluppare,  ea.  1.  v.  Rinvolgere 
Rinvitare,  ea.  1.  to  invite  again,  to  reinvite 
Rinvito,  sm.  a  new  invitation 
Rinvivirsi,  vref.  3.  to  revive,  recover 
Rinvogliare,  ea.  l.  to  excite  a  desire,  cause  a 

new  longing 

Rinvolgere,  ta.  3.  I  to  wrap,  pack  up,  enc!6se, 
Rinvoltare,  to.  \.  \      envelop 
Rinvolgersi,  vrf.  2.  to  wrap  one's  self  up 
Rinvolgo,  rinvolto,  sm.  a  small  packet 
Rinvoltato,-a  j   adj.  enveloped,   wrapped  up, 
Rinvolto, -a     j      enclosed,  made  in  a  parcel 
Rinvolto,  sm.  a  parcel,  small  packet,  bundle 
Rinvoltiira,  sf.  folding  up,  wrapping 
Rinutrire,  va.  t.  to  feed  or  nourish  afresh 
Rinzaflare    I  ea.  1.  to  wedge  up,  stop,  bung; 
Rinzeppare  j     to  fill  up  with  cotton,  or  tow 
Rio  (for  riro),  sm.  a  rivulet,  brook 

a,  adj.  (ant.)  for  reo,  wicked,  guilty,  bad 

—  sm.  (ant.)  guilt,  crime,  a  criminal 
Riobarbaro,  sm.  v.  Reobarbaro 
Riobbligare,  ea.  1.  to  oblige  again 
Rione,  sm.  ward,  quarter,  c&nslable's  walk 
Rioperare,  en.  \.  to  operate  again,  re-act 
Riordinamento,  SM.  a  setting  in  order  again 
Riordinare,  ca.  1.  to  repair,  refit,  set  in  order 
Riordinato,-a,  adj.  repaired,  set  in  order 
Riordinatdre,  sm.  one  that  sets  in  order 
Riordinazidne,  sf.  mending,  setting  in  order 
Riosservare,  ea.  1.  to  observe  again 
Riotta,  sf.  quarrel,  dispute,  row  (riot) 
Riottare,  vn.  \.  to  quarrel,  dispute,  wrangle 
Riottosamente,  adv.  in  a  quarrelsome  or  rio- 
tous manner,  riotously 
Riottoso,  -a,  adj.  quarrelsome,  riotous 
Riozzolo,  sw.  a  small  rivulet,  stream 
Ripa,  sf.  a  river  bank,  sea  shore,  brow  of  a 

precipice;  a  dyke,  mound,  sleep 
Ripacificare,  can.  1.  RappaciQcare 
Riparabile,  adj.  reparable,  retrievable 
Riparamento,  sm.  repair,  defence,  rampart 
Riparare,  ea.  1.  to  repair,  remedy,  defend  , 
shelter,  maintain  ;  to  make  amends  for  ,  to 
restore,  vivify,  to  parry,  stop,  oppose;  ri- 
parare  una  casa,  to  repair  a  house;  —  ad 
un  male,  to  remedy  an  evil;  —  un  danno, 
to  indemnify  a  person  for  a  damage;  ripa- 
rarsi,  to  repair  to,  to  take  shelter  in 
Riparato, -a,  adj.  repaired,  defended,  helped 
Riparatore,  -trice,  smf.  a  repairer,  restorer 
Riparatura    I  sf.  reparation,  repairing,  rnend- 
Riparazione  j     ing,  refitting,  restoration 
Riparlare,  en.  1.  to  speak  again;  to  talk  6ver 
Riparo,  sm.  remedy,  resource,  defence 
Riparligione,  sf.     I  division,  partition, distri- 
Ripartimento,  sm.  j     biition,  portion,  share 
Ripartire,  ta.  5.  to  divide,  share,  distribute, 

apportion,  allot,  dole  out 
Ripartitamente,  adv.  separately,  in  lots 
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Bipartite,  -a,  adj.  divided,  shared,  distributed 
Riparlo,  sm.  v.  Ripartimento 
Riparlorfre,t'a.  3.  tohavean&theraccouchment 
«Ripascere,  va.  2.  to  feed,  nourish 
Ripasciuto,  a,  adj.  fed,  nourished  again 
Ripassare,  vn.  \.  lo  repass,  go  back,  return 
Ripassata,  sf.  repassing,  re  examining, sc6ld- 

ing;  ducking  (therm.) 
Ripassato,  a,  adj.  repassed,  revised;  reexam- 

ined;  returned,  called  on;  scolded;  ducked 
Ripasseggiare,  vn.  1.  to  walk  out  again 
Ripatire,  vun.  o.  to  suffer,  endure  again 
Ripatriare,  vn.  \.  to  return  to  one's  country 
—  va.  \.  to  recall  from  banishment 
Ripeccare,  vn.  1.  to  sin  again,  relapse 
Ripensamento,  sm.  a  second  thought,  second 

consideration,  after-thought 
Ripensare,  vn.  1.  to  revolve  in  one's  mind, 

bethink  one's  self,  consider 
Ripentaglio,  sm.  hazard,   peril,  jeopardy; 

p6rre  a  ripontaglio,  to  jeopardize,  risk 
Ripenlenza,  sf.  ant.  v.  Ripentimento 
Ripenlimento,  SHI.  repentance,  penance 
Ripentirsi,  vrf.  3.  to  repent,  regret,  rue;  (relig. 

catt.)  do  penance;  ve  ne  ripentirete  un  di, 

you  will  repent  it  one  day ;  ve  ne  far&  ri- 

punlire,  I'll  make  you  rue  it 
Ripentito,  -a,  adj.  repented,  repentant 
Ripcntitore,  .v»i.  a  penitent,  one  that  repents 
Ripentuto,  -a,  adj.  (ant)  v.  Ripentito 
Ripercosso,  -a  ,  adj.   reperciissed  ,  beaten  or 

struck  back  again,  reflected ;  refracted 
Ripercotimento,  sm.  repercussion,  rebound 
Ripercufltere,  rn.  2.  to  reperciiss,  send  back 
Ripercussidne,  sf.  repercussion,  refraction 
Ripcrcussivo,  -a,  adj.  reperciissive,  repellent 
Hipercusso,  -a,  adj.  v.  Ripercosso 
Riperdere,  va.  2.  to  lose  again 
Riperduto,  -a,  adj.  lost  again 
Ripi-rella,  sf.  small  beach,  mound,  bank 
Ripesare,  va.  1.  to  -weigh  again;  re-examine 
Ripesalo,  -a,  adj.  weighed  again,  re-examined 
Ripescamento ,  sm.  the  act  of  fishing  up,  or 

finding  out  again,  the  recovering 
Ripe-scare,  fa.  1.  to  fish  up,  seek,  Cnd  out  again 
Ripescato, -a,  adj.  fished  out  again,  recovered 
Ripestare,  va.  I.  to  pound,  mill,  thump  again 
Ripestato,  -a,  adj.  pounded  again,  milled 
Ripi'iente,  adj.  that  repeats,  repeating 
Ripe'.ere,  va.  2.  to  repeat,  to  say  over  again; 

ci6  ripete  la  sua  origine  da ,  it  owes  its 

origin  to 

Ripetimento,  sm.  repetition,  repeating 
Ripetfo,  sm.  (ant.}  dispute,  quarrel,  strife 
Ripetitore  ,  MM.  repeater ,  rehearser  ,  usher  . 

private  teacher,  college  tutor,  examiner 
Ripetiliira    tsf.  repetition,  burden  (of  a  song) 
Ripetizione  >     repeating,  rehearsal 
Ripezzamento,  sm.  j  mending  .  piecing  ,  refit- 
Ripezzatiira,  sf.      j     ling,  patching,  b6tehing 
Ripezzare,  va.  2.  to  mend;  piece,  patch  up 
Ripezzato,  -a,  adj.  pieced,  patched ,  botched 


Ripezzatdre,  sm.  mender,  repairer,  pitcher 
Ripiacere.  van.  2.  to  please  again 
Ripiacimento,  sm.  a  new  pleasure 
Ripi^gnere  I  vn.  3.  to  weep,  cry  again;  com- 
Ripiangere  j      plain,  moan,  lament 
Ri piano,  sm.  landing  place,  stairhead,  lobby 
Ripiantare,  va.  1.  to  replant,  place,  set  up 
Ripiantato,  -a,  adj.  replanted,  set  up  again 
Ripicchiare,  va.  \.  to  knock,  rap,  begin  again 
Ripi'cchio,  sm.  counter-blow,  blow  for  blow 
Ripicco,  sm.  repercussion,  counter  blow,  blow 

against  blow,  tit  for  tat 
Ripidezza,  sf.  steepness,  declivity 
Ripido,  -a,  adj.  steep,  precipitous 
Ripiegare,  va  1.  to  fold,  double  up,  plait,  bend; 
to  blunt,  dull;  ripiegar  del  panno,  to  fold  up 
cloth ;  ripiegarsi  ne'  vizi,  to  sink  or  relapse 
into  vice 

Ripiegato,  -a,  adj.  folded,  blunt,  sunk 
Ripidgo,  sm.  expedient,  means,  remedy 
Ripienezza,  sf.  fulness,  repletion,  surfeit 
Ripieno,  sm.  stuffing,  filling  up,  expletive, 
woof;  ripieno  di  cappone,  the  stuffing  of  a 
capon;  volete  del  ripieno?  shall  I  help  you 
to  some  stuffing?  il  ripieno  d'  un  discorso , 
the  filling  up.  the  ornamental  parts  of  a 
discourse;  servir  di  ripieno,  to  be  a  make- 
weight, a  mere  cypher 

—  tm.  full,  filled,  crammed,  stuffed,  replete 
Ripigliamento,  am.  retaking,  renewal,  remorse 
Ripigliare,  va.  1.  to  retake,  recover,  resume; 
to  take  ,  seize  ;  to  check  ,   reprimand;  ripi- 
gliare  il  suo   cammiuo ,  to  resume  one' t 
journey;  ripigliar  uno  ,   to  win  a  person 
over 

Ripiglio,  sm.  v.  Riprensione 
Ripignere  j  va.  \.  to  repulse;  to  beat ,  push, 
Ripingere  j      or  dash  back,  to  thrust  back 
Ripilogare,  va.  1.  to  recapitulate,  sum  up 
Ripinlo,  -a,  adj.  repelled,  repulsed,  bidden 
Ripiovere,  vn.  2.  to  rain  again,  rain 
Ripfre,  vn.  3.  to  scramble  up,  to  clamber 
Ripitio,  sm.  (ant.)  v.  Rammarico,  pentimento 
Kiplacare,  va.  \,  to  appease  again 
Riplacarsi,  vref.  1.  to  become  appeased,  relent 
Ripopolare,  va.  \.  to  repeople,  people  anew 
Ripopolato,  -a,  adj.  repeopled  ,  peopled  again 
Riporgere,  va.  2.  to  present,  offer  again 
Riporre,  va.  2.  to  put,  set  or  place  again;  to 
put ,  collocate  ,  place;  to  bury  ,  hiJu  ,  shut 
io ;   to  rebuild  ,  reconstruct;  to  put  in  the 
number;   riporsi  a  far  checchessia ,  to  set 
about   a  thing  anew 

Riportamento,  sm.  report,  account,  relation 
Riportante,  adj.  carrying  back;  stating 
Riportare  ,  va.  \.  to  carry   back;  to  report, 
state,  relate;   to   acquire,  carry  off,  gain; 
to  defer ,  put    off;  riportarc  la  vittoria  ,  to 
obtain  the  victory  ,  to  carry  one'  s  point; 
egli  ha  riportato  degno   premio  delle  sue 
faticbe  ,  he  has  been  amply  rewarded  for 
bis  work 
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Riportato,  -a,  adj.  carried  back,  off;  told 
Riportatore,  sm.  reporter,  tell-tale,  blab 
Riporto,  sm.  report,  statement;  embroidery 
Riposamento,  sm.  repose,  rest,  quiet,  sleep 
Riposante,  adj.  reposing,  resting;  sedative 
Riposauza,  sf.  v.  Riposo 
Riposare  ,  sm.  1.  repose  ,  rest,  sleep  ,  quiet  , 

pause 

Riposare,  r».  1.  to  repose,  rest  one's  self,  take 
or  get  rest;  to  repose ,  sleep ,  to  pause  , 
cease,  stop ;  riposarsi  sopra  uno,   to  rely 
upon  a  person;  chi  allri  tn'bola,  se  non  ri- 
p6sa,  he  rests  ill  who  disturbs  others;  ri- 
posare,  va.  to  place  again,  leave  at  rest 
Riposatamente,arft!.\vithself-possesson,c£ilmly 
Riposato,  -a,  adj.  rested,  calm,  self-possessed 
Riposalore,  sm.  that  gives  or  takes  repose,  rest 
Riposevole,  adj.  quiet,  peaceful;  sonno  ripo- 
sevole, sweet  sleep;  vita  riposevole,  a  quiet 
Ripositorio,  sm.  a  repository  (life 

Riposo,  sm.  repose,  rest,  quiet,  peace;  sleep, 
Riposta,  sf.  putting  apart;  far  la  riposta,  to 

put  by,  reserve,  make  a  provision 
(Ripostaglia),  sf.  j  secret  repository,  lurking 
Ripostiglio,  sm.   j     hole,  corner,  recess 
Ripostamente,  adv.  by  stealth,  secretly 
Riposto,  -a,  adj.  placed,  put,  laid,  collocated; 
luogo  riposto  ,  a  hidden  or  out  of  the  way 
place 

Ripregare,  va.  1.  to  pray,  entreat  again 
Ripremere ,  va.  \.  to  squeeze,  press  again; 

repress,  keep  under,  to  quell,  restrain 
Ripremuto ,  -a,  adj.  pressed  again,  repressed 
Riprendere,  uo.  1.  to  retake,  recover ,  check , 
reprove  ,  chide ;  — si ,  to  correct  or  check 
one's  self,  amend 

Riprendevole,  adj.  reprehensible,  blameable 
Riprendevolmente,  adv.  reprehensibly 
Riprenditore,  sm.  reprehension,  reproof 
Riprenditore,  -trice,  smf.z  reprover, censurer 
Riprensibile,  adj.  reprehensible,  censurable 
Riprensibilmente ,    adv.    reprehensibly,  in  a 

blamable  manner 
Riprensi6ne,  sf.  reprehension, censure,  blame 
Riprensivo.  -a,  adj.  reprehensive ,  reproving 
Riprensdre,  sm.  2.  a  fault  finder,  censurer 
Ripresa,  sf.  recommencement,  renewal,  repe- 
tition ,  reprimand;   time;  per  piii  riprese  , 
at  several  times 
Ripresaglia,  sf.  reprisals 
Ripresentare.va.  1.  to  represent,  show,  expose 
Ripresentat&re,  sm.  a  representer,  imitator 
Ripreso,  -a,  adj.  retaken ;  reprAved 
~Jlipressi6ne,  sf.  v.  Repressione 
Ripresso,  -a,  adj.  pressed  again,  repressed 
Riprestare,  fa.  1.  to  lend  again 
Riprfizzo,  sm.  \.  Ribrezzo 
Riprincipiamento,  sm.  Ricominciamento 
Riprincipiare,  va.  1.  to  recommence 
Riprobato,  -a,  adj.  reprobate  ;  v!  Riprovato 
Riprodurre,  va.  2.  to  reproduce,  cause 
Riproduzione,  sf.  reproduction 


liprofondare ,  vn.  i.  to  .sink  or  precipitate 

again 

lipromesso,  -a,  arf;'.  promised  again 
lipromettere,  ra.  2.  to  promise  again,   — • 
tersi,  vrf.  to  promise  one's  self,  ffilter  one's 
self,  hope,  expect 

Xiproporre,  va.  2.  to  propose  again 
iliproposto,  -a,  adj.  proposed  again 
[\iprotestare.  va.  1.  to  protest  again,  reprotest 
Riprova,  sf.  a  plain  proof,  evidence 
Riprovagione,  sf.  reprobation  ;  rejection 
Riprovare,  wi.  i.  to  try  again;  reprobate;  to 

disprove,  confute;  — si.tojmake  a  new  trial 
Riprovato, -a,  adj.  proved,  tried,   reprobate 
Riprovazi6ne,  sf.  the  act  of  trying  again;  pro- 
ving thoroughly;  reprobation,  rejection 
Riprovedere       j  va.  2.  to  provide  again  ,  re- 
Riprovvedere     j     examine,  consider  again 
Ripruova,  sf.  proof,  evidence:,  demonstration 
Ripudiare,  ra.  1.  to  repudiate  Divorce,  disown 
Ripudio,  sm.  repudiation,  disowning  ,  divorce 
Ripuguante,  adj.  repugnant,  contrary 
Ripugnanza,  sf.    I   repugnance,    reluctance, 
RJpugnazione        >       aversion,  opposition 
Ripugnare,  van.  \.  to  ripugn,  clash  with  ,    be 

repugnant   to;  cio  ripiigna    alia  ragione  , 

that  is  c6ntrary  to  reason 
Ripugnere,  repungere,  va.  2.  to  sting,  prick 

again 

Ripulimento,  sm.  polishing,  furbishing 
Ripulfre,    va.  Z.  to  polish,  clean,  smooth, 

gloss,  furbish;  to  retouch,  revise,  make 

terse 

Ripulito,-a,  adj.  p61ished,  glossed,  retouched 
Ripulitura,  sf.  polishing,  cleaning  ,  revising 
Ripulitore,  SOT.  a  p&lisher,  fiirbisher,  reviser 
Ripullulante,  adj.  repiillulating,  that  repiillu- 
Ripullulare,  vn.  1.  to  repullulate  (lates 

Ripiilsa,  sf.  repulse,  refusal,  denial,  rebuff 
Ripulsare,  va.  1.  to  repulse,  repel,  deny 
Ripurgamento,  sm.  v.  Ripulimento 
Ripurgare,  va.  1.  to  purge  well,  purge  again 
Ripurgato,  -a,  adj.  purged,  cleaned  again 
Riputamento,s»i.  thought,  mind;  repute 
Riputanza,  sf.  (ant.)  v.  Stima 
Ripulare,  va.  1.  to  repute,  think  ;  to  attribute 
Riputa to, -a, arf./.  reputed,  esteemed,  consider- 
Riputazioncella,  sf.  a  trifling  reputation    (ed 
Riputazione,  sf.  reputation,  repute,  fame 
Riquadrare,  va.  1.  to  quadrate,  square 
Riquadrato,  -a,  adj.  squared,  made  square 
Riquadratura,  sf.  quadrature,  square;   the 

making  square 

Riquisito,  -a,  adj.  requisite,  necessary 
Riquisizidne,  sf.  v.  Requisizione 
Rirallegrarsi;  vrf.  1.  to  rejoice  again 
Rirompersi,  vrf.  2.  to  break  again 
Risa,  sf.  (ant.)  v.  Risata;  ( risa  is  at  present 

lite  plural  of  rise  laughter) 
Risaettare,  ra.  1.  to  hurl  darts  at  one  another, 

to  exchange  arrows  or  bow-shots 
Risagire,  va.  3.  to  re-instate,  re-establish 
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Risaja,  sf.  a  rice-field,  rice  plantation 
Risal  iamento,  sm.  cicatrization,  healiiig  up 
Risaldare,  ra.  1.  to  heal  up,  solder  again 
Risaldato,  -a,  adj.  healed  up,  soldered  again 
Risalda'iira,  sf.  healing  up,  soldering  again 
Risalimento,  .<//i.  reascending,  going  up  again 
Risalire,  rn.  5.  to  reascend,  go  up  again;  ri- 
salire  un  fiume,   to  go  or  sail  up  »  river,  to 
trace  a  stream  to  its  source 
Risalito,  -a,  adj.  ascended,  gone  up  again 
Risaltare,  in.  \.  to  leap  again,  rebound,  pro- 
ject, jut  out;  far  risallare  (better  spiccare), 
to  set  off,  enhance,  give  relief  to,  make  more 
conspicuous 

Risallato,  a,  atlj.  rebounded,  sprung  up  again 
RisaHo,   sm.  jiilting  out,  projection,  relief,  re- 
bound; dare  risallo,  to  enhance  ,  give  eclat 
Risalutare,  va.  \.  to  resaliite,  salute  again 
Risalutazione,  sf.  reciprocal  salutation 
Risaminare,  va.  1.  to  re-examine 
Risanabile,  adj.  curable,  remediable 
Risanamento,  sm.  cure,  recovery 
Risanare,  va.  1.  to  cure,  restore  to  health;  ri- 

sanarsi,  to  get  cured,  recover  health 
Risanalo, -a,  adj.  cured,  restored  to  health 
Risanguare,  va.  1.  to-givenew  blood,  strength 

or  vigour  to 

Risapere,  va.  2.  to  know  by   rep6rt,  hear  of; 
se  mio  marito  risapesse,  should  my  husband 
come  to  know,  if  my  husband  knew 
Risapulo,  -a,  adj.  told,  known  by  hearsay 
Risarchiare,  i-ri.  1.  to  weed  again 
Risarcimento,  sm.  mending ;  reparation,  com- 
pensation, indemnification,  amends 
Risarcire,  va.  5.  to  mend,  repair,  compensa- 
te; risarcire  un  telto,  to  repair  a  roof;  — 
un  danno,  to  make  up  for  a  loss 
Risarcito.  -a,  adj.  repaired,  compensated 
Risata,  sf.  a  laugh,  laughter;  derision 
Risbadigliare,  ri».  1.  to  gape,  yawn  again 
Risbirciare,  va.  1.  to  ogle,  quiz  again 
Riscaldamento  ,  sm.    a  warming,  heating;   a 
heating'of  the  blood,  passion,  anger;  pimple 
Riscaldante,  adj.  that  warms,  heats 
Riscaldare,  i'ti.  1.  to  warm  again,  to  heat 
Riscaldarsi,  vrf.  \.  to  warm  one's  self;  to  get 
•warm  ,  angry;   to  become  heated,  eager, 
animated;  to  be  blasted,  mildewed,  spoiled 
Riscaldativo,  -a,  adj.  heating,  warm 
Riscaldato,-a,  adj.  warmed,  warmed  up  again, 
heated,  overheated;  animated,  irritated;  en- 
riched, set  up  again 
Riscaldazione,  sf.  a  warming 
Riscappare,  ni.  1.  to  escape  again 
Riscappinare,    va.    \.    to    new-foot    socks, 

boots,  etc. 

Riscattare,  ra,  1.  to  redeem,  ransom,  rescue 
Riscaltarsi,  vref.  1.  to  buy  one's  self  off;  win 

back  one's  losings  ;  have  one's  revenge 
Riscattato,  -a,  adj.  redeemed,  ransomed 
Riscattatore,  sm.  a  redeemer  ,  deliverer  ,  res- 
cuer 


Riscatto,s/n.  redemption,  price  of  redemption, 

ransom,  recdvery 

Riscegliere.  fa.  2.  to  choose,  select  again 
Risceglimento,  sm.  a  new  choice,  chAosing 
Riscelto,-a,  adj.  chosen,  selected  again 
Riscerre,  ra.  2.  v.  Riscegliere 
Rischiarimento,  sin.  tbe  making  clear,  clear- 
ing up,   disentangling,  dilucidating,  eluci- 
dation 

Rischiarante,  adj.  that  clears  np,  dilucidatcs 
Rischiarare,  van.i.  1  to  clear,  embellish,  eluci- 
Rischiarire.  ran.  5.  )     dale,  explain,  illustrate 
— arsi,  rref.  1.  to  clear  up,  get  clear,  clarify 
Rischiarato,    ito,  -a,  adj.  cleared  up,  diluci- 
Rischievole,  adj.  full  of  risk,  perilous    (dated 
Ri'schio,  sm.  risk,  peril,  danger,  hazard 
Rischioselto,  -a,  adj.  somewhat  dangerous 
Rischioso,  -a,  adj.  dangerous,  hazardous,  pe- 
rilous 

Risriacquare,  va.  1.  to  rinse,  wash,  gargle;  — 
risciacquarsi  !a  bocca,  to  wash  one's  mouth 
Risciacquata,  sf.  a  scolding,  a  curtain  lecture 
Risciacquato,   a,  adj.  rinsed,  washed,  gargled 
Risciacquatojo,  s>n.  a  letting-off  sluice,  a  by- 
mill  race 

Risco,  sm.  (poet.)  risk,  hazard,  peril 
Riscolo,  am.  soda,  kali,  potash,  glasswort 
Riscomunicare,  va.  t.  to  excommunicate  again 
Riscontare,  ra.  1.  to  deduct;  abate,  bate 
Riscontrabile,  adj.  possible,  to  be  met  with 
Risconlrare,  van.  1.  to  meet,  meet  by  chance, 

meet  with;  to  compare,  confront,  collate 
Riscontrarsi,  vref.  i.  to  light  on,  to  agr£e,  tally 
Riscontrato,  -a,  adj.  met,  compared,  collated 
Riscontro,  sm.  a  meeting;   rencounter;  the 
confronting,  collating,  tallying;  a  pendent, 
fellow,  counterpart;  risconlro  di  stanze,  a 
suite  of  rooms 
Riscorrere,uan.2.  to  run  over,  scour,  reperuse, 

reconsider,  ruminate  upon,  rev61ve 
Riscorrimento,  sm.  scouring,  run,  course 
Riscorticare,  va.  \.  to  skin,  or  flay  again 
Riscossa,  sf.  rfescue,  recovery;  sum  recdvered, 
received;  armata  di  riscossa,  an  army  of 
resi-rve ;  stare  alle  riscosse,  to  answer  exact- 
ly (money 
Riscossione,  sf.  the  collecting  bills,  receipt  of 
Riscosso,  -a,  adj.  rescued,  exacted,  collected 
Riscotimento,  sm.  the  exacting  payment,  re- 
covering debts ,  collecting  bills ,  receiving 
money 

Riscotitdre,  sm.  a  receiver,  collector,  exactor 
Riscrilto,  sm.  a  rescript;  v.  Rescritto 
—  -a,  adj.  written  again,  transcribed 
Riscrfvere,  va.  3.  to  write  again  (answer) 
Riscuolere,  ra.  9.  to  rouse,  awake;  to  rescue, 
redeem,  to  exact,  recover,  collect  ;  andar  a 
riscuotere.to  go  to  collect  debts;  riscadtersi, 
to  rouse,  start,  shake  one's  self,  wake  np; 
to  have  one's  revenge  (at  play),  to  shake 
off  for  wash  out)  an  insult,  to  shake  with 
fear,  to  shudder 
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Risdegnarsi,  vrf.  1.  to  fly  again  into  a  passion 
Risecare,  va.  1.  to  cut  again,  saw  off;  v.  Ri- 

segaro 

Riseccare,  ran.  \.  to  dry  up;  to  grow  dry 
Riseccato,  risecco,  -a,  adj.  dried  up ,  arid 
Risedente,  adj.  residing;  sm.  a  resident 
Risedenza,  -enzia,  sf.  v.  Residenza 
Risedere,  r».  2.  to  reside,  dwell,  abide 
Risedio,  sm.  residence,  dwelling,  habitation 
Riseduto,    a,  adj.  resided,  dwelt,  settled 
Risega,  sf.  jutting  out,  outshot,  projection 
Risegare,  va.  I.  to  cut  or,  saw  again,  to  cut  or 
lop  off,  to  retrench  :   risegarsi,   to  sever, 
part  (ched 

Risegalo,-a,nrfj'.sawed  or  lopped  off,  retren- 
Risegatura,  sf.  cut,  cutting,  retrenching 
Riseggio;  sm.  (ant.}  v.  Risedeo 
Risegna,  sf.  cession,  resigning,  giving  up 
Risegnare,  ta.  1.  to  resign,  renounce,  sign 
Risegnato,  -a,  adj.  resigned,  given  up 
Riscgnazione,  sf.  resignation,  submission 
Riseguire,  va.  3.  to  continue,  follow,  go  on 
Risembrare,  va.  1.  to  resemble,  be  like 
Riseminare,  va.  1.  to  sow  again 
Risensarsi,  vref.  1.  to  recover  one's  senses 
Riscntimento,  sm.  resentment,   spite,    anger  ; 
far  risentimento  d'un  torto,   to  resent  a 
•wrong 

Risentire,  win.  5.  to  hear  again; — si, to  feel 
one's  self,  to  rouse,  wake  up;  to  rally  in 
health;  risentirsi  d'  un'  ingiiiria,  to  resent 
(demand  satisfaction  for)  an  insult 
Risenlitamente,  adj.  in  a  resentful  manner 
Risentito,  -a,  adj.  heard  over  again,   roused, 
rallied,  vigorous;  resentful,   contentious; 
sharp,  stinging,  poignant,  energetic,   seve- 
re; racy,  pungent;  parole  risentite,  keen, 
cutting  words ;  stile  risentito,  a  vigorous, 
racy  style;  vino  risenlito,  rough,  racy  wine 
Risenlito,  adv.  spitefully,  invidiously 
Riserba,  sf.   1  reservation,  custody,  provision; 
Riserbanza     )     reserve  ;  a  preserve 
Riserbare  e  riservare,  va.  1.  to  reserve;  keep; 

preserve;  put  off,  save,  regard,  mind 
Riserbatamente,  adv.   prudently,  cautiously, 

reservedly,  with  reserve 
Riserbatezza,   -vatezza,  sf.  reserve,  modesty 
Riserbato,  -a,  adj.  reserved,  discreet 
Riserbatojo,  sm.  a  reservoir,  a  preserve 
Riserbatrice,  sf.  who  reserves,  preserves 
Riserbazione,  sf.   )   reservation,  custody;  re- 
Riserbo,-ervo,sm.  )       serve;  saving 
Riserramento,  sm.   obstruction,  blocking  up, 

choking  up,  closing,  stopping 
Riserrare,  DO.  1.  to  shut  again  ,  shut  in,  close 
Riserrato,  -a,  adj.  shut  again,  shut  in,  closed 
Riserva,  riservagi6ne,-zi6ne,s/'.  reserve,  mod- 
esty ;  reservation, preservation;  a  preserve 
Riservare,  ra.  1.  to  reserve,  v.  riserbare 
Hiservato,  -a,  adj.  reserved,  prudent;   andar 
riservato  in  un  affare,  to  proceed  cautiously 
in  an  affkir 


Riservatrice,  sf.  reserver,  manager,  keeper 
Riservire,  va.  3.  to  serve,  retiirn  a  favour 
Risetto,  sm.  a  little  laugh,  titter,  smile 
Risgarare,  v  a.  \.  to  conquer,  vanquish  again 
Risguardamento,  sm.  look,  gaze,  glance 
Risguardante,  udj.  looking,  concerning 
Risguardare  ,  va.  1.  v.  Riguardare:  to  look,  re- 
gard, etc  ;  non  riguardare.  not  to  regard 
Risguardatore,  sm.  a  looker  on,  spectator 
Risguardevole,   adj.  remarkable,  considerable 
Risguardo,  sm.  look,  view,  regard,  respect 
Risibile,  adj.  risible,  ludicrous,  laughable 
Risibilita,  sf.  risibility,  laughableness 
Risicare,  van.  \.  to  risk,  hazard;  be  in  danger 
Risicato,-a,  adj.  risked,  hazarded,  jeopardized, 

imperilled,  been  in  danger 
Risico,  sm.  risk,  hazard  ,   danger;  c&rrere  il 

risico  (better  rischio),  to  run  the  risk 
Risicdso,  -a,  adj.  hazardous,  dangerous 
Risigallo,  sm.  realgar,  red  arsenic 
Risimigliare,  van.  I.  to  resemble;  be  like 
Risino,  $m.  a  little  laugh,  titter,  smile 
Risipola,  sf.  erysipelas,  St  Anthony's  fire 
Risipolato,  -a,  udj.  having  an  erysipelas 
Risistere,  risistenza,  v.  Resistere,  etc. 
Risma,  sf.  ream  (ot  paper);  (fig.)  class,  sort, 

faction 

Riso,  sm.  (plural  le  risal ,  a  laugh,  laughter, 
laughing;  riso  sardonico,  a  sardonic  lauah; 
scoppiare  dalle  rfsa  ,  to  split  one's  sides 
with  laughing  ;  morir  dalle  risa,  to  die  with 
laughing;  far  le  risa  grasse,  to  burst  out 
into  a  loud  laugh 
—  sm.  (plural  risi),  rice;  uno  staio  di  riso, 

a  bushel  of  rice 
— a,  adj.  laughed,  laughed  at 
Risoffiamento ,   sm.    blowing   again ;    empty 

bubble 

Risoffiare,  va.  1.  to  blow  again,  blow  hard 
Risognare,  va.  i.  to  dream  again 
Risolare,  va.  \.  to  sole,  resole  (shoes,  etc.) 
Risolino,  sm.  a  little  laugh,  sweet  smile 
Risolleticare,  va.  1.  to  solicit  again;  to  tickle 
Risolvente.  adj.  dissolvent;  smf.  a  dissolvent 
Risolvere  ,  va.  2.  to  dissolve  ,  melt ,   reduce  , 

dissipate;  to  res61ve,  determine,  purpose 
Risolvibile,  adj.  resdlvable,  dissoluble 
Risolvimento,  sm.  resolution,  dissolving 
Risolutamente,  adv.  resolutely,  peremptorily 
Risolutezza,  sf.  resoluteness,  determination 
Risolutivo, -a,  adj.  resolutive,  dissolving 
Risoluto,  -a  ,  adj.  dissolved,  res61ved;  melt- 
ed; resolved,  decided;  resolute,  determined 
Risoluzione,  sf.  resolution  ,  solution;  resolu- 
tion, decision;  resolve 

Risomigliante,  adj.  resembling,  like  ;  similar 
Risomigliare,  va.  1.  to  resemble,  be  like;   ei 

vi  risomfglia  molto,  he  is  very  like  you 
Risommeltere,va.  2  to  submit  again,  reconquer 
Risomministramento,  sm.  a  fresh  provision 
Risomministrare,  va.  1.  to  provide  again 
Risonante,  arf;.  resounding,  ringing,  sonorous 
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Risonanza,  sf.  resonance,  resounding,  sound 
Risonare,  fan.  1.  to  ring,  resound,  boom 
Risorbfre,  tvi.  5.  to  reabsdrb,  swallow  again 
Risdrgere,  risorgente :  v.  Risurgere,  risurgente 
Risorgimento,»m.  reviving,  rising, resurrection 
Risorr^sso,  sm.  easier  sunday,  resurrection  day 
Ris&rsa  ,  xf.  a  resource  ,  expedient:   risorse , 
mezzi  di  risorsa,  resources,  ways  and  m^ans 
Ris6rto,  sm.  royal  power,  jurisdiction,  right 
— A,  adj.  resuscitated,   risen,   returned  to 

life 
Risospignere,  va.  2.  to  thrust  or  dash  back  : 

to  beat  back,  to  repulse,  repel,  scout 
Risospinto,  -a,  adj.  repelled,  repulsed,  scouted 
Risotterrare  ,  iw.   1.   to  put ,  place  ,   or  hide 

under  ground  again,  to  bury 
Risottometlere,  va.  2.  to  subdue  again ,   re- 

cdnquer 

Risovvenire,-irsi,  van.  2.  to  remember,  recollect 
Risparmiamento,  sm.  saving,  thrifliness 
Risparmiante,  adj.  saving,  thrifty,  economical 
Risparmiare,  va.  1.  to  save,  spare,  economise; 
to  put  by,  hoard  up;   to  spare,  exempt; 
nou  risparmia  nessuno,  he  spares  nobody 
Rispariuiarsi,  vnrf.  \.  to  spare  one's  self,  to 

take  care  of  one's  self,  mind  number  one 
Risparmiato,  -a,  adj.  saved,  spared,  put  by 
Risparmiatore, -trice,  smf  a  thrifty  person 
Rispannio,  sm.  saving,  putting  by,  thrift;  ri- 
gparmj,  savings ;  la  banca  del  risparmio  o 
de' risparroi,  the  savings-bank 
Risparmiuccio,  sm.  spare  money,  little  savings 
Rispazzaro,  va.  1.  to  sweep,  clean  again 
Rispazzato,  -a,  adj.  swept,  cleaned  again 
Rispedire,  ra.  3.  to  despatch,  expedite  again 
Rispegnere,  fa.  2.  to  extinguish  again 
Rispendere,  ra.  2   to  spend  again 
Rispento,  -a,  adj.  extinguished,  put  out  again 
Rispi-rgi-re.  va.  2.  v.  Aspergere 
Rispettabile,  adj.  respectable,  venerable 
Rispettanle,  adj.  that  respects,  respectful 
Rispeltare,  va.  i    to  respect,  honour,  regard 
Rispettato, -a,  adj.  respected,  h6noured 
Rispettevole,  adj.  respectful,  obsequious 
BitpettivunioU,  adv.  respectively 
Rispi'ltivo.-a,  adj.  respective,  particular 
Rispetto  ,  am.   resptct ,  regard,  deference;! 
miei  rispetti  al  vdstro  sig.  Zio.  my  respects 
to  your  Uncle  :  per  buon  rispetto  ,  with  all 
due  deference ,   for  good  reasons;   poitare 
rispetto  a  qualcheduno ,  to  show  respect  to 
a  person;  perder  il  rispetto,  roancar  di  ri- 
spelto  ad  uno,  to  be  •wanting  in  respect  to 
a  person,  to  be  impertinent:    con  rispelto 
vostro,  by  your  leave;  rispetto,  a  rispetto, 
in  o  per  rispetto,  prep,   in  comparison ,  as 
it  respects,  as  to,  as  for,  on  account  of;  ri- 
spetli,  love-ditties 
Rispettosamente,  adv.  respectfully 
Rispettoso,  -a,  adv.  respectful,  submissive 
Rispettuccio,  sm.  little  regard,  consideration 
Rispianare,  va.  \.  to  smooth,  level;  explain 


Rispianato,  -a,  sf.  esplanade,  plot,  level 
Rispianato,  -a  ,  adj.  smoothed  ,  made  even , 

clear 

Rispiarmare,  va.  I.  v.  Risparmiare 
Rispfgnere,  fa.  2.  v.  Rispingere 
Rispigolamenlo,  sin.  a  fresh  gleaning 
RispigolAre,  va.  1.  to  glean,  pick  up 
Rispigolatore,  sm.  gleaner,  slow  gatherer 
Rispingere,  va.  -2.  (respingo.respinsi.rispi'nto) 

to  repel,  drive  back,  scout 
Rispinta,  sf.  v.  Ricacciamento 
Rispfnlo.  -a,  adj.  repulsed,  driven  back 
Rispirare.  vn.  \.  v.  respirare,  sflataro 
Rispirazi6ne,  sf.  respirilion,  breathing 
Rispitto,  am.  respite,  quiet,  pause,  breathing 

time,  rest,  (seldom  used)  v.  Riposo,  agio 
Risplendente,  adj.  bright,  shining,  risplendent 
Risplcndenteminte,  adv.  splendidly 
Risplendenza.  sf.  v.  Risplendimento 
Risplendere .  rn.  \.  to  shine  ,  shine  out ,  be 

splendid,  brilliant;  to  live  splendidly 
Risplendevole,  adj.  brilliant,  lustrous,  shining 
Risplendimento,  sm.  splendour,  brightness 
Risplendore,  sm.  splendour,  brilliancy 
Rispogliare,  va.  \.  to  strip  naked  again 
Rispondente ,  adj.  who  answers;  answerable, 

conformable,  suitable,  like 
Rispondenza,  sf.  conformity,  correspindence 
Risponderc,  va.  2.  to  answer,  reply;  to  respond, 
correspdnd,  suit,  answer  one's  purpose;  ri- 
spondo  per  Ini.I  answer,  or  will  be  answer- 
able for  him :    qnclla  finestra  risponde  al 
giardino,  that  window  looks  into  the  garden 
Rispondevole,  adj.  suitable,  corresponding 
Rispondit6re,  am.   who  answers,  or  answers 

for;  response,  guarantee 
Risponsabile,  adj.  responsible,  answerable 
Risponsione,  sf.  answer 
Risponsivo,  risponso,  v.  Responsivo,  resposta 
Risposare,  va.  1.  to  marry  again 
Rispostaccia.  sf.  a  rude  answer,  wretched  re- 
Risposto,  -a,  adj.  answered,  replied          (ply 
Risprangare,  va.  1.  to  mend  (pots)  with  wire 
Rispreniere.ro.  2.  to  press,  squeeze  out  again 
Risprendere,  ra.  2.  v.  Risplendere 
Rispronare,  fa.  1.  tc  spur  on,  spur  again 
Risputare,  fa.  \.  to  spit-again 
Risquittire,  vn.  5.  to  repair,  set  to  rights 
Risqiiftto,  tin.  v.  Rispitto 
Risquotibile,  adj.  demandable,  recoverable 
Rissa.  sf.  strife,  quarrel,  dispute,  row,  affray 
Rissante,  adj.  quarrelsome,  litigious,  cross 
Rissaro,  vn.  \.  to  quarrel,  wrangle  ,  box 
Rissirsi,  vref.  \.  to  altercate,  quarrel,  wrangle 
Rissoso,  -a,  adj.  quarrelsome,  wrangling 
Ristabilimento.sm.  repair  ing,  re -establishment 

rec6very,  restoritiou 
Ristabilire.  ra.  5.  to  re-establish,  rest6re 
Rislabilito,  -a,  adj.  re-established,  rest6red 
Ristacciare,  fa.  4.  to  sift  again,  examine 
Rislagnare  ,  ra.  1.  to  solder  with  tin;  to  stanch, 
stop;   ristagnare  il  saneue,  to  stanch  the 
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blood  (in  a  wound);  —  vn.  to  stagnate ,  be 
stagnant,  stop 
Ristagnativo  ,  -a,  adj.  stanching  ,  adapted  to 

stanch 

Ristagnato,  -a,  adj.  stanched,  stopped 
Ristagno,  sm.  stanching,  stagnation,  slopping 
Ristampa,  sf.  re-impression  ,  reprint  ,  new 

edition 

Ristampare,  ta.  1.  to  reprint,  print  again 
Ristampato,  -a,  wlj.  reprinted 
Ristanza,  sf.  cessation,  discontinuation 
Ristare,  -arsi,  vn.  1.  to  stop,  cease,  leave  off, 
give  over,  discontinue,  have  done,  intermit; 
help;  non  potei  rislarmi  dal  vaggheggiarla, 
I  could  not  help  gazing  upon  her 
Ristata,  sf.  (bet.  fermata),  a  stop,  rest,  halt 
Ristalo,  -a,  adj.  stopped,  discontinued 
Ristaurare;  va.  1.  to  restore,  repair,  recover 
Ristauratdre,-  sm.  a  restorer,  repairer 
Ristauro,  SM.  a  restoration,  comfort,  compen- 
sation 
Risiecchire ,  vn.  3.  to  dry  up ,  get  withered  , 

thin 
Ristecchito,  -a,  adj.  dried  up,  got  skinny,  and 

lean,  become  thin 
Ristillare,  va.  \.  to  distil  again 
Ristio,  restio,  -a,  adj.  headstrong,  restive 
Ristio,  sm.  v.  Risico,  rischio 
Ristitutore, -trice,  smf.  be,  she  who  rest&res, 

makes  restitution,  gives  back 
Ristoppare,  va.  1.  to  stop  up  (with  tow,  etc.) 
Ristoppiare,  va.  1.  to  glean,  pick  up 
Ristoramento,  sm.  compensation,  restoration 
Ristorare,  va.  1.  to  compensate,  reward,  re- 
quite; rest6re,  repair,  make  up  ,  renew;  — 
-si ,  to  take  food ,  get  strengthened ,  reco- 
ver one's  self 

Ristorativo,  -a,  adj.  rest6rative,  strengthening 
Ristoralo,  -a,  ad;,  restored,  repaired,  etc. 
Ristoratore,  -trice,  smf.  restorer,  strengthener 
Ristorazioncella ,  sf.  a  little  comfort,  slight 

relief 

Ristorazidne,  sf.  comfort,  restoration 
Ristoro  ,  sm.  amends  ,  reparation  ,  release  , 

comfort 

Ristrettamente,  adv.  strictly,  briefly,  in  short 
Ristrettino,  sm.  a  short  abridgment,  synopsis 
Ristrettire,  to.  5.  to  narrow,  abridge,  restrict 
Ristrettivo,  -a,  adj.  restrictive ,  astringent 
Rislretto,  sm.  epitome ;  narrow  compass 

a,  adj.  straitened  ,   restricted  ,  confined  , 

limited,  compressed  ,  hampered  ;  stars!  ri- 
stretto,  to  stand  still;  ristretto  nelle  spalle, 
having  shrugged  up  his  shoulders 
istrignente,  adj.  restricting,  stringent,  bin- 
ding 

Ristrignere  I  va.  2.  to  restrict,  restrain,  cons- 
Ristringere  i  train,  limit,  hamper,  compress; 
straiten ,  tighten  ,  bind  together  :  to  join  , 
unite;  to  curb,  confine,  enclose  ;  shut  up,  to 
bind,  constipate  ;  reslringere  la  briglia  ,  to 
tighten  the  reins;  quel  cibo  ristringeilven- 


tre,  that  food  binds  the  bowels  ,  is  consti- 
pating; ristringersi,  to  shrink,  to  get  strait, 
narrow,  shrivelled;  restringersi  nello  spgn- 
dere,  to  retrench,  ecdnomise;  —  nelle  spal- 
Je,  to  shrug  up  one's  shdulders  ;  —  con  uno, 
to  get  intimate  with  a  person,  —  a  dire,  to 
merely  say,  to  confine  one's  self  to  saying 
Ristrignimento  j  sm.  restriction,  constriction 
Rislringimenlo  j      hampering,  curbing 
Ristroppicciare,  va.  1.  to  rub  (down)  again 
Ristuccare  ,  i>a.  1.  to  plaster  again ,  to  cause 
satiety  or  loathing,  to  nauseate,  sate,  cloy, 
disgust;  to  annoy,  be  tiresome  to 
Ristucco  ,  -a  ,  adj.  sated ,  glutted  ,  surfeited  , 
cloyed,  disgusted,  wearied,  annexed;  stucco 
e  rislucco,  crimmed,  cloyed,  sated,  tired  out 
again 

Ristudiare,  fa.  1.  to  study  again 
Risluzzicare,  va.  1.  to  nudge,  stir  up,  stimulate 
Risucciare,  DO.  1.  to  suck  out,  drain;  dry  up 
Risucitare,  v.  Risuscilare,  ecc. 
Risudamento,  sm.  a  fresh  perspiring  oozing 
Risudante,  adj.  that  oozes,  sweats,  trickles 
Risudare,  vn.  1.  to  sweat  again,  ooze,  distil 
Risvegghiare ,  va.  1.  to  awake,  v.  Risvegliare 
Risvegliamento,  sm.  awaking,  rousing,  stirring 

up;  quickness,  vivacity,  promptitude 
Risvegliante,  adj.  awaking,  rousing,  exciting 
Risvegliare,  va.  1.  to  rouse,  wake  up;  to  eicite, 
stimulate:  risvegliarsi,  to  awake;  mi  risve- 
glio  alle  cinque,  I  awake  at  five 
Risvegliato,  -a,  adj.  awaked,   roused,  excited 
Risvegliatore,  -trice,  sfin.  a  person  or  thing 
that  awakes  or  excites;  a  wakener,  rouser, 
stimulant 

Risuggellare ,  va.  1.  to  reseal ,  seal  up  again 
Risviare,  va.  1.  to  divert,  dissuade,  deter 
RisultamentOjSm.  result,  consequence,  effect, 

upshot 

Risultaute,  adj.  resulting,  arising,  proceeding 
Risullare,  vn.  1.  to  result,  proceed,  redound 
Risultato,  -a,  adj.  resulted,  proceeded 
—  sin.  the  result,  consequence,  issue,  upshot 
Risupino,  -a,  adj.  lying  on  the  back,  supine 
Risurgente,  adj.  rising  up  again,  recovering 
Risiirgere,  im.  2.  to  rise  again,  proceed 
Risnrgimento,  sm.  resurrection,  rising  up 
Risurrezione,  sf.       j  resurrection,   return  to 
Risuscitamento.sm.  j      life,  revival 
Risuscitante,  adj.  resuscitating,  reviving 
Risuscitare,  vn.  1.  to  resuscitate,  revivify 
Risuscitato,  -a,  adj.  resuscitated,  revived 
Risuscitatore,  sm.  a  reviver,  re-animator 
Risuscitazione,  sf.  resuscitation,  reviving 
Ritaccare,  va.  1.  to  tie,  fix,  nail  again 
Ritagliare,  Da.  to  cut  in  slices  again ;  to  cut, 
pare,  fray,  clip,  cabbage,  retrench       (tail 
Ritagliatdre,  sm.  a  retail  dealer,  seller  in  re- 
Rilaglio,  sm.  a  fresh  cut  or  slice;   shreds, 
scraps;  retail;  ritagli  di  tempo,  scraps  or 
shreds  of  time ;   vendere  a  ritaglio  (al  mi- 
nuto)  to  sell  by  retail 
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Ritardamento,  swi.  I  delay, stop,  stay,  lagging 
Ritardanza,  xf.         \      deferring,  lunderance 
Ritardanle,  adj.  that  retards,  delays,  defers 
Ritardare,  van.  1.  to  retard,  keep  back,  delay, 
obstruct,  cause  to  lag  or  linger;  vn.  to  lag, 
tarry,  linger,  loiter,  delay 
Ritardato,  -a.,«tlj.  retarded,  delayed,  deferred 
Ritardatore,  sm.  that  retards,  delays,  lingers 
Ritardazione,  sf.  retarding,  lingering,  delay 
Ritardo,  adv.   delay,  retarding,  obstruction, 

tarrying;  senza  rilardo,  -without  delay 
Rite<!no,sm.  reservedness.stayedness,  reserve, 
self-governement,self-possession;discretion, 
sobriety,  moderation,  measure,  check;  prop, 
stay,  defence;  spendere  senza  ritegno,  to 
spend  profusely 

Ritemenza,  sf.  new  tfcrror,  apprehension 
Ritemere,  van.  2.  to  fear  again,  apprehend 
Ritemperare,  va.  1.  to  temper  again;  to  calm 
Riti'niperato,  -a,  adj.  tempered  anew;  calmed 
Ritendere.w/.  2.  tobend  again, stretch,  extend 
Ritenente,  adj.  that  stays  ,  holds  in,  retains 
Ritenenza,  sf.  retaining,  detaining,  hdlding 
Ritenere,  va.  2.  to  detain,  detain,  hold  back, 
hold  fast;  to  hold  in,  stay  ,  slop  ;  to  keep, 
keep  with  care,  preserve,  maintain;  rite- 
nersi,  to  contain  one's  self,  refrain,  for- 
bear; —  con  alciino,  to  keep  friends  with  a 
person;  io  ritengo  che ,   1  hold  that,  I  am 
of  opinion  that;  riterro  queslo  per  me,  I'll 
keep  this  for  myself;  appena  posso  riteuere 
)e  lacrime,  I  can  scarcely  forbear  weeping 
Rilenevole,  adj.  apt  to  retain,  retentive 
Ritenimento,  sm.  v.  Ritegno 
Ritenitiva.  xf.  retentiveness,  memory 
Ritenitivo;  -a,  adj.  v.  Retentive 
Ritenitojo,  sm.  a  bank,  dyke,  parapet,  fence 
Ritenitore,  -trice,  smf.  that  detains  ,  holds, 

keeps 

Ritentare,  va.  1.  to  try  again,  re-attempt 
Ritenuta,  sf.  v.  Ritenimento 
Rilenulamente,  adv.  prudently,  moderately 
Ritenutezza,  sf.  reserve,  coldness,    distance; 

self  collectedness,  self  possession 
Riteniito,  -a,  adj.  retained, detained,  held  fast, 
kept,  preserved;  reserved,  stayed,  cautious, 
self-possessed;  andar  ritenuto ,  to  proceed 
cautiously 

Ritenzione,  sf.  retention,  detention,  reserve 
Ritessere,  va.  2.  to  veave  again;  repeat 
Ritessiito,  -a,  adj.  woven  again,  interlaced 
Ritignere ,  ritingere,  va.  2.  to  dye  again 
Ritirno,  sm.  v.  Ritmo 

Ritinto,  -a,  adj.  dyed  again  (treat 

Ritiramento,  sm.  contraction,  shortening,  re- 

Ritirare,  fa.  1,  to  take  back,  take  away;  draw 

off,  withdraw,  retire ;  ritirare  un  depfisito, 

to  take  back  a  deposit 

— arsi,  i-».  1.  to  retire,  shrink  up,  contract 

Ritirata,  sf.  a  retreat;   a  water  closet;   an 

evasion,  subterfuge,  shift;  cameriero,  dove 

sono  le  ritirale  ?  Waiter,   where  are  the 


water  closets  ?  suouar  la  ritirata,  to  beat  a 
retreat 

Ritiratamente,  ailc.  separately;    apart,  aside 
Ritiratezza,  sf.  privacy,  seclusion,  retirement 
Ritiralo,  -a  adj.  retired,  secluded,  sdlitary 
Ritiro,  sm.  retirement,  seclusion,  retreat 
Ritmico,  -a,  adj.  harmonica! ;  sm.  a  poet 
Ritmo,  sm.  rhythm,  cadence,  measure 
Rito,  sm.  a  rite ;  rito  sacro,  a  sacred  rile 
Ritoccamento,  sm.  rise  (of  price),  retouching 
Ritoccaru,  va.  1.  to  retouch,  revise,  knock  or 
ring  again 

arsi,  vref.  to  deck  one's  self  out 

Ritoccato,  -a,  adj.  retouched,  revised 
Ritocco,  sm.  retouching,  growing  dearer 

a,  adj.  retouched,  corrected,  revised 

Ritogliere,  va.  2.  to  take  away  again,  to  retake, 

recover;  to  divert,  turn  out  of  the  way 
Ritoglimento,  sm.  the  retaking,  recovering 
Ritoglilore ,  sm.  one  who  retakes,   recovers 
Ritolto,  -a,  adj.  retaken,  carried  off 
Ritonare,  vn.  1.  to  thunder  again 
Ritondamente,  adv.  in  a  round  form,  roundly 
Ritondare.ru.  1.  lo  round,  make  round,  equal 
Rilondato  sm.  circumference,  circuit,  turn 
-  -a,  adj.  rounded,  made  round 
Ritondetlo,  -a,  adj.  somewhat  round ,  plump 
Ritondezza,  »f.rHondo,m.  I  roundness, roliin- 
Ritondita,  -ade,  -ate,  sf.    \      dity,   globosity 
Ritondo,  -a,  adj.  round,  spherical,  circular 
Ritorcere,  van.  2.  to  wring,   wrest,  writhe  or 
twist  again,   twist  or  wrest  aside;   to  turn 
or  fling  back  ,  to  retort;  ritorcere  il  suo 
cammino,  ritorcersi,  to  turn  aside;  ritor- 
cere ilsenso  di  una  parola,  to  wrest  a  word 
from  its  proper  meaning 
Rilorcimento,  sm.  {  twisting ,  twist,  winding, 
Ritorcitura,  sf.       \     turning  aside,  double 
Ritorica,  sf.  v.  Rettorica 
Ritormentarsi,  vrcf.  \.  to  torment   one's  self 

again 
Ritornamento ,  sm.  return    reflux  ,  running 

back 

Ritornante,  adj.  returning,  coming  back 
Ritornare,  vn.  1.  to  return,  come  back;  va.  to 
return,  give  back,  send  back,  rest&re,  place 
again,  reeondiict;  ritornare  in  se ,  to  come 
to  one's  self,  or  be  one's  self  again  ;  ritor- 
nar  sano  ,  to  get  well  again;  ci  ritornerd 
alle  sei,  I  will  return  at  six;  ritornare  uno 
in  pace,  to  give  one  back  his  peace,  to  tran- 
quillize him 

itornata,  sf.  a  return,  coming  back 
Ri tomato, -a.arfj.  returned,  come  back,  arrived 
Ritornatore,  sm.  that  returns,  comes  back 
Ritornello,  sm.  burden  (of  a  song),  chorus 
Ritornevole,  adj.  by  which  one  can  return 
Ritorno,  sm.  return,  coming  back,  arrival ;  a 
turn;  returns,  net  gain  ;  al  mio  ritorno,  at 
or  on  my  return  ;  e  di  ritorno,  he  is  reliir- 
ned;  far  ritorno,  to  return;  far  un  rit6rno, 
to  take  a  turn  ;  vettura  di  ritorno,  a  return 
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chaise;  il  viaggio  d'andata  e  ritdrno  ,  the 
outward  and  h6meward  voyage 
Ritorre,  va.  2.  v.  Ritogliere 
Ritorla,  sf.  a  green  withe,  a  tie,  the  band  of 

a  fagot,  etc. 

Ritorto,  -a,  adj.  twisted,  crooked,  tortuous 
Ritortola,  sf.  the  band  or  tie  of  a  fagot 
Ritortiira,  sf.  twisting,  twist;  v.  Ritorcimento 
Ritosare,  ro.  \.  to  shear  again 
Ritradurre,  va.  2    to  translate  a  second  time 
Ritraente  ,  adj.  that  draws  back;   resembles 
Rilraersi,  vref.  d.  v.  Rilrarsi 
Ritraggere   (ant.)  (poet.)  v.  Ritrarre 
Ritraimento.  sm.  backwardness,  repugnance 
Ritrangolo, -angola,  smf.  usury,  (interest) 
Ritranquillare,  va.  1.  to  calm,  appease,  allay 
Ritranqiiillarsi,  vref.  \.  to  calm  one's  self 
Ritranquillato,-a,  adj.  pacified,  calmed,  easy 
Ritrarre,  van.  1.  (rilraggo,  ritrassi, ritratlo)  to 
draw,  draw  out,  extract,  take  away,  to  draw 
an  outline ,  take  a  portrait ;  to    describe  , 
show;  to  deduce,  draw,  derive,  infer;  ri- 
trarsi  (ritraersi) ,  to  withdraw   one's  self, 
draw  back,  retire,  get  away  ,  get  rid  of,  dis- 
engage one's  self  rom  ;  to  retract ,  repent ; 
to  fly  for  shelter;  to  shrink  back,  get  dis- 
heartened; ritrarre  profitto  d'alcuna  cosa, 
to  derive  profit  from  a  thing;  mi  s6no  fatto 
ritrarre,  1  have  had  my  portrait  taken;  ri- 
trarre da  alcunac6sa,  to  have  some  resem- 
blance to  a  thing;  egli  ritraedal  padre,  he 
is  like  ,  or  takes  after   his  father;  ritrarre 
lino  da  qualche  mala  pratica  ,  to  draw  one 
off  from  an  evil  course  ;  egli  si  ritraeva  da 
ogni  gara,  he  kept  al6of  from  all  contention 
Ritrascorrere ,  va.  2.  to  run  over  again 
Ritraspdrre,  va.  2.  to  transp6rt  again  to  re- 

transp6rt 

Ritratta,  sf.  v.  Ritirata 
Ritrattaraento,  sm.  retraction ,  disavowal 
Ritrattare,  va.  1.  to  treat  again ;  to  retract 
Ritrallare,-arsi.  vref.  1.  to  retract,  recant,  cry 

peccavi 

RilraUato,  -a,  adj.  treated  again  ;  retracted 
Ritrattazidne,  sf.  retractation,  recantation 
Ritrattioo,  sm.  a  small  portrait .  a  miniature 
Ritrattista,  sm.  a  pdrtrait  painter 
Ritrattativo,-a,  adj.  that  images,  descriptive 
Ritratlo,  sm.  a  portrait,  representation,  image 
likeness;  description;  product,  profit;  — al 
naturale,  a  full  length  portrait 
—  -a,  adj.  drawn,  extracted,  retired 
Ritrecine,  sf.  a  sweep -net.  a  lead-pipe 
Ritrernare,  vn.  I.  to  tremble  again 
Ritribufre,  va.  5.  v.  Retribuire 
Ritrinciare,  va.  \.  to  carve  or  trench  again, 

retrench 

Ritrinceramento,  sm.  a  new  intrenchment 
Ritrincerarsi.  vref.  1.  to  entrench  one's  self 

again,  to  retrench 

Ritrincierato,-a,  adj.  entrenched  again 
Rilritare,  va.  \.  to  bruise,  bray,  pound  again 


Ritritato,-a,  nrf/.  ground,,  pounded  again 
Ritrogradazi6ne  ,    sf.    retrograding  ,    retro- 
gression 

Ritrogradare,  ritrogrado;  v.  Retrogradare,  ecc. 
Ritrombare,  va.  1.  to  trumpet  again 
Ritropico,  ritropisia;  v.  Idropico,  ecc. 
Ritr6sa,s/'.  a  fowling  net;  snare;  noose,  wind- 
ing, whirling,  entanglement 
Ritrosaccio,-a,  adj.  crossgrained,  headstrong 
Ritrosaggine,  sf.  waywardness,  stubbornness 
Ritrosamente,  adv.  wilfully,  waywardly 
Ritrosetto,-a,  adj.  a  little  selfwilled,  wayward, 

wrongheaded ;  rather  capricious 
Ritrosfa  (ritrosila),  sf.  wilfulness  .wayward- 
ness, wr6ngheadedness ,  fr6wardness 
Ritroso.-a,  adj.  wayward,  stubborn,   cross- 
grained,  selfwilled,  wrongheaded,  fr6ward, 
unaccountable  ;  nuotare  con  acqua  ritrosa, 
to  swim  against  the  stream ;  a  ritroso  ,  in 
an  opposite  sense, contrary  direction, against 
(be  grain 

Ritroso,  sm.  mouth  of  a  net;  eddy,  whirlpool 
Ritrovabile,  adj.  that  can  be  found  again 
Ritrovamento,  sw.  an  invention,  discovery 
Ritrovare,  rn.  1.  to  find,  invent,  find  out,  de- 
vise, to  find  again,  recover,  — si,  to  be,  to 
find  one's  self;  mi  ritrovai   per  una  selva 
oscura,  I  found  myself  (was  or  happened  to 
be)  in  a  dark  wood 

Ritrovata,  -ato,  sfm.  invention,  discovery 
Ritrovato,-a,  adj.  found  out,  invented 
Ritrovatore,  sm.  inventor,  author,  discoverer 
Ritrovatrice,  sf.  inventress  ,  deviser,  framer 
Ritrovfo,  sm.  interview,  meeting,  circle 
Ritr6vo,  sm.  an  assembly,  company,  society, 

soiree ;  a  rendez-vous,  place  of  resort 
Rittamente,af/i). straightway;  uprightly, justly, 

in  a  straightforward  manner 
Ritto,-a,  adj.  right,  straight,  upright  ,  stand- 
ing; ritto  ritto,  quite  straight;  levarsi  ritto, 
to  stand  up  ;   man   ritta  ,  tho  right  hand  ; 
ritto  (belter  diritto)  right,  just 
—  sm.  the  right  side  of  a  thing:  ogni  ritto  ha 
il  suo  rovescio,  there  is  no  right  side  without 
a  wrong  side,  no  rose  without  a  thorn 
Ritto,  adv.  straightway,  .traight,  directly 
Rittorovescio,  adv.  (better  a  rovescio),  upside- 
down,  inside -out;  vdlgere  rittorove'scio  ,  to 
turn  the  wrong  side  up  or  out 
Rituale,  urn.  the  ritual  or  rites ^ and  ceremo- 
nies of  a  church  ;  a  ritual,  prayer-book 
Rituffare,  va.  \.  to  dip,  immerge,  plunge 

again 

RitulTato,  -a,  adj.  dipped,  plunged  again 
Rituramento,  sm.  obstruction,  st6pping  up 
Riturare,  va.  1.  to  shut,  slop,  dam  up  again 
Riturato,  -A,  adj.  shut,  stopped  up  again 
Riturbare,  va.  I.  to  trouble,  disturb  again 
Riturbato,  -a,  adj.  troubled,  disturbed  again 
Riva,  sf.  sea-shore,  bank,  end,  limit,  place 
Rivaggio,  sm.  beach,  shore,  bank,  side,  edge 
Rivale,  sm,  a  rival,  competitor ,  concurrent 
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Rivalersi,  vref.  2.  to  recover,  grow  strong 
Rivalicare,  va.  1.  to  cross  over,  traverse  again 
Rivalidazione,  sf.  a  new  confirmation 
Rivalita,  nf.  rivalry,  competition,  c6ntKst 
Rivanpare.  wi.  1.  to  dig  up  again;  (fig.}  to  rake 

up,  pry  into,  ransack,  sift,  investigate 
Rivarcare,  vn.  1.  to  pass  over  again 
Riudire,  va.  \.  to  rehear,  to  hear  as:ain 
Rivedere,  vn.  2.  to  see  again,  re-examine;  re- 
vise, correct,  review;  riveder  le  ragioni ,  i 
conti,  to  examine  the  accounts;  — un  libro, 
to  review  (or  revise)  a  book;  rivedere  il 
pelo.  v.  Pelo;  a  rivederci,  good  hye  (till  we 
meet  again^ 

Rivedin:ento.  sm.  review,  revision,  correction 
Riveditore,  urn.  reviewer,  reviser,  ciitic 
Riveduto,  -a,  adj.  seen  again  ,  revised  ;  rive- 
diita  la  sua  gente ,  having  reviewed  his  troops 
Rivegge'nte,  adj.  that  reviews,  sees  again 
Rivelabile,  adj.  rivealable,  discoverable 
Rivelamento,  sm.  a  revealing,  revelation 
Rivelante,  adj.  revealing,  that  reveals 
Hivelare,  r«.  \.  to  reveal,  disclose 
Rivelato,  -a,  arlj.  revealed,  disclosed 
Rivclatore,  -trice,  tmf.  revealer,  discoverer 
Rivelazidne,  sf.  revelation,  divine  inspiration 
Rivellino,  sm.  (mil.)  a  ravelin,  half  moon;  a 

gc6lding 

Rivendere,  va.  2.  to  sell  again,  retail,  cozen 
Rivenderia,  sf.  exchange,  truck,  barter 
Rivendibile.  adj.  saleable  again,  to  be  resold, 
that  can  be  sold  again  icate 

Rivendicare,  va.  1.  to  revenge,  avenge,  vindi- 
Rivendicirsi,  rref.  \.  to  take  vengeance,  to  be 

revenged,  avenged 
Rivenditore,  -trice,  smf.  a  br6ker,  hiickster, 

hawker;  a  seller  of  second  hand  articles 
Rivendugliolo,  sm.  a  huckster,  green  gr6cer 
Rivemlulo,-a,  adj.  sold  again,  retailed 
Rivenire,  vn.  3.  to  come  again,  return,  spring, 

proceed,  arise 

Rivenirsi,  vref.  3.  to  recdver  one's  senses 
Riveniito,  -a,  adj.  returned,  come  back,  reco 

vered 

Riverberamento,  sm.  reverberation,  reflection 
Riverberante,  adj.  reverberating ,  that  rever- 
berates 

Riverberare,  va.  1.  to  reverberate,  reflect 
Riverberato,  -a,  adj.  reverberated,  reflected 
Riverberazione,  sf.  I  reverberation,  reflection, 
Riverbero,  sm.         j      lamp,  reflector 
Riverdiro,  vn.  5.  v.  Rinverdire 
Riverendo,  -a,  adj.  reverend,  venerable 
Riverenle,  adj.  reverent,  respectful ,  mddest 
Riverentemente,  adv.  v.  Revernntemente 
Riverenza,  -enzia,  s/^_reveriince,  respect,  ven- 
eration, awe ;  a  bow  (masc. ) ;  a  courtesy 
I/em.);  salute,  salutation,  greeting;  far  la 
riverenza,  to  make  a  bow,  a  courtesy,  to  sa- 
lute; con  riverenza  parlando  ,  respectfully, 
•with  all  due  deference ;  la  vostra  riverenza, 
your  reverence 


Riverenziale,  adj.  reverential,  respectful 
Riverenziarc,  va.  \.  v.  Riverire 
Rivorenzione,  sf.  a  very  low  bow 
Rivergognare,  va.  1.  v.  Vergognarsi 
Riverire,  va.  3.  to  revere,  honour,  respect;  lo 
salute;  riveritemi  il  vostro  signor  zio,  pre- 
sent my  respects  to  your  uncle 
Riverito,  -a,  adj.  revered,  respected,  saluted 
Riversare,  van.  \.  to  pour  out,  spill,  to  over- 
set;   si',  to  pour  over,  spill,  run  over, 

overflow;  (fig. )  to  pour  out  one's  heart, 
open  one's  self;  riversare  it  brodo  addosso 
ad  alcuno,  to  spill  broth  upon  a  person 
Riversato,  -a,  adj.  overturned,  overset,  spilt 
Riversibile,  adj.  riversible  ,  that  may  revert 
Riv.  rsibilita,  sf.  reversibility 
Riverso,  sm.  reverse,  misfortune;  wrong  side; 

overflow,  a  back  stroke 
—  -a,  adj.  overturned,  upset,  inverse 
Rivertere,  tan.  2.  to  revert;  v.  Rivoltare 
Rivesciarc,  rovesciare,  van.  \.  to  upset,  over- 
throw, reverse;  to  cast  up6n:  entrust  to  ;  — 
-  si,  to  prostrate  one's  self 
Rivosciato,-a,  adj.  overturned,  pr6strate 
Rivescio,  sm.  v.  Rovescio 
Rivestire,  ta.  3.  to  dress  again,  to  clothe;  lo 
vest,  invest,  give  possession;  toj  deck  out 
again 
Rivestirsi ,  vref.   3.  to  put  on  one's  clothes 

again 

Rivestito,  -a,  adj.  clothed,  invested  again 
Rivetto,  -icello,  sm.  (ant.}  rivulet,  small  brook 
Riviaggiare,  t-/i.'l.  to  recommence  one's  jour- 
ney, to  travel  again 

Riviera,  sf.  a  coast,  a  sea  country;  (a  river) 
Rivilicare,  va.  1.  (ant)  to  examine  carefully 
Rivincere,  va.  1.  lo  conquer  again;  win  back, 

have  one's  revenge  (al  card*) 
Riviucita,  sf,  revenge  (al  play),  bisogna  dar- 
mi  la  miarivincita,  I  must  have  my  revenge 
Rivinta,  tf.  fresh  victory  ;  a  reconquering 
Rivinto,  -a,  adj.  reconquered,  overcome  again 
Rivisita,*-/".  the  revisiting,  returning  a  visit 
Rivisitare,  va.  1.  lo  revisit,  return  a  visit 
Rivista  ,  sf.  review,  revision ;  fare  la  rivista 
delle  truppe,  lo  review  the  troops;  la  Rivi- 
sta d'Edimborgo,  the  Edimburgh  review 
Rivivare,  va.  i.  v.  Ravvivare 
Rivivere,  vn.  o.  lo  revive,  come  lo  life  again 
Riviflcare,  va.  1.  to  recall  to  life  ,  re-animate 
Riumiliare,  vn.  1.  to  hiimble,  abase  again 
Riungere,  i-«.  2.  to  anoint  or  grease  again 
Riunimenlo,  »m.  j    re-union,  reuniting,  meet- 
Riunione,  if.        \    ing;  renewal  of  friendship 
Riunire,  va.  3.  lo  re-unile,   reconcile,  heal ; 

meet 

Riunilo,  -a,  adj.  reunited,  reconciled,  healed 
Rivo,  sm.  brook,  stream.  Driver) 
Rivocabile,  adj.  revocable,  (reversible) 
Rivocare,  va.  1.  to  recall,  revoke,  abolish 
Rivocato,  -a,  adj.  recalled,  revoked,  annulled 
Rivocatorio,  -a,  adj.  revoking,  repealing 
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Rivocazi&ne,  sf.  revocation,  repeal,  recall 
Rivolare,  on.  1.  to  fly  again,  histen 
Rivolere,  van.  2.  to  desire  or  want  again  ;  to  ask 

or  demand  again 

Rivoletto,  SHI.  a  rivulet,  small  brook,  rill 

Rivolgente,  adj.  revolving,  turning,  wheeling 

Rivolgere,  va.  2.  to  turn,  to  turn  over  in  one's 

mind,  to  revolve;  to  inv61ve,  wrap  up;  to 

turn  to  a  person  ,  adhere  to  a  party;  rivol- 

gersi,  to  turn  against,  turn  upon,  rev61t ; 

to  turn,  get  sour;  to  change  one's  mind  ; 

rivolgersi  tra  i  vizi,  to  wallow  in  vice;  — 

ad  UDO,  to  apply  to  or  have  recourse  to  a 

person 

Rivolgimento.  sf.  revolution,  change,  turn 
Rfvolo,  SOT.  rivulet,  brook  (gutter) 
Rivolla,  sf.  a  turn  or  turning;  a  change,  alte- 
ration, vicissitude;  a  revolt,  rebellion;  ri- 
volta  di  strada,  a  turn  in  the  road 
Rivoltamento,  sm.  turn,  revolution,  change 
Rivoltare,  va.  1.  to  turn  6ver,  turn,  invert ;  to 
disturb,  pervert;  vn.  to  run  about,  go  round, 

wheel; sP,  to  revolt;  —  ad  uno,  to  turn 

snarlingly  upon  a  person;  to  get  captious 
Rivollatina,  sf.  little  inversion,  change 
Rivoltato,  -a,  adj.  turned,  changed,  revolted 
Rivolto,  -a,  adj,  turned  again,  rev&lved,  past 
Rivoltolamento,  sm.  revolution,  turn 
Rivoltolare,  va.  \.  to  turn  round,  roll ;  rivolto- 
larsi  nel  fango,  to  -wallow  in  the  mire    (ted 
Rivoltoso,  -a,  adj.  seditious,  turbulent,  revol- 
Rivoltura,  sf.  revolution,  convulsion,  over- 
throw, overturning ;  a  winding,  a  double 
Rivolvere,w. 2.  torev&lve  ;  (poet.)v.  Rivolgere 
Rivolvitrice,  sf.  that  causes  revolutions 
Rivolulo,  -a,  adj.  wished  again;  redemanded 
Rivoluzi6ne,  sf.  a  revolution,  revolving,  turn  ; 

a  revolution,  convulsion,  ribellion 
Rivomitare,  va.  i.  to  rev&mit,  vomit  again 
Rivotare,  vi.  i.  to  empty  again  (again 

Riurlare,u<M.  to  knock,  hit,  dash  or  run  against 
Riurtato,  -a,  adj.  knocked,  hit  again 
Riuscibile,  adj.  likely  to  succeed,  prosper 
Riuscime'nto,  sm.  success,  happy  issue,  end 
Riuscire,  vn.  3.  to  succeed,  succeed  well,  pros- 
per; to  issue,  come  out,  6pen  into;  to  turn 
out,  become,  prove,  be  ;  spero  di  riuscire, 
1  hope  to  succeed ;  questo  senliero  riesce 
al  prato,  this  path  leads  to  the 'meadow, 
non  so  dove  voi  vogli£te  riuscfre,  I  dont 
know  what  is  the  drift  of  your  discourse, 
•what  you  would  be  at;  la  signorfna  B.  riu- 
sciri  un'eccellente  miSglie,  Miss  B.  will  make 
an  excellent  wife 

-Riuscila,  sf.  success;  issue  ,  event,  progress ; 
~far  buona  o  mala  riuscita,  to  prove  or  turn 

out  well  or  ill 

Riuscito,  -a,  adj.  succeeded;  turned  out 
Rivulsidne,  sf.  revulsion,  extirpation 
Rizzamento,  sm.  raising,  erecting,  hoisting 
Rizzare,  va.  \.  to  hoist,  set  up,  plant,  raise, 
erect,  set  upright;  rizzarsi ,  to  get  upon 


one's  legs,  stand  upright,  rise,  bristle  up, 
stand,  have  erections;  .rizzare   bandiera, 
to  plant  the  standard,  raise  the  flag;  — 
bottega,  to  set  up  a  shop;  —  un  edifizio, 
to  erect  an  edifice,  raise  a  building 
Rizzato,  -a,  adj.  erected,  set  up,  raised 
Rob  e  robbo,  sm.  rob,  inspissated  juice 
Roba,  sf.  goods,  -wares,  things,  articles,  pro- 
perty ,  chattels,  estate ;  stuff,  lumber ;  a  robe, 
gown,   dress;  roba  da  mangiare,  victuals; 
un  monte  di  roba,  a  lot  or  quantity  of  any 
thing;  roba  altrui,  another  person's  prd- 
perty ;  far  roba,  to  get  rich  ,   accumulate 
property;   che   roba  I    what  stuff!    quanta 
roba!  how  many  articles!  what  stuff!  what 
n&nsenset   il  tempo  vuol  far  roba,  (vuly.) 
it's  going  to  rain;  bella  roba,  a  pretty  girl 
(ironically),  a  nice  man,  small  matter 
Robaccia,  sf.  trash,  trumpery,  stuff;  a  slut 
R6bbia,  sf.  madder 
Robbio,  -a,  adj.  (anl)  red.  v.  Rosso 
Robetta,  sf.  short  gown,  bed-gown 
Robiccia,  sf.  trifles,  gew-gaws,  slight  matters 
Robicciuola,  sf.  a  cheap  little  gown 
Robinia,  sf.  I  (&of.)robinia; bastard, false, c&m- 
Robioo.sm.  (     mon  acacia;  16cust-tree 
Rob6ne,  robbone,  sm.  gown  (of  d6ctors,  etc.) 
Roborare,  va.  \.  to  strengthen;  v.  Gorroborare 
Robustamente,  adv.  sturdily,  robustly,  vigo- 
Robustezza,  sf.  robustness,  sturdiness  (rously 
Robusto,  -a,  adj.  robust,  stout,  sturdy,  strong; 

stfle  robuslo,  a  vigorous  vehement  style 
Rocaggine.  sf.  h&arseness 
Rocca,  sf.  a  hold,  a  fortress  built  upon  a  rock 
bluff  or   mountain  ;  a  fort;  the  tower  or  keep 
of  a  f6rtress  or  castle;  a  chimney,  chimney 
pot;  a  rock  (ant.  better  roccia,  rupe);  cri- 
stallo  di  rocca,  rock  crystal 
R6cca  (with  o  close),  sf.  a  distaff 
Roccata,  sf.  distaff-full,  blow  with  a  distaff 
Roccetto,  sm.  a  rdchct,  lawn  sleeves;  surplice 
Rocchella,  sf.  a  bobbin ,  quill  (to  wind  silk) 
Rocchetta,  sf.  a  small  hold,  fort,  fortress;  a 

small  distaff  or  rock;  eruca;  glass-sand 
Rocche'tlo,  sm.  a  r6chet,  surplice; bobbin,  quill 
Rocchietlo,  sm.  small  block,  roller,  chunk 
Rocchio,  sm.  a  piece,  chunk  or  chump  of  wood, 
a  block  of  stone;  a  roll,  roller,  a  piece  of 


Rocchi,  smp.  sausages,  rolls  (of  pork,  etc.) 
Roccia,  sf.  a  rock,  steep,  precipice;  filth,  dirt 
Rocco,  sm.  a  crdsier,  bishop's  staff,  a  rook 

(at  chess) 

Roche'zza,  sf.  hoarseness 
Roco,  -a,  adj.  hoarse,  cr6aking,  harsh 
Rode'nte,  adj.  gnawing,  nibbling,  biting 
Rodere,  va.  2.  to  gnaw,  nibble,  worm-eat,  con- 
sume ;  to   bite,  champ;  rodere   il  fr^no,  to 
bite  or  champ  the  bit:  to  chafe;  r&dersi,  to 
chafe  with  rage 

Rodim6nto,  sm.  gnawing,  biting  ;  anguish 
Roditdre, -trice,  smf.  that  gnaws,  worm-eats, 
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consumes ;   verme  roditdre ,    the  gnawing 

•worm,  remorse 

Roditura,  sf.  gnawing,  biting  :  tdrment 
Rodomontala,  sf  rodomontade,  swaggering 
Rodomonte,  sm.  a  rodomont,  swaggerer,  bully 
Rodomonteria,  sf.  fanfaronade,  bluster 
Rodomonlesco, -a,  adj.  threatening,  bullying 
R6ffia,  sf.  (ant.)  a  thick  fog 
Rogare,  cnr.  \.  (law)  to  draw  up  (as  a  Notary) 

a  deed  or  contract 

Rogato,  -a,  adj.  drawn  and  attested  by  a  no- 
Ropatore.  sm.  notary,  attorney,  writer    (tary 
Ropazioni,  nfp.  rogation-week 
R<5ppio,-a,  adj.  reddish,  sdmewhat  red,  russet; 

pera  roggia,  a  riisty  pear 
Rogito,  urn.  a  signing  and  subscribing;  nota- 
rial deed 

Ropna,  .••/.  scab,  inveterate  itch;  mange 
Rr><.-naccia,  sf.  very  bad  itch,  scab,  mange 
Ropnetta,-uzza,  sf.  slight  itch,  scab,  mange 
Ropnone,  sm.  a  kidney;  —  di  agnello,  lamb's 

ki'lneys 

Rogn6so,-a,  adj.  scabby,  itchy,  leprous 
Rogo,  sm.  pyre,  funeral  pile,  slake 
R6go.  sm.  brier,  bramble 
Rogumare,  va.  I.  to  ruminate,  muse  on 
Romagnuolo,  sm.  coarse  nndyed  woollen  cloth ; 

a  native  of  Romagna 

—  ad j.  of  Romagna 
Romajolino,  sm.  small  pot-ladle 
Romajuolata,  sf.  a  ladle  full 
Roniajuolo,  sm.  a  ladle,  cook's  ladle 
Romanamente,  adc.  in  the  roroan  style 
Romanesco,-a,  adj.  of  Rome,  of  Romagna 
Romano ,  sm.  a  steel  yard ;  the  weight  sus- 
pended on  the  steel  yard 

—  a,  adj.  roman;  of  Rome;  tfm.  a  roman 
Romanzeggiare,  vn.  1.  to  write  romances 
Romania,  sf.  (mm.)  a  ballad,  an  air 
Romanzesco,-a,  adj.  romantic 
Romanzetlo,  sm.  little  romance,  novel,  tale 
Romanziere,  sm.  a  n6vel  writer;  a  romancer 
Romanzo,  sm.  a  novel:  a  romance 
Romba,  sf.  v.  Rdmbola 

Romhare,  vn.  \.  to  drone,  hum,  whizz,  buzz 
Rombazzo,  sm.  clatter,  uproar,  din,  rumbling, 
whizzing,   racket;  gran   rombazzo  e  poca 
lana,  great  cry  and  little  wool 
Rombetto,  sm.  a  small  tiirbot 
Rombice,  sm.  monk's  rhubarb,  dock 
Rombo  .  sm.  a  droning,  humming,    distant 
booming  a  rumbling,  murmur  ,  buz,  whiz- 
zing, whirring;   a  rhombo  or   tiirbot;  a 
rhombus  or  rhomb,  (geom.) 
Roroboidale,  adj.  rhomboidal 
Romboide,  sm.  a  rhomboid  (geom.) 
Rombola,  if.  (ant.)  a  sling;  v.  Fr6mbola 
Rombolare,  va.  \   (ant.)  v.  Frombolare 
Romea,  sf.  a  female  pilgrim;  T.  Romeo 
Romeaggio,  sm.  (ant.)  a  pilgrimage,  roaming 
Romeo,  sm.  a  pilgrim  (directed  to  Rome)  a 
pilgrim,  a  person  roaming  about,  a  wanderer 


R6mice,  sm.  sorrel  ,  monk's  rhubarb ,  dock  ; 

—  acetoso,  sorrel  dock;  —  dei  giardini; 
patientia,  dock 

Romfre,  rn.3.  (ant )  v.  Frlmere,  romoreggiare 
Romitapgio,  eremo,  sm.  hermitage,  solitude 
Romilano,  -a,  adj.  solitary,  wild,  rude 

—  SHI.  a  bare-fooled  Augustine  friar 
Romitello,  sm.  a  little  hermit,  a  recluse 
Romitesco, -a  j   adj.  like  a  hermit,  solitary, 
Romitico.-a    j       retired,  secluded 
Romito,  sm.  a  hermit,  recluse,  sdlitary 

—  -a,  adj.  solitary,  desert,  retired 
Romitonzolo,  sm.  a  poor  little  hermit 
Romit6rio,-6ro,  sm.  a  hermitage,  solitude 
Romore,  sm.  noise,  uproar,  tumult,  rumour; 

clamour,  rattling,  clatter,  din;  far  rumore, 
to  make  a   noise  (in  the  world );  mettere 
tiitta  la  casa  a  rumore ,  to  rouse  the  whole 
house,  to  shout,  storm 
Romoreggiamento,  sm.  noise,  clamour,  din 
Romoreggiante,  adj.  noisy,  clamorous 
Romoreggiare,  rn.  1.  to  make  a  noise 
Romorio,  sm.  a  noise,  a  rumbling  noise 
Romoroso,  -a,  adj.  noisy,  clamorous  ,  clatter- 
ing, talked  of,  published,  dinned  abroad 
Rompere,  va.  2.  (rompo,  ruppi,  r6tto)  to  break, 
smash,  break  down;  to  interrupt;  rdmpere 
una  gamba,  to  break  a  leg ;  —  un  pericolo, 
to  turn  aside  a  danger;  —  le  ISggi,  to  break 
the  law;  —  ilproponimento,  to  change  one's 
mind;  —  il  digiuno  ,  to  breakfast,  to  eat; 

—  le  parole,  to  interrupt  a  person  ;  —  1'ud- 
vo  in  bdcca,  to  supplant,  forestall,  traverse, 
thwart,  bafflle;  —  il  capo  aduno,  to  break 
a  person's  head;  to  tease  him;  —  in  mare,  to 
shipwreck;  —  il  silenzio  ,  to  break  silence; 

—  il  ghiaccio  ,  to  break  the  ice,  begin; 

—  la  gue>ra,  to  make ,  or  declare  war ;  — 
all'  arnii,  to  fly  to  arms;  rotto  dagli  aoni, 
w6rn  with  years,  worn  down  with  age ;  aver 
rotto  lo  scilinguagnolo  ,  to  be  chatty,  glib, 
talkative,  pert 

Rompersi,  rrf.  2.  to  break,  get  broken;  to  fall 
into  a  passion;  —  a  ridere.to  fall  a  laugh- 
ing; —  il  collo,  lo  break  one's  neck ;  il  tem- 
po si  rompe,  the  weather  breaks  ,  the  sky 
lowers,  ill  luck  threatens,  impends 
Rompevole,  adj.  brittle,  fragile 
Rompicapo,  sm.  a  tiresome  person  ,  trouble- 
some thing,  annoyance,  nuisance 
Rompicollo,  sm.  a  precipice,  a  perilous  affair, 
a  dangerous  man,  a  breakneck  attempt,  rash 
undertaking  ;  a  rompicollo  ,  in  a  breakneck 
ruinous    manner,    precipitately;    rashly, 
madly 

Rorapiooci,  sm.  a  nut-cracker 
Rompimento,  sm.  breaking,  fraction, giddiness 
Hompitore,  -trice,  smf.  breaker,  infringer 
Rompitura,  sf.  breaking,  fracture,  rupture 
Ronca,  sf.  a  hedging-bill,  bill-hook 
Roncare,  va.  1.  to  weed,  pull  out  the  thistles 
Roncato,-a,  adj.  weeded;  cleared  of  thistles 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;    -    fare,  do;  -  by ,  lymph;    poise ,  biys  ,  foul,  fowl  •  gem ,  as 
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Ronchetto  ,  sm.  a  pruning;  hook  ,  gardener's 

knife 

R6nchio,  sm.  v.  Bernoccolo,  bitorzo          elc. 
Ronchione,  sm.  a  great  block  of  wood,  stone, 
Ronchioso,-uto,-a,arf/.  rugged,  gnarly,  rough 
Roncigliare,  va.  4.  to  hook,  catch  with  aihook 
Ronciglio,  sm.  a  hook,  tenter;  gaff,  harpoon 
Roncione  ,  sm.  v.  Ronzone 
R6nco,-6ne,  sm.  priming-knife,  hedging-bill; 

tortuous  way,  crooked  street 
Roneola,  sf.  a  hedging-bill ,  pruning  hook 
Ronda,  sf.  round,  patrol,  night-guard;  andare 

la  r6nda,  to  go  the  rounds ,  to  patrol 
Rdndine,  rondina.  *f.  a  swallow ;  (a  flying  fish) 

a  coda  di  rondine.  swallow-tailed 
Rondinella,  -etta,  sf.  (poet.)  a  swallow 
Rondinino,  .«m.  young  swallow;  early  fig. 
Rondone,  .sm.  a  martin  (kind  of  swallow) 
Ronfa ,  sf.  a  sequence  (at  cards) ;   accusar  la 
ronfa  giusta,  to  state  the  thing  as  it  is  ,  to 
play  fair 

Ronfare,  va.  \.  T.  Roncare 
Ronflare,  in.  \.  (better  russare)  to  snore 
Ronzamento,  sm.  buzzin  •:.  murmur  ,  (ramble) 
Ronzante,  adj.  buzzing,  humming 
Ronzarc,  vn.  \.  to  buzz,  hum,  whizz,  (ramble) 
Ronzino,  -a,  smf.  a  pad,  nag,  cob;  pony 
Ronzio,  ronzo,  sm.  buzzing,  humming,  buzz 
Ronzone,  sm.  a  horse,  stallion;  courser 
Roranle,  adj.  (poet.)  dewy,  full  of  dew,  tears 
Rorare,  va.  1.  (poet.)  to  bedew,  besprinkle 
Rorario,  sm.  a  rdman  archer 
Rorastro,  sm.  vile  bianca,  T.  Vile 
Rorido,  -a,  adj.  v.  Rugiadoso 
R<5sa ,  sf.  (with  the  S  hard)  a  hollow  scooped 

out  by  the  rushing  of  waters 
Rosa,  sf.  (willi  the  S  soft)  a  rose ;  a  red  spot ; 
a  r6se-bush;  — selratica,  dog  rose,  hip  rose; 
—  cannella,  cinnamon  r6se ; — di  Dama- 
sco,  red  damask  rose;  —  di  Bengala,  Ben- 
gal rose;  —  ispida,  ipple  bearing  rose-lree; 
gialla,  single  yellow  rose:  s'ell'e  rosa  fiori- 
ra,  s'ell'e  spina  pungera,time  tells  all  things; 
cor  (cogliere)  la  rosa,  to  seize  the  present  op- 
portunity ,  make  hay  while  the  sun  shines ; 
rosa  canina,  the  sweet  briar,  wild  eglanti- 
ne; legno  di  rosa,  rose-wood 
Rosaceo,  -a,  adj.  of  a  rose-colour,  rosy 
Rosajo,  sm.  a  rose  bush,  (a  rosary) 
Rosajone,  sm.  a  large  rose-bush ;  a  rose-tree 
Rosario,  sm.  a  rosary  ,  string  of  beads 
Rosato,  -a,  adj.  rosy,  blooming,  red  as  a  rose; 
olio  rosito,  oil  of  r6ses ;  labbra  rosate,  r6sy 
__  lips  ;  pasqua  rosata,  pentecost;  gidrni  rosati, 
white  days,  serene,  happy  days;  pauno  ro- 
sato,  r6se-coloured  cloth 
Rosecchiare,  va.  1.  to  nibble,  bite  by  little 
Rosella,  sf.  arbute,  wilding  ,  straw-berry  tree 
Rosellia,  sf.  (better  rosalia),  the  measles 
Rosellina,  sf.  the  damask  rose;  dar  roselline, 

to  pay  one's  court,  to  flatter,  toady 
Rfiseo,  -a,  adj.  (poet.)  rosy,  like  a  rose 


Roseto,  sin.  a  garden  of  roses 
Rosetta,  sf.  a  little  rose,  a  blacksmith's  parer 
or  butleris;  a  rose  of  diamonds,  rubies,  etc. 
Rosicare,  va.  I.    I   to  nibble  ,  gnaw ,  bite   by 
Rosicchiare          {     little  at  a  time,  pick 
Rosicatiira,  sf.  gnawing,  eating  away  s!6wly 
Rosicchiero,  sm.  rose-coloared  enamel 
Rosignoliizzo,  sm.  a  young  nightingale 
Rosignudlo,  sm.  a  nightingale 
Rosmarino,  sm.  rosemary 
Roso,  -a,  adj.  nibbleid,  gnawed,  worm-eaten 
Rosoiaccio,  sm.  a  wild  poppy 
Rosolare,  va.  \.  to  fry,  roasi  brown 
Rosolato,  -a,  adj.  Iried  or  r6asted  browa 
Rosolia,  sf.  the  measles 
Rosolio,  rosolino,  sm.  rosolis,  liqueur 
Rosdne,  sm.  a  large  rose  ;  a  tail  piece 
Rospaccio,  sm.  a  large  ugly  toad 
Rospo,  sm.  a  load 

Rossastro,  -a,  rosseggiante.orf;'.  rosy,  reddish 
Rosseggiare,  vn.  \.  to  get  r6sy,  become  reddish 
Rossellino,  sm.  a  species,  of  olive  tree 
Rossetto,  -a,  rossicante,  adj.  reddish 
Rossezza,  sf.  redness,  red  colour ,  blush 
Rossicare,  vn.  1.  to  redden,  grow  red,  blush 
Rossiccio  ,  -igno  ,  -a,  adj.  reddish  ,  inclining 

to  red 
Rosso,  -a,  adj.  red  ;  il  marr6sso,  the  red  sea; 

divenir  rosso,  to  redden,  blush 
—  sm.  red  ;  rosso  d'  uovo  ,  the  yolk  of  an  egg 
Rossore,  sm.  blush,  redness,  red,  (shame) 
Rossoretto,  sm.  a  slight  blush,  passing   blush 
Ro'sta.  sf.  a  leafy  twig,  palm;  fan 
Rosticci,  sm;).  dross  of  iron,  scoria 
Rostigioso,  -a,  adj.  T.  Ruvido,  scaglioso 
Rostrato,  rostrale,  adj.  rostral,  beaked 
R6stri,  smp.  rostrum,  bar,  court,  hustings 
Roslro,  sm.  beak,  bill,  proboscis,  rostrum 
Resume,  sm.  gnawnig,  eating  away,  erosion 
Rosiira ,  sf.  erosion,  gnawing;  filings,  bits; 
uou  fa  rosura,  he  leaves  no  crumbs ;  makes 
no  bones 

Rota,  sf.  v.  Ruota 

Rotaja ,  sf.  a  cart  rut ,  track  of  a  wheel ;  lo 
rotaje  di  una  strada  ferrata  ,  the  rails  of  a 
rail  road 

Rotamento,  sm.  rotation,  rolling,  wheeling 
Rotante,  adj.  turning,  rotating,  wheeling 
Rotare  ,  vn.  \.  lo  wheel ,  turn  upon  an  axis  , 
go  round   like  a  wheel;  to  rotate  ,  revolve, 
(astron.);  va.  to  wheel,  turn,  make  go  round 
like  a  wheel;  to  cause  to  rotate  ,  (aslroH.); 
rolare  un  malfattore,  to  break  a  malefactor 
on  the  wheel ;  i  satelliti  non  rotano  ,  satel- 
lites (moons)  do  not  rotate;  rotarsi,to  turn 
or  change  like  a  weather  cock 
Rotato,  -a,  adj.  wheeled,  turned,  rotated 
Rotatore,  sm.  a  rotator,  that  which  rotates  or 

causes  to  rotate 
Rotatorio  ,  sm.  the  rotat&r  of  the  femur;  the 

orbicular  muscle  of  the  eye 
Rotazione,  sf.  rotation,  revolution,  turning 


F4te,    m6U,    bit«,    n6te,    tube;    -    fit,    met,    bit,    not,    tub,    -    f4r,    pique, 
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Roteante,  adj.  v.  Rotanle 
Roleamenlo,  sin.  rotating,  rotation,  wheeling 
Roteare,  tm   \.  ( aslr.  )  to  revolve  ,  to  rotate  ; 
to  wheel  or  torn  as  a  swallow  in  the  air, 
or  as  a  knight  in  the  lists  or  circus 
Roteazione,  gf.  rotation,  wheeling,  turning 
Roteggiare,  va.  1.  v.  Roleare,  revdlving 
Rotella,  sf.  round  shield,  buckler .  small  wheel, 
lillle  hoop,  round  spot;  knee-pan,  whirl-bone 
Rolelletta,  sf.  round  slice,  lillle  wheel,  etc. 
Rotellone,  sm.  a  lar.-e  round  shield 
Rololante,  adj.  rolling,  that  rolls,  (as  a  barrel, 

bullet,  etc.) 

Rololare.  va.  1.  to  roll;  rotolare  unabotte,  to 
roll  a  cask;  vn.  to  turn,  roll,  run  here  and 
there;  rololarsi  sull'erba,  toroll  (one's  self) 
upon  the  grass 

Hotolato,  -a,  adj   rolled,  rolled  down,  up 
Rotoletlo.  i-/;i.  a  small  roll  of  paper  ,  a  scroll 
Rololo,  sm.  a  roll,  scroll 
Rotolone,  nrfr.  rolling,  rolling a!6ng or  down; 

va  rotolone,  it  goes  rolling  down 
Rolondare,  va.  \.  to  make  round,  to  round 
Rotondato,  -a,  adj.  made  round,  rounded 
Rotondezza.  sf.         j    roundness,   rotundity, 
Rotondila,-ade,-ate  {       sphericity 
Rotondo,  -a,  u<lj.  round 
Rotone,  sf.  a  large  wheel 
RdMa,*/".  a  rupture,  fracture,  breaking, breach; 
a  rout,  6verthr6w,  consternation;  porre  in 
rdlta  ,  to  rout ,  put  to  the  rout ;  fuggire  in 
rdtta,  to  fly  in  disorder;  partirein  rolta,  to 
go  away  in  a  pet ;  venire  alle  r6lle,  to  come 
to  blows 
Rollame,  sm.  brdken  pieces,  crumbs,  rubbish  ; 

miicchio  «ii  roltame,  a  heap  of  rubbish 
Rottamente,  adv.  excessively,  imm&derately 
Rollezza,  «£  v.  Roltura 
Rolto,  -a,  ar/j.br6ken.  ruptured,  smashed,  bruis- 
ed, crushed;  routed;   interrupted;   prone, 
given,  addicted  to;   hasty,  irascible-  rup- 
tured, having  a  rupture  or  hernia;  vitiated, 
spoiled,  used  up,  worn  out;  rotto  ad  ogni 
vizio,  addicted  to  every  vice,  abandoned 
—  sm.  a  break,  crack,  gap, fracture,  rupture; 
a  br6ken  number,  fraction.-  uscirne  pel  rot- 
to  della  ciiflia,  to  save  one's  million  ,  come 
Rotlorio,  KHI.  a  cautery,  (an  issue)    (off  clear 
Roltura,  sf.  a  fracture,  cleft,  rupture;  a  chop, 
rent,  chink,  gap,  opening,  breach,  a  rupture, 
discord,  falling  out;  a  rupture,  hernia 
Rovaglione,  sm.  the  measles 
Rovajaccio,  MH.  a  boisterous  north  east  wind 
Rovajo,  sm   the  north  or  north-east  wind 
Rovajonaccio,  sm.  very  boisterous  north-wind 
Rovella.  -ello,  sfm.  rage,  fury,  frenzy 
Hoveotare,  va.  1.  to  make  red  hot,  inflame 
Rovenlalo,  -a,  adj.  made  red-hot,  inflamed 
Rovente,  adj.  red  hot.  burning,  fervent,  ardent, 

vehement;  palle  roventi,  redhot  balls 
Roventezza,  sf.  conflagration,  scorching 
Rovere,  sm.  the  male  oak,  (small  bard  oak) 


Roverelo,  sm.  a  plantation  of  male-oaks 
Rovesciamento,  sm.  overthrow,  overturning 
Rovesciare.tvi.  1.  to  overturn,  upset,  overthrow, 
invert,  spill;  rovesciare  una  tavola,  to  upset 
or  overturn  a  table ;  —  un  vaso  ,  to  throw- 
down  a  vase,  to  spill  its  contents;  —  un 
batlello,  to  upset  a  boat 
Rovesciato  -a.  adj.  overturned,   overthrown, 
upset,  capsized,   overset,  spilled,  undone, 
ruined 

Rovescio ,  sm.  the  wrong  side ,  the  reverse; 
an  overthrow  ,  downfall;  a  heavy  shower; 
il  rovescio  d'  una  medaglia,  the  reverse  of 
a  medal;  —  del  panno,  the  wrong  side  of 
cloth;  gran  rovlscio  di  fortuna.  a  great  re- 
verse of  fortune  ;  rovescio  di  colpi.  a  hurri- 
cane of  blows  ;  —  d'  ingiiirie  ,  a  t6rrent  of 
abuse-  meltersi  il  corpelto  a  rovescio,  to  put 
on  one's  waistcoat  with  the  inside  out;  far 
una  cosa  a  rovescio,  to  do  a  thing  the  wrong 
way 

Rovescione,  sm.  back-stroke;  back  band-stroke; 
cader  a  rovesci6ne  ,  to  fall  backwards ,  on 
one's  back 

Roveto,  *m.  a  place  full  of  briers,  brambles, etc. 
Rovigliamento,  sm.  disorder,  confusion,  noise 
Rovigliare,  va.  1.  v.  Rovistare 
Rovina,  sf.  ruin,  fall,  rushing  down,  devasta- 
tion ,  destruction  ,   fury  ,   impetuosity  ,  vio- 
lence; ruins- 

Rovinante,  (if//,  that  comes  rushing  down,  falls 
into  ruins;  that  ruins,  overwhelms,  destroys; 
ruinous,  destructive 

Rovinare,  rn.  1.  (ruinare)  to  come   dishing 
down,  to  rush  down   headlong,  to  fall  into 
ruins;   rovina  quella  torre,  that  lower  Is 
falling  into  ruins;  —  va.  to  overwhelm,  ruin, 
demolish  :  to  cast  or  pull  down,  to  overthrow, 
destroy,  undo;  rovinarsi,  to  ruin  or  deslny 
one's  self;  mi  rovlnerete  colla  voslra  prodi- 
galita,  yon  will  ruin  me  by  your  extrava- 
gance ;  rovinarsi  di  reputazione,  to  destroy 
or  lose  one's  reputation 
Rovinaticcio,-a,  adj.  falling  into  ruins,  dis- 
mantled, crumbling,  ruinous,  ready  to  fall 
Rovinato,  -a,  adj.  ruined,  destroyed,  undone 
Rovinatore, -trice,  smf.  a  destroyer,  waster 
Rovinevole,  adj.  furious,  hasty,  irascible 
Rovinevolmente,  adv.  v.  Rovinosamente 
Rovinio,  sm.  great  noise,  uproar,  precipice 
Rovinosamente,  adv.  impetuously,  furiously 
Rovinoso,  a,  adj.  impetuous,  furious-  ruinous 
Rovistare, van.  1.  to  rummage,  ransack,  search, 

ferret,  poke,  tumble  about,  confound 
Rovistiare,  -arsi,  va.  1.  v.  Voltolare,  Toltolarsi 
Rorislico,  sm.  privet  (ever  green  shrub) 
Rovistio.  sm.  a  rummaging,  hurly-burly 
Rovistolare,  va.  1.  r.  Rovistare 
Rovo,  sm.  brier,  bramble,  blackthorn 
Rozza,  sf.  a  jade,  worthless  nag  ,  sorry  horse 
Rozzaccia,  -etta.  sf.  bad  horse,  old  jade,  hack 
Rozzamente,  adv.  coarsely,  roughly,  rudely 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;    -    fare,  dA;  -  by,  lymph;    poiie,  boyi,  foul,  f<5wl;    gem ,  as 
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Rozzezza,  sf.  (rozzita)ruggedness.  coarseness, 
rusticity,  rudeness,  incivility,  sheepishoess 
Rozto,  a,  adj.  rugged,  uneven  ,  coarse,  raw  : 
clownish  ,  coarse  ,  uncouth  ,  rough  ,  unpol- 
ished ,  rude;  tela  rozza ,  coarse,  raw,  un- 
bleached linen  (hack 
Rozzdne,  sm.  a  clumsy  old  worn  out  horse,  a 
Rozzume.  .<m.  roughness,  rusticity,  ignorance 
Ruba  (rapina),  sf.  robbery  ,   rapine;  mandar 
a  rnba,  to  give  up  to  pillage;  andararuba, 
to  be  pillaged  ;  audar  via  a  riiba,  to  be  sold 
off  rapidly 

Rubacchiamento,  sm.  petty  theft,  pilfering 
Rubaccuiare,  ra.  1.  to  pilfer,  pick  pockets 
Rubacchiato, -a,  adj.  pilfered,  stolen 
Rubacuori,  sf.  a  fascinating  person,  a  charmer 
Rubagione,  sf.  rob  bery,  theft,  thieving 
Rubalda, sf.  a  helmet,  head-piece;  casque 
Rubaldo,  sm.  v.  Ribaldo 
Rubamento,  sm.  robbery,  theft,  thieving 
Ruba  re,  va.  \.  to    steal,  rob,  plagiarise;  to  lay 

out  one's  cards,  to  discard 
Rubalo,  -a,  ad),  stolen,  robbed,  taken  away 
Rubatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  steals  or 

robs,  a  thief,  a  robber 
Rubatura,  sf.  thieving,  stealing,  robbery 
Rubbio,  sm.  a  sort  of  corn -measure 
Rubecchio,  adj.  v.  Rosse  ggiante 
Rubellare,  tin.  1.  v.  Ribellare,  ecc. 
Rubellione,  sf..v.  Ribellione    . 
Rubello,  sm.  (poet.)  v.  Hi  belle,  ribello 
Ruberia,  sf.  robbery,  theft;  extortion 
Rubestezza,  sf.  v.  Fierezza 
Rubeslo,  -a,  adj.  ferocious,  fierce,  savage 
Rubicondo,  -a,  adj.  red,  rubicund,  ruddy 
Rubidetto,  -a,  adj.  somewhat  rugged,  rough 
Rubido,  riivulo,  -a,  adj.  rugged,  rough 
Rubificanle,  adj.    I  making  red,  rubilic,  caus- 
Rubiucativo,  -a      |      ing  a  blush,  blushing 
Rubilicaru,  va.  ^.  to  make  red,  to  rubify 
Rubificalo,  -a,  adj.  made  red,  rubified 
Rubigine,  sf.  v.  Huggine 
Rubfglia,  sf.  black  vetches,  tares 
Rubinetto,  -uzzo,  sm.  a  small  ruby 
Rubino,  sm.  a  ruby  (precious  slone) 
Rubinoso,  -a,  adj.  of  a  ruby,  red  as  a  ruby 
Rubiola,  sf.  a  sort  of  grape  (ous 

Rubizzo,-a,  adj.  robust,  sturdy,  lusty,  Tigor- 
Rubo,  sm.  (poet.)  bramble,  brier,  black-briar 
Rubrica,  sf.  rubric;  (min.)  ruddle,  red  chalk 
Riibrico,  -a,  adj,  -red;  tfirra  rubrica,  ruddle 
Rubricazidne,  sf.  (bet.  rossezza)  redness,  blush 
Riibro,  -a,  adj.  (poet.)  red 
—  sm.  brfar,  bramble  (black-thorn) ;  red 
Ruca,  ruchetta,  sf.  (hot.)  garden-rocket 
Rude,  adj.  rude,  coarse,  unpolished 
Rudimento,  sm.  a  rudiment ;  (yram.)  rudiment 
Riiere,  r«.  2.  to  dash  forward,  tear  along 
RiilTa.s/'.  throng,  crowd,  scramble;  far  a  riiffa 

ralTa,  to  catch  what  one  can,  to  scramble 
Rulfiana,  sf.  a  procuress,  go-between,  bawd 
RufQanamento,  ruffianeccio,  sm.  pimping 


Ruffianare,  ra.  \.  v,  Arruffianare 
Ruflianella,  sf.  a  little  procuress,  bawd 
Ruffianeria,  -ezza,  sf.     I  pimping, entrapping, 
Ri]flianesimo,-esmo,s»i.  |     unning,  finesse 
Ruffianesco,  -a,  adj.  of  a  pimp  or  procuress 
Ruffianfa,  sf.  v.  Ruffianesimo 
Ruffiano,  sm.  a  pander,  pimp,  go-between 
Riiffola.  sf.  v.  Ruff  a 
Rul'olare,  vn.  I.  to  eat  like    a  hog 
Ruga,  sf.  a  wrinkle,  a  street  (a»M 
Rugire,  i'».  1.  to  wrinkle,  gel  wrinkled 
Ruggente,  adj.  r6aring 

Ruggere,  ra.  2.  (as  a  lion.)  to  roar;  v.  Ruggire 
Ruggbiarnento,  sm.  roaring,  roar,  rumbling 
Ru^'hianle,  adj.  r6aring 
Rugghiare,  vn.  \.  to  roar  (like  a  lion) 
Riigghio,  ruggito,  sm.  roar,  roaring 
Riiggine,  sf.  rust:  grudge;  mildew,  blight 
Rugginente,  rugginoso,  -a,  adj.  rusty;  denti 
rugginosi,  rusty  teeth  (rancour 

Rugginiizza,  -etta  sf.    a  slight  mildew,  rust, 
Ruggio,  sm.  v.  Rugghio 
Ruggire,  va.  3.  to  roar  (as  the  lion) 
Ruggito,  sm.  roar,  roaring,  (of  the  lion) 

a,  adj.  roared,  made  a  loud  noise 

Rugheltina,  sf.  a  little  wrinkle 
Rugiada,  sf.  dew;  (fig.)  lymph,  rosolis 
Rugiadoso  -a,  adj.  dewy,  full  of  dew 
Rugiolone,  »m,  (bet.  pugno),  a  box,  cuff 
Rugoso,  -a,  adj.  wrinkled,  rutted 
Rugultato,  -a,  adj.  v.  Rugoso 
Rugumante,  adj.  chewing  the  cud,  ruminating 
Rugumare,  va.  \.  to  chew  the  cud,  ruminate 
Rugumazione.  sf.  rumination  ;  meditation 
Ruina,  sf.  ruin,  damage,  destruction,  fury 
Ruinare, ruina,  ecc.  v.  Rovina,  rovinare, ecc. 
Ruire,  vn.  3.  (lat.),  to  rush  forward,  dash  into 
Riilla,  sf.  (bet.  rullo)  a  roller 
Rullare,  va.  1.  to  roll  (ground)  with  a  roller 
Rullato,  -a, .ad)',  rolled,  turned  round 
Rullo,  sm.  a  r6ller,  (to  roll  ground,  walks,  etc.); 

a  pike  top,  casting  top,  gig 
Ruminante,  adj.  chewing,  ruminating,  musing 
Ruininaro,  c(i/i.  I    to  ruminate,  chew  the  cud; 

to  ruminate,  consider,  ponder 
Ruminalo,  -a,  adj.  ruminated,  thought  over 
Rum  inato  re,  -trice,  smf.  he,  she  that  ruminates, 

considers,  ponders   muses 
Ruminazione,  sf.  rumination      (moroso,ecc. 
Rumore,  sm.  rumoroso,  adj.  v.  Romore,  ro- 
Runciglio,  sm.  v.  Ronciglio 
Ruolo,  sm.  roll,  catalogue,  list,  register 
Ruola ,   sf.  a  wheel;    a  paddle    wheel;   the 
wheel,  the   rack;   a  turo ,  round,   circle; 
la  ruota  della  Fortuna,  the   wheel  of  F6r- 
lune ;   piroscafo  a  ruota ,   a  paddle  wheel 
steamer;   andar  a  ruota,   far   a  ruota,  to 
go  wheeling  about  (like  a  swallow) 
Ruotamento,  sm.  v.  Rotamenlo 
Ruotare,  ran.  \.  v.  Rolare,  roteare 
Ruotolare,  va.  I.  (sea)  to  roll  (as  a  ship) 
Rudtolo,  sm.  v.  Rotolo 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;   -  fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Rupe,  sf.  a  rock,  a  mountain   rock;  a  crag, 
cliff.bluff;  asleep  rugged  or  precipitous  mass 
Rupinnso,   a,  adj.  steep,  craggy,  inaccessible 
Rurale,  ndj.  \    rural,  rustic,  country  ,  simple 
Riisffl'rtliiio, *»».  a  rill,  runnel,  small  rivulet 
Ruscclletto,  sm.  a  rivulet,  a  small  stream 
Rusce'lo,  mil.  a  brook,  rivulet,  stream 
Rusco ,  ,iw.   ruschia,  sf.    butcher'  s  broom  , 

holly,  holly  oak 

Rusignurilo.  rosignuolo,  sm.  a  nightingale 
Ruspa.  *f.  il  ruspare  ,  sm.  the  scratching   or 

scraping  of  fowls  in  search  of  food 
Ruspare.  van  \  to  scraich.  scrape  i.like  fowls) 
Ruspo,  xm.  a  sequin,  a  zechin 

a.  ailj.  new  coined,  new,  rough 

Russare,  vn.  \.  to  snore 
Russo.  sm.  snoring;  a  Russian 

a,  adj.  Russian  ;  dama  Russa,  a  Russian 

lady;  t.  la  russa,  Russia  duck 
Rustic.iggioc,  sf.  rusticity,  awkwardness 
Ruslicale,  adj.  rfl  ral,  rustic,  boorish,  rough 
Rusticalmenle  |  adv.  rustically,  rudely. clown- 
Rusiicamonte   j      ishly,  awkwardly 
Rusticano  ,    riislico  ,   -a,  adj  rustic ,  rural ; 
Domini  rustici,    country  lads,  countrymen, 
rustics  ;  vestimenli    rusticani ,  coarse  coun- 
try clothes  i  try 
Ruslicare,  vn.  1.  to  rusticate,  live  inthecoun- 
Ruslichetlo,  -a,  ailj.  rather  rustic,  coarse 
Rnstichezza,  sf.         I  rusticity,  clownishness, 
Rusiicita.-ade-ate   j      want  of  polish 
Rustifo,  -a,  adj.   rustic  ,  simple,   country, 
clownish;  p6rta  riistica,  the  back  gate,  the 
yard  gate;  —  smf.  a  rustic,  clown,  peasant; 
(archil  )  llu>  rustic  order,  rustici,  case  riisti- 
che,  .s/i/.  outhouses,  ofGces 
Ruta   xf.  rue:  ruta  capraria,  goat's  rue 
Rulato,  -a,  adj.  of  rue;  <5lio  rutato.oil  of  rue 
Ruticarsi.  rrf.  \.  to  budge,  stir,  stump,  wag 
Rutilante.  nlj.  shining,  brilliant,  bright 
Rulilare,  ra.  \.  to  shine,  glitter 
Ruttare,  van.  1,  to  belch,  eriict 
Ruttato,   a,  d'lj.  eriicled,  belched 
Rutlo.  sm   a  belching,  belch 
RiiTidamcnte.  arti\  coarsely,  riighly,  rudely 
Ruvidezza,  sf.  roughness,  rugaedness;  harsh- 
ness, want  of  polish,  rudeness  vulgarity 
Ruvidita,  sf  unevenness,  roughness,  coarse- 
ness 

Riivido,  -a  adj.  rugged,  rough,  uneven;  rude, 
uncul  ivated;  rough,  crude,;  vino  ruviilo, 
rough,  (racy)  wine;  stile  ruvido,  a  harsh 
style 

Ruvidotto,  -a,  adj.  somewhat  rough,  harsh 
Ruvistare,  i-«.  1.  v.  Rovistare 
Ruvistico,  sm.  (hot.)  privet 
Ruzzauiento,  s;«.  romping,  fr6lic,  toying  play, 

wantoning,  sport,  playfulness,    horse-play 
Ruzzanio,  adj.  sporting,  playful,  fr&licsome 
Ruzzare,  van.  1.  to  romp,  sport,  frolic  ,  play 
Riizzo,  sm  pla  >  fulness,  frolicsomeness,  tdying 
waggery, romping,  whim,  wantonness;  usci- 


re  il  ruzzo  del  capo,  to  get  cured  of  a  long- 
ing; cavar  il  ruzzo   dal  capo  ad  uno ,  to 
keep  one  in  awe,  beat  the  waggery  out  of  him 
Ruzzola,  sf.  a  top,  a  peg-top 
Ruzzolante,  adj.  that  spins  like  a  lop,  spinning 
Ruzzolare ,  van.  \.  to  peg  or  spin  a  top,  pi- 
rouette, spin,  turn  round;  to  make  a  thing  pi- 
rouette spin  or  roll ;  to  sink  a  ship;   to  go 
backwards  turning   round  like  a  top;   ruz- 
zolare  da  una  scala,  to  fall  rolling  down  a 
staircase 

Ruzzolato;  -a,  adj.  spun,  whirled  round 
Ruzzolone,  »/»«.  a  large  r (Ml ing   stone  ;  a  taw 
Ruzzoloni,  adv.  rolling  down,  rolling  along 


S 


S,  sf.  a  c6nsonant,  the  17th.  letter  of  thelta- 
lian  alphabet.   In    the  beginning  of  com- 
pound words  s  is  often  the  contraction  of 
dis,  corresponding,  to  the  english  privative 
(///•  or  mis;  as;  compdsto,  composed;  scom- 
posto.  discomp6sed  ;  sometimes  it  is  used  as 
an  intensitive;  as,  battere  ,  to  beat,  sbat- 
tere,  to  beat  soundly,  to  ihrash,  to  cudgel 
Sabaot,  ndj.  (hebreiv  )  sabaolh,  of  hosts 
Sabatico .  -a,  adj.  sabbatic,  of  the  sabbath 
Sabalfno,  -a,  adj.  born  on  a  Saturday 
Sabalismo.  sm.  the  observance  of  the  sabbath 
Sabato,  sabbato,  sm.  Saturday,  sabbath 
Sabbatina,  adj.  Saturday;  —  sf.  (ant.)  a  Sa- 
turday's scholastic  disputation 
Sabbia,  sf.  sand 

Sabbiare,  iv».  1.  to  Gil  or  stop  up  with  sand 
Sabbioucello,  sm.  small  sand;  sandy  ground 
Sabbionoso  ,  sabbioso,  -a,  adj.  sandy;  full  of 

sand 
Sabeismo  ,  sm.  sabianism  ,  worshipping  the 

sun,  moon  and  stars 
Sabioa,  .if.  sabine,  sabine  tree 
Sabordo,  sm.  a  p6rt-hole  iin  a  ship) 
Sacca,  sf.  bag,  wallet,  satchel;  sacca,  da  notte 

da  viaggio,  a  carpet  bag 
Saccaccio,  sm.  bad  sack,  bag,  wallet 
Saccaja,  sf.  a  wallet,  pouch;  far  saccaja,  to 

gather  dust,  to  fester,  (to  bear  a  grudge) 
Sacc;irdello,  sm.  a  low  fellow  a  blackguard 
Saccardo.  tin.  a  soldier's   scrub,  fag ;  rascal 
Saccare'llo,  tm.  small  bag,  satchel,  scrip 
Saccan'no,  -a,  adj.  saccarine,  sweet 
Saccente.  adj.   learned,  knowing,  cunning, 
sly;  donna  sacce'nte,  a  learned  lady,  a  blue- 
stocking 

—  SHI.  a  wiseacre,  a  conceited  pedant 
Saccentemente,  adv.  learnedly,   wisely,  sidy 
Saccenteria.s/1.  pedantry,  self-conceit 
Saccentioo,  -a,  udj.  smattering,  pedantic, 

conceited 

—  A-//I.  a  little  wiseacre,  a  witling 
Sacccntone,  sm.  one  who  pretends  to  great 

learning,  a  would-be  wise  man,  a  wiseacre, 


nor,  rude;  -  fall ,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by, [Ijmpb ;  pSiic ,  bSs,   foul,   fowl;  gem,  as 
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a  prosy  pedantic  c&xcomb;  saccent&ne   a 
credenza,  a  cunning  old  fox 
Saccenli'izzo,  sm.  a  self-sufficient  smatterer 
Saccheggiamento,  sm.  sacking,  pillage,  sack 
Saccheggianto,  adj.  pillaging,  sacking,  plun- 
dering; sm.  a  pillager,  sacker,   plunderer 
Saccheggiare,  va.  \.  to  sack,  lay  waste,  ravage 
Saccheggialo,  -a,  adj.  plundered,  sacked 
Saccheggiatore,  sf.  a  plunderer,  pillager 
Saccheggio,  sm.  sacking,  pillage,  plundering 
Sacchetia,  sf.  a  bag,  small  rack,  wallet 
Sacchellare,  va.  \.  lo  beat  with  hags  of  sand 
Sacchettioo,  sm.  an  extremely  small  bag;  a 

budget,  saichel,  pouch 

Sacchetlo,  sm.  a  little  sack,  a  bag;  (wierf.)  bag 
Sacchettone,  sm.  a  prelty  large  sack,  a  bag 
Sacciutello,  -a,  adj.  v.  Saccentino 
Sacciulezza,  tf.  v.  Saccenleria 
Sacciuto,  -a,  adj.  smattering,  self  sufficient 
Sacco,  sm.  a  sack,  a  large  bag;  sacking,  sack- 
cloth; sacking,  sack,  plundering ;  un  sacco 
di  fromenlo,  a  sack  of  wheat;  aver  il  sacco 
pie"no,  to  have  a  hfde  full;  far  sacco,  to  ga- 
ther, heap  up;  tenere  il  sacco,  ad  uno,  to 
hold  the  candle  to  a  person,  he  an  abettor, 
vuotar  il  sacco,  to  empty  one's  budget,  tell 
a  person  all  the  ill  we  know  of  him;  e'ssere 
al  fondo  del  sacco,  to  be  at  the  bottom  of 
the  meal-tub;  tornare,  andare  colle  trombe 
nel  sacco,  to  come  off  with  empty  pockets, 
to  sneak  away  ;  colmar  il  sacco,  to  be  eager, 
leave  no  stone  unturned;  trabocca  il  sacco, 
the  cup  runs  over  ;  non  dir  quatlro  se  tu 
non  Thai  nel  sacco,  count  not  the  chickens 
before  they  are  hatched;  raellere  uno  in 
sacco,  to  beat  one  (hollow)  in  argument; 
comprar  gatta  in  sacco  ,  to  buy  a  pig  in  a 
poke  ;  mangiar  col  capo  nel  sacco  ,  to  eat 
the  dirty  bread  of  dependence;  porre  a  sac- 
co, dare  il  sacco  ad  una  cilia,  to  sack  a 
town,  give  it  up  to  plunder ;  died  sacca  di 
farfna.ten  bags  of  Dour;  dieci  sacchi  da 
farina  ,  ten  flour  bags 

Saccoccia,  tf.  (vulg.)  pocket,  poke;  v.  Tasca 
Saccola,  sf.  v.  Gardamomo 
Saccolo,  sm.  a  little  sack,  a  bag 
Saccomanno,  sm   soldier's  scrub;  plunder 
—  (far),  va.  \.  to  pillage,  ravage,  sack 
Saccommettere,  ro.  2.  v.  Saccheggiare 
Sacconaccio,  sm.  a  bad  straw  bed,  pallet 
Sacconcello,  -ino  ,  sm.  a  little  straw  pallet, 

mattress 

Sacconc,  sm.  a  straw  mattress,  strawbed 
Jsaccuccio,  sm.  saichel ,  small  bag,  poke 
Sacculo,  sm.  v.  Saccolo,  sacchetto 
Sacerdotale  ,  adj.  of  a  priest ,   sacerdotal  , 

priestly 

Sacerdotalm6nte,  adv.  like  a  priest  or  minister 
Sacerdote,  sacerdoto,  sm.  a  priest 
Sacerdotessa,  sf.  a  priestess 
Sacerdozio,  sm.  priesthood 
Sacra,  sf.  v.  Sagra 


Sacramentale,  adj.  sacramental   (mysterious) 
Sacramentalmenle,  adv.  sacramentally 
Sacramentare,  van.  \.  to  administer  or  receive 

the  sacrament,  to  take  oath,  swear 
Sacramcntalo,-a ,  adj.  taken  an  oath,  sworn 
Sacramento,  sm.  sacrament,  oath,  adjuration, 
the  ceremony  of  taking  the  veil  ;  the  eucha- 
rist,  the  Lord's  supper 
Sacrare,  ra.  1.  to  consecrate  dedicate 
— arsi,  vref.  I.  to  consecrate  or  devote  one's 

self  to 

Sacrario,  sm.  sacrestia,  sf.  sacristy,  vestry 
Sacrato,  a,  adj.  consecrated,  sacred,  set  apart, 
dev6ted,  holy ;  ostia  sacrata,  the  consecra- 
ted wafer 

Sacrato,  sm.  sanctuary;  sacred  asylum 
SacriOcamento,  sm.  v.  SacriGzio 
Sacrificante,  adj.  sacrificing;  sm.  asacrificer 
Sacrificare,  va.  \.  to  sacrifice,  offer  up,  dedi- 
cate ,  consecrate,  give  up ;  rn.  to  6ffer  sa- 
crifice 

SacriQcato,-a,  adj.  sacrificed,  given  up 
Sacrificatore.  sw.  a  siicriQcer;  inabilo  di  — , 

in  a  sacrificial  habit 

Sacrificazi6ne,  sf.  a  sacrificing,  offering  up 
Sacrificio,  sacrifizio,  sm.  a  sacrifice 
Sacrilegamente,  adv.  sacrilegiously 
Sacrilegio,  sm.  sacrilege,  profanation 
Sacrilego,-a,  adj.  sacrilegious;  sw.  one  pnilly 
of  sacrilege;  an  impious  person,  an  infidel 
Sacristano ,   sm.    sacristan,    vestry -keeper; 

sexton 

Sacristfa,  sf.  the  sacristy  ;  the  vestry 
Sacro,-a,  adj.  sacred,  hallowed,  holy,  conse- 
crated; il  sacro   collegio  ,   the  sacred  c61- 
lege;  cose  sacre,  sacred  things;  sacro  mdr- 
bo,  the  filling  sickness  ;  osso  sacro,  the  os- 
sacrum  ;  sacro,  execrable,  accursed 
Sacrosanto,  -a,  adj.  sacred,  hdly,   inviolable 
Sadduceo,  sm.  a  Sadducee 
Saeppolare,  va.  \.  to  prune  or  purge  the  vine 
Saeppolato,-a,  adj.  pruned  ,  lopped  off 
Saeppolo,  sm.  a  bow,  cross-bow;  a  vine  shoot 
Saelta,  sf.  an  arrow;  a  thunderbolt,  the  elec- 
tric Bind;  a  sun-beam  ;  a   rabbet  plane;  a 
triangular  chandelier ;  a  lancet;  the  gno- 
mon of  a  sundial,  hand  of  a  walch;  the  plant 
sagilta  acquatica  ;   the  constellation  of  .the 
arrow 

Saettame,  sm.  a  lot  of  arrows 
Saettamenlo,  sm.  the  shooting  or  darting  ar- 
rows 

Saeltante,  adj.  who  shoots  or  darts  arrows 
Saettare,  van.  1.  to  shoot,  dart,  let  fly  an  ar- 
row ;  to  shoot,  wound  ,  kill  with   an  arrow 
or  dart;  saetta  il  sole  ,  the  sun  darts  his 
rays  ;  saettare  sentenza,  to  hurl  a  sentence, 
to  fulminate,  anathematize 
Saettaia,  sf.  an  arrow -shot;  a  bowshot 
Saettato  ,  -a  ,  adj.  shot,  pierced  with  an  ar- 
row; saettate  parole,  winged  words,  stinging 
remarks 


Fate,    mete,    bile,    n6te,    tube;   -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Saeltat6re,  sm.  an  archer,  a  b6wman 
Saellalrice,  sf.  a  female  ircher 
Saettevole,  adj.  of  archery,  of  arrows 
Saetlia,  sf.  briganline,  light  frigate 
Saetliere,  sm.  an  archer;  v.  Saettatore 
Saeltnlare,  i'n  1.  to  prune  vines;  v.  Saeppolare 
Saellolo,  SHI.  v.  Saeppolo 
Saettiine,  sm.  the  darting  snake,  acontias 
Saeltimie,  sm.  v.  Saeilaraft 
Saelluzza,  sf.  a  small  arrow  .  lancet 
Safena,  sf.  saphena  (a  vein  in  the  leg) 
SalTfro,  am.  a  sapphire 
Saffico,-a,  mlj.  sapphic  (poet.) 
Saga,  nf.  a  sorceress,  a  witch 
Sagace.  nrlj.  sagJcious,  shrewd,  keen 
Sagacemenle,  «'/iv  sagaciously,  ciuliously 
Sagacezza,*/1  sagacia.s/'.  j  sagjtcity  ,  perspica- 
Sagaciia,-ade  ate,  sf.      \      city,  shrewdness, 

cunning 

Sagapeno,  sin.  gum  sagapenum 
Sagena,  if.  a  large  trammel  net  (gio 

Saggeiio,  SIH.  a  little  taste,  specimen;  v.  Sag- 
Saggezza,  sf.  wisdom,  prudence,  modesty 
Saggianle.  adj.  tasting:  that  tastes,  tries 
Saggiamente,  ado.  wisely  ,  sagely  ,  prudently 
Saggiare,  rn.  1.  to  try, essay  (taste);  saggiare 

1'oro,  to  try  gold;  v.  Assaggiare 
Saggiaio,-a.  adj.  essayed,  tried  ;  tasted 
Saggiatore,  XT/I,  an  a>sayer,  a  trier  of  gold,  etc. 

assay  scales,  gold  scales 
Saggina.  sf.  huck  wheat;  Indian  corn 
Sagginale,  sm.  a  corn  stalk 
Sagginare,  rn.  1.  to  stall,  to  fatten 
Sagginato,-a,  adj.  mixed  with  maize,  fatted; 

viiello  sagginato,  a  fatted  calf 
Sagginella,  sf  Turkey  wheat  of  late  growth 
Saggio.  sm  a  taste,  essay,  trial;  experiment; 
proof;  specimen,  sample,  sample  bottle;  a 
sage,  a  wise  man;  vi  do  questo  persaggio; 
I  give  you  this  as  a  sample  or  specimen; 
far  saggio  deU'oro,  to  try  gold 
Saggio,  -a,  ndj.  wise,  sage,  prudent,  circumspect 
reserved,  retiring,  mddest;  di  vostra  condi- 
zione  faiene  saggi,  inform  us  who  and  what 
you  are;  un  saggio,  sm.  a  sage,  a  wise  man 
Saggilliere,  sm.  v.  Sagittario 
Saggiuolo ,  sm.  a  small  flask  given  as  a  sam- 
ple ;  a  pair  of  money  scales 
Sagire,  sagina,  \unt  )  v.  Possedere,  possesso 
Sagitlale,  .sm.  the  siilure  of  the  cranium 
Sagitiario,  sm.  an  archer ;  (as/r.)  Sagittarius, 

the  archer 

Sagliente,  adj.  saljant,  jutting ;  ascending 
Saglimento  ,  sm.  ascent,  mounting  ;  v.  Sali- 

mento 

Saglire,  vn.  3.  v.  Salire 
Sago,  -a,  ailj.  (ant.)  v.  Sagace 
—  sm.  (pltarm.)  sago 
Sagola.  sf.  iseal  a  sounding  line 
Sagoma,  sf.  the  counterpoise  of  a  steel-yard; 

module  calibre 
Sagra,  sf.  Ihe  installation  of  a  bishop,  the 


anointing  or  coronation  of  a  king;  a  small 

cannon,  a  crowd 

Sagramenlare,  ecc.  v.  Sacramentare.  ecc. 
Sagratina,  -6na,  sf.  (ru/y  )  extreme  hunger 
Sagrato,  -a,  adj.  v.  Sacrato 
Sagrazione,  sf.  annual  commemoration 
Sagreslana,  sf.  sacristan  nun  (ton 

Sagrestano,  SM.  vestry  keeper,  sacristan  sex- 
Sacrestia,  sf.  sacristy  ;  vestry 
Sagreto,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Secreto 
Sagri  (littler  zigrinol,  sm.  shagreen 
Sagrificare,  ecc.  v.  Sacrificare,  ecc. 
Sagriticio.  -izio,  v.  Sacrilizio  (lace 

Sagrfsta,  tin.  the  sacristan  of  the  Pope's  pa- 
Sagro,  sm.  a  saker-hawk :  small  Qeld  piece 
Sagrosanto  ,  -a  ,  adj.  sacred  ,  most  holy  ,  in- 
Saja,  sf.  fine  thin  serge  (violable 

Sajetta,  *f.  thin  light  serge 
Sajelto,  sm.  small  doublet;  waiscoat 
>  nine.  .<//(.  (mil  )  hog's  grease,  hog's  lard 
Sajo,  sajone,  sm.  doublet,  close  coat,  jerken 
Sajorna,  sf.  a  kind  of  long  robe 
Sajfitto,  sm.  v.  Sajone 
Sala,  if.  a  hall,  Iservanls'hall),  dfning  room; 

sword  grass;  burdock;  axle-tree;  sala  ter- 

rena,  a  parlour;  sala,  sala  di  ricevimento, 

a  drawing-room 

Sal&ce,  adj.  salacious,  libidinous 
Salagione,  sm.  salting,  pickling 
Salamelecche,  sf.  a  salam,  (Turkish  bow) 
Salamandra,  sf.  a  salamander 
Salamandrato,  -a,  adj.  of  a  salamander 
Salame,  sm.  salt  meat,  sausages,  ham,  etc. 
Salamfstra,  *f.  a  learned  lady  ablue-st6cking 
Salamistrare,  vn.  l.to  enact  the  blue-stocking 
Salamistreria,  sf.  pedantic  self  sutTicience 
Salam istro,  sm.  a  would-be  wit;  a  proser 
Salamoja,  sf  brine,  pickle 
Salamona,  sf.  v.  Sapulona,  salamistra 
Salamone,  sm.  a  salmon;  v.  Salmone 
Salare,  va.  i.  to  salt  (ward 

Salariare.rn.l.  to  fee, salary,  pay  a  salary,  re- 
Salariato,-a,  tt'lj.  salaried,  hired,  feed,  paid; 

mercenary ;  —  s>n.  a  hired  servant 
Salario,  sm.  salary,  wages,  servant's  wages  , 

appointment,  fee 
Salassare,  van.  1.  to  blee,  let  blood,  draw  or 

breathe  a  vein;  farsi  salassare,  to  get  one's 

self  bled,  be  bled 
Salasso  ,  sm.  (chir.)  a  b!6od -letting ;  (veter.) 

fleam:  6ggi  gli  hanno  fallo  tre  sa!4ssi ,  be 

has  been  bled  three  times  to-day 
Salatamente,  adv.  with  salt,  with  much  salt 
Salato,  sm.  salt  pork, salted  meat,  dried  meat 

a,  adj.  salted,  salt,  briny ;  costly 

Salavo  ,  -v6so  ,  -a,  adj.  (ant. )  dirty  (white) 
Salce,  salice,  sm.  a  willow-tree,  willow 
Salreto,  sm.  a  willow  plot;  an  intricate  affair 
Salcigno,  -a,  m{/.jjnarly,  knotty,  hard,  bad 
Salcio,  sm.  a  willow  tree ,  willow ,  —  babilo- 

nico,  piangeute,  a  weeping  willow 
Salciolo,  sm.  a  withe 


n6r,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,    boys,    fotll,    fowl;  gem,  as 
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Salda,  sf.  solder,  glue,  gum 

Saldamente,  orfi1.  staunchly,  firmly,  sturdily 

Saldamenlo  ,  am.  the  soldering  ,  stopping  , 
staunching,  healing  up  ;  c!6sing  ;  final  set- 
tlement;  il  saldamento  d'un  conto,  the  set- 
tling and  payiug  off  an  account,  the  closing 
an  account,  vinding  up  an  affair 

Saldare.trt.  1.  to  solder,  close,  heal  up;saMarc 
una  pentola,  to  solder  a  pot;  —  unaferita, 
to  heal  up  a  wound;  —  un  conto  ,  to  ba- 
lance, settle  or  close  an  account 

Saldato  ,  -a ,  adj.  soldered  ,  closed  ,  settled  ; 
c6nto  saldato,  a  c!6sed  or  settled  account 

Saldatojo,  sm.  a  soldering-iron 

Saldatura  ,  sf.  a  soldering  ,  closing  ,  healing 
up;  the  settling  an  account;  the  scar  left 
by  a  wound  or  sore  ,  a  mark  ,'  a  seam  :  the 
speller  used  in  soldering,  solder 

Saldezza,  sf.  firmness,  solidity;  staunchness, 
steadfastness  ,  stiirdiness,  unshrinkingness 

Saldi,  ittlerj.  courage  I  be  firm!  steady!  hold 

Saldo  ,  -a  ,  adj.  sound,  whole,  solid,  firm: 
massive,  massy;  staunch,  steady,  steadfast, 
stout,  stalwart,  unflinching,  sound,  healthy 
(balanced,  settled  ,  closed  ;  T.  Saldato)  star 
saldo,  to  stand  firm,  hold  out,  be  unflinching 

—  sm.  the  balance  of  an   account,  the  ha- 
lancing,  settling  or  closing  an  account  ;ses- 
santa  franchi  in  saldo  ,  sixty  francs  to  ba 
lance;  ricevuto  in  sardo,  settled 

—  adr.  firmly,  strongly,  unflinchingly 

Sale,  sm.  salt;  (fly.)  attic  salt,  wit,  acumen; 
sense,  judgment;  —  marine,  sea  salt,  —  nitro 
saltpetre,  nitre;  sale  fossile,  sal  gemma, 
rock  salt,  sal  d'Inghilterra,  sal  amaro.epsom 
salts;  saper  di  sale,  to  taste  bitter  ;dolcedi 
sale,  insipid,  flat,  mawkish, witless;  ha  poco 
sale  in  zucca,  he  has  little  sense;  manicarsi 
I'UD  1'altro  col  sale,  to  be  at  drawn  daggers 
•with  each   other ;   apporre  il  sale ,  to  find 
fault  with  every  thing;  sali,  bon  mots 
Saleggiare,  to.  1.  to  sprinkle  with  salt 
Saleggiato,  -a,  adj.  sprinkled  with  salt 
Salente,  adj,  ascending;  jutting  out 
Saletta,  sf.  a  little  parlour,  sitting  room,  small 

dining  room;  bad  salt 
Salgeiuma,  -mo,  sfm.  mineral  salt,  rock  salt 
Saliare,  u<lj.  sumptuous,  costly,  splendid 
Salibile,  adj.  of  easy  ascent,  easy  to  climb 
Silica  ,  adj.  f.  salic ;  la  legge  salica  ,  the  sa- 

lic  law 

Salicale ,  salicelo,  sm.  a  plantation  of  willows 
Salicastro,  -gastro,  sm.  wild  willow-tree 
Salice,  sin.  a  willow-tree,  willow;  v.  Salcio 
Iialic6ne,sm.  tall  white  willow-tree, sallow-tree 
Saliera,  sf.  a  salt-cellar  (salt-box),  salt-pit 
Salificabile,  adj.  (diem.)  salifiable 
Saligno,  sm.  white  Carara  marble 
Salimbacca,  sf.  a  mark  upon  goods;   seal  on 
patents,  etc. ;  a  kind  of  pitcber  (suit 

Salimeuto,  sm.  ascent,  ascension,  pride,  in- 
Salina,  sf.  salt-pit,  salt-mill;  salt-cellar,  salt 


Salincerbio.-e'rvio,  sm.  leap-frog  (boy's  play) 
Salfno,  -a,  adj.  saline,  briny,  salt,  saltish 
Salire,  vn.  5.  to  ascend,  mount;  salite  le  scale, 

come  up  stairs,  step  up 
Salire,  sm.  ascent,  mounting,  going  up 
Saliri,  snip,  ascents,  eminences,  high  places 
Salisc  endo.  -endi,  sm.  the  latch  of  a  door 
Salita,  sf.  ascent;  rising  ground,  steep 
Salito,  -a,  adj.  ascended,  mounted,  raised 
Salitojo,  sm.  ladder,  steps,  horse  block 
Satitore,  sm.  who  goes,  climbs  or  scrambles  up 
Saliva,  sf.  saliva,  spittle 
Salivale,  adj.  salivary,  of  spittle 
Salivare,  vn.  1.  to  expectorate,  spit,  discharge 

spittle;  va.  to  salivate,  cause  salivation 
Salivatorio,-a,  adj.  salivatory;  that  promotes 

salivation 

Salivazione,  sf.  salivation,  expectoration 
Saliiinca,  sf.  nardus  celtica 
Salma,  sf.  poet,  (sorna)  burden,  weight,  back- 
load  ;  spoil;   una  salma  di    li%'na,  a  load 
iback  burden")    of  wood:  corporea  salma, 
this  mortal  b6dy,  this  mortal  coil 
Salraastro,  -a,  adj.  saltish,  brackish 
Salmeggiamento,  sm.  psalmody,  psalm  singing 
Salmeggiare,  can.  1.  to  sing  psalms;  praise 
Salmeggiatore,  -trice,  smf.  a  psalm-singer 
Salmeria,  sf.  baggage,  equipage 
Sal  mi  sia,  adv.  (salvo  mi  sia)  God  preserve  us 
Salmista,  sm.  psalmist,  psalm-book 
Salmo,  sm.  a  psalm,  sacred  song 
Salmodia,,  sf.  psalmody 
Salmdne,  salamone,  sm.  a  salmon 
Salnitro,  sm.  nitre,  saltpetre 
Saldne,  sm.  a  great  hall,  saloon,  drawing  room 
Saloltino,  sm.  a  sitting-room,  little  parlour 
Salotlo,  sm.  a  parlour,  a  sitting-room 
Salpare  ,  va.  1.  to  weigh  anchor,  sail,  make 
sail,  sail  off;  salparono  ieri  alle  died,  they 
sailed  yesterday  at  two 
Salpato,  -a,  adj.  weighed  anchor  (sailed  off) 
Salprunella,  sf.  salt  prunella 
Salsa,  sf.  sauce,  seasoning;  pain 
Salsamento,  sm.  seasoning;  condiment 
Salsapariglia,  sf.  salsaparilla 
Salsedine,  sf.  strong  saltness  of  taste  ,  acrid- 
ness  in  the  blood,  heat,  breaking  out ,  pim- 
ples, wine-blossoms 

Salsetto,  -a,  adj.  saltish,  somewhat  salt 
Salsezza,  sf.  saltness,  strong  salt  taste  ,  brine 
Salsiccia,  sf.   a  sausage;  far  salsiccie  di  ,  to 
cut  into  inches,  to  hash,  thrash,  pound,  mill 
Salsicciajo,  sm.  a  p6rk  butcher,  sausage  maker 
Salsiccione,  -6tto,  sm.  a  short  thick  sausage 
Salsicciuolo,  sm.  piece,  bit  of  a  sausage 
Salso  ,  -a  ,  adj.  salt ,  brioy,  pungent,  biting; 
acqua  salsa,  acqua  di  mare,  salt  water,  sea 
water  ;  —  sm.   acridness  of  the  humours , 
beat  pimples,  pustules,  red  spots 
Salsiiggine,  sf.  saltness,  acrid  humour,  heat 
Salsugi$inoso,  -a,  adj.  that  has  salt,  brackish 
Salsume,  sm.  salume,  sail  meat,  fish,  sallness 


F4te,    met«,    bite,    not*,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tui;    -    far,    pique, 
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Saltabeccare  I  vn.  1.  to  skip,  frisk,  hop,  gkm- 
Saltabellare  (  bol ;  to  leap  about,  trip  along 
Sallacchione,  adv.  a  saltaccliioni ,  frisking  , 

skipping,  tripping  al&ng 
Saltamariino,  sm.  small  cannon  :  fop,  dandy 
Sa  tambarco,  sm.  countryman's  jerkin,  jacket 
Sa  tamindosso,  urn.  a  shabby  scanty  coat 
Saltanseccia,  sf.  a  sort  of  lark  ;  a  weathercock 
Saltinte,  adj.  jumping,  skipping  ,  frisking 
Saltare,  van.  1.  to  jump,  leap,  spring,  bound, 
bounce. vault,  skip.  hop.  dance,  rebound ;  sal- 
tare  a  cavallo,  to  spring  on   horseback  ,  to 
vault  orjump  into  the  saddle;  —  (scavalcare) 
una  siepe,  to  leap  over  a  hedge ;  —  a  pie  pari 
uncapitolo.toskipa  chapter  ;  —  addosso  ad 
uno,  to  fall  upon  or  pitch  into  a  person;  — 
in  collera,  in  beslia,  to  fly  into  a  passion  ; 
—  di  palo  in  frasca,  to  digress,  ramble, 
skip  about;   far  saltare  una  polveriera,  to 
blow  up  a  powder  magazine;    non  mi   fate 
sallare  il  grille,  la  mosca,  don't  provoke  me 
Saltato,  -a,  adj.  jumped,  hounded,  capered 
Saltalnre,  sm.  jumper,  dancer,  tumbler 
Saltatrfce,  sf.  a  dancer;  a  fjmale  tumbler 
Saltazione,  xf.  jumping  ,  a  leap   a  bound 
Saltoggiare,  1-11.  1.  to  hound  or  skip  in  dancing 
Sallellante,  adj.  skipping,  tripping  along 
Saltellare,  vn.  \.  to  skip,  frisk;  to  trip  along 
Saltellino,  *;«.  a  little  spring,  bop,  skip 
Saltello,  xm  a  skip,  bop,  bound,  spring 
Saltelldne,  arfi'.  a  sallellone,  a  saltelloni,  by 

bounces,  springs,  bounds;  shippin^ly 
Salterellare,  vn.  1.  to  go  frisking  about,  trip- 
ping along  (squib  ,  a  cracker 
Saltereilo,  sm.  a  little  spring,  skip;  (pi'ro(.)a 
Saltero  ,   -erio  ,  xm.  psaltT  ,   psalm-book  ;  a 

hflrn-book;  psaltery  (harp) ,  nun's  veil 
Saltetto,  xm.  a  little  leap,  skip,  spring 
Salticchiare,  rn.  1.  v.  Saltellare,  galterellare 
Saltimbanco,  SHI.  a  mountebank;  a  humbug 
Salto,  sm.  leap;  jump,  skip,  bound,  (a  wood, 
putt.) ;  sallo  mortale,  a  somerset ;  salto  d'un 
flume,  rapids ;  a  salli,  adv.  by  lils  and  starts, 
fitfully,  in  a  desultory  manner  (fils 

Saltuariamente  ,  ailc.  fitfully,  irregularly,  by 
Salva  ,  sf.  volley,  discarge  ;  salce  ;  tasting; 
far  la  salva,  to  taste  food  (as  does  a  prince's 
Salvadanajo,  sm.  a  child's  money  box  (taster) 
Salvadore,  sm.  v.  Salvatore  (teen 

Salvafiaschi.sm.  battle-case,  liquor  chest,  can- 
Salvat:gina,  sf.  game,  wild  fowl ;  v.  Selvaggio 
Salvaggiume,  sm.  game,  venison,  wild  fowl 
Salvagione,  sf.  v.  Salvazione 
Salvaguardia,  sf.  safeguard,  protection 
Salvamente,  adv.  sately,  whole  and  sound 
Salvamento  ,  sm.   safely,   preservation,  -wel- 
fare ;  arrivare  a  salvamento,  to  come  or  ar- 
rive in  safety;  andate    in  salvamento,  God 
speed  you,  1  wish  you  safe 
Salvanza,  sf.  v.  Salvezza,  salvamento 
Salvare,  va.  I.  to  save,  keep,  preserve;  to  de- 
liver, free,  rescue;  to  save,  spare;  salvarsi, 


to  fly,  make  one's  escape,  save  one's  self; 
Dio  vi  salvi,  God  save  you ;  se  Dio  mi  sal- 
vi,  as  I  hope  to  be  saved 

Salvaroba,  tf.  v.  Guardaroba 

Salvastrella,  sf.  (hot.)  pimpernel 

Salvaticamente,  adv.  shyly,  unsociably  ,  rus- 
tically 

Salvatichetto,  -a,  ndj  rather  shy,  retiring, 
liulic,  unsociable 

Salvatichezza,  sf.  wildness,  rusticity,  shyness 

Salvaticina,  sf.  (tint.)  v.  Salvaggina 

Salvatico,  -a,  adj.  wild,  savage,  untamed ; 
fer6cious,  rugged,  uncultivated  ;  rustic,  rude, 
unsociable,  bashful,  shy:  luogo  salvatico,  a 
wild  place,  a  wilderness:  bestia  selvatica , 
a  wild  beast  ;  erba  selvalica,  a  weed 

—  SHI.  a  wild  ;  a  retired  w6ody  place,  a  minia- 
ture wilderness,  game;  sapere  di  selvatico, 
to  have  a  game  flavour,  to  smack  of  (tame 

Salvaticone,  sm.  a  very  shy,  retiring,  unsocia- 
ble person,  a  wild  man  of  the  woods 

Salvaticotto,  -cuccio,  -a,  adj.  rather  shy,  wild, 
savage 

Salvaticume,  *m.  rusticity,   wildness 

Salvalo,  -a,  adj.  saved,  preserved,  delivered 

Salvatora,  -trice,  sf.  deliverer,  preserver 

Salvalore,  sm.  a  saviour ,  liberator;  tbe  Sa- 
viour 

Salvazione,  sf.  salvation 

S  aluberrimamente  ,  adv.  most  wholesomely, 
very  salubriously  (soma 

Saluberrimo,  -a,  adj.  very  salubrious,  whole- 

Salubre,  adj. salubrious,  healthful,  wholesome 

Salubremente,  adv.  salubriously,  in  lieallh 

Salubrita,  -ade,  -ate.  ?f.  salubrity 

Salvezza,  sf.  safety;  salvation 

Sal  via,  sf.  (hot.)  sage 

Salviatico,  -ato,  -a,  adj.  seasoned  with  sage 

Salvietta,  sf.  a  napkin 

Salvigia,  sf.  asylum,  place  of  refuge 

Salumajo,  sm.  a  pork  butcher 

Salume,  sm.  salt  meat,  fish,  etc.;  salt-pit 

Salvo,  sm.  agreement,  contract,  compact,  met- 
tere  in  salvo,  to  place  in  safety ;  essere  in 
salvo,  to  be  beyond  the  reach  of  danger 

—  -a,  adj.   safe,  secure ;  sano  e  salvo,  safe 
and  sound ;  salvo  il  vero,  if  I  am  not  mis- 
taken; —  errori  ( E.  E. ),  errors  excepted  (com.) 

Salvoconddito,  sm.  a  safe  conduct  ,  passport, 
pass 

Salulare.  t'<i.  I.  to  salute,  greet, bail,  bow  to; 
salulare  alcuno  re  o  in  re,  to  salute,  or  bail 
one  king;  quel  sign6re  vi  salula,  tbat  gen- 
tleman salutes  you,  bows  to  you 

—  xm.  salutation,  greeting 

—  adj.  salutary,  wholesome 

Salutato,  -a,  adj.  saluted,  bailed,  bowed  to 
Salutatore,  -trice,  sm.  be,  she  who  salutes 
Salutazione,  sf.  salutation,  greeting,  bow 
Salute,  sf.  safety,  health,  happiness,  salvation, 
(salutation):  I'elerna  salute,  eternal  happi- 
Salulevole,  adj.  salutary,  useful ,  sound  (ness 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,    do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,  foul ,  fowl;    gem, as 
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Salntevolmente,  j  adv.  wh6lesomely,  advanta- 
Salutiferamente,  |      geously,  usefully 
Salutifero,  -a,  adj.  salubrious,  wholesome 
Saliilo,  sin.  a  salute,  salutation, saluting,  bow, 
passing  nod;  percbe  non  salutate  vostro  cu- 
JI'DO  ?  -why  don't  you  salute  your  cousin? 
egli  Don  restituirebbe  il  saliito  ,  he  would 
not  return  my  bow  (my  salute) 
Sambra,  sf  (ant.)  v,  Zambra 
Sambuca,  sf.  a  sackbut  (sort  of  bkgpipe) 
Sambucato,  -a,  adj.  made  of  elder  flowers 
Samtmchino,  -a,  adj.  of  elder  (tree) 
Sambuco,  sm.  an  elder  tree 
Sampiero,  sm.  a  sort  of  fig-tree,  pliim-tree,  fig 
Sampogna,  sf.  reed,  shepherd's  pipe,  flageolet 
San  (for  santo  before  a  consonant),  St  ;  San 
Francesco, St.  Francis;  san(/or  sanza)(anf.) 
•without ;  v.  Senza 

Sanabile,  adj.  curable,  sanable  ,  remediable 
Sanamente,  adv.  healthfully;  wholesomely, sa- 
lubriously, judiciously 

Sanare,  van.  \.  to  cure  or  get  cured,  to  heal, 
heal  up;  to  prune,  clear,  lop;  spay,  castrate 
Sanativo,  -a,  adj.  healing,  sanative 
Sanato,  sm,  v.  Senato 
— a,  adj.  cured,  healed,  gelt,  spayed 
Sanat6re,  sm.  one  that  cures;  (a  senator,  ant.) 
Sanatorio, -a,  adj.  healing,  sanative 
Sanazione,  sf.  curing,  cure,  healing,  recovery 
Sancfre,  va  5.  to  decree,  order,  award ,  san- 
ction 

Sancolombano,-ana,  smf.  sort  of  vine,  grnpe 
Sandalo,  sm.  sandal-wood  ;  pinnace  ;  sandal 
Sandraca,  sf.  sandarach;  red  orpiment 
Sanea  (ant.),  v.  Costa,  spiaggia 
Sangiovannita,  sm.  of  the  order  of  St.  John 
Sanguaccio,  sm.  bad  blood 
Sangue,  sm.  blood,  a  bleeding;  a  race,  family; 
sangui,  the  menses;  farsanguedel  naso.  to 
bleed  at  the  nose;  bruttar  le  mani  nelsan- 
gue,  to  imbrue  one's  hands  in  blood;  san- 
gue  di  drago,  dragon's  blood  ;  metier  tutto 
a  sangue  e  a  fu6co.  to  destroy  all  with  fire 
and  sword  ;  udmoavido  di  sangue,  a  blood- 
thirsty man ;  principi  del  sangue  ,   princes 
of  the  blood;  voler  cavare   dalla  rapa  san- 
gue, to  try  to  make  a  purse  of  a  sow's  ear 
(UM/j.);restarsenzasangue,to  remain  blAod- 
less;  far  sangue,  to  have   the  power  of  life 
and  death;  andar  a  sangue,  to  be  to  one's 
mind;  do  mi  va  molto  a  sangue,  I  like  that 
very  much;  a  sangue  caldo,  in  a  fury;  san- 
fue  freddo,  sang  froid;  bel  sangue,   a  fine 
complexion;  comincio  a  bollirmi  il  sangue, 
my  blood  began  to  boil,  my  blood  was  up 
Sauguffero,  -a,  adj.  that  produces   or   brings 

blood;  blood-conveying 
Sanguiflcante,  adj.  that  makes  chyle,  blood 
Sanguificare,  vn.  1.  tochylify,  produce  blood 
Sanguificazione.sf.  sangui  fi  cation,  chylifaclion 
Sanguigna,  sf.  bldod  stone;  red  lead 
Sanguigno,  -a,  adj.  of  blood,  of  the  colour  of 


blood,  red  ;  full  of  blood  ,  sanguine  ;  spiito 
sangui'gno,   a  spittirg  of  blood ;  tempera- 
mento-  sangufgno  ,  a  sanguine  disposition; 
pietra  sanguigua,  a  blood  slone 
Sugoiniecio,  SOT.  a  black  pudding 
San»uinante,  adj.  bleeding,  dripping  blood 
Sanguinare  ,  vn.  t.  to  blee.1;  la  ferita  comin- 
cio a  sanguinare,  the  wound  began  to  bleed; 
sanguinare,  t-o.  to  make  bloody  ,  to  imbrue 
with  or  in  blood 

Sanguinaria,  -ella,  sf.  (bot.)  blood-wort 
Sanguinario,  -A, adj.  sanguinary,  bloody,  crdel 
Sanguine,  sm.  (hot.)  bastard  cornel  tree 
Sanguinente,  adj.  v.  Sanguinoso 
Sanguineo,  -a,  adj.  of  blood,  sanguine 
Sanguinila,-ade,  -kte;s/.  consanguinity,  blood 
Sanguinolente  ,  -ento  ,  -a,  adj.  b'ood-tbirsty , 
bloody  ,  sanguinary  ,  cruel;  bloody  ,  g6ry  , 
dripping  or  covered  with  blood 
Sangui nolenternente   j  adv.  with  much  blfiod- 
Sanguinosamente       i  shed,  great  slaughter 
Sanguinoso,  -a,  adj.  bloody,  g6ry  ,  red;  san- 
guinosa  baltaglia,  a  bloody  or  sanguinary 
battle;  sanguinosi  cadaveri ,  bldody  corpses, 
g6ry  bodies;  —  sputo,  bloody  spittles 
Sanguisuga,  sf.  a  leech,  a  blood-sucker 
Sanicare,  va.  1.  (ant.)  v.  Risanare,  ecc. 
Sanicula,  nf.  (but.)  self  heal,  sauicula 
Sanie,  sf  sanies,  mktler  from  a  sore,  pus 
Sanificare,  ran.  \.  (ant.)  v.  Risanare 
Sanioso,  -a,  adj.  full  of  pus,  sanies 
Sanita,  -ade  ,  -ate  ,  sf.  health  ,   soundness  of 
body;  la  sanita  pubblica,  the  public  health; 
1'utficio  del.la  sanila,  the  board  of  health 
Sanna,  zanna,  sf.  a  wild  boar's  tusk 
Sannuto,  -a,  adj.  tusked,  having  tusks 
Sano,-a,  ad;,  healthy,  sound,  in  sound  health; 
healthful,  that  contributes  to  health,  whole- 
some ,  salubrious  ,  salutary  .  useful ,  good; 
mal  sano.  non  sano,  unbealtky,  unhealthful; 
sano  e  salvo  ,  safe  and  sound;   cibo  sano, 
wb6lesome  food;  aiiasaoa,  salubrious  air; 
state  sano,  take  care  of  your  self,  mind 
your  health;  mandar  sano  uno  ,  to  send  a 
person  about  his  business;  sano  di  mente, 
sane  ,  in   one's   right  mind;  olio  di  sano; 
T.  Nafta 

Sansa,  sansena,  sf.  (ant.)  olive  husks,  grounds 
Sanscrito,  sm.  Sanscrit  (the  ancient  language 

of  Uindostan ) 

Sansuco,  gm.  (better  majorana),  marjoram 
Santa,  -ade,  -ate,  sf.  (ant.)  v.  Sanita,  health; 
fare  santa  (  speaking  of  infants  ) ,  to  touch 
or  shake  papa's  hand,  to  salute  ;  farneti- 
care  a  santa,  to  talk  nonsense  without  being 
a  fool 

Santa,  van.  \.  to  salute,  kiss  one's  hand 
Santa  Barbara,  sf.  (sea)  gun-powder-room 
Santagio,  -a,  smf.  lord  Go  easy  lady  Go  easy 
Santamaria,  s/".  (bot.) spearmint; (ornit.)  king- 
fisher 
Santambarco,  sm.  waggoner's  frock 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -   fat,    met,    bit,    not,    tub;    -   far,    pique, 
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Santamente,  adv.  !n  a  h&ly  manner,  devoutly 
Santarello,  sanlerello,  sm.  a  little  saint 
Santa  sanctorum,  sm.   (biblical)  the  inner 

sanctuary,  the  h61y  of  holies 
Santese,  *»i.  a  church-warden 
Saniessa,  sf.  female  h'uol,  devotee,  canter 
Santificamento,  SHI.  sanclificalion 
Santilicante,  adj.  sanctifying,  making  holy 
Saniificare,  va.  \.  to  sanctify  ,  make  holy;  to 
canonise  ; si,  to  purify  one's  self,  to  be- 
come sanctified,  get  h6ly 
Saniificato,  -a,  adj.  sanctified,  made  b61y 
Sanlificatore,  SHI.  sanctifies,  that  sanctifies 
Santificazione,  sf.  sanclificalion 
Sanlllico.  urn.  (ant.)  a  holy  person,  devout  man 
Sanlimonia,  j/.  holiness  ;  sJinctimony 
Santinfizza,  sin.  a  canting  hypocrite 
Sanlino,  sm.  a  small  image  of  a  saint 
Santita  , -ade  , -ate  ,   sf.  sanctity,    holiness; 

sua  Santita,  his  Holiness  ithe  Pope) 
Santo,  -a,  ndj.  holy,  sacred,  g6dly,  (blessed); 
la  santa  Trinita,  the  h61y  or  blessed  Trini- 
ty; un  uomo  sanlo  ,  a  h&ly  man  ;  il  sanlo 
Padre,  the  holy  Father,  the  Pope;  la  s4nta 
Sede,  the  hnly  See:  il  venerdi  Sanlo  ,  Good 
Friday  ;  sanla  Barbara  ,  the  powder  room 
in  a  ship;  avere  una  santa  pazienza ,  to 
have  a  good  slock  of  patience 
—  sm.  a  saint,  a  holy  person;  qualche  santo 
ci  ajulera  (some  saint  will  assist  us),  God 
will  provide 

Santoccliieria,  sf.  hypocrisy,  canting 
Sanloccio,  sm.  a  noodle,  ninny,  dunce 
SanloKna,  santolma.  sf.  southernwood 
Santolo,  sm.  a  g6d  father,  spdnsor 
Sanlone,  sm.  a  great  saint;  a  canting  hypo- 
crite; a  santon  (mahdmentan  monk) 
Santonido,  sm.  wormwood 
Santonina,  sf.  santonin 
Santorepgia,  sf.  (hot.)  savory 
Sanluana,   ario,  smf.  sanctuary,  relic 
Santuariamenle,  adv.  in  a  holy  manner 
Santula,  sf.  god-mother,  sponsor  (in  baptism) 
Santuria,  nf.  relics  o(  sainls 
Sanza,  prep,  (ant.)  v.  Senza 
Sanzione  ,  of.  sanction  ,  approbation  ,  confir- 
mation 

Sapa.  sf.  boiled  must  of  wine  (far  sauce) 
Sapere,  va.  2.  (so,  seppi,  sapiito)  to  know,  un- 
derstand, discern  ;  to  smack,  taste,  smell  of; 
to  be  able;  non  DC  so  nienle ,  1  know  no- 
thing of  it;  non  saper  piii  in  la  ,  to  know 
no  more;  saper  a  menle.toknow  by  heart; 
far  sapere  ,  to  inform  ;  egli  non  sa  scrivere, 
be  cannot  write ;  fate  pur  se  sapete,  do  ( it ) 
if  you  can;  non  sa  far  allro  che  here ,  he 
can  do  nothing  but  drink;  egli  sa  di  nui 
schio,  he  smells  of  musk;  sa  troppo  di  sale, 
it  tastes  too  much  of  salt  ;  sanno  ancdr  del- 
1' antico  ,  they  smack  of  antiquity ;  saper 
troppo  di  povero  .  to  appear  too  poor;  sa- 
per grado  di  checbessia,  to  be  grateful  for 


a  thing;  sa  di  medicina ,  he  knows  some- 
thing of  physic 

—  sm.  learning,  hnowledge,  erudition 
Sappvole,  adj.  informed,  knowing,  privy  to 
Sapevolmenle,  adv.  learnedly,  with  knowledge 
Sapiente,  adj.  kn6wing,  wise,  erudite 
Sapienlemenle,  adv.  wisely,  learnedly 
Sapienza,  -enzia,  sf.  wisdom,  knowledge 
Sapio,-a,  adj.  (ant.)  v.  Savio 
Saponaceo.-  adj.  saponaceous,  s6apy 
Saponaja,  sf.  (hot.)  fuller's  weed;  cud-wort 
Saponajo,  sm.  a  soap-boiler 
Saponaria,  sf.  (hot.)  soap-berry,  arbor  so- 

pinda;  (win.)  soap-stone 
Saponata,  sf.  s&ap-lalher,  froth  (soap 

Sapone  ,  sm.  s6ap;  —  di  Windsor,  Windsor 
Saponeria,  sf.  soap-manufkclory,  soap-boiling 
Saponello,  SHI.  a  square  of  soap,  a  wash-ball 
Saporare,  vn.  \.  to  taste,  savour,  relish  ,  to 

eat  with  a  gusto,  drink  with  a  zest 
Saporato,  -a,  adj.  tasted,  savoured,  relished 
Sapore,  sm.  savour  ,  taste  ,  relish,  zest;  di 
mezzo  sap6re,  neither  sweet  nor  sour,  half 
ripe 

Saporetto,  sm.  a  little  taste,  savoury  sauce 
Saporitamente,  adv.  with  a  gusto,  with  a  zest; 

relishingly,  charmingly,  delightfully 
Saporitino,  -a  ,  adj.  somewhat  savoury  ,  pi- 
quant 

Saporflo,  -a,  adj.  savoury,  tasty,  delicious 
Saporosamente,  adv.  with  a  zest  or  gusto,  de- 
lightfully, relishingly;  ridere  saporosamen- 
te,  to  laugh  heartily 
Saporosila,  -ade, -ate,  sf.  savouriness,  relish, 

gusto 
Sapor6so,  -a  ,  adj.  savoury,  racy,  relishing, 

delicious,  nice,  sweet,  tasty,  charming 
Sappa,  sf.  v.  Sapa 
Sappienle;  adj.  (to/cr  sapiente)  erudite,  wise; 

olio,  cacio  sappiente,  strong  oil,  cheese 
Sapula,  sf.  kn6wledge.  science  ,  information; 

senza  sua  saputa,  unknown  to  him 
Saputamente,  tulc.  knowingly,  designedly 
Saputo,  -a,  adj.  known,  wise,  knowing 
Sapui6na,  sf.  a  blue-stocking,  a  female  nit 
Sara,  sf.  saw-fish 

Saracenico,  -a,  adj.  saracen ,  of  the  Saracens 
Saracono,  -a  ,  adj.  of  the  saracens  ,  saracen  ; 

grano  saraceno,  Indian  corn,  maize 
Saracinare,  I-H.  1.  to  become  brownish  or  black 

(as  grapes  do  when  ripening) 
Saracinesca,  sf.  saracen  lock,  portcullis 
Saracinesco,  a,  adj.  saracen,  of  the  saracens 
Saracino ,  sm.  a  slake  ,  a  pale ;  smp.  grapes 

ripening  and  becoming  black 
Saramentan1,  va.  t.  (ant.)  to  bind  by  an  oath 
Saramento,  sm.  (bet.  giuramenlo)  an  oath 
Sarcasmo,  sm.  a  sarcasm 
Sarchiagi6ne,  sarchiamenlo,  sm.  weeding 
Sarchiare,  va.  1.  to  weed 
Sarchialo,  -a,  adj.  weeded,  rid  of  weeds 
Sarchiatore,  sm.  a  weeder 
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Sarchiatura,  sf.  the  weeding,  rooting  out 
Sarchieilare,  va.  1.  to  weed  slfghtly 
Sarchiella,  sf.  sarchiello  ,  m.  a  -weeding  hook 
Sarchio,  sin.  a  weeding  hook  (sarchie.  v.  Sar- 
Sarcina,  sf.  v.  Carico,  peso,  soma  (tie 

Sarcocolla,  sf.  balsam  (gum  of  a  Persian  tree) 
Sarcofajio,  .vm.  a  sarcophagus,  stone  coffin 
Sarcoma,  sm.  sarcoma,  fleshy  excrescence 
Sarcotico, -a,  adj.  sarcolic,  producing  flesh 
Sarda,  »f.  (mm.)  cornelian  (a  stone) 
Sardagata,  sf.  v.  Agata 
Sardanapalesco,-a,  adj.  v.  Parassitico 
Sardella,  -ina,  sf.  a  sardine,  a  pilchard 
Sardesco,-a,  adj.  of  Sardinia;  of  a  pilchard 
Sardonico,  sm.  (mm.)  the  sardonyx 

—  -a,  adj.  sardonic,  scornful ,  sneering ;  riso 
sardonico,  a  sardonic  laugh,  a  sneer 

Sargano,  sm.  sargina,  f.  coarse  woollen  cloth 
Sargia,  sf.  bed-fiirniture-stuff,  serge 
Sarmento,  sm.  vine-branch,  twig,  sprig 
Sarmentoso,  -a,  adj.  v.  Sermeotoso 
Sarnacchio,  sm.  a  large  catarrhous  spittle 
Sarnaccbioso,  -a,  adj.  catarrhous.  pituitous 
Sarpare,  salpare,  va.  \.  to  weigh  anchor 
Sarrocchino,  sm.  a  leathern  rochet,  pilgrim's 

dress 

Sarla,  sf.  a  dress-maker,  mantua  maker 
Sarte,  sartie,  sf.  (sea)  the  shrouds,  cordage 
Sartiame,  sm.  all  the  cordage,  ropes,  shrouds 
Sarto,  sarlore,  sm.  a  tailor 
Sartora,  sf.  a  mantua-maker,  dress-maker, 

sempstress,  needlewoman 
Sassafras,  sassafrasso,  sm.  (hot.)  sassafras 
Sassaja,  sf.  (hot.)  a  heap  of  stones 
Sassajuola,  sf.  a  fight  with  stones 
Sassajnolo.  -a,  adj.  of  the  rocks 

—  sm.  a  wood  pigeon 

Sassare,  va.  1    to  stone,  to  pelt  with  stones 
Sassata,  sf.  a  blow  with  a  stone;  a  rocky  place 
Sassefnca,  sf.  goat's  beard,  (an  esculent  root) 
Sassello,  sassatello,  sm.  small  stone,  pebble, 
Sasseo,-a,  adj.  of  stone,  stony  (flint 

Sassettino,  sassicello,  sm.  a  very  small  stone, 
Sasseto  ,  sm.  pebbly,  st6ny  ground;  v.  Greto 
Sassetto,  sm.  a  small  stone,  a  pebble 
Sassificare.  vn.  ^.  to  become  stone 
Sassifraga, -fragia,  sf.  stone-break,  saxifrage 
Sasso.  sm.  stone,  pebble;  rock;  tomb 
Sassofrasso,  sassafrasso,  sm.  sassafras 
Sassolinetio.  sm.  a  very  small  stone,  a  pebble 
Sassolino, -uolo,  sm.  a  small  stone,  pebble 
Sassone,  sm.  great  stone 
Sassoso,  -a,  adj.  stony,  full  of  stones 
Satan,  salana,  sm.  I  satan,  the  devil,  evil  spirit, 
Salanasso,  sm.       j     the  great  devil,  lucifer 
Satanismo,  sm.  wicked  action,  witchcraft 
Satanico,  -a,  adj.  satanic,  diabolical,  infernal 
Satellite ,  sm.  a  satellite,   secondary   planet, 

moon;  an  underling  ,  satellite,  dependent, 

retainer,  bailiff 
Satellizio,  sm.  (be  function  of  a  satellite  or 

underling;  a  set  of  satellites 


Satira,  sf.  a  satire,  a  lampoon 
Satiraccia,  sf.  a  very  bad  satire 
Satiraccio,  ^m.  an  ugly  or  liisly  satyr 
Satireggiante,  adj.  that  satirizes 
Satireggiare,  va.  \.  to  satirize,  lampoon 
Satirs'ggiato,  -a,  adj.  satirized,  lampooned 
Satirello, -etto,  -ino,  sm.  a  little  satyr 
Saiirescamente,  adv.  satirically 
Satiresco, -a,  adj.  satirical,  censorious 
Satirarsi,  sm.  satyriasis 
Satiricamente,  ado.  satirically,  censoriously 
Satirico,  sm.  a  satirist,  writer  of  satires 

a,  adj.  satirical,  stinging,  tart 

Satirio.  satirione,  sm.  ragwort,  satyrion 
Satirizzare,  va.  I.  to  satirise,  lampoon 
Satiro,  sm.  a  satyr;  a  boor;  a  satirist 
Satirografo,  sm.  a  writer  of  satires 
Satisdazione,  sf.  bail,  security,  cautioning 
Satisfare,  -saiisfatto,  ecc.  v.  Soddisfare,  ecc. 
Satisfattorio,-a,  adj.  satisfactory 
Satisfazione,  better  soddisfazione 
Sativo,-a,  adj   fit  to  be  sown,  planted 
Satolla,  sf.  fill,  belly-full,  hide-full 
Satollamento  ,  sm.  satiety  ,  the  being  filled  , 

satisfied,  glutted:  gorging,  repletion 
Satollanza,  sf.  satiety,  cloying,  gorging 
Satollare,  va.  1.  to  fill,  satiate,  gorge  ,  glut; 

to  satisfy,  satiate,  sate 
Satollato,  -a,  udj.  satiated,  satisfied,  sated 
Salollezza,  -ita,  sf.  v.  Satollamento 
Salollo, -a,  adj.  satiated,  gorged,  glutted 
Satoro,-a,  adj    satiated,  crammed,  glutted 
Satrapia,  sf.  dignity,  office  of  a  satrap 
Satrapico,  -a,  udj.  of  a  satrap 
Satrapo,  sm.  satrap,  Persian  governor 
Satrapone,  sm.  a  man  of  importance,  a  swell 
Sat u rare,  ca.  \.  to  saturate,  sate 
Saturate,  a,  ii'lj.  saturated 
Saturazione,  sf.  saturation 
Satureja,  sf.  (lat..  hot.)  savory 
Salurita,  sf.  the  being  saturared,  satedness 
Saturnale,  -alizio ,  -a,  «•//.  of  the  saturnalia 
Saturnali,  snip,  saturnalia 
Saturnino,   a,  adj.  saturnine,  austere,  dull 
Saiurnita,  sf.  melancholy , misanthropy , spleen 
Salurnio,  -a,   adj.  v.  Saturnino 
Saturno,  sm.  (astr.)  saturn;  (min.)  lead 
Saturo,  -a,  adj.  v.    Satollo 
Savere,  va.  2.  v.  Sapere 
Saviamente,  adv.  wisely,  sagely,  prudently 
Saviezza,  sf.  wisdom,  sageness,  prudence 
Savina,  sf.  the  savtne  or  sabine  tree 
Savio,  -a,  adj.  sage,  wise,  discreet,  prudent, 

considerate,  judicious;   knowing,  learned, 

practised,  clever;  sm.  a  sage,  wise  man 
Saviolino,  a,  adj.  rather  wise,  well-informed 
Savione,  sm.  a  very  wise  old  man 
Savonea,  sf.  a  lozenge,  an  anodyne  for  coughs 
Savorare,  ca.  1.  to  savour,  relish,  taste;   to 

eat  with  a  gusto,  drink  wilh  a  zest ;  to  enjoy 
Savore,  sm.  v.  Sapere;  (sauce,  blearedness) 
Savoroso,-a,  adj.  savoury,  well  tasted 
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Savorra,  zavorra,  sf.  ballast 
Savorrare,  va.  1.  to  ballast,  take  in  ballast 
Savorratori,  snip,  lighters,  loading  boats 
Sauro,  adj.  sorrel;  sauro  cliiaro,  a  light  bay, 

chesnut;  —  abbruciato,  a  red  bay 
Saziabile,  adj.  not  insatiable,  easily  satisfied 
Saziabilila,  sf.  saliableness 
Saziabilmente,  cult',  in  abundance,  profusely 
Saziameiito,  sat.  the  satiating,  saiing,  satiety 
Saziare,  va.  \.  to  satiate,  satisfy,  sale,  glut 
Saziatu, -a,  adj.  satiated,  satisfied,  glutted 
Saziela,  -ade,  -ale,  sf.  satiety  ,  fulness  ,  over- 
fulness 

Sazievole,  adj.  satisfying  ,  filling,  satiating; 

cluy ing;  troublesome,  tiresome,  importunate 

Sazievolmenle  ,  «dr.   in  a  wearisome  ,  dull , 

painful  manner;  tiresomely 
Sazio,  -a,  adj.  satiated,  sated,  cloyed,  full 
Sbaccane^giare  ,  vn.  1.  to  make   a   hubbub , 

clatter 

Sbaccellare,  vn.  1.  to  shell;  strip  off,  husk 
Sbaccellalo,  -a,  adj.  shelled,  husked 
Sbadacchiare  ,  VH.    1.    to   yawn;   loiter,   be 

listless 

Sbadaliagine,  s[.  listlessness;  inattention 
Sbadatamente,  udv.  listlessly,  inattentively 
Sbadatello,  -a,  adj.  rather  listless 
Sbadato,  -a,  adj.  inattentive,  listless,  stupid 
Sbadigliacciare,<.')j.  1.  to  do  nothing  but  yawn 
Sbadigliauiento,  sw.  yawning,  gaping;  a  yawn 
Sbadigliante,  mlj.  yawning,  who  yawns 
Sbadigliare,  en.  -2.  to  yawn,  gape 
Sbadiglio,  MIL  a  yawn  ;   gating 
Sbadigliamcnto.sui.  a  mistake, fiversigbt, error 
Sbagliare,  i-n.  1.  to  mistake,  be  mistaken 
Sbagiiato,  -a,  adj.  mistaken,  deceived 
Sbaglio,  SHI.  a  mistake,  6v  ersight,  error;  fare 

uno  sbaglio,  to  make  a  mistake,  to  err 
Sbaire,  vn.  3.  to  grow  pale,  be  amazed 
Sbaldanznr.  in.  5.  to  get  cowed,  to  despond 
Sba  danzito,    a,  adj.  cowed,  craven,  dismayed 
Sbaldeggiare,  i/i.  1.  to  grow  bold,  confident 
Sbaldore,  sin.  (ant.)  boldness,  courage 
Sbak'slramento,  sin.  overthrow,  ruin,  havoc 
Sbalcstranlt!,  adj.  shooting  far  off  the  mark 
Sbalestrare,  va.  1.  to  sh  not  or  dart  ai  a  venture, 
to  strike  larfroiu  the    mark:  to  be  beside  the 
question;  to  hurl,  lance,  fling,  throw 
Sbaleslralauiente,  adv.  inconsiderately 
Sbak'stralo,  a,  nij.  shot  at  a  venture,  burled 
far  from  the   mark  :    flung,    thrown  ;    hare- 
brained, wild,  giddy;  occlii  sbaleslrali,  gog- 
gle eyes,  wild  wan  lering  looks 
Sballare,  va.  1.  to  unbail ,  unpack;   to  open 

one's  budget,  to  tell  stories,  libs,  lies 
Sballone,  sin.  a  story-teller,  romancer,  liar 
Sbalordimeiito,  sin.    bewilderment,  dismay 
Sbalurdire.ua.o.  to  bewilder,  amaze, confound; 
to  dash,  abash  ,   disconcert ;   to  frighten  a 
person  out  of  his  wits:  to  dismay,  awe;  — 
vn.  to  be  amazed,  bewildered,  confounded 
Sbalorditivo,  -a,  adj.  that  amazes,  coufouuds 


Sbalordito,  -a.,adj.  amazed,  confounded,  dashed 
Sbalzare,  vn.  \.  to  leap,  spring,  bounce,  dash, 
start ;  —  va.  to  throw,  fling,  cast;  to  hurl 
down,  6verturn  (cast 

Sbalzalo,  -a,   adj.  6vertiirned,  thrown  down 
Sbalzu,  sm.  a  bound,  spring,  bounce,  rebound 
sbandamento,  sm.  v.  Uisperdimenlo 
Sbandare,  van.  1.  (mil.)  to  disband,  dismiss 
Sbandato,  -a,  adj.  disbanded ,  dismissed ,  dis- 
persed 

Sbandeggiamento  sm.  banishment,  exile 
Sbandeggiare,  va.  I.  to  banish,  exile 
Sbandepjjiato,  -a,  adj.  banished,  exiled 
Sbandigione,  sf.  sbandimento.sm.  banishment 
Sbandire,  va.  3.  to  banish;  to  disband:  (to  re- 
call from  banishment) 
Sbandito,  sm.  an  exile,  a  bknished  man 

—  -a,  adj.  exiled,  banished  ;  disbanded 
Sbaragliare,  win.  1.  to  rout,  disperse,  defeat 
Sbaragliato,  -a,  adj.  routed,  dispersed 
Sbaraglino,  sm.  backgammon 

Sbaraglio ,  sm.    rout,  overthrow,   disorder; 
mettere  a  sbaraglio,  to  jeopardize;   sbara- 
glio,  a  kind  of  backgammon 
Sbaralto,  sf.  1.  (ant.)  rout,  disorder 
Sbarattare,  van.  (ant.)  to  rout,  disperse 
Sbaraltato,  -a,  adj.  routed,  put  to  flight 
Sbarazzare,  va.  \.  to  disembarrass,  disencum- 
ber ,  rid  ,  clear  ;  sbarazzarsi ,  to  rid  one'  s 
self  of,  get  rid  of,  gel  clear  of          ^cleared 
Sbarazzato ,  -a,  adj.  rid  of,  disencumbered, 
Sbarbare,  ua.  1.  to  uproot,  eradicate;  shave 
Sbarbalello.  sm.  a  beardless  youth,  a  novice 
Sbarbato,  -a,  adj.  uprooted,  shaved,  beardless 
Sbarbazzare,  va.  1.  to  check,  twitch  ,  rebuke; 

to  give  (one)  a  blowing  up  scolding 
Sbartiazzata ,  sf.  a  check  ,  a  twitch  with  the 
reins;  dareuua  sbarbazzata,  to  give  a  good 
scolding 
Sbarbazzalo,  -a,  adj.  checked,  rebuked 

—  udv.  freely,  with  unbridled  liberty 
Sbarbicamenlo,  gm.  uprooting,  extirpation 
Sbarbicare,  va.  1.  to  root  up,  eradicate 
Sbarcare,  t>»».  \.  to  disembark,  come  a-shore, 

land;  va.  to  disembark  ,  put  ashore,  land; 

sbarcare  merci  (mar.),  to  unload  goods 
bharcalo  -a,  ailj.  disembarked,  landed 
Sbarcalojo  ,  sm.  quay  ,  whari ,  slip  ,  landing 

place 

Sbarco,  sm.  landing,  disembarking 
Sbardellare,  va.  1.  to  break  in  ^  colt);  sbar- 

dtllire  dalle  risa  ,  to  laugh   immoderately, 

to  split  one's  sides  with  laughing 
Sbardellatameule,  uili\  bevond  measure 
Sbardellalo,  -a,  adj.  trained,  exorbitant 
Sbardellatura,  sf.  training;  v.  Uiiuzzamento 
Sbarra  ,  sf.  bar,  rail,  barrier,  slop,  gag; 

sbarre  di  ferro,  iron  bars ,  railing;  vincere 

le  sbarre,  to  force  the  lines 
Sbarrare,  t-a.  1.  to  bar,  cross-bar,  barricade; 

to  6pen  wide,  unbar ;  sbarrarsi  uelle  brac- 

cia,  to  stretch  out  one's  arms 
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Sbarrato,  -a,  adj  barred;  routed 
Sbarro,  sm.  bar,  impediment,  obstacle 
Sbasoffiare,  «<i.  \.  (««/.)  to  guttle,  gorge 
Sbassamento,  v.  Abbassamento 
Sbassare  ,  va.   \.   to  lower  ,  diminish  ,  abate 
(the  price  etc.)  (count 

Sbasso,  sm.  (heller  ribasso) ,  abatement,  dis- 
Sbastare,  va.  \.  to  take  off  the  pack-saddle 
Sbatacchiare,  va.  \.  to  beat,  knock  down;   to 
dash  to  and  fro;   sbatacchiare  una   porta  , 
to  clash  a  door  to,  to  shut  it  violently 
Sbatacrhiato,-a,  ndj.  knocked  about,  floored, 
clashed  to;  dashed  here  and  there,  agitated 
Sbatacchio,  sm.  the  beating  down,  flooring 
Sbattagliare,  van.  \  v.  Suonare  (le  campane) 
Sbaltere,  va.  2.  to  beat,  batter  ,  bang,  toss, 
harass;  repel,  abate,  deduct ;  sballere  le  ali, 
to  flatter  ;  —  un  udvo ,  to  batter  (  or  beat ) 
an    egg  ;  sbattersi ,  to  toss  ,   struggle  ,  be 
agitated 
Sbatlezzare.  va.  1.  to  make  a  person  renounce 

the  Christian  faith  ; si ,  to  deny  one'  s 

Christian  name,  disdwn    one's   baptismal 
vows,  bec6me  a  renegade 
Sbattimento  ,  sm.  tossing,  shaking  ,  j&lting  , 

beating,  agitation;  projection,  shade 
Sbattilo,  sm.  I  shaking,  tossing, agitation,  pal- 
Sbattuta,  sf.  j      pilation,  beating;  discwnt 
Sbattuto,  -a  ,  arfj.  shaken  ,  tossed  ,  battered  , 

agitated,  dejected,  frightened;  deducted 
Sbavagliare,  va.  \.  to  unmask,  uncover 
Sbavagliato,  -a,  adj.  unmdsked,  uncdvered 
Sbavamento  ,  sm.  the  slavering  ,  slaver  ,  dri- 
velling 

Sbavalo,  -a,  adj.  without  slaver 
Sbavatura,  sf.  sliver,  foam,  drivel;  flake  silk 
Sbavazzatura,  sf.  the  wetting  with  slaver 
Sbavigliare,  sbaviglio ,  ecc ,  va.  \.  v.  Sbadi- 

gliare,  ecc. 

Sbaulare,  va.  1.  to  unpack,  take  out  of  a  trunk 
Sbeffare,  va.  1.  to  scoff,  mock,  quiz,  deride 
Sbeffato,  -a,  adj.  quizzed,  laughed  at,  mocked 
Sbeffeggiamento,  sin.  ridicule,  derision,  joke 
Sbeffegiare,  va.  1.  to  quiz,  laugh  at,  ridicule 
Sbeffeggiatore,  sm.  banterer,  mdcker,  scoffer 
Sbellicarsi,  vref.  1.  to  break  the  navel  string; 

si  dalle  risa,  to  burst  with  laughter 

Sbendire,  va.  1.  to  unhand,   unbind:  to  take 

off  the  bandages; si,  to  unbend,  relax 

Sberciare,  VH.  \.  to  miss  the  mark,  miss,  fail 
Sberga,  sbergo,  smf.  v.  Usbergo 
Sberleffare,  va.  I.  to  slash,  gash;  mimic,  mock 
Sberleffe,  -effo,  sm.  gash,  scar;  wry  face 
^Sberlingacciare,  vn.  1.  to  keep  the  carnival 
Sbe>nio,  sf.  v.  Bernia 
Sbernoccolulo,  -a,  adj.  v.  Bernoccolulo 
Sberrettare,  van.  \.  to  salute  a  person  hat  in 
hand ;  to  take  off  one's  hat  or  cap  to  a  per- 
son ;  al  quale  io  fo  1'  inchfno  e  mi  sberret- 
to  ,  to  whom  I  bow,  taking  off  my  hat 
Sberrettata,  sf.  a  bow  wiih  uncfivered  head, 
a  respectful  salute,  a  salutation  hat  in  hand 


Sberrettato,  -a,  arlj.  uncovered,  hat  in  hand 
Sbertare,  va.  \.  to  scoff,  laugh  at,  mock 
Sbevazzamento,  sm.  tippling,  sipping  often 
Sbevazzare,  «>(/.  1.  to  tipple,  keep  tippling 
Sbevere.  va.  2.  to  drink  hard 
Sbezzicato,  -a,  arlj   pecked,  hen-pecked 
Sbiadalello,  -a,  arlj.  rather  pale,  light,  clear 
Sbiadato  .  -a,  arlj.  light  blue;   palish,  pale, 

sickly,  bleak  ;  cavallo  sbiadato,  a  horse  that 

has  not  had  his  oats 

Sbiancare,  vn.  \.  to  grow  whitish,  pale,  bleak 
Sbiancato,  -a,  adj.  whitish,  pale 
Sbiavalo,  -a,  adj.  v.  Sbiadato 
Sbiecamente,  adv.  obliquely,  criokedly,  sld- 

pingly,  in  bias   aslant,  awry 
Sbiecare  ,  vn.  \.  to  slope  off;   be  awry,  go 

aslant;  to  descend  or   lean  obliquely;  to 

bias,  to  swerve 
Sbieco,  -escio,  -a.  arlj.  slant,  ob'ique,  crooked; 

lavoro  faltoasbieco,  work  wrought  in  bias; 

per  diritto  o  per  isbieco  ,  straight  f6rward 

and  slopingly 
—  sm. ,   slant ,  slope  ,  bias  ;  lavoro  fatlo  a 

sbieco,  ecc. ,  v.  Sopra 
Sbietolare,  un.  \  to  melt  into  tears  without  an 

adequate  cause,  to  weep  like  a  silly  person 
Sbiettare  ,  van.  \.  to  pull  out  the   wedge  or 

peg;  to  pack  off  bag  and  baggage 
Sbigotlimento,  sm.  dismay,  amazement,  dread 
Sbisoitire,  uo.  3  to  terrify.  a»e,  appal ;  sbigot- 

tire;  vn.  e  sbigottfrsi.lo  be  dismayed,  beco- 
me afraid  ,  despond 

Sbigoltitamente,  adv.  tremblingl  y;  -with  fear 
Sbigotlilo,  -a,  arfj.  appklled;  frightened 
Sbilanciamento  I  deflcil;  outweii'hingj   inclf- 
Sliil.i iirin,  sm.   j     ning  :  bending  downwards 
Sbilanciare,  va.  I.  to  outweigh,  weiah  down, 

incline  the  scale;  destriy  the  equilibrium; 

form  a  deficit 

Sbilenco,-a,  adj.  crooked,  bandy,  bow-legged 
Sbarbato,-a,  adj.  duped,  circumvented,  swind- 
Sbirbonare,  va.  I.  v.  Birboneggiare  (led 
Sbirciare,  va.  \.(from  bircio),to  look  narrowly 

at ;  to  peer  into  ;   to  leer ,  ogle  ,  quiz  ;   ci 

sbircia  coll'occhialino ,  he's  16oking  at  us 

through  his  sye-glass,  quizzing  us 
Sbirracchiuolo,  sm.  a  little  constable  ,  under 

bailiff  (constables 

Sbircaglia,  sf.  a  b6dy  of  police-men,  lot  of 
Sbirro,  sm.  a  police-man,  c6nstable,  bailiff; 

dir  la  sua  ragidne  agli  sbirri  ,  to  talk  to  a 

post,  to  the  winds  ;  to  talk  idly 
Sbirsacciare,  va.  1.  to  draw  out  of  the  wallet 
Sbiltare,  va.  \.  (sea)  to  unbit  the  cable 
Sbizzarrire,  va.  3.  v.  Scapricciare 
Sboccamento,  sm.  disemboguing,  mouth 
Sboccare,  ran.  1.  to  disembbgue,  empty  itself, 

rush  out ,  overl!6w  ;  to  break   off  the  neck 

of  a  bottle  ;  to  talk  filth 
Sboccatamente,  adv.  indecently,  filthily 
Sboccato,-a,  adj.  discharged;  foul  mouthed; 

cavallo  sboccato,  a  hard-mouthed  horse 
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Sboccafura,  sf.  the  mouth  of  a  river 
Sbocciare,  tn.  1.  to  open  ,  expand  (as  ro- 
ses, etc.) 

Sboccialo,-a,  adj.  opened,  unfolded,  in  bloom 
Sbocco,  sm.  opening;  v.  Sboccamenlo 
Sbocconcellare ,  can.  1.  to  nibble,  eat  slowly  ; 

morsel 

Sbocconcellato,  -a,  adj.  cut  in  bits,  morselled 
Sboglientamento,  xm.  boiling,  agitation 
Sboglientare,  va.  \.  to  boil;  to  perturb,  disturb, 

annoy;  r«.  to  boil  up,  gurgle;  to  get  warm, 

angry,  perturbed 
Sboglientalo,  -a  ,  adj.  bubbled  up  ,  troubled  , 

reied 

Sbolzoriare,  va.  \.  to  batter  down  (walls,  etc.) 
Sbcmbardare,  va.  \.  to  bombard, throw  shells 

into 

Sbombardato,  -a,  adj.  bombarded,  cracked 
Sbombeltare.,  vn.  I.  to  be  always  tippling 
Sbonlatliato,    a,  adj.  useless,  vain,  worthless 
Sbonzolanle,  adj.  falling  down,  bellying  out 
Sbonzolare,  I-M.  1.  to  fall  down,  belly  out,  have 

a  descent  of  the  bowels 
Sbonzolato,-a,  adj.  bellied  out,  fallen,  ruined 
Sborbollare,  va.  1.  v.  Rimbroltare 
Sborchiare,  va.  \.  to  lake  off  the  studs,  etc. 
Sbordellamenlo,  sm.  debauchery,  riot 
Sbordt-llare,  tvi.  \.  to   frequent  houses  of  ill 

fame  ;  to  royster  ,  make   a  racket ,  kick  up 

a  row 
Sborrare  ,  va.  1.  to  take  out  the  wadding  or 

stufling ,  to  6pen  one's   budget,  to  rip  up 

old  sores,  tell  all 

Sborsamento,  xm.  disbursement,  laying  out 
Sborpare,  ra.  1.  to  disburse,  lay  out  (money); 

ho  sborsato  otto  cento  I'raochi   per  vostro 

con1!!,  I  have  disbursed  eight  hundred  francs 

for  your  account 

Sborsato,  -a,  adj.  disbursed,  laid  out,  paid 
Shorsatura,  sf.  v.  Sborsamento 
Sborso,  xm.  a  disbinsement,  outlay,  sum  paid 
Sboiluiiare  ,  va.  \.  to  unbutton,  rail  at,  scoff 
Sboltonalo,-a  ,  adj.  unbuttoned,  laughed  at 
Sbotloneggiare,  va.  \.  to  satirize,  quiz 
Sbozzacdu're,  i  n.  3.  to  llirive,  grow  again 
Sbozzare,  va   1.  to  sketch,  draw  the  outlines; 

to  lake  off  the  stoppers  from  a  cable 
Sbozzimare,  va    1.  to  wash  off  the  starch 
Sbozzo,  am.  a  sketch,  rough  draught 
Sbozzolare,  vi.  \.  to  take  the  miller's  peck;  to 

take  the  silk  cocoons  from  the  branches 
Sbracarsi ,   vref.   \.  to   lake  off  one's  small 

clothes  .  burst  one's  breeches  or  breeching; 

strain  ever)  nerve;  leave  no  stone  unturned 
Sbracalaineule,  «</t;   excessively,  widely 
Sbracato,-a,  adj.  without  one's  smallclothes; 

untrammelled,  easy;  delightful 
Sbracciare,  va.  1.  to  take  out  of  the  arms 
Sbracciarsi,  ire/".  1.  to  uncover  or  toss  about 

one's  arms  ;  to  lay   about  one  ,   use  every 

effort  (up 

Sbracciato,-a,  adj.  with  one's  sleeves  tucked 


Sbracia,  sm.  braggart,  bdaster,  vaporer 
Sbraciata.*-/'.  stirring  of  lhe|fire;  bdasling, 

Sbraciamenlo,sm.|     bluster,  rodomontade 
Sbraciare,  va.  \.  to  stir  the  fire,  lavish,  waste 
Sbraci'o,  sm.  a  stirring  the  lire,  boasting 
Sbracione,  sm.  a  great  boaster;  a  prodigal 
Sbracnlalo,-a,  adj.  without  breeches 
Sbraitare,  vn.  \.  to  make  a  great  upr6ar 
Sbrarnare  ,  va.  \.  to  appease  ^hunger)  ,  sale 
one's  appetite, gratify  desire;  sbramarsi,to 
be  content,  have  one's  wish 
Sbianame'nto  ,  ,<tw.  the  taring  or  dashing  to 
pieces  (rend 

Sbranare,  va.  1.  to  tear  or  dash  in  pieces  , 
Sbranalo,-a,  adj.  torn  in  pieces,  rent 
Sbranatore,  sm.  that  tears  or  rends  in  pieces 
Sbrancamento,  sm  separating  from  the  flock, 

wandering  from,  straying,  erring 
Sbrancare.wi.  \.  to  take  or  separate  from  the 
flock,  to  cause  to  stray  ,  to  lop  off,  break  ; 
— si,  to  stray,  separate,  go  astray 
Sbrancato,-a,  adj.  strayed  from  the  flock 
Sbrandellare,  ra.  1.  to  cut  a  bit  off 
Sbrandellato,  -a,  adj.  lorn,  cul  off 
Sbrano,  sm.  a  tearing,  rending,  mangling 
Sbraltare.va.  1.  loclean,  empty,  disencumber 
Sbravazzone ,  sm.  a  bully  ,  swaggerer  ,  brag- 
gadocio 

Sbregaccia,  */.  a  tattling  woman,  a  tale-bearer 
Sbricconeggiare,  vn.  i.  to  lead  an  ill  life,  be 

a  rascal 

Sbricio,-a,  adj.  mean,  sorry,  wretched 
Sbriciolare  ,  va.  1.  v.  Briciola ;  to   reduce  to 
small  crumbs  or  bits;   to  crumble,  grind, 
pound,  pulverize,  grind  to  powder 
Sbriciolalo,  -a,  adj.  ground  ,  crumbled  ,  piil- 

verized 

Sbngamento,  sm.  expedition,  dispatch 
Sbrigare,  va.  1.  to  dispatch,  expedite,  hasten, 
disentangle  ;  sbrigare  una  faccenda,  to  dis- 
spalcb  an  affair;  sbrigarsi,  to  make  baste; 
sbrigatevi,  be  quick,  make  haste;  sbrigarsi 
d'uno,  to  get  rid  of  a  person 
Sbrigliatamente,  adv.  quickly,  expediliously 
Sbrigalivo,  -a,  adj.  expeditious,  nimble,  quick 
Sbrigalo,  -a,  adj.  dispatched,  ready,  prompt, 
done;  la  piii  sbrigata  via,  the  shortest  cut 
Sbrigliare,  va.  \.  to  unbridle,  loosen,  untie 
Sbrigliata,s/°.  j  a  check  with  the  reins :  a  re- 
Sbrigliatiira     j      buke,  check,  curtain  lecture 
Sbrigliatella,  sf.  a  little  check,  slight  reproof 
Sbngliato,-a,  adj.  unbridled,  unchecked,  loose 
Sbrizzare,  r«.  1.  v.  Sprizzare;  to  break  into 

bits 

Shroccare,  rn.  1.  to  omit;  miss;  speak  at  ran- 
Siirocco,  sm.  v.  Sprocco  (dom 

Sbroccalare,  va.  1.  v.  Sbrucare 
Sbro^'liare,  va.  1.  to  disentangle,  clear,  rid 
Shrogliarsi,  i-ccf.  1.  to  extricate  or  rid  one's  self 
Sbrogliato,    a  adj.  extricated,  disentangled 
Sbronconare,  tvi.  1.  to  make  a  clearing,  grub 
up  the  roots,  render  arable;  to  clear 


nor,  riide;  -  fall,    son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  bo>-s,    foul;    fowl;  gem  ,  as 


SBR 


—  558  — 


SCA 


Sbrucare,  va.  1.  to  strip  off  leaves,  to  browse 
Sbruffare.tvj.  1.  to  spirt  orsnort  out:  to  bespit, 

bespatter 

Sbriiffo,  sm.  the  bespattering,  besprinkling 
Sbruitare,  va.  1.  lo  clean,  wash,  scour 
Sbucare,  vn.  1.  to  come  out  of  a  bole,  to  issue 

—  wo.  1.  to  draw  out,  to  ferret  out,  drive  out 
Sbucciare,  va.  i.  to  bark,  peel,  skin:—  un  al- 

bero,  un  uovo,  to  bark  a  tree,  j>eel,  an  egg 

—  vn.  1.  to  blow,  6pen,  pet  in  flower;  queste 
rose  corainciano  a  sbuc  ciare,  Ibese  roses  are 
beginning  to  blow 

Sbucciato  ,  -a,  adj.  blown,  in  flower;  peeled, 
stripped;  batched  ;  rosa  sbocciala,  a  full- 
blown rose 

Sbudellaroeoto.  sm.  gulling,  drawing 
Sbudellare,  va.  i.  to  gut,  draw  out  the  bowels 
Sbndellato,  -a,  adj.  with  one's  boowels  out. 

fitted 

Sbuffante,  adj.  puffing,  b!6wing,   fuming 
Sbuffare,  vn.  \.  to  fume,  puff,  pant,  chafe,  rage 
Sbuffato.  -a.  udj.  fumed;  panting  with  rage 
Sbuffo  (sbuffare),  sm.  snorting,  puffing 
Sbugianlare:  ran.  1.  logivevooe)  the  lie,  con- 
vince of  falsehood 

Sbugiardato.  -a,  adj.  convinced  of  falsehood 
Sbusare,  va.  i.  to  fleece  a  person  <at  cards), 

leave  one  penniless  (at  play) 
Sbusalo,  -a.  adj.  stripped  of  all,  left  penniless 
Scabbia,  sf.  scab,  scurf,  itch;  the  scab 
Scabbiare,  va.  \.  to  cure  the  itch;  to  plane 
Scabbiato,  -a,  adj.  cured  of  the  itch  ;  planed 
Scabbiosa,  sf.  (hot.)  scabwort;  scabious 
Scabbioso,  -a,  atlj.  scabby,  rough,  scaly 
Scabello,  *>»   v.  Sgabello 
Scabro.-a.arf;'.  rugged,  gnarly,  scraggy,  rough 
Scabrosita,  ade-ale,  sf.  riiggedness,  hardness 
Scabr6so,-a,  adj.  rough,  knotty,  rugged,  sca- 
brous, gnarly,  scraggy,   hard,   intricate, 
riilled,  stony 

Scacazzaraento,  sm.  lAoseness,  flux;  dissipation 
Scacazzare,  van.  1.  tosquitler;  lo  squander  idly 
Scaccata,  sf.  a  move  at  chess  (squares 

Scaccato,  -A,  adj.  chequered;  checked,  in  smalt 
Scacchi are.  vn.  i.  (vul.)  to  die 
Scacchiere ,  ero  ,   sm.  chess-board,  draught- 
board 
Scacciagione,  sf.  scacsiamento,  m.  a  driving 

away,  chasing  off.  expulsion,  expelling 
Scacciamosche,  paramosche,  sm.  a  fly-flap 
Scacciapensieri,  sm.  pastime;  (MIUS  )  a  trump 
Scacciare,  va.  1.  to  drive  away,  chase,  expel, 
turn  out,  scout;  —  un  servitore,  to  turn  off 
a  servant  (ting 

-Scacciata,  sf.  expulsion;  driving  away,  scout 
Scacciato,  -a,  adj.  driven  away,  chassed  off, 

expelled,  turned  off  or  out,  scouted 
Scacciatore,  -trice,  smf.  expeller;  driver  off 
Scacco,  sm.  a  square    in  a  chess-board ;  il 
giuoco  degli  scacchi ,  the  game  ot  chess; 
dar  lo  scacco  ,  to  hurt,  injure;   ricevere  lo 
scacco,  to  receive  injury ;  scacco-malto,  a 


check-  mate  ;  a  scacchi ,  chequered  ;  vedere 
il  s6le  a  scacchi  ,  to  be  in  jail .  lo  see  the 
sun    through   the  grated   prison  windows; 
scacchi ,  men  (at  draughts'),  chess-men 
Scaciato,  -a,  arf;'.  balked,  thwarted,  chequered, 

checked 

Scadenle,  adj.  falling  off,  declining,  waning, 
growing  worse;  payable,  due,  falling  due 
Scadenza,  sf.  fall,  decay:  term  of  payment ; 
la  scadenza  d'  una  cambiale ,  the  day  on 
which  a  bill  of  exchange  falls  due 
Scadere,  vn.  \.  to  decay,  declin  e.  fall  off;  fall 
due;  to  fall,  devolve:  to  bo  lijiht .  gli  scade 
per  eredita.  it  devolves  to  him  ,  it  falls  to 
him  by  heirship:  la  vostra  cambiale  scade 
il  20  del  corrente  ,  your  bill  falls  due  on 
the  20th  instant 

Scadimento,  sm.  decay,  decline,  fall,  ruin 
Scadtito,  -a,  adj.  decayed,   fallen,   fallen  off; 
cast  down,  reduced;    (com.)  due ;  famiglia 
scaduta,  a  reduced  family;  pagamento  sca- 
duto,  a  payment  due 
Scafa.  sf.  a  skiff 

Scaffale  ,  sin.  a  book-case  ;  book  shelf;  snsli 
scaffali  della  sua  libreria,  upon  the  shelves 
of  bis  library 

Scaffare,  van.  i.  to  make  the  game  even  ;  to 
draw  the  game,  to  fall;  to  play  odd  and  even 
Scafo,  am.  hulk,  hull,  carcass  of  a  ship 
Scaggiale,  sm.  v.  Gintura,  scheggiale 
Scagionare  va.  1.  to  aquit;to  exculpate 
Scaglia,  sf.  the  scales  of  a  flsh,  snake,  etc.  ; 
chips  of  marble,  splangles  of  metal;  a  sling 
Scaaliabile,  adj.  that    may  be  flung  or  hurled 
Scagliamento,  sm.  throw,  flinging,  hurling 
Scagliare,  va.t.  to  scale;  scrape  off  the  scales; 
to  fling;  cast,  hurl,  lance;  to  draw  the  long 
bow,  recount  wonders,  fib  ;  —  si,  to  toss, 
struggle,  be  agitated; — addosso  ad  alcuno, 
to  pitch  into  a  person,  to  fall  or  dash  upon 
Scagliato,  -a,  adj,  scaled;  flung,  hurled  (him 
Scagliat6re,  sm.  a  lancer,  Dinger,  slinger 
Scaglietta,  -ola.  sf.  small   scale  (of  fish,  etc.) 
Scaglioncino,  sm.  a  short  step,  little  degree 
Scaglione,  «m.  stone  step,  large  marble  stairs, 
a  horse's  tusk;  chevron  ^heraldry  ),  scaglio- 
ni  sinti,  the  holy  stairs 
Scaglioso,  -a,  adj.  scaly,   covered  with  scales 
Scagliuola,  -olo,  sfm.  specular  is,  alpiste,  pha- 

laris;  a  little  scale  or  shell 
Scagnardo,  -a,  adj.  dog-like,  ugly,  low,  mean 
Scagno,  sm.  a  stool,  camp  stool,  desk  stool; 

a  counting  house  (term,  genovese) 
Sc4la,  sf.  a  staircase,  stairs;  a  step,  scale 
gradation;  sea   port,  port ,  landing  place, 
slip;  scala  a  chiocciola,  a  winding  staircase 
—  portatile,  a  ladder  ;  —  movibile,  a  sliding 
scale ;  far  scala  ,  to  put  into  a  port ;  scala 
franca  ,  free  Ingress   and  egress  ;  salite  le 
scale  ,  walk  up  stairs;  scala  ,  a  geometrical 
scale 
Scalaccia,  sf.  a  bad  stair-case,  ugly  stairs 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    piqu«, 
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Scalamati,  sm.  leanness  (disease  in  h5rses) 
Scalamcnlo,  sm.  escalade,  scaling  a  wall 
ScalappiSre,  vn.  1.  to  pet  out  of  a  net.  escape 
Scalappialo,    a,  adj.    escaped    from  the  toils 
Scalare,  ra.  \.  to  scale,  take  by  escalade 
Scalata,  sf.  escalade,  scaling,  storming 
Scalato,  -a  atlj.  scaled,  stormed 
Scalalore,  *m   he  that  scales,  storms 
Scalcagnare,  ra.  1.  to  tread  one's  heels 
Scalcare,  ra.  \.  v.  Calcare,  trincare 
Scalcheggiare,  va.  \.  to  kick,  wince,  resist 
Scalclieria,  sf.  the  office  of  a  carver 
Scalciare.  va.  \.  to  kick;  -wiace,  resist 
Scalcinare,  va.  \.  to  scrape  off  the  plaster 
Scalcinalo,  -a,  adj.  divested  of  plaster 
Scalco,  sm.  a  steward  or  cirver  (of  meat) 
Scaldalettn  sm.  a  warning-pan 
ScaMamane,  sm.  hot  cockles  (hoys'  play) 
ScaMamento,  sm.  warning,  beating 
Scaldare  ,  va.  1.  to  warm,  heat;   scaldate  il 

mio  lelto,  warm  my  bed,  put  a  pan  of  coals 

in  my  bed;  scaldarsi  to  get  warm,  angry;' — 

al  fuoco,  to  warm  one's  self  at  the  fire 
Scaldato,  -a,  ailj.  warmed,  heated 
ScalJatojo,  sm.  a  stove-room,  warming  place 
ScaMalore,  sm.  he,  she,  it  that  warms,  heals 
Scaldavivande,  sm.    a  chafing-dish 
ScaKleggiare,  va.  \.  to  animate,  spur  on;  incite 
Scaldino,  .sm.  a  sort  of  chafing  dish,  a  little 

cdvered  brasier  used  by  ladies  to  keep  their 

feel  warm 

Scalea,  sf.  outside  stone-stairs,  steps 
Scalc'lla,  sf.  snare,  springe,  gin,  noose 
Scalclta,  sf.  a  little  staircase,  narrow  stairs 
Scalfire,  fa.  5.  to  graze,  scratch,  skin    lightly 
Scalfitlo,  sm.  scalfiitura,  f.  a  scratch 
Scalfitlo,  -a,  adj.  scratched,  grazed,  torn 
Scalina,  sf.  a  small  private  staircase 
Scalinata,  sf.  steps,  flight  of  steps 
Scalino,  sm.  a  step  of  the  stairs 
Scalmana,  sf.  v  Scacmana 
Scalo,  sin.  ship's  hold,  sloping  ground 
Scalogno,  sm.  a  scallion,  shalot 
Scald na,  sf.  a  great  staircase 
Scalone,  sm.  (ant.)  v.  Scaglione 
Scalorire,  IM.  5.  to  foment,  to  draw  out  the  heat 
Scalpelletto,  stn.  a  small  chisel,  graver,  scalpel 
Sealpello,  sm.  a  chisel,  graver,  scalpel 
Scalpicciamento,  sm.  the  stamping  under  foot 
Scalpicciare,  va.  1   to  stamp;  to  trample  upon 
Scalpicciato,  adj.  stamped  upon,  crushed 
Scalpiccfo,  sm.  stamping  ,  noise  of  footsteps 
Scalpire,  ra.  3.  to  carve  ,  engrave,  sculpture 
Scalpitamento,  sm.  stamping,  trampling 
Scalpitame,  adj.  that  treads  under  foot 
Scalpitare,  ra.  1.  to  tread  or  stamp  upon,  to 

trample  under  foot,  to  despise 
Scalpitat*,  -a,  adj.  trampled,  tr&dden  up&n 
Scalpore.sw.  noisy  complaint,  a  noise;  menar 

scalpore,  to  raise  a  noise,  make  a  fuss 
Scalpro,  sm.  v.  Scalpello 
Scallerito,  v.  Scaltrilo,  ecc. 


Scaltramente ,  adv.  cunningly,  slyly,  cleverly 
Scallrezza,  nf.  j  cunning, craftiness, finesse; 
Scallrime'nlo.sin.  j  shrewdness,  slyness,  wili- 

ness,  cleverness,  tact,  address 
Scaltrire,  ra  .5.  to  sharpen,  teach  wit,  make 

sharp  and  knowing;  to  trick,  gull,  take  in 
Scaltritamente.nrfi).  cunningly,  slyly,  craftily 
Scalirfto,  -a  j  adj. cunning. sly, crafty, sharp, 
Scaltro, -a  j  shrewd,  wary,  wily,  knowing 
Scalzagatto,  sm.  a  ragamuffin 
Scalzamento,  sm.  t  the  pulling  off  one's  shoes 
Scalzatura,  sf.  )  and  stockings;  baring  the 

roots  of  a  tree,  hoeing  up;  extirpating 
Scalzare  ,  ta.  \.  to  take  off    one's  shoes  and 

stockings;  to  bare    the  roots  of  trees;  to 

strip,  bare,  exp6se:  to  worm  out  (a  secret) 
Scalzato,  -a,  adj.  unshod,   bare-foolod;  scal- 

zatomi,  andai  a  letto,   having  taken  off  my 

shoes  and  st6ckings  I  went  to  bed 
Scalzal6jo,  sm.  t6oth  lancet,  scoring  fleam 
Scalzat6re,  -trice,  smf.  he  that  takes  off  one's 

shoes  and  stockings,  he  she  that  worms  out 

and  exp6ses  one's  secrets 
Scalzo,  -a,  adj,  unshod,  naked,  bare  ;  unarmed 
Scamalare,  t-a.  \.  to  beat  off  the  dust  of  wool 
Scambiamento,  sm.  change,  exchange,  vicissi- 
tude; —  di  pena,  commutation  of  punishment 
Scambiare,  va.  1.  to  exchange,  fill  the  place  of 
Scamtiiato,  -a,  adj.  exchanged,  commuted 
Scambiettare,  vn.  I.  to  skip,  caper ;  change 

often 
Scambieito,  sm.  caper,  gambol,  skip,  jump  (in 

dancing);  a  frequent  change 
Sea mbie vole,  adj.  mutual,  reciprocal 
Scambievolezza.s/'.  reciprocity,  mutual  change 
Scambievolmente.arf;'.  reciprocally,  mutually; 

si  amano  scambievolmeote  ,  they  love  each 

other 
Scambio,  sm.   change  exchange,  barter;  far 

uno  scambio,  to  make  an  exchange;  tdglie- 

re  in  iscambio,  to  take  one  for  another,  to 

mistake  :  in  iscambio  di  quello,  instead  of 

that 

Sc4mbio,prep,  instead  of;  in  place  of;  equal  to 
Scamerare.ra.  \.  to  take  out  of;  the  treasury 
Scamerfta,  sf.  a  loin  or  fillet  of  pork 
Scamiciatu,  -a,  adj.  shirtless ,  without  one's 

shirt,  undressed;  bare,  naked 
Scamojare,  vn.  \.  to  run  away,  scamper  off 
Scamojato,  -a,  adj.  scampered  off,  fled 
Scamonca.  s.  (hot.)  scammony 
Scamoneato,  -a,  adj.  mixed  wth  scammony 
Scamosciare,  va.  1.  to  dress  shammy  leather 
Scampa,  sf.  v.  Scampo 

Scampalorca.sm.  a  scape-gallows,  a  bang-dog 
Scampamenlo,  sm.  escape,  flight,  safety 
Scampanare,  ra.  1.  to  ring;  to  ring  the  chimes 
Scampanala  ,  sf.  the  act  of  ringing  a  bell  or 

bells;  ringing,  chimes 
Scampellare,  ra.  1.  to  ring  the  small  bell 
Scampanio ,  sm.   the  chimes,  the  Christmas 

chimes,  a  great  noise  or  ringing  of  bells 


n6r,   rude; -fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  bj,  !ymph;    poise,  boys,    foul,  fowl;    gem ,  as 
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Scam  pare,  v(i  1.  to  deliver,  save,  rescue,  pre- 
serve ,  shield,  defend ;  scampar  la  vita  ad 
uno ,  to  save  a  person's  life;  scampar  la 
pelle,  to  save  one's  (own)  life;  —  vn.  to 
escape  ,  get  away  ,  get  out  of  danger  ,  fly 
from  imminent  peril;  non  veego  ove  scam- 
par  mi  posso ,  I  don' t  see  where  I  can  fly 
to  for  shelter 
Scanipalo,  -a,  adj.  rescued,  saved  ,  delivered, 

preserved 

Scampatore.sm.  hethatsaves,  rescues,  delivers 
Scampo,  sm.  safety,  deliverance,  escape,  flight; 
refuge;  subterfuge  ;  non  v'e  scarapo,  there's 
no  remedy  (lor  it),  there's  no  evading  (it) 
Scampolelto,  -ino,  sm.  a  small  remnant,  shred 
Scampolo,  sm.  a  remnant,  bit,  remainder 
Scamuzzplo,  sm.  a  bit,  a  little  bit 
Scanalare,  va.  i.  to  (lute,  channel  (chamber), 
chamfer;  —  un  cannone,  to  rifle  a  barrel 
Scanalato,  -a,  adj.  channelled,  fluted,  rifled 
Scanalalura,  ,</".  channelling,  fluting 
Scancellamento,  am.  cancelling,  erasing 
Scancellare,  ra.  \.  to  cancel,  erase,  blot  oul 
Scancellalo,  -a,  adj.  cancelled,  erased 
Scancellatura.  scancellazione,  sf.  erasing 
Scancello,  sm.  book- rack,  pigeon-holes;  a  place 

to  keep  papers  or  account  books  in 
Scancerfa,  sf.  a  shelf,  plate  shelf,  dresser 
Scancia,  scansia,  sf.  book-shelf,  book  case 
Scancio,  tidj.  slanting,  sloping,  oblique 
Scandagliare,  va.  I.  to  sound,  take  the  soun- 
dings of;  to  measure,  calculate,  examine 
carefully 

Scandagliato,  -a,  adj.  sounded,  examined 
Scandaglio,  sm.  the  lead,  a  plummet,  sounding 

line;  level,  calculation,  examination 
Scandaleggiare,  v.  Scandalizzare  (dal 

Scandalizzanle,  adj.  scandalous,  causing  scan- 
Scandalizzare,  ra.  \.  to  scandalize,  give  offen- 
ce: occasion  scandal,  cause  disgrace;  scan- 
dalizzarsi,  to  take  offence,  to  be  scandalized, 
burt  or  offended  (at  a  thing) 
Scandalizzato,  -a,  adj.  scandalized,  offended 
Scandalizzatore, -trice,  smf.  he,  she  who  scan- 
dalizes ,  causes    scandal ,  brings  discredit 
upon 

Scandalo.sm.  scandal,  shame,  dishonour,  in- 
famy ;  burt,  loss  ;  hindrance,  obstacle  ;  dis- 
sension, disunion 

Scandalosamenle,  adv.  scandalously 
Scandaloso,  -a,  adj.  scandalous  ,  offensive 
Scandella,  sf  small  brown  wheat,  rye 
Scandelle,  xfp.  drops  of  oil  floating  on  water 
Scandere,  van.  2.  (ant.)  lo  ascend;  to  scan 
-Scandescenzia,  sf.  v.  Cscandescenza 
Scandigliare,  va.  1.  lo  sound,  weigh,  examine 
Scandire,  va.  5.  to  scan,  lo  measure  (verses) 
Scandolczzante,  adj.  scandalizing 
Scandolezzare,  v.  Scandalizzare 
Scanfardo,  -a,  adj.  dirty,  beggarly,  scurvy 
Scange,  sm.  gr6gram,  shot  silk  (stuff) 
Scanicare,  va.  1.  to  beat  down  (a  wall,  etc.) 


Scannafosso,  sm.  a  sort  of  fortification 
Scannare,  va.  i.  to  cut  (a  throat),  stick,  ruin 
Scannato,  -a,  adj.  with  one's  throat  cut 
Scannatojo,  sm.  the  shambles;  a  cut-throat 
Scannatore,  -trice,  smf.  a  cut  throat       (.place 
Scannellamento,  sm.  fluting,  chamfering 
Scannellare,  van.  1.  to  wind  off  gush  out,  spout 
Scannellato,    a,  adj.  wound  off;  spouted  out 
Scannello,  s»».  a  stool ,  a  sort  of  writing  desk 
Scannelto,  sm.  small  stool,  bench;  cricket 
Scanno,  sm  a  stool,  seat,  (bench):  asaod  bank 
Scannonezzare,  va.  1.  lo  cannonade ,  boast  of 
Scanonizzare,  vn.  \.  to  annul  the  canonization 
Scansamento,  sm.  the  avoiding, shunning 
Scansare,  va.  1.  to  keep  or  remove  out  of  the 
way;  to  avoid,  shun;  scansare  un  pericolo, 
to  shun  a  danger ;   —  un  errore  ,  to  avoid 
an  error;  —  un  colpo  ,  to  dodge  a  blow; 
scansarsi,  lo  recede,  withdraw,  keep  off 
Scansalo,  -a,  adj.  shunned,  avoided,  dodged 
Scansalore  sm.  one  who  shuns,  dodges,  avoids 
Scansia,  sf.  book  case,  book-shelves 
Scansione,  sf.  the  act  of  scanning  (verses) 
Scanso,  s.  (v.  Scansamento);  a  scanso  di  ogni 
equivoco,  to  avoid  all  equivocation  or  doubt 
Scantonare ,  Da.  1.  to  wear  or  break  off  tho 
corners;  to  dogs  ear;  to  dodge,  shun,  elude 
Scantonato,  -a,  adj.  broken  at  the  corners  .  etc. 
Scapato,  -a,  adj.  reckless,  Ihdughlless,  .wild 
Scapecchiare ,  va.  \.  lo  dress  (flax),  card 
(hemp) 

iarsi,  vref.  to  disentangle  one's  self 

Scapecchiato,  -a,  adj.  carded;  disentangled 
Scapecchiatojo,  sm.  a  brake,  flax  comb 
Scapestrare,  DO.  1.  lo  lake  off  the  halter,  snap 
the  tie;  to  debauch,  pervert, spoil,  corrupt; 
scapestrare  ,  rn.  scapestrarsi ,  lo  slip  one's 
bead  out   of  the  halter  ,  to  break  through 
every  restraint,  to  rush  headlong  into  vice 
Scapestratamente,  adv.  dissolutely,  heedlessly 
Scapestrato.  -a,  adj.  unbridled,  unrestrained, 

unchecked;  thoughtless,  heedless,  wild 
Scapezzamento,  sm.  pruning,  I6pping  off 
Scapezzare,  va.  l.to  lop  off,  retrench;  behead 
Scapezzato     a,  a/j.  lopped  off,  beheaded 
Scapezzone,  sm.  a  slap  or  thump  on  the  head 
Scapigliare,  va.  1.  lo  ruffle, rumple  tone's  hair) 
Scapigliare, -arsi,  fn.  1.  to  lead  a  dissolute  life 
Scapiglialo,  -a,  adj.  dishevelled;  loose,  dissolule 
Scapigliatura,  sf.  licentiousness,  debauchery 
Scapitamenlo,  sm.  loss,  damage,  detriment 
Scapitare,  van.  1.  to  be  a  loser,  to  lose  (instead 
of  gaining  ) ,   to  come  off  with  or  sustain  a 
loss)  amerei  piii  scapitare  che  laidamente 
guadagnare,  1  would  rather  be  a  loser  than 
gain  by  unworthy  means;  scapitare  di  ono- 
re,  di  riputazione,  to  suffer  in  one's  honour, 
fall  off  in  reputation 

Scapilalo,  -a,  adj.  lost,  been  a  loser, sufferer 
Scapito,  sm.  loss,  damage,  injury,  detriment; 
dare  scapito  ,  to  cause  a  loss ;  dare  o  ven- 
dere  a  scapito,  lo  sell  at  a  loss 
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Scapitozzare,  va.  I.  to  lop  off,  to  head  (trees) 
Scapo,  sin.  scapus,  the  shaft  of  a  column 
Scapolare,  sm.  a  small  hood,  caul,  seapulary 
—  vn.  to  escape,  get  away,  fly;   va.  to  liber- 
ate, rescue,  enable  lo  escape 
Scapolato,  -a,  adj.  liberated,  escaped,  off 
Scapolo,  -a,  adj.  free,  disengaged;  unmarried, 

marriageable,  single :  sm.  a  bachelor 
Scaponire,  va.  5.  to  cure  a  person's  wronghead- 
edness,  overcome  his  obstinacy,  bring  him 
to  reason 

Scaponito.-a,  adj.  cured  of  one's  obstinacy 
Scappnmento,  sm.  scapement  (of  a  watch) 
Scappanie,  adj.  that  escapes  or  flies,  rim-away 
Scappare ,  vn.  1.   to  escape  ,  evade  ,  fly  ,  run 
away;  forget  one's  self;  non  mi  fate  scap- 
par  la  pazienza,  don't  tire  out  my  patience 
Scappala,  sf.  escape,  boiling  away  ,  flight, 
fling  ,  escapade  ,  sally,  skit,   mad  prank; 
oversight,  slip,  mistake,  error 
Scappaiina,  -ella,  sf.  a  little  escapade,  slip 
Scappato,  -a,  adj.  escaped,  run  away,  fled 
Soappuloja,  sf.  a  hole  to  escape  through ,  a 

subterfuge 

Scappcllare.  va.  I.  lo  unhood(a  hawk);  — si, 
to  take  off  one's  hat  to,  lo  salute  (a  person) 
hat  in  hand 

Scappdlato, -a,  adj.  with  one's  hat  off,  bare- 
fa  ea 
Scappellotto,  sm.  a  blow  on  the  back  of  the 

head,  a  thump  on  the  head 
Scapperuccio,  sm.  a  short  cloak  (with  hood) 
Scappinare,  va.  I.  to  fool  stockings,  sole  shoes 
Scappinalo,  -a,  adj.  new  soleJ 
Scappino,  sm.  sock,  foot  of  a  sticking 
Scapponata,  sf.  a  birth-day  feast  on  capons 
Scapponeo,  sf.  a  reprimand,  reproof 
Scappucciare,  vn.  1.  to  take  off  one's  hood;  fail 
Scappuccialo,-a,  adj.  without  one's  hood 
Scappuccio,  sm.  fault,  blunder,  oversight 
Scapreslare,  vn.  I.  v.  Scapestrare 
Scapricciare,  v.  Scapriccire,  scapriccirsi 
Scapriccire,  m.  1.  to  cure  a  person  of  bis  or 
her  vagaries    or    whims;    to    disenchant; 
scapriccirsi,  to  get  cured  of  one's  caprices 
or  whims,  to  consummate  one's  desires  ,  to 
have  one's  belly-full,  to  be  sated,  cloyed 
Scapriccito,-iato,-a,  adj.  cured  of  one's  whims, 

disenchanted,  sated,  cloyed 
Scapula,*/',  the  blade  bone,  shoulderblade , 

scapula 

Scapulare,  sm.  small  hood,  caul,  seapulary 
Scarabatlola,  sf.  a  glass-case,  show  window 
Scarabeo,  sm.  a  black  beetle,  scarabeus 
Scarabillare,   va.    I.  to  arpeggiale ,    strum, 

scrape 

Scarabocchiare,  va.  \.  to  scribble,  scrawl 
Scarabocchiato,  -a,  adj.  scribbled,  scrawled 
Scarabocchiatore,  sm.  a  scrawler,  scribbler 
Scarabocchio,  SHI.  scrawl,  scribble, scribbling 
Scarabone,  sm.  v.  Scarafaggio 
Scaracchiare,  i«.  1.  to  ridicule,  mock 


Scaracchiato,  -a,  adj.  ridiculed,  mocked 
Scarafaggio,  sm.  scarab,  beetle,  drone  (.fly) 
Scarafaldone,  sm.  servant  of  the  synagogue 
Scarafiare,  va.  1.  to  tear  away  by  force 
Scaramazzo,-a,  adj.  (of  pearls) not  quite  round 
Scaramuccia,  -uccio,  sfm.  a  skirmish 
Scaramucciare,  vn.  1.  lo  skirmish 
Scarainucciato,  -a,  adj.  fought  by  skirmishes 
Scaraventare,  va.  1.  to  hurl,  to  lance  furiously 
Scaravenlato,  -a,  adj.  flung  with  violence 
Scarboncbiare,  ca.  1.  lo  snuff  (a  candle) 
Scarceramento,  sm.  release  from  prison 
Scarcerare,  va.  1.  to  take  or  get  (one)  out  of 

jail,  to  release  from  prison 
Scarcerato,-a,  adj.  released,  freed  from  prison 
Scarcerazione,  sf.  v.  Scarceramento 
Scarco,  sm.  (poet.)  discharging ;  v.  Scarica- 

mento 

— A,  adj.   (poet.)  discharged ,  released,  free 
Scardassare,  va.  1.  to  card  (wool);  to  slander 
Scardassato, -a,  adj.  carded;  reviled 
Scardassiere,  sm.  a  carder,  wool-comber 
Scardasso,  sm.  card  (to  comb  wool,  etc.) 
Scardfnfl,  -6ne,  sm.  scardova,  f.  a  sort  of.fish 
Scarferotto,  sm.  a  furred  buskin,  lined  slipper 
Scarica,  sf.  unloading,  landing;  (mil.)  firing, 

fire;  volley,  discharge 
Scaricabarili,  sm.  a  of  sort  of  child's  play 
Scaricauiento,  sm.  unloading,  discharge 
Scaricamiracoli,  v.  Parabolano  ,  carotajo 
Scaricare,  vu.  1.  to  unload,  discharge,  fire  off, 
let  fly;  to  fulfil,  satisfy,  ease;  scaricare  una 
nave,  to  unload  a  ship  ;  —  on  fucile,  to  fire 
a  gun ;  —  un  arco,  to  shoot  off  or  let  fly  an 
arrow  ;  —  la  coscieuza,  to  ease  one's   con- 
science; —  il  voto ,  to  fulfil  a  vow;    —  il 
venire,  to  unload  one's  stomach;   il  Po  si 
scarica  neU'Adriatico  ,  the  Po  discharges  or 
empties  itself  into  the  Adriatic 
Scaricato,  -a,  adj.  unloaded,  discharged 
Scaricatdjo,  sm.  a  place   where  any  thing  is 

unloaded;  a  landing  place,  wharf,  quay 
Scaricaziono,  sf.  v.  Scaricamenlo 
Scarico,$m.  sgravio,  (v.  Scaricamento);  unload- 
ing, discharge,   unloading  place  ,  place  for 
rubbish;  justification;   lo  fece  a  scarico  Ui 
coscienza,  he  did  it  to  ease  his  mind 
— a,  adj.  discharged,  unloaded,  eased,  freed; 
unperturbed,  clear,  serene,  cheerful ;  scarico 
di  pensieri,  free  from  care;  vino  scarico, 
clear  wine 

Scariticare,  va.  \.  to  scarify 
ScariGcato,  -a,  adj.  scarified 
Scarificatdre,  sm.  scarificator,  scarifier 
Scaritlcazione,  sf.  scarification,  incision 
Scarlattfna,  if.  the  scarlet  fever 
Scarlattino,  scarlatlo,  sm.  scarlet  cloth 
Scarlatto,  -a,  adj.  of  scarlet  colour,  scarlet 
Scarmana,  sf.  (pleurilide),  a  pleurisy 
Scarinanare,  en.  \.  to  take  or  have  a  pleurisy 
Scarmaoalo,  -a,  adj.  seized  with  a  pleurisy 
Scarmigliare,  va.  1.  to  rumple,  dishevel,  ruffle; 
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— si,  to  struggle,  wrestle ,  take  each  other 
by  the  hair,  pull  one  another  about 
Scartnijzliato.-a,  adj.  rumpled,  dishevelled 
Scarmigliatura,  sf.  rumpling,  entangling 
Scarmo,  sw.  an  oar-peg,  oar-pin,  oar-leather 
Scarnamento,  sm.  a  scarifyng,  scarification 
Scarnare,  rat.  \.  to  scarify,  cut,  slash  ;  to  flay, 
to  take  away  the  skin  or  the  outside ;  scar- 
narsi,  to  grow  thin,  lose  one's  flesh 
Scarnascialare,  vn.  I.  to  feast,  banquet,  junket 
Scarnatino,  -a,  adj.  pink,  flesh-coloured 
Scarnato,  -a,  adj.  scarified  ;  lean,  emaciated 
Scarnificare,  va.  \.  to  pick  or  cut  off  the  flesh 
ScarniGcato,-a,  adj.  divested  of  flesh 
Scarnfre,  van.  3.  to  cut  off  the  flesh;  get  lean 
Scarnito, -a,  adj.  emaciated,  lean,  thin 
Scarno,  -a,  adj.  thin,   emaciated,  lean,  bony 
Scarpa  ,  sf.  a  shoe ,   the   scarp  of  a  wall ;  a 

carp;  a  scarpa,  sloping  ,  shelving ,  oblique 
Scarpaccia,  sf.  an  old  shoe,  bad  shoe,  brogue 
Scarpellare,t'a.  d.  to  chisel,  carve,  sculpture 
Scarpellata,  sf.  the  sir  oke  of  a  chisel ;  a  cut 
Scarpellalo,  -a,  adj.  carved,  sculptured,  cut 
Scarpellatore,  sm.  a  stone-cutter,  carver 
Scarpelletto,  sm.  a  small  chisel 
Scarpellinare,  va.  1.  to   cut    chisel  (stones) 
Scarpellino,  sm.  a  st6ne- cutter,  carver 
Scarpello,  sm.  a  chisel,  graver,  scarpel 
Scarpellone,  sm.  a  large  chisel 
Scarpella,  sf.  a  small  shoe,  a  pump 
Scarpettaccia,  sf.  a  bad   little  shoe,  pump 
Scarpettina,-ino,  sfm.  a  small  shoe,  lightpump 
Scarpettone,  sm.  a  large  pump 
Scarpinare,  vn.  \.  (vulg.)  to  walk  quickly 
Scarpino,  sm.  a  pump,  a  small  light  shoe 
Scarpione,  sm.  a  scorpion;  a  kind  of  trout 
Scarpone,  sm.  a  large  shoe 
Scarriera,  sf.  a  set  or  gang  of  vagabonds 
Scarrozzare,  vn.  \.  to  ride  in  a  coach 
Scarrozzata.  sf.  a  drive  into  the  country 
Scarrucolamento,  sm.  the  movement  produced 
by  pulleys  ,  the  wheeling   or  running  of  a 
pully 

Scarrucolante,  adj.  running  on;  slipping 
Scarrucolare,  vn.  \.  to  run  on  the  pulley,  slip 
Scarrucolato,  -a,  adj.  slipped,  running 
Scarsamente,  adv.  scarcely,  stintedly,  hardly, 
barely  ,   sparingly  ,  poorly  ;  vivere  scarsa- 
me'nte,  to  live  sparingly  or  thriftily 
Scarsapepe,  sf.  wild  marjoram,  origan 
Scarseggiire,  tan.  1.  to  be  stinted  in,  short  or 
bare  of,  ill-supplied  with;  to  want,  fail :  to 
be  stingy,  sparing  ;  scarce 
Scarsella,  sf.  (better  tasca)  a  p&cket,  (a  purse) 
Scarsellfna,  &f.  a  small  p6cket  (purse) 
Scarsell6na,  -one,  sfm.  a  large  pocket 
Scarselto,  -a,  arf;'.  spare,  thin  ,  slender,  deli- 
cate, nice 

Scarsezza,  sf.  scarcity,  lack,  stinginess 
Scarsita,  s/".  parsimony,  savingness,  sparing- 
ness,  stintedness ,  scarcity,  penury  ,  lack 
Scarso,  -a,  adj.  short,  scarce,  stinted,   insuf- 


ficient, short-coming,  lacking",  stingy,  nig- 
gardly ;  scarso  pasto ,  a  stinted  meal ;  — 
fortuna.a  narrow  or  limited  fortune;  — 
ghineX  a  light  guinea  ;  —  di  danaro,  bare 
of  money ;  cogliere  scarso  ,  to  fall  short  of 
the  mark 

Scartabellare,  va.  1.  to  turn  over  the  leaves 
of  a  book,  to  give  it  a  hasty  perusal    (over 
Scartabellato, -a ,  adj.    read  in  haste,  turned 
Scartabellatore,  sm.  a  superficial  reader 
Scartabellp,  sm.  )    old  useless  writings,  waste 
Scarlafaccio,        J       paper,  a  waste  book 
Scartainento,  sm.  rejecting,  discarding 
Scartare,  va.  \.  to  discard ,  to  lay  out  one's 

cards;  to  discard,  set  aside,  reject 
Scartata,  sf.  discarding,  laying  out,  refusal 
Scartalo,-a,  adj.  discarded,  laid  out,  rejected; 
dare  nelle  scarlate,  to  repeat  what  is  already 
known,  to  deal  in  truisms 
Scarto.sm.  the  act  of  discarding;  rebuff:  scarti, 

useless  papers  or  things,  remains,  refuse 
Scarzo,-a,  adj.  lithe,  nimble,  quick,  slender 
Scasare,  va.  I.  to  turn  out  of  a  house  to  eject 
Scasato,  -a,  adj.  turned  out,  ejected 
Scasimodeo,  adv.  for  example,  for  instance 
Scassare,  va.  1.  to  uncase,  break  up;  cancel 
Scassato,  -a,  adj.  uncased,  broken;  annulled 
Scassatura,  sf.  uncasing,  taking  out  of  a  chest 
Scassinire,  va,  \.  to  smash,  shatter,  shiver, 

splinter,  ruin,  destroy 

Scassinato,  -a,  adj.  smashed,  shattered,  shiv- 
ered 

Scasso,  sm.  ploughed  ground 
Scastagnire,  va.  i.  v.  Tergiversare 
Scataluffo,  sm.  a  rap,  knock,  cuff,  thump 
Scatarrare,  van.  \.  to  spit,  to  cough  and  spit 
Scatarrata,  sf.  spitting,  spittle 
Scatellato, -a,  adj.  duped,  mocked,  laughed  at 
Scatenamento,  sm.  unchaining,  breaking  loose 

Scatenare,  va.  1.  to  unchain; si,  to  burst 

one's  chains;  sally  out,  inveigh  furiously 
Scatenalo,  -a,  adj.  unchained,  broke  loose 
Scatola  ,  sf.  a  box;  —  da  tabacco ,  a  snuff- 
box; dire  una  cdsa  a  lettere  di  scatola ,  to 
say  a  thing  in  plain  english 
Scatoletta,  -ino,  sfm.  a  little  box 
Scaloliere,  sm.  a  box-maker,  seller  of  boxes 
Scatolona,  -one,  sfm.  a  large  box,  casket  . 
Scatlare,  van.  i.  to  get  unbent,  to  escape,  fly 

loose,  unbend,  dash  off,  dart  away 
Scatt&to,  -a,  arf;'.  slackened,  passed,  gone  off 
Scattat6jo  ,  sm.    the  notch,  hook  or  nut  of  a 
Scatlo.sm.  unbending,  discrepance,  leap  (bow 
Scaluriente,  adj.  springing  up;  spouting  out, 

welling  out,  issuing,  gushing 
Scalurigine,  sf.  source,  spring,  fountain-head 
Scaturimenlo,  sm.  thespringing  up,  welling  out 
Scaturire,  vn.  i.  to  spring,  gush,  spout,  well 

up;  to  rise,  issue,  flow  from 
Scaturito,  -a,  adj.  sprung,  issued,  derived 
Scavalcare,  vn.  \.  to  dismount  or  alight  from 
a  horse;  —  va.  to  dismount  or  unhorse  (a 
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cavalier),  scavalcare  altrQi ,  (fig.),  to  sup- 
plant a  person 

Scavalcato,  -a,  adj.  dismounted  ;  supplanted 
Scavalcatore,sm.  who  dismounts;  asupplanter 
Scavallare,  v.  Scavalcare,  ec. 
Scavamento,  SOT.  excavation,  digging 
Scavare,  vu.  1.  to  excavate,  dig,  hollow  out 
Scavato,  -a,  adj.  excavated,  dug.  deep 
Scavatore,  sm.  digger,  delver,  ditcher,  miner 
Scavatura,  -zione,  sf.  excavation,  digging 
Scavezzacollo;  gm.  a  fall  headlong  ,  a  break- 
neck fall;  a  rash   undertaking,  ruinous  af- 
fair, a  broil,  jeopardy  ,  peril;  a  dissolute-, 
dangerous   man;  a  scavezzacollo,  rashly , 
headlong,  precipitately 

Scavezzare,  va.  1    to  break,  crush,  overstrain 
Scavezzato, -a  I  wlj.  broken  ,  crushed,   over- 
Scavezzo,-a     j       strained ,  trifling 
Scavo,  sm.  excavating:  cavity,  cove,  hollow,  pit 
Scazzellare,  vn.  \.  to  toy,  frolic,  play 
Scazzonle,  sm.  an  iambic  with  a  filial  spondee 
Scebran.  sf.  (hot.)  spurge,  esula 
Sceda,  .s/.  raillery,  foolishness,  nonsense;  sce- 

de,  minutes,  notes 

Scedato,  a,  adj.  railing,  satirical,  derisive 
Scederfa,  sf.  nonsense,  mockery 
Sceglimento,  sm.  choice,  selection,  picking 
Scegliere  j  i'a.2.(scelgp.scelsi,scelto)tochoose, 
Scerre      |      pick,  select,  to  pi  cut  upon,  elect 
Scegliticcio,  sm.  refuse,  sittings,  leavings 
Sceglitore,  -trice  ,  smf.  he,  she  who  chooses 
Sceleraggine.-atapgine    \sf.  yillany,  rascality 
Sceleratezza,  scelerila    |      wickedness 
Scelerato,  -a,  adj.  wicked,  villanous,  heinous 
Scellerataggine,-atezza,  sf.  I  wickedness  .  vil- 
Scelleranza,  scellerita         j  lany,  perfidy 
Sceleratamente    )  adv.  •wickedly,  perfidiously, 
Scelleratamente  j      maliciously  ;  abominably 
Scellerato,-a  I  adj.  wicked  ,  villanous  ;  azio- 
Scelleroso,-a  j     ne  da  scellerato,  a  villanous 

action;  uno  scellerato,  a  scoundrel 
Sccllino,  sm.  a  shilling 
Scelo,  .sm.  (poet.)  v.  Sceleraggine 
Scelta,  sf  choice,  selection,  option,  choosing ; 
the  flower,  best,  elect,  choice;  far  scelta,  to 
choose,  pick,  select;  a  sua  sceita  ,  of  one's 
own  choosing,  to  one's  mind 
Sceltezza,  sf.  choiceness,  cxquisiteness 
Scelto,-a,  adj.  chosen,  elect,  choice,  best 
Scellume,  sm.  refuse,  trash,  leavings 
Sceraamento,  .sm.  diminution,  reduction 
Sceiniuitc, (K/).  diminishing,  waning, declining 
Scemare,  van.  1.  to  diminish,  lessen,  decay 
Scemato,-a,  adj.  diminished,  lessened 
Scematore.-trice,  sm/".  a  diminisher,  abater 
Scemo,  sm.  diminution,  reduction,  decrease 
— a,  adj.  diminished  ,  decreased,  lessened  ; 
wanting  ,  deficient;   waning  ;  silly  ,  weak, 
imbecile,  foolish;  liina  scema  ,  the  waning 
moon;  uno  scemo,  a  fool;  credele  ch'ioabbia 
dello  scemo?  do  you  take  me  for  a  fool? 
Scempiaggine,  sf.  foolishness ,  stupidity 
Scempiare,  va.  1.  to  unfold,  explain;  torture 


Scempiatamente,  ado.  foolishly,  confusedly 
Scempiato,-a  ,  adj.  unfolded  :  foolish,  simple 
Scempieta,  scempiezza,  xf.  folly,  simplicity 
Scempio,  sm.  torture,  rack,  slau?hter;  a  fool 
—  a,  adj.  single,  simple  (not  double  '),  silly, 
simple  (not  sensible);  uno  scfimpio,  an  im- 
becile, a  ninny 

Scena,  sf.  a  scene,  the  stajre  ,  theatre  ;  scena 
terza,  scene  the  third;  comparire  in  iscena 
to  appear  upon  the  stage 
Scenaccia,  sf.  a  bad  or  ugly  scene 
Scenario  ,  sm.  actor's  guide  (book)  ,  a  little 
play-bill ;  the  scenes ,  side-scenes ,  decora- 
tions 

Scendente,  adj.  descending,  making  a  descent 
Scendere,  van.  2.  to  descend  ,  to  come  or  go 
down,  to  so  or  place  lower,  to  be  descended  ; 
scendere  di  carr<5zza,  di  cavallo  ,  to  alight; 
egli  scende  d'una  buona  famiglia,  he  is  de- 
scended from  a  good  family ;  scendore  so- 
pra,  to  make  a  descent  up6n;  1'olio  scende, 
oil  is  coming  down  ,  falling,  lowering  in 
price 

Scendibile  ,  adj.  of  easy  descent,  easy  to  de- 
scend 

Scendimento  ,  sm.  descent ,  declivity 
Sceneggiamento,  sm.  the  preparing  an  event 
or  history  for  and  representing  it  up6n  the 
stage 

Sceneggiare,  va.  1.  to  get  up  a  work  for  the 
stage  ,  to  represent  an  action  or  event  by 
scenery  and  dialogue 

Sceneggiato,-a,  adj.  represented  on  the  stage, 
declaimed,  in  dialogue:  —  Temi  sceneggia- 
ti,  (gram.)  Speaking  Themes 
Scenicamente,  adv.  in  a  theatrical  manner 
Scenico,  -a., adj.  scenic,  theatrical,  dramatic; 

il  palco  scenico,  the  stage 
Scenograffa,  sf.  the  pe  rspective  art 
Scenografico,  -a,  adj.  drawn  in  perspective 
Scenopegia,  sf.  the  feast  of  tabernacles 
Sceptre,  sm.  (ant.)  v.  Saputa 
Sceriffo,  sm.  a  scherif ;  a  sheriff 
Scernere  ,  va.  2.  to   discern  ,  distinguish  ;  to 

single  out,  choose,  select,  pick 
Scernimento,  sm.  discernment/distinguishing, 

singling  out,  selecting,  pitching  upon 
Scernire  (ant.),  v.  Scernere 
Scerpare,  va.  \.  to  tear  away,  pluck  off 
— arsi,  vref.  4.  to  be  br6ken,  torn,  lacerated 
Scerpalo.-a,  adj.  br6ken,  torn,  lacerated 
Scerpellato,-ino,-a,  adj.  frayed  ,  blood-shot 
Scerpe)16ne,  sm.  a  great  blunder,  fault 
Scerre,  va.  2.  (better)  scegliere 
Scervellato,-a,  adj.  hare  brained,  half-witted 
Scesa,  if.  descent,  slope,  declivity  ;  the  act  of 
descending;  a  flux  of  humours,  cold  in  the 
head;  prender  una  cosa  a  scesa  di  testa,  to 
be  obstinately  resolved  on  doing  a  thing 
Sceso,-a,  adj.  descended,  sprung,  issued 
Scetlicismo,  sm.  scepticism  (pronun.  skepti- 
cism ) 
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Sclltico,-a,  adj.  sceptical;  sm,  a  sceptic 
Scetlrato,-a,  adj.  sceptred,  bearing  a  sceptre 
Scettro,  sm.  sceptre;  (fig.)  power  supreme 
Sceveramento,  sm.  the  setting  apart,  separa- 
ting 

Sceverante,  adj.  sever!  ng,  separating 
Sceverare  |  i-o.  1.  to  sever  ,  set  apa  rt ,  single 
Scevrare    j     out;  to  separate,  remove,  wean 
Sceverata,  sf.  a  separating,  severing 
Sceveratamente,  adv.  separately,  asunder 
Sceverato,-a,  adj.  separated,  severed,  weaned 
Sceverat6re,  sm.  one  that  separates,  severs 
Scevero,-a  adj.  severed,  removed  ,  weaned 
Scevratamenle,  adv.  separately,  apart 
Scevro,    -a,   adj.    destitute,    deprived   (of), 

exempt  (from) 

Scheda,  sf.  note,  billet,  poll  ticket,  poll 
Schedula,  sf.  a  little  note,  letter 
Schiepgia,  sf.  a  chip,  splinter;  a  snag,  crag 
Scheggiale,  sm  a  leather  girdle 
Scheggiare,  va.  I.  to  chip,  cut  into  chips,  to 

cleave,  shiver,  shatter ; si  ,  to  burst  in 

pieces,  lobe  splintered,  shattered,  shivered, 
scrkggy 

Schei.'£iato,-a,  adj.  shattered,  shivered, splin- 
tered, chipped,  in  chips 
Scheggio,  sm.  a  chip,,  cliff,  crag,  scrag,  splinter 

snag 

Scheggione,sm.  largechip, splinter,  crag, snag 
Scbeggioso,  -a,  adj.  broken,  craggy,  rugged 
Scheggiuola,  -uzza,  xf.  a  chip,  a  little  spliuter 
Scheletrizzato,  -a,  adj.  worn  to  a  skeleton 
Scheletro,  sm.  a  skeleton,  carcass 
Schencire,  van.  3.   (ant.)  to  shrink,    flinch, 

swerve 

Scherano,  sm.  assassin,  ruffian,  brigand 
Scheranzia,  sf.  v.  Squinanzia 
Scherelro,  sm.  v.  Schelelro  (hood) 

Schericato,  -a,  adj.  degraded  (from  the  priest- 
Scherma,  xf.  fencing;  maestro  di  scherma,  a 
fencing  master;  perder  la  scherraa,  to  for- 
get one's  science,  be  at  a  nonplus,  be  baf- 
fled; quest'affare  m'hafatto  perder  la  scher- 
ma, this  affair  has  put  me  out 
Schermaglia,  sf.  a  row,  fray,  strife,  sdrmisb 
Schermigliare,  va.  1.  Y.  Arruffare 

Schernifre,  vn.  3.  to  fence; si,  to  defend 

one's  self,  schield  one's  self,  parry 
Schermit6re,sm.  a  fencing-master, swordsman 
Schermo,  sm.  defence,  parrying,  weapon 
Schermugio,  sm.  v.  Scaramuccia 
Scbernevole,ad;.  scornful,  contemptuous;  con- 
temptible, despicable 
Schernevolmente,  adv.  scdrnfully 
_Schernimento,  sm.  scorn,  scdrning,  mockery 
Schernfre,  vu.  5.  to  scorn,  scoff,  deride 
Scbernilivo,  -a,  adj.  insulting,  derisive 
Scbernito,  -a,  adj.  scoffed  at,  scorned 
Schernitore,  -trice,  smf.  a  sc6rner,  scoffer 
Scherno,  sm.  scorn,  derision;  avere  a  scherno, 
to  scorn,  look  down  upon ;  pren Jere  a  scher- 
no, to  laught  at,  deride,  scorn 


Scheruola,  sf.  skirret  (hot.) 
Scherzamento,  sm.  play,  foolery,  pleasantry 
Scherzante,  adj.  playful,  sportive,  jesting 
Scherzare,  van.  1.  to  trifle,  dally,   play,  toy, 

sport;  to  jest,  joke,  banter,  be  playful 
Scherzalo,  -a,  adj.  joked,  bantered       (fellow 
Scberzatore,  sm.  a  jester,  quiz,  wag,  jocular 
Scherzetto,  sm.  a  little  jest,  joke,  tuck 
Scherzevole,  adj.  facetious,  pleasant,  playful 
Sclierzevolmente,  adv.  playfully,  wittily 
Scherzo,  sin.  foolery,  pleasautry,    raillery, 
budinnije,  jesting,  fun;  da  scherzo,  in    est 
Scherzoselto,  -a,  adj.  a  liltle  playful,  waggish 
Scherzosamenle,  adv.  facetiously,  in  jest 
Scherzoso,  -a,  adj.  playful,  jocular,  merry 
Schiaccia,  sf.  a  trap  to  catch  animals;  a  man- 
trap, pit-tall,  prison  drop;  hatch,  wooden  leg 
Schiacciamento,  sm.  a  crushing,  squashing 
Schiacciare,  va.  \.  to  crush,  squash,  bru  so 
Scbiacciala,  sf.   a   thin  hard   cake,  a  scotch 

bannock;  thin  oaten  bread 
Schiaccialina,  sf.  a  small  thin  cake,  binnock 
Schiacciato, -a,  adj.  crushed,    bruised,  flat; 

naso  schiacciato,  a  flat  nose 
Schiaccia  t  lira.*/'  a  crushing,  squishing,  bruise 
Schiaffeggiare,  va.  ^.  to  give  (one)  a  slap  on  the 

face,  a  bos  on  the  ear,  a  cuff;  a  twit 
Schiaffeggiato,-a,rt //.  cuffed,  slapped;  insulted 
Schiaffo,  sm.  a  slap,  box,  cuff;  twit,  insult 
Schiamazzare,  vn.  1.  to  cackle  like  a  hen,  to 
raise   a   terrible  noise,  to  cry   out,   bawl, 
clamour 

Schiamazzato,  -a,  adj.  scolded;  clamoured 
Schiamazzatore.sm.  a  noisy  person,  a  brawler 
Schiamazzio,  -azzo,  sm.  noise.,  clatter,  bawiing 

brawling;  a  bird-call;  a  bait,  a  lure 
Schianciana,  sf.  the  diagonal  line  of  a  qua- 
drilateral figure 

Schiancio,  sm.  bias,  slope,  oblique  direction, 
a  schiancio,  in  bias,  slanting,  sloping,  awry, 
athwart 

Schiancire,  va.  3.  to  strike  obliquely 
Schiantamento,  sm.  extirpation,  uprooting 
Schiantare,  va.  ^.  to  wrench   away,  tear  up, 
wrest  off,  rend  ito  crack);  — un  ramo  d'un 
albero,  to  tear  off  a  branch  of  a  tree 
Schiantato,-a,adj.  rent,  torn,  wrenched  off 
Scbiantetlino,  sm.  a  snap  ;  a  Gllip,  the  crack- 
ing of  the  knuckles 

Schianlo,  sm.  the  tearing  off,  wrenching  away, 
rending,  cleaving;  frac.ure,  splinter,  crash, 
crack;  anguish, torment,  heart-ache; — Jella 
saetla,  thunder-burst,  thunder-clap 
Schianza,  sf.  scab,  scurf,  incrustation 
Schiappa,  sf.  a  rolling-pin;  an  ancient  dress 
Schiappa-legna,  sm.  a  wood-cleaver 
Schiappare, va.  1.  to  cleave, slit  or  split  wood; 
egli  e  si  grasso  che  schiappa,  he  is  so  fat 
that  he's  ready  to  burst 
Schiarare,  va.  1.  to  clear  up,  elucidate;  schia- 

rare  un  diibbio,  to  clear  up  a  doubt     . 
—  en.  to  become  clear,  clear  up 
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Scharaln,  -a,  a-lj.  cleared  up;  elucidated 
Schiaratore,  -Irice,  smf.  elucidalor,  explainer 
Schiarea,  of.  (!> •  •/.)  clary,  a1 1  heal,  wild  sage 
Schiarimenio    SHI.  the  clearing  up,  explaining 
Schiarire,  IM.  5.  to   throw  light  up6n,  make 
clear,  illustrate,  explain;  make  a  clearing, 
open  up,  thin:  schiarire  una  difficolta,  una 
parola   (o  explain  a  difficulty,  a  term 
—  VH.  to  gel  clear,  bright,  thin 
Scliiarilo,  -a,  adj.  cleared  up;  explained 
Schiatta,  sf.  race,  generation,  prdgeny,  issue 
Schia'tare,  in.   1.  to  burst,   burst  oul;  to  be 

unable  to  contain  one's  self 
Schialtire  ,  in.  o.  to  yelp  ,  squeak;  v.  Squit- 

tire 

Schiallona,  s'.  a  plump  lass,  sturdy  woman 
Schiava,  sf.  a  female  slave 
Scliiavaci-io,  *.n.  a  rascally  slave 
Schiavare,  -ellare,  IM.  ^.  to  unnail,  unfix 
Si'hiava'o,  -a.  <i/j    unnailed,  unfixed 
Schiavesco,  -a,  a-lj.  of  a  slave,  servile,  slavish 
Schiavetto,  gin.  a  little  slave 
Schiavina,  sf.  a  slave's  (rock;  pilgrim's  robe, 

coarse  quilt,  blanket 

Schiavilu.  sf.      I  slivery,  raptivily,  servitude, 
Bcbi&Tiladine     j      bondage,  bonds,  chains 
Schiavo,  <//,.  a  slave,  a  captive  (a  lover,  pud.); 
ailj    obliged  ,    obsequious  ,  most  obedient  ; 
venti  schiavi,   south   east   winds;   schiavo, 
schiavone,  a  Slavonian 
Schiavolino,  -ina,  smf.  a  lit'le  slave 
Sfhiavfine,  sm.  a  large,  strong,  sturdy  slave 
Schiazzamaglia,  sf.  rascality,  rablde,  mob 
Schicehieramento,  SMI    scribbling,  daubing 
Schiccherare,  ra.  1.  toscribble;  scrawl  (pill.); 

daub;  scrape;    rn.  to  scribble,  write  badly 
Schicclierato,  -a,  arij.  scribbled,  scrawled 
Scliicch'Tatura,  sf.  scribbling,  daubing 
Schidione.  schidone.  sm    a  spit  (a  dispatcher) 
Schiena,  "if.  back-bone,  back,  croup,  ridge 
Schienale,  sm.  back,  croup 
Schienanzia,   sf.  (mcil.)  a  quinsy 
Scliienella,  sf.  vnel.)  windgall;  trouble 
Scl'ieniilu.  -a.  udj.  str6ng-backed,  stiirdy 
Schiera,  sf.  an  army,  legion,  troop   in   battle 
arriy  ;   squadron,   rank,   file,  battalion,  le- 
gion, band,  line;  farschiera,  to  draw  oul 
in  array  ;  a  schiera,  in  companies  or  bands; 
a  scbiera  a  schiera,  by  files 
Schieramenlo,  sm.  the  drawing  oul,  arraying 
Schierare,  t-»i.  1.  to  draw  up  in  line  of  battle; 

to  put  in  batlle  array;  to  array 
Schieralo,  -a,  atlj.  drawn  out   in  battle-array 
Schieltamente,  atlr.  simply,   honestly,  plainly, 
ckndidly,    ingenuously,    freely,   frankly, 
6penly 

Schictlczza,  sf.  strai  ght-forwardness,  uprfpbt- 
ness,  plain-dealing,  6penheartedness.  in^'e- 
nnousness,  frankness,  candour,  sincerity, 
intojirity 

Schietto,  -a,  arlj.  pure,  unmixed  (not  adulte- 
rated): smooth  , plain,  level,  neat;  (fly.)  down 


right,  straightforward,  upright,  plain,  liou- 

i-kndid,  6penhearted,  frank,  sincere 
Schifa'lpoco,  a>lj.  shv,  coy,  prudish 
Schifanipnte,  adv.  Cllhily,  dirtily;  timidly 
Schifamento,  urn.  loathing,  aversion,  contempt 
Schifanza,  sf.  v.  Schifamenlo 
Schifare,  v-m.   1.   schivare,   to  shun  ,  avoid, 
elu.le,   decline,  refuse:   schifare   (aver   a 
schiro1!,  to   loa'he,  abhor,  turn  from  with 
disgust;  schifarsi,  to  loathe;  mi  schifo delle 
ostriche,  wsters  turn  my  stomach 
Schifalo,  -a,  adj.  avoided,  I6alhed 
Srhifatire,  s./i.  avoi.ler,  disapprover,  biter 
Srhifeito.  sm    a  small  skiff,  little  boat 
Schifevole,  sf.  loathing,  despising;  tired 
Schifezza  .  sf.  pastiness,  filth;  loathing,  nau- 
sea, disgust  ;  squeamishness,  delicacy,  dain- 
tiness, scrupolousness,  prudislmess 
Schifilta,  -ade,   ate,  sf.  shyness,  cS?ness,  re- 
serve, affec  ted  modesty,  feigned  reluctance, 
prudery;  aversion,  loathing,  nausea 
Schifilloso,  -a,  «dj.  shy,  coy.  nice,  difficult 
Schifo,  sm.  a  skiff,  a  small  boat 
—  -a,  adj.  nasty,  loathsome,  nauseous;  coy, 
shy,  retiring,  hard  to  please;  harsh,  reluc- 
tant,  over  nice;   delicate,    modest;  uomo 
schifo,  a  nasty  fellow  ;cuc(na  schifa.  a  filthy 
kitchen;  mi  fa  schifo  il   vederlo,  the  sight 
of  it  makes  me  sick ;  premiere  a  schifo,  to 
take   a  distaste  apainst,  be  tired  of;  venire 
a  schifo,  to  loathe,  be  disgusted  with 
Schifo samento.  adv.  nastily,  disgustingly 
Schif6sn.  -a,  udj.  nasty,  disgusting,  nauseous 
Schimbecio,  -fscio,  v.  Sghimbescio 
Schinanzia,  sf.  a  quinsy 
Schinchimurra,  sf.  an  imaginary  monster 
Schincio,  -a,  adj.  v.  Obliquo 
Schiniera,  -ere,  sfm.    greaves,  leg-piece 
Schiodacristi,  sm.   a  hypocrite,  bigot,  canter 
Si-hio.iare,  rn.  \.  to  unnail,  take  off  the  nails 
Schiodatura,  sf  the  taking  out  the  nails 
Schiomare,  vn.  1.  to  disorder  the  hair 
Schioppelliere,  sm.  2.  a  fusileer 
Schioppetlo,  ;»i.  a  little  fowling  piece,  gun 
Schioppo,  «'».  a  gun.  fowling  piece,  musket 
Schippire,  vn.  5.  to  escape  cleverly,  slipaway 
Schippito,  -a   adj.  escaped,  gone  away  slyly 
Schisa  (per,  in  ii,  adv.  across,  crossways 
Schisare,  va.  1.  to  reduce  fractions 
Schfso,  tm.  reduction  of  fractions 
Schisto,  sm.  schist,  cleaving  stone,  slale stone 
Schilarrire  ,    vn.  I.   to  play   the  guitar,  to 

strum 
Schivire,  vnii.  \.  to  avoid,  shun;  dodge;  — un 

colpo.  to  dodge  3  blow 
Schitato,  -a.  adj.  avoided,  shunned,  dodged 
Schiiiilere,  rn.  2  to  discl&se.  open,  uncork  ;  vn. 

to  open,  or  expand  (as  flowers),  to  blow 
Schiuma,  sf  froth,  foam,  scum;  schiuma  de' 
metalli,  dross  .  scum;  venfr  la  schiuma  alia 
bdcca,  to  foam  with  rage 
Schiuman'e,  adj.  foaming,  frothing 
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Scbiumare,  va.  1.  to  skim,  to  cream;   r».  to 

froth,  foam 

Scbiumalo,  -a,  ndj.  scummed,  skimmed 
Schium6so,  -a,  adj.  fr6ihy,  foaming 
Scbfvo ,  -a,  ndj.   shy,   retiring,  backward, 

bashful,  m6dest,  reserved,  gloomy 
Scbiiiso,  -a,  adj.  diseased,  opened,  (shut  out) 
Schizzamento,  sm.  gushing  out,  spurting 
Schizzante,  adj,   that  gushes,  spouts,  spurts 

gushing,  spurting,  spiting 
Schizzare,  vn.  \.  to  gush,  squirt,  spout;  to 
skelcb,  draw,  va.  lo  squirt,  spurt,  to  sketch, 
to  draw  (be  outlines  of 
Schizzata,  gf.  a  gush,  spnrt,  squirt,  dash,  slap 
Schizzalo,  -a,  adj.  squirted  out;  sketched 
Schizzalojo,  s»t.  a  syringe,  squirt 
Schizzeltare,  ca.  \.  lo  syringe,  squirt,  inject 
Schizzeitino,  schizzello,  sm.  a  small  syringe 
Schizzinosamente,  adv.  prudishly,  harshly 
Scbizzinoso,  -a,  adj.  shy,  •wayward,  untoward, 
contrary,  indisposed,  backward,  difficult, 
reserved,  affectedly  unwilling  (sketch 

Schizzo,  am.  a  splash,  squirt,  spurt,  a  bit;  a 
Scia,  sf.  a  ship's  wake,  track,  run  . 

Sciabecco,  sm.  (mar.)  sort  of  ship 
Sciabica,  sf.  bird-net,  extempore  sermon 
Sciabla,  sciabola,  sf.  a  sabre,  scimitar 
Sciacora,  sf.  a  young  woodcock,  a  snipe 
Sciacquadenli,  sm.  a  light  breakfast   washed 

down  with  a  glass  of  wine 
Sciacquare,  va.  \.  to  rinse,  wash 
Sciacquato,  -a,  adj.  rinsed,  •washed 
Sciacquatiira,  sf.  rinsing  (dishwater) 
Sciaguallamento,  sm.   the  act  of  shaking  a 

bottle  or  vase  to  stir  up  the  grounds 
Sciaguattare,  va.  1.  to  shake  (fluids).,  lave 
Sciaguatlato,  -a,  adj.  shaken,  stirred,  dabbled 
Sciagura,  sf.  misfortune,  disaster,  ill-luck 
Sciaguranza,  sf.    I  wickedness,  rascality, villa- 
Sciaguralaggine    (  ny,  baseness,  wretchedness 
Sciaguratamenle ,  adv.  wretchedly,  basely, 

unluckily,  unfortunately 
Sciaguratello,  -ella,  smf.  a  little  wretch,  rogue 

. a,  adj.  rather  bad;  unhappy,  -wretched 

Sciaguralezza,  sf.  rascality  ;  wretchedness 
Sciagurato, -a ,  adj.  wretched,  unfortunate, 
miserable ;  wretched  ,  pitiful ,  petty  ,  low  , 
sorry  ;  wicked,  rascally,  flagitious 
Sgiaguratone,  sm.  a  great  villain,  a  wretch 
Scialacquamento  ,  sm.  lavishmeut ,  squander 

ing,  -wasting,  prodigality,  profusion 
Scialacquante,  adj.  lavish;  sm.  a  spendlhrif 
Scialacquare,  va.  1.  to  lavish,  waste,  squander 
jjcialacquatamente,  adv.  profusely,  lavishly 
8cialacqualo,-a,  adj.  lavished,  squandered 
Scialacqnatore,  -trice,  smf.  a  spendthrift,  was 
ter,  pr6digal  (tii 

Scialacquatura,*/1.  prodigality,  profusion,  was 
Scialacquio,  scialacquo,  sm.  profusion,  waslf- 
Scialamenio,  xm.  exhalation  ,   vapour  ;  dissi 
Scialando,  sm.  a  flat  boat  (patin 

Scialappa,  sciarappa,  sf.  jalap 


icialare,  va.  \.  to  exhale;  evaporate,  give  out, 
pour  forth  ;  to  lavish,  dissipate  ,  squander; 
rn.  to  feast,  to  enjoy  one's  self 
icialato,  a,  adj.  exhaled;  dissipated  :  spent 
icialbare,  va.  1.  (nnt.)  to  -whitewash 
icialbalura,  sf.  whitewashing,  rough-cast 
icialbo,-a,  nrlj.   whitewashed;   wan ,  pallid, 
Icialiva,  tf.  spittle,  saliva  (bleak 

icialo  ,  xm.  luxury  ,  extravagance  ,  parade  ; 
exhalation,  exhalement,  vapour  :  far  scialo, 
to  be  extravagant ,  to  make  a  display  (of 
luxury) 

Scialone,  dissipatore,  sm.  a  great  spemltlmil 
Scialuppa,  sf.  a  shallop,  long  boat;  —  canno- 

niera,  a  gun-boat 

Sciamanismo,  sm.  primitive  Biiddism 
Sciamannato  ,-a,  adj.  ill-built,   shambling, 
awkward;    scrivere  alia    sciamannMa ,   to 
•write  in  a  sldvenly  manner 
Scia  mare.  van.  \.  to  swarm  (as  beet) 
Sciamalo,  -a,  ndj.  swarmed,  crowded 
Sciame,  sm    a  swarm  (of  bees,  etc.) 
Sciamito.  sm.  sort  of  stuff,  amaranth 
Sciampiare,  va.  \,  v.  Dilatare.  stemlere 
Sciancare,  carsi,  twif  \.  to  become  hip  shot 
Sciancato, -a,  adj.  hipshot,  lame,  imperfect 
Sciapidire,  vn.  3.  to  get  insipid,  flat,  dull 
Sciapido,-a,  arlj.  (better  scipido),  insipid 
Sciarappa,  scialappa,  sf.  (»:erf.)  jalap 
Sciarpa,  sf.  v.  Giarpa.  banda 
Sciarpellare,  va.  I .  to  forcibly  open  the  eyelids, 

to  stare 

Sciarpellato,  -a,  adj.  staring  wide 
Sciarpelleria,  tf.  v.  Gastroneria,  sciocchezza 
Sciarpellino,  adj.  (heller  scerpelltno) 
Sciarra,  sf.  brawl,  squabble,  quarrel 
Sciarramento,  sm.  rotlting,  dispersing 
Sciarrare,  va.  1.  to  rout,  disperse,  defeat 
Sciarrata,  sf.  routing,  defeat,  strife,  quarrel 
Sciarrato,-a,  adj.  routed,  dispersed,  defeated 
Sciatica,  sf.  the  sciatica,  the  hip-gout 
Sciatico.-a,  adj.  sciatic,  having  the  hip  gout 
Sciatta,  sf.  a  ship's  boat,  jolly-boat,  canoe 
Sciattaggine,  sf.  v.  Disadattaggine 
Sciattarv,  va.  i.  v.  Rovinare 
Sciattezza,  sf.  slovenliness  ;  immodesty 
Sciatto,-a,  ad;,  slovenly,  undressed,  simple 
Sciatl6ne,-6na,  smf.  a  slovenly  person;  a  slut 
Sciaura,  sciaurataggine.  sf.,  v.  Sciagura,  etc. 
Scfbile,  adj.  kn6wable;  lo  scibile,  all  that  can 

be  known,  the  circle  of  arts  and  sciences 
Sciente  ,  adj.   knowing  ,  learned  ,   informed; 
wilting;  a  sciSnte  del  padrone  ,  known  to, 
with  the  kn&wledge  of,  his  master 
Scientemente,  adj.  learnedly;  wittingly 
Scientificamente,  adj.  scientifically 
Scientifico,-a,  adj.  scientific,  erudite 
Scienza     I    if.  science  ,  learning  ,  erudition, 
Scienzia   j       knowledge,  information 
Scienzialamente,  adv.  in  a  scientific  manner 
Scienziato, -a  ,  adj.  scientific,  learned,  eru- 
dite; uno  scienziato  ,  a  savant ,  a  man  of 


Fate,    mete,    bite,    ndte,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique , 
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science,  a  scholar  ,  a  scientific  or  erudite 
man;  il  conpressodegli  scieoziali,  Ihe  scien- 
tific congress  (ledge 
Scienziuola,  sf.  little  science ,  limited  know- 
Scifrare,  vn.  1.  v.  Decifrare 
Scfsnere,  i-«.  2.  to  nngird,  untie 
Scifirignala,  sf.  (anl.)  gash,  cut,  slash 
Scilecca,  sf.  v.  BelTa 
Scilinga,  sf.  v.  Sciringa 
Scilinguagnolo,  sm.  the  string  or  ligament  of 
the  tongue ;  romper  lo  sciliDguagnolo ,  to 
begin  to  speak;  aver  r6tto  lo  scilinguagno- 
lo,  to  be  chatty,  talkative,  glib 
Scilinguare,  r;i.  1.  to  lisp;  to  stammer 
Scilinguatello. -a,  ((.//.  that  lisps  or  stammers, 

a  little  lisping 

Scilingnato.-a,  adj.  lisping,  stammering 
Scilinguato,-ata ,  smf.  one  who  lisps  or  stam- 
mers, a  person  with  a  lisp 
Scilinpuatore,  sm.  a  lisper,  stammerer 
Sciliva,  sf.  spittle,  saliva 
Scilla,  sf.  a.  squill,  a  sea-onion  (Sylla) 
Scilitico,-a,  adj.  of  squills  or  onions 
Scilcicco,  sm.  south-east  r/ind,  sir6cco 
Sciloma,  sm.  tiresome  verbiage;  lengthy  speech 
Sciloppare,  va.  1.  to  give  one  syrup  or  honied 

words  ;  to  blarny,  toady,  cajole 
Sciloppato, -a,  a<lj.  fed  with  syrup,  caj61ed 
Sciloppo,  sciroppo,  sm.  syrup 
Scimia,  scimmia,  .if.  an  ape,  monkey,  baboon 
Scimiatico, -a,  adj.  of  an  ape,  apish,  monkey 
Scimieria,  sf.  mimickory,  apishness 
Scimiesco, -a,  atlj.  of  or  resembling  an  ape 
Scirnioito,  scimraiotlo,  sm.  a  young  monkey 
Scimilarra,  sf.  a  scymitar.  sabre 
Scimmione,  sm.  a  great  baboon  ;  an  ugly  fellow 
Scimmioltare,  ca.  \.  to  ape,  Imitate,  mimic 
Scimmiottalo. -a,  adj.  aped,  imitated 
Scimunilaggine,  sf.  silliness,  imbecility,  folly 
Scimunilaraente,  adj.  sillily,  foolishly 
Scimunitello, -ella,  smf.  a  little  fool,  a  ninny 

a,  adj.  somewhat  silly,  rather  foolish 

1  Scimunilo,-a,  adj.  foolish,  simple,  imbecile 
Scindere,  va.  2.  to  part,  divide,  separate 
Scfngere,  va.  2.  to  ungird,  unite 
Scintilla,  sf.  a  spark,  sparkle,  spangle 
Scintillamenlo,  .sm.  sparkling,  twinkling 
Scintiilante,  adj.  sparkling,  twinkling,  bright 
Scintillare,  I-H.  1.  to  sparkle,  twinkle,  shine 
Scintillazione ,  sf.  sparkling,    scintillation, 

twinkling 

Scintilelta,  sf.  a  little  spark;  feeble  gleam 
Scinlo,  -a,  adj.  ungirt,  untied,  without  a  girdle 
Scioccaccio,  sm.  a  great  stupid  fool 
Scioccapgine,  sf.  foolishness,  simplicity,  fdlly 
Scioccatuenle,  adv.  foolishly,  stupidly 
Scioccheggiare ,   vn.  \.   to  play   the  fool   or 

madcap;  to  dally,  fool,  fondle 
Scioccherello,  -a,  adj.  foolish ;  smf.  a  little  fool 
Scioccheria  I  sf.  foolishness,  stupidity,  impru- 
Sciocchcjza  j      dence;  a  silly  thing,  a  folly 
Sciocco,  a,  adj.  (tasteless,  insipid,  mawkish); 


silly  ,  stupid  ,  foolish  ;  uno  sciocco  ,  a  silly ; 
fellow,  a  stupid  person,  a  fool 
Scicconaccio,-a,  adj.  very  foolish;  s.  a  booby 
Scioccone,  sm.  a  great  fool,  idiot,  booby 
Sciogliere ,  va.  2.   to   untie,  loose,  dissolve, 
abs6lve,  res6lve ,   solve;  accomplish;  scio- 
gliersi,  to  free  one's  self  i  from),  get  rid  (of); 
to  dissolve,  melt;   sciogliere  il  ventre,   to 
open  the  bowels;  —  nn  diibbio,  to  res6lve 
a  doubt ;  —  un  voto,  lo  pay  a  vow 
Scioglimcnto.sm.  untying,  loosing,  dissolution, 
liquefaction;   solving    explanation;    disso- 
luteness, licence,  sedition 
Scioglitore, -trice ,  smf.  he,  she  who  unties, 

looses,  explains,  solves 
Sciolezza,  sf.  sciolism;  pedantry 
Sciolo,  -iola,  smf.  a  sciolist,  a  prosy  cdxcomb 
Scioltamente,  adv.  with  freedom,  freely,  with- 
out impediment;  lilbely,  nimbly,  fluently 
Scioltezza,  sf.  litheness,  nimbleness;  unshack- 
led freedom,  liberty 

Sciolto,  -a,  adj.  untied  ,  nngirded  ,  let  loose, 
let  slip  ;  unshackled,  untrammelled,  inde- 
pendent, free  as   the  winds  ,  lithe  ,  agile  , 
nimble;  easy,  offlian.led,  dashing,  fl6wiog, 
fluent;  liquefied,  dissolved  ,  solved;   gambe 
sciolte,  lithe  active  limbs;  a  briglia  sciolla, 
with  full  speed,  headlong;  libro  sciolto  ,  a 
book  in  sheets  ;  versi  sciolli  ,  blank  verse  ; 
stile  sciolto,  a  clear  rapid  flowing  style 
Sciolvere,  vn.  2.  T.  Asciolvere 
Sciomanzia,  sf.  v.  Psicomanzia 
Scionata,  sf.  sciono,  m.  a  squall  gust,  sud- 
den blast,  whirlwind,  hurricane,  storm 
Scioperaggine,  -ataggine,  sf.  idleness,  waste 
of  time,  the  doing  nothing  or  working  idly 
Scioperalibraj ,  sm.  a  sciolist,  a  pretender  to 

learning,  a  smatterer 
Scioperam^nto,  sm.  idleness,  fdle  labour 
Scioperarc,  va.  \.  lo  take  a  person  from  his 
work  or  make  him  work  at  useless  labour; 
scioperarsi,  to  leave  off  work,  to  spend  one's 
time  in  doing  nothing  or  in  doing  nothing 
to  the  purpose 

Scioperatamenle,  oziosamente,  «</».  idly 
Scioperatezza,*/".  idleness,  the  spending  one's 

time  in  doing  nothing  or  nothing  useful 
Scioperalivo,-a   j    adj.  idle,  out  of  employ, 
Scioperato,  -a       j    unoccupied,  doing  nothing 
Scioperatonaccio   r  a  very  idle  fellow,  a  great 
Scioperaldne,  sm.  j     idler,  a  lazy  drone 
Scioperfo,  sm.  idleness,  losing  lime,  slrike 
Scidpero,sm.  a  strike  (among  workmen);  idleness 
Scioperone,  sm.  a  sluggard,  drone,  stupid  fel- 
low, an  operative  out  of  work 
Sciopino,  sm.  an  unforeseen  event,  a  happy 

accident,  a  windfall,  a  God-send 
Sciorinamento,  sm.  the  opening  out  or  airing 
linen,  etc.;   the  displaying,  setting  forth, 
holding  out,  doling  out 
Sciorinare,  va.  1.  to  air  linen,  etc.,  to  open 
out  the  plies  or  folds  to  tiie  sun ;  to  display; 


n6r,  rude;  -  fall ,  son  ,  bull;    -   fare,  do;  -  by,  lymph ;    poise,  bcjs,  foul,  fowl;    gem  ,  as 
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to  turn  over  the  leaves;  to  read  carelessly; 
to  discldse,  divulge;  dole  out;  to  lay  about 
one  lustily,  to  give  it  them;  sciorinarsi ,  to 
open  one's  cl&thes  ,  begin  to  undress ,  un- 
botton:  to  6pen  one's  mind  to  pleasure, 
take  a  little  relaxation,  relax 
Sciorinato,  -a,  adj.  displayed  ,  aired,  unbiitt 

oned,  undressed 
Sciorre   va.  5.  v.  Sciogliere 
Scioterio,  sin.  an  astronomical  instrument 
Scovicchiolare,  va.  \.  to  disperse  the  pigeons 
Scfpa,  sm.  an  ignoramus,  blockhead,  hodge 
Scipare,  va.  \.  scipatdre,  v.  Sciupare,  ec. 
Scipidezza,  sf.  insipidity,  stateness,  silliness 
Scipidire,  rn.  3.  to  grow  insipid,  flat;  stupid 
Scipido,  -a,  adj.  insipid,  tasteless;   stupid 
Scipire,  va.  5.  v.  Scipidire 
Scipitamente,  adv.  insipidly,  foolishly,  stu- 
pidly 

Scipilezza,s/'.  insipidity,  dill  ness,  tiresomeness 
Scipito,  -a,  adj.  insipid,  flat;  tiresome 
Scirignata,  sf.  gash,  cut,  slash 
Sciringa,  sf.  a  syringe 
Sciringare,  va.  \.  to  syringe,  inject,  scout 
Scirocco,  sm,  south  east  wind,  sirocco 
Sciroppo,  sm.  a  syrup 
Scirpo,  sm.  v.  Giunco 
ScirrOj  urn.  (mcd.)  a  schirrus  or  cancer 
Scirroso,  -a,  adj.  scirrhous,  of  a  dancer 
Scisma,  sm.  schism,  dissension,  disunion 
Scismatico,  -a,  adj.  schismatic 
Scissile,  adj.  scissile,  scissible 
Scissi6ne,  sf.  scission,  separation   schism 
Scfsso,  -a,  adj.  (from  scindere),  cut,  divided 
Scissura  ,  sf.  cleft,  rent,  chink,  cut 
Scingare,  va.  \.  to  dry,  wipe  off,  wipe  dry 
Sciugato, -a,  adj.  dried,  wiped  off,  wiped  dry 
Sciugatdjo,  sm.  a  drying-room  ;~a  towel 
Scivolare.uH.  \.  to  hiss;  to  slip,  slide  ;  scivo- 

lare  co'  pattini,  to  skate 
Scivolelto,  sm.  a  trill,  a  passage  in  music 
Sciupare,  van.  \.  (scipare),  to  waste,  squander ; 
to  consume;  spoil,  tear;  sciupare  un  vesti- 
to,  to  spoil  a  coat;  — il  tempo,  to  throw  away 
one's  time:  sciuparsi,  to  miscarry,  to  have 
a  premature  birth 

Sciupato,-a,  adj.  wasted,  torn:  miscarried 
Sciupatore.sm.  a  waster,  destroyer,  spendthrift 
Sciupinare,  va.  \.  to  consume,  be  consuming; 
to  wear,  wear  out;  to  spoil,  spoil  gradually; 
sciupinare  un  vestito,  to  wear  out  a  coat 
Sciupinio,  sciupfo,  sin.  waste,  dissipating,  con- 
suming, wearing  out ,  wear  and  tear ,  de- 
struction 

Scralto,-a,  adj.  (o»(.)asciutto,  dried,  wiped  off 
Selamare,  vn.  \.  to  cry  out,  exclaim,  bawl 
Sclamato,  -a,  adj.  cried  out,  exclaimed 
Sclamazione,  sf.  exclamation,  clamour 
Scarea,  sf.  (hot.)  clary,  all-heal 
Scocca'lfuso  (monna),  sf.  Mrs.  gad-about 
Scoccanlc,  adj.  twanging,  escaping,  flying  off 
Scoccire,  va.  1.  to  let  Oy ,  shoot  olf .-  scoccare 


una  freccia,  to  shoot  off  or  let  fly  an  arrow  ; 
rn.  to  escape,  peep  out,  peer 
Scoccato,  -a,  adj.  shot  off,  let  fly,  cast 
Scoccatojo,  sm.  the  nut  of  a  bow 
Scoccat6re,  -trice,  smf.  an  archer 
Scocco,  sm.  the  act  of  letting  fly  (an  arrow), 
twang,  vibration,  stroke, moment;  vi  aspet- 
ter6  Cno  alle  sc6cco  delle  due  ore,  I'  II  wait 
for  you  till  the  clock  strikes  two  ,   till  it  is 
on  the  stroke  of  two  ;  lo  scocco  dell'  alba  , 
the  peep  of  day 

Scoccobrino,  sm.  a  merry-andrew,  buffoon 
Scoccolare  ,  t-a.  \.  to  pick  up  berries,  to  seed 

them  ;  to  heap  up  blunders  or  barbarisms 
Scoccolato,  -a,  adj.  sifted,  clear,  simple 
Scoccoveggiare,  van.  \.  to  flirt,  bander,  quiz 
Scodare,  va.  1.  to  cut  off  the  tail,  lo  dock,  crop 
Scodato,  -a,  adj.  docked,  cropped,  short-tailed; 

cavallo  scodato,  a  docked  horse 
Scodella  ,  sf.  porringer  ,  bowl ;  porridge  ;  una 

scodella  di  brodo,  a  bowl  of  broth 
Scodellare,  va.  \.  to  bowl  up,  dish,  lo  fill  the 

porringers  ;  to  pour  out ;  spill,  upset 
Scodellato,  -A,  adj.  dished  up  in  the  porringers 
Scodelletta,  -ina,  sf.  a  small  broth  bowl 
Scodellino ,  sm.  a  small  bowl  or  porringer, 
the   pan  of  a  gun  or  pistol,  a  saucer;   la 
tazza  e  lo  scodellino,  the  cup  and  saucer 
Scodinzolare ,  vn.  1.  to  wag  ,  switch,  shake 

the  tail 

Scofacciare,  va.  1.  to  make  flat  like  a  cake 
Scoffina,  sf.  a  rasp,  rough  file,  grater 
Scoffmalo,  -a,  adj.  rasped,  grated 
Scoglia ,  sf.  the  slough  or  cast  skin  of  a  ser- 
pent ;  old  rags ,    thrown  off  clothes  ,  (reef, 
rock,  better  sc6glio) 

Scogliaccio,  sm.  a  dangerous  rock  ,  large  reef 
Scoglietto,  sm.  small  rock,  sand  bank,  shelf 
Scoglio,  sm.  a  rock  (in  the  sea) ,  a  reef,  shelf, 
sand-bank;  slough,  shell,  husk,  skin;  (bet- 
ter) scoglia;  nalo  fragli  scogli,  born  among 
the  rocks,  (in  a  poor  or  barren  island) 
Scogli6so,  -a,  adj.  r&cky,  reefy,  shelvy 
Scogliuzz  >,  SHI.  a  small  rock,  sand  bank,  reef 
Scognoscenza.s/'.  v.  Sconoscenza.ingratitudine 
Scojare,  va.  i.  to  flay,  skin,  peel  off;  gall 
Scojato.  -a,  adj.  flayed,  skinned,  galled 
Scojaltolo,  sm.  a  squirrel 
Seolam6nto,  sm.  a  flowing  ,  running 
Scolare,  sm.  1.  a  scholar,  learner,  pupil 
—  rn.  1.  to  flow,  run,  drop,  trickle ;  sc6la  Tie- 
qua  ,  the  water  comes  trickling  down  ;  sc6- 
lano  quelle  candele,  those  candles  run:  far 
scolare,  to  drain,  drain  off 
Scolareggiare,  ra.  1.  to  act  play  like  a  scholar 
Scolaresca,  sf.  a  lot  of  sch6ol-boys 
Scoldresco,  -a,  adj.  of  a  scholar^,  school  boy 
Scolaretto,  -ino,  sm.  a  little  school-boy 
Scolarraente,  ado.  like  a  sch6lar 
Scolasticamenle,  ado.  scholaslically 
Scolastico,  -a,  adj.  scholastic,  of  the  schools 
Scolativo,  -a,  adj.  causing  lo  flow ,  draining 
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Scolito,  -a,  adj.  strained,  drained,  filtered 
Scolatojo,  SHI.  a  strainer,  drain,  sink,  sewer 
Scolalura,  sf.  residue,  dregs,  lees,  sediment 
Scoletta,  sf.  a  little  school 
Scolio  ,  sin.  note. ,  explanatory  observation  , 

scholium,  commentary 
Scoliaste.  s»i.  a  scholiast,  a  commentator 
Scolimo,  sm.  v.  Cardo  (neck 

Scollacciito ,  -a,  arlj.  with  uncovered  bosom  , 
Scollare,  va.  I.  to  nngliie,  unstick,  split,  disjoin; 

to  uncover  the  neck  or  bosom 
Scollato,  -a,  adj.  unglued ,  disjoined;  bare, 

birenecked 

Scollatura,  sf.  sloping  cut  (round  the  neck) 
Scollegamento,  sm.  disjunction,  breaking  up 
Scollegare ,  va.  \.  to  separate  (c6lleagues  or 

allies 

Scollegato,  -a,  adj.  separated,  parted 
ScollinAre,  va.  \.  to  pass  over  hills  or  mountains 
Scolmare,  va.  l.to  scrape  an  overfull  bushel 
Scolo,  SMI.  a  flowing  off,  running,  flow,  drain- 
ing, drainage,  drain;  dare  In  scolo,  to  open 
a  drain  race  or  passage,  to  let  flow  off 
Scolopendra ,  sf.  an  eightfooted  venomous  in- 
sect 

Scoloramenlo,  sm.  paleness,  loss  of  colour 
Scolorare,  va.  \.  to  discolour,  stain,  tarnish 
Scolorarsi ,  rref.  1  to  lose  one's  colour,  get  pale 
Scolorimento,  sm.  loss  of  colour,  paleness 
Scolorire,  -irsi,  rn.  5  to  grow  pale,  to  fade 
Scoliirito,  -ato,  a,  arlj.  disc61oured,  faded 
Scolpamcnto,  sm.  exculpating,  exculpation 
Scolpare,  va.  1.  to  exculpate,  justify,  excuse 
Scolnarsi,  rref.  \.  to  clear  or  exculpate  one's 

self 

Scolpato,  -a,  atlj.  exculpated,  vindicated 
Scolpire,  va.  5.  to  engrave,  carve,  cut;  Idgge 
scolpita  nel  cuore.  a  law  engraved  up6n  or 
•written  in  the  heart;  scolpile  bene  tutte   le 
parole,  pronounce  distinctly  every  word 
Scolpito,-a  a'lj.  carved,  engraved,  impressed 
Scolpitamente,  adv.  distinctly,  clearly 
Scol|)i'to  ,  -a  ,  arlj.  engraved  ;  pronounced  dis- 
tinctly 

Scolpilura,  sf.  v.  Scultura,  efDgie 
Sco!ta,  sf.  a  scout,  sentinel,  sentry  ,  watcli 
Scollare.  aseollare,  van.  \.  to  listen,  hearken 
Scolturesco,  -a,  adj.  of  sculpture,  sculptured 
Scombavare,  va.  1.  to  slaver  6ver;  slabber 
ScoTibavato,  -a,  adj.  slavered  over,  slabbered 
Scomberello,  sm.  a  holy  wate.  sprinkler 
Scombiccherare,  rn.  1.  to  scribble,  write  ill 
Scomhiccheralo,  -a,  adj.  scribbled,  daubed 
Scombinare  ,  vn.  \.  v  Scompigliare,  scomporre 
Scombro,  sm.  mackerel 
Scombuglio.  sm.  j  confusion,  disorder,  waste, 
Sconibuj.imento   j     ruin,  dispersion,  rout 
Scorabuj&re,  n.  I   to  scatter,  disperse,  rout 
Scombujato,  -a,  adj.  scattered,  routed 
Scoinbtissolare,  ro.  1    to  disperse,  scalier 
Sco'iibussolato,  -a,  adj.  dispersed,  routed 
Scommentato,  -a,  adj.  (planks)  split  by  the  sun 


Scommessa,  sf.  a  wager,  bet,  slake;  fare  una 

scommessa,  to  lay  a  wager,  to  bet 
Scommesso,  -a,  adj.  disjoined;   wagered 
Scommettere.  va.  2   to  disjoin,  separate,  bet; 
scommetto  dieci  franchi,  I'll  bet  ten  franks 
Soon:nii;ttit6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  wa- 
gers ,  severs,  parts  ;  a  better ;  separater 
Scommezzare,  ra.  I.  to  part  in  Iwo,  divide 
Scommezzato,  -a,  adj.  divided  in  two  parts 
Scommiatare,  va   \.  to  dismiss ;  v.  Accomia- 
Scommodare,  van.  \.  T.  Scomodare         (tare 
Scommosso,  -a,  adj.  moved,  affected,  agitated 
Sc'Miimovimento,  sm.  commotion,  ferment 
Scommovitore,  -trice  ,  smf.  disturber  of  the 

peace 

Scommovizione,  sf.  revolt,  sedition,  rising 
Scommuovere  ,  vu.  1.  to  excite,  to  revolt ,  to 

raise 

Scomodare,  incomodare,  va.  \.  to  trouble,  dis- 
turb, inconvenience,  incomm6de;  to  give 
trouble ;  non  si  scomodi,  don't  trouble  your- 
self, don't  lake  the  trouble,  let  me  not  dis- 
turb you 

Scomodalo  ,  -a,  adj.  incomm&ded,  inconve- 
nienced, disturbed,  embarrassed,  troubled; 
indisp&sed,  ailing  ,  unwell 
Scomodezza,  sf.  j  inconvenience,  disturbance, 
Scomodita  j      trouble,  indisposition 

Scomodo,  -a,  adj.  inconvenient,  troublesome, 

incommodious,  tiresome,  annoying 
—  SMI.  inconvenience,  trouble,  pain 
Scompaginare,  va.  1.  to  disarrange,  disjoint, 

put  out  of  order,  unhinge,  spoil 
Scompaginato,  -a,  adj.  disjointed,  disordered 
Scompaginamento,  sm.  disjunction,  disunion 
Scompagnare,  ra.  \.  to  separate,  disunite, de- 
tach, sever  ,  part,  isolate;  vv.  to  be  unac- 
companied, separated,  isolated;  una  virtu 
non  si  deve  mai  scompagnare  dalle  altre , 
one  virtue  must  never  be  separated  from 
the  others 

Scompaginato.  -a,  adj.  unaccompanied,  sepa- 
rated, without  a  companion  ,  alone 
Scompagnatura.  sf.  the  being  unaccompanied; 

isolaling,  isolalioo 

Scomparire,  r»i.  5.  to  disappear;  to  fade  gra- 
dually away ;  to  become  little  or  petty  by 
being  compared  with  something  better,  to 
be  eclipsed;  to  retire 

Scomparso,  -a,  adj.  disappeared, retired ;  fa- 
ded, eclipsed 

Scomparlimenlo,  sm   the  allotting  or  distrib- 
uting ofparts,  partition,  sharing,  allotment; 
a  compartment,  separate  part 
Scompartire  ,  va.  5.  to  divide  into  compart- 
ments, to  separate  and  station  in  different 
spots,  to  part,  distribute,  allot 
Scompartilo,  -a,  adj.  divided, distributed, al- 
lotted 

Scompigliame'nto,  sm.  disorder,  confusion 
Scompigliare,  ra.   1.   to  embroil ,  confound, 
throw  into  disorder  ;   to  perturb  ,  disturb  , 
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perplex,  make  uneasy:   scompipliare   nna 
matassa  di  seta,  to  entangle  a  skein  of  silk 
Scompigliatamente  ,  adv.  confusedly  ,  in  dis- 
order 

Scompigliato  ,  -a  ,  adj.  confused  ,  disturbed  , 
perturbed,  disordered,  ruffled  ,  rumpled, 
dishevelled 

Scompiglio,  sm.  confusion,  disorder  (tias 
Seompigliume,  sm.  a  confused  mass.prallima- 
Scompisciare  ,  va.  \.  to  make  water  upon , 

bepiss 
Scorn ponimento,  sm.  the  decomposing,  taking 

to  pieces  :  disarrangement,  disorder 
Scomporre,  van.  2.  to  discompose,  derange  , 
disorder,  trouble,  dash;  to  decompose,  ana- 
lyze; to  take  down  the  types:  scomp&rre  il 
nemico,  to  break  the  enemy's  lines;  — una 
macchina ,   to  take  a  machine  to  pieces  ; 
scomporsi   nel  volto.to   becdme  abashed , 
dashed,  confused 
Scomposizione,  sf.  'decomposition;  discomp6- 

sure,  perturbation,  disorder,  trouble 
Scompostamente,  ado.  in  disorder ;  indecently 
Scompostezza,  sf.  discomposure,  disorder 
Scorn  posto,  -a,  adj.  discomposed,  deranged, 
in  disorder;  imm&dest;  decomposed,   ana- 
lyzed, taken  to  pieces 
Scompuzzare,  va.  1.  to  fill  with  a  bad  smell; 

to  bestink 

Scotnpuzzolare,  va.  \.  to  revive  one's  appetite 
Scorn puzzolarsi,  vref.  \.  to  recover  one's  ap- 
petite 

Scomunare,  va.  1.  to  break  up  a  society:  part 
Scomunalo,  -a,  adj.  (ant.)  br6ken  up,  parted 
Scomunica,  sf.  excommunication  .  anathema 
Scomunicagi6ne,  sf.  ''excommunication, exclii- 
Scomunicamento,  sm.i    sion  from  the  church 
Scomunicare,  va.  \.  to  excommunicate,  curse 
Scomnnicato,  -a,  adj.  excommunicated  ,  cur- 
sed; viso  sco  municato,  a  forbidding  counte- 
nance, a  villanous  or  hang  look 
Scomnnicatore,  sm.  an  excommunicator 
Scomunicazione,  sf  excommunication,  curse 
Scomuzzolo,  am.  none  at  all,  not  a  bit  of  it 
Sconcacare,  va.  i.  to  befoil,  to  dirty  upon 
Sconcacatore,  sm.  one  who  befouls  himself 
ScoTicatenalo,  -a,  adj.  v.  Sconnesso 
Sconcennatamente ,  adv.   disjointedly,  inde- 
cently 

Sconcentrato,  -a,  adj.  out  of  its  centre 
Sconcertam6nto,  sm.  disagreement,  dis6rder 
Sconcertare ,  va.  1.  to  put  out  of  unison  ;  to 

disconcert,  disturb,  derange,  disorder 
Sconcfrtalam6nte,orfu.  in  adisorderly  manner 
Sconcertato,  -a,  adj.  disconcerted,  disordered 
Sconccrlo  ,  sm.  want  of  concert  or  harmony; 
discord,  disagreement ,  confusion,  disorder 
Sconcezza  ,  sf.  uuhandsomeness  ,  unseemli- 
ness,  unbecdmingness ,  ungracefulness ,  in- 
decency 

Sconciamente,  adv.  unhandsomely,  unbecom- 
ingly, ungenteelly;  ill,  shamelully,  terribly 


Sconciamento,  sm.  disorder,  disarrangement 
Sconciare,  va.  \.  to  spoil,  mar,  stunt,  render 
abortive,  baffle,  thwart,  derange,  disturb, 
embroil,  confound;  acconciate  i  falti  vfistri 
e  non  isconciate  gli  altrui,  set  in  order  your 
own  affairs,  and  don't  embroil  those  of 
others;  sconciarsi ,  to  miscarry,  have  an 
ab6rlion,  a  premature  birth  ;  sconciarsi  un 
piede,  to  sprain  a  foot  (ner 

Sconciatame'nte,  adv.  in  an  unbecoming  mftn- 
Sconciato,  -a,  adj.  spoiled,  disturbed,  stopped 
Sconciatore,  sm.  disturber,  confounder 
Sconciatura,  sf.  an  abortion,  premature  birth, 
dwarf;  a  stimted  shrub  ;  a  crude,  untimely 
or  immature  production  ofthe  mind 
Sconciaturina,-e!la,  sf.  a  little  abortion,  dwarf 
Scoucio,  -a,  adj.  unseemly,  unhandsome,  un- 
becoming, indecent,  immodest;  strange,  odd, 
out  of  the  way,  eccentric;  huge,  enormous  ; 
heinous;  rude,  rugged,  dislocated,  sprain- 
ed; sprawling;  stimted,  abortive,  dwarf-fish, 
deformed  ;  in  an  undress,  in  disorder;  alto 
sconcio,   an    unbecoming    act  ,    unworthy 
action;    parole  sconce,    unseemly  words, 
filthy  discourse;    corpo  sconcio;  a  clumsy 
body,  ill-shaped  waist,  scoglio  sconcio,  a 
steep  rugged  rock 

Sconcio,  sm.  damage,  loss,  inconvenience 
Sconcobrino,  sm.  a  buffoon,  merry-Andrew 
Sconcordaote,  adj.  dissonant,  discordant 
SconcordAnza, .«/:  a  false  concord,  irregularity 
Sconcordare,  va.  1.  to  be  discordant,  to  grale 
Sconcordia,  sf.  discord,  division,  variance 
Scondfto,  -a,  adj.  unseasoned,  insipid;  sense- 
Sconferma,  sf.  confirmation,  evidence       (less 
Sconfermare,  va.  I.  to  contirm,  asseverate 
Sconfessare,  va.  \.  to  disavow,  disown,  deny 
Sconficcare ,  va.  1.  to  unnail,  draw  out  the 

nails 

SconGdanza,  sf.  mistrust,  distrust,  suspicion 
Sconfidare,  van.  1.  to  mistrust,  distrust 
Sconiiggere,  va.  2.  to  discomfit,  defeat,  rout 
Sconfiggitore.-trfce^m/".  he,  she  who  discom- 
fits, defeats,  routs 

Sconfilta,  sf.  (  sconfiggimento),  discomfiture, 
overthrow  ;  rout,  defeat  (ed 

Sconfitto,  -a, adj.  discomfited,  routed;  unnail- 
Sconfondere,  va.  2.  to  confound,  disturb,  be- 
wilder, deter  (ment 
Sconfortamento  ,  sm.  dissuasion  ,  discoiirage- 
Sconforlare,  va.  1.  to  dissuade  or  deter  from; 

to  discourage; si ,  to  get  disheartened, 

desp6nd 

Sconfortato,  -a,  adj.  deterred,  dejected,  sad 
Sconforto,  sm.  discomfort,  discouragement 
Scongiugnimento,sm.  )  disjunction.separation, 
Scongiuntura,  sf.         j     disunion,  parting 
Scongiuramento,  sm.  conjuring,  entreaty 
Scongiurare,  va.   1.  to  conjure,  exorcise;  en- 
treat 

Scongiurato,-a,  adj.  conjured;  adjured,  exor- 
Scongiurat6re,  gin.  conjurer,  exorcist,    (ci'sed 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -   far,    pique, 


SCO 


—  571  — 


SCO 


Scongiurazione,s/'.  I  conjuration,  exorcism, ad- 
Scon^iuro.  sin.  \  juration  ;  supplication 
Sconnessi6no,  sf.  want  of  connexion  ,  uncon- 

nectedness,  disunion,  separation 
Sconnesso,  -a.  a/I),  unconnected,  disjointed 
Sconnettere,  ran.  2.  to  disjoint,  separate;  to 
connect  one's  ideas  ill:  to  write  unconnect- 
edly;  argue    inconclusively;  to   be    discur- 
sive, disjointed,  rambling,  incoherent 
Sconncchiare,  i'a.  1.  to  spin  o(T  a  rock -full  or 
distaff-full ;  (to  lick  the  dish  clean),  to  eat 
up  all  that  is  set  before  one 
Sconocchiato,    a,  adj.  spun  off,  drawn  out 
Sconocchiatura,  xf.  remainder  of  a  dislaff-full 
Sconoscenle,  arlj.  ungrateful,  harsh;  unknown 
Sconoscentemenle,<jr/w.  ungratefully  ,  harshly 
Sconoscenza,  xf.  ingratitude,  nnthankfulness 
Sconoscere,  -ersi  ,  vn.  1    to  be  unmindful    of 
favours  received,  to  pay  a  favour  with  in- 
gratitude, to  be  ungrateful,  unthankful 
Sconoscimento,  sm.  v.  Sconoscenza 
Sconosciutamenle,  adv.  without  being  known; 

unknown  to,  unknowingly 
Sconosciuto,  -a,  arf;'.  unkncwn,  obscure,  base 
Sconquassare ,   van.    1.  to  shatter  ;  squash  , 

crush 

Sconquassato, -a,  adj.  shattered,  shivered 
Sconquassatore,  sm.  destroyer,  ravager 
Sconquasso,  sm.  crash,  crush,  havoc,  ruin 
Sconsentimento,  <m.  disapprobation,  refusal 
Sconsentire,  1-11.  3.  not  to  consent,  to   refuse 

one's  consent,  to  deny 
Sconsertato,  -a  ,  adj.  v.  Sconcertato 
Sconsideranza,  -alezza,  sf.  inconsideratenoss 
Sconsideralamente,  adv.  inconsiderately 
Scoosiderato,  -a,  arfj.  inconsiderate,  rash 
Sconsiderazione  I    .if.  inconsiilprationthdught- 
Sconsi«li;ite7za   (       lessnrss,  imprudence 
Sconsigliare,  va.  \.  to  dissuade  or  deter  from 
Sconsigliatamente,  ad>\  unadvisedly,  rashly 
Sconsitilialo,  -a,  adj.  dissuaded  from,  advised 
or  deterred  from;  ill-advfsed,  inconsiderate 
Sconsolare,  va.  1.  to  dispirit,  sadden,  vex;  — 

-si,  to  become  disc&nsolale,  get  cast  down 
Sconsolato, -a,  arfj.  disc6nsolate  ,  cdmfortless 
Sconsolazidne,  ff.  (sconsolamento  ,  sm.)  afflic- 
tion, sorrow,  grief,  vexation,  distress 
Scontare.  va.  1.  to  deduct ,  abate  ,  subtract , 
take  off;  to  make  good,  compensate;  scon- 
tare  una  eambiale,  to  discount  a  bill; — un 
debito,  to  pay  a  debt;  — un  delitto,  loexpi- 
ate  a  crime 

Scontato,-a,  arlj.  deducted,  discounted,  paid 
Scontentamento,  am.  discontent,  dissatisfaction 
Scontentarc,  m.  1.  to  displease,  disgust,  pain, 
grieve,  vex; — si,  to  vex  one's  self,  be  dis- 
satisfied 

Scontentato,  -a,  adj.  displeased,  dissatisfied 
Sconteniezza.s/^  I  discontent, displeasure, grief, 
Scontento,  .«/«.    |  sadness,  dissatisfaction 
Sconti-nto,  a,  adj   discontented,  afflicted,  sad 
Sc6nto,  sm.  discount,  deduction,  abatement 


Scontorcenle,  arlj.  writhing,  convulsed 
Scontorcere  ,  va.  1.  to  writhe  about,  wrench 

round,  twist,  contort : si,  to  writhe  with 

agony;  to  twist,  wriggle,  curl  up 
Scontorcimento,-cio,  am.  contortion,  twisting 
Scontorto,-a,  adj.  twisted,  distorted,  crooked 
Scontraffare,  rn.  \.  v.  Contraffare 
Sconlramento,  sm.  meeting,  cdnflict ,  shock, 

encounter 

Scontrare,  va.\.  to  encounter;  to  meet  with, 
light  upon ;  to  check  (an  account),  to  tally, 
confr&nt;  sconlrarsi,  to  clash;  meet;  scon- 
trar  male,  to  meet  with  a  bad  affair 
Scontrala,  sf.  an  accidental  meeting 
Scontralo,  -a,  adj.  met  with,  met,  confronted 
Scontrazzo,  sm.  rencounter,  accidental  light 
Sc&nlro,  .«»».  a  meeting,  meeting  with;  a  hos- 
tile meeting ,  a  rencounter,  shock,  clash, 
an  adversary;  the  wards  of  a  lock;  a  mark, 
sign,  tally,  t6ken 

Sconturbare.ra.  \.  todisliirb,  perturb. trouble 
—   barsi,  vref.  I.  to  be  perturbed,  agitated 
Scnnturbalo,  -a,  adj.  disturbed,  troubled 
Sconturbo,  sm.  v.  Turbamenlo,  scompiglio 
Sconvencnza,-ienza,  sf.  inconvenience,  unsuiU 

ableness,  nnseasonableness,  unseemliness 
Sconvenevole,  adj.  unseemly,  unbefitting 
Sconvenevolezza,  sf.  unsuitabliness  unseem- 
liness, inconvenience,  indecorum 
Sconvenevolmente,  adv.  unsuitably,  unbecom- 

injrly,  indecorously 

Sconveniente,  adj.  unbefitting,  unsuitable,  in- 
decorous, superfluous,  out  of  place 
Sconvenientemente,  adv.  iraprdperly  ,  unfitly 
Sconvenfre,  va.  3.  (disdfrs'O  to  misbec6me,  ill- 

becSme,  be  unbec6raing,  unsuitable 
Sconveniito,  -a,  adj.  ill-suited,  unbefitting 
Sconv6lgere,  vn.  2.  to  turn  upside  down,  thr6w 
tdpsy  tiirvy,  to  dverliirn,  embroil,  confound, 
disorder,  convulse;  dissuade  (turmoil 

Sconvolgimento  ,  sm.  convulsion,  disorder, 
Sconvolgitdre.-trfce.sm/".  he,  she  that  disturbs, 

overturns,  upsets,  convulses,  embroils 
Sconvolto,-a,  adj.  overturned,  convulsed,  re- 
volted, upset,  dislocated  ,  sprained,  crAoked 
Sc6pa,  sf.  a    biich-tree  ,  broom,  besom;  a 
scourge  for  criminals;  a  birch  ;  a  whipping 
Scopamestieri,  sm.  one  that  changes  6ften  his 

trade,  a  Jack  of  all  trades 
Scopapollai,  sm.  a  scullion,  hen-roost  cleaner, 

poultry  thief 

Scopare ,  ra.  1.  to  sweep,  to  scourge  (crimi- 
nals); scopare  il  paese,  to  scour  the  country 
Scopato,  -a,  adj.  swept,  scourged  ,  whipped 
Scopal6re,  sm.  a  sweeper 
Scopatura,  sf.  sweeping,  sweepings;  scourging 
Scopazzone,sm.  a  thump,  knock,  cuff,  slap. rap 
Scoperchiare,  va.  \.  to  unc6ver,  raise  the  lid 
Scopercbialo,-a,  orf;.  uncovered,  with  the  lid 

off,  diseased,  detected,  bared  to  view 
Scoperta  ,  sf.  the  act  of  6pening  or  uncover- 
ing; a  discovery;  alia  scoperta,  6penly 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  bf,  lymph  ;    poise,    boys,    foul,   fowl;  gem,  as 


SCO 


—  572  — 


SCO 


Scoportarnente,  nrlr.  in  an  open  manner 
Scoperto,  -a  ,  ndj.  uncfivered  ,  open  ,  naked  , 
bare  ;  n  anifeM  ,  evident-  guerra  scoperla, 
open  war  ;  a  fronle  scoperla,  without  a  mask, 
•with  an  6pen  brow,  boldly 
Scoperto,  sin.  an  fipen  place,  a  clearing;  the 

6pen  air;  allo  scoperlo,  6penly,  frankly 
Scopertura,*/'.  opening;  an  6pening.  a  clearing 
Scopetioo,  scope'to.sm.  a  grove  of  birch-trees 
Scopetla,  sf.  tidier  spazzola),  a  brush 
Scopeltare,  va.  i.  to  dust,  brush,  brush  away, 

out 

Scopcltato,  a,  adj.  brushed,  cleaned,  dusted 
Scopettiere,  sm.  a  fusilier 
Scopo,  sm.  6hject,  end,  aim,  design,  scope 
Scopolo,  an.  (poet.}  a  high  rock,  shelf,  ledge 
Scoppiabile,  ndj.  thai  may  burst,  be  blown  up 
Scoppiamenlo,  sm.  a  bursting,  exploding,  ex- 

f  losion  :  crash,  clap  ,  crack 

Scoppiante,rtrf/.  that  exp!6des,  bursts,  cracks 

Scoppiare,  r».  1.  to  burst,  crack,  break  out, 

blow  up,  expl&de  ,  split  ;  to  spring  forth  ; 

pullulate:  scoppio  il  caldajo  della  macchina 

a  vapore  ,  the  steam  boiler  burst;  scoppio 

la  rivoluzione ,   the  revolution  broke  out; 

scoppiare  dalle  risa  (to   split  one's  sides 

with   laughing? ,  vtilg.)    to  laugh  heartily; 

scoppiar  di  rabbia,  d'invidia,  to  burst  with 

rage,  with  £nvy;  scoppiare,  rn.  lo  uncoil 

ple.unmatch,  dispair,  spoil  the  pair  or  set; 

scoppiarsi,  to  burst,  become  cracked. hacked 

Scoppiaia,  sf.  a  burst,  crack,  crash,  explosion 

Scoppiato,  -a,  nrlj.  burst,  cracked,  split 

Scoppialura,*/".  renl,crack,bursting,explosion 

Scoppieitare,  fn.  \.  to  crackle,  keep  cracking 

Scoppk-ttata.s/'.  a  gun  shot;  a  crack, crackling 

Scoppielleria,  sf.  fusiliers;  volley  of  small  shot 

Scoppietiiere,  sin.  fusilier,  light  infantry  man 

Scoppiptlio,  sin.  a  crackling  noise,  cracking 

Scoppietlo,  s"i.  a  slight   cracking;  a  small 

fowling  piece,  light  gun 
Scoppio.  xin.  a  crack,  crash,  clap,  explosion; 

fare  scoppio,  to  shine  out,  cut  a  dash 
Scrprimento,«/«.  discovering,  disc6very,  dis- 
closure 

Scopn're,  va.  3.  to  uncover,  discover,  see,  de- 
clare, reveal,  open,  learn,  perceive;  Cbl6m- 
bo  scopersi1 1'  America,  Columbus  discovered 
America  ;  scoprir  gli  aliari,  to  blab  ;  —  uu 
altare  per  licoprirne  un  altro,  to  rob  Peter 
to  pay  Paul ;  —  paese  ,  to  take  soundings , 
lo  feel  one's  way,  sound  a  person  ,  feel  his 
pulse ;  scoprirsi   con   alciino,   lo   unbosom 
one's  self  lo  a  person,  open  one's  mind  lo 
Scopritoro, -trice,  smf.  a  discoverer         (him 
Scopritura,  stf.  discovery 
Scopulo,  S;H.   (j.oci  )  a  high   rock;  v.  Scoglio 
Scoraggiarr,  ra    \.  to  discourage,  dishearten 
Scorapiiiarsi  ,    i-ref.  t.   to  get  discouraged, 

despond 

Scorajipialo.-a  I  ar/j  discouraged,  dishearlen- 
Scoraggdo,-a    j      cd,  dispirited,  desponding 


Scoramento,  sm.  discouragement,  dejection 
Scorare,  va    \    to  dishearten,  cast  down,  cow 
Scorato,-a  a'lj.  disheartened,  cast  down 
Soorbi.  sf.  a  kreel 

Scorbacchiare,  rn.  \  to  defame,  traduce 
Scorhacchiato,-a,  adj.  defamed,  dishonoured 
Scorbiare,  vn.  ^.  to  blot,  make  blots  >on  paper) 
Sc •<rbialo,-a,  adj.  blotted,  daubed  with  blots 
Scorbio,  sm.  a  blot,  spot,  blur,  defect 
Scorbutico,  -a,  adj.  scorbutic 
Scorbulo,  SHI    the  sciirvy 
Scorcare,  vn    \.  to  rise,  get  up  (from  ><c  I) 
Scorciamento  ,  sm.  shortening,  contraction; 

fore-shortening  (pitt.) 
Scorciare,  ra.  \.  to  shorten,  curtail,  contract  ; 

I-H.  to  draw  the  fore-shortenings  \pili.) 
Scorci4lo,-a,  adj.  shortened,  contracted 
Scorciatoja  ,  sf.  a  short  cut ,  cross  \vay,  bye- 
path 

Sc6rcio,  »»i.  shortening,  foreshortening,  the 
end,  close,  lattercnd;  essere  o  stare  in  isciSr- 
cio,  lo  be  f6reshortened;  fare  scorci,  to  paint 
the  foreshortenings  ;  sullo  sc6rcio  dell'anno, 
t6wards  ,  the  end  of  the  year 
Scordameulo,  sm.  forgetting  ,  forgolfulness  , 

oblivion 

Scordanle.nrfj.  disagreeing, discordant, jarring 
Scordanza,  sf.  dissension,  disagreement ;  for- 
getting, unmindfulness,  forget 
Scordare,  tn.  1.  to  jar,  to  grate  upon  the  ear, 
be  discordant  or  out  of  tune  ,  to  disagree  ; 
la  chitarra  scorda  col  violino  the  guitar  is 
not  in  tune  (or  in  unisonl  with  Ihe  violin; 
—  rn.  lo  pul  out  of  tune,  out  of  unison;  to 
cause  discord  .dissonance,  disagreement; 
scordarsi,  lo  forget  ;  mi  sono  scordalo  di 
dirvi,  ecc.,  1  forgdl  to  tell  you,  etc. 
Scordalo,  a.  a-lj.  jarred;  forgotten:  jirring, 
out  of  tune,  untuned:  discordant,  disagree- 
ing; stromento  scoidalo,  an  instrument  out 
of  tune;  mi  era  scordato,  ecc.,  I  had  quite 
forgotten,  etc. 

ScorJeo.  scordio.sm.  (*of.)  water  germander 
Scordevole,  adj  forgetful,  unmindful:  jarring 
ScoregiMa,  sf.  strap,  scourge,  leather  thong 
Scoreggiare,  rn.  1.  to  flog.  lash,  strap,  scourge 
Scoreggiata,  sf.  a  cut  with  a  whip  ,  thong  or 

strap;  a  strapping,  flogging,  lashing 
Scoreggialo,-a,  adj.  lashed,  flogged,  strapped 
Scoreggiato,  sm   a  flail 
Scorgere,  va.  2  (scorgo,  sc6rsi,  scorto)  to  per- 
ceive, see.  discern;  sc6rgcre  la  voce,  to  dis- 
tiiiviuish  the  voice,  lo  know  a  person  by  his 
or  her  voice 
Scorgere,  va.  2.  (scorgo ,  scorsi,  scdrto)  to 

escort,  guide,  accompany 
Scorgilore,  -tric>!,  xmf.  one  who  discerns,  sees 
or  espies;  an  observer,  looker  on;  an  escort 
Scoria,  sf  scoria,  dross,  lava,  scum 
Scoriazione.s/'.scorifi cation,  reducing  lo  scoria 
Scori6cal&jo,  sin.  a  vessel  serving  to  reduce 
lo  scoria 


Fate,    mete,    bfle,    n6te,    lube;    -    fat,    met,    bil,    nil,    tub;    -    far,    pique, 
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Scornacchiamento,  sm.  )  challering  ,  prattle , 
Scornacchiata,  sf.  J  chat;  scorn,  derision 
Scornacchiare,  cu.  1.  to  ridicule,  quiz,  slander 
Scornacchiato,  -a,  tidj-  slandered  ,  ridiculed 
Scornare,  va.  \.  to  break  off  the  horns;  to 
laugh  (one)  to  scorn,  to  affront  revile,  scorn; 

si,  to  blush,  be  dashed,  ashamed;  to  be 

disgraced,  put  to  shame,  scorned 
Scornalo,  -a,  adj.  deprived  of  the  horns,  strip- 
ped of  one's  honours,  put  to  shame,  scorned 
Scorneggiare,  va.  i.  to  butt,  horn,  punch,  gore 
Scorniciamento,  sm.  cornice,  frame 
Scorniciare,  va.  I.  to  make  cornices,  borders 
Scorno,  sm.  scorn,  shame,  ignominy 
Scoronare,  ra.  1.  to  lop,  cut  off  the  lop  branches 
Scorpacciata,  sf.  a  hide-full,  bellyful 
Scorpare,  van.  I.  to  eat  a  hide-full  ;  to  gorge 
Scoi  pione,  scorpio,  sm.  a  scorpion;  (astr.)  the 

Scorpion 

Scorpiouclno,  sm.  a  lillle  scorpion 
Scorpionista,  sm.  a  two-faced  rascal,  a  Janus 
Scorporare,  va.  ^.  to  extract  from  the  mass, 
separate,  from  the  main  body;  single  out; 
take  from  the  capital  stock 
Scorporato,  -a,  ntlj.  disembodied  ,  separated 
Scorporazione,,</'.  i  the  separating    from   the 
Scorporo,  sm.        \     main  body ,  or  capital 
Scorrazzanti1;  adj.  roving;  rambling,  scouring 
Scorrazzare,  van.  \.  to  make    excursions  or 
incursions,  to  ramble,  rove,  pillage,  scour 
the  scountry 

Scorrazzato,  nadj. rambled,  scoured,  ravaged 
Scorrente,  adj.  running,  flowing,  gliding 
Scorrenza,  sf.  flux,  diarrbcea,  looseness 
Scorrere,   ran.  2.  (sc6rro,  scorsi,  scorso)  to 
flow,  run,  glide,  slide,  slip  away,  go,  come 
down.  1'acqua,  il  tempo  scorre,  the  water 
runs,  time  flies;  sc6rrere  un  paese,  to  run 
6ver,  over-run  or  scour  a  country ;  —  un 
libro,  to  run  overabook,  to  read  it  rapidly; 
—  la  cavallina,  to  gad  about,  run  up  and 
down  ;  —  il  venire,  to  have  a  diarrhea 
Scorreria,  sf.  an  incursion,  inroad;  sc'Juring 
Scorret(accio,-a/c//.  very  incorrect;  licentious 
Scorrettamente,  adv.  incorrectly;  loosely 
Scorreltfvo,  -a,  adj.  that  spoils,  alters  ,  de- 
ranges 

ScorrtH'o,-a,  adj.  incorrect,  fauliy,  dissolute 
Scorr6vole,  adj.  Q&wing,    running,  slippery  ; 
gliding,  fldwing,  fluid,  fluent;  frail,   swift, 
transient;  stile  scorrevole,  a  flowing  style 
Scorrezione,  sf.  a  tipographical  error,  mistake 
Scorribanda,  -andola,  sf.  a  little  excursion 
Scorridore,  sm.  a  scout,  a  military  spy 
Scorrimento,  sm.  06wing,  flux,  fall,  inroad 
Scorritojo,  -a,  adj.  running,  slipping,  sliding; 
nodo  scorrilojo,  a  running,  or  sliding  knot 
Scorruhbiarsi,  we/".  1.  to  fall  into  a  passion 
Scorrubbiato,  -a,  adj,  angry,  in  a  passion 
Scorrubbioso,  -a  adj.  ch61eric,  irascible 
Scorsa,  sf.  a  run ,  a  course,  the  running  ra- 
pidly or  lightly  over;  an  incursion;  dare 


una  scorsa  ad  un  libro  ,  to  peruse  a  book 

lightly  or  hastily,  to  skim  6ver  a  book 
Sc6rse  (with  o  close),  5  per,?,  s.  perf.  ind.  of 

scorrere,  passed  over 
Scorse  (with  o  open),  3  pers.  s.  peif.  ind.  of 

scorgere,  guided,  conducted 
Scorserella;  sf.  a  little  run;  hasty  glance 
Scorsivo,-a,   adj.  that  opens   the    bowels, 

laxative 

Scorso,  sm.  an  oversight,  error,  mistake,  slip 
a,  adj.  run,  run  out,  by  gone;  past  over; 

vitiated;  faded,  spoiled;  plundered;  il  uieso 

scorso,  last  month 
Scors6jo,  -a,  adj.  running,  sliding,  slipping; 

cappio  scorsojo,  a  sliding  knot,  a  noose 
Scoria,  sf.  escort,  guide,  convoy;  far  la  scoria, 

to  escort,  conduct;  scorta,  a  provision 
Scorlamente,  adv.  prudently,  wisely,  warily 
Scortamento,  sm.  abridgement,  contraction 
Scor  tare  (witho  close),  ra.I.  to  shflrten,  abridge 
—  ("with  o  open),  ra.  \.  to  escort,  convoy 
Scortato,  -a  (with  o  close),  adj.  abridged 

a  (with  o  open),  adj.  cscdrted,  guided 

Scortecciamento,  sm.  barking,  peeling 
Scortecciaro,  va.  \.  to  bark,  lake  oil  the  bark 
Scortecciato,  -a,  adj.  barked,  stripped  of  the 

bark 

Scortese,  adj,  discourteous,  impolite 
Scorlesemente,  adv.  disobligingly,  uncivilly 
Scortesia.  sf.  incivility,  rudeness  (ing 

Scorticamento,  sm.  excoriation,  flaying;  gall- 
Scorlicapiddcchi,  sm.  a  skinflint 
Scorlicaro,  ra.  1.  to  skin  ,  flay  ,  gall;  to  strip 

off  the  hide  or  bark;  to  fleece  ^a  person) 
Scorticaria,*/".  a  seine  (fishing-net) 
Scorticatfvo,  -a,  adj.  lhat  flays,  galls,  strips  off 
Scorlicato,  -a,  adj.  flayed,  galled;  overcharged, 

fleeced,  cheated,  taken  in 
Scorticatojo,  sm.  a  flaying  or  barking  knife; 

a  slaughter-house,  skinning  room;  a  bark- 
ing, skinning;  excoriation 
Scorticatore,  sm.  flayer,  fleecer,  extortioner 
Scorlicalura   j  sf.  scratch,  excoriation,  gall- 
Scorlicazione  j     ed  place,  <:ut;  extortion, 
Scorlo ,  -a  iwilh  o  close) ,  adj.   shortened, 

abridged 
Scorlo,  -a  (with  o  open),  adj.  seen,  perceived; 

wary,  wily,  clever;  conducted,  directed 
Scorza,  .if.  bark,  peel,  rind,  shell,  skin,  hull, 

outside,  mortal  coil 
Scorzare,  ra.  1.  to  bark,  peel,  skin;  —  si,  to 

slip  out  of  one's  skin,  throw  off  the  slough 
Scorzato,  -a,  adj.  barked,  peeled,  stripped 
Scorz6ne,  sm.  a  venomous  serpent;  a  boor 
Scorzonera,  sf.  (bot.)  snakeweed,  g&at's  beard 
Scoscendere,  va.  2.  to  wrench  away  or  lear  off 

(a  branch) ,  to  split  cleave  or  wrest  (from 

the  trunk); si ,  to  cleave  off  and  rush 

down  (as  an  avalanche),  to  crumble  down 
Scoscendimento,  sm.  the  tearing  a  branch 

from  the  trunk,  the  rushing  down  of  an, 

avalanche,  etc.,  a  tear,  burst,   cleft,  crash 


nor,  rude;  -  fall,    sou,    bull ;- fare,  do ;- by,  lymph  ;    poiie,  b^s,    foul,fjwl;   gem,  as 
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Scosceso  ,  -a  ,  adj.  broken  ,   steep  ,    ruinous, 

crumbling  ,  precipitous  ;   rendered   rugged 

and  imprkcticable  by  tumbling  down  splin- 
ters, slones  or  earth 
Scosciare,  van  \.  to  dislocate  one's  thighs,  to 

make  or  become  hip  shot 
Scfiscio,  sm.  precipice,  downfall,  steep  place 
Scossa,  sf.  a  shake,  shock,  toss,  J61t;  sudden 

shower 

Scossare,  va.  \.  v.  Scuotere 
Scossetta,  sf.  little    shake,  jolt,  jerk,  toss, 

shock 

Scosso,  -a,  adj.  shaken,  stripped,  deprived 
Scostamento,  sm.  the  being  away,  keeping  off 
Scostare,  va.  l.to  remove,  put  away,  set  aside 
Scostarsi.tTe/".  1.  to  go  from,  swerve,  fqrsate; 

scostalevi  un  poco,  move  or  keep  a  little  off 
Scostato,  -a,  adj.  removed,  off,  distant 
Scostumatamente,  adv.  indecently,  rudely 
Scostumatezza,  sf.  I  ill  manners, impoliteness; 
Scoslume,  sm.        j     indecency,  libertinage 
Scoslumato;  -a, adj.  ungenteel,  ill-bred;  lewd 
Scotano,  scuotano,  sm.  (hot.)  fustic 
Scotenn£re ,  va.  1.  to  take  off  the  sward  (of 

bacon) 

Scotennato,  -a,  adj.  stripped  of  the  sward 
—  sm.  hog's-lard,  grease 
Scotimento,  sm.  shaking,  shake,  jolt,  shock 
ScotileTra,  adj.  earth  shaking 
Scotit6jo,  sm.  a  salad  basket;  (strainer) 
Scotitore,  trice,  srnf.  one  -who  shakes,  nudges 

jolts,  jogs 

Scoto,  sm.  thin  light  serge 
Sc6t6la,  sf.  a  sword-like  lath  used  to  beat  or 

dress  flax,  a  scbtching-handle 
Scotolare,  t>a.  1.  to  beat  or  scotch  flax,  to  beat 

a  person  over  the  head ;  to  set  his  wig 
Scololato,  -a,  adj.  scotched,  cuffed,  thumped 
Scotomalico,  -a,  adj,  subject  to  dizziness 
Scotomia,  sf  dizziness,  vertigo 
Scotta,  sf.  whey,  butter-milk,  master  rope 
Scottamento,  sm.  a  scalding,  burning,  burn 
Scottanle,  adj.  burning,  scorching,  scalding 
Scottare,ua.  1.  to  burn,  scald;  to  burn  (one), to 

scald,  scorch,  hurt,  sling,  smart,  vex,  nettle; 

scoltar  con  acqua  bollente,  to  scald ;  —  si, 

to  burn  or  scald  one's  self 
Scottato,  -a,  adj.  burnt,  scalded,  smarting 
Scottatura,  sf.   a  scalding,  burning,  burn;  a 

scalding,  a  slight  or  preparatory  cooking 
Scollo,  sm.  a  dinner  at  an  inn;  a  score,  bill, 

reckoning;  pagar  lo  scot'.o,  to  smart  for,  to 

pay  the  piper 

Scotto  briinzo,  sm.  (ant.)  v.  Figuraccio 
Scovare,  va.  1.  to  drive  a  wild  beast  out  of  its 
~tove  ,   cave,  lair,  or  den;  to  dislodge,  to 

smoke  or  ferret  out;  to  disc&ver 
Scovato,  -a  adj.  roused,  ferretted  out ,  disco- 
vered 

Scoverchiare,  va.  1.  to  take  off  the  cover 
Scovorchiire,  v.  Scoperchiare,  ecc. 
Scoviglia,  sf.  sweepings,  dirt,  dust 


•Scozzare.  wan.  1.  to  shuffle  (the  cards) 
Scozzonarc,  m.  d.  to  break  (a  horse);  to  break 

in,  train,  sharpen 

Scozzonato,  -A,  adj.  trained,  broken  in,  sharp 
Seozzone  ,   SIM.  a  hdrse- breaker  ,  rough  rider 
Scramare,  vn.  1.  v.  Sclamare 
Scran na,  sf.  a  seat,  ordinary  chair;  —  pieghe'- 

vole,  a  camp-stool 
Screato,  -a,  adj.  v.  Scriato 
Scredente.af'j-  unbelieving, recreant,  stubborn 
Scredere,  va.  2.  to  disbelieve 
Screditare,  va.  1.  to  discredit,  cry  down 
Scredilato.  -a,  adj.  discredited,  cried  down 
Screditevole,  adj.  discreditable,  disgraceful 
Scredito.  sm.  discredit,  disgrace 
Scremento,  sm.  excrement 
Scremenzia,  sf.  v.  Schinanzia 
Screpare      I  vn.  \.  to  crack,  split,  gape,  burst, 
Screpolare  j     to  open  in  chinks,  chop 
Screpolato,  -a,  adj.  split,  burst,  chopped 
Screpolatura.s/.  j  crevice,  chink,  cleft,  chop, 
Screpolo,  sm.       j      gap,  fissure,  crack,  flaw 
Screscere,  vn.  2.  to  decrease,  prow  less 
Screziare,  rn.  1.  to  variegate,  speckle,  spot  (ed 
Screzialo,  -a,  adj.  speckled,  spotted,  chequer- 
Screziatiira,  sf.  v  ariegation,  speckling 
Screzio,  sm.  quarrel,  variance;  speckling 
Scriato,  -a,-  ad.  thin,  puny,  stunted,  feeble 
Scriba,   sm.  scribe,  •writer,  cdpyist 
Scribacclu'no,  sm.  a  scribbler,  scrawler 
Scricchiolare,  vn.  \.  to  creack,  clang,  crack 
Scricchiolala,  sf.  a  creaking,  cracking,  rustling 
Scriccio,  scricciolo,  sm.  a  wren 
Scrignetto,  sm.  a  small  bunch  or  crag;  a  casket; 

a  portable  desk 

Scrigno,  sm.  the  bunch    on  the  buffalo's  or 
camel's  back,  a  scrag;  a  coffer,  casket,  safe, 
iron  safe,  strong  box  ;  portable  desk 
Scrignuto,  -a,  adj,  scraggy,  arched,  crooked 
Scrima,  better  scherma,  sf.  fencing 
Scriminatura,  sf.  partingofthehairoflhehead 
Scrinare,  va.  \.  to  uncurl,  let  out  the  hair 
Scrinato,  -a;  adj.  dishevelled,  hanging  down 
Scrilta,  sf.  a  writing,  a  written   cdntract,  an 
obligation,  a  bond;  an  inscription,  in  iscrit- 
ta.  in  writing 

Scritlaccio,  sm.  bad  writing,  old  papers 
Scritto,  -a  ,  sm.  writing  ;  scrittb  fitto  ,  close 

writing;  in  iscrftlo,  in  writing 
—  adj.  written,  registered,  inscribed 
Scrittojo,  sm.  a  writing  desk,  portable  desk, 
secretary,  bureau,  study;  a  writer,  copyist, 
n6tary,  secretary;  a  clerk  in  a  public  office 
Scritt6re,  sm.  a  writer;  an  author 
Scriltorello,  sm.  an  inferior  writer,  a  scribbler 
Scrittoria,  sf.  v.  Scrivaneria 
Scrittura  ,  sf.  writing  ,   hand-writing ;  a  wri- 
ting;  the  Holy   Scriptures;    a   dbcument, 
bond  ,  bill ,  account ;  book-keeping  ;  a  dop- 
pia  scrittura,  by  double  entry 
Scritturaccia,  sf.  v.   Scrittaccio 
Scritturale,  sm.  a  scrivener  ,  scribe  ,  copyist, 
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registrar,  under  secretary,  clerk,  sub<5rdi- 
nate  placeman  ,  learned  Divine 
Scritturale,  adj.  scriptural,  of  writing 
Scrivacchiare  ,  tan.  1.  to  scribble;  to  daub 

(paper) 

Scrivaneria.  sf  a  scrivener's    office 
Scrivania,  sf.  a  desk,  a  large  writing  desk 
Scrivano,  sin  a  scrivener,  writer,  clerk, ama- 
nuensis, bAok-keeper 
Scrivente,  a/lj.  writing,  that  writes 

—  sm/~.  he,  she  who  writes  ,  writer 
Scrivere  ,  vn.  2.  (  scrivo  ,  scrissi  ,  scritto)  to 

•write,  be  writing;  voi  scrivete    male,  you 
•write  badly,  ill 

—  va.  \.  to  write,  register,  compose  ;  —  una 
letters,  to  write  a  letter 

Scrivibile,  adj.  that  may  be  written  ,  n6ted 

Scriziato,  -a,  adj.  v.  Screzialo 

Scroccare,  va.  1.  to  cheat,  take  in;  swindle, 

extortion 

Scroccato,  -a,  adj.  cheated,  tricked  out  of 
Scroccatore,  sm.  a  sharper  ,  swindler,  cheat 
Scrocchetto,  sm.  a  little  sharper,  swindler 
Scrocchio,  sm.  cheating,  swindling,  extortion, 

exorbitant  proQt,  usury 
Scrocchione  ,   sm.    a  sharper ,  ext&rlioner  , 

swindler 

Scrocco  ,  sm.  swindling,  cheating,  taking  in 
Scroccone,  .sm.  a  swindler,  sharper,  parasite 
Scrofa,  sf.  a  sow;  concubine;  king's  evil 
Scrofaccia,  sf.  a  big  filthy  sow;  a  trull 
Scrofola,  scrofula,  sf.  scrofula,  king's  evil 
Scrofolaria,  sf.  (bot.)  blind -nettle 
Scrofoloso,  -a,  adj.  scrofulous,  of  the  scrofula 
Scrollamento.  sm.  a  shaking,  tossing, agitation 
Scrollare,  va.  1.  to  shake,  to  shake   with  vio- 
lence, to  jog,  toss,  agitate,  trouble;  to  sha- 
ke or  deter  from  ;  non  si  scroll),  don't  gi  ve 
yourself,  the  trouble,  don't  disturb  yourself 
Scrollato  ,  -a,  adj.  shaken,  tossed,  agitated; 
essere  scrollato  da,  to  be  dissuaded  or  de- 
terred from 
Scrollo,  -a,  adj.  shaken,  tired,  fatigued 

—  sin.  a  shake,  jog,  toss,  vibration,  throw 
Scropolo.scriipolo,  sm.  a  scruple,  29lh  part  of 

an  ounce 

Scropuloso,  -a,  adj.  (poet.)  rugged,  uneven 
Scrosciare,  raw.  1.  to  crakle  ,  crash,  scranch; 
to  boil  hard;  to  make  a  noise  like  that  pro- 
duced by  a  rushing  hail    storm  ,  crashing 
thunder,  or  by  crisp  biscuit  scranched  bet- 
ween the  teeth  (rattling 
Scrosciata,  sf.  crakling  ,  scranching  ,  crash  , 
Seroscio  ,  sm.  the  noise  of  water  boiling  vio- 
lently, or  of  a  rushing    clashing  down  hail 
storm:  a  rattling,  scranching,  clatter,  crash; 
scroscio  di  tuono  a  crash  ot  thunder,  —  di 
risa,  a  loud  burst  of  laughter 
Scroslare,  va  1.  to  take  off  the  crust,  to  rasp 

or  chip  bread:  to  peel  a  planter  tree 
Scrostalo  ,  -a,  adj.  chipped  ,  rasped,  peeled ; 
imcchelte  scroslate,  rasped  rolls 


Scrunare,  va.  1.  to  break  the  eye  of  a  needle 
Scrupoleggiare ,  rn.  i.  to  scruple,  be  scru- 
pulous 

Scriipolo,  -ulo,  sin.  a  scruple,  doubt 
Scrupolosamente,  adv.  scrupulously 
Scrupolosita,  sf.  scrupulousness,  scruple 
Scrupoloso,  -uloso,  -a,  adj.  scrupulous,  over- 
Scrutabile,  adj.  (lal.)  scrutable  (nice 

Scrutare,  va.  \.  v.  Scrutinare 
Scrutatore,  sm.  a  searcher,  scrutinizer 
Scrutinare  ,  va.  1.  to  scrutinize,  search  into 
Scrutinio,  scruttino,  sm.  scrutiny,  inquiry 
Scuccomedra,  scuccumedra,  sf.  great  horse 
Scudre,  rn.  5.  to  unsew,  rip,  rend 
Scucito,  -a,  adj.  unsewed,  ripped,  in  holes 
Scudajo,  sm.  a  buckler-maker,  seller 

a,  ailj.  enclosed  in  its  shell 

Scudare,  va.  \.  to  shield,  cover  with  a  shield 
Si-niiaid, -a, (K//.  covered, armed  with  a  shield 
Seuderesco,  -a,  adj.  of  an  armour-bearer 
Scuderia,  sf.  a  stable;  a  stud 
Scudetto ,  sm.  a  buckler,  small  shield,  scut- 
cheon 

Scudicciuolo,  sm.  a  small  shield  or  scutcheon, 
the  stud  or  boss  of  a  bridle;  weepers,  part 
of  an  ancient  mourning   dress;  the  scut- 
cheon of  a  graft 
Scudiere,  sm.  a  knight's  attendant ,  esquire, 

groom 
Scudisciare  ,  va.  1.  to  beat  with  a  switch  or 

rattan,  to  lash,  to  horse-whip 
Scudiscialo,    -a,  udj.  beaten  with  a  switch, 

horse-whipped 

Scudiscio  ,  sm.  a  rattan  ,  switch  ,  rod ,  twig; 
colpo,  colpi  di  scudiscio,  a  horse  whipping 
Sciido,  sm  a  shield,  a  buckler,  the  shell  of  a 
turtle  or  tortoise;  a  scutcheon,  crest,  coat 
of  arms;  a  defence  ;  a  crown  piece;  crown, 
dollar 

Scudone,  am.  a  large  shield 
ScufGa,  sf.  a  woman's  cap  ,  coif,  head  dress 
ScufOara,  sf.  (btlter  crestaja>,a  lire-woman 
Scuffiare.t-n.  1.  (vulg.)  to  eat  up,  bolt,  devour 
ScufTina.  sf.  a  rasp,  coarse  file 
Scuffinare  ,  va.  1.  to  rasp  ,  to  smooth  with  a 

rasp 

SculCone,  sm.  a  great  coif,  cap,  head-dress 
Scuffiotto,  sm.  (better  cuffio  toi  a  man's  cap 
Sculacciare  ,  va.  1.  to  twig  a  child's  bottom; 

to  whip,  smack;  to  treat  one  like  a  child 
Sculacciata,  sf.  sculaccione,  m.  a  whipping 
Sculettare,  vn.  \.  to  wag  its  tail;  to  shake  one's 

hips  in  walking;  to  be  off,  run  away 
Sculmato,  sm.  (refer.)  dislocation  of  the  hip 
Scultare,  vn.  1.  (ant.)  to  carve,  engrave 
Sculto,  -a,  adj.  (scolpilo),  engraved,  cut 
Scultore,  sm.  a  sculptor  ,  an  eograter;  —  in 

legno,  a  wood-carver 

Scultura,  sf.  sculpture  (ecc. 

Sculturesco  ,  scultorio  ,  -a,  adj  of  sculpture, 
Scumaruola,  sf.  a  skimmer  (kitchen-utensil) 
Scuojare.ra.  1.  to  flay,  gall;  fleece, 6ver-reach 
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Scuola,  sf.  a  school,  c611ege,  a  sc.hAol-house ; 

cless-room  ;   a  private  teacher' s  room    or 

rooms;  an  academy  ;  a  philosophic  sect,  a 

literary  school 
Scuolelta,  sf.  a  little  school 
Scuorare,  va.  \.  v.  Scorare 
Scuolere,  va.  \.  (scuoto,sc6ssi,seosso)  toshake, 

to  shake  violently  ,  shake  off;  scuotere  la 

p6lvere ,  lo  shake  off  the  dust ,  —  il  giogo  , 

to  throw  oil  the  yoke  ;   scuolersi  ,  lo  start, 

be  startled;  scuolersi  d'un  fallo,  to  get  rid 

of  a  vice,  to  shake  off  a  vice 
Scuotimcnto,  am.  a  shaking,  shake,  concussion 
Scuotilore,  am.  he  that  shakes,  rouses,  stirs  up 
Sciira,  sf.  v.  Sciire  (ming 

Scuramenlo  ,  SMI.  obscuring,  darkening,  dim 
Scurare,  va.  I.  to  cloud,  darken,  eclipse,  dim 
— are,-arsi,  tin.  1.  to  gel  cloudy,  dark,  gloomy 
Scuralo,  -a,  adj.  obscured,  darkened,  dim 
Scurazione,  sf.  darkening,  obscuring,  dimming 
Sciire,  sf.  hatchet  ,  axe  ,  cutlass  ,  tdmahawk  ; 

darsi  della  scure  in  sul  pie ,  lo  cut  one'  s 

own  foot,  sland  in  one's  own  light 
Scuretto,  -a,  adj.  darkish,  rather  dark 
Scurezza,  sf.  obscurity,  darkness,  gloom 
Scuriada,  -ata,  sf.  a  coachman's  whip,  a  lash 
Scuricella,  sf.  a  small  hatchet 
Scuri'no,  sm.  a  lille  window  shutter 
Scurisciare  ,  scurfsco  ,  va.  \.  v.  Scudisciare  , 

scudiscio 

Scuriscione,  sm.  a  large  rattan  ,  switch,  rod 
Scurila,  -ade,  -ale,  sf.  darkness  ,  obscurity; 

difficulty  of  comprehension  ;  paleness 
Sciiro,  sm.  obscurity,  gloominess  ,  darkness; 

a  window-shutter 
a,  adj.  obscure,  dim,  dark,  gloomy,  pale; 

obscure;  retired,  unknown  ;  barbarous 
Scurrile,  adj.  scurrilous,  tmfrton  like 
Scurrilita,  -ade,  -ale,  sf.  scurrilily,  buffoonery 
Scusa  ,  sf.  excuse ;   prelext ,  subterfuge ;  ella 

chiede  scusa ,  she  begs  lo  be  excused ;  egli 

fece  le  sue  scuse,  he  made  an  apology 
Scusabile.  adj.  excusable,  pardonable 
Scusabilnoente,  ado.  in  an  excusable  manner 
Scusam6nto,  stn.  -anza,  sf.  excusing,  excuse, 

pretence 
Scusare,  va.  1.  to  excuse;  scusatemi,  excuse 

me ;  scusarsi ,  lo  excuse  or  justify  one's 

self,  to  decline 

Scusala  sf.      j   excuse,  justification  ,  reason, 
Scusazione      j       ap6logy,  siiblerfuge 
Scusato,  -a,  adj.  excused,  justified,  remitted; 

abbialemi  per  iscusato ,  receive  my  excuse, 

accept  my  apology,  excuse  me 
Scusal6re,  -Irice,  smf.  he,  she  who  excuses 
Scusalorio,  -a,  adj.  of  an  excuse,  disculpating 
Scuscire,  va.  3.  to  rip;  v.  Scucire 
Scusevole,  adj.  v.  Scusabile 
Scusso,  -a,arf/.(/Vom  scuolere),  shaken,  strip- 
ped of  its  fruit,  bare,  naked,  destitute;  un 
osso  scusso  di  came,  a  picked  bone;  scusso 
di  danaro,  bare  of  money,  penniless 


Sciatica,  sf.  whip,  scourge,  lash 
Sculifero,  -a,  adj.  shield-bearing 
Sciito,  sm.  small  boat 
Sdarsi,  ref.  to  grow  idle,  lazy ,  sluggish 
Sdalo,  -a,  adj.  inattentive,  listless,  sluggish 
Sdebitarsi,  vref.  1.  to  pay  off  one'  s  debls  ;  dis- 
charge one's  obligations  ,  fulfil  one's  enga- 
gements, perform  one  s  duly 
Sdegnamento,  sm    anger,  indignation  ,  scorn 
Sdegoante,  adj.  disdainful,  scornful,  angry 
Sdeguare,  va.  1.  lo  disdain,  scorn,  abhor,  — 
01.  sdegnarsi ,  to  be  or  get  angry ;  (to  wither, 
languish)  ;  sdegnarsi  lo  stomaco,  to  dislike, 
have  a  distaste  for 

Sdegnataunenle,  adv.  indignantly,  angrily 
Sdegnalo,  -a,  adj.  indignant,  wrathful 
Sdegnatore,   sm.  ( f.  -Irice  )  he  she  who  dis- 
dains, a  disdainer,  scorner 
Silegnatrice,  sf.  a  scornful  woman,  despiser 
Sdegno,  sm.  indignation,  anger,  wrath;  avere 
a  sdegno,  to  disdain  ,  scorn,  despise,  look 
down  upon 

Sdegnosamente,  ado.  scornfully,  indignanlly 
Sdegnosetlo,  -a,  adj.  rather  angry,  indignant 
Sdegnosaggine,  sf.          I  disdain,  indignation, 
Sdegnosila,  -ade,  -ate   j      wrath,  anger 
Sdegnoso,  -a,  adj.  scornful,  angry,  morose 
Sdegnuzzo,  sm.  spile,  malice 
Sdelinquito,  -a,  adj.  fainted,  in  a  swoon 
Sdenlate,  va.  1.  lo  break  the  teeth  of  a  per- 
son or  an  instrument,  to  make  toothless 
Sdentato,  -a,  adj.  toothless,  wanting  teeth 
Sdicevole,  disdicevole ,  adj.  unbecoming 
Sdigiunare,  r/i.  I.  lo  break  one's  fast 

Sdilacciare,  ca.  1.  lo  unlace; si,  to  unlace 

one'  s  self 

Sdilacciato,  -a,  adj.  unlaced,  untied 
Sdilinquimenlo,  sm.  swoon,  fainting 
Sdilinqiiire,  van.  3.  to  weaken,  liquefy,  faint 
Sdilinquito,  -a,  adj  swdoned,  fainted 
Sdimenlicare,  va.  1.  v.  Dimenticare,  ecc. 
Sdipignere ,  va.  2.  in:  lo  efface  a  painting, 

blot  out  a  picture 
Sdi're,  ua.  3.  v.  Disdire 
Sdiricciare,  ua.  \.  to  shell  chestnuts        (eyes 
Sdisoccbiare,  va.  I.  to  gouge,  to  tear  out  the 
Sdoganare  ,  va.  I.  to  pay  the  duty   on  goods 
and  take  them  out  of  the  custom-house,  to 
take  out  of  bond 

Sdogato,  -a,  adj.  without  pipe-staves 
Sdogliare,  fa.  1.  lo  cease  suffering 
Sdolcinato  ,  -a ,  adj.  sweet  and  flat ,  insipid  , 

mawkish 

Sdolere,  un.  1.  (ant.)  lo  cons&le  one's  self 
Sdondolarc,  va.  v.  Dondolare 
Sdonnare,  va.  I.  to  emancipate;  set  (a  slave) 

at  liberty; si,  to  acquire  one's  freedom 

Sdonneare,  vn.  1.  v.  Snamorarsi 
Sdonzellarsi ,  vn.  1.  to  play  the  fop,  dandy, 
lion;  to  lounge  about ,  to  trifle  away  one'  s 
time 
Sdoppiare,  ca.  1.  to  unfold,  untie,  open  out 
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Sdormentare  ,  va.   1.  to  wake  ( a  person ) ,  to 

call  up,  rouse;  —  -si,  to  wake,  be  awaked 
Sdormentato,  -a,  adj.  awaked,  roused 
Sdossare,  va.  1.  to  discharge  a  back  load 
Sdottorare.ta.  1.  to  degrade,  to  unrobe  a  doctor 
Sdottorato,  -a,  adj.  deprived  of  his  degree 
Sdrajarsi,  vrf.  \.  to  stretch  one's  self  at  full 

length;  to  lie  down,  lie  stretched 
Sdrajalo,-a,  adj.  stretched  out  at  full  length 
Sdrajnne,  ade.  in  lying,  at  full  length 
Sdrucciolamento,  sm.  slip,  glide,  faux-pas 
Sdrucciolaote,  adj.  slippery,  sliding;  skating 
Sdrucciolare,  in.  1.  to  slip,  slide;  glide;  to 
slip  away;  to  trip,  stumble,  commit  a  fault ; 
sdrucciolare  co'  patlioi,  to  skate 
Sdrucciolato,  -a,  adj.  slipped,  slided,  slidden 
Sdrucciolenle    j  adj.  slippery,  flowing,  easy; 
Sdrucciolevole  j     Heeling,  perilous 
Sdrucciolevolmente,  adv.  easily,  readily 
Sdriicciolo,  xni.  a  slippery  spot,  a  slide  ;  (fig.) 
an  ambuscade  ,  snare,  wile,   treachery;  a 
slip,  slipping,  sliding 

Sdriicciolo,   a,  adj.  j  sliding,  liibric,   fluent, 
Sdruccioloso,  -a       j      flowing,  fleeting;  v^rsi 
sdriiccioli,  verses  that  end   with  two  unac- 
cented syllables 
Sdrucciolone ,  adv.  in  a  sliding  or  slippery 

manner 

Sdrucio,  sm.  the  act  of  unseaming  or  ripping; 
the  part  unseamed,  unstitched  or  ripped;  a 
rip  ,  fallen  stitch,  open  seam,  rent,  hole; 
cleft,  flaw,  crack,  leak 

Sdrulire,  sdruscire,  ua.3.  to  unstitch,  unsew, 

unseam,  rip;  sdruscfre  una  coslura,  to  rip 

a  seam,  —  una  nave,  to  unseam  or  open 

the  seams  of  a  vessel;    —  un  esercito  ,  to 

break  the  ranks,  rout  an  army:  v/i.  to  get 

ripped,  unseamed,  11  a  wed,  cleft,  leaky 

Sdruciio,  SHI.  an  open  seam;  a  cleft,  clunk,  leak 

Sdrucilo,  sdruscito, -a,  adj.  ripped,  unsiltch- 

ed ,  unseamed,  rent;    nave    sdruscita ,  a 

leaky  ship,  a  ship  ili.it  has  sprung  a  leak 

Sdrucitura,  .«/".  a  rip,  vent,  gap,  chink,  leak 

Sdruscilore,  -trice,  smf.  a  slider,  a  skater 

Sdurare,  fa.  1.  (ant.)  to  soften,  mollify 

Se,  vonj.  if,  in  case,  provided  that,  that,  thus, 

so;  se  verrete  di  buon'  ora ,  if  you  come 

early ;  se  m'  aiti  Dio,  so  help  me  God 

Se ,  pron.  mf.  one's  self,   himself,   herself, 

itself,  themselves;   contra  di   se ,  against 

one's  self,  against  one's  own  interest;  cia- 

scuno  per  se  ,  every  one  for  himself;   egli 

parla  sempre  di  se  ,  he's   always    talking 

about  himself;  ella  ha  ciira  di  se,  she  takes 

care  of  herself;   la  novella  da  se  (o  di  se) 

era  bellissima,  the  tale  of  or  in  itself  was 

beautiful;  lo  I'ece  da  s6  ,  o  da  per  se  ,  he 

did  it  himself;  da  se  a  lui,  a  lei,  tele  a  tele; 

essor  fuori  di  se  ,  to  be  beside  one's  self; 

egli  appena  era  ancdra  in  se  ,  scarcely  had 

he  recovered  his  senses;  andar soprase,  to 

•walk  bolt  upright;  far  sopra  di  se,  to  work 


or  act  for  one's  self;  con  se ,   or  con    seco, 
with  him ;  se,  an  expletive  or  inlensitiie  par- 
ticle; se  lo  raise  in  tasca.  he  put    it  in  hit 
pocket;  il  re  sel  fece  chiamare  ,    the   king 
had  him  called;  sc  ne  andarono,  they  went 
away;  non  se  ne  accorgeva,  he  did  not  per- 
ceive it;  se  lo  bevette  tutto;  he  drank  it  up; 
se'  abbrev.  of  sei.se,  i ,  etc. ;  tu  se'  infin- 
gardo,  thout  art  idle 
Sebacco,-a,  adj.  sebaceous 
Se  bene,  sebbene.  eonj.  although,  though 
Secante,  .</".  secant  (geom.) 
Secare,  va.  1.  \poet.)  to  cut;  v.  Segare 
Secca,  sf.  a  shelf,  shallow,  sandbank,  bank, 
reef;  (/?</.)  the  dry  land,  the  earth;  lasciare 
uno  in  sulle  secche,  to  leave  one  to  sink  or 
swim,  to  leave  him  among  the  breakers;  ri- 
manere  sulle  secche,  to  be  stranded,  baffled, 
at  a  slaud 

Seccabile,  adj.  subject  to  dry  up,  be  dried 
Seccal'istole,  udj.  tiresome,  impdrtunale 
Seccaggine,  sf.  dry  ness ,  barrenness ;  impor- 
tunity, trouble,  tiresomeness;   dar  seccag- 
gine,  to  trouble,  importune,  be  tiresome 
Seccagginoso,-a,   adj.  dry,  withered,  arid; 

tiresome,  wearisome,  importunate 
Seccagna,  sf.  shallows,  sand-banks,  shelves 
Seccamenle,  adv.  drily,  abruptly,  harshly 
Seccamento,  sm.  drying  up,  dryness,  aridity 
Seccante,  adj.  troublesome,  tiresome,  teasing 
Seccare,  va.  1.  to  dry  up,  drain  ,  exhaust  the 
vital  humours;  to  teaze,   annoy,  tire,  im- 
portune ,  weary  ;  seccarsi ,  to  get  dried  up, 
weazoned,  withered,  arid,  sear 
Seccata,  sf.  a  prosy  tale,  tiresome  story 
Seccaticcia,  sf.  dead  wood,  small  dry  branches 
Seccaticcio,  -a,  adj.  almost  dry,  withered 
Seccativo,  -a,  adj.  desiccative,  drying 
Seccalo,  -a,  adj.  dried  up,  arid,  wiped  off 
Seccalojo,  -oja,  smf.  a  place  for  drying  fruits 
Seccatore,  sm.  a  tiresome  man,  a  troublesome 
or  i  nporiunate  person,  a  prosy  fellow,  a 
proaor;  a  dun 

Seccalrice,  sf.  a   teazing,  tiresome    woman; 
—  udj.  that  dries  up,  dedicates,  weazons 
Seccatura  ,  .</'.  annoyance,  tiresomeness;  pro- 

siness,  importunity,  nuisance 
Seccazione,  sf.  drought,  dryness,  aridity 
Seccedere,  va.  2.  irr.  to  withdraw,  lo  secede 
Secchereccio,  -iccio,  -a,  adj.  half  dry,  withered 
Secchereccio,  $m.     j  dryness,  drough,  aridity, 
Secchezza,  eria,  sf.  j      siccily,  dry  manner 
Secchia,  sf.  a  pail  or  bucket  to  draw  or  carry 
water;  piovere  a  secchie,   to  rain  cats  and 
dogs,  to  pour;  far  come  le  secchie,  to  be 
always  going  or  running  up  and  down 
Secchiata,  sf.  a  bucket-full,  pail;  lots 
Secchiello,  sm.  o  small  pail,  bucket 
Secchio,  sm.  draw-well  bucket;  a  milk-pail 
Secchione,  sm.  a  large  pail,  bucket 
Secchita,  -tudine,  sf.  v.  Seccbezza 
Seccia,  sf.  stubble,  a  stubble-field 
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Diz.  Hal.  Ing.  57 


SEC 


—  578  — 


SED 


Secco,  sm.  drought,  dryness,  siccity,  aridity  ; 
murare  a  secco,  to  build  a  stone  wall  with- 
out mortar;  to  make  a  sheep's  meal,  to  eat 
without  drinking;  riroanere  in  secco,  to  stick 
on  the  sand,  be  puzzled:  anfanare  a  secco, 
to  labour  in  vain:  annestare  in  sul  secco, 
to  tell  blind  stories;  —  adv.  dryly,  coldly, 
harshly,  inhospitably 

a,  adj.  dry,  -without  moisture;  withered, 

arid,  weazoned;  thin,  meagre,  lean,  spare, 
•withered  weazoned ,  all  skin  and  bone  ; 
stingy  ,  stinted  ,  mean  .  miserly  ;  mangiar 
pane  secco,  (o  eat  dry  bread;  rogna  secca, 
the  dry  scab 

Seccomoro,  SM.  a  sycamore  tree 
Seccore,  sm.  drought,  dryness,  siccily 
Secciime,  sm.  dried  leaves  or  fruit  ton  a  tree) 
Secentismo ,  sm.  the  style  of  the  authors  of 
the  seventeenth  ceniury  (century 

Secentista,  sm.  an  author  of  the  seventeenth 
Secento  .  seicento  ,  .<;«.  six  hundred  .   wlj.  of 
the  literary  age  which  began  at  the  end  of 
the  sixteenth  century 

Secessione,  sf.  secession,  separation,  retreat 
Seci'sso,  sm.  (poet.)  retreat,  solitary  place 
Seco,  (for  con  se)  pron.  mf.  whith  him,  with 
her;  with  one's  self;  con  seco,  along  with 
him,  her,  herself 

Secolare,  adj.  secular  ;  lay  ,  temporal,  world- 
ly; un  secolare,  a  layman,  a  secular  person 
Secolareggiare,  va.  1.  to  secularize 
Secolarescamenle,  ailt*.  in  a  worldly  manner 
Secolaresco,  -a,  adj.  secular,  worldly,  profane 
Secolarita,  sf.  secularily.  worldliness 
Secolarizzare,  va.  \.  to  secularize 
Secolarizzato,  -a,  atlj.  secularized 
Secolarizzazione,  sf  secularization 
Secoletto,  sm.  this  miserable  age,  wicked  world 
Secolo,  sm.    cento  anni,  a  century,  an  age, 
the    times,  the  world  as  it  is;  il  secolo  de- 
cimonono,  the  nineteenth  ceniury  :  il  secolo 
di  Lui'gi  dccimoquarto,  the  age  of  Louis'the 
fourteenth  ;  il  secolo  d'oro,  the  Golden  Age; 
a'  nostri  secoli,  in  our  times  ;  esser  fuordel 
secolo ,  to  be  beside  one's  self;   cavar  dal 
secolo,  to  drive  lone)  mad :  spendere  il  tempo 
nolle  cose  del  secolo,  to  pass  one's  time  in 
the  affairs  of  this  world;  ne' secoli  de'  se- 
coli ,  from  age  to  age ,   for  ever  and  ever , 
ever  more 

Seconda,  sf.  (secondina),  after-birth  ;  andar  a 
seconda  de'  fiumi,  to  sail  with  the  stream  ; 
tutte  le  cose  vi  vanno  a  seconda,  every  thing 
_J  seconds  you.  every  thing  thrives  with  you; 
-  andar  a  seconda  ad  uno,  to  humour  a  per- 
son, to  bend  to  all  his  wishes 
Secondamente,  adv.  secondly 
Secondamenteche,  conj.  according  to,  as 
Secondare,  va.  1.  to  second,  back, help,  assist, 

favour,  countenance,  support 
Secondariamente,  adv.  secondly,  in  the  second 
place 


Second4rio,  adv.  again  ,  moreover ,  and  then 
a,  a'lj   secondary,  accessory;  pianeta  se- 

condario,  a  secondary  planet,  a  satellite; 

causa  secondiria,  a  secondary  cause 
Secondato,  -a.  adj.  seconded,  favoured,  backed 
Secondina,  sf.  secundiue,  aller-birth 
Seedndo,  -a,  adj.  second,  propitious,  kind 

—  adv.  secondly,  in  the  second  place 

—  prep,  according  to,  pursuant  to ;  secondo 
1' opinione  comune  ,  according  to  the  com- 
mon opinion 

—  sm.  a  second  (60th.  part  of  a  minute) 
Secondoche,  c»nj.  as,  according  as;  secondo- 

che  vi  piacera,  as  you    please,  as  >ou  may 

choose ,  as  it  may  best  suit  you 
Secondogenilo, -a,  sm.  second  born 
Secretamente,  ado.  secretly,  privately 
Secretano,  -a,  adj.  (ant.)  trusty,  confidential 
Secretario,  sm.  secretary,  confident;    adj.  se- 
Secreto.  sm.  v.  Segrelo  (cret 

Secretore,  $.  that  which  secretes,  secreter 

—  adj.  (anal.)  secretory,  secreting 
Secrelorio,  -a,  adj.  secretory,  that  secretes 
Secrezione,  *f.  secretion 

Seculo,  v.  Secolo 

Securamente,  adv.  securely,  safely;  assuredly 

Securanza,  sf.  security,  safety,  assurance 

Securare,  (ant.  poet.)  v.  Sicurare 

Securita,  securta,  sf.  security,  assurance 

Seciiro,  -a,  adj.  v.  Sicuro 

Secutore,  adj.  v.  Seguitatore 

Secuzione,  sf.  v.  Esecuzione 

Sed  (for  se  before  a  vowel),  if,  sed  egli  e  vero, 
if  it  be  true 

Sedanina,  sf.  a  sort  of  parsley 

Sedano,  sm.  celery 

Sedanto,  adj.  sedative,  assuasive 

Sedare,  va.  \.  to  assuage,  appease/ calm 

Sedatamente,  adv.  sedately,  quietly 

Sedat/vo,  -a,  adj.  sedative 

Sedato,-a,  adj.  appeased,  calmed,  composed 

Sedatore, -trice,  smf.  person,  thing  that  calms, 
composes,  appeases 

Sede,  sf.  a  seal;  la  santa  sede,  the  holy  see; 
la  sede  del  male,  del  governo.  ec. ,  the  seat 
of  the  evil,  of  the  government,  etc. 

Sedecimo,  -a,  smf.  e  adj.  sixteenth 

Sedentario,  -a,  adj.  sedentary 

Sedente,  adj.  silting,  situated,  placed 

Sedere,  vn.  \.  (siedo,  siedi  ,  siede ,  sediamo, 
sedele,  siedono,  sedono;  (poet.)  seggo  ecc.) 
to  sit  down,  to  be  seated  ;  sedere  a  inensa, 
to  sit  or  be  at  table ;  sedere  a  scranna,  to 
take  the  chair,  be  in  the  (president's)  chair 
to  decide  auth6ritalively  ;  siede  Parigi  in 
una  gran  pianura,  Paris  is  situated  in  a 
large  plain ;  sedere  pro  tribunal! ,  to  hold  a 
court  of  justice,  to  hold  asitling,  tosit ;  se- 
dete,  sit  down;  ponetevi  a  sedere,  be  seated, 
rest  yourself;  sedetle  papa  mesi  cinque,  he 
held  the  papal  chair  five  months  ;  da  sedere 
al  signore,  bring  the  gentleman  a  seat 
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Sedere.sm.  the  act  of  sitting  down,  the  part  on 
•which  we  sit,  the  seat  or  bottom,  the  seat 
of  honour,  the  backside,  (vulg.) 
Sedia.  sf.  a  chair,  a  seat;  the  seat    or  resi- 
dence of  a  governor  or  kin',' ;  la  sedia  del- 
I'imperio.  ihi>  seat  of  empire;  la  sedia  della 
guerra,  the  theatre  of  the  war 
Sedicente,  adj.  self-styled,  pretended 
Sediresimo,  -a,  smf.  etidj.  sixteenth 
Sedici,  sin.  e  artj.  sixteen,  sixteenth;  il  sedici 

Mappio,  the  sixteenth  of  Slay 
Sediero  fur  sedellero,  '.hey  sat  down 
Sedile,  sm.  a  seat  or  bench,   a  slone  seat,  a 

coarse  chair;  a  stand  for  casks  in  a  cellar 
Sedimenlario,  -a.  ailj.  (min.1  sedimentary 
Sedimento,  sm.  sediment,  dregs,  lees 
Scdimenloso,  -a.  ailj.  full  of  sediment,   sedi- 
Sedio.  sm.  v.  Seggio  (mentary 

Snliioro,  xm.  siller,  guest 
Seilizione.  xf.  sedi'ion,  commotion,  tumult 
Sediziosamenle,  "dr.  seditiously 
Sedizii'iso,  -a,  a/lj.  seditious,  factious 
Sednlio,  -a,  ailj.  seduced,  corrupted,  misled 
Seducente,  adj.  seducing,  insinuating,  attrac- 
tive 

Scducibile,  adj.  easy  to  seduce  (tion 

Si'ducimenlo,sm  seducing, seduction,  corriip- 

Sedulita,*/".  assiduity:  applicatezza,  sedulous- 

Sediilo,  -a,  adj.  sedulous,  assiduous         (ness 

Sedurre,  va.  irr.  to  seduce,  mislead,  deceive, 

debauch:  lasciarsi  sedurre,  to  let  one's  self 

be  scdnced  or  misled 

Seduta,  sf  a  sitting:  la  prfmaseduta  del  nuovo 
parlamenlo  italiano,  the  first  sitting  of  the 
new  Kali  m  Parliament 
Seduto,  -a,  adj.  seated,  sitting 
Sedutlo,  -a,  mlj.  seduced,  corrupted,,  misled 
Sedultore,  -trice,  smf.  a  seducer,  corriipter 
Sf.liizione,  »f.  seduction,  corruption 
Sega,  sf.  a  saw;  scga  piccola,  a  hand-saw 
Segabile,  adj.  fit  for  sawing,  easily  sawed 
Segare.  segacita,  v.  Sagace,  sagacila 
Segale,  Segola,  sf.  rye,  coarse,  bread-corn 
Segaligno,  -a,  adj.  thin,  slender,  wfry,  lank 
Segalone,  sm.  a  long-billed  pliingeon 
Segamento,  sm.  a  sawing,  culling,  section 
Segante,  adj.  sawing,  dividing:  secant 
Segare,  ra.  \.  to  saw,  cleave,  cut,  reap,  mow; 
separe  1'acqua,  to  plough  the  deep;  —  una 
vena,  to  open  or  cut  a  vein;  —  si,  (gtom.) 
to  cross  each  other,  to  be  secant 
Segaticcio,  -a,  adj.  fit  for  sawing  or  cutting 
Segato,  -a,  adj.  sawed,  cut  down,  reaped, 

mowed 

Segatore,  -trice,  smf.  asawyer;  reaper,  mdwer 
Segaliira,  sf.  saw  dust;  sawing;  reaping,  m6w- 

iiig,  harvest,  hay-making,  harvest  time 
Segavene,  -eni,  SOT.  a  public  bloodsucker 
Seggelta,  -i6la,  sf.  a  chair,  seJan,  close  stool 
Seggettiere,  sm.  2.  chair  porter,  chairman 
Seggettina,  .v/°.  small  sedan  chair;  close  stool 
Seggia,  seggio,  sfm.  chair,  seat,  see,  place 


Segpiola,  sf.  a  chair,  a  straw  bottomed  chair 
Seggiolfno,  -ina,  smf.  small  seat,  low  chair 
Sej-'giolone.  s»i.  a  larpe  chair,  an  arm-chair 
Segh^tla,  sf.  small  saw.  hand -saw,  snaffle 
Sephetlalo,  adj.  toothed  (like  a  snw) 
Segmento,  sm.  (geom.)  a  segment,  part  of  a 

circle 

Segnacaso,  sm.  a  preposition  used  to  point 
out  the  case  of  nouns,  m.t  of,  to.  from,  by) 
Segnaccento.  sm.  an  accent,  wri'len  accent 
Ses:nai'olo.  sm.  mark,  sign,  token;  print,  signet 
Secnalanza,  sf.  distinclion.  pre-eminence 
Seenalare.rn.  1  to  signalize,  make  illustrious 
Segnalarsi,  rref.  i.  to  distinguish  one's  self 
Sepnalatamenle,  ndv.  principally,  above  all 
Sepnnlato,  -a,  adj.  signalized,  famous,  signal 
Segnalc,  sm.  signal,  sign,  mark,  token,  buoy, 
omen;  segnale  d'affetto,  a  token  or  pledge 
of  friendship 

Segnalello,  nzzo,  sm.  little  signal,  sign,  token 

Segnare.ua  \  tomark,  note,  sign,  label,  stamp; 

make  the  sign  of  the  cross  ;    to  beat   time; 

to  t'e  astonished;  to  bleed,  let  blood;  (belter) 

salassare 

Sepnatamente.  adv.  particularly,  expressly 
Segnatario,  sm.  he  who  signs  or  undersigns 
Segnato,  -A,  adj.  marked,  noted,  signed,  man- 
ifest, evident;  prescribed  ,  sculptured ,  en- 
graved, imprinted:  beaten  (pathi,  alleged, 
cited:  am.  the  oUtgide  appearance,  aspect 
Segnalojo,  sm.  a  marking  instrument 
Segnalore,  -trice,  smf.  marker;  signer 
Segnatura.s/"  resemblance,  likeness,  signature; 

a  Roman  tribunal 

Segni'-ito,  sm.  little  sicn,  mark,  t6ken 
Segno,  sm.  sicn,   mark,   token,  signal,  indi- 
cation ;  seal;  sign,   wonder;   sign   of  the 
zodiac;  a  standard,  ensign;  a  trace,  vestige; 
end,  terra,  pilch:   bruise;   far  stare  a  se~ 
gno,  to  keep  in  awe,  to  cow  down;  dar  nel 
segno,  to  hit  the  mark ;    sesno  per  segno, 
precisely,  distinctively,  distributively 
Segndre,  ecc.,  v.  Sign6re,  ecc.          (pearance 
Segnuzzo,  sm.  a  little  sign,  mark,   token,  ap- 
Sego.  sm.  tallow,  suet,  fat ;  candele  di  sego, 

tallow  candles 

Sdgola,  sf.  rye,  (coarse  bread  corn) 
Segolo,  sm.  hedging  bill,  priming-knife 
Segnne,  sm.  a  large  saw  (hedu'inu-bilh 
Segregato,  -a,  adj.  separated,  set  apart 
Segregare  ,  va.  \   to  separale,  set  apart 
Si'grenna,  sf.  (ruly.)   a  thin,  meagre,   b6ny 

woman 

Segrela,  sf.  a  secret  place,  chstle  keep,  dun- 
geon, a  secret  prayer;  a  helmet 
Segrctamenle,  adv.  secretly,  stealthily 
Segrelaria  ,  sf.  a  female  c&nfulant  (.secretary) 
Segrelarialo,  xm.  socreiarjship  (dint 

Segretariesco,  -a.  adj.  of  a  secretary,  confi- 
Segret4rio,   }   sm.  a  secretary,  confidant,  se- 
Si'gretaro.    )       cret  place,  portable  desk 
Segrelarione,  sm.  a  bosom  friend,  a  confidant 
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Segretarfzio,  -a,  adj.  v.  Segretariesco 
Segreleria,  sf.  secretary's  office :  secretaries 
Sogretessa,  sf.  female  confidant 
Segretezza,  sf.  secrecy,  secret,  mystery 
Segretiere.sw.  2.  (an<.)segrelario,  a  secretary 
Segreto,  sin.  a  secret,  a  mystery,  the  secret 
heart,  inmost  soul;  a  receipt,  remedy;  a 
confidant;  serbare  il  segreto,  to  keep  a  se- 
Segrelo,  -a,  adj.  secret,  hidden,  occult    (cret 
Segrelo,  adv.  secretly,  by  stealth,  in  secret 
Seguace,  sm.  e  adj.  follower,  following 
Seguela,  v.  Sequela 

Seguente,  adj.  following,  succeeding;  il  capi- 
tolo  seguente,  the  following  chapter;   il  di 
sesuente,  the  next  day 
Seguenlemeole,  adv.  consequently,  hence 
Seguenza,  sf.  sequence,  continuity,  series, 
sequel,  suite,  string,  quantity ;  una  seguenza 
di  uccelli,  a  flight  or  siring  of  birds  ;   di 
pesci,  a  shoal  of  fishes 
Scgugio,  sm.  a  blood-bound 
Seguibile,  adj.  that  may  be  followed 
Soguimento,  sin.  a  following,  pursuit 
Segufre,  va.  5.  to  follow,  pursue,  continue,  per- 
severe, second,  execute,  accomplish;  to  hap- 
pen, fall,  out,  befall;  seguire  unastrada,  to 
follow  a  route ;  —  UD  metodo  ,  to  follow  a 
method;  egli  segue  adarlezioni,  he  contin- 
ues giving   lessons;  la  sua  morte  segui  il 
tal  giorno,  he  died  on  such  a  day;  chevi  e 
seguito  ?  what  has  befallen  you? 
Seguitabile,  adj.  to  be  followed,  imitable 
Seguitamente,  adv.  consecutively,  in  order 
Seguitamento,  sm.  a  following,  pursuit 
Seguitante,  adj.  following,  that  follows;  sm. 

a  follower,  adherent,  proselyte 
Seguilare,  wo.  1.  tof611ow,  pursue;  (ant.)  per- 
secute 

Seguitalo,  -a,  adj.  followed  ;  imitated 
$cguilatore,-trice,  sm.  (better  seguace) 
Seguito,  sm.  retinue,  cortege,  suite;  continua- 
tion, continuance;  issue,  event 
Seguito ,-a,  adj.  followed;   imitated;  happen- 
ed ;  cbe  vi  e  seguito  ?  what  has  happened 
to  you  ? 

Scguitrice,  sf.  f611over,  imitator,  c6pier 
Seguizione,  sf.  v.  Esecuzione 
Sei,  sm.  e  adj.  six 
Seicento,  sm.  e  adj.  six  hundred 
Seine,  am.  sino,  two  sixes  (at  play) 
Selvastrella,  sf.  v.  Selvastrella 
Selce.selice,  sf.  a  flint  stone,  a  paving  stone 
Selciare.ua.  1.  to  pave  with  round  flints,  large 
-    pebbles  or  small  bard  paving  stones 
Selciala,  sf.  pavement,  paving 
Selciato,  -a,  adj.  paved  with  flints  or  small 

stones 

Selci6so,-a,  adj.  flinty,  st6ny 
S«lciato,  sm.  pavement,  paved  way 
Selenite  sf.  (mm.)  selenite 
Selice,  sf.  v.  Selce 
Sella,  sf.  a  saddle;  rimaner  in  sella,  to  keep 


one's  seat,  be  uppermost;  vuotar  la  sella, 
to  be  unhorsed,  have  the  worst  of  it;  sella, 
a  stool ,  a  close-stool;  andar  a  sella  to  go- 
to stool 

Sellaccia,  sf.  a  bad  saddle 
S*-llajo,  sin.  a  saddler 
Sellare,  va.  \.  to  saddle;  sellate  il   mio  ca- 

vallo,  saddle  my  horse 
Sellato,  a,  adj.  saddled;  saddle-backed 
Sellino,  s.«.  a  harness  saddle 
Selva,  sf  a  woody  wild  ,  a  sylvan   scene;  a 
wilderness  (of  trees,  etc.),  a  poetical  scrap- 
book,  album,  miscellany 
Selvaccia  ,  sf.  a  gloumy  f6rest ,  wooded  vild- 

erness 

Selvaggiamente,  adv.  rudely,  wildly 
Selvaugina,  .if.  v.  Salvaggina 
Selvaggio,-a,  adj.  savage,  wild,  strange,  inex- 
perienced, simple,  raw;  luogo  selvaggio  ,  a 
wild,  a  wilderness  ;  selvaggio,  sm.  a  savage 
Selvano,-a,  adj.  v.  Silvano 
Selvareccio,-a,  adj.  woody,  -wild,  rural 
Selvastrella,  sf.  pimpernel,  biirnel  (a  plant) 
Selvalico,-a,  adj.  wild,  rugged,  savage 
Selvelta,  sf.  grove,  boscage,  shrubbery 
Selv6so,-a,  adj.  woody,  full  of  shrubbery  and 

trees;  luogo  selvoso,  a  sylvan  scene 
Semacco,  semalo,  sm.  a  dutch  smack 
Seniata,  orzata,  sf.  (drink)  orgekt 
Sembiabile,  adj.  v.  Simigliante 
Sembiaglia,  sf.  v.  Sembraglia 
Sembiante ,  sm.  visage,  appearance,  counte- 
nance, look,  aspect,  air,  mien;  semblance, 
colour,  show  ;  falsi  sembianti,  deceitful  ap- 
pearances; fece  sembiante  di  non  vedermi, 
he  feigned  he  did  not  see  me;  mostrar sem- 
biante ,  to  make   believe;  far   strano  sem- 
biante, to  look  strangely  or  gruffly  (at) 
Sembiante,  adj.  v.  Siraigliante 
Sembianza,  if.  face,  air,  countenance,  app6ar- 

ance,  resemblance,  sign,  mark,  token 
Sembiare,  semblare,  vn.  1.  v.  Sembrare,  parere 
Sembievole,  brabile,  adj.  resembling,  like 
Sembianza,  sf.  v.  Sembianza 
Sembrabile,  adj.  resembling,  like;  seeming 
Sembraglia,  semblea,  sf.  a  troop  of  horsemen. 
Sembrare,  vn.  1.  to  seem,  appear,  look 
Seme  ,  sm.  seed  ,  grain,  germ;    seed  semen 
race  ,  generation  ;  origin  ,   cause;    spring; 
persona  da  seme,  a  stupid  person,  a  ninny 
5ementa  j  sf.  seed  ,  sowing  ,   cause,  origin, 
Semente  j  principle,  race,  extraction  ,  family 
Sementare,  va.  1.  to  sow,  sow  with  corn,  etc. 
Semenlato,-a,  adj.  sown,  sown  with  corn 
Sementatore,  sm.  a  sower 
Semenlino,  sin  Roman  festival  after  sowing 
Semenza,  sf.  reed,  sowed  field,  race,  cause 
Semenzajo,  sm.  a  nursery,  nursery  garden 
Semenzina  ,  sf.  santolina  ,  semen  sanctum , 

warm  seed,  a  purgative  vermifuge 
Semenzire,  vn.  3.  to  grow  to  seed,  run  to  seed 
Semestrale,  adj.  of  six  months,  half  yearly 
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Semeslre,  sm.  the  space  of  six  months,  a  half 

year's  pay,  salary,  rent,  income,  etc. 
Semi,  adj.  a  prefix  sipnilynp,  semi,  demi,  half 
Semia<ldoUorato,-a,  adj.  half  taught 
Semibreve,  sf.  (mriO  a  semibreve 
Semicarlenza,  sf.  (mug.)  semicadence 
Semicaniito.-a,  adj.  prey-headed,  almost] white 
Semicercbio,  sm.  a  semicircle 
Semicircolare,  adj.  semicircular,  half  round 
Semicircolo,  sm.  a  semicircle 
Semicroma,  sf.  (mus. )  semiquaver 
Semicupio,  sin.  a  sit  bath 
Spmide'o,  -a,  smf.  a  demi-pod,  demi-goddess 
Semidiamelro,  sm.  semiJiameter 
Semidotio,-a,  adj.  half  learned,  smattering 
Semipij.:ante,  sm.  a  half  piant,  very  tall  man 
Semignoraote  ,  adj.  half-taught ,  ill  educated 
Sernil.i,  .1111.  e  adj.  six  thousand 
Semilunare,  ailj.  semi  lunar  ,  half-moon 
Semiminima,  >/.   semiiuinim,  half  minim 
Semimusico,  sm.  an  ignorant  musician 
Semin*>:i6ne,  sf.  sowing,  so-wing-time 
Seminale,  adj.  seminal,  fit  for  sowing 
Seminamento,  «n.  a  sowinz  ,  disseminating 
Seminante,  adj.  sowing,  disseminating 
Seminare,  va.  1.  to  sow,  disseminate,  spread 
Seminario.sm.  a  nursery,  sled-plot:  a  semi- 
nary, academy,  boarding  school;  college 
Seminario,-a,  adj.  spermatic,  seminal 
Seminarista  ,  sm.  a  seminarist,  a  collegian 
Seminato,-a,  adj.  sowed,  spread,  dispersed 
—  gm.  the  place   sowed  ,  a  furrow,   ridge , 
plowed  field;  uscirdel  seminato,  to  digress, 
•winder,  be  beside  the  question:  trar  dal  se- 
minato,  to  distract  the  attention,  disturb 
or  derange  the  mind 

Seminatore  ,  sm.  a  s6wer ,  a  sowing  instru- 
ment; aseedsman:  a  propagator, disseminator 
Seminatrice,  sf.  sdwer;  cause,  source,  origin 
Seminatura.  -nazione,  sf.  sowing:  seed-time 
Seminolturno,  -a,  adj.  midnight,  of  midnight 
SeminiiJo,  -a,  adj.  half  naked 
Semipoela,  sm.  a  poetaster,  poor  poet 
Semirotondo,  -a,  adj.  half  round 
Semislante,  sf.  v.  Scalpe'dra 
Semisvdlto,   a,  adj.  half  unrolled,  unfdlded 
Semita,  sf.  footpath,  narrow  way 
Semilico,  -a,  adj   shemitic,  Semitic 
Semiliero,  sin.  (ant.)  v.  Stradelta 
Semituono,  sin.  a  semitone,  a  halftone 
Semivivo,  -a,  adj   (half  alive),  half  dead 
Semivocale,  adj  of  a  semivowel  (man 

Semiuomo,  sm.  a  tittle  chap,  a  shrimp   of  a 
Semmana,  sf.  v.  Sellimana 
Semmento.  sm.  segment  (part,  piece) 
Seonola ,  sf.  semoule,  fine  wheat  ground  or  cut 

down  into  small  grains   like  white  sand 
Semulino,  sm.  minute  grain,  very  small  seed, 

semoule,  a  sort  of  sand-like  wheat-meal 
Semovente,  adj  self  -moving ;  le  lavole  semo- 

venli,  the  self-moving  tables 
Sempiternale,  adj.  sempiternal,  everlasting 


Sempilernamente,  adv.  everlastingly 
Sempiternare,  va.  \.  to  eternize,  make  eternal 
Sempiterno,  -a,  adj.  eternal,  everlasting,  end- 
less :  in  sempilerno,  forever  and  ever 
Semplice,  adj.  simple,  pure,  unm-sed,  uncora- 
pounded  ;  single,  bare,  mere,  simple  ,  plain 
e;isy;  weak,  credulous 
Semphcello,  -elto,  -a,  adj.  somewhat  simpte 
Semplicemente,  nrfr.  simply,  sincerely,  plainly 
Semplicezza,  sf.  v.  Semplicita 
Semplici,  sfp.  simples,  medicinal  herbs 
Sempliciaccio,  -a,  smf.  e  adj.  a  great  simpleton 
Sempliciario  ,  sm.  a  medical  treatise  on  sim- 
Semplicione,  sm.  a  simpleton  (  pies 

Sempliciotto,  -ione.  sm.  a  good  easy  man,  a 

guileless  simple  person,  a  weakling 
Semplicista,  sm.  herbalist,  simpler,  botanist 
Semplicita,  -ade,  -ate,  sf  simplicity 
Semplificare,  va.  1.  to  simplify,  make  simple 
Sempliflcazione,  sf.  simplification    simplifying 
Sempre,  adv.  always,  continually,  invariably, 
ever  ;  sempre  che,  as  often  as ;  setnpre  mai, 
mai  s§mpre,  for  ever,  continually 
Scmpreviva,  sf.  house-leek 
Semprice,  adj.  v.  Semplice 
Sena,  sf.  senna  (medicinal  leaves) 
Senape,  -a,  sf.  mustard-seed,  plant,  rniistard; 
mi   favorisca  la  sfinape  ,  1*  II  thank  yon  for 
the  mustard 

Senapismo,  sm.  a  mustard  cataplasm 
Senario,  -a,  adj.  senary,  of  six 
Senate  ,  sm.  senate  :  senate-house  ;  tenere  il 

senate,  to  assemble  the  senate 
Senatoconsiilto,  sm.  a  senatus  consiiltum 
Seoatorato,  senaloria,  smf.  senatorship 
Senatore,  sm.  a  senator 
Senatorio,  -a,  adj.  senatorial,  of  a  senator 
Senazi6ne,  sf.  (bol.)  v.  Crescione 
Sene,  ndj   sm.  (antiq.)  old.  an  old  man 
—  pr.  some;  to,  for  himself;  v.  Se 
Senetta,  senettii,  sf.  (vecchiezza),  old  age 
Senici,  sm.  par6lideg,  swelling  in  the  throat 
Senile,  adj.  senile,  of  old  age,  decrepit 
Senio,  sm,  old  age,  decrepitude 
Senidre,  adj.  senior,  elder;  sm    6ldest  man; 

(fommer.)  the  head  or  senior  partner 
Seniscalco,  sm.  senescal ,  siniscalco 
Senneggiare,  vit.  \.  to  affect  learning  orwisdom 
Sennino,  sm.  a  clever,  quiet,  amiable  youth 
Senno.  sm.  sense,  wisdom,  practical  wisdom, 
judgment;   intellect,   brains,  intelligence, 
cleverness    (sense,  meaning):  opinion,  sen- 
timent; (trick,  finesse) ;  uomo  ili  senno  ,  a 
sensible   man,  a  man  of  sense  :  trarre   del 
senno  ,  to  drive  (one)  mad;  uscir  <li  senno, 
to  go  mad,  become,  deranged ;  far  con  sen- 
no,  to  act  wisely  ;  del  senno  di   poi  ne  son 
ripieoe  le  fosse,  every  ditch  is  full  of  your 
after-wits;  parlate  da  senno?  do  you  speak 
seriously?  v6glio  disporre  del   mio  a  inio 
senno,  1  will  do  what  I  like  with  my  own 
Sennuccio,  sm.  good  sound  sense 
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Sdno  ,  sm.  the  bosom  ,  breast ,  breasts  ;  the 
heart,  womb;  cove,  hollow  ;  (mar.)  a  creek, 
frith,  little  bay;  courage,  pluck;  cleverness 
Senodocchio,  sm.  a  pilgrim'  s  inn  in  the  East 
Se  non,  se  no,  conj  except  that ;  se  non  che  , 
if  il  be  only  Ibat,  if  howerer,  se  non  fosse 
che,  were  il  not  that,  had  it  not  been  Ibat ; 
se  non  se,  unless,  except,  saving 
Senopia,  sf.  sinope.r;   ^species  of  earth) 
Secsale,  sm.  a  broker,  agent ,  (go  between) 
Sensaluzzo,  tun   a  lillle  broker,  agent 
Sensatamenle,  adv.  sensibly,  judiciously 
Sensalezza,  .s/'.  wisdom,  prudence,  good  sense 
Sensato,  -a,  adj.  sensible,  grave,  considerate, 
judicious,  prudent;  discorso  sensaio,  a  sen- 
sible, judicious  speech 
Sensazionu,  .s/.  sensation,  feeling,  sense 
Senseria,  «/'.  brokerage  ;  agency  ;  fee 
Sensibile,  adj.  sensible  ,  perceptible  ,  obvious 
to  the  senses;  sharp,  pungent,  painful,  af- 
fecting;  uonio  sensibile,  a  man  of  sensibi- 
lity, of  lender  feelings  (ness 
Sensibiliia,  -ate,    ade,  sf.  sensibility,  tender- 
Sensibilmente,  adv.  sensibly,  perceptibly 
Sensilero  ,  -a,  udj.  ministering  to  the  senses 
Sensilicare,  va.  \.  to  give  sense,  communicate 

feeling 

Sensisnio.sm.  (p/ii/os.)  sensualism,  the  doctrine 
that  all  the  operations  of  the  understand- 
ing are  but  liaiisturmed  sensations 
Sensiliva,  sf.  sensitiveness,  the  perceptive 

faculty  ;  (hot.)  the  sensitive  plant 
Sensilivaineuie,  udv.  in  a  sensible  manner 
Sensitive,  -a,  adj.  sensitive,  tender,  delicate, 

ticklish,  touchy,  hasty 

Sensivauieuie,«(/u.  (ant.)  sensibly, sensitively 
Sensivo,  -a,  udj.  v.  Sensitive 
Senso,  sm.  sense,  the  laculty  by  whith  exter- 
nal objects  are  perceived;  i  cinque  sensi , 
the  live  senses;  sense,  sensuality,  appetite; 
sense,  signification ,  acceptation;  sense, 
judgment,  understanding;  thought,  feeling; 
sentiment;  iu  qual  seuso  usale  quella  pa- 
rola?  in  what  sense  do  you  employ  that 
word?  senso  comiine,  comunale ,  c6mmon 
sense,  uomodi  buon senso,  a  sensible  man, 
man  ol  sense,  uoiiio  di  alti  sensi,  a  high- 
iiiiiiiint  man,  a  man  of  clear  intellect,  high 
bearing,  noble  sentiments;  i  sensi  delta 
mia  alia  considerazione,  the  expression  o 
in)  h.gh  consideration 

Sensoriale,  <«//.  seusorial ;  of  the  sensorium 
Sensbrio,  SHI.  the  sensorium 
Sensuale,  udj.  sensual,  carnal,  of  the  senses 
~~-Sensualismo,  sm.  (philos)  sensualism 
Sensualisia,  .•.«(/'.  i  /J/K'/OV.  i  a  sensualist 
Sensualila,  -ale,  -ade,  sf.  sensuality,  sense 
Sensualiniiiite,  ado.  sensually,  cainally 
Senlacciiio,  -aechioso,  -a,  adj.  quick  ol  bearing 
Sentente,  ndj  sentient,  that  feels,  sees,  hears 
perceives;  that  foresees;  essere  senlente,  a 
sentient  being 


.entenza,  -nzia,  sf.  sentence  ,  judgment,  de- 
cree, decision;  maxim,  saying,  sputar  sen- 
lenze,  to  speak  sententious!)',  to  spout 
Sentenziale,  adj.  sentential 
Sentenzialmente,  adv.  sententiously 
Sentenziare,  va.  \.  to  senlence,  judge,  decide 
Sentenzialo,  -a, adj.  sentenced,  judged,  decided 
Sentenziatore,  -trice,  smf.  a  judge  ,  a  decider 
Senlenzieggiare,  vn.  1.  to  be  sentential 
Senlenzievolmente,  adv.  by  sentence,  decree 
Sentenziosamente,  adv.  judiciously,  wisely 
Senlenzioso,  -a,  atij  sententious,  full  of  axioms 
Sentiero,  sm.  a  path,  bye-way,  narrow-way 
Sentieruiilo,  sm.  a  little  narrow  path 
Scnlime,  sm.  v.  Doglia 
Sentimentalismo,  sm.  sentimentalism 
Sentimento  ,  »m.  sentiment,    sense,  feeling, 
judgment,  understanding,  knowledge,  opin- 
ion ,  care;  the  delicacy  of  a    sentiment, 
beauty  of  a  thought;  uscir  del  sentimento  , 
to  lose  one'  s  senses;  io  non  sono  del  vo- 
stro  sentimenlo,  I  am  not  of  your  opinion 
Sentimentoso,  -a,  adj.  forcible,  energetic 
Sentiraenliizzo,  sm.  poor  thought,  conception 
Senlina.  sf.  the  sink,  well  or   water-way  of  a 
ship;  a  sink,  a  common-sewer;  (fig.)  a  sink 
of  vice,  a  receptacle  for  every  wickedness 
Sentinella,  sf.  sentry,  sentinel  ,  guard;  far  la 
senlinella,  to  be  upon  guard,    to   mount 
guard;  to  be  on  the  look  out,  on  the  alert 
Sentire,  van.  5.  to  feel,  hear,  smell,  taste;  per- 
ceive, be  sensible  of;  to  be  affected  by  ;  to 
esteem ,  judge,  think;  to  know  thoroughly, 
to  dive  into;  per  dim  quel  die  ne  sento  , 
to  tell  you  my  mind  on  it;  cio  sense  d'  e- 
resfa  ,  that  savours  of  heresy  ;   senlirsi ,  to 
leel  one's  self;  come  vi  sentile  questa  mat- 
tina  ?  how  do  you  feel  yourself  this   morn- 
ing? il  freddo  comincia  a  larsi  sentiro  ,  the 
cold  begins,  to  be  sharp,  piercing,  sensible 
Senlita,  sf.  feeling,  hearing,  sense,  sagacity 
Sentitamenle,  ado.  forcibly,  str6  ngly,  deeply, 

prudently,  judiciously 

Sentito,  -a,  adj.  felt,  deep-felt;  heard,  per- 
ceived, understood;  clever,  judicious;  wary 
Sentore,  sm.  smell,  scent,  odour;  notice,  hint, 
word,  information;  report,  noise;  stare  in 
senlore,  to  listen,  to  be  on  the  alert,  to  hear 
some  news;  non  ne  ho  avuto  il  minimo  sen- 
I6re,  I  have  not  heard  a  word  about  it 
Senza  ,  prep,  without;  senza  modo  ,  without 
rule  or  bounds,  excessively;  senz' allro , 
without  doubt,  without  fail ,  infallibly  ;  — 
pro  ,  uselessly  ,  idly  ;  —  piii ,  without  any 
thing  else;  mi  place  il  pesce  fritto  senza 
piii,  I  like  fried  fish  without  any  thing  else; 
senza  che,  besides,  without  that,  except; 
—  pensare,  without  thinking;  — il  callivo 
tempo,  but  for  the  bad  weather 
Senziente,  adj.  sentient,  that  feels,  gifted  with 
feeling  or  intelligence;  esserisenzienti, sen- 
tient beings,  v.  Seulente 
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Sepaju61a,  sf.  a  hedge  sparrow;  a  wren 
Sepale,  sm.  (anliq.)  a  hedge 
Separabile,  adj.  separable,  discerptible 
Separamento,  sm.  separation  ,  disjunction 
Separante,  adj.  separating,  disjoining 
Separanza,  sf.  separation,  severing,  parting 
Separare,  va.  I.  to  separate,  part,  sever 
Separarsi,  rrf.  \.  to  separate  (one's  self)  ,  to 

rem6ve 

Separataroente,  adv.  separately,  apart 
Separative,  -a,  adj.  severing,  that  separates 
Separate,  -a,  arf).  separated,  divided,  parted 
Separaldrio,  -a,  adj.  v.  Seperatito 
Separazione,  sf.  separation;  setting  apart 
Sepe,  sepa,  sf  a  sort  of  lizard 
Sepolcrale,  adj.  sepulchral,  of  a  grave,  tomb 
Sepolcrelo,  sm.  a  place  of  ancient  tombs 
Sepolcrinp,  sm.  a  small  sepulchre,  monument 
Sepolcro,  urn.  sepulchre,  grave,  tomb 
Sepollo,  -a,  adj.  buried,  entombed,  hidden 
SepoUura,  sf.         j  sepulture,  in«erment,  bu- 
Sepellimenlo,  s»i.  \       rial;  tomb,  sepulcre 
Seppellire  va.  3.  to  bury  (pr.  beryl,  inter,  hide 
Seppellito,  -a.  adj.  buried,  interred,  hidden 
Seppia,  sf  the  ciiitle-fish 
Sepiico,    a,  adj.  seplical,  putrefactive 
Sepulcro,  sm.  v.  Sepolcro 
Sepuliura,  sf.  T.  Sepoltura 
Sequela,  sf.  sequel,  issue,  event,  consequence, 

conclusion  ;  series,  string,  suite 
Sequente,  adj.  following;  consecutive 
Sequestraraento,  sm.  j  sequestration,  seizure; 
Sequeslrazione,  sf.      j  setting  apart,  removal 
Sequestrate,  va.  I.  to  sequester,  remove  ,  set 

aside,  separate;  seize,  deprive  of 
Sequestrate,  -a,  adj.  sequestered,  seized 
Sequestro,  sm.  seizure,  sequestration 
Ser,  sm.  (ahlir.  of  sere;  poet,  comic.)  Sir,  mas- 
ter; Ser  Pietro,  master  Peter;  Ser  Saccen- 
tino,  master  Witling;  Ser  Poetuzzo,  Mr.  Poe- 
taster 

Sera,  sf.  evening;  I'uona  sera,  good  evening 
Seracinesca,  sf.  v.  Saracinesca 
Serafico,  -a,  adj.  seraphic,  angelical 
Serafino,  serafo,  sm.  seraphim,  seraph 
Serale,  adj.  of  the  evening;  scuola  serale,  an 

evening  school 

Seralmenle,  adv.  every  evening,  nightly 
Serapino,  xm.  gum  sagapen  (Persian  gum) 
Serappuntfno,  sm.  Master  Pedant 
Seraschiere,  sm.  Turkish  general,  serasquier 
Serata,  sf.  the  evening,  the  whole  evening, 
soiree;  passare  la  serala  a)  giuoco,  to  pass 
the  (»hole)  evening  at  play 
Serbabile,  arij.  that  can  be  preserved  or  kept 
Serbanza,  sf.  keeping,  preservation,  care 
Serbare,  va.  1.  to  keep  ,  preserve,  lay  by;  to 
reserve,  retain,  hold  back,  keep  in  reserve; 
to  defer  ,  put  off;   serbate  questo  per  voi , 
keep  that  for  yourself 
Serbastrella,  sf.  (hot.)  pimpernel 
Serbato,  -a,  adj.  kept,  preserved,  retained 


Serbatojo ,  sm.    a  preserve ,    fishpond ;    re- 
servoir; a  coop,  mew;  a  place  where  fowls 
are  kept  to  be  fattened 
Serbatojo, -a,  adj.  that  can  be  kept  or  pre- 
served 

Serbatiire,  -trfce  .  sm.  a  keeper,  a  dep6sitary 
Serbevole,  adj.  that  can  be  preserved  or  kept; 

vino  serbevole,  wine  that  will  keep 
Serbo.  sm.  keeping,  custody,  charge;  tenere, 
avere  in  serbo,  to  hold,   to  have  in  one's 
custody  or  keeping;  dare  in  serbo,  to  en- 
trust to,  deposit  with 
Sgre,  sm.  (poet.)  Sir,  Sire,  my  Lord;  Master, 

Mr. ;  T.  Ser 
Serena,  sf.  v.  Sirena 

Serenare,  rn.  1  to  get  clear,  to  be  orbec6m« 
serene,  to  clear  up;  va.  to  make  clear; 
brighten  up;  (fig.),  to  tranquillize,  ease, 
calm,  soothe,  console 

Serenata,  sf.  the  lucid  serene ,  a  still  trans- 
parent night;  calm  cloudless  weather;  (mus.) 
a  serenade 

Serenato,  -a,  adj.  calmed,  clear,  serene 
Serenatore,  -trice,  smf.  a  person,  thing  that 

calms,  soothes,  brightens,  clears  up 
Serenita,  -ade,  -ate  ,  sf.  serenity,  clearness, 
brightness;  tranquillity,  repose,  calm;  Se- 
renity, Serene  Highness,  (a  title  given  t« 
some  German  princes) 
Sereno, -a,  adj.  serene,  clear,  calm,  pellucid; 
serene,  tranquil ,   peaceful ,  calm  ,  happy; 
self-collected,  self-possessed 
Sereno,  tin.  the  blue  serene ,  the  starry  hea- 
vens; calm   cloudless   weather;  dormire  al 
sereno.  to  sleep  in  the  open  air 
So  re  n  Una,  sf.  drop-serene,  a  disease  o  f  the  eyes 
Serezzana,  sf.  a  sharp,  frosty  breeze 
Serfeilocco,  sm.  great  idiot,  ninny,  simpleton 
Serggnte,  tin.  sergeant:  constable;  cramp 
Sergeotina,  sf.  sergeant's  pike,  halbert 
Sergiere,  sm.  ?.  Sergeote 
Sergoncello,  sm.  sorrel  (chin 

Sergozzone,  sm.  modillion ;  thump  under  the 
Seriamente,  adv.  seriously,  in  earnest 
Serico,  -a,  adj.  of  silk,  silken,  silky 
Sericoltura,  sf.  silk-husbandry 
Serie,  sf.  series,  order,  succession,  course 
Serieli, -ade, -ale,  sf.  seriousness,  gravity 
Serio,  -a,  adj.  serious  ,  grave  ,  imposing;  se- 
rious, important;  parlare  in  sul  serio  ,  to 
speak  seriously,  —  sm.  gravity,  seriousness 
Seriogioc6so,-a,«f//  serio-comic, m6ck-heroic 
Seriosamente,  ado.  seriously,  in  earnest 
Serioso,-a,  adj.  (poc.  us.)  serious,  grave, im- 
portant 

Sermeoto.-ente,  sm.  vine  branch 
Sermentoso,  -a,  adj.  cdvered  with  twigs;  pro- 
lific in  buds,  shoots,  branches,  tendrils 
Senno,  sm.  (lal.  poet.)  T.  Sermone 
Sermocinare,  va.  1.  v.  Sermonare 
Sermollino,  sm.  wild  thyme 
Sermonare,  va.  I.  to  preach,  harangue;  pros* 
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Sermonato,-a,  adj.  preached,  sermonized 
Sermonatore,  trice,  sinf.  a  preacher ;  a  pr6ser 
Sermoncfno,-ello,  sm.  a  short  sermon 
Serm6ne,  si«.  sermon,  discourse,  speech,  talk, 

conversation,  language,  dfalect,  idiom 
Sermoneggiare,  ra.  \.  to  preach,  harangue 
Sermoneggiato,  -a,  arlj.  preached,  harangued 
Serocchia,  sf.  v.  Sirocohia 
Serolone,  sin.  a  sea-diver 
Serosila,  sf.  serdsity,  thin  watery  humour 
Ser6so,-a,  adj.  serous,  thin,  watery 
Serotinamente,  adv.  late,  beyond  the  time 
Serotine,  -otino,  -a  ,  adj.  late,  behind  time, 
lingering  ;  late  in  the  day  or  season,  tardy; 
friitti  serotini,  backward  fruits 
Serpajo,  sm.  a  marshy  snaky  jungle 
Serpato,-a,  adj.  speckled,  like  a  snake 
Serpe,  sf.  a  serpent,  snake 
Serpeggiamento,  SHI.  winding,  roeknder 
Serpeggiante,  adj.  -winding,  tortuous,  twisted 
Serpeggiare,  vn.  \.  to  wind,  meander,  creep 
Serpeggiato,  -a,  adj.  full  of  windings,  tortuous 
Serpenlaccio,  sm.  a  large  ugly  serpent 
Serpentare,  va.  \.  to  importune,  tease,  Tex 
Serpentaria.s/!  (bot.)  snakeshead,  dragon  wort 
Serpenlario,  sm.  serpenlarius  (constellation) 
Serpeole,  sm.  a  serpent,  snake 
Serpenlello,  SM.  a  young  serpent,  small  snake 
Serpentifero,-a,  adj.  that  produces  serpents 
Serpentino,  sm.  serpentine  marble 
Serpenlino,  -a,  arf;.  serpentine  ;  of  a  serpent 
Serpent6so,-a,  adj.  full  of  serpents,  snaky 
Sdrpere,  vn.  2.  to  creep,  sinuate,  wind  about 
Serpicella,  serpelta,  sf.  small  serpent,  snake 
Serpicino,  sm.  young  serpent,  little  serpent 
Serpfgine,  sf.  ring-worm,  tetter,  scab,  scurf 
Serpillo,-611o,  SM*.  serpillum,  creeping  thyme 
Serposo,  -a,  adj.  full  of  serpents,  snakes,  etc. 
Serqua,  sf.  a  dozen  (of  eggs,  pears,  etc.) 
Sfirra,  sf.  (lat.)  sega,  a  saw;  a  narrow  place, 
mountain  pass,  defile  ;  a  buttress  ,  dyke;  a 
rushing, fury, impelu6sity;  a  throng,  crowd, 
crush,  rush ;  a  pressing  entreaty 
Serraglia.-aglio,  sfm.  an   enclosure   of  pali- 
sades, iron  grating,  etc.;  a  hirem  ,  a  sera- 
glio, the  seraglio  ,  the  Sultan's   palace;  a 
menagerie,  a  park 
Serrarne,  sm.  a  lock ;  locks  and  bars  ,  door 

fastenings ;  iron,  iron-works 
Serrameoto,  sm.  the  act  of  locking  up 
Serrare,  va.  1.  to  shut  close,  shut  up  ;  to  lock, 
lock  up;  to  hide,  conceal,  keep  in,  repress; 
to  close,  wind  up,  terminate;  to  bind,  pinch, 
pin,  press,  compress ,  squeeze;   to   press, 
~rush  after,  pursue  closely  ;  serrare  una  por- 
ta,  to  shut  or  fasten  a  door ,  to  lock  it  se- 
curely ;  serrare  uoo  fuori,  to  shut  one  out; 
queste  scarpe   mi  serrano   i    piedi ,   these 
shoes  pinch  my  feet;  serrar  il  piigno ,   to 
clench  one's  fist;  serrarsi,  to  unite  closely, 
stand  closer ;  serrarsi  addosso  a  checcnes- 
fi.i,  to  press  upon  any  thing 


Serratamente  ,  adv.  closely,  compactly,  con- 
cisely, succinctly,  soundly 
Serrateste,  sm.  close  cap  (tied  round  the  head) 
Serrato,  -a,  adj.  shut,  locked,  compact,  close, 
pressed    together,   thick;   panno    serrato, 
c!6se-woven  cloth,  thick  cloth;  scriver  ser- 
rato, to  wrile  close 
Serratola,  sf.  serratula,  saw-wort 
Serratore,  sm.  a  shutter,  a  locker  up     (close 
Serratura,  sf.  a  lock,  door-lock;  shutting  up'; 
Serto,  sm.  (poet.)  garland,  wreaih,  chaplet 
Sertula  (campana'*,  gf.  (hot.)  melilot 
Serva,  if.  a  servant  maid  ,  waiting  maid  ,  f6- 

male  servant,  servant  woman 
Servabile,  adj.  that  can  or  must  be  kept 
Servaccio,  -accia,  stnf.  a  very  bad  servant 
Servaggio,  sm.  servitude,  slavery 
Servamento,  sm.  the  keeping,  preserving 
Servante,  adj.  that  keeps,  maintains,  observes 
Servire  ,  va.  1.  to  keep,  preserve;  observe 
Servaio,  -a,  adj.  kept,  preserved,  maintained 
Servatore,  -trice,  smf.  preserver,  keeper;  ob- 
server 

Servente,  s»i.  a  servant,  valet,  footman 
Servento,  adj.  serving, subservient,  that  serves, 
obedient;  cavalier  servenle,  a  cavalier  ser- 
vente,  a  gallant 

Servetla,  sf.  a  little  servant  maid 
Servicciuola,  sf.  a  little  maid  of  all  work 
Servicella, -ina,  sf.  a  young  house-maid,  little 

waiting  maid 
Servidorame,   sm.  a    crowd  of  men-servants  , 

fAotmen 

Servidore,  sm.  v.  Servitore 
Servigetto,  sm.  a  trifling  service,  kind  6ffice, 
Servigiale,  smf.  servant,    serving    brother, 

sister 

Servigio,  sm.  service,  employ  ;  service  ,  kind 
office,  (good  turn) ,  pleasure,  favour;  util- 
ity, benefit;  affair ,  matter;  funeral;  met- 
tersi  al  servigio  ,  to  go  to  service;  far  un 
viaggio  e  due  servigj,  to  kill  two  birds  with 
one  stone ;  e  al  v6slro  servigio,  it  is  at  your 
service 

Servile,  adj.  servile,  slavish,  mdan  ,  cringing 

Servilmente,  arft>.  servilely,  slavishly,  meanly 

Servilita,  sf.  servility,  condition  of  a  servant 

Servimento,  sm.  (ant.)  service,  servitude 

Servire,  va.  5.  to  serve,  to  act  or  work  for  any 

one;  (to  serve  one  as  a  slave,  ant.)  to  wait 

on,  to  deserve  ,  to  merit;   to  help  at  table; 

to  do  a  service ;  to  serve  ,  to  supply   the 

place  of;  to  help  or  assist  one  with  money; 

vi  posso  servire  di  torta  di   riso  ?   may    I 

help  you  to   some  rice  pudding?;  servitevi 

(si  serva),  help  yourself;  cio  vi  serva  d'av- 

viso,  let  this  be  a  warning  to  you  ;  ci6  serve 

alia  digeslione,  that  assists  the   digestion  ; 

a  che   serve  lullo  questo?  what's  the  use  of 

all  that?  si  serva  del  mio  cavallo,  make  use 

of  my  horse 

Servito,  sm.  service,  course  (at  table),  salary 
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Servfto,  -a  ,  adj.  served  ,   deserved  ,  earned  : 

served,  flittered,  courted,  obliged,  helped 
Serviloraccio,  sm.  a  bad  servant 
Servit6re,  SHI.  servant,  serving  man,  valet 
Servitorfno,  »»».  little  servant,  larkey,  page 
Servitrfce,  »f.  waiting-maid:  woman-servant 
Servitu,-ude,-ule  I   servitude,  bondage,  ser- 
ServituJine,  sf.     j       vice;  tie,  bond,  obliga- 
tion: ground  rent ,  service;  the  servants, 
people,  family  establishment 
Serviziale,  sm    clyster,  injection;  (servant) 
Servizialo,  -a,  adj.  serviceable,  officious,  obli- 
ging, polite 

Servizio,  sm.  T.  Servigio 
Servizi6ne.  sm.  a  great  service,  kindness 
Serviziiiccio,  >»i.  little  service,  kindness,  office 
Servo,  sm.  a  bondsman,  serf,  slave,  (servant); 

i  servi  della  gleba,  the  serfs  of  the  soil 
Servo, -a.  a</j.  servile,  slavish,  mean 
Sesamo,  sm.  -white  Indian  wheat,  sesame 
Sesamoide,  sf.  (hot.)  elecampane 
Sescalco,  sm.  carver  (for  the  table);  steward 
Seseli.  seselio,  sm.  (hot.)  French  hearlwort 
Sesqnilalero,-a,  adj.  sesquilateral 
Sesquipedale,  odj.  sesqnipedal 
SesquiieVzo.  -a.  adj.  sesquitertian 
Sessagenario,  -a;  adj.  e  sm.  sexagenarian 
Sessaj:esima,  sf.  sexagesima  Sunday 
Sessapesimo,-a,  adj.  v.  Sessanlesimo 
Sessagono,  sm.  a  hexagon 
Sessanta.  sm.  e  adj.  sixty    • 
Scssantamila.  smf.  sixty  thousand 
Sessantaqiiatlresimo,-a,  sm.  e  adj.  sixty  fourth 
Sessantesimo, -a.  smf.  e  adj.  sixtieth 
Sessantina.  sf.  sixty,  threescore  (years,  etc.) 
Sessgnnio,  sm.  six  years,  space  of  six  years 
Sessile,  a-lj.  sessile,  without  a  petiole 
Sessi6ne,  sf  session,  sitting  ;  congress 
Sessittira,  sf.  a  broad  hem,  flounce  ;  averpoca 
sessitura,  to  have  little  ballast,  to  be  giddy 
Sesso.  sm.  sex:  il  bel  sesso  the  fair  sex 
Sessola,  sf.  a  b6at  scoop,  laving  ladle 
Sesta,  sesle,  sf.  a  pair  of  compasses :  menar 
leseste,lo  move  one's  drum-sticks,   run 
fast;  parlar  colle  seste,  to  speak  in  a  mea- 
sured self  collected  manner;  a  sesta ,  with 
measure,  precisely;  tsesla,  sexte) 
Sestante,  sm.  sextant  (astronomical  inslrum.) 
Sestare,  vn.  1.  to  adjust,  fit,  set  in  order 
Sesliere,  sm.  a  measure  of  two  gallons 
Sestile,  sm.  sextile;  i. August) 
Sestina,  sf.  a  stanza  of  six  lines,  a  sestine 
Sesto.  sm    order,  measure,  rule;  arch,  mould 
for  an  arch;  porre  sesto  ad  una  cosa  ,  to 
set  a  thin;:  in  order;  il  sesto,  the  sixth  part 
of  any  thing;  a  ward,  quarter 
Seslodecimo,-a,  smf.  e  adj.  sixteenth 
Sestula.  sf.  the  sixth  part  of  an  ounce 
Sestultimo,  -a,  sm   the  last  but  five 
Sesluplo,-a,  adj.  sextuple,  sixfold 
Seta,  sf.  silk;  —  greggia ,  raw  silk;  baco  da 
—  silk-worm  ;   tessnti  ,   drappi  di ,  —  silk 


sliiffs;  negoziante  di  —  silk  merchant;  t»- 
gilore  di  ,  —  silk  weaver;  torcitAre  di,  — 
silk  thrower;  lilalojo  da  —  silk-mill;  fab- 
brica  di  —  silk  manufactory,  filati'ira  di  — 
silk  spinning:  filo  di  —  silk  thread;  fiocchi, 
borra  di,  —  floss  silk 

Setajaolo,  sm.  a  silk-manufacturer,  silk  mer- 
chant 

Selata.  sf.  (n»/.>  great  and  continual  thirst 
Sete,  sf.  thirst,  drought,  eagerness,   greedi- 
ness, longing:  ho  sele  ,  1  am  thirsty;  spe- 
gndte  la  sete,  quench  your  thirst 
Seteria,  sf.  silk  manufactory ;  mercery 
Selola  ,  sf.  a  hog's  bristle  ,  a  horse    hair;  a 
brush;  whisk ;  a  chap  .  crack  ,  or   opening 
in  ihe  bands,  lips  or  nipples 
Selolaccia,  sf.  a  long  hard  bristle 
Setolare,  va.  \.  to  brush,  whisk,  burnish 
Setolato,  -a,  adj.  brushed,  whisked,  etc. 
Setoletta,  selolina.  sf  small  brush,  bristle 
Setoldne,  sm.  (bo/.)  horsetail 
Setoloso,  -uto,  -a.  adj.  brisMy.  hairy,  rugged 
Setone,  tm.  (chir.}  seton,  rowel 
Setoso,  -a.  adj.  bristly,  full  of  bristles,  rough 
Setta,  sf.  sect,  faction,  league,  plot 
Seitaccia,  .</".  a  bad  sect 
Setlagnno,  sm.  a  heptagon 
Settangolo,  -a,  adj.  heptagonal,  septangular 
Settanta,  sm.  e  adj.  seventy 
Settanlesimo,  -a.  smf.  e  adj  seventieth 
Seltantotto,  sm.  e  adj.  seventy  eight 
Setlario,  settatore,  sm.  a  sectary,  follower 
Selte,  sm.  e  adj.  seven 
Setteegianle,  adj.  factions,  stirring 
Settegeiare,  va.  1.  to  enter  a  sect,  form  a  pirty 
Settcmbre,  sm.  September 
Settembreccia,  -esca  (ant.),  sf.  autumn 
Setlembrino,  -a,  adj.  of  September 
Settenario,  -a,  adj.  septenary  ,  of  seven 
Sellenale,  adj.  septennial,  of  seven  years 
Settt-ntrionale,  adj.  northern,  b6real,  arctic 
Settenlri6ne,  sm.  the  north 
Seltimana,  sf.  a  week 
Setiimanale,  adj.  weekly 
Settimanalmente,  orft'   every  week,  weekly 
Sellimo,  -a,  sm.  e  adj.  seventh 
Seltina,  sf.  the  quantity  of  seven 
Setto,  -a,  adj.  (;>'»•'.)  divided,  separated,  cnt 
Seltore,  sm.  a  sector  (astronomical  instrum.) 
Srttotraverso,  sm.  diaphragm,  midriff 
Setttiagenario,  -a,  adj.  septuagenarian 
Seltuagesima,  sf .  septuagesima  siinday 
Setluplo,  -a.  adj.  seven   times  as  much  ,  se- 
ven-fold 

Severamente,  adv.  severely,  rigidly  ,  hirshly 
Severare,  sevrire,  va   \.  (ani.)  to  sever 
Severila,  -ade,  -ate,  sf.  severity,  ripnur 
Severo,  -a,  adj   severe,  rigid,  rigorous,  aus- 
tere ,  sharp,  harsh  ;  stare  in  sul  severo,  to 
be  cold,  grave,  stilled,  supercilious 
Sevizia,  sf.  (pnet.)  cruelly,  inhumanity 
Sevo,  -a,  (with  e  open)  adj.  (ant.)  barbarous 
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Sfivo,  (with  e  close'}  sm.  tallow,  suet,  fat;  can- 

dela  di'sevo,  a  tallow  candle 
Sevro,  -a,  adj.  \.  Sce>ro 
Sezinne,  xf  cutting,  dividing,  section 
Sezzajo,  sezzo,  -a,  adj.  ultimo,  the  last 
Se'zzo  (al,  da),  adv.  in  the  last  place,  lastly 
Sfaccendalo,  -a,  adj.  unoccupied,  idle,  unem- 
ployed, useless,  fruitless,  idle,  vain 
Sfaccialaccio,  -a,  arlj  brazen-faced,  impudent 
Sfaccialaggine,  sf.  boldness,  effrontery 
Sfaccialamenle,  adv   boldly  ,  impudently 
Sfacciatello,  -a,  arlj.  rather  bold,  impudent 
Sfacciatezza,  $f.  effrontery,  impudence 
Sfaccialo ,  -a,  adj.  bold,  brazenfaced,  impu- 
dent; (dei  cavatli)  bald,  while  faced 
Sfacimeolo,  xm.  the  falling  to  ruin,  crumbling 

away,  decay,  destruction 
Sfaldare,  va.  1.  to    cut  in  slices,  split  in  bits 
Sfaldarsi,  vref.  3.  to  exfoliate,  fall  jn  splinters 
Sfaldatu,  -a,  adj.  exfoliated,  split  into  bits 
Sfaldalura,  sf.  exfoliation 
Sfaldellare,  va.  1.  to  part  up,  wrap,  enclose 
Sfallare.u/i.  1.  I  lo  make  a  mistake,  err,  com- 
Sfallire,  vn.  5.  j      mil  an  rrror,  mistake,  miss 
Sfallenle,  adj.  missing,  mistaking,  failing 
Sfalzare,  van.  1.  to  parry,  ward  off, elude 
Sfamare,  va.  1.  to  still  a  person's  hunger;  — 

-si  ,  to  satisfy  one's  self,  eat  one's  Gil 
Sfamato,  -a,  adj.  satisfied,  filled,  satiated 
Sfangare  ,  vn.  1.  to  trudge  through  the  mud , 

stick  in  the  mire; si  ,  to  get  out  of  the 

Sfangato,  -a.  adj.  got  out  of  the  mire    (mire 
Sfare,  v.  Disfare 

Sfarfallare  ,  vn.  \.  to  change  from  the  crysa- 

lis  to  (he  mother  butterfly  stale,  lo  emerge 

from  the  cocoon  ,  become  a  butterfly  ,-  sfar- 

fallare,  dire 'farfall6ni,  to  tell  idle  stories 

Sfarfallatura,  sf  the  emerging  from  the  crys- 

alis  stale,  the  becoming  a  butterfly 
Sfarfallnne,  sm.  v.  Farfallone 
Sfannare   (sfarinacciare),  va.  1.  to  reduce  to 

powder,  to  pound  ,  to  pulverize; si  ,  to 

fall  into  dust,  get  mealy 
Sfarinalo,  -a,  adj.  reduced  to  powder 
Sfarzaccio,  sm.  great  pomp,  magnificence 
Slarzo,  sm.  pomp,  magnificence,  splendour 
Sfarzosamenle,  adv.  pompously,  splendidly 
Sfarzosita,  sf.  pompousness  ,  ostentation 
Sfarzoso,  -a,  adj.  ostentatious,  flashy 
Sfasciare,  va.  1.  lo  unswathe  ,  unloose,  dis- 
mantle; sfasciare  un  bambino,  to  unswathe 
a  child  ;  —  |e  miira  d'una  citta,  to  disman- 
tle, pull  down  the  walls  of  a  town;  —   si, 
to  fall  lo  ruins,  crumble  lo  decay 
Sfasciato,  -a.  adj.  unswathed;  dismantled 
ISfasciatrice,  adj.  that  unswathes,  dismantles 
Sfasciatiira  ,  sf.  the  sawing  or  dividing  into 

thin  boards  ;  sawing,  sawdust,  chips 
Sfasciume,  sm.  rubbish,  ruins,  wreck 
Sfaslidiare,  va.  1.  to  shake  off  ennui  ,  drive 

away  care; si,  lo  recoverone's  appetite 

Sfatamento,  sm.  v.  Dispregio,  smacco 


Sfatare,  va.  i.  to  scorn,  despfse,  disdain 
Sfalat&re,  sm.  despiser,  scorner,  scoffer 
Sfatto,  -a,  adj.  undone,  ruined,  routed 
Sfavillamento,  sm.  brilliancy,  sparkling 
Sfavillante,  adj.   sparkling;  twinkling,  bright 
Sfavillare,  vn.  1.  to  sparkle,  twinkle,  glitter 
Sfavorfre,  va.  3.  to  disserve,  to  do  one  an  ill 
6ffice;'to  disoblige,  prejudice,  injure,  hurt 
Sfavorito,  -a,  adj .  injured,  prejudiced 
Sfederare ,  va.  1.  to  lake   off  the  pillow-case 
Sfvlato.  -a;  adj.  tired,  fatigued,  wearied 
Sfelice,  adj.  v.  Infelice 
Sfendere,  va.  2.  irr.  lo  cleave,  split,  divide 
Sfendilura,  sf.  v.  Fenditura 
Sfera,  sf.  sphere,  globe,  orb,  ball,  circle 
Sferale,  adj.  spherical,  orbicular,  round 
Sferelta,  if.  small  sphere,  little  globe 
Sfericamente,  ady.  spherically 
Sfericita,  sf.  sphericity,  roundness 
Sferico,  -a,  adj.  spherical,  globular,  round 
Sferislerio,  sm.  a  tennis-court 
Sferistico,  -a,  adj.  spherislic,  of  balls,  etc. 
Sferdide,  sf.  sphfroid 
Sferdne,  sm.  a  kind  of  round  fishing  net 
Sferra,  xf.  old  iron,  horse  shoes  (old  clothes) 
Sferrajuolare,  va.  1.  to  uncloak  a  person,  to 

rob  him  of  his  great  coat 
Sferrare,  va.  1.  to  strike  off  the  irons,  take  off 
the  shackles  ,  fetters,  horse-shoes,  etc. ;  to 
wrench  away;  sferrarsi,   lo   shake  off  this 
mortal  coil ;  to  kick  off  or  lose  a  horse-shoe 
Sferralo,  -a,  adj.  unfettered;  unshod 
Sferratoja.  sf.  barbacan,  loop  hole 
Sl'ervoralo,  -a,  adj.  become  lukewarm,  cooled 
Sferza,  sf.  a  wiph,  lash;  burning  ray 
Slerzare, t-a.  1.  to  whip,  lash,  flog,  twinge;  to 
spur  on,   instigate;  to  chastise;   to   dart 
down  scorching  rays 

Sferzata,  sf.  a  lash,  cut,  twinge;  chastisement 
Sferzato,  -a,  adj.  whipped,  lashed,  punished 
Sferzalore,  sm.  a  whipper,  lasher,  flogger 
Sferzino,  sm.  whip  cord;  hard  strong  twine 
Sfessatiira,  sf.  a  chink,  cleft,  crack,  fissure 
Sfesso,  -a,  adj.  split,  cleft,  torn  asiinder 
Sfeltegeiare,  «•«.  1.  to  slice,  cut  into  slices 
Sfetteggiato,  -a,  adj.  cut  into  slices,  cut  off 
Sfiancare,  sOancarsi,  vrf.  1.  to  gel  weak  in  the 
flanks  (to  burst  one's  sides),  to  get  weighed 
down,  sunk;  to  give  way  on  the  sides;  be 
dismantled;  va.  to  weaken,  (to  out-flank) 
Sfiancala,  sf.  a  thump  on  the  side,  thrust  in 

the  flank;  a  dash,  shove,  impulsion 
Sfiancalo,  -a,  adj.  weakened,  grown  feeble 
Sliandronata,  sf.  v.  RoJo  nontata  (ing 

Slialamenlo,  SHI.  breath,  respiration,  bre'alh- 
Sfiatare,  vn.  1  to  breathe,  respire,  blow,  puff 
Sliatarsi,  vrf.  1.  to  bawl,  run  or  work  one's 

self  out  of  breath,  to  become  breathless 
Sfialato,  -a,  adj   out  of  breath,  exhausted 
Sfiatatojo,  sm.  vent,  air  bole,  ventilator 
Slibbiare,  vn.  1.  to  unbiickle,  unclasp,  open 
Slibbialo,  -a,  adj.  unbuckled,  unclasped 
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Sfibrare ,  va.  1.  to  weaken  the   fibres  ,    to 

unnerve 

SGbralo,  -a,  adj.  enervated,  weakened 
Sfidaroento,  SHI.  a  challenge,  defiance 
SDdanza,  xf.  ilistriist,  mistrust,  suspicion 
SCdare,  va.  \.  to  defy,  to  challenge,  to  provoke, 
to  combat;  un  ammalato,  to    give  over  a 
patient 

Sfidarsi,  vrf.  \.  to  mistrust,  distrust,  suspect 
Sfidato  ,  -a  ,  adj.  defied  ,  challenged  ;  given 

over;  mistrusted,  suspected;  mistrustful 
SOdatore,  sm.  a  chkllensier;  a  deGer ;  he,  she 

who  mistrusts,  distrusts,  doubts 
Sfiduciato ,  -a,  adj.  distrustful,  mistrustful; 
SCgurare,  r«.  1.  to  disfigure,  deform    (cowed 
Sfiguralo,  -ilo,  -a,  adj.  disfigured ,  wan 
SGIacciare,  vti.  1.  to  unravel,  unweave,  fray 
Sfilacciato,  -a,  adj.  unravelled,  frayed 
Slilaccio,  Kin.  (i-iiinirij.)  lint;  thread,  filament 
Slilare.caii.  1.  to  file  off,  unstring,  untwist,  un- 
ravel; get  unravelled,  become  frayed 
Sfilarsi,  (•/•/'.  1.  to  disband;  to  sprain   one's 

back 

Sfilatamente,  adv.  in  confusion,  in  disorder 
Slilalo,  -a,  adj.  unstrung,  disbanded;  alia  sfi- 

lata,  one  after  another,  in  file 
Sfingardagfiine,  sf.  v.  Infingardaggine 
Sfinge.  s  .  a  gphvnx 

Sfinimento,  SHI.  weakness,  fainting  fit,  swoon 
Stinire.  da.  5.  to  finish,  complete,  perfect 
SGoccare,  va.  \.  to  unravel,  untwist,  fray 
Sfioccalo,  a, adj.  unravelled,  untwisted:  frayed 
Sfiocinare,  vti.  1.  to  take  off  the  husks  of  grapes 
SGoudare,  r«.  1.  to  sling,  fling,  cast,  dart 
Sfiondatura,  sf.  a  great  lib,  glaring  falsehood 
SGorare,  ca.   1.  to  blow  off  the  bloom,  take 
away  tho  flowers;  to  deflower  (bloom 

Sfiorimento,  SHI.  the  fall  of  the  flowers    or 
Sliorire,  en.  5.  to  lose  the  flowers  or  bloom,  to 

wither,  fade 
Sfiorito,  -ato,  -a,  adj.  that  has  shed  its  b!6s- 

SUMIS  or  bloom;  withered,  faded 
Sfioriiiira,  sf.  ihe  fall  of  the  bloom  or   b!6s- 

soms;  withering,  fading 
SCrena,  sf.  a  large  sea  pike 
Sflagellare,  va.  \.  v.  Sfracellare 
Sfocalo,  -a,  adj.  cooled,  tempered  (wide 

Sfoconato,  -a,  adj.  having  the  touch-hole  too 
Sfoderamento,  sin.  unsheathing  ;  unlining 
Sfoderare ,  va.   1.    to   take    off  the    lining; 

unsheath 

Sfoderato,  -a,  adj.  unlined;  unsheathed,  drawn 
Sfogamento,  xm.  exhaling,  evaporation,  vent 
Sfogare,  r«.  1.  to  exhale,  vent,  evaporate,  dis- 
charge, give  vent  to,  let  escape;  to  as- 
suage ,  ease  ,  lighten;  sfogar  il  dolore,  to 
give  vent  to  one's  grief;  —  la  collera,  to  ex- 
hale, vent,  breathe  out  one's  anger  ;  —  la 
vendetta,  to  wreak  vengeance,  be  revenged; 
vn.  to  evaporate,  exhale,  flow;  lasciate  sfo- 
gar il  I'uniu,  let  the  smoke  escape;  quell  a 
piaga  st'oga  beoe,  that  sore  runs  well 


Sfogatamente,  adv.  openly,  with  alleviation, 

ease 

Sfogato  ,  -a,  adj.  exhaled,  vented,    allayed; 
luoi-o  sfogato,  an  open  airy  place  ;  —  stan- 
za sfogata,  a  lotfy  well  ventilated  room 
Sfogatojo,  sm.  an  air-hole,  vent,  ventilation 
Sfoggiare,  vn.  1.  to  be  ostentatious   in  one's 
auire  or  equipage;  to  wear  flashy  dress  or 
ornaments,  to  flaunt;  to  excel 
Sfoggiatamente,  adv.  pompously  excessively 
S'bgziatezza.s/'.  richness, tlashiness .splendour 
Sfojjgiato,  -A, adj.  pompous,  splendid,  rich,  ex- 
cellent, excessive,  immoderate,  extravagant 
Sfog^iato,  adv.  excessively,  beyond  measure 
Sfoggialolto  ,  -a  ,  adj.  more  pompous,  splen- 
did, etc. 

Sfoj-'gio,  am.  pomp,  luxury,  magnificence 
Sfoglia,  sf.  spangle,  foil,  thin  leaf  of  metal 
Sfogliame,  sm.  exfoliation,  dross  of  metals  ' 
Sfogliare,  va.  1.  to  unleaf,  to  strip  off  leaves; 
to  scale,  scale  off;  to  make  bare,  thin,  lean 
Sfogliare,  -arsi,  vn.  1.   to  exfoliate,    fall  in 

leaves 

Sfogliata,  sf.  puff,  crumpet,  light  pasty 
Sfogliato,  -a,  adj.  leafless,  stripped  ,  browsed 
Sfoglietta,  sf.  a  little  leaf,  thin  plate,  foil 
Sfognare,  vn.  I.  to  getout  of  a  cloaca  or  sink; 

to  worm  one's  way  out  of  a  dirty  hole 
Sfogo,  sm.  a  venting;  exhaling,  evaporation, 
issue,  vent,  relief,  ease;  the  fugue  of  an 
arch 

Sfolgoramento',  sm.  a  flash,  blasting ,  reful- 

gency  (blasting 

Sfolgorante,  adj.  flashing,  brilliant,  dazzling, 

Sfolgorare,  vn.  1.  to  glitter  or  shine  like  the 

electric  fluid ;  to  lighten  ,  to  flash  ;  va.  to 

blast,  precipitate,  sear,  shiver,  destroy 

Sfolgoratamente,  adv.  dazzlingly  ,  excessively 

S!olnorato,-a,  adj.  brilliant,  dazzling;  blasted, 

blighted  ;  pompous  ;  excessive 
Sfolgoreggiante,  adj.  dazzling,  flashing 
Sfolgoreggiare,  vn.  \.  (poet.)  v.  Sfolgorare 
Sfulgorio,  tM.  T.  Sfolgoramento  ;  a  bound, 

skip,  start,  glance,  bounce 
Sfondamento,  sm.  a  sinking  in,  beating  down, 
bursting  dpen;  havoc,  slaughter  ,  carnage 
Sfondanle,  adj.  rolling,  or  sinking  down,  not 

firm  ;  cammino  sfondante,  a  miry  road 
Sfondare,  van.  1.  to  crush  or  sink  in;  to  beat 
or  sway  down;  sfondare  una  casa   co'  can- 
n6ni,  to  beat  down  a  house;  —  una  p6rta, 
to  break  in  a  door  ;  —  uno   squadrone,  to 
break  through  a  squadron;  (mar.)  to  sink, 
to  send  or  go  to  Ihe  bottom 
Sfondato,  -a,  adj.  bottomless,  insatiable;  ex- 
cessive, ruined,  sunk,  destroyed 
Sfdndo  ,  sfondalo  ,  sm.  a  cove  in  a  wall  or 
ceiling,  for  a  picture  ;  the  back  ground  of  a 
painting 

Sfondolare,  T.  Sfondare 
Sfondolato,  -a,   adj.   v.  Sfondato:  un  ricco 
sfondolato,  a  nabob,  a  man  of  great  wealth 
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Sforacchiare,  v.  Foraccbiare 
Sformare,  va.  \.  to. disfigure:  def6rm,  tounlast 
Sformatamente,  adv.  immiderately  ,  immea- 
surably, hugely 
Sformato,-a,  adj.  disfigured,  deformed,  huge; 

ruined 

Sformazi6ne,  sf.  ugliness,  deformity 
Sfornare,  va..  1.  to  take  out  of  the  oven 
Sfornato,  -a,  adj.  taken  out  of  the  6ven 
Sfornimento,  sm.  unfiirnishing,  want,  lack 
Sfornire,  va.  3.  unfiirnish,  strip,  deprive,  un- 
rig: leave  unfurnished 
Sfornflo,  -a,  adj  unfurnished,  unprovided 
Sfortuna.  sf.  misfortune  ;  v.  Infortunio 
Sfortunamento,  sm.  a  misfortune,  reverse 
Sforlun£re,  t>a.  \.  to  make  miserable,  unhappy 
Sfortunalo,-a     I    adj.  unfortunate,    unlucky, 
Sfortunevole,      j       unhappy,  hapless      (pily 
Sforlunalamente,  adv.  unfortunately,  unhap- 
Sforzamento,  .ttn.  force,  constraint,  violence; 

an  effort,  endeavour,  trial,  attempt 
Sforzinte,  adj.  who  attempts,  who  constrains 
Sforzare,  ua.  \.  to  force,  compel,  constrain,  to 
violate,  force;  to  weaken,   debilitate,   un- 
nerve; . —  si,  lo  strive,  try,  do  all  in  one's 
power,  strain  every  nerve;   sforzare  la  vo- 
ce,  to  overstrain  the  voice 
Sforzalamente,  adv.  by  force,  compulsively 
Sforzaiiccio,  -a,  adj.  somewhat  constriined 
Sforzalo,   a,  adj.  forced,  obliged,  constrained, 
overstrained,  overwrought,  weakened;  vio- 
lent, insufferable;  far-fetched;  6vercharged; 
immoderate,  immense,  huge 
Sforzatore,  sm.  forcer,  compeller;  ravisher 
Sforzevole,  adj.  that  f6rces,  forcible,  compiil- 
Sforzevolmente,orfu.  strenuously,  by  force  (sive 
Sforzo,  sm.  an  effort,  strain,  tug,  trial 
Sfossato,  adj.  ditched,  entrenched  ,sunk 
Sfracassare,  va.  1.  v.  Fracassare 
Sfracel'are,  sfragellare,  va.  \.  to  smash,  sbat- 
Sfracellaio,  sfragellato,  -a,  adj.  smashed  (ter 
Sfrangiare,  va.  1.  to  unfringe,  unrkvel 
Sfrangialura,  nf.  unravelling,  unfringing 
Sfralare,  va.  1.  to  turn  out  of  a  convent;  — 
-si,  to  escape  from  a  monastery  ,  doff  the 
cowl 

Sfratalo,-a,a<//.  chased,  escaped  fromac&nvent 
Sfraltare,  va.  1.  to  turn  off,  send  away 
Sfratlato,  -a,  adj.  sent  away,  turned  out 
Sfralto,  sm.  flight,  evasion ;  expulsion;  dar  lo 

sfratlo,  to  drive  away,  expel 
Sfregacciolare,  va.  \.  to  rub  gently 
Sfregacciolato,  -a,  adj.  rubbed  gently 
Sfregamento,  am.  rubbing,  friction 
Sfcegare,  v.  Fregare 
Sfrega(6jo,  JM».  a  rubber 
S/regiare,  va.  \.  to  disadorn,  disfigure,  deface, 
brand  :  to  give  one  a  cut,  slash  or  gash  in 
the  face:  to   throw  a  slur  or  stigma  on  a 
person,  to  alfront  or  traduce  him;  sfregiar- 
si,  lo  gel  dim,  faded,  weather  teaten 
Sfregiato,  -a,  adj.  defaced  ;  dishonoured 


Sfregio,  sm.  a  gash,  cnt,  brand  ,  scar;  slur, 

blot,  affront,  dish6nour 
Sfrenamento,  sm.  unrestrained  self-indulgen- 
ce ;  barefaced  impudence,  unbridled  lust 
Sfrenare,  va.\.  to  unbridle,  let   loose;  sfrenar 
la  lingua,  to  give  a  loose  to  -one's  tongue; 
sfr  enarsi,  lo  throw  off  all  restraint,  to  rush 
headlong  into  vice  or  folk 
Sfrenataggine     I  sf.    profligacy,    licentious- 
Srrenatezza         j  ness,  great  laxity  of  morals 
Sfrenatamente,  adv.  dissolutely,  impetuously 
Sfrenalo,  -a,  adj.  unbridled;  dissolute,  loose 
Sfrenazione  ,  sf.  licentiousness  ,  libertinism 
Sfrenellare,  to.  1.  to  make  a  noise  like  rowers 
Sfringuellare,  rn.  \.  lo  chirp,  carp,  backbite 
Sfrizzare,  nan.  1.  v.  Fri/.zare 
Sfrombolare.i'o.  1.  to  fling,  Ihraw.  cast  (stones 
Sfrondamento,  sm.  the  stripping  off  the  leaves 
Sfrondare,  ro.  \.  to  strip  off  the  leaves 
Sfrondato,  -a,  adj.  unleafed,  leafless 
Sfrondatore,  -trice,  smf  he,  she  who  unleafs 
Sfronlarsi,  vrf  5.  to  assume  boldness,  become 

barefaced,  get  impudent 
Sfrontataggine,      j  effrdntery,  impurlence,  as- 
Sfrontatezza,  gf.   j     siirance,  temerity 
Sronlalamente,  adv.  v.  Sfacciatamente 
Sfrontato,  -a,  adj.  brazenfaced,  impudent 
Sfronzare,  v.  Sfrondare 
Sfrutlare,    va.  \.  to   sterilize,   impoverish, 

exhaust 
Sfrultato,  -a,  adj.  impoverished  ,  exhausted, 

sterile,  barren,  fruitless 
Sfucinata.sf.  (wig.)  multitude,  great  number 
Sfuggevole,  adj.  transitory,  fleeting;  slippery 
Sfugfevolezza,  tf.  fleetness;  slipperiness 
Sfuggiasco,  -a  adj,  fugitive,  flying,  vagabond, 
roving  ;  alia  sfugeiasca,  stealthily,  furtively 
Sfuggimento,  sm.  flight  running  off,  avoiding 
Sfuggire,  va.  5.  to  avoid,  to  fly  or  escape  from 
Sfuggito,-a ,  adj.  avoided,  escaped  from-  fu- 
gitive, rambling;  alia  sfnpgita,  by  the  way 
Sfulg&re,  sm.  gfirgeousness,  v.  Sfoggio,  sfarzo 
Sfumamento,  sm.  an  exhaling,  disappearance 
Sfumante,  adj.  exhaling,  fuming, evaporating, 

steaming,  blending,  melting  away 
Sfumare,  van.  i.  lofume,  to  steam  or  go  offin 
fumes,  to  meltaway,  disappear,  to  disappear 
in  the  misty  distance ;  to  blend  the   lights 
and  shades,  to  paint  the  back  ground 
Sfumalezza,  sf.   the  delicate  blending  of  the 

cdlours  (fn  a  painting] 
Sfumatissimo,  -a,  adj.  well  blended;  melted 

away 

Sfumalo,  sfummato,  a, adj.  evaporated,  disap- 
peared, gone  off  in  smoke,  melted  away 
Sfuriala,  sf.  a  burst  of  anger,  a  terrible  but 

shortlived  fit  of  passion 
Sgabbiare,  va.  \.  to  uncage 
Sgabellare,  va.  \.  to  take  (goods)  out  of  bond 
Sgaliellarsi,  vrcf  \.  to  get  rid  of,  free  one's 

self 
Sgabellato,-a,  adj.  taken  out  of  bond,  paid 
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Sgabelletlo,  -ino,  sm.  small  stool,  foot-stool 
Sgabello,  sm.  stool,  jointstool,  small  beach 
S.'ahelldne,  sm.  a  high  stool,  a  desk  stool 
Sgagliardare,  va.  \.  to   weaken,  debilitate 
Sgalaole,  adj.  ungallant ,  v.  Sgraziato 
Sgallinair,  rn.  1.  (to  rob  hen-roosts),  to  ban- 

quel;  make,  merry,  enjcy  one's  self 
Sgambare,  in.  i    to  walk  quickly,  tired 
Sgambato,  a,  a<lj.  without  legs,  weary 
Sgamhetiare,  rn.  i.  to  kick  one's  legs  about, 

cut  capers;  to  sit  idle  wagging  one's  leg 
Sgambetlata,  gf.  I  a  sly  (rick,  caper,  the  trip - 
Sgambetto.  sm.    \      ping  up  a  person's  heels 
Sgambufciato,-a,  adj.  without  stockings 
Sganasciare,  va.  1.  to  dislocate  the  jaws;  — 

dalle  risa,  to  burst  with  laughing  (vulu.) 
Sganasciamento  ,  am.  great  burst  of  laughter 
Sgangiieramento,  sm.  the  going  off  the  hinges 
Sgan^herare,  va.  1.  to  unhinge,  throw  off  the 
hinges  ,  to  perturb,  put  in  a  passion,  put  out 
Sgangheralaccio.  -a.  adj.  clumsy,  awkward 
Sganjiheralaggine,  sf.  bashfulnoss,  confusion 
Sgangheratamenle,  ailu.  awkwardly  ,  confu- 
sedly ,  clumsily  ,  disjointed!}*  ,  excessively 
Sgangherato  ,  -a ,  udj.  off  the  binges  ,  out  of 
joint,  sprawling,  slovenly,  contused,  awk- 
ward 

Sgannare,  rn.  i.  v.  Disingannare,  etc. 
Sgarare  ,  sgarire  ,  i-u.  1.  3.  to  come  off  con- 
queror, to  carry  the  question  :  va.  to  brave 
Sgaralo.-ito,  a,  adj.  come  off  victor,  winner 
Sgarbat4ggine     f  awkwardness,  want  of  pol- 
Sgarliate/zd.  sf.  \  ish.  impoliteness,  ill  grace 
Sgarbalamenle,  adv.  impolitely  ,  awkwardly 
Sgarbato.-a,  adj.  impolite,  disagreeable 
Sgarbo,  .•.•;;•.  impoliteness,  rusticity,  awkward- 
ness, disatireeableness 
Sgarj-arizzare,  va.  \.  v.  Gargarizzare 
Sgargarizzo,  .«/«.  gargarism,  gargling 
Sg.irgiaute,  adj.  giud\ ,  showy,  ostentatiously 

fine 

Sgariglio,  sm.  (ant.)  v.  Sgherro 
Sgarrare,  vn.  1.  to  mistake,  be  mistaken,  err 
Sgarraio,-a,  adj.  mistaken  ,  deceived,  wrong 
Sgarrettare,  va.  1.  to  bamstriog,  hough 
Sgalligliare,  va.  1.  to  disburse,  lay  out  money 
Sgavazzare  ,  vu.   1.  to  leap   and  scream   for 
joy;  to  chuckle,  carouse,  banquet,  make 
merry 

Sgemmare,  i-o.  1.  to  take  off  the  gems,  jewels 
Sgemmato,  a,  adj.  stripped  of  the  gems 
Sghembo,«m.  a  tortuosity,  obliquity,  winding, 
crookedners  ;  a  sgbembo,  awry  ,  in   bias, 
obliquely  ,  on  one  side;  sentiero  sguembo  , 
a  path  full  of  windings  and  turnings 
Sghembo,-a,  adj.  crooked,  oblique  ,  tortuous, 
in -kneed  (of 

Sgbermire,-irsi,  van.  5   to  let  go,  leave  hold 
Sghermitore,  sm.  that  lets  loose,  that  frees 
Sgheronalo,-a.  adj.  cut  aslant ,  in  bias 
Sgherraccio,  sm.  a  riiflian,  a  bullying  rascal 
Sgherrettare,  va.  1.  to  hamstring,  hough 


Sghfirro,  sgherriglio,  sm.  a  bully,  a  cut-throat 
Sjzhisnapappole,  sm.  a  hearty  laugher 
Shignare,  vn.  1.  to  laugh  contemptuously,  to 

surer;  —  va.  to  laugh  at,  deride 
Sglngnazzaiv,  rn.  1.  to  burst  into  a  loud  de- 

rsive  lauah 

Sghignazzamento.  szhignazzio  |  loud  orderis- 
Sghignazzata,  sghignata.  sf.      \  ire  laughter 
Sghigno,  sgbignuzzo,  sm.  T.  Gbigno 
Shimbescio.  adj.  in  -kneed,  crAoked;  a  sghim- 

bescio,  adv.  athwart,  aslant,  awry 
Sgittamento,  sm.  T.  Agitazione,  dibattimento 
Sgocciolanle,  adj.  dropping,  dripping 
Sgocciolare,  fan  1  to  drain  out  the  last  drop; 

to  distil,  to  drop;  Sgocciolare  il    barletto, 

to  empty  one's  budget,  tell  all 
Sgocciolato.-a,  adj.  drained. distilled, dropped 
Sgocciolatojo,  SHI.  an  evesdropper,  gutter 
Sgocciolatura,  sf.  sgocciolo  ;  —  m.  a  dropping 
Sgolato  ,   -a,   adj.  throatless  ;  bare-necked, 

blabbing,  tattling,  tale-bearing 
Sgomberamento,  sm.  removal,  change  of  place 
Siomberare  I  va.  1.  to  disencumber  of,  to  re- 
Sgombrare    j      move  out  of  the  way,  to  send 

or  carry  off;  to  unclog  ;  to  drive  away  ,  to 

clear,  free,  purify;  il  vento  sgombera  1'aria 

d'ogni   nebbia ,  the  wind  frees  the  air  of 

clouds;  —  tu.  to  remove,  flit;  to  go  away, 

leave,  decamp;  sgomberate  da  qui  ,  bundle 

out,  pack  off,  be  off 
Sgomberato,  -brato,  -a ,  adj.  removed  ,  free  , 

disencumbered 

Sgomberatore, -bratore,  sm.  remover,  clearer 
Sgombero,  sgombro,  sm.  removing,  expulsion 
Sgombero  |  adj.  disencumbered  ,  unenciim- 
Sgombro,-a  (  bered,  unclogged, disengaged, 

removed;  free,  empty,  unoccupied 
Sgombinare,  va.  1.  to  disarrange,  disconcert, 

disturb,  baffle,  thwart 
Sgombinato,  -a,  adj.  thrown  in  confusion 
Sgomenlamento,  sm.  discoiiragemente,  dismay 
Sgoraerilare,  va.i.  to  be  dismay, alarm, deter; 

vn.   fif.   -si,  to  be  dismayed,  terrilied, 

dispirited,  deterred 

Sgomentato,  -a,  adj.  frightened,  discouraged 
Sgomentevole  adj.  frightful,  disheartening 
Sgomenlire,  va.  5.  to  frighten,  dishearten 
Sgomenlo,  sm.  dismay,  amazement,  alarm 
Sgominamento.  sm.  disorder,  confusion 
Sgominare,  va.  1.  to  disorder  ,   put  in  confu- 
sion 

Sgocuinato,  -a,  adj.  disordered,  in  confusion 
Sgominio,  -ino,  sm.  disorder,  confusion 
Sszomitolare,  va.  1.  to  unwind  (a  ball  of  thread) 
Sgomilolato,  -a,  adj.  unwound,  untwisted 
SgonGamenlo,  sm.  the  lowering  a  swelling 
Sgonuare  ,  van.  1.    to  lower  ,  sink  ,  abate  (a 

swelling);  —  fg.  to  bring  down,  humble 
SgonGato,  sgontio,  -a,  ailj.  abated,  unswollen, 

flabby  ;  lowered,  humbled 
Sgonnellare,  i-a.  1.  to  take  off  the  petticoats 
Sgdrbia,  sf,  a  gouge 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  Ijuij .; ;   poise,  boys,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Sgorbiare,  va.  \.  to  daub  with  ink,  spot 
Sgorbio,  sm.  a  blot,  spot  of  ink,  scrawl 
Sgorbiolina,  sf.  a  small  gouge 
Sgorgamento,  sf.  overflowing,  disgorging 
Sgorgante,  adj.  overflowing,  abundant 
Sgorgatamente,  ado.  abundantly,  profusely 
Sgorgare.  van.  \.  to  disgorge,  overflow 
Sgorgo,  sm.  6verfl6wing  profusion 
—  (a),  adv.  abundantly,  profusely 
Sgovernato,  -a,  adj  (ill  governed)  ill  taken 

care  of,  badly  managed,  neglected 
Sgozzare,  va.  \.  to  cut  a  person's  throat,  to 
cut  6pen  a  vein,  empty  a  crop,  swallow  an 
insult,  pocket  an  affront 
Sgozzato,  -a.  arf;.  with  one's  throat  cut,  etc. 
Sgradevole,  adj.  disagreeable,  unwelcome 
Sgradire,  va.  3.  to  displease,  dislike,  disgust 
Sgradito,  -a,  arf;.  disagreeable,  disliked 
Sgraffiare,  va.  \.  to  scratch,  tear;  etch;  to 

scratch  or  scrape  out,  to  cancel 
Sgrafflato,  -a,  arfj,  scathed,  torn,  etched 
Sgraffiatore,  sm.  a  painter  in  fresco 
Sgraffignare,  va.  \.  (vulg.)  to  steal,  carry  off 
Sgraffio,  sm.  scratch,  tear :  fresco 
Sgraffione,  sm.  a  great  scralch,  tear,  rent 
Sgraffito,  sm.  fresco  (in  black  and  •white) 
Sgramrnaticare,  va.  \. ;  to  sp£ak  or  write  un- 
grammatically;  to  explain  grammatically 
Sgrammaticato,  -a,  adj.  ungrammalical;  ex- 
plained by  grammar 

Sgramu  flare,  vn.  1.  (irr.)  to  speak  gramma- 
tically 
Sgranare.ua.  1.  to  shell, husk  (seeds),  to  grain, 

take  out  the  grains  of 
Sgranato,  -a,  arf;'.  shelled,  husked,  grained 
Sgranchiare,  -fre,  van.  \.  3.  to  shake  off  the 
cramp,  stretch   one's  limbs,  rouse   one's 
energies;  to  rouse,  excite,  stir  up 
Sgranchiato,  -ito,  adj.  roused,  stirred  up 
Sgranellare,  va.  \.  to  stone  raisins;  to  do  a 

number  of  things 
Sgranocchiare,  va.  \.  to  scranch,  eat  (crackers] 
Sgravamento,  sm.  alllcviation,  ease,  comfort 
Sgravare,ro.  1.  to  discharge,  lighten, unload; 
to  alleviate,  ease;   sgravarsi ,  to  lie  in;  la 
regina  si    e  st,rravata  d'  un   prfncipe  ,  the 
queen  has  given  birth  to  a  prince 
Sgravato,  -a,  arfj.  eased,  unldaded,  delivered 
Sgravidanza,  sf.  accouchment,  delivery  ,  con- 
finement, lying  in 

Sgravidare,  vn.  \.  to  be  delivered,  lie  in 
Sgravio,  sm.  ease,  easing,  alleviation,  relief 
discharge;  quieting;  per  sgraviodicoscienza, 
to  quiet  one's  c&nscience 
Sgrazia,  sf.  v.  Disgrazia 
Sgraziataggine,  sf.  awkwardness,  ill  grace 
Sgraziatamente  adv.  ungracefully,  inelegant- 
ly, awkwardly;  unluckily,  unfortunately 
Sgraziatello,  -a,  adj.  rather  awkward 
Sgraziato  -a.  adj.  awkward,  clumsy  ,   ungen- 
teel ,  ungraceful;   out  of  grace   or  favour 
wretched 


Sgraziatone,  -6na,  arfj.  very  awkward,  clumsy, 
slovenly 

Sgretolare,  va.  \.  to  shatter,  smash,  bruise 
Sgretolato,-a,  adj.  broken,  shattered;  smashed 
Sgretolio,  sm.  a  shattering;   fermentation 
Sgricchiolare,  va.  \.  v.  Scricchiolare 
Sgricciolo,  sm.  v.  Scricciolo 
Sgridamento,sm.  a  scolding,  reproof,  rebuke 
Sgridare,  va.  I.  to  scold,  reprove,  reprimand 
Sgridata,  sf.  a  scolding;  (blowing  up,  vulg.) 
Sgridato,-a,  arf;'.  scolded,  reprimanded 
Sgridatore,  sm.  a  reprover,  a  scold 
Sgrido,  sw.  sgridaU,  sf.  a  scolding 
Sgrigiato,  -a  arf;'.  greyish,  rather  grey 
Sgrigiolare,  vn.  \.  to  laugh  or  grin  at 
Sgrignato,  -a,  arf;'.  laughed  at,  made  game  of 
Sgroppare,  sgruppare,  va.  \.  to  untfe  a  knot 
Sgroppare ,  va.  I.  to  break  or  take  off  the 

crupper 

Sgroppato,  -a,  arf;'.  untied,  criipperless 
Sgrossamento,    sm.  a  rough-hewing  ,  a  sketch 
Sgossare,  va.  \.  to  roiighhew;  to  skelch 
Sgrossato,  a,  arf;'.  roughhewn  ;  sketched 
Sgrugnarsi,  vrf.  to  give  one's  self  a  blow  in 

the  face,  to  break  one's  snout 
Sgrugnata,  sf.  I  a  blow  in  the  face 

Sgrugno.  sgrugnone,  swi.  j      (with  one's  fist) 
Sgruppare,  va.  4.  to  untie,  undo,  unbind 
Sguaglianza,  sf.  v.  Disuguaglianza 
Sguagliare,  va.  \.  to  make  unequal;  disunite 
Sguagliato,  a,  arf;'.  unequal,  different,  unlike 
Sguaglio,  am.  difference,  disparity,  inequality 
Sguajalaggine,  sf.  awkwardnes,  mawkishness 
Sguajatamenle,  adv.  awkwardly  ,  sprawlingly 
Sguajato,  -a,  arfj.  mawkish  ,  disgusting,  odd, 

sprawling,  slovenly,  nonsensical,  stupid 
Sguainare,ua.l.  (mi/.)  to  unsheath,  draw  out 
Sguainato,  -a,  arf;'.  unsheathed,  drawn 
Sgualcfre,  va.  5.  v.  Gualcire 
Sgualdrfna,  -inella,  sf.  a  street- walker;  poor 

wench 

Sguancia,  sf.  check  (of  the  bridle),  twinge 
Sguanciare,  va.  \.  to  break  the  jaws 
Sguancio,  scancio ,  SOT.  a  slope,  slant,  cross- 
cut; a  scancio,  aslope,  aslant;  athwart 
Sguaraguardare,t>a.  1.  (ant.)  lo  look  at  intently 
Sguaragu4rdia,  sf.  v.  Avantiguardia 
Sguardamento,  sm.  look,  glance,  turn  (or  ex- 
pression) of  the  eye,  countenance 
Sguardare,  va.  1.  to  look  at;  regard,  esteem 
Sguardata,  sf.  look,  countenance,  aspect 
Sguardatdre,  sm.  looker  on,  beholder 
Sguardatura,  sf.  look,  turn  of  the  eye,  regard, 

expression,  air,  mien,  aspect 
Sguardevole,  arf;'.  v.  Riguardevole 
Sguardo,SOT.alook,g  lance, ogle, regard,  respect 
Sguardolino,  sm.  a  slight  look,  passing  glance 
Sguarnito,  -a,  arf;'.  unfurnished,  unprovided 
Sguazzare,  van.  \.  to  ford;  feast,  lavish 
Sguazzato,  -a,  adj.  forded,  wasted,  eaten  up 
Suazzatore,  sm.  a  ruysterer,  (easier,  lavisher 
Sguerciatiira,  sf.  a  squint  eyed  glance 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6tj,    tub;   -  far,    pique, 
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Sguerufre,  va.  5.  to  unfiirnish,  strip,  divest 
Sguernito,  -a,  <ulj.  unfurnished,  stripped 
Sgufare,  va.  \.  to  banter,  ridicule,  mock 
Sgufoneare,  va.  I.  to  make  game  of,  laugh  at 
Sguiggiare,  va   1.  to  tear  ofTlhe  upper  leather 
Sguinzagliare,  IYJ.  1.  to  uncouple,  let  slip,  un- 
leash: —  i  cani,  to  let  slip  the  dogs 
Sguinzagliato,  -a,  adj.  uncoupled,  loose 
Sguisciare,  vn.  \.  v   Guizzare,  sguizzare 
Sguiilire  ,  vn.  5.  to  slip  away,  to  escape  as 
quicksilver  through  the  fingers  or  as  an  eel 
from  Hie  hand;  to  yelp,  squeak,  howl 
Sguizzare  vn.  1.  to  escape  (as  the  electric  fluid 
from  a  cloud  or  a  (ish  from  the  hand)   to 
slip  or  frisk  of! ,  to  slide  or  get  aw&y  ;  to 
glance  off;  to  frisk  ,  skip  ,  bounce  ;  sguiz- 
zare da  lelto  ,  to  jump  out  of  bed  ;  —  in 
pirdi- ,  to  start  up;  —  di  qua  e  di  Ik  ,  to 
skip  here  and  there,  to   frisk  ahuut  ;   egli 
sguizzo  via  a  inezza  nolle,  be  slipped  away 
at  midnight 

Sgusciare,  va.  i.  to  take  a  thing  out  of  its  shell 
or  husk;  to  shell,  husk;  r».  to  slip  away, 
to  escape  (as  a  snake  from  its  skin) 
Sgusciato,  -a,  adj.  husked,  shelled,  runaway 
Si,  ado.  yes  ,  truly ;  ilite  si  o  no  ,  say  yes  or 
no ;  si  for  cosi ;  I'  aroo  si  che  ,  ecc. ,  I  love 
her  so  much  that,  etc.;  ella  canta  si  dolce- 
mente.  she  sings  so  sweetly;  si -si   instead 
of  cosi  come  ,  tanto  quanto  ,  both;  si  nella 
religione,  si  nella  politica,  both  in  religion 
and  poJitics  ,  in  religion  as  well  as  in  pol- 
itics; si.  an   expletive  or   intensive   par 
tide;  il  gran  male,  si  e,  ecc.  ,  the  great 
misfortune  is,  etc.  ;  egli  del   palazzo  s'  usci 
e  fuggissi  a  casa  sua,  be  left  the  palace  and 
ran   home  ;   si  be'  ,  si   bene  ,  yes  ,  indeed  , 
aye;  lo  farete  ?  si  bene,  will  you  do  it? 
Yes,  1  will  ;  yes,  indeed 
Si,  pron.  indef.  (before  5  per*.   *.   of  verbs) 
one,  people,  we  ,  they  ,  elc. ;  si  dice  ,  they 
say  ,  people  say  ,  it  is  said ;  si  dovrebbe 
studiare  quando  si  e  gidvane  ,  one  should 
study  when  one  is  young,  we  should  study 
when  we  are  young  :  si,  himself,  herself,  etc.  ; 
si  sense    col  dire ,  be  excused  himself  by 
saying  ;  si  before  a  pronoun  is  an  inlentire 
jiiniicle  or  un  expletive,  ti  si  perdonerebbe, 
you  would  be  pardoned 
Siamese,  sm.  cdarse  c6Uon-cloth 
Sibarita,  sm  a  sybarite,  an  effeminate  man 
Sibilante,  adj.  hissing,  whistling 
Sibilari- ,  sibillare,  ran.  1.  to  hiss,  to  egg  on 
Sibilato  ,  sibillato,  -a,  adj.  hissed,  urged 
Sibilaldre,  .sm.  one  that  hisses  or  whistles,  a 

hisser,  whistler;  mbcker,  sc6ffer 
Sibilio,  sibilo.  sm.  a  hissing  (sound),  hiss 
Sibilla,  sibillessa,  sf.  sibyl,  prophetess 
Sibillino,  -a,  adj.  sihylline,  of  a  sibyl 
Sibillone,  sm.  a  whisperer,  low  speaker 
Sibiloso,  -a,  adj.  hissing,  whistling  sibilant 
Sicario,  sm.  a  cut-throat,  a  hired  assassin 


Siccera,  xf.  cider 

Siccne,  si  che,  adv.  thus,  therefore,  so  that 
Sicciolo,  sm.  small  bit  ;of  jiiiceless  meat) 
Siceit.i,  -ade,  -ate.  sf.  siccity,  dryaess ,  dry 

weather,  drought,  aridity 
Siccome,  si  come,  adv.  as,  conformably,  so ; 
n  as  much  as;  as  soon  as  (v.  Subito  che) 
Sicofanta,  -e,  sm.  a  sycophant,  a  traducer 
Sicomoro,  sm.  a  sycamore  (tree) 
Sicumera,  sf.  pomp,   ostentation;  self-suffi- 
ciency 

Sicuramente,  adv.  surely,  assuredly,  certainly 
Sicuranza,  sf.  security;  assurance,  boldness 
Sicurare,  Sicuralo,  v.  Assicurare.  assicurato 
Sicurezza,  sf.          j   safety,  security,  assura- 
Sicurita.  -ade,  ate  j    nee, certainty, c6nfidence 
giciiro,  -a.  adj.  sure,  safe,  secure,  out  of  dan- 
ger, bold,  Drm,  assured  ;  clever  ;   practised; 
certain,  indubitable;  stare  al  siciiro,  to  be 
in  security,  safe  ,   sheltered;  andar  sul  si- 
euro,  to  act  without  fear  or  risk 
Sicurti  -ade, -ate,   xf.   security,  assurance, 
c&nfidence  ,  certainty;  boldness,  courage; 
faith,  honesty  ,  trust,  promise,  word;  gua- 
rantee, caution,  bail 
Siderale,  adj.  (aslr.)  siderial,  sideral 
Siiierazione,  sf.  sudden  mortiQcation;  asside- 

ration 

Sidere,  vn.  2.  «'rr.  v.  Esistere,  risedere 
Sidereo,  -a,  adj.  sideral,  siderial 
Siderite,  sf.  (mm.)  siderite,  I6adstone;  ( hot.) 

siderite,  iron-wort 

Sidi,  2r/.  pers.g.pre*.  ind.  of  Sidere,  eiistest 
Sido,  sm.  intense  cold,  chillness 
Sfdro,  sm.  cfder 
Sieda,  sf.  (ant.)  v.  Sedia 
Sieffo,  *m.  eye-salve 
Siepaglia.  nf.  a  quickset-hedge 
Separe,  va.  1.  to  hedge,  encldse  with  a  hedge 
Siepato, -a,  adj.  hedged  in,  enc!6sed 
Siepe,  sf.  a  hedge;   lenere  uno  a  sigpe ,  to 
keep  one  in  awe  ;  ogni  prun  fa  siepe,  every 
Siep6ne,  sm.  a  thick  hedge  (little  serves 

Siero,  Siere,  sm.  whey,  buttermilk 
Sierosita,-ade,  -ate,  sf.  ser6sity,  watery  part 
Sier6so,  -a,  adj.  serous,  wheyish,  watery 
Siffatto  ,  si  fatto  ,  -a,  a<lj.  such  ,  so  ,  just  so  , 

exactly  such,  precisely  similar 
Sifilide,  sf.  syphilis,  the  venerial  disease 
Sifoncino,  sm.  a  small  syphon, tube 
Sifone,  sm.  a  syphon,  tube 
Sigillare,  t<a.  1.  to  seal,  to  confirm,  settle;  to 
cork,  stop ;  —  una  letlera,  to  seal  a  letter; 

si,  (tint.)  to  signalize  one's  self 

Sigillatamente,  ade.  exactly,  distinctly 
Sigillato,  -a,  ndj.  sealed,  stopped,  figured 
Sigillatdre.sm.  sealer,  one  who  seals 
Sigillo,  sm.  seal ,  stamp  ,  impression ,  print; 
porre  il  sigillo,  to  affix  the  seal,  conclude 
Signatura,  Segnatura,  sf.  a  tribunal  at  Rome 
Signera,  sf.(ant.)  blood  letting,  opening  a  vein. 
Signifero,  sm-  standard-bearer,  ensign 


n6r,  rude;  -  fall,   son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  b<ys,   foul;  fowl;    gem,  as 
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Significamento,  am.  signification,  meaning 
Significaote,  adj.  signifying,  significant 
Signifieantemente.  adi>.  significantly 
Signilicanza,  xf.  signification,  sense;  sign 
Signilicare,  vn.  \    to  signify  ,  mean  ,  denote; 
to  signify,  communicate,  intimate,  tell,  ex- 
press, notify 

Significativarnente,  adv.  expressively 
Significativo,  -a,  adj.  expressive,  energetic 
Significalo,  .s-m.  signiQcation,  meaning 
Significato,  -a,  adj.  signified  ,  communicated 
Significalore,  -trice  ,  smf.  he  or  she  that  si- 
gnifies, expresses,  intimates 
Significazione,  sf.  signification,  mark,  sign 
Signora  ,  gf.  Madam  ,   JUrs. ,  a  lady;  signora 
Bruno, conoscelequellasigudra?  Mrs  Brown, 
do  you  know  that  lady?  No,  sign6ra,  no, 
Ma'am;  la  mia  signora  padrona  e  in  cam- 
pagna  ,  my  mistress  is  in  the  country  :  la 
signdra  Tale,  Mrs.  So-and  So,  Mrs.  Such 
a  one 

Signoraggio,  sm.  v.  Signoria 
Signorazzo,  -a.  smf.  a  great  Lord,  great  Lady 
Sign6re,  sm.  Sir,  Mr. ,  a  gentleman;  si  ,  si- 
gnore, yes,  Sir;  sig.  Rossi  ,  chi  e  quel  si- 
gn6re?  Mr.  Rossi,  who  is  that  gentleman? 
buon  giorno,  sign6ri,  good  morning  ,  gen- 
tlemen; il  signor  Tale ,  Mr.  Such  a  one, 
Mr.  So-and-So,  il  mio  signore  (  belter  pa- 
drone) e  via  di  Milano  ,  my  master  is  out 
of  town,  (is  away  from -Milan):  uno  de'  pri- 
mi  sign6ri  del  regnp  ,  one  of  the  first  no- 
blemen in  the  Kingdom;  nostro  Signore, 
our  (blessed)  Lord 

Signoreggevole,  adj.  imperious  ,  stately  ,  ab- 
solute (rule 
Signoreggiamento  ,  sm.  dominion  ,  lordship  , 
Signoreggianle,  adj.  d6min6ering,  reigning 
Signoreggiare,  van.  \.  to  domineer,  rule  over, 

lord  over,  gdvern ;  to  command,  6verlAok 
Signoreggiato,  -a,  adj.  domineered,  ruled 
Signoreggiatore,  sm.  a  ruler,  dominator 
Signorello,  -etto,swi.  a  petty  lord  or  gentleman 
Signoresco,  -a,  adj.  of  a  lord,  of  a  gentleman, 

gentlemanlike,  gentlemanly  ,  Idrdly 

Signoressa,  sf.  (ant.)  v.  Signora 

Signorevole  ,  adj.  imperious  ,   commanding  , 

stately,  lordly,  n6ble,  genteel,  distinguished 

Signoria,  sf.  dominion,  lordship,  sovereignty, 

jurisdiction  ,  power,  rule  ,  empire,   state, 

mastery  ;  the  patricians;    ne  am6r  ne  si- 

gnoria   non    vdglion    compagnia ,    neither 

love  nor  power  will  bear  a  rival,  la  signo- 

_  rfa  vostra,  vossignoria,  your  Lordship,  your 

-Ladyship 

Signorlle,  adj.  noble,  illustrious,  lordly 
Signorilila,  sf.  nobility,  stateliness 
Signorilmente,  adv.  nobly,  magnificently 
Signorina,  sf.  a  young  lady,  (a  miss);  quella 
signorina  mi  piace,  1  like  that  young  lady; 
come  state  signorina  Ricci  ?  how  do  you 
do,  Miss  Ricci  ? 


Signorino,  sm,  a  young  gentleman 
Signorotto,  sm.  a  country  squire,  little  lord 
Sij;n6rso,  sm.-orto,  sin.  (nut.}  his,  tiiy  iorj- 
Signozzare,  vn.  1.  v.  Singhi'izzare         (ship 
Sili'no,  sm.  silenus  (a  satyr) 
Silente,  adj.  silent,  still,  calm,  (invisible) 
Silenzio,  sm.  silence,  pause,  rest,  stillness; 
far  silenzio,  to  keep  silence,   passar  sotto 
silenzio,  to  pass  over  in  silence 
Silenzioso,  -a,  adj.  silent,  still ,  tranquil 
Sileos,  silermontano,  sin.  hearlwort,  lavage 
Silere,  VH.  irr.  (tat.)  to  be  silent 
Silfio,  sm.  masterwort 
Silice,  sm.  a  pebble,  flint,  flint-stone 
Siliceo,  -a  adj.  flinty,  of  flint,  siliceous 
Siligine,  sf.  a  sort  of  line  white  wheat 
Sihqua,  sf.  husk,  shell,  pod  (of  pease,  etc.) 
Sillaba,  sf.  a  syllable 

Sillabare,  va.  \.  to  spell,  syllable,  pronounce 
Sillabico,  -a,  adj.  syllabic,  syllabical 
Sillabilato,  -a,  adj.  composed  of  syllables 
Sillepsi,  sf.  (rett.)  syllepsis 
Sillogismo,  sm.  a  syllosjisra 
Sillo«istico(-a,  adj.  syllogistic,  syllogistical 
Sillogizzare  ,  vn.  1.  to  syllogize,  argue  logi- 
cally 

Silobalsamo,  sm.  wood  of  the  balsam  tree 
Silocco,  sm.  south  east  wind.  sir6cco 
Siloe,  sm.  the  wood  of  the  aloes  tree 
Silvaoo,  -a,  adj.  sylvan,  rural,  rustic,  foreign 
Silvestre,  -estro,  -a,  adj.  woody,  rural,  wild 
Silvoso,  -a,  adj.  woody, sylvan,  full  of  woods 
Simboleggiamento,  sm.  symbolization 
Simbolesgiante,  adj.  symbolizing 
Simboleggiare,  va.  1.  to  symbolize,  represent 
Simboleggiato,  -a,  adj   symbolized 
Simboleita  |  sf.  conformity,  similitude  ,  anal- 
Simbolita    j     ogy,  affinity,   relation 
Simholicamenle  adv.  symbolically 
Simbdlico,  -a,  adj.  symbolical,  allegorical 
Simbolismo,  sm.  symbolism 
Simbolizzare,  vn.  t.  to  symbolize 
Simbolo,  sm.  symbol,  allegory,  image,  creed 
Simetria,  v.  Simmetria 
Simia,  sf.  (belter  sciramia),  an  ape 
Simiano,  sm.  a  sort  of  plum  tree 
Simigliante,  adj.  like,  resembling 

—  sm.  the  same  thing,  the  like 
Simigliante,  ado.  I   in  like  manner,  likewise, 
Simigliantemente  j       equally,  also 
Simiglianza,  sf.  resemblance,  comparison, 

similitude;  sign,  token 
Simigliare,  vn.  \.  to  be  like,  seem,  appear 

—  ua.  \.  to  make  like,  to  imitate 
Simigliarsi,  vref.  1.  to  make  one's  self  like 
Simigtiato,  -a,  adj.  compared,  represented 
Simighevole,  arlj.  resembling,  like 
Similare,  adj.  similar;  like 

Simile  ,  sm.  like,  fellow ;  i  nostri  simili ,  our 

fellow  creatures 
Simile,  adj.  similar,  like,  equal 
Simile,  ud<\  in  like  manner 


Fate,    mete,    bite,    n6tc,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub ,    -    far,    pique, 
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Simililiulinariamente,  adv.  comparatively 
Similittidinano,  -a,  adj.  of  similitude 
Simililudine,  tf.  resemblance,  analogy,  simi- 
litude, comparison 

Similmente  ,  adv.  in  the  same  manner  ,  like- 
wise, too 

Simil<5ro,  sin.  pinchbec 
Simita,  sf.  flatness  of  nose 
Simmetn'a,  xf.  symmetry,  prop&rtion 
Simo,  -a,  adj.  flat-nosed  (like  a  monkey) 
Simoneggiare,  va.  1.  to  be  guilty  of  simony 
Simonia,  sf.  simony 

Simoniacameute,  adv.  with  or  by  simony 
Simoniaco  .  -a  )  adj.  gnilly  of  simony,  obtain- 
Simoniale          J       ed  by  simony 
Simonizzare,  va.  ^.  v.  Simoneggiare 
Simonizzatore,  sf.  one  guilty  of  simony 
Simpatia,  sf.  simpalhy,  correspondence    of 

tasle,  feelings,  etc.,  congeniality  of  sdul 
Simpatico,  -a,   adj.  sympathetic,   congenial, 
kindred,  attractive,  interesting,  prepossess- 
ing ;  that  awakens  symphatby,  creates  a 
liking,  predisposes  in  favour  of 
Simp.tlizzare,  en.  \.  to  sympathize 
Simplicita,  sf.  simplicity,  candour;  silliness 
Simplificarsi,  vrf.  1.  to  become  simple 
Simplificazionc,  sf.  simplification 
Simposico,  simposiaco,  -a,  adj.  of  a  banquet 
Simposio,  am.  a  great  feast,  banquet 
Simulacro,  sin.  image,  likeness,  statue,  idol 
Simulamento,  sin.  simulation,  feint,  deceit 
Simulardo,  -a,  adj.  v.  Simulatore 
Simulate,  va.  1.  to  simulate,  feign 
Simulatamenle,  adv.  with  dissimulation 
Simulativo,  -a,  adj.  simulated,  feigned 
Simulate, -a,orf/.  feigned,  dissembled,  disguised 
Simulatore,  trice,  smf.  dissembler,  hypocrite 
Simulalorio,  adj.  simulatory,  of  dissimulation 
Simulaiione,  sf.  dissimulation,  feint 
Simultaneity,  sf.  simultaneousness 
Simultaneo,  -a,  a.dj.  simultaneous 
Sinagoga,  sf.  synagogue;  Jewish  chapel 
Sinalefe,  effe.  sf.  cutting  off  the  ending  vowel 
Sinapismo,  sin.  mustard-seed  (till 

Sinattantoche,  sin  a  tanto  che,  con/,   until , 
Sinceramenle,  adj.  sincerely,  truly,  honestly 
Sinreramento,  sin,  v.  Sincerarsi 
Sincerare.,fu.  1.  to  exculpate,  excuse,  justify 

rarsi,  vrf.  1.  to  clear  up,  verify,  assure  ; 

to  clear  one's  self 

Sinccrazione,  sf.  justification,  defence 
Sincerita,  -ate,  ade,  sf.  sincerity  (pure 

Sinrero,  -a,  adj.  sincere,  honest,  downright, 
Sinche,  sin  che,  con/,  and  prep,  until,  till 
Sincopa.sf.  sincope,  faintigfiljsincope, elision 
Sincopare,  va.  I.  to  cut  off,  elide,  retrench 
Sincopatamente,  adv.  by  contraction;  by  sin- 
Sincopato,  -a,  adj.  cut  off,  contracted     (cope 
Sincopatura,  sf.  cutting  off;  contraction 
Sincope,  s.  sincope 
Sincopiiiante,  adj.  fainting  away 
Sincopiziare,  en.  1.  to  faint,  become  insensible 


Sincronfsmo,  s>».  a  syncronism 
Sincrono,  -a,  adj.  happening  at  the  same  time 
Sindacamento,  am.  an  account,  explanation 
Sindacare,  ca.  \.  to  look  over  a  person's   ac- 
counts; to  call  one  to  a  strict  account;  to 
check,  blame,  criticize,  censure,  control 
Sindacato,  sm.  an  account,  a  strict  account, 
an  account  of  one's  conduct  or  steward  ship; 
the  making  up  and  giving  in  accounts ;   an 
order  or  permission,   a   comptrollership; 
toni-re  o  stare  a  sindacato,   to  call  to  or 
stand  by  an  account 

Sindacatura,  sf.  the  giving  up  of  accounts 
Sindaco,  sm.  a  comptroller,  inspector,    town- 
clerk,  registrar;   a  syndic,  the   chief  of  a 
corporation ;  a  city  magistrate 
Sinderesi,  sf.  stings  of  conscience,  remorse 
Sindicale,  adj.  of  a  comptroller  or  town-clerk 
Sindicare,  va.  1.  v.  Sindacare 
Sindicato,   «»i.   a  comptrollership,  the   office 

of  a  syndic 

Siodone,  sf.  sindon,  our  saviour's  shroud 
Sineddoche,  sf.  (rhet.)  a  synedoch 
Sinedrio,  sm.  the  Jewish  Sanhedrim 
Sineresi,  sf.  sj'neresis 
Sinestro,  -a,  adj.  v.  Sinistro 
Sinfoufa,  if.  sj'mphony,  harmony,  concert 
Singhiozz4re,  -ire,  singhiotlire,  vn.  I.  5.  to  sob, 

to  weep  and  sob;  to  hiccup 
Singhiozzato,  -ito,  -a,  adj.  sobbed,  groaned 
Singhiozzo,  singozzo,  sm.  sob,  sigh,  hiccough 
Singhiozzdso  ,    -a,    adj.   sobbing,    sighing, 

groaning 

Singolare,  adj.  1.  singular,  peculiar,  unique; 
rare,  excellent,  singular;  sm.  the  singular 
number 

Singolareggiare  j      va.    1.  to    particularize , 
Singolarizzare    j      detail,  mention  one  by  one 
Sinjzoloregjfiarsi  j  vrf  1.  to  affect  singularity, 
Singolarizzarsi    j  make  one's  self  remarked 
Singolarita,  -ate,  -ade,  sf.  singularity,  rarity 
Singolarmente,  adv.  particularly,  singularly 
Sfngolo.  sm.  each,  each  one  in  particular;  per 
singulo,  singly,  individually,  one  by  one; 
tutti  e  singoli,  all  and  each 
Singozzare,  vn.  i.  v.  Singbiozzare 
Singulto,  sm.  sob,  sigh,  hiccup 
Siniscalcato  ,  sm.  a    seneschal's  jurisdiction, 

the  post  of  a  maitre  d'holel 
Siniscalchia,  sf.  a  seneschal's  jurisdiction 
Siniscalco,  swi.  a  major-domo,  maitre  d' hotel. 
a  steward  ;  a  Lord  high  steward,  a  senes- 
chal, high  seneschal 
Sinistra,  sf.  the  left,  the  left  hand 
Sinistramente,   adj.   sinistrously ,   unluckily, 

ominously,  biirtfully,  sadly,  malignantly 

Sinistrare,  vn.  1.  to  get  ciossg rained,  to  rage, 

storm,  fume ;  — si,  to  slip,  trip,  make  a 

false  step  (an  inconvenience 

Sinistro,  sm.  a  sinister  or  unlucky  accident; 

Sinistro, -a,  adj.   left,  left-handed,  sinister 

(sinistrous),  unlucky,  untoward;  lato  sini- 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,    foul;    fowl;   gem,  as 
Diz.  Ital.  Ing.  38 
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stro,  the  left  side;  accidente  sim'stro,  a  mis- 
hap, mischance,  an  untoward  circumstance 
Sino,  prep,  (of  time)  till,  until;  (of  spate) 
to,  even  to,  as  far  as;  sino  a  domani,  till 
to  morrow;  sin  adesso,  sin'ora,  till  now. 
hitherto;  sino  a  che,  till,  until  (that);  sino 
.  a  quando?  till  when?  how  long?  sin  che 
io  viva,  as  long  as  I  live,  while  I  live;  sino 
all'ora  della  morte,  till  the  hour  of  death; 
mi  accompagno  sino  a  Lione,  he  accompa 
nied  me  to  or  as  far  as  Lyons;  sin  dove  ? 
how  far  ?  to  what  point  ?  sin  qui ,  to  this 
place,  hither 

Sino,  seino,  sin.  two  sixes  (at  backgammon) 
Sino,  seno,  sm.  (trigonometry)  a  sine 
Sinoco,  -a,  adj.  of  a  continual  fever 
Sinodale,  adj.  synodal,  of  a  synod 
Sinodalmente,  adv.  synodically 
Sinodico,  -a,  adj.  sy  nodical,  synodal 
Sinodio,  sm.  a  duet 
Sinodo.  sm.  a  synod 

Sinonimia,  s.  the  making  use  of  synonym  es 
Sinonimo,-a,orf;.  synonymous;  sm.  asynonime 
Sinopia,  sf.  sinoper,  ruddle,  red  ochre 
Sinossi,  sf.  synopsis,  general  view  ,  siimmary 
Sinottico,  -a,  adj.  brief,  compendious 
Sintassi,  sf.  syntax 
Sintesi,  sf.  synthesis 
Sintetico,  -a,  adj.  synthetic 
Sinlilla.  sf.  v.  Scintilla,  etc. 
Sinloma  (   sfm.  symptom  ,  sign,  appearance  , 
Sintonio  |       conjecture,  accident 
Sintomatico,  -a;  adj.  symptomatic 
Sinuosita,  -ade,  -ate  sf.  a  sinuosity  ,  winding 
Sinuoso,  -a,  adj.  sinuous,  tortuous,  crooked 
Sio,  sm.  water  parsley,  smallage,  saltet 
Sione,  am.  a  whirlwind 
Sfpa(/br  si,  sia),  adv.  yes,  be  it  so,  it  is,  true 
Sipario,  sm.  the  curtain  (of  a  theatre) 
Sire,  sm.  (ant.  lord,  sir)  sire 
Sirena,  sf.  a  siren,  mermaid,  (enchantress) 
Siringa,  sf.  a  syringe 
Siringato,  -a,  adj.  syringed 
Sirio,  sm.  Sirius,  the  d6g-star 
Si rocchia  (ant.  /wsorella),  sf.  sister,  dear  sister 
Sirocchiama  (ant.  for  sorella  mia),  sf.  my  sister 
Sirocchfevole,  adj.  of  a  sister,  sisterly 
Sirocchievolmente,  ado.  like  a  sister 
Sir6cco,  sm.  south  east  wind,  sirdcco 
Siroppetto,  sm.  thin  light  syrup 
Siroppo,  sm.  (better  sciroppo),  syrup 
Sirte,  sf.  syrtis,  quicksand,  moving  sands 
Sisamo,  sm.  (white  Indiann  corn),  sesame 
_Sisaro,  sm.  skirret,  yellow  parsnip 
Sisimbrio,  sisimbro,  sm.  water-cresses 
Sfsma,  sm.  1.  Scisina,  ecc. 
Sissizio,  sm.  a  lot  of  friends  eating  together 
Sistema,  sm.  a  system 
Sistemare,  va.  \.  to  systematize 
Sistemalicamente,  adv.  systemktically 
Sistematico,  -a,  adj.  systematical,  regular 
Sislematizzare,  va.  \.  to  systematise 


Sfsto,  sm.  a  kind  of  ancient  circus 
Sistole,  sf.  cystole,  contraction  of  the  heart 
Sistro,  sm.  a  cithern 
Sitare,  en.  1.  to  emit  an  offensive  smell 
Siterello,  sm.  a  smell  slightly  offensive 
Sitibondo,  -a,  adj.  very  thirsty  ;  panting  for 
Sitire,  ran.  5.  (poet.)  to  be  thirsty,  long  for 
Silo,  sm.  site,  situation,  place,  house;  stench 
Situagione,  sf.  situamento,  sm. situation,  state 
Situare,  va.  \.  to  situate,  place,  seat,  set  up 
Situate,  -a,  adj.  situated  ,  placed  ;  un  castello 
situate  in  altura,  a  castle  situated  on  an 

eminence 
Situazidne,  sf.  situation,  position,  site,  seat, 

p6sture;  (polit.)  siluazione;  the  manner  in 

which  a  body  is  placed 
Si  veramente,  adv.  provided,  on  condition 
Siziente,  adj.  v.  Sitibondo 
Slacciare  ,  va.   i.   to  unlace,  untie,  unloose, 

unwrap,  detach; si,  to  unlace  one's  self 

Slacciato,  -a,  adj.  unlaced,  untied,  loose 
Slagare,  vn.1.  to  inundate,  spread  like  a  lake 
Slanciare,  va.  1.  to  hurl,  launch,  fling,  throw, 

si,  vrf.  to  rush  (upon),  pitch  ( into  ) 

Slanciato,  -a,  adj.  darted,  flung,  launched 
Slancio,  sm.  rush,  dash,  impetus,  impetuosity 
Slargamento,  sm.  widening,  enlargement 
Slarg4re,  va.  I.  to  enlarge,  widen,  dilate 
Slargarsi,  vrf.  \.  to  expand,  dilate,  spread 
Slargato,  -a,  arf;.  widened,  spread,  increased 
Slascio,  sm.  (ant  )  a  slascio,  impetuously 
Slatinare,  va.  1.  to  smaller  pedantically 
Slat  tare,  va.  \.  lo  wean,  disaccustom;  break 
Slaltato,  -a,  adj.  weaned,  disaccustomed 
Slazzerare,  va.  \.  to  draw  or  take  oul,  disburse 
Slea,  sf.  the  sledge  put  under  a  ship  lo  draw 

her  ashore 

Sleale,  adj.  disloyal,  perfidious,  treacherous 
Slealti,  sf.  disloyalty,  perfldy,  treachery 
Slegamento,  sm.  the  untying;  unlacing, 6pening 
Slegare,   va.  1.  to  untie,  unfasten,  unloose, 

undo 

Slegarsi,  vrf.  \.  to  disentangle  one's  self 
Slegato,  -a,  adj.  untied,  loosed,  parted 
Slentatura,  sf.  a  slackening 
Slitta,  sf.  a  sledge  (ckrriage  without  wheels) 
Slogamento,  sm.  a  dislocation 
Slogare,  va.  1.  to  dislocate,  put  out  of  joint; 

slugarsi  un  braccio,  to  dislocate  an  arm 
Slogato,  -a,  adj.  dislocated,  put  out  of  joint 
Slogatura,  sf.  dislocating,  putting  out  of  joint 
Sloggiamento,  s.  dislodging,  dislodgment 
Sloggiare,  rn.  1.  to  dis!6dge,  decamp,  set  off; 

va.  to  dislodge,  rouse,  chase  off 
Sloggiato,  -a,  adj.  dislodged,  removed,  gone 
Slombare,  i-a.  1.  to  hurt  the  loins,  lo  weaken 
Slombato,  -a,  adj    crippled  in  the  loins,  hip- 
shot;  stile  slombato,  a  loose  slovenly  style 
Slongamento  ,  slontanamento  ,  sm.  distance  , 

removal,  the  going  far,  being  away 
Slontanare,  va.  \.  to  remove,  send  to  a  distance 
Slontanarsi,  vrf.  to  depart  from,  to  roam  afar 
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Slonlanato,  -a,  adj.  removed,  remfite,  distant 

Slungare,  va.  \ .  to  lengthen,  prolong  ;  to  e!6n- 

gale  ,  extend  ,  strelch,  eke  out ;  to  remove  , 

send  off;  — si,  lo  lengthen,  become  lengih- 

Slungato,-a,  adj. lengthened, sent  away    (ened 

Smaccare,  vn.  \.  to  bec6me  crushed,  squashed; 

fulsome:  va.  to  shame,  affront,  vilify 
Smaccato  ,  -a  ,  arlj.   squashed;  insipid,  flat; 
rimanere  smaccalo ,  to  be  insulted,  to  look 
silly,  craven;  lodi  sraaccate,  fulsome  praise 
Smacchiare,  va.  \.  (from  macchia,  a  jungle, 
tkicket,  bush),  to  abandon  one's  nest,  lair, 
haunt,  home 

Smacco,  am.  a(Tr6nt,  insult,  contempt 
Smagamento,  sm.  distraction,  amazement 
Smagare,  ra.  \.  to  mislay,  dissipate,  squan- 
der, mislead;  vn.  e  rf.  —  si,  to  be  amazed. 
aslounded,  bewildered,  disheartened  ,  dissi- 
pated ;  to  err,  winder 
Smagato,  -a,  adj.  amazed;  disheartened 
Smagio,  sm.  v.  Smanceria 
Smaiilianti',  adj.  brilliant,  sparkling  ,  bright; 

vino  smagliante,  wine  that  carries  a  bead 
Smajjliare  ,  va.  4.  to  break  the  netting  of  a 
coat  of  mail,  etc.  ,  to  unpack,  to  esg  on  ; 
vn.  to  sparkle  ;to  hesitate,  get  confounded; 
vino  cbe  smaglia,  wine  that  carries  a  bead, 
sparkling  wine 

Smaglialo,  -a,  arlj.  shattered  ,  afraid,  etc. 
Smago,  sm.  fright,  dread,  terror,  dismay 
Smagramento,  sm.  the  getting  thin,  thinness 
Smagrare,  »•«.  1.  to  become  thin,  emaciated 
Smagratura,  sf.  v.  Smagramento 
Smagrimento,  sm.  emaciation,  loss  of  flesh 
Smagrfre,  rn.  3.  to  get  thin,  to  fall  off 
Smagrito,-ato,-a,ar/j.  thin,  emaciated,  meagre 
Smaliziato,  -a,  adj.  clever,  crafty,  malicious 
Smallare,  va.  \,  to  tear  off  the  outer  rind,  to 

husk  ;  —  nod,   to  husk  nuts 
Smallato,  -a,  adj.  peeled,  shelled,  husked 
Smaltamento,  sm.  enamelling,  enamel 
Smaltare,  fa.  \.  to  enamel,  cdver,  incriist 
Smaltalo,-a,  adj.  enamelled,  c6vered,  full 
Smaltalura.  sf.  enamelling,  enamel 
Smallimento,  sm.  concocting,  rapid  digestion; 

a  selling  off,  clearing  off,  rapid  sale 
Smallire,  ra.\.  to  digest, digest  rapidly;  turn 
into  chyle;  lo  sell  off  by  retail,  lo  sell  fast 
turn  into  cash;  smaltire  il  vino,  to  sleep 
one's  self  s6ber;  —  un'ingiuria  ,  to  swallow 
down,  digest,  brook  an  affront 
Smaltista,  smaltit6re,  sm.  an  enameller 
Smaltilo,-a,  adj.  digested,  ended  ,  easy,  clear 
Smallitojo,  am.  a  drain,  sink,  sewer 
Smalto,  sm.  cement,  mortar,  enamel,  smalt 
basis,    foundation;    floor;  mosaic:    verde 
smalto  ,  enamelled  green,  flowery  m6adow 
cuore  di  smalto,  a  heart  ofstone;  pavimen 
to  a  smallo,   a  marbled  floor;  pingere  in 
ismalto,  to  enamel 
Smammare,  vn.  1.  to  laugh  immoderately,  or 
•without  cause;  —  si,  to  melt  with  tendernes 


Smanceria  ;  sf.  affected  delicacy  ,   niceness , 

cuyness,  prudery,  affectation 
Smancer6so,  -a,  adj.  affected.  6ver-delicate 
Smangiare,  va.  \.  to  consume  gradually,  eat 
away 

mania,  sf.  mania,  phrenzy,  rage,  rabid  degf- 
re,  burning  wish;  menar  smanie,  to  get  crazy 
maniante,  adj.  frenetic,  furious,  passionate 
Smaniare,  vn.  1.  to  rage,  storm,  be  in  a  fury; 
to  eagerly  long    for,  to  be  mad  for;  uno 
smania  per  amdre,  uno  attende  alia  g6la  , 
some   go    mad  for  love,    dthers  dream   of 
notliins  but  eating 
Smaniatura,  sf.  v.  Smania 
Smanfjilia,  -fglio,  sfm.  a  bracelet 
Smanioso,  -a,  adj.  furious,  rabid,  6ager 
Smannata,  sf.  v.  Frotta;  brigsta 
Smantellamento,  sm.  the  act  of  dismantling 
Smanlellare,  va.  1   lo  dismantle,  to  demolish 
Smanlellato,  -a,  adj.  dismantled,  razed 
Smanzer6so  ,  -A,  adj.  foppish,  coxcombical , 
coquettish,  wanton  ,  opling  ,  affected,  effe- 
minate 

Smanziere,  sm.  a  coxcomb:  Ifon ,  dandy,  fop 
Smargiassare,  vn.  i.  to  bully,  hector,  bravado 
Smargiasseria,  smargiassata.  sf.  bullying 
Smargiasso,  sm.  a  beclnr,  bully,  blusterer 
Smargiassone,  sm.  a  cowardly  bullying  fellow 
Smarrigione,  .if.    I  wandering,  mislaying, loss, 
Smarrimento.  sm.  )     error,  fault,   bewilder- 
ment, confusion;  swoon 
Smarrire,  va.  \.  to  miss,  lose,  mislay;  to  con- 
found, bewilder;  —  sf,  to  lose  ofle's  self  or 
one's  road,  to  stray  ,  err,    get  bewildered  ; 
smarrire  una  cosa,  to  mislay  a  thing;, —  la 
slrada,  to  miss  the  way 
Smarritame'nte,  adv.  in  an  erring  or  bewil- 
dered manner 

Smarrllo  ,  -a         \aclj.  missed, mislaid. miscar- 
Smarruto,-a(an(.)  (ried.lnst;  bewildered  abash- 
ed ,    cast   down;    pecorelle  smam'te  ,  lost 
sheep;  cane  smam'to ,  a  stray  dog;  letlera 
smarrila,  a  letter  that  has  miscarried  or 
been  mislaid  or  lost 
Smascellamento,  sm.  v.  Sganasciamento 
Smascellante,  adj.  bursting  with  laughter 
Smascellare,  va.  \.  to  dislocate  one's  jaws ;  — 
dalle  risa,  to  laugh  heartily,  to  split  one's 
sides  with  laughing 

Smascellatamente,  ado.  rudely,  coarsely 
Smascherare,  va.  I.  to  unmask,  unveil 
Smascherarsi,  vrf.  \.  to  throw  off  the  mask 
Smascherato,  -a,  arlj.  nnmasked,  unveiled 
Smaschialo,  -a,  ailj.  emasculated,  unmanned 
Smascio,  sm.  a  redundancy  of  words 
Smattanarsi,  va.  1.  to  shake  off  (by  eatig)  the 

blue  devils 
Smallonare  ,  va.  1.  to  take  up  the  tiles  ,  or 

bricks,  to  unpave 
Smattonato,  -a,  adj.  unpaved 
Smelare ,  va.  1.  to  take  the  honey  from  the 
hives 
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Smelato,  -a,  adj.  without  hSney 
Smembrare,  va.  \.  to  dismember,  take  to  pi6 
ces,  lo  cut  up,  dissect,  carve;  to  separate 
sunder,  part  asunder,  share,  divide 
Smembrato, -a,  a<y.  dismembered,  severed 
Smemorabile,-a,  adj.  unworthy  of  memory 
Shtefcorifgin*,  sf.     I   forgetfulness ,  want  o 
Sruemorameulo,  sin.  \       memory;  stupidity 
Smemorante,  adj.  that  deprives  of  memory 
Smemorare,  vn.  1.  smemorarsi  vref.  to  lose 

one's  memory,  grow  stupid,  begin  to  dote 
Smemorataccio.-a.fjrf;'.  very  forgetful;  stupid 
Smemorataugioe,  sf.  forgetfulness,  stupidity 
Smemoratino,-a,  adj.  a  little  giddy,  heedless 
Smemorato,  -a,  adj.  forgetful,  heedless,  stupic 
Smenomare,  va.  1.  to  diminish,  lessen,  decre 
Smenlare,  va.  1.  to  chamfer  (ase 

Smenticanza,  sf.  forgetfulness;  oblivion 
Smenticare,  vn.  I.  lo  forget,  not  to  recollect 
Smenticato,-a,  adj.  forgotten  ;  giddy,  heedless 
Smentimento,  .«m.  the  ant  of  giving  a  person 
the  lie,  or  of  contradicting  a  report  or  thing 
Smentfre,  ran.  1.  to  give  a  person  the  lie,  to 
contradict,  belie;  —  -si,  to  belie    or  con- 
,   tradict  one's  self 
Smentito,-a,  a-lj.  belied,  contradicted 
Smentitore,  -trice  ,  smf.  he  ,  she  who  belies  , 

gives  the  lie,  contradicts 
SmeraKiino,  a,  adj.  of  an  emerald  colour 
Smeraldo,  sm.  an  emerald 
Smerare,  va.  1.  v.  Nettare,  pulire 
Smerciare,  va.  1.  to  sell,  sell  off 
Smercio,  sm.  selling,  sale 
Smerdare,  va.  \.  to  spot  or  dirty  with  6rdure 
Smergo,  sm.  a  diver,  pliingeon,  coot 
Smengliare,  va.  \.  to  rub  or  polish  with  emery 
Smerigliato,-a ,  adj.  rubbed  or  polished  with 

emery 
Smeriglio,  sm.  emery  (iron-ore  for  polishing); 

a  merlin  (bird  of  prey}  i  a  small  cannon 
Smeriglione,  sm.  a  merlin  (kind  of  hawk) 
Smeritare,  smeritato,  v.  Demeritare,  etc. 
Smerlo,  sm  a  bobby,  a  bird  of  the  falcon  tribe 
Smesso,-a,  adj.  doffed  ,  quitted  ,  laid  aside  , 
abandoned,  obsolete;  roba  smessa,  thrown 
by  clothes,  etc.  ;  usanza  smessa,  an  obso- 
lete usage  ;  opera  smessa,  a  work  laid  aside 
Smeltere,  va.  9.  to  doff,  throw  off,  throw  by, 
quit,  lay  aside,  give  over,  give  up,  abandon 
Smezzamento  sm.  the  dividing,  sharing 
Smezzare,  ta.  1.  to  divide  ,  cut  in  two,  share 
Smiacio,  sm.  v.  Smanceria 
Smidollare,  va.  \.  to  draw  out  the  pith  or  mir- 
J  row  ,  to  get  into  the  pith  of  a  mailer,  to 
explain  it  thoroughly  ;   —  -si ,  to  rack  or 
bother  one's  brains  about  a  thing 
Smidollato,  -a,  adj.  dived  into  ,  marrowless 
Smigliacciare  ,  va.  1.  to  eat  mu  ch  of  millet- 
cake 

Smilace,  sm.  bindweed 
Smillanta,  sm.  braggart,  bdaster,  vaunter 
Smillanlare,  va.  1.  v.  Millantare 


Smillantatore,  sm.  a  boaster,  vaunter,  swell 
Smilzo,  -a,  adj.  thin,  spare,  in-bellied 
Srainchionare,  va.  1.  v.  Minchionare 
Sminuire,  sminuito,  va.  1.  v.  Diminuire,  etc. 
Sminui tore, -trice, sm^. that  diminishes.lessens 
Sminuzzamento,  sm.  fhe  act  of  cutting  into 
small  pieces  or  bits  ,  an  explanat  ion  in  de- 
tail, a  detail 
Sminuzzare,  va.  1.  to  cut  into  small  bits,  to 

hash,  mince,  to  divide  into  morsels 
Sminuzzato,-a ,  adj.  cut  into  bits,  minced 
Sminuzzatore, -trice,  smf.  he,  she  that  minces, 

cuts  in  bits 

Smiracchiare,  va.  1.  v.  Sbirciare 
Smirare,  va.  \.  (ant.)  to  polish,  burnish 
Smirnio,  smirno,  sm.  parsley  of  Macedou 
Smisurabile,  adj.  immeasurable,  enormous 
Smisuranza    I  sf.  immensity,  immensurabil- 
Smisuratezza  |      ity,  hugeness,  endrmousness 
Smisuratamente  ,  adv.  beyond  measure  ,  im- 
measurably, immensely 
Smisurato,  -a,  adj.  unmeasured  ,  boundless  , 

enormous,  huge,  immoderate,  inordinate 
Smoccicamento,  sm.  snot,  mucus  ;  matter 
Smoccicare,  vn.  1.  v.  Moccicare 
Smoccolare,  va.  1.  to  snuff  a  candle ;  to  behead 
Smoccolato,-a,  adj.  snuffed,  cut  or  clipped  off 
Smoccolatojo,  sm.  smoccolatoje,  fp.  the  snuf- 
fers 

Smoccolatore,  sm.  a  candle-snuffer 
Smoccolatura,  sf.  thesniifOngs  of  a  candle 
Smodamento ,    sm.    inordinacy  ;    unbecom- 

ingness 
Smodare  ,  vn.  1.  to  become  immoderate  ,  or 

inordinate 
Smodarsi,  vrf.  1.  to  grow  inordinate,  become 

immoderate,  unbecoming,  unsuitable 
Smodalamente,  ado.  immoderately,  unbecom- 
ingly 

Smodalo,-a,  adj.  immoderate,  excessive 
Smoderamento,  sm.  v.  Smoderatezza 
Smoderatamente  ,  adv.  immoderately  ,  exces- 
sively, exorbitantly 

Smoderatezza,  -anza,s/~.excess,imm6derateness 
Smoderato,-a,  adj.  immoderate,  excessive 
Smogliare ,  va.  1.  to  deprive  a  man  of  his 

wife; si,  vrf.  to  gel  rid  of  one's  wife 

Smogliato,  adj.  unmarried,  single  ;  stn.  a  ba- 
chelor 

Smontare,  vn.  1.  to  come  down,  descend.alight; 

to  fade;  va.  to  unhorse  ,  dismount,  undo; 

—  una  macchina ,  to  take  a  machine  to 

pieces;  cocchiere,  smontiamo  qui, coachman, 

we  alight  here  (pale 

Smontato,  -a,  udj.  come  down,  dismounted; 

Smorbare  ,  va.  1.   to  carry  off  the  morbific 

matter  or  the  disease;  to  purge  ,  cleanse, 

purify 

>morbato,-a,  adj.  purged,  cleansed  ,  cured 
Smorfia,  sf.  grimace,  affectation  ,  primness  , 

starchedness  ,  affected  manners  ,  reserve 
Smorlioselto,-a,  adj.  rather  affected,  prim 
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Smor06so,-a,  adj.  affected,  disagreeable,  prim 
Smorfire  va.  5.  to  make  faces  at  meals,  to  be 

6ver-delicate,  6ver  nice,  prim 
Smorire,  DM.  3.  to  grow  pale,  change  colour 
Smorsare,  va.  \.  to  lake  off  the  bit 
Smorsato,-a,  adj.  unbridled,  loose 
Smorlire,  vn.  3.  to  grow  pale,  wan,  sallow 
Smorlito,-a,  adj.  becfime  pale,  sallow,  wan 
Sm6rtn,-a,  adj.  pale  (as  death),  sallow,  wan, 

squalid,  ash-coloured,  bleak,  dreary 
Smorl6re,  sm  paleness,  wanness 
Smorzare,i'rt.  \.  to  extinguish,  put  out,  quench; 
allay,  calm  ;  smorzare  (spegnere)  la  cande- 
la.loput  out,  extinguish  the   candle;  — 
calcina.to  slack  lime;  —  lapolvere,  to  lay 
the  dust;  —  la  sele  ,   to  quench-thirst  ;  — 
un  debito,  to  extinguish  a  debt ;  —  la  v6ce, 
to  subdue  the  voice,  to  cause  it  to  die  away 
by  degrees 

Smorzalo,-a,  adj.  extinguished,  quenched 
Smorzatore ,  -trice  ,  smf.  he  ,  she  who  extin- 
guishes 

Sm6ssa,  sf.  motion,  moving,  movement 
Smosso,-a,  adj.  moved,  shaken;  affected,  out 

of  joint;  liixated,  displaced,  changed 
Smotta,  sf.  crumbled  down  earth,  crumblings 
Smottamento,  am.  caving  in,  crumbling  down 
Smollare,  va.  \.  to  roll  or  crumble  down;  to 

slink,  to  cave  in 

Smovitiira,  sf.  moving,  movement 
Smozzare,  ra.  1.  to  lop  off,  trim,  shorten 
Smozza'ura,  sf.  a  culling  or  lopping  off;  shor- 
tening ;  slinrl  cut 

Smozzicare,  va.  1.  to  cut  off  (some  member),  to 

mutilate;  —    le  parole,  to  clip  one's  words 

Smozzieato,-a,  adj.  mutilated,  maimed,  cut  off 

Smucciare,  va.  1.  to  slip  or  fall/lown,  to  glide 

Smugnere,  ra.  2.  to  milk,  dry;  to  dry  up  the 

humours,  to  squeeze  out  the  last  drop,  to 

consume,  exhaust,  drain;  —  si,  to  gel  dry, 

to  consume  one's  strength ,  exhaust  one's 

res6urces 

Srougmmento,  sm.  the  squeezing  out  juice 
Smugnilore,  sm.  tax  gatherer;  a  blood-sucker 
Smunire,  va.  3.  to  reinstate  in  a  charge  or  office 
Smuni'o,  -a,  adj.  re  instated,  restored 
Smutito  ,  -a  ,  adj.  drained  ,  dry  ,    consumed, 
exhausted;  thin;  skinny  and  lean  ,  hollow- 
cheeked,  meagre;  used  up 
Smuovere  ,  ra.  2.  irr.  to  move  ,  shake  ,  stir, 
excite,  induce,  persuade,  dissuade;  to  hoe, 
to  loosen  the  earth;  smuovere  il  corpo,  to 
6pen  the  bowels 

Smurare,  ra.  1.  to  unwall,  dismantle 
Smussare,  ra.  1.  to  take  off  the  angles,  to  blunt 
Smiissalo  -a  j  adj.   without  corners,   blunt, 
Smiisso,  -a    |     mutilated,  broken,  truncated 
Snamorare,  va.  \.  to  cure  one  of  one's  love ; 
—  -si,  lp  get  cured  of  one's  pfission 
Snamorato,  -a,  adj.  cured  of  love 
Snasare,  ra.  1.  to  cut  off  a  person's  nose 
Snasalo,  -a.  adj.  without  a  nose,  noseless 


Snaturare,  ra.  \.  to  change  one's  nature,  make 

one  unnatural,  render  inhuman 
Snaturalo,   a,  adj.  unnatural,  against  nature 
Snebbiare,  va.  \.  to  scalier  the  mist,  dispel  the 

clouds,  brighten,  clear  up 
Snellamente,  adv.  nimbly,  lilhely,  actively 
Snelletto,  -a,  adj,  quick,  smart,  lithe,  nimble 
Snellezza,  sf.         I  nimbleness,  agility,  activ- 
Snellitk,-ade,-ate  j      ity,  quickness 
Snello,  -a,  adj.  nimble,  agile,  lithe,  alert 
Snerbare,  va.  \.  v.  Snervare,  ecc. 
Snervamento,  sm.  enervation,  debility 
Snervare,  ra.  1.  to  cut  the  nerves;  to  enervate 
Snervarsi,  vrf.  1.  to  get  unnerved,  enervated 
Snervatello  ,  -a ,  adj.  a  little  enervated  ,  lan- 
guid 

Snervatezza,  sf.  weakness,  dejection,  languor 
Snervalo,  -a,  adj.  enervated,  exhausted 
Snervatdre, -trice,  smf.  person,  thing  that  un- 
nerves 
Snicchiarsi,  vrf.  I.  to  come  out  of  its  niche; 

to  bundle  out,  pack  off,  decamp 
Snidare.  -iare,  v/i.  l.lo  quit  one's  nest,  leave 
one's  home;  va.  1.  to  unnestle.to  drive  from 
one's  nest  or  home 

Snidilo,-a  j  adj.  flown  frorf  the  nest ;  drir- 
Snidialo     j      en  from  one's  nest  or  home 
Snighillfrsi,  vrf.  3.  to  shake  off  sloth 
Sninfio  (zerbino  affettato),  sm.  a  dandy 
Snocciolare,  va.  \.  to  take  out  the  kernels;  to 
explain  or  draw  out  in  detail ;   pay  down  ; 
dole  out 

Snocciolatamenle,  adv.  clearl  y,  carefully 
Snocciolalo,  adj.  paid  in  cash,  cleared  up 
Snodamento,  sm.  untying,  undoing 
Snodare,  va.  \.  to  untie  (a  knot),  loosen,  free 
Snodato,  -a,  adj.  untied,  loosened,  freed 
Snodatura,  sf.  the  articulation  of  the  joints 
Snominare,  ra.  1.  to  misname,nick-name;  take 

off  one's  name 

Snovizzare,  vn.l.  to  end  the  noviciate;  ra.  to 
sharpen,  make  sharp,  p&lish,  rub  off  the  rust 
Snudare,  ra.  \.  to  bare;  to  unshealh 
Snudato,  -a,  adj.  bared,  unsheathed 
Soatlo,  sm.  leather  for  thongs  or  straps;  pun- 
ishment of  the  scourge  ,  the  scourge,    whip 
Soave  ,  adj.  full  of  suavity,  grateful    to   the 
mindor  sense;  mild,  gentle,  delicate,  agreea- 
ble, sweet;  still,  soft;  tranquil,  calm;  mild, 
amiable,  insinuating,  kind,  pleasing,  oddre 
soave,  a  grateful   odour;   venlicello  snave  , 
a  cAoling  zephyr ;    vino  soave ,    delicious 
•wine;   caraminar  con  soave  passo  ,  to  walk 
with  a  gentle  pace 

Soave,  aa*y.    j  with  suavity  gently  ,   mildly , 
Soavemenle   |      affably,  agreeably,  s&ftly 
Snavezza.  sf.        j  suavity,  sweetness  ,  gentle - 
Soavita,-4de-ate  j      ness,  benignity 
Soavizzamento,  sm.  v.  Condimenlo 
Soavizzare,  ra.  1.  to  sweeten,  make  agreeable 
Soavizzato,-a,arf/.  sweetened,  make  agreeable 
Sobbalzare,  r?i.  1.  (sattare  in  su),  to  starl  up 


n6r,    rude   -    fall,   son,  bull;  -  fare,  dA;  -  by,  lymph;   pSise,  boys,   foul,  frol ;  gem ,  as 
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Sobbarcarsi,  rnrf.  1.  to  submit  (one's  self)  to, 

to  take  upon  one's  self 
Sobbarcolarsi,  IN.  1.  to  gird  up  one's  loins 
Sobbissare,  sobissare,  va.  1.  to  submerge 
Soabollimento  am.  gentle  boiling,  ebul'ition 
Sobbullire,  t;i,  5   to  boil  gently,  simmer 
Sobbollilo,  -a,  adj.  boiled  gently  ;  simmered 
Sohbollitura  ,  .«/'.   the  act  of  parboiling  ,   tbe 

thing  parboiled 
Sobborgo,  sm.  a  suburb 
Sobbillare,  va.  1.  to  draw  aside,  suborn,  bribe 
Sobole,  tf.  (poet.)  children,  offspring,  race 
Sobriamente.arfu.soberly,  temperately, calmly 
Sobriela,  -ade,  -ate,  sf.  sobriety,  temperance 
Sobrio,  -a,  adj.  sober,  temperate,  moderate 
Sobiiglio,  subuglio;  sm.  sedition,  commotion, 

rising 

Soccedere,  van.  2.  irr.  v.  Succedere 
Soccenericcio,  -a  adj.  baked  under  the  ashes 
Socchiamare,  va.  1.  to  call  in  a  low  voice 
Socchiamato,  -a,  adj.  called  in  a  low  voice 
Socchiiidere  ,  ru.  2.  irr.  to  half  shut,  to  leave 

ajar,  on  a  jar,  half  open;  t,to  shut) 
Soccbiuso,  -a,  udj.  half  shut,  on  a  jar 
Soccio,  sm  J  a  tiring  out  of  cattle;  a  farmer 
Soccila,  sf.  J     (or  middleman)  of  cattle 
Socco,  sm.  (/joel.)  the  buskin,  the  sock;    tra- 
Soccodagnolo,  sm.  v.  Straccale  (gedy 

Soccombente,  adj.  succumbing,  yielding,  sink- 
ing 
Soccombere  rn.  2  to  sncciimb ,  yield,  sink, 

be  oveicome,  worsted 
Soccorreoza,  sf.  l6oseness,flui 
Soccorrere,  va.  2.  irr.  to  siiccour,  assist,  help 

relieve;  vn.  to  recollect,  remember 
Soccorrevole,  adj.  helping,  helpful ,  auxiliary 
Soccorrimento,  sm.  help,  assistance,  aid 
Soccorrit&re,  -trice,  gmf.  he,  she  who  assists 
Soccorso,  sm.  succour,  help,  assistanne,  relief 
Soccorso,  -a,  adj.  succoured,  helped,  relieved 
Soccolrino,  sm.  the  best  of  the  three  species 

of  aloes 

Sociabile  I  adj.  sociable,  social,  companion- 
Sociale     j     able,  amiable,  affable,  chatty 
Socialismo,  sm.  (poltt.)  socialism 
Socialisla,  s»if.  a  socialist 
Socialita,  sf.  sociability,  companionableness 
Societa,  -ade,  -ate,  sf.  soc.ety,  cdmpany  ,  s6- 
cial  iutercou  se;  a  soiree,  a  conversazione  ; 
a  club,  a  partnership;  a  friendly  or  com- 
mercial union:  a  society,  a  company  ;  la 
sociela  delle  corse  ,  the  j&dkey  club;   una 
societa  letteraria,  a  literary  society 
Socinianismo,  sm.  socinianism 
-Sociniano,  am.  a  socinian 
Sodo,  sm.  a  companion  ;  a  partner  in  trade; 
R.  Uriino  e  Sdcj,  R.  Bruno  and  Co.,  (com- 
pany) 

Soda,  *f.  soda,  kali 
Sodale.  sm.  a  comrade,  a  companion  at  meals 

or  pastimes,  a  crony 
Sodalizio,  sm.  a  c6mpany ,  corporation,  so- 


ciety, fellowship,  brotherhood,  fraternity, 
union,  community;  band,  gang 
Sodamente,  arfit.  solidly,  staunchly;  surely, 

cautiously;  strongly,  sturdily,  strenuously 
Sodamento,  sm.  conGrmation,  bail,  seoirity 
Sodare,  ra.  1.  to  strengthen;  consolidate, 

make  firm  ;  to  bail,  promise,  guarantee 
Soda(o,-a,  adj.  strengthened,  made  firm 
Soddiaconato,  sm.  dignity  ,  6ffice  of  siibdea- 

con,  a  subdeaconship 
Soddiacono,  sm.  a  siibdeacon 
Scddisfacente,  ad.j.  satisfactory,  satisfying 
Soddisfaceniemente,  adv.  satisfactorily 
Soddisfacevole,  adj.  satistjing 
Soddislacimenlo,  sm.  satisfaction,  amends 
Soddisfare,  «a.  1.  to  satisfy,  content;  to  give 
satisfaction,  make  reparation  :   soddisfar  al 
debito  o  il  debito,  to  pay,  discharge  or  sat- 
isfy a  debt;  —  al  suo  obbligo  ,  to  acquit 
one's  self  of  one's  duty  (sed 

Soddisfalto,  a.,  adj.  satisfied,  contented,  plea- 
Soddisfattore,  s.  one  that  satisfies 
Soddisfatlorio,-a  adj.  satisfactory,  satisfying 
Soddisfallura  I  sf. satisfaction,  pleasure. c5m- 
Suddisfazione  |      fort;  amends,  reparation 
Soddoma, -ia,  nf.  sodomy,  pe.leraslry 
Soddotto,  -a,  adj.  seduced,  suborned,  'corrupted 
Sodducitore, -trfce,  smf.  seducer,  corriipier 
Sodello,  -a,  adj.  somewhat  Drm,  solid,  hard 
Sodezza,  tf.  solidity,  firmness,  hardness. com- 
pactness, steadiness,  staunchness,  steadfast- 
ness, sliirdiness 
Sodio  sm.  (chem.),  s6dium 
Sodisfare,  ecc.  v.  Soddisfare,  ecc. 
Sodo,  sm.  a  basement,  a  massy  base,  immov- 
able foundation;    broad    basis;    security, 
bail ;  fabbricar  in  sul  sodo  ,  to  build  upon 
a  sure  foundation;   favellare   in  sul  sodo, 
to  talk  seriously  ,  speak   in  earnest;  p6rre 
in  sodo,  to  settle,  establish,  resolve 
S<5do,  -a,  adj.   firm,  hard,  solid,  compact; 
massy,  massive,  immovable  .  stout,  sturdy, 
steady  ,  steadfast;   unshaken,  strong,   ro- 
bust; terra  soda,  unfilled  ground;  esser 
sodo  nella  sua  risoluzione,  to  be  steadfast 
in  one's  resolution;  star  sodo ,  to  remain 
firm;  rimaner  sodo  ,  not  to  hold,  (not  to 
conceive) 

Sodo,  adv.  firmly,  solidly ,  fast;  turar  sodo, 
to  stop  fast;  picchiar  sodo,  to  knock  hard 
Sofa,  sm.  a  sofa  (Drm 

Sofferente,  adj.  suffering  ,  patient,  enduring, 
Sofferenza  ,  sf.  sufferance  ,   patience  ,  endu- 
rance; abbiate  sofferenza  ,  have  patience  , 
bear  with  me 

Sofferevole,  adj.  supp&rtable,  tolerable 
Sofferidore,  sofferitore,  sm.  a  sufferer 
Sofferimento,  sm.  suffering,  patience,  pain 
Sofferire,  ra.  3.  soffrire  ,   (\o  solTro  ,  past    io 
soffrii),  to  suffer,  bear,  endure,  undergo  ;  to 
silffer,  allow,  permit,  let;  non  lo  posso  sof- 
ferire  ,  1  cannot  bear  him;   soffrire  un'in- 
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giuria,  to  brook  an  affront;  non  le  s6ffre 
il  cuore  di  dar^li  la  menoma  offesa ,  she 
has  not  the  courage  (tlie  heart)  to  five 
him  the  least  offence;  ti  soffrirebbe  1'ani- 
mo  di  vedermi  inorire  senza  ajularmi  ? 
could  you  bear  to  see  me  dying  -without 
assisting  me?  — vn.  to  forbear,  abstain, 
refrain;  soffrire  ed  astcnersi,  to  bear  and 
forbear  ^bears 

Sofferitore,  -trice,  smf.  he,  she  who  suffers  or 
Soffermare,  van,  \.  to  pause   for  a  moment, 

stop  a  little;  bait,  make  a  short  stay 
Soffermala,  sf.  a  pause,  stop,  suspension 
Sofferlo, -a,  adj.  siiffured,  endured,  borne 
Soffi,  o  sol'i,  SHI.  sophi 
Sofliamenlo,  sm.  breath,  blowing;  calumny 
Soffiante,  adj.  breathing,  blowing;  exciting 
Solflare,  sin.  blewing,  breath,  respiration 
—  va.  1.  to  blow  (a*  the  winil);  to  blow,  puff, 
fume  with  rage;  to  excite,  prompt,  urge 
on;  sol'liarsi  il  naso ,  to  blow  one's   nose; 
aprir  la  bocca  e  soffiare,  to  speak  at  ran- 
dom; soffiaru,  to  fetch   and  carry,  to  be  a 
dodger,  informer,  spy;  —  vu.  to  blow;  — 
il  fuoco,  to   blow  the   lire;  —  un  comme- 
dianle,  to  prompt  a  player;  —  un  pcdino  , 
to  huff  a  man  at  draughts 
Soffiata,  »f.  a  puff,  breath,  blast 
Soffialo,  -a,  adj.  blown,  spurred  on,  excited 
Soflialore,  -Irfce,  xmf.  blower,  prompter 
Sofliatura,  sf.  bl6wiog,  puff,  breath 

SolOccare  ,  va.  1.  to  conceal ; si ,  to  hide 

one's  self,  lurk,  abscond 
Sofu'ce,  adj.  soft,  downy,  feathery  ;  elastic 
Sofficeiuente,  adv.  softly,  delicately 
Sofliceiite,  iente ,  adj.  sufficing,   satisfying, 

that  suffices,  that  is  sufficient,  adequate 
Soflicentemente,  ado.  sufficiently,  enough 
Sotlicenza,  sf.  sufficiency,  ability;  capacity; 

a  sofficenza,  sufficiently,  enough 
Sofficienza,  sofGcientezza,  sf.  v.  Sufficienza 
SofQetto,  am.  bellows,  a  pair  of  bellows 
Soffit),  sm.  a  blowing,  puff,  breath;  sofGo  di 
veuto,  a  gust  of  wind,  a  blast;  in  un  sofu'o, 
in  an  ins  ant 
Sdffiola,  sf.  (hot.)  melilot 
Soflione,  sm.  bldwing  pipe;  blasting  bellows ; 

an  informer,  a  spy 

Soflioneria,  sf.  presumption,  pride,  vanity 
Soflionefto,  .tin.  small  bellows,  little  puff 
Sollisino,  »m.  v.  Solisma 
Soffistico,  ecc.  v.  Solistico,  ecc. 
Soffitta  ,  -ilto  ,  s/m.  a  garret,   attic ;  ceiling  ; 
entablement;  a  low  room  or  suite  of  rooms 
between  two  loftier  stories,  an  entres6le 
Soflitlare,  va.  \.  to  build  with  eutresoles,  to 

vault,  ceil,  cover 

Soffittalo,  -a,  adj.  arched ,  vaulted  ,  ceiled 
SolTitto,  -a,  ailj.  hidden,  concealed,  occult 
Soffocaineolo  I  sm.  suffocation,  choking, great 
SolTogamento  (      difficulty  of  breathing 
Soffucante,  adj.  suffocating 


Soffocare  j   va.  1.  to  suffocate,  stifle  ,  choko, 
Soffogare  j       smother,  strdngle;  maul 
Soffocato,  -gato,  -a,  adj.  suffocated,  choked 
Soffocazione,  soffogazione,  sf.  suffocation 
SoflTnfgiala,  sf.  a  bundle  carried  off  slyly 
Soffolcere,  soffolgere,  v.   Riporre,  soslentaro 
Soflolto,  -a,  adj.  propped  up,  supp6rted 
Soffornato,  -a,  adj.  vaulted,  like  an  6ven 
Soffraganeo,  -a,  adj.  suffragan 
Soffratla,  sf.  (atit.)  want,  penury 
Soffreddo,  -a,  adj.  coldish,  rather  cold 
Soffregamento,  sm.  gentle  rubbins,  friction 
Soffregare,  va.   1.   to  rub  slightly;  to  6ffer 
abruptly  or  repeatedly  ;  —  -si,  to  approach, 
to  solicit 

Soffregato,  -a,  adj.  rubbed  gently,  solicited 
Soffrente,  adj.  v.  Sofferente 
Soffribile,  adj.  sufferable,  bearable,  t61erabl« 
Soffriggere,  va.  2.  to  fry  lightly 
Soffrire,  (better  sofferire) 
—  sm.  suffering,  misery,  pain 
Soffrilore,  tin.  a  sufferer,  one  that  endures 
Soffrilto,  sm.  a  fricassee,  ragout 
Soffrillo,  -a,  adj.  slightly  fried 
Soffumicare,  va.  1.  to  fumigate;  to  perfume 
Sofi,  sm.  sophi,  sofl  (of  Persia) 
Sofisma,  sofismo,   sfm.  a  sophism 
Sofismare  ,  vn.  \.  to  use  sophisms  ,  to  be  so- 
Solisla,  sm.  a  sophist  (phistical 

Soflsterfa,  sf.  sophistry;  v.   Sofislicheria 
Sofistica,  .if.  sophistry 
Sofisticamente,  adv.  sophistically 
SoCsticare,  wo.  1.  to  sophisticate;  to  adul- 
terate (ted 
SoQslicato,  -a,  adj.  sophisticated;  adiiltera- 
Sofisticheria,  sf.  sophistry,  cavilling 
Sofistico,  sm.  a  sophist,  disputant,  ar  guer 

a,  adj.  sophistical ,  cavillous  ,    deceitful; 

captious,  peevish,  fantastic,  unaccountable 
S6ga,  sf.  v.  Coreggia 
Soggettabite,  adj.  that  can  be  brought  under, 

subj  ected 

Soggettamente,  ailo.  in  subjection,  submissioa 
Soggettamento,  sm.  subjection,  servitude 
Soggettare,  va.  1.  to  subject,  subdue 
Soggettato ,  -a,  adj.  subdued,  made  subser- 
vient 

Sopgettalore,  sm.  subduer,  conqueror,  ruler 
Soggeltivo,  -a,  adj.  subjective 
Sogpetlo,  sm.  subject,  object,  matter,  cause, 
Soggezione,  sf.  subjection,  constraint,  awe 
Sogghignare  ,  vn.  1.  to  smile  archly ,  to  sim- 
per, to  laugh  in  one's  sleeve 
Sogghigno,  .sm.  an  arch  smile,  a  simper,  laugh 
Soggiacenle,  adj.  subject,  subjected,  exposed 
Soggiacere,  vn.  2.  irr.  to  be  subject  or  exp6- 

siM  to,  to  lie  under 

Soggiacimento,  sm.  dependance,  submission 
Soggiogaja,  sf.  dew-lap  (of  beasts),  swelling 
Soggiogamenlo,sm. the  subduing, subjugatioB 
Soggiogare,  va.  1.  to  subjugate  ,  overcome, 
bring  under;  to  domineer,  be  above,  excel 
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Soggiogato,  -a,  adj.  subjugated,  subdued 
Soggiogatore,  -trice,  smf.  conqueror, subduer 
Soggiogazi6ne,  sf.  subjugation  ;  subduing 
Soggiogo,  sin.  dewlap  of  an  ox  ;  a  double  chin 
Soggiornamento,  sm.  sojourn,  temporary  stay 
Soggioniante,  adj.  sojourning,  staying 
Soggiornare  ,  va.  \.  to  sojourn  ,  slay  ,  live  ; 
toil;  to  look  after,  take  care  of,  watch, 
preserve 

Soggiornato,  -a,  adj.  sojourned  ,  dwelt 
Soggiorno,  sm.  sdjourn,  stay, abode;  care 
Soggiugnere.t-a.  2.  irr.  to  add,  subjoin,  reply 
Soggiugnituento  ,  sm.  addition  ;  reply 
Soggiuntivo,  sm.  tbe  subjunctive  mood 
Soggiunto,  -a,  adj.  added,  replied 
Soggiunzidne,  sf.  v.  Soggiugnimento 
Soggolare,  ra.  \.  to  put  on  a  nun's  neck- cloth 
Soggolo  ,  sm.  a  wimple,  a  nun's  plaited  neck- 
cloth; a  tucker;  a  tbr6at-band  (vines 
Soggrottare  ,  va.  4.  to  6pen    the  trenches  for 
Soggrottato,  -a,  adj.  trenched  for  vines 
Soggrottatura,  sf.  a  perpendicular  bank 
Sogguardare,  va.  1.  to  look  at  stily,  to  peep  at 
S6glia  ,  sf.  ( sogliare  )  the  threshold  ;  a  sole 
Soglio,  sm.  a  throne ;  (a  threshold          (fish) 
Sogliola,  sf.  a  sole  (sea  fish) 
Sognante,  adj.  dreaming,  musing,  fantastica- 

ling;  moping 

Sognare,  -arsi.  van.  \.  to  dream,  fancy,  think 
Sognato,  -a,  adj.  dreamed,  imagined 
Sognatore,  sm.  dreamer,  muser,  visionary 
Sogno,  sm.  a  dream,  revery,  wild  fancy 
Soja,  sf.  (silk  ant.  v.  Seta)  a  sort  of  electua- 
ry, flattery,  weedling 
Soja  (dar),  va.  \.  irr.  to  weedle  ,  cajole 
Sojare,,  va.  \.  to  flatter,  banter,  cajole 
Sol,  s.  (MIU.O  sol,  sol  fa 
Sola,  sf.  shallop, small  boat,  skiff;  soal 
Solajo  ,  sm.  the  massy  part  of  a  floor;  floor- 
ing the  vaulting  ,  etc.  of  an  entresole.  an 
entres6!e,  an  attic,  a  garret ,  a  ceiling 
Solamente,  adv.  6nly,  merely,  solely,  but 
Solandra,  sf.  (refer.)  solandra 
Solano,  sm.  nightshade,  banewort 
Solaro.  sm.  v.  Solajo 

—  adj.  solar  ,  of  the  sun 

Solata,  sf.  a  siin  stroke,  a  coup  de  soleil 
Solalio  ,  sm.  a  place  exp6sed  to  tbe  south  ,  a 
siinny  spot;  a  solatio,  to  the  south 

—  -a,  adj.  exp6sed  to  the  sun,  sunny 
Solato,  -a,  adj.  soled,  new-soled 
Solatro,  sm.  morel,  nightshade 
Solcabile,  adj.  that  can  be  ploughed 
Solcamento  ,  sm.  track  ;  furrow  ,  furrowing; 

the  track,  course  or  run  of  a  ship 
Sotcare  ,  wo.  \.  to  furrow  ,  turn  up  a  ridge, 

plough;  solcare  l'6nda,  to  plough  the  deep 
Solcato,  -a,  adj.  furrowed,  ploughed,  siilcated 
Solchetto  (solcello).,  sm.  a  small  furrow 
Solcata,  ff.  a  track,  furrow,  ridge 
S61cio,  sm.  conserve,  preserve,  pickle;  ulive 

in  solcio,  pickled  olives 


S61co,  sm.  furrow,  track;  path,  wrinkle;  uscir 
del  s6lco,  to  get  out  of  the  right  path;  an- 
dar  pel  solco,  to  go  the  right  way  to  work 
Soldana,  sultana,  sf.  the  Sultana,  Siiltaness 
Soldonato, -atico,  sm.  the  dignity  of  a  Soldan 
Soldanfa,  sf.  the  estates  of  a  Soldan 
Soldaniere,  sm.  2.  a  stipendiary,  a  hireling 
Soldano,  sm.  Soldan  or  Sultan 
Soldare,  va.  \.  to  keep  (troops)  on  pay,  to 

recruit 

Soldalaccio,  sm.  abad  s61dier,  coward,  poltroon 
Soldalaglia,  sf.  bad  troops  (dier 

Soldatello,  sm.  a  little  common,  or  bad  sol- 
Soldateria,  soldatesca,  sf.  troops,  soldiers 
Soldatescamente,  adv.  like  a  soldier,  soldier- 
like 

Soldatesco, -a,  adj.  s&ldierly,  military;  vo- 
cabolo  soldatesco,  a  military  term        (dier 
Soldatino,  sm.  a  young,  common,  or  raw  sol- 
Soldato,  sm.  a  soldier;  a  private  soldier 
—  -a,  adj.  hired,  kept  in  pay ;  enlisted 
Soldatuccio,  -uzzo,  sm.  a  poor  little  soldier 
Soldino,  sm.  little  penny 
Soldo,  sm.  an  Italian  penny  (nearly  equal  to 
an  English  halfpenny):  pay,  soldier's  pay, 
salary,  stipend,  wages,  hire;  war;  a   Flo- 
rentine measure 

S&le ,  sm.  the  sun;  the    sunshine;   a    year 
(poet.);  fa  sole,  the  sun  shines;  andiamo  al 
sole,  let  us  go  into  tbe  sun  ;  egli   ha  cin- 
quanla  mila  franchi  al  sole,  he  has  fifty 
thousand  franks  in  landed  pr&perty 
Solecchio,  sm.  a  parasol ;  awning,  shade 
Solecismo,  sm.  a  sdlecisra,  an  anomaly 
Solecizzare,  vn.  \.  to  use  solecisms,  to  utter 
anomalies  (airing 

Soleggiamento.sm.  a  holding  up  to  the  sun; 
Soleggianle,  adj.  of  a  brilliant  gold  colour 
Soleggiare.ua.  \.  to  expose  to  the  sun,  to  dry 

in  the  sun,  (as  grain,  etc.) 
Soleggiato,  -a,  adj.  exposed  to  the  sun,  dried 

in  the  sun;  aired 

Solenne,  adj.  solemn,  awful,  grave;  splendid, 

gorgeous,  sumptuous ;   endrmous,  famous, 

skilful,  extreme;  pugno  solenne,  a  rousing 

thump ;  sproposito   solenne,  a    monstrous 

mistake  ;  mangiat6re,  bevit6re  solenne,  an, 

enormous  feeder,  terrible  drinker 

Solenneggiare,  va.  \.  to  solemnize,  celebrate 

Solenneraente ,  adv.  solemnly,  pompously, 

largely,  greatly,  extremely 
Solennila,  -ade,  -ate,  sf.  solemnity,  celebra- 
tion; a  solemnity,  festival,  solemn  festival; 
pomp,  splendour,  gorgeousness 
Solennizzamenlo,  sm.  I   solemnization,   cele- 
Solemnizzazione,  sf.    (    bralion^  solemnizing 
Solennizzare,  ra.  \.  to  solemnize,  celebrate 
Solenoizzato,  -a,  adj.  solemnized,  celebrated 
Solere,  vn.  2.  (soglio,  suole,  sogliamo,  solete, 
sogliono)to  be  accustomed  or  wont;  lo  use, 
to  be  in  the  habit  of;  io  non  soglio   dire 
una  cdsa  e  fare  un'  altra ,  I  am  not  in  the 
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habit  of  saying  one  thing  and  doing  an6- 
ther;  soglio  alzarmi  alle  cinque,  I  usually 
rise  at  flve  , 

Solere,  sm.  use,  custom 
Soleretta,  sf.  an  fron-solo  (for  shoes,  etc.) 
Solerte,  adj.  careful,  watchful,   wary;  wily, 

dexterous,  shrewd,  sharp,  clever,  adroit 
Solerzia.  sf.  diligence,  care,  sharpness,  skill 
Soletta,  sf.  a  sole  (for  a  st&cking) 
Solellamente,  adv.  quite  a!6ne,  all  alone 
Solettura,  sf.  soling;  soles 
Soletto,  -a,  wlj.  alone,  all  alone,  quite  aldne 
Solfa,  sf.  the  gamut,  the  solfa,  music;  bailer 

la  solfa,  to  beat  the  time 
Solfanajo ,  adj.  a  seller  of  sulphur  and  of 

matches 

Solfaneria,  solfatura,  sf.  a  sulphur-mine 
Solfanello,  solfanelto,  sm.  a  match;  a  tinder- 
box  match  ;  solfanelli   vulcanic! ,    lucipher 
matches 

Solfare,  va.  1.  to  purify  with  sulphur 
Solfato,  sm.  (chim.)  sulphate 
Solfato,  -a,  adj.  dipped  in  brimstone 
Solfeggiare,  va.  1.  to  solfa.  to  sing  the  gamut 
Solfeggio,  sm.  the  singing  the  gamut,  the  sol- 
feggio 
Solfidrico,  (acido),  m.  (cltcm.)  hydrosulphuric 

acid  (sulphurated  hydrogen) 
S61fo,  sm.  siilphnr,  brimstone 
Solfonajo,  solforato,  -a,  adj.  sulphurous 
Solforato,  -a,  adj.  sulphured;  sulphury 
Solforalojo,  «.  a  place  for  fumigating   or  pii- 

fifiying  with  sulphur 

Solforeggiare,  va.  1.  to  send  forth  sulphureous 
Solfor6so,  adj.  sulphureous  (fumes 

Sulfureo,    a,  adj.  of  sulphur,  sulphureous 
Solforico,  -a,  adj.  (c/iem.)  sulphuric;  etere  — 

sulphuric  ether 

SoKuro,  sm.  (cltem.)  siilphuret,  a  combination 
of  sulphur  with  a  metallic,  saline  or  earthy 
base 

S6lgo,  sm.  v.  Solco 
Soliccbio,  sm.  v.  Solecchio 
Solidamente,  adv.  s61idly,  firmly 
Solidamenlo,  s.  the  rendering  solid,  consoli- 
dation 

Solidare,  va.  \.  to  strengthen,  consolidate 
Solidariela,  sf.  the  being  bound  each  for  all, 

all  for  each 
Solidario,  -a,  adj.  bound  for  the  whole  ;  each 

ri-sp6nsilile  for  all,  all  for  each 
Solidalo,  -a,  adj.  strengthened,  consolidated 
Solidezza,  sf.  I  solidity,  firmness,  mas- 

Solidita,  -ade,  ate.    j      sivenes.  siurdmi'ss 
Sdlido,  -a,  adj  solid,  firm,  consistent 
Solido,  sin.  the  solid,  the  substantial  ;  solidi- 
ty; a  solid;  obbligarsi  in   solido,  to  bind 
one's  self  for  the  whole,  each  for  all 
Soliloquio,  sm.  a  soliloquy 
Solimalo,  -a,  adj.  v.  Sublimate 
Solinata,  sf.  a  sun-stroke,  a  coup  de  soleil 
Solingo,  -a.,  adj.  solitary,  alone,  desert,  lone- 


ly, lonesome;  luogo  solingo,  a  retired  spot; 

via  solinga,  a  solitary  path,  a  lonely  way 
Solino,  s.  wrist  band,  neck-band  (of  a  shirt) 
Solio,  soglio,  sm.  a  royal  seat,  a  throne 
Soli|>ede,  adj.  solipede 
Solissimo,  -a,  adj.  quite  aldne,  by  one's  self 
Solitariamente,  adv.  solitarily,  alone 
Solitariela,  sf.  v.  Solitudine 
Solitario, -a,  adj.  solitary  ,   retired,  desert, 

16nely  ;  uomo   solilario  ,  a  retiring  man  ,  a 

solitary;   luogo  solitario,  a  solitary  place 
Solilo,  -a,  adj.  accustomed,  used,  habitualod; 

io  non  sono  solilo  bere  molto,  I  am  not  ac- 
customed to  drink  much;  fa  molto  piu  fred- 

do  del  solilo,  it  is  much  colder  than  usual; 

e  it  suo  sdlito  ,  it  is  his  way  ;  al  solilo  ,  as 

usual;  all'ora  solila,  at  the  usual  hour 
Solitudine  ,  sf.  a  solitude  ,   a  solitary   place; 

s&litude,  reliredness,  retfremenl 
Solfvago,  -a,  adj.  fond  of  solitary  walks,  who 

likes  to  be  or  to  wander  alone 
Sollahare,  fa.  1.  to  raise,  lift  up  a  lltlle 
Sollalzalo,  -a,  adj.  raised,  lifled  up  a  liltle 
Sollazzamento,  sm.  v.  Sollazzo 
Sollazzanle,  adj.  v.  Sollazzevole,  festevole 
Sollazzare,  va.  I.  to  amuse,  divert,  recreate, 

solace ;  — si ,  to  amuse  or  divert  one's  self 
Sollazzato,  -a,  adj.  amused,  diverted 
Sollazzalore,  sm.  an  amusing  fellow 
Sollazzevole,  adj.  pleasant,  gay,  amusing 
Sollazzevolmente,  adj.  agreeably,  pleasantly 
Sollazzo,  sm.  amusement,  spdrl,  recreation 
Sol lazzoso, -a,  adj.  diverting,  sportive,  pleasant 
Sollecherare,  vn.  1.  (ant.)  to  leap  for  joy 
Sollecciola,  *.  pretty  salad,  sorrel 
Sollecione,  s.  a  species  of  thistle 
Sellecitamente  ,    adv.    carefully  ,    diligently  , 

promptly,  readily 

Sollecitamento,  sm.  solicitation  ,  instigation 
Sollecitare,  vn.  1.  to  solicit,  press,  urge 
—  vn.  \.  to  hasten,  make  haste 
Sollecitativo,  «dj.  soliciting,  pressing 
Sollecilalo,  -a,  adj.  solicited,  urged,  pressed 
Solluci tatore,  sm.  a  solicitor,  one  who  requests, 

presses,  hurries  ;  a  solicitor,  an  attorney 
Sollecitalura,  sf.  solicitude,  anxiety,  care 
Soiled tazione,  sf.  solicitation,  entreaty,  suit 
Sollecito  ,  -a,  adj.  solicitous,  careful,  mindful, 

anxious,  §ager  ;  diligent,  quick,  prompt 
Solleciludine,  *f.  quickness,  haste,  diligence, 

promptitude,  earliness;  industry,  ingenuity  ; 

solicitude,  care,  anxiety;  commission,  order 
Sollenare,  va.  1.  v.  Allenare 
Solleone,  sm.  v.  Sollione 
Solleticamento,  sm.  tickling,  titillation 
Solleticare,  va.  1.  to  tickle,  flatter,  please 
Sollelicato,  -a,  udj.  tickled,  tl.i tiered,  pleased 
Sollelico,  sm.  tickling  ;  far  solletico,  to  tickle; 

solletico,  (fiy.)  any  thing  ludicrous  ,  old 
Sollevamenlo,  sm.  the  raising  or  heaving  up; 

a  rising,  insurrection,  commotion,  revolt; 

ease,  relief,  alleviation  ;  sollevamento  del- 
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l'6nde,  del  cuore ,  the  heaving  of  the  bil- 
lows, of  the  breast 

Sollevire,  va.  4.  to  raise,  heave  or  stir  up,  to 
raise;  to  excite  to  rebellion  ;  to  alleviate, 
ease,  relieve;  sollevare  uno  da  terra,  to 
raise  or  lift  a  person  from  the  ground;  — 
-si,  to  rise  .  heave ,  swell  up;  to  rise  in 
arms,  to  unbend  one's  mind  ,  to  get  lively, 
buoyant,  gay 

Sollevatezza,  sf.  sublimity,  elevation 
Sollevato,   a,  adj.  raised,  relieved,  risen 
Sollevatdre ,  sin.   he   ibat  raises,  heaves  or 
lifls  up;  a  factious  person,  a  mutineer,  rebel 
Sollevazione,  sf.  elevation;  rebellion,  revolt 
Sollicitamento,  sm.  v.  Sollecilamento,  ecc. 
Sollievo,  sm.  relief,  alleviation,  ease,  comfort 
Sollione,  sm.  (sole  in  leone),  Ihe  dog-days 
S6llo,  -a,  adj.  soft,  mellow,  tender,  flabby 
Sollucheramento,  sm.  tickling,  titillation,  thrill 

of  pleasure;  a  wish,  desire,  pruriency 
Sollucherare,  va.  1.  to  tickle,  to  thrill 
— .  vn.  \.  to  thrill  with  tenderness  or  joy,  to 

be  flushed ;  excited 

Sollucherata,  sf.  a  thrill   flush,  titillation 
Sollucherone ,   adj.  a    wanton   or    lascivious 

person 

S61o,  -a,  adj.  sole,  unique,  only,  alone;  egli  e 
sempre  solo,  he  is  always  alone;  queslo  e 
il  solo  abito  ch'io  ho  ,  this  is  the  only  coat 
I  have;  Dio  s61o  lo  sa ,  God  alone  knows 
it;  un  sol  Dio ,  one  God,  one  only  God; 
una  sola  volta,  only  once;  da  solo  a  solo, 
a  solo  a  solo,  tele  a  tete,  alone 
Solo,  adv.  (solamente),  only,  but,  solely;  solo 
che,  sol  che  (purche) ,  provided  that;  sol 
che,  (for  fuorche),  except,  unless:  for  sol 
tanto,  6nly,  solely;  sol  che  ci  consentiate  , 
provided  you  will  consent  to  it ,  if  you  will 
only  consent  to  it 

Solstiziale,    ario,  -a,  adj.  solstitial 
Solslizio,  sm.  solstice 
Sollanto,  adv.  only,  solely,  but 
Solubile,  adj.  s6luble,  dissolvable,  (separable) 
Solubilita,  sf.  solubility,  separableness 
Soluiivo,  -a,  adj.  solutive  ,  lixative,  aperient 
Solulo,  -a,  adj.  united,  explained,  dissolved 
Soluzione,  sf.  solution  ,  explanation,  untying 
Solvente,  adj.  solvent,  that  dissolves 
Solvenza,  s.  solubility 

Solvere,  va.  irr.  \.  to  nntfe,  loose;  to  dissolve, 
melt,  liquefy;  to  resdlve,  solve,  explain;  to 
deliver,  free,  absolve  ;  to  disjoin  ,  sever; 
solvere   una   questione ,  un  problema  ,   lo 
solve  a  question,  resdlve  a  problem;  —  il 
*_  digiuno  ,  lo  break  one'  s  fast;  —  il  desfo  , 
"to  grijMfy  one's  wish  ;  —  il  venire,  to  6pen 
the  bowels;  —  il  matrimonio,  lo  dissolve  a 
marriage;  —  un  voto ,   to  pay  a  vow;  si 
solve  subitamente  un  gran  venlo,  a  great 
wind  suddenly  broke  loose 
Solvibile,  adj.  (com.)  solvent,  able  to  pay 
Solvibilila,*/:  solvibility 


Solvimenlo,  sm.  T.  Scioglimento 
Solvitore,  sm.  who  unties  ,  res&lves  ,  explains 
Soma ,  sf.  a  back-load  ,  back-burden;  a  bur- 
then, load,  weight,  oppressive  weight;  per 
le  vie  s'  accoocian  le  some  ,  practice  makes 
perfect,  only  begin,  to  advance  is  to  con- 
quer; pareggiar  le  some,  to  act  impartial- 
ly ;  questa  terrena  snma  ,  this  mortal  coil; 
a  some,  in  lots,  in  loads 
Somajo,  -a,  adj.  of  burden,  burdensome 
Somara,  sf.  a  she  ass  ;  a  donkey;  v.  Asina 
Somaro,  sm.  a  beast  of  burden,  ass,  mule 
Samatologia,  nf.  somatology 
Someggiare,  va.  \.  to  carry  a  burden,  load 
Somella,  -etta,  if.  small  back  burden,  load 
Someria,  sf.  carriage,  luggage,  goods    (mule 
Somiere ,  sm.   a  beast   of  burden  ,   sumpter 
Somigliante,  adj.  resembling,  like,  conform 
Somigliantemente,  adv.  v.  Simigliantemente 
Somiglianza,  sf.  likeness,  portrait,  image 
Somigliare  ,  van.  1.  to   resemble  ,    be    like  ; 

compare 

Soraiglievole,  adj.  resembling,  like,  conform 
Soinma,  sf.  sum  ,  quantity  amount ;   height , 
apex,  highest  pitch ;   the  sum  ,  pith  ,  sub- 
stance, chief  point;   far  sornma,  to  multi- 
ply, accumulate;  levare,  fare  la  somma,  to 
sum  up,  add  up  ;  in  somma,  in  short,  in  Gne 
Sommaco,  sm.  sumach  tree;  morocco  leather 
Sommamente,  ado.  extremely,  very  much 
Sommare,  va.  \.  to  sum  up,  to  add  to,  to  cast 

up,  enumerate,  to  come  or  amount  to 
Sommariamente,  ado.  summarily,  briefly 
Sommario,  sm.  a  summary,  a  compendium 
Sommario,-a,  adj.  summary,  short,  brief 
Sommatamente,  ado.  summarily,  briefly 
Sommato,  sm.  total,  whole,  complete  sum 
Sommalo,  -a,  adj.  cast,  summed,  added  up 
Sommatore,  sm.  a  compiler,  an  editor 
Son.mergere,  va.  2.  irr.   to  submerge  ,   sink, 
send  to   the  bottom;  drown,  overwhelm, 
destroy; si,  to  sink  ,  drown  ,  get  over- 
whelmed, ruined  ;  —  s6tto  le  vele  ,  to  go 
down  at  sea,  to  founder 
Sommergibile,  adj.  liable  to  submersion,  ruin 
Sommergimento,  sm.  submersion,  drowning 
Sommergitdre, -trice  ,  smf.   that  submerges, 

drowns,  sinks,  engulfs 

Sommergitura,  sommersidne,  sf.  submersion 
Sommersione,  sf.  submersion,  sinking 
Sommerso,  -a,  adj.  submerged,  drowned,  sunk 
Sommessa,  sf.  the  right  side  of  cloth,  stuff,  etc. 
Sommessamente.adu.  in  a  subdued  voice,  softly 
Sommessevole,  arf/.  (antiq.)  submissive,  hiim- 
Sommessione,  sf.  submission,  obedience  (ble 
Sommessivo,-a,  adj.  submissive,  respectful 
Sommesso,  -a,  adj.  put  under,  subdued,  hum- 
bled; con  voce  somraessa,  in  a  low  voice 
Sommesso,  sm.  the  length  of  the  fist  with  the 

thumb  extended 
Sommetlere,  sottooamettere 
Somministramento,  sm.  supplying,  provision 
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Sornministrante,  adj.  affording,  supplying 
Somminislrare,  va.  \.  to  supply,  affdrd.  give 
Somministrativo,  -a,  adj.  tending  to  furnish, 

capable  6f  furnishing  or  supplying 
Somministrato.a,  adj.  afforded,  supplied 
Somminislratdre, -trice,  smf.  provider,  giver 
Somministrazfone,  sf.  the  act  of  giving,  pro- 
viding, administering,  furnishing,  affdrding 
Sommissione,  nf.  submission,  obedience 
Somrnisla,  am.  compiler  (of  theological  works) 
Sommila, -aile,-ale,  sf.  summit,  top,  height, 
apex;  sublimity,  excellence;    la  sommila 
d'  un  m6nte,  tlie  top  of  a  mountain  ;  —  de- 
gli  alheri,  the  tops  of  the  trees 
S6mmo  ,  sin.  (sommita,  sf.)  the  summit,  top; 
(/i;/.)  the  lop,  apex,  acme,  highest  pitch,  su- 
preme degree;  (pers.),  magnate,  great  man, 
worthy 

S6mmo,-a,  adj.  supreme,  lofty,  chief,  highest, 
topmost,  uppermost;  —  greatest,  most  dis- 
tinguished, first  rate,  exceedingly  great 
SAmmolo,  sin.  (ant.)   the  tip  of  the  wing 
Sommommo,  sin.  a  musing  thump  under  the 

chin 

Sommormorare,  vn.  \.  to  murmur  low 
Sommoscapo,  sin.  top  of  Ihe  shaft  (of  a  pillar) 
Sommosciare,  vn.  \.  to  wither  a  little,  grow  soft 
Sommoscio,  -a,  adj.  rather  withered,  faded 
Sommossa,   sf.  instigation,  urging;   sedition, 

rebellion,  rising,  mutiny,  revolt 
Sominosso,-a,  adj.  moved, stirred  up,  excited 
Sotnmovimento.xm.  j  the  stimulating,  stirring 
Sommozione,  sf.      \      up;  commotion,  tur- 
bulence, rising,  revolt 

Sommovilore,  sm  instigator,  exciter, firebrand 
Somniuovero,  r.a.  2.  to  move, stir  up,  stimulate, 

excite,  induce;  turn  aside,  cause  to  revolt 
Son&bile,  adj.  adapted  to  give  out  sound 
Sonagliare,  va.  i.  lo  ring  small  bells,  to  (inkle 
Sonagliata,  sf.  ringing  of  small  bells,  tinkling 
Sonagliera,  sf.  a  c61lar  of  small  bells 
Sonaglio,  .sm.  a  little  bell,  little  tinkling  bell 
for  dogs ,  etc.,  a  child's  rattle;  a  bubble, 
an  air  bubble;  appiccar  sonagli  ad  uno,  to 
give  one  a  bad  name,  to  traduce  him  or  her 
Sonamonto,  sm.  ringing,  sounding,  playing 
Sonanle,  <ulj.  resounding,  ringing,  sonorous 
Sonare,  win.  1.  to  sound  ,  ring  ,   play   upon  , 
strike,  resound;  sonare  un  corno  ,  to  blow 
a  horn;  —  il  piano-forte,  to   play   on  the 
piano;  —  lo  carnpane,  to  ring  the  bells;  — 
a  martello,  to  ring  the  alarm,  sound  the 
tocsin;  —  a  raccolta,  lo  beat  the  general, 
to  sound  a  retreat;  —  a  doppio,  a  festa,  to 
ring  the  chimos;  to  thrash,  bang;—  a  inorto, 
to  toll;  sudnano  le  due,  the  clock  strikes 
two,  it  is  striking  two;  sonarla  ad  uno,  to 
play  one  a  trick;  cio  suona  a  fesso ,  it  has 
a  cracked  sound,  it  is  not  sound 
Sonata,  sf.  a  sonata,  an  air 
Sonato,-a,  adj.  riing,  sounded,  struck 
Sonalojo,  sm.  (mus.)  a  sounding  board 


Sonat&re, -trice,  smf.  (mus.)  a  player,  a  per- 
former on  any  instrument 
Sonatiira,  -azione,  nf.  the  act  of  sounding 
Sonco,  sm.  (hoi.)  sow  thistle 
S6nda,  s.  (mar.)  a  sounding  lead 
Soneria,  s.  the  bell  of  a  clock  (net 

Sonettaccio,-ino,  sm.  a  poor  or  miserable  s6n- 
Sonettanle,  smf.  a  sonnelteer 
Sonetlare,  va   d.  lo  compose,  write  sdnnels 
Sonettatore, -trice,  smf.  a  sonnelteer 
Sonetterello,  .sm.  a  very  indifferenl  sdnnet 
Sonetliere.  en,  smf.  a  writer  or  composer 

of  sonnels 

Sonello,  sm.  a  sonnet 
Sonnellucciaccio,  sm.  a  bad  little  sonnet 
Somilluccio,  -iizzo  ,  sin.  a  poor  ,  weak  ,  dull 

sdnnet 

Sonevole,  adj.  resounding,  son6rous 
Sonnacchiare,  vn.  \.  to  slumber,  to  doze 
Sonnacchioni,  ado.  half  asleep,  drowsily 
Sonnacchioso,  -a,  adj.  drowsy  ,  sleepy,  heavy 
Sonnambulismo,  s.  somnambulism 
Sonnambulo,  sin.  a  sleep  walker,  somnambulist 
Sonnecchiare,  sonneggiare,  vn.  \.  to  slumber, 

doze,  sleep  inlerriiptedly,  begin  to  sleep 
Sonnellino,  -erello,  -etlo ;  sm.  a  nap  ,  short 
sleep  ,  slumber,  siesta;  far  un  sonnellino, 
to  lake  a  nap  (sleeping 

Sonniferamento,  sm.   drowsiness  ,  sleepiness, 
Sonniferare,  sonneferare,  v.  Sonnecccbiare 
Sonnifero  ,  -a,  adj.  opiale  ,    soporlGc  ,  somni- 
ferous 

Sonniferoso,-a,  adj.  soporific,  causing  sleep 
Sonniloquio,  s.  talking  in  one's  sliep  ,  night- 
talking;  (uers.)  one  who  talks  in  his  sleep 
Souno,  sm.  sleep,  slumber ;  ho  sonno  ,  I  am 
sleepy;  inuojo  di  sonno,  I  am  quite  drowsy; 
I'm  overcome  with  sleep 
Sonnolente,  -ento,  -a,  a^.  sleepy,  drowsy 
Sonnolenza,  sf.  great  drowsiness,  lethargy 
Sonnottare ,  vn.  1.  to  pass  the    night  under 

cover 

Sonoramenle,  ado.  sonorously,  harmoniously 
Sonorila,ade,-ate;  sf.  harmony  ,  sonorousness 
Sonoro,-a,  adj.  sonorous,  resounding,  noisy 
S6ntico,-a,  adj.  dull,  heavy  from  ill  health 
Sontuosamenle,  adv.  siimpl  uotisly,  splendidly 
Sontuosila,  sf.  siimptuousness,  magnificence 
Sonluoso,-a,  adj.  sumptuous,  rich,  splendid 
Soperchiamente  ,  adv.  superabundantly,  pro- 
fusely 

Soperchiamento,  sm.  superfluity,  profusion 
Soperchianle,  adj.  surpassing;  6verbearing, 
contumelious;  sm.  an   overbearing  person 
Soperchianza  ,  xf.  superabundance  ;    excess  ; 
overbearingness,  violence,   outrage;    extor- 
tion, overreaching,  imposition 
Soperchiare,  van.  \.  to  surpass,  exceed,  excel, 
outdo;  to  go  bey6nd,  6verpower,  6verc6me, 
predominate;  lo  be  arrogant,  contumelious; 
overbearing;  to  impose  upon,  overreach, 
overcharge,  fleece,  lake  in 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  d6;    -  by,  lymph;    poise,  boys  ,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Soperchiativo,-a,  adj.  overbearing;  fraudulent 

surpassing 

Soperchiato,-a,  adj.  surpassed, imposed  upon 
Soperchiatore, -trice,  si»f.  an  overbearing, 

person,  an  extortioner 

Soperehieria  ,  nf  arrupant  imposition  ,  high- 
handed  injustice  ,    overbearing  insolence  ; 
c61d-blooded  oppression;    far  soperchierie, 
to  oppress,  to  injure  arrogantly 
Soperchievole  ,  adj.  overbearing  ,   imp6sing  , 

haughty,  insulting;  excessive,  redundant 
Soperchievolmente,  adv.  excessively  ,  supera- 
bundantly, imm6derately,  overbearingly 
Soperchio,  sm.  excess  ,  superabundance;  in- 
sult ,  imposition  ,  outrageous  wrong  ;  ogni 
soperchio  rompe  il  coperchio  ,  too  much  of 
one  thing  is  good  for  nothing 
Soperchio,  -a,  adj.  excessive;  too  great;  adv. 

too  much,  excessively,  overmuch 
Sopire,  va.  3.  to  hush,  lull,  allay,  calm  (hushed 
Sopito,  -a,  adj.  stilled,   allayed,  suppressed, 
Sopore,  sm.  drowsiness,  lethargy,  sleep 
Soporifero,-a,  adj.  soporific,  causing  sleep 
Sopor6so,-a,  adj.  s6porous,  sldepy,  sleeping 
Soppalco,  palco  m6rto,  sm.  an  attic,  a  garret 
Soppannare,  va.  \.  to  line,  to  line  with  cloth 
Soppannato,  -a,  adj.  linen,  covered  6ver 
Soppanno,  sm.  cloth-lining 
Soppanno,  adv.  under  the  clothes 
Soppassare.  va.  1.  to  wither;  shrivel   up 
Soppasso,  -a.  adj.  rather  dried  up  or  in 
Soppelh're  (antiq.)  v.  Seppellire 
Soppelo,  s.  a  slice  of  meat  cut  from  near  the 

shoulder 

Sopperire.vaii.  1.  to  supply,  furnish,  makeup 
for,  surrogate;  cover,  meet;  per  sopperire 
alle  spese  della  sua  elezidne;  to  meet  the 
expenses  of  his  election,  v.  Supplire 
Soppestare,  va.  \.  to  pound,  bruise,  crush 
Soppcstato,  -esto,  -a,  adj.  pounded,  bruised 
Soppiano,  ailv.  softly  ;  pariar  di  soppiano  to 

speak  very  16w 

Soppiantare,  va.  1.  to  supplant 
Soppiantat6re,  sm.  a  supplanter 
Soppiattare,  va.  \.  to  hide,  conceal,  secrete 
Soppiattato  ,  soppiatto,  -a,  adj.    hidden;  di 

soppiatto,  secretly,  underhand,  by  stealth 
Soppiattonaccio,  sm.  a  great  impostor  ,  cheat 
Soppialtone,  sm.  a  dissembler  ,  double-dealer 
Soppidiano,  soppediano  ,   sm.  a  sort  of  low 

flat  trunk  formerly  kept  near  the  bed 
Soppiegare ,  va.  1.  to  bend,  curve,  crook 
Sopporre  ,  ra.    irr.  5.  to  put,  to  put  a  thing 
under  another;  to  submit,  subdue,  bring 
-under;  sopporre  gli  6meri  ad  un  peso,   to 
Fend   down  one's  shoulders   to  take  up  a 
load;  sopp6rre  il  parlo,  to  take  another  wom- 
an's child  and  make  it  pass  for  one's  own 
Sopportabile,  udj.  supportable,  tolerable 
Sopportamento,  sm.  forbearance,  patience 
Sopportante,  adj.  patient,  enduring,  suffering 
Sopportare,  va.  1.  to  support,  suffer,  endure, 


to  bear,  bear  with  ;  sopportar  la  spesa ,  to 
cover  the  expense,  be  worth  the  trouble 
Sopportato,  -a,  adj.  supported,  borne 
Sopportatore,-trice,s>H/'.  he.  she  that  supports 
Sopportazione,  sf.  forbearance,  patience,  tol- 
erance; con  sopportazione;  with  permission 
Sopportevole,  adj.  supportable,  tolerable 
Sopportevolmente,  adv.  tolesably 
Sopporto.  s.  toleration,  tolerance 
Soppositorio,  sm.,  supposta,  f.  suppository 
Sopposto,  -a,  adj   placed  under,  submitted 
SoppAsto  (parto),  sm.  a  suppositions  child 
Soppottiere,  sm.  a  busybody,  meddler 
Soppozzare,  va.  ta  plunge,  submerse,  drowa 
Soppozzalo,  -a,  adj.  plunged,  drowned 
Sopprendere,  v.  Sorprendere 
Soppreso,-a,  adj.  surprised,  taken unwares 
Soppressa,  sf.  a  press,  a  mangle 
Soppressare,  r«.  1.  to  press,  cylinder,  squeeze, 
mangle  ;  to  do  up  linen,  to  plait  to  iron  ;•  to 
oppress,  tread  under  foot,  torment,  afflict 
Soppressato,-a  ,  adj.  pressed,  glossed,  man- 
gled, plaited,  ironed 

Soppressato,  sm.  a  kind  of  large  sausage 
Soppressatrice,  sf.  (wep/iosliratrice),  a  laundry 

maid;  washer  woman 
Soppressidne,  sf.  oppression  ;  suppression 
Soppresso,  -a,  adj.  suppressed,  pressed 
Sopprimere,  va.  2.  to  suppress,  oppress,  put 

down,  tread  under  foot 
Soppriore,  sm.  a  sub-prior 
Soppunto,  sm.  a  running  stitch,  basting 
Sopra,  sovra,  prep,  upon  ,  on  ,  above  ,  over , 
beyond  ,  about ,  near;  camminare  sopra  il 
tetto,  to  walk  upon  the  roof;  giacere  sopra 
la  niida  terra  ,  to  lie  on  the  bare  ground ; 
sopra  la  (o  sulla)  mia  fede,  upon  my  word; 
c6me  s'e  detlo  di  sopra,  as  we  stated  above; 
vi  amo  s6pra  la  mia  vita,  I  love  yon  more 
than  life;  sopra  cinquanta  leghe ,  above 
fify  leagues;  due  miglia  sopra  Firenze.two 
miles  beyond  Florence;  correr  sopra  il  ne- 
mico,  to  rush  upon  the  enemy;  morirsopra 
parto,  to  die  in  childbed;  parleremo  sopra 
il  voslro  affare,  we'll  talk  about  your  affair; 
sopra  sabato,  sopra  sera  ,  by  Saturday,  to- 
wards evening;  stare  sopra  se  ,  to  stand 
thoughtful),  collected;  andar  sopra  se ,  to 
walk  upright ,  bolt  upright;  recarsi  sopra 
se ,  to  take  or  bring  upon  one's  self;  lavo- 
rare  sopra  di  se,  to  work  on  one's  own  ac- 
count ;  egli  e  al  di  sopra  di  simile  bassezza, 
he's  above  such  meanness;  portatelodi  so- 
pra, bring  it  up  stairs 

Soprabuastare,  v«.  1.  to  be  more  than  enough 
Soprabbe!lo,-a  ,  adj.  more  tban  beautiful 
Soprabbenedire,  va  5.  to  bless  anew 
Soprahbi'stiale,  adj.  more  than  beastly,  most 

beastly 

Soprabbollire,  vn.  5.  to  6verboil 
Soprabbondante,  adj.  superabundant,  exuber- 
ant, excessive,  redundant,  superfluous 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    f4r,    pique, 
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Soprabbondantemente,  adv.  superabundantly 
Soprabbondanza,  sf.  superabundance  ;  excess 
Soprabbondare,  vn  .  i.  to  superabound,  to  be 

exuberant,  redundant,  superfluous 
Soprabbondevole,  adj.  superabundant 
Soprabbondevolmente,  adj.  superfluously 
Soprabbuono,  -a  ,  adj.  6ver-good  ,  super  ex- 
cellent 

Sopraccaduto,-a,  adj.  happened,  fallen  out 
Sopraccalza,  sf.  an  6ver-stocking 
Sopraccamicia  ,  sf.   an  upper   shirt ,  second 

shirt 

Sopraccapo,  sin.  siiperintendant,  inspector 
Sopraccaricare,  va.  1.  to  overload,  surcharge 
Sopraccarico,  SHI.  6verbiirden  ,  surcharge  ,  a 
new  or  additional  charge;  an  aggravation; 

—  d'un  baslimento  ,  a  supercargo  (pent.); 

—  d'una  disgrazia ,  an  aggravation  to  an 
affliction 

Sopraccarta,  sf.  a  c6ver,  envelope,  rase 
Sopraccassa,  sf.  the  outside  case  (of  a  watch) 
Sopraccelestc,  adj.  more  than  celestial 
Sopraccennare,  r«.  1.  to  mention  ,  hint  above 
Sopraccennato  -a,  adj.  above-mentioned 
Sopracchiaro,-a  adj.  most  evident,  very  clear 
SopraccchieJere,  va.  2.  in-,  to  ask  too  much 
Sopracchiusa,  sf.  cover,  lid,  upper  lid,  c6vert 
Sopraccielo,  sm.  the  tester  of  a  bed 
Sopraco'glio.sm. eye-brow;  gravity,  stateliness 
Sopraccisjnere,  va.  2.  to  gird  over,  gird  round 
Sopraccinghia,  sf.  a  surcingle,  a  second  girth 
Sopraccinto,-a,  adj.  girt  above 
Sopraccio,  sm.  superintcndanl,  head  director 
Sopraccilare,  va.  1.  to  cite,  quote,  or  mention 

befdre 

Sopraccitato,-a,  adj  above  mentioned 
Sopraccolonnio,  sm.  architrave 
Sopraccomilo.sm.  the  chief  6fDcer  of  a  galley 
Sopraccomperare  ,  va.  1.  to  buy  dear,  to  pay 

dearly  for 

Sopraccomperato,-a,  arfj.  bought  too  dear 
Sopracconsolo  ,  sm.  head  consul;  consul  ge- 
neral 

Sopraccoperta ,  sf.  a  counterpane  ,  coverlet, 
quilt;  an  envelope,  a  cover,  outside  cover 
Sopraccorrere,  ra.  2.  I'IT.  to  run  again  or  upon 
Sopraccrescere,  va.  2.  to  &ver-grow,  grow  6ver 
Sopraccuoco,  sm.  the  head  cook 
Sopraddente.sm.  a  buck  tooth, protruding  tooth 
Sopradetto,  -a,  adj.  above  mentioned 
Sopraddire,  va.  5.  to  add  to  what  has  been  said 
Sopraddola,-6te,s/'.  an  overplus  to  the  dowry, 
pin  money  ,  bride's  clothes  ,  paraphernalia 
Sopraddotafe,  arf;',  added  to  the  dowry 
Sopraddotare,  va.  1.  to  give  above  the  portion 
Sopraddotto,-a,  a/j.  loo  learned,  too  wise 
Sopraesaltato,  a,  adj.  higly  praised;  exalted 

above  one's  merit 

Sopraesaltazione,  sf.  a  high  enc&mium 
Sopraeccellente,  adj.  superexcellent 
Sopraeminente,  adj.  supereminent 
Sopraffaccia,  sf.  surface;  v.  Superficie 


Sopraffacimento,  sm.  superfluity,  excess 
SoprafTare.i-on.  1.  to6vercharge,  overdo;  over- 
whelm ;  overpower,  overcome,  surpass 
Sopra(Tatto,-a,  adj.  overcharged  ,  oppressed, 
overdone:  over-rfpe;  soprafTattodagli  anni, 
dall'affanno,  weighed  down  with  age,  grief 
SoprafQnamento,  sm.  6ver  refinement 
Sopra(Tine,-fno,-a,  adj.  superfine,  very  fine 
Sopraffiorire,  r;i  5.  to  flourish, blossom  again 
Soprag^alea ,  sf.  a  Turkish  admiral's  galley 
Sopraggirare,  vn.  1.  to  turn  round  again 
Sopragpilto,  sm.  overcasting,  whip-stitch 
Sopraggiudicare,  i-an.  1.  to  d6min6er,  bepre- 

dominant ;  to  rule,  6ver-rule 
Soprapgiugnente.nrfj. coming  upon.hStppening 
Soprafigiugnere  ,  wo.  1.  to  come  upon  unex- 
pectedly, to  surprise,  take  unawares;  to  add; 
ru.  to  supervene,  fall  out,  happen 
Sopraggiugnimento,  sm.  a  fortuitous  event 
Sopraggiiinto,  -a,  adj.  happened  ,  surprised  , 

taken  unawares,  overtaken,  joined 
Sopraggiurare,  va.  \.  to  swear  again  and  again 
Sopraggrande,  adj.  exceedingly  great,  huge 
Sopraggravare,  ra.  1.  to  overload,  surcharge 
Sopraggrave,  adj.  very  heavy  ,  most  grievous 
Sopragguardia,  sf.  the  main  guard;  upper 

guard 

Sopraindorare,  rei.  1.  to  double-gild 
Soprallegare,  va.  1.  allege  as  above 
Soprallegato,  -a,  adj.  above-cited,  mentioned 
Soprallevare,  ra.  1.  to  ex&lt ;  to  raise  6ver 
Soprallodare,  va.  1.  to  praise  excessively 
Soprallodalo,  -a,  ab&ve-named,  extolled 
opralldde  ,  »f.  excessive  or  fulsome  praise 
Soprallunare,  arf;.  ab6ve  the  moon 
Sopralzare,  ra.  i.  to  raise,  lift  up,  elevate 
Sopramabile,  adj.  most  amiable,  l&vely 
Soprammano ,  sm.  a  blow  with  an  uplifted 

hand;  (fig.)  vexation,  anguish 
Soprammano,  adv.  with  an  uplifted  hand; 
haughtily,  arrogantly;  par!4r  soprammano, 
to  talk  big;  adj.  extraordinary,  excellent 
Soprammontdne,  sm.  a  single  brick  wall 
Soprammentovato,  -a,  adj.  above  mentioned 
Soprammentovare ,  va.  1.  to  mention  above 

or  as  above 

Soprammercato,  sm.  surplus,  6verplus 
Soprammettere,  ra.  2.  to  place  or  set  abSre 
Soprammisura,  adj.  ab6ve  measure,  excess- 
ively 

Sopramm6do.  adv.  extremely,  excessiTely 
Soprammondano,  -a,  adj.  ultramundane 
Soprammontare,  ran.  \.  to  grow  up,  run  6ver 
Sopranamente.  adv.  excellently,  wdnderfnlly 
Sopranimo,  adv.  with  animdsily;  spitefully 
Sopranita,  sf.  v.  Superiorita 
Soprannarrare,  ra.  1.  to  tell,  relate  bef6r« 
Soprannarrato,  -a,  adj.  related,  said  before 
Soprannascere,  vn.2.  irr.  to  grow  up&n,  near 
Soprannato,  -a,  adj.  born  after;  grow  up6n 
Soprannaturale,  adj.  supernatural 
Soprannaturalmente,  a</r.  superniturally 


nor,   rude; -fall,   s6n,   bull;  -  fare,   do;  -  by,  lymph;    poise,  beys,   foul,  fowl;    gem,  as 
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Soprannestare ,   va.  \.  to   ingraft  upon  the 

graft 

Sopranno,  -a,  adj.  (of  cattle]  above  a  year  old 
Soprannomare,  va.  1.  to  surname;  to  nickname 
Soprannomato,  -a,  adj.  siirnamed  ;  nicknamed 
Sopraonome,  sm.  a  surname;  a  nickname 
Soprannominare,  no.  \.  v.  Soprannomare 
Soprannominato,   -a.,  adj.  surnamed;    nick- 
named ;  aforesaid 

Soprannotante,  adj.  fl6ating  above,  buoyant 
Soprannotare,  va.  1.  to  float,  be  buoyant;  to 

swim  or  be  uppermost 
Soprannotato,  -a,  adj.  swum,  fldaled,  buoyant; 

uppermost 

Soprannumerario,  -A,  adj.  supernumerary 
Soprannuotare  -vn.\.  to  overswim,  float  above; 

be  uppermost 
Soprano,  sm.  counter-tenor,  soprano;  adj. 

superior,  upper 
Sopransegna,  sf.  regimentals,  uniform,  mark, 

token 

Sopraintendente  ,  sm.  a  superintendant 
Sopranlendenza,  sf.  superintendance 
Soprainlendere.ua.  1.  to  surpass  in  understa- 
nding, excel  in  knowledge;  to  superintend 
Soprantonditore,  -trice,  smf.  a  superintendant 
Sopranteso,  -a,  adj.  superintended,  etc. 
Sopraornato,  -a,  adj.  entablature  (archil.) 
Sopraornare,  t>a.  1.  to  over  adfirn;  to  deck  out 
Soprappapare,  va.  1.  to  overpay,  pay  too  much 
Soprapparto,  adv.  at,  near  the  time  of  lying  in 
Soprappeso,  sm.  additional  weight,  6verweight 
Soprappiacente,  adj.  most  pleasing,  agreeable 
Soprappiagnere  j  t>n.  irr.  2.  to  weep  bitterly, 
Soprappiangere  j     shed  a  flood  of  tears 
Soprappienezza,  sf.  overfulness,  satiety 
Soprappieno,  -a,  adj.  over-full,  running  over 
Soprappigliare,  va.  1.  to  seize  upon,  extort 
Soprappiii,  sm.  6verp!us;   vi  daro  tre  libbre 
di  soprappiii,  I'll  give  three  pounds  into  the 
bargain 

Soprspponente,  adj.  placing  upon  (above 
Soprapponiraento ,  sm.  apposition,  placing 
Soprapp6rre,  va.  2.  irr.  to  put  up6n,  to  place 

6ver,  to  prefer  to;  to  add.  superadd 
Soprapportare,  va.  \.  to  carry  up,  bring  above 
Soprapposizione,  sf.  apposition;  superposition 
Soprappdsta,  sf  sore  between  hoof  and  flesh 
Soprapposto,  -a,  adj.  set  above,  over;  added 
Soprapprendere,  va.  2.  irr.  to  take  unawares 
Soprapprendimento,  sm.  surprise,  catching 
Soprappreso.-a.ao1;.  surprised, taken  unawares 
Soprapprol'6ndo,  -a,  adj.  very  deep,  profound 
Soprarco  ,  sm.  the  thickness  of  the  arch  or 
_  bow,  top  of  the  arch  (double 

Soprarraddoppiare  ,  va.  \.  to  more  than  re- 
Soprarragionare.va.  1.  to  superadd,  say  beside 
Soprarrecato ,  -a,  adj.  aforenamed,  quoted 

before 

Soprarrivare.Dn.  1.  to  come  up6n,  to  happen 
Sopras4zio,arf/.  over  satiated,  overfull,  glutted, 
Soprasberga,  sf.  soldier's  coat  (sated 


Soprasbergato,  -a,  adj.  clad  in  a  soldier's 

jacket 

Sopraschiena,  sf.  back  band  (of  harness) 
Soprascrilta,  sf.    j  inscription,  direction,  ad- 
Soprascritto,  sm.  j      dress,  superscription 
Soprascritto   adj.  above-written;  directed 
Soprascrivere,  va.  2.  irr.  to  write  the  address 
Soprascrizione,  sf.  superscription,  title 
Soprasforzato,  -a,  adj.  v.  Veementissimo 
Soprasmisurato,  -a,  adj.  v.  Smisnraiissimo 
Soprasoldo,  sm.  6verpay,  aupmentation  of  pay 
Soprasdma,  sm.addilional burden, 6ver-charge 
Sopraspargere,  va.  2  irr.  to  besprinkle 
Soprasparso,-a,  adj.  besprinkled,  overspread 
Sopraspendere,  va.  2.  to  spend  too  much 
Soprasperanza,  sf.  too  great  a  hope.,  certain 
Soprasperare,  va.  1.  to  hope  too  much  (hope 
Soprassapliente,  sm.  a  pilot  (much 

Soprassalare,  t-a.  \.  to  6ver-salt;  to  salt  too 
Soprassalire,  va.  5.  to  assail  unawares,  to  fall 
Soprassalto;  sm.  relief,  jutting  out  (upon 
Soprassapere,  vn.  2.  v.  Strasapere 
Soprassedente,arf;'.  sitting,  seated  ab6ve;  de- 
laying 

So  prassedenza,  sm.  suspension,  demur,  delay 
Soprassede>e ,  van.  2.  to  sit  upon,  to  sit, 
hold   sitting;  to  suspend,  put  off,  demur, 
delay 

Soprassegnale,  sm.  signal,  sign,  mark,  label 
Soprassegnare,  va.  \.  to  mark,  make  a  sign 
Soprassepnarsi,  vref.  1.  to  wear,  carry  a  mark 
Soprassegnato,  -a,  adj.  marked,  signed 
Soprass^gno,  sm.  mark,  token,  sign,  signal 
Soprassello,  sm.  additional  charge,  overplus, 
surplus,  increase;  per  soprassello  alia  loro 
domanda,  besides  their  demand 
Soprasseminare,  va.  1.  to  sew  ground  which 
has  been  already  sowed;  to  sow  again,  resow 
Soprasseminato,  -a,  adj.  sown  6ver  up6n 
Soprassenno,  sm.  great  good  sense 
Soprasservlre,  va.  3.   to  do  more  than  is  re- 
quired 

Soprasservo,  sm.  the  worst  of  slaves 
Soprassete,  sf.  extreme  thirst,  great  thirst 
Sopprassindaco,  sm.  the  head  syndic,  comp- 
troller 

Soprassoglio,  sm.  architrave 
Soprassoma,  sf.  additional  burden, 6vercharge 
Soprassuslanza,  sf.  a  n6bler-substance 
Soprassustanziale,  adj.  super-substantial 
Soprastamento,  sm.  superiority  ,    the  being 
superior  orabdve;  retard,  delay,  putting  off 
Soprastante,  sm.  surveyor,  inspector,  chief 
—  adj.  eminent,  raised  higher,  set   above ,- 
superior,  upper,  uppermost,  high,  overtop- 
ping, lofty;   overhanging,  impending  ,  im- 
minent;   irresolute,  undecided  ,  wavering; 
pre-eminent,  imperious,  d6mineering 
Soprastantemente,  adv.  eminently,  chiefly 
Soprastanza.  sf.  pre-eminence;  delay,  retard 
Soprastaro,  van.  1.  to  stand  or   bo  above  ,  to 
stand  or  be  over,  to  be  higher,  to  overtop, 
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be  superior,  pre-eminent;  to  d&mineer,  &ver- 
look  ,  look  down  upon,  have  the   mastery 
6ver;  to  rule  ,  command  ,  govern  ;  to  &ver- 
c&me,  keep  under  ;  to  defer  ,  suspend  ,  put 
off;  to  overhang ,  impend,   be   imminent; 
sopraslarfi  a  se  slesso ,  to  rise  above  one's 
self,  to  stop  or  check  one's  self,  refrain 
Soprastevole,  adj  that  demurs,  refrains,  de- 
Soprastiiria,  sf.  an  additional  history      (lays 
Sopraslrato,  -a,  adj.  paved  ;  v.  Selciato  • 
Sopralo,  -a,  adj.  v.  Superalo 
Soprattenere,  t'a.  2.  to  hold  back,  keep,  detain 
Soprattetiuto,  a,  adj.  detained,  diverted,  kept 
Sopratle'llo  ,  adv.  upon  the  roof;  finestra  so- 

prattetto,  a  sky-light 
Sopraitieni,  sin.  a  delay,  deferring;  a  delay 

of  payment,  a  respite,  putting  off 
Soprattulto,  adi\  above  all,  principally,  chiefly 
Sopravanzamenlo,  sm.  v.  Sopravanzo     (over 
Sopravanzante  ,  adj.  jutting   out;   remaining 
Sopravanzare,  ran.  \.  to  stand  out,  jut.  project, 
advance, remain;  to  exceed,  surpass;  som- 
ma  die  sopravanza  ,  a  sum   remaining  over 
and  above 

Sopravanzo,  sm.  surplus,  remainder,  remains 
Sopravvedere,  va.  2.  to  spy,  observe  carefully 
Sopravveduto,  -a,  adj.  very  cautious,  prudent 
Sopravveggbiare,  vn.  1.  to  sit  up  many  nights 
Sopravvegnente  ,  adj.  coming  or  happening 

unexpectedly;  following,  proximo,  next 
Sopravvegnenza,  sf.  happening,  hap ,  arrival 
Sopravvendere,  va.  2   to  sell  too  dear,  to  exact 
Sopravvendulo,-a,  adj.  sold  loo  dear 
Sopravvenente,  adj.  supervening 
Sopravvenimento,  sm.  an  unforeseen  event 
Soprawenire,  vn.  5.  to  come  unlocked  for,  to 

befal,  fall  out,  happen 

Sopravvenlo,  sm.  a  fair  wind,  a  wind  aft;  the 
windward;  essere  o  siare  a  sopravvento , 
avere  il  sopravvento  ,  to  be  to  windward  , 
to  have  the  windward  ,  the  advantage  ;  ve- 
nir  sopravvento,  to  attack  with  advantage 
Soprawenuta,  sf.  an  unexpected  arrival  or 

event 

Sopravveniito  ,  -a  ,  adj.  arrived  unexpectedly 
Sopravvesta,  -este,  sf.  coat  of  mail,  soldier's 

cloak,  disguise,  veil;  coat,  surtout 
Soprawestire,  fa.  3.  to pulon a surtoutgreat- 

coat  or  overdress 

Sopravvincere,  i-a.  2.  irr.  to  surpass,  excel 
Sopravvinto,  -a,  adj.  surpassed,  excelled 
Sopravvissu'o,  -a,  adj.  having  survived 
Soprawivente,  adj.  surviving,  remaining 
Sopravvivenza.sf.  the  surviving  or  outliving; 

survivorship,  right  of  succession 
Sopravvivere,  vn.  2.  frr.  to  survive,  outlive 
Sopravvivolo,  sm.  hoiise-leek 
Sopravvolare,  vn.  3.  to  fly  over  or  abdve  ,  to 

soar 

Sopreccedente,  adj.  excessive,  superabundant 
Sopreccedenza,  sf.  excessive  abundance 
Sopreccellente,  adj.  super-excellent 


Sopredificare,  va.  4.  to  build  upon;  to  found 
Sopreminente.arf;.  super-eminent,  pre-eminent 
Sopreminenza  ,  sf.  highest  eminence  ,  supere- 
Sopresso,  sovresso,  T.  Sopra  (minence 

Sopreterno,  -a,  adj.  everlasting,  without  end 
Soprilliistre,  adj.  most  illustrious 
Soprimmateriale,  adj.  absolutely  immaterial 
Soprinnalzare,  vn.  1.  v.  Esaltare,  innaliare 
Soprintelleltuale,  adj.  above  the  reach  of  the 

human  intellect  ;  super  intellectual 
Soprintendenza,  sf.  superintendance 
Soprintendere,  t-a.  2.  to  superintend,  direct 
Sopronorato,  -a.  adj.  higly  honoured 
Soprosso  ,  .sm.   exostosis;   the  bridge   of  the 

nose:  a  spavin,  splint:  (fig.}  nuisance, pain 
Soprossuto,-a,arf;  spavined,  full  of  splints,  ecc. 
Soprumano,  -a,  adj.  superhuman 
Soprusare,  va.  1.  to  abuse,  use  ill,  to  make  a 

wrong  unjust,  or  overbearing  use  of 
Sopruso,  tm.  injury,  fraud  ,  extdrtion;  abuse 

of  authority,  a  haughty  6verbearing  act 
Soqquadrare,  va.  \.  to  reverse,  6verthrow,  turn 

6ver,  turn  t6psy  tiirvy,  put  in  confusion 
Soqquadrato,  -a,  adj.  overthr6wn,  ruined 
Soqquadro,  sm.  ruin,  destruction,  confusion; 

mettere  a  soqquadro,  to  overturn,  convulse, 

throw  into  confusion 
Sorare,  vn.  1.  to  s6ar,  fly  high  ;  to  fly  merely  for 

pleasure  (as  the  hawk) 
Sorba,  sf.  service,  sorb  apple 
Sorbecchiare,  va.  1.  v.  Sorbire 
Sorbettare  ,  va.  1.  to  make  after  the  manner 

of  sherbet  or  ice-cream 
Sorbetlato,  -a,  adj.  iced,  congealed,  fr6zen 
Sorbettiera,  sf.  an  icing  bowl 
Sorbetliere,  sm.  one  who  sells  ices,  ice-creams, 

(sherbet),  lemonade,  jellies  and  such  like 
Sorbetto  ,  sm.  an  ice .  ice-cream,  ice,  sherbet 
Sorbfno,  -a,  adj.   tasting  like  the  sorb-applo, 

soar 
Sorbire,  t'nr.  3.  to  sip,  sip  up, suck  in,  swallow; 

sorbirsi  un  afTronto  ,  to  swallow  an  affront 
Sorbitico,  -a ,  adj.  of  the  nature  of  the  sdrb- 

apple 

Sorbito, -a,  arfj.  swallowed, sucked  »p;abs6rbed 
Sorbo,  sm.  sorb-apple  tree,  service-tree 
Sorbondare,  T.  Soprabbondare 
Sorbone.sm.  a  man   who  draws  every  thing 

into  the  vortex  of  his  own  private  interests 
S&rce,  sorcio,  sm.  a  mouse  (a  rat) 
Sorciaja,  sf.  a  nest  of  mice ;  a  mouse's  nest 
Sorciglio,  sm.  T.  Sopracciglio 
Sorcino,  -a,  adj.  mouse  coloured 
Sorcio,  sm.  a  mouse,  (a  rat) 
Sorci6ne,  sm.  a  large  mouse,  a  rat 
Sorcoletto,  sm.  small  scion,  graft  (for  grafting) 
Sdrcolo,  sm.  a  graft,  scion 
Sorcordanza,  sf.  (ant).  T.  Codardia 
Sorcotto,  sm.  sort  of  ancient  morning-gown 
Sordacchione  ,    sm.  a  person  that  is  or  pre- 
tends to  be  very  deaf 
Sordaggine,  sf.  deafness 
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Sordamente,  adv.  without  noise,  secretly 
Sordamento,  sm.  v.  Sordaggine 
Sordastro,-a,«rf/.  rather  deaf,  dull  of  hearing 
Sordellina,  sf.  a  sort  of  bag-pipe 
Sordetto,  -a,  ndj.  v.  Sopraddetto 
Sordezza,  sf.  deafness,  want  of  hearing 
Sordidamente,  adv.  sordidly,  meanly,  dirtily 
Sordidezza,  sf.   dirtiness,   fillhiness  ;  mean- 
ness, niggardliness,  sordidness 
Sordidato       j  adj.  sordid,  filthy,  ugly,  stingy, 
Sordido,  -a     j      avaricious,  niggardly 
Sordina,  -fno,  sfm.  (mus.)  a  sordet,  sordine  ; 
sonare  la  sordina,  (fig.}  to  feign  not  to  hear 
Sordita,-ade,  ate,  sf.  deafness,  want  of  hearing 
Sordizia,  sf.  v.  Sordidezza 
S6rdo,  -a,  adj.  deaf,  that  cannot  hear;  deaf, 
dead,  dull,  that  gives  out  no  sound;  lima 
sorda,  a  smooth  noiseless  file,  a  sly  cun- 
ning fellow;  rfcco  sordo  ,  a  rich   man  who 
appears  poor ;  lanterna  sorda  ,  a  dark  lan- 
tern;  rum6re  s6rdo  ,  a  dull  hollow-noise, 
a  whispered  repdrt;  far  il  sordo,  to  lend  a 
deaf  ear  ;  un  sordo,  a  deaf  man 
Sordomiitismo  ,  sm.  deafness  and  dumbness 
Sordomuto,  adj.  deaf  and  dumb 
—  sm.  a  person  that  is  deaf  and  dumb 
Sorella,  sf.  sister,  nun,  confidant,  companion 
Sorellina,  sf.  a  little  sister,  dear  little  sister 
Sorgente,  sf.  source,  origin,  commencement 
S6rgere,  vn.  2.  irr.  to  rise,  spring ,  Issue;  to 

arise,  get  up,  come  or  go  forth,  ascend 
Sorgevole,  adj.  rising ,  issuing,  coming  out 
Sorgimento,  sm.  a  rising  or  arising 
Sorginocchio,  sm.  the  top  of  the  knee 
Sorgilore,  sm.  v.  Porto,  foce 
Sorgiugnere,  sorgiungere,  v.   Sopraggiungere 
Sorgiva,  s.  water  welling  up  or  issuing  from 

a  spring,  living  water 
S6rgo,  sm.  v.  Sorcio,  topo 
Sorgoncello,  sm.  a  small  scion,  graft ,  shoot 
Sorgozzone,  sm.  a  prop,  stay,  brace,  strut;  a 

thump  under  the  chin,  a  blow  on  the  wen 
S6ri,  sm.  sory  (vitriolic  earth) 
Soria,  sf.  the  poetical  name  of  Syria 
Sorice,  sm.  v.  Sorcio 
Soricfgno,-a,  adj.  mduse-c61  cured 
Sorfte,  sf.  sorites 

Sormontante,  adj.  surmounting  rising 
Sormontare, txi.l.  tosurmdunt,  overcome,  over- 
t6p,  vanquish;  vn.  to  grow,  increase,  swell 
up,  rise,  mount,  get  bu6yant 
Sormontato,  -a,  adj.  risen,  surmounted 
Sormontatore, -trice,  smf.  one  who  surmounts 

or  surpasses,  a  surmounter,  a  conqueror 
Sornacare,-nacchi4re,t'?».  1.  to  spit,  expectorate 
Sornacchio,  sm.  large  phlegm,  ugly  spittle 
Sornione,  sm.  a  sullen,  reserved,  sly  man 
Sornuotare,  vn.  1.  v.  Sopranuotare 
Soro,  adj.  sore,  tender,  that  has  not  yet  cast 
its  feathers;  raw.,  stupid,  new,  unversed; 
(dei  caval.)  sorrel ;  sm.  a  sorrel  horse 
Sorore,  sf.  poet,  (ant.)  v.  Sorella 


Sororicfda,  sm.  one  who  murders  his  sister 
Sorpassante,  adj.  surpkssing,  inc&mparable 
Sorpassare,  va.  1.  to  surpass,  excel,  c6nquer 
Sorpiii,  sm.  e  adv.  (soprappiii),  6verplus 
Sorportare ,  va.  1.  (ant. )  to  carry  off,  bear 

away 

Sorprendente,  adj.  surprising,  astonishing 
Sorprendere,  va.  2.  irr.  to  surprise,  catch;  to 
surprise,  astonish  ;  to  deceive,  take  advan- 
tage off 

Sorprendimenlo,  sm.  a  surprise,  surprising 
Sorpresa,  xf.  surprise,  stratagem,  trick;  sur- 
prise, ast6nishment,  wonder 
Sorpreso,  -a,  adj.  surprised  ,  astonished 
Sorquidioza,  sf.  arrogance;  presumption 
Sorquidarsi,  vref.  1.  (ant.)  to  grow  bold,  ar- 
rogant 

Sfirra,  sf.  a  pickled  flank  of  lunuy ;  a  defile 
Sorradere  ,  va.  2.  to  graze  ,  scratch  lightly  , 

v^  Radere 
Sorrecchiare  ,  vn.  1.  to   listen ,  lend  an  ear  , 

hearken 

Sorreggere  ,  va.  2.  irr.  to  bear  up  ,  uphold  , 
bear,  prop  up,  support;  to  forbear,  check 
one's  self,  stop 

Sorrenamento ,  sm.  a  bank  of  sand  at  a  ri- 
ver's mouth 

Sorrenare,  va.  \.  to  form  sand-banks 
Sorridente,  adj.  smiling,  simpering 
Sorridentemente,  adv.  smilingly 
Sorridere,  vn.  2.  irr.  to  smile 
Sorriso,  sm.  a  smile,  look  of  pleasure 

a,  adj.  smiled 

Sorrodere,  ra.  2.  to  gnaw  by  d  egrees;  to  nibble 

Sorrogare,  vn.  1.  to  surrogate 

SorsaUare,  vn.  \.  to  jump   upon,  leap  over 

Sorsare,  va.  1.  to  sip,  sip  up 

Sorsata,  sf.  v.  Sorso 

Sorseggiare,  va.  1.  to  sip,  sip   leisurely 

Sorsettfno,  sorsetto,  sm.  little  sip,  gulp 

Sorso,  sm.  a  sip,  gulp,  draught ;  in  un  sorso, 

in  a  breath,  at  one  gulp,  draught 
S6rta,  sf.  sort,  kind,  species,  manner ,  way  , 
hap,  fund;  non  ha  dato  regola  di  sorta,  he 
has  given  no  rule  whatever ;  ogni  sorta  di 
frutti,  every  sort  of  fruit 
Sorle,  sorta,  sf.  luck,  fortune  ,  fate  ,  destiny, 
lot,  Chance,  hap,  hazard  ;  condition,  state ; 
sorcery,  divination;  gettarle  sorti,  to  draw 
or  cast  lots ;  metier  alia  «6rte  ,  to  put  to 
hazard;  toccar  in  sorte,  to  have  the  luck, 
to  fall  to  one's  lot;  a  sorte  ,  per  sorte  ,  by 
chance ;  aver  sorte  ,  to  have  a  part ,  a  lot ; 
pigliar  sorte,  to  surmise  ,  conjecture;  con- 
tento  della  sua  sorte,  contented  with  one's 
lot;  per  mala  sorte,  unluckily ;  mi  tocco  in 
sorte,  it  fell  to  my  lot 

Sorteggiare ,  vn.  \.  to  take  the  augury,  con- 
sult the  oracle,  enquire  one's  lot;  va.  to 
allot,  give  by  lot,  distribute,  divide ,  share 
Sorteria,  sf.  v.  Sortilegio 
Sortiere,  -era,  smf.  sorcerer,  sorceress 
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Sortilegio,  sm.  sorcery,  sortilege,  witchcraft 
Sortilego,  sm.  a  diviner,  a  sorcerer 
Sortimento,  sm.  v.  Assortimeoto 
Sorlire,  va.  5.  to  draw  by  lots;  to  divide  or  dis- 
tribute by  lots;  to  share  ,  deal   out,  five; 
la  natura  gli  aveva  sortito  una  Felice  iodo- 
le,  nature  bad  given  him  a  happy    disposi- 
tion ;  i'impresa  sorti  il  desiderate  fine,  the 
enterprise  produced  the  desired  effect  ;  sor- 
tire;  tvi.  to  sally  ,  to  make  a  sortie  ;   to  go 
Sorlita,  sf.  a  sortie  :  choice,  assortment     (out 
Sorlito  ,  -a  ,  adj.  fallen  to  one's  lot ,  issued  , 

gone  out 

Sortizione,  s.  a  drawing  lots 
Sorto,  -a,  adj.  arisen;  T.  Sorgere 
Sortii,  sm.  a  surtout,  a  paleiot  (see 

Sorvepliare,  va.  2.  to  overlook,  inspect,  over- 
Sorvegnente,  adj.  happening  casually 
Sorvtnire,  vn.  "a.  to  happen   unexpectedly 
Sorvivere,  van.  2.  irr.  to  survive,  outlive 
Sorviziato,  -a,  adj.  {ant.)  addicted  to  all  vices 
Sorvolante,  adj.  flying  over,  soaring  high 
Sorvolare,  vn.  t.  to  soar  high,  fly  above,  sur- 
Soscrilto,  -a,  adj.  subscribed,  signed       (pass 
Soscritlore,  «»i.  subscriber,  contributor 
Soscrivere,  to.  2.  irr.  to  subscribe,  sign 
Soscrizione,  sf.  subscription,  signature,  sign 
Sospecciare,  va.  \.  v.  Sospettare 
Sospendere,  va.  2.  irr.  to  suspend,  hang  up, 
suspend   in  the  air;  to  keep  in  suspense; 
to  put  off,  defer 

Sospendibile,  adj.  that  can  be  suspended 
Sospendimento,  sm.  the  suspending 
Sospcndio,  sm   an   instrument  for  suspending 

•with 

Sospenditore,  sm.  he,  she  who  suspends 
Sospensione,  sf.  (sospendimento,  sm.)  the  sus- 
pending or  banging  up  any  thing;  suspen 
sion,  cessation  ;  suspense,  delay,  deferring 
Sospensivamente,  adv.  in  suspense  ,  in  doubt 
Sospensivo,  -a,  adj.  that  suspends  ,  doubtful 
Sospensorio,  sm.  (cltirurg.)  a  suspensory,  a 

truss 

Sospesa,  s.  -(mm.)  suspension 
Sospeso  ,  -a  ,  adj.  suspended  ,  hanged  up;  in 
suspense,  irresolute;  prete  sospeso,  a  priest 
suspended 

Sospettamente,  ndv.  in  a  suspicious  manner 
Sospettare,  tan.  1 .  to  suspect,  mistrust,  doubt; 

misgive;  —  di  uno,  to  suspect  a  person 
Sospellevole,  adj.  that  excites  suspicion 
Sospettn,  sm.  suspicion,  doubt,  mistrust;  chi 
e  in  difelto  e  in  sospetlo ;  the  most  guilty 
are  the  most  mistrustful  (ful 

Sospetto,  -a,  adj.  suspicious,  equivocal;  doubt- 
Sospetlosamente,  adv.  suspiciously 
Sospettoso,  -a,  adj.  suspicious;  mistrustful 
Sospezione,  sf.  suspicion,  distrust,  fear 
Sospicamento,  sm.  v.  Sospezione,  sospetto 
Sospicare,  sospicciare,  va.  \.  v.  Sospettare 
Sospfgnere   j   va.  2.  irr.  to  push  with   force  , 
Sospingere   j       to  give  a  push  or   shove  ,  to 


thrust  or  drive  out,  to  stimulate;  to  goad, 
press  on  ;  to  impel  forward 
Sospignimento,  xm.  a  push  or  shove,  a  dash, 
dashing  ,  impulsion;  a  stimulating  ,  impel- 
ling, egging  on,  instigation 
Sospinta,  sf.  push,  shove,  impulsion  ,  a  mov- 
ing or  dashing  on;  dare  una  sospinta ,  (• 
give  a  push,  shove,  cant 
Sospinto,  -a,  adj.  pushed ,  shoved  ,  impelled; 
a  Roma  ad  ogni   pie  sospinto   si   tocca  la 
p6lvere  d'  un  eroe  ,  in  Rome  at  every  stop 
you  slir  the  ashes  of  a  hero 
Sospinzione,  s  f.  impulsion,  push,  shove 
Sospirante,  adj.  sfghing,  longing  for; — sm.  the 

lover,  he  that  wishes,  sighs,  longs  for 
Sospirare  ,  vn.  i.  to  sigh  ,  to  heave  a  sigh  or 
sighs;  —  va.   to  sigh  after  or  for,  to  long 
for,  to  eagerly  wish  for 
Sospirato  ,  -a,  adj.  sighed  after,  longed  for, 

eagerly  wished  for,  ardently  desired 
Sospiratore  ,  -trice  ,   smf.  one  who  sighs  or 

sighs  for 

Sospiretto,  sm.  a  soft  sigh,  a  lover's  sigh 
Sospirevole,  adj.  sighing  deeply,  plaintive 
Sospiro,  sm.  a  sigh  ;  cavare  ,  gittar  nn  sospf- 
ro.  to  heave  or  fetch  a  sisih ;  gli  ultimi  so- 
spfri,  the  last  breath,  last  gasp 
Sospiroso,  -a,  adj.  sighing,  plaintive,  d61eful 
Sospizidne,  sf.  v.  Sospezione,  sospetto 
Sosannare,  vn.  1.  to  make  mouths  ,  laugh  at 
Sossopra  ,  adv.  topsy-turvy  ,  upside  down; 
metier   ogni   cosa  sossopra ,  to  put  every 
thing  topsy  tiirvy;  »m.  disdrder,  overthrow 
Sossoprare,  vn.  1.  to  go  head  6ver  heels 
Sosta,  (quiele,  piisa).  sf.  peace,  rep&se,  pause, 
stop,  bait,  baiting,  stay,  rest;  a  suspension 
of  arms;  a  burning  wish,  pruriency 
Sostantivam'eote  ,  ailr.  (gram.)  as  a  substantive 
Sostantivo,  sm.  a  substantive,  a  noun 
Sostanza,  -anzia,  sf.  substance,  essence,  body 
Sostanziale,  adj.  substantial   real,  solid 
Sostanzialila,  sf.  substantiality,  existence 
Sostanzialmente,  adv.  substantially,  really 
Sostanziarsi ,   vrf.   \.   to  assume  substance, 

exist 

Soslanzievole     j  adj.  substantial,  real ,  nntri- 
Sostanzioso, -a  j      tious,  solid,  advantageous 
Sostanziosamente  ,  adv.  substantially  ,  really 
Sostare,  va.  i.  to  stop,  stay,  suspend 
Soslaro,s»/i.  a  sailor  who  has  the  eare  of  the 

sails  and  ropes 

Soslarsi,  vref.  1.  to  stop,  bait,  rest  one's  self 
Sostato,  -a,  adj   stopped,  ceased,  suspended 
Soslegno,  sm.  support,  prop,  help,  assisllance; 
—  di  bussola.  the  gimbals  of  a  sea-compass 
Sostenenle,  adj.  sustaining  ,  supporting 
Sostenenza,  sf.  tolerance  ;  sustenance 
Sostenere  ,  va.  2.  sustain  ,  support,  hold  up, 
suffer,  endure,  assist,  maintain:  to  permit, 
grant;  to   protect,    guarantee  ;  to  sustain  , 
nourish;   to   restrain;    to    prolong    delay; 
to  bear,  resist,  supp6rt,  bold  out,  last;  so- 
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stenere  la  carica  ,  to  stand  the  charge  ( of 
the  enemy)  ;  sostenersi  ,  to  contain  one's 
self,  to  keep  up  one's  state ,  maintain  one's 
dignity  ;  support  one's  self 
Sostenibile,  adj.  sustainable,  supportable 
Sosteoimenlo,  sm.  maintenance,  food,  victuals; 
endurance,  patience  ;   prop,  stay;  respite, 
rest 

Sostenitore,  sm.  I  mainlainer,  supporter  .  de- 
Sostenitrice,  sf.  j  fender,  preserver;  sufferer 
Sostentacolo,  sm.  v.  Sostegno 
Sostentamento  ,  sm.  prop  ,  stay;  sustenance, 

maintenance,  support,  keeping,  food 
Sostentante,  adj.  supporting,  maintaining 
Sostentare,  t>rt.  \.  to  support,  feed,  nourish,  to 
find  in  every  thing,  to  maintain  ,  keep;  to 
support,  prop;  to   maintain,   defend;  so- 
stentare  una  famiglia,  to  support  or  main- 
tain a  family 

Sostenlarsi,  vrf.  1.  to  defend  one's  self,  resist 
Sostentativo,  -a,  adj.  supporting  ,  nutritious 
Sostenlato,  -a,  adj.  snpported,  maintained 
Soslentatore,  sm.  maintainer,  protector 
Soslemazione,  sf.  maintenance,  support 
Sostenutezza,  sf.  stateliness,  haughtiness 
Sostenuto,  -a,  adj.  sustained,  supp6rted;  stile 

sostenuto,  an  elevated  stile 
Soslituire,  v;t.  5.  to  substitute,  surrogate 
Sostituito,  sosliluto,  -a,  adj.  substituted 
Sostiluto.  sm.  a  substitute,  deputy,  surrogate 
Sostilntore,  sm.  one  that  substitutes 
Soslituzione,  sf.  substitution,  surrogatioa, 
Sottabito,  sm.  an  under-coat,  under-dress 
Sottacqueo,  -a,  adj.  under  water,  submarine 
Sollo  flit  tare,  i-a.  1.  to  rent  from  a  tenant,  to 

under-farm,  under  lease,  under-let 
Soltaffittatore,  sm.  under  tenant,  under-lessee 
Sotlaffitto,  sm.  under  lease,  under-letting 
Soltana,  sf.  a  petticoat,  a  priest's  cassock  ;  the 

octave  of  a  lute 

Soltanello,  sm,  short  cassock,  petticoat 
Soltangente,  sf.  (geom.)  tbe  sub-tangent 
Sottano,  -a,  adj.  (ant.)  inferior,  low,  under 
Sottarco,  sm.  the  under  part  of  an  arch 
Sottecchi,  sottecco,  adv.  bj  stealth,  askance 
Sotteodere,  va.  2.  to  subtend ,  to  extend  under 
Soltentramento  ,    sm.    slipping   in,  creeping 
under,  coming  into  the  place  of,  replacing 
Sotlentrare.tn.  \.  to  creep  under,  slip  in,  get 
into  the  place  of  another,  succeed,  take  the 
place  of;  to  steal  in,  to  beinsensibily  brought 
into  use;  to  add;  to  come  to  pass,  happen 
Sottentralo,  -a,  adj.  introduced   insensibly , 

succeeded  to,  come  into  the  place  of 
-  Sotterfuggfre ,    vn.    5.    to    use  or    seek    for 

subterfuges 

Sotlerfugio,  sm.  a  subterfuge,  evasion,  shift 
Sotlerra,  ado.  under  ground 
Sotterramento,  sm.  interment,  sepulture 
.Solterraneo,  -ano,  -a,  adj.  subterraneous 
Solterraneo,  sm.  a  subterraneous  place 
Solterrare,  va.  \.  to  bury,  inter,  inhume ;  to 


put  under  ground,  hide:  to  oppress,  depress 
Solterrato,  -a,  adj.  buried,  interred,  etc. 
Sotterratore,  am.  a  grave-digger,  sexton,  one 
Sotterratorio,  sm.  v.   Sepultura    ^who  buries 
Sottesa,  sf.  the  subtense,  (jeom.) 
Sotleso,  adv.  below 

Sotligliamenlo,  sm.  I  subtilization  ,  thinning, 
Sottiglianza,  sf.        \     attenuating ;  cavilling 
Soltigliare.  rn.  1.  to  subtilize,  refine  :  to  atten- 
uate, make  fine;  to  sharpen,  point;  — si, 
to  become  attenuated,  thin,  emaciated,  ex- 
tenuated ;  to  subtilize ,  to  be  over  delicate  ; 
to  refine,  cavil 

Sottigliativc,-a,  adj.  attenuating,  making  thin. 
Sottiglialo,  -a,  adj.  refined,  made  thin,  sharp 
Sottigliezza,  sf.  subtility,  thinness  ;  poverty 
S'ittiulium>\  sm.  thin  food 
Sottile,  adj    subtile,  small,  thin,  fine,   deli- 
cate; scanty,  frugal:  light,  poor,  thin,  sub- 
tle, sharp  ,  ingenious  ,  acute  ;  vetro  sottile, 
thin  glass;  tela  sollile,  fine  thin  linen  cloth; 
galea  sottile,  a  light  galley;  vino    sottile, 
brisk  thin  wine  ;  aria  sottile,   clear  sharp 
bracing  air;  mat  sottile,  phthisis 
Sottile  ,  sm.  distress  ,  want,    extreme   need; 
'    trarre  il  sottile  dal  sottile,  to  extract   the 
quintessence,  turn  all  to  one's  advantage; 
ptiardarla  nel  sottile.  to  look  too  narrowly 
into  things,  tho  subtilize 
Sottile,  adv.  siibtilely,  sharply,  cunningly 
Sottiletto,  -a,  adj.  somewhat  thin,  subtile 
Sottilezza,  T.  Soiti»!iezza 
Soltilita,  sf.  subtility,  thinness,  sagacity  .  fi- 
nesse, address:  acuteness,  subtlety,  depth, 
profundity;  perfection,  excellence 
Sottillizzamento,  sm.  a  sharpening;  refine- 
ment (of    wit),   6ver-aculeness ;    refining, 
pointing,  thinning 

Sottilizzare,  va.  \.  to  subtilize,  refine,  reflect 
Sotiilmente.  adr.  subtilely,  artfully,  ciinniug- 
ly,  carefully;  frugally,  scantily,  wretchedly 
Sottinsii,  adv.  in  or  by  foreshortening 
Sottintendere,  r«.  2.  irr.  to  under>tand  a  word 
omitted,  to  form  an  elipsis:  qui  si  sottin- 
tgnde  la  parola  rosso,  here  is  understood, 
or  here  there  to  the  elipsis  of  the  word  rosso 
Sottinleso,  a,  adj.  understood,  left  out  ( (.red) 
Sotto,  prep,  under,  beneath,  below;  sotto  la 
tavola,  under  the  table,  sotto  pena,  under 
pain,  up6n  pain;  tenere,  cacciar  sotto,  to 
keep  down,  under;  cacciarsi  sotto  ad  uno, 
to  pitch  into  or  close   with  a  person;  dar 
sotto,  di  sotto,  to  strike    under  or  under- 
neath; to  dash  on 

Sotto,  adv.  down,  beneath,  below;  andarsotto, 
logo  down;  reslar  sot  to,  lo  be  worsted;  met- 
tele  solto,  put  the  horses  to 
Sottoaccennare,  va.  1    to  beckon  slyly    (chin 
Sotlobecco,  sm.  a  blow   or  chuck   under  the 
Sottobiblioteeario,  sm.  under-librarian 
Sottobdce,  sollovoce,  ad  a.  in  a  low  voice 
Sottocalza,  sf.  under  slocking 
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Sottocalzoni  (mutandel,  smp.  drawers 
Soltocancelliere,  sm.  vice  chancellor 
Sottocapo,  sm.  under-master,  subdirector 
Sottoccire,  va.  1.  to  touch  gently 
Soltocchi  ,  adv.   under  the   eyes  ,   askance  , 

secretly 

Sottocoperta,  xf.  an  under  coverlet,  cover 
Sottocoppa,  xf.  a  saucer,  salver;  tazze  e  sot- 

tocdppe,  cups  and  saucers 
Sottocredenziere,  sm.  2  iinder-biiller 
Sottocuoco,  SIM.  iindercook 
Soltodiacono,  sm.  a  siilideacon 
Sotlodividere,  va.  2.  trr.  to  subdivide 
Sottogiacente,    mlj.    underlying,    subject   to 
SottO{ziaccre,i)».2.v.Sogsiacere    (placed  under 
Sottogola,  sf.  dewlap  (of  an  ox,  etc.)       (nice 
Soltogrondale,  xm.  the  !6wer  part  of  the  cor- 
Sottointesn,  (heller  sotlinteso),-a,  adj.  under- 
stood, hinted,  omitted 

Sottoleva,  sf.  the  centre  of  gravity  of  a  lever 
Sotlolunare,  adj.  sublunary 
Sottomaesiro,  sm.  an^undermaster,  an  usher 
Sot'omanica,  s.  under-sleeve 
Sottomano  ,  sm.  a  dash   with  aa   iipriishing 

hand;  adv.  underhand,  secretly 
Sottomare,  sm.  the  bottom  of  the  sea 
Sottomarino,  adj.  submarine 
Sottomessione,  sf  subjection,  submission 
Sottomesso,   a,  ai/j   submitted,  subdued 
SoUomeltere,  va.  2.  irr.   to  submit ,  subdue  , 

subject,   reduce; si ,  to  submit ,  yield, 

acquiesce,  defer 

Sotlomordere,  va.  2  irr.  to  bite,  pierce  under 
So*ltomurala,  sf.  substructure;  foundation 
Sottonormale,  adj.  e  sm.  subnormal 
Sottonsii,  adv.  a  foreshortening 
Sottontendere,  v.  Soltintendore 
Sottopiede  ,  sm.   footboard  (of  a  carriage); 

strap  (of  troivsers) 

Sotloponimenlo,  sm.  putting  under,  subjection 
Solti  piirre,  va.  2.  irr.  to  place  or  put  under; 

to  subjugate,  subject,  conquer,  subdue 
Sotto|"''sito,  -a  I  adj.    put  or   placed    finder, 
Suttoposlo,  -a   j    subject  bound,  suppositions 
Sottu|'osizi&ne,  sf.  v.  Sottoponimento 
SotlopreleUura,  sf.  sub-prefecture 
Sottopnore,  sm.  a  siib:prior 
Sottoprovveditore,  sm.  under  purveyor 
Sotlordinare,  va.  1.  to  subordinate,  to  place 

under  (another) 

Sottordinato,  a,  adj  subordinate,  subaltern 
Soltorettdre.sJH.  sub-rector,  rector's  substitute 
Solloridere,  vn.  2.    IIT.   to  simper,  smile; 

rellourish 

Sottoscala,  sm.  the  space  under  a  staircase 
Sottoscatto,  sm.  (mil.)  trigger 
Sotloscriita,  sf.  subscription,  signature 
Sotloscritlo,  -a  ,  adj    subscribed  ,  signed  ;  il 

sottoscritlo,  the  subscriber;  the  under-  writer 
"Sotloscrittore,  sin.  under-wrfter,  subscriber 
Sottoscrivere,  va.  2.  irr.  to  subscribe,  sign 
Sottoscrizione,  sf.  subscription,  signature 


Sottoscuiitere,  va.  2.  irr.  to  shake  upwards 
Sottosedere,  vn.  2.  to  sit  under ;  be  beneath 
Sottosegretario,  sm.  an  under  secretary 
Sottosopra,   adv.   upside-down;  t6psy-tiirvy, 
sottosopra ,   upon   the  whole,   in  general, 
every  thing  considered  ;  mettere  sottosopra, 
to  turn  upside  down,  to  throw  into  confusion 
Sottospiegare,  va.  \.  to  display  covertly 
Sottosquadro,  sm.  a  cove,  a  deep  cavity 
Soltostare,  vn.  1.  v.  Sottogiacere 
Sottotenente,  sm.  a  sub  lieutenant 
Sottolerra,  v.  Sotterra 
Sottotfngere,  va.  2   irr.  to  give  the  first  tint 
SoltoufDziale,  sm.  sub-official;  under  ofDcer 
Soltovento,    sm.    the   leeward;    6sser  golto- 
venio,  to  be  to  the  leeward  ;  to  be  in  a  dis- 
advantageous position 
Snttoveste,  sf.  an  under  waistcoat 
Snttovoce,  sotto  voce,  «rfi>.  in  a  low  voice 
Sottraenle,  adj.  substracting,  deducting 
Sottraimento,  sm.  suhtrac'ion,  deduction 
Sottrarre,  va.  \.  irr.  to  subtract. take  away;  to 
draw  from  bene'ath;   draw  off;   turn  away, 
distract;  to  detract  from,  to  rob  a  person, 
of  bis  good  name :  —  -si,  to  take  one'»  self  off 
Sottrattivo,  sm.  a  clyster;  v.  Serviziale 
Sottrallo,  sm.  bait,  allurement,  artifice. 
Sottratto, -a,  adj.  subtracted,  cunning,  crafty 
Sottrattore  ,  -trice  ,   smf.    who   subtracts  ;   a 

seducer 

Sottrazione,  sf.  subtraction,  deduction 
Sovalto.-atlolo.  sm.  leather-strap;  thong 
Sovenle,  adj.  frequent,  reiterated 
Sovente,  ado.  often,  frequently,  many  times 
Soventemente,  adv.  dften.  frequently,  oft 
Soverchiamente,  adv.  excessively  ,  too  much 
Soverchiante,  adj.  overflowing,  superfluous 
Soverchianza,   sf.  superabundance,  excess; 

over-reaching,  villany,  fraud 
Soverchiare,  va.  \.  to  surpass,  go  beydnd,  ex- 
ceed; D/».  to  be  6verbearing,  arbitrary,  un- 
just; to  crumble,  tumble  down,  cave  in 
Soverchiato,  -a,  adj.  surpassed,  cheated,  done 
Soverchiatore.wu.  one  who  surpasses, outdoes; 
an  overbearing  person,  an  assuming  rascal 
Soverchieria,  sf.  6verbearing,   cheating  ;  im- 
position, fraud 

Soverchievole,  adj.  superfluous,  useless 
Soverchie'zza,  sf.  I  superabundance  .    excess  , 
Soverchio,  sin.      (      redundancy,  superfluity 
Soverchio,  -a,  adj.  superfluous  ,   useless  ,  ex- 
cessive, superabundant,  redundant 
Soverchio,  adv.  excessively,  too-much 
Sovero,  sm.  cork  tree 
Sovescio  ,  sm.    green  wheat ,  etc.    ploughed 

down  for  manure 
Sovra,  v.  Sopra 

Sovrabbondante     I  udj.  superabundant ,  co- 
Sovrabbondoso,  -a  {     pious,  superfluous 
Sovrabbondanza  ,  xf.  superabundance  ,  excess 
Sovraccarico,  v.  Sopraccarico 
Sovracceleste,  udj.  placed  above  the  firmament 
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Sovraccennare,  v.  Sopraccennare 
Sovraccennalo,-a,  adj.  above-mentioned 
Sovraccitare,  v.  Sopraccitare 
Sovraccitato, -a,  adj.  above-cited,  afore-men- 
tioned 

Sovraccrescere,  vn.  2.  irr.  to  grow  over, upon 
.Sovraddescrflio,  -a,  adj.  above-described 
Sovraddetto,-a,  adj.  above-said,  mentioned 
Sovralfamoso, -a,  adj.  most  famous,  renowned 
Sovraggiupnere,  v.  Sopraggiungere 
Sovragglorioso,-a,  adj.  mi)st  glorious 
Sovraggrande,  adj.  exceedingly  great 
Sovrailliislre,  adj.  most  illustrious 
Sovranamente,  adv.  in  a  kingly  manner 
Sovraneggiare,  van.  1.  to  exercise  sovereign 

sway;  to  rule,  domineer,  govern 
Sovranila, -a-le, -ate,  sf.  sovereignty 
Sovrannaturale,  adj.  supernatural  (no 

Sovrano,  sin.  a  sfivereign,  ruler;  (mus.)  sopra- 
Sovrano,  -a,  adj.  sovereign  ,   chief,  highest; 
sovereign,  absolute;  excellent,  unequalled 
Sovranzare,  vn.  -1.  (antiq.)  to  excel,  surpass 
Sovrappieno, -a,  adj.  over-full,  running  6ver 
Sovrappiii,  sm.  v.  Soprappiii 
Sovrapporre,  wi.  2.  irr.  toputup6n;  prepose 
Sovrappossenle,  adj.  most  mighty,  powerful 
Sovrasaltare,  va.  \.  (poet.)  to  leap,  palpitale 
Sovrascritto,  -a,  adj.  above  mentioned,  afore- 

said 

Sovrasguardo,  sm.  a  superficial  glance 
Sovrassaltare,  va.  1.  to  rush  upon,  attack 
Sovraslamento,  sm.  direction,  inspection 
Sdvrastante,  sm.  v.  Sopraintendenle 
Sovraslanza,  sf.  inspection  ,  superintendence 
Sovrastare,  ran.  \.  (v.  Sopraslarei;  lo  conti- 
nue, stop,  remain,  impend,  stay  over 
S0vrat£das,xm.(4p4Mi*M  asurtout,'great  coat 
Sovravvesjrie'nte,  adj.  survening  ,  happening 
Sovreccellente,  adj.  most  excellent,  eminent 
Sovreggiare,  va.  \.  v.  Sovrastare 
Sovreminente,  adj.  supereminent 
Sovrempiere,  va  2.  irr.  to  fill  to  the  brim,  heap 
Sovresso,  prep.  on.  upon,  over;  v.  Sopra 
Sovroffesa,  sf.  a  desperate  outrage 
Sovrossequio,  sm.  great  obsequiousness  ,  re- 

spoct 

Sovrumanita  ,  sf.  supernatural  exislence 
Sovrumano, -a, adj. superhuman,  supernatural 
Sovvalletto,  sm.  liltle  drink-money,  treat 
Sovvallo,  sm.  drink-money  ;  a  treat 
Sovvenenza,  sf.  help,  relief,  assistance,  aid 
Sovvenevole.orf;.  helpful,  helping;  beneficent; 

that  can  be  helped  or  relieved 
SoYveniniento,  sm.  assistance,  aid,  succour 
"Sovvenimentoso,  -a,  adj.  beneficent,  helpful 
Sovvi-nire,  va.  5.  to  aid,  assist,  help,  succour, 
relieve,  to  be  of  use,  to  supply;  per  sovve- 
nire  a  tal  difetto,  to  make  up  for  this  de- 
fect; sovvenire  al  bisogno  di  uno,  to  relie- 
ve one  in  his  need 

Sovvenirssi,  vref  5.  to  remember,  recollect 
Sovvenilore.-tricfe,  smf.  who  helps  or  relieves 


Sovvenuto,  -a,  adj.  succoured  ;   remembered 
Sovvenzione,  sf.  subsidy,  pecuniary  aid;  help 
Sovversi6ne,  sf.  subversion,  overthrow,  ever- 
turning,  ruin;  (ixed.)  a  rising  in  the  std- 
macli 

Sovversivo,  -a,  adj.  subversive 
Sovverso,-a,  adj.  subverted,  overturned 
Sovvertere,«a.2  irr.  I    to  subvert,  overthr&w, 
Sovvertfre,  va.  5.        j      ruin,  overturn,  con- 


Sovverlimento,  sm.  subversion,  overthrow 
Sovverlito  ,  -a  ,  adj.  subverted  ,  overturned, 

overthrown;  violated,  broken 
Sovverlitore, -trice,  xmf.  snbverter,  destrier 
Sozio,  sm.  companion,  comrade  partner;  so- 
cj  ,  partners  ,  company:  G.  Bruno  e  Socj , 
G.  Bruno  and  company 
Sozzamente,  adv.  filthily,  nastily;  sordidly, 

dirtily;  shamefully,  dish6neslly,  vilely 
Sozzamento,  sm.  dirtying,  dirtiness,  filthiness 
Sozzare,  va.  1,  to  soil,  dirty,  stain,  defile 
Sozzato,  -a,  adj.  dirlie4,  stained,  defiled 
Sozzezza,  sf.  sozzita,  v.  Sozzura 
Sozzo,  -a,  adj.  filthy,  dirty  ,  nasty  ;  foul,  vi- 
cious, profligate,  shameless  ;  deformed 
Sozziime,  sm.  nastiness  dirtiness;  obscenity 
Sozzura,  sf.  (sozzore  antiq.}  ,  fillhincss,  dir- 
tiness, nasliness,  foulness  ;  profligacy 
Spaccalggna,  sm.  a  wood  cleaver,  wood  cutter 
Spaccamento,  sm.  splitting  ,  cleaving,  rifling 
Spaccamonto,  sm.  a  braggart  ,  gfantkiller 
Spaccare,  va.  \.  to  split,  cleave,  rive 
Spaccarsi,  vrf.  to  burst,  crack,  gape,  split 
Spaceato,  -a,  adj.  split,  cleft,  burst,  rifted 
Spaccatura,  sf.  split,  cleft,  rift,  crevice 
Spacchetlare,  va.  \.  to  unpick,  to  open  out 
Spacciabilo,  adj.  saleable,  marketable 
Spacciafrtsso,  sm.  a  wide  mouthed  cannon,  a 

blunderbuss 

Spacciare,  va.  \  to  sell  off,  to  get  rid  of  ra- 
pidly; to  utter,  vend;  to  dispatch,  expedite, 
hasten  ,  speed  ,  make  an  end  of;  spacciare 
un  negozio  ,  to  dispatch  an  affair;  —  un 
luogo,  to  clear  a  place;  —  corrieri,  to  dis- 
patch couriers,  send  off  dispatches ;  —  pel 
geuerale  ,  to  answer  in  general  terms,  to 
sham  the  question  ;  —  il  terreno,  to  walk 
fast;  —  uno  per  morto  ,  to  dispatch  (kill) 
a  person;  —  minchionerie,  to  circulate  ri- 
diculous reports  ;  spacciarsi  ,  to  dispatch  , 
explain  one's  self,  have  done,  pretend;  mi 
spacciero  in  poche  parole,  I'll  explain  my- 
self at  once;  si  spaccia  per  poeta,  he  pre- 
tends to  be  a' poet,  he  wishes  to  pass  for  a 
poet 

Spacciatamente,  ado.  quickly,  promptly 
Spaeciativo,  -a,  adj.  expeditious,  speedy 
Spacciato  ,  -a,  adj.  sold  ,  dispatched  ,  publi- 
shed; sono  spacciato,  it's  all  over,  I' in  un- 
done; queH'ammalaio  e  stalo  spaccialo  da' 
medici,  that  sick  man  has  been  given  over 
by  the  physicians 
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Spacciat6re  ,  sm.  one  who  dispatches,  circu- 
lates 

Spaccio ,  sm.  sale,  course,  expedition  ,  dis- 
patch; merce  die  ha  bu<5no  spaccio,  an  ar 
tide  that  sells  veil 

Spacco,  s//i.  a  crack,  split,  rift,  fissure 
Spaccone  ,  sm.  a  braggart ,  boaster ,    giant 

killer 

Spada  ,  sf.  a  sword  ;   cfngere  spa. la  ,  to  -wear 
a  sword  ,  mettere  a  fil  di  spada  ,  to  put  to 
the  sword  ;  hunna   spada  ,  a  good  swords- 
man; a  spada  tratta  .  openly  ,  thoroughly  , 
to  the  knife:  pesce  spada,  ihe  sword  fish; 
uomo  di  spada,  a  warrior;  spada,  a  spade 
(at  cards) ,  a  needle  maker'r  saw 
Spadaccia,  sf.  a  long  sword  ,  a  toledo  blade 
Spadacciata  ,    spadata ,  sf.  a  thrust  with  a 

sword 

Spadaccino,  sm.  (a  small  sword);  a  terrible 
sw6rdsrnan  ,  a  duellist,  swageerer.  bully; 
far  lo  spadacdno ,  to  play  the   bully ,  to 
bully,  swagger 
Spadacciuola,  sf.  swordgrass 
Spadadoro  ,  adj.  armed  with  a  golden  sword 
Spadata  ,  spadacchiata  ,  sf.   a  cut  or  thrust 

•with  a  sword 

Spadajo,  sm.  a  sw&rd-cutler ;  sw6rd  bearer 
Spaderno,  sm.  bottom -fishing  hook  and  line 
Spadelta,  sf.  a  little  sword,  (a  small  sword) 
Spadiforme,  adj.  sword  shaped 
Spadina,  sf.  a  small  sword 
Spadiglia,  sf.  spadille  (ace  of  spades) 
Spadone,  sm.   a   very  large  sword;  menar  lo 
spadone  a  dne  gambe ,  to  scamper  off  from 
the  field,  to  run  away 

Spadulare  ,  va.  \.  to  drain  fens  or  marshes , 
to  dry  bogs  (tisfied 

Spagato  ,  -a,  adj.  (ant.)  discontented  ,  dissa- 
Spaghero,  sparagio,  sm.  v.  Sparagi 
Spaghetti),  sin.  packthread,  twine 
Spagliamento,  sm.  winnowing 
Spagliare,  rii.  \.  to  winnow 
Spaglialore,  sm.  a  reservoir 
Spaglio,  sm    6verfl6wing 
Spagnoleggiare,  on.  1    to  enact  the    Spaniard 
Spagnolesco,-a,  adj.  of  or  belonging  to  Span- 
ish customs  or  manners 
Spagnoletta,  sf.  a  sash-fastening,  a  serenade 
Spagnolismo.  sm.  a  Spanish  idiom 
Spago,  sin.  packthread,  cord,  twine 
Spaf,  sm.  a  spahi,  Turkish  horseman;  sepoy 
Spajamento,  sm.  unlatching,  uopairing,  se- 
paration 

Spajare,  va.  \.  to  unmatch,  impair 
Spalancare  ,  va.  4    to  open-wide;  to  speak 
openly;  spalancate  quella  porta,  throw  that 
door  wide  open 

Spalancaiamenle,  adv.  openly,  publicly 
Spalancato,-a,  adj   wide  open;  said   6penly 
Spalancatore.  sm.  who  opens,  speaks  openly 
Spalare,  va.  \.  to  take  away  the  props  of  Tines 
or  trees;  to  shovel  off  or  away 


Spalata ,  sf.  a  shovelling  off,  taking  off  with 

a  sliovel 

Spalatore,  $tn.  a  shoveller 
Spalcare.txi.  \.  to  take  off  a  ceiling  or  scaffold 
Spaldo,«m.  Ihejiitting  out  or  projecting  part 
of  a  building,  a  projecting  turret,  6verbang- 
ing  gal'ery;  glacis,  bastion 
Spaleiare,  va.  \   to  drain  off,  drain,  dry 
Spaila,  sf.  a  shoulder,  (the  back);  stringers! 
nelle  spalle,  to  shrug  (up)  one's  sh6ulders  ; 
volger  le  spalle,  to  turn  away;  dar  le  spal- 
le, to  run  away;  fare  spalla,  to  bark,  lend 
a   hand  ,  aid  :  giltarsi   nna   cdsa  dietro  le 
spalle  ,  to  cast  a  thing  behind  one's  back; 
to  forsake,  despise;  le  spalle  d'un  colle,  the 
back  of  a  bill ;  alle  spalle  ,  at  one's  heels  , 
behind  one's  back 

Spallacce,  sfp.  swellings  (on  a  horse's  shoul- 
ders) 

Spallaccia,  sf.  a  large  ugly  sh6ulder 
Spallaccio,  sm.  a  shoulder-piece  (armour) 
Spallare,  ra.  1.  to  dislocate  the  sh6ulder;  to 
slip  (a  horse)  in  the  sh6ulders  ;  —  -si ,  to 
put  one's  shoulder  or  shoulder    blade  out 
of  joint,  to  have  one's  collarbone  broken 
Spallato, -a  ,  mlj    slipped  or  down     in    the 
shoulders;  having  one's  collar  bone  broken, 
or   one's   shoulders  out  of  joint;    broken 
down,  used  up,  ruined 
Spalleggiamento,  sm.  defence;  support,  pro- 

tection 

Spalleggiare,  va.  1.  to  back,  stand  by,  assist; 
to  shoulder ;  vn.  to  walk,  pace,  trot  nobly 
Spalleggiato,-a,  adj.  backed,  assisted 
Spalleita,  sf  parapet,  railing,  etc. 
Spalliera  ,  sf.  the  back  of  a    chair ,  etc.  ; 

espalier 

Spalliere,  sm.  head-rower  (in  a  galley) 
Spallino  ,  sm.  an  epaulette;  a  short    Spanish 

mantle,  a  scarf 
Spallo,  sm.  (giuoc.)  the  exceeding  the  proper 

number 

Spalluccia,  sf.  a  little  shoulder;  far  spalliic- 
ce  ,  lo  shrug  or  shrink  in  one's    shoulders 
(in  begging,  etc  1,  to  make  a  poor  mouth 
Spalluto,  -a,  adj.  brdad-shouldered 
Spalmare  ,  fa.  1.  to  tar,  careen;   to  smear, 

daub 

Spalmata,  »/.  stroke  on  the  palm  of  one's  hand 
Spalmato,-a,  adj.  tarred,  careened,  smeared 
Spalmatore,  sm.  a  calker,  careener,  dauber 
Spalpebralo,  a,  adj.  without  e\e  lashes 
Spallo,  sm.  pavement,  glacis,  bastion  ,  slope 
Spampanamenlo ,  sm.  a  lopping  off,  pruning 
Spampanare ,  va.  \.  to  strip  away  the  super- 
fluous vine  leaves  or  tendrils  ;  vn.  to  burst 
forth  (as  buds),  to  blow  (as  flowers) 
Spampanata  ,  sf.  a  stripping  off  the  vine  lea- 
ves, etc.  ;  boasting,  bragging,  swaggering 
Spampanato,-a,  aij.  pruned,  nipped  off 
Spampanatdre  ,  sm.  one  who  strips  away  the 
superfluous  vine-leaves 
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Spampanazione,  sf.  a  lopping  off,  clearing 
Spampinare,  va.  1.  v.  Spampanare 
Spanciata,  sf.  a  blow  with  the  belly;  a  bel- 

lyfull 

Spandere,  va.  2.  irr.  to  shed  ,  shed  abroad  , 
spread,  diffuse  ,  pour  out ,  dilate,  divulge; 
to  scatter,  sow  ,  disseminate  ;  to  display  , 

extend  ; si,  to  overflow  ;  1'acqua  si  span- 

de  per  tutta  lacampagna,  the  water  is  over- 
flowing all  the  country;  spandere  le  ali,  to 
spread  forth  the  win^s 

Spandimento,'  sm.  effusion,  pouring  or  open- 
ing out 

Spanditojo,  sm.  drying  lines,  drying  room 
Spanditore,  sm.  that  diffuses,  spreads 
Spaniare,  va.  \.  to  take  off  the  lime-twigs 
Spanarsi ,  vref.  i.  to  get  out  of  the  bird  lime, 
to  escape,  get  free,  to  extricate  one's  self 
Spaniato,-a,  adj.  disentangled,  extricated 
Spanna,  sf.  span,  palm,  hand 
Spannale,  uilj.  of  a  span 
Spannare,  va.  \.  to  let  down,  the  net;  (fig.) 

to  see  the  snare,  elude,  balk;  to  cleanse 
Spanuocchiare  ,  t>a.  1.  to  cut  or  pull  off  the 

cobs  or  ears  of  Indian  corn,  to  cob 
Spantanare,  vn.l.  lo  get  out  of  a  slough  or  bog 
Spaniare,  va.  \.  (vulg.)  to  be  much  surprised, 

to  gape  with  wdnder 

Spanlo, -a,  udj.  spread,  extended,  gorgeous 
Spappolabile ,  adj.  that  can  be  dissolved  or 

jellied 
Spappolarsi ,  vref.  1.  to  fall  into  jelly,  turn 

into  mummy  ;  lo  melt  away,  dissolve 
Spappolato  ,  -a ,  adj.  fallen  into  jelly,  melted 
or  beaten  into  mummy  ,  decompdsed  ,  dis- 
solved 
Sparabfcco  (andare  a) ,  TO.  1.  irr.  to  r6am  , 

rove 

Sparadrappo,  sm.  a  cerecloth 
Sparaghella,  sf.  scfw-thisle,  soncbus 
Sparagi,  smpl.  asparagus 
Sparagiaja  ,  sf.  an  asparagus  bed  ,  a  plot  of 

asparagus 

Sparagio,  sm.  asparagus  (sparrow-grass) 
Sparagnare,  va.  \.  to  spare,  save,  husband; 

to  spare,  pardon,  forgive 
Sparagno,  sin.  (better  risparmio),  saving 
Sparalerabo ,  sm.  a  workman's  apron 
Sparameulo,  sm.  a  discharge  of  fire-arms 
Sparapane,  sm.  a  bread  devourer,  a  lazy  drone 
Sparare,ta.  1.  to  gut,  to  rip  open  an  animal, 
to  take  out  Ibe  bowels;  to  draw;  to  unlearn, 
to  let  slip  whal  one  has  learned;  to  dis- 
charge a  cannon,  let  off  a  gun;  to  shoot, 
'  fire:  hurl ,  dart ,  (ling  ;  to  kick ,  crack  ,  let 
fling  ;  sparare  un  pollastro,  to  draw  a  fowl, 
—  una  casa  ,  lo  unlurnish  or  gut  a  house, 
spararsi  per  alcuno  ,  to  do  one'  s  utmost  to 
serve  a  person 
Spaiaia,  sf.  a  shot,  discharge,  v6lley;  a  crack, 

cracking,  boasting,  swaggering 
Sparato,  sm.  the  opening  in  a  shirt  breast 


Sparato,  -a,  adj.  split,  ripped  open  ,  divided, 

reft,  opened;  ffred  ofT,  discharged,  shot 
Sparatore,  am.  he  who  opens,  shoots,  boasts 
Sparaviere,  -eri,  sm.  v.  Sparviere 
Sparecchia,  sm.  a  great  eater,  a  glutton 
Sparecchiare,  va.  1.  to  lake  away,  clear  the  ta- 
ble; to  devour,  eat  up;   Hiccardo  ,  potete- 
sparecchiare;  Richard  ,  you  may  take  away 
Sparecchiato,  -a,  adj.  taken  away  ,  cleared 
Sparecchiatore,  sm.  he    she  who  takes  away, 
clears  the  table,  an  enormous  feeder,  a  gliitton 
Sparecchio,  sm.  taking  away  (the  dishes,  etc.) 
Spareggio,  sm.  disparity  ,  disproportion 
Sparere,  v.  Sparire 
Sparganio,  sm.  sword-grass 
Spargere,  i-a.  2.  (pans,  sparsi,  parlir.  sparso) 
to  shed,  spill,  pour  out;  to  sprinkle,  scatter, 
sow;  to  divulge,  circulate,  publish,  spread; 
spargere  lacrime,  fiori,  to  shed  tears,  scat- 
ter flowers:  sparges!  il  fiele  ,  the  bile  6ver- 
flows,  the  jaundice  is  imminent 
Spargiinenlo,  sm.  effusion,  scattering  ,  p6ur- 
ing  out;  distraction ;   sparjjimento  di  san- 
gue,  effusion,  spilling,  shedding  of  blood 
Spargit6re,  -trice,    sutf.   who  sheds ,   pours, 
spills,  scatters,  reports  ;  spargitore  di  san- 
gue,  a  shedder  (or  spiller)  of  blood 
Spargolo  ,  -a,  adj.  having  few  stones  (speak- 
ing of  grapes)  (ses 
Sparigliare,™.  1.  to  unmatch  (apnir  of  lior- 
Sparimento,  sm.  vanishing,  disappearance 
Sparire,  vn.  5  to  disappear,  melt  away,  vanish 
Sparito,  -a,  adj.  disappeared,  vanished 
Sparizione,  sf.  disappearance,  vanishing 
Sparlarnento  ,  sm.  evil  speaking  ,  backbiting, 

detraction,  slander,  6bloquy 
Sparlare  (di),  va.  \.  to  slander,  speak  ill  of 
Sparlato  ,  -a,  adj.  traduced  ;  lo  sparlalo,  the 

person  traduced  or  slandered 
Sparlatore,  -trice,  smf.  abackbiler,  slanderer 
Sparmiare,  va.  \.  (better  risparmiare  ) 
Sparnazzamento,  sm.  a  wasting,  squandering 
Sparnazzante,  adj.  that  dissipates,  wastes 
Sparnazzare,  va  \.  to  scatter  or  spill  about; 

to  dissipate,  waste,  squander 
Sparnazzato,  -a,  adj.  wasted,  squandered 
Sparnazzalore,  -trice,  smf.  a  profuse  or  prod- 
igal person,  a  squanderer,  spendthrift 
Sparnicciare,  va.  I.  to  disperse,  scalier 
Sparnicciato,  -a,  adj.  dispersed,  scatlered 
Sparniccio,  sm.  scattering,  dispersing 
Sparpagliamento.sm.  the  act  of  scattering  aboUt 
Sparo,  sm.  a  discharge,  broadside,  volley 
Sparpagliare,  va.  \.  to  scalier  here  and  Ihere, 
to  sow  Ibinly  6ver  ,  lo  disperse   minutely, 
to  sprinkle 

Sparpaglialamente,  adv.  dispersedly 
Sparpagliato  ,  -a  ,  adj.  scattered,  dispersed; 
triippe  sparpagliate,  troops  (.thinly)  scatter- 
ed over  a  country 

Sparpaglione.sm.  adisperser,  scalterer.  waster 
Sparsauieole,  ado.  in  a  scaltered  manner 
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Sparsione,  sf.  v.  Spargimento 
Sparse,  -a ,  adj.  ([mm  spargerel  scattered , 
shed,  dispersed,  spilt,  tinted,  spoiled,  stud- 
ded, speckled,  vanished;  wide-nrJuthed 
Spartamenlo       I  adv.  separately,  on  one  side, 
Spartalamente    j       apart,  diffusely  ;  amply 
Spartare.  en.  1.  to  set  aside,  to  separate;  vn. 

to  retire  (from),  leave,  go  out 
Sparlato,-a,  wlj.  v.  Appartalo;  divided,  in  two 
Sparte  (at,  adv.  aside,  apart 
Sparlea,  sf.  a  broom  (shrub);  genista 
Spariibile,  a'lj.  divisibile,  separable,  partable 

a  place  or  room  set  apart 
Spartigi'ine,  sf.    I  the  dividing,  allotting,  dis- 
Sparlimemo.swi.  i        tributing  ,    sharing  ;    a 
share,  lot,  division,  part,  portion;  — di  letto, 
divorce,  separation  from  bed  and  board 
Spartire,  va.  5.  to  separate,  disjoin,  to  divide 
into  lots  os  shares,  to  part,  share,  allot, 
distribute 
Sparlitamente,  adv.  separately,  one  by  one, 

part  by  part,  in  detail,  distinctively 
Spar  I  i  to,  -a,  adj.  separated,  shared,  distributed 
Spartitore,  -trice,  tmf.  a  divider,  sharer,  dis- 
tributor 

Sparlizione,  if.  partition,  dividing,  sharing 
Sparlo,  -a,  adj.  scattered,  spread,  sprinkled 
Sparutello,  -ino,  -a.  ndj.  spare,  thin,  pale 
Sparutezza,  xf.  spareness    thinness,  paleness 
Sparuio,  -a,  adj.  spare,  thin,  meagre,  wan 
Sparvieralo,  -a,  adj.   swift,   daslting  ;    basti- 
nienlo,   uomo  spai  vier'ito ,  a  swift-sailing 
ship,  a  thorough-going  man 
Sparvieratore,  sm.  a  falconer 
Sparviere,  -ero  ,  SHI.  a  hawk,  a  falcon 
Sparza,  if.  a  long  tish  b  isket 
Spasa,  sf.  a  Qat  basket 
Spasima,  .sf.  (untiq.)  v.  Spasimo 
Spasimante  ,  adj.  torn  with  pain,  subject  to 

spasms;  burning  for,  looying  for 
Spasimare,  vn.  1.  to  be  lorn  with  pain,  afflicted 
with  spasms,  subject  to  convulsions  ;  to  be 
agonized,  to  he  desperately  in  love:  va  to 
eagerly  long  for;  to  dissipate;  spasimar  di 
sele  to  be  dying  with  thirst;  —  la  roba ,  to 
squander  one's  substance  ;  sai  come  ne.  spa 
sima  e  ne  mtiore,  yon  know  bow  fondly  he 
loves  her,  bow  he's  dying  for  her 
Spasimatamenle,  tide,  convulsively,  passion- 
ately 

Spasimato,   -a,  adj.   ia  spasms;  convulsed; 
agonized  ;  desperately  in  love  ;  longing  for 
Spasimo,  spasmo,  sm.  a  spasm,  twinge,  con- 
vulsion fit;  excessive  pain 
Spasimoso,  -a,  ndj.  subject  to  spasms 
Spasmaie,  va.  1.  v.  sp  .simare 
Spasmodico,  -a,  adj.  spasmodic,  convulsive 
Spaso,  -a,  udj.  (ant.]  flat,  open,  extended 
Spassameniare,  vn.  1.  (ant.)  v   Spassare 
Spassamento,  sm   pastime;  sport;  v.  Spasso 
Spassare, -arsi,  vn.  1  to  amuse,  divert  one's  self 
Spasseggiamento,  sm.  a  walk,  turn,  walking 


Spassegpiare,  vn.  1.  to  take  a  'walk,  to  walk 

(about) 

Spassfigsiata,  sf.  a  walk,  a  turn 
Spassegi-'iato,  -a,  adj.  walked,  taken  a  walk 
Spasspjisio,  urn.   a  public  walk,  a  promenade 
Spassevole,  adj.  amusing,  diverting 
Spassionarsi,  vref.  1.  to  get  rid  of  passion,  to 

be  one's  self  again;  to  act  dispassionately 
Spassionalamente,  adv.  dispassionately 
Spassionatezza,  xf.  apathy,  indifference 
Spassionalo,  -a,  adj.  dispassionate,  impartial 
Spasso,  am.  amusement ,  pastime ;  sport ,  re- 
creation, diversion,  pleasure;  andar  a  spasso 
to  go  and  take  a  walk;  menaruno  a  spasso, 
to  bring,  one  out   to  walk ,  to  take  one  out 
walking  (or  a  walking);  dare  spasso,  to  di- 
vert,  amuse;  mio  fratello  e  andato  a  spasso, 
my  brother  is  out  walking,  gone  to   lake  % 
walk 

Spastare,  va.  1.  to  unpaste,  unfix,  take  off 
Spastato,  -a,  adj.  impasted,  taken  off 
Spaslojare,  vn.  I.  to  take  off  the   fetters  ,  let 
loose;  —  si,  to  break  one's  chains,  get  dis- 
entangled 

Spaslojato,   -a,  adj.  unfettered,  free 
Spata,  xf.  spata,  the  shell  cord  or  envelope  of 

the  fruit  of  the  palm  tree 
Spataceo,  -a,  adj.  of  a  cod  or  shell 
Spaternostrare,  va.  1.  to  repeat  or  feign  to  re- 
peat pater-nnsters 
Spato,  sm   spar,  spalhum 
Spatola,  sf.  a  spatula 
Spat6so,  -a,  adj.  of  the  nature  ofspathum  or 

spar,  fol  iaceous,  consisting  of  laminae 
Spalriare,  rn.  1.  to  expatriate,  to  banish  of 

drive  a  person   from  his  country; si,  to 

leave  one's  father  land 
Spatriato.-a,  adj.  banished,  gone   from  one's 

country 

Spauracchio,*/n.  scare-crow,  phantom,  fright 
Spaurare,  va.  1.  to  terrify,  frighten,  scare 
Spaurato,   ito,   a,  adj.  terrified,  frightened 
Spaurevole,  adj.  frightful;  fearful,  timid 
Spaurimeiite,  sm.  fright ;   dread,  terror  ,  fear 
Spaurire,  va.  5.  to  frighten  ,  alarm;—  -si ,  to 

take  alarm,  get  afraid 
Spauroso,  -a,  adj.  fearful,  timid,  dreadful 
Spavalderia,  sf.  effrontery,  impudence 
Spavaldo,  -a,  adj.  bold,  forward,  impudent 
Spavenio,  sm.  spavin,  ring-bone 
Spaventacchio,  tin.  a  scare  crow,  bug-bear 
Spaventaggine,  »f.     j   fright,    sudden     fear, 
Sp^veniainenlo,  */n.    \    dread,  terror  ,  dismay 
Spavenlante,  adj  frightful ,  dreadful  ,  terrible 
Spavenlare,  ea.  1.  to  frighten,  terrify,  alarm; 

-tarsi,  vrf.  to  be  terrified,  to  dread 
Spaventatfccio,-a,  adj.  fearful,  staring,  aghast 
Spavenlato,  -a,  adj.  frightened,  terrified 
Spaventalore,  sm.  that  terrilVes,  frightens 
Spaventevole,  adj.  dreadful ,  horrible  :  huge 
S|iaventevo!ena,  sf  frightfiilness,  terror 
Spaventevolmente,  adv.  dreadfully,  extremely 
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Spavento,  sm.  fright,  dread,  terror,  alarm 
Spaventosila,  sf.  fearfulness,  fright,  terror 
Spaveotoso,  -a,  adj.  frightfnl ;  fearful,,  timid 
Spaziare,  vn.  1.  to  expatiate,  rove,  roam 
Spazieggiare,  va.  1.  to  leave  the  proper  spaces 

between  lines  and  words  in  printing 
Spazientarsi,  vrf.  1.  to  get  impatient,  to  lose 

one's  patience 

Spazielto,  sm.  a  small  space,  interval,  place 
Spazievole,  adj.  spacious,  roomy,  vast 
Spazieggiatura  ,  sf.  (tipog.)  the  placing  leads 
or  spaces  to  separate  the  lines   and  words 
Spazio,  sm.  space,  room ;  a  space  or  interval 

of  time;  a  space  or  extension  of  distance 
Spaziosila,-ade,  -ate,  sf.  spaciousness,  extent 
Spazioso,  -a,  adj.  spacious,  vast,  wide 
Spazzacammino,  sm.   a  chimney  sweeper  ,  a 

sweep 

Spazzacampagna,  sm.  a  kind  of  blunderbuss 
Spazzacontrade,  sm.  a  low  lazy  lounger 
Spazzacoverta,  sm.  a  sort  of  veil 
Spazzaforno,  sm.  a  malkin,  drag,  scovel 
Spazzamenlo,sm.  the  act  ofsweeping,  mopping 
Spazzapozzi,  sm.  a  veil-cleaner 
Spazzare,  fa.  I.  to  sweep;  mop,  clean,  empty 
Spazzato,  -a,  adj.  swept,  mopped,  cleaned 
Spazzatojo,  sm.  v.  Spazzaforno 
Spazzatore,  sm.  a  sweeper 
Spazzatume,  .sm.  v.  Spazzatura 
Spazzatura,  sf.  sweepings,  dirt,  dust,  filth,  off- 
scourings, refuse 
Spazzaturajo  ,  sm.  a  dustman,  a  gatherer  of 

sweepings 

Spazzaveuto,  sm.  a  windy  spot 
Spazzino,  sm.  sweeper,  rubber,  polisher 
Spazzo,  sm.  v.  Pavimento 
Spazzola,  sf.  a  clothes-brush  ,  shoe  brush  , 
scraper :  a  whisk;  a  palm;  a  dale  tree  branch 
Spazzolare,  va.  1.  to  brush  (clothes,  etc.) ;  to 
whisk,  dust;  to  brush  or  whisk  off  Ihe  dust 
Spazzolalo,  -a,  adj.  brushed,  diisled  off,  out 
Spazzoletta,  sf.  spazzolino,  sm.  a  little  brush 
Spazzolfno,  sm.  dim  in.  o/'spazzola 
Specchiajo,  sm.  looking-glass  maker  or  seller 
Specchiare ,  va.  \.  specchiarsi,  vrf.    to  glass 
one's  self,  to  look  at  one's  self  in  a  glass ; 
specchiarsi  in  alcuno  ,  to  confront  or  com- 
pare one's  self  with  a  person  ,  to  take  him 
for  a  model  or  standard;   va.  to  look  at 
fixedly,  to  look  into,  to  examine 
Specctiiato ,  -a,  adj.  seen  or  represented  in  a 
looking-glass;  clear,  transparent,  evident, 
valid,  sound,  unexceptionable;    cosa  spec- 
chiata ,  a   master-piece  ,   a  perfect  or  first 
rate  article  or  thing 
Specchiatura,  sf.  the  act  of  looking  at  or  in  a 

'mirror,  the  glassing  one's  self 
Specchietto ,  sm.  a    small   looking-glass  ,  an 
abridgment;  compendium  ;  a  coloured  crys- 
tal placed  under  precious  stones 
Specchio,  sm.  a  looking-glass,  mirror;  example 
Speciale,  adj.  special,  particular,  singular 


Specialila,  sf.  speciality,  peculiarity 
Specializzare,  va.  I.  to  specialize,  to  particu- 
larize 

Specialm6nte,  adv.  specially,  particularly 
Specie,  sf.  species,  kind,  sort,  form,  image; 
far  specie  ,  to  make  an  impression  ,  to  af- 
fect ,  surprise,  ast6nish 
Specificamente,  adv.  specifically,  expressly 
Spocificamento,  sm.  specification,  distinct  no- 
tation 

Specificare,    va.  1.  to  specify,  particularize 
Specificatamente,  adv.  distinctly,  specifically 
Specificatfvo,-  a,  adj.  of  or  adapted  to  specifying 
Specificato  -a,  adj.   specified,  particularized 
Specificazione,  sf.  specification,  distinction 
Specffico,  -a,  adj.  specific;  gravita  specifica, 
specific  gravity;  rimedio  specifico,  (med.),  a 
specific 

Speciosita,  v.  Speziosila  _ 
Specioso,  -a,  adj.  fair,  goodly,  pleasing  to  the 

eye,  handsome,  beautiful,  charming 
Speco,  sm.  a  cave,  cavern,  grot 
Specola,  v.  Specula 

Specula,  sf.  (aslron.)  an  observatory          (on 
Speculabile.nc/j  fit  to  beobserved,  or  meditated 
Speculare,  vn.  \.  to  speculate,  remark,  think 
closely,  meditate;   va.  \.  to  consider,  look 
into,  observe  attentively 
Speculare,  adj.  specular,  translucent 
Speculatamente,orf«.  designedly,  intentionally 
Speculatore,  sm.  speculator,  contemplator 
Speculamenlo,  sm.  speculation,  meditation 
Speculante,  adj.  speculating,  contemplating 
Speculativa,  sf.  the  thinking  or  reflective  fa- 
culty, the  intellect 

Speculativamente,  ado.  speculatively,  ideally 
Speculative,  -a,  adj.  speculative,  theoreiical 
Speculatore,  sm.  a  speculator ,  contemplalor 
Speculazi6ne,  sf.  speculation  ;   meditation,  a 

speculation,  theory;  (com.)  speculation 
Speculo,  .sm.  looking-glass;  cave;  cavern,  a 
surgical  instrument;  speculum  oculi ,  spe- 
culum uteri,  ani,  oris 
Spedale  and  ospedale,  sm.  an  hospital 
Spedaliere,  sm.  knighlof  Jerusalem,  orMalta; 

the  head  or  gdvernor  of  an  hospital 
Spedalingo,  sm.  v.  Spedaliere 
Spedanteggiare,  va.  \.  to  doff  the  pedant 
Spedare,  fa.  1.  to  lire  the  feet,  to  makefout- 

sore 
Spedarsi ,  vnp.  1.  to  get  foot-sore  ,  to  blister 

one's  feet  in  walking 

Spedato,  -a,  adj.  foot-sore,  fatigued,  lame 
Spedatura,  sf.  the  being  foot-  sore;  lassitude 
Spedicare,  va.  1.  to  disengage,  disentangle 
Spediente,  sm.  expedient,  means,  resource 
—  adj.  fit,  expedient,  suitable,  right 
Spedire.ca.l.  to  expedite,  hasten,  dispatch;  to 
dispatch,  forward,  send,  ship;  sp«d(re  un 
corriere,  unastaffelta,  lo  dispatch  a  courier, 
send  off  a  dispatch ;  —  una  letlera,  to  send 
or  transmit  a  letter  ;  —  merci ,   to   send  , 
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forward  or  ship  poods ;  spedfrsi ,  lo  make 
baste,  dispatch  ,  be  quick  ;  (to  get  disent- 
angled) 

Spcditamente  ,   adv.  quickly  ,   expeditions!}-  , 
promptly,  speedily;  fluently,  plainly,  openly; 
parlare  speditamente,  to  speak  fluently 
Speditezza  .if.  quickness,  speed  dispatch 
Speditivamenle,  adv.  expediliously,  quickly 
Spediiivo,  -a,  adj.  expeditious,  prompt,  quick 
Spedito,  -a,  ailj   expedited,  dispatched,  sent, 
forwarded,   shipped;   finished,  concluded; 
given  over,  dead  ,  dispatched,  ruined  ;  dis- 
engaged ,   freed  ,  free  ,  expeditious  ,  quick, 
acti\e,  open 

Spedito,  adv.  v.  Speditamente 
Spedizione,  sf.  expedition,  dispatch;  expe- 
dition,   compaign ,    inroad  :    forwarding, 
sending,  shipment;  haste,  celerity  ,  speed  ; 
spedizione  militare,  a  military   expedition  ; 
—  di  merci,  a  lot  or  shipment  of  goods 
Spedizioniere  ,  sm.  a  commissioner  ,  carrier, 

shipper 

Speglio,  sm.  (poet.)  a  looking-glass,  mirror 
Spegoaro,  va.  \.  lo  take  out  of  pawn,  to  redeem 

a  pledge 

Spegnere  va.  2.  irr.  to  extinguish,  quench;  to 
put  out  (a  Ore  light,  etc.),  to  allay  :  gpe 
gnere  unacandela,  to  blow  out  a  candle;  spe- 
gnere la  sete,  to  quench  thirst:  —  alciino, 
to  kill  a  person,  to  make  cold  beef  of  him  ; 
una    famfjilia  ,    to    extirpate     a   family  , 
exterminate  a  race  ;  spegnersi ,  to  go  out 
like  a  lamp,  to  become  extinguished 
Spegnibile,  adj.  that  can  be  extinguished 
Spegnimento,  sm.  extinguishing,  extinction 
Spegmtojo,  sm.  an  extinguisher 
Spegnit6re,*m.  he  who  extinguishes,  puts  out 
Spelacchiare,  va.  i.  to  deprive  of  hair,  make 

bald 

Spfilacchiato,  -a,  adj.  bald;  shorn,  peeled,  bare 
Spelagare,  rn  1.  to  get  out  of  a  pelagus,  to  gel 

clear  of  difficulties  or  entanglements 
Spelegato,  -a,  adj.  gut  out  o(  the  mud,  clear 
Speiare,  va.  \.  to  peel,  pare;   bare,  lo  pluck 
out  the  hair  or  feathers;  to  make  bald ;  — 
spelarsi,  to  lose  one's  hair,  get  bald 
Spelato,  -a,  adj.   peeled,  bald,  shorn,   bare, 
threadbare;  abito  spelato,  a  thread-bare 
coat  • 

Spelatore,  sm.  that  takes  off  the  hair,  makes 

bald 

Spelazzare,  va.  1    to  pick  wool,  etc. 
Spelazzino,  spelazziere,  sm.  a  wool-picker 
Spelda,  spella,  sf.  small  brown  wheat,  spelt 
Spellameulo,  .i»i.  v.  Ksconazione 
Spellare,  en.  1.  U>  tear  the  skin,  excoriate 
Spellicciarsi,  vref.  1.  to  norry   or  bite  each 
other  (as  dogs);  to  wrangle,  grapple,  come 
to  the  scratch 

Spellicciata,  sf.  a  rebuke,  a  worrying 
Spelliccialura  ,  sf.  a  worrying  ,   a  wrangling 
amongst  dogs  or   men,  a  grappling,  guu- 


ging,  a  rough  and  tumble  fight ,  a  biting 
rebuke 

Spelliciosa,  tf.  grounded 
Spelonca  I  sf.  a  cave,  cavern,  receptacle;  re- 
Spelunca  I     treat,  recess,  shelter,- bole 
Spemalleltatore,  sm.  an  encoiiragtr  of  hope 
Speme,  sf.  (poet.)  hope;  T.  Speranza 
Spendente,  adj.  prodigal,   lavish,  expensive 
Spendere,  fa. 2.  irr.  to  spend,  lay  out,  consume, 
bestow  ;   s|  endere   il  tempo  ,  to  spend  the 
time,  employ  one's  time 
Spendereccio  ,  -a  ,  adj.  Ct  to  be  spent,  lavish 
Spendibile,  adj.  that  may  be  spent 
Spendio,  spendimenlo,  sm.  spending,  expense 
Spenditore.  sm.  a  spender,  one  who  spends ; 
a  purveyor,  steward;  gran  spendilore ,   a 
spendthrift 

Spennacchiare,  ci.  1.  to  tear  out  the  feathers, 
to  pluck,  to  sully  the  plumes;  to  put  to  shame 
Spennacchialo,  a  ,  adj    stripped  of  its  fea- 
thers, unplumed,  drooping,  craven,  cowed 
Spennaccbielto,  sm.  a  small  plume,  tuft 
Spenacchio,  sm   plume,  tuft,  ostrich  feather 
Spennare,  va.  1.  to  pluck,  tear  out  the   fea- 
thers ;  to  Oeece,  to  decry  ;  — si,  to  shed  its 
feathers,  to  moult 

Spennatam^nte,  adv.  without  feathers 
Spennato,  -a,  adj.  plucked,   featherless  ,  bare 
Spennazzata,  sf.  the  plucking  (the  feathers) 
Spensaria,  sf  great  expense,  costs,  charges 
Spensierataggine,   sf.  recklessness  ,  thought- 
lessness, rashness 
Spensieratamenle  ,  adv.  recklessly,  rashly, 

thoughtlessly 

Spensieratezza,  sf.  thoughtlessness,   careless- 
ness, recklessness 

Spensierato,-a,  adj.  thoughtless,  reckless 
Spento,-a,  adj.  (from  spegnere).  spent,  extin- 
guished; extenuated,  spare,  thin;  killed 
Speniolare,  vn.  i.  to  hang,  hang  bobbing,  to 
be  suspended  ,  to  dangle;  va.  to  suspend, 
bang  out,  over 

Spenzolato,  -a,  adj.  suspended,  dangling 
Spenzolone,  -oni,  adj.  hanging  down,  dangling 
Spen,sf.(poet.  for  sferai,  a  sphere;  a  globe, 
the  starry  sphere;   a  round  mirror,  a  loo- 
king glass;  a  weight,   a  mass  of  anything 
attached  to  a  ship  and  dragging  after  her 
to  slacken  her  course 
Sperabile,  adj.  that  may  be  hoped 
Sperale,  adj.  sperical,  round,  globular 
Sperante,  adj.  hoping,  sanguine,  full  of  hope 
Speranza,  sf.  hope,  expectation,  confidence 
Speranzare,  va.  1.  to  give  hopes,  lo  flatter 
with  hope;    — si,  to  buoy  one's  self  up 
with  hopes 

Speranzatamente,  adv.  with  hope,  confidently 
Speranzalo,  a,  adj.  flattered  witb  the  hope 
Speranzlna,  -etta,  .</".  a  slight  hope;  sporan- 
zfna  mia,  my  dear  heart,  dearest  (dent 
Speranzoso, -a,  adj.  hopeful,  sanguine,  confi- 
Sperare,  van.  1.  to  hope,  to  expect  confidently, 
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to  conffde;  to  flatter  or  pr&raise  one's  self; 
to  look  through ;  sperare  un  panno,  to  look 
through  cloth,  to  examine  the   texture,  to 
see  if  it  be  thick  or  well  woven 
Sperato,  -a,  adj.  hoped 
Sperdere,  ra.  2.  to  dissipate,  waste,  destroy, 

lose; si,  to  fall  away,  faint,  fail;   sper- 

dere  la  creatura,  to  have  a  premature  birth, 
to  miscarry  (riage 

Sperdimento,  sm.  a  premature  birth  ;  miscar- 
Sperdildre,  sm.  a  squanderer,  prodigal 
Sperduto,-a,  adj.  lost,  wasted,  scattered 
Speretta,  sf.  a  small  sphere,  globe,  orb 
Spergere,  va.  2.  (pas.  spersi;  part,  sperso)  to 

scalier,  waste,  sprinkle 
Spergilore  ,-trfce ,  smf.  one   who   scatters, 

sprinkles,  wastes 

Spergiuramento,  sm.  perjury,  false  oath 
Spergiurare,  rn.  1.  to  perjure  one's  self,  swear 

falsely  ;  (forswear  one's  self) 
Spergiuralo,  -a,  adj.  perjured,  forsworn  ;  sm. 

a  perjured  man,  a  false  witness 
Spergiuratore,  -trice,  smf.  a  perjurer 
Spergiurazione,  sf.  perjury 
Spergiuro,  sm.  perjury;  a  perjured  person 
Sperico,  -a,  adj  sperical,  round,  globular 
Spericnlare,  va.  1.  to  imperil;  — ani,  vr/.  to 

expose  one's  self  to  danger 
Spericolato,  -a,  adj.  fearful,  timid 
Sperienza.-enzia  ,  sf.   experience,  practice; 
experiment,  proof;  dare  sperienza  ,  to  give 
a  trial 

Sperimentale,  adj.  experimental,  by  trial 
Sperimentare  ,  va.  i.  to  try,  essay,  test;  to 
make  an  experiment  or  trial  of,  to  put  to 
the  proof 

Sperimentato,-a,  adj.  tested  ,  tried  ,  experi- 
mented, practised,  skilful,  experienced  (ter 
Sperimeniatore, -trice,  sm.  experimenter,  tes- 
Sperimenlo,  sm.  experiment,  trial,  test,  proof 
Sperma.  sfm.  sperm, semen,  seed;  spermaceti 
Sperroatico,-a,  adj.  spermatic,  seminal 
Spermenlare,  ecc.  v.  Sperimentare,  etc. 
Spernere,  va.  2.  (poet.)  to  despise,  scorn, 

rebuff 

Speronara,  sf.  a  kind  of  Maltese  boat 
Speronare,  va.  1.  (better  spronare),  to  spur 
Sperbne,  sm.  (belter  spr6ne),  a  spur 
Sperperameoto ,    <m.    was  ling,  blasting,  de- 
struction; wastefulness,  riot,  dissipation 
Sperperare,  t-fi.  1.   to  dissipate,  devastate, 

spoil,  ravage,  desolate,  lay  waste,  destroy 
Sperperalo, -a,  adj.  dissipated,  spoiled,  exter- 
minated, blasted,  ravaged,  squandered  ,  de- 
stroyed 

— Sperperatore,  sm.  a  spendthrift,  ravager,  de- 
stroyer 

Sperpero,  sm.  v.  Sperperamento 
Sperpetua,  sf.  tbe  greatest  calamity 
Sp6rso,-a,  adj.  scattered,  dispersed 
Sperticare,  vn.  \.  (hot.)  to  shoot  up  too  high 
Sperticato,  -a,  adj.  (from  pertica,  a  pole)  ex- 


tremely tall  and  thin;  lenglhy  ,   l&ngwind- 
ed;  uomo  sperticato,  a  walking  may-pole 
Sperlo,-a,  adj.  v.  Esperto,  pralico 
Spervertire,  va.  3   v.  Pervertire 
Sperula,  sf.  a  little  sphere,  globe,  orb 
Spesa,  sf.  expense,  the  act  of  spending  ,    the 
sum  spent;  costs,  charges,  keeping;   pro- 
visions; esser  condinnato  nelle  spese,  to  be 
condemned    to    pay    costs;    imparare   alle 
proprie,  all'  altrui  spese  ,  to  learn  at  one's 
own,  at  another's  expense  ,    do   non  fran- 
chera  le  spese  ,  that   will  not  pay  what  it 
costs  :  questo  non  porta  la  spesa,  it  is  not 
worth  while;  far  le  spese  al  uno,  to  pay  or 
defray  a  person's  expenses ;   a  spese  del- 
1'autore,  property  of  the  author 
Spesiccia,  sf  great  expense,  heavy  charges 
Spesare,  fa.  i    to  keep  or  support  (a  person) 
Spesato,-a,  adj.  supported;  charges  defrayed 
Speserella,  spesetta,  sf.  trifling  expense,  cost 
Speso,  -a,  adj.  spent,  laid  out,  employed 
Spessamenle,  nrfw.  (spesso),  6ften,  frequently 
Spessamento,  sm.  v.  Spessaziooe 
Spessare,  va.  1.  to  thicken  ,  condense  ,  make 

thick 

— arsi,  vref.  to  grow  thick,  to  coagulate 
Spessato, -a.  adj.  thickened,  thick,  dense 
Spessazione,  sf.  thickening,  condensation 
Spesseggiamenlo,  urn.  reiteration,  repetition 
Spesseggianle,  adj.  reiterating,  frequent 
Spesseggiare,  ron.  \.  to  reiterate  ,  repeat,  do 

repeatedly  ;  to  continue,  frequent 
Spessegmto,  -a,  adj.  often  done,  repeated 
Spessezza,  sf.  thickness,  consistence,  density; 

throng,  crowd,  press,  multitude 
Spessire,  van.  3.  to  thicken,  to  make  or  grow 
thick ;  to  make  or  become  less  liquid  ,  mor,e 
consistent 

Spessita,  -ade,  -ate,  -iludine,  sf.  v.  Spessezza 

Spesso,  sm.  thickness,  bigness,  size,  depth 

Spesso,  -a,  adj.  thick,  consistent,  dense,  close, 

compact,  placed  or  situated  near  each  other, 

frequent;   nube  spessa,  a  thick  cloud;   b6- 

sco  spesso,  a  thick  wood;  spesse  volte,  many 

Spesso,  adv.  6ften,  frequently  (a  time 

—  spesso  ,  iiilv.  very  often  ,  again  and  again 

Spetezzamento ,  sm.  the  frequent  breaking  of 

wind  from  behind,  (farting,  vnly.) 
Spetezzare,  vn.  1.  to>  fart  often,  to  keep  crack- 
ing away 

Spetrare.i'a.  1.  (from  petraasfome)  to  soften; 

melt;  le  sue  lacrime  spetrerebbero  on  cuo- 

re  di  macigno,  her  tears  would  melt  a  heart 

of  stone 

Speltabile,  adj.  (riguardevole) ,   remslrkable, 

notable,  eminent;  (law.)  \%6rsbipful 
Spetlabilita,  xf.  respectability 
Spctiacoto,  sm.  a  spectacle,  a  public  exhibi- 
tion, show  or  sight;  a  pageant 
Spellamento,  sm.  v.  Spettazione 
Spettanie,  a<lj.  belongin  g  or  appertaining,  at 
the  tlisp6s.il  of,  concerning 


Fate,    mete,    bite,    note,    Ifibe;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Spetfanza,  xf.  pr6perty.,  depot,  concern 
Spellare,  rn.  1.  to  be!6ng  to,  to  regird ,  con- 
cern, to  appertain  to  a  person,  to  be  hU 
Speltatfva,  xf  expectation,  expectance,  hope 
Spetlatcire,  -trice,  .imf.  a  spectator,  spectatress 
Spetlazione,  xf.  expectation,  hope,  pr6spci't 
Spetlegolare,  ra.  1.  to  gossip,  tattle,  blab 
Spetlorare,  vn.  i.  -arsi ,  vrf.  to  6pen  one's 

breast,  mind 

Spettoratamente,  adv.  with  one's  breast  6pen 
Spetlorato,  -a.  ml)    whose  breast  is  open,  bare 
Spettro,  mn.  spectre,  phantom,  apparition 
Speziale   sm.  an  ap6thecary  ;  a  dispensary 
Speziale,  ailj.  special,  particular,  peculiar 
—  ailr.  especially,  particulary 
Spezialit.'i .  -ade,  */.  especially  ,  particularity 
Spezialniente,  atlv.  especially,  particularly 
Spezie,  ff.  a  species  ,  sort  ;  kind  ,   m;'inner  , 
form  ;  an  image  ,  an   idea;  a  pretext ,  pre- 
tence, colour  ;  sfpt.  spices,  drugs,  groceries 
Spezieria,  an  apothecary's  shop 
Spezierie,  sf/>.  spices,  drugs 
Speziosiosamente,  ndr.  speciously,  plausibly 
Speziosita,-ade.  .ale,  xf  extraordinary  beauty 
Spezioso  ,  -a,  adj.   specious  ,   plausible  ,  very 

fine,  handsome,  singularly  beautiful 
Spezzabile,  adj.  frangible,  easily  broken 
Spezzac.ilenacci,  sin   a  bully,  hector 
Spezzacuori ,  xf.  a  lady  of  great   personal  at- 
tractions, a  fascinating  woman;  a  coquette 
Spezzame  ,  xin.  a  heap  of  brdken  things  ,  a 

quantity  of  fragments 
Spezzamenlo ,   am.  a  breaking,  splicing  or 

smashing  to  pieces,  a  fracturing,  fracture 
Spezzantenne,  udj.  yard  splitting;  mn.  a  hur- 
ricane; gale,  gust,  yard-splitter 
Spezzare  ,  ra.  1.  to  break,  dash  or  smash  to 

pieces;  —  -si,  to  break  or  fall  to  pie'ces 
Spezzatamente,«'/i'.  by  bits,  by  fits  and  starts 
Spezzaio.  -a,  adj.  broken  to  pieces,  smashed, 

shivered;  alia  spezzata.  bit  by  bit 
Spczzatore,  am.  who  breaks,  smashes  ,  shivers 
Spezzaliira,  xf.  a  breaking,  break,  fracture 
Spia,  xf.  a  spy  ,  emissary  ,  dodger  ,  informer 
scout,  far  la  spia,  to,  spy,  be  a  spy,  act  the 
spy  ;  le  spie  sono  I*  obbrdbrio  della  umana 
Datura,  spies  are  the  opprobrium  of  human 
nature 
Spiaccia,  »f.  a  mischievous  spy,  rascally  d6d- 

ger,  vile  informer 

Spiacentf,  adj.  disagreeable ,  unpleasant,  dis- 
pleasing ;  notizie  spiacenti.  unwelcome  news 
Spiacenza,  */".  displeasure,  disgust,  pain 
Spiacere ,  w.  -2.  irr.  to  displease;  pain,  vex, 
trouble ,  hurt,  to  be  disagreeable,  cause  re- 
gret, sorrow;  mi   spiace  che  ,  I  am  s<5rry 
that;  mi  displace  ii  nou  poterlo  tarn,  1  re- 
gret or  1  am  sorry   that  I  cannot  do  it;  la 
sua  morte  mi  spiacque  di  mollo ,  his  death 
caused  me  much  pain 
Spiacevole,  adj.  unpleasant,  disagreeable 
Spiacevolezza,  »f.  disagreeable  ness 


Spiacevolme'nte,  adv.  disagreeably,  npleasant- 

ly,  painfully 

Spiacimento,  mn.  displeasure,  annoyance 
Spiaggelta,  sf  a  little  sea-coast,  shore 
Spiaggia.  sf.  sea-shore,  coast;  region 
Spiaggiata,  sf.  length  of  coast,  seaboard 
Spiagione,  xf.  -aroento,  »».  spying,  watching 
Spianacciito,     a,  adj.  open  ,  free;  alia  spia- 

nacciata.  openly,  frankly 
Spianamento,  .«»«.  a  razing,  levelling:  smooth- 
ing, making  even;  elucidating,  making  plain 
Spianare,  rn.  1.  to   make  smooth  or  even,  to 
level  ;  to  clear  up,  make  plain,  to  explain; 
spianare  una  fortezza  ,  to  raze  or  level  a 
fortress  ;  —  un  fucfle  ,  to  level  a  gun  ;  —  it 
pane ,  i  mattoni ,  to  roll  out  bread  ,  flatten 
bricks ;  —  le  cosliire  ,  to  smooth  down  the 
seams,  to  dress  a  person's  jacket 
Spianata,  -ato,  sfm.  an  esplanade  ;  level  space, 

glacis;  p6lishing,  smoothing 
Spianato,  -a,  adj.  levelled,  flat,  even,  smooth 
Spianatojo,  .</«.  a  rolling  pin 
Spianalore,  urn.  a  pioneer,  a  leveller 
S[iianatura,  -azione,  xf.  levelling  ,  smoothing; 
Spiano,  mn.  a  smooth  level   place  ,  an  espla- 
nade, a  flat  ;  far  lo  spiano,  to  squander 
Spiantamento,  sm.  uprooting  ,  destruction 
Spiantare.  ra.  \.  to  displant,  uproot,  roolout, 
to  tear  or  pluck  up  by  the  roots;  lo  extir- 
pate, raze,  demolish,  destroy 
Spianlato,  -a,  adj.  uprooted,  razed,  ruined 
Spianto,  sm   ruin,  destruction;  dar  lo  spian- 

to,  to  destroy,  ravage,  rftin 
Spiare,  va.  i.  to  spy,  watch  »  dog,  dodge,  ob- 
serve ,  lo  ferret  or  seek  out 
Spiato,  -a,  adj.  spied,  watched,  sought,  fer- 
reted 

Spiatore,  -trice,  smf.  a  spy,  an  emissary 
Spiatlellarc,  win.  \.  to  tell  the  thing  as  it  is, 
to  speak  openly,  to  tell  the  plain  unvarnished 
truth,  to  speak  out 

Spiallellaiamente,  «v/u.  freely,  6penly,  plainly 
Spiattellalo  ,    a,  adj.  declared  openly;  most 
evident;  alia  spiatlellata,  dpenly,  candidly 
Spica,  spiga,  sf.  an  ear  of  corn 
Spicanardi,  sm.  spikenard 
Spicare,  va.  1.  v.  Spigare 
SpiccamcDto,  sm.  the  detaching,  snatching  off, 

plucking  away 

Spiccanle,  adj.  shining,  brilliant,  conspicuous 
Spiccare,  va  1.  (Ihe  opposite  nf  appiccare)  to 
detach,  unhook,  to  snatch  off,  lake  down; 
to  pluck  off,  wrest  away,  to  cut  or  lop  off, 
to  sever;  spiccar  la  testa  ad  uno,  to  cut  off 
a  person's  head  ;  —  salti,  to  skip,  jump, 
leap;  —  un  sallo  morlale,  to  pitch  a  s6m- 

ersel; si  da  un  ludgo,  lo  stslrt  from  or 

quit  a  place;  —  da  una  persona,  to  separata 
or  tear  one's  self  from  a  person;  spiccare 
le  parole,  to  articulate  distinctly;  spiccare, 
vn.  to  stand  out,  shine,  be  prominent,  be 
conspicuous 
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SPiccatamente,  adv.  brilliantly,  prominently, 

conspicuously,  with  eclat 
Spiccato,  -a,  adj.  separated,  dissevered,  con- 
spicuous 

Spiccatojo,  -a,  adj.  that  easily  separates 
Spiecaiiira,  sf.  v.  Spicco,  risallo 
Spicchio,  ism.  a  dsve  (of  garlic),  a  shive;  the 
quarter  of  any  fruit;  spicchio  di  pera.  d'a- 
raocio.  the  quarter  of  a  pear,  of  orange;  — 
di  petto,  the  middle  of  the  breast  of  animals: 
veder  per  ispicchio,  lo  see  through  or  aside 
Spicchiulo,  -a,  adj.  divided  into  cloves,  shives, 
leaves,    husks,  compartments  (as  garlic, 
oranges  artichokes,  etc.) 
Spicciare,  ri.  1.  to  spout,  gush  out,  come  gush- 
ing out,  issue;  lo  spring',  rush   out,   run 
away  ;  to  get  ravelled,  unweaved,  tagged, 
frayed;  ra.  to  despatch  ;  spicciarsi,  to  make 
haste;  spicciatevi,  be  quick,  have  done 
Spicciativo, -a,  adj  quick,  expeditive 
Spiccialo,  -a,  adj.  sprung  out,  despatched 
Spiccialo.  sm.  (ant.)  palisade,  barrier,  defence 
Spiccialojo.  sm.  a  wide-toothed  comb 
Spicciolare.ra.  \.  to  pluck  any  thing  from  its 
.  stem  or  stalk,  to  pluck  off  the  grapes  one 
by  one.  to  pluck  out  aiid  scatter  the  leaves 
of  a  flower  (little 

Spiccjolatamente,  adv.  separately,  little  by 
Spicciolato,  -a.  ndj.  plucked,  scattered,   dis- 
persed as   flower  leaves  sprinkled  about  ; 
alia  spicciolata,  detachedly,  dispersedly,  in 
a  scattered  manner,  one  by  one 
Spicciolo,  -a,  adj.  in  bits,  in  small  parts; 

moneta  spicciola,  change,  small  coin 
Spfcco,  sm.  splendour,  eclat,  figure 
Spicilegio,  sm.  a  collection  of  literary  scraps 
Spico,  sm.  v.  Spigo 

Spicnlatore,  sm.  a  Roman  archer,  a  bowman 
Spfculo,  sm.  point  (of  an  arrow,  spear,  etc.) 
Spidoccbiare,  va.  1.  to  louse,  free  from  lice 
Spidoccchiato,  -a,  adj.  loused,  freed  from  lice 
Spiede,  spiedo,  sm.  a  spit;  broach,  boar-spear 
Spiedone,  sin   long  boar  spear,  spit,  broach 
Spiegabile,  aHj.  explainable,  explicable 
Spiegacciamento.sm.  the  blotting  with  ink  ;a 

scrswl 

Spiegacciare,  va.  1.  to  blot  (with  ink),  to  daub 
Spiegaroento,  sm.  explanation  ;  expansion 
Spieganle,  adj.  expressing,  signifying 
Spiegare,  va.  1.  to.  unfold,  display,  extend;  to 
unfold,  expound   explain;  spiegare  le  ale, 
to  spread  out  the  wings  ;  —  le  vele,  to  spread 
the  sails;  —  undubbio,  to  clear  up  a  doubt; 
—  una  regola,  to  explain  a  rule 
-Spiegaiameute,  ndv.  6penly,  expressly 
Spiegalfvo,    a,  adj.  explicative,  explanatory  ; 

note  spiegative,  explanatory  notes 
Spiegato   -a.  adj.  unfolded,  explained;  a  ban- 
diere  spiejiate,  with  flying  colours          (der 
Spiegatore.sm.  a  spreader,  unfolder,  expoun- 
Spiegalura.  sf  displaying,  unfolding,  etc. 
Spiegazione,  sf.  unfolding,  explanation 


Spiegazzare,  va.  I.  to  tumble,  rumple,  crumple, 

ruffle;  to  wisp  or  rub  down  (a  horse) 
Spiesazrato,  -a.  adj.  rumpled,  tumbled,  etc. 
Spieggiire,  va.  \.  to  look  out  frequently  at;  to 

•watch,  peer  at,  spy.  be  a  spy  upon 
Spiegyialo, -a,  adj.  spied,  watched  cl&sely 
Spieghevole,  adj.  explicable,  easily  explained 
Spieta,  sf.  (ant.)  unfeelingness ,  inhumanity 
Spietatamente,  adv.  unfeelingly,  ruthlessly 
Spietatezza,  sf.  unfeelingness,  inhumanity 
Spielato,-a,  adj.  cruel,  unleeling.  inhuman 
Spiet6so,  -a,  adj.  (ant.)  pitiless,  ruthless 
Spietrare,  ran.  1.  to  soflen  ;  v.  Spetrare 
SpifTerire.  va.  1.  to  repeat  6ver  and  over;  to 

dispatch  (kill) 

Spi'ga,  sf  an  ear  or  head  of  corn 
Sp  ganardo,  -ardi,  sm.  spikenard 
SpigAre,  va.  \    to  shoot,  get  in  ear,  ear 
Spigato,  -a,  adj.  in  ear,  shot,  eared 
Spipatura,  sf.  the  getting  in  ear,  shooting 
Spighetla,  sf.  a  small  ear  of  corn,  etc 
Spigionato,  a,  adj.  unoccupied,   untenanted 
Spigliarsi,  rnp.  1-  to  make  haste,  to  dispatch 
Spiglialezza,  sf.  v.  Destrezzi,  agiiitiv 
Spignere  I  va.  \.  irr.  to  push,   Ihrnsl,  excite, 
Spingere  |     spur  on;  to  efface  a    painting 
Spingimento,  sm.  (belter  spingimemo) 
Spignitore,  -trice,  smf.  that  pushes,  stimulates 
Spigo,  sm.  lavender 
Spigola,  sf.  (ict.)  the  pike;  v.  Luccio 
Spigolamento,  sm.  gleaning 
Spigolare.ra.  1.  to  glean,  pick  up.  gather 
Spigolato,  -a,orfj.  gleaned,  gathered 
Spigolaiore,  sm.  a  gleaner,  gatherer 
Spigolatura,  sf.  gleaning,  gathering 
Spigolistra,  sf.  a  gleaner,  gatherer 
Spigolislrico,  -a,  adj.  hypocritical 
Spigolistro,  -fstra,  smf.  hypocrite,  dissembler 
Spigolo,  sm.  a  solid  or   massive  corner,  the 

outer  angle  of  a  stone,  table,  etc.  ;  spigoli, 

iron  spikes  around  an  altar  supporting  the 

tapers  or  lights 

Spig6so,  -a,  adj.  full  of  ears  of  corn 
Spigrire,  rn.  5  to  shake  off  sloth 
Spilla,  sf.  (belter  spillo^,  a  pin 
Spillaccherare,  va   1.  to  pick  wool 
Spillancola,  sf  a  small  prickly  fish 
Spillare,  va.  1.  to  pierce,  broach,  tap  a  barrel; 

to  spy  or  worm  out ;  rn.  to  run   out ,  run  , 

spill,  drop,  distil 

Spillalo,-a,  adj.  tapped,  pierced  ,  broached 
Sfiillatura,  sf.  the  broaching,  tapping 
Spillellajo.  sm.  pin  maker,  seller 
Spilletto.  sm.  pin,  minikin-pin,  small  pin 
Spilli'tlone.  sm.  a  large  pin;  a  breast  pin 
Spilro ,  sm.  a  pin ;    a  stimulus;   a   piercer, 

gimlet,  drill;  a  gimlet  hole,  lap,  spigot 
Spilluxzicamento,  sm.  the  shivina  off,  tasting 
Spillnzzicare.  r«.  \.  to  shive  off,  lasle,  nibble 

off,  lo  keep  tasting,  trying,  feeling 
Spilluzzicalo  ,-a,  adj.  tasted,  broached,  shi- 

ved  off 
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Spilluzzico  (a),  adv.  cxp.  by  degrees,  little  by 

liltle,  bit  by  bit,  slowly 
Spilonca,  spiliinca,  sf.  v.  Spelonca 
Spilorcerla,  sf.  niggardliness,  penuriousness, 

stiDginess,  closiMistedness  ;  sdrdidness 
Spilorcio,  sm.  a  niggard,  a  niggardly  man  ;  a 

miser 

Spil6rcio,-a,  adj.  niggargly,  sordid,  stingy 
Spiluccarsi,  vnp.  (of  animals)  to  lick,  or  wash 

themselves 

Spilungone,-a,  adj.  long,  tall,  lank,  bony 
Spimmacciare,  v.  Spiumacciare 
Spina,  sf.  a  ihora;  the  point  or  prick  of  a 
thorn;  a  prickle,  sling,  goad,  stimulus;  a 
fish-bone,  backbone,  spine;  a  row  of  stitch- 
ing round  the  lop  of  a  shirt  c6llar  ,  etc. ; 
non  aver  no  spina  ne  osso,  to  be  very  easy, 
to  be  as  plain  as  a  pike  staff;  spina  di  fab- 
bro,  a  punch,  puncheon  ;  spina,  an  awl,  a 
groove,  canal ;  mouth  of  a  baker's  oven,  etc. 
—  alba,  a  white  thorn,  a  haw-thorn;  a  wild 
artichoke;  —  magna,  a  wild  plum-tree ;  — 
giudaico,  a  sloe  busii;  —  bianca,  v.  Bede- 
guar;  —  cervina,  a  buck-thorn,  a  brier,  es- 
sere  sulle  spine  ,  to  be  on  the  tenter  hooks 
Spiuacci,  sm.  spinage  ,  spinach;  questi  spi- 
nacci  non  son  buoni ,  this  spinage  is  not 
good 

Spinajo,  sm.  v.  Spinelo 
Spinale,  adj.  spinal,  of  the  backbone 
Spinapesce  i,a),  adv.  in  a  wavy  ,  meandering 

or  serpentine  manner 
Spiuare,  vu.  \.  to  prick  with  thorns 
Spinalo,  adj.  pierced  with  thorns,  thorny 
Spincionare  ,  vn.  1.  to  cbirp  as  a  chaffinch  ; 

to  prose 

Spinella,  sf.  spinel-ruby,  jarde,  spavin 
Spinello,  sm.  sea-dog,  dog-fish 
Spineto,  sm.  a  place  full  of  thorns  and  briers, 

a  briery  bushy  spot,  a  brake,  a  jungle 
Spinetta,  sf.  small  silk- lace;  spinet,  thorn 
Spintttajo,  sm.  silk-lace  manufacturer 
Spingarda,  sf.  a  small  piece  of  ordnance 
Spingardella,  sf.  a  wall  gun,  arquebuse 
Spingare,  va.  I.  to  kick  about  or  jog  one's  feel 
Spingente,  adj.  pushing  ,  exciting,  urging  on 
Spingere,  e./.  2.  irr.  to  push,  thrusl  ,  excile 
Spingidienlo,  sm.  push,  thrust,  impulsion 
Spingitore, -trice  smf.  one  who  pushes,  urges, 

excites 

Spino,  sm.  thorn,  hawthorn,  spine,  back-bone 
Spinola,  spinuzza,  sf.  a  little  ihorn 
Spinosita,  ado,  ate  ,  sf.  thorniuess,  difficulty 
Spinoso  (belter  riccio),  sm.  a  hedge  hog 
—  -a,  adj.  thorny,  difficult,  intricate 
Spinta,  sf.  a  push,  shove,  dash  ,  thrusl,   im- 
pulsion; gust ,  gale;   dare  nna  spfnta  ad 
uno,  to  give  one  a  push,  a  lift 
Spinto,  -a,  adj.  pushed,  urged  on  ,  impelled 
Spintone,  sm.  a  dash  ;  a  powerful  impulsion 
Spinuzza,  sf.  a  little  thorn,  a  bush 
Spiombare,  va.  1.  to  take  off  the  lead,  pewter 


or  tinning;  to  loosen,  unfasten;  todem61ish, 
destroy;  vn.  to  weigh  heavy,  weigh  down 
Spiombato, -a,  adj.  unleaded  ;  untinned;  ruined 
Spiombiuare,  va.  1.  to  open  the  choked  up  tube 
or  well  of  a  chess  pool  with  a  heavy  plummet 
Spionaccio,  sm.  a  rascally  spy,  vile  informer 
Spione,  sm.  a  great  spy;  a  scout 
Spiovere,  vn.  2.  irr.  to  cease  raining;  spi<5ve, 

it  rains  no  more,  it  has  ceased  raining 
Spiovimento,  sm.  the  ceasing  of  the  rain 
Spiovuto,-a,  adj.  ceased  to  rain 
Spipola,  spipoletta,  sf.  a  meadow  lark 
Spippolare,  vn.  1.  to  sinp  out  spontaneously 
(like  a  bird);   to  speak  out ,  speak  one's 
mind 

Spfra,  sf.  a  spiral  line,  a  twisted  spire 
Spirabile.fl'//.  respirable,  that  can  be  respired 

or  breathed 

Spiracolo,  sm.  a  spiracle ,  breathing  hole,  vent 
Spirasilio,  sm.  (spiracolo)  a    breathing  hole; 
air  hole,  small  aperture,  dungeon  window, 
cat  hole,  vent ;  a  small   light,  gleam,   in- 
sight, hint 
Spirale  ,  adj.  spiral  ,  like  a  screw  ,  twisted, 

wreathy;  sf.  a  spiral  line 
Spiralmente,  adv.  in  a  spiral  form,  spirally 
Spiramento,  sm.  breathing,  respiration 
Spirante  ,  adj.  breathing  ,  respiring,  living, 
expiring,  dying;  breathing,  fragrance,  giv- 
•    ing  out  odour 

Spirare,  vn.  1.  to  respire,  breathe,  blow;  to 
breathe,  to  lake  a  little  respite  ;  to  breathe 
out,  expire,  end;  to  leak  out,  become 
known  ;  ogni  cdrpo  vivo  spira  e  respira  , 
every  living  body  breathes  ;  spira  il  vento, 
the  wind  blows;  va.  to  breathe,  exhale; 
to  inspire  ,  suggest;  spirare  vendetta,  to 
breathe  vengeance;  come  Dio  ne  spiro  ,  as 
God  inspired  us;  avendo  alcuna  cosa  spi- 
rala,  s5melhing  having  leaked  out,  become 
known 
Spirativo,  -a,  adj.  respiralive;  fit  or  proper 

for  breathing 

Spiralo,  -a,  adj.  brSalhed  ,  inspired  ;  expired 
Spiral6rfl,sm.  inspirer,  insinualor,  suggesler 
Spirazionce'lla,  sf.  a  little  respiration  ,  inspi- 
ration 

Spirazione.s/'.  (spiramento)  breathing,  the  act 
of  inhaling  and  exhaling  the  vital  air;  re- 
spiration, breath;  inspiration;  light,  insight, 
gleam,  hint 

Spirino,  sm.  a  spiral  candle 
Spirilaccio  ,  sm.  the  evil  spirit 
Spiritale,  adj.  vital,  of  life ;  spiritual,  devout 
Spiritalmente,  adv.  spiritually  ,  devoutly 
Spiritamente.sm.  demoniacal  frenzy, agitation 
Spiritalameole,  ndr.  like  a  demoniac 
Spirilare,  en.  1.  to  be  possessed   by  the  de- 

vj| ;  —  -si,  vrf.  to  be  terrified,  alarmed 
Spiritalfccio  ,  -a,  adj.  somewhat  frenetic,  fu- 
rious 
Spiritato , -a,  adj.  possessed  by  the  devil, 
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inad  ;  terrified,  affrighted;  favellare  c6me 
gli  spiritati,  to  speak  through  the  mouth  of 
another 

Spiritello,-etto,  sm.  little  spirit,  demon,  ghost 
Spiritessa,  sf.  (iron.)  female  spirit,  phantom 
Spirito  ,  *wi.  spirit ,  (ghost);  Spirito  Santo, 
the  Holy  Spirit,  (  the  Holy  Ghost);  spirit, 
mind;  the  breath  of  life;  spirito  malizidso, 
inquieto,  a  restless,  mischievous  spirit; 
render  lo  spirito,  to  give  up  the  ghost,  to 
expire;  lo  spirito  infernale  ,  the  unclean 
spirit,  Satan;  uomo  di  spirito  ,  a  man  of 
talent ,  mind,  judgment  ,  spirit:  un  bello 
splrito,  a  wit;  prontezza  di  spirito  ,  ready 
•wit;  spirit!  vitali  ,  animali  ,  vital  ,  animal 
spirits;  di  poco  spirito,  of  low  spirits,  little 
spirit;  spirito  rlebole;  a  weak  mind;  — 
forte,  a  freethinker;  —  di  contraddizione, 
a  spirit  of  contradiction  ;  —  di  vino  ,  spi- 
rits of  wine 

Spiritosaggine ,  sf.  wittiness  (ner 

Spiritosamente,  adv.  in  a  spirited,  willy  man- 
Spiritosanto,  SOT.  the  Holy  Spirit,  Holy  Ghost 
Spiriiosita,  sf.  wittiness,  wit 
Spiriloso,  -a,  adj.  spirited,  dashing,  lively, 
•witty,  acute,  subtle,  ingenious  ,  fiery;  gio- 
Tine  spirildso,  a  spirited   lively  youth  ;  ca- 
vallo  spirit6so,  a  spirited  horse;  occhi  spi- 
ritosi.  piercing,  speaking  eyes 
Spirituale,  adj.  spiritual,  incorporeal;  pious 
Spiritualismo,  sm.  (philos.)  spiritualism 
Spirilualisla,  sm.  (philos.)  a  spiritualist 
Spiritualita,  -ade,  -ate,  sf.  spirituality;  piety 
Spirilualizzamento,  *;«.  J   refinement  of  the 
Spiritualizzazi6ne,  sf.     )       intellect,  spiri- 
tualizing 
Spiritualizzare,  va.  1.  lo  spiritualize,  purify, 

refine  ; si,  to  become  spiritual 

Spiritnalizzalo,  adj.  spiritualized,  purified 
Spiritualmente,  adv.  spiritually  ;  piously 
Spiro,  sm.  (poet.)  breath,  respiration,  spirit, 
Spirto,  sm.  (poet.)  v.  Spirito 
Spispissare,  vn.  I.  to  chirp 
Spitama,  sm.  (better  spanna)  a  span 
Spiuma  sf.  down,  fine  feathers 
Spiumacciare,  va.  1.  to  shake  up  a  feather  bed 
Spiumacciala,  sf.  a  sounding  slap  with  the 

palm  of  the  hand 
Spiumaccialo,  -a,  adj.  shaken   up,  smoothed 
down ;    letto   spiumacciato  ,  a  smooth   or 
downy  bed 

Spiumare,  va.  \.  to  pick,  shake  the  feathers 
Spiumato,-a,  adj.  plucked, stripped  of  feathers 
Spizzeca,  sm.  (vulg.)  a  niggard,  a  skin-flint 
_  Spizzic6ne  (a),  ado.  with  difficulty 
Spizzicatiira,  sf.  a  defect  in  printing  off 
Spizzico  (a),  adv.  exp.  sldwly  ,  by  degrees 
Splacarc,  va.  \.  v.  Sprecare 
Splebeire ,  va.  3.  to  raise  from  the  state  of 

plebeian;  to  elevate,  ennoble 
Splendente,  adj.  shining,  resplendent,  splen 
did,  brilliant 


splendentemente  ,  adv.  magnificently  ,  splen- 
didly 

Splend  ere,  vn.  2.  to  shine,  glitter,  sparkle 
iplendidamente,  adv.  splendidly,  nobly 
Splendidezza  j    sf.  pomp  ,  magnificence  ,  lib- 
Splendidila    j        erality,  splendour 
Splendido,  -a,  adj.  splendid,  brilliant,  lumi- 
nous, siimplous,  magnificent 
plendimento     j    splendour,  brightness,  liis- 
Splendore,  sm.  j       tre,  g!6ry,  magnificence 
Splene,  sf.  (med.)  the  spleen 
Splenetico,   a,  adj.  splenetic,  peevish,  atra- 

biliary 

Splenico, -a,  a'!j.  of  the  spleen,  splenic 
spdcchia,  sf.  (ra/</.)  haughtiness,  pride, vanity 
Spodi'starsi ,  rrf.  1.  lo  lay  down  one's  power 

or  authority;  lo  give  up,  abdicate,,  resign 
Spoileslalo,  -a,  adj.  powerless;  impetuous 
Spodio,  sm.  tiilty,  cinders;  spodium 
Spoelare,  va.  1.  to  deprive  of  the  title  of  poet; 

to  make  unpoetical 
Spoetarsi,  vrf.  \.  to  renounce   poetry 
Spoetizzare,  van.  \.  v.  Spoetare  .  spoetarsi 
Spoglia,  sf.  the  sloutdi  or  cast  off  skin  of  a 
snake;   old  cast  off  clothes,   spoils,  spoil, 
booly ;  remains;  hull,  cocoon,  husk,  shell; 
this  mortal  coil,  body,  corpse,  carcass 
p'igliapinne,  sf.    (stripping  off,  d6ffing;a 
Spogliamento,  sm.  \     spoiling  ,  robbing,  flee- 
cing  divesting,  dispossessing 
Spogliante,  adj.  that  despoils,  robs,  plunders 
Spogliare,  va.  1.  to  strip  naked,  undress,  un- 
clothe, divest;  to  despoil,  strip,  rifle,  rob, 

carry  off,  fleece,  plunder: si ,   to  put 

offer  take  off  one's  clothes,  to  undress, 
strip  one's  self  n,iked  :  spogliarsi   le  calze  , 
to  take  nff  one's  s(6ckin»s;  spogliarsi  del 
suo  rigore,  to  lay   aside  one's  rigour;  spo- 
gliare  uno  della  sna  dignila ,  to  deprive  or 
strip  a  person  of  his  dignity 
Spogliato,  -a,  adj.  unc!6thed  ,  uniressed,  na- 
ked, stripped,  deprived,  destitute 
Spogliat6jo,  sm.  a  dressing-room 
Spogliatore,  -Irice,  smf.  a  spoiler,  plunderer, 

thief 

Spogliatura    j   sf.  stripping  ,  divesting  ,  r6b- 
Spogliazione  j       bing,  plunder,  spoliation 
Spogliazza,  xf.  a  tlogping  on  the  bare  shoul- 
ders ;  a  Negro  whipping,   a  stripping  off 
the  flesh;  dar  la  spogliazza  ad  una  casa, 
to  strip,  plunder,  gut  a  house 
Spopliazzato,  -a.  adj.  half-undressed 
Spoglio  ,  sm.  spoil ,  booty;  wearing  apparel, 

chatties,  goods  ;  a  gathering 
Spfila,  spuola,  sf.  a  weaver's  shuttle 
Spolaccato,  -a,  adj.  undeceived 
Spolelta,  sf.  a  fusee  for  a  bomb 
Spoletto,  sm.  spindle,  b6bbin  (of  the  shuttle) 
Spollastrare,  v.  Sgallinare  (ter 

Spollinare,  vn.  I.  to  shake  off  as  birds  do  wa- 
Spolpamenlo ,  sm.  the  picking  a  bone;  the 
making  lean 
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SpolpAre,  ra.  1.  to  pick  the  flesh  offthe  bone; 

to  thin,  make  lean  ;  to  deprive,  strip,  fleece; 

f  -si,  to  get  thin,  become  lean 
Spolpato  ,  -a.  ml].   bec6me    lean  ,  exhausted  , 

wasted;  malto  spolpalo,  riving  mad 
Spolpo.  -a.  adj.  thin,  emaciated  ,  deeply  in  love 
Spolti?lia,  sf  goldsmith's  powder,  emery 
Spultrirsi,  -onirsi,    I    to   shake   off  idleness, 
Spollrarsi,  vrf.  1.     j       sloth,  inactivity 
Spolveramura,  sm.  a  good  for   nothing  fellow 
Spolverante,  adj.  that  pulverizes,  pulverizing 
Spolvurare,  va.  1.  to  brush  whisk  or  shake  off 

the  dust;  to  dust,  dust  out,  clean  ,  en.  spol- 

verare,  -arsi,  to  pulverize,  reduce  to  powder 
Spolvc rato,  -a,  adj.  dusted  ;  reduced  to  dust 
Spolvcratiira ,  sf.  a  dusting,  brushing   offthe 

dust ,  cleaning 
Spolvertzzare,  spolverizzare.  ra.  1.  to  piilver- 

isi>,  p.w.ier,   sprinkle  with  salt;  to  trace 

with  coal  dust 

Spolverezzalo,  -a,  adj.  pulverised,  powdered 
Spolverezz<  ,  -izzo,  sm.  pounce,  charcoal-bag 

for  tracing  drawings 
Spolverina,  sf.  a  travelling  coat 
Spolvero,  «m.  pricked  out  copy  (of  a  drawing) 
Sponda,  sf.  edge,  brink,  bank,  border,  strand; 

sponda  d'un  flume,  the  bank  of  a  river,  the 

strand  ;  —  d'un  pdzzo,  the  curb  stone,  brim, 

edge  of  a  well;  —  di  ponte,  the  railing  or 

parapet  of  a  bridge  ;  —  di  le'tto,  a  bed-side 
Spcmlaggio,  a m.  wharfage,  landing  fees 
Spondaico,  -a,  atlj.  spondaic 
Spondeo,  sm.  a  spondee 
Sponderuola  ,  sf.  a  kind  of  carpenter's  role 
Spondilo,  sm.  (anal.)  a  spondyle  (spine 

Spondulo,  -dilo,  xm.  sp6ndyle,  joint  of  the 
SponSnte,  atlj.  exposing,  shewing,  stating 
Spongata,  if.  a  pie  (made  of  honey ,  nuts,  etc.) 
Spongiforme  ,   «•//.   spdngiform  ,    having   the 

form  of  a  sponge 

Spon::i6so,  a,  adj.  sp6ngy,  soft,  fungous 
Spongite.  xf.  a  spongy  stone,  sponge-like  stone 
Sponiruento,  sm.  exposition,  interpretation 
Sponitore,  am.  commentator,  expositor 
Spnnsale,  udj.  spousal,  relating  to  marriage 
Sponsalizia,-izio,  sfm.  betrothing,  affiancing 
Sponsalizio,  -a,  adj.  of  marriage,  sponsal 
Sp'inso.  sm   (poet.)  v.  Sposo 
Sponlanamente    I   adv.  spontaneously,  v61un- 
Spontanea'iiente  (   larily,  clone's  own  accord 
Spontaneita,  sf  spontaneity,  spontaneousness 
Spontaneo.  -ano,  -a,  adj.  spontaneous 
Sponloncello,  sm  a  small  spontoon 
Sponlone,  sm.  a  half  pike,  a  spontoon 
Spopolare,  VH.  \.  to  dep6pulate,  to  unpeople 
Spopolalo,  -A, adj.  depopulated,  unpeopled 
Spopolazione,  sm.  depopulation 
Spoppamento  sm.  weaning 
Spoppare,  ra.  to  wean 
Spoppato,  -a,  adj.  weaned 
Sporadico,  -a,  adj.  sporadical 
Sporcamente,  adc.  filthily,  foully,  dirtily 


Sporcare,  va.  i.  to  foul,  soil,  dirty 
porcaio  -a,  adj.  fouled,  soiled  ,  dirtied 
Sporcheria,  sf.  foulness,  fit thi  ness,  dirt 
SporChetto,  -a,  alj.  s&mcw  hat  dirty,  Dlthy 
Sporchezza,  v.  Sporcizia 
Sporcfzia,  sf.  fllthiness,  foulness,  nasliness  , 

dirtiness,  filth,  obscenity 
Spore o,-a,  adj,  dirty,  filthy,  obscene,  impure 
Sporgente,  adj.  salient,  jutting,  projecting 
Sporgere,  en.  3.  spdrgersi ,  vrf.   to  advance, 
standout,  be  salient,  in  relief,  to  project, 
jut,  to  come  forth,  present  one's  self;  ra. 
to  hold  out,  put  forward,  project,  advance; 
sporgere  la  mauo,  to  stretch  forth  one's  hand 
Sporgimenlo,  sm.  projection,  presenting 
Sporre,  ra.  irr.  5.  to  expound  ,  state,  explain; 
to  depose,  lay  down,  set  down,  bring  forth; 
to  venture,  jeopardize,  hazard,  risk;  spor- 
si,  to  ex  pose  one's  self 
Sporta,  sf.  a  basket,  a  hand  basket 
Sporlante,  udj.  jiiliing  out,  projecting 
Sportare,  rn.  1.  to  jut,  project,  shoot  forward 
Sporiato,  -a,  udj.  jutted  out,  projected,  etc. 
Sportatura,  sf.  a  projection  or  jutting  out 
Sportella,  sf.  a  small  basket  (wicket 

Sporiellare,  i'(i   1.  to  open  and  bring  through  a 
Sportellelta ,    ina,  sf.  a  very  small  basket 
Sportellello,  -ino,  .«m.  small  wicket,  shutter 
Sporlello  .  sm.   a  wicket  ,   postern,   carriage 
door,  shop-door  ;  the    panels  or  shutters  of 
a  clothes  press,    cupboard,  etc.;  a  spor- 
tello.  half-open  ;  cocchiere  ,  aprile  lo  spor- 
tello  ,  coachman,  open  the  (coach)  door 
Sporticella,  sporticciuola,  sf.  a  small  basket 
Sporlo,  sm.  projecture,  jutting  out ,  balcony 

a,  adj.  projected,  stretched  out,  etc. 

Sporl6na,  sf.  a  large  wicker  basket 
Sportula,  sf.  fees  (given  to  judges,  etc.) 
Sposa,  sf.  a  newly  married  woman,  a  spouse, 
wife;  il  signer  Bruno  e  la  sua  sposa  ,  Mr. 
Brown  and  his  (young)  wife,  Mr.  and  Mrs. 
Brown;  dare  sposa,  e  dar  per  isp6sa,  to 
give  in  marriage 

Sposalizia.-fzio,  sfm.  I      espousals,  nuptials, 
Sposamento,  sm.        \       marriage;    wedding 
Sposare,  ra.  1.  to  marry,  wed,  espouse ;  il  si- 
gnor  Brown  sp6sa  la  signorina  Black,  Mr. 
Brown  marries  Miss  Black 
Sposato, -a,  adj.  married,  wedded 
Sposereccio,  -esco.-a,  adj.  marital,  conjugal 
Sposevole,  adj.  of  or  belonging  to  espousals 
Sposina,  sf.  a  young  w  ife,  (spouse) 
Spositivo,  -a   adj.  expositive,  explaining 
Spositdre,  -trice,  smf.  exp!4iner,  expositor 
Sposizione,  sf.  exposition,  explanation 
Sposo,  *»i.  a  biisband,  spouse;  a  newly  mar- 
ried man;  sposo  nuovo,  a  bridegroom 
Spossante,  adj.  weakening,  enervating 
Spossare,  ra  l.to  weaken,  debilitate  ,  enervate, 
unnerve;  —  -si,  to  overwork  one's  self,  to' 
'   lay  one's  self  up 
Spossatamente,  adv.  powerlessly 
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Spossatezza,  sf.  weakness,  debility 
Spossato,  -a,  adj.  languid,  tired  out,  exhaust- 
ed, used  up 

Spossedere,  spossessare,  va.  I.  to  dispossess 
Spostamento,  sm  the  act  of  displacing 
Spostare,  va.  \.  to  displace,  to  dislodge 
Spostarsi,  vrf.  I.  to  quit  one's  post,  deviate 
Sposlato,  -a,  adj.  displaced  ,  driven  from   its 

place 
Spostatura,  sf.  the  putting  or  being  in  a  false 

position  or  out  of  place,  a  misplacing 
Sposto,  v.  Esposto 

Spolestare,  va.  1.  to  deprive  of  power 
— tarsi,  vrf.  to  resign  one's  power 
Spozzare,  va.  1.  to  take  out  of  a  well 
Spracche ,  sf.  a  smack ,  a  smacking    of  the 

lips  after  tasting  good  wine 
Spranga ,    sf.    bar,   iron-plate,  cross  piece, 
crossbar,   listel ,   lallen  .  knee  timber;  a 
holdfast ,  a  plate  over  tbe  buckle  or  clasp 
of  a  belt 

Spranj/are  ,  va.  1.  to  make  timbers  fast  with 
lattens  or  iron-plales  ;  to  bar ,  cross  bar  a 
door,  to  thump,  mill,  bang,  maul;  spran- 
gar  calci,  to  kick,  to  let  fly  with  both  heels 
Sprangato,  -a  ,  adj.  fastened  ,  barred ,  spark- 
ling 
Spranghe,  sfpl.  the  rails  of  a  rail-way  ;  — 

da  focolare,  the  bars  of  a  grate 
Spranghetta,  sf.  small  plate,  cross-bar;  biit- 
•     ton  of  a  window;  the  head-ache 
SprangheUato,-a,  adj.  barred,  fastened,  but- 
toned (habit 
Spralicare,  va.  1.  to  leave  ofTan  iigly  trick  or 
Sprazzare,  va.  1.  to  besprinkle,  wet 
Sprazzato,-a,  adj.  besprinkled,  wetted 
Sprazzo ,  sm.   sprinkling;   spots,    speckles, 

(sparks) 

Sprecamento,  sm.  wasting,  waste,  squandering 
Sprecare,  va.   1.  to  waste,  squander ;  spre- 
care  il  tempo,  to  waste  or  throw  away  lime 
Sprecatore, -trice,  smf.  a  squanderer,  waster 
Sprecalura,  sf.  waste,  squandering,  prodigality 
Sprecipitare,  v.  Sprofondare,  dirupare 
Spreco.sw.  pocket-money;  squandering,  waste 
Spregevole,  adj.  despicable,  mean 
Sprejtevolmeole,  a-lv.  disdainfully,  scornfully 
Spregiamento,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Spregiante,  mlj.  disdainful,  contemptuous 
Spregiare,  va.  \.  to  despise,  contemn,  slight 
Spregialo,  -a,  mlj.  despised,  depreciated 
Spregiatore, -trice,  smf.  adespiser,  contemner 
Spregievole,  adj.  v.  Spregevole 
Spregio,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Sptegioso,  -a,  adj.  disdainful,  scornful,  con- 
temptuous; far  la  spregiosa  ,   to  enact  tbe 
disdainful  person,  to  despise  ,  to  look  down 
upon  (deceive 

Spregiudicare,  va.  1.  to  remove  prejudices,  un- 
Spregiudicato,-a  ,  adj.  unprejudiced,  impar- 
Spregnare,  va.  1.  (better  sgravidare)  (tial 
Sprementare,  Y.  Sperimentare 


Spremere.ra.  \.  to  squeeze  out  (the  juice,  etc.); 

to  press,  prees  hard;  express  (sing 

Spremimento,  sm.  pressing,  squeezing ;  expres- 
Spremitura ,    sf.    the    squeezing;    the   juice 

squeezed  ont  or  expressed 
Spremuto,-a,  adj.  squeezed  out,  expressed 
Sprendido,  spreodore,  v.  Splendido,  splendore 
Spressione,  v.  Espressione 
Spresso,  -a,  adj.  express,  clear,  formal 
Spretarsi,  vrf.  \.  to  doff  the  habit  of  a  priest, 

to  renounce  holy  orders  (life 

Spretato,  a,  adj.  having  quitted  the  clerical 
Sprezzabile,  adj.  contemptible,  despicable 
Sprezzamento,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Sprezzante,  adj.  contemptuous,  disdainful 
Sprezzare,  va.  \.  to  despise,  contemn 
Sprezzatamente,  adv.  contemptuously 
Sprezzato,  -a,  adj.  despised,  contemned 
Sprezzalore,- trice,  smf.  adespiser,  conlemner 
Sprezzatura,  sf.  v.  Spregio,  sprezzo 
Sprezzevolmente,  adv.  contemptuously 
Sprezzo,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Sprigionaroento,  sm.  release  from  prison 
Sprigionare,  va.  \    to  disincarcerate,  release 
Sprijjionato,  -a,  adj.  set  at  liberty,  released 
Sprillare,  va.  \.  to  press  out  the  juice,  express 
Sprimacciire,  va.  i.  to  shike  up  a  featherbed 
Sprimacciata,  sf.  v.  Spiumacciata 
Sprimacciato,-a,  adj.  shaken,  stirred,  tossed 
Sprimanzia,  sf.  v.  Squinauzia 
Sprimere,  va.  2.  v.  Espriroere 
Sprincipare,  s.  to  deprive  of  princely  rank  , 

to  dethrone 

Springare,  v.  Spingare 
Sprizzare,  fn.  i.  to  spirt  out  in  small  drops 
Sprizzato,-a,  adj.  sprinkled,  spilled,  speckled 
Sprocccbetlo,  sm.  small  scion,  twig,  spur 
Sproccatiira,  sf.  a  prick  in  a  horse's  hoof 
Sprocco,  sm.  scion,  sucker,  fagot-band,  log 
Sprofondamento ,    sm.   ruin  ,   sinking    under 

ground,  sending  or  going  to  the  bottom 
Sprofondante,  sm.  an  overwhelming  weight 
—  adj.  sinking,  that  goes  to  the  bottom 
Sprofondare,  vn.  \.  to  sink,  go  to  the  bottom: 

va.  to  sink ,  send  to  the  bottom  ;  la  nave 

sprofondd,  the  ship  sank;  egli   sprofondo 

il  battello  a  vapore ,  he  sank  the  steamer 
Sprofondato,-a,  adj.  sunk,  gone  to  the  bottom 
Sprolungare,  va.  1.  to  defer,  delay,  prolong 
Spromettere,  va.  2.  in:  to  retract  one's  pr6- 

mise 

Spronaja,  sf.  a  wound  made  by  6ver-spiirring 
Spronajo,  sm.  a  spiir-maker,  seller 
Spronante,  adj.  spurring,  inciting,  urging  on 
Sprooare,  va.  1.  to  spur,  incite,  stimulate 
Spronata,  sf.  a  prick  with  the  spurs  ,  a  spur, 

spurring,  instigation,  stimulus 
Spronato,-a,  adj.  spurred;  incited,  urged  on 
Spronatore,  sm.  spiirrer,  inciler,  iirger  on 
Sprone,  sm.  a  spur;  dar  di  sprone,  to  spur 

on ;  a  spron  baltuto,  with  all  speed ;  sprone} 

a  spur,  cock  spur,  ergot;  a  stimulus;  a 
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biittress;  the  head  of  an  oared  vessel;  spro- 
ni,  shouts  or  sprigs  issuing  from  the  trunk 
of  a  tree 

Spronella,  sf.  the  rowel  of  a  spur 
Spropriamento,  sin.  v.  Spropiazione 
Spropriare,  va.  1.  to  dispossess;  — si,  to  give 

up  or  6ver  one's  property,  to  renounce 
Spropiato,-a,  adj.  dispossessed,  deprived 
Spropiazidne,  xf.  the  renouncing  one's  right 
Sproporzionale,  adj.  disprop6rtioned,  unequal 
Sproporzionalita,  sf.  disproportionateness 
Sproporzionare,  va-  \.  to  disproportion 
Sproporzionatamente,  adv.  unsuitably 
Sproporzionato,  -a,  adj  disproportionate 
Sproporzinne,  sf.  dispropdrtion,  inequality 
Spropositaccio,  sm  a  blunder,  a  stupid  mistake 
Spropositaggine.s/.  talking  or  acting  at  random 
Spropositare,  m.  1.  say  or  do  foolish  things 
Sproposilatamente  ,  adv.  unseasonably,   fool- 
ishly, nonsensically 

Spropositato,-a,  adj.  absurd,  odd,  unseason- 
able, out  of  the  way,  ridiculous 
Sproposito  ,  it  m.  an  odd  mistake  ,  awkward 
error,  silly  nonsense  ,   stupid   blunder,   an 
absurdity;  sproposito  da  cavallo  ,  a  huge 
blunder;  far  agli  spropositi,  to  give  out-o(- 
the-way   answers ;  far  una  cosa  a  spropo 
sito,  to  do  a  thing  rashly,  heedlessly 
Spropositone,  sm.  great  blunder,  absurdity 
Spropriamento  ,  sm.  the  depriving  or  dispos- 
sessing 

Spropriare,  va.  \.  to  dispossess  ;  —  -si,  to  di- 
vest one's  self  of  one's  property 
Spropriazione ,  sf.  sproprio  ,  sm.  the  signing 

6ver  one's  pr6perty  ;  resignation 
Sprotetlo  ,  -a,  adj.  unprotected,  friendless 
Sprovare  (ant.),  v.  Provare,  tentare 
Sprovvedere  ,   va.  2.  to  leave  unprovided  ,  in 

want 

Sprovvedutamente,  adv.  unpreparedly  ,  unex- 
pectedly, inconsiderately,  rashly,  unawares 
Sprovvediito,  -a  I  adj.  unprovided-,  unprepar- 
Sprovviso, -a      {   red  ,  unsupplied,  bare  of, 
out  of,  without;  alia  sprovvisla  ,  unawares, 
unexpectedly,  unthought  of,  suddenly 
Spruffare,  va.  1.  v.  Spruzzare 
Sprunare,  to.  1.  to  prune  thorns,  shrubs,  etc. 
Sprunaggio,  sm.  dwarf  holly,  knee  holm 
Spruzzaglia,  sf.  small  rain,  drizzle,  scotch  mist 
Spruzzaineuto,  sm,  sprinkling,  aspersion 
Spruzzare,  til.  1.  to  sprinkle,  asperse;  powder 
Spruzzalo,  -a,  adj.  sprinkled ,  powdered 
Spruzzelto,  sm.  light  sprinkling,  aspersion 
Spruzzo,  sm.  sprinkling,  aspersion,  spirt;  — 
dei  marosi,  spray;  —  eleltrico,  electric  spark 
Spruzzolare  ,  van.  1.  to  drizzle  ,  to  rain  very 
small,  to  sprinkle  slightly,  to  bedew,  water 
Spr«zzolalo,  -a,  sprinkled,  speckled 
Spruzzolo,  sm.  drizzling  rain,  thick  mist 
Spubblicazione,  sf.  impudence,  effrdntery 
Spuyna,  sf.  a  sponge ;  a  sponge  like  stone 
Spugnazioue,  sf.  v.  Espugnazione 


Spugnif&rme,  adj.  having  the  form  of  a  sponge 
Spugnit6so,  -a,  adj.  spongy,  like  a  sponge 
Spugnone,  sm.  gypseous  stone,  Vollerra  chalk 
Spugnosila,  -4de,  -ate  ,  sf.  sponginess 
Spugn6so,  -a,  adj.  sp&nuy,  porous 
Spupnuzza,  sf.  a  small  sponge 
Spulare,  va.  1.  to  winnow,  tan;  clean 
Spulcellare,  va.  \.  to  deflower;  to  ravish 
Spulcialetli,  sstnf.  a  servant  of  all  work 
Spulciare,  van  1.  to  rid  or  get  rid  of  fleas 
Spulezzare,  spuleggiare  ,  vn.  1.  to  run  awiy  , 

to  11  y  like  chad  before  the  wind 
Spulezzo,  sm.  a  precipitate  flight 
Spulito,  -a,  a<lj.  that  has  lost  its  polish 
Spulzellare,  va.  1.  v.  Spulcellare 
Spuma,  sf.  foam,  froth,  scum,  dross 
Spumante  ,  tidj.  foaming,   spumous  ,  frothy; 

vino  spumaote,  sparkling  wine 
Spumare,  vn.  1.  to  foam,  spume,  froth 
Spumeggiante,  -a,  adj.  foaming,  frothing 
Spumeggiare,  vn.  1.  to  foam,  froth,  .spume 
Spumffero,  -a,  adj.  covered  with  foam  ,  froth 
Spumfglia,  sf.  a  kind  of  light,  silk 
Spumosila,  sf.  frothiness 
Spumoso  ;  -a,  adj.  spumous  ,  frothy,  foamy; 

mare  spumoso,  the  foaming  sea 
Spuntante ,  adj.  that  begins  to  sprout ,  pear 
Spuntare,  va.  \.  to  blunt,  to  break  off  or  take 
off  the  point;  —  -si,  to  get  blunt,  lose  the 
point ;  spuntare ,  vn.  to  point ,  to  bud  or 
sprout  out  (as  burgeons,  horns,  etc.);  to 
peer,  peep;   to  shoot,  blow,  burst  forth; 
spuntano  le  coma,  the  horns  begin  to  shoot; 
—  i  prfmi  raggi  del  sole,  the  sun's  Grst  rays 
begin  to  appear;  allo  spunlar  del  giorno,  at 
break  of  day;  spuntare,  to  erase,  cancel;  tu 
take  away  the  points  or  pins,  to  turn  aside, 
dissuade,  deter,  overcome 
Spuntato,  -A, adj.  blunted,  pointless,  appeared 
Spuntatura,  sf.  blunting,  dulling,  loppings 
Spuntellare,  va.  1.  to  take  away  the  props 
Spuntellalo,  -a,  adj.  unprdpped,  unsupported 
Spunticchiare,  va.  1.  to  mark  with  points 
Spunto,  -a,  udj.  wan  ,  squalid  ,  ash-c6loure<l 
Spuntonata,  sf.  a  blow  with  a  spontoon 
SpuntoDcello,  -(no,  sm.  a  small  spontoon,  pike 
Spuntone,  sm.  a  spoutoon.  a  halbert 
Spunzeccbiare,  va.  i.  v.  Punzecchiare 
Spunzeccbiato,  -a,  adj.  v.  Stimolalo 
Spuola,  sf.  a  shuttle 

Spurare,  i-a.  \.  to  purge,  cleanse,  purify 
Spurato,  -a,  adj.  purged,  cleansed,  purified 
Spurgamenlo,  sm.  purging,  cleansing  ,  lilth  , 

expectoration 

Spurgare,  van.  1.  to  purge,  cleanse,  spit 
Spurgatore,  sm.  a  person  or  thing  that  cieaa- 

ses,  purges,  purities 

Spurgato,  -a,  adj.  purged,  Cleansed,  spit 
Spurgazione,  sf.  purgation,  cleansing 
Spurgo,  sm.  a  spitting,  expectoration,  spililo 
Spurio,  -a,  adj.  spurious,  not  genuine,  bastard 
Sputacchiare  ,  vn.  1.  to  spit  continually  ,  be 
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always   spitting ;  va.  to  bespit ,  spit  npon , 
to  spit  in  one's  face,  to  befoul  -with  spittle 
Sputacchiera,  sf.  a  spitting  box 
Sputacchio,  sputo,  sm.  a  spittle,  a  spit 
Sputainferni,  smf.  a  hypocrite,  deceiver 
Sputapepe,  sf.  a  learned  lady,  blue-stocking 
Sputaperle,  sm.  a  carping,  fault  finding  man 
Sputare  ,  vn.  \.  to  spit;  va.  to  spit  out ,  spit 
updn,  bespit :  to  fling  ,  spout,  cast;   sputar 
sangue  ,  to  spit  blood;  —  add6sso  ad  uno  , 
to  spit  upon  a  person  ,  to  spit  in  his  face  ; 
—  botloni,  to  ridicule,  quiz,  rail  at;  —  sen- 
lenze,  to  spout  aphorisms;  —  senno,  to  af- 
fect the  sage;  —  tondo,  to  enact  the  swell, 
to  carry  it  high,  to  lord  it 
Spulasenno,  sm.  sputasentenze,  adj.  a  would- 
be  wise  man 

Sputato,  -a,  adj.  spit ,  spit   out ,  spit  up6n, 
scorned;  like,  resembling;  egli  par  suo  pa- 
dre prelto  e  sputato;  he's  the  image  of  his 
father,  he's  just  like  his  father 
Sputatondo,  sm.  a  grave  dictatorial  person 
Sputazucchoro,  adj.  breathing  sweetness,  hon- 
ied; —  sm.  a  person  who  is  all  sweetness 
Sputo,  sm.  a  spit,  spittle;  spitting 
Spuzzare,  va.  \.  v.  Puzzare 
Squdcchera,  sf.  looseness,  laxity,  squirt 
Squaccherare,  vn.  1.  to  squilter,  squirt,  have  a 
looseness ;  va.  to  do  in  a  hasty  or  hurried 
manner 

Squaccherato,,  -a,  adj.  done  in  haste;  excessive 
| Squadernare,  va.  I.  to  open  out  square  and 
wide;  to  turn  over  the  leaves  of  a  book,  to 
peruse  in  a  cursory   manner;  to  manifest, 
shew  openly,  declare;  to  examine,  consider 
Squadernat&re  ,  sm.  that  squares,  reads,  de- 
clares 

Squadra,  sf.  a  square,  carpenter's  square; 
a  square  (mil.);  a  squadron;  uscfre  di  squa- 
dra,  to  be  beside  the  question;  dar  la  squ- 
dra,  to  quiz,  make  (one)  believe 
Squadrante,  sm.  (better  quadrante) 
Squadrare,t>«.  1.  to  square,  to  measure  with  a 
square  or  quadrant,  to  bring  to  the  touch- 
stone;   to    square  a  piece  of  timber;   to 
measure  a  person  with  one's  eye  or  through 
one's  eye-glass;  topye  him  (contemptuously) 
from  head  to  foot;  to  quarter,  to  tear  ;one) 
limb  from  limb;  to  level  a  cannon 
Squadrato-a,  adj.  squared,  planed,  examined 
Squadratore,  sm.  an  observer,  a  stone-cutter 
Squad ratura,  sf.  squaring,  quadrature 
Squadriglia,  sf.  small  squadron,  troop,  band 
Squadro,  sm.  a  squaring;  a  skate  (sea-fish) 
Squadronare.tflr.  \.  to  form  into  squadrons  or 
-squares  ;  —  si,  to  be  formed  into   squares 
or  squadrons 

Squadronato,  -a,  adj.  drawn  up  in  squadrons 
Squadroncello,  -ino,  sm.  a  small  squadron 
Squadrone,  sm.  squadron,  troop  band 
Squadronista,  sm.  the  commander  of  a  squa- 
dron 


Squagliamento,  am.  melting,  liquefying 
Squagliare,  va.  I.  (the  opposite  of  quagliare, 

to  curdle)  to  melt,  to  liquefy 
Squagliato,  -a,  adj.   melted  ,  liquefied    (ness 
Squallidezza,  sf.  squilidness, cadaverous  pale- 
Squallido,  -a.,  adj.  squalid,  cadaverous,  bleak 
Squall&re,  sm.  cadaverous  paleness  (squalor) 
Squama,  sf.  scale  of  a  fish,  serpent,  etc. 
Squamigero,  -a,  adj.  scaly;  having  scales 
Squamma,  sf.  v.  Squama 
Squam6so,  -a,  adj.  squamous,  scaly 
Squarcetto,  sm.  a  small  tear,  rent 
Squarciaeuori ,  sf.  a  fascinating  woman,  a 

coquette 

Squarciame'nto,  sm.  a  tearing,  rent,  cleft 
Squarciare,  va.  \.  to  tear,  tear  asiinder ;  rend, 

open  ;  si,  to  tear,    rend  ,  to  be  torn   open; 

si  squarcio  il  velo  del   tempio  ,  the  veil  of 

the  temple  was  rent  (in  twain> 
Squarciasacco  (a),  adv.   scowlingly  ;   guardar 

a  squarciasacco ,  to  look  at  with  an  eager, 

6vil  or  vengeful  eye 

Squarciata,  sf.  a  cleaving  blow,  rending  stroke 
Squarciato,  -a,  adj.  torn,  rent,  routed 
Squarciatore,  -trice,  smf.  that  tears  asunder 
Sqiiarciatura,  sf.  tearing,  rending,  rent 
Squarcina,  sf.  a  sabre,  scimitar  ,  falchion 
Squarcio,  sm.  a  great  rent,  gash 
Squarcione,  sm.  y.  Millantatore 
Squarquojo,  -a,  adj.  old,  filthy,  disgusting 
Squartamento,  sm.  quartering,  dividing  into 

quarters 

Squartanato,  -a,  adj.  got  rid  of  the  ague 
Squartapfccioli,  sm.  g  split-penny,  skin-flint 
Squartare,  va.  \.  to  quarter,  cut  in  quarters; 

—  lo  ze>o,  va.  to-  spit  a  hair  in  four 
Squartata,  sf.  the  act  of  quartering;  far  una 

squartata,  to  give  a  defiance,  to  brave 
Squartaticcio,  sm.  the  multiplyng  (plants)  by 

quartering 

Squartalo,-a,  adj.  quartered,  torn  in  four  parts 
Squartatojo,  sm.  a  knife  for  quartering 
Squartatore,  sm.  executioner  ;  bully,  ruffian 
Squartatina,  sm.  monk  fish,  angel  fish 
Squasilio,sm.  great  wonder;  affected  manners 
quasimodeo  sm.  simpleton,  ninny,  numskull 

—  inlerj.  for  example  t  indeed ! 
Squassaforche  ,   sm.  v.  Rompicollo  ,  scavez- 

zacollo 

Squassamento,  sm.  shakling  ,  tdttering  ,  toss 
Squassare,  va.  \.  to  shake  hard,  jog,  wag;  vn. 

to  be  violently,  agitated 
Squasso,  sm.  hard  shake,  rude  shock 
Squero,  sm.  a  ddck  yard 
Squilibrare,  va.  i.  to  pat  out   of  equilibrium 
Squilla,sf  a  squill,   sea  6nion ;   a  shrimp, 

prawn;  a  little   bell,  a  shrill  sunding  bell, 

the   clang  of  o  triimplet  the  sound  of  the 

matin  bell  or  curfew 
Squillanle,  adj.  loud  and  shrill,  clanging 
Squillantemente,  adv.  shrilly  and  loud 
Squillare,on.  1.  to  sound  loud  and  shrill  (as  a 
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trumpet),  to  clang,  ring;   to  rush  whiz  or 
•whir  through  the  air;  va.  v.  Scagliare 
Squillalo,  -a,  adj.  rung;  bung  -with  bells 
Squillelto,  sm.  a  shrill  piping  sound;  a  gimlet 
Squillilico,  -a,  adj.  of  squills 
Sqnillo,  sm.  a  sound,  clang;  drill,  spigot 
Squillone,  sm.  a  large  bell 
Squinante,  -anto,  sm.  sweet  smelling  bulrush 
Squinantico,  -a,  adj.  having  a  quinzy 
Squinanzia,  .«/'  a  quinzy 
Squinciare,  squindare,  vn.  \.  to  go  here  and 

there,  hither  aad  thither 
Sqnintprnare,  va.  i.  to  discompose,  disorder 
Squinternato,  -a,  adj.  discomp6sed 
Squisilamente.  adv.  exquisitely,  perfectly 
Squisitezza,  sf.  exquisiteness,  excellence 
Squisfto.  -a,  adj.  exquisite,  excellent,  perfect 
Squitlinare,  va.  1.  to  vote,  poll ,  elect 
Squiltinato.  -a  ,  adj.  elected,  chosen  by  vote 
Squiltinat6re.  sm.  a  poller,  a  v6ter,  examiner 
Sqiiittino,  sm.  the  poll,  voting,  secret  voting 
Squitlire,  vn.  5.  to  yelp,  squeak,  scream 
Squittito,  -a,  adj.  yelped,  squeaked,  grafted 
Sqi.iiz7.fre,  i-n.  5.  v.  Sguizzire 
Squotolare,  va.  l.to  beat  (flaxl;  ciidgel,  bang 
Sradicamento,  sm.  extirpation,  uprooting 
Sradicare.  va.  \.  to  root  out,  eradicate 
Sradicalo,  -a,  orf;'.  unprootod,  eradicated 
Sradicatore,  sm.  extirpator,  destroyer  • 
Sraifionevole,  adj.  unreasonable 
Srepolarnento,  sm.  irregularity,  disorder 
Srepolaiamente.  adv.  in  a  disorderly  manner 
Sregolatezza,  sf  irregularity,  disorder,  licen- 
tiousness, dissipation,  debauchery 
Srepolalo,  -a,  adj.  disorderly,  irregular,  dis- 
sipated, wild,  licentious;  excessive 
Sreverentc  ,  adj.  irreverent,  disrespectful 
Sreverenteme'nte,  adv.  irreverently 
Sreverenza,-enzia,  sf.  irreverence 
Srugginire.ra.  5.  to  takeoff  the  rust, to  polish 
Sta  (for  questa),  n.  dimos.  f.  this 
Sta  sta,  interj.  hush!  slop!  wait!  v.  Stare 
Sta  mattina,  sf.  this  morning 
Sta  sera,  sf  this  evening 
Stabbiare,  va.  1.  to  park  (sheep'*;  to  manure 
Stabbiato,-a,  adj.  enclosed;  parked;  manured 
Stabbiatura,*/'.  dunging,  manuring;  the  time 

in  which  the  flocks  are  in  the  field 
Stabbio,  sm.  manure,  c&mpost;  soil 
Stabbiuolo,  sm   a  little  manure,  compost 
Stabile ,  adj.  stable,  durable;  beni  stabili, 
houses  and  lands,  freehold pr6perty, estates 
Stabilezza.  sf.  v.  Stabilita 
Stabilirnento,  sm.  establishment,  settlement, 
foundation;  establishment,  concern  ,  insti- 
tution; —  d'educazione,  educational  estab- 
lishment 
Stabilire,  rn.  3.  to  establish,  fix  ,  determine, 

point,  settle,  assign,  place,  depute 
Stabilila,-ate,-ade,  sf.  stability,  firmness 
Stabilito,  -a, adj. established,  settled,  appointed 
Stabilitore,  sm.  an  esiablisher,  founder 


Stabilmente,  adv.  firmly,  with  stability 
Stabulare,  rn.  1.  to  stable,  remain  in   the 

stable 

Stabulario,  sm.  a  stble  boy 
Slacca,  sf.  iron-book,  cramp-iron,  cramp 
Staccabile,  adj.  that  can  be  detached  or  se- 
parated 

Staccamento  ,  s»n..lhe  act  of  detaching,  the 
being  detached  ;  disjunction,  detachment, 
severing;  a  detachment  of  s6ldiers 
Staccare ,  ra.  1.  to  detach,  separate,  sever; 
to  unhook^  take  down,  pull  off;  (mil.)  stac- 
care 
Staccatezza,  *f.  detachment,  the  state  of  being 

detached,  parted,  separated,  severed 
Staccato, -a,  adj.  detached,  separated,  parted 
Staccat6re,  -Irfce,  smf.  he  she  who  detaches 

or  separates 

Staccelto,  sm.  a  bolter,  scarce,  fine  sieve 
Stacciajo,  sm.  a  sieve  or  searce  maker 
Stacciare,  va.  1.  to  bolt,  searce,  sift 
Stacciata,  sf.  sieve-full,  searce  full 
Slacciato,-a,  adj.  bolted,  searced,  sifted 
Stacciatura,  sf.  sifting;  bran,  pollen;  siftings 
Slaccio,  si/i.  sieve,  searce,  boiler 
Stacciuolo,  sm.  a  small  sieve,  bolter,  searce 
Stacco  ,  sm.  a  piece  detached  ,  a  cut,  slip;  — 

da  gilet,  a  waist-coat  piece 
Stadera,  sf.  a  steel  yard  ;  a  Roman   balance 
Staderajo,  sm.  a  steelyard  or  balance  maker 
Staderfoa,  sf.  a  small  steelyard 
Sladerone,  sm.  a  large  steelyard 
Stadico,  sm.  hostage,  pledge  ;  pr6vost,  sheriff 
Stadio,  sm.  a  furlong,  stadium,  stage 
Stafta,  sf.  stirrup,  mould  (in  halves);  iron- 
band,  cymbal;  tener  il  piede  in  due  stafTe  , 
to  have  two  strings   to  one's   bow;   tirare 
alia  staffa  ,  to  consent  reluctantly  ;  calzo  a 
staffa,  stirrup  stockings 
Staffare,  vn.  1.  to  lose  one's  stirrups,  tx».  to 

put  one's  foot  in  the  stirrup 
Slaffeggiare  vn.  1.  to  lose  one's  stirrups 
Staffelta,  sf.  a  small  slirrup;  courier,  express 
Staffiera,  sf.  woman-servant ;  wiiling-maid 
Stafflere,  sm.  a  groom,  lackey,  footman 
StafGlamento.sm.  a  flogging,  whipping, lashing 
Slaffilare,  t-a.  \.  to  flog,  strap,  lash,  whip 
Staffilata .  sf.  a  blow  with  a  slirrup  leather  , 
cut  with  a   whip;  a  whipping,  fldgging  , 
scourging,  beating 

Surfilato,-a,  adj.  lashed,  whipped,  flogged 
SlafDlat6re,-trice,  smf.  a  wbipper,  scoiirger 
Staffilatura,  sf.  a  lashing   whipping,  flogging 
Staffile,  sm.  a  slirrup -leather,  a  school-mas- 
ter's scourge,  whip  or  birch 
Slafildma,  sf.  (med.)  a  pearl  on  the  eye 
Slaggiare ,  vn.  1.   to  prop  trees  overl&aded 

with  fruit 

Slafisagra,-agria,  sf.  louseworl ,  staphisagria 
Staggimento,  sm.  seizure,  confiscation 
Slaggina,  sf.  seizing,  sequestration 
Staggio,  sm.  a  stick  to  support  nets 


nfir,  rude,  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,   foul,  fowl;   gem,  as 
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Staggire.va.l.to  seize,  se  questrate,  distrain,  fix 
Slaggfto,  -a,  adj.  seize*!,  seq  uestrated,  fixed 
Staggildre,  sm.  sequc.stralor,  distrainer 
Stagionaccia,  nf.  a  bad  season 
Slagionamento,  sm  a  seasoning,  ripening 
Stagionante,  adj.  that  seasons,  ripens 
Stagionare,  va.  I.  to  ripen,  s  eason  ,  preserve 
Stagiooato,  -a,  adj.  ripened  ,  seasoned,  ma- 
ture ,  inured  ;  leg  no  stagionato,  seasoned 
timber 

Stagionatore,  sin.  that  ripens,  seasons 
Slagionati'ira,  sf.  tbe  seasoning,  maturing 
Stallone,  sf.  seasons,  fit  time  ,  time 
Stagionevole,  adj.  that  seasons,  ripens;  timely 
Stagliare,  va.  1.  to  hack,  chop,  slash,  to  reckon 

or  compute  in  the  gross 
Staglialo,-a,  adj.  cut  coa  rsely,  backed ;  an  dare 

alia  slagliata,  to   take  the  short  cut 
Stagliato,  adv.  briefly,  shortly  ,  disiinctly 
Staglio,  SHI.  a  rough  calculation  ;  far  una  cosa 

a  staglio,  to  do  a  thing  by  the  lump 
Stagnajo,  sm.  a  pewt  erer;  tinman,  tinker 
Stagnamento,  sm.  v.  Ristagnamento 
Stagnante,   adj.  stagnant,  still  ,  stagnating 
Stagnare,  vn.  i.  to  stagnate,  be  stagnant,  still, 
without  an  outlet;  va.  to  stanch  ,  stop;  to 
tin,  pewter,  tin  over;  stagnare  il  sangue  , 
to  stanch  the  blood;  —  una  casseiola,  to 
tin  a  saucepan 

SJagnata.  sf.  tin-cruet,  pewter-pot,  tin  pot 
Stagnato,  -a,  adj.  stanched,  stopped,  tinned 
Stagnalura,  sf.  tinning,  pewtering;  tinkering 
Stagneo,  -a,  adj.  of  tin,  pewter 
Stagno,  sm.  a  standing  water,  pool,  marsh ; 
tin,  pewter:  a  tin  or  pe'wter  vessel,  dish,  etc.; 
slagni  salati,  salt  water  marshes 
Stagno,  -a,  adj.  stagnant,  stopped,  stanched 
Stagndne,sm.  large  pond,  pool,  pewter-vessel 
Slaguuolo ,  sm.   any  vessel   of   block-tin    or 
Stajo,  sm,  a  bushel,  bushel- full  (p6wter 

Stajoro,  sm.  the  quantity  of  ground  necessary 
Slajuolo,  sm.  small  bushel  (for  a  bushel  of  seed 
Stalagmite,  sm.  stalagmite 
Stalallile,  sf.  stalactite  (spar) 
Stalattitico,  -a,  or/;',  in  the  form  of  a  stalactite 
Stalentaggine,  sf.  awkwardness,  invalidity 
Stalla,  sf.  a  stable;  stalle  di  cavalli,  stables; 

—  stalla  di  buoi,  an  ox-stall,  a  cow-house; 

—  di  pecore,  a  sheepfold;  —  di  porci,  a  sty 
Stallaccia,  *f.  a  bad  filthy  stable,  stall,  etc. 
Stallkggio,  sm.  stabling 

Stallare,  va.  1.  to  stale,  to  dung:  to  be  in  the 

stable;  (mar.)  to  anchor,  to  moor 
Stallatico,  sm.  soil,  dung  (01  horses,  etc.) 
_  Stallato,  -a,  adj.  staled,  dunged  (moored) 
Stallaggiare,  vn.  \.  to  have  or  keep  stabling 
Stalleggiare,  vn.  1.  to  keep  stables,  stabling 
Stalletla,  -accia,  sf.  a  little  stable  stall 
Stallia,  sf.  (mar.)  tbe  time  a  ship  remains  in 
Stalliere,  sm.  b6stler,  stable-boy  (port 

Stallio,  adj.  stable  fed,  stalled 
Stallo,  sm.  dwelling,  h  abitation,  ab6de 


Stallonaggine/sf.  brutal  lasciviousness 
Stallone,  sm.  stallion,  entire  horse;  h&stler 
Stamajuolo.  sm.  one  who  gives  out.flax  to  spin 
Stamane,  sf.  this  morning     • 
Slamatlina,  sf.  Ibis  morning 
Slambecchini, smp.  archers, bows,  arrows,  etc. 
Stambecco,  sin.  a  wild  goat,  young  wild  goat 
Stamberga,  sf.  old  mansion;  ruinous  house 
Siaiubergaecia,  sf.  an  ugly  old  ruinous  house 
Stamburare,  vn.  1.  to  beat  tho  drum 
Stame,  am.     I   yarn,  fine  wool,  thread,  knit, 
Slamento        j      worsted,  woof,  weft;  ( course) 
Stametto,  sm.  «5rsted  cloth,  worsted 
Starnigna,  sf.  bombasin;  cloth  for  a  sieve 
Stamignare,  m,   1.   to  work  in  worsted  ;  to 

weave  sieve  cloth 

Staminara,  sf.  a  ship's  knee-timbers 
Stampa,  sf.  the  press,  printing;  an  impres- 
sion, a  printing;  a  print,  stamp,  impress, 
image;  a  mould;  kind,  sort,  stamp,  species; 
fra  br6ve  dar6  questo  libro  alia  siampa  o 
alle  stampe,  I'll  shortly  begin  the  printing 
of  this  book;  la  decima  edizione  della  mia 
Urammatica  e  dra  in  cdrso  di  stampa,  the 
tenth  edition  of  my  grammar  is  now  in  the 
press;  la  liberla  della  stampa,  the  liberty 
of  the  press;  operare  a  stampa,  to  act  me- 
chanically, to  do  a  thing  from  habit,  by 
routine  (stamped 

Slampabile,  adj.  that  can  or  may  be  printed, 
Slampanare,  va.  1.  to  tear,  rend,  lacerate 
Slampanato,  -a,  adj.  torn,  rent,  lacerated 
Stampare,  va.  1.  to  print,  stamp,  imprint,  im- 
press; stampare  un  libro,  to  priut  a  book; 
—  drapperie,  to  print  stuffs ;  —  nell'animo, 
to  impress  upon  the  mind,  stamp  upon  the 
brain 

Stampato,  -a,  adj.  printed,  published,  stamp- 
ed, impressed,  engraved;  pierced,  punched 
Stampaiore,  sm.   a  printer;  slampatore   di 
drappi,  a  printer  of  coloured  stuffs;  —  in 
cotone,  a  calico  printer;  —  di  zecca,  a  coiner 
Slampatura,  sf.  printing;  edition 
Stampella,  sf.  a  crutch 
Stampellone,  sm.  a  great  crutch 
Stamperia,  sf.  a  printing  office 
Stampita,  sf.  a  kind  of  song  or  sonata,  a  tune, 

air,  strain;  a  lengthy  dull  discourse 
Stampo,  sm.  a  nipping  tool,  a  punch;  a  shred 

for  hats,  a  parting  paper ,  a  stamp 
Stanare,  vn.  1.  to  come  out  of  the  den  or  hole 
Stancabile,  adj.  that  can  be  tired,  fatigued 
Stancamento,  sm.  weariness,  fatigue 
Stancare,  va.  1.  to  tire,  fatigue,  weary;  vn.  to 
Ijaint  away  ;  — si,  to  tire  one's  self,  get  tired 
Stancato,  -a,  adj.  tired,  weary,  fatigued 
Stancheggiare,  va.  \.  r.  Annojare 
Slanchetto,  -a,  adj.   a  little  tired,   rather 

fatigued 

Stanchevole,  adj.  tiresome,  fatiguing,  teasing 
Stanchezza,  sf.  fatigue,  weariness,  lassitude 
Stance,  -a,  adj.  tired,  fatigued;  worn,  (left) 


File,    mete,    bite,    note;,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Stanga,  sf.   a  bar,   spar,   lever,  cr<5ss-bar  ; 

stanga  di  carretta,  a  cart  shaft;  —  di  car- 

rozza.  the  pole  of  a  carriage;  —  di  finestra, 

a    window  bar;  —  di  porta,  the  wooden  or 

Iron  cross  bar  of  a  gate  or  door 

Stangare,  t>a.  i.  to  bar,  make  fast  with  a'bar 

Stangaia,  gf.  a  blow  with  a  pole  or  bar 

Starjgato,  -a,  adj.  barred,  barricaded 

Stangheggiare,  i-n.  1.  to  act  with  rigour 

Stanghella,  sf.  a  small  bar;  the  bolt  of  a  lock; 

a  hooting,  a  sort  of  rack 
Strangonare,  vn.  1.  to  stir  up  (liquid  metal) 

•with  a  slirrer 

Stangonala,  gf.  blow  with  a  large  bar  or  shaft 
Stangone.sm  a  large  bar, shaft,  pole;  a  slirrer 
Stanotte.  xf.  to-night,  this  night,  this  evening 
Stante,  atlj.  being,  existing,  remaining,  gland- 
ing;  stante  in  piede,  on  one's  feet,  upright, 
standing;  per  se  stante,  existing  or  stand- 
ing hy  itself;  stante  io  alia  porta,   I  being 
at  the  door,  standing,  at  the  door;   bene- 
stante  ,  at  one's  ease;   un  benestante,  a 
person  in  easy  circumstances;  tsm.  the  pre- 
sent, the  present  time:  in  queslo  stante, 
at    this  moment,  at  that  instant,  in  the 
mean  time,  meanwhile;  stanle,  since,  after; 
non    molto  stante,  not  long  after;  stante 
cbe,  seeing  that,  since  as,  in  as  much  as 
Slanlfo, -a,  adj.  old,  rancid,  stale,  shrivelled, 

flat,  useless;  uovo  siantio,  a  r6lten  egg 
Stantiiffo,  tm.  the  sucker  of  a  pump,  a  piston 
StAnza  I  gf.  a  room  (chamber),  apartment, 
Stanzia  j      habitation  ,  dwelling  place,  seal, 
house,  home;  abo<!e, stay,  residence;  place, 
space  ,  room  ;  a  slanza  ,  strophe ;  a  song  , 
caniicle:  instance  ,  entreaty;  sei  slanze  al 
pri'mo  piano,  six  rooms  on  the  first  floor; 
stanza  d'  otto  versi  ,  an  octave ;  a  stanza 
(heller  istanza )  del  siguor  B.  ,  at  the  in- 
stance of  Mr.  B. ;  in  questa  stanza,  v.  in 
queslo  stante 

Stanzaccia,  gf.  a  bad  room,  ugly  apartment 
Stanzetta,  gf.  a  small  room,  (chamber) 
Stanziale,  adj.  permanent,  abiding,  settled, 
stationary  ,  standing  ;  armata  stanziale  ,  a 
standing  army 

Stanziamenlo,  sin.  precept ,  commandment 
Stanziante,  adj.  slaying,  resident,  stationed 
Stanziare,  vn.  1.  to  dwell,  live,  slay,  reside 
—  I'fl.  1.  to  order, settle, enjoin,  ordain,  com- 
mand, establish,  to  station,  flx,  locale;  vn. 

to  imagine  ,  suppose ; si ,  to  locate  or 

station  one's  self,  to  settle,  reside 
Stanziato, -a,  adj.  ordained,  stationed,  lived 
Stanziat6re,  sm.  v.  Stanziante 
Slanzietta,  -ino,  -iniiccio,  sm.  a  small  room, 

closet 

Slanziufila,  -iuolina,  sf.  a  little  room,  a  cabinet 
Stanzone,  sm.  a  large  room;  lumber  room 
Stapede,  gf.  stapes  (abnneoftlte  inward  ear) 
Stare.ro.  I.  irr.  to  stand,  slop,  stay,  to  con- 
sist, be,  be  placed,  Ibcated ;  to  reside,  live, 


abide,  remain  ;  qui  sta  il  punto,  that  is  the 
question  ;  se  cosi   sta,  if  it    be  so ;  dove 
stale  di  casa?  where  do  you  live?  verr6  a 
starmi  con  voi  un  pezzo,  I'll  come  and  stay 
some  time  with  you;  come  state?  how  do 
you  do?   come  sta  vostra'mSdre  ?  how  is 
your  m&ther?  sta  bene,  she's  well:  stare, 
to  stand   up,  bo  on  foot;  egli  stiva  come 
una  slatua  ,  he  stood  like  a  slalue ;  stare  , 
to  desist:  cease,  pive  6ver;  non  istara  per 
queslo  ch'  io  non  lo  faccia  ,  that  shall  not 
deter  or  prevent  mo  from  doing  it;  stare, 
to  be  situated,  to  stand ;  to  continue  ,  hold 
out.  last;  to  be  or  stand  Apen;  to  hold, 
abide  by;  to  yield,    produce;    lasciatemi 
st4re,  let  me  alone,  be  quiet ;  state  ad  ascol- 
tare,  listen;  egli   sta   leggendo  ,  he's  rea- 
ding; sto  per  partire  ,  1'  m  g6ing  to  start; 
sto  per  dire,  I  dare  say;  non  istk  a  me 
d'  andare  o  restare  ,  it  does  not  depend  on 
me  whether  I  am  to  go  or  stay;  sta  al  padre 
di  correggere  i  suoi  figlinoli  ,  it  is  for  the 
father  lo  chastise  his  children:  questa  par- 
riicca  vi  sta  bene  ,  that  wig   becomes  you 
well;  slare  a  bollega,  to  keep  a  shop  ;  — 
a  capello  ,  to  be  (  exact)  to  a  hair;  —  a 
cuore  ,  to  have  at  heart ;  to  feel   for;  —  a 
disagio,  to  be  uneasy  ;  —  all'erta,  to  keep 
a  sharp  look  out .  to  mfnd  ,  beware;  —  al- 
1'  ombra  ,  to  stand  or  sit  in  the  shade;  — 
mallevad&re.  to  guarantee;  —  con  altri,  to 
be  with  a  person  as  a  servant;  —  da  se, 
to  live  by  one's  self,  far  istare  alcuno  ,  to 
tame  down  or  cow  a  person ;  —  fresco  ,  to 
be  ffnely  off,  in  a  pretty  pickle;  —  in  pe- 
duli,  to  be  barefooted ;  —  al  sole ,  to  stand 
in  the  sun;  —  in  occhi ,  to  mind  one's  eye, 
beware;  —  a  ordine,   to  be  ready;  —  a 
ore'cchio,  to  listen,  hearken;  —  a  petto,  to 
cope;  —  a  sede>e,  to  sit,  be  seated ;  —  at- 
tSnto,  to  mind,  be  attentive;  —  a  tn  per  tu, 
to  quarrel,  strive,  contend;  —  alia  senlen- 
za  di  uno  ,   lo  abide  by ,  or  leave  it  to  a 
person's  decision  :  —  bene  con  alcuno  ,  to 
be  a  favourite  with  a  person ;  —  in  sul  suo, 
to  stand  on  one's  own  ground;  state  sicii- 
ro  ,  be  sure;  —  sano  ,  take  care  of  your 
health;  — su ,   stand  up;  bene  mi  sta,  I 
well  deserve  it;  slalevi  ,  hold  your  tongue; 
stare  a  bada  ,  a  segno,  etc.  v.  Bada ,  se- 
gno, etc. 

Stare,  sm.  stay,  delay,  putting  off;  V'andare 
e  lo  stare,  (he  g6ing  or  slaying,  the  depar- 
ture or  delay 

Starna,  gf.  a  gray  partridge,  a  felt 
Slarnare,  va.  \.  to  draw  the  felt  or  partridge 
Slarnazzare  ,  vn.  1.  to  lie  fluttering  on  the 

ground 

Starno,  sm.  the  (male)  felt 
slarnoncino,  slarnotto.sm.  a  young  partridge 
Starnulamento,  sm.  sneezing,  sternutation 
Slarnutare,  -(re,  vn.  \.  5.  to  sneeze 


nr)r,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  bf,  lymph;   poise,  boys,    foul,  fowl;    gem,    as 
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Starnntato'rio,  sm.  sternutatory 
Sternutazione,  sf.  starnulo,  sm.  sneezing 
Slarnutiglia.s/'.  cephalic  powder, sternutatory 
Starnuto,  sm.  sneezing,  sneeze 
Slaroccare,  iw.  1.  to  play  the  superior  cards, 

(at  tarocco)  ' 

Stasare,  va.  1.  to  unstop,  to  clear,  6pen 
Stasera.sf.  this  evening  ,  (to-night) 
Stasi,  nf.  stagnation  of  the  blood,  stasis 
State,  estate,  sf.  summer,  the  summer 
Statare  ,  vn.  \.  to  leave  an  interval  between 

the  first  and  second  ploughing 
Statario ,  sm.  a  R6man  soldier  whose  duty  it 
•was  to  sta'nd  and  await  the  enemy's  attack 
Statario,  -a,  adj.  martial ;  sanguine,  bloody; 

giudizio  Statario,  martial  law 
Stateggiare,  va.  \.  v.  Statare 
Statereccio,  -&,adj.  of  summer 
Staterello,  sm.  a  petty  slate;  a  principality 
Statica,  sf.  science  of  gravity,  statics 
Statico,  sm.  v.  Ostaggio 
Statista  ,  sm.  a  statesman;  a  political  econo- 
Statistica,  sf.  statistics  (mist 

Statistico,  -a,  adj.  statistical 
Stato,  sm.  slate,  rank,  quality  ,  degree,  con- 
dition ;   di  basso  stato,  of  low  degree;  lo 
stalo  del  c6rpo  ,  the  stale  of  the  body;  lo 
stato  maggiore ,  the  staff;  uomo  di  stato , 
a  statesman ;  1'  assemblea  degli  stati ,  the 
states;  the  assembly  of  the  three  estates ; 
stato  di  colonnello  ,  the  rank  of  colonel 
—  -a,  adj.  been  ;  sono  stato  ,  I  have  been 
Statua,  sf.  a  statue;  -equestre,  an  equestrian 

statue 

Statuaccia,  sf.  a  bad  or  ugly  statue 
Statuale ,  adj.  free  of  the  city  or  guild  ,  hav- 
ing a  vole  or  share  in  the  city  administra- 
tion; sm.  a  freeman,  an  elector 
Stalualmente,    ado.  having  a  share   in   the 

government  of  the  state 
Statuare,  va.  i.  to  make  statues;  enact  laws 
Statuaria,  sf.  statuary;  a  sculpture 
Staluario,  sm.  a  statuary,  a  sculptor 
Statuente,  adj.  who  deliberates,  legislates 
Slatuetta,   ina,  sf.  small  statue,  figure,  image 
Statuino,'-a,  adj  of  a  statue;  statue-tike 
Statuire,  va.  5.  to  decree,  ordain ;  enact 
Statuista,  sin.  a  statuary,  sculptor 
Statuito,  -a,  adj.  decreed,  enacted,  ordained 
Statuminare,  va.  1.  to  prop,  strengthen 
Statura,  sf.  stature,  height;  posture,  position 
Statutale,  adj.  according  to  the  statutes 
Statutario,  sm.  a  legislator,  lawgiver 
Statuto,  sm.  a  statute,  a  fundamental  lav 
jslalutore,  trice,  smf.  one  who  resdlves  ,  de- 
"termines,  decides 

Stavernare ,  vn.  \.  to  come  out  of  a  tavern 
Staza,  sf.  a  gage  (measure  for  liquids  or  ships) 
Stazare,  va.  \.  to  gauge,  measure 
Stazatore,  sm.  a  gauger,  measurer 
Stazalura,  sf.  the  gauging  (a  pine  or  barrel) 
the  taking  a  ship's  gage 


Stazio,  sm.  v.  Stanza 

Stazionale,  adj.  (cath.  relig.)  of  the  stations 
Stazionario,  -a,  adj.  stationary 
Stazione,  sf.  a  railway   station;   a  station  of 
the  cross ;  a  terminus;   —  d' Alessandria , 
the  Alexandria  station ;  —  di  Genova  ,  tho 
(Genoa)  terminus 

Stazzonare,  va.  1.  to  handle,  poke,  fumble 
Slazzonato,-a,  adj.  fumbled,  poked,  handled 
Stcarina,  sf.  suet,  grease,  fat;  essential  oil 
Steatite,  if.  steatites 
Steatoma,  sm.  (med.)  steatoma  ,  a  species  of 

wen  or  tumour 

Stecca,  sf.  a  little  stick  or  bit  of  a  stick  ,  a 
splinter  of  wood  ,  a  tooth-pick;    a   paper- 
knife;  stecco  o  sleccadenti  ,  a  tooth-pick; 
stecche ,   sfp.  the  slicks  of  a  fan  ,    whale 
bones  of  a  bust,  shoulders  of  a  spade;  a  cue 
Steccadenli,  sm.  a  tooth  pick 
Sleccaja,  sf.  a  stoccado,  boom,  breakwater 
Steccare,  va.  1.  to  palisade,  pale,  rail- 
Steccata,  sf.  a  stockade,  a  defence  made  with 

palisades 
Steccato,  sm.  a  palisado  or  palisade,  a  paling, 

or  barrier,  a  paled  enclosure;  the  lists 
— a,  adj.  palisaded,  fenced,  railed  in 
Steccheggiare,  va.  \.  to  beat  with  a  little  slick 
Stecehetta,  sf.  a  little  stick;    fare   una  stec- 

cbetta,  to  hit  the  white,  to  pink 
Stecchetto,  sm.  a  little  stick,  slip  of  straw 
Stecchire,  vn.  5.  v.  Ristecchire 
Stecchito  , -a  ,    adj.   dried    up,  thin;    prim, 

starched 

Stecco,  sm.  a  prickle,  thorn  ,  tooth-pick  ,  slip 
of  straw,  skewer  (stakes 

Stccconato,sm.  an  enclosure  made  with  strong 
Steccdue,  sm.  a  strong  pale  or  palisade  ,  a 
Steganografia,  sf.  steganography  (stake 

Stegola,  sf.  a  plough  handle 
Stegolo  ,  sm.  the  arbor  or  shaft   of  a  wind- 
mill, etc.,  a  spindle,  trundle,  beam 
Stella,  sf.  a  star ;  a  constellation;    destiny, 
star,  fate  ;  a  star-fish;  the  rowel  of  a  spur 
Slellante,  adj.  starry,  twinkling,  sparkling 
Stellare  ,  vn.  \.  to  be  or  become  filled  with 

stars 

Stellare,  adj.  stellar,  astral,  of  a  star 
Slellaria,  sf.  starwort,  elecampane 
Stellarsi,  vrf.  1.  to  get  filled  with  stars 
Stellato, -a,  adj.  starry  ,  studded  with   stars; 
cavallo  stellato  in  fronte,  a  horse  with  a 
white  star  in  his  fdrehead 
Stelleggiare,  va.  1.  to  stud  with  spangles 
Slelletta,  sf.  an  asterisk  (in  printing,  etc.) 
Stellffero,  -a;  adj.  full  of  stars,  starry  ' 
Stelliu'care,  va.  \.  to  stellify ,  place  among 

the  stars 

Stellionatario,  sm.  a  defrauder,  a  cheat 
Stellionato  ,  sm.   cozenage  ,   slellionate  ;   the 

selling  a  thing  for  what  it  is  not 
Slellionn,  sm.  a  tarantula,  stellio,  newt 
Stelluzza,  sf.  a  small  star 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;     -    ftt,    met,    bit,    n6t,    tub ;    -    far,    piq*<e, 
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Stelo ,  sm.  the  stem  of  a  flower  or  herb ;   a 

pivot 

Stemma,  am.  a  coat  of  arms;  the  king's  arms 
Stemperamento,  sm.  dissolving,  dissolution; 
intemperance,  excess    commotion,  ferment 
Stemporanza.  tf.  intemperance,  excess 
Stemperare,  va.  \.  to  mix  a  s6lid  with  aliquid, 
to  dilute,  temper,  dissolve  ;  to  soften  a  piece 
of  tempered  steel ;  to  spoil   the  temper  of  a 
sword  or  any  thing  that  has  been  temper- 
ed, to  blunt,  dull,  weaken,  unnerve 
Stemperatamente,  ado.  inlemperately 
Stemperatezza,  -lira,  sf.  v.  Stemperamento 
Slemperato. -a,  adj   diluted,  mixed,  adulter- 
ated,  blunted  ,  dulled  ,  unbent ,  unbraced; 
distempered,  dissolute;    aria  stemperala ; 
unbracing  air,  air  that  has  lost  its  spring 
Stemperatura,  sf.  v.  Stemperamento 
Stempiare,    va.   \.   to  bare  one's    forehead 

(temples) 

Sti'mpialo,-a,  adj.  absurd,  ridiculous 
Stemprare,  vn.    1.  v.  Slemperare;  to  dilute, 
soften,  relax,  dull,  distemper,  unman;  stem- 
prare  il  cuore ,  to  unnerve  the  heart,  ren- 
der effeminate  ; si  in  lacrime  ,  to  melt 

into  tears 

Stempralo,  -a,  adj.  diluted,  blunted,  unnerved 
Stendanliwe,  xw.  an  ensign, a  standard  bearer 
Stendardo,  -ale,  sm.  standard  ,  ensign,  ban- 
ner, flag,  colours;  alzar   lo  Stendardo,   to 
raise  the  colours  ;  to  revolt 
Stendare,  en.  1.  to  decamp,  to  strike  the  tents 
Stendente,  adj.  stretching,  extending 
Stendere  van  2  to  extend,  stretch  out,  spread; 
stendere  la  lingua,  to  put  out  one's  tongue; 
—  le  gambe,  to  stretch  out  one's   legs  ;  — 
un  tappeto,  to  spread  a   carpet;  stendersi  , 
to  stretch  one's  self  out;  to  extend  ,  reach; 
enlarge,  spread,  divulge;  la  mia  vista  non 
si  Blende   tin  la ,  my  sight  does  not  reach 
so  far;  stendere  un  arco,  to  unbend  a  bow; 
Don  voglio  piii  slendermi  supra  la  presenle 
materia ,  1  will   no  longer  expatiate  upon 
this  subject 

Steodimenlo,  stn.  extension,  enlarging 
SlenditiSjo,  xm.  a  drying  place;  drying  ground 
Stenditore,  sin.  he,  she,  that  extends,  etc. 
Stenebrare,  va.  \.  to  chace   the  darkness ,  il- 
lumine 

Stenia,  sf.  (med.)  an  excess  of  vital  power 
Stenografia,  *f.  slenftgraphy 
StenngraQco,  -a,  adj.  steoographical 
Stenogralo.  sm.  a  stenographer,  a  short-hand 

•writer 

Stensioue,  sf.  extension,  stretching 
Stensivo,  -a,  adj.  extensible,  extensive,  large 
Steniacchiare,  vn.  \.  v.  Slentare 
Stentamenlo ,  sm.  want,  lack,    penury;    v. 

Stento 

Stenlare,  rnn.  1.  to  be  stinted,  to  lack,  want; 
be  needy  ,  distressed  ,  in  want;  to  suffer  , 
be  in  pain  ;  to  toil  bard  ,  fatigue  ,  be  wea- 


risome ,  to  delay ;  egli  stenta  a  vivere ,  he 
can  hardly  make  ends  meet,  he  has  scarce- 
ly the  means  of  subsistence  ;  stento  a  cre- 
derlo,  I  can  hardly  believe  it 
Stentatamente  ,  aov.  with  difficulty  ,   slowly  , 

narrowly,  stintedly,  with  much  ado 
Stentalo,  -a,  adj.  stinted,  hampered ,  scanty  , 
meagre,  thin,  constrained  ,  forced  ,  labour- 
ed, painful,  wretched;  vita  stentata ,  a  life 
of  drudgery  and  misery 
Stcntatiira,  sf.  imperfect  slovenly  work 
Slenterello,  sm.  a  Florentine  mask,  a  buffoon 
Slenterofonico,  -a,  adj.  speaking,  clanging 
Slento,  xm.  toil,  drudgery,  wretchedness,  mis- 
ery, want ,  suffering  ;  a  stento  ,  with  much 
difficulty,  with  much  ad-i,  hardly,  scarcely 
Slenloreo,  -a,  adj.  stentorean,  loud  ^    (  -|jug 
Slenterofonico,  -a,  adj.  speaking  ,  loud-soun- 
Stenuare ,  vn.  1.  to  get  extenuated,  thin;  va. 
to  extenuate,  thin,  make  thin,  exhaust;  to 
lessen,  minify 

Stenuativo,  -a,  adj.  extenuating,  weakening 
Stenuato,  -a,  adj.  extenuated,  thin ,  meagre 
Stenuazione,  sf.  extenuation,  exhaustion 
Stereo,  sm.  dung,  excrement ,  ordure;  stereo 
di  hue,  cow-dung;  —  colombino  ,  pigeon- 
dung 

Stercoraceo,  -a,  adj.  stercoraceous 
Slercorario,  sm.  (vulg.)  a  close-stool 
Siercorazione,  sf.  the  act  of  manuring 
Stereometra,  sm.  a  professor  of  stereometry 
Stereometria,  sf.  stere6metry,  the  art  of  mea- 
suring solids 

Stereometrico,  -a,  adj.  of  stereometry 
Stereotiparo,  va.  \.  to  stereotype  ( type 

Stereotipia  ,  sf.  the  art  of  printing  in  stereo- 
Slereotipo,  -a  ,  adj.  stereotype  ,  stereotyped; 

edizione  stereolipa,  a  stereotype  edition 
Stereotomia,  sf.  stere&tomy 
Sterile,  adj.  sterile,  unfruitful,  barren 
Sterilezza,  sf.  v.  Sterilita 
Sterilfre  ,  un.  3.  lo  bec6rae  sterile,  barren; 

va.  to  make  sterile,  barren,  unfruitful 
Sterilila,  -ade,  -ate,  sf.  sterility,  barrenness 
Sterilito,  -a,  adj.  made  or  grown  sterile 
Slerilmente,  ado.  unfruilfully,  fruitlessly 
Sterlino,  -a,  adj.  sterling;  lira  sterlina  ,  a 

pound  sterling  ;  —  sm.  sterling  coin 
Stermioamento,  sm.  extermination,  ruin 
Sterminanza,  sf.  v.  Sterminio 
Sterminare,  va.  1.  to  exterminate,  annihilate 
Sterminalamente,  adv.  excessively  ;  endlessly 
Sterminate'zza,  sf  immense  size,  bigness 
Sterminato,  a,  adj.  immense,  huge,  excessive 
Sterminatore,.  -trice,  smf.  an  exterminator 
Sterminazione,.t/!  I  extermination  ,  I6tal  ruin, 
Sterminio,  sm.      |       massacre  ,  slaughter 
Sterna,  sf.  a  swift,  a  martin 
Sternalo,-a,  adj.  (ant.)  extended  on  the  ground 
Sternere,  rn.  2.  to  stretch  on  the  ground 
Sterno,  sm.  the  sternum  or  breast-bone 
Sternulare,  vn.  i.  to  sneeze 


nor,  rude;  -  fill,    son,    bull;  -  fare,  do ;  -  by,  lymph;    poise,  boys ,    foul;    fowl;    gem, 


STE 


—  632  — 


STI 


Sternuto,  sm.  sneezing ;  v.  Starnuto 
Sterpagnolo,  -a  I  adj.  of  the  nature  of  suckers; 
Sterpigno,  -a      j      full  of  briers,  brambles 
Sterparae,  sm.  a  quantity  of  suckers,  shoots 
Sterpamento,  sm.  extirpation  ,  rooliug  out 
Sterpare,  va.  \.  to  root  out,  extirpate,  uproot 
Sterpalo,  -a,  adj.  rooted  out,  extirpated 
Sterpeto,  sm.  a  place  covered  with  twigs 
Sterpe,  sterpo,  sm.  sucker,  sprig,  young  shoot 
Sterpigno,  -a,  adj.  of  the  nature  of  shoots,  or 

twigs  ;  full  of  underwood,  brambly 
Sterp.one  ,  sm.  a  great  sucker,  offshoot;  ba- 
stard 

Sterposo,  -a,  adj.  tangled  with  underwood 
Sterquilfnio,  -ino,  sm.  a  dunghill 
Sterramento,  sm.  digging,  levelling  the  ground 
Sterrare  ,  va.  \.  to  dig  up,  to  clear  away  the 

earth 
Sterrato ,  -a,  adj.  dug  up;  sm.  a  place  that 

is  hollowed,  dug  out,  opened  ,  cleared 
Sterro,  sm.  v,  Sterraraento 
Stertore,  sm.  wheezing,  rattling  in  the  throat 

from  difficulty  of  breathing 
Sterzare,  va.  \.  to  divide  in  three  parts 
Sterzato,  -a,  adj-  divided  in  three  parts 
Sterzalura,  sf.  pruning,  lipping 
Sterzetto,  -a,  adj.  small  curricle,  gig 
Sterzo,  sm.  a  cabriolet,  cab 
Stesamenle,  adv.  diffusely,  at  great  length 
Steso,  -a,  adj.  extended,  diffuse,  pr&lix 
Steso,  adv.  diffusely,  at  great  length 
Stessamente,  adv.  v.  Medesimamente 
Stessere,  va.  2.  irr.  to  unweave,  unravel,  tangle 
Stesso,  -a,  adj.  self,  same;  egli  slesso,  himself; 
Dpi  ste'ssi,  ourselves  ;  lo  slesso  re,  the  same 
king,  even  the  king,  the  king  himself 
Stetoscopio,  sm,  stethoscope 
Slia,  sf.  a  hen  coop,  mew  (aviary,  den) 
Stiaccia,  sf.  T.  Scbiaccia 
Stiacciare,  va.  \.  (heller  scbiacciare) 
Stiacciata,  sf.  a  bannock,  thin  cake 
Sliacciatfna ,  sf.  a  small  thin  cake ,  scotch 

bannock 

Stiacciato,  -a,  adj.  crushed  ;  T.  Schiacciato 
Stiacciatona,  sf  a  large  flat  cake,  a  bannock 
Sliaffo,  sm.  v.  Schiaffo 
Stiantare,  va.  \.  v.  Schiantare 
Sliantereccio,  -a,  adj.  easily  torn  away 
Stiappa,  sf.  ancient  close  dress  ;  splinter 
Stiare,  va.  \   to  coop  up,  stuff,  fatten,  cram; 

—  cap6ni,  to  coop  and  cram  capons 
Stiato,  -a,  adj.  cooped,  crammed,  fattened 
Stiatta,  stiavo,  ec.  T.  Shiatta,  schiavo,  ec. 
Stibiato,  -a,  adj.  antimonial,  stibial 
Stibio,  sm.  antimony 
Stjdionata,  sf.  a  spit-full,  dispatcher-full 
STidione,  scbididne,  sm.  a  spit,  dispatcher 
Slidioniero,  -era,  smf.  one  armed  with  a  spit 
Stiettezza,  sf.  v.  Schiettezza 
Stifo,  sm.  a  corps  of  Greek  light  infantry 
Stigare,  va.  \.  v.  Istigare,  ec. 
Stfgio,-a,  adj.  stygian,  infernal 


Stigliare,  va.  1.  to  tear  the  flax  from  the  stalk; 

to  scotch 

Slfgnere  {  va.  2.  irr.  to  take  out  the  colour  or 
Stingere  J       tints  ;  to  efface  ,  to  extinguish; 

si,  to  lose  the  colour,  fade 

Stigma,  sf.  mark,  stamp,  car,  print  ,  brand, 

stigma,  v.  Stimma 
Stigmatizzare,  v.  Slimatizzare 
Stilare,  va.  \.  to  be  customary,  habitual,  usual 
Stile,  s>/«.  a  style  or    steel  pencil  anciently 
used  in  writing  on  wax  tablets ;   a  style  :  a 
manner  of  writing;  a  gnomon,    a  pointed 
stick;  a  fescue;  a  scaffolding  pole;   a  man- 
ner of  reckoning;  stile  concise,  a  concise 
style;  —  slombato,  a  loose  slovenly  stile 
Slilettare,  va.  I.  to  stab  with  a  stiletto 
Stiletlata,  sf.  a  stab  with  a  stiletto 
SMIellato,  -a,  adj.  stabbed,  poniarded 
Stiletto,  sm.  a  stiletto,  small  dagger,  graver 
Sliliforme,  adj.  stiletto-shaped,  dagger  like 
Stflla,  sf.  a  drop;  a   stilla  a    si  ilia,   drop  by 
Slilaraento,  sm.  dropping,  distillation     (drop 
Stillante,  adj.  dropping,  distilling,  oozing 
Slillare,  t>n.  1.  to  drop,  to  fall  drop  by  drop, 
ooze  out ;  stillare  dal  caldo,  to   melt  down, 
to  melt  into  water  by  heat;  to  get  thin,  be- 
cdme  limpid;  to  distil  as  the  small  rain, 
as  the  dew  from  heaven,  to  driz»le  ;  va.  to 
distil ,  to  extract  the  spirit;    to   pour   out 
drop  by  drop  :  lo  instil ,  infuse  ;  stillarsi  il 
cervello,  to  rack  one's  brains 
Stillato,  sm.  jelly-broth,  jelly 

a,  adj.  distilled,  dropped,  stilled 

Slillatdre,  -trice,  smf.  a  distiller 
Slillazione,  sf. Distillation,  infusion 
Slillicidio,  sm.  stillicide,  dripping,  leaking 
Stillo,  sm.  v.  Stile;  a  stiletto;  steel  yard,  beam 
Stima,  .«/".  esteem,  c6nsideration,  regard;  far 
la  stima  d'un'6pera,  to  form  an  estimate  of  a 
work;  aver  in  isiima,  tenere  in  istima  ,  to 
esteem,  to  prize 

Stimabile,  adj.  estimable,  valuable 
Stimabilila,  sf.  estimableness,  worth 
Stimagi6ne  ,   sf.    j   estimation,  valuation,  ap- 
Slimamento,  sm.   (      preciation,  esteem,  value 
Stimante,  adj.  who  esteems,  estimates,  values 
Stimare ,  van.  1.  to  esteem  think  ,  consider, 
look  upon,  reckon  ,  judge;   stimo  cbe  sari, 
meglio,  ecc.  I  think  it  will  be  belter,elc.;  non 
vi  stimo  un  fico,  1  dont't  value  you  a  fig,  a 
Cg  for  you  ;  stimare  (un  podere  ,  ecc.) ,  to 
estimate,  appraise,  value,  set  a  price  upon, 
etc.  ;  non  bisogna  stimare  le  blade  in  campo 
prima  che  siano  mature ,  we  must  not  fii 
the  value  of  standing  corn  before  it  is  ripe 
Stfmate,  sfp.  (relig.)  marks  ,  prints  ,  cicatri- 
ces, scars;  far  (estimate,  to  lift  one's  hands 
in  wonderment 

Stimatissimo,  -a,  adj.  much  esteemed 
Stimativa,  sf.  judgment,  estimation,   imagi- 
nation ;  the  discerning  faculty 
Stimatizzare,  va.  1.  to  make  scars,  stigmatize 
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Stimalizzato,  -a,  adj.  stigmatized 
Stimato,  -a,  adj.  esteemed,  prized,  valued 
Stiroatore,  -trice,  smf  one  who  fixes  the  value, 

an  estimater,  valuer,  sworn  appraiser 
Stimazione,  sf.  v.  Stima 
Stfmma,  sf.  stigma,  brand,  wound,  mark 
Stimo.  sm.  (ant.)  v.   Stiraa 
Slimolante,  adj.  stimulating,  urging  on 
Stimolare,  va.  1.  to  stimulate,  goad,  urge  on 
Stimolativo,  -a,  adj.  exciting,  prov6king 
Stimolalo,  -a,  adj.  stimulated,  excited 
Stimolatore,  -trice,  smf.  exciter,  urgeron 
Stimolat6rio,  -a,  adj.  stimulating,  exciting 
Slimolazione,  si.  stimulation  ,  instigation 
Stimolo,  sm.  goad,  spur,  stimulus,  sling 
Stimoloso,  -a,  adj.  exciting,  pungent,  sharp 
Stinca,  sf.  summit ;  top  (of  a  mountain) 
Slincajuolo,  sm.  a  prisoner  for  debt 
Slincata,  sf.  stroke  on  the  shin,  trip,  kick 
Stinche,  sfp.  prisons,  jails  (in  Florence) 
Stinco.  sm.  the  tibia,  shin,  shin-bone 
Stinenria,  sf.  v.  Astinenza 
Stinguere    van.  2.  v.  Estinguere 
Stinto,  v.  Islinto,  Distinlo 
—   -a ,    adj.  ( from   stignere  )    discoloured , 

extinguished 

Stio,  adj.  in.  sown  in  March  (flax) 
Stioppo,  sm.  v.  Schioppo 
Stioro,  sm.  a  peck  (measure) 
Stipa  ,  sf.   brushwood  ,  small  fire-wood  ,  dry 
twigs,  fagots,  a  mass  of  brambles  or  twigs 
closely  packed  together;  a  quantity  of  any 
thing  bound  heaped  or  wedged  together 
Stipare,  vn.  \   to  fence  with  fagots,  to  enclose 
or  fill  with  bundles  of  brushwood,  to  crowd, 
cram  ,  pile :  to  condense  ,   heap  up  ;  to  cut 
the  brushwood  or  underwood 
Stipalp,-a,  adj.  enclosed  or  filled  with  fagots; 
crowded  or  crammed  (with  people) ;  pruned 
Stipendiare,  va.  \.  to  hire,  to  keep  in  one's 

pay  ;  to  engage  for  a  salary  or  stipend 
Slipendiario,  sm.  a  stipendiary,  a  pensioner 
StipenJiato,  -a,  adj.  hired,  engaged  for  a  sa- 
lary, paid,    pensioned;   magistrate  stipen- 
diato,  a  magistrate  who  receives  a  salary; 
scrittore  stipendiato,  a  venal  or  mercenary 
A    writer,  a  vile  hireling 
Stipendio,  sm.  stipend, wages,  pay,  hire 
Stipettajo,  sm.  an  ebanist,  a  cabinet-maker 
Stipeito..iw.  a  chest  of  drawers,  small  bureau 
Stipiilire,  r».  3.  v.  Stupidire      (bind  shaped 
Stipiforme,  mlj.  in  the  form  of  a  cabinet,  ca- 
Slipite,  sm.  the  main  trunk  of  a  tree,  a  pole 
or  stake;  a  door-post,  jamb,  pier;  the  stock 
of  a  plant;  the  head  of  a  family 
Stipito,  sm.  a  jamb,  a  door-post 
Stipo,  sm.  a  chest  of  drawers,  bureau,  press 
Stiptico, -a,  adj.  styptic,  astringent 
Stipula,  sf.  stubble,  thatch,  stalk  of  corn 
Stipulante,  adj.  stipulating,  contracting 
Stipulare,  fn.  1.  to  stipulate,    covenant,  lay 
down,  bargain,  contract,  agree 


Stipulate,  -a,  adj.  stipulated,  agreed,  etc. 

Stipulazione,  sf.  stipulation,  agreement 

Slipuldso.   -a,  adj.  long-stalked,  stubbled , 

Stiracchiabile,  adj.  subject  to  cavil    (stiibbly 

Sliracchiamenlo.sm.  overstretching,  cavilling, 

the  overstraining  an  expression;  haggling 

Stiracchiare,  vn.  \.  to  pull,  tug,  try  to  stretch; 

to  6verstrain  a  word  or  phrase,  to  wrest  it 

from  its  proper  sense;   to   try  to  deceive, 

to  cavil ,  sophisticate;  to  haggle,  cheapen, 

to  drive  bard  bargain  ;  —  le  milze  ,  to   tail 

and  moil,  to  drudge  (tiously 

Stiraccbiatamente  ,   adv.  sophislically  ;   cap- 

Stiracchiatezza, -ura,  sf.  cavillation.cavilling, 

captiousness  (strained 

Sliracchialo,  -a,  adj.  sophisticated,    6ver- 

Sliraccbiatore ,  sm.  one   who  overstretches, 

strains,  haggles,  sophisticates 
Stiracchiatura,  sf.  sophistry,  haggling 
Stiracchierfa,  sf.  v.  Stiracchiamento 
Stiramento,  sm.      I    a  stretching  ,  straining, 
Suratura,  sf.  j    wresting,  overstraining, 

tension;  tugging  ;  the  stretching  and  doing 
up  linen,  ironing;  stiraliira  delle   fiini,   the 
rack,  torture,  cord 
Stirare,  va.  1.  to  stretch,  pull  out,  extend,  to 

strain,  wrest;  to  stretch  and  iron  linen 

Stirato,  -a,  adj.  pulled  out,  stretched;  ironed 

Stiratrfce,  sf.  an  ironer  of  linen   a  getter  up 

(or  smoother)  of  fine  linen;  a  washerwoman 

Slirpime.  sm.  a  quantity  of  brambles,  a  mass 

of  roots,  briars   thorns 
Stirpare,  va.  1.  to  uproot,  extirpate,  destroy 
Sltrpato,  -a,  adj.  rooted  out,  extirpated 
Stirpat6re,  -trice,  smf.  extirpator.  destrOyer 
Stirpazione,  sf.  extirpation,  total  destruction 
Stfrpe,  sf.  race,  extraction,  family,  lineage 
Stirpeto.gm.  a  brake,  a  brambly  spot 
Sliticaggine      sf.  cojliveness.  constipation  of 
Sliticheria        the  bowels,  bilious  obstruction; 
Stitichezza       dryness,  nearness,  closefisted- 
Stiticila  ness  ,  peevishness  .  spleen;   la 

stiticaggine  de'  pedanti,  the  dryness,  hard- 
ness, insipidity  of  pedants 
Stilico,  -a,  adj.  costive,  constipated,  bound; 
styptic,  astringent;  closefisled.  near;  sullen, 
ill-humoured;  dry,  concise,  insipid 
Stiticuzzo,  -a,  adj.  rather  ill  tempered,  cross, 
Stituire,  va.  3.  v.  Instituire  (near 

Sliuraare,  vi.  1.  v.  Schiumare 
Stiva,  sf.  the  handle  of  a  plough ;  the  hold  of 
a  ship;  goods  stowed  in  a  ship's    hold; 
bulk-head,  ballast;  trovar  la  stiva,  to  find 
out  the  way  to  do  a  thing 
Stivadore,  sm   the  sponge  of  a  cannon 
Slivaggio,  sm.  stowage,  stowing 
Stivalaccio,  sm.  a  large  ugly  boot;  a  great  idiot 
Stivalarsi,  vrf.  1.  to  put  on  one's  boots 
Slivalata,  sf.  a  kick  with  one's  boots  on 
Stivalato,  -a,  adj.  booted,  in  boots 
Slivale,  sm.  a  boot:  a  ninny,  a  simpleton 
Slivaletlo,  sm.  a  half  boot,  Wellington  boot 
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Stival6ne,  sm.  a  large  heavy  boot,  a  jack- 
boot; a  clumsy  fellow,  a  heavy  faced  man 
Stivamento,  sm.  a  heap  of  things  or  persons 
stowed  or  crammed  together;  (wot-.)  stdw- 
ing,  stowage,  heapiug,  piling 
Stivare,  va.  \.  to  stow,  stow  away,  to  heap, 

heap  up,  to  crowd  together;  — si,  to  crowd, 
to  press  together,  to  lie  or  stand  close 
Stivatp ,    -a,   adj.   stowed,  stowed   away, 

crowded,  wedged  together:  stivato  di  gente, 

crowded  with  people 
Stiviere,  sm.  a  sort  of  buskin,  high-low 
Slizza,  sf.  passion,  irritation,  hastiness,  wasp- 

ishness,  spite,  fury,  the  mange,  the  itch 
Stizzare,  -arsi,  rn.  1.  to  get  waspish,  angry 
Stizzato,  -iio,  -a,  adj.  angry,  irritated 
Slizzire,  va.  3.  to  irritate,  put  in  a  passion 
Stizzito,  -a,  adj.  irritated,  angry 
Stizzo,  stizzone,  5m.  a  firebrand 
Stizzosamente,  adv.  angrily,  waspishly 
Stizzdso,-a,  adj.  irascibile,  passionate,  hasty 
Stoccata,  sf.  a  thrust,  a  pass  with  a  rapier, 

a  heart-wound,  deep  grief;  stare  alia  sloc- 

cata,  to  mind  one's  eye,  look  ahead,  take 
Stoccheggiante,  adj.  giving  thrusts  (care 
Stoccbeggiare,  vn.  \.  to  give  thrusts,  wound;  — 

vn.  to  defend  one's  self;  andare  stoccheg- 

giando,  to  keep  on  the  defensive 
Stoccbetto,  sm.  a  small  rapier  ;  a  sword-cane 
Stocco,  sm.  a  rapier;  a  sword  cane,   pole, 

stake ;  stock,  race,  lineage  ;  aver  stocco,  to 

have  wit,  reputation 
Stoccofisso,  sm.  stock-fish 
Stoffa,  sf.  stuff,  shag,  etc.;  matter,  material, 

stoffe  di  seta,  silk-stuffs 
Stdffo.sw.  quantity;  a  quantity  of  stuff, matter 
Stdggio,  SMI.  caresses,  affected  manners 
Stogliere,  DO.  2.  »Yr.  to  turn  aside,  divert, 

avert 

Sloglimento,  sm.  &  taking  away,  dissuasion 
Stoicamente.,  adv.  stoically 
Stoicismo,  sm.  stoicism 
Stoico,  -a,  smf.  a  stoic ;  —  adj.  stoical 
Stoja,  sf.  mat,  hassock;  a  bent  mat ;  portico 
Stola,  sf.  a  stole,  long  vest,  garment,  dress 
Stolato,  -a,  adj.  wearing  a  stole 
Stoico,  sm.  black  pheasant  (of  the  mountains) 
Stolidamente,  adv.  stupidly,  foolishly  stolidly 
Slolidetto,  -a.  adj.  a  little  stupid,  foolish 
Stolidezza,  slolidita,  sf.  stupidity,  stolidity 
Stolido,  -a,  adj.  stolid,  stupid,  foolish 
Stolto,  sm.  the  centre  or  supporting  pole  of  a 

tent  or  bay  stack;  far  lo  stollo,  to  stand  up 

(stupidly)  like  a  post 
Stolone,  sm.  an  ornament  of  gold  or  embrold- 
-_  ery  of  a  priest'  cope 
Stoloni,  smpl.  (hot.)  suckers,  offshoots 
Stoltezza,  -izia.  sf.  folly,  foolishness 
Stolliloquio,  sm.  stultiloquence 
Stoltiiia,  v.  Sloltezza 
Stolto,  -a,  adj.  foolish,  stolid  ,  half  mad;   in- 
fatuated; uno  stolto,  a  fool 


Stolto,  -a,  adj.  turned  aside,  averted 
Stomacaggine,  sf.  nausea,  loathing,  disgust 
Stomacale,  adj.  cordial,  stomachic,  tonic 
Stomacaote,  adj.  v.  Stomacoso 
Slomacare,  ra.  I.  to  disgust;  to  loathe,  abhor; 
to  cause  a  loathing   or  nausea ,   to   make 
one's  stomach  rise;  vn.  to  feel  one's  stomach 
turn;  mi  fa  stomacare,  it    makes  me  sick; 
stomaco  le  ricchezze,  che  ingiustaruenle  s'ac- 
quistano,  I  despise  wealth  unjustly  acquired 
Stomacata,  sf.  a  blow  with  one's  stomach 
Stomacato,-a,  adj.  disgusted,  surfeited 
Stomacazione,  sf.  v.  Stomacaggine 
Stomachevole  ,    adj.    disgusting  ,    sickening  , 
revolting;  che  Stomachevole  vista  I  what  a 
disgusting  sight  I 

Stomachevolmente,af/r.  in  a  disgusting  manner 
Stomachico,  -a,  adj.  stomachical,  fortifying 
Stomaco,  sm.  stomach;  aversion,  loathing; 
in, lunation:  buono  stomaco,  a  great  feeder; 
quell'  ingiuria  non  gli  fa  stomaco  ,  he  has 
no  difficulty    in  swallowing    that    affront ; 
contro  stomaco,  against  one's  will 
Stomacdne,  sm.  a  great  stomach 
Stomacosamente,  arft'.  loathsomely 
Stomacoso,-a,  adj.  loathsome,  revolting,  filthy 
Slomacuzzo,  sm.  a  small  or  weak  stomach 
Stonazione,  sf.  the  being  or  getting  out  of  tune 
Stonante,  adj.  dissonant,  discordant 
Slonare,  VN.  1.  to  be  or  go  out  of  tune 
Stoppa,  sf.  tow,  hards  of  fl«  or  hemp 
Stoppaccio, -acciolo  ,  sm.  wadding  (for  guns) 
Stoppagnolo,-a,arf/.  cottony,  towy,  of  wadding 
Stoppare,  ua.l.lostop  wilhtow;  to  caulk  with 
oakum;  to  stop,  stopple;   to  despise ;  stop- 
parsi  gli  orecchi,  to  stop  one's  ears 
Stoppia,  sf.  stubble  ;  sliibble-field 
Stoppiaro,  sm.  a  stubble  field 
Sloppinare,  va.  i.  to  put  in  the  wick,  to  kindle, 

to  light  with  a  candle 
Stoppiniera,  sf.  v.  Bugia 
Stoppino,  sm-  a  wick,  a  rush-light,  (a  slat) 
Stoppione,  sm.  a  thistle,  stubble 
Stoppdso,  -a,  adj.  flaxy,  stringy,  tow-like 
Storace.  sf.  storax  (odoriferous  gum) 
Stdrcere,  va.  2.  irr.  to  wrest  aside,  to  wrench 
round,  to  twist  out  of  its   place  ,  lo  writhe, 
crooken  ,  untwist;   storcere  uno  spillo  ,   to 
erooken  a  pin;  —  il  collo  ad  uno,  to  wring 
a  person's  neck  about;  —  la  bocca.  to  make 
wry  faces  ;  —  il  senso  diuna  parola,  to  wrest 
a  word  from   its   proper  meaning;  —   una 
fune,  to  untwist  a  rope  ;  st6rcersi ,  to  give 
one's  self  a  twist,  to  make  contortions  ,  to 
writhe;  storcersi  un  braccio  ,   un  piede  ,  to 
dislocate  an  arm,  to  sprain  a  foot 
Storcileggi,  sm.  an  ignorant  lawyer  ,  a  petti- 
fogger 

Slorcimento,  *m.  storcitiira ,   sf.    a  wresting 
aside,  wrenching  out  of  its  place,  writhing, 
crookening,  distorting,  distortion 
Stordigione,  sf.  stordimento ,  in.  a  stunning, 
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astounding ,  the  state  of  being  stunned  , 
stupified,  addled 

Slordire,  va.  3.  to  stun,  amaze,  astound,  addle ; 
to  dun  one's  brains;  — si,  to  be  astounded, 
stupified,  addled 

Storditamente,  adv.  inconsiderately 
Stordiiezza,  sf.  heedlessness,  giddiness 
Stordiiivo,-a,  adj.  stunning,  amazing 
Stordito,  -a,  nrlj.  stunned,  amazed;  wild 
St6ria,.v/'.  aliistory.story;  a  recital,  sl6ry,  tale 
Storiario,  sin.  an  itinerant  vender  of  stories, 

almanacs,  etc. 

Storiale,  tuij.  historical;  —  sm.  an  historian 
Storialmente,  adv.  historically 
Storiare,  rn.  1.  to  paint  an  historical  subject ; 
to  give  matter  for  history:  to  write  a  histo- 
ry ;  to  wait,  linger,  languish 
Sloriaiu,-a,  ailj.  recorded  in  history,  storied 
Storicamenle,  tidv.  historically,  in  history 
Storico,  am.  an  historian,  writer  of  history 

a,  adj.  historical,  of  history 

Storieggiare,  va.  1.   to  narrate  ,  to  write  or 

paint  histories 

Storiella,-elta,  sf.  little  story,  ndvel,  tale 
Storiettina ,  tf.  a  composition    of  histdrical 

figures 

Storievole.  adj.  hist&rical,  of  history 
Storiografia,  sf.  historical  narration 
Sloriografo,  sm.  historiographer 
Storioncello,  sm.  a  small  sturgeon 
Storidne,  sm.  a  sturgeon 
Stormeggiarc,  ran.  1.  to  assemble,  crowd  to- 
gether; to  ring  the  alarm-bell 
Stormcggiala,  sf  a  great  uproar,  tumult,  hustle 
Slormire,  i-».  o.  to  make  a  noise,  to  rustle 
Stdrrao,  sm.  a  flight  of  birds,  a  throng  of  com- 
batants ;  an  affray,  bustle,  noise,  din;  suo- 
nar  a  stormo,  to  ring  the  tdcsin 
Stornare  ,  va.  1.  to  cause  to  swerve  ,  to  turn 
aside,  to  deter  ,  dissuade;  vn.  to  swerve, 
give  way,  falf  back 

Stornalo.-a,  adj   turned  aside,  deterred 
Stornello,  sm.  a  starling;  a  top,  a  peg  top 
Storno,  sin.  the  deterring,  turning  aside 
Storpiamenlo,  sin.  maiming,  crippling 
Slorpiare,  vn.  1.  to  maim,  cripple;  mutilate 
Storpiataccio. -a,  adj.  very  much  maimed 
Storpialamente,  adv.  in  a  mutilated  manner 
Storpiato,  -a,  udj.  crippled  ,  lame,  maimed  , 

mutilated;  sm.  a  lame  person,  a  cripple 
Storpiatore,  sm.  one,  that  maims,  mutilates 
Storpiatura,  sf.  a  maiming,  mutilation 
Slorpio,  sm.  an  obstruction,  hindrance,  6b- 

stacle;  a  cripple,  a  lame  person 
Storrato,-a,  adj.  without  turrets,  towerless 
Storre,  va.  2.  in-,  to  lake  off,  divert,  deter 
Slorsione,  sf.  extortion,  gripe,  spasm,  twinge 
Storia,  sf.  twisting;  scimiiar;  retort,  serpen 
Stortamente,  ado.  askance,  awry,  crookedly 
Storlella,  «/'.  a  small  sabre,  scimiiar 
Stortigliato,  slortilato,  sm.          I  a  sprain   ii 
Stortiglialura,  stortilaliira  ,  ,s/.  j  a  horse's  leg 


Stortilato,  adj.  sprained,  bent,  crooked 
Storto ,  -a,  adj.    (from  storcere)    writhed, 
wrenched,  twisted,  crooked,  perverse;  gam- 
be  storte,  bandy  legs,  crooked  shanks 
Stovigli ,  smp.  sloviglie,  sfp.  post  and  pans, 
hitchen    utensils;   earthenware;    p6ttery; 
dar  nolle  stoviglie  (vulij.),  to  fall  into  a 
passion 
Stovigliajo  ,  sm.  a  maker  or  seller  of  pots  , 

ovens,  etc. 

Stoviglieria,  sf.  p6ttery,  earthenware;  delf 
Stozzaccio,  sm.  scoria  of  metals 
Stozzare,  vn.  1.  to  punch,  to  mandrel;  v.  Stozzo 
Stozzo,  sm.  a  punch  or  mandrel  used  to  give 

a  convex  form  to  metals 
Strabalzamento,  sm.  tossing  up  and  down 
Strabalzare  ,  va.  \.  to  toss  up  and  down  ,  to 

bandy 

Strabalzoni,  adv.  in  a  tossing  manner 
Strabatiere ,  va.  2.  to  bang   about ,    harass 

greatly 

Strahello,  adj.  remarkably  beautiful 
Slrabene,  adv.  v.  Benissimo 
Slrabere,  t-a.  2.  irr.  to  drink,  imm6derately 
Strahevizione,  sf.  excessive  drinking 
Strabiliare,  vn.  1.    j    to  w6nder,  to  be  ast6- 
Strdbilire,  vn.  5.      j       Dished,  amazed 
Slrabiliato,  -ito,  -a,  adj.  amazed,  stupified 
Strabismo,  sm.  strahism  (greasy 

Slrabisiinto  ,  -a,  adj.  exceedingly  dirty  ,  very 
Slraboccamento,  sm.  a  spilling  over,  rushing 

down  headlong 

Slraboccante,  adj.  6verfl6wing,  outbursting 
Straboccare ,  vn.  1.   to  6verflow,   to  spill  or 
rush  over;  to  burst  forth,  dash  down,  tum- 
ble headlong 

Straboccatamente,  adv.  excessively,  hastily 
Straboccato  ,   -a  ,  adj.  overflowed  ,  spilt  or 
rushed  6ver;  headlong,  furious,  fiery,  rash 
Slrabocchevole  ,  adj.  overflowing,  excessive, 

outbiirsting,  headlong,  precipitous 
Strabocchevolmente,  <'dv.  overilowingly;  IJlv- 
ishly  ;  rashly  ;' imm6deralely  ;  precipitously 
Strabocco,  sm  a  precipice,  fall,  downfall 
—  a,  adj.  v.  Straboccante 
Strahocc6ne,  sm.  precipitating,  dashing,  dash 
Strabbondanza,  tf.  great  abundance  ,  plenty 
Strabbondevole,  adj.  extremely  abundant 
Slrabuono,  -a,  adj.  very  good,  excellent 
Strabuzzante,  adj.  staring,  l6oking  eagerly 
Strabuzzare.ua.  1.  to  look  at  steadfastly,  stare 
Stracannare,  va.  \.  to  wind  in  equal  portions 
upon  a  nil. uber  of  bobbins  the  silk  remain- 
ing upon  any  of  them 
Stracanoatiira  ,  sf.    the    transferring  of  silk 

from  one  set  of  bobbins  to  others 
Stracantare,  va.  \.  to  sing  delightfully 
Stracaro,  -a,  adj.  (heller  carissimo),  very  dear 
Stracarico,  -a,  adj.  overloaded 
Stracca,  sf.  weariness,  fatigue,  girth 
Straccagelosie,  smf.  one  who  is  always  at  the 
window  or  by  window  blinds 
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StraccSggine,  sf.  languor,  faligue;  Hstlessness 
Straccale,  am.  breeching,  band,  strap 
Straccamento,  gin.  faligue,  lassitude 
Straccare,  va.  i.  to  tire,  faligue,  weary,  knock 

up; si,  to  get  tired, -wearied, kn&cked up 

Straccativo,  -a,  adj.  fatiguing,  tfresome 
Straccato,  -a,  adj.  v.  Straccare,  stracco 
Stracchezza,  sf.  fatigue,  -weariness,  disgust 
Stracchiccio,  -a,  adj.  somewhat  fatigued 
Stracchino,  sm.  a  sort  of  Lombardy  cheese 
Slracciabile,  adj.  that  can  be  torn,  lacerable 
Stracciafoglio,  sm.  a  waste  book,  day-book 
Stracciajuolo,  sm.  one  who  cards  silk-cocoons 
Stracciamento,  sm.  tearing,  destruction,  ruin 
Straccare,  va.  \  to  tear,  rend,  lacerate,  man- 
gle, pull  to  pieces,  quarter,  harass 
Stracciasacco,  -a,  adj.  with  an  eager  or  6vil- 
eye  ;guardare  a  stracciasacco,  to  eye  scowl- 
ingly 

Straccialamente,  adv.  in  pieces,  bits,  morsels 
Stracciato, -a,  adj.  torn,  rent,  br6ken,  ruined 
Straccial6re,  sm.  tearer,  render,  destroyer 
Stracciatiira,  sf.  a  tearing,  tear,  rent 
Straccicalare,  vn.  1.  to  prate,  prattle,  tattle 
Straccio,   sm.  rag,  titter,  bit;  rent,  tear; 

stracci,  the  tow  of  silk 

Stracci6ne,  sm.  a  ragged  fellow  ,  man  in  tat- 
ters, a  beggar 
Stracco,  -a,  adj.  weary,  fatigued  ,  exhausted , 

ruined;  terreno  stracco,  worn  out  land 
Straccocere,  va.  2  to  overdo,  to  cook  too  much 
Straccotto,  -a.  adj.  cooked  too  much,  6verd6ne 
Stracconsigliare,  va.  I.  to  advise  strongly 
Straccontentare,  va.  \.  to  6ver  satisfy,  to  de- 
Straccnranza,  sf.  v.  Trascuranza  ( light 

Stracontento,  -a,  adj.  delighted,  most  happy 
Stracorrere,  vn.  2  irr.  to  run  fast,  pass  fleetly 
Stracorrevole,  adj.  fleet,  swift,  transient 
Slracdrso,  -a,  adj.  passed  away,  fled,  gone 
Slracotanza,  sf.  v.  Tracotanza 
Stracotto,  -a,  adj.  too  much  done,  6verdone 
Strada,  sf.  a  road  ,  way,  route;  strada  mae- 
stra  ,  the  hfghway,  main  road;  —  ferrata , 
a  railroad;  —  vicinale ,  a  cross  road  ,  bye- 
way  ;  —  baltuta  ,  the  beaten  track  ,  public 
road  ;  getUrsi ,  andrtre  alia  strada  ,  to  turn 
highwayman;   fare  slrada ,   to  make  way  ; 
sbagliare  la  slrada,  to  lose  one's  way 
Stradale  ,  adj.  of  a  road  ;  sm.  a  country  road 
Stradare,  va.  \.  to  put  (a  person)  on  the  way, 

to  advance  or  further  (him)  on  the  way 
Slradato  ,  -a,  adj.  on  the  way,  furthered, 

forwarded,  getting  on 

Stradella,  -ella  I  sf  a  narrow  road,  a  parish 
J>tradicciu6la     j      or  bye  road;  abroad  lane 
Stradiere,  sm.  a  gabel-man,  an  octroi-guard 
Stradina,  sf.  a  street  walker  ,  a  prostitute 
Stradintto,  sm.  a  Stradiot.  (greek  soldier) 
Stradolore,  sm.  excessive  anguish  or  pain 
Slradnne,  sm.  a  high  road,  broad  alley 
Slrad6ppio,-a,  adj.  more  than  double 
Slradoppio  (giacinlo),  sm.  double  hyacinth 


Straduzza,  sf.  a  little  road,  street,  lane 
Strafalciire  ,  va.  \.  to  mow  ill,  half  mow;  to 
walk  rapidly,  work  fitfully,  act  heedlessly  , 
talk  blunderingly 

Strafalcione  ,  sm.  an  error  ,  fiversfght,  negli- 
gence ,  blunder;  an  eccentricity,  extrava- 
gance, folly 

Strafare,  va.  t.  irr.  to  do  more  than  is  neces- 
sary 

Strafatto-a,  adj.  overdone,  too  ripe,  etc. 
Strafavoreggiare  ,  va.  \.  to  favour   6ver  and 

ab6ve 

Strafelire,  vn.  \.  to  be  out  of  breath 
Strafelato,-a,  adj.  v.  Trafelato,  costernatc 
Strafficare,  va.  1   to  dispatch   finish,  end 
Strafficato,-a,  adj.  dispatched,  Dnished 
Strafigurare,  va.  1.  to  transform 
Strafine,  adj.  superfine,  very  fine 
StraGzzeca,  sf.  the  herb  pedicularis 
Strafoggiare  ,  vn.  1.  to  excel  in  pomp  ,  to  be 

over  shdwy 

Strafor&re,  va.  \.  to  transpierce,  bore  through 
Straforo,  sm.  any  thing  drilled  with  holes; 
cut  out  fancy  work;  lavorar  di  slraf6ro,  to 
work  underhand;  passare  per  siraf6ro  ,  to 
pass  through  secretly,  to  enter  clandestinely 
Strafugare,  va.  1.  v.  Trafugare 
Strage,  sf.  havoc,  carnage,  butchery 
Straggere,  va.  2.  irr.  (poet )  distrarre 
Stragiudiziale,  ml),  exlragiudicial 
Straglio,  sm.  a  stay  of  a  ship's  mast 
Stragode>e,  vn.  2.  to  enjoy  exceedingly 
Stragonfiare,  va.  1.  to  overswell,  rise  above 
StragrAnde,  adj.  enormous,  very  great 
Stragr4ve,  adj   very  grave,  heavy,  grievous 
Strainare,  va.  \.  to  uny6ke,  unharness 
Stralciare,  va.  1.  to  prune  or  nip  off  the  lea- 
ves or  branches  of  vines  or  shrubs  ;  to  dis- 
inlricate  ,  unravel,  disentangle;  stralciare 
un  negozio,  to  disentangle  an  affair, to  clear 
it  up 

Slralcio,  sm.  a  pruning;  a  clearing  up 
Slrale,  sm.  krrow,  (iart,  bolt,  thunderbolt 
Straletto,  sm.  small  dart,  krrow,  bolt 
Stralignarcento,  sm.  v.  Tralignamento 
Stralignare,  vn.  \.  v.  Tralignare,  ec. 
Stralucenle,arf/- very  brilliant,  shining  bright 
Stralucere,  vn.  2   to  shine  very  bright 
Stralunamento,  .«m.  the  rolling  one's  eyes  in 

wonderment,  staring  wildly 
Stralunare,  va.  1.  to  roll  one's  eyes  wildly,  to 

stare  with  wonder 

Slralunato,  -a,  adj.  goggle  eyed,  squinting 
Stralungo,-a,  adj.  immensely  long 
Stramalvagio,-a.  adj.  very  wicked,  profligate 
Stramanto,  sm.  an  extra  horsecloth 
Stramaturo,-a,  adj.  6ver-ripe,  loo  ripe 
Slramazzare,  va.  ^.  (from  sirame)  to  floor,  to 
sirike  to  the  ground,  to  fell,  to  knock  down; 
to  give  a  stretching  fall ;  vn.  to  fall  clashing 
down,  to  fall  like  a  corpse 
Stramazzata,  sf.  a  felling  blow,  a  floorer 
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Stramazzato  ,  -a,  adj.  floored  knoked  down 

Stramazzo  .    sin.  v.    Trapunto  ;  a   stretching 

blow,  a  felling  hit,  a  floorer;  a  regular  knock 

down;  a  slashing  cut ;  a  fall  at  full  length 

Stramazzone,  sin.  a  violet  fall  at  full  length , 

a  felling  blow,  a  floorer 
Stramba,  sf.  a  coarse  rope   of  hay  or  broom 
Strambare,  vn.  1.   a    shifting  of  the  wind, 

veering 

Strambasciare.  va.  \.  v.  Trambasciare 
Strambellare,  vu.  \.  to  tear,  shred,  snip 
Strambellato,  -a,  a>lj.  torn,  shredded,  tawdry 
Strambello,  am   rag,  tatter,  shred,  little  bit 
Strambita,  gtrambeda,  sf.  eccentricity,  oddity 
Strambo,  sm.  v.  Strarnba;  a'lj.  bandy-legged, 
crooked;  unmo  strain  bo,  (vutg.)a.o  odd  fel- 
low, an  eccentric  character 
Strambotlo,  urn.  a  catch,  glee,  erotic  song 
Strame.  sin.  straw,  hay;  a  horse's  bed,  litter, 

fodder;  a  lair,  a  couching  place 
Strameggiare,  ra.  I.  to  eat  straw,  hay,  fodder 
Stramenare,  ra.  1.  v.  Straportare 
Stramentire.  rn.  5.  to  lie  excessively 
Slramezzamento  ,  sm.   interposition  ,  pause  , 

stop 

Stramezzare,  ran.  1.  v.  Tramezzare 
Stramoggiante.ar//.  abounding. superabundant 
Stramoggiare,  i-n.  i.  to  abound,  superabduod 
Stramonio,  sin.  (hot.)  stramonium 
StramorUre ,  en.  5.  to  faint ,  to  fall  into  a 

swoon 

Strasmortito,  adj.  v.  Tramortito 
Slrampalateria,  sf.  v.  Spropositooe 
Strampalato,  -a,  adj.  extravagant,  odd 
Stranaccio,-a,  adj   exceedingly  strange,  odd 
Stranaraente.arlc.  strangely,  oddly;  extremely 
Stranare,  va.  1.  to  send  away ,  alienate,  use 
strangely  and  ill  ,  estrange:    rn.  and  vrf. 
tojlo  strange  things,  to  act  oddly  and  unac- 
countably, to  go  off,  become  estranged 
Stranato,-a,  adj.  sent  away,  alienated 
Slranalurare ,  va.  1.  to  change  the  nature  of 
Straneare,  va.  \.  to  send  away,  alienate 
Straneo,  adj.  v.  Estraneo 
Stranetto,-a,  mlj.  somewhat  strange 
Strangoiamento,  sm.  the  act  of  strangling 
Stranezza  ,  sf  strangeness,  oddoess,  singula- 
rity ,   6ddity ;    whim ;    strange    and   hard 
treatment 
Strangolare,  va.  1.  to  strangle,  suffocate 

larsi,  vrf.  1.  to  bawl  out  with  all  one's 

might 

Straogolato,  -a,  adj.  strangled,  strait,  shrill 
Strangolat6jo,  a,  adj.  chbking,  dangerous 
Strangolatore.sw  si  rangier,  throttler,  choker 
Strangolo,  sm.  strangling,  suffocation 
Strangosciare,  va.  1.  v.  Trambasciare 
Strangugiare,  rn.  1.  v.  Trangugiare 
Stranj:ugli6ne,-6ni,  sin.  strangles;  quinsy 
Stranguria,  sf.  (med.)  strangury 
Stranguriare,  t-n.  1.  to  have  the  strangury 
Stranianza,  sf.  v.  Slranezza 


Straniare,  va.  1.  to  estrange,  alienate 
Slraniato,  a,  adj.  estranged,  alienated,  off 
Slranieggiare,  ra.  1.  to  treat  harshly 
Slraniere,  -o,  sm.  a  stranger,  a  foreigner 

—  o-,  -a,  adj.  foreign  ,  strange;  mfirci  stra- 
niere  o  forestiere  ,  foreign  wares;  tirannia 
straniera,  foreign  rule 

.Stranio.-a.nf//.  alien,  foreign, strange, unusual 
Strano,-a, ndj. strange,  foreign,  alien;  strange, 
odd,   unusual   (outlandish),  rude;    extra- 
neous; estranged,  removed;   meagre,   pale 

—  H(/r.  in  a  cold  haughty  estranged  manner 
Slranuccio,-a,  adj.  rather  pale,  thin,  slender 
Straora,  sf.  an  unusual  or  untimely  boar 
Slraordinariame'nte,  adv.  extraordinarily 
Straordinarieta,  s.  extraordinariness 
Straordinario,-a,  adj.  extraordinary,  unusual 

—  sm.  an  express 

Strapagare,  fa.  \.  to  6verpay,  pay  too  dear 
Strapagalo  ,  -a,  adj.  6verpaid  ,  paid  too  dear 
Strapanato,  -a,  adj.  v.  Trapanato,  trapanare 
Straparlare,  vn.  1.  to  talk  loo  much;  to  tattle 
Strapazzamento,  sm.  v.  Strapazzo 
Strapazzare,  ra.  1    to  make  small  account  of, 
to  slight ,  abuse  ,  use  ill;  to  scold  ,  insult, 
trample  upon;   Strapazzare  un  lavoro,  to 
do  a  piece  of  work  coarsely;  —  un  cavallo, 
to6verwork  or  abuse  a  horse;  strappazzar- 
si,  to  drudge,  toil ,  fatigue  one's  self,  to  be 
careless  of  one's  health 
Strapazzatamente,  adv.  carelessly,  biinglingly 
Strapazzato ,   -a,    adj.  abused,  ill-treated, 

botched 
Strappazzatore,  -a ,  trice  ,  smf.  he  ,  she  who 

abuses,  insults 

Strapazzo  ,  sm.  abuse  ,  ill  usage ,  contumely, 
drudgery;    abiti    da   strapazio,    working 
clothes,  every  day  clothes;  cavallo  da  slra- 
pazzo,  a  hack,  cob,  horse  of  all  work 
Strapazzoso,  -a,  adj.  v.  Trascurato 
Straperdere,  ra.  3.  to  lose  a  great  deal 
Slrapiantare,  rn.  1.  to  transplant 
Strapiovere,  ra.  3.  to  rain  very  hard,  to  pour 
Straportare,  ra.  1.  to  transport,  transmit,  ex- 
port; to  transport,  ravish,  enrapture 
Strapotente,  adj.  very  powerful ,  formidable 
Strappabeeco  (a),  adv.  furiously 
Strappabile,  adj.  that  can  be  torn  away 
Strappacchiare ,  va.  \.  to  tear  off  little  by 

little 
Strappamento,  sm.  a  plucking  up ,  snatching 

away,  a  wresting  or  wrenching  off 
Strappare,  ra.  1.  to  snatch  away,  pluck  off,  to 
wrest  to  wrench;   strappare  gli  occbi  ad 
uno,  to  tear  one's  eyes  out,  to  gouge  him; 
glielo  strappai  di  mano,  1  plucked,  snatch- 
ed, jerked  or  wrenched  it  out  of  his  hand 
Slrappata,*-/'.  a  pluck,  snatch,  pull;  a  strappado 
Slrappatella,  sf.  a  little  pluck,  snatch,  jerk 
Strappato,  -a,  adj.  plucked,  jerked  away 
Strappo,  sm.  v.  Strappata 
Strapregare,  ra.  1.  to  entreat  most  earnestly 
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Strapuntfno,  sm.  a  small  mattress 
Strapunto,  sm.  a  mattress,  hammock,  cot 
Straricchire  ,  va.  5.  to  enrich   greetly;  vn.  to 

become  very  rich 

Straricco,  -a,  adj.  immensely  rich 
Straripare,  vn.  1.  to  overflow  (the  banks) ,  to 

inundate 

Staripevole,  adj.  very  craggy,  precipitous 
Strasape're,  vn.  1.  to  be  too  knowing  ,  learned 
Strasaputo,-a,  adj.  very  learned,  too  knowing 
Strasavio.  -a,  adj.  over-wise,  most  erudite 
Strascicamaiiti,  sm.  one  who  attracts   lovers 
Stascicameoto,  sm.  drawing  or  draggingafler 
Strascicante,  adj.  attractive,  dragging  along 
Slrascicare,  va.  1.  to  drag  along,  to  trail  (to 
tow)  vn.  to  crawl,  to  drag  itself  along 
Strascicato,  -a,  adj.  dragged,  trailed  a!6ng 
Strascico,  sm.  the  act  of  trailing;  the  remain- 
der, residue;  the  train  of  a  gown  ;   favellar 
collo  strascico,  to  speak  drawlingly 
Strasciconi,  adv.  in  a  drawling  heavy  manner 
Strascinamento,  sm.  dragging,  drawing  along 
Strascinare,  va.  \.  to  drag  aldng,  draw 
Strascinato,  -a,  adj.  dragged  along,  drawn 
Strascinatura,  sf.   strascfnio,  sm.  dragging 

along 
Strascino  ,  sm.  a  drag,  a  sweep  or  trammel 

net;  a  landing  net;  a  hawking  butcher 
Strasecolare,  va.  1.  v.  Trasecolare 
Strasentfre,  vn.  5.  to  feel  sensibly,  deeply 
Strasenlito,  -a,  adj.  felt  sensibly,  understood 
Strasordinario.-a.ad;  extraordinary,  strange 
Strasportare,  va.  t.  v  Trasportare 
Stratagemma,  sm.  stratagem,  artifice 
Stratagliare,  rn.  \.  to  cut  like  a  razor 
Stratare,  rn.  1.  to  sit  or  lie  at  full  length 
Strategia,  sf.  strategy,  military  tactics 
Strategico,  -a,  adj.  strategical 
Stralificare,  va.  1.  to  stratify,  to  dispose  in 

layers 

Stratificalo,  -a,  adj.  stratified,  in  strata 
Strato,  sm.  a  stratum,  couch,  bed;  floor 
Stralla,  sf.  v.  Strappata 
Stratto,  sm.  an  abstract;  album,  note  book 
a,  adj.  strange,  sprung,  descended ,  ex- 
tracted, separated,  prone,  addicted 
Stravacato,  -a,  adj.  out  of  its  place;  pagina 
stravacala ,  a  page  out  of  its  place  from 
negligence  in  binding 

Stravagante.orf/.whimsical,  eccentric,  strange, 
odd  ,  fantastic,  extravagant ;   Swift  era  ud- 
mo  slravagintfssimo ,  Swift  was  a  very  ec- 
centric character,  a  very  odd  fellow 
Stravagantemente,  adv.  extravagantly  ,  oddly 
~Stravangantelto,-a,  adj.  rather  odd,  somewhat 

strange,  queer,  whimsical,  extravagant 
Stravagaoza,  sf.  extravagance,  singularity, 
eccentricity;  far  delle  slravaganze  ,  to  act 
strangely,  to  do  odd  things 
Stravalicare  ,  e  stravalcare  ,  va.   1.  to  ford  , 
wade  through;  to  pass  through  in  a  hurry 
Stravasamento,  sm.  extravasation 


Stravasarsi ,  vrf.  (med.)  to  bec8me    extrava- 
Stravasato,  -a,  adj.  extrava  sated  (sated 

Stravedere,  vn.  2.  to  see  much,  too  much 
Stravenarsi,  vrf.  1.  to  extravasale 
Slravenato,  -a,  adj.   extravasated,    flown  out 
Stravero,  -a,  adj    very  true,  most  true 
Stravestirsi,  mf.  o.  to  disguise  one's  self 
Stravestimento,  sm.  v.  Travestimcnto 
Stravestito,  -a,  adj  .  disguised,  travestied 
Slraviare,  van.  1.  v.  Traviare 
Stravincere,  va.  2.  irr.  to  win  too  much 
Stravisare,  va.  \.  v.  Travisare 
Stravisato,  -a,  adj.  disguised,  travestied 
Straviziare,  -izzare,  va.  \.  to  banquet,  feast, 

make  merry ;  to  be  gay  and  dissolute 
Stravizio,-izzo,  sm.  a   feast,  feasting  ,  merry- 
making; a  drinking  bout,  excess,  debauch 
Stravolere,  va.  2.  to  be  too  eager  after 
Slravolgere,  va.  2.  irr.  to  turn  aside  with  vio- 
lence, to  wrencli  or  wrest  aside,  to  tw  ist  or 
•writhe  round,  to  overturn,  to  dislocate,  — 
-si,  to  upset,  fall  6ver,  overturn 
Stravolgimento,  sm.  convulsion,  revolution 
Stravoltamente,  adv.  in  a  wry  mnnnner,  awry 
Stravollare,  va.  I.    v.  Stravolgere;  to  reverse 

the  order,  throw  into  confusion,  embroil 
Stravdlto ,  -a,  adj.  twisted  ,  wrested  ,  out  of 
joint,  t6psy-tiirvy, embroiled  ;  mi  par  che  il 
mondo  sia  stravolto,   I   think  the  world  is 
out  of  joint,  upset;   slomaco  stravollo  ,  a 
stomach  out  of  order 
Slraroltura,  sf.  contortion,  subversion 
Straziare,  t-o.  1.  to  tear,  lacerate;  to  lavish, 
waste,  squander;  t  o  abuse,  harrass,  ill  treat, 
vex,  outrage,  mock 
Straziatamente,  ade.  in    a  harsh,  unfeeling  , 

excruciating  manner 

Straziato,  -a,  adj.  used  ill ,  harassed  ,  vexed 
Straziatore,  sm.  cue  w°ho  lacerates  e'itherbody 

or  mind;  a  harsh  or  outrageous  person 
Strazie^giare,  ra.  1.  to  laugh  at,  jeer,  deride 
Strazievole ,  adj.   abusive  .insulting,  outra- 
geous; parole  strazievoli,  abusive  language 
Slrazio,  sm.  the  tearing  away  a  limb;    tortu- 
re, butchery,  slaughter;  outrage,  insult;  far 
strazio  d'uno.to  torture  a  person 
Strebbiare,  ra.  1.  to  rub,  polish;  strcbbiarsi  il 

viso,  to  rub,  clean  or  paint  one's  face 
Strebbiaio,  -a,  adj.  rubbed,  polished,  painted 
Strebbiatore,  -trice,  smf.   that  paints  his,  her 

face 
Strecciare ,  va.  1.  to  untwist   or  uncurl  the 

tresses,  to  divide,  part,  dishevel 
Strecola,  sf.  a  blow  in  the  throat ,  a  hit  on 

the  neck 

Stretolare,  va.  \.  to  untwist,  untwine 
Strega  ,  sf.  sorceress  ,  witch  ,    enchantress  ; 

darsi  alle  streghe,  to  become  desperate 
Stregaccia,  sf.  an  old  witch,  an  ugly  hag 
Stregare,  ra.l.  to  bewitch,  enchant,  fascinate 
Stregato,  -a,  adj.  bewitched,  charmed 
Stregazzo,  sm.  sorcery 
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Stregghia,  streglia,  xf.  a  currycomb 
Slregghiare,  stregliare,  va.  \.  to  curry 
Strepphiato,  stregliato,  -a,  adj.  curried 
Streggbialore,  sin.  one  who  curries  (a  horse) 
Slregghiatura,  nf.  a  currying;  a  scolding 
Stregheria,  sf.  vitchcraft,  sorcery,  magic 
Stregola,  sf.  a  hard  slap  on  the  face 
Stregona,  sf.  a  sorceress,  -witch  ;  enchantress 
Strep6ne,  sm.  a  sorcerer,  magician,  enchanter 
Stregoneccio,  sm.  I    witchcraft,  sorcery  ,  ma- 
Stregonerfa,  xf.     \       gic;  charm,  fascination 
Stregua,  xf.  share,  scot,  shot,  reckoning 
Stremam6nte,  adv.  v.  Estremamente 
Stremare,  va.  \.  v.  Scemare 
Stremenzire,  ra.  5.  to  weaken,  stunt 
Stremenzito,    a,  ailj.  weakened,  stunted 
Stremezza,  sf.  extremity;  v.  Streraita 
Stremita,  sf.  extremity,  end  ;  distress 
Stremo,  sm.  extremity,  extreme,  distress 
—  -a,  adj.  extreme,  last,  utmost,  outermost , 
greatest :  mean  ,  niggardly;  destitute,   de- 
prived, wretched,  miserable;  strema  unzio- 
ne,  extreme  unction;  lo  stremo  giorno  della 
siia  vita,  the  last  day  of  his  life;  la  strema 
parte  della  citta,  the  outmost  or  outermost 
part  of  the  city,  the  outskirts 
Strenna,    sf.   a    Christmas-box,    New-year's 

gift;  (a  Souvenir,  a  Keepsake) 
Strenuamente,  adv.  strenuously,  bravely 
Slrenuita,  sf.  streuuousnesss,  sliirdiness 
Strenuo,  -a,  adj.  strenuous,  sturdy,  brave 
Strepere,  rn.  »rr.  (lat.  /met)  to  make  a  noise 
Strepidire   I    van.  3.  to  stun,  be  stunned   wilh 
Strepire       j     noise,  resound,  fill  with  tumult 
Strepitante,arf;'.  noisy,  clamorous;  obstreperous 
Strepitare,  rn.  1.  to  make  a  noise;  speak  loudly 
Strepitato,  -a,  wlj.  that  has  made  a  noise 
Strepiteggiare,  rn.  \.  to  make  some  noise 
Strepito,  sm.  a  noise,  a  considerable  noise 
Stepitosamente.arfi'.  wilh  a  great  noise,  loudly 
Strepitoso.-a,  adj.  noisy;  obstreperous,  roys- 

tering 

Slrelia,  sf.  a  squeezing  ,  pressing,  squeeze, 
pressure;  throng,  crowd;  stress,  distress; 
strait ,  defile ;  stretla  di  roano,  a  squeeze 
or  shake  of  the  hand  ;  —  di  spalle,  a  shrug ; 
—  di  neve,  a  weight  or  quantity  of  snow ; 
essere  alle  strette,  to  be  in  straitened  cir- 
cumstances; to  be  on  the  point  of  closing  a 
bargain ,  coming  to  a  close 
Slreltamente   adv.  closely,  strictly ,  extreme- 
ly, sparingly,  earnestly,  rigorously,  briefly 
Slrellezza,  sf.  narrowness,  straitness;  small- 
Dess,  scarcity;  strclt*zza  di  petto  ,  tight- 
ness, or  oppression  on  the  chest;  —  di  cud- 
re,  anxiety,  distress,  grief,  agony 
Strettire,  ra.  5.  to  restrict,  contract,  sh6rten 
Strettivo,   -a,  adj.  restricting;   narrowing ; 

astringent 
Stretto,  sm.  strait,  defile,  distress 

a,  adj.  squeezed,  pressed;  strait,  narrow, 

close;  strict,  intimate;  near,  secret,  thick; 


via  stretta,  a  narrow  street ;  parente  stretto, 
a  near  relative;  a  stretto  consiglio  ,  in  se- 
cret counsel  ;  lo  strelto  di  Gibilterra ,  the 
straits  of  Gibraltar 
—  ado.  narrowly,  stingily,  meanly 
Strettoja,  sf.  band,  bandage,  fillet,  roller 
Strettojata,  sf.  the  quantity  (of  linen)  pressed 

at  once,  a  press- full 

Strettoino,  sm.  small  press  (for  wine,  etc.) 
Strett&jo,  sm.  a  press  for  wine,  cider,  oil,  etc., 

a  flatter,  ligature,  tight  bandage 
Strettiiale,  adj.  of  the  same  district,  country 
Strettura,  sf.  fast-binding,  slrailness 
Stria,  sf.  chamfering,  fluting 
Striato,-a,  adj.  channelled,  fluted,  chamfered 
Stribbiare,  va.  1.  (anliq.)  v.  Strebbiare 
Stribbuire,  va.  5.  to  distribute  ;  overturn,  ruin 
Stricare,  ra.  \.  (6e»erstrigare),  to  disentangle 
Stridente,  adj.  shrill,  sharp,  creaking,  noisy 
Stridere  ,  rn.  2.  to  scream,  shriek;  to  creak, 

crisp,  crackle 

Stridevole,  adj.  sharp,  shrill,  acute,  creaking 
Slridire,  rn.  5.  to  cry,  shriek,  creak,  screech 
Stridimentp,  stridio,  j  sm.  a  shrill  cry,  scre- 
Striiio.  stridore          j     am, shriek; excessive 
cold;  stndor  de'  denti  ,  gnashing,  chatte- 
ring of  the  teeth 

Stridulo,  -a,  arf;'.  shrill,  piercing,  acute 
Strigamento,sm.  unravelling,  disentanglement 
Slripare,  va.  i.  to  disentangle,  unravel 
Strijiatore,  sm.  he  who  disentangles,  clears  up 
Strfge,  sf.  a  screech  owl 
Strigio,  sm.  nightshade,  banewort 
Stri^lia,  sf.  (better  stregghia),  a  ca'rrycomb 
Strigneutfl,  adj.  astringent,  binding,  sharp 
Strignere ,  va.  2.  frr.  v.  Stri^gere 
Strigolo,  sm.  thin  membrane  enwrapping  the 

intestines 

Strillare,  rn.  1.  to  scream,  shriek,  screech 
Strillo,  sm.  a  shriek,  loud  scream,  shrill  cry 
Strimpellamento,  sm.  v.  Strimpellata 
Strimpellare,  va.  1.  (mus.)  to  strum,  to  scrape 
Strimpellata,  sf.  a  strumming,  scraping 
Strimpello,  sm.  scraping,  strumming 
Strlnare,  ra.  \.  to  singe,  lo  consume 
Strinato,  -A,  adj.  singed;  consumed;  meagre 
Stringa,  s/T  a  shoe-string,  lace,  tag 
Stringajo,  sm.  lace,  tag  maker,  seller 
Stringare,  ra.  4.  v.  Ristringere 
Stringalo,  -a,  arf./.  restricted,  succinct,  com- 
pendious 

Stringere  ,  ra.  2.  frr.  to  bind  fast  together  , 
to  tie  tight ,  to  close  ,  press  ,  hamper;  to 
draw  close,  unite;  strin^ere  le  vele,to  take 
in  sail  ,  brace  the  yards;  —  amicizia,  to 
form  a  friendship;  —  la  spada  ,  to  grasp 
the  sword ;  —  la  burfna,  to  keep  the  wea- 
ther gage;  chi  tr<5ppo  abbraccianullastrin- 
ge,  all  covet  all  lose;  stringers!,  to  come  to- 
gether, unite,  to  limit  one's  self;  stringers! 
la  mano,  to  shake  bands  ;  —  nelle  spalle  , 
to  shrug  up  one's  shoulders 
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Stringimento,  sm.  a  binding  together  ,  tying 
fast ,  the  being  bound ,  hampered  ,  costi- 
Teness 

Stringitura.  sf.  a  tying  ;  joint,  seam 
Strinto,  -a,  adj.  (ant.)  v.  Stretto 
Strione,  sm.  v.  Istrione 
Strippare,  va.  1.  (vnlg.)  to  eat  till  one  bursts 
Striscia ,   sf.  a  long  narrow  stripe,  strap  or 
band,  a  streamer;  a  streak   or    stream  of 
light;  the  trail  of  a  serpent;  a  serpent,  a 
scimitar:  canna,  fucile  a  striscia ,  a   rifled 
barrel,  rifle  barrelled  gun,  rifle 
Strisciamento,  sm.  sliding,  slipping,  gliding^ 
Strisciante,  adj.  slipping,  trailing,  crawling, 

cringing 

Slrisciare  ,  tn.  1.  to  go  trailing  along  like  a 

snail  or  snake,  to  drag  one's  self  along,  to 

slip,  slide,  crawl;  to  streak  ,  graze  ,  cringe 

Strisciata,  sf.  sliding,  slide  ,  slip 

Strisciato,  -a,  adj.  slipped,  trailed,  crawled; 

cringed 

Strisciattola,  sf  (omit.)  a  wagtail 
Strisciolina,  sf.  small  band,  lace;  strap,  streak 
Striscidne,  -oni.  (camminar) ,  adv.  to  shuffle 
or  shamble  along,  to  crawl,  cringe,  crouch 
Strisciuola,  sf.  small  strap,  thong  ,  band 
Stritolabile  ,  adj.  friable  ,   easily  crumbled  , 

brittle 

Slrilolamento,  sm.  |  grinding,  pounding,  tril- 
Stritolalura  ,  sf.      j     uration,  pulverization 
Stritolare,  ra.  1.  to  pound,  beat  small,  tritu- 
rate, grind,  smash;  —  -si,  to  die  with  long- 
ing; stritolare  un  cristallo  ,   to   smash   a 
crystal;  —  un  osso,  to  break  a  bone 
Stritolato,  -a,  adj.  pounded,  crumbled 
Stritolazione  ,   sf.    crumbling  ,    trituration  , 

pounding 

Strizzare ,  va.  i.  to  squeeze  out,  express  ,  to 
squeeze  out  the  last  drop;  slrizzar  1'  6c- 
chio,  to  wink  slightly,  to  give  a  wink 
Strofa,  strofe,  sf.  strophe,  stanza,  couplet 
Strofaccia,  sf.  a  bad  strophe,  stanza,  couplet 
Strofiniccio ,  -acciolo  ,  sm.  a  dusting   clout, 

rubber,  dish  clout,  wisp 
Strofetta,  sf.  a  little  strophe  or  couplet 
StroGnamento,  sm.  rubbing,  polishing 
Slrolinare,  ra.  \.  to  rub,  scour,  polish  ,  wisp 
Strolinata,  sf.  a  riibhing,  polishing 
Strofinatina,  sf.  gentle  rubbing,  little  friction 
StroGnalore,  sm.  a  scourer,  rubber  ,  polisher 
StroQnato,  -a,  adj.  rubbed,  scoured,  pdlished 
Strofinfo,  JIB.  frequent,  continual  rubbing 
Strologare  ,   t>an.  1.  to  astrologize  ,  foretell  , 

presage,  reflect,  meditate 
Strologo,  sm.  an  astrologer 
Strombare,  ra.  \.  to  widen,  expand ,  splay 
Strombatura ,  sf.  a  widening  ,    expanding  , 

opening 

Slrombazzare.  ra.  1.  to  trumpet,  proclaim 
Slrombazzita,  sf.  the  sound  of  a  trumpet 
Strom  bazzato,  -a,  adj.  trumpeted,  proclaimed 
Strombeltare,  ra.  1.  to  trumpet  forth,  publish 


Strombettata,  sf.  sound  of  a  trumpet,  rfiraour 
Strombettato,  -a,  adj.  trumpeted  ,  proclaimed 
Slrombetiiere,  sm.  a  trumpeter  (mour 

Strombetlio,  sm.  sound  of  the  trumpet ,  rii- 
Strombo,  sm.  a  testaceous  univalve 
Stromento,  sm.  instrument,  tool,  engine,  deed 
Stroncamento,  sm.  a  retrenching,  cutting  off, 

recision 

Stroncare,  ra.  \.  to  cut  off,  break  off 
Slronomia,  sf.  v.  Astronomia 
Stronzare,  ra.  1.  to  pare,  diminish,  cut  off 
Sironzato.stronzo,-  a,,  adj.  pared,  diminished 
Str6nzo,stronzolo,  sm.  excrement 
Stropicciamento,  sm.  rubbing,  friction 
Slropicciare,  ra.  1.  to  rub,  clash  against;  to 

weary,  fatigue  ;  stropicciare  un  cavallo,  to 

rub  down  a  horse;  stropicciarsi   gli  occhi , 

to  rub  one's  eye 

Stropiccialella,  sf.  a  gentle  friction,  rubbing 
Stropicciato,  -a,  adj.  rubbed,  struck  against 
Siropiccialura,  sf.  j   rubbing  ,   friction  ,  fati- 
Stropiccio,  sm.        (       gue,  pain,  trouble 
Stropiccione,  sm.  v.  Bacchettone 
Stroppa,  sf.  a  strop  or  band  to  tieup  faggots 
Stroppiamento,  sm.  v.  Storpiamento 
Stroppiare,  ra.  1.  ?.  Storpiare 
Stroppiataggine,  sf.  a  lame  affair 
Stroppiatore,  -trice,   smf.   one   who   rubs, 

cleans,  polishes 

Stroppiatura,  sf.  v.  Storpiatura 
Strdppio,  sm.  T.  Storpio 
Stroppolatura,  sf.  a  block-strop 
Stroppolo  ,  sm.  the   rope  that  surrounds  a 

block 
Stroscia ,  sf.  the  channel  or  furrow  scooped 

out  or  left  by  running  water 
Slrosciare  ,  ra.  1.  to  sound  like   the   dash  of 

waters,  to  boom,  murmur  ,  purl ;  (to  clash 

down;  v.  Scrosciare) 
Stroscio,  sm.  the  murmur  ,  boom  or  dash  of 

waters,  a  rushing  noise,  a  fall 
Strozza,  sf.  the  wind-pipe,  weasand,  throat 
Strozzamento,  sm.  strangling,  suffocation 
Slrozzare,  ra.  1.  to  strangle,  throttle,  choke 
Strozzato,  -a,  adj.  strangled  ,  thr&Uled;   vaso 

strozzato,  a  narrow-necked  vase,  a  demijohn 
Sirozzatojo,  adj.  strangling,  narrow 
Slrozzalura,  sf.  the  strangling,  throttling 
Slrozziere,  sm.  a  falconer 
Sirufo,  strufolo,  sm.  shred,  heap  of  shreds 
Strufonare,  va.  I.  to   p61ish  with  wisps  or 

rubbers 

Struggente,  adj.  that  liquefies,  melting 
SlrAsgere,  ran.  2.  irr.  to  melt,  liqsefy  .become 

liquid,  dissolve;  to  pine  away,   waste  :  ra. 

to  melt,  diss6lve  ,  make  liquid  ,  waste  ,  de- 

gtr^t-  — si  t  to  melt  away;   to   dissolve 

with  tenderness,  to  languish  with  desire, 

be  faint  with  longing 
Struggimento,  sm.  melting,  dissolving;  swoon, 

destruction;  longing,  lust,  intense  desire 
Struggil6re,  -trice,  tmf.  destroyer,  waster 
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Struiro,  ra.  3.  v.  Istruire 
Struma,  sf.  (med.)  the  scrofula,  king's  6vil 
Strumentaccio,  xm.  a  bad  instrument 
Strumenlajo,  xm.  a  musical  instrument  maker 
Strumenlalmente,  adv.  instruracntally 
Strumentare,  vim.  1.  to  ilraw  up  documents 

or  instruments;  to  use  instrumental  music; 

to  play  upon  an  instrument,  to  execute 
Slrumentazione ,  .</'.  instrumentation,  execii- 
Strumentino,  sin.  a  small  instrument       (tion 
Strumento  ,  sm.    an   instrument,  a  musical 

instrument,-   an    instrument,    implement, 

tool,    machine;    an    instrument,    writing, 

bond,  deed 

Strumnso,  a,  adj.  scrofulous 
Strnpare,  va.  \.  v.  Strupare,  ecc. 
Striiita,  sf.  liquefaction,  founding,  fusion 
Slrullo.sm.  lard,  grease,  bacon,  suet 
Slrutto,-a,  atlj.  dissolved,  melted,  destroyed, 

ruined,  pale,  wan,  sad,  thin,  emaciated 
Striiltura,  sf.  structure,  drder,  disposition 
Slruzione,  tf.  (aiitiq.)  v.  Distruzione 
Struzzo  ,  struzzolo  ,  sm.  an  ostrich;  a  great 

feeder 
Sluccare,  va.  1.  to  stop  up  with  plaster,  to  do 

over  with   stucco;  to  make  plaster  casts; 

to  sale,  cloy,  surfeit,  turn  one's  stomach: 

to  rev6lt,disgiist,  annoy ;  stuccarsi,  to  paint 

one's  face  and  neck 
Stuccato,  a ,  a'lj.  stopped  up  with    stucco , 

surfeited,  cloyed,  sated,  wearied,  annoyed 
Stuccat6re,  sm.  plasterer,  plaster-cast  man 
Stucchente    I  adj.  troublesome,  tiresome,  dis- 
Stucchevole  i      gustiag,  tedious,  loathsome 
Stucchevolagjiine,  sf.  v.  Stucchevolezza 
Stucchevolare,  va.  1.  v.  Annojare,  sluccare 
Stucchevole,  adj.  tiresome,  annoying,  irksome 
Stucchevolezza,  </"  disgust,  distaste,  loathing, 

insipidity,  tiresomeness  (ly 

Stucchevolmenle,  mlv.  disgustingly,  liresome- 
Stuccio,  sm.  a  small,  case,  sheath  ;  v  Astuccio 
Stucco,  xm.  stucco,  One  plaster;  putty 
Stucco, -a,  adj.  sited,  glutted,  cloyed,  stucco 

e  rislucco,  quite  sated,  excessively  disgiis- 
Studunte.-ianle,  am.  a  student  (ted 

Studiabile,  udj.  deserving  to  be  studied 
Studiacchiare,  va.  1.  to  study  unwillingly 
BUdiamento,  sm.  study,  care,  diligence 
Studiare,  can.  l.to  study,  attend  to,  cultivate 
Studiarsi,  vrf.i  to  endeavour,  strive,  to  make 

haste;  mi  studiero  di  farlo,   I  will  try  or 

endeavour  to  do  it 

Studiato,-a,  adj.  studied,  cultivated,  desired 
Stiidialo,  sm.  a  composition,  lucubration 
Studiatore,  -trice,  smf.  a  student,  stiidier 
Sludiazzare,  ran.  \.  v.  Studiacchiare 
Studievolmente,  adv.  designedly,  on  purpose 
Studio,  xm.  study,  application  of  mind,  care, 

diligence,  industry ;  school-room,   classes; 

a  student's   cabinet,  a  study  ;  a  sculptor's 

office  or  model  room;  a  model ,  a  study;  a 

bello  studio,  designedly,  on  purpose 


Studiolino,  sm.  a  small  reading  desk,  a  port- 
able dess 
Studiolo  ,    sm.    bureau  ,   cabinet ;  desk  with 

drawers 

Studiosamente,  adv.  studiously 
Studidso,  -a,  adj.  studious,  diligent,  prompt 
Stuello,  sm.  a  dossil,  ^pledget),  lint 
Stufa,  sf.  a  stove,  a  room  with  a  stove,  hdl- 

bouse,  steam-bath,  cooking  stove 
Stufajolo,  sm.  a   maker   or  seller  of  stoves; 

one  who  gives  st6vings  or  steam-baths 
Stufare.ua.  1.  to  give  st6vings  or  steam  baths; 
to  stow  slowly  ,   to  stove  ,  cook  by  steam; 
to  annoy,  weary 

Stufalo,  -a  ,    adj.    stoved ,  taken   a  Russian 
bath,  cooked  in  a  stove,  steamed;  wearied 
—  sm.  stewed  meat,  stew 
Stufatura,  sf.  stewing,  steaming,  fumigation 
Stiifo,  -a,  adj.  tired  ;  stiifo  di  vivere,  weary  of 
Stultizia,  sf.  v.  Stoltizia  (life 

Stumia,  sluramia,  sf.  v.  Schiuma 
Siuinmiare,  va.  1.  v.  Schiumare 
Stuoja,  stdja  ,  nf.  a  bent  or  straw  mat  used 

as  a  carpet :  a  floor  mat,  matting 
Studio,  sm.  troop,  band,  multitude,  quantity 
Stuonante,  adj.  dissonant,  out  of  tune 
Stuonare,  vn.  \.  to  be  or  sing  out  of  tune 
Stuonato,  -a,  udj.  out  of  tune,  dissonant 
Stu6ra,s/.  v,  Stuoja 
Stupefare  ,   va.  1.    irr.  to  stupefy  ,  astonish; 

si,  vrf.  to  wonder,  to  be  astonished 

Stupefattivo,  -a,  adj.  stupefying  ,  amazing 
Stupefatto,  -a,  adj  stupeGed,  asl&nishcd 
Stiipefazione,  sf.  stupefaction;  v.  Stupidezza 
Slupendamente,  adv.  admirably,  wonderfully, 
stupendously;  voi  cantate  stupendamente, 
you  sing  most  admirably 
Slupendo,  -a,  adj.  surprising,  wonderful,  pro- 
digious, stupendous;  exquisite,  delicate,  nice 
Stupidaccio,  -a,  adj.  very  stupid;  sm.  a  stupid 
Stupidezza,  stupidita,  sf.  stupidity       (fellow 
Slupidire,  t>n.  5.  to  be  amazed;  grow  stupid, 

dull  fellow 

Stupidita,  xf.  stupidity,  silliness,  dulness 
Stupidito,  -a,  amazed,  stupefied,  dull 
Stupido,  -a,  adj.  stupid,  dull,  heavy;  surprised 
Stupimento,  sm.  astonishment,  stupefaction 
Stupire,  vn.  5.  to  be  amazed, astonished,  sur- 
prised ;  slupisco  che,  I  am  surprised,  that 
Stupore,  sm.  stupor,  amazement;  numbness 
Stuprare,  va.  1.   to  violate  ,  commit  a  rape 

upon 

Stnpratore,  an.  a  ravisber,  a  yiolator 
Stupro,  sm.  a  rape,  ravishment,  tiolation 
Stura,  sf.  T.  Scialacquamento 
Sturire,  rn.  1.  to  unstop,  uncork;  sturire  un 

fiasco,  to  draw,  a  cork,  crack  a  bottle 
Stiiraio,  -a,  udj.  opened,  unstopped,  uncorked 
Sturbamento.fim.  |  disturbance  ,  trouble,  con- 
Sturbanza,  sf.       \     fusion,  perturbation 
Slurbare.ua.  1.  to  disturb,  perturb,  disconcert 
Sturbato,  -a,  adj.  disturbed,  perturbed 


nor,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;    poise,  boys,    foul;    fowl;    gem,  as 
Diz.  Hal.  Iny.  •** 
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Sturbat&re,  -trice,  smf.  a  disturber 

St6rbo  (sturbazionel,  sf.  trouble,  disturbance, 

disquietude,  annoyance ,  tiresomeness 
Stutare,  va.  1.  (antiq.)  v.  Attulare 
Sluzio,  sm.  savoy,  wild  cabbage 
Stuzzicadenti,  stecco  ,  sm.  a  tooth-pick 
Stuzzicamento,  sm.  provocation,  p6king 
Stuzzicare,  van.  1.  to  poke,  nudge,  rub,  touch 
up,  stir  up;   to  stimulate,  irritate,  excite, 
tickle;  sluzzicare  il  fuoco  ,  to  stir  the  fire, 
stuzzicarsi  i  denti,  to  pick  one's  teeth 
Stuzzicato,  -a,  adj.  poked,  nudged,  excited 
Stuzzicatojo,  sm.  a  poking  stick,  poker,  goad 
Stuzzicatore  ,  -trice  ,  smf.  one  who  excites  , 

goads  on 

Stuzzicorecchi,  sm.  an  ear-picker 
Su,  sopra,  prep,  e  nrfy.  upon,  up,  above,  over, 
near;  vo  su,  I'm  going  up  stairs;  su  nel- 
1'aria,  up  in  the  air;  su  e  giu,  up  and  down; 
egli  e  su  in  camera  sua,  he's  above  (or  up- 
stairs )  in  his  room  ;  levatevi  su  ,  get  up  ; 
venir  su,  to  shoot  up,  thrive,  grow,  come  to 
honour;  piii  su,  above  (higher);  metier  su 
un  negozio,  to  set  up  a  shop;  dite  su, speak  up, 
speak  out ;  (su  united  with  lo,  la,  il,  becomes 
sullo,  sulla,  sul.i;  sulla  niida terra,  upon  the 
bare  ground;  seder  sull'erba,  to  sit  upon  the 
grass ;  —  sul  cavallo  ,  upon  the  horse  ,  on 
horseback  ;  citla  posta  sul  mare,  a  city  sit- 
uated on  the  sea-coast,  near  the  sea;  sul- 
1'  imbrunire,  about  dusk  ;  in  sul  far  del  gior- 
no,  by  day-break;  egli  fu  sull'impazzire,  he 
was  near  going  mad;  su  sul  su  vial  cou- 
rage! come  on  I  su  (for  suo,  sue,  ecc.),  his, 
her,  its 

Suace,  sm.  (ict.)  a  flounder 
Suadere,  ra.  2.  v.  Persuadere 
Suadcvole,  adj.  (poet.)  that  can  be  persuaded 
Suado,  -a,  adj.  T.  Suadevole,  persuadevole 
Suasible,  adj.  that  can  be  persuaded 
Suasione,  sf.  persuasion,  advice,  counsel 
Suasivo,  -a,  adj.  persuasive,  persuasory 
Suaso,  -a  adj.  (poet.)  persuaded,  convinced 
Suave,  adj.  T.  Soave 

Subacido,-a,  adj.  (acid6tto),subacid,  sourish 
Subalbido,  -a,  adj.  whitish,  somewhat  whito 
Subalpino,  -a,  ad;',  sub-alpine 
Subalternante  ,  adj.  who  places  subalterns ; 

having  subalterns,  chief,  principal 
Subalternare,  va.  1.  to  make  subordinate  (ate 
Subalternalivo,-a,  adj.  that  may  be  subordin- 
Subalternato,  -a  j  adj.  subordinate  ,  inferior, 
Subalterno,  -a     j     subaltern,  subject 
__  Subapennino,  -a,  adj.  subapennine,  under  or 
-    at  the  foot  of  the  apennine  mountains 
Subastasje ,  va.  1.  to  put  up  to  the  hammer  , 

sell  by  auction 

Subastazione,  sf.  auction,  open  sale 
Subavvisare,  va.  \.  to  inform,  advise  secretly 
Subbia,  sf.  a  sculptor'  s  chipping  chisel 
Subbiare,  va.  1.  to  chisel,  chip,  carve 
Subbiato,  -a,  adj.  chiselled,  sculptured 


Subbietta,  sf.  a  small  chisel 
Subbiettivila,  sf.  subjectiveness 
Subbiettivo,  sm.  e  adj.  subjective 
Subbietto,subbieUare,  v.  Suggetto,  suggettare 
Subbiezione,  v.  Soggezione 
Subbiloso,  -a,  adj.  s6mewhat  bilious;  seditious 
Subbillare,  ra.  \.  v.  Subillare,  ecc. 
Siibbio,  subbiello,  sm.  a  weaver'  s  beam 
Subbissamento,  sm.  overthrow,  destruction 
ubbissare,  subissare,  v».  1.  to  cave  in,  crum- 
ble down,  waste  away;  ua.  to  cave  in,  over- 
whelm, overthrow,  overturn,  ruin,  destroy 
Subbissato,  -a,  adj.  swallowed  up,  overthrown, 
Subbissatdre  ,  sm.  overlhrower  ,  overwhelmer 
Subbisso    I   sm.  6verthrower  ,  6werwhelmer 
Subisso      j       pr6digy,  throng,  crowd 
Subbollimenlo,  sm.  boiling  slowly,  parboiling 
Subbollire,  va.  5.  to  boil  slowly,  to  stew 
Subbollizione,  sf.  parboiling,  stewing 
Subcutaneo,  -a,  adj.  subcutaneous 
Subdividere,  va.  2.  irr.  (suddividere) ,  to  sub- 
divide 

Stibilolamentc,  adv.  fraudulently,  deceitfully 
Subdoleggiare,  vn.  \.  to  act  deceitfully 
Siibdolo,  -a,  adj.  deceilfulent,  fraudulent 
Subentrante,  adj.  succeeding,  replacing 
Subentrare,  van.  1.  to  come  into  the  place  of, 

to  succeed 

Subentrato,-a,  adj.  come  into  the  place  of 
Siibero,  suvero,  sughero,  sm.  a  cork-tree 
Subetico,  -a,  adj.  rather  consumptive 
Subietto,  sm.  v.  Suggetto,  subbietto 
Subbillamento,  sm.  drawing  aside,  subornat- 
ion, bribing 
Subillare,  va.  \.  to  draw  aside,  suborn,  bribe, 

seduce 

Subintendere,  va.  2.  v.  Sottintendere 
Subissare,  vn.  \.  v.  Subbissare 
Subissativo  ,  -a  ,  adj.  tending  to  destroy,  ruin 
Subilamente,  ado.    |   suddenly ,  immediately, 
Subitanamente         |       at  once ;  unawares 
Subitaneo,-ano,  -a., adj.  sudden,  (subilaneous), 
unlooked  for,  unexpected;  morte  subitanea, 
a  sudden  death 

Subitanza  ,  subitezza  ,  sf.  quickness  ,  haste 
Subito,-aad/. sudden, quick,  hasty,  passionate, 
Subito,  adj.  suddenly,  immediately,  directly ; 
cameriere  ,  un  bicchiere  di  pooch  ,  waiter, 
a  tumbler  of  punch  ;  subito  ,  signore  ,   di- 
rectly ,  sir  ;  in  un  subito  ,  at  once  ;  subito 
cbe  potro,  as  soon  as  I  can 
Subitosamente,  adv.  v.  Improvvisamenle 
Subjugare,  va.  1.  to  subjugate,  subdue 
Subjunlivo,  sm.  e  adj.  subjunctive 
Sublimamento,  sm.  elevation,  sublimation 
Sublimare,  t-«.  1.  to  sublimate,  exalt,  cnn6ble 
Sublimate, -a ,  adj.  sublimated,  exalted;  mer- 
curic sublimato,  sublimate  of  mercury 
Sublimatorio,  sm.  a  cucurbit  used  in  sublim- 
ation 

Sublitnazidnc,  sf.  elevation,  sublimation 
Sublime,  adj.  sublime,  eminent,  lofty,  grand 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube,    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tiib;    -    far,    pique, 
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Subliroemente,  adj.  sublimely,  loftily,  n&bly 
Sublimita,-ade,-ate,  sf.  sublimity,  loftiness 
Sublinpuale,  wlj   sublingual 
Sublunare,  adj.  sublunary 
Subodoramento  ,  SHI.  a  notion  ,  hint ,  idea  , 

inkling 

Subodorare,  rn.  \.  to  discover  slily,  smell  out, 
to  get  some  slight  information  of 
Subordinamento,  am.  subordination 
Subordinate,  atlj.  subordinating,  that  sub- 

firdinatcs 

Subordinare,  va.  i.  to  subordinate,  set  under 
Subordinatamente,  adv.  subordinate^ 
Subordinate, -a,  adj.  subordinate,  inferior 
Subordinazio  ne,  »f.  subordination. dcpendance 
Subornare,  va.  \.  to  suborn,  bribe,  seduce 
Subornalo,-a,  adj.  suborned,  bribed, induced 
Subornal6re,  sm.  suborner,  briber,  corriipter 
Subornazione,  x/".  subornation,  suborning 
Subuglio,  sin.  tumult,  confusion,  row 
Suburbano,-a,  adj.  suburban 
Subiirbio ,  sm.  a  suburban  spot,  a  suburb 
Subventaneo,-a,  adj.  (of  eggs)  -without  a  tread 
Succedaneo.-a, wlj. succed.ineous,  substituted 

to  another  ;  —  sm.  an  equivalent 
Succedente,  adj.  succeeding,  subsequent 
Succedenza,  sf.  the  order  of  succeeding 
Succedere,  van.  1.  to  succeed,  come  next  after, 
f61low;  to  succeed  to,  to  inherit;  to  hap- 
pen, fall  out,  befal ;  succede  spesso,  it  6ften 
happens 

Succedevole.  adj.  that  succeeds,  f611ows 
Succfidevolmente,  adv.  successively 
Succedimento,  am.  event,  issue,  success 
Succeditore  ,  -trice,  smf.  who  succeeds  ,  suc- 
cessor 

Succediito,  -a,  adj.  happened,  fallen  out,  be- 
fallen, succeeded;  ilsucceduto.sm.  what  has 
happened,  occurred,  taken  place 
Succenericcio,  -ino,  -a,  adj.  baked  under  the 

ashes 

Successibile,  adj.  that  may  succeed  or  happen 
Successibilita,  sf.  successiveness 
Successidne.s/1.  succession, inheritance;  event, 

issue,  suite,  circumstance 
Successivamente,  adv.  successively 
Successive,  a,  adj.  successive,  succedaneous, 
subsequent,  progressive;  adv.  successively 
Successo,  sm.  event,  issue,  result;  buon  suc- 

cesso,  success 

Success6re,  sm.  successor,  heir,  inheritor 
Successorio,  -a.  ailj.  successory 
Succhiamenlo,  xm.  suction,  sucking 
Succhiare,  ran.  \.  to  suck,  imbibe,  swallow 
Succhiellaroenlo,  sm.  boring,  piercing 
Succhiellare,  va.  \.  to  bore,  pierce,  search  into 
Succhiellctto,-ino,  sm.  a  gimlet,  auger,  piercer 
Succhiellinajo,  ,vm.  an  auger  or  gimlet  maker 
Succhiellinare,  va.  \.  v   Succhiellare 
Succhiello  ,  sm.  small  wimble,  piercer,  auger 
Succhio, sm.  auger,  wimble,  juice,  sap;  albero 
iu  succhio,  a  tree  in  sap,  full  of  sap 


Succhio,  sm.  amber  s£a  amber,  bitumen 
Succiabe6ne,  sm.  a  drunkard,  a  great  drinker 
Succiamele,  sm.  honey-suckle,  woodbine 
Succiamento,  sm.  sucking,  suction,  imbibing 
Succiante,  am.  sucking,  that  sucks 
Succiare,  va.  1.  to  suck,  suck  down,  draw  in, 
swallow  ,  imbibe  ,  attract ;  succiare  un'  in- 

giiiria,  to  swallow  an  affront; si,  chec- 

chessfa,  to  appr6prialo  or  claim  a  thing 
Succiasangue,  sm.  a  blood-sucker,  leech 
Succiala  ,  sf.  (med.)  attraction  of  an  hiimoar 
Succialo,-a,  adj.  sucked,  drawn  in  ,  imbibed 
Succiatore,-trice,  smf.  a  sucker 
Succidere,  va.  2.  irr.  to  cut  (a  vine)  level  with 

the  earth,  to  cut  off,  to  lop 
Succignere  ,  va.  2.  to  truss ,  tie  up  ,  tuck  in, 

pin  up 

Succintamente,  adv.  succinctly,  briefly 
Succinto,  -a,  adj.  tucked  in ,  girded  up  ,  suo 
cint,  short,  brief,  concise;  disco rso  succfnto, 
a  brief  discourse 

Succio,  sm.  a  gulp,  breath,  sucking,  draught, 
swallow,  the  red  spot  left  by  a  kiss ;  in  un 
succio,  in  a  trice 
Succiola,  sf.  a  boiled  chestnut 
Succiolajo,  sm.  a  seller  of  boiled  chestnuts 
Succiso,  -a  ,  adj.  cut  under  ,  taken  away ;  v. 

uccfdere 

Succlavio,  -a,  adj.  (anat.)  subclavian 
Sdcco,sm.  (better  succhio),  juice, sap, moisture 
Succoso,-a,  adj.  v.  Sugoso 
Succubo,  sm.  incubus  ,  nightmare 
Succosila,  sf.  juiciness,  soppiness 
Succute'nto.-a,  adj.  succulent 
Succumbere,  t;n.  2.  irr.  to  succumb,  sink  under 
Succursale,  adj.  succiirsal 
Sucido,  -a,  adj.  dirty ,  filthy  ,  nasty,  greasy, 
slovenly,  foul;  parole  sucide,  filthy  words; 
sucide  mazzate,  bangs,  thumps 
Sucidume,  sm.  filthiness,  nastiness,  dirt 
Suco,  sm.  v.  Sugo,  ecc. 
Slid,  sm.  (sea)  the  south 
Sudacchiare,  vn.  \.  to  perspfre  a  little 
Sudamini,  smpl.  blotches,  breakings  out 
Sudaute,  adj.  perspiring,  sweating 
Sudare,tn.l.  to  perspire, to  sweat ;  vi  far6  art- 
dare,  senz'aver  caldo,  I'll  cut  out  work  for 
you,  I'll  make  you  wince 
Sudario,sm.  winding-sheet;  v.  la  s.  Sindone 
Sudaliccio,-a,  adj.  sweating,  in  a  sweat 
Sudalo  ,  -a  ,  adj.  perspired  ,  worked  ,  done; 
sono  tutto  sudato,  I'm  covered  with  perspi- 
ration (I'm  all  in  a  sweat ,  fitly.) 
Sudatorio  ,  sm.  a  stoving  room,  siidatory, 

sweating-room,  Russia-bath 
Sudatorio,  -a,  adj.  sudorific,  causing  sweat 
Suddecinc,  sm.  a  sub-deacon,  sub-dean 
Suddelegare,  fa.  1.  to  subdelegate,  substitute 
Suddelegato,  sm.  sub-delegate 
Suddelegazione,  sf.  siib-deleg4tion 
Suddetto,  -a,  adj.  the  aforesaid  ,  above-men- 
tioned 
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Suddiaconalo,  sin.  dignity, ofGce  ofsubdeacon 
Suddiacono,  sm.  siibdeacon 
Suddistinguere,  t<n.2.  irr.   to  suodistinguish 
Suddisiinzione,  sf.  subdistinction 
Suddiiezza,  gudditanza,  sf.  subjection,  sub- 
mission 
Suddilo,  urn.  a  subject;  tutti  i  siidditi  del  re, 

all  Ihe  king's  subjects 
Suddilo,  adj.  subject,  liable,  exp&sed 
Suddividere,  va.  2.  irr.  to  subdivide 
Suddivisibile,  adj.   possible  to  be  subdivided 
Suddivisi6ne,  sf.  subdivision,  subdividing 
Snddiviso,  -a,  adj.  subdivided 
SudJupIo,  -a,  adj.  subdiiplicate 
Sudiceria,  sf.  fllth,  nastiness.  indecency 
Sudiciccio,  -iotto,  -a,  adj.  rather  dirty,  soiled 
Sudlcio,  -a,  adj.  nasty,  filthy,  greasy,  dirty 
Sudicione,  adj.  very  filthy,  nasty,  slovenly 
Sudicione,   ona,  smf.  a  diriy  fellow;  a  slut 
Sudiciume,  sm.  filihiness,  nastiness,  dirt 
Sudore,  sm.  perspiration,  sweat;  toil,  reward 
Sudorelio,  sm.  a  slight  perspiration 
Sudorifico,  sudorifero, -a,  adj.  sudorific 
SuOVuilare ,  va.  1.  to  transfer  one's  fief  to 

another 

Suffeudo,  sm.  an  under  feud  or  fief 
Sufficenle,  -ienle,  adj.  sufficient,  enough;  com- 
petent, qualified,  able,  fit 
Sufficientemenle,  adv.  sufficiently,  enough 
Suflicientezza,  sf.  a  sufficiency,  a  competence 
Sufficienza  ,  -enzia,  sf  sufficiency  ,  capacity, 
ability,  aptitude,  plenty  ;  ne  ho  a  sufficien- 
za,  1  have  enough 

Sufficienleuienle,  ado.  sufficiently,  enough 
Suffocanienlo,  sm.  a  suffocating,  choking 
Suffocanle,  adj.  suffocating,  stifling,  choking 
SulTocare,  va.  \.  to  suffocate,  strangle,  choke 
Suffocato,  -a,  ado.  suffocated,  choked,  stilled 
Suffocazidne,  sf.  suffocation,  stilling,  choking 
Suffolcere,  va.  2.  irr.  to  put,  place,  set  upon 
Suffollo,  -a,  Adj.  put,  placed  ,  set  upon  ,  laid 
Suffraganeo,  -a,  suffraganle,  adj.  suffragan 
SuffraKare.ua  1.  to  help,  favour,  be  useful  to 
Suffragatore,  sm.  a  voter  for;  supp6rler 
Suffragazione,  sf.  suffrage,  suppdrt,  help 
Suffrage,  sm.  suffrage,  vote,  assistance  help 
Suffumicaiuenlo,  sm.  suffumigation 
Sulfumicare,  va.  \.  to  fumigate,  perfume,  stove 
Suftumicato,  -a,  udj.  fumigated,  perfumed 
Suffuniicazioue,  sf  fumigation,  perfuming 
Suffumigare,  va.  \.  to  fumigate,  perfume 
Suffuniigio,  KIII.  suffumigalion,  remedy 
Suffusione,  sf.  (iited.)  suffusion,  cataract 
JSuffuso,  -a,  adj.  (poet.)  suffused,  besprinkled 
Sufolamenlo,  sm.  hiss,  -whistling,  murmur 
Sufolare,  t>a.  1.  to  whistle,  hiss,  whisper,  tell 
Sufolo,  urn.  (belter  ziifulo),  a  whistle 
Sugante.  fir//,  sucking  up,  imbibing,  absorbing; 

carta  suganle  ^sugci),  blotting  paper 
Sugare,  va.  1.  to  suck  up,  imbibe,  absorb;  que- 
sta  carta  suga,  this  paper  blots,  the  ink  runs 
or  spreads  on  this  paper 


Sugatto,  sm.  v.  Soatto 

Suggellamento ,    sm.   the   sealing  a  letter , 

•wafering 

Suggellare.ua.  1.  to  seal,  to  wafer;  to  seal  up 
hermetically,  to  stop, to  brand(a  malefactor); 
to  stamp,  imprint 
Suggcllato,  -a ,  adj.  sealed,  closed;   secret, 

joined 

Suggellat6re,  sm.  a  sealer,  one  that  seals 
Sugjzellatura,  sf.  sealig;  seal 
Suggello,  sm.  seal,  mark,  print,  brand 
Suggere,  va.  2.  irr.  (poet.)  v.  Succiare 
Suggerimento,  sm.  suggesting,  suggestion 
Suggerire,  va.  3.  to  suggest,  hint,  prompt 
Suggerito,  -a.  adj.  suggested,  pr&rnpted 
Suggeritore,  -trice,  smf.  one   that  suggests, 

hints;  —  di  teatro,  the  prompter 
Suggestione,  sf.  suggestion  ,  hint,  prompting 
Suggeslivamente,  adv.  insidioiisl}^  artfully 
Suggestivo  , -a  ,  adf.  suggestive;    insidious, 

artful 

Suggesto,  sm.  hustings,  bench;   pretor's  seat 
Suggettaccio,  sm.  a  bad  fellow,  a  rascal 
Suggeltamente,  adv.  servant-like,  servilely 
Suggeltameulo,  sm.  subjecting;  subjociion 
Suggeltare,  ta.  1.  to  subject,  to  bring   under 
Siiggettato,  -a,  adj.  subjected,  subservient 
Suggettino,  sm.  a  bad  little  fellow,  libertine 
Suggeltissimo,  -a,  adj.  very  submissive 
Suggettivo,  -a,  adj.  suggestive 
Suggetto.  sm.  subject,  object,  subject-matter, 
argument;   a  vassal,  fellow,  person;   e  un 
caltivo  suggelto.  he's  a  bad  fellow,  a  rascal 
Suggetto, -a,  adj.  subject,  subjected;  subject, 

liable,  apt,  exposed;  bound,  obliged 
Suggezione,  sf.  subjection  ,  dependence  ,  con- 
straint;   senza    suggezione ,   without   con- 
straint, without  ceremony 
Sughera, -o  ,  sfm.  a  siiber  ,  cork-tree,   cork 
Sugber6to,  sm.  cork-tree  wood 
Sugheroso,  -a,  adj.  of  cork,  like  cork,  corky 
Sugua,  sf.  hog's  lard,  grease,  blubber 
Sugnaccio,  sm.  rancid  bog's  lard,  kidney-fat 
Sugnoso,  a,  adj.  fat,  greasy,  unctuous 
Siigo,  sm.  juice,  sap,  gravy  (of  roast- meat); 
manure;  strizzare  il  siigo  d'  un    limone,  il 
siigo  d'un  libro,  to  squeeze  out  the  juice  of 
a  lemon,  drink  in  the  spirit  of  a  book;   un 
discorso  senza  siigo,  a  vapid  discourse 
Sugosamente,  adv.  pithily,  in  a  juicy  succu- 
lent manner ,  with  much  fancy  and  eru- 
dition 

Sugosila,  -ate,  -ade,  sf.  juiciness  ,  sap  ;   pith 
Sugoso,  -a,  adj.  juicy,  succulent,  pithy 
Sugumera,  sf.  v.  Sicumera 
Suicfda  ,  sm.  one  wko   commits    suicide  ,  a 

self  murderer 
Suicidarsi ,  vnp.  \.  to  be  guilty  of  suicide,  to 

kill  one's  self 

Suicidio,  sm.  suicide,  self-murder 
Sail lio,  sm.  pork,  hogs  flesh 
Suino,  -a,  adj.  of  swine;  of  pork;  hoggish 


Fate,    met*,    bite,    not*,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,  pique, 
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Suismo,  sm.  egotism 

Sul  (for  sn  il),  compound  art.  m.  upon  the 

Sulfurato,  -a,  adj.  siilphurated 

Sulfureitii,  »/".  sulphi'ireousness 

Sulfuren,  -a,  adj.  sulphureous 

Sulla  (for  su  la),  camp.  art.  f.  upon  the 

Sullogare,  sublocarc,  va.  1.  to  under-lease,  iin 

derlet,  to  place  under 
Sullunare,  adj.  sublunary  ;  terrestrial 
Sultana,  sf.  sultana,  siiltaness 
Sulianino,  sm.  a  siiltanine  (Turkish  coin) 
Sultano.  sm.  a  sultan  (tioned 

Summeniovalo,  -a,  adj.  afdresaid,  above-men- 
Sumnienzionato,  -a,  adj.  afore-mentioned 
Summinislrare,  \.  va.  v.  Somminislrare 
Summomolo,  sm.  a  cuff  under  the  chin 
Suiiiiiiormorare,  rn.  1.  to  murmur  low,  to  buz 
Siinto,  am.  synopsis,  epitome,  extract 
Sunluario,  -a,  adj.  sumptuary 
Suutuosita,  sf.  siimptuousness,  magnificence, 

costliness,  pomp 

Sunluoso,  adj.  v.  Sontuoso,  PCC. 
Suo,  pron.   and  adj.  m.  his,  her,  ils,  etc. ,  il 
suo  padrone,  his,  her,  its  master;  la  sua 
testa,  his,  her.  its  head;  i  suoi  denli,  his, 
her,  its  teeth  ;  le  sue  gambe,  liis,  her    its 
legs;  suo.  sue,  ecc.,  his  properly,  what  is 
bis,  what  he  merits  ;  his  own;  his  relatives: 
il    suo  senza  alciin    rilegno  spendeva ,  be 
spent    liis   i.ownl   properly  most  lavishly; 
egli  Sbbe  le  sue,  tocco  le  sue,  he  has  got 
•what  be  deserved,  he  has  been  banged  as 
he  meiiU'd  ;  far  delle  sue,  lo  play  the  fool, 
to  act  foolishly  as   usual;   6  ora  co'  suoi , 
he's  now  among  his  relations;   egli   venne 
a'  suoi  ,  he    came    to    bis  own  (relatives , 
friends,  family,  etc.);  di  chi  e  quesla  pen- 
na  ?  e  sua,  whose  pen  is  this  ?  it  is  his,  hers 
Suocera,  sm.  a  moiher-in  law 
SuAcero,  sm.  a  father-in-law 
Suola,  xf.  sole  (of  a  shoe) 
Superlativamenle,  adv.  superlatively 
Superlativo,  -a,  adj.  superlative,  highest 
SuperlazioDC,  sf.  exaggeration,  hyperbole 
Supernale.  adj.  supernal,  from  above,  divine 
Supernalmenle,  adv.  divinely,  supernalurally 
Superno,  -a.  adj.  supernal,  supreme,  divine 
Superpurgazione,  sf.  excessive  purgation 
Supcrsedere,  rn.  2   v.  Soprassedere 
Supcrsiile,  adj.  outliving,  surviving,  remain- 
Supersiizione,  sf.  supcrstilion  (ing 

Superstiziosamente,  ailv.  superst'tiously 
Su|icistiziosita,  sf.  supersliliousni'ss 
Superstizioso,  -a,  adj.  superstitious 
SupernniTiei  .ile.  am.  supernumerary      (uselss 
Supervacaneo,  supervacuo.-a,a(/;',  superfluous, 
Supinanienle,  adv   supinely,  on  one's  back 
Sui'inarsi,  vrf.  I.  to  lie  on  one's  back  supinely 
Supiuo,  »m.  asnpfne  (vi-rlml  noun  iiK/runimur) 

—  -a,  adj.  supine,  on  one's  back,  lazy 

—  (iilv.  supinely,  with  one's  face  upward 
Suppa,  sf.  soup,  p6ttage,  v.  Zuppa 


Suppallido,  -a,  adj.  (ant.)  s&mewhat  pale 
Suppedaneo,  Kin.  and  adj.  a  foot-slool,  a  floor, 
flooring  ;  stoja  suppedanea  ,   bent  mat  for 
carpeting,  a  bent  mat,  carpet 
Siinpi'diano,  sm.  ancient  flat  chest  round  abed 
Suppellettile,  sf.  chattels,  moveables,  house- 
hold goods,  furniture,  kitchen  utonsils   etc.; 
seppellettile  di  cognizioni,  stores  of  kn6w- 
ledVe.  acquirements,  allainments 
Supplanlare,  v<t.  \.  lo  supplant,  trick 
Snpplantato,  -a,  adj.  supplanted 
Supplantat6re.  am.  asupplanter;  deceiver 
Supplantazione,  sf.  the  act  of  supplanting 
Supplemento,  sm.  a  supplement 
Supplente,  adj.  supplying,  surrogating,  re- 

—  xni.  a  substitute  (placing 
Suppletivo,  -a,  adj.  suppletory,  replacing, 

supplementary 

Siipp'ica,  sf.  petition,  request,  memorial 
Supplicabile,  adj.  w6rthy  of  being  supplicated 
Supplicante,  adj.  supplicating,  entreating 

—  xmf.  suppliant,  humble  petitioner 
Supplicare,  va.  \.  to  supplicate,  pe.lilion 
Siipplicato,  -a,  adj.  supplicated,  entreated 
Supplicatore, -trice,  smf.  suppliant,  petitioner 
S'tpplicatorio,  -a,  adj.  supplicatory         (lion 
Snpplicazione,  sf.  supplication,  humble  pati- 
Supplice,  adj.  suppliant,  humble,  modest 
Supplicemente,  adv.  hiimbly,  submissively 
Supplicln'-vole.  adj.  siipplianl   entreating 
Supplichevolmente,  orfiv  hiimlily  (with  bend- 

ed  kness),  in  a  siipplianl  manner 
Supplicio,  supplizio  .   am.   lortnre;  supplicio 

estremo,  capital  punishment,  death 
Supplimentario,  -a,  ailj.  supplementary 
Supplim^nto,  xm.  supplement   addition 
SupplJre.  van.  3.  to  supply;  to  make  up  for,  fill 

the  place  of;  substitute,  surrogate 
Supponibile,  adj.  supposable,  imaginable 
Supponimcnto,  xm.  supposition 
Supporre.va.  2.  (suppongo,  supp6si.  supposto), 

to  suppose    (to  place  under,  substitute)  ; 

supp6ngasi  che  sia  come   dite,  suppose  it 

were  as  yon  say  (tilious 

Suppositivo,  -izio,  -a,  adj.  supposed,  supposi- 
Suppositiziamente,  adr.  suppositiliously 
Suppositizio,  -a,  adj.  supposititinus 
Supposto.  sm.  supposition,  hypothesis 

a,  adj.  v.  Supposto 

Suppositdrio,  sm.  supp6silory 
Supposizi6ne  ,  sf.  supposition,  hypdlhesis,  a 

taking  for  granted 

n ia,  sf.  the  sole  of  a  shoe 
Suolo,  sm.  soil,  ground,  pavement,  sole,  boof 
Suonare,  tan.  \.  lo  sound,  ring;  v.  Sonare 
Suonata,  sf.  v.  Sonata 

Suonalore,  sm.  a  musical  performer,  a  player 
Suono  ,  sm.  sound  ,  noise  ,  jingle;  a  musical 
instrument;  music,  air,  tuoejfame,  repdrt; 
maestro  di  suono,  a  music  master 
>u6ra,  sf.  (poet.)  a  sister;  a  nun 
Sudrsa.  sf.  (ant.)  his,  her  sister 


n6r,   rude;   -  fall,   son,   bull;  -  fare,    do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,    foul,  fowl;   gem,  as 
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Superabile,  adj.  superable,  surmountable 
Superabilita  ,  sf.  superability  ,  surmountable- 
Superamento,  sm.  victory,  overcdming    (ness 
Superante,  adj.  surpassing,  that  surpasses 
Superare,ta.  1.  to  surmount,  overcdme;  surpass 
Superato,  -a,  adj.  surmounted,  overcome 
Superatdre,  sm.  a  conqueror,  surmounter 
Superbaccio,  -a,  adj.  naughty,  overbearing 
Superbamente  ,  adv.   haughtily  ,   arrogantly  ; 

nobly,  superbly 
Superbetto,  -a,  adj.  a  little  conceited  ,  rather 

proud 

Superbia,  sf.  haughtiness,  pride,  arrogance 
Superbiare,  vn.  1.  v.  Superbire 
Superbiente,  adj.  haughty,  arrogant,  rank 
Superbio,  -oso,  -a,  adj.  v.  Superbo 
Superbioso,  -a,  adj.  proud  ,  haughty;  v.  Su- 
perbo 
Superbire  ,  vn.   5.  to  becdme  proud ,  grow 

haughty,  get  puffed  up 
Superbito,  -a,  adj.  grown  proud,  puffed  up 
Superbiuzza,  sf.  vain-glory,  empty  pride 
Superbo  ,  -a  ,  adj.  proud  ,  haughty  ,  superb  , 
lofty,  stately,  magniOcent;  un  superbo  gi6- 
vine,  a  stately  youth,  (a  g!6rious  fellow) 
Superbone.ad/,  very  proud,  haughty,  arrogant 
Superbuzzaccio,  -a,  ailj.  a  little  too  vai  nglorious 
Superbiizzo,  -a,  adj.  vain,  rather  proud 
Superciliary,  va.  \.  v.  Soperchiare,  ecc. 
Supercilio.cm.  (better  sopracciglio),  eye-brow 
Superedificare,  ua.  1.  to  build  upon  or  6ver 
Supereminente,  adj.  supereminent ,  pre-emi- 
Supererogazione,  sf.  supererogation        (nent 
Superfetazione,  sf.  (mod.)  superfetation 
Superiicialo,  adj.  superficial,  exterior,  slight 
Superficiality,  sf.  superficiality,  superficies 
Superficialmente,  adv.  superficially,  outwardly 
Superficie  ,  sf.  superficies  ,   surface;  outside, 

&rea 

Superfluamenle,  adv.  superfluously,  uselessly 
Superfluita,  -ade,  -ate,  sf.  superfluity,  excess 
Superfluo,  -a,  adj.  superfluous,  unnecessary 
Superi,  snip,  (poet.i  the  supernal  gods 
Superinfondere,  va.  1.  to  pour  upon 
Superinfuso,  -a,  adj.  infused,  super-infused 
Superidra,  sf.  the  superior  of  a  nunnery 
Superioranza,  sf.  v.  Superiority 
Superiore  ,  sm.  superior  ,   president,  rector, 
prior;  il  superiore  d'un  mouastero,  the  su- 
perior of  a  monastery 

—  adj.  superior,  higher  ,  upper;   1'  Egftto 
superiore,  upper  Egypt 

Superiorizzare,  vn.  1.  to  act  as  a  superior,  to 

domineer 

JJuperiorita ,  -ade,  -ate,  sf.  superidrity  ,  pre- 
-eminence 

Superiormente,  adv.  in  a  superior  manner 
Supposta,  sf.  supp6sitory,  6pening  remedy 
Supposto,  sm.  supposition,  supposal 

—  -a,  adj.  supposed  ,  granted;   supposto  che 
sfa  cosi,  suppose  it  were  so 

Suppressione,  sf.  suppression,  abolition 


Suppresso,  -a,  adj.  suppressed  ,  concealed 
Supprimere  ,  va.  2.  irr.  to  suppress;  conceal 
Suppurabile,  adj.  suppurative 
Suppuramento,  sm.  (med.)  suppuration 
Suppurare,  vn.  1.  (med.)  to  suppurate 
Suppuratfvo,  -a,  adj.  suppurated 
suppurato,  -a,  adj.  (med.)  suppurated 
Suppurazione,  sf.  (med.)  suppuratiou 
Supputare,  va.  1.  to  reckon,  suppiite 
Supputato,  -a,  adj.  reckoned,  calculated 
Supputazione,  sf.  calculation,  suppulation 
Supremamente,  adv.  supremely,  highly 
Supremazia,  sf.  supremacy,  highest  authority 
Supremiti.,  -ade,  -ate,  sf.  supreme  authority 
Supremo,  -a,  adj.  supreme,  pre-eminent 
Sur  (for  su,  sopra),  on,  up6n 
Sura,  sf.  the  calf  of  the  leg 
Surale,  adj.  sural,  in,  of  the  calf  of  the  leg 
Siircolo,  sm.  a  graft,  a  scion 
Surerogazi&ne,  sf.  supererogation 
Surgente,  arf;'.  issuing,  rising,  proceeding 
Surgore,  vn.  2.  irr.  to  rise,  spring,  come  out 
Surressione,  sf.  resurrection,  new  life;  easier 
Surrettizialmente,  adv.  surreptitiously 
Surrettizio,  -a,  adj.  surreptitious 
Surrezione,  sf.  sf.  supreption,  heedlessnes 
Surrogamento,  sm.  surrogazidne,  sf.  surroga- 

tion 

Surrogare,  va.  \.  to  surrogate,  substitute 
Surrogate,  -a,  arf;.  surrogated,  substituted 
Surrogazione,  sf.  surrogation,  substitution 
Surr6ne  ,  sm.  a  bale  of  cochineal ,  cinnamon 
Siirto,  -a,  adj.  (from  siirgere),  risen,  sprung, 
come  out,  disengaged,  free,  agile  ,  untram- 
melled 

Suscettibile,  adj.  susceptible 
Suscetlibilita,  sf.  susceptibility 
Susceitivo,  -a,  adj.  susceptible 
Suscezione,  sf.  susception,  taking,  reception 
SuscitaiEento,  sm.  resurrection,  suscitation 
Suscilare,  va.  1.  to  resuscitate  ,  raise  up ,  re- 
vivify; to  move,  excite; si,  to  resusci- 
tate, rise  from  the  dead,  revive 
Suscitato,-a,  adj.  risen  from  the  dead,  roused 
Suscitat6re,  -trice,  smf.  reviver,  iustigator 
Suscitazi6ne  ,  sm.  (ant. )  suscitation  ,  resur- 
rection 

Suscito,  -a,  adj.  (ant.)  delivered,  revived 
Susina  (priigna),  sf.  plum 
Susinetta,  sf.  a  small  plum 
Susino,  sm.  a  plum-tree 
Siiso  (for-  su,  s6pra),  adv.  up,  above,  up6n 
Susorniare,  va.  \.  (ant.)  v.  Susurrare    (man 
Susornione  ,  sornione,  sm.  a  sullen  reserved 
Sus6rno,  sm.  v.  Suffumicazione ,  scappellolto 
Suspensi6ne,  sf.  suspension,  interruption 
Suspensivamente  ,  adv.  in  suspense,  in  doubt 
Suspensive,  -a,  adj.  suspensive 
Suspeso,  -a,  adj.  v.  Sospeso 
Suspicare,  va.  \.  Sospettare 
Suspicato  ,  -a  ,  adj.  suspected  ,  mistrusted , 
doubted 


F4te,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    ftt,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    f4r,    pique, 


sus 


—  647  — 


SVA 


Sussecutivo,  -a,  adj.  v.  Susseguente 
Sussecuto,  -a,  adj.  fdllowed  immediately 
Susseguente,  adj.  subsequent,  consecutive 
Susseguentemente,  adv.  subsequently 
Susseguente,  adj.  v.  Sussecuente 
Susseguenza,  sf.  subsequence,  cdnsequence 
Susseguire,  en.  5.  to  succeed,  to  be  subsequent 
Sussidenza,  sf.  sediment,  dregs;  pus 
Sussidiare,  ta.  \.  to  give  a  subsidy;   to  siic- 

cour,  help 

Sussidiariamente,  adv.  subsidiarily 
Sussiiliario,  -a,  adj.  subsidiary,  auxiliary 
SussMiatore,  sm.   helper,  assistant,  reliever 
Sussidio,  $m.  subsidy,  aid,  help;  suggestion 
Sussiego,  s«i.  gravity,  a  serious  impdsing  air 
Sussistente,  adj.  subsistent,  existing,  extant 
Snssislenza.  sf.  subsistence  ,  existence,  con- 
sistence ,  essence;  subsistence,  livelihood, 
keeping,  board,  etc. 

Sussislere,  va.  2.  to  subsist,  exist,  stand,  be 
Sussolano,  ttm.  the  east-wind 
Sussulto,  sin.  a  heave,  an  upheaving  motion, 

a  somerset;  palpitation 
Sussultorio,  -a,  adj.  heaving,  up-heaving 
Siista,  xf.  the  cord  which  keeps  on  the  back 
load  of  an  ass  or  mule;   a  spring :  esser  in 
susla,  to  be  up  and  doing,  to  be  stirring 
Sustante,  arlj.  standing,  upon  one's  feet 
Sustantivamente,  tm'v.  sdbstantively 
Sustantivo,  sostantivo,  -a  ,  adj.  substantive  ; 

nome  sustantivo,  a  substantive,  a  noun 
Sustanza.  -anzia  ,  sf.  substance,  matter  ,  es- 
sence, entity;  in  sustanza,  in  a  word,  upon 
the  whole;  sustanze,  property,  wealth 
Suslanziale.  adj.  substantial,  essential 
Snstanzialita.-adt!,  -ale,  sf.  substantiality 
Sustanzialmente,  adv.  substantially,  really 
Sustanziarsi.  IT/".  1.  to  assume  substance,  exist 
Suslanzievole    {  adj.  substantial ,    essential , 
Sustanzioso,  -a  j     nutritious,  advantageous 
Sustentare,  va.  I.  Sostentare,  etc. 
Sustentazidne,  sf.  subsistence,  support,  food 
Sustitnire,  ra.  3.  to  substitute;  v.  Sostituire 
Sustituito, -a,  adj.  substituted,  surrogated 
Sustituto,  sm.  substitute  ,  deputy,  surrogate, 

proxy 

Snsliluzione,  sf.  v.  Sostituzione  (mur 

Susurramento,  sin.  a  whispering;  hum,  miir- 
Susurrante,  adj.  murmuring,  whispering 
Susurrare,  vn.  \.  to  murmur,  hum,  whisper,  buz 
Susurrato,  xm.  (ant.)  murmur,  secret  complaint 
Susurrato,  -a,  adj.  murmured,  whispered 
Susurratore,  -trice, smf.  miirmurer, slanderer 
Susurrazi6ne,  sf.        I  murmur,  buzzing,  whis- 
Susurrfo,susurro,sro.  |   per,  slander,  calumny 
Susurrone,  sm.  a  great  grumbler;  a  backbiter 
Sutterfugere,  van.  2.  I'IT.  to  evade,  elude,  avoid 
Sutterfugio,  sm.  subterfuge,  evasion,  excuse 
Suttesa,  sf.  (gcnm.)  subtense 
Suttrarre,  ra.  1.  irr.  v.  Sottrarre 
Sutiira,  sf.  (anal.)  the  suture  (of  the  skull) 
Suverato,  -a,  adj.  soled  with  cork,  corked 


Siivero,  sm.  v.  Sughero 
Suvi.suvvi  (/brsu  ivi),  arft'.  ant.  there  ab6vo 
Suvversione,  sf.  v.  Sovversione 
Suvverlire,  va.  3.  v.  Sovvertire 
Suzzacchera,  sf.  6xyvrate;  trouble,  anxiety 
Suzzamento,  sm.  drying  up,  withering 
Suzzante,  adj.  that  dries  up  gradually 
Suzzare,  ran.  1.  to  dry  before  the  Ore;  to  dry 

up,  wipe,  wither,  waste 
Suzzato,  a  ,  nrf/.  dried  up,  arid,  thin,  withered 
Suzzatore,  sm.  a  drier,  that  dries  up,  wastes 
Siizzo.-a   adj.  dry,  thin,  withe  red,  dried  up 

vagarnento  ,    sm.  distraction  ,  wandering  of 

mind,  wandering  thoughts 
Svagare.iv/.  1.  to  take  off  a  person's  attention, 

to  disturb,  distract,  turn  aside,  interrupt; 

—  si,  to  relax  from  study,  lo  unbend  one's 

mind,  to  be  dissipated,  distracted 
Svagativo,  a,   adj.   recreative,    unbending, 

distracting 
Svasato.-a,  adj.  diverted  from,  disturbed;  ca- 

vallo  svagato,  a  strayed  or  stray  horse 
Svaginamento,  sm.  the  unsheathing,  drawing 
Svaginare,  vn.  i.  to  unsheathe,  to  draw 
Svagolamento,  sm.  wandering  about,  straying 
Svagolare,  vn.  1.  to  go  wandering  about 
Svaliare,  va.  1.  Svariare 
Svaligiamento,  sm.  the  taking  out  of  a  valise, 

unpacking 
Svaligiare,  fa.  1.  to  take  out  of  one's  valiso, 

unpack;  to  empty  a  person's  valise  for  him, 

to  leave  him  naked,  rob  him  of  his  all 
Svaligiato,-a,  adj.  robbed,  stripped,  despoiled 
Svaligiatore, -trice,  smf.  one  who  unpacks 
Svalurire,  vn.  5.  to  grow  weak,  lose  courage 
Svalorito, -a,  adj.  weak,  faint,  heartless 
Svampare,  i-n.  \.  to  go  out,  be  extinguished 
Svanare,  va.  1.  to  pluck  off  the  hair  (halter) 
Svanevole,  adj.  apt  to  evaporate 
Svanimento,  sm.  a  fading  away;  fainting  fit 
Svanire,  vn.  3.  to  vanish,  go  off  in  smoke, 

exhale,  disappear,  fade  away,  fail,  fall 
Svanirsi,  vrf.  3.  to  humble  one's  self 
Svaniticcio,-a,  adj.  easy  to  evaporate,  escape 
Svantio,  -a,  adj.  evaporated,  vanished,  failed 
Svanizinne,  sf.  v.  Sparizione 
Svaniaggio,  sm.  disadvantage,  detriment,  loss 
Svantaggiosamente,  adv.  disadvantageous^ 
Svantaggi6so,  -a,  adj.  disadvantageous 
Svaporabile, -a,  adj.  evaporable,  exhalable 
Svaporamento,  sm.  evaporation 
Svaporare,  va.  i.  to  evaporate,  exhale,  steam 

off,  fume  away ,  vent;  —  -si ,  to  go  off  in 

smoke,  evaporate,  vanish 
Svaporato,  -a,  adj.  evaporated,  exhaled,  vented 
Svaporazione,  sf.  svap6re,  m.  evaporation 
Svaporeggiare,  vn.  1.  v.  Svaporare 
Svariamento,  sm.  diversity,  variety;  frenzy 
Svarianza,  sf.  v.  Varieta 
Svariare,  vn.  1.  to  vary,  change;  waver,  differ 
Svariatamente,  adv.  differently,  separately 
Svariato,-a,  adj.  different,  unlike,  variegated 
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Svario,  sm.  a  diversity,  variance  ,  variety 
S\ario,-a,  adj.  different,  various,  variegated 
Svarione,  sm.  great  absurdity,  bliinder,  fault 
Svecchiare,  va.  I.  to  ren6w,  reform,  refresh 
Svegghiaraento,  sm.  v.  Svegliamento 
Svegghiare,  va.  1.  to  awake;  v.  Svegliare 
Sveglia,  sf.  a  wooden  horse   (for  torture);  a- 
larm,  the  sound  of  an  alarm  watch  or  alarm 
Svegliameoto,  sm.  awaking,  rousing  (bell 

Svegliare,  va.  1.  to  wake  up  ,  arouse,  stir,  stim- 
ulate;— si,  to  awake,   become   aroused; 
get  attentive,  look  sharp 
Sveglial<5zza,  sf.  vivacity,  liveliness 
Svegliato,  -a,   adj.   awaked  ,   sprfghtly;  un 
giovine   sveglialo  ,  a  sharp  ,  clever  ,  Hvely 
youth 

Svegliatojo,  sm.  an  alarm  •watch,  alarum-bell 
Sveglialore.  sm.  he  that  awakes ;  (the  boots) 
Svegliere,  va.  2.  irr.  v.  Svellere 
Svpglierino,  sm.  an  alarm -clock,  alarm  watch, 

alarum 

Sveglievole,  adj.  easily  awaked 
Sveglimento,  sm.  v.  Svellimento 
Svegli6ne,  sm.  v.  Sveglia 
Svelamento,  sm.  the  unveiling  ,  discovery 
Svelare,  va.  \.  to  unveil,  discl&se,  declare 
Svelarsi ,  vrf.  \.  to  open   one's  mind  (to) 
Svelatame'nte,  adv  6penly  ,  without  disguise 
Svelato,  -a,  adj.  unveiled,  undisguished,  naked 
Svelenare  ,  va.  1.  to  take  away  or  neutralize 
the  poison  ; si,  to  vent  one's  spile ,  ex- 
hale one's  venom 

Svelenire,  va.  5.  to  appease,  calm,  mitigate 
Svellere,  va.  2.  irr.  to  pull  up,  root  out,  tear 
Svellimento,  sm.  an  uprooting  ,  tearing  up 
Sveltezza,  sf.  agility,  nimbleness,  quickness 
SvelU're  ,  vn.  5.  to  be  lithe  ,  of  light  prop6r- 

tions 

Svelto  ,  -a  ,  adj.  uprooted  ,  torn   away  :  free  , 

easy,  nimble  ,  Ifthe,  quick  ,  smart ,  Hvely  , 

sharp  ,  ready  ;  di  stalura  svella  ,  of  a  free 

easy  shape,  lithe,  active  (vein 

Svenamento  ,  sm.  the  cutting  or  rupture  of  a 

Svenare,  va.  \.  to  cut  a  vein,  6pen  the  veins, 

broach  a  cask  ;  kill 
Svenatojo,  sm.  a  chisel  for  working  the  more 

delicate  parts  of  a  statue 
Svenevolaggine,  I  ungainliness.repiilsiveness, 
Svenevolezza.sf.  |     disagreeableness 
Svenevole  ,   adj.  disagreeable  ,  unattractive  , 
ungraceful,  ungainly,  repulsive  ,  mawkish 
Sveoevolmeute,  adv.  awkwardly,  ungracefully 
Svenevolone,  adj.  very  disagreeable,  awkward 
Svenia,  sf.  over  delicacy,  daintiness,  softness 
Svenimento,  SM.  a  fainting  fit,  a  swoon 
SVenito,  -a,  adj.  fainted,  swooned 
Sveutare  ,  va.  1.  to  ventilate  ,  give   air  ,  fan  , 
winnow;  —  il  grano,  to  winnow  grain;  — 
la  vena  ,  to  breathe  a  vein;  —  nna  mina, 
to  vent  or  let  in  the  air  and  light  upon  a 
mine ;  —  un  disegno,  etc.,  to  discover  and 
thwart  a  design,  to  baffle  an  enemy 


Sventato,  -a,  adj.  winnowed  ,  countermined, 

baffled  ;  lightheaded,  thoughtless,  giddy 
Sventolamento,  xm.  a  flapping,  flouting 
Sventolante,  adj.  floating  on  the  wind,  flap- 
ping, fluttering,  undulating 
Sventolare,  van.  t.  to  spread  forth  to  be  flap- 
ped   by   the   wind  ,  to  give  to  the  gale;  to 
winnow  ,  fan ,  air  ;  to  flap  ,  agitate  ,  blow  , 
about ,  flout ,  wanton;  1'  aria'  sventolava  le 
bandiere,  the  wind  flapped  the  flags  ,  blew 
about    or  flouted  the  banners;  sventolarsi, 
to  float,  stream,  wave  or  flap  in  the  air,  to 
flutter;    sventolarsi   col   ventaglio ,  to  fan 
one's  self 

Sventolato,  -a,  adj.    fanned,  exposed  to  the 
wind,  flapped,  blown  about,  flouted,  wan- 
toned by  the  wind;  aired,  fanned,  cooled 
Sventolat6re,  -trice,  smf.  one  who  winnows  , 

airs,  flaps 

Sventrare,  va.  1.  to  draw,  gut,  disembowel; 
to    run  through  the  belly;  to  eat  to  bursting 
Sventrata,  sf.  a  belly  full 
Sventrato,  -a,  adj.  run  through  the  b6dy 
Svenliira,  sf.  misfortune,  ill  luck,  disaster 
Sventuralamente,  adv.  unfortunately 
Sventuralo,  -oso,  -a,  adj.  unfortunate,  sad 
Svcniito,  -a,  adj.  extenuated  ,  thin  ,  fainted  , 

faint,  dashed,  dejected,  craven,  cowed 
Sverdire,  vn.  5.  to  lose  its  verdure,  to  wither 
Svergheggiare,  va.  1.  to  twig,  switch,  birch, 

beat 

Sverginamento,  sm.  deflowering 
Sverginare,  va.  \.  to  deflower  ;  to  broach 
Sverginatore,  sm.  he  who  deflowers      (tempt 
Sverg6gna,  sf.  affront ,  insult ,  shame  ,  con- 
Svergognamento,  sm.   J   effrontery,  boldness, 
Svergoganza,  sf.  J   impudence,  insolence 

Svergognare,  va.  1.  to  disgrace,  shame;  to 

violate,  force ; si,  v.  Vergognarsi 

Svergognatamente,  adv.  impudently,  b61dly 
Svergognataggine     (effrontery,  boldness, im- 
Svergognatezza,  sf.  J     pudence,  insolence 
Svergognato,-a,  adj.  disgraced,  impudent,  bold 
Svernamento,  sm.  wintering;  end  of  winter 
Svernare ,  vn.  t.  to  winter,  pass  the  winter; 

to  chirp  out  winter  to  warble 
Svernata,  sf,  the  wintering  (in  any  place)     (ter 
Svernato,  -a,  adj.  wintered,  passed  the  win- 
Svcrnatojo,  sm.  the  bud  of  a  plant 
Sverre,  va.  2.  irr.  v.  Svellere 
Sverlare,  va.  I.  to  empty  (the  nets);  blab  out 
Svfirza,  sf.  chip,  splinter  (of  wood),  sveetand 
brisk  white  wine,  cabbage,  white  cabbage, 
sprouts 

Svorzare,  ran.  \.  to  stop  with  chips,  split 
Sverzato,  -a,  adj.  somewhat  split,  chipped 
Svesciare,  va.  \.  to  give  to  the  winds;  to  blab 
Svcsciatrice,  sf,  svesci6ne,  sm.  a  blab 
Svestire,  va.  3.   to  undress,   take   off  one's 

clothes 

Svesti'rsi,  va.  3.  to  undress  one's  self,  undress 
Svestito,  -a.  adj.  undressed,  stripped 
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Sveltamento,  si«.  a  lopping  off;  yawing 
Svettare,  r«i.  \.  to  lop  off  the  lops  of  trees 
—  -si,  rrf.  to  wave  to  and  fro,  undulate,  yaw 
Svetlato,    a,  adj.  lopped  off,  bent,  shaken 
Svezzare,  va.  to  wean;  to  disaccustom 

si.  arf.  to  wean  one's  self  from 

Sviamento,  sm.  wandering,  deviation,  error 

Sviare.  rn.  \.  and  sviarsi  ,  vrf.  to  fO  astray  , 

leave  the  right  path,  err;  rr».  to  lead  astray. 

put  out  of  the  right  way,  cause  to  err,  make 

miss;  sviar  un  colpo  ,  to  ward  off  a  blow, 

parry  a  thrust;  —  uno  dallo  stiidio,  to  take 

or  turn  one    away   from  his   studies;—  la 

botiega,  to  lose,  or  make  lose  one's  customers 

Sviato,  -a.  tulj.  strayed,  erred,  dissolute 

Svialore,- rice,  xmf.  misleader,  evil  counsellor 

Svignnre,  rn.  i.  to  slip  off,  absc&nd,  decamp 

Svigorire  ,  rn.    3.   to   lose  one's  strength,  or 

vigour 

Svigorito,  -a,  adj.  unnerved 
Svilimento,  xm.  abasement,  contempt 
Svilire.  vti.  3.  v.  Avvilire 
Svilifamente,  adv.  in  a  subdued  manner 
Sviliiivo,  -a,  rnlj.  tending  to  debase, debasing 
Svilito.-a,  adj.  v.  Avvilito 
Svillannepgiamento  ,  sin.  insulting  language, 

low,  blackguard  abuse 
Svillaneggiante,  adj.  abusive,  reviling 
Svillanegpiare,  rn.  \.  to  revile,  insult,  abuse- 
to  aliack  with  low  blackguard  abuse  —  -»i, 
to  abuse  one  another  like  blackguards 
Svillaneggiato,-a,  adj.  abused,  reviled 
Svillanneggiatdre,  sm.  a  revfler,  a  blackguard 
Svilluppamento,  sm.  development,  unfolding 
Sviliippare  ,  rn.  1.  to  unfold  develop;  disen- 
tkngle,  explain  ;  — si.  to  extricate  one's  self 
Sviluppalo,  -a.  ailj.  developed,  unfolded,  free 
Sviluppalore,  -trice,  smf.  that  developes 
Sviluppo,  sm.  development;  elucidation 
Svimcro.  am.  a  German  wagon  ;  a  basket,  sa- 
lad basket 

Svinare,  rn.  1.  to  draw  off  the  must 
Svinato,-a,  adj.  drawn  off  the  vat 
Svinatdre.-trice  ,  tmf.  he  she  who  draws  off 

the  must 

Svinatura  ,  sf.  the   drawing  off  the  new  wine 
Svinrigliare,  va.  1.  to  beat  with  a  switch 
SvincolameDto,«m.  the  unchain  ng:  (begetting 
rid  of  one's  chains,  the  freeing  one's  self 
Svincolare,  van.  1.  to  unchain,  unfetter,  to  get 

loose  from  one's  chains  ,  cords  or  fetters 
Svincolat6re, -trice,  xmf.  be  she  who  unchains, 

a  liberator 

Svisare.i-d  \.  to  scratch  a  person's  face,  lo  make 
bim  or  her  ugly  ;  to  disGgure  ,  to  alter   or 
change  the  look  of  a  thing 
Svisato,  -a,  adj.  made  ugly,  disfigured 
SvUceramento,  sin.  a  disembowelling,  gutting 
Svisei'rare,  va.  i.  to  draw.  gut.  disembowel 
Svisceralamente,  adc.  tenderly,  passsionately 
Svisceralezza,  af.  fondness,  tender  love 
Sviscerato, -a  ,   adj.    disemboweled,  gutted, 


drawn;  tenderest,  f6ndest ,  most  heartfelt, 
passionate,  cordial;  amore  sviscerato,  cor- 
dial love,  tender  affection,  absorbing  pas- 
sion; amico  sviscerato,  a  boscm  friend 
Svisceratore  sm.  be  who  guts  or  draws 
Svisi, i,.</".  an  oversight, inadvertency, mistake, 

error 

Sviiare,  ra.  \.  to  disinvite ;  to  unscrew 
Sviiato,-a,  adj.  disinviled,  unscrewed 
Sviticcbiare,  ra.  1.  to  disintwine,  tear  off 
Svituperare,  va.  1.  v.  Vituperare 
Svivagnalaccio,-a,  adj.  very  foolish,  slovenly 
Svivagnato,-a,  adj.  foolish,  awkward,  silly 
Svimre,  ra.  1.  to  cure  of  defects  or  vices 
Svocicchiare,  ra.  \.  to  di'cry,  run  down 
Svociccbiato.-a,  adj.  defamed,  slandered 
Svogliamento,  sin.  v.  Svo^lialat'izine 
Svogliare,  va.  1.  to  disgust;  to  take  away  the 
desire  ,  will  ,  wish    or  appetite;  to  render 
indifferent  about;   to  put  out   of  conceit 
with  .  to  disgust,  deter;  svogliarsi.  to  lose 
one's   wish  or  will ;  to  become  disgusted , 
indifferent;  to  gel  out  of  conceit  with 
Svogliataggine.  sf.  I  disgust,  aversion,  weari- 
Svoglialezza,  ura    $      ness,  satiety,  ennui 
Svoglialamenle,  adv.  carelessly,  reluctantly 
Svogliatello,-a,  adj.  rather  disinclined 
Svogliato,  a,  adj.  disinclined,  averse,  unwill- 
ing, loathing,  sated,  disgusted,  weary  of, 
out  of  conceit  with 
Svolacchiare,  «a.  1.  T.  Svolazzare 
Svolamento,  sm.  the  act  of  flying,  a  flight 
Svolare  ,  vn.  1.  to  fly,  rise  in  the  air,  soar 
Svolato,  -a,  adj.  flown,  gone  away 
Svolazramenlo,  am.  the  flying  about,  fluttering 
Svolazzanie,  adj.  flying  about,  fluttering 
Svolazzare  ,  vn.  1.  to   flutter  in  the  wind  ,  to 

Sap,  to  fly  about :  to  clap  the  wings 
Svolazzato,  a,  adj.  flown  about,  fluttered 
Svolazzatore,  sm.  that  flies  about,  flutters 
Svolazzetto,  sm.  liitht  flowing  drapery 
Svolazzo, -ilo.sm.  flying, undulation,  fluttering 
Svolere,  va.  2.  irr.  to  uill.  refuse;  not  lowill 
Svolgere,  va.  2.  irr.  to  unfold,  unroll ;  to  deve- 
lope  ,  unfold,  display ,  elucidate,  to  turn 
aside,  dissuade 

Svolgiroento,  sm.  6pening  ,  unfolding,  eluci- 
dation 
Svolgitore,  -trice  ,  nmf.  be,  she  that  unfolds  , 

opens 

Svolta,  sf.  a  turn,  winding,  bend 
Svoltameoto,  sm.  the  turning, g6ing  about 
Svollare,  ra.  1.  to  bend,  crook,  ply;  to  turn 
aside  a  person  or  thing;  to  unwrap,  undo 
Svoltato, -»,adj    unwrapped,  turned  aside 
Svoltatore.sm.  that  unfolds,  turns,  persuades 
Svoltatiira,  sf.  winding,  turn,  fold,  pleat 
Svolticchiarsi,  vrf.  i.  to  twist,  writhe,  untwist 
Svollo,  a,  adj.  unfolded,  untwisted,  unravel- 
led ;  turned  on  one  side,  persuaded ;  sprain- 
ed, put  out  of  joint 
Svoltolare,  va.  1.  v.  Svoltare 
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Svoltura,  sf.  winding,  bending,  turn,  fold.'pleat 
SvSlvere,  va.  1.  frr.  to  unfold,  ev&lve,  dissuade 
Svotare,  va.  1.  to  turn,  bend;  unwind 


T ,  sm.  the  eighteenth  letter  of  the  Italian 

Alphabet,  t,  a  consonant  having  a  sound  a 

little  harder  then  that  of  d,  which  letter  it 

often  replaces ;  as  lido,  lido,  podere,  pote're 

Tabaccajo  ,  $»i.  a  retail  tobacconist ;  a  seller 

of  tobacco  and  snuff 
Tabaccare,  vn.  i.  to  take  snuff;  va.  to  daub 

with  snuff 

Tabaccalo,  -a,  adj.  sm&lling  of  tobacco  ,  dir- 
tied ,  besmeared  with  snuff;  sniiff  coloured 
Tabacchiera,  sf.  a  sniiff  box 
Tabacchino,  -a ,  smf.  one  who  keeps  a  little 
tobacco  shop,  a  retailer  of  tobacco  and  snuff 
Tabacchista  ,   tabaccone ,  -a ,    smf.   a  great 

snuff  taker 

Tabacco,  sm.  tobacco;  —  in    foglie,  leaf  to- 
bacco; —  in  polvere,  snuff  ;  fumare  ,  ma- 
sticar  tabacco,  to  smoke  tobacco,  to  chew; 
una  presa  di  tabacco,  a  pinch  of  snuff 
Taballo,  sm.  (poet.)  a  kettledrum;  tymbal 
Tabano,  -a,  adj.  slanderous,  satirical ,  biting 
Tabarraccio,  sm.  a  patched  cloak,  old  great  coat 
Tabarrino,  sm.  a  small  cloak,  over-coat 
Tabarro,  sm.  a  cloak,  great  coat,  box  coat 
Tabarrdne,  sm.  a  very  large  cloak,  greatcoat 
Tabe,  sf.  rottenness,  corruption,  putrefaction 

consumption,  decay,  wasting  away 
Tabefatto,  -a,  adj,  r6tten,  putrefied,  putrid 
Tabella,  sf.  a  rattle,  clapper,  chatterer,  chat- 
Tabellario,  sm.  v.  Corriere  (terbox 

Tabellionato,  a  notary's  seal 
Tabellione,  sm.  a  notary,  scrivener,  scribe 
Tabellone  ,  sm.  a  clapper,  clacket,  a  chatty 

person 

Tabernacoletto,  sm.  a  small  chapel 
Tabernacolo.  sm.  a  tabernacle,  chapel 
Tabi,  sm.  tabby  (wavy  silk) 
Tabido,  -a,  adj.  tabid,  putrefied,  wasting 
Tabi'fico,  -a,  adj.  corriiplive,  putrefactive 
Taboriti,  snip.  Taborites  (Bohemian  reformers 

of  the  fifteenth  century) 
Tabulario,  sm.  archives 
Tacca,  .if.  a  slight  cut,  a  notch;  a  gap,  hack 
or  crack  in  the  edge  of  a  knife;  a  tally,  a 
cut  or  notch  in  a  tally;   a  blemish  ,   blur, 
stain,  spot;  size,  height,  cut,  stature;  e  un 
uomo  della  mia  tacca,  he's  a  man  of  my  size, 
_cut ;  aver  alciino  nella  tacca  dello  zoccolo, 

-to  have  a  person  under  one's  thumb 
Taccagneria,  sf.  sordid  avarice,  stinginess 
Taccannesco,  -a,  adj.  niggardly,  miserly 
Taccagno,  -a,  adj,  sordid,  niggardly,  covetous 
Taccagnone,  sm.  a  great  miser,  pinch-penny 
Taccato,  a,  adj.  spotted,  speckled,  marked 
Taccherella,  sf.  a  little  notch,  stain,  defect 
Tacchia,  sf.  shavings;  chips,  bits 


Tacchino,  -ina,  smf.  turkey-cock,  turkey-hen 
Taccia,  sf.  stain,  blur,  blot,  spot,  flaw,  blem- 
ish, vice,  defect;  udtnini  di  mala  taccia,  men 
of  bad  character 
Tacciare,  va.  1.  to  tax,  accuse,  blame;  tacciare 

uno  d'  avarizia,  to  accuse  one  of  avarice 
Tacciato,  -a,  adj.  taxed,  accused,  charged 
Taccio,  (fare  un),  va.  irr.  to  end,  make  an  end 
Tacco,  sm.  a  bit  of  leather,  heel  piece,  lift 
Taccola  ,  sf.  a  jack-daw,  magpie,  chatterer, 

chatty  person;  a  prank,  trick,  triOle 
Taccolare,  vn.  \.  to  chatter,  prate,  gabble 
Taccolata,  sf.  chat,  prattling,  prate,  twaddle 
Taccolato,  -a,  adj.  chattered,  prated,  prattled 
Taccoleria,  sf.  prating,  trifles,  twaddle 
Taccolevole,  adj.  chatty ;  prating,  blabbing 
Taccolino;  sm.  coarse  cloth;  a  chatterer,  blab 
Taccolo,  sm.  sport,  play,  fun,  romping;   em- 
barrassment, confusion;  taccoli,  green  pease 
in  the  pod  (piece 

Tacconcino,  sm.  a  bit  of  leather,  patch,  heel 
Taccone,  sm.  a  piece  of  sole  leather  to  mend 

shoes  with 
Taccuino  .  sm.    pocket-book ,    memorandum 

book;  almanac 
Tacente ,  adj.  silent,  quiet,  still,  noiseless; 

nolle  tacente,  the  still  or  silent  night 
Tacere,  vn.  2.  (pass,  tacqui;  part,  taciuto)  to 
be  silent,  to  hold  one's  tongue;  to  keep  si- 
lence; to  still,    quiet,   noiseless;    tacete , 
hold  your  tongue;  chi  taceconsenle,  silence 
gives  consent;  la  dove  il  sol  lace,  where  the 
sun  (is  silent)  never  shines;  —  va.  to  con- 
ceal, pass  over  in  silence;  tacere  una  cosa, 
to  conceal  a  thing,  to  pass  it  over  in  silence; 
fateli  tacere,  make  them  hold  their  tongue 
Tachigrafia,  sf.  short  hand  (writing) 
Tachigrafo,  sm.  e  adj.  a  short-hand  writer 
Tacibile,  adj.  that  sould  be  kept  secret 
T«cimeDto,  sm.  silence,  secret 
Tacitamente,  adv.  tkcitly,  silently,  noiselessly 
Tacito,  -a,  adj.  tacit,  silent,  taciturn 
Taciturnita,  -ade,  -ate,  sf.  tacitiirnity^silence 
Taciturno,  -a,  adj.  taciturn,  silent,  noiseless 
Taciuto,  -a,  adj.  passed  6ver  in  silence;  voce 
taciula,  a  word  omitted;  mi  sono  taciuto,  I 
held  my  peace,  kept  silence 
Tafanario,  sm.  (vulg.)  the  backside,  the  poste- 
riors 

Tafano,  sm.  ox-fly,  gad  fly,  hornet 
Tafferia.  sf.  a  gilder's  wooden  hand-bowl 
Tafferugia.sf.  tafferuglio,  sm.  uproar,  quarrel 
Taffetta,  sm.  taffetas;  thin  silk,  court  plaister 
Taffiare,  fa.  1.  to  stuff,  cram,  gormandize 
Taffio,  sm.  gormandizing 
Tagete,  sm.  Indian  pink 
Taglia,  sf.  a  cut,  cutting,  slaughter,  carnage; 
a  tax,  impost,   a  reward  (to  him  who  kills 
an  outlaw);  a  ransom;  a  league,  alliance; 
a  subsidy;  a  share,  part,  cut;  tally,  score; 
a  pulley;  stature,  shape,  height;  condition; 
egli  non  e  della  vostra  taglia  ,  he  is  not  of 
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your  height;  di  mezza  taglia,  middle  sized, 
of  the  middle  class 

Tagliabile,  adj.  that  can  be  cut;  scissible 
Tagliabdrse  ,  sm.  a  cut-purse  ,    pickpocket; 

thief 

Tagliacanloni,  sm.  a  cut-throat,  ruffian,  bully 
Taglialejina,  sm.  a  woodcutter,   •wood-cleaver 
Tagliamare,  sm.  the  cut-water  of  a  ship 
Tapliamento,  sm.  cut.  culling,  slaughter 
Tagliante.  adj.  v.  Tagliente 
Tagliapietre,  am.  a  stone-cutter 
Tagliare,  va.  I   to  cut.  cut  ofT,   divide,  cut 
short,  carve,  fell:  tagliar  in  pezzi.tocut  in 
pieces;  —  un  albero ,   to  fell  a  tree;  —  il 
rapionamento,  to  cut  short  a  discourse  ,  — 
le  calze,  (o  slander;  —  le  legna  addosso,  to 
slander;  — la  testa  ad  uno,  to  cut  off  one's 
head; —  le  capriole,  to  cut  capers,  prance, 
corvette;  — il  ritorno,  le  coraunicazioni,  to 
cut  oiT  the  retreat,  the  communications;  — 
i  Iiqu6ri ,  to  dilute,   to  mix  one  liquid  or 
liquor  with  another 
Tagliaricolte  ,  sm.  one  good  for  nothing  but 

eating  and  drinking 

Tapliata,  sf.  cut,  culling,  slaughter,  boast 
Tagliatelli,  xmii.   ribbon  vermicelli  ;    h6me- 

made  macaroni 

Tagliato.  -a,  ndj.  cut,  cut  out,  shaped,  made, 
interrupted  (ment 

Tagliatojo,  sm.  an  edze  tool,  a  cutting  instru- 
Tagliat6re, -trice,  smf.  a  ciitter,  slasher 
Tagliatura,  sf.  cuttinz,  incision,  slash 
TagliegL-iare,  vn.  1.  to  set  a  price  on  one's  head 
Taglie"nte,  adj.   tranchant,  cutting,   sharp, 
keen;  coltello   taglienle ,  a  sharp-cutting 
knife;  lingua  tapliente,  a  satirical  (6ngue 
Taglientemente,  adr.  keenly,  cuttingly 
Tapliere,  -ero,  sm.  a  trencher;  (fig.)  board 
Tapliettino,  sm.  a  slight  cut,  trifling  wound 
Taglio,  sm.  the  edge;  il  taglio  d' una  spada, 
the  edge  of  a  sword;  spada  a  due   tagli, 
a  two-edged  sword :  ferf r  di  taglio,  to  cut, 
slash;  mpttere  al  taglio  della  spada,  to  put 
to  the  sword ;  cadere  o  venire  in  taglio ,  to 
suit  one's  purpose,  questo  sarto  ha  un  taglio 
mirabilene'  vestiti;  that  tailor  cuts  out  well; 
taglio  d'ahito,  the  cloth  necessary  for  a  coat 
or  dress;  bel  taglio  di  donna,  a  fine  woman, 
a  tall  well  made  person;  vendere  a  taglio,  to 
sell  by  the  slice,  cut  or  piece  (telli 

Tagliolini,  snip,  ribbon  vermicelli;  v.  Taglia- 
Taplione,  sm.  talion,  the  law  of  retaliation, 
like  for  like,  tax,  impost  (snare 

Tapliuola,  sf.  a  trap  to  catch  wild-beasts  ;    a 
Tagliuolo,  sm.  a  small  slice  or  cut:  a  chisel 
Tagliuzzamenlo,  sm.  a  mincing,  hashing 
Tagliuzzare,  va.  ^.  to  mince,  hash,  cut  small 
Tagliuzzato,  -a,  adj.  minced,  cut  small 
Talabalacco,  am.  a  sort  of  Moorish  kettledrum 
[Talacimanno.sm.  he  that  calls  to  the  mosque; 

a  muezzin 
^Talamo.sm.  the  nuptial  bed 


Talari,  sm.  the  winged  sandals  of  Mercury 
Talche,  cow/,  so  that,  insomuch  that 
Talchita,  sf.  talchite;  v.  Talco 
Talco,  sm.  talc,  isinglass-stone,  tinsel 
Talcoso,  -a,  adj.  of  the  nature  of  talc 
Tale,  adj.  such,  like;  tale  e  lanto,  such  and 
so  great;   il  signor  Tale,  Mr.  Such   a  One; 
la  signora  Tale,  Mrs.  So  and  So ;  e  al  vo- 
strocomando  tale  quale  e,  such  as  it  is  you 
are  welcome  to  it;  condursi  a  tale,  giungere 
a  tale,  to  come  to,  arrive  at  such  a  state  or 
pitch  ,  etc.  ;  talb.no,  someone;  tal  cbe,  so 
that,  insomuch  that 

Talea,  sf.  a  slip  for  planting,  a  stock,  a  graft 
Talentaccio,  sm.  a  wonderful  talent 
Talenlare,  r/».  1.  to  please,  to  be  to  one's  mind, 
taste,  fancy ,  inclination;  la  batlaglia  piii 
gli  talcntiva  d'ogni  ripos  o,  fighting  pleased 
him  better  than  any  repose 
Talenlella,  sf.  lullaby 

Talento,  sm.  (voglia),  will,  mind,  wish  ,  plea- 
sure, desire  ;  liking,  fancy;  talent,  ability; 
a  suo  talento.  to  his  will,  wish,  pleasure; 
pienodi  maltalento,  full  of  ill-will  or  spite; 
a  vostro  mal  talento,  in  spile  of  you,  to 
your  teeth  ;  sotterrare  il  lalfinto,  to  bury 
one's  talent;  uomo  di  talenlo,  a  man  of  ta- 
Tali6ne,  sm.  v.  Taglione  (lent 

Talismano,  sm.  a  talisman,  magical  charm 
Tallero,  sm.  a  german  dollar 
Tallfre,  vn.  5.  to  grow  to  seed,  run  to  seed 
Tallito,  -a,  adj.  run  to  seed 
Tallo ,  .<«.  the  stalk  of  a  plant   running  to 
seed,  a  sprout;  a  scion,  graft,  slip  ;  rimet- 
tere   il   tallo  ,  to  grow  up  or  bring  forth 
again;   rimettere   un  tallo  sul  vecchio,  to 
grow  young  again 

Tallone,  sm.  heel,  heel  bone  ;  ship's  heel 
Talmente,  adv.  so,  so  much,  in  such  a  manner 
Talmude,  sm.  the  Talmud  (then 

Talora  (Talotta),    adv.  sometimes,   now  and 
Talpa,  talpe,  sf.  the  mole 
Taluno,  -a,  )iran.  e  adj.  somebody,  some 
Talvolta,  adc.  sdmetimes,  now  and  then 
Tamarindo,  sm.  tamarind 
Tamarfsco,  sm.  tamarisk 
Tambascra,  sf.  v.  Sollazzo:  tempone 
Tambellone,  sm.  a  large  6ven  tile;  a  dolt 
Tamburaccio,  sm.  large  old  drum,  kettle-drum 
Tamburaglone,  sf.  accusation,  impeachment 
Tamburare,  va.  1.  to  accuse,  impeach  ;  cudgel 
Tamburello,  sm.  labour,  tabret 
Tamburelto,  sm.  tambourine,  small  drum 
Tamburiere,  sm.  a  drum-maker 
Tamburino,  sm.  a  small  drum  ;  a  drummer, 

drummer  boy;  a  two  faced  fellow 
Tamburlano,  sm.  a  recipient  for  distilling;  a 
drum-shaped  wooden  apparatus  for  warm- 
ing linen 

Tamburo,  sm.  a  drum,  trunk,  barrel  of  a  watch 
Tambussare,  vn.  \.  to  bang,  thump,  whang 
Tamerice,  -ige,sm.  tamerigia,  sf.  tamarisk 
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Tampoco,  adv  no  more,  not  6nly,  not  even, 

nor  yet,  neither 

Tana,  sf.  den,  cavern,  cave;  eye  hole  ,  s&cket 
Tanaceto,  am.  tansy  (hot.) 
Tandglia,  sf.  pincers,  nippers,  tweezers 
Tanag'ietta,  »f.  pliers,  small  pincers,  nippers 
Tanaglione,  sm.  large  pincers 
Tane,  sm.  tawny,  tanned  colour 
Tanfanare,  ra.  1.  v.  Tarlassare 
Tanfata,  sf.  miist.y 
Tanfo,  urn.  mouldy  taste,  miisty  smell;  pigliar 

di  tanfo,  to  get  musty 
Taneente,  sf.  e  ar/j   tangent;  touching 
Tanpenza,  sf.  v.  Toccamento,  tastata 
Tangere,  va.  2.  irr.  (Int.  pnet.)  v.  Toccare 
Tansherello , -a,  adj.    rather  rude,   coarse, 

churlish 

Tanghero,  -a,  adj.  coarse,  rude,  churlish 
—  sm.  a  clown,  rustic,  boor 
Tangibile,  adj.  tangible 
TanKoccio.swi.  a  stupid  fellow,  blockhead,  idiot 
Tannare,  va.  \.  to  tan  ;  v.  Conciare 
Tanno,  sm.  valonea  used  by  tanners 
Tansa.  *f.  tax,  impost,  custom,  toll 
Tantafera,-erata,s/'.  an  unintelligible  discourse 
Tantaleggiare,  va.  \    to  tantalize 
Tantinetto,  I  *m  a  very  little  bit,  drop,  etc. 
Tanlfno,       (   ever  so  little;  moment,  instant 
Tanlfno,  tantinetto,  -a,  adj.  very  little,  least 
Tanto.  -a,  adj.  so  much,  as   much,  so  many, 
as  many  ;  Giovanni  ha  tanto  ingegno  quanto 
suo  fratello,  ma  non  ne  ha  tanto  quanto  suo 
zio.  John  has  as  much  talent  as  his  br6lher, 
but  he  has  not  so  much  as  his  uncle;  eglino 
hanno  t4nle  case  quante  ne  ho  io,   ma  non 
ne  hanno  tanle  quante  ne  aviHe  voi ,   they 
have  as  many  houses  as  I ,  but  they   have 
not  so  many  as  you  ;  gliene  dfsse  tante,  he 
abused  him  so  much  ;  io  darottene  tante,  I'll 
give  you  so  many  (blows)  ,  such  a  thrash- 
ing, etc.  ;  non  sieHe  da  tanto  ,  you  are  not 
adequate  to  it,  (to  the  task) ;  un  tant'uomo, 
so  great  a  man,  such  a  man 
Tanlo,  fir/v.  so  much,  so,  to  that  degree,  6nly, 
out;  tanto  preg6  e  lanto  scongiurd,  he  beg- 
ged and  prayed  so  much  that;  quanto  piii 
)a  vedo,  tanlo  piii   1'  amo  ,  the  more  I  see 
her,  the  more  I  love  her;  Unto  piccoli  che 
grand! ,  small  as  well  as  large,  both  small 
and  great;  tanto  1'uno  quanto  I'altro.both 
the  one  and  the  other;   tinto  che  vivro  , 
•while   I  live ;   tanto   per  uno,  so  much  a 
piece,  each;  egli  fu  tanto  lieto,  che,  ecc. , 
Jie  was  so  glad  that,  etc.  ;  tant'  e ,  so  it  is . 
such  is  the  fact;  una  mela  tanto  f4tta ,  an 
apple   so  big,  so    large;  in  tanlo ,  in  the 
mean  time,   mean-while  ,  however;  vi  do 
quel  tanto  che  posso,  I  give  you  what  I  am 
able;  non  per  tanto,  nevertheless,  yet;  non 
tanto,  not  only,  notwithstanding;  ogni  tanto, 
every  now  and  again;  di    tanto  in  tanto, 
from  lime  to  time;  tanlo  piii  che,  the  more 


so  as ;  a  tanto  per  tanto,  at  this  rate;  non 
s'e  potuto  ottenere  piii  che  tanto,  we  have 
been  able  to  obtain  only  this  mftdicum,  but 
this  small  matter;  tanto  basta  enough, 
that  suffices;  ma  lanto  e  tanto  si  deve  mo- 
rfre,  but  yet  (and  yet)  we  must  die;  la  sua 
arroganza  e  venula  a  lanto  che  s'  e  reso 
odi6so  a  tiitli,  he  has  carried  his  presump- 
tion Io  such  a  pitch  that  he  has  made  him- 
self hated  by  every  one;  tanto  o  quanto,  a 
little,  but  little 

Tanto  che  v  con/,  as  long  as,  so  that,  so  far, 
Tantoche   .'       insomuch,  until ,  whilst  that 
Tantolino,  sm.  a  very  small  piece,  liltle  bit 
Tanloslo,  adv.  immediately,  presently 
Tant6sto,  -a  ,  adj.  (eggs)  dressed  with  toast- 
ed bread  and  butter 

Tapinare  ,  vn.  \.  to  crawl  through  life  in  Ihe 
utmost   misery  and  destitution ,   to  lead  a 
dog's  life,  to  be  a  fag,  drudge,  paria, •wretch; 
tapinarsi,  to  fret,  chafe,  repine 
Tapinello,  -a,  adj.  poor,  wretched,  miserable 
Tapinita,  sf.  v.  Meschinila 
Tapfno,  -a,  adj.  miserable,  wrelched,  mean 
Tapino  ,  sm.  a  miserable  wretch ,    a   poor 

creature 

Tappa,  sf.  mart,  storehouse,  place  of  sale 
Tappare,  va.  \.  to  slop,  bung,  plug,  cork 
Tappeto ,  sm.  a  carpet,  a  cover;  lappeto  da 
tavola,  a  table-cover;  —  da  pavimento,  a 
carpet ;  pagar  sul  tappeto,  to  pay  down  com- 
pelled by  the  law;  levar  il  tappeto,  to  give 
no  more  to  eat;  levarsi  da  tappeto,  to  give 
up  an  entreprise;  mettere  sul  tappeto  ,  to 
prop6se,  introduce 

Tappezzare ,  va.  \.  to  hang  with  tapestry , 
furnish  with  hangings  ;  tappezzare  uua  ca- 
mera ,  to  paper  a  room  ,  to  hang  with  pa- 
per, etc. 

Tappezzato,  -a,  adj.  hung  with  tapestry,  fur- 
nished with  hangings;  pjpered 
Tappezzerfa,  sf  tapestry,  hangings;  paper 
Tappczziere,  sm.  upholsterer,  a  paperhanger 
Tappo,  *»i.  a  plug,  bung ;  a  sholplug   (sea) 
Tara,  nf.  tare,  tare  and  tret,  waste 
Tarabuso,  sm.  (or»i(.)  a  bittern 
Tarad6re,  sm.  vine-frelter  (insect) 
Tarando,  sm.  reindeer 

Tarantella,  sf.  tarantula;  pickled  tunny;  dance 
Tarantello,  s»n.  6vermeasure,  6verweight 
Taranti'smo,  sm.  v.  Tarantolismo 
Tarantola.  sf.  tarantula  (venomous  spider) 
Tarantol4lo,  -a,  adj.  bit  by  a  lariintula 
Tarantolismo  ,  sm.  dancing  produced  by  tho 

bite  of  the  tarantula 

Tarare;  va.  \.  to  deduct  the  tare  (or  discount) 
Taralanlara,  sf.  sound  of  trumpets,  clangor 
Taralo,  -a,  adj.  deducted,  bated,  abated 
Taralore, -trice,  smf.  one  that  deducts,  abates 
Tarchia,  sf.  a  small  lateen  sail 
Tarchiato,  -a,  adj.  muscular  ,  str&ng-limbed, 
sturdy,  stout 
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Tardaraente,  adv.  slowly ,  tardily  ,  phlegmat- 

ically 

Tardamento,  sm.  delay,  retard,  suspension 
Tardante,  adj.  who  delays,  retards,  puts  off 
TarJanza,  nf.  delay,  stop,  slay,  tardiness 
Tardire ,  va.  \.  to  slay  ,  tarry,    loiter;  grow 
lale  :  ra    to  retard  ,  defer  ,  put  off.  delay  , 
arrest;  ho  tardato  a  rispondere,  I  have  de- 
laved   replying;   il   mio  oriuolo  tarda  ,  my 
watch  yoes  tuo  slow,  loses;  tardare,  parer 
tardi,    to    long,  be  impatient;   oh  quanlo 
tarda  a  me  die  il  Tale  qui  giunga!  bow  1 
long  to  see  Mr.  So  and  So  arrive! 
Tardato  ,-a  ,  adj.  tarried  ,    delayed;    perche 
avele  tardato  lanto  a  venire?  why  have  you 
so  long  delayed  jour  coming  ?  why  do  you 
come  so  late? 

Tardetto,  -a,  adj.  raiher  slow,  tardy, ndi:  lale 
Tardezza,  sf.  slowness,  delay,  dilatoriness 
Tardi ,  aclr  slowly  ,  sluggishly  :  si  fa  tardi , 
it's  getting  late;  tornando  jeri  sera  un  po- 
co  tardi  o   tardetto  ,   relii;  ning  yesterday 
evening  a  little  late;  al  piii  tardi ,  at  the 
latest;  tosto  o  tardi,  sooner  or  later 
Tardigrado  -a,  adj.  slow-paced,  slow 
Tar.lilk,  -ade,   ate,  sf.  slowness,  indolence 
Tardivo,-a,  adj.  late,  slow,  tardy,  backward; 

friiili  taidivi,  late  or  bh.'kward  fruits 
Tardo.  -a,  adj.  slow  ,  negligent,  lazy  ,  late, 
tirdy ;  slow;  late,  dull,  heavy,  listless,  stu- 
pid, lingering:  moto  tardo,  a  s!6w  motion; 
dcchi  tardi ,  s!6w  moving  heavy  eyes;  6ra 
tarda,  a  late  hour;  mente  tarda,  a  stupid 
mind  ;  giovine  tardo  e  pigro  ,  a  dull  heavy 
lazy  youth 
Tardo,  arfi\  late 

Targa,  sf.  (poet.)  a  target,  shield ,  buckler 
Targarsi  ,  vnp.  1.  to   arm  one's  self  with  a 

target 

Targata,  sf.  a  blow  with  a  target  or  shield 
Targelto,  sm   a  shield  bearer,  target 
Targhetia,  sf.  small  target,  shield,  buckler 
Targone  xm.  a  large  target;  the  herb  tarragon 
Tariffa.*/  rate,  price,  assessment ;  tarif.book 

of  rates,  list  of  prices 
Tan'sca,.*/1  (he  eating  together;  asocial  repast, 

love  feast ;  far  tarisca,  to  eat  together 
Tarlare,  en.  1.  to  get  worm  eaten 
Tarlato,   a,  tidj.  worm-eaten,  rotten 
Tarlatura,  sf.  worm  eating,  worm-holes 
Tarlo,  sm.  a  wood-worm,  a  moth;  1'  amdr  del 

tarlo,  interested  or  self  seeking  love 
Tarroa,  »f.  a  w6od-louse,  mtlleped 
Tarmato,-a,orf;.  eaten  by  woodlice,  worm-eaten 
Tarroccamento,  sm.  quarrelling 
Taroccare,  r/i.  \  to  play  at  (chequered)  cards, 

to  bluster,  storm,  fume 
Tarocchi,  SHI/J.  a  sort  of  chequered  cards  ,  a 
play  at  cards,  a  game  ;  esserecome  il  matto 
fra'  tarocchi,  to  be  here  and  there  and  every 
where 
Tarpare,  ro.  1.  to  clip  or  crop  a  bird's  wings; 


to  fetter  or  paralize  a  person ;  to   clip  or 
deduct  a  sum  from  an  account 
Tarpato. -a,  adj.  clipped,  cropped;  paralized 
Tarpigna,  -ina,  sf.  monk's  rhubarb 
Tarr&zzi,  smpl.  old  useless  cordage 
Tarsfa,  sf.  inlaid  or  chequered  work ;  a  niggard 
Tarsiare,  va.  \.  to  inlay ;  to  beat  black  and  blue 
Tarso,  xm.  white  Tuscan  marble;  the  Tarsus 

of  the  foot  or  instep 

Tartagliameoto,  sm.  stammering,  stuttering 
Tartagliare,  van.  \.  to  stutter,  stammer 
Tarlaglione,  sm.  a  stutterer,  stammerer 
Tarlana,  sf.   a  tartane ,  a  Venetian  fishing 

sinack  with  a  triangular  or  lateen  sail 
Tartara,  sf.  a  sort  of  egg-pudding 
Tarlareo.  -a ,  adj.  (Tarlaresco ) ,    tartarean  , 

infernal 

Tartaretto,  *m.  a  little  tart 
Tarlarico, -a,  tartaric,  adj. -am   larlaric  acid 
Tartarizzare,  rn.  i.  to  tirtarizo 
Tartaro,  sni.  tartarus,  hides  ,  hell ;  tSrtar; 

tartaro  emetico,  tartar  emetic;   cremor  di 

tartaro,  cream  oflartar;  un  Tartaro.  aTartar 
Tartar6so,-a,  adj.  tartarous.  of  tartar 
Tartaruga,  sf.  atorloise,  thrtle;  tdrtoise-shell 
Tarlassare,  va.  I.  to  beat,  thrash,  abuse 
Tartass4to,-a,  adj.  abased,  thrashed,  harrassed 
Tartufo,  SHI.  a  truffle;  —  bianco;  v.  I'atata 
Tarufilo,  sm.  a  venerial  ulcer,  a  chancre 
Tasca,  *f.  a  pocket,  pouch,  reticule,  satchel, bag 
Tascata,  sf.  a  pocket-full,  pouch -full 
Tasclietia.-etto,  sfm.  small  pocket,  satchel 
Taschino,  sm.  a  little  pocket,  waistcoat  p6- 

cket ,  fob 

Tascone,  sm.  a  large  pocket ;  a  wallet 
Taso,  sm.  tartar  (sort  of  salt) ;  v.  Tartaro 
Tassa,  sf.  tax,  impost,  assessment,  rate 
Tassagione,  sf.  taxation,  Impost 
Tassare,  va.  \.  to  tax.  rate,  assess ;  to  lay  a 

tax  upon  ;  to  tax,  charge  with,  accuse 
Tassativamente,  ado.  v   Precisamente 
Tassativo,  -a,  adj.  taxable,  that  may  betaxed 
Tassato.-a,  adj.  taxed,  assessed,  accused 
Tassazione,  sf.  taxation,  tax,  impost 
Tassellare,  va.  1.  to  tessellate,  inlay,  spot 
Tassellato,  -a,  adj.  tessellated 
Tasselletto,-ino,  sm.  small  anvil,  square 
Tassello,  xm.  collar,  cape  of  a  cloak,  a  square 

bit  of  stone  for  tessellating,  ecc. ;  —  a  ma- 
trice,  effigy,  square;  a  label 
Tasserudlo,  sm.  the  shortening  of  a  sail 
Tassetlo,  sm.  small  anvil:  graver 
Tassia,  sf.  bastard  tiirbith 
Tasso,  am  a  yew  tree  ;  badger  ;  anvil 
Tassobarbasso,  am.  (hot.)  mullein 
Tassone,  sm.  a  large  heap  of  sea- weed 
Tasia,  sf.  probe,  a  tent,  dossil ;  chagrin,  ennui 
Tastame,  sm.  finger  board,  keys  (of  an  organ) 
Tastaraento,  sm.  the  act  of  feeling  ,  probing, 

touching,  sounding;  the  touch,  feeling 
Tastare,  va.  1.  to  feel,  touch,  handle,  to  probe, 

sound,  try  ,  taste  ;  tastare  il  polso  ad  uno, 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,    boys,    foul,   fowl;  gem,  as 
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to  feel  a  person's  pulse;  tastate  ( gustate  ) 
questo  vino,  taste  this  wine 
Tastata,  sf.  v.  Tastamento,  toccata 
Tastalina,  sf.  a  touch,  feel,  handling;  a  little 

trial,  slight  touch 

Tastalo,  -a,  adj.  touched,  felt,  probed 
Tastat6re,  sm.  one  that  touches,  feels,  handles 
Taslatura,  sf.  finger-board,  keys  (of  an  organ) 
Tasleggiamenlo ,  sm.  touch,  touching,  feeling 
Tasteggiare,  va.  \.  to  touch,  feel,  handle 
Tastesla,  xf.  a  small  roll  of  lint,  dossil,  tent 
Tastiera,  sf.  the  keys  or   key -board  of  an  in- 
strument 

Tasto,  sm.  touch,  feeling,  tact;  the  key  of  an 
drgan  or  piano-forte ;  con6scere  al  tasto, 
to  know  by   the  touch ;  toccare   un  tasto , 
to  touch  lightly  upon  a  thing,   to  probe; 
toccare  il  tasto  buono  ,  to  touch    the  right 
cord,  strike  into  the  quick ,  hit  on  the  sore 
place;  an  Jar  al  tasto,  to  go  groping 
Tastolina,  sf.  a  small  dossil,  tent 
Tastollo,  sm.  a  tree  planted  beside  a  vine  as 

a  support  to  it 
Tastone,-6ni ,  ado.  andar  tastoni ,  to  grope 

along,  feel  one's  way 

Tato,-a,  mf.  (child's  speech),  brother,  sister 
Tattamella,  sf  chat,  prate,  tittle-tittle 
Tattamellare,  vn.  1.  v.  Giarlare 
Tattera,  sf.  defect,  imperfection,  stain  j^trifle 
Tattica,  sf.  tactics  ;  tact 
Tattico,  -a,  adj.  of  tactics,  of  tact 
Tattile,  adj.  tactile,  of  the  touch 
Tattivo,-a,  arfjf.  that  can  touch 
Tallo,  sm.  the  sense  of  feoling;   touch,  tact, 

fine  feeling,  discrimination,  finesse 
Tatuarsi,  vnp.  \.  to  tattoo  one's  self 
Tatusa,  sf.  tatdre,  m.  armadillo 
Taumatiirgo,  svn.  a  w6rker  of  miracles 
Tauna,  sf.  damaskeening 
Tauricida,  sm.  a  bull-slayer,  a  Hercules 
Taurifero,  -a,  adj.  bearing,  carrying  a  bull 
Taurino,  -a,  adj.  of  a  bull 
Tauro  (toro),  sm  a  bull ;  Taurus 
Taurobolo,  sm.  sacrifice  of  a  bull  to  Cybele 
Taulologia,  sf.  tautology 
Taverna,  sf,  a  public  house,  pot-house,  low 

tavern 

Tavernajo  ,  -aja  ,  smf.  a  landlord ,  landlady ; 
innkeeper,  tavern  keeper,  publican ;  t6per 
Taverniere,    sm.  a  drunkard;  a    pothouse- 
keeper 

Tavernesco,  -a,  adj.  of  a  public  house 

Tavola,  sf.  table  ,  board  ,  fare  ,  index  ;  —  di 

—  mar  mo  ,  a  marble   table;    —  rolonda,   a 

"round  table,  a  table  d'hole;  mettere,  porre, 

dare  in  lavola ,  lo  serve  up  ;  metliamoci  a 

tavola,  let  us  sit  down  to  table;  levarsi  da 

tavola,  to  rise  from  table;  levare  la  tavola 

(belter  sparecchiare),  to  take  away;  tenere 

tavola  aperta,  to  keep  an  6pen  bouse;  e 

in  tavola;  dinner  is  on  the  table;  a  tavola 

Don  s'  invecchia ,  good  cheer  keeps  off  old 


age;  tavola ,  a  counter,  a  board,  spar, 
plank ;  an  altar  piece  ;  a  roll ,  register  ; 
plates;  wood  cuts;  index,  table  of  contents; 
a  table  diamond  ;  a  chess  board,  back-gam- 
mon board  ;  giuocare  a  tulle  tavole,  lo  play 
al  backgammon  ;  gluoco  di  poche  tavole ,  a 
slight  affair;  le  leggi  delle  dodici  tavole 
(roman  antiquities )  the  laws  of  the  twelve 
tables 

Tavolacciajo,  sm.  a  wooden  target-maker 
Tavolaccino,  stu,  bailiff,  mace-bearer,  beadle] 
Tavolaccio,  sm.  wooden  target,  shield;  table) 
Tavolare,  DO.  t.  to  wainscot;  to  make  a  drawn 

game  (at  chess) :  to  survey  land 
Tavolata,  sf.  a  table  surrounded  with   guests 
Tavolato  ,   sm.   a  wooden  floor ,  a  wainscot , 

partition  wall,  a  bulk-head 
Tavolato,  -a,  adj.  floored,  wainscoted 
Tavolatore,  tavolario,  sm.  a  land-surveyer 
Tavolatiira,  sf.  land-surveying 
Tavolella,  sf.  small  draught  board,  tablets 
Tavolello,  sm.  6ffice,  counting-house,  counter; 

a  work-table  in  a  gilder's  shop 
Tavoletla  ,  sf.  small  table  ,  toilet;  painter's 

pallet ;  ivory  tablets 

TavoIieVe,  -eri,  sm.  a  chess  or  draught  board, 
a  card-table,  a  gamester's  bank;  aver  tiitto 
il  suo  in  sul  tavoliere,  to  have  one'  s  all  at 
Tavolina,  sf.  a  small  picture  (stake 

Tavolino,  sm.  a  little  table 
Tavolfto,  sm.  floor;  v.  Tavolato 
Tavolo,  sm.  a  table ;  a  plank ;  a  spar 
Tavolone,  sm.  a  thick  oak-plank  ,  large  table 
Tavolotlo,  sm.  a  rather  large  table 
Tavolfizza,  sf.  a  painter's  pallet,  colour  board 
Tavoluccia,  sf.  small  table,  picture,  tablet 
Tazza ,  sf.  a  cup,  a  mug,  a  flat  tumbler;  the 
basin  of  a  fountain;  una  tazza  di  te  ,  a  cup 
of  tea;  —  da  le,  a  lea:Cup 
Tazzeila,  gf.  a  small  cup;  (6o<.)  narcissus 
Tazzone,  sm.  large  cup  ,  breakfast-cup  ;  bowl 
Te  (with  e  close),  pron.  thee 
Te  for  tieni,  here,  take  it;  te!   te  !  here  1 
here  !  (calling  a  dog  or  cat)  (tea 

Te,  sm.  tea;  —  verde,  green  tea;  —  nero,  black 
Teandria,  sf.  the  divine  and  human  nature 
Teandrico  ,  -a ,  adj.  theandric  ,  of  or  to  the 

God-man,  of  or  to  Emmanuel 
Teandro,  sm.  the  God-Man,  Jesus  Christ 
Teatrale,  adj.  theatrical,  of  the  theatre 
Teatranle ,  adj.  e  smf.  a  Ihealrical  performer 
Teatrino,  sm.  a  little  theatre 
Teatro  ,  sm.  a  Ihealre  ,  play-house  ,  stage  ; 
theatre,  scene,  place ;  —  della  guerra  ,  the 
seat  of  war 

Tecca,  sf.  a  small  spot,  slain,  blemish,  defect 
Tecchire,  vn.  3.  Attecchire 
Teccola,  sf.  a  very  small  spot,  stain,  defect 
Teccolina,  sf.  a  slight  defect,  imperfection 
Tecnico,  -a,  adj.  technical 
Tecnologia,  sf.  technology  ,  a  treatise  on  the 
arls 


Fate,    mete,    bile,    nole,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Teco,  comp.  pron.  with  thee 

Tecomeco,  sin.  a  backbiter,  a  two-faced  man 

Teda,  sf.  nuptial  torch,  larch-tree 

Teddeo,  sm.  Te-Deum 

Tediare,  va.  \.  to  tire,  weary,  tease,  annoy 

Tedio,  sm.  weariness,  tediousness ,  tedium  , 
ennui  ;  tenere  a  tedio  ,  to  tire  one  out;  sta- 
re a  tedio,  to  be  ennoyed,  wearied 

Tediosamente,  adv.  v.  Slucchevolmenle 

Tediosita,  sf.  v.  Stucchevolezza 

Tedioso,  -a,  adj.  tiresome,  tedious  ,  annoying 

Tegamata,  sf.  stew  pan-full;  blow  with  a  pan 

Tegame,  sm.  an  earthen  stew-pan,  a  pan 

Tegamino,  sm.  a  small  earthen  stew-pan 

T6gghia,  teglia,  sf.  a  pie-dish,  baking-pan 

Tegghina,  tegghiuzza,  sf.  small  baking-pan 

Tegliala,  sf.  a  baking    pan-full 

Teglione.  sm.  a  large  pie-dish,  baking-pan 

Tegnente,  adj.  tenacious,  sticky,  gluey;  close- 
fisted,  sordid;  (hot.)  striking  root 

Tegnenza,  sf.  tenacity,  viscosity 

Tegolaja,  sf.  a  tile-kiln 

Tegol.ijo  ,  sm.  workman  in  a  furnace ,  a  tile- 
maker 

Tegolelta,  -e"tto,  -ino,  smf.  a  small  tile 

Tegolo,  sm.  tegola,  sf.  a  tile 

Tegumento,  .tin.  an  integument 

Teismo,  sm.  theism  ,  deism 

Tefsta,  sm.  a  deist 

Tela,  sf.  linen  or  c6lton  cloth;  tela  d'  Olan- 
da,  di  rensa  ,  cambric  ,  hollands ,  lawn;  — 
di  Russia,  Russia  duck;  —  d'oro  ,  gold  tis- 
sue; —  di  ragno,  a  cobweb,  spider's  web; 
lesser  t§la  ,  to  weave  cloth  ;  imbiancare  te- 
la ,  to  bleach  cloth ;  la  corpdrea  tela ,  che 
human  frame;  tela  ,  a  painting  ,  picture, 
canvas 

Telajetto,  sm.  small  loom,  frame 

Telajo  ,  -aro  ,  .sm.  a  weaver"  s  loom  ,  window 
frame;  painter's  frame,  printer's  chase, 
the  human  frame 

Telaretto,  sm.  small  chase  (for  printing) 

Telaruolo,  sm.  a  weaver,  a  linen  draper 

Tele,  sm.  the  nipple  of  the  breast 

Telegrklico,  -a  ,  arf;'.  telegrafic;  dispaccio  te- 
legrafico,  a  telegraphic  dispatch 

Telegrafo,  sm.  a  telegraph  ;  il  telegrafo  elet- 
trico,  the  electric  telegraph 

Teleria  ,  sf.  a  quantity  of  linen- cloth  ,  an  as- 
sortment of  linen,  linens;  the  linen  trade 

Telescopico,  -a,  adj.  telescopic,  far-se"eing 

Telescdpio,  sm.  a  telescope,  spy-glass 

Teletta,  sf.  a  thin  light  cloth,  silver  tissue 

Tellina,  sf.  a  cockle  shell 

Tellure,  sf.  telliira,  the  earth 

Telliirico,  -a,  adj.  telluric,  of  the  earth 

Tfillurio,  sm.  (met.)  tellurium 

Telo  (wilh  e  close),  sm.  a  breadth  of  cloth  ; 
a  bit  of  cloth;  extension,  sheet,  space 

Telo,  prtm.  it  to  thee;  telo  dico,  I  tell  it  to 
thee,  I  toll  thee  it 

Telo,  sm.  (poet.)  a  dart,  arrow,  thunderbolt 


Telonirio,  sm.  a  tax-gatherer 
Telonio,  sm.  a  m6ney-changer's  counter 
Teliiccia,  sf.  a  bit  of  linen,  piece  of  cloth 
Tema  (with  e  close),  sf.  fear,  alarm;  per  tema, 

for  fear,  fearing,  lest 

Tema  (with  e  open),  sm.  a   theme,  subject, 
thesis;  an  exercise  on  a  rule  of  grammar, 
Temente.of/;.  fearing,  fearful,  timid  (a  theme 
Temenza,  timore,  sfm.  fear 
Temerariamente,  arft>.  rashly,  imprudently 
Temerario,  -a,  adj.  rash,  inconsiderate 
Temere,  va.  2.  to  fear,  dread,  doubt,  hesitate 
Temerita,  -ade,  -ale,  sf.  temerity,  rashness 
Temibile,  arf;'.  to  be  feared 
Temo,  sm.  (poet.)  rudder,  helm 
Temolo,  sm.  a  kind  of  river  trout 
Tempaccio,  sm.  bad  weather,  shocking  weather 
Tempella,  sf.  a  wooden  gong  used  to  awake 

monks 

Tempellame'nto.sm.  shake,  jog,  m6tion,  oscil- 
lation, vacillation,  wavering,  irresolution; 
(»j(ir.  1  tossing,  yawing,  undulation,  working 
Tempellare,  va.  \.  to  shake,  toss,  move,  stir 
—  vn.  1.  to  vacillate,  waver;  undulate,  toss  , 
Tempellata,  sf.  tinkling,  noise,  uproar    (yaw 
Tempellone,  sm.  a  wavering  irresolute  man 
Tempera,  sf.  temper,  humour,  character,  way; 
sort;  accord,  harmony,  singing;  dipingere 
a  tempera,  to  paint  in  water  colours;  lama 
di  buona  tempera,  a  finely  tempered  blade 
Temperamento,  sm.  temperament,  temper;  a 
tempering,  mixing,  softening  ;   a  way,  ex- 
pedient, compromise,  means 
Temperanle,  adj.  tempering  ,  temperate  ,  so- 
ber; tempering,  allaying,  moderating 
Temperanza,  sf.  temperance,  moderation,  so- 
briety, discretion,  m&desty 
Temperare,  va.  \.  to  temper,  mix,  make  agree, 
m6derate  ,  repress  ,  prepare,   regulate;  — 
del  ferro,  to  temper  iron  or  steel,  to  case- 
harden;  —  una  penna,  to  make  a  pen 
Temperatamente,  adv.  temperately,  soberly 
Temperatezza,  sf.  temperance,  sobriety 
Temperativo,  -a,  arf;'.  tempering,  allaying 
Temperato,  -a,  adj.  tempered,  temperate, 

sober;  penna  temperata,  a  mended  pen 
Temperato,  adv.  temperately  ,  moderately 
Temperalojo,  sm.  a  penknife;  v.  Temperino 
Temperatdre,- trice,  smf.  moderator,  regulater 
Temperaliira,  sf.  temperature,   temper,  tem- 
perament; the  making  or  mending  a  pen 
Temperazi6ne,  sf.  v.  Temperanza 
Temperie,  sf.  temperateness;  —  del   clima, 
dell'aria,  ecc.,   temperateness  of  climate  , 
mildness  of  the  air,  ecc. 
Temperinata,  sf.  a  cut  with  a  penknife 
Temperino,  sm.  a  penknife  (storm 

Tempesta,  sf.  a  tempest,    hurricane,    hail- 
Tempestante,  adj.  tempestuous,  in  a  tempest 
Tempestare,  va.  l.  to  foam,  bluster,  be  tem- 
pestuous, get  billowy,  to  storm,   to  rage  ; 
il  mare  comincio  fortemgnle  a  turbarsi  e 


n6r,  rode;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph  ;    poise,  boys,    foul ,  fowl ;   gem  ,  as 
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tempestare,  the  sea  begin  to  pet  rough 
and  tempestuous  ;  va.  to  trouble ,  vei , 
harass ,  anncy 

Tempestato,   -a,  adj.  stormed,    blustered, 
sprinkled,  studded;  tempestato  di  gemme, 
studded  wilh  gems 
Tempestifero,  -a,  adj.  causing  or  bringing  on 

tempests;  cloud-compelling 
Tempeslivo,  -a,  adj.   6pportune,  seasonable, 

timely ;  suitable,  commodious 
Tempestosamente,   adv.    tempestuously,   fu- 

rinusly 

Tempestoso,  -a,  adj.  tempestuous,  st<5rmy 
Tempia,  sf.  (anal.)  temple,  side   of  the  fore- 
head;  ornare  le  tempie  di  fiori ,  to   deck 
one's  temples  with  flowers 
Tempiale,  *m.  the  temples  (the  forehead) 
Tempiere,  sm.  keeper  or  guardian  of  a  temple 
Tempieri,  smpl.  the  knights  templars 
Tempierello,  -ietto,  sm.  a  small  temple 
Tempio  itemplo).  sm.  a  temple;  a  church 
Tempione,  sm.  a  blow  on  the  temples,  a  dunce 
Tempissimo  (per),  ado.  very  early;   egli  si 

alza  per  tempissimo,  he  rises  very  early 
Templari,  smpl.  the  knights  templars 
Te'mpo,  sm.  time,  weather;  leisure,  season; 
perder  il  tempo,  to  lose  one's  time;  acco- 
modarsi  al  tempo,  to  be  a  time-server;  non 
ho  tempo,  I  have  not  lime  ;  nel  mio  tempo, 
in  my  time;  a'  tempi  n&stri,  in  our  times  ; 
di  nolle  tempo,  in  the  night;  voi  venite  a 
tempo,  you  come  in  good  lime  ;  tempo  de- 
gli  oriuoli,  the  balance  of  a  watch,  pendu- 
lum of  a  time  piece;  avanzar  tempo,  to 
anticipate;  venite  per  tempo,  come  early  ; 
non  e  pii'i  tempo,  it's  too  late;  gia  tempo, 
long  since;  tempo  nero,  dark  cloudy  weather; 
—  bello  ,  line  weather  ;  —  caltivo  ,  bad 
weather;  darsi  buon  tempo,  to  live  mer- 
rily, enjoy  one's  self;  col  tempo,  in  time; 
a  sno  tempo,  at  the  fitting  moment,  in  due 
time,  duly  ;  il  tempo  e  galanl"  uomo,  time 
tells  all  things;  date  tempo  al  tempo,  give 
things  time  to  mature;  non  metlero  tempo 
in  mezzo,  I'll  set  ahout  il  at  once ;  chi  ha 
tempo  ha  vita,  fortune  may  in  time  change 
for  the  better ;  chi  ha  tSmpo  non  aspetli 
tempo,  seize  the  present  dpportuoity  :  anzi 
tempo,  before  Ihe  time;  di  tempo  in  tempo, 
from  time  to  lime 
Tempone,  sin.  a  long  time;  far  tempdne,  to 

feast,  carouse,  enjoy  one's  self 
Tempora,  */ju/.  le  quattro  tempora,  the  four 
_ember  weeks 

Temporalaccio,  sm  a  terrible  storm 
Temporale,  sm.  a  slorm;  foul  weather 
Temporale,  adj.  temporal,  transilory;  trans- 
ient: temporal,  secular 
Temporalita  ,  -ade  ,  -ate  ,  sf.  transitoriness  , 
perishableness,  worldliness;  church    tem- 
poralities 
Temporalmente,  adv.  temporally 


Tpmporaneo,-a  I  adj.  temporary  ,  shortlived  , 
Temporario, -a  |     frulto  temporaneo  ,  early 

fruit 

Temporpggiamento  ,  sm.  temporizing,  delay 
Tern poregsiiare,  van.  1.  to  temporize,  to  be  a 

lime-server;  to  put  off,  gain  time 
Tenipra,  sf.  temper,  quality;  spada  di  buona 

tempra,  a  finely  tempered  sword 
Tempranza,  sf.  (pnet.\  temperance 
Temprare,  va.  1.  v.  Temperare,  ecc. 
Temulo,-a,  ndj.  feared,  apprehended,  dreaded 
Tenace ,  adj.  tenacious,   viscous  ,  glutinous; 
persevering  ,  unflinching  ;  grasping  ,  close- 
fisted 

Tenacemente,  adv.  tenAciously,  unflinchingly 
Tenaglia,  sf.  v.  Tanaglia 
Tenacita,  -ade  ,  -ate  ,  sf.  tenacity ,  viscosity  ; 

tenacity,  niggardliness,  avarice 
Tenasm6ne,  tenesmo,  sm.  (med.)  tenesmus 
Tencionare,  va.  \.  v.  Tenzonare,  ecc. 
Tencione,  sf.  v.  Tenzone 
Tenda,  sf.  a  tent,  an  awning,  a  large  window 
curtain;  a  bed-curtain, hangings;  —  dasce- 
na,  the  curlain  of  a  theatre;  levar  le  tende, 
to  strike  the  tents;  rizzar  le  tende,  to  dress 
the  tents 

Teniiale.sw.  a  ship's  awning:  a  wide  awning 
Tendarola,  sf.  small  tent,  awning 
Tendente,  adj.  tending,  leading  (to),  aiming 
Tendenza,  sf.  tendency,  propensity,  bent 
Tendere,  van.  1.  to  extend,  spread,  display,  ap- 
proach; —  una  rete  ,  lo  spread   a   net;  — 
lacciuoli, to  lay  snares;  —  un  arco,  to  bend 
a  bow?  —  la  rnano,  to  holdout  one's  hand; 
gli  ore"cchi,  to  lend  an  ear 
Tendina,  tendinetla,  sf.  a  small  window  cur- 
tain hung  close  to  the  sash 
Tendine.sm.  a  tendon,  the  tendon  of  Achilles 
Tendin6so,-a,  adj.  tendinous,  sinewy      (nets 
Tendit6re ,  sm.  be  who  lays  snares  ,  spreads 
Tendone,  sm.  a  high  awning  6ver  a  balcony, 

gallery,  ecc. ;  (mint.)  a  tendon 
Tenebra,  sf.  darkness,  obscurity,  ignorance  ; 

le  tenebre  eterne,  eternal  darkness 
Tenebrare,  t'n.  1.  v.  Rabbujare 
Tenebrato-a,  adj.  darkened,  dark,  gloomy 
Tenebrare,  sm.  v.  Tenebra 
Tenebrosita.-ade.-ale.s/"  tenebrdsity,  gloom,. 

obscurity,  darkness,  lowering,  murkiness 
Tenebroso,  -a,  adj.  dark,  gloomy;  confused 
Tenente,  adj.  holding  ,  retentive  ,  tenacious; 
—  sm.  a  lieutenant;  — colonnello,  a  lieuten- 
ant colonel 
Teneramente  ,  adv.  tenderly  ,  affectionately, 

feebly 

Tenere,  va.  I.  (tengo;  pass,  tenni;  fut.  terrd) 
to  hold,  possess,  keep,  hinder,  take,  direct, 
shelter  ,  detain  ;  tenelelo  fermo  ,  hold  him 
fast;  t6ngo  il  primo  piano  tutto,  I  have  or 
hold  Ihe  whole  of  the  Drst  floor  ;  questo  tiene 
troppo  luogo,  this  6ccupies  too  much  space; 
te"ngo  per  fermo,  I  am  sure ,  I  hold  it  for 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub,    -    far,    pique , 
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certain;  tenere  a  battesimo,  to  be  sp6nsor 
for;  tenere  a  dozzina,  to  take  boarders ;  egli 
tiene  del  padre  ,  he  takes  after  his  father ; 
tenere  a  piuolo,  to  keep -waiting;  — a  vile, 
to  despise  ;  il  sig.  B.  mi  tiene  corapagnia  , 
Mr.  B.  keeps  ro«  company;  tenure  per  la 
mano.to  hold  (one)  by  the  hand;  —  roano,  to 
assist,  to  be  an  abbettor;  —  a  cuore,  to  have 
at  heart,  take  an  interest  in  ;  —  da  uno,  to 
side  with  one;  — dielro.to  follow;  al  primo 
tiene  dietro  il  quioto  ,  the  first  is  followed 
by  the  Ofth  ;  ten6r  dsiro,  to  hold  out,  resist; 

—  fronte,  to  cope  with,  withstand :  —  in  pie, 
to  maintain,  keep  on  foot ;  tenersi  una  don- 
na,  to  keep  a  mistress:  teoer  lihri.to  keep 
book?,  know  book  keepine;  — 1'invito,  to 
accept  an  invitation;  —  roente.to  mind,  be 
attentive;  —  occhio ,  to  look  well  ;  —  da' 
piii  o  co'  piii,  to  hold  to  the  strongest  party; 

—  via,  to  have  the  means;  —  una  cosa  da 
uno ,  to  hold  a  thing  from  a  person ;  che 
strada  bisogna  tenere?  which  road  mast  I 
take?  non    potei  tener  le  risa,  I  could  not 
help  laughing;  tenersi,  to  esteem  or  think 
one's  self;  (o  forbear;  —  sulle  garabe  ,  to 
hold  one's  self  up,  stand 

Tenere,  tm.  handle,  hilt;  empire,  po^er 

Tenerello,-elto,-a  adj.  very  tender,  young 

Tenerezza,  sf.  (lenerita,  nut.)  tenderness,  soft- 
ness; youth  ;  tenderness,  affection,  love 

Teneriludine,  sf.  v.  Tenerezza 

Tenero,  -a,  adj.  tender,  soft,  young,  delicate, 
sensible,  loving,  kind,  zealous,  ticklish. cap- 
tious, weak,  slippery  ;  came  tenera,  tender 
meat;  tenera  eta,  tender  age;  coscienza te- 
nera, tender  conscience;  glla  emollo  tenera 
di  voi,  she  is  very  partial  to  you, she  loves 
you  tenderly 

Tenero-gemente ,  adj.  complaining  in  an  af- 
fecting manner 

Tener6ne,-a,  adj,  very  tender,  delicate 

Tenerore,  sm.  v.  Tenerezza 

Teneruccio,  -uzzo ,  -a,  adj.  rather  tender, 
young 

Teneriime,  sm.  cartilages;  tendrils,  shoots 

Tenesmo,  sf.  tenesmus 

Tfinia,  (wed.)  tenia,  tape-worm  (bow 

Teniere,  SHI.  the  stock  of  an  arbalet  or  crdss- 

Tenimenlo  ,  sm.  stay  ,  prop  ,  support;  a 
teniment,  property,  holding;  an  obligation, 
binding 

Tenit6jo,  sm.  v.  Manico,  tenere 

Tenilore,  sm  a  holder,  keeper,  detainer 

Tenitdro,  firio,  sm.  possession,  domain  ,  ter- 
ritory 

Tenitura,  sf.  prop,  supp&rt,  stay 

Tenore,  sm.  the  tenor,  substance  ,  contents  , 
import,  true  intent,  meaning;  manner,  way, 
drift,  accord,  harmony  .  the  tenor,  the  te- 
nor singer;  tenere  il  tenore,  to  hold  on  one's 
course  ,  to  keep  the  unswerving  tenor  of 
one's  way;  a  tenore  di,  conformably  to 


Tenoreggiare,  rn.  i.  to  sing  tenor 
Tenorista,  <tm.  a  tenor,  he  who  sings  (the)  tenor 
Tensile,  adj.  tensile,  susceptible  of  tension 
Tensione,  sf.  tension 
Tensivo,  -a,  adj.  tensiv-e 
Tenta,  sf.  probe,  trial,  essay,  experiment 
Tentabile,  adj.  attemplable,  that  may  be  tried 
Tontaniento,  sm.  trial,  experiment,  temptation 
Tenlante,  adj.  trying,  attempting,  feeling 
Tentare,  va.  1.  to  attempt,  try ;  to  probe,  feel, 
touch    lightly;   to  press,   urge,    instigate, 
goad  on,  egg  on 

Tentatfvo,  sm.  attempt,  trial,  experiment 
Tentalo,  -a,  adj.  attempted,  undertaken 
Tentat6re,  -trice,  sfm.  alterapter ;  tempter 
TentazionceMla,  sf.  a  slight  temptation, desire 
Tentazi6ne,  */.  trial,  essay;  temptation  lust 
Tentellare,  va.  \.  to  tingle,  resound,  jingle 
Tentenna  (stare  in),  va.  1.  to  totter,  waver 
Tentennamento,s»i.  wavering,  shako,  nodding 
Tenlennante,  adj.  wavering,  tottering,  nodding 
Tentennare,  rn.  1.  to  shake  ,  nod  ,    keep  n&- 
ding  like  the  head  of  a  paralytic  person  ;  to 
quiver  as  a  lance,  to  shake,  wag  ,  oscillate, 
waver,  vacillate;  to  knock  (al  the  door),  to 
rap;  rot.  to  shake,  wag,  agitate  make  quiver 
Tenlennata,  sf  shaking,  agitation,  knock 
Tentennato,  -a,  ndj.  shaken,  nodded  ,  tossed 
Tentennat6re,  sm.  mover,  shaker ,  stirrer 
Tentennella,  sf.  a  hopper;  cog:  wooden  latch 
Tentennino,  sm.  a  turbulent,  restless  man 
Tenlennlo,  sm.  shaking,  n6dding,  quivering 
Tentennone,  sm.  a  loitering  irresolute  person 
Tent&ne,    oni ,  nrfr.  in  gr6ping;   andar  ten- 

t6ne,  to  trope  along,  feel  one's  way 
Tenue,  adj.  slender,  thin,  small,  slight,  poor 
Tenuemente,  adv.  slenderly,  lightly,  poorly 
Tenuita  ,    -ade  ,   -ate,   sf.  tenuity;  thinness, 

siii all  ness,  scantiness 

Tenuta,  sf.  possession,  tenure,  estate,  capacity 
Tennt4rio,  -a,  smf.  one  who  is  in   possession 

of  a  tenure,  a  holder,  tenant 
Tenutella.sf.small  possession,  teniment,  estato 
Tenuto,  a,  adj.  held,  kept,  possessed  ,  beh6U 
den,  obliged;  bound, obliged;  reputed,  esteem- 
ed1; vi  sono  m6lto  tenuto  ,  1  am  much  obli- 
ged, greatly  beh6lden  to  you;  ben  tennto, 
well  kept;  tennto  bene,  well  taken  care  of 
Tenzi&ne',  sf.  dispute,  c6ntest  ;  lilt,  joust 
Tenzonamento,  sm.  a  contest,  combat,  fight 
Tenzonare,  van.  1.  to  battle,  combat,  wrangle, 

contest,  dispute,  tilt;  to  decide  by  combat 
Tenzonalo,  -a,  adj.  battled,  contested,  fought 
Tenzonat6re,  -trice,  smf.  a  contester,  fighter, 

combatant 
Tenz6ne,  sf.  a  battling,  a  trial  by  strength; 

a  fight,  a  single  combat,  an  angry  contest 
Teocratico,  -a,  adj.  theocratic 
Teocrazfa,  sf.  a  tbedcracy 
Teodla,  tf.  canticle,  anthem,  sacred  song 
Teodicla,  sf.  theodicea,  the  justice  of  Gods 
Teogonia,  sf.  the6gony 


n6r,  rude  ;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  do;  -  by,  lymph  ;     pSise,  boys,   foul,    fowl ;    gem  ,    ai 
Diz.  Hal.  Ing. 


TEO 


—  658  — 


TER 


Teologale,  adj.  theological,  of  divinity 
Teologalmente,  adv.  theologically 
Teologante,  sm.  a  theologian,  divine 
Teologare,  v.  Teologizzare 
Teologastro,  SM.  an  ignorant  theologian 
Teologia,  sf.  theology,  divinity 
Teologicare,  va.  \.  Teologizzare 
Teologicamente,  adv.  theologically 
Teologico,-a,  adj.  theo!6gical,  of  theology 
Teologizzare,  fa.  1.  to  speak,  write  theolog- 
ically 
Teologo,  sm.  a  theo!6gian ,  divine  ,  professor 

of  divinity,  a  candidate  for  holy  orders 
Teolog&ne  ,  sm.  a  learned  theo!6gian  ,  great 

divine 

Teorema,  sm.  a  theorem 
Teorematico,-a,  adj.  theoremalic,  of  theorems 
Teoretico,-a,  adj.  theoretical,  speculative 
Teorfa,  sf.  theory,  speculation 
Teorica,  sf.  theory;  —  adj.  theoretical 
Teoricaraente,  adv.  theoretically 
Teorichista,  teorico,  sm;  a  theorist,  specialist 
Teorico,  -a,  adj.  theoretical,  speculative 
Teosofista,  sm.  a  theosophist 
Tepefare,  va.  to  warm,  make  lukewarm 
Tepefatto,  -a,  adj.  -warmed,  made  tepid 
Tepere,  vn.  (poet.)  to  be  lukewarm,  tepid 
Tepidamente,  adv.  coldly,  phlegmatically 
Tepidario,  sm.  tepidarium 
Tepidetto,  -a,  adj.  rather  tepid,  lukewarm 
Tepidezza,  -ade,  -ate,  -idita,  sf.  lukewarmness 
Tdpido, -a,  lukewarm,  indifferent,  tepid 
Tepificare,  va.  1.  to  warm  a  little,  make  warm 
Tepificato,  -a,  adj.  warmed  a  little,  lukewarm 
Tepore,  sm.  (poet.}  lukewarmness,  gentle  heat 
Terapeutica,  sf.  therapeutics 
Terapeutico,  -a,  adj.  therapeutic 
T§rchio,-a,  adj.  rude,  rustic,  coarse 
Terebenlina,  v.  Trementina 
Terebentinaceo,-a,  adj.  smelling  of  turpentine 
Terebinto,  sm.  terebint,  turpentine-tree 
Teredine,  sf.  woodlouse,  milleped 
Tergemino,  -a,  adj.  threefold,  triform,  triple 
Tergere,  va.  irr.  2.  (poet.)  to  clean  thorougly, 
to  make  clean,  scour,  to  dry  up  one's  tears 
Tergiduttore,  sm.  captain  of  the  rear-guard 
Tergiversare,  vn.  i.  to  tergiversate,  to  shuffle 
Tergiversazione,  sf.  tergiversation,  subterfuge 
Tergiverso,  -a,  adj.  shuffling,  tergiversating 
Te>go,  sm.  the  back;  a  tergo,  behind 
Teriaca,  sf.  (med.)  treacle 
Teriacale,  adj.  tberiacal,  medicinal 
Terraale,  adj.  thermal;  acque  termali ,  warm 

springs 

Tijrme,  sfp.  thermes,  hot  baths 
Terminable,  adj.  terminable,  that  can  end 
Terminabilita,  sf.  terminability 
Terminate,  ad)',  that  serves  as  a  limit,  terminal 
Terminamento,  sm.  term,  end,  limit 
Terminante.arf/.  terminating,  ending; limiting 
Terminare,  va.  1.  to  bound,  limit,  place  bounds 
to ;  to  conclude ,  finish ,  close ;  vn.  to  come 


to  a  dose,  to  end,  cease,  be  finished,  done, 
over ;  to  border  on 

Terminatamente,  ado.  precisely,  expressly 
Terminatezza,  sf.  boundary,  limitation 
Terminativo,  -a,  arf;.  terminating,  bounding 
Terminate,  -a,  adj.    terminated,   bounded, 
limited,  concluded;  sold  out,  finished,  ended 
Terminal-ire,   -trice,   smf.  that  terminates, 
ends,  finishes  ;  that  limits,  sets  bounds  to 
Terminazione  ,  sf.  end,  close ,  term  ;  the  ter- 
mination (of  a  word),  the  ending 
Termine,  sm.  term;  limit,  bound,  end  ,  state, 
condition;   pi.  terms  ,  expressions,  busts; 
il  termine  della  vita  ,  the  term  of  life;  por 
termine.   to  put  an  end  to ;  il  termine  di 
una  c&rsa ,  the  goal ,  the  winning  post  of 
a  race-course;  in  che  tfirminesono  le  cose? 
how  are  matters?  uscir  de'termini,  to  bolt, 
to  become  unreasonable  ,  to  err;  in  quest! 
termini,  in  these  words;  termine  tecnico, 
a  technical  term  :  il  dio  Termine ,  the  God 
Terminus 

Termino,  sm.  bounds,  limits,  terms 
Terminologfa,  sf.  termin6logy 
Termologfa,  sf.  thermology 
Termometrico,  -a,  adj.  thermometrical 
Termometro,  sm.  a  therm&meter 
Termose6pio,  sm.  a  thermoscope 
Terna,  sf.  a  combination  of  three  numbers 
Ternario  ,  -a ,  adj.  triple ,  threefold  ,  of  throe 
Ternato,  -a,  adj.  of  three  leaves,  three  leaved 
Terno,  sm.  two  trois,  six  at  dice;  tern 
Terra,  sf.  the  earth  ,  earth,  land  ,  province, 
soil ;  the  world,  country  ,  land  ,  province, 
country  side;  estate,  farm;   terra  ferma , 
terra  flrma;  coltivare  la  terra  ,  to  till  the 
ground  ;  terra  di  pentolajo  ,  potter'  s  clay  ; 
vasellame  di  terra ,    earthenware ;    terra- 
marina,  a  seaport  town;  navigar  terra  terra, 
to  coast  along,  shave  the  coast;  pigliar 
terra  ,  to  cast  anchor  ,  come  ashore;  dare 
in  terra  ,  to  run  aground;  andar  per  terra, 
to  go  by  land  ;  una  piccola  terra  ,  a  small 
landed  pr6perty,  a  small  estate 
Terraccia,  sf.  bad  land;  shabby  village    (clay 
Terracotta,  sf.  terracotta,  bricks,  tiles,  baked- 
TerracrSpolo,  sm.  a  small  herb  used  in  salad 
Terrafine,  terrafino,  v.  Esilio 
Terraggio,  sm.  strand,  b6rder,  bank 
Terraglia,  sf.  potters'  clay,  earthenware,  pot- 
tery 

Terraglio,  sm,  a  terrace,  level  ground,  rampart 
Terragno,  -agnolo,  -a,  adj.  creeping,  low 
Tcrragnola,  sf.  a  species  of  gull-sea 
Tenr^ienare  ,  va.  \.  to  terrace  ,  to  level  or 

fill  up  with  earth,  to  platform 
Perrapienato,  -a,  adj.  fortified  with  platforms 
Perrapieno,  sm.  platform,  rampart,  terrace 
Terraqueo,  -a,  adj.  terraqueous 
Terralico,  sm.  land-rent,  income  from  landed 

pr6perty 
i"errato,  sm.  terrace;  rampart,  platform 
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Terrazza  ,  sf.  a  terrace  ,  an  iipper  terrace  , 

a  flat  roof 

Terrazzana  ,  -ano  ,  smf  .  the  inhabitant  of  a 
fdrtified  town;  one  of  our  townsmen,  coun- 
trymen, compatriots 

Terrazzfno,  sm.  a  small  terrace,  platform 
Terrazzo,  sm.  terrace,  raised  walk,  belvedere 
Terrazz6ne,  sm.  a  large  terrace,  platform 
Terremo'to,  tremuolo,  sm.  an  earthquake 
Terrenamente,  adv.  in  a  wfirldly  manner 
Terrenello,  sm.  a  small  landed  pr&perty 
Terreno,  sm.  land,  arable  land ;  ground,  soil, 
territory  ,  district;  vestibule  ;  terreno  ma- 
gro  ,   poor  land;  e  non  e  terreno  da  p<5rci 
vfgna  ,  he'  s  not  a  person  to  be  relied  on  ; 
pian  terreno,  basement  st&ry ,  ground  floor 
Terreno,  tlrreo,  -a,  adj.  terrestrial ,  earthly ; 
stanza  terrena  ,  a  vestibule  ,  hall ,  parlour  ; 
a  room  on  the  ground-floor,  a  sitting-room 
Terreslita,  terrestreiti  I     sf.  the  earthly  or 
Terrestrita,  -ade,  -ate   j  earthy  part  of  things 
Terrestre,  -esto,  -eslro,  adj.  terrestrial 
Terretta,  sf.  a  village ,  castle ,  fortiOed  place 
Terribile,  sm.  v.  Turibilo 
—  adj.  terrible,  dreadful,  formidable 
Terribilezza,  sf.  v.  Terribiliti 
Terribilita,  -ade,  -ate,  sf.  terribleness ;  dread 
Terribilmente,  adv.  terribly,  dreadfully 
Terriccia,  sf.  mould,  the  best  earth,  soil 
Terrfccio,  sm.  decayed  manure,  garden  mould 
Terricciufila,  sf.  small  village,  castle 
Terricurvo,  -a,  ad;',  curved ,  bent  towards  the 

earth 

Terriere,  sm.  T.  Terrazzano 
Terrifico,  -a,  adj.  territic,  dreadful,  terrible 
Terrfgeno,  -a,  adj.  earthborn,  earth-begotten 
Terrigno,  -a,  adj.  of  the  earth,  earthly 
Terri6la,  sf.  Hght  earth,  mould 
Territoriale,  adj.  territ6rial,  of  the  territory 
TerrilcSrio,  -6ro,  sm.  territory,  district 
Terr6re,  sm.  terror,  dread,  fright,  alarm 
Terrorfsmo,  sm.  terrorism 
Terrorista,  sm.  terrorist 
Terroso,  -a,  adj.  full  of  earth,  terrous;  acqua 

terr6sa,  muddy  water 
Tersaraente  ,  adv.  neatly  ,  sprucely ,  tersely , 
brilliantly;  in  a  clean  ,  polished    and   ele- 
gant manner 
Tersezza,  sf.  elegance ,  neatness ,  spruceness, 

terseness 

Terso.  -a,  adj.  clean,  bright,  clear,  neat,  p&l- 
ished,  spruce,  terse;  stile  terso,  a  terse  style 
Terza,  sf.  tierce  (one  of  the  canonical  hours) 
Terzamente,  ado.  thirdly,  in  the  third  place 
Terzana,  sf.  a  tertian  fever 
—  sm   (ant.)  v.  Arsenale 
Terzanario,-a,  adj.  occurring  every  third  day 
Terzani ,  smp.  .soldiers  of  the  third  Roman 

legion 

Terzare,  ra.  1.  to  plough  for  a  third  crop 
Terzavo  ,  -avolo  ,  sm.  great  great  grandfather 
Terzerfa,  sf.  third  part 


Perzeruola,  sf.  a  pint-measure 
Terzeruolo ,  sm.  the  stay-sail   or  f6reseil ;  3. 
holster  pistol 

Terzelta,  sf.  a  pocket-pistol 
Terzetto,  sm.  terzina,  sf.  a  triplet  (verse) 
Terziamente,  adv.  thirdly,  in  the  third  place 
Terziare ,  va.  \.  (mil.)  to  measure  in  three 
places 

Terziario,  -A, adj.  of  the  third  order;  (geology) 
tertiary;  di  sedimento  terziario,  of  tertiary 
fdrmation 

Terzina,  sf.  a  triplet;  (mus.)  terzina 

Terzfno,  sm.  a  pint-measure 

Tdrzo  ,  sm.  third,  third  part,  company  of 
s61diers 

a,  adj.  third,  neuter 

Terzode'cimo,  -a,  adj.  thirteenth 

Terzogenito,  sm.  the  third  born 

Terzone,  sm.  packing-cloth,  canvas 

Terzuolo,  sm.  tarsel  (hawk),  fore-sail 

Tesa,  sf.  tension,  stretching,  brim  (of  a  hat) 

Tesare,  va.  \.  to  stretch;—  uncavo,  to  stretch 
a  cable 

Tesaureggiare  j  van  A.  to  treasure  up,  hoard, 

Tesaurizzare    j  lay  up,  put  by ,  accumulate 

Tesaureria,  sf.  v.  Tesoreria 

Tesaurie're,  im.  v.  Tesoriere 

Tesaurizzare  ,  va.  1.  to  treasure  up  ,  hoard, 
amass 

Tesaurizzato,  -a,  adj.  treasured  up,  hoarded 

Tesauro,  sm.  (poel.)  treasure,  riches 

Tescbio .  sm.  the  skull,  cranium;  a  head  (cut  off) 

Tesi,  sf.  thesis;  position 

Teio  ,  -a  ,  adj.  (  from  tendere ) ,  distended ; 
stretched,  intent ;  arco  teso ,  a  bended  bow 

Tesoreggiare  j  van.  \.  to  treasure  up,  hoard, 

Tesorizzare    (      lay  up,  accumulate,  amass 

Tesorerfa,  sf.  treasury;  treasurership 

Tesoriere,  -era,  smf.  a  treasurer 

Tesorizz4re,  v.  Tesaurizzare 

Tes<>ro,  sm.  treasure,  riches ,  wealth ;  stock 

Tessellato,  sm.  tessellated  work,  inlaid  work 

Tessello  ,  sm.  a  small  square  piece  of  stone 
or  wood  used  in  mosaic 

Tessera,  sf.  a  tally,  mark,  ticket ,  pledge 

Tesserandolo  ,  sm.  v.  Tessitore 

Tessere  ,  va.  2.  to  weave  ,  intertwine ,  inter- 
weave; tessere  inganni  ,  to  concert  mis- 
chief, plot  deceit ;  I'uomo  ordisce  e  la  For- 
tuna  tesse,  man  warps  and  Fortune  weaves 

Tessimenlo,  sm.  v.  Tessitura 

Tessitore,  -trice,  smf.  a  weaver 

Tessitura,  sf.  the  weaving;  the  web;  tissue, 
texture,  order,  frame  work 

Tessulare,  adj.  tessellated 

Tessuto,  sm.  tissue,  teiture,  frame-work;  — 
d'oro,  gold  tissue;  —  di  seta,  silk  stuff 

a.  adj.  woven,  contrived,  concerted 

Testa,  sf.  head  ;  chief ,  man  ,  person  ,  mind  , 
wit,  judgment;  top,  head,  front,  extremity; 
rompere  la  testa  ad  alcuno,  to  break  a  per- 
son's head;  andar  colla  testa  alta  ,  to  hold 


n6r,  rOde;  -  fall,  son,   bull ;-  fare,  do ;-  by,  lymph ;   poist,  bfiys,   foul,  fowl;     gem  ,  as 
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one's  head  high;  ficcarsi  in  testa,  to  take 
it  into  one's  head  ,  to  fancy  ;  non  aver  te- 
sta, to  be  disinclined,  to  have  no  mind  to; 
esser  di  testa,  to  be  headstrong;  far  testa,' 
to  opp6se  ,  resist,  stem:  darsi  su  per  la 
testa ,  to  come  to  blows ;  lo  fece  di  sua  te- 
sta ,  he  did  it  out  of  his  own  head ;  darsi 
la  testa  contro  unmiiro,  to  dash  one's  head 
against  a  wall;  una  testa  d'aglio  ,  a  head 
ot  garlic 

Testabile,  adj.  that  may  be  left  by  -will 
Testaccia,  sf.  a  great  ugly  head,  a  numskull 
Testaccio ,  sm.  a  work  formed  of  the  frag- 
ments of  terra  cotta 

Teslacciuto,  a,  adj.  stubborn,  self-willed,  ob- 
stinate 

Testaceo,  -a,  adj.  testaceous  ,  crustaceous 
Testamentare,  van.  \.  to  make  one's  will 
Testamentario,  -a,  adj.  testamentary 
Testamentato,  a,  adj.  left  by  will,  bequeathed 
Testamento ,  sm.   testament ,  will ,  the  Holy 

Scriptures,  the  Old  and  New  Testament 
Testardo,-a,ad;.  headstrong,  wilful,  obstinate 
Teslare,  va.  \.  to  bequeath  ,  leave  by  will; 

tw.  to  make  one's  will 
Testata,  sf.  end  extremity ,  head,  top 
Testatico,  sm.  numeration  by  head,  p611-tax 
Testato  ,  -a ,  adj.  left  by  will ,  bequeathed  ; 

testate 

Testatore,  -trice,  smf.  testator,  testatrix 
Teste,  adv.  just  now,  very  lately 
Teslereccio,  -a,  adj.  headstrong,  wilful,  wrong- 
headed,  self-willed,  obstinate 
Testeso,  adv.  (antiq.)  v.  Teste 
Testicciuola,  sf.  small  head,  lamb's  head 
Testicolo  ,  sm.  testicle ;  —  di  cane ,  ( hot. ) 

satyrion 

Testiera,  sf.  the  head  stall  of  a  bridle 
Tesliero,  -a,  adj.  v.  Testone,  teslardo 
Testificante,  adj.  testifying,  witnessing 
Testificanza,  sf.  I  testimony,  witnessing,  evi- 
Testificazione      I     dence,  deposition 
Testiticare,  va.  1.  to  testify,  attest,  certify 
Testificative,  -a,  adj.  testifying,  evidencing 
TestiCcalo,  -a,  adj.  testified,  witnessed 
Teslificat6re,  -trice,  smf.  teslifier,  witness 
Teslimoue,  .sm.  (poet,  for  testiinonio)  a  witness 
Teslimonia,  sf.  a  female  witness;  evidence 
Testimoniale,    adj.    testifying ,    testimonial  ; 
scrittiira  testimonial,  a  testimonial,  a  cer- 
UOcate 

Testimoniante,  adj.  who  witnesses 
Testimonianza  ,  sf.    testimony  ,  deposition  , 

witness,  attestation,  evidence,  proof 
Testimoniare,  va.  1.  to  testify,  give  evidence, 

depose,  attest,  to  affirm  upon  oath 
Testimonial,  -a,  adj.  testified,  attested 
Testimonio,   ooia,  smf.  witness,  eye-witness, 
deponent ,  evidence;  testimonio  comprato  , 
a  bribed  or  suborned  witness 
Testina,  sf.  a  small  head 
Testino,  sm.  a  small  head ;  small  type,  text 


Testo ,  sm.  text ;  a  flower  pot ;  an  earthen 
ware,  baking  pan,  an  earthen  potlid;  a  text 
from   the   Bible;  the  text  of  a  book;  —  di 
lingua,  classic  language;  —  d'Aldo,  large 
r6man  type  or  text;  far  testo  ,  to  give  au- 
thority, be  a  rule  or  standard 
Testolina,  sf.  a  small  head 
—  adj.  headstrong,  selfwilled,  6bstinate 
Testonata,  sf.  a  basketful,  biirrelful 
Testone,  .«»i.  ahead-piece,  a  long-headed-man 
Test6re,  tessitore,  sm.  a  weaver;  an  author 
Testuale,  a'lj.  textual,  of  or  belonging  to  the 
Testudinf,  sf.  a  tortoise,  turtle  (text 

Testndineo,  -a,  adj.  tesludineous,  tortoise-like 
Teslugginato,  -a,  adj.  tesludioated 
Testuggine,  sf.  tortoise,  turtle;  testiido 
Testiido,  (poet.}  v.  Testudine 
Testura,  sf.  weaving,  texture,  tissue 
Tetano,  sm.  te'anus,  lock-jaw,  cramp,  crick 
Tetracordo,  sm.  tetrachord 
Tetradramma,  sf.  te'tradrachm 
Tetraggine,  sf.  obscurity  ,  darkness,  dreari- 
ness, horror 

Tetragonico,  -a,  adj.  of  a  tetragon 
Telragono,  sm.  a  tetragon,  cube 
Tetraito',  sm.  ironwort,  wolf's  tooth 
Tetrametro,  sm.  a  verse  of  four  feet 
Tetrarca,  am.  a  tetrarch 
Tetrarcato,  sm.  tetrarchia,  sf.  tetrarchate 
Tetrastico,  sm   stanza  of  4  verses,  tetrastic 
Tetrico, -a,  adj.  dark,  gloomy,  dismal 
Tetrigometra,  sf.  the  cocoon  of  the  cicada 
Tetro,-a,  adj.  dark,  gloomy,  black,   dismal; 
carcere  tetro,  a  dark,  gloomy  prison;  uomo 
tetro,  a  dismal  man 
Telta,  sf.  a  nipple,  breast;  tit 
Tettare,  va.  i.  to  suck,  draw  the  breast 
Tellerello,  tettino, -uccio,  sm.  small  roof 
Telto,  sm.  roof,  tod  of  a  house  ,    (fig.)  house; 
camera  a  tetto,  a  garret,  attic  ;  non  credere 
dal  tetto  in  su  ,  to   believe  in   nothing  one 
don't  see,  to  be  an  atheist 
Tetloja,  sf.  a  shed  ,   pent-house ,  open  out 

house,  a  cart  house,  coach  house,  etc. 
Tettola,  sf.  small  breast,  nipple,  biibby 
Tettuccio,  sm.  a  little  roof,  a  low  roof 
Teurgia,  sf.  theurgy,  performing  of  miracles 
Teutonico,  -a,  adj.  teutonic 
The,  sm.  v.  Te 

Ti,  pron.  mf.  thee,  to  thee,  thyself 
Tiara,  sf.  tiara,  mftre,  triple  crown 
Tibia,  sf.  flute,  flageolet,  shank,  shin,  tibia 
Tibiale,  adj.  of  or  for  the  tibia 
Tibiare,  va.  \.  to  thresh  corn 
Tibicine,  sm.  a  flute- player,  piper,  minstrel 
Tiburti'no,  travertino,  sm.  while  spongy  stone 
Ticchettare,  vn.  I.  (far  ticche  e  tocche)  to  pal- 
pitate; va.  to  sound  the  alacm  bell 
Ticchio,  sm.  a  whim,  caprice,  trick,  odd  habit 
Tielismo,  sm.  ptyalism 

Tienninave,  sm.  remora,  lampry;  sucking  fish 
Tientameate,  sm.  a  nudge,  a  reminding  jog 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    iot,    tub;    -    far,    pique, 
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Tiepidamdnte,  adv.  with  indifference,  c&ldly 
Tiepidare,  vn.  \.  to  cool,  to  get  lukewarm 
Tiepidetto,-a,  a<lj.  rather  cool,  tepid 
Tiepidezza,  sf.  coolness,  lukewarmness,  slow- 
ness 

Tiepidita, -ade, -4te,  sf.  tepidity;  indifference 
Tiepido,-a-  adj.  tepid,  lukewarm,  indifferent 
Tifo,  sm.  typhus  fever 
Tifoideo,-a,  atlj.  tiphoide 
Tifolo,  sm.  v.  Strillo,  strido 
Tif6ne,  sm.  whirlwind,  hurricane 
Tifonico,-a,  adj.  of  a  whirlwind,  hurricane 
Tiglia,  tigliata,  sf.  boiled  chestnut 
Tiglio.sm.  a  linJen  tree;  tough  fibre;  the 

grain  of  wood,  the  vein  in  stones 
Tigli6so,-a,  adj.  hard,  tough,  fibrous;  legno 

tiglidso,  hard  grained  wood;  came  tigliosa, 

hard,  tough  meat 

Tipna,  gf.  scurf,  scald-head;  trouble,  disqufet 
Tignamica,  sftn.  goldylocks  ,  eternal  Dower  ; 

a  churl 

Tiguato,  -a,  adj.  scald-headed 
Tfgnere,  tingere  ,  t>«.  2.  (pass.  tfnsi;  partic. 

tinto)  to  dye,  tinge,  stain 
Tignola,  sf.  a  weevil,  worm,  moth 
Tignolalo,  -a,  adj.  w&rm-eaten 
Tignone,  sm.  a  lady's  hind  tresses 
Tignoso,-a,  adj.  scibby,  scurfy,  scurvy 
Tignnola,  xf.  a  moth,  Uny ,  d6gldHse  ,  weevil, 

vine-fretter 

Tigra,  sf.  (ant.)  t/gress;  v.  Tigre 
Tigrane,  adj.  of  a  tfger-colour 
Tigtato, -a,  adj.  brinded,  brindled,  speckled 
Tfgre,  sf.  a  tiger,  a  tigress  (tiger 

Tigrelto,  -Ino,  -6tto,  sm.  young  tfger,  small 
Tigurio,  sm.  v.  Tugurio 
Timballo,  sm.  tymbal,  kettle-drum 
Ti'mbra,  tfmbro,  sfm.  savory  (plant.) 
Timelea,  sf.  (hot.)  spurge,  flax,  thymelpa 
Timiama,  sm.  perfume,  inceuse,  sweet  gum 
Timidamente,  adr.  timidly,  timorously 
Timidetto.-a,  arf;.  rather  timid;  fearful 
Timidezza,  gf.  timidity,  fear,  hashfulness 
Timidita,-ade,  -ale,  sf.  timidity,  fearfulness 
Timido, -a.  adj.  timid,  fearful;  frightened 
Timo,  sm.  thyme 
Timologfa,  sf.  v.  Elimologia 
Tim6ne,  sm.   a  rudder  helm;  carriage  pole 
Timoneggiare,  va.  \.  to  steer 
Timoniere, -Jsta,  sm.  a  steersman,  helmsman, 

guide,  pilot 

Timorato,  -a,  (di  D\o)adj.  God-fearing,  pfous 
Tim&re,  sm.  fear,  apprehension,  alarm;  per 

tim6re  che,  lest,  for  fear  that 
Timorosam^nle,  adv.  timorously,  fearfully 
Timorosila,  sf.  v.  Timidezza 
Timor6so,-a,  adj.  timorous,  T.  Timorato 
Tirooruceio,  sm.  a- slight  fear 
Timpaneggi4re,  va.   1.  to  beat  the   drum  or 

timbrel 

Timpanello,  sm   a  small  tympan  (of  the  press) 
Timpanetto,  sm.  a  small  kettle-drum 


Timpanico,  -a,  adj.  of  a  drum  or  tabor 
Timpaniforme,  adj.  mf.  driimshaped  ,  cylin- 
drical 

Timpani'sta,  sm.  a  player  on  the  tymbrel,  etc. 
Timpanistria,  sf.  player  upon  the  tambourine 
Timpanfte,  gf.  tympanites,  the  dry  dr6psy 
Timpanitico, -a,  adj.  troubled  with  a  tympany 
Timpano, sm.  labour,  timbrel,  tympanum,  qua- 
drant, pediment ,  the  great  tympan. ,  tba 

wheel 

Timpellina,  sf.  (vulg.)  a  contest,  dispute 
Tina,  nf.  a  tub,  small  tub,  vat 
Tinaja.  xf.  the  place  in  a  cellar  in  which  the 

vats  etc.  are  ranged ;  a  stand  for  casks 
Tinea,  sf.  (ict.)  a  tench 
Tincuetta,  sf.  a  little  tench 
Tincnne,  sm.  a  bubo  (swelling  in  the  groin) 
Tinello.  sm.  a  servants'ball;  a  small  vat 
Tingente,  adj.  that  tinges,  colouring 
Tfnxere,  w.2.  (lingo,  pass,  tinsi ;  partic.  tinto) 

to  dye,  colour,  tinge,  stain 
Tino,  xin.  a  large  vat  in  which  the  juice  of  the 

grapes  is  pressed  out,  a  wine -press;  a  large 

tub,  a  wine- cask,  a  butt 
Tinozza,  sf.  a    washing-tub,  trough,   bathing 

tub 
Tinta,  sf.  tint ,  dying  materials  ,  dye-house, 

colouring  stuff,  colour;  mezza  tinta  ,  mez- 

zatinta 

Tintilano,  sm.  fine  cloth  dyed  in  grain 
Tinlin,  sm.  tinkle,  tinkling 
Tintinnabulo  (campanello),  sm.  a  small  bell 
Tintinnamento,  sm.  j  tinkle  ,  tinkling  ,  sound 
Tintinnio,   tinlinno  j      of  small  bells 
Tintinnfre,  van.  3.  to  tinkle,  sound,  resuTind 
Tfnto,  sm.  tincture,  tint,  dye,  c&lour 
Tinto,  -a,  adj.  dyed,  tinged,  dark,  changed 
Tinl6re,  sm.  a  dyer  (c6lour 

Tintoria,  sf.  a  dye-house,  dying  establishment 
Tint6rio,  -a,  arf;.  of  a  dyer,  of  dye-sluffs 
Tintura,  sf.  a  dye  ,  tint,   colour;  a  tincture, 

smattering;  a  tincture,  extract 
Tiorba,  sf.  (mus.)  a  the6rbo 
Tiorbfsta,  am.  a  player  on  the  the&rbo 
Tipico,  -a,  adj.  typical,  symbdlical,  allusive 
Tipo,  sm.  type,  model,  emblem,  exemplar 
Tipografia,  sf.  typography,  a  printing  house 
Tipografico,  -a,  adj.  typographical 
Tipografista,  sm.  a  typ&graphist 
Tipdgrafo,  sm.  a  printer  (typ6grapher) 
Tip6re,  sm.  quality,  sort,  lukewarmness 
Tira,  sf.  (ant.)  a  strife,  bickering,  scramble  ; 

far  a  lira  lira,  to  scramble  each  for  himself 
Tirabile,  adj.  that  can  be  drawn 
Tirabussdne,  sm.  (vulg.)  a  c6rskscrew 
Tiraglio,  sm.  trace,  traces  (harness) 
Tiralmee;  sm.  a  ruler,  drawing-pen 
Tiramantici,  adj.  an  6rgan  bellows  bl&wer 
Tiramento  ,  sm.  pulling  ,    stretching  ,   6ver- 

straining 

Tiranna,  sm.  a  cruel  inhuman  woman 
Tirannaccio,  sm.  an  inhuman  tyrant 
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Tiranneggiare  (tirannare),  va.  4.  to  tyrannize 

6ver,  to  torment,  afflict,  oppress,  harass 
Tirannato,  tiranneggiato,  -a,  adj.  tyrannized 
Tirannello ,  sm.  a  little  tyrant ,  petty  tyrant 
Tiranneria,  sf.  (ant.)  v.  Tirannia 
Tirannicamente   (.tirannescarnente) ,   adv.  ty- 
rannically, barbarously,  inhumanly 
Tirannico,  -a  (tirannesco, -a),  adj.  tyran- 
nical, cruel,  inhuman,  unpitiful,  merciless 
Tirannia  ,  tirannije,   sf.  tyranny  ,   barbarity, 

cruelty,  oppression 
Tirannicida,  sm.  the  killer  of  a  tyrant ,  the 

liberator  of  his  country 
Tirannizzare,  va.  \.  to  tyrannize  over,  oppress 
Tirannizzato,  -a,  adj.  tyrannized  over 
Tiranno,  sm.  tyrant,  oppressor;  usurper 
Tirannucciditrice,  sf.  a  heroine  who  delivers 

her  country  by  sacrificing  the  tyrant 
Tirante.arf/.  that  draws,  drags;  that  tends  to; 

came  tirante,  coarse  tough  meat 
—  sm.  a  horse- collar 

Tiranti,  sinpl.  boot  hooks;  —  de' pantaloni, 
the  under-straps  of  pantaloons  or  trowsers 
Tira&ro,  sm.  a  gold-wire  drawer 
Tirare,  van.  \.  to  draw ,  to  attract  to   one's 
self;  to  pull,  drag,  tow;  to  draw,  entice, 
allure;  to  throw,  hurl;  to  fire  off,  shoot;  to 
draw  out,  extend;  to  draw  near,  approach; 
to  drive  at,  aim  at,  tend:  tirar  gli  orecchi 
ad  uno,  to  pall  a  person's  ears;  —  calci , 
to  kick;  —  in  lungo,  to  prolong,  protract ; 
—  sassi  ad  lino,  to  throw  stones  at  a  per- 
son ;  tira  pur  avanti,  go  on;  tira  via,  be 
off;  tirar  da  parte,  to  take  (one)  aside;  — 
un'arma  da  fu6co ,  to  fire  off  a  gun  or  pis- 
tol ;  —  sopra  alcuno ,  to  shoot  at  a  per- 
son^ ;   questo  C&re   tira  al  turchino ,  this 
flower  inclines  to  blue ;  il  vfinto  lira,  the 
wind  blows;   tirar  per  sorte,  to  draw  lots; 
tirarsi  addosso  ,  to  bring  upon   one's  self; 
tirar  di  spada,  to  fence;  —  da  uno  ,  to  re- 
semble a  person;  — costrutto,  to  profit  by; 
far  tirar  addielro,  to  force  to  draw  back  ; 
tiro  otto  mila  copie  di  questo   dizionario, 
1  print  eight  thousand  copies  of  this  Dic- 
tionary (along 
Tirare,  sm.  a  cord  to  tie  up  or  drag  a  thinj 
Tirastivali,  smpl.  boot -hooks 
Tirata,  sf.  drawing,  pulling,  draught,  way 
Tiratezza  ,  sf.  tightness  ,  tension ;   nearness 

meanness 

Tiratina,  tiratella,  sf.  dimin.  di  Tirata 
Tirato,  -a,  adj.  drawn,  stretched,  overstret 

ched,  clear,  limpid;  close  listed,  stingy 
Tjratojo ,  sm.  a  sort  of  fulling  mill ;   a  placi 
"where    woolen    sluffs  are   suspended  am 
stretched;  a  drawer,  table  drawer 
Tiratore,  sm.  that  draws  or  shoots ;  a  press 

man 

Tiratura  ,  sf.  drawing,   pulling  ,   printing  ol 
Tirchieria,  sf.  nearness,  niggardliness 
Tirchio,  -a,  adj.  niggardly,  near,  mean 


irella,  sf.  traces  of  harness,  ecc. 
'iritera,  sf.  a  l&ngwinded  nonsensical  story, 
an  old  woman's  tale,  a  string  of  absurdities 
'iro ,  sm.  a  throw,  cast,  shot,  reach;  a 
draught,  drawing,  pull,  stretch;  a  trick, 
a  dirty  trick;  a  viper;  essere  a  tiro  di  mo- 
schelto,  to  be  within  the  reach  or  range  of 
shot;  a  tiro  di  sasso  ,  at  a  stone's  throw  ; 
essere  a  tiro,  to  be  closing  or  nearly  eld- 
sing  with  each  other  in  a  bargain;  tiro  a 
sei,  a  coach  and  six  ;  —  a  due  ,  a  quattro, 
a  match,  pair,  set  of  coach-horses;  a  yoke 
of  oxen 

Tirocinio,  sm.  the  bringing  up,   education; 
the  time  spent  in  educating  or  bringing  up 
Tirolese,  sf.  a  kind  of  dance 
rirone,  sm.  tyro,  novice,  apprentice 
Tirso,  sm,  a  thyrsus 
Tisana,  sf.  ptisan 

Tisi  sf.  (tned).  phthisis,  consumption 
Tisia,  sf.  (sea.)  a  tun,  a  buoy;  a  can-bowl 
Tisica,  tisichezza,  sf.  phthisis,  consumption 
Tisico,  -a,  adj.  consumptive,  ill  of  a  consump- 
tion; un  tisico,  a  consumptive  person;  one 
who  has  a  breast  complaint:  dar  nel  tisico, 
to  get  thin,  become  consumptive 
Tisiciiccio,  -uzzo,  -a,  adj.  meagre  ,  thin,  ema- 
ciated, threatened  with  a  consumption 
Tisicume,  sm.  consumption,  decline;  a  mere 

skeleton 

Titillamento.  sm.  titillation,  tickling 
Titillare,  va.  \.  to  tickle,  titillate,  please 
Tilillato,  -a,  adj.  tickled,  titillated,  pleased 
Tilillazione,  sf,  titillation,  tickling 
Tilimaglio,  sm.  milk-thistle,  sea-lettuce 
Titolaccio,  sm.  a  bad  title 
Titolare,  va.  \.  to  entitle,  give  a  title  or  name ; 

to  call,  to  style 
Titolare,  adj.  titular,  having  the  title 
Titolario,  sm.  book  of  titles,  a  peerage-book 
Titolato,-a,  adj.  entitled,  named;  dignified § 
Titolato,  sm.  a  tilled  personage  ,  a  man ,  wo- 
man of  quality 
Titoleggiare,  vn.  1.  to  give  titles,  call  by  the 

title  of 

Titolo,  sm.  title,  dignity,  quality  ,  condition; 
surname;  renown;  right,  plea,  title  page, 
title  ;  dot  placed  6ver  a  letter_ 
Titolone,  sm.  a  great  or  high-sounding  title 
Titubamento,  sm.  v.  Titubazione. 
Titubante,  adj.  vacillating  ,  faltering ,  hesita- 
ting, I6ttering,  wavering,  undecided 
Titubanza,  sf.  loitering,  wavering ;  titubation, 

hesitation,  indecision 

Titubare,  r».  1.  to  vacillate,  hesitate,  waver 
Titubazione,  sf.  titubation,  hesitation 
Tizzo,  tizzone,  sm.  a  brand,  firebrand 
Tizzonajo,  sm.  a  torch  bearer  ;  brand-bearer 
Tlaspi,  sf.  (hot.)  wild  mustard 
To!  toh!  inlerj.  oh  I 
To' ,  sine,  of  togli,  lake 
Tflcca,  sf.  gauze,  crape,  cloth  of  gold  and  silk 


Fate,    meU,    bit«,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far,    pique, 
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Toccabile,  adj.  touchable,  tangible 
Toecalapis,  sm.  a  pencil-holder,  pencil  case 
Toccamano,  sm.  a  shake  of  the  hand 
Toccamento,  sm.  touching,  touch,  contact 
Toccante,  adj.  touching,  moving,  concerning 
Toccapolsi,  sm.  a  sly  inquirer,  a  pickpocket 
Toccare,  sm.  touching,  handling,  moving 
Toccare,  va.  1.  to  touch  ,  feel  ,  move ,  excite, 
take  away,  strike,  concern  ,  receive  ,  hap- 
pen, play  up6n;  non  mi  toccate,  dont  touch 
me;  toccar  la  mano  ,  to  shake  hands;   toc- 
cate, cocchiere,  drive  on,  coachman;  toe- 
care  il  cuore,  to  touch  or  move  the  heart; 
—  alcuna ,  to  have  carnal  knowledge  of  a 
person;  —  danari ,   to  touch  money;  —  il 
pdlso,  to  feel  the  pulse  ;   tocca  al  padre  di 
castigare  i  suoi  figliuoli ,   it  is  for  the  fa- 
ther (a  father's  duty)  to  chastise  his  chil- 
dren; tocca  a  voi   il  dare,  it's  your  turn 
to  deal  (the  cards):  toccare   delle  biisse,  to 
get  beaten;  —  il  cielo  coldito,to  be  uplift- 
ed, delighted;  —  la  fregola,  to  have  a  bur- 
ning wish ;   —  sul  vfvo  ,  to  touch    to  the 
quick  ;  —  un  tasto,  un  cantino  ,  to  strike  a 
delicate  chord  ,  hit  in  the  sore  place ;  vi 
faro  toccar  con  mano,  I'll  give  you  tan- 
gible proof 

Toccasana,  sm.  (med.)  a  speedy  remedy 
Toccata,  sf.  prelude 

Toccatfna,  if.  gentle  touch  .slight  feeling 
Toccatfvo, -a,  adj.  touching,  affecting,  feeling 
Toccato,  gin.  touch,  feeling,  test  (ed 

Toccato,-a,  adj.  touched,  felt;  moved,  affect- 
Toccatdjo,  sm.  (stiry.)  a  probe 
Toccatore,  sm.  he  that  feels,  touches;  a  tipstaff 
Toccatrice,  sf.  she  that  feels;  touches,  ecc. 
Toccheggiame'nto,  sm.  v.  Toccamento 
Toccheggiare,  vu.  I.  v.  Tastare,  toccare 
Toccheito,  sm.  a  ragout  of  fish,  meat,  etc. 
Tocchevole,  adj.  touchable,  tangible 
Tdcco,  sm.  the  touch;   touching;  a  touch;  a 
blow  with  a  hammer   or    drumstick ,   the 
stroke  of  a  clock  ;  a  bit  ,  morsel,  a  fescue, 
a  skullcap;  fare  al  tocco  ,  to  draw  lots;  un 
tdcco  di  pane,  (vulg.)  a  bit  of  bread 
Tocco, -a,  adj.  touched,  affected,  moved 
Toeletta  e  toletta,  sf.  a  toilet,  dressing  table 
T6ga ,  sf.  the  Roman  toga,  a  magistrate's 

robe 

Togale,  adj.  of  the  gown,  of  the  bar 
Togato,-a,  adj.  gowned,  robed  in  a  toga 
T6gliere,  torre,  va.  a.  (tolgo,  t6glio ;  pass,  tolsi; 
part,  tolto)  to  take ,  seize ;  to  take  off  or 
away;  to  deliver,  save;  to  dissuade ,  deter; 
to  undertake,  try;  to  carry  off,  steal;  to 
hinder ;  tor  moglie,  to  take  a  wife ;  —  a  cre- 
denza,  to  buy  on  credit;  —  di  mira,  to  aim 
at;  —  una  cosa  di  mano  ad  uno,  to  snatch 
a  thing  out  of  a  person's  hands  ;  —  una 
barca  a  nolo  ,  to  hire  a  boat;  torsi  giii 
d' una  cflsa,  to  give  a  thing  6ver;  torre  ad 
inteiesso ,  to  borrow  on  interest;  egli  vi 


torra  la  volta,  he  will  be  beforehand  with 
you;  tfllga  Iddio,  God  forbid;   toglietemivi 
dinanzi,  get  away,  get  out,  go,  be  off 
Toglimento,  sm.  a  taking  away  ;  theft 
Toglil6re,  -trice,  smf.  he,  she  that  takes  away 
T6lda,  sf.  the  deck,  the  quarter  deck 
Toletta  e  tollelta,  sf.  a  toilet,  dressing  table 
Tollerabile,  adj.  t61erable,  that  may  be  borne 
TollerabilmSnte,  adj.  t6lerably;  patiently 
Tollerante,  adj.  tolerant,  enduring 
Tolleranza  ,  sf.  tdlerance  ,  toleration  ,    conni- 
vance, patience,  endurance,  ling-suffering 
Tollerare,  r«r.  1.  to  tolerate  ,  bear  with  ,  sup- 

p6rt,  endure 

Tollerato,  -a,  adj.  supp6rted,  tolerated,  borne 
Tolleratore,  -trice  ,  smf.  he ,  she  that  Idler- 
ales,  suffers 

Tollere  (pnet.)  v.  Togliere 
T6lo,  sm.  cupula,  roof,  vaulting 
Tolo  (for  toglilo)  2.  pers.  sinij.  of  tfigliere 
Tolta,  sf.  the  taking  away;  the  thing  taken; 

buona  tolta,  a  good  bargain 
Tolto,  -a,  adj.  taken  away,  carried  off,  st6len 
T6raa,  sf.  —  promettere  romaotoma,  to  pro- 
mise wonders 

Tomajo,  sm.  the  upper  leather,  vamp 
Tomare,  tin.  \.  to  tumble,  fall  head  over  heels 
Tomasella,  sf.  a  kind  of  hash 
Tomato, -a,  adj.  tumbled,  fallen  headlong 
Tomba,  sf.  a  tomb,  grave;  a  subterranean 

repository  for  grain  ;  a  villa;  a  tumulus 
Tombaeco,  am.  pinchbeck,  prince's  metal 
Tombola,  sf.  a  raffle,  littery;  a  tumble 
Tombolare,  in.  i.  to  tumble  ,  fall  heay   oter 

heels 

Tombolata,  sf.  a  tumble,  fall,  overthr6w 
Tomboletto,-a,  adj.  plump,  fat,  chubby 
Tombolo,  »m.  tumble,  cushion  (to  make  lace) 
Toment6so,-a,  adj.  c6ttony,  towy,  velvety 
T6mo  (with  first  o  close),  sm.  a  tumble,  fall 
T<5mo  (with  first  o  open),  sm.  volume,  tome 
Tdmolo  ,  sm.  a  measure  of  grain  and  vege- 
tables 

Tonaca,  sf.  v.  Tonica 

Tonamento,  sm.  a  thundering,  thhnder,  bel- 
lowing ,  roaring;  a  buzzing  in  the  ears 
Tonante,  adj.  thundering,  fulminating 
Tonare,  ran.  i.  to  thunder,  fulminate,  roar 
Tonatdre,  -trice,  smf.  a  thiinderer 
Tonchiare ,  vn.  \.  to   be  eaten  by  weevils, 

mites 

Tonchiato,-a  ,  adj.  eaten  by  weevils  or  mites 
Tonchio,  sm.  a  weevil,  mite,  grub    • 
Tonchi6so,-a,  ad;,  full  of  mites,  weevils;  dirty 
Tondamento,  sm.  rounding;  chippings 
Tondare,va.  \.  to  round,  make  round,  prune 
Tondato,-a,  adj.  rounded,  rounding,  pruning 
Tonditura,  sf.  parings,  shaving,  clippings 
Tondeggiam^nto,  sm.  rotundity,  embossme 
Tondeggiante,  adj.  roundish ,  raised  in  relief 
Tondeggiare,  en.  1.  to  round,  make  round, 
embdss ;  vn.  to  be  nearly  round 


n6r,  rude;  -  fall,    son,    bull ;-  fare,  do ;  -  by,  lymph ;    poise,  boys,    foul;   fowl;    gem,  as 
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Tondeggiato,-a,  ad;',  raised  in  relief,  roundish 
Ton desgiatura.s/1.  the  rounding, making  round; 

roundings,  parings 

T6ndere,  va.  \.  to  clip ;  to  shear  sheep,  etc. 
Tondetto,  sm.  a  small  round  body,  globe 
Tondetto,-a,  adj.  roundish,  somewhat  round 
Tondezza,  sf.  roundness,  rotundity 
Tondino,  s/«.  a  small  plale;  a  breakfast  plate 
Tonditore,  sm.  a  shearer,  clipper 
Tonditura,  tf.  a  sheep  shearing  ,    clipping, 

rounding;  clippings,  parings,  shear  wool 
Tondo,  sm.  a  sphere,  circle,  globe;  a  plate 
T6ndo,-a,  adj.  round,  circular;  heavy,  gross, 
coarse;  spnlartondo,  to  enact  the  great  man 
Tonduto,  -a,  adj.  (tosato),  short,  cut,  clipped 
Tonnellaggio,  sm.  (mar.)  tonnage 
Tonnellata ,  sf.  ton,   two  thousand  pounds- 
weight;  nave  di  cinque  cento  tonnellate  ,  a 
ship  of  five  hundred  tons  burthen 
Tonello,  sm.  a  cask  ;  a  powder-barrel 
Tonfacchiotto,-a,  adj.  short  and  fat  ,  plump 
Tonfano,  sm.  gulf,  deep  abyss,  large  goblet 
Tonfo,  sm.  fall,  the  dip  ,  noise  ,  splash  of  an 

oar ;  the  fall  of  an  oar,  etc. 
Tonfolare,  vn.  I.  to  fall  wilh  a  great  noise 
Tonica,  sf.  tunic,  asylum,  refuge,  membrane; 

tonaca  d'una  statua,  the  coat  of  a  statue 
Tonicalo,-a,  adj.  (hot.)  lunicated 
Tonicella,  sf.  under  tunic,  surplice,  alb 
Tonico  (intonaco),  sm.  rough  cast,  plastering 
Tonico , -a ,  adj.   tonic,  that    gives   tone  or 

strength;  the  tdnic  note,  key  note 
Tunitruo,  sm.  (poet.)  thunder 
Tonna,  gf.  female  tunny  (sea-fish) 
Tonnara,  sf.  a  place  where  tunny  is  pickled 
Tonnarrolto,  adj.  tunny  fisherman 
Tonneggiare,  vn.  to  warp  a  ship 
Tonne^gio,  sm.  the  warping  of  a  vessel 
Tonnellata,  sf.  v.  Tonellata 
Tonnessa,  sf.  a  fish  resembling  the  tunny 
Tonnina,  sf.  pickled  tunny 
T6nno,  m.  tiinny  (sea-fish) 
Tono,  sm.  (med.)  tone;  (mus.)  tone;  v.  Tuono 
Tonsilla,  sf.  (anal.)  tonsil 
Tonsillare,  adj.  of  the  tonsils 
Tonsura,  sf.  the  tonsure 
Tonsurare,  va.  \.  to  shave  a  priest's  crown 
Tonsurato,-a,  adj.  having  a  tonsure 
Tontfna,  sf.  life  insurance-office,  tontine 
Tontiira,  sf.  the  convexity  of  the  planks,  and 

deck  of  a  ship 
Too,  sm.  the  lynx 

Topaja,  sf.  a  rat's  nest,  an  old  hdvel,  a  garret 
Topajo,-a,  adj.  of  a  rat  or  mouse 
Toplttio,  sm.  a  topaz 
Topesco,-a,  adj.  of  a  rat,  of  rats  or  mice 
Topica,  */•.  (rhet.)  a  topic 
T6pico,-a,  adj.  topical,  local 
Topinaja,  sf.  a  mole-hill ;  hovel,  garret 
Topinara,  sf.  a  rat  hole,  mo"use-hole,  mole-hill 
Topfno,  -a,  adj.  mouse -cdloured 
To'po,  sm.  a  rat  (a  mouse ;  better  sorcio) 


Topograffa,  sf.  topography 
TopograGco,-a,  adj.  topographical 
Yopolino,  sm.  small  rat,  young  rat 
Topomalto,  sm.  v.  Razzo 
Toppa,  sf.  door-lock,  keyhole,  patch,  shavings 
Toppa  !  inlerj.  agreed  !  done !  be  it  sol 
Toppallachiave,  sm.  a  locksmith 
Toppare,  va.  1.  to  consent,  agree 
Toppe,  sm.  toupee,  toupet 
Toppetto,  sm.  a  small  log.  stump  of  wood 
Toppo,  sm.  a  great  log  of  wood,  stump 
Topp&ne,  sm.  child's  clout 
Torace,  sm.  the  thorax,  breast,  chest 
Toracico.-a,  adj.  thoracic,  of  the  breast 
Torba,  sf.  peat,  turf;  fuel 
Torhida.  sf.  a  muddy  stream 
Torbidamente.  a<l<\  turbidly,  confusedly 
Torbidare,  »-a.  1.  (intorbidare>  to  mako  turbid 
Turbidato,-a,  arij.  made  muddy,  troubled 
Torbidezza,  sf.  miiddiness,  confnsion :  rancour 
Torbidiccio,-a,  artf.  rather  mfiddy,  liirhid 
Torbido  .  -a  .  arlj.  miiddy  ,  troubled  ..  tiirbid  ; 
anima  torbida,  an  unqufet  rancorous  mind; 
gente  torbida.  turbulent  people ;  pescar  nel 
tiirbido,  to  fish  in  troubled  water 
Torbidume,  sm.  muddinpss,  perturbation 
Torbiera,  sf.  turf-pit. •   tiirf  moss 
T6rbo,-a,  arlj.  thick,  miiddy.  troubled  :  acqna 
lorba,  miiddy  water;  vino  i&rbo,  thfck  wine; 
cielo  t6rbo,  a  low-ering  sky 
Torcere,  i-n.  1.  (pat*,   torsi:  parlfc.  torto)  to 
twist  ,  wring ,  writhe  ,  bend  ,  turn  ,  wrest , 
wrench  ;   torcere  lana ,  to  twist   wool ;  — 
seta,  to  throw  silk:  —  il  collo  ad  uno  ,  to 
wring   a  person's  neck  :  —  la  Mcca ,   to 
twist  one's   moulh  ,  make  wry  faces  ;  —  il 
muso ,  to  turn  up  one's  nose  ;  —  il  senso 
d'una   parola  ,  to  wrest  a   word   from  its 
proper  signification;  torcersi,  to  twist  one's 
self  about 

Torchiaccio,  sm.  a  large  wax-candle  or  torch 
Torchiare ,  vn.  \.  to  press  .  to  put  into  the 

press  or  under  press,  to  print,  print  off 
Torchiatico  ,  ndj.  drawn  or  taken  from  the 

wine  press 

Torchielto,  torcetto  ,  sm.  small  torch  ,  press 
Torchio,  sm.  a  torch,  wax-candle  .  flambeau; 

a  press,  a  printing-press,  oil-press 
Torcia,  sf.  torch,  taper,  flambeau 
Torciare,  va.  \.  (ant.)  to  twist,  wrap,  tie  fast 
Torcicollare,  vn.  1.  to  play  the  bigot,  be  a  canter 
Torcic>Mlo  ,  sm.  a  woodpecker,  lapwing;  can- 
ter, bigot 

Torciere,  sm.  a  stand  for  a  torch  ;  an  accom- 
modating witness 

Torcifeccio,  -ecciolo,  sm.  straining  bag,  filter 
Torcigliare,  va.  to  twist,  wrap,  twine 
Torcimanno,  sm.  v.  Turcimanno 
Torcimento.  sm.  twisting,  twining,  rolling 
Torcilojo,  sm.  silk  twisting  wheel,  press 
Torcitore,  sm.  twister 
Torcitiira,  sf.  twisting,  twist,  fold,  folding 


r,    mete,    bite,    note,    tube,    -    ftl,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    fir,    pique, 
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Torcolare,  torcolo,  sm.  a  press 
Torcoletto,  sm.  v.  Torchietto 
Torcoliere,  sin.  (tip.)  a  pressman,  presser 
Torcolo,  sm.  a  press,  a  stamping  machine 
Torculare,  sin.  a  place  where  the  wine  press 

is  fixed 

Tordajo,  sm.  place  where  thrushes  are  kept 
Tordella,  sf.  a  sort  of  fieldfare 
Tordo,  sm.  a  thrush,  fieldfare;  simpleton 
Torello,  sm.  young  bull,  garboard  streak  (sea) 
Ton'ccia,  sf.  a  young  she-goat,  kid 
T6rlo,  sm.  v.  Tuorlo  (band,  multitude 

Torma  (meglio  turma),  sf.  a   throng  ,  .troop  , 
Tormentagione  ,  sf.  v.  Tormento 
Tormentamenlo,  sm.  the  act  of  tormenting 
Tormentare,  va.  \.  to  torment,  torture,  vex, 

infest;—  -si,  to  torment  one's  self 
Tormentato,  -a,  adj.  tormented,  vexed 
Torroentatore,  -trice,  stmf.  a  tormenter,  vexer 
Tormentllla,  sf.  (hot.)  tormcntil,  septfoil 
Torme'nto,  sm.  t6rment,  torture,  pain,  grief 
Tormenlosamente,  adv.  painfully,  cruelly 
Torment6so,  -a,  adj.  tormenting,  t6rturing 
Tormenluzzo,  sm.  slight  torment,  anguish 
Tormini,  smp.  gripes,  colic,  spasms  ,  twinges 
Tornaconto,  sm.  a  profitable  affair 
Tornado,   am.  a  tornado 
Tornagiisto,  sm.  provocative,  ragout,  -whet 
Tornajo,  sm.  a  turner 
Tornalello,  sm.  valance,  base  (of  a  bed) 
Tornamento,  sm.  return,  coming  back 
Tornante,  adj.  returning,  c&ming  back 
Tornare,  vn.  1.  to  return,  come  back,  resume, 
begin  or  bec6me  again;  to  redound,  turn; 
to  turn  out,  happen  ;  tornero  alle  due  ,  I'll 
return  (he  back)  at  two;  t6rno  a  dirvi  ,  I 
tell  you  again;  do  vi  tornera  a  conto,  that 
will  turn  to  your  account  or  profit;  tornar 
bene,  to  fit,  suit,  become,  pr6fil; — amano, 
to  be  handy;  —  in  se,   to  come  to  one's 
self;  —  in  cervello ,  to  recover  one's  right 
mind  ;  tornate  questo  Hbro   nel  suo  luogo  , 
put  this  book  in  its  place  again;   m1  hanno 
tornata  nella  memoria  una  novella, they  have 
brought  to  my  mind  a  tale 
Tornarrosto,  sm.  a  turnspit,  roasting-jack 
Tornas6le,  sm.  a  sunflower,  heliotrope 
Tornata,  sf  return,   coming  back;  the    last 
strophe  of  a  song;  a  sitting,  meeting;  le  tor- 
nate delle  camere.  the  sittings  of  Parliament 
Tomato,  -a,  adj.  returned  ,  come  back  ,  c6me 
or  become  again;  ben    tomato,    welcome 
back,  welcome  home 
Tornatura,  sf.  a  measure  of  land 
Torneamento,  sm.  tournament,  joust,  lists 
Torneare,  vn.  1.  to  wheel  or  course  about  as 
swallows  in  the  air  or  knights  in  a  tour- 
nament; to  joust,  to  till;   va.  to  encircle  , 
enclose 

Tornealore,  -trice,  smf.  a  jouster,  tiller 
Torncgtfiare,  vn.  \.  to  turn,  to  work  with  Ihe 
turning-lathe;  to  joust 


Torneo,  sm.  a  tourney,   tournament,  joust, 

tilting  match  ;  a  turn,  revolution 
Torniajo,  tornajo,  sm.  a  turner 
Torniamento,  sm.  v.  Torneamento 
Torniare,  va.  \.  to  turn  on  a  turner's   wheel; 

to  draw  the  outlines 
Torniato,  -ito,  -a,  adj.  formed  on  a  turner's 

wheel 

Torniero,  tornit6re,  sm.  a  turner 
Tornio,  sm.  a  liirner's  wheel  or  lalhe 
Tornire,  vn.  \.  lo  turn,   to  turn  or  form  with 

the  lathe  ;  —  vn.  to  pnrr  (as  cats) 
Tornit6re,  sm.  a  turner 
Torno,  sm.,  v.  Tornio  ,  a  turn  ,  round,  revo- 
lution ;  a  dyer's  wheel 
Torno,  ado.  abffut,  nearly,  about  that 
Toro,  sm.  a  bull;  tanrus  (sign  of  the  z&diac); 

a  bed  ,  the  nuptial  bed  (pod.) ;  the  torus  or 

rings  of  a  c6lumn 

Tor6so,  -a,  adj.  v.  Nerboruto,  muscoloso 
Torpedine,  sf.  a  torpedo;  sluggishness 
Torpente,  adj.  benumbed,  lethargic,  lazy 
T6rpere,u<7.  2.  to  get  stiff,  become  benumbed; 

lo  be  lethargic,  to  get  listless 
Torpidezza.  sf.  v.  Torpore 
Torpido,  -a,  adj.  v.   Torpente 
Torpfglia,  sf.  the  torpedo 
Tor|>6re  ,  sm.   lorpor  ,  numbness  ,  lelhargy  , 

sluggishness,  listlessness 
Torracchione,   sm.   (torraccia,  f. )  a  ruinous 

tower 

Torrajuolo,  sm.  a  st6ckdove,  woodplgeon 
Torrazzo,  sm.  v.  Torraccia 
Tiirre,  va.  2.  irr.  to  take,  seize;  v.  Togliere 
Torre  (with  o  close),  sf.  a  tower,  a  keep 
Torrefare,  va.  \.  to  t&rrefy.to  scorch 
Torrefazione,  sf.  torrefaction  ,  the  drying  by 

the  fire 

Torreggiante,  adj.  towering,  rising  high^ 
Torreggiare,  vn.  i.  to  tower,  rise  like  a  tower, 

to  tower,  to  soar  alofl 
Torrenlaccio,  sm.  a  very  great  t6rrent 
Torre'nte.sm.  a  torrent,  a  rushing  stream 
Torrcnlello,  sm.  a  small  torrent 
Torre'lta,  -icella,  torricciuola,  sf.  a  turret 
Torriare,  va.  \.  to  forlify  ,  addrn  wilh  towers 
Torricellaccia,  sf.  a  bad  turret,  little  tower 
Torricellato,  -a,  adj.  (lieral.)  castellaled 
Torrido,  -a,  adj.  lorrid  ;  burnt,  parched 
Torriere,  sm.  a  keeper  of  a  tower,  warden 
Torrigiano,  sm.  guard,  watch  of  a  tower^ 
Torrionare.va.  i.(mil.)  to  forlifywitb.  towers, 

to  tower 

Torriitncello,  sm.  a  small  tower 
Torrione,  sm.   large  lower  (of  a  fortress) 
Torrito,  -a,  adj.  fortified  with  towers 
Torrone  ,  sm.  a  large  tower-like  almond  cake 
Torrucciaccia,  sf.  a  little  old  ruinous  tower 
Torsa,  sf.  a  foraging  or  pillaging  bag 
Toraccio,  sm.  bad  slump,  stalk,  core,  trunk 
Torsello,  *m.  small  bale  of  goods  ,  pincushion 
Torsioue,  sf.  gripes,  c61ic,  pain  in  one's  bowels 


ndr,  rude;  -  fall,    son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,   boys,    foul,    fowl,    gem;  as 
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T6rso,  t6rsolo,  sm.  a  cabbage  stalk,  a  stump, 
the  core  of  a  pear  or  apple ;  an  armless 
bust ;  the  limbless ,  headless  trunk  of  a  sta- 
tue, a  torso;  the  chest,  the  bust 
Torsolata,  sf.  a  blow  with  a  cabbage  stalk 
T6rsolo,  sm.  v.  Torso 

T6rta ,  sf.  a  twist ;  twisting ;  a  cross  road  ; 
a  tart,  a  pudding;  —  di  mole,  an  apple 
tart ;  —  di  riso,  a  rice  pudding 
Tortamente ,  adv.  obliquely  ,  crookedly  ,  dis- 

tortedly,  in  a  wrong  sense,  wrongfully 
Torteggiare,  rn.  1.  to  do  (one)  wrong,  to  wrong 
Tortellajo,  sm.  a  pastry-cook,  confectioner 
Tortelletta,  tortella,  sf.  small  tart,  bun 
Tortello,  urn.  a  little  tart,  pie,  bun 
Tortevolmente,  adv.  wrongfully,  unjustly 
Tortezza,  sf.  obliquity,  crookedness 
Torticchiare,  vn.  1.  to  f61low  a  tortuous  path. 

to  deviate 

Tortiglione,  sm.  the  crooked  part  of  a  tree,  etc. 
Tortiglione,  adv.  in  a  winding  manner 
Tortiglioso,  -a,  adj.  tortuous,  crooked 
Tortino,  sm.  a  small  tart,  a  bun 
Tortire,  va.  3.  v.  Torcere.  deviare 
Tortitudine  ,  sf.  (ant.)  crookedness  ,  injustice 
T6rto,  sm.  wrong  ,  injury  ,  injustice,  affront, 
insult;  gli  fate  torto  ,  you  do  him  wrong; 
avete   torto  ,  you  are  wrong ;   tutli  gli  die- 
dero  tdrto  ,  every  one  laid  the  blame  on 
him;  a  torlo ,  unjustly  ,   wrdngfully;  a  di- 
ritto  o  a  torto ,  right  or  wrong ,  by  hook 
or  by  crook 
Torto,   a,  adj.  twisted,  crooked,  bent;  unjust, 

unreasonable;  gam  be  torte,  bandy  legs 
Torlocolio,  sm.  a  wry  neck,  hypocrite,  canter 
Tortola,  tortora,  sf.  torlore,  sm.  a  turtle-dove 
Tortorella,  -elta,  sf.  a  small  turtle-dove 
Tortone,  sm.  a  large  tart 
Tortora,  sf.  the  turtle  dove 
Tortore,  sm.  tormentor,  torturer 
Tortorella ,  -etta ,   sf.    small ,  young   turtle- 
dove 

Tortoro,  sm.  a  wisp  to  rub  down  ahorse 
Tortuosamente,  adv.  t6rtuously,  crookedly 
Tortuosita,  -ade,  -ate,  gf.  winding,  tortuosity 
Tortudso,  -a,  adj.  tortuous,  crooked 
Torlura,  sf.  tortuosity,  twistedness  ,  crooked- 
ness, iniquity,  wickedness,  torture,  pain 
Torturare ,  va.  1.  to  torture  ,  excruciate ,  tor- 
ment 
Torvita  ,  sf.  surliness ,  grimness  ,  sternness  , 

harshness 

T8rvo,  -a,  adj.  grim,  grim  faced,  fierce-look- 
ing, stern,  surly,  threatening,  horrid 
^Eorzi&ne,  sf.  extortion,  rapine,  contortion 
Torzone,  sm.  a  serving  lay  friar 
Tosa,  sf.  (lamb.)  v.  Fanciulla 
Tosamento,  sm.  v.  Tonditura 
Tosare,  va.  1.  to  shear,  clip  ;  —  le  pecore,  to 

shear  sheep ;  —  la  moneta  ,  to  clip  money 
Tosato,  -a,  adj.  shorn,  shaved,  trimmod,  cut 
Tosatore,  -trice,  smf.  a  shearer,  clipper 


Tosatura  ,  sf.  shearing  ,  parings  ,  shavings  , 

clippings,  shreds 

Toscanamente,  adv.  in  the  tiiscan  manner 
Toscaneggiare,  va.  i.  v.  Toscanizzare 
Toscanesimo,  sm.  tiiscanism  ,  tiiscan  phrase; 

the  tiiscan  style  of  writing  or  speaking 
Toscanizzare ,  va.  1.  to  6ver  affect  the  tiiscan 

mode  of  speaking  or  writing 
Toscano,  -a,  adj.  tiiscan,  (arc/ill.)  tiiscan 
Toscano,  tosco,  sm.  a  tiiscan 
T6sco,  sm.  (poet.)  poison;  venom,  deadly  potion 
Tosco,  -a,  adj.  poisoned;  venomous ;  tiiscan 
Tosello,  calvello  ,  sm.  e  adj.  beardless  corn 
Tosetta,  sf.  (lomb.)  a  lass,  a  young  girl 
Toso,  -a,  adj.  shorn,  trimmed,  clipped,  cut 
Tosolare,  va.  I.  v.  Tosare 
Tos6ne,  sm.  fleece,  the  golden  fleece 
Tosse.  tossa,  sf.  cough,  rheum 
Tosserella,  sf.  slight  cough,  etc. 
Tossicare,  va.  \.  administer  poison  to,  to 

poison 

Tossicato,  -a,  adj.  poisoned,  killed  by  poison 
Tossicatura,  tossicazione  ,  sf.  poisoning,   the 

act  of  poisoning 

Tossico,  sm.  poison,  venom,  deadly  potion 
Tossicologia,  sf.  a  treatise  upon  poisons 
Tossicdso,  -a,  adj.  poisonous,  venomous 
Tossimeuto,  sm.  the  act  of  coughing,  a  cough 
Tossire,  vn.  5.  to  cough;  to  suffer  from  a  cough 
Tostamenlo   ( tostanamente  ) ,  adv.    quickly  , 

speedily,  nimbly,  soon,  immediately 
Tostano,  -a,  adj.  (ant.)  quick,  prompt 
Tostare,  va.  \.  to  toast, scorch,  roast;  tostare 

carte,  to  toast  or  roast  coffee 
Tostato,  -a,  adj.  toasted,  r6asted,  sc6rched 
Tostatiira,  sf.  loasting 
Tostezza,  sf  quickness 
Tosto,  -a,  adj.  quick,  bold,  obstinate,  short 
Tdsto,  adv.  soon,  quickly,  shortly:  tosto  che, 

as  soon  as ;  piii  tosto,  sooner  ,  rather  ;  non 

si  tosto,  no  sooner,  scarcely 
Totale,  sm.  e  adj.  total,  whole,  entire 
Totalita,  sf.  the  totality,  the  whole 
Totaliizare,  va.  1.  to  reduce  to  a  sum  total 
Totalmente,  adv.  totally,  entirely,  quite 
Tdtano,  sm.  cuttle  fish,  calraar 
Tovaglia,  sf.  a  table-cloth ,  a  large  towel 
Tovagliaccia,  */a  dirty  old  table-cloth 
Tovaglie'tta,  sf.  v.  Tovaglinolo 
Tovagliolino,  sm.  a  little  napkin 
Tovagliolo,  sm.  a  napkin 
Tovagli6ne  ,  sm.  a  large  table-cloth 
Tova^liuola,  sf.  a  napkin 
Tozzetto.sm.  a  small  bit,  a  thick  short  nail 
Tozzo  ,  sm.  a  bit ,   morsel   (  said   of  almost 

nothing  but  bread);  un  tozzo  di  pane ,  a 
bit  of  bread  (made 

Tozzo,  -a  ,  adj.  squat,  thick   and  short,  ill 
Tozzolare,  vn.  1.  to  go  seeking  bits  of  bread 
Tozzotlo,  -a,  adj.  thick-set,  cliimsy,  stumpy 
Tra.fra  (infra),  prep,  between,   betwixt, 

among,  in,  in  the  middle;  in  the  course  of; 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t ,    tub;    -    far,    pique, 
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tra  il  tim6re  e  la  speranza  ,  between  hope 
and  fear;  distribute  ci6  fra  i  poveri ,  di- 
stribute that    among  the   poor;  tra  p<5chi 
giorni,  in  a  few  days;  tra  pli  altri,  among 
the  rest  ;  tra  vfa,  on  the  way ;  essere  tra  il 
si  e  'I  no,  to  be  undecided 
Traantico,-a,  ailj.  (nut .)  very  ancient,  very  old 
Traavaro,  -a,  adj.  (nnt.)  very  covetous,  s6rdid 
TrabJicea  ,  sf.    pavilion  ,    booth  ,   temporary 

barrack 

Trabacchetta,  sf.  small  booth,  pavilion  ,  tent 
Trabaccolo,  trabacco,  sm   (-ehi,  ;>/.)  a  kind 

of  middle-sized  ship 
Traba'dare,  ri.  \.  v.  Trafugare 
Trabal.lerfa ,    sf.   (nnt.}  carrying  away  by 

stealth 

Traballante,  adj.  reeling,  staggering 
TraMlio,  sm.  reeling,  staggering 
Traballare,  vn.  i.  to  reel,  s'agger,  vacillate 
Traba'zamento,  sm.  t&ssing,  j61ting 
Tiabalzare,  vn.  \.  to  toss  up  and  down,  to  cant 
or  bandy  about ,  to  drive  from  post  to  pil- 
lar, to  hoax 

Trahalzato,-a,  adj.  tossed,  bandied ,  hoaxed 
Trabalzo.  am.  v.  Scrocchio 
Trabattere,  va.  2.  to  beat,  strike   two  things 

together 

Trabea,  sf.  trabea 

Traheato,  -a,  adj.  most  happy,  6verj(yed 
Trabeazi6ne,  sf.  ornament,  fringe;  architrave 
Trabello,  -a,  adj.  (ant.)  singularly  beautiful 
Trabene,  adv.  (ant.}  extremely  well 
Trabere.  ran.  2.  itr.  to  drink  excessively 
Trabiccolo,  sm.  a  c!6thes-horse 
Traboccamento,  sm.  overfl6w,  destruction 
Traboccante,  adj.  overflowing,  weighing  down 
Trabocr.anteme'nte,  arlv.  precipitately,  rashly 
Traboccare,  t-n.  \.  to  run  6ver,  overfl6w,  su- 
perabound,  be  redundant;  va.  to  inundate, 
overflow,  lay  under  water;  to  hurl,  fling  , 
precipitate 

Traboccato,  -a,  adj.  overfl6wn  ,  precipitate 
Trabocche'llo,  -etto;  sm.  a  pitfall,  prison  drop, 

man-trap 

Trabocchevole,  adj.  vast, huge,  rash,  fatal 
Trabocchevolmente.  mlv.  hugely,  rashly 
Trabocco  ,  sm.   a  downfall ,  rushing    down, 
ruin  ;  a  steep  precipice  ,  pitfall ,   prison- 
drop,  ravine,  abyss ;   a  balister 
Traboccone,  adv.  precipitously  .  furiously 
Trabondare,  rn.  1.  to  superabouod ,  overflow 
Trabuono,  -a,  adj.  snper^xcellent 
Tracannare,  va.  \.  to  swill,  drink  hard,  gulp 

down 

Tracannato,  -&,ndj.  swallowed,  swilled,  drunk 
Tracannal6re,  -trice  ,  smf.  a  great  drinker,  a 

swiller 

Trac4ro,  -a,  adj.  extremely  dear 
Tracattivo,  adj.  (ant.)  very  wicked 
Traccheggiare,  rn.  \.  to  delay,  procrastinate 
Tracchepgiato ,  -a,  adj.  delayed,  deferred 
Traccia,  sf.  trace,  track,  footstep,  trail,  ves- 


tige, mark,  sign;  segufre  uno  alia  traccia, 
to  trace  ,  to  f6llow  one  by  the  track;  an- 
dar  in  traccia,  to  run  or  hunt  after 
Tracciamento,  sm.  tracing,  machination,  snare 
Tracci4re  ,  va.  1.  to  trace  ,  track  ,  plot,  con- 
trfve  ;  traccidre  uni  lepre,  to  trace  a  hare 
Tracciato,  -a,  adj.  traced,  plotted,  contrived 
Tracciatore,  sm,  tracer,  pursuer,  seeker 
Trachea,  sf.  windpipe,  weasand,  trachea 
Tracheale,  adj.  of  the  trachea  or  wind-pipe 
Trachelismo  ,  sm.  a  game   resembling  that  of 

leap-frog 
Tracheotomia  ,   sf.   tracheotomy  ,  incision  of 

the  wind-pipe 

Trachiaro  ,  -a,  adj.  most  clear,  transparent 
Tracimare,  va.  \.  to  6ver06w 
Tracoce"nte,  adj  .  extremely  ardent,  burning 
Tracodardo,  -a,  adj.  vcrty  cowardly 
Tracolla,  sf.  shouldr-r-belt,  sword  belt 
Tracollamento,  sm.  fall,  tumble,  overthr6w 
Tracollare,  rn.  1.  to  lose  one's  centre  of  grav- 
ity, to  hang  out  of  equilibrium,  to  impend, 
nod,    keep   nodding,    to  stagger,  totter, 
threaten  to  fall  headlong 
Tracollato,    a.  adj.  nodded,  tumbled  down 
Tracdllo,  tm.  a  headlong  fall,  downfall,  shock; 
dare  il  tracollo ,  to  weigh  down  the  scale , 
give  the  finishing  blow,  ruin 
Tracolpire,  rn.  3.  to  overshoot  the  mark 
Traconfortarsi,  vrf.  1.  to  comfort  one's  self 
Tracontento.  -a,  adj.  well-satisfied,  delighted 
Traconvenevole,  adj.  (ant.)  very  convenient 
Tracordare,  rn.  1.  to  agree,  suit  very  well 
Tracorrente,  adj.  fast-fldwing;  very  fl6wing 
Tracorrere  ,  r».  2.  IIT.  to  run  swiftly  ,  glide 
away,  to  run  bey6nd  ;  (fig. )  to  ruin  one's 
self;  ra.  to  run  over 
Tracorso  ,  -a ,  adj.   passed ,    glided  away  , 

elapsed 

Tracotapgine,  sf.  v.  Trascuranza,  tracotanza 
Tracotante,  adj.  haughty,  6verbearing 
Tracotanza,  sf.   haughtiness,  presumption, 
arrogance,  temerity,  overbearing  insolence 
Tracotare  ,  rn.  1.  (nnt.)  to  behave  insolently 
Tracotato,  -a,  adj.  presumptuous,  arrogant 
Tracotto  ,  -a,  adj.  6verd6ne ,  too  much  ba- 
ked, etc. 

Tracruccidso,  -a,  nrf;.  extremely  irritated 
Tracrutaggine  ,  sf.  tracutamento  ,  sm.  negli- 
gence 

Tradimenticato,  -a,  adj.  quite  forgotten 
Tradigi6ne,  sf.     I   treason  ,  treachery  ,  per- 
Tradimento,  sm.  $       fidy,  infidelity,  breach 
of  faith;  mangiar  il  pane  a  tradimeuto  ,  to 
eat  the  breath  of  idleness 
Tradire,  ra.  1.  to  betray,  deceive,  abuse 
Tradiritto.  -a,  adj.  very  straight,  upright 
Tradispregevole,  adj.  most  despicable 
Traditevole,  adj.  (unt.)  traitorous 
Tradito,  -a,  adj.  betrayed ;  deceived 
Traditdra,  sf.  a  traitress,  a  female  betrayer 
Traditoraccia,  sf.  a  very  perfidious  woman 
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Traditoraccio,  sw.  an  infamous  traitor 
Traditore  ,  -trice  ,  smf.  a  betrayer  ,  traitor  , 

Iriitress 

Traditorello,  -ella,  smf.  a  little  traitor 
Tradilorescamente,  adv.  treacherously 
Traditoresco,  -a  adj.  traitor-like,  treacherous, 

perfidious 

Tradizionale,  adj.  traditional 
Tradizione,  sf.  tradition 
Tradolce,  adj.  (ant.)  very  soft,  sweet 
Tradotto,  -a,  adj.  translated;  translocated 
Tradotlore,  sm.  v.  Tradilore 
Traducfbile  ,  adj.  translatable  ,  that  can  be 

translated 

Tradurre,  va.  2.  (traduco,  pass,  tradussi,  part. 
trad6tto)  to  translate:  translocate,  trans- 
fer ,  to  translate  (into  another  tongue) 
Traduttore   (Iraducitore) ,  sm.  a  translator 
Traduzione,  sf.  a  translation,  version 
Traente,  adj.  attractive,  that  attracts,  draws  ; 

blows;  the  drawer  of  a  bill  of  exchange 
Traenza,  sf.  attraction,  seduction,  charm 
Traere,  va.  2.  irr.  to  draw,  pull;  v.  Tirare 
Trafelamento,  sm.  great  fatigue,  weariness 
Trafelare ,  vn.  \.  to  be  out  of  breath;  —  di 

sete,  to  be  dying  -with  thirst 
Trafelato,  -a,  adj.  out  of  breath,  wearied  out 
Trafelone,  sm.  v.  Affannone,  affaccendone 
Trafesso,  -a,  adj.  cleft  in  two,  parted,  split 
Trafficante  ,  adj.  trading  ,  trafficking  ,  nego- 
tiating 
TrafCcare,  van.  \.  to  trade,  traffic,  neg6tiate; 

to  bave  the  management  of  (anything) 
Trafficato,  -a,  adj.  traded,  negotiated 
Trafficat6re,  sm.  a  merchant,  a  trader 
Traffico  ,  sm.  traffic  ,  business  ,  trade  ,  com- 
merce 

Trafiere,  sm.  v.  Pugnale 
TraDjfgente,  adj.  piercing,  sharp-pointed 
Trafiggere  ,    va.   2.  ( trafi'ggo  ,  pass,  trafissi  ; 
part,  trafitto)  to  transpierce,  run  through; 
trafiggere  uno,  to  run  a  person  through 
Trafiggimento,  sm.  trafiggitura,  sf.  a  wound, 

hurt 

Trafiggit6re,  -trice,  smf.  that  pierces  through 
Trafila,  sf.  wire-drawing  plate,  machine 
Trafilare,  va.  \.  to  wire-draw 
Trafisso,    a,  adj.  pierced,  wounded  ,  stung 
Trafitta,  trafittura,  sf.  a  wound,  puncture 
Trafittfvo,  -a,  adj.  piercing  ,  grievous 
Trafitto,  -a,  adj.  pierced  ,  transpierced  ,  run 

through,  grieved  to  the  heart,  stung 
TrafiUura,  sf.  a  wound,  stinging  ,  puncture 
-Trafoglio,  sm.  (hot.)  trefoil  (clover) 
Trafogli6so,  -a,  adj.  full  of  trefoil 
Traforare,  va.  \.  to  pierce  through  ,  perfora- 
te, bore ;  to  make  a  hole  or  tunnel  through 
Traforalo,  -a,  adj.  pierced  through,  traversed 
Traforellerfa,  sf.  Trafurelleria  (rascal 

Traforello,  trafurello,  sm.  a  thief,  cheat, 
Traforo,  sm.  a  kind  of  openwork  lace;abole, 
hiding  place,  nook 


Trafreddo,  -a,  ad;',  (ant.)  extremely  cold 
Trafugamento,  sm.  a  carrying  off 
Trafugare,  ru.  1    to  carry  off.  run  away  with; 

si,  to  run  away,  elope,  trafugare  una 

damigella,  to  run  away  with ,  or  carry  off 
a  young  lady 

Trafugato,  -a,  adj.  carried  off 
Trafuggire,  vn.  5.  v.  Fuggire 
Trafiiggitore,  sm.  deserter,  runaway,  fugitive 
Trafug6ne,  SIM.  a  thing  carried  off  by  stealth 
Trafurellerfa,  sf.  roguery,  knavery,  deceit 
Trafurello,  sm.  a  little  thief,  rogue,  knave 
Trafusola, -olo,  sfm.  skein  (of  silk),  shinbone 
Tragacanta,  sf.  gum  dragon 
Tragedia,  sf.  a  tragedy;  a  mournful  event 
Tragediante,  sm.  a  tragic  poet 
Tragediare,  va.  \.  to  write  tragedies 
Tragediuccia,  sf.  a  little  tragedy 
Tragedo,  sm.  a  writer  of  tragedies,  tragedian 
Tragedo,-a,  adj.  tragical,  mournful,  dreadful 
Tragcttare,  vn.  I.  to  pass  over,  tragettareun 
fiume,  to  pass  or  cross  over  a  river;  va.  to 
toss  up  and  down,  throw  here  and  there, 
to  jog,  shake,  nudge 
Tragettatore ,  sm.   a  sleight  of  hand  man, 

juggler 

Tragetto,  sm.  a  cross-road,  cross  path;  passage 
Traghettare  ,  va.   1.   to  cross  over  ,  to  pass 
from  one  place  to  another;  va.  to  trans- 
port ,  carry  over  ,  convey ,  to  carry  ,  bring 
or  help  over 
Traghello  ,  sm.  a  cross  road;  passing  over  , 

passage  of  a  river,  etc. 
Tragicamenle,  adv.  tragically  ,  wofully 
Tragico  -a,  adj.  tragical ;  —  sm.  a  tragic  poet 
Tragicomedia,  sf.  a  tragi-comedy 
Tragicomico,  -a,  adj.  tragi  comic 
Tragiogare,  va.  \.  not  to  agree,  to  be  at  va- 
riance 

Tragiovante,  adj.  extremely  useful 
Tragittare,  van.  1.  -to  pass  6ver,  toss  ,  dart 
Tragittatore,  sm.  archer,  bowman  ,  slinger 
Tragilto,  sm.  a  cr6ss  road,  a  cr6ssing  6ver, 
a  passage,  voyage,  journey,  trip;  il  tra- 
gitto  d'Eur6pa  in   America,    the   passage 
from  Europe  to  America 
Tragiusto,  -a,  adj.  very  just,  most  just 
Traglorioso,  -a,  adj.  most  glorious,  n6ble 
Tragrande,  adj.  very  great ,  extremely  great 
Traguardare,  va.  \.  to  level,  try  with  a  level, 

to  aim,  peep,  see  indistinctly,  foresee 
Traguardo.sm.  an  optic  level,  a  gunner's  level 
Traimento.sm.  the  act  of  drawing,  atiracting 
Trainante,  adj.  dragging  along   trailing 
Triiina  ,   sm.   towing,   tow;   dragging;    alia 

trafna,  in  tow 

Trainare,  ca.  \.  to  drag,  haul,  trail  along 
Trainato  ,  -a  ,  adj.  dragged  ,   hauled  ,  trailed 

along 

Traino,  sm.  a  railway  train,  a  train  of  wa- 
gons, a  dray:  a  wagon  load,  a  baggage  wa- 
gon, train,  carriage  ;  a  sledge,  train  ,  bag- 
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gage,  encumbrance;  a  drawing  along;   a 

raft;  amble,  ambling;  a  che  ora  parte  it 

traino  di  Monza?  at  what  o'clock  does  the 

Monza  train  start? 

Traitore,  SMI.  archer,  bowman,  slinger 
Tralasciamento,  .«.-/!.  a  cessation,  desisting 
Tralasciante.  ntlj.  who  desists,  ceases 
Tralasci.ire,  rn.  1.  to  desist,  cease,  omit;  fa 

re  o  tralasciare  di    fare,  to  do  or   leave 

undone 

Tralasciato,  -a,  adj.  quitted,  left  off,  omitted 
Tralazione,  sf.  v.  Traslazione 
Tralce,  tralcio.  sm.  a  shoot,  twig,  branch  or 

tendril  of  a  vine,  the  umbilical  cord 
Tralciaja,  sf.  a  row  of  low  vines 
Tralciato,-a,  a<lj.  full  of  vine-twigs;  entangled 
Tra'eiuzzo,  sm.  a  tendril,  small  twig 
Tralfccio  ,  sm.  buckram  ,  ticking  ,  sackcloth  , 

riissia-duck 

Tralice  (in),  adv.  obliquely 
Tralignamento.  .\»;i    degenerancy,  corruption 
Tralignante,  <nlj.  degenerating,  falling  off 
Tralignare,  ni.  1.  to  degenerate:  fall  off,  get 

bastardized,  become  stunted,  spoiled 
Tralignalo,-a,  udj.  degenerated,  fallen  off 
Tralineare,  in.  1.  to  go  out  of  the  line  (of  a 

rope) 

Tralingaccio,  sm,  (mar.}  crow-foot 
Tralordo,  -a  ,  adj.  (ant.)  very  filthy  ,  njlsty  , 

dirty 

Tralucente,  adj.  diaphanous,  transparent 
Traliicere ,  rn.  2.   irr.  to  shine  through,    be 

transparent;  to  glitter,   shine    forth,   be 

bright 

Tralucido,-a,  adj.  very  bright 
Tralunare.  van.  \.  v.  Stralunare;  to  astrolo- 

gize,  to  cast  a  man's  nativity 
Tralungo,-a,  adj.  extremely  long 
Trama,  sf.  woof,  weft ;  plot,  conspiracy 
Tramaglio,  sm.  a  drag  net ,  trammel 
Tramalvagio,   a,  adj.  (nil..)  very  wicked 
Tramandamento,  .«»».  transmission 
Tramandanlo,  adj.  transmitting,  conveying 
Tramandare ,  m.  1.  to  transmit ,  convey,  to 

emit,  send  forth,  to  send  down  (ful 

Tramaraviglii'>so.-a,  adj.  (ant.)  very  w6nder- 
Tramare,  vu.  1.  to  weave  ;  machinate,  den'se; 

to  batch   wickedness  ,  get  up  a  plot  ,  pre- 
pare a  conspiracy 

Tramalo,-a,  adj.  woven,  p!6lted,  contrived 
Tramazzare,  va.  1.  v.  Stramazzare 
Tramazzo,  ).•;/!.  tumult,  confusion,  hurly-burly 
Trambasciaiuenio,  sm.  distress,  anguish 
Trambasciare,  vu.  1.  to  be  agonized,  to  be 

torn  with  anguish  ;  to  die  with  desire 
Trambastalo,  -a,  udj.  oppressed  with  grief 
Tranibiis'are  .  vu.  1.  to  throw  into  confusion 
Trambustaio,-a,  adj.  thrown  into  confusion 
Tranibusio,  .sm.  confusion  disorder  ,  trouble 
Tramenare,  vn.  1.  to  manege,  treat,  conduct 
Tremenato, -a,  «rf»  managed,  treated,  bandied 
Trameudue,  udj.  both,  one  and  the  other 


Trameschianza,  sf.  a  mixture,  a  medley 
Trameschiare,  van.  1.  to  inlenuix,  to  mingle 
Tramesco'amento ,  sm.  intermixtion,  ming- 
ling together 

Tramescolare,  va.  \.  to  mingle,  mix,  jumble 
Tramescolato,-a,  udj.  mingled,  jumbled 
Tramessa,  sf.  interposition,  mediation,  arbi- 
tration, agency  ;  episode,  interlarding  ,  di- 
gression 

Tramesso  ,  sm.  side-dishes  ,  made-dishes 
Tramesso,-a,  udj.  interposed,  put  between 
Tramestare,  va.  I.  to  mingle,  jumble  together 
Tramestio,  sm.  disorder,  contusion,  trouble 
Trametlcre,  va.  1.  irr.  to  interpose,  transmit 
Tramettersi,  vrf.  1.  to  interpdse,  interfere 
Trametlimenlo  ,  sm.  interposition  ,  insertion, 

interval 

Tramezza,  sf.  partition,  division  ;  inner  sole 
Tramezzamen'o,  snt.  interposition,  interval 
Tramezzare,  ran.  1.  to  put  between,  interpose, 

cut,  insert,  mix,  mingle,  put  together 
Tramezzato,  -a,  udj.  interposed,  intermixed 
Tramezzatore, -trice,  tmf.  mediator,  mediatrix 
Tramezzo,  sm.  partition,  division,  inner  sole 
Tramischianza,  sf.  intermixture 
Tramischiare,  va.  1.  to  mix,  to  confound 
Tramischiato,  -a,  adj.  mixed,  confounded 
Tramiserabile,  adj.  very  miserable,  wretched 
Tramite,  sm.  (poet.)  cr6ssway,  path-way 
Tramogjiia,  if,  a  mill-h6pper 
Tramolliccio,  -a,  adj.  somewhat  soft,  delicate 
Tramontamento,  sm.  setting  (of  the  sun,  etc.) 
Tramontana,  sf.  tramontane,  the  north  wind, 
the  north  star;  perder   'a  tramontana ,  to 
lose  one's  reckoning,  be  out 
Tramontanaccio,  sm.  a  boisterous  north-wind 
Tramonlanata,  sf.  a  storm  from  the  north 
Tramontane,  sm.  north-wind,  boreas.  ndrlh 
Tramontano, -a,  udj   beyond  the  mountains 
Tramontane,  adj,  setting,  going  down 
Tramonlare,  rn.  1.  to  set,  go  down,  disappear 
Tramonlalo,  tramdnto,-a,  adj.  set,  gone  down 
framonto,  sm.  sunset,  going  down  of  the  sun 
Tramortigione,  sf.     j  fainting  fit,  swoon,  sus- 
Tramortinjeuto,  *m   |      pension  of  sensibility 
TramorUre,  vn.  3.  to  faint,  swoon 
Tramorlilo,-a,  adj.  fainted,  fallen  sfenseless 
Trampoli,  trampali,  smp.  stilts 
Tramugghiare,  vn.  1.  to  roar,  bdllow 
Tramula   Iramutapione,  sf.  I   change, 

Tramulamento.sfn.  iramutanza,  sf.  j  alteration 
Tramutare,  va.  \.  to  remove  (,a  person  or  thing) 
from  one  place  to  another  ,  to  change,  bar- 
ter, exchange,  swab;  to  flit 
Tramutativo,  -a,  adj.  that  may  change  or  bo 

changed 

Tramulato,-a,  adj.  moved,  exchanged 
Tramutatore,  sm.  who  removes,  changes 
Tramutaxi6ne,  sf.  change,  vicissitude 
Traoa,  int.  come  onl  coinage  I   quick  1   make 

haslet 
Tranare,  va.  1.  to  drag  aldng,  trail,  walk  slowly 
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Trancia.sf.  (mint.)  a  cutter,  a  trencher;  a  slice 
Tranciare,  vn.  \.  to  cut;  to  slice 
Tranellare,  va.  \.  to  cheat,  dupe,  swindle 
Tranelleria,  sf.  cheat,  fraud,  circumvention 
Tranello,  sin.  a  pilot;  cheat,  fraud;  a  trickster, 

deceiver,  swindler 
Tranetto,  -a,  adj.  v.  Netlissimo 
Tranghiottimento,  KHI.  a  swallowing  up 
Tranghiottire,  va.  3.  to  swallow  up,  down 
Tranghiottito,-a,  adj.  swallowed,  dev6ured 
Trangosciare,  va.  1.  to  be  full  of  anguish 
Trangosciato,  -a,  adj.  full  of  anguish,  afflicted 
Trangoscioso,  -a,  adj.  overwhelmed  with  grief 
Trangugiamento,  sm.  swallowing  up,  bolting 
Trangugiare,  va.  i.  to  swallow  up,  to  bolt 
Trangugiato,  -a,  adj.  swallowed  up,  dev6ured 
Trangugiatore,  sm.  a  swallower,  a  glutton 
Tranne.  adv.  except,  unless 
Tranobile,  adj.  (ant.)  most  n6ble,  illustrious 
Tranquillaccio,  -a,  adj.  very  quiet,  peaceable 
Tranquillamente,  adv.  quietly,  peaceably 
Tranquillaraento,  sm.  delay,  suspension,  slop 
Tranquillante,  adj.  calming,  assuasive 
Tranquillare,  va.  1.  to  tranquillize,  calm,  ap- 
pease ;  to  feed  with  vain  hopes  ; si ,  to 

calm  one's  self,  be  pacified,  rejoice 
Tranquillato ,  -a ,  adj.  calmed  ,  appeased  , 

quieted 

Tranquillat6re,  -trice,  smf.  one  vho  tranquil- 
lizes, calms,  pacifies 

Tranquillita,  -ade,  ate,  sf.  tranquillity,  quiet 
Tranquillo,  sm.  tranquillity,  calm  ;  tenere  in 
tranquillo,  to  soothe  down;   blandish;  to 
amuse  with  words 

a,  adj.  tranquil,  calm,  peaceful 

Transalpino,  -a,  adj.  transalpine 
Transanimazione,  sf.  transmigration 
Transaltare,  va.l.  to  make  a  transition,  adjust- 
ment or  compromise 

Transatto,  -a,  sm.  a  transfer  of  property, 
abandonment  of  possession;  a  compromise; 
—  adj.  v.  transigere 

Transazi6ne, ,«/".  a  transition  (in  rhetoric  01 
music);  an  amical  arrangemeat    (in  trade) 
Transcendere.ra.  2.  irr.  to  surpass,  transcend 
Transqgna,  sf.  v.  Sopravvesta 
Transeunte,  adj.  transient ;  passing  from  one 
Transferfre,  fa.  3.  v.  Trasferire    (to  another 
Transfigurare,  vn.  \.  v.  Trasfigurare 
Transfondere,  va.  2.  v.  Trasfondero 
Transformare,  va.  1.  v.  Trasformare,  ecc. 
Transfuso,  -a,  adj.  v.  Trasl'uso 
Transgressi6ne,  sf.  v.  Trasgressione 
^ransgresso,  -a,  adj.  transgressed 
Transigere,  van.  2.  to  settle,  transact,  arran- 
ge ;  compromise,  to  come  to  an  agreement 
Transire,  van.  5.  to  pass,  cross  over,  expire 
Transitare,  vn.  \.  to  have  free  transit,  to  have 

a  passage,  to  be  or  pass  in  transit 
Transitivamente,  ado.  in  a  transitive  manner 
Transitive,  -a,  adj.  transitive,  active  ;  verbo 
transitivo,  an  active  verb 


Transito,  sm.  passage,  passing;  decease,  exit, 
transit ;  merci  di  transito,   goods   in  tran- 
sit; diritto  di  transito,  transit  duty;  pas- 
sare  in  transito,  to  pass  in  transit 
Transitoriamente,  adv.  transitorily, by  theway 
Transitorieta,  sf.  transitoriness 
Transit6rio,  -a,  adj.  transitory,  transient 
Transizione,  sf.  v.  transition 
Translatare,  va.  \.  v.  Traslatare,  ecc. 
Translucido,  -a,  adj.  translucent,  pellucid 
Tsanspezi6ne,  sf.  v.  Trasparenza 
Transportarc,  v.  Trasportare  (wealth 

Transricchimento,sm.tbe  acquirement  of  great 
Transvede"re,  va.  2.  v.    Travedere  (state 

Transumanare,  vn.  1.  to  enter  a  superhuman 
Transuntare,   va.  \.  to  take   notes  from,  to 

copy  out 
Transuntivo,  -a,  adj.  opening  a  way  from  one 

thing  to  another 

Transunto.,  sm.  a  transumpt,  c&py;  extract 
Transustanziale,  adj.  transubstantial 
Transustanziamento,  sm.  transubslantiation 
Transuslanziare,-arsi,  vn.l.  to  transubstantiate. 
Transustanziazione,  sf.  transubs  tantiation 
Traonestamente,  adv.  (ant.)  very  honestly 
Trap,  sm.  (geol.)  trap  (species  of  rock) 
Trapaciflco,  -a,  adj.  (ant.)  very  peaceable 
Trapagare,  va.  \.  to  pay  beyond  what  is  right 
Trapanare,  va.  \.  to  trepan,  pierce,  bore 
Trapanato, ,-a, adj.  trepanned,  pierced,  bored 
Trapanat&jo,  sm.  a  trepan,  an  auger 
Trapanatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  trepans 
Trapanazione,  sf.  the  operation  of  trepanning 
Trapano,  sm.  a  trepan;  a  piercer,  wimble 
Trapassabile,  adj.  transient,  transitory 
Trapassamento,  sm.  the  passing  over  or  away, 
the    lapse  of  time;    a   passing  from   this 
•world  to  the  next ,  exit ,  decease ,  death ;  a 
trespass,  transgression,  digression 
Trapassante,  adj.  that  passes  by  away 
Trapassare ,  vn.  i.  to  cross  6ver,  pass  by,  pass 
away ;  to  pass  from  this  world  to  the  next; 
to  depart  this  life  ,  decease  ,  die ;  to  cease  , 
to  make  or  have  an  end  ;  to  outrun,  outdi  , 
surpass  ;  to  go  beyond ,  trespass  ,  contra- 
vene; to  pierce  through;  to  pass  over  in 
silence,  omit,  connive  at 
Trapassato ,  -a,  adj.  passed  6ver  or  away, 
gone  by,  elapsed;  dead;  i  trapassati,  those 
•who  have  gone  bofore  us ,  the  dead  and 
gone 

Trapassatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  passes 
beyond,  by,  over;  a  trespasser,  a   trans- 
gressor ;  a  conniver 
Trapasselto,  sm.  ajflaw  (m  cloth) 
Trapassevole,  adj.  piercing;  transitory,  frail 
Trapasso,  sm.  the  passing  on,  over,  beyond, 
decease,  exit:  a  trespass,  a  digression,  an 
episode ;  an  amble 

Trapelamento,  sm.  a  leaking  out,  oozing,  leak 

Trapelare.  vn.  1.  to  leak,  transude,  ooze  out, 

to  drop,  distil,  to  slip  out;  il  segreto  co- 
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mincia  a  trapelare,  the  secret  is  beginning 
to  leak  out 
Trapelo,  sm.  a  drag  with  hooks,  an  addition- 

nal  draught-horse 

Trapensare,  vn.  1.  (ant.)  to  think  seriously 
Trapezio,  sm.  (geom.)  a  trapezium 
Trapezoide,  adj.  trapezoidal 
Trapiantagione,  sf.  the  transplanting 
Trapiantamento,  sm.  transplantation 
Trapiantare,  va.  i.  to  transplant,  remove 
Trapiantato,  -a,  adj.  transplanted,  removed 
Trapiantatura,  sf.  transplanting,  removal 
Trapfccolo,  -a,  adj.  (ant.)  extremely  small 
Traporre,  va.  2.  iVr.  to  put  between,  intermix 
Tras  portamento,  sm.  transporting,  carriage 
Traporlare,  va.  \.  to  transp6rt,  convey,  carry 
Traportalo,  -a,  adj.  transported,  conveyed 
Trapossenle,  adj.  most  mighty,  very  powerful 
Traposto,  -a,  adj.  put  between,  inserted 
Trappola,  sf.  trap,  snare,  ambush,  trammel; 

tender  la  trappola,  to  set  or  lay  a  trap 
Trappolare,  va.  1.  to  catch  with  a  trap,  to  in- 

snire,  dupe,  swindle 

Trappolato,  -a,  adj.  insnared,  duped,  tricked 
Trappolatore,  sm.  fnsnarer,  swindler,  cheat 
Trappolerfa,  sf.  fraud,  deceit,  trick,  artifice 
Trappoletta,  sf.  a  little  trap,  snare,  artifice 
Trappoliere,  sf.  v.  Trappolatore 
Trappolino,  sm.  harlequin,  buffoon,  merryman 
Trapp6rre,  va.  2.  irr.  to  put  between,  insert 
Trapugnere,  va.  2.  to  spur,  goad  on,  stin^ 
Trapuntare,  va.  1.  to  quilt,  stitch,  embroider; 
(/?;/.)to  transpierce,  run  (one)  through  with 
a  sword  (transpierced 

Trapnnlato  ,  -a,  adj.  quilted  ,  embroidered, 
Trapunto,  sm.  embroidery  work,  quilting 

a,  adj.  extenuated,  lean;  embroidered 

Trareverendo,  -a,  adj.  (ant.)  most  reverend 
Traricchire,  vn.  3.  to  grow  extremely  rich 
Traricco,  -a,  adj.  very  rich,  wealthy,  opulent 
Traripamento,  sm.  the  falling  down  a  preci- 
pice ;  an  6verflow,  running  6ver 
Traripare,  va.  1.  to  hurl  6ver  the   edge  of  a 
precipice,  to  dash  into  a  ravine ;  to  preci- 
pitate; rn.  to  tumble  or  plunge  into   a  ra- 
vine, to  rush  headlong  into  vice ;   to   pass 
6ver  from  bank  to  bank  ;  to  6verD6w 
Trarre,  rn.  1.  (triggo:  pass.  trassi;/jor/.  tratto) 

to  draw,  pull;  v.  Tirare 
Trarupare,  va.  1.  v.  Traripare 
Trarupato,  -a,  adj.  steep,  craggy,  rugged 
Trasalire,  vn.  3.  to  leap,  start,  start  back;  to 

keep  jumping  ab-mt ;  to  thrill 
Trasaltare,  rn.  1.  to  jump  very  much 
Trasaraare,  va.  \.  (ant.)  to  love  passionately 
Trasandaraento,  sm.  passing  6ver,  negligence 
Trasandare,  van.  \.  to  pass  6ver,  neglect,  omit 
Trasandato,  -a,  adj.  passed  over,  neglected 
Trasandatiira,  sf.  the  passing  over  in  silence 
Trasattarsi,  vrf.l.  (ant.)  to  usurp,  seize  up&n 
Trasavio,  -a,  adj.  very  wise  (another 

Trascannare,  va.  1.  to  wind  from  one  skein  to 


Trascegliere,  r<».  2.  irr.  to  choose,  select,  pick 
Trascealimento,  sm.  trascelta,  sf.  choice 
Trascelta  sf.  choice,  choosing,  6plion 
Trascelto,  -a,  adj.  chosen,  selected,  preferred 
Trascendentale,  adj.  transcendental 
Trascendente,  adj.  transcendent,  excellent 
Trascendenza,  sf.  transcendency 
Trascendere,  va.  2.  to  surpass,  exceed,  excel, 

go  beyond,  transcend,  soar  above 
Trascendim§nto,  sm.  transcending 
Trascinare,  va.  \.  to  drag,  trail ;  v.  Strascinare 
Trascerre,  va.  2.  v.  Trascegliere 
Trasciocco,  -a,  adj.  (ant.)  very  foolish 
Trascolare,wi.  1.  to  transude,  to  ooze  or  flow  out 
Trascolorare,  rn.  1.  to  change  colour 
Trascorporazione,  sf,  transmigration,  change 
Trascorrente,  adj.  running  out,  fluid,  flying 
Trascorrentemente,  ado.  by  the  by  e,  by  the  way 
Trascorrere,  vn.  2.  irr.  to  flow  on ,  flow  by  , 
flow  rapidly,  elapse;  to  let  one's  self  be 
carried  away;  to  pass  over,  omit;  trascor- 
rere  un  libro,  to  run  or  skim  over  a  book 
Trascorrevole,  adj.  transient,  transitory 
Trascorrevolmente,  ado.  in  passing,  by  the  way 
Trascorrimento ,  sm.  a  running  rapidly  6ver, 
lapse,  passage  (son 

Trascorritore,  -trice,  smf.  an  over-hasty  per- 
Trascorsa  ,  if.  a  running  or  passing  rapidly 
6ver;  in  trascorsa,  in  haste;  per  trascorsa, 
by  the  way 

Trascorsivamente,  orfc.  by  the  way,  by  the  bye 
Trascorsivo,  -a,  adj.  transitive,  passing 
Trasc6rso,  sm.  a  rapid  flight,  swift  course; 
hasty  glance;  6versight,  mistake,  error 

a,  adj.  elapsed,  byg6ne,  past;  run  6ver, 

overlooked,  omitted,  neglected 
Trascorritore  ,  -trice,  smf.  one  who  hastens 

on,  runs  by,  flows  or  skims  6ver 
Trascritto,  -a,  adj.  transcribed,  copied  out 
Trascrivere,  va.  2.  irr.  to  transcribe,  c6py 
Trascuraggine,  sf.  negligence,  carelessness 
Trascuramento,  sm.  carelessness,  neglect 
Trascurante,  adj.  negligent,  careless,  listless 
Trascuranza,  sf.  negligence,  heedlessness 
Trascurare,  va.  \.  to  neglect,  overlook,  pass 

6ver,  not  to  care  for,  not  to  mind 
Trascurataggine,  sf.  v.  Trascuraggine 
Trascuratamente,  adv.  negligently,  carelessly 
Trascuratezza,  v.  Trascuraggine 
Trascurato,  -a,  adj.  neglected,  slighted;  over- 
looked; negligent,  listless;  (haughty) 
Trascurat6re,  -trice,  smf.  he,  sho  who  neglects 
Trasecolare,  rn.  \.  to  be  amazed,  astonished; 
to  wonder,  to  be  lost  in  wonder;  va.  to  con- 
found, astonish,  amaze 
Trasecolato,  -a,  adj.  amazed,  lost  in  winder 
Trasenno,  sm.  great  sense,  superior  talent 
Trasentire,  t-a.  3.  to  hear  ill,  hear  wrong 
Trasferibile,  adj.  transferable,  transportable 
Trasferimento,  sm.  a  transferring,  transpor- 
ting, removal 
Trasferire,  va.8.  to  transfer,  remove,  convey, 
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trasferireil  suodomicilio,  to  remove,  to  flit; 

trasferirsi,  to  go  to,  repair  to,  come 
Trasferito,  -a,  adj.  transferred,  transported 
Trasferit6re,  -trice,  smf.  he  she  that  transfers 
Trasflguramento.  sin.  transfiguration 
Trasfigurare,  van  1.  to  transfigure,  transf&rm 
Trafigurato,  -a,  adj.  transfigured,  changed 
Trasflgurazi6ne  ,  sf.  transformation  ,  transfi- 
guration 
Trasf6ndero,  va.  2.  irr.  to  transfuse,  to  pour 

from  one  vessel  into  an6ther 
Trasfondibile,  adj.  that  can  he  transfused 
Trasformabile,  adj.  transformable 
Trasformamento.sm.  j  transformation,  change 
Trasformanza,  sf.      j  of  form,  metamorphosis 
Trasformare,  va.  I.  to  transform 

marsi,  vrf.  I.  to  transform  one's  self 

Trasformalivo,  -a,  adj.  adapted  to  transform 
Trasformato,  -a,  adj.  transformed,  changed 
Trasformalore,  -trice,  smf.  he  she  who  trans- 

f6rms 

Trasformazione,  sf.  transformation  ,   change 
Trasfugare,  va.  1.  v.  Trafugare 
Trasfumare,  vn.  \.  to  vanish  in  smoke;  to  melt 
Trasfusione,  sf  transfusion  (away 

Trasfiiso,  -a,  adj.  transfused;  poured  out  into 
Trasgredimento,  sm.  v.  Trasgressione 
Trasgredire,  va.  5.  to  transgress,  break  (a  lew) 

trespass 

Trasgredilo,  -a,  adj.  transgressed,  disobeyed 
Trasgreditore,  sm.  transgressor,  trespasser 
Trasgressi6nc,  sf.  transgression  ,  digression 
Trasgressore,  sm.  transgressor,  offender 
Trasi,  adv.  (ant.)  so  thus;  to  such  a  point 
Trasicuratamente,  adv.  most  securely 
Traslatamente,  ado.  metaph6rically 
Traslatamento  ,  sm.  translation  ,   translo- 

cation 
Traslatare,  va.  \.  to  translate,  translocate, 

transfer;  to  translate  from  one  tongue  into 

another;  v.  Tradurre 

Traslatato,  -a,  adj.  translated,  transferred 
Traslatatore,  sm.  translator,  translocater 
Traslativamente,  adv.  figuratively 
Traslativo,  s>n.  figurative,  allegorical 
Traslato,  SHI.  melhapbor,  allegory,  figure 
Traslato.  -a,  adj.  transferred,  translated 
Traslatore,  sm.  v.  Traslatatore 
Traslazione,  sf.  a  translating,  removal,  trans- 

slataiion  (translation) 

Trasmarino,-a,  adj.  v.  Oltremarino,  oltremare 
Trasmesso,  -a,  adj.  sent,  transmitted 
Trasmeltere,  va.  2.  irr.  to  transmit,  send 
Trasmettitore,  sm.  he  who  transmits,  sends 
T-mmigramento,  sm.  transmigration 
Trasmigrare,  vn.  I.  to  transmigrate ,  to  pass 

from  one  place  or  b6dy  to  another 
Trasmigrazione,  sf.  transmigration 
Trasmissibile,  adj.  transferable,  transmitli-ble 
Trasmissibilita,  sm.  transmissibility 
Trasmissione,  sf.  transmission 
Trasmodamento,  sm.  excess,  irregularity 


Trasmodare,  tvj.l.  to  be  beyond  measure,  out 

of  measure,  to  be  excessive,  irregular 
Trasmodato,  a,  adj  odd,  bey6nd  bounds 
Trasmodalore,  -trice,  sm.  he  she  who  goes 

bey&nd  bounds 

TrasmorU're,  t>7.  \.  v.  Tramortire 
Trasmntabile,  adj.  transmutable 
Trasmulagione,  sf.   )  transmutation  ,  change 
Trasmulamento.sw.  (    transformation 
Trasmulinza,  sf.  j   transmutation ,    change  , 
Trasmutazione,      (       transformation 
Trasmutare  (better  tramutare\  va.  1.  to  trans- 
mute turn,  transform,  change,  to  transport 
Transmutatore  ,  -trfce  ,  smf.  a  transmuler  , 

transformer 

Trasmutevole,  adj.  transmutable 
Trasnaturato,  -a,  adj.  unnatural ;  uncommon 
Trasnello,  a,  adj.  (ant.)  very  nimble,  lithe 
Trasognamento  ,    sm.  dotage,   raving;   wan- 
dering of  the  mind,  brown  study 
Trasognare  ,  «•«.  1.  to  dote,  rave,  to  dream 
with  one's  eyes  6pen,  to  be  in  a  brown  stiidy 
Trasognato.-a,  adj.  raved;  d6ting,  dreaming, 
Trasognatore ,  -trice,  smf.  one  who  dotes, 

dreams,  raves 

Trasollicilamente,  adv.  (ant.)  very  earnestly 
Trasone,  sm.  v.  Smargiasso 
Tragonerfa,  sf.  bluster,  rhodomonlade,  vanity 
Trasordinare,  vn.  1.  to  lead  an  irregular  life 
Trasordinario, -a,  adj.  extraordinary 
Trasordinatamente,  ado.  disordinately 
Trasordinato,  -a,  adj.  disordinate,  irregular 
Tras6rfline,  sm.  disorder,  irresularity,  excess 
Traspadano,  -a,  adj.  north  of  the  Po    (blind 
Trasparente,  sm.  a  window  blind,  transparent, 
—  adj.  transparent,  clear,  pellucid 
Trasparenza.-enzia.s/1.  transparency,  clearness 
Trasparere,  -ire,  va.  2.  3.  to  be  transparent 
Traspiantamento,  sm.  transplantation 
Traspiantare,  va,  \.  to  transplant,  remove 
Traspiantato,  -a,  adj.  transplanted,  removed 
Traspirabile,  adj.  transpirable 
Traspirante,  adj.  that  transpires 
Traspirare.  on.l.to  transpire, perspire,  exhale; 

to  transpire,  leak  out,  become  known 
Traspirato,  -a,  adj  transpired,  exhaled 
Traspirazi6ne,  sf.  transpiration,  perspiration 
Trasponere,  va.  2.  irr.  v.  Trasporre 
Trasponimento,  sm.  transposition,  removal 
Trasporre,  va.  2.  »rr.  to  set  or  put  in  another 
place;   to  transp6rt ,  exp6rt ,   to  carry  or 
send  elsewhere;  to  transplant,  transpdse 
Trasportabile,  adj.  transp6rtable,  ramovable 
Trasportam^nto,  sm.  transport;  transposition 
Trasportare,  va.  \.  to  transport  or  export,  to 
transfer;  to  convey,   carry,  conduct;  tras- 
porlare  grani,  merci.ecc.,  to  ship,  export  or 
carry  grain,  goods,  etc.;  —  i  delinquent!, 
to  transport  criminals;  lasciarsi  trasportare 
dall'ira,  ecc.,  to   permit  one's  self  to  be 
carried  away  by  passion 
Trasportato  ,  -a,  adj.  transp&rted,  conveyed 
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Trasportat&re,  -trice,  sm.  a  transp6rter 
Trasportazione,  sf.  j  transport,  carriage,  re- 
Trasporto,  sm.        j  rooval,  giving  up,  passion 
Trasposizione,  sf.  transposition,  change 
Trasposto,  -a,  adj.  transposed,  translocated 
Trasricchire,  vn.  5.  to  grow  extremely  rich 
Trassaltarsi ,  vap.  1.  to  assault  reciprocally  , 

to  attack  each  other 

Trassinare,  cu.  1.  to  handle,  touch,  ill  use 
Trassiuato,-a,  adj.  handled,  touched,  managed 
Trasto,  am.  a  ship's  deck 
Trastornare,  va.  1.  T.  Frastornare 
Trastavato,  -a,  adj.  cavallo  trastavato,  a  horse 
whose   right   fore-foot  and  left    hind    foot 
are  white 
Trastiilla,  adj.  erba  trastulla,  nonsense  ;  dar 

erha  trastiilla,  to  flatter  with  vain  hopes 
Trastullare,  va.  \.  to  divert,  amiise,  recreate, 

rejoice; si,  to  play,  sport,  romp,  divert 

one's  self 

Trastullato,  -a,  adj.  diverted,  amused,    (wag 
Trastullatore,  sm.  one  that  diverts;  a  buffoon, 
Trastullevole,  adj.  diverting,  sp6rtive,  funny 
Trasliillo,  sm.  amusement ,  diversion,  recrea- 
tion, pastime,  sport;  cornpagno  di  trastullo, 
a  playfellow;  esseril  trastullo  della  fortiina, 
to  be  the  sport  of  fortune 
Trasudaraento,  trasudazi6ne,  v.  Risudamento 
Trasudare,  vn.  1.  to  perspire  very  much 
Trasustanziarsi,  erf.  to  become   transubstan- 
tiated 

Trasuslanziato,  -a,  adj.  transubstantiated 
Trasumanare,  vn.  i.  lo  change  human  nature 
for  a  divine  nature;  to  put  off  mortality  and 
be  clothed  with  immortality 
Trasvasare,  va.  1.  v.  Travasare 
Trasvedere,  vnp.  2.  v.  Travedere 
Trasverberato,  v.  lliverberato 
Trasvorsale,  adj.  transversal,  oblique,  collat- 
eral 

Trasversalmente.rtrfu. cross  wise,  transversa  lly 
Trasverso.-a.ai/;'.  trknsverse,  across,  athwart, 

crossing,  oblique;  cr6ss -grained 
Trasviare,  va.  1.  te  put  out  of  the  right  -way, 
to  drive  or  lead  astray;   vn.  to  go  astray, 
leave  the  right  path;  mistake  one's  way 
Trasviato,  -a,  adj.  gone  or  led  astriy.  misled 
Trasvolare,  vn.  1.  to  fly  rapidly  by  or  over,  to 
rush  soaring  away;  to  wing   one's   ripid 
flight ;  va.  to  waft 

Trasvolato,-a,  adj.  fled,  passed  away,  escaped 
Trasvolgere,  va.  2.  i>>-.  lo  subvert,  convulse  , 
overturn  (fused 

Trasvolto,  -a,  adj.  turned,  overturned  ,  con- 
Tratla,  xf.  a  pull,  throw  ,  space,  distance;  a 
permit .  a  licence  to  ship  goods  ;  a  draft,  a 
bill;  a  dra  win.'  of  lots;  a  gathering,  crowd, 
concourse;  tratta  di  sospiro,  the  heaving  a 
sigh  ;  tratta  di  pietra,  a  stone's  throw;  una 
buona  tratta,  a  considerable  distance;  fa- 
vorite accettare  I'acchiusa  tratta  ,  please  to 
accept  the  enclosed  draft 


Trattabile,  adj.  tractable,  soft;  easy,  flexible ; 

tractable,  gentle,  affable 

Trattabilita,-ade, -ate  sf.  gentleness,  docility 

Traltabilmente,  adv.  in  an  easy  gentle  manner 

Trattamento,  sm.  treatise,  plot;  treatment 

Traltante,  adj.  treating,  that  treats,  discusses 

Trattate,  va.  \.  to  treat  of  or  with  ;  to  confer 

about,  to  negotiate,  contract;  to  touch, feel, 

handle  ,  shake ,  jog  ;  to  treat ,  use ,  trattar 

uno,  to  speak  to,  deal  or  have  to  do  with  a 

person  ;  trattar  uno  bene  o  male  ,  to  treat 

one  well  or  ill;   trattare  11  fiiso,  to  handle 

the  spindle ;  non  si  tratta  di  quello,  that  is 

not  the  question,  it  is  not  question  of  that; 

si  tratta  di  cose  di  rilievo,  matters  of  weight 

are  in  question;   si  tratta  della  vita,  bis  life 

is  at  stake 

Trattata,  sf.  plot,  conspiracy  (treatment,  pull) 
Trattatello,  sw».  small  treatise,    essay,  tract; 

a  little  bill  or  draft 

Trattalista,  sm.  a  writer  of  treatises,  tracts 
Trattato,  sm.  a  treatise,  dissertation  (  tract) 
a  treaty;  contract,  a  plot;  tratlato  di  pace, 
a  treaty  of  peace;  —  dimatrimonio,  a  mar- 
riage contract ; —  dell'accento  inglese,  a 
treatise  on  the  english  accent 

a,  adj.  treated,  discussed,  handled 

Tratlatore,  sm.    drawer,  neg6liator  ,  agent, 

cabiller,  interpreter,  commentator- 
Trattazi6ne,  sf.  treatment,  treating,  manage- 
ment 

Tratteggiamento,  sm.  drawing,  etching,  delin- 
eating: a  flourish  with  a  pen 
Tratteggiare,  va.  1.  to  draw  lines,  etch,  deline- 
ate ;  to  joke  ,  flourish ,  say  witty  things;  to 
treat,  manage,  handle 
TraJteggialo,  -a,  adj.  drawn  with  lines,  etched, 

treated 

Tratteggio,  sm.  an  etching 
Traltenere,  va.  \.  to  entertain,  amuse ,  keep 
waiting;  trattenersi  in  un  luogo ,    to  stay 
some  time  in  or  at  a  place 
Trattenimento,  sm.  amusement,  pastime,  stay 
Trattenitdre,  -trice,  *mf.  an  amusing  compa- 
nion, one  that  entertains,  keeps  or  detains 
Trattenuto,  -a,  adj.  entertained ;  detained 
Trattevole,  adj.  tractable,  affable,  gentle 
Tratlo,  sm.    throw,  cast,  pull,  pluck;   space; 
extent;  manner ;  trick,   malice;  bon  mot; 
stroke  with  a  pen  or  pencil,  flourish;  time;  ad 
un  tratto,  at  once,  dare  il  tratto  alia  bilan- 
cia,  to  turn  the  scale;  dal  detto  al  fatto  v'e 
un  gran  tratto  ,  saying    and  doing  are  two 
things  ;  tratto  sottile,  a  witty  jest, —  di  c6r- 
da,  the  strappado;  pigliar  il  tratto,  to  seize 
the  opportunity;  di  prfmo  tratto,  at  Grst , 
innanzi  tratto,  before  all;  tratto  tratto, from 
time  to  time 

—  adj.  drawn,  dragged,  led,  carried 
Trattore,  sm.  a    traiteur  ,  one  who  keeps  a 
cookshop,  dining  room   or  ordinary  ;  a  re- 
staurant keeper ;  (one  that  draws,  pulls) 
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Trattorfa,  sf.  an  eating-house  ,  a  restaurant , 

dining-room 

Trattoso,-a,  adj.  affable,  frank,  gentlemanly 
Trattura  ,  sf.  pulling,  drawing  ,  thr6wing.  — 

della  seta,  silk-thr6wing 
Trauccidersi,  vnp.  2.  to  kill  each  other 
Traudire,  vn.  3.  to  hear  indistincly  or  incor- 
rectly ;  to  over-hear 

Travaglia,  sf.  -amento,  sm.  toil,  trouble,  drud- 
gery, hardship,  torment,  travail,  affliction 
Travagliante.arf/.  labdrious,  painful,  afflictive 
Travagliare,u«n.  1.  to  toil,  drudge,  labour;  to 
torment,  agitate  ,  afflict ,  harass  ,  distress  ; 
travagliato  dalla  febbre  ,  tormented  by  the 
fever;  — da  mflle  cure,  harassed,  distracted 
by  innumerable  cares;  travagliarsi  ,  to  in- 
termeddle, interpose  ;  to  strive,  strain,  fag, 
endeavour,  to  torment  one's  self 
Travagliatamente,  adv.  laboriously ,  hardly  , 

painfully 

Travagliativo ,  -a,  adj.  hard- working  ,  labo- 
rious (tressed 
Travagliato,  -a,  adj.  wrought,  harassed,  dis- 
Travagliatore,  -trice,  smf.  that  vexes,  te'ases 
Travaglio,  sm,  fatigue  ,  hard   work;  trouble, 
affliction,  anguish,  distress  ;  toil ,  labour  , 
drudgery,  hardship;  a  travel,  travise 
Travagliosamente,  adv.  painfully,  cruelly 
Travagli6so,-a,  adj.  that  feels  or  gives  pain 
Travalcare,  va.  I.  v.  Travalicare 
Travaleate,  adj.  very  clever,  able,  skilful 
Travalicamento ,  sm.  passing  over,  passage-, 

transgression; — del  tempo,  lapse  of  time 
Travalicare,  va.  I.  to  cross,  pass  over,  trans- 
gress ;  travalicare  un  fiume ,   to  pass  over 
a  river  ;  —  le  Alpi,  to  cross  the  Alps 
Travalicato,-a,arf/.  passed  6ver;  transgressed 
Travalicat6re,  sm.  crdsser,  transgressor,  tres- 
passer 

Travamento,  sm.  centre  ,  frame  for  an  arch 
Trav  as  amento  ,  SOT.  the  act  of  pouring  ,  from 
one  vase  into  another;  a  decanting,  racking 
off,  transfusion;  new  potting 
Travagare,  va.  1.  to  pour  out  of  one  vase   or 
vessel  ,into  another;  to  decant,   rack  off, 
transfuse 
Travasato,-a,  adj.  poured  from  one  vase  or 

vessel  into  another;  decanted,  transfused 
Travasatore,  sm.  one  who  decants ,  transfuses 
Travata,  sf.  a  fence  of  logs,  defence  of  beams 
Travalo,  -a,  adj.  with  the  fore  and  hind  foot 

white 

T ravatiira,  sf.  the  wood-work  of  the  ceiling 
Xrave,  smf.  a  beam  of  timber,  a  roof  beam 
Traveccbiezza,  sf.  decrepitude,  great  old  age 
Travedente,  adj.  seing  dimly  or  indistinctly 
Travedere,  va.  2.  to  see  dimly,  darkly,  indis- 
tincly ;  to  see  double 

Travedimento,  sm.  the  seeing  dimly  ,  halluci- 
nation 

Traveduto,-a,  adj.  seen  double,  mistaken 
Traveggole ,  sfp.  dimness  of  sight ;   aver  le 


traveggole,  to  see  double,  be  dazzled,  to  see 
one  thing  for  an6ther 

Travenare,  vn.\.  to  pass  from  one  vein  (of  wa- 
ter) to  another 

Traversa,  sf.  a  cross  piece  of  timber,  a  cross 
iron  bar;  a  traverse,  a  sleeper,  a  breakwa- 
ter, dam;  width,  breadth;  a  cross  road,  near 
cut  bye-way;  a  cross  accident,  cross  ,  rub, 
untoward  event;  traverse  di  legno,  sleepers, 
the  sleepers  of  a  rail-road;  alia  traversa, 
through;  angrily,  cr&ssly 
Traversale,  adj.  crossing,  oblique,  transverse , 

cross  ;  viali  traversal!,  cross  alleys 
Traversalmente,  adv.    crosswise,  transversely 
Traversamento,  sms  the  crossing,  traversing, 
the  putting  a  thing  across;  banisters,  rails 
Traversare,  vu.  4.  to  traverse,  cross,  to  pass 
through  or  6ver  ;  traversare  una  selva,  to 
go  through  a  wood;  —  la  strada,  to  cross 
the  street;  il  Tamigi  traversa  la  citta,  the 
Thames  passes  through  the  town; — si,  to 
cross,  straddle,  sit  on  horseback 
Traversaria,  sf.  a  drag,  sweep-net 
Traversata,  sf.  a  cross  way,  crdssing 
Traversato,  -a,  adj.    traversed,  crossed,  well 
knit;  cavallo  traversato,  a  square  built  horse 
Traversi,  snip  I.  cross-bars,  sleepers 
Traversia  ,  sf.  a  tempest,  a  storm  a  head;  a 
head-wind;  untoward  circumstance,  cross 
accident,  misffirtune 

Traversiere,  sm.  a  small  c6asting  vessel,  sloop 
Traversino,  sm.  the  transverse  beam  of  a  ship 
Traverso,  sm.  breadth,  bcvil,  bead;  across 

blow  ;  traverse  di  legno,  a  railway  sleeper 
Traverso  ,  -a,  adj  .  cross  ,  cr6ssing,  athwart, 
oblique,  aslant;  striped,  untoward,  contra- 
ry, adverse;  harsh,  rough  ;  alraverso,  ado. 
across ,  through  ;  guardare  a  traverso ,  di 
traverse,  to  look  at  askance,  to  scowl  upon; 
tagliare  da  traverso,  to  cut  across 
Traversone,  adv.  acr6ss,  crosswise  ;  athwart 
Travertine,  sm.  white  spungy  ma  rble 
Travestimento,  sm.  disguise,  feint,  hypocrisy 
Travestire,  va.  5.  to  disguise,  mask,  travesty 

si,  to  mask  or  disguise  one's  self 

Travestito,-a,  adj.  disgufsed,  masked  ;  trave- 

stflo  da  donna,  dressed  as  a  wAman 
Travetta,  sf.  a  small  beam,  a  joist 
Traviamento,  sm.  deviation,  error,  digression 
Traviare,  -arsi,  vrf.  1.  to  wander,  go   astray, 
deviate;  va.  to  turn  aside,  cause  to  deviate 
Traviato,.  -a,  adj.  misled,  gone  astray 
Traviatore,  sm.  a  wanderer,  misleader 
Travicella, -§llo,  sfm.  small  beam,  joist,  rafter 
Travillano,-a, act;',  (ant.)  very  impolite,  rude 
Travincere,  vu.  2.  to  vanquish,  triumph  over 
Travinto,-a,arf/,  (ant.)  completely  vanquished 
Travirare,  vn.  \.  (mar.)  to  capsize  (a  cable)  , 

to  turn  upside  down 
Travisamento,  sm.  disguise 

Travisare,  va.  1.  to  disguise,  deceive; si, 

to  disguise  one's  self 
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Travisato,  -a,  adj.  disguised  ,  masked 
Traviso,  sm.  mask,  disguise ,  feint,  deceit 
Travolare,  i-ii.  1.  to  fly  beyond,  6ver,  across 
Travolgere,  ra.  2.  irr.  to  overturn,  roll,  turn 
Travolgimento,  sm.  overthrow,  confusion 
Travolgit6re,  -trice  ,  smf.  he,   she  that  over- 

thr6ws,  confounds 

Travoltamente,  adv.  in  a  twisted,  wry  manner 
Travoltare,  va.  1.  to  disorder,  confuse  ,  over- 
turn 

Travolto,  -a,  adj.  disordered,  confused,  wild 
Travolvere,  i-a.  2.  iVr.  to  overturn,  roll,  turn 
Travone,  sm.  a  large  beam  (of  timber) 
Travvegole,  sfp.  v.  Traveggole 
Trazione,  sf.  drawing,  pulling,  traction 
Tre,  sm.  e  adj.  mf.  three  (third) 
Trebbia,  sf.  a  flail,  a  roller  to  beat  out  grain 
Trebbiana,-o,  smf.  sort  of  sweet  white  grape 
Trebbiare.ua.  1.  to  tread  out  grain,  to  thrash 
Trebbiato,  -a,  adj.  beaten  out,  thrashed 
Trebbiatdjo,  sm.  a  flail ,  a  roller  to  beat  out 

grain 
Trebbialura,*/1.  thrashing;  beating  oat  (grain) ; 

beating,  cudgelling  ;  crosses,  affliction 
Trebbio,  sm.  meeting  of  three  streets;  plea- 
sure,  pastime;  stare  a  trebbio,    to  stand 
diverting  one's  self  in  the  square 
Trebelliana    j  sf.  fourth  part  allowed  to  an 
Trebellianica  j  heir  ;  making  6ver  a  feoffment 
Trebuto,  sm.  v.  Tribute 
Trecca,  sf.  a  Mi t  woman,  green  gr&cer,  huck- 
ster 

Treccare,  i-a.  1.  to  retail  fruit,  etc.;  to  cheat 
Treccherfa,  sf.  fruit  selling,  trick,  deceit 
Trecchie"ro,-a,  adj.  huckstering, tricking,  tricky 
Treccia ,  sf.  a  tress  or  lock  of  hair ;  trficcie 

bionde,  golden  tresses 
Trecciare,  va.  1.  to  tress,  plait,  braid 
Trecciera ,  sf.  tdp-knot ,  ribbons  for  the  hair 
Trecciuola,  sf.  a  little  tress,  lock,  ringlet 
Treccolare,  tn.  1.  to  prate,  chat,  prattle 
Treccone,  sm.  a  green  grdcer,  huckster 
Trecentesimo,  -a,  sm.  e  adj.  three  hundredth 
Trecenlista,  sm.  a  writer  of  the  14th  century 
Trecento,  sm.  e  adj.  three  hundred 
Tredecimo ,  tredicesimo  ,  -a ,  sm.  e  arf;.  thir- 
teenth 

Tredici,  sm.  e  adj.  thirteen 
Trefo'glio,  SIM.  trefoil  (sort  of  c!6ver) 
Trefolo,  sm.  the  strand  of  a  rope 
Tregenda,  sf.  phantom,  spectre;  ghost 
Treggea,  sf.  sugar-plums,  sweetmeats 
Treggia,  sf.  a  sledge,  sleigh ;  a  dray 
Treggiata,  sf.  a  dray-load 
Treggiatore,  sm.  driver  of  a  sledge,  pray,  etc. 
Treggione,  sm.  great  dray,  sledge,  etc. 
Tregua  ,  sf.  a  truce  ,  suspension  of  arms  ,  ar- 
mistice ;  intermission,  respite,  rest ,  repose 
Treguo,   sm.   (war.)  foresail;—  della  vela 

quadra,  lug-sail 
Tremacuore,  sm.  fright,  fear 
Tremaglio,  sm.  (better  tramaglio),  a  svre"ep  net 


Tremameoto,  sm.  trembling,  shaking,  tremor 
Tremante,  adj.  trembling,  quivering 
Tremare,  vn.  \.  to  tremble,  quake,  shiver 
Tremarella,  sf.  tremor,  fear,  trembling,  aver 

la  tremarella,  to  tremble  with  fear 
Tremato,  -a,  arf/.  trembled,  afraid  ,  quaking 
Tremeb6ndo,-a,arf/.  trembling.ready  to  tremble 
Treraefatto,  -a,  adj.  frightened,  terrified 
Tremendame'nte,  adi\  tremendously 
Tremendo,  -a,  adj.  tremendous,  dreadful 
Trementfna,  sf.  turpentine 
Trementinato,  -a,  adj.  mixed  with  turpentine 
Tremerella,  sf.  (rvlg.)  v.  Tremarella 
Tremeste,  sf.  grain  that  ripens  in  5  months 
Tremila,  sm.   and  arf;'.  three  thousand 
Tremito,  sm.  shivering,  trembling,  shuddering 
Tremmiatria,  the  veterinerary  art 
Tremola,  sf.  torpedo,  cramp  fish 
Tremolante,  adj.  quivering,  quaking,  shaking 
Tremolare,  vn.  1.  to  shake,  quiver,  tremble 
Tremolio,  sm.  trembling,  shivering,  tremor 
Tremolo,  adj.  tremulous,  trembling 
Tremoloso,  -a,  adj.  trembling,  tremulous 
Trem6re,  sm.  tremor,  trembling  ,  fear,  alarm 
Tremor6so,  -a,  adj.  fearful  trembling 
Tremolo,  tremuoto,  sm.  an  earthquake 
Tremula,  sf.  the  aspen  tree 
Tremulare,  vn.  \.  T.  Tremolare 
Tremuoto,  sm.  trem6to,  sm.  v.  Terremoto 
Treno,  sm.  a  train,  suite,  equipage ,  cortege  ; 
il  treno  della  macchina  a  vapore,  the  rail- 
way train 

Trenodfa,  sf.  a  funeral  song 
Trenta,  sm.  e  adj.  thirty 
Trenlacinqugsimo  ,  -a,  sm.  e  adj.  thirty-fifth 
Trentamila,  sm  e  adj.  thirty  thousand 
Trenlacanna,  sf.  v.  Befana 
Trentaquattresimo,  -a,  sm.  e  adj.  thirty-fonrth 
Trentatresimo,  -a,  sm.  e  arf;.  thirty-third 
Trentavecchia,  sf.  a  g6blin,  a  scare-crow 
Trentesimo,  -a,  adj.  thirtieth 
Trentina,  sf.  thirty  (more  or  less),  about  thirty 
Trentenne,  adj.  of  thirty  years 
Trentennio,  sm.  the  space  of  thirty  years 
Trentuno,  -a,  adj.  thirty  one  (thirty  first) 
Treo,  sm.  (mar.)  vela  quadra 
Trepidante,  arf;'.  trembling,  shuddering 
Trepldare,  en.  1.  to  tremble,  shake  with  fear 
Trepidazione,  sf.  trepidation,  trembling 
Trepidezza,  sf.  trembling,  palpitation 
Trepido,  -a,  arf;'.  v.  Timoroso 
Trep6nte,  adj.  (mar.)  three-decked;  vascello 

— ,  a  three-decked  ship 
Treppello,  sm.  v.  Drappello 
Treppie\  treppiede,  sm.  trivet,  tripod 
Trereme,  trireme,  sm.  trireme 
Tresca ,  sf.  a  rustic  dance,  me'rry-go-round; 

rdmping  party,  roystering  squad 
Trescamento  ,  sm.  romping  ,  waggery,  stuff, 

nonsense 

Trescare  ,  can.  \.  to  dance  the  brawl  or  mer- 
ry go-round ;  to  romp  as  peasants  do ;  to 
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play  rough  wanton  tricks ;  to  nudge,  touch 
handle,  fool  with 
Trescata,  sf.  v.  Cicalata 
Trescherella  ,  sf.  a  litllc  rustic  dance  ,  romp- 
ing, trifle,  bagatelle 

Trescone,  sm.  a  rigadoon,  jumping  dance 
Trespido,  stn.  v.  Trespolo 
Trespolo,  «/«.  trestle,  prop,  support,  stay 
Treviere,  sm.  he  who  has  the  care  of  the  sails 
Trezza,  sf.  v.  Treccia 

Triaca,  sf.  treacle  (medicament),  antagonist 
Triade,  sf.  a  Iriade,  ternary 
Trialogo,  sm.  a  conversation  between  three 
Triangolare,  adj.  triangular,  three-cornered 
Triangolarita  ,  sf.  the  slate  of  being  triangu- 
lar (angular 
Triangolato,  -a,  adj.  having  three  angles,  tri- 
Triangolo,  sm.  triangle  (figure  ol  three  angles) 
Triai  io.  sm.  a  triarian,  reman  soldier 
Tribada,  tribade,  sf.  an  immodest  woman 
Tribaldare,  va.  \.  to  steal,  carry  away 
Tribbiaro,  va.i.  to  pound, grind,  bruise,  thrash 
Tribbialo,  -a,  adj.  thrashed,  pounded,  ground 
Tribo,  xm.  v.  Tnbii 
Tribolare,  va.  \.  to  afflict,  vex,  torment;  — 

-si,  to  torment  one's  self 
Tribolato,  -a,  adj.  tormented  ,  afflicted,  vexed 
Tribolaldre,  sm.  tormentor,  vexer,  afflicter 
Tribolazione,  sf.  alfliction,  tribulation,  pain 
Tribolo,  sm.  a  bramble  ,  briar  ,   thistle;  me- 
lilot ,   made;  a  caltrop  ;  tribulation  ,  weep- 
ing, crosses,  sorrow 
Triboldsa,  -a,  adj.  sad,  painful,  wretched, 

harassing 

Tribbrdo,  sm.  (mar.)  the  starboard 
Tribii,  sf.  (tribo),  a  tribe,  clan,  caste 
Tribulazione  ,  sf.  tribulation  ,   affliction  ,  ad- 
versity .  (lery 
Tribiina,  sf.  tribune,  hustings,  r6strum ,  gal- 
Tribunale,  sm.  tribunal,  court  of  justice 
Tribunale.ad;'.  of  the  tribunal,  court  of  justice 
Tribunalesco,  -a,  adj.  of  a  tribunal 
Tribunalmente,  adv.  in  the  tribunal 
Tribunato,  SOT.'  tribune's  6fflce,  dignity 
Tribunesco,  -a,  arij.  of  a  tribune 
Trihiinizio, -a,  culj.  tribunilial,  of  a  tribune 
Tribune,  sin.  a  tribune  (Roman  magistrate) 
Tributare,  va,  \.  to  pay  tribute,  h'&mage- 
Tributario,  a,  adj.  tributary,  dependent 
Tribute,  sm.  tribute,  tax,  duty,  homage 
Tn'bulo  alia  natura  (rendere  il),  vn.  to  die 
Tricche  tracche,  words  imitative  of  creaking 

sounds 

Tricerbero,  adj.  in.  Cerberus-like 
Trrclinio,  sm.  dining  room  of  the  ancients) 
Tricorde,  adj.  three-corded,  three-stringed 
Tricorporeo,  -a,  adj.  that  has  three  bodies 
Tricuspide,  -dale,  adj.  three  pointed 
Tridenlalo,-a,  adj.  armed  with  a  trfdent 
Tridente,  sm.  a  trident;  a  three-pronged  fork 
Tridentiere,  adj.  armed  with  a  trident 
Trideutino,  -a,  adj.  of  Trent 


Triduano,  -a,  adj,  trlduan,  of  three  days 

Tn'duo,  sm.  three  days  of  prayer,  etc. 

Triedrico, -a,  adj.  having  three  angles  and 
three  faces 

Triedro ,  sm.  a  figure  of  three  angles  and 
three  faces 

Triegua,  sf.  (better  tregua),  a  truce 

Triemito,  sm.  v.  Tremito 

Triennale,  trienne ,  adj.  triennial ,  of  three 
years 

Trienne,  adj.  triennial 

Triennio,  sm.  the  space  of  three  years 

Trifauce,  adj.  three-throated 

Trifera,  sf.  Arabian  el&ctuary 

TriGdo,  -a,  adj.  cleft  in  three  parts,  trffid 

Trifogliato,-a,  adj.  trefoil-like,  three  leaved 

Trif6glio,  sm.  trefoil,  three-leaved  clover 

Triforcato,  -a,  adj.  three-pronged,  forked 

Triforme,  adj.  with  three  forms,  triform 
Triga,  sf.  a  three-wheeled  carriage 

Trigante,  sm.  (sea)  the  wing-transom 
Tria§mino,-a,  adj.  triform,  threefold 
Trigesimo, -a,  sm.  e  adj.  thirtieth 
Triglia,  sf.  a  mullet  (sea-fish) 
Trfglifo,  sm.  tryglyph 
Triglioa,  triglioletta,  sf.  small  mullet 
Trigndne,  sm.  a  scorpion 
Trigooo,  sm.  triangle,  trigon 
Trigonometria,  sf.  trigondmetry 
Trigonometrico,  -a,  adj.  trigonometrical 
Trilatero,  -a,  adj.  of  three  sides,  trilateral 
Trillare,  van.  1.  to  trill,  shake,  quaver,  warble 
Trilletlino,  sm.  a  little  soft  trill,  shake,  quaver 
Trillidne,  sm.  a  trillion  (number) 
Trillo,  sm.  trill,  shake,  quaver,  warbling 
Trilobate,  -a,  adj.  tribolate,  having  three  lobes 
Trilogia,  sf.  trilogy 

Triliistre,  adj.  of  three  lustres,  trilustral 
Trfmembre,  adj.  of  three  members 
Trime'stre,  adj.  of  three  months;  la  Rivfsta 
trimestre  di  Ldndra,  the  Ldndon  Quarterly 
Review 

Trimetro,  sm.  a  trimeter  verse 
Trimpellare,  va.  1.  v.  Strimpellare;  indugiare 
Trimpellio,  sm.  rumpling,  tumbling;  a  con- 
fused noise,  a  low  sound 
Trina,  sf.  gal6on,  crape,  open  lace,  netting 
Trinare,  va.  1.  to  border;  ornament  with  lace 
Trinato, -a,  adj.  ornamented  with  lace 
Trinca,  sf.  the  cords  which  encircle  a  ship; 
trinche  del  bompresso,  the  handleech  lines 
Trincare,  DOM.  \.  to  quaff,  tppe,  swill,  tipple 
Trincare'llo,  sm.  a  small  wioden  conduit 
Trincarino,  sm.  a  ship's  water  way 
Trincato,  -a,  adj.  quaffed,  tippled  ;   sly,  deep 
Trincat6re,  sm.  v.  Ueone 
Trincea,  sf.  trench,  entrenchment;  aprire  le 

trincee,  to  open  the  trenches 
Trinceramenlo,  sm.  entrenchment,  cuttings 
Trincer4re,  va.  1.  to  cut,  slash,  carve ;  to  cut 
deep  ,    trench ;   to  entrench  ,  to  make  en- 
trenchments; — si,  to  entrench  one's  self 
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Trincerato,-a.  arlj.  cut,  entrenched,  defended 

by  an  entrenchment;  sm.  an  entrenchment 
Trincetto,  sm.  a  shoemaker's  knife 
Trincheila,  -etto,  sfm.  a  fore  stay-sail 
Trinchettina,  sf.  a  top  sail  (galley 

Trinchettfno,  sm.  the  most  elevated  side  of  a 
Trinchetto,  sm.  a  fore  stay-sail 
Trinciante,  urn.  a  carvins  knife,   a  servant 

who  carves,  a  carver,  slasher,  bully 
—  arlj.  cutting,  sharp,  keen 
Trinciare,  i-a.  l.  to  carve  (at  table),  to  cut,  pink; 

to  cut  capers,  skip;  to  send  hack  the  ball 
Trinciala,  -atura,  sf.  a  violent  check,  saccade 
Trirciato,  -a,  adj.  cut,  carved,  etc. 
Trinciatore,  sm.  a  cirver,  one  who  carves 
Trinriatura,  xf.  a  cut  with  a  carving  knife ;  a 
Trincier*,  xf.  trench,  intrenchment    (saccade 
Trincieramento,  sm.  entrenchment,  trench 
Trincicrare,  vn.  \.  to  intrench,  fdrtify 
Trincierato, -a.  adj.  intrenched,  fortified 
Trincio,  sm.  open  work,  cutting,  pinking 
Trincone,  sm.  a  regular  toper,  great  drunkard 
Trinrlle,  sfp.  knitlles,  spun  yarn 
Trinipote.  sm.  a  nephew  or  niece  in  the  third 
Trinita,  -ade,  -ate,  xf.  the  Trinity        (degree 
Trfno, -a,  adj  trine,  triune,  of  three;  trino 

aspi-Ko  (<ixtron.\  the  trine  aspect 
Trin.imio,  sm.  trin6mial 
Trinuzia  ,  xf.  a  woman   who  has  been  three 

times  married 

Trfo,  sm.  a  trio,  three  together;  a  glee 
Triocco,  triocca,  smf.  a  tumultuous  assembly 
Trionfale,  arlj.  triumphal 
Trinfalmente,  adi>.  triumphantly 
Trionfante,  adj.  triumphant,  victorious 
Trionfare,  van.  1.  to  triumph  ,  to  receive  the 

honour  of  a  triumph  ;  to  domineer,  sway  ; 

to  feast,  rejoice ;  trionfare  del  nemico ,  to 

triumph  6ver  the  enemy;  —  dellepassidni, 

to  c6nquer  or  subdue  the  passions 
Trionfaio,-a,  a>IJ.  triumphed,  c&nquered 
Trionfal6re,-trfce,s»i/'.  a  triumpher,  conqueror 
Trionfetti,  -fini,  \m/>.  a  sort  of  game  at  cards 
Trionfo,  sin.  a  triumph;  a  trump  (at  rards) 
Trioni.swp.  (os/r.1  theTriones,  Charles's  wain 
Tripartito, -a,  adj.  divided  in  three,  tripartite 
Tripartizione,  sf.  division  by  three 
Tripennato,  -a,  adj.  (liol.)  tripennated 
Tripetalo, -a,  adj.  of  three  petals,  tripetalous 
Tripla.  sf.  (mu.O  triple  time 
Triplicare,  van.  1.  to  triple,  treble 
Triplicalamente,  adv.  triplicately  (much 

Triplicate,  -a,  an'j.  tripled,  made  thrice  as 
Triplicazifine,  sf.  triplication 
Trip'ice,  adj.  triple,  treble,  threefold  (trebly 
Triplicemente,  adv.  in  a  threefold  manner, 
Triplicila,-ade,  -ate,  sf.  triplicily,  trebleness 
Triple,  -a,  s»i.  and  adj.  triple,  threefold;  ra- 

gion  tripla,  triple  r4tio;  il  triple,  the  triple 
Trfpode,  sm.  a  tripod,  a  trivet 
Trfpolo,  sm.  trlpoli,  scouring  sand 
Trippa.s/'.  tripe,  belly,  paunch,  intestines 


Trippiccia,  tf.  a  great  tripe,  a  large  belly 
Trippajudla,  sf.  a  tripe-woman 
Trippnne,  sm.  a  big-gut,  a  glutton 
Tripuniamento,  sm.  a  tripping  on  the  light 
fantastic  toe;  a  jumping,  skipping,  dancing 

for  joy 
Tripudiire,  vn.  1.  to  dance  and  skip  for  joy: 

to  carouse,  feast,  make  merry 
Tripndiat6re,  -trice,  smf.  one  that  dances  with 

delight,  jumps  for  joy;  a  carouser,  caperer, 

rivsterer 
Tripudio,  sm.  excessive  glkdness,  tumultuous 

joy;  a  capering,  dancing  for  joy 
Trirdgno,  sm.  the  tiara,  the  Pope's  crown 
Trireme,  sf.  a  trireme;  a  three  benched  galley 
Trisagio,  adj.  m.  (ecr/eO  most  h61y 
Trisarcbfa,  sf.  a  triumvirate 
Trisavolo,  sm.  a  great  great  grand-father 
Trisezinne,  sf  trisection 
Trisillabo  ,  -A,  adj.  trisyllabical,  of  3  syllables 
Trismo,  sm.  (med.)  tetanus,  lock  jaw 
Trista,  sf.  a  pr&stitute,  an  abandoned  woman 
Tristaccio,  -a,   adj.   profligate;  sm.  a  great 

scoundrel,  an  abandoned  wretch 
Tristaggine,  sf.  T.  Tristizia 
Tristamente,  adv  sadly,  wretcbedlv;  painfully 
Tristanza,  sf.  sftrrow,  sadness;  wickedness 
Tristanzuiilo.  -a,  adj.  meagre,  thin,  weakly 
Tristarello,  tristerello,-a  |  mischievous, naugh- 
Tristarellino,  -a,  adj.      \     ty,  unlucky  ;  r6- 

puish;  .</«.  a  mischievous  little  fellow 
Trislarsi,  vrf.  1.  v.  Attristarsi 
Tristezza,  -izia,  sf  sadness,  melancholy,  grief, 

wickedness,  malice,  naughtiness;  rdguisb, 

tricks 

Tristiflcarsi  ,    imp.   i.  to   get  sad,   become 
Tristimania,  sf.  mon6mia  (sSrrowful 

Tristo.  -a.orfj.  sad,  afflicted;  poor,  wretched; 

cunning,  deep;  wicked,  perverse;  (tristol 

wot  bad  luck;  v.  Guai  M 
Trisldre,  sm.  (ant.)  T.  Blest  izia  (bad 

Tristuzzo,   -a,  adj.  somewhat  sad;  wicked, 
Trisi'ilco,  -a,  adj.  three  pointed,  making  three 

wounds  at  once 
Trita,  sf.  (mar.)  a  felucca 
TrilaraSnle,  adv.  in  small  bits,  distinctly 
Tritamenlo,  sm.  grinding,  pounding,  mincing 
Tritare,  va.  \.  to  grind,   pound,   triturate, 

crumble,   mince,  to  cut  in  small  bits  ;  to 

ponder,  sift,  scan 

Tritato,  -a,  adj.  ground,  pounded,  triturated 
Trilatura,  sf.  v.  Tritura 
Tritavo,  -avolo,  sm.  v.  Trisavolo 
Trilello.  sm.  v.  Cruschello 
Triticeo,  -a,  adj  wheat ;  bread-corn 
Trilico,  sm.  v.  Fnimento 
Trilo,  -a,  adj.  pdlloded,  crumbled,  minced ; 

beaten,  frequented,   c6mmon,  threadbare, 

trite;  strada  trita,  a  beaten  road  or  track; 

c&se  trite,  common,  ordinary,  trivial  things 
Tri'.olare,  vn.  1.  (dimenarsi),  to  skip,  tritulato 
Tritolo,  sm.  v.  Minuzzolo 
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Tritone,  sin.  a  triton 

Tritonessa,  sf.  a  female  tn'ton  ,  a  syren 

Tritono,  -a,  adj.  composed  of  three  tones 

Tritt6ngo,  »m.  a  tryphthonsr 

Tritdme,  sm.  crumbs,  bits,  minutiae,  trifles 

Tritiira,  sf.  pounding,  grinding,  affliction 

Trilurabile,  adj.  that  can  be  triturated 

Trituramento,  sm.  grinding,  pounding;  cutting 

Triturare,  i-«.  1.  to  triturate,  to  grind  or  cut 

down,  to  mince,  pound,  bruise 
Triturato,  -a,  adj.  pounded,  triturated,  cut 
Triturazione,  sf.  trituration,  pounding 
Triumvirale.od/.  of  the  triumvirate,  triumviri 
Triumvirate.  SM.  a  triumvirate  (trio) 
Triiimviro,  sm.  a  triumvir 
Trivella,  sf.  a  trepan,  wimble,  anger 
Trivellare,  va.  1.  to  trepan,  bore,  perforate 
Trivellalore,  -trice,  smf.   one  who  trepans, 

pierces,  bores 

Trivello,  sm.  auger,  wimble,  gimblet 
Trivertino,  SM.  v.  Travertine 
Triviale,  adj.  trivial,  common,  low,  vulgar 
Trivialka,  sf.  triviality,  futility 
Trivialmente.  ado.  trivially,  vulgarly 
Trivio,  sm.  a  place  where  three  streets  meet 
Trocaico,  adj.  e  sm.  trochaic 
Trocarre,  sm.  trocar  (surgical  knife) 
Trochisco,  trocisco,  sm.  a  medicinal  lozenge 
Troclea,  sf.  a  tackle  with  two  pullies 
Troco,  sm.  trochus;  wooden  shoe;  top,  gig 
Trofeo,  sm.  a  trdpy ;  sculptured  arms,  trophies 
Troferia,  sf.  an  ornament  of  trophies 
Trofologia,  sf.  a  treatise  upon  food 
Trogliare,  wan.  1.  v.  Balbutire,  tartagliare 
Trdglio,  -a,  adt.  tongue-tied,  stammering 
Trogloditi,  smpl.  troglodites 
Trogoletto,  sm.  small  trough,  auger,  manger 
Trogolo,  sm.  (better  tru6golo) ,  a  trough 
Troja,  sf.  a  sow;  a  dirty  immodest  woman 
Trojaccia,  sf.  a  large  ugly  sow  ;  a  nasty  slut, 

a  trull,  a  great,  fat,  dirty  strumpet 
Trojata,  sf.  a  band,  gang  of  highwaymen 
Tromba,  sf.  a  trumpet,  bugle,  water-pump ; 
the  trunk  of  an  elephant,  proboscis  of  a 
musquito;  a  water  spout,  syphon  (in  the 
air),  a  shell;  a  trumpeter;  auctioneer;  blab, 
tell-tale;  vendereasuono  di  tromba,  to  put 
up  to  the  hammer,  sell  by  auction  ;  tromba 
parlante,  a  speaking  trumpet 
Trombajo,  sm.  a  pump-maker 
Trombadore,  trombatore,  sm.  a  trumpeter 
Trombare,  van.  \.  to  trumpet,  sound  the  trum- 
pet;  to  trumpet  forth,  proclaim 
Trombata,  sf.  v.  Strombettata 
Trombato.-a,  adj.  trumpeted,  proclaimed 
Trombeggiare,  va.  1.  to  sound  the  trumpet 
Trombetta,  sf.  small  trumpet,  trumpeter,  blab 
Trombetlare,  va.  1.  to  trumpet,  divulge 
Trombettato,-a,  adj.  trumpeted,  proclaimed 
Trombettatore    J     sm.  trumpeter  ,  blabber  , 
Trombeltiere     )       newsmonger,  tell-tale 
Trombettfno,  trombetto,  sm.  trumpeter,  blab 


Trombone,  sm.  a  trombone 
Troncabile,  adj.  mf.  that  can  be  cut  off 
Troncamente,  adv.  interruptedly,  by  fits  and 

starts 
Troncamento,  sm.  a  cutting  off,  retrenchment, 

curtailment,  suppression 
Troncare,  va.  1.  to  cutoff,  retrench,  suppress 
Troncatamente,  ado.  fitfully,  by  snatch  es 
Troncativo,-a,  adj.  apt  to  break,  brittle 
Troncato,-a,  adj.  cut  off,  imperfect,  unfinished 
Troncatore, -trice,  smf.  th  it  trimcales,  cuts  ofl 
Troncatiira,  sf.  cutting  off,  suppression 
Tronco,  sm.   the  trunk  of  a  tree  ;  race,  lineage 
Tr6nco,-a,  adj.  cut  off,  imperfect,  short ,  un- 
finished, docked  ;  versi  tronchi,  verses  end- 
ing with  accented  vowels 
Tronconcello,  sm.  a  small  trunk,  stock,  body 
Tronc6ne,  sm.  large  trunk,  stem,  splinter 
Tronfiare,  vn.  1.  v.  Insuperbirsi 
Tronfiezza,  sf.  a  swelling  (with  pride),  haugh- 
tiness 

Tronfio,-a,  adj.  haughty,  puffed  up,  swelling 
with  pride,  pompous,  bombastic;  angry, 
irritated 

Tronie'ra,  sf.  (mil.)  a  loop-hole 
Trono,  sm.  throne,  royal  seat 
Tropico,  sat.  tropic;  tropici,  the  tropics 
Tropo,  sm.  a  trope 
Tropologia,  sf.  Irop61ogy 
Tropol6gico,-a,  adj.  figurative,  ty'pical 
Troppo,  sm.  excess,  more  than  enough,  6ver- 
much  ;  ogni  troppo  e  troppo  ,  loo   much  of 
one  thing  is  good  for  nothing 
Troppo,  -a  ,  adj.  too  much,  superfluous,  use- 
less ;  plural,  too  many;  troppo  danaro,  too 
much  money;  troppi  adulator! ,  too  many 
flatterers;  ve  ne  bo  dato  troppn,    troppi,  I 
have  given  yon  too  much,  too  many 
Troppo,  adv.  too  much,  too,  excessively,  over- 
much; non  troppo  bene  ,  not  too  well .-  voi 
venite  troppo  presto  ,  you  come  too  soon-; 
troppo  vana,  too  vain  ;  troppo  ammirata  , 
too  much  admired  ;  mangiate  troppo ,  you 
eat  too  much  ;  questo  e  troppo !  this  is  too 
much!  too  bad! 

Troscia,  sf.  a  furrow  made  by  running  water 
Trota,  sf.  a  trout 

Trotare,  va.  1.  to  cook  other  fish  like  trout 
Trotato,  -a,  adj.  dressed ,  cooked  like  a  trout 
Trottare,  vn.  \.  to   trot,  walk  fast,  trudge 
Trottata,  sf.  a  trot,  drive,  run,  ride,  trip 
Trottato,-a,  adj.  trotted ;  walked  fast 
Trottatore,  sm.  a  trotting  horse,  a  rambler 
Trotto,  sm.  trot,  length  of  way,  running  ;  an- 
dar  di  trotto,  to  trot;  cavallo  che  ha  diiro 
trot  to  ,  a  horse  that  trots  hard;  andar  di 
trotto,  to  trot 

Trottola,  sf.  a  peg-top,  pike  top,  castle  top 
Trottolare,  vn.  1.  to  spin  ronnd  like  a  top 
Trottone,  adv.  at  a  trot 
Trovabile,  adj.  possible  to  be  found 
Trovad6re,  sm.  v.  Trovatore 
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Trovamdnto,sm.  discovery,  invention,  finding 
Trovare,  va.  1.  to  find,  meet  with,  hit  on,  dis- 
cover; to  surprise,  arrest;  to  invent,  ima- 
gine, to  ackndwledge,  remark;  trovarsi  ,  to 
find  one's  self ,  to  be,  to  be  present;  chi 
cerca  trova  ,  be  who  seeks  shall  find  ;   ho 
trovato  il  tale,  I  have  met  Mr.  So  and  So ; 
ho  trovato  di ,  I  have  thought  it  right  to  ; 
trovandomi  in  Firenze,  being  in  FI6rence  ; 
trovar  da  mi'iniiare,  to  Gnd  something  to  eat 
Trovata,  sf.  invention,  countrivance,  device 
Trovatello,  sin.  a  foundling,  a  bastard;  1'ospi- 

zio  dei  trovatelli,  the  foundling  hospital 

Trovativo,-a,  adj.  adapted  to  find,  inventive 

Trovato  ,  -a  ,  adj.  found ,   discovered  ;  venir 

trovato  (abbattersi  in),  to  meet  with  by 

chance;  gli  venne  trovato  un  buon  arnico  , 

he  met  with  a  good  friend;  voi  siale  il  ben 

trovato,  happy  to  meet  you,  glad  to  see  you 

Trovalo,  am.  device,  disc6very, invention;  far 

un  bel  trovato,  to  make  a  fine  discovery 
Trovatore, -trice,  sm.  a  finder,  inventor,  min- 
strel; iraprdmptu  writer ;  i  Trovatori ,  the 
Tr6ubadours 
Troveria  ,  sf.  minstrelsy,  the  time   or   art  of 

the  Troubadours 

Trozze,  sf.  pi.  (sea}  the  parrels  of  the  yards 
Trozzo,  sm.  v.  Gentaglia  (off 

Truccare,  rn.  1.  T.  Trucchiare  ;  —  via,  to  set 
Trucchiare.traccare,  va.  I.  to  strike  with  one's 
ball  that  of  the  adversary  (at  billiards,elc.) 
Tn'icco,  sm.  a  game  at  billiards,  billiard  table 
Truce,  adj.  ferocious,  fell,  atr6cious,  savage 
Trucidamento,  sm.  a  massacre,  bioody  murder 
Trucidare,  ra.  \.  to  kill  in  a  violent  and  cruel 
manner,  to  murder,  massacre  ,  slay ,  but- 
cher 
Trucidat6re,  -trfce,  smf.  a  bloody  murderer  , 

cut-throat 
Truciolare,  va.  I.  to  cut  into  pieces,  hack 

small,  chip,  chop,  mince 
Truciolo,  sm.  chip,  shaving  (of  wood),  bit 
Truculenlp,-a,  «<//'.  cruel,  truculent;  v.  Truce 
TrulTa,  xf.  knavery,  sharping,  swindling,  de- 
ception, deceit ;  nonsense  ,  bagatelle  ;  una 
tn'iflTa,  a  rogue's  m-  sharper's  trie,   the  of- 
fence, or  misdemeanor  of  swindling,  a  fraud 
Truffiildino,  sm.  a  harlequin,  buffoon 
Truffare,  ivi.  1.  to  cheat,  trick,  gall,  deceive, 

swindle,  defraud  ;  to  dupe,  hoax,  deride 
Truffaru6lo,-a,  adj.  that  cheats,  defrauds 
TrulTativo,  -a,  adj.  fit  to  dupe  or  be  duped 
Truffato,  -a,  adj, cheated,  tricked,  laughed  at 
Truffat6re,  -trice  ,  smf.  a  cheat,  impostor, 

sharper,  swindler,  a  crafty  knave 
TrufTeria,  sf.  cheat,  swindling,  roguish  trick 
Truffiere,  sm.  v.  Truffatore 
Trugiolare,  va.  \.  v.  Truciolare 
Trulla,  sf.  a  pitcher;  a  measure  of  capacity 
Trullare,  rn.  \.  v.  Tirar  coregge,  spelezzare 
Tru6go,  truogolo,  trogolo,  sm.  trough 
Truogolelto,  sm,  a  small  through,  pig-trough 


Truppa,  sf.  troop,  band,  gang,  crew  ,  set ;  la 
truppa,  le  truppe  del  re,  the  king's  troops 
Trulilare,  vn.  1.  v.  Zirlare 
Tu,  /iron.  mf.  thou;   dire  del  tu  (ad  alcuno), 
to  then  and  thou  (  a  person ) ,  to  syJdress 
him  or  her  in  the  second  person  singular; 
stare  a  tu  per  tu,  to  stand  up  against,  ma- 
ke head  against,  wrangle,  give  tit  for  tat 
Tiia,  pron.  e  adj.  f.  thy,  thine 
Tuba,  sf.  a  trumpet;  (anai.)  tubes  ;  tube  fal- 
loppiane,  the  falopian  tubes  (plain 

Tubare,  vn.  1.  to  blow  the  trumpet;  coo.com- 
Tubatore,  sm.   a  trumpeter,  an  auctioneer 
Tubera,  tubero  ,  smf.  small  medlar-tree 
Tubercolato  ,  tubercoluto  ,  -a ,  adj.  full  of  tu- 
bercles, pustules 

Tubercolelto,  am.  a  small  tubercle 
Tubercolo,  sm.  a  tubercle,  pimple ,  swelling 
Tubero,  sm.  the  black  truffle;  crab  apple-tree 
Tuberone,  sm.  a  sort  of  voracious  fish 
Tuberosita,  -ade,  -ate,  sf.  tuberosity 
Tuber6so,  sm.  tuberose  (/lower) 
Tuberose,  -a,  adj.  tuberous,  kn6tty,  pustulous 
Tiibo  ,  sm.  tube  ,  pipe  ,  syphon  ,  socket ;  — 
circolare  ,   the  worm  of  a  still  :i   tubi  del 
gas.  gas  tubes 
Tubolare,  adj.  tubular 
Tubolato,  -a,  adj.  tubulated 
Tubuldso,  -a,  ailj.  tubulous,  having  tubes 
Tubolo,  tubulo,  sw.  a  tube,  pipe,  syphon 
Tiie,  pron.  e  adj.  fp.  thy,  thine 
Tuello.sm.  tender  bone  (near  a  horse's  hoof) 
Tufaceo,  -a,  arf;.  that  has  sandy  stone 
Tufato,  -a,  adj.  of  a  low  close  place  ;  musty 
Tuffamento.sm.  immersion,  plunging,  dipping 
Tuflare  ,  va.  1.  to  plunge  into  the  water  ,  :  > 
dip,  to  steep;  —  -si ,  to  plunge,  dive,  rush 
into  (ok?  1 

Tuffato,  -a,  adj.  plunged,  dipped,  dived,  du- 
Tuffatore,  -trice, smf.  one  who  plunges, ducks, 
TufTete,  sm.  a  sudden  blow  (dives 

Tuffeto,  sm.  a  kind  of  duck,  a  diver,  pliingeon 
Tuffo,  sm.  plunging,  immersion  ,  ruin,  loss 
TufFolo,  sm.  a  pliingeon,  diver ,  dydapper 
Tufo,  sm.  soft  sandy  stone,  clayey  earth 
Tuga  sf.  the  poop  of  a  ship  of  war 
Tugurietto,  sm.  a  small  hut,  c6ttage,  cabin 
Tugurio,  sm.  a  hut,  cot,  cdttage,  cabin 
Tui  (for  tuoi),  pron.  mp.  thy,  thine 
Tulipano,  sm.  tulipa,  sf.  a  tulip 
Tulipffero,  sm.  the  maenolia  tree 
Tullurh,  sm.  v.  Bellimbusto  (swell 

Tumefare.  v.m.  \.  to  tumefy ,  swell ,  cause  to 
Tumefatto,  -a,  adj.  tumefied,  swoln.  puffed,  up 
Turaef  uione,  sf.  v.  Tumidezza 
Tumideggiare,  vn.  1.  to  get  puffed  up,   to 

swell  with  pride,  to  get  pompous,  turgid 
Tumidetto,  -a,  adj.  a  little  swoln,  puffed 
Tumidezza,  sf.  tumefaction  ,  swelling  ,  tur^i- 
dity  (pompous 

Tumido,  -a,  adj.  tumid,  swoln,  puffed  up, 
Tumolo,  sm.  a  tumulus;  a  hillock 
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Tumore,  sm.  tumour,  swelling,  pride 
Tumorosita,  sf.  a  tumour,  a  large  swelling 
Tomoroso,  -a,  adj.  full  of  tumours,  swellings 
Tumulare,  va.  4.  v.  Seppellire  (chre 

Tiimulo  ,  sin.  a  tumulus,  grave,  tomb,  sepul- 
Tumulto,  sm.  tumult,  confusion,  uprdar 
Tumultuante,  adj.  tumultuous,  seditious 
Tumultnare,  vn.  1.  to  bec6me  tumultuous 
Tumultuariamente  ,  adv.    tumiiltuously  ;  has- 
tily; done  in  a  hurried  ordisorderly  manner 
Tumultuario,  -a,  adj.  tumultuous  ,  confused 
Tumultuosamente  ,  adv.  tumiilluously 
Tumultu6so  ,  -a ,  adj.  tumultuous  ,  seditious  , 

riotous 

Tunica,  sf.  a  tunic  ,  jacket  ,  jerkin;  pellicle  , 
integument,  membrane,  cuticle  ;  rind,  skin 
Tunicato,  -a,  adj.  wearing  a  tunic,  unpeeled 
Tunichelta,  sf.  a  little  tunic,  pellicle,  skin 
Tuo,  pron.  e  adj.  sm.  thy,  thine;  il  tuo  tem- 
perfno  ,  thy  penknife;  questo  e  il  tuo,  this 
is  thine  •  il  tuo ,  thy  pr&perty  ;  i  tu&i ,  thy 
Tuonare,  vn.  \.  to  thunder  (relatives 

Tuono,  sm.  thunder,  noise,  rumor,  fame,  re- 
nown; (mus. )  tone,  tune  ,  note;  ( med. ) 
tone  ,  vigour ,  energy  ,  firmness  ,  strength; 
(mar.)  cable  ,  rope ;  uscir  di  tuono  ,  to  get 
out  of  tune ;  rimettere  in  tuono,  to  put  (one) 
in  the  right  way  again 
Tu6rlo,  sm.  yolk  (of  an  egg\raidd  le,  heart 
Tura,  sf.  a  stopping  up ,  st6ppage  :  dyke 
Turaccio.  -aglio,  sm.  a  cork,  stopple 
Turacciolo,  sm.  a  cork,  stopple,  bung 
Turacciotetto,  -fno,  sm.  a  small  cork,  stopple 
Turamento ,  sm.  the  act   of  c6rking  or  stop- 
ping up;  a  c!6sing  or  shutting  up 
Turare,  t>a.  4.  to  cork,  bung,  dam  ,  stop  up  ; 
—  un  fiasco ,  to  cork  a  b6ttle  ;  —  le  orec 
chie,  to  stop  one's  ears 
Turala,  sf.  a  temporary  closing  with  boards 
Turato,  -a,  adj.  stopped,  corked ,  closed,  veiled 
Turba,  sf.  a  disfirderly  crowd  ;  the  p6pulace, 

the  mass 

Turbabile,  adj.  Easily  distiirbed,  ruffled 
Turbamento,  sm.  perturbation,  ruffling  ;  mti- 

tiny,  insurrection;  confusion,  disorder 
Turbante,  sm.  a  turban  ,  light  muslin 
Turbare,  va.  ^.  to  perturb,  disturb  ;  to  trou- 
ble, embroil;  to  interrupt,  disconcert:  tur- 
barsi,  to  get  perturbed  or  distiirbed  ,  to  be 
disconcerted  or  angry,  to  lower,  get  murky; 
il  cielo  comfnciaaturbarsi,  the  sky  lowers, 
is  getting  cloudy 

Turbatamente ,  adv.  in  a  lowering  perturbed 
_  manner,  boisterously 
Tnrbatdtlo  ,  -a ,  adj.  rather  disturbed ,  per- 

tiirbed 
Turbativa,  sf.  an  action  at  law  against  him 

who  disturbs  any  one  in  his  possessions 
Turbato, -a,  adj.  troubled,  disturbed,  miirlrlied 
Turbat6re,  -trfce,  smf.  a  disturber,  pertiirber 
Turbazioncella,  sf.  a  slight  perturbation,  emo- 
tion 


Turbazi6ne,  sf.  perturbation  ,  trouble ,  dis<5r- 
Turbina,  sf.  a  wheel,  a  turner's  lathe  (der 
Turbinarsi,  vnp.  1.  to  turn  or  wheel  like  a 

whirlwind 

Turbinato,-a,  adj.  tiirbinated 
Turbine,   sm.    a   whirlwind;   a  screw-shell; 
tiirbinite  (der 

Turbinio,  sm.  a  whirlwind,  tumult,  dis6r- 
Tiirbinoso,-a,  adj.  boisterous,  whirling 
Turbo,  sm.  lurbidness,  whirlwind,  storm 
Turbo,-a,  adj.  (ant.)  troubled,  turbid,  not  clear 
Turbolentemente,  adv.  tiirbnlently 
Turholenlo,-a.  ndj.  turbulent,  seditions 
Turbolenza,  -enzia,  sf.  turbulence,  confusion 
Turcasso,  sm.  (faretra),  a  quiver 
Tnrchesco,  -a,  adj.  turkish,  of  a  Turk 
Turchese,  turchi'na,  sf.  turquoise  (blue  gem) 
Turchetto,  sm.  little  Turk,  pigeon 
Turchinfccio,-a,  adj.  of  a  bluish  c61our 
Turchi'no,  sm.  azure,  blue,  sky-blue 
Turcimanno,  sm.  a  tiircuman,  interpreter 
Turco,-a,  adj.  turkish  ;  —  sin.  a  Turk 
Turfa,  sf.  turf  (fuel);  turf  (bog) 
Turgenza,  sf.  swelling,  turgescence 
Turgere,  vn.  2.  trr.  v.  GonCare 
Turgidezza,  sf.  turgidity 
Turgido,-a,  adj.  turgid,  swoln  ;  bombastic 
Turfbile,  turibolo,  sm.  censer,  perfuming  pan 
Turiferario,  sm.  a  censer-bearer,  thurificary 
Turificare,  va.  1.  v.  Incensare 
Turma,  torma,  xf.  a  troop,  a  crowd  ,  a  great 
number  of  a  persons;  a  squadron,  company; 
a  flock,  herd,  a  civey,  bevy,  a  flight,  sh6al 
Tiirno,  sm.  turn ,  time ;  far  la  guardia  per 

turno,  to  mount  guard  in  turn 
Turpe,  adj.  nasty,  foul,  villanous,  shameful 
Turpemente,  adv.  filthily,  basely,  shamefully 
Turpizza,  sf.  turpitude,  baseness,  infamy 
Turpiloquio,    sm.   obscene  language,  filthy 

disc6urse 

Turpissimamente,  adv.  most  shamefully,  foul- 
ly, vilely,  basely,  obscenely 
Turpita,  -&de,-ate,  sf.  j   turpitude,   foulness, 
Turpitudine,  sf.  j      baseness ,     defor- 

mity, infamy 

Turpo,-a,  adj.  deformed  ,  nasty  ,  foul ,  infa- 
mous 

Turrito,-a,  adj.  tiirreted 
Turtumaglio,  sm.  v.  Titimaglio 
Tusanti,  sf.  (ant.)  all  saints  day,  all  saints 
Tusillaggine,  sf.  (hot.)  coil's  foot 
Tulela,  sf.  guardianship,  tutelage;  auspices 
Tutelare,  va.  1.  to  guard,  protect,  defend 
Tutelare,  adj.  tutelar,  protecting,  guardian 
Tutelato,-a,  adj.  under  the  care  of  a  gu4r- 
dia.n,  protected,  defended  (ger 

Tuto,-a,  adj.  (anl.)  safe,  secure  ,  out  of  dan- 
Tutftre,  sm.  a  guardian,  trustee;  (tutor) 
Tut6ria, -a,  sf.  guardianship,  tutelage 
Tutrfce,  sf.  a  female  guirdian,  trustee 
Tuttafiata,  adv.  continually,  always,  yet 
Tuttadue,  pron.  both 


Fate,    m6te,    Wte,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Tuttavfa  (tuttavolta),  adv.  conj.  always  ,  as 
often  as;  yet,  however,  still ,  nevertheless, 
for  all  that  (however 

Tultavolta  che,  adv.  as  6ften  as ,  whenever, 
Tuttissimo,  <if/t<.  all,  entirely,  altogether 
Tiitto, -a,  adj.  all,  entire,  whole;  every;  sm. 
all ,    the  whole ;  tutto  il  mondo  ,    all  the 
world;  tutto    quello    che,  all   that;   tutto 
quanto  ,    the  whole;   tiilti    quanti  ,    every 
one;  lutt'uomo,  every  man  whatever;  tutti 
tre,  tulli  e  tre,  all  three,  the  whole  three ; 
ci  vado  tutti  i  giorni,  I  go  there  every  day; 
Federigo ,   con  tutta    la  nialinconfa ,  ave- 
va  ecc.,  Frederick,  with  all  his  melancholy, 
however   melancholy  ,  had  etc.;   tutto  di , 
tuttora,  a  lulte  le  ore,  tutto  tempo,  tutti  i 
tempi,  continually,  incessantly,  invariably, 
always;  tutta  maltina,  all  morning 
Tutto,  adv.  wh&lly  ,   enlfrely  ,  fully  ,   quite  ; 
son  tutto  vnstro  ,  I  am  wholly  yours;  tutto 
lasso,  quite  fatigued;   —  nudo  ,  stark  na- 
ked; al  tutto,  del   tutto,  quite,   entirely; 
per  tutto  ,  dappertutto ,  every   where ;  in 
tutto.  in  all ,  quite ;  in  tutto  e  per  tutto  , 
altogether  ,    th&roughly  ,    entirely  ,    quite  , 
throughout ;  tulto.  tuttoche,  although,  con 
tutto  che  fosse  suo  amico,  although  he  was  his 
friend ;  in  tutto,  in  tutto  ,  in  short,  in  con- 
clusion; tutto  a  un  tempo  ,  at  once,  all  of 
a  sudden;  tutto  che.  almost;  con  tutto  cid, 
for  all  that,  nevertheless ;  tuttosi,  so,  e>en  so 
Tuttoche  (conj.),  though,  although 
Tuttora,  lull' ora,  adv.  always,  continually 
Toll'  uno,  adv.  exp.  all  one,  quite  the  same 
Tutumaglio,  sm.  the  milk  thistle;  v. Titimaglio 
Tututlo  (for  tutto  tuttol,  adv.   quite  ,  entirely 
Tuzia,  sf.  tiitty,  spddium,  (sublimate  of  zinc) 
Tuzzare,  vn.  1.  to  butt;  v.  Cozzare 


U,  sm.  the  nineteeth  letter  of  the  Italian  al- 
phabet, and  the  fifth  and  last  of  the  vowels 
U'  (wit/tan  apnstr.),  adv.  (poet.)  dove,  where 
Ubbfa,  sf.  a  bad  presage,  an  6men 
Ubbiaccia,  sf.  very  bad  presage,  an  6men 
Ubbidente,  ubbidie'nte,  adj.  obedient,  dutiful 
Ubbidenza,  ubbidienza,  sf.  obedience 
Ubbidire,  vn.  5.  to  obey,  comply  (with) 
Ubbidito.  -a,  ndj.  obeyed,  complied  with 
Ubbiditdre, -trfce,  smf.  he,  that  obeys 
Ubbi6so,  -a,  adj.  superstitious,  6minous 
Ubbliire,  va.  \.  (better  obbliare),  to  forget 
Ubbriaraccio.-accia,  smf.  a  great  drunkard 
Ubbriacarsi  (ubriacarsi),  vnrf.  \.  to  get  drunk 
Ubbriachello.-ella,  smf.  a  little  drunkard 
Ubhriachezza,  ubriachezza,  sf.  drunkenness 
Ubbriaco,  ubriaco,-a,  smf.  adj.  drunk,  tipsy; 
a  drunkard ;  siSle  ubhriaco,  you  are  drunk ; 
portate  su  quell'  ubbriaco,  carry  that  drunk 
man  up  stairs 


Ubbriac6ne,sm.  ahard  drinker,  greatdriinkard 
Uberifero,  -a,  adj.  having  paps;  prolific 
U  hero,  sm.  breast.,  nipple,  teat,  pap 
Uberta,  -ade,  -ate,  sf.  abundance,  fertility 
Uhert6so,  -a,  adj.  rich,  fertile,  prolific 
fjbi,  adv.  where;  sm.  the  place,  the  whereabouts 
Ubicazione,  sf.  the  site  or  position  of  a  place; 

the  whereabouts 

Dbino,  sm.  a  Shetland  p&ny,  a  cob,    pad,  nag 
Ucase.  am.   ucase 

Uccellabile,  adj.  giillable,  silly,  quizzical 
Uccellaccio,  sm.  a  voracious  bird;  agull;  ninny 
Uccellagi6ne,s/'.  the  shooting  season;  fowling, 
shooting,  game,  the  birds  shot,  game  taken 
Uccellaja,  sf.  an  aviary,  a  tree    full  of  lime 
twigs;  a  place  prepared  for  shooting  birds 
Bccellame,  sm.  game,  dead  game,  fowl  killed 
Uccell  amento,  sm.  quizzing,  raillery,  derision 
Uccellante,  sm.  a  fowler;  a  bird-catcher 
Uccellire,  va.  1    to  fowl,  to  go  a  shooting;  to 
go  fowling,  birding,   bird-catcjiing  ;  to  gull , 
banter,  take  in;  uccellare    alcuno,  to  gull  a 
person,  to  do   him ;  —  ad  alcfina    cosa,  to 
c&vet  a  thing,  to  try  to  have  it; — pergras- 
sezza,  to  complain  without  reason;  —  I'oste 
e  il  lavoratore,  to  deceive  both  parties 
—  sm  a  place  laid  out  for  bird  catching 
Uccellalo,  -a,  adj.  gulled,  bantered,  taken  in 
Uccellatojo,  sm.  a  place  for  catching  birds 
Uccellalo  re,  -trice,  smf.  a  fowler,  blrdcatcher, 
banturer,    taker  in,  quiz;  nccellatore  di  be- 
nefizi,  a    place-hunter,  preferment  seeker 
Uccellatura,  sf.  the  shooting  season,  fowling 
Uccellettino,  sm.  a  very  small  bird 
Uccelle  tto,  -ino :  sm.  a  little  bird 
Uccelliera,  sf.  aviary,  large  cage,  ddve-cot 
Uccellino,  sm.  a  pretty  little  bird;  (a  child's 
little  cock,  the  virile   member);  pigliar  gli 
uccellini,  to  play  the  fool,  joke,  toy  ;  la  fa- 
vola  dell'uccellino,  an  old  w  Oman's  tale 
Uccellinuzzaccio,  sm.  an  ugly  little  bird 
Uccelliniizzo,  sm.  a  very  little  bird 
Uccello,  sm.  a  bird;  simpleton,  ninny 
Ucc.'llone,  sm.  a  blockhead,  fool,  booby 
Uccelluzzo,  sm.  a  little  bird,  ninny,  etc. 
Ucchiellaja,   occhiellaja,  sf.  a  button  hole- 
maker 

Ucchiello,  occhiello,  sm.  a  button- hole 
Uccidere,  ra.  2.  to  kill,  to  cut  off,  trench 
Uccidimento,  sm.  killing,  carnage,  murder 
Ucciilitore,  -trice,  smf.  he,  she  that  kills 
Uccisi6ne,  sf.  killing,  slaughter,  murder 
Ucciso,  -a,  adj.  killed,  murdered,  cut  off 
Uccisore,  sm.  a  killer,  murderer,  slayer 
Udente,  adj.  hearing,  listening 
U'li'bile.  adj.  audible,  that  may  be  heard 
Udienza,   enzia,  sf.  audience,  bearing;  audi- 
tory; in  udienza  di  tutti,  in  the  hearing  of 
all ;  sala  d'udienza,  the  ball  of  the  Ambas- 
sadors, the  audience  chamber;   1'ambascia- 
tore  d'Inghilterra  ha  avuto  udienza  dal  re, 
the  English  Ambassador  has  been  received 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;    -  fare,  do;  -  by,  lymph;   poise ,  beys ,  foUl ,  fowl ;   gem,  as 
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by  the  King ,  has  had  an  audience  of  the 
King;  dare  udienza,  to  give   audience,  give 
a  hearing;  chiedere  udienza,  to  request  an 
audience,  solicit  a  hearing,  demand  an  in- 
terview; numerosa,  fiorita  udienza,  a  nume- 
rous congregation,  respectable  auditory 
Udimento,  sm.  the  act  of  hearing 
Udire,  va.  5.  (odo ,  odi ,  ode ,  udiamo  ,  udite  , 
odono)  to  hear;  non  voglio  udirne   milla,  I 
•will  hear  nothing*  of  it 
TJdita,  sf.  hearing;  per  udita,  by  hearsay 
Uditivo,  -a,  adj.  that  has  the  faculty  of  hearing 
Udito,  sm.  hearing,  the  sense  of  hearing 
Udito,  -a,  adj.  heard,  hearkened  to 
Uditorato,  sm.  auditor's  office,  auditorship 
Uditore,  -trice,  smf.  auditor,  hearer,  listener 
Uditorio,  sm.  auditory , audience ;  adj.  auditory 
Udizione,  sf.  the  act  of  hearing 
lido,  sm.  felt-shoes,  goat-skin  shoes 
Ufficetto,  uficetto,  sm.  small  charge,  office 
Ufficiale,  uficiale,  sm.  an  officer,  an  official 
Ufflciale ,  uficiale ,  adj.  who  exercises  some 
office,  official,  officiating;  la  Gazzetta  uffi- 
ciale,  the  official  Gazette 
Ufficialita,  sf.  the  officers,  the  mass  or  bulk 

of  the  officers 

Ufficialmente,  adv.  officially 
Ufficiamento,  sm.  officiating,  performing  di- 
vine service 

Ufficiare,  uficiare,  un.  \.  to  officiate 
UfCciatore,  sm.  an  officiating  priest 
TJfficiatura,  uficiatiira,  sf.  the  church  service 
Ufficio,  sm.  6ffice,  duty,  function 
Uffici6so,  -a,  adj.  officious,  complaisant 
TJfficiuolo,  SOT.  a  small  office,  employ 
Ufflziale,  sm.  an  officer;  basso  ufflziale,  a 

subaltern  officer 

Uffiziare,  ufiziare,,t'n.  1.  to  officiate 
Uffiziatiira.  sf.  the  officiating;  the  performing 

divfne  service 

Ufiizietto,  ufizietto,  sm.  a  small  office,  charge 
Uffizio,  ufizio,  sm.  office,  duty,  function 
Uffizioso,  ufizioso,  -a,  adj.  officious,  obliging 
Uffiziuolo,  ufiziuolo,  sm.  little  office,  service 
TJfiziuccio,  sm.  a  little  charge,  employment 
Ufo,  sm.  a  ufo,  adv.  (in  lots)  scot-free 
TJggia,  sf.  the  shade,  the  blighting  shade  of 
a   tree  or  trees,  the   damp   and    chilling 
shade  of  a  jungle ;  an  omen ,  bad  presage : 
tiresomeness ,  tedium  ,  aversion  ;  aver  in 
uggia ,  to  have  an  aversion  for ;   essere , 
trovarsi,  venire   in  uggia,  to  be  disliked, 
out  of  favour,   hated;  e    uomo  affettato  , 
prosaico ,  uggioso,  mi    fa    venir    1'uggia  , 
-he's  an  affected,  prosy,  tiresome  fellow,  he 
damps  my  spirits,  chills  my  mirth,  brings 
me  the  blue  devils 
Uggiolare,  va.  1.  to  howl 
Uggioso,  -a,  adj.  shaded,  shady,  damp,  chill- 
ing, blighting;  giorno  uggioso,  a  damp, 
cloudy  day;  libro  uggioso,  a  dull,  stupid 
book;  uomo  uggioso,  a  tiresome  man 


Uggire,  va.  3.  to  damp,  chill ,  annoy,  tire ;  se 
quest' artfcolo  v' uggisce,  if  this  article  an- 
t  noys  you 

Ugioli  e  barugioli ,  adv.  one  with  the  other 
Ugna,  sf.  nail,  claw ;  dare  nelle  iigne  ,  to  fall 

into  the  claws 

Ugnare,  va.  1.  to  cut  obliquely,  to  pare 
Ugnata,  sf.  a  notch  in  the  blade  of  a  knife 
Ugnatiira,  sf.  the  cutting  obliquely,  paring 
Ugnere,  ungere,  va.  2.  to  grease,  anoint;  u- 
gnere  un  re  ,  to  anoint  a  king;   —  le  mani 
ad  uno,  to  bribe  a  person 
Ugnetto,  sm.  sort  of  graver,  puncheon     (tion 
Ugnimento,  sm.  anointing  ,  unction  ,  modera- 
Ugnit6re,  -trice,  smf.  an  anointer 
Ugnolo,  -a,  adj.  (refer.)  slender,  thin 
Ugnone,  sm.  great-claw,  talon,  nail,  hoof 
Ugola,  sf.  the  uvula;  toccar  l'ugola,to   de- 
light the  palate 
Ugolare,  adj.  of  the  uvula 
Ugonotto,  sm.  a  Hugonot,  French  Protestant 
Uguagliameuto,  sm.  equalizing,  making  equal 
Uguagliante,  adj.  that  equalizes,  equals 
Uguaglianza,  sf.  equality,  conformity 
Uguagliare,  va.  1.  to  equalize,  make  equal 
Uguagliato,  -a,  arf/.  Equalized,  made  equal 
Uguagliatdre,  sm.  he  that  equalizes,  equals 
Ugualare,  van.  I.  v.  Uguagliare 
Ugualato,  -a,  adj.  equalled,  equal,  conform 
Uguale,  adj.  equal,  like,  uniform,  even 
Ugualita,  -ade,  -ate,  sf.  equality,  conformity 
Ugualme"nte,  adv.  equally,  uniformly,  alike 
Uguanno,  sm.  (ant.)  this  year 
UguannStto,  sm.  small  fish  of  this  year,  fry 
Uh!  inter j.  (of  pain)  oh!  ah  I 
Uhei !  interj.  alas  1  alack ! 
Ulano,  sm.  an  ulan,  a  light  cavalry  man 
tlcera,  ulcero,  sfm.  ulcer,  sore,  wound 
Ulceragidne,  sf.  ulcsramento,  m.  ulceration 
Ulcer  jto,  -a,  adj.  ulcerated  ;  full  of  sores 
Ulcerazioncella,  sf.  a  slight  ulcer,  sore 

Ulcerazione,  sf.  ulceration;  v.  Ulceramento 

Ulcere,  sm.  v.  Dlcera 

Ulceroso,  -a,  adj.  iilcerated.  full  of  ulcers 
Ulente,  adj.  sweet-scented,  fragrant 

Uligine,  sf.  the  natural  moisture  of  the  earth; 
moisture,  moistness,  dampness,  humidity 

Uliginoso,  -a,  adj.  moist,  damp,  oozy,  humid 

Ulimento,  sm.  v.  Odore 

Ulire,  ulmire,  un.  3.  v.  Olire 

Ulira,  sf.  6 live  (fruit) 

Ulivare,  -ale.  adj.  olive-like,  olive  shaped 
Ulivare,  va.  \.  to  plant  with  olives 

Ulivastro,  sm.  ulivaggine,  f.  wild  olive-tree 

Ulivastro,  -a,  adj.  of  an  61ive-c6lour 

Ulivella,  sf.  iron-crow,  lever,  iron  pincers 

Ulivello,  -ino,  sm.  small  olive-tree 

Uliveto,  sm.  olive-plantation;  Mount  of  Olives 

Ulivigno,  -a,  adj.  v.  Ulivastro 

Ulfvo,  sm.  olive-tree,  olive-branch 

Ulna,  sf.  (anat.)  the  ulna,  the  fore-arm 

Ulteriore  ,  adj.  ulterior,  further 
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Ulteriormente,  adv.  furthermore,  moreover 
Ultimamente,  a'/v.  lately,  latterly,  recently 
t'ltimano,  -a,  adj.  in  the  last  place 
Ultimare,  i'«.  1.  to  bring  to  an  end ,  to  close, 

terminate,  finish,  wind  up,  complete,  end 
Ultimate,  -a,  adj.  completed,  finished  ,  ended 
Ultimatum,  sin.  (polit.)  an  ultimatum 
Ullimazione  ,  sf.  the  finishing  ,  terminating  , 
_  carrying  out,  accomplishment,  perfecting 
tJltimo,  -a,  adj.  last,  utmost,  farthest,  greatest 
Ultimo  (all"),  adv.  cxp.  lastly,  at  last 
Ulto,  -a,  adj.  (poet.)  avenged 
Ultdre,  -trice,  smf.  avenger,  revenger 
Ultroneo,  -a,  adj.  spontaneous 
tllula,  sf.  v.  Alocco 
Ululare,  i-».  \.  to  howl  ;  v.  Urlare 
tlulo,  ululato,  sm.  howling;  «hrieking 
Ulva,  sf.  (hot.)  duck-weed,  laver 
Umanamente  ,  ailj.  humanely ,  kindly,  cour- 
teously; humanly,  after  the  manner  of  men 
Umanarsi,  vrf.l.  to  becfitne  incarnate,  to  take 

human  flesh,  become  man 
Umanato,  -a,  adj.  incarnate,  become  man 
Umanista,  sm.  a  professor  of  belles-lettres,  etc. 

a  humanist 

Umanita  ,  -ade  .  -ate ,  sf.  humanity  ,  human 
nature;  humanity,  kindness  ,  friendliness; 
human  kn6wledge;  belles  letters,  the  clas- 
sics 

Umanitario,  sm.  humane 
Umanizzare,  vn.  \.  to  humanize 
Umano  ,  -a,  adj.  human  ,  humane  ,  kind  ,  be- 
nign ;  lettere  umane  ,  human  learning  ,  the 
humanities,  the  belles  leltrcs  ;  alto  umano  , 
a  humane  act 

Umazione,  sf.  inhuming;  v.  Seppellimento 
Umbella,  sf.  umbel,  inflorescence 
Umbellate,  -a,  adj.  iirabellated 
Umbellico ,  tin.  v.  Ombelico,  ecc. 
Urabralile,  adj.  shadowy,  typical,  figured 
Umbrina,  ombrina,  sf.  (ict.)  umber ,  grayling 
Umerale  ,  adj.  humeral ;  sm.  an  ornamented 
F  tippet  worn  by  priests 
TJmero,  sm.  (pud.)  shoulder;  v.  omero 
Umettabile,  adj.  susceptible  of  being  moistened 
Umettamento,  urn   a  moistening,  wetting 
Umettante,  adj.  moistening,  cooling 
Umettare,  va.  I.  to  moisten,  wet;  imbibe 
Umettato,  -a,  adj.  moistened,  wet,  soaked 
Umettalivo,  -a,  adj.  moistening,  cooling 
Umettazioue,  sf.  humectation,  moistening 
Umeltoso, -a,  adj.  moist;  v.  Umido 
Umidetto,  -iccio,  -a,  adj.  rather  rnoisf,  humid 
Umidezza,  -dita,  -ade,  -ate,  sf.  humidity,  damp 
Umidiccio,  -a,  tidj.  rather  moist,  damp 
Umidire,  va.  3.  v.  Inumidire 
Umido,  umidore,'sm.  humidity,  moisture; 

umido  radicale,  the  radical  moisture 
TJmido,  umidoso,  -a,  adj.  humid,  damp,  moist 
Uraiduccio,  -a,  adj.  a  little  damp,  rather  moist 
Umigare ,  vn.  l.  to  get  putred  ,  become  cor- 
rupted 


Umile,  adj.  humble,  modest,  submissive,  vile, 

ab:ect,  low 

Umiliaca,  sf.  an  apricot 
Umiliaco,  sm.  an  apricot  tree 
Umiliamento  ,  sm.  humiliation  ,   submission  ; 
the  tendering,  offering,  presenting  humbly 
Umiliante,  adj.  mortifying,  humiliating 
Umilianza,  sf.  v.  Uroilla 
Umiliare,  va.  \.    to    bring  down,  humiliate, 
m6rtify;  humble,  depress;  to  lender,  6ffer, 
present  humbly  ;  to  appease,  calm,  soften;  — 
-si,  to  humble  one's  self,  kneel 
Umiliativo,  -a,  ndj.  humiliating 
Umiliato,-a,  adj.  humbled,  humiliated;  calm 
Umiliazione,  sf.  humiliation,  mortiOcation 
Umilissimo,-a,  adj. \-ery  hiimble,  most  humble 
Umilita,  umillimo,  v.  Umilta,  iimilissimo 
Umilraente,  adj.  humbly,  respectfully 
Umilta,  sf.  hnmility,  lowliness ,  humbleness  , 

submission,  respect 

Umoraccio,-azzo,  sm.  bad  humour,  ill  temper 
Umorale,  adj.  of  the  humours 
Umore,  sm.    humour,  moisture,   humidity, 
phlegm;  humour,  mood,   temper;  umdre 
acqueo ,  aqueous  or  watery  humour ;   6ggi 
mi   sento  d"  umore  di   ridere  ,1    am  in  a 
humour ,   disp6sed  ;   di  buon  umore ,  in  a 
good    humour ,  good-natured.;   di    cattivo 
umdre ,  in  a  bad  humour,   ill-humoured; 
di  bell'um6re,  cheerful,    gay,    pleasant; 
un  bell'umdre,  an  amusing   fellow  ,  a  wit, 
humorist,    buffoon;    dare    nell'umdro  ,  to 
please ,  to  be  to  one's  mind;  umore  malin- 
conico,  a  melancholy  temper  ;   dar  beccate 
all'umore,  to  be  in  a  brown  study 
Umoretto,  sm.  a  little  humour,  etc. 
Umorfsta,  smf.  humourist,  fanciful  person 
Umorosita,  -ade,  -ate,  sf.  fulness  of  humour* 
Umordso,  -a,  adj.  full  of  humours,  plethoric 
Umorucciaccio,  sm.  bad  humour,  etc. 
Umulo,  sm.  v.  Ruvistico 
Un  (for  uno),  art.  e  adj.  a,  an,  one       (with 
Una  ,  adv.  (lot.)   in  uno  ,  together ,  together 
Una  volta,  sf.  e  adv.  once,  finally,  at  last,  at 

once  ;  finite  una  volta,  have  done,  I  say 
Unanimamente,  ade.  unanimously 
Unanime,  adj.  unanimous,  of  one  mind 
Unanimita,  sf.  unanimity,  accord 
Uncico,  sm.  v.  Uncino 
Uncinare,  va.  \.  to  hook,  grapple;  to  seize, 

snatch  or  lay  hold  .of  with  a  hook 
Uncinato,-a,  adj.  crooked,  hooked,  snatched 
Uncinello,  -etto,  sm.  small  hook-clasp 
Unciniforme,  adj.  hooked,  book-like,  crooked 
Uncino,  sm.  a  hook  ,   clasp  ,  grappling  iron  ; 
aver  le  mani  a  uncino,  to  be  light-fingered 
Uncinuto,-a,  adj.  hooked,  crooked,  rapacious 
Undecimo,  undicesimo,-a,  sm.  e  adj.  eleventh 
Undici,  sm.  e  tidj.  eleven  (eleventh) 
Un  Unique,  adv.  wh^ncesoever,  every  where 
I'ngere,  va.  2.  in:  to  anoint,  grease;  perfume 
Unghero,  sm.  hungarian  diicat,  sequin 
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Unghia,  sf.  nail,  hoof,  talon  ,  claw,  dar  nelle 

unghie ,    to  fall  into  one's  clutches ;   aver 

nolle  unghie  ,  to  have   in  one's  clutches  ; 

unghia  cavalKna  (hot.),  colt's  foot 
Unghiata,  sf.  a  scratch  with  the  nail  or  claw 
Unghiato,  -a,  arlj.  furnished  with  nails,  talons 
Unghiella,  sf.  numbness  at  the  fingers'ends 
Unghidni,  smpl.  claws,  talons,  mails 
Uughiuto,  -a,  adj.  supplied  with  talons,  claws 
Ungimento,  n»i.  unction,  anointing,  grease 
Ungilore  ,  -trice,  smf.  he  she  who  anoints , 

greases 

Ungola,  sf.  membrane  6ver  the  eye 
Unguanno,  uguanno,  am.  this  year 
Unguentare,  va.  \.  to  rub  with  ointment 
Unguentario,  -iere,  sm.  (ant.)  a  perfumer 
Unguentito,  -a,  adj.  rubbed  with  ointment 
Uneuentifero,  -a,  adj.  that  bears  or  produces 

ointment 
Unguento,  sm.  Sintment,  salve;  unguento   re- 

frigerante,  cooling  ointment 
Unible,  arlj.  that  may  be  joined,  compatible 
Unicamente,  adv.  only,  s6lely,  exclusively 
Unicita,  sf.  singularity- (peculiarity) 
Unicizzare,  va.  1.  to  be  unique,  sole,  a!6ne 
tlnico  ,  -a  ,  adj.   unique  ,  sole  ,  only  ;   figlio 

unico,  an  only  son 
Unicorno,  sm.  unicorn  ;  v.  Liocorno 
Unicornuto,  -a,  adj.  with  one  single  horn 
Unificare,  vn.  \.  to  reduce  to  unity,  to  join  in 

one,  to  unite;  vnrf.  to  be  joined  in  one,  to 

be  simplified 

Unificalo,  -a,  adj.  united,  joined  in  one 
Unificazione,  sf.  the  reducing  to  unity,  sim- 
plification 

Unifloro,  -a,  adj.  bearing  but  one  flower 
Uniformare,  vn.  \.  v.  Conformare 
Uniformarsi,  vnp.  (conformarsi),   to  conform, 

to  resign 

Unif6rrae,  adj.  uniform,  equal,  like 
—  sm.  (mil.)  uniform,  regimentals,  dress 
Uniformemdnte.  adv.  uniformly 
Uniformita,-ade,-ate,sf.  uniformity,  confdrmity 
Unigenito,  sm.  Only  Son  ;  Only  Beg6tten  Son, 

the  Son  of  the  Highest 
Unigeno,  sm.  an  6nly  child 
Unilateral ,  adj.  mf.  unilateral ,  having  but 

one  side 

Unimembre,  adj.  mf.  of  but  one  member 
Unimento,  sm.  union,  conjunction 
Unione,  sf.  union,  connexion,  junction,  c6ncorc 
Unfparo,  -a,  adj.  producing  one  at  a  birth 
Unfre,  va.  3.  to  unite,  join,  connect,  annex;  to 

Jevel,  smooth:  unirsi,  to  unite  one's  self 
Untsessuale,  adj.  mf.  of  one  sex  6nly 
Unisillabico,-a,  adj.  monosyllabical 
Cnisillabo,  sm.  a  monosyllable 
Unisonanza.  unisonita  ,   sf.   (  mus.  )  unison  ; 

all'nnisonanza.  in  unison,  unanimous 
Unisono,  adj.  unisonous 
Unisono,  sm.  unison,  consonance,  concord 
Unitamente,  adv.  conjointly  with,  together  with 


Unita,-ade-ate,sf.  unity,  union,  c6ncord,  unit 
Unitario,  adj.  tending  to  unity,  uniting 
Unitivo,-a,  adj.  unitive,  uniting  ,  that  unites 
Unito,-a,  adj.  united,  joined,  annexed,  allied; 

plain,  simple;  unanimous,  uniform 
Unitore,  -trice  ,  smf.  a   peace-maker ,  conci- 
liator 

Univalvo,  -a,  adj.  univklve;  of  one  valve 
Universale ,  sm.    universal,  universals;  the 
whole,  the  bulk,  the  many,  tho  mass 

—  adj.  universal,  general,  whole,  entire 
Universaleggiare.  va.  1.  to  generalize 
Universalita,  -ade,  ate,  sf.  universality 
Universalizzare,  va.  \.  to  render  universal, 

to  generalize 

Universalmente  j  adv.  generally,  universally, 
Universamente  |     commonly,  in  general 
Universita,  ade,  -ate,  sf.  universality,  gen- 
erality, the  many,  the  mass,  the  bulk  (of 
the  inhabitants);  (lit.)  an  university 
Universitario,  adj.  universitarian 
Universo,  sm.  the  universe,  the  whole  world 

a,  adj.  universal ,  all ,  whole  ;  !'  universo 

m6ndo.  the  universe,  the  whole  world 
Univocamente,  adv.  imivocally 
Univocazione,  sf.  simple  meaning,  univocation 
Univoco,  -a,  adj.  univocal,  of  one  meaning 
Unizzarsi,  trf.  1.  to  reduce  itself  to  unity,  to 

identify  itself 

Uno,  una,  art.  smf.  adj.  a,  an,  one;  uno,  due  , 
tre,  one;  two,  three;  un  u6mo,  a  man,  una 
donna,  a  voman;  un  angelo,  an  angel;  uno 
ad  uno,  one  by  one;  tutt'uno,  one,  all  one, 
the  same  thing;   in  uno,  together;  ad  una 
voce,  with  one  consent,  unanimously;  ad 
un'  6ra,  at  the  same  time;  un  tanto  per  uno, 
so  much  a  piece :  ne  ho  una,  I  have  one 
Unocolo,  -a,  adj.  6ne-eyed ;  sm.  a  one-eyed 
r  person 

tlnqua,unquanche  j  ode.  (an(.)  never,  at  no 
tjnque,  unquanco   j     time;  in  no  degree 
Onquemai,  unque  mai,  ado.  (ant.)  never 
Untare,  va.  1.  v.  Ungere,  ugnere 
Unticcio,  -a,  adj.  a  little  greasy,  oily,  fat 
tjnto,  -a,  adj.  anointed,  fat;  greasy,  greased 

—  sm.  fat,  grease,  ointment,  unction 
Untorio,  sm.  ointment,  unction,  anointing 
Untume,  sm.  grease,  fat,  dirt,  lot  of  grease 
Untuosita,-ade,  ate,  sf  unctuosity.greasiness 
Untuoso,  -a,  adj.  unctuous,  fat,  oily  gr6asy 
Unzioncella,  sf.  a  light  unction 

Unzione  ,  sf.  anointing  ,  unction,   ointment; 

1'estrema  unzione,  extreme  unction 
Uomaccino,  sm.  a  little  man,  a  stunted  little 

fellow,  a  shrimp  of  a  man 
Uomaccio,  sm.  v.  Omaccio 
Uomacci6ne,sm.  a  very  tall,  big,  ill-shaped  man 
Uometto,  sm.  a  little  man ;  v.  Omelto 
Uomiccidlo,  sm.  a  v6ry  little  mm,  a  ilwarf 
Uomicciaito,  -attolo,  sm.  a  lit'le  :nan,  dwarf 
Uominaccio,  sm.  a  very  wicked  man 
Uorno,  sm.  (udmini  plur.)  a  man;  a  husband; 
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a  pftrson,  a  b6dy,  one;  a  subject,  a  vassal; 
uorao  vfvo,  vivente,  a  living  man;  —  fatto, 
a  grown  up  man;  —  giovine,  a  young  man; 

—  buono,  a  good  man  ;  —  bravo  ,  a  coura- 
geous or  clever  man;  —  dabbene,  a  worthy 
man ,  a  man  of  worth ;  —  di  cuore,  a  man 
of  feeling  ,  a  generous  hearted  man  ,  —  di 
buon  cuore,  a  kind-hearted  man.  a  man  of 
character;  —  d'onore,  a  man  of  honour;  — 
d'ingegno,  a  man  of  genius;  — valoroso,  a 
valiant  man,  a  man  of  valour;  —  valente, 
a  strong  or  clever  man;  — di  corte,  a  cour- 
tier; —  di  mondo ,  a  man  of  the  world,  a 
wordling; —  di  garbo,  a  worthy  man,  a  man 
of  good  address  ;  —  di  guerra  ,  a  warrior ; 

—  di  spada  e  cappa,  a  swordsman ;  —  di 
toga,  a  lawyer ;  —  d'anima.  a  pious   man  ; 

—  di  sangiie  ,  a  man  of  blood;  —  rolto  ,  a 
passionate  headstrong  man;   —  di  testa,  an 
obstinate  man;  —  di  buona  testa,  a  man  of 
talent,  a  shrewed  man;  —  di  grandealTare, 
a  man  of  rank;  —  diconto,  a  man  of  weight; 

—  da  bosco  e  da  riviera,  a  man  Qt  for  any 
thing,- a  clever  fellow;  — di  parola,  a  man 
of  his  word;  —  di  ferro,  a  man  of  a  strong 

'constitution;  —  di  paglia,  a  scare-crow  ,  a 
man  of  straw;  —  di  mezzo,  a  mediator;  — 
onoralo,  a  man  of  honour,  of  good  reputa- 
tion ;  —  die  to,  a  man  of  few  words  ;  —  di 
buona  pasta,  a  good  natured  man;  un  buon 
uomo,  a  good  easy  man;  far  da  uomo,  to 
act  like  a  man  ;  far  I'  uomo  addosso  ad  al- 
trui,  to  bully  a  person  ;  un  brav'  uomo,  a 
good  bdnest  man;  a  courageous  man 

tldpo,  ,«»i.  (pro,  utile) ,  utility  ,  profit ;  need, 
necessity,  want;  e  d'uopo,  fa  d'uomo,  it  is 
needful,  necessary 

Uosa,  sf  spatterdashes,  gaiters,  hose 

Uovarolo,  sin.  an  egg-cup 

Uovicino,  a  small  egg 

Uovo,  sm.  ^uova, sff>.)  an  e*gg;  un  UOYO  fresco, 
a  new  laid  egg :  uovi  affogati,  poached  eggs; 
uovi  al  latte ,  soft  boiled  eggs  ,  eggs  boiled 
soft;  1'albume,  il  chiaro  dell'udro,  the 
white  of  an  egg;  il  torlo,  il  rosso  dell'  uovo, 
the  yoke  of  an  egg ;  guscio  dell'  uovo,  egg- 
shell; porta-uovo,  egg-cup;  nova  di  pesca, 
milt ,  roe;  sbattere  un  —  ,  to  beat  an  egg ; 
r6mpere  I' uovo  in  bdcca,  to  forestall,  thwart, 
baffle;  vedere  il  pel  nell'uovo,  to  be  keen  or 
clear-sighted;  cercar  il  pel  noil' uovo ,  to 
examine  or  seek  minutely ;  e  meglio  on 
uovo  dggi  che  una  gallina  domani ,  a  bird 
in  the  hand  is  worth  two  in  the  bush 

Uovolo,  sm.  white  oval  mushroom;  joint  of 
a  reed  or  bone;  sprig  of  olive;  (arch.)  ovolo, 
echinus 

Upiglio,  sm.  wild  girlie 

Upiipa,  sf.  lapwing,  pewet,  p!6ver,  tuft 

Uracano.uragano,  sm.  hurricane,  violent  storm 

Urania,  sf.  Urania 

Uranio,  sm.  uranium  (metal.) 


Urano,  sm.  (astr.)  Uranus,  Herschell 
Uranografia  ,  sf.  description  of  the  heavens 
Uranometrfa,  sf.  uran6:netry 
Urbanamente,o</u.  politely, civilly, courteously 
Urbanita,  -ade,  -ate,  sf.  urbanity  ,  politeness 
Urbano,  -a,  adj.  polite,  civil,  urbane 
tlrea,  (chem.)sf.  urea  (substance  obtained  from 

urine) 

Urente,  adj.  burning,  parching,  drying  up 
Ureterite,  sf.  (med.)  urethrites,  inflammation 

of  the  ureters 

Uretieo,  -a,  adj.  diuretic,  prom6ting  urine 
Urelere,  .sm.  ureters,  the  two  urine  pipes 
Urctra,  sf.  urethra,  urinary  canal 
Urgente,  adj.  urgent,  pressing,  earnest 
Urgentemente,  adv.  urgently 
Urgenza,  .if.  urgency,  pressing;  necessity 
Urgere,  va.  2.  this  verb  has  only  the  three  in- 
flections, ur^e,  urgeva,  urgesse;  v.  Spingere 
tlria,  sf.  v.  Augurio 
Urina  and  derivatives  ;  v.  Orina,  ecc. 
Urinario,-a,  adj.  urinary 
Urioalfvo,  -a,  aitj.  diuretic 
Uriuolo,  sm.  v.  Oriuolo 
Urlamento,  sm.  howling,  mournful  cry 
Urlante,  adj.  that  bowls,  howling  ,  shrieking 
Urlare,  en.  1.  to  howl,  wail,  shriek 
Urlato,-a,  adj.  bowled,  wailed,  shrieked 
Urlat6re, -trice,  smf.  be,  she  that  howls 
Urlio,  sm.  (better  urlo>,  howling 
Urlo,  sm.  howl  ,  dreadful  cry,  clamour,  moan 
l"i  na,.«/!  urn,  pitcher, perfume-pan;  ballot-box 
Uro,  sm.  a  sort  of  buffalo 
Ursacchio,  sm.  v.  Orsacchio 
Urta  (avere  in) ,  en.  1.  to  be  angry  with ,  to 

dislike 

Urllmento,  xm.  shock,  push,  dash,  knock,  hurt 
Urlante,  adj.  knocking,  hurting,  butting 
Urlare,  van.  1.  to  dash  rudely  against,  to  run, 
stumble  or  hit  upon  or  against;  to  clash, 
meet  rudely  ,  shock ,  butt,  antagonize  ;  ur- 
lare  in  una  parete,  to  run  or  dash  against 
a  wall;  —  un'opinione,  to  oppose  ludely  a 
belief ,  to  antagonize   an  opinion ;   —  col 
inuro,  to  contend  with  those  who  can  hurt 
us;  egli  m'urto  passando,  he  dashed  against 
me  in  passing  ihe  hurt  me) 
Urlata,  sf.  shock,  knock,  clash,  push,  hurt 
Urtato,-a,  adj.  hit,  dashed,  pushed,  clashed 
Urtalore,  sm.  that  knocks,  hits,  dashes  against 
Urtatura,  sf.  v.  Urto 

U>to,  sm.  a  shock,  clash  encounter ;  a  dash- 
ing rudely  against;  an  onslaught,  hit,  knock, 
hurt ;  torsi  o  prendere  in  urlo  alcuno  ,  to 
have  a  grudge  or  conceive  a  dislike  against 
a  person,  to  harass  or  persecute  him 
Urto,  -a,  adj.  v.  Urtato 
Urtone,  sm.  a  great  shock,  knock,  hit,  thump 
LTsa,  sf.  (ant.)  copulation 
Usabile,  u.lj.  that  may  be  used,  employed 
Usaggio     |  sm.  (ant.)  use  ,  custom  ,  fashion  , 
Usamenlo  j     way,  familiarity,  intercourse 


n6r,  rude;  -  fall,   son,   bull ;-  fare,  do ;-  by,  lymph;    poise,  boys,    foul,  fowl;    gem,    as 


USD 


Usante  ,  adj.  that  uses  ,  makes  use  of,  that 

frequents,  visits,  haunts 
Usanza,  sf.  use,  custom,  habits,  usage,  man- 
ner ,  fashion  ,  intercourse  ,  familiarity  ,  in- 
timacy; essere  indietro  un'usanzi ,  to  be 
behind  the  fashion,  out  of  the  fashion ;  aver 
usanza  con  uno,  to  be  familiar  ,  keep  com- 
pany with  a  person 

Usanzaccia,  sf.  bad  custom, disagreeable  habit 
Usare,  van.  \.  to  be  used,  wont,  in  the  habit 
of,  to  be  accustomed  ;  to  visit ,  be  familiar 
with,  to  frequent ;  usar  con  uno,  to  visitor 
frequent  a  person  ;  —  con  una  donna  ,  to 
have  to  do  with  a  woman;  to  enjoy  or  know 
a  woman  ;  to  use,  employ,  make  use  of,  to 
haunt ;  usar  le  laverne,  to  frequent  taverns  ; 
usar  male,  to  abuse 

Usata,  sf.  use,  custom,  way,  habit,  wont 
Usatamente,  adv.  commonly  ,  generally 
Usativo,-a,  adj.  employable,  flt  for  use 
Usato,  sm.  use,  habit,  custom,  way,  wont;  piii 

dell'usato,  more  than  usual 
Usato,-a,ar/;'.  accustomed,  used,  wont,  habit- 
uated, practised;  accustomed  to  visit  or 
haunt;  frequented ,  beaten;   used,  worn, 
second  hand,  old 
Usatore  ,  sm.  user,  frequenter 
Usatti,  snip,  boots 

Usattini,  smp.  (stivaletti),  half  boots,  buskins 
Usbergo,  sm.  cuirass,  breastplate,  shield 
Uscente,  adj.  going  out,  issuing,  ending 
Usce"tto,  sm.  small  door,  outlet,  passage 
Usciale,  sm.  a  folding  screen  near  a  door 
Usciera,  sf.  a  door-keeper,  portress 
Usciere,  sm.  a  door-keeper,  porter,  usher;  — 
della  verga  nera,  the  iisherof  the  black^rod 
Uscimento,  sm.  a  going  out,  issue,  success 
tlscio  ,  sm.  a  street-door ,  outside  door ,  en- 
trance, opening,  passage ;  tener  ad  alcuno 
1'uscio  ,  to   forbid  (one)  the  house  ,  forbid 
entrance;  picchiar  1'uscio  col  pie,  to  bring 
presents  ,  to  6pen  one's  way  -with  a  gift; 
trovarsi  tra  1'uscio  e'lmuro,  to  be  be- 
tw6en  two  fires  ;  entrar  per  1'iiscio  ,  to  go 
the  right  way  to  work ;  chiudete  1'  uscio  , 
shut  the  door 

Usciolino.-etto,  sm.  a  little  door;  passage 
Uscire,  vn.  (e'sco,  esci,  e"sce,  usciamo,  uscfte, 
fiscono;  pasf.  uscii;  part,  uscito),  to  go  or 
come  out,  to  issue,  to  6pen  upon,  into,  t&- 
wards;  esco  ogni  raattina  alle  cinqne,  I  go 
out  every  morning  at  five  o'clock ;  una  pdrta 
che  s6pra  il  mare  usciva,  a  door  that  opened 
_towards  the  sea;  uscfre  at  mondo,  to  come 
-fnto  the  world;  —  alia  luce,  to  come  out, 
be  published;  —  sangue  dal  naso,  to  bleed 
at  the  nose;  —  di  proposito,  del  seminato, 
to  stray  from  the  subject ;  —  di  passo  ,  to 
walk  faster ;  —  di  se  ,  to  go  besfde  one's 
self,  get  deranged,  (to  be  ravished,  delight- 
ed) ;  —  di  cervello  ,  to  becdme  mad ;  —  a 
riva,  to  land;  —  il  ruzzo,  to  get  cured  of  a 


longing  pruriency,  whim;  —  del  laccio,'to 
escape  the  snare ;  —  a  riva,  to  come  ash6re; 
—  di  bocca,  to  escape  one  ;  —  di  mente,  to 
forget :  —  di  strada,  to  go  out  of  one's  way  ; 
far  uscire  ,  to  squeeze  out,  drive  out ;  mi 
usci  di  b6cca,  it  escaped  rne  (that) ;  uscfrsi, 
v.  Sgomberare 

Uscfta,  sf.  going  out ,  issue  ,  opening  ,  door, 
egress,  outlet ;  diarrhea  ,  flux  ;  end  ,  term  , 
event,  success,  issue;  (out  goes),  expences  ; 
il  libro  dell'entrata  edell'uscfta,  the  cash- 
book,  the  book  of  the  family  expenses  and 
income ;  dare  uscita,  to  give  vent,  passage, 
egress 

Usdto,  sm.  evacuation,  exile,  outlaw 
Uscito,-a,  adj.  gone  out,  issued ;  fu6r-uscfto, 

an  exile 

Uscitiira,  sf.  (ant.}  going  out;  evacuation 
Usciuolo,  sm.  a  small  door,  passage,  outlet 
Usignuolo,  sm.  a  nightingale 
Usitatame'nte,  adv.  usually,  commonly 
Usitato,  -a,  a-'fj.  used,  employed,  wont,  accus- 
tomed; non  piu  usitato,  obsolete 
tlso,  sm.  use,  usage,  custom,  babit,  common 
practice,  exercise,  fashion,  way;  service  , 
employ;  conversation,  commerce,  connex- 
ion ,  copulation;  uso  fa  legge  ,  custom  has 
the  force  of  law;  cio  non  e  piu  in  uso, 
that's  no  longer  in  use;  fuori  di  uso,  ob- 
solete; far  uso,  to  make  use  of,  employ; 
1'uso  si  converts  in  Datura  ,   habit  is  a  se- 
cond nature;  ho  tirato  su  di  voi  a  dueme- 
si  sec6ndo  1'uso  della  nostra  piazza,  I  have 
drawn  on  you  at  two  months,  according  to 
the  custom  of  our  place  ;  a  iiso,  at  usance, 
at  interest 

Cso  ,  -a,  adj.  used,  accustomed,  inured 
Usoliere,  sm.  lace,  string,  brace,  band 
Ussaro,  sm.  a  hussar 
Ussiti  (gli) ,  smp.  the  Hussites  ,  followers  of 

John  Huss,  the  reformer  of  Bohemia 
Osso,  sm.  T.  Zingaro;  a  fortune-teller 
Ussoricida,  sm.  a  murderer  of  his  own  wife 
Usta,  sf.  scent  (odorous  track  of  wild  beasts) 
Uslione,  sf.  burning,  calcination,  combustion 
Ustolare,  t-a.  1.  to  long,  burn,  wish  ardently 
Ustorio  ,  -a ,  adj.  ardent ;  —  sm.   a  burning 
Usuale,  adj.  usual,  common,   ordinary    (lens 
Usucapione,  sf.  property  claimed  bylong  pos- 
session 

Usucapire,  va.  3.  to  claim  by  long  possession 
Usucalto,-a,  adj. acquired  by  long  possession 
Usufruttare,  -uare,  vn.  1.  to  have  the  interest 

or  enjoy  the  temporary  use  of  a  thing 
Dsufrulto  sm.  use,  interest,  pr&fit, advantage 
Usufruttuario,  -aria,  smf.  incumbent,  one  who 
enjoys  the  profits  without   being  the  pro- 
Usiira,  sf.  usury,  illegal  Interest         (prietor 
Usurajo,  -ifire,  sm.  an  usurer 
Usurajo.  -ario,  -a,  adj.  usurious,  unjust 
Usureggiamento,  sm.  usury  ,  unfair  interest 
Usureggiare,  vn.  1.  to  practise  usury 


Fate,    met<r,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,   piqi/e. 


usu 


OOi 


VA 


L'sureggiato,  -a,  adj.  lent  upon  usury,  etc. 
Usurpamento,  srn.  usurping,  usurpation;  tres- 
passing 

Usurpare,  va.  1.  to  usurp  ;  to  trespass  up6n 
Usurpativamente  ,  adv.  by  usurpation 
Usurpato,  -a,  adj.  usurped,  trespassed 
Usurpat6re,  -trice,  smf.  usurper;  a  trespasser 
L'surpazioncella,  -ina,  sf.  a  little  usurpation 
Usurpazione,  sf.  usurpation;  trespass 
Utello,  sm.  oil  or  vinegar  cruet ,  phial 
Utensili,  smp.  utensils 
Uteute,  adj.  e  smf.  that  makes  use  of 
Uterino,  -a,  adj.  uterine,  of  the  same  mother 
Utero  ,  sm.  uterus,  the  womb  (lucre 

Utile  ,  sm.  utility  ,  benefit,  advantage,  prdfit, 
Utilc  ,  <n!j.  useful,  profitable,  lucrative 
Ulilista,  utilitario,  -a,  smf.  an  utilitarian 
Utilila,  -ade,  -ate,  sf.  utility,  profit,  benefit 
Utilitare,-arsi  I  van.  1.  to  profit,  gain,  benefit, 
Utilizzare         J      to  be  or  render  useful 
Utilizzazione,  sf.  the  rendering  useful 
Utilmente,  adv.  usefully  ,  advantageously 
Utopia,  sf.  an  ut6pia 
Ulopista,  smf.  an  utopean 
Utre,  sm.  v.  Otre 

Uva,  sf.  grape,  grapes;  assai  pampani  e  p6- 
ca  uva  ,  much  cry  and  little  wool;  uva  da 
frate,  v.  Ribes;  uva  di  san  Giovanni,  white, 
red  currants  ;   uva    spina  ,  a  gooseberry  ; 
uva  di  volpe,  uva  viilpis;  —  secca,  raisins 
L'vca,  sf.  the  second  lunicle  of  the  eye,  uvea 
Uveo,  uveaceo,  -a,  adj.  of  grapes 
Uvero,  sm.  (ant.)  breast,  nipple 
Uvizzolo,  sm.  wild  vine,  grape 
tlvola,  sf.  v.  Ugola  (wing 

Uvoso,  -a,  adj.  fruitful  in  grapes,  wine-gro- 
Uzzolo  ,  sm.  a  burning  wish  ,  intense  desire  , 
pruriency 


V,  sm.  a  consonant,  the  twentieth  letter  of  the 
Italian  alphabet;  v.  sometime*  replaces  the 
letter  B,  and  often  rrfiresentii  the  number  &\e 

Va,  2.  per*,  s.  impcraf.  of  andare  ,  go  thou  , 
go ;  va  e  digli ,  go  and  tell  him ;  cosl  va 
detto  ,  you  must  say  so;  cosi  va  fatto  ,  we 
must  do  so,  it  must  be  done  thus 

Vacabile,  adj.  that  can  be  vacated 

Vacante,  adj.  vacant,  empty,  free,  void,  idle, 
unoccupied;  minding,  attending,  applying, 
attcnt,  intent;  sedia  vacante,  a  vacant  see 

Vacanteria,  sf.  v.  SuperOuila,  vanil.'i 

Vacanza,  -auzia,  sf.  vacancy,  vacation,  recess, 
school  or  college  liolulanis;  vacation,  ces- 
sation ,  repose;  alle  prime  vacanze  ,  at  the 
next  vacation 

Vacare  ,  in.  4.  to  be  vacant,  empty ,  without 
an  occupant  or  incumbent,  to  be  free,  dis- 
engaged;  to  fail,  cease,  end;  to  lack,  want, 
not  to  have  ;  to  apply  one's  self  to,  occupy 
one's  self  with  ;  to  rep6se,  cease  from  work, 


to  adjourn  ( law  ) ,  not  to  sit ,  to  be  in  va- 
cation ;  to  lie  fallow  ;   vacare    a,  to  mf nd  , 
to  attend  to,  to  apply  one's  self  to 
Vacato,  -a,  adj.  vacant,  empty,  ceased 
Yacazione,  sf.  vacancy,  defect,  failure,  lack, 
want,  demise;  vacation,  vacancy  ,  repose, 
respite  ,  interruption  of  busiuess  ,  vacancy 
of  a  benefice 

Vacca,  sf.  a  cow ;  a  woman  of  bad  character; 
an  idle  or  useless   silk-worm,  a  drone,  a  la- 
zy person,  a  good  for  nothing  fellow^ 
Vaccajo,  vaccaro,  sm.  a  cow-keeper,  cow-herd 
Vaccara,  sf.  a  cow-herd,  cow-keeper        (cow 
Vaccarella,  vaccherella,  sf.  a  jieifer,  a  young 
Vaccaro,  vaccajo,  -a ,  smf.  cow-keeper 
Vacchetta,  sf.  little  cow,  neat's  leather,  cow- 
hides ;  book  of  hou  sehold  expenses 
Vaccherella,  sf.  a  little  or  lean  cow 
Yaccina,  sf.  beef  ,  cow-beef;  —  lessa ,  boiled 
beef;  —  arrosto, roast-beef;  vaccina, (med.) 
the  cow-pox,  the  vaccine  matter  or  pus 
Vaccinabile,  adj.  that  can  be  vaccinated 
Vaccinale,  adj.  of  the  cow-pox 
Vaccinare,  va.  \.  to  vaccinate 
Vaccinatore,  sm.  -trice,  sf.  he,  she  that  vac- 
Vaccinazione,  sf.  vaccination  (cinates 

Vaccine,  -a,  adj.  vaccine,  of  a  cow,  of  an  ox 
Vaccio,  adv.  (ant.)  v.  Avaccio,  presto 
Vacillamento.sm.  )  vacillation,  reeling,  waver- 
Vacillanza,  sf.      j     ing,  hesitation 
Vacillante,  adj.  vacillating,  wavering 
Vacillare,  vn.  1.  to  vacillate,  hesitate,  waver, 
to  reel,  stagger;  to  ramble  about;  to  be  he- 
edless, inattentive 

Vacillate, -a,  adj.  vacillated,  wavered 
Vacillazione,  sf.       j  vacillation,  uncertainty, 
Vacillila,-ade, -ate  |     doubt,  irresolution 
Vacnare,  vn.  1.  v.  Evacuare,  volare 
Vacual&rio, -a,  adj.  evacuating,  causing  to 

evacuate 

Vacuazi&ne,  sf.  evacuation,  emptying 
Vacuetto,  sm.  a  little  vacuity,  vacancy    (ness 
Vacuita,  -ado,  -ate,  sf.  vacuity ,  void  ,  empti- 
Vacuo,  sm.  a  void,  emptiness,  vacuity,  vacuum 

a,  adj.  empty,  void,  free,  careless 

Vada,  sf.  a  stake  at  play,  a  share  in  a  concern 
Vadimonio,  sm.  a  promise  to   appear  as  pro- 
secutor 

Vado,  sm.  a  ford,  shallow  passage 
Vad&so,  -a,  adj.  v.  Guadoso  (and  in 

Va-e-viene(un)sm.  a  continual  movement  out 
Vafro,  -a,  arf/.  v.  Accorto,  malizioso 
Yagabondare,  ni.  1.  to  ramble,  stroll,  lead  a 
vagabond's  life,  to  be  a  scamp  (dered 

Vagabond4to,-a,  adj.  roved  ,  rambled,  wan- 
Vagabondita,  -ade,  -ate  ,    sf.    rambling  ,  dis- 
traction ;  strolling,  roaming 
Vagabondo,  -a,  adj.  vagabond,  vagrant,  wan- 
dering, unsettled 

Vagal6ggia,  sf.  a  species  of  apricot 
Yagame'nte,  adv.  handsomely,  finely,  elegantly 
gracefully,  pleasingly,  charmingly 


nor,    rude   -   fall,   son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  boys,   foul,  fowl;  gem,  as 
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Vagamento,  sm.  wandering,  errion,distractor 
Vagare,  vn.  1.  to  •wander,  rove,  ramble,  roam 
Vagato,  -a,  adj.  roved,  wandered,  rambled 
Vagatore,  sm.  a  rover,  rambler,  stroller,  scamp 
Vagazi6ne,  sf.  roving,  wandering, dissipation 
Vagellajo,  sm.  dyer,  potter,  dell-man 
Vagellamento,  sm.  v.  Vacillamento 
Vagellame.  sf.  v.  Vase! lame 
Vagellare,  vn.  1.  to  vacillate,  stagger,  hesitate 
Vagello,  sm.  dyer's  vat,  large  copper,  boiler 
Vagelldoe,  sm.  large  dyer's  vat,  great  vessel 
Vagheggeria, sf.         I  theactof oglinj^a young 
Vagheggiamento,sm.  {       lady  ,  the  looking  at 
her  with  an  admiring  or  amorous  eye,  the 
paying  one's  addresses,  courting  ,  •wooing, 
a  love  affair 

Vagheggiare,  va.  \.  to  ogle  (a  young  lady),  to 
cast  an'amorous  eye  (upon  her);  to  gaze 
upon  with  admiration  and  tenderness ;  to 
pay  one's  addresses;  to  court,  woo,  allure ; 
—  -si,  to  regard  one's  self  with  a  look  of 
self  satisfaction 
Vagbeggiato,  -a,  adj.  admired,  ogled,  courted, 

desired 

Vagheggiatore, -trice,  smf.  admirer,  a  lover 
Vagbeggino,  sm.  a  dandy,  lion,  beau,  gallant, 

a  lady's  man 
Vagheggione,  sm.  a  contemptible  admirer ,  a 

ridiculous  fop 

Vaghetto,  -a,  adj.  genteel,  dainty,  nice,  pretty 
Vaghezza,  sf.  loveliness;  desire,  wish,  16ng- 

ing,  eagerness,  pleasure,  delight 
Vaghissimo, -a,  adj.  most  lovely;  extremely 

wishful 

Vagillare,  vn.  1.  to  vacillate ;  v.  Vacillare 
Vagimento,  sm.  an  infant  cry,  cry  of  a  babe 
Vagina.s/'.  sheath,  scabbard;  the  vagina  (anat.) 
Vaginale,  adj.  (anat.)  vaginal 
Vagfre,  vn.  3.  to  cry  (as  a  babe) 
Vagito,  sm.  an  infant  cry,  the  cry  of  a  babe 
Vaglia,.<tf.  valour, merit,  worth, ability ;  nomo, 
scrittore  di  vaglia,  a  clever  man,  powerful 
Vagliajo,  sm.  a  sieve-maker  (writer 

Vagliare,  va.  1.  to  sift,  riddle  ,  fan  ,  winnow; 

to  pick,  choose,  cull,  select,  reject 
Vagliato,  -a,  adj.  sifted,  riddled,  culled 
Vagliatore,  sm.  a  winnower,  sifter,  picker 
Vagliatura,  sf.  sifting,  winnowing,  picking 
Vaglietto,  sm.  a  riddle,  corn-sieve 
Vaglio,  sm.  a  corn-sieve,  riddle;  faracqua  in 
tin  vaglio,  to  pour  water  in  a  sieve,  to  work 
idly 

Vago,  sm.  an  admirer,  a  fond  lover,  a  gallant 
"Vigo, -a,  adj.  vague,  undefined  ,  ambiguous, 
^determinate;  roving,  rambling,  wander- 
ing, unsteady;  attractive,  engaging,  pre- 
possessing, lovely,  fascinating;  fond,  wish- 
ful, desirous,  anxious  ,  greedy,  eager;  una 
vaga  donna,  a  lovely  woman;  un vago  stile, 
a  beautiful  stjle;  iino  stile  vago  ,  a  vague 
rambling  style;  una  parola  vaga,  a  vague 
or  ambiguous  expression;  Sarei  v4go  di  sa- 


pere  chi  ella  sia,  I  should  be  glad  to  know 
who  she  is;  ne  sono  vago,  I'm  quite  taken 
with  her ;  vago  di  ricchezze,  fond  of  money  ; 
—  della  caccia,  fond  of  shooting  or  hunting 
Vagolare,  vn.  1.  v.  Vagare,  svagare 
Vaguccio,  -a,  adj.  nice,  delicate,  engaging 
Vaivoda.  sm.  a  Vaivode,  a  Moldavian  Duke 
Vaivodato  ,  sm.  a  province    governed    by  a 

Vaivode 

Vajajo,  s»n.  furrier,  dealer  in  furs 
Vajano,  sm.  a  very  sweet  black  grape,  wine 
Vajare,  vn.  \.  to  grow  dark  (said  of  olives)' 
Vajato,  -a,  adj.  speckled,  spotted,  wall-eyed 
Vajezza,  sf.  dark,  black  colour  (of  fruits) 
Vainiglia,  sf.  vanilla 
Vajo,-a,  adj.  blackish,  spotted,  speckled 
Vajo,  sm.  tke  grey  miniver  ,  the  skin  of  the 

grey  miniver:  vair,  vary  (heraldry) 
Vajolato,-a.  adj.  blackish,  of  a  purple  colour 
Vajudle,  sfp.  vajuolo,  sm.  the  small  pox 
Vajuoloso,  -a,  adj.  of  the  small  pox 
Valanga,  sf.  an  avalanche,  a  lanwine 
Valcare,  va.  1.  v.  Valicare 
Valco,  sm.  v.  Valico 
Vale,  sm.  (/at.)  farewell  I,  vale! 
Valeggio,  sm.  v.  Forza,  potere 
Valente,  adj.  able,  clever,  skilful,  intelligent; 

valiant :  prudent,  wise 
Valentemente,  ado.  valiantly,  strenuously 
Valenteria  j  sf.  ability  ,  merit  ;J>ravery,  coil- 
Valentia  •    j      rage,  valour,  prowess 
Valentuomo,  sm.  a  man  of  merit,  worth 
Valentigia.  sf.  v.  Valore,  valenteria 
Valere .  van.  2.  to  be  worth ;  questo  cavallo 
vale  cinque  cento   franchi ,  this    horse  is 
worth  five  hundred  francs ;  valere,  to  be  as 
good  as ,  to  be  equal  to;  to  be  valiant,  to 
deserve  ,  merit ,  be  worthy  ;.  to  suffice;  be 
able;  la  lira  sterlina  vele  venti  cinque  fran- 
chi ,  the  pound  sterling  is  equal  to  twenty 
five  francs  ;  cio  varra  a  persuadervi ,  that 
will  suffice  or  be  sufficient  to  persuade  you; 
se  vaglio  a  servirvi  in  alcuna  cosa,  coman- 
datemi ,  if  1  can  be  useful  to  you  in  any 
way  ,  you   bawe  but  to  say  so  ;  cio  non  val 
niente,  that's  good  for  nothing  ;,non  vale  la 
pena  ,  it'  s  not  worth  the  trouble  ,  it'  s  not 
worth  while;  egli  sa  farsi  valere,  he  knows 
how  to  make  himself  respected  ;  fa  valere 
quel  che  sa ,   he  turns    his   knowledge  to 
( good )    account ;   quel  libro  costa  caro   e 
vale  poco  ,  that  book  costs  much  and  is 
worth  little  ;  mi  valgo  di ,    I  avail  myself 
of;  valga  il  vero,  let  truth  prevail;   quella 
parola    vale   ecc. ,  that  word  signifies  etc. ; 
vale  a  dire,  that  is  to  say 
Valere,  sm.  (prezzo,  valsente) ,  worth  ,  price  , 
value;  (for  valore) ,  valour,  strength,  force 
Valeriana,  sf.  (hot.)  valerian 
Valetudinario  ,  -a,  adj.  valetudinary ,  sickly ; 

smf.  a  valetudinary 
Valetiidine,  sf.  (lot.  sanita)  health 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Vale'vole,  nrlj.  uscTul,  available,  good 
Valevolmente  ,  adv.  usefully  ,  availably  ,  pro- 
fitably (able 
Valicabile,  adj.  that  can  be  passed  6ver;  f6rd- 
Valicante,  adj.  passing  over  ;  fording 
ValicAre,  »Y».  1.  (varcare),  to  pass  over  a  river, 

to  cross  a  mountain  ;  —  a  guado,  to  ford 
Valicato,  -a,  art],  passed  over,  f6rded 
Valicat6re,  sm.  one  who  passes  6ver  or  beyond 
Valico,  -a,  adj.  (tint.)  v.  Valicato 
Valico,  sm.  an  opening  ,  a  gad  in  a  hedge  or 
ditch,  a  passage,  entry;  a  spindle,  spinning 
wheel 

Validamente,  adv.  "in  a  valid  manner 
Validarc,  rn.  1.  to  render  valid,  confirm,  ratify 
Validita,  sf.  validity,  strength 
Valido  ,  -a,  adj.  sturdy  ,  vigorous  ,  powerful ; 

valid,  legal,  decisive,  sdlid 
Validore,  .sm.  v.  Valfire  (teau 

Valigetla  ,  xf.  a  small  valise  ,  little  portman- 
Valfgia,  sf.  a  valise,  portmanteau,  saddlebags, 
carpet  bag;  entrare  in  valigia,  to  get  angry 
Valigiajo,  sm.  a  trunkmaker 
Vali^'iotto,  sm.  a  large  valise  ,  leather  trunk 
ValimSnto,  sm.  v.  Valore,  virtu 
Valitudine,  sf.  v.  Valftadine 
Valitiiro,  -a,  adj.  about  to  be  of  value 
Vallame,  gm.  distance,  space  (between  valleys) 
Vallare,  va.  1.  to  surroiind  with  trenches 
Vallata  ,  sf.  a  valley  ,  a  spacious  valley  ,  the 
•whole  extent  of  a  valley;  a  circuravallation 
Vallato,    a,  adj.  surrounded  with  trenches 
Valle ,  sf.  valley  ,  vale  ,  dale ;  questa  valle  di 

lacrirne,  di  pianto,  this  vale  of  tears 
Vallr-a,  sf.  v.  Vallata 
Valletta,  sf.  small  valley,  vale,  dale,  glen 
Valleltina,  sf.  a  little  valley,  a  glen,  (cove) 
Vallcttfno,  urn.  a  little  valet,  young  page,  foot- 
boy,  errand-boy 

Valletlo,  sm.  a  valet,  a  gentleman'  s  servant 
Vallicella,  sf.  a  little  valley,  narrow  vale,  glen 
Vallic6so,  -a,  nil),  (ant.}  full  of  valleys 
Valligiano,  sm.  an  inhabitant  of  a  valley 
Yallo ,  sm.  a  moat,  an  entrenchment,  a  cir- 
cumvallation trench  and  moat  fortified  with 
strong  palisadoes 

Vallonaccio,  sm.  a  deep  gloomy  valley,  glen 
Vallonata,  sf.  v.  Valuta 
Valloncello,  sm.  a  little  valley,  narrow  glen 
Vallone,  am.  a  wide  deep  valley 
Vallonea,  sf.  niitgall  (used  for  dying) 
Vall6so,  -a,  adj.  full  of  valleys 
Valorare,  va.  \.  Avvalorare 
Valore,  sm.  value,  worth,  price;  valour,  pluck, 
bravery;    vigour  ,  might,  force;  valore  in- 
trfnseco  ,  the  intrinsic  value;  di  gran  va!6- 
re,  of  great  value 

Valorfa,  sf.  (ant.)  valour,  bravery,  pluck 
Valorosarnente,  adv.  valiantly,  bravely      (ful 
Valoroso,  -a,  adj.  valiant,  bold,  sturdy,  power- 
;  Valsente,  sm.  value,  amount,  proceeds,  equi- 
valent ,  worth  ;  egli  lascio  loro  pel  valsente 


di  cinque  mila  franchi  ,  he  left  them  to  tha 
value  of  five  thousand  francs  ;  egli  ha  dieci 
mila  scudi  di  valsente ,  he' s  worth  tea 
thousand  dollars 

Valso  (for  valiito,  -a),  adv.  been  worth,  etc. 
Valiira,  sf.  v.  Valeria 

Valuta  ,  sf.  the  value  in  cash  ;  worth  ,   price ; 
coin,  m6ney ;  might,  power;  gemma  di  gran 
valiita,  a  gem  of  great  price  or  value;  cara- 
bio  valute,  a  money  changer;  lo  stato  delte 
valute,  the  state  of  exchange;  a  valuta,  ac- 
c6rding  to  its  value;  valuta  avuta  in  Ubri, 
(com.)  value  received  in  books 
Vain  labile,  adj.  valuable,  estimable 
Valntare,  va.  1.  to  value,  estimate,  prize 
Valutato,  -a,  adj.  valued,  rated,  estimated 
Valntazione,  sf.  valuation,  appraisement 
Valva,  sf.  the  valve  of  a  shell,  the  segment  of 

any  fruit  that  opens  of  itself 
Valvassoro,  sm.  a  varvassor,  a  middle  vassal, 

a  baron 
Valvula,  sf.  a  valve;  valvula  di   sicurezza, 

the  safety  valve  (of  a  steam  engine) 
Valuto,.-a,  ailj.  been  worth,  cost,  sufficed,  etc. 
Vampa,  .</'.  flame,  blaze;  flush,  ardour,  passion 
Vampeggiante,  adj.  blazing,  ardent,  burning 
Vampeggiare,  vn.  1.  to  blaze,  burn,  be  in  flames 
Vampfro,  sm.  a  vampyre,  blood-sucker 
Vampo,  sm.  vampa,  sf  a  flame,  the  flickering 
of  flames,  a  puff  of  heat,  a  flush,  (a  flash); 
menar  vampo  ,  to  put  one'  s  self  in  a  fury  \ 
make  much  ado,  boast,  be  proud  of 
Vampore,  sm.  v.  Vampo 
Vanagloria,  sf.  vainglory,  empty  pride 
Vanagloriarsi,  vref.  to  pride  one's  self,  boast 
Vanagloriosamente,  ado.  with  vainglory,  pride 
Vanaglori6so,  -a,  adj.  vainglorious,  proud 
Vanamente,  adv.  vainly,  uselessly,  in  vain 
Vanare,  vn.  \.  v.  Vaneggiare 
Vaneggiame'ntQ,   sm.   wild  imaginings,  day- 
dreams; incoherent  nonsense,  dotage,  raving 
Vaneggianle,  adj.  doting,  raving,  talking  Idly 
Vaneggiare,  vn.  1.  to  think  unconnectedly, 
imagine  wildly  ;  to  talk  incoherently;  to  rave, 
dote;  to  be  inane,  void 

Vaneggiat6re,  sm.  a  raving  dotard  ;  a   day- 
dreamer,  a  builder  of  castles  in  the  air 
Vaneggio,  sm.  a  piece  of  ground  Equally  cul- 
tivated throughout 

Vanerello,  -a,  adj.  rather  vain,  conceited 
—  sm.  a  fop,  would-be-dandy,  little  lion 
Vanezza.  sf.  vanity,  vainness,  inanity 
Vanga,  sf.  a  mattock;  a  spade;  chiamarvanga 
la  vanga,  to  call  a  spade  a  spade;  terrene* 
che  va  a  vanga,  soil  suited  to  the  spade; 
ogni  cosa  vi  va  a  vanga,  every  thing  thrives 
with  you 

Vangaccia,  sf.  a  bad  or  clumsy  spade 
Vangaju6!e.*/y».  small  fishing-net,  shrimp-net 
Van^are,  va.  1.  to  dig,  to  turn  up  with  a  spade 
Vangata,  sf.  dug-ground;  blow  with  a  spade 
Vangato,  -a,  adj.  dug,  dug  or  turned  up 


n6r,  rude;  -  fall,   s6n,   bull;  -  fare,    do,  -  by,  lymph;    p55se,  b£ys,  foul,  fowl ;    gem,  as 
Diz.  Ital.  Ing.  4  i 
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Vangat6re,  sm.  a  digger,  delver 
Vangatura,  sf.  digging-time 
Vangelico,  -a,  adj.  evangelical,  of  the  gospel 
Yangelio,  sm.  (belter  vangelo),  the  Gospel 
Vangelista,  sm,  an  evangelist;  v.  Evangelista 
Vangelizzare,  va.  1.  to  preach  the  gospel  to 
Vangelo,  sm.  the  G6spel;  dire  un  vangelo,  to 

speak  the  truth 

Vangile,  sm.  the  shoulder  of  a  spade 
Vanguardia,  sf.  the  vanguard,  the  van 
Yaniante,  adj.  v.  Vaneggiante 
Vaniglia,  sf.  v.  Vainiglia 
Vaniloquenza,  sf.  vanildquio,    sm.  vain  dis- 
Yanire,  rn.  5.  v.  Svanire  (c&urse 

Yaniia, -ade, -ate,  sf.  vanity;  vain-gl6ry,  va- 

nity,  inanity,  futility 

Vaniloso,  -a,  adj.  vain,  puffed  tip,  conceited; 
—  smf.  a  vain  conceited  fool  (dire 

Vanne  (for  va  ne) ,  2  pers.  s.  imperat.  of  an- 
Vanni,  smp.  (poet.)  pinions,  wings 
Vano,  -a,  adj.  vain,  empty,  useless,  futile; 
vainglorious,  boastful,  proud  ;  in  vano,  in 
vain,  uselessly,  idly,  vainly 
Vano,  sm.   void;  emptiness,  vacuum,  empty 
space;  the  empty  part,  interstice;  inanity, 
inutility,  egli  riempiva  i  vani  intagliati  riel 
marmo  bianco  di  mistura  nera ,  he  filled 
•with  a  black  mixture  the  sculptured  coves 
or  hollows  in  the  white  marble;   sparir  nel 
vano  dell'  aria ,  to  vanish  in  empty  space  , 
to  melt  away  in  thin  air 
Vantaggetto,  -ino,  sm.  a  slight  advantage 
Vantaggiante,  adj.  surpassing,  excelling 
Vantaggiare,  va.  1.  to  surpass,  exceed,  excel, 
transcend,  have  the  advantage  6ver ;  van- 
taggiare gli  altri,  to  surpass  others,  to  have 
the  advantage  over  them  ;  vantaggiare  al- 
cuno,  (inn-can.)  to  advance  or  further  the 
interests  of  a  person  (in  buying  or  selling); 
to  favour;  vantaggiare,  vn.  e  -arsi,  to  gain, 
acquire,  profit 

Yanlaggiatamente,  adv.  v.  Vantaggiosamente 
Vantaggiato,  -a,  adj.  surpassed,  excelled;  re- 
markably good;  vestimento  vantaggiato,  a 
•wide  easy  comfortable  coat 
Vantaggio  ,  sm.  advantage,  snperi&rity,  pre- 
rogative, benefit,  pr6fit,  honour,  good  f6r- 
tunc ;  a  corollary;  cio  sara  di  vostro  van- 
taggio, that  will  be  for,  or  turn  to   your 
advantage;  aver  in  una  lite  ,  in  una  ziifTa, 
il  vantaggio,  to  -win  a  suit,  to  have  the  best 
of  it  in  a  quarrel;  prendere  il  vantaggio  di, 
to  take  advantage  of ;  da  vantaggio ,  more, 
moreover,  besides ;  dar  vantaggio,  to  give 
~Uie  overweight;   giuocator  di  vanlaggio,   a 
black-leg,  a  sharper  (at  play),  a  swindler  ; 
star  a  vantiggio,  to  be  ab6ve,    superior  to ; 
di  gran  vanlaggio,  remarkably  -well 
Vantaggiosamente,  nrfr.  advantageously 
Yanlaggi6so,  -a,  adj.  advantageous,   useful ; 
interested,  always  seeking  his  own  advantage 
Vantaggiuzzo,  sm.  a  slight  advantage,  profit 


Vantagione.  sf.    j  b6asting,  bragging,  vapour- 
Vantamento.sm.  j    ing,  vain-glory,  gasconade 
Vantare,  va.  ^.  to  praise,  extol,  cry  up 
Vantare,  -arsi,  rrf.  \.  to  boast,  brag,  pretend  to 
Vanlato,  -a,  adj.  boasted,  praised,  cried  up 
Vantat6re  ,   -trice  ,  smf.    boaster  ,    vaunter  , 

braggart 

Vantazione,  vanteria,  sf.  v.  Vantamento 
Vantevole,  adj.  (ant.]  vain,  boastful,  proud 
Vanto,  sm.   boast,  boasting,  confidence,   as- 
surance ;  palm,  victory,  glory  ;  advantage  , 
superiority;  darsi  vanto,    to    boast,  brag, 
flatter  one'  self;  mi  do  vanto  che  se  vi  fossi 
stato,  le  cose  sarebbero  andate   altrimenti, 
I  flatter  myself  that  had  I  been  here  things 
would  have  gone  differently 
Vanvera  (a),  adv.  at  random  ,  heedlessly ;  ti- 

rare  a  vanvera,  to  shoot  at  random 
Vapido,  -a,  adj.  vapid 

Vaporabile,  ocy.evaporable,  volatile,  exhalable 
Vaporabilita,  -ade,  -ate,  sf.  volatilit  y 
Vaporaccio.sm.  a  thick,  nasty,  noxious  vapour 
Vaporale,  adj.  vaporous ,  of  vapou  r 
Vaporante.arf;.  steaming,  fuming,  evaporating 
Vaporare,  va.  \.  to  exhale,  throw  out  vapours; 

—  vn. to  exhale,  evaporate,  steam, fume  off; 

—  si,  to  team,  evaporate,  exhale,  fume  off 
Vaporativo,  -a,  vaporevole,  adj.  evaporable 
Vaporatdre ,  -trice  ,  smf.    that   evaporates  , 

exhales,  steams  off 

Vaporazione,  sf.  evaporation,  exhalation 
Yapore,  sm.  vapour,  steam  ;  macchina  a  va- 
pore,  a  steam-engine;   batlello  a   vap6re, 
a  steam  boat,  a  steamer;  a  che  6ra  parte  il 
vapore  ?  at  what  hour  does  the  train  start? 
i  vapori  (med.),  the  vapours 
Vaporevole,  adj.  mf.  evaporeble,  exhalable 
Vaporiera,  sf.  a  steamer,  a  steam-boat 
Vaporosita,-ade,-ate,  vaporitJt ;  sf.  exhalation 
Vaporoso,  -a,  adj.  full  of  vapours,  steaming 
Vapulazione,  sf.  v.  Battitura  ,  gastigo 
Yarano,  sm.  sweet  black  grape,  wine 
Varare,  va.  1.  to  launch  (a  vessel) ;  va.  to  ap- 
proach the  shore,  to  land 
Varato,  -a,  adj.  launched,  landed 
Varatojo,  sm.  a  machine  for  raising  ships  in 

canals 

Varcabile,  adj.  that  can  be  passed  6ver,  ford- 
able 

Varcare,  ra.  1.  to  pass  or  cross  6ver  ,  to  tra- 
verse ;  to  go  beyond  ,  go  out ;  varcare  un 
fiume,  un  m6nte ,  to  pass  over  a  river,  to 
cross  a  mountain 

Varcato,  -a,  adj.  passed,  crossed  6ver,  left 
Varco,  sm.  passage,  opening,  gap,  ford  ;  issue 
Variabile,  adj.  variable,  changeable,  mutable 
Yariabilita,  sf.  variableness 
Variamente,  adv.  differently,  variously 
Variamento,  sm.  variition,  change,  alteration 
Variante,  adj.  varying,  different,  unlike 
Variantemente,  adv.  differently,  with  variety 
Varianza,  sf.  variety,  diversity 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;   -   ftt,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Variare,  va.  1.  to  vary,  diversify,  change,  al- 
ter, differ;  r«.  to  differ,   be  different,  to 
vary,  be  unlike,  to  disagree 
Varialamente,  adv.  variously,  differently 
Variato,-a,  adj.  varied,  changeable,  different 
Variat6re,  -trice,  smf.  one  that  varies 
Variazi6ne,  sf.  variation,  difference,  change 
Varfce,  sf.  a  varicose  vein,  swoln  vein 
Varicella,  sf.  the  spurious  small  pox 
Varic6so, -a,  adj.  varicose,  swold,  protruding 
Variegalo,-a,  adj.  variegated 
Varieggiare,  van.  I.  v.  Variare 
Varieta,  -ade,  -ate,  sf.  variety,  diversity 
Variforme,  adj.  of  various  forms,  multiform 
Yario,  -a,  adj.  varied,  diversified  ,  helcrogfi- 
neous  ,  different ,   unlike  ;  changeable  ,  va- 
riable; le  varie  vivande  opprimono  lo  sto- 
maco,  a  too  great  variety  of  dishes  clogs  the 
stomach 

Variopinto,-a.  adj.  speckled,  many  c&loured 
Varo,  -a,  adj.  unequal,  arched,  bent 
Varrocchio,  sm.  a  battering  ram 
Varvassore,  -6ro,  stn.  v.  Barbassoro 
Vasajo,  sm.  potter,  china-ware  seller,  maker 
Vasca  ,  sf.  basin  (of  a  fountain),  reservoir  ;  — 

da  bagno,  a  bathing  tub,  a  bath 
Vascelletto,  sm.  a  small  vessel  (ship) 
Vascello,  5m.  a  vessel,  ship,  man  of  war 
Vascolare,  vasculare,  ailj.  mf.  vascular 
Vascolo,  .sm.  (/>iu'l.)  small  vase, vessel  (for  fluids) 
Vascoloso,  -a,  vasculare,  adj.  vascular 
Vase,  sm.  (poet.)  a  vase ;  v.  Vaso 
Vasellapgio,  sm.  v.  Vasellame 
Vasellajo,  -aro.  sm.  a  p6tter 
Vasellame ,  vasellamento  ,  sm.  a  quantity  of 
dishes,  plates  and  other  articles  of  delf  or 
earthenware;  vasellame  di  stagno,  pewter; 
—  d'oro  o  d'argento,  god  or  silver  plale 
Vasellottiera,  sf.  a  cupboard,  press,  sideboard 
Vasellettiuo,  sm.  a  small  vase,  vessel 
Vaselletto,  -ino,  sm.  a  small  vase,  vessel,  pot 
Vaselliere.  .sm.  a  potter;  delfman,  etc. 
Vasello,  -e:to,  sm.  small  vase,  box  (ship) 
Vaso.  sm.  vase,  vessel,  pot;   vaso  da  liori,   a 
flower-pot;    vaso    d'elezi6ne ,    a  vessel  of 
mercy;  vasi  linfaiici,  Ijinpluitic  vessels 
Vasotto,  sm.  large  vase,  vessel,  pot 
Vassallaggio,  sm.  vassalage  ;  a  lot  of  vassals 
Vassal  ID,  -alia,  smf.  a  vassal,  subject,  serf 
Vassello,  sm.  v.  Vascello,  ecc. 
Vassi'iJD,  sm.  a  tray,  a  square  head-tub,  abird 

or  hod  ;  a  winnowing  Ian  ;  a  tray,  platter 
Vastamente,  adv.  amply,  extensively,  vastly 
Vastita,  -ade,  -ate,  sf.  vaslness,  great  extent 
Yasto,  sm.  (poet.)  the  ocean,  main,  deep 
— a,  adj.  vast,  huge,  ample,  immense 
Vale,  sm.  (poet.)  a  bard,  p6et,  soothsayer 
Vaticioamenlo,  sm.  vaticination,  prophesying 
Vaticinante,  adj.  pr6phesying,  predicting 
Vaticinare,  va.  I.  to  prophesy,  predict,  foretell 
Vaticinate,  -a,  adj.  prophesied,  predicted 
Valicinazione,  sf.  vaticiuio,  sm.  prophecy 


Vaticinio,  sm.  prediction,  pr6phecy 
Vatticondfo,  adv.  go  in  peace ;  get  away 
Ve,  pron.  mf.  you,  to  you;  ve  lo  dfssi,  I  told 
you  so ;  ve  lo   mandero  ,  I  will  send  them 
to  you 
Ve,  adv.  (contracted  from  ivi)  there,  ve'  the 

contraction  of,  vedi,  see,  behold 
Vecchia,  sf.  an  old  woman 
Vecchiaccia  ,  sf.  a  wicked  old  woman,  a  hag 
Vecchiaccio,  sm.-  a  wicked  old  man 
Vecchiaja,  sf.  old  age 

Vecchiardo,-arda,  smf.  a  bad  old  man,  woman 
Veccbfccio,-a,  adj.  getting  old,6ldish,  rather  old 
Vecchicciu61o,-6la,  smf.  a  poor  little  old  man, 

woman 

Vecchierello,-ella,  smf.  a  poor  old  man,  woman 
Vecchietto,  -etta,  smf.  a  lively  iittleold  man, 

•woman 

Vecchiezza,  sf.  old  age,  61dness,  antiquity 
Vecchino,-Ina,  smf.  v.  Vecchietto 
Vecchio,  -a,  adj.  old,  ancient,  great;  smf.  an 

old  man,  old  woman 

Vecchione,  sm.  a  healthy  or  venerableold  man 
Yecdiioni,  saw.  chestnuts  boiled  in  wine 
Vechiotlo,  -a,  smf.  a  strong  stout  old  man, 
woman  (man,  etc. 

Vecchiuccio,  -uccia,   smf.  a  poor  infirm   old 
Vecchiiime,  sm.  a  lot  of  old  rags,  lumber,  ecc. 
Veccia,  sf.  a  vetch,  fitch  (wild  pulse) 
Vecciato,  -a,  adj.  mixed  with  vetches 
Veccioso,-a.  adj.  vetchy,  mixed  with  vetches 
Vece,  sf.  siibstitue  ;  in  vece  o  a  vece,  instead 
of,  in  place  of;  prendete  queslo  inve'ce  del 
vostro,  take  this  in  the  room  of  yours  ;  to- 
ner o  far  la  vece  o  Ifl  veci  allrui ,  to  surro- 
gate another,  to  fill  his  place;  in  vece  di 
sludiare,  instead  of  studying 
Vedente,  adj.  seeing,  viewing  ;  far-seeing 
Vedere,  va.  2.  (v6do,  veggo  ;  pass,  vidi;  part. 
veduto,  vislo)  to  see,  perceive  ,  discern  ;  to 
mind,  observe,  notice  ;  veder  chiaro,  to  sea 
clearly;  —  il  bello,  to  look  out  for  the  op- 
portunity; —  le  stelle  a  mezzo  giorno,  to 
receive  a  stunning  blow  in  tbe  bead,  to  seo 
the  stars,  sparks;  dal  vedere  al  non  vcdere, 
in  the  twinkling  of  an  eye,  in   a  wink;vi 
dar6  a  vedere,  I  will   demonstrate  to  you; 
vediamo  il  da  farsi  ,  let's   see  what's  to  be 
done;  veder  torto,  losee  wrong;  far  vedere 
il  nero  per  il  bianco  ,  to  make  one  believe 
that  white  is  black;  veder  in  viso,  to  distin- 
guish clearly;  dar  a  vedere  (a  creMerei ,  to 
make  one  believe ;  non  vedo  1'  ora  che,  I  long 
for  (the  moment,  etc.);  lo  vedro  volontieri, 
I  will  see  him  willingly  ,  receive  him  cor- 
dially; vi  far6  vedere,  I'll  show  you 
Vedere,  sm.  sight,  appearance,  figurn 
Vedella,  sf.  avidetto,  uutpost,  scout,  sentinel; 

star  alle  vedette,  to  beware,  look  a-head 
Vedimento,  sm.  (ant.)  the  sight 
Veilitivo, -a,  adj.  that  can  see 
Vedilore,  sm.  a  spectator,  observer;  beholder; 
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Veditori ,  smpl.  the  officers  in  the    Custom 
house  and  bonding  warehouses  who  weigh 
and  examine  the  goods 
Vedova,  sf.  a  widow;  adj.  widowed,  stripped, 

bereft 

Vedovaggio,  sm.  -anza,  f.  widowhood 
Vedovale,  adj.  (ant.)  v.  Vedovilo 
Vedovanza,  sf.  widowhood 
Yedovare,  va.  1.  to  widow,  deprive,  strip,  be- 
reave 

Vedovatico,  sm.  v.  Vedovaggio,  vedovanza 
Vedovato,-a,  adj.  widowed,  deprived,  bereft 
Vedovella,  sf.  a  young  widow,  an  interesting 

widow,  a  poor  dear  little  widow 
Vedovello,  sm.  a  poor,  young  widower 
Vedovetla,  sf.  a  little  widow,  a  buxom  widow 
Vedovezza,  vedovita,  sf.  widowhood 
Vedovile,  adj.  of  a  widow,  of  a  widower ;  sm. 

a  jointure,  maintenance,  allowance 
Vedovo,  sm.  a  widower  (bereft 

Vedovo, -a,  adj.  widowed,  isolated  ,   stripped, 
Vedovona,  sf.  a  large  or  buxom  widow ,  an 

old  widow 

Veduita,-ade,-ate,  sf.  v.  Vedovezza,  vedovita 

Veduta,  sf.  the  sight;  a 'prospect,  a  view;  the 

sight,  the  point  of  vision;  all  the  stars  seen 

at  a  glance ;  far  veo^iita,  far  vista,  to  leign, 

pretend  ;  far  la  veduta  ,  to  examine  goods 

at  the  Custom-house;  testimonio  di  veduta, 

an  eye  witness;  lo  conosco  di  veduta,  (di 

vista)  I  know  him  by  sight 

Vedutamente,  adv.  visibly  ,  clearly ,  sensibly, 

evidently 

Veduto,-a,  adj.  seen,  perceived,  observed 
Veemente,  adj.  vehement,  forcible,  energetic 
Veementemente,  ado.  vehemently,  f6rcibly 
Veernezza.-enzia,  sf.  vehemence,  energy 
Vegetable,  adj.  vegetable,  vegetative 
Vegetabili,  smpl.  vegetables 
Vegetale,  -ante,  alj.  vegetal ,  that  vegetates, 
vegetable;  sal  vegetale,  vegetable  salt ;  terra 
vegetale,  mould,  soil 
Vegetale,  sm.  tbe  vegetable  creation 
Vegelali,  smpl.  vegetables,  herbage,  herbs 
Vegetare,  vn.  1.  to  vegetate 
Vegetativa,  sf.  the  vegetative  power 
Vegetative,  -a,  adj.  vegetative,  growing 
Vegetato,  -a,  adj.  vegetated,  grown 
Vegetazione,  sf-  vegetation 
Vegelevole,  adj.  vegetative,  vegetating 
Vegeto,  -a,  adj.  flourishing,  hale,  vigorous 
Veggente,  adj.  seeing,  that  sees:  a  mio  veg- 
gento,  in  my  sight;  quella   pianta  cresce  a 
'Occhi  vegge"nti,  that  plant  grows  visibly,  (so 
rapidly  you  can  see  it  growing);  chiaro-veg- 
gente,  clear-sighted 

Veggentenaente,  adv.  openly,  before  all 
Veggbia,  sf.  (belter  veglia),  witching,  sitting 
up,  want  of  sleep;  a  vigil;  a  watch,  night - 
watch  ,  sentinel ,  vidette ;   cose  da  dire  a 
vegghia,  silly  tales,  cock  and  bull  stories 
Vegghiamenlo,  sm.  watching,  vigil,  watch 


Vegghiante,  adj.  vigilant,  watchful,  wakin? 
Vegghiinza,  sf.  watching,  waving  ;  vigilance, 

watchfulness 
Vegghiare,  en.  1.  to  wake,  sit  up  ,  watch,  to 

be  or  lie  awake;  va.  to  guard 
Vegghiato,-a,  adj.  waked,  watched,  spied 
Vegghiatore,  sm.  a  sitter  up,  watchman,  spy 
Vegghieria, sf.  vegghiare,  sm.  waking,  watching 
Vegxhievole,  adj.  vigilant,  wakeful,  careful 
Vegghievolmente,  arlv.  carefully,  vigilantly 
Veggia,  sf.  cask,  pipe,  barrel,  cart-load 
Veggio,  sm.  a  sort  of  warming  pan 
Veggio  (for  veggo,  vedo),  I  see 
Veggiolo,  sm.  ervum,  bitter  vetch,  black  vetch 
Veglia,  sf.  watching,  sitting  up;  a  vigil,  watch, 

wake;  the  evening,  an  evening   party;  the 

midnight  taper ;  i  frutti  delle  mie  veglie  , 

the  fruits  or  products  of  my  midnight  toil ; 

cose  da  dire  a  veglia,  nonsensical   stories 
Vegliante,  adj.  vigilant,   watching;  in   force 
Vepliardo,  sm.  (poet.)  an  old  man 
Vegliare,  win.  1.  to  watch,  be  sleepless,  sit  np, 

remain  awake;  to  be  vigilant,  on  the  alert; 

to  exist,  be  in  force,  va.  to  witch  over,  guard 
Vegliato,-a,  adj.  watched,  waked,  in  vigour 
Vegliatore, -trice,  smf  watcher,  sitter  up 
Veglievole,  adj.  vigilant,  watchful,  careful 
Veglio,-a,  adj.  (poet.)  old,  ancient,  in  years 
—  sm.  (poet.)  an  old  man;  a  fleece,  v.  Velio 
Vegliuccia,  sf.  a  short  watch 
VegnSnle,  adj.  coming,  proximo,  next ;  c6ming 

on,  thriving;  il  mese  vegnente,  next  month 
Veicolo,  vefculo,  sm.  a  vehicle,  chariot,  car 
Vela,  sf.  a  sail;  —  di  maestra,  the  main-sail; 

—  di  gabbia,  tbe  main-top-sail;  — di  pap- 
pafico,  the  main-top  gallant-sail;  — di  trin- 
chetto  ,  the  fore-sail ;    —  di   parrocchetto, 
the  fore  top-gallant  sail  ;  — di  mezzana,  the 
mizen  ;  —  di  contra-mezzana ,  the  t6p-sail ; 

—  quadra,  a  square  sail;  —  di  civada  ,  a 
sprit  sail;  —  latina  ,  a  lateen    sail;  —  di 
prdra,  the  hfnd-sails;  —  di  poppa,  the  after 
sails;  spiegar  le  vele,  to  unfurl  or  set    the 
sails;  far  vela,  to  set  sail,  to  get  under  weigh; 
essere  alia  vela,  to  be  under  sail  ;  a  vele 
gonlie,  piene,  spiegate,  full  sail,  before  the 
wind  ,  right  a-head  ,  dashing   on ;  a  vela  e 
remo  ,  with  all  speed;   un'armata  di   cento 
vele,  a  fleet  of  a  hundred  sail 

Velabile,  adj.  that  can  be  veiled,  hidden 
Velame,  sm.  a  veil,  covering,  membrane,  pel- 
licle, thin  skin,  slight  bark;  a  lot  ol  veils 
Velamento,  sm.  a  veil,  a  cover;  veil ,   figure, 
allegory;  veil  cloak,  colour,  pretence;  (pitt.) 
tinting,  (relig.)  taking  the  veil 
Velare.va.  1.  to  veil,  cover  with  a  v  eil,  conceal; 
velarsi,  to  take  the  veil;  velar  I'  occhio ,  to 
fall  into  a  light  slumber 
Velata,  sf.  a  professed  nun  ;  a  sail,  tack,  run 
Velatamente,  adv.  secretly  ,  under  the  rose 
Velato,  -a,  adj.  veiled,  furnished  with  sails 
Velatore,  -trice,  smf.  that  veils 


',    met«,    bite,    note,    tube;   -    fit,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Velatura,  sf.  varnish,  veiling,  covering:  tint- 
ing, colouring  lightly  ;  a  set  of  sails 
Velazidne,  sf.  veiling;  taking  the  veil 
Veleggiamento,  am.  sailing,  being  under  sail 
Velejjg  ante.  utlj.  that  sails,  sailing 
Veleggiare,  van.  1.  to  sail,  steer  one's  course 
Veleggiato,  -a,  adj.  sailed,  set  sail,  made  way 
Veleggiatdre,  SHI.  sailer,  sailing  ship;  unbuon 
-^ialore.  a  fast-sailing  ship,  a  good 
Velenare,  ra.  4.  v.  Avvelenare  (sailer 

Vfluualo.   a,  a  Ij   poisoned;  envenomed 
Velenifero,  -a,  udj.  venomous,  poisonous 
Veleno  sin   venom,  poison  ;  spite;  danger 
Yelenosamente,  udo.  venomously,  spitefully 
Velenoselto,  -a,  udj.  rather  envenomed,  ven- 
omous; waspish,  spiteful 
Velenosita.-ade.-ate,  sf.  poison,  venom,  rage 
Velenoso,  -a,  n,lj.  venomous,  poisonous 
Vcleria,  .if.  the  sail -room 
Veletla.  xf.  a  viiiette,  lop  man,  •watch-tower 
Velellajo,  sin.  veil-manufacturer,  seller 
Velettare,  vn.  1.  to  watch,  spy,  observe 
Velelto,  SHI,  a  small  veil 
Velia,  sf.  sea-pull,  sea-mew 
Velierc,  adj.  sailing,  fast-sailing;  buon  velie're, 

a  fast-sailing  ship 
Velfua,  adj.  white;   carta  velina ,  paper  as 

white  as  parchment 
Ve'lie,  sm.  (p  «/.  lat.)  will,  wish 
Veliti,  snip,  roman  soldiers,  velites 
Velleita,  sf  velleity,  feeble  wish,  desire 
Ve'llere,  va.  2.  irr.  v.  Svellere 
Vellicamento,  xm.  pricking,  litillation 
Vellicare.  va.  1.  to  tickle,  titillate,  prick 
Vellicazione,»/.  tickling,  twitching,  stimulation 
VeMlo,  sin.  fleece,  wool,  hair,  tuft,  handful 
Velio  vello.  adv.  there  he  is,  there  il  is 
Vell6so,  -a,  udj .  wioly,  hairy,  shaggy 
Yelutato,  -a,  adj.  velvet,  velvety,  made  like 

velvet 

Velluto,  sm.  velvet ;  —  liscio.  shor  n  velvet 
Velo,  xm.  a  veil,  crape ,  gauze  ,  film  ,  scum  . 
cover,  pretext;   questo  veto  mortale  ,  this 
mortal  coil,  this  earthly  tabernacle 
Veloce,  adj.  swift,  quick,  rapid,  nimble,  light 
Velocecamminante,  adj.  swift-walking 
Velocemente,  adv.  quickly,  speedily,  swiftly 
Velocifero,  SHI.  a  stage-coach,  diligence 
Velocipede,  adj.    swift-footed;  —  «n.  a  velo- 
cipede 

Velocita,  -ade,  -ate,  sf.  velocity,  swiftness 
Velocitare,  ra.  i.  to  hasten,  accelerate,  hurry 
Velocitazione  ,  sf.  the  increase  of  vel  ocily  in 

running  waters 
Velone,  xm.  a  large  sail 
Veltra,  vellro  $'m.  a  greyhound 
Veliuzo,  sm.  a  little  veil,  little  thin  veil 
Vemgnza,  sf.  v.  Veemenia 
Vena.  sf.  a  vein;  a  vein  or  spring  of  water; 
vein,  richness,  exuberance;  vena  d'  oro  o 
d'argento,  a  vein  of  gold  or  silver;  —  poe- 
tica,  a  poetic  vein;  aver  vena  d'  una  cosa  , 


to  have  a  natural  bent  for  a  thing;  egli  ha 
una  buona  vena  di  poesia  ,    he  has  a  good 
poetical  vein  or  turn;  ha  una  vena  di  pazzo, 
there  is  a  dash  of  the  tnadman  in  him;  ten- 
tar  la  vena,  to  breathe  a  vein 
Venagione,  sf.  chase,  bunting,  game 
Venale,  adj.  venal,  to  be  sold,  that  sells  him- 
self; mercenary,  interested;  despicable 
Venaliti,  adj.  venality,  mercenariness 
Venatico,  -a,  adj.  of  the  chase,  of  hunting 
Venato,  -a,  udj.  veined,  streaked;  marbled 
Venatorio,  -a,  adj.  of  the  chase,  of  hunting 
Venatrice,  sf.  a  huntress 
Venatura,  sf.  veining,  vein,  streak,  streaks 
Vendemmia,  sf.  the  vintage,  vintage-time 
Vendemmiabile,  adj.  ripe  for  gathering 
Veiulciiimiame nto,  sm.   the  gathering  of  the 

grapes 

Vendemmiante.ad;'-  a  vintager,  grapegatherer 
Vendemmiare,  va.  \.  to  gather  in  the  grapes; 

to  accumulate  wealth ;  to  gather 

Vendemmiato,  -a,  adj.  gathered 

Vendemmiatore,  -trice,  smf.  a  vintager 

Vendere.  va.  4.  to  sell,  vend;  vendereal  minuto, 

to  sell  by  retail ;  —  all'ingrosso  ,  to  soil 

wholesale  ;  —  all'  asta,  alia  Iromba,  to  sell 

by  auction;— a  peso,  to  sell  by  weight;  — a 

misura  ,  to  sell  by  measure;  —  a  credito, 

pei  tempi,  to  sell  on  credit;  —  a  contante, 

to  sell  for  cash  or  ready  m6ney;  —  a  budn 

mereato,  to  sell  cheap;  —  caro.  to  sell  dear; 

vendere,  comprare  gatio  in  sacco  .  to  sell, 

buy  a  pig  in  a  poke;   ne  ho  da  vendere ,  I 

have  enough  and  to  spare ;  a  me  non  la 

venderai,  you  shall  not  make  me  believe  it 

Vendereccio,  -a,  adj.  venal;  to  be  sold,  merce- 

Vendetta,  sf.  vengeance,  revenge  (nary 

Vendettaccia,  sf.  a  horrid  vengeance,  revenge 

Vendettuccia,  sf.  a  slight  vengeance,  revenge 

Vende vole,  -fbile,  adj.  saleable,  on  sale;  venal 

Vendibile,  adj.  mf.  on  sale,  to  be  sold,  that 

will  sell,  saleable 
Vendicabilmente,  adv.  through  revenge ,  out 

of  revenge 

Vendicamento.  sm.  vendicanza,  sf.  revenge 
Vendicante,  udj.  that  avenges  or  revenges 
Vendicare,  va.  4.  to  revenge,  avenge,  vindicate; 

carsi,  vrf.  to  avenge  one's  self,  to  be 

revenged 

Vendicativo,  -a,  adj.  vindictive,  revengeful 
Vendicato,  -a ,  adj.  revenged,  vindicated 
Vt-mlicatore,  trice,  smf.  revenger,  avenger 
Vendicazidne,  sf.  vengeance,  revenge 
Vendicbevole,  adj.  vindictive,  revengeful 
Vendico.-a,  adj.  (belter  vendicato) 
Vf  ndifumo,  xm.  a  seller  of  smoke  ,  idle  talker 
Vendimento,  sm.  sale,  selling,  vending 
Vendita  ,  sf.  a  sale ;  —  di  mobili ,  a  sale  of 
furniture  or  household  goods  ;  a  che  ora 
comincia  la  vendila?  at  what  o'clock  does 
the  auction  begin  ? 
Venditore,  -trice,  smf.  a  seller,  vender 
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Vendizi6ne,  sf.  the  act  of  selling 
Vend"to,-a,  adj.  sold 

Veneffcio,  sm.  witchcraft,  sorcery  ,  poisoning 
Venefico,  sm.  a  sorcerer,  magician,  poisoner 
Venenare,  va.  \.  (lot.  poet.)  v.  Avvelenare 
Venenifero,-a,  adj.  (lat.)  venomous,  poisonous 
Vendno,  sm.  (velenol,  vonom,  poison 
Venen6so,-a,  adj.  poisonous,  venomous 
Venente,  adj.  v.  Vegnente 
Venerabile,  adj.  venerable,  reverend,  august 
Venerabilita,  sf.  venerableness 
Venerabondo,-a,  adj.  venerable 
Venerando,  -a,  adj.  venerable,  to  be  revered 
Veneranza,  *  sf.  veneration,  reverence, respect 
VenerAnza,  t'«.  \.  to  venerate, reverence.revere 
Venerato,-a,  adj.  venerated,  reverenced 
Veneratore.-trfce,  smf.  reverer;  -worshipper 
Venerazi6ne,  sf.  veneration,  respect ,  esteem 
Venerdl,  sm.  Friday  ;  verro  venerdi,  I'll  come 

on  friday  ;  il  venerdi,  santo  ,  good  friday 
VSnere,  sf.  Venus  ;  —  venere,  c6pper 
Venereamente,  adv.  lasciviously 
Venereo,-a,of//.  lascivious,  libidinous;  venerial 
Venerevole,  adj.  venerable,  -worthy  of  respect 
Venerevolmente,  adv.  humbly,  obsequiously 
Venerfna,  sf.  a  little  Venus 
Venetta,  sf.  a  little  vein 
Vengiad6re,  sm.  v.  Vendicatore 
Vengianza,  vengiare,  v.  Vendetta,  vendicare 
Venia,  sf.  remission,  forgiveness,  indulgence 
Veniale ,  arfj.i.venial ;  [peccato  veniale ,  a  ve- 
nial sin 
Venialmente  ,  adv.  in  a  venial  manner  (said 

of  vines) 

Vinicula,  adj.  producing  fruit  in  -winter 
Venimento,  sm.  arrival,  c6ming  event,  chance 
Venire,  vn.  l.to  come,  arrive;  befall,  happen; 
cost,  proceed  ,  spring,  beldng,  appear;  ve- 
nir da  lonlano  ,  to  couie  from  afar ;  —  ap- 
pr^sso,  to  come  after,  follow;  —  in  istato, 
to  come  to  honour,  be  promoted;  —  a  pa- 
role, to  come  to  high  -words ;  —  a  baltaglia, 
to  come  to  blows,  (  come  to  the  scratch ) , 
fight;  —  a  niente,  to  come  or  be  reduced 
to  nothing ;  —  addosso,  to  come  upon,  fall 
upon ;  befall ;  —  a'  c6nti ,  to  come  to  a 
settlement;  —  a  capo,  to  bring  about,  end; 

—  a  df re,  to  signify  ,  import ;  —  a  grado  , 
to  please  ,  be  to  one's  mind  ;  —  meno  ,  to 
faint,  swoon,    fall  away, fail,  be  -wanting 
vnplia  ,  talento ,   to  have   a  mind ,  great 
mind  ,  fancy ;  —  desiderio  ,  to  have  a  de- 
sire, to  long ;  —  bene  o  innanzi,  to  thrive 

~shoot  up;  —  in  luce,  alia  luce ,  to  appear 
Be  published;  —  al  di  s6tto,  to  be  reduced 
put  under;  —  a  noia,  fastidio  ,  to  disgust 

—  a  taglip  ,  to  come  a-propos,  to  suit 

—  inconlro,  to  present  itself,  to  meet  with, 
mi  venne  in  pensiero  ,  ecc.  ,  it  came  into 
my  head,  it  struck  me,  etc. ;  mi  viene  detto 
che,  1  am  told  that;  egli  viene  reputato  un 
uomo  dabbene ,    he  is  considered  a  ver 


honest  man;  qudsto  abito  mi  viene  ottanta 
franchi,  this  coal  cost  me  eighty  francs;  le 
uve  non  vengono  in  Isc6zia  ,  grapes  don't 
grow  in  Scotland,  venir  ai  ferri ,  to  come 
to  close  quarters,  to  come  to  a  conclusion; 
mi  viene  a  n6ja  ogni  cosa ,  every  thing 
disgusts  me  ;  venir  il  destro  ,  lo  suit  ,  ba 
suitable ;  —  fatto  ,  to  succeed;  —  a  mano  , 
to  come  to  hand,  be  handy;  —  trovalo,  to 
find ,  light  on  ;  se  ci6  venJsse  a  notizia  del 
padre  ,  if  this  should  come  to  his  father's 
ears 

Veniticcio,-a,  adj.  v.  Avveniticcio 
Ven6so,-a,  adj.  full  of  veins,  veined,  streaked 
Ventaglia,  sf.  the  visor  (of  a  helmet) 
Ventaglio,  sm.  a  lady's  fan ;  ventagli ,  espaliers 
Ventare,  vn.  \.  to  be  windy,  blow,  breathe 
Ventarufila,  sf.  weathercock,  fire-fan 
Ventavolo,  sm.  v.  Tramontane 
Venteggiare,  vn.  \.  to  he  windy,  blow  softly 
Ventenne,  adj.  of  twenty,  of  twenty  years 
Venterello,  sm.  a  little  wind,  gentle  breeze 
Ventesimo,-a,  smf.  twentieth  part,  twentieth 
Venti,  sm.  e  adj.  twenty:  sm/)/.  the  winds 
Venticello,  sm.  a  pleasant  breeze,  zephyjr 
Venticinque,  sm.  e  adj.  twenty-five 
Venticinquemila,  sm.  e  adj.  25  thousand 
Venticinquesimo,-a,  sm.  e  adj.  twenty-fifth 
Venlidiie,  sm.  e  adj.  tweniy-two 
Ventiduesimo,-a,  sm.  e  adj.  twenty  second 
Ventiera,  sf.  ventilator,  fan 
Ventilabro,  sm.  a  winnowing-fan 
Ventilamento,  sm.  ventilation,  fanning  ,  dis- 

ciissing 

Ventilante,  adj.  ventilating,  waving  io  the  air 
Ventilare.ua.  \.  to  ventilate,  fan,  si  ft :  discuss 
Ventilalo,-a,  adj.  ventilated,  sifted,  discussed 
Venlilatore,  sm.  ventilator,  ventiduct 
Ventilazione,  sf.  ventilation 
Ventimillesimo,-a,sm.  earfj.  twenty  thounsandth 
Ventina,  sf.  a  score 
Ventinove,  sm.  e  adj.  twenty-nine 
Ventinovesimo,-a,  sm.  e  adj.  twenty-ninth 
Venti piovolo,sm.  (ont.)south  wind,  rainywind 
Ventiquatlresimo,-a,  sm.  ead,j.  twenty-fourth 
Ventiquattro,  sm.  e  adj.  twnnty-four 
Ventisei,  sm.  e  adj.  twenty-six 
Ventis<Hte,  sm.  e  adj.  twenty-seven 
Veutisettesimo,  -a,  adj.  twenty-seventh 
Ventitre,  sm.  e  adj.  twenty-three 
Ventitreesimo,  -a,  sm.  e  adj.  twenty-third 
V^nto ,  sm.  the  wind;  (fig.)  vanity,  pride; 
vento  fresco ,  a  gale  ,  a  stiff  breeze  ;  —  in 
poppa,  a  wind  aft,  a  fair  wind;  aver  il 
verito  in  poppa,  to  sail  bef6re  the  wind,  to 
scud,  to  prosper;  aver  il  vento  in  faccia, 
to  sail  against  the  wind,  with  a  head  wind, 
to  sail  in  the  wind's  eye;  esser  s6tto  il 
vSnto,  to  be  to  leeward;  dar  le  vele  a'  venli, 
to  unfurl  the  sails,  spread  the  canvass;  vol- 
gersi  ad  6gni  vento,  to  turn  with  every  wind 
of  fortune,  to  be  a  weather  cock,  atimeser- 


ufimo  dabbene,    he  is  considered  a  very        of  fortune,  to  be  a  weather  cock,  a  tic 
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ver;  aver  il  vento  in  fit  di  ruota,  to  bave  a 
fair  wind,  a  wind  right  aft ;  si  placa  il  ven- 
to ,  the  wind  falls ;  dar  calci  al  vento  ,  to 
dance  upon  nothing,  be  hanged;  pascere  di 
vento,  to  amuse  with  idle  promises,  to  buoy 
up  with  vain  hopes;  pigliar  vento,  to  va- 
nish ,  dissolve  into  air;  far  una  cosa  al 
vento,  to  do  a  thing  rashly,  blindly;  vento, 
an  inkling  ,  hint ;  date  al  vento  i  vostri  ti- 
ruori,  give  to  the  winds  your  fears 
Ve'otola,  sf.  a  fan  (v.  Ventaglio) ;  a  chande-- 
Her,  a  branch  candlestick,  the  shade  or 
screen  of  a  table  lamp,  moon  lamp,  etc. 
Ventolare,  va.  \.  to  winnow,  fan,  float  in  the 
Yentolfno,  sm.  v.  Venticello  (wind 

Ventolo,  SMI.  v.  Ventaglio,  ventaruola 
Ventosa,  sf.  cupping-glass  ;  vent-hole 
Ventosamente,  adv.  proudly,  vainly,  in  vain 
Ventosare ,  va.  \.  to  cup,  apply  a  cupping- 
glass 

Ventosita,  sf.  windiness,  ventosity,  flatulence 
Ventoso,  -a,  adj.  windy,  exposed  to  the  wind, 
windy,   troubled  with  wind;  windy,  that 
causes  wind;  i  frutti    souo    naturalmente 
ventosi,  fruit  is  windy  ,  causes  flatulence; 
un  uomo  ventoso ,  a  pulled   up  fellow  ,  a 
haughty  swell,  an  empty  conceited  fool 
Venlolle'sinio;  -a,  sm.  e  ailj.  twenty-eighth 
Ventolto.sm.  e  adj.  twenty-eight 
Ventraccio,  sm.  a  large  belly 
Ventraja,  sf.  a  paunch;  ugly  paunch,  belly 
Ventrajuola,  sf.  a  tripe-woman 
Ventrata,  sf.  blow  in  the  belly  ;  litter,  weight 
Venire,  sm.  the  belly,  paunch  (uterus,  womb); 

muovere  i)   venire,  to  open  the  bowels 
Venlresca,  sf.  paunch,  stuffing 
Venlricctiio.  sm.  gizzard;  stomach  (of  af  fowl) 
Ventricino,  sm.  the  pluck,  the  rennet  bag 
Ventricolo,  sm.  ventricle,  stomach 
Veutricosa,  sf.  a  kind  of  shell 
Venlriglio  ,  sm.  a  gizzard,  bird's  stomach 
Ventriloquio,  sm.  a  ventriloquist 
Ventuccio,  sm.  a  little  wind,  light  breeze 
Ventunesimo,  -a ,  sm.  e  adj-  twenty-first 
Venluno,  -a,  sm.  e  adj.  twenty-one 
Ventura,  sf.  fortune,  luck,  adventure,  chance; 
buona  ventura  ,  good  luck;  mala  venlura  , 
ill  luck,  misfortune;  trarre  alia  ventura,  to 
draw  lots;  far  le  cose  alia  ventura,    to  do 
things  al  random;  far  la  ventura,  to  tell 
fortune;  a  ventura,  per  ventura,  by  chan- 
ce, as  good  luck  would  bave  it 
Venturiere,  sm.  volunteer;  adventurer 
Venturiua,  sf.  a  kind  of  feldspar 
Ventiiro  ,  -a  ,  adj.  future ,  to  come  ,  coming ; 
1'anno  venture,  next  year;  cose  venture , 
things  to  come 

Venturoso,  -a,  adj.  lucky,  happy,  favourable 
Venusta,  -ade,  -ate,  sf.  level  iness,  sightliness, 

comeliness,  attractiveness,  grace,  beauty 
Venusto,-a,  adj.  lovely,  beautiful,  attractive, 
comely, handsome,  fine,  graceful,  charming 


Venuta,  sf.  arrival,  coming 
Venuto,-a,  adj.  come;  ben  venuto,  welcome 
Venuzza,  sf.  a  small  vein 
Veprajo,  sm.  place  full  of  briers  and  thorns 
Vepre,  sf.  (poet.)  brier,  bramble,  thorn 
Verace,  adj.  true,  truthful,  sincere,  trusty 
Veracemente,  adv.  truly,  really,  indeed 
Veracita,  -&de,  -ate,  sf.  veracity,  truth 
Veramente,  adv.  truly,  certainly,  indeed^ 
Veratro.sm.  white  helleb6re,  Christmas  flower 
Verbaccio,  sm.  an  old  or  dbsolete  verb 
Verbale,  adj.  verbal,  spoken,  literal 
Verbalmente,  adv.  verbally,  by  wordofmoQth 
Verbasco,  sm.  (hot.)  mullein 
Verbena,  sf.  (hot.)  vervain 
Verbigrazia,  adv.  for  instance,  for  example 
Verbo,  sm.  verb,  word,  speech,  saying  ;  verbo 
a  verbo,  verbatim,  word  for  word,  precisely 
Verbosita,  sf.  verbosity,  verbiage 
Verboso,  -a,  adj.  verbose,  wordy,  prosy 
Verdaccio,  sm.  verditer  (colour) 
Verdastro,  -a,  adj.  greenish 
Verdazzurro,  verde  azziirro  ;  —  sm.  sea-green 
Verde,  sm.  verdure,  green;  vigour,  strength 
Verde,  adj.  green ;  fresh,  young ,  tender,  ge- 
nial, ardent,  sanguine  ;  sour,  unripe;  legna 
verde  ,   green  wood ;  la  verde  eta  ,  tender 
years,  youthful  days ;  esser  al  verde,  to  be 
at  one's  last  shifts,  on  one's  last  legs 
Verdea,  sf.  a  sort  of  white  grape,  wine 
Verdebriino,  SIM.  dark,  green,  olive  green 
Verdecchio,  sf.  a  sort  oi  Tuscan  wine;  a  kind 

of  fig 

Verdechiaro,  verdegajo,  sm.  light  green 
Verdegajo,  sm.  a  light  green 
Verdeggiamento  ,  sm.  the  being  or  getting 

green 

Verdeggiante,  adj.  verdant,  green,  greenish 
Verdeggiare,  u».  Ltobecdme  green,  be  verdant 
Verdeggiato,  -a,  adj.  grown  green,  verdant 
Verdegiallo,  sm.  apple-green 
Verdegiglio,  sm.  a  sort  of  prismatic  green 
Verdello,  sm.  saxon  green  (colour) 
Verdemarco,  sm.  wild  rue ,  bastard  rhubarb 
Verdemare,  sm.  sea-green 
Verdemezzo,  -a,  adj.  half  dry,  half  cooked 
Verdep6rro  ,  sm.  smaragdine  colour  ,  green 
Verderame,  SIM.  verdigris  (6chre 

Verde r6gnolo,  -a,  adj.  greenish,  rather  green 
Verdesecco,  -a,  adj.  half  dry,  rather  faded 
Verdetto,  sm.  German  green 
Verdetto,  -a,  adj.  greenish,  sourish,  tart 
Verdezza,  sf.  greenness,  verdure,  tartness 
Verdicante,  adj.  v.  Verdeggiante 
Verdicare,  vn.  1.  v.  Verdeggiare 
Verdiccio,  -igno,  -a,  adj.  greenish,  green 
Verdiga,  sf.  a  kind  of  grape 
Verdino,  sm.  a  sort  of  fig-tree 
Verdognolo,  -a,  adj.  greenish 
Verdolina,  sf.  a  kind  of  grape 
Verd6ne,  sm.  greenfinch,  green  linnot 
Verdore,  sm.  v.  Verdezza 
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Verducato ,  adj.  four-edged 
Verduco,  s»t.  a  four-edged  sword,  rapier 
Verdume,  sm.  greenness 
Verdiira,  sf.  verdure,  greenness,  the  green  or 
greenness  of  trees,  shrubs   and  grass;  mi- 
nestradi  verdura,  soup  or  pottage  of  herbs, 
scotch  broth;  verdiira,  vegetables,  pease, 
beans,  asparagus,  cabbage,  salad,  etc. 
Verecondia,  -lindia,  sf.  mddesty,  bashfulness 
Verecondo,  -a,  adj.  modest,  retiring  ,  chaste 
Verga,  sf.  rod,  switch,  wand  ;   la  verga  della 
correzione,  the  rod  of    correction;  batlere 
a  verghe ,  to  beat  with  rods  ;  verga  d'  oro, 
an  ingot,  a  gold  bar;  verga,  a  sceptre,  the 
virile  member,  the  yard ;  raised  stripes  or 
bars  in  woollen  and  cotton  stuffs ;  lacing 
on   livery,  etc. 

Vergadoro,  sf.  caduceus  (Mercury's  wand) 
Vergare,  va.  1,  to  stripe,  streak  or  bar;  to  or- 
nament with  stripes  ,  to  lace;  to    write, 
scrawl,  trace,  compose 
Vergatamente,  adv.  with  stripes 
Vergato,  -a,  adj.  striped,  streaked,  variegated 
Vergato,  sm.  striped  cloth  ,  stuff ;  medley 
Vergella,  sf.  a  switch,  rod,  birch,  verge 
Vergello,  sm.  lime-twig,  decoy 
Vergenza,  sf.  tendency,  going,  affair 
Vergheggiare,  va.  l.  to  beat  with  a  rod,  to 

switch,  to  dust  clothes,  etc. 
Vergheggialo,  -a,  adj.  whipped,  switched 
Vergueggiatore,  a  wool-beater,  dresser 
Verghetta,  sf.  a  switch,  little  rod;  vergette 
Verginale,  adj.  virginal,  of  a  virgin 
Yergine,  sf.  a  virgin,  maid,  maiden;  the  sign 

Virgo;  la  Vergine,  the  Virgin  Mary     • 
• — adj.  that  has  still   his  or  her  virginity; 
virginal,  virgin,  maidenly,  maiden ;  pure,  un- 
contaminated;  olio  vergine,  virgin  oil ;  mani 
vergini,  maiden  hands,  undefiled  hands 
Yirginella,  sf.  a  young  virgin,  young  maid 
Verginello,  sm.  (lillle  used)  a  young  man ,  a 

youth 

Vergineo,  -a,  adj.  virginal,  virgin,  of  a  virgin 

Verginetta,  sf.  adj.  v.  Verginella    (maidenhead 

Verginita,  -ade,  ate,  sf.  virginity,  maidenhood, 

Yergio,s»».(a»«.)  verjuice  (juice  of  crab-apples) 

Vergogna,  gf.  shame  ,  bashfulness  ,  modesty  ; 

infamy  ,  dishonour  ;  the  private  parts  ;  ho 

verg6gna,  lam  ashamed;  dovreste  averver- 

g6gna,  you  ought  to  be  ashamed 

Vergognaccia,  sf,  great  Outrage,  insult 

Vergognare,  va.  1.  v.  Svergognare;   vergo- 

gnarsi,  to  be  ashamed,  to  blush  for 
Vergognato,  -a,  adj.  ashamed,  abashed 
Vergognevolmente,  adv.  shamefully,  basely 
Vergognosa,  sf.  the  sensitive  plant 
Vergognosamente,  adv.  shamefully  ;  modestly 
Vergognosetlo,  -a,  adj.  sdinewhat  bashful 
Vergognoso,  -a,  adj.  bashful,  timid,  mddest; 
shameful,  infamous  ;  sm.  the  private  parts 
Ve"rgola,  sf.  small  switch,  rod,  light  smoke 
Vergolamenlo,  sm.  streaks,  stripes,  rays 


Vergolare,    vn.   1.   to    mark    with    inverted 

commas,  to  trace  small  lines 
Vergolato,  -a,  adj.  v.  Vergato,  virgolalo 
Vergdne,  sm.  (better  panione),  a  lime-twig 
Veridicamente.adu.  truthfully,  with  truth,  truly 
Veridicita,  sf.  veracity,  moral  truth,  truthful- 
ness (cere,  frank 
Veridico,  -a,  adj.  veridical,  truthful,  true,  sin- 
Verificabile,  adj.  that  may  be  verified 
Veriticamento,  sm.  veriQcation,  examination 
"Verificare,  va.  \.  to  verify,  confirm,  assure;  to 
verify,  ascertain,  inspect;  verificare  i  conti, 
to  examine  the  accounts 
Verificato,  -a,  adj.   verified,  examined,   con- 
firmed 

Verificat6re,  -trice,  smf.  verifier,  examiner 
Verificazione,  sf.  verification,  examination 
Verigola,  sf.  small  wimble,  piercer,  gimlet 
Veriloquio.sm.  a  true  account,  truthful,  recf- 
Verina,  sf.  a  gimblet,  wimble,  piercer        (tal 
Verisimigliante,  adj.  probable,  likely 
Verisimiglianza,  sf.  probability,  likelihood 
Verisimiglievole,  verisimigliante,  adj.  likely, 

probable 

Verf simile,  sm.  probability,  likelihood 
Verisimile,  adj.  likely,  probable,  plausible 
Verisimilitudine,  sf.  verisimilitude,  likelihood 
Verisimilmente,  adv.  likely,  apparently 
Verita,  -ade,  -ate,  sf.  truth  (verity) :  in  verita, 
per  verila,  certainly,  truly,  indeed,  in  truth; 
essere  la  bocca  della  verita,  lobe  truth  itself 
Veritabilmente,  adv.  truly,  indeed,  certainly 
Verilevole,  adj.         I       truthful,  triithtelling, 
Veritiere,  "ero,  -a,  j         true,  frank,  sincere 
Veriue  ,  sm.  a  worm ;  vermo  muro  ,  the  bots ; 

aver  il  verme,  to  be  in  love 
Vermena,  A/,  the  shoot  of  a  plant,-sprig 
Vermenella,  sf.  small  twig,  sprig,  shoot 
Vermetto,  sm.  v.  Vermicello 
Vermicciuolo,  sm.  small  worm,  grub,  maggot 
Vermicciuoluzzo,  sm.  very  little  worm,  grub 
Vermiccllajo,  sm.  a  vermicelli  maker 
Vermicelli,  smp.  vermicelli  (worm-like  paste) 
Vermicello,  sm.  small  worm,  maggot,  grub 
Vermicolare,  adj.  vermicular,  like  a  worm, 
mdto  vermicolare  (anal. )  the  vermicular  mo- 
Vermicolaria,  sm.  mountain  knotgrass    (lion 
Vermicol6so,  -a,  adj.  full  of  worms,  wormy 
Vermificazione,  sf.  generation  of  worms 
Vermif6rme,  adj.  vermiform,  worm-shaped 
Vermifugo,  -a,  adj.  vermifuge,  that  kills  worms 
Vermiglia,  sf.  sort  of  precious  stone 
Vermigliare,  va.  1.  to  paint  with  vermillioa 
Vermiglietto,  adj.  somewhat  of  a  lively  red 
Vermigliezza,  sf.  the  colour  vermilion 
Vermiglio,  -a,  adj.  of  a  lively  red ,  rosy 
Vermigli6ne,  sm.  vermilion,  red 
Vermigliuzzo,  -a,  adj.  rather  vermilion 
Vermiuaca,  sf.  (hot.)  (better  verbena),  vervain 
Verminara,  sf.  the  grey  lizard 
Verminaria  ,  sf.  a  dung  hill  to  breed  worms 
as  food  for  pdultry 
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Verminazione  ,  sf.  the  presence  of  worms  in 

any  part  of  the  human  body 
Verraine,  sm.  w6rm,  vermin 
Verminetto,  -uzzo,  sm.  little  worm ,  grub 
Vermitioso,  -a,  adj.  full  of  worms,  w6rmy 
Yermi'voro,  -a,  w'j.  that  feeds  on  worms 
Veruio,  sm.  (/><>vt.)v.  Verme  (cation 

Vermocane,  s»i.  the  magot,  (a  vulgar  impre- 
Vernaccia,  sf.  sort  of  white  grape,  wine 
Verqaccio,  sm.  a  severe  winter 
Vernacolo,  •  a,  adj.  vernacular,  of  one's  country 
Vernale,  adj.  vernal,  of  the  spring  or  winter 
Vernaro,  vn.  1.  to  winter,  pass  the  winter, 

take  up  winter  quarters;  to  be  in  winter 
Vernala,  -ato,  verno,  s/V/i.  winter 
Vernato,  -a,  adj.  wintered,  chilled  with  c61d 
Vernereccio,  -a,  uilj.  of  winter,  brumal 
Vernicare,r<(.  1.  to  varnish,  cover  with  varnish 
Vernicato,  -a,  arf/.  varnished 
Verni'ce,  sm.  varnish,  paint,  pigment,  sanda- 
Verniciare,  va.  1.  to  varnish  (rach 

Verniciato,  -a,  ndj.  varnished 
Vernino,  -a,  adj.  of  winter,  winterly 
Vernio,  sm.  flax  sown  in  winter 
Verne,  sm.  winter 

Ve'ro  ,  sm.  truth  (  verity  );  in  v6ro  ,  da  vero  , 
davvero,  in  truth,  truly,  really,  in  earnest; 
vi  parlo  da  vero,  I  speak  to  you  in  earnest; 
nel  vero  ,  indeed  ,  truly  ;  e  ben  ve>o  che  , 
true,  however,  nevertheless,  and  yet 
—  -a,  adj.  true,  sure;  true,  legitimate  ;  egli 
e  un  vero  arafco,  he  is  a  true,  friend;  egli  e 
il  vero  erede  ,  he's  the  true ,  real  or  legiti- 
male  heir;  un  vero  sciocco,  a  regular  fool 
Veroncello,  sm.  a  small  terrace 
Verdne ,  sm.   terrace,  6pen  gallery,  a  small 

landing  place  on  au  outside  stair-case 
Veronica,  sf.  (hot.)  veronica,  speedwell 
Verretla,  sf.  verrett6ne,  sm.  short  sharp  dart 
Verretlata,  sf.  a  thrust  or  blow  with  a  dart 
Verricello,  sm.  sort  of  capstan  ,  a  jackscrew 
Verrfna,  sf.  wimble,  piercer,  b6rer 
Verrinare,  vu.  \.  to  pierce,  bore  ,  make  holes 
Verrino,  sm.  a  species  of  poisonous  mushroom 
Verro,  SOT.  a  boar 

Verr<5cchio,  s»i.  an  61ive  press,  oil-press 
Verruca,  sf.  a  wart 

Verrucaria,  sf.  wartwort,  liirnsol,  heliotrope 
Verriito,  sm.  dart,  pike,  spear 
Versabile,  adj.  versatile,  easy  to  be  turned 
Versabilila,  sf.  susceptibility  of  being  turned 
Versaccio,  sm.  a  bad  verse 
Versamento,  sm.  a  pouring  out,  spilling,  shed- 
ding, effusion,  opening;  payment 
Versante,  adj.  that  pours  out,  sheds,  spills 
Versare,  vu.  \.  to  p6ur  out,  spill,  shed  ,  dif- 
fuse ,  squander ,  overturn  ;  versatemi   del 
vino  ,   pour  me  out  some  wine ;   versar  il 
sangue  degli    innocent! ,  to  spill  innocent 
blood;  versar  lagrime,  to  shed  tears;  la  sua 
piaga  versa  sangue ,  his  wound  bleeds;  — 
vn.  to  overflow,  run  6ver 


Versatile,  adj.  versatile,  changeable 
Versatilita,  sf.  versatility 
Versato,  -a,  adj.  poured,  shed,  versed;  expert 
Versatdre,  sm.  that  pours  out,  sheds;  Aquarius 
Verseggiamento  ,  sm.  verseggiatiira  ,  sf.  ver- 
sification 

Verseegiare,  van.  1.  to  versify;  write  verses 
Verseggiatore ,  sm.  versifier,  maker  of  verses 
Versetto,  sm.  a  short  stanza,  little  verse;  staff 
Versevole,  adj.  apt  to  spill 
Versicciuolo,  sm.  a  poor,  short,  verse 
Versicolorato,  -a,  adj.  motley 
Versiera,  sf.  hftbgoblin,  fairy,  ghost 
Versificare,  ron.  \.  to  versify  ;  write  verses 
Versificato,  -a,  adj.  versified,  written  in  verse 
Versificatore,  sm.  versifier,  maker  of  verses 
Versificatorello,  sm.  a  poetaster,  rhymer 
Versificatrfce,  sf.  a  poetess,  maker  of  verses 
Versificazione.s/".  versification, racking  of  verses 
Versi6ne,  sf.  revolution,  version,  translation 
Versipelle,  adj.  wily,  shifty,  crafty,  deceitful 
Ve>so,sm.  verse,  singing,  tune, way,  expedient; 
versi  sciolti,  blanc  verse;  stanza  di  sei  versi, 
a  stanza  of  six  lines:  trovero  il  verso  di  farlo ,' 
I'll  find  some  way  to  do  it;  mutar  vfirso.to 
change  one's  tune;  pigliar  una  cosa  pel  suo 
verso,  to  take  the  right  way  of  doing  a  thing; 
andar  a  verso  o  a  versi  d'alcuno,  to  humor  a 
person  ,  to  give  in  to  him,  to  comply  with 
him  ;  nulla  gli  va  a  verso  ,  nothing  goes  on 
to  his  mfnd ,  nothing  pleases  him  ;  racco- 
mandevole  per  ogni  verso  ,  recommendable 
in  every  way,  in  every  respect 
—  prep.  t6wards,  in  the  direction  of;  verso 
R6ma,  t6wards  Rome;  venitfl  verso  roe,  cdme 
t6wards   me;  rigido  ve"rso  i  suoi  servit6ri , 
rigid  with  or  tdwards  his  servants;  verso 
la  se"ra,  tdwards  evening,  about  dusk 
Versorio,  -a,  adj.  p6larised,  magnetized 
Versiito,  -a,  cunning,  crafty,  deceitful 
Versuzia,  $f.  cunning,  wdiness,  craft 
Verta  ,  sf.  the  bottom  of  a  fishing-net,  pollcb. 
Vertebra,  sf.  verlebre,  joint  of  the  back 
Vertebrale,  adj.  of  the  spine,  vertebral 
Vertebrate,  adj.  vertebrate 
Vertente  ,  adj.   current ,   passing ;  anno  ver- 

tente,  the  present  year,  the  current  year 
Verlenza,  sf.  affair,  question,  subject;  la  ver- 

tenza  di,  the  affair  of 

Vertere,  vn.  vnipers.  to  consist,  be  question  of 
Verticalita,  sf.  verticalness 
Verticile,  adj.  vertical,  perpendicular 
Verticalmente,  adv.  vertically,  in  the  zenith 
Vertice,  sm.  the  vertex,  apex,  top,  summit 
Vertfgine,  sf.  vertigo,  dizziness,  giddiness 
Vertigin6so,  -a,  adj.  turning  round,  giddy 
Vertii,  ude,  -ute,  sf.  v.  Virtu 
Veruno  (better  nessiinol  -a,  smf.  adj.  n6body, 
no  one,  none,  not  one,  not  any;  non  dite  a 
verunu,  tell  il  to  nobody 
Verzella.  s^.  nail-rod  iron 
Verzicante,  adj.  verdant,  in  full  flower 
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Verzicare,  vn.  1.  to  be  or  grow  green,  flourish 
Verzfcola,  sf.  sequence  (at  cards) 
Verziere,  sm.  a  garden,  a  kitchen-garden 
Verzino,  sm.  brasil-wood  (for  dying) 
Verzire,  vn.  I.  v.  Verzicare 
Verzottp,  sm.  v.  Gavolo 
Verzume,  sm,  v.  Yerdume 
Yerziira,  sf.  verdure,  greennezs,  green,  green 

plants,  grass-plot,  grass 
Veschio,  sm.  T.  Vischio 
Vescia,  sf.  t6adslool,  fungus,  puff-ball,   puff- 
fist;  bottle  of  smoke  ;  spinning  out,  fizzling 
Vescica,  sf.  a  bladder;  vescica  di  pesce,  the 
swim  or  air  bladder  of  a  fish;  vescica,  a 
pimple  or  blister  on  the  skin  ;  an  alembic, 
a  soap-bubble;  vender  vesciche,  to  tell  idle 
stories,  to  puff  a  person  up 
Vesciaja,  vesciona,  sf.  a  gossip,  a  chatty  woman 
Vescicale,  adj.  of  the  bladder 
Vescicatorio,  sm.  vescicatory,  blister 
Vescichelta,  sf.  vesicle,  small  bladder 
Vescicolare,  adj.  belonging  to  the  bladder 
Vescicone,  sm.  large  bladder,  blister 
Vescic6so,  -a,  adj.  full  of  bubbles,  blisters 
Vescicuzza,  sf.   small  bladder,  blister ,  bubble 
Vesco,  sm.  v.  Vescovo,  vischio 
Vescovado.sm.  a  bishopric;  episcopacy:  the 
dignity  of  a  bishop  ;  a  bishop's  residence  , 
hotel  (palace);  a  diocese;  doctor's  commons 
Vescovale,  -ile,  adj.  episcopal,  of  a  bishop 
Vescovo,  sm.  a  bishop 
Ve"spa,  sf.  a  wasp 

Vespajo,-eto,  sm.  a  wasp's  nest,  hornet's  nest 
Vespajoso,-a,  adj.  honeycomb-Hke,  spongy 
Vespero,sm.  (poel.) evening;  twilight;  v6spers 
Vespeto,  sm.  a  wasp's  nest 
Vespertillo,  sm.  a  bat 

Vespertino,-a,  adj.  of  the  evening,  vespertine 
Vespistrello,  sm.  a  bat 
Vespone,  sm.  a  large  wasp 
Vespregiare,  rn.  I,  to  get  dusky,  dim,  dark 
Vespro,  sm.  evening,  twilight,  vespers  ;  canta- 
re  il  vespro  ad  uno,  to  reprimand  a  person, 
blow  him  up,  give  him  a   curtain  lecture; 
vespro  siciliano,  the  Sicilian  vespers 
Vessamento,  sm.  v.  Vessazione 
Vessare,  va.  \.  to  vex,  torment,  harass 
Vessato,  a,  adj.  vexed,  tormented,  harassed 
Vessat6re,  sm.  vexer,  tormentor,  persecutor 
Vessatorio,  -a,  adj.  vexing,  of  vexation 
Vessazione,  sf.  vexation,  trouble,  annoyance 
Vessfca,  sf.  v.  Vescica  (ter 

Yessicatorio,  vessicante,  sm.  vesicatory,  blis- 
Vessillario,  sm.  a  standard  bearer;  an  auxil- 
iary . 

Vessillifero.sm.  an  ensign,  a  standard  bearer 
Vessillo,  sm.  (poet.)  standard,  banner,  ensign 
Vesta,  sf.  a  vest,  pock,  dress,  gown,  garment 
Vestaccia,  sf.  bad,  ugly  coat,  gown,  dress,  etc. 
Vestale,  sf.  a  vestal  virgin,  a  vestal 
Veste,  sf.  coat,  robe,  dress ,  gown,  garment , 
clothes,  suit  of  clothes,  covering 


Vestetta,  sf.  small  coat,  gown,  frock,  etc. 

Vestiario,  sm.  the  vestry  of  a  church,  the 
vestry  or  dressing  room  of  a  c6nvent;  the 
tire  (attire)  room  of  a  theatre ;  clothing 

Vestibolo,  vestibulo,  sm.  vestibule,  hill 

Vesticciuola.s/'.  small  dress  ,  little  gown,  vest 

Vestigia,  sf.  (antiq.)  v.  Vestigio 

Vestigio,  sm.  a  step,  footstep,  vestige  ,  trace 

Vestimento,  sm.  dress,  full  dress  ,  apparel, 
clothes,  attire,  vestment,  garments  ,  cover- 
ing, suit,  complete  suit;  taking  the  veil 

Vestire.ra.  3.  to  dress,  cldthe,  attire  ;  vestirsi, 
to  put  on  one's  clothes,  dress  (.one1  self) 

—  sm.  dress,  clothing 

Vestitello,  -ino,  sm.  a  little  coat,  dress 
Vestito,  sm.  clothes  ,  suit   of  clothes,   dress; 
il  vitto  e  il  vestito  ,  food  and  clothing  ;  ve- 
stito  nu6vo  ,  a   new  coat;  nuovo  vestilo, 
another  coat ;  a  different  coat  or  dress 

—  -a,  adj.  dressed  ,  clothed,  c6vered  ;  nascer 
vestito,  to  be  born  lucky 

Vestitiiccio,  sm.  a  plain,  short  or  homely  dress 
Yestitura,  sf.  vesture,  dressing,  dress 
Vestizi&ne,  sf.  the  liking  the  religious  habit 
Vest6ne,  sm.  a  large  wide  stately  robe 
Vestura,  vestitura,  sf.  dress,  mode  of  dressing 
Vesuvio.sm.  Vesuvius;  (fig.)  warmth  of  charity 
Veterano,  sm.  e  adj.  veteran,  long  inured  to 

war;  soldalo  veterano,  a  veteran 
Veterinaria,  sf.  the  veterinary  art 
Veterinario  ,  -a,  adj.  veterinary  ;   sm.  a  vet- 
erinary surgeon 

Veterino,-a,  adj.  of  horses  ;  lent  out ,  on  hire 
Vetero,  -a,  adj.  (poet.)  v.  Vetusto,  prisco 
Vetraja,  sf.  glass  house,  glass  manufactory 
Vetrajo  ,  sm.  a  glassman  ,  glass-blower ;  gla- 
Vetrame,  sm.  glass  beads,  rings,  etc.       (zier 
Vetrata,-iata,  sf.  sash,  glazing,  panes 
Vetrescibile,  adj.  verifiable 
Vetriato,  -a,  adj.  v.  Invetriato 
Vetrice,  sf.  a  sort  ef  brittle  willow,  an  6sier 
Vetriciajo,  sm.  plantation  of  osiers,  willows 
Vetriera,  sf.  glazing  of  windows,  glass-work 
Vetrificabile,  adj.  that  can  be  vitrified 
VetriGcare,  win.  I.  to  vitrfy,  bec6me  glass 
Vetrificalo,  -a,  adj.  vitrified,  become  glass 
Velrifieazione,  sf.  vitrification,  vitrifying 
Vetrina,  sf.  coarse-enamel,  glazing,  a  glazed 
window,  the  show  window  of  a  shop,  a 
glass-case 

Vetrino,  adj.  e  sm.  brittle,  wall-eyed 
Vetriolo,  sm.  vitriol 
Vetnuola,  sf.  (hot.)  pellitory 
Vetriuolo,  sm.  vitriol;  piece  of  glass 
Vetro,  sm.  glass,  a  pane  of  glass 
Vetr6so,  -a,  adj.  vitreous 
Vetia,  sf.  summit,  top  ,  peak  ,  apex,  achme, 
highest  pitch;  topmost  bough,    little  twig; 
the  souple  or  crop  of  a  flail ;   the  tendrils 
or  claspers  of  a  vine;  e  meglio  caJere   dal  ' 
pie  che  dalia  vetta,  of  two  evils  one  should 
choose  the  least 


Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -   fat,    met,    bit,    not,    Jub;    -    far,    pique, 
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Vettaju6lo,  -a ,  adj.  gr6wing  on  the  I6pmost 
bough,  trashy 

Vette,  sm.  lever  (mechanical  power) 

Vetticciuola,  sf.  the  topmost  twig,  top,  tendril 

Vettico,-a,  adj.  of  a  lever 

Vettigale,  sm.  tax,  tribute ;  a  tributary 

Vettina,  sf.  a  water  pipe,  duct 

Vett6ne,  sm.  sucker,  sprig,  shoot 

Vetloria,  sf.  v.  Vittoria 

Yeltovaglia,  sf.  victuals,  provisions 

Vetlovapliamento,  sm.  viclualling 

Yettovagliare,  va.  1.  to  victual 

Vellovaglialo, -a,  adj.  provided  with  victuals 

Vettovagliere,  sm.  a  victualler 

Yettuccia,  sf.  top  twig,  outmost  sprig;  tendril 

Veltura,  sf.  a  chaise  ,  post-chaise  ,  a  large  , 
heavy  ordinary  chaise,  a  hackney  coach; 
carriage,  vehicle,  conveyance;  c6ach-hire, 
fare;  dare,  preslar  a  vettura ,  to  let  out; 
prendere  a  vellura,  to  hire,  take  on  hire; 
egli  presiava  la  moglie  a  vettura,  he  (let 
out)  prostituted  his  wife 

Vetturalp,  sm.  a  carrier  ,  the  proprietor  and 
driver  of  a  vettura,  a  hackney  coach  man 

Yettureggiante,  adj.  carrying,  conveying 

Vettureggiare,  va.  1.  to  carry,  convey  ,  tran- 
sp6rl 

Vetturino.  sm.  the  driver  of  a  hackney  coach 
or  lettura  (fly  van 

— a ,    adj.  of  or  for  a   hackney   coach  or 

Vcttuvaglia,  sf.  v.  Vettovaglia 

Vetusta,  -ade,  -ale,  sf.  (poet.)  antiquity  ,  an- 
cientness 

Yetusto.-a,  adj.  old  ,  ancient ,  of  great  anti- 
quity, of  the  olden  times 

Yezzatamente,  adv.  flatteringly  ,  fawningly  , 
gallantly,  graciously,  agreeably,  pleasingly 

Yezzeg;;iainento,sjM.  flattery, fondling,  fawning 

Yezzeggiante,  adj.  caressing,  fondling,  coaxing 

Vezzeggiare,  va.  l.to  caress,  blandish,  flatter, 
fondle ;  vezzeggiarsi ,  to  cuddle  one's  self 
up,  to  pamper  one's  self  (meots 

Yezzeggialivo,  -a,  adj.  of  caresses  ,  blandish- 

Yezzeggialo,  -a,  adj.  caressed,  fondled,  coaxed 

Vezzi,  sin/1,  caresses  ,  charms  ,  attractions  ; 
far  vezzi,  to  caress  ,  fondle  ,  blandish  ;  ca- 
scar  di  vezzi,  to  be  ridiculously  foppish,  to 
be  overloud 

Vezzo ,  s/'t.  sport,  diversion,  play  (fun) ;  a 
Grecian  dance;  fair  or  kind  words;  bland- 
ishment, fondling;  endearment;  a  habit, 
a  bad  or  awkward  habit,  a  vice ;  a  necklace; 
vezzo  di  perle ,  a  pearl  necklace,  —  di  lin- 
gua, a  charm  of  language,  beauty  of  speech 
or  style;  it  lupo  cangia  il  pelo  ma  non  il 
vezzo ,  the  wolf  changes  his  hair  but  not 
bis  tricks 

Yezzosamenle,  adv.  gracefully,  prettily,  plea- 
singly,  blandishingly ,  courteously,  char- 
mingly, nicely 

Yezzosetto,-a,  ndj.  graceful,  charming,  nice 
Vezzoso, -a,  adj.  charming,  pleasing,  nice, 


handsome,  graceful,  attractive;  delicate, 
nice,  prim,  hard  to  please 
Vi,  adv.  there,  in  it,  in  that,  in  that  place; 
andiamovi,  let  us  go  there;  vi  s6no  stato, 
I  have  been  there 

Vi,  pron.  mf.  to  you,  you ;  io  vi  amo  ,  I  love 
you;  vi  scrfvo,  I  write  to  you  ;  voi  vi  date 
troppo  incfimodo ,  you  give  yourself  too 
much  trouble;  vi  an  expletive  or  empha- 
tical  particle ,  v6i  non  sapete  qnel  cue  vi 
dite,  you  don't  know  what  you  say 
Via,  nf.  way,  road,  street,  route;  c6urse, 
manner,  way,  means,  passage;  smarrir  la 
via,  to  miss  or  lose  one's  way;  mlttersi 
la  via  tra  le  gambe,  to  take  to  one's  heels, 
fly ;  mettersi  in  via,  to  set  out ;  andar  per 
la  mala  via,  to  go  the  road  to  ruin;  via 
di  mezzo,  the  middle  way,  golden  mean; 
per  via  di  dip6rto,  by  way  of  amusement; 
via  Nuova  ,  New-street ;  via  lattea ,  the 
milky  way  ;  via  ferrata  ,  a  rail-way  ;  —  di 
diramazidne,  a  branch  rail-way 
Via,  adv.  much,  considerably;  come,  come 
on;  fye,  off  (out  on  il) ,  away;  via  piii, 
much  more;  via  meno ,  much  less;  via, 
andiamo,  come,  let's  be  off;  or  via,  non 
temete,  come  on,  fear  nothing ;  a  a  date  via, 
go  away,  get  away,  be  off;  via,  briccone, 
off  you  rascal,  be  off;  via  via,  directly, 
at  once;  via  via,  ell'  e  via  via,  she's  pretty 
well,  she  may  pass ;  va  via,  fye ,  fye  upon 
it,  for  shame;  dar  via,  to  cede ,  give  way; 
to  finish;  sell  off;  gcttar  via,  to  throw 
away,  waste;  ID  an  Jar  via,  to  send  away, 
turn  off;  mettersi  alia  via,  to  prepare  to 
start;  via  croce ,  a  crdss-way ;  e  via  dis- 
correndo,  and  so  f6rth;  tre  via  quattro 
(fanno)  dodici,  three  times  four  are  twelwe; 
porlarvia,  to  carry  off;  cacciar  via,  to 
chase  away  (voyage 

Viaggetto,  sm.  a  trip,  a  short  journey,  or 
Viaggiante,  adj.  travelling;  sm.  a  traveller 
Viaggiare,  vn.  1.  to  travel,  to  go  on  a  journey 

or  voyage 

Viaggiato,  adj.  travelled,  journeyed 
Viaggiat6re.  -trice,  smf.  a  traveller 
Viaggio,  sm.  a  journey,  a  voyage ,  a  trip  by 
sea  or  land;  far  un  viaggio  e  due  servigi, 
to  kill  two  birds  with  one  stone  ;    i  viaggi 
di  Gulliver,  Gulliver's  travels;  buon  viag- 
gio, (I  wish  you)  a  pleasant  journey 
Viale,  .sm.  avenue,  alley,  shaded  walk 
Vial.:,  adj.  placed  on  the  road,  of  the  way 
Viandante,  sm.  traveller,  passenger,  wayfarer 
Viareccio,  -a,  adj.  fit  for  travelling,  travelling; 

abito  viareccio,  a  travelling  coat 
Viatico,sm.  provision  for  a  journey,  viaticum 
Viatore,  -trice,  smf.  a  traveller,  passenger 
Viatorio,  -a,  adj.  of  a  journey,  transitory 
Vibici,  smp.  stripes,  laspes,  wounds 
Vibrante,  adj.  vibrating,  resounding 
Vibrare,  van.  1.  to  vibrate,  brandish,  hurl 
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Vibratezza,  sf.  vibration;  force,  energy 
Vibrativo,  -a,  adj.  vibrating,  fit  to  vibrate 
Vibrato,  -a,  vibrated,  brandished,  darted 
Vibratore,  -trice,  smf.  he,  she  that  vibrates 
Yibrazione.s/".  vibration,  brandishing,  darting 
Vibiirno,  sm.  wild  vine,  viburnum 
Vicano,  -a,  adj.  a  villager  country  man 
Vicaria,  sf.  vicariato,  sm.  vicarship,  vicarage 
Vicariale,  adj.  of  a  vicar 
Yicario,  sm.  vicar,  curate  ;  vicario,  a  substi- 
tute, in  any  secular  office;  a  magistrate  ad 
interim ;  a  governor,  head,  chief 
Vice,  sf.  v.  Vece,  volta 
Viceammiraglio  ,  sm.  a  vice-admiral ,    rear 

admiral 

Vicecancelliere,  sm.  vice-chancellor 
Vicecaso,  sm.  an  article  that  replaces  a  case 
Viceconsolo,  SHI.  vice-consul 
Vicecurato,  sm.  the  second  curate 
Vicedomino,  SOT.  iinder-governor,  vicar 
Vicegerente,  sm.  vicegerent,  lieutenant 
Vicegerenza,  sf.  vicegerency,  lieutenancy 
Vicegoveruat6re,  sm.  vice-governor 
Vicelegato,  sm.  vicelegate,  deputy  legate 
Vicelegazione,  sf.  vfceiegate's  embassy 
Vicemadre,  sf.  a  mother's  substitute 
Vicenda,  sf.  vicissitude,  alternation,  change; 
intercourse,  mutual  aid;  requital,  return; 
affair  ,  business  ,  place  ,  stead :  a  vicenda, 
each  in  bis  or  her  turn;  quest!  due,  p6veri 
entrambi  s'  ajulano  a  vicenda  ,  these  two, 
both  of  them  poor,  assist  one  another, 
each  in  his  turn ;  ognuno  a  vic6nda ,  each 
in  his  turn  or  6rder;   e  aggiustata  la  vi- 
cenda, the  affair  is  arranged ;  le  vicende 
della  fortuna,  the  vicissitudes  of  fortune 
Vicendevole.arfji.  reciprocal,  mutual,  alternate 
Vicendevolezza,  sf.  interchange  ,  reciprocity, 

alternation 
Vicendevolme'nte,  adv.  each  in  his  turn,  each 

fither,  alternately,  reciprocally 
Vicennale,  adj.  of  every  twenty  years 
Vicenome,  sm.  a  pronoun 
Viceparroco,  sm.  a  curate 
Vicepalriarca,  sm.  vfce-patriarch 
Vicepresidente,  sm.  vice-president 
Vicepresidenza,  sf.  vice-  presidency 
Vicere,  sm.  a  viceriy;  lord-lieutenant 
Vicereale,  adj.  vice'-royal 
Vicereggente,  sm.  viceregent 
Viceregina,  sf.  vice-queen 
Vicerettore,  sm.  vice-rector,  under-reclor 
Vicesegretariato,  sm.  an  under  secretaryship 
Vicesegretario,  sm.  under  secretary 
Vicherfa,  sf.  auxiliary  troops 
Viceversa,  adv.  vice-versa 
Vicinale,  adj.  neighbouring,  contiguous;  stra- 
da  vicinale,  a  bye-way,  parish  road,  near- 
Vfcinamente,  ado.  near,  nearly  (cut 

Vicinanza,  sf.  neighbourhood,  nearness,  vici- 
nape  ( the  neighbourhood,  the  neighbours) 
Vicinare,un.l.  to  bdrder  upon,  be  near,  nigh 


Vicinato,  sm.  neighbourhood,  neighbours 
Viciniore,  adj.  (piu  vicinol 
Vicinita,  -ade,  -ate,  sf.  vicinity,  proximity 
Vicino,  -a,  adj.  near,  neighbouring 
Vicino,  sm.  a  neighbour,  citizen  ,  compatriot 
Vicino,  prep,  near,  close  to.  just  by,  by;  egli 
fu  vicino  ad  annegare,  he  was  near  being 
drowned;  vicin  vicino,  arlv.  very  near;  da 
vicino,  near,  from  a  short  distance 
Vicissitiidine,  sf.  vicissitude,  change 
Vico,  sm.  narrow  street,  alley,  lane  borough 
Vicoletto  sm.  very  narrow-street,  alley,  lane 
Vicolo.sw.  lane,  passage,  alley,  narrow-street 
Vidente,  sm.  a  seer,  a  prophet 
Viduato,  -a,  adj.  widowed,  bereft,  forlorn 
Viduiti,  vedovanza,  sf.  widowhood 
Vie,  odv.  much  ,  by  far,  far  ;  vie  piu  ,  much 

more;  vie  meno,  much  less,  far  less 
Viemaggiore,  adj.  much  more 
Viemmaggiormente,  adv.  far  more,  by  far 
Vieppiii,  adv.  much  more,  far,  greatly 
Vigra,  if.  v.  Ghiera 

Vietibile,  adj.  to  be  forbidden  ;  avoidable 
Vietamento,  sm.  prohibition,  forbidding 
Vietante,  adj.  that  forbids,  inbibitive 
Vietare,  va.  1.  to  forbid,  prhibit,  avoid,  shun 
Vietatfvo,  -a,  adj.  prohibitory,  forbidding 
Vietato,-a,  adj.  f6rbidden,  prohibited,  avoided 
Vietat6re,  -trice,  smf.  a  prohibiter,  forbidder 
Vieto,  -a,  adj.  rancid,  musty,  old,  obsolete 
Viella,  sf.  lane,  alley,  passage,  path 
Vietume,  sm.  6ld,  miisty,  rkncid  stuff 
Vieva,  sf,  a  thing  said  by  the  bye ,  by  the  vray 
Vievfa,  via  via,  adv.  immediately,  instantly 
Vigecuplo,  -a,  adj.  multiplied  twenty  times 
Vigere,  t>n.2.  «rr.  to  be  strong,  lusty,  to  floarish, 

exist,  last;  (legge)  to  be  in  fdrce 
Vigesimo,  -a,  sm.  e  adj.  twentieth 
Vigilante,  adj.  vigilant,  attentive,  alert 
Vigilantemente,  adv.  vigilantly,  attentively 
Vigilanza,  sf.  vigilance,  care,  attention 
Vigilare,  van.  1.  to  be  vigilant ,  or  watchful, 

to  be  awake,  to  watch 
Vigilato,  -a,  adj.  watched,  etc. 
Vfgile,  adj.  v.  Vigilante 
Vigilia,  sf.  watching,  silting  upj  vigil,  watch, 

eve ;  la  vigilia  di  Natale,  Christmas  eve 
Vigliaccamente,  orf;.  like  a  coward  ,  fearfully 
Vigliaccheria,  sf.  poltroonery,  cowardice 
Vigliaccio,  *m.  v.  Vigliuolo 
Vigliacco,  -a,  adj.   cowardly  ,  dastardly,  un- 
manly 

Vigliaccooe,  sm.  a  great  coward,  vile  poltroon 
Vigliamento,  sm.  sweeping  of  corn  husks 
Vigliare,  va.  i.  to  take  away  the  unthreshed 

ears  of  wheat,  to  winnow;  v.  Scegliere 
Vigliato,  -a,  adj.  swept,  separated,  divided 
Vigliatiira,  sf.  sweeping  of  the  ears  of  corn 
Viglietto,  sm.  a  note,  little  letter,  v.  Biglietto 
Vigliuolo,  sm.  the  swept  off  ears  of  wheat 
Vfgna.sf.  vineyard,  vine  ;  porre,  plantar  una 
vigna  ,  to  be  absent ,  inattentive  ,  listless  , 
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distracted;  e'  non  c  terren  da  pfirci  vigna, 
he's  not  to  be  relied  on 
Vignajo,  sm.  a  vine-dresser ,  a  vine-yard 
Vignajuolo,  srn.  vine  dresser 
Vignare,  va.  1.  to  plant  vines 
Vignato,-a,  adj   planted  with  vines 
Vignazzo,  sm.  vineyard,  vines 
Vigneio,  sm.  a  vine-yard 
Vignetta.-uola,  */'.  a  small  vineyard 
Vignudlo,  sm.  v.  Viticcio 
Vigogna,  sf.  Peruvian  sheep,  llamma 
Vigorare,  vn.  1   v   Invigorare 
Vigore,  sm.  vigour,  strength,  energy 
Vigorepjiiante,  adj.  invigorating  ,  animating 
Vigoreggiaro,  va.  1.  to  invigorate,  encourage 
Vigorej.'i.'iuto,  a,  wlj.  invigorated,  animated 
Vigoria,  sf.  vigour,  force,  sturdiness 
Vigorfre,  t;».  5.  v.  Ringagliardire 
Vigorosila,-ade,  ate,  sf.  vigouronsness,  vigour 
Vigor6so,-a,  adj.  vigorous,  strong,  sturdy 
Vile ,  adj.  vile,  low,  mean,  abject,  petty ,  pi- 
tiful ,  desplicable  ;  cowardly,  base ;  ave>  a 
vile,  to  make  no  account  of,  to  despise  ;  a 
prezzo  vile,  cheap,  for  nothing  ;  vile 
—  adv.  v.  Vilmeute 

Vilezza,  sf.  pusillanimity,  meanness,  16wness 
Vilia,  sf.  vigil,  eve,  day  bef6re,  watching 
Vilificare,  va.  1.  to  vilify;  debase,  despise 
Vilificato,-a,  atlj.  vilified,  despised,  hiimbled 
Vilipendere,  va.  2.  t'rr.  to  despise,  scorn 
Vilipendio,  sm.  vilipensi6ue,  sf.  contempt 
Vilipendi6so,-a.  adj.  despicable 
Vilipeng&re,  sm.  6  adj.  one  who  vilifies  ,  de- 
spises 

Vilipeso,-a,  adj.  despised,  scorned,  vile,  low 
Villa,  sf.  a  villa  ,  country  seat ;  for  town  ,  v. 

Citla 

Villaggetto,  sm.  a  small  village 
Villaggio,  sm.  a  village 
Villanaccio,  sm.  a  clown,  an  uncivil  rascal 
Villanamentc.  n  /r.  n'l  lely,  coarsely,  grossly, 

shamefully;  like  a  black-guard;  cruelly 
Villananza,  sf.  v.  Villania 
Villaneggiamento ,  sm.  v.  Vilipendio  ,  contu- 

melia 

Villaneggiante,  adj.  abusive,  outrageous 
Villaneggiare,  rn.  1.  to  abuse,  insult  ,  revile, 

call  names,  use  like  a  blackguard 
Villaneggiato,  -a,  adj.  abused,  insulted 
Villaneggiat6re,-trfce,  smf.  abiiser,  reviler 
Villanella,  sf.  a  pretty  country -girl 
Villanello  ,  -elto  ,  sm.  a  country  lad  ,  village 

you  Hi 

Villanescamente,  adv.  in  a  rustic  manner 
Villanesco,  -a,  adj.  rustic,  h&raely  ,  coarse 
Villania,  sf.  abusive  language,  abuse,  futtl  of- 
fence, insult,  outrage,  injury;  filth,  dir  vil- 
lanie  ad  uno  ,  to  abuse  or  revile  a  person 
Villano,  sm.  a  cdunlryman,  villager,  rustic 
Villano, -a,  adj.  rustic,  coarse,  rude,  (cruel) 
Villanotto,  sm.  a  strapping  young  rustic 
Villauz6ne,  sm.  a  great  clumsy  countryman 


Vil!areccio,-a,  adj.  rural,  of  the  country 
Villata,  sf.  a  village 

Villatico,-a,  adj.  rural,  rustic,  of  the  country 

Villeggiaute,  adj.  in  or  enjoying  the  country 

Villeggiare,  vn.  1.  to  be  or  stay   at  one's 

country  sdat,  to  be  enjoying  one's  self  in  the 

country 

Villeggiatura,  sf.  the  being  at   one's  villa  or 
country  seat,  the  country  season  :  the  plea- 
sures or  enjoyments  of  the  country 
Villereccio,-esco  ,  villesco  ,  -a,  adj.  rural ,  of 
the  country,  coiintrified,  country;  abito  vil- 
leresco  ,  country  clothes;  vocabolo  villere- 
sco,  a  w6rd  in  use  among  country  people 
Villetta,  sf.  a  little  village,  town,  villa 
Villicato  sm.  management  of  a  farm 
Villiciuola,  sf.  v.  Villetta 
Villico  ,   sm.   a  countryman  ,   husbandman  , 

farmer 

Vill6so,  -a,  adj.  hairy,  woolly,  shaggy 
Villuccia,  sf.  a  small  town 
Vilmento,  adv.  in  a  dastardly  manner,  vilely 
Vilpistrello,  sm.  (belter  pipistrello),  a  bat 
Villa, -ade,-ate  ,  sf.  cowardice  ,  vileness  ,  ba- 
seness; wretchedness,  pettiness ;  cheapness 
Villucchio,  sm.  bindwe>l,  convdlvulus 
Vilume,  volume,  sm.  confused,  heap,  medley 
Viluppatdre,  -trice  ,  smf.  one  who  confounds 

or  throws  into  confusion 
Villtippetto,  sm.  small  r6ll  of  lint ,  tuft,  packet 
Viluppo,  sm.  a  mass  of  entangled  threader 
silk,  a  packet,  parcel;  confusion,  disorder, 
throng 

Vilupp6so,-a,  adj.  intricate ;  full  of  intricacies 
Vime,  sm.  a  green  withe,  osier  twig 
Viminata,  sf.  a  defence  made  of  6sier  twigs 
Vimine,  sm.  a  green  withe,  twig,  band 
Vimineo,  -a,  adj.  of  6sier,  made  of  6sier 
Vinaccia,s/'.  grounds,  dregs  of  pressed  grapes 
Vinaccio,  sm.  bad  wine 
Vinacciudlo,  sm.  raisin  stone,  kernel  of  grapes 
Vinagro,  sm.  v.  Aceto 
Vinajo,  vinajolo,  sm.  wine-merchant 
Vinario,  -a,  adj.  of  wine:  cantina  vinaria,  a 

cellar 

Vinato,-a,  adj.  vinous,  of  wine  colour,  taste 
Vinaltie're,  sm.  a  vlnter,  wine-merchant 
Vincaja,  sf.  an  6sier  plot;  v.  Vincheto 
Vincapervfnca,  sf.  (hot.)  periwinkle 
Vincastro,-a,  smf.  switch,  Tod,  twig 
Vincenle,  adj.  c6nquering,  victdrious 
Vincere,  va.  2.  (vinco,  vince;  pass,  vinsi;  part. 
vinto)  to  vanquish,  c&nquer,  6verc6me,  sur- 
pass, out-do;  to  win,  win  at  cards,  etc.,  to 
gain;  to  rout,  chase;  —  il  nemico,  to  van- 
quish the  enemy;  lasciarsi  vincere,  to  give 
way,  cede,  be  moved,  prevailed  upon;  vfn- 
cere  il  partito,  to  come  off  conqueror,  have 
the  maj6rity  ;  chi  vince  da  primo  pdrde  da 
sezzo,  he  who  gains  at  the  beginning  loses 
at  the  end;  vincer  una  lite,  to  gain  a  law- 
suit —  della  mano,  to  be  beforehand  with, 
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ta  get  the  start  of;  —  di  cortesf a,  to  surpass 
in  courtesy;  — denari,  to  winm6ney;  darla 
vinta,  to  cede,  yield,  give  in  ;  ve  la  do  vin- 
ta,  I  yield,  give  in ;  ne  si  pud  vine  ere  ne  pat- 
tare,  we  cannot  agree,  come  to  terms  ;  chi 
la  dura  vince,  he  who  holds  out  cdnquers 
Vincetossico,  SM.  asclepius,  swallow  wort 
Vincdvole  ,  -ibile  ,  adj.  conquerable  ,  not  in- 
vincible 

Vincheto,  sm.  osier  plot,  willow  plantation 
Vfnchio,  sm.  an  6sier  twig,  a  green  withe 
Vincibdsco,  sm.  honey  suckle,  woodbine 
Vincido,  -a,  adj.  soft,  flaccid,  flabby,  limber 
Vincfglio,  sm.  a  withe  to  lie  a  faggot,  etc. 
Vinciguerra  ,  sm.  (vulg.)  one  who  dbstinately 
maintains  his  own  opinion  and  will  always 
come  off  victor  (triumph 

Vincimento  ,  sm.  a  conquering  ,  conquest , 
Vincipremi,  sm.  he  who  carries  off  the  prize 
Vincita,  .•,/.  gain,  winnings,  sum  won  at  gaming 
Vincitore,  -trice,  smf.  victor,  conqueror  ,  win- 
Vinco,  sm.  an  osier,  twig,  tie,  withe  (ner 
Vincolare,  va.  1.  to  bind  with  a  tie  or  withe; 

to  bind  by  a  bond  or  deed,  to  fix 
Vincolato,  -a,  adj.  tied,  bound,  obliged 
Vincolo,  sin.  a  tie,  witbe,  band,  bond 
Vindemmia,  sf.  v.  Vendemmia 
Vindice,  adj.  (lot.)  avenging,  punishing 
Vi'nea,  sf.  (antiq.)  viuea  (mil.) 
Vinello,  -etto,  eitfno,  sm.  small  wine 
Vinetico,  -a,  adj.  of  wine,  vinous  (ing 

Vinifero, -a,  adj.  producing  wine,  wine  grdw- 
Vino  ,  sm.  wine  ;  —  biinco  ,  white  wine;  — 
rosso  ,  nero  ,  red  wine;  dare  ,  mescere  del 
vino,  to  pour  out  wine,  to  fill  one's  glass; 
al  buon  vino  non  bisogna  frasca,  good  wine 
needs  no  bush 

Vinolento,  -a,  adj.  given  to  liquor  (to  wine) 
Vinolenza,  sf.  fondness  of  drink,  drunkenness 
Vinomele,  sm.  vinous  hydromel 
Vinosita,  sf.  vinous  quality,  strength 
Vin6so,  -a,  adj.  vinous,  full  of  wine,  juicy 
Vinta,  sf.  y.  Vittoria 

Vinto, -a,  adj.  vanquished,  subdued;  pre- 
vailed upon  ,  persuaded ;  weakened  ,  w6rn 
down ,  exhausted ;  dar  vinlo  ,  conceder  vit- 
t<5ria  ,  to  give  in  ,  yield  the  victory ;  darla 
vinta ,  o  per  vinta  ad  alcuno  ,  to  agree  to , 
concur  in  the  sentiment  of  another ;  darle 
vinte,  to  humour,  flatter,  connive  at;  darsi 
vinto ,  o  per  vinto  ,  to  confess  one'  s  self 
vanquished 

Vinucchio,  -ucolo,  sm.  thin  tart  wine 
Viola ,  sf.  a  stock  gilliflower ;  a  wall-flower) ; 

mammola,  a  violet ;  (num.)  viol,  tenor 

Violabile,  adj.  violable,  that  may  be  profaned 
Violacea,  sf.  violet 

Violaceo,  -a,  adj.  of  a  violet- cdlour,  violet 
Violamento,  sm.  violation,  transgression;  rape 
Violante,  adj.  violating,  ravishing,  infringing 
Violare  ,  va.  I.  to  violate,  ravish;  infringe; 
violare  le  leggi,  to  break  the  laws 


Violate,  -a,  adj.  violated;  of  a  violet-colour 
Violatore,  sm.  violator,  ravisher  ,  infringer 
Violatrice,  sf.  infringer,  transgressor,  profaner 
Violazi6ne,  sf.  violation,  breach  ;  rape 
Violentamento,  sm.  violence,  constraining 
Violentante,  adj.  that  constrains,  compels 
Violentare,  va.  \.  to  force,  compel,  constrain; 

to  force,  ravish,  commit  a  rape  upon 
Violentato,  -a,  adj.  forced,  constrained 
Violentat6re,  -trice,  smf.  a  compeller,  f6rcer 
Violente,  adj.  violent,  furious,  impetuous 
Violentemente,  adv.  violently,  with  force 
Violentetto,  -a,  adj.  somewhat  violent,  furious 
Violento,  -a,  violent,  furious,  forcible 
Violenza,  sf.  violence,  force,  compulsion 
Violetta,  sf.  a  violet 

Violelto,  -a,  adj.  of  a  violet-c61our  ,  violet 
Violicembalo,  *m.  a  violoncello 
Violina,  sf.  grumbling,  muttering  (dler 

Violinista,  sm.  a  violinist,  violin-player  ,  fid- 
Violino,  sm.  violin,  fiddle-  suonator  di  violi- 

no,  a  fiddler,  a  violin-player 
Violoncellista  ,  sm.  e  adj.   a  violoncellist ,  a 

violoncello  player 

Violoncello,  sm.  a  violoncello  (bass-viol) 
Violone,  sm.  a  bass-viol 
Viottola,  sf.  (redola) ,  a  path,  a  garden  walk, 

a  lane  or  narrow  way  through  a  farm 
Viottolo,  sm.  a  narrow  street,  narrow  path, 

access,  avenue 
Vipera,  sf.  a  viper 

Viperajo,  sm.  a  viper-catcher  (rine 

Viperato ,  vipereo  ,  -a ,  adj.  of  a  viper ,  vipe- 
Viperetta,  sf.  a  little  viper,  young  viper 
Viperino,  sm.  a  small  viper,  young  viper 
Viperino,  -a,  adj.  of  a  viper,  viperine 
Vipero,  sm.  a  male  viper 
Vipistrello,  sm.  v.  Pipistrello 
Vipressi,  snip,  the  hairs  of  the  nostrils 
Viragine,  sf.  a  virago 
Virare,  van.  \.  to  veer,  change;  heave;  —  di 

bordo  ,  to  tack ,  put  about ;  —  la  gomena , 

to  heave  out  the  cable 
Virente,  adj.  v.  Verdeggiante 
Virgapastoris,  sm.  wild  thistle 
Virginale,  virgineo,  -a,  adj.  v.  Verginale 
Virginita,  -ade,  -ate,  sf.  v.  Verginita 
Virgo,  sf.  (poet.)  virgin ;  virgo 
Virgola,  sf.  a  comma 
Virgolare,  va.  1.  io  punctuate,  point 
Virgulto,  sm.  young  sprout;  twig,  shoot 
Viridario,  sm.  (poet.)  garden,  green,  park 
Viride,  adj.  (poet.)  v.  Verde 
Viridita,  -ade,  -ate,  sf.  greenness ,  vigour 
Virile,  adj.  virile,  manly,  firm,  brave,  robust 
Virilita,  -ade,  -ate,  sf.  virility,  manhood,  force 
Virilmente,  adv.  manfully,  like  a  man 
Vfro,  sm.  (poet.)  a  man  (arrived  at  maturity) 
Virola,  sf.  the  plate  of  a  watch 
Virtu,  -ude,-ute,  sf.  virtue,  force,  power, effica- 
cy ;  dar  virtu,  to  give  the  power,  the  faculty 
Virtuale,  adj.  virtual,  effectual,  potential 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;   -  fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique, 
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Virtualita,  sf.  virtuality,  efficacy 
Virtualmente,  adv.  virtually,  in  effect 
Virtudiosamente,  adv.  v.  Virtuosamente 
Virtuosamente,  adv.  virtuously,  valiantly 
Virtu6so,-a    j   adj.  virtuous,   chaste;  wise, 
Virtudioso      j       effective;  sm.  a  Virtuoso 
Virtuos6ne,  sm.  a  very  learned,  clever  man 
Virulento,  -a.  adj.  virulent 
Virulenza,  sf.  virulence  (tenance 

Visaccio,  sm.  an  ugly  face,  a  forbidding  covln- 
Visaggio,  sm.  v.  Viso,  volto 
Viscera,  sf.  viscere,  fp.  entrails,  bowels 
Viscerale,  adj.  visceral 
Viscerare,  va.  1.  to  disembuwel ,  to  gut 
Vischio,  visco/sm.  bird-lime,  snare,  mistletoe 
Vischiiso,  -a,  adj.  viscous,  sticky,  glutinous 
Viscidita,  sf.  viscidity,  glulinousness 
Viscido,  -a,  adj.  viscous,  clammy  ,  slimy 
Yiscidume,  sm.   a  quantity  of  viscous  mat- 
ter ;  viscosity 

Visciola,  sf.  egriot  (sort  of  cherry) 
VisciolAto,  sm.  egriot ,  cherry-vine 
Visciolina,  sf.  a  small  egriot  (cherry) 
Visciolo,  sm.  an  egriot  tree 
Visciolona,  sf.  large  egriot  (cherry) 
Vfsco,  sm.  v.  Vischio 
Viscontado,  sm.  a  viscountship 
Visc6nte,  sm.  a  viscount 
Viscontea,  visconteria,  sf.  a  viscounty 
Viscontessa,  sf.  a  viscountess  (cky 

Viscosetto,  -a,  adj.  rather  viscous,  gluey,  sti- 
Viscosita;  -ade,  -ate,*/1,  viscosity,  clamminess 
Visc<5so,  -a,  adj.  viscous,  glutinous,  adhesive 
Visi-iiino,  sm.  a  nice  delicate  little  face 
Visetto,  sm.  a  pretty  little  face 
Visibile  adj.  visible,  perceptible,  evident 
Visibile,  sm.  splendour,  brightness,  etc. , 
Visibllio  (  andare  in) ,  vn.  1.  irr.   (vulg.  )  to 

vanish 

Visibilila.  sf.  visibility,  perceptibility 
Visibilmente,  adv.  visibly,  manifestly 
Visiera,  sf.  a  vizor;  (fig.)  a  mask 
Visionario,-a,  adj.  visionary;  .sm.  a  visionary 
Visione,  sf.  vision,  seeing,  sight ,  apparition 
Visirato,  sm.  the  office  of  a  vizier 
Visire,  sm.  a  vizier 

Yisita,  sf.  visitamento,  sm.  a  visit,  visiting 
Visitamento,  sm.  visiting,  visitation,  visit 
Visitante,  adj.  visiting,  who  visits 
Visitare,  ro.  1.  to  visit,  go  and  see;  to  go  to 
examine  ,  see;  visilare  un  amico  ,  to  visit 
a  friend  ,  to  pay  him  a  visit;  —  delle  raer- 
canzie,  to  examine  goods;  — una  piaga,  to 
examine  a  sore,  probe  a  wound 
Visitato,  -a,  adj.  visited,  searched  ,  surveyed 
Yisilatore,  sm.  visiter  ,  searcher  ,  examiner ; 
Visitazi6ne,  sf.  visitation  ;  (search)        (judge 
Visivamente,  adv.  in  a  visible  manner,  clearly 
Visivo,  -a,  arf;'.  visual,  visible 
Viso  ,  »m.  visage  ,  face  ;  countenance  ,  look  ; 
guardar  uno  net  viso  ,  to  look  a  person  in 
the  face;  viso  aperto,  an  open  countenance; 


divenfr  r6sso  nel  vfso,  to  get  red,  to  blush; 
viso  arcigno,  a  grim  face,  gruff  look;  mo- 
strar  il  viso,  to  shew  one's  teeth,  stand  up 
boldly  against;  far  if  vfso  brusco,  to  look 
surly  at ;  far  buon  viso ,  to  look  favourably 
upon,  to  welcome,  to  give  a  good  reception 
to:  alzar  il  viso  ,  to  hold  up  one's  head; 
dar  nel  viso,  to  display  too  much  bdldness; 
dir  sul  vfso ,  to  tell  to  one's  face ;  a  vfso 
scoper'o,  6penly  ,  frankly,  in  the  presence 
of;  a  viso,  a  viso,  tete-a-tete 

Visfine ,  sm.  a  large  face ,  a  species  of  Ame- 
rica pole-cat 

Visorio,  -a,  adj.  visual,  of  the 'sight,  optic 

Vispezza.  sf  briskness,  vivacity,  littleness, 
agility,  sprightliness,  sharpness 

Vispistrello  ,  sm.  v.  Pipistrello 

Vispo  ,  -a .  adj.  brisk  ,  lively  .  quick,  nimble, 
Ifthe,  alert,  sharp  ,  sprightly 

Visso,  partic.  e  adj.  (better  vissuto),  lived 

Vfsta,  sf.  the  sight,  the  eye-sight;  a  sight, 
view  ,  prospect;  look  ,  appearance  ,  sh6w, 
shdwing;  pdrder  la  vista,  to  lose  one's  sight; 
esser  di  corta  vfsta,  to  be  short-sighted ; 
pagabile  a  vista,  payable  at  sight;  a  died 
giorni  (di)  vista,  at  ten  days'  sight ;  lo  co- 
D&SCO  di  vista  ,  I  know  him  by  sight;  per- 
der  una  cdsa  di  vista,  to  lose  sight  of  a 
thing,  to  forget;  a  vfsta  di  terra,  within 
sight  of  the  shore;  dalla  mia  finestra  godo 
la  vfsta  del  mare,  from  ray  window  I  enj^ 
the  view  (or  pr6specl)  of  the  sea;  aver  in 
vista,  to  have  in  view,  to  aim  at;  dar  a 
vfsta,  a  dcchio,  to  give  or  sell  by  the  lump; 
far  le  vfste  di  non  intendere,  to  pretend  not 
to  hear,  not  to  understand ;  a  prima  vista, 
at  first  sight;  bastar  la  vfsta,  to  have  the 
courage 

Vistamente,  adv.  quickly,  in  a  trice,  instantly 

Vfsto,-a,  part,  e  adj.  seen;  received;  (sprigh- 
tly, brisk;  v.  Vispo);  ben  vfslo  ,  welcome  ; 
well  received  ;  vfsto  cbc,  seeing  that ,  con- 
sidering 

Vistosamente,  adv.  in  a  sfgbtly  manner  ,  re- 
markably, evidently,  handsomely,  prettily 

Vistosetto,  -a,  adj.  well  looking,  pleasing 

Visiosita,  sf.  showiness  ,  comeliness  ,  stateli- 
ness,  n6ble  presence,  elegance,  pomp 

Vistoso,  -a,  adj.  comely  ,  pleasing,  graceful, 
sightly,  goodly;  considerable 

Visuale,  mlj.  visual 

Visualuiente.iirfc.  (visually^  visibly,  sensibly 

Vita,  sf.  life  ;  togliere  o  tdr  la  vita  ad  uno,  to 
take  away  a  person's  life  ,  to  kill  him;  vi 
va  la  vita,  life  is  at  stake,  it's  a  question 
of  life  or  death;  la  vita  etSma, eternal  life; 
in  tulta  la  vita  mia  ,  in  all  my  life:  chi  ha 
tempo  ha  vita,  while  there  is  life  there  is 
hope;  gran  vita,  high  life;  guadagnar  la 
siia  vita,  to  earn  one's  living,  get  one's  li- 
velihood; far  buona  vita,  to  live  well;  far 
mala  vita,  to  lead  a  life  of  hardship  ;  darsi 
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vita  e  buon  tempo,  to  enjcy  one's  self;  vita 
mfa  ,  my  life  ,  my  love  ;  le  vile  de'  santi , 
the  lives  of  the  saints ;  la  vostra  vita  non 
mi  piace  ,  I  don't  like  your  mode  of  life  ; 
regger  la  vita,  to  suppdrtlife,  subsist;  pas- 
sar,  uscir  di  vita,  to  depart  this  life ;  far 
vita  regolata,  to  lead  a  regular  life;  menar 
una  vita  solitaria  ,  to  lead  a  solitary  life ; 
vita,  the  bust,  body,  shape;  una  donna  di 
bella  vita,  a  well  made  person  ,  a  beautiful 
figure;  andar  in  sulla  vita,  to  walk  in. an 
upright  stately  manner 
Vitaccia,  sf.  a  bad  life 
Vitalba,  sf.  bryony,  snakeweed 
Vitalbajo,  sm.  a  place  full  of  briony  ,  a  dan- 
gerous spot 

Vitale,  adj.  vital,  of  life  (living) 
Vitalila,  sf.  vitality,  liveliness,  life 
Vitaliziario,  -a,  adj.  of  an  annuity 
Vilalizio,  sm.  annuity  for  life,  during  life 
Vitalmente,  adv.  vitally 
Vitame,  *m.  vinejarcl,  plantation  of  vines 
Yitare,  va.  i.  v.  Evitare,  schivare 
Vitato,  -a,  adj.  planted  with  vines 
Vile,  sf.  vine,  screw,  vice ;  acquavite  ,  acqua 

vita,  brandy;  a  vile,  spiral,  like  a  screw 
Vitebianca,  sf.  bryony,  snakeweed 
Vitella,  sf.  a  heifer,  a  slurk ;  di  latte,  a  suck 
Yitelletta,  -ina,  sf.  a  young  heifer 
Vitelletto,  -ino,  sm.  young  calf,  sucking  calf 
Vitellino,  -a,  adj.  of  a  calf,  of  veal ;  yellow 
Vitello.sm.  a  calf;  veal;— arrosto,  roast  veal, 
Viti,  sftil.  bolts,  railway  bolts 
Vilicchio,  *»».  convolvulus,  bfnd-weed 
Viticcio,  sm.  tendril,  side-tendril  of  a  vine, 

vine-sucker,  clasper ;  sconce,  a  sconce 
Viticella,  sf.  a  small  or  young  vine       (leaves 
Yitichiomato ,  -a ,  adj.   crowded  with    vine 
Vitifero,  -a,  adj.  vine-bearing,  vine-growing 
Vitigno,  sm.  v.  Vizzato 
Vitina,  sf.  a  short  bust ,  small  waist ,  body  , 

stature 

Vitoperio,  sm.  v.  Vituperio 
Yitreo,  -a,  adj.  of  glass,  glassy,  vitreous 
Vitrescente,  adj.  (mtn.)  vitrescent 
Yitrescenza,  sf.  (mm.)  vitrescence 
VitriGcarsi,  vrf.  \.  to  vitrify,  become  glass 
Vitrificazione,  sf.  vitrification 
Vitriolato,  -a,  adj.  vitriolated 
Yitri<5lico,  -a,  adj.  vilridlic,  of  vitriol 
Vitriuola,  sf.  (hot.)  pellitory,  parietary 
Yitriuolo,  vitrivuolo,  sm.  vitriol 
Vittima,  sf.  victim,  sacrifice,  offering 
Vittimare,  va.  1.  to  victimize 
Yftio,  sm.  food,  nourishment ,  victuals  ;  gua- 

dagnarsi  il  vitto,  to  gain  one's  livelihood 
Vitto,  -a,  adj.  (better  vinto),  conquered 
Viltdre,s»i.  v.  Vincitore 
Vittoria,  sf.  victory,  triumph  (star-stone) 
Vittoriale,  adj.  of  victory;  triumphant 
Vitloriare,  va.  I.  (ant.)  to  gain  the  victory 
Vittoreggiante,  adj.  triumphant,  victorious 


Vittoriosamente,  adv.  vicl6riously 
Vittori6so,  -a,  adj.  vict6rious,  triumphant 
Vittovaglia,  sf.  victuals,  provisions,  food 
Vittrfce,  sf.  victress,  vanquisher,  subduer 
Vittuaglia,  vittuaria,  sf.  victuals,  provisions 
Vittuaria,  sf.  victuals,  provisions,  food 
Vitula,  sf.  (poet.)  v.  Vitella 
Vltuperabile,  adj.  bl4meable,  reprehensible 
Vituperante,  adj.  vituperative,  disparaging 
Vituperare,  va.  i.  to  disparage  ,   vituperate  , 

revile 

Vituperativo,-a,  adj.  vituperative,  reproachful 
Vituperato,  -a,  adj.  defamed,  reviled 
Vituperatore,  -t>-ice,  smf.  defamer,  reviler 
Vituperazione,  sf.  vituperation?  reviling 
Vituperevole,  adj.  blame-worthy,  shameful 
Vituperevolmente,  adv.  shamefully,  blameably 
Vilupero,  -erio,  sm.  disgrace,  infamy  ,  igno- 
miny ;  a  shameful  act,  dirty  action 
Vituperosamente,  adv.  shamefully 
Vituperoso,  -a,  adj.  infamous,  dishonourable; 

dishonouring,  defaming 
Viuzza,  viuzzo,  xfm.  lane,  alley,  narrow  path 
Viva^sm.  e  inter j.  (slioiit  ofapplause]  long  live, 
vivat,  huzza,  hurrah!  viva  la  regina  ,  long 
live  the  queen;  viva  il    re  costituzionale , 
long  live  the  constitutional  king  ;  vfva  1'  I- 
talial  Italy  forever  1  hurrah  for  Italy  !  viva 
d'allegrezza,  shouts  of  joy,  vivats,  huzza 
Vivace,  adj.  lively,  sprightly,  gay,  vivaccous; 
giovine  vivace,  a  sprightly,  spirited  jouth, 
colore  vivice,  a  lively  colour 
Vivacemente,  adv.  with  vivacity,  hastily 
Vivacezza,  sf.  I   vivacity,  ardour,  fire, 

Vivacita,  -ade,  -4te,  (       activity,  liveliness 
Vivagno,  sm.  selvage  (of  cloth) ;  bank  ,  edge 
Vivajetto,  sm.  small  fish-pond,  reservoir 
Vivajo,  sm.  a  fish-pond,  preserve  ,  reservoir 
Vivaminte,  adv.  in  a  sharp ,  lively  or    hasty 

manner;  b&ldly,  eagerly,  energetically 
Vivanda  ,  sf.  meat',  food ,  victuals ,  viands  , 

dishes,  flesh,  eatables 

Vivandare,  DM.  i.  to  fare  daintily,  live  well 
Vivandelta,  sf.  small  ragout,  savoury  dish 
Vivandiere,  sm.  a  sutler-  purveyor,  caterer 
Vivaltare,  vn.  i.  to  live  hard,  fare  pdorly 
Vivente,  adj.  living,  alive ;  lingue  viventi,  the 
living  languages;  vivente  il  padre,  during 
the  father's  life 

Vivente,  sm.  a  living  man;  life,  existence 
Vivere,  vn.  2.  (vivo;  pass.  vissi;/wrf.  vissuto\ 
to  live,  be  living  or  alive;  to  subsist,  live 
up&n,  feed  ;  viver  bene,  to  live  well ;  —  me- 
schinamente,  to  live  poorly,  hardly;  —  di 
per  di,  to  live  from  hand  to  mouth ;  —  del 
suo,  to  live  on  one's  income;  — tra  due,  to 
live  or  be  in  suspense ;  maniera  di  vivere  , 
mode  of  life 

Vivere,  sm.  living,  victuals, provisions,  food; 
life,  m6de  of  life,  conduct;  il  vivere  e  caro , 
provisions  are  dear 
Vivevole,  adj.  (ant.)  v.  Vivace 
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Vivezza,  sf.  vivacity,  liveliness,  sprlghtliness 
Vfvido,  -a,  adj.  vivid ;  v.  Vivace,  vivo 
Vivificamenlo,  sm.  v.  Vivificazione 
Vivilicante,  adj.  vivifying,  reviving 
Vivilicare,  va.  \.  to  vivify,  animate,  give  life 
Vivilicalivo,    a,  a>lj.  vivifying,  lifegiving 
Vivificalore,  sm.  viviffer,  lifegiver,  animator 
Viviticazione,  sf.  vivification 
Vivilico,  -a,  iitlj   vivifio,  reviving 
Viviparo,  -a,  adj.  viviparous 
Vivisezione,  xf.  vivisection,  the  dissection,  of 

living  animals 

Vfvo,  sm.  the  quick,  living  flesh,  sensible  part 
Vivo, -a,   adj.   alive,  living,   in  life;  lively, 
sprightly,  full  of  life;  alert,  awake  ,  brisk; 
e  ancor  vivo  vdstro  padre?  is  your  father 
yet  alive?  trota  viva,  a  live  trout;  cavallo 
vivo,  a  sprightly,    spirited    horse;    occhi 
vivi,keen,   lively,  speaking  eyes;  colore 
vivo,  a  lively  colour;  carbone  vivo,  burn- 
ing dial;  calclna  viva,    quick  lime;  vivo 
dolore,  a  smarting  or  twinging  pain;  came 
viva,  the  quick;  non  v' e  anima  viva,  there's 
Dot  a  soul;   argento  vivo,  quick-silver ;  di 
viva  voce,  by  w6rd  of  mouth;   pietra  viva, 
a   hard    rock;  acqua  viva,    living  water, 
spring  water;  per  viva  forza,  by  main  force; 
piingere  al  vivo,  to  touch  to  the  quick 
Vivola,  vivuola,  if,  (mil  )  a  viol 
Vivole,  sf//.  glandiilnus  swellings,  the  vlves 
Vivririo,  .«/«.  v.  Avorio 
Vivudlo,  sm.  the  gilliflower 
Vivuto,-a,  tidj.  lived,  existed 
Viziamento,  sm.  a  vicious  habit,  inclination 

to  vice 

Viziare,  va.  d.  to  vitiate,  corrupt,  spoil,  defile 
Viziafamenle,  tuir.  artfully,  maliciously 
Vizialo,  a,  adj.  vitiated,  corrupted,  deprived, 
vicious,  malicious, cunning;  violated,  defiled, 
Viziat&re,  trice,  smf.  a  violator,  depriver 
Vizio,  sm.  vice,  defect,  imperfection,  blemish 
Vmosamenle,  ar/c.  vitiously,  wickedly 
ViziosilJi,  -ade,   ate,  <sf.  viliousness.faultiness 
Vizioso,-a,  adj.  vicious,  wicked,  corrupt,  faulty 
Vizzalo,  sm.  black  brlony,  wild  vine          (up 
Vizzo,  a,  adj   flaccid,  flabby,  withered,  dried 
Vocabolario,  *»».  a  vocabulary;  a  dictionary 
Vocaholarista,  .sm.  a  lexicographer,  vocabulist 
Vocabolisia,  adj.  e  sm.  vocabolistario,  adj.  e 

sm.  v.  Vocabolarista 
Vocabolistico,  a,  adj.  of  a  lexicographer 
Voc&bolo,  xm.  a  word,  term,  expression 
Vocale,  adj.  vocal,  of  the  voice;  sf.  a  vowel 
Vocalizzare,  va.  1.  to  employ  many  vowels 
Vocalizzalo,-a,  adj.  full  of  vowels 
Vocalizzazione,  sf.  singing  up6n  the  vowels 
Vocalizzo,  .s;».  a  peculiar  kind  of  solfeggio, 

consisting  in  singing  upon  the  vowels 
Vocalmente,  adv.  vocally,  in  words 
Vocare,  va.  l.  to  call,  name 
Vocativo,  sm.  vocative,  the  vocative  case 
Vocato,  -a,  adj.  called,  named 


Vocazione,  sf.  vocation;  calling  ,  profession, 

trade 

Voce,  sf.  voice;  a  word,  term;  a  vote  ,  voice, 
suffrage;  a  sentence;  alzarla  voce,  to  raise 
one's  voice,  cry  aloud;  tener  la  v6ce  ,  to 
keep  silence;  voco  del  popolo,  voce  di  Dio, 
the  voice  of  the  people  is  the  voice  of  God; 
parlar  sotto  voce,  to  speak  in  a  low  tone, 
low  voice;  —  ad  alia  voco,  to  speak  aloTid; 
corre  voce,  it  is  reported;  aver  buona,  cat- 
tiva  voce,  to  have  a  good,  bad  reputation; 
aver  voce  in  capitolo,  to  have  a  vole,  to  have 
some  influence;  dar  la  v6ce ,  to  strike  or 
give  the  key  note,  to  give  one's  vote;  a  voce, 
a  viva  voce,  by  word  of  mouth  ,  by  accla- 
mation; voce  anliquata,  an  obsolete  word; 
dar  voce,  to  circulate  a  report;dare  in  sulla 
voce,  to  interrupt  ;  dare  uua  voce  ad  uno, 
to  give  one  a  call 

Vocerelllna,  sf.  a  pretty  little  voice 
Vociaccia,  sf.  bad,  disagreeable  voice 
Vociare,  «».  \.  (vuly.);  to  cry  aloud,  to  bawl 
Vociferante,  adj.  noisy,  bawling,  vociferating 
Vocilerare,  vn.  \.  to  vociferate,  cry  aloud;  re- 
port, rumour 

Vociferalo,  -a,  adj.  divulged,  vociferated 
Vociferazidne,  sf.  clamour,  rumour,  report 
Vocina,  vocino,  sfm.  a  soft   pleasing  voice,  a 

sweet  low  lady-like  voice 
Voclo,  v.  Gridlo 

Vocione,  sm.  a  strong  loud  manly  voice 
Vocilare,  va.  \.  to  call  any  one  by  name 
V6ga,  sf.  rowing,  c6urse;    v6gue ,  fashion; 
heat,  ardour,  fugue  ;  essere  in  voga ,  to  be 
in  credit,  reputation,  fashion,  vogue 
Vogante,  adj.  rowing,  smf.  a  rower 
Vogare,  va.  \.  to  row,  to  impel  by  oars 
Vogata,  sf.  (remata);  a  sail  in  a  boat,  a  course 
Vogatore,  -trice,  smf.  rower 
Vogavanti,  sm.  head  rower  (in  a  galley) 
Voglia,  sf.  will,  mind,  wish,  desire  appetite; 
ho  gran  v.oglia  di  baslonarvi,  I  have  a  great 
mind  to  whip    you  ;  voglia  di   mangiare  ,  a 
•wish  to  eat,  an  appetite;  vo'  cavarmi  ogoi 
vdglia  che  mi   vi^ne  ,  I  will   gratify  every 
wish  I  may  feel;  morirsi  di  voglia,  to  long 
for.  be  dying  for;   di  voglia,  villingly  ;  di 
mala  vdglia  ,    reluctantly,  unwillingly  :  dar 
la  voglia,  to  excite,  prov6ke;  buona  o  mala 
vdglia,  a  good  01-  bad  habit  of  body;  voglia, 
a  mother's  mark,  a  mole,  spot 
Vogliente,  adj.  (ant.)  willing,  wishing  for 
Voglienza,  nf.  v.  Volonla  (eager 

Voglievole,  ndj.  desirous,  wishing,  longing  for, 
Votiliollna,  sf.  a  little  wish,  desire,  inclination 
Voglioloso,  vogli6so,  -a,  adj.  desirous  ,  eager 
Vogliosamente,  adv.  willingly,  with  pleasure 
Vogliuzza, -etta,  sf.  a  little  wish,  fancy,  desire 
V6i,/n(iH.  mf.   you,  ye  («oc.  poet.);  v6i  lo 
prenderete  ,  you  will  take  it ;  se  a  voi  ag- 
gra  la,  if  you   please  ;   dar  del  v6i  ,  to  ad- 
dress a  person  in  the  second  person  plural 
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Voiv6da,  v.  Vaivoda  e  derivati 
Volabile,  adj.  e  mf.  fit  or  apt  for  flight 
Volamento,  sm.  the  flying,  a  flight 
Volanda,  sf.  a  fly-wheel 
Volandolino,  sm.  a  small  fly-wheel 
Volante,  adj.  flying  ,  fickle  ,  variable,  light ; 
foglio  volanle,  a  fly-sheet;  a  newspaper,  a 
little  journal 

Volante,  .•>•»».  a  shuttlecock 
Volare,  va.  \.  to  fly;  (fig.)  to  run  fast,  pass 
swiftly,  flee;  il  tempo  vola,  time  flies;  aver 
il  cervello  che  vola,  to  be  light-headed,  giddy, 
changeable  as  a  weathercock 
Vol4re,  sm.  flight,  rapid  cdurse 
Volata,  sf.  a  flight,  flying,  volley;  lirar  di  vo- 

lata,  to  shoot  at  flying,  fire  at  random 
Volatica,  sf,  tetter,  ringworm  (disease) 
Volatile,  adj.   volatile,  flying;  sal  volatile, 
volatile  salts,  alcali ;  i  volatili,  the  birds  of 
the  air 

Volalilila,  -ade,  -ate,  sf.  volatility 
Volatilizzabile,  adj.  that  can  be  v&latilized 
Volattilizzare,  va.  \.  to  volatilize 
Volatilizzato,  -a,  adj.  volatilized 
Volatilizzazione,  sf.  volatilization 
Volatio,  sm.  (ant.)  v.  Uccellame 
Volato,  sm.  flight,  flying,  lapse,  rapid  c6urse 
—  -a,  adj.  fled,  passed  swiftly,  flown 
Volat6re,  -trice,  smf.  he.  she  that  flies 
Volcano,  sm.  a  volcano,  burning  mountain 
Voleggiare,  vn.  \.  to  flutter  about 
Volente,  adj.  willing;  non  volente,  unwilling  ; 
i  volenti  e  valenti ,  the  able  and   willing  , 
powerful  and  willing,  bold  and  ardent 
Volentieri,  ado.  willingly,  with  pleasure 
Volentierfiso,  -a,  adj.  v.  Volonteroso 
Volenza,  sf.  v.  Voglia 

Volere,  van.  2.  (voglio,  pass,  volli,  part,  void- 
to);  to  will,  be  willing;  to  wish,  desire,  re- 
quire; lo  voglio  ,  I  will  have  it;  se  voi  vo- 
lete,  if  you  will,  if  you  wish;  Idilio  vfiglia  , 
God  will,  may  it  please  God ;  Dio  non  voglia, 
God  forbid;  chi  tulto  vuole  niilla  ha,  grasp 
all,  l6se  all;  6gli  non  sa  qtiel  che  si  vdglia, 
he  don' t  know  his  own  mind ;  gli  voglio 
bgne  ,  male  ,  1  wish  him  well ,  ill;  cio  vnol 
dire ,  that  m6ans ;  chi  ha  a  fare  con  T6sco  , 
non  vuol  essere  losco  ,  he  who  has  to  deal 
•with  a  Tuscan  must  have  his  eyes  about 
him ;  il  pane  non  vorrebbe  passar  il  gidrno, 
bread  must  not,  should  uot  be  more  than  a 
day  old  ;  esso  vuol  1'accusalivo ,  it  must  be 
fe4lowed  by  the  accusative ,  it  governs  the 
accusative  ;  vuol  piovere,  it's  g6ing  to  rain; 
volerla  con  uno,  to  have  a  design  on  a  per- 
son ;  sia  c6me  si  voglia,  be  it  as  it  will ;  o 
vuoi  di  seta  o  di  lana,  be  either  fish  or 
flesh;  v6glis  che  sposiate  la  vedova,  I  want 
you  to  marry  the  widow ,  I  will  have  you 
marry  the  widow 

Volere,  sm.  will,  pleasure;  mal  volere,  ill-will; 
di  buon  volere,  willingly 


Volgare,  smt  vulgar  tongue,  living  speech 
—  adj.  vulgar,  common,  trivial,  idiot 
Volgareggiare,  va.  \.  v.  Volgarizzare 
Volgaresco,  -a,  adj.  vulgar,  common 
Volgarismo,  sm.  idiotism,  vulgarism 
Volgarita,  sf.  simplicity,  vulgarity 
Volgarizzamento,  sm.  the  translating  into  the 

vulgar  tongue :  a  translation,  version 
Volgarizzare,  va.  \.  to  translate,  explain 
Volgarizzato,  -a,  adj.  translated,  explained 
Volgarizzatore,  sm.  translator,  explainer 
Volgarmente  ,    adv.  vulgarly  ,  commonly  ;  in 

the  vulgar  tongue 
Volgata,  sf.  v.  Vulgata 
Volgalo,  -a,  adj.  common,  known,  divulged 
Volgente,  adj.  turning,  revolving 
Volgere,  van.  \.  (volgo,  pass,  volsi,  part,  vollo) 
to  turn,  revolve;  to  traverse,  cross,  thwart, 
baffle;  lo  bend,  incline,  persuade,  dissuade, 
turn  aside,  change  ;  to  apply  to  ,  address  , 
direct;  to  roll  ,  turn  round,  twist;  volgete 
gli  occhi,  turn  your  eyes;  —  i  passi,  turn, 
bend  your  steps ;  non  so  dove  volgermi ,  I 
know  not  where  to  turn ;  volgea  il  sesto  anno 
che,  ecc. ,  it  was  in  the  course  of  the  sixth 
y6ar  that,  etc. ;  volgere  un  mulino ,  to  turn 
a  mill;  volgere  a  diritta,  a  sinistra,  to  turn 
to  the  right,  left;  —  le  spalle,  to  turn  one's 
back  ,  run  away;  questo  fiore  volge  al  tur- 
chino,  this  flower  inclines  to  blue ;  volgere 
un  ponle ,  to  form  the  arches  of  a  bridge; 
volgersi  ad  uno  ,  to  turn  to  or  side  with  a 
person;  il  vino   comincia  a  volgersi,  the 
wine  is  beginning  lo  turn,  to  gel  sour 
Volgevole,  adj.  that  turns,  easy  to  turn,  light 
Volgibile,  adj.  that  can  turn  or  be  turned 
Volgimento,  sm.  turning,  whirl,  change,  vi- 
cissitude; i  volgimenti  delta  fortuna  ,  the 
turns  of  the  wheel  of  forlune 
Volgitojo,  -a,  adj.  suited,  proper  for  turning 
Volgilore,  -trice,  smf.  that  turns,  changes 
Volgo,  sm.  the  people,  the  lower  orders,  mass, 

vulgar;  the  multitude,  the  many 
Volgolo,  sm.  a  bundle,  a  packet 
Volitare,  vn.  v.  (poet.)  v.  Svolazzare 
Volitivo,-a,a(//.v6litive,  that  wills,  wishes:  that 
uses  his  or  her  will,  that  expresses  a  will  or 
wish;  future  volitivo,  the  commanding  future 
Volitore,  sm.  (ant.)  he  that  wills,  wishes 
Volizi6ne,  sf.  volition 
Volienza,  sf.  (anl.)  v.  Volonta 
Volo  ,   sm.  flight ,  fling  of  a  bird ;  levarsi  a 
volo,  to  take  one's  flight ,  soar  away  ;  dash 
off,  act  rashly ;  di  volo,  at  once,  suddenly  , 
in  passing;  lo  disse  di  volo  ,  he  said  it  by 
the  way,  by  the  bye 

Volonta,  -ade,  -ate,  sf.  will,  desire,  inclination, 
wish;  di  volonta,  willingly,  spontaneously; 
ultima  volonta,  last  will,  testament 
Volontariam^nte,  adv.  voluntarily,  freely 
Volontario,  -a,  adj.  voluntary  ,  spontaneous 
Volontario,  sm.  a  volunteer  (soldier) 
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Volonterosamente,  adv.  willingly  ,  Eagerly 

Yolonleroso  ,  -a,  adj.  •willing;  ready  ,  eager 
desirous,  an  xioug,  greedy 

Yolontieri ,  adv.  willingly  ,  gladly  ,  readily  ; 
molto  volontieri ,  most  willingly  ,  very  will- 
ingly 

Volpaccia,  sf.  bad  fox,  nasty  fox 

Volpaja,  sf.  a  fox-bole;  a  fox'  s  bury,  kennel, 
lair 

Volpato,  -a,  adj.  of  a  fox;  blasted,  blighted; 
grano  volpato,  blighted  or  blasted  corn 

Volpe,  sf.  a  fox,  cunning  man,  blight,  mildew 

Volpeggiare,  t-n.  \.  (ant.)  to  play  the  fox,  be 
•wily 

Volpelta^  volpicella,  sf.  young  fox,  little  fox 

Volpicina,-ino,  sfm.  a  young  fox,  a  wily  fellow 

Volpfno, -igno,»a,  (v6lpo),«d/.ofafox,  fdxlike; 
•wily,  crafty,  deep,  cunning,  Macchiavelian 

\61pola,  sf.  a  kind  of  grape 

Volpone,  sin.  a  young  fox;  a  large  old  or 
wily  fox 

Volta;  sf.  turn,  revolution,  revolving,  whirl, 
a  turn  of  the  dice,  the  turning  of  a  wheel; 
a  winding:  dar  la  volta  tdnda,  to  turn  round 
on  one's  heel,  etc.;  andar  in  volta,  to  go 
rambling  about;  dar  volta,  to  wheel  round, 
turn  one's  back,  fly;  dare  o  pialiare  una 
volta,  to  take  a  turn  ,  little  walk;  dare  la 
volta.  to  be  on  the  wane,  to  wane,  go  down, 
set;  to  stumble,  fall,  get  deranged,  get  sour, 
tart;  stare  sulle  volte,  to  lie  upon  the  catch, 
to  be  on  the  look  out;  (sea)  to  laveer,  beat, 
lack;  volta,  a  vault,  vaulted  roof,  arched 
ceiling;  a  winding  or  turn  in  a  road;  di- 
rection, nay,  time;  andare  alia  volta  d' un 
luogo,  di  una  persona,  to  go  towards  a  place 
or  person ;  vcilta  del  tempo,  the  lapse  of 
time;  una  volla,once;  due  volte,  twice, 
una  cosa  alia  volta,  one  thing  at  a  time; 
tulle  le  volte  die,  every  time  that;  parecchie 
volte,  several  limes;  piu  volte,  frequently; 
a!  !«•  volte,  sometimes:  alt  re  volte,  formerly; 
il  piii  delle  volte,  mostly,  for  the  most  part; 
ciascuno  a  sua  volta,  each  in  his  turn  ; 
volla  per  vnlta,  by  turns,  alternately;  la 
volta  locca  a  voi  ,  e  la  vostra  volta ,  it  is 
your  turn  ;  per  questa  volla,  for  this  time, 
now  ;  ddpo  una  volta,  too  late  ;  un'  allra 
volla  ,  another  time;  finite  una  volla,  have 
done  at  length  ,  have  done,  1  say  :  alcune 
volte,  qualche  volla,  sometimes;  star  in  su 
le  volte,  to  roll,  labour,  as  a  ship  in  a  calm; 
dopo  volta  ,  too  late  ,  after  ;  ogni  volta  , 
every  lime 

Voliabile,  adj.  easy  to  turn,  variable,  fickle 
Voltafaccia,  sm.  a  turn  coat,  weather-cock 
Voltaico,  -a,  adj.  voltaic;  corrente  vollaica,  a 

voltaic  (or  electric)  current 
Voltamento,  sin.  turning,  rolling,  change 
Voltantf .  utij.  turning,  rolling,  voluble 
Voltare  tv6lgere),txw.  i.  lo  turn,  turn  round, 
to  change,  convert,  translate;  (for  rotolare) 


to  r611  updn  the  earth;  to  turn  or  have 
recourse  to;  vollarsi,  to  change  one's  mind; 
voltar  le  spalle,  to  turn  one's  back,  fly  ;  — 
faccia ,   to  slip  away  ,  escape;  — largo   a 
canti,  to  keepaloof;—  mantello,  to  turn  one's 
coat,  change  sides;  voltar  (la  luna),   to 
change,  wane;  voltar  (d^biti),  to  transfer 
an  account;  volti.  voltate,  please  turn  over, 
P.  T.  0   (commercial) 
Voltata,  sf.  v.  Vollamento 
Voltato,  -a,  adj.  turned,  changed,  arched 
Voltatile,  adj.  v.  Voltabile 
Voltazione,  voltata,  sf.  the  act  of  turning 
Volteggiamento,sm.  whirling,  fluttering  about, 

shipping,  tumbling,  vaulting 
Volteggiare,  va.  \.  to  flutter  or  ship  about,  to 
fly  about,  hover,  to  tumble,  turn,  vault ;  to 
shuffle,  slip  away 

Volteggiatore,  sm.  a  vaulter,  tumbler,  rope- 
dancer;  a  light  infantry  man 
Volticciuola,  sf.  small  vault,  arched  place 
Volto  ,  -a  (with  6  open) ,   adj.   turned  ,  deep 

red ;  turned  (wine) 

Volto  (with  o  open),  sm.  vault,  arch,  arcade 
Volto  (with  6  close),  sm.   face,  visage  ;  mo- 
strare  il  volto,  to  shew  one's  teeth,  to  shew 
one's  self  resolute;  av6re  o  non  avere  volto 
da  comparire,  da  mostrarsi,  to  have  or  not 
have  the  courage  to  shew  one's  face  ;  glielo 
geilero  al  volto,  I'll  throw  it  in  his  teeth, 
I'll  tax  him  home 
Voltojo,  sm.  snaffle  (of  a  bridle) 
Vollolamento,  sm.  a  rolling,  wallowing 
Voltolare,  van.  \.  to  roll,  turn  round,  wallow; 
voltolare  una  bdtte,  to  roll  a  cask;  vollo- 
larsi ,    to  roll  one's  self,  wallow,  welter; 
vollolarsi  nel  fango,  to  wallow  in  the   mire 
Voltolato,    a,  adj.  rolled,  turned,  wallowed 
Voltolone,  -6ni,  adv.  in  rdlling,  tumbling  down 
Voltdne,  sm.  a  very  lofty  arch,  vault 
Yoltura,  sf.  revolution,  revolt,  transfer 
Voliibile,  adj.  voluble,  flippant;  variable,  light 
—  sm.  bindweed 

Volubilita,  ade,-ate,  sf.  volubility;  fickleness 
Volubilmente,  adv.  inconstantly,  flippantly 
Volume,  sm.  a  volume,  book 
Volumetlo,  sm.  small  volume,  etc. 
Volumindso,  -a,  adj.  voluminous,  bulky 
Volunta,  sf.  v.  Volonla,  ecc. 
Voliita,  sf.  a  volute,  scroll,  (sculp.) 
Voluto,  -a,  adj.  wished,  required,  wanted 
Volutta,    ade,  -ale,  sf.  voliiptuousness 
Volutlabro,  sm.  a  puddle,  mire;  v.    Pozzan- 

ghera 

Voluttuario,  a,  adj.  voluptuous; *.  a  voliiptua- 
Vo!utluosamente,  adv.  voluptuously  (ry 

Voluttuusita,  sf.  voluptuousness 
Volutluoso,  -a,  adj.  voluptuous,  luxurious 
Volvere.  ro.  2.  v.  Volgeru 
Vomerale,  adj.  of  the  ploughshare 
Vdmere,  van.  2.  «rr.  (poet.)  v.  Vomitare 
V6mere,  vomero,  sm.  cbnlter,  ploughshare 
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Vomica ,  sf.   encysted  humour ,  suppuratec 
boil;  adj.  vomitive;  n6ce  v6mica,nux  vomica 
Vomicare,  va.  1.  v.  Vomitare 
Vomichevole,  adj.  (ant.)  vdrnitive,  v6milory 
V6mico,-a,  adj.  (ant.)  v6mitive,  causing  vbmit 
Vomire,  va.  3.  v.  Vomitare 
Yomitamento,  sm.  a  vomiting 
Vomitante,  adj.  v6miting,  throwing  up 
Vomitare,  va.  \.  to  v&mit,  throw  up 
Vomitato,  -a,  adj.  vdmited,  thrown  up 
Vomitalore,  -trice,  smf.  he  she  who  v6mits 
Vomitalorio,  sm.  emetic,  vdmit 
Vomitazione,  sf.  vomiting 
Vomitivo,  -a,  adj  vomitive,  causing  vomits 
Vomito,  am.  vomiting,  v6mit,  spew,  spewing 
Vomit6rio,  adj.  vomitory;  smpl  the  vomito- 
ries of  the  ancient  Roman  theatres 
Vomizi6ne,  sf.  v6miling,  vorail 
Vorace,  adj.  voracious,  ravenous,  devouring 
Voracita,  -ade,  -ate,  sf.  v.  Voracity,  greediness 
Voraggine,  -agine,  sf.  gulph,  abyss,  ruin 
Voraginoso,  -a., adj.  voraginous 
Vorago,  sf.  (poel.)  v.  Voragioe 
Vorare,  va.  \.  (poet.)  to  devour 
Voratore,  -trice,  smf.  one  who  dev6urs 
Yoratura,  sf.  dev6uring,  swallowing  up 
V6rtice,  sm.  v6rtex,  whirlpool,  eddy,  gulph 
Vorticetto,  sm.  small  v6rlex,  whirlpool 
Vortic6so,  -a,  adj.  full  of  whirlpools 
Vosco  (for  con  voi),  pron.  smf.  with  you 
Vossignorfa,  sf.  (your  lordship*,  sir,  you  sir 
Vostrissimo,  -a,  adj.  (ludic)  entirely  yours 
Vostro,  sm.  yours,  your  estate,  wealth,  etc. 
Vostro,  -a,  pron.  e  adj.  your,  yours 
Votaborse,  adj.  de'ar,  costly,  expensive 
Votacase,  adj.  esm.  a  spendthrift,  a  prodigal 
Yotacesso,  sm.  a  nightman,  cleaner  of  chess- 
pools 

Votamento,  sm.  (votagi&ne,  sf.)  the  emptying 
Votapozzo,  sm.  a  cleaner  of  wells  ,  or  chess- 
pools 

Votante,  adj.  emptying;  sm.  a  v6ter,  vote 
Votare,  va.  i.  to  empty  ,   clear  ;  vote,  vow, 
dedicate;  vn.  to  give  one's  vote,  (at  an 
election) 

Votarsi,  vrf.  i.  to  dev6te,  consecrate  one's  self 
Votato,  -a,  adj.  emptied,  vowed,  voted 
Votatdre,  -trfce,  smf.  emptier,  voter,  dedicator 
Votatura,  sf.  a  voting,  voiding;  emptying 
Votazione,  sf.  emptying,  evacuation,  voting 
Votazza,  votazzolo,  sf.  askeet,  scoop,  pipkin, 

laver 

— Votezza,  sf.  vacuity,  emptiness,  inanity 
V&ti,  smp.  vows,  good  wishes,  prayers 
Votivo  ,  -a ,  adj.  v6tive ,  given  by   vow  ,  of  a 

wow 

Voto  (with  6  open)  vuoto ;  -a,  adj.  empty, 
void;  deprived,  inane;  Iu6go  v6to,  an  empty 
place;  borsa  vota,  an  empty  purse;  beslia 
vola,  a  beast  without  a  burthen;  a  voto,  in 
vain,  vainly 
Voto  (vith  6  close),  sm.  vow,  offering,  vote 


Voto,  -a  (with  6  open),  sm.  a  vacuum,  an  empty 

space;  superfluity,  vanity;  sparare  a  voto, 

to   tire  with   blanc  cartridges,   to  fire   at 

random  (canic 

Vulcanico,  -anio,  -a,  alj.  ignivomous  ,  vol- 

Vulcanista,  sm.  (mm.)  viilcanisi,  v&lcanist 

Vulckno.  sm.   a  volcano  ,   burning  mountain 

Vulgare,s/rt.  vulgar  tongue,  dialed;  v.  Volgare 

Vulgare.  adj.  vulgar,  ordinary,  cdmmon,  low 

Vulgarizzamento  ,    ecc.    sm.    v.    Volgarizza- 

inerito,  ecc. 

Vulgarmente,  adv.  vulgarly,  c&mmonly 
Vnlgata,  sf.  the  vulgate 
Vulgare,  va.  I.  (poet  )  v.  Divnlgare 
Vulgatissimo,  -a,  adj.  well  known  ,  divulged 
Vulgato,  -a,  adj.  piiblised,  divulged,  known 
Viilgo,  sm.  vulgar,  populace,  common  people 
Vulnerable,  adj.  vulnerable 
Vulnerare,  va.  1.  v.  Ferire,  piagare 
Vulneraria,  sf.  kidney  vetch,  vulnerary 
Vulnerario,  -a,  adj.  vulnerary,  for  wounds 
Vutoerato,  -a,  adj.  wounded,  hurt,  struck 
Vultiirno,  sm.  north  east  wind 
Viilva,  sf.  the  vulva,  w6mb,  uterus 
Vulvaria,  sf.  molherwort 
Vulvario,  -a,  adj.  of  the  vulva,  w6mb,  uterus 
Vulvuterino  , -a  adj.  relating  to   the  vulva, 

womb,  uterus 

Vuotare,  vuotatore,  vuolo,  v.  Votare,   vota- 
tore,  voto 


W  (letter  not  belonging  to  the  Italian  alpha- 
bet, and  used  in  foreign  wards  only) 
Whist,  sm.  whist  (game  of  cards) 
Wiski,  wisky  (gig) 


X ,  it  generally  surrogated  in  Italian  by  a 
double  SS  and  someliiiiei  by  a  single  S,  or 
by  Z;  as  zanto  instead  o/'santo 

Xanto,  sm.  the  river  xantus;  scamander 

Xeres,  s/».  sherry  (wine) 

Xislo,  sm.  xyst,  xystos  (in  ancient  architect- 
ure, a  court ,  with  porticoes  ,  for  athletic 
exet  cises) 

Y 

t,  (letter  taken  from  the  greek  and  used  in 

foreign  words  only}  y 
fagaro,  sm.    yager  (one  belonging  to  a  body 

of  light-infantry  armed  ii-illi  rifles) 
Yardo,  sm.  yard  (english,  measure) 


Z,  sf.  this  letter  has  two  sounds;  the  one  sharp 
and  harsh  like  Is,  as  in  prezzo,  curczze, 
the  other  mild  and  soft  like  ds  as  in  orzo , 
rezzo 


Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;   -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -   far,    pique, 
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Zahattiero,  sm.  («nf.1  v.  Ciabattino,  calzolajo 
Zabaj6ne,  SMI.  mixture  of  yelks  of  eggs,  sugar 

anil  spices.  beaten  logpther  anil  boiled 
Zaccagna,  xf.  the  skin  of  the  f6rphead 
Zacragnino  .  n  Ij   e  sin.    harlequin  .  buffoon  , 

jester;  a  harlequin 
Zaccarale.  xm.  («>it.  for  torcolare),  a  press, 

paper  press 

Zaceherq,  xf  (ziccarot  a  plash  of  mud  ,  dirt: 
(fiq.)  emhhrrassment.  broil,  trifle,  bagatelle, 
nonsense:  a  tartlp,  dirt,  dunz 
Zaccherella.  -uzza ,  xf.  a  little   splash  ,  spot, 

ttrtle 

Zarchprnso,  -a,   adj.   splashed.   bespaftprpd 
ZafTiniPnto,  SIM.  s'onping.  act  of  stnppinz  up 
ZafTar.iisn,   a,  « '•'    Mlhy.  dirty,  nasty,  dusty 
Zaffare,  ri.  1    to  shut    rlam  up,  slop,  bunsr 
ZaffAla,  sf.  the  squirting  of  a  liquor,  an  out- 
burst nn   uncorking;   a  bounce',  quix  ,  hit, 
bnn  mot 

ZafTataccia,  xf.  great  bounce  (of  liquor*},  etc. 
Zafain,  -a.  ndj.  shut,  stopped  np,  bunged 
ZaT.it iira.  sf.  v   ZutTampnto 
Zaffera.  xf.  bine,  colour,  zaffer, 
ZafTeranarp,  IYJ.  1    to  season  with  saffron 
Zafferanato,  -a,  mlf.  seasoned  with  saffron 
ZanVrino.  sm.  saffron 
ZaflVrnnone.  s>n.  Indian  saffron 
Zaffpiica.  Zafetica.  xf.  v.  Assafetida 
Zaffirpilo,  sin   small  sapphire 
Zaflmno,  -a,  a/j.  sapphirine,   of  sapphire- 
colour 

Zaffiro,  sm.  sapphire 

Zaffn.  xin   bung,  stopper,  stopple;  tipstaff 
Zaffrone,  xm.  bastard  saffron 
ZapJtrlia.  xf.  Moor's  javplin,  long  dart 
Zasragliata  ,  xf.  thrust  with  a  Moor's  javelin 
Zaeajrlietla.  gf.  small  javelin,  dart 
Zagonella.  sf.  trirk.  jokp.  trifle,  scorn,  derision 
Zaimo,  xm.  Turkish  horseman 
Zaina.s/  liquid  measure  containing  the  fourth 

part  of  a  pfnt 

Zainetto,»m.  small  poiich,  bag  (of  a  shppherd! 
Zaino.  sm.  pouch,  bae.  shepherd's  scrip 
Zanihpcco.  (zambecchino\  *•»  a  wild  goat 
Zamberlucco.  sm.  sort  of  Turkish  dress 
Zamho, -a.  s-»f  zambo,  the  child  of  a  negro 

and  a  mulatto 

Zambra,  sf.  a  water-closet,  close-stool 
Zambracca   xf.  a  pr6stitute 
Znmhraccaccia.  sf.  very  bad  woman,  strumpet 
Zambraccare.  m    \.  to  frequent  houses,  of  ill 
Zambraccamenlo,  xm.  whoring  (fame 

Zambiico,  stn.  v.  Sambuco 
Zampa.  xf.  paw,  claw,  talon 
Zampare,  va.  1.  to  paw.  claw  ,  scratch 
Zampata,  sf.  a  stroke  with  the  paw,  clawing 
Zampetta,  xf.  Zampetto,  xm.  small  paw 
Zampeltare,  rn.  1.  to  begin  to  move  the  paws, 

to  begin  to  stir,  walk,  etc. 
Zampillamento,  sm.  a  gashing,  spouting  out 
Zampillante,  adj.  gushing,  spouting  forth 


Zampillire,  rn.  i.  to  gnsh,  squirt,  spout  out 
Zampillato,  -a,  adj.  gushed,  spouted  ont 
Zampilletto,  sm.  little  water  spout,  small  jet- 

if  tun  ;  a  g6blet 

Zampillio,  SIM.  gushing,  spouting,  squirting 
Zampillo,  sm.  water  spout,  fountain,  jet 
Zampinn,  sm.  a  little  paw;  (hot  1  the  wild  pine 
Zamp6gna,  xf.  a  shepherd's  pipe;  a  bagpipe 
ZampognAre,  vn.  1.  to  pipe,  play  on  the  pipe^ 
Zampognatore,  sm.  a  piper 
Zampognetla,  sf.  a  small  pipe,  bagpipe 
Zampognino,  sm.  small  flageolet  or  bagpipe 
Zana.  sf  basket,  cridle,  ch£at.  deceit,  trick 
Zanajuolo.  rana.  xm.  porter,  basket-man 
Zanaia.  sf  basket-full,  box-full 
Zanca.  xf.  leg,  shank,  claw,  stalk,  stem 
Z-tnrato.-a,  arlj.  folded,  turned  on  one  side 
Zango.-a,  adj.  left  handed,  left 
Zannola,  sf.  a  chiirn,  a  barrel  chnrn 
Zanna.  sf.  tusk,  tooth  fangs  (of  animals) 
Z^nnare.Dfi.  <  to  polish,  burnish  with  a  tooth) 
Zannata,  sf.  buffoonery,  harlequinade 
Zannesco,-a,  arlj.  buffoon  like,  scurrilous 
Zannelto,  *»i.  little  buffoon,  merry-Andrew 
Zanni.  sm.  a  zany,  buffoon.  merry-Andrew 
Zinmito,  -a,  a'/j.  with  crooked  tusks  fangs 
Zanzara.  sf.  a  gnot,  a  mosquito 
Zanzarptta,  xf.  a  small  gnat,  mosquito;  midge 
Zanzariere.  sm.  a  mosquito-guard,  mosquito- 
bar;  a  gauze  bed-curtain  to  keep  out   the 
gnats 

Zanzaverata,  sf.  sauce,  seasoning,  relish 
Zappa,  sf.  h6e,  mattock,  pick,  griibbingspade 
Zappadore ,  sm.  Y.  Zappatore 
Zappare,  va.  \.  to  hoe.  tliz,  sap,  ruin,  destroy, 

to  stamp  with  the  hoof  or  foot 
Zappariglia,  sf.  cephalic  powder,  betony 
Zappalo  -a,  adj.  dug.  sapped,  ruined;  stamped 
Zappatore.  sm.  dizger.  delver,  labourer 
Zappatorello,  sm.  young  digger,  labourer 
Zappalura,  sf.  act  or  time  of  hdeing 
Zappeita,  xf.  a  small  mattock 
Zappellare,  va.  1.  to  hoe,  dig  lightly,  scrapa 
Zappellina,  xf.  small  mattock,  pick  axe 
Zappino,  sm.  sort  of  pine 
Zapponare,  va.  I.  to  dig,  work  with  a  mattock 
Zappone,  sm.  mattock 
Zara,  sf  hazard  'game),  risk,  danger 
Zaroso,-a,  a<ij.  hazardous,  dangerous 
Zatta,  xf  sort  of  melon,  raft ;  v.  Zattera 
Zattera.  sf.  raft,  float  (of  timber) 
Zavardarsi.  vrf.  I.  to  daub  or  dirty  one's  self 
Zavnrra.  sf.  ballast.  (sanJy  ground) 
Zavorrante,  sm.  ligtherman,  a  ballaster 
Zavorrare,  va.  1.  to  ballast 
Zazzera.  xf.  long  hanging  hair 
Zazzerelta,  -ina  ,  sf.  shot  hair  ,  a  little  heat} 

if  hair 
Zazzerone  ,  sm.    longhaired,   61d    fashioned 

fellow 

Zazzeruto,-a,  adj.  longhaired,  bushy  haired 
Zea,  sf.  (bot.)  small  brown  wheat ,  spelt 


nor,  rude;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  Jo;  -  by,  lymph  ;    poise,  b^s,    foul;    fowl;    gem,  as 
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Zeba,  sf.  a.  she  goat 

Ze"bra,  sf.  a  zebra 

Ztaca,  sf.  the  mint ;  a  tick 

Zeccare,  van.  i.  to  coin,  stamp  m6ney,  to  mint 

Zeccat6re,  sm.  coiner,  minter   mintman 

Zecchiere.-ero,  sm.  the  master  of  the  mint 

Zecchfno  ,  sm.  a  sequin 

Zei'oaria,  sf.  wild  ginger 

Zeffiro,  zefiro,  sm.  a  zephyr 

Zelamfna,  sf.  zinc 

Zelante,  ndj.  zealous,  fervent,  ardent 

Zelantemente,  adv.  zealously,  fervently 

Zelare,  vn.  1.  to  be  zealous,  dev6ted 

Zelato,-a,  adj.  zealous,  ardent,  full  of  zeal 

Zelatore, -trice,  smf.  a  zealot,  a  partisan 

Zelo,  urn.  zeal,  fervency,  ardour,  affection 

Zelosamente,  adv  zealously,  affectionately 

Zeloso,-a,  adj  zealous,  full  of  zeal ,  affection 

Zend  ,  sm.  zend  (a  language  that  formerly 

prevailed  in  Persia) 
Zendado,  sm.  taffeta,  fine  silk  stuff 
Zendavesta    sm.  zendavesta  (sacred  books  of 

the  Persians),  zend 
Zenit,  sm.  the  zenith 
Zenzania,  sf.  (ant.)  v.  Zizzania 
Zenzara,  sf.  v.  Zanzara 
Zenzero,  sin.  (hot.)  ginger 
Zenzoverala,  sf.  medicinal  compound,  medley 
Zeolite,  sf.  (win.)  zeolite 
Zeppa  ,  sf.  a  wedge  or  coin  ,  c&rner ,  basil ; 

mettere  zfippa  ,  to  s6w  discord  ;  esser   una 

mala  zeppa,  to  be  a  rascal 
Zeppamento,  sm.  the  filling  up  entirely 
Zappare,  va.  1.  to  fill  brimful,  to  cram  ,  stuff 
Zeppato,-a,  adj.  Oiled  up,  crammed,  stuffed 
Zeppatore,  sm.  one  who  fills  up,  crams,  stuffs 
Zeppatura,  sf.  v.  Zeppamento 
Zeppo, -a,  adj.  quite  full ,  stuffed  ,   crammed, 

brimful ;  iersera  il  teatro  era  pieno   zeppo 

di  gente,  yesterday  evening  the  theatre  was 

crowded  (filled  to  overfldwing)  with  people 
Zeppolino,  sm.  sort  of  wild  vine  or  grapes 
Zerampelino,  adj.  of  the  cdlourof  vine  leaves 

in  autumn 

Zerbineria,  sf.  affectation  in  dress,  dandyism 
Zerhino,  sm.  an  exquisite,  fop.  dandy,  lion 
Zerbinotto,  sm.  a  lion,  exquisite,  fashionable; 

exclusive,  dandy,  beau,  coxcomb 
Zero,  sm.  zero  (arith.)  nought,  cypher,  n6th- 

ing;  ha  serin o  il  vero  senza  mutare  o  ag- 

giungervi    uno    zgro ,  he   has   written    the 

truth  without  adding  or  altering  a  tittle; 

Del  nuovo  ministero  il  sig.  B.  non  e  ch'uno 
-     zero,  in  the  new  ministry  Mr.  B.  is  nothing 

but  a  make-weight 

Zeta,  sf.  the  letter  Z  (ry 

Zetetico,  -a,  adj.  zetetic,  proceeding  by  inquf- 
Zettov4rio,  sm.  (hot.)  wild  ginger,  zadurra 
Zeugma,  zeuma,  sf.  zeugma  (sort  of  ellipsis) 
Zezzolo,  sm.  the  nipple,  the  breast,  Ueat) 
Zia,  sf.  aunt 
Zibaldonaccio,  sm.  bad  mixture,  holch  potch 


Zibaldone,  sm.  a  confused  mixture ;  a  commoo 
place  book 

Zibaldoneria,  sf.  worthless  writing,  confused 
medley 

Zibellino.  -a,  adj.  of  the  zibet  or  sable 

Zibellino,  sm.  a  zibet,  a  sable,  the  skin  or  fur 
of  the  sable 

Zibetto,  sm.  civet-cat,  civet 

Zibibbo,  sm.  red-raisins,  jar-raisins 

Zienda,  sf.  v.  Facenda,  negozio 

Zieso,  zfso,  sm.  (ant.)  his,  her  uncle 

Zigolo,  sm.  greenfinch;  sort  offish 

Zigoma,  sm.  zygomatic  bone,  cheek-bone  ;  zy- 
gomatic  arch 

Zigomatico,  adj.  zygomatic,  pertaining  to  the 
zygomatic  bone  or  arch 

Zigrino,  sm.  shagreen  (sort  of  leat.'ier) 

Zigurella,  sf.  sort  of  fish 

Zigzag,  sm.  zigzag 

Zillo,  sm.  chirp,  chirping  (the  noise  of  certain 
small  birds  and  insects) 

Zilobalsamo,  sm.  wood  of  the  balsam  tree 

Zimar,  sm.  (diem.)  verdigris 

Zimarra,  sf.  night-gown,  woman's  robe 

Zimarrino,  sm.  little  nfght  gown,  simar 

Zimarr6ne,  sm.  large  night-gown,  simar 

Zimbellare.ra.  1.  to  allure  birds  by  a  birdcall 
or  decoy  bird;  to  strike  with  a  zimbella  or 
satchel,  to  buff,  to  floTit 

Zimbellata,  sf.  the  movement ,  etc.  of  a  decoy 
bird,  a  blow  with  a  satchel,  a  flout 

Zimbellato,  -a,  adj.  allured  by  the  bird-call 

Zimbellatdre, -trice,  smf.  he  or  she  who  allures 
birds  by  the  bird-call;  he  or  she  who  en- 
tices, inveigles,  seduces 

Zimbellatura,  zimbellamento ,  sf.  a  calling  of 
birds 

Zirabellilra,  sf.  the  twig  to  which  the  decoy- 
bird  is  tied 

Zimbello,  sm.  bird-call,  decoy  bird,  lure,  bait; 
essere  lo  zimbello,  servir  di  zimbello,  to 
be  the  jest  or  laughing  slock  of,  zimbello,  a 
little  bag  full  of  wool,  flax,  etc.,  tied  to  a 
stick,  with  which  children  beat  one  another 
in  playing 

Zimino,  sm.  a  kind  of  broth  or  stew 

Zinale,  sm.  an  apron 

Zinalino,  sm.  a  small  apron,  slip 

Zinco,  sm.  zinc 

Zinc6so,-a,  adj.  zincous,  zincky 

Zinconcello,  sm.  peg  fixed  in  the  wall,  to  hang 
up  utensils  or  clothes 

Zingana,  sf.  gipsy,  ballad,  Bohemian  song 

Ziogano,  sm.  a  gipsy,  f6rtune-teller 

Zingarello,  sm.  a  little  gipsy 

Zingaresca,  sf.  a  gipsy  song 

Zingaresco,  -a,  adj.  of  a  gipsy 

Zingaro,  sm.  gipsy,  f6rtune-teller  (vagrant) 

Zinghinaja,  tf.  habitual  ill,  health,  infirmities 

Zinna,  sf.  a  biibby,  nipple,  breast,  full  breast 

Zinnale,  sm.  a  breast  cloth 

Zinnare,  va.  i.  v.  Poppare 


Fate,    mete,    bite,    ndte,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tiib;   -   far,    pique, 
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Zinzania,  xf.  (ant.)  v.  Zizzania 
Zfnzibo,  xm.  ginger 

Zinzilulare,  vn-  1.  to  twitter  (to  make  a  suc- 
cession of  small,  tremulous,  intermitted 
noises,  as  a  swallow) 

Zinzinaro,  ziozinnare,  vn.  1.  to  sip,  tipple 
Zinzinatore,  SHI.  a  tippler,  drunkard 
Zinzijto.  sm.  v.  Zinzino 
Zinzino,  sm.  a  sip,  little  drop,  small  draught 
Zfo,  xm.  uncle 

Zipolare,  va.  \.  to  put  a  peg  into  the  faucet 
Zipoletto,  am.  small  spigot;  peg,  pin 
Zi'polo,  sm.  spigot,  peg,  pin 
Zirbo,  sm.  omentum,  double  membrane,  cawl 
Zircdnia,  sf.  (ehem.)  zirconia 
Zircnnio,  sm.  (m/n.)  zirconia,  zirconium 
Zirlamento,  sm.  the  whistling  of  a  thrush 
Zirlare,  vn.  \.  to  whistle  like  a  thrush 
Zirletto,  sm.  shrill  note  of  a  thrush 
Zirlo,  sm.  whistling  of  a  thrush 
Ziro,  sm.  an  oil  pot,  jar,  jug,  pitcher 
Zisica,  zfsiga,  sf.  sort  of  vine,  grape 
Zita,  sf.  (mil.)  a  lass,  girl,  young  girl 
Zitella,  sf.  a  girl,  maid:  spinster  (law);  vec- 

chia  zitella,  an  6M  maid 
Zitollo,  sm.  (ant.)  fanciiillo,  a  boy 
Zito,  sm.  and  atlj.  (ant.)  v.  Zitello 
Zittino,  sm.  hush,  silence,  peace 
Ziltfre,  vn.  5.  to  make  a  very  little  noise ;  to 

hush;  to  silence,  repress  noise 
Zitlo,  xm.  and  interj.  silence  ,  hush  ,  keep  si- 
lenco;  state  zitto.  bo  still,  keep  silence ;  zit- 
to,  quiet,  still,  silent 
Zfzola,  xf.  the  fruit  of  the  jujube  tree 
Zizza,  sf.  v.  Poppa 
Zizzinia;  sf.  darnel,  tares,  discord 
Zizzanioso, -a,  wlj.  sowing  discord,  turbulent 
Zlzziba,  zfzzifa,  sf.  jujub 
Zfzzibo,  zizzifo,  sm.  the  jujub-tree 
Zizzolare,vn.  ).  (vulg.)  v.  Sbevazzare 
Zocchelto,  sm.  a  very  large  wooden  ball 
Z6cco,  sm.  v.  Zoccolo 
Zoccolajo,  sm.  wooden  shoe  maker  ,  seller 
Zoccolante,  sm.  Franciscan  friar 
Zoccolare,  vn.  ^.  to  go  clattering  along  with 

wooden  shAes 

Zoccolata,  sf.  blow,  kick  with  a  wooden  shoe 
Zoccole'tto ,  sm.  light  wooden  shoe  or  slipper 
Zdcco'o,  sm.  a  wooden  sandal,  slipper,  shoe; 
a  plinth  ,  socle  ;  a  clod ,  turf;  a  ninny  ;  an- 
dare  in  zoocoli,  to  wear  wooden  slippers, 
sandals, shoes; dire  zoccoli,  to  say  wonders 
Zodiacale,  wlj.  zodiacal,  of  the  zodiac 
Zodiaco,  sin.  (he  zodiac 
Zoforo,  sm.  a  frieze  (archil.) 
Zoilo,  sm.  a  Zoilns;  a  carping  critic 
Z6lfa,s<51fa,sf.  the  gamnt, zo//vi;  nonsense;  can- 
tar  ad  iino  la  zolfa.  to  reprimand  a  person 
fZolfanello,  sm.  a  match;  zolfanelli  vulcanici, 

lucifer  matches 

Zolfatara,  zolfata,  sf.  a  sulphur  mine 
Zolfato,  -a,  adj.  of  sulphur,  sulfate 


Zolfatura,  sf.  the  smoke  of  brimstone,  sulphur 
Zolferino,  zolfino,  sm.  a  sort  of  match,  a  wick 
dipped   in   sulphur ,    to    light    the   Ore  or 
candle 

Zolfino,  sm.  match,  cotton  dipped  in  sulphur 
Zolfino,  -a,  adj.  of  sulphur,  sulphur-colour 
Z61fo,  sm.  sulphur,  brimstone 
Zolfonaria,  sf.  a  mine  of  sulphur,  sulphur 

mine 

Zolforato,  -a,  adj.  sulphureous,  sulphured 
Zolla,  sf.  a  clod,  lump  of  clay,  glebe 
Zolletta,  zollettina,  »f.  a  little  clod 
Zollone,  sm.  big  lump  of  earth,  large  clod 
Zolldso,  -a,  adj.  full  of  clods,  lumpy,  c!6dded 
Zombainenlo,  sm.  thumping,  banging,  beating 
Zorabare,  ra.  1.  to  bang,  thump,  buffet 
Zombato,  -a,  adj.  banged,  thumped 
Zombatore,  sm.  banger,  thumper,  beater 
Zombatura,  sf.  a  banging,  thumping 
Zombolamento,  sm.  beating,  thumping 
Zombolare,  vtt.  1.  to  strike,  beat,  bang,  slap 
Zombolato,  -a,  adj.  beaten,  buffeted,  banged 
Zombolatore,  -trice,  smf.  beater,  thumper 
Zombolatiira,  sf  beating,  banging,  thumping 
Zona,  sf.  a  girdle,  band,  cincture ;   la   z  ma 

torrida,  the  t6rrid  z6ne 
Zonaria,  sf.  (hot.)  a  genus  of  plants  of  the 

sea- weeds  family 
Zonfo,  sm.  v.  Rombo 

Zoozo  (andare  a),  t-n.  2.  irr.  to  ramble  abo"ut 
Zootito,  sm.  zoophyte,  animal  plant 
Zoofdrico,  -a,  adj.  having  the  figure  of  ani- 
mals 

Zoografia,  sf.  zo&graphy  (a  description  of  ani- 
mals, their  forms  and  habits)  zoology 
Zoolatria,  sf.  zoolatry  (the  worship  of  animals) 
Zoolito,  sm.  petrified  animal,  zdolite 
Zoologia,  sf.  zoology 
Zoologista,  sm.  v.  Zoologo 
Zoologo,  sm.  zoologist 
Zoologico,  -a,  adj.  zoological,  pertaining  to 

zo6logy 

Zootomia,  sf.  zo&tomy 
Zo6tomo,  sm.  zodtomist 
Zdpolo,  sm.  sort  of  pirogue  or  canoe 
Zoppaccio,  -a,  adj.  very  lame,  much  crippled 
Zoppettfno,  -a,  adj.  hobbling,  limping,  lame 
Zoppetto,  -a,  adj.  a  little  lame,  crippled 
Zoppicamento,  sm.  halting,  limping,  lameness 
Zoppicante,  adj.  halting,  limping,  defective 
Zoppicare,  ra.  1.  to  limp,  halt,  go  lame,  to 
lean;  so  di  che  piede  zdppica,  I   know  his 
weak  side 

Zoppicone,  -6ni,  adv.  exp.  in  halting,  hobbling 
Zappo,  -a,  adj.  lame,  defective,  slow,  soft 
Zoticaccio,  -a,  adj.  rustic,  awkward 
Zoticaggine,  sf.  clownishness,  awkwardness 
Zoticamente,  adv.  clownishly,  awkwardly 
Zotichetto,  -a,  adj.  rather  rustic,  sheepish 
Zotichezza,  sf.  rusticity,  awkwardness 
Zotico,  -a,  adj.  boorish,  awkward,  rude 
Zoticonaccio,  -a,  adj.  very  clownish,  coarse 


n6r,  rude;  -  fall,   son,    bull; -fare,    do;  -  by,  lymph ,    poise,  b&yg,    fuul,  fowl;    gem,  as 


ZOT 
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ZVA 


Zoticone,  sm.  a  very  awkward  fellow 
Zucca,  sf.  a  gourd,  pumpkin;   zucca  lunga, 
a  calabash :  ziicca  da  tenervi  il  vino,  da 
nuotare .  ecc.,  a  gourd;  ziicca  ,  the  noddle, 
pale  ,  head  ;  andare  in  zucca  ,  to  go  bare- 
headed; ziicca  vuota,  al  vento,  light  head- 
ed; ha  poco  sale   in  zucca,  he's  a  witless 
fellow,  a  man  of  little  brains 
Zuccaja,  sf.  sort  of  gripe,  species  of  vine 
Zuccajo,  sin.  bed  of  gourds,  pumpkin  field 
ZuccajuiMa,  xf.  the  mole-cricket 
Zuccherajo,  sin.  a  sugar  dealer  (gr6cer) 
Zuccherato,  -a,  adj.  sugared,  sweetened   with 

sugar,  sweet,  honied 
Zuccherino,  sm.  a  sort  of  sugared  pastry 
Zuccherino ,   -a,  arf;'.  saccherine  ,  sugared, 

sweet 

Zucchero,  sm.  sugar; — di  mascavado,  rosso, 
moist  sugar,  raw  sugar;  —  bianco,  refined 
sugar;  —  in  pani,  loaf  sugar;  —  candito, 
candi,  sugar  candy  ;  —  d'orzo  ,  barley  su- 
gar ;  • —  rosato  ,  violato  ,  conserve  of  rose 
and  violets;  — di  piu  colte ,  double  refin- 
ed sugar :  un  pane  di  liiechero,  a  loaf  of 
sugar:  avere  il  cuore  nello  ziicchero,  to  be 
6verj6yed ,  most  happy ;  parere  uno  ziic- 
cbero,  ecc.,  to  look  excellent 
Zuccheroso,  -a,  adj.  sweet  ^  tasting  of  sugar); 

sugary 
Zucchetta  ,  -ina  ,  sf.  small  gourd  ,   pumpkin  , 

helmet;  —  di  vetro,  a  flat  bottle,  flask 
Zucco,  am.  sorl  of  corn 
Zuccolo,  sm.  crown  of  the  head,  summit,  top 
Zucconamento ,   sm.  the  act  of  shaving  the 

head 

Zucconare,  va.  1.  to  shave  the  head,  make  bald 
Zucconalo,  -a,  adj.  made  bald,  shaved 
Zucconatore,  -trice,  smf.  shaver,  hair-cutter 
Zucconatura  ,  sf.  the  culling  the  hair  close 
Zuccone,  sm.  a  large  p6mpkin,  bald  bead 
Zuccolto,  sm.  helmet,  head-piece:  small  gourd 
ZuflTa  sf.  a  fray,  row  ;  shaip  fight;  a  battle, 
the  thick  of  the  fight;  a  partial  but   fiery 
and  bloody  battle,  an  engagement 


Zuffare,  vn.  1.  v   Azzuffare  (row- 

Zuffetta,  sf.  a  little  quarrel,  strife,  ffght,  fray 
ZnlTettina,  sf.  a  slight  quarrel,  fray,  row 
Zufolamento,  sm.  whistling,  whizzing,  piping 
Zufolare,  vn.  \.  lo  whistle,  to  play  a  vhhtle; 
to  flute;  to  whistle  through  the  teeth,  elc.; 
to  whiz,  buzz,  hiss;  zufolare  negli  orecchi, 
to  whisper  or  buzz  a  thing  into  a   person's 
ears  (rer 

Zufolatore,  -trfce,  smf.  a  whistler  ,  a  whispe- 
Zufolelto,-ino,  sm.  alittle  whistle,  or  flageolet 
Zufolo,  sw.  a  child's  whislle.  a  pipe,  flageolet; 
a  whistling,  whizzing;  a  blockhead,  a  ninny 
Zufolone,  sm.  a  large  whistle,  a  flute 
Zuphetlo,  sm.  small  fritters 
Zugo  ,  sm.  kind  of  fritters  ;  tu  sei  uno  ziigo  , 
you  are  a  silly  fellow;    rimanere   uno  zugo 
to  be  made  a  fool  of 

Zugolino,  sm.  a  little  ninny,  fool,  simpleton 
Zuppa  ,  sf.  a   soup  composed   of  broth  and 
thin   slices  of  bread  with   rasped  cheese  ; 
toast  soaked  in  wine  or  milk:  a  sop,  mixtu- 
re, confusion ;  far  la  zuppa  nel  paniere,  to 
p6ur  water  into  a  sieve  ;  manpiar  la  zuppa 
coi  ciechi,  to  have  to  do  wilh  fools 
Zuppelta,  sf.  a  little  soiip,  steeped  toast 
Zuppiera,  sf.  tureen,  soup  tureen 
Ziippo.  -a,  adj.  soaked,  saturated,  full 
Zuppone,  sm.  large  sop  (in  wine,  etc. 
Zurlare,  vn.  1.  to  sport,  play,  j6ke.  jest 
Zurlato,  -a,  adj.  sported,  played,  been  merry 
Zurlo,  xm.  great  joy  .  strong  desire ,  burning 
wish  ;  essere  o  stare  in  zurlo,  to  be  over- 
joyed ,  to  have  a  strong  desire  ;  metier  in 
zurlo,  to  awake  a  desire,  excite  a  wish;  to 
divert,  delight 
Zurna,  sm.  tiirkish  instrument,  in  sound  and 

shape  resembling  a  hautboy 
Ziirro,  sm.  gaiety,  fun,  pla)  fulness,  eager  ness, 
immoderate  desire  ;  cavar  lo  zurro  di  capo 
ad  uno,  to  cool  a  person's  courage,  to  bring 
him  lo  reason 

Zvango,  sm.  a  wizard  or  conjurer  of  the  Mo- 
luccas 


VOCABULARY 

OF    MYTHOLOGY  AND    NAMES    OF    PERSONS 
ANCIENT    AND    MODERN 

OF    DIFFERENT    PRONUNCIATION    IN    THE    TWO    LANGUAGES. 


NB.  In  inglcse  come  in  italiano  i  nomi  propri  cominciundo  sernpre  con  Icltera  majuscola, 
si  avverta  die  I'  inizia/e  minuscnltt  non  e  qni  usata  in  essi  che  in  mancanza  delta 
cofrispinidciilc  majuscola  col  richiesto  seyno  di  pronuncia. 


(Per  la  pronunzia  del  g  nella  parte  inglese  ,  si  osservi  che  quand' anche  non  e  segnato 
g  suona  come  g  italiano  in  Genova  davanli  alle  vocali  e  ed  < ;  negli  altri  casi  suona 
come  ijh  italiano.  Le  cccezioni  sono  indicate  a  suo  luogo. ) 


Abelardo,  m.  Abelard 
Abele,  m.  abel 
Abigaillc,  /.  abigail 
Ahimt'leeco,  m.  Ahimelech 
Abramo,  m.  abraham  ,  Abram 
Absirto,  m.  Absyrtus 
AcAbho,  m.  ahab 
Academo,  m    Academus 
Acate,  wi.  Achales 
Achille,  m.  Achilles 
Adalberto,  m   Adalbert 
Adamo.  m.  Adam 
Adelaide,  f.  Adelaide 
Adelina,  f.  Adeline 
Adrle,  f.  adela 
Adelehi,  m.  Adplchis 
Ad6lfo,  m.  Adolphus 
Adone,  m.  Adonis 
Adrasto,  m.  AdrAstus 
AdriAno,  m.  Adrian 
Agame'nnone,  m.  Agamemnon 
Sgar.  f.  Hagar 
Agapito,  m.  Agap£tus 
agata,  f.  Agatha 
AgAlocle,  m.  AgAlhocles 
Agenore,  m.  Agenor 
Agesilao,  m.  Agesilaus 
agide,  m.  Agis 
Agiliilfo,  m.  agilnlph 
agnojo,  m.  v.   Angelo 
Agnese,  f.  Agnes 

Agostino.m-austin,  Augiistin: 
S.  Agostino,  St.  Augiistin 


Agrfcola,  m.  Agricola 
Agrippina,  f.  Agrippfna 
AjAce,  wi.  ajax.  AjAce  Telamo- 

nio,  the  Great .  TelamAnian 

Ajax,  Ajax  iheTelamonian  ; 

AjAce  Oileo,  the  Lesser  Ajax 
AlAno,  m.  Allen 
Alarico,  m.  Alaric 
Alhano  il'),  m    Albano 
Alberfco,  m.  Alberic 
Alberto,  m.  Albert 
Aihino,  m.  Alliinus 
Alboino.  m   Alboin 
Alceo,  7/1.  Alcaeus 
Alcesie.  m.  Alcpsie,  Alcestes 
Alcibiade,  m.  Alcibiades 
Altide,  m.  Alddes 
Alcfna,  f.   \lcina 
Alcinoo,  m   Alclnous 
Alcmena,  f.  Alcmena 
Alcone,  m.  alcon 
Ali'iiino,  »».  alcuin 
Aldobrando,  m.  Aldobrand 
Ali's^uidrina,  f.  Alexandrina 
Alessandrfno,m.Alexandrinus 
Ak-ssandro  .    m.    AlexAnder  ; 

ablrreo.  Alick 
Alessio,  wi.  Alexis 
Alelto,  f.  Alecto 
Alfeo,  m.  Alpheiis 
Alfonso,  m.  Alphonso 
Ali,  m.  ali 
Alicia,  f.  Alice 

Aluino.  in.  Atwiu 
Amalasorita,  f.  Amalasontha 


Amalecco,  m.  amalec 
Amalia,  f.  Amelia 
Amallea,  f  Atnalthaea 
Aman'o,  m.  Hanian 
Amata,  f  Amata 
Ambrogio,  m.  ambrose ;  Ara- 

bTns\u$(Alexiin'lrinus);  Am- 

brosiiis  (S'unt) 
Amedeo,  m.  amedeus 
Americo(  Vespucci),  m.  Amer- 

icus  iVegpficius) 
Amilcare,  m    Hamilcar 
Amlelo,  m.  Hamlet 
Ammiano,  m.  Arn'nianus 
Amiilio,  m   Amulius 
Aniurat.   m.  amurath 
Anacarsi,  m.  Anacharsis 
Anaclelo,  m.  Anacletus 
Anacre6nte,  m.  Ankcreon 
Anania,  m.  Ananias 
Anasiasia,  f.  Anastasia 
AiiMsiiisio,  in.  Anastasias 
Anass4gora,  m.  Anaxagoras 
Anchtse  ,  m.  Anchises 
Andrea  ,  m.   amlrew  ;    —   del 

Sarto.An.lrea  del  Sarto  (4n- 

rireio  tlie  .von  of  a  tuylor  ) 
Androcle,  m.  Androcles 
Andrdmaca.  f.  Andromache 
Andromeda,  f.  Andromeda 
Andrdnico.wi.  Andr6nicus 
Anliiriom1,  »i.  Amphylrion 
Anfitdte,  f.  Amphilrite 
Anfizionc   m.   Amphictyoa 
Anfrido,  in.  kuirid 
angela,  f.  angela 
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Angelica,  Angelina,  /".Angelica 

Arnaldo  ,  »».    arnold';  —  da 

Baldassare,  m.  Balthasar 

angelo,  m.  angelus 

Brescia,  arnold  of  Brescia 

Barabba,  m.  Barrabbas 

Angi6  (family),  Anjoii;  Lnigi 

Arnobio,  »».  Arnobius 

Barbara,  f.  Barbara 

d'Angid,  Louis  of  Anjou 

Arnoldo,  m.  arnold 

Birnaba,  m.  Barnabas  ,  Bar- 

Anpioino,  m.  angevin  ,  of  the 

Aroldo,  »n.  Harold 

Dartolo,  m.  Bartolo       (naby 

House  of  Anjoft 

Aronne,  m.  aaron 

Bartolomeo,  m.  Barth61omew 

Aniceto,  tn.  Anicetus 

Arpalice,  f.  Harpalyce 

Baruc,  m.  Baruch 

anna,  f.  anna,  Hannah,  anne, 

Arpalo,  m.  Harpalus 

Basilide,  »i.  Basilides 

Ann                              (Nan 

Arpocrate,  m.  Harpocrates 

Basilio,  m.  Basil 

Annetla  ,  f.  Nancy  ,  Nanny  , 

Arrigo,  v.  Enrico 

Batillo,  wi.  Balhillus 

Anniliale,  m.  Hannibal,  anni- 

Arsace,  m.  Arsaccs       (banus 

Battista;  in.  Baptist  ;  S.  Gio- 

bal                              (nns 

Arlabano,  »i.  artaban  ,  Arta- 

vanni  Battista,  St.  John  the 

Annibaliano  ,  m.  Hannibalia- 

Artaserse,  m.  Artaxerxes;  — 

Baptist 

Anselmo,  m.  anselm,  Anselmo 

Longimano.  Artaxerxes  Lon- 

Beatrice,  f.  Beatrice,  Beatrix 

Anleo,  m.  Antaeus,  antheus 

giraanus,  Macrochir 

Bpda,  m.  Beda,  Bede 

Antemio,  m.  Anthemius 

Artemisia,  f.  Arthemisia 

Belo,  m.  Bel 

Anligone,  f.  Antigone 

Arturo,  m.  arthur 

Belial,  m.  Belial 

Antigono,  m.  Antigonous 

Ascanio,  m.  Ascanius 

Belisario,  m.  Belisurius 

Antinoo,  m.  Antinous 

Asclepiade,  m.  Asclepiades 

Bellerofonte.  m.   Bellerophon 

Antipatro,  m.  Antipater 

Asdrubale,  m.  asdrubal 

Bell6na,  f.  Bellona 

Antioco,  m.  Antiochus 

Asmod^o,  m.  Asrnodeus 

Belloveso,  m.  Bellovesus 

Antipa,  m.  Antipas;  Erode—, 

Aspasia,  f.  Aspasia 

Belzebub,  m.  Beelzebub 

Herod  Antipas 

Assnero,  m.  Assuerus 

Benedetla,  f.  Benedicta 

Antdnia,  /'.  Antnnia 

Astrea,  f.  Aslraea 

Benedetto,  in.  Benedict,  Ben- 

AriUmiikta,  /'.  Antoinette 

Astiage,  m.  Astyages 

net                       (brev.  Ben 

Antoni'na,  /'.  Antonina 

Astianatte,  m.  Asiyanax 

Benjamino,  m.  Benjamin;  ab- 

Antonfno,  »i.  Antoninus 

Aslolfo,  m.  Astolpho 

Berengario,  m.  Berenger,  Be- 

Antonio,  m.  anthony,  T6ny; 

Alalanla,  /'.  Atalanta 

rengarius 

Marc'   Antonio  ,   Anthony  , 

Atalarico  ,  m.  Athalaric 

Berenice,/'.  Berenice,  Berenice 

Mark  Anthony 

Atalia,  f.  Alhaliah       (n4sius 

Bernardo,  m.  Bernard 

Anubi,  m.  Anubis 

Atana^io,  Atanasio,  m.  Atha- 

Bernardino,//).  Bernardine 

Apelle.  m.  Apelles 

Atanarico,  m.  Athanaric 

Berta,  f.  Bertha 

Apolline,  m.  v.  Apollo 

Atenodoro,  m.  Athenod6rns 

Bertrando  ,  »».  Bertram 

Apollo,  m.  Apollo;  —  Musage- 

ati,  atide,  m.  atvs 

Belsabea,  f.  Balhsheba 

te,  Apollo  Musagetes  (leader 

Atilio,  m.  Atilius 

Betta,  Beltina,/'.  Bess,  Betsy, 

of  the  Slusest) 

Atlante,  m.  atlas 

B<Hty 

Apolloddro,  m.  Apolloddrus 

Atreo,  m.  atreus 

Biagio,  Biasio,  m.  Blase 

Apollonide,  m.  Apolldnides 

Atride,  m.  Atrides 

Bianca,  /'.  blanch,  Bianca 

Apollinare,  m.  Apollioaris 

atropo,  f.  atropos 

Bibiana,  /'.  Bibiana 

Apollonia,  f.  Apollonia 

attalo,  m.  attains 

Bice,  f.  dimin.  of  Beatrice 

Apollonio,  m.  Apollonius 

Alteone,  m.  Actaeon 

Bocc4ccio  (il),  m.  Bocaccio 

Apulejo,  m.  Apuleius 

altico,  m.  atticus 

Boem6ndo,  m.  B6hemond 

Arabella,  f.  Arabella 

attila,  m.  attila 

Boezio,  m.  Boethius 

Aracne,  f,  Arachne 

Augusta,  f.  Augusta 

Bolena,  f.  B61eyn;  Anna  Bo- 

Arbace,  m.  Arbaces 

Augusto,  m.  Augustus 

tena,  Anne  Boleyn 

Arcadio,  m.  Arcadius 

Augiislolo,  m.  Augiistulus 

Boleslao,  m.  Boleslaus 

Arcesilao,  m.Arcesilas,  Arces- 

aulo  Gellio  ,  m.  aulus-Gellius 

Bdua,  f.  Bona                     (re 

liana 

Aurelia,  /'.  Anrelia 

Bonaventura.m.  Bonadventu- 

Arcbelao,  m.  Archelaus 

Aureliano,  m.  Aurelian 

Bonifacio,  Bonifazio,  m.  Bon- 

ArchimeMe, m.  Archimedes 

Aurelio,  m.  Aurelius  ;  Marco 

iface 

Ardicanuto,  »».  Hardicanute 

Aurelio,  Marcus  Aurelius 

Borea,  m.  B6reas 

Arduino,  m.  Ardoin 

Aur^olo,  m.  Aur6olus 

B6rgia  (family)  mf.   Borgia; 

Areobindo,  m.  Areobindus 

Aurora,  f.  Aurora 

Cesare  Borcia,  Caesar  Bor- 

Aretusa,  m.  Arethusa 

Ausonio,  m.  Ausooius 

Briareo,  m.  Briareus       (gia 

Argo,  m.  argo 

Autari,  m.  Autharis 

Brigida,  Brfgita,  f.  Bridget 

Argonauti  (gli),  smp.  the  Ar- 

Automedonte  ,  /".  Autdmedon 

Briseide,  f.  Biiseis 

gonautae 

Azaria,  m.  Azarfah 

Britannico,  m.  Britannicus 

Arianna,  f.  Ariadne 

azzo,  m.  azzo 

Brunechilde,  f.  Brunechilda 

ario,  m.  arius 

Azzone,  m.  Azzone 

Bruno,  Brunone,  tn.  Bruno 

Ariobarzane,  m.  Ariobarzanes 

Bruto,  m.  Brutus 

Ariosto  i,!'),  m.  Arifisto 

B 

Biidda,  >«.  Budda 

Ariovisto,  »».  Ariovlstus 

Busiride,  m.  Busiris 

Aristeo,  m.  Aristaeus 

Baal,  m.  Baal 

Aristarco,  m.  Arislirchus 

Kacco,  m.  Bacchus 

C 

Aristide,  m.  ArisUdes  (the  Just) 

Bacbne,  m.  Bacon 

Aristodemo,  m.  Aristodemus 

Baja:do,  m.  Bayard 

Cabade,  m.  Cabades 

Aristiifane,  m.  Aristophanes 

Bajazette,  m.  Bajazelh 

Cadmo,  m.  Cadmus 

Aristotele,  wi.  aristotle 

Balbino,  m.  Balbinus 

Cajetano,  m.  v.  Gaetano 

Armando,  m.  armand 

Baldovino,  m.  Baldwin 

Caino,  m.  Cain 

Fate,    m6te,    bite,    n6te,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n&t,    tub;    -    far,    pique, 
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Caifasso,  m.  Gaiphas 

Cecilia,  f.  Cecilv,  Cecilia 

Collatino,  m.  Collatinus 

Cain,  m.  Caius 

Cecilio,  »i.  Cecil 

Colombo,  7/1.  Columbus 

Calcante,  m.  Catenas 

Cefalo,  m.  Cephalus 

Columella,  m.  Colnmella 

Caligola,  m.  Caligula 

Celestino,  m.  Celestinus 

Commodo  ,  m.  Commodus 

Calipso,  f.  Calypso 

Celia,  f.  Celia 

Comnena.  f.  Comnena;  Anna 

Calisto,  HI.  Cal'istus,  Calixtus 

Celso  ,  ;/i.  Celsus  ;  Celse  (the 

Comnena,  Anne  Comnena 

Calliraaco.  m.  Callimachus 

physician) 

Comneno,  m.  Comnenus 

Calliope,  f.  Calliope 

Censorino,  m.  Censorious 

Confueio,  m.  Confucius 

Callistrato,  m.  Callistratus 

Cerbero,  m.  Cerberus 

Copernico.  m.  Copernicus 

Calpiirnia,  f  Calpiirnia 

Cerere,  f.  Ceres 

Cordelia,  f.  Cordelia 

Calvino.  m   Calvin 

Cesare,  m.  Caesar,  Cesar 

Corinna,  f.  Corinna 

Camhise,  in.  Cambyses 

Cesario,  »».  Cxsarion 

Coriolino,  m.  Coriolanus 

Camene  i  IP  1.  f/>.  the  CaroaSnse 

Chiara,  f.  Clara 

Cornelia,  f.  Cornelia 

Camilla,  f.  Camille 

Childeberto,  m.  Childebert 

Cornelio,  m.  Cornelius 

Camillo,  m.  Camillus 

Childerico,  m.  Ch;lderic 

Corebo  ,  m.  Coroebus 

Candace,  f.  Canriace 

Chilperico,  in.  Chilperic 

Corrado,  m.  Conrad 

Candida,  f.  Candida 

Chisciotte,  m.  Quixote 

Corradino  ,  m.  Conradin 

Candido,  in.  Candidas 

Cibele,  f.  Cybele,  Cybela 

Correggio  (il),  m.  Corregio 

Canidia,  f.  Canidia 

Cicerone  ,  m.   Cicero  ,  Marco 

Cosimo  ,  Cosmo  ,  in.  Cosmo  , 

Canute,  m.  Canute 

Tullio    Cicerone  ,    Marcus 

Cdsmug 

Capilone.  m.  Capito 

Tiillius  Cicero  (Tally) 

Ccisroe,  m.  Chosroes 

Capi'i  lino,  m.  Capitolinus 

Ciclope,  m.  Cyclop 

Costante,    m.  Constans 

Capiireto,  m.  Capulet 
Caracalla.  HI.  Caracalla 

Cimabue  (Gio?anni),7/i.(John) 
Cimabue 

Costantina,  f.  Costantina 
Costanl:no  ,  m.  Constantino; 

Caratlaco,  ?/i   Caracta:us 

Cimbelina.  f  Cymbeline 

—  il  Grande  ,  C6nslantine 

Carbone,  m.  Carbo 

Cimodoc^a,  f.  Cymodoce,  Cy- 

the  Great;—  Pogonato,  C6n- 

Cariberto,  m.  Caribert 

modocea 

stantine  Pogonatus;  —  Co- 

Cariddi,  f.  Charybdis 

Ciraone,  m.  Cymon 

pronimo  ,  Constantino  Co- 

Carino.  m.  Carious 

Cincinnato,  in.  Cincinnalus 

pronymus:  —  PorGrogenito, 

Carl'.Mberlo    (hef.   Carlo    Al- 

Cinea, m.  Cineas 

Constantine  Porphyrogeni- 

berto),   Charles  Albert 

Cinegiro,  m.  Cynxgirus 

tus  ;  —  Monomaco  .  Con- 

Carlina ,  f.  v.  Carlotta 

Ciniro,  m.  Cvnirus 

stantine   Monomachns  ;   — 

Carlino  ,  m.  Charly    (diminu- 

Clnzia, f.  Cynthia 

Paleologo,  Constantine  Pa- 

tive  nf  Charles) 

Cipriano,  m.  Cyprian 

Ix6lngus:  —  Silvano,C6n- 

Carlo.  »i  Charles,  —  il  Bello, 

Cfrce,  f.  Circe 

stantine  Sylvanus 

Charles  the  Fair:  —  Quin- 

Cirillo.  m.  Cyril 

Costanza,  f.  Constance 

to,  Charles  the  Fifth;  —  il 

Giro.  m.  Cyrus  ;  —  il  Vecchio, 

Costanzo,  m.  Constantius 

Grasso.  Charles  the  Fat;  — 

Cyrus  the  Elder;  —  ilGio- 

Cre6nte,  m.  Cre-'n 

Wartello.  Charles  M  artel;  — 

vine,  Cyrus  the  younger 

Crescenzio,  m   Crescentius 

il    Semplice  ,    Charles    the 

Citerea,  f.  Cytbera,  Citheraea 

Cr^so,  m.  Croesus 

Simple;   —   il  Temerario  , 

Clzico,  7/1.  Cyzicus 

Crespfno  ,  m.  Crispin 

Charles  the  Boll 

Clara,  f.  Clara 

Creiisa,  f.  Creusa 

Carloraagno.  HI.  Charlemagne 

Clarissa,  f.  Clarissa 

Criseide,  f.  Cryseis 

Carlotta,  f.  Charlotte 

Claudia,  f.  Claudia 

Crisdstomo  ,  m.  Clirysostom 

Carlovingi  ii  re),  mp.  the  Car- 

Claudiano,  m.  Claudian 

Crispino.  m.  Crispin 

lovingian     kiugs    (  of    the 

Clandio  ,  HI.  C:au.lius 

Crispo,  »i.  Crispus 

Frank*) 

Cleandro,  7».  Cleander 

Crisliana,  f.  Christiana 

Carmagnola  (il)  ,  m.  Carmag- 

Cleante,  m.  Cleantbes 

Cristiano,  m.  Christian 

ndla,  (Francis  Busnne) 

Clearco  ,  m.  Clearcus 

Cristina,  f.  Christina 

Carneade.  m   Carneades 

Clelia,  f.  Cloelia 

Cristo  ,  m.  Christ  ;  Gesii  Cri- 

Caro,  m.  Ciirns 

Clemente,  m.  Clement 

s'o,  Jesus  Christ 

Carolina,  f  Caroline 

Clementina  ,  f.  Clementina 

Cristoforo,  HI.  Christopher 

Caronte,  m.  Charon 

Clemenza,  f.  Clemence 

Cromuello  ,  m.  Cromwell 

Casimiro,  m.  Casimir 

Cleobulo  ,  >n.  Cleobulus 

Cuneg6nda,  f.  Cunegond 

Cassandra,  f.  Cassandra 

Cleofa,  m.  Cleophas 

Cunimnndo,  7/1.  Cunimond 

Cassanrlro,  in.  Cassandcr 

Cleop4tra,  f.  Cleopatra 

Cupidine,  Cupido,  HI.  Cupid 

Cassiano,  m.  Cassianus 

Cleto,  m.  Cletus 

Curiazj  (i),  mp.  the  Curiatii 

Cassio,  m.  Cassias 

Clio,  f.  Clio 

Curione,  m.  Curio 

Cassioditro.  m.  Cassiodorus 

CMtennestra.  f.  Clytemnestra 

Cassiopea,  f.   Cassiope,   Cas 

Clde,  f.  Chide 

D 

Castore.  m  Castor        siopea 

Clodoveo,  7/1.  Cldvis 

Castruccio.  m  Caslruccio 

Clotilde,  f.  Clotilda 

Dagoberto,  m.   Dagobert 

Caterina.  f.  Catharine,  Katha- 

Cloto, f.  Clotho 

Dalila,  f.  Dalilah 

rine,  Kate  ;  —  Cornaro,  Ca- 

CMclite,  7/1.  Codes;  Orazio  C6- 

Dafne,  f.  Daphne 

therina  Cornaro 

clile,  Horatius  Codes 

Dafni,  Dafnide,  in.  Daphnis 

Catilina,  m.  Catilina.  Catiline 

Codro,  m.  Codrus 

Damascene,  in.  Damascenes 

Catone,  m.  Cato;  —  il  Vec- 

Cola  (for  Nicola),  m.  Nick;  — 

Damaso,  m.  Damasus 

chio,  Cato  the  elder 

daEienzi,  iNicholastRienzi 

Damiano,  m.  Damianus 

Catullo,  m.  Catullus 

(the  lust  of  the  tribunes) 

Damocle,  m.  Damocles 

ndr,  ru  \e;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,    do;  -  by,  lymph  ;  p5ise,  bfys,  foil,  fowl;    gem,  as 
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Danae,  f.  Danae 

Epimenide,  m.  Epimenides 

Danaidi  (leV//j.theDanaides, 

E 

Epitteto,  MI.  Epicielus 

the  Danaids 

Eraclio,  m.  Herkclius 

Danao,  m.   Danaus 

Ecoa,  m.  Aeacus 

Eraclide,  MI.  Heraclides 

Daniele,  Daniello,  m.  Daniel 

ebe,  f.  Hebe 

Eraclilo,  m.  Heraclitus 

Dante,  m.  Dante 

ecate,  f.,  Hecate 

Erasmo,  m.  Erasmus 

Dario,  MI.  Darius 

eco,  f.  Echo 

Eraslo,  MJ.  Erastus 

Davide  ,  Davidde  ,  m.  David  , 

Scuba,/".  Hecuba 

erato,  f.  Erato 

Davy 

Edipo,  TO.  Oedipus 

Eraloslene,  m.  Eratftsthenes 

Debora,  f.  Deborah 

Edita,  f.  Edith. 

ercole  ,  »i.   Hercules,  Hera- 

Decebalo,  MI.  Decebalus 

Edmondo  ,  MI.  Edmond 

,  cles 

Decio.  TO.  Decius 

Edgardo,  m.  Edgar 

Erebo,  m.  Erebus,  Erebus 

Dedalo  ,  m.  Daedalus 

Edoardo,  Eduardo  ,  MI.  Ed- 

Erico, TO.  Eric 

Deidamia,  f.  Deidamia 

ward;  (fnnilinr  style)  Ned, 

EnMano,  MI.  Eridanas 

Deifobo,  MI.  Deiphobus 

.  Neddy.  Ted,  Teddy 

Erifile,  f.  Eriphyle 

Dcjanira.  f  Dejam'ra 

Efraim,  Efraimo,  m.  Ephraim 

Erinne,  f.  Erinnys 

Delia,  f.  Delia 

Egeo.  m.  Aegeus 

Ermagora,  m   Hermagoras 

Demetrio  ,  MI.  Demetrius 

Egeria,  f.  Egeria 

Ermanrfco,  MI    Hermanric 

Democrito,  MI.  Democritus 

Egidio  ,  MI.  Aegidius 

Ermenet'i'lda,  f.  Hermenegilda 

Demostene  ,  MI.  Demosthenes 

Eaislo,  MI.  Aegisthus 

Ermenegildo  Mi.Hermenegild, 

Desdemona  ,  f  Des'demona 

Elagabalo,  m.  Elagabalus 

Hermenegildus 

Desiderato,  m.  Desideritus 

Eleazaro,  MI.  Eleazer 

Ermengarda.Mi.Hermengarda 

Desiderio,  MI.  Desiderius 

Elena,  f.  Helen;(o;iO  Helena 

Ermfnia,  f.  Hrfrminia 

Dencalione,  m.  Deucalion 

Eleonora./".  eleanor.Eleonora 

Ermione,  f.  Hermione 

Diagora,  m   Diagoras 

Eletlra,  f.  Electra 

Erminio,  m.  Herminius 

Diana,  f.  Diana  ,  Dian 

eli,  TO.  eli 

Ermogene,  TO,  Hermogenes 

Dfdimo,  >n.  Didimus 

Elia,  MI   Eliah,  Elias,  Elijah 

Ernesto,  m   Ernest 

Didiine,  f.  Dido 

,  (the  prophet) 

Eiode,  MI.  Horod 

Diocleziano,  MI.  Dioclesian 

Elima,  MI.  Elimas 

Erodiade,  f.  Herodias 

Diodoro,  m.  Diodorus,  —  Si- 

Eliodoro,  MI.  Heliodorus 

Erodoto,  m.  Herodolus 

culo,  Diodorus  Siculus 

Eliogabalo,  m.  Holiogabalus 

Ersilia,  f  Hersilia 

Diogene.w  Di6genes;  —  Laer- 

Elmichi,  m.  Helmichis 

Esaii,  m.  Esau 

zio,  Diogenes  Laerlius 

Elisa,  f.  Eliza 

eschilo,  m.  Aeschylus 

Diomede,w.D(omedes,Diomed 

El  is  abetla.  f.  Elisabeth;   fa- 

Eschino, TO.  ^J^cliines 

Dione,  m.  Dion;  —  Cassio  , 

miliar  style)  Betsy  ,  Belly, 

Esculapio,  m.  /Esculapius 

Dion  Cassius;  —  Cris6sto- 

Bess 

Esdra,  TO   ezra 

mo,  Dion  Chrysostomus 

Eliseo,  m.  Elishah 

Esiodo,  MI.  Hesiod 

Dionea,  f.  Dione 

Eloisa,  f.  EloSsa,  Heloisa 

Esopo,  m.  Aesop 

Dionigi  ,  Dionisio  .  MI.  Dion- 

Elvira, f.  Elvira 

Esperide,  f.  Hesperis 

ysius  ,  Denis;  Denjs  (king 

Emilia,  f.  emily,  Emilia 

Esperidi  (le)  ,  fp.  Ihe  Hespe- 

of  Syr<icu*e)  ;  —  I'Areopa- 

Emiliano,  MI.  Emilian 

A  rides 

gila,  Dionysius  Areopagei- 

Emilio,  MI.    Emilms;  (Rom.) 

Espero,  m.  Hesperus 

ta;  —  il  Vecchio,  Dionysius 

iEmilius;  Paolo  Emilio,  Pau- 

ester,  Esterre,  f.  esther 

the  Elder;  —  il  Giovine, 

,  lus  /Emilius 

Eteocle,  m.  Elrocles 

Dionysius  the  Younger;  — 

Emma,  f.  Emma 

Eielberto,  TO.  ethelbert 

Pericgele,  Dionysius  Perie- 

Emmanuele,  MI.  Emhnuel 

Elelredo,  TO.  ethelred 

getes  ;   —  il  Trace,  Dion- 

Emp€docle, m   Empedocles 

Etelulfo,  Ethelwolf 

ysius  IheThracian;  —  d'A- 

Encelado,  m.  Enceladus 

ettore,  m.  Hector 

licarnasso  ,   Dionysius    of 

Endimione,  m.  Endymion 

Euclide,  TO.  Euclid 

Halicarnassus 

Enea,  m.  /Eneas 

Eudoro,  TO    Eudorus 

Dirce.  f.  Dirce 

£nnio,  MI.  enniiis 

Eudocia,  f.  Eudoce 

Dolahella,  m.  Dolabella 

Enon,  MI.  enoch 

Eudossia,  f.  Eudoxia 

Dome'nica  ,  f.  Dominica 

Enrichetta,  f  Henrielta,  Har- 

Eudossio, m-  Eudoxus 

Domenico  ,  MI.  Dominic 

riet,  Harriot 

Eufemia,  f.  Euphe'me 

Domenichino  (iU,  m.  Domini 

Enrico,  TO.  Henry;  (familinr 

Eufemio,  m.  Euphemus 

chino   (  Domenic  Zampieri 

style)  Harry  ;  —  il  Z'ippo, 

Eufrosina,  f.    Euphrbsyna  , 

Of  Bolngna) 

Henry  the  Lame  ;  —  1'  Ira- 

Euphr6sine 

Domiiilla,  f.  Domitilla 

potente,  Henry  the  impo- 

Eugenia, f.  Eugenia 

Domiziano,  m.  Doinitian 

tent;—  1'Infermo,  Henry  the 

Eunenio  ,  m.  Eugene,   Eug6- 

Donaldo,  m.   D6nald 

Infirm  ;  —  il  Nero,   Henry 

Eulalia,  f.  Eulalia          (nius 

Donaiellb  (il),  m.  Donatello 

the   Black;  —  il  Superbo, 

Eumeo,  m.  Eumoeus 

Donaio,  MI.  Donatus 

Henry  the  Proud;  —  ilSe- 

Eumede,  MI   Eumedes 

Dorotea  ,  f.  Dorothea  ,  D3ro- 

vero.  Henry  the  Severe;  — 

Buffalo,  TO.  Jiuryalus 

thy;  (abbren*  Doll  ,  Dolly 

il  Le6ne,  Henry  the  Lion  ; 

Eurico,  MI.  Euric 

Dracone,  m   Draco,  Dracon 

—  I'Uccellatore,  Henry  the 

Euridice,  f.  Eurydice 

Drusilla,  f.  Diusilla 

Fowler 

Euripide,  m   Euripides 

Dn'iso,  m.  Diuso,  Drusus 
Dulcinea,  f.  Dulcinea 

Epamin6nda,Mi.Epamin6ndas 
Epiciiro,  MI.  Epicurus 

Eurinorae,  f.  Eurynome 
Euristeo,  m.  Euristheus 

Duncano,  m.  Duncan 

Epifanio,  MI.  Epiphanius 

Europa,  f.  Eur6pa 

Fau-,    mete,    bile,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    ndt,    tub,    -    far,    piq«e, 
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Eusebio.  m.  Ensehius 

Fillide,  Fille,  f.  Phyllis 

Gellio,  m.  Gellius 

Eustachio,  m.   Eustace;   Eu- 

Filomela,  f.  Philomela 

Gengis-Khan,m.ChingisKhan 

slarhius  (titiiit) 

Fil6ne,  m.    Philo  ;  —  Ebreo, 

Gennaro  (bet  Genaro),m.  Jan- 

Euterpe, f.  Euterpe 

Philo  tbe  Jew;  —  Publilio, 

uary.  Janaarius 

Eutropio,  7/1.  Euiropius 

Philo   Publilius,  —  1'  Aca- 

Genoveffa,  f.  Genevieve 

Eutirhio,  m.  Eutycbus 

deiinco.  I'liilun  (he  Academ- 

Genserico, MI.  Genseric 

era,  f.  Eve 

ic;  —  Biblio  .  Philon   Byb- 

Gerardo'.  m.  Gerard 

Evandro,  MI.  Evander 

lius   —  Bizantino  ,   Philon 

Geremia.m.  Jeremy  .abb.  Jerrjj 

Evant'i-lioa.  f  Evangeline 

of  Byzantium 

Jeremiah  (the  prophet) 

Ezecliia,  m.  Ezecliias.  Ezekias 

Filostralo,  m.  Philostratus 

Gerione,  MI.  Gervon,Geryones 

Ezechiele  ,  Ezechiello,  m.  E- 

Filoiea,  f.  Philolhea 

Germanico,  Mi.'Germanicus 

zekiel 

Finea,  MI.  Phineas 

Germano,  MI.  German 

Ezio,  m.  Aetius 

Finrenza,  f.  Florence 

Geroboaroo,  m.  Jeroboam 

Ezzelino,  in.  Eccelino;  —  da 

Flaminia,  MI.  Flaminia 

Geronima.  f.  Hieronyma 

Romano  ,  Eccelino  da  Ro- 

Flaminio, Flaminius 

Gerdnimo,  m    Hieronyuius 

mano 

Flavia,  f.  Flana 

Gertrude,/'.  Gerirnde 

F 

Flaviano,  MI.  Flavian 

Gervasio,  m.  Gervas 

Flavio,  m.  Flavius 

Gesii.  7/1.  Jesus;  GesuCrfsto, 

Fabiano,  m.  Fabian 

Flora,  f.  Flora 

Jesus  Glirist 

Fabio.  m.  Fahius 

Floriano,  in.  Florianus 

Geia,  7/1.  Geta 

Fabiola.  f.  Fahinla 

Floro,  MI.  Florus 

Gezabella,  /".  Jezabel 

Fabricio  ,  Fabrizio,  m.   Fa- 

Foca,  MI.  Phocas 

Ghirlandajo  (ill,  711.  Ghirlan- 

bricius 

Focione,  m.  Phdcion 

dajo 

Falanlo,  in.  Phalantus 

Folco  i/i.  Fiilk 

Giacmta.  f.  Hvacinthia 

Falariile,  in.  Phalaris 

Fortunala  f.  Fortunata 

Giacinto,  m    Hvacintbus 

Faone.  //..  Phaon 

Fortunato.  m.  Fortunatus 

Giacohbe,  in.  Jacob 

Faramondo,  >«.  Phiramond 

Fosca,  f.  Fiisca 

Giacometto,  m.  Jem  ,  Jemmy 

Faraone,  MI.  Pharaoh 

Fozio,  HI.  Phoiius 

Giacomina  ,  f.  Jacqueline 

Farasmane,  MI.  Pharasmanes 

Francesca,  f.  Frances 

Giacomo  ,  m.  James  ;  —  Mi- 

Fahrenheit,  m.  Fahrenheit 

Franceschina,  f.  Fanny;  (fa- 

nore, James  tbe  Less 

Farnabaso  ,  »».   Pharnabazus 

miliar  style)  Fan 

Giannetla.Gianoin  i,/7.  Jennet 

Farnace,  m.  Pharnaces 

Francesco,  m.  Francis;  (fam. 

Giannotto,  >n.  Johnny 

Faliraa.  f.  Falima 

style*  Frank:  —  d'  Assisi, 

Giano,  MI.  Janus 

Fauno.  m    Faunus 

Francis  of  Assist;  —  di  Pao- 

Giansenio  ,    m.    Jansenius  , 

Faustina,  f.  Faustina 

la,  Francis  of  Paula 

Jansen 

Fausto,  »i.  Faust.  Faustus 

Francia  i  ih.  m.  Francia,Fran- 

Giapeto,  m.  lapetus,  Japetui 

Fanslolo,  in.  Fanstnlus 

cesco  i  Francis  '  Raibolini 

Giasone,  m.  Jason 

Favorino,  m.  F;ivonnus 

Frate  (il).  m.  Fra  Bartolomeo 

Gilberto,  m.  Gilbert 

Febe,  m.  Phoebe 

(Friar  Bartholomew) 

Gille,  m.  Giles 

Febo.  m.  Phoebus 

Fredegunda,  f.  Fredegond 

Gineyra,  f.  Geneva  ,  Gin^rr* 

Federico.  Federigo,  m.  Fred- 

Frfne, f.  Phryne 

Gioah,  Gioabbo.  MI.  Joab 

eric;  —  Barbarossa,  Fred- 

Friliperno, m.  Fritigern 

Gioacbino,  m.  Joachim 

eric  Barbarossa;  —  il  Pa- 

Frontino,  7/1.  Frontinus 

Gioas.  7/1.  Joash 

cifico,  Frederic  the  Peaceful 

Kulpenzio,  m   Fulgentius 

Giobbe,  m.  Job 

Fedra,  f.  Phaedra 

Fiilvia,  f.  Fulvia 

Giocasta,  f.  Jocasta 

Fedro,  m.  Phoedrus 

Fulvio,  m.  Fiilviiis 

Giocooda,  f.  JociinJa 

Felice,  MI.  Felix 

Giocdndo  ,  »i.  Jociindo 

Felicia,  f.  Felicia 

G 

Gioffredo,  m.  Geffery,  Geffrey 

Feliciano,  »i.  Felician 

Jeffry 

Felicila,  f.  Felicity 

Gabriele,  Gabriello,  m.  Ga- 

Giona, 7/1.  Jonah,  Jonas 

Ferdinando,  M.  Ferdinand 

briel 

Gionata,  m.  Jonathan 

Fermo,  m.  Ftrmus 

Gabriella.  f.  Gabriella 

Giorgina,  f.  Georgina 

Feslo.  m.  Feslus 

Gaetano,  in   Cajetan 

Giorgio,  in.  George 

Fet6nte,  m.  Phaeton 

Galatea,  f.  Galatea.  Galatbaea 

Giorgioue  'il),  7/1.  Giorgione 

Fidia,  m.  Phidias 

Galeazzo,  m.  Galeazzo 

Giosafat,  Giosofatia,  ?».  Jeh6- 

Filadello,  7«.  Philadelphus 

Galeno  ,  HI.  Galen 

shaphat 

Filarete,  »i.  I'liilarelus 

Galerio.  MI.  G  ilerius 

Gioseffo,  7/1.  Josephus;  —  Fla- 

Filelfo,  MI.  Philplphus 

Gallieno.  MI.  Gallienns 

vio,  Josephus  Flavius 

Filemone,  m.  Philemoa 

Gamaliele,  MI.  Gamaliel 

Giosia.  m.  Josiah 

Filiberto,  in.  Philiburt 

Ganimede,  7/1.  Ganymede 

Giosue,  MI.  Joshua,  abb.  Josh 

Filippa,  f.  Philipoa 

Garibaldo,  m.  Garibald 

Giotto,  m.  Giotto 

Filippina,  f.  Philippioa 

Gaspare.  Gasparo,  m.  Jasper, 

Giovanna  ,  f.  Joanna  ,  Jane, 

Filippo,  m.  Philip:  —  1'  ara- 

Jasper 

Joan;  —  d'Arco  ,  Joan  of 

bo.  Philip  the  Arabian;  — 

Gaslone.  m.  Gaston 

arc 

il  Bello  (of  FniHfO   Philip 

Gaudenzio,  m.  Gatidence 

Giovanni,  m.  John;  (familiar 

the  Fair;  (of  SpaiiK  Philip 

Geconia,  m.  Jechoniab. 

style)  Jack,  Jacky  ;  —  seuza 

the  Handsome:  —  1'Ardito, 

Gedeone,  m.  Gideon 

Paura,  John  the  Fearless; 

Philip  the  Hardy;  —  il  Lun- 

Gelasio,  m.  Gelasins 

—  senza  terra,  John  Lack- 

go, Philip  the  Long 

Gelimiro,  MI.  Gelimir 

land  ;  S.  Giovanni  Evange- 

nor,  rnde  ;-  fall,  son,  bull;    -   fire,  do  ;- by,  lymph;    poise  ,  b6ys ,  fuul ,  fwl ;    gem,  as 
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lista  ,  St.  John  the   Evan- 

Gundobaldo,  m.  Giindobald 

gelist 

Gustavo,  MI.  Guslavus 

J 

Giovannina,  f.  Janet,  Jenny 

Giovannino,  m   Jack,  Jacky 

I 

Jacopo  ,  m.  James,  Jacopo; 

Giove  ,  wi.  Jupiter  ,  Jove:  — 

—  Foscari,  Jacopo  F6scari 

Capitolino,  Jupiter  Capito- 

ladi  (le),  fp.  the  Hyades 

Jago,  m.  lago 

Hnus  :  —  Feretrio,  Jupiter 

Ibrairao,  m.  ibrahim 

Jacinla,  f.  v.  Giacinta 

Feretrius;  —  Olimpio,  JQ- 

icaro,  m.  icarus 

Jacinto,  m.  v.  Giacinto 

piter  Olympius;  —  tenant  e 

ida,  f.  ida 

Jaliso,  m.  ialisus 

Jupiter  tonans 

Idea  ,  f.  Idaea  (surname  of 

Jamblico,  m.  iamblichus 

Giorenale  ,  m.  Juvenal 

Cybele)  ;  idea  (daughter  of 

Japelo,  m.  v.  Giapeto 

Gioviano,  m.  Jovian 

Dardanus) 

Jarba,  MI.  larbas 

Gioviniano,  m.  Jovinian 

Idomeneo,  m.  Momeneus 

Jeconia,  m.  Jechoniah 

Girnlama,  f.  Hierdnyma 

Idotea,  f.  Id6thea 

Jefte,  f.  Jephthah 

Girolamo,  m.  Jerome 

Iffcrate,  m.  Iphicrates 

Jeojada,  m.  Jehoiada 

Glicera,  f.  Glycera 

IGgenia,  f  Iphigenfa 

Jeremia,  m.  v.  Gereraia 

Glicerio,  m.  Glycerius 

Igea  ,  f.   Hygeia  (goddes  of 

Jeroboamo,  m.  v.  Geroboamo 

Giuba,  m.  Juba 

health) 

Jeronimo,  »i.  v.  Geronimo 

Giuda,  m.  Ju.lah;  Judas  ;  — 

Igino,  m.  Hyginus 

Jeova,  7/1.  Jehovah 

Iscariote,  Judas  Iscariot 

Ignazia,  f.  Ignatia 

Jesse,  M.  Jesse 

Giuditla,  /:  Judith 

Ignazio    m.  Ignatius 

Jelro,  MI.  Jelhro 

Giugurta,  m  Jugiirtha 

Ila,  m.  Hylas 

Jezabella,  /.  Jezabel 

Giulia,  /'.  Julia 

Ilario,  m.  Hilary 

Joachimo,  m.  v.  Gioachimo 

Giuliaiia,  f.  Juliana 

llarione,  m.  Hilarion 

Job,  m.  v.  Giobbe 

Giuliano.wi.  Julian;  —  Ap6- 

Ildarico,  m  Hildaric 

Josafat,  m.  Jehoshafat 

stata,  Julian  the  Apostate 

Ildebrando,  m.  Hildebrand 

Josfa,  MI.  Josiah 

Giulietta,  f.  Juliet 

Ileo,  m.  Hylaeus  (centaur) 

Juba,  m.  Juba 

Giulio,  m.  Julius 

Ilia,  /'.  ilia  (Rhea) 

Giunia,  /.  Junia 

Ilioneo,  tu.  Ilioneus 

L 

Giunio,  m.  Junius 

ilo,  m.  ilus 

Giunone,  f.  Juno          (phine 

Imogcne,  m.  Imogen 

Labano,  m.  Laban 

Giuseppa,  Giuseppfna,  /'.Jose- 

inaco  ,  m.  inachus 

Lachesi,  f.  Lacbesis 

Giuseppe,  m.  Joseph 

Ingundi,  m.  Ingundis 

Ladislao,  m    Ladislaus 

Giustina,  f.  Justina 

lunocente,  Innocenzo,  m.  in- 

Laurie, m.  Laertes 

Giustiniano,  m.  Justinian 

nocent 

Laerzio,  m.  Laertius 

Giustino,  MI   Justin 

ino,  f.  fno 

Lai  lie.  f.  Lais 

Giusto,  m.  Justus 

lo,  f.  io 

Lampridio,  m.  Lampridius 

Giuvenale,  m.  v.  Giovenale 

Imene  ,  Imeneo,  m.  Hymen  , 

Lancilotto,  m.  Lancelot 

Glauco,  m.  Glaucus 

Hymenaeus 

Lanfranco,  m.  Lanfranc 

Goffredo.vi.  Godfrey;  —  di  Bu- 

Imilcone,  m.  Himilco 

Laocoonte,  MI.  Laocoon 

glione,  Godfrey  of  Bouillon 

Ipazio,  m.  Hypatius 

Laodamia,  /'.  Laodamia 

Golia,  MI.  Goliall 

Iperione,  m.  Hyperion 

Laodice,  f.  Laodice 

Gondebaldo,  m.  Gondebald 
Gonlari,  m.  Goutharis 

Ipermnestra/  Hypermnestra 
Ipparco,  m.  Hipparcus 

Larfssa,  f.  Larissa 
Latimero,  MI.  Lalimer 

Gordiano,  m.  Gordian 

Ippocrate,  m.  Hippocrates 

Latona,  f.  Lal6na 

Gorgone,  m.  Gorgo,  Gorgon 

Ippodatnia  ,  f.    Hippddame, 

Lattanzio,  MI.  Lactantius 

Gracchi  (i),  mp.  the  Gracchi 

Hippodamia 

Laura,  f.  Laura 

Graziano,  m.  Gratian 

Ippolita,  f.  Hippolyte 

Laviaia,  /.  Lavinia 

Gregoriano,  MI,  Gregorianus 

Ippolito,  m.  Hippolytus 

Lazaro,  wi.  Lazarus 

Gregorio,  MI.  Gregory;  —  Na- 

Ippomene,  f  Hippomenes 

Leandro,  m.  Leander 

zianzeno,  Georgory  Nazikn- 

Ipsipile,  f.  Hjpsipyle 

Learco,  MI.  Learchus 

zen  .  —  Nisseno  ,  Gregory 

Ipponico,  m.  Hipponicus 

Leda,  f.  Leda 

of  Nyssa;  —  di  Tours,Greg- 

Ircano,  m.  Hyrcanus 

Lclia,  f.  Laelia 

ory  ol  Tours 

Ir&ne,  f.  irene 

Lelio,  m.  Laclius 

Griselda,  f.  Grizzel 

Ireneo,  m.  Irenaeus 

Lentulo,  m.  Lentulus     (nard 

Grozio.wi.  Grotins 

iride,  f.  iris 

Leonardo,  Lionardo,  m.  Leo- 

Gualtiero.  m.  Walter 

Isabella,  /'.  Isabel,  Isabella 

Le6ne,  m.  Leon  ;  Leo  (Empe- 

Guglielmfna, /'.  Wilhelmina 

Isacco,  m.  isaac  ;  —  Comneno, 

ror,  Pope);  —  1'Africano, 

GugWImo,  MJ.  William;  (Jam. 

isaac  Comnenus;  —  angelo 

Leo  A'ncanus 

style*  abb.  Will,  bill,  Billy; 

Isaac  Angelus 

Lednida,  MI.  Leonidas 

—  ilGonq  11  is  talore,  William 

Isaia,  MI.  isaiah,  abb.  isey 

Leonide,  MI.  Lednides 

the  Conqueror;   —  Rufo  , 

(side,  /'.  isis 

Leonilda,  f.  Leonilda 

William   Rufus  ;  —  Lunga 

Isidore,  m.  Isidore,  Isidorus 

Leonora,  f.  Leonora,  v.  Eleo- 

Spada.WillianiLong-Sword 

Ismaele,  m.  ishmael 

Leonzia,  f.  Leontia        (nora 

Guido,  MI.  Guy;  —  Reni  (the 

Isocrate,  m.  isocrates 

Leonzio,  ///.  Leontius 

painter),  GuJdo 

Israele,  m.  israel 

Leopoldo,  wi.  Leopold 

Guiscardo,  m.  Guiscard;  Ro- 

Issione, m.  ixion 

Leosteno,  m.  Leosthenes 

berto   Guiscardo  ,   Rdbert 

Istaspe,  »i.  Hystaspes 

Leorigildo,  MI.  Leovigild 

Guiscard 

Ivanoe,  m.  ivanhoe 

Lepido,  m.  Lepidus 

Fate,    m6te,    bite,    n&te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tub;    -    far, pique, 
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Letizia,  f.  Letitia 

Macario.  »/i.  iLacarius 

Masinissa,  1/1.  Massinissa 

Leucfppe,  f.  Leucippe 

Uaccabei(i),  mp.  ithe)  Macca- 

Massenzio, m.  Maxentius 

Leucfppo,  m.  Leucippus 

bees 

Massimiano  ,    m.    Maximiau  , 

Leucotea,  f.  Leucothea 

Maccabeo,  m.  Maccabi,  Mac- 

Maximianus 

Leucotoe,  f.  Leucothoe 

cbabo^us 

Massimiliina,  f.  Maximiliana 

Levi.  HI.  L6vi,  Levy 

Machiavelli,  Machiavello,  m. 

Massimiliano,  m.  Maximilian 

Liberio,  m.  Liberius 

Machiavel,  Machiavelli 

Massimino,  m.  Maximin,  Ma- 

Libitina.  f.  Libitina 

Macriano,  m.  Macrianus 

ximinus 

Lfca,  7/1.  Li'chas 

Macrino,  m.  Macrinus 

Massimo,  in.  Maximus 

Licambo,  HI.  Lvcarabes 

Macrdbio,  7/».  Macrobius 

Matilda.  Matilde  ,  /'.  Matilda  , 

Lica6ne,  »i.  Lycaon 

Madalena,  f.  Magdalen,  Mad- 

abb.  Mat 

Licida,  7/1.  Lycidas 

eline.  Magdalene,  abb.  Maud, 

Malteo,  m.  Matthew,  abb.  Mat 

Lici'nio,  7/1.  Licinius 

Maudlin 

Mattia,  m.  Matthias,  abb.  Mat 

Lfco,  7/1.  Lycus 

Magog,  m.  Magog 

Maurfzio,  m.  Maurice,  Mori- 

Licomede,  'm.  Lycomedes 

Magone,  in.  .Uago 

ce,  Morrice,  Morris 

Licurgo,  m.  Lyciirgus 

Mija.  f.  Uaia 

Mauro,  m.  Manrus 

Lfdia.  f.  Lydia,  Lydy 

Malacliia,  m.  Malachy 

Mnusolo,  m.  Mausolus 

Linceo,  m.  Lynceus 

Maramea,  /".  Mamraea 

Mecenate,  in.  Moecenas 

Linneo,  in.  Linnaeus,  Linne 

Mammerlo,  m.  Mammertus 

Medardo,  m.  Medard 

Lino.  7/1.  Linus 

Manasse,  m.  Manasseh 

Meilea,  f.  Medea 

Lionardo  ,  in.   v.   Leonardo; 

Manelc,  m.  Manes 

Meditrina  ,  /'.  Meditrina 

Lionardo  da  Vinci,  Lionar- 

Manetdne, in.  Manetho   (fred 

Modoro,  m.  Meddro 

do  da  Vioci 

Manfredo,  Manfredi,  in.  Man 

Medusa,  /.  Medusa 

Lisandro,  >/i.  Lysander 

Manillio,  m.  Manilius 

Mefistofele  .  m.  Mephistophe- 

Lisetta,  f.  Assy 

Manlio,  7/1.  Manlius 

Megara,  f.  Megara            (les 

Lfsia,  Lisiade.  m.  Lysias 

Mansueto,  7/1.  Man^uetus 

Megareo,  m.  Megareus 

Lisfmaco,  in.  Lysimacbus 

Manuele,  Manuello,  m.  Man- 

Megastene, m   Megasthenes 

Lisfppo.  m.  Lysippus 

uel 

Ilegdra,  f.  Megoera 

Liulprando,  m.  Liutprand 

Maometto.  m.  Mahomet 

Melampo,  in.  Melampus 

Livia,  f.  Livia 

Marcantonio,  m.  Mark  antony 

Mi'lchiorre.  in.  Melchior 

Livio,  m.  Livy 

Marcaurelio,  m.   Marcus-Au- 

Melchisedec  ,   Melchisedecco  , 

Lodovfca,  f.  Louisa,  Ludovica 
Lodovico,  m.  Lewis,  Ludovick 

relius 
Marcella,/.  Marcella 

Melchisedek 
Meleagro,  in.  Meleager 

Lolliano,  m.  Loliianus 

Marcellione,  m.  Marcellinns 

Melibeo,  in.  Meliboeus 

Lonsifno,  m.  Longinus 

Marcello,  7/1.  Marcellus 

Melissa,  f.  Melissa 

Lorenzo,  m.   Lawrence,  Lo- 

Marcia, /".  Marcia 

Melpomene,  f.  MelpAmene 

renzo;  —  de  Medici,  il  Ma- 

Marciana,  /'.  Marciana 

Menalca,  m.  Menalcas 

gniQco,  Lorenzo  de  Medici, 

Marciano,  in.  Marcian,  Mar- 

Menalippo,  m.  Menalippus 

the  Magnificent;  S.  Loren- 

cianus 

Menandro,  in.  Menander 

zo,  St.  Lawrence 

Marco,  m.  Mark.  Marcus 

Menecrate,  m.  Menecrates 

Lot.  7/1.  Lot 

Mardocheo,  in.  Mordecai 

Menfidemo,  m.  Menedemus 

Lolario,  7/1.  Lothario,  Lotha- 

Margarita,  Margherila,/'  Mar- 

Menelao, m.  Menelaus 

Luca,  m.  Luke                (rius 

garet  :  abb.  Marge  ,  Marge- 

Menete, m.  Menes 

Lucano,  7/1.  Lucan 

ry.  Marget,  Margy,  Meg 

Menippo,  m.  Menippus 

Lucia,  f.  Lucy 

Maria  f.  Marfa,  Mary  ;  —  la 

Mentore,  in.  Mentor 

Lucifero,  m.  Lucifer 

Sanguioaria,  Bloody  Mary 

Mercurio,  in.  Mercury 

Lucilio,  in.  Lucilius 

—  Maddalena  ,  Mary  Mag- 

Mercuzio, in.  Merculio 

Lucina,  f.  Lucina 

dalen 

Merope,  f  Merope 

Lucio,  m.  Lucius 

Marianna,  f.  Marianne 

Merovfio,  m.  Meroveus 

Lucrezia.  f.  Lucretia;  —  Bor- 

Marietta, f.  Poll.  1'olly 

Merovingi  n\,  mp.  the  Mero- 

gia, Lucrezia  Borgia 

Mariuccia,  f.  Mol,  Molly 

vingian  kings  \ofliie  Franks) 

Lucrezio.  m.  Lucretius 

Marina,  f.  Marina 

Messala,  in.  Messala 

Lucullo,  in.  Luciillus 

Marino,  m.  Marinus 

Messalina  ,  f.  MessaKna 

Ludovico,  m.  v.  Lodovico 

Mario,  m.  Marius 

Messapo,  m:  Messapus 

Lufgi,  in.  Lewis;  (in  France) 

Mardne,  in.  Maro  (Virgil) 

Metanira.  f.  Metanira 

Lniiis:  —  il  Bal  bo,  Louis  the 

Marfizia,  f.  Mar&tia  J 

Metafrasto,  m.  Metaphrastes 

Stammerer;  —  ilGrasso,  il 

Marsia.  m.  Marsyas 

Melaslasio  (il),  m.  Melastasio 

Grosso,  Louis  the  Fat,  the 

Marsilio,  in.  Marsilius 

Metella,  f.  Meiella 

Gross:  —  il  Capirbio,  Louis 

Maria,  f.  Martha;  (/am.  style) 

Metello,  m.  Metellus 

the  Obstreperous 

Patty 

Metilde.  f.  v.  Matilda 

Luigia,  f.  Louis  i,  abb.  Loft; 

Marte,  m.  Mars 

Metiisael  m.  Methusael 

Maria  Luigia,  Maria  Louisa 

Martino,  m   Martin 

Mctusalem.  Metusalemme,  m. 

Luisa,  f.  s.  Luigia 

Marzia,  /".  Mania 

Methuselah 

Luperco,  m   Lupercus 

Marziale.  m.  Martial 

Metrodoro,  m.  Melrodorus 

Lutero,  m.  Luther 

Marzio,  m   Martius 

Mezenzio,  in.  Mezentius 

Masaccio  lil  .  in.  Mnsaccio 

Michelangelo,  m.  Michael  an- 

M 

Masaniello  t/'./rTo^aso  Aniel- 

gelo 

\o\,  m.  Masaniello  ^Thomas 

Michele,  m.  Michael.abb.Mick, 

Macaone,  m.  Machaon 

Aniello) 

Mike;  —  Paleologo,  Michael 

nor,  rude;-   fall,   s5n,   bullj  -  lire,  do;  -  by,  lymph;   poise,  buys,   foul,  fowl;    gem,  as 
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Palceologus;  —  Paflagonio, 

Neemia,  »».  N^emi'ah 

Olimpiodoro,  m.  Olympiodp- 

Michael  Paphlago:  —  Para- 

Neide,  /'.  N.MS 

Olimpo,  MI.  Olympus         rus 

piiuice  ,  Jiichai'l  Parapina- 

N<-lfo.  m.  Neleus 

Olivia,  f  Olivia 

ces;  —  il  Balbo,  Michael  the 

Nombrot,  Nemlirolte,  m.  Nim- 

Ollviero,  MI   Oliver,  (familiar 

Stammerer:  —  ii  (iuerriero, 

Nemesi.  f  Ni'mi-sis          (rod 

style}  Noll 

Michael    Stratiolicus  ,    the 

Neocle,  m   Neocles 

Oloferne,  m.  Holofernes,  Ho- 

Warlike.  Hie  Warrior 

Neotiolerao  ,  »M.  Neopt61emns 

lophernes 

Miil;i.  »i.  Miihs 

Nc:ole  ,  in    Nepos:   Cnrnelio 

Omero,  MI.  Homer 

Milelo,  in   Miletus 

Nepnle,  Cornelius  Nepos 

Onesfcrito,  m.  Ooesicritus 

HilAoe,  >«    Milo 

Nepoziano,  »i    Nepnlianus 

Onesimo,  Onpsimus 

Milton,  Miltono.  (poet.  )  in.  , 

Ncie'uli  .lii  ,  fit.  the  Nereids 

Onfale.  f.  omphale 

Milton 

Nt'reo,  m.  Nereus 

Onfredo.  m.  Humphrey 

Milziaiie,  m.  Miliiades 

Nerone.  »i    Nero 

Onofrio,  »i   Onnphrius 

Minerva,  /'  Minerva 

Nerva.  MI.  Nerva  ;  —  Coccejo, 

Onoralo,  m.  Honoiatus 

Minosse,  m.  Minos 

Nerva  Gorceius 

Onono,  m.  Honorius 

Minotauro,  in.  Minotaurus 

\esso,  HI    NHSSIIS  (centaur) 

Onulfo    MI.  onulf 

Miriam,  f.  Miriam 

Nestore,  MI.  Nesinr 

opi.  f.  Ops  (R'le'n 

Mirmidone.  m    Myrmidon 

Nesiorio.  HI    Ncsiiirius 

Orazio  ,  m.  Horatio;  Horace 

Mirra.  f.  Myrrha 

Nelluno,  MI.  Neptune 

(t/ie  L'ltin  poet);  gli  Orazj, 

Mirsilo   »i.  Alvrsilus 

Nicagora.  MI.  Nichstoras 

the  Horatii 

Mirtea,  f.  Myrlea 

Nicandro,  MI.  Nlcander 

Oreadi  (le),  fp.  Ihe  oreads 

Mirlilo,  m.  Myrlilus 

Nicanore,  »i.  Nicanor 

Oresle,  MI   Orestes 

Miseno,  m.  Misenus 

Nicasio.  MI.  Nicasius 

Orfeo,  MI.  Orpheus 

Misileo,  m.  Misiiheus 

Nicalore.  m.  Nicalor  ;  —  Se- 

Oriretorice,  m.  Orgi>torix 

Misone,  MI-  Myson 

leuco    Nicalore  ,    Seleucus 

Oribasio,  m.  Oribasius 

Mitra.  m.  Milhras 

Nicalor 

Origene,  MI.  nrijren 

Milridate,  in.  Mithridates 

Nfce.  f  Nice 

Oriiine,  m.  Orion 

Mnemosina,    Mnemosine,   f. 

Niceforo,  »>.  Nicephorus 

Oritija,  f.  Odtliyfa 

Mnemosyne 

Nicia,  m.  Nicias 

Orlando,  m.  Orlando 

Mnesarco.  HI   Mnesarchus 

Nicodemo,  «i   Nicodemus 

oro,  MI.  Horus  (  an  eyyptia* 

Mnesiloco.  m.  Mnesilochus 

Nicola.  Nicolo,  »/i.  Nicholas, 

gnrl;  the  Sun\ 

Mnesteu.  »i   Mneslheus 

abb.  Nick 

Oronle,  m.  Oronlas,  Orontes 

Moab.  ;/i.  Moab 

Nicolao,  HI.  T.  Nicola 

Orsiloco.  m.  Orsilocbus 

Moammede,  m.  Mohammed 

Nicomaco,  m.  Nicomachus 

ors  la.  f  iirsula 

Modesto.  HI.  Modpstus 

Nicomede,  m   Nicoraedes 

Orlensia,  f  Hortensia 

Moise,  IB.  T.  Mose 

Nileo.  MI.  Nileus 

Or4ensio.  MI.  Hcirtentius 

Miilnc,  m   Moloch 

Nina,  Nineita,  f.  Nan,  Nan- 

Oscar, Osc^rre,  m.  Oscar 

Molcrco,  MI.  Molorkus 

cy,  Nanny 

Osea.  MI.  Hosea,  Hozea 

Molosco,  »i.  Molossus 

Ninia,  in.  N.nyas 

OsiriJe,  m.  Osiris 

Monica,  f.  Monnica 

Nino,  MI.  Ni  nus 

Osmondo.w.  osmond,  osmund 

Moriima,  f.  Monima 

Niobe,  /".  Niobe 

ossian,  m.  ossian 

MorTeo.  m.  Morpheus       (rus 

Nireo,  m.  Nireus 

Osvaldo,  m.  Oswald 

Mriro  (Tomaso).  m.  M6re,M6- 

Niso,  MI.  Nisus 

Otello,  MI.  Oiliello 

Mosco.  in    Moschus 

Noe.  m.  Noah 

Olone,  m.  otho;  —  il  San- 

Mosc,  MI.  Moses 

Norberlo.  m   Ndrbert 

guinario.  Otbo  the  Bloody; 

Muciano,  m.  Mncianos 

Norzia.  f.  Norlia 

—  il  R6sso   Otho  the  Red 

Murillo  (il),  m.  Murillo  (the 

Novaziano,  MI.  Novatianus 

Otlavia.  f.  Octavia 

Spanish  Raphael 

Numa,  »n.  Numa;  —  Marzio, 

OttaviaDo,  m  Octavianus 

Muse  lie).  //'•  ""'  Muses 

Niima  Marlius;  —  Pompi- 

Ottavio,  MI.  Octavius 

Museo,  m.  Alusaeus 

lio,  Numa  Pompilius 

Ovidio,  m.  ovid 

Numeriano,  m.  Numerian 

N 

Numitore,  m.  Numilor 

P 

Nahucco.  Nabuch-odonosor.m. 

O 

Pacaziano  ,  m.  Pacatianus 

Nebuchadnezzar 

PaciGco.  MI.  Pacificus 

Najadi  (lei,  f/i    Hie  Naiades 

Ohadia,  m.  Obadiah 

Pacomio,  i>t.  Pacomius 

Napulerine.  m.  Napoleoa 

Oceanidi  (le)  ,  fp.  the  Oceani- 

Palamede.  MI.  Palamedes 

Narci'sso,  m.  Narcissus 

Oceano,  m   Oceanus         (des 

Pale,  f.  Pales 

Narsple,  »i.  Narses 

Odenaio,  m.  OUenathus,  Ode- 

Palemone,  MI.  Palaemon 

Nasfea,  MI.  Nasica 

natus 

Paleologo,  MI.  Palxologus 

Nasone,  HI.  Naso 

Odino,  m.  odin 

Palinuro,  MI.  Paliuurus, 

Natale,  m.  Noel 

Odoacre,  m.  Odoacer         (do 

Pallaue,  f.  Pallas 

Naian,  m.  Nathan 

Oiloanlo.Mi.  edward.T.  Edoar- 

Palladio,  m.  Palladius 

Nataniele,  m.  Nathaniel,  abb. 

Ofelia,  f.  Ophelia 

Palmira,  f.  Palmyra 

Nath 

0>:ige,  m.  Oijjies 

Panacea,  f.  Panacea 

Naucrale,  m.  Naucrates 

Oileo,  «t.  M  It-  us 

Pancrazio,  m.  Pancras,  Pan- 

Nauplio,  m.  Nauplius 

Olibrio,  m.  Olybrius 

craiius 

Nausicaa,  f.  Nausicaa 

Olimpia,  f.  Olympia 

Pandidne,  m.  Pandion 

Nazario,  m.  Nazanus 

Olfmpio,  m.  Olympins 

Pandora,  f.  Pandora 

Fate,    mete,    bite,    n6W,    tube;    -    fat,    met,    bit,    not,    tiib;    -    far,   pique, 
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Pane,  m.  Pan 

Pintuifcchio  (il),  m.  Pintu- 

Porapflio,  m.  Pompilius 

Panopea,  f.  1'anope 

rlccbio 

Ponzio,  m.  Pontius 

Panlaleone.  m.  Pantaleon 

Pfo,  m.  Pius 

Popllio  ,  m.  Popilius  ;  Popilio 

Panleo,  m.  Panlheus 

Pirarao  ,  m.  Pyramus 

Lena,  Popilius  Loenas 

Paola,  f.  Paula 

Piritoo,  m.  Pifithous 

Poppfia  ,  f.  Poppoea  ;    —  Sa- 

Paolina,  f.  Pauline 

Pirra,  f.  Pyrrha 

bina,  Poppoea  Sabina 

PaoliDO,  in.  Paulin 

I'irro,  ni-  Pyrrhus 

Porfirio,  m.  Porphyri  us,  Por- 

Paolo ,  m.  Paul  ;  —  Emilio  , 

Pirrone,  m.  Pyrrho,  Pyrrhon 

phyry 

Paulus  .Emilius:  —  il  Dia- 

Pisandro,  m.  Pisander 

Porsenna,  m.  Porsenna,  P5r- 

cono  ,  Paul  the  Deacon  :  — 

Pisistrato,  m.  Pisistratus 

sena 

Saraosatense  ,    Paul  of  Sa- 

Pisone,  m.  Piso 

Porzia,  f.  P6rlia,  Porcia 

mosata  ;   Fra  Paolo  Sarpi  , 

Pilagora,  m.  Pythagoras 

Posidonio,  m.  Posid6nius 

Paul  of  Venice 

Pitionice,  f.  Pythionix 

Postiimia,  /.  Posthumia 

Papiniano,  in.  Papinian 

Pit6ne  ,  in.  Python  (  the  *er- 

Posliimio,  m.  Postbumius 

Paracelso,  TO.  Parracelsus 

ptnt) 

Prassede,  f.  Praxede 

Parche  (le),  fp.  the  Parcse 

Pittaco,  m.  Pittacus 

I'rassitele,  m.  Praxiteles 

Paride.  m.  Paris 

Pizarro,  m.  Pizirro 

Pretestato,  »n.  Praelextitus 

Parmenide,  wi.  Parmenides 

Pizia,  f.  Pythia 

Priamo.  m.  Priam 

Parmeni6ne  ,   m.  Parmenio  , 

Pfzia,  w.  Pythias 

Prfapo,  m.  Priapus 

Parmenion 

Placida,  f.  Placida 

Pri  1:0,  m.  Primus 

Parmeoisco,  m.  Parmenischus 

Placidia,  f.  Placidia 

Prisca.  f.  Prisca 

Parmipianino  (il)  .  m.  Parmi- 

Placido,  m.  Pliiciil 

Priscilla,  f.  Priscilla 

giano  ^Francis  Mazzola) 

Plancina,  f.  Plancina 

Prisco,  m.  Priscus 

Parrksio,  m.  Parrhasius 

Plantagenelo,  m.  Plantagenet 

Proba,  f.  Proba 

Partenope,  f.  Parlhenope 

Platone,  m.  Plato 

Pr6bo,  m.  Prdbus 

Pasquale,  m.  Pascal 

Plauto,  m.  Plautus 

Procopio,  TO.  Procopius 

Pasilae,  f.  Pasipliae 

Plautilla,  f.  Plautilia 

Proculo,  m.  Pr6culus 

Pat4rcolo,  in.  Paterculus 

Plauziano,  m.  Plautianus 

Progne,  f.  Prdgne,  Procne 

Paternos  w.  Paternus 

Plejadi  (le),  fp.  the  Pleiades, 

Promeieo,  »».  Prometheus 

Patrizio.w.  Patrick,  abb.  Pat 

Pleiads 

Propfirtio,  m.  Propertius 

Patroclo,  m.  Patroclns 

Plinio,  m.  Pliny;  —  il  Vec- 

Proserpina,  f.  Pr6serpine 

Paula,  v.  Paola 

chio,  il  Naturallsta,  Pliny 

Prospero,  m.  Pr6sper 

Paulo,  v.  Paolo 

the  Elder,  the  Naturalist; 

ProUgora,  m.  Protagoras 

Pausania,  m.  Pausanias 

—  il  Gi6vine,    Pliny    the 

Protaso,Protasio,»».Protasius 

Pausia,  m.  Paujias 

Younger 

Proleo,  m.  Proteus 

Pigaso,  in,  Pegasus 

Plotina,  f.  Plotina 

Protesilao,  m.  Protesilaus 

PeliU'ia,  f.  Pelagia 

Plolino,  m.  Plotinus 

Protogene,  m.  Protogenes 

Pelagio,  m.  Pelagius 

Plutarco,  m.  Plutarch 

PruJenza,  f.  PiQdeace 

Peleo,  m.  Peleus 

Pluto  ,  m.  Plutus  (the  god  of 

Prudenziana  ,  f.  Prudentiana 

Pclia,  »i.  Pclias 

riches) 

Prudenzio,  m.  Prudentius 

Pellegrino,  m.  Peregrine 

Plutone(poef.  Pluto>,  m.  Pluto 

Prusia.  in.  Priisias;  —  il  Cac- 

Pe'lope,  m  Pelops 

(Hie  god  of  the  infernal  re- 

ciatore, I'rusias  the  Hunts- 

Pelopida, m,  Pel6pidas 

gions) 

man 

Penati,  mp.  Penates 

Podalirio,  m.  Podalirius 

Psammetico  ,  m.  Psammeti- 

Penelope,  f.  Penelope 

Polemarco,  m.  Poleraarchus 

chus,  Psammiticbus 

Penteo,  m.  Pentheus 

Polem6ne,  m.  Polemon 

Psfcbe,  f.  Psyche 

Pentesilea,  f.  Penlhesilea 

Polibio,  m.  Polybius 

Publicola,  in'.  Publicola 

Pepino,  m.  Pepin 

Policarmo,  m.  Polycarmus 

Piiblio  ,  in.  Piiblius 

Perdicca,  m.  Perdiccas 

Policarpo,  m.  Policarp 

Pudente,  m.  Pudens 

Periandro,  m.  Periander 

Policlele,  m.  Policies 

Pudenziana  ,  f.  Pudentiana 

Peribea,  f.  Periboea 

Policleto,  m.  Policletus 

Pulcheria,  f.  Pulcheria 

Pericle,  in.  Pericles 

Polidoro,  m.  Polydorus 

Pupieno,  m.   Pupienus 

Perseo,  w.  Perseus 

Polifemo,  m.  Polypheme,  Po- 

Putifarre,  »».  P6tiphar 

P6rsio.-m.  Persius 

lypbemus 

Perugino  (il),  m.  Perugino 

Polifente,  m.  Polyphonies 

Q 

Petrarca  (il),  m  Petrarch 

Polinice,  f.  Polynices 

Petronia,  f.  Petronia 

Polinnia,  f.  Polyhmnia,  Po- 

Quadrato  ,  m.  Quadratus 

Petronilla,  f.  Petronilla 

lymnia 

Quadrifr6nte  (Giano),  m.  (Ja- 

Petronio, in.  Petrdnius 

Polissena,  f.  Polyxena 

nus  )  Quadrifrons  ,  Quadri- 

Pico, m.  Picus 

Poliziano  (il),  m.  Politiano 

ceps 

Pietro,  wi.  Peter;  —  il  Cru- 

Pollione,  m.  P6llio 

Quieto  ,  TO.  Quietus 

dele;  Peter  the  Cruel;  — 

Polliiito,  m.  Polyeuctus 

Quintiliano,  m.  Quintilian 

1'Eremita,  Peter  the   Her- 

Polluce, m.  Pollux 

Quintitlo,  m.   Quintilius;  — 

mit 

P<5lo,  in.  P6lo;  Marco  P61o, 

Varo  ,  Quintilius  Varus 

Pigmali6ne,  m.  Pygmalion 

Marco  Polo 

Quintilla,  f.  Quintilla 

Pilade,  m.  Py  lades 

Pomona,  f.  Pomona 

Quiniillo,  »i  Quintilius 

Pilato,  m.  Pilate;  Ponzio  Pi- 

Pompejano,  m.  I'ompeianus 

Quintino,  m.  Quentin 

lato,  Pdntius  Pilate 

Pompgjo,  m.  Pompeius 

Quinto.  HI.  Quintus  ;  —  Cur- 

Pindaro,  m.  Pindarus,  Pindar 

Pompeo,  m.  Pompey 

zio,  Quintus  Ciirtius 

nor,    rude; -fall,    son,    bull; -fare,    doj  -  by,  lymph;    poise,  b^s,    foul,  fowl;    gem,  as 
Dizi  Ital.  Ingl.  46 
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Quinzio,  HI.  Quinctius;  Quin- 

Sabiniano  ,  m.   Sabinianus 

Sempronio  ,  m.  Sempronius 

tins 

Sabfno,  in.  Sabinus 

Senarco,  m.  Xenarchus 

Quirino,  m.  Quirinus 

Sadiatte,  m.  Sa<lyattes 

Seneca,  »j.  Seneca 

Saffira,  f.  Sapphira 

SenScrate,  m.  Xenocrates 

R 

Saffo,  f.  Sapho  ,  Sappho 

Senofonle,  m.  Xenophon 

Salacia,  f.  Salacia 

Serafino,  m.  Seraphiuus 

Rabirio,  m.  Rabirius 

Saladino,  m.  Saladin 

Serapide,  m.  Serapis 

Racbele,  f.  Rachel 

Sallustio  ,  m.  Sallust,  Sallii- 

Serena,  f.  Serena 

Radagaiso,  m.  Radagaisus 

stius 

Sereniano,  »».  Serenianus 

Radamanto.Hi.Rhadamanthus 

Salmasio,  m.  Salmasius 

Sereno,  m.  Serenus 

Radamisto,  i».  Rbadamistus 

Salmoneo,  m.  Salmoneus 

Sergesto,  m.   Sergestus 

Radegonda  ,  f.  Radegund 

Salome,  f.  Salome 

Sergia,  f.  Sergia 

Raflaele  ,   Raffaello  ,  m.  Ra- 

Salomone, m.  Solomon  ,  abb. 

Sergio  ,  m.  Sergius 

phael 

Sol,  Solly 

Serrano,  m.  Serranus 

Raimondo  ,  m.  Raymond 

Salonina,  f.  Salonina 

Serse,  m.  Xerxes 

Ramesse  ,  Ramsefe  ,  m.  Ra- 

Salvatore,  m.  Saviour;  Salva- 

Scrlorio,  >».  Sertorius 

messes,  Ramses 

tor  Rosa,  Salvator  Rosa 

Serviano,  m.  Servianus 

Rand61fo,  m.  Randal,  Ran- 

Salviano, m.  Salvian 

Servilia.  f.  Servilia 

dolph 

Samnele,  Samuello,  m.  Sam- 

Serviliaoo, m.  Servilianus 

Raolo.  m    Ralph 

uel,  abb.  Sam,  Sammy 

Servilio,  m.  Servilius 

Rea,  f.  Rhea 

Sans6ne,m.  Sampson;  Samson 

Servio.m.  Servius;  —  Tiillio, 

Rebecca,  f.  Rebecca 

Sancio,  m.  Sancho  (Panza) 

Servius  Tullius 

Regirialdo,  m.  Reginald 

Sanconiaton  ,  m.  Sanchonia- 

Sesoslri  ,  »i.  Sesostris 

Regolo,  m.  Regulus 

thon 

Sestio,  m.  Sestius,  Sextius 

Remigio,  m    Remigius 

Santippe,  f.  Xanthippe 

Seslilia,  f.  Sexlilia 

Remo,  m.  Remus 

Santippo,  m.  Xantbippus 

Sesto.  m.  Sextus 

Renato,  m.  Rene 

Sanzio,  m.  Sanctius 

Severa.  f.  Severa 

Reso.  m.  Rhesus 

Sap6re,  m.  Sapor  ,  Sapores 

Severiano,  m.  Severianus 

Riccardo,  m.  Richard  ;  abbr. 

Sara,/1.  Sarah,  abb.  Sal,  Sally 

Severfno,  m.  Severious 

Dick  :  —  Cuor  di  Leone,  Ri- 

Sardanapalo.m Sardanapalus 

Sevfiro,  ;n.  Severus 

chard    the    Lfon-  Hearted  , 

Sarped6ne,  m.  Sarpedon 

Sibilla,  f.  Sibyl 

Richard  tour  de  Lion 

Sassanide,  m.  Sassanid 

Sicinio,  m  Sicinius;  —  Den- 

Ricimero,  m.  Ricimer 

Satana  ,  (poet.  Satanno  )  m. 

tato,  Sicinius   Dentatus 

Rinaldo,  m   Reynold 

Satan 

Sicheo,  m.  Sichoeus 

Roberto,  m.  Robert,  066.  Hob 

Saturno,  m.  Saturn 

Sidonio  m.  Sidonius;  —  Apol- 

Roboamo,  m.  Rehoboam 

Saturnino,  m.  Saturnfnns 

linare,  Sidonius  Apollinaris 

Rorco,  m.  Roch 

Saturnio,  m.  Satiirnius 

Sidrac,  m.  Shadrach 

Rodoguna   f.  Rhodogune 

Saul,  Saulle,  m.  Saul 

Siface,  in.  Sypbax 

Roddlfo,  in.  Rudolph 

Siulo,  m.  Saul.  (Paul) 

Sigiberto,  m.  Sigebert 

Rodope,/".  Rh6dof>e,Rh6dopis 

Saverio,  m.  Xavier,  Xaverius 

Sigismonda,  f.  Sigismiinda 

Rodrigo,  m.  Rhoderick 

Scalfgero,  m.  Scaliger 

Sigismoodo  ,  m.  Sigismond  , 

Rolando,  m.  Rowland 

Scamandrio,  m.  Scamandrius 

Sigismund 

Romano  ,  m.  Romanus 

Scauro,  m.  Scaurus 

Silano,  m.  Silanus 

Romeo,  m.  Romeo 

Scevola,  m.  Scoevola,  Sevola; 

Sileno,  m.  Silenus 

Romolo,  m.  Romulus 

Muzio  Scevola,  Muliiis  Scoe- 

Silla, m.  Sylla 

Roinualdo.  m.  Romuald 

vola 

Silvaao  ,  m.  Silvan  ,  Sylvan  , 

Rosa,  f.  R6se 

Scilla,  f.  Scylla 

Silvanus,  Svlvanus 

Rosalba,  f.  Rosalba 

Scipione  ,  m.  Scipio  ;  —  1'A- 

Silverio,  m.  Silverius 

Rosalia,  /'.  Rosaline 

fricano  ,  Scipio  Africanus  ; 

Silvestro,  in.  Silvester 

Rosaura,  f.  R6sary 

—  1'Asiatico  ,  Scipio  Asia- 

Silvia,  f.  Sylvia 

Roscio,  in.  Roscius 

ticus 

Silvio,  m.  Sylvius 

Rosmonda,  ^.Rosamond,  Ros- 

Scolastica, f.  Scolaslica 

Simeone,  m.  Simeon;  —  Me- 

amund 

Scribonia,  f.  Scribonia 

tafraste,  Simeon  Metaphras- 

Rossana  .  Rossane  ,  f.   Rho- 

Scriboniano,  m  Scribonianus 

tes;  —  Stilita,  Simeon  Sty- 

j.ana,  Roiana 

Sebastiano,m.  Sebaslian,a66. 

liles 

Rolaro,  m.  Rhotaris 

Seb 

Simmaco,  m.  Symmachus 

Ruffino,  m.  Ruffians 

Sedecfa,  m.  Zedeki'ah 

Simone,  m.  Simon 

RulTo,  m.  RiifFus 

Sefora,  f.  Zipporah 

Simonide,  in.  Simonides 

Rufino,  m.  Rufinas 

Sej4no,  m.  Sejanus 

Simplicia,  f.  Simplicia 

Rufo^in.  Rut'iis 

Selene,  f.  Selene 

Simplicio,  m.  Simpl  cius 

Rngiero,  m.  Roger 

Seleuco,  m.  Seleucus  ;  —  Cal- 

Sinforiano, m.  Symphorian 

Rupe>to,  «i.  Rupert 

if  nico,  Seleucns  Callinicus; 

Sinforiisa,  f.  Simpborosa 

Riislico,  m.  Rusticus 

—  Epifane  ,  Seleucus  Epi- 

Sinfrasia,  f.  Simpbrasy 

phanes 

Sisigambi,f.  Sisigambis,Sisy- 

S 

Selim,  m.  Selim 

gambis 

Sem,  m.  Shem 

Sisifo,  m.  Sisyphus 

Saba,  f.  Sheba 

Semele,  f.  Semele 

Sisto,  m.  Sixtus;  —  Quinto, 

SabSllio,  m.  Sabelliug 

Semiramide,  f.  Semiramis 

Sixtus  the  Fifth 

Sabina,  f.  Sabina 

Sempronia  ,  f.  Sempronia 

Socrate,  in.  Socrates 

Fate,    mete,    biU,    n6te,    tube;    -    fat,    mete,    hit,  not,    tub;   -  far,  pique , 
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Sofia,  f.  Sophia,  abb.  Sophy, 

'ecla,  f.  Tecla 

'im6maco,  m.  Tim&macbus 

S6ph 

'ecraessa.  f  Tecrnessa 

'im6ne,  MI.  Tfmon 

S6focle,  m.  Sophocles 

'eja  ,  M.  Teias  (last  king  of 

Timoteo,  m.  Timothy,  Tim6- 

Sofoniiba,  f.  Sopbonisba 

the  Got  Its) 

tbeus 

Sofronia,  f.  Sophr6nia 

'elamojie,  m.  Tolaraon 

'indareo,  m.  Tyodareus 

Sofronisco,  m    Sopbronisous 

'elegono,  m.  Tulexonus 

'inloretlo  (il).  (frrun  tintftre, 

Sogdiano.  m.  Sni/ilianns 

't'leraaco,  >»    Telpmacbus 

dyer),  m.  TiD<orStto,JacopO 

Soliaiauo  ,  m.  Soliman  (sul- 

'elerao, m.  Telemus 

Robusti  (whose  father  was 

tan);  S6lyman  (calipk) 

'eU-fo,  m.  Telephns 

a  dyer) 

Solone,  in.  S6loD 

'emide,  Temi.  f.  Themis 

"iresia,  m.  Tiresias 

Sparlaco,  in.  Spartacus 

Ymistio,  m.  Themistius 

'iriilate,  m.  Tiridates 

Sparziano  ,  >«.  Spartianus 

'emistocle  ,  m.  Themistocles 

1ir6ne,    MI  Tiro 

Spi'iisippo,  m.  Speusippus 

'eobaldo,  m.  Theobald 

'irteo,  m.  Tyrtaous 

Spinosa,  in.  Spinosa 

'eocrito,  m.  Theocrilus 

Tisameno.  m.  Tisamenus 

Siafllo,  m.  Staphylus 

'eodato.  m.  Tbi'udalus 

fisbe,  f.  Thisbe 

Stanislao,  m.  Stanislaus 

'eodemlro,  »M.  Thijoiiemir 

Tisicrate,  m.  Tisicrates 

Slazio,  m.  Statius 

"eodoberto,  m.  Ttieodobert 

fisifone,  f.  Tislphone 

Slefana.Stelania.  f.  Slephania 

'6'idolioda  .  f.  Theudelinda 

Tissaferne,  m.  Tissaphernes 

Stefano,  in,  St.pph"n 

'eod6ra,  f.  Theodora 

Titani  u),  mp.  the  Titans 

Stenelo.  in.  Stbpnelus 

>odoreto   MI.  Theodoret 

Pitania,  f.  Titania 

Stenobea,  f.  Slheneboea 

feodorico,  m   Tlieodoric 

Pitano,  m    Titinus 

Stentorc,  m.  Stentor 

peodiiro,  m  Theodore 

Titio.  m.  Tityus  (giant) 

Slerope,  f.   Sterope;  —  »». 

Peodosia,  f.  Theodosia 

1'iliro,  m.  Tilyrus 

St.'ropes 

Peodosio,  m.  Theodosius 

Tito,  m.  Titus;  —  Livio,  Livy 

SU'sk'oro,  »i.  Stesichorus 

feodolo,  m.  Theodolus 

Tiziana,  f.  Titiana 

Stilicone,  m   Stilicho 

reodullb  m.  Theodulph 

Tiziino  (il),  m.  Titian 

Stilono,  m.  Stilo 

Teofane,  m.  Thftophanes 

Tirio  m.  Titius 

Stilpone,  m.  Siilpo 

Tefifano,  m.  Theophaoo 

Tlepolemo,  m  Tlep&lemus 

Stobeo,  m.  Sloboeus 

Teofila,  i».  Thcopliila 

Tmolo,  MI.  Tm6lus 

Strab6ne,  »/».  Strabo 

Ti'olilatlo.  »i    Th.'ophylact 

Toade,  MI.  Thoas 

Stratoclf,  in.  Slralocles 

Teofilo,  HI.  Tht'ophiius 

Tobfa,  MI.  Tobias.  T6by 

Stralnne,  m.  Slralo,  Slraton 

Teofobo,  m.  The6pbobus  (the 

Tolomeo,  m.  Ptolemy 

Stratouice,  f.  Stralonice 

Persian) 

Tomaso  ,  m.  Thomas  ;  (fain. 

Stratonico,  m.  Straionicus 

Teol'raslo,  m.  Theophraslus 

s'y/e)Tom,T6mmy;  —  Di- 

8tn&r<ti4gli),tn».tbe  Stewards 

Ti'op  inipo.  m.  Theopompus 

dimo,  Thomas  Didyme 

Sulpizia,  f.  Sulpitia 

Teotimo,  m.  Theotimus 

Torrismondo.  m.  T6rrismond 

Sulpizio  ,  /«.   Sulpicius  ,  Sul- 

Teramene,  m  Tberamenes 

Tdlila,  MI.  Tolila 

piiius 

Terenzia,  f.  Terentia 

Trajano,  m.  Trajan 

Susanna,  Susetta,  /".  Susan, 

Terenzio,  m.  Terence 

Treboniioo.  MI.  Trebonian 

Susannah,  abb.  Suky 

Tereo,  m.  Tereus 

Triboniano,  MI.  Tribonian 

Svetonio,  m.  Suetonius 

Teresa,  f.  Theresa  abb.  Tit 

Tribigildo,  m.  Tribigild 

Terpandro,  m.  Terpander 

Tritone,  MI.  Tryphon 

T 

Tetsandro,  m.  Thersander 

Trismegislo.m.  Trismegislus 

Tersicore  ,    f.    Terps.chora  , 

Tritone,  m.  Triton 

Tacito,  m.  Tacitus 

Terfisichore 

Tritloleino.  m.  Triptolemus 

Taddeo,  m.  Thaddeus 

Terlulliano.  in.  Tertiillian 

Trogo,  MI.  Tr6gus 

Tagete,  m.  Tages 

Teseo,  m.  Tliescns 

Troilo,  m.  Troilus 

Taide,  f.  Thais 

Tespi,  »i.  Thespis 

Tubalcain,  m.  Tiibal  Gain 

Taitieta,  f.  Taygete,  Taygeta 

Tespio.Mi  Tl.pspius.Tbestias 

Tuberooe,  ««.  Tiibero 

Talele,  m.  Tbales 

TesBalo,  m.  Thessalus 

Tucidide,  m.  Thucydides 

Talla,  /•.  Thalia 

Teli.  Tfitide,  f.  Telhys 

Tullia,  f.  Tiillia 

Tamar,  f.  Tamar 

Tetrico,  m.  Tetricus 

Tullio,  m.  Tiillius:  Marco  Tul- 

Tamerlan'o,  in.  Tamerlane 

Teucro,  m  Teucer 

lio  ^Cicerone)  Tiilly 

Tanaqiiilla,  f.  Tknaquil 

'IVn.lo,  m.  Thoiidt-s 

Tullfola,  f.  Tulliola 

Tanciv.li.  m.  T;mcred 

Tibaldo,  m.  Tybalt 

Tullo,  m.  Tiillus;  —  Ostilio, 

Tantalo,  m.  Tantalus 

Tiberio,  m.  Tiberius 

Tiillus  Hostilius 

Tarpeja.  f.  Tarpeia 

Tibullo,  m.  Tibullug 

Turno,  m.  Tiirnus 

Tarquinia,  f.  Tarquinia 

Tibiirzio,  m   Tibiirlius 

Tula,  f.  Tula 

Tarqiiinio,  m   Tarqnin;.—  i 

Tidide,  m.  Tydides 

Tuzia,  f.  Tutia 

Vecchio.Tirqnin  theElder 

Tideo,  m.  Tydeus 

—  il  Superbo,  Tarquin  th 

Tieste,  m.  Jlnnstes 

U 

Proud 

Tifeo,  HI.  Tiphoeus 

Tassilo,  m.  Taxiles 

Tigellino,  m.  Tipellinus 

Ubaldo,  m.  Hubaldus 

Tasso  (il),  m.  Tasso 

Tiiirane,  m.  Ti^ranos 

Uberto  m.  Hubert 

Taumanzia,  f.  Thaumantias 

Tima)>ene,  in.  Tmiagenes 

1.".  m.  Hn.-li 

Thaumantis  (Iris) 

Timante,  m.  Timanthes 

Ugone,  MI.  Hugo 

Taziano,  m  Talianus 

Timarco   m.  Timarchus 

Uldarico,  m.  iildarick 

Taiio,  m.  Tatius 

Tiraocrate,  m.  Tirndcrates 

ullila,  in   iilphilas 

Teino,  f.  Theano 

Tinioleone,  m.  Timoleon 

Ulisse,  m.  Ulysses 

nor ,  rude ;  -  fall ,   son ,  bull; -fare,   do;  -  by,  lymph;   pffij«,  b^=s,  foul,  fowl;    gem,  as 


Ulpiano,  m.  ulpian 
Ulrico,  m.  iilric 
Umbertfl,  »i.  Humbert 
Unnnerico,  »i.  Hunnericus 
Upi,  m.  upis 
Urania,  f.  Urania 
Uraoo,  m   uranus 
Urbano,  m.  urban 
Urbinate   (!'),  m.   Raphael 

Sanzio  (of  Urbino) 
Uria.  m.  Uriah 
Uriele,  m.  Uriel 
Ursidio,  m.  Ursidius 
Ursina,  f.  Ursina 


Valamiro,  m.  Walamir 
Yalderoaro,  m.  Waldemar 
Valenle,  m.  Valens 
Valenlina,  f.  Vklenline 
Vali'ntiniano,  »i.  Valontinian 
Valentino,  m.  Valentine,  Val- 

eutinus 

Valeria,  m.  Valeria 
Valeriano,  m.  Valerian 
Valerio,  m.  Valprius;  — Mas- 
simo, Valerius  Maximus 
Varane,  m.  ^'aranes 
Vario.  m.  Varius 
Varo,  m.  Virus 
Varrone,  m.  Varro 
Varroniano,  m.  Varronianus 
Vatace,  m.  Vataces 
Vegezio,  m.  Vegelius 
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Vellejo,  m.  Velleius;  —  Pa- 

Vittorina,  f.  Victorfna 

tercolo,  Velleius  Paterculus 

Vittorio,  m.  Victor,  VictSrius; 

Venanzio,  m.  Venantius 

—  Amedeo  ,  Victor    Ama- 

Venceslao,  m   Wenceslaus 

deus  ;  —  Cmanuele  ,  Victor 

Venere.  f.  Venus;  —  Ericina, 

Emanuel 

Venus  Erycfna 

Viviano,  m.  Vivian 

Venilia,  f.  Venilia 

Vologeso,  m.  Vologesus 

Vero,  m  Verus 

Volscente,  m.  Volscens 

Veronese  (i\),  m.  Paul  Vero- 

Vounnia, f.  Volumnia 

nese,  Paul  Cagliari  (of  Ve- 

Volusiano, m.  Volusianus 

rona) 

Vortigerno.  m.  Vortigern 

Veronica,  f.  Veronica 

Vulcano,  m.  Vulcan 

Verre,  in.  Verres 

Vertunno,  m.  Vertiimnus 

Z 

Vespasiano,  m.  Vespasian 

Vesta,  f.  Vesta 

Zabulon,  m.  Zabulon 

Veturia,  f.  Veturia 

Zaccaria,  m.  Zacbariah;  Zach- 

Vicenzo,  m.  Vincenzo 

ary(Pope),  abb.  Zach 

Vicliffo,  m.  Wiekliff 

Zaccheo,  m.  Zaccheus 

Vidimiro,  m.  Widimir 

Zebedeo,  m.  Zebedi'ah 

Vigilanzio,  m.  Vi^ilantius 

Zefiro,  m.  Zephir,  Zephirus 

Vigflio,  m.  Vigilius 

Zenone,  m.  Zeno,  Zenon 

Vilfrido,  m,  Wilfrid 

Zenobia,  f.  Zenobia 

Vincenzo,  m.  Vincent 

Zenodolo,  m.  Zenodotus 

Vinfredo,  m.  Winfred 

Zeto,  m.  Zetbes.  Zetus 

Violante,  f.  Violante 

Zeusi,  m.  Zeuxis 

Virgilio,  m.  Virpril 

Zeuslppo,  »i.  Zeuxippus 

Virginia,  f.  Virginia 

Zoe,  f.  Z6e 

Viryinio,  m.  Virginius 

Zoilo,  m.  Zoilus 

Viiiato,  m.  Yiriathus 

Zopiro,  m.  Zopyrus 

Vitaliano,  m.  Viiahanus 

Zoroastro,  m.  Zoroaster 

Vitruvio,  m.  Vitruvius 

Zosiruo,  m.  Zosiinus 

Vittore,  m.  Victor 

Zui'nglio,m.Zuinglius,Zwingle 

Vittoria,  f.  Vict6ria 

Vittonano,  m.  Victorianus 

VOCABULARY 


OP 


NAMES  OF  ANCIENT  AND  MODERN  COUNTRIES,  TOWNS,  NATIONS,  ETC. 


.*.  Most  names  which  do  not  differ  in  the  two  languages  were  omitted. 


ABBREVIATIONS    NOT   EMPLOYED    IN    THE    FOREGOING   PART    OP   THE    WORK. 


Arab,  in  Arabic 
Dan.  —  Danish 
Flem.  —  Flemish 


Fr.  in  French 
Ger.  —  German 
HUH.  —  Hungarian 


Norw.  in  Norwegian 
Port.  —  Portuguese 
Russ.  —  Russian 


Sp.  in  Spanish 
Sw.  —  Swedish 
Turk.  —  Turkish 


( In  foreign  names  given  in  a  parenthesis  the  sounds  of  the  figured  vowels  are  the  same 
explained  at  the  bottom  of  the  page. ) 


( Per  la  pronunzia  del  g  nella  parte  inglese  ,  si  osservi  che  quand'  anche  non  e  segnato 
g  suona  come  g  italiano  in  Genova  davanti  alle  vocali  e  ed  i;  negli  altri  casi  suona 
come  gh  italiano.  Le  eccezioni  sono  indicate  a  suo  luogo. ) 


Aalburgo,  m.  aalborg 
Abdera,  f.  Abdera, 
Aberdonia,  f.  Aberdeen 
Abfdo.  »».  Abytlf  s,  Abydus 
Abissinia  (I1),  f  Abyssinia 
Abissino,  mf.  Abyssinian 
Abruzzo  (V),  m.  Abruzzo  ;  — 

citeri6re,  Abruzzo  Cilra; — 

ulteriore,  Abruzzo  iiltra 
Abukir,   Abookeer  ,  Aboukir. 

Abukir 

Acadia  il'),  f.  Acadia 
Acaja  (!'),  f.  Achaia 
Acapiilco,  m.  Acapulco 
Acarnania  (I'),/".  Acarnania 
Acheo  -a,   inf.    Achean ;    gli 

Achei.  the  Acbeans 
Acheronte  (V).  in.  the  acheron 
Acri,  acre  ,  or  acre,   S.  Gio 

vanni  d'Acri,  acre 
Acroceraunj  u  rnonti),?np.  the 

Acroceraunia 
Adda  (V),  the  Jidda 
Adden,  m.  aden 
adijii1   1,1')  i   the  adige   (Ger. 

etsch) 

Adrianopoli,  Adrianople 
Adrialico  ;!"!,  m.  theAdriMic; 

il  mareAdriatico.theAdriat- 

ic  sea 


Adrumeto,  Adremelum  (Ma- 

tromelta) 
Afganistin   (I'),  m.  Affghan- 

istan 

africa  (!'),  m.  africa 
Africano,  mf.  african 
Agra  (\'),f.  agra 
Agen,  Agen  <)>rt>n.  azhan) 
Agnano  (il  lago  d'),  m.  the 

lake  of  Agnano 
Agrig^nto,  Agritrentum 
aja  (la),  f.  the  Hague  (Fr.  La 

Haye) 
Ajaccio,  Ajaccio,  (pron.  ayat- 

cho 

Alabama  (1M,  Alabama 
aland,  aland  (Sw.  aland) ;  le 

isole  d' Aland,  aland  islands 
Alba,  f.  alba 
Albanese,  mf.  Albanian 
Albania  (D,  f.  Albania  ( Turk. 

Arnaoolleck) 
Albione,  f.  albion;  la  Nu6va 

Albiono,  New  albion 
Alburgo,  alborg 
alcamo,  m.  alcamo 
Alcantara,  f.  Alcantara 
Alemagna,  f.  Germany 
Alemanno,  -a,  mf.  German 
Alens6ne,  AlonQon 
Aleppo,  Aleppo,  Haleb 
Aleria,  f.  Aleria 


Alessandr^tta/.Alexandretta, 

Scanderoon 

Alessandria,  f.  Alexandria 
Aleuline  (le  isole)  ,  fp.  the 

Aleutian  Islands 
Alfeo  (!'),  m.  the  Alphens 
Algarve,  Algarvia  (I1),  f.  Al- 

garva 

Algeri,  "Algiers 
Algeria  (!'),  f.  Algeria 
Algerfno,  -a,  mf.  Algerine 
Alicante,  alicant 
Alicarnasso.m.  Halicarnassus 
allegany   (!'),   allegbany;   1 

monti  Allegany  (or  Apalchi) 

the  allegany,  Mountains 
Alpi  (le)  ,  fp.  the  alps ;  le  — 

Alte,  the  upper  alps :  le  — 

Basse,   the  Lower  alps  ;  le 

—  Marfttime,  the  Maritime 
Alps,  le  —  C<5zie .  the  C6t- 
tian  Alps:  —  le  Graje,  the 
Gratian  Alps;  le  —  Pennine, 
the  Pennine  alps:  le  —  Re- 
tiche.the  Rhelian  Alps;  le 

—  Giulie,  the  Julian  alps; 
le  —  Carniche,  the  Carnic 
alps 

Alsazia  (!'),  f.  alsace,  Alsatia 
Alsaziese  .  mf.   Alsatian  ;  gli 

Alsaziesi,  toe  Alsatians 
Altona,  f.  altona 
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Alvernia  (!'),  f.  Auvergne 

Aquisgrana,  f.  Aix-la  Chapelle 

Ateniese,  mf.  Athenian 

Amazone  (F  ),  (or  il  Maragnon) 

(Ger.  aachen) 

Athos  (F),  m.  athos 

the  amazon  (Sp.  Maranon); 

Lquitania  (F),  f.  iquitain 

Atlante  (F),  m.  the  atlas 

il   rio  delle  Amazoni  ,  the 

Arabia  (F),  Arabia;   (poet. 

Atlantico  (!').  the  Atlantic; 

amazon  river;  la  regione 

araby;  F  —  Deserta,  Arabia 

FOceano  Atlantico,  the  A- 

delle  Amazoni,  Amazonia 

Deserta.  the  Desert;  I'  —  Fe- 

tlantic ocean 

Amberga,  f.  Amberg 

lice,  Arabia  the  Blessed;!' 

attica  (F),  f  attica 

Amboina,  sf.  Amboy  .  Amb6yna 

—  Petrea.  Pelrosa;  Arabia 

Augusta,  f.  augsburg 

Amburgo,  m.  Hamburg 

Petraea,  Stony  Arabia 

aulide  (F),  f  aulis 

America  (F),  f.  America;  1' 

Arabico  df  g6lfo),  m.  the  Ara- 

Aurigny ^F  isola  di)  ,  f.   al- 

—  Centrale  ,  Central  Ame- 

bian Giilf 

derney 

rica;    1'  —   Meridionale  , 

arabo,  -a,  mf.  arab,  Arabian 

Ausonia  (F),  f.  Ausonia 

South  America;  F  —  Set- 

Aragona  (F),  f.  aragon 

Australasia  il'),  f.  Australasia 

tent  rionale.florlh  America; 

ararat  (\),  m.  krarat 

Australia  (V),  f.  Australia 

gli  Slati  Lniti  d'America, 

Arasse  (F),  m.  aras,  Araxes 

Australio,-a,  adj.  Australian; 

theUnited  States  of  America 

Arcadia  (F),  f.  Arcadia 

^liAustrali,  the.  Australians 

Americano,  -a,  mf.  American 

Arcangelo,  m.  Archangel 

Austrasia  (F).  f.  Austrasia 

Amici  (\e  isole  degli),  fp.  the 

Arcipelago  (F),  m.  the  Archi- 

austria (F),  f.  austria  (Ger. 

Friendly  islands 

pelago 

Oestreich)  ;  F  aka  austria  , 

Ammiragliato  d'  isola  dell'),/". 

Ardenneile),fp  the  Ardennes 

upper  austria;  la  Bassa  au- 

admiralty Island  (in  Ameri- 

Argentina (la  Republica),   f. 

stria,  L6wer  austria 

ca);  le  isole  dell'  Ammira- 

the argentine  Republic  (S/>. 

Austriaco,  -a,  mf.  auslrian 

gliato  ,   the   admiralty  is- 

Republica  Argentina),   La 

ava.  f.  ava 

lands  (in  the  Pacific  Ocean) 

Plata 

Avana  (F),  f.  the  Havana,  the 

Amsterdam,  amsterdam 

Arginuse  (le),  fp.  Arginiisa? 

Havannah(.Sp.  Habana,Ha- 

Amur(F)(pril  Segaglieno),m. 

Argila,  /'.  Argyle 

vana) 

the  Amoor  or  the  Amur 

argo,  m.  argos 

Aventino(F),  m.  the  aventine 

Anadir  (F),  m.  the  Anadeer', 

Argolide  iF),  f-  argia,  argolis 

Averno  (il  lago  d').  m.  the 

Anandir 

Argovia  (F),  f.  aargau  (Fr. 

Avernus,  the  Averno 

Anatolia  (\'),f.  Anatolia,  Na- 

Argovie 

Avignone  ,  f.  Avignon  (pron. 

tolia 

aria  (F),  f.  aria 

avin\6n) 

Ancira,  v.  Angora 

Armenia  (F),  f.  Armenia 

Avorio'(la  Costa  dell'),  f.  the 

Ancona,  /".  Ancona 

Armdoo,  -a  mf.  Armenian 

ivory  Coast 

Andalusia  il'),  /'.  Andalusia 

Arundel,arundel  (inEnylnnd), 

azio,  m.  actium 

(Sp.  Andalucia) 

Ariindel  (in  the  Unite<istates) 

azore  ,  or  Azzorre  (le  isole), 

Andaluso,  -a.  mf.  Andalusian; 

asaf  (Sanf),  asaph 

fp.  the  Azores  (Port.  Ajores  ) 

gli  Andalusi,  the  Andalu- 

Ascalona  (or  Scalona),  f.  asca- 

Aiov,  Azof,  m.   Azof.  Azoph, 

sians                          (andes 

lon 

Az6v;  il  G6lfo  (or    Mare) 

ande  or  andes  (le),  fp.  the 

Ascensione  (F  isola  dell')  ,  f. 

d'Azof,  the  Sea  of  Azof 

Angio,  m.  Anjou 

Ascension 

Angora,  f.  Angoora,  Ang6ra 

Asfaltide(illago),  m.  Asphal- 

B 

(Turk.  Engoor) 

tites  Like  ,  Tar  Lake  ,  the 

Anguilla  (F  i,  f.  Snake's  Island 

Dead  Sea 

Babele,  f.  Babel 

Annam,  An-nam;   il  regno  , 

asia  (!'),  f.  asia;  F  —  Minore, 

Babel-Mandeb.m.  Babel-Man- 

Fimpero  d1  Annam,  the  king- 

asia Minor,  Lesser  asia 

deb  ,  Bibel-Maodel   (more 

dom,  the  empire  of  An-nam 

Asiatico,  -a,  <*///.  asiatic;  gli 

properly  Bab-el  Modnoub, 

Ann6ver(F),/"  Hanover  (Ger. 

Asiatici,  trie  Asiatics 

the  gate  of  Tears) 

Hannover)  ;  la  Nuova  An- 

assia  Cassel  (FEleUorato  di), 

Babilonese,  mf  Babil&nian  ; 

nover,  New  Hanover 

Hesse  Cassel,  the  Electorate 

i  Babilonesi,  the    Babilo- 

Annoverese,  mf.  Hanoverian 

of  Hesse  (Ger.  Hessen  Cis- 

nians 

Anseatichejje  citta),  fp.  the 

sel) 

Babilonia,/.  Babylon:  il  pae- 

Hanse  towns 

assia  Darmstadt  (il  Grandu- 

se  di  Babilonia,  Babylonia 

Antenna,  f.  AntemnaB 

calo  di),  Hesse  Darmstadt, 

Baden,  Baden 

Antiho,  Anlibes 

the  Grand  Duchy  of  Hesse 

Baffin  (il  Mare  di),  m.  Baf- 

Antifroa, f.  Antigna 

(Ger.  Hessen  Darmstadt) 

fin's  Bay                        (dat 

Antille  (le),  fp.  the  Antilles, 

assia  Homburg  (il  Langraviato 

Bagdad  Bagdad,  Bagdad.  Big- 

the  West  indies;  le  Antille 

di)  ,  Hesse  Hdmburg,  the 

Bahama  (le  isole),  /p.  the  Ba- 

Grandi.the Larger  Antilles 
4e  Antille  Piccole,  the  Smal- 

Landgraviate ol'Hesse  (Ger. 
Hessen  Houiburg) 

hama  islands               (ddr 
Bahia.  f.  Bahia,  or  SanSalva- 

ler  Antilles;  il  mare  delle 

Assiria  (F),  /  Assyria 

Bairoiit  (or  Bairut),  Beyrout 

Antille,  the  Carnbean  Sea 

Assiro,  -a,  mf.  Assyrian 

Bajazid.Bayazid  101  Baj  azeed) 

Antiocbia,  f.  antioch  {Turk 

Assutizione  (F  isola  dell'),  f 

Bajonna.  f.  Ba>6nne 

Antakia) 

Assumption 

Balasora,  f.  Bilasore 

Anversa,  f.  antwerp   (Dutch 

Astrakan,  As  trakLan,or  Astra 

Balaton  or  Plalien   (.il  lago), 

antwerpen) 

can 

m.  Balaton  v,  Balaton,  Plat- 

Apalachi,  v.  Allegany 

Astoria  (F),  f.  or  le  As  t  line 

ten  Sea 

Apennini  (gli),  tup.  theapen- 

fp.  the  Asturias 

Balfruch,  Balfur6sh  (written 

Apulia  (F|,  f.  Apulia    (nines 

Atene  ,  f.  alhens  ;  la  Nuova 

also  Balfrush,  Balfrouch  and 

Aquileja,  f.  Aquileia 

Atene,  New  athens 

Bali,  Bally               (Balfrush) 

FaU-,    mete,    bite,    note,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n6t,    tiib;    -    far,    pique,  <£j* 
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Baltico(il),  the  Baltic;  il  Mar 

Bernardo,lheGrandSt.  Ber- 

Bosnia (la),  f.  Bosnia  (Turk* 

Baltico,  the  Bailie  Sea 

nard 

Bosna) 

Baltimora,  f.  Baltimore;  nuo 

Berwik  ,   Berwick  ;  la  Gonlea 

Boston,  Boston;  Nuova  Boston, 

Ta  Ballimora.  New  Baltimore 

di  Berwik,  Berwickshire 

New  Boston 

Bamborga,  f.  Biraberg 

Besanzone,  Besancon 

Botnia  (la),  f.  Bothnia 

Bambeck,  m.  Bambook,  Bam- 

Bessarabia  (la),  f.  Bessarabia 

Bracciano  (il  Lago  di),  in.  the 

bouk,  Barabuk 

Betania,  f   Bethany 

Lake  of  Bracciano  (the  an- 

Banda (leisole),  fp.  the  Ban- 

Betlemme,  f.  Bethlehem 

cient  Stib/itinus  La  us  ) 

da  islands 

Betsaida,  Bethsaida, 

Brabante   (il),    m.  Brabant 

Barbada(l'fsota\/"  Barbados, 

Betiilia.  Bethulia 

Bramapiitra  (il),  m.  Brahma- 

Barbadoes ;  la  Nuova  B»r- 

Bianco  ,  adj.  White  ;  il  Capo 

putra                           (burg 

bada,  New  Barbadoes 

Bianco,    Cape    Bianco;    il 

Brandebiirgo,    m.    Branden- 

Barbaria.Barberiada)/.  Bar- 

Mare    Bianco  ,    the    White 

Brasile  (  il  )  ,  m.  Brazil  ,  the 

bary;  gliStati  diilla  Barba- 

Sea;  Monte  Bianco  ,  Mount 

Brazils 

ria('«;'  gli  Stati  Barbareschi), 

Blanc  (Fr.  Mont  Blanc) 

Brasiliano  ,  -a,  mf.  Brazilian 

the  Barbary  States 

Birmano  (  1'  impero  )  ,  m.  the 

Brema,  f.  Bremen 

Barbuda  f.  Barbuda 

Birman  empire,  theBurman 

Breslavia  f.  Breslau,  Breslaw 

Barcellona,  f.  Barcelona 

empire 

Bretagna,  (la),  f.  Britain;  (m 

Barcellonetta,  f.   (in  Spain), 

Bisaniino,  -a,  inf.  Bysantine, 

France)  Brittany  ;  Fr.  "re- 

Barcelonetta  ;  (in  France) 

Bysantian 

tagne);  la  Gran    Brelagna, 

Barcelonette 

Bizauzio.  Bysantium 

Great  -  Britain;   la  Nuova 

Barletta,  f.  Barletta 

Biscaglia  (la)  ,  f.  Biscay  (Sp. 

Bretagna,  New  Britain 

Bartolomeo  (I1  isola  San),  f. 

l»iscaya)  ;  il  Golfo  di  Bisca- 

Bretone(il  Capo),  m.  Cape 

Bartholomew  island 

glia,  the  Bay  of  Biscay 

Breton  (pron.  Britn) 

BasileX  f  Basel,  Basil,  Basle 

Bitinia  (la),  f.  Bitnynia 

Bristol,  Bristol;  il  Canale  di 

(Fr.  Bale) 

Biliniano  ,  -a,  mf.  Bilhynian 

Bsistol,  the  Bristol  Channel 

Bassnra,  f.  Bassora,  Basrah 

B6cche  del  Rodano,  fp.  Bou~ 

Britannichc  (le  Isole),  fp.  the 

Baslia,  f.  Baslia 

ches  du  Rhone  ,  Mouths  of 

British  Isles 

Batavia,  f.  Batavia  (the  capi- 

the Rh6ne 

Britanno,  -a,  mf.  Briton 

tal  of  Java);  la  Batavia,  Ba- 

Boemia (la),  f.  Bohemia  (Ger. 

Brunswik  ,  Brunswick;  (Ger. 

tavia  (Hollowl) 

Bohmen,  Boehmen) 

Braunschweig  )  ;   la  Nuova 

Batavo,  -a,  adj.  Batavian 

Boemo,  -a,  mf.  Bohemian 

Brunswik  ,  New  Brunswick 

Bath.  Bath 

Bogota  or  S.  Fe  di  Bogota,  f. 

Brusa,  Biirsa,  f.  Brusa,  Bursa 

Battria,  f.  Bactra 

Bogota,  Santa  Fe  de  Bogoti 

Brusselles  o  Bruxelles,  Brus- 

Battriana (la),  f.  Bactriana 

Bolivia  (la),  f.  Bolivia 

sels  (Fr.  Bruxelles) 

Bavarcse,  -a,  mf.  Bavarian 

Bologna  ,  f.   Bologna  (  pron. 

Buckingam  .  Buckingham  ;  la 

Baviera  (  la  )  ,  Bavaria  (  Ger. 

Bolonya);  —  di  mare,  Bou- 

Contea di  Buckingam,  Buck- 

Baiern ) 

logne 

inghamshire 

Beduino  ,  -a,  adj.  Bedouin  ;  i 

Bolognese  ,    mf.    Bolognese 

Buda,  Biida  (Ger.  Ofen) 

Beduini,  the  Bedouins 

(pron.  Bolonyez);  il  Bolo- 

Buen-Ayre  ,  Buen-Ayre  (  Bo- 

Belga  ,  ii'  f.   Belgian;  i  Belgi, 

gnese,  the  Bolognese 

nair) 

the  Belgians 

Bolsena  ,  f.  Bolsena  ;  il  Lago 

Buenos  Ayres,  Buenos  Ayres 

Bek'io  lil)  ,  m.  Belgium 

di    Bolsena  ,    the    Lake  of 

pron.  in  englisli  Bonusariz) 

Belgrade  .    Belgrade    (  Turk. 

Bolsena 

Bukarest,  Bucharest  (  or  Bii- 

Bilgrad) 

Bombay,    Bombay;    la    Pre- 

chorest) 

Bellisola  ,  /'.  Belle  isle  ,  Bel- 

sidenza    di  .  Bombay  ,    the 

Bukaria  (la),  f.  Bucharia 

lisle 

Presidency  of  Bombay 

Bulgaria  (la),  f.  Bulgaria 

Baluchistan  (.il)  ,  m.  Belooch- 

Bonifacio  (  le  Bocche  di  S.  )  , 

Biilgaro,  -a,  mf.  Bulgarian 

islan 

the     Strait    of    Bonifacio 

Belusci(laConfederazionedei), 

(pron.   Bonifachio) 

C 

T.  Beluchistan 

Borbfine  (!'  isola),  f.  the  isle 

Benaco  (il),  m.  the  Benacus 

of  Bourbon 

Cadice,  Cadix 

(or  Lake  of  Garda) 

Borbone  de'  Bagni,  Bourbou- 

Cadmea  (,la),  f.  Cadmea 

Benuiilen.  Bencoolen 

nes-les  Bains     t              (  cy 

Caermarten,  Caermarthen 

Benevento,  Benevento 

Borbone  Lancy,  Bourbon  Lan- 

Caernarvon,  Caernarvon 

Ben.'aUi,    Bengal;  il  Golfo  di 

Borbone  1'Arcamband,  Bour- 

Cafarnao, Capernaum 

Bengala,  the  Bay  of  Bengal 

bon  1'Archambault  1 

Cafareo,  m.  Capbareus 

Beozi.i  (la),  f.  Beotia 

Borbone-Vandea  ,    Bourbon- 

Cafreria  (la),  f.  Caffraria 

Bercsina  (la),  /".  the  Beresina 

Vandee 

Cairo  ,  m.  (  in   Eyypt  i  Cairo 

or  Berezina 

Borgogna  (la),  f.  Burgundy 

pron.  Kiro  (Anib.  El  Kabi- 

Berks  ,  Berks  ;   la  Contea  di 

(Fr.  Bourgogne)       (thenes 

ra);  in  the  Vnilen   States) 

Berks,  Berkshire 

Boristene  (il),  m..the  Borys- 

Cairo;  il  Gran  Cairo,  Grand 

Ber:ino,    Berlin;    la    Nuova 

Borromee  (le  isole  )  ,  fp.  the 

Cairo 

Berlino,  New  Berlin 

Borromean  islands 

Caje  (la),  f.  Cayes  (pron.  ka), 

Bermiide  (le),  fp.  the  Bermft- 

Bosforo,  bet.  Bosporo  (il).  m. 

Aux  Cayes 

das,  Somers  Islands 

the  Bosphorus  (bet.  the  Bos- 

Cajenna, f.  Cayenne 

Berna,  Bern  or  Berne 

porus  );  lo  Stretlo  del  B6- 

Calabria  (\a,),f.  Calabria;  — 

Bernardo  (ilSan).  m.  Mount 

sporo  ,  the  Strait  of  Con- 

Citeriore, Calabria  Citra; 

Saint  Bernard  ;  il  Gran  San 

stantinople 

—  UHeriore,  Calabria  Ultra 

nor,    rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,   do;  -  by,  lymph;    poise,  b^s,  foul,  fowl;    gem,  as 
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•Calais  ,'  Calais  ;   il  Passo   di 

Carlsburgo,  Carlsburgh 

China  or  Cina  (la),  f.  China; 

Calais,  the  Straits  of  Dover 

Carmelo  ul),  m.  the  Carmel  ; 

il    Mare    della   Cina  ,   the 

Ca!ced6nia,  f.  Chalcedonia 

il  monle  Carmelo  ,  Mount 

China  Sea 

Calcide,  Chalcis 

Carmel 

Chinese,  mf.  Chinese 

Calcutta,  Calciitta 

Carniola(la),  f.Carniola(Ger. 

Cicladi  (le),  fp.  the  Cycladeg 

Caldea  (la)  ,  f.  Chaldea 

Krain) 

(in  Ike  Aegean  Sen) 

Caledonia  (la)  ,  f.  Caled6nia 

Carolina  (la),  f.  Carolina;  la 

Cidno  (il),  m.  the  Cydnus 

(now  Scotland);  la  Nuova 

—  del  Nord  ,  North  Caro- 

Cielosiria  (la),  f.  Caelesyria, 

Caledonia  ,  New  Caledonia 

Ifna;  la  —  del  Sud  ,  South 

Caelosyria 

Calicut  o  Caliciitta.  Calient 

Carolina 

Cilicia  (la),  f.  Cilicia 

California  (la)  ,  f.  California; 

Carpazj  (i  Monti),  mp.  the 

Cimbro,-a,  adj.  Cimbric;  i 

la  Bassa  ,  la  Vecchia  Cali- 

Carpathian Mountains 

Cimbri,  the  Cimbri 

fornia,  Lower,  Old  Califor- 

Carpentaria (il  Golfo  (di),  m. 

Cincinnati,  CinciDati 

nia;  la  Nnova  ,  1'Alla  Cali- 

the Giilf  of  Carpentaria 

Cinio  (ill,  m.  the  Cynthus 

fornia,  New,  upper  Calif6r- 

Cartagena,  f.  Carthagena 

Cipro,  Cyprus 

nia;  il  Golfo  di  California, 

Cartagine,  f.  Carthage 

Circassia  (la),  f.  Circassia 

the  Giilf  of  Califdrnia 

Cartaginese.m/.  Chalhaginian 

Circasso,-a,  mf.  Circassian 

Calpe,  Calpe  (now  Gibraltar) 
Calvario  (il),  m.  Calvary 

Cartago  (in  America),  Cartago 
Caspio  iilMare),  m.  the  Cas- 

Cirenaica (la),  f.  Cyrenaica 
Cirene,  f.  Gyrene 

Cambaja,  Cambay 

pian  Sea 

Citera,  f.  Cythera 

Cambridge  ,    Cambridge  ,    la 

Cassovia,  f.  Kaschau  (Hun. 

Citerone  (il),  m.  Cithaeron 

Contea  di  Cambridge,  Cam- 

Kassa) 

Cizico.  m.  Cyzicum  (island)  ; 

bridgeshire 

Castalia,  f.  Castalia 

Cyzicus  (town) 

Campania  (la)  f.  Campania 

Castfglia,  f.  Castile  ;  (Sp.  Ca- 

Coblenza,  f.  Coblentz   (Ger. 

Cana  o  Canaan,  Canaan 

stflla);  la  Nuova  Castfglia, 

Coblenz;  Fr.  Coblence) 

Canada  (il),  m.  Canada;  1'Alto 

New    Casttle  ;    la    Vecchia 

Coburgo,  w».  Coburg 

Canada  ,  upper  Canada;  il 

Castiglia;  old  Caslile 

Cochincina  or  Cocincina  (la), 

Basso  Canada,  LowerCanada 

Castigliano.-a,  mf.  Castilian 

f.  Cochin  China 

Canada,  f.  Canaria.  Canary  ; 

Catal4no,-a,  mf.  Catalonian  ; 

Cocito,  m.  Cocytus 

la  Grande  Canaria,  Grand 

i  Catalani,  the  Catalonians 

Coira,  Coire  (pron.  kwar) 

Canary;  (Sp.  Gran  Canaria 

Catalogna  (la),  f.   Catalonia 

Colchide  (la),  f.  Colchis 

Canarie  (le),  fp.  the  Canaries, 

(Sp.  Cataluna) 

Colombia  (M.  f.  Col6mbia 

(Sp  Canarias^Ie  Isole  Ca- 

Catania, f  Catania 

Colonia,  f  Cologne  (Ger.Koln) 

narie,  the  Canary  Islands 

Caucaso  (il),  m.  Caucasus 

Colonne   d'  Ercole  (le)  ,   fp. 

Candia  (1'isola  di),  f.  Candia 

Cefalonia,  f.  Cepltalonia 

Hercules'  Pillars 

Canea  (la),  f.  Canea 

Cefiso  (il),  m.  Cephisus,  Ce- 

Columbia  (la),  f.  the  Coliimb- 

Canne,  Cannae 

phissus 

bia  (»-n-er^;CoIumbia  (state) 

Cannfbali  (le  Isole  de'),  fp.) 

Celano,  m.  Celanum 

Como,  C6mo  ;  il  Lago  di  Como, 

the  Cannibal  islands  ,  the 

Celeste  (I'lmpSro),  the  Cele- 

the Lake  of  Como 

Caribbee  Islands 

stial  Empire 

Comoro   (le   Isole)  ,    fp.    the 

Canton,   (j'n  China)  Cantdn; 

Celio  (il),  m.  the  Coelian  hill 

Comora  islands 

(intlwVnited  Sfa<es)Canton 

(in  Rome) 

Connaugbt  (il),  m.  Connaught 

Cantorbery,  Canterbury 
Caonia  (la),  f.  Chaonia 

Celta,  mf,  adj.  Celtic;  s.  Celt; 
i  Celt,  the  Celts 

Connecticut(il),?n.  Connecticut 
Cook(loStrettodi),m.  Cook's 

Capo  (ill,  m.  Cape  Town;  il 

Cenisio  (il),  m.  Cenis  ,  Mont- 

Strait 

Capo  di  Budna  Speranza  , 

Cesarea,  f.  Caesarea     (Cenis 

Copenaghen,Copenhagen(D«n. 

the  Cape  of  Good  Hope;  la 

Cev6nne,  Cevennes 

Kjobenhavn) 

Colfinia  del  Capo,  Cape  C6- 

Ceylan,  Ceyl6n 

Corcira,  f.  Corcyra 

lony  ,    the   Colony  of   the 

Chambery,  Chambery 

Cordigliere  ^le),  fp.  the  Cor- 

Cape 

Chandenagor.  Chandernagore 

dilleras,  the  andes 

Capo  Corso,  m.  Cabo  C6rso, 

Changay  or  Lingay  ,  Chang- 

Corea  ^la),  f.  Corea 

Cape  C6ast  Castle 

hai  or  Shang  Hai' 

Corfu,  Corfu  (pron.  C6rfu  or 

Capo-d'istria,  m.  Capo  d'istria 

Charente  (la)  ,  f.   the  Char- 

Corfu) 

CapoHailiano,«.Cape  Haitien 

ente;  la  —   Inferiore,  the 

Corinto,  C6rinth;  1'  Istmo  di 

Capoverde  (Isole  del),  fp.  Cape 

L6wer  Charente  (pron.  sha- 

Corinto  ,   the    Isthmus    of 

Verd  islands  (Port.   Ilhas 

rangt) 

C6rinth 

Verdas  ) 

Cheronea,  f.  Choeronia,  Che- 

Cornovaglia  (la),  f.  Cornwall  ; 

Cappad6cia  (la),  f.  Cappaddcia 

ronea 

il    Capo    Cornovaglia  ,    la 

Caratbe  (le  Isole),//).  the  Car- 

Chersoneso   (il),  in.  Cherso- 

Punta  di  Cornovaglia,  Cape 

ribee  islands 

nesus  ;    il     —    Cimbrico  , 

Cornwall 

Caraibo  (il  mare),  »».  the  Car- 

Chersonesus    Cimbrica;    il 

Corogna  Ua),  f.  Coriinna  (Sp. 

ribean  Sea 

—   Taurico  ,    Chersonesus 

Coruna)                          (del 

Caramania(la),f.  Caramania 

Taurica  ;  il  —  di  Tracia, 

Coromandel  (il),  m.  Coroman- 

Carcass6na,  f.  Carcassone 

Thracian  Chersonesus 

Coronea,  f.  Coronea 

Cardigan,  Cardigan;  la  Contea 

Chester  ,  Chester  ;  la  Contea 

Corsica  (la),  f.  Corsica  (Fr. 

di  Cardigan,  Cardiganshire 

di  Chester,  Cheshire 

Corse) 

Cariddi,  f.  Charybdis 

Chili  (il),  m.  Chili  (Sp.  Chile) 

Corso,  -a,  mf.  Corsican 

Carinzia    (la),  f.  Carlnthia 

Chimborazzo  or    Cimborazzo 

Cosacchi  del  Don  ,   mp.  Don 

(Ger.  Karnthen) 

(il)  ,  m.  Chimborazo 

Cossacks 

Fate,    mete,    bite,    note,    tube;    -  fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -  far,    pique, 
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Cosacchi  del  Mar  Nero  ,  mp. 

Datteri  lil  paesedeil,™.  Biled- 

Dublino,  Dublin 

Cossacks  of  tbe  Black  Sea 

ul-Gertd,  Beled-el  Jereed 

Due-Ponti.  Deux-Ponts(Germ. 

Costa  del  Grano  (la),  f.  the 

Daunia  (la),  f.  Daunia  (ghiri 

Zweibrucken) 

Grain  Coast 

Davalagiri  (il>,  m    Dhawala- 

Due  Sicilie  (le),  fp.  the  Two 

Costa  d'6ro  (la\(w  France),  f. 

Davis  (lo  Stre"tto  di),  m.  D4- 

Siciles 

the  Cole  d'Or 

vis's  Straits 

Duisburgo.  Diiisburg 

Costa  ileU'Oro(la),f.  (in  Afri- 

Decapoli (la\  f.  the  Decapolis 

Dulichio.  Dulichimn 

ca)  the  Gold  Coast 

Delaware,  Delaware  (Stair-); 

Dunkerque,  Dunkirk  (Fr.Dnn- 

Costantina,  f.  Cnnstantina 

the  Delaware  iriVevI:  labaja 

kerque) 

Costantinopoli,  Coostantin6- 

di  Delaware,  Delaware  Bay 

Duranza  ila),  f.  the  Durance 

ple  (  Turk  Stambool  t  :  il  Ca- 

Delfinato  nil.  m    Dauphiny 

Durazzo.  Duras  or  Durazzo 

na'e.  loStreito  di  Costanti- 

Delfo,  m.  Delphi,  Delphos 

Dvinao  Duna(la),  f  the  Diina 

nopnli  ,   the  Channel  ,  the 

Delhi.  Delhi  or  Delhli 

Dwina(la),/'.  the  Dwina(/?uss. 

Straits  of  Constantinople 

Delooia,  f.  Delvno 

/iron.  Dwina) 

Coslanza,   f.  Constance  (Ger. 

Delta  (il).  m.  the  Delta 

C6nstanz>  :   il  Laeo  di  Co- 

Demhea  (la),   f.   Dembea  or 

E 

tanza.  Lake  Constance  (Bo- 

Dembea;  il  Lago  De"mbea, 

deii  See) 

Lake  Dembea 

Ebreo,  -a  ,  mf.   Hebrew  ;  gli 

Costaricca,  f.  Cos'arica 

Damerarv.  Demerara 

.  Ebrei.  the  Hebrews 

Coste  .lei  Nord  (le),  fp.  Cotes 

Dembigh  Denbigh  (pron.Den- 

Ebridi  de),  fp.  the  Hebrides, 

dn  .Nord 

bi);  la  Contea  di  Denbigh, 

the  Western  isles  of  Sc6t- 

Courtray,  Courlrai  or  Cour- 

Denbighshire 

land,  the  Western  islands; 

tray  (Flem   Korlryk) 

Dendera.  Denderah 

le  \ii.ive  ebridi  ,  the  N6w 

C&ventry,  Coventry 

Dendermonila,  Dermonda,  f. 

,  Hebrides 

Cracovia.  f.  Cracow  (Polish. 

Dendermond,DenJerm6nde 

Ebro  (!'),  m.  the  F.bro 

Krakow) 

Derby,  Derby:   la  Contea  di 

Ecatdmpoli  ,      Hecatompolis 

Crela.  f.  Crete 

Derby.  Derbyshire 

(  Crefe) 

Crimea  tla),  f.  Crimea  (Russ. 

Devon,  Devon  :  la  Contea  di 

Ecbatana.  f.  Ecbatana(ca/)i'ra/ 

Krim) 

Devon,  Devonshire 

,  of  Media) 

CrisMania,  f.  Christiania 

Dialiba  o  Dioliba,  Djoliba  or 

Rcla  (!')),  m   Hecla  or  Hekla, 

Cristiansand,  Christiansand 

Joliba 

.  il.mnt  Hecla, 

Crislianstad  ,    Christianstadt 

Diarbekfr,  Diarbekr  or  Diar- 

Eden  (!'),  »i.  Eden 

(Sic.  Christianstad) 

bekir 

Edessa.  f.  Edesa,  Edessa 

Croato.   a.  mf  Croat 

Diemenia  (la),  or  la  terra  di 

Edimburgo,edinburg,edinbo- 

Croazia  (la),  f.  Croatia  (called 

Diemen.  f.  Van  Diemen's 

,  rough 

'.»/  1  e  tuttices  Horvath  Ors- 

Land  i  7*'Jxmn«iV<) 

Efeso,  ephesus                 (Se"a 

zag) 

Dis;ione,  Dijon  tpron.  Dizhon) 

Egeo  (11  mare),  m.  the  Aegean 

Cuba,  f.  Cuba 

Dinadgepur,  Dinagepoor 

Edna,/".  Aegina  or  Egina:  il 

Cumana,  f.  Ciima.  Cum  a; 

Dionigio  (San>,  Saint  Denis 

Golfo  d'  Egina  ,  the  Giilf  of 

Cumberland.  Cumberland 

Diospoli.  f.  Diospolis 

Aegfna 

Curacao.  Guracoa  orCurassao 

Djagernat.  Juggernaut  or  Jiig- 

Ei'itto  (!'),  m.  Egypt;  (Arab. 

Curlandi'a  (.la),  f.  Courland 

pernauth 

.MusrorMasrll'AHoEgilto, 

Djemnha  'il),  m.  the  Jhmna 

upper  egypt;  il  Basso  Esit- 

D 

Dnieper  (il),  m.  the  Dnieper 

to.  Lower  egypt:  il  Medio 

or  Dniepr 

Egitto,  Middle  egypt 

Dace  .  mf.  Dacian  ;  i   Daci  , 

Dniester  (il),  m.  the  Dniester 

Egiziano.-a,  mf.  Egyptian 

the  D.ieians 

or  Dnieslr 

Elalda.  f.  Elatea 

DaciaUa).  f.  Dacia  (now  Mol- 

Dod6na.  f.  Dodona 

Elba  (I1  isola  d'),  f.  elba,  the 

itnvin  and   Wntlachin) 

Dominica  (la>,  f.  Dominica 

A  Isle  (or  island)  of  elba 

Dalmato  -a,  mf.  Dalmatian  ; 

Don  iil).  m.  the  Don  (the  an- 

Elba (I1),  f.  (rii-er)  the  elbe 

i  Dalmati,  the  Dalmatians 

cient  Tanais) 

Elbtnga,  f.  elbing 

Dalmazia  (la),  f.  Dalmatia 

Donesral.la  Contea  di),  Donegal 

Elefanta(l'  isola),  f.  Elephanta 

Damasco  ,    Damascus  {Arab. 

D<>n?ola  lib.  m    Doncolah 

Elefantina  O'isola),  f.  Eleph- 

Sham  el-Ke  beer) 

Dordogna  (la)./,  the  Dordogne 

Eleusi,  Eleusis            (aottne 

Damiata  or  Damietta,  f.  Da- 

Dori.le ;la),  /.  Doris        <yia) 

Eleutero  (!'),»«.  the  Eleutherus 

mietta  (Arab.  Damiat) 

Dorileo.  Doryloeum  (in  P/iry- 

Elgin,  elgin:  la  Contea  di  el- 

Danese.  mf-  Dane:  mlj.  Danish 

Dorset,  Dorset;   la  Conlea  di 

gin,  elginshire  orMoravshire 

Danimarca  (la\  f  Denmark 

Dorset,  Dorsetshire 

Elicdna,/'.  ElicAne  \\'),m.  Hel- 

Danemark) 

Douglas,  Douglass 

elide  (\'),f.  elis              kicon 

Danuhio  lib.  m.  the  Danube 

Douro  or  Duero  iil),  m.   the 

Eliopoli,  Heliopolis 

(Ger.  Donau)                   (zig 

Douro  (Sp    Duero) 

ellade  (\'),f.  Hellas  (  Thessa/y) 

Danzica.  f.  Dantiic(Ger.  Dan- 

Dover  o  Douvres  ,   Dover  or 

Elleno,  -a,  mf.  ci'lj.  Hellenian; 

Dardan6lii  \\o  Stretto  dei),  m. 

D6vor 

—  *.    Hellene;   gli   Elleni, 

the  Dardanelles 

Drava  (la),  f.  the  Dr4ve  (  Ger. 

the  Hellenes 

Dardania  (la),  f  Dardania 

Drau) 

Ellesp6nto(,l'),m.  the  Helles- 

Darien.  Daricn  ;  il  G-Mfo  di 

Dresda,  Dresden 

pont 

Darien,  the  Giilf  of  Darien: 

Drina  (la),  f.  the  Drin 

Elsenenr.  ElsindreorElsineur, 

1'  Istmo  di  Darien,  the  isth- 

Drontheim,  Drdntheim(.Vore. 

(Dan.  Helsingoer) 

mus  of  Darien 

Trondjem) 

Elvezia  (!'),  f.  Helvetia 

nor,  rfldc;  -  fall,   son,   bull;  -  fare,  do;  -  by,  lyiaph;    poise,  beys,   fwU,  fowl;    gem,    as 
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Elvezio,-a  ,    mf.   Helvetian; 

Filadelfia;  f.  Philadelphia 

Gaeta,  f.  Gaeta 

gli  Elvezii,  the  Helvetians 

Fih'ppi,  Philippi 

Galazia  (la),  f.  Galatia 

Emasia  (P  ),  f.  Eraathia  (Ma- 

Filippine (lej,  fp.  the  Philip- 

Galilea (la),  /'.  Galilee 

cedonia  and  Thessaly) 

pines;   le  isole  Filippine, 

Galileo,-a,  mf.  Galilean 

Emessa,  /".  Emessa,  Emissa 

the  Philippine  islands 

(ializia  (la)  ,  f.  Galicia 

(in  Phoenicia) 

Filippopoli,  Philippopoli 

Galles  (il  Principato  dil  ,  m. 

E6lia,  Eolide  (P),  f.  Ae61ia, 

Filipsbiirgo,  Philippsburg 

Wales  ;   la  Nuova  Galles  , 

Epidauro,  Epidaurus  (Ae&lis 

Finisterre  (  il  Capo  )  ,  m.  (in 

New  Wales  ;  la  Nuova  Gal- 

Epiro (P),  m.  Epirus 

England  )  Land's  end;(/>» 

les  Meridionale,New  South 

Eptapoli  tl'),  f.  Heptapolis 

Spain)  Cape  Finislerra  (Sp. 

Wales 

Equatore  (I'),  m.  (la  Republi- 

Finistierra) 

Gallia  (la),  f.  or  le    Gallie; 

cadell'),/".  Equator,  Ecuador 

Finisterre  (Dipartimento  di)  •, 

fp.  Gaul 

Eraclea,  f  Heraclea 

m.  Deparlnoent  of  Finisterre 

Gallo,-a,  mf.  Gaul 

Ercinia(laselva),/'.  Hercynia, 

Finlandia  (lat,  f.  Finland 

Galloway,  Galloway:  laContea 

the  black  Forest 

Fionia,  f.  Fionia 

di  Galloway  ,  Galway 

Ercolano,  Herculaneum 

Fiorentino,-a.  mf.  Florentine 

Gand,  Ghent  (Fr.  Gand) 

erebo  (P),  m.  erebus         (P6 

Firenze,  f.  Florence 

Gange  ul)  ,  m.   the  Ganges 

Erulano  (P),  »i.  Eridanus,  the 

Flessinga,  f.  Flushing 

(Iftnr/oo  Glinka) 

Erie  (il  Luro),  m.  Lake  erie 

Focea,  f.  Phocoea 

Garda,Garda;  il  Lago  di  Gar- 

Erirnanto,  Erymanthus 

Focide  (la),  f.  Ph6cis 

da,  the  Lake  of  Garda  (the 

Eruli  (gli),  mp.  the  Heruli 

Florida  (la),  f.  Florida;  la 

ancient  Benacus) 

Erzerum  ,   Erzroom   (written 
also  Arsdroom,  Erzeroum 

—  Orienlale,  East  Florida: 
la   —   Occidentale  ,    West 

Garonna  (la),/",  the  Garonne 
Gi'iinesarel,   Gennesaretb  ;  il 

and  Erzrum) 

Klorida 

lagodi  Gennesarct,  the  Sea 

Eschimali    |    (gli),  mp.  the 

Fontarabia,  ;'.  Fontarabia(S/>. 

of  Gennesareth 

Eschimavi    |       Esquimaux 

Fuentarabia) 

Genova.  f.  Genoa 

Escnriale  i.l'),  m.  the  Escurial 

ForestaNeraOa),/".  the  Black 

Genovese,  mf.  Genoese 

Esperia  \V  >,  /'.  Hesperia 

Forest 

Georgia,  or  Giorgia  (la),  f. 

Essei  da  Contea  di)  ,  f.  the 

Formosa  (!'  Isola),  f.  Form6- 

Georgia:  la  Nuova  Georgia 

County  of  Essex 

sa  (in  Chinese  Taiwan) 

New  Georgia 

Estonia  (P),  f.  Esthonia 

Forth   (il),  m.  the   Forth;  il 

Georgiano,-a,  mf.  Georgean 

Estremadura  (P),  f.  Estrama- 

Golfo  del  Forth  ,  the  Frith 

Gerico,  Jericho 

dura,  Estremadura 

ofF6rth 

Germania  (  la  )  .  f.  Germany 

Etiopia  (P),  f.  Ethiopia 

Franca  Conlea  Ua)  ,  f.  Fran- 

(Ger.  Deutschland) 

Etfope;  mf.  ethiop 

che  Comte(pro».   Fransh 

Germano,  -a  ,  mf.  German;  i 

etna  (I'),  m.  elna;   il  Monte 

Konta) 

German!,  the  Germans 

etna,  Mount  etna 

Francia  (la)  ,  f.  France;  Pi- 

Gurusalemrae  ,    f.   Jerusalem 

Etolia  (P),  f.  Elolia 

sola  di  Francia  ,  the  isle  of 

(Arab.  El  Kads,  El  Kods) 

Etruria(l'),/'.  Etruria.Hetrt- 

France,  Mauritius 

Gheldria  (la),  f.  Guelderland 

Etrusco,-a,»i/'.  etrurian  (ria 

Francoforte  ,  Frankfort  (  Gee. 

Ghiacciale  (I'Oceano),  m.  the 

Eubea  (!'),  f.  Eubaea 

Frankfurt);  —  sul  Meno  , 

Frozen  Ocean 

Eufrate  (1°  ),  m.  Euphrates 

Frankfort  on  the  Mayn;  — 

Giaffa.  v.  Jaffa 

(Turk.  Frat) 

sull'oder,  Frankfort  on  the 

Giallo   (ilMar),  TO  the  Jellow 

Euripo  (I'  ),  m.  Euripus 

6der 

Sea  ;  il  Fiume  Giallo  ,  the 

Europa  1'),  f.  europe 

Franc6nia   (  la  )  ,   Franc6nia 

Jellow  River 

Eusino  (I1),  lor  il   Ponto  Eu- 

(Ger.    Franken  ,   Franken- 

Giamaica  '\a.),  f.  Jamaica 

sino),  the  Euxine 

land) 

Giannina/.  Jaoinaor  Yanina 

Friburgo,  Friburg  (written 

Giappone  (ili.w  .Japan;  (cal- 

F 

a/xoFreiburg,nwrf  Freyburg) 

le'l  Niphon  by  the  Japanetc] 

Frigia  (la),  f.  Friesland 

il  Mare  del  Giappone  ,  the 

Faeroe  (le  Isole),  fp.  the  Fa- 

Frisone, mf.  Frieslander 

Sea  of  Japan;  le  isole  del 

roe  islands 

Frontignano,  Frontignac 

Giappdne.ihe  isles  of  Japan, 

Falkland,  Falkland;   1'isola 

Ftiotide  (la),  f.  Pnthiotis 

the  Japan  isles 

Falkland,   West  Falkland; 

Fucino  (il  Lago),  m  Lake  Fu- 

Giapponese,  mf.  Japanese 

le  isole  Falkland,  the  Falk- 

cino (the  Fucine  Luke) 

Giassarle  til),  m  the  Jaxartes 

land*,  (he  Falkland  islands 

Fuoco  (  le  isole  della  Terra 

Giava,  Java  or  Jafova 

Faro,  Pharo, 

del),  fp.  the  Terra  delFuego 

Gibilterra,  f.  Gii'raltar 

Farsaglia,  f.  Pharsalia 

islands 

Ginevra,  f.  Geneva  (Fr.  Ge- 

Fase (il),  »».  the  Phasis 

Furlo  (  il  Passo  di  )  ,  m.  the 

neve  ;  Ger.   Genf);  il  Lago 

Fenfeia  (la),  f.  Phoenicia 

Pass  of  Furlo 

di  Ginevra,  the  Lake  ot  Ge- 

Fenicio, -a,  Phoenician  ,  i  Fe- 

Fusaro  (  il  Lago  di  )  ,  m.  the 

neve  (Luke  Lcmrin) 

nicii,  the  Phoenicians 

Lake  of  Fusaro  (the  ancient 

Ginevrfno.-a,  mf.  Genovese 

Fernambuco,  Pernambuco 

acheron) 

Giordano  (il),  m.  the  Jordan 

Ferro  U'  Isola  del),  f.   Ferro 

Giosafatte  (la  Valle  di),  f.  the 

(Si).  Hierro) 

G 

Valley  of  Josaphat 

Fiammingo  -a,  mf.  Fleming; 

Gironda  (la)  ,  f.  the  Gironde 

adj.  Flemish 

Gabino  (il  Lago),  m.  the  Lake 

Giudea  (la),  f.  Judaea 

Fiandra  ^a),  f.  Flanders  (Fr. 

ofGabii 

Giudeo,-a,  mf.  Jew;  adj.  Je- 

Flandre) 

Gabj  ,  m.  Galni 

wish 

Fate,    mete,    bite,    note,    tube,    -    fat,    met,    bit,    not,    tiib;    -    far,    pique, 
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Glaciate,  v.  Ghiacciale 

—  Franccse,  French  G  uiana; 

indies;  ('India  Transgange- 

Glocpgter,  GI6cester;   (pron. 

la  —  Olandese.Diitch  Guiana 

.  tica,  Farther  India,  India 

Glosten;  la  Contea  di  Glo- 

Glujenna  (la),  f.  Guienne 

beyond   the  Ganges  :  indo- 

cester;  Glocestershire 

Guinea  (la),  f.  Guinea  (pron. 

China,  Chino-india;  il  Mare 

Goetebnrg  ,    Gothenburg    or 

Gliini);    la  Nudra  Guinea  , 

del  k-  Indie,  the  Indian  ocean 

Golteuburg 

New  Guinea 

Indiana  (D,  f  Indiana 

Golconda,  f.  Golconda 

Guzerate,  Guzerat 

Indiana  (I'Oceano),  m.   the 

Gomorra,  f.  Gomorrah 

indian  ocean 

Gorea,  f.  Goree 

H 

Indiano,  -a,  mf.  indian 

Gorgonad'  Isola).  /".  the  island, 

Indianopoli,  Indianopolis 

of  Gorgona 

Hainaut,  Hainault  (pron.  ano; 

Indo  (('),  m.  the  indus  (of  the 

Gorizia,  f.  Gorts 

Ftem.  Henegouwent 

ancients);  the  indus  or  Sindh 

Gota  ,  Golha  ;  Sassonia-Co- 

Haiti,  Hayti  (fir  on.  Mali),  v. 

(of  the  mortem) 

biirgo-Gota  ,  Saxe  Goburg- 

S.  DoininL'o 

Indo-Britannico   il'Irnpuro), 

Golha 

Hampshire  (ilNuovo),  m.  New 

in.  British  india 

Gottardo  til  San),  m.  St  Go- 

Hnnpshire 

Indocfna  ((')  ,  /'.   indo  China, 

thard  ;  il  Passagjriodel  San 

Hannover,  v.  Annover 

Chino-india  • 

Gottardo,  the   Passage   of 

Hants.  Hants  or  Southampton; 

Indbre    o   Indur  ,   Indoor   or 

St   Golhard 

la  Contea  di  Hans,  Hamp- 

Indore 

Gottinga,  f.  Gottingen 

shire 

Indostan  (!'),  DI.   Hindostan, 

Gozia  (la),  f.  Gothland  (Sw. 

Harrisbiirgo.  Harrisburg 

Hindoostan,  Indostan 

Got  ilandt 

H.issia,  T.  Assia 

Indoslanese,  mf.  Indostanee 

Grarupi  n  Grampian!  ti  Mon- 

Havana, T.  Avana 

Inghilterra  (  1'  )  ,  f  England 

ti),  mi'  the  Grampians,  the 

Haven  (Nuova),  f.  New-Haven 

(pron.   ingland);    la  Nuova 

Grampian  Mountains 

Havre  (le),  Havre 

Inghilterra,  New  England 

Gran,  v.  Striaonia 

Helsingor,  v.  Elseneur 

Infuse,  mf.  englishman,  en- 

Granata.  f.  Granada  (tnwn) 

Herzegovina  (laj  ,  f.   Herze- 

lishwoman ;    adj.    English 

Granala  (la),  f  Granada:  la 
Nnnva  Granata  ,  New  Gra- 

govina 
Himalaya  (le  Montague  dell'), 

(pron.  inglisb);  1'lnglesi,  the 
English 

nada 

the  Himalaya  Mountains 

ingria  (('),  f.  Ingria 

Gran  IJn-tagna  (la),  f.  Great 

Hoango  il'),  m.  the  Hoangho, 

Iperborei  (i  Monti  ),  mp.  the 

Britain 

v    l-'iunic  Giallo 

Riphcan  Mountains 

Grande  ul  Riot  ,  m.  the  Rio 

Holstein,  Holslein;  il  Ducato 

Insubria  (('),  f.  Insiibria 

Grande  (tir  Great  River) 

di  Holslein,  the  Duchy  of 

Irauaddi  |D  m.  the  Irrawadi 

Grande   Oceano  (il)  ,  m.  the 

Hnlslein 

or  Irrawaddy 

Pacific,  the  Pacific  ocean 

Hudson  i  la  Baja  o  il  Mare  d'), 

Ircinia  (I1),  f.  Hyrcania 

Grani  ,  (la  Costa  dei)  ,  f.  the 

fin,  Hudson's  Bay 

Ircano  til  Mare)  ,  m.   Hyrca- 

Grain  Coast 

num  Mare  (now  the  Cnnnian) 

Granico  (il),  m  the  Granicus 

I 

Irlanda  (('),  f.  Ireland,  Krin; 

Grecia  (la),  f.  Greece 

il  Mare  d'lrlanda,  the  irish 

Greco,  -a,  mf.  greek;  —  a>lj. 

Iberia  (D,  f  Iberia 

Sea 

grecian 

Ibero  (I1  ),  the  Iberus  '(now  the 

Irlandese,  mf.  irishman,  ir- 

Grtpiom ii),m;).  the  Orisons 

Eliro) 

ishwoman;    —  adj.  irish; 

(Get:  Grauiiindtnen) 

Ibernia  (D,  f.  Hihernia,  Hy- 

gl'lrlandesi,  the  irish 

Groenlandesn  ,  mf.  greenlan- 

bernia  (now  Ireland) 

Isauria  il'),  f.  Isauria 

der 

Icaria  (l'i.  f.  Icaria         (Sea 

ischia    (  1'  Isola  d'  ),    f.    the 

Groenlandia(la),/".  Greenland 

Icarioi  il  Mare),  m.  the  Icarian 

island  of  ischia 

i.D'in.  Giiin  and.Groenland) 

Iconio.  Iconium 

Iseo(il  Lago  d'),  m.  the  Lake 

Groninga.f  Groniugen 

Ida  (I'),  (da;   il  Monte  Ida, 

of  Iseo 

Guadalquivir  (il),  m.  the  Gua- 

Mount ida 

Isero  (('),  m.  the  Isere 

dalquivir 

Malta  (I'),  /'.  Idalia 

Islanda  (V).  f.  iceland  (called 

Guadalupa  <!*),/:  Guadeloupe 

Idaspe  (!'),  m.  the  Hydaspes 

island  by  the  notices) 

(limn,  GaiilAp) 

Idrabtevl'),  m.  the  Hydraoles 

isola,  f.  isle  (/iron.  11);  le  iso- 

Gnascogna  (il  Golfo,  di),  m. 

liliimea(l'),  f.  idiime,  Idumda 

le  Jonie.  the  ionian  isles; 

the  Bay  of  Biscay 

Idumeo    -a,  mf  Muniean;  gli 

le  isole  di  Soltovenlo,  th« 

Guascniia   (  la  )  ,  f.   Gascony 

Iduinei,  the  Idumeans 

Leeward  islands  (innn.   i- 

(/•>.  Gascogne) 

ilio.  m.  ilium,  ili»n 

slands);  le  isolo  di  Sopra- 

Guasccuu'.  mf  Gascon;  iGua- 

Illiiitsi-  (l'i,  HI.  Illinois 

venlo  ,    the    Windward    i- 

sconi,  the  Gascons 

Illiria  (I1),  f.  Illyria,  lllyri- 

glands  ;  la  Baja  delle  isole; 

Guatnnala.  in.  Guatemala  nr 

cum  (now  Albania) 

the  Bay  of  islands 

Guatimala;  il  NIIOTO  Gua- 

Imalaja,  v.  Himalaja 

hola  di  Francia  (I'),   f.   the 

timala,  New  Gualimala 

Imerezia  (!'),  f.  Imiritia 

Isle  of  France  (ancien'  /n-o- 

Gudjerale,  Gujerat  nr  Gujrat 

India  (!'),  f.  india  ;  le  Indie, 

istria  (V),  f.  istria        (vince) 

GueKliia.  f.  Gueldcrs  (town); 

fp.  the  indies;  ('India  In- 

ilaca,  f.  itbaca.'Tlu'aki 

la  Gueldria  ,  Guelderland  , 

glese.  British  india;  1'India 

Italia  (l'),f.  "Italy;  —  Setten- 

Guelders 

Cisuatwetica,  india  on  this 

trionale.  Northern  Italy  ;  — 

Gnjana  ^la)  ,  f.  Guia  or  Gu- 

side the  G  m.-es  :   le  Indie 

Centrale,  Central  Italy;  — 

iana  (prnn   Ghiana)  la  — 

Oriental),  the  east  indies;  le 

Meridionale  ,  Southern  Italy 

Inglese,  British  Guiana;  la 

Indie  Occidentals,  the  West 

Italiano,  -a,  mf.  Italian 

n6r,  rude;  -  fall,   son,    bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;    poise,  beys,   foul,  fowl;  gem,  as 
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Lamia,  f.  Lamia  (in  Thessaly) 

Linguad<5ca  (la),  f.  Langued&c 

J 

Lampsaco,      Lampsacus    or 

Lione,  Lyons  (Fr.  Lyon) 

Lampsachum  (m  Atiailinor] 

Lionese  (il),  m.  the  Lyonnais 

Jaffa,  Yaffa  or  Jaffa 

Lanark,  Lanark;  la  Contea  di 

or  Lyonais 

Jago  (Sanf),  v.  Santiago 

Lanark,  Lanarkshire 

Lipari  (le  Isole)  ,  fp.  the  Ll- 

Jannina,  v.  Giannina 

Lancastro,  Lancaster;  la  Con 

pari  islands 

Java,  v.  Giava 

teadi  Lancastro,  Lancashire 

Lipsia,  f.  Leipsic  'peon.  Lip- 

Jgddo,  Yeddo 

Lande  (le),  fp.   or  (Diparti- 

sic  ;  Ger.  Leipzig) 

Jersey,  Jersey  (island  in  the 

mento  delle),  »i.  the  De- 

Lirnesso ,  Lyrnessus  (of  Ci- 

Channel);  Jersey-City  (town 

partment  of  the  Landes 

licia  ) 

of  the    Vnited   St«tex)  ;    la 

Laodicea,  f.  Laodieea 

Lisbona  ,  f.   Lisbon  ;  (  Port. 

Nuova  Jersey.  New  Jersey 

Laos,  Laos:  il  Regno  di  Laos, 

Lisboa);  la  Nuova  Lisbona, 

J6nie  (le  Isole),  fp.  the  ionian 

Laos  or  the  Shan  Country 

N6w  Lisbon 

isles,  islands:  la  Republica 

La  Plata,  f.  la  Plata;  la  Repu- 

Lisimachia ,   f.   Lysimachia  , 

delle  isnle  Jonie,  the  Re- 

blica della  Plata  ,  the  Re- 

(of Thrace) 

public  of  the  Seven  islands 

public  of  la  Plata 

Listra,  f.  Lystra,  (ofLnconia) 

Jonio  (il  Mare),  m.  the  Ionian 

Laponia  (la),  f.  Lapland 

Litnania  (la),  f.  Lithuania 

Sea 

Lappone  ,  mf.  Laplander 

Livadia,  f.  Livadia  or  Libadia 

Jura   (il)  ,    in.  the   .1ft  ra  ;   le 

Laquedive  (le  Isole)  ,  fp.  the 

Liverpool,  m.  LiverpAol 

Monlagne  del  Jura.  the  Jura- 

Laccadiveislandsi 

Livonia  (la),  f  Livonia  (Ger. 

Mounlains;  le  Alpi  del  Jura, 

Lario  (il).  m.  the  Larian  Lake 

Liefland);  il  G61fo  di  Livo- 

the Jura-alps 

(the  Lake  of  Como) 

nia  ,  the  Giilf  of  Riga 

Jutland  (il),wi.  Jutland  (Dan. 

Larnaca  o  Larnica,  Larnika 

Liv6rno,  m.  Leghorn 

Jutland) 

Latino,  -a,  mf.  Latin 

Loango,»n.  Loango  (town);  il 

La  Valetta.  f.  Valetta 

Regno  di  Loango.  Loango 

K 

Lazio  (il),  m.  Latium 

Locride  (la),  f.  Locris 

Leicester  ,  Leicester  ,  (  pron 

Lofoden  lie  Isole),  fp.  the  Lo- 

Karotsciatka  ,  Kamtschatka  ; 

Lester);  la  Coiitea  di  Lei- 

f6den isles 

ii  Mare  di  Kamtsciatka,  the 

cester,  Leicestershire 

Loira(la)  f.  the  Loire  (pron. 

S6a  of  Kamtschatka 

Leida,  f.  Leyden  (pron.  Lydn) 

Lwar)  (river):  Loiri1  'De- 

Karpazj, v.  Carpazj 

Lemanno,  (il  Lago).  m   Lake 

partment);  la  Loira  Alta, 

Kaskau,  T.  Cassovia 

Le"man  (the  Lake  of  Geneva) 

upper  Loire;  la  Loira  Bas- 

Kent,  Kent;  la  Nuova  Kent 

Lemno,  m.  Letnnos 

sa,  Lower  Loire 

N<5w  Kent  :    la   Contea   di 

Leone  (il  Regno  di),  >».  Le6n 

Lombardia  (la),  f.  Lombardy 

Kent,  the  County  of  Kent 

Ledpoli,  »».  Leraberg 

Lombardo,  -a,  mf.  Lombard; 

Kentucky  (il).  m.  Kentucky 

Lepanto  (il  Golfo  di),  m.  the 

i  Lombard!,  the  Lombards 

Kirghiz)  (la  R0|?i6ne  del),  f. 

Gulf  of  Lepanto 

Lomond  (11  Lago),  m.  Loch 

the  Kirgees  Hordes 

L<?sbio,  -a,  mf.  Lesbian 

L6mond 

Konisberga,  f.  Kdnigsberg  or 

Lesbo.  m.  Lesbos 

Londinese  ,  mf.  Londoner  ;  i 

Kopnigsberg 

Lete  ,il  flume),  m.  Lethe 

Londinesi,  the  Londoners 

Korassan,  Khorassan 

Leucade,  m.  Leucas 

L6ndra,  f.  L&ndon 

Kurdistan  (il),  m.  Koordistan; 

Leucate,  m.  Leucates 

Lorena  (la),  f.  Lorain 

Kurdistan  .    Curdistan;    il 

Leucopoli,  m.  Leucbpolis 

Loreto  ,  m.  Lorelto 

KurdistanPersiano,  Persian 

Levante  (il)  ,  m.  the  Levant 

Lnsanna,  f.  Lausanne 

Kurdistan  (ArJel<m\\\  Kur- 

Libano (il),  m.  Lebanon,  Lib- 

Louisburgo  ,  m.  Louisburg 

distan  Turco,  Turkish  Kur- 

anus;   il    Monte    Libano, 

Lovanio.  m.  Louvain 

distan  (the  ancient  Assyria) 

Mount  Lebanon 

Lubecca,  f.  Lubeck 

Kurili  (le  isole)  ,  fp.  the  Ku- 

Libia  (la),  f.  Libya;  il  De- 

Lubiana,  /".  Laibach,  Laybach 

riles 

serto  di  Libia,  the  Desert 

(pr.  Libac  ;  Illyr.  Lubiana) 

of  Libya 

Lucaje  (le  isole)  ,  fp.  the  Lu- 

L 

Libiirnia  (la),  f.  Libiirnia 

caya  islands 

Licaonia,  (la),  f.  Ljcaonia 

Lucca,  f.  Lucca 

Labrad6r  (il),  m.  Labrador 

Licia  (la)  ,  f.  Lycia 

Lucerna,  f  Lucerne  (Ger.  Lu- 

Lacedemone  ,      Lacedaemon 

Lico  (  il),  m.  the  Lycus  (Hie 

z6rn  ,  Lucern)  ;  il  Lago  di 

(fOfOTt) 

modern  Nahr-61  Kelb  ,  the 

Lucerna  ,  the  Lake  of  Lu- 

Lacedemone,   Lacedem6nio, 

river  of  the  (log  ) 

cerne  (Ger.  Vierwaldstadter 

-a,  inf.  Lacedemonian 

Lidia  (la)  ,  f.  Lydia 

See)                         (Luzen 

Lacederaonia  (la),  f.  Lacede- 

Lidio,-a,  inf.  Lydian  ;  i  Li- 

Lucon  o  Lusson  ,  Luc6nia  or 

monia 

dii,  the  Lydians 

Lucrino  (il  Lago),  m.  the  Lu- 

Lachedixe  (le  Isole)  ,  fp.  v. 

Liegi  ,  Liege.  (  Ger.  LOttich  ; 

crine  Lake 

Laquedive                (conica 

Dutch   Luyk) 

Lugano,  m.  Lugano;  il  Lagodl 

Laconia  (la),  f,  Lacdnia,  La- 

Ligure  tuf.  Ligurian,  Genoese 

Lugano,  the  Lake  of  Lugano 

Ladoga  (il    Lago),  m.    Lake 

Liauria  (la)  ,  f.  Liguria 

Luigiana  o  Luisiana  Jaj  ,  ^. 

Ladoga 

Lilla.  f.  Lille 

Louisiana 

Ladroni  (le  fsole  de'),  fp.  the 

Limbi'irgo  ,  m.  Limburg 

Luisville,  m.  Louisville 

Ladrones,  the  Ladrone  is- 

Limosino (  il),  m.   Limousin 

Luna  (i  Monti  ddla).  mp.  the 

lands,  the  Marianne  islands 

or  Limosin 

Mountains  of  the  Moon 

Lahore  (il  Regno),  m.  Lah6re 

Lincoln  ,  Lincoln  ;  la  Contea 

Lusazia  (la),  f.  Lusatia  (Ger. 

Lahore,  Lah6re  (town) 

di  Lincoln,  Lincolnshire 

Lausitz  ;  fir.  Lusace) 

Fa;e,    toeie,    bile,    note,    tube;    -   fat,    met,    bit,    n6t,    tub;    -    far,    pique , 
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Lusaziano,  -a,  mf.  Lnsitanian 

la  Manica.  the  BrilishChan- 

Megaride  (la),  f.  Megaris 

Lusitania  da)  ,  /'.  Lusitania 

nel  ;  le  isole  della  Manica, 

Menili,  Memphis 

Lussemburgo  ,      Luxemburg 

the  Channel  islands 

Memminga,  /'.  Memmingen 

(town) 

Mantova,  f.  Mantua 

Meno,  (il),  m.  the  Mayn 

Lussemburgo  ,      Luxemburg 

Maratona  ,  f  Marathon 

Mesia  (la),  /".Moesia  (now  Bul- 

(Fr. Luxembourg) 

Mare,  m.  Sea:  il  —  Bianco, 

garia) 

Lusson,  o  Luzon,  v.  Lucon 

the'WhiteSea;  il—  Giallo, 

Mesopotamia  (la),  f.  Mesopo- 

the Yellow  Sea;  il  —  Morto, 

tamia  (Arab.  Al-Jesira) 

M 

the  Dead  Sea    il  —  Nero  , 

Messapia  (la),  f.  Messapia  ^Ca- 

the  Black  Sea:  il  —  Rrisso, 

labria) 

Macassar,  m.  Macassar  ;  lo 

the  Red  Sea;  il  —  del  Nord, 

MessSna,  f.  Messena,  Messene 

Strello  di    Macassar  ,   the 

the  North  Sea,  the  Northern 

Mcssenia  (la),  f.  Messenia 

Strait  of  Macassar 

6cean.  the  German  6cean  ; 

Messicano,  -a,  a<lj.  Mexican; 

Macedone  .  mf  Macedonian 

il  —  Jonio,  the  ionian  Sea, 

la  ConfederazioneMessica- 

Macedonia  (la)  ,  f.  Macedon  , 

il  —  d'  Irlanda  ,  the   irish 

na  ,  the  United   States   of 

Macedonia 

Sea:  il  Canale  dei  due  ma- 

Mexico 

Madera  d'hola),  f.  Madeira 

ri,  the  Canal  of  Languedoc 

Mess  i  co  ,   Mexico    (town)  ;   il 

(limn.  Madiral 

1111  il  ini/    the    Atlantic  und 

Messico,  m.  Mexico,  (xt/ite); 

Madras,  f.  Madras;  la  Presi- 

tlie  Mi'iliti-rnnii'  in 

il  Nuovo  Messico,  New  Mexi- 

denza di  Madras  ,  the  Pre- 

Marchesi (le  hole)  ,  fp.  Mar- 

co; il  Golfo  del  Messico,  the 

sidency  of  Madras 

quesas 

Gulf  of  Mexico;  gli  SlatiUni- 

Madrid,  m   Madrid;  la  Nuova 

Margherita  (la),  f.  Margarita 

ti  del  Messico  ,  the  United 

Madrid  ,  New  Madrid 

'Maria  Galante  ,  /'.  Marie  Ga- 

Stales  of  Mexico 

Madura.  /'.  Madura 

lanle 

Messfna,  f.  Messina;  il  Faro 

Magdalena  ,  /'.  Magdalena 

Marianne  (le  Isole)  ,  fp.  the 

di  Messina  ,   the  Straits  of 

Magdebargo,  m.  Magdeburg 

Marianne  islands,  the  La- 

Messina 

Magellan*),    <;/.  Magellan  ;  lo 

drone  islands 

Metaponto,  Metap6ntum 

Strelto   di  Magellano  ,  the 

Marienbi'irg  .    m.  Marienburg 

Mezzogiorno  (il  Canale  di),  mt 

Straits  of  Magellan 

.Man  land  (ill,  m.  Maryland 

the  Langueddc  Canal  ,   the 

Maggiore  til   Lago  ),t».  the 

Marino,  (la  Republicadi  San), 

Canal  of  Languedoc 

Lago  Maggiore  (tlic  ancient 

the  Republic  of  St.  Marino 

Metauro,  »i   Metaurus 

Verliaiins 

Marmara,  Marmora;  il  Mare 

Mirene,  f.  Mycenaj 

Magna  Grecia  (la),  f.  Magna 

di   Marmara  ,  the    Sea  of 

Michigan  (il  Lago)  ,  m.  Lake 

Graecia 

Marmara 

Michigan 

Magnesia,  f.  Magnesia 

Mama,  (la),  f.  the  Marne  (ri- 

Middlesex  (U  Contea  di),  Mid- 

Magonza ,  f.  Mentz  (  Fr.  Ma- 

rrrl;  il  Dipartirnento  della 

dlesex 

yence) 

Marna,  the  Department  of 

Midi  (ilCanale.del),  m.  r.Mez- 

Maine  (il),  m.   Maine  (pron. 

Marne 

Milano,  Milan          (zogiorno 

Man)  (province  of  Frances; 

Marocco,  Morocco,  (Arah.  Ma- 

Milanese,  mf.  Milanese 

Maine  (of  the  Unite  1  Slates) 
Majorca  (I'isola)  ,  f.  Majorca 

raksb);  1'Impero  di  M.iriic- 
co,  the  Empire  of  Marficco; 

Mileto.  Miletus 
Mingrelia  (la)  f.  Mingrelia 

(  Sp.  Mallorca  ,  i»-<m.  Mal- 

il    Marocco     propriamenle 

Miseno,  Miseniim 

yorca) 

detto,  Marocco  Proper 

Misia  (la),  f  Mysia 

Malabar  (il),  m.  Malabar 

Marsiglia  ,  f.  Marseilles  (Fr. 

Misore  or  Maissur  ,   Mysore 

Malacca,  m.  Malacca;  lo  Stret- 

Marseille) 

(town)  ;  il  Hegno  di  Misore 

to  di  Malacca  ,  the  Malacca 

Martinica,   (la),  Martinique 

the  Mys6re 

Strait;  la  Penisola  di  Ma- 

(Sp. Martinico) 

Mississipi  (il),  »'-  the  Missis- 

lacca,  the  Malay  Peninsula 
Malaya,  f.  Malaga 

Massachusset  (il),  m.  Massa- 
chusetts 

sipi  tr<w);Missisipi  (xtate) 
Missolunghi  ,  Missolonghi 

Mai,  live    (  le  hide  )  ,   f/>.  the 

Malapan  (il  Capo),  m.  Cape 

Missurri  (il),  >».  the  Missouri 

Maldives  ,     the     Maldives 

Matapan 

Mobile,  Mobile;  la  Baja  di 

islands 

Mauritania  (la),  f.  Mauritania 

Mobile,  te  Bay  of  Mobile 

Malesia  (la),  f.  Malaisia 

Maurizio  (I'isolat/.  Mauritius 

Mocca,  Mocha,  v.  Moka 

Maliaa,  f.  Malines 

Mi'Mh  (laContea  di),  f.  Meath 

Modeoa,  f.  Modena;  il  Ducato 

Malta./'.  Malta 

Meandro(il).  tn.  the  Moeander 

di  Modena  ,  the  Duchy  of 

Maltese,  mf.  Maltese 

Mecca  (la),  f.  M^cea 

M6dena 

Maluine  (le  hole)  ,  fp.  Falk- 

Mecklembiirg, Mecklenburg:  il 

Modenese  (il)  ,  m.  the  Mode- 

land  islands 

Granducatodi  Meckenburg- 

nese 

Man  o  Mann  ,  m.  the  isle  of 

Schwerin,  the  Grand  Duchy 

Mogador  o  Mocada,  Mogadoro 

Man 

of  Mecklenburg   Schwerin'; 

or  Mogodor  (called)  Sweera 

Manchester,  m.  Manchester 

il  (iranducato  di   Mecklen- 

by the  Moors) 

Mandsciuria(la),/'  Mantchoo- 

burg  Strelitz  ,   the  Grand 

Mogo'l  (il),  in.  Mogul 

ria,  Mandsliooria  or  Mand- 

Diicliv  ofMecklenburg  Slre- 

M  i»,Y.  Moka 

chouria 

MeMia  (lat,  f.  Media       (litz 

Moldava  (la),  f.  the  Moldau 

Manfredonia  (il  Golfo  di),  the 

Medina,  f.  .Mc.lina 

Moldavia  (la),  f.  Moldavia 

Giilf  of  Manfredonia 

Mediterraneo  \.\\),  m.  the  Me- 

Moldivo, -a,  mf.  Moldavian  ; 

Manica  (la),  f.  the  Channel  ; 

diterranean  ;  il  Mare  Me- 

i Moldavi,  the  Moldavians 

(  in  France  )  ,  la  Manche  ; 

diterraneo  ,    the    Mediter- 

Molusche (le),  fp.  the  Moluc- 

(pron. Mansh);  il  Passo  del- 

ranean  Sea 

cas,  the  Spice  islands 

n6r ,  rude;  -  fall ,  son ,  bujl ;  -   fare,  do;  -  by,  lymph ;    poise ,  biyi;  fjnl ,  fowl ;  gem  ,  as 
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M6naco,  Munich(pron.Munik) 

Nem^a  ,  f.  Nemaea   or  Jfe- 

Numidia  (la),  f.  Numidia 

Gee.  Miinchen) 

mea 

Nuova  Scozia  (la)  ,  f.  Nova- 

Moncenisio,  m.  Mont-Cenis 

Nepal,  Neypal  (il  Regno),  m. 

Scotia 

Monferrato,  m.  Monferrat 

Nepaul 

Nuova  York,  f.  New  York 

Mongolia  (la),   f.    Mongolia, 

Neuchatel,  NeufchatelorNeu- 

Nuova  Zelanda  (la)  ,  f.  N4w 

the  Country  of  the  Mongols, 

chatel  (Ger.    Neuenburg); 

Zealand 

Mout'iils 

il  Lago  di  Neuchatel,  Lake 

Nuova  Zembla  (lal  ,  f.  N6w- 

Monpellieri,  Montpellier 

Neuchatel  (or  Yverdun) 

Zembla,  Nova  Zembla 

Monserrato,  m.  Montserrat 

Neustria  (la),  f.  Neustria 

Nuovo-Zeland6se  ,   mf.    New 

Montalbano,  Moutauban 

Neva  (la),  f.  the  Neva 

Zealander:   i    Novo  Zelan- 

Monte  Bianco  o  Montebianco, 

Niagara,  (il)  >«.  the  Niagara; 

desi,  the  New  Zealanders 

m.  Mont-Blanc 

the  Niagara.  River;  le  Ca- 

Nuremberga,  f.  Nuremberg 

Monte  Rosa,  m.  Mont-R6se 

teratte  di  Niagara,  the  Nia- 

(Gen-.  Nurnberg) 

Monte,  Santo,  m.  Mount  alhos 

garaPalls.the  Falls  of  Niag- 

Monievkleo, Montevideo 

ara 

O 

Moravia  (  la),  f.  Moravia  (Ger. 

Nicaragua,  Nicaragua:  il  Lago 

Mahern) 

di  Nicaragua,  the  Lake  of 

oasi,  f.  6asis 

Moravo,  -a,  inf.  Moravian 

Nicaragua 

Oaxaca  o  Oajaca,  Ooaxaca  or 

Morea,  (la),  f.  theJMorea 

Nicea,  f.  Nicaea 

Oajaca  (pron.  wahaka) 

Miro,  -a,   mf.   inoor;    -adj. 

Nicomedia.  f  Nicomedia 

obi  (I1  >,  m.  the  obi,  obe  nr  Ob: 

moorish 

Nicopoli,  Nic6polis 

il  Golfo  d'6bi,  the  Sea  of 

Mosa  (\&).  f.  the  Meuse  (pron. 

Nicosia,  f.  Nicosia 

obe 

Muz)  .  (Dutch.  Mease  or  Maas 

Niemen  (il),  m.  the  Niemen 

Oceania(l'  ),0ceania,0ceanica 

Mosca,  /'.  Moscow  (Rus  Mosk- 

Niester  (il),  m.  the  Dniester, 

Oceano,  m.  6cean  :   1'  —  At- 

wa)f.  II  Governo  di  Mosca, 

(pron.  Nister)  the  Dniestr 

lantico,  the  Atlantic  ocean; 

Moscow,  Moscowa 

Nifonia,  f.-  Niph6n 

1'  —  Ghiacciale,  the  Frozen 

Moscnvia  (la),  f.  M&scovy 

Niger  (il),  m.  the  Niger,  the 

6cean  ;  il  Grande  —  ,  the  Pa- 

Mosella (la),  f.    the  Moselle 

Qu6rra 

cific,  the  Pacific  ocean  ;  1'  — 

(Ger.  Mosel) 

Nigrfzia  (la),  f.  Nigrilia 

Indiano,  the  Indian  ocean 

Mussul  o  Mossoul,  Mosul 

Nilo  (il),  m.  the  Nile  (Arab'. 

6der  (!'),  the  6der 

JJozambico  ,  Mozambique;  il 

Bahr  Nil) 

Odessa,  f.  Odessa 

Canale  di   Mozambico,  the 

Nimega,  f.  Nimwegen,  Nym- 

Ofanto  d'),  m.  the  Ofanto  (the 

Mozamlique  Channel 

wegen 

ancient  aufidus) 

Minister,  Miinster 

Nimes,  Nisraes 

Ogigia,  f.  Ogygia 

Miircia,  f.  Miircia 

Ninive,  f.  Nineveh 

Ohio  (l'),wi.  the  6hio(ri'uer); 

Niverness(il),w.the  Nivernais 

6hio  (stnle) 

N 

Nizza,  f.  Nice 

Okhotsk  (il  mare  di),  m.  the 

Nord,  m  North;  il  Canale  del 

Sea  of  Okhotsk 

Nankin,  Nan-king  or  Nankin 

Nord,  the  North  Channel;  il 

Olanda  (I1),   f.   Holland;  la 

(coiled  also  Kiang  Ning) 

Capo  Nord,  the  Norlh  Cape; 

Nufiva  Olanda,  New-Holland 

Nantes,  Nants  or  Nantes 

il  Mare  del  Nord,  the  North 

Olandese  ,    mf.    Hollander  , 

Napolelano,  -a,  mf.  Neopoli- 

Sea.  the  German  ocean 

Dutch 

tan 

Norfolk,  Norfolk  (pron.  Nor- 

Oldemburgo,    6ldenburg;   il 

Napoli,  Naples  (in  Italy);  — 

fok);  la  Nuova  Norfolk,  New 

Granducato  d'  Oldemburgo, 

di  Malvasia  (in  Greece),  Ni- 

Norfolk 

the  Grind  Duchy  of  olden- 

poli  di  Malvasia;  —  di  Ro- 

Ndriche (le  Alpi),  fp.  the  Noric 

burg 

mania  (HI  Greece),  Nauplia, 

alps 

Oleno,  olenus  or  61enos   (in 

Napoli  di  Romania 

Norico  (il),  m.  Noricum 

Peloponnesus) 

Narbonna,  f.  Narbonne 

Norimberga  ,   f.    Nuremberg 

Olfmpia  (D,  f.  Olympia 

Nassau,  Nassau,  ((own);  il  Du- 

(Germ.  Niirnberg) 

Olimpo  (IM,  m.  Olympus 

cato  di  Nassau,  the  Duchy 

Normandia(la),  f.  Normandy 

Olinto.  Olynthus  o?-  Olynlhos 

of  Nassau 

Norraanno,-a,  mf.  Norman 

(t»  Macedonia) 

Nasso.  Naxos  or  Naxia 

Northampton,  Northampton; 

Oman,  Oman  or  Omauro;  il 

Natolia  (la),  f.  Natolia 

la  Contea  di  Northampton, 

Mare  di  Oman,   the  Sea  of 

Navarino  ,  Navarino  or  Neo- 

Northamptonshire 

Arabia 

castro 

Northumberland   (la   Contea 

Onega  (illago).m.  Lake  Onega 

Navan-a  (la),  f.  Navarre  (Sp. 

di),  f.  Northumberland 

Ontario  (il  lago),  m.  Lake  On- 

Navarra) 

Norvegia    (la),    f.    Norway 

tario 

Navigatori  il'Arcip£lago  dei), 

(Norw.  Norge) 

Oporto,  Oporto 

in.  Navigator's  Islands 

Norvegio,  -a,  mf.  Norwegian 

Orano,  Oran 

Naxia,  Naxo.Nicsia,  v.  Nasso 

Norwich,  Norwich  (pron.  No- 

orcadi  (le),  fp.  the  Orkneys; 

Nazaret,  Nazareth 

rich) 

le  isole  orcadi  ,  the  Orkney 

Neagli  (pron    Ne  or  Nea);  il 

Nottingham,  Nottingham:  la 

islands 

Lago  Neagh,  Lough  Neagh 

Conleadi  Nottingham,  Not- 

Orcomeno, Orchoraenum,  Or- 

Nivrlandla  da),  f.  the  Neth 

tinghamshire 

chomenus  (in  Bce<>lii) 

firlands  (Dutch     Nederland) 

Nubia  (la),  f.  Nubia 

Oreb,  Orfibbe  (!'),  m    Horeb 

Negroponte  ,      Negroponte  , 

Nubiano,-a,  mf.  Nubian 

Oregon  (D,  M.  6regon;ilTer- 

egnpo                       (island 

Numanzia,  f.  Numantia 

ritdriodell'Oregon,  theore- 

Negros   ({'  Isola)  ,  f.  Negros 

Numida,  mf.  Numidian 

gon  Territory 

Faic,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    mit,    bit,    ndt,    tub;    -    far,    piq««,  ^ 
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Orenburgo,  6renbnrg 

Parigi,  Paris 

Bassi  Pirenei  ,   the  Lower 

Orenoco.  (!').  m.  the  Orinoko 

Parigino.  -a.  mf.  Parisian 

Pyrenees  :  gli  Alti  Pirenei  , 

or  Orinoco  (river)  ;  Orinoco 

Parma,  f.  Parma 

th'e  upper  Pyrenees 

(Department) 

Parmigiaoo,-a,  Parmense,  mf. 

Pireo  (il),  m.  the  Piraeus 

Orleans.  Orleans:  la  Nuova 

Parmesan,  native  of  Parma 

Pisa.  f.  Pisa 

Orleans,  New  Orleans 

Parnasso  (il),  »».  Parnassus 

Pisidia  (la),  f.  Pisidia 

Orniuz,nrmusor6rmuz  (Peru. 

Paro.  Paros 

Pistdja,  f.  Pistoja  (pron.  Pi- 

Hormooz);    lo    Stretto    di 

Partenope,  f.  Parflienope 

s(6ya) 

Orranz,  the  Strait  of  ormuz 

Parti  (il  Paese  dei).  »i.Parthia 

Pittisburgo,  m.  Pittsbnrg 

Oronie.1'1  m.  Orontes  (Arab. 

Passo  di  Calais   lil),  m.   the 

Plata,  (la)  ,  f.  La  Plata  :  Rfo 

El  Afisy) 

Straits  of  Dover 

della  Plata  ,  Rio  tie  la  Pla- 

Osnabiirgo, osnaburg 

Pataeonia  ilaV   f    PaiagAnia 

ta;  la  Confederazione  della 

Ostenda.  f.  Ostend 

Patmo,  Pathmos  or  Palmos 

Plata  ,  the  United  Provin- 

Ostrogoti (gli),  mp.  the  Ostro- 

Patrasso. Patr^s 

ces  ,    the  Republic   of  L4 

goths                         (Tahiti 

Patrimonio  di  San  Pietro(il), 

Plata  ,    the    argentine  Re- 

0 taiti  o  Tahiti  .  Olaheite  or 

m.  the    Patrimony   of  St. 

public 

Ottenloto,-a,  mf.  Hottentot 

Peter 

Plalea  ,  f.  Plataere 

Ottcniozia  <!'),  f.  the  Country 

Pavia,  f.  Pavia 

Plymouth,  m.  Plymouth 

of  the  Hottentots 

Paxn.  Phxos  or  Paxo 

Po"  lil),  m.  the  P6 

Ottomano,  a.  mf.  Ottoman 

Peebles    (la    Contea    di)  ,  f. 

Podolia  (la),  f.  Podnlia 

Ottomano  (V  Impero),  m.  the 

Peebles 

Polacco,  -a,  mf.  Pole  (man); 

6t(oman  empire 

Pegu  'il\  rn.  Pegu  or  Bagoo 

Pole  (wom'tn)  ;  —  adj.  Po- 

Oxford, oxford;  la  Contea  d' 

Pekino,  m.  Pekin,  or  Peking 

lish                               (Sea 

oxford,  Oxfordshire 

Pelasgia  (la^  ,  f.  Pelasgia  or 

Polare  (il  Mare).m.  the  arctic 

Pi-lasgiotis  (in  Greece) 

Polinesia  (la),  f.  Polynesia 

P 

Pelasao,  -a    mf.  Pelasgian;  i 

Polinesio,  -a,  mf.  Polynesian; 

Pelasgi.  the  Pelas(;ians 

i  Polinesi,  the  Polynesians 

Pactolo  (it),  m.  Pactolus  (river 

Peloponneso  (ill  ,  m.  the  Pe- 

Polfinia (la)  ,  f.  Poland  (call- 

of Lydia) 

loponnesus  (nnw  the  Morea) 

ed  by  the  Poles  Polska) 

Padova,  f  Padua 

Pelusio  ,  m.  Pelusium  (  in  E- 

Poltava  o  Pultava,  f.  Pultowa 

Pai'-si  Uissi  (i),  mp.    the  Low 

gypt) 

or  Poltiva 

Countries,  the  Netherlands 

Peneo  (il)  ,  m.  the  Penfios  or 

Pomerania  (la)  ,  f.  Potnera- 

Paflaf.'nnia(la),/'.  Paphlagonia 

Peneus  (in  Tttesxnly) 

nia;  (  Ger.  Pommern  )  ;  la 

Pal<>.  1'aphos  |i>i  Cyprus) 

Pensilvania  (la)  .  f.  Pennsyl- 

Pomerania  Minore  ,  Pome- 

Palaos  (le  isolei.  fp.  the  Palos 

»    *                  • 
vania 

relia 

islands,  the  Pelew  islands 

Pentapoly,  f.  Penlapolis 

Pomerano  .  -a  ,  mf.  Pomeri- 

Palatinato  (ih.  m.  the  Palati- 

Peonia (la),  f.  Poeonia  (a  part 

nian  ;  i  Pomeranj  ,  the  Po- 

nate :  il   Basso  Palatinato, 

of  Macedonia) 

meranians 

il  Palatinato  del  Reno,  the 

Pergamo,  m.  Perpamus 

Pompe  an  Pompei,/".  Pompflii 

Lower  Palatinate,  the  Pala- 

Perfnto ,    m.    Perinthus  (  in 

(  /»ro».  Pompaye  )  or  Pom- 

tinate  of  the   Rhine:  I'Alto 

Thrace) 

peium 

Palatinato,   the   upper  Pa- 

Permesso ill)  ,  m   Permpssus 

Pondichery  ,  m.  Pondicherry 

latinate 

Pernambuco,  m.  Pernambuco 

Pontificio  (lo  Stato)  ,  m.  the 

Palatino  (il).  m.  the  Palatine 

Perona,  f.  Peronne 

Papal    State;    the    Pope's 

hill  (in  Rome) 

Perpignano,  m.  Perpignan 

territory 

Palermitano,  a,  mf.  Palermi- 

Persepoh  ,  f.  Persepolis 

Pnnto  (il).  »n.  Pontns 

Pa'ermo,  Palermo             (tan 

Persia  'lal  ,  f.  Persia  (called 

Ponto  Eusino  (il),  m.  the  Eu- 

Palcs'ina  (la>,  f  Palestine 

by  the  natives  Iran) 

Porto.  v.  Oporto             (xine 

Palestrina.  f.  Palestrine 

Persiano,  -a,  mf  Persian 

Portobello.ni  Porto  Bello(Sp. 

Palmira,  f.  Palmyra 

Persico  (  il   Golfo  )  ,   m.  the 

Puerto  Bello) 

Paliidi  Pontine   (le)  ,  fp.  the 

Persian  Giilf 

Portoca  hello,  m  Porto  Cabello 

Pontine  Marshes 

Peru  (il).  rn.  Peru 

(Sp.  Puerto  Cabello) 

Pamfilia  (la),  f.  Pamphylia 

Perugia  t  il  Lago  di  )  ,  m.  the 

PortogAMo  (il).  m.  Portugal 

Pamplona  ,  f.  Pampeluna  or 

Lake  of  Perugia  (the  ancient 

Porloghese,  mf.  Portuguese 

Pamplona 

TVorimen**) 

Pfirto  Luigi  ,   m.   Port  Louis 

Panama,  Panama;  il  Golfo  di 

Pesi.  w.  I'eslh 

or  Port  North  West 

Panama,  the  Gulf  ol  Pana- 

Peslo, m  Papslumi  inLiicania) 

Porto  Ma6ne.  m.  P6rtMah6n 

ma:  1'  Istmo  di  Panama,  the 

Piccardia  (la),/1.  Picardy  (Fr. 

Porto  Principe  .    m.    Puerto 

isthmus  of  Panama 

la  Picardie) 

Principe  or  P6rto  Principe 

Pannonia  (la),  f.  Pannonia 

Piemonte  (il),  m.  Piedmont 

Porto  Reale,  m.  Port  Rcval 

^ervia  and  Bosnia) 

Piemontese,  mf.  Piedraontese 

Portoricco,  m.   P6rto   Ricco 

Papuas  (il  Paese  dei)  ,  v.  Pa- 

Pieria  (la),  f.  Pieria 

(Sp.  Puerto  Rico) 

pnasia 

Pietroburgo  ,  >n.   Petersburg 

Portsmouth,  m.   P6rlsmouth 

Papnasia  (la),  f.  Papua,  New 

(fliit-  Pelerburg) 

(pron.  p6rtsmuth) 

Guinea 

Pindo  (il),  HI.  Pindus 

Posnania  ,  f.  Posen 

Paraguay  (il),ro.  the  Paraguay 

Pinerolo  ,  »i.  Pignerdl  or  Pi- 

Potidea,  f.  Potidoea  ,  (in  Ma- 

(freer);  Paraguay  (Stale) 

nerolo 

redonin) 

Paria    (il  Golfo  di),  m.   the 

Pirengi  (i),  mp.  the  Pyrenees 

Potomak  (ill,  m.  the'Potomac 

Giilf  of  Paria 

the  Pyrenean  Mountains;  i 

Potosi  ,  m.  Potosi  or  Pot&si  ; 

nor ,  rude ;  -  fall ,  son ,  bull ;   -  fare ,  do ;  -by,  lymph ;   p6ise ,  bSyS ,  fdSl ,  fowl ;   gem ,  as 


—  736  — 


le  miniere  di  Potosi  ,  the 

Rgzia  (la),  f.  Rhetia(nou>  the 

lerno  ,  the  Giilf  of  Salerno 

Potosi  mines 

Orisons  and  Tyrol) 

(  the    ancient    Sinus    Pae- 

Praga,  f.  Prague  (Ger.  Prag) 

Rifei  (i  Monti)  ,  mp.  the  Ri- 

stanus) 

Preneste  ,  m.  Praeneste  (  now 

phean-M(fQntains  (now  the 

Salisbiirgo,  Saltzburg  or  Salz- 

Palestrina) 

Vral  Mountains) 

burg 

Presburgo,  m.  Presburg 

Riga,  f.  Rfga  or  Riga 

Salisbury  ,   Salisbury  (pron. 

Principato  Citeriore  (il)  ,  m. 

Rio-de  Janeiro,™  Rio  Janeiro 

Salzbery.)  or  New  Sarum 

Principato  Gitra 

Rio  Grande  del  Nord,  m.  Rio 

Salomone,  (1'Arcipelago  di)  , 

Principato  Ulteri6re  (il),  m. 

del  Norte,  Rio  Grande,  Rio 

m.  Solomon's  Archipelago 

Principato  ultra 

Bravo 

Salonicchio  o  Salonichi  ,  Sa- 

Principato  di  Galles  (il  ),  m. 

Roano,  m.  Rouen 

lonica  or  Salaniki  ;  il  Golfo 

Wales 

Roccella  (la),  f.  Rochelle 

di  Salonicchio  ,  the  Giilf  of 

Principe  di    Galles    (1'Isola 

Rocciosi  (i  Monti  )  ,  mp.  the 

Salonica 

del).  f.  Prince  of   Wales's 

R6cky  Mountains 

Samarcanda,  f.  Samarcand 

island 

Rodano  (il)  ,  MI.  the  Rh6ne 

Samaria  (la),  f.  Samaria 

Principe    Edoardo  A(  1'  Isola 

Rodi,  m.  Rh6des 

Samaritano.-a,  mf.  Samaritan 

del  )  ,  f.   Prince  Edward's 

Roma,  f.  R6me 

Saroogizia  (la)  ,  f.  Samogitia 

island 

Romano,  -a  ,mf  Roman 

Samojedi  (la  Regione  dei),  f. 

Principi  (  le  isole  dei  )  ,  fp. 

Romelia  (la),  f.  Romelia 

Samoieda 

Princes  islands 

Roncisvalle  ,  in.  Roncevalles 

Samojedi(i),  mp.the  Samoides 

Prop6ntide  (.la)  ,  f.  the  Pro- 

(Sp.  Roncesvalles) 

Samos,  Samos  (called  by  the 

pontis   (  now   the   Sea   of 

Rosa  (il  Montet,  MI.  Mont-Rose 

Turks  Soosam) 

Marmora,) 

Roselta,  f.  Rosetla  (Arab.  Er- 

Samosata  ,  f.  Sam6sata  (  in 

Provenza  (U),  f.  Provence 

Rash  e6d) 

Syria) 

Provvidenza,  f.  Prdvidence 

Rossiglione(il),m.  Roussill6n 

Samotracia  ,  f.  Samolhrace  , 

Prussia  (.la),  f.  Prussia  (Ger. 

Rosso  (  il  Mar  )  ,  m.  the  Red 

Samothracia  (  on  the  coast 

Preussen)  ;  la  Prussia  pro- 

Sea 

nf  Thrace) 

priame'nte    delta  ;    Prussia 

Rottemburg  ,  m.  Rothenburg 

Sandwich  (  le  isole)  ,  fp.  the 

Proper 

Rotterdam,  m.  Rotterdam 

Sandwick  isles 

Prussiano,  -a,  mf.  priissian 

Roveredo,  m.  Roveredo  (Ger. 

Sannio,  Samnium 

Pnith  (il),  m.  the  Pruth 

Rovereilh) 

Sanniti  (i),  mp.  the  Samnites 

Puglia  (la),  f.  Apulia 

Rubic6ne(il),  m.  the  RQbicon 

Sant'Agostino  ,  Saint  Augus- 

Russia (la),  f.  Russia;  la  — 

tine 

Q 

Europea,  European  Russia, 
Russia  in   Europe;   la  — 

Sant'Ambrogio,  Saint  Ambrose 
Sant'  Andrea,  (ofAustria)Si\ai 

Quebec,  m.  Quebec 

Asiatica,  (1'Asia  Russa),  A- 

Andree  ;  (of  Naples)  Saint 

Quedlimbiirgo,  m.  Quedlin- 

siatic  Russia  ,  Russia  in  a- 

Andr6a:  (of  Scotland)  Siint 

burg 

sia;  la  —  Americana   (I'A- 

Andrew's  ;  (  of  the  Gulf  of 

Quinlino    (  San  )  ,    m.  Saint 

merica  Russa  )  Russia   in 

Venice)  Saint  Andreas 

Quentin 

America;   la   —   Grande, 

Sant'  Antonio  (il  Capo  )  ,  m. 

Quiloa,m.Quiloa(pron.  kiloa) 

Great  Russia;  la  —  Picco- 

Saint  anthony's  Nose 

Quirinale  (il)  ,  »».  the  Quiri- 

la,  Little  Russia 

San  Bartolomeo  ,  Saint  Bar- 

nal hill  (in  Rome) 

Riisso,  -a,  mf.  Russian 

tholomew,  Bartholomew  Is- 

Quito, m.  Quito  (pron.  kilo) 

land 

S 

San  Cristoforo,  Saint  Christo- 

R 

pher  or  Saint  Kills 

Saba,  f.  Sheba,  Saba  (  in  A- 

Santa  Croce.  f.  Santa  Cruz  or 

Raab,  m.  Raab  (Hung  Gyor) 
Ragusa,  f.  HagfisaorRaugia 

rabia  ) 
Sabina  (la),  f.  Sabina 

St.  Croix 
San  Domingo,  Saint  Domingo 

Rama  o  Ramat,  f.  Rama,  Ra- 

Sabini  (i),  mp.  the  Sabini 

Sant'Elena,  f.  Saint  Helena 

mah  or  Raroalh 

Sagunto  ,  Sagiintum  or  Sa- 

Sant'  Eustachio  ,  Saint-Eus- 

Rangun  ,  m.   Rangoon 

guntus  (now  M<irviedro) 

tatius 

Ratisbona,  f.  Ralisbon  (  Ger. 

Sahara  (il  Gran  Ueserto  di), 

Santa  Fe  ,  f.  Santa  Fe 

Regensburg) 

m.  Sahara,  Zahara,  Zahra 

Santa  Fe  di  Bogota,  f.  Santa 

Re  (la  Contea  del)  ,  f.  King's 

or  the  Great  Desert 

Fe  di  Bogota             (Philip 

County 

Said  ,  Said  or  Saeed  (  Upper 

San  Filippo,  San  Felipe,  San 

Regina,  (  te  Contea  della),  f. 

Egypt) 

San  Francesco,  Saint  Francis 

Queen's  County 

Salamanca.  /!  Salamanca  (the 

San  Francisco  ,  Saint  Fran- 

Regina   Carlotta    (  le    Isole 

ancient  Salamtica) 

cisco 

della),  /p.  Queen  Charlotte's 

Salamina,  f.  Salamina,  Sala- 

San  Gallo  ,  Saint  Gall  (  Ger. 

islands 

mins,Salamis(uow  Colouri) 

Sancte  Gallen) 

Regno  Unito  (il)  ,  m.  the  U- 

Salapia  ,  /'.  Salapia  or  Sala- 

San  Giacomo  di  Compostella, 

niled  Kingdom 

pias  (in  Apulia) 

Saint  Jago  de  Compostella 

Rei/ns,  m.  Reims  or  Rheims 

Salato  (il  gran  Lago)  m.  the 

San   Giovanni  ,  Saint  John  ; 

Reno  (il),  m.  the  Rhine;  (Ger. 

great  salt  lake 

1'  isola  di  San    Giovanni  , 

Rhein;  Dutch  Rb^n)  ;  I'  Alto 

Salem  ,  Salem 

Prince   Edward's   islands  ; 

Reno,  the  Upper  Rhine  ;  il 

Salento,  Salentum 

San  Giovanni  d'Acri  ,  acre 

BassoReno,the  L6werRhine 

Salerno,  Salerno  (the  ancient 

San  Giorgio  (  il  Canale)  ,  »i. 

Revel.m.Hevel  (Bus.  Kolyvan) 

Salernum);  il  Golfo  di  Sa- 

Saint George's  Channel 

Fate,    mete,    bite,    n6te,    tube;    -    fat,    met,    bit,    n6t,    tub;   -    far,    pique, 
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San  Lorenzo  (il),  m.  the  Saint 

Schiavo  (il  Lago  dello)  ,  m. 

Sicilia    (la)  ,    f.    Sicily   (the 

Lawrence 
San  Lorenzo,  Saint  Lawrence 

Slave  Lake 
Schiavdne,  v.  Slavo 

ancient  SienniaorTrinacria) 
Siciliano,  -a,  mf.  Sicilian 

Santa  Lucia,  /".  Saint  Ljicia 

Schiavooia  o  Slavdnia  (la)  f. 

Sidlie  (le  Due),  fjp.  the  Two 

Santa  Maria  ,  f.  Saint  Mary, 

Slavonia  or  Sclavonia 

Siciles 

Saint  Mary's 
San  Mat  ten.  Saint  Matthew 

Schwarzburgo,  Scbwartzburg 
Sciaffiisa,  f.  Shahffausen 

Sici6ne,Sicyon(»OH;J5axj7jco) 
Sidra  (  il  Golfo  di),  m.  the 

Sao  Michele,  Saint  Miguel 

Scilla,  f.  Scylla 

Gulf  of  Sidra 

San  Nicola.  Saint  Nicholas 

Sciti  (gli),  mp.  the  Scythae 

Siena,  f.  Sienna,  bet.  Siena 

San  Nicold  (HCapo),  m.  Cape 

Sciumla./'.Shoomlaor  Shumla 

(the  ancient  Sena  lulia) 

Saint  Nicholas  ,  Saint  Ni- 

Scizia (  la  )  ,  f.  Scytbia  (now 

Sierra  Ledne,  Sierra  Leone 

cholas  Mole 

pnrt   of  Northern    China  , 

Sifanto  ,  Siphnos  (one  of  t/ie 

San  Paolo,  (of  Brazil)  Saint 

Turkistan.  Siberia  etc.) 

Cye  Index) 

Paulo,  San-Paulo 

Scozia(la),  f.  Scotland;  1'Al- 

Sigeo,Sigoeuntor  Sig6um  (in 

San   Pietrobiirgo  ,  Saint  Pe- 

ta Scozia,  the  Highlands   of 

Silistria,  f.  Silistria 

tersburg 

Scotland;  la  Uassa  Scozia. 

Siloe  (ilt,  m.  Sil^a 

San  Pollen,  Saint  Pollen 

the  Lowlands  of  Scotland  ; 

Simferopol!,  Simpheropol  (or 

San  Salvat6re,  Saint  Salvador 

la   Nuova   Scozia  ,   Nova- 

Akmeicet) 

San  Sebastiano,  Saint  Sebas- 

Scotia 

Sinai  (\\),  m.  Sinai;  il  Monle 

tian 

Scozz^se  ,   mf.    Scotchman  , 

Sinai,  Mount  Sinai 

Santander  ,    Santander     or 

Scotch  woman;  adj.  Scotch 

Sincapiir,  v.  Singapur 

Saintander 

Scutari  ,  Scutari  (  near  Con- 

Sind(ih, m.  (be  indus  (of  the 

SantiagodiCompostella,  Com- 

stantinople;  caumilskoodii 

modern*),  the  Sindh 

postellaor  Santiago  deCom- 

by  the  Turks) 

Sindia,  f.  Sindhia 

poslella 

Scutari,  Scutari  (in  Albania; 

Singapiir  ,  Singapdre  or  Sin- 

Santiago  di  Cuba,   Santiago 

called  by  the  Turks  Iskan- 

gapoor 

de  Cuba 

dereeyeh) 

Sinigiglia,  f.  Sinigaglia  (the 

Santongia  (la),  f.  Saintonge 

Sebastopoli,^1.  Sevast6pol  (or 

ancient  Sena  Gallica) 

(now  the  Lower  Charente) 

Actiar) 

Sion  o  Si6nne.  f.  Sion  or  Zfon 

Sa6na  (la),  f.  the  Saone 

Segorbia  o  Segorba,/".  Segorbe 

Sipilo  ,   Sipylum   or   Sipylus 

Saragdzza,  f.  Saragossa  (Sp. 

Seg6via,  f.  Segovia 

(in  Lidia) 

Zaragozal 

Seiki  (la  Confederazione  dei), 

Siponto  ,  Sip&ntum  or  Sipus 

Sardegna(,la),  f.  Sardinia 

f.  the  Seiks  (or  Lah6re) 

(in  Apulia) 

Sardi    (  i  )  ,    mp.    the    Sar- 

Seleucia (la),  f.  Seleucis 

Siracnsa,  f.  Syracuse 

dinians 

Seleucia,/.  Seleucia  (m  Syria) 

Sfria(la),  /'.Syria  (El-Scham) 

Sardo,-a,  mf.  Sardinian 

Sellasia  ,  f.  Sellasia  (  in  La- 

Siriaco,  -a,  mf.  Syrian 

Sarmazia  t,  la  )  ,  /'.  Sarmatia 

conia)                      (F6rest 

Sislova,  f.  Shtab,  Sislova 

(lime  Russia) 

Selva  Nera  (la),  f.  the  Black 

Sivas  ,    Seevas    (the   ancient 

Sassone,  mf.  Saxon 

Semlino,  Semlin 

Sebatta) 

Sassonia  (.la),  f.  Saxony  (Ger. 

Sempione  (il).w.  theSimplon 

Siviglia./:  Seville  (Sp.  Sevilla, 

Sachsen);  la  —  Altemburg, 

Senegal  (il),  the  Senegal 

prrni.  sevilya) 

Saxe  allemburt'  ;  la  —  Co- 

Senegambia(la),/'.Senegambia 

Slavo  ,    a  ,  mf.   sclavonian  , 

burgo  Gotha,SaxeC6bnrg; 

Senna  (la),  f.  the  Seine  (pron. 

Slavonian 

la  —  Meiningen.SaxeMein- 

sen)  ;  la  —  Inferiore  ,  the 

Slavonia,  v.  Schiavonia 

ingen  (  pron.  mininghen  )  ; 

L&wer  Seine 

Slesia  ^la),   f.  Silesia   (Ger. 

la  —  Weimar,  Saxe  .Weimar 

Serampur  o  Sirampur  ,  Sc- 

Schlesien) 

(pron.  wimar) 

rampore  or  Serampoor 

Sleswig.  Sleswick  (Ger.Schles- 

Sava  (la)  ,  f.  the  Save  (Ger. 

Seringpatan  ,  Seringapatam 

wig.  Dan.  Slesvig) 

San  :  Hiiny.  Szava) 

Sermione  (la  Peaisula  di),  /'. 

Sligo.  Sligo 

Saverna  oSevdrnaUa),/".  the- 

the  Peninsula  of  Sirmione 

Smirne  ,   f.    Smyrna   (called 

Severn 

Serraglio,  Serajevo  (pron.  Se- 

Iz-meer  by  the  Turks') 

Savoja  (la),  f.  Savoy 

rayavo  )  or  Bosna  Serai" 

Sniolensko,  Smolensk  or  Smo- 

Savojardo-a,  adj.  savuj-ard 
Scamandro  (lo)  ,  m.  the  Sca- 

Serbo.-a.wi/".  Servian;  i  Serbi, 
the  Servians 

lensko 
Societa  (le  isole  della),  //;. 

mander 

Serviao  Serbia  (la),  f.  Servia 

the  Society  islands,  the  bo- 

Scanderun  ,   Scanderoon   or 

Seviglia,  v.  Siviglia 

ciety  isles 

Iskenderoon  (  syn.  Alexan- 

Shetland  (le  Isole  )  ,  fp.  the 

Socotora  o  Socotra  (1'isola)  , 

drelta) 

Shetland  isles,  the  Zetland 

/'.  Socotora  or  Socotra 

Scandinavia  (la),  f.  Scandi- 

Isles 

Sodoraa,  f.  Sodom 

navia    (  now    Sweden   and 

Shrop.  Shrop  ;  la   Contea   di 

Sofia,  f.  Sophia  or  Triaditza 

Norway) 

Shrop,  Shrdpshire 

Sogdiana   (la)  ,  f.    Sogdiana 

Scandinavo  ,  -a  .  mf.  Scandi- 

Siani, Siam 

(fn  Asia) 

navian;  gli  Scandinavi,  the 

Siamese,  mf.  Siamese 

Soletta    o   Solura,   f.  (town) 

Scandinavians 

Sibari,  Sybaris 

Solothurn,  Sdleure;  (canton) 

Schelda  (  la  )  ,  f.  the  Scheldt 

Sibarita,  mf.  Sybarite;  i  Si- 

Solothurn 

(pron.  skelt;  Dutch  Schelde; 

bariti.  the  Sybarites 

Solfatara  (\&),  f.  Solfatara 

Fr.  Escault) 

Siberia  (la),  f.  Siberia 

Solima,  /'.  So  Unia.  Jerusalem 

Schiavi  Ua  Costa  degli),  f.  the 

Sibenano,-a,  m/~.  Siberian;  i 

Solway  (il  Golfo  dr),  MI.  thd 

Slave  Coast 

Siberian!,  the  Siberians 

Solway  Frith 

n6r ,  rude;  -  fall,    son,    bull;  -  fare,  do,  -  by,  lymph;    poise,  b6ys  ,  foul,  fowl;    gem,  as 
D(';.  Ital.  Ing.  47 
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Somerset  (la  Contea  di),  f. 

SonereeUhire 

Sonda  ,lo  Streito  della),  m.  the 

Strait  of  Siinda;  1'Arcipela 

go  della  Sonoa  (o  le  isole 

della   Sonda)    the    Siinda 

islands,  the  Siinda  isles 

.-  SoriTia.  f.  Soran 

Soria.  f.  Soria.  la  — ,  Soria 

Sorlingbe  (le  fsole),  fp.  ike 

Scilly  isles 

Southampton,  Southampton ; 
la  Contra  di  Southampton , 
Hampshire.Hants  (or  South- 
ampton k 

Spa,  Spa  (Flem.  Spa) 
Spagna  da,   f   Spain;  (Sp 
Espanai.  laNuora  Spagna, 
New  Spain 
Spagnuolo.  -a.  mf.  Spaniard; 

— adj.  Spanish 
Sparta,  f.  Sparta 
Spartano.  -a.  mf.  Spartan 
Spezia  (la),  f-  Spezia,  Sped  a, 
ii  G-lfo  della  Spezia;  the 
Gulf  of  Spezia 

Spezie  tie  isole  delleV  fp.  the 
Spice  islands,  the  Moluccas 
,  Spira,  f.  Speyer  Spire 
Spitzberg.  Spitzbergen 
.  Spluga  (to).  M.  Splugen:  il 
Passaggio  dello  Splnga,  the 
Passage  of  Splugen 
•  Spolelo  \anctenl  ,  Spolelium, 

{modem*  Spolelo 
Sporadi   (le  isole  •  ,  fp.  the 
Sporade*  (IM  Ike  Aegean  Sea) 
Stafford ,  Stafford ;  la  Con  tea 
•  di  Stafford.  Staffordshire 
Stagfra,  f.  Stagira,  (on  Ike 

borders  of  Macedonia) 
Steltino.  Stettin;  NDOTO  Stet- 

tfno.  New  Stettin 
Stige  (lo>,  m.  Styx 
Stiria  (la),  f.  Styria 
Stoekolma,  f.  Stockholm 
Slolberga,  /.  Stolberg 
Stralsooda,  f.  Straisund 
Stratford  ,  Stratford  ;  —  snl- 
I'fcTon,  Stratford  upon  a»on 
Strasburgo.  Strasburgv*"*  ««<•* 
Strasbourg;  Ger .  Strassburg ) 
Slrigonia,   f.   Gran    (Bun. 

Esctergom) 
Stnttgarda,   f.   Stuttgart  or 

Stutgard 

Suez.  Suez.  Souez  or  Soneys; 
I'ktmo  di  Suez,  the  isthmus 
of  Suez 

.  Sumatra  (J'isolal,  f.  Sumatra 
Snnd  do  Stretto  del),  m.  the 

Srond  (0m.  Sand) 
.  Superiore  >,il  Lago),  m.  Lake 

Superior 

Surate,  Snrat  or  Soorat 
Surinam  (il),  w.  toe  Surinam 
Surrey  v la  Contea  di),  f.  (Ike 

County  of)  Sarrey 
Snsa,  f.  Snsa 


Snsqnehanna  (it),  m.  the  Sn- 

squehanna 
Sussex  (la  Contra  di>,  f.  (Ike 

C-uHly  of )  Sussex 

Svedese.  *>f.  Swede,  —  adj. 

svedish  ibia 

Siena  (la),  f  Snabia  or  Swa- 

STero.  -a,  mf.  Suabian;  gli 

Sveri.  the  Suabians 
Srezia  (la  ,  f  Sweden.  (Sic. 
Sweripe);  la  Sreua  f  ropna, 
Sweden  Proper 
STitto,  Scbweitz  or  Schwitz 
Sritzera  (la),  f.  <JAe  am  tent 
Btirelia)  Switzerland  (6er. 
Schveitz;  Fr.  la  Suisse) 
STizz«ro,  -a,  mf.  Swiss 
Swansea.  Swansea       (rosh) 
Szarras,  Szarras  \prrn.  sor- 
Szeghedin,  Sie^edin 


Tebe,  f.  (in  Egypt)  Thibet, 
Thebz;  (in  Greece)  Thebes 
(Thii-a) 

Teheran,  Tehran  or  Teheran 
TemesTar,  Temeschwar  or  Te- 

Tenedp,  Tenedos 
Teneriffa,TenerifTe(Sp.  Tene- 

rife);  il  Pieco  Ji  T.neriffa, 

the  Peak  of  TenenfTe 
Tennessee  (il),  HI.  Tennessee 
Terceira,  f.  Terceirji 
Teraopili vie  •//'.Thermopylae 
Terranuova,  f.(in Italy)  Ter- 

rannu  ora;  (MAmerica)Xev- 

foundland 
Terra  Santa  (la),  f.  the  Holy 


Tabago.  Tobago 
Tabaneb,  Tabareeyeh  or  Ta- 
baria  (fAa  ancient  Tiberias) 
Tago  (il).  m   the  Tagus  (Sp. 

Tajo.  Port.  Tejo) 
Tahiti  o  O-Tayli.  Tahiti  (for- 
mely  « nf/r'n  Otaheite) 
aigeie  (il  Monte),  m.   the 
Taygetus.  the  Faygeta 
Talavera  della  Begina,  Tala- 

vera  de  la  Keioa 
Tamigi  (ih,  m.  the  Thames 

(pron.  Teazi 
Tampfeo,  Pueblo  Nnero  or 

Tampico 

Tanai  (il),  m.  the  (ancient) 
Tanais  ;  the  {modern  t  Don 
( Tartar  Doona) 
Tanger.  Tangier 
Taragona  or  Tarragona,  f. 

Tarragona 

Taranlasia  (la),  f.  Tarantasia 
Taranto  (ancient),  Tarentum; 
(moierm  Taranto;  il  Golfo 
di  Taranto,  the  Gulf  of  Ta- 
ranto 

Taraseona.  f.  Tarascon 
Tarp«a  (la  Bocea),  f.  the  Tar- 

peian  Bock 

Tarso.  Tarsus  or  Tarsos 
Tartaria  (la),  f.  Tartary  or 


Tarlaro,  -a.  mf.  Tartar 
Tartaro  (il),  m.  Tartarus 
Tasmania  (la),  f.  Van  Die- 
men's  Land 

Tannde  (la I,  f.  (ancient)  Tin- 
ris;  ^modern)  Taurida.  Rnm 
Tanris ,  Taaris  or  Tabreez 
Tanro  (ih,  m.  the  Taurus 
Tarola  (la  Baja  uella),  f.  Table 

Bay 
Tavola  (lamontagna  della),  f. 

Table  Mountain 
Tebaide  vU(.  f.  Thebais 
Tebano,-a,  mf.  Tbeban 


Tessiglia  (la),  /:  Thessaly 
Tessalo,  -a,  mf.  Thes&alian 
TetsaldQica ,  /.  Thessalon.ca 

(nw  Salonica) 
Teucride  v.la),  f.  Teucria 
Teucro,  -a,  mf.  ( pt,et. ) ,   T. 

Trojano 

Terere  (il),  m.  the  Tiber 
Tereronev.il),  m.  the  amen  or 

anio 

Texas  (il),  m.  Texas 
Texel  (I'kola),  f.  the  Texel 

or  Tessel 
Thane t  (\"  isola),  f.  the  isle  of 

Thanet 

Theiss  (il  onme),  m.  tho  Theiss 
(jn-o*.  Tis)  fficn.  Tuia)({A« 
ancient  Tibiscus) 
Thiaki,  r.  Itaca 
Tibeiiade,  f.  ^ancient)  Tibe- 
rias, (modern)  Tabareeyeh 
or  Tabaria 
Tibet  (il),  M.  Thibet  or  Tibet 
Ticino  vih,  M.  Tessin,  Tessi- 
no,  bet.  Ticino  (pro*.  Ti- 
cbinoi 

Tign  (il),  m.  the  Tigris 
TimaTo  (il),  the  Tunaras 
TimooMou.Timbactoo  or  Tom- 

Wodi 

Timor  vl'  isola),  f.  Timor 
Tirlemont,  Tnlemont  (Flem. 

Thienen) 
Tirio,-a,  mf.  Tynan;  iTirii, 


Tiro.Tyre  \Arab.  SOOT;  called 
by  the  Jeict  Tsoor) 

Tirolo  (il),  m.  the  Tyrol 

Tirolese,  mf.  Tyrolese 

Tirreno (illUre  ,  m.  theTyr- 
rhenum  (part  of  the  Medi- 
terranean) 

T.kai.  1   Kav 

Toledo,  Toledo 

Tolone.  Toulon 

Tolosa,  f.  (in  Spain)  Tolosa; 
(in  France)  Toulouse  (pron. 
luJuz) 

Tonkin,  Tonquin  (or  Tonkin) 

Torgowa,  f.  Torgau 
Torino,  Turin 


FaU,    met*,    bfU,    notr,    inbe;   -   fai.    met      bit,    not.    tab;    -    ;ar,    pique, 
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Tortona,  f.  Tortona 

Ungarese,  v.  Uueherese 

Veiuvio  (in.  m.  Vesuvius 

Toscana  (la),  f.  Tuscany 

UngherfaO'1.  f  Hdngary^ffun 

Viborit.  Wiborg  or  Viborg 

Toscano,  -a   adj  liiscan 

Magyar  Orszacl 

VidJino,  Vidin  or  Widin        t 

Trace,  mf.  Thracian;  i  Traci, 

Dngherese,  mf.  Hungarian 

Vienna,  f.  (in  Austria).  Vien- 

mp. the  Thraees 

L'nno.-a.  mf  Hiin;  gli  unni 

na  'Ger.  Wien);  (in  Prance) 

Tracia  (la),  f.  Thrace 

the  Hiins 

Vienoe 

Trafalgar.  Trafalgar 

TJnterwilden  fl'i.  m.  Onder- 

Villaboa.  f.  Villa  B=>a 

Transilvania  (UK  f.  Transyl- 

•waldea  (Ger.  Unterwalden] 

Villafranca.    f.    Villefrancha. 

vinia(//i/n.  Erdely  Orszag) 

Upsala,  f.  up«al  or  Upsala 

(pron   Vilfransh> 

Transilvano,-a,  mf.  Transyl- 

Uraeuav,  T.  Uruguay 

Villareale,  f.  Villa  Real 

vanian:   i  Transihani,  the 

Ural  (I'V  m.  the  ural 

Villaricea,  f.  Villa  Rica 

Transylvanians 

Urali  (i  Monti1,  am.  the  ural 

Vilna.  Wi'na  or  Vilna    - 

Trasimeno  (il),  m.  the  Trasi- 

Mountains,  the  PoyaMouat- 

Virginia  dal  f.  Virginia 

raenns  <>r  Trasy  minus  (now 

ains 

Virginiano.  -a,  mf  Virginian; 

Hie  Lake  of  Perugia 

Uri.  uri  (Ger.  prmt.  dri^ 

i  Virginiani,  the  Virginians 

Travancnre.  Travanc6re 

Uruguay  d').  m.  the  Uruguay 

Visapur,  Yisiapour  or  Beja- 

Trebbia  (la),  f  the  Trebia 

(pron   uruewa  or  urngwi) 

Poor 

TrebisondafTrebixond(rurA;. 
Tarabesoon) 

(river}  :  Uruguay  (state) 
Uscapo,  usknp 

Visignti  tiV  mp.  tbe  Visigoths 
Vistola  (la).   /    the  Vistula 

Trenlo.  Trent  'Ger.  Trient) 

litica.  f  utica 

(Ger  Weichsel) 

Treveri  o  Treviri,  Treves  (Ger. 

Utrecht.  Ulrecht(pron  ntrekt: 

Vitioria./  Victoria  or  Vitloria 

Trier) 

(Dutch  pron.  the  u  like  the 

Vla.limir,  Vladimeer  or  Vla- 

Trieste, f  Triest  or  Trieste 

freneh  o) 

dimir                         (Volga 

Trinita.la)   f.  Trinidad:  !'i- 

VAlga  (il).  m.  the  Wolga,  the 

sola  della  Trinila,  Trinidad 

V 

Volinia  'la»,  f  VoJhynia(.Po- 

Trinkoniale.  Trincomalee 

I'gh  NVolynski 

Tripoli.  Tripoli,  called  by  the 

Vagliadolfd.  Valladolid 

Volpi  de  isole.  delle),  fp.  the 

>i"/ire<  Tarabloos) 

Valachia  i  la\  f.   Wallachia 

Aleutian  islands 

Tritchinopoli.  Trinchinopoly 

(pr.m.Wolakia)  (Turk  Iflak 

Volturno    ul),    m..    the   Vol- 

Troadeda  .  f.  tbeTroad,Troas 

Valacco.  -a  .  mf.  Walachian; 

tiirnns 

Troja,  f.  Troj 

i  Valaccbi.  (be  Walachians 

Voralberg  (il».  m.  Vorariberg 

Troiano,-a.  mf.  Tr6;an 

Valcbiusa,  f.  Vaucluse 

Vosgi  (i\.  mp.  the   Yosges 

Tubinga.  f  Tubingen 

Valenia,/.  (infr-mee  'Valence 

(pron.  voxb) 

Tula,  f.  Tula  or  Toola 

Valenia  f  i  in  Saiin}  Valencia 

Vnicano,  rn   Volcano 

Tnle   f.  Thule  (island) 

Valetta  (la),  f.  Valeita 

Tiinisi.  Tunis 

Vallese(ilt,  m.  the  Valais(Cer. 

•w 

TnnisiDo.-a,  mf.  tunisian 

Wallisi:   il  Ba*so  Yallese. 

Turckestanul\  w.Toorkistan 

B^-Valais;  1'Allo  Vallese, 

Wallia  Oa)    f-  T.  Galles 

or  Turkistan 

Hint  Valais 

Warwick.  Warwich:laContea 

Turchiada),  f  Turkey;  la  — 

Vallombrosa.  /.  Valomhr6sa 

di  Warwick:  Warwickshire 

Asiatica  .  Asiatic  f  iirkev  , 
Turkey  in  asia;  la  —  Eu- 

Valtellina da),/".  Valtellioeor 
Valiellina 

Washington.  Washington 
Waterloo  .   Waterloo  (Dutch. 

ro  pea  .  European  Turkey, 

Vandalo,  -a,  mf.  Vandal;  i 

prow.  Vaterlo) 

Turkey  in  europe 

Vandali.  tbe  Vandals 

Weimar.  \Veimar  (pro*.  Vf- 

Tiirco.  a,  mf.  Turk;  —  adj. 

Vandea  (la),    f.  La  Vendee 

mar):  il  Granducato  di  Sas- 

Turkish                          (nia 

(pron.  Vandal 

soniaWeimar.  Sase-  Weimar 

Turcomania(la),/:  Turcoraa- 
TurenneoTurrena  /"Touraine 

Varna,  f.  Warna  or  Varna 
Varo  dl>,  m.  the  Var:  il  Di- 

Wener   (il   Laito).  m.  Lake 
Wener  or  W«oner 

TuruoTia,  f.  Tburgan 
Turingia   \\A)  .    f.   Thnringia 

partimento  del  Varo  ,  the 
Department  of  tbe  Var 

Weser  uK  m.  the  Weser(G«r. 
pron    Vazer) 

(Ger.  Thuringen) 
Tmti  i  Santi   da  Baja  di),  f. 

Varsavia.  f  Warsaw  (Polish. 
Varszawa) 

Westfalia  (la>.  f.  Westphalia 
(Grr.  Westpbalen) 

all  Saints'  Bar 

Vand.   Vaiid.   it  Canlonp  di 

Westmoreland  da  COD  tea  di), 

Tweed  (il),  m.  the  Tweed 

Vaud.  tbe  Canton  of  Vaud 

f.  Westmoreland 

(Ger.  Waadt) 

Wetler  (il  Lago)  ,  m.  Lake 

U 

Venelo,-a.   mf.   Venitian;  i 

Wetler 

Veneti.  the  Venitians 

Wiatka.  Wiatka 

H,  m.  the  Ucajale  or 

Veneria./1   Venice:  il  Golfo 

Widdin.  T.  Viddino 

Uca\ali 
^  :st  or  Oist 
Ukrania  (V  .  f.  the  Ukraine 
(Polish   Ukrainart 
ulma.f.  him  (GCT-.pron.  film) 

diVenezia.the  Gulf  of  Ven- 
ice 
Veneziano.  a.  mf.  Venitian 
Venosa  f.  Venusia,  Venusiam 
Vera  Crux,  f  Vera  Crfli 

Wieshaden.WisbadenorWies- 
baden  iprnn    Visbaden) 
Wight  d'isola  di),  f.  the  isle 
of  Wight 
Wilna.  T.  Vilna 

ulsier  ,\"\,  m.  ulster 
umbria  d'),  f.  iimbria 

Vergini  deisole),/^.  the  Vir- 
gin islands 

Wilts  da  Contea  di),  f.  Wilt- 
shire 

Ummerapgra,/'.  Ummerapoo- 

Vermont  lih.  m.  Vermont 

Windsor.  Windsor:  il  Castello 

ra  i  Amarapoura^ 
Unalaska  d'isola).  f.  Oonalis- 
ka,  Unalasckha 

Verona,  f.  Verdna 
Versailles,  Versailles  (pron. 
Versalx) 

di  Windsor.  Windsor  Castle 
Wirtemberga.  f.  Wirtemberg 
Wiirtemberg    (  Ger.    pron. 

nor,  rude; -fall,  son,   bull;  -  fare,  do;  -  bj,  lymph;  pflie,  bSfi,   foul ,  fJwl ;  gem ,  a* 
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Wjirtemberg  with  the  u  'like 
the  freneh  u) 

Wismar,  Wismar  (pron.  Vis- 
mar) 

Wittemberga,  f.  \Vittenlierg 

Wolwich  ,  Wolwich  (pron. 
Wolich) 

Worcester,  Worcester  (pron. 
Wosterl;  la  Contea  diWorce- 
ster  Worcestershire  (pron. 
Wostershir) 

Wurzbiirgo,  Wiirtzburg 


Xalapa,  f.  Xalapa  or  Jalapa 

(pron.  balapa) 
Xatisco ,  Xalisco    or    Jalisco 

(pron.  halisco) 
Xanto  (lo>,  m.  the  Xanthus, 

the  Xabthos 
Xeres,  Xeres  (Sp.pron.  ha-res, 

Port,  sha-res) 
Xeres  de  la  Frontera,  Xeres 

or  Seres  (bothpron.  ha-res) 


de  la  Frontera  (pron.  Fron- 
tara) 

Xixqna,  f.  Xixona.  Gijonjl  or 
Jijona  (pron.  hihona) 


Yarkand.Yarkundor  Yarkand 
Yarmouth ,  Yarmouth  (pron. 

Yarmuth) 

Yedo  o  Yeddo,  Yeddo  or  Jeddo 
Y6men  (I1),  »».  Yemen 
York,  York;  la  Nuova  York, 

New  York ;   la   Contea   di 

York,  Yorkshire 
Yougal.  Youghal  tyrqn.  yol) 
Ypres,  Ypres  (pron.  ipr)(F/e»«. 

ypern) 

Yucatan  (il),  m.  Yucatan 
Yverdun,  Yverdiin 
Yvetot,  Yyetot  (pron.  ivto) 


Zafre  o  Zafro  (lo) ,   m.  the 
Zaire,  Zahir  or  Congo 


Zambese  (lo),  m.  the  Zambese 

o>'  Cuama 
Zamora  f.  Zamora  (pro«.  also 

tham6ra) 
Zanguebar  ,    m.    Zanguibar 

(pron   Zanghibar) 
Zante  U'isola  di),  f.  the  island 

of  Zante 
Zara.  f.  Zara 
Zebu.  Zebu  orCebt(Sp.pron 

tbebu) 
Zelanda  (la\  ^.Zealand(D«tc/«. 

ZeelandV  la  Nuova  Zelanda, 

New  Zealand 
Zelandese  .  mf.  Zealander  ;  i 

Zelaodesi,  the  Zealanders 
Zuiderzee  (lo),  m.  the  Zuyder 

or  Zuider  Zee  (pron.  Zider 

Zee) 
Zurigo,  Zurich  (peon.  Ziirik); 

il  Lago  di  Zurigo,  the  Lake 

of  Zurich 
Zvornik,  Zvornik  (Turk.  Iz- 

vorneek) 


END  OP  THE  VOCABULARY  OP  GEOGRAPHICAL  NAMES. 
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